ஸ்ரீமதே கோபாலார்ய மஹாதேசிகாய நம 
ஸ்ரீமதே ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்வாமீதி 
विख्याताय जञासवैराम्यानुहानशेबधये 
श्री बेदान्त रामानुज नहादेशिकाव नम: 
ஜிரா ரணி காள்‌ नसः 
व्याख्यान पशक सहित 
॥ श्रीमद्रहस्यत्रयसार: ।। 
மூன்றாவது பாகம்‌ 


ஸம்பாத்கர்‌: 
ஸ்ரீ உவே. வித்வான்‌ பாஷ்யமணி, லீரவல்லி, 


வடுவர்‌ ஸ்ரீ தேசிகாசார்யர்‌ 
(ஸ்ரீகார்யம்‌, ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆண்டவன்‌ ஆச்ரமம்‌..) 


இ 


சித்‌ श्रीमदाण्डबनाअमः 
Srirangam Srimad Andavan Ashramam, Chennai. 
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ஸ்ரீமதே ரங்கராமானுஜ மஹாதேசிகாய நம: 
ஸ்ரீமதே வேதாந்தராமானுஜ மஹாதேசிகாய நம: 
ஸ்ரீமதே ஸ்ரீநிவாஸ மஹாதேசிகாய நம: 
ஸ்ரீமதே கோபாலார்ய மஹாதேசிகாய நம: 


ஸ்ரீமதே ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்வாமீதி 
विख्याताय ज्ञानवैराग्यानुष्ठानशेवधये 


श्री वेदान्त रामानुज महादेशिकाय नमः 
श्रीरङ्गनाथ दिव्यमणिपादुकाभ्यां नम: 


व्याख्यान पञ्चक सहित 
।। श्रीमद्रहस्यत्रयसार: ।। 
மூன்றாவது பாகம்‌ 
ஸம்பாதகர்‌: 
ஸ்ரீ உ.வே. வித்வான்‌ பாஷ்யமணி, வீரவல்லி, 


வடுவூர்‌ ஸ்ரீ தேசிகாசார்யர்‌ 


(ஸ்ரீகார்யம்‌, ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆண்டவன்‌ ஆச்ரமம்‌.) 


இ 


श्रीरङ्गं श्रीमदाण्डवनाश्रमः 
Srirangam Srimad Andavan Ashramam, Chennai. 
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வலுவை வா 


ஸ்ரீமத்‌ ஆண்டவன்‌ ஸீ முஷ்ணம்‌) 
மீ ரங்கராமாநுஐ மஹாதேஸிகன்‌ 


श्रीमते लक्ष्मीहयवदन परब्रह्मणे नमः 
श्रीमते रामानुजाय नमः 
श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः 


श्रीमन्निगमान्तमहादेशिकन அருளிச்‌ செய்த 


।। श्रीमद्रहस्यत्रयसारम्‌ ப 


श्रीभाष्यं श्रीनिवासाचार्या அருளிச்‌ செய்த सारदीपिका 
श्रीमद्रोपालार्य महादेशिकळा அருளிச்‌ செய்த उत्तरसारास्वादिनी 
श्रीमद्धारद्वाज श्रीनिवासाचार्या அருளிச்‌ செய்த सारप्रकाशिका 
श्रीशैल श्रीनिवासाचार्य। அருளிச்‌ செய்த सारविवरणी 
श्रीपरकाल संयमीन्द्रमहादेशिका அருளிச்‌ செய்த सारप्रकाशिकासडुहम्‌ 


இந்த ஐந்து வ்யாக்யாநங்களுடன்‌ 
श्रीमद्वेदमार्गेत्यादि 
வேளியநல்லூர்‌ ஸ்ரீ நாராயணாசார்யரால்‌ 
பரிசோதிக்கப்பட்டு, ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ ஆச்ரம ஸ்ரீகார்யம்‌ 
வடுவூர்‌, ஸ்ரீ உ.வே. தேசிகாசாரியராவ்‌ வெளியிடப்பட்டது. 


ள்‌ » ருது 


श्रियै नमः 
श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः 
வ்யாக்யான பஞ்சகங்களுடன்‌ கூடிய ஸ்ரீமந்‌ நிகமாந்த 
மஹா தேசிகன்‌ அருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீமத்‌ | ஹஸ்யத்ரய 
ஸாரத்தின்‌ த்ருதீய சம்புடத்தில்‌ அடங்கிய 
அதிகாரங்களுடைய ஸூசிகை. 


பக்கம்‌ 


4. मूलमन्त्राधिकारः - १-238, 
2. द्वयाधिकारः - 239-383 
3. चरमश्लोकाधिकारः - 384-656 
4. आचार्यकृत्याधिकारः - 657-678 
5. शिष्यकृत्याधिकारः - 679-698 


6. निगमनाधिकार: = 699-734 


छ5 ஸ்வாமி தேசிகன்‌ 


॥। श्रियै नमः ப 


।। श्रीमते रामानुजाय नम: ।। 


॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः ।। 
॥। श्रीमते श्रीनिवासमहादेशिकाय नमः | 
॥ श्रीमते वेदान्तरामानुजमहादेशिकाय नमः ।। 


।। श्रीमुखम्‌ ப 


कल्पितैतिह्यमानस्थैरनल्पैर्जल्पपण्डितैः | 
श्रुतिस्मृतिसदाचारभिन्नमार्गप्रपोषकैः ।। १ ॥। 


प्रच्छन्नभूमिकाभेदैस्संप्रदायविदूषकैः | 
संप्रदायविरुद्धा्थग्रन्धिग्रन्थशतैर्युतैः | २ ।। 


गुरुपरम्परालब्धरहस्यार्थप्रभेदिभिः । 
न नश्छिन्नो भवेदर्थो रहस्यत्रयसारतः || ३ Il 


पञ्च व्याख्यायुतश्श्रीमान्‌ पश्चाननसमो भुवि | 
रहस्यन्नयसारोऽयं परपक्षप्रभेदकः || ४ II 


स्वमतप्रकाशकश्चायं परतत्त्वप्रकाशकः | 
मानमेयप्रमातृणां प्रमितेश्च प्रबोधक: ।। ५ | 


फलप्राप्तेः कारणत्वात्‌ फलविद्याधिकारवान्‌ | 
संख्यया चैव शूद्राणां स्त्रीणां ज्ञानप्रदायकः || ६ ॥ 


शेषिदिव्यशरण्ययोः दम्पत्योः परभूतयो: | 
पुमर्थतत्त्वहितयो: कृपया विन्दते शुभम्‌ ।। ७ Il 


बहुग्रन्थकृतां श्रीमद्देशिकानां प्रभाषणे | 
यत्र कुत्रापि नैवस्यात्‌ विरोधस्स्वोक्तिमूलत: ।। ८ Il 


लोके ग्रन्थकृतां मध्ये वेदान्तदैशिकैस्समः | 
सर्वसिद्धान्तसारविन्न भूतो न भविष्यति ।। ९ ॥। 


ततो हि यस्य कस्यापि तस्य ग्रन्थस्य चिन्तनात्‌ । 
तत््ज्ञानविवृद्धिश्च शुद्धभक्तिश्च सिद्ध्यति ।। १० ll 


नारायण ! नारायण !! नारायण!!! 


इत्थं 
श्रीरङ्गरामानुजयतिः 


॥ श्रियै नमः ।। 
॥ श्रीमते रामानुजाय नमः ।। 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः || 


॥। व्याख्यानपः्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारम्‌ ।। 
(३) तृतीय सम्पुटम्‌ | 


॥। मूलमन्त्राधिकार: || 


मूलं। तारं पूर्व - ... 
(सा.दी.) वेदान्ताचार्यवर्यस्याभिप्रायः केन गम्यते | 
तथापि तत्कृपाभूम्ना ह्येतावद्विवृतं मया || 


(सा.स्वा.) रहस्यवाणीं विवृणोति यस्य गुरोर्हिवाणी पदवाक्यभङ्गया | 
शरण्यवाण्या शरणीकृता तं पुराणवाणी शिखरार्यमीडे || 


இப்படி भागद्रय $ तत्त्वहितपुरुषार्थ॥(७5ॐ@ उपदेश(७, என்னமும்‌ பண்ணி இந்த 
कृत्स्नार्थ ६७ ७5७ रहस्यत्रय$8 ७ तत्तत्प्रदेशाक्ळ गी (8 प्रतिपाद्य६७क्षा॥॥१ (5ॐ की छ 
எண்காங்களிலே சொன்னது கூடுமோ? திருராசத்தில்‌ प्रणवमखण्ड,,॥ळा மோ? 
खण्डत्रयात्मको ? आद्यपक्ष अर्थपञ्चकाधिकार#ॐ “आदौ प्राप्यम्‌'' इत्यादिना अकार नारायण 
शब्दाह७ नी ७७० प्राप्य(७, मकार्‌## प्राप्त स्वरूप प्रतिपादि&ङ!, படுகிறதென்று சொன்ன 
து विरोधि&७% - द्वितीय ளத்தில்‌ निर्विभक्तिकाकार எனாங்களுக்கு ஏளனமும்‌ अनन्वय(८ 
प्रसङ्गि#(छ७ | परदेवता पारमार्थ्याधिकार$# अखण्ड प्रणवप्रतिपाद्य परतत्त्व0006) சொன்னதுவும்‌ 
विरोधि&(छ७ - नमसून७० स्वातन्त्यनिवृत्तिपर@७ी& अर्थपश्चकाधिकारादि&क्की 8७ उपायपर6&० ७) 
சொன்னது विरोधि#@७ - उपायपर00का சொல்லில்‌ प्रधानप्रतितन्त्राधिकारादिळगी७ 
स्वातन्त्र्यनिवृत्तिपर0.०ळा]) சொன்னது विरोधिक(छु७ - नारायण पदं तत्पुरुषसमाननिष्पन्न மாகில்‌ 
पुल्लिङ्गत्वम्‌ विरोधि - बहुब्रीहिसमास மென்னில்‌ எழனனாலே धारकत्वं प्रतिपाद्य மென்று 
சொன்னது ரிக்கும்‌. எளனத்திலும்‌ आनुकूल्य सङ्कल्पादि ஈமென்று கீழ்ச்சொன்னதுவும்‌ 
दुर्घटम्‌ | तद्वाचकपद மில்லையே? किञ्च सकृत्प्रयुक्त எத்துக்கு युगपदनेकार्थपरत्व/% अनुपपन्नम्‌ 
- एकवाक्य।»«०ण திரு ஈரத்திலே विरुद्धानेकार्थप्रतिपत्ति,॥७ दुर्घटै | - ... 


(सा.प्र.) एवं रहस्यत्रयतात्पर्य सिद्धसारतमार्थेषु प्रपत्ति योग्याधिकार पर्यन्तैस्तत्त्व ज्ञापन - ... 


(सा.वि.) पितृव्याश्श्रीनिवासार्या जयन्ति मम देशिका: । 
मच्चित्तवृत्तावलिखन्ये मन्त्रार्थान्‌ कृपारसै: || 


(सा.सं.) अथैवमनुशिष्टस्थिरीकृतार्थजात प्रकाशकस्य रहस्यत्रयस्य मध्ये यावदर्थस्वार्थकतया - ... 


2 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


वेदान्ताचार्यवर्योऽयं परं ब्रह्मगुरुश्च न: | निस्समाभ्यधिकस्तस्य महिमैवं - प्रबोधयेत्‌ ।। 
(सा.दी.) चिकीर्षितस्य ग्रन्थस्य निष्प्रत्यूहसमाप्तये | वेदान्ताचार्यचरण द्वन्द्वमन्तर्निदध्महे || 


சார்‌ मन्देषु मन्दः कविकथकमृगाधीशवाचोगभीराः 
कवाप्येतास्तत्प्रसादाद्विपरिषति मनो मामकं वीतभीति ப 
क्षन्तव्यस्तन्महद्विर्गुणदृगभिमतैस्साहसं मामकीनं 
ண श्रीनिवासो मम गुरुरनिशं मानसे सन्निधत्ताम्‌ | 


இப்படி स्थिरीकरणभागं வானமாய்‌ நின்றது - अनन्तरं पदवाक्ययोजनात्मक,०॥ळा तृतीय 
வார்‌ னான மாகிறது - அதில்‌ முந்த छी मन्त्र&&ीळा पदवाक्य அிளர்களிருக்கும்‌ படியையரு 
ளிச்செய்கிறார்‌ - அதில்‌ முதலிலே “என்‌ तद्देवतायां च तथामन्त्रप्रदे गुरौ | त्रिषु भक्तिस्सदा कार्या 
साहि प्रथमसाधनम्‌ ' என்கிறபடியே मन्त्रप्रतिपाद्यदेवतै मन्त्रप्रदळा மென்று - ... 


(सा.स्वा.) ஊத்திலும்‌ शरणशब्दं रक्षकपराआ#ी& - भरसमर्पणपरत्वाभावं அளிக்கும்‌ - उपाय 
ஈமாகில்‌ उत्कृष्टे सामान्योक्त्यापचारं ளிடுக்கும்‌ - किञ्च, प्रपद्ये என்கிற क्रियापदं समर्पण पर) 
சொல்லில்‌ परिकरविभागाधिकार#&ॐ गोष्ृत्ववरणमहाविश्वासपर0०6) சொன்னது विरोधिक(छ'७ 
- महाविश्वासपर மென்று சொல்லில்‌ साज्ञप्रपदनाधिकार$# समर्पणपर6७क्काए॥ சொன்னது 
विरोधि&&/ - प्रोपसर्ग(9 व्यर्थ - उत्तरखण्डं फलपर।०॥७॥ पूर्वेखण्ड$$७%ा७_ अनन्वयं प्रसब्िक ७ 
- समर्पण पर மாகில்‌ पूर्वखण्ड$७%70) पौनरुक्त्यं அளக்கும்‌ - क्रियापदानन्वय(७॥5 வரும்‌ - 
चरमश्लोक& 88७ सर्वधर्मत्यागवचनं बहुशास्रविरुद्धम्‌ - बहुत्वं धर्मानिति बहुवचनसिद्ध மாகையாலே 
सर्वशब्दवैय्यर्थ्य 69% பளக்கும்‌ माम्‌ என்று एकत्वमेकवचनसिद्ध०ळङ५। 69 एकशब्दवैयर्थ्य(> 
प्रसङ्गि > “ मोक्षयिष्यामि’ என்று னாலே எரிமாகையாலே ப என்‌ ல என்கிற 
पदवैय्यर्थ्य(5 प्रसङ्गिङ& - “पापेभ्य:'" इति बहुवचनसिद्धत्वात्सर्वशब्द वैय्यर्थ्य/८% प्रसद्धिकं ७७ - 
सर्व पापेभ्यो मोक्षणवचनं सर्वपापमोक्षणपर மாகில்‌ வணர एव प्रपन्नानां विनिपातं प्रसङ्गिङछ७. किञ्च 
सर्वार्थ(७ एक रहस्य सिद्धिळळ 5५७ रहस्यान्तरवैय्यर्थ्य( प्रसङ्गिङ४० इत्यादि शङ्धै/॥@ 
सकलविरोध(७ शमि&&/। ॥५ रहस्यत्रय ॐ पदवाक्ययोजनै अवश्यं कर्तव्यै யென்று திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி प्रथमं 8 मन्त्र पदवाक्ययोजनै 8७ मन्त्राधिकार्‌#छ॥ विस्तरेण பண்ணக்கடவராய்‌ 
“'मन्त्रनाथं गुरुं मन्त्रं समत्वेनाभिपूजयेत्‌'? इत्यादिङक्षी।।५ ९५५ मन्त्रप्रतिपाद्यदेवताविषय - .. 


(सा.प्र .) पूर्वकमधिकारमुक्त्वानन्तरं द्वाभ्यां साङ्गमुपायं निरूप्यानन्तरं त्रिभिः प्रपत््यसाधारणफलं 
निरूप्यानन्तरं सप्तभिस्साधारणफलान्युकत्वा ' ततस्सिद्धसाध्यरूपोपायं विशो ध्यानन्तरमुपाय எ 
प्रभावयोर्व्यवस्थारक्ष्ये कृत्वेदानीं रहस्यत्रयपदवाक्ययोजनां दर्शयितुं - .. 

(सा.वि.) तत्त्वहितपुरुषार्थ विषयार्थान्‌ शिक्षित्वा तद्विषयिकण्टकशोधनेन स्थिरीकृत्य तदखिलार्थ - ... 
(सा.सं.) व्यापकतममन्त्र ब्रह्मप्रथमं पदवाक्ययोजनया व्याख्यातुमाम्नायोक्त पाठक्रमेण सार्थ स्वाचार्यदत्त 


मन्त्रमँनुसन्धतस्स्वस्य स्वीयानां च विषये भगवत अत्यन्ताकिञ्चनत्वनिबन्धनात पाभरस्वीकरणानुगुण 
करुणोत्तम्भनाय मन्त्र प्रतिपाद्ये जगत्कारणे - ... 
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मूलं। तदनुहृदयं तच्च नारायणायेत्याम्नायोक्त पद - ... 


(सा.दी. ) இவர்களை अनुसन्धि&#9)एं = श्लोकत्रय&& - அவற்றிலும்‌ முந்துராட்‌ பமென்கிற 
ஈனிஈத்தாலே திரு मन्त्रार्थळळऊ எ காட்டா நின்றுகொண்டு मन्त्रप्रतिपाद्यदेवतानु 
ஏனா பண்ணியருளுகிறார்‌ - तारं पूर्वम्‌ என்று. எ₹மென்று மும்‌ 
மென்று नमः மும்‌, எங்களில்‌ ஊளசரக்கப்படும்‌ पूर्वम्‌ ““ओमित्यग्रे 
व्याहरेत्‌ 'என்கையால்‌. तदनु, तदनन्तरं - हृदयं, नमः பத்தையும்‌ - तच्च என்று नारायणपदछछीळा 
श्रुति प्रसिद्धिऋ५।५॥७, எனஎத்தையும்‌ अनुसन्विळ$॥0 - आम्नायोक्तमिति - “ नारायणायेत्युपरिष्टात्‌'” 
எனறு ர ஒட 


(सा.स्वा.) மாகவும்‌, ௭ प्रवर्तक ऋषि विषय மாகவும்‌, ஈரமாகவும்‌, ஈனிமூன்று 
ஏிசுத்தாலே प्रार्थनाद्यात्मकमङ्गलं செய்தருளாநின்று கொண்டுளளாளிகத்தாலே अधिकारार्थ्कछ 
सद्भृहि&७|)77 - तारं पूर्वमिति पूर्व तारं, मन्त्रशास्रे तारमिति प्रसिद्धम्‌ - “ओमित्यग्रे व्याहरेत्‌'' इति 
प्रथमतया श्रुतं प्रणवम्‌ - तदनु, तत्पश्चात्‌ - हृदयम्‌, मन्त्रशारत्र एव हृदयशब्देन व्यवहृतम्‌ - “नम इति 
पश्चात्‌’? इति प्रणवानन्तरमुच्चार्यतया प्रसिद्धं श्रुतं नम इति पदम्‌ - तत्‌, श्रुतौ प्रसिद्धम्‌ | “नारायणाय 
बिद्महे'” इत्यादौ प्रसिद्धम्‌ - आम्नायोक्तम्‌, 'नारायणायेत्युपरिष्टात्‌'' इत्युक्तं पदं च | सार्थ यथा भवति - 


(सा.प्र .) स्वरूपज्ञानुष्ठेयोपाय तद्विधिपरात्‌ द्रया्चरमश्लोकाञ्च स्वरूपज्ञानहेतुत्वेन पूर्वं योजयितव्य 
னார்‌ ज्ञाने प्रयोजनमाह - तारं पूर्वमित्यादिना तदनुहृदयमिति - எள: क्रोशन्ति’? इतिवद्धृदये 
षडङ्गन्यासेन्यस्यमानस्य नमसो हृदयशब्देन निर्देशः - सं च यत्नेन मन्त्रगोपनार्थः | आम्नायोक्तम्‌, 
“' ओमित्यग्रे व्याहरेत्‌ - नम इति पश्चात्‌ - नारायणायेत्युपरिष्टात्‌' इत्युक्त मित्यर्थः - पदमिति नारायणशब्दे 
सुबन्तत्वस्य - ... 


(सा.वि.) प्रतिपादकमन्त्रान्‌ | व्याचिख्यासुः प्रथमं द्वयचरमश्लोकव्याख्येय भूतस्य मूलमन्त्रस्य 
व्याख्यानमारभमाणः अधिकारार्थं सङ्गहश्लोकेनानुसन्धत्ते - तारमिति - आचार्यदत्तम्‌, आचार्योपदिष्टम्‌ 
- पूर्व, प्रथमम्‌ - तारं, प्रणवम्‌ - तदनु, अनन्तरम्‌ - हृदयम्‌, नमः पदम्‌ - मन्त्रशास्त्र न्यास प्रक्रियायां 
“ज्ञानाय हृदयाय नम: ”” इति हृदयेदेशे मन्त्रवर्ण विन्यसने नमश्शब्द घटितवाक्य प्रयोगदर्शनात्‌ - हृदयशब्देन 
नमः पदं लक्षितम्‌ - मन्त्रगोपनार्थं हृदयशब्द प्रयोगः - तदनु इत्यनुषज्यते - अनन्तरम्‌ | तत्‌, सर्वर्थग्राहकत्वेन 
प्रसिद्धम्‌ - नारायणायेति पदं चेत्येवं प्रकारेण - आम्नायोक्तम्‌ - * ओमित्यग्रे व्याहरेत्‌ - नम इति पश्चात्‌- 


(सा.सं.) परे ब्रह्मणि स्वाभिलषित कैडूर्य साम्राज्येविरोधि विघ्ननिवृत्ति प्रार्थनां 'मङ्गलात्मिकां 
देशिकोत्तमस्स्वयमनुतिष्ठति - तारमिति | मन्त्रशास्त्रे प्रणवस्तार शब्देन - नमश्शब्दो EAT च व्यवह्वियत 
इति तारं हृदयमित्युक्तिः - नारायणायेति पदस्य स्वाभिमतपुरुषार्थोपस्थापकत्व तल्लम्भकत्वादि रूपं 
प्रभावातिशयमनुसन्धत्ते तच्चेत्यनेन - इति शब्दः ''ओमित्यग्रे व्याहरेत्‌ '' इत्याम्नायोक्त 
पाठक्रमानुकारस्सन्नित्थमित्यर्थः - पदशब्देन कृत्स्नोमन्त्रः परामृश्यते | - ... 


4 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। मवयतां सार्थमाचार्यदत्तम्‌ । 
अङ्गीकुर्वत्रलसमनसामात्मरक्षाभरं नः 
क्षिप्रं देव: क्षिपतु निखिलान्‌ किडडरैश्वर्यविघ्नान्‌ ।।५६ ।। 


(सा.दी.) वेदोक्त மான த்தையும்‌ सार्थम्‌, अर्थसहित८॥ङ - आचार्येणोपदिष्टम्‌ - अवयताम्‌, 
अनुसन्दधता மென்றபடி, अलस मनसाम्‌, अकिञ्चनाना@७&ाळङ नः, நம்முடைய - आत्मरक्षाभरम्‌, 
अस्माभिस्समर्पित மென்றுகருத்து - अङ्गीकुर्वन्‌, स्वीकरि##(5(७5ॐ7 - देवः, श्रीमन्नारायणक्षा, 
निखिलान्‌ | किडूरेशवर्यस्य, कैङ्कर्यसाम्राज्य&@). ५५ - विघ्नान्‌, अविद्याकर्मादिप्रतिबन्धकाह&ळळ)ा | 
क्षिप्रम्‌, @#देहावसान# ० - क्षिपतु, போக்கக்கடவன்‌. प्रार्थनायां लोट्‌ - समर्पण परयोजनै५१७ 
8 मन््रार्थानुसन्धानछ @५०श्लोक ॐ सिद्वि&७. ।।५९।। 


(सा.स्वा.) तथा। आचार्यदत्तं पदम्‌, त्रयमपि पदम्‌ - अवयताम्‌, अनुसन्दधताम्‌ - अलसमनसाम्‌, 
असमर्थानां - नः, दासानामस्माकम्‌ - आत्मरक्षाभरमङ्गीकुर्वन्‌ देवः, मन्त्रदेवताभूतः - द्योतनशीलस्स्वामी 
- रक्षणोपयुक्तस्स्वामित्वादिगुणक इति यावत्‌ - एवम्भूतस्श्रियः पतिः - निखिलान्किङ्करैश्वर्यविघ्नान्‌ - 
क्षिपतु இங்கு आचार्यदत्तं मूलमन्त्रमनुसन्दधता@७०॥ சொல்லாமல்‌ तारं पूर्वमित्यादि क्रमेण प्रत्येकं 
पदळक्कभा उपादानं , பண்ணுகையாலே अनेकवाक्यार्थपक्षं सूचितम्‌ - अलसमनसां न: என்று 
சொல்லுகையாலே स्वरूपपरत्वयोजनै५{७, किङ्कदैश्वर्यविघ्नान्‌ क्षिपतु என்று சொல்லுகையாலே 
फलपरत्वयोजनै५॥ सूचितै - अनिष्टनिवृत्ति சாணியாலே मङ्गल कृत७॥५१7) - देवः என்று 
சொல்லுகையாலே मन्त्रदेवतात्व(८ सूचितम्‌ ।।५९।। 


(सा.प्र.) स्फुटत्वात्पदत्वोक्तिः - यद्वा पद्यतेऽनेनेति व्युत्पत््याकरण मन्त्रत्वेन भगवतः प्रापकमित्यर्थः | 
"एतद्वै नारायणस्याष्टाक्षरं पदम्‌ '' इत्यादिना भगवत्प्रापकत्वोक्तेः | अथवापद्यते प्राप्यत इति पदम्‌ - 
स्वरूपादिपरिज्ञानार्थं सर्वैरवश्यमुपादेयमित्यर्थः ।।६० || 


(सा.वि.) नारायणायेत्युपरिष्ठात्‌'' इत्यधीतं पदं क्रमविशिष्टं पदं मन्त्रमिति यावत्‌ - सार्थम्‌, अर्थसहितं 
यथा तथा - अवयताम्‌, अनुसन्दधताम्‌ | अवपूर्वस्य इण्‌ धातोर्लटश्शत्रादेशः - इणो यणिति यकारे रूपम्‌ - 
अलसमनसां, शरणागतिनिष्ठानाम्‌ | एतन्मनत्रार्थानुसन्धानपूर्वकं भरसमर्पणकारिणामित्यर्थः | अस्माकं 
आत्मरक्षाभर मङ्गीकुर्वन्‌ देवः किङ्करैशवर्य विघ्नान्‌, सर्वदेश - सर्वकाल - सर्वावस्थोचित सर्वविधकैङ्कर्य 
प्रतिबन्धकीभूतानाद्यविद्याकर्मवासनारुचिप्रकृतिसंबन्धरूपान्‌ | क्षिप्रं, शीघ्रम्‌ - एतद्देहावसान एव - 
क्षिपति, निवर्तयति - वर्तमानसामीप्ये वर्तमानवदिति लट्मङ्गलादीनि मङ्गलमध्यानीति ग्रन्थमध्ये मङ्गलमपि 
कृतमिति मन्तव्यम्‌ ।।५९।। 


(सा.सं.) “एतट्दै नारायणस्याष्टाक्षरं पदम्‌'' इति श्रुतेः - सार्थम्‌, अर्थबोधेन सह - अवयताम्‌, अनुसन्दधताम्‌ 
- प्रकारान्तरेण प्राप्तो मन्त्राद्यर्थोऽनर्थकरश्चेत्याचार्यदत्तमित्युक्तम्‌ - भक्त्यादौ शक्त्यभाव 
इत्यादिनोक्ततत्तदधिकार रूपाकिञ्चन्यवतामित्यलसमनसामित्यर्थः - देवः, परमेष्ठित्वादिरूप स्वच्छन्द प्रपञ्च 
कत्यलीलः | निखिलान्‌, अविद्यादीन्‌ क्षिपतु ।।५९।। 
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मूलं। कल्याणमावहतु कार्तयुगं स्वधर्म प्रख्यापयन्‌ प्रणिहितेषु नरादिकेषु | आद्यं कमप्यधिगतो रथमष्टचक्रम्‌- 
SE म வடடல பல स म क NS REE ம்‌ 
(सा.दी.) अनन्तरं எரனுமானவவன்‌ தன்னையே बदरिकाश्रम श्रीमन्नारायणरूपेण 
अनुसन्धि$&(5(७७$॥0 - कल्याणमावहतु என்று - अष्टचक्रमाद्ये कमपि रथमधिगतः, अधिरूढः - 
प्रणिहितेषु, सावधानेषु - नरादिकेषु, “तत्राद्यौ लोकनाथौ तौ कृशौ धमनि सन्ततौ | नरनारायणौ पूर्व 
तपस्तेपतुरुत्तमम्‌ || धर्मयानसमारूढौ पर्वते गन्धमादने” नरळा, नारायणानुजळाएळा७)& - எரித்தால்‌ 
नारदादिकक्षा - இவர்முதலான अन्तेवासिक्क्षा विषय. कार्तयुगं स्वधर्म, निवृत्तिधर्म#, 5 Gu 
படி = प्रख्यापयन्‌, स्पष्ट फाक उपदेशि&&७०.7. चर 


(सा.स्वा.) இனி मन्त्रप्रवर्तकतया வான क्रषिविषयफाक ஒரு ஈனள்செய்தருளுகிறார்‌. 
कल्याणमिति | अष्टचक्रमाद्यम्‌ | '`अष्टचक्रं हि तद्यानं भूतयुक्ते मनोजवम्‌'' इति श्रीनारायणीयोक्त प्रकारेण 
- कमप्याद्यं रथमधिगतः, अधिरूढः | இங்கு मन्त्रं மாயும்‌, अष्टाक्षराह्च७क्षा எளமாயும்‌, ன்‌ 
प्रतिपाद्यार्थतयाधिगत@ळाळा/) ७, व्यञ्जित 075998 - प्रणिहितेषु, सावधानेषु - 
मन्त्रग्रहणोपयुक्तशिष्यलक्षणपूर्णघु - नरादिकेषु, नरशब्देन नारायणानुजः नरसंज्ञोऽभिधीयते - आदिशब्देन 
नारदादयः । तेषु कार्तयुगम्‌, - ... 


(सा.प्र .) एवं मङ्गलादीनि, मङ्गलमध्यानि, मङ्गलान्तानीत्युक्तरीत्या प्रपन्नार्ति हन्तुर्भगवतो नाम स्धीर्तनरूपं 
मङ्गलमार्थ कृत्वा मन्त्रे तद्देवतायां च तथा मन्त्रप्रदे | त्रिषु भक्तिस्सदा कार्या सा हि प्रथमसाधनम्‌ ||” 
इत्युक्तः प्रथमं मन्त्र दृष्ट्रा सर्वेषामुपदेष्टर्नारायणान्मन्त्रदैवतात्तदर्थ विशदावभासमाशास्ते - कल्याणमित्यादिना 
- कार्तयुगं स्वधर्म, कृतयुगे प्राचुर्येणानुष्ठीयमानं निवृत्ति धर्ममित्यर्थः - “'परवृत्तिलक्षणं-... 

(सा.वि.) एवमधिकारार्थमनुसन्धाय “எ ददेवतायां च तथा मन्त्रप्रदे गुरौ | त्रिषु भक्तिस्सदा कार्या सा 
हि प्रथमसाधनम्‌” इत्युक्तेर्मन्त्रदेवताभूतान्मन्त्रोपदेष्टुश्च बदरिकाश्रमवासि श्रीमन्नारायणान्मङ्गलं प्रार्थयते 
कल्याणमिति - प्रणिहितेषु, श्रोतुं सावधानेषु - नरादिकेषु, स्वानुजत्वेनावतीर्णे नराख्ये पुरुषे नारदादिषु च 
कार्तयुगं, कृतयुगानुष्ठितम्‌ - ... 

(सा.सं.) अथैतन्मन्त्र प्रतिपाद्यत्वेन सहैतन्मन्त्र ऋषित्वमुपगतं स्वाभीष्टाशासन रूपमङ्गलमुखेनानुसन्धत्ते | 
कल्याणमिति - व्यापकत्रयेऽप्याद्ं मन्त्रस्मृतिषु मन्त्रविद्ि: प्रत्यक्षरम्‌ - ' नायकत्वं च सर्वेषाम्‌' इत्यादिनोक्त 
विधया अर्थतश्शब्दतश्च अनुचिन्तनतः अष्टचक्रवद्विपरिवर्तमानाक्षराष्टकसमुदायात्मकं स्वान्तस्थ 
सर्वतत्वकतया अपूर्व रथमुपासकानुग्रहाय प्रतिपाद्यत्वेन समधिरूढ इत्यभिप्रे्याष्टचक्रं कमपि रथमधिरूढ 
इत्युक्तम्‌-सतां बन्धुः, प्रपन्नानां माता पितेत्याद्युक्तविधया सर्वविधबन्धुः - तस्यैव विशेषणं 
प्रणिहितेष्वित्यादिना | प्रणिहितेषु, बाह्याऽभ्यन्तरकरणोपरतिविशेषवत्सु नरप्रभृतिशिष्येषु | 
आदिशब्दान्नारदादिसङ्कहः - कार्तयुगं, कृतयुगानुगुणम्‌ - स्वधर्म, निवृत्तिधर्मोत्तमतया स्वाभिमततम - 
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मूलं। बन्धुस्सतां बदरिकाश्रम तापसो न: 62 (| 

यदन्तःस्थमशेषेण वाङ्गयं वेद वैदिकम्‌ । 
(सा.दी.) सतां, स्वस्मिन्न्यस्तभरां#ळ(ङ - बन्धुः, எள்ளை ஏவான - बदरिकाश्रम तापसः, 
मूलमन्त्रोपदेष्टाळ/ळ श्रीमन्नारायणळा - नः, நமக்கு. कल्याणं, निवृत्तिधर्मनिष्ठा@८०४।५५. - आवहतु, 
உண்டாக்கக்‌ கடவனென்கை - अष्टचक्र@७०5॥ `` अष्टचक्रंहि तद्यानं भूतयुक्तं मनोजवम्‌'? 
என்கிற नारायणीयवचनं स्मारितम्‌ ।।६०।। 

अनन्तरं திரு அனத்தைத்தொழுகிறார்‌ - यदन्तस्स्थम्‌ என்று - वेदवैदिकं वाङ्कयम्‌, वेदरूप 
மாயும்‌, - ... 
(सा.स्वा.) कृतयुगसंबन्धिनं - स्वधर्म, ' निवृत्तिलक्षण धर्म ऋषिर्नारायणोऽब्रवीत्‌'' इति प्रसिद्ध 
निवृत्तिधर्मम्‌ - प्रख्यापयन्‌, उपदेशतः स्पष्टयन्‌ सन्‌ - अवाप्त समस्तकामस्य कुत एवंविधोपदेशप्रवृत्तिरित्यत 
उक्तं सतां बन्धुरिति - सतां पित्रादिवद्धितप्रवर्तक इत्यर्थः - तथा च साधुसंरक्षणमेव प्रयोजनमिति भाव: - 
बदरिकाश्रमतापसः नः कल्याणं, निश््रेयसपर्यन्तं भद्रम्‌ - आवहतु, दिशत्तवित्यर्थः ।।६०।। 


&)ीमन्त्रविषय.०॥& - (मङ्गलं செய்தருளுகிறார்‌ - यदन्तस्स्थमिति | वेदवैदिकम्‌ | 


(सा.प्र.) धर्म प्रजापतिरथाब्रवीत्‌। निवृत्तिलक्षणं धर्म क्रषिर्नारायणो5ब्रवीत्‌'' इत्युक्तेः प्रणिहितेषु, 
अवहितेष्वित्यर्थ: - आद्यमित्यादि - ''बदर्याश्रममासाद्य शकटे कनका मये | अष्टचक्रं हि तद्यानं भूतयुक्तं 
मनोजवम्‌ ।। तत्राद्यौ लोकनाथौ तौ कृशौ धमनि सन्ततौ | नरनारायणौ पूर्वं तपस्तेपतुरुत्तमम्‌ || धर्मयान 
समारूढौ पर्वते गन्धमादने'' इत्यादि प्रमाणादष्टचक्रत्वादिक मिति भावः ।।६१।। 


अथ मन्त्रं नमस्यति - यदन्तस्स्थमित्यादिना - “वाची मा विश्वाभुव नान्यर्पिता | ऋचो यजूँषि - 


(सा.वि.) स्वधर्म, ““निवृत्तिलक्षणं धर्ममृषिर्नारायणोऽब्रवीत्‌' इत्युक्तेः - प्रख्यापयन्‌, प्रख्यापनावस्थलक्षणे 
शतृप्रत्ययः - अष्टचक्रमाद्यं कमपि रथमप्यधिगतस्सतां बन्धुर्बदरिकाश्रमतापसश्ध्रीमन्नारायणः - नः, अस्माकं 
- कल्याणं, अर्थवैशद्यरूपं शुभम्‌ - आवहतु, करोत्तवित्यन्वयः - “'बदर्याश्रममासाद्य शकटे कनकामये | 
अष्टचक्रंहि तद्यानं भूतयुक्तं मनोजवम्‌ || नरनारायणौ पूर्व तपस्तेपतुरुत्तमम्‌'' इत्यादि नारायणीय 
वचनजातमिहानुसन्धेयम्‌ ।।६०।। 


अथ मन्त्रं नमस्यति - यदन्तस्स्थमिति - वेदाश्च वैदिकानि उपबृह्मणानि च वेदवैदिकम्‌ - वाङ्गयम्‌, 


(सा.सं.) प्रपत्ति प्रमुख पारमैकान्त्यधर्मम्‌। प्रख्यापयन्‌ स्थितः - “'ख्यापकथन'' इति धातोरेव 
प्रकर्षकथनार्थत्वेऽपि पुनः प्र इत्युपसर्गशशब्दतोऽर्थतश्च प्रतिपत्तिक्लेश विरहाभिप्रायः - बदरिकाश्रम माश्रित्य 
मन्त्र प्रभावद्रष्टत्वेन अयमेव तस्य मन्त्रस्य ऋषिरिति बदरिकाश्रमतापस इत्युक्तम्‌ - एवंभूतो अकिञ्चनानां 
नः - कल्याणं, विवेकादिरूपपरमपुरुषार्थ पर्यन्तम्‌ | आवहतु, प्रददातु ।।६०।। 


अथ मन्त्रविषयकया भक्त्या मन्त्र स्तुवन्नमस्यति - यदन्तस्स्थमिति - वेदः, ऋगादि - ... 
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मूलं। तस्मै व्यापकमुख्याय मन्त्राय महते नमः ।।६१।। 


(सा.दी.) அன்ன மாயுமுள்ள शब्दराशि/॥००७७. यदन्तसस्थम्‌, அதாவது? அவற்றின்‌ 
अर्थ ASG சுருங்கக்காண்கையால்‌ சொன்னபடி. तस्मै व्यापकेष्वपि मन्त्रेषु मुख्याय - अत 
एव महते, எனளாத்தையுடைய - मन्त्राय, मन्त्रत्रह्मणे नमः ।।६१।। 


இனி இந்த मूलमन्त्र ०५) विशेषरहस्यार्थग्रहणं सत्संप्रदायसिद्ध सदाचार्य ராகத்தை 
யொழியக்கூடாமையுமது தமக்கு ரீரீகத்தமையையும்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - ... 
(सा.स्वा.) वेदः, श्रुति: - वैदिकं, तन्मूलस्मृत्यादिकम्‌ - श्रुतिस्मृत्यादिरूपशब्द प्रमाणजातम्‌ - यदन्तसस्थं, 
स्वप्रतिपाद्यार्थानां तत्त्वहित पुरुषार्थानां सर्वेषां तदन्तर्गतत्वात्तदन्तस्स्थत्वोक्तिः | व्यापकमुख्याय, 
व्यापकमन्त्रेषु श्रेष्ठाय - महते, ब्रह्मणे - अत एव पूज्याय तस्मै मन्त्राय '“मन्तारं त्रायते यस्मान्मन्त्र 
इत्यभिधीयते'' इति व्युत्पत्त्या எரர்‌ रक्षणसमर्थाय नम इत्यर्थः ।।६१ (| 


இப்படி सर्व மும்‌ मूलमन्त्रान्तर्गत@ மன்று சொன்னது கூடுமோ? அப்போது 
मांसचक्षुस्‌७००७७ला॥«ण चेतन(5#( अत्यल्पाक्षर மான ७&)७मूलमन्त्रक8७ सर्वार्थ 
க ாமானபடியாலே तद्वयाख्यानमवश्य७०ला 67? शकक्‍य।७॥कका லும்‌ अधिकारिळला 
दुर्लभगरा७6५ ॥36७५॥७| निष्प्रयोजन[0॥&७|७ प्रसङ्गा என்ன? “यस्य देवे परा भक्तिर्यथा देवे तथा 
गुरौ | तस्यैते कथिता ह्यर्थाः प्रकाशन्ते महात्मनः என்கிற படியே स्वाचार्यगळ्ा அப்புள்ளாருடைய 
कटाक्षविशेष&७॥060 தமக்கு ஈர்த்த अर्थ अन्यापदेश।»७ प्रकाशि॥॥ நின்றுகொண்டு अधिकारि 
(सा.प्र .) सामानि तथैवाथर्वणानि च । सर्वमष्टाक्षरान्तस्स्थं यच्चान्यदपि वाङ्गयम्‌ ।।'' इत्यादि प्रमाणादिति 
भाव: । मुख्यायेति - व्याप्यव्यापकव्याप्तीनां कण्ठोक्त्या मुख्यत्वमिति भाव: ।।६२।। 
(सा.वि.) शब्दजालम्‌ - अशेषेण, कार्त्स्न्येन - यदन्तस्स्थं, यदन्तर्गतम्‌ - “'सर्वमष्टाक्षरान्तस्स्थं यच्चान्यदपि 
TFA इत्युक्तेस्सकलवेद तदुपबृह्मणार्थस्य सङ्गहेण प्रतिपादक मिति भावः - अत एव व्यापकमुख्याय 
““महते मन्त्राय नमः'' इति संबन्धः ।।६१ ।। 

नन्वेवं मूलमन्त्रस्य सर्वार्थसङ्काहकत्वे तदर्थस्य दुरवगाहत्वात्तदर्थानुभवो - ... 
(सा.सं.) चतुष्टयम्‌ - वैदिकं स्मृतीतिहास पुराणादिकम्‌ - अशेषेण, निरवशेषम्‌ - यदन्तस्स्थं, यदन्तर्लीनम्‌ 
- “अकारो वै सर्वावाक्‌'' इति श्रुत्या “'प्रणवाद्या मुने वेदाः प्रणवे पर्यवस्थिता:'', इत्यादि स्मृत्या च 
मन्वक्षरैकदेशाकारलीनत्वाभिप्रायमित्थमभिधानम्‌ । व्याप्यव्यापकसर्वतत्त्व कण्ठोक्तिमत्वाद्वयापक मुख्यत्वम्‌ 
- अत एव महते, महाप्रभावाय - मन्त्राय, ' “मन्तारं त्रायते' ' इति व्युत्पत्ति पौष्कल्यबले मन्त्रत्रहमणे | 
नमः, प्रह्मीभवामः (62 ।| 

अथ व्याख्येय मन्त्रस्य दुरवगाहार्थता प्रयुक्तव्याख्यानाधिकाराभावशङ्कां बोधनीयदौर्लभ्येन - ... 
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मूलं। इह मूलमन्त्र संवृतमर्थमशेषेणकर्शचदनुभवति | 
स्फटिकतलनिहित निधिमिव देशिक दत्तेन चक्षुषा जन्तुः || 


(सा.दी.) इहेत्यादि - कशचित्‌, ஆயிரத்திலொருவனென்கை - जन्तुः, இத்தால்‌ இவன்‌ யைக்‌ 
கொண்டு எாசிமிதில்லை என்று தோற்றுகிறது - देशिकदत्तेन चक्षुषा, सदाचार्योपदेशसिद्ध 
எாத்தாலே. इह, जगति स्फटिकतल निहित निधिमिव, स्फटिकतलमतिस्वच्छ७ळ&८।॥ 
तदन्तर्विहित७7ळा மாகக்‌ காணப்படும்‌ கணக்கிலே - मूलमन्त्रसंवृतमर्थं ரீராமென்கையால்‌ 
निगूढत्वं सूचितम्‌ | रहस्यमर्थमपिनळा/।५-. अशेषेणानुभवति, எர்த்தையும்‌ साक्षात्करि#@७ - 
அடியேனே இதுக்கு ஊோமென்று கருத்து. ।।६३ || 


(सा.स्वा.) दौर्लभ्यशड्रैक्न५॥५॥७ க்கிறார்‌ - इहेति-कश्चिञचन्तुः - देशिक दत्तेन चक्षुषा, देशिकाधीन 
दिव्यज्ञानेन - स्फटिक तलनिहित निधिमिव स्थितं मूलमन्त्रसंवृतमर्थ, तत्त्वहित पुरुषार्थरूपम्‌ - अयोग्यता 
पराहत,०ळा,॥&७& स्फटिकवत्स्वान्तस्स्थरहस्यार्थ प्रकाशनयोग्य मूलमन्त्रान्तर्गत तत्वहित पुरुषार्थ&#& 
என்றபடி - अशेषेणानुभवति, कृत्स्तमनुभवति என்கை - தாமும்‌ தம்முடைய திருவடிகளில்‌ 
भक्तिमान्‌ களுமிதுக்கு उदाहरण மென்று கருத்து | ६२ || 

&)॥)५सर्व(७७ अष्टाक्षरान्तर्गत०॥ॐ त्रिवर्गोपयुक्तार्थळळ)ना॥|७ मन्त्रस्थ எங்களில்‌ 
ஊணார்பண்ணி वाक्यार्थवर्णनं ஈளீளயாதோ? என்ன அந்த अर्थाहळना अर्थानुशासन த்தில்‌ 
ரிரீளஎங்களாகாமையால்‌ पूर्व शिक्षितार्थ६)&(5&७७ पदवाक्ययोजनाभाग## वर्णनं ஏஏாமென்னில்‌ 
அங்கேதான்‌ எள்ளி ங்களை शिक्षि; ாததுகூடுமோ? ... 


௪.) नन्वष्टाक्षरस्य என்னின்‌ गम्भीरतया दुरवबोधार्थत्वमेव स्यादित्यत्र '“आचार्यवान्‌ पुरुषो 
वेद'' इत्युक्तेर्गुर प्रसादात्कृत्स्नार्थ प्रतीतिर्भवेदेवेत्याह - इह मूलेत्यादिना 55 Il 


(सा.वि.) दुर्घट इत्यत्राचार्य प्रसादात्कस्यचिद्वाग्यशालिनस्संभवतीत्याह - इह मूलमन्त्रेति - इह, पापभूयिष्टे 
कलावपि - कश्चिञ्जन्तुः, चेतन: । - प्राणी तु चेतनो जन्मी जन्तुर्जन्यशरीरिण:'' इति निघण्टु: - 
कश्चिदिति '“स महात्मा सुदुर्लभ:'' इति दौर्लभ्यं द्योत्यते - भाग्यवान्‌ मूलमन्त्रेण संवृतम्‌, गोपितम्‌ - 
रहस्यभूतं गुप्तभाषणेन रक्षितमिति च गम्यते - मन्त्रगुप्त भाषण इति धातुः - अर्थम्‌, अभिधेयं धनं च - 
देशिकदत्तेन चक्षुषा, सत्संप्रदायाभिज्ञाचार्योपदेशेन निधिदेशाभिज्ञोपदेशेन च - स्फटिक तल निहितनिधिमिव 
- अविशेषेण, सामस्त्येनानुभवति स्फटिक तलेति दृष्टान्तेन अतिस्प्टार्थत्वं गम्यते - अत एव तदर्थ 
विवरणमावश्यकमिति भावः ப ப 


(सा.सं.) स्वव्याख्यान नैष्फल्यशङ्कां च व्युदस्यति - कलिनिमित्तक दोष दूषितजगदनुप्रविष्ट पुरुषवर्ग इत्यर्थः 
- कश्चिच्छरीरी, எனச்‌ प्रसाद लब्ध ज्ञान विशेषेण मूलमन्त्र निगूढं तत्त्वहित पुरुषार्थ रूपमर्थजातम्‌ 
स्फटिक शिलाधस्स्थापित धन सञ्चयमिवयावदपेक्षितं विशदमवगच्छति - अत्र स्फटिकतल 
निहितनिधिमिवेत्युक्तिः - अवगतेः कालाविलम्बमविंशदतां च वारयन्नवगति विषयार्थानामनन्या 
क्रान्तत्वधीमुखेन स्वानुरागविशेष विषयान्‌ द्योतयति | 
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मूलं। सत्त्वस्थांङछ அரளகிஎங்களான सारतमार्थह&&6७ना०|७, அவற்றினுடைய स्थिरीकरण 
காங்களையும்‌ प्रतिपादिळ७॥७. இவற்றையெல்லாம்‌ प्रकाशि,॥॥१७&॥ சத்தில்‌ 
पदवाक्ययो जनै களிருக்கும்படி சொல்லுகிறோம்‌ - அவற்றில்‌ முற்படத்‌ திரு मन्त्र 
परशेषतैकरसस्वरूपादि5५१०४०,5०॥०) அம்‌ரத்தாலே समस्तप्रतिबन्धकनिवृत्ति पूर्वकपरम 
ஏணண்ர்மிலே *ன்யையும்‌, யையும்‌ விளைப்பித்து - ... 


(सा.दी. ) இனி सङ्गतिप्रदर्शनार्थ०ङyं கீழ்ச்சொன்ன எசீங்களை अनुभाषि$$ छ छहकी पा - 
ஈனர்க்கென்றுதுடங்கி. सत्त्वस्था, सात्विक. ஏாாாாச்ங்களையுமென்று अर्थानुशासन 
भागानुवादम्‌ - அவற்றினுடைய इत्यादि५॥७० स्थिरीकरणभागानुवादम्‌ - वक्ष्यमाण,०॥ळा 
ஏசீத்தைக்காட்டியருளுகிறார்‌ - இவற்றையெல்லாம்‌ इत्यादि५॥७ - पदयोजनै वाक्य 
எிஎரிகளென்கை - அதில்‌ முந்த கத்தின்‌ अनुसन्धानक्रम$&।&(७ नियामकं காட்டுகிறார்‌ - 
அவற்றிலு முற்படவென்று துடங்கி மூன்று எரணத்தால்‌ - परशेषतैकरस॥०.४।१ स्वस्वरूपम्‌ - 
आदिशब्द$&॥& परस्वरूपोपायस्वरूपादि गृहीतम्‌ - ... 


(सा.स्वा.) என்ன விந்த யைப்‌ परिहरि॥॥ நின்றுகொண்டு अवसरलक्षण सङ्गतिप्रदर्शनार्थ 
वृत्तानुवादपुरस्सरं पूर्वोक्त शङ्कापरिहारार्थं पदवाक्ययोजना प्रतिज्ञैळ॥ செய்தருளுகிறார்‌ - सत्त्वसस्था$& 
इत्यादिना - त्रिवर्गोपयुक्तार्थ॥।कक्षा सत्त्वस्थां$& ரராரரங்களாகையாலே तन्निरूपण மிங்கேயில்‌ 
லையென்று கருத்து. सारतमेति। विभूति गुणादिकका अनुसन्धेया॥)ककी& எனசா£ங்களானாலும்‌ 
यावन्निरूपणं மாகையாலே எங்களை निरूपि&९७॥७०ळा|) கருத்து - ஆனாலும்‌ 
रहस्यत्रय#&ॐ छ ஏணாணனிஎரிபண்ணக்கூடுமோ? अन्यतम#ॐ(छ पदवाक्ययो னா பண்ணு 
கிறதுபோராதோ? போராதாகிலும்‌ **த்துக்குத்தான்‌ नियामक0?कग७। गा? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - அவற்றில்‌ इत्यादिना - अधिकार संपादकत्वानुष्ठापकत्वविधायकत्वभेदं சொன்னது 
கூடுமோ?... क्ष 

(सा.प्र.) अथ वृत्तकीर्तन पुरस्सरं वक्ष्यमाणप्रतिज्ञाव्याजेन प्रघट्टसङ्गतिमाह - எனனர்க்கு इत्यादिना - 
रहस्यत्रयस्यापि प्रत्येकं स्वरूपोपायपुरुषार्थ तदुपयुक्त सकलार्थ प्रतिपादकत्वे5प्येकैकस्यैकैक प्राधान्यं 
तत्तदसाधारणोपकारं च दर्शयन्‌ व्याख्यानव्याख्येयभावात्‌ पौर्वापर्यमप्याह - அவற்றில்‌ முற்பட इत्यादिना 
- रहस्यत्रयस्य पूर्वा - ... 


(सा.वि.) वृत्तकथनपूर्वकं वर्तिष्यमाणं प्रतिजानीते | எனனர்க்கு इति - प्रकाशि/॥&&॥, प्रकाशके - 
पदवाक्ययोजनै&क्षा इति - पदयोजना, अवान्तरवाक्यार्थः - वाक्ययोजना, महावाक्यार्थः - 
சொல்லுகிறோம்‌, वक्ष्यामः - त्रयाणां मन्त्राणां प्रयोजनान्याह - அவற்றில்‌ इति - स्वरूपादीत्यादि 
शब्देन परस्वरूपोपाय स्वरूपादिसङ्घहीतम्‌- தெளிவித்து, प्रकाश्य விளைப்பித்து, उत्पाद्य - स्वस्वरूप 
पुरुषार्थ स्वरूपविरोधिस्वरूपादि ज्ञानेन पुरुषार्थे रुचिः त्वरा च जायत इति भावः - ... 


(सा.सं.) सत्त्वस्थांळ इत्यादिना சொல்லுகிறோம்‌ ஊ௱ वृत्तेन वर्तिष्यमाणस्यावसरलक्षणासङ्गतिरक्ता 
- அவற்றில்‌ ஊரினை எங்கள்‌ इत्यन्तेन रहस्यत्रयस्याप्यवश्यापेक्षितत्वं स्वव्याख्यान क्रमानुगुणव्याख्येय 
क्रमनियामकं चोपपादितम्‌ | अत्रादिशब्देन स्वभावादि सङ्घह: - ... 


40 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। ரகா? ரீரியையுண்டாக்கும்‌ - இப்படி அணரியானவனுடைய फलापेक्षापूर्वकोपाय 
विशेषानुष्ठानप्रकार#«७# द्वयं विशद७॥ळ प्रकाशि,,॥,१७छ७ - 867उपायविशेष%ळ% विधिळ&॥8 
चरमश्लोक७ - இவை மூன்றிலும்‌ தனித்தனியேயெல்லா அர்ங்களையும்‌ மாகவும்‌, 
ஏஜீமாகவும்‌ காணலாமாகிலும்‌ ஓரொன்றிலே ஓரொன்று நோக்காயிருக்கும்‌ - ... 


(सा.दी.) சனங்களை இப்படி विभजि&छ।& சொல்லுகைக்கு ரானாமருளிச்செய்கிறார்‌ 
- இவை மூன்றிலுமென்று துடங்கி - எல்லா अ சீமாவது? स्वरू पादिळ ளும்‌ 
फलापेक्षापूर्वकोपायविशेषानुष्ठान प्रकार69७ उपायविधान(७७ நோக்காவது? प्राधान्येन प्रतिपादनम्‌ - 
@& रहस्यत्रयानुसन्धानक्रम&8)& अन्योन्य - ... 


(सा.स्वा.) மும்‌ சத்துக்கு प्रत्येकं वर्णयितुं எனமன்றோ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ - 
இவை மூன்றிலும்‌ इति | ஓரொன்றிலே इति - चरम श्लोकविधायक प्रत्ययस्य स्पष्टत्वात्‌, द्वये प्रपद्य 
इति कर्तुरुत्तमपुरुषेणानुष्ठान प्रतिपादनात्‌, मूलमन्त्रे तदुभयाभावाच्च उक्तभेदमुपपन्न@८०) கருத்து - 
இந்த ரசத்தில்‌ எனாளிகத்துக்கு சான்‌ निरूपणं प्रसङ्गि८/67 ?... 

(सा.वि.) उपायाधिकार पूर्ति&०।७१८छ। ॥&(७/, अतिसुकरोपाय स्वरूपादि ज्ञानेन पुरुषार्थ रुचिजनित 
विलम्बासहत्व ज्ञान संपादनेन च उपायान्तर नैराश्यातिशयरूप प्रपत्त्यधिकारं कुर्यादित्यर्थ: - ननु मन्त्र 
त्रयस्यापि तत्त्वहितपुरुषार्थ प्रकाशकत्वान्मूलमन्त्रस्याधिकार संपादकत्वं द्वयस्य करणमन्त्रत्वमित्येवं व्यवस्था 
कथमित्याशङ्क्य सर्वार्थप्रतिपादनस्य सर्वसाधारण्येऽप्येकैकस्मिन्‌ अर्थे एकैकस्य तात्पर्यमित्याह - இவை 
மூன்றிலும்‌ इति - ஓரொன்றிலே, अधिकार संपादनादौ एकैकस्मिन्‌, एकैकस्य मूलमन्त्रादेः - நோக்கு, 
तात्पर्यम्‌ எ सदनन्दामि'? इतिवदनुषेयार्थ प्रकाशकत्वेन करणमन्त्रत्वादृद्वयस्य तत्साध्यानुष्ठानस्य 
स्वरूपादि ज्ञानरूपाधिकार सापेक्षत्वात्तत्प्रतिपादक मूलमन्त्रस्य प्रथमं व्याख्येयत्वं लब्धाधिकारस्यानुष्ठान 
प्रवृत्तेः तत्प्रकाशकस्य द्वयस्य पश्चात्‌ व्याख्येयत्वं तदपेक्षितस्पष्टविधि प्रतिपादकत्वाञ्चरमश्लोकस्यान्ते व्याख्ये 
यत्वमिति क्रमगमनिका - उत्तर मन्त्राणां पूर्वविशदीकरण - ... 


(सा.सं.) अधिकाररूपाकिश्चन्यस्य पूर्तिर्नाम? स्वरूपादि याथात्म्यज्ञान जनितपौष्कल्यरूप 
मुपायप्रवतत्युन्मुखत्वम्‌ - नन्वेकैकेनैवोपायानुष्ठानोपयोगि यावदर्थावधारणपूर्वकमुपायानुष्ठानसम्भवे कि 
तदितराभ्यामित्यत्राह - இவையெல்லாம்‌ इति - ஓரொன்றிலே इति - स्वपरस्वरूपादिप्रकाश एव 
ஏன राजस्य; विशेषतश्शरण्योपायाधिकारिणो निर्देश पूर्वकमनुषेयार्थ प्रकाशन एव दृष्टिर्मन्त्ररत्नस्य - 
उपायविधान एव दृष्टिश्चरमश्लोकस्येत्यर्थः - एवं च * bss - ओमित्यनेन द्वयरूपेण'' इत्यादि 
बलादूद्रयेनैवानुष्ठान सामञ्जस्याद्विधिप्रत्ययवत एव प्रकाशने मन्त्रराजस्यैव 
समर्थत्वाच्च रहस्यत्रयमप्यावश्यकमिति नोक्तशङ्कावकाश इति भावः - अस्तुरहस्यत्रयमप्यादरणीयम्‌ - 
तथापीत्थं क्रमविशेषे कि नियामकमित्यत्र व्याख्येयव्याख्यान भावेन परस्परसापेक्षत्वमेव निया - ... 
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मूलं। திரு னத்தில்‌ प्रथमपदळ8 प्रथमाक्षरळ&8७७ संक्षिप्त ७ शरण्यपर(त)त्त्व%००%०१७, இதில்‌ 
मध्यमतृतीयपदादद ०8७0 प्रतिपन्न७॥ण उपायोपेय&&)ना८]७ அடைவே विशद७॥ङ(७ॐ8। 99ம்‌ - 
இதில்‌ படப்பு என்கிற ஏத்தில்‌ உத்தமனாலே विवक्षितकाब्ण अधिकारिविशेषळन&॥७ अर्थ 
सिद्ध७॥न्ण उपायनैरपे சத்தையும்‌, 39த்தில்‌ नमश्शब्दसंक्षिप्तफ्ाब्ण विरो धिनिवृत्त्यंश%८०%०१%७ 
வெளியிடுகிறது चरमश्लोक७ - இவை மூன்றும்‌ „७ ज्ञानानुष्ठान फलनिदान/& 5८ ॐ @ॐ॥ब् 
धारकपोषक எங்கள்‌ - ... 


(सा.दी.) विवरणीयविवरणभाव(७ नियामक७ळ/(5०१55८87 7 - திரு னத்தில்‌ 
प्रथमेत्यादिवाक्यद्रय&ङ॥ - प्रथमाक्षर ७, அனாத்திலென்றபடி - शरण्य परतत्त्वळळ)७५]७, 
மான परतत््वछ@&५०७०८०ङ - परत्त्वकऊळ&५७)८०ळा[) पाठ.०ाळा(3(॥॥8। शरण्य) 
जगत्कारणत्वाद्युत्कर्ष०&५।७०८७- = अधिकारिविशेष००.ॐ ? अनन्यशरणळाळा अकिञ्चनक्षा. 
उपायनैरपेक्ष्य००५४।? இவ்‌ उपाय8 ७०. ५५ आनुकूल्यसङ्कल्पादि व्यतिरिक्तनैरपेक्ष्य@७७०& - இந்த 
रहस्यत्रयम्‌ उपकारविशेष&&॥ळ मुमुक्षु्ंङ्षाळा ஈர்க்கும்‌ उपजीव्य @७ ल्वा - 
இவைமூன்றுமென்று - मुमुक्लुङक (छ என்று शेष - 86 मन्त्र स्वस्वरूपादिज्ञाननिदान மாய்‌ पोषक 
மாயிருக்கும்‌ - विधि&#7॥॥५५ उपायम्‌ अनुष्ठेय०ङग$7 - द्वयं எனரணாச்த்துக்கு 
उपायानुष्ठानरूपतया निदान७॥४! भो्य७॥५१(5ॐ@&७. அதாவது? द्वितीयो चारणादिरूपेण 
भोग्य,5700ळाळ&. भोग्यतया सदानुसन्धेय०॥५१(५४७०८७०॥) கருத்து... 


(सा.स्वा.) विधिपरामर्शानन्तर மன்றோ अनुष्ठानम्‌? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. திரு ஈரத்தால்‌ 
इत्यादिना - शरण्यपरतत्त्वेति - शरण्यरूप எனத்தையென்றபடி - परत्त्वेति पाठे எரனுடைய 
शेषित्वरक्षकत्वाद्युत्कर्ष ७ என்றபடி. இப்படி अधिकारसंपादकत्वादि भेदेन ராமும்‌ 
आवश्यक७७०ळ]) சொன்னதுகூடுமோ? அப்போது धारक पोषक भोग्यता ஏகத்தாலே பீர்கள்‌ 
மும்‌ आवश्यकम्‌ என்று சொல்லுகையாலே संप्रदायं யாதோ ? என்ன அந்த उक्तिक&७ 
இதுவே तात्पर्य மென்றருளிச்செய்கிறார்‌. இவை மூன்றும்‌ इति - ஏருக்களுக்கு इति शेषम्‌ - 
நமக்கு என்கிற पाठळेळीळ अविश्चनप्राब्ण நமக்கென்றபடி. स्वरूप எண்ளாமாகையாலே திரு मन्त्र 
धारकम्‌ - विधानेनानुष्ठाननिदान।»७७७५॥७७० पोषकं चरमश्लोकॐ - प्रथमोच्चारणमनुष्ठानरूपतया 
फलनिदान०7@5५। ாலும்‌ द्वितीयाद्युच्चारणं ுனமாகையாலும்‌ भोग्यं மென்று ரீரர்கக்கையாலே 


(सा.प्र.) चार्यैर्धारकत्व, पोषकत्व, भोग्यत्वान्युक्तानि तत्कथमित्यत्राह - இவை மூன்றும்‌ इत्यादिना - 
(सा.वि.) रूपत्वादपि क्रमनियम इत्यभिप्रेत्याह । திரு ஈரத்தில்‌ इत्यादिना - एते मूलमन्त्र 
चरमश्लोकद्व्यमन्त्राः क्रमशः, स्वरूपज्ञानोपायानुष्ठानोपयुक्त विधिमूलकज्ञान विशेषोपचयकैङ्कर्यानुभव रूप 
भोगहेतुतया धारकपोषकभोग्यभूता इत्याह - இவை மூன்றும்‌ इति - ... 

(सा.सं.) எண்ணா | திரு ஈரத்தில்‌ इत्यादिना | धातु प्रत्ययाभ्यां प्रथमाक्षरे रक्षकत्व शेषित्वोक्तेः 
परत्व&०%०५% इत्युक्तम्‌ | रहस्यत्रयस्यास्यादर्तव्यतायां नियामकान्तरमाह - இவை மூன்றும்‌ इति - 
நமக்கு, अकिञ्चन मुमुक्षूणाम्‌ धारकत्वादेरव्यवस्थितत्वाशङ्कां व्यवस्यापकमुखेन - ... 
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geil व्यक्त हि भगवान्‌ देवस्साक्षान्नारायणस्स्वयम्‌ । 
अष्टाक्षर स्वरूपेण मुखेषु परिवर्तते (ட்‌ 


என்கிறபடியே देशिकजिह्वै ५9७७१9ळ% 8 शिष्यहदयगु हान्धकारक् ०5 கழித்து, 
परशेषतैकरस७॥ळ ரர னத்தை வெளியிட்டு எனளத்தைப்‌ பண்ணுகையாலே #(छमनत्र 
धारकम्‌ - எனிராத்திலே அளிரீக்கும்படியான ज्ञान மிளிர வாகையாலே श्रोतव्यशेष 
மில்லாதபடி उपायोपदेश ஏசிஎளாமான चरमश्लोकं पोषकम्‌। सकृदुच्चारण$&7७७ परमपुरुषार्थ 
சீருவாய்க்கொண்டு सदानुसन्धान॥७०० சளஜ்னாக்குகையாலே द्यं भोग्यम्‌ । ... 
(सा.दी.) திருணத்தினுடைய வானத்தை उपपादि&&07 - व्यक्तं हीत्यादि५/ॐ - இங்கு 
व्यक्त ७&8 नून७&57५ ஏனிசானனச மாயிருக்கிறது. எரா ரத்தை, 
निष्कृष्टात्मस्वरूप७ळ% என்கை. सत्ता எரமாவது? शेषत्व ज्ञानलाभात्पूर्वमसत्कल्पतया शेषत्व ज्ञानेन 
உளனாகை - இனிஎணாஈனிஎத்தினுடைய पोषकत्वङ्क% ஏராரக்கிறார்‌ - चरमोपाय&8& 
इत्यादि॥॥॥& - எணிராசமாவது, प्रपत्ति। ज्ञानविशेष०॥०,४। सिद्धोपाय स्वीकारविषयज्ञानम्‌ | 
उपायोपदेशपर्यवसान[७॥ळा வென்றது ' कर्मयो गाद्युपाय/!5्ी ®). ५५ उपदेशपरम्परापर्यव 
सानरूप७7ळ०५.७- - प्रपत्त्युपायोपदेशात्परमुपायान्तरोपदेश८ ००८१९, - पोषकं, 
स्वरूपपोषणहेतु | த்தால்‌ மோன ஏள்த்துக்கு எ்ளிரனிரகமாகிறாப்போலே - இனி 
த்தின்‌ भोग्यतैक्र५। ஏஈரீர்க்கிறார்‌ - सकृदुच्चारण##7@ என்று - सदानुसन्धान$छ (8, பின்பு, 
भोगरूप ஈனராாத்தாலே என்கை - कृतार्थक्षा, कृतप्रयोजनळा - भोग्य/०॥०५४। भोगहेतु - ... 
(सा.स्वा.) पूर्वोक्त भे द&ळ5ॐ காட்டில்‌ नातीव மென்று கருத்து - இப்படி 
ज्ञानानुष्ानफलनिदानताभेद्‌&#76 क्रमेण धारक पोषक भोग्य भावं சொல்லுகிறது கூடுமோ? ज्ञान 
निदान#&/ॐ@८पोषकतै५।७, எரியும்‌, अनुष्ठाननिदान#ॐ( ராயும்‌, फलनिदान क! 
மிரியும்‌ சொல்லலாகாதோ? என்ன ரணஎமருளிச்செய்கிறார்‌ - व्यक्तं हीत्यादिना। व्यक्तं, 
மென்றபடி उत्प्रेक्षा व्यज्जक७ இது - शेषत्वज्ञानात्पूर्व ““असन्नेव स भवति’? என்கிறபடியே 
स्वरूपलाभ மில்லாமையாலே सत्ताप्रयोजकतानियामकेन धारकत्वं ராவி மென்று கருத்து. 
उपचयेति। अन्नादिना धृतशरीरस्य घृतक्षीरादिवदुपचयहेतुतया पोषकत्वं चरमश्लोकस्योपपन्न0050) 
கருத்து. घृतक्षीरादि पुष्पस्य शरीरस्य स्रक्चन्दनादिवद्वोगहेतुतया - ... 


(सा.वि.) तदेव विशदयति - व्यक्तं हीत्यादिना - கழித்து, निरस्य - श्रोतव्यशेष/ॐ०॥३।।५., इतः परं 
मोक्षार्थसुलभोपायस्य श्रवणापेक्षा यथा न स्यात्तथा - भोग्यं, भोगहेतुः - सदानुसन्धानमेव भोग इति भावः- 


(सा.सं.) परिहरति - व्यक्तं हीत्यादिना - ध्रुवं, नूनमित्यादिवदिहव्यक्तमित्युत्तरक्षाव्यञ्जकः - शेषत्व 
ज्ञानविरहे அ” इत्युक्तविधया असतस्तद्‌ ज्ञानोत्पादनेनायम्मूलमन्त्रः शरीरस्यान्नवदात्मनस्सत्ता लाभ 
करस्सन्‌ धारकः - शरीरस्योपचय हेतु दधिघृतादिवदात्मनो ज्ञानोपचयविशेष हेतुत्वाञ्चरम श्लोक: पोषकः 
- “'द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता'” इत्युक्त्या पुरुषार्थयोग्योऽहमिति हर्षविशेषकरत्वात्ताम्बूलादि- 
वद्द्वयस्य भोग्यत्वमिति भावः | - ... 
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मूलं। இவற்றில்‌ திருஈனத்தினுடைய ऋषिच्छन्दो देवताबीजशक्तिवर्णविनियोगस्थानन्यासादिङक्षा 
அவ்வோ कल्पसंप्रदायाहळ'5&&_॥ळ கண்டுகொள்வது, §5#(छमन्त्रम्‌ आथर्वणकठाद्युपनिषत्‌ 
துக்களிலும்‌, - ... 

(सा.दी.) சத்தால்‌ ஏாமாயும்‌, दधिक्षीरादि८॥& ரமான शरीर$&(& स्रक्चन्दनादिङक्ष 
சினமாமாப்போலென்று கருத்து. இவற்றில்‌, சத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டென்றபடி - 
ऋषिः, எனணவானவர்‌, श्रीबदरीकाश्रमवासी श्रीमन्नारायण&ा - छन्दः, गायत्री | देवता, परमात्मा स 
एव नारायण: - बीजम्‌, अम्‌ என்று, शक्तिः, आय என்னுமது. वर्णः, शुक्लम्‌ । विनियोग७, मोक्ष 
भोग; - स्थानं, क्षेत्रम्‌ । அதாவது? वैकुण्ठम्‌ - न्यासम्‌, अङ्गन्यासादि - आदिशब्द#7ॐ मुद्रादि 
गृहीतम्‌ - இப்படி संप्रदायान्तर(७७ கண்டுகொள்வது - ஈணங்களாவன? नारायणात्मक 
हैरण्यगर्भादिळना - இனி மற்ற ஈஈங்களிற்‌ காட்டில்‌ இம்‌ த்துக்கு ஏற்றமெதென்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - 080 मन्त्रमित्यादि५/ - कठादीत्यादि - ... 


(सा.स्वा.) द्वयस्य எனன எமென்றும்‌ கருத்து - இப்படி शिष्यहृदयगुहान्धकार&८०%5 கழித்து 
इत्यादिना திருத்துக்கு ஊர்‌ சொன்னதுகூடுமோ? “अविदित्वा ऋषिं छन्दो दैवतं योगमेव च | 
यो जापयेञ्चपेद्वापि पापीयान्‌ जायते तु सः || என்கிறபடியே ऋष्याद्यपरिज्ञान&&#70 मन्त्रं विपरीतफल 
மன்றோ? இனி ஈனங்களிலே क्रष्यादिकक्ककग யறிந்தவனுக்கு இம்ளாஏ்‌ कार्यकर0.5ळाळी&6 
ஈனங்களிலே ऋष्यादिङक्षा பலவகையாயிருக்கையாலே निर्णयं दुर्लभ,ळा6॥॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவற்றில்‌ इति - இவற்றில்‌, रहस्यत्रयसाध्य@७८७- - वर्णः, 
शुक्लादिः - स्थानं, क्षेत्रं वैकुण्ठमित्यादि सिद्धम्‌ - आदिशब्देन मुद्रादि विवक्षितम्‌ - ஏரங்களிலே 
बैविध्योक्ति विकल्प सूचिकै।।००७५।॥७० यथा संप्रदायं व्यवस्थितनिर्णयं सुशक@७०) கருத்து. 
ஆனாலும்‌ श्रुतिस्मृत्यादि सम्मतगायतर्यादिङळआ१ 5 8(5 मन्त्रव्याख्यानं பண்ணக்கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இத்திரு मन्त्रमिति | गायत्रयादिकक्षा कर्मकाण्ड मन्त्रार्थवादादि - 
(सा.प्र.) एवं मूलमन्त्रस्य प्राधान्यात्तदृष्याद्युक्तेरत्रानुपयोगात्‌ - “अष्टाक्षरस्य मन्त्रस्य ऋषिर्नारायणस्स्वयम्‌ | 
छन्दस्तु देवी गायत्री परमात्मा च देवता ।। तत्रोत्तरायणस्यादिर्बिन्दुमान्िष्णुरन्ततः | बीजमष्टाक्षरस्य 
स्यात्तेनाष्टाक्षरता भवेत्‌ பு षष्ठपञ्चदशाद्वर्णात्के वलव्यञ्जनीकृ तात्‌ | उत्तरो मन्त्रशेषस्तु 
शक्तिरित्यभिधीयते'' || इत्यादिषु तेषां द्रष्टव्यत्वं वदन्वक्ष्यमाणसर्वार्थगर्भित्वासम्भव निवारणाय मन्त्रान्तरेभ्य 
आधिक्यं बहुधोपपादयति - இவற்றில்‌ इत्यादिना - अधिष्ठान देवता कषेत्रादिरन्यासादीत्यादि शब्दार्थः - 
आथर्वणकठादीति - “ओ नमो नारायणायेति मन्त्रोपासकः | वैकुण्ठभुवनलोकं गमिष्यति - यो ह वै 
नारायणस्याष्टाक्षरं पदमध्येति - अनुपप्लवस्सर्वमायुरेति - विन्दते प्राजापत्यं राय - ... 

(सा.वि.) वर्णः, शुक्लः, विनियोगः, मोक्षार्थ विनियोगः - स्थानं, वैकुण्ठम्‌ - कल्पसंप्रदायेति - कल्पाः, 
हैरण्यगर्भादयः | திரு प्रभावं प्रतिपादयन्‌ एतादृशप्रभाववत्तवादेव पूर्वाचार्या अपि पर्यजह्वुरित्याह - 
இத்திரு னம்‌ आथर्वणकठादीति | “नमो नारायणायेति - ... 
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பய क्क பட்டப்‌ ப்பட படட कळक: 
मूलं। மற்றும்‌ मन्वादि. (सर्व) ஏாஎங்களிலும்‌, नारायणात्मक हैरण्यगर्भनारदीय बोधायनीयादि 
बहुविधकल्प७७«गी७)/७ ஈக எஎமாயிருக்கும்‌ - சனாளாங்களிற்காட்டில்‌ ஏளன அங்கள்‌ 
अधिक மானால்‌ போலவும்‌ ஏஎஈஎங்களான அங்கள்‌ தன்னில்‌ व्यापकत्रयमधिक 
மானாற்போலவும்‌ “मन्त्राणां परमो मन्त्रो गुह्यानां गुह्यमुत्तमम्‌ | 

पवित्रं च पवित्राणां मूलमन्त्रस्सनातनः ।। ” 
என்கையாலே व्यापक எனங்களெல்லாவற்றிலும்‌ अधिक॥५; सर्व எங்களுக்கும்‌ सारफाण। 
सर्वानिष्टनिवर्तनक्षम॥८,, என்ரணரிங்களுக்கும்‌ साधक७॥८,, सर्वोपाय&/७छा5%(&७/» उपकारक७॥५, 
அண்ணிங்களுக்கும்‌ தம்தாம்‌ अधिकारानुगुण०॥ॐ वैदिकरूप&5॥2।७ ... 


(सा.दी.) शब्द&#7७ सुबालोपनिषद्रहणम्‌ - मन्वादिशास्त्र॥ळनाळा? मन्वादिस्मृति&क्षा - स्मृतिङकष 
@७मन्त्र०७७५ सर्वमन्त्राधिकत्वाद्याकारविशेष॥éङ्षाड० सर्वाचार्यां७छ७ 
சாளித்துப்போருவர்களென்கிறார்‌ - मन्तरान्तरा॥ङभी@ 3னர்யோல்‌. मन्त्राणां परमो मन्त्र: என்கிற 
श्लोक मन्त्राणां गुह्यानां पवित्राणां என்று ரணங்களை विवक्षि&ॐ{ङ75०५५०॥८. 
सर्व मन्त्रपर० 5०८०7 - எங்களுக்கும்‌. ஈா£மாகையாவது ? सर्ववेदसारार्थ हळकना 
प्रतिपादिळळळ. எளிராசங்களுக்கும்‌ 'उपकारक७००५।॥०५&| ? कर्मयोगाद्युपाय& ७5४ (छ७ जपादि 
*௫த்தால்‌ उपकरि&@. மாவது? - ... 


(सा.स्वा.) ஈீர்கங்களாயிருந்தாலும்‌ तच्चैदंपर्य प्रवृत्तोपनिषदादिङभी७० प्रसिद्धवैभव८ இம்‌ என 
மென்றுகருத்து - नहुविधेति - गायत््यादिकं वैश्वामित्राद्यल्पतरकल्प प्रसिद्ध மென்றபடி - ஆனாலும்‌ 
एवंभूतव्यापकत्रयप्रविष्टषडक्षरीमुखमन्त्र மிருக்கவவற்றைவிட்டு मूलमन्त्र&।ॐ65 व्याख्यानं. 6? 
पूर्वाचार्या இத்தை விரும்புகையாலே (565 व्याख्यानमुपपन्न@७०ळाळी@ அவர்கள்தான்‌ 
व्यापकान्तरo AD இத்தை விரும்புகை கூடுமோ? என்ன व्यापकान्तरापेक्षया उत्कर्ष 
மருளிச்செய்கிறார்‌. मन्त्रान्तरा॥की0का"" ७-७ इति मन्त्राणामिति | गुह्यानां पवित्राणां मन्त्राणां 
व्यापकमन्त्राणां मध्ये सनातनो मूलमन्त्रः परमो मन्त्रः - उत्तमं गुह्यापवित्रं च என்கை - सर्ववेदेति - आद्यं 
तुत्र्यक्षरम्‌ - अकारं चाप्युकारं चेत्यादिङभी}। ५७6५+ प्रणवं எசிளாமானால்‌ तद्विशिष्ाष्टाक्षर#&।ॐ( 
कैमुत्यसिद्धं சான மென்று கருத்து - सर्वेति | எள என்று கருத்து सर्वोपायेति - स्वरूप ज्ञान जननेन 
सर्व मोक्षोपायोपकार மென்று கருத்து - ... 


(सा.प्र.) स्पोषं गोपत्यम्‌ । ततो5मृतत्त्वमश्नुते ततोमृतत्त्वमश्नुते'' इत्यादिष्वित्यर्थ | **एकाक्षरां द्विपदां 
षड्पदां च - वाचं देवा उपजीवन्ति विश्वे - वाचं गन्धर्वाः पशवो मनुष्या: - वाचीमा विश्वा भुवनान्यर्पिता' ' 
इत्यादिरादिशब्दार्थ: - மற்றும்‌, किश्चेत्यर्थ: - तत्तच्छास्त्रगत मूलमन्त्र प्रभाव प्रतिपादक वचनान्युपाद 
दानो5त एव पूर्वाचार्यरत्यादरेणोपात्तत्त्वमप्यस्माकं तदुपादित्साजननायाह | எனானங்கள்‌ इत्यादिना... 


(सा.वि.) मन्त्रोपासकः - वैकुण्ठभुवनलोकं गमिष्यति'” इत्यादिष्वित्यर्थः - ... 
(सा.सं.) गुह्यत्वम्‌, अनधिकारिष्वतिगोप्यत्वम्‌ः - ... 
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मूलं। எரித்தாலும்‌ उपजीव्य०॥५, व्याप्यव्यापक எண்ன कण्ठोक्तिमतृ॥५। सर्वमन्त्रनैरपेक्ष्यकर,८॥॥, 
सर्वभगवन्मूर्तिळ5(&)(७(५५)७ साधारण மாமிருக்கையாலே எளிளசீர்களும்‌ இத்தையே 
விரும்பிப்போருவர்கள்‌ - ஆழ்வார்களும்‌ '*நின்‌ திருவெட்டெழுத்தும்‌ கற்று: என்றும்‌ 
““எட்டெழுத்துமோதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே”” என்றும்‌ ““எட்டெழுத்தும்‌ 


வாரமாகவோதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே”' என்றும்‌, -... _©_\©_© (வார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே”” என்றும்‌, - ... 

(सा.दी.) प्रणवसहित७०॥७ - तान्त्रिकरूप/०॥०.४।? प्रणवविधुर/०॥८०४. व्याप्य व्यापकेत्यादि - 
னானனங்களாவன? चेतनाचेतन#/ॐक्ष - व्यापकतत्त्वं, परमात्मा | सर्व तत्त्वकण्ठोक्तिमत्‌ऽ7५।5। 
नारशब्द्‌#5॥ॐ चेतनाचेतन/é/ (०१. ५५०५७७, अयनशब्दूकछा& व्यापकळाळा எண்ணவினுடையவும்‌ 
कण्ठोक्ति ७८) யுடைத்தாகை. மற்றைய எங்களில்‌ विष्णुवासुदेव என்று व्यापक 
ஈனா கயையொழி ய व्याप्यतत्त्व। काळा चेतनाचेतना#/७ (७5०-५५ कण्ठोक्ति० ५१69. 
सर्वमन्त्रनैरपे क्षयकर ५।०५&। ? தன்னை अधिकरि55०५@)४&ॐ தானொழியவேறொரு 
मन्त्रापे ஊீவேண்டாதபடியிருக்கை - सर्व भगवन्मूर्तिळ (छळ (७ சாளாணாமாகையாவது? 
रामकृष्णादिमन्त्रा६/७क्षा என்ளாளளமாகிறாப்போலன்றியே रामकृष्णादि सर्वभगवन्मूर्ति 5650 
பொதுவாயிருக்கை - அதாவது? எகா ங்களுக்கும்‌ தானே ஈ௫மாயிருக்கை. 
@ळीभगवतूसकाशात्‌ மயர்வறமதிநலமருளப்‌ பெற்றவாழ்வார்களுமித்தையே சொத்துப்‌ 
போந்தார்களென்கிறார்‌ - ஆழ்வார்களும்‌ इत्यादि॥॥॥& - வாரமாக ஓதுவார்கள்‌, வாரம்‌, तन्निष्ठतै 
- तन्निष्ठज़ाक விரும்பியென்றபடி. - ... 

(सा.स्वा.) सर्वमन्त्रेति - जपादि द्वारेण एतदसाध्यफलसाधक எனா₹மில்லையென்று கருத்து - प्रथमं 
संप्रदाय प्रवर्तक ரானவாழ்வார்களிந்த *னத்தைத்தொடாதேயிருக்க आचार्या விரும்புகை 
असङ्गतb@GDT? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ஆழ்வார்களும்‌ इति - உன்‌ திரு வெட்டெழுத்தும்‌ 
इति - स्पष्टोऽर्थः - எட்டு इति - எட்டு எழுத்தும்‌, திரு அத்தை என்றபடி - ஓதுவார்கள்‌, 
आचार्य सकाशाद्रृहीत्वा अनुसन्घिळ$ी]0७॥का - வானமாளவே, परमपद ஆளுகைக்குவல்லர்‌, 
ஈஈசிரென்றபடி. எட்டெழுத்தும்‌, पूर्ववत्‌ ~ வாரமாக ஓதுவார்‌, எம்‌, निष्टे - எராகவிரும்பி ல்‌ 
यद्वा, வாரமாக, अष्टसहस्रादिसंयुक्त०ङ வோதுவாரென்றபடி. शेषं स्पष्टम्‌ ல்‌ 

(सा.प्र.) விரும்பிப்போருவர்கள்‌ - अत्यादरं कुर्वन्ति - திருவெட்டெழுத்தும்‌ கற்று, 
श्रीमदष्टाक्षरमभ्यस्य - எட்டெழுத்துமோது வார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே, श्रीमदष्टाक्षरमभ्यस्यन्तः 
परमपद निर्वाहका भवन्ति - எட்டெழுத்தும்‌ வாரமாக ஓதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே, 
श्रीमदष्टाक्षरं स्वांशतयाध्यवस्य तन्निष्ठा भूत्वा तमेव ये अनुसन्दधते ते परमपदनिर्वाहका भवन्ति - ... 


(सा.वि.) व्याप्यव्यापकेति - व्याप्याः, चेतनवर्गाः । व्यापकः, परमात्मा - விரும்பிப்போருவர்கள்‌, 
आदरंमकुर्वन्‌ - திரு வெட்டெழுத்தும்‌ கற்று, श्रीमदष्टाक्षरमभ्यस्य | எட்டெழுத்து மோதுவார்கள்‌ 
வல்லர்‌ வானமாளவே - எட்டெழுத்தும்‌, अष्टाक्षरमात्रम्‌ | ஓதுவார்கள்‌, अभ्यस्यन्तः - 
வல்லர்வானமாளவே, परमपद निर्वाहका भवन्ति - எட்டெழுத்தும்‌ வாரமாகவோதுவார்கள்‌ 


வல்லர்‌ வான மாளவே, வாரமாக வோதுவார்கள்‌, - ... 


(सा.सं. ) விரும்பி, प्रीतिपूर्वक मवलम्ब्य - வாரமாகவோதுவார்‌, अष्टसहस्रादि संख्याया नियमेन जप्तारः 
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मूलं | “நாடு நகரமும்‌ நன்கறிய நமோ நாராயணாய" என்றும்‌ “'நல்வகை யால்‌ நமோ நாராயணா” 
என்றும்‌ இத்திரு அத்தையே விரும்பிப்‌ போனார்கள்‌. கரங்களும்‌... 

““बहवो5(हि)पि महात्मानो मुनयस्सनकादयः | अष्टाक्षरं समाश्रित्य ते जमुर्वैण्णवं पदम्‌ ।। 

यथा सर्वेषु देवेषु नास्ति नारायणात्पर: | तथा सर्वेषु मन्त्रेषु नास्ति चाष्टाक्षरात्पर: ।। 

भूत्वोर्ध्वबाहुरत्राद्य सत्यपूर्व॑ ब्रवीमि எ: | हे पुत्र । शिष्याः | शृणुत न मन्त्रऽषटाक्षरात्परः ।। 

तदर्चनपरो नित्यं तद्भक्तस्तं नमस्कुरु | तद्भक्ता न विनश्यन्ति हयष्टाक्षरपरायणाः || 

आसीनावा शयाना वा तिष्ठन्तो यत्र कुत्र वा | नमो नारायणायेति मन्त्रैकशरणा वयम्‌ ।।'' 


என்றார்கள்‌ - இத்திரு मन्त्र सर्वेश्वरब्ध श्रीनारदभगवानै॥॥।_@ श्रीपुण्डरीक&॥# (७ उपदेशि८।१ॐ - 


(सा.दी. ) என்னைத்‌ தன்‌ வாரமாக்கி வைத்தானென்றதிறே - நாடுநகரமென்ற விடத்தில்‌ 
நாடென்று பாமரரையும்‌, நகரமென்று परीक्षक @7५।७ विवक्षि. நல்வகையால்‌, 
अनन्यप्रयोजनतया | இனி अतीन्द्रियदृष्टाळ&(५50॥५। सदाचार प्रवर्तक(5(०॥ळा ऋषि(०१।-५५ सादर 
ஸீரகமுமிதுக்குண்டென்கிறார்‌ - க்களும்‌ इत्यादि॥॥७. இனி “'बहवो हि महात्मानो 
मुनयस्सनकादयः। अष्टाक्षरं समाश्रित्य ते जममर्वैष्णवं पदम्‌' என்ற அரத்தை पुण्डरीकादि वृत्तान्त 
प्रदर्शन#&॥७ उदाहरिङ 07. இத்திரு मन्त्र என்று துடங்கி - सर्वेश्वरक्षा श्रीनारदभगवानै॥१- 6) 
श्रीपुण्डरीकाळ(छ उपदेशि!।।4ॐ5 मात्र/०ळ/।@५। - ... 


(सा.स्वा.) நாடு, பாமரர்‌. நகரமும்‌, परीक्षक. நன்கு, நன்றாக - அறிய, नमो नारायणाय என்று 
நாமம்பலபரவி इत्यन्वयः | நல்வகையால்‌, अनन्य प्रयोजनतया - शेषं, स्पष्टम्‌ - ஆழ்வார்களுக்கும்‌ 
புசீர்களான ऋषि விரும்பாதேயிருக்க ஆ ழ்வார்கள்‌ விரும்பக்கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ங்களும்‌ इति | ततोऽपि प्रथमं सम्प्रदाय प्रवर्तकळाळा सर्वेश्‍वरळा இம்‌ 
ஈரத்தை ளாளியாதேயிருக்க க்கள்விரும்பக்கூடுமோ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌. இத்திரு 
ஈரத்தை इति - 


(सा.प्र.) நாடு நகரமும்‌ நன்கறிய நமோ நாராயணா வென்றும்‌, नागरा देशीयाश्चायं वैष्णव इति 
यथा संयक्‌ जानीयुः तथा नारायणेत्युक्त्वेति च - तदर्चनपरः, तेनाष्टाक्षरेण भगवदर्चनपरः - 
“'अष्टाक्षरपरायणाः'' इति - हि यस्मात्तेषा मष्टाक्षरं परमपदप्रापकमतस्ते न विनश्यन्ति इत्यर्थः - मूलमन्त्रस्य 
मोक्षप्रदत्वमुदाहूत्य दर्शयति | இத்திரு ஈரத்தை காளை - 


(सा.वि.) तन्निष्ठा यथा स्यात्तथाभ्यस्यन्तः | நாடு நகரமும்‌ நன்கறிய, நாடு, देशस्थाः - நகரமும்‌ 
नगरस्थाश्च - நன்கறிய, अयं वैष्णव इति यथा संयग्जानीयुस्तथा नमो नारायणायेत्युक्त्वा - நல்வகையால்‌ 
நமோ நாராயணாவென்றும்‌, अनन्य प्रयोजनतया अष्टाक्षरमुक्त्वेति च விரும்பிப்போந்தார்கள்‌, 
आदृतवन्त: | तदर्चनपर:, तेनाष्टाक्षेण भगवदर्चनपर: - नारद भगवानै॥५/: ७, नारदेन - ... 


(सा.सं.) यन्त्रमुद्धत्य विलिखिताष्टाक्षरार्चनाभिप्रायेण तदर्चनपर इत्युक्तिः - यद्वा तेनार्चनपरायणा:, 
परमोपायाः - मन्त्रैकशरणाः, मन्त्रैकोपायाः - ... 
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मूलं। அவனும்‌ இத்தையே परमहित७nङॐ கேட்டபடியாலே, 
வ்‌ டன है! ऽपि धर्मात्मा नारायण परायण: | 
नारायणायेति मन्त्रमष्टाक्षरं जपन्‌ ।।'' 


इत्यादिङ ७) சொல்லுகிறபடியே &0मन्त्रनिष्ठळाप ஈனானான்‌ - 80मन्त्रकन्ळळ (இத்திரு 
பகட்டை] த்‌ திருமங்கையாழ்வார்க்கு सर्वेश्वरक्षा தானே उपदेशिळळाळा - இது 
प्रणवचतुर्थि களொழிந்தபோது सर्वाधिकार०७७॥७५.७ _ श्रीवराहपुराणळ8& 
कैशिकद्वादशीमाहात्म्यळ 86७ “नमो नारायणेत्युक्त्वा श्वपाकः पुनरागमत्‌”” என்கிற वचन&॥6७ 
காட்டப்பட்டது. இவ்‌ अर्थ ““நாமம்‌ சொல்லில்‌ நமோ நாராயணமே”* என்றும்‌ “நன்‌ 
மாலைகொண்டு நமோ நாரணா' என்றும்‌ - ... 
(सा.दी.) सर्वेश्वरक्षा தானே उपदेशिळळ இம்‌ எனத்தைப்‌ பெற்ற திருமங்கையாழ்வாரும்‌ 
ுரானமையைக்காட்டுகிறார்‌ - இத்திரு அத்தை என்று - இது प्रणवेत्यादि - ஈரத்தையும்‌ 
ஆடக யயும்‌ அழித்து த்து நமோ नारायण என்று இருக்கும்‌ अवस्यै॥१& ளன, श्‍वपाक[9॥ळा 
जातीयक॒#ं७७ க்கலா மென்னுமிடமென்றபடி - இவ்‌ अर्थम्‌ ஆழ்வார்களாலும்‌ 
காட்டப்பட்டதென்கிறார்‌ - இவ்‌ अर्थ७ என்று துடங்கி - நன்மாலை கொண்டு, வாசகமாலை 
கொண்டு தொழுது - நமோ - ... 


(सा.स्वा.) सर्वेश्‍्वरक्गा. नारद@7५१ 0) उपदेशि&5॥ மதுகாசீக₹மாகா விட்டாலித்தனையும்‌ 
சீமன்றோ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ - அவனும்‌ ड्ति - இப்படி மாக सर्वेश्‍वरळा 
उपदेशिङ्ठका&। ७ स्वतन्त्रफाङ ஒருத்தருக்கு उपदेशि५॥७७७(कं&«9 5 கூடுமோ? என்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌ - இ வ த்தை इति। திருமங்கையாழ்வார்‌ எரரஎமானபடியாலே 
ஈரமான இம்‌*5த்துக்கு. 'யானபடியாலே யவருக்கித்தை ஏத்தாரென்கிறது 
ஏசஏாமன்றோ? என்வைருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இது इति - இப்படி எஎாத்தாலே காட்டப்பட்டால்‌ 
प्रव ्थीविनिर्मोकेन ஆழ்வார்கள்‌ ன*₹க்கவேண்டாவோ? सदाचार மில்லையாகில்‌ 
மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. [9 6/अर्थमिति - நாமம்‌ சொல்லில்‌ नमो नारायण 
மே என்று इति - நமோ நாராயண என்று திருநாமத்தைச்‌ சொல்லி என்றபடி - नमो नारायण 
என்று நவமான இம்‌ஈமாகிற நல்லமாலைகொண்டு, ஈர்த்துக்‌ கொண்டு - ... 


(सा.प्र.) पुण्डरीकश्च पुण्यकृत्‌ - आचार्यवत्तया मुक्तौ'' इत्यादिज॑पन्नित्यादित्यादिशब्दार्थ | 
सर्वाधिकारत्वरूपं मन्त्रान्तरेष्वसिद्ध॑ माहात्म्यमाह - &)७मन्त्र&७/# इत्यादिना - अस्यार्थस्य 
सांप्रदायिकत्वमाह - ८,अर्थमित्यादिना - நாமம்‌ சொல்லில்‌ नमो नारायण७७, त्रिविक्रमस्य नाम्नि 
वक्तव्ये सर्वो5पि नमो eons वदेत्‌ - நன்மாலை इति - कल्हारचम्पकादि मयीं श्लाघ्यां मालां हस्ते 
गृहीत्वा वाचा नमो नारायणेति निरन्तरमुक्‍त्वेति - ... 


(सा.वि. ) கேட்டபடியாலே, श्रवणप्रकारेण - அவ व्यक्ति அரனானான்‌ इति संबन्ध: - ஒழிந்தபோது, 
त्यागसमये - प्रणव चतुर्थी राहित्येन सर्वाधिकार इत्यत्र கன்‌ न सांप्रदायिकत्वमाह - நாமம்‌ 
சொல்லில்‌ नमो नारायणा0004 इति - त्रिविक्रम नाम्नि वक्तव्ये सर्वाञपि नमो नारायणेत्येव वदेत्‌ - 

நன்மாலைக்‌ கொண்டு नमो नारायणा வென்று - कल्हारमयी चम्पकमालां हस्तेन स्वीकृत्य वाचा नमो 
(सा.सं.) हित மாக, उपायतया - नारायण परायण:, नारायण एव परमोपाय: परमप्राप्यश्चेत्यध्यवसायवान्‌ 
सन्‌ - अर्थ, प्रणवचतुर्थी - विरहितस्य सर्वो्जीवनत्वम्‌ - ... 


48 व्याख्यानपथ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। “நாவாயிலுண்டே நமோ நாரணாவென்று ஓவாதுரைக்குமுரையுண்டே' என்றும்‌ 
சொல்லுகிற பாசுரங்களாலும்‌ प्रसिद्ध. இது ब्राह्मणादिळळ(छ अधीतफाब्ण ஈரத்திலே 
அரஎத்தோடேகூட अष्टाक्षर மாயிருக்கும்‌. 


“बैदिक तान्त्रिक चैव तथा वैदिकतान्त्रिकम्‌ | त्रिविधं कर्म संप्रोक्तं பாப்பம்‌ பேதி तार्णवे ।। 

वैदिक ब्राह्मणानांतु राज्ञां वैदिक तान्त्रिकम्‌ । तान्त्रिक वैश्यशूद्राणां सर्वेषां तान्त्रिक तु वा।। 
(सा.दी. ) நாரணா என்னும்‌ சொல்‌ மாலைகற்றேன்‌ - இம்‌ मन्त्र ब्राह्मणादि ரசத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
லல்லி அருளிச்செய்கிறார்‌ - இது எனராகேளுக்கென்று துடங்கி - ஏிஎளாத்திலே “சர்‌ 
नमो नारावणायिति मन्त्रोपासकः” என்று अध्ययनं பண்ணும்‌ கட்டளையிலென்கை - இவ்‌ अर्थ ட்ட 
प्रमाणं காட்டாநின்று சொண்டு तान्त्रिकपक्ष#ॐ अष्टाक्षरत्व பசா£த்தைக்காட்டுகிறார்‌ - वैदिकं 
तान्त्रिकं चैवेत्यादि।॥७ - இதுக்கு अर्थ पश्चरात्र»#७/ अमृतसिन्धु०॥ सर्वकर्म(७७ वैदिकम्‌ - 
वैदिकतान्त्रिकं केवलतान्त्रिक - ... 


(सा.स्वा.) என்றபடி - நா, जिह्वा - வாயில்‌ जिह्वै.|ळ.- - अनायासेनोच्चार्यमाण नमो नारायण 
என்கிற ஈ*சமாகிற - ஓவாதுரைக்கும்‌, निरन्तरमुच्चार्य/०ळा உரை, ஈர்ர்யுண்டே என்றபடி - 
இப்படி ஆழ்வார்கள்‌ अनुसन्धिङ् ஈரத்திலே प्रणवचतुर्थि களொழிந்தாலிந்த த்துக்‌ 
अष्टाक्षरत्व७० उच्छिन्न யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இது इति । अधीतेति - “ ள்‌ 
नमो नारायणायेति मन्त्रोपासक:'' என்று ஏரிஎமான ஈரத்திலே என்றபடி - இப்படி 
ब्राह्मणादि& ७56 (७ எனிஎமான ஈரத்திலே எனள₹மாயிருந்தாலும்‌ அதிலே वर्णान्तर्‌#&।ॐ( 
எ்கா₹கூடாதே? प्रणव @wr 5 un अधिकारं கூடுமென்னிலப்போது வெறும்‌ 
ஈன்மாகையாலே अष्टाक्षर मन्त्रत्वं (06८०7? ஏனஎனனார்கேளுக்குத்தானே प्रणवसाहित्य&$% 
वैदिकमन्त्रत्व (9७, அது ஒழிந்தபோது तान्त्रिकत्व 0900७) ளாகாணாமாகையாலே 
ராளிஙமில்லையென்னிலதுக்கு எள௱முண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - वैदिक तान्त्रिक 
चेत्यादिना | वैदिकादि कर्मभेदं எள ளிஎமாகையாலிந்த த்துக்கு - ... 


Faas ) நாவாயிலுண்டே நமோ நாரணா வென்றோவாதுரைக்குமுரையுண்டே, वागिन्द्रियस्य 
ऽप्यनवरतं सुखेनोच्चारयितु शक्यस्य नमो नारायणेत्यस्य शब्दस्य विद्यमानत्वेऽपीति - 
பாசுரங்களாலும்‌, सूरिवाक्यैश्च-ननु प्रणवराहित्येनैवान्यतास्त्रिक त्वाक्तस्यैव च 
सर्वाधिकारत्वात्तत्कथमष्टाक्षरस्य सर्वाधिकारत्वमित्यत्र प्रणवसाहित्ये राहित्येऽप्यष्टाक्षरत्वं वचनत एव दर्शयति 
- 65 ब्राह्मणादीत्यादिना | “आद्यया वाहयेद्वेवम्‌'” इत्यारभ्योक्तं पुरुषसूक्तादिरूप वैदिक मन्त्रैरैव क्रियमाण 
विष्ण्वाराधनादिकं कर्म वैदिकम्‌ - केवल पाश्चरात्रिकै्मनत्रैः क्रियमाणं कर्म तान्त्रिकम्‌ | वैदिकमन्त्र 
स्तान्त्रिकमन्त्रैशच क्रियमाणं कर्म वैदिकतान्त्रिकम्‌ - अत एव मन्त्रेषु - ... 


(सा.वि.) नारायणायेत्युक्त्वा च - நாவாயிலுண்டே नमो नारायणा வென்றோவாது 
ரைக்குமுரையுண்டு, वागिन्द्रियस्य विद्यमानत्वेऽपि सुखेनोच्चारयितुं शक्यस्य नमो नारायणेत्यस्य 
विद्यमानत्वेऽपि - ... 


(सा.सं.) “ओं नमो नारायणायेति मन्त्रोपासकः” इति श्रुतिमभिप्रेत्य अधीत மான क्रम%%७०० इत्युक्तम्‌ | 
त्रिविधं कर्मेत्यत्र कर्मशब्दः कृतिसाध्यकृत्स्नपर इति जप्यत्वोपदेश्यत्वादिना कृतिसाध्यमन्त्रमपि गृह्णातीति 
भावः - सर्वेषां, ब्राह्मणव्यतिरिक्तानां सर्वेषां - ... 
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मूलं। अष्टाक्षरश्च यो मन्त्रो द्वादशाक्षर एव च। षडक्षरश्च यो मन्त्रो विष्णोरमिततेजसः ।। 
एते मन्त्राः प्रधानास्तु वैदिकाः प्रणवैर्युताः । प्रणवेन विहीनास्तु तान्त्रिका एव कीर्तिताः || 
न स्वरः प्रणवोऽङ्गानि नाप्यन्यविधयस्तथा | स्रीणांतु शूद्रजातीनां मन्त्रमात्रोक्तिरिष्यते ப 


என்கிறபடியே प्रणव மொழிந்தபோது... 
“तत्रोत्तरायणस्यादिर्बिन्दुमान्विष्णुरन्ततः | बीजमष्टाक्षरस्य स्यात्तेनाष्टाक्षरता भवेत्‌ |” 


(सा.दी. ) மென்று ர எமாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டது என்று - अष्टाक्षरश्च यो मन्त्र: என்று 
வாகனங்களுக்கு प्रणवसाहित्य&# वैदिकत्वका/ (0०५ छ। - ரரஎத்தையொழிய 
तान्त्रिकपक्षळछीळ திரு அனசத்துக்கு அணக प्रक्रियेळ॥,& காட்டுகிறது तत्रोत्तरायणस्यादिः 
என்கிற श्लोक७ - இதற்கு अर्थ७. तत्र, नारायणपद्‌#&@ - சமான अयनशब्दूकछीळा आदिष्॥ळा 
अकार७ विष्णुः, विष्णुवाचक७॥५,। अन्ततो बिन्दुमान्‌, बिन्दु என்று अनुस्वार/०॥४।. अन्ते अनुस्वार 
ஈரமாய்‌, अम्‌ என்றிருந்தாலிது திரு अष्टाक्षर&&ॐ@& बीजाक्षरम्‌ । अं விளமென்றிரே 
बीजानुसन्धानम्‌ | - ... 


(सा.स्वा.) वैदिकादि मन्त्र भेदविधि,9॥७॥]७, எனச்மென்று கருத்து - இப்படி वर्णान्तरळछा&(छ 
अधिकार(७ळंगा_-गळा॥ ७90 ண௭மில்லாமையாலே ஈரா ₹மாகையாலே இந்த ஈரத்தை 
மென்று சொல்லக்கூடுமோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. तत्रेति - तत्र, ரத்தில்‌ - 
மோன अयन எ-த்தினுடைய आदि ळा अक्षरा अकार विष्णुः ந மென்றபடி - तथा 
च இப்படி अन्वयक्रमम्‌ | अन्ततो बिन्दुमान्‌ | எனத்திலே அ௱ரத்தையுடைத்தாய்‌ 
विष्णुवाचक(८०7ळा னத்தில்‌ उत्तर।०ळा अयन எ-த்தினுடைய आद्यक्षरमष्टाक्षरऊछ!ळ(छ விஎமாம்‌ 
- அந்த எிளளத்தாலே ஊ௭னமுண்டாம்‌. यद्वा, ஈரத்தில்‌ மான अयन शब्दसंबन्धि/ क 
வானது विष्णुवाचक७गळा अकार& - बिन्दु मान्‌ ஆய்க்கொண்டு बीजम्‌ आदिस्स्यात्‌, आदि/ क 
நுளிரீர்க்கப்படக்கடவது उ 


(सा.प्र.) वैदिकत्वतान्त्रिकत्व पक्षद्वयस्यैवोक्ति: - तत्रोत्तरायणस्येति - अन्ततः, उपरीत्यर्थ: - ततो भवतीति 
वाक्यार्थः - पन्था नकार इत्यादिना पूर्वायनस्याप्यवगतत्वादुत्तरायणत्वमिति भावः - ... 


(सा.वि.) प्रणवराहित्ये कथं मन्त्रस्याष्टाक्षरत्वमित्यत्राह | ஏரஎமொழிந்தபோது इति - तत्रेति | तत्र | 
नारायणपदे | उत्तरायणस्य, उत्तरभूतायन पदस्य - आदिः, अकारः | यद्वा, ன்‌ नारायणेत्यत्र नारायण 
पदमध्ये उत्तरभूतायनपदस्य स्वरूपानुकरणपरत्वान्नणत्वविरोधः - गोपनार्थमुत्तरायणस्येत्युत्युक्तम्‌ - 
बिन्दुमानन्ततः - अमित्यष्टाक्षरस्य बीजं विष्णुवाचकं भवति | - ... 


(सा.सं.) ब्राह्मणेऽपि तान्त्रिकेणैव वैदिक साध्यसिद्धिमभिम्रेत्य वा सर्वेषा मित्युक्तिः प्रधानाः, अव्यापकेभ्यः 
प्रधानाः - ““प्रणवेन विहीनास्तु'' इत्युक्त्या चतुर्थ्यभावेऽपि तान्त्रिकत्वे नियामक इति निर्बन्धनिरासस्सूचितः 
= न स्वर इत्यत्र उदात्तादि स्वरो निषिद्धयते - अकारोऽप्यत्र निषिद्ध्यत इति पक्षे - ''எட்டெழுத்தும்‌ 
अनुसन्धेय७क ஓதப்பட்டது इति वाक्यविरोधः - प्रणव प्रतिच्छन्द.०ळ शास्त्रं ङ अक्षर इति 
वाक्यविरोधश्च - अङ्गानि, हृदयादयङ्गमन्त्राणि - विधयः, पुनश्चरण प्रकाराः - तत्रेति - नारशब्दे संबन्ध 
सामान्यार्थके चिदचितोरयनत्वेनापि नरस्य - ... 


20 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं | என்கிற प्रक्रिये,॥॥७७ எட்டெழுத்தும்‌ अनुसन्धेय,9ळ विधि#&&000 ५ ॐ - प्रणव७॥७॥७७%॥७॥५ 
அது கூடினாலுள்ள फलम्‌ இவ்‌ अधिकारि களுக்குண்டென்னுமிடம்‌ 

“कि तत्र बहुभिर्मन्त्रैः किं तत्र बहुभिव्रतै: | 

नमो नारायणायेति मन्त्रस्सर्वार्थसाधकः ।।”' 


इत्यादिळना8 सिद्धम्‌. இப்படி प्रणव७॥७॥७ अष्टाक्षर மானபோது प्रणव) अर्थ@७७०००॥४ प्रणव 
प्रतिच्छन्द०ङ வகுத்த अक्षर - ... 


(सा.दी.) तेन, प्रणवस्थानीयेन - இந்த ளிளளத்தோடேகூட तान्त्रिकपक्ष 5 अष्टाक्षरत्वं मन्त्र&।ॐ 
குண்டாகிறதென்றபடி. अनुसन्धैय०॥ङ विधि&5८५ । ०१७८१ तान्त्रिकपक्ष#@ प्रणवस्थाने 
बीजाक्षर$७ ७ வைத்துக்‌ கொண்டு டட அவ்வ சிலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌ - இனி 
प्रणवराहित्यपक्ष##@७, प्रणवसाहित्यपक्ष$8 98) बा யெங்ஙனே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - प्रणव மொழிந்தாலும்‌ इति - तान्त्रिकपक्ष$&७ प्रणवार्थ மெல்லாம்‌ बीजाक्षर#$ 
ப अनुसन्धेय00काङ 07 - இப்படி प्रणव படகைப்‌ பப டங்கி. अर्थ மெல்லாம்‌ என்றது 

क्षकत्व, सर्वकारणत्वाद्यर्थ மெல்லாமென்றபடி. மாக, प्रणवस्थानीय७7ॐ 
வென்றபடி. शास््रं७५७७#, बीजाष्टाक्षरस्य' इत्यादि शास्त्रे: ज्ञापित इत्यर्थः - ... 


(सा.स्वा.) प्रणवरहित எனத்திலே ரயிலே எராாிஎமாகக்கடவது. तेनाष्टाक्षरता भवेत्‌, अष्टाक्षर 
மாமென்கை - இப்படி अर्थान्तर%७ तत्तत्सम्प्रदायानुगुण०7ङ अनुसन्धेयम्‌ | இப்படி प्रणव 
மில்லாவிட்டால்‌ प्रणवसहितमन्त्रजपापे क्षया फलसिद्वि।@ ல்லை வாராதோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ரஎமொழிந்தாலும்‌ इति - नमो नारायणायेति मन्त्रं प्रणव#6४76.. 
எமானாலும்‌, प्रणवस्थानापन्न बीजाक्षर&0%0 जप्त७0«गा$9% सर्वर्थसाधक०७५५ - இப்படி 
स्त्रीशूद्रादिळ(&5&(छ प्रणव७॥॥५७०५ ளிளளத்தோடே अनुसन्धैय०॥ॐ@ प्रणव अकारोकार 
ஈணனளமானபடியினாலே तदर्थानुसन्धानस्थल/806/७७५०५॥९७७ अनन्वय(७ फलन्यूनतै॥॥७ 
வாராதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रणव மொழிய इति - ஆனால்‌ प्रणवार्थ७ 
ஈரத்திலே - ... 

(सा.प्र.) नन्वेवमष्टाक्षरत्वेऽपि तान्त्रिकस्य प्रणवशून्यत्वात्तद्वैशिष्टयेनानुसन्धान फलं न लभ्येतेत्यत्राह - 
प्रणवमित्यादि - एवमपि प्रणवार्थभूत श्रीपतिशेषत्व तद्र्यतिरिक्तशेषत्व व्यावृत्ति ज्ञातृत्वादिजीव धर्म ज्ञानं 
न स्यादित्यत्राह - இப்படி - बीजमष्टाक्षरस्येत्यादि शास्त्रै: प्रणवस्थानीय - ... 


(सा.वि.) प्रणवस्थाने तन्मेलनेन अष्टाक्षरता भवतीत्यर्थः - अस्यार्थस्संप्रदायादेवावगन्तव्य इति विविच्य न 
व्याख्यायत इति प्राचीनाः प्रोचुः - प्रणवराहित्ये कथं तदर्थसिद्धिरित्यत आह - இப்படிரரஎமொழிய 
इति प्रणव प्रतिच्छन्द/०॥5, प्रणव प्रतिनिधितया - ஏ்வகுத்த, शास्रेण विभक्ते | எளத்திலே, अम्‌ 
इत्यस्मिन्‌ - ... 

(सा.सं.) संबन्धितयावभासत इति तदन्तर्गतपूर्वायन पदस्याव्यक्तत्वादुत्तरायणस्येत्युक्ति - संप्रदाय 
वसेयशिशेष्टोऽर्थः - नारशब्द प्रतिपन्न संबन्ध सामान्यैक देश एव गोबलीवर्दन्यायेन नारायण शब्द तत्पुरुष 
बहुब्रीहिभ्याम्‌ उपात्त इति मन्तव्यम्‌ | इत्यादि களாலே सिद्धमिति - तत्रत्यादिनोक्ताक्षर रहितेनापि सर्वार्थ 
सिद्ध्युक्त्या तद्युक्तेनसिद्धिः कैमुत्यनीतात्यसिद्धेत्यर्थः --... 


मूलमन्त्राधिकारः 24 
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मूलं। प्रथमाक्षरं सर्वसङ्घाहक மானகணக்கிலே சுருங்க अनुसन्धेयम्‌ | मध्यमाक्षरळ$& பொருளும்‌ 
अर्थसिद्ध ७७ - ... 


(सा.दी.) “अकारो वै எள்ள” इत्यादि बहुवचनार्थः । प्रथमाक्षरं सर्वसङ्गाहक மான கணக்கிலே, 
प्रणवं७.,&)%ा नमो नारायणाय என்கிற पदाषककगीछ॥6 ०। अर्थ (एं கெல்லாம்‌ ஏஏ8மாகிர 
ஈாரத்தாலென்றபடி - आय என்றால்‌ शेषविशेष निर्देश/॥००८/९७० सामान्येन चेतनाचेतन 
समस्त(४७ अर्थात्प्रतिसंबन्धि। शक अन्वयि&ळ&८॥४ ज्ञतृत्वाद्यर्थानुसन्धान@८०४।४/९ळ? - ... 


(सा.स्वा.) अनुसन्धातुं शकय? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - प्रथमाक्षर मिति प्रथमाक्षरं, प्रणव - 
प्रणव सर्वमन्त्रार्थसङ्गाहक/०ाळा। 6५/७ अकार(७ सर्वसङ्गाहक@०7८७- - ஆனாலும்‌ 
प्रणब&@ उकारार्थ०ळा अवधारणं எணாத்திலே सिद्धिकळळ0&९७॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
मध्यमाक्षर्‌#ॐ& इति - ஆனாலும்‌ तृतीयाक्षरमकारार्थ,०॥ळा ज्ञातृत्वादिकक्षा सिद्विऽ०१८०००५।? - 


(सा.प्र.) त्वेन ज्ञापित इत्यर्थः - “अकारो वै सर्वावाक्‌'' इत्यादि ्बहुवचनार्थः - एवं तान्त्रिकस्याप्यष्टा 
क्षरत्वमुपपाद्य वैदिकाष्टाक्षराङ्ग प्रणवस्य ` आमित्येतदक्षरम्‌ '' इत्युपक्रम्य - .,. 


(सा.वि.) प्रथमाक्षरं सर्व सङ्गाहक மான கணக்கிலே प्रथमाक्षरं प्रणवस्सर्वसङ्गाहक इति रीत्या - प्रणवो 
नमो नारायणायेति पदयोरप्यर्थं यथा बोधयतीत्यङ्गीक्रियते तथा - ரசத்தின்‌ ரச்மெல்லாம்‌, 
प्रणवस्थरक्षकत्वादीत्यर्थः - சுருங்க, सङ्गुहेण - अनुसन्धेयम्‌, சுருங்க इत्यस्यायं भावः - प्रणवस्ताव 
दकारोकार मकारात्मक ओमित्येवं रूप: - स एव स्त्रीशूद्राणां निषिद्धः - नतु व्यस्त 
विपर्यस्ततदक्षरानुसन्धानमपि - अत एव “உயர்வற” इत्याद्युक्तं शठकोपसूरिभिः - तथाचेह उकार 
परित्यागेन मकारेण संयोजने अमिति भवति - तस्य मकारस्य वा पदान्तस्येति अनुस्वारादेशे बिन्दुमानकारः | 
एवं चानुस्वारस्यमकारस्थानिकतया ज्ञातृत्वादि विशिष्टजीववाचकत्वसिद्धिः - अकारो लुप्तचतुर्थीको 
रक्षकत्वादि विशिष्टशेषिस्वरूपबोधकः - उकारार्थावधारणं तु “सर्व वाक्यं सावधारणम्‌'' इति न्यायेन लभ्यते 
- श्री वाचकत्वपक्षे प्रतीयमान श्रीवैशिष्ट्यं अवधारणार्थत्वपक्ष इवाकार एवानुसन्धेयम्‌ - मकार वाच्यो 
जीवः अकारवाच्याय सर्वरक्षकाय श्रीमन्नारायणायेवेति प्रणवार्थानुसन्धानसिद्धिरिति - 
मकारस्थानिकानुस्वारानङ्गीकारपक्षे ऽप्याह | मध्यमाक्षर#ॐ इति - आयेति तादर्थ्यचतुर्थी। 
बलादेवाक्षिप्तस्य चेतनाचेतनस्य तच्छेषत्वसिद्धौ नम इत्यत्र जीवशेषत्व निषेधे ब्रह्मरुद्रादीना मपि 
जीवत्वात्तच्छेषत्व - ... 


(सा.सं.) प्रथमाक्षरमिति - यथा साङ्गानन्तशाखार्थसङ्गाहकः प्रणवस्तथा प्रणवार्थं सङ्गाहकोऽप्ययमित्यर्थः | 
प्रथमाक्षरस्य प्रणवार्थसङ्गाहकता प्रकारमुपपादयतिमध्यमाक्षर##ॐ इति - नम इत्यनेन नमनं प्रतीयते। 
रक्षकार्थक सबिन्दुक प्रथमाक्षरेण तत्कर्मा भिधीयते | नन्तव्यश्च रक्षकशशेष्येवेति 
नमनकर्तुश्शेषत्वमर्थसामथ्यदिव तस्यानन्यार्हत्वम्‌ - नमन कर्तृत्वादेव ज्ञान எனன ज्ञातृत्वादिकमपि 
सिद्धयत्येवेत्यभिप्रेत्यमध्यमाक्षरळ8& பொருளும்‌ अर्थ सिद्ध०॥ॐ इत्यनुगृहीतम्‌ - शब्दतोऽपि तान्त्रिके 
ज्ञातृत्वादि सिद्धिमुपपादयति। - ... 
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मूलं। இதில்‌ तृतीयाक्षर$#60 சொல்லுகிற ज्ञातृत्वादिक&%% नमस्‌ ऽ द्वितीयाक्षरळ$ी 6 प्रकृति,॥७ 
अनुसन्धेय७. प्रणव७ स्वतन्त्र०॥००७८॥३॥ एकमात्रम्‌, द्विमात्र, त्रिमात्रं, सार्धत्रिमात्रम्‌, என்றாற்போலே 
பல प्रकार &ङना॥५। 38ங்களுமப்படியே कार्य - ... 


(सा.दी. ) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இதில்‌ इत्यादि - இனி मन्त्राङ्ग प्रणव, अखण्ड,७॥॥, 
ணாள மாயிருக்குமென்று वक्ष्यमाणार्थो5पि ஏகமாக எளமானபோது ஏகமாய்‌ - 
परमात्म वाचक படியை அருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रणवं स्वतन्त्रमित्यादिवाक्यद्वय&57ॐ = 
*௭மானபோது, வேறொரு த்துக்கு 398எமாகாதே தானே தனித்து **மானபோது 
என்கை. एकमात्र द्विमात्रमित्यादि - அதாவது? उपनिषत्‌&।ककगी& स्वतन्त्र फाए। एक மான प्रणवं 
कार्यरूप भूलोक शरीरक परमात्म वाचि0४)5॥७, द्वि मात्र।०७९ ॥फु। कार्यरूपान्तरिक्षलोकशरीरक 
परमात्मवाचि@५।७, त्रिमात्र०&ग(३' ॥७| कार्यरूप स्वर्लोकशरीरक परमात्म எர்யென்றும்‌, ... 


(सा.स्वा.) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - तृतीयेति - இப்படி प्रणव$#& मध्यमाक्षर&$% 
பொருளென்றும்‌, तृतीयाक्षर$#७& பொருளென்றும்‌ சொன்னது கூடுமோ? அப்போது “த்தை 
परदेवता पारमार्थ्याधिकार&%) ७७ अखण्ड७7&# சொன்னது विरोधि॥,॥(७७॥? அது अखण्ड 
प्रणवाभिप्राय 6७ ळा) சொல்லிலப்படி अखण्ड प्रणव तु; ळण ७ ॥? उपनिषत्‌ துக்களிலே 
ஈீரகமென்னில்‌ उपनिषत्‌ துக்களிலே भूलोकादि कार्यवाचक०rs தோற்றுகையாலே 
कारणावस्थापरब्रह्मवाचित्वं சொல்லுகிறது विरोधि॥॥७७॥? एकपद#$&/ं& नानार्थत्व(७ 
प्रसङ्गि! ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रणवमिति - कार्येति एकमात्रम्‌, - ... 


(सा.प्र.) “अस्य पादाश्चत्वारो वेदाश्चतुष्पादिदमक्षरं परं ब्रह्म'' इत्यारभ्य प्रथमा रक्तपीता महद्रह्य दैवत्या 
द्वितीया विद्युती कृष्णाविष्णु दैवत्या तृतीया शुक्ला भारुद्र दैवत्या यावसानेऽस्य चतुर्थ्यर्धमात्रा सा विद्युमती 
सर्ववर्णा पुरुषदैवत्येत्यादिना स्वातन्त्येणो क्तश्चतुर्मुख रुद्रशरीर विष्णुशब्दवाच्यपर वासुदेव 
रूपार्थोऽप्यनुसन्धेय इत्याह - प्रणवं स्वतन्त्रमित्यादिना - एवं प्रणवस्य स्वातन्तये सर्वशरीरि परमात्मवाचित्व 
प्रदर्शन - ... 


(सा.वि.) निषेधे च सिद्धेश्श्रीमन्नारायणायैव शेषभूत इत्यवधारणमर्थात्सिद्ध्यतीति भाव: | मकारार्थभूत 
ज्ञातृत्वादयः कथं सिद्धयेयुरित्यत आह - இதில்‌ तृतीयाक्षर##ॐ इति - नमश्शब्दस्थ मकारानुसन्धेय मिति 
भावः - एवं प्रणवचतुर्थी रहितमन्त्रेऽप्युक्तरीत्यार्थोऽनुसन्धेयः - प्रणवो द्विविधः - स्वतन्त्रमन्त्रोमन्त्रान्तर 
शेषभूतश्चेति । तत्र स्वतन्त्र प्रणवः एकमात्रो, द्विमात्र, स्त्रिमात्रस्सार्धत्रिमात्र इत्याकारभेदेन बहुविधः - 
तत्रार्थाश्च कार्य भूत भूलोक शरीरक - ... 


(सा.सं.) இதில்‌ इति - प्रकृति. , मकारेण - इत्थं तान्त्रिके प्रणवार्थ सिद्धिमुपपाद्य अर्थतश्शब्दतश्च 
प्रणवस्वभावमाह - प्रणवमिति-स्वतन्त्र மானபோது इति - एकाक्षरत्वेनैव எனன दशायामित्यर्थः - 
“एक मात्रो என்தன: द्विमात्रो दीर्घ उच्यते । त्रिमात्रस्तु प्लुतो ज्ञेयः व्यञ्जनं त्वर्धमात्रकम्‌ | इति वचन 
मिह विवक्षितम्‌ - त्रिमात्र एवात्र प्रणवस्सव्यञ्जनश्ेत्सार्धत्रि मात्रः - तत्र एकमात्रः कार्यरूप भूलोक शरीरक 
परमात्मवाची | சோ: कार्यरूपान्तरिक्ष - ... 
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मूलं। कारणावस्थपरमात्म वाचकत्वादि प्रक्रिये॥॥७७ பலவகைப்பட்டிருக்கும்‌ - व्यापकमन्त्राह्चछनी 59७ 
நிறத்தை परमात्मप्रधान७॥5७५% சில அங்கள்‌ சொல்லும்‌ ~ ... 


द याव முப்பு ம்‌ மகம மளமள மடடடம பல்‌ ஆலக்‌ ல்க அல பகு 
(सा.दी.) सार्धत्रिमात्र மானபோது कारणावस्थ எசானள*யென்றும்‌ இப்படி अनुसन्धि/॥ (७ 
क्रमेण भूलोक, भुवर्लोक, सुवर्लोक, परम पद प्राप्तिळभ फल) சொல்லுகிறதிறே - அப்படியே 
व्यापक எங்களின்‌ अवयव७एळा த்தையும்‌ अखण्डत्वेन ணாள மென்று வாச்சொல்லு 
மென்கை - இனி இதின்‌ - ... 


i ல ல அல சி மவ? We 
(सा.स्वा.) द्विमात्रं, त्रिमात्रं, सार्धेत्रिमात्र@७ळॐ/ भेदवत्‌&॥ळ प्रणवं क्रमेण कार्यभूत 
भूलो कान्त रिक्षलो कस्वर्लोक शरीरकपरमात्मवाचि என்றும்‌, कारणावस्थवाचि என்றும்‌ 
சொல்லப்படுமென்று கருத்து - பண்ணன்‌ - आख्यातत्त्व लट्‌ त्वादि पदाकारभेद மிருக்கையாலே 
नानार्थकल्पन மில்லையென்று கருத்து - स्वतन्त्र மானபோது इति - अस्वतन्त्र «0 गए) 
सखण्ड मध्यमाक्षरादि विभाग(%७ மென்று கருத்து - यद्वा இப்படி ஈரத்திலே 
मध्यमाक्षरादि विभाग(८ भगवदर्थकत्व(७७ கூடுமோ? उपनिषदादिळगी&) ரத்தை ஏ008மாயும்‌, 
भूलोकाद्यर्थक८॥५।७ சொல்லுகிறது विरोधि॥॥0&7 என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रणवमिति 
ணமானபோது अखण्डत्वादि சரங்கள்‌. இங்கு अस्वतन्त्रतया सखण्डत्व(5७ अर्थभेद(७७ 
மென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ मूल मन्त्रान्तर्गत பரத்தை अखण्ड,07&& சொல்லி परमात्म परत्वं 
சொன்னது विरोधि॥ ७8%? மான போதன்றோ अखण्डत्व(७, परमात्म परत्वत७७ 
கூடுவது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - व्यापकेति - परमात्म प्रधानेतिसखण्ड - ... 


(सा.प्र.) व्याजेन सर्वफलसाधकत्वरूपं प्रभावं प्रदर्श्य पारतन्त्येऽपि '“तस्यवांचक: प्रणवः” इत्याद्युक्त 
मखण्डतया भगवद्वाचकत्वं प्रदर्शयन्‌ “ओमिति ब्रह्म - आमितीदँ सर्वम्‌ - एतद्ध्येवाक्षरं ब्रह्म एतद्धचेवाक्षंर 
परम्‌ | एतद्ध्येवाक्षरं ज्ञात्वा यो यदिच्छति तस्यतत्‌'” इत्युक्तं माहात्म्यमप्याह - व्यापक எனங்களிலும்‌ 
इत्यादिना - वसुरण्य “'इत्यारभ्य ' ब्रह्मणेत्वा - ... 


(सा.वि.) परमात्मवाच्येकमात्रः - कार्यभूतान्तरिक्षशरीरकपरमात्मवाची द्विमात्र: - कार्यभूत स्वर्लोक 
शरीरक परमात्मवाची त्रिमात्रः - कारणावस्थ परमात्मवाची सार्धत्रिमात्रः | इत्येवं प्रकारेण बहुविधाः - 
तथा व्यापकमन्त्र शेषभूतस्याखण्डस्य प्रणवस्य परमात्मपरत्वं कतिचिच्छास्तराण्याचक्षत इत्याह - प्रणवं 
स्वतन्त्र०ळा८॥। इत्यादिना - वाचकत्वादिशन्दे ''ओमित्येतदक्षरम्‌'' इत्युपक्रम्य “पाहिश्चत्वारो वेदा'” 
इत्याद्युक्त ब्रह्मशरीरक परमात्मवाचकत्वं च विवश्रितम्‌ | பலவகைப்பட்டிருக்கும்‌, बहु प्रकाराः 
प्राप्यस्थितः - சிலாசங்கள்‌, “ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म - ओमिति ब्रह्म - ओं तत्सदिति निर्देशो 
ब्रह्मणस््रिविधस्स्मृतः | ओमित्येकाक्षरं ब्रह्म व्याहरन्‌ - ... 


(सा.सं.) शरीरकवाची । त्रिमात्रस्स्वर्लोक शरीरकवाची । सार्धत्रिमात्र: कारणावस्थपरमात्मवाची | तेन 
तेन तत्तदुपासकानां क्रमेण भूर्भुवस्स्वर्लोक परमपदप्राप्तयः फलमिति இருக்கும்‌ ஊரி: इत्थं स्वातन्त्र्य 
एव परमात्म प्रधानकतेति न नियमः - मन्त्रावयवता दशायामपि परमात्मप्रधानकतासम्भवतीत्याह - 
व्यापकेति - சில इत्युक्त्या प्रत्यगात्म प्रधानत्वस्य बहुशास्रसिद्धत्वं सूचितम्‌ - ... 
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मूलं। இதின்‌ प्रभाव, 

आद्यं तु त्र्यक्षरं ब्रह्म त्रयी यत्र प्रतिष्ठिता | 

स गुह्योडन्यस्त्रिवृद्रेदो यस्त वेद स वेदवित्‌ ।।'' 

इत्यादि களிலே प्रसिद्धम्‌ - ... 
(सा.दी.) प्रभावमनितरसाधारण மாகச்சொல்லப்பட்டிருக்கு மென்கிறார்‌ - இதின்‌ 
प्रभाव) ॐ. त्रिवृद्रपोवेद: त्रिधा वर्तत इति त्रिवृत्‌ - प्रणव७, प्रणव கமான எம்‌, अन्यः, 
மற்ற वेदाधकबी)का/ ५७ विलक्षण@०७ळङ. गुह्यः, முனமுமாயிருக்கும்‌. यः எண்ன: | 
तत्प्रणवमर्थ#657७ वैभव&657७ கூடவருகிறானவனே वेदवित्‌. अन्यळा वेदवित्‌ 5) 
என்றிதுக்கு अर्थ. @ळी ஈாஜமான த்துக்கு என த்தை ஊோமாக்கிக்கொண்டு 
समर्पणपर॥075 अर्थान्तर - ... 


(सा.स्वा.) ஈஎத்திலே ிணளாஈமென்று கருத்து. இப்படி ஏஎ மாய்க்கொண்டும்‌, 
எா5மாய்க்கொண்டும்‌, मन्त्रघटक மாக வேணுமோ? भगवद्वाचक शब्दान्तर (५७ घटक 
மாகலாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இதின்‌ इति। त्यक्षरम्‌, अक्षरत्रयात्मकं ब्रह्मप्रणवस्तु | 
आद्यं, सर्वेषामाद्यम्‌ - यत्र त्रयी प्रतिष्ठिता, “'अकारात्माहि ऋग्वेद उकारात्मा यजुश्श्रुति:। सामवेदो 
मकारात्मा अनुस्वारोह्यथर्वण:"' इत्युक्तेः - सत्रिवृत्‌, वर्णत्रयात्मको वेदः प्रणवाख्यः - अन्यः, 
वेदान्तराद्विलक्षण: | गुह्यश्च, स्त्रीशूद्रादीनामनुपदेश्यतया शब्दतो अर्थतश्च गुह्यः = तं यो वेद स वेदवित्‌, : 
वेदत्र्‍यवित्‌6&ळाळ)७ - இப்படி महा ரஎமானபடியாலே இதுவே मन्त्रघटक@७॥॥ ०४ - 
ஆனாலும்‌ मूलमन्त्रान्तर्गत प्रणवमखण्ड,०॥४। परमात्मप्रधान@७०४॥ சொன்னது கூடுமோ? அப்போது 
प्रणवं प्रथमान्तपद மானபடியாலே चतुर्थ्यन्त पदान्तरानन्वयं प्रसङ्गि०॥७%॥? लुप्तचतुर्थी 
विभक्त्यन्त6,०&॥्णी& मूलमन्त्रं எனா₹மோனபடியாலே अहं शब्दाध्याहारं प्रस ङ्गि८/९॥? लुप्तचतुर्थी 
ளிைமென்கைக்கு प्रमाणं தானுண்டோ? - ... 

(सा.प्र.) என - ओमित्यात्मानं युञ्जीत'' इत्यादि प्रमाणावगत स्वातन्त्येण समर्पणपरत्वं - ... 


(सा.वि.) मामनुस्मरन्‌'' इत्यादि शास्त्राणि । न चेमानि शास्त्राणि स्वतन्त्रप्रणवमात्रपराणीति वाच्यम्‌ | 
एवं सङ्कोचेमानाभावादिति भाव: - तत्प्रकारमाह - இதின்‌ इति। आद्यन्त्विति | அஎ | 
अकारोकारमकारात्मकं ब्रह्म प्रणवरूपो वेद: - आद्यं, सकलवेदानामादिभूतम्‌ - आदित उद्चार्यमाणं 
“'यद्वेदादौस्वर: प्रोक्तः'” इत्युक्तेः - कथमस्यादावुच्य मानत्वमित्यत आह - त्रयी यत्र प्रतिष्ठिता - यदधीनत्रयी 
अधीयते | तथा च श्रुतिः | “ओमिति ब्राह्मण: प्रवक्ष्यन्नाहेति'' यद्वा, आद्यं, कारणभूतम्‌ - तदेवाह - त्रयी 
यत्रेति । ‘ओङ्कार प्रभवा वेदा: इत्युक्तेः | त्रिवृत्‌, त्रिधा वर्तत इति त्रिवृत्‌ - सः, स प्रणवरूपो वेद: - 
गुह्यः, रहस्यभूतः - अन्यः, इतर - वेदाद्विलक्षणः - यस्तं तादृशं प्रणवं वेद स वेदवित्‌ - यः प्रणवमात्रवेदी स 
एव वेदविदिति प्रशंसा - .. 

(सा.सं.) गुह्यः, ब्राह्मणाय चानधिकारिणे अर्थतोऽनुपदेश्यः - वेदत्रयात्मकाक्षर त्रयसाङ्कतात्मकत्वात्रि- 


वृद्देदः - अत्र मानम्‌ - “अकारात्मा हि ऋग्वेदः उकारात्मा என்‌: | सामवेदो मकारात्मा 
अनुस्वारोह्यथर्वणः'' इति - यस्तमर्थतो वेद स वेदविदित्यर्थः - अस्त्वेवं तावता भवदभि - ... 
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मूलं। இது * हविर्गृहीत्वात्मरूपं वसुरण्येति मन्त्रतः | 
जुहुयात्प्रणवेनाम्रावच्युताख्ये सनातने |” 


என்கிறபடியே न्यासविच्ये,॥9 स्वतन्त्र आत्मसमर्पणपर७॥५१(5&(छ७ - அக்கட்டளையிலே 
இங்கும்‌ समर्पणपर७॥७०१७ எிரீன்ப்பர்கள்‌ - இவ்விடத்தில்‌ களா ளானத்தாலே 
शेषत्वानुसन्धानमात्रम्‌ அளினமென்றும்‌ எரளப்பர்கள்‌ - ... 


(सा.दी. ) யருளிச்செய்கிறார்‌ - இது हविर्गृहीत्वेत्यादि५।& - இது, &8)0प्रणव७ - वसुरण्येति 
சத்தால்‌ आत्म(स्व)रूपं निष्कृष्टजीवात्मस्वरूप/ाळा உலை गृहीत्वा எராளமான अच्युतळा$॥ 
अग्नि७७७७ प्रणवरूपमन्त्रकछ&. जुहुयात्‌, எாரர்க்கக்கடவனென்று. இது न्यासविद्योपबरृंह्मणम्‌ - 
प्रणव$8|6& ஏஎ08மானபோது स्वरूपपर[७॥ळ अर्थान्तर மருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ 
स्वरूपेत्यादि॥॥॥& - स्वरूपज्ञानप्राधान्यकछ॥(56, स्वरूपज्ञानोत्पादन(३.७ प्रधानकृत्य மாகையாலென்றபடி 
- இவ்விடத்தில்‌ मन्त्र शेषत्वानुसन्धानमात्रमुपजीव्यम्‌ - न समर्पण 


(सा.स्वा.) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ = இது इति | இது, &)॥प्रणव७ - हविरिति - वसुरण्येति मन्त्रेण 
आत्मरूपं हविर्गुहीत्वा सनातने अच्युताख्ये अग्नौ प्रणवेन जुहुयात्‌ - प्रणवं समर्पणकरणमन्त्र।॥6७&0॥96 
அங்கு அண்னா எனளமாகையால்‌ எணசத்தாலிங்கும்‌ लुप्तचतुर्थ्यन्त0050) கருத்து - नमस्सु 
स्थूलयोजनया उपायपर மாகையால்‌ अध्याहारादिदोष மில்லையென்றபடி - இப்படி मूलमन्त्र 
समर्पणपर மானால்‌ पूर्व स्वरूप ज्ञान पर மாகையாலே கனா மில்லையென்று சொன்னது 
யாதோ ? என்ன ரத்துக்கு सखण्डत्वपक्षाश्रयणेन स्वरूपपरत्व० (०50s 
இவ்விடத்தில்‌ इति இவ்விடத்தில்‌, मूलमन्त्रॐ - प्रणव 8०7७. मात्रशब्देन 
समर्पणपरत्वं அளக்கப்படுகிறது. मूलमन्त्रं शेषत्वानुसन्धानपर - 


(सा.प्र.) पारतन्त्येऽपि समानमित्याह - இது हविर्गृहीत्वेत्यादिना - स्वरूप ज्ञानानन्तरभावित्वात्समर्पणस्य 
पूर्वभावि शेषित्व ज्ञापनपरत्वं तत्फलञ्चाह | @।०१ ॐ इत्यादिना | प्रणव - ... 


(सा.वि.) ततश्चैतादृशप्रभाववत्वात्‌ “एतदेवाक्षरं ज्ञात्वा यो यदिच्छतितस्यतत्‌' इति सर्वफलसाधनत्वमिति 
भाव: - स्वतन्त्रप्रणवस्य समर्पणपरत्वं वदन्‌ எனா मन्त्रान्तरशेषभूत प्रणवस्यापि समर्पणपरत्वमाह - 
இது हविर्गृहीत्वेति - सखण्डत्व पक्षाश्रयणेन स्वरूप ज्ञानमात्र परत्वेनार्थान्तरमप्याह - இவ்விடத்தில்‌ 
स्वरूप ज्ञानेति - स्वरूप ज्ञान प्राधान्य#6, स्वरूप ज्ञानस्यैव प्रधान कृत्यत्वेनेत्यर्थः - இவ்விடத்தில்‌, 
अस्मिन्मन्त्रे - शेषत्वानुसन्धानमात्रमेव - ... 


(सा.सं.) मतार्थपरत्वं कथमित्यत्राह | இது इत्यादिना | विनियोजके प्रमाणेनेति तृतीयया प्रणवस्यैव ' 
कारणत्व प्रतीतेर्न मन्त्रावयवत्वधीस्तदाकार्येत्यभिप्रत्य स्वतन्त्र०॥५। इत्युक्तम्‌ | இங்கும்‌, मूल मन्त्रान्तर्गतत्व 
दशायामपि । प्रणवेन हि प्रथमतस्सम्पाद्यं दर्शयति | இவ்விடத்தில்‌ इति | स्वरूप ज्ञान நாளனத்தாலே, 
स्वरूप ज्ञानोत्पादनस्य प्रधान कृत्यत्वादित्यर्थः - मात्रशब्दः समर्पणव्यवच्छेदपरः - उपजीव्यं, 
प्रथमतस्सम्पाद्यम्‌ - शेषत्वानुसन्धान - ... 
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ட क क वन कक பட ய 2 ப >>. 
मूलं। அப்போது 80ण्शेषत्वानुसन्धानं अधिकारळ86७० சேரும்‌ - ` क्षेत्रज्ञस्येश्वर ज्ञानाद्विशुद्धिः परमा 
मता" என்றது शेषि(त)त्व ज्ञानमात्रपर மானபோது उपायानर्हता निवृत्तिपरम्‌ - ... 


(सा.दी.) மென்றபடி अधिकार ७8७ சேரும்‌. अधिकारकोटि७@ நிற்கு மென்றபடி. शेषत्व 
ज्ञानादात्मसमर्पण##७ எரீசாரமுண்டாமென்னுமிடத்தில்‌ प्रमाणं காட்டுகிறார்‌ - क्षेत्रज्ञस्येति | 
இவ்‌ த்தின்‌ अर्थ; द्वेधायोजि&&07 शेषित्व எனர்யோல்‌ - இவ்‌ वचन&8& ईश्वर ज्ञानात्‌ 
என்றதுக்கு ईश्वर ज्ञानात्‌ शेषित्वज्ञानात्‌ என்று - எஎனுடைய ज्ञानात्‌, उपायरूप ज्ञानात्‌ என்றாதல்‌ 
द्वेधा योजनै - அதில்‌ शेषितत्वज्ञानमात्रपर०॥आ.॥। என்கை ~ उपायानर्हता निवृत्तिपरम्‌ - क्षेत्रज्ञस्य 
विशुद्धिः என்றது उपाय योग्यतारूपाधिकारपर6क्ा9५ ॥५- - उपायरूपेत्यादि - வமான ईश्वरविषय 
ज्ञानान्तर மாவது शेषत्वज्ञानमात्रादन्य,०॥&ग तत्त्वविषयन्यासोपासनरूप ज्ञानम्‌ | இத்தை विवक्षिळ'छ७ 
पक्ष$&8% विशुद्धि என்றது मोक्षरूपविशुद्धिळ॥)5 சொல்லுமென்கை - $₹னுடைய - ... 


(सा.स्वा.) மாகிலது उपायकोटि மானால்‌ पूर्वयोजना भेदं அளிக்கும்‌ - उपायकोटि 
निविष्टै०॥.ळा]9॥$& वैयर्थ्य प्रसङ्गि॥ करा? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - அப்போது इति - अधिकार 
संपादनद्वारा उपायोपयुक्त மாகையாலே वैयर्थ्य,0१७%%७॥[) கருத்து - अधिकारेति - 
अधिकारकोटि५१७ சேரும்‌, நிற்குமென்றபடி - இப்படி शेषत्व ज्ञानमधिकारकोटि निविष्ट மென்று 
சொல்லக்கூடுமோ? शेषत्व ज्ञानं शेषितत्त्व विषय மாகையாலே ईश्वरज्ञानरूप७०७७।।।७ "क्षेत्र 
ज्ञस्येश्वरज्ञानाद्विशुद्धिः परमा मता'' என்று ईश्वर ज्ञानात्मकशेषत्व ज्ञान&&#70७ परमशुद्धिरूपमोक्षं 
சொல்லுகிறது विरोधि? என்ன ईश्वर ज्ञानपदं श्रवणजन्यशेषितत्व ज्ञान மோ ? समर्पणरूपो 
पाय ज्ञानपर 07? என்று विकल्पिक्ठा இரண்டு पक्ष$9 9) विशुद्धि शब्दार्थ भिन्त०@४५।९@ 
*ணமில்லையென்கிறார்‌ - क्षेत्रज्ञस्येति | ஆனாலும்‌ ரத்தை सखण्ड மாக்கி शेषत्व ज्ञानपर 
மென்று சொன்னது - ... 


(सा.प्र.) स्याधिकारपरत्वे उपायपरत्वे च सम्मतिं प्रदर्शयन्‌ संमति वचनस्योभयपरत्वमपि विशदयति - 
क्षेत्रज्ञस्येत्यादिना - उपायानर्हतेत्यधिकारपरत्वं दर्शितम्‌ - ... 


(सा.वि.) तन्मन्त्र प्रयोजनं न भरसमर्पणमित्यर्थः - शेषत्वानुसन्धानस्य किं फलमित्यत आह - அப்போது 
इति - अधिकार विशेष சேர்க்கும்‌, अधिकारविशेषं संपादयेत्‌ | शेषत्व ज्ञाने सति भरसमर्पणाधि- 
कारस्सिद्ध्यतीति भावः - तत्र प्रमाणमाह - क्षेत्रज्ञस्येति - ईश्वर ज्ञानात्‌ - ईश्वरशेषित्व ज्ञानात्‌ - विशुद्धि 
रूपायानर्हता निवृत्तिरूपायोग्यतेति व्याचष्टे என்று, इति - प्रासक्लिक - ... 


(सा.सं.) स्योपयोगमाह - அப்போது इति - तथा योजनादशायामित्यर्थः - शेषवृत्त्यपेक्षया उपायमनुतिष्ठतः 
आविश्वन्याद्यधिकारवर्गे शेषत्व ज्ञानमप्यधिकार विशेषत्वेनानुप्रविष्टमिति भावः अधिकारान्तर्भूतस्य विशुद्धि 
शब्दवाच्य मोक्षहेतुत्व श्रवणानुपपत्तौ तां परिहरति - क्षेत्रज्ञस्येति - शेषत्व ज्ञानमेव ईश्वर स्वरूपादि याथात्म्य 
ज्ञान काष्ठेति तस्यैवेश्वर ज्ञानत्वम्‌ | उपायानर्हता निवृत्तिरूपा विशुद्विरधिकारस्यैव फलमिति न तद्धेतुत्व 
श्रवणानुपपत्तेरिति भावः - ईश्वर ज्ञानपदेन भरन्यसनरूपे ज्ञाने विवक्षिते विशुद्धि पदं मोक्षपरमित्याह - ... 
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मूलं। उपायरूप என்னத்தை विवक्षिक७७५५ »छ मोक्षपरम्‌ | 8/५प्रणवार्थानुसन्धानक्रमळ७, 


“ன: परमात्मायं प्रेत्यगात्मा तथेदृशः | 
तत्सम्बन्धानुसन्धानमिति योगः प्रकीर्तितः ।।'' என்று 


श्रीशाण्डिल्यभगवान्‌ அருளிச்செய்தான்‌. இத்தை 
““अकारार्थो विष्णुर्जगदुदयरक्षा प्रलयकृत्‌ - ... 


(सा.दी. ) उपायरूप ज्ञानात्‌ नळाछ 0 पक्ष$७५७ प्रासक्लिक மாகவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
उपायरूपेत्यादि५ ७0. अनन्तरम्‌ &,प्रणवार्थानुसन्धान प्रकार #&।४(ङ वचनमुदाहरि&&फ्रा॥ - 
प्रणवार्थेत्यादि५/7@ - எத்தை, प्रकार#@४ ५,७० - ईदृशः परमात्मेति, अकार&& சொல்லும்‌ 
परमात्मा ईदृशः, शेषित्वादि धर्मविशिष्टक्ा५१७ं(&७/. प्रत्यगात्मा तथेदृशः, சாரத்தில்‌ சொல்லும்‌ 
जीवात्मा ईदृशः शेषत्वादि धर्मविशिष्टळा८9(5&(छ७. तत्संबन्धानुसन्धानं. तयोः, उक्त प्रकार 
ரானவிவர்களுடைய संबन्धानुसन्धान०7०.ॐ। लुप्तचतुर्थि,१ சொன்ன शेष शेषि भावानुसन्धान 
மென்கை - इति, இதுதானே योग इत्युक्त: - योग மென்று சொல்லப்பட்டதென்கை - 
&प्रणवार्थळळ& भट्ट विस्तरेण அருளிச்செய்தா ரென்கிறார்‌ - இத்தை, अकारार्थ इत्यादि॥॥॥& - 
இதுக்கு अर्थ”. जगदुदयरक्षा - ... 

(सा.स्वा.) கூடுமோ? स्वतन्त्राखण्ड प्रणव$5/& परमात्मपरत्वं “ जुहुयात्प्रणवेनाग्रौ'' इत्यन्यत्र 
மானாப்போலே स्वतन्त्रसखण्ड பரத்துக்கு शेषत्वपरत्वंऽळग!_ 7००7 तन्न्याय" मन्त्रानु 
प्रविष्ट प्रणव$छ।&(छ तत्परत्वं சொல்லலாவது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - छ्रीपप्रणवार्थेति | 
ஈரத்தை, प्रकार$ळ%. तत्संबन्धानुसन्धानम्‌ | तयोरनन्याहशेषशेषिभावानुसन्धानमित्यर्थ : - 
ணத்தை யென்று சொன்னது கூடுமோ? प्रणव अकारादिळळना எடுத்து இது 
34மென்று சொல்லவில்லையே? இந்த शाण्डिल्यवचनार्थळ8७ पर्यवसि&छ८%/।५ अक्षरविभागं 
பண்ணி प्रणवं व्याख्यात மானாலன்றோ இப்படி சொல்லலாவது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
இத்தை ड्ति - இந்த ஈரத்தை - यद्वा, ளா எத்தையென்றபடி - अस्यार्थः - 
जगदुदयरक्षाप्रलयकृत्‌ विष्णुः - ... 

(सा.प्र.) उपायरूपेत्यादिनोपायपरत्वं दर्शितम्‌ | एवं प्रणवस्योपायपरत्वस्फोरके वचने अधिकारपरत्वं च 
प्रदर्श्य असाधारण्येनाधिकारज्ञापकं प्रमाणं प्रदर्शयन्‌ अधिकारपरत्वस्य साम्प्रदायिकत्वमप्याह | 
@५प्रणवेत्यादिना - ईदृश इत्यादि - योगः, अभिगमनाद्यन्यतम भूतमनोऽन्त्यभागे निर्वत्यं ध्यानमित्यर्थः | 


(सा.वि.) मर्थान्तरमप्याह उपायस्वरूपेति। ईश्वरज्ञानाद्रक्तिप्रपत्तिरूपज्ञानाद्विशुद्धि्मोक्ष इत्यर्थः - 
प्रणवार्थानुसन्धान प्रकारस्य प्रमाणमाह - @८प्रणवार्थानुसन्धानक्रम#ळङ इति - ईदृशः शेषित्वादि विशिष्ट: 
- ईदृशः शेषत्वादि विशिष्टः - तत्सम्बन्धानुसन्धानम्‌, शेषशेषिभावानुसन्धानं योग इत्यर्थः - एतदनुसन्धान 
प्रकार श्रीमद्ट्टार्या अप्यवोचन्नित्याह - ... 

(सा.सं.) उपायरूपेति - अस्य स्वरूपानुसन्धानपरत्व प्रकारं प्रमाणेनाह - प्रणवार्थेति - ईदृश इति श्लोके 
पादत्रयेण प्रथम तृतीय मध्यमाक्षरलुप्त विभक्तीनां क्रमेणार्थ उक्तः - योगः, ज्ञानयोगः - अकारार्थ इति | 


28 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। मकारार्थो जीव स्तदुपकरणं वैष्णवमिदम्‌ | 

उकारो5नन्याहँ नियमयति संबन्धमनयो: 

त्रयीसारस्त्र्यात्मा प्रणव इममर्थं समदिशत्‌ |। 

என்று அளித்தார்கள்‌ - 

“கண்ணபுரமொன்றுடையானுக்கடியேனொருவர்க்குரியேனோ'' என்கிறதும்‌ இப்‌ 
प्रणवार्थविंवरणम ES A லயம்‌. 
(सा.दी.) प्रलयकृत्‌, எண்ரீத்தினுடைய सृष्टिस्थितिसंहारकर्ता வாகையால்‌ सकलजगत्कारणभूतळाकळा. 
विष्णुः, எணாத்துக்கு वाच्यळा. जीवः, प्रत्यगात्मा मकार्‌#ॐ@ वाच्यळा. तदिदं वैष्णवमुपकरणम्‌ | 
இந்தனிஎன்‌ विष्णुशेष।»ब्क पदार्थ% - இது अचितृक्ठकछु% उपलक्षणम्‌ = उपकरणापेक्षया तदिद) 
नपुंसकत्वेन निर्देश. अनयोस्संबन्ध0, சமான शेषशेषिभावरूप संबन्ध$७/& - उकारः, 
अवधारणार्थ ७7% उकार&. अनन्यार्ह नियमयति, अनन्यार्हत्वेन எனி ரமாக व्यवस्थापिक$]05। - 
ஏனானாவினுடைய ஊனத்தை भगवदितरजीवागोचर(७॥& स्थापिळ&[9९)७ळा]) अर्थ. 
इत्थं त्रयीसारः, त्र्यक्षररूपो5यम्‌ - प्रणव: | इमम्‌, இவ்‌ अर्थ, समदिशत्‌, उपदेशि&55८ॐ. 
திருமங்கையாழ்வாரும்‌ प्रणवार्थ#@ विवरि&&%फगीनाकछ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - கண்ணபுரம்‌ 
इत्यादि. கண்ணபுரமொன்றுடையானுக்கென்று अकारार्थविवरणम्‌ ॥ அடியேன்‌ என்று 
लुप्तचतुर्थीमकार विवरणम्‌ | ஒருவர்க்குரியேனோ என்று उकारार्थ विवरणम्‌ | - ... 


(सा.स्वा.) आत्मतया व्याप्त: परमात्मेत्यर्थः - ईदृशः परमात्मायमिति शाण्डिल्य वचन प्रथमपादेन अकारार्थ 
उक्त इति भाव: | जीवः, तदुत्पाद्यत्वरक्ष्यत्वादिमान्‌ मकारार्थ: - प्रत्यगात्मा तथेदृश इति द्वितीयपादेन 
मकारार्थ उक्त इति भाव: | तदिदं, जीवतत्वं वैष्णवमुपकरणं, विष्ण्वर्थमुपकरणम्‌ - विष्णु शेषभूतमित्यर्थः | 
अनेन लुप्तचतुर्थ्यर्थ उक्त: = मध्यम उकार: - अवधारणार्थ - अनयोस्संबन्धं, शेषशेषिभावमनन्याहँ नियमयति 
- तस्यैवशेषभूतमिदमिति बोधयति - तत्संबन्धानुसन्धानमित्यनेन उकारार्थ उक्त इति भाव: | त्रयीसार:, 
वेदत्रयसार: | त्यात्मा, अकारोकारमकारात्मा प्रणवः - इममर्थ, पूर्वोक्तमर्थम्‌ । समदिशत्‌, उपादिशदित्यर्थ: 
- இப்படி ஏஎத்தை ரஎணரத்தார்களென்று சொன்னது கூடுமோ? परपक्ष निरसनपूर्वकं 
संप्रदायप्रवर्तका ळा பெரியாழ்வார்‌ ஈரத்தை, “மூலமாகிய பதத ப த்தை'' என்கிற 
பாட்டிலே अखण्डतया परमात्मपर(०॥5 व्याख्यानं பண்ணுகையாலே எானளிஎகஷமாகவிப்படி 
विवरि&5ॐॐ (96८०? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. கண்ணபுரம்‌ इति - मूल மாகிய வென்கிற 
பாட்டுப்போலே திருமங்கையாழ்வாருடைய இந்தப்‌ பாட்டும்‌ நரை மாகையால்‌ 
संप्रदायविरोध - ... 


(सा.प्र.) கண்ணபுரம்‌ इत्यादि । कृष्णक्षेत्रतया पुराण प्रसिद्धस्य (திருக்கண்ணபுர) तिरुक्कण्ण पुराख्यस्य 
नगरस्य निर्वाहकस्य श्रीपतेर्दासभूतोऽहं तद्व्यतिरिक्तस्य न दास इत्यर्थ: | - ... 


(सा.वि.) अकारार्थो विष्णुरिति | परकालयोगिभिरप्येवमेव प्रणवार्थो व्याख्यात इति तद्दर्शयति - கண்ண 


(सा.सं.) तदिदं, जीवशब्दवाच्यं तदुपलक्षिताचिञ्च - वैष्णवमुपकरणं, विष्णुशेषभूतं वस्तु इत्यर्थः | 
கண்ணபுரம்‌ इति - परकालसूक्तौ - கண்ணபுரமொன்றுடையானுக்கு इत्यकारार्थविवरणम्‌ - 
அடியேன்‌ इति लुप्तचतुर्थी मकारार्थयोः, ஒருவர்க்குரியேனோ इत्युकारार्थ विवरणम्‌ - त्रयीसार - ... 
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मूलं। ஈரத்தில்‌ अक्षरत्रय७०७५१७ वेदत्रयसार७॥5 श्रुतिस्मृतिळना ரத்தன - ... 


(सा.दी.) .)«भीप्रणव&& अक्षरत्रय58छ)_५। त्रयीसारात्मकत्वऊळ,७ வெளியிடுகிறார்‌ - प्रणव&छीळ 
अक्षरेत्यादि५॥& ணமாக, மூண்று अक्षर( மூன்று वेदसार, - श्रुति, छान्दोग्यं - 
*'भूरिति ऋग्वेदादजायत। भुव इति यजुर्वेदात्‌ - सुवरिति सामवेदात्‌ - तानि शुक्राण्यभ्यतपन्‌ | 
तेभ्योभितप्तेभ्यस्रयो எரர்‌ अजायन्त - अकारोकार मकार इति - तानेकदा समभरत्तदेतदोमिति'' என்றதிறே 
- स्मृति; “ஏசாயா मकारञ्च प्रजापति: | वेदत्रयात्निरबृहदुर्भुवस्स्वरितीति चेत्‌'' इति । 
निरबृहत्‌, सारमुद्धृतवान्‌ என்றபடி - ' बृहि उद्यमने'' என்றிறே धातु - &७,अकारादिवणीछळना 
*ராளசீங்களைச்‌ சொல்லும்‌ प्रकार/&)गा சமாக उपपादि&$॥0॥ - ... 


(सा.स्वा.) மில்லையென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ “त्रयीसारस्व्यात्मा'” என்று सखण्ड प्रणव 
அனிஎா₹மென்று சொன்னது கூடுமோ? अखण्डप्रणव மன்றோ परमात्मवाचितया त्रयीसारम्‌? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ரத்தில்‌ इति - श्रुतीति - छान्दोग्यश्रुतौ '“भूरिति ऋग्वेदादजायत भुव 
इति यजुर्वेदात्‌ - सुवरिति सामवेदात्‌ - तानि शुक्राण्यभ्यतपनूतेभ्योभितप्नेभ्यस्रयो वर्णा अजायन्त - 
अकारोकार मकार इति - तानेकधासमभ(व) रत्तदेतदोमिति'” श्रवणात्‌ “अकारं चाप्युकारं च मकारं च 
प्रजापतिः । वेदत्रयान्निरबृहदूर्भुवस्स्वरितीति च'' इति स्मृतेश्च என்று கருத்து - ... 


(सा.प्र.) एवं प्रणवस्य तात्पर्यमुक्त्वा तस्य पदत्रयात्मकत्वं सप्रमाणं प्रदर्श्याधिकारपरत्वे प्राधान्येनाधिकारि 
बोधकपदस्य मकारस्य प्रथम प्रयोगस्स्यादित्यत्र जीवस्वरूप निरूपक शेषत्वस्य शेषि निरूपणीयत्वाच्छेषिभूत 
नारायणवाचकस्याकारस्य प्रथमं प्रयोग इत्यभिप्रयन्नकारस्यार्थमाह - ரத்தில்‌ अक्षरत्रयकळ, ७0७ 
इत्यादिना - श्रुतिस्मृतीति - ““भूरिति ऋग्वेदादजायत - भुव इति यजुर्वेदात्‌ - सुवरिति सामवेदात्‌ | तानि 
शुक्राण्यभ्यतपन्‌ - तेभ्यो5भितप्तेभ्यस्त्रयो वर्णा अजायन्त - अकारोकारमकार इति | अकारं चाप्युकारं च 
मकारं च प्रजापतिः | वेदत्रयान्निरबृहदुर्भुवस्स्वरितीति च'' इत्यादि श्रुति स्मृतय इत्यर्थः - स्मृतावपि - ... 


(सा.वि.) पुरमिति - व्याख्यातं - कथमत्रत्रयीसारत्वम्‌ ? यतस्त्रयीसारस्त्र्यात्मेत्युक्तमित्यत्राह | प्रणवळछीळ 
इति - “भूरिति क्रग्वेदादजायत | भुव इति यजुर्वेदात्‌ - सुवरिति सामवेदात्‌ | तानि शुक्राण्यभ्यतपन्‌ - 
तेभ्यस्तप्तेभ्यस्रयो वर्णा अजायन्त - अकार उकार मकार इति - என்னை समभरत्तदेतदोमिति - स्मृतिश्च 
- “अकारश्चाप्युकारश्च मकारश्च प्रजापति: । वेदत्रयान्निरबृहदुर्भुवस्स्वरितीति च'' - निरबृहत्‌, 
सारमुद्धृतवानित्यर्थ: - इमे अकारादिवर्णा: - कथं सर्वरक्षकत्वादि - ... 

(सा.सं.) इत्यंशं विवृणोति - प्रणव&#७ इति - छान्दोग्ये ' तिभ्यो5भितप्तेभ्यत्रयो वर्णा अजायन्त - 
अकारोकारमकार इति - तानेकधा समभ(र) वत्तदेतदोम्‌'” इति श्रुतिरिहाभिप्रेता - स्मृतिश्च “अकारं 
चाप्युकारं च मकारं च प्रजापतिः । वेदत्रयात्रिरबृहदुर्भवस्स्वरित्यपि' ' निरबृहत्‌, सारमुदधतवान्‌ | बृहि उद्यमने 
इति धातुः - ... 


30 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूल। இவ்‌ அங்கள்‌ இவ்‌ अर्थ சொல்லுகிறபடியெங்ஙனே யென்னில்‌ 
“'अष्टाक्षरशरीराङ्ग प्रणवाद्यक्षरेणतु | 
अकारेणाखिलाधारः परमात्माभिधीयते ப 
समस्तशब्द मूलत्वादकारस्य स्वभावत: | 
समस्तवाच्य मूलत्वाद्रह्मणो5पि स्वभावतः ।। 
वाच्य वाचकसबन्धस्तयोरर्थात्प्रतीयते । 


என்று श्रीवामनपुराणवचन%७॥७ सर्ववाचकजातप्रकृति८॥बम प्रथमाक्षरङ5।ॐ@ सर्ववाच्यजात प्रकृति 
नारायणब्श - ... 


(सा.दी.) இவ்‌ अक्षराक्षक्षा इत्यादि५/ॐ - अष्टाक्षरशरीरेत्यदि - अष्टाक्षर रूपं यच्छरीरं मन्त्रस्वरूपं 
तस्याङ्गभूतो यः प्रणव: तस्याद्यक्षर: अकारः - तेन अकारेण என்கை - समस्तशब्द मूलत्वादिति - अकारस्य 
स्वतस्समस्त शब्दानां कारणत्वात्‌ | तथा ब्रह्मणः, नारायणस्यापि | स्वतस्समस्तस्य वाच्यस्य, सकलजगतः 
என்றபடி - कारणत्वाच्च । तयोः, अकार ब्रह्मणोः - वाच्यवाचकभावरूपस्संबन्धः अर्थात्‌, योग्यतारूपाद्‌ 
ज्ञायते என்றபடி - वाचक जातप्रकृति, शब्द प्रपञ्चकारणम्‌ | ... 


(सा.स्वा.) இப்படி ` अकारार्थो विष्णु: என்று சொன்னது கூடுமோ? विष्णु छी» 
ஏகத்துக்கு மோ? रूढि७॥,॥? எித்தாலே विष्णुत्व प्रतीति! _76&? रूढि॥ आकी& 
ாணமுண்டோ? என்கிற अभिप्राय" ஏா£ஜக்கிறார்‌ - இவ்‌ अक्षराला इति - उत्तर 
மருளிச்செய்கிறார்‌ - अष्टाक्षेति - अष्टाक्षर शरीरस्य अङ्गभूतो यः प्रणवः तस्याद्यक्षरेणाकारेण 
परमात्माभिधीयते | रूढ्याभिधीयते इत्यर्थः - तदुपपादयति | समस्तेति - अर्थात्‌, औचित्येनेत्यर्थ: - 
परमात्मशब्देन - ... 


(सा.प्र.) श्रुतेरुपादानात्तदनुदाहरणम्‌ - नन्वेवं तर्हि “'यद्रेदादौस्वर: प्रोक्तः समस्त शब्द मूलत्वात्‌ ' 
इत्यादिभिस्सर्ववेद प्रकृतिः प्रणवः - तस्य प्रकृतिरकार इत्यवगमात्‌ - “ भूरिति ऋग्वेदादजायत | अकारं 
चाप्युकारं என்னோ” अकारोकार मकाराणां वेदजन्यव्याहृति जन्यत्वावगमाच्चान्योन्याश्रय इति चेन्न | 
यद्वेदा वित्याद्यवगतस्य प्रणवद्वारकस्याकारस्य सर्ववेद कारणत्वस्यैव भूरिति क्रग्वेदादित्यादावपि भूरादि 
सूक्ष्मावस्थात्वार्थकत्वाद्रेदत्रय सूक्ष्मावस्थात्वेन व्याहृतिषु तत्कारणत्वस्याकारो मकारोकारेषु व्याहृति 
सूक्ष्मावस्थात्वेन तत्कारणत्वस्य च ज्ञापनेन च प्रत्यभि ज्ञापनादिति भाव: - अष्टाक्षरेत्यादि - अष्टाक्षरशरीरे 
तदवयव भूतो यः प्रणव: तस्याद्यं यदक्षरम्‌ अकारस्तेनेत्यर्थ: - शिलापुत्रकस्य शरीरमितिवदष्टाक्षर शरीरमिति 
निर्देशः - “एष सेतुर्विधरणः, एषां लोकानामसम्भेदाय’ इत्यादि प्रमाणैरखिलाधारत्वेनावगतो 
अकारेणाभिधीयत इत्यर्थः - अर्थात्‌ प्रतीयते, औचित्यात्प्रतीयत इत्यर्थः - ... 


(सा.वि.) विशिष्टत्वादि वाचका इति प्रशन पूर्वकमुपपादयति | இவ்‌ ஏனங்கள்‌ इत्यादिना - अष्टाक्षरेति 
- अष्टाक्षरस्य शरीरं तस्याङ्गुलयः प्रणवस्तस्य आद्यक्षरेणाकारेण | समस्तशब्द मूलत्वादिति “अकारो वै 
सर्वावाग्‌'' इति सर्वशब्दोपांदानत्वेन संस्तवादकारस्य सर्वशब्द मूलत्वम्‌ - ब्रह्मणस्स्समस्त वाच्यमूल 
त्वात्सकलजगत्कारणत्वादौचित्यात्तयोर्वाच्य वाचक संबन्धोऽर्थादयत्नेनैव - ... 


(सा.सं.) अर्थात्प्रतीयत इत्यर्थशब्देन शब्दसामर्थ्यमर्थसामर्थ्यं चोक्तम्‌ - * यद्वेदादौ स्वरः प्रोक्तो वेदान्ते च 
प्रतिष्ठितः। तस्य प्रकृतिलीनस्य यः परस्स महेश्वरः” इति श्रुतेर्वाचक जात - ... 
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मूलं। ஏனென்று ரகமான अर्थ#«# वेदार्थसङ्गह%£७०००)७गी& செய்தார்‌ - இத்தாலே 
कारणवाक्यसिद्धप्ाब्ण सकलजगन्निमित्तोपादानकारणत्व(७७, அத்தாலே அரிணைமான எண்ன 
सर्वशक्तित्वादिगुणवर्ग (५५8९७ सिद्ध/॥«०७।. இவ்‌ अक्षरं ஏாஎளுாஎமென்னுமிடம்‌ ““अनिषेधे - ... 


(सा.दी.) இனி अकारवाच्यत्व$&7 ईश्वर&छ/&&/+फलि&# எச்த்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ - 
இத்தாலேயென்று துடங்கி - இத்தாலே, இவ்‌ अकारवाच्यत्व$&76०७[0(3५- - இங்கே, இவ்‌ 
னிடத்திலே. இவ்‌ அகத்திலே ईश्वरछ/कछ ஈகமென்றுமாம்‌. नन्वकारेण परमात्माभिधीयते 
என்று वचन&& (ङ नारायणक्का என்னென்று *ஈகமானபடியென்னென்ன निघण्ट्रादिकक्षा विष्णु 
अकारवाच्य@िळाळा!) சொல்லுகையால்‌ த்தில்‌ परमात्मशब्द$5/ (७७ विष्णु ६868७ 
पर्यवसान0%0काी07ं - இவ்‌ अक्षरमित्यादि८॥&. இங்குற்ற निघण्डु எனத்தால்‌ अभियुक्त वचन 
मुपलक्षितम्‌ - இவற்றால்‌ प्रयोग/9७ सिद्धम्‌ | अनिषेधे पुमान्विष्णौ'” अ என்னுமிது निषेधे எரிக்கும்‌ 
(सा.स्वा.) विष्णुरेवाभिधीयते - परमात्मा च सर्वेषामाधारः परमेश्वर: | विष्णु नामा स वेदेषु वेदान्तेषु 
च गीयते'' என்று சொல்லிற்றிறே - वेदार्थेति - ''यद्वेदादौ स्वरः प्रोक्तः'' इति श्रुत्यर्थ 
विचारस्थले0५।#७- - இதினாலே जगत्कारणत्वविशिष्ट विष्णुत्वमकारार्थ/०॥५११॥) - இனி 
“'जगदुदयरक्षा प्रलयकृत्‌ '' इति जगत्कारणत्वमकारार्थ@७ॐ) சொன்னது கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இத்தாலே इति. இத்தாலே समस्तवाच्य मूलत्वं पुरस्कृत्य वाच्यतोपयुक्तौ- 
चित्यन्याय&&76@ என்றபடி - सार्वज्ञाद्यभावे जगदुदयरक्षाप्रलयकृ त्त्व கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - அத்தாலே इति - ஆனாலும்‌ ` अकारार्थो विष्णु: என்று சொன்னது 
கூடுமோ? ““अकारेणाखिलाधार: परमात्माभिधीयते'' என்று ஈணானாவன்றோ 
எானாகத்தோற்றுகிறான்‌. विष्णुत्वाकारेण वाच्यतै தோற்ற வில்லையே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இவ்‌ अक्षरमिति - अनिषेधे, अनुपपन्नमित्यादौ - ... 

(सा.प्र.) एवं च “कारण तु ध्येय! इति कारणस्यैव सर्वविद्यावेद्यत्वात्‌ “यतो वा इमानि जायन्ते - ब्रह्मवनं 
ब्रह्म स वृक्ष आसीत्‌ - यतो द्यावा पृथिवीनिष्टतक्षुः | यो योनिर्योनिमधितिष्ठत्येकः '' इत्यादिभिर्निमित्तत्वे 
नोपादानत्वेन चोक्तं सर्वज्ञत्वसर्वशक्तित्वादिगुणकं ब्रह्मेवत्रापि न्यासविद्यायामनुसन्धेयमिति 
विवक्षितमित्याह | இத்தாலே इत्यादिना | एवमौचित्यान्नारायणबोधकत्व मुक्त्वा रूढ्यापि बोधकत्वमाह | 
“पक्ष मित्यादिना - ... 

(सा.वि.) प्रतीयत इत्यर्थः - औित्यात्कारणभूतशब्दस्य कारणभूतब्रह्मवाचित्वमित्युक्त्या कारणत्वं 
तदाक्षिप्त सर्वज्ञत्वादयश्चाकारेण लब्धा इत्याह - இத்தாலே इति | एवमौचित्यादकारस्य नारायणवाचकत्व 
मुक्त्वा रूढ्यापि तदाह - இவ்‌ अक्षरमिति - अनिषेध इत्येतदसंभव इत्यादौ निषेधे - ... 


(सा.सं.) प्रकृतियानेत्युक्तिः - तस्य, वेदस्य | आदावन्ते च प्रतिष्ठित प्रणव रूप सर्वस्य प्रकृतावकारे लीनस्य 
यः परो वाच्य इति वेदार्थ ௭௭ सूक्तिरिहाभिप्रेता - இத்தாலே, अकारवाच्यत्वेन - இங்கே, अकारवाच्ये 
अखिलाधारत्वसर्व रक्षक त्वयो : कारणत्वसमनियतत्वात्तदुपस्थापकाकारः कारणत्वादिक 
मप्युपस्थापयतीत्याशयः - अनिषेधे इति | अकारस्यानुपपन्नमित्यादौ निषेधार्थकत्वं - ... 
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मूलं। पुमान्‌ विष्णौ'' என்றும்‌ அண்டி विष्णुवाचक:”” என்றும்‌ “अ इति भगवतो नारायणस्य 
प्रथमाभिधानमभिदधता किं नाम मङ्गलं न कृतम्‌? என்றும்‌ निघण्डु &ब५9७ प्रसिद्धम्‌ । இது 
व्याकरणव्युत्पत्ति७)॥७०० எள்ளனைச்சொல்லும்போது रक्षण प्रीणनादि विषयत धातु 
कर्तृवाचि५॥ किप्‌ प्रत्यय&&॥8७ ரமான पद७॥५ सर्वरक्षकत्वादि विशिष्टळ्णाळळ காட்டும்‌. - ... 


(सा.दी.) असम्भव ஊர்களில்‌ संभवनिषेधेन अप्रयुक्त மாகையால்‌ - विष्णौ तु अ इति अयं पुमान्‌, 
पुल्लिङ्गम्‌। என்று இருக்கும்‌ - अः इति भगवतः என்று अभियुक्तवचनम्‌ ““अवेदो मामहं எ 
इत्यादिक प्रयोगम्‌ - व्याकरण प्रक्रियै ७७0 இவ்‌ अक्षरं विष्णुवाचक@७०४ॐ/7॥ - இது 
व्याकरणेत्यादि५ ॥७७ - व्याकरणव्युत्पत्ति१ अव रक्षणे अवतीत्यर्थः என்கிற प्रक्रियैळ ५५५१ மென்கை 
- सर्वेश्‍वरळळा, सर्वरक्षकळाक्ा ரஎனவையென்றபடி - सर्वरक्षणे विष्णु अधिकृतत्वेन 
ஈீரீஜமாகையாலித்தை उपपादि##[॥7 - மேல்‌ रक्षण प्रीणनेत्यादि५/ॐ - अवरक्षण प्रीणनादिषु 
என்கிற धातु कर्तृवाचि५॥ळा क्रिप्प्रत्यये । “என்னி எனி” इति वकारलोपेच सति 
ரர மோகையாலென்றபடி - 88946னையென்று - ... 


(सा.स्वा.) अकारो निषेधार्थः - विष्णौ ஏ पुमान्‌, पुल्लिङ्गः - अः என்கை - प्रयोगेति - अभियुक्त 
நனி௱ங்களிலும்‌ इत्यर्थः | कारणत्वविशिष्ट नारायणत्वं रूढिप्रवृत्ति निमित्त05 கருத்து - 
*'अकारेणाखिलाधार: परमात्मा”” इत्यत्रापि परमात्मशब्देन नारायण एव विवक्षित: என்று கருத்து - 
இப்படி जगत्कारणत्व विशिष्ट नारायण अकार्‌##76 "*8னானாலும்‌ रक्षाप्रलयकृदिति रक्षकत्वं 
अकार## सिद्धि?) சொன்னது கூடுமோ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌. இது इति | 
अव रक्षण इति धातोः कर्तरि क्विपि विच्‌ प्रत्यये वा कृते लोपो व्योर्वलीति धातुवकारलोपे वेरप्रत्तस्येति प्रत्यय 
वकारलोपे अ इति மென்று கருத்து - “'अवति रक्षणे कान्तौ - ... 


(सा.प्र.) अथ योगतोऽपि भगवद्वाचकत्वमाह - இது व्याकरणेत्यादिना | ''अव रक्षे गतौ कान्तौ प्रीतौ 
ஏர்‌ युतौ श्रुतौ । प्राप्तौ शलेषेऽर्थने चै व'' इत्युक्त धातौ औणादिक डि प्रत्ययेदित्य என்னா नाटिलोपे च 
अ इति पदं सच्छिष्यमाणश्शब्दो निवर्तमानस्यार्थमाचष्ट इति न्यायात्‌ - ... 


(सा.वि.) वर्तते - ரனிங்களிலும்‌ इति - अ इति भगवतो नारायणस्य प्रथमाभिधानमभिद्‌ 
दधतेत्याद्यभियुक्त प्रयुक्त वाक्येष्वित्यर्थः - योगेनापि भगवद्वाचित्वमाह - .&)&(७ व्याकरणव्युत्पत्ति। 3७ 
इति - उ प्रत्यये डित्व सामर्थ्याट्रिलोपेन धातोर्निवृत्तौ धातुस्थानापन्न प्रत्ययाकार एव प्रकृतितया वतिष्ठते 
- तथा चावतीति अः, रक्षक इत्यर्थः - क्विप्रत्यये क्रि पस्सर्वापहारि लोपे सति लोपोव्योर्वलीति वलोपे अ 
इति भवतीति केचिद्र्याचख्यु: - तत्र ज्वरत्वरस्रव्यविमदामुपधायाश्चेति उपधायावकारस्य च स्थाने प्राप्त्या 
ऊरिति प्रसङ्गाच्चन्त्यम्‌ - ணி तु नानुपपत्तिः - ... 

(सा.सं.) विष्ण्वर्थकतायामकारः पुल्लिङ्ग इत्यर्थः | प्रसिद्धमित्यनेन अकारस्य भगवति रूढत्वमुक्तम्‌ - 
अथावयवशक्तिमपि दर्शयति - இது इत्यादिना - अत्रेयं प्रक्रिया, अवेत्यस्माद्धातो रन्येभ्योऽपि दृश्यत इति 
विच्प्त्ययेकृते लोपो व्योर्वलि धातुना वकारलोपे कृतेवेरप्त्तस्येति - ... 
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मूलं। धातु अनेकार्थ७७०००%% रक्षणार्थ&#७० प्रसिद्धिप्रकर्षकण्छ।फ, இவ்‌ अर्थ 
अपेक्षिता७आब०७५॥69७, இங்கே எங்கள்‌ अनुसन्धेया 5s ஒரு ரரள்மில்லாமையாலும்‌, 
प्रथमपठित,०॥्ण रक्षणं ஏகமாய்‌ மற்ற अपेक्षितार्थ&ळना இத்தாலே आक्षिप्ताहळनाळ अनुसन्धि&८०% 
மென்று இவ்வளவே ளோளிளீர்கள்‌ व्याख्यानं பண்ணினார்கள்‌ - .... 


(सा.दी.) पूर्ववाक्यादनुवर्तति - &&धातु எர்காச்மாயிருக்க आचार्याळना रक्षणार्थ சாஎத்தையே 
स्वीकरिद्धछ। ணனார்பண்ணினத்துக்கு निदान மருளிச்செய்கிறார்‌ - &)$ंधातु इत्यादि॥॥& - 
ரராள்ங்கள்‌ अनुसन्धेयाह् कक ரஎன்்யில்லாமையாவது ? ஈர ரத்தில்போலே निरुक्ति/0% 
रक्षणार्थ மொழிய ஈாளச்ங்களைச்‌ சொல்லாமை - आक्षिप्तेति - अपेक्षितान्तराणामाक्षेपादपि लाभे 
शब्दवृत्तिकल्पना नौचित्यादिति भावः - उचित), उचितमिति हेतोः என்றபடி - இவ்வளவே, 
रक्षणार्थ எத்தையே என்கை - ... 


(सा.स्वा.) प्रीतौ तृप्तौद्युतौ श्रुतौ - प्राप्तौ श्लेषेऽथसंवेशे' इत्यादि प्रकारेण ““अवंधातु रक्षणप्रीणनाद्यनेकार्थ 
மாகையாலே रक्षकत्वविशिष्टार्थकमकार@०&) पूर्वाचार्यव्याख्यान नियामक८०४॥/४५७ळा? स्वरूपं 
தெளிந்த मुमुक्षु रक्षकत्वमपेक्षित மாகையாலே तथा व्याख्यात@०्ाीॐ प्रीत्याद्यर्थ (9७ 
अपेक्षित.०"७५॥ रक्षणाद्यर्थकत्वं निश्चयि&5ॐ (6८0 ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - धातु 
इति | இவ்வளவே, रक्षणमात्रळ& என்கை - ஆனாலும்‌ रक्षकत्व मात्र७० कृत्प्रत्ययार्थ - ... 


(सा.प्र.) रक्षकत्व बोधकं भवतीत्यर्थः - नन्वस्य धातोरनेकार्थत्वात्कथमस्य प्राधान्येन रक्षकत्व बोधकत्व 
मित्यत्राह - (धातु इत्यादि - अवतीति रक्षणार्थ एव प्रयोग प्राचुर्यान्मन्त्रानुसन्धातुरनिष्टनिवृत्तीषटप्राप्ति 
साकाङ्कतयानिष्ट निवर्तक रक्षक प्रकाशनस्यात्रापेक्षितत्वात्‌ ' ऐश्वर्यस्य समग्रस्य वीर्यस्य यशसश्थ्रियः | 
ज्ञान वैराग्ययोश्चैव षण्णां भग इतीरणे'' त्यादिवदकारस्य समुदितवाचकत्वे प्रमाणाभावाच्च रक्षकत्व 
प्राधान्यमित्यर्थः - आक्षिप्तेति - अपेक्षितार्थान्तराणाम्‌ आक्षेपादपि लाभे शब्दवृत्तिकल्पनानौचित्यादिति 
भावः - ननु भगवत्कर्तृकरक्षाविषय प्रकारविशेषापरिज्ञाने स्वस्य எனன ज्ञानं न स्यादित्यत्र विषयविशेष 
प्रकार विशेषयोरनुक्तेः '' अनौपाधिकनिर्देशेह्यसङ्कोचो मनीषिभिः | सिद्धे शब्दार्थ सम्बन्धे'' इति न्यायेन 


(सा.वि.) ननु रक्षणाद्यनेकार्थत्वात्प्रकृते रक्षणार्थस्वीकारे कि नियामकमित्यत आह - &)धातु इति - 
ஒரு निरुक्तमिति - “नरो नराणां सङ्कातस्तस्याहामय सङ्गतिः | नराज्जातानि तत्त्वानि नाराणीति ततो 
विदुः | ता यदस्यायनं पूर्व तेन नारायणस्स्मृतः'' इति नारायणशब्दे अनेकार्थग्राहकनिरुक्तिवदिहाने- 
कार्थग्राहक नि्क्तिर्नास्तीत्यर्थः - இவ்வளவே, रक्षणार्थमात्रमेव | - ... 


(सा.सं.) प्रत्ययवकारे च लुप्ते अकार मात्रमवशिष्यत इति - रक्षण प्रीणनादीत्यादि शब्देन - “अवती रक्षणे 
कान्तौ प्रीतौ तृप्तौ द्युतौ श्रुतौ - प्राप्तौ शलेषेऽथसंवेशे इत्यादि सङ्गहकारिकोक्तार्थषूचितार्थास्सङ्गह्यन्तेनन्ववति 
धातो रनेकार्थत्वे रक्षणरूपार्थ मात्रपरतया प्राचां भवतां च व्याख्याने किं निदानमित्यत्राह | धातु इति - 
यथा सङ्कोचकाभावात्‌ - ... 
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मूलं। இந்த रक्षकत्वम्‌ अवच्छेद(क) மில்லாமையாலே सर्वविषय% -रक्षा(रक्षण) னங்கள்‌ 
ங்கள்தோறும்‌ நங்கள்‌ காட்டினபடியிலே विचित्रा 5 ला (5ॐ(5 ॐ - இது हेतुनिर्देशं 
பண்ணாமையாலே ணாஙகமாய்த்தோன்றினாலும்‌, सापराधफ़ाना संसारिक छक मोक्षादि 
प्रदान) स्वतन्त्रब्णाब्ण ईश्‍वरळा தான்‌ सङ्कल्पि&। வைத்ததொரு ஊனத்தை अपेक्षि820556% 
(सा.दी.) रक्षकत्वमात्र$७ प्रकृ तिप्रत्ययार्थ७॥५१(5४# सर्वरक्षकत्वादिविशिष्ट गाङ ® 
மென்றதெங்ஙனே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இந்த ₹எ மென்று - 
अवच्छेदक மில்லாமையால்‌, र क्ष्यवि शेषानुक्ते : என்றபடி 7 विषयक ள்தோறும்‌, संसारि 
मुमुक्षुमुक्त१_5ना தோறுமென்கை - विचित्र५४0(05%, संसारिक७5$(& अन्नपानस्वर्गादि प्रदानं, 
मुमुक्षुकळ(5क(ऊ मोक्षादि प्रदानमित्यादिरूपेण என்ற படி - இந்த रक्षणं निरुपाधिक, தோன்றினாலு 
மென்கை - मोक्षादीत्यादि எனத்தால்‌ परिपूर्ण ब्रह्मानुभवादि गृहीतम्‌ - இத்தால்‌ संसारिळना திறத்தில்‌ 
இவனுடைய रक्षणं सोपाधिक - ... 


(सा.स्वा.) மாயிருக்க सर्वरक्षकत्वविशिष्टळाळ बो धि& கு மென்றதெங்ஙனே? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த इति - अवच्छेदक।8606०॥७७॥७७॥९७७, रक्ष्य विशेषानुक्ति.r७ 
என்றபடி. இப்படி सर्वविषयं रक्षकत्व७,ळाकी[॥)8। கூடுமோ? जैवर्गिक विषय स्वर्गादि प्रदानं 
मुमुक्ष्वपेक्षया अनिष्ट மாகையாலே ₹8ளமன்றே? अमुमुक्षु#छ७ बन्धुधनविनाशादि 
करणमनिष्ट०7ळ5५॥ மன்றே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ங்கள்‌ इति - 
ரங்கள்‌ தோறும்‌, संसारि मुमुक्ष्वादिङक्षा தோறுமென்றபடி - இப்படி अवच्छे दक 
மில்லாமையாலே रक्षकत्वं सर्वविषय0का) சொன்னால்‌ ஊனமில்லாமையாலே व्याज 
निरपेक्षरक्षकत्वं सिद्विङछ5॥॥७ पूर्व0माळाळा साध्योपाय सापेक्षरक्षकत्वं தவிர எளீஏயாதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இது इति - இப்படித்தான்‌ सङ्कल्पि&5ॐॐ 0 ? என்கிற 
शङ्कावारणार्थ னான इति । स्वतन्त्रतया नियोगानर्ह ७७9) ५ - இப்படியாகில்‌ - ... 

(सा.प्र.) ௬௮௦” इत्युक्तरीत्या उपाध्यनुक्तेश्च रक्षणं सर्वविषयं सर्वप्रकारं निरुपाधिकं चेत्यभिप्रयन्नाह - 
இந்த रक्षकत्वमित्यादि | ननु बद्धे यत्किञ्चिदुपायानुछान एव रक्षणान्नित्यमुक्तानां रक्षणानपेक्षत्वाद्चेश्वरस्य 
निरुपाधिक सर्वरक्षकत्वं न स्यादित्यत्र “को ह्ये எனன: प्राण्यात्‌ - यदेष आकाश आनन्दो न स्यात्‌ - एष 
ह्येवानन्दयाति’? इत्यादिभिर्व्यतिरेकप्रदर्शनपूर्वकं सर्वरक्षकत्वोक्तेः रक्षणहेतुभूतदयायास्सङ्को - 
चकाभावादुपायानुष्ठानस्यापि भगवदधीनत्वाच्च निरुपाधिक सर्वरक्षकत्वं स्यादेवेत्याह - இது हेत्वित्यादिना | 


(सा.वि.) अवच्छेदकं, सङ्कोचकम्‌ - [பசங்கள்‌ தோறும்‌, प्रतिविषय - संसारि नित्यमुक्तादि विषयभेदेन 
विचित्रम्‌ - अन्नस्वर्गादि प्रदान कैडूर्य प्रदानरूपम्‌ - ननु कथं निरुपाधिक सर्वरक्षकत्वम्‌, उपायानुष्ठान 
सापेक्षत्वादित्याशङ्कय उपायानुष्ठानस्यापि तत्सङ्कल्पायत्तत्वात्सर्वरक्षकत्वं सिद्धयतीत्याह - இது हेतु 
निर्देशमिति - தான்‌ எனனத்ததொரு அத்தை, स्वेन सङ्कल्प्य निहितमेकव्याज& स्त 


(सा.सं.) प्रकारतो विषयतश्च असङ्कुचिततारक्षकतायास्तथा उपाध्यनुक्तेर्मोक्ष प्रदाने निरुपाधिकतापि 
स्यादित्यत्राह - இது इति - यस्मिन्‌ पुरुषे लब्धावकाशस्तस्मिन्नेव व्याज प्रद इति न तन्मुखेना - ... 
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मूलं। नित्या பக்கலிலும்‌, मुक्त பக்கலிலும்‌, निरुपाधिकसहज कारुण्यमात्र&57७७ स्थितस्थापनरूपेण 
रक्षे७($७७ நடக்கும்‌. இப்படி स्वाभाविक७॥् रक्षकत्वं प्रातिकूल्यं நடக்கும்‌ களத்தில்‌ 
अनाच्यपराध$#786० பிறந்த निग्रहरूपोपाधि५/७७० प्रतिबद्ध।७॥७. प्रतिबन्ध७॥००॥ उपाधि८७७॥७ 
கழிக்கைக்காகவே प्रपत्ति முதலான எங்கள்‌ शास्त्रसिद्धाषळना - ... 


(सा.दी.) மென்றதாயிற்று - இனி नित्यमुक्ता பக்கலிது निरुपाधिक மென்கிறார்‌ - नित्या 
பக்கலிலும்‌ इत्यादि) - मात्रशब्दं வாஎத்தையும்‌ व्यावर्ति#ॐ। - स्थितस्थापनरूपेण பண்ணும்‌ 
ஈசியென்றபடி. राज्ञा रक्ष्यमाणे राज्ये अभिषिक्तेन राजकुमारेण तद्रक्षणवत्‌ என்றபடி. முழுக்க, 
सर्व दासर्व॥@/ 6७ ७७} ७ 5 - ईश्‍वर छळ) स्वाभाविकरक्षकत्वं संसारिळना பக்கல்‌ 
ஈீஎஎகமென்கிறார்‌ - இப்படி - स्वाभाविकेत्यादि८/ - प्रातिकूल्यं நடக்கும்‌ னத்தில்‌, 
बद्धावस्थै१6060 ७9 ।५- - இவ்‌ उपाधि७/।, எளி த்தையென்கை - வானரர்கங்களாயிருக்‌ 
கிறவனென்றபடி - ஈஎனார்கேள்‌ அங்கள்‌. रक्षणं - ... 


(सा.स्वा.) व्याजनिरपेक्षरक्षकत्वम्‌ னுக்கு ஒரு विषय #७ காணாமையாலே निरुपाधिक 
रक्षकत्वं மாகப்‌ யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - नित्या பக்கல்‌ इति - இந்த 
स्वाभाविकरक्षकत्वं संसारिकना திறத்திலில்லையாகில்‌ वैषम्यदोष/ 50७, सर्वविषयत्वाभाव(७७ 
प्रसज्नि ॐ ? உண்டாகில்‌ காணவேண்டாவோ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி इति। 
இப்படி अनाद्यपराधऊछऊ॥ (86 प्रतिबद्धा,०की&ळ अनिर्मोक्षं யாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- प्रतिबन्धकेति - இப்படி வாளரிரியுண்டாகில்‌ स्वामित्वादेव ईश्वरक्षा ₹எளனென்றும்‌, स्वातन्त्य 
कारुण्याभ्यां னே उपाय - ... 


(सा.प्र.) स्थितस्थापनेति - राज्ञा रक्ष्यमाणे राज्ये अभिषिक्तेन राजकुमारेण तद्राज्यरक्षणवदित्यर्थः । 
முழுக்க, कार्त्स्न्येन - ननु “जीवे दुःखाकुले विष्णोः कृपा काप्युपजायते। मग्नानुद्धरते लोकान्‌ 
कारुण्याच्छासत्रपाणिना।। कृपया पर्यपालयत्‌'' इत्यादिना - केवलं स्वामिकृपाया रक्षा - ... 


(सा.वि.) व्याजसापेक्षत्वेऽपि னன स्वाधीनत्वान्न निरुपाधिकत्वहानिः - 'नित्यमुक्तविषये कथं 
रक्षकत्वमित्यत आह - नित्यां பக்கலிலும்‌ इति - स्थितस्थापनूपेणेति - राज्ञा रक्ष्यमाणे राज्ये अभिषिक्तेन 
राजकुमारेण तद्राज्यरक्षणवदित्याहुः - முழுக்க, कार्त्स्न्येन - ஏரியைக்‌ கழிக்கைக்காக, 
उपाधेर्निरसनार्थम्‌ - ननु “जीवे दुःखाकुले विष्णोः कृपा काप्युपजायते | कृपया पर्यपालयत्‌’? इति कृपाया 
एव रक्षाहेतुत्वोक्तेः न्यासादीनां रक्षाहेतुत्वो क्ति रनुपपन्ना | किञ्च, निरुपाधिक रक्षकत्वे निर्हेतुककरुणावत्वं 
सेत्स्यतीति पश्चाद्वक्ति प्रपत्त्यादीनां दयोत्तम्भनादौ उपयोगान्नैष्फल्यमेव स्यात्‌ - तत्कार्यस्य कस्याप्य- 
भावादित्याशङ्कय ईश्वरस्य निरुपाधिक कृपावत्वेऽपि - ... 


(सा.सं.) प्यति प्रसङ्गः - स्वाधीनव्याजसापेक्षत्वान्न स्वातन्त्र्यभङ्गे ऽपीत्याशयः - 
निरुपाधिकसहजकारुण्यमात्र&&॥ इत्यत्र निरुपाधिकत्वं स्वाभाविकत्वम्‌ - मात्रचाव्याजव्यावृत्तिः 
स्थितस्थापनेति | अन्यथा करणशक्तावपि तथा - अकरण रूपरक्षेत्यर्थः - रक्षकत्वस्य स्वाभाविकत्वे किं 
प्रपत्त्यादि व्याजेनेत्यत्राह - இப்படி इत्यादिना - ननु रक्षकत्वं स्वामित्वं च स्वभाव इति सिद्धम्‌ | अतस्स्वयमेव 
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मूलं। त्राणे स्वामित्वमौचित्यं न्यासाद्यास्सहकारिण: | 
प्रधान हेतुस्स्वातन्त्य विशिष्टा करुणा विभोः ப 


(सा.दी.) स्वाभाविककारुण्यहेतुक0.०ळा&॥७ அரத்தை कारिकै८॥॥& सदुहिकछाळ காட்டுகிறார்‌. त्राणे 
स्वामित्वमिति - னுக்கு எரிகளிடத்தில்‌ मोक्ष प्रदानरूपत्राण&#&७ स्वामित्व मौचित्यरूपमात्रम्‌ | 
சரத்தில்‌ எனனை அன்று. न्यासाद्या:, न्‍्यासोपासनादि&क्षा. सहकारिणः | व्याजमात्रभूताहळन - 
स्वातन्त्र्यविशिष्टा विभोः करुणैव, सर्वेश्वर ७) स्वातन्त्र्यविशिष्टकरुणै७,, तत्र प्रधानहेतुः - 
करुणायास्स्वातन्त्य इष्टत्वाभावे निष्फल வருமென்று கருத்து - இவ்விடத்தில்‌ - ... 


(सा.स्वा.) மென்றும்‌ சொல்லுகிறது विरोधि५6ङ7? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - त्राण इति - 
त्राणे, मुमुक्षु विषये सर्वप्रतिबन्धकनिवर्तन रूपरक्षणे - स्वामित्वमौचित्यं, स्वरूप योग्यतारूपमात्रम्‌ - न 
साक्षात्फलोपधान हेतु: - न्यासाद्यास्सहकारिकारणम्‌ | नतु प्रधानकारणम्‌ | तदा किं प्रधान कारणमित्यत्राह 
- प्रधानेति - विभोः, ईश्वरस्य - स्वातन्त्र्य विशिष्टा करुणा प्रधानहेतुः - स्वातन्व्याभावे सहकारि सहस्रेणापि 
कोऽपि न रक्षेत्‌ - कारुण्याभावे स्वातन्त्र्येण सहकारिसत्त्वेऽपि न रक्षिष्यामीति विपरीतसङ्कल्पे तु कृते 
सहकार्यादिकं न कार्यकर மென்று கருத்து - இப்படி अकार्‌ रक्षकत्वविशिष्टेश्‍वरळा 
बोधित७ळाळा]) சொன்னது கூடுமோ? சோன்‌ स्थिरीकरणभाग&$ लक्ष्मीविशिष्टळा& 
रक्षक@ळाळ) स्थापिङ&ळ5५॥ पत्नीवैशिष्टयQsroo Geer (8007? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 


(सा.प्र.) ஊனினை என்னன रक्षाहेतुत्वो क्तिरनुपपन्नेत्यत्राह - त्राणे स्वामित्वमित्यादि | औचित्यं, 
योग्यता - स्वामित्वाद्रक्षको भवेदेवेत्यर्थः | अथ सार्वज्ञ सर्वशक्तित्वादि वैशिष्टयेनैव - ... 


(सा.वि.) तस्याः कृपायाः कर्माधीन भगवदा ज्ञातिलङ्गनजनित भगवन्निग्रह प्रतिबद्ध तया प्रतिबन्धकनिवर्तने 
न्यासादीनामुपयोगात्तेषां रक्षणसहकारि कारणत्वं करुणाया: प्रधानकारणत्वं चेति दर्शयन्‌ स्वामित्वात्सवद्रव्यं 
स्वयमेव निर्व्याजं रक्षतीति शङ्कामप्यपनुदन्नाह - त्राणे स्वामित्वमिति - विभोः, स्वामिनः - स्वामित्वंम्‌ | 
त्राणे, रक्षणे। औचित्यं, रक्षणे स्वरूप योग्यतापादकमित्यर्थः - स्वातन्त्यविशिष्टा करुणा प्रधानहेतुः - 
परतन्त्रस्य करुणा विद्यमानापि न त्राणाय कल्पते - अतस्स्वातन्त्यविशिष्टेति | नापि केवलं स्वातन्तर्य हेतुः - 
निष्करुणे रक्षणादर्शनादतः करुणेति - प्रतिबद्धायाः करुणाया: फलाविनाभावादद्वारत्वाच्च प्रधान 
कारणत्वमिति भावः - न्यासाद्यास्सहकारिणः, प्रतिबन्धक निग्रहापनोदनद्वारा तदुपयोग इति भावः - इह 
पत्नीवाचक पदाभावेऽपि प्रमाणबलेन सन्नियोग शिष्टन्यायादथदिव पत्नीवैशिष्ट्यं - ... 


(सा.सं.) स्वद्रव्यं रक्षतीति किं व्याजेन - व्याजावश्यकत्वे त्राणे स्वामित्वं सोपाधिकं स्यात्‌ । स्वातन्त्यकारुण्य 
योरप्रयोजकता च स्यादित्यत्राह - त्राण इति - रक्षणे स्वामित्वं प्राप्तत्वं अधिकृतत्वमिति यावत्‌ - औचित्य, 
स्वरूपयोग्यतामात्रम्‌ - सहकारिणः, प्रतिबन्धक निग्रहापनोदनद्वारा रक्षणोपयोगिनः - श्रीमत एव रक्षकत्वं 
तत्राकारसिद्धं रक्षकत्वं न विशेष्यमात्रवृत्ति। किन्तु विशेष्यविशेषणयोर्व्यासक्तम्‌ - अतस्तदु 
भयवाचकोऽयमकार इत्याशयेनाह | - ... 


मूलमन्त्राधिकारः 37 


मूल। सर्वरक्षणदीक्षित&्शा«ण&/6४ 


““लक्ष्म्या सह हृषीकेशो देव्या कारुण्यरूपया | 
रक्षकस्सर्वसिद्धान्ते वेदान्तेषु च गीयते |” 


इत्यादिङनी ८८.५५ सपत्नीकब्णाक ரஎனாயிருக்கையாலே இங்கே प्रमाणसिद्धोपयोगविशेष,७॥ळ 
पत्नीसम्बन्धमार्थ७ - ... 


(सा.दी. ) पत्नीसम्बन्धमार्थ।०॥७ अवश्यानुसन्धेयक०#ाकी07. सर्वरक्षणेत्यादि॥॥॥& सपत्नीकळाङ 
सिद्ध னாயிருக்கையாலே, सर्वर क्षक னாம்பே ஈது प्रमाण।6॥& गछ) सपत्नी कळा 
सिद - प्रमाणमुदाहरि&&ॐ. लक्ष्म्या सहेति = सर्वरक्षणदीक्षितळाळा हृषीकेशा 
कारुण्यरूपया लक्ष्म्या देव्या सहैव என்னாம்‌. अन्यथा रक्षकत्व.००५७)%७४ கூடாதென்று கருத்து. इति 
सर्व सिद्धान्ते, सर्व एक श्रीपराशरादिमु नि&(७०-५) सिद्धान्त##@७ - श्रीविष्णु 
पुराणादि5ङशी/ 0८०/५७ - प्रमाणसिद्धोपयोगविशेषछ7ळा, प्रमाणसिद्धः उपयोगविशेषो यस्य 
पत्नीसंबन्धस्य सः - पत्नीसंबन्धॐ# ०. ५) उपयोग विशेषं पुरुषकारतोपायान्तर्भावादिङक्ष - अर्थम्‌, 
இஸ்‌ सर्वरक्षकत्वरूपार्थात्‌ सिद्धमित्यर्थः - இவைதான்‌ श्रीशव्द निरुक्तिळन॥&॥ ' पितेव त्वत्प्रेयान्‌ | 
வேரிமாறாத பூமேலிருப்பாள்‌ வினைதீர்க்குமே'' என்று इत्यादिप्रमाण। ङा 
ரஎசமாயிறேயிருப்பன - இப்னிஎனத்தினுடைய ... 

(सा.स्वा.) सर्वरक्षणेति - विशेषणस्योपयोगाभावे பளிக்கு 9 மன்றோ ? என்கிற 
शङ्कावारणार्थ प्रमाणेति - सपत्नीकेति - सपत्नीकळाङ னென்று ரஎசனாயிருக்கைய யு 
லேயென்றபடி - இப்படி पत्नीसंबन्धमार्थ दी ७ छाकीफ़्छ। கூடுமோ? அப்பே ஈது 
காணாாஎங்களிலோரிடத்திலாகிலும்‌ पत्नीवैशिष्टयं சொல்லவேண்டாவோ? 
सन्नियोगशिष्टन्याय#&॥ ஈீரகமாகையால்‌ पृथक्काक சொல்லவில்லை யென்னில்‌ அந்த 
அசத்துக்குத்தான்‌ 'निदान0 गए ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ... 

௬௪.) लक्ष्मीवैशिष्टयेनैव भगवतो रक्षकत्वप्रतीतेः श्रीपतिरेवात्रानुसन्धेय इत्याह - सर्वरक्षणेत्यादिना - 
रक्षासङ्कल्प उपयोगविशेष इति भाव: - आर्थमिति - सर्वरक्षकत्व रूपार्थात्सिद्धमित्यर्थः - ननु “'यतो वा 
इमानि भूतानि जायन्ते - तद्रह्म - नारायणाद्रह्मा जायते'” इत्यादिषु केवलं भगवत एवोक्तेः तत्सङ्कह्वाष्टाक्षर 
सङ्गह प्रणवस्धुहे अकारेऽपि न लक्ष्मीसंबन्धों बोध्यत इत्यत्र श्रुतावपि सकलकारणत्वसर्वरक्षकत्व 
प्रत्यभिज्ञापनपूर्वकं लक्ष्मीपतित्वमुक्त्वा तस्यैव सहस्रशीर्षत्वादिकं प्रत्यभिज्ञाप्य उपास्यवाचि 
सर्वशन्दवाच्यत्वोक्तेरुपबृंह्यणेषु ` “सैषा वति जगत्त्रयं - त्वयेदानीं समेधितम्‌ - लक्ष्म्या सह हृषीकेशः? 
इत्यादौ लक्ष्मीविशिष्टस्यैव எனை प्रतिपादनाच्नैनद्रागाग्नीषोमीयादिषु अन्यतरं विहायेतरस्य देवतात्वाभाववत्‌ 
“'सन्नियोगशिष्टानां सह वा प्रवृत्तिः सह वा निवृत्तिः” इति न्यायाल्लक्ष्मीमन्तरेण सर्वरक्षकत्वासिद्धिं सूचयन्‌ 
भगवद्रोधकैस्सर्वशब्दैर्लक्ष्मी वैशिष्टयेनैव बोधनमिति सांप्रदायिक - ... 


(सा.वि.) सिद्धयतीत्याह - सर्वरक्षणेति - प्रमाणसिद्धोपयोगेति - बहुब्रीहिः | - ... 


(सा.सं.) आर्थमिति - उकारस्यावधारणार्थकत्वपक्षेऽपि शब्दसामर्थ्यादर्थसामर्थ्या्च पतिपत्न्यो 
रकारवाच्यत्वे सिद्धे अर्थसाम्यदिव तयोर्नित्यविशेष्य विशेषणभावोऽपि - ... 
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मूल। 800७ सन्नियोगशिष्टन्याय&ऊा३७० எம்பெருமானைச்‌ சொன்னவிடமெங்கும்‌ பிராட்டியையும்‌ 
சொல்லிற்றாமென்னுமிடத்தை - तदन्तर्भावात्त्वा न पृथगभिधत्ते श्रुतिरपि” என்று எரித்தார்கள்‌ - 


(सा.दी.) आर्थत्वेनानुसन्धान#ॐ उपपत्तिक्र//७ காட்டுகிறார்‌ - 8000७ सन्नियोगेत्यादि।आ& - 
सन्नियोगशिष्टन्याय०॥०।? सन्नियोगशिष्टानां सह वा प्रवृत्तिस्सह वा निवृत्तिः என்கிற न्याय७. 
அதாவது? सायं प्रभेत्पादि सूत्रे ௮ அளி ஏன என்று टयु எணமும்‌ तुडागम (७७ विधिक - அங்கு 
सायमादिशब्दा&&(ध$(& यदा टयु प्रत्ययः तदा तुडागमः - सायन्तनमिति सिद्ध्यति - यदा ट्यु प्रत्ययाभावः 
तदा तुडभावश्च नळा) प्रत्यय आगम सहैवळ,(७५०॥७% सह वा **ரங்களுமாதலென்கிற 
எாத்தாலென்றபடி - तदन्तर्भावात्त्वामित्यादि - இதுக்கு अर्थ? - भो श्रिः तदन्तर्भावात्‌ प्रसूने 
ரரீனளத்துக்குப்‌ போலவும்‌, सूर्यळीळ ஈரீக்குப்போலவும்‌ भगवति हरौ உனக்கும்‌ 
ளிஎமுண்டாகையால்‌ - அதாவது? परत्वादि सर्वावस्थैळबगी 80 अनुरूपस्वरूपै,,॥॥ **उभयाधिष्ठानं 
चैकं शेषित्व'' इत्यादि प्रक्रियै,॥॥७७ शेषित्व अन्तर्भूतै५)७७५।@@७ॐ - त्वां, श्रुति “'पतिं 
विश्वस्यात्मेश्वरम्‌'' इत्यादिः - न पृथगभिधत्ते, श्रिया सह पति विश्वस्य என்று पृथक्त्वेन न प्रतिपादयति 
- किंतु भगवत्युक्ते तदन्तर्भावात्‌ श्रीरप्यर्थादुक्ता भवति என்று அரக்கு ஏஎம்‌ எரித்தார்கள்‌, भट) 
वाक्यशेष - स्वरूपनिरूपकै।॥ ५०५ सम्बन्धमवश्यानुसन्धेय@.०@7) युक्‍त्यन्तर& - ... 


(सा.स्वा.) இப்படி इति - तदपृथक्सिद्धतया सार्वत्रिक धर्मिंप्रतीत्यन्तर्गततया तदन्तर्भाव 
सन्नियोगशिष्टन्याय&&।ॐ@& निदान@७) ७७5७8 - இப்படி सन्नियोगशिष्टन्यायात्तदन्तर्भूतै ५) 
सर्वपरविद्यै&७१9)9 लक्ष्मीवैशिष्ट्यमनुसन्धेय०ॐ प्रसङ्गि८॥७ङ॥? इष्टापत्ति@५।ळa्ीॐ அதுக்கு 
निदान(« ग? तत्तत्प्रकरण॥,ङ अश्रुत पत्नीवैशिष्टयं செமாகில்‌ अतिप्रसङ्ग (9७ வாராதோ? 


(सा.प्र.) मित्याह - இப்படி सन्नियो गेत्यादिना - एवं चानन्दादिवच्छि यो ऽपि 
स्वरूपनिरूपकत्वादानन्दादयः प्रधानस्येत्युक्तन्यायाच्च लक्ष्मीसंबन्ध स्यापि सर्वविद्यानुयायित्वान्न्यास - ... 


(सा.वि.) सन्नियोगेति - सन्नियोगविशिष्टानां सह वा प्रवृत्तिस्सह वा निवृत्तिरिति न्यायः - यथा सूर्य उदि त 
इत्युक्ते प्रभया अप्युदितत्वं सूर्योऽस्तमित इत्युक्ते प्रभाया अप्यस्तमितत्त्वं என - எம்பெருமானைச்‌ 
சொன்ன விடமெங்கும்‌, स्वामिनः प्रतिपादकेषु सर्वस्थलेषु - பிராட்டியையும்‌, श्रियमपि - 
சொல்லிற்றாம்‌, भगवद्वाचकश्शब्दस्सर्वोऽपि प्रतिपादयेत्‌ | என்னுமிடத்தை, इममर्थं - तदन्तर्भावात्‌ - 
जगदीश्वरकोटयन्तर्भावात्‌ । श्रुतिरपि | “पति विश्वस्यात्मेश्वरम्‌' इत्यादि श्रुतिरपि - पृथङ्नाभिधत्ते, न 
बोधयतीत्यर्थः - எரித்தார்கள்‌ इति - पराशरभट्टार्या इति शेषः - श्रीनिवास इति स्वरूपनिरूपकत्वादपि 


(सा.सं.) सिद्धयतीत्यर्थः - स्वाशयमेव श्रीभाष्यकृदाद्याशय प्रदर्शनेन प्रकटयति - இப்படி इति | अकारस्य 
पत्नीविशिष्ट वाचकत्वविधयेत्यर्थः ` 'सन्नियोगशिष्टानां सह वा प्रवृत्तिस्सह वा निवृत्तिः” इति न्यायेन 
नारायणादि शब्दानामपि पत्नीविशिष्टवाचकतां समर्थितवन्त इत्यर्थः - अन्तर्भावोऽत्र - ... 
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मूलं। ஆகையால்‌ स्वरूप निरूपक धर्महा सर्वविद्यै 52७ செ(சொ)ல்லுகிற கணக்கிலே 
அவற்றில்‌ प्रधान७॥८ण 86/विशेषण (७७ सर्व विद्यैsी&५७ अनुसन्धेय७ - இது தான்‌ 
देवतान्तरव्यावृत्तिळ ८५५१७ பண்ணிக்கொண்டு सर्वातिशायि னுடைய स्वरूप ॐ 
निरूपक७0७ - ... 


(सा.दी.) தையும்‌ அருளிச்செய்யா நின்று கொண்டு उपसं हरि&ॐ/॥ं - ஆகையால்‌ 
स्वरूपेत्यादि/॥69 - ஊண்னரீங்களாவன? सत्यत्वज्ञानत्वादि&कष सर्वविद्यैछ9), सर्वविद्यादि 
सर्वोपासन ६७ गी 8) 0 ७ क्षा ७ ॐ - செல்லுகிற, வருகிற - அவற்றில்‌, அந்த स्वरूप 
ராசாகுரீங்களிலென்கை - &७/विशेषणं, पत्नीसंबन्धरूपं श्रियः என்னமுமென்கை - 
सर्वविद्येळगी ७ ம்‌ என்கையால்‌ न्यासविद्ये,॥9७॥७०ळ) கருத்து - ஏ8£ரமானவென்றத்தால்‌ 
ஜெனனாம்‌ सूचित. स्वरूपनिरूपकधर्म६,&,्गी& எளாமானமையைக்காட்டா நின்று கொண்டு 
இத்தால்‌ க்கும்‌ அரத்தைக்காட்டுகிறார்‌ - இது தானென்றுதுடங்கி - இதாவது? पत्नीसंबन्ध 
மான श्रियःपतित्वं னுடைய, स्वातन्त्यमेव रूपक மாகவுடைய परमात्मा छ।ळ-५) - 
स्वरूप5&।ॐ(, *ணோனனனத்துக்கென்கை - இப்‌ प्राधान्य&।ॐ(ङ उपपादक७॥ङ - ... 


(सा.स्वा.) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ஆகையால்‌ इति - ஆகையால்‌, धर्मिस्वरूपातिशय 
संपादकत्वेन धर्मि प्रतीत्यनुबन्धितया எண்ன எத்தாலேயென்றபடி - सत्यत्वादि स्वरूपनिरूपकधर्मह/ळना 
ஏ3எங்களானாலும்‌ 'सकलपरविद्यैळगी (३ धर्मिप्रतीत्यनुबन्धितया अनुसन्धेय/०ळा 6.५ 7G पत्नीरूप 
विशेषण ` लक्ष्म्या सह हृषीकेशः'' इत्यादि प्रमाण##॥ सर्वकार्य्&ङी@५।७ स्वसाहित्यं 
धर्मिळछ सिद्धिळळ&५॥॥&) प्रधानतया धर्म्यतिशय संपादकतया च धर्मि प्रतीत्यन्तर्भाविन च सकल पर 
विद्यै छी ०५,७ अनुसन्धेय@७ 7) கருத்து - सर्वज्ञादिङशाळा மற்ற ரங்கள்‌ स्वरूप 
ரானகமல்லாமையாலே अति प्रसङ्ग (०७०००५५७) கருத்து - सत्यत्वादिऽ(एॐ& स्वरूप 
शङ्कितेतरव्यावृत्ति बुद्धि जनकतया स्वरूपनिरूपर्कत्वात्सर्वत्रान्वयं ५.7/७ तत्तुल्यतयापत्नी&& அது 
கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இது इति - सत्यत्वादिवत्स्वरूपनिरूपकत्वादपि सर्व विद्यै - 


(सा.प्र.) विद्यायामपि श्रीसंबन्धो 5नुसन्धेय इत्याह - ஆகையால்‌ स्वरूपेत्यादिना - 
श्रियस्स्वरूपनिरूपकत्वमुपपादयति | இது देवतान्तरेत्यादिना भास्करस्य प्रभामन्तरेण ज्ञानानुपपत्तिवत्‌ - 


(सा.वि.) सत्यत्व ज्ञानत्वादिवत्सर्वविद्यास्वनुसन्धेयमित्याह - ஆகையால்‌ इति - अत एवोक्तम्‌ ணன்‌ 
समाधौ, पूर्ण तेजस्स्फुरति भवती पादलाक्षारसाडूम्‌'' इति - स्वरूपनिरूपकधर्मेषु श्रीवैशिष्ट्यस्य 
प्राधान्यमुपपादयन्‌ स्वतो5तिशयितस्यापि दिव्यात्मस्वरूपस्यातिशयावहं तदित्याह - இது தான்‌ इति - 
இது தான்‌, ड्दं पत्नी वैशिष्ट्यं - ாசன்யையும்‌ பண்ணிக்கொண்டு, व्यावृत्ति कुर्वत्‌ | 
(सा.सं.) तत्तत्पदशक्ति प्रयोजक तत्तस्प्रवृत्तिनिमित्ताश्रयत्वेन - ஆகையால்‌, अर्थसामर्थ्यात्सन्नियोग 
शिष्टन्यायविषयत्वात्‌ - यथा विद्यान्तरसन्निधावश्रुता अपि धर्म्यपृथग्भागववन्त आनन्दादयो 
धर्मास्सर्वविद्यासूपसंहार्याः - तथा श्रियः - पतित्वरूपविशेषणमपि श्रीविशिषष्टतयैकविशेष्यस्य विद्यावेद्यत्वाय 
सर्वास्वपि स्वनुसन्धेयमित्यर्थः | இது தான்‌ इति - ... 
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ந म्य म 5 म क्क SOE Ee PMR. 
मूलं। இவனுடைய स्वतस्सिद्धातिशयाह७न्लाषब्ण स्वरूप(गुण) विग्रह विभूतिङक् ˆ “भास्करेण प्रभा यथा" 
என்னும்படி विशे षण ७५ நிற்கிற இவளுடைய स्वरू पविग्र हविभूतिक ளாலும்‌ 
எனரிணாங்களாய்க்கொண்டு விளங்கியிருக்கு மென்னுமிடம்‌ எனா [களான 
महर्षिळन्ना 86 प्रपञ्चितम्‌ - ... 


(सा.दी.) भगवत्स्वरूपादि&क्षा எளின்னளங்களேயாகிலும்‌ இவளுடைய *ணரகேளாலும்‌ 
यथासङ्ख्यं लब्धातिशय 57८55७०7) இவ்‌ ணத்தினேற்றத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- இவனுடைய इत्यादि - भास्करेण प्रभा यथा என்று पृथक्‍्सिद्धस्थिति७५७७, 
स्वतस्सिद्वातिशयछ)&(छ७ अतिशयावहत्वॐ@७ दृष्टान्तम्‌ - *'स्वतशश्रीस्त्वम्‌'' इत्यादिश्‍लोक,॥/६)७ 
अनुसन्धेय७ - विशेषण७॥८,, अपृथक्सिद्धविशेषण,०॥८)ळाळ& - महर्षिळन(, श्रीपराशर 
ராலென்றபடி - ... 

(सा.स्वा.) களிலும்‌ पत्नीसंबन्धमनुसन्धेय@७०7.७ - இப்படி स्वतस्सिद्धातिशय।७॥क्का 
भगवत्स्वरूप#&।ॐ( पत्नीस्वरूपमतिशयकरत्वाभावाद्विशेषण,७॥७.०॥? ஏஏ மானாலும்‌ 
இவளுடைய विग्रहविभूतिळना भगवत्स्वरूपविशेषण மல்லாமையாலே अननुसन्धेय॥ह/ कक 
प्रसङ्गि/70%77? அதுகள்‌ ईश्वर विग्रहादि5७5ॐ& विशेषण@७ळाीॐ स्वतस्सिद्धातिशय 
ங்களானவதுகளுக்கு இதுகள்‌ अतिशयकर&ळना அல்லாமையாலே विशेषणत्व८०४॥६।6क्ा? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவனுடைய इति - देवतेति - எனளராலேயென்றபடி ... 


(सा.प्र.) भगवत्स्वरूप विग्रहविभूतीनां எனி स्वरूपविग्रह विभूतिभिर्व्याप्तत्वाच्च तया विना ज्ञानं न 
संभवतीत्यपि स्वरूप निरूपकत्वमित्यभिप्रयन्नाह - இவனுடைய इत्यादिना - देवतापारमार्थ्येत्यादि - 
“'देवतापारमार्थ्य च यथावद्वेत्स्यते भवान्‌'” इति देवता पारमार्थ्य वित्तवेन प्रसिद्धेन पराशरेण ` “नित्यैवैषा 
जगन्माता विष्णोश्श्रीरनपायिनी | यथा सर्वगतो विष्णुस्तथैवेयं द्विजोत्तम ப अर्थो विष्णुरियं वाणी नीतिरेषा 
नयो हरिः | बोधो विष्णुरियं बुद्धिः धर्मोऽसौ सत्त्रियात्त्वियम्‌ ।| स्रष्टा विष्णुरियं सृष्टिश्श्रीभूमिर्भूधरो हरिः |’ 
इत्यारभ्य ' तृष्णा लक्ष्मीर्जगत्स्वामी लोभो नारायणः पर: | रतिरागौ च धर्मज्ञ लक्ष्मीर्गोविन्द एव च || कि 
वात्र बहुनोक्तेन सङ्क्षेपेणेदमुच्यते | देवतिर्यज्कनुष्येषु पुंनाम भगवान्‌ हरिः | स्त्रीनाम्नी लक्ष्मीमैत्रेय 
नानयोर्विद्यते परम्‌” इत्युक्त्वा - “एवं यदा जगत्स्वामी देव देवो जनार्दनः - अवतारान्‌ करोत्येषा तदा 
श्रीस्तत्सहायिनी | पुनश्च पद्मासंभूता आदित्योऽभूद्यदा हरिः | यदा तु भार्गवो रामः तदाभूद्धरणी त्वियम्‌ | 
राघवत्वे भवेत्सीता रुक्मिणी कृष्णजन्मनि। अन्येषु चावतारेषु विष्णोरेषानपायिनी'' इत्यादिभिः 
प्रपञ्चितमित्यर्थः | - ... 


(सा.वि.) விளங்கியிருக்கு மென்னுமிடம்‌, प्रकाशमानं वर्तत इत्येतत्‌ - देवता पारमार्थ्य वेदि इति । 
““नित्यैवैषा जगन्माता विष्णोशश्रीरनपायिनी | यथा सर्वगतो विष्णुस्तथैवेयं ரனினா । अर्थो 
विष्णुरियंवाणी"' इत्यादिना पराशरेण प्रपञ्चितमिति भाव: - ... 


(सा.सं.) यद्यप्यानन्दादिकमपि देवतान्तरव्यावर्तकम्‌ - तथापि तेषां नैवं झटिति व्यावर्तकतेत्यभिप्रेतम्‌ - 
न केवलमुक्तविधमेव श्रिय: आनन्दादिभ्य आधिक्यम्‌ | किंतु बहुमुखमित्याह | இவனுடைய इति | एतेन 
स्वतस्सिद्धातिशयस्य भगवत: किमनेन निरूपकेनेति शङ्का च निरस्ता - ... 


मूलमन्त्राधिकारः கரி 


मूलं। இப்படி नारायणशब्द&&9७ पत्नीसंबन्धमनुसन्धेयम्‌ । இப்‌ पत्नीसंबन्धंद्वय&&७० कण्ठोक्तम्‌। 
द्रयविवरण७ळ गद्यळ8 6७0 प्रथम ““भगवन्नारायण'” என்று துடங்கிச்‌ சொல்லச்‌ செய்தே 
नारवर्गळछीळ நடுவே இவளைச்‌ சொல்லிற்றும்‌ पत्नीत्व निबन्धन/»«ण पतिपारार्थ्य&7७/७ 
““नरसंबन्धिनो नारा: என்கிற व्युत्पत्ति,॥॥& மாகக்கடவது - ... 


(सा.दी.) இப்னி संबन्धमुपेयपरमाळा नारायणपद्‌&#9)0 எரி எமென்கிறார்‌ - இப்படியென்று 
- ५पत्नीसंबन्धमित्यादि - எனத்தில்‌ ஊனமான ஈானரீத்தோடேயெடுக்கை யாலிவளுக்கு 
प्राधान्यं 6 ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - द्वयविवरणमित्यादि - சொல்லச்செய்தே, இவளைச்‌ 
சொல்லச்செய்தே என்கை - சொல்லிற்றும்‌, சொன்னதுவுமென்றபடி, निबन्धन,०॥ळा, तत्कारणक 
மானவென்கை - पारार्थ्य$9#79)॥, साक्षादुपायत्व - ... 


(सा.स्वा.) இப்படி पत्नीसंबन्धमकार्‌&# विवक्षित०ॐॐ अकार विवरण» प्राप्यपर 
नारायणशब्द$$(6० மோக தோற்ற வேண்டாவோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி ड्ति 
- இப்படி, पूर्वोक्त प्रकारेण என்றபடி - இப்படி व्याख्येय०ळा अकार$$9) व्याख्यान७ब्ण नारायण 
எனத்திலும்‌ कण्ठोक्त மல்லாத पत्नीसंबन्ध॑ न्यायमात्रक7 अनुसन्धेय@७्) சொல்லுகை 
ர்ண்மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்னி संबन्धमिति - द्वयं मूलमन्त्रविवरण 
மாகையாலே विवरणभूत द्वय ॐ कण्ठोक्त०ळाॐ व्याख्येयमूलमन्त्र& ७ कण्ठोक्त ராஎமென்று 
கருத்து - இப்படி उपायद्वयान्वयेन பிராட்டி प्रधानविशेषण மாகில்‌ ஜனானாமான गद्य 
अप्रधान विशेष,०॥ळा नारवर्ग# ० श्रीवल्लभ என்று पठि&ॐ (0G? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- ஜின்‌ - சொல்லிற்றும்‌, சொன்னதுவுமென்கை - निबन्धन७ळा, 'पत्नीत्वमूलक७ळा - तेन 
எர*மான என்றபடி - उपायत्वाद्यसाधारणाकारं साधारण नारत्वादि धर्म विरुद्ध०का00न கருத்து 
- पत्नीत्वनिबन्धन - ... 


(सा.प्र.) चेतनस्य दम्पतिशेषत्वसिद्धयर्थम्‌ अकारे लक्ष्मी साहित्येन बोधकत्वमुक्त्वालक्ष्म्या अपि 
प्राप्यत्वसिद्धये नारायणशब्देऽपि तत्संबन्धो ऽनुसन्धेय इत्याह - இப்படி ணோளை । व्याख्याने श्री संबन्ध 
कण्ठोक्तेः व्याख्येयेऽपि तत्संबन्धोऽनुसन्धेय इत्यभिप्रायेणाह | இப்னி संबन्धमित्यादि - ननु द्वयं प्रापक 
विशेषणतया प्राप्य विशेषणतया चोभयत्रैवोक्तस्य श्रीसंबन्धस्य तद्विवरणतया भाष्यकृतो गद्ये त्रिचतुः 
प्रकारोक्तिवदष्टाक्षराविवक्षितोऽपि श्रीसंबन्धो द्वयोक्त इति सनाष्टाक्षरेऽनुसन्धेय इत्यत्र गद्ये अधिकोक्तेर्निमित्तं 
फलं चाह - द्रयविवरणमित्यादिना | ... 


(सा.वि.) एवं எனின்‌ फलपरनारायणपदेऽप्यनुसन्धेयमित्याह - இப்படி इति - ननु गद्ये 
* 'अगवन्नारायण'' इत्यादिना द्वयस्थ श्रीमच्छद्वार्थत्वेनोक्ताया: श्रियः नारायण शब्दार्थनिरूपणेन पुनः कीर्तनं 
किमर्थमित्यत आह | ஊனமான इति - சொல்லிற்றும்‌, अभिधानमपि - अथ - ... 


(सा.सं.) இப்படி । प्रवृत्तिनिमित्ताश्रयत्वे सति सन्तियोगशिष्टनिरूपकत्वरूपार्थसामर्थ्येन अकारे पत्नी 
संबन्धस्य अनुसन्धेयत्व विधयेत्यर्थः। ननु என்‌ नारवर्गमध्ये निर्दिष्टेयं कथमुक्त वैभववतीत्यत्राह - 
द्रयविवरण७ळा इति - सहयसाधारणोऽतिशयस्साधारण धर्म विरोधीति भावः - ... 
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मूलं। இங்கு प्रथमाक्षरं चतुर्थ्येक என்னமாய்‌ विभक्तिलोपं பிறந்துகிடக்கிறது - அதெங்ஙனே 
யென்னில்‌? அணாணவுக்கு ணா வை समर्पिळळ *4/9க்கிறவிடத்திலே எத்தை मन्त्राळ 
இரக்கையாலுமிதுக்கு அஜசாண்ணார்‌ நாரமாகையாலும்‌ இதில்‌ समर्पणीयब्शाब्ण आत्मा 
* ஏனிசாளத்திலே प्रकाशिळळळ५॥७9७, இதுக்கு 38மான परब्रह्म प्रथमाक्षर#&9 प्रकृति०॥७०० 
தோற்றுகையாலும்‌, उद्देश्यकारक#«०#०|४, समर्पणीयवस्तु ०५५१७ समानाधिकरि&ङ प्रयोगिळळळ 
उचित,७&७७॥७)७५॥॥७७॥७ उद्देश्यकारक।४७ அரணமான அரளி யை இவ்விடத்திலே 
கொள்ள - ... 


(सा.दी.) प्राप्यत्व जनितस्वातन्त्र्य भ्रमनिवृत्त्यर्थ पारार्थ्यस्य च எனனை தென்றபடி - अनन्तर. 
अक्षरका विभक्त्यर्थ சொல்லக்கோலி विभक्ति७०५।का/"- (907 - 56 प्रथमेत्यादि/॥6 - 
विभक्तिलोप,१॥)॥8 கிடக்கையையும்‌, அதுதான்‌ எரீர்யானமையையும்‌ प्रश्‍नपूर्वक मुपपादि&$॥0॥ 
- அது எங்ஙனே ஈணாரியோல்‌. எர்ரக்கிறவிடத்திலே ''वसुरण्यो विभूरसि'' इत्यादि 
न्यासविद्यै।00७/८७- - विधिळळ्ा&५॥॥&), ''ओमित्यात्मानं युञ्जीत’? என்று विधिक&&8७॥0 - 
Mores, அினமாகையாலுமென்கை - இதில்‌ ரசத்தில்‌ - இதுக்கு, समर्पणीय(0॥ळा 
आत्महविस्‌॥००&05कना655 - அண்ண குத்தையும்‌, எனனாத்தையுமென்றபடி = समानाधिकरि, 
समानविभक्तिक - ... 


(सा.स्वा.) என்றான்‌ மன்றிக்கே, स्वरूप प्रयुक्त பாசச்மில்லையென்றபடி - இப்படி 
अकारार्थ७काळाळाष्ठ। கூடுமோ? निर्विभक्तिकाकारमसाधु७।का 67? இனி विभक्तिलोपि&5५१(5ॐॐ.7 
தென்னில்‌ लुप्तप्रथमा विभक्तिक७॥#ॐ मन्त्रं शेषत्व स्वरूप ஈமென்கிறது विरोधि॥॥0क्ला? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்கு इति - இப்படி लुप्तचतुर्थी विभक्तिक மென்கைக்கு 
முண்டோ? लुप्तप्रथमादि विभक्ति का தானாகலாகாதோ? என்று शिळा 
₹மருளிச்செய்கிறார்‌ - அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना = எரித்து, = ... 


(सा.प्र.) साक्षादुपायत्व प्राप्यत्वोक्ति जनित स्वातन्त्य भ्रमनिवृत्त्यर्थ पारार्थ्यस्य च वक्तव्यत्वादिति भाव: - 
एवं पदत्रयात्मके प्रणवे प्रथमपदस्य प्रकृत्यर्थमुक्त्वा ते विभक्त्यन्ताः पदमित्युक्तरीत्या सुप्तिजन्यतरान्तत्वेनैव 
पदत्वमिति विभकत्यन्तत्वेऽपेक्षिते प्रथमातिक्रमे कारणाभावात्‌ प्रथमाविभकत्यन्तत्वं वा कि न स्यादित्यत्र 
सोपपत्तिकं चतुर्थ्यन्तत्वं तस्यार्थं च प्रदर्शयन्‌ प्रंथमान्तत्वे दूषणमप्याह - (ॐ प्रथमाक्षरेत्यादिना - 
विभक्ति க பத. பத்‌ - विभक्ति लोपोऽभूदित्यर्थः - विधि&५॥७- इति - “ओमित्यात्मानं युञ्जीत’ 
इत्यादिषु विहितत्वा - ... 


(सा.वि.) चतुर्थ्यर्थ विचारयितुं चतुर्थ्युत्पत्ति எதிர்‌ च प्रतिज्ञायसयुक्तिकमुपपादयति .- இங்கு 
प्रथमाक्षरमिति - கிடக்கிறது, तिष्ठति - लुप्तचतुर्थीकं तिष्ठतीत्यर्थः - என்மாக विधि&ळ८॥@८, 
“' ओमित्यात्मानं युञ्जीत'' इति विधानात्‌ - भवतु कि तत इत्यत आह - अनुष्ठेयेति - प्रणवस्य करण 
मन्त्रत्वेन विहितत्वान्मन्त्रस्यानुष्ठेयार्थ प्रकाशकत्वात्समर्पणीय वस्तुनः - उद्देश्यवस्तुनश्च समभिव्याहारेण 
चतुर्थीस्वीकारस्योचितत्वात्समर्पणस्थले समानविभक्ति प्रयोगस्यानुचितत्वेन - ... 


(सा.सं.) एवं प्रथमाक्षर प्रकृत्यर्थोऽनुशिष्टः' - अथ विभक्त्यर्थोऽनुशिष्यते | இங்கு इत्यादिना - योग्यतयेय 
मत्र लुप्ता विभक्तिरिति निर्धारयतीति - परमात्मा०;# इत्यादिना - “आत्मानं युञ्जीत’? इत्यत्र - ... 
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मूलं। प्रथमतृतीयाक्षरह/क८बा समानाधिकरण॥/कबाएकक 65४ 9 जीवपरमात्माङक७००' ७ स्वरूपैक्य 
மிங்கே சொல்லப்படுகிறதென்னும்‌ कुदृष्टिपक्षळछाळ(क॒ बहुप्रमाणविरोध(७ समभिव्याहत नमश्शब्द 
नारायणशब्द எறிகளுடைய स्वस्सार्थविरोध(५७ வரும்‌. 

(सा.दी.) மாக்கியென்கை - ननु “ரானார்‌ युञ्जीत' | என்னுமது ऐक्य ஏரியை विधिॐ# - 
ஆகையாலிம்‌ मन्त्र&#9|७ प्रथमतृतीयाक्षरकछक्षा समानाधिकृ மாய்‌ स्वरूपैक्य%0055 
காட்டுகிறதென்னும்‌ कुदृष्टियोजनै#५। निरसि&5)7ं - प्रथमतृतीयेत्यादि५॥७ - बहुप्रमाणविरोध(।, 
“எள்ள: पिप्पलं स्वाद्रत्ति - पृथगात्मानं प्रेरितारं च मत्वा | उत्तमः पुरुषस्त्वन्य'' इत्यादि बहुप्रमाणा)ळना 
- नारायणशब्दश्च चतुर्थी च என்று எண - नमशशब्द्‌&ॐ@)। ५) स्वरसार्थ।०॥७५७/? அள்ள - 
स्वरूपैक्य पक्ष प्रह्वीभावं #6 - नारायणशब्दस्वरसार्थ०॥०.४।? ஈாங்களுக்கு 
अयन०ळा@५।७, எங்களை .39மாகவுடையவனென்கையும்‌, ऐक्यपक्ष$8ी 7 (9 
கூடாதிறே. चतुर्थीस्वरसार्थ/०॥७५४/? शेषत्व னங்கள்‌ - இதுவும்‌ ऐक्यपक्ष&ॐ८ घटि५॥। - ... 
(सा.स्वा.) समान विभक्तिक७०॥7ङ - ‘ओमित्यात्मानं युञ्जीत’? என்று ऐक्य भावनैळ॥, विधिङॐ|/ 8 - 
ஆகையாலதுக்கு கணமான प्रणव ७ अकारमकार्‌ कक्षा समानविभक्तिकतया 
ऐक्यबोधक६)&९)नाळा]) சொல்ல வேண்டாவோ? என்று குயில்‌ उत्तर மருளிச்செய்கிறார்‌ 
- प्रथमतृतीयेति | बहुप्रमाणेति | प्रत्यक्ष विरोधम्‌ - अयं ब्रह्मभिन्नः दुःखित्वादित्यनुमानविरोध(८ - 
“ द्वासुपर्णासयुजापृथगात्मानम्‌'" इत्यादि श्रुति ரா முமென்றபடி - समभिव्याहृतेति | नमश्शब्दश्च 
नारायणशब्दश्च चतुर्थी चेति द्वन्द्व: = ऐक्यपक्षे अभेदे नमस्कार्यत्व नमस्कर्तृत्वयोर्विरोधः - नारायण 
शब्दबोध्य सर्वव्यापकत्व सर्वाधारत्वादि विरोधः - नारायण शब्द - ... 


(सा.प्र.) दित्यर्थः | बहुप्रमाणेत्यादि - भेदश्रुतिघटकश्रुति सुखदुःखादि व्यवस्थादि विवक्षितः - ऐक्ये जीवानां 
स्वतन्त्र ब्रह्मरूपत्वात्‌ अहमपि न ममभगवत एंवाहमस्मि - याश्च काश्चन कृतयो मम भवन्ति मम 
ममता नास्ति तासु - भगवत एव ता'' इति निर्वचनात्‌ - स्वातन्त्यनिषेधे स्वरस नमश्शब्द विरोधः - 
“'आपो नारा इति प्रोक्ता आपो नै नरसूनवः - ता यदस्यायनं पूर्व तेन नारायणस्स्मृतः | नार स्त्विति सर्वपुंसां 
समूहः परिकीर्तितः | गतिरालम्बनं तस्य तेन नारायणस्स्मृतः'' इति प्रसिद्धार्थं नारायणशब्द विरोधः - 
तादर्थ्यस्वरस 


(सा.वि.) प्रथमाविभक्ति स्वीकारस्य अयुक्तत्वाञ्चतु्थ्येव स्वीकर्तुमुचितेति भावः - पररीत्या ह्मभेदान्वये 
बहु प्रमाणविरोधः - जीवपरयोर्वेदान्तेषु भेदसाधनात्‌ - नमश्शब्द नारायणशब्दान्वय स्वारस्य विरोधश्चेत्याह 
- प्रथमतृतीयेति - ननु “'प्रायाणान्तमोङ्कार मभिध्यायीत'' इत्यनेनैकार्थ्यात्‌ - ... 

(सा.सं.) ऐक्यभावनैव विधीयते - अतोऽत्र प्रथमतृतीयाक्षरयोस्समानैव विभक्तिरिति शाङ्करमतं 
“पृथगात्मानम्‌'' इत्यादिभिर्विरोधाद नादरणीयमित्याह प्रथमेति - नमश्शब्दादयस्तयोर्भेद बोधन एव 
स्वरसा: - मह्यं नम इत्यत्र च दुष्टत्वेन नमस्कार्यत्वं दुर्जनत्व प्रतिसन्धातृत्वेन नमस्कर्तृत्वमिति विशिष्टयोः 
भेदमादायैव निर्वाहः - इह च तथा निवहि स्वरसार्थं - ... 


44 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 
அ துன்‌ ர क RR ட... 


मूलं। இது ரத்தை धनुसूनणाळ७]७, எவை மாகவும்‌, இனத்தை இலக்காகவும்‌, 
आत्मसमर्पण लक्ष्यवेध०॥७०५७ வகுத்துச்‌ சொல்லுகிற वाक्य&&789७ सिद्ध७ ¬ ... 


EE கவல்‌ CL வ SIPS DR ப ToT लय 
(सा.दी.) ७.) प्रथमाक्षर$8« चतुर्थ्यक वचनान्तत्वं சரீரீோேமென்கிறார்‌ - எரஎத்தை इत्यादि५॥४). 
*“प्रणवो धनुश्शरो ह्यात्मा ब्रह्म तल्लक्ष्यमुच्यते | अप्रमत्तेन वेद्धव्यं शरवत्तन्मयो भवेत्‌'' என்கிற श्रुति - 
आत्मसमर्पण ७ लक्ष्यवेध,०॥& निरूपि&#&७५॥७० *'ब्रह्मतल्लक्ष्यमुच्यते'' என்றது उद्देश्यब्रह्मळ5 
எனமாகச்‌ சொல்லுகையாலும்‌ उद्देश्य ब्रह्मवाचि॥॥॥ळा अकारक&/6& चतुर्थ्यन्तत्वं सूचित५॥ॐ8। - 
இந்த ஜீள்யோடே समानार्थ,०॥७ - “ओमित्यात्मानं युञ्जीत’? என்கிற அரியும்‌ समर्पणपर००) 
கருத்து - திரு मन्त्र प्रणवऊंछकं(छ கணை மொழிய समर्पण - ... 


(सा.स्वा.) चतुर्थ्यर्थशेषत्व विरोधश्च ௭௭9௭ என்று கருத்து - एकवाक्यतापन्नपदान्तरविरोधे ऐक्यबोधक 
वाक्‍यान्तर.9(७७७॥७॥0 अन्यथानेय மென்று கருத்து - लुप्त चतुर्थीपक्ष #७७ ''तत्त्वमसि अयमात्मा 
ब्रह्म'' इत्यादि बहुप्रमाण विरोधं तुल्य०/7? स्ववाकयान्तर्गत पदान्तर स्वरसार्थ विरोध 
ऐक्यबोधक प्रथमाविभक्ति! 705०5 विरोधं स्वतन्त्रप्रणव&।ॐ( एऐक्यपरत्व$ 
யிலாமையாலே मूलमन्त्रान्तर्गत प्रणव#5)ॐ (७८७.७५५ अर्थवर्णनं 'பண்ணி पदान्तर;)ळळना 
तदनुगुणा योजि&sTGWT? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ ... இது इति - இது चतुर्थ्याश्रयण 
மென்றபடி - प्रणवेति - “प्रणवो धनुश्शरोह्यात्मा ब्रह्म तल्लक्ष्यमुच्यते | अप्रमत्तेन वेद्धव्यम्‌ शरवत्तन्मयो 
भवेत्‌'” என்கிற वाक्य मभिप्रेतम्‌ - எணத்தாலும்‌ इति - अनन्यथा सिद्ध समीचीन न्याय सहकृत भेद 
श्रुति विरोध मात्र७ळ॥४९ रूपकविन्यासेन प्रणव करणक ब्रह्मोद्ेश्यक स्वात्म भरन्यासपरवाक्य 
எளத்தாலுமென்றபடி, ரத்தில்‌ ரா, எனன - ... 

(सा.प्र.) चतुर्थीविरोधश्चेत्यर्थः - न चापो नारा इत्यत्राप्शब्दस्य जले प्रसिद्ध्या जीवाबोधकत्वान्न विरोध 
इति वाच्यम्‌ - “अश्रुतत्वादिति चेन्नष्टादिकारिणां प्रतीतेः'' इत्यत “इति तु पञ्चम्यामाहुता वापः पुरुषवचसो 
भवन्ति’ इत्यादि श्रुति गताश्शब्दस्य भाष्यकारैर्जीवपरत्व समर्थनात्‌ - “तानिह वा एतानि चत्वार्यम्भांसि | 
देवा मनुष्या पितरोऽसुराः?” इत्यादि प्रयोगाच्च जीववाचकत्वोपपत्तेरिति भावः - ननु ““प्रायाणान्तमोङ्कार 
मभिध्यायीते'' इत्याद्चैकार्थ्यात्‌ । “ओमित्यात्मानं युञ्जीत’? इत्यादेरुपासनपरतया आत्मसँमर्पण 
परत्वासिद्धेरकारस्योद्ेश्यकारकसमर्पकत्वं दूरनिरस्तमित्यत्र अनन्यथासिद्धं '“प्रणवो धनुश्शरो ह्यात्मा 
ब्रह्मतह्लक्ष्यमुच्यते | अप्रमत्तेन वेद्धव्यं शरवत्तन्मयो भवेत्‌’? इति वाक्यमभिप्रयन्नाह | இது ரத்தை 
इत्यादिना | - ... 


(सा.वि.) “ओमित्यात्मानं युञ्जीत’? इत्यस्योपासनपरतया आत्मसमर्पणपरतया आत्म समर्पणपरत्वा 
सिद्धेरकारस्योददेश्याकार परत्वं दूरनिरस्तमित्यत्रानन्यथासिद्धं “प्रणवो धनुः'' इत्यैकार्थ्यात्समर्पणपरत्वेन 
उद्देश्याकारपरत्वमेवेत्यभिप्रयन्नाह - இது इति | उक्तार्थः | இதுக்கு, எனா | - ... 


(सा.सं.) विरोधश्चेति भावः - प्रणवस्य जीवभेदपरत्वं श्रुत्यर्थापत्ति सिद्धमपीत्याह - இது इति - “प्रणवो 
धनुश्शरो ह्यात्मा ब्रह्म तल्लक्ष्यमुच्यते | अप्रमत्तेन वेद्धव्यं शरवत्तन्मयो भवेत्‌'' इति श्रुतिरिह - ... 
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मूलं। இங்கு भरसमर्पणं பொருளாம்போது स्वतन्त्र प्रणव ङम चतुर्थि 5:७७ 
இச்எறுச்க்கும்‌ 34மாகக்கடவது - இங்கு प्रणवं परशेषतैकरसस्वरूप प्रतिपादन பரமான 
(போது)பொருளில்‌ (चतुर्थी तादर्थ्य विवक्षिङ८०००॥॥0०० आत्मपरमात्माङकछ८०७। 
शेषशेषिभावं प्रकाश्य७॥७०७५५॥७० निरुपाधिक सर्वशे षि ईश्‍वरळ,्ण॥॥0७0058॥ळा 
निरुपाधिकशेष।»«ण। ७: अनुसन्धेयम्‌ - ... 


(सा.दी.) परत्वयोजनै५१७ अकार्‌#क्वा चतुर्थी சரனரியாகக்கடவதென்கிறார்‌ - இங்கு 
भरसमर्पणमित्यादि - இங்கு திரு मन्त्रप्रणव&छ0ाळ)& - स्वतन्त्र प्रणव&8& इत्यादि - 
*'ओमित्यात्मानं ஏனிஎ'' என்கிற விடத்தில்‌ ஏரஎஎஏளிக்குப்‌ போலே संप्रदानमर्थ०ङॐ 
கடவதென்கை - स्वरूपपरयोजनै॥१७ संप्रदानमनपेक्षित மாகையால்‌ तादर्थ्यमर्थ00ळाळी॥0॥॥ - இங்கு 
प्रणवमित्यादि॥॥॥&) - ... 


(सा.स्वा.) शरत्व, लक्ष्यवेधत्वादि निरूपणं व्यर्थ पकाए கருத்து - ஆனாலும்‌ स्वतन्त्र 
प्रणवान्तर्गताकार$छ।&(छ आत्म समर्पण 86 प्रणव विनियोजक प्रमाण&&॥(३ लुप्त चतुर्थ्यन्तत्वं 
எமானாலும்‌ शेषत्वस्वरूप पर/»कष मन्त्र&$& संप्रदानार्थक चतुर्थ्यन्तत्वं எீலிக்கக்கூடுமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கு भरसमर्पणमिति - இப்படி भरसमर्पणपरत्वयोजनै५०७० संप्रदान 
चतुर्थी கூடினாலும்‌ स्वरूपपरत्वयोजनै॥१& संप्रदानचतुर्थी असङ्गतै।।ळ/677? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இங்கு इति - இப்படி 3924 எனமென்று சொல்லக்கூடுமோ? அப்போது पित्राद्यन्य 
வனமும்‌ மாக प्रसङ्गि का ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - निरुपाधिकेति - अन्यशेषत्वं 
सोपाधिक७॥@५।।८७ स्वरूप - ... 


(सा.प्र.) नन्वेवं चतुर्थ्या उद्देश्यकारकगततया संप्रदानार्थत्वे भगवच्छेषत्व ज्ञापनं परतया ''अकारार्थायैव 
स्वमहम्‌"' इत्यादिभिर्व्याख्याते प्रणवे अनन्वय एव स्यादित्यत्र समर्पणपरत्वेनापि योजनाततत्रैव संप्रदानार्थत्वम्‌ 
- शेषत्वपरत्वयोजनायांतु तादर्थ्यार्थत्वमित्याह - இங்கு भरेत्यादिना | ननु शेषत्वस्य संबन्धरूपतया 
संबन्धिनमनुक्त्वा तदुक्त - ... 

(सा.वि.) स्वतन्त्र प्रणवस्य समर्पणमन्त्रत्वं “ब्रह्मणे त्वामह स ओम्‌” इति निर्देशाच्चतुर्थी स्वीकारेऽपीहापि 
चतुर्थ्येवेत्यत्र कि नियामकमित्याशङ्कायां न्याय सामान्यादित्यभिप्रेत्याह - இங்கு भरसमर्पणमिति - கண்ட 
எருரீயில்படியே दृष्टचतुर्थीप्रकारेण - (चतुर्थी अर्थ, एतच्चतुर्थ्या எனச்‌: - संप्रदानत्व 
மாகக்கடவது, भवेत्‌ - तस्माञ्चतुर्थ्येवेह स्वीकार्येति भावः - ननु शेषत्वस्वरूप ज्ञानपरत्वे शेषशेषिभाव 
संबन्धे षष्ठी स्यान्न चतुर्थीत्यत आह - இங்கு प्रणवमिति - चतुर्थी - चतुर्थ्याम्‌ - तादर्थ्यळऊळ$ 
विवक्षि&८७७५॥ (७० तादर्थ्याभिसन्धायित्वेन ` तादर्थ्ये चतुर्थी वक्तव्येति विधानात्‌'' इति भावः - तादर्थ्य 
- तच्छेषत्वम्‌, शेषः परार्थत्वा - ... 
(सा.सं.) विवक्षिता - प्रणवस्य स्वरूपपरत्वे चतुर्थ्यास्तादर्थ्यपरतोक्ता | तस्य भरन्यासपरत्वे तु स्वतन्त्र प्रणव 
इवात्र च चतुर्थी संप्रदानार्थेत्याह - இங்கு इति | चतुर्थ्यास्तादर्थ्यार्थकत्वे प्रणवार्थः कथमनुसन्धेय इत्यत्राह 
- இங்கு प्रणवमिति - ““पति विश्वस्य - नान्यो हेतुर्विद्यते ईशानाय - दासभूताः स्वतस्सर्वे'' इत्यादिकं 
निरुपाधिकत्वे मानमिह विवक्षितम्‌ - शेषत्वाश्रयम निरूप्यैव - ... 
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मूलं। “त्वं मे”? என்று ஊரிர்யான सर्वेश्वरक्षा 0 पक्का பிடித்தாலும்‌ “அணி: என்றுதிமிறப்‌ 
பண்ணும்‌ अहड्कारविशेष७छ॥७७ असत्क ल्पनाब्ण जीवात्मा शेषत्वानुसन्धानं 
சனிரப்பிக்கிறதாகையாலே இதின்‌ ராஜா்தோற்றுகைக்காக வரரீக்கு முன்னே शेषि8५॥0५/ _ 
வளத்தைச்‌ சொல்லிற்று ~ .... 

(सा.दी.) எனியானனிஎனுடைய निर्देशात्पूर्व धर्मभूत शेषत्वनिर्देश&&/ं(& निदान८०(५०॥ॐ செய்கிறார்‌ 
- त्वंमे என்று इत्यादि५॥@ = त्वमे5हं मे कुतस्तत्‌ என்கிற श्लोकमभिप्रेतम्‌ । त्व அியென்று ணன்‌ त्व 
मे शेषभूतो5सि என்று जीवनै$छ॥_॥, अहंमे, अहं ममैव शेषभूतः न त्वदीयः என்று திமிறிக்‌ 
கொண்டுபோகப்‌ பண்ணும்தான வென்கை - शेषत्वानुसन्धानं, இந்த परशेषत्व ज्ञान மென்றபடி - 
@५०शेषत्वानु - ... १ 


(सा.स्वा.) மன்றென்று கருத்து - இந்தனினரியில்‌ இவ்‌ आत्मवस्तुपरमात्मशेष@७०ॐ) 
பொருளாகையால்‌ विशेष्यभूतात्मवाचि ळा मकारं पूर्व ரணமாக வேண்டாவோ? शेषत्व 
संबन्धमात्मा०,#& ஏசிஎசுமாகையாலே प्रधानतया धर्मि&७ முன்னே निर्दिष्ट@७ळाळीॐ 
आत्मवस्तुळळ(छ नाशं प्रसक्त br 6007 उञ्जीवकतया प्राधान्यात्प्रा थम्य முண்டாவது ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - त्वं मे इति - “त्वं मेऽहं मे कुतस्तत्तदपि कुत इदं वेदमूलप्रमाणात्‌, 
एतच्चानादिसिद्धादनुभव विभवात्तर्हि साक्रोश एव | क्राक्रोशः कस्य गीतादिषुमम विदितः कोऽत्र साक्षी 
सुधीस्स्यात्‌, हन्त त्वत्पक्षपाती स इति नृकलहे मृग्य मध्यस्थवत्त्वम्‌'' इति श्लोक इहानुसन्धेयः - 
@५०रषत्व ॐ उज्जीवकंतया प्राधान्यं. 6७? शरीरातिरिक्त नित्यात्म ज्ञान शमदमादिक०@॥ 
उञ्जीवकम्‌ ? என்ன - ... 


(सा.प्र.) रनुचितेत्याशङ्कय स्वछूपनिरूपकतया शेषत्वस्य प्रधानत्वोत्प्रथमं तदुक्ति रित्याह - त्तं मे इत्यादिना 
- “त्वं मेऽहं मे कुतस्तत्तदपिकुत इदं वेदमूल प्रमाणात्‌ एतच्चानादि सिद्धादनुभवविभवात्तर्हि साक्रोश एव | 
காண: कस्य गीतादिषु मम विदितः कोऽत्र साक्षी सुधीस्स्यात्‌, हन्त त्वत्पक्षपाती स इति नृकलहे मृग्य 
मध्यस्थवत्त्वम्‌'' इत्युक्तरीत्येत्यर्थः | துடர்ந்து பிடித்தால்‌, स्वयं स्वीकुर्वणि सति - திமிரப்பண்ணும்‌, 
नाहं त्वदीय इति विश्लेष हेतुभूतेन | ननु जीवोक्ति पूर्वकं तच्छेषत्व ज्ञापनेऽप्यहङ्कारः निवर्त्य, इति कथं 
शेषत्वस्य प्राधान्यमित्यत्र सुप्तजने गेहे दह्यमाने वहि पेरीक्षेऽपज्ञापने भीति प्राचुर्यान्मार्गान्‌ - ... 


(सा.वि.) दिति लक्षणात्ततशशेषत्वमनुसन्धेयमिति भावः | ननु शेषशेषि भावस्य संबन्धिद्वय निरूप्यत्वेन 
संबन्धद्रयनिरूपणानन्तरं वक्तव्यत्वेन धर्मिणः प्रागेव शेषिणा सह संबन्धाभिधानं कथमित्यत आह - त्वं मे 
என்று इति - त्वं मे, त्वं मम शेषभूतः - துடர்ந்து பிடித்தாலும்‌ साध्वसेन भगवति स्वीकुर्वत्यपि | अहं मे, 
अहं मच्छेषभूत: स्वार्थ एव - अतस्स्वतन्त्र एवेति | திமிரப்பண்ணும்‌, विश्लेष हेतु भूतेन | अहङ्कार), 
अहङ्कारेण - असत्कल्पळाळा இஜ்ளிளணவை, स्वरूप ज्ञान रहिततया स्वतन्त्रात्म भ्रान्त्या प्रकृत्यनुभवात्च 
नष्ट प्रायमिमं जीवात्मानम्‌ - शेषत्वानुसन्धानम्‌, ஏளிரரப்பிக்கிறதாகையாலே, उञ्जीवयितृत्वेन | 
उचितोपायानुष्ठानद्वारा प्रकृतिकोशादुद्धत्य जीवकत्वेनेत्यर्थः - प्राधान्यं தோற்றுகைக்காக, प्राधान्य 
प्रतीत्यर्थं - धर्मिङङ முன்னே, धर्मिणः प्राक्‌ - சொல்லிற்று, - ... 


(सा.सं.) शेषत्वनिरूपणेन फलितमाह - त्वं मे इति - संबन्ध प्राधान्यमेव दर्शयति - ... 
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मूलं। निश्चिते परशेषत्वे शेषं संपरिपूर्यते । 
अनिश्चिते पुनस्तस्मिन्नन्यत्सर्वमसत्समम्‌ ப 


(सा. दी, ) सन्धानऊ$ीळा प्राधान्य$ कक कारिकै॥॥ळ எஏி௫க்கிறார்‌ निश्चिते इति தனக்கு परशेषत्वं 
निश्‍चित.०ळाग& - शेषमन्यत्‌, आत्मगुणजातम्‌ | संपूर्यते, पुरुषार्थ&6&70/_ சேருகையால்‌ परिपूर्ण 

तस्मिन्‌, शेषत्वे | अनिश्चिते, परशेषत्व எாள?யென்றபடி - अन्यत्सर्व विंद्यमानमपि - असत्समंम्‌, 
परमपुरुषार्थ $8/6 &छ உறுப்பாகாமையாலென்று கருத்து: இவ்‌$ श्वरक्षा எரன்யாம்போது 
எனிஎனாயே எரன்யாமென்று प्रमाण காட்டுகையால்‌ இவனுடைய शेषत्वं दिव्यदंपति . 
विषय00काठ। றார்‌ 


(सा.स्वा.) அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - निश्चित इति, परशेषत्वे, परं परमात्मानं प्रतिशेष्त्वे निश्चिते सति 
- शेषं, शान्ति प्रमुखं गुण जातं - संपरिपूर्यते पुरुषार्थानुगुणं क्रियते - तस्मिन्‌, शेषत्वे अनिंश्चिते सति - ` 
विद्यमान मप्यन्यत्‌, नित्यत्वादि ज्ञानं सर्व, कैङ्कू्यरूप पुरुषार्थानुगुणन्न संपद्यते - किन्त्वसत्सममित्यर्थः - 
இப்படி चतुर्थी परशेषत्व संबन्धपरै५,॥8& पूर्व सन्नियोग शिष्टन्याय&&70७ लक्ष्मीवैशिष्ट्यमकार$& ७ 
आर्थफाक *8சமென்று சொன்னது கூடுமோ? ' “लक्ष्म्या सह हृषीकेश: '' इत्यादि प्रमाण&&73७ रक्षणे, 
सहान्वयित भरसमर्पणपरयोजनै/9७ विशेषणतयान्वयं கூடினாலும்‌ शेषत्वपरयोजनै/१७ सहान्वय नियामक 
முண்டோ? 

(सा.प्र.) विस्मृत्या जनो नश्येदिति निर्गच्छ निर्गच्छेत्येव यथा वक्तव्यं तथा ज्ञातृत्वेन, कर्तृत्वेन, भोक्तृत्वेन 
च प्रथमत एव जीवे ज्ञापिते ऐश्वर्य कैवल्य प्रसक्ता जीवाशशेषत्वासहिष्णवो विनश्येयुरिति तन्निवृत्त्यर्थं 
शेषत्वमेव प्रथमं ज्ञापितमित्यभिप्रयन्नाह - निश्चित इत्यादिना - शेषं, स्वरूपानुरूप पुरुषार्थ तदुपायादिः 
- एवं भगवतस्सर्व शेषित्वमुक्त्वा ' ‘ईश्वरीँ सर्वभूतानाम्‌ - अस्येशाना जगतो विष्णुपत्नी - ईशाना देवी 
भुवनस्याधिपत्नी” इत्यादिषु श्रुतं लक्ष्म्या अपि सर्वशेषित्वमन्रानुसन्धेयमिति दर्शयन्‌ तस्या अपि पृथक्छेषित्वे 
ईश्वर द्वित्वशङ्कां साम्प्रदायिकोभयाधिष्ठानैकशेषित्वस्य सोदाहरणं प्रदर्शनेन विनिवर्त्य ““अकारेणोच्यते 
विष्णुस्सर्वलोकेश्वरोहरिः'' | उद्धता विष्णुना लक्ष्मीरुकारेणोच्यते तथा | मकारस्तु तयोर्दास इति प्रणवलक्षणम्‌ 
इति श्रुतौ द्विवचनेनोदिश्य एकमेव शेषित्वमिति कण्ठोक्तं चेत्याह - 

(सा.वि.) अभिहितं - तदेव प्राधान्यं कारिकया सङ्गुहाति निश्चित इति - शेषं, स्वरूपानुरूप पुरुषार्थ 
विलक्षणाधिकार तदनुरूप प्रपदनोपायादि ज्ञानम्‌ । संपरिपूर्यते, सफलीक्रियते - अनिश्चितेऽन्यत्सर्व 
स्वरूपोपाय पुरुषार्थादि ज्ञानम्‌ । असत्समम्‌, असत्प्रायं - स्वरूपोचित पुरुषार्थोषाय प्रवर्तकत्वाभावेन 
சீனா - अतः प्राधान्यमिति भावः - उत्तरत्रोकारस्य लक्ष्मी वाचकत्वं वक्ष्यमाणं प्रकृते लक्ष्म्यापि 
शेषित्वादात्म हविरुद्देश्यत्वाच्च युक्तमिति दर्शयितुमवधारणार्थत्वपक्षे लक्ष्म्या व्यावर्त्यत्वं नास्तीति दर्शयितुं 
च लक्ष्म्या अपि - 


(सा.सं.) निश्‍चित इति | शेषं, आत्मगुणपुरुषार्थ रुच्युपाय निष्पत्त्यादिकम्‌ | अन्यत्सर्वं, वेदाध्ययन तदर्थ 
विचार गुर्वभिगमनादिकम्‌ | 
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ST nei ட ப. 
मूल। இப்படி ईश्वर எண்ிங்யாம்‌ போது 

“अस्या मम चशेषं हि विभूतिरुभयात्मिका | 

इति श्रुति शिरस्सिद्ध मच्छास्रेष्वपि मानद ।।'' என்றும்‌, 


“उभयाधिष्ठानं चैकं शेषित्वम्‌’? என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே ஊனிஎனாயிருக்கும்‌ - अग्नीषोमीयादि 
களிற்போலே आत्महविरुद्देश्य देवतात्वं இருவர்க்கும்‌ கூடவென்று தோற்றுகைக்காக शेषि 
களிருவராயிருக்க शेषित्वमेक மென்கிறது - मध्यमाक्षरळळळ लक्ष्मीवाचक,०ळ& சொல்லுகிற कठ 
श्रुतिवाक्य#«७# परामर्शि&5॥) இருவரையும்‌ பற்ற @५आत्मा शेष மென்னுமிடம்‌ शाब्द७ - ... 


உக EL TE 
மட்ட ) இப்படி ईश्‍वरळा इत्यादि॥,॥॥& - उभयात्मिका, चेतनाचेतन रूपा - लीलानित्य विभूत्यात्मिका 
वा। नियौ चतथेश्वरीत्यादि मच्छास्त्रशन्द्‌#। विवक्षितम्‌ - उभयाधिष्ठानमिति - एकमेव 
सर्वजगच्छेषित्वमुभयाधिष्ठानं, उभयमधिष्ठानमाश्रयो यस्य तत्‌ - ரரி மென்றபடி. एकं 
शह फलि&$ நளிளாத்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - अग्नीषोमीयेत्यादि५/ॐ 
* शकपालं निर्वपेत्‌ - ऐन्द्राम्रमेकादशकपालम्‌'' इत्यादिकगी& विहिता&ळगाळा 
अग्नीषोमीयादि 'हविस्सुळळगी0)ळाळ)ळ - இப்படி पत्नी संबन्ध ளாச்மாக அன்றியே மாக 
ஈீரபாரீ£க்கும்‌ ஈரார்காட்டாநின்று கொண்டு क्रमप्राप्त-॥७छ मध्यमा क्षर#&।ॐ(ङ अर्थ 
மருளிச்செய்கிறார்‌. मध्यमाक्षर् इत्यादि - ““अकारेणोच्यते विष्णुः' इत्यादि कठ श्रुतिवाक्यम्‌ | शेषत्व 
மாவதெது? - ... 


(ன.ஊ.) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி इति - उभयात्मिका, लीला विभूतिरूपोभयात्मिका 
என்கை - ` उभयाधिष्ठानं चैकंशेषित्वं' " என்று rr मम இருவரும்‌ ஏரங்களென்று 
சொல்லுகை போராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - களில்‌ इति - 
“'दीयमानार्थशेषित्वं संप्रदानत्वमिष्यते'' என்று சொல்லுகையாலே परस्पर नैरपेक्ष्येण हविरुद्देश्यतै 
யில்லாமையாலே परस्पर सापेक्षैक हविर्द्ेश्यत्व@७ उभयाधिष्ठानैक 9ங்னமென்று கருத்து - இப்படி 
शेषत्वं लक्ष्मीनारायणो भयप्रतिसं बन्धिक 5786 लक्ष्मीरूपप्रतिसंबन्धी அகாகத்திலே 
எரிசசமாகையாலே उभयनिरूप्य शेषत्वं सर्वदा आर्थिकाजाक (யாதோ ? அப்போது प्राधान्यं 
தோற்றுகைக்காக முன்னே னின்‌ विध्युससवेलोकैश्वरो சேருமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
मध्यमाक्षर$ळ इति - कठेति - ''अकारेणोच्यते विष्ण केश्वरो हरि: | उद्धूता विष्णुना लक्ष्मी 
रुकारेणोच्यते तथा | मकारस्तु तयोर्दास इति प्रणवलक्षणम्‌'' इति कठवाक्यम्‌ - मन्त्रान्तर्गत - ... 


(सा.प्र.) இப்படி ஊன்‌ इत्यादिना - ““नियन्त्री च तथेश्वरी'' इत्यादि: मच्छास्त्र शब्द विवक्षितः - ... 


(सा.वि.) शेषत्वमिह सिद्धमिति स्मारयति - இப்படி ईश्‍वरळा इति | लक्ष्मी शेषत्वस्य इह शाब्दत्वाय 
उकारस्य लक्ष्मी वाचकत्वमुचितमित्यभिप्रेत्याह - मध्यमाक्षर$ळ७ इति - ' अकारेणोच्यते 
विष्णुस्सर्वलोकेश्वरो हरि: | उद्धृता विष्णुना लक्ष्मीरुकारेणोच्यते तथा। मकारस्तु तयोर्दास इति 
प्रणवलक्षणम्‌'” - ... 


(सा.सं.) पण्डित सकल मान्यत्वं मानदत्वम्‌ - द्वाशेषिणाविति सिद्धेऽपि शेषित्वस्य व्यासज्य वृत्तितोक्तेः 
किं फल मित्यत्राह - अग्नीषोमीयेति | उकारस्यावधारणार्थत्वे पत्नीं प्रति शेषत्वमार्थम्‌ - कठश्रुति ன 
शाब्दमेवेत्याह । मध्यमेति - எண்ணினர்‌ विष्णुस्सर्वलोकेश्वरो हरिः। उद्धृता विष्णुना लः 
रुकारेणोच्यते तथा । मकारस्तु तयोर्दास इति प्रणव लक्षणम्‌'' - ... 
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मूलं। शेषत्व மாவது தனக்கொரு उपकार प्रधान) பற்றலன்றிக்கே परोपकारारह७॥6%% - 


இத்தைப்‌ परगतातिशयाधानेच्छयोपादेयत्वमेव यस्य स्वरूपं स शेष: - “परश्शेषी'” என்று श्रीभाष्यकारां 
அருளிச்‌ செய்தார்‌ - ... 


(सा.दी. ) என்ன அதுக்கு लक्षण மருளிச்செய்கிறார்‌. ஏன மாவதென்று துடங்கி उपकारार्थ 
த்தைபற்றவன்றிக்கே யென்றால்‌ शेषभूत&छ)&(छ७ अवान्तर प्रयोजनं सिद्धि#७क७॥% लक्षणमव्याप्त 
மாகாமைக்காக ஏளாமாகப்பற்ற வன்றிக்கே என்கிறது - अवान्तर प्रयोजनं ஈீர்கத்தாலுமதுவும்‌ 
शेषि प्रयोजनोपयुक्त०7७७७।७ प्रधान/णाकाङु। - இந்த लक्षणं श्रीभाष्यकाराभिमत00काढी | र 
இத்தை परगतेत्यादि - श्रीभाष्यकार/5ॐ७ स्वप्रयोजन प्राधान्यानिवृत्तिमात्र&&0७ तात्पर्य) 
கருத்து - शेषिगत७ळा अतिशय#॥।ळंगः ॐ ०७५१ யாலே स्वीकारत्व९७०७॥ ळा) ४(& 
स्वरूपम्‌ அது शेष) இல்‌ लक्षणवाक्य#&।ॐ@८)९८॥(5८ - இதின்‌ पदयोजना व्यावर्त्यादिङक्ष श्री 
भाष्यादिङनी& கண்டு - ... 


(सा.स्वा.) प्रणव $ (86॥]७ इति शेषः - ஆனாலும்‌ னிஎனுக்கு கூடுமோ ? शेषत्व. ? 
स्वप्रयोजनाभिसन्धिं विनापरातिशयाधायकत्व०्७7? जीवळा चेतनतया स्वप्रयोजनाभिसन्धिमान्‌ 
அன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - शेषत्व மாவது इति | प्रधान इति - शेषिगतातिशय९७ 
परमप्रयोजन மாகையாலே स्वप्रयोजनमप्रधान மென்றபடி श्रीभाष्यकारा/ं प्रकारान्तरेण शेषत्वनिर्वचनं 
பண்ணாநிற்க तद्विरुद्ध.० ७०१५.५७ शेषत्वनिर्वचनं 0697? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தை 
इति - श्रीभाष्यकार&&% प्राधान्येन परगतातिशयाधानेच्छयोपादेयत्वमेव शेषत्व.) तात्पर्य 
மாகையாலேயிரண்டும்‌ अभिन्न மாகையாலேயும்‌ विरोध மில்லையென்று கருத்து - இப்படி 
उपकारं लक्ष्मीवाचक७7ॐ& निर्विभक्तिक மாகவிருக்கக்கூடுமோ? - ... 


(सा.प्र.) एवं भूतं शेषत्वं किरूपमित्याकाङ्खायाँ पर प्रयोजनैक परम प्रयोजनकत्वमिति निष्कृष्य दर्शयन्‌ 
सांप्रदायिक त्वमप्याह | शेषत्व. इत्यादिना - लक्षणगतपदानां व्यावर्त्यकीर्तनं 
पुरुषार्थकाष्टाधिकारव्याख्याने द्रष्टव्यम्‌ - ननु प्रणवविवरणे ' अकारेणोच्यते विष्णु:'' इति श्रुतिवाक्ये अकारो 
कारयोष्षष्ठ्यन्तत्वावगमाच्छेषत्व वाचक चतुर्थ्यन्तत्वाभावात्‌ - ... 


(सा.वि.) इति कठश्रुतिवाक्यम्‌ - शेषत्वलक्षणमाह - शेषत्व,०॥)७। इति - ரூாரரமாகப்பற்றவன்றிக்கே, 
स्वोपकारं प्रधानत्वेनानाश्रित्य | स्वोपकारमनाश्रित्येत्युक्तो शेषभूतस्याप्यवान्तर प्रयोजनसिद्धया लक्षणमव्याप्तं 
स्यात्‌ - अत: प्रधान, इति - अवान्तर प्रयोजनस्य शेषि प्रयोजनोपयोगित्वात्प्रधानं न भवतीत्याहुः - 
मित्रादीनां परोपकारार्हत्वेऽपि प्रधानभूतस्यो पकारमपेक्ष्य परोपकाराहत्वान्नातिव्याप्ति: - 
भाष्यकाराणामपीदमेव लक्षणमभिमतमित्याह | இத்தைன - शेषिगतातिशयाधानेच्छयोपादेयत्वमेव 
यस्य स्वरूपं स शेष इत्यस्यापि प्रयोजन प्राधान्याभावे तात्पर्यम्‌ - इह कठश्रुत्यनुसारेण - ... 


(सा.सं.) इति कठवाक्यम्‌ | यस्य स्वरूपमित्यंशविवरणपरोपकारार्ह.7ळ% इत्यनेन उपकार 
विरहदशायामव्याप्ति: परिहृता - कठ श्रुत्यनुसारेण प्रणव योजनायां विभक्त्यश्रवण - ... 
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मूलं। இவ்விடத்தில்‌ श्रुति५॥७ தோற்றின पष्ठीद्विवचनं लुप्तम्‌ - இங்கு सम्बन्धसामान्यळ8७ 
ஈஏரயான षष्ठि प्रमाण सिद्ध/»॥४४ अपेक्षित७पब्ण विशेषद 0० विश्रमिळळळळ--७छा - எீமாகிற 
ஏ] கமான संबन्ध विशेषं அரமாகைக்காக चतुर्थीद्रिचन७,०७ लोपिळळाळ கிடக்கிறதாகவுமாம்‌ - 
(सा.दी.) கொள்வது. இவ்விடத்தில்‌ इत्यादि - श्रीसंबन्धं ஸாமான ளத்தில்‌ षष्ठीद्विवचनम्‌ | 
“मकारस्तु तयो:'' என்றது ஏரமாமிருக்கிறது - अश्च उश्च அனி तयोः अवो: என்றிறே विग्रहम्‌ | 
अवो: என்றமையால்‌ என்றபடி - இவ்விடத்தில்‌ लुप्तषष्ठी तादर्थ्यवाचि७॥॥ळा&ी|9॥॥ - இங்கு 
संबन्धेत्यादि०॥७० - संबन्ध सामान्येषष्ठी ५४४५ प्रमाणबल&७॥७७ எண்ணத்திலே 
पर्यवसि&कङ%८-०/05कगब्छक. तयोर्दासः'' नळा श्रुत्यनुगुण,॥७ षष्ठीद्विवचनं 
ஏாமென்றறாளிச்செய்தார்‌. இனி अर्थानुगुण्य&&70७० चतुर्थीद्विवचनं ஏாமென்னவுமாமென்கிறார்‌ 
- तादर्थ्य/०॥ॐी इत्यादि॥॥॥७) = चतुर्थिप्जाब्श = ... 

(सा.स्वा.) अकारादुपरि लुप्त चतुर्थी எனி निरूपित शेषत्वबोधिकै।।९/ 7? இனி उकारादपि चतुर्थी 
विभक्ति ஸியென்னிலப்போது पृथक्पृथक्शोषत्वबोधिकै८:॥८०%५:॥७०० ''उभयाधिष्ठानं चैकं शेषित्वम्‌ '' 
என்கிறது विरोधि७॥९&॥? “मकारस्तु तयोर्दासः'' என்று श्रुति) षष्ठीविभक्ति அியாயிருக்க तद्विरुद्ध 
विभक्त्याश्रयणमसङ्गत७०/॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ इति - அப்போது 
षष्ठीद्विवचन%7009 संबन्धसामान्यं தோற்றுகையாலே शेषत्वस्वरूप ிமெங்ஙனே? என்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்கு इति - இப்படியாகில்‌ प्रमाणान्तर परामर्श&&706० विशेष#&&06० 
ரீரீர்ப்பிக்கவேண்டுகையால்‌ मन्त्रक्रङ।कछ नैरपेक्ष्येण स्वरूपशोधकत्वं&490 प्रस ङ्गि५/@&॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - तादर्थ्य०॥ॐ/ इति - विभक्तिलोपे कल्प्ये अपेक्षित विशेष समर्पक - ... 


(सा.प्र.) भगवच्छेषत्वमपि न सिद्धयतीत्यत्र संबन्ध सामान्ये प्रवृत्ता षष्ठ्यपि “शेषो हि परमात्मनः - 
अस्या मम च शेषं FE इत्यादि प्रमाणसिद्धे समर्पणपरयोजनायामप्युदेश्यत्व ज्ञापनार्थमपेक्षिते शेषत्वरूप 
सम्बन्ध विशेषे पर्यवस्यतीत्याह - இவ்விடத்தில்‌ ஊரினை । एवं षष्ठयन्तत्वमुक्त्वा तस्याः प्रमाणन्या 
याभ्यां चतुर्थ्यन्त पर्यवसानोक्तेरपि स्वरूप पर शेषत्व प्रतिपादनानुगुणविभक्तियोगोक्ति रेवोचितेति शेषत्व 
वाचक चतुर्थी द्विवचनान्तत्वं वेति वदन्‌ शेषत्वस्य दासपदेन व्याख्यातत्ववच्चतुर्थ्या अपि षष्ठ्या व्याख्यानमिति 
न व्याख्यानव्याख्येययोर्विरोध इत्याह - तादर्थ्य०॥ॐ, इत्यादिना - एवमुकारस्य लक्ष्मीवाचकत्वे 
जीवानामनन्यार्हशेषत्वं - ... 


(सा.वि.) अ उ इत्यस्मात्कृतद्वन्द्वात्‌ षष्ठी द्विवचनमुत्पाद्यलोपं कृत्वा लुप्त षछ्यास्संबन्ध सामान्यवाचित्वेऽपि 
प्रकृते शेषशेषिभाव संबन्धरूपविशिष्टे पर्यवसानं स्वीक्रियतां, तादर्थ्याभिव्यक्तिं प्रति चतुर्थी द्विवचन ` 
मेवोत्पाद्यलोपस्स्वीक्रियतां, श्रुतावेवैतद्विवरणरूपायां श्रुतषष्ठ्या विशेषपर्यवसानौचित्यादित्याह - 
இவ்விடத்தில்‌ श्रुति इति | ஏறி, आरोप्य - கிடக்கிறதாகவுமாம்‌, तिष्ठतीत्येवं हि स्यात्‌ - ... 
(सा.सं.) बीजमाह - இவ்விடத்திலே इति | विशेष, “ ‘अस्या मम'"' चेति प्रमाण प्रसिद्धे शेषत्वे | 
संबन्धान्तराणामपि प्रमाणप्रसिद्धत्वादपेक्षित०7ळा इत्युक्तिः | संबन्ध सामान्यार्थक षष्ठीलुप्तता पक्षे संबन्ध 
विशेषस्याक्षेप्यत्वात्तस्याभिधानिकत्वाय चतुथ्यैवेह लुप्तेत्याह | तादर्थ्यमिति । तादर्थ्यं व्यक्त - ... 
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मू - அப்போது மான चतुर्थी *த்தினுடைய *ைமாகிறது இருவருக்கும்‌ 
எனென்கிற श्रुति - இப்படி हविरुद्देश्य கோணத்தில்‌ என்னப்போலே இருவரையும்பற்ற 
இவ்‌ ளாணாமென்னும்போது இங்கு अवधारण७ अर्थ७- இவர்களிருவர்க்கும்‌ இவ்‌ आत्मा 
अनन्यार्हनिरुपाधिकशेष மென்றதாயிற்று - 


(सा.दी) எஎத்தில்‌ அாணாமான श्रुति५१७) தோற்றின षष्ठी கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- அப்போது लुप्तमित्यादि,॥& - चतुर्थ्यर्थ,०॥ळा ரணத்தை ரரஎரக்கிறதென்றபடி - இருவருக்கும்‌ 
எனென்கிற ஜீஎ்யாவது “मकारस्तु तयोर्दास:'' என்னுமது - उकार७ வளமான பத்தில்‌ 
अवधारणं आर्थ மென்கிறார்‌ - இப்படி हविरित्यादि।॥७. हविस्‌बण போலே, हविस्‌#0० 
மானாப்போலென்கை - இருவரையும்‌ பற்ற, कण्ठोक्त७॥ळा இருவரையும்‌ 
பற்றவென்கை - आर्थ७, प्रमाणान्तरबल&॥ॐ अर्थतस्सिद्ध% - “உனக்கே நாமாள்‌ செய்வோம்‌” 
इत्यादि प्रमाणान्तरम्‌- மாகவும்‌ அசீமாகவும்‌ கனத்த எச்த்தை அருளிச்செய்கிறார்‌. 
இவர்களிருவர்க்குமென்று - अनन्यार्ह0ळाळा!05। अवधारणार्थ७ -निरुपाधिक७ - 


(सा.स्वा) विभक्तिलोप एव कल्प्यते என்று கருத்து. இப்படியாகில்‌ षष्ठीद्विवचनान्तश्रुतिवैरूप्यं प्रसङ्गि 
யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அப்போது इति-' “मकारस्तु तयोः?” என்று एतावन्मात्र 
சொல்லாதே दास; என்று அரக்‌ எரகுமாகையாலே श्रुति] चतुर्थीविभक्तिविवरण।०@&॥।॥ (6७ 
विरोध८७००५।॥) கருத்து - இப்படி उकारं लक्ष्मीवाचक@७०&॥) சொல்லக்‌ கூடுமோ? 
அப்போது ணன்‌ எளராமிங்கில்லாமையாலே இவ்‌ ஏாணவுக்கு அனரையும்‌ பற்ற शेषत्वं 
எரமாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति- இருவருக்குமொருத்தன்‌ 
9ஈமாவனோ என்கிற शङ्कावारणार्थ दृष्टान्तोपादानम्‌- आर्थिकावधारणसिद्धि॥॥९४७०५॥७ किञ्चिद्विलम्बेन 
ணின்‌? கழியுமென்று கருத்து - இப்படி இருவருக்குமே மென்று अवधारणं கூடுமோ? 
ரையும்‌ பற்ற कर्मकृतशेषत्व५७०९५॥ ? निरुपाधिकशेषत्वं विभक्त्यर्थ மாகையால்‌ அதுக்கு 
ஏனனிரன ௭-3 கூடுமென்னிலப்போது இவ்‌ आत्मा இருவருக்கும்‌ शेषशूतळा - ருக்கு 
ராவாக மன்றென்று वाक्यभेद प्रसङ्गि/।70$0? वाचकशब्दाभावान्निरुपाधिकत्वं தான்‌ 
கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவர்கள்‌ इति | निरुपाधिकत्वम्‌, उपाधिकथनाभावसिद्ध 
மாகையாலேயும்‌ अनन्यार्हत्वे अवधारण - 


(सा.प्र) न सिद्ध्येदित्यत्र सर्ववाक्यंसावधारणमिति न्यायसिद्धावधारणातृतरतसिद्धि वदन्‌ आग्रावैष्णवैन्द्राग्रादि - 
ष्वव सन्नियोगशिष्टन्यायाहुक्ष्म्याश्शेषत्वनिवृत्तौ भगवतोऽपि शेषत्वं निवर्तेतित्यभिप्रयन्नाह- இப்படி 
हविरुद्देश्येत्यादि-एवमनन्यार्हत्वांशस्यार्थत्वमुक्त्वा - 


(सा.वि) अतः अश्च उश्चेति द्वन्द्वे उ इत्यस्य घिसञ्ज्ञकत्वेन पूर्वनिपातार्हत्वे5पि घ्यन्तादजाद्यन्तं प्रतिषेधेनेति 
अ इत्यस्य व्यपदेशवद्वावेन अजाद्यदन्तत्वात्पूर्वनिपात इति द्रष्टव्यम्‌-अस्मिन्पक्षे कथमवधारणलाभ इत्यत 
आह- இப்படி हविरुद्देश्येति। निष्कृष्टार्थमाह। இவர்கள்‌ इति। - 


(सा.सं) மாகைக்காக इत्यर्थः | अस्यां योजनायाम्‌ उपजीव्य श्रुतिविरोधं परिहरति। चतुर्थ्येव श्रुता 
चेन्न विवरणश्रुत्यपेक्षा। இது लुप्ता तदपेक्षैवेति न विरोध इति भावः। तर्ह्मवधारणलाभः कथमित्यत्राह 
இப்படி इति | प्रयोजनाधिक्यलाभादिहान्ययोगव्यवच्छेदस्यैव शाब्दत्वमाह - 
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सू - இம்‌ मध्यमाक्षरं ஜிணனிளத்தாலே अवधारणपर/»«ण७॥8। இத்‌ எாரீஎ்களையொழிந்தார்க்கு 
'निरुपाधिकशेष 6०७7 எரீனயாமைக்காக अन्ययोगव्यवच्छेद७॥६७७ शाब्दम्‌ | இத்தாலே 
எனரைப்‌ பற்ற शेषत्वं स्वरूपप्राप्त மன்றென்னுமிடத்தைச்‌ சொல்லுகையாலே यथावस्थितात्म 
ஈாமுடையவனுக்கு तदीयपर्यन्त।»७ देवतान्तरस्पर्श निवृत्त") - 


(सा.दी) என்றது उपाधिनिर्देशाभावात्सिद्वार्थ ७. எளாறனிளங்களைக்‌ காட்டிக்கொண்டு சோத்துக்கு 
अर्थान्तर०(5नीॐ செய்கிறார்‌ -. இம்‌ मध्यमाक्षर மென்று துடங்கி - श्रौतप्रयो ग०॥०.४।? 
““तत्सूर्यस्तदुचन्द्रमा' इत्यादि-निरुपाधिकशेष@८०@) எீஓயாமைக்காக, सोपाधिकशेषत्व(०५ ९7 
இவனுக்கு अन्य! अन्ययोगव्यवच्छेद.॥०५४।? अन्यप्रतियोगिकशेषत्वव्यावृत्तिः | இவ்‌ 
अन्ययोगव्यवच्छेद७8 ळा சனத்தை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தாலே अन्य इत्यादि - இத்தாலே, 
अवधारणार्थोकार्‌#570@ङ - 


(सा.स्वा) என்மாகையாலும்‌ प्रणव&&।ॐ@& उक्तप्रकार॥0क एकवाक्यत्वं கூடுமென்று கருத்து - 
இப்படியிருவரையும்‌ பற்ற இவ்‌ आत्मा 4ஈமென்னும்‌ போது अवधारणम्‌ आर्थ) अवधारणं 
कदाचिच्छान्द மென்றும்‌ தோன்றும்படி சொன்னது கூடுமோ? उकारस्य लक्ष्मीवाचकतायां 
कठश्रुतिवदवधारणार्थकतायां प्रमाण।860 ७०९३)? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஜிணனிளத்தாலே 
इति - “तत्तूर्यस्तदु चन्द्रमा'' इत्यादि ஏளித்தாலேயென்றபடி = ஈளிமுண்டானாலும்‌ प्रयोजनवदर्थ&& 
விட்டு निष्प्रयोजनावधारणार्थकत्वं சொல்லக்கூடுமோ? என்று ஏரீஜயாமைக்காக இத்‌ दम्पति 
इत्यादि-उदीर्णशङ्कावारणार्थमार्थिकावधारणकल्पनापेक्षया शङ्कानुत्पादप्रयोजनाय शब्दावधारणं 
வருமென்று கருத்து - निरुपाधिकेति - எணினமுண்டென்று கருத்து - இப்படி *அரைப்பற்ற 
निरुपाधिकशेषत्वव्यवच्छेदं பண்ணினால்‌ देवतान्तर$ळ,७५]७ तदीयळ॥॥]७ குறித்து औपाधिक- 
शेषत्वमनुमत०॥८०%०।॥४० परमैकान्ति&@७ देवतान्तरादिशेषत्वं ७/7 प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இத்தாலே इति - यथावस्थितेति - अज्ञानि&७ देवतान्तरादिशेषत्वं प्रसक्त०ळाग@७ 
परमैकान्ति अन्यशेषत्वं स्वरूपप्राप् மன்றென்று தெளிந்தவனாகையாலே அவனுக்கு निवृत्त0050 
கருத்து. இப்படியாகில்‌ भागवतशेषत्व(% अन्ययोगव्यवच्छेद७छ தவிர प्रसज्धि।॥आएक्रा? 


(सा.प्र)अकारस्यैव लक्ष्मीविशिष्टवाचकत्वपक्षे तस्य शाब्दत्वं वदन्‌ “Tea” इत्यारभ्य ''तदु Tl: 
- तदेवर्तन्तदुसत्यमाहुः - तदुहवा एते ब्रह्मवादिन'' इत्यादिषु सिद्धमुकारस्यावधारणार्थत्वं 
प्रदर्श्यानन्यार्हशेषत्वज्ञानफलमैकान्त्यमित्याह - இம்‌ मध्यमाक्षरमित्यादिना - 


(सा.वि) अनयोर्द्रयोरित्यर्थः - ''तदेवाग्रिस्तद्वायुस्तत्सूर्यस्तदुचन्द्रमा'' इति श्रुतावेवकारस्थाने 
उकारप्रयोगादवधारणार्थोऽप्युकारः- अतो5न्ययोगव्यवच्छेदस्य शाब्दत्वाय सोऽप्यत्र विवक्षितुमुचित 
इत्यभिप्रेत्याह - ७ मध्यमाक्षरमिति - இத்‌ ணிகளையொழிந்தார்க்கு, एतदम्पति व्यतिरिक्तानाम्‌ 
- अत्रावधारणबलादन्यशेषत्वनिवृत्तौ तदीयवर्जनपर्यन्तं सिद्धयतीत्याह- இத்தாலே इति - 


(मा.सं) இம்‌ मध्यमेति। எண்ணா इति श्रुतौ उकारस्यावधारणार्थकत्वाच्छौतप्रयोग#&708७ - 
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मू - ஈரமான  भागवतशे षत्व&ॐ76 अन्यशेषत्वदोषं வாராதென்னுமிடம்‌ 
पुरुषार्थकाष्ठे மிலே சொன்னோம்‌. இப்படி अन्ययो गव्यवच्छेदं शाब्द७॥50७ பெற்றால்‌ 
अयोगव्यवच्छेद ५७ காளன்‌ எமில்லாமையாலே सिद्ध - ८०शेषत्वायोगव्यवच्छेद्‌ॐ5॥6० 
னுக்கு पृथक्‌ सिद्ध्यनर्हविशेषण॥५,ॐ - 


(सा.दी) भागवतशेषत्व(७ळंग_॥५१(5&७ अन्यशेषत्वं கழிகிறபடியெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. भगवदमिमते त्यादि॥ ७) - भगवच्छेषत्वविरो ध७ळा அன்னமே त्याज्यम्‌ - 
भागवतशेषत्व७&।ॐ(ॐ अनुगुणम्‌ - भगवदभिमत७7५।१०@ ळा) கருத்து. उकार&&।ॐ(ङ 
अन्ययोगव्यवच्छे ாசீமானபோது अयोगव्यवच्छेदं लुप्तचतुर्थि५१& शेषत्वं சொல்லும்போது 
कालसङ्कोचं சொல்லாமையாலே ஈீரகமென்கிறார்‌ - இப்படி ஏனசிர்னாயோல்‌ - अयोगव्यवच्छेद 
மாவது? னத்தினுடைய सर्वकालसम्बन्धम्‌ - இவ்‌ अयोगव्यवच्छेद&७7७ चेतन&%(छ फलि&७ 
अर्थ& 5 அருளிச்செய்கிறார்‌ - ०ण्शेषत्वेत्यादि॥॥॥& - पृ थक्सिद्धयनर्हविशेषण॥॥।, 
अपृथक्सिद्धविशेषण।७॥४$ தோற்றினவென்கை - 


(सा.स्वा) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - भगवदभिमेति - இப்படி சனைப்பற்ற शेषभूता 
என்று शङ्कि யாமைக்காக अन्ययो गव्यवच्छे दं विवक्षित०॥ॐ दिव्यदम्पतिङळ ना! பற்ற 
மென்றால்‌ कदाचिच्छेष00का0% पर्यवसि#&। க்‌ மன்றென்றும்‌ शड़ै வாராதோ? 
ஈரத்திலே அதுக்கு निवर्तकशब्द००९८।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति - 
இன்ன ஈாளத்திலே शेषत्व மென்று ஈன ௭மில்லாமையாலேயென்றபடி. இப்படி 
शेषत्वस्वरूपं प्रणवार्थ०॥ॐ எிளானாவுக்கு भगवच्छरीरत्वं ““व्यापकादर्शदृष्टे என்று 
ஈகா மென்று சொன்னது யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - &एण्शेषत्वेति - 
पूर्व சொன்னது கரளளாச்களாமாகையாலே எ மில்லையென்று கருத்து - पृथगिति = 


(सा.प्र) अन्यशेषत्वव्यावर्तकोकाराद्वागवतशेषत्वस्य व्यावृत््यभावं புளிக்‌ बहुग्रन्थव्यवहितत्वात्म्यारायति 
- भगवदित्यादिना - “ अवैष्णवनमस्कारादवमानाच्च केशवे। वैष्णवे परिवादाच्च पतत्येव न संशय:'' 
इत्यादिभिस्स्वरूपनाशकतयावगतस्यान्यशेषत्वस्य व्यावृत्तिः प्राधान्येनावगन्तव्येति तस्याः 
शाब्दत्वादयोगव्यवच्छेद आर्थ इति वदन्‌ तदनुसन्धानफलं चाह - இப்படி अन्येत्यादिना । - 


(सा.वि) एतदवधारणेन भागवतशेषत्वं निवर्तेतेति भ्रान्तिं वारयितुं पूर्वोक्तं स्मारयति - भगवदभिमत0॥क्ना 
इति - अन्ययोगव्यवच्छेद:, अन्यैस्सहशेषत्वस्य संबन्धव्यावृत्तिः - स्वनिष्ठशेषत्वस्यान्यनिरूपितत्वाभाव 
इति यावत्‌ - अयोगव्यवच्छेद:, सर्वेषु कालेषु शेषत्वस्य भगवतानिरूपितत्व संबन्धाभावव्यवच्छेद: - 
तदेवाह - अयोगव्यवच्छेद/०% इति - कालसड्डोचका६/७कगी००७०॥८७५०५७॥४७७, राजादिषु भृत्यादेः 
भृत्युपाधिकशेषत्वस्य कालमर्यादाधीनत्वादयोगव्यवच्छेदो नास्ति। किन्त्वत्यन्तायोगव्यवच्छेदः। इह तु 
स्वरूपप्रयुक्तत्वाच्छेषत्वस्य कालादिकं परिच्छेदकं नास्तीत्ययो गव्यवच्छे दसिद्धेरित्यर्थः - 
पृथक्सिद्धयनर्हविशेषण,०॥॥, इति - अपृथक्सिद्ध - 


(सा.सं) इत्युक्तिः - अयोगव्यवच्छेद/%% सिद्धमिति - अर्थसिद्धमित्यर्थ: - अर्थसिद्धस्याप्ययोगव्यवच्छेदस्य 
कि प्रयोजनमित्यत्राह - இங்‌ शेषत्वेति | न चेन्नियमेन शेषत्वाभावाच्छरीरत्वं - 
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मू - தோற்றின चेतनद्रव्यळछा&(छ अचित्‌ துக்குப்போலே शरीरत्वं प्रकाशितम्‌ - तृतीयाक्षरफीछ 
अवश्यानुसन्धेयब्णाब्ण எிளனை முன்னிட்டு (முன்னாக)க்கொண்டு उक्त७॥ळा शेषत्वट्र&। कछ 
आश्रयण सर्वद्रब्कक्प्पफ उपलक्षिङॐ5) - இது ளிளனளஎசுமென்னுமிடம்‌ “मकारं जीवभूतं 
तु शरीरे व्यापकं न्यसेत्‌'" என்றும்‌ 


(सा.दी) ஊத்துக்கென்று ஈரக்கையால்‌ गुणादिङछछक प्रथक्सिद्ध विशेषत्वेडपि शरीरत्व,0ळळळ 
யென்று सूचितम्‌ - ரீளாதுக்குப்போலே, சேத்துக்குப்போலே - देहं चेतन&/कं पृथक्सिद्धविशेषण 
மாகையாலேயிறே शरीर।०॥५१७)७- இப்படி उकार व्याख्यानं பண்ணிமேல்‌ तृतीयाक्षरळळ)७ 
विवरिकळळं துடங்குகிறார்‌. அதில்‌ प्रथमम्‌ இம்‌ ஈனா மாய்‌ अचित्‌##५॥७ காட்டுகிறதென்‌ 
கிறார்‌ - तृतीयाक्षरमित्यादि५।7& - जीवळळा முன்னாக, जीववर्गळळ& मुख्याभिधानेन முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டென்கை - चतुर्थि கமான னத்துக்கென்கை. ஈரத்தையும்‌, अचिदुर्गळळ' ५] 
மென்கை. எணாத்துக்கு जीववाचकत्व மெங்ஙனே யென்னும்‌ आशङ्ै/969 प्रमाणपूर्वक/7ङ 
उपपादि&#0977 - இது எிளன்னரீயோல்‌ मकारं जीवभूतमिति - जीवभूतं, जीववाचक மென்றபடி - 


(सा.स्वा) तथा च पृथक्सिद्धयनर्हविशेषणत्वे सति द्रव्यत्वे शरीरलक्षण006 கருத்து - எரளதுக்குப்போலே 
इति - எஸ்ரசிஈத்துக்குப்போலேயென்றபடி - இனி तृतीयाक्षर00का சொல்லுகிறது? எஎ௱த்தை 
யென்னிலப்போது அள்ள? மென்று सिद्धि#wsunG अचेतन#&।ॐ(& ஈரத்திலே शेषत्वम्‌ 
असिद्धणाक प्रसङ्गि/ टुक्रा ? मकारमचेतनवाचक०606०॥७७०७ ४९8७७ அத்தையும்‌ சொல்லுகிறதென்னக்‌ 
கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - तृतीयाक्षरमिति - अचिद्राचकशब्दकछ(9 अचितुळ' छळ 
சொல்லி तन्मुखेन அனைத்‌ தான்‌ उपलक्षिळ 05 சொல்லலாகாதோ? என்கிற 
शङ्कावारणार्थम्‌ இங்கு अवश्येत्यादि - जीवळळा, जीववर्गळळ'& யென்றபடி - उक्तेति - चतुर्थि,१७ 
ஏ௩மானவென்றபடி - मकारं जीववाचक७ॐी லன்றோ तदभिधानमुखेन த்துக்கு 
उपलक्षक@७०ळा) சொல்லலாவது? அதுக்கு प्रमाण மெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
இது எிஎளாஎஎமென்னுமிடம்‌ - इति - जीवभूतं, जीववाचकभूत மென்றபடி - 


(सा.प्र) अथ तृतीयाक्षरस्यार्थमाह - तृतीयाक्षरमित्यादिना - முன்னாகக்‌ கொண்டு मुखं कृत्वा - 
अजहह्लक्षणयेत्यर्थः - मकारस्य जीववाचकत्वे सिद्धे तन्मुखेन शेषत्वाश्रयभूतकृत्स्नोपलक्षकत्वं स्यात्तदेव 
कुत इत्यत्र मकारस्य जीवबोधकत्वे प्रमाणं मकारबोध्यत्वफलं च दर्शयन्‌ शरीरवाचिपदानां शरीरिपर्यन्तत्वेन 
मकारस्य भगवत्पर्यन्तत्वे भगवत एव भगवच्छेषत्वप्रसङ्गं च परिहरति - இது जीवात्मेत्यादिना - 


(सा.वि) विशेषणत्वेन प्रतीतस्येत्यर्थः - अचित्‌छ।ॐ ४,6.७०, देहस्यापृथक्‌ सिद्धत्वाद्यथात्मनश्शरीरं देहस्तथा 
चेतनद्रव्यमपि परमात्मापृथक्सिद्धत्वात्‌ परमात्मनश्शरीरम्‌। अपृथक्सिद्धगुणादेशशरीरत्वं नास्तीति सूचयितुं 
द्रव्य&/6& इत्युक्तम्‌ - मकारार्थमाह। तृतीयाक्षरमिति - முன்னாகக்‌ கொண்டு तत्पुरस्कारेण - वाच्यभूत- 
जीवद्वारा तत्सम्बन्ध्यचेतनमपि छत्रिन्यायेन लक्षयेदिति भावः - मकारमित्यादि - जीवभूतं , जीववाचकम्‌ | - 


(सा.सं) न सिद्धयेदिति भावः - सर्व ७५७ इति - नोचेत्तृतीयाक्षरानुपस्थिताचितश्शेषत्वा- 
सिद्धिस्स्यादिति भावः - 
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मू -“पशचार्णानां तु पञ्चानां वर्गाणां परमेश्वरः | संस्थितः कादिमान्तानां तत्त्वात्मत्वेन सर्वदा, ' என்றும்‌ 
“भूतानि च कवर्गेण चवर्गेणेन्द्रियाणि च | टवर्गेण तवर्गेण ज्ञानगन्धादयस्तथा || मनः पकारेणैवोक्तं 
फकारेण त्वहङ्कति (எ: | बकारेण भकारेण महान्प्रकृतिरुच्यते || आत्मा तु समका (रिण)रोऽयं पञ्चविंशः 
प्रकीर्तितः। ' என்றும்‌ तत्वसागरसंहितादि#्वी७७० पश्चविंशतितत्त्व७७&5&(छ७ ककारं முதலான 
இருபத்தைந்து 38₹ங்களும்‌ वाचक ங்களாக வகுத்துச்‌ சொல்லுகையாலே सिद्धम्‌ - 


(सा.दी) पञ्चार्णानामिति, पञ्चवर्णानां पञ्चानां वर्गाणां कादिमान्तानां वर्णानाम्‌ என்கை, *'तत्त्वात्मत्वेन'' 
वर्णानां वाच्यतया स्वसंबन्धीनि यानि तत्त्वानि पृथिव्यादीनि प्रत्यगात्मपर्यन्तानि तेषामन्तरात्मत्वेन सर्वदा 
परमात्मा स्थितः என்றபடி. भूतानि चेत्यावि - कवर्गेण, क, ख, ग, घ, ङ, वर्णैःक्रमेण முனங்கள்‌ 
எங்கள்‌ चवर्गेण, च, छ, ज, झ, ज - वर्णैः इन्द्रियाणि, वाक्पाणि पादपायूपस्थाख्यानि कर्मेन्द्रियाणि 
ஈரத்திலே சொல்லப்பட்டன. टवर्गेण यथासंख्यं ज्ञानेन्द्रियाणि श्रोत्रत्क्चक्षुर्जिह्मा्राण)ळना சொல்லப்‌ 
பட்டன. எரித்தால்‌ गन्धादि&क्षा. गन्धरसरूपस्पर्शशब्द६।&क्षा சொல்லப்பட்டன. पकार्‌##॥ मनस्‌ 
उक्ताआ५१9) = फकारकक्का॥» अहङ्कारम्‌ उत्त). எணாத்தாலும்‌ எனத்தாலும்‌ यथासंख्यं எனதும்‌ 
सूक्ष्मप्रकृति।॥७ சொல்லப்பட்டன. पञ्चविशतत्त्व०ळा आत्माप्रत्यगात्मा पञ्चविंशेन मकारेण சொல்லப்‌ 
பட்டானென்கை - ஏிஎனுக்கு ஈசாளானனத்தால்‌ फलि अर्थ அருளிச்செய்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा) पश्चार्णानां, पश्चवर्णानां - पश्चानां वर्गाणां क, च, ट, त, पवर्गाणां ककारादि मकारान्तानां 
वाच्यानि यानि तत्त्वानि - तदन्तरात्मत्वेन सदा परमेश्वरस्संस्थितः - पञ्चर्विश आत्मा ஏ समकारः - 
वाचकीभूत मकारसहित: என்கை - इन्द्रियाणि, कर्मेन्द्रियाणि - ज्ञानशब्देन ज्ञानेन्द्रियाणि - गन्धादि 
शब्देन तन्मात्राण्यभिधीयन्ते - இப்படி जीवाभिधानमुखेन मकारमचेतनो पलक्षक மென்று 
சொல்லக்கூடுமோ? ளின்‌ ஈகா£த்தாலே इतरव्यावृत्ताकारळाळ&ं தோற்றினாலன்றோ उपलक्षक 
மென்று சொல்லலாவது? शेषत्वादिभिरीश्‍वरव्यावृत्तळाग5& தோற்றினாலும்‌ अचिद्र्यावृत्तळाळ - 


(सा.प्र) पश्चवर्णा येषां ते पश्चार्णा: - भूतानि च कवर्गेणेत्यादिना पश्चार्णानां - 


(सा.वि) पश्च अर्णा वर्णा येषां तेषां पश्चार्णानां - पञ्चानां वर्गाणां तत्त्वात्मत्वेन, कादिमान्तवर्णानां 
वाच्यानि यानि तत्त्वानि तदनन्तरात्मत्वेन परमेश्वरस्संस्थित इत्युक्त्वा केन वर्णेन कि तत्त्वमुच्यते 
इत्याकाइक्षायां क्रमेणोक्त्वा “आत्मा ஏ समकारेण पञ्चविंशः प्रकीर्तितः'' इत्युक्तम्‌ - अतो जीववाचकत्वं 
सिद्धमिति भावः - एवमचिद्रव्यादीश्वराञ्च वैलक्षण्यं सिद्धयतीत्याह - 


(सा.सं) पञ्चेति - अर्णशब्देनाक्षरमुच्यते। तत्तत्तत््वात्मकत्वेनापर्यवसानवृत्त्या वाच्यस्संस्थित इत्यर्थः - 
इन्द्रियाणि चेति। कर्मेन्द्रियाणि चेत्यर्थः - ज्ञान शब्देन ज्ञानेन्द्रियग्रहणम्‌। गन्धादिशब्देन तन्मात्रपञ्चकमुच्यते।' 
सिद्धमित्यस्य जीववाचक மென்னுமிடம்‌ इत्यनेनान्वयः। मकार - 
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मू - இத்தால்‌ जडत्वाचेतनत्वादि பொளங்களான இருபத்துநான்கு எங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
எள்ணணமாகவும்‌, என்றனாகவும்‌, सर्वशेषि,॥ळ७७, प्रथमाक्षर&#60 தோற்றின எரலாசனிற்‌ 
காட்டிலும்‌ ளிளனாவுக்கு வேறுபாடு सिदिळिळछा - 


(सा.दी) இத்தால்‌ जडत्वेत्यादि - जडत्वं ज्ञानस्वरूपराहित्यम्‌ | अचित्त्वम्‌, ज्ञानाश्रयत्वराहित्यम्‌ - 
आदि த்தால்‌ सततविकारित्वादि सद्भहीतम्‌ | இருபத்து நான்கு Tse, இருபத்துநான்கு 
तत्त्वरूपै। आक्का प्रकृतिळ ७ காட்டிலுமென்றபடி - ஏசாத்தால்‌ सर्वकारण,०0%04%, 8ானச்த்தால்‌ 
सर्वरक्षक./&०॥०, विभक्त्यर्थछक्काई» सर्वशेषि५ 5०0० - षड़िं शकळा, परमात्मा। “'तंषड़िं शमिति 
प्राहुः सप्तविशमथापरे'” என்கையால்‌ - ज्ञानत्वज्ञातृत्वा६।छक्षा मकारार्थ०ळ७५॥@ तत्प्रतिकोटि,॥॥ळा 
अचिद्र्यावृत्तिः - अकाराथपिक्षया शेषत्वरक्ष्यत्वा ना தோற்றுகையால்‌ ईश्वरापेक्षया व्यावृत्तिः - 
ஏரின்‌ னாகையால்‌ पञ्चविंशवर्णवाच्य०ङ॥# எனாது நின்றும்‌ षडिशकळाळा ईश्वरक्लाक 
காட்டிலும்‌ व्यावृ त्त्तिसिद्वि# தென்கை. तत्त्वात्मत्वेन संस्थित: என்கையால்‌ मकारं 
ிளஎணவான भगवत्पर्यन्त/०ळ७५/॥७ मकारवाच्यक्षाअकारवाच्यछ/#ंछ. - 


(सा.स्वा) தோற்றவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தால்‌ इति - இத்தால்‌, भूम्यादि। ला 
இருபத்துநான்கு எனங்களும்‌, ஈசாளரீயோன இருபத்துநான்கு எரீங்களுக்கு எங்கள்‌ - 
पश्चविशळळ आत्मा पञ्चविंशाक्षर७ळा எாத்துக்கு वाच्यळा इति வகுத்துச்‌ சொல்லுகையாலே 
என்றபடி - இப்படி வகுத்துச்‌ சொல்லுகையாலே अचिदीश्वरव्यावृत्तधर्मवान्‌ எனா னென்று 
ஈீரீகக்கையால்‌ शेषत्वे सति चेतनत्वं, निर्विषयज्ञानत्वे सति शेषत्वं वा, मकारप्रवृत्तिनिमित्त9.0ळ) 
ரீரரீகக்கையாலே उपलक्षक மென்கை கூடுமென்று கருத்து - सर्वेति - पूर्वोक्ताकारार्थानुवादम्‌ - 
चतुर्थि॥8 எனுக்கு शेषित्वं எிளனுக்கு எனும்‌ தோற்றித்தென்றபடி षड़िं शकक्षा इति - “अन्यश्च 
राजन्‌ स परस्तथान्यः पञ्चविंशकः | तं षड़िं शकमित्याहुः' इत्यादि प्रमाणमभिप्रेत@.०ॐ) கருத்து - ஆனாலும்‌ 
இங்கு जीववाचि,॥ळा मकारं वेदान्तव्युत्पत्ति/७ तदन्तर्यामिपर७॥७॥।॥८) जीवान्तर्यामी अकारार्थ 
ஏனென்று எணாசீமாகையாலிது नाधित०ॐGn ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) इति श्लोको व्याख्यातः - வேறுபாடு, व्यावृत्तिः - 


(सा.वि) இத்தால்‌ इति - ७)&5॥& जडत्वाचेतनत्वाद्याश्रयाचिद्रव्यरूपचतुर्विशति तत्त्वेभ्यस्सर्वरक्षका- 
कारवाच्य ஈரோ சானா; पृथक्त्वेन ज्ञानस्वरूप ज्ञानाश्रयत्ववाचि मकारेण आत्मा तु समाकारेण 
पञ्चविंशः प्रकीर्तित इत्युक्त्या | வேறுபாடு, पार्थक्यम्‌ - सिद्धि&&&/, सिद्धयति। ननु सर्वतत्त्वान्तरात्मत्वेन 
परमेश्वरस्स्थित इत्युक्त्या तस्य शरीरत्वाच्छरीरवाचिशब्दानां शरीरिपर्यन्तत्वान्मकारस्यापि परमात्मपर्यन्तत्वे 
परमात्मनः परमात्मशेषता स्यादित्याशङ्कयाह - 


(सा.सं) वाच्यता कथनेन जीवे फलितमाह। இத்தால்‌ इति। प्रणवनमसोर्विद्यमानमकारयोर्नारशब्दस्य 
च पश्चार्णानान्त्वित्युक्तविधया विशेष्य पर्यन्तत्वे मन्त्रे अन्वयदौर्घट्यात्तेषां विशेषण - 
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मू - இத்திரு मन्त्र>&60 (இதில்‌) எணாங்களும்‌ नारशब्द/५७ निष्कर्षविवक्षे,॥60 विशेषणमात्रपरा॥कल- 
(सा.दी) शेषभूत) சொல்லக்கூடாதே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இத்திருஎனத்தில்‌ 
इत्यादि - எனாரங்களும்‌, प्रणवनमसू७००७&ग७० इति शेषः - निष्कर्षविवक्षै। 0७७? - அதாவது? 
शब्द&ळगे(७७॥ द्विविधां - ரரர்கங்களென்றும்‌ சரீரனர்சங்களென்றும்‌ - இதில்‌ 
ராகர்கங்களாவன? विशेषणमात्रवाचिळनाळा गोत्वादिशब्दाह्मचकक्ना - ச்ணர்ங்களாவன? 
विशेष्यपर्यन्ताभिधायि&क्षास्‍क्ष எளார்ளேனங்கள்‌ - அதிலும்‌ ணக ச்ங்களென்றும்‌, 
वैवक्षिकनिष्कर्षक&5नाळा|) द्विविधाक्षछक्षा - அதில்‌ नियतनिष्कर्षकाईकबा॥०0क्ा? नियमेन 
ராசர்கங்களாயிருக்குவை - यथा गोत्वादिङक्षा - वैवक्षिक ானர்ளங்களாவன? विवक्षि&50 ॥छ। 
ராணர்கங்களாமவை यथा शुक्‍्लादिशब्दहकक्षा - இஸ்‌ शुक्लादि ஏனங்கள்‌ विवक्षिक0 ॥8/ 
गुणमात्राभिधायिळनाग॥। अन्यथा “ரசி எமாயிறேயிருப்பது - यथा पटस्य शुक्लः शुक्लः परः इति - 
निष्कर्ष/००५&।? विशेषणमात्र ॐ) वर्ति&॥क - अनिष्कर्षक गवादि எனங்கள்‌ गोत्वादिजातिळ॥। 
முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு गोव्यक्ति वर्ति#&७॥ போலவும்‌ शुक्लशब्दं शुक्लगुण%0055 
முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு पटादिव्यक्ति#छबा# சொல்லுமாப்போலவும்‌, देवमनुष्यादि எனங்கள்‌ 
देवत्वादि जाति@।५। எனிவிசங்களையும்‌ முன்னிட்டுக்கொண்டு तत्तत्पिण्डविशिष्टात्माहक्कत्ा# 
சொல்லுமாப்போலவும்‌, लौकिकवैदिक सर्वशन्दाé।ङ (७5८ तत्तज्रातिळळना॥|७, तत्तत्पिण्डळळना॥ |, 
எணக்களையும்‌, முன்னிட்டுக்கொண்டு सर्वान्तर्यामि७॥ळा परमात्माळ'७।& சொல்லுமென்று 
शारीरिक வானரன்கமாகையாலிங்குற்ற ஈகா£ங்களும்‌, नारशब्दत७, परमात्मपर्यन्त०7& 
வேண்டியிருக்க இந்த निष्कर्षविवक्षै५/ड@ परमात्मपर्यन्त०ङ॥6ङ परमात्मविशेषणभूतजीवमात्र 
எஈசுங்களாயிருக்கிறனவென்கை - இம்‌ मकारं जीव - 


(सा.स्वा) இதில்‌ इति - शब्दा द्विविधाः - अनिष्कर्षका निष्कर्षकाश्चेति - अनिष्कर्षका गोशब्दादयः 
- निष्कर्षका अपि द्विविधा; - नियतनिष्कर्षका वैवक्षिकनिष्कर्षकाश्चेति - आद्या: गोत्वजातिशब्दादयः 
- द्वितीयाः विवक्षायां विशेषणमात्रपराःतदभावे विशेष्यपर्यन्ताभिधायिनश्च। यथा शुक्लादि शब्दाः - 
तेहि घटस्य शुक्ल इति विशेषणमात्रपरतया प्रयुज्यन्ते - विवक्षाभावे पट शुक्ल इति विशेष्य पर्यन्तबोधकाः 
- तद्वत्‌ இங்கும்‌ मकारनारशब्दा&& निष्कर्षविवक्षया विशेषणमात्रपर७नाळा]) கருத்து. இப்படி 
வேறுபாடு सिद्धि#5॥@७ शेषत्वे सति चेतनत्वं ज्ञानत्वं वा प्रवृत्ति निमित्त@०्) निर्बन्ध? ॥? 
प्रकृतिभिन्नत्वे सति எ௱னமும்‌ प्रवृत्तिनिमित्त ज्ञानत्वचेतनत्वादिकं मकारार्थ மென்று 
निर्बन्ध।80७०॥७७/०५॥९७ प्रकृतिभिन्नाणुत्वं जडत्वेऽपि - 


(सा.वि) @5#5मन्त्र&ॐॐ इति - எண்களும்‌ इति - प्रणवनमश्शब्दस्थमकाराविति भावः - 
नारशब्दं निष्कर्षविवक्षै/ 0०, सर्वशब्दानां भगवत्पर्यन्तत्वेऽपि नारायणशब्दे सर्वतत्वान्तर्व्याप्रिदर्शनार्थ 
नारशब्देन शरीरकेवलनारवर्गप्रतिपादनमेव यथा स्वीक्रियते तथेहापि केवलजीवपरत्वमेव न 
विशिषुपरत्वमिति भावः - ज्ञानस्वरूपत्व, ज्ञानगुणकत्व, वाचकत्वं मकारस्य कथमित्यत्र - 


(सा.सं)मात्रनिष्कर्षकतेत्याह - @5# मन्त्र ॐ इति - 
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मू - இவ்‌ अक्षरं व्याकरण प्रक्रियै८०७०० பார்த்தால்‌ ˆ मन-ज्ञाने'' इत्यादि வாருக்களிலே निष्पन्न/आव्ण 
ஈமாகையாலே “ ज्ञोऽत एव'' என்கிற மணத்தின்‌ படியே எானவனுமாய்‌, ज्ञानगुणकछ "०, 
வான எிளானாவைச்‌ சொல்லுகிறது - 


(सा.दी) னத்தை எம்‌ர9த்தாலே காட்டும்‌? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌2ள₹மென்று 
துடங்கி. मन ज्ञाने - சோகத்தால்‌ मन्‌ अवबोधने - मन परिमाणे இவை गृहीतम्‌ - निष्पन्नं, 
ஈாகமென்றபடி - ज्ञोऽत एव என்று सून्रम्‌ - இதுக்கு अर्थम्‌, ज्ञः, जीवात्मा ज्ञातैव - अत एव, 
अस्मादुक्तादेव हेतो = श्रुतेरेव हेतो என்று சொல்லுகிற எரரனைத்தின்படியென்கை - ज्ञानमेव 
स्वरूपं यस्य सः ज्ञानस्वरूपः - ज्ञानं गुणो यस्य सः ज्ञानगुणक: - இஜ்ளா स्वरूपत्वकथनॐ;८ 
आनन्दस्वरूपत्व(ॐ ஈீரீகக்குமென்கிறார்‌ हः 


(सा.स्वा) उपपन्न/०७५।८ चतुर्विंशतितत्वव्यावृत्ति सिद्धि##॥&७ जडव्यावृत्ति सिद्धिकंककंऋ। ॥0%? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ अक्षरमिति - मनज्ञाने इत्यादीति - आदि शब्देन मन परिमाणेति 
धातु ्रहण.०ॐ - निष्पन्नेति - मन ज्ञान इत्यादि धातुभ्यः “उणादयो बहुलम्‌ '' इति वा “अन्येभ्योऽपि 
दृश्यत *' इति वा ड प्रत्यये टि लोपे बहुलं शिं दसीति प्रत्ययाकारलोपेऽम्‌ इति भवति - तत्र भावार्थे प्रत्यये 
ज्ञानस्वरूपत्वं கச்ச प्रत्यये ज्ञानगुणकत्वं च सिद्धयति என்று கருத்து - ज्ञोऽत इति - ` नात्मा श्रुतेः?” 
इति पूर्वसूत्रादात्मेति पदमनुषज्यते - आत्माज्ञः - ज्ञातैव - अत एव, श्रुतेरेवेत्यर्तः | मन परिमाणे इति 
धातुनिष्पन्न०7ॐ& अणुत्वं मकारार्थ மென்று கருத்து - व्याकरणव्युत्पत्तिपरामर्श##ॐ 
ज्ञानत्वचेतनत्वादिकe्षा मकारप्रवृत्ति-निमित्त०@४५।@@ जडत्वव्यावृत्ति सिद्धिळ छळ) கருத்து 
- இப்படி ज्ञानस्वरूप७5ळा[) सिद्धिळछाछा७ प्रतिकूल ज्ञानात्मकळााङ सिद्धळाॐी० नित्य - 


(सा.प्र) मन ज्ञाने इत्यादीति। मन्‌ अवधारणे - எக்‌! इत्यादि रादिशब्दार्थः ज्ञोऽत एवेति - “एष हि 
ண, श्रोता, घ्राता, रसयिता, मन्ता, बोद्धा, कर्ता, विज्ञानात्मा पुरुष: इति श्रुतिपरामशपूर्वकं स्वरूपतो गुणतश्च 
ज्ञानस्वरूपत्वसमर्थनरीत्येत्यर्थः | '“ज्ञानानन्दमयस्त्वात्मा '' इत्यादि प्रमाणादात्मनस्सुखरूपत्वसिद्धेस्सुखस्य 
चानुकूलज्ञानरूपत्वात्‌ ज्ञानस्वरूपत्वोक्त्येव सुखरूपत्वमप्युक्तं भवतीति तथैवानुसन्धेयमित्याह। - 


(सा.वि) ज्ञानवाचकधातुनिष्पन्नतवेनेत्याह - இவ்‌ अक्षरमिति - व्याकरणप्रक्रियैक्र५॥॥ பார்த்தால்‌ मन 
ज्ञाने, मन अवबोधने, मन परिमाणे'” इत्येतेभ्यः कर्तरि भावादौ च औणादिके क्रिप्रत्यये बहुलग्रहणेन 
तस्य टित्वे टिलोपे सति ज्ञानवाची, ज्ञानगुणकवाची, परिमाणवाची चेति भवतीति भावः - ज्ञानस्वरूपत्वं 
ज्ञानगुणकत्वं च शारीरकाधिकरणसिद्धान्तसिद्धमित्याह - ज्ञोऽत एवेति - अत एव, श्रुतेरेव ज्ञः, 
ज्ञानाश्रय इति सूत्रार्थः - छोन्दोग्ये प्रजापतिवाक्ये मुक्तामुक्तात्मस्वरूपकथने “* अथ यो वेदेदं जिघ्राणीति 
स आत्मा मनसैवैतान्‌ कामान्वश्यत्रमते'' इति श्रुतिः - ““यावदात्मभावित्वाच्च न दोषः तददर्शनात्‌”? 
इत्यत्र “'अत्रायं पुरुषस्स्वयं ज्योतिः”? इत्यादि ्रुत्याद्यानुगुण्येन स्वप्रकाशतया ` विज्ञानं यज्ञन्तनुते' 
इति ज्ञानत्वेन व्यपदेश इत्युक्तम्‌ - सामान्येन ज्ञानस्वरूपत्वोक्तावप्यनुकूलतया - 
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मू - ज्ञानस्वरूपळ्याळ0 பொதுவிலே சொன்னாலும்‌ இவன்‌ स्वरूपं अनुकूल ७॥50 
प्रमाणसिद्ध।॥८७७५॥॥७७० आनन्दरूप७7 विशेष(७७ सिद्धिळळ७ - எராாராகனென்னுமிடம்‌ 
சொன்னால்‌ प्रमाणानुसार#ङ॥6९ मुक्तदशे ५9७ निरुपाधिक எஎணமாய்‌ सङ्कोचरहित७ ज्ञानं 
Tweens தோற்றும்‌, - 


(सा.दी) ज्ञानस्वरूपळा इत्यादि - பொதுவிலே, सामान्येन என்றபடி 7 स्वरूपं, ज्ञानरूप,०ळा 
स्वरूप७॥७ळाळ)ळ. प्रमाणसिद्ध०ळ 5५५, प्रत्यक्षशब्दप्रमाणसिद्ध७ 5८ नाळ. प्रत्यक्षप्रमाण 
ரீரகமாகையாவது ? स्वस्वरूपं सवीकछफ अनुकूल७॥ङ# தோற்றுகை - “ज्ञानानन्दमयस्त्वात्मा’? 
इत्यादि शब्द प्रमाणम्‌ -आनन्दस्वरूपत्व०॥ॐ/ विशेषाकारं सिद्धिळछ.0ळाळ& - अनुकूल ज्ञानम्‌ 
आनन्द@छळाळा८८०७७ ज्ञानावस्थाविशेष/ 6 आनन्दम्‌ - ज्ञानस्वरूपत्वक थन #7 
आनन्दस्वरूपत्वसिद्धिकथनं ज्ञानगुणकत्वे आनन्दगुणकत्वसिद्वि#छ७ उपलक्षणम्‌ - இம்‌ ஈளாத்தால்‌ 
अमलत्व(७ सिद्धि) எிணர்கமாகவருளிச்செய்கிறார்‌ - ज्ञानगुणकक्का ஈனரியோல்‌. 
प्रमाणानुसार#&76 “எ चानन्त्याय कल्पते - सर्व ह पश्यः पश्यति -! உள்ளவுலகளவும்‌ 
யானுமுளனாவனென்கொலோ' ४ ணாரக்களிங்கு சாரங்கள்‌ निरुपाधिक प्रसरण।७॥४, 
इन्द्रियोपाधिक प्रसरणराहित्येन स्वतः ஈானளிஎமாயென்கை. स्छाचरहित.०॥ळा, - 


(सा.स्वा) மாகையாலே नित्यपुरुषार्थान्वयं நளஏயாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
ज्ञानस्वरूपेति | प्रमाणेति - सुखमहमस्वाप्समिति प्रत्यक्ष ७ *'ज्ञानानन्दमयस्त्वात्मा शेषोहि परमात्मन:'' 
इत्यादि शब्द प्रमाण, - இப்படி स्वरूपज्ञानमानन्दरूप[0॥ळ सिद्धि ञ्ञानगुणकळा 
मकारार्थ@७ळाॐी/ पक्षकछीळ धर्मभूतज्ञानं बद्धदशै,9 मिथ्याज्ञानरूप०॥५५७, सङ्कोचशालि५।॥५|७, 
दु:खात्मक ७५७ प्रत्यक्षसिद्ध०७5५।९@ அது *னமாகில்‌ எகா கமாக नित्यम्‌ 
अपुरुषार्थान्वयं प्रसङ्गि टुक्का ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ज्ञानगुणकक्का इति - प्रमाणेति - 
“'अविद्याकर्म संज्ञान्या तृतीया शक्तिरिष्यते | यथा क्षेत्रज्ञशक्तिस्सावेष्टिता नृपसर्वगा || संसारतापानखिला 
नवाप्नोत्यतिसन्ततान्‌ | यथा न क्रियते ज्योत्स्ना मलप्रक्षालनान्मणे: || तथा हेयगुणध्वंसादवबोधादयो 
गुणाः। प्रकाश्यन्ते न जन्यन्ते नित्या एवात्मनो हिते:' ' इत्यादि प्रमाण என்றபடி - निरुपाधिकेति 
- बद्धदशै।१ॐ सङ्कोचाद्यवस्यै - 


(सा.प्र) ज्ञानस्वरूपेत्यादिना - ज्ञानगुणकत्वेन बोधने “सर्व ह पश्यः पश्यति सर्वमाप्नोति सर्वशः'' 
इत्यादि प्रमाणावगतं स्वाभाविकं सार्वज्ञमप्यनुसंहितं भवतीत्याह - ज्ञानगुणकक्ा इत्यादिना - 


(सा.वि) वेदनीयत्वस्वरूपस्य प्रत्यक्षादि प्रमाण सिद्धत्वादानन्दरूपत्वमपि सिद्धयतीत्याह - ज्ञानस्वरूपक्लाङ 
इति - பொதுவிலே, सामान्येन - एवं ज्ञानाश्रयत्वोक्त्या मुक्तदशाभाविसार्वज्ञं प्रकृतिसंबन्धनिवृत््या 
स्फुरिष्यति स्वाभाविकाकारनिर्मलत्वस्वरूपमप्यनुसंहितं भवतीत्याह - ज्ञानगुणकळा इति - 


(सा.सं) मन ज्ञान इति धातुसिद्धमर्थमाह - ளானனனாக इति - பொதுவிலே, सामान्येन - अनुकूलत्व 
बिशेषितं ज्ञानमेव ह्यानन्द इति आनन्दरूप०॥ळ इत्युक्तम्‌ - உரமும்‌ इति समुच्चय: प्रत्यक्त्वार्थकः - 
मन अवबोधन इति धातुनासिद्ध्यत्‌ ज्ञानगुणकत्वं चैतन्यस्य आगन्तुकत्वेन वा मुक्तिदशाननुवृत्त्या वेति 
परमतं निरसितुमाह। ज्ञानगुणकळ इति - प्रमाणपदेन' என்‌ हःपश्यः पश्यति - 
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मू = இப்படி परिशुद्धळान्ग स्वाभाविकस्वरूप$«७७७ பார்த்தால்‌ ஏஎ எாங்களிலுள்ள 
जडत्वादि5€5७ கழிந்து संसारदशै மிலுள்ள क्ले எாரிகேளும்‌ கழிந்து நிற்கையாலே 
ஊஎரிங்களிரண்டிலுமுள்ள निर्मलत्वम्‌ अनुसंहित,॥५9॥७॥) ¬ 


(सा.दी) வான என்றபடி - இந்த निर्मलात्मस्वरूपदर्शन 9, ६४6 ளிஎனுடைய 
स्वरूपतस्स्वभावतश्च निर्मलत्वमनुसंहित மாமென்கிறார்‌. இப்படி परिशुद्धेत्यादि५॥@. जडत्वादि&क्षा 
கழிந்திருக்கையால்‌ னத்தில்‌ निर्मलत्वमनुसंहित,०॥७. क्लेशाद्यवस्थै&क्षा औषाधिक0क्लाक्क&४॥७0 
स्वरूपतो धर्मतश्च निर्मलत्वमनुसंहित८०7@००१ॐ. परशेषत्वविशिष्ट०7ळ இப்‌ परिशुद्धात्मस्वरूप8७ 
ருருவுக்கு மென்று सप्रमाण,0॥&& காட்டுகிறார்‌. - 


(सा.स्वा) कर्मेपाधिकै५/०५५९० उपाधि கழிந்தால்‌ என்னமும்‌, सल्लोचराहित्य(५७ 
ஊள்ளமாகையாலே तदुणकतया स्वाभाविकपुरुषार्थान्वययोग्यतै५/॥७०) दोषप्रसत्ति१०१०५। 
கருத்து - @ ८७७ व्युत्पत्ति भेद$&75७ ज्ञानानन्दस्वरूपत्वॐ मुक्तिदशाभाविसङ्कोचरहित 
கனமும்‌, मकारार्थ0ळा]) சொல்லவேண்டுமென்று निर्बन्ध(७ळंग($_॥? अगणुत्वंमात्रं 
ஈசாஎசிமென்று சொல்லவமையாதோ? जडत्वादिदोषराहित्यैन निर्दोषत्वानुसन्धानार्थम्‌ இப்படி 
சொல்லிற்றென்னில்‌ ணத்தில்‌ ளான योग्यतारूपदोष(७, धर्मभूतज्ञान$£69 संकोचविकासादि 
योगितया विकारित्वदोष( ८१5४०७५७) निर्दोषत्वानुसन्धानं எ்மோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இப்படி इति - स्वरूपधमीहळनगी शग इति। स्वरूप#ॐ संसारस्वरूप योग्यतारूपदोष(८, ரத்தில்‌ 
विकारित्वदोष(9७ காளரிக்மாகையாலே எனமில்லாமையாலே स्वरूप क्षा 
जडत्वादिराहित्यरूपनिर्मलत्व(८ எர்ராளாத்திலுள்ள स्वाभाविक सङ्कोचराहित्यरूपनिर्दोषत्व(८ 
எராரஙக்கக்குறையில்லையென்று கருத்து - ஆயினும்‌ ஈரத்திலே अनुष्ठानकालीन 
सांसारिकाकार#,&०१! ® परिशुद्धाकारानुसन्धानं வேண்டுமென்று - 


(सा.प्र) एवं परशेषतैकरसत्वज्ञानत्वानन्दत्वान्युक्त्वा “अपहतपाप्मा” इत्यारभ्य प्रजापतिवाक्योक्तामलत्वं 
चानुसन्धेयमिति दर्शयन्नेवंभूत परिशुद्धात्मस्वरूपस्यैव''यथाक्रतुरस्मिन्‌ लोके पुरूषो भवति - तथेतः प्रेत्य 
भवति’? - इत्युक्त तत्क्रतुन्यायाद्वाष्यकारैरप्यनुसन्धेयत्वं समर्थितमिति तादृशानुसन्धानमेव 
साधनानुष्ठानोपयोगीत्याह - இப்படி परिशुद्धेत्यादिना - 


(सा.सं) “न विज्ञातुविज्ञातेर्विपरिलोपो विद्यते” इत्यादि श्रुतयो गृह्यन्ते - जडत्वादीत्यादिशब्देन अपक्षयादि 
षड्भावविकारसङ्गहः - क्लेशादीत्यनेनकर्मविपाकाशयास्संग्रहीताः - अविद्या अस्नेह रागद्रेषाभिनिवेशाः 
क्लेशशब्देनोच्यन्ते - कर्म, पुण्यपापरूपम्‌। जात्यायुर्भोगो विपाक आशयः, वासना - “निर्वाणमय 
एवायमात्माज्ञानमयोऽमलः'' इत्याद्यभिम्रायेण निर्मलत्वमित्युक्तम्‌ - मुमुक्षुदशायामपि परिशुद्धस्वरूपस्यै 
वानुसन्धेयत्वमिति निर्बन्धे सति हि अत्र तत्प्रतिपादनक्लेशः सोढव्य इत्यत आह - 
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मू - இந்த परशेषतैकरसपरिशुद्धस्वरूप&, मुमुक्षुदशे,9७ अनुसन्धेय மென்னுமிடம்‌ 
““व्यतिरेकस्तद्वावभावित्वान्नतूपलब्धिवत्‌,' என்கிற सूत्र&&06० सिद्धम्‌- 


(सा.दी) இந்த परशेषतेत्यादि५/॥ॐ - परमात्मशेषतैकरूप,०॥ இன்‌ निष्कृष्टात्मस्वरूप७ என்கை 
- व्यतिरेकस्तद्वावभावित्वान्नतूपलव्धिवत्‌ - இதுக்கு अर्थ व्यतिरेकः संसारिणो5स्यमोक्षदशायामपहत 
पाप्मत्वादिरूपो यो व्यतिरेकः - वैलक्षण्यम्‌, स उपासनवेलायामनुसन्धेयः - कुतः तद्वावस्य भावित्वात्‌ 
- नतुपरत्वरूपमात्रमेवानुसन्धेयम्‌ - प्रत्यगात्मनोऽप्युपास्य ब्रह्मशरीरतयोपास्यत्वात्‌ - उपलब्धिवत्‌, 
यथा ब्रह्मणोपलब्धिः ज्ञानंयथावस्थित - 


(सा.स्वा) निर्बन्ध(छ ळा! ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இந்த इति - व्यतिरेक इति - व्यतिरेक:, 
संसारिणोऽस्य मोक्षदशायामपहतपात्मत्वादिरूपोयो व्यतिरेकः वैलक्षण्यम्‌ - सोऽप्युपासनवेलायामनुसन्धेयः 
- कुत? तद्वावभावित्वात्‌ - எனன तत्क्रतुन्यायेन भावित्वात्प्राप्यत्वात्‌ - नतु परस्वरूप मात्रमुपास्यम्‌ 
- परशरीरतया प्रत्यगात्मनोऽप्युपास्यत्वात्‌ - उपलब्धिवत्‌ - यथा ब्रह्मविषयोपलब्धिः ज्ञानं 
यथावस्थितब्रह्मविषयं तथा प्रत्यगात्मज्ञानमपि यथावस्थिताकारविषयकमिति सूत्रार्थः என்கை - 
ஆனாலும்‌ 89னுக்கு उपायानुष्ठानदशै ५१७ परिशुद्धाकारानुसन्धानमावश्यक மானாலும்‌ 
तत्पूर्वापरकाल,5« (8७ मुमुक्षुदशे,9७ எனா காத்தைவிட்டு परिशुद्धाकारानुसन्धान த்துக்கு 
प्रयोजन(७ळका($(_॥ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.वि) एतादृशस्वरूपमेवानुसन्धेयमित्यत्र शारीरकन्यायं दर्शयति - व्यतिरेकस्तद्वावभावित्वान्न- 
तूपलब्धिवदिति - प्रत्यगात्मानुसन्घानस्यापि कार्यत्वात्‌ कीदृशस्वरूपमनुसन्धेयम्‌ - किं कर्तृत्वभोक्तृत्वादियुक्तं 
स्वरूपमनुसन्धेयम्‌ ? उत प्रजापतिवाक्योक्तापहतपात्मत्वादिस्वरूपम्‌ ? इति विशये “एक आत्मनः शरीरे 
भावात्‌”” इति शरीरे वर्तमानस्य यादृशं रूपं तादृशमेवानुसन्धेयम्‌ - तावतैवानुसन्धानेन फलसिद्धयुपपत्तेः 
- नहि कर्मस्वधिकृतानां स्वर्गादि फलार्थिनाम्‌ ज्ञातृत्वाद्वयतिरेकेण फलानुभवदशायां यादृशं रूपं 
तादृक्‍साधनानुष्ठानदशायामनुसन्धातव्यं प्रयोजनाभावादित्येकेमन्यन्त इति पूर्वपक्षं कृत्वा व्यतिरेक इति 
सुत्रेण सिद्धान्तःकृतः - नत्वेतदस्ति शरीरे विद्यमानस्य यादृशं रूपं प्रतिपन्नं ज्ञातृत्वकर्तृत्वादि 
तदेवानुसन्धेयमितिसंसारदशापेक्षया मोक्षदशाव्यतिरेकस्सो ऽपहतपाप्मत्वादिरूपो ऽनुसन्धेयः - 
कुतस्तद्वावभावित्वात्तद्रूपापत्तेः। “यथा क्रतुरस्मिन्‌ लोके पुरुषो भवतितथेतः प्रेत्य भवति - तं यथा 
यथोपासते तथैव भवति'' इति तस्मात्‌ प्रत्यगात्माप्राप्याकार एवानुसन्धेमः - उपलन्धिवत्‌ , ब्रह्मोपासन 
इवेतिअतः फलदशाकालीनस्वरूपानुसन्धानं सिद्धमितिभावः - 


(सा.सं) இந்த अस्य मुक्तिदशायां मुमुक्षुदशातो यो व्यतिरेकः सोऽनुसन्धेयः। तदूपापत्तेस्तत्क्रतुन्यायेन 
तद्वावनाभावित्वात्‌ - यथाब्रह्मणोपलब्धिर्यथावस्थितस्वरूपविषयिणी फलाय तथेतिहि निर्बन्धः कृत इति 
भाव: - यद्यपि तेन सूत्रेण तथा सिद्धम्‌ - तथापि तथा निर्बन्धस्य - 
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मू - இவனுக்கு ஏரியில்‌ फलदशानुसन्धानं फलांपेक्षै&७ உறுப்பாம்‌ = पुरुषार्थभेदा&ळ७5& 
கீடாக अनुसन्धेयाकाराडळना வேறுபட்டிருக்குமென்னுமிடம்‌ श्रीगीतै॥9७ अष्टमाध्यायळ8 85 
भाष्यादिळनी ७0 सुव्यक्तम्‌ - 


(सा.दी) ब्रह्मस्वरूपविषयं तथा प्रत्यगात्मोपलब्धिरपीति என்று. இவனுக்கு इत्यादि - मुमुक्षुत्वावस्यै/१ 
களா ளாமென்றபடி. मुमुक्षु«१$छ॒यथावस्थितस्वस्वरूपमनुसन्धे ஏ மென்றத்தை 
उपपादि&#0)7# - पुरुषार्थभेदा६७ ७७ इत्यादि॥॥॥& - अनुसन्धेयाकार॥।कक्षा, अनुसन्धिकक।/॥ 6७ 
ஐரீங்களென்கை - पुरुषार्थ भे द ॐ(९5ॐॐ._7ॐ ட்‌ पुरुषार्थ भेद६।&क्ञात ७) ७ ? ऐश्वर्यकैवल्य- 
भगवदनुभव॥हळना - அவற்றுக்குத்‌ தகுதியாக வேறுபட்டிருக்கையாவது? ऐश्वर्य ஈனமாம்போது 
தனக்கு भोक्तृत्वावस्थै अनुसन्धेयम्‌ - என்க்கு प्रकृतिवियुक्तस्वरूपमनुसन्धेयम्‌ - भगवच्चरणार्थिक(छ 
परशेषतैकरसस्वरूपमनुसन्धेय மென்று இப்படி வேறுபட்டிருக்கை. श्रीगीताभाष्य&$% 
अष्टमाध्याय#& इत्यादि - “'त्रयाणामुपासनप्रकारभेदं वक्तुमुपक्रमते'' என்று துடங்கி 
ऐश्वर्यकैवल्यभगवत्प्रेप्सु&७ ७फं ७ अनुसन्धेयाकारभेदं॑ गीताभाष्य#6 ஈரளரக்கப்பட்டது - 
அதில்‌ - “अभ्यासयोगयुक्तेन | कविं पुराणम्‌ - प्रयाणकाले'' என்கிற *ளிஎங்களாலே ऐश्‍वर्यार्थिळ(छ& 
தன்னிடத்தில்‌ भोक्तृत्वावस्थै प्राप्यतयानुसन्धेयम्‌ - சோனிடத்தில்‌ “कवि पुराणम्‌ 
*'इत्याद्याकारमनुसन्धेय மென்று சொல்லிற்று. “என்‌ वेदविदः - क्षरस्सर्वाणि भूतानि - संयम्य - 
ओमित्येकाक्षरम्‌ ” என்கிற *ளிஎங்களாலே - 


(सा.स्वा) இவனுக்கு इति - இவனுக்கு ஏபஎனுக்கென்றபடி. ஆனாலும்‌ उपायानुष्ठानदशै५१ 
परिशुद्धाकारानुसन्धाननिर्नन्ध(ळा 3, ॥? स्वगाद्यर्थं ज्योतिष्ठो माद्युपायानुष्ठानकाल#$ 
परिशुद्धाकारानुसन्धानापे क्षै/॥०७५।१ प्रत्युत हेयस्वर्गि शरीरविशिष्टाकारानुसन्धान०्/7 दृष्टम्‌ 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - पुरुषार्थेति - ऐश्वर्यकैवल्य भगवदनुभवरूपपुरुषार्थभेदा॥% ७5 
என்றபடி. भाष्यादिङनी&७ इति - ஜிளிளளனத்தில்‌ எரர்துக்களிலுமென்றபடி. र 


(सा.प्र) प्राप्याकारविशेषानुसन्धानस्य साधनविशेषानुष्ठानहेतुत्वं सर्वपुरुषार्थार्थिनामावश्यकत्वा - 
चार्थसिद्धमित्याह - पुरुषार्थेत्यादिना। எானார்கேளிலே इति - “ कि च तद्गह्म किमध्यात्मम्‌ " इत्यादि 
प्रश्नोत्तराणाम्‌ ` अक्षर तत्परं ब्रह्म' इत्यादि श्लोकानां व्याख्याने - 


(सा.वि) न्यासविद्यानिष्ठस्य एतादृशस्वरूपानुसन्धानं किमर्थमित्यत आह இவனுக்கு ஏரியில்‌ इति। 
प्राप्याकारानुसन्धानस्य॒सर्वपुरुषार्थसाधारण्यं भाष्यकारैरपि गीताष्टमाध्याये प्रपश्चितमित्याह - 
पुरुषार्थभेदा/55/छ इति - पुरुषार्थभेदाह७७5७(&, ऐश्वर्यकैवल्यभगवत्कैङ्कर्यरूपपुरुषार्थभेदानामित्यर्थः 
- “'ऐश्वर्याक्षर याथात्म्यभगवच्छरणार्थिनाम्‌। वेद्योपादेयभेदानामष्टमे भेद उच्यते'” इति सङ्गहश्लोकानुसारेण - 
““अभ्यासयोगयुक्तेन | कविं पुराणम्‌। प्रयाणकाल'” इति श्लोकै:। ऐशवार्यार्थिनोऽनुसन्धेयप्राप्यस्वरूपं - 


(सा.सं) किं प्रयोजनमित्यत्राह - இவனுக்கு इति - तर्हि फलभेदवति सर्वत्र स्वानुसन्धानभेदस्स्यादित्यत्राह 
- पुरुषार्थेति - ऐश्वर्यार्थिनो नित्यत्वभोक्तृत्वादिना, केवलस्य प्रकृतिवियुक्ततया - 
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मू - जीवभेदं प्रामाणिक/»७७७७॥७० 85 तृतीयाक्षरं नात्मा श्रुतेः”? इत्यादिऽनी ९८/९०० जात्येकत्व - 


(सा.दी) कैवल्यार्थिळछ प्रकृतिवियुक्तस्वरूपमनुसन्धेय மென்று சொல்லிற்று - “` अनन्यचेतस्सततम्‌' 
इत्यादि श्लोकद्गय&&7% ज्ञानि भगवच्छे षतै क रसत्वविषशिष्ट स्वस्वरूपमनुसन्धे மென்று 
சொல்லிற்றென்கை. ““अधियज्ञोऽहमेवात्र' என்று இம்மூவருக்கும்‌ महायज्ञादिऽ@ इन्द्रादिशरीरकेश्वरळा 
ஏனென்று சொல்லிற்றென்கை = आदिशब्दं மான अध्यात्मशास्त्रकळ ळं காட்டுகிறது - 
ரசத்தால்‌ வந்த ऐक्यशङ्कै ७५१४५ परिहरि&ॐ॥#ं - जीवभेदमित्यादि५।7@ - 
நாணண்மாகையால்‌ “எனி नित्यानामेको बह्नाम्‌' ல என்று ்கமாகையாலென்கை - 
नात्माश्रुते रित्यादिऽङनी# 6.76, பத்தில்‌ சானா வென்று जात्येकवचनान्तत्वेन 
ரரணமானாற்போலென்கை. இம்‌ मकारं सामान्येन என்ன மாகையால்‌ - 


(सा.स्वा) ऐश्वर्यार्दिङ७5ॐ@ ` भो क्तृ त्वावस्थै/।%, कैवल्यार्थिळछ प्रकृतिवियुक्तस्वरूप(७७, 
भगवदनुभवार्थिक ७ भगवच्छेषतैकरसादिपूर्वोक्तपरिशुद्धस्वरूप/०% अनुसन्धेय@०) व्यवस्थापित 
மென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ मकारमेकवचनान्त०॥०७५॥० एकजीववादं प्रसङ्गि? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - जीवभेदमिति - “ரண்‌ नित्यानां चेतनश्चेतनानामेको बहूनां यो विदधाति 
कामान्‌ '' इत्यादि प्रमाणसिद्ध।७॥७७७५॥७७० என்றபடி - नात्मेति - सूत्र&&७ एकवचनान्तात्म 
शब्दं जात्येकत्वपर.॥ळ!। போலே இங்கும்‌ एकवचनमुपपन्न७०॥) கருத்து - ஆனாலும்‌ जीवजातं 
भगवच्छेषभूत७ॐ) ஈரத்திலே अनुसन्धान सिद्वि&&॥@७ अहं भगवच्छेषभूतः - 


(सा.प्र) “ऐश्वर्याक्षरयाथात्म्य भगवच्छरणार्थिनां वेद्योपादेयभावानामष्टमे भेद उच्यते' इत्युक्तप्रकारेण 
बहुधोपपादितमित्यर्थः। व्यतिरेकस्तद्वावभावित्वान्न तूपलब्धिवदिति सूत्रव्याख्याने दीपादिरादि शब्दार्थः 
= मुमुक्षुभिरनुसन्धेयतयोक्तपरशेषतैकरसत्वज्ञानत्वानन्दत्वामलत्वादिकं सर्वात्मसाधारणमित्यभिप्रायेणाह 
- जीवभेदमित्यादि - ननु प्रथमैकवचनान्तत्व एव जातैक्यपरत्वं वक्तव्यम्‌ - तदेव कुत इति चेन्न - 
प्रथमातिक्रमे कारणाभावात्प्रथमान्तत्वस्यैव योग्यत्वात्‌ - हलन्त्याभ्य इत्यादिना प्रथमैकवचन एव 
विभक्तिलोपस्य विहितत्वाच्च प्रथमैकवचनान्तत्वमेव युक्तमिति तस्य जात्यभिप्रायत्वमिति भावः - एवंभूतं 
शेषत्वं “दासत्वं खलु शेषत्वज्ञानार्हत्वं निगद्यते'' इत्युक्तरीत्या - 


(सा.वि) “यदक्षरं वेदविदः। सर्वद्वाराणि’ 'इति श्लोकैः कैवल्यार्थिनो ऽनुसन्धेयप्राप्यस्वरूपम्‌ 
“' अनन्यचेतास्सततम्‌ '' इति श्लोकद्वयेन ज्ञानिनोऽनुसन्धेयभगवच्छेषतैकरसत्वादि विशिष्ट प्राप्यस्वरूपं 
प्रतिपादितमिति भावः। எண श्रुतेः'' इत्यादिवदिह मकारस्य जात्येकवचनान्तत्वात्‌ शेषत्वज्ञानत्वा - 
नन्दत्वाणुत्वादिकं सर्वात्मसाधारणमित्याह - जीवभेदमिति। “नित्यो नित्यानां’ इत्यादि प्रमाणसिद्धत्वादिति 
भावः - मकारस्यात्ममात्र साधारण्ये स्वानुष्ठानं - 


(सा.सं) भगवच्चरणार्थिनः परशेषतैकरसस्वूपत्वेनानुसन्धानं श्रीगीताभाष्ये सुव्यक्तमित्यर्थः - अत्र 
परोक्तरीत्या मकारस्य जीवैक्यपरत्वशङ्कां व्युदस्यति - जीवभेदमिति - सामान्यमुखेनानेन - 
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मू - परम्‌ - இப்படி எிளஎனத்தையெல்லாமிங்கு - “எண்ன ணா: सर्वे ह्यात्मानः परमात्मन:** 
என்கிறபடியே सामान्येन भगवच्छेष,७ाळ& சொன்னாலும்‌ அதிலே தானும்‌ எனண்னாகையாலே 
“अतोऽहमपि ते दासः'? என்னும்‌ अनुसन्धान(७७ सिद्धिळ$5। - இங்கு அரனளாமும்‌, स्व 
स्वातन्त्याभिमाननिवृत्यादिङछ9%, उपायविशेषपरिग्रह(४%, फलभूत शेषवृत्तिप्रार्थने,]७ தனக்குப்‌ 
பிறக்கிறதாகையாலே தன்னை प्रधान फाकक காட்டவேண்டுகையால்‌ ஏளிளராத்துக்கு 
विशेष्यपद७ङ என்னத்தை अध्याहरि&। அணமாகிறதென்று சில आचार्याकला சொல்லுவர்கள்‌ ~ 


(सा.दी) स्वानुसन्धानं கரக்கும்படியெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி 
जीवतत्त्वेत्यादि,॥॥. “अतोऽहमपि ते दास” என்னும்‌ अनुसन्धान/॥०,४।? தன்னையும்‌ भगवच्छेषत्वेन 
अनुसन्थिळळ& - இங்கே छक स्वानुसन्धान०ङ मकार#छ/|6(& विशेष्यत्वेन अहं னத்தை 
சனாளிப்பார்களென்கிறார்‌. &)&(७ शेषत्वेत्यादि।॥७०. मकार&8& स्वानुसन्धानमवश्यापेक्षित 
மென்னும்‌ ஏசித்தில்‌ க்களை उपन्यसिक७|)ं - शेषत्वज्ञानमित्यादि५)& = नमस्‌न0& சொன்ன 
स्वस्वातन्त्र्याभिमाननिवृत्त्यादिक மென்கை - आदिशब्दं तदीयशेषत्वशरणवरणादि&७।७ காட்டுகிறது. 
नारायणपद&8& फलभूतकैङ्कर्य ராசீர்யுமென்கை, अध्याहारपक्ष$$% अहं शब्द्‌$&736 
கார்களும்‌ ஏரள்எங்களாமென்கிறார்‌ 3 


(सा.स्वा) என்று आवश्यक(9॥ळा अनुसन्धानं सिद्धि)? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- இப்படி इति - आर्थिक सिद्धि?) கருத்து - இப்டி जीवजातं भगवच्छेषभूत மென்று 
अत्यन्तावश्यक/»७ा$# अर्थ மாய்‌ अहं शेषभूतः என்கிற अत्यन्तावश्यकानुसन्धानमार्थ மென்று 
சொல்லுகை மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கு इति - காட்ட 
வேண்டுகையாலே इत्यन्तमावश्यकत्वोपपादकम्‌। स्वस्वातन्त्येत्यादिकं मध्यमपदार्थ மென்றபடி - 
फलेति - चतुर्थ्यन्तपदार्थ७॥०क्षा0(3७- - 


(सा.प्र) दासत्वेपर्यवस्यतीत्यभिप्रयन्नाह - இப்படி जीवेत्यादि - एवं च स्वस्य भगवद्दासत्वानुसन्धानमार्थमिति 
भाव: - उक्तानां जीवसामान्याकाराणां तत्तदनुसन्धात्रात्मनिष्ठतयावगन्तव्यत्वं सोपपत्तिकं प्रदर्शयन्‌ तस्य 
शब्दत्वानुगुणवाक्ययोजनामप्याह - (ङ शेषत्वेत्यादिना - इतरशेषत्वाभिमाननिवृत्त्यादिरादिशब्दार्थः - 


(सा.वि) कथं सिद्ध्यतीत्यत आह இப்படி ரிளஎனத்தையெல்லாம்‌ इति | अत्र जीवसामान्यस्य 
शेषत्वादिके बोधिते स्वस्यापि तदन्तर्गतत्त्वादार्थमहमिति पदम्‌। शेषत्वज्ञान स्वातन्त्याभिमान 
निवृत्त्युपायविशेष परिग्रहादेस्स्वस्यासाधारण्येनोत्पत्स्यमानत्वार्थं स्वरूपस्य प्राधान्येन प्रदर्शनीयतयाहमिति 
पदमध्याहृत्य केचिद्योजयन्तीत्याह | @ ङ शेषत्वज्ञानमिति । स्वातन्त्याभिमाननिवृत्तिङ(5 इति। 
नमश्शब्दार्थसिद्धम्‌ । शेषवृत्तिप्रार्थनै। ७ इति - उत्तरचतुर्थी सिद्धमिति भावः - 


(सा.सं) स्वानुसन्धानलाभः कथमित्यत्राह - இப்படி इति | सिद्धि, अर्थात्सिद्ध्यतीत्यर्थः - तदा 
स्वप्राधान्यासिद्ध्यातत्सिद्धये केचिदाचार्याःअहम्‌ आयेत्यन्वयमाहुरित्याह - இங்கு इति। शेषत्वज्ञान(> 
इत्यादिना मन्त्रस्थपदत्रयार्थसङ्कहः - 
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मू - அப்போதும்‌ प्रणवविवरण/»«ण “मम नाथ यदस्ति यो5स्म्यहम्‌'' इत्यादिकनी#(५९७७ 
ங்கள்‌ प्रधानानुवर्ति&00क्षाब्गकीफ ஈாஎத்தாலே தனக்கு மான गुणादिळ७5७ उपलक्षिताधकना 
- வேறே சில आचार्या७क्षा अस्मच्छब्द&#0 व्यञ्जनमात्रप«ण मकार#6८०७७७५७98७/ छान्दसप्रक्रिये 
யாலே பானங்களை लोपिळळा कि 


(सा.दी) அப்போதும்‌ ஊரியோல்‌ - च शब्दार्थ ळा உம்மையால்‌ முன்புற்ற पक्षं எரளக்கப்படுகிறது 
= प्रणवविवरण.०॥ळा मम नाथेति - मम नाथ என்னும்‌ சுத்தில்‌ योऽस्मि यदस्ति என்று தன்னையும்‌ 
"தன்‌ ரார்கேளையும்‌ சொல்லுகிறபடி என்கை - अध्याहार மன்றியே இம்‌ मकारं தானே अहमर्थ$क्रक़कं 
காட்டுமென்கிறார்‌. வேறே சிலர்‌ ஊரியோல்‌. अस्मच्छन्द#ॐ व्यञ्जनमात्र மான मध्यममकार्‌छळ5 
958 पूर्वभाग०गळा अस्‌ என்னும்‌ சத்தையும்‌ उत्तरभाग,०ळा अत्‌ என்னும்‌ அத்தையும்‌ = 


(सा.स्वा) இப்படியாகில்‌ मम नाथ यदस्ति என்கிற श्लोक&#% प्रणवविवरणं பண்ணுகிற 
ஆளவந்தார்‌ स्वकीयवस्तुङ(ॐ छ भगवच्छेषत्वं प्रणवार्थ மென்று சொல்லுகையாலே இங்கு स्वशेषत्वमात्रं 
प्रणवार्थं மென்று சொன்னது கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அப்போதும்‌ इति - ங்கள்‌ 
इति - ஏக மில்லாவிட்டாலும்‌ தான்‌ शेषतया अन्वयि&#7ॐ தனக்கு गुणभूतवस्तुङक छ 
अर्थाच्छेषतया अन्वयिळ(छ05ना]) கருத்து - இந்த पक्ष अहं शब्दाध्याहारदोषं प्रसङ्गि)? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - வேறே சில इति | வேறே, अन्ये - சில, कतिचित्‌ என்கை - 


(ன) गुणमुख्य व्यतिक्रमे तदर्थत्वान्मुख्येन वेदसंबन्ध इत्यत्र जामदग्न्य चतूरात्र पुरोडाश्युपसद्रुणभूतस्य 
सामवेदपठिरतस्य अग्नेहोत्रै वेत्वित्यादिकस्य मन्त्रस्य उच्चै ऋचाक्रियते उञ्चैस्साम्ना उपांशु यजुषित्युक्तोच्चैस्त्व- 
धर्मकत्वे प्राप्ते गुणस्य प्रधानार्थकतया मुख्यस्यानुरोद्धव्यत्वाञ्चतूरात्र तद्रुणभूतोपसदोर्याजुर्वेदिकतया 
तद्रुणभूतमन्त्रस्य तद्धर्मभूतोपांशुत्वेनैव प्रयोक्तव्यत्वसमर्थनन्यायेन जीवशेषभूतेष्वपि भगवच्छेषत्वमनु- 
सन्धेयमित्याह। அப்போதும்‌ इत्यादिना - एवमध्याहारेण योजनामुक्त्वा अनध्याहारेण योजनायां 
संभवन्त्यान्तस्यामनौचित्याद्योजनान्तरमाह - வேறே சில इत्यादिना - छान्दसप्रक्रियै।7९ इति | - 


(सा.वि) जीवस्य शेषत्वे सति जीवशेषभूतपदार्थानामपि गुणाः प्रधानानुवर्तिन इति न्यायेन 
भगवच्छेषत्वं सिद्धयतीत्याह - அப்போதும்‌ इति - அப்போதும்‌, तदानीमपि। पूर्व 
मकारेणाचिद्रव्यमुपलक्षितमित्युक्तम्‌ - इदानीं गुणाः प्रधानानुवर्तिन इति न्यायेऽपि भेदः - 
अनध्याहारेणैवोपपत्तौ अध्याहारो नोचित इत्यभिप्रेत्याह - சில आचार्याळश इति - अस्मच्छव्द्‌&ॐॐ 
इति - व्यञ्जनमात्र,»ळा, हल्मात्रम्‌ - मकार, मकारम्‌ - எடுத்து, गृहीत्वा - छान्दसप्रक्रियै॥ (3७७ 
युग्यसिभ्यामविति भावे मदिन्‌ प्रत्यये बहुलं छन्दसीति प्रकृतिभागस्य उदित्यस्य लोपं कृत्वा - 


(सा.सं) तदध्याहृताहं पदार्थस्यैव शेषत्वं सिद्धधेन्नाहमर्थानुबन्धिनामपीत्यत्राह - அப்போதும்‌ इति - 
न्याय इत्यनेन ` यस्यैते என तद्धनम्‌'' इति निष्कर्षस्सूचितः - उपलक्षिताधकक - 
अध्याहृतपदेनेत्यर्थः - अध्याहारेण योजनापेक्षया क्लिष्टगत्यास्यानध्याहारेणैव योजना उचितेति मन्वानानां 
पक्षमनुभाषते - வேறே इति - 


66 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - நிற்கிறதாய்‌ तृतीयाक्षरं தானே अहमर्थळळ'ळळ காட்டுகிறதென்று அிரிள்ப்பர்கள்‌ - 
ஏளாணவுக்கு आत्महविस्‌&०॥० समर्पिङw विधि&&% न्यासविद्ये७0७७ எத்தை ஈனமாக 
வோதுகையாலுமிது अनुष्ठेयार्थप्रकाशक७॥००७ॐ७॥ङ வி(ந்தததிலே ஈனமான 
वाचकांशम्‌ எரிரரமானால்‌ प्रमाणानुसार#छ76 प्रथमाक्षरमुद्दे श्यकारक த்தைச்‌ 
சொல்லுகையாலும்‌, मध्यमाक्षरमन्यार्थ மாகையாலும்‌, 


(सा.दी) மாக்கி நின்றதாய்‌ இம்‌ मकार७8७ अहमर्थळळ ऊळ காட்டுமென்கை. இப்‌ த்துக்கு 
प्रमाणान्तरसंवाद(%&'ं. 7७०5५५6 மிகவும்‌ ஜிர்னமுண்டென்கிறார்‌ = परमात्मा045055) 
துடங்கி. समर्पि&९०@ 0७ ॐ ரீரீரக்கிறவென்கை - மாக ஓதுகையாலும்‌, 
““ओमित्यात्मानं युञ्जीत'" என்று சொல்லுகையாலுமென்றபடி. இது, இந்த प्रणव00ा605. 
अनुछेयार्थ०॥०५४।? आत्महविस्समर्पणं - परमात्मा उद्देश्यभूत: - अवरात्मा समर्पणीय,०॥&ा स्वस्वरूपम्‌ 
- अपेक्षिता७॥ळ&) ட்‌ अपेक्षित மாகையாலென்றபடி, प्रमाणानुसार$५&#/७७०, “अकारो विष्णुवाचकः हर 
इत्याद्यनुसारकऊ॥(86 ஏனாச்மாகையாலுமாவது ie 


(सा.स्वा) இப்படி छान्दसप्रक्रियै॥,,॥७७ लोपं कल्पिक्रछकं கூடுமோ? अनन्यथा सिद्धप्रमाण&&708७ 
मकारम्‌ अहं पर्याय மென்று ஈீரீகத்தாலன்றோ இப்படி கர்ண்க்கலாவது ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. எனானாவுக்கு इति औचित्यन्यायसहकृतै॥॥ळा *'ओमित्यात्मानं युञ्जीत'' इति 
प्रणवविनियोजक श्रुति6५। मकारस्य - 


(सा.प्र) छन्दसि बहुलमित्युक्तरीत्येत्यर्थः - *'ओमित्यात्मानं युञ्जीत*' इति समर्पणे मन्त्रत्वेनावगते प्रणवे 
“'ब्रह्मतल्लक्ष्ममुच्यते - अकरेणोच्यते विष्णु: इत्यादि प्रमाणात्प्रथमद्वितीयो ऽक्षरयोरन्यार्थत्वेन 
पारिशेष्याल्लुप्तावशिष्टास्मच्छब्दैकदेशत्वेनैव तत्तत्समर्पणकर्तृबोधक्त्वमित्याह - எசாணவுக்கு इत्यादिना - 


(सा.वि) तृतीयाक्षरं தானே, तृतीयाक्षरमेव - अहमित्याचक्षाणइतिप्रातिपदिकार्थे 
इत्यस्माण्णिचिणाविष्टवत्प्रातिपदिकस्येति टिलोपे अर्पणीति स्थिते छान्दस प्रक्रियया असित्यस्य लोपे 
क्विप्रत्ययेणेव निटीति णिलोपेर्व इति जाते प्रातिपदिकसंज्ञायां सोरुत्पत्तौ हलड्यादि लोपे च म्‌ इति ख्पं 
सुसाधम्‌ अहमित्याचक्षाणमित्याहं शब्दप्रयोक्तृत्वस्य स्वधर्मतया स्वात्मलाभः - अस्मिन्पक्षे स्वस्मै 
स्वयंप्रकाशकछ्पप्रत्यग्वाचकत्वात्तस्थानुकूलतया प्रतीयमाणत्वाच्च अर्थाद्ज्ञानानन्दादिरूपत्वसिद्धिः - 
न्यासविद्यायां प्रणवस्य करणमन्त्रत्वेन 'ओमित्यात्मानं युञ्जीत'' इति विनियुक्तत्वादनुष्ठात्रा समर्पणीय 
स्ववाचिशब्दस्य तत्रापेक्षितत्वात्तत्पक्षस्यायमर्थो5त्यन्तानुकूल इत्याह - परमात्मा65(छ इति | 


(सा.सं) எசாசித்தைக்‌ காட்டுகிறது - चेतनत्व सामान्याकारेण विना स्वात्मानं विशिष्य दर्शयतीत्यर्थः | 
प्रथमयोजनायां सामान्यान्तर्गततया स्वात्मप्रतीतेर्विलम्बितत्वातूद्वितीयायामध्याहारदोषात्तदुभयविरहितोऽयं 
पक्ष एव योग्यता पारिशेष्याभ्यामुचिततम इत्याह - परमात्मेति - “'ओमित्यात्मानं युञ्जीत’? इति विधानात्‌ 
ஓதுகையாலும்‌ इत्युक्तिः - मध्यमाक्षरस्यावधारणार्थक्ता वा लक्ष्म्यर्थक्ता वा वेत्यभिप्रेत्यान्यार्थ 
மாகையாலும்‌ इत्युक्ति: =; 
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मू - पारिशेष्यळळग& तृतीयाक्षरं समर्पणीय,०॥॥ எனன லைக்‌ காட்டிட வேண்டியதால்‌ இவ்‌ 
எளத்துக்கு ப “अहम्‌ ड என்று பொருளாகை மிகவும்‌ उचितम्‌ - ஆகையாலே भट्टा இங்குற்ற 
प्रणवळछा&(क॒  अकारार्थायैवस्वमहम्‌'” என்று व्याख्यानं பண்ணிற்று. இப்படியே नमस मकार - 
LEE SMe rp rie deri dO 0 AN ही 


(सा.दी) ஏனசினளஸனச்மாகையாலுமென்கை = परिशेषप्रमाण5॥९ अपेक्षितार्था६।कब्नी७& 
சிலவற்றை சில शब्दं மாகக்‌ காட்டினால்‌ ரசமான शब्दं अवशिष्टापेक्षितार्थपर,७॥ळ& - 
प्रत्यगात्महविस्‌८०७०, எனனமாகிற உலை. सर्वात्माळळना ஒருவனால்‌ समर्पणीया, - 
அத்தால்‌, ரரிண்மானாலென்றபடி - भट्टां संमति இவ்‌ औचित्य&ळ ७ स्थिरीकरिऊ(5'गी& 
செய்கிறார்‌. ஆகையாலேயிறே என்று. பண்ணிற்று, பண்ணியருளினாரென்றபடி. இனி 
नमस्‌&००० व्याख्यानं பண்ணத்துடங்கிறார்‌ - இப்படியே नमस्‌ इत्यादि। - 


(सा.स्वा) अहं पर्यायता साधकै என்று கருத்து - ஆனாலும்‌ भट्टा मूलमन्त्रान्तर्गतप्रणवव्याख्यानस्थल 
த்திலே “मकारार्थो जीव:'' என்று जीवसामान्यपर,०॥5 व्याख्यानं பண்ணுகையாலே இந்த த்தில்‌ 
संप्रदायविरोधं வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆகையாலேயிறே ड्ति ஆகையாலே, 
औचित्येन स्वतन्त्र प्रणव&छी&6 मकारमहं பள்எமாகக்‌ காண்கையாலே मकारार्थो जीव: என்ற 
व्याख्यात.,॥॥(5&&&0॥॥७७ ““अकारार्थायैव स्वमहम्‌'' என்று पुनः व्याख्यानमुक्तयुक्तिमूल 
மென்றபடி. இங்குற்றை, मन्त्रान्तर्गतप्रणवळ अवस्थितेरिति काशकृत्स्न इति सूत्रोक्तन्यायेन 
अनन्तरोक्त७ळा व्याख्यान अभिमत७7) सिद्ध#@८॥@ संप्रदायविरो எமில்லையென்று 
கருத்து. இப்படி प्रणवार्थ०7ॐॐ प्रणामवाचि,॥॥ळा नमस्‌aए० சோர மாயொழியாதோ ? चतुर्थ्यन्त 
नारायणपदं कैडर्यरूपफलप्रार्थनापर(७॥६७७७५॥९७० அத்தோடும்‌ अन्वयं கூடாதே? என்கிற शद्ध ५१७ 
ஸை पदद्वयपाककी அதில்‌ मकारार्थ/०(5०१ॐ செய்கிறார்‌. இப்படியே इति - 


,(सा.प्र) காட்டவேண்டியத்தால்‌, प्रकाशितव्यत्वे सिद्धे - अहम्‌ என்று इत्यादि - समर्पणकर्तृवाचित्व- 
मत्यन्तमुचितमित्यर्थः - अस्मिन्पक्षेऽध्याहाराभावात्‌ स्वस्मै स्वेनैव भासमानत्वरूपप्रत्यक्त्ववाचितया 
शेषत्वपरसमर्पणपरयोजना द्वयानुगुण्यादर्थाद्ज्ञानानन्दामलत्वादीनामपि बोधकत्वसिद्धेश्चात्यन्तौ- 
चित्यमितिभावः - अस्यार्थस्य सांप्रदायिकत्वमाह | ஆகையால்‌ इत्यादिना व्युत्पत्त्या रूढ्या अस्मच्छव्दैकदेशत्वेन 
चोक्तं प्रणवगतमकारार्थं नमः पदगतमकारेऽतिदिशन्‌ नमः पदस्यार्थमाह - இப்படியே इत्यादिना - 


(सा.वि) காட்டவேண்டியத்தால்‌, प्रदर्शयितुमपेक्षितत्वात्‌ - ஆகையாலியிறே, तस्मादेव खलु | 
மென்று, इति भद्वायैरपि मकार व्याख्यानतया अहमिति पदं स्वीकृतमित्यर्थः - अथ नमश्शब्दार्थमाह 
- இப்படியே इत्यादिना - 

(सा.सं) उक्तविधया मकारस्य स्वात्मार्थकत्वादेव भट्टारका अहं पदेन मकारं व्याचिख्यासुरित्याह। 
ஆகையாலே इति - इत्थं निरूपितार्थक प्रणवान्तर्गतमकारार्थं नमश्शब्दान्तर्गतमकारे अतिदिशति - 
இப்படியே इति - 
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मू - மூன்றத்தொரு प्रकारळळ78७) நன௱ானாவைச்‌ சொல்லுகிறது - இது 'षछीविभक्त्यन्त 
மாகையாலும்‌, नकारं निषेध&७ळ& சொல்லுகையாலும்‌ “'नमम'? என்பதாயிற்று - निषेधळछीळ 
आदरातिशयं தோற்றுகைக்காக नज्‌ முன்னே கிடக்கிறது - இது “दृष्टा सीता” என்னுமாப்‌ 
போலேயிருக்கிறது ~ 


(सा.दी) மூன்றத்தொரு प्रकार#grG@, सर्वात्मा ५७ சொல்லிக்‌ கொண்டதிலே 
னான தன்னையும்‌ காட்டுமென்னும்‌ प्रकार0,७०ळाळा, अहं शब्दाध्याहार#४॥७ 
स्वानुसन्धानसिद्धि யென்னும்‌ நாமென்ன, मकार्‌#&।ॐ@ अहमर्थ. பொருளென்று சொன்ன 
प्रकार@७०ळाळा, இவை மூன்றத்தொரு प्रकारक्ठक्रा ७० என்றபடி - ஏளன மான இந்‌ नमश्शब्द 
த்தால்‌ ரகமான எச்த்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌. இது षष्ठी ५५) ்‌ प्रसङ्गपूर्वक०5 निषेधिळळ& 
उचित,७॥५१(5&5 ஈஎனுடைய पुरः प्रयोग#।ॐ@ *8வருளிச்செய்கிறார்‌ - निषेध इत्यादि॥॥& 
- ७8७ दृष्टान्त.०(5न्गी& செய்கிறார்‌. दृष्टा सीतेति - दर्शन&8& आदरातिशयं தோற்றவிறே இங்கு 
दृष्टशब्दं முன்னே அனிரிரக்கப்பட்டது. இம்‌ मकार%&& षष्ठी संबन्धसामान्यमुखेन योग्य,0क्ला - 


(सा.स्वा) ஆனாலும்‌ म; என்கிறது प्रथमान्त/आकी७ 38மென்று பொருளாகையால்‌ नकारं 
எணனாச்‌*மாகையால்‌ पूर्ववत्‌ अनन्वयं प्रसद्धि।॥७8७72 नकारं निषेधार्थक0०ळाळ्णी& நானன்று 
इति बाधितार्थ कता प्रसङ्गि/ टुक्रा ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இது इति இப்படி ने ஈரவென்று 
மானால்‌ मत्संबन्धीन என்று ஏல்மாகையால்‌ नञः पूर्वभावं கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- ஈிரியத்தில்‌ इति - पूर्व ண்ணி மென்று கண்டதுண்டோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- दृष्टेति - सीता दृष्टा என்று சொல்லவேண்டியிருக்க दृष्टा என்று प्रथमं சொன்னது आदरार्थ 7 - 


(सा.प्र) नन्वन्यनिरूपणीयानां ज्ञानाभावादीनां घटो ज्ञातः पटो नास्तीत्यादिवत्‌ निरूपकवाचिशब्द 
प्रयोगपूर्वकं वक्तव्यत्वेऽपि निषेधस्य पूर्वप्रयोगे को हेतुरित्याह - निषेध इत्यादिना - 


(सा.वि) மூன்றத்தொரு ஏசாத்தாலே, त्रयाणामेकेन प्रकारेण | जीवमात्रवाची मकारः - तन्मध्ये 
स्वस्याप्यन्तर्गतत्वात्‌ “'दासभूतास्स्वतस्सर्वे'' इत्युक्तरीत्या प्रातिस्विकाकारानुसन्धानं सिद्धयतीत्येकः 
प्रकारः - स्वप्राधान्यार्थमहं शब्दाध्याहारेण स्वानुसन्धान सिद्धिरित्येकः प्रकारः - मकारस्या - 
स्मच्छन्दान्निष्पादनेन मकार एव अहमर्थवाचीति साक्षादेव स्वानुसन्धानमनध्याहारेणैव सिद्ध्यतीत्येकः 
प्रकारः - त्रिषु प्रकारेषु केनापि प्रकारेणेति भावः - नम इति पदद्वयमित्यभिप्रेत्य व्याचष्टे | இது षष्ठीति - 
ननु निषेधस्य प्रयोगाद्युल्लेख पूर्वकत्वात्तदिद्रहाय नञः कथं प्रथमप्रयोग इत्याशङ्कायां बिरोधिनिवृत्तौ 
आदरातिशय इत्याह - निषेध#& इति - दृष्टा सीतेति - हनुमतो भगवन्तं सीता वृत्तान्ताज्ञानेन दुख्यन्तं 
प्रति दर्शनरूपलाभस्य बोधकमिदं वाक्यम्‌ - तत्रातिशयेन दृष्टेति प्रथमोपादानं तद्रदिति भावः - 
षष्ठ्यास्संबन्ध सामान्यवाचित्वेऽपि प्रकृते - 


(सा.सं) மூன்றத்தொரு प्रकार#॥९, उक्तयोजनात्रयान्यतमरीत्या - नम इति न प्रणामवाच्यव्ययपदम्‌ 
- किन्तु पदद्रयात्मकमेकं वाक्यमिति पदभेद तदर्थवाक्याथीन्‌ दर्शयति - இது इति - अत्र नञः प्राथम्ये 
नियामकमाह - निषेध इति - 
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मू ~ இம்‌ ஈசா£த்தில்‌ ஈரீர்யானது सम्बन्धसामान्यमुख&>786 उचित संबन्धविशेष#«७# 
विवक्षि ॐ - இவ்‌ எரிரோஎத்தாலேயிறே भट्टक७ अथ என்‌ எ?” என்றது - 


(सा.दी) எண்ச்ணத்திலே பச்ளள்க்கிறதென்கிறார்‌ - இம்‌ ஈளாத்திலென்று. उचितसंबन्धविशेषुऋर 
*எணிஈக்கிறதென்றது ரசத்தில்‌ னோடு தோற்றின எளமிறே தன்னோடு निषेधिळळ 
வேண்டுவது - ஆகையாலிந்த संबन्धविशेष@.० विवक्षित - இஷ்‌ षष्टि तादर्थ्यसंबन्ध& 5 
पर्यवसानळळ ७ भट्टां அருளிச்செய்தாரென்கிறார்‌. இவ்‌ अभिप्रायळछ96 யென்று - मह्य00न0) 
ஈக்கு எச்மருளிச்‌ செய்கையாலே நரிக்கு पर्यवसानं तादर्थ्य&&06 யென்று தோற்றுமிறே - 
இனி இன்‌ नमसू#०० प्रणवसारभूतमध्यमाक्षर - 


(सा.स्वा) தன்னோடு தனக்கு भेदसंबन्ध (5४०७५५१७० मम न என்று संबन्धसामान्यनिषे धं 
बाधित७&/7 ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இம்‌ मकार्‌## इति - उचितेति। எனக்கு 
9௱மன்றென்று शेषत्वसंबन्धनिषेधं विवक्षित00काए)| கருத்து - இப்படியாகில்‌ भटा “अथ मह्यं 
न என்று ஈசாத்தை चतुर्थ्यन्त&/०7७ व्याख्यानं பண்ணக்கூடுமோ? नमस्‌न७७७ मकारं 
षछ्यन्त ७690? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ अभिप्राय इति - संबन्धसामान्यमुखेन, 
उचितसंबन्धविशेषविवक्षाभिप्राय##76 யென்கை. ஆனாலும்‌, प्रणव 3909 மென்றால்‌ 
அனனுக்கு ஈமன்றென்று सामान्येन சொல்லவேண்டியிருக்க எனக்குரியேனல்லேலென்று 
ர்த்து निषेधि&.@)७॥? न मम என்கிற अर्थमत्यन्तसार.०॥८०७५।॥ ९ विशेषि&।#ं 
சொல்லிற்றென்னில்‌ प्रणवार्थछगळा शेषत्व,७ळा७७॥ सारार्थ? अन्यशेषत्वनिवृत्ति७८) 
प्रणवतात्पर्य विषयार्थ ००७५।१०।७०. सार@७ॐ्ीॐ प्रणव वाचक शब्द@@॥6ॐ 
யிருக்கவதிலே तात्पर्यं கூடுமோ? वाचकशन्द(?ळ 7७ तदर्थ, तात्पर्यकल्पक - 


(னது) नन्वेवमपि संबन्धसामान्य षष्ठ्या स्वस्वामिभावरूप संबन्धविशेष प्रतीतिः कथमित्यत्र गामानयेत्यादौ 
सामान्यवाचिनोऽपि विशेष कटाक्षेण प्रयोगदर्शनाच्छेषत्वाख्यविशेषस्य विहिततया च सामान्येन संबन्धस्य 
निषेधायोगात्‌ विशेषपरत्वे आवश्यके पूर्वप्रतिपन्नशेषत्वनिषेधस्यैवोचितत्वात्‌ स एवार्थससांप्रदायिक इत्याह - 
இம்‌ मकार## इत्यादिना - स्वशेषत्व निवृत्तरैकान्त्यरूप देवतान्तरशेषत्व निवृत्तितोऽप्यादर्तव्यत्वं कथमित्यत्र 
अन्यशेषत्वानुमतेस्तदुत्कर्षज्ञानाधीनत्वाद्वगवति सर्वोत्कृष्टत्वज्ञापनेतच्छेषत्वापादकतयानुकूलत्वात्‌ - 


(सा.वि) शेषशेषिभावसंबन्धस्य निषेध्यत्वान्निषेध्य पर्यवसानमित्याह - இம்‌ मकार्‌## इति - 
யானது, षष्ठीत्येतत्‌ - एतदभिप्रायेणैव भट्टार्यैरपि म इत्यस्य व्याख्यानत्वेन मह्यमिति पदं प्रयुक्तमित्याह 
- இவ்‌ अभिप्राय&&70७ “ரும்‌ भट्टार्यरपि - मह्यं என்றது, मह्यमित्युक्तिः | सर्ववाक्यानामवधारण- 
तात्पर्यस्य उचिततया प्रणवस्थोकारस्यावधारणार्थकस्य संभवेनावधारणार्थस्वीकारातूतेनान्य योगव्यवच्छेदे 
सति सिद्धे स्वस्याप्यन्यत्वेन - 


(सा.सं) उचितसंबन्धविशेषमेवाभियुक्तवाक्य प्रदर्शनेन स्पष्टयति - இவ்‌ इति। संबन्धविशेष 
प्रदरर्शनाभिप्रायेणेत्यर्थः - मह्यं नेत्यस्य अहं मदर्थो - नेत्यर्थादिह स्वगतशेषत्वप्रतिसंबन्धि - 


70 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू = எங்களுக்கு अवधारण$ 50०० तात्पर्य கொள்ளுகை उचितwreswnrGe இப்‌ 
ஈரத்திலே मध्यमा क्षरसिद्धफाष्ण எனசர்ச்த்தோடே உறவாய்‌ उदि) இந்‌ नमस्‌ 
பொருளே *ளச்த்திலும்‌ सार மென்னுமிடம்‌ - 


(सा.दी) ணனமாகையால்‌ இந்‌ नमसूळीळा अर्थ8७ सर्वसार மென்னுமத்தை सप्रमाण,0& 
उपपादिळ$ी]0॥॥ - वाक्य ळ(्ाकं0ळळा]) துடங்கி - सर्व वाक्यं सावधारण८@&५।१८ சத்துக்கு 
अवधारण#$ ७ तात्पर्य கொள்ளுகை எரிமாகையாலென்கை - अवधारणार्थ पाक 
प्रणवमध्यमाक्षरसिद्०ळ तात्पर्यार्थ०॥०.४? अन्ययोगव्यवच्छेदम्‌ | அத்தோட உறவாகையாவது ? 
अन्यळी& अन्यतमळाळा स्वशेषत्व#,#ॐ கழிக்கை -இந்‌ नमसूनीक्ना பொருளாவது? 
स्वस्यनिरुपाधिकस्वशेषत्वनिवृत्ति/|% - 


(सा.स्वा) முண்டோ? ஈானமுண்டானாலும்‌ अन्यशेषत्वनिवृत्तिसार.०॥ळ&) मम न என்கிற 
अर्थ ளாரச்மாகக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - எங்களுக்கு इति - अवधारणवाचक- 
ஏமில்லாவிட்டாலும்‌ सर्व वाक्यं सावधारणम्‌' इति न्यायेनावधारण परत्वमावश्यकम्‌ - अवधारण- 
वाचक शब्द00क्वा& तत्र तात्पर्यं कैमुत्यसिद्ध9,ळा॥ கருத்து. இங்கு अवधारण 
ஈானர்மில்லையாகில்‌ अन्यशेषत्वशङ्कानिवृत्तिसिद्धि யாதென்று கருத்து. உறவு इति | अन्यशेषभूतळाळा[]) 
என்கிற अवधारणार्थद्ठ&७% &॥@७ अन्यशब्दार्थ००७७/@ मम न என்கிற ஏசத்துக்கு 
अवधारणार्थ$७9॥/_- உறவுண்டென்று கருத்து. अक्षरत्रयात्मकप्रणवं सारार्थकत्वाद्वेदत्रयसारम्‌ - 
ॐ अन्यशेषत्वशङ्का निवृत्त्यर्थ०7ळन अवधारणरूपमध्यमाक्षरार्थ सारम्‌ - இப்படியிருக்க 
मध्यमाक्षरार्थैकदेशरूप८ळा नमस्‌०७क्ना अर्थ ஈசீத்திலும்‌ ஈா₹மாகிலன்றோ தனியே சொல்ல 
வேண்டியது. அதில்‌ प्रमाण 96७९ ग? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ ~ 


(सा.प्र) स्वशेषित्वस्य तु शेषत्वमात्रासहिष्णुत्वेत स्वरूपनाशकत्वेनात्यन्तबाधकत्वात्तन्निवृत्तेरत्या- 
दर्तव्यत्वमिति सप्रमाणं दर्शयन्‌ अन्यशेषत्वव्यावर्तकोकारविवरणरूपत्वान्नमस आनन्तर्यमित्याह - 
எங்களுக்கு इत्यादिना - नन्वार्जवमात्रस्यापिशास्त्रेष्वादर्तव्यत्वोक्ते - 


(सा.वि) स्वेशेषत्वव्यवच्छेदस्यापि संभवे विशिष्टस्वातन्त्यनिषेधसिद्धयर्थ स्वशेषत्वव्यवच्छेदकं कुर्वन्नमः 
पदमेव सारतममिति प्रमाणैरुपश्लोक्यत इत्याह - எங்களுக்கு इत्यादिना - எங்களுக்கு 
इत्येतन्मध्यमाक्षरस्यावधारणार्थस्वीकारे हेतुतयोक्तम्‌ - मध्यमाक्षरसिद्ध/०॥क्का எானரீத்தோட, 
मध्यमाक्षरकण्ठोक्तवाक्यतात्पर्यार्थभूतान्ययोगव्यवच्छेदेन सह - உறவாயிருக்கிற இந்‌ नमस्‌, 
तदानुकूल्यरूपसंबन्धवत्तया स्थितेऽस्मिन्नमः पदे - பொருளே, विद्यमानार्थ एव - वाक्यार्थ- 
भूतोऽन्ययोगव्यवच्छेदस्सारतमः - तदेकदेशभूतशेषत्वव्यवच्छेदरूपनमश्शब्दार्थो5पि - 


(सा.सं)शेषित्वं मय्यपि न प्रसक्तिमदिति सिद्धम्‌ । अवधारणार्थकप्रणवद्वितीयाक्षरार्थानुगुणार्थकतया 
अर्थद्वारकं नमः पदस्य प्रभावं प्रमाणोपन्यसनेनोपपादयति - எங்களுக்கு इति - எனளிர்த்தோடே 
इति - प्रणवात्मक वाक्यतात्पर्यविषयीभूतावधारणार्थकेनेत्यर्थः अवधारणस्यासङ्कोचकरो अयं नमश्शब्द 
इति உறவாயிருக்கிற इत्युक्तिः - सारं, ज्ञातव्य प्रधानं - 
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मू - “அளக भवेन्मृत्युस्त्र्यक्षर ब्रह्मशाश्वतम्‌ | 
ममेति द्वद्यक्षरोमृत्युर्नममेति च शाश्वतम्‌ ।।"' 
ஈணாரகேளாலே சொல்லப்பட்டது - 
“सर्व जिह्यं मृत्युपदमार्जवं ब्रह्मणः पदम्‌ | - 


(सा.दी) स्वकीयस्य तथास्वशेषत्वनिवृत्ति८।% - द्व्यक्षरस्त्विति - द्व्यक्षरः, ममइत्यक्षरद्वयार्थभूतोहङ्कारो 
ममकारश्चमृत्यु:, संसार: - संसारहेतु வென்று अर्थ) व्यक्षरं नममेति, அ भूताहङ्कारममकारनिवृत्तिः 
शाश्वतं ब्रह्म, ब्रह्म प्राप्तिकारण மென்றபடி, सामान्येन द्र्यक्षरं त्र्यक्षर மென்றத்தை विशेषि&&।ॐ 
காட்டுகிறார்‌ - ममेति - ளு, द्रयक्षरार्थो5हड्धारादिः - नममेति, तक्षरार्थोऽहङ्कारममकारनिवृत्तिः - सर्व 
जिह्यं मृत्युपद@०ळाॐी वचन&5।ॐ(5 अर्थळ8 ७ நோக்கென்கிறார்‌. सर्व जिह्ममित्यादि ड; सर्वजिह्यं, 
ரமான 'कौटिल्यत७७ ‘= अहङ्करादिङळनाॐं காட்டுகிறது - मृत्योःपदस्थानम्‌ | எண்ராமென்றபடி - आर्जवं, 


(सा.स्वा) द्व्यक्षरस्त्वित्यादिना द्व्यक्षरस्तु मृत्युर्भवेत्‌ संसारो भवेत्‌ - विधेयानुसारेणपुह्िङ्गत्वं छान्दसंवा 
- तद्वतुत्वात्तद्रयपदेशः - त्र्यक्षरं शाश्वतं ब्रह्म, ब्रह्मप्राप्ति साधनम्‌ - इति सामान्यतः प्रतिपाद्यद्र्यक्षरः - कः? 
त्र्यक्षरं किमित्यपेक्षायामाह - ममेति - द्वक्षरार्थः, अहङ्कारः ममकारश्चः मृत्युः, संसारहेतुः अर्थस्य 
मृत्युतया तत्संबन्धि शब्दस्यापि तद्व्यपदेशः न ममेतीति - त्यक्षरमित्यनुषङ्गः - शाश्वतं ब्रह्मेति चानुषङ्ग: - 
அனர்‌; - अहङ्कारममकार निवृत्तिः - शाश्वत ब्रह्मप्राप्तिसाधनमित्यर्थः - यद्वा, मृत्युः द्व्यक्षरः - द्वौ अक्षरौ 
यस्य सःस्वार्थममकारजन्यत्वं संबन्धेन ममेत्यक्षरद्रयवान्‌ | शाश्वतंत्रह्म, எனா रूपं फलम्‌ - त्र्यक्षरं पूर्ववत्‌ - 
तेननपुंसकत्वपुह्लिङ्गत्वोपपत्तिः - இப்படி ''எனக்குரியேனல்லேன்‌”' என்கிற अर्थ வானாமாகையாலே 
ஈாரஸினாலே पृथम्वक्तव्य०७् கருத்து. இப்படி नमसोऽर्थ, मोक्षसाधनतया सार) சொல்லக்‌ 
கூடுமோ? “सर्व जिह्यं मृत्युपदमार्जवं ब्रह्मणः ஏஎ” என்கிற प्रमाण जिह्यशब्दार्थळछाळ(छ 
ராமும்‌ आर्जवशन्दार्थ#&।ॐ& ब्रह्मपदत्वत७(०ळ]09॥ சொல்லுகிறது? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - सर्वमिति - सर्वजिहां, सर्वकौटिल्यम्‌ | मृत्युपदं मृत्युसाधनंआर्जवम्‌, கானம்‌ - 


(सा.प्र) रहङ्कारममकारनिवृत्तेरादर्तव्यत्वो क्तिः कथमित्यत्रप्रामाणिकाकारव्यतिरिक्तस्यैव जिहत्वात्तत्रिवृत्ति 
वाचकार्जवशब्तेनापि “ˆ अहङ्कारं बलं दर्प कामं क्रोधं परिग्रहम्‌ | विमुच्य निर्ममश्शान्तो ब्रह्मभूयाय 
कल्पते '' इत्याद्यनुसारादहङ्कारममकारनिवृत्तिरेव तत्रापि विवक्षितेत्याह - सर्व जिह्ममित्या - दिना - 
नमसा निषिध्यमानस्य शेषित्वस्य शेषप्रतिसंबन्धिकत्वात्‌ - 


(सा.वि) सारतम इति भावः - द्व्यक्षरः ममेति । द्वक्षरार्थभूतो ममकारोऽहङ्कारश्च - मृत्युः, 
बन्धहेतुः - त्र्यक्षरं, न मम इत्यर्थः | शाश्वतं ब्रह्म, मोक्षकारणम्‌ | तदेव विशिनष्टि। ममेति। सर्व 
जिह्यं मृत्युपदमितिच मृत्यु - पदादि प्रत्यभिज्ञानादेः तत्परमेवेत्याह | सर्वमिति | जिह्यं, - 


(सा.सं) मृत्युरिहसंसारमूलभूतप्रमादः - उभयत्र प्राप्य प्रापकयोरभेदोपचारः - सर्वं जिह्ममिति - 
सामान्यवचनमप्येतद्विशेषवचनैकार्थ्यमित्याह - सर्वमिति - जिह्मता, वक्रत्वम्‌ - तञ्च मनो वाक्कायानां 
यथावस्थित वस्त्वननुगुणत्वम्‌ - आर्जवम्‌, ऋजुत्वम्‌ - तञ्चतेषां - 


72 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - एतावान्‌ ज्ञानविषय: किं प्रलापः करिष्यति ப? 

என்கிற श्लोकळछाळ(छ७ இந்‌ नमस्‌न७ळा பொருளிலே प्राधान्येन तात्पर्यळ - இங்கு नमम 
என்கிறது எதை என்னில்‌ ? प्रणव 6) तृतीयाक्षरळळ)ळ अनुष ङ्भि5ङ। நானெனக்குரியேனல்லேன்‌ 
என்றதாயிற்று - 3ணானாத்திற்காட்டில்‌ அரி மென்னுமிடம்‌ - 


(सा.दी) क्रजुत्वम्‌ - (ॐ सर्वार्जवप्रधान,७7ळा अहङ्कारममकारनिवृत्ति प्राधान्येन विवक्षितम्‌ - 
ब्रह्मणः पदं, परमपदम्‌ - तत्प्राप्तिकारण@७.५७- ज्ञानविषयः, ज्ञातव्यो5र्थः - किमन्यन्निष्फलं 
वच उच्यते என்கை. இங்கு नममेत्यादि - உரியேன்‌, अन्तरङ्गा - ஏஏானென்றபடி - இங்கு 
- पदान्तर मध्याहरि#।ॐ கொண்டாலோவென்று शङ्कै/०(5०ीॐ செய்கிறார்‌. - अध्याहार#$/ 
காட்டிலென்று ~ ரராஏமாவது ? ஏஎரப₹ங்களிலுண்டான पदाहधक&छल्लाकं का पकै கொள்ளுகை 
- अध्याहार.॥०.४।? अपूर्व०ङ - 


(सा.स्वा) सर्व८७ ब्रह्मणः पदं, तत्प्राप्तिसाधन७/.५७. - आर्जव#ॐ।ॐ सारत्वं சொன்னால்‌ 
अहङ्कारममकार निवृत्ति आर्जवपराकाएै५/०७५॥७० प्राधान्येन அதிலே எனச்‌ மென்று கருத்து - 
ज्ञानविषयः, ज्ञातव्यमेतावदेवेत्यर्थ: - प्रलापः, अन्यद्वचः - किंकरिष्यति, न किमपि निष्फलमित्यर्थः 
- ஆனாலும்‌ निषेध्यवाचकपदॐ@ 7७ ममन'' என்று निषेधं கூடுமோ? என்று शङ्कि) उत्तर०(]नी& 
செய்கிறார்‌ - இங்கு इत्यादिना - अनुषब्लि>७), இப்படி अनुषङ्ग அண்ணி என்று पर्यासिळळ)&5॥ (95) 
सामान्यनिषेधं கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - நான்‌ इति। प्रणव சொன்ன 
शेषत्वसंबन्धनिषेधं ஏசாச்மென்றபடி - இப்படி अनु्षङ्गिङक வேணுமோ ? मः என்று மாய்‌ 
किञ्चित्‌ என்று पदमध्याहरि$७। என்கைக்காட்டிலொரு எனவுமில்லை யென்று नमस्‌बणण्डछ 
अद्वैतार्थकत्वं சொல்லலாமே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ ~ अध्याहार8& इति - अत्यन्तानुपस्थित 


(सा.प्र) प्रतिसंबन्ध्याकाङ्कां निवर्तयन्नन्यशेषत्वव्यावर्तकोकारे पौनरुक्त्यशङ्कां च परिहृत्य 
विशिष्यस्वशेषत्वनिषेधप्रयोजनं चाह - இங்கு न मम इत्यादिना - 


(सा.वि) कौटिल्यम्‌ | अहङ्कारादि। आर्जवं, सरलत्वम्‌ - अहङ्कारादिनिवृत्तिः - ज्ञानविषयः, ज्ञातव्यार्थः | 
प्रलापः, एतदप्यधिकोक्तिः - निष्फल इत्यर्थः - “'शलोकार्धेन प्रवक्ष्यामि यदुक्तं ग्रन्थकोटिभिः | परोपकारः 
पुण्यायपापाय परपीडनम्‌ ||” इतिवन्निष्कृष्योक्तार्थ इति भावः | नम इत्यत्र प्रतियोगिसमर्पक 
पदाभावात्कथमन्वय इति पृच्छति । இங்கு इति - नमम என்கிறதெத்தை என்னில்‌, नमम 
इत्येतत्प्रतियोगि समर्पकपदंकिमित्यर्थः - उत्तरमाह | ஈரத்தில்‌ इति | अनुषङ्गि&।, आकृष्य உரியேன்‌, 
अन्तरङ्गशेषभूत इति यावत्‌ - ननु जीववाचकपदमध्याहियतामित्यत्राह - अध्याहार#ॐॐ इति - अनुषङ्गो 
नाम? स्व सन्निहितस्य எண்ணா निराकाङ्कस्यपदस्येतराका ङ्का - 


(सा.सं) यथावस्थितवस्त्वनुगुणत्वम्‌ - संसारमूलममकारादिनिवृत्तिरेव ह्यार्जवे प्रधानेति प्राधान्येनेत्युक्तम्‌ 
- आकाङ्क्षितं निषेध्यमनुषङ्गध अनुषक्तपदेन सह फलितं वाक्यार्थमाह - இங்கு इत्यादिना உரியேன்‌, 
शेषभूतः - नम पदान्तरमेव अध्याह्नियतां किं प्रणवतृतीयाक्षरानुषङ्गेणेत्यत्राह - அன்னத்தில்‌ इति - 
अनुषङ्गो वाक्यसमाप्तिः सर्वेषु तुल्ययोगित्वा - 
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मू - अनुषङ्गाधिकरणसिद्धम्‌- இங்கு नममाहस्‌'” என்று विशेषिळ6७&८॥॥86 கீழ்‌ अन्यशेषत्वळ&७& 
கழிக்கிற मध्यमाक्षरं गोबलीवर्दन्यायळ5॥७ स्वव्यतिरिक्तविषयम्‌ - 


(सा.दी) ஒரு पदवाक्यदळळनाकं கூட்டிக்கொள்ளுகை. अनुषङ्गाधिकरण0050) पूर्वमीमांसै,॥७०॥(5 
अधिकरण. அதில்‌ ஈாகமென்கை. नमस्‌ स्वशेषत्वनिषेधं सिद्धि&#७५॥७ கீழில்‌ उकार86 
स्वव्यतिरिक्तान्यशेषत्वनिषे धं பண்ணிற்றாயிற்றென்கிறார்‌ - இங்கு नममाहम्‌ इत्यादि - 
विशेषि&ळ&७।१@ y अन्यशेषत्वनिषेध ॐ -विशेषि&ळॐ८५@ ॐ - கழிக்கிற, सामान्येन கழிக்கிற 
வென்றபடி - गोबलीवर्दन्याय।०॥०७/७। हि बलीवर्द மென்று எருது. गाञ्चानय बलीवर्दञ्चानय என்கிற 
விடத்தில்‌ எனிஎ$மென்று विशेषिकळ,&॥॥&) ஸிளாத்தை बलीवर्दव्यतिरिक्तगोव्यक्तिकत्बीड७ 
ஒதுக்குகை - स्वव्यतिरिक्तविषय மென்றது ? 


(ண) पदकल्पनारूपाध्याहारापेक्षया पूर्ववाक्योपस्थितस्यापेक्षितस्य पदस्य कल्पनं ज्याय इत्यनुषङ्गाधिकरण- 
सिद्धान्तन्याय மென்றபடி - எனக்குரியேனல்லேன்‌, எனக்கு शेषभूतळ&९ळाळा ८७ 
இப்படியாகில்‌ प्रणब अकारवाच्यळा பொருட்டே मकारवाच्य्ाळा நானென்று अवधारण 
भगवदन्यशेषत्वं தனக்கு ராங்கமாகையால்‌ தன்னையும்‌ குறித்து शेषत्वं निषिद्oro sr 
पुनरुक्ति வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கே इति - मध्यमेति - ரசத்தில்‌ अवधारणं 
स्वव्यतिरिक्तभगवदन्यशेषत्वनिषेधपर@.०ॐ/.५७ गोबलीवर्देति - सामान्य वाचिपदस्य प्रयुक्त - 


(सा.प्र) अनुषङ्गाधिकरणसिद्धमिति -  चित्पतिस्त्वापुनातु - वाक्पतिस्त्वापुनातु । देवस्त्वा सविता 
पुनात्वच्छिद्रेण पवित्रेण'' इत्यत्र “देवस्त्वा” इति मन्त्र एव करणांशबोधकसान्निध्यादितरयो: 
करणांशबोधकत्वाकाङ्क्षायां यस्य कस्याप्यध्याहारादपि सन्निहितस्य प्रतीतस्यानुषङ्ग एवोचित इत्युक्तरीत्या 
मकार स्यानुषङ्गे नित्यस्य स्वरूपेण निषेधानुपपत्त्या संबन्धसामान्य षष्ठ्याः शेषशेषिभावरूपसंबन्धपरत्वं 
लभ्यत इति भावः - நானெனக்குறியேனல்லேன்‌, नाहं मम - 


(सा.वि) वशे वा कर्षणम्‌ - अध्याहारो नाम? यत्र क्कचन स्थितस्य अनि बद्धस्य लौकिकस्य पदस्यानयनम्‌ 
- अनुषङ्गाधिकरणसिद्धमिति - अनुषङ्गो वाक्यपरिसमापिरित्यत्र “याते अग्ने शयातनूर्वर्षिष्ठा याते अग्नेरजाशयायाते 
अगनेहराशया”” इति वाक्यमुदाहृत्य ' तनूर्वर्षिष्ठा” इति वाक्यस्य “याते अग्ने या शया” इत्यन्वयेन कृतार्थत्वात्‌ 
“रजाशया சா?” इत्यनयोराकाङ्क्षावशेन यत्र क्रचितस्थितलौकिकपदाध्याहार इति पूर्वपक्षं कृत्वा 
सन्निहितस्य स्वाकाङ्क्षापूरणयोग्यस्य वैदिकस्य शीघ्रोपस्थितत्वात्तदनुषङ्गसंभवे अनुपास्थितलौकिकपदाध्याहारो न 
युक्त इति सिद्धान्तितम्‌ - तदधिकरणसिद्धमित्यर्थः - ननूकारेऽन्यशेषत्वनिषेधेनैव स्वविशेषत्वनिवृत्तिसिद्धया 
नमः पदेऽन्यशेषत्वनिषेधे पौनरुक्त्यं स्यादित्यत आह - இங்கே नममाहमिति - கீழ்‌, प्राक्‌ - 
கழிக்கிற, निवर्तयत्‌ - स्वव्यतिरिक्तविषयमिति, गामानय बलीवर्द चेत्यत्र वलीवर्दस्यापि गोत्वजात्या 
क्रान्तत्वाद्रोशब्देनैव लाभे बलीवर्दशब्द समभिव्याहाराद्यथा गोशब्दस्य तदितर - 


(सा.सं) दित्यनुषङ्गाधिकरणसिद्धमित्यर्थः । प्रणवमध्यमाक्षरेणैव अत्रनिषेध्यस्य च निषेधलाभे किमनेनेत्यत्र 
प्रथमं गोबलीवर्दन्यायेन सार्थक्यमाह - இங்கு इति - निष्प्रयोजन सङ्कोचानुपपत्ति - 
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मू - अहं न मम என்கிற वाक्यळळ॥(७ தன்‌ स्वरूप(७७ தனக்குரியதல்லாமையாலே ரங்கள்‌ 
प्रधानानुवर्तिङ0बाब्गरक११०५९०। வேறொன்றையும்‌ பற்றத்‌ தனக்கு निरुपाधिक स्वामित्व,5७96७ 
யென்று ஈத்து अनुसन्धानं ஈன்த்தது. இது विशेषनिर्देश&छ&( प्रयोजनम्‌- 


(सा.दी) स्वव्यतिरिक्तान्यशेषत्वनिषेधविषय மென்றபடி नमस्‌ स्वशेषत्व निवृत्त्यनुसन्धान&& स्वकीयस्य 
स्वशेषत्व निवृत्त्यनुसन्धान(७॥७ என்மாமென்கிறார்‌ - अहं न ममेत्यादि५/॥ निरुपाधिकस्वामित्व/००० 
யென்றத்தால்‌ औपाधिक स्वामित्व முண்டென்று கருத்து - இது विशेषनिर्देशित्यादि - இது, இவ்‌ 
अनुसन्धानविशेषफलम्‌ - विशेषनिर्देश&।ॐ७, उकारे सामान्येन स्वस्यापि निषेधं सिद्धि,,॥॥&॥)७ नमः 
என்று ரத்துச்‌ சொன்னதுக்கு தனக்கு विशिष्य निरुपाधिकस्वामित्वनिषेधं மென்கை - இனி 
विश्चिद्‌ என்று 7 


(सा.स्वा) पदान्तरवैयर्थ्य परिहाराय तद्र्यतिरिक्तविषयपरत्वकल्पनं गोबलीवर्दन्याय: - गामानय 
बलीवर्दमानयेत्युक्त गोपदेनैव बलीवर्दलाभसंभवाद्रलीवर्द पद वैय्यर्थ्य स्यात्तद्वारणाय गोपदस्य बलीवर्दान्य 
गोपरत्व००])) கருத்து - இப்படி प्रणव தனக்கு सामान्यत அனினமில்லையென்றுச்‌ 
செய்தேயும்‌ எனக்குரியேனல்லேனென்று विशेषनिर्देशमपेक्षित 0769 स्यकीयत्वेन 
ज्ञातवस्तु&ङळ)नाॐ குறித்துத்‌ தனக்கு ரானா மில்லையென்று ரீரீஜயாமையாலே नाहं 
किश्चित्स्वामि என்று अनुसन्धान( ममकारनिवृत्त्यर्थमावश्यक,०॥)७५५॥९७ स्वामित्वपदमध्याहृत्य 
न मम किञ्चिदपि प्रतिस्वामित्व@०ॐ) विशिष्य निर्देशि&% வேண்டுகையாலே अनुषङ्ग(७ अध्याहार 
முமிரண்டும்‌ प्रसद्धि யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अहन्नममेति - न मम किश्चित्स्वामित्व 
மென்கிற अनुसन्धानमर्थात्‌ கன்க்கையாலே तदर्थमध्याहारमनपेक्षित மென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ 
प्रणव&8& अवधारणॐ#॥९ தானே सामान्यतस्स्वपरसाधारणान्यशेषत्व[७,७॥॥॥७७ न ममाह 
மென்று निष्प्रयोजन|0॥७ गोबलीवर्द த்தாலே विशिष्य निर्देशि& வேணுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இது इति இது, नाहं विश्चित्स्वामीति विशेषानुसन्धान&0क्षाक्रक - 


(सा.प्र) ரங்கள்‌ प्रधानानुवर्तिकक्षा इति - नन्वत्र स्वस्य शेषित्वनिषेधात्‌। गुणानां प्रधानानुवर्तित्व 
न्यायात्स्वगुणविग्रहादि शेषत्वनिषेधोऽनुपपन्नः - सिद्धयसिद्धिव्याघातात्‌ - गुणविग्रहादीनां स्वशेषत्वे 
सिद्धे अनन्तरं न्यायात्तान्निरूपितशेषित्वस्य स्वस्मिन्‌ निषेद्धयत्वादिति चेन्न। कर्मोपाधिना - 


(सा.वि) विषयत्वेन न पौनरुक्त्यं तद्वदिति भाव: - उकारे5न्यशेषत्वनिषेधेनैव सिद्धथतो5र्थस्य तत्र 
स्वव्यतिरिक्तविषयत्वं स्वीकृत्य विशिष्य स्वशेषत्व निषेधस्य प्रयोजनमाह - अहं न मम என்கிற वाक्येति 
- உரியதல்லாமையாலே, शेषभूतत्वाभावेन - வேறொன்றையும்‌ பற்ற, स्वकीयत्वेन ज्ञायमानगुण- 
विग्रहादिकं प्रति - गुणाः प्रधानानुवर्तिन इति न्यायेन - निरुपाधिकस्वामित्व।660606०७५॥७४/), विशेषिक्ा 
अनुसन्धानं फलि$&8।, फलति - इदमेव विशिष्य निषेधस्य प्रयोजनमिति भाव: - एवं तर्हि - 


(ச.ச) परिहरति - अहं न ममेति - विशेषिङॐ। इत्यस्यायमाशयः - मध्यमाक्षरेण सामान्येन अन्यशेषत्वनिषेधेऽपि 
स्वसमानन्यायानन्यान्‌ प्रति स्वं प्रति च स्वस्वाम्यनिषेध आर्थ एष स्यान्न शाब्द इत्यद्य - 
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मू - இப்படி எரியாத த்தில்‌ பொதுவிலே தன்னோடு துவக்குண்டாய்த்‌ தோற்றுகிற 
வற்றையெல்லாம்‌ என்னதன்றென்று தன்‌ துவக்கறுக்கிறது. இத்தால்‌ தன்னையும்‌ 
தன்னுடைய गुणविग्रहादिळळ),ना५]७ பற்ற தன்‌ अभिमान - 


(सा.दी) ஒரு पदमध्याहरि#७| योजिळ ७ எசத்தில்‌ सिद्धिळछ% சச்த்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி 
अनुषङ्गि।॥ङ எனரியோல்‌ - எராரீஏயாதே, னை ரஎத்திலென்றபடி. துவக்காவது? 
संबन्धम्‌ - தோற்றுகிறவற்றையெல்லாம்‌, स्वकीयगुणविग्रहक्रियादिक& दी ५१७०७७॥७।७छला&0& 
இத்தால்‌ கணத்த அர்த்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - இத்தால்‌ தன்னையும்‌ इत्यादि॥॥& - 


(सा.स्वा) विशेषनिर्देशं ஏளிளாமாகையால்‌ आवश्यक0050 கருத்து. இப்படி प्रण 
मकारमस्मच्छब्दपर्याय,०॥ळ(9_॥॥छ। नमस्‌०॥ अनुषङ्गं सिद्धि&&79॥ “मन ज्ञाने मन परिमाणे'' 
इत्यादि சாரமான मकारमार्थिकाहम्‌ அர்த்துக்குத்‌ தான்‌ अध्याह्ताहमर्थ#5/6७&# தான்‌ विशेषण 
மென்கிற ரசத்தில்‌ नमसून0(86७ அ ஏமில்லாமையாலே அப்போது ஈஸுக்குப்‌ பொருளெது ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி ड्ति பொதுவிலே इति स्वस्वकीयसाधारण्येन என்றபடி. இந்த 
पक्ष अनुषङ्ग கிடையாமையாலே किञ्चित्‌ என்று पदमध्याहार्य மென்று கருத்து. இப்படியாகில்‌ 
पूर्वयोजनै॥१७) சொன்ன अर्थ ரசத்தில்‌ अन्यशेषत्वभ्रान्तिनिवृत्त्यर्थ,०ळा मध्यमाक्षरार्थ७&8॥(३_ 
உறவாகையாலே सारतमतया மானாலும்‌ இந்த योजनै न मम किञ्चित्स्यात्‌ बरा) 
अर्थमनुपयुक्त०7०७५/९ ஈா₹மல்லாமையால்‌ ணர்‌ னசீமன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இத்தால்‌ इति - தன்‌ अभिमानेति - अहं निरुपाधिकस्वामी, गुणादिक सर्व स्वतो मच्छेषभूत மென்கிற - 


(सा.प्र) शेषभूतगुणविग्रहाद्यपेक्षया निरुपाधिकस्वामित्वस्य निषेधे विरोधाभावादिति भाव: - 
एवमनुषङ्गाभावेऽपि स्वतो निषेध्यविशेषोपस्थापकाभावादप्रसक्तनिषेधानुपपत्त्या च निषेधः 
प्रत्यक्षादिभिस्स्वशेषतयासिद्धार्थविषयस्सन्नहं ममकाररूपनिषेध्यविशेषपर एवेत्याह - இப்படி इत्यादिना - 


(सा.वि) किञ्चिदिति पदमध्याहृत्य स्वशेषत्वेनोपस्थितवस्तुशेषत्वनिषेधस्य शान्दत्वाय न मम विञ्चित्स्यादिति 
निषेधः क्रियतामित्यत्र तथैवास्त्वित्याह - இப்படி अनुषङ्गि५/९5 इति - இப்படி, एवं सति - विशेष 
निषेधस्य किश्ञित्प्रत्यपि स्वस्वामित्वनिषेधफलकत्वे सति - எரியாத னத்தில்‌, अनुषङ्गे सति 
स्वकीयत्वेनोपस्थितवस्तुमात्रं प्रतिशेषित्वनिषेधस्य शान्दस्य सिद्ध्यानुषङ्गासंभवात्किञ्चिदिति पदाध्याहारपक्ष 
इत्यर्थः - பொதுவிலே, सामान्येन - துவக்குண்டாய்‌ தோற்றுகிறவற்றையெல்லாம்‌, संबन्धित्वेन 
प्रतीयमानं सर्वम्‌ - என்னதன்று, मदीयं न भवति - என்று, इति । துவக்கறுக்கிறது, संबन्धः छिद्यते - 


(सा.सं) शाब्दत्वसिद्धिः प्रयोजनमिति - अनुषङ्गेऽप्यन्यान्प्रति स्वस्वाम्यनिषेधो न शब्दतो लभ्यते - 
किञ्चित्पदाध्याहारे तु स्वं प्रति च स्वस्वाम्यनिषेधो लभ्यत इत्यस्वरसादाह - இப்படி इति पक्ष, 
किञ्चित्पदाधूयाहार पक्ष इत्याशयः - स्वगुणविग्रहादिवत्‌ स्वयमपि स्वातिशयाधायकतया शङ्कित 
इति பொதுவிலே इत्युक्तम्‌ - अस्मिन्पक्षे फलितं दर्शयति - இத்தால்‌ इति - मय्यहमेवातिशयाधायक 
इति धीरहङ्कारः - ममान्यदतिशयाधायकमिति धीर्ममकारः - अत्र निवर्त्योऽहङ्कारस्तत्वविशेषरूपश्चेत्‌ - 
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मू - 9ிங்களைக்‌ கழிக்கையாலே विपरीताहङ्कार எனணாங்களாகிற संसारमूलाह।कथ 
மக்கப்பட்டன. இங்கு கழிக்கிற अहङ्कारफ भ्रमरूप।»6८ण बुद्धिविशेष७: மற்றும்‌ எனங்களில்‌ 
எண்ணின अहङ्कार ரசத்தால்‌ கழிவதொன்றன்று - सूक्ष्मशरीरं விடுமளவும்‌ இவனைத்‌ 
தொற்றிக்கிடக்கும்‌, - 


(सा.दी ) विपरीताहङ्कारममकार॥४ङशाॐी றவென்றத்தால்‌ अविरुद्धाहङ्कारममकार हकका 
परिग्राह्या॥%0गक॥ கருத்து. अविरुद्धाहडकारममकार)5ना॥७।ळा? स्थाने पातिए॥ळा अहड्धारादिळना. 
அவைதானெவையென்னில்‌ ? देहादेर्विलक्षणोऽहं ज्ञानस्वरूपो5हं, परमात्मनश्शेषभूतोऽहम्‌'' 
என்னுடைய शेषीपरमात्मा इत्यादिकक्षा. विपरीताहड्रार9ळाळा0)छळा]) विशेषि&&ॐ காட்டுகிறார்‌ - இங்கு 
கழிக்கிற इत्यादि - *ரன்னமான ममाहं ஏீகானங்களிலெண்ணப்பட்ட 38ஏ7மென்கிறார்‌ - மற்றும்‌ 
எனங்களிலென்று. மற்றுள்ள, एतद्वयतिरेकेण எனங்களிலெண்ணப்பட்ட, विवेकमात्रछछाळ. 
विवेकरूपज्ञानमात्र#छ॥०००ॐ. இது சாரன்ணமாகாமையாலென்று கருத்து. அது பின்னை 
யென்செய்யும்‌? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सूक्ष्मशरीरमित्यादि - विरजैॐ&४० १५१ 
सूक्ष्मशरीरं விட்டுப்போமளவுமென்கை. தொற்றி, ஒட்டிக்‌ கொண்டென்கை. 


(सा.स्वा) சணா ங்களையென்றபடி - இதினாலே भ्रान्तिसिद्धनिरुपाधिक संबन्ध$40%क 
கழித்துத்‌ துவக்கறுக்கிறதென்று पूर्ववाक्य$$/%(5 அ4மென்றபடி - अहङ्कारेति - संसारमूलच्छेदकतया 
उपयुक्ततमत्वात्‌ இதுவும்‌ எாச்மென்று கருத்து - [எனா கழிக்கப்பட்டனவென்று उक्ति 
கூடுமோ? எசா மோவது प्राकृततत्व,,ळा0])॥ ॐ5॥मो क्षस्थायि५) I ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இங்கு इति। भ्रमरूपेति - अहं निरुपाधिकस्वामी इदं सर्व मे निरुपाधिकशेषभूत மென்கிற 
आन्ति@५।#८।१- = विवेक मात्र&$7060 கழிவதன்றென்றால்‌ मोक्षदशै॥१9॥७ अनुवर्ति&&७॥ ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - सूक्ष्मेति - இவ்‌ अहङ्कारतत्त्वं भ्रान्तिरूपाहङ्कगारममकार 
ரரனாமாகையாலது नशि॥॥0% व्हू 


(सा.प्र) नन्वनादिकर्म प्रवाहाञ्जीवा विना भूताहङ्कारशब्दवाच्य प्रकृत्यंशस्य नममाहमिति 
ज्ञानमात्रानिवर्त्यत्वात्कथं निवर्त्यत्वमुच्यत इत्यत्राह - இங்கு கழிக்கிற इत्यादि - 


(सा.वि) கழிக்கையாலே निवर्त्यतया - विपरीतेति - विरुद्धेत्यर्थ: - अविरुद्वाहङ्कारममकारौ देहाद्विलक्षणोडहं, 
ज्ञानस्वरूपो5हं, परमात्मनश्शेष भूतो5हं मम शेषी परमात्मेत्येवंरूपौ - एतावद्भ्रान्तिरूपत्वान्न निवर्त्याविति 
भाव: - अयमहङ्कारः। என்னா बलं दर्पम्‌ इत्यत्रोक्त भ्रमरूपबुद्धिविशेष:। नतु“ “भूमिरापोऽनलो वायुः 
खं मनो बुद्धिरिव च। अहङ्कार इतीयं मे भिन्ना प्रकृतिरष्ठधा' 'इत्युक्ततत्वान्तः परिगणिताहङ्कारः - 
सत्वेतदंशज्ञानान्न निवर्तते - किन्तु सूक्ष्मशरीरं यावदनुवर्तत इत्याह | இங்கு கழிக்கிற इति। மற்றும்‌ 
எனங்களில்‌, तद्व्यतिरेकेण तत्त्वेषु - எண்ணின, गणितः - विवेकमात्र&&॥, अहं न 
ममेत्येतादृशज्ञानमात्रात्‌ - கழிவதன்று, न निवर्तते - தொற்றிக்கிடக்கும்‌ संबन्ध्यतिष्ठेत्‌ - 


(सा.सं) कुदृष्टि साम्यं स्यादित्यत्यत्राह - இங்கு इत्यादिना - தொற்றி, संपरिष्वक्ततवयेत्यर्थः - 
कारणेन संपरिष्वक्तस्य कथं तत्कर्यबुद्धिविशेषनिवृत्तिरित्यत्राह - 
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मू இவ்‌ अचित्संबन्धम्‌ இவனுக்கு கழியாதிருக்க இதன்‌ எாச்ங்களாய்‌ *எனங்களான अहङ्कारादि 
ஊர்கள்‌ मूलमन्त्रादिळना॥8७) கமான विवेक७॥ॐ/ भेषजविशेष&$57009 கழிகிறன. - 


(सा.दी) எாணனாங்களுக்கு மான अचित्संबन्ध॑ கழியாதிருக்க இதின்‌ ஈாச்மான 
अहड्ढारादिकक्षा आन्ति கழியக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ अचित्संबन्धमित्यादि॥॥&. 
இனி சரத்தில்‌ अनन्ययोगव्यवच्छेद्‌&&7९ अन्याी& अन्यतमळाळा தன்னுடைய शेषत्व 
தனக்குக்‌ கழிகையால்‌ अन्यशेषित्वं கழியாமையால்‌ தன்னுடைய स्वरूप தோற்றுகிற गृहक्षेत्रादि = 


(सा.स्वा) भ्रान्तिरूपाहड्डारं नशिक्षकक கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. व्याधिकक्षा इति - 
स्वनिदानभूतपथ्यं நடக்கச்செய்தேயும்‌ सिद्धौषधविशेष&७70७ व्याधिङक्षा எரக்கிறாப்போலேயிங்கும்‌ 
अहङ्कारं எக்குமென்றபடி - கழிகிறன, கழியாநிற்கிறதுகளென்றபடி. இப்படி किच्चित्पदकळ'७ 
अध्याहरि$७। स्वपरसाधारण्येन न मम किञ्चित्‌ என்று शेषत्वनिषेधं கூடுமோ? प्रणव## अन्यशेषत्वं 
*ஈணமானபடியாலே स्वस्यापि भगवदन्यतया स्वशेषत्व(/0% निवृत्त - 


(सा.प्र) तत्कार्याहङ्कारममकारयोस्तस्मिन्विद्यमाने निवर्तयितुमशक्यत्वात्तयोर्निवर्त्यत्वोपदेशोडनुपपन्न 
इत्यत्र औपाधिककार्येषु उपाध्यनुवृत्तावपि कार्यनिवृत्तिस्सर्वरोगनिदान भूतवातपित्तश्लेष्ममयदेहानुवृत्ता 
वप्यौषधविशेषैर्वातपित्तश्लेष्मजन्य व्याधिनिवृत्ति दर्शनान्नानुपपन्नेत्याह - இவ்‌ अचिदित्यादिना - 
सूक्ष्मशरीरमित्यादि - यावत्सूक्ष्मशरीरनिवृत्तिजीवेन सम्बन्ध्यैवाहङ्कारो वर्तेतेत्यर्थः - 
नन्वहङ्कारस्यामो क्षमनुवृत्तिर्नोपपद्यते - ''भूतादिर्महति लीयते'' इत्यादिभिर्महा 
प्रलये ऽहङ्कारविनाशश्रवणादामो क्षमनुवर्तमानतया साङ्घ्याङ्गीकृ तलिङ्गशरीरस्य भाष्यकारादि 
भिरनङ्गीकृतत्वेन तदङ्गीकारेऽपसिद्धान्ताच्चेति चेन्न = “वाङ्‌ मनसिसम्पद्यते - मनः प्राणे - प्राणस्तेजसि 
- तेजः परस्यां देवतायां - वेत्थ यथा पञ्चम्यामाहुतावापः पुरुष वचसो भवन्ति। इति तु पञ्चम्यामाहुतावापः 
पुरुषवचसो भवन्ति। मनष्षष्ठाणीन्द्रियाणि प्रकृतिस्थानि कर्षति। शरीरं यदवाप्नोति यच्चाप्युत्क्रामतीश्वरः। 
गृहीत्वैतानि संयाति वायुर्गन्धानिवाशयात्‌। तदन्तरप्रतिपत्तौ रंहति संपरिष्वक्तः प्रश्‍ननिरूपणाभ्यां 
देहान्तरगमने भूतसूक्ष्मैस्संपरिष्वक्तो जीवो रंहति - सूक्ष्माचिच्छक्तियोगद्वारेण भवति - 
प्रलयकालेनामरूपविभागानर्हाति सूक्ष्माचिद्रस्तुयोगात्‌ इत्यादि श्रुतिस्मृतिसूत्रभाष्यादिभिर्जीवस्यामोक्षं 
भूतसूक्ष्ममात्रसंबन्धोक्तेर्भूतत्वाहङ्कतित्वेन्द्रियत्वाद्यवस्थाश्रय भूतास्सूक्ष्मतमा: - 


(सा.वि) ननु कारणभूताचिद्रव्यरूपाहङ्कारसंबन्धे विद्यमाने तत्कार्यभूताहङ्कारादिनिवृत्तिः कथमित्यत्र 
रोगकारणभूतदेहे विद्यमानेऽपि रोगनिवृत्तिवदुपपद्यत इत्याह - இவ்‌ अचिदिति | கழியாதிருக்க, 
अनिवर्तमाने - கழிகிறன, निवर्तन्ते - लोके स्वकीयधनत्वेन प्रसिद्ध - 


(सा.सं) இவ்‌ अचिदिति - अस्मिन्नध्याहारपक्ष एव स्वस्य स्वशेषत्व निवृत्तेरन्यलभ्यत्वात्‌ स्वकीयान्‌ 
प्रति - 
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मू - தனக்கு अन्यशेषत्वं ரத்தில்‌ எனனாளாத்திலே கழிகையாலே ஏனனான தன்னைப்‌ 
பற்றத்தனக்கு. ௭௱னமில்லையென்று பிரித்துச்‌ சொல்லவேண்டாமையால்‌ अन्यशेषि५आएंछ ` 
தோற்றின தனக்கிங்கேதேனு மொன்றையும்‌ பற்ற निरुपाधिकस्वामित्वं கழிகையிலே 
எாணர்மாகவுமாம்‌. ளிஎனுக்கு மானவையெல்லாம்‌ निरुपाधिकसर्व ரயான सर्वेश्वरळा 
स्वार्थीजाकक கொடுத்தவையிறே - 


(सा.दी) களைப்‌ பற்ற निरुपाधिकशेषित्वळळ)७ ஸு *ஈஙி்க்கிறதாகவுமாமென்கிறார்‌ - 
தனக்கு अन्यशेषित्वमित्यादि இந்த पक्ष किञ्चित्पदाध्याहारं பண்ணிக்கொள்வது - 
அவற்றைப்‌ பற்ற கணமான सोपाधिकशेषित्वं முண்டிறே. இந்த सोपाधिकशेषित्व(७ 
निरुपाधिकशेषि५।९ स्वार्थ पाक கொடுக்கப்பட்டதென்கிறார்‌. எனுக்கு इत्यादि - स्वार्थ, 
स्वलीलाभोगोपयुक्त०7&. இவ்‌ அத்தை उपपादि##फ)॥ - 


(सा.स्वा) மாகையால்‌ पुनश्च सामान्यतस्तत्कथनं ச்மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
தனக்கு इति। இந்த पक्ष अन्यस्वामित्वमिति पदमध्याह्ृत्य अन्यनिरूपितनिरुपाधिकस्वामित्वं मम 
न என்று नमसोडर्थ: என்று கருத்து. இப்படி स्वकीयगृहक्षेत्रादिक७७ा।। பற்ற निरुपाधिकस्वामित्वं 
தனக்கு निषिद्ध,०ळा& गृहक्षेत्रादिकक्ष सोपाधिकशेष ७०७) पर्यवसित७॥७७५५॥४ तञ्जनिताति- 
शयभाक्त्वं தனக்கேயென்று सिद्धि&&%. &(5 वस्तुीळा"७@ युगपत्‌ இரண்டு “₹$க்களிலே 
अतिशयं பிறக்கக்கூடாதே ? ஆகையால்‌ சேனுக்கு எண்றமில்லாமையாலேயவனைப்‌ 
பற்ற निरुपाधिकशेषत्वाभावं प्रसङ्गि? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - எிஎனுக்கு इति - 
स्वार्थेति। लीलाभोगरूपस्वातिशयार्थ மென்றபடி - 


(सा.प्र) प्रकृत्यंशा एव प्रलये सूक्ष्मशरीरशव्दविवक्षिता इति नानुपपत्तिरिति भाव: - अन्यशेषत्वव्यावर्तकोकारादेव 
स्वशेषत्वस्य व्यावर्तितत्वात्‌ - तत्र व्यावर्तितविशेषस्यैव गोबलीवर्दन्यायाद्र्यावर्तकत्वकल्पनादपि तत्रासिद्धव्या- 
वर्तितव्यव्यावर्तनपरत्वं युक्तमित्याह - தனக்கு इत्यादिना - ननु जीवधर्मभूतज्ञानदेहादेर्भगवतैव कर्माद्यानु- 
गुण्येन जीवशेषत्वोत्पादनान्न तत्र भ्रमरूपत्वमिति न तस्य निवर्त्यत्वमित्यत्र धर्मभूतज्ञानदेहादि विषय- 
எண்ணை एवेति न निवर्त्य इति न दोष इत्यभिप्रयन्नाह - जीवछ&(छ इत्यादिना | - 


(सा.वि) गृहारामक्षेत्रादिकं प्रतिस्वामित्वनिषेधे वा तात्पर्य स्यादित्याह - தனக்கு अन्यशेषत्वम्‌ इति - 
पूर्वम्‌ இப்படி அறியாதே इत्यनेन स्वगुण विग्रहादीन्प्रतिस्वामित्वनिषेध इत्युक्तम्‌ - नतु 
दण्डापूपिकान्यायेन स्वस्यान्यशेषत्वे स्वापृथक्सिद्धस्यान्यशेषत्वं तत एव सिद्धमिति पृथङ्‌ न वक्तव्यमिति 
मत्वा लोके धनस्वामित्वस्य प्रसिद्धत्वात्‌ - भृत्युपाधिना भटस्य राजशेषत्वेऽपि तदीय गृहक्षेत्रदारधनानां 
राजशेषत्वाभावात्तद्रदेवेह स्यादिति आन्तिवारणाय विशिष्यायं पक्षः प्रवर्तित इति न पौनरुक्त्यशङ्कावकाशः 
इति ध्येयम्‌ - ननु निरुपाधिकेत्यनेन कर्मोपाधिस्वामित्वं भगवत्कृतं तदेवव्यवहारमूलमिति व्यञ्चितम्‌। 
एतत्सोपाधिक शेषत्वमपि भगवता निरुपाधिकशेषिणा எனின்‌ स्वभोगार्थं च कृतमित्याह - இஜ்‌ 
எிஎனுக்கு மான इति - नित्येषु कथं भगवत्कत्पितत्वमित्यत आह - 


(सा.सं) स्वामित्वमात्रनिषेधपरतया योजनान्तरमाह - தனக்கு इति निषेधूयत्व सिद्धये 
अन्यान्नित्याननित्यांश्च प्रति स्वस्य निरुपाधिकस्वामित्वाभावमुपपादयति - எனுக்கு इत्यादिना - 
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मू- னிஎர்களுடைய ரங்களான गुणादिङक्षा ईश्वर नित्येच्छासिद्ध मक्षा - अशुद्धदशै,१७७)७, 
शुद्धदशै,१७७॥७, உண்டான अनित्यविग्रहादिळक्ना இவர்களுடைய கண்ணனமாயும்‌, कर्मनिरपेक्ष/०॥५ {( का 
अनित्येच्छासिद्धङक्षा - 


(सा.दी) மேலிரண்டு वाक्यgsrGe னிஎர்களுடைய इत्यादि॥॥& सर्वजीवााफ७७-७३७॥७ 
ரர்னங்களான ங்களாவன? स्वछूपनिरूपकधर्म 5७0 अपहतपाप्मत्वादिङ(5७ - बद्धांऊंछ 
अपहतपाप्मत्वादिकक्षा तिरोहित? - आदिशब्दं नित्य ५५ சத்தையும்‌ எச்ருடைய 
धर्मभूतज्ञान#०५।७ எஏர£க்கிறது - नित्येच्छा सिद्ध७क्षा, नित्येच्छया स्थितस्थापनन्यायेन 
सिद्ध६७७७क्रा७०७. अशुद्धदशै, बद्धावस्थै, शुद्धदशै, मुक्तावस्थे - ரளகேளென்றவிடத்தில்‌ 
आदिशब्द&8॥ळ कैङ्कर्यवृत्ति संगृहीतम्‌ - कर्मजन्य७॥५।८०/8। बद्धविषयॐ@ - 
कर्मनिरपे எமாயுமென்றது मुक्तविषयम्‌ - अनित्येच्छासिद्धाहछक्षा. சோனுடையவென்று 
पूर्ववाक्यादनुषङ्गिॐ5८५.५७ॐ/5 - இனி स्वातन्त्र्यनिषेधेन - 


(सा.स्वा) गृहक्षेत्रादि जनितातिशयं எிளாஎமாயிருந்தாலும்‌ அது ईश्वरगतलीलारसरूपातिशयजनक( 
மாகையாலே ईश्वरशेषत्व(9७ उपपन्न005 கருத்து - இப்படி जीवशेष,5ळा गृहक्षेत्रादिकक्षा 
3னங்களாகையாலே ன்‌ स्वार्थ कक கொடுத்தவையானாலும்‌ னிஎர்களுடைய नित्य काका 
ज्ञानादिगुण/४। छक ஊளின்சங்களாகையாலே ईश्वरळा ९ स्वार्थ कक கொடுத்தவையல்லாமை 
யாலே அதுகளைக்‌ குறித்து निरुपाधिकशेषित्वमीश्वरळ।(छक கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
ளிஎர்களுடைய इति - नित्येति। *'इच्छात एव तव विश्वपदार्थ सत्ता" என்கிறபடியே ईश्वरेच्छा- 
ஈீகங்களாகையாலே **னமாக ईश्वरा ஊச்மாகக்‌ கொடுத்தவையாகையாலே निरुपाधिक- 
शेषित्वं கூடும்‌. परेच्छा सिद्धशेषताकवस्तु स्वामित्वमेव स्वोपाधिकस्वामित्वम्‌ - स्वेच्छासिद्धशेषताक- 
वस्तुस्वामित्वमेव निरुपाधिकस्वामित्व७०) கருத்து. இப்படி **னங்கள்‌ ண ஏங்களானாலும்‌ 
ளிஎிங்களான. अनित्यगुणविग्रहादिक्क्षा ராரா கங்களென்று சொல்லக்கூடுமோ? 
नित्येच्छासिद्ध।&छनाडी@ विग्रहादीनां नित्यत्वं प्रसङ्गिङ&% - अनित्येच्छासिद्ध&0बाकाध्गी॥ அந்த 
इच्छै हेतुनिरपेक्षै। ७ बद्धदशै/०८ सदा शरीरं அளிக்கும்‌. எர்எங்ளியென்னில்‌ मुक्तदशै॥१७ 
अनित्यविग्रहाभावं ஈஈரீள்யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अशुद्धेति। बद्धदशै॥१७ 
कर्मजन्यानित्यभगवदिच्छा सिद्ध शुद्धदशै,9& எனி்வி எள என்வன தங்களென்றபடி - 


(सा.प्र) नन्वेवमनित्यानां जीवकर्मानुगुणभगवत्सङ्कल्पाधीनत्वेऽपि नित्यधर्माणां तदधीनत्वं नोपपद्यत 
इति तेषां भगवता स्वार्थदत्त्वं न स्यादित्यत्राह - जीवाङ(०। ५, इत्यादिना - अनित्यानां केषाञ्चिदुक्ति 
दृष्टान्तार्था - एवं लुप्तचतुर्थी प्रतिपन्न भगवत्स्वशेषित्व - 


(सा.सं) जीव#छक्षा इति - स्थितस्थापनन्यायेन तत्कल्पितत्वमिति भावः - எண்னமாய்‌ इत्येतद्रद्वविषय 
- कर्मनिरपेक्ष०॥५, इत्येतन्मुक्तविषय अथोक्तार्थस्य सर्वस्यापि प्रणवस्थोकारेणैव गतार्थत्वान्नमसो नात्यन्त 
सार्थक्यमिति स्वातन्त्र्यनिषेधे वा तात्पर्य स्यादिति - 
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मू - ஈரத்திலே अन्यशेषत्वं கழிகையாலே எனானாவிற்காட்டில்‌ அனான தனக்குத்‌ தான்‌ 
னல்லனென்னுமிடம்‌ *₹ரக்கையாலும்‌, தான்‌ வேறொருத்தருக்கும்‌ 9௱மல்லாதாப்போலே 
வேறொன்றும்‌ தன்னைப்பற்ற निरुपाधिकशेष மன்றென்னுமிடமும்‌ அங்கே வருகையாலும்‌, 
னத்தில்‌ 657575 स्वस्वातन्त्र्यनिवृत्ति,)७७) எஈஎஎஸுக்குத்‌ எாணச்மாகவுமாம்‌. அப்போது 
पूर्वप्रयुक्तमकार%«७७ எருத்து நான்‌ எனக்கு *எஎர்கனைல்லேனென்று சொல்லிற்றாயிற்று 
- स्वातन्त्रपदमात्र#«०# अध्याहरि&ॐ। न मम स्वातन्त्र्यं என்றதாகவுமாம்‌ - 


(सा.दी) எணாயேருளிச்செய்கிறார்‌ - ஈரத்திலே इत्यादि५५@ ரத்தில்‌ சோத்திலே 
கீழ்‌ சமான स्वशेषत्वनिवृत्ति स्वशेषित्वनिवृत्ति0,।७७॥७ सिद्धिळळ&५॥॥& नमश्शब्दं 
स्वातन्त्यनिवृत्तिपर மென்றிந்த योजनै७१७ अभिप्रेतम्‌ | அங்கே வருகையால்‌, ஏசா£த்திலே 
ரீரரீகக்கும்‌ अकारमुपलक्षण மாகையாலென்கை - 


(सा.स्वा) ஆனாலும்‌ ஏராஎத்தில்‌ अवधारण" स्वस्यान्यशेषत्वं ரரசாமாகையாலே 
स्वस्याप्यन्यतया स्वशेषत्वनिवृत्तौ गुणानां प्रधानानुसारितया मकारस्योपलक्षणतया वा, स्वकीयानामपि 
भगवदन्यं स्वं प्रतिशेषत्वं ராஏாமாகையாலே नमसूकए०७(७& वैश्यर्थ्य யாதோ ? என்ன पूर्वयोजनै 
களிலே अस्वारस्यंनिरूपि॥॥॥ நின்றுகொண்டு अर्थान्तर/०(छगी& செய்கிறார்‌ - ஈரத்திலே इत्यादिना 
नमस्‌ ७४७0 मम न என்று சொன்னால்‌ स्वातन्त्र्यनिवृत्तिसिद्धिळळळ கூடுமோ? तद्वाचक 
எமில்லையே ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - पूर्वप्रयुक्तेति - प्रणवस्थमकार&ळ)७५७ எருத்து 
निर्वा हक शब्द&ळ५।७ अध्याहरि#&7ॐ उक्तार्थलाभ00का0 கருத்து. இந்த ரசத்தில்‌ 
अनुषङ्गाध्याहाररूपदोषद्वयं யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - स्वातन्व्येति | இங்கு 
ஈாஎ௫மாவது? स्वतन्त्र: कर्ता என்று अनुशासन#&78७ ஈண்மன்றோ? स्वातन्त्यनिषेधं - 


(सा.प्र) प्रतिष्ठापकत्वं नम उक्त्वा ममकारनिवृत्तेरप्युकारादेव सिद्धेस्तत्रासिद्धस्वस्वातन्त्र्यनिवर्तकत्वं 
दर्शयन्नकारार्थभूतसर्वरक्षकत्व प्रतिष्ठापकत्वमप्याह। प्रणव&&७ इत्यादिना - नन्वत्र स्वातन्त्यवाचक 
पदाभावेऽपि कथमस्य तन्निवृत्तिबो धकत्वमित्यत्र मकारगतायास्संबन्धसामान्यषष्ठ्या अनुषक्तमकारार्थचेतन 
प्रसं बन्धिकत्वस्यावश्यकत्वाच्चेतनस्य च स्वरूपेण निषेधानुपपत्तेस्स्वरूपे च ज्ञाते निर्वाहक 
जिज्ञासोदयाञ्ञिज्ञासित निर्वाह्निर्वाहकभावरूपसंबन्धविशेष पर्यवसानेन वा, अध्याहारेण वा, 
स्वातन्त्र्येऽवगते तन्नििवृत्तिबो धकत्वमित्याह - அப்போது इत्यादिना - उक्तन्याय 
साकाङ्कानुषङ्गाद्वरमध्याहार एवेत्यनन्तरोक्तेर्भावः - 


(सा.वि) योजनान्तरमाह - प्रणव## अन्यशेषत्वमिति - தோற்றாத, अप्रतीयमानं - 


(सा.सं) एवं किञ्चित्पदाध्याहारपक्षेऽप्ययं नमश्शन्दः प्रणवलभ्यार्थक एव स्वकीयानामपि स्वसमानन्यायतया 
तान्प्रति स्वामित्व निषेधस्य च प्रणवेनैव लाभादित्यस्वरसात्तदलभ्यस्वस्वातन्त्य निवृत्तौ नमसस्तात्पर्यमित्याह 
- ஈரத்திலே इति - न ममेत्येतावतैव कथमस्यार्थस्योपस्थितिरित्यत्राह - அப்போது इति - 
स्वात्मानं प्रति स्वस्य निर्वाहकत्वमेव हि स्वातन्त्यमिति भावः - आक्षेपतः प्राप्तादाभिधानिकस्यैव 
गराह्मत्वादेवमर्थलाभाय स्वातन्त्यपदमेव अध्याह्लियत इत्याह - स्वातन्त्येति - 
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मू - இச்‌ चेतन&/5७ स्वस्वातन्त्यनिवृत्ति५॥०५७।? निरपेक्षकर्तृत्वानर्हते | இதுக்கடி बद्धावस्थै,9७॥७ 
मुक्तावस्थे ५१७|७ बुद्धिपूर्वप्रवृत्ति பண்ணாநின்றாலும்‌ ईश्वरळा கொடுத்த करणादिळळनाळ 
கொண்டு அவன்‌ प्रेरक ®) ७०५ सहकारि५।७॥ॐ ர்ீக்கவேண்டுகை - 


(सा.दी) இந்த எனன निवृत्तिकछ எசீமருளிச்செய்கிறார்‌. இச்‌ எளானுக்கென்று துடங்கி. 
निरपेक्षकर्तृत्वानर्हतै,,॥७,&। ? தான்‌ பண்ணுகிற लौकिकवैदिककृत्या&5ी& स्वाधीनकर्तृत्व ७१८० 
- ईश्वरसापेक्षकर्तृत्व७७०५।आन $67. இதுக்கு அரமருளிச்செய்கிறார்‌. இதுக்கடியென்று துடங்கி. 
प्रवर्तिळळ வேண்டுகை, வேண்டும்‌ स्वभावम्‌ - இந்த स्वभावं स्वस्वातन्त्र्यनिवृत्तिळछळ 
சானமென்றபடி. இஜ்‌ எிஎனுக்கு स्वव्यापार ७०56 /१5। फलसिद्धि காணாமையால்‌ தானே 
தனக்கு ₹எகனாகையால்‌ ईश्वर छ" प्रथमाक्षरऊीळ ७माळाळा सर्वरक्षकत्वं கூடாதென்னும்‌ 
எூயை निराकरिळछाळ॑ கொண்டு - 


(सा.स्वा) कर्तृत्वनिषेधपर्यवसित०ळ ५G अचेतनत्वं प्रसद्धि। छा ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- இச்‌ எள௱னுக்கு इति - निरपेक्षेति - ஏரிஎகர்னமிருக்கையாலே எளளானாாஏமில்லையென்று 
கருத்து. ஏினா்சாரீயோனவிவனுக்கு निरपेक्षकर्तृत्वानर्हतै கூடுமோ? प्रलयदशै/०७०० बुद्धिपूर्व- 
ஈரினமில்லையென்னில்‌ ஏஎஎியிலில்லாவிட்டாலும்‌ அணியிலும்‌ मुक्तदशै,१&॥ बुद्धिपूर्वकारित्व 
முண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இதுக்கடி इति - இதுக்கு ननिरपेक्षकर्तत्वानहतै&(& என்றபடி 
- இப்படி जीवछ5७ स्वाधीनव्यापार।860«०५॥की& ईश्चरप्रेरण.०ळ&($७ उपायानुष्टान।86 ७9७७७ 
யாலே प्रथमाक्षर#ॐ @आळाळा सर्वरक्षकत्वं जीवव्यापारनिरपेक्षम्‌ - 


(सा.प्र) ननु स्वातन्त्यस्य कर्तृत्वरूपत्वात्तस्य मुमुक्षुषूपायानुष्ठानदशायां विद्यमानत्वान्मुक्तेषु कैङ्क्यानुष्ठाने 
विद्यमानत्वाच्च तद्रद्धेर्श्रमत्वायोगात्कथं निवर्त्यत्वमित्यत्र निरपेक्षकर्तत्वबुद्धेर्भ्रमत्वोपपत्तेर्निवर्त्यत्वं युज्यत 
एवेत्यभिप्रयन्‌ पारतन्त्यस्य निदानमप्याह - இச்‌ னுக்கு ஊரினை - नन्वेवं चेतनस्य उपायानुष्ठनेऽपि 
निरपेक्षकर्तृत्वा भावे तदनुष्ठानेऽपि रक्षेदित्यत्रोपायविध्यवैय्यर्थ्यायोपाये प्रवर्त्यैव रक्षेदिति - 


(सा.वि) निरपेक्षकर्तृत्वानर्हतै, स्वाधीनकर्तृत्वाभावः - एतस्य कारणमाह - இதுக்கடி इति बुद्धिपूर्वकप्रवृत्ति 
பண்ணினாலும்‌, बुद्धिपूर्वप्रवृत्ति कुर्वन्स्थितो5पि ன்‌ கொடுத்த करणादिळळनाऊं கொண்டு, 
ईश्वरदत्तेन्द्रियशरीरादिक गृहीत्वा - அவன்‌, प्रेरक&/००४। सहकारि॥७॥&, ईश्वरप्रेरकत्वसहकारित्व 
सापेक्षम्‌ - प्रवर्तिङ% வேண்டுகை, प्रवर्तितुमपेक्षा ४७. इत्यन्वयः - एतादृशस्स्थितिस्स्वातन्त्यनिवृत्तेः 
कारणमिति भाव: - ईश्वरस्य प्रवर्तकत्वादेव 


(सा.सं) “कर्ता शास्त्रार्थवत्त्वात्‌'' इति सूत्रसिद्धस्वातन्त्र्यस्य च निवृत्तौ सांख्यमतापात इत्यत्राह - இச்‌ 
चेतन&७/&& इति - तदनर्हतायां नियामकमाह - இதுக்கடி इति - नन्वेवं शब्दतोऽपि 
स्वातन्त्यशेषित्वयोर्निषेधे फलायोपायविधि नैरर्थक्यम्‌ - किञ्च अकारार्थतया रक्षकस्यैव स्वतन्त्रतया रक्ष्यस्य 
मकारार्थस्य प्रणव एव स्वातन्त्यनिषेधसिद्धेः किमर्थो नमश्शब्दः ?नच तत्रैवार्थिकोडप्यग्रमत्राभिधानिक 
इति रक्षकत्वस्यैवेतरव्यवच्छेद मुखेन दृढिम्ने - 


82 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - ईश्वरछ।कछ நாளத்தில்‌ प्रकृतिष9७ சொன்ன सर्वरक्षकत्वम्‌ उपायाधिकारिळना பக்கல்‌ 
ஏதேனுமொரு उपायक् ७०० प्रेरि/॥02॥क6ोकाठमंण MTL] - जीवळा स्वरक्षणार्थछाळा 
उपायानुष्ठान# #५७ पराधीनकर्ता வாகையாலும்‌ இவ்‌ उपायम्‌ எரித்தாலும்‌ फल (प्रदान) 
रूपरक्षै பண்ணுவான்‌ னான எணொனாகையாலும்‌ நாளத்தில்‌ प्रकृति) சொல்லப்‌ 
பட்டவவனுடைய सर्वरक्षकत्व७७ இந்‌ नमश्शब्द#5॥६9७ दृढीकृतम्‌ = 


(सा.दी) இந்‌ नमश्शब्दं என்னத்தை களளர£க்கிறதென்கிறார்‌ - னுக்கென்று எாணனித்தால்‌ 
- முதல்‌ वाक्य##ॐ# सर्वरक्षकत्वमुपायाधिकारिळना ५४७७ सहेतुक) வருமென்கிறார்‌. 
उपायाधिकारि&क्षा பக்கல்‌, प्रयोजनान्तरपरोपायाधिकारिळ9नाळाळा, मोक्षोपायाधिकारि56गाळाळा. 
இவர்கள்‌ பக்கலிலென்கை. ஏதேனுமொரு उपाय$$ 0५७७०, ஈரீளிரகேளிலேயாதல்‌ 
भक्तिप्रपत्तिकगी 000 யாதலென்கை - இவனுடைய स्वरक्षणार्थव्यापार மும்‌ पराधीन0०ळा) 
சொல்லுகையால்‌ नमश्शब्दळछ (86) ஈனாணவினுடைய सर्वरक्षकत्वं दृढीकृत மாயிற்றென்கிறார்‌ 
- जीवळा सर्वरक्षणेत्यादि।॥७० - இவன்‌ रक्षणोपाय& 8) पराधीनकर्ता@/५। फलप्रदानरूपरक्षैक्र५ 
தான்‌ பண்ணிக்‌ கொள்ளமாட்டாமையாலும்‌ னே सर्वरक्षक९ळाळा]) सिद्धिकऊ0छळाळाळ - 
இந்‌ नमश्शब्द##॥७, स्वस्वातन्त्र्यनिवृत्ति - 


(सा.स्वा) ஆகையால்‌ सर्वमुक्तिप्रसर्जुं வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ईश्वर@ॐ( इति 
- अनादिकर्मप्रवाहपरिपक्ककर्माधीनस्वप्रेरणाधीनजीवव्यापार सापेक्ष.ा८०%८॥(३6० अतिप्रसङ्ग ८०००५५७) 
கருத்து - இப்படி அண்ணனின்‌ ஈமாகில்‌ जीवा स्वव्यापारानुष्ठानद्वारा स्वरक्षकळा)७५॥& 
प्रथमाक्षर प्रतिपन्नरक्षकत्व भङ्गं வாராதோ? किश्च எஸ்‌ரகனானவனுக்கே நான்‌ शेषळा, ன்‌, 
என்று சொன்னால்‌ எனா அமும்‌ ஈீகமாகையாலே स्वातन्त्यनिषेधकनमसो वैय्यर्थ्य/% प्रसङ्गि i 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. जीवळा इति | இந்த जीवनका स्वरक्षणोपाय#ॐ ८ पराधीनकर्ता॥ 7650 7800 
फलप्रदानरूपरक्षेळ॥।७ தான்‌ பண்ணிக்கொள்ளமாட்டாமையாலும்‌ ईश्‍वर७ळा என்னென்று 
ரீரீகத்ததென்கை - இந்‌ नमश्शब्द#&॥&७, स्वातन्त्र्यनिवृत्तिपरनमश्शब्द த்தாலும்‌ - 
எரீச்கமன்றிக்கே பனத்தாலும்‌ दृढीकृत006 கருத்து. यद्वा, नमस्‌७०० स्वातन्त्यनिवृत्तिपर०7ॐ 
प्रणवविवरणं नमस्‌ என்கிற संप्रदायं विरोधि,॥७७॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. जीवळा इति - 


(सा.प्र) दर्शयन्‌ सर्वरक्षकत्वसर्वशेषित्वयो: प्रतिष्ठितत्त्वमुपसंहरति - ईश्वर&@)ॐ(& इत्यादिना | - 


(सा.वि) देव उपाये प्रवृत्तेस्सर्वरक्षकत्वं ततश्च स्वातन्त्यनिषेधद्वारा पराधीन कर्तृत्वबोधकेन नमः पदेन 
अकारप्रतिपन्न सर्वरक्षकत्वमपि दृढीकृतमित्याह - னுக்கு इत्यादिना - फलप्रदानेति - जीवस्य 
पराधीनकर्तृत्वादीश्वरस्य फलप्रदत्वाच्च सर्वरक्षकत्वं नम: पदेन दृढीकृतमिति भावः - 


(सा.सं)सार्थोऽयमिति वाच्यम्‌ - अयोगव्यवच्छेदकावधारणेनैव तद्दृढीकरणादित्यत्राह। சோனுக்கு 
इत्यादिना - कर्मोपासनादि विधिसार्थक्यायप्रेरि।॥१$8।& 050५ ஊர்‌ वाक्यम्‌ - तत: किमित्यत 
आह। (ஆனபின்பு इति)उपाये प्रवर्तनमन्तरारक्षक्त्वायोगादित्यर्थः - एवं च उपाये फले च स्वान्यानपेक्ष (क ? त्वं 
स्वातन्त्र्यम्‌ - तदभावादेव जीवे सर्वदा रक्षयत्वमेव पुष्कलमित्युपपादनमुखेन - 


मूलमन्त्राधिकार: 83 


मू - இப்படி प्रथमचतुर्थि,,॥७७ प्रतिपन्न/»«ण இனனுடைய निरुपाधिकसर्वशेषित्व(७७ எிஎனுக்கு 
ஏதேனுமொன்றையும்பற்ற निरुपाधिकशेषित्वं கழித்த முன்புற்ற योजने, दृढीकृत,०५॥9॥9॥) ட 


(सा.दी) ரமான नमरश्शब्द&57 0०७5 - जीवछ॥०० ७" निरुपाधिकशेषत्व@&ॐ கழித்த 
नमश्शब्द&#््ष பள்சிஎரியாலே लुप्तचतुर्थि,१७ முன்பு சொன்ன *998னுடைய सर्वशेषित्व(9७ 
दृढीकृत மென்கிறார்‌ - இப்படி प्रथमेत्यादि। आ& - எனுக்கு ௭௱மானவையும்‌ इत्यादि 
எணத்தாலும்‌ இதுக்கடி எதஎனியிலும்‌ इत्यादि वाक्य शेषवस्तु स्वरूप कर्तृत्वोपयुक्त 
மான சுனார்கேளும்‌ நரா மென்று சொல்லிற்று. இ: ரிஎனுக்குள்ள என்கிற இவ்‌ 
எரித்தாலும்‌ அப்படியே எங்களை इत्यादि - 


(सा.स्वा) प्रथमाक्षर प्रतिपन्नरक्षकत्व दृढीकरणार्थतया तद्विवरणरूप00का) கருத்து - இப்படியாகில்‌ 
स्वस्यान्यशेषित्वनिवृत्तिपरं नमस्‌ என்கிற पूर्वयोजनै/०८० प्रणवविवरणं எரலென்கிறது विरोधि।/@॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति - जीवळा சில பவஜ்ங்களைக்‌ குறித்து निरुपाधिकशेषि 
யாகில்‌ ईश्वर७/6(& निरुपाधिकसर्वशेषित्वं */யோதிறே என்று கருத்து. இப்படி ईश्वरदत्तकरणादि 
களைக்‌ கொண்டு என்கிறவிடத்தில்‌ कर्तृत्वोपयुक्तकरणादिळन $ எ எஎங்களென்று 
தோற்றினாலும்‌ कर्तृशक्त्यंशमीश्वरदत्त மென்று தோற்றாமையாலது களின்தமாகையாலே 
ிண்ணமாகையால்‌ னுக்கு सर्वशेषित्व भङ्गं வாராதோ? இனி னாலே कर्तृत्वांश(७७ 
ஈாசீமாக दत्त மென்னில்‌ அப்போது अचेतन (छळ 6 ईश्वरक्का कर्तृत्वशक्ति ७००) 
கொடுக்கலாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) एवंच शेषभूतस्य कर्तृत्वाभावे कैडू्ये5पि कर्तृत्वासिद्धेरुपायेऽप्यनुषठतृत्वा सिद्धेश्च शेषित्वरक्षकत्वयोरसिद्धि 

प्रसङ्गश्च परिहृतो भवति - नन्वर्थेऽनुपलब्धे तत्प्रमाणमसन्निकृष्टेऽर्थे विज्ञानमित्यादिभिःः प्रत्यक्षाविरुद्धार्थ 
एव शब्दस्य प्रामाण्याङ्गीकारात््रत्यक्षेण च जीवानां स्वातन्त्य शेषित्वयो ग्हणात्कथं प्रणवनमसोर्क्तार्थपरत्वमित्यत्र 
स्थूलोऽहमित्यादि देहात्मप्रत्यक्षश्रमस्य शान््रान्निवर्तनादौपाधिकभ्रमस्योपाधिप्रदर्शनपूर्वकं निवर्तने न 
விண்ணை इत्यभिप्रयन्नाह - 


(सा.वि) एवं पूर्वोक्तनमश्शब्दार्थयोजनायामकारस्थ लुप्तचर्थी प्रतिपन्न निरुपाधिकसर्वशेषित्वमपि नमश्शब्देन 
दृढीकृतमित्याह - இப்படி प्रथमेति - ஏதேனுமொன்றையும்‌ பற்ற, यत्किश्चिदेक प्रति - கழித்த, 
निवर्तमाने सति - पूर्वयोजनायामिति शेषः - முன்புற்ற योजनै पूर्वयोजनया - एवं च जीवस्य 
स्वातन्त्यं शेषित्वं च भगवता स्वार्थदत्तत्वात्प्राप्मित्याह - 


(सा.सं) नमश्शब्दोऽयमकारवाच्यस्य रक्षकत्वमेव दृढीकरोतीत्यर्थः - अतएव எரமானத்தாலும்‌ 
इत्युक्तिः - एवं स्वतादर्थ्यबोधकतया चतुर्थ्यैव स्वसमानन्यायात्स्वीयान्‌ प्रतिस्वशेषित्वनिषेधलाभे 
शेष्येवेत्यवधारणेनैव எனி च सिद्धे स्वशेषित्वनिवृत््यर्थकतया एतत्पूर्वयोजनायामप्यहं व्यर्थ इति 
शङ्कायाश्चोक्तविधयैव परिहार इत्याह - இப்படி इति - योजनाद्वयेऽप्यावधानिक दूढीकरणलाभो 
नमश्शब्दस्य प्रयोजनमित्यवधेयम्‌। ननु स्वबुद्ध्या प्रवृत्तिनिवृत्त्यारम्भशक्तिकृततयोपलब्धस्य स्वातन्त्यस्य 
निषेधमुखेन कथं परायत्ततोच्यत इत्यत्राह - 
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मू - (இஜ்‌) எிஎனுக்குள்ள स्वातन्त्र्य “परात्तु तच्छुतेः'” என்கிற न्यायळ॥७ निरुपाधिकस्वतन्त्र 
னாய்‌ ஈஊண்ணைனான परमात्मा அடியாகவந்தது. அப்படியே वस्त्वन्तर UD இஜ்‌ 
ளிஎனுக்கு शेषित्व(७७ ண்‌ யானவவன்‌ स्वार्थ,७ाळळ கொடுக்க வந்தது - 


(सा.दी) எணனத்தாலும்‌ அனா எங்கள்‌ தானும்‌ ஊச்மாக 338 மென்கிறார்‌ - 
இஜ்‌ எிஎனுக்குள்ள इत्यादि - ஊனாராங்களிலுள்ள स्वातन्त्रय॥०% என்கை - श्रीमानिति - 
श्रीमान्‌ ஆன नारायणढक्का = 


(सा.स्वा) இஜ்‌ எிஎனுக்கு इति - निरुपाधिकेति - स्वतन्त्रतयानियोगानर्हतया எங்களுக்கு 
कर्तृत्वप्रदानं பண்ணவில்லையென்று கருத்து - यद्वा, जीव&/*& स्वातन्त्यलक्षणकर्तृत्वं சொன்னால்‌ 
कर्तृत्वांश$छ($७ ईश्वरस्वातन्त्य#&।ॐ& सङ्कोचं வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இஜ்‌ 
எனுக்கு इति | ஈளசிமாகக்‌ கொடுக்கிறதுவும்‌ ஊணளச்மாகையாலே ईश्वरस्वातन्त्यॐ&।ॐ(@कं 
குறையில்லையென்று கருத்து. निरुपाधिकस्वतन्त्रळापळा ईश्‍वरळ (36 வந்ததென்னுமிவ்வளவு 
मात्र சொன்னால்‌ TTT மும்‌ जीवप्रयोजनैकार्थ,०॥क्री& सर्वशेषित्वकुण्ठनं வாராதோ? என்கிற 
எ வருகையாலே तद्वारणाय स्वार्थेत्यादि ஆனாலும்‌ पूर्वयोजनै/०८ मम निरुपाधिकस्वामित्व,0७)& 
யென்று निषेधद्का 2७ सोपाधिकस्वामित्व முண்டாகையால்‌ அதினாலே स्वशेषित्व&।ॐ(& सङ्कोचं 
யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அப்படியே इति - அள, नमम என்று 
स्वातन्त्यस्वामित्वनिषेधं கூடுமோ? निरुपाधिकस्वातन्त्यस्वामित्वनिषेधं கூடுமென்னில்‌ எிஎனுக்கு 
पुण्यपापादिकर्तृ त्व पुण्यपापादिविशेषांशं कर्मोपाधिक,०॥ळा॥&॥७ कर्तृ त्वसामान्यं 
मुक्तिदशै॥१७॥७(ळकळ&॥॥($6 कर्मोपाधिक०ळा७॥) ? அப்படியே शेषित्वत७७ டியில்‌ 
अनुवर्ति#&५॥(3७ अनौपाधिक,०ळा७॥॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. (இஜ்‌) எிஎனுக்கு इति 
அப்படியே इति च वाक्य ஜாத்தாலே परसङ्कल्पायत्तत्व&० स्वातन्त्र्यस्वामित्व)क छक 
औपाधिक எமென்று கருத்து. இப்படி परमात्मा&७। निरुपाधिक सर्व शेषि யென்றும்‌ 
ணார எனென்றும்‌ சொன்னது கூடுமோ? அப்போது पूर्वपत्नीविशिष्टळा ஏரிர்யென்றும்‌ १ 
னென்றும்‌, मन्त्रार्थ சொன்னது யாதோ ? என்கிற எயைப்‌ परिहरिळछाळ கொண்டு 
पूर्वोक्तार्थळळ)७ कारिकै५।९ 'उपसंहरिक७[)7# - श्रीमानिति இங்கும்‌ श्रीविशिष्टछ।%७% £ 


(सा.प्र) இஜ்‌ எிஎனுக்கு इत्यादि - एवं विस्तरेणोपपादिते प्रणवनमसोरर्थे सारतमांशं सुखानुसन्धानाय 
दर्शयन्‌ तदनुसन्धानस्य प्रयोजनमप्याहश्रीमानित्यादिना | - 


(सा.वि) னிஎனுக்குள்ள इति - पूर्व னிஎனுக்கு 9ஏமானவையெல்லாம்‌ इति वाक्येनोक्तं स्वार्थमेवेह 
स्वातन्त्येण सहोपसंहृतमिति न पौनरुक्त्यम्‌ एवं प्रणवनमसोरर्थौ शिक्षित्वा तत्रद्वयोस्सारभूतार्थौ कारिकाभ्यां 
सङ्गह्वाति श्रीमानिति - श्रीमान्‌, श्रीविशिष्टः - 


(सा.सं) இஜ்‌ जीव इति - कर्तृत्वपराधीनत्वस्य च भगवद्दत्तज्ञान शत्तिक्रतया सिद्धेस्तत एव 
स्वातन्त्येवेति भाव: - उपलब्धातिशयभाक्त्व कृतशेषित्वस्य च तथैव पराधीनत्वमित्याह - அப்படியே 
इति। निरुपाधिकस्वातन्त्यशेषित्व निवृत्तिरूपार्थद्वयस्य ज्ञातव्यसारत्वं सांप्रदायिकत्वमधिकारसिद्धि 
प्रयोजनकत्वं च द्वाभ्यामाह। श्रीमानिति - 


मूलमन्त्राधिकार: 8 


मू = श्रीमान्स्वतन्त्रस्स्वामी च सर्वत्रान्यानपेक्षया | 
निरपेक्षस्वतन्त्रत्वं स्वाम्यं चान्यस्य न क्कचित्‌ ।। 
तारस्य नमसश्चेमौ सारौ देशिकदर्शितौ | 
अनन्यशरणत्वादेरधिकारस्य सिद्धये ||” 


(सा.दी) என்னாங்களிலும்‌ - अन्यानपेक्षया, स्वतः என்றபடி - எனும்‌ எரீர்யுமாகாநின்றான்‌ 
- अन्यस्य, तद्ग्यतिरिक्तजीवात्मा&७5ॐ - ஒரு ஊராங்களிலும்‌ निरपेक्षस्वातन्त्य॥% क्कचिदपि वस्तुनि 
கடினமும்‌ இல்லையென்கை - प्रणवनमस्‌ ०७०४७१७१६ ५५ இந்த எ4ி99ஈங்களிரண்டும்‌ 
இவ்‌ अधिकारि,१छ।ळ)_५। अनन्यशरणत्वानन्य प्रयोजनत्वरूपाधिकारसिद्ध्यर्थमाचार्याङ क्षा 
सारोद्वार०ाङ காட்டப்பட்டதென்கிறார்‌ - तारस्येति - अर्थ स्पष्टम्‌ - 


(सा.स्वा) இங்கும்‌ स्वातन्त्र्यादिङक्षा சொல்லுகையால்‌ विरोध யென்று கருத்து - 
भगवतोऽन्यानपेक्षस्वातन्त्यस्वाम्यं प्रणवार्थ जीवस्य तन्निषेधं எணஸின்‌ अर्थ மென்று கருத்து - 
संप्रदायसिद्ध०/॥ॐ उपादेयत्वं கூடுமோ? என்கிற शङ्कावारणार्थं देशिकेति - सारौ என்று 
சொல்லக்‌ கூடுமோ? फल எனாஎமில்லாமையாலே सारत्वं கூடாதே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- अनन्येनेति - आदिशब्देन अनन्यप्रयोजनत्वसङ्गहः - स्वातन्त्यनिषेधङ;९ उपायान्तरानधिकार॥0%, 
अनन्यार्ह निरुपाधिकशेषत्व$%70७० कैडूर्यैकपुरुषार्थ रुचिद्वारा प्रयोजनान्तरान्वय/ फलि&& ०) 
கருத்து - இப்படி छ स्वामित्वस्वातन्त्यनिषेधं सारार्थ மென்று 


(सा.वि) सर्वत्रान्यानपेक्षया स्वतन्त्रः, अनन्याधीनस्वातन्त्र्यवान्‌, अन्यानपेक्षया स्वामी च। 
अनन्याधीनस्वामित्ववांश्वेति भाव: - “ஏனா वीक्ष्य मुखं तदङ्गितपराधीन:”” इत्युक्तलक्ष्म्यधीनत्वं 
पतिपारार्थ्यकरुणेति लक्ष्म्याः पतिपारार्थ्यं च स्वस्वेच्छासिद्धमिति नानन्याधीनत्वक्षतिः - स्वतन्त्रत्वं नाम? 
यथेष्टविनियोजनशक्तिमत्वम्‌ - परतन्त्रत्वं च यथेष्टविनियुज्यमानत्वम्‌ - शेषित्वं नाम? 
स्वगतातिशयाधानेच्छयोपादातृत्वम्‌। शेषत्वं परगतातिशयाधानेच्छयोपादेयत्वम्‌। अन्यस्य, 
दिव्यदम्पतिभिन्नस्य।` क्कचिच्च, क्रचिदपि। निरपेक्षस्वतन्त्रत्वं निरपेक्षस्वामित्वं च न भवति - इमौ 
नमसस्तारस्य प्रणवस्य च देशिकदर्शितौ - सारावेतौ किङ्कुर्वत इत्यत्राह। अनन्यशरणत्वादेरिति - 
आदिशब्देनानन्यप्रयोजनत्वं गृह्यते - अधिकारस्य तद्रूपाकिञ्चन्यस्य सिद्धये भगवदेकपारतन्त्यं ज्ञानेन 
अन्याश्रयणासंभवात्‌ - तदुपायान्तरेषु सामर्थ्यस्य भगवताप्यदत्तत्वात्‌ 


(सा.सं) स्वतन्त्रत्वं नाम यथेष्ठविनियोजकशक्तिमत्वम्‌ | स्वामित्वं च शेषित्वम्‌ - तच्च 
स्वगतातिशयाधानेच्छयोपादातृत्वम्‌ - सर्वेष्वपि व्यापारेष्वनन्याधीन स्वतन्त्रः अनन्याधीनशेषी च श्रीमानेव 
- अन्यस्य जीवस्य न क्कचित्‌, ज्ञानचिकीर्षा प्रयत्नादिष्वपि - पूर्वार्धप्रतिपादितं यद्ग्गवतशशेषित्वं 
स्वतन्त्रत्वं च என்ன प्रणवस्य तात्पर्यरूपस्सारः - उत्रार्धप्रतिपादितं यज्जीवस्य तदुभयाभावरूपं तत्र 
नमसस्तात्पर्यरूपस्सारः - इमौ साराविति पदाभ्यां विवक्षितौ - देशिवैहुपदिष्टौ - एवमुपदेशस्य किं 
प्रयोजनमित्यत्राह। अनन्येति। अनन्योपायत्वमादिशब्दार्थभूतमनन्यप्रयोजनत्वं च । एतद्रूपोऽधिकारः 
आकिश्चन्यमनन्यगतिकत्वं च | तस्यसिद्धय इत्यर्थः | 
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मू - எிசத்தில்‌ சான்ன எங்கள்‌ अभिमत ळन्रा॥५॥७, दासत्वपारतन्त्र्यहं/७ब 
अनभिमताह्षकरनषा०|७, தோற்றுகிறது कर्मोपाधिक,७ळ அத்தனை - இங்கு प्रणवनमस्‌न०*कळवी 

55. » > 
சொன்ன दासत्व (७७ पारतन्त्र्य ७७ “'दासभूतास्स्वतस्सर्वे'' கானார்கேளின்படியே 
स्वरूपप्राप्त,०७७ळ॥॥॥७७ எனரள்எதுக்களுக்கு எங்கள்‌ ¬ 


(सा.दी) இத்‌ दासत्व பணங்கள்‌ स्वरूप ஈஏரமானால்‌ चेतन&छ/&& अनभिमत७॥५ தோற்றுகிற 
தென்னென்னிலருளிச்‌ செய்கிறார்‌. எிசகத்தில்‌ इत्यादि। अनभिमतत्वं कर्मोपाधिकम्‌ - कर्म கழிந்தவர்‌ 
களுக்கும்‌, எனளிகளுக்கும்‌, ஊணரங்களாகையால்‌ 399சங்களாயே தோற்றுமென்கை - 


(सा.स्वा) சொன்னது கூடுமோ? அப்போது தனக்கு स्वामित्व ஊனங்கள்‌ எிஎத்திலே 
पुरुषार्थ।७॥५॥७, எனன னங்கள்‌ अपुरुषार्थ,,॥॥|७ தோற்றுகிறது யாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - लोक इति - कर्मोपाधिक மென்று சொல்லுகையாலே लोक#$& 
पुरुषर्थापुुषार्थत्व।ॐ& कर्म ८0 निमित्त மென்று கருத்து. எிசுத்தில்‌ என்றது विषयसप्तमी। लोकस्थ 
पदार्थनिरूपित स्वामित्वस्वातन्त्य&&००ॐ.५५- - लोक## स्वातन्त्यपारतन्त्र्यादिङ(७एॐ( 
पुरुषार्थत्वापुरुषार्थत्वं कर्मनिमित्त.0॥ळ॥&/॥9६॥(8छ प्रणवनमस्‌०००४७(७५४(ङ भंगवद्दासत्वपारतन्त्याह।#कब्ा 
सारार्थ७5#ं சொன்னது கூடுமோ? ““सर्व परवशं दुःखम्‌' * என்கிறபடியே அதுகள்‌ 
ணானளங்களன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति - இங்கு भगवद्विषये என்றபடி. 
स्वरू पप्राप्त ०7 काग 60) ஈர்க்கும்‌ अनुकू எமாகத்‌ தோற்றவேண்டாவோ? என்ன 
तत्त्ववित्‌ &।४७७ॐ( इति - எானளாங்களுக்கு எனாரிளாமில்லாமையாலே எசீர்க்கும்‌ 
தோற்றவில்லையென்றபடி - இப்படி अनन्यार्ह - 


(सा.प्र) एवमपि दासत्व पारतत्त्र्ययोर्लोकन्यायादनानुकूल्यमेव स्यादित्यत्राह-लोक##८ इत्यादि - 
नन्वेवं नमसोऽन्यशेषत्वव्यावर्तकत्वे भागवतशेषत्वमपि व्यावर्त्यतेत्यत्रभगवन्निरुपाधिक- - 


(सा.वि) भगवदेक शेषित्वज्ञानेन तदेकप्रयोजनत्वाच्चानन्योपायत्वानन्यशरणत्वानन्यप्रयोजनकत्व 
रूपाधिकारस्सिद्धयतीति भावः-ननु लोके स्वामित्वस्वातन्त्ययोरभिमतत्वं दासत्वपारतन्त्ययोरनभिमतत्वं 
च दृश्यते - इह तु तद्वैपरीत्यं कथमित्यत्र कर्मोपाधिकं चेदनभिमतम्‌ | स्वरूपप्रयक्तं चेत्स्वरूपज्ञस्याभिमत- 
मित्यभिप्रायेणाह - लोक&8& इति - ननु अन्यशेषत्व- - 


(सा.सं) स्वस्वातन्त्येणैवो पायान्तरेष्वसामर्थ्यप्रदस्य शेषिण एव परतन्त्रमुमुक्षु शेषभूतं 
प्रत्युपायत्वादनन्योपायत्वं शेषत्वादेव शेषिविषयक शेषवृत्तिरूप कैङ्कयैंक प्रयोजनकत्वमित्यनन्यप्रयोजनत्वं 
चेत्यधिकारसिद्धिज्ञेया- अहिर्बुध्न्योक्तप्रथमतृतीययोजनयोरपेक्षया नमसस्सारोऽयमित्युक्तिः - तयोरुपाय 
परत्वं हि सिद्धम्‌ - द्वितीयातदधिकारोपयोग्यर्थपरा | तत्परिज्ञानपूर्वकत्वादुपायविशेषप रिग्रहस्य 
द्वितीयैवाचार्वैरादृतेति भावः - ननु दासत्वपारतन्त्ये इह स्वाननुकूलतयैवोपलब्धे स्वानुकूलं प्रमादिकं च 
हि स्वरूपमिहानुसन्धेयम्‌ | नेतरदित्यत्राह | लोक&&& इत्यादिना- इत्यं सूक्ष्मयोजनानुसारेण - 
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मू - இப்படி अत्यन्तपारार्थ्यपारतन्त्रयक्षकना सिद nun Ge “அடியார்க்‌ கென்னையாட்படுத்த 
விமலன்‌” - 


(सा.दी) அடியார்க்கென்னையாட்படுத்த விமலன்‌ इत्यादि- னன்‌ स्वकीयळ,॥ स्वाभिमत சத்தில்‌ - 


(सा.स्वा) निरुपाधिकभगवच्छेषत्व(८, निरुपाधिकपारतन्त्य(८, प्रणवनमस्‌॥७०&कशी& அினமாகில்‌ 
पूर्व पुरुषार्थकाष्ठाधिकार## ९ भागवतशेषत्व(७ मध्यमपदतात्पर्यार्थ மென்று சொன்னது 
विरोधि) ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति | அடியார்க்கு इति - அடியார்க்கு, 
स्वदासांङ(5ॐ(ङ - ரர ௭௭ர்களுக்கென்றபடி. என்னை, அடியேனை - ஆள்படுத்த, दासा 
பண்ணின. विमलळा, निर्मलळा - स्वस्य दासत्वेन प्राप्तळळाळे छळाळं(छ अभिमतळाळा अन्यछाळं(छ 
னாக்குகிறது ईर्ष्यादिक - 


(सा.प्र) स्वामित्व स्वातन्त्र्याभ्यामेव अपर्यवसानात्तत्सिद्धिरित्याह- இப்படி अत्यन्तेत्यादिना | 
அடியார்க்கு इत्यादि-साजात्यबुद्धया शेषत्वानभिमतिहेतुपापनिवर्तनयोग्यनैर्मल्य- - 


(सा.वि) निषेधे भागवतशेषत्वमपि निषेध्येतेत्यत्र भगवच्छेषत्वकाष्ठाभूतत्वात्तदविरुद्धया प्रत्युत 
तदनुकूलत्वेन स्वतन्त्रेण भगवतास्वेष्टविषये विनियोगाच्च भागवतशेषत्वं सिद्धयतीत्यादिकमर्थ पूर्व 
साधितमपि प्रकृते सङ्गमयितुमाह - இப்படி अत्यन्तेति - पारतन्त्यं, यथेष्टविनियुज्यमानत्वम्‌- पारार्थ्य 
यथेष्टविनियोगार्हत्वम्‌- तदेवशेषत्वं - कुमारवरदाचार्यैः शेषत्वपारतन्त्र्ययोरित्थमेव भेद उक्तः- ननु कथं 
शेषत्वात्पारतन्त्यमतिरिच्यते ?इत्थम्‌ । यथेष्टविनियोगार्हत्वं शेषत्वं यथेष्टविनियुज्यमानत्वं पारतन्त्यमिति 
- आहुश्च | “यथेष्टविनियोगार्हश्शेषशब्देन कथ्यते | ईश्वरेण जगत्सर्वं यथेष्टं विनियुज्यते | इति ग्रन्थेन இப்படி, 
एवं प्रकारेण - नमशशब्देनोकारान्वित लुप्तचतुर्थ्या च पूर्वव्याख्यात प्रकारेणेत्यर्थः- अत्यन्तपारतन्त्य- 
पारार्थ्य&७क्षा सिद्वि#ळ५७@ अत्यन्तपारतन्त्य पारार्थ्ययोःप्रमाणमूलकतया ज्ञातत्वादित्यर्थः - 
इष्टविनियोगार्ह7 ७७.५०७०, इत्यत्र यथेष्टविनियुक्ततया चेति पूरणीयम्‌ - अन्यथा अत्यन्त पारतन्त्र्यं 
ரரீகக்கையாலே इति हेतुनिर्देशस्य स्वतन्त्र्लाळन इति विशेषणोपादानस्य चासाङ्गात्यापत्तेः। 
यथेष्टविनियोगार्हत्व यथेष्टविनियुज्यमानत्वयोस्सत्ता निश्चयादित्यर्थः- तदीयशेषत्व(७॥७ भागवतशेषत्वं 
च। இங்கே, शेषत्व पारतन्त्यबोधक शब्दयोरेव-सिद्धं, ज्ञापितम्‌ - इष्टविनियोगार्हत्वस्येष्टविषये 
विनियुज्यमानत्वस्य च निश्चितत्वाद्वागवतानां भागवत इष्टत्वाद्वागवतविषयेऽपि भगवता शेषत्वेन 
विनियुक्तत्वाद्वागवतानां भागवतशेषत्वमपीहैव निश्चितमित्यर्थः - அடியார்க்கென்னையாட்படுத்த 
விமலன்‌ इति- भगवतस्स्वदासविषये विनियोक्तत्वलक्षण வாண प्रमाणं दर्शितम्‌ - அடியார்க்கு, दासानाम्‌ 
- என்னை, अस्मान्‌ - ஆள்படுத்த, तदधीनत्वेन विनियोक्ता - விமலன்‌, स्वतन्त्र:- एतदेव ட 


(सा.सं) प्रणवनमसोशशेषत्वपारतन्त्रय रूपोर्डर्थश्शिक्षितो भवति। एवं सिद्धाभ्यामत्यन्त पारतन्त्र्य 
पारार्थ्याभ्याम्‌ इहैव भगवतोऽप्यत्यन्ताभिमत तदीय शेषत्वसिद्धिप्रकारं चाह। இப்படி इत्यादिना। 
விமலன்‌, प्रथमावधिमात्र विश्रमहेतुपाप प्रतिभट: | तत्र “ईश्वरेण जगत्सर्वम्‌ - 


88 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - என்கிறபடியே स्वतन्त्रळ्णाळ्ा சரிக்கு ர்னிரா்னானபடியாலே तदीयशेषत्व (५6४७७ 
सिद्धम्‌- இரியுமாய்‌ எனனுமாகையாலே ன்‌ இவ்ளிானாவைத்தனக்கு நல்லாரானவடியார்க்குத்‌ 
தன்னுகப்பாலே 4மாக்கினால்‌ இது (மென்ன) ஏமன்றென்னவொண்ணாது. விலக்கவு 
மொண்ணாது. 9ரயாகையாலே इष्टविनियोग#5।ॐॐ நான்‌, ணனாகையாலேயிதுக்கு समर्थळा- 


(सा.दी). எனனாக்கிவைக்குமென்று அளாளங்களுண்டாகையாலென்றபடி - இங்கே, 
अत्यन्तपारतन्त्यप्रतिपादक७ळा இந்‌ ஈஈ௭ஸிலேயென்றபடி - எண்யுமாய்‌ इत्यादि - நல்லாரான, 
अभिमतफाळा००!ळाळ ய்‌ 


(सा.स्वा) எிருந்தால்‌ கூடாமையாலே नैर्मल्यं மென்று கருத்து. எனா சங்கள்‌ 
ரீர்கக்கையாலே என்கிறது स्वतन्त्रशेषिकछ इष्टविनियोगाई ह्लाल्ला ॥५.५॥॥ 6 என்கிறதுக்கு 
ஏுவென்று கருத்து - இங்கே, *ஈஎஸிலென்றபடி - இப்படி अनन्यार्हनिरुपाधिकशेषभूतळाळा 
விவனை ன்‌ अन्यभागवतविषय/&#%& शेषभूतक्काक विनियो गि&&॥@ ஏ மென்று 
திமிரும்படியாயிராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - शेषि॥|॥०॥४। इति - நல்லாரான, “ज्ञानी 
त्वात्मैव मे मतम्‌” என்கிறபடி अभिमतग़ाक्राछ७/क्षाफ( ।७. - अप्राप्तमिति - शेषि॥|#&/५९8। पुरुषार्थ) 
யிருக்கையாலேயும்‌ पारतन्त्र्य$&5#७86००।७७७[903७५- - இப்படி शेषत्वपारततन्त्र्यक8॥७७ 
भागवतदास्यप्राप्त மென்று எரூராக்மானாலும்‌ ईश्वरळा अनन्यार्हस्वशेषवस्तुळ,७। अन्यत्र- 
विनियोगि&ॐ/ ॐ असङ्गत மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - எ்யாகையாலே इत्यादिना - 
यद्वा, पूर्ववाक्य#$ शेषि। |० 7८ स्वतन्त्रछ॥०॥॥॥ என்று विशेषणद्रयं विनियोजकत्वोपयुक्त०7ङॐ 
சொல்லவேணுமோ? अन्यतरं போறாதோ? என்ன उभयसार्थक्य०कीछ செய்கிறார்‌ - 
எி்யாகையாலே इत्यादिना - 


(सा.प्र) वत्तया मम भागवतशेषत्वापादक इत्युक्तप्रकारेणेत्यर्थः | - 


(सा.वि) स्पष्टयति शेषि॥॥७॥४। स्वतन्त्र@ु॥०००७८।९० इति - தன்னுகப்பாலே, स्वप्रीत्या - 
நல்லவரானவடியார்க்கு அமாக்கினால்‌, स्वदासान्‌ समीचीनस्वदास यथेष्टविनियोगार्हत्वेन 
विनियुद्क्ते चेत्‌ - இது, इदम्‌, - स्वदास यथेष्ट विनियोगार्हकरणम्‌ | - प्राप्त७ळा[), योग्यं न भवति - 
என்னவொண்ணாது - इति न वक्तव्यमित्यर्थः - शेषित्वात्‌ स्वतन्त्रत्वाच्च - स्वेष्ट विनियोगकरणं 
युक्तमेवेति भावः - शेषित्वस्वातन्त्रयोविनियोजनोपयोगित्वप्रकारमाह - शेषि॥॥#6७७५॥(४७ इति - 
ஏ்யாகையாலே, स्वामित्वात्‌ - इष्टविनियोग#।ॐ+ यथेष्टविनियोगं कर्तुम्‌ - प्राप्त्वा, योग्यः - 
स्वतन्त्र्ला@०ङ८।6, स्वतन्त्रतया | निरपेक्षकर्तृतयेत्यर्थः - இதுக்கு, यथेष्टविनियोजनस्य -समर्थळा, 
शक्तः - सर्वत्र निरपेक्षकर्तृत्वादत्रापि निरपेक्षविनियोजनशक्तिमत्वाद्विनियुङ्क्त इत्यर्थ: - 
स्वतन्त्रत्वेऽप्यशेषणो विनियोजने योग्यता नास्तीति 9ியாகையாலே इत्युक्तम्‌ - 


(सा.सं) यथेष्टं विनियुज्यते'” इत्यभियुक्तवचनमभिप्रेतम्‌ | ननु स्वशेष सर्वशेषत्वं कथं स्वरूपानुगुणम्‌ ? 
केषाञ्चित्तथाकरणे वा कि नियामकम्‌? फलं वा किम्‌? इत्यत्राह 9ரியுமாய்‌ इत्यादिना | தன்னுகப்பாலே, 
स्वातिशयादपि | “ ज्ञानीत्वात्मैव | स च मम प्रिय: '” इत्युक्तस्वाश्रितातिशयो हह्यत्यन्ताभिमत इति भावः | 
प्राप्तम्‌, स्वरूपानुगुणम्‌ | प्राप्ता, अर्हः, நல்லாரான इति | मर्यादाकरणे। - 
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मू - “மற்றுமோர்‌ தெய்வமுளதென்றிருப்பாரோடுற்றிலேனுற்றது முன்னடியார்க்கடிமை'” 
என்கிற பாட்டிலும்‌ இவ்‌ अर्थ கண்டுகொள்வது - 


(सा.दी) னத்தில்‌ प्रमाणं காட்டுகிறார்‌ - மற்றுமோர்‌ इत्यादि॥॥॥& வேறு देवतान्तरं शेषि ङ 
நமக்குண்டென்றிருப்பாரோடு உறவிலேன்‌. *ாஈமானதுமுன்‌ दासां ரத்தில்‌ दास्य8७ 
எனக்கென்கை - இஸ்‌ शेषत्वं पराधीनताप्रयुक्त0 மன்றும்‌, गुणविषये स्वेच्छाप्रयुक्त மென்றும்‌ द्विविधम्‌ 
- அதில்‌ எதன்‌ भगवा&/50% पाराधीन्यप्रयुक्तमात्मा55605(छ. இவர்களுக்கும்‌ 
னான்‌ स्वेच्छाप्रयुक्त(००॥% . ईश्वरळा தன்னை स्वकीया$छ மாக ஈனரனித்துவைக்குமாப்‌ 
போலே स्वकीय@7५।७ ஊர்க்கு - 9ஙமாக सङ्कल्पि&&७ - भागवताकंछ अन्योन्य - 


(सा.स्वा) समर्था स्वामि& ७0७ असमर्थ स्वामि&&/ विनियोजकत्वं கூடாதென்று கருத்து - இப்படி 
नमस्‌ अत्यन्तपारतन्त्याभिधानमुखेन भागवतशेषत्वं ஈீரகமென்று சொன்னது கூடுமோ? 
सर्वेश्वरळा सन्निधि सार्थ०॥ङ திரு अष्टाक्षर&०% ग्रहि&& मन्त्रार्थ#ऋ வெளியிட்ட 
திருமங்கையாழ்வார்‌, ''கண்ணபுரமொன்றுடையானுக்கடியேனொருவர்க்குரியேனோ'' 
என்று प्रणवार्थ” मात्र७ எரிரத்ததன்றிக்கே नमसू॥०० छ भागवतशेषत्वाद्यर्थ எர்க்கவில்லையே ? 
ஆகையால்‌ ஏளனமாக नमसू#००७७छ भागवतशेषत्व#ॐ तात्पर्य சொல்லக்கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - மற்றுமோர்‌ इति- மற்றுமோர்‌ தெய்வம்‌, வேறொரு தெய்வம்‌ - 
உளதென்றிருப்பாரோடு, देवतान्तरं ரியாக நமக்குண்டென்றிருப்பாரோடு - உற்றிலேன்‌. 
உற்று, सम्बन्धि#&। - இலேன்‌, உறவிலேன்‌, உற்றதும்‌, ஏமானதும்‌ - எஜிகாமானது 
மென்றபடி. உன்னடியார்க்கடிமை, உன்‌ दासविषय#$6 எனமென்றபடி - இங்குற்றது 
முன்னடியார்க்கடிமை என்கிறவிடத்திலும்‌ இவ்‌ अर्थ கண்டுகொள்வதென்று एतावन्मात्रं 
சொல்லாதே என்கிற பாட்டிலுமென்று சொல்லுகையாலே இப்பாட்டில்‌ நின்‌ திருவெட்டெழுத்தும்‌ 
கற்று நான்‌ என்று சொல்லுகையாலே இந்தப்பாட்டு मूलमन्त्रार्थकथन மென்று கொள்ள 
வேண்டுகையால்‌ கண்ணபுரமொன்றுடையானுக்கடியேனென்கிறவிடத்தில்‌ - 


(னாத) एवं भगवच्छेषत्वस्य तदीयपर्यन्तत्वमुक्त्वा देवतान्तरशेषत्वव्यावृत्तैरपि तदीयपर्यन्तत्वमु- 
भयोस्साम्प्रदायिकत्वमप्याह - மற்றுமோர்‌ इत्यादिना - त्वद्वयतिरेकेणापि काचन देवतास्तीत्यध्य- 
वस्यद्विर्नाहं संबद्ध:-त्वद्वासानां என்‌ च प्राप्तवानित्यर्थः - एवं स्वामिनः स्वातन्त्याद्वागवतशेषत्वं प्रसाध्य 
सर्वशेषिणो भगवतो5पि भागवतशेषत्वात्स्वस्य भागवतशेषत्वं कैमुतिक- 


(सा.वि) शेषिणो5पि दुर्बलस्य प्रबलभृत्यविषये यथेष्टविनियोजनशक्तिर्नास्तीति यथेष्टविनियोजनं 
'सिद्धयतीति स्वतन्त्रक्ना६७७५॥९७० इत्युक्तम्‌ - इदं भागवतशेषत्वं देवतान्तरसंबन्धवर्जनपर्यन्तमित्यभिप्रेत्याह - 
மற்றுமோர்‌ इति-भगवन्‌ त्वद्व्यतिरिक्तं दैवमस्तीति मन्यमानैस्सह न वसेयम्‌-त्वद्दासानां दास्यमेव 
ममास्तीत्यर्थ:- पुरुषार्थकाष्ठाधिकारे साधितमेव भागंवतशेषत्वसिद्धिप्रकारमिह - 


(सा.सं) प्रमाणमाह। மற்றுமோர்‌ इति। உற்றிலேன்‌ எள: | உற்றதும்‌, योग्यतयापेक्षितं च। 
नन्वीश्वरस्यापि “ भगवन्मुनिशार्दूल किङ्करौ समुपस्थितौ'' इत्यादि श्रवणे शेषि॥॥०॥६७७५॥॥९७० इत्युक्त - 
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मू - “स्वेच्छयैव परेशस्य तादधीन्यबलात्तु न: | भगवद्वक्तशेषत्वं स्वेच्छयापि क्चिद्रवेत्‌ ।। - 


(सा.दी) शेषत्व परस्पराश्रयविरोध८००००५,७७॥५५. எச்ங்களை कारिकै७ब( ஏஏ 
காட்டுகிறார்‌. அண்னா उपपादितमित्यन्तेन - स्वेच्छयैवेति - परमात्मा०ॐ@ स्वभक्तशेषत्वं யாலே 
வரும்‌ - नः, भागवतए्राळ्ना 506७ - भगवद्वक्तशेषत्वं तादधीन्यबलात्तु, எனா எத்தாலே 
வரும்‌. भगवत्पारतन्व्यात्तन्नियोग&#76०७%५।५- - நமக்கும்‌ भगवद्वक्तशेषत्वं क्रचिद्रुणि विषय# 
स्वेच्छै HTD வரும்‌. இத்தை उपपादिक्षकीक्ाएं - 


(सा.स्वा) प्रणवार्थं அ்மானபடியாலே இது லின்‌ अर्थविवरण மென்கிறது ஏ£எஎமாகையாலிந்த 
नमस्‌कीका अर्थ(८ संप्रदायमूल மென்று கருத்து - இப்படி श्रीमान्‌ स्वतन्त्रस्स्वामी च என்று சிளனே 
स्वामी अन्यस्य சோனமில்லை. அசானே னன்‌ - अन्यस्य ஊா௭ணமில்லையென்று 
प्रणवनमस्‌ग००&&(5&& सारार्थ 05%], भागवतशेषत्वंनमस्‌०॥ फलितार्थ மென்றும்‌, சொன்னது 
கூடுமோ? அப்போது सर्वेश्वरळा தானே பிராட்டியோடே கூட कुचेलादि भागवतविषय्‌&$ 6 
दास्यं எரத்தது विरो धि७।76छ7? भगवत्पारतन्त्र्याधीन०7ङ भागवतदास्यमङ्गीक रि#&7ॐ 
भगवद्दासत्वाविशेषादेवतान्तरविषय#&& ७, लौकिकविषय&#& ७, दास्यं प्रसङ्गि 657? 
स्वतन्त्रशेषिनियमनाधीन७ङ भागवतदास्यं स्वरूपप्राप्त०ॐॐ गुणादिकभागवतविषयॐॐ@ गुणकृत७॥ॐ 
स्वेच्छादास्यं स्वरूपविरुद्ध०7ङ प्रसङ्गि? स्वतन्त्रशेषिसङ्कल्पाधीन०॥& கமாக 
भागवतदास्यमङ्गीकरि&छ7ॐ परस्परं भागवताङ७ॐ( दास्यमन्योन्या ஏன மாகையாலே 
மன்றோ? इत्यादि எயில்‌ कारिकै&ना॥($& उक्तानुक्तार्थळळ)ना सजुहिळळी क 
स्वेच्छयैवेत्यादिना - परेशस्य, ईश्वरस्य - स्वभक्तान्‌ प्रति, कुचेलादीन्‌ प्रति - स्वेच्छयैव शेषत्वम्‌ | 
भागवतत्वप्रयुक्तया स्वेच्छयैव | न तु जीवस्येव परेच्छया - अनेन स्वरूप प्रयुक्तशेषित्वस्य विरोधो नास्तीति 
भाव: नः, अस्माकं भागवतशेषत्वम्‌ - तादधीन्यबलात्‌, तत्पारतन्त्रबलाद्ववेत्‌ - अनेन भगवतो 
भागवतशेषत्वं स्वातन्त्यप्रयुक्तम्‌ - जीवानांभागवतशेषत्वं पारतन्त्यप्रयुक्तमिति वैषम्यम्‌ | न; अस्माकं 
गुणाधिकं भागवतविषये क्कचिच्छेषत्वं स्वेच्छयापि भवेत्‌ - अपि शब्देन परेच्छापि तत्र - 


(सा.प्र) न्यायसिद्धमिति दर्शयन्नन्याधीनत्वरूपस्यापि என भोग्यतमत्वे निदानं भगवतो भागवतशेषत्वे 
प्रमाणमप्याह । स्वेच्छयैवेत्यादिना । तादधीन्यबलात्‌,भगवच्छेषत्वबलादित्यर्थः - 


(सा.वि) सुखानुसन्धानाय कारिकाभिर्निबध्नाति - स्वेच्छयैवेति नः, अस्माकं - तादधीन्यबलात्‌- 
भगवत्पारतन्त्यवशात्‌ - परेशस्य स्वेच्छयैव, भगवदिच्छयैव भगवद्वक्तशेषत्वं स्यात्‌ - क्रचित्‌, 
गुणाधिकविषये-ज्ञानानुष्ठान भगवदनुभव शिष्यानुकम्पित्व सौशील्यसौलभ्यादि मद्विषये- - 


(सा.सं) सर्वशेषित्वमीश्वरस्य कुत:? ईश्वरे विद्यमानशेषत्वापेक्षया जीवे विद्यमान शेषत्वस्य को 
विशेष; ? शेष०॥ॐॐ८ इत्युक्त्या निर्बन्धप्रयुक्ततैव स्यान्न स्वरुचिप्रयुक्ततेत्यत्राह - स्वेच्छयैवेति- 
“ “तमीश्वराणाम्‌ *' इत्युक्तविधया परेषामपीश्चरस्य भगवतो भक्तान्‌ प्रति शेषत्वं स्वेच्छयैव, स्वसङ्कल्पेनैव 
- नः, अस्माकं तु - तादधीन्यबलात्‌, भगवत्परतन्त्रत्वबलात्‌ - 
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मू- गुणाधिके हि विषये गुणसारस्य वेदिन: | 
रामे रामानुजस्येव दास्यं गुणकृतं भवेत्‌ ।। 
दास्यमैश्वर्ययोगेन ज्ञातीनां च करोम्यहम्‌ - 


(सा.दी) गुणाधिक इति - गुणाढ्ये भागवतविषये - सारस्य वेदिनः, சாணத்தையறிந்தவனுக்கு, 
எனாளிசனுக்கென்றபடி. रामें பெருமாளிடத்தில்‌, रामानुजस्येव இளையபெருமாளுக்குப்‌ 
போலே, दास्यं, दासवृति | गुणकृतं भवेत्‌, तढुणज्ञानप्रयुक्त 00४) வருமென்கை, दास्यमिति भारते 
भगवद्वचनम्‌ - இதுக்கு अर्थ” ऐश्वर्ययोगेन, ईश्वरस्वाभाव्यात्‌ स्वेच्छयैवेत्यर्थः | ज्ञातीनां, 
எரிக்களுக்கென்றபடி 7 


(க) प्रयोजिकेति भावः - गुणाधिकविषये स्वेच्छाकृतं शेषत्वं எண்கள்‌ दास्यमिति प्रवादस्य का 
गतिरित्यतस्तदुपपादयति | गुणाधिक इति रामे,गुणै: रमयतीति रामः - गुणाधिकस्तस्मिन्‌ - रामानुजस्येव, 
*'अस्याहमवरो भ्राता गुणैर्दास्यमुपागत:'' इतिवत्‌ - गुणसारस्य वेदिनः भागवतस्य गुणाधिक भागवतविषये 
दास्यं गुणकृतं भवेद्धि - दास्येच्छाया अपि गुण एव प्रयोजकः - अतः गुणकृतेच्छाप्रयुक्तत्वात्‌ 
गुणकृतमित्युच्यते | भगवतस्स्वेच्छया स्वभक्तशेषत्वं चेदभक्तशेषत्वमपि कुतो न स्यात्‌ - भगवदधीनतया 
भागवतशेषत्वं जीवस्य चेल्लौकिकपामरादि शेषत्वमपि स्यादित्यतस्सप्रमाणं तदुपपादयति - दास्यमिति- 
इदं श्रीकृष्णवचनम्‌ - ऐश्वर्ययोगेन, - 


(सा.वि)'गुणसारस्य वेदिनः, गुणग्राहिणः स्वेच्छयापि भगवद्वक्तशेषत्वं स्यात्‌ - तत्रोदाहरणम्‌ - रामे 
रामानुजस्येति - गुणकृतं दास्यम्‌, दासकर्म - कैङ्कर्यं च भवेदित्यर्थः - तद्विषयप्रीतिप्रेरितः என்ன்‌ 
च कुर्यादिति भावः - ननु गुणसारस्य परिज्ञानकृतमपि दास्यं भगवत्पारतन्त्यकृतं भवत्येव - 
सर्वस्यापि भगवत्प्रेरणं विना अनुपपत्तेः - यञ्च भगवत्पारतन्त्यमात्रप्रयुक्तं सर्वसाधारणं तदपि 
भगवद्क्तत्वरूपगुणानुसन्धानप्रयुक्तस्वेच्छाजन्यम्‌ | अतः कोऽनयोर्विशेष इतिचेदुच्यते - यद्यपि 
भगवद्क्तत्वरूपगुणमात्रानुसन्धानहेतुकमेव भगवत्पारतन्त्यकृतशेषत्वमपि - तथापि भगवद्वक्तिव्यतिरिक्त 
्ञानानुष्ठानानुसन्धानकृतत्वाभावात्‌ केवल पारतन्त्यकृतस्य तस्य वैलक्षण्यं कृतमिति विशेषो द्रष्टव्य इति 
भगवान्किमर्थ विनियुङ्क्त इत्यत्र स्वभक्तानांस्वस्यात्यन्ताभिमतत्वादित्यभिप्रेत्याह -दास्यमैश्वर्ययोगेनेति | 
अहमैश्वर्ययोगेन, स्वातन्त्ययोगेन । ज्ञातीनां च, ज्ञातीनामपि - किमुतभक्तानामित्यर्थ | “इमौ स्म मुनिशार्दूल 
किङ्करौ समुपस्थितौ | प्रियो हि ज्ञानिनोत्यर्थमहं स च मम प्रिय: - 


(सा.सं) क्रचिद्विषये स्वेच्छयापि भवेत्‌ - कथमेतदित्यत्राह - गुणाधिकेहीति - विषये, भगवद्वक्तेषु - 

' गुणानां सारस्यं, सरसतां - रसावहत्वमिति यावत्‌ - तद्वेदिनः पुरुषस्य | दास्यं, दासवृत्तिरूपकर्म - 
गुणकृतं, सौलभ्यसौशील्यादि गुणपरिज्ञानायत्त स्वेच्छयैव हि जन्यमित्यर्थः - तत्र दृष्टान्तः - रामे 
रामानुजस्येवेति - “अस्याहमवरो आता गुणैर्दास्यमुपागत:'' इति हि तद्वचनम्‌ - भगवान्‌ स्वभक्तविषये 
स्वात्मानं शेषत्वेन विनियुङ्क्ते इत्युक्तम्‌ - तत्कुत्र दृष्टमित्यत्र कृष्णवाक्यमेव दर्शयन्नुपपादयति - दास्यमिति 
श्लोक द्वयेन - ऐश्वर्ययोगेन, - 
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मू - अर्धभोक्ता च भोगानां वाग्दुरुक्तानि चक्षमे பு 
इति स्वोक्तिनयादेव स्वभक्तविषये विभुः | 
आत्मात्मीयस्य सर्वस्य सङ्कल्पयति शेषताम्‌।। - 


(सा.दी) दास्यं करोमि, दासवृत्ति பண்ணா நின்றேன்‌. எ்களுடைய எங்களில்‌ अर्धभोक्ता 
-भोगेषु स्रक्चन्दनभोजनादिकगी& अवशिष्टभोत्ताa्ाळा நின்றேன்‌. அப்படி तेषां वाग्दुरुक्तानि, 
वाक्पारुष्या5#5ळ ना] - क्षमे, कषमिwr GDA ns - स्वेच्छयैव என்று सर्वत्रानुवर्तिक$]8। - 
इतीति, इति स्वोक्तिनयादेव, இப்படி தானருளிச்செய்த न्याय&&॥ - विभु: हे स्वतन्त्रस्वामि॥ळा ईश्वरक्का 
स्वभक्तविषय&% - आत्मन:, आत्मीयस्य தனக்கும்‌ தன்னுடைமைகளுக்கும்‌ எல்லாத்துக்கும்‌ 
शेषतां, दासवृत्ति॥॥ळा कैडूर्यळळऊ - सङ्कल्पयति, நானிவர்களுக்கு दासब्गाकक கடவேன்‌ - 
என்னுடையவையும்‌ என்னுடையவர்களுக்கு எமாகக்கடவன என்னுடையவர்களும்‌ 
என்ன अभिमतां$&छ எராகக்கடவர்களென்று मनसा *ணிக்குமென்றபடி पा 


(सा.स्वा) स्वातन्व्ययोगेन - ज्ञातीनां दास्यं करोमि च - चकारेण तत्परतन्त्रश्चास्मीत्यर्थ: - भोगानामर्धभोत्ता 
ज्ञातीनामर्ध दत्वा तदवशिष्टार्धभोक्तास्मि - वाग्दुरुक्तानि, वाचा दुरुक्तानि-उपालम्भधिक्कारादीनि चक्षमे 
ज्ञातित्व रूपसंबन्ध सामान्यमात्रेणापि दास्यपारतन्त्यम्‌ अवशिष्टभोगमुपालम्भसहनं - च करोमि - 
किमुत “'ज्ञानीत्वात्मैव मे मतम्‌ - प्रियो हि ज्ञानिनो5त्यर्थमहंस च मम प्रियः”” इत्यायुक्तेरीत्या 
अत्यर्थप्रियतमानामिति भावः - इति स्वोक्तिनयादेव | विभुः, स्वतन्त्रः - स्वातन्त्यादेव स्वभक्तविषये 
आत्मात्मीयस्य शेषतां सङ्कल्पयति | नत्वभक्तविषये वा, स्वस्य पामरविषये वा, देवतान्तरविषये वा 
स्वकीयस्यापि शेषतां सङ्कल्पयतीति भाव: भागवतानामन्योन्य - 


(सा.वि) इत्यायुक्ते: - दास्यं करोमि,ज्ञातीनामपि तत्कुले जननमात्रेण दासकृत्यं करोमीति भाव: | 
भोगानामर्धभोक्ता च, अर्धतेभ्यो दत्वा तदवशीष्टिमहमनुभवामि | वाग्दुरुक्तानि, तेषामुपालम्भधिक्कारादीनिच | 
क्षमे, सहे | इति स्वोक्तिनयात्‌, एवं स्वयमेवोक्तत्वात्‌ - आत्मात्मीयस्य सर्वस्य शेषतां सङ्कल्पयति, 
आत्मानमिवात्मीयं भक्तमपि भक्तशेषत्वेन स्वेच्छयैव सडूल्पयतीत्यर्थः | ननु भगवद्वक्तशेषत्वे उभयोरपि 
भगवद्वक्तत्वात्‌ परस्परशेषभावस्स्यादित्यत्र भगवत्स्वातन्त्य- - 


(सा.सं) स्वातन्त्येण | ज्ञातीनां च दास्यं करोमि - चकारादहं भक्तपराधीन इति वचनसिद्धम्‌ | समुच्चीयते 
-भोगानामर्धभोक्ता, ज्ञातीनामर्ध दत्वा तदवशिष्टार्धभोक्तास्मि - वाचां दुरुक्तानि, उपालम्भधिक्कारादि रूपाणि च 
क्षमे - स्व हेतुस्स्वातन्त्यम्‌ - एवं ज्ञातित्वरूपसंबन्धसामान्यमात्रेण दासवत्पारतन्त्यं राज्यार्धप्रदानमु- 
पालम्भसहनं च करोमि चेत्किमुत “ ज्ञानीत्वात्मैव” इत्युक्तात्यर्थप्रियतमानामिति भावः = प्रभुः, स्वतन्त्र: - 
आत्मा च आत्मीयं चेति समाहार एकवद्वाव: | आत्मात्मीयस्य सर्वस्येत्यस्मिन्नर्थे “परिजन परिबर्हा- 
भूषणान्यायुधानि प्रवरगुणगणाश्च ज्ञानशक्त्यादयोवा | परमपदमयाण्डान्यात्मदेह स्तवात्मा वरद सकलमेतत्‌ 
संशितार्थं எனை इत्यभियुक्तोक्तमपि भाव्यम्‌ । अस्त्वेतत्तथाप्यन्योऽन्यं शेषशेषिभावौ विरुद्धौ - 
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मू - अन्योऽन्यशेष (ताभावः) भावोऽपि परस्वातन्त्र्यसंभवः | 
त्त्तदाकारभेदेन युक्त इत्युपपादितम्‌ ।।'? - 


(सा.दी) अन्योऽन्येति। परस्वात्त्यसंभवः, என்னுடைய ஈஜாரத்தாலுண்டான - 
अन्योऽन्यशेषताभावः - अन्योन्यशेषत्व८०ॐ/ स्वभाव भागवत कछ 505क शेष - 
तत्तदाकारभेदेन, அவரவர்களுடைய उपकार्योपकारक भावरूपा स्वभावभेद्‌#57९. युक्तः, 
योग्यम्‌ - उपपन्न6.०ळाळळ - ஒருவனுக்கு उपकार्यभावद्ठक्रा 00 शेषित्व(७७ विरुद्ध மன்றென்று 
पुरुषार्थकाष्ठाधिकार#$ 6 ஏஎரரக்கப்பட்டதென்கை. அன்றியே ங்களில்‌ பெரியோராலே 
उपपादित00क्ा605 = இனி இந்‌ नमस्‌न॥@ - 


(सा.स्वा) शेषभावे विरोधं परिहरति - अन्योऽन्येति | भागवतानामन्योऽन्यं शेषभावो5पि परस्वातन्त्यादेव 
- अपि शब्देन शेषिभावोऽपि तत्तदाकारभेदेन, तत्त्तदतिशयाधायकत्ववेषेण शेषत्वं तत्तदतिशयभाक्त्वेन 
शेषित्वमप्यविरुद्धमिति भावः - युक्त इति - पुरुषार्थकाष्ठाधिकारे उपपादितमित्यर्थः | अत्रेदमवधेयम्‌ - 
भागवतशेषत्वस्य भगवद्वक्त्यादिरूपगुणकृ तत्वादूणाधिकभागवते स्वेच्छाप्रयुक्त शेषत्वस्यापि 
गुणकृतत्वादुभयोर्भेदोपपादनमसङ्गतमिति चेन्न - प्रभवो भगवद्गक्ता मादृशां सततं द्रिज'' इत्यादि 
प्रमाणपर्यालोचनया स्वतन्त्रशेष्यभिमतत्वं ज्ञात्वा तादधीन्येन शेषभाववहने तादधीन्यकृतश्शेषभाव: - 
तत्र स्वेच्छायाः प्रयोजकता नास्ति - भगवद्वक्त्यनुष्ठानशान्त्यादि गुणपर्यालोचनया अवशोत्पन्न स्वेच्छया शेषभाववहने 
गुणकृतश्शेषभाव: इति भेद: । ननु भगवतस्स्वेच्छया भागवतान्‌ प्रति शेषत्वे स्वतश्शेषत्वे सति चेतनत्वस्य 
जीवलक्षणस्य भगवत्यतिव्याभ्षिस्स्यात्‌ - न च स्वतः पदेन निरुपाधिकशेषत्वस्य विवक्षितत्वान्नाति- 
व्याप्तिरिति वाच्यम्‌ - भगवद्रत भागवतशेषत्वस्य कर्मकृतत्वाभावेन निरुपाधिकत्वात्‌ - न च परेच्छया 
प्रयुक्तशेषत्वं स्वतश्शेषत्वम्‌ - तञ्च जीवेऽस्ति - भगवति तु नास्ति - भगवच्छेषत्वस्य स्वेच्छामात्र 
प्रयुक्तत्वेन परेच्छा प्रयुक्तत्वाभावादिति वाच्यम्‌ - लक्ष्म्यां परेच्छाप्रयुक्तशेषत्वस्य सत्वेनातिव्याप्त्यापत्त्तेरिति 
चेन्न - स्वेच्छया अप्रयुक्तशेषत्वं स्वतशशेषत्वम्‌ - श्रियः भगवन्तं प्रति शेषत्वस्य भगवदिच्छाप्रयुत्तत्वेऽपि 
स्वेच्छाया अपि तत्र प्रयोजकत्वेन स्वेच्छया अप्रयुक्तशेषत्वस्याभावेनातिव्याप्त्यभावात्‌ - 


(सा.प्र) एवं तर्हिं भागवतशेषत्वस्य सर्व भागवतेष्वविशिष्टत्वादेक स्यैवैक दैवैकं प्रत्येव 
शेषत्वशेषित्वापादकत्वाद्व्याहतिरित्यत्र शेषत्वशेषित्वयोरापादकातिशयस्य भिन्नकर्तृकत्वादपि न 
व्याहतिरिति पुरुषार्थकाष्ठाधिकारोक्तं स्मारयति - अन्योऽन्येत्यादिना - एवं नमसस्स्वातन्त्य - 


(सा.वि) प्रयुक्तस्सोऽस्त्येवेत्याह - अन्योऽन्यशेषभावोऽपीति - परस्परशेषत्वे परस्परशेषित्वं च स्यात्‌ - 
तच्च विरुद्धं शेषस्य शेषित्वायोगादित्यत आह - तत्तदाकारभेदेनेति - तन्निष्ठशेषत्वमादायास्य शेषित्व 
तन्निष्ठशेषत्वमादाय तस्य शेषित्वमिति न विरोध इत्युपपादितम्‌ - पुरुषार्थकाष्ठाधिकार - 


(सा.सं) कथमुपपद्येत इत्यत्राह अन्योऽन्येति - अपि शब्देन शेषिभावो गृह्यते - परस्य, स्वामिनः - 
स्वातन्व्यसंभवश्शेषभावश्शेषिभावश्चाकारभेदायुक्त: - यथा क्रियां प्रत्येकस्यैव शेषत्वं शेषित्वं च दृष्टम्‌ - 
तथेहापि इति पुरुषार्थकाष्ठाधिकारे उपपादितम्‌ - इत्थं सूक्ष्मयोजनानुसारेण - 
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मू - இப்படி னான शेषि॥७॥ ५ _ வழக்காய்‌ अकिञ्चन RD இவனுக்கு அவனாலே 
पुरुषार्थ பெற வேண்டுகையாலே அவனுடைய वशीकरणार्थ மாக द्य 
அணணினத்திலும்‌ विशदा०»॥७# சொல்லுகிற எண எணமிங்கே सूचित, - 


(सा.दी) இவனுக்கு शरणवरण(७७ எர்ணமென்று சிண்கமாகவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி 
स्वतन्त्रेत्यादि। ४०, शरणवरण/०॥०७,७/।? “ त्वमेवोपाय भूतो मे भव' என்று शरणत्वेन वरणम्‌ - सूचितत्व$क्कक़ - 


(सा.स्वा) जीवशेषत्वस्य च स्वाभाविकस्य अनादिभगवदिच्छाप्रयुक्तत्वेन स्वेच्छया अप्रयुक्तत्वाललक्षणस्धतिः - 
यद्वा, चेतनान्तरगुणाप्रयुक्तभगवदिच्छामात्रप्रयुक्तशेषत्वं स्वतश्शेषत्वम्‌ - लक्ष्मीशेषत्वस्य भगवदिच्छामात्र- 
प्रयुक्तत्वाभावान्नातिव्याप्रिः - भगवतो भागवतशेषत्वस्य यदि कश्चित्‌ भागवतस्स्यात्तदा ममात्मात्मीयं 
सर्व तस्य शेषभूतंभवत्विति इच्छायाश्चेतनान्तरभागवतत्वादि गुणप्रयुक्ततया तदप्रयुक्तशेषत्वाभावान्नाति- 
व्याप्तिरिति सर्व सुस्थितम्‌ - இப்படி अनन्यशरणत्वादेरधिकारस्य सिद्धये என்று சொன்னது கூடுமோ? 
மான शरणवरणं சொல்லாதே अधिकारसिद्धिकथनं व्यर्थ०ढा00729 “ள்ளார்‌ त्वयननमसो:'' 
என்று अर्थपञ्चकाधिकारोक्ति/|% யாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி स्वतन्त्रद्षाळा 
इति - परतन्त्रळाळा இவனுக்கு உளானே पुरुषार्थदाता@)छ[? शरणवरणं सूचित@७०ॐॐ 5 கூடுமோ? 
शरणवरणमकिश्चनकर्तव्यक्ष।०७ष[) ஏஎறமுண்டாகிலன்றோ விப்படி சொல்லலாவது? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - அவனுடைய इत्यादि - अकिश्चनळा॥१(5&$]0 விவனுக்கவனாலே पुरुषार्थ பெற 
வேண்டுகையாலே इति, उपायान्तरस्थानापन्नळाळा०५०५ळा"ड யென்றபடி - चतुर्थ्यन्तपद&8 (७6 
पुरुषाथपिक्षै॥|७ नमस्‌०॥७ आकिश्चन्य65७ சொன்னால்‌ भगवदुपायान्तरस्थाननिवेशहेतुभूत - 


(सा.प्र) निवृत्तिपरत्वे उपायस्त्वार्थ इत्याह - இப்படி इत्यादिना = “சினி भावेन என்னா” इत्युक्तप्रकारेण 
परतन्त्रस्य स्वरक्षणार्थ स्वतन्त्रे शरणवरणपूर्वकं भरस्य संमर्पणीयत्वात्पारतन्त्यद्वारैवोपायस्यार्थत्वेमिति 
भावः | स्थानप्रमाणात्‌ नमसश्शरणवरणवाचित्वदर्शनात्‌ - 


(सा.वि) इति भावः - एवं नमसस्स्वातन्त्यनिवृत्तिपरत्वे उपायस्त्वार्थं इत्याह - இப்படி इत्यादिना - யிட்ட 
வழக்காய்‌, शेषिदत्तप्रकारस्य - अकिशद्धनक््ा५१(कुकंकीफ இவனுக்கு, अकिञ्चनस्य सतोऽस्य - அவனாலே, 
भगवतैव - पुरुषार्थ பெறவேண்டுகையாலே, पुरुषार्थस्य प्राप्तुमपेक्षितत्वात्तद्वशीकरणस्यावश्यकत्वादिति 
भावः - द्वय इति | एतद्र्याख्यानमन्त्रे स्पष्टमुक्तत्वादिहार्थतया शरणवरणमनुसन्धेयमिति भाव: - 
नन्वेवमात्मसमर्पणमनुसन्धेयं न स्यात्‌ । - 


(सा.सं) मो क्षोपायाधिकारिणो5वश्यवेद्यतयापे क्षितनिरपे क्षस्वातन्त्र्य स्वामित्व निषेधपरत्वं 
नमश्शब्दस्योपवर्णितम्‌ - अथ स्थूलयोजनानुसारेण साध्योपायपरत्वं वक्तुमारभते - இப்படி इत्यादिना | 
स्वरूप तद्धर्मतदनुवृत्तीनां स्वतन्त्रशेष्यधीतत्वद्योतनाय இட்டவழக்காய்‌ इत्युक्तिः - सूचितमिति - 
शेषत्वपारतन्त्यपर नमश्शब्देनार्थादुक्तमित्यर्थ: | अर्थसिद्धत्वमुपपादयति - 
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मू - आत्मसमर्पण(७७ शरणवरण(७७ अन्योन्यं பிரியாமையாலே ஓரொன்றைச்‌ சொல்லும்‌ 
எளங்களி(லேலும்‌ இரண்டும்‌ विवक्षितम्‌ - 
यस्स देवो मया दृष्टः पुरा पद्मायतेक्षणः। - 


(सा.दी) उपपादि#ॐ)/॥7 - आत्मसमर्पण इत्यादि - ளானணண்மாவது? शेषत्वादि स्वस्पानुसन्धान 
மென்றபடி, आत्मसमर्पण(5७ शरणवरण(७ अन्योन्यं பிரியாமையால்‌ - அதாவது? स्वख्पभर- 
समर्पण&&क्षा अनुष्ठानवेलै।9७ अविनाभूत०7५१(5४ - இனி शरणवरणं सूचित வேண்டா - 
மாகவே இந்‌ नमस्‌ ७०४7 सपरिकात्मरक्षाभरसमर्पणपर.०7@.०&7) மாகக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - यस्सदेव इत्यादि எணாமாகவுமாம்‌ इत्यन्तेन - वनवास#&ॐ दुःख 66. 
पार्थींङळनाळं கண்டு मार्कण्डेय வர்ராரைக்குறித்துச்‌ சொன்ன वचनम्‌ - यस्सदेव इति - 


(सा.स्वा) शरणवरणमर्थसिद्ध மென்றபடி = शरणवरणं सूचिता आत्मस्वख्पसमर्पण विशिष्ट 
शरणवरण(७ சோமாகையால்‌ स्वरूपसमर्पणं சொல்லவேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
आत्मसमर्पण(५७ इति - स्वरूपसमर्पण(०७ अर्थसिद्ध 0७०) கருத்து - அள, वशीकरणार्थ०7ॐ 
எத்திலும்‌ எனளிகத்திலும்‌ विशद्‌७ङॐ சொல்லுகிற शरणवरण&॥०क्काकी/8/ கூடுமோ? शरणवरण 
மாவது उपायत्व நாமன்றோ? அது उपाय७०&ॐ? स्वरूपफलसमर्पणगर्भभरसमर्पणात्मकला 
आत्मसमर्पण साध्योपाय७ ? அது सिद्धिकळन&क७0९॥)? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
आत्मसमर्पण(७७ इति - आत्मसमर्पण(७, स्वरूपफलसमर्पणगर्भभरसमर्पण(.०ॐ7.।१- - இங்கு 
स्वरूपसमर्पणपर।७॥#0 अन्योऽन्यं பிரியாமையாலே என்கிறது சேராமையாலே இப்படியே अर्थ 
கொள்ளவேணுமென்று கருத்து. மான स्वातन्त्यनिवृत्ति முதலான अर्थ மென்றும்‌ 
प्रधानतम७एळा भरसमर्पणं ஏமென்றும்‌ சொல்லுகை ஏஎஏஎமன்றோ? என்ன नमस्‌ 
उपायं எனமென்னும்‌ ஒரு योजनै அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - यस्सदेव इति - वनवासदु:खितान्‌ पाण्डवान्‌ 
दृष्ट्रा धर्मपुत्र प्रति मार्कण्डेय वचनम्‌ - 


(सा.प्र) शरणपरभरसमर्पणयोश्चान्योऽन्याविनाभूतत्वादत्रत्यो नमश्शब्दशशरणवरणवाची सन्‌ भरन्यासं 
लक्षयतीत्युपायपरत्वं वेत्याह - आत्मसमर्पण(७ इत्यादिना - शरणवरणम्‌ , उपायत्व प्रार्थना - 


(सा.वि) द्वये शरणवरणस्यैव श्रुतत्वादित्यत आह - आत्मसमर्पण/00 इति - பிரியாமையாலே, 
अविनाभावेन - ननु नमश्शब्दस्य शरणगतौ प्रयोगदर्शनात्किमित्यार्थत्वमङ्गीकार्यम्‌ - पारतन्त्यस्यैवान्यथा 
सिद्धिसंभवादित्याशङ्क्य तथैवास्त्वित्याह - எனனை इति | वने विद्यमानान्‌ - 


(सा.सं) आत्मेति - स्वरूप भरफलानां समर्पणमात्मसमर्पणम्‌ | गोतृत्ववरणगर्भोपायत्वप्रार्थनं शरणवरणम्‌ 
- तथा च द्वयोरप्यकिञ्चनमुमुकषुप्रपत्तावविनाभावादेकोक्तावितरस्यार्थ सिद्धेति भावः - एवमर्थसिद्धत्वमुप- 
पादितम्‌ - अथ शाब्दत्वमेवोपपादयति - यस्स देव इत्यादिना | वनवासे दुःखितं पार्थ मार्कण्डेयो दृष्ट्रा 
प्रत्युक्तं वचनमिदं - 
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मू - स एव पुरुषव्याप्रस्संबन्धी ते जनार्दन: || 
सर्वेषामेव लोकानां पिता माता च माधव: | 
गच्छध्वमेनं शरणं शरण्यं पुरुषर्षभाः || '' என்று उपदेशिळळ 
““एवमुक्तास्रयःपार्थायमौ च भरतर्षभाः | 
द्रौपद्यास्सहितास्सर्वे नमश्चक्नुर्जनार्दनम्‌ || *' என்று சொல்லுகையாலும்‌ 


दमयन्तीवृत्तान्तळ8७ 
““शरणं प्रति देवानां प्राप्तकालममन्यत | '' என்று उपक्रमिळडा 
“वाचा च मनसा चैव नमस्कारं प्रयुज्य सा। ”' என்கையாலும்‌ नमश्शब्दं தானே 


शरणागतिशब्दस्यान# #69 7னைமாகையாலே இது தன்னோடு (தன்‌) துவக்கறுத்துக்கொண்டு - 


(सा.दी) पुरा, एकार्णवसमय%&& पद्मायतेक्षणळाएळा देवळा श्रीमन्नारायणक्का यो मया दृष्टः, 
वटपत्रशायि॥॥॥) காணப்பட்டான்‌ - स एषः जनार्दनः அவன்தானே कृष्णरूपेण - ते உனக்கு. 
संबन्धी भवति, எாரவாகாநின்றான்‌. अयं माधवस्सर्वेषा लोकानां पिता माता च भवति - एवमुक्ता 
इति - यमौ, नकुलसहदेवौ च - भरतर्षभा; पञ्च - देवानां शरणं प्रति, சேர்களை शरणं புகுருகைக்கு 
என்றபடி - प्राप्तकालं, योग्यकाल७ङ - 


(ண) पुरा, एकार्णवसमये - सः प्रसिद्धः - पद्मायतेक्षणः - यो देवः वटपत्रशायी मया दृष्टः - हे पुरुषव्याघ्र? 
स एष देवो जनार्दनः श्रीकृष्णरूपेणावतीर्णः - ते संबन्धी, अनुबन्धी - सर्वेषामेव लोकानां पिता माता च 
माधवः - लक्ष्मीनायकश्च - एवंभूतः ते संबन्धीत्यर्थः - एवं शरण्यं हे पुरुषर्षभाश्शरणं गच्छध्वमिति - எக்க, 
मार्कण्डेयळा उपदेशि,॥॥॥७७. एवमुक्तास्रयः पार्थाः, पृथासुताः भीमार्जुनधर्मपुत्राः - यमौ च, नकुलसहदेवौ 
च - हे भरतर्षभ, धृतराष्ट्र - द्रौपद्या सहितास्सर्वे पञ्चपाण्डवाः जनार्दनं नमश्चक्रुः शरणं गता इत्यर्थः - 
दमयन्ती देवानां शरणं प्रति, शरणवरणं प्रति, प्राप्तकालममन्यत, योग्यकालममन्यतेत्यर्थः - 
ஏரனைமாகையாலே इति - गच्छध्वमेनं शरणमित्युक्तशरणागतिस्थान#6 नमश्चक्रुरिति नमस्‌ 
शरणागतिस्थान्‌## எர&ாமாகையாலேயும்‌, शरणं प्रति देवानाम्‌ என்று சொல்லப்பட்‌ शरणागतिं 
स्थान नमसूलए" नमस्कारं प्रयुज्य सा इति च ரமாகையாலேயுமென்று கருத்து - 
ஆனாலுமிங்கு ஸு “என: என்னுமிரண்டு மோகையாலே रूढ्या आत्मसमर्पणपरत्वं 
கூடாதே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இது தன்னோடு इति - இது, नमसूनए". - 


(सा.वि) पाण्डवान्प्रति सप्तकल्पस्थितस्य मार्कण्डेयस्य वचनमिदम्‌ - पुरा, एकार्णवसमये यो देवो मया 
ன जनार्दनः - एव कृष्ण इत्यर्थः - शरणं गच्छध्वमित्युपदेशिकळ, नमश्चक्नुरित्युक्त्या नमश्शब्दस्य 
शरणागतिपरत्वमित्यर्थः - தன்னோடு துவக்கறுத்துக்‌ கொண்டு, स्वेन सह - 


(सा.सं) पुरा, एकार्णवसमये - देवः, जगत्कारणः - वटदले पद्मायतेक्षणस्सन्‌, शयितो यो मया दृष्टः - स 
एवैष जनार्दनः कृष्णाभिधानेन त्वत्संबन्धितया विद्यमान: पुरुषश्रेष्ठस्ते संबन्धी। पार्थेन सह धर्मपुत्रो 
भीमश्चेति त्रयः तेनैव पार्था इति बहुवचनम्‌ - यमौ नकुलसहदेवौ - देवानां शरणं प्रति , देवेषु शरणवरणं 
कर्तुम्‌ - இது, नम इत्येतत्‌ - தன்னோடு - 
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मू - ஈரமான स्वरक्षाभरसमर्पण# 06० எணாமாகவுமாம்‌ - नमसून७* आत्मसमर्पणपर,०॥५१(5&(छ 
மென்னுமிடம்‌ 
““समित्साधनकादीनां यज्ञानां न्यासमात्मनः | 
नमसा यो5करोद्देवे स स्वध्वर इतीरितः || - 


(सा.दी) सपरिकरेत्यादि - साङ्गस्वरक्षाभरसमर्पण$ॐ पर्यवसित०75०।०७७४ இன்னுமிவ்‌ 
ஏீத்தில்‌ அனார்‌ காட்டுகிறார்‌ - समित्साधनकेत्यादि - अहिं्बुध्न्यसंहितावचनम्‌ - यः पुमान्‌ नमसा 
पदेन, आत्मनो न्यासं, समर्पणम्‌ - समित्साधनकादीनां यज्ञानां , समिदाज्य पुरोडाशात्मादि हविष्कानां 
मध्ये - आत्मन्यासाख्यं योगं ` तस्यैवं विदुषो यज्ञस्य '' इत्युक्तं यः करोति स स्वध्वर इतीरितः “यस्समिधाय 
आहुती यो वेदेन ददाशमर्तः - यो नमसा स्वध्वर:'' - 


(सा.स्वा) भरः என்று अध्याहरि&& भरम्‌ என்னதன்றென்று स्वत्वत्यागं எுனமானால்‌ आर्थिक,0॥& 
परस्वत्वापादनात्मकभरसमर्पण(७७ सिद्धिङछ மென்றுகருத்து - ஆனாலும்‌ मार्कण्डेयवचन #८, 
दमयन्तीवृत्तान्त$#$9)09, எணான்னாத்திலே पठित७॥०५,॥७० नमस्‌॥०० स्थानप्रमाणरूप- 
எனச்ராகமிருக்கையாலே அவ்விடங்களிலே आत्मसमर्पणपर,०ळा ७9) अन्यत्रात्मसमर्पण 
ஈமென்று சொல்லக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. नमस्‌ इति। समिदिति - 
यस्समित्साधनकादीनां, समिदाज्य पुरोडाशात्महविष्कानां यज्ञानां मध्ये - आत्मनः न्यास “यस्समिधाय 
आहुती यो वेदेन ददा शमर्तोयो नमसा स्वध्वर*' इति श्रुत्युक्तमात्मसमर्पण मकरोत्‌ - 


(எ) नमस आत्मसमर्पणे विनियोगात्तस्य चानुछ्ेयार्थप्रकाशकत्वस्यावश्यकत्वात्‌ निवेदनस्य 
नमस्कारात्मकत्वोक्त्या चात्मसमर्पणपरत्वं वचनतोऽपि सिद्धमित्याह - नमस्सित्यादिना | **यस्समिधाय 
आहुती यो वेदेन ददाशमर्तो अग्नये यो नमसा स्वध्वर'' इति - 


(सा.वि) संबन्धं निर्वतयत्‌ - अयं भावः - स्व स्थाने नमः पदमावर्त्य नमम स्वात्मरक्षाभरः तवैवेति 
मः मम न इति योजनया स्वसंबन्धनिवृत्तिद्वारा भरसमर्पणमिति - ननु रक्षा भरसमर्पणे दृष्टप्रयोगस्य स्वरूपादि 
समर्पणविशिष्टन्यासपरत्वं कथमित्यत्राह - स्वरक्षाभरसमर्पण# என₹மோகவுமாம்‌ इति | प्रकरणवशेन 
स्वरूपादिसमर्पणविशिष्टरक्षाभरन्यास तात्पर्यवद्ववति चेत्यर्थः - आत्मनिक्षेपपरत्वेऽपि प्रमाणमाह - 
नमस्‌ इति - समित्साधनकादीनां, समिदाज्यचरूपुरोडाशादि साधनकयागानां मध्ये नमसा य आत्मनोन्यासं 
देवे समर्पणमकरोत्‌ | स स्वध्वरः स एव सर्वोत्कृष्टयागवानित्यर्थः - “यस्समिधाय சானின்‌ वेदेन - 


(सा.सं) துவக்கறுத்துக்கொண்டு, स्वस्य स्तार्थकर्तृत्वभोकतृत्वे निरस्यदित्यर्थः - तत्परमिति - 
स्थानप्रमाणेन भरसमर्पणाभिधायकमित्यर्थः। तत्र प्रयोग प्राचुर्यं च दर्शयति - नमस्सित्यादिना - 
समिदाज्यादि द्रव्यक यज्ञानां मध्ये - नमसा, नमः पदेन | आत्मनो न्यासं निक्षेपं योऽकरोत्‌ - स पुरुषः 
स्वध्वर इति - “'तस्यैवं विदुषो यज्ञस्यात्मा” इत्यादौ 'यस्समिधाय आहुति वेदेन ददौ समर्त्य: | यो 
नमसा स्वध्वर:'' इति ऋक्‌ - श्रुता वीरित इत्यर्थः - 
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मू - नमस्कारात्मकं यस्मै विधायात्मनिवेदनम्‌' इत्यादिळन&9७ प्रसिद्धम्‌ - (प्रणवम्‌ ஓர்‌ अक्षर 
மாயிருப்பதொரு *மோயிருக்க अक्षर மாக்கி இவ்‌ அள₹ங்களை தனித்தனியே எ4ங்களாகக்‌ 
கொண்டு ஒரு वाक्‍्यार्थमनुसन्धि&७००४ எஎஸென்று எராஎளார்‌எயாயிருப்பதொரு 
எனமாயிருக்க இத்தை विभजि&। वाक्यार्थ கொள்ளுகையும்‌ निरुक्तबलक्रक्रा00० பெற்றது -) 


(सा.दी) என்று இதுக்கு मूलश्रुति - नमस्कारात्मकमिति - नमस्कारात्मकं निवेदनं, नमश्शब्दोच्चारण- 
रूपमात्मसमर्पण006695 - नमस्‌७००&७ स्वंप्रति शेषत्व निवृत्ति स्वस्य शेषित्वनिवृत्ति स्व स्वा - 


(सा.स्वा) स स्वध्वर:, शोभनयज्ञ इतीरित इत्यर्थः | नमस्कारात्मकमिति - यस्मै नृसिंहाय नमस्कारात्मकं 
नमस्कारशब्दवाच्यमात्मनिवेदनमात्मसमर्पणं विधाय ''मुक्तदुःखोऽखिलान्कामानश्नुते तन्नमाम्यहम्‌' ' 
इत्युत्तरार्ध स्पष्टार्थम्‌ । नमसो अन्यार्थत्वे आत्मनिवेदनस्य नमस्कारात्मकत्व कथनं बाधितं स्यादित्यर्थः | 
இப்படி प्रणव&छ।&(छ७ नमस्‌बण्ण्डछुफ पदविभागं பண்ணி वाक्यार्थवर्णनं பண்ணினது கூடுமோ 
प्रणवमेकवर्णात्मकैकपद,०॥॥७ नमसूक्ष0० वर्णद्रयात्मकैकाव्यय,०॥५]० இருக்கையாலே एकवाक्य०॥॥। 
எனக்க योग्य.०॥५१(5$७ ““संभवत्येकवाक्यत्वे वाक्यभेदस्तु नेष्यते''इति न्यायविरो धापत्त्या 
एकवर्णात्मकपदविभागपूर्वकं भिन्नभिन्नवाक्यार्थवर्णनं கூடாதே? என்ன वाक्यार्थभेदकथनं सप्रमाण 
மென்றருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रणवमित्यादिना - निरुक्तेति - சத்துக்கு `“ तिभ्यो5भितप्तेभ्यस्रयो 
वर्णा अजायन्त'' इति पूर्वोक्तछन्दोगश्रुतिवर्णविभागनिरुक्ति0॥,ळ9)॥७ कठश्रुति अर्थभेदनिरुक्ति0॥ |#ाए॥७ 
கருத்து - என भवेन्मृत्यु:'' इत्यादिकं नमसूकणण्कंछ ராளீர்யென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ 
नमस्‌घण्ण्डछ स्वस्य स्वशेषत्व निवृत्ति।॥७ , स्वकीयस्य स्वशेषत्वनिवृत्ति।|७ + पारतन्त्र्य முதலான ८ 


(सा.प्र) श्रुतिस्समित्साधनकेत्यनेन स्मारिता - प्रणवनमसोस्स्वरादिगणपठिततया अव्ययत्वेनाखण्डतया 
अनुज्ञानमस्कारबोधकत्वेन शाब्दिकसमयसिद्धत्वात्‌ उक्तार्थपरत्वं कथमिति शङ्कामनूद्य परिहरति - 
प्रणवमित्यादिना - “'अकारेणोच्यते विष्णुस्सर्वलोकेश्‍वरो हरि: | उद्धृता विष्णुना लक्ष्मीरुकारेणोच्यते 
तथा || मकारस्तु तयोर्दास इति प्रणवलक्षणम्‌ - अहमपि न मम - भगवत एवाहमस्मि - याश्च काश्चन 
कृतयो मम भगवति मम ममता नास्ति तासु - 


(सा.वि) ददाश मर्तः - अग्नये यो नमसा என்‌ इति तन्मूलभूतश्रुतिः - नमश्शब्दात्मकं, 
नमश्शब्दोच्चारणपूर्वकम्‌ - ननु लोके प्रणवस्याव्ययत्वमेकपदत्वं नमश्शब्दस्य तथात्वं सिद्धम्‌ | तद्विहाय 
कथमिह पृथक्पदत्वेन वाक्यत्वं स्वीकृत्य कथं व्याख्यानमित्यत्र निरुक्तिबलादित्याह - प्रणवमिति - 
பெற்றது, प्राप्नोति - “अकार उकार मकार इति - अकारेणोच्यते विष्णु:'' इत्यादि प्रमाण - 


(सा.सं) विभजि#&, पदद्वयतया विभज्येत्यर्थः - ““ओमित्येकाक्षरं - नम इति द्वे अक्षरे’? इति स्थिते 
कथमेवमित्यत्राह - निरुक्तीति - '“सच्चिदानन्दं ब्रह्मपुरुषं प्रणवस्वरूपम्‌ - अकार उकार मकार इति - 
तानेकधा समभवत्तदेतदोम्‌'” इति | इति निरुक्तिः, निरुक्ति எத்தாலே इत्यनेन अभिप्रेता । अथ नमः 
पद निरक्त्यर्थमाह | - RF 
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मू - நானுமெனக்குரியேனல்லேன்‌ - என்னுடையதான ஊர்களும்‌ எனக்கு மன்று - 
இவையெல்லாம்‌ ஈ்ள£னுக்கே *மென்றிவை முதலான அசீங்களெல்லாம்‌ नमश्शब्दळ866 
विवक्षित மென்னுமிடம்‌ निरुक्त) नमस्कारप्रकरण&&8७ ஓதப்பட்டது. - 


(सा.दी) तन्त्यादिनिवृत्तिरूपेण# சொன்ன எச்ங்களெல்லாம்‌ निरुक्तऊ8& नमस्कारप्रकरण&#0७ 
ரீர்கங்களென்கிறார்‌ - நானுமெனக்கு इत्यादि,॥& - நானுமெனக்குரியேனல்லேனென்றும்‌, 
अह न मम என்றும்‌ - என்னுடையதான इत्यादि - “न मम किञ्चित्‌’ என்றும்‌. இவையெல்லாம்‌ 
इत्यादि - भगवत एवाहमस्मीत्यादि।॥७0 ஓதப்பட்டதென்கை - இந்‌ नमस्‌बण्ण्छ अहिर्बुध्न्यक्षा 
व्याख्यानं பண்ணின யை எரப்பிக்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा) எர்ங்களும்‌ சொன்னது கூடுமோ? ஒரு எணத்துக்கொரு अर्थ& विवक्षिळळ& उचित 
யாலே अर्थान्तरविवक्षै&७& प्रमाण(96७ा( ॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. நானும்‌ इत्यादिना । 
ணத்தில்‌ इति। याःकाश्चन कृतयो मम भवन्ति ममतास्ति तासु न मम - भगवत एव ता; - 
अममोऽहं भगवति - अहमपि न मम - भगवत एवाहमस्मि इत्येवं ममतां योजयत्यतो नम इति निरुक्त 
என்றபடி. निुक्तबल&छ" नानार्थत्वमुपपन्न@७7)। கருத்து - यद्वा, नमस्‌ ஒரு अव्यय॥५१(5ॐङ 
पदद्वय०7ॐकी எண்ண மன்றோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. प्रणवमित्यादि = 
दृष्टान्तार्थम्‌ - यथा प्रणवस्य एकपदत्वेऽपि एकवर्णात्मकपदविभागेन वाक्यार्थवर्णनं पूर्वोक्तनिरुक्तमूलम्‌ 
- एवं नमसोऽपीति - नमसूनए०#(ङ निरुक्त மெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. நானும்‌ इत्यादिना 
- இங்கு प्रणवमित्यादि निरुक्तबल७5॥९७७ பெற்றதென்கிற पर्यन्तं श्रीभाष्यं तिरुमलाचार्या व्याख्यानं 
பண்ணாமையாலேயும்‌, प्रणवॐ४।ॐ( अक्षरत्रयात्मकत्वॐ७, शेषत्वरूपवाक्यार्थवर्णन#&ॐ ७, 
बहुसाधकप्रमाणमुपन्यस्त०@५५१९ शङ्के ஏீயோமையாலேயும்‌, नमसू#ए०७७ अर्थभेदळछीळ 
நானும்‌ इत्यादि वाक्यं பளீரமாகையாலேயும்‌ ஸீளாமென்று தோற்றுகிறது - सद्विर्यतारुच्यङ्गीकार्यम्‌। 
ஆனாலும்‌ स्वतन्त्रनमस्‌ ७००७७ सामान्यतो निरुक्ति ५०० अनेकार्थं சொன்னாலும்‌ 
मूलमन्त्रस्थनमस्‌ #००४ अनेकार्थकतै०१ प्रमाणत न! ॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) भगवत एव ता इत्यादि निुक्तिबलात्सिद्धमित्यर्थः - நானுமெனக்குரியேன்‌ इत्यादेरर्थो 
अहमपि न ममेत्यादिना दर्शितः - नमश्शब्दस्यानेकार्थत्वं प्रमाणत एवावगमयति - 


(सा.वि) बलात्सिद्धयतीति भावः - नमशशब्दोक्तार्था निरुक्ते ग्रन्थे स्पष्टमेव श्रूयन्त इत्याह - 
நானுமெனக்குரியேன்‌ इति - ஓதப்பட்டது, आम्नायते - अहमपि न मम - भगवत एवाहमस्मि - याश्च 
काश्चन कृतयो मम भगवति मम ममता नास्ति - भगवत एवेत्यादिरित्यर्थः | एतन्नमसोऽहिर्बुध्न्य - 


(सा.सं) நானும்‌ ஊளை - याः काश्चन कृतयो मम भवन्ति - ममता नास्ति तासु मम भगवत एव ताः 
- अतोऽहं भगवत एवाहमस्मीत्येवं ममतां योजयति न ममेति निरुक्त्यभिप्रायानिरुक्ति १ 7#८५५-। ७! 
इत्युक्तिः - न केवलं नमसशश्रौतनिर्वचनमेवानेकार्थपरत्वे मानम्‌। संहिता निर्वचनमपीत्यभिप्रायेणाहिर्बुध्न्योक्त 
योजनात्रयं दर्शयति - 
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मू - இந்‌ नमश्शब्दक्रङ। कछ स्थूलसूक्ष्मपराक७0क्षाब्ण[) மூன்று अर्था&ळळना வகுத்து 
अहिर्बुध्न्यळा व्याख्यानं பண்ணினான்‌ 
“प्रेक्षावतः प्रवृत्तिर्या प्रह्णीभावात्मिका स्वतः | 
उत्कृष्टं परमुद्दिश्य எண; परिगीयते பு 
लोके चेतनवर्गस्तु द्विधैव परिकीर्त्यते | 
ज्यायांश्चैव तथाज्यायान्‌ नैवाभ्यां विद्यते पर: || - 


(सा.दी) இந்‌ नमश्शब्द#&।ॐ( इत्यादि५५@ - स्थूलार्थं सूक्ष्मार्थं ஈ₹மான ஏசீமென்று 
विभजि#&ळा० படி. இனி संहितावचन॥ङॐ०५।७ॐॐ7॥॥ - प्रेक्षावत इत्यादि - இந்த 
स्थूलार्थ&ळ क காட்டுகிறார்‌ प्रेक्षावत इति - स्थूलयोजनै ७9७ सपरिकरात्मनिक्षे पं 
சொல்லப்படுகிறது. முந்த ஏரீஜயான आत्मनिक्षेपं नमस्‌बणण्ड/ அ4மென்கிறார்‌ - प्रेक्षावत 
इति - प्रेक्षावतः बुद्धिमतः எஎானுடைய என்றபடி, स्वस्मादुत्कृष्टमन्यमुद्दिश्य स्वत:प्रह्मीभावात्मिका, 
प्रयोजनार्थ०ळ् 6५, प्रह्मीभावरूपाया प्रवृत्तिः - प्रह्कीभाव:, नीचीभावः - तन्नमः परिगीयते, 
नमश्शब्दार्थ00का0 சொல்லப்படுகிறது - இனி प्रह्मीभाव सिद्ध्यर्थं चेतनवर्गद्वैविध्यकऊळ७& 
காட்டுகிறார்‌ - लोक என்று - ज्यायान्‌ என்றும்‌ ணார என்றும்‌ द्विविधं चेतनवर्ग0 - 


(सा.स्वा) இந்ணகத்துக்கு इति - வகுத்து इति - ஐராச்மென்றும்‌, ஜாச்மென்றும்‌, परार्थ 
மென்றும்‌, எத்து என்றபடி - ஊளை ணங்களை प्रथम00095507ं. प्रेक्षावत इत्यादिना 
- प्रेक्षावत:, बुद्धिमतश्चेतनस्य | स्वस्मात्परम्‌, अन्यमुत्कृष्टमुदिश्य | स्वत: எள்ளை, प्रयोजनाभिसन्धिम्नानि 
नीचीभावात्मिका - प्रवृत्तिः, कायप्रवृत्तिर्या तन्नम इति गीयते। इदमेव नमश्शब्दार्थ इत्यर्थः । प्रह्मीभावसिद्धयर्थ 
चेतनद्वैविध्यमाह - लोक इति - लोक्यते अनेनेति लोकः - प्रमाणवर्ग: - शास्त्रम्‌ - शास्त्रे चेतनवर्गो ज्यायान्‌, 
अज्यायांश्चेति द्विविधः परिकीर्त्यते - आभ्यां द्वाभ्यां परोऽन्यो नैव विद्यते - ज्यायसो लक्षणमाह - 


(सा.प्र) இந்‌ नमश्शब्द#&।ॐ& इत्यादिना - வகுத்து, भेदेन प्रदर्श्य - नन्तृनन्तव्यतात्मक इत्यन्तेन 
प्रह्मीभावात्मकोऽर्थस्सोपपत्तिकं प्रदर्शितः - परः, अन्यः - 


(सा.वि) संहिताव्याख्या प्रकारेणानेकार्थास्सन्तीत्याह - இந்‌ नमश्शब्द#&।ॐ& इति - வகுத்து, 
स्थूलार्थस्सक्ष्मार्थः परार्थं इति विभज्य - संहितावचनानि दर्शयति - प्रेक्षावत इत्यादिना - प्रथमं 
स्थूलार्थमाह । प्रेक्षावत इति - अनन्यशरणत्वादि बुद्धिमतः प्रह्वीभावात्मिकाया प्रवृत्तिः, आत्मनिक्षेपवर्ग 
नैच्यवृत्तिस्तन्नमश्शब्दार्थः - इह भावव्युत्पत्तिरभिमता - नमतेभवि औणादिक असुन्प्रत्ययः - लोके 
चेतनवर्गस्त्वित्यादिकं एतदुपपादकम्‌ - 


(सा.सं) &नमश्शब्द&/6७ इत्यादिना | तत्र स्थूला शेषभूतस्य स्वतः प्राप्तशेषवृत्तिपूर्वकसाङ्गभरन्यासपरा 
- सूक्ष्मा निरपेक्षस्वातन्त्यादिनिवृत्तिपरा - परा सिद्धोपायपरा। तत्राद्यायां भरसमर्पणस्य शाब्दत्वं 
शेषवृततेरार्थत्वं चानुसन्धेयम्‌ | स्थूलमाह - प्रेक्षावत इत्यादिना । प्रेक्षावतः, शेषत्वादिज्ञानवतः | स्वतः 
उत्कृष्टत्वं परस्य विशेषणम्‌ - प्रह्मीभावः करणत्रयकृतोऽप्युच्यते - स च नीचीभावः - इत्थमुक्तं 
नमश्शब्दार्थ विवरीतुं चेतनवर्गद्वैविध्यमाह - लोके इति - परः, अन्यः - 
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मू - कालतो गुणतश्चैव प्रकर्षो यत्र तिष्ठति। 
शब्दस्तं मुख्यया वृत्त्या ज्यायानित्यवलम्बते || 
अतश्चेतनवर्गोन्यस्स्मृत:प्रत्यवरोबुधैः | 
अज्यायांश्चानयोर्योगशशेष | 
अज्यायांसोऽपरे सर्वे ज्यायानेको मतःपरः || 
नन्तूनन्तव्यभावेन तेषां तेन समन्वयः || 
नन्तव्यःपरमश्शेषी शेषा नन्तार ईरिताः | 


(सा.दी) மூன்றாம்‌. *மில்லையென்கை - अथ சானுக்கு लक्षणं சொல்லுகிறான்‌ - कालत 
ஊா- யாதொருவனில்‌ कालप्रयुक्त प्रकर्ष(७७ गुणप्रयक्त प्रकर्ष (१४४ छो அவனை ज्यायान्‌ என்கிற 
शब्दं मुख्या5ाळ& சொல்லுமென்கை - अत इति-अत:, இந்த ஊாளானைக்காட்டில்‌ னான 
चेतनवर्ग என்னென்றும்‌, अज्यायान्‌ என்றும்‌, *ரி$க்கப்பட்டதென்கை. अनयोस्संबन्धं 
शेषशेषिभावेनेष्यते- இனி அன898ஸாுக்களையும்‌, “னையும்‌, ஏணார்ளேயாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ 
- अज्यायांस इति- अपरे सर्वे अज्यायांस इत्युच्यन्ते -परः पुरुष एकः ज्यायानिति मतः,तेषाम्‌ आत्मनाम्‌ 
- तेन , परेण । संबन्धः, नन्तृनन्तव्यभावेनैव என்கை- शेषाः,आत्मानः नन्तारः - 


(सा.स्वा) कालत इति - यत्र, चेतने - कालप्रयुक्तोत्कर्षः नित्यत्वमिति यावत्‌ - इदं देशप्रकर्षस्याप्युपलक्षणम्‌ 
- देशप्रयुत्तोत्कर्षः, विभुत्वम्‌ - गुणकृतोत्कर्षः- वस्तुपरिच्छेदरहितत्वम्‌ -त्रिविधपरिच्छेद रहितत्वमित्यर्थः | 
तिष्ठति | ज्यायानित्ययं शब्दः तं चेतनं मुख्यया वृत्यैव लम्बते, तदभिधायको भवतीत्यर्थः- अतः 
उत्कृष्टचेतनात्‌ - अन्यश्चेतनवर्गः प्रत्यवर इत्यज्यायानिति च बुधै: स्मृतः- अनयोः उत्कृष्ानत्कृष्टयोश्चेतनयोः 
- योगः, संबन्धः - शेषशेषितयेष्यते, शेषशेषिभावस्संबन्ध इत्यर्थः- ज्यायानिव किमज्यायानप्येक इति 
शङ्कायामुभावपि शृङ्गग्राहिकयाह - अज्यायांस इति - अपरे सर्वे बहवः - अज्यायांसः - परः उत्कृष्ट 
एकः परमात्मा ज्यायानिति मत इत्यर्थः-तेषाम्‌ , अज्यायसां = तेन ,ज्यायसा - नन्तुनन्तव्यभावेनैव 
समन्वयः, संबन्ध इत्यर्थः - को वा शेषी नन्तव्यः को वा शेषः नन्ता इत्यत्राह - नन्तव्य इति - परमः 
सर्वोत्कृष्ट; - नन्तव्यश्शेषी च - अर्थादितरे अपकृष्टाःशेषा नन्तारश्चेरिताः | अयं नन्तृ - 


(எ) अतोऽत्यः,ज्यायसोऽन्यः | शेषशेषितया योगः,शेषशेषिभावेन संबन्ध इत्यर्थः | एवं ज्यायस्त्वं 
प्रह्मीभावहेतुरित्युक्त्वा शेषित्वं च हेतुरित्यत्राह - नन्तव्य इत्यादिना | 


(सा.वि) अतश्चेतनवर्गोऽन्यः, अतःज्यायसोऽन्यः | प्रत्यवर: ,निकृष्ट: | शेषशेषितया योगः, शेषशेषिभावेन संबन्ध 
इत्यर्थः- एवं ज्यायस्त्वं प्रह्वीभावहेतुरित्युक्त्चा शेषित्वं च हेतुरित्याह - नन्तव्य इत्यादिना - समन्वयस्संबन्धः- 


(ஈ.சி) अतोऽन्यः,ज्यायसोऽन्यः प्रत्यवर इति अज्यायानिति च व्यवह्वियत इत्यर्थः | अनयोः, 
गायोऽज्यायसोः | एक एव परः पुरुषो ज्यायान्‌ | तदन्ये सर्वे अज्यायांसः | समन्वयः, संबन्धः | 
जन्तृनन्तव्यभावेनैव संबन्ध इत्यर्थः | 
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मू - नन्तूनन्तव्यभावोऽयं न प्रयोजन पूर्वकः || 
नीचोच्चयोस्स्वभावो5यं नन्तृ नन्तव्यतात्मकः | 
उपाधिरहितेनायं येन भावेन चेतन: || 
नमती ज्यायसे तस्मै எள नमनमुच्यते | 
भगवान्मे परो नित्यमहं प्रत्यवरस्सदा || 
इति भावो नमः प्रोक्तो नमसः कारणं हि सः | 


(सा.दी) न प्रयोजनपूर्वकः, सोपाधिको न भवतीत्यर्थः- अपि तु नीचोच्चयोः स्वभावोऽयं संबन्धः- அன்றியே 
இந்‌ ஈராத்துக்குக்‌ कारणभूत,०॥ळा शेषशेषिभावानुसन्धान@७ नमश्शब्दार्थ@७॥॥ श्लोकद्रय&छ॥७ 
சொல்லுகிறான்‌ - उपाधिरहितेनेति- अयं चेतन: उपाधि रहितेन, प्रयोजनान्तरापेक्षे,१७०७०॥७ யாதொரு 
शेषशेषिभावानुसन्धान&॥6 அந்த ज्याया&॥ॐ( नमस्करि&ॐ॥न - எள नमनं, அந்த शेषशेषि 
भावानुसन्धान@७ “ஈாமென்னுமாம்‌ என்கை - &0पक्ष 550 येन नमति तन्नमन மென்று व्युत्पत्ति: 
- पूर्व योजनै॥9७ नमनं नमः என்று व्युत्पत्तिः - येन भावेनेत्युक्तळळ)७ विशदीकरि5507. भगवानिति- 
भगवान्मे नित्यं परः, शेषी - अहं सदा प्रत्यवरः, नीच:- शेषभूत०/।५७ - इति @५०शेषशेषि भावः 
शेषशेषिभावानुसन्धान@७५७- - அது करणव्युत्पत्त्या नमः என்று சொல்லப்படுமென்கை - 
இதுக்கு करण व्युत्पत्त्या नमश्शब्दवाच्यत्व&८०% उपपादि&७|ब्श - 


(सा.स्वा) नन्तव्य भावः राजभृत्यादिवत्किमौपाधिक इत्यत्राह - नन्तृनन्तव्येति- अयं नन्तृनन्तव्यभावः- 
न प्रयोजनपूर्वकः न सोपाधिकः - अपितु नीचोच्चयोः, जीवपरयोः - अयं नन्तृनन्तव्यतात्मकस्संबन्धः - 
स्वभावः, स्वभावप्रयुक्त इत्यर्थः- एतावता नीचीभावकायवृत्तेस्स्वयं पुरुषार्थतया नमश्शब्दार्थत्वमुक्तम्‌ | 
इदानीं कायिकादीनि च प्रतिकारणस्य शेषत्वानुसन्धानस्य नमशशब्दार्थत्वमाह उपाधिरहितेनेति। 
उपाधिरहितेन, प्रयोजनान्तराभिसन्धिरहितेन- येन भावेन - शेषशेषिभावानुसन्धाने- चेतनो ज्यायसे 
नमति,कायतः प्रह्वीभवति। दत्वा, शेषशेषिभावानुसन्धानं वा - नमनमुच्यते- तदुपपादयति- भगवानिति 
- भगवान्‌ मे नित्यं परः, शेषी, अहं सदा प्रत्यवरः, शेषभूतः - इति भावः | 


(सा. प्र) उपाधिरहितेनेत्यारभ्य द्वाभ्यां मानसव्यापारः प्रह्वीभावहेतु नमश्शब्दार्थ: इति दर्शितम्‌ | भावेन, 
बद्धयेत्यर्थः | द्वितीयश्लोकेन मानसव्यापारस्वरूपं दर्शितम्‌ | एवं नमश्शब्दस्य “उणादयो बहुलम्‌'' 
इत्यपेक्षितसर्वार्थ बोधकतयोक्तौणादिकभाव करणार्थासुन्प्रत्ययान्तत्वेन- 


(सा.वि) न प्रयोजनपूर्वक इति, स्वार्थप्रयोजनापेक्षापूर्वको न भवति । किन्तु स्वस्वामिभावसंबन्धप्रयुक्त 
इत्यर्थः - एवं नमश्शब्दस्य भावव्युत्पत्त्या स्वस्वामिभावसंबन्धप्रयुक्तात्मसमर्पणरूपप्रह्वीभावात्मक 
बुद्विरूपत्वमुक्त्वा करणव्युत्पत्त्या प्रह्णीभावहेतुभूतशेषशेषिभावसंबन्धज्ञानरूपमानसव्यापारमपि भवतीत्याह 
- उपाधिरहितेनेति द्वाभ्याम्‌ - भावेन बुद्धयेत्यर्थ:- द्वितीयश्लोकेन मानसव्यापारस्वरूपं दर्शितम्‌- 
नमःप्रोक्तः नम्यत अनेनेति नम इति व्युत्पत्त्या शेष शेषि भावसंबन्धज्ञानरूप भावः प्रोक्त इत्यर्थः- 


(ஏ.சி) न प्रयोजनपूर्वकः, नोपाधिपूर्वकः | उपाधिरहितेन, प्रयोजनान्तराभिसन्धिरहितेन। नमति, ` 
वाचा कायेन वा प्रह्ी भवति । भावेनेत्यस्य विवरणं भगवान्‌ मे इति ।- 
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मू - नामयत्यपि वा देवं प्रहीभावयति ध्रुवम्‌ ।। 
प्रहीभवति नीचे हि परो नैच्यं विलोकयन्‌ | 
अतो वा नम उद्दिष्टं यत्तन्नामयति स्वयम्‌ ।। 


(सा.दी) नमसः कारणं हि स इति - सः शेषशेषिभावः - नमसः, नमनस्य - कारणम्‌ | இனி எஎஈஸுக்கு 
ஒன்னார்‌ காட்டுகிறான்‌ - नामयतीति ।अपि वा,अथवेत्यर्थः - देवं नामयति, प्रह्ीभावयति | इदं 
नमः, शरणागतिः | अतो तन्नम इत्युदिष्टम्‌ - இனி எரரஸினுடைய பரீனத்தைக்‌ காட்டுகிறான்‌ - 


(सा.स्व) एतदनुसन्धानं नमः प्रोक्तः | कुत इत्यत्राह ? नमस इति - नमसः, नमनक्रियाया: - सः, 
शेषत्वानुसन्धानात्मक भावः-हियस्मात्कारणात्‌-अनेन पूर्वयोजनायां भावव्युत्पत््या नमनं नमः - अस्यां 
तु योजनायां नम्यते येनेति करणव्युत्पत्त्या नमनकारिणीभूतशेषशेषिभावानुसन्धानमेव नमश्शब्दार्थ इत्युक्तं 
भवति - इतः परं शरणागतिरूप साध्योपायार्थकत्वमाह - नामयतीति- अपि वा अथवा - यत्स्वयं नामयति- 
अतो वा नामनकर्तृत्वादेव नम इति - उद्दिष्टं तच्छरणवरणम्‌ - ध्रुवम्‌ , निश्चितम्‌ | देवं, सर्वोत्कृष्ट 
नामयति -तद्विवृणोति- प्रह्मीभावयतीति-तदुपपादयति-प्रह्वीभवतीति - परः, उत्कृष्टः - नीचे नैच्यं 
विलोकयन्‌ प्रह्वीभवति हि- अस्यां योजनायां शरणागतिरेव नमशशब्दार्थ इत्यर्थः 


(सा.प्र) शेषवृत्त्याख्यनमनात्मकप्रणामवाचित्वमुक्त्वा प्रयोजककर्तरि विहित णिजर्था सुन्नन्तया वा 
शेषवृत्त्याख्यनमनपरत्वमित्याह | नामयत्यपीत्यादिना ।शेषवृत्तिरूपं नमनं शेषिणं प्रह्वीभावयति, 
अनुग्रहैकप्रवणधियं भगवन्तं करोति | प्रह्वीभवतीत्यादि - हि यस्मात्पर उत्कृष्टो नीचे नैच्यं प्रणामं विलोकयन्‌ 
स्वयमपि प्रह्वीभवतीत्यर्थः | करणत्रयजन्यप्रह्वीभावस्य प्रत्येकं नमशशब्दार्थैकदेशत्वं दर्शयन्‌ “अहं 
मद्रक्षणभरो - 


(सा.वि) नमसः कारणं हि सः, प्रह्लीभावात्मकशरणागतेः कारणं शेषशेषिभावसंबन्धज्ञानमित्यर्थः-तद्वा 
नमनमित्यत्रापि नम इत्यनेनेति नम इति नमश्शब्दार्थपरतया करणव्युत्पत्तिर्द्रष्टव्या - अथ 
हेतुमण्णिजन्तात्कर्तरि आसुन्नन्तव्युत्पत््या शेषवृत्तिरूप शरणागतिपर इत्याह - नामयत्यपि वेति - शेषवृत्ति 
रूप नमनं कर्तृ- शेषिणं प्रह्लीभावयति,अनुग्रहैक प्रवणधियं भगवन्तं करोति यत्‌ - तस्मात्‌ कारणात्‌ | 
परः,उत्कृष्टः-नीचे नैच्यम्‌, प्रणामं विलोकयन्‌ स्वयमपिः प्रह्णीभवति - वशीकृतो भवति - 
तत्तस्मात्कारणान्रामयति - अतो वा नम इत्युददिष्टमित्यन्वयः - करणत्रयजन्यप्रह्लीभावस्य प्रत्येकं 
नमश्श्दार्थैकदेशत्वं दर्शयन्‌ * अहं मद्रक्षणभरो मद्रक्षणफलं तथा | न मम- 


(सा.सं) नमसः, प्रह्मीभावस्य। भावो मानसः प्रह्णीभावः | त्रिविधस्यापि परवशीकरणत्वमाह | 
नामयत्यपीति। ध्रुवमिति। “'ध्रुवमचलममृत' मिति श्रुति प्रतिपन्नमित्यर्थः | इममेवार्थमुपपादयति | 
7 दीभवतीति - रक्षणोपयुक्तदया परवशो भवतीत्यर्थः | उपाधिरहितेनेत्यनेन येन नमति तन्नम इति 
व्युत्पत्तिरुक्ता | नामयत्यपीत्यनेनोक्तं व्युत्पत्तिमुपसंहरति | अत इति। 


404 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - वाचा नम इति प्रोच्य मनसा वपुषा च यत्‌ । 
'तन्नमःपूर्णमुद्दिष्टमतो5न्यं न्यूनमुच्यते ।। 
इयं करणपूर्तिस्स्यादङ्गपूर्तिमिमां शृणु | 
शाश्‍वती मम संसिद्धिरियं என்‌ भबामि यत्‌ || 
पुरुषं परमुद्दिश्य न मे सिद्धिरितो ऽन्यथा | 
इत्यङ्गमुदितं श्रेष्ठ फलेप्सा तद्विरोधिनी ப 


(सा.दी) वाचेति | वाचा, எக்காலும்‌, मनसूनणा59/9, எரா[ஸாலும்‌ யாதொரு नमनं करणत्रय॒क्राछ७ 
பண்ணப்படுகிறது அந்த नमस्कारं पूर्णम्‌ । अतो अन्यत्‌, एकद्विकरणकं न्यून नमस्कार 06१५ - 
இப்படி पूर्णफ्षाब्ण शरणागति&७५७७ சொல்லி அதுக்கு अङ्ग पूर्ति} சொல்ல ஊண்க்கிறான்‌. 
इयमिति - करणपूर्तिः, साधनस्य शरणागतिरूपस्य पूर्तिः என்று अनुवाद७ | अङ्गपूर्तिमिति, 
எங்களுடைய ரீர்சொல்லப்படுகிறதென்கை - அதுக்கு मोक्षार्थप्जाब्ण आत्मनिक्षेप&&6० 
ரமான फलत्यागरूपाङ्गछ ॐ காட்டுகிறான்‌ - शाश्वतीति | अथ 'आनुकूल्यस्य सङ्कल्पः? इति 
श्लोकेक्तक्रम वैपरीत्येन कार्पण्याङ्ग%८०% - 


(सा.स्वा) शरणागतिरूपनमसःपूर्णत्वमाह - वाचेति - वाचा नम इति प्रोच्य,उक्त्वा । मनसा वपुषा 
यच्छरणवरणं क्रियते वाचा करणमन्त्रमुच्चार्य मनसा शरणागतिमनुष्ठाय तत्परीवाहतया कायेन च तद्व्धञ्जक 
व्यापारः क्रियते- तन्रमः,तच्छरणवरणं पूर्णमुद्दिष्टम्‌- अतोऽन्यत्‌,एकेन करणेन द्वाभ्यां करणाभ्यां क्रियते 
यत्तदपूर्णंन्यूनमुच्यते-उपायतया विहितशरणागतिरियं करणपूर्तिसस्यात्‌ | पूर्वोक्तकरणपूर्तिरित्यर्थः | इतः 
परमिमां वक्ष्यमाणामङ्गपूर्ति शृणु ।सावधानता सिंद्ध्यर्थमिदं कथनम्‌ | प्रथमं सात्विकत्यागमाह | 
शाश्वतीति | परम्‌, उत्कृष्टम्‌ | परं भगवन्तमुद्दिश्य प्रह्वीभवामीतियत्‌ | इयं शरणागतिः | मम शाश्वती 
संसिद्धिः इयमेव परमप्रयोजनरूपा | मे, मम।इतः, अस्माच्छरणवरणादन्यथासिद्धिः, प्रयोजनं नास्ति | 
अनेन कर्तृत्व त्यागफलत्यागरूप सात्विकत्यागरूपमङ्गमुक्तमिति श्रेष्ठमङ्गमुक्तमित्यर्थः | एतस्याङ्गस्य 
फलेप्सा विरोधिनी | 


(सा.प्र) मद्रक्षणफलं तथा | न मम श्रीपतेरेव'' इत्यनुसन्धानात्मकमानसप्रह्वीभावस्य कायिक वाचिक 
प्रह्लीभावयोगे पूर्णोपायत्वमाह | वाचा नम इत्यादिना। 


(सा.वि) श्रीपतेरेव'' इत्यनुसन्धानात्मक मानस प्रह्णीभावस्य कायिक वाचिक प्रह्वीभावयोगे पूर्णोपायत्वमाह 
- वाचानम इत्यादिना - एवं करणपूर्तिमुक्त्वाङ्गपूर्तिमाह- इयं करणपूर्तिस्स्यादिति - पुरुषं 
परमुद्िश्य,परमपुरुषमुपायत्वेनानुसन्धायस्थितिर्या इयमेव मम सिद्धिः- इतोऽन्यथा फलं नास्तीत्यर्थः - 
इदं फलत्यागरूपं प्रथममङ्गम्‌-एतस्य विरोधिनी फलेप्सा- 


(सा.सं) करणपूर्तिः, अङ्गिपूतिः। समर्पणे करणत्रय सारूप्यं पूर्तिरिति भावः। शाश्वतीति। ममाद्य 
पूर्वो क्तत्रिविधप्रह्नी भावै कप्रयो जनकस्य सिद्धिः फलम्‌- तस्य मोक्षेऽपि यावदात्मभावितया 
स्थिरफलत्वाच्छाश्वतीत्वम्‌ ।इयमित्युक्तायाः वशिक्रियायाः प्रह्लीभवनरूपायाः सर्वतोमुखमभ्यर्हितत्वं 
समित्युपसर्गार्थः | पर:पुरुष एव प्रधानफली | मम तु फलं प्रह्मीभवनमेवेति न मे सिद्धिरितो अन्यथेत्युक्तिः 
- एव फलत्यागरूपाङ्गस्य - 
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मू - अनादिवासनारोहादनैश्वर्यात्स्वभावजात्‌ | मलावकुण्ठितत्वाच्च दृक्रियाविहतिर्हि या || 
तत्कार्पण्यं तढुद्वोधो द्वितीयं ஏஏ (मीदृशं) मिष्यते । स्वस्वातन्त्र्यावबोधस्तु तद्विरोध उदीर्यते || 
परत्वे सति देवो5यं भूतानामनुकम्पन: । अनुग्रहैकधीर्नित्यमित्येतस्तु तृतीयकम्‌ ।। 


(सा.दी) द्वितीयाङ्ग प्याक சொல்லுகிறான்‌. अनादिति-स्वाभाविकादनीश्‍वरभावात्‌ ,पारतत्त्र्यात्‌ 
என்கை. मलावकुण्ठितत्वाच्च, अविद्यादिळनग& 3ாணிஈக்கப்‌ பட்டவனாகையாலும்‌, दृक्रिययो:, 
ज्ञानशक्‍त्यो:- उपायान्तरोपयुक्तयोः- विहतिः, सङ्कोचः- अयमेवाकिश्वचनत्वरूपाधिकार:- तदुद्रोधः, 
अज्ञो5हमशक्‍तो5हमिति ज्ञापनम्‌ | द्वितीयमङ्गं तत्कार्पण्य6,5ळा७ळ - இதின்‌ - विरोधिळपळ 
காட்டுகிறான்‌. स्वस्वातन्त्येति - अहं समर्थः என்னும்‌ ज्ञानम्‌ | இனி तृतीयमङ्गं विश्वासाख्यं 
காட்டுகிறான்‌. परत्व इति-सर्वस्मात्परस्सन्नपि भूतानामनुकम्पनशीलत्वादेतद्र्याजमात्रेण 
मय्यप्यनुग्रहैकधीर्भवति- अवश्यं रक्षिष्यतीति बुद्धि:- विशवास6७००५७ - இதின்‌ विरोधि&७५५७ 
காட்டுகிறான்‌ - 


, (सा.स्वा) कार्पण्यमङ्गमाह | अनादीति।अनादि वासनारोहात्‌, अनादि दुर्वासनाक्रान्तत्वात्‌ स्वभावजात्‌, 
` स्वतस्सिद्धात्‌ - अनैश्वर्यात्‌, पारतन्त्र्यात्‌ - असामर्थ्यादित्यर्थ:- मलावकुण्ठितत्वाच्च, मनोनैर्मल्याभावाच्च - 
दृक्तिययो:, उपायान्तरोपयुक्तयोज्ञानशक्त्यो: विहतिर्या, सङ्कोचः - तत्कार्पण्यम्‌ - 
अकिश्चनत्वरूपोऽधिकारः - तदुद्रोधः, - अज्ञोऽहमशक्तोऽहमिति ज्ञानम्‌ - द्वितीयं कार्पण्यं नाम 
अङ्गमित्यर्थः - एतस्य कार्पण्यस्य विरोधी स्वस्वातन्व्यावनोधः, तद्विरोधः, तेन विरोधो यस्य तद्विरोध 
इत्यर्थः | तृतीयमङ्गं विश्वासमाह - परत्वे सतीति। परत्वे सत्वेऽप्ययं देवः - भूतानामनुकम्पनः, 
अनुकम्पनशीलत्वात्‌ - मय्यनुग्रहैकधीः, - 


(सा.प्र) अनैश्वर्यात्‌ | अशक्तेः। ईश ऐश्वर्ये'' इति हि धातुः | मलावकुण्ठितत्वात्‌, 
वासनाशक्त्योर्हेतुभूतकर्मणा तिरोहितत्वादित्यर्थः - दृक्रियाविहतिः, ज्ञानयोग कर्मयोगयोरभावः, 
उपायान्तराभाव इत्यर्थः | तदुद्रोधः, कार्पण्यं, ईदृशं तद्द्वितीयमङ्गं हीत्यन्वयः - हि, अनन्यशरणस्तवेत्यादिषु 
प्रसिद्धमित्यर्थः - तद्विरोध इति, तद्विरोधीत्यर्थः - परत्वे सतीत्यादि | 


(सा.वि) कार्पण्याख्यं द्वितीयमङ्गमाह - अनादि वासनारोहादिति - मलावकुण्ठितत्वात्‌, अविद्याग्रस्तत्वात्‌- 
दृक्रियाविहतिः, कर्मयोगाद्यनुकूलज्ञानशक्त्यादि विरहः | इदं ह्यकिञ्चनत्वमधिकारः -तदुट्रोधः, अजोऽहमिति 
ज्ञापनं कार्पण्यम्‌- एतद्विरोधिनं दर्शयति | स्वातन्त्येति। विश्वासाख्यं तृतीयमङ्गमाह - परत्व इति - 
एतद्विरोधिनमाह - 


(सा-सं) सर्वनिवृत्तिधर्मावश्यापेक्षिततया श्रेष्ठत्वम्‌ | फलेप्सा, प्रधानफलित्तवं स्वस्येत्यभिसन्धिः - अनादीति 
- वासना, विषयवासना - स्वीयं सर्वं स्वाधीनं यस्य स ईश्वर: - अनधीन देहेन्द्रियादिकत्वस्वभावकत्वात्‌ 
- - मलं, कामाभिष्वङ्गमनोऽवसादोद्वर्षादयः - दृक्रियाशब्दाभ्यां भक्तियोगकर्मयोगावुच्येते | विहतिः, 
: तदुचित ज्ञानशक्तिविधुरता - तदुद्रोधः, दृक्रियाविहतिख्यापनम्‌। स्वस्मिन्विद्यमानस्य आकिकश्चन्यस्य 
विरोधी स्वस्वातन्त्र्यावबोधः | परत्वे सति देवोऽपि कृपापरतन्त्रत्वाद्व्याजमात्रेणानुग्रहैकधीः 
नित्यमित्येतद्विश्वासात्मकमङ्गं तृतीयम्‌ । - 
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मू - उपेक्षको यथा कर्म फलदायीति या मति: | विश्वासात्मकमेतत्तु तृतीयं हन्ति वै सदा ப 
एवम्भूतो 5प्यशक्तस्सन्‌ न त्राणं भवितुं क्षम: | इति बुद्धयास्य देवस्य गोप्तृशक्तिनिरूपणम्‌ || 
चतुर्थमङ्गमुद्दिष्टममुष्यव्याहतिःपुनः | उदासीनो गुणाभावादित्युत्प्रेक्षानिमित्तजा || 


(सा.दी) उपेक्षक इति-''न मे द्वेष्योऽस्ति न प्रियः'' इत्युक्तरीत्या देवस्योपेक्षकत्वं स्वभाव: | किन्तु 
कर्मानुगुणफलप्रदः | दुष्कर्माणि எண்‌ गुरूणि च । प्रपत्तिस्तु लघ्वी सकलपापनिवृततिपूर्वष्टपरपेर्नानुरूपसाधनम्‌ । 
दुष्कर्मफलं ஏ तदनुरूपमतो मादृशस्य न देवो रक्षको भवतीति बुद्धिः - अथ गोपृत्ववरणं नाम चतुर्थमङ्गं 
காட்டுகிறான்‌. एवंभूतोऽपीति | अनुग्रहैकधीरपि कश्चिदशक्तस्सन्‌ शक्त्यभावा@&०४१५८- त्राणं भवितुं 
नार्हतीति सामान्यबुद्धयास्मिन्नपि देवे तादृशबुद्धिपरिहाराय शत्तिनिरूपणम्‌ | गोघृशक्तिनिरूपणं नाम? 
गोपृत्वशक्तिस्तवास्तित्वं मे गोपायिता भवेति विज्ञापन@५४४,१८७- अमुष्याङ्गस्य व्याहतिः | विरोधस्तु, 
गुणाभावादिति शक्तिरूप गुणाभावात्‌ என்கை. उदासीनो भवतीति बुद्धिः, रक्षको न भवतीति बुद्धिः 
என்றபடி - 


(सा.स्वा) मयानुष्ठित व्याजमात्रेण मय्यनुग्रहं करिष्यति - रक्षिष्यतीति बुद्धिरित्येतत्‌ तृतीयमङ्गम्‌- 
अन्यविरोधिनमाह-उपेक्षक इति | ''उपेक्षको यथाकर्मफलदायीति या मतिः । नमे द्वेष्योऽस्ति न प्रिय: 
इत्युपेक्षकस्स्वभावस्स्वल्पकर्मणः महत्तरं फलं न ददात्येवेति मतिस्तृतीयं विश्वासात्मकमङ्गं - सदा हन्ति। 
चतुर्थमङ्गं गोपृत्ववरणमाह - एवमिति - एवंभूतोऽपि अनुग्रहैकधीरपि - अशक्तस्सन्‌, असमर्थस्सन्‌ - 
त्राणं भवितुं, त्राता भवितुम्‌ | न क्षम इति बुद्धया निवर्त्यया हेतुभूतया एतद्रुद्धिनिवृत्त्यर्थमस्य देवस्य 
गोप्तृशक्तिनिरूपणं त्वयि गोघृत्वमस्ति। मम गोप्ता भवेति निरूपणं बुद्धया चतुर्थमङ्गमुद्विष्टम्‌ - अमुष्य, 
गोपृत्ववरणस्य - व्याहतिः, विशेषेणाहतिर्यस्यास्साविरोधिनी गुणाभावादुदासीनः, शक्त्यभावादुदासीन इति- 


(सा.प्र) परत्वनिरवधिककारुण्यवत्त्वानुग्रहैकप्रवणत्वज्ञानं विश्वासहेतुरिति भावः | गोष्ठशक्तिनिरूपणमिति। 
निरूपणपूर्वकं गोपृत्ववरणमङ्गमित्यर्थः - 


(सा.वि) उपेक्षक इति - उपेक्षकः, उदासीन स्वभावः | कर्मणि कृते कर्मानुरूप फलप्रदायी - अतो मम 
सकलपापनिवर्तनोपायासमर्थस्य रक्षको न भवतीत्यविशवासः-विश्वासात्मकं तृतीयमङ्गं त्विहास्तीत्यर्थ: | 
गोघृत्ववरणं नाम चतुर्थमङ्गमाह - एवंभूतोऽपीति एवंभूतोऽपि, अनुग्रहैकशीलोऽपि - अशक्तस्सन्‌ 
त्राणं भवितुं न क्षमः - रक्षको न भवतीति बुद्धया एतादृशसामान्यबुद्विप्रसक्त्या तादृशबुद्धि 
प्रसङ्गपरिहारायेत्यर्थः | गोघुशक्तिनिरूपणम्‌, त्वं त्रातुं समर्थः - अतो रक्षको भवेति प्रार्थनम्‌ - 
एतद्विरोधिनमाह | उदासीन इति - गुणाभावात्‌, शक्तिरूपगुणाभावात्‌ उदासीनः 


(सा.सं) “न मे द्वेष्योऽस्ति न प्रिय”! इत्यक्तेरपेक्षक; -कर्मानुगुणमेव फलं प्रददाति । नत्वल्पतमेनानेन 
बहुफलमिति या ண்ண विश्वासविरोधिनीत्यर्थ:- एवंभूतोऽपि, सानुकम्पोऽप्यनुग्रहैकधीरपि शक्तिविरहान्न 
त्रातेति भ्रमः | इति बुद्धया, इत्थंभूत भ्रमनिवर्तिकया बुद्धया - गोपायिता भवेति निरूपणमित्यर्थः - 
गुणाभावात्‌, शक्त्यादिविरहात्‌ - 
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मू - स्वस्य स्वामिनि (स्वाम्य) वृत्तिर्या प्रातिकूल्यस्य वर्जनम्‌ | 
तदङ्गं पञ्चमं प्रोक्तमाज्ञा व्याघातवर्जनम्‌ | 
अशास्त्रीयोपसेवा तु எனாளா उदीर्यते | 
चराचराणि भूतानि सर्वाणि भगबद्वपुः ।। 
अतस्तदानुकूल्यं मे कार्यमित्येव निश्चयः | 
षष्ठमङ्गं समुद्दिष्टं என்ன்‌ निराकृतिः | | 


(सा.दी) निमित्तजा, शकत्यभावरूपनिमित्तजा-अनधिकारिकृतदृष्टार्थप्रपदने फलाभावरूपनिमित्तजा वा | 
रक्षकत्वाभावोत्प्रेक्षेत्यर्थ:- இனி प्रातिकूल्यवर्जन ॐ ङॐ காட்டுகிறான்‌. எனின்‌ | वृत्तिः, 
आज्ञाव्याघातवर्जनरूपादेव प्रातिकूल्यवर्जनं नाम पञ्चममङ्गम्‌ | अत्रतत्सङ्कल्पएवाङ्ग ७०४ अभिप्रेतम्‌ | 
तस्य व्याघातस्तु अविहितसेवा- இனி आनुकूल्यसङ्कल्प%८०% காட்டுகிறான்‌ -चराचराणीति | 
तदानुकूल्यम्‌। ஏராள மென்றபடி, तस्य विरोधस्तद्ग्याघातः। निराकृतिः, भूतद्रोहः। 
परिक रानुसन्धानक्रमम्‌ இதுவேயென்று सूचित ம்‌ எங்ஙனேயென்னில்‌?' இவ்‌ आत्म 
ரண்மேயெனக்கு. சிஎம்‌. இத்தைக்‌ காட்டில்‌ வேறு சிஎமில்லை. ஆகையாலே अकिश्चनव्णाएं। 
னா யான நான்‌. श्रीमन्नारायण இவ்‌ व्याजमात्रेण सर्वथा என்னை எனக்கும்‌. श्रीमन्नारायण 
நீயே எனக்கு गोपायिता७॥॥ळ வேணும்‌. உனக்கு இனிமேல்‌ சாண்்‌பண்ணாதொழிவேன்‌ - 
னாயே எீப்க்கக்கடவேன்‌. என்று எத்து தன்னை श्रीमन्नारायण चरणारविन्द, ळग 60 
மாக निक्षेपिळछा 'निर्भर&णाएं। हर निर्भयब्णाए। ப்‌ னாய்‌ हृष्टमना வாயிருக்கக்‌ கடவேனென்று 
- स्थूलार्थ&% निगमि&ॐ/॥ - पूर्णमिति | अङ्गैः, फलत्यागकार्पण्यादिभि:- 


(सा.स्वा) निमित्तजा उत्प्रेक्षाविरोधिनीत्यर्थ:। पञ्चममङ्गमाह - स्वस्येति। स्वस्य स्वामिनि, प्रातिकूल्यस्य वर्जनं 
यावृत्ति: आज्ञा व्याघातवर्जनम्‌ - तदङ्गं पञ्चमं प्रोक्तम्‌ - अशास्त्रीयसेवातद्रिघात उदीर्यते | षष्ठमङ्गमाह | 
चराचराणीति - चराचराणि सर्वाणि भूतानि भगवद्रपु:- अतः, स्वामिशरीरत्वात्‌ | मेतदानुकूल्यं कार्यमेवेति निश्चयः 
- सङ्कल्प:, Teng समुदिष्टम्‌ - निराकृतिः, निराकरणम्‌ | भूतनिराकरण - तद्र्याघात:, तद्विरोधीत्यर्थ: 
एवं षड्भिरङ्गैः, तद्विरोधि निवृत्तिरूपैस्तदङ्ग निष्पादकैपाुश्व सहितं नमनं शरणागतिरूपम्‌ | - 


(सा.प्र) निमित्तजा, अनधिकरिकृत दृष्टार्थप्रपदने फलानुदयादि दर्शनरूपनिमित्तजेत्यर्थः स्वस्येत्यादि - 
विहिताननुष्ठानवर्जनं निषिद्धानुष्ठानवर्जनं च प्रातिकूल्यवर्जनमित्यर्थः | निराकृतिः, 


(सा.वि) रक्षको न भवतीति - निमित्तजा, शक्त्यभावरूपनिमित्तजा - उत्प्रेक्षा, रक्षकत्वाभावोत्प्रेक्षा । 
विरोधिनीत्यर्थः | प्रातिकूल्यवर्जनं नाम पश्चममज्जमाह - स्वस्येति - स्पष्टम्‌ - एतद्विरोधिनमाह - 
अशास्त्रीयेति - आनुकूल्यसळूल्पं नाम षष्ठमङ्गमाह - चराचराणीति - निराकृतिः, भूतद्रोहः | - 


(सा.सं) रक्षको नेत्युत्प्रेक्षया जाता धीकश्चतुर्थाङ्गव्याहतिरित्यर्थः - स्वस्वाम्यातिरिक्त प्रातिकूल्य- 
विरहात्तत्रिवृत्तिरेव प्रातिकूल्यवर्जनम्‌ | तदेव विशिनष्टि - आज्ञेति | आज्ञा, श्रुतिस्मृत्यात्मिका | तद्व्याघातः, 
तदुभयबोधितकृत्याकरणं, तदुभयनिषिद्धाकृत्यकरणं च तद्र्जनमित्यर्थः - अशास्त्रीयोपसेवा, अकृत्यकरणादि 
- सदानुकूल्यं, सर्वभूतानुकूल्यम्‌ - निराकृतिः, सर्वभूतावज्ञादि। - 
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मू - ராஜா नमनं ते प्रकीर्तितम्‌ | 
स्थूलो5यं எண னன ளா ।। 
चेतनस्य यदा मम्यं स्वस्मिन्स्वीये च वस्तुनि | 
मम इत्यक्षरदवन्द्रं तदा எனன वाचकम्‌ || 
अनादिवासनारूढमिथ्याज्ञाननिबन्धना | 
आत्मात्मीयपदार्थस्था या स्वातन्त्र्यस्वतामतिः || 
मेनेत्येवं समीचीन बुद्ध्या सात्र निवार्यते | | 


(सा.दी) उपाङ्कैः, तद्विरोधिवर्जनरूपैः - नमनं, प्रह्लीभावः - आत्मनिक्षेप७००८५७ - இது எாஸின்‌ 
स्थूलार्थ&. இனி ஏனார்த்தைச்சொல்ல उपक्रमिङॐ/ 7. सूकष्ममन्यदिति - चेतनस्य यदेत्यादि 
ஊிஎங்களாலே सूक्ष्मार्थ&$)&) नमः என்று पदद्वयफाफी (5४००७७६ ஈரத்தை द्विधा विभजि& 
அதில்‌ म: என்னும்‌ அதின்‌ 34த்தைக்‌ காட்டுகிறான்‌. चेतनस्येति | स्वस्मिन्‌ स्वीये वस्तुनि च यन्मम्यं, 
ममत्वम्‌ | अहं ममास्मि इमे मदीया इत्यहङ्कारो ममकारश्च - तस्य எனன, अहङ्कारममकारयोः என்றபடி 
- मम इत्यक्षरद्वन्द्व, द्वयम्‌ -मम என்னுமதுக்கும்‌ विपरीताहङ्कार ரணங்கள்‌ எனமென்றபடி - यदेति 
मूढ़त्वावस्थोच्यते - अनादीति - मिथ्याज्ञानम्‌, अयथार्थज्ञानम्‌ | स्वातन्त्र्यमतिः, अहङ्कारः - 
स्वत्वधीर्ममकारः - तदात्मिकमति: मे नेत्यनुकरणम्‌ | मम नेत्यर्थः - 


(सा.स्वा) ते तुभ्यम्‌ - कीर्तितमित्यर्थः- नमसोऽयं स्थूलोऽर्थ उक्त इति निगमनम्‌ | सूक्ष्मार्थ वक्ुमुपक्रमते- 
सूक्ष्ममिति-अन्यत्‌, सूक्ष्ममर्थजातं निशामय, अवहितश्शृणु | चेतनस्येत्यादिना | चेतनस्य यदा मौढ्यदशायां 
स्वस्मिन्‌ स्वीये च गृहक्षेत्रादि वस्तुनि-मम्यम्‌, अहं ममास्मि-इमे च मदीया इति ममत्वाभिमानविशेषः- 
तदा ममेत्यक्षरद्रन्द्रं मम्यस्य वाचकं, विपरीताहङ्कार ममकारस्य वाचकम्‌- एतदेव विवृण्वन्नर्थमाह- 
अनादीति | अनादिवासनारूढं यम्मिथ्याज्ञानं तन्निबन्धना - आत्मात्मीय पदार्थस्था, आत्मात्मीयविषयिणी 
- या स्वातन्त्यस्वतामतिः, अहं स्वतन्त्रः अहं मम - इमे च मदीया इति स्वातन्त्यमतिस्स्वशेषत्वमतिश्च मे 
न । मे स्वातन्त्यं न - अहं न मे इमे न शेषभूतानेति समीचीनबुद्धया सा, पूर्वोक्ता अयथार्थमतिः निवार्यते | 
मे नेति समीचीन बुद्धि स्पष्टयति- 


(सा.प्र) अवमतिकरणम्‌ - विघातवर्जनान्युपाङ्गानीति भावः - चेतनस्येत्यादि- स्वस्मिन्‌ मम्यम्‌, अहङ्कारः- 


(सा.वि) उपाङ्गैः, अङ्ग विरोधिवर्जनैरित्यर्थः - एवं नमः पदस्याखण्डरूपस्य प्रणामपरत्वेन 
प्रसिद्धत्वात्तयाविघ स्थूलार्थमुक्त्वा सखण्डत्वाश्रयणेन सूकष्मार्थमाह - सूक्ष्ममन्यदिति। என்‌, ममत्वम्‌। 
अहं ममादि शब्दा विभत्तिप्रतिरूपकाण्यव्ययानितस्मात्वतलादि प्रत्ययोत्पत्तिः - अहं ममास्मीति 
बुद्धिरहङ्कारः - इमेपदार्था ममेति बुद्धिर्ममकार: - अतो ममेत्यक्षरद्रन्द्र எனன ममकारस्य वाचकम्‌ - 
स्वातन्त्यस्वतामतिः, अहङ्कारममकारबुद्धिः - मम नेति पदद्वयात्मक नम इति वाक्यद्वयेनेत्यर्थः 


(னான்‌) उपाङ्गैः, अङ्गविरोधवर्जनरूपैः - என்‌, ममकारः - अहं ममेति धीःस्वस्मिन्‌ म्यम्‌ - एते 
मदीया इति धीः स्वीये मम्यम्‌ - मम्यद्वयविवरणं स्वातन्त्य स्वतामतिरिति | स्वातन्त्यमहङ्कारः- 
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छ | 


मू - नाहं मम स्वतन्त्रो5हं नास्मीत्यस्यार्थ उच्यते | | 
नमे देहादिकं वस्तु स शेषः परमात्मनः | 
इति बुद्ध्या निवर्तन्ते तास्तास्स्वीया मनीषिका: | | 
अनादिवासना जातैर्बोधैस्तैस्तैर्विकल्पितैः | 
रूषितं यद्दृढं (चित्र) तत्तत्स्वातन्त्यस्वत्वधीमयम्‌ ப 
तत्तद्वैष्णवसार्वा (थ्य) त्म्य प्रतिबो धसमुत्थया | 


(सा.दी) समुदित&%( अर्थ சொல்லுகிறான்‌. नाहमिति-अहं न मम, நான்‌ எனக்குரியேனல்லேன்‌ 
- स्वतन्त्रश्च नास्मि, எணனுமல்லேன்‌. देहादिकं वस्त्वपि मे न | सर्वमूपरमात्मनश्शेषभूत6॥०७७])। திரண்ட 
பொருள்‌. ஸின்‌ समुदितार्थविषयिणी,॥॥ळा இந்த யாலே தனக்குத்‌ தன்னிலும்‌ தன்‌ 
पदार्थ&&9७ अनादित आरभ्य மான अहं ममता ஏகளெல்லாம்‌ निवर्तिक Gorm காட்டுகிறான்‌. 
ஈனினரித்தாலே. इति एवं रूपै வீஃயாலே அவ்வோ अहङ्कार ममकाररूपाइळन्ना6ण தன்னுடைய 
ஏீகளெல்லாம்‌ निवृत्ति&७४४०१ॐ. மான अर्थ தன்னையே भङ्गयन्तरेण மாகச்‌ 
சொல்கிறான்‌. अनादीति ினைத்தாலே. तैस्तैः, घटपटादिविषयैः - स्वस्वकीयविषयैर्वा | विकल्पितैः, 
अपरमार्थैः | बोधै: | तत्तदज्ञानैः, दृढंरूषितम्‌, दृढानुलिप्तम्‌ | पूर्वभ्रमवासनाजन्यं यत्तत्तद्रस्तुषु स्वातन्त्य 
स्वत्वधीमयं वस्तु तत्तत्सर्वम्‌ । वैष्णवं सार्वात्म्यम्‌ । विष्णुसंबन्धि सर्वात्मत्वम्‌ । विष्णोरन्तरात्मत्व 
மென்கை - तेन विष्णुशेषत्वं सिद्ध्यति - तद्विषयो यः प्रबोधः, ज्ञानं - सर्व विष्णुशेष மென்றும்‌ - 


(सा.स्वा) नाहमिति। अहं न मम। अहं स्वतन्त्रो नास्मि- देहादिकं वस्तु न मे। सः अहं पदार्थः - मदीयदेहादिश्व 

परमात्मनश्शेषभूतः - इत्यस्य नमसोऽर्थः - उच्यते । इति बुद्धया, नमसो अर्थ विषयीकुर्वन्त्या बुद्धया - तास्तास्स्वीया 
मनीषिका, स्वीयास्स्वातन्त्र्यस्वत्वबुद्धयस्सर्वा निवर्तन्ते - मेनेति बुद्धया विपरीत बुद्धेर्निवर्तित्वेऽपि 
नमश्शब्दस्य निवर्तकत्वं नायाति - अतो न ममेति च शाश्‍वतमिति तस्य सारत्वं कथमित्याशङ्कायामाह - 
अनादीति - अनादिवासनाजातैः विकल्पितैः, कदाचित्‌ स्वातन्त्यविषयैः कदाचिदन्यशेषत्वविषयैः | अथवा 
विरुद्ध कल्पितैः - अयथार्थैरिति यावत्‌ - तैस्तैः बोधैर्वृढं रूषितम्‌, अनुलिप्तम्‌ - स्वातन्त्यस्वत्वधीमयं, स्वार्थ 
मयट्‌ | तत्तत्पदार्थानां वैषणवसार्वात्म्यं, विष्णुसंबन्धिपरात्मकत्वम्‌ - सर्वशरीरकत्वम्‌ - आधेयत्व, विधेयत्व, 
शेषत्वानां शरीरलक्षणतया शेषत्वादिकमपि सर्वात्मकत्वान्तर्गतम्‌ - तत्प्रतिबो धसमुत्थया, 


(सा.प्र) स्वीये என்‌ ममकारः। नाहं ममेत्यस्यार्थो नाहं स्वतन्त्रोऽस्मीत्युच्यत इत्यन्वयः - विकल्पितैः, 
स्वतन्त्रोऽहं स्वाम्यहमित्येवं रूपेण वैविध्येन कल्पितैः - तत्तद्रैष्णवेत्यादि - सर्वे अर्थाः प्रयोजनानि सर्वार्थास्त 
एव वा तेषा समूहो वा सार्वाथ्यम्‌। विष्णोरिदम्‌ - वैष्णवं तच्च तत्सार्वार्थ्यं च - 


(सा.वि) तत्तद्वैष्णवसार्वात्म्य प्रतिबोधसमुत्थया, तत्तद्वस्तुनः वैष्णवसार्वात्म्यं विष्ण्वन्तरात्मत्वं तस्य 


(सा.सं) स्वता ममकर:- नाहं னன विवरणं எனின்‌ नास्मीति- नाहं ममेत्यस्य स्वतन्त्रोऽहं 
नास्मीत्यर्थ उच्यते इत्यन्वयः- स्वीये मम्यनिवृत्ति स्पष्टयति- नम हति। स्वीया मनीषिकाः, स्वातन्त्र्य 
स्वताभ्रमः- अथ भ्रान्तिज्ञान मम्य ज्ञानयोर्निबन्धनम्‌- तेन என்னார்‌ च स्पष्टयति- अनादिवासनेति- 
रूषितम्‌, उत्पन्नम्‌- यद्वा, दृढं रूषितम्‌, दृढानुलिप्तम्‌ | सार्वात्म्यम्‌- 
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मू - नम इत्येतया वाचा नन्त्रा स्वस्मादपोह्यते || 
इति ते सूक्ष्म उद्दिष्टःपरमन्यन्निशामय | 
पन्थानकार उद्दिष्टो मः प्रधान उदीर्यते ।। 
विसर्गः परमेशस्तु तत्रार्थोऽयं निरुच्यते | 
अनादिः परमेशोऽयं शक्तिमान्‌ पुरुषोत्तमः || 
तत्प्राप्तये प्रधानोऽयं पन्थानमन नामवान्‌। 


(सा.दी) ज्ञानम्‌ । तत्समुत्थया, तस्मात्समुत्थितया | यद्वा समर्थयेति पाठः | तदा प्रतिबोध जननसमर्थया 
नम इत्यनया वाचाकरणेन | என, नमोऽर्थ& अनुसन्धि&@७०५००॥७ - स्वस्मान्निवर्त्यते, 
தள்ளப்படுகிறதென்கை - இனி பாசத்தை निगमि&& ப₹மான तृतीयार्थ&ळ&& 
சொல்லுவதற்கு शिष्या अभिमुखीकरि&& |. इति ते ड्ति | ரளிளச்த்தைக்‌ காட்டுகிறான்‌. 
पन्थानकार - எசா£ரத்துக்கு अर्थ पन्था. ~ मः என்று प्रधान மென்கிறது. சத்துக்கு 
प्राधान्यमर्थ ७७6७७. विसर्गस्तु परमेशवाचक: परमेशो भगवान्नारायणः - तत्र, नकार मकार 
ரணரிங்களிலென்கை. अयं वाक्यार्थो लभ्यते என்றபடி. அந்த अर्थळळ%७७) காட்டுகிறான்‌. 
अनादिरिति | अनादिः परमेशश्शक्तिमान्यः पुरुषोत्तमस्सोऽयं विष्णुः तत्प्राप्तये नमन नामवान्‌ | नमश्शब्देन 
प्रहीभाव सूचकं नमः पदमुच्यते - नमश्शब्द नामवान्‌ என்றபடி - प्रधान: = 


(सा.स्वा) तत्प्रतिबोधस्समुत्थो यस्मादिति तत्प्रतिबोधजनिकया - समर्थयेति पाठे अर्थस्स्पष्टः। नम 
इत्येतया वाचा करणभूतया नन्त्राकर्त्ता स्वस्मादपोह्यते - नम इति पदमेव स्वार्थबोधद्वारा विपरीताहङ्कार 
ममकारनिरासक्षममिति भावः | निगमयति - इतीति | इति, उक्त प्रकारे सूक््मार्थः - ते, तुभ्यम्‌ उद्दिष्टः, 
उपदिष्टः - परमर्थ वत्तुमुपक्रमते। परमिति | अन्यं परमर्थ निशामय - पन्था इति - नम इत्यत्र नकारस्य पन्था अर्थः 
- वाच्यवाचकयोरभेद निर्देशः - मकारस्य प्रधानार्थकत्वं, विसर्गस्य ईश्वरः अर्थः - तत्र नमसि - अयमर्थः 
निरुच्यते, वर्णविभागेन विभज्योच्यते - अस्यां योजनायां वर्णभेदेन भिन्नार्थकस्य नमसो वाक्यार्थमाह | 
अनादिरिति - अनादिरयं परमेशःपुरुषोत्तमशब्दवाच्यः श्रियःपतिः - सोऽयं तत्प्राप्तये नमननामवान्‌, 
नमश्शब्दवाच्यः प्रधानः पन्थाः, प्रधानोपाय इत्यर्थः | यद्वा, अयं नमन नामवान्‌ साध्योपायः | - 


(सा.प्र) तेषां तेषां वैष्णव सार्वार्थ्यं तस्य प्रतिबोधेन जातीयेति विग्रहः - आत्मात्मीयस्य तस्य तस्य 
सर्वस्य विष्णुशेषत्वावगति जनितयेत्यर्थः | यद्वा, आत्मात्मीये सर्वस्मिन्‌ तत्तत्सर्वभागवतार्थत्वरूपभागवत 
शेषत्वज्ञान समर्थयेत्यर्थः | अनादिरित्यादि विसर्जनीय वाच्यो यःपरः परमेशोऽस्ति तत्प्राप्तये अयं परमेश 
एव प्रधानोपाय इत्यर्थः - 


(सा.वि) प्रतिबोधेन ज्ञानेन समुत्थया । नम इत्यनया वाचा, मम नेति वाचा | तत्तत्‌ स्वातन्त्र्य स्वत्वतामयं 
ज्ञानं स्वस्मादपोह्यते-निवार्यत इत्यर्थः - एवं सूक्ष्मार्थमुक्त्वा परार्थमाह | परमन्यदिति | नमननामवान्‌, 
नमश्शब्दार्थ इत्यर्थः - अत्र पक्षे नकार मकारयोः लुप्त- 


(सा.सं) सर्वशरीरत्वम्‌ - समर्थयेति पाठे तु प्रतिबोधजनन समर्थयेत्यर्थ: - अपोहनस्य करणकत्र- 
पादानान्युक्तानि वाचा என स्वस्मादित्यनेन | उद्दिष्टः, निरूपितः | पन्था, मोक्ष मार्ग: | तत्र, एवं पदार्थे 
सति - अर्थः, वाक्यार्थः - वाक्यार्थमेवाह - अनादिरिति | अनादित्वादिस्सिद्धोपायत्वोपयोग्याकारवर्गः 
सिद्धोपाय एव प्रधान: पन्था इति नमननामवानित्युक्तम्‌ । 


मूलमन्त्राधिकार: ய 


मू- इति ते त्रिविधः प्रोक्तो नमश्शब्दार्थ ईदृश: ||” 
इति | இவ்விடத்தில்‌, नन्तव्यः परमश्शेषी என்கையாலே *எஸுக்கு परमशेषि७५, प्रतिसंबन्धि 
என்னுமிடம்‌ स्वत: प्राप्तम्‌ । परमशेषी இன்னானென்று தெளிவிக்கைக்காக विशेषनामधेय७ - 


(सा.दी) पन्था उपाय: என்கை - अर्थत्रयं निगमयति - इति என்று. இம்‌ ளிகங்களில்‌ मध्ये मध्ये 
எங்களால்‌ மான என்்ணங்களையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்திலென்று துடங்கி 
நான்கு எங்களால்‌ - परमशेषि७८। ति परमशेषि/॥6्ण श्रियः पति७॥, विशेष नामधेय मावन (மாவன!?) 
भगवान्‌ पुरुषः पर: वैष्णव इत्यत्र विष्णु: पुरुषोत्तम इत्यादि எங்கள்‌ 


(सा.स्वा) எணண प्रधानोपायः - भक्त्याद्यपेक्षया प्रधान इत्यर्थः - उपसंहरति - इतीति। इति उक्तप्रकारेण 
- ईदृशो नमश्शब्दार्थः त्रिविघः प्रोक्त इत्यर्थः 8४७ स्थूलयोजनै॥ ' भगवान्मे परो नित्यमहं प्रत्यवर 
स्सदा'' என்று भगवत्प्रतिसंबन्धिनिरूपितनमन மென்று சொல்லுகிறது கூடுமோ? नमस्‌ नण०ॐ( 
नमनमात्रमर्थ,;ळा७॥०॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ इति | இவ்விடத்தில்‌, नमश 
शब्दार्थकथन प्रकरण &ॐ ०७५१५७७. नमसून्षण* नमनमात्रार्थक८०॥०॥६।७ नमनं எண மாகையாலே 
परमशेषिरूप प्रतिसंबन्धी स्वतः நாரனாகையாலே तत्कथनमावश्यक@७०7) கருத்து - यद्वा, 
இங்கிப்படி नमश्शब्दार्थकथनं கூடுமோ? देवतान्तरनमन(४७ नमश्शब्दार्थ०67? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ इति। स्वतः प्राप्तमिति। - देवतान्तरनमनं वर्मौपाधिक७॥००७५।॥९०० स्वतः 
प्राप्त/606०॥७०५७५॥७७० स्वतः प्राप्तपरमशेषि प्रतिसंबन्धिकनमन@७ नमश्शब्दार्थ@७०७॥। 5055 - 
அப்போது भगवच्छब्दं व्यर्थ,७ळ प्रस ङ्गि५/॥&॥? अयं मे पर: - अह प्रत्यवरः | என்னை तावन्मात्रम्‌ 
அமையாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - परमेति। भगवानित्यादि विशेषनामधेय@७००। #(#8. 


ஆனாலும்‌ - 

(सा.प्र) इति ते इत्यादि। ERA इति पाठे एवं शास्रेषु त्रैविध्येन प्रोक्तो नमश्शब्दार्थस्त ईरित इत्यन्वयः | 
एवं नमश्शब्दार्थ वर्णने रुद्रेणैव भगवच्छव्दवाच्य वसुदेवनन्दनस्य परमशेषित्वोक्तेस्तत्पारम्यं 
प्रतिष्ठितमित्यभिप्रयन्नाह - இவ்விடத்தில்‌ ஊன नन्वेवं कादाचित्कस्याप्युपाङ्ग' भावस्याङ्ग विघटन 
द्वारा प्रपत्तिघटकत्वे यावच्छरीर पातमुपाङ्गानामुपादेयत्व प्रसङ्गाद्वक्ति - 


(सा.वि) विभक्तिकत्वं विसर्गस्य शरन्तभविण हल्ज्यादि लोपेन सुबन्तत्वं च बोध्यम्‌। श्लोकेषु मध्ये 
स्थिताना वाक्याना अभिप्रेतमर्थमाह | இவ்விடத்திலே इति - எனன; परमशेषीत्यत्र எனன इत्यनेनैव 
परमशेषित्व प्रतीतेः अग्ने “भगवान्मे परो नित्यम्‌ = वैष्णव सार्वात्म्यम्‌ - पुरुषं परमुदिश्य ' 'इति विशेष 
नामधेयकथनं भगवानेव परमश्शेषीति ज्ञापयितुमित्याह - नन्तव्यः என்கையாலே इति - 
இன்னானென்று - अयमिति தெளிகைக்காக, அளக प्राक्सिद्धान्तरीत्या प्रपत्तिकाले प्रातिकूल्य - 


(सा.सं) ननु सर्व वाक्यमिति न्यायेन नन्तव्यः परमश्शेषीत्युक्तार्थक नमश्शब्देन परमशेषिण एव 
नमस्कार प्रतिसंबन्धित्वसिद्धौ मन्त्रे नारायणेति विशेषनाम्ना कि प्रयोजनमित्यत्राह - இவ்விடத்தில்‌ 
इति। यद्यपि स्वतः प्राप्तं तथापीह भाव्यम्‌ । இன்னானென்று इति - नोचेत्परम शेषित्वाश्रयः 
अयमन्यो वेति संशय एवस्यादिति भाव: । - 


442 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - இங்கு ““अशास्रीयोपसेवा तु तद्विघात उदीर्यते'" என்றும்‌ ““तद््माघातों निराकृतिः'* 
என்றும்‌ சொன்ன वचन ங்களுக்கு प्रपत्तिकाल##&% बुद्धिपूर्वप्रातिकूल्यं நடக்குமாகில்‌ आनुकूल्य 
सङ्कल्प७७ ரான்னைத்தில்‌ अभिसन्धि विरामादिङश5८ இல்லையாயிற்றாமென்று तात्पर्य. 
प्रपत्युत्तरकाल&6५ बुद्धिपूर्व प्रातिकूल्यं நடந்ததாகில்‌ இவன்‌ ஈன்யோடு பொருந்தின 
स्वतन्त्रभगवदाज्ैकछ विरुद्धफाफ. 


(सा.दी) निराकृतिः , தள்ளுகை - இவன்‌ - रुचि७,॥0 பொருந்தின इत्यादि - இவன்‌ ஈர்க்கும்‌ 
எனக்கும்‌ - 


(सा.स्वा) எஸுக்கு शरणागति परत्वरूप स्थूलयोजनै५॥७ *'अशास्त्रीयोपसेवा तु तद्‌विघात उदीर्यते | 
तद्व्याघातो निराकृतिः”? என்னும்‌ ணை अशास्त्रीयसेवादिळ७]&(छ आनुकूल्याचचङ्गं विच्छेदकत्वं 
சொல்லுகிறது अपसिद्धान्त மாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति - இப்படியாகில்‌ 
उत्तरकाल&$& यथेष्टसश्वारं ஏள*யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ ~ प्रपत्युत्तरेति | இவன்‌ 
रुचि6७ பொருந்தின इति - ஏரானாகையாலே தனக்கு ஈர்க்கும்‌ भगवदाज्नै७७छ என்றபடி. 
அன்றிக்கே पूर्वानुष्ठित எணாாரீஎச்கனமில்லையென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ नमसून0"७(छ ¬ 


(सा.प्र) तुल्यत्वंस्यादित्यत्रतादात्विकस्यैवतस्याधिकार विघटकत्वेनाकृतकृत्यत्वापादकत्वमनन्तर 
भाविनस्तूत्तराघत्वमेवेत्यभिप्रयन्नाह | இங்கு अशास्त्रीयेत्यादि | शेषवृत्तिसाध्योपाययोस्स्थूलार्थत्वे 
अहङ्कारादि निवृत्तेस्सूक्ष्मार्थत्वे सिद्धोपायस्य परशब्दविवक्षित सर्वोत्कृष्टार्थत्वे च = 


(सा.वि) वृत्त्यसम्भवे5पि तदभिसन्धिविराम एव प्रातिकूल्यवर्जनं तथानुकूल्यसङ्कल्पश्चाङ्गमिति 
तद्विरोधिवाचकाशास्त्रीयसेवाशब्दे प्रातिकूल्याभिसन्धिरशास्त्रीयोपसेवाभिसन्धि ? आनुकूल्य- 
सङ्कल्पविरोधिवाचक निराकृति शब्दे सर्वभूतानुकू ल्यसङ्कल्पाभावश्व विवक्षित इत्यत्राह - 
अशास्त्रीयोपसेवात्विति | अशारत्रीयोपसेवानिराकृतिरित्यनयोः - आनुकूल्यसडूल्प(७७ प्रातिकूल्याभिसन्धि 
विरामादि#छा%606०००५॥५१/)७॥७ इति न यथासङ्गयान्वयः | किन्तु प्रातिकूल्य நடக்குமாகில்‌, प्रातिकूल्य 
वृत्त्ममावे&पि - अशास्त्रीयोपसेवाशब्दिताभिसन्धिरस्ति चेदभिसन्धिविरामादिळ०॥69७)७०५१॥५१॥)०॥७, 
अभिसन्धिविरामादयो न सन्तीत्येवं रूपव्याघात एव वर्तते इत्यर्थः | तथा प्रातिकूल्याभावसत्वेऽपि न 
तदेवानुकूल्यमङ्गम्‌ - किन्तु आनुकूल्यसङ्कल्पो नास्ति चेत्‌ निराकृति शब्दित सङ्कल्पाभावात्मक व्याघात 
एवास्तीत्यर्थः - प्रपत्युत्तरकालं प्रातिकूल्यवृत््यभावेऽपि प्रातिकूल्ये5भिसन्विश्‍चेद्रुद्धिपूर्वापराध एव न 
प्रपत्यङ्गवैक ल्यमित्याह | நரன களத்தில்‌ इति | இவன்‌ रुचि७॥॥॥6 பொருந்தின, 
'एतदशास्त्रीयोपसेवाभिसन्धिना सहसङ्गता - स्वतन्त्र भगवदाज्नै&& विरुद्ध७॥७, स्वतन्त्रभगवदाज्ञाया विरुद्धो 
भवेत्‌ - भगवदाज्ञो ललुङ्कनं दुरपराधस्स्यादिति भाव: - 


(सा.सं) अथ पञ्चम षष्ठाङ्ग विरोधिनोर्निष्कर्षणमहिर्बुध्न्यस्य प्रपत्तिसकृत्ताभन्जकमिव भातीत्यत्राह - 
अशास्रीयेत्यादिना । प्रपत्तिकालीनबुद्धिपूर्विका अशास्रीयोपसेवादेरेवोक्ताङ्ग द्वयविरोधित्वे तदुत्तरकालीन 
निराकृत्यादौ परिहार्यता न स्यादित्यत्राह - प्रपत्युत्तेति । तथा च तदपरिहारेण फलरूपामध्यमवृत्तिर्न 
सिद्धयेत्‌ । निग्रहविषयश्च स्यादिति भाव: - 


मूलमन्त्राधिकार: 443 


मू - இங்கு மான எள்மாவது ? ஊாகணத்தைத்‌ துவக்கி வருகிற स्फुट व्युत्पत्ति,॥७ 
தோற்றுமது. மாவது ? எர்னனரிகளைக்கொண்டு இழிகிற निरुक्तबल&&॥७ தோற்றுமது 
~ ஈ₹மாவது? रहस्य ஏஎங்களிற்சொல்லுகிற अक्षरनिघण्टप्रक्रिये,,॥७ தோற்றுமது. இதில்‌ 
முற்பட शेषभूत॥ॐ स्वतः प्राप्तवृत्ति,|७, साड्भन्यासरूप७॥७ण साध्योपायशरीर(५७ வகுத்தது - 


र सकस न ப க 
(सा.दी) विरुद्ध/७॥७॥७०७४.७/७७ - இனி शलोक स्थूलादिपदा॥।७छ5७(७ ஏச்மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இங்கு ₹ஏஎமென்றுதுடங்கி மூன்று ஏஈசத்தால்‌ - துவக்கி, अवलम्बिङ5 5 ८? 
निरुक्तशात्रबल&&॥७७७७ळ. இனி योजनामात्रॐी2।७ प्रतिपन्नार्थ&काब्ण6 550 क्रमेण மூன்று 
எணத்தால்‌ காட்டியிருக்கிறார்‌ - இதில்‌ முற்பட इत्यादि யால்‌ - முற்பட, स्थूलयोजनै.8660७/0.॥५- 
- स्वत: प्राप्तवृत्ति,॥७, भगवत्कै ङ्क्य 6८०७/८७ - नीचोच्चयोस्वभावोऽयं नन्तृ नन्तव्यतात्मक: என்று 
சொல்லப்பட்டதென்கை 7 साध्योपायस्यशरीरम्‌, ப 


(सा.स्वा) अर्थ சொல்லுகிற எஎரங்களிலே ₹3 மென்றும்‌, மென்றும்‌, 9₹மென்னும்‌ अर्थ 
ரிணன₹மாகச்‌ சொன்னது கூடுமோ? किङ्करवृ त्तिशेषत्वानुसन्धानशरणागतिरूपा थ 5 ७५७७ 
परिमाणख्पस्थौल्यं கூடுமோ? स्वशेषत्व निवृत्तिस्वस्वातन्त्र्य निवृत्तिरूपार्थ&७७5७(७ परिमाण 
विशेषात्मकसूक्ष्मत्वमनुपपन्न०#/7? प्रधानोपायत्वरूपार्थ&&।४ परत्व७॥०५४। ஏனனமாகில்‌ அது 
सर्वसाधारण,०ळा७॥७॥? उत्कृष्टत्व(७७ त्रितयसाधारण,७ळा(8॥0॥ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்கு 
इति - स्थूलत्वं, स्फुटप्रकाशत्वम्‌ - सूक्ष्मत्वमस्फृट प्रकाशत्वम्‌ - परत्वमुत्कृष्टशास्त्रैकव्युत्पत्ति மென்று 
கருத்து - இந்த अर्थीधकछछ छ व्याकरणव्युत्पत्त्यादिळना॥8७० स्फुटप्रतिपत्त्यादिकळ6ीना8॥६/06॥? என்ன 
स्थूलयो जनादिभे दसिद्धार्थ छन्ना विवेचि&छ எாரிரக்கிறார்‌ - இதில்‌ ஊர - இதில்‌, 
எிளாாசத்திலென்றபடி = स्वत इति - नम्यत इति भावव्युत्पत्त्या नमनरूप शेषवृत्ति,।॥७ = नामयति येन - 


(सा.प्र) नियामकं वैपरीत्यशङ्कानिवृत््र्थमाह &)8७ स्थूलमित्यादिना - प्रसिद्धव्युत्पत्ति मूलकत्वेनानायासेन 
ளார்‌ शक्यत्वात्स्थूलत्वम्‌ । सादृश्यपुरस्कारेण प्रवृत्तस्य सादृश्यनिरूपक ளா साकाङ्क्षत्वेन पूर्वोक्तादधिकयत्न 
- वत्वात्सूक्ष्मत्वम्‌ - रहस्यशास्त्रगताक्षरनिघण्टु पर्यालोचनसाध्यत्वेनावगतौ विलम्बाधिक्यात्ततोऽपि 
सूक्ष्मत्वेन सर्वोत्कृष्टत्वं चेत्यर्थः - एवमहिर्बुध्न्यवचनोक्तानेकार्थान्विविच्य दर्शयति இதில்‌ इत्यादिना - 


(सा.वि) स्थूलसूक्ष्म परशब्दानां क्रमेणार्थमाह - இங்கு स्थूल७॥ इति = व्याकरण&०१ॐॐ துவக்கி, 
व्याकरणम्‌ अवलम्ब्य - वर्णसाम्यादिळळ)नाळ கொண்டு இழிகிற, वर्णसादृश्य स्वीकृत्य प्रसक्तनिरुक्तबलेन 
नम इत्यत्र स्थले श्रुतत्वात्‌ अहमपि न मम भगवत एवाहमस्मि याश्च काश्च न कृतयः मम भगवति 
ममता नास्ति तान्‌'' इत्यादि निरु क्तौ नम इति पदद्वयं स्वीकृत्य अहं मम नेति व्याख्यानात्तद्वर्णयोरेवेत्यस्य 
सादृश्येन प्रत्यभिज्ञानात्‌ सर्वार्थ इति पर्यालोचनलभ्यत्वेन सूक्ष्मार्थत्वमिति भावः - மாவது इति - 
अक्षरनिघण्टु पर्यालोचनालभ्यत्वेन ततोऽपि सूक्ष्मत्वादुत्कृष्टत्वमिति भावः - अथ योजनात्रये 
विनिर्गलितमर्थमाह முற்பட शेषभूत ॐ इत्यारभ्य सिद्धोपाय& (५४७७८५७ - 


(सा.सं) योजनासु स्थूलत्वादि संज्ञानियामकं योजनात्रयप्रयोजनभेदं चाह இங்கு इत्यादिना - 


7 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - अनन्तरं मोक्षोपायाधिकारिङ अवश्यापेक्षित७॥ निरपेक्षस्वातन्त्र्यादि निवृत्तिपूर्वकस्वरूपशोधन 
பண்ணிற்று - பின்பு साध्योपायविशेष&&786० वशीकर्य (५७७४४ ரானமுமாயிருக்கிற सिद्धोपाय 
மிருக்கும்படியைச்‌ சொல்லிற்று ~ उपायान्तरा&ळनी७॥-५७० समर्पण ॐ 58४/०० ५ प्रधानोपायत्वं 
சொல்லிற்றாகவுமாம்‌ - 


(सा.दी) स्वरूपं - वाचा नम எரி என்றதிறே - இனி परयोजनै५9७७ अभिप्रायान्तर (४४४४. गना 
மென்கிறார்‌ - उपायान्तरह।कगी७ इत्यादि - இப்ரனத்தில்‌ विसर्ग: परमेशः என்றது परमेश 
वशीकरणरूपप्रपत्ति७००४ சொல்லும்‌. இது नमन नामवान्‌ என்றதுக்கு स्वरस. नमनं प्रपत्ति. 
இனி இப்‌ पदार्थ निरूपण प्रयोजन७नीङ செய்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) शरण्यमितिकरण व्युत्पत्त्या साध्योपाय(७७ %5மென்று கருத்து. अनन्तरमिति । स्वातन्त्र्यादि 
निवृत्तिरूपार्थ னத்தில்‌, अहं भगवत एव नमम मम या; कृतयो न ता मम भगवत एवेत्यादिनिर्देशाद्वर्ण 
साम्येन नम: मम नेति नमसः प्रत्यभिज्ञासिद्ध७ கருத்து - பின்பு इति - “'पन्थानकार उद्दिष्ट '' 
इत्यादि சொல்லிற்றென்றபடி - तत्प्राप्तये என்றும்‌ ரானஎனமும்‌ प्रधानोऽयं पन्था என்றும்‌ 
उपायान्तरस्थानापत्त्यभिधानमुखेन शरणागतिरूपोपाय वशीकार्यत्व(७७ சொல்லிற்றென்று கருத்து - 
இப்படியாகில்‌ “तत्प्राप्र्‍ये प्रधानो5यं पन्था नमन नामवान्‌'" என்று नमननामवत्‌&/&& प्रधानोपायत्वं 
சொல்லுகிறது கூடுமோ? सिद्धोपायं नमननामवत्‌ அன்றே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
उपायान्तर६७#गी०० इति - இந்த எரியில்‌ विसर्ग मीश्वरपर।७॥४५४७ 76४ 6) तत्प्राप्त्युपायळ७७ - 


(सा.प्र) उपायान्तराछ७क्वी७० इत्यादि - पन्था नकार इत्येतद्वयाख्या स्थानादिः परमेश इत्यस्य विसर्जनीय 
बोध्य परमेश प्राप्तये नमनापरपर्यायो भरन्यासः प्रधानोपाय इत्यपि योजयितुं शक्यत्वाद्वरन्यास प्राधान्य 
परत्वं वेति भावः - प्रदर्शितानामनेकेषामर्थानां क्रोपयोग - 


(सा.वि) சொல்லிற்று इत्यन्तेन - तत्र च வகுத்து इत्यन्तेन स्थूल योजनार्थो दर्शितः स எ ஜெசி 
साङ्गन्यासरूपसाध्यो पायस्वरूपं च। तदुभयं च “प्रेक्षावतः प्रवृत्ति: इत्यादिना । एक 
क्षणावच्छिन्नमनुसन्धानं साङ्गमुपायस्वरूपम्‌ | तदुत्तरकालावच्छिन्तमनुसन्धानं कैङ्कर्यरूपमित्येवं 
विवक्षितमिति भावः | अनन्तरमित्यारभ्य शोधनं பண்ணிற்று इत्यन्तेन सूक्ष्मयोजनार्थं उक्तः பின்பு 
इत्यारभ्य சொல்லிற்று ஊர परयोजनार्थ उक्त इति विशेषः | परयोजनायां सिद्धोपायाकारमुक्त्वा 
साध्योपायस्य समर्पणस्य इतरोपायापेक्षया प्राधान्यमपि वक्तुं शक्यमित्याह - उपायान्तर&ङ भी) ७7८ ५०० 
इति - अस्मिन्पक्षे विसर्गः परमेशः - परमेश वशीकरणार्थप्रपत्तिरिति - आयुर्घृतम्‌’? इतिवदौपचारिक 
प्रयोगो बोध्यः - अस्मिन्पक्षे नमननामवानिति पदस्वारस्यम्‌ - पूर्वस्मिन्‌ पक्षे विसर्गः परमेश इत्यस्य 
स्वारस्यम्‌ । एवं प्रकारेण पदार्थ निरूपणस्य - 


(सा.सं) ` சொல்லிற்று इत्यन्तेन | परयोजनविषयके பின்பு इति वाक्ये साध्योपायविशेष&॥९०) 
वशीकार्य(७॥५ इत्युक्तिर्मुमुक्षु प्रति पन्थात्वरूप सिद्धोपायत्वाकार निष्पत्तये नमननामवानिति எண்ணா 

त्वमेवोपायभूतो मे भव' इति भरसमर्पणरूपेण येनोपायेन भगवतः प्रधानोपायभावो व्यज्यते | स एव 
प्रधानोपाय इति पर्यवसितत्वाभिप्रायेण वा परयोजनेत्याह | ஸாளங்களில்‌ इति || 


मूलमन्त्राधिकार: 475 


मू - இவையெல்லாம்‌ மேற்சொல்லப்படுகிற எஈனாச்ங்களிலே यथासंभवमनुसन्विळछाळ 


கொள்வது - 


(सा.दी) இவையெல்லாமென்று துடங்கி - இந்த ரண்த்த ுளசீங்களெல்லாமென்றபடி - 
यथासभव எங்கே எங்கே எந்த अर्थ ஈர்க்கும்‌ அங்கே அங்கே என்றபடி - இப்படி 
स्थूलाद्यथीह॥कगाए00० 'शिक्षषितार्थ/&१&५।७०।-७ नम: எதேதோடேகூடின - 


(सा.स्वा) எரச்க்கிறதென்று கருத்து - இந்த पक्षी) नमस्‌न०० शरणागति) உகமாய்‌ 
नमननामकोपाय&,% रूढ्या சொல்லி எணமாக भगवत्प्राप्तिप्रति प्रधानोपायत्वरूपयोगार्थ&ॐ 
बोधिकक005न्ग0। கருத்து - இப்படி नमसून७* शेषवृत्तिपर७॥ॐ४५ नारायणशब्दचतुर्थि,॥७ 
ணமாகாதோ? शेषशेषि भावपर७॥ॐ७ ஏரஎத்தோடே पुनरुक्त०४॥९&॥? साध्योपायपर/॥ॐ अन्वयं 
| யாதோ ? सिद्धोपायपर७॥ॐ चतुर्थ्यन्तानन्वयं प्रसङ्गि ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
இவையெல்லாம்‌ इति- अनेकप्रकारेण वाक्यार्थ எங்களிலே ண்ணா ச்காணலாமென்று கருத்து- 


(सा.प्र) इत्यत्र पदत्रयस्याप्येकवाक्यतया प्रणववाच्यनारायणाय समर्पयामीत्युपायपरयोजनायां 
साङ्गोपायरूपस्थूलार्थस्योपयोगः - सर्वरक्षकत्वेन सर्वशेषित्वेन च प्रणवादवगताय नारायणाय नम इति 
पुरुषार्थपरयोजनायां शेषवृत्तिऱ्प स्थूलार्थस्योपयोग:, नमो योगाच्चतुर्थी तादर्थ्ये वा, एवं मकारार्थोऽहं नारायणाय 
नम भूताय अकारवाच्याय निरुपाधिकानन्यार्हशेषभूतः न ममेत्येवं भगवच्छेषत्व स्वातन्त्यादिनिवृत्तिरूपार्थद्वय 
प्रतिपादनाद्वाक्यद्वित्वेन स्वरूपे परयोजनायां सूकष्मार्थस्योपयोगः एवमिन्द्रायेदं न ममेतिवन्मकारार्थोऽहं 
सर्वरक्षकाय नारायणाय भरत्वेन समपिर्तः - न ममेत्येवं भरस्य भगवदन्वय स्वान्वयराहित्यरूपार्थद्वय 
प्रतिपादकत्वेनोपाय परयोजनायामपि सूक्ष्मार्थस्योपयोगः - एवमेव मकारार्थो हि मकारार्थाय नारायणाय 
स्यान्न ममस्यामित्यनिष्टनिवृत्तीष्ट प्राप्ति प्रार्थनारूपार्थद्वय प्रतिपादकत्वेन पुरुषार्थपरयोजनायामपि 
सूक्ष्मार्थस्यैवोपयोगः, एवं वाक्यत्रये प्रणवनमसोर्भगवच्छेषत्वाहङ्कारादि निवृत्तिरूपार्थद्वय प्रति पादकतयैव 
स्वरूपपरत्वेन तृतीयपदस्य च पुरुषार्थपरत्वेनयोजनायामपि सूक्ष्मार्थस्यैवोपयोगः | एवं प्रणवस्य 
स्वरूपपरत्वेनेतरयोरनिष्टनिवृत्तीष्टप्राप्तिरूप पुरुषार्थपरत्वेनयोजनायामपि सूक्ष्मार्थस्यैवोपयोगः , एवं प्रणवस्य 
स्वरूपपरत्वेनेतरयोस्सिद्धसाध्यरूपोपाय परत्वेन योजनायामपि स्थूलार्थस्यैवोपयोगः, एवं प्रणवस्य 
समर्पणपरत्वेनेतरयोः फलपरत्वेन योजनायामपि सूक्ष्मार्थस्यैवोपयोगः - वाक्यत्रयस्याप्यानुपू्व्येण स्वरूपोपाय 
पुरुषार्थ परत्वेन योजनायां सिद्धोपायरूपपर योजनार्थस्योपयोग इत्येवं नमश्शब्दार्थनां योजनाभेदेनोपयोगो 
द्रष्टव्य इत्याह - இவையெல்லாம்‌ इत्यादिना - उक्तनमश्शब्दार्थं मन्त्रान्तरस्थनमश्शब्देऽप्यतिदिशन्‌ 
तत्र तत्फलमप्याह - 


(सा.वि) प्रयोजनमाह | இவையெல்லாம்‌ इति - சொல்லப்புகுகிற वाक्यार्थ, #७, वक्ष्यमाण वाक्यार्थेषु 
- यथासंभवम्‌, यस्मिन्वाक्ये योऽर्थः सम्भवति तत्र सोऽर्थ इत्येवं पदार्थस्थानीय तयानुसन्धेया इत्यर्थः | - 


(सा.सं) तर्हि तत्तद्योजनानुगुणा स्तत्तद्वाकयार्था वाच्या इत्यत्राह இவையெல்லாம்‌ इति | 
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मू - एवं शिक्षितनानार्थ नमश्शब्दसमन्विता: | 
सर्वे करणतां यान्ति मन्त्राः स्वात्मसमर्पणे || 
जीवसामान्यमुखतः शृङ्गग्राहिकयापि वा | 
मकारौ तारनमसोः स्वानुसन्धानदाविह || 


(सा.दी) भगवन्मन्त्रान्तरा& ७5 சான ளத்தில்‌ साधन७॥०७०॥# - एवं शिक्षितेत्यादि। 
கீழ்ச்சொன்ன ௮449ஈங்களையே अवश्यानुसन्धेयत्व द्योतनार्थं कारिकैळन& सङ्ग हि&।ॐ 
காட்டுகிறார்‌ - जीवसामान्येत्यादि | जीवसमष्टि८७५५७ சொல்லிக்‌ கொண்டு அதிலே தானும்‌ 
எனர்‌னாகையாலேயாதல்‌, शृङ्गग्राहिकया தன்னையே साक्षात्‌ காட்டியாதல்‌, तारनमसो: 
संबन्धिनौ मकारौ स्वानुसन्धानप्रदै। इह, अधिकारिणि। - 


(सा.स्वा) இப்படி नमस्‌ «०० साध्यो पाय पर७॥ळ योजिळळळळ கூடுமோ? मूलमन्त्रं 
प्रपत्तिकरणमन्त्र७८०००॥८%८००१॥७० अनुष्ठेय प्रपत्ति परत्वक्थनंव्यर्थ0 அன்றோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - एवमिति - स्पष्टार्थ७ | नमश्शब्द समन्वित எண்னங்களும்‌ करण எனங்களாகையால்‌ 
திருமும்‌ करण मन्त्र0 ७54 கருத்து - 9000७ स्वात्मसमर्पणे எரா மென்று சொன்னது 
கூடுமோ? எனத்திலே स्वात्मवाचक எனமில்லையே? मकारं எா௭கிமென்னில்‌ அது 
னிணானளமாகையாலே समर्पणप्रतियोगि னள மைன்றே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
जीवेति - तारनमसो: मकारौ जीवसामान्याभिधानमुखेन वा, पूर्वोक्त प्रकारेण ஏஏ ग्राहिकयापि वा, 
किश्चिद्द्वार७«१)%७5 साक्षादेव वा, எனல पूर्वोत्तर वर्णलोपे मकारः अहं पर्याय इत्युक्तप्रकारेण 
वा, स्वानुसन्धानदौ, स्वाकारानुसन्धान ங்கள்‌ - 


(सा.प्र) एवमित्यादिना - प्रणवनमसोरधिकारिविशेषे उपकारकत्वप्रकारमाह - जीवसामान्येत्यादिना - 
शृङ्गग्राहिकया, अस्मच्छब्दैकदेशत्वेनेत्यर्थः - 


(सा.वि) एवमर्थकनमः पदयुक्तमन््राससर्वे प्रपत्तिकरणमन्त्रा भवन्तीत्याह | एवं शिक्षितेति । पूर्वोक्तार्थान्‌ 
सुखानुसन्धानाय कारिकाभिस्सङ्कह्णाति - जीवसामान्येति | जीवसामान्यमुखतः , मकारस्य जीववाचित्वं 
जात्येकवचनं चेति जीवसामान्यस्य भगवच्छेषत्वनोधने स्वस्यापि तदन्तर्गतत्वाद्वगवच्छेषत्वसिद्धिरिति 
भावः | एकस्यात्मनश्शेषत्वेन बोधितेऽन्यस्यापि स्वानुसन्धाने तथात्वात्‌ सर्वस्यापि शेषत्वानुसन्धानसिद्धिः 
“न ब्राह्मणो हन्तव्यः'' इत्यत्र एकवचनश्रवणेन जातिविशिष्टस्यैकस्य हनननिषेधेऽपि सर्वस्यापि निषेध्यत्व 
सिद्विवदिति | कल्पान्तरमाह - शृङ्गग्राहिकयापि वेति - एकदेशग्रहणे सर्वसङ्गहः शृङ्गग्राहिका - अपि 
वेत्यनेनाहं शब्दाध्याहारः - अस्मच्छब्दनिष्पन्नो मकारश्चात्मवाचक इति पक्षश्च सङ्गृहीतः | तत्पक्षद्वये 
स्वानुसन्धानप्रदत्वं स्पष्टमेव - 


(सा.सं) उक्तार्थक नमशशब्दघटितत्वायत्तमेतन्मन्त्र राजप्रयोजनमेतद्विन्न व्यापकाव्यापक मन्त्रान्तरेष्वति 
दिशति एवमिति - नन्वकारार्थाय मकारवाच्यः शेष इति तारस्य मकारवाच्यस्य मकारवाच्यो नमसश्चार्थे 
स्वात्मनो विशिष्यानुपस्थितेस्स्वात्म समर्पणे कथं करणतेत्यत्राह - जीवेति - स्वात्मनोऽपि सामान्यान्तर्गत 
विशेषतया जीवसामान्यमुखत इत्युक्तिः - यतः इमौ मकारावस्मच्छव्दान्तर्गतौ अतोऽहमित्येव स्वात्मानं 
प्रदर्शयत इति शृङ्गग्राहिकयापि वेत्युक्तिः | 


मूलमन्त्राधिकार: पाए 


मू - इह या स्वानुसन्धान प्रक्रियैकस्य दर्शिता । 
अन्येषामपि तत्साम्यान्नान्योऽन्य शरणा इमे ப 
अतः स्वपररक्षायां पराधीनेषु जन्तुषु । 
निरपेक्षशरण्यत्वं नियतं कमलापतौ | | 


(सा.दी) इहेति। इह, मन्त्रे - ஓர்‌ अधिकारि&७ யாதொரு परमात्मशेषत्वानुसन्धानप्रकारं 
காட்டப்பட்டது அது ர்க்கும்‌ ஏராரமாகையால்‌ सर्व ४&७ भगवच्छेषत्व நாங்கள்‌ 
ஈளாங்களாகையால்‌ அிரர்களுக்கு अन्योऽन्योपायत्वं निरस्त) अर्थ - இந்த ஏச்த்தாலே 
स्थापि&ङ%८०।४-८_ परमात्मा ७७-५, निरपेक्षसर्वशरण्यत्वॐ&ॐ॥८- 67 - अत इति | अतः - 
पूर्वश्लोकोक्तहेतु५॥. जन्तुषु, எிளாணக்கள்‌ - स्वपररक्षायां, தன்‌ रक्षण பிறருடைய 
रक्षण #2७ पराधीन॥्रा७१७5फं&/नोनाना«960 - இவர்களுக்கு पराधीनकर्तृत्वं सिद्धिळळ७०ळ 
निरपेक्षशरण्यत्वं सर्व विषय%%)%।% इतरनिरपेक्षमोक्षोपायत्वं श्रियः पति#8७ नियमेन உள்ளதென்றபடி- 


(सा.स्वा) तारनमोघटितकाम्यमन्त्र&७नगी59/ मकारमेतदर्थप्रद8,७॥7 என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
इहेति। इह, मूलमन्त्र. काम्यमन्त्रा&ळळी&) परिशुद्धस्वाकारानुसन्धानमनपेक्षित००१७५॥६ 
எணமன்றென்று கருத்து. இப்படியாகில்‌ अहं शेषभूतः अहं परतन्त्रः என்று ஈரக்கையால்‌ 
स्वान्यजीवात्मा&७ ७४ स्वातन्त्र्य(७ «म ७०७५.१७ रक्षकत्वं प्रसज्धि ७१7७8? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ ~ अन्येषामपीति। எனளிஈர்களுக்குமிந்த ரான மாகையாலே पारतन्त्याविशेषात्‌ 
இவர்கள்‌ अन्यो न्यशरणाान्म॥). उपासनादि कर्तृतया ज्ञानप्रदत्वेन वा जीव॥ङ€ॐ७७ 
उपायत्वeene Guin? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अत इति ॥ अत; , अन्यो5न्य रक्षकत्वाभावात्‌। 
स्वपररक्षाया कर्तृतया ज्ञानप्रदतया वा उपायत्वे सत्यपि पराधीनप्रवृत्तिकानां संद्वारकं सापेक्षमुपायत्वम्‌ - 
निरपेक्षोपायत्वम्‌। कमलापतौ नियत கருத்து 

இனி नारायणपदं ஈரத்திலே अवश्य வேணுமோ? नमश्शब्द&& ७ மான 
साध्योपायळछाळ(छ प्रसादनीयळा॥ण प्रतिसंबन्धी अपेक्षित&शा&७क५०॥6)७ - 


(सा.प्र) एवं तर्हानन्यशरणत्वमप्यधिकारिविशेषस्यैव भवेन्नान्येषामित्यत्राह। इह येत्यादिना। फलितमाह। 
अत इत्यादिना । - 


(सा.वि) एवं सर्वेषां भगवच्छेषत्वानुसन्धानसिद्धि: ।..न परस्परं रक्ष्यरक्षकत्वापेक्षेत्याह | इह 
यास्वानुसन्धानेति - एवं च निरपेक्षसर्वशरण्यत्वं भगवतस्सिद्धमित्याह | अतस्स्वपररक्षायामिति - स्वस्य 
परेषां दारपुत्रादीनां च | - 


(सा.सं) एवं स्वात्मन एव मकारार्थत्वे स्वात्मानं प्रत्येवाकारार्थश्शरण्य इतीतरेयथा दर्शनमन्यो5न्यशरणा 
एव स्युरित्यत्राह - इहेति द्वाभ्याम्‌। इह, मन्त्रे । सामान्य मुखत इत्युक्तरीत्या - एकस्य, स्वात्मसमर्पणमनुतिष्ठतः 
- यास्वानुसन्धानप्रक्रिया दर्शिता अन्येषामपि जीवानां शेषत्वादि सामान्यं ““न चैकंप्रति शिष्यते' "इति 
न्यायेन भगवदेकशरणा एव सर्वे । अतो नमशशब्देनान्योऽन्य निरपेक्षरक्षक त्वादि निषेधात्‌ | जन्तुषु, जीवेषु | 
निरपेक्षाणां स्वीयरक्षायां च पराधीनेषु सत्सु स्वमात्रानुसन्धानेऽपिप्रणवप्रतिपादितं सर्वानप्रतिनिरपेक्षरक्षकत्वं 
भगवतो नियतम्‌, अनतिप्रसक्तमित्यर्थः | - 
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मू - இங்கு 9மாகவாதல்‌, ளாள்மாகவாதல்‌, नमस्‌ தோற்றின ஏணான்யாகிற 
சாளிராத்தாலே प्रसादनीय, மேலில்‌ चतुर्थि विवक्षित७॥«ण कै ஐர்த்துக்கு 
प्रतिसं बन्धि ५७४५७, सर्वरक्षक னாகவும்‌, सर्व शेषि५आ०७०|७, (प्रथमा क्षरक् 009 தோற்றின) 
னான எவனுடைய படியை வெளியிடுகிறது योगरूढ/»«ण नारायण शब्दम्‌ - 


(सा.दी) இப்படி नमश्शब्द«७# व्याख्यानं பண்ணி अनन्तरं எத்தை व्याख्यानं பண்ண 
उपक्रमि&। सङ्गति निरूपणमुखेन எனாரத்தருளுகிறார்‌ - இங்கு - शाब्दळाळ इत्यादिष॥ळ - 
ஊனிளரயில்‌ சொல்ல शाब्द७॥5०/७७०, सूक्ष्मयोजनै५१) எாச்மாகவாதலென்கை. योगरूढ, 
योग; अवयवार्थवत्वम्‌ | तद्वान्योग: - अर्शाद्यच्‌ - रूढ: , अवयवार्थमनपेक्ष्य कस्यचिद्वाचकत्वेन प्रसिद्धः 
- योगश्चासौ ख्ढश्व - अयं नारायणशब्दश्श्रिय: पत्यौ योग: ன भवति | சிரினசித்துக்குமவனிடத்திலே 
மி௩ணைமுண்டாகையால்‌ ணளரீத்தாலுமவனையே சொல்லும்‌, रूढस्तु तत्र जगत्प्रसिद्ध: | 
ங்களில்‌ ஏகத்துக்கு श्रियः पति८४०॥,॥५ प्रयोगं காணாமையால்‌ अन्यत्र காண்பது - 
அவன்‌ பேரிடுகையால்‌ அத்தனை - வெளியிடுகிறது, विवरि&# 656४०७ - ननु अकार&&।#(७&'' * 
இன்னது 


(सा.स्वा) चतुर्थि சொல்லப்‌ புகுகிற कैडूर्यप्रतिसंबन्धि,]७ அரிரினாகையாலும்‌ 
ஏாஎரகுமென்னில்‌ अकार&ऊ॥७७ தானே उभय&ॐ।४७&७ प्रतिसंबन्धि தோற்றுகையாலே 
नारायणपदं व्यर्थ,७ळा७॥9॥? எாச்சமானாலும்‌ முன்னே தானே இருக்கலாகாதோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இங்கு इति-७॥७(छ, क्लीठमन्त्रकऊ्ी ७ - இதுக்கு नारायण எ-%மென்கிறத்தோடே 
अन्वय७ - ஏசாமிருந்தாலும்‌ அது *ஏமாகையாலே नमश्शब्दसमर्पित शरणागति चतुर्थी 
प्रतिपन्नकै ङ्कर्य प्रतिसं बन्धिभूतशरण्य னுடைய अपेक्षितबह्वाकारप्रदर्श மாகையாலும்‌ 
प्रणवविवरणरूप,७॥&०७॥॥॥७७०५]७ आनन्तर्य (७७ आवश्यकत्व(५७ 899மென்று கருத்து - 
देवताविशेषरूढ/»«ण नारायणशब्दं அரணை மாகமாட்டுமோ? என்ன योगेति - 


(सा.प्र) अथ नारायण शब्दार्थ विस्तरेण वक्तुं तस्य नमश्शब्दार्थेन सङ्गर्ति प्रदर्शयन्नकारार्थ समानार्थत्वमप्याह 
- இங்கு शान्द०ङ इत्यादिना - व्युत्पत्तेः संज्ञार्थप्रसिद्धिप्राचुर्याच्च - 


(सा.वि) अथ नारायणशब्दार्थ विवरीतुं सङ्गतिप्रदर्शनमुखेन प्रस्तौति - இங்கு 9மாகவாதல்‌ इति - 
स्थूलयोजनायां शाब्दत्वं सूक्ष्मयोजनायामार्थत्वमिति विवेकः - எரனுடையபடியை, शरण्यप्रकारम्‌ 
- योगरूढ/»«ण - योगः अवयवशक्तिः । तद्वानिह योगशब्दार्थ: - इह योगशब्दो मत्वर्थकार्श आद्यजन्तः 
- यद्वा, योगयुक्तस्सन्‌ रूढः , योगरूढ: | समुदायशक्तिरूढिः । तद्वान्‌ रूढः | अवयवशक्त्या सर्वरक्षकत्व, 
सर्वकारणत्व, सर्वाधारत्व, सर्वान्तरात्मत्व प्रकारं - 


(सा.सं) अथ नारायण शब्दं व्याख्यातुं वृत्तपदद्वय सङ्गततान्तस्य सूचयन्नवतारयति இங்கு इत्यादिना - 
सर्वकारणत्व, सर्वरक्षकत्व, सर्वशेषित्वादिना प्रणवप्रतिपन्नो नमश्शब्दार्थ साध्योपायविशेषप्रसाद्यशचतुर्थ्यथकेडर्य 
प्रतिसंबन्धी चक इत्यपेक्षायान्तं विवच्य प्रदर्शयति - योगरूढ इति - योगरूढो नारायण शब्द इति 
भावः | सर्वकारणत्वादि प्रतीत्यविशेषे नारायणपदस्य - 
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मू - சுருங்கச்‌ சொன்ன अर्थ தன்னையே 3௮௭ சங்கள்‌ கழியும்படி मुखान्तर%57000 
தெளிவிக்கை विवरणम्‌ - @५सङ्गहविवरणभावं प्रथमाक्षरं முதலாக यथासंभवं கண்டுகொள்வது 


(सा.दी) ஏச்மென்று சொல்லாமையால்‌ இப்‌ अकारळछा&ळ विवरण யெங்ஙனே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. சுருங்கச்‌ சொன்ன इत्यादि - அளித்தால்‌, भङ्गयन्तरेण என்கை - 
&#०सड़ुहेत्यादि - अकारळछ।&(छ नारायणपदम्‌ | मकारळछा&(ळ नारपदमित्यादिरूपेण கண்டு கொள்வது 
- இப்பட विष्णुगायत्यादिङनी& 


(सा.स्वा) अवयवव्युत्पत्त्या प्रणवविवरण७॥०००॥०७॥॥ ७&5. प्रणवविवरणं नारायण शब्द 
மென்கிறது கூடுமோ? प्रणवळछाकळी छा ஏ்மென்று சொல்லாமையாலே எஎஏபத்துக்குத்தான்‌ 
प्रणवं विवरणफाकन्णाकाउँक्रा? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. சுருங்க इति - रक्षकतया प्रतिपन्ना 
देवतान्तर@७॥ என்று शङ्कि ७७०७ॐङ॥ङ இன்ன देवताविशेष@७॥७, सर्वाधारत्व 
सर्वशरीरत्वाद्याकारविशिष्ट न्शा&०५७ विशदीकरि&७८।॥९७७ विवरण, கருத்து - இப்படி 
अकारविवरण॥४४॥४>/७७ मकारो कारविवरण७४७७०॥००७७॥७० कृत्स्नप्रणवविवरण ७8४ ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - छ) नण्सङ्गहेति | अकार्‌&&।ॐ७ नारायणपदम्‌। मकार्‌ङ5।ॐ नारपदम्‌ 
चतुर्थीविभक्तिङ& சோத்துக்கு) तद्वितप्रत्ययमित्यादि प्रकारेण கண்டுகொள்வதென்று கருத்து. 
௭௭, இப்படி प्रणवविवरणतया नारायणपदमनन्तरप्रयोज्य० प्रणवानन्तरं नमस्‌१ऽ०४( முன்னே 
தானே प्रयुक्त पाक வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. &०सदड्भुहेति - प्रथमेति। प्रणवं 
முதலாகவென்கை - प्रणव&ॐ५ शेषतया ள்ளி எனையும்‌. शेषितया प्रतिपन्नरक्षक&«ण५|७, 


(सा.प्र) योगरूढत्वमिति भावः एवन्तर्हि पुनरुक्तिस्स्यादित्यत्राह சுருங்க इत्यादिना 
“'उक्तार्थविशदीकारयुक्तार्थान्तरवर्णनम्‌। मतं विवरणंत्वत्र'' इत्युक्तरीत्या सङ्कहविवरणभावान्न 
पौनरुक्त्यमिति भाव: - नारायणशब्दस्याकारविवरणत्ववन्नमस उकारविवरणत्वं नारपदस्य मकार विवरणत्वं 
द्वयस्याष्टाक्षर विवरणत्वमित्यादि द्रष्टव्यमित्याह - सद्भुहेत्यादिना - 


(सा.वि) रूढिशक्त्या श्रियः पतित्वादिप्रकारं च बोघं जनयतीति अकारादिविवरणत्वमिति भाव: | 
किमर्थं विवरणमित्यत उक्तम्‌ - अज्ञानसंशयविपर्यय/७क्षा #५५७८७ इति। #£अकारस्य सर्वरक्षकत्व 
सर्वशेषित्वादि बोधकत्वाप्रतीतौ अन्यथापि प्रतीतौ अन्यदेव प्रतीतौ च व्याख्यानमपेक्षितमिति भावः | 
ननु सामान्यतो ज्ञाते विशेषतश्चाज्ञाते संशयविपर्ययौ कथम्‌ `?` अत्र सामान्यतो ज्ञानमित्यत्राह। 
சுருங்க इति - आकारादिभिस्सङ्कृहेणो क्तार्थमेव। नारायणशब्दस्याकारार्थविवरणत्वं नारपदस्य 
मकारविवरणपरत्वमतो न पौनरुक्त्यमपीति द्रष्टव्यम्‌। तदेवाह இஸ்‌ ஏன! | முதலாக, 


(னன்‌ कथं पूर्वपदविवरणत्वमित्यत्राह #४५७ इति - प्रणवप्रतिपाद्यत्वमपि न विशेष्यविशेषनिर्धारणक्षमम्‌ - 
*'यद्वेदादौ' ' इत्यत्र महेश्वरशब्देन अन्यपरत्वस्य च प्रणवे शङ्कितुं शक्यत्वान्नारायणशन्दस्त्वनन्यपरः - 
सामान्यपदघटितकारणोपासनवाक्यानां विशेषकेषु मैत्रायणीय सुबालमहौपनिषदादिष्वपि विशेष्य 
विशेषसमर्षणेनानन्यपरत्वतिर्वाहकश्चेत्यज्ञानादिनिवर्तकत्वात्तद्विवरणत्वमस्य युक्तमिति भावः - इदमेवोभय 
पदविवरणरूपमिति न मन्तव्यम्‌ - किन्तु गतिसामान्यतः उत्रोत्तराक्षराणि :पूर्वविवरणरूपाण्यपीत्याह। 
@«ऽसङ्गुहेति। अस्येतरव्यापकानामभ्यर्हिततां विष्णुगायत्र्यादावपि - 


420 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - &नारायणशब्दं शेषशेषि எனங்கள்‌ இரண்டையும்‌ வெளியாகக்‌ காட்டுகிற 
उपकारातिशय#>70० विष्णुगायत्रि,0७७)॥७ திருராாணினத்திலே नामनिर्वचनं பண்ணுகிறவிடத்திலும்‌, 
மற்றுமுள்ள வாரகளாஎங்களுக்கும்‌ முன்னே पठि#७0॥-.७।| - 


(सा.दी) व्यापकनामान्तर&€5ॐ( முன்னேயெடுக்கப்பட்டதுக்கு ரவையருளிச்செய்கிறார்‌ 
- & नारायणशब्दमित्यादि - नारशब्द&&7«० ஏரானத்தையும்‌, अयनशब्द्‌४&॥९ शेषितत्त्वळ ७5५4 
மென்றபடி ~ विष्ण्वादिशब्दकछीळ व्यापक னைக்காட்டுமதொழிய व्याप्यपदार्थवाचि 
शब्दांश।860«०७०५१७७. नारायणीय७॥०।? मोक्षधर्म) तत्त्वोपदेश पराकाष्ठै,॥॥ळा चरमप्रदेशम्‌ - 
ணாரகாருங்களுக்கு, विष्णुवासु எராங்களுக்கென்கை, இனி नारायणानु वाक மும்‌ 
இத்திருரரத்தையே असकृत्‌ - 


(सा.स्वा) पारतन्त्यस्वातन्त्रय विशिष्टळाळळ காட்டுகையாலேயும்‌, नमस्‌ ஈரானை कार्यत्व 
व्याप्यत्व नित्यत्व व्यापकत्वाद्याकार विशिष्टळाळळ காட்டுகையாலும்‌ यथासंभवं सद्भृहविवरणमरर्ट: | 
नमसू७००७७॥७ नारायणपद# ४७५७५४००७५०७० सर्वानन्तर्य கூடுமென்று கருத்து, இப்படியாகில்‌ 
मूलमन्त्र चरमश्रु त ्ाब्ण @५०शब्दं विष्णु गायत्र्यादिळगी७७ नियामक மன்றிக்கே 
प्रथमश्रुत,5गळळ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. कषकंनारायणशब्दमिति | मूलमन्त&86 
विवरणरूपत्वनियामक%%700० எ3எமானாலுமிங்கு அந்த नियामक மில்லாமையாலே 
उपकारकत्वातिशयॐ&॥69 प्रथमश्रवणं கூடுமென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ विष्ण्वादिशब्दापेक्षया 
இதுக்கு अतिशयं கூடுமோ? नारायणानुवाकळ&$७ ५०शब्दं ब्रह्मरुद्रादि शब्द समानाधिकरण,॥6 
प्रयुक्त மாகையாலே ஏ हारुद्वादि ாளானணமாகையாலிதுக்கு अतिशयं கூடாதே? இது 
असाधारण७॥&6०४४७ अनेकवारमावर्ति&#/5; எச்மன்றோ? परत्वेन शङ्कित ब्रह्मरद्रादिव्यावृत्त्यर्थ 


(सा.प्र) अथ वक्ष्यमाणानन्तार्थगर्भत्वोपपादकं महा प्रभाववत्त्वं तावदाह। இந்‌ नारायणेत्यादिना (वेदान्तेषु 
सर्वोत्कृष्टतयोक्तव्यापकद्रयादपि श्रैष्ठयरूपं माहात्म्यं तन्निदानञ्चाह | &नारायणेत्यादिना) 8(७नारायणीयेति -_ 
““नाराणामयनं ख्यातो ह्यहमेकस्सनातनः | आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वैनरसूनव: || अयनं ममता: 
पूर्व तेन नारायणो5स्म्यहम्‌ ।।'' इत्यादिनेत्यर्थः - ईद पुरुषसूक्तं हि सर्ववेदेषु पठ्यते। ऋतं 
सत्यमितिख्यातमृषिसिंहेन चिन्तितम्‌*' इत्यादि प्रमाणानुगुण्येन सर्वत्र सन्निहिततया तत्र तत्र पदे मोक्षसाधन 
सर्वोपासन विशेष्यनिर्धारण परानुवाकै: என்‌ आवर्तितत्वरूपं माहात्म्यं तथावर्तनफलं चाह | = 


(सा.वि) यथासंभवमिति - नमस उकार विवरणत्वं द्वयस्याष्टाक्षरविवरणत्वम्‌ इत्याद्यपीति हृदयम्‌ - 
शेषशेषि सर्वतत्त्वकण्ठोक्तिमत्वेन सर्वत्र नारायणशब्दस्यैव प्रथमोपादानमित्याह இந்‌ नारायणशब्दमिति। 
$ळनारायणीय&&& इति - नारायणीयमितिमोक्षधर्मेषु तत्त्वोपदेशकाष्ठाभूत - 


(सा.सं) प्रागुपादानतन्नियामकाभ्यामाह। இந்‌ नारायणशब्दमिति। &नारायणीय&&७ इत्यनेन 
शान्तिपर्वणि नारायणीयमुच्यते - अथ नारायणानुवाकस्य तत्र नारायण - 


मूलमन्त्राधिकार: 424 


मू - सर्वपरविद्योपास्य विशेषनिर्णयं பண்ணுகிற नारायणानुवाकं परतत्त्व॥७ शङ्कितप्ाब्ण 
அனர்ளார்‌ களெல்லாம்‌ समानाधिकरणनिर्दे த்தாலேயங்கு சொன்ன विश्वं போலே 
विभूति५॥८णा#0 ला, இவர்களும்‌ नारशब्दार्थ மென்றும்‌ தெளிவிக்கைக்காக இந்‌ 
சாணத்தைப்‌ பலகாலும்‌ आदरं தோற்ற आवर्तिक्रकरङ। - 


(सा.दी) எரீரீத்ததென்று இதின்‌ वैभवप्रकाशनं பண்ணுகிறார்‌ - सर्वपरविद्येत्यादि०॥०० 
सर्वपरविद्यै ळना७ण? सदन्तरादित्यविद्यादिळना - இவைகளில்‌ उपास्यवस्तुविशेष७ळऊ - 
नारायणानुवाकं, “ सहस्रशीर्ष देवम्‌'' என்கிற अनुवाक९७७ळळ - 0०शब्दु«०# आवर्तिळळछाळळ 
£ரவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. परतत्त्व७ळ 37 ரான इत्यादि५॥७० - श्वेताशवतरादिङनी& 
आपातप्रतीति७:॥७०० पामर7७० परत्वेन शङ्किती00 ब्रह्मशिवादिळन - समानाधिकरणनिर्देश ८645? 
“सन्नह्मा सशिव:'' इत्यादि - அங்கு 0माब्गब्ण विश्वं போலே, नारायणानुवाकळ$&6) “विश्व नारायणं 
देवम्‌ என்று समानाधिकरणनिर्देश&ऊ86० சொன்ன இஸ்‌ ஏ ணன துப்போலே என்கை. 
இனியிதின்‌ प्रभावविषय,०॥८ प्रमाण காட்டுகிறார்‌ - 


(सा.स्वा) எசா ணுமென்றிலப்போது इन्द्रात्परो नारायणः रुद्रात्परो नारायण: - என்று आवर्ति,॥७७ 
“எ ௭௪ स शिवः'' इत्यादिना समानाधिकरण,॥ळ श्रविळळळ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- सर्वपरेत्यादि - “लिङ्गभूयस्त्वात्तद्धिबलीयस्तदपि'” என்கிற अधिकरण&5७०० तत्तद्विद्याप्रकरण%$0%० 
उपास्य समर्पकतया उक्तशम्भुशिवादि शब्दैरुपास्यमुदिश्य नारायणत्वं विधीयत इति निर्णित,०॥७७॥॥७ 
என்று கருத்து - शिवात्पर' ' इति प्रकारान्तरेण निर्देशि&ङ॥ எங்களுக்கு तदपृथक्सिद्धत्व 
तद्विभूतित्वादिळ'5 எனி ணங்களிலும்‌ नारायणत्वमुपास्य மென்றும்‌ सिद्धि५आ«०७५॥७०० सामानाधि- 
करण्येन निर्देशि&&॥& ' “विश्वं नारायणं देवम्‌”” इत्यादावचिदैक्यं बाधित७॥००७५।१७ ஏணிகள்‌ 
ரீரீகக்கிறாப்போலே वैरूप्य७#फ़ीक७७ “सब्रह्या' ' इत्यादि सामानाधिकरण्य&#॥9७ 
विभूतित्वादिळ७ला सिद्धिळळ$७ळा கருத்து. அப்போது ம்‌ “सब्रह्मा सशिवस्सेन्द्रः '” என்று 
சொன்னாலும்‌ विभूतित्वादिकन्षा सिद्धिकब्ककप्णा 300 असकृदावर्ति व्यर्थे,॥ळा(8॥0॥? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - आदरमिति - नारायण எனத்தை * पूर्वपदात्सञ्ज्ञाया(मग:)गम:'' என்று संज्ञायां 
विधीयमानणत्वयुक्त७॥ बहुब्रीहि षष्ठीतत्पुर्षनारायणशब्दकळ&ळ नञआधिकरण ஈரமான 
फगन्तनारायणशब्द७ அள யாகையாலே அதுக்கு सर्वसामानाधिकरण्यं கூடாதிறே - यद्वा, 


(னத) सर्वपरेत्यादिना - एवमर्थविशेषप्रतिपादकत्वाधीनं माहात्म्यमुक्त्वा उच्चारणमात्रान्मङ्गलावहत्वरूपं 
माहाप्यामत्याह - 


(साःबि) श्‍चरमभाग: - कीर्तनमात्रेण सर्वपापनिवर्तकत्वमित्यादिना प्रसिद्धं नारायण शब्दप्रभावमाह | - 


(सा.सं) (यण) शब्दावृत्तेश्च प्रयोजनकथनमुखेन चाभ्यर्हिततामाह - सर्वेति “सहसशीर्ष देवं 
इत्यादिको नारायणानुवाकः '“हिरण्यगर्भस्समवर्तताग्रे। यदातमस्तन्नदिव'' इत्यदौ शङ्कित॥न्ण इत्यर्थः 
- “सब्रह्मासशिव'' इत्यादि समानाधिकरणनिर्देशः | “विश्वं नारायणं देवं’? इत्यादि वाक्याभिप्रायळ 
இங்கு சொன்ன विश्वं போலே इत्यभिधानं - एतच्छब्दप्रभाव विषयानि प्रमाणान्याह। - 


422 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - &6५शब्दूळछीळा ஈனா" “எனின்‌ नारायणशब्दमात्रम्‌ | नारायणेति यस्यास्ये | नारायणेति शब्दोऽस्ति'' 
ஈனார*களிலும்‌, ஆழ்வார்களுடைய “(96०७ தரும்‌ செல்வம்‌ தந்திடும்‌'” “நாரணன்‌ தம்மன்னை 
நரகம்‌ புகாள்‌” इत्यादिङभाऽ्ग பாசுரங்களாலும்‌ प्रसिद्धम्‌ - नारदीय எனத்திலும்‌ * रोगापट्रय द: खेभ्यो 
मुच्यन्ते नात्र संशय: | अपि नारायणेत्येतच्छब्दमात्रप्रलापिन:' என்றும்‌ சொல்லப்பட்டது. - 


(सा.दी) இஸ்‌எனத்தினென்றுதுடங்கி ''नारायणेति यस्यास्ये वर्तते नाम मङ्गलम्‌ । नारायणस्तमन्वास्ते 
எண்‌ गौर्वत्सला यथा'” इति | आदिशब्द्‌&॥ॐ नारायणेति म्रियमाण उपैति मुक्तिमित्यादि सडूहीतम्‌ | 
நாரணன்‌ தம்மன்னை நரகம்‌ புகாள்‌. நாராயணன்‌ பேரிட்ட பிள்ளையின்‌ தாயார்‌ நரகம்‌ 
புகாளென்றபடி. नारदीयेत्यादि = रोगापद्वयदुः எங்கள்‌ ऐहिकामुष्मिकविषय।ळ0ना ळा) கருத்து. 7 


(सा.स्वा) अनेकभगवन्नामए।ककी(एकैक नारायणपद(७ मन्त्रघटक மாகவேணுமோ? என்கிற 
எூயிலிஸ்‌ எனத்துக்கு अर्थकृत சித்தை இந்‌ नारायणशब्दमित्यादि எணனத்தாலே சரத்து 
&)ण्ण्शब्दस्वभावकृत[०॥॥]७ ணத்தை நணண்ணைங்களாலே उपपादिळकी|0॥॥ - இஸ்‌்-த்தின்‌ 
इत्यादिना - सङ्कीर्त्येति - “सङ्कीर्त्य नारायणशब्दमात्रं विमुक्तदुःखास्सुखिनो भवन्ति। नारायणेति 
यस्यास्ये वर्तते नाम मङ्गलम्‌ | नारायणस्तमन्वास्ते वत्सं गौरिव वत्सला'” என்று वचनशेष७ `' आक्रुश्य 
पुत्रमघवान्‌ यदजामिलोऽपि नारायणेति म्रियमाण उपैति मुक्तिम्‌” என்கிறது आदिशब्दार्थः - 
குலந்தரும்‌, उत्कृष्ट ஒளாமென்றபடி. செல்வம்‌, सम्पत्‌ - தந்திடும்‌, தரும்‌ - ज्ञानादिसंपतूळ& 
தருமென்றபடி - நாரணன்‌ தம்மன்னை - நாராயணனென்று பேரிட்ட பிள்ளையினுடைய 
தாயார்‌ - நரகம்‌ புகாள்‌, *சத்தையடையாளென்றபடி - இவர்களிந்த ரத்தில்‌ ஏசராத்தாலே 
प्रभावं சொன்னார்களென்று வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - नारदीयकल्प$#9)७ 
इति - मन्त्रप्रवर्तकप्राब्ग नारदा அரண எஸுக்களை விட்டு | ०ण्शव्द$ळ, அளிஎ்க்கையாலே 
இது पक्षपातकृत०ॐॐ) 55४४! - இப்படிப்பட்ட प्रभावकथन ““कृष्णः कृष्ण; कृष्ण इत्यन्तकाले | 
हरिरित्यक्षरद्रयम्‌' i என்று எரானங்களுக்குமுண்டே? என்ன ஏணி மருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) இஸ்‌ பஎத்தின்‌ इत्यादिना | माहात्म्यस्य सांप्रदायिकत्वमुक्तम्‌ - ஆழ்வார்‌ इत्यादिना | 
குலந்தரும்‌ इत्यादि उत्कृष्टकुलमधिकैश्वर्य च दद्यादित्यर्थः நாரணன்‌ தம்மன்னை நரகம்‌ புகாள்‌ इति 
- नारायण इति नामवतों माता नरकं न प्रविशेदित्यर्थः - सर्वफलसाधनत्वं शब्दोत्चारणमात्रस्य दर्शितम्‌ 
- नारदीत्यादिना - नारायणशब्दमात्रस्य प्रणवनमश्शब्दचतुर्थी सहिताष्टाक्षर तुल्यत्वरूपंमाहात्म्य माह - 


(सा.वि) @५०शब्द#$@ इति - ७०७७ इति - குலம்‌ தரும்‌, कुलं दद्यात्‌ - செல்வம்‌ 
தந்திடும்‌, सम्पदं दद्यात्‌ - நாரணன்‌ தம்மன்னை, नारायण इति नामवतो माता | நரகம்‌ புகாள்‌, 
नरकं न प्रविशेत्‌ | सर्वदुः खनिवर्तकत्वमप्याह | रोगापदिति | नारायणेति चतुरक्षयमिव सर्वव्यञ्जनभेदेन 
अष्टाक्षरत्वमिति पुराणान्तरोक्तमित्याह | - 


(सा.सं) @५०शब्द&ॐ@ इत्यादिना - “ नारायणेति यस्यास्ये वर्तते नाम मङ्गलम्‌ | नारायणस्तमन्वेति 
वत्सं गौरिव वत्सला'' ७०४७७, उत्कृ ष्टकु लप्रदम्‌ | செல்வந்தந்திடும்‌, सम्पत्प्रदम्‌ | 
நாரணந்தமரென்று, नारायणदासा इति शब्दिताः - 


मूलमन्त्राधिकार: 423 


मू - இதுதன்னையே स्वरव्यञ्जनभेद्‌ॐ5॥69 எட்டுத்திரு अक्षराणाक भाविळळळ திருரத்தோடொக்கு 
மென்று पुराणान्तरोक्तम्‌ - ईश्वर७॥(8 पृथक्सिद्ध्ठकबा6०0005 எங்களுக்கு नारा: अयनं என?” 
என்றும்‌ * नाराणामयनम्‌' என்றும்‌ निष्कर्षविवक्षे ८000 वैयधिकरण्य முண்டாயிற்று. 
ट्रिणण्शब्दळछाळ(ळ நம்மாழ்வார்‌ - 


(सा.दी) இது தன்னையே, சா ௭ணைவென்னுமிம்‌ ராஎத்தையே. स्वरव्यज्जनभेद्‌$$#7360, அதாவது 
नकाराकाररेफाकार यकाराकारणकाराकारभेद&&70०&ाळ७ - கீழ்‌ சமான नारशब्दक$ीळा वैवक्षिक 
निष्कर्षकत्व$ऊ॥(७ नारशब्द$$।5% अयनशब्द्‌#&।ॐ(5७ ளைமுண்டாயிற்றென்கிறார்‌ - 
ईश्वर७ळा॥ को इत्यादि - &०पद$$क%& எரா சத்தின்‌ अर्थ#ळ 5 நம்மாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தாரென்கிறார்‌ - छ्ेण्ण्शन्दकछ इति - 


(सा.स्वा) இது தன்னையே, इति - இது தன்னை, नारायण என்கிற மார்கத்தை என்றபடி - 
स्वरेति - नकाराकाररेफाकारयकाराकार णकाराकारभेदेन என்றபடி - पुराणान्तरेति | இப்படி नारायणशब्दं 
योगरूढ७) पूर्व சொன்னது கூடுமோ ? MRT अयन कर्मधारयं சொல்லில்‌ 
पुल्निज्ञत्व॑ विरोधिक(छ७ - व्यापकत्वसर्वाधारत्वाद्यर्थालाभ(0 அளிடக்கும்‌ - नारा अयनं यस्य என்றும்‌, 
नाराणामयन00600 व्युत्पत्ति,१७ नारशब्दमपर्यवसानवृत्त्या எள்‌ மாகையாலே वैयधिकरण्यं 
கூடாதே? स्वस्य स्वाधारत्व(9७ स्वव्यापकत्व(5७ முமன்றோ 2 என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
னோடு ड्ति | पृथक्सिद्ध०७०॥९ङ इति। अपृथक्सिद्ध वाचिनां विशेष्यपर्यन्तत्व முண்டானாலும்‌ 
निष्कर्षविवक्षै ८५/७७ समासं கூடுமென்று கருத்து - இப்படி योगव्युत्पत्तिळछ 
ஈர பிமுமில்லாவிட்டால்‌ अनादरणीयतै வாராதோ? என்ன, “आद्यस्य नः कुलपतेः कु என்று 
கொண்டாடப்பட்டிருக்கிற कूटस्थसंप्रदाय மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இஸ்‌3*த்துக்கு इति - 


(सा.प्र) இது தன்னையே इत्यादिना - एवं वैभवमुक्त्वा समस्तस्य என द्विधा समासमभिप्रयन्‌ 
तदेकदेशस्य नारशब्दस्य'“नता स्म सर्ववचसां प्रतिष्ठा यत्र शाश्वती। वचसां वाच्यमुत्तमम्‌”” इत्यादि 
प्रमाणात्परमात्मपर्यन्तत्वे आत्माश्रयदोषं परिहरति - கோனோடு इत्यादिना। समासद्वयार्थस्य 
सांप्रदायिकत्वमाह - @५०शब्द#&!ॐ(ङ इत्यादिना। - 


(सा.वि) இது தன்னையே इति | एतदेव | अथ नारशब्दस्य भगवदपृथक्सिद्धचेतनाचेतनवाचित्वेन 
भगवद्राचिसामानाधिकरण्ये5पि इह समासद्वयविवक्षायां निष्कर्षकशब्दत्वेन केवलचेतनाचेतनमात्र 
पर्यवसितत्वेन वैयधिकरण्येन प्रयोगो युक्त इत्याह। னோடு इति। विशेष्यवाचकशब्द 
समानविभक्तिकत्वं सामानाधिकरण्यम्‌ - विशेष्यवाचिभिन्नविभक्तित्वं वैय्यधिकरण्यम्‌ - तत्समासद्वयार्थो 
वकुलाभरणमुनिभिरप्युक्त इत्याह - @शब्द#ॐ।ॐ इति - 


(सा.सं) स्वरव्यञ्जनेति। “न्‌ , आ, र्‌, आ, य्‌, अ, ण्‌ , எ इति भेदादित्यर्थः - अपृथक्सिद्धप्रकारवाचित्वेन 
विशेष्य पर्यन्तस्य नारपदस्य तत्प्रकारिवाच्ययन शब्देन नीलोत्पलादिवत्सामानाधिकरण्य समासवाच्ये 
व्यधिकरण समास द्रयोपपत्तिः कथमित्यत्राह। निष्कर्षेति - प्रकारमात्रवाचित्वविवक्षयेत्यर्थः - वैयधिकरण्यं, 
व्यधिकरणंसमासद्वय, उक्तसमानद्वयम्‌ - तदर्थयोः साम्प्रदायिकत्वमाह ५०शन्द#&।ॐ( इति - 


அல்ல களில்‌ 
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मू - “எண்‌ பெருக்கந்நலத்தொண்பொருளீறில வண்புகழ்‌ நாரணன்‌" என்றும்‌ - 


(னான்‌) “எண்‌ பெருக்கந்நலத்தொண்பொருளீறில வண்புகழ்‌ நாரணன்‌ ' என்று बहुत्रीहिसमासं 
சொல்லப்பட்டது - "நாரணன்‌ முழுவேழுலகுக்கும்‌ நாதன்‌" ( என்று तत्पुरुषसमासार्थ சொல்லிற்று 
- எங்ஙனேயென்னில்‌. எண்‌ பெருக்கு इत्यादि। எண்‌, ஈன்‌ - பெருக்கு, आनन्त्यम्‌। எஜிமினுடைய 
ரிரானத்தையுடைத்தான - असङ्ख्यात०r DU - அந்நலத்து, அந்த 29 மான 
- ஒண்பொருள்‌, स्वप्रकाशतया विलक्षणवस्तुळळनाळा ளிஎர்களென்றபடி. இது अचित्‌&।ॐ गुणलक्षणम्‌ । 
இப்பொருள்களை - ஈறில வண்புகழ்‌ ஈறு, अवधि। अवधि. என்று विलक्षणम्‌। புகழென்று 
कल्याणगुण காட்டுகிறது - இங்கெண்பெருக்கந்நலத்தொண்பொருளையுடையவனென்று 
ராச மாகவுடையவனென்றபடி. இது तात्पर्यरत्नावलि॥9७ இப்பாட்டில்‌ अर्थ தை 
''जगदयनतया'' என்று विवरि&@ ८५५१७० स्पष्टम्‌ இப்படி बहुत्रीहि समासार्थं சொல்லுமிடத்து पूर्वम्‌ 
अर्थकळछ அருளிச்செய்துகொண்டு பின்‌ नारायण शब्द$७१७.) ஈள்ரர்த்தருளுகிறார்‌ - இது नारायण 
शब्दा ஏ 9 மென்று தோற்றுகைக்காக. 


(सा.स्वा) प्रथमं எஜினரமருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - எண்பெருக்கு इति - எண்‌, सङ्गै || பெருக்கு, आनन्त्यम्‌ | 
ரிியினுடைய ரினித்தையுடைத்தான ~ ஏஎ₹ாஎமானவென்றபடி - அந்நலத்து, अनन्तज्ञाना- 
नन्दद्याश्रय/०ला - ஒண்பொருள்‌. ஒண்‌, विलक्षण[5॥% - स्वप्रकाशतया विलक्षण,0ळा. பொருள்‌, 
वस्तुऽ - எிஎர்களை, இது अचित्‌&।ॐ&७ उपलक्षणम्‌। இதுகளை 949 மாகவுடையவனென்ற 
படி. ஈறில, ஈறு, अवधि। अवधिरहित७क्षाकक्षा - வண்‌, विलक्षण." புகழ்‌, 
சஈுணாாுங்களையுடையவனென்றபடி - जगदयनतया'' इति तात्पर्यरत्नावत्युक्तेः இப்படியே 
ஏரமென்று கருத்து - இப்படி अर्थ சொல்லி अनन्तरं व्याख्येयपद्‌# निर्दे&5(s espn - 
நாரணன்‌ इति। अथ तत्पुरुषार्थ साधि நின்றுகொண்டு व्याख्येयपद%ळ)७९)0)&७॥॥॥ ड 


(सा.प्र) எண்பெருக்கு इत्यादिना। असङ्कृथेयज्ञानानन्दस्वरूपा जीवाः अनन्त कल्याणगुणगणाश्च 
यस्य स नारायण इत्यर्थः - 


(सा.वि) எண்பெருக்கந்நலத்தொண்பொருளீறில வண்புகழ்‌ நாரணன்‌ - எண்‌ सङ्गयाया; - 
பெருக்கு, आनन्त्यवन्त: | असङ्ग्यात इत्यर्थ - அந்நலத்து, तादृशज्ञानानन्दाश्रयाः | ஒண்பொருள்‌, 
स्वप्रकाशतया विलक्षणा जीवा: - अत्राचिदुपलक्ष्यते - ஈறில, अनवधिका; - வண்‌, विलक्षण: 
புகழ்‌, कल्याणगुणश्च यस्य स नारायण इति बहुद्रीह्यर्थो5त्र विवक्षितः । - 


(सा.सं) எண்‌, संख्या பெருக்கு, आनन्त्यम्‌ நலம்‌, आनन्दः | அந்நலம்‌ इत्यानन्दवल्ली प्रसिद्धिस्सूच्यते 
- एव च - எண்‌ பெருக்கந்நலத்தனாய்‌, अपरिच्छिन्नानन्दतया आनन्दवल्ली प्रसिद्धस्सन्‌ - ஒண்பொருள்‌, 
स्वयं - प्रकाशतया विलक्षणं वस्त्वित्यर्थः - इत्थमुक्त्या जीवसङ्घ उक्तः - अचिच्चानेन लक्ष्यते - चिदचिद्वर्गाश्रयक 
इत्यर्थः - ஈறு, अवधि: | இல்‌, अवधिरहितः, வண்புகழ்‌, श्लाघ्यकल्याणगुणः | एवं प्रथममर्थमुक्त्वा 
शब्दमुपादत्ते। நாரணன்‌ इति | अत्र बहुब्रीह्मर्थ उक्त: - अथ तत्पुरुषार्थ प्रथमं शब्दमुपादायाह - 
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मू - நாரணன்‌ முழுவேழுலகுக்கும்‌ நாதன்‌” என்றும்‌ पूर्वापरा॥करथ।७०० எளனத்தில்‌ अर्थ#ब्गल़्ै 
प्रदर्शि॥॥॥&७॥. ®, हेयप्रत्यनीकत्व कल्याणैकतानत्वरूप,०॥6ण उभयलिङ्गत्व%% - 


(सा,दी) நாரணன்‌ முழுவேழுலகுக்கும்‌ நாதன்‌, तत्पुरुषसमासार्थ சொல்லுமிடத்துமுந்த 
எத்தை उपादानं பண்ணி ணாணாளசீத்தைக்காட்டுகிறார்‌. முழுவேழுலகுக்கும்‌ 
நாதனென்று - ஈனமான ஈஈளிசுங்களுக்கும்‌ - नारशब्दार्थ/०ळा उभयविभूति& ०८५५. 
- நாதன்‌, स्वामी | இது उपायत्वोपेयत्व&७क्षा/& फलितार्थकथनम्‌। இனி प्रथमाक्षर्‌ॐॐ 80 
नमस्‌ ७ रक्षकत्ववशीकार्य त्वो पयुक्त மான उभयलिङ्ग(७ चतुर्थि தோற்றின 
प्राप्यत्वोपयुक्तविभूतिद्रयवैशिष्ट्य (७9६७७ सिद्विङ&७०४॥/ - हेयप्रत्यनीकेति - उभयलिङ्गत्वं 
गर्भित@७/४। सुबालोपनिषदादि&७७ “'एष सर्वभूतान्तरात्माऽपहतपाप्मा”' इत्यादिकगी0% नारायण 
शब्दार्थ சொல்லுமிடத்து उभयलिङ्गत्व८७ ஏள்மாகச்‌ சொல்லுகையாலென்கை ~ 


(सा.स्वा) नारणळा इति * முழு, மான, ஏழுலகுக்கும்‌, सप्तलो क ६.५ ७5ॐ ८. 
नारशब्दार्थभूतोभयविभूतिङ(७5ॐ७ - நாதன்‌, स्वामी - अयनशब्दार्थ प्राप्यत्वप्रापक्त्वाक्षिप्तस्वामित्ववान्‌ 
என்றபடி - पूर्वापर)& (8, प्रथमद्वितीयशतकयोः என்றபடி - இப்படி समासद्रयं सि द्वि 
उपन्रम## साध्योपाय எளளிஈனாய்‌ इत्यादिना उपायत्व प्राप्यत्वोपयुक्ताकार,७ा இஸ்‌த்திலே 
ரிர்க்க்கிறதுகள்‌ என்று சொன்னது கூடுமோ? समासदय&8॥(36 नारव्यापकत्वत७, नाराधारत्व(ॐ 
ரீரிசத்தாலும்‌, उपायत्वोपयुक्त हेयप्रत्यनीक्त्वकल्याणगुणैकतानत्व/८७, प्राप्यत्वोपयुक्त विभूतियोग(/७ 
ரீரீகக்கவில்லையே ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இதிலே इति - இதிலே, समासद्रय%8७ 


(सा.प्र) நாரணன்‌ முழு इत्यादि = नारायणो नारशब्दवाच्यसमस्तलोकस्वामीत्यर्थः - नन्वयनशब्दात्कथं 
नाथत्वप्रतीतिश्चेदित्थम्‌ - ईयते5स्मिन्नित्यधिकरणव्युत्पत्त्या भगवतस्सर्वाधारत्व वाचित्वादयनशब्दस्याधारत्वस्य 
च “एतस्य वाक्षरस्य प्रशासनेगार्गि द्यावापृथिव्यौ विधृते तिष्ठत'' इत्यादिष्वन्तः प्रवेशनियमन- 
पूर्वकत्वावगमात्‌ तथाविधनियन्तुर्नाथत्वस्य चेतनेषु स्वस्य शरीरं प्रतिदर्शनात्तत्पुरुषसमासे 
अयनशब्दान्नाथत्वसिद्धिरिति भावः - नारशब्दार्थमाह - हेयप्रत्यनीकत्वेत्यादिना - परिच्छदम्‌ , - 


(सा.वि) நாரணன்‌ முழுவேழுலகுக்கும்‌ नाथळा. நாரணன்‌, नारायण:, முழு, समस्तानाम्‌ - 
ஏழுலகுக்கும்‌, सप्तलोकानाम्‌ - நாதன்‌, स्वामी। अयंतत्पुरुषार्थः। नन्वयनमिति स्वाम्यर्थको न भवति | 
कथं नार इति तदर्थ इति चेन्न । ईयते प्रात्यत इत्ययनमिति कर्मव्युत्पत्त्याश्रयणे प्राप्यत्वप्रतीत्या नाथत्वप्रतीतेः 
- यद्वा, ईयते अत्रेत्ययनमित्याधारत्वप्रतीत्या “ एतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने गार्गिसूर्याचन्द्रमसौ 
विधृतौतिष्ठत'' इति प्रशासनेन धारकत्व प्रतीतेः प्रशाशितुस्स्वामित्वेन लोके दृष्टत्वात्स्वामित्वसिद्धेः - 


(सा.वि) நாரணன்‌ इत्यादिना - नारायणः कृत्स्नस्यापि लोकसप्तकस्यापि नाथ इत्यर्थः | पूर्वापरळगी&, 
प्रथमद्वितीयशतकयोः - अथ प्राप्यत्वप्रापकत्वौपयिकाकारजातं सर्वं नारायणशब्दबोध्यमित्युपपादयति - 
हेयेत्यादिना । सुबालोपनिषदि “एष सर्वभूतान्तरात्मा अपहतपाप्मा”? इति नारायणशब्दार्थत्वे 
नोभयलिङ्गत्वोभय विभूतियोगयोरुक्तत्वादूर्भित मित्युक्तम्‌ - 
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मू - उभयविभूतियोग(७७ गर्भितम्‌ - देवीभूषणायुधपरिजन परिच्छदद्वारपालपार्षदादि ங்களும்‌ 
இங்கே अनुसन्धेयाहकना | 

““कारणत्वमबाध्यत्वमुपायत्वमुपेयता | 

इति शारीरकस्थाप्यमिह चापि व्यवस्थितम्‌ ||" இதெல்லாம்‌ 


(सा.दी) அதில்‌ बहुत्रीहिपक्षक%$& उभयविभूतियोगं शाब्दम्‌ | उभयलिङ्गत्वमार्थम्‌ - तत्पुरुषपक्ष#ॐ 
மும்‌ ரண - இனி नारायण னத்தில்‌ बहुवचनविवक्षित.०ळा அிகத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- देवीत्यादिवत्‌ - देविङक्ष, श्रीभूमिनीलादि&क्षा, पार्षदां कुमुदादिकक्षा - आदि शब्दं लीलाविमूतिभेद- 
सङ्गाहकम्‌। शारीरकाध्याय चतुष्टयार्थ॥9७ இப்சத்திலே संक्षिप्१७७ळा$॥॥. कारणत्वमित्यादि॥ ०, 
कारणत्व।७॥७/७/? प्रथमाध्यायोक्त०॥ ब्रह्मणस्सकल जगत्कारणत्वम्‌ - अबाध्यत्वं, द्वितीयाध्यायोक्त क्ष 
ब्रह्मणः सकलजगत्कारणत्वस्य बाह्यकुदृष्टिभिरविचाल्यत्वम्‌ - उपायत्वं, तृतीयाध्यायोक्तं = चतुर्थाध्या- 
योक्तोपेयता च என்றிப்படி शारीरकशात्रस्थापित०7ळ எச்‌ ரணமுமிங்கே गर्भित0,0ळाळळ. 


(सा.स्वा) नारशब्दं चेतनाचेतन இண எமாகையாலே ங்களுக்கும்‌ எஎசமென்றபடி - 
बहुब्रीहि।१७ विभूतियोगं எானமாயும்‌ उभयलिज्ञत्वमार्थ/॥५|७, तत्पुरुषळी@ மும்‌ மென்று 
கருத்து. இப்படி दिव्यात्मानुबन्धिगुणविभूतियोगं सिद्वि#&7&७ चतुर्थ्यभिप्रेतकै ஒன்‌ 
लक्ष्यदेवीविग्रहतद्विशेषादिकक्षा '*/சக்கவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - देंवीति - இப்படி 
नारत्वरूपसामान्याकारतः गुणविभूतियोगं ஈீர்கத்தாலும்‌ शारीरक प्रधानार्थं विशिष्य 4 யோவிட்டால்‌ 
“'यदन्तस्थमशेषेण वाङ्कयं वेदवैदिकम्‌'' என்கிற मन्त्रोत्कर्ष,5)6060600॥क யாதோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ ~ कारणत्वमिति - शारीरकस्थाप्यमपि चेत्यन्वयः - कारणत्वरूप प्रथमाध्यायार्थ 'नराज्जातानि' 
इति व्युत्पत्त्या ?नर इति (क्ष ?)यराहित्योक्तिमुखेन शोधकवाक्यार्थोक्त्या अबाध्यत्वरूपद्वितीयाध्यायार्थ மும்‌ 
अयनशब्देन उपायत्वोक्त्या उपायत्वरूपतृतीयाध्यायार्थ(७॥0 அகத்தில்‌ - 


(सा.प्र) छत्रचामरादि पार्षदाः - गजाननजयत्सेनाद्या: भोगोपकरणादिरादि शब्दार्थः - सकलजगत्कारणत्वादीनां 
नारायणशब्दार्थत्वेऽपि तेषां शारीरके विस्तरेण प्रतिपादितत्वात्तदुपजीवनसम्भवान्नात्रविस्तरेण व्यवस्थाप्यन्त 
इत्याह। कारणत्वमित्यादिना | 


(सा.वि) गर्भितमिति - “एष सर्वभूतान्तरात्मा अपहतपाप्मा” इति सुबालोपनिषदि अन्तरात्मत्वरूपं 
नारायणशब्दार्थमुकत्वा नारशरीरकत्वप्रयुक्तदोषाभावस्या्युक्तत्वात्‌ ““दिव्यो देव’? इति प्रकाशाश्रयत्वादि 
कल्याणगुणाश्रयत्वस्याप्युक्तत्वादिह तत्प्रत्यभिज्ञानात्तद्वर्भितमिति भावः - इदं रक्षकत्वादावुपयुज्यते। 
चतुर्थ्या कैडूर्योदेश्यत्वेन उभयविमूतिवै शिष्टयस्य चेहानुसन्धेयत्वेन तदपि गर्भितमिति भावः - 
वक्ष्यमाणनारायण शब्दव्युत्पत्तिभेदेषु कारणत्वा दयश्शारीरकाध्यायचतुष्टयप्रतिपाद्याश्चत्वारोऽर्थास्सङ्कहेणेह 
सिद्धयन्ति। ते च तत्र तत्रानुसन्धेया इत्यभिप्रेत्याह - कारणत्वमिति - 


(सा.सं) अनुसन्धेया#।ङ इति - नारशब्दबहुवचन विवक्षितत्वेन तदवान्तर भेदस्सर्वोऽपीहानुसन्धेय इत्यर्थः 
- शारीरकाध्यायचतुष्टयार्थोऽपि नारायणपदे अन्तर्गत इत्याह - कारणत्वमिति | - 


मूलमन्त्राधिकारः 0 


मू - ज्ञानानन्दामलत्वादि'” என்று தொடங்கி भट्टा नित्यळ$ ७७) प्रतिपादितम्‌ இவ்விடத்தில்‌ - 
“सृष्ट्रा नारं तोयमन्तस्स्थितोऽहं येन स्यान्मेनाम नारायणेति | 
आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वैनरसूनव: | 
ता यदस्यायनं पूर्व तेन नारायणः स्मृतः ।।”” 
इत्यादिळनी அப்புக்களையெடுத்தது எங்களுக்கும்‌ उपलक्षण மென்னுமிடம்‌ 
““नरज्चातानि तत्त्वानि नाराणीति ततो विदुः । 
तान्येवचायनं तस्य तेन नारायणः स्मृतः | 
इत्यादिङभा॥ड सिद्धम्‌ - 


(सा.दी) எங்ஙனேயென்னில்‌? “नराज्जातानि” என்கையால்‌ ஈரத்தால்‌ எனன सिद्धम्‌ - नरशव्दूकछा& 
शोधकवाक्यार्थ सिद्धिङछ0050 மேலே சொல்லுகையால்‌ अविरोघं सिद्धम्‌। अयनशब्द&#७ 
करण ्युत्पत्ति। ॥७० उपायत्व, कर्मव्युत्पत्ति। ॥॥७७ उपेयत्वं सिद्धम्‌ - இவ்‌்ர்மெல்லாம்‌ नारायणशब्दार्थ 5 
எஜாலுமருளிச்செய்யப்பட்டதென்கிறார்‌ - இதெல்லாம்‌ इत्यादि - இனியிந்த नारायणशव्दार्थ மான 
स्मृतिवचन##6 தோற்றின विरोध#&।ॐ( समाधानं பண்ணுகிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ इत्यादि(॥॥& 
- இவ்விடத்து, @तारायणशब्दार्थविषय/०॥&०।४७ - ஏன नारमिति - नारं तोयं सृष्ट्रा 
तस्यान्तस्स्थितोऽहम्‌। येनान्तरवस्थानेन मे नारायणेति नाम स्यात्‌ என்கிறதுக்கு अर्थ - இது वाराह वचनम्‌ - 
नरसूनवः என்னுமிடத்தில்‌ नरशब्दम्‌ | “'जहुर्नारायणो नरः”? என்கையால்‌ नारायणळ लाक சொல்லும்‌ ~ 


(सा.स्वा) कर्मणि व्युत्पत्या प्राप्यत्वकथनेन तुरीयाध्यायार्थ(9ॐ सिद्ध0.5ळ]) கருத்து. இப்படி இத்தனையும்‌ 
नारायणशब्दार्थ८०ॐॐ,४। கூடுமோ? मन्त्रविवरण ரான भद्रां अष्टश्लोकी१७ कारणत्वोभय- 
लिङ्गत्वादिऽळना# சொல்லவில்லையே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இதெல்லாம்‌ इति - नारायण 
शब्दार्थ०॥ङ प्रतिपादित@७ळ५७- - இப்படி बहुव्रीहि तत्पुरुषसमासद्वय्‌&5॥ सर्वव्यापकत्व 
सर्वाधारत्वादिकृतस्नार्थं सिद्विॐी 705) சொன்னது கூடுமோ? அப்போது, “ आपो नारा' इत्यादि 
प्रमाणा&ङनी७ नारशब्दवाच्या द्रूपवस्तुमात्रव्यापकत्वं नारायणशब्दार्थ,०7ळ& சொல்லுகிறது विरोधि॥ ॥॥७७॥ ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ इति। இவ்விடத்திலென்று विषयसप्तमी - 


(सा.प्र) अस्यार्थस्य साम्प्रदायिकत्वमाह। இதெல்லாம்‌ इत्यादिना - ननूभयविभूतेर्नारशब्दार्थत्व 
कीर्तनमप्रामाणिकम्‌। ““आपो नारा’? इत्यादिषु केषाञ्चिदेव तदर्थत्वोक्तेरित्याशङ्कय' 'चेतनाचेतनं सर्व 
विष्णोर्यद्वयतिरिच्यते। नारं तदयनं च” इत्यादि विशेषवचनानुरोधात्‌ “आपो नारा To: एवोपलक्षणत्वमङ्गी 
कार्यमिति दर्शयन्‌ बहुत्रीहि प्रदर्शनफलमयनशब्दार्य चाह - இவ்விடத்தில்‌ ளா - 


(सा.वि) नारशब्दार्थमाह - இவ்விடத்தில்‌ ஊளை - अपां नारत्वं कथमित्यत्रोक्तम्‌? आपो वैनरसूनव:, नरः 
परमात्मा तत उत्पन्ना इत्यर्थः - “अप एव ससर्जादौ' 'इत्युक्तेः - इह वचनान्तरानुरो धाद्ग्रहणं 
तत्त्वान्तराणामप्युपलक्षणमित्याह - அப்புக்களையெடுத்து इति = ननु सृष्ट्रा नारं तोयमन्तस्स्थितो5हम्‌ - 


(सा.सं) इह, नारायणपदे | चापीत्येकाव्ययपदम्‌ - व्यवस्थितम्‌, विवित्ततया प्रतिपादितम्‌ - 
उक्तार्थानामभियुक्तसम्मतमाह - இதெல்லாம்‌ इति - तत्र प्रथमं बहुव्रीहि समासार्थप्रदर्शकवचनै: 
कारणत्वादिबोधकतामस्योपपादयति। இவ்விடத்தில்‌ ஊளை - 


428 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - இந்த बहुब्रीहि समास (मान) (எண்ணத்தில்‌ ““नराज़ातानि तत्त्वानि' என்று नारशब्दार्थ 
சொல்லுகையாலே எண னள்களிற்சொல்லுகிறபடியே ब्रह्मेशानादि ஈரத்தையும்‌ பற்ற 
नारायण$॥८० ०५१ सर्वविधकारणत्व(७७ अयनशब्द&#60 ईयत इत्ययनम्‌'' என்கிற कर्मव्युत्पत्ति७/॥0%0 
இவற்றை வானமாகவுடையவனுடைய सर्वव्यापकत्व (५७ அதுக்கு 3ஏஏமகமான - 


(सा.दी) (नारायण ஏனத்தின்‌ बहुब्रीहि समासार्थप्रदर्शनवचन/ळन॥& ராவணனுடைய 
विषयसर्वविधकारणत्वं सूचित0७ॐ777. இந்த बहुव्रीहि என்று துடங்கி - महोपनिषदित्यादि । 
*'एको5ह वै नारायण आसीन्न ब्रह्मानेशान:'' इत्यादि சொல்லுகிறபடி என்கை - 


(सा.स्वा) नारायणशब्दविषय७णळा इत्यादि प्रमाण॥।5गी00का000५- - இப்படி नारायण 
शब्दमुपलक्षणतया सर्वतत्त्वपर(०॥॥&॥ *'नाराणामयनत्वाच्च नारायण इति स्मृत:'' என்கிற 
षष्ठीतत्पुरुषळी&6 “எ नराणां सङ्कातस्तस्याहमयनं गति:'' என்று சொல்லுகையாலே 
கானணனளிஎகமில்லாமையால்‌ कारणत्वत७७ अबाध्यत्व (५000७) கீழ்ச்‌ சொன்னது 
विरोधि८)॥७७॥? *'नराज्ञातानितत्त्वानि नाराणीति ततो विदुः । तान्येव चायनं तस्य तेन नारायण स्स्मृतः” 
என்று बहुब्रीहि समासनिर्वचन##|6 कारणत्वं बोध्य மென்னிலப்போது ' “तान्येव चायनं तस्य'' 
என்று அதுகளை 3மாகவுடையவனென்கிற अर्थ கூடுமோ? $ஏஎ₹னைக்குறித்து 
அதுகளுக்கு अयनशब्दार्थ।»ब्णा वासस्थानत्व(८ ரானஎனமுமில்லையே? अयन शब्द मीयते व्याप्यत 
इति कर्मणि व्युत्पत्त्या व्याप्यपपर,०॥॥॥७ (6) व्यापकत्वलाभार्थ00ळाळ्णी& परस्पर प्रतिघात 
रूपस्वभाव&576 व्यापकत्व(9७ கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இந்த इत्ति - 
प्रमाणबल#&76 व्याप्यतै सिद्धि#&॥ॐ तदुपयुक्ताति ஏனனமும்‌ अन्यथानुपपत्त्या - 


(सा.प्र) महोपनिषत्प्रभृतीति। '*एको ह वै नारायण आसीन्न ब्रह्मा नेशानः'' इत्यादिः महोपनिषत्‌ - 
“என்‌ समभवत्तत्र ब्रह्मा चतुर्मुखो जायत। सोऽग्रे भूतानां मृत्यु मसृजते''त्यादिः प्रभृतिशन्दार्थः - 
नारपदस्याप्यर्थान्मृप्रत्ययान्तत्व स्फोरणाय नराञ्जातानीत्युदाहूतम्‌ - 


(सा.वि) ता एवास्यायनं पूर्वमिति कार्यकालीनजलमध्यस्थत्वस्यैव प्रवृत्तिनिमित्तत्वोक्तेः कथं 
तत्त्वान्तरोपलक्षणतया व्याख्यात इति चेदित्थम्‌ - पञ्चीकृतानामेवापाम्‌ अधिकरणत्वेन'  नराज्जातानि 
तत्त्वानि”? इति वचनान्तरानुसारात्तथा व्याख्यानोपपत्तेः - अत्रैवनारशब्दे जगत्कारणत्वं सिद्धयतीत्याह) 
இந்த बहुब्रीहीति। महोपनिषदि'*नब्रह्मानेशानः '' इति प्रलयदशा प्रतिपादक श्रुतौ ब्रह्मेशानादीनां 
निषेधेन नारायणमात्रावस्थानोक्त्या तत्र ब्रह्मेशानादि कारणत्वं सिद्धमिति भावः - 


(सा.सं) “एको ह वै नारायण आसीत्‌” इत्यादिकामहोपनिषत्‌ - प्रभृतिशब्देन அனர पाणिः पुरुषो जायत्त 
- तत्र ब्रह्मा चतुर्मुखो जायत'' इत्यादि गृह्यते - सर्वविधेति - नराञ्जातानीति पञ्चम्या हेत्वर्थकतया तस्य 
सङ्कोचका भावात्‌ - निमित्तोपादानादि सर्वविधकारणत्वमपि ““तदैक्षत। ब्रह्मवनम्‌'” इत्यादि श्रुतिसिद्ध- 
मिहापि सिद्धयतीत्यर्थः - श्रृति सिद्धसर्वविधकारणत्वनिर्वाहकमन्तर्यामिता प्रयोजकमयनपद प्रति पन्नाकारमाह 
- अयनशब्द्‌#ॐ| इति - ईयते इति। व्याप्यत इत्यर्थः - एवं कर्मणि व्युत्पत्तौ व्यापनक्रियाकर्मत्वस्य 
नाराणां लाभात्‌ | “अन्तर्बहिश्च तत्सर्वं व्याप्य नारायण’? इति श्रुति प्रतिपन्नव्यापकत्वसिद्धिः | 


डाळ अय அன அர வகை 
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मू - निरतिशयसूक्ष्मत्व (9७ சொல்லிற்றாயிற்று - இப்பொருள்கள்‌ “ईयते अस्मिन्‌? என்கிற 
अधिकरण व्युत्पत्ति,१७)७ வரும்‌. 
““नाराणामयनत्वाच्च नारायण इति स्मृतः | 

नारस्त्विति सर्व पुंसां समूहः परिकीर्तितः பு 

गतिरालम्बनं तस्य तेन नारायणस्स्मृतः । 

नारो नराणां सङ्कातस्तस्याहमयनं गतिः ப 


(सा.दी) இப்பொருள்கள்‌ इत्यादि। இந்த सर्वविधकारणत्वादिङ3नाळाळ& ईयतेऽस्मिन्‌ என்று 
அவனிடத்திலே எச்த்துக்கும்‌ लयं சொல்லுகையாலென்று கருத்து - नाराणामयन0॥७ळा॥) 
षष्ठीसमास மானபோது परवल्लिङ्गं द्वन्द्वतत्पुरुषयो: என்று परपदलिङ्गवत्वे अयनशब्दं 
ரானார்ாகமாகையால்‌ नारायणशब्दं नपुंसक७ङ வேண்டியிருக்க எனத என மெங்ஙனே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - नाराणामयनत्वाच्ेत्वादि।॥७ - இந்த नामनिर्वचनवचन,ळगी& 
षष्ठीसमास076ग नारायण எத்தை [இ ஏமாக ऋषिकक्षा - 


(सा.स्वा) ஈீர்கக்கையாலே परस्पर ஈ்ளாமில்லையென்று கருத்து - இப்படி कर्मव्युत्पत्ति५१॥७ 
व्यापकत्वम्‌ எக்காலம்‌ ம்‌ அந்த व्युत्पत्ति नियमेन கூடுமோ? सृष्ट्रा नारं तोयमन्तस्थितो5हं என்று 
ஏகத்துக்கு रणव्युत्पत्ति७)ळा७]0॥ தோற்றுகிறது ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
இப்பொருள்கள்‌ इति இந்த அணியில்‌ ईयते என்கிறது स्थितिवाचि॥॥४॥ ஈாங்களை 
னமாக உடையவனென்று ரீரரீகக்கையாலே आधेयत्वं எரிமாகையாலே 
स्थितिव्यापन&%&९७ पर्यवसि&छ| व्यापकत्वं எக்குமென்று கருத்து. இப்படி பழு 
கூடினாலுமிதிலே सर्वाधारत्वं ஈரக்கவில்லையே? அது नाराणामयन@७@ॐ7 னில்‌ 
ஈரக்குமென்னிலப்போது परवल्लिङ्गं द्वन्द्वतत्पुरुषयोः என்று नपुंसकलिङ्गं எளிஏயாதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - नाराणामयनत्वाच्चेति - तस्मादिति। - 

(सा.प्र) अधिकरणव्युत्पत्ति,॥७॥७ इति | अधिकरणस्यैवाधारत्वात्सर्वाधारत्वस्य च ““आधिकारभूतं सर्वस्याप्यणीयां 
-समणीयसां'” इत्यादिभिरन्तः प्रवेशपुर्वकत्वावगमात्तदनुरोधेन सूक्ष्मत्वव्यापकत्वयोस्सिद्धिरिति भाव: - एवं 
बहुत्रीहिसमासार्थ सफलं प्रदर्श्य तत्पुरुषे नारायणशव्दस्यार्थान्तरमयनशब्दस्य गतिवाचि धातौ भावकर्मणोः 
'करणाधिकरणयोश्चेति विहित लुडन्ततया व्युत्पत्ति च प्रदर्शयन्‌तत्फलभूतानि सवीधारत्वोपायत्वोपेयत्वानि 
तदुपयुक्तागुणाश्चानुसन्धेया इत्याह-नाराणामित्यादिना - अयनं, उपायः - गतिः, उपेय: - 


(सा.वि) निरतिशयसूक्ष्मत्वमिति - अणुभूतजीवादनुप्रवेशसामर्थ्यम्‌ - तत्पुरुष पक्षेऽपि जगत्कारणत्वं 
सिद्धयतीत्याह - இப்பொருள்கள்‌ इति | ईयतेऽस्मिन्‌ इति व्युत्पत्त्या सर्वकार्यस्थान प्रतीते 
स्सर्वोपादानकारणत्वसिद्धिरिति भावः | ईयते प्राप्यत इत्ययनमिति கன்னன்‌ என்னன: | ईयते 
अनेनेति करणव्युत्पत्त्या आलम्बनमुपाय इति गतिरालम्बनमिति वचनतात्पर्यम्‌ - 


(सा.सं) अन्तर्व्याप्त्युपयोगि सूक्ष्मत्वं तच्च प्रतिघातानर्हत्वम्‌। இப்பொருள்கள்‌, कारणत्वव्यापकत्वादयः। 
अधिकरणव्युत्पत्तौ - ईयते आधीयत इत्यर्थः - तदा नाराणामाधारत्वसिद्धिः - आत्मधार्ये शरीरे 
आत्मनः स्थितिव्यपदेशवद्विश्वाधारस्य विश्वस्थिति वचनं विश्वशरीरक सिद्ध्युपयोगीति ध्येयम्‌। एवं 
बहुब्रीहि समासपक्षे अयनशब्दस्य प्रमाणव्युत्पत्तिभ्यां सिद्धार्थो निरूपितः | अथ तत्पुरुष पक्षे तस्य 
ताभ्यां सिद्धार्थो निरूप्यते। नाराणामित्यादिना | गम्यते अनेनेति गतिः - गम्यते इति गतिरिति 
क्रमेणव्युत्पत्ति द्वयं सूचितम्‌ उपायोपेयभावार्थगतशब्देन द्विरुपात्तेन - 


430 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - तेनास्मि मुनिभिर्नित्यं नारायण इतीरितः | 

नारशब्देन जीवानां समूहः प्रोच्यते बुधैः ப 

तेषामयनभूतत्वान्नारायण इहोच्यते | 

तस्मान्नारायणं बन्धुं मातरं पितरं गुरुम्‌ | 

निवासं शरणं चाहुर्वेद वेदा (न्त) ङ्कपारगाः | 
ணரி$களிற்படியே तत्पुरुष எஈனாஎமானாலும்‌ निरुक्तिबल#॥69 अयनशब्दं पुल्लिङ्गम्‌ - இங்கு 
“रीङ्खये'" என்கிற धातु விலே' र” नळा} स्वरूपविकार्‌ॐ 56) क्षयिष्णु&/०्ण अचित्पदार्थ ॐ 
சொல்லியதில்‌ வேறுபட்டு स्वरूपविकाररहित७॥४ चेतनवर्ग&&% नगनैकादि शब्दं போலே 
௪ ஈரமான नरशब्द&760 சொல்லி அதின்‌ *98ங்களை - 
(सा.दी) प्रयोगि&@&॥। पुल्लिङ्गत्व மென்றபடி - இனி तत्पुरषपक्ष$#$%0 கத்தின்‌ अर्थका 
காட்டாநின்றுகொண்டு இவற்றுக்கு ஏஏஎமென்றத்தால்‌ ஈசனுடைய उपायत्वोपेयत्व- 
सर्वाधारत्वाईकना ஈீரீகத்தனவென்கிறார்‌ - இங்கு रीङ्खये0०)का0॥ துடங்கி - रीयत इति रः என்றும்‌, 
न, रः, नरः என்றும்‌, नराणां समूहो नार0(0ळ])७ व्युत्पन्न नारशन्दळञा (86 சொல்லி - 
(सा.स्वा) नरसंबन्धिनो नारा என்கிற व्युत्पत्ति५॥७७) लब्धार्थकथनम्‌ - निरुक्तेऽतिआर्षनिरुक्तबल#॥० 
पुल्निज्ञत्व6॥०क्षाए) கருத்து ~ என்‌ नराणां सङ्घातस्तस्याहमयनं गति: '' என்று निर्वचनं கூடுமோ? 
नरशब्दं नराज्ञातानि எனா என்கிறவிடத்தில்‌ போலே परमात्मपर७॥ॐ परमात्मबहुत्वं 
எரிஎமாகையாலே नारो नराणाम्‌ என்று बहुवचनं கூடாதே? இனி मनुष्यवाचि॥। ராகில்‌ 
சான முமில்லையாக ஈளீஏயாதோ? अयनशब्दस्य व्यापकत्वार्थत्वे எனனனில்‌ बहुब्रीह्मपेक्षया 
अधिकार्थलाभाभाव ट्ठैयर्थ्य (9७ எளிஏயாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति - இங்கு, 
षष्ठीतत्पुरुषनिर्वचन&8% बहुब्रीह्मपेक्षया अधिकार्थलाभ$&70७ மென்று கருத்து - 
(सा.प्र) निरुक्तिबल&७॥(७ इति। उपात्तवचनेषु पुल्लिङ्गत्वप्रदर्शनादित्यर्थः , रीङ्खय इत्याद्यस्य धातोः - 


(सा.वि) नारो नराणां सङ्कात इत्यत्र अयनमित्यस्य गतिरिति विवरणम्‌ - अत्र तत्पुरुषपक्षे अयनशब्दस्य 
नित्यनपुंसकत्वात्समासेऽपिः परवह्लिङ्गद्रनद्रतत्पुरुषयोरिति नपुंसकेनैव भाव्यम्‌ - कथं पुल्लिङ्गत्वमित्यत्र 
निरुक्तिवचनेषु पुल्लिल्निर्देशात्पुल्लिज्ञ॒त्वमित्याह | तत्पुरुषसमास७॥«्@/५ इति = नारशब्दोजीववाची 
सन्‌ स्वाधीनत्रिविधचेतनाचेतन स्वरूपस्थिति प्रवृत्ति भेद एवायनशब्द व्युत्पत्तिभेदेन सर्वचेतनानां भोग्यभूत 
उपायभूत आधारभूत इति प्रतीत्युपयुक्तो भवतीत्याह | இங்கு தன इत्यादिना | नरशब्दस्या- 
चेतनभिन्नचेतनपरत्वे अचेतनाधारत्वं न सिद्धयतीत्याशङ्कय - 


(सा.सं) अयन शब्दस्य करणे कर्मणि च व्युत्पत्ति सिद्धार्थद्रयमुक्तम्‌ - आलंबनम्‌, उपाय: - गतिशब्दायन 
शब्दयोः स्थान प्रमाणेनाप्यैकार्थ्य सूचयत्तत्पुरुषपरं वचनं नारशब्देनेति। निरुक्तिबल& 5९७७ इति। यद्यपि 
परवल्लिब्लंद्वन्द्रतत्पुरुषयोरिति नपुंसकत्वमेव वाच्यम्‌ - तथाप्यस्यामार्षेयनिरुक्तौ पुल्लिङ्गतयानन्यथासिद्ध 
प्रयोग प्राचुर्यात्पुल्लिङ्गत्वमेवेति भावः | अथ नर नार अनशब्दानां प्रकृति प्रत्ययार्थपर्यालोचनया इमे अर्थाः 
प्रतिपन्ना इति प्रतिजानीते இங்கு इत्यादिना - இங்கு, तत्पुरुषसमासपक्षे ஜ்‌ इत्यस्माद्धातोर्ड 
प्रत्ययात्नार इति शब्द: - रीयते इति र: - नरीयते इति नर: । - 
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मू - नारशब्दङछ॥6 சொல்லி இந்‌ नरसम्‌ हाळ களுக்கு अयनं என்கிறவித்தால்‌ 
'னானவன்‌ नरशब्दवाच्यान्ण त्रिविधात्माङङ 5०-७ 

समूह 5 ७5४(ङ७ अपेक्षितहेतु७|॥०॥४), स्वयं भोग्यतै॥,॥७७ उपेय ८००५५, 

““विष्ण्वाधारं यथाचैतत्त्रैलोक्यं समवस्थितम्‌ 
यो लोकत्रयमाविश्य बिभर्त्यव्यय ईश्वरः (| 

इत्यादिङनी ३6७५ ளாளா₹முமாயிருக்கிறபடி சொல்லப்பட்டது. எங்ஙனேயென்னில்‌? “ “इण्‌ गतो” 

என்கிற धातुवि७००, ईयते अनेन என்று अयनशब्दळ$&6 करणव्युत्पत्ति,॥७७ ईश्वरळा उपाय,०॥५७, 

ईयतेऽसौ, என்று कर्मव्युत्पत्ति५॥॥७७) उपेय७॥५।७, ईयते अस्मिन्‌, என்கிற अधिकरण व्युत्पत्ति८॥ 

ளாளா₹முமாய்த்‌ தோற்றுகிறான்‌. “ अयपय गतौ” என்கிற घातु&959॥ இவ்‌ अयनपदं निष्पन्न. - 


(सा.दी) யென்கை - विष्ण्वाधारमिति ।विष्णुराधारो यस्य तत्‌ - अयनशब्द இவ்‌ எசங்களைச்‌ 
சொல்லும்படியை प्रश्नपूर्वक८०ङ विवरि&#0॥)ए. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि॥॥॥& - अयपयेत्यादि 
- ''अयते निखिलान्नारान्‌? என்று ரரசீஎக்கையாலென்று கருத்து. இப்‌ த்தில்‌ 
எனி னங்கள்‌ சொல்லுகையால்‌ तदुपयुक्तगुणद,ळ (5 - 


(सा.स्वा) இப்படி எனணனில்‌ आधारत्वाद्यर्थालाभं சொன்னது கூடுமோ? अयनशब्दम्‌ ईयते व्याप्यते 
என்று कर्मणि व्युत्पन्न०ॐ@ னுக்கு என்னமும்‌, எங்களுக்கு எாரள்னமும்‌ எளீள்யாதோ? 
७0 व्युत्पत्ति।१७ उपायत्वोपेयत्वाधारत्वार्थत्रयलाभ(७ எிமமன்றோ? என்கிற अभिप्राय/&(&॥03७ 
ஏர்க்கிறார்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌ इति - उत्तर ०(नगी& செய்கிறார்‌ - इण्गताविति - गतौ, प्राप्तौ 
என்றபடி 7 अधिकरण व्युत्पत्ति धातु आसनपर@०ळा] 5555. இப்படி इण्‌ गतौ என்கிற धातु 
निष्पन्न७ॐ ''अयते निखिलान्नारान्‌'' என்கிற निर्वचनं विरोधि।॥७5&2? इण्‌ धातु परस्मैपद 
மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अयपयेति - अय धातु आत्मनेपदि॥ #७०७५॥॥ ७७७ अयते 
என்கிற निर्वचनं तदभिप्रायक00का॥ கருத்து - 


(सा.प्र) कर्तरीक्याणादि कडप्रत्यये डित्यभस्याप्यनुबन्धकरणसामथ्यट्टिरिति टिलोपे र इति पदं 
नश्वराचिद्वाचि भवेदित्यर्थः - उपायवाच्ययन शब्दसामर्थ्यान्नारपदस्य चेतनपरत्वस्य वाचनिकत्वात्तत्पुरुषपक्षे 
नारायणशब्दादचिदाधारत्व न सिद्धयेदित्यत्र अर्थात्तदप्यनुसन्धेयमित्युपपादितम्‌ |विष्ण्वाधारमित्यादिना 
- एवं च ““अन्तर्बहिश्व तत्सर्वं व्याप्य नारायणस्स्थित:'' - 


(सा.वि) त्रिविधजीवाधारत्वे बद्धाधारत्वस्यापि எனா प्रकृत्याधारत्वं च सिद्धयतीत्यभिप्रेत्य 
विष्ण्वाधारतया लोकत्रयमाविश्येत्युक्तम्‌ - तदपि ''अन्तर्बहिश्च तत्सर्वं व्याप्य नारायणस्स्थितः'' इति 
शरुतिसिद्धानतर्व्याप्तिबहिर्व्याप्ती अपि - 


(सा.सं) नराणां समूहो नारम्‌ | என்கிறவித்தாலே इत्यन्तोक्तार्थस्य सांप्रदायकत्वं वदन्‌ 
अयनशब्दसिद्धोपायोपेयत्वयोरुपपादकमाधारत्वे प्रमाणं दर्शयति - स्वाधीनेति - ` अन्नादोवसुदानः - 
यमेवैष ஏ” इत्यादिभिः उपायत्वेन सिद्धस्यापि | “क ब्रह्म खं ब्रह्म सुखं त्वमेव’ इत्यादिना स्वभावतो विपुलतम 
भोग्यत्वावगमादुपेयत्वमिति भाव: | आधारत्वप्रकार उक्तः | यो लोक इति कथमेकस्यैवायनपदस्यानेकार्थतेति 
शङ्का व्युत्पत्तिभेदादेकोऽपि धातुरनेकार्थ इति दर्शयन्परिहरति - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | अयते 
निखिलान्नारानित्युक्तविधया अस्य धात्वन्तनिष्पन्नत्वेऽप्यक्तनिर्वाह प्रकारस्सन्‌ इत्याह | अयपयेति | 
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मू - இவ்‌ उपायत्वोपेयत्वादिरछा5७&७ उपयुक्त ७»«ण सौलभ्य(५७ परत्व(५७ இங்கே सिद्धम्‌ - 
எணமென்று वासस्थान०॥५। அப்போது बहुन्रीहिसमास&5॥6 अन्तर्व्याप्ति७७, तत्पुरुषळा8 
बहिरव्यापिu தோற்றுகிறதென்றும்‌ எஷுரின்ப்பார்கள்‌ - இவையிரண்டும்‌ श्रुतिसिद्धम्‌ - 
(सा.दी) ஈீரகங்களென்கிறார்‌ - இவ்‌ उपायत्वेत्यादि५/४ - अयनशब्दं वासस्थानवाचि५॥५। 
बहुब्रीहिसमास&#०५० शब्दं वासस्थानवाचि५५॥७०९८॥४। नारायणशब्द## னுடைய 
எண்களும்‌ தோற்றுமென்பார்களென்கிறார்‌ ~ ஏஏஈமென்று इत्यादि - ராணவாலே 
ச்மாய்‌ சாசுமாகாமலே शरीरं वासस्थान।»॥५१(566०७५॥७० आधार#&/6(9 वासस्थान&&।&(छ 
भेदं सिद्धम्‌ - இப்படி अयनशब्दं ணாள? யானபோது எஷனனிலும்‌ बहुत्रीहि,१७॥७ 
ரணதுக்கும்‌ எரஎஎதுக்கும்‌ बहिर्व्याप्त्यन्तर्व्याप्ति சொல்லவேண்டுகையால்‌ नराज्जातानि என்கிற 
नारशब्दव्युत्पत्ति6५) கொள்வது ~ नारस्त्विति என்கிற ஏனனியைக்கொண்டால்‌ नारशब्दं 
चेतनमात्रवाचि॥ ॥6050॥(960 இவையிரண்டும்‌ தானுண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
இவையிரண்டுமென்று - “अन्तर्बहिश्च तत्सर्वं व्याप्यनारायणःस्थितः'' - 


(सा.स्वा) இப்படி अयनशब्द&$% उपायत्वं எனமென்று सिद्धि?) சொன்னது கூடுமோ? 
अर्थप्चकाधिकार8& नारायणशब्द्‌#ॐ परत्वसौलभ्यमनुसन्धेय0०ॐ) சொன்னது विरोधि,॥७७॥ ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ उपायत्वेति - सिद्धम्‌, எசிர்குமென்றபடி = अर्थपश्चक&&6 
अर्थसिद्धार्थक थन७॥७४८॥ॐ विरोध AUD கருத்து - இப்படி अयनशब्द#&।ॐ(ङ 
उपायत्वाद्यर्थ#&ॐ तत्पुरुषसमासं, கூடினாலும்‌ बहुव्रीहिसमासं दुर्घट०ॐ77? अयनशब्द्‌#&ॐ 
व्याप्यार्थ&# बहुब्रीहि} उपायत्वाद्यर्थ&86 என்னும்‌ சொன்னால்‌ த்தில்‌ 
ஈணனமில்லாமையாலே वैरूप्यं प्रसद्धि। एका ? இனி अयनपदं वासस्थानपर७॥५।ॐ கொண்டு 
बहुब्रीहितत्पुरुषसमासद्रयवत्‌ தென்னிலப்போது बहुत्रीहि எங்கள்‌ எஎனாமல்லாமையாலே 
बाधितार्थकत्वं எளஏயாதோ? எனியில்‌ சனிங்கள்யோகையாலே तात्पर्यार्थबाध,06% 
யென்னில்‌ அப்போது बहुब्रीहि।१७ तात्पर्यार्थप्राधान्य(७5, எனனனில்‌ என்னமும்‌ 
विरूप Gr ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 38ஈமென்று इति > एकार्थकायनशब्द्‌#ॐ 
ஈரமும்‌ उभयत्रापिफलिता ्थप्राधान्य(?.(5०७८॥७० ஏசமில்லையென்று கருத்து, 
अन्तर्व्याप्तिबहिर्‌व्याप्तिरूपार्थद्वय/७ प्रमाणान्तर&5॥0८ மூனரளாாமானாலன்றோ சத்துக்கு 
இதிலே तात्पर्य कल्पि. ? அதற்கு முண்டோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவை 
இரண்டும்‌ इति - ஆனாலும்‌ अन्तर्व्याप्रि - 


(सा.प्र) इत्याद्युक्तान्तर्बहिर्व्याप्रि समासद्वयेन दर्शितेति अप्यनुसन्धेय इत्याह | अयनमित्यादिना | - 
(सा.वि) बहुब्रीहितत्पुरुषसमासाभ्यां सिद्ध्यत इत्याह - अयनम्‌ என்று इति - 


(सा.सं) उपयुक्त'07ळा इति - सुलभो न चेन्नोपायस्यात्‌ - परो न चेन्नोपेयः स्यादिति भावः - 
बहुत्रीहिसमासपक्षे अयनशब्देन कर्मणि व्युत्पत्त्यैव अन्तर्बहिश्च व्याप्तिसिद्धिरिति स्वसिद्धान्तः - 
अत्राभियुक्तनिर्वाहान्तरमाह | अयन.) इति - अधिकरण व्युत्पत्त्यभिप्रायेण ஏளனமாய்‌ इत्युक्तिः 
बहुब्रीहावन्यपदार्थस्य भगवतस्तिलतैलवन्नारेष्वाधेयत्वम्‌ - 
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मू- अन्तर्व्यापि८५॥५३। ? இவையுள்ளவிடத்தில்‌ தன்னையில்லையென்ன வொண்ணாதபடி 
கலந்து நிற்கை - எர்னர்யாவது ? இவையில்லாதவிடத்திலுமெங்கும்‌ தானுளனாகை - 
'विभुङकनागब्ण 'कालादिळलळ(ळ बहिर्व्याप्ति சொல்லவேண்டா - 


(सा.दी) என்றிறே श्रुति। व्याप्िळगीळा ஈனத்தை வெளியிடுகிறார்‌. अन्तर्व्याप्तिआब्णछ। इत्यादि५॥@. 
எணக்கு अर्था **3க்களையும்‌ ஊரித்திருக்குமென்று विवक्षिकक வேண்டா - அவற்றுக்கு - 


(सा.स्वा) சோனுக்குக்‌ கூடுமோ? निरवयवा जीवस्वरूपॐ अन्तर्व्याप्ति கூடாதே? 
எரினரீரஈயாவது: बहिः प्रदे शसं எாஎமன்றோ? अन्तर्व्याप्रिक எாத்தாலே தானே 
बहिर्व्यापतिसिद्धि५ आछक्रा ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - अन्तर्व्याप्रि,॥७8 इत्यादिना - இப்படி 
बहिर्व्याप्ति சொன்னது கூடுமோ? அப்போது कालादिविभुपदार्थाहचछब्की ५७ னுக்கு बहिर्व्याप्ति 
எரீரர்யாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - विभुळळनाळा इति - नारायणमणीयांस00क0) 
अणुत्वेन சொல்லப்பட்ட நளனுக்கு - 


(सा.प्र) नन्वणुविभ्वोरन्तर्बहिः प्रदेशाभावात्तेष्वन्तर्बहिर्व्याप्तिर्नयुक्ते इत्यत्र ““बहिरन्तश्व तद्व्याप्तिस्तत्र 
यत्रोभयं भवेत्‌ । विभोरणोश्व न बहिर्नान्तस्तस्मात्नसातयो | विभोर्नच्छिद्रमणुना नाणुनां विभुना च तत्‌ | यथा प्रमाणं 
संबन्धमात्रमेव तयोर्भवेत्‌'' इत्युक्तरीत्या विभ्वणुनियमनोपयुक्तं संबन्धव्यतिरेकेणान्तर्बहिर्व्याप्तीनस्त इति 
तयोस्स्वरूपं प्रदर्शयन्‌ (अणोरणीयान्‌” इत्यादेः तात्पर्यश्वाह | अन्तर्व्याप्तीत्यादिना - 


(सा.वि) नन्वणुविभ्वोर्बहिरन्त:प्रदेशाभावात्तेष्वन्तर्बहिर्व्याप्चिर्न युक्तेत्येन “बहिरन्तश्व यद्व्याप्िस्तत्र 
यत्रोभयं भवेत्‌ | उभयं, बहि:प्रदेशान्त:प्रदेश इत्यर्थः - विभोरणोश्च न नहिर्नान्तस्तस्मान्न सा तयो: | 
विभोर्नच्छिद्रमणुना नाणूनां विभुना च तत्‌ । यथाप्रमाणं संबन्धमात्रमेव तयोर्भवेत्‌' 'इत्युक्तरीत्या 
विभ्वणुनियमनोपयुक्त संबन्धव्यतिरेकेणान्तर्बहिर्व्याप्ती न स्त इति वदन्‌ तयोस्स्वरूप प्रदर्शनपूर्वकं 
*“अणोरणीयान्‌”” इत्यादेस्तात्पर्यश्वाह ।अन्तर्व्याप्रि(॥७)७। इत्यादिना - இவையுள்ளவிடத்தில்‌, 
एतत्पदार्थमध्ये தன்னை, स्वात्मानं । இல்லை, नास्तीति यथानवदेत्तथा - நிற்கை, संश्लिष्य स्थिति: 
- இவை இல்லாதவிடத்திலும்‌, 'एतदभावस्थले5पि ~ எங்கும்‌, सर्वत्र - தானுளனாகை, स्वस्य 
विद्यमानत्वं बहिर्व्याप्रिः | विभूनां तु बहिर्व्याप्तिर्न सम्भवति = 


(सा.सं) अन्तर्व्याप्त्यभिव्यञ्जकम्‌ ।तत्पुरुषसिद्धं त्वाधारत्वं भगवतो बहिर्व्याप्त्यभिव्यञ्जकमिति 
तेषामाशयः। ननु सर्वेभ्योऽणीयसो जीवस्यान्तर्देशाभावात्कथमन्तर्व्याप्तिः ? नहिर्व्याप्तिश्च केत्यत्राह - 
अन्तरिति - निरवयवे अधिकरणभेदस्सावयवे अधिकरणभेदो अवयवभेदश्च இவையுள்ளவிடத்தில்‌ 
इति शब्देन विवक्षितः - கலந்து நிற்கை इत्युक्त्या “न तदस्ति विना यत्‌ स्यात्‌'” इत्युक्तविधया 
प्रत्यवयवं प्रत्यधिकरणं सदाऽविनाभावलक्षणःसंसर्गविशेष एवान्तर्व्याप्तिरित्युक्तं भवति - நிற்கை 
इत्यस्य स्वसंबन्धेनैव स्वरूपादेर्‌ यत्नस्य च निर्वाहकत्वेन वर्तनमित्यर्थः - இல்லாதவிடத்திலும்‌ 
इत्येतावतैवालम्‌ - எங்கும்‌ इति च सङ्कोच व्यवच्छेदार्था तर्हि विभुकालादौ तद्रहितप्रदेशाप्रसिद्धेः कथं 
बहिर्व्यप्तिरित्यत्राह - विभुळंङशाळा इति। - 


434 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू =  नारायणमणीयांसमशेषाणामणीयसाम्‌'” 
என்றது अन्तर्व्याप्तिळळ अनुगुण/»ब्ण प्रतिघातानर्हत्वम्‌ । அல்லது अणुपरिमाणत्व०ॐ). இது 
சொல்லுமிடம்‌ அான௭த்தாலேயென்று सूत्रभाष्यादि सिद्धम्‌ - 


(सा.दी) बहि:प्रदेश।8060॥6७५७५७॥६० - अन्तर्व्याप्रि५॥७॥७ **नारायणमणीयांसम्‌ - अणोरणीयान्‌'' 
इत्यादि॥॥& சொன்ன अणोरणुत्वमन्तर्व्याप्त्यौपयिकप्रतिघातानर्हत्वपरम्‌ - அரக்களுக்கு अन्तः 
प्रदेशाभावात्‌ என்கை - ஆனால்‌ ईश्वरविषय,०॥ळा ம்‌ “अणीयान्त्रीहेर्वा' नै इत्यादि श्रुति எங்ஙனே? என்ன 
उपासनार्थत्वादौपाधिक6॥9क्षकी 07 - இது சொல்லுமிடம்‌ - इत्यादि - ईश्वर) वस्तुळळना - 


(सा.स्वा) अन्तर्व्याप्ति५।७ बहिर्व्याप्ति| கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - नारायणमिति | 
प्रतिघातेति - सूक्ष्मत्वाभिधानमुखेन प्रतिघातानर्हत्वपर0७&।५५ - இப்படியாகில்‌ अणीयांस00ळाळी]0 
பத்துக்கு गौणत्वं யாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - அல்லது इति - उपक्रमगत व्यापकत्वपर- 
नारायणपदविरोधात्‌ “महतो महीयान्‌। यन्महतो महान्तम्‌'* इत्यादि बहुश्रुति विरोधाद्वौणत्वमनुगुण00॥0॥ 
கருத்து. இப்படியாகில்‌ “एष म आत्मान्तर्हृदये अणीयान्त्रीहेर्वायवाद्वा'" என்று अणुपरिमाणत्वं 
सप्रतियोगिक०॥&& சொல்லுகிறது யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இது சொல்லுமிடம்‌ 
इति। “'अर्भकौकस्वात्‌ इत्यादि सूत्रभाष्यादिसिद्ध0०@7।५- - இப்படி बहिर्व्याप्ति சொன்னால்‌ = 


(सा.प्र) एवं चेच्छुतहानं स्यादित्यत्र ““एष म आत्मान्तर्हदये5णीयान्‌' ' इत्येतत्प्रकरण एव *'ज्यायान्पृथिव्या 
ज्यायानन्तरिक्षाज्यायान्दिवो ज्यायानेभ्यो எனை” इति परममहत्वस्याप्पुत्तेर्वेदान्तेषु त्रिविधपरिच्छेदराहित्योक्ति: 
चाणीयस्त्वमुपासनार्थमिति *'अर्भकौकस्त्वात्‌'' इत्यादि सूत्रभाष्यादौ स्थापितत्वेनौपाधिकत्वान्न 
श्रुतहानमित्यभिप्रयन्नाह | இது சொல்லும்‌ इति | विश्वव्याप्तस्य तस्योचितमुपाधिपरिच्छेद 
नादुर्मितत्वमित्यादि भाष्यादीत्यादि शब्दार्थः | ननु “एकस्तथा सर्वभूतान्तरात्मा रूपं रूपं प्रतिरूपो बभूव - 


(सा.वि) अणीयसोऽप्यणीयस्त्वं च नाण्वन्तर्व्याप्त्यर्थम्‌ - अणुभूतान्न्यूनपरिमाणस्यासंभवाद्‌ - 
अन्तर्देशासंभवेन तदन्तर्व्याप्त्यसंभवात्‌ - बदरामलकबिल्वादिवदल्पपरिमाणमात्रेष्वणुशब्द प्रयोगदर्शनेन 
गौणाणुशब्दादपि ईयसुन्प्रत्ययो पपत्ते रतो ऽणीयस्त्वं नाम सृक्ष्मवस्तुनो नियमनार्थ 
दशदिगवच्छेदलक्षणसंबन्धमात्रस्यैव सत्वेन योग्यत्वरूपप्रतिघातानर्हत्वमेव विवक्षितम्‌ ।नाणुत्वपरत्वमिति 
भाव: | “एष म आत्मान्तर्हृदयेऽणीयान्‌'' इत्यादेः कोऽर्थ इत्यत आह - இது சொல்லுமிடம்‌ इति 
- “अर्भकौकस्त्वात्‌' ' इति सूत्रभाष्यादौ अणुत्वमुपासनार्थ हृदयदेशोपाधिकम्‌ | 


(सा.सं) नन्वणुष्वणुत्वेनवर्तनमेवान्तर्व्याप्तिरथाप्रमाणमस्त्वित्यत्राह - नारायणमिति - विभुत्वाणुत्वयो: 
परस्परविरोधस्य विभोरणुत्वपराण्यन्तर्व्याप्त्यनुगुण प्रतिघातानर्हत्वपराण्येवेत्याशय: - अत्रोक्तमस्मदुरुभिः 
*'अणोर्जीवस्य नह्यन्तर्देशः कालस्य वा विभोः। बहिः प्रदेशोऽन्यथा तु विभुत्वाणुत्वयोर्हति: | 
अणोरणीयान्महतो महीयानिति चागम: | अव्याप्तदेशो எனின்‌ ह्यतिसूक्ष्मत्वतत्पर:'' इति । तर्हि 
अणीयान्त्रीहेर्वा'  इत्यादय: कथमुपपचेरननित्यत्राह - இது சொல்லும்‌ इति - ” हृद्यपेक्षया तु '” इत्यादि 
सूत्रभाष्यसिद्धमित्यर्थ: - अस्य विभोः प्रतिवस्तु पूर्णत्वं “तेनेदं पूर्णम्‌'' इत्यादिनोच्यते | 
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मू - வானுக்கு प्रतिवस्तुपूर्णत्व०॥०.४।? ஓரோரு उपाध्यवच्छिन्नप्रदेश@७ எளீத்தையும்‌ 
निर्वहिकक७।6००० ஏரீகயுடைத்தாயிருக்கை - அல்லது वस्तु தோறும்‌ स्वरूपसमाप्ति॥॥ळा])) - இது 
கொள்ளில்‌ - बहिर्व्याप्तिकछ विरुद्धाण७ - இத்தை 'अघटितघटनाशक्ति५॥॥७ निर्वहि&७60 
विरुद्धसमुच्चयं கொள்ளும்‌ எனளங்களிற்படியாம்‌ - 


(सा.दी) தோறும்‌ 'परिपूर्णत्वं சொல்லுமது சாச்மென்கிறார்‌ - னுக்கு ரியால்‌ - எந்தையும்‌, 
ஈண்ரணச்வகளையுமென்கை ட प्रतिवस्तुपूर्तिकछ मुख्यार्थ கொள்ளலாகாதென்கிறார்‌ - அல்லது इत्यादि 
ल मुख्यार्थाङ्गीकारे विरोधं காட்டுகிறார்‌ - இது கொள்ளிலென்று. இதில்‌ ண்ண ளாத்தை आशङ्क 
அது தன்னிலும்‌ विरोधं வருமென்கிறார்‌ - இத்தை अघटितेत्यादि।॥७9 எனங்களாவன, - 


(सा.स्वा) “तेनेदं पूर्णम्‌'” என்று प्रतिवस्तुपूर्णत्वं माळाळाठु। विरोधि॥(88॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
வானுக்கு इति | प्रतिवस्तुस्वरूपसमाप्तिरूपमुख्यार्थं கொள்ளலாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- அல்லது इति - ஏனோரித்தில்‌ बाधकम्‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - இது கொள்ளில்‌ इति - प्रतिवस्तुपर्णतवं 
तत्रैवावस्थितत्वम्‌ - नहिर्व्याप्तत्वम्‌ तदभावस्थलवर्तित्वम्‌ - तदुभयं विरुद्ध மென்று கருத்து - 
परस्परविषुद्वत्वेऽपि अघटितघटनाशक्ति५।ड७ ईश्वर&७/&( प्रतिवस्तुपूर्णत्व(७ बहिर्व्याप्रि,|७ 
अणुपरिमाणत्व(७॥७ विभुत्व(७ கூடலாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தை इति - 
परमतेति - “ ब्रह्याज्ञानपक्षादपि पापीयानयं भेदाभेदपक्ष:'' என்று निन्दित.०ळा भास्करादि 


(सा.प्र) तेनेदं पूर्ण पुरुषेण எண்‌! इत्यादिभिरेकै कस्मिन्‌ भगवत:पूर्णत्वावगमादेकत्र 
पूर्णस्येतरत्रवृत्त्यनुपपत्तेर्बहिर्व्याप्िर्नोपपद्यत इत्यत्राह - व्याप्त्छॐ( इत्यादि | எனாங்களிற்படியாம்‌ 
इति - यादवजैनपक्षप्रकारो भवेदित्यर्थः | - 


(सा.वि) तत्रैव “पृथिव्या ज्यायानन्तरिक्षाञ्यायान्‌' इति सर्वज्यायस्त्व प्रतिपादनादिति निर्णीतत्वात्सिद्वमित्यर्थ: | 
ननु व्याप्तस्य ब्रह्मणः प्रतिवस्तुपूर्णत्वं कथम्‌? एकत्र परिसमाप्तवस्तु स्वरूपत्वेऽन्यत्रावस्थानासम्भवेन 
व्याप्त्यभावप्रसङ्गात्‌ । न चेष्टापत्तिः ஈன்‌ न ब्रह्म न भवतीति वदतो ब्रह्म न भवतीत्यपदेशानर्हत्वं 
घटोन्रह्मपटोन्रह्मेति च सर्ववस्तु सामानाधिकरण्यार्हत्वं वा ब्रह्मणोऽनन्तत्वमित्युक्तत्वेन तदभावप्रसङ्गादित्यत्र 
निर्वाहकशक्तिपूर्णत्वमेव प्रतिवस्तुपूर्णत्वमित्याह - पूर्णत्व०॥०,। इति = ஓரோரு उपाध्यवच्छिन्नप्रदेश@७ 
ஈரத்தையும்‌ निर्वहि&5०५७० ஏீர்யுடைத்தாயிருக்கை, एकैकोपाध्यवच्छिन्नभगवत्प्रदेश एव सर्वमपि 
निर्वोढुं शक्तिमानित्येवं स्थितत्वम्‌ - एवमनङ्गीकारे प्रतिवस्तु स्वरूपेणैव पूर्णत्वाङ्गीकारे ब्रह्मबहुत्वप्रसङ्ग; 
- जात्यादिवदेकत्वेऽपि प्रत्येकपरिसमाप्तत्वाङ्गीकारे तद्रत्समवायोपसर्जनत्वाद्यभ्युपगमप्रसङ्गः - 
अघटितघटनाशक्त्या सर्ववस्तुपूर्णत्वाङ्गीकारे अघटितघटनाशक्त्यैव सर्वविरुद्धधर्मसमुञ्चय स्वीकारप्रसङ्ग: 
- परस्परविरुद्वपरमतपक्षपरिग्रहश्च स्यादित्याह - அல்லது इत्यादिना - 


(सा.सं) तदपि यथा न विभुत्वविरुद्धं तथोपपादयति | னுக்கு इत्यादिना । இத்தை इति - 
ॐ : त्वविभुत्वयोरविरोधस्य प्रतिवस्तुपूर्णत्वविभुत्वयोरविरोधस्य चेत्यर्थः | பணங்கள்‌ इति - 
भारकरजैनादिमतनिरासोऽन्‌पपन्नः स्यादिति भावः | - 
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मू - இங்கு प्रथमाक्षरळऊ॥&)0 யாகத்தில்‌ प्रकृति॥ळा ஈா௭த்தாலும்‌ अयनशब्द्‌&६)७ 
सर्वेश्‍वर७०ण& சொல்லுகிறபோது रक्षकत्व कारणत्व नित्यत्व नेतृत्व (आधारत्वान्तर्यामित्व) उपायत्वो- 
पेयत्वादिक्षाब्ण आकारभेदाळ'$60 மூன்றும்‌ सप्रयोजन,ळना. प्रणब॒&$60 तृतीयाक्षरक##786० னை 
நணரிாப்பிக்கச்‌ செய்தே இங்கு NRIs) மீண்டும்‌ சொல்ல வேண்டுவானேனென்னில்‌ - 


(सा.दी) भास्करादिमताह्क्षा - रक्षकत्वेत्यादि। रक्षकत्वकारणत्व ६, अकारं சொல்லுகையாலும்‌, 
नित्यत्वने तृत्व। ங்களை नरशब्दं சொல்லுகையாலும்‌, उपायत्वोपेयत्वादिळळ, ள अयनशब्दं 
சொல்லுகையாலும்‌ पौनरुक्त्य ०७५७. இனி எனைச்‌ சொல்லும்‌ 
मकारनारशब्द6/७७ए#(% पौनरुकत्यशड्रै&५/ ज्ञातृत्वनित्यत्वाद्याकारभेद5॥(७0 परिहरि&ॐ०॥५१(१४४ 
प्रकारान्तरेण ஏரீகர£க்கிறார்‌ - प्रणवॐ&ॐ इत्यादि॥॥॥& - 


(ராண) परपक्षं போலேயென்றபடி. இப்படி नरसंबन्धिनो எ என்றும்‌, नाराणामयनम्‌ என்றும்‌, 
नारायणशब्दार्थकथनं கூடுமோ ? ரமான अकारं विष्णुवाचक மாகையாலும்‌, ड 'जहुर्नारायणः Ee 
என்று மும்‌ भगवद्वाचक மாகையாலும்‌, अयनशन्द(ॐ அ ்மாகையாலேயும்‌, 
अन्यतरवैय्यर्थ्यं யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்கு इति - रक्षकत्वेति - 
रक्षकत्वकारणत्वमकारार्थ0०)७, नित्यत्वं, नेतृत्वं, नरशब्दार्थ006%, आधारत्वान्तर्यामित्वमयन 
शब्दार्थ0का0॥%) तत्तत्प्रमाण#5नी@ व्यक्त மென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ प्रणव$#$% मकारं 
जीववाचक७॥५१(5४ पुनश्च எாானத்தாலே जीवळ,ळा& சொன்னால்‌ पुनरुक्ति வாராதோ? என்று 
எர$த்து மருளிச்செய்கிறார்‌. प्रणव इत्यादिना - 


(सा.प्र) नन्वष्टाक्षरे त्रिर्भगवतोऽभिधातं व्यर्थम्‌। शब्दत्रयस्यापि भगवद्वाचकत्वप्रसिद्धयविशेषेणप्रसिद्धेना 
प्रसिद्धज्ञापनासिद्धेरित्यत्राह - இங்கு எளினாளை - “अवरक्षणे' 'इति धातूत्पत्नतया ““समस्तशब्दमूलत्वात्‌' 
इत्यादिना चाकारस्य रक्षकत्व कारणत्व बोधकत्वम्‌ ।' रीङ्‌ क्षये'' इति धातूत्पन्नेन नर इति पदेन न समासान्नूनय 
इति धातावच्प्रत्यये नर इति रूप सिद्धेश्च नित्यत्व नेतृत्वयोर्बोधकत्वं नरशब्दस्य, ईयतेऽस्मिन्निति व्युत्पत्त्या 
विवक्षातः कारकाणि भवन्तीप्येतदनुगुणतया कर्तुरेव करणत्व विवक्षाधीनया ईयतेऽनेनेति व्युत्पत्त्या 
चायनशब्दस्य भगवतो धारकत्वान्तर्यामित्व बोधकत्वमित्यर्थः। नन्वेवमपि प्रणवस्थमकारेण जीवबोधनेऽपि 
“नारो नराणां எனா: | नारस्त्विति सर्वपुंसाम्‌'' इत्यादि प्रमाणोपन्यासपूर्वकं नरशब्देन जीवबोधने 
पुनरक्तिस्स्यादित्याशङ्कधपरिहरन्‌, ज्ञातृत्व, प्रत्यक्त्व, कार्यत्व, नित्यत्व परस्परभिन्नत्वादीनामनुसन्धेय 
ज्ञापनार्थमुभयत्र जीववाचकशब्द प्रयोग इत्यभिप्रायेणाह - ஈரத்தில்‌ इत्यादि - 


(सा.वि) अकार नारायणशब्दानामकारशब्दानां भगवत्प्रतिपादने प्रयोजनमाह - &)&७ प्रथमाक्षर्‌#॥८ 
इति। मकारेणैव जीवप्रतिपादने पौनरुक्त्यमाशङ्कय परिहरति। ரத்தில்‌ इति | - 


(सा.सं) अकारे रक्षकत्वकारणत्वादेः, नरपदे नित्यत्व नेतृत्वादेः, अयनपदे चाधारत्वान्तर्यामित्वादेरीश्वरे 
उपस्थापनरूपप्रयोजनभेदान्मन्त्रेषु नैकतरपदवैयर्थ्यशङ्केत्याह - இங்கு इत्यादिना - एवं मकारनरशब्दयोरपि 
चित्तत्वोपस्थापकयोः पौनरुक्त्यमाङ्कय परिहरति - ரத்தில்‌ ஊளை - 


னள ணு ண ணன மு[(ணள௰ண.!(ுழயயயணண்ணனைகூ 
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मू - “ந £னுன்னையன்றியிலேன்‌ கண்டாய்‌ நாரணனே நீயென்னையன்றியிலை  ” என்றும்‌ 
கள்‌ 2» ति ति >. 

न 'लक्ष्मणपूर्वजम्‌' என்றும்‌, சொல்லுகிறபடியே ஒன்றையிட்டு ஒன்றை निरूपि॥॥ நின்றால்‌ 

अर्जुनरथं போலே प्रणवं शेषप्रधान०४०७५॥४१।७ रासमण्डल போலே नारायणशब्द 9ரிராளாமாகையாலும்‌ 


(सा.दी) நானுன்னை इत्यादि। நான்‌, त्वदेकधारकळााळा நான்‌ - உன்னை, னான சரரையொழிய 
வென்கை - நீயென்னை इत्यादि - நீ, என்னை ர்ர்னகமாகவுடைய நீ - என்னையன்றி, 
निरूपकभूतळाळा வென்னையொழிய இல்லை, सिद्धि எதுக்கு स्वामि யென்னும்போது 
जगदभावे स्वामित्वासिद्धये ईश्वरत्वसिद्वि१०००५॥०७०7) 5४8. रामस्यानुज: என்று शेषि 
शषभूतळा निरूपि&&।७८ ।।५५- என்னென்று शेषभूतक्का(3७ शेषि निरूपि#&/॥॥"। (०५ 
சொல்லிற்று - अर्जुनरथं போலே. அதாவது? शेषभूतळ्ाळा ஈனை ஈரமாக யாகக்‌ காட்டிற்றிறே 
- प्रणवं शेषप्रधान७ ७५५०५४ 2 परमात्मा७७/ निरूपक ङ जीवळळा' प्रधानवाच्यक्षाक 
ஈராக்கை - रासमण्डलं போலேயென்ற்து, रासमण्डल००,&।? சுனன்‌ ரர்க்களோடே - 


(सा.स्वा) நான்‌ इत्यादि. நான்‌, அடியேன்‌. உன்னையன்றி, त्वा विना - இலேன்‌, இல்லாதவன்‌ 
= त्वदधीनसत्ताक@ळाळा/।।- -நீ, देव - என்னையன்றி, मांविना - இலை, இல்லாதவன்‌ னிஎன்‌ 
स्वरूपनिरूपक विशेषण,०॥ळ)&॥।॥(३७ तद्विना विशेष्यस्वरूपं எனா ௭ணமென்றபடி रामानुजमिति 
- रामं लक्ष्मणं चेति वक्तु क्षमेऽपि रामानुजमिति शेषिणा शेषस्य निरूपणम्‌ - लक्ष्मणपूर्वजमिति शेषेण शेषि 
निरूपण@०ॐ7) கருத்து. अर्जुनरथमिति = अर्जुनरथ$#%& शेषि सारथि॥ #७७७॥४ ॥९ शेषप्राधान्य மென்றபடி 
- रासमण्डलमिति | “' अङ्गनामङ्गनामन्तरे माधव:'” என்று शेषि ராளனமென்றபடி இப்படி ரத்தில்‌ - 


(सा.अ) நானுன்னை इत्यादि - आधारभूतस्य भगवत अज्ञाने नारशब्दार्थस्याधेयस्य शेषत्व ज्ञानाभावः 
- नाराणामज्ञाने च नारायणत्वज्ञानासिद्धेस्तस्यापि ज्ञानाभाव ஊசி; | प्रणवे जीवः प्राधान्येन बोध्यते 
चेच्छेषत्वं व्याहन्येतेत्यत्रोक्तम्‌। 


(सा.प्र) நான்‌ इति। நான்‌, अहम्‌] உன்னையன்றி, तंविना - இலேன்‌, नास्मि - ४, त्वम्‌ | என்னையன்றி, 
मां विना - இல்லை नासि - रामानुजं लक्ष्मणपूर्वजं च என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே, रामानुजमित्यत्र 
வண लक्ष्मण निरूपणम्‌ - लक्ष्मण पूर्वजमित्यत्र लक्ष्मणेन रामनिरूपणम्‌ - एतत्प्रकारेण। ஒன்றையிட்‌ 
டொன்றை निरूषि॥ ॥ நின்றால்‌, परस्परमेकैकस्य निरूपण प्रयोजनभेदे पुनरुक्ति/५८०८००० इति संबन्ध: | 
एवं निरूपणस्य प्रयोजनं जीवस्य शाब्दप्राधान्यमित्यभिप्रेत्योक्तम्‌। अर्जुनरथं போலே इति - रामानुज 
इतिवज्जीवस्याकारावाच्य नारायण शेषभूतत्वेन प्रतिपादनात्प्रणवे अर्जुनरथे अर्जुनस्य रथिकत्वेन प्रातीतिक 
प्राधान्यवञ्जीवस्य शाब्द प्राधान्यं नारा यस्य कृष्णस्येव गुणभूतत्वम्‌ - नारायणायेत्यत्र लक्ष्मणपूर्वजमितिवत्‌ 
जीवमुखेन नारायण प्रतिपादने शाब्द प्राधान्यमपि नारायणस्यैवेत्यभिप्रेत्योक्तम्‌। रासमण्डलं போலே इति - 


(सा.सं) ळा, त्वदेकधार्यो5हम्‌ - உன்னையன்றி, धारकं त्वां विना न सत्तादि मानस्मिखलु | நீ, 
मत्स्वामीति मया निरूपितस्त्वम्‌ - என்னை, என்னுள்‌ मां विनासिद्धिमानेव न भवसि - चिदचिदुर्गट्रयस्यापि 
स्वसमानता व्यक्तीकरणाय नारायण&ळा इति सम्बोधनम्‌। शेषस्याप्यर्जुनस्य रथित्वेन प्राधान्यं रथे 
भासते - प्रणवेऽपि शेषभूतो5पि मकारार्थ उद्देश्यत्वेन प्रधानो भासत इत्यर्जुनरथं போலே इत्युक्तिः 
- रासमण्डलं शब्देन “ अङ्गनामङ्गनामन्तरे माधव:'' इत्युक्तविधो मण्डलाकारनर्तन विशेष उच्यते | - 


438 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - पुनरुक्ति॥9७०७७७०. प्रणब&«ब्णी59 शाब्द प्राधान्यं எிஎனுக்கானாலும்‌ रक्षक&णाव्ण शेषिक0क 
आर्थ प्राधान्यम्‌ - 


(सा.दी) கைகோர்த்து விளையாடின குரவை கோர்க்கை - அது शेषि,॥ळा சா மாயிருக்குமாப்‌ 
போலே नारायणपद(७७ யை प्राधान,०&& காட்டுமிறே = पुनरुक्ति५१७००, प्रणव 
मकारंजीवळाळा निरूप्यत्वेन காட்டுகையாலும்‌, नारशब्द[6.)&)& परमात्म निरूपकत्वेन காட்டுகையாலும்‌, 
नारशब्द&$/ ७ पुनरुक्तिदोष।86069७०७५।&७छ७७ - ननु प्रणवं जीवळळा மாக ஈரீளரக்குமாகில்‌ 
சத்தில்‌ சொன்ன परमात्मप्राधान्यं हीनफाकाईक्का ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रणवा 
மென்று ~ ரத்தில்‌ शब्दतः प्राधान्यं ளிஎனுக்கே தோற்றித்தாகிலும்‌, அதாவது अकारवाच्यस्य 
शेषः என்று अकारवाच्यक्वा विशेषणत्वेन७|७, मकारवाच्यळाळा जीवक विशेष्यत्वेन தோற்றுகை - 
இப்படியானாலும்‌ अर्थप्राधान्यम्‌ - स्वरूपप्रयुक्त प्राधान्यं रक्षकळागळा शेषिक65 என்கை - 
रक्षक0ळाळा]) हेतुगर्भम्‌ । ₹எனனுக்கன்றோ சத்தில்‌ प्राधान्यम्‌। இனி இஜ்னிஎ विषया मकार 
எங்களுக்கு नरशब्दादिळगी& சொன்ன சாபிகத்தாலும்‌ ரளி பமுண்டென்று - 


(सा.स्वा) जीवप्राधान्यं கூடுமோ? அப்போது ईश्वरप्राधान्यभङ्गं வாராதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஏரஎந்தன்னிலும்‌ इति। இப்படி अर्थतः ரானா மாகையாலே शाब्द 
प्राधान्यमप्रयोजक மாகையால்‌ यथापूर्व पौनरुक्त्यं - 


(सा.प्र) प्रणव தன்னிலும்‌ इत्यादि। - समानाधिकरण,०॥ळा इति | = 
ந்‌ தன்னிலு 


(सा.वि) रासमण्डले कृष्णस्यैव प्राधान्यं तद्वदिति भावः। एवं च शेषभूत जीवस्वरूप प्रतिपादनतात्पर्य प्रणवे 
सर्वाधारत्व सर्वानतर्यामित्व सर्वशरीरकत्वादि विशिष्टभगवत्प्रतिपादनतात्पर्य नारायणपद इति द्रष्टव्यम्‌ - ननु जीवस्य 
प्राधान्ये भगवत्प्राधान्यभङ्गस्स्यादित्याशङ्कध शाब्द प्राधान्यं नार्थप्राधान्यविरोधि। भगवदिच्छाहितार्जुन 
प्राधान्यमिव कृष्णगतवास्तव प्राधान्यस्य - प्रत्युत तदेक शेषितया जीवनिरूपणे भगवतोऽतिशयावहत्वमेवेत्यभि- 
प्रेत्याह। प्रणव ळनाळी&।७ इति - ஈரஎந்தன்னிலும்‌, प्रणवे - ஆனாலும்‌ शाब्द प्राधान्ये सत्यपि - 
आर्थप्राधान्यमक्षतमिति शेषः। एकत्र जीववाचितया मकारप्रयोगस्य अन्यत्र नरशब्द प्रयोगस्य च 
ज्ञानाकारज्ञानगुणकत्वादि प्रतिपादनं नित्यत्वं समूहार्थक जातार्थकतद्धितवशेन परस्परभेदो विशिष्टरूपेण 
ब्रहमकार्यत्वं चेत्वेतादृश शारीरक भाष्य स्थापितार्थसिद्विरपि प्रयोजनमित्याह - 


(सा.सं) तच्छेषिप्राधान्यमिति प्रसिद्धम्‌। तस्यैव तद्विहरणानन्द प्रधानफलित्वादङ्गनास्त्वान्तरालिक्य 
इत्यप्रधानाः। तथा नारायणशब्देऽपि नरसंबन्धिनारा इति नराज्जातानि तत्त्वानीति च नरशब्दो भगवत्परः 
- अयनशब्दश्च तथा चिद्र्गास्त्वान्तरालिकाण्‌ प्रत्ययाद्यवसेया इति कारणत्वानारत्वादिना शेषिण एव 
प्राधान्यमिति रासमण्डलं போலே इत्युक्तिः। पुनरुक्ति इति। एवं च प्रणवस्थमकारो जीवं 
निरूप्यत्वेन प्रधानतया दर्शयति - नारशब्दस्तु तं निरूपकतयाऽप्रधानत्वेनेत्युपस्थाप्याकारभेदमादाय न 
पौनरुक्त्यमिति भावः। नन्वेवं सर्वशब्दमूलप्रणवे अप्रधानतया भातत्वाद्वगवतः क्कचिदपि प्राधान्यं न 
भासेतेत्यत्राह। ஏரசந்தன்னிலும்‌ इति। तत्तदुपस्थाप्याकारभेदादपि तयोर्न पौनरुक्त्यमित्याह। - 
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मू - ஈரத்திலே स्वरूपळळ॥६9)॥0, गुणक), எாளாணானாய்‌, प्रत्यकूछाएं।, வாய்த்‌ 
தோற்றின ளிஎனுக்கு नरशब्दं ஈனமில்லாதவனென்று नित्यत्वं சொல்லுகையாலும்‌ ருடைய 
समूहक् 55 சொல்லுகையால்‌ 'जीवाकह56०_ ७४ अन्योन्य எத்தை ஊகமாக்குகையாலும்‌, 
ஈனனாஎங்கள்‌ எாங்களென்றபோது विशिष्टवेष७॥७७ ब्रह्मकार्यत्वं தோற்றுகையாலும்‌ 
पदद्वय&।४&७, प्रयोजनभेद(५४म@.. नारशब्दसमानाधिकरण।»«ण अयनशब्दळळ70 இவற்றுக்கு 
व्याप्यत्वादिङ ८ கண்டுகொள்வது - 


(सा.दी) காட்டுகிறார்‌ ~ प्रणव$०७ए)8॥ ॐ ~ नरशब्द०॥०,४।? नारशब्द प्रकृति॥ळा नरशब्दम्‌ - 
नारशब्दै नराणां समूहो எஈமென்கிற ணியில்‌ ஈனுடைய समूहूळळ)७& சொல்லுகையாலுமென்றபடி 
- नराज्जात&#क्षा इत्यादि - नराज्जातानि नाराणि என்று ஏனன்மில்‌ எனுக்கு ஈதானளிளத்தாலே 
ब्रह्मकार्यत्वं தோற்றுகையாலுமென்கை - இனி ஈளா£த்தாலும்‌ எபகத்தாலும்‌ சொன்ன ளிஎனை 
எனினளத்தில்‌ अयनशब्दं சொல்லும்போது पौनरुक्त्यदोष$5०5 परिहरि&&७)7 - नारशव्देत्यादि,॥& 
- இவற்றுக்கு எ₹ங்களுக்கென்கை ~ व्याप्यत्वाद्याकारभेदवत्‌ळ)७ சொல்லப்படுகையால்‌ प्रयोजनं 
*ஈசமென்கை - आदिशब्द##॥ तियाम्यत्वधार्यत्वादिङक्षा विवक्षित क - இப்‌ पद&&8& ` “नित्यो 
नित्यानाम्‌? ” என்கிற ஏனிங்களைக்‌ கண்டுகொள்வதென்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) प्रसङ्गि) ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रणव इति । ஆனாலும்‌ 
बहुत्रीहिसमासपक्ष$$& अयनशब्दं எிஎராமாகையாலே அத்தோடு पौनरुक्त्यं प्रसज्धि।॥0%7? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ ~ नारशब्देति-व्याप्यत्वाकार प्रतिपत्ति எரசமாகையாலே अयनशब्दं 
சிரனனமில்லையென்று கருத்து. இப்படி नरशव्दङs rE क्षयरहित0काका) எிளளனத்தைச்‌ 
சொல்லி எணமென்று சொல்ல வேண்டுமோ? எிஎ௭-த்தாலே எிஎனைச்‌ சொல்லி 
जीवायन0057) சொல்லலாமே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. - 


(सा.प्र) बहुव्रीहिसमासप्रदर्शक विग्रहवाक्ये समानाधिकरणभूतेनेत्यर्थ:। शरीरत्वादिर्व्याप्यत्वादीत्यादि 
शब्दार्थः | - ननु नरशब्दाज्जीवनित्यत्वबोधनं प्रथमाक्षरावगता भगवत्कार्यत्वेनव्याहन्येतेत्यत्र “नित्यो नित्यानां 
चेतनश्चेतनानामेको बहूनां यो विदधाति कामान्‌'” इत्यादि प्रमाणशतान्नित्यत्वस्यावगमात्‌ '“तस्मादश्वा अजायन्त'” 
इत्यारभ्य चेतनानां सृष्ट्यवगमाच्च स्वरूपेण नित्यत्वं देवादिदेहवैशिष्टयेन कार्यत्वश्चेति न व्याहतिरित्याह - 


(सा.वि) ரத்தில்‌ எனத்தாலும்‌ इत्यादिना - नित्यप्राब्ण इति - 


(सा.सं) प्रणव इत्यादिना | ज्ञानाकार&गा४॥, ज्ञानत्वाकारस्सन्‌ - चितस्सद्वारकमद्वारकं च हि 
ज्ञानत्वमाकारः - माङ्गौन इति धात्वर्थभिप्रायेण எனக காய்‌ इत्युक्तिः - मानं, परिच्छित्तिः - எனா 
एव स्वयं परिच्छिद्यत इति हि प्रत्यक्‌ स्वप्रकाशेन स्वप्रकाशफलित्वेन परिच्छेदस्य स्वेतरस्मिन्न संभवात्स्वस्मा 
एवेत्युक्तिःस्वरूपेण नित्योऽपि देवादिशरीर विशिष्टवेषेण कार्य इति विशिष्टवेष७57७ इत्युक्तम्‌ - एवं 
बहुव्रीहि समासे एकार्थयोर्नार अयनशब्दयोरप्ययमेव पौनरुक्त्य परिहार इत्याह नार शब्देति - ईयते 
इत्ययनमिति कर्मणि व्युत्पत्त्या ईयतेऽनेनेति नारस्य னான नियाम्यत्ववाससानत्वादि लाभ इति 
भावः - चित्तत्वे सजातीय भेदे नित्यत्वादौ च कि मानमित्यत्राह - नित्या इति - 
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मूल नित्य ळण பல ருக்கு ஒரு னான ன்‌ எர வென்கிற श्रुत्यर्थ% இங்கே 
கண்டுகொள்வது - नित्यब्णाक प्रमाणसिद्धब्णा«ण जीव&)&5 ब्रह्मकार्यत्वं विशेषणद्वारकम्‌ - இப்படி 
नारायणात्मकादिकल्प।क 000 சொன்ன ஏனனாஎாங்களுமெல்லாமிவற்றோடு तुल्यम्‌ - 


(सा.दी) नित्यााळा इत्यादि, नारशब्दप्रकृति५)7छा नरशब्द&&॥ 86० नित्यत्वं சொல்லுகையாலும்‌, 
बहुवचन&&॥& बहुत्वं சொல்லுகையாலும்‌, नराज्जातानि என்று योजनै५१७ னுக்கு नित्यत्वं 
வருகையாலும்‌ अयनशब्द&8॥ (86 प्रापकत्वं சொல்லுகையாலும்‌ கண்டுகொள்வதெல்கை - 
எளிர்னளத்தில்‌ எள எதுக்குப்‌ போலே चेतन@)ॐ८ स्वरूपेण ஆகாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - नित्यक्षा।क इत्यादि।॥७ - இந்‌ नारायणपद्‌$$।&(कं கணங்களில்‌ சொன்ன 
निर्वचनान्तराछ/क (७5८5 கீழ்ச்சொன்ன எண்ணங்களோடு எராராச்ங்களென்கிறார்‌ - இப்படி 
नारायणेत्यादि। அரணச்ங்களாயிருப்பதொன்றுமில்லையென்றபடி. कर्मकरणाधिकरणव्युत्पत्तिक्षा& 
उपेयत्वोपायत्वाधारत्वादिकना சொல்லுகிறதென்றுமுன்னேயருளிச்‌ செய்‌(தார்‌)கிறார்‌ - அதில்‌ 
ஹானி எங்கள்‌ எிஎங்எமாகையால்‌ आधारत्व00% அப்படியோ என்று शङ्क வர सर्वाधारत्वं 
சொல்லவேண்டுகையால்‌ - 


(सा.स्वा) **னரான इति - “नित्यो नित्यानां चेतनश्चेतनानां एको बहूनां यो विदधाति कामान्‌''इति 
ध्रुत्यर्थज्ञापनाय नारशब्द#ङ९ क्षयरहितजीव எஏத்தைச்‌ சொல்லி तेषामयनमुपायः नारायणः என்று 
சொல்லிற்று, नराञ्जतानि என்கிற व्युत्पत्ति ईश्वरनित्यत्व/% சொல்லிற்றென்று கருத்து - 
இப்படி नारशब्द& जीव नित्यत्वं சொன்னது கூடுமோ? அப்போது नराज्जातानि तत्त्वानि 
என்று व्यज्जनं சொல்லுகிறது யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. னாக इति - 
ज्ञानसङ्कोच विकासादि विशिष्टतया जन्यत्वं சொல்லுகையாலே எஎ:மில்லையென்று கருத்து - 
இப்படியாகில்‌ சில मूलमन्त्रकल्पा॥क 000 नारायणपद्‌$5/6 & नारैरयनं नारायण: என்றார்‌ போலே 
व्युत्पत्तिभेदं சொல்லுகிறது विरोधिष॥७8॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - नारायणेति - 
இவற்றோடு, पूर्वोक्त व्युत्पत्ति@।। ஈமென்றபடி - उक्तव्युत्पत्तितुल्यार्थक८०७७५५१७) ப்‌ 


(सा.प्र) ரான इत्यादिना - एवं समासद्रयगर्भनिर्वचननिवहिण व्युत्पत्त्यन्तरगर्भनिर्वचनान्तराणां 
गतार्थत्वं वदन्‌ वचनानामैकार्थ्याय एकदेशोक्तेरुपलक्षणत्वं नरशब्दस्य यौगिकत्वं वेत्याह। இப்படி 
नारायणेत्यादिना - एवं नरशब्दस्य चेतनाचेतनपरत्वेन नारशब्दस्य भगवद्र्यतिरिक्त सर्वपरत्वं प्रदर्श्य 
नरशब्दस्ययोगरूढिभ्यां स्थान प्रमाणात्‌ - 


(सा.वि) “नित्यो नित्यानां चेतनश्चेतनानामेको बहूनां यो विदधाति कामान्‌'' इति (चे) श्रुतिरर्थतोऽनु 
भाषिता - विशिष्टवेष&&70 ब्रह्मकार्यत्वमित्युक्तस्य तात्पर्यमाह - னாக इति = विशेषणद्वारकमिति 
- अचितः कार्यत्वमवस्था द्वारकम्‌ - चितः कार्यत्वं शरीरादिद्वारकमित्यर्थः - एवं कल्पान्तरोक्त 
व्युत्पत्त्यन्तराणामेतत्तुल्यार्थत्वमित्याह। இப்படி इति - पूर्व “आपो नारा इति प्रोक्ता'' इति वचने 
''तायदस्यायनं पूर्वम्‌'” इत्युक्तत्वाततत्राप्शब्दः नराज्जातानि तत्त्वानि इति वचनोक्त - 

(सा.सं) श्रुतिः, “नित्यो नित्यानाम्‌'' इत्यादिना - अस्य नारायण पदस्य व्युत्पत्त्मन्तराणि तत्तत्कल्पस्थानि 


तदर्थानि च किमिति न प्रदर्शितानि इत्यत्राह - இப்படி इति। अर्थतोये तुत्यार्थस्यै कृतकरत्वान्नोदाहर्तव्या 
उति भाव: | पर्वं ईयत इत्ययनम्‌ - ईयते अनेनेत्ययनमिति व्युत्मत्तिलभ्योपेयत्वोपायत्वे - 
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मू - “चेतनाचेतनं सर्व विष्णोर्यद्व्यतिरिच्यते | 
नारं तदयनं चेदं यस्य नारायणस्तु सः ||” என்கையாலே 
ட “सर्वपुंसां समूहः”? என்றதுவும்‌ उपलक्षण७०॥०७८/४५ क्षयिष्णु senebevren buna) 


(सा.दी) नारशब्दै चेतनाचेतनपर@०ॐ,7 - चेतनाचेतनं सर्वमित्यादि। विष्णोर्यद्वयतिरिच्यते என்றது 
ணின்‌ ளின்‌ என்றபடி. तत्सर्व नारम्‌ - तदिदमयनं च यस्य स नारायणः என்று अन्वय. 
அங்கு उदाहरि# ' सर्वपुंसां समूह:'' என்கிற वचनविरोध्‌ॐ,८) परिहरि&ॐ7॥, सर्वपुंसां समूहः 
என்றதுவும்‌ इत्यादि - नराणां समूहो மென்று चेतनाचेतन ४००१४ சொல்லும்போது नरशब्द्‌##॥) 
नित्यवस्तुङंक्ाr० 5५५१७ नरशब्दवाच्यागाळागांकला - अचेतना ரீரனங்களாகையால்‌ எங்ஙனே 
नरशब्दवाच्याह/छक्षा ? ஆகையால்‌ नराणां समूहो எ₹மென்றவிடத்தில்‌ த்தால்‌ சஎஎாங்களைச்‌ 
சொல்லக்கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ எரறரக்களல்லாமையாலென்று - रशब्द&&।ॐ(ङ 


(सा.स्वा) कल्पान्तरोक्तव्युत्पत्तिभिद विरोध/७००८।॥) கருத்து. இப்படி अयनशब्दछ#ंछ 
எண்ணான களால்‌ उपेयत्वोपायत्वाधारत्वार्थकत्वं சொன்னது கூடுமோ? 3எங்களைக்‌ 
குறித்து उपायत्वोपेयत्वं கூடாமையால்‌ नारशब्दं चेतनमात्र।७/७५०॥७) अधिकरणव्युत्पत्ति५१७॥७ 
जीवमात्रपर।७॥७ எள்ள எண்டயாதோ? அண்ளணைசாராமானபோது नारशब्दं 
चेतनाचेतनपर०८०& ' नारस्त्विति सर्वपुंसां समूहः परिकीर्तित:'' என்கிற प्रमाणं विरोधि ? 
“चेतनाचेतनं सर्व विष्णोर्यद्र्यतिरिच्यते | नारं तदयनं चेदं यस्य नारायणस्तु सः ||” என்கையாலே 
प्रमाणबल&&॥($ सर्वपुंसां समूहः என்கிறது उपलक्षण0०ळा[) சொல்லிலானாலும்‌ परशब्दं 
क्षयिष्णु ७०७ 'वस्तुवाचक@ ५५6 வரவான अचेतनवाचित्वं கூடுமோ? स्वरूपतो 
नित्यवस्तुपर७ळा7&।७ सर्वाचेतनपरत्वं கூடாதோ? अद्रव्याचेतनं स्वरूपत अनित्य5ळा॥॥॥? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. चेतनाचेतनमित्यादिना |विष्णोरिति | विष्णुस्वरूपव्यतिरिक्त सर्व नार 
மென்றபடி. स्वरूपळछा($6 इति | - 


(सा.वि) तत्त्वान्तरोपलक्षणस्सन्‌ अब्व्यतिरिक्तभूतान्तराण्येवोपलक्षयति - न सर्वतत्त्वानि - अन्यथा 
सर्वतत्त्वाधारत्वस्य सार्वकालिकत्वे पूर्वमिति निर्देशानुपपत्तेः । अबाधारत्वकाले पश्चीकरणप्रक्रियया 
तदितरभूताधारत्वं संभवतीत्यायुक्तम्‌ - इदानीं प्रमाणानुसारेण चेतनाचेतनस्य सर्वस्यापि स्वरूपतः 
प्रवाहतश्च अनित्यत्वात्‌ | नरशब्देन नित्यत्ववाचिना साक्षादेव चेतनाचेतनाभिधानं सम्भवति | नारस्त्विति 
सर्वपुंसामित्येतदानुगुण्येनाचेतनानामप्युपलक्षणम्‌ - तत्समूहो नारमिति पक्षान्तरमाह | चेतनाचेतनमिति | - 


(सा.सं) जीवापेक्षे इति नारशब्दो नरसंघातार्थक उक्त: - अथ ईयतेऽस्मिन्निति व्युत्पत्तौ 
तान्येवचायनमित्यर्थाच्चिदचित्सङ्कातार्थकस्स इति प्रमाणोपपत्तिभ्यां दर्शयति। चेतनाचेतनमिति - 
प्रकृतिकालशुद्धसत्वानि चित्तत्त्ववत्स्वरूपतो नित्यानीति नरशब्दार्थः - 
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मू - स्वरूप&&॥6५।॥5४0, प्रवाहळऊ॥७७ யாதல்‌, *ணங்களாய்‌ नरशब्दवाच्य,ळना॥ए 
ஈண்னங்களுடைய ஈஏங்களும்‌, எங்கள்‌ ८ 


_  आऋ 5 பலபட न SD Bo SM Dt அபர त छी 
(सा.दी) எனாராச்மானால்‌ नरशब्दं चेतनाचेतन எள்ளரஎயாமென்றபடி कर्मकरणव्युत्पत्ति5गीळ 
रशब्दं स्वर्पविकारवाचि। ४५/४) नरशब्दं चेतनमात्रवाचि என்று கருத்து. स्वरूप; **னனத்துக்கு 
हेतु செய்கிறார்‌. எ்னிக்களல்லாமையாலென்று. எரர்‌ மானாலும்‌ 
எனி மென்றபடி. अवस्थाविशिष्टवेष#॥९।७ னமாமென்கிறார்‌. ரள8த்தாலேயாதலென்று. 
सर्वतत्त्वङ ७5८०) சொல்லுகையால்‌ नराणां समूहो எாமென்று எவனவன்‌ காட்டப்‌ 
பட்டது. अथवा नारायणशब्द#&ॐ अर्थान्तराभिप्राय&#75७ नरशब्द#&।ॐ( अर्थन्तर०(०४ 
செய்கிறார்‌ - चेतनाचेतनमित्यादि५/ॐ - शेषं पूर्ववत्‌ - तत्पुरुषळी& “यो लोकत्रयमाविश्य बिभर्ति'' 
इत्यादि. ५७.९५ प्रविश्य धारकत्वादि विवक्षित.) முன்பே சொல்லுகையாலே ரகளை 
யிட்டு ஈண்னங்களுமென்றதாம்‌. नाराशब्द&।ॐ(छ व्युत्पत्त्यन्तर०(5नी# செய்து கொண்டு - 


(सा.स्वा) प्रकृतिद्रव्य/८७ अवस्थाविशिष्टत्वाकारेण क्षयिष्णु.॥ळा&॥ स्वरूपत: எவல்லாமையாலே 
नरशब्दवाच्यम्‌ - அனமும்‌ प्रवाहतो ஈனமாகையாலே नरशब्दवाच्य0०6ा१)८।५.. இங்கு अयनशब्दु#&।ॐ(ङ 
कर्मकरणव्युत्पत्ति।१७9 रशब्दं स्वरूपविकारवद्वाचि/॥४। नरशब्दं तच्छून्यचेतनमात्रवाचि५।७) கருத்து 
- अधिकरणव्युत्पत्ति५१७ रशब्दं क्षयिष्णु எரியாய்‌ नरशब्दं स्वरूपतः प्रवाहतो वा क्षयिष्णु.&७७०॥७ 
सर्वचेतनवाचि@५।ळ) கருத்து. எணக்களல்லாமையாலென்கிறது என்னத்துக்கு வாக 
எணிக்கிறது. नारशब्द/॥५७- स्वरूपत: प्रवाहतश्च नित्यवस्तुसङ्घातपर०॥ॐ எனுக்கு बहुत्रीहिपक्ष&छी 
सर्वव्यापकत्व प्रयुक्तचेतनाचेतनगतदोषसंबन्धं ஏளி௫யாதோ? இனி नरसंबन्धिनो नारा: इत्यादि 
व्युत्पत्ति। ॥७) नरशब्दं भगवद्वाचकतया निर्दोषत्वसाधक०७०ॐब्७०८।५५५. नरशब्दे भगवद्राचक0(०ळाळळळ(छ 
நமுண்டோ? உண்டானாலும்‌ नरशेब्द#&॥G@ निर्दोषत्वं सिद्वि#& ७० ? संबन्धविशेषबोधक 
प्रमाण।8606७॥७१॥"। ॥७) नरसंबन्धिनो नारा: नळा) व्युत्पत्ति தான்‌ கூடுமோ? नराज्जातानि तत्त्वानि 
नाराणीति व्युत्पत्ति,१ पूर्वोक्त स्वरूपनिरूपकनिरूपित स्वरूपगुणदेवीभूषायुधाद्याधारत्वं 
सिद्धि ०५86 पूर्वोक्तविरोघ८४% யாதோ ? सर्व&&ॐ ७ ईश्‍वरक्का व्यापक७ळाळा[)॥७, 
ாளானென்றும்‌, சொன்னால்‌ னுக்கும்‌ ராமும்‌ ஸார்முமுண்டோ? என்கிற शङ्क 
வருகையாலே तन्निवारण(७ பண்ணவேண்டாவோ? इत्यादि எயில்‌ बहुधा न 


(सा.प्र) प्रमाणाच्च भगवत्परत्वं तत्रापि नारशब्दस्य भगवद्धयतिरिक्त सर्वपरत्वं च प्रदर्श्य स्थालीपुलाकन्यायेन 
द्वितीयातत्पुरुषगर्भनिर्वचनस्य निर्व्यूढत्वं तत्फलतया गुणव्यापारादीनामनुसन्धेयत्वं चाह। - 


(सा.वि) अस्मिन्पक्षे चेतनाचेतनानां सर्वेषामपि नित्यत्व प्रतीतिः फलम्‌ = अथ बहुभिः प्रकारैः नरशब्दो 
भगवत्परः | 


(सा.सं) प्रवाह इत्युक्त्या तत्कार्याचित्सङ्घस्य च नारत्वायोगः परिहृतः - श्लोकेतदिदं नारं अयनमि 
त्यन्वयः - नारस्य धार्यत्व समुञ्चयार्थश्च - एवं क्षयरहितत्वाकारेण नरशब्दस्याचिञ्जीवेश्वरसाधारण्येऽपि 
हेयप्रत्यनीकत्व नेतृत्वाद्याकारेण भगवदसाधारणोऽपीत्युपपादयति | 
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मू - सर्वव्यापकत्वादि ரி 8னாயிருக்கச்‌ செய்தே तद्गरतदोषा६४७«७ना०॥७, तत्प्रयुक्तदोष 5७००५१ 
கழிக்கிற என₹ர்‌னென்கிற व्युत्पत्ति८॥॥&9)७ नृनये'” ஊரிக்ளாலும்‌ - 


(सा.दी) नारायणशब्द$&ं७ अर्थान्तर७(5०ी# செய்கிறார்‌, सर्वव्यापकत्वादि महावाक्यऊँछा& 
“னன்‌ तत्त्वानि नाराणि। नरसम्बन्धिनो नारा: - नरसंबन्धिनस्सर्वे'', इत्यादिवचनाई।5१७» 
नारशब्द प्रकृति५।ळा नरशब्द&&7 व्यापकत्वादिशङ्कितदोषपरिहार(७ सिद्धिकछ०5ळाडी॥0॥ - 
सर्वव्यापकत्वेत्यादि भाग#7ॐ नृनय इत्यादि - नृनये என்ற धातु॥ॐ नयतीति नर; என்றும்‌, नश्‌ 
अदर्शने धातु अखिलं तमो नाशयतीति नर: என்றும்‌, - 


(सा.स्वा) नारायणनामनिर्वचनपुरस्सरं प्रमाण सर्वाक्षेपा६/&&9षा०|७ परिहरि#ॐी[n7ं - सर्वव्यापकत्वादि 
विशिष्ट क्रा४। इत्यादि स्वनिष्ठादिङळबा# சொல்லுகிறது ஊணமான महावाक्य##7 - 
सर्वव्यापकत्वादीति आदिशब्देन शरीरित्वसंङ्गृहः। எண்ணங்கள்‌, स्वरूपस्वभावान्यथाभावादिकe्षा - 
तत्प्रयुक्त दो घना, जीववच्छरीरित्व प्रयुक्तदु:खादि&क्षा - கழிக்கிற इति - இதினாலே 
उभयलिङ्गाधिकरणार्थ( “ सम्भोगप्राप्तिरिति चेन्नवैशेष्यात्‌'' इत्यधिकरणार्थ/% सूचितम्‌ - नृ नये 
ஊாரகேளாலும்‌ इति। नृ नये என்கிற வரவில்‌ “नयत्यखिलविज्ञानम्‌”” என்றும்‌ “नश्‌ अदर्शने'? 
என்கிற धातुळ& *“नाशयत्यखिलं तम:'' என்றும்‌ “ रिषहिंसायाम्‌ ' என்கிற धातु७9 ० नरिष्यतीति 
नरः என்றும்‌ அனனியாமென்றபடி - योगव्युत्पत्त्या नरशब्दं भगवद्वाचक@.०) சொல்லி रुढ्यापि 
नरशब्दम्‌ भगवद्वाचक0काङ 07 - जहुरिति - 


(सा.प्र) सर्वव्यापकत्वादीत्यादिना - अस्ति जायते परिणमते विवर्धते अपक्षीयते विनश्यति'” 
इत्युक्ताष्षड्‌ भावविकारा अचिद्रता दोषाः। ''अशनायापिपासे च शोकमोहो जरामृति’' 
इत्यक्तोर्मिंषट्कमचित्संबन्धप्रयुक्तदोषः - एतद्राहित्यबो धकत्वान्नरशब्दस्य भगवत एव स्वत 
एतद्रहितत्वादगवत्परत्वमित्यर्थ: | - 


(सा,वि) तत्संबन्धिनो नार इति पक्षान्तरमाह - सर्वव्यापकत्वादि विशिष्टक्रा४। इति - अस्मिन्‌ पक्षे 
स्वरूप निरूपकधर्माणां निरूपित स्वरूपविशेषणानां व्यापाराणां विग्रहविशेषाणां त्रिविधचेतनानां 
भगवद्रयतिरिक्तानां सर्वेषामपि भगवदाधारकत्व प्रतीतिः भगवतस्स्वनिष्ठत्वादि प्रतीतिश्च फलमिति भावः - 
तट्रतेति। கழிக்கிற, निवर्तयन्‌ - अत एव क्षयरहितः - रीङ्खये सत्यस्मान्नरीयत इति व्युत्पत्त्या सर्वशरीर- 
कत्वेऽपि शरीरगत विकारैर्बात्य यौवनादिभिर्धातु साम्यादि प्रयुक्त सुख दुःखादि दोषैश्च न क्षीयते - स्वरूपेणा- 
वस्थान्तरं नाप्नोतीति नर इत्यर्थः - नृनय इत्यस्मात्वचाद्यचि नर: - अस्यार्थो नेतृत्वम्‌ - अपि च सहस्रनामसु- 


(सासं) सर्वेत्यादिना। आदि शब्देन शरीरित्वादि सङ्गहः - तद्गतदोषा:, स्वरूप स्वभावान्यथा भावादयः 
- तत्प्रयक्तास्तु जीववच्छरीरित्व प्रयुक्तादुःखादयः। अनेनोभयलिङ्ग सम्भोग नयार्थौ सूचितौ - नृनय 
इति व्युत्पत्त्या ““नयत्यखिलविज्ञानं नाशयत्यखिलं तमः ''इत्युक्तभोगमोक्षार्यप्रवर्तकतोक्ता - एवमवयव 
- शत्तिभेदैर्नरपदस्य पुरुषोत्तमपरत्वमुक्तम्‌ - 
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मू - ““जहुर्नारायणो नर:”” என்று नामधैय।०७# சொல்லுகையாலும்‌, ˆ आपो नारायणोद्रूतास्ता 
एवास्यायन पुनः” என்கிற व्यासस्मृति எணத்தாலே ˆ आपो वै नरसूनव:' ' इत्यादिङगी७० नरशब्द(७७ 
'नारायण७6ण((॥॥)& சொல்லுகிறதென்னுமிடம்‌ ஏனமமாகையாலும்‌, னென்று नित्या 
எஸிளவான எ௫ணானுக்குத்‌ திருராஎமாகையாலே  नरसंबन्धिनो नारा नरस्सपुरुषोत्तमः। 
नयत्यखिलविज्ञानं नाशयत्यखिलं तमः। नरिष्यति च सर्वत्र नरस्तस्मात्‌ सनातन: । - 


(सा.दी) रिष हिंसायाम्‌ என்ற வரவில்‌ नरिष्यतीति नर: என்று னன்யாலுமென்கை. 
व्यासस्मृति॥१७ ““आपो नारायणोदूता:'' என்ற த்தில்‌ * आपोवै ஈனா: '' என்கையாலுமிந்த 
नरशब्दं எனைச்‌ சொல்லவேண்டுகையாலென்றபடி. नरसंबन्धिनो नारा: என்கிற 
னயிலவனுடைய स्वरूपनिरूपकधर्म துடங்கி सर्व ஈாண*்மானபோதென்றபடி = 
स्वनिष्ठत्वादिळळनाक சொல்லுகிறதென்னுமிடத்தில்‌ अहिर्बुध्न्यादि संवाद முண்டென்கிறார்‌. नरसं- 
बन्धिनो नारा ஊரீயோல்‌. नयत्यखिलविज्ञानमिति | இதுக்கு अर्थ | आश्रितानखिलविज्ञानं प्रापयति 
- अखिलं तमः, अज्ञानं - सर्वगतोऽपि नरिष्यति च, नविकारं प्राप्नोति யென்றபடி - सर्वे 
चेतनाद्यानरसंबन्धिनः - हेतुगर्भमिदम्‌ | 


(सा.स्वा) स्थानप्रमाण#&7५,७ नरशब्दं नारायणरूढ@.०ळ) स्थापि&ॐी॥#ं - आपो नारायणोद्रूता 
इति - नरशब्दकछाळ(छ வாயை ஈர்த்து இனி नरसंबन्धिनो नारा नळी व्युत्पत्ति. 
नरशब्द#&/ॐ@ योगव्युत्पत्त्या दोषनिरासमुखेन भगवद्वाचकतै५१@ எள௱மருளிச்செய்கிறார்‌. 
नरसंबन्धि न इति - என पुरुषोत्तम इति प्रतिज्ञा - இத்தையும்‌ उपपादि#ॐ|/॥7. नयतीति எணண, 
आश्रितानामखिल विषय विशेष ज्ञानं प्रापयतीत्यर्थः - नश्‌ अदर्शने इति धातुव्युत्पत्तौ प्रमाणं नाशयतीति 
- आश्रितानामखिलं तमः, अज्ञानं नाशयतीत्यर्थः - रिष हिंसायामिति धातोर्व्युत्पत्तिमाह | न रिष्यतीति। 
सर्वत्र सर्वगतोऽपि नरिष्यति, विकारं न प्राप्नोतीत्यर्थः - 


(सा.वि) ““जहुर्नारायणो नर:'' इति पठ्यते - “சானி नरसूनवः'' इति व्यासस्मृतौ भगवति प्रयुक्तश्च - 
अतो भगवान्नरशब्दार्थः | तत्संबन्धिनो नारा इत्याद्यहिरबुध्त्यसंहितावचनैश्चार्थविशेषान्‌ दर्शयति | नरसंबन्धिन 
इति - नयत्यखिलविज्ञानं, नरः अखिलं तमो नाशं नयतीति च नरः | नरिष्यति सर्वत्र शरीरावस्थान 
प्रयुक्तहिंसां न प्राप्तोति - शरीरावस्थान प्रयुक्तस्वरूपनाशवान्न भवतीति नरः - अत एव सनातनः - 
रिषहिंसायामित्यस्माद्यप्रत्ययेन समासे च रूपमित्यादि प्रकारेण अहिर्बुध्न्यसंहिताद्यनुसारेणापि 


(सा.सं) अथ रूढ्याप्याह - जहुरिति - என்ன स्थानतोऽपि रूढता भगवति व्यक्तेत्याह - आप 
इति - अर्थतस्स्थानतश्चैकार्थोक्त्या सुव्यक्तपदम्‌ - एवं योगरूढतया ज्ञातनरशब्दनिष्पन्नानर्थान्‌ दर्शयति 
- ஏனென்று इत्यादिना - अत्र “எண पुरुषोत्तमः” इति प्रतिज्ञा - तदुपपादकं नयतीत्यादिकम्‌ - 
नयति, प्रापयति - अयं नृ नय इति धात्वर्थः | ज्ञानशब्दः ज्ञेयपरोऽपि। नश्‌ अदर्शने इति धात्वर्थमाह | 
नाशयतीति | आश्रितेष्वखिलमज्ञानं नाशयतीत्यर्थः - रिषि हिंसायामिति धात्वर्थमाह | नरिष्यति चेति 
- न विकारं प्राप्नोतीत्यर्थः एवं नारपदे प्रकृत्यर्थं उक्तः | 
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मू - नरसंबन्धिनस्सर्वे चेतनाचेतनात्मका: ।। 
ईशितव्यतया नारा धार्यपोष्यतया तथा । 
नियाम्यत्वेन எனன प्रवेशभरणैस्तथा || 
अयते निखिलान्नारान्‌ व्याप्नोति क्रियया त(था)या। 
नाराश्चाप्ययनं (वासः)तस्य तैस्तद्रावनिरूपणात्‌ ।। 


(सा.दी) नरसंबन्धित्वान्नारा उच्यन्ते - संबन्धित्वं बहुधा दर्शयति।ईशितव्यतयेत्यादि। ईशितव्यतया, 
शेषतया என்கை. धार्यतया, पोष्यतया, नियाम्यतया, सृज्यतया, प्रविष्टत्वेन, भृतत्वेन च नारा इति - 
अत्र भरणं, रक्षणम्‌ - एवं எத்தை निरूपि&। नारायणशब्द्‌#ळ निर्वचि&&|,77. अयत इत्यादि 
श्लोकद्वयेन - निखिलान्नारानयते, प्राप्नोति - नियमयति என்றபடி - तस्यैव विवरणं व्याप्नोति என்று. 
तया क्रियया, अयनक्रियया | नरान्‌ , व्याप्नोति, व्याप्य, नियच्छतीति नारायण इति। இப்ளத்தில்‌ 
अयनशब्दं कर्तरि व्युत्पन्नम्‌ - नाराणा@७०) कर्मणि षष्ठी | बहुब्रीहि ஈஎத்தை எிரிப்பிக்கிறான்‌ - 
नाराश्चापीति। अयनं कुत इत्यत्राह - तैस्तद्वावेति। तैः चेतना चेतन रूपैनरि: ब्रह्मसद्वावं 
ரணிக்கப்படுகையாலென்கை >> 


(सा.स्वा) नरसंबन्धिनो नारा इति पूर्वमुक्तम्‌ - ते के इत्यपेक्षायामाह | नरसंबन्धिन इति - को वा संबन्ध 
इत्यपेक्षायां अण्‌ प्रत्ययार्थसंबन्धविशेषानाह - ईशितव्यतयेत्यादिना - ईशितव्यतया, शेषतया - धार्यतया, 
तत्सत्ताप्रयुक्तसत्तया | पोष्यतया, बध्यतया - नियाम्यत्वेन, सङ्कल्पाधीनप्रवृत्तिकत्वेन - सृज्यत्वेन, 
उत्पाद्यत्वेन - प्रवेशेन, प्रविष्टत्वेन | भरणेन, भृतत्वेन। रक्ष्यत्वेन । अयनशब्दार्थमाह | अयत इति | 
नियमयति | तस्यैव विवरणं व्याप्नोतीति | क्रियया, व्यापनपोषणनियमनादि क्रियया व्याप्नोतीत्यर्थ: - 
अस्मिन्पक्षे कर्तरि व्युत्पन्नोऽयनशब्दः - नाराणामितिकर्मणि षष्ठीति भाव: | बहुब्रीहिषष्ठी तत्पुरुषार्थमाह 
= नाराश्चेत्यादिना - नाराः अयनं ज्ञानसाधनं என सं नारायण: | ज्ञानसाधनत्वं कथमित्यत्राह - तैरिति | 
तैः, नारैः - तद्वावनिरूपणात्‌, ब्रह्म सद्वावनिरूपणात्‌ | - 


(सा.प्र) नरसंबन्धिन इत्युक्तस्संबन्ध ईशितव्यतयेत्यादिना व्याख्यात: - व्याप्नोति क्रियया तथेति 
तत्तत्सर्वनार प्राप्तिरूपक्रियया विभुर्भवतीत्यर्थः - तद्वावनिरूपणात्‌ , नारायणत्व निरूपणादित्यर्थः | 
नरस्स पुरुषोत्तम इत्यनेन नित्यत्वम्‌, 


(सा.वि) नरशब्दव्युत्पत्तयो द्रष्टव्याः - अयत इति | तथा नारानयते नारायण: - नन्द्यादित्वाल्यु: - 
क्रियया तया, नार प्राप्तिरूपया क्रियया व्याप्नोति, प्रभुर्भवतीत्यर्थः - नाराश्वेति - तैर्नरसंबन्धिभि:, 
परमात्मसंबन्धिभिः - ज्ञानानन्दादिभिस्तद्वाव निरूपणात्‌ - 


(सा.सं) ஏன प्रत्ययार्थ उच्यते | नरसंबन्धिन इति - संबन्धित्वं எனா दर्शयति - ईशितव्यतयेत्यादिना | 
शेषतयेत्यर्थः | धार्येत्यादिना शेषत्वघटकार्था उक्ता:। भरणं; रक्षणम्‌। एवमयति धात्वर्थो5प्यनेक इत्याह - 
अयत इति - तथा कर्तरि व्युत्पत्त्या व्याप्नोतीत्यादि तदर्थः - क्रिया, व्यापनधारणनियमन पोषणादि 
रूपा | इत्थं भावे तृतीया - समासद्वयविरणं नाराश्चेत्यादि | अत्र नारशब्दश्चिदचिताविव भगवद्रुणादिकमपि 
गृह्णाति! धार्याणां नाराणामयनत्वं कि विधमित्यत्राह - तैरिति, नारैरित्यर्थः - तद्वावः, तत्सद्रावः - 
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मू - नाराणामयनं वासस्ते तस्यायनं सदा | 

परमा च गतिस्तेषां नाराणामात्मनां सदा ।। 
என்கிற अहिर्बुध्न्यादिङली& निर्वचनं பண்ணினபடியே नरसंबन्धि नारं என்கிற, व्युत्पत्ति,।॥8 
என்னுடைய எண்ன வரங்களும்‌, निरूपितस्वरूपविशेषणधर्म# 55७, எாராங்களும்‌, 
ராகங்களும்‌, மற்றுமுள்ள त्रिविधचेतनाचेतन/७७छा50०७०७०॥७ नारशब्दार्थ०॥०९८॥5) 
स्वव्यतिरिक्त सर्व 555७ आश्रयत्वादिरूपेण நிற்கும்‌ அகார்‌ विवक्षित மாகையாலே 
स्वनिष्ठत्वादिळनाळ சொல்லுகிறது - 


(सा.दी) இனி अयनशब्द#&।ॐ(ङ अर्थान्तर$ळ)७% கொண்டு निर्वचिळ$0॥॥ - नाराणामयनमिति - 
वासः, आधार: । ते च तस्यायनं, वासो व्याप्या इत्यर्थः - இனி तत्पुरुषपक्षे अर्थळळ,७& காட்டுகிறார்‌ - 
परमा च गतिरिति। परमागतिः, परमप्राप्यं प्रापकं चेत्यर्थः - स्वरूपनिरूपकधर्माह/&क्षाआ०/कवा ? 
ज्ञानानन्दामलत्वादिळळ. निरूपित स्वरूपविशेष/&कषाआ७/«ण ? ज्ञानशक्त्यादि எணரரங்கள்‌ - व्यापाराः 
साधुपरित्राणादय: | विग्रहविशेषा:, पररूपादया: - आश्रयत्वादीत्यत्रादि शब्दं शेषित्वोपायत्वोपेयत्वग्राहकम्‌ 
- स्वनिष्ठत्वादिळळ'श, आदिशब्देन सर्वशेषित्वनिस्सभाभ्यधिकत्वादेश्व ग्रहणम्‌ - 


(सा.स्वा) नाराणामयनं, तस्य विवरणं वास इति - वासस्थानमित्यर्थः - तेच नारा अयनं सदा व्याप्यं यस्य 
सर्वव्यापक इत्यर्थः - तेषां नाराणामात्मनां जीवानां परमागतिः - गतिशब्दः कर्मणि करणे च प्राप्यः प्रापकश्रेत्यर्थ: 
ன ஈாணணசிீமானபோது इति | सत्यत्वादि स्वरूपनिरूपकधर्मा&/&&5७ निरूपितस्वरूपविशेषण/&।ऽाळा 
वात्सल्यादि&७5७ देवीभूषायुधपरिजनादि& (७5.०००७ नरसंबन्धितया எாமாகையாலே - 


(सा.प्र) विज्ञानशब्दवाच्य चेतनानां पुरुषार्थप्रापणस्य वा, सार्वज्ञप्रापणस्य वा, परमचेतनकार्यत्वादुभयप्रापणपरेण 
नयत्यखिलविज्ञानमित्यनेन ज्ञानत्वानन्दत्वे, नाशयत्यखिलं तम इत्यनेनामलत्वं, नरिष्यति च 
सवंत्रेत्यनेनानन्तत्वं चेति स्वरूपनिरूपका गुणाः, ईशितव्यतया नारा इत्यादिना निरूपित स्वरूप विशेषका 
ज्ञानशक्तिबलाद्यागुणाश्चानुसन्धेयतया विवक्षिता इति भावः - व्यापाराः, जगत्सृष्टि स्थित्यादयः - “यस्य 
पृथिवी शरीरम्‌'' इत्यादिभिस्सर्व द्रव्यस्यापि भगवच्छरीरत्वबो धनात्परव्यूहविभवार्चा 
विग्रहाविग्रहविशेषशब्दनि दिष्टाः - மற்றுமுள்ள इत्यादि | पुनरपि विद्यमानस्य सर्वस्यापि नारशब्दार्थत्व 
इत्यर्थः आश्रयत्वादीति स्वामित्वादिरादि शब्दार्थः - “'स्वेमहिम्नि प्रतिष्ठिते '” इत्यादि 


(सा.वि) नाराः, ज्ञानानन्दादयः अयनं निरूपका यस्येत्यपि नारायण शब्दार्थ इत्यर्थः - एवं प्रकारेण स्वव्यतिरिक्त 
सर्वाश्रयत्वादिकं प्रतिपाद्यत इति प्रघट्रकार्थः - एवमिह परमात्मनो वैलक्षण्येन शरीरशरीरिभावसिद्भ्या च ऐक्यपर - 


(सा.सं) என்‌ धर्मश्च। எனச்‌ धार्यत्वादि धारकत्वादीन्‌ எள்‌ च हिज्ञापयति - निरूप्य सत्ताया निरूपक 
सत्तायत्तत्वान्नाराश्चाप्ययनमित्युक्तमिति भाव: | नाराणामयनमित्यत्र स्वगुणादीन्‌ चिद्वस्तु प्रतिचाद्वारकतयैव 
भगवत आधारत्वम्‌। अचित्प्रतितु “एता भूतमात्रा यस्मिन्‌ चौ:'” इत्याद्युक्तविधया सद्वारकमद्वारकं 
चेत्यनुसन्धेयम्‌ - गतिशब्दः कर्मणि करणे च व्युत्पन्नः परमप्राप्यः प्रापकश्चेत्यर्थकः एवमवयवशोऽर्थोकत्या 
नारायण इति समुदाये न किमुक्तमित्यत्राह - என்கிற इत्यादिना। व्यापारः, साधुपरित्राणादयः। 
सृष्ट्यादि पञ्चकृत्यानि च। स्वनिष्ठत्वम्‌, अनन्याधारत्वम्‌ | - 
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मू - இப்படி व्यापन भरणनियमन स्वाम्यादिळना॥($6 வேறுபட்டிருக்கிற पुरुषोत्तम &छ)ळ(छफ 
எணசர்‌*களுக்கும்‌ द्रुष्टिळना சொன்ன स्वरूपैक्यादि भ्रमं கழியும்படி सर्वशरीरित्व 
सर्वशब्दवाच्यत्वादि ொழமுமிங்கே फलितम्‌ - 


(सा.दी) இனி जीवपरमात्म எனி ரர்‌ கழியும்படி இப்ரகத்தில்‌ னுடைய सर्वशरीरित्वादि 
களும்‌ ஈீளாமென்கிறார்‌ - இப்படி व्यापनेत्यादि,,॥७ = सर्वशरीरित्व प्रयुत्तसर्वशब्दवाच्यत्व#& 
வந்த सामानाधिकरण्य०7७७७/&  तत्त्वमसि' 'इत्याद्यभेदश्रुतिळना& வந்த ऐक्यभ्रमं 
கழியுமென்றபடி, स्वरूपैक्यादीत्यादि शब्द्‌#॥ॐ स्वस्वातन्त्यभ्रमसङ्गहः - अथ शोधककारणोपासन 
எணாரிங்களுமிங்கே அணாங்களாகிறன வென்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) स्वव्यतिरिक्त सर्वाधारत्वं சொன்னால்‌ स्वस्याधारान्त ७००५५७7) फलि&ळ 5५ 
सर्वव्यापकत्वोक्त्या स्वव्यापकान्तर(८ ०५,7) फलि&ळ ८/९० आधारान्तरादिशङ्कै போகும்‌ 
७५ स्वनिष्ठत्वादिक्कक्षा சொல்லப்பட்டதென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ तत्त्वमसि - “अयमात्मा ब्रह्म - 
त्वं वा अहमस्मि भगवो देवता'' इत्यादौ जीवन्रह्मैक्यं சொல்லுகையாலே இப்படி वाक्यार्थं சொன்னது 
கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி व्यापनेति - शेषत्व नियाम्यत्वाधेयत्वोक्त्या सर्वस्यापि 
शरीरत्व( तन्मुखेन शरीरवाचिनां शब्दानां शरीरिपर्यन्ताभिधायकतया सर्वशब्दवाच्यत्व( 
फलित॥००७५५७ *'तत्त्वमसी'' त्यादि सामानाधिकरण्य(> जीवपरयोशशरीर शरीरिभावकृत0.०ॐ) 
கருத்து. இப்படி  नारायणशब्दार्थं சொல்லில்‌ पूर्व “कारणत्वमबाध्यत्वम्‌'” 


(सा.प्र) श्रुतिस्स्वनिष्ठत्वादीत्यनेन स्मारिता - अनितरधार्यत्वमित्यर्थः - अनितरप्रेरयत्वादिरादिशब्दार्थ - 
एवं प्रमाणैर्नारायणशब्दस्य बहुविधचिदचित्संबन्ध विशिष्टभगवद्वाचकत्वावगमात्सर्वशब्दवाच्यत्व, 
सर्वशरीरित्वसिद्धर्निर्विशेषत्व जीवस्वरूपैक्यादिकमनादेयमित्याह - (५ व्यापनेत्यादिना। पोषकत्वादिः 
स्वाम्याधीनत्वादि शब्दार्थः - भेदाभेदादि स्वरूपैक्यादीत्यादिशब्दार्थः - सर्वकर्मसमाराध्यत्वादि 
स्सर्वशब्दवाच्यत्वादीत्यादि शब्दार्थः - एवं च “सर्व खल्विदं ब्रह्म - अयमात्मा ब्रह्म - तत्त्वमसि’ 
इत्याद्यैक्य परश्रुतीनां ` “यस्य पृथिवी என்ன? | எனன शरीरम्‌'' इत्यादिघटक श्रुतीनां चार्थोऽनुसंहितः 
- अथ “'यत्तदद्रेश्य मग्राह्ममगोत्रमवर्णमचक्षुशश्रोत्रं तदपाणिपादं नित्यं विभुं सर्वगतं सुसूक्ष्मं - निष्कलं 
निष्क्रियं शान्तं निरवद्यं निरञ्जनंम्‌ - अस्थूलमनवह्स्वम्‌'' इत्यादि शोधकवाक्यानां - 


(सा.वि) श्रुतीनां विशिष्टैक्यपरत्वसंभवात्स्वरूपैक्यपक्षो नयुक्त इति विशेषज्ञानेन स्वरूपैक्य भ्रमो निवर्तत 
इत्याह - இப்படி व्यापनेत्यादिना - भरणं, रक्षणम्‌ - 


(ஸ்‌ आदिशब्दादनन्य नियाम्यत्वशेषित्वनिस्समाभ्यधिकत्वादि सङ्गहः - एवं '“कारणत्वमबाध्यत्वम्‌ " 
इति कारिकोक्तार्था नारायणशब्दार्थतयो पादिताः - एवमनेकभेदगर्भे नारायणपदे 
पराभिमतैक्यविरोधिधर्मजातमपि भेद श्रृतिसिद्धं फलितमित्याह - இப்படி इति - स्वरूपैक्यादीत्यादि 
शब्देन भेदाभेदादि Tye: - व्यापनादिचतुष्टयेन शरीरित्वं फलितम्‌।आदि शब्देन सत्यत्वादि सङ्कहः - 
सर्वशरीरित्वेन सर्वशब्दवाच्यत्वं फलितम्‌ - आदि शब्देनघटक श्रुति सिद्धाकार FYE: | - 
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मू - எரானத்தாலே शोधकवाक्यार्थ(०७ “नराज्जातानि तत्त्वानि नाराणि'” என்கையாலே 
करणवाक्यार्थ (५७ अयनशब्द#>78७० उपासनवाक्यार्थ&७ह5७ இங்கே प्रकाशिताड,ळनाा8ी|96॥ - 


(सा.दी) नरशब्द&7७ इत्यादि - नरिष्यति नए) व्युत्पत्ति दोषरहित னென்று சொல்லும்‌ 
எனத்தாலென்கை - अयनशब्द$&73७०, उपायोपेयवाचकायनशब्दऽ# 576१ ॐ - இப்ஈத்தில்‌ 
भगवतस्सर्वविधबन्धुत्व( फलित00काङीप - 


(सा.स्वा) इत्यादिना शारीरकार्थ नारायण எனத்தாலே सिद्ध மென்று சொன்னது கூடுமோ? 
எளகஎமில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ ¬ नरशब्द्‌#&7 इति। शोधकेति - 
कारणत्वशङ्कितदोषनिराकरणार्थतया शोधकवाक्यस्य तदर्थकनरशब्द&&78७ कारणशोधनार्थ क्ला 
द्वितीयाध्यायार्थ சொல்லப்பட்டதென்றபடி ~ கணத்தில்‌ கானமும்‌ ராளீர்கமானாலும்‌ 
नारायणशब्द##|ॐ नरशब्दं प्राथमिक७॥@८॥७० तदर्थ प्रथमं சொல்லிற்றென்றபடி 7 
तुरीयाध्यायफल/9७ चतुर्थि,१७ மென்று கருத்து - இப்படி योगव्युत्पत्ति८/॥७ नारायण 
शब्द#छ6& अनेकार्थं சொன்னாலும்‌ அந்த योगार्थ०ळना जगदाधारत्व, जगद्धितप्रवर्तकत्व, 
जगदन्तर्यामित्वाद्यर्थ देवतान्तर சாளணமானபடியாலே देवता विशेष सिद्धि எங்ஙனே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) '“सदेव सोम्येदमग्र आसीदेकमेवाद्वितीयं ब्रह्म - यतो वा हमानि भूतानि जायन्ते - आत्मन 
आकाशस्संभूतः। नारायणाद्रह्मा जायते - नारायणाद्रुद्री जायते - नारायणादूदृवादशादित्या'' इत्यादि कारण वाक्यानां, 
“तमेवैकेध्यायथात्मानम्‌ - अन्यावाचोविमुञ्चथ - अमृतस्यैष सेतुः। तमेवं विद्वानमृत इह भवति।निचाम्यतं 
मृत्युमुखात्प्रमुच्यते - ध्रुवा स्मृतिःस्मृति என்‌ सर्वग्रन्थीनां विप्रमोक्ष'' इत्याद्युपासनवाक्यानां च अर्थो 
निर्दोषत्व कारणत्वोपास्यत्वोपायत्व बोधकेऽष्टाक्षरे अनुसन्धेय इत्याह - எரானத்தாலே इत्यादिना - 
अथ “'यच्चकिञ्चिज्जगत्यस्मिन्दृश्यते श्रूयतेऽपि वा - अन्तर्बहिश्च तत्सर्वं व्याप्य नारायण; स्थितः - एष 
सर्वभूतान्तरात्मा अपहतपाप्मादिव्यो देव एको नारायणः - सहस्रशीर्षा पुरुषः - माता पिता आता निवासश्शरणं 
सुहृद्वतिर्नारायणः - सर्वस्य शरणं सुहृत्‌'' इत्यादि तत्त्वपराणां श्रुतीनां चार्थोऽत्रानुसन्धेय इत्याह - 


(सा.वि) शोधकवाक्य कारणवाक्योपासनवाक्यानामर्थोऽप्यत्रैवदरष्टव्य इत्याह। नरशब्द#&॥७ इत्यादिना। 
“'एष सर्वभूतान्तरात्मा। सर्वस्य शरणं सुहृत्‌। माता पिता आता निवासशशरणं सुहृद्रतिर्नारायण:'' इत्यादि 
श्रुत्यर्थोञ्त्रानुसन्धेय इत्याह | - 


(सा.सं) अथ शोधकोपासनादि वाक्यफलमप्यत्र सिद्धमित्याह - नरशब्दूक॥( इत्यादिना।न रिष्यतीति 
नर इति निर्दोषत्वसिद्धिः।ईयतेऽनेनेत्ययनमिति तत्तद्विद्याप्रतिनियत गुणाश्रयत्वेन तत्तदुपासनादि विषयत्व 
कृतसिद्धोपायत्वस्य ईयत इत्ययनमित्युपेयत्वस्य च लाभादुपासन वाक्यार्थोऽपीह सिद्ध इति भावः पूर्व 
प्रथमाध्यायार्थसिद्धिरुपपादिता। त्रिविधकारणत्वोपयुक्त ज्ञान शक्त्यादि चेह सिद्ध्यतीत्यभिप्रायं कारण 
वाक्यार्थ( इत्यभिधानमित्यपौनरुक्त्यम्‌ - इदमेव सुबालोपनिषत्स्थं नारायणपदमिति तत्र “माता पिता 
इत्यादिना प्रतिपन्न सर्वविध बन्धुत्वादिकमपीहानुसंहितमित्याह - 
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मू - सुबालोपनिषत्प्रभुतिकश७०० सर्वान्तर्यामि५।७०॥८५। सर्वविधबन्धु०)७०७(5ॐॐी सर्वेश्वरळा 
'नारायणशब्द&&॥९$७) देवतान्तरव्यावृत्तऽ्णाङ प्रतिपादित&शाब्णाब्श - எிளத்திலுள்ள सर्वबन्धुककछ5७ 
भगवत्सङ्कल्प.ङ,5769 बन्धु#कक्षा८्णांकक्षा त्वमेव माता च पिता त्वमेव | எம்பிரானெந்தை - 


(सा.दी) सुबालेत्यादि वाक्‍्यत्रय७छ॥& - அதில்‌ उपपत्तिळळ,ना& சொல்லுகிறார்‌ = सुबालेत्यादि - 
सुबालोपनिषत्‌&% ` ‘माता पिता आता निवासश्शरणं सुहृदू नारायण: '' என்று எனனை नारायणशब्द# 
சொல்லி அவனை मातापिता என்று சொல்லுகையாலென்றபடி - அதில்‌ सत्तर्वरूपध्रुत्यर्था।ऊळ)भाळं 
காட்டுகிறார்‌. ரிகத்திலுள்ள इत्यादिना | '“न वा अरे सर्वस्य कामाय सर्व प्रियं भवति | आत्मनस्तु कामाय सर्व 
प्रियं भवति’? इत्यादि॥॥॥& TT ரத்தால்‌ सर्वत७७ प्रियप्गाब्णाङ 0 क्षाक्राछ0&60। ஈலென்றபடி 
= त्वमेव मातेत्यादि स्मृतिळना - என்னொருவனுமே என்றதிலே *4௭மென்று शेषम्‌ | எம்பிரான்‌, 
எனக்கு उपकारकक्का, எந்தை, என்னுடைய पिता என்னுடைய சுற்றம்‌ - எல்லாஉறவுமுறை - 


(सा.स्वा) सुबालोपनिषत्प्रभृतिऽनी इति - “* एष सर्वभूतान्तरात्मा अपहतपाप्मादिव्यो देव एको नारायण; 
- माता पिता भ्राता निवासश्शरणं सुह्ृद्रतिर्नारायण:'' என்று சொல்லுகையாலே சிரங்கள்‌ 
எணனொனங்களாகையாலே विशिष्य समर्पकनारायण शब्दं श्रीपतित्वप्रवृत्तिनिमित्तक05७])5॥ळा 
संज्ञाप्रवृत्तिनिमित्तक மென்றுதான்‌ சொல்ல வேண்டுகையாலிங்கும்‌ योगार्थावच्छिन्न 5 
रूढ्यर्थदेवताविशेषं प्रतिपादित6॥०७ए) கருத்து - இப்படி சோன்‌ सर्वविधबन्धु என்று சொல்லப்போமோ? 
எிஈத்திலே இவனுக்கு मातृपितृप्रभूतिकक्षा எாஏக்களில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
எிசுத்திலுள்ள इति = भगवदिति लोक बन्धुॐऽ(ल5 परसङ्कल्पाधीननन्धुॐंऽभा@०७५॥ सोपाधिक- 
எஙிக்களென்றபடி - ஆனாலும்‌ ன்‌ எவாகிலன்றோ निरुपाधिक बन्धु) சொல்லலாவது? 
बन्धु என்கையில்‌ முண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - त्वमेवेति - எம்பிரான்‌ इति | 
எம்பிரான்‌, ममोपकारकः। எந்தை, पिता | लोक## सर्वाग्न्यादिङ(०.-५५ சாணமும்‌ - 


(सा.प्र) सुबालोपनिषदित्यादिना - एवं च सर्व्रुत्यर्थो5प्यष्टाक्षरे अनुसन्धेय इत्युक्तं भवति | एवं च 
श्रुतिस्मृत्यानुगुण्येन इतरेषां परस्परबन्धुत्वापादकत्वात सौहार्दजनकत्वाच्च निरुपाधिकसर्वविधबन्धुत्वे निरुपाधिक 
सर्वविध सुहृत्वं च भगवत एवेति तथैवानुसन्धेयमिति दर्शयन्‌ इदानीन्तनगृहीतृत्वस्यौपाधिकत्वमुपाधिभूत- 
कर्मणामयत्न निवर्त्यत्वं चाह। எிசத்திலுள்ள इत्यादिना. - .'“त्वमेव माता च पिता त्वमेव त्वमेव 
बन्धुश्च गुरुत्वमेवेत्यनेन, எம்பிரானெந்தை इत्यनेन पितात्वमित्यनेन च सर्वविधबन्धुत्वस्य सांप्रदायिकत्वं 
दर्शितम्‌ - எம்பிரான்‌ इत्यादि = 


(सा.वि) सुबालोपनिषदिति - एवं च सर्ववेदान्तार्थोऽनुसंहित इत्युक्तं भवति। एवं भगवत एव 
निरुपाधिकसर्वविधबन्धुत्वमितरेषां तु तत्सङ्कल्पवशादौपाधिकमित्याह - எிளத்திலுள்ள इति | 
எம்பிரான்‌, अस्मत्परमोपकारः - எந்தை, अस्मत्सर्वविधबन्धुः - निरुपाधिकसुहृत्तत्वमुपपादयति | - 


(सा.सं) सुबालेति - तहिं केषुचिद्रन्धुत्वधी: किं निबन्धनेत्यत्राह - சத்தில்‌ इति - स्मृतिसंप्रदायवचनाभ्यामपि 
स एव बन्धुरिति दृढयति त्वमेवेत्यादिना - எம்பிரான்‌, अस्मदुपकारकः - எந்தை, अस्मत्पिता - 


450 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - पिता त्वं माता त्वं’? इत्यादिळगी ७:9५) निरुपाधिकसर्वविधबन्धुसर्वेश्वर७छ०५६)९७. 
“ஏன प्रसादे सकलाः प्रसीदेयुरिमाः प्रजा:”” என்றும்‌, प्रसन्नमभवत्तस्मै प्रसन्नाय चराचरम्‌। प्रसन्ने 
देवदेवेश'' என்கையாலே அவன்‌ प्रपन्न&णाव्णा«0 379ராவாரொருவருமில்லை. &6/ईश्वर&/%(& 
“सुहृद सर्वभूतानाम्‌'” என்கிற आकारं स्वभावसिद्धम्‌ - आकारान्तरं चेतन/५००८ ५५ आज्ञातिलङ्कनफाठ)0 
उपाधि வந்தது - அதுவும்‌ अल्प व्याज 5rGe மாறும்‌ - இத்தனையடியர்‌ ~ 


(सा.दी) सुबालोपनिषत्सिद्ध०« निरुपाधिकसुहृत्व$७७७ उपपादिॐॐ|/॥# - यस्य प्रसाद इत्यादि५॥ 
- என்றார்களிறே என்று विधि॥॥ळा वाक्यचतुष्टयङ 600 सर्वप्रसाद्‌#&।ॐ(७ भगवत्प्रसादायत्तत्वं 
வருகையால்‌ भगवत्प्रसाद्‌#&।ॐ@ निरुपाधिकत्वं सिद्धम्‌ - ' प्रसन्नमभवत्तस्मै प्रसन्नाय'', सर्वेश्वरप्रसादेन 
प्रसन्नचित्ताय तस्मै” என்றபடி - प्रसन्ने देवदेवेश प्रसन्न स्याञ्जगत्त्रयम्‌ ”' என்று शेषम्‌ இந்த औपाधिका- 
சாதத்துக்கு போக்குண்டோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அதுவும்‌ इति। இவ்‌ ரத்தில்‌ संमति 
காட்டுகிறார்‌ - இத்தனையடியர்‌ इत्यादि॥॥ळ. இதுக்கு अर्थ. இத்தனை, கீழே மூன்றெழுத்துடைய 


(सा.स्वा) भगवत्सङ्कल्पाधीन 7७५५९ सर्वविधबन्धुत्वं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
यस्य प्रसाद इति | प्रसन्नमभवदिति । तस्मै प्रसन्नाय भगवत्प्रसादेन प्रसन्नाय पुरुषाय सर्व प्रसन्नमभवदित्यर्थ: 
- प्रसन्न इति। प्रसन्नं स्याञ्जगत्त्रयमित्युत्तरपाद@७/.५५- - प्रसन्नळागळ89॥0 सर्व प्रसन्न 
மானாலும்‌ அவன்‌ ஈளமில்லாத ஸியில்‌ सर्व/०७ प्रतिकूल ७५५९) सर्वविधबन्धुत्वं கூடுமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - सुहृदमिति இப்படியாகில்‌ निग्रहकर्तृत्वमुच्छिन्न क प्रसङ्गि/। ஈதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - आकारान्तरमिति | என்னமென்றபடி. அப்போ आज्ञातिलङ्कनमनादि- 
ஈீகமாகையாலே निग्रहकर्तृत्वाद्याकार(७॥० ரணமாக प्रसङ्गि ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- அதுவும்‌ इति - மாறும்‌, निवृत्त ட்‌ अनन्तकालार्जितनिग्रहमल्पव्याज#& கழியுமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தனை इति - கீழே மூன்றெழுத்துடைய - 


(सा.प्र) अस्माकमुपकारको5स्मत्पितास्मद्रन्धुरस्मत्स्वामी चेति तस्यां गाथायामुक्तमित्यर्थः - 
दयिततनयस्त्वमित्यादिः पितात्वमित्यस्य शेषः प्रसिद्धः, यस्येत्यादि - इतरेषामपि मनः 
प्रसादहेतुत्वाननिरुपाधि सर्वसुहृत्वं भगवत एवेति शोभनहूदयत्वापरपर्याय प्रसन्न मनस्कत्वोक्त्यावगम्यत 
इत्यर्थः - இத்தனை इत्यादि | भगवच्छेषत्वज्ञानपूर्वकं वाचिक - 


(सा.वि) यस्य प्रसाद इति। “'प्रसन्ने देवदेवेश' इत्यस्य शेषं प्रसन्नं स्याजगत्त्रयम्‌ इति। आकारान्तरम्‌, ““तानहं 
द्विषतः क्रूरान्‌'' इत्युक्तनिग्रह सङ्कल्पत्वम्‌ - மாறும்‌, निवर्तेत - अत्र संमति माह - இத்தனை इति | 


(सा.सं) ` 'नवाऽरे'' इत्यादि मैत्रेय ब्राह्मणमिहानुसन्धेयम्‌ । एवं सर्वविधबन्धौ स्थिते केषाञ्चित्प्रतिकूलतादौ 
नियामकं सूचयति - அன்னாளை - भगवत्यप्रसन्ने न केऽप्यनुकूला इति च - “` ब्रह्मा स्वयम्भूश्चतुराननो 
वा" इत्यादिना सिद्धमिति - भगवानवश्यं यथाधिकारं प्रसाद्य इत्याशयः - ननु भगवतस्सुहृत्वरूपाकारस्यैव 
स्वाभाविकत्वेऽपि जनेषु दुःखाद्यास्पदतां केन सङ्गटयतीत्यत्राह। आकारान्तरमिति - னாத்தாலே, 
भगवदभिमतानुवर्तनेन - இத்தனை அன்‌ | - 


मूलमन्त्राधिकार: 454 


मू:- யடியரானார்க்கிரங்கு நமரங்கனாய பித்தனை என்றார்களிறே, இந்‌ नारायणशब्दळ$ी&ळ 
चतुर्थि,॥७ சொல்லப்படுகிற वाक्यार्थ 5 श5४ॐ. ङ तादर्थ्यादिङक्ष காட்டப்படுகின்றன. 


(सा.दी) பேராலென்று अल्पव्याजेन ௭௭னாமென்றது. இத்தனையடியரானார்க்கும்‌, இவ்‌ 
अल्पव्याजऊंळ 8! பண்ணி எரானார்க்கும்‌ - இரங்கும்‌, 39னாமவனான நமரங்கனாய 
பித்தனை - நம்பெருமாளாகிற आश्रित्तवत्सलळ)ळा - பெற்றும்‌, எருத்தம்‌ - ஐயோ எனஎரித்தில்‌ 
ஏக்கிறார்களென்கை. இவன்‌ இவ்‌ व्याजेन அனால்‌ பின்னையொன்றாலும்‌ களத்துக்கு 
ஈீர்கீ்யில்லையென்று கருத்து. இனி இப்‌ தத்தில்‌ चतुर्थ्यर्थळळ& அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இந்‌ 
नारायणेत्यादि)॥& - तादर्थ्यादीत्यादिशब्द$&7 संप्रदानं- 


(सा.स्वा) பேரால்‌ என்று अल्पव्याजमुपक्रन्तoresurEa. இத்தனையடியரானார்க்கு, இந்த 
अल्पव्याज$%6७५/॥ பண்ணி எ௫ரானார்க்கு - இரங்கும்‌, *8எனாமவனான. நம்‌, நம்முடைய. 
அரங்கனாய, रङ्गनाथळाळा. பித்தனை, சாண ணத்தில்‌, ணிஈத்தையுடையவனை. பெற்றும்‌, 
என்த்தும்‌. ஐயோ ஏராள த்தில்‌ எரங்க்கிறார்களென்றபடி - धर्मिग्राहकप्रमाण&&76@ 
ईश्वरस्वभावमेतादृश மாகையால்‌ எணனாஎத்தாலே மாறக்கூடுமென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ 
नारायणाय என்று चतुर्थी கூடுமோ? तादथ्यचतुर्थि,॥ळी&6 भरसमर्पणपरयोजनैक(छ& சேராது - 
संप्रदानपरै யாகில்‌ स्वरूपपरयोजक& ५१७) சேராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - नारायणेति - 
ஆனாலும்‌ नमस्सुळ(छ स्थूलयोजनै॥१७ स्वत: प्राप्तशेषवृत्तिपरयोजनै॥ | சொன்னபடியாலே அந்த 
अर्थ&#% चतुर्थिळछ- 

(सा.प्र:) कैडूर्यरूप भगवन्नामसङ्कीर्तने प्रवृत्तविषये कृपां कुर्वन्नेवं रूपसौलभ्यप्रकाशनेनास्माकमपि 
स्वानुभवप्रदानार्थं श्रीरङ्गे सन्निहितोऽतिव्यामोहत्वेन आन्त शब्दवाच्य इत्यर्थः - एतेन निरुपाधिकसुहृत्त्वस्य 
सांप्रदायिकत्वं सूचितम्‌-अल्पव्याजेन निरवधिकफलप्रदत्वं सौ हार्दकार्यमिति भावः | एवं नारायणशब्दार्थ 
मुक्त्वा तद्वतचतुर्थ्यर्थमाह இந்‌ नारायणश्ब्देत्यादिना - सम्प्रदानत्वं तादर्थ्यादीत्यादि-शब्दार्थः- 
तत्रोपपदविभक्तित्वं तावदाह- 


(सा.वि) இத்தனையடியரானார்க்கு, एतावन्मात्रव्याजेन दासानाम्‌-भगवच्छेषत्वज्ञानपूर्वकं कैडूर्यरूप 
भगवन्नामकीर्तनमात्रव्याजेनेत्यर्थः | நமரங்கனாய, अस्मद्रङ्गनायकः | பித்தன்‌, भ्रान्तः | 
महापराधकारिणोऽल्पव्याजेन रक्षळा भ्रान्त इत्यर्थः | एवं प्रकृत्यर्थं व्याख्यायाथ प्रत्ययार्थ व्वाचष्टे 
- இந்‌ ஈரத்தில்‌ इति | चतुर्थि। 80 சொல்லப்புகுகிற वाक्यार्थह।क ७5 आङ, चतुर्थ्या 
वक्ष्यमाण वाक्यार्थानुगुणम्‌ -तादर्थ्यादिङक्षा, तादर्थ्यादयः காட்டப்படுகின்றன, प्रदर्श्यन्ते | 
शेषवृत्तिकैङ्कर्यविवक्षायां तादर्थ्ये चतुर्थी वक्तव्येति संबन्धषष्ट्यपवादिका चतुर्थी आत्महविरुद्देश्य - 
त्वविवक्षाया चतुर्थीसम्प्रदान इति चतुर्थी- 


(னான்‌) मित्रभावनया दास्यमवलम्बितानामपि - இரங்க, अनुग्रहार्थम्‌ | நமரங்கனாய, 
रङ्गनायकात्मनावतीर्णः - பித்தன்‌, वात्सल्यादिकृतभ्रमवानित्यर्थः- इत्थं नारायणपदप्रकृत्यर्थो वर्णितः 
अथ प्रत्ययार्थो निरूप्यते- तत्र वक्ष्यमाणप्रत्ययार्थभेदान्‌ सङ्गृह्णाति | இந்‌ नारायणेति - आदिशब्देन 
संप्रदानत्वग्रहः- ननु तादर्थ्यरूपार्थराहित्येन मह्यं नम इत्यादिष्विवात्र- 
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मूः - स्थूलानुसन्धानङॐ७ @ङचतुर्थीनमश्शब्दयोगङgngyo கொள்ளலாம்‌ - அப்போது 
@ङचतुर्थिs& प्रयोजनातिशय७७७०४०- 
षष्ठपञ्चदशाद्वर्णात्‌ केवलव्यञ्जनीकृतात्‌ | 


(सा.दी) गृहीतम्‌ | स्थूलानुसन्धान्‌##|ॐ, नमश्शब्द$#& स्थूलयोजनै०१७. இவ்‌ अंशं मन्त्र 
தினுடைய ஏஎனமென்கையால்‌ फॅलसिद्विहेतुळ॥ळा सारांश00का இச்‌ चतुर्थि,१ சத்‌ 
தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - षेष्ठेत्यादि।॥& - ஈஈத்தினுடைய षष्ठवर्णं णकारम्‌ - नमश्शब्दमारभ्य 
எனர்யென்று கருத்து- पश्चदशवर्ण (७०8७). ஈரங்களிலிவ்‌ अक्षरं பலக மாகையால்‌- 


(सा.स्वा) तादर्थ्यादिकना கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. स्थूलेति-@!॥ ५१.५५१४ 
नमश्शब्दयोग#5॥ தானே सर्वदा चतुर्थि சொல்லலாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
அப்போது इति- ஆகையால்‌ प्रयोजनातिशयवदर्थ ७0 चतुर्थिङछक கொள்ளவேணுமென்று 
கருத்து. அப்போது कारकविभक्ति७८। ஈஎள்யாகையாலே संप्रदानचतुर्थि@५। கொள்ளவேண்‌ 
டாவோ? फलप्रार्थनापरयोजनै॥१७ संप्रदानार्थकत्वं கூடாதென்னில்‌ अकाराल्लुप्तचतुर्थीफलप्रार्थनापरे 
யாய்‌ இச்‌ चतुथिसंप्रदानैकार्थिकै५)5७॥४॥65॥ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - षष्ठेति - षष्ठ:, 
नकारमारभ्य णकार: षष्ट:-पश्च, GT, कादिव्यंजमगणनायां णकारः पञ्चदशः -तस्मात्‌ - 


(सा.प्रः) तावदाह - स्थूलेत्यादिना । नमश्शब्दस्थूलार्थविशिष्टाष्टाक्षरानुसन्धान इत्यर्थः- 
नन्वस्मिन्पक्षे विभक्तेशशब्दसाधुत्वाद्यर्थकत्वान्मन्त्रस्य पुरुषार्थपर्यवसायित्वं न स्यादित्यत्राह | 
षष्ठपञ्चदशादित्यादि -द्वये ष्ठात्‌; कचटतपयादि परिगणने पञ्चदशाच्चेत्यर्थः यद्वा अस्यैव 
मन्त्रस्यार्थोक्तिक्रमे षष्ठादित्यर्थः - 


(सा.विः) तस्यास्त्यज्य (मान) ळा हविरुद्देश्यत्वमित्यर्थः - उभयस्मिन्नपि पक्षे नमः पदयोगो 
नास्ति । तस्य वाक्यान्तरत्वात्पदद्वयात्मकत्वाञ्च स्थूलयोजनायां नमशशब्दान्वयेन नमस्स्वस्ति स्वाहा 
स्वधालं वषड्योगाञ्चेति सूत्रेण चतुर्थी स्वीकार्यत्याह | स्थूलानुसन्धान## इति- तदानीं 
संबन्धमात्रबोधकषछ्ठयपवादत्वेन चतुर्थ्या अर्थविशेषो नास्तीत्याह - அப்போது इति | 
केवलसाधुत्वार्थमिति भावः- ननु स्थूलयोजनायां नमशशब्दस्योपायपरत्वपक्षेत्यज्य.०ळा हविरुद्देश्यत्व 
सत्वेन संप्रदानत्वात्कारकत्वेन नमश्शब्दयोगचतुर्थ्या उपपदविभक्तित्वादुपपदविभक्तेः 
कारकविभक्तिर्बलीयसीति संप्रदानचतुर्थ्येव स्यान्नोपपदचतुर्थीति तत्कथं नमश्शब्दयोग#॥५७ इति 
वाचोयुक्तिरिति चेदित्थम्‌ | उपायपरत्वे संप्रदानचतूर्थ्येव | कैङ्कर्यपरत्वे नमश्शब्दयोगाञ्चतुर्थी - 
अत एव नमशब्दयोग#&7० इति. समुञ्चयोक्तिः | तादर्थ्यविवक्षायां नमश्शब्दयोगे च परत्वान्न- 
मश्शब्दयोग चतुर्थ्येव द्रष्टव्या - एत्चलुर्थी प्रभावमाह - षष्ठपञ्चदशादिति द्वये षष्ठवर्णाण्ण- 
कारादित्यर्थः - कयादिक्रमगणनया पञ्चदशोऽपि णकारः द्वये षष्ठवर्णस्सन्‌ 


(सा.सं:) कि न स्यादित्यत्र नमशब्दस्थ स्थूलयोजनानुसारे तथाप्यस्त्वित्याह | स्थूलेति - स्वस्ति 
स्वाहा स्वधावषड्योगाच्चेत्यनुशासनानुसारेण नमशशब्दमात्रेण चतुर्थीत्यर्थ: । तर्हि तथैवेह 
स्यादित्यत्राह - அப்போது इति - साधुत्वातिरेकेण शेषत्वादिज्ञापनरूपप्रयोजनं नास्तीत्यर्थः - 
एतच्चतुर्थीप्रभावमाह - षष्ठेति - प्रणवं विना मूलमन्त्रस्थवर्णमध्ये ष्ठात्‌ | 


வக, 0 का SOR: 


मूः - उत्तरो मन्त्रशेषस्तु शक्तिरित्यस्य कथ्यते |” 
என்கையாலே இது திரு**த்தில்‌ 'फलसिद्धिहेतु७«ण प्रदेश७. योजना विशेष 
ங்களில்‌ फलप्रार्थनै॥७ இவ்விடத்திலேயாகிறது 
“' अर्थात्प्रकरणाह्लिङ्गादौचित्योहेशकालतः | 
शब्दार्थाः प्रविभज्यन्ते न॑ शब्दादेव केवलात्‌”” ।। ண்ண 
என்கிறபடியே ஒரு அ-த்துக்கே. प्रकरणादिक कछ गक अर्थभेदं கொள்ளுகை प 


(सा.दी:) केवलव्यञ्जनीकृतात्‌, அதாவது சாமான अच्‌@००८-@ व्यञ्जनमात्रफाङ என்றத்தின்‌ 
उत्तरो मन्त्रशेषः, ण॒ என்கிற व्यञ्जन#5।४( மேலான न டடக்‌ அதாவது? आय इत्यंशः 
இந்த मन्त्री ஏரீக்யென்று சொல்லப்படும்‌. शक्ति என்று மான த்தின்‌ 
सारांश - सर्व योजनै&ी&७ फतप्रार्थनै இங்கேயாமென்கிறார்‌- योजनाविशेषेत्यादि 


யால்‌. எரிக்க கிறது க்குத்‌ தானே स ம்‌ கொள்ளப்போமோ? என்ன 
வ மாசில்‌ செய்கிறார்‌. ரக - अर्थात्‌, ரணினா - शब्दस्यार्थो निर्णीयते - 
न मत शब्दादिति | ஏளிசுத்துக்கு அச்மாகையால்‌. 


(सा.स्वा:) व्यञ्जनीकृतात्‌, ट इत्याकारं विहाय ण्‌ इतिं वर्णात्‌ - उत्तरतः, मन्त्रशेषः । आयेति 
भागः | अस्य, मूलमन्त्रस्य | शक्तिरिति कथ्यते, फलसाधनत्वांश इति कथ्यते என்றபடி. फलसा- 
எணளைமாகையாலே இங்கே தானே फलप्रार्थतै எ்யாகையாலே तादर्थ्यचतुर्थि 
கொள்ளவேணு மென்று கருத்து. are तत्तद्योजनै१९ एकार्थकत्वं 
नियमि&!) 6.7८० ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- - ஆனாலும்‌ இங்கு संप्रदानार्थत्वं 
கூடுமோ? स्वकीयॐ&।ॐ(ॐ - 


(सा.प्र:) मन्त्राणां शक्त्यंशस्याप्रकाशनीयतया गूढोक्ति का सर्वरक्षकत्वेन सर्वशेषित्वेन च 
प्रणवादवगताय नारायणाय नम इति । पुरुषार्थपरयोजनायां ப यी பப யம்‌ र्थीविभक्ति 
स्सार्थकेत्याह | योजनाविशेषेत्यादिना - अथवैकस्य शब्दस्य 
प्रामाणिकत्वात्सर्वसंमतत्त्वाच्च॒संप्रदानार्थत्वमित्याह अर्थादित्यादिना- 


(सा.वि) कखादिषु पञ्चदशस्सन्‌ यो वर्णोऽस्मिन्‌ मन्त्रे विद्यते - केवलव्यञ्जनीकृतात्‌, 
अज्विनाकृतात्‌ | केवलहल्रूपात्तस्मादर्णात्‌ - उत्तरः, आय इत्ययं मन्त्रशेषः - शक्तिरिति कथ्यते 
- _ अयमेवास्मिन्‌ सारांश इति भाव:- प्रणवं विहाय गणने षष्ठवर्णादिति केचिद्योजयन्ति - 
ப்பம்‌ பெய்‌ : सारांशत्वादयमेवांशः फलसिद्धिहेतुरित्याह - என்கையாலே इति - अत 
ऐवात्रैव स्यादित्याह - योजनाविशेष७क्षा इति - नन्वत्रैव पुरुषार्थप्रार्थना 
चेदुपायपरत्वयोजनापक्षो न घटत 0 2 दिना नत्र जा विघटत एवेत्याह - 
अर्थात्प्रकरणादिति - ननु समर्पणार्थे संप्रदानत्वमनुपपन्नं दीयमानार्थशे हि संप्रदानत्वम्‌ - 
दानकर्मत्वंहि दीयमानत्वम्‌ | 


HME Ses SESE அவளகக பல்வகை ल क प जन दा 
(सा.सं:) वर्णमध्ये षष्ठात्‌ | कादिमात्रकासु पश्चदशात्सर्व विना ப்பட்டது मन्त्रशेषः आयेत्यंशः । 
शक्तिरभिधीयत इत्यर्थः - फलसिद्विहेतुळ'ळा प्रदेशमिति शक्तिशब्दार्थः- इयं स्वरूपादिपरतया 
मन्त्रपरयोजनासुतादर्थ्यादिपरैव - 'फलपरयोजनासुतादर्थ्यदर्शितफलभूतशेषवृत्ति प्रार्थनापरापीत्याह - 
योजनेति - एकैव विभक्तिरनेकार्था कथमित्यत्राह । अर्थादिति - प्रयोजन-विशेषात्‌ - यद्वा, 
समभिव्याहृतपदार्थस्वभावात्‌ - लिङ्गम्‌, अर्थसामर्थ्यं औचित्याददेशकालतः, देशकालौचित्याभ्याम्‌ 
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मूः - ஆகையாலே ““दीयमानार्थशेषित्वं संप्रदानत्वमिष्यते'” ஊரிகேளிற்படியே परस्वत्वापादनं 
இவ்விடத்தில்‌ கூடாதாகிலும்‌ ई श्वर का தனக்கு ஏ்ரமான वस्तु வைத்தானே 
ஈரிஈத்துக்கொள்ளும்படி समर्पिककीक़ அளவைப்பற்ற व्यापकमन्त्र्षळनी& चतुर्थि ८७ ५७ 
संप्रदानार्थै,,॥ळ னன்‌ व्याख्यान, பண்ணினான்‌. 


““नीचीभावेन सन्द्योत्यमात्मनो यत्समर्पणम्‌ - 


(सा.दीः) योजनाभेद#&& प्रदानार्थ கொள்ளலாமென்றதாயிற்று- ननु தன்னுடைய அத்தை 
ஏரமாக்குகையன்றோ दानम्‌ - அதில்‌ दीयमानार्थशेषित्वं संप्रदानत्वम्‌ - இவ்விடத்தில்‌ தன்‌ 
वस्तु७(6ंछ परस्वत्वापादन கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- ஆகையாலே इत्यादि॥॥॥& - 
केनचिद्दीयमानस्य परस्वत्वमापाद्यमानस्यार्थस्य शेषित्व0,०ळा[) 34ம்‌. ०५ परस्वत्वापादनं 
கூடாதாகிலும்‌ ईश्वरवस्तुळ०५ ईश्वरक्का பொருட்டு மாக समर्पिळळ& मात्रं கொண்டு संप्रदानत्व- 
विवक्षया अहिर्बुध्न्यादिङक्ष व्यारव्यानं பண்ணினார்கள்‌ என்கை - அந்த व्याख्यान#ळ #6५) 
காட்டுகிறார்‌ - नीचीभावेनेत्यादि-नीचीभावेन, शेषभाव&&॥. यत्समर्पणं, संरक्ष्यतया எஎண்முண்டு- 


(सा.स्वाः) परस्वत्वापादनं பண்ணினாலன்றோ सम्प्रदानार्थत्वं கூடுவது. இங்கு स्वात्मा 
भगवत्स्व०ळ5७TG அது கூடாதே? ஆகையாலே अहिर्बुध्नयव्याख्यान&&/ॐ गति५.।४।? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆகையாலே इति - ஆகையாலே, சின்னாகேளாலே अर्थ 
கொள்ளுகை எச்ச்ாஎமாகையாலே. स्वरूपेण समर्पणं கூடாதாகிலும்‌ னள समर्पणं 
கூடுகையாலே संप्रदानार्थत्वं கூடுமென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ ' எணண इत्यपेक्षायां विष्णवे 
सइतीर्यते'' என்று विष्णु எனத்தில்‌ எரனிண்ளா சியாக வானா்யானாலும்‌ नारायणशब्दळ8& 
चतुर्थिकछ व्याख्यानं பண்ணவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. नीचीभावेनेति- - 


(सा.प्र:) नन्वहिर्बुध्न्यवचने नारायण पदस्यैवाभावात्तद्गतचतुर्थ्यास्संप्रदानार्थ बोधकत्वमनुपपन्नमित्यत्र 
तुल्यन्यायादादिशव्दाच तत्सिद्विरित्याह-नीचीभावेनेत्यादिना- व्यापकान्तरस्थवासुदेवादि என்‌ 
नारायणादीत्यादि शब्दार्थ:- 


(सा.विः) दानं च स्वस्वत्वनिवृत्तिपूर्वक परस्वत्वापादनम्‌ - इह स्वत्वस्यैवाभावात्कथं परस्वत्वापादनम्‌? 
कथं तरां दानकर्मत्वम्‌? कथन्तमां दीयमानार्थशेषित्वमित्याशङ्कय मुख्यदानशब्दार्थासंभवेऽपि 
ईश्वरस्स्वकीयमपि वस्तु समर्पणरूपव्याजं विना न रक्षेदिति तादृशसमर्पणमात्रमादायेह संप्रदानत्वं 
प्रमाणसिद्धमित्याह - दीयमानेत्यादिना-नीचीभावेन, शेषभावेन- 


(सा.सं:) ஆகையாலே, एकस्यैवानेकार्थोपस्थापकत्वसंभवात्‌-पूर्वं प्रदातृ शेषक्षुद्र दध्यादेरिन्द्रादि 
स्वत्वापादने इन्द्रादेस्संप्रदानत्ववदिह-विष्ण्वादेर्न सम्प्रदानत्वम्‌ | किन्तु स्वत एव भगवच्छेषभूतस्या 
त्मनस्तत एव हेतो: स्वंरक्षणभरे स्वान्वयत्यागपूर्वकतया तवैव भर इत्यर्पणमिति व्याख्यातमहिर्बुध्येनेत्याह 
दीयमानेत्यादिना - अहिर्बुध्न्यवचनमेव संप्रदानपरमुदाहरति - नीची भावेनेत्यादिना 
नमश्शब्दस्थूलयोजनाप्रतिपन्नेन नीचीभावेन, आत्मनशशेषत्वेन हेतुनेति यावत्‌ - எனின்‌, 
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मूः - विष्ण्वादिषु चतुर्थी (सा) तत्संप्रदानप्रदर्शिनी | 
नीचीभूतो ह्यसावात्मा यत्संरक्ष्यतयार्प्यते | 
तत्कस्मा इत्यपेक्षायां विष्णवे எ इतीर्यति ப 

என்கிற वचनक् 0 “विष्ण्वादिषु/” என்கையாலே नारायणादिशब्द॥। 6) எளீர்யும்‌ 
व्याख्यानं பண்ணப்பட்டது- இத்திருனத்தில்‌ नकारं முதலான ஏழு திரு எங்களுக்‌ 
கும்‌ प्रत्येक मन्त्रस्मृतिळली ७ சொன்ன ஏச்ங்களை- 
(सा.दीः) तत्संप्रदानप्रदर्शिनी - तस्मिन्समर्पणे यत्संप्रदानकारकं तत्प्रदर्शिनी विष्ण्वादिषु शब्देषु 
चतुर्थी | आदिशब्दान्नारायणवासुदेवशब्दपरिग्रह:- சொன்ன எச்ந்தன்னையே विशिष्य காட்டுகிறார்‌ 
- नीचीभूत इति-संरक्ष्यतयार्प्यत इति यत्‌ | तत्कस्मा इत्यादि - स आत्मा विष्णवे समर्प्यत इति 
चतुर्थ्या इतीर्यते | अनन्तर (68865 मन्त्र&&।ॐ( मन्त्रस्मृतिsमी& சொன்ன अर्थविषय७ङ पूर्वाचार्याळभा 
ஈத்த संग्रह ADH AFAR Ove துடங்கி- 
(सा.स्वाः) विष्ण्वादिषु चतुर्थी सा संप्रदान प्रदर्शिनी என்கையாலே आदिशन्द #6 नारायणशब्द 
அளியும்‌ विवक्षितै७॥,ळा) கருத்து. இப்படி प्रमाणसंप्रदाय६&क्षा।(३७ पदार्थवृर्णनं பண்ணினால்‌ 
“'नायकत्वं च सर्वेषां नामनत्वंपरे पदे | नाशकत्वं विरुद्धानां नकारार्थः प्रकीर्तितः'” इत्यादिना 
சில आचार्या अक्षरार्थं சொன்னது अमूल८०१७७७।॥७० असङ्गृत॥ॐ எளீஏ்யாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இத்திருராசத்தில்‌ इति - அவர்கள்‌ சொன்னதுவும்‌ எனா மாகையாலே 
எராஏனமில்லையென்று கருத்து. यद्वा, இப்படி ஏஎாசத்துக்கு पदार्थकथनप्रस्तान&# ७७ 
अखण्डप्रणवार्थ சொன்னது கூடுமோ? प्रणव007(फ எரீமாகையாலே नकारादिवर्णा६।७७७#(७ अर्थ 
சொல்லாமல்‌ प्रणवार्थं சொன்னால்‌ वैरूप्यं ஈளீர்யாதோ? இனி नकारादिक७56 (७ சில आचार्या 
अर्थवर्णनं பண்ணினார்களென்னிலதுக்கு मूल।8606/७७/७५॥४७ असाङ्गृत्यं प्रसक्धि।॥७७77? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. AGHA इति - 
(सा.प्र:) एवं पदार्थानुक्त्वा प्रत्यक्षरमप्यर्थानां प्रमाणेषूक्तत्वात्तानप्याह - ७)७७(5मन्त्रकछी& इत्यादिना- 


(सा.विः) यत्समर्पणं संरक्ष्यतयार्पितम्‌ - तत्संप्रदानप्रदर्शिनी, तदीय संप्रदानबोधिका - विष्ण्वादिषु 
व्यापकमन्त्रस्थविष्णुवासुदेव नारायण पदेषु चतुर्थीत्यर्थ: - तदेव विविनक्ति । नीचीभूत इति । 
पूर्वाचार्याः केचिन्मन्त्रस्मृत्यादिषु नकारादीनां सप्तानामक्षराणां तत्तदर्णोक्तानर्थान्‌ सञ्जगृहुरिति 
तद्वचनोपन्यासपूर्वकमाह- ७)&&(एमन्त्रकछीळ इति- 

(सा.सं:) इदमेव मे शक्यं विहितंचेति स्वविमर्शविषयम्‌ | यत्समर्पणं, स्वनैर्भर्य फलकमर्पणम्‌ - 
विष्णुशब्दो विष्णुषडक्षरी परः | आदिशब्दो अष्टाक्षरी द्वादशाक्षरीस्थ नारायणवासुदेवशब्दग्राहक: 
एवं च विष्णु शब्द प्रभृतिषु चतुर्थी तत्संप्रदानप्रदर्शिनी | तस्मिन्नर्पणे विष्ण्वादेरर्पितं प्रति सम्प्रदानता 
प्रदर्शिनीत्यर्थ: | एतद्विवरणं नीचीभूत इति-शेषभूत इत्यर्थः | यस्मान्नीची भावाद्धेतोः स आत्मा 
विष्णवे प्रयोजनाय संरक्ष्यतया5प्यते - अनेन सात्विकत्यागपूर्वकताप्युक्ता भवति - इत्थमहिर्नुध्न्यादि 
निर्वचनप्रकारेण पदार्था व्याख्याताः | अथान्यैरपि मन्त्रप्रभावविद्विरक्षरशस्सद्भहीतमप्यर्थ दर्शयति । 


888तमन्न8ीळ इत्यादि - 
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मूः - “तायकत्वं च सर्वेषां नामनत्वं परे पदे | 
नाशकत्वं विरुद्धानां नकारार्थः प्रकीर्तितः ப 
भख लत्वं महत्त्वञ्च महनश्व करोति यत्‌ | 
श्रतानां ततो ज्ञेयो मकारार्थस्ततो बुधैः (| 
नास्तिक्यहानिर्नित्यत्वं नेतृत्वं च हरेः पदे | 
नाकारसेविनांनृणां मन्त्रविद्भिः प्रकीर्तितः ।। 
रञ्जनं भगवत्याशु रागहानिस्ततोऽन्यतः | 
उसि के चापि प्राप्यते रेफसेबया || 
: फलं चाशु यकारात्प्राप्यते बुधैः | 
वर्णनं च तथा विष्णोर्वाणीसिद्धिर्णकारतः || 
यक्षराक्षसवेतालभूतादीनां भयाययः । 
एवमक्षरनिर्वाहो मन्त्रविद्भिः प्रकीर्तितः |” 
__ टत्यादिकना8७ சில आचायीकना ஈஜர்த்தார்கள்‌ - ட சில आचार्यांङला ஈஏரத்தார்கள்‌ - 


(सा.दीः) नायकत्वं च सर्वेषां, सर्वेषां श्रेयसां प्रापकत्वमेकोऽर्थः परस्मिन्‌ पदे प्रावण्यजनकत्वमिति 
त्रयं नकरार्थः - मङ्गलत्वं, मङ्गलक (का?)रकत्वम्‌ | என்‌, पूजनम्‌ | नित्यत्वं, भगवत्सेवायां 
तत्परत्वम्‌ | हरेःपदम्‌, परमपदम्‌ - तद्विषये नेतृत्वम्‌, आचार्यत्वम्‌ - नृणां भवतीति अध्याहारः- 
नास्तिक्यहान्यादिकग பவட ப க்கு அனிளமாகச்‌ சொல்லுகையால்‌ நல க்கு 


नास्तिक्यहान्यादिकरत्वमर्थ.०ॐ/) फ ह து. सार्थक तततदवर्णानुसन्धान#& 

सिद्धिकळळ उचित}. राष्ट्रत्राणादिकं, स्वदेशरक्षकत्वम्‌ | आदिशब्द&#&7%० रष्ट्रकृतपूजादि सङ्गृहीतम्‌ | 
योगे भगवत्प्राप्तौ उद्योगः, त्वरा-विष्णोर्वर्णनं, तदुचितवाक्सिद्धिश्च | भयाय, भीत्या पलायनाय 
भवति यकार: - இனிதாம்‌ सत्सप्रदायसि द्व.०१०.(७०ॐ செய்த पदार्थविशेषपरामर्शपूर्वक 05 திருரனித்தை- 


(सा.स्वाः) नायकत्वमिति, सर्वेषां श्रेयसां नायकत्वं, प्रापकत्वम्‌ - परे पदे, परमपदे-नामनत्तं, 
प्रावण्यजनकत्वम्‌ | विरुद्धानां, अनात्मगुणानाम्‌ | नाशकत्वमिति त्रयं नकारार्थः- आश्रितानां 
मङ्गलत्वं, मङ्गलकरत्वम्‌ | महत्वं, धर्मभूतज्ञानविकासः- महनं, पूजनम्‌-करोतीतियत्‌ நம்ப व : 
मकारार्थो ज्ञेयः - नित्यत्वं भगवत्सेवायां तत्परत्वम्‌ - परे ர म्‌ आचार्यत्वम्‌ - i 
नृणां भवतीति फलोक्त्या नास्तिक्यहान्यादिकरत्वं नकारार्थ भावः- सार्थतत्तद्वर्णानुसन्धानेन 
तत्क्रतुन्यायेन ட்‌ योजन सिद्धिरुचितेति भाव:- राष्ट्रत्राणादिकं सुराष्ट्ररक्षकत्वम्‌ - आदिशब्देन 
राष्ट्रपूज्यत्वम्‌-योगोद्योग: भगवत्प्राप्तौ त्वरा -विष्णोर्वर्णनम्‌, उडवित कू | भयाय, भीत्या पलायनाय 
यकारः இப்படி &/(फमन्त्रक$।5(5 नहुविधतत्त्वहितषुरुषार्थविशेषा॥ङक्षा - 


(सा.प्रः) சில आचार्यांङल्षा इत्यनेनाक्षरार्थस्यापि संप्रदायागतत्वमुक्तम्‌ एवं सप्रमाणम्‌ - 


(सा.विः) எள்‌, पूजनम्‌ - 


(सा.सं:) नायकत्वं, श्रेयस्संप्रापकत्वम्‌-परे पदे, परस्मिन्पदे | नामनत्वं, प्रावण्यजनकत्वम्‌ | 
महत्त्वम्‌, धर्मभूतज्ञानेन बृहत्वम्‌ - pa - बूहणम्‌-तच्च कैङ्कूर्यानन्दादिवर्धनम्‌ - नित्यत्वं, 
भगवद्विषयरागादेः हरेः पदे नेतृत्वम्‌, आचार्य :, राष्ट्रत्राणादि | ““यत्राष्टाक्षरसंसिद्धे 
इत्युक्तविधया-योगे, भगवत्प्राप्तौ-उद्योगः, त्वरा - विष्णोर्विषये वर्णनम्‌, विविधोह्लेखेनानुभवः - 
वाणीसिद्धिः, तदुचितवाक्सिद्धिश्व | यः, यकारः | भयाय, भीत्यैव भवतीत्यर्थः - इत्थं 
व्याकरणनिरुक्तमन्त्रशास्तरप्रक्रियया मन्त्रार्थनिरूपणफलं - 


ர ண்ணா வளீூு7ூலஐட”0ளு07/ூ_-்ளைண௯ (0 ஸ!எ(0!!((ப(ணயணா) பைத ணன कक कक कक कक ன ணன னன னை 


मूलमन्त्राधिकारः 457 


मूः - இப்படி எங்களினுடைய व्याकरणनिरुक्तादिसिद्धव्युत्पत्तिपरामर्श&&70%), परवादिमूल 
மாக வரும்‌ மாசற விளக்கப்பட்ட திரு**மாகிற கண்ணாடி परस्वरूपा दि&छा५|७ 
स्वस्वरूप ॐ) 56००५ நிலங்களையுமெல்லாம்‌ सुव्यक्तफाकक காட்டும்‌ - 


(सा.दी) எரிக்கும்போது मुमुक्षुळळ(छ ज्ञातव्यार्थविशेष/६।४००० 0८७ Ga காணலா 
மென்கிறார்‌-இப்படி ஈ6ங்களினுடைய इत्यादि-व्ुत्पत्तिसिद्धार्थपरामर्शॐ&॥७।७१ - अक्षरनिघण्टु 
मन्त्रस्मृत्यादि निरुक्तादीत्यादिशब्दार्थः - परस्वरूपादीत्यादि எனத்தால்‌ रूपगुणविग्रहादेस्सङ्गुह: - 
उपायफलादेर्वा - அன்னத்தில்‌, ஸிஎனனத்திலென்கை - காணவரிய நிலங்களை, प्रत्यक्षानुमान 
ங்களால்‌ इति शेषम्‌ ड, 


(सा.स्वाः) சிசிமானால்‌ QA sr सर्वजन&5(७5ॐॐ८ ரானா முண்டாகாமலிருக்கக்‌ 
கூடுமோ? என்ன मन्त्र) 'एतावदर्थपरिज्ञानहेतुळ)& காட்டா நின்றுகொண்டு उपसंहरि& 
கிறார்‌ - இப்படி इति - மாசு इति - மாசற, அழுக்கற- விளக்கப்பட்ட, व्युत्पत्तिपरामर्शळछा$ 
விளக்கப்படாவிட்டால்‌ उपदेशमात्रछछा& एतावदर्थपरिज्ञानम्‌ ஏரயோதென்று கருத்து. காணவரிய 
इति- दुर्वादिमूल प्रतिबन्धकभूयसै५॥ उपदेशमात्र$&70७ दासत्वपारतन्त्यादिविवेकमशक्य@.@) 
கருத்து - இப்படி இம்ரார்‌ स्वस्वछूपपरस्वरूपाद्यखिलार्थप्रकाशनक्षम०॥6ग॥$90 अनुसन्धाता किञ्चि 
ज्ञानवान्‌ ஆகையாலே कृत्स्नानुसन्धानमशक्‍्य(०ळा(8॥9॥? சோன்‌ उपाय மாகையாலே 
उपायत्वोपयुक्तरक्षकत्वादि कतिपयाकारमनुसन्धेय00का6गी॥) அப்போ சானனுமாகையாலே 
तदुपयुक्तकृ त्स्नाकार (७७ உோளினக்கவேண்டாவோ? என்ன मुमु क्रुदशै/०८ ஈரத்திலே 
ஏக காளா மானாலும்‌ उपायत्वप्राप्यत्वोपयुक्तप्रधानगुण॥७क्षा 
அருாரிஎங்களென்று उपपादिकठी 0. 


(सा.प्र:) नानाविधार्थवर्णने कुदृष्टिकथितार्थान्तरप्रदर्शकत्वरूपमलापगमेन मूलमन्त्रो जीवेश्वरौ सप्रकारौ 
संयक्‌ ज्ञापयितुमलमिति सदृष्टान्तमाह- இப்படி இப்ரங்கள்‌. इत्यादिना - अक्षरनिघव्टुमन्त्र 
स्मृत्यादिर्निरुक्तादीत्यादिशब्दार्थः । மாசற விளக்கப்பட்ட, मलापंगमनं यथा तथाशोधितः 
रूपगुणविभूत्यादिः परस्वरूपादीत्यादिशब्दार्थः | காணவரிய நிலங்களையுமெல்லாம்‌ - अति 
यत्नेन द्रष्टव्यांशान्‌ - जीवेश्वरौ कीदृशप्रकारविशिष्टौ ज्ञापयेदित्याकाङ्‌ क्षायां कांश्चन 
भगवत्प्रकारविशेषांस्तावदाह- 


(सा.विः) परवादिमूल.०ङ इति-७॥५्‌ விளக்கப்பட்ட, मलस्यापकर्षणंयथा स्यात्तथा शोधितः | 
छीएमन्त्रपाढी00 கண்ணாடி, $ी(]मन्त्राख्यदर्पण: - परस्वरूपादिङ@ा५|७, परस्वरूपादीन्‌ | स्वस्वरूप 
தில்‌ காணவரிய நிலங்களையுமெல்லாம்‌, स्वस्वरूपविषये5तिप्रयत्नेन द्रष्टव्यांशान्‌ सर्वानपि | 
सुव्यक्त७5ॐ காட்டும்‌, ஏன்‌ प्रकाशयेत्‌ | तत्र प्रथमं तावदकारेऽनुसन्धेयान्‌ 


(सा.सं:) मुमुक्षुज्ञेययावदर्थविज्ञानं तदप्यत्र स्वरूपपरयोजनायां स्वपरस्वरूपादिविषये शब्दतोऽर्थतश्च 
भवतीति दिङ्मात्रेण प्रदर्शयति | இப்படி इत्यादिना - காணவரிய நிலங்கள்‌, दुर्जेय स्वभावान्‌ 
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मूः - இதுக்கு प्रतिपाद्यदेवतै॥,॥॥॥ நானமுமான னத்தை இத்திருணத்தில்‌ शाब्द 
களாயும்‌ ளாளீங்களாயுமுள்ள ஈகாங்களோடே கூட यथाप्रमाणमनुसन्धि5%७८छु। ; रक्षकत्वं, 
அதினுடைய स्वभावसिद्धत्वम्‌, அதின்‌ सर्वविषयत्वं, रक्ष्यवस्तु विशेषानुरूप,०॥ळ ₹சமினுடைய 
नानाप्रकारत्वं, सर्वदारक्षकत्वं, सर्वत्र रक्षकत्वं, सर्वप्रकाररक्षकत्वं, स्वार्थरक्षकत्वं - 


(सा.दी:) இனி ண ணாக்களையெல்லாமிம்‌ ஈஈச்காட்டும்‌ ரசா£த்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இதுக்கு प्रतिपाद्येत्यादि,॥& - ரானமுமான परस्वरूप प्राप्य நாரரகேளெல்லாமிதுக்கு 
சிரிமாகையால்‌ ரானமான ரகத்தை எராரனிக்கும்போதென்றபடி - ஈசாங்களோடே, 
विशेषका! ॐ - रक्षकत्वमित्यादि - स्वभावसिद्धत्वं, स्वतस्सिद्धत्वं-रक्ष्यवस्तुविशेषः, 
बद्धमुक्तनित्यां - सर्वदारक्षकत्वं, कालोपाध्यनुक्ति॥॥॥& - सर्वत्ररक्षकत्वं, देशोपाध्यनुक्ति५५. - 
सर्वप्रकाररक्षकत्वम्‌, प्रकारविशेषानुक्ति५।&. स्वार्थरक्षकत्वं, स्वप्रयोजनाय रक्षकत्व@७/।५७. - 
ராமும்‌ - 


(सा.स्वा:) இதுக்கு प्रतिपाद्येति महावाक्य - ஈரமாய்‌ என்று एतावन्मात्रै சொல்லாதே 
देवतै என்று சொல்லுகையாலே उपायत्वं அிர்மென்றபடி. இந்த ரெண்டு विशेषण 
उपायत्वप्राप्यत्वोपयुक्तगुणरूपप्रकार॥आा76। - अनुसन्धि&(@७ ९7छाॐ7 अर्थ அிரிரமாகிறது 
रक्षकत्वमित्यादि | उपाध्यनुक्त्या स्वभावरक्षकत्वं, स्वतोरक्षकत्वम्‌ - विषयानुक्तेस्सर्वविषयरक्षकत्वम्‌ 
- रक्ष्यवस्तुविशेषाः, எண்னை: - रक्ष्यवस्त्वनुरूपनानाप्रकाररक्षाकर्तृत्वमिति यावत्‌- सर्वदेति 
- कालानुक्तेः सर्वत्रेति देशानुक्तेः, सर्वेति प्रकारविशेषानुक्तेः - एकविषय एव संभावित 
सर्वप्रकाररक्षकत्वमिति यावत्‌ । स्वार्थाय रक्षकत्वं स्वार्थरक्षकत्वं- 


(सा.प्रः) ७86७ प्रतिपाद्येत्यादिना - रक्षकत्वाद्यालुप्तचतुर्थिकाकारलभ्याः | अनन्यशेषत्वाद्या 
समाधिकराहित्यान्ता उकारविशिष्टलभ्याः । स्वतन्त्रः कर्तेत्युक्ते: स्वतः कर्तृत्वाद्या आश्रिताविद्या 
निवर्तकत्वान्ता नमश्शब्दलभ्याः - अनन्तरमुक्ताः सर्वे नारायणशब्दलभ्याः | रक्षकत्वतत्त्स्वा 
भाविकत्व सर्वविषयत्वाद्या अकारेशाब्दाः *'अनुपाधिकनिर्देशे வாலின்‌ मनीषिभिः | सिद्धे 
शब्दार्थसंबन्ध इति न्यायेन कथ्यते'' इत्यादेः प्रमाणाददीयमानार्थशेषित्वं संप्रदानत्वमित्युक्त्या 
चतुर्थ्याशशेषित्वेऽर्थे तन्निरुपाधिकत्वसर्वविषयत्वात्महविरुद्ेशार्हत्वसपत्नीकशेषित्वाद्याः प्रणवे शाब्दाः | 
निरुपाधिकनन्तव्यत्वाद्याः प्रणव - नमसोश्शाब्दाः | स्वरूपान्यथाभावस्वभावान्यथाभावराहित्य 
सर्वनेतृत्वाद्या नारायणपदे शाब्दाः । सर्वज्ञत्वसर्वशक्तित्वाद्यास्स्वतः कर्तृत्वाद्यास्सर्व व्यापकत्वाद्याशंच 
क्रमेण पदत्रयेऽप्यार्थाः - एवमन्येष्बपि - 


(सा.विः) रक्षकत्वमारय विशेषणवत्वान्तान्‌ सप्तदशगुणानाह - रक्षकत्वमित्यादिना - रक्षणसंरंभः, 
रक्षकप्रतिज्ञा - अथ लुप्तचतुर्थ्यनुसन्धेयान्‌ भगवदीयान्‌ शेषित्वादिकानेकादशधर्मानाह- 


(सा.सं:) परस्वरूपस्य विशेषणद्वयमुभयथापि यथावदेवानुसन्धैयत्वाय - यथा प्रमाणमित्यनेन 
परोक्तोपायवैभवादीनामप्रामाणिकत्वं सूचितम्‌ - 
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मूः - सर्वरक्षकत्वापेक्षित/«ण सर्वज्ञत्वं, सर्वशक्तित्वं, स्वेच्छाव्यतिरिक्तानिवार्यत्वम्‌, 
अनतिक्र मणीयरक्षणसंरम्भत्वं, परमकारुणिकत्बं, अवसरप्रतीक्षत्वं, व्याजमात्रसापे क्षत्वं , 
आश्रितसुलभत्वं, विश्वसनीयत्वं, सापराधघटनाद्यनुगुणविशेषणवत्त्वं, शेषित्वम्‌, அதினுடைய 
निरुपाधिकत्वनित्यत्वसर्वविषयत्वाé/ङ्षा; - 


ன்‌) ஈணனிஎமாகையால்‌,. स्वेच्छेति-रक्षणे स्वेच्छाव्यतिरिक्ता४)ळना& अनिवार्यत्वम्‌ | 
स्वेनाप्यनतिक्रमणीय रक्षणसंरंभत्वम्‌ - संरम्भो5त्र प्रतिज्ञा - रक्षणोपयुक्तानि परमकारुणिकत्वा- 
दीन्युच्यन्ते -कारुणिकत्वकार्यमवसरप्रतीक्षत्वम्‌ | रक्षणे व्याजमात्रसापेक्षत्वम्‌-कारुणिकत्वादि 
प्रयुक्तमाश्रितसुलभत्वम्‌ - अवसपप्रतीक्षत्वादिप्रयुक्तविश्वसनीयत्वम्‌ । उक्तसर्वगुणहेतुभूतं 
कया பட்‌ us शेषणवत्वम्‌ | सापराधानां चेतनानां घटनं पुरुषकारकृत्यम्‌ - आदिशब्द&5& 

: | तत्रानुगुणविशेषणं लक्ष्मी: | एते सप्तदशगुणा रक्षणोपयुक्ता 
अकारे प्रकृतावनुसन्धेयाः - இனி लुप्तचतुर्थि।१७ अनुसन्धेयाहं।कक्षातब्छा பதினோரு Tis 
காட்டுகிறார்‌ - शेषित्वमित्यादि - निरुपाधिकत्वमुपाधिनिर्देशं பண்ணாமையால்‌ - नित्यत्वं, 
सर्वकालसंबन्धित्वम्‌- 


(सा.स्वा) आश्रितरक्षणस्य स्वप्रयोजनत्वादिति भावः - स्वेच्छेति । स्वेच्छाव्यतिरिक्तैः अनिवार्यत्वम्‌ | 
अनतीति स्वेनापीति शेषः-संरंभः, प्रतिज्ञा । सर्वज्ञत्वादीनि रक्षकत्वेनाक्षेपितस्सिद्धानि | कारुणि- 
कत्वकार्यमवसरप्रतीक्षत्वम्‌ | रक्षणे व्याजमात्रसापेक्षत्वंच - कारुणिकत्वादि प्रयुक्तमाश्रितसुलभत्वम्‌ 
- अवसरप्रतीक्षत्वादिप्रयुक्तं विश्वसनीयत्वं, कार्यत्वम्‌ - उत्पाद्यत्वम्‌ - प्रयुक्तत्वं, व्यापकत्वमिति 
भेदः - eg ப்‌ i तापराव क - सापराधानां चेतनानां घटनं 
पुरुषकारकृत्यम्‌ - शब्देन रं गृह्यते- तत्रानुगुणविशेषणं लक्ष्मी: एते 
सप्तदशगुणाः रक्षणोपयुक्ताः अकारे प्रकृतावनुसन्धेयाः | अथ लुप्तचतुर्थ्यामनुसन्धेयानेकादशगुणान्‌ 
दर्शयतिः - शेषित्वमित्यादि | அதினுடைய इत्यादि उपाध्यनिर्देशेन निरुपाधिकशेषित्वम्‌ - 


(सां.प्रः) शब्दत्वार्थत्वे यथासम्भवमूह्ये - स्वेच्छया निवारितायां प्रलयकाले स्थापनरूपरक्षायाम्‌ 
“अह भक्तपराधीनो ह्यस्वतन्त्र इव द्विजः | तमेव शरणं गच्छ नाभागतनयं मुने’ ப வலி 
निवारिते Sd प्रसक्त्या सुदर्शनाभिद्रुतस्य रक्षगंप्रार्थयमानस्य दुर्वाससो रक्षणे பலவ 
स्स्वेच्छाव्यतिरिक्तेति विशेषणम्‌ - संरम्भः, उद्योगः-तस्य अनतिक्रमणीयत्वं निर्विघातत्वम्‌ - 
अकिश्चनानुसन्धेय गुणानामेवात्रोक्तेर्भक्तिनिष्ठरक्षणे व्याजतया विवक्षितभरन्यासस्य भक्तेश्‍चापे 
क्षितत्वान्मात्रपदेन भक्तिव्यावृत्ति: क्रियते - सापराधेत्यादि - पुरुषकारत्वोपायत्वादियोग्यलक्ष्मी 
विशिष्टत्वमित्यर्थ: - शेषोत्पादितातिशयाश्रयत्वयोग्यत्वं शेषित्वम्‌ - 'लक्ष्म्यास्समस्तं चिदचित्स्वरूपं 
व्याप्यं तदीशस्य तु सापि सर्वम्‌ | तथापि वा धारणमीशितृत्वं श्रीश्रीशयोद्वौच सदैकशेषि | अस्या 
मम च शेषंहि विभूतिरुभयात्मिका'' इत्यादि भगवच्छास्नाद्यानुगुण्येनोभयाधिष्ठानैक- 


(सा.विः) शेषित्वमित्यादिना - परशेषित्वहेतुत्वं, परेषां स्वव्यतिरिक्तानां जीवानां शेषित्वे दारपुत्रादीन्‌ 
प्रतिशेषित्वहेतुत्वम्‌ | सोपाधिकशेषित्वप्रदातृत्वमित्यर्थ: - 


(सा.सं:) संरम्भः, प्रतिज्ञा । सापराधघटनानुगुणविशेषणं श्री: एते गुणा अकारे प्रकृतावनुसन्धेया: 
- लुप्तचतुर्थ्यर्थफलिता गुणाश्शेषित्वादयः - अवधारणार्थकमध्यमाक्षरार्थफलितमनन्यशेषत्वम्‌ | - 
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मूः - अनन्यशेषत्वं, गुणकृत (पारार्थ्य) शेषत्वं, सपत्नीकशेषित्बम्‌, समाश्यधिकराहित्यम्‌ | 
आत्महविरुददेशार्हत्वम्‌, अचिद्रद्धमुक्तनित्यविलक्षणत्वम्‌ - परशेषित्वहेतुत्वम्‌ - सवतः कर्तृत्वम्‌, 
शक्त्याधायकत्वम्‌ - प्रेरकत्वम्‌, अनन्यप्रेर्यत्वम्‌, अनुमन्तृत्वं, कर्मसाक्षित्वम्‌ - 


(सा.दीः) अनन्यशेषत्वम्‌, अन्यान्‌ प्रति शेषत्वाभावः | ஈன गुणकृतशेषत्वं, सपत्नीकस्यैव 
शेषित्वम्‌ - सर्वशेषित्वात्समाभ्यधिकराहित्यम्‌ - सपत्नीकस्यैवात्महबिहुददेश्यत्वम्‌ = शेषित्वादेवाचिदादि- 
विलक्षणत्वम्‌ | परशेषित्वहेतुत्वं नाम परेषां स्वकीयवस्तुप्रति सोपाधिकशोषित्वे हेतुत्वम्‌ | तद्दातृत्वमिति 
यावत्‌ - अथ मकारे जीवस्य पराधीनज्ञातृत्व कर्तृत्वसिद्धया भगबति ஈன்ஈங்களான ரங்கள்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. स्वतः कर्तृत्वमित्यादि | शक्त्याधायकल्बं, जीब।ङशी ज्ञातृत्वकर्तृत्व 
ஏரீக்களையுண்டாக்குகை. எனணாசீங்களிலவர்களைப்‌ நிரீக்கைதான்‌ சோனர்சீனாயிருக்கை. 
அதில்‌ ककचिदनुमन्तृत्वम्‌ - कर्मसु साक्षित्वम्‌ - 

(सा.स्वाः) कालानुकत्या नित्यशेषित्वम्‌ - विषयानुकत्या सर्वशेषित्वम्‌ = एतत्प्रयुक्तमनन्यशेषत्वम्‌, 
अन्यं प्रति शेषत्वाभावः - भगवतो भाववतविषये गुणकृत शेषत्वम्‌ = सपत्नीकशेषित्वम्‌ | 
सर्वशेषित्वादेव समाभ्यधिकराहित्यम्‌ - शेषित्वादेव आत्महविरुद्देशार्हत्वम्‌ = शेषित्वादेवाचिद्वादिविल - 
क्षणत्वम्‌ - परेषां स्वकीयं प्रति सोपाधिकशेषित्वे हेतुत्वमित्येकादश = अथ मकारे नमसि च 
जीवस्वरूपकथनेन भगवति फलितान्‌ विंशतिगुणानाह - स्वतः कर्तृत्वमित्यादि - शक्त्याधायकत्वं, 
जीवगतकर्तृत्व ज्ञातृत्वशक्त्याधायकत्वम्‌ । प्रेरकत्वं नाम? तत्तत्कार्येषु जीवप्रेरकत्वम्‌ = अन्यप्रेर्यत्वा 
भावः எண்ணார்‌ अनुमन्तृत्वम्‌ - कर्मसु साक्षित्वम्‌ - 


(सा.प्रः) शेषित्वाश्रयत्वं सपत्नीकशेषित्वम्‌ | तत्तत्कार्ये प्रवृत्तिशक्तिजनकत्वं शक्त्याधायकत्वम्‌ | 
तत्तत्पुरुषार्थोत्कृष्टेच्छाजनकत्वं प्रेरकत्वम्‌ - कर्मानुगुण्येन निषिद्धेवा जीवे प्रवृत्त्ुन्मुखे सति प्रवर्ततामिति 
सङ्कल्पवत्त्वमनुमन्तृत्वम्‌ | 

(सा.विः) अनन्तरं मकारे जीवस्य पराधीनकर्तृत्वादिसिद्धया भगवति फलितान्नवणुणाताह = स्वतः 
कर्तृत्वमित्यादिना - 

(सा.सं:) तञ्च “न तस्येशे’? इति श्रृत्यर्थः - गुणकृतेति - स्वातन्त्यकारुण्याभ्यां कृतेत्यर्थः - 
लक्ष्म्यर्थकमध्यमाक्षरफलितं सपत्नीकशेषित्वम्‌ - मकारार्थफलितमात्महविरददेशार्हत्वम्‌ | परशेषित्वहेतुत्वं 
नाम परेषां स्वकीय वस्तुप्रलि शेषित्वे हेतुत्वम्‌ - जीवे मकार सिद्धगुणैर्भगवति फलितगुणास्स्वतः 
कर्तृत्वमित्यादयः - स्वतो निरुपाधिकतया-चिच्छत्तिप्रवृत्तिशकत्यादय इह शक्तिरुच्यते | 
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मूः - सहकारित्वं, प्रियप्रवर्तकत्वं, हितप्रवर्तकत्वं, निरुपाधिकनन्तव्यत्वं, वशीकार्यत्वं, 
सिद्धोपायत्वं, साध्योपायहेतुत्वं, श्रुतिस्मृतिरूपाज्ञापकत्वं, दण्डधरत्वं, सर्वसमत्वम्‌, 
आश्रितपक्षपातित्वम्‌, अविद्यादिहेतुत्वम्‌, अविद्याद्यनर्हत्वम्‌, - 


(सा.दीः) அதில்‌ सहकारित्वम्‌ - आश्रितविषये प्रियप्रवर्तकत्वं हितप्रवर्तकत्वञ्च - இனி ஈரலில்‌ 
अनुसन्धेय७6ग எட்டு ரங்கள்‌ சொல்லுகின்றன - निरुपाधिकनन्तव्यत्वमित्यादि | எரளிளாத்தை 
अपेक्षि८/"@ स्वतो नन्तव्यत्वम्‌ - नमनेन वशीकार्यत्वम्‌ - वशीकृतस्य तस्य सिद्धोपायत्वम्‌ | 
सिद्धोपायस्यैव स्वतस्साध्योपायप्रवर्तकत्वम्‌ | वशीकर्तुरुत्तरकृत्यविधायकश्रुतिस्मुतिरूपाज्ञावत्त्वम्‌ - 
आज्ञातिक्रमे दण्डधरत्वम्‌ - सर्वत्रसमत्वंनामकर्मानुगुणफलप्रदत्वम्‌ - इदं दण्डधरत्वेहेतुः - 
सर्वसमत्वेऽप्याश्रितपक्षपातित्वम्‌ - पक्षपातित्वं नाम? बहूनामपराधानामल्पव्याजेन क्षमि க்கை - 
இனி नमशशब्द#ॐ ७०.५५ मकारार्थ 0 अविद्यादिविषय८००१) गुणं சொல்கின்றன - 
अविद्यादीत्यादि - आदिशब्द्‌#४॥ कर्मादिगृहीतम्‌ - तत्र हेतुत्वम्‌ அதாவது? कर्मफलत्वे 
नाबिद्यादियोगकृत्त्वम्‌, स्वस्याविद्याद्यनर्हत्वम्‌ - இனி எரானிரங்களான 


(सा.स्वा:) सहकारित्वम्‌ - आश्रितविषये प्रियप्रवर्तकत्वम्‌ - आश्रितस्य तदानीं प्रियत्वज्ञानाभा- 
बेऽपि वस्तुतः हितप्रवर्तकत्वम्‌ - निरुपाधिकनन्तव्यत्वं स्थूलयोजनासिद्धम्‌-नमनेन वशीकार्यत्वं 
चशीकृतस्य सिद्धोपायत्वम्‌ -सिद्धोपायस्यैवस्तस्साध्योपायप्नवर्तकत्वम्‌ वशीकर्तुरुत्तरकृत्यविधायक 
श्रुतिस्मृतिरूपाज्ञावत्त्वम्‌ - आज्ञातिक्रमे दण्डधरत्वं - तत्कृतदोषपरिहारार्थ सर्वसमत्वम्‌ - सर्वसमत्वे5- 
प्याश्रितपक्षपातित्वम्‌ = तन्नामाल्पव्याजेन अनन्तापराधसहिष्णुत्वम्‌ अविद्यादीति-आदिशब्देन कर्म 
गृह्यते - स्वस्याविद्याद्यनर्हत्वम्‌ - आश्रिताविद्यानिवर्तकत्वम्‌- 


(सा.प्र:) अन्धप्रवृत्तावनन्धस्येवानेकपुरुषप्रापणीयाश्मकाष्ठादे: प्रापणे अन्यो5न्यस्येव जीवानां 
तत्तत्कार्यकरणे भगवतोऽपि कर्तृत्वेनान्वितत्वं सहकारित्वम्‌ । एतेन चेतनैः क्रियमाणसकल 
व्यापारबिषयककृत्याश्रयत्वं भगवत उतक्तम्‌-भगवदुपायत्वे अनादि मुक्तत्वप्नसङ्गपरिहारार्थं वशी कार्यत्वपदम्‌ 
= सर्वसमत्वादेव निषिद्धानुष्ठाने क्लेशजनकत्वरूपं दण्डधरत्वम्‌ - विहितानुष्ठाने प्रीतिमत्वरूपपक्षपातित्त्व 
च = "समाने वृक्षे पुरुषो निमग्नोऽनीशया शोचति'' इति तरुपदपर्याय वृक्षशब्दोक्तदेहहेतुतया 
''अनात्मत्यात्मबुद्धिर्या अस्वेस्वमिनि या मतिः | अविद्यातरु सम्भूतबीजमेतद्विधास्थितम्‌'' इत्यादिषूक्तो 
देहात्मभ्नमस्स्वतन्त्रात्मभ्नमश्च अविद्याकर्म 


(सा.विः) इतः परं नमः पदे अनुसन्धेयानष्टगुणानाह । निरुपाधिकनन्तव्यत्वमित्यादिना - 
अथाखण्डनारायणपदप्रवृत्त्यंशानुसन्धेयान्‌ त्रिंशद्रुणानाह - अविद्याद्यनर्हत्वमित्यादिना | - 


(सा.सं:) निरुपाधिकनन्तव्यत्वादयो नमस्यनुसन्धेयाः अचेतनसिद्धोपायव्यावृत्त्र्थं वशीकार्यपदम्‌ - 
हेतुत्वम्‌, प्रदत्वम्‌ | श्रुतीति - श्रृत्यादिमुखेनाज्ञापकत्वमित्यर्थः - दण्डधरत्वमाज्ञातिक्रमवति | 
सर्वसमत्वमाधारत्वसुहृत््वनियन्तृत्त्तादिना - पक्षपातित्वं नाम अल्पव्याजेनैव आश्रितविषये क्षमावत्त्वम्‌ | 
नमश्शब्दस्थ मकारसिद्धगुणफलितगुणाः अविद्यादिहेतुत्वादयः - 
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मूः - आश्रिताविद्यादि निवर्तकत्वं, स्वरूपान्यथाभावराहित्यं, स्वभावान्यथाभावराहित्यं, सर्वनेतृत्वं, 
सर्वजगद्र्यापारलीलत्वं, सर्ववेदान्तप्रधानप्रतिपाद्यत्वम्‌, सर्वोपादानत्वं, सर्वनिमित्तत्वं, 
सत्यसङ्कल्पत्वं, सर्वशरीरित्वं,: सर्वशब्दवाच्यत्वं, सर्वकर्मसमाराध्यत्वं, सर्वफलप्रदत्वं, 
सर्वविधबन्धुत्वं, सर्वव्यापकत्वं, निरतिशयसूक्ष्मत्वं, सर्वाधारत्वं, स्वनिष्ठत्वं, सत्यत्वं, ज्ञानत्वंम्‌, 
आनन्दत्वम्‌, अनन्तत्वम्‌, अमलत्वम्‌, - 


(सा.दीः) நாலு ரரங்கள்‌ சொல்லுகின்றன. स्वरूपान्यथेत्यादि - नरशब्दं नृनये என்கிற எருவில்‌ 
निष्पन्न छळ सर्वनेतृत्वं, सर्वनिर्वाहकत्वं - तन्मूलसर्वजगद्वयापारलीलत्वम्‌ இனி | 
अखण्डनारायणशब्दार्थ5४5@ाळा ए) குறைய முப்பது சொல்லப்படுகின்றன - सर्वशब्दवाच्यत्व 
மான सर्ववेदान्तप्रधानप्रतिपाद्यत्वम्‌ | सर्वशब्दवाच्यत्वं सर्वशरीरित्वहेतुत्वम्‌ - இதுவும்‌ 
सर्वान्तर्यामित्वप्रयुक्तम्‌ | &।०4७ सर्वव्यापकत्वमूलम्‌ - இதுவும்‌ नारा: अयनंव्याप्यं यस्येति बहुत्रीहि 
समाससिद्धम्‌ - सर्ववेदान्तप्रतिपाद्यत्वप्रयुक्तं सर्वकर्मसमाराध्यत्वम्‌ - अत एव सर्वफलप्रदत्वम्‌ - अत 
एवसर्वविधबन्धुत्वम्‌ - सर्वव्यापकत्वप्रयुक्त॑ सर्वजगदुपादानत्वं - सर्वव्यापकत्वे हेतुर्निरतिशय 
सूक्ष्मत्वम्‌ - अखिलजगन्निमित्तोपादनत्वे हेतुस्सत्यसङ्कल्पत्वं - सर्वान्तर्यामित्वात्सर्वाधारत्वम्‌ - अत 
एव स्वनिष्ठत्वम्‌ - नारशब्देन नरसंबन्धिनो नारा इति व्युत्पत्त्या सत्यत्वादीनामुक्ततया तद्रत्त्वेन 
भगवतस्सत्यत्वादिकमुपपद्यते - 


(सा.स्वाः) अथ नरशब्दोक्तान्‌ गुणानाह - स्वरूपेति | नृनय इति धातौ सर्वनेतृत्वं नाम सर्व 
निर्वाहकत्वम्‌ - तन्मूलसर्वजगद्व्यापारलीलत्वम्‌ - आहत्य चत्वारो गुणाः - अथाखण्डनारायण 
शब्दसिद्धानेकोनत्रिशद्रुणानाह | सर्ववेदान्तेति - तत्र हेतुस्सर्वशब्दवाच्यत्वम्‌ - तत्र हेतुस्सर्व 
शरीरित्वम्‌ - तत्र हेतुससर्वान्तर्यामित्वम्‌ - तत्र हेतुर्व्यापकत्वम्‌ - ௭௭ बहुत्रीहिलब्धमिति भावः - 
सर्ववेदान्तप्रतिपाद्यत्वप्रयक्तं सर्वकर्म समाराध्यत्वम्‌ - तेन सर्वफलप्रदत्वंच - अत एव सर्वविधबन्धुत्वम्‌ | 
सर्वव्यापकत्वप्रयुक्तं जगदुपादानत्वम्‌ - सर्वव्यापकत्वे हेतुः निरतिशयसूक्ष्मत्वम्‌ | जगन्निमित्तोपादानत्वे 
हेतुस्सत्यसङ्कल्पत्वम्‌ - सर्वान्तर्यामित्वात्सर्वाधारत्वम्‌ | अत एव स्वनिष्ठत्वम्‌ नरसंबन्धिनो नारा 
इत्यत्र नारशब्देन सत्यत्वादिकमुच्यते । - 


(सा.प्रः) वासनादिरादिशब्दार्थः - स्वभावान्यथाभावराहित्यमित्यत्र स्वभावशब्दो धर्मभूतज्ञानपरः - 
ननु धर्मभूतज्ञानस्यैवेच्छाद्यवस्थाभाक्त्वात्तस्यान्यथाभावाभावोक्तिरनुचितेति चेन्न - सार्वज्ञान्यथा 
भावाभावादिच्छाद्यवस्थानां कर्मकृतत्वाभावाञ्च तथोक्तिरिति भावः - निर्विघातेच्छत्वं सत्यसङ्कल्पत्वम्‌ 
- अनन्याधारत्वं स्वनिष्ठत्वम्‌ - त्रिविधपरिच्छेदराहित्यवाच्यनन्तपदं - 


(सा.विः) ` सर्ववेदान्तप्रतिपाद्यत्वमित्यादिना च - अथ व्यक्तचतुर्थ्यशानुसन्धेयान्‌ सप्तविंशति गुणानाह | - 


(सा.सं:) कर्मफलत्वेन अविद्यादि योक्ृत्वमित्यर्थः - आदिशब्देन असाधुकर्मकारयितृतादिरगृह्यते | 
नरशब्देऽनुसन्धेयास्स्वरूपान्यथाभावेत्यादयः । सर्ववेदान्तेत्यादिना अखण्डनारायण शब्देऽनुसन्धेयगुणाः | - 
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मूः - निरूपितस्वरूपविशेषणानुक्तानन्तगुणवत्त्वं, नित्यदिव्यमद्धलविग्रहवत्त्वं, परव्यूहा 
द्यवस्थावत्त्वम्‌ - सत्यावतारत्वम्‌ (अजहत्स्वस्वभावत्वम्‌) ` अप्राकृतावतारत्वम्‌, अकर्म 
वश्यावतारत्वम्‌, अकालनियमावतारत्वम्‌, आश्रितार्थगुणपरिवाहावतारत्वं, सर्वावस्थ शुभाश्रयत्वं, 
सर्वावस्थलक्ष्मीसहचरत्वं, दिव्यभूषणायु धमहिषीस्थानपरिजनपरिच्छदद्वारपालपार्षदादिमत्वं, 
स्थूलशरीरविश्लेषकत्वं, विश्रमस्थानत्वंम्‌, अनुग्रहविशेषवत्वं, ब्रह्मनाडीद्वारप्रकाशकत्वं - 
तत्प्रवेशकत्वंम्‌, ब्रह्मरन्ध्रोत्क्रान्तिहेतुत्वम्‌, अर्चिराद्यातिवाहिक नियोक्तृत्वं, सूर्यद्वारादिनेतृत्वंम्‌, 
अण्डावरणप्रकृ तिमण्डलातिक़ महे तुत्वं, विरजातीरप्रापकत्वं, सूक्ष्मशरीरविश्लेषकत्वम्‌, 
अप्राकृतदेहप्रदत्वं, दिव्याप्सरस्सत्कारादि प्रयोजकत्वं, ब्रह्मगन्धादिप्रवेशकत्वं, नित्यमुक्तसत्कार 
विशेषहेतुत्वं, पर्यङ्काधिरोहणपर्यन्तादरवत्त्वं, परिपूर्णानुभवहेतुत्वं, प्रधानप्राप्यत्वं, सदेहविदेह 
बहुदेहकृत सर्वविधकैङ्कर्य प्रतिसम्बन्धित्वम्‌, अवाप्तसमस्तकामत्वं, 


(सा.दी:) निरूपितस्वरूपविशेषगुणा: ज्ञानशक्त्यादयस्तद्वत्वम्‌ - सत्यावतारत्वं, परमार्थ,०॥ळा प्रादुर्भाव 
ங்களையுடையவனாகை ~ अप्राकृतद्रव्योपादानावतारविग्रहत्वम्‌ । आश्रितार्थ गुणपरिवाहरूपा- 
वतारत्वम्‌ - अन्यत्स्पष्टम्‌ - இனி व्यक्तचतुर्थि/9७ अनुसन्धेया्ळनाळा இருபத்தேழு ரங்கள்‌ 
சொல்லப்படுகிறன - स्थूलशरीरविश्लेषकत्वमित्यादि - अनन्तरं विश्रमस्थानत्वं हार्दरूपेणेति 
विवक्षितम्‌ - आतिवाहिकाः, अर्चिरादिपुरुषाः - तत्प्रेरकत्व0७०१.५७ - सदेहेन विदेहेन बहुदेहेन 
च कृतसर्वकैङ्कर्यप्रतिसंबन्धित्वम्‌ - एवंभूतकैङ्क्यप्रदानेनावाप्तसमस्तकामत्वम्‌ - अत एव 


(सा.स्वाः) निरूपितस्वरूपविशेषणगुणाः ज्ञानशक्त्यादयः | எண - नित्यदिव्यमङ्गलविग्रहवत्त्वं 
- परव्यूहाद्यवस्थावत््तम्‌ - सत्यावतारत्वं नाम परमार्थप्रादुर्भाववत्त्तम्‌ - अप्राकृतावतारत्वम्‌, 
अप्राकृतद्रव्योपादानावतारविग्रहवत्त्तम्‌ - आश्रितेति - आश्रितार्थ गुणपरिवाहरूपावतारत्वम्‌ | 
अन्यत्स्पष्टम्‌ - अथ नारायणपदचतुर्थ्यामनुसन्धेयान्‌ सप्तविंशतिगुणान्‌ दर्शयति । स्थूलेत्यादिना | 
विश्रमस्थानत्वं, स्थूलशरीरविश्लेषजनितश्रमापनयनस्थानत्वम्‌ - हार्दखूपेणानुग्रहविशेषवत्त्वम्‌ - 
''हार्दानुगृहीतशशताधिकया'' इति सूत्रसूचितानुग्रहविशेषवत्त्वम्‌ | सदेहेति - सदेहेन विदेहेन 
बहुदेहेन च कृतसर्वकैङ्कूर्यप्रतिसंबन्धित्वम्‌ - अवाप्तेति- 


(सा.प्रः) सर्वव्यापकत्वस्य पृथगुक्त्या देशपरिच्छेदराहित्यव्यतिरिक्तपरम्‌ - 


(सा.विः) स्थूलशरीरविश्लेषकत्वमित्यादिना - 


(सा.सं:) अवतारस्याश्रितार्थत्वा द्वात्सल्यादिगुणकृतत्वाच्चाश्रितार्थगुणपरिवाहावतारत्वमित्युक्तम्‌ - 
स्थूलशरीरविश्लेषकत्वादयश्चतुर्थ्यामनुसन्धेयाः- विश्रमस्थानत्वं, “मनसि करणग्रामम्‌'” 
इत्युक्तघटनजनितश्रम परिहर्तृत्वम्‌ - हार्दानुग्रहीत इत्युक्तानुग्रहोऽनुग्रहविशेषः - अवाप्तसमस्तकामत्वमिह 
सदेहादीत्युक्तकैङ्कर्यप्रदानेन स्वसर्वकामावाप्तिकृतम्‌ | 
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मूः - निरतिशयानन्दवत्त्वम्‌, निरतिशयभोग्यत्वं, सर्वप्रकारभोग्यत्वं, सर्वदा5नुकूलस्वभावत्वम्‌ 
- अत्यन्ततुल्य भोगप्रदत्वम्‌, आश्रितविश्लेषासहत्वम्‌, अपुनरावृत्तिहेतुत्वम्‌ என்று இவை 
प्रधानफाक மற்றும்‌ இவற்றைத்துவக்கிவரும்‌ ஏற்றங்களுமெல்லாம்‌ அடைவே எங்கள்‌ 
- इह सद्भुहतः श्रीमान्‌ गोप्ता शेषी समाधिकदरिद्रः । शरणं सर्वशरीरी प्राप्यस्सेव्यश्च साधु- 
भिर्भाव्यः | 


(सा.दी:) निरतिशयानन्दवनत्त्वम्‌ - आनन्दवत्वेन निरतिशयभोग्यत्वम्‌ । இதுக்குமேல்‌ सर्वदानुकूलस्व- 
भावत्वम्‌ - विश्लेषासहत्वादपुनरावृत्तिहेतुत्वम्‌ - இப்படியெல்லாம்‌ கூட भगवतः अष्टोत्तरशतगुण 
ங்களிங்கே अनुसन्धेय6॥७0क्षाक्ला७०७. இங்கு ங்களில்‌ अवश्यानुभावव्यत्वेन प्रधानगुण/&&)ा 
कारिकै॥॥& सद्भुहि&& காட்டுகிறார்‌. इह सङ्गुहत इति - इह, मन्त्रे । संक्षेपेण अकारे श्रीमान्‌ 
गोप्ताच भाव्योऽनुसन्धेयः । लुप्चतुर्थ्यां शेषी समाधिकदरिद्रश्च भाव्यः | नमसि शरणत्वेन भाव्यः | 


(सा.स्वाः) एवंभूतकैडूर्य प्रदानेनावाप्तसमस्तकामत्वम्‌ | ततएवनिरतिशयानन्दवत्त्वम्‌ | शेषं स्पष्टम्‌ | 
ஆனாலும்‌ एतावदष्टोत्तरशतगुणष्ठङ्षा தான்‌ मन्दप्रज्ञ फक नियमेन अनुसन्धातुं शक्य 
ங்களோ? என்ன இந்த எாஎாங்களிலும்‌ अवश्यानुसन्धेयात्यन्तप्रधाना॥।ळळ)ना सुहिळळी0 = 
इहेति | इह, मन्त्रे | सङ्गुहतः, सङ्क्षेपतः - अकारेण श्रीमान्‌ गोप्ता च भाव्यः, अनुसन्धेयः 
- लुप्तचतुर्थ्यां शेषी समाधिकदरिद्रश्च भाव्यः | नमसि शरणमुपायः भाव्यः - नारायणशब्दे सर्वशरीरी 
भाव्यः - अन्तिमचतुर्थ्या प्राप्यत्वेन - 


(सा.प्रः) काम्यन्त इति कामाः विभूत्यादयः - ते सर्वे अवाप्ता येन तत्त्वमवाप्तसमस्तकामत्वं नतु 
நாம்‌ योग्यकाम्यमानत्वम्‌ | सत्यसङ्कल्पत्वेन पौनरुक्त्यप्रसङ्गात्‌ | एतेन पूर्णत्वमुक्तम्‌ - परव्यूह 
विभवादि सर्वप्रकारैरपि भोग्यत्वं सर्व प्रकारभोग्यत्वमित्येवमाद्याकारेण तत्तत्प्रकारविशेषाणां भेदोदरष्टव्यः | 
மற்றுமிவற்றை इत्यादि - सर्वविधकैङ्कृर्यहेतुत्वनिरतिशयप्रियावलोकनालापनादिभिरानन्दयि- 
तृत्वमित्यादिरुक्तानुबन्धी प्रकारविशेषोऽप्यनुसन्धैय इत्यर्थः | उत्ताशेषप्रकारानुसन्धानाक्षमस्य 
मन्त्रार्थानुसन्धाने न सिद्धयेदित्यत्राह - इह सङ्गुहत इत्यादि 


(साःविः) अथ तत्रात्यन्तप्रधानगुणान्‌ कारिकया सङ्गृहाति - इहेति - इह, अस्मिन्‌ मन्त्रे । 
ஈனா: अकारे श्रीमान्‌ गोप्ता च भाव्यः - लुप्तचतुर्थ्या शेषी समाधिकदरिद्रश्च भाव्यः - नमसि 
शरण्यत्वेन - 


(सा.सं:) इत्यं शब्दानार्थाश्च भगवद्धर्मान्‌ विस्तरेणानुसन्धेयान्‌ प्रदर्श्य तेषु प्रधानान्‌ जपादि 
कालावश्यानुसन्धेयान्‌ सङ्गुह्ाति - इहेति - मन्त्र इत्यर्थः - श्रीमान्‌ गोप्तेत्यकारार्थः | अवरक्षण 
इति धात्वर्थरक्षणस्थ गोप्तृत्वरूपस्य “எனன सह’? इति प्रमाणेन । विशिष्टनिष्टत्वात्‌ । एवं 
प्रकृत्यर्थमुक्त्वा प्रत्ययार्थ माह | शेषीति - तादर्थ्यचतुर्थ्यानुशासनाच्छेषित्वं चतुर्थ्यर्थ इतिभावः | 
श्रीमान्‌ शेषीत्यर्थः - प्रकृतिप्रत्ययाभ्यां फलितमाह | समाधिकदरिद्र इति - निस्समाभ्यधिक 
इत्यर्थः | नमशशब्दार्थमाह - शरणमिति - पन्थानकार इत्युक्तविधया वा तदीयस्य तत्परतत्त्रस्य 
तं विनेष्टप्रापको नेत्याक्षेपेण वा शरणं श्रीमानेवेति भावः - नारायणशब्द प्रकृत्यर्थस्सर्वशरीरीति - 


௩ 
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मूः - இப்படி நாணனான எனானாவை प्रापि७७७ जीवात्मा இத்திருத்தாலே 
अनुसन्धेया. ॥। எனன, अनन्यरक्ष्यत्त्वं, सर्वत्र सर्वदा सर्वप्रकाररक्ष्यत्त्व, सुशीलरक्षकवत्त्वं, 
पुरुषकारवत्वं, महाविश्वासयोगित्त्वं, सलक्ष्मीकदासत्वं, नित्यदासत्त्वं, निरुपाधिकदासत्त्वम्‌ - 


(सा.दी:) नारायणशब्दे सर्वशरीरी भाव्यः | अन्तिमचतुर्थ्या प्राप्यत्वेन सेव्यत्वेनच भाव्य इति - 
प्राप्यं, अनुभाव्यम्‌ - सेव्यः कैडूर्यप्रतिसंबन्धी-७)9 இம்‌ मन्त्रानुसन्धाता०॥.०॥॥। நாளவுமான 
जीवस्वरूपछछी& अनुसन्धेयगुणइ।&ळळ,नाळं का" ॐ. இப்படியென்று - श्रीमता भगवता रक्ष्यत्वं 
- श्रीमद्रक्ष्यत्वात्पुरुषकारवत्त्वम्‌ | पुरुषकारवत्त्वान्महाविश्वासयोगित्व00%0॥ இவ்வைந்து ரங்கள்‌ 
अकार#$&% अनुसन्धेयक/७क्षा - अथ लुप्तचतुर्थ्यामनुसन्धेय&&क्षााक्षा (9) ரங்கள்‌ - सलक्ष्मीकं 
प्रतिदासत्वम्‌ | कालोपाद्यभावान्नित्यदासत्वम्‌ - उपाध्यनुक्त्या निरुपाधिकदासत्वम्‌ ।- 


(सा.स्वाः) सेव्यत्वेन च भाव्यः । व्याप्यत्वमनुभाव्यम्‌ - सेव्यत्वं, कैडूर्यप्रतिसंबन्धित्वम्‌ - 
இப்படி उपायप्रवृत्तळाळा இவ்‌ अधिकारिक(छ स्वात्मांश$$ @७ ஈரத்திலே अनन्ताकाराहकक्षा 
சரிளஎங்களானாலும்‌ प्राधान्येन சில ரணங்களை ஈரா ங்களென்கிறார்‌ - இப்படியே 
इति - अकारे श्रीमद्रक्ष्यत्वादय: पश्चगुणास्स्वस्यानुसन्धेयाः । लुप्तचतुर्थ्या सलक्ष्मीकदासत्वम्‌ - 
कालनिर्देशाद्यभावान्नित्यदासत्वं निरुपाधिकदासत्त्वम्‌ - अवधारणेनानन्यार्हशेषत्वमिति चत्वारो गुणा: - 


(सा.प्र:) प्राप्यस्सेव्यः, ““अज्यायांसो परे सर्वे ज्यायानेको मतः परः | नन्तृनन्तव्यभावेन तेषां 
तेन समन्वय: इत्यादि प्रमाणाच्छेषभूतस्य शेषिणि वृत्तिभूतं नमनंसेवा । तत्प्रतिसंबन्धीत्यर्थः - 
गोप्तृत्व, शेषित्व, शरणत्व, प्राप्यत्व कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धित्वानि शाब्दानि - इतरे त्वार्था इत्यर्थः | 
अथ जीवप्रकारानाह | இப்படியே इत्यादिना - अनन्यार्हशेषत्वज्ञानवत्वस्वस्मैभासमानत्वादयः 
प्रणवे शाब्दा: | अविद्या कर्मवासनादिमत्व तन्निवृत्तिसापेक्षत्वादिर्नमसि शाब्दः, अक्षयत्वस्वतो 
बहुत्व भगवद्र्याप्यत्वादिर्नारायणपदे शाब्द इत्याद्यूह्ममु - श्रीमद्रक्ष्यत्वाद्या अकारलभ्याः - 
सलक्ष्मीकदासत्वाद्या उकारलभ्या: - ज्ञानत्वाद्या मकारलभ्या: | 


(सा.वि:) नारायणशब्दे सर्वशरीरी भाव्यः | अन्तिम चतुर्थ्या प्राप्यस्सेव्यश्च भाव्य इति । प्राप्यः, 
अनुभाव्य: - सेव्यः, कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धीकर्तव्यः - अथाकारेऽनुसन्धेयान्पञ्चजीवगुणानाह - 
श्रीमद्रक्ष्यत्वमित्यादिना - लुप्तचतुर्थ्यनुसन्धेयांश्चतुरो गुणानाह - सलक्ष्मीकदासत्वमित्यादिना - 


(सा.सं:) नाराः अयनं यस्येति बहुव्रीहौ ल्युटश्चाधिकरणार्थत्वे सर्वान्तः प्रवेशनियमनमर्थ इति 
भावः | तत्पुरुषे तु ल्युटः कर्मार्थत्वे प्राप्यत्वमर्थ इत्यभिप्रयन्नाह - प्राप्य इति | उत्तरचतुर्थ्यर्थस्सेव्य 
इति, सेवारूपकैङ्कर्य प्रतिसंबन्धीत्यर्थः - कैङ्कर्यस्य शेषवृत्तिरूपस्य तादर्थ्यचतुर्थ्यर्थत्वादिति 
भावः - अधैतन्मन्त्रानुसन्धातृगताननेकानुसन्धेयाकारानाह | இப்படியே इत्यादिना | महाविश्वा- 
सयोगित्वमित्यन्ता अकारेऽनुसन्धेयगुणाः - अथ लुप्तचतुर्थ्यामनुसन्धेयानाह - सलक्ष्मीकेत्यादिना - 
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मूः - अनन्यार्ह (शेषत्वं) दासत्वं, ज्ञानत्वं, आनन्दत्वं स्वयंप्रकाशत्वं, स्वस्मै भासमानत्वम्‌, अहं 
शब्दवाच्यत्वम्‌, अणुपरिमाणत्वं, सूक्ष्मत्वं, छेदनाद्यनर्हत्वं, चतुर्विशति तत्त्वविलक्षणत्वम्‌, अमलत्वम्‌, 
ईश्वरादन्यत्वम्‌, ज्ञातृत्वम्‌ - आनुकूल्यादि योग्यत्वं, परमपुरुषार्थिक्षार्हत्वम्‌, नियोगयोग्यत्वम्‌, 
कैङ्कर्ययोग्यत्वम्‌, सर्वसाक्षात्कारयोग्यत्वं, निरतिशयानन्दयोग्यत्वम्‌, परापेक्षकर्तृत्वम्‌, 
सोपाधिकस्वामित्वं, भागवतशेषत्वं, भागवतकिङ्करत्वम्‌, अनन्योपायत्वम्‌, अविद्यादिमत्त्वम्‌, - 


(सा.दी:) अवधारणतः अनन्यार्हदासत्वम्‌ - இனி मकार##ॐ अनुसन्धेयाहळनागाळा பதினெட்டு 
ரங்கள்‌ - ज्ञानत्वमित्यादि - ज्ञानस्यैवानुकूलरूपत्वादानन्दत्वम्‌ - मकार$8ळा अस्मच्छन्दव्युत्पत्ति 
யாலே अहं शब्दवाच्यत्वम्‌ - मकारस्य मस परिमाण इति धातोः निष्पन्नतमाणुपरिमाणत्वम्‌ - अत 
एवसूक्ष्मत्वम्‌ - अत एवच्छेदनाद्यनर्हत्वम्‌ - ज्ञानत्वादिना चतुर्विशति तत्त्वविलक्षणत्वम्‌ - अत 
एवामलत्वम्‌ - अणुत्वादीश्वराद्रिन्नत्वम्‌ - ज्ञानस्वरूपत्वे सत्येवज्ञातृत्वम्‌ - अत एवानुकूल्या- 
दियोग्यत्वम्‌ - ज्ञातृत्वादेव परमपुरुषार्थपिक्षार्हत्वम्‌ | नियोगयोग्यत्वम्‌ । नियोगः, नियमनम्‌ | 
इदं कुर्विति | तद्योग्यत्वम्‌ - अत एव कैङ्कूर्येऽपि योग्यत्वम्‌ - तत्पूर्वभावि सर्वसाक्षात्कारयोग्यत्वम्‌ 
- अत एव निरतिशयानन्दयोग्यत्वम्‌ - இனி எனுக்கு नमस्‌ अनुसन्धेयाहळनागळा ஐந்து 
ரங்கள்‌ - परापेक्षकर्तृत््रमित्यादि - परमात्माधीनकर्तृत्व@७ ५७. स्वकीयेषु सोपाधिकस्वामित्वम्‌ | 
अथ नमसि अनुसन्धेया&&भाळा நாலு ரங்கள்‌ - अविद्यादिमत्त्वमित्यादि - आदिशब्दं कर्मवासनादि 
ग्राहकम्‌ । 


(सा.स्वाः) मकारे मन ज्ञाने इति व्युत्पत्त्या ज्ञानत्वम्‌ - ज्ञानस्वरूपस्यैवानुकूलत्वादानन्दत्वम्‌ - 
अस्मच्छन्देपूर्वोत्तरलोपेनमकार शेषादहं शब्दवाच्यत्वम्‌ | “मस परिमाणे’? इति धातोरणुपरिमाणत्वम्‌ | 
अत एव सूक्ष्मत्वम्‌ - ततश्छेदनाद्यनर्हत्वम्‌ । ज्ञानस्वरूपत्वादिभिश्चतुर्विशतितत्त्वविलक्षणत्त्म्‌ - 
अत एवामलत्त्वम्‌ - अणुत्वादीश्वरान्यत्वम्‌ | मन ज्ञाने इत्यस्मिन्‌ कर्तृव्युत्पत्त्या ज्ञातृत्वम्‌ - अतएवा 
- नुकूल्ययोग्यत्वादिकमित्यादयोऽष्टादशगुणाः | नमसि परापेक्ष कर्तृत्वादयः पञ्चगुणा: - எள்‌ 
मकारे षष्ठ्यन्ते अविद्याकर्मवासनादिमत्त्वम्‌ - 


(सा.प्रः) परापेक्षकर्तृत्वाद्या नमःपदलभ्याः - 


(सा.विः) अथ मकारेऽनुसन्धेयानष्टादशगुणानाह - ज्ञातृत्वमित्यादिना - अथ नमः पदेऽनुसन्धेयान्पश्च 
गुणानाह | परापेक्षकर्तृत्वमित्यादिना - अथ नमः पदस्ये मकारेऽनुसन्धेयांश्चतुरो गुणानाह | 
अविद्यादिमत्त्वमित्यादिना - पुनरपि नमः पदानुसन्धेयान्‌ षड्गुणानाह - अकिञ्चनत्त्वमित्यादिना - 


(னான்‌) अनन्यार्हशेषत्वमवधारणेनानुसन्धेयम्‌ - अथ मकारेऽनुसन्धेयानाह । ज्ञानत्वमित्यादिना | 
मकारस्यास्मच्छव्दांशत्वात्‌, माङ्मान इति धातुबलाञ्च स्वस्मैभासमानत्वम्‌ अहंशब्दवाच्यत्त्वं च 
फलितम्‌ - सूक्ष्मत्वं सर्वाचितनान्तः प्रवेश समर्थत्वम्‌ - नियोगो नियमनम्‌ - नमस्यनुसन्धेया 
जीवधर्माः परापेक्षकर्तृत्वमित्यादयः - सोपाधिकस्वामित्वं स्वीयान्‌ प्रति विवक्षितम्‌ | नरशब्दानु- 
सन्धेयानाह | विशिषष्टवेष&॥९) इत्यादिना - 
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मूः - करणादिना सापेक्षज्ञानविकासवत्त्वं, संसारभयाक्रान्तत्वम्‌, अविद्यानिवृत्तिसापेक्षत्वम्‌, 
अकिश्वनत्वम्‌, ईश्वरसौहार्दादिमत्त्वं, सदाचार्यप्राप्तिमत्वम्‌, साध्योपायानुष्ठानार्हत्त्वम्‌, उपायनिष्ठत्वं, 
महाप्रभावत्त्वम्‌, विशिष्टवेष$&76७० सृष्टिसंहारविषयत्वम्‌; अक्षयत्वं, स्वतो बहुत्वम्‌, 
असङ्ख्यातत्त्वम्‌, ईश्वरव्याप्यत्वम्‌, ईश्वरनियाम्यत्वम्‌, ईश्वरधार्यत्त्वम्‌, இவற்றினடியாக வந்த 
ईश्वरशरीरत्वम्‌ , ईश्वरलीलारसहेतुत्वम्‌, ईश्वरभो गोपकरणतार्हत्त्वं, तदधीनगतित्त्वं, 
तदधीनतत्प्राप्तित्वम्‌, ऐश्वर्यकैवल्यनिरपेक्षकत्वं, भगवत्प्राप्त्यर्थित्वमू, - 


(सा.दी:) अतएव करणादिसापेक्षज्ञान विकासवत्त्वं, इन्द्रियापेक्षज्ञान என மென்றபடி - अविद्यादि 
मत्त्वात्तन्मूलसंसाराद्वीतत्त्म्‌ - अविद्यादेर्निवृत्त्यपेक्षत्वम्‌ - पुनरपि नमस्यनुसन्धेया&&क्षातक्षा पड़गुणा६/कक्षा 
- अकिश्चनत्वमित्यादि - ஸோனா ராளமென்றபடி - ईश्वर सौहार्दादि उपायहेतुतया 
नमस्यनुसन्धेय<। ०७00 ५७- - उपायनिष्ठत्वादेव महाप्रभावत्त्वम्‌ - இனி சாரா எலிஎங்களான 
பதிநாலு எங்கள்‌ - எண்ணத்தால்‌ इत्यादि प्रकृतिविशिषष्टवेष&&70५।ळ७ॐ - अक्षयत्वम्‌ 
- இது नरशब्दार्थ७ असङ्ख्यातत्व, नार: नराणा समूह: என்கையால்‌ - ईश्वरव्याप्यत्वं 
बहुव्रीहिपक्षे - तन्मूलनियाम्यत्वं, तद्धेतुभूतधार्यत्वम्‌ - अन्तः प्रविश्य नियमनप्रयुक्ततच्छरीरत्वम्‌ | 
नियाम्यत्वाल्लीलारसहेतुत्वम्‌_। तस्मादेव भोगोपकरणतार्हत्वम्‌ | सर्वत्र तदधीनगतित्वम्‌ - तदधीन 
तत्प्रपिर्यस्यतत्त्वम्‌ - भोगोपकरणतार्हत्वादेरैश्वर्यकैवल्यनिरपेक्षत्वम्‌ - अत एव भगवत्प्राप्त्यर्थित्वम्‌ | 
अथ व्यक्तचतुर्थ्यामनुसन्धेयाéङशाळा (88 गुणा्ङक्षा - 


(सा.स्वाः) इन्द्रियादिकरणसापेक्षज्ञान प्रसरत्वं - संसारभयाक्रान्तत््तम्‌ - अतएवाविद्यादि 
निवृत्तिसापेक्षत्वमिति चत्वारो गुणाः | पुनश्च नञ्‌ सहितमकारे उपायान्तरानर्हतारूपाकिञ्चनत्वम्‌ 
- ईश्वरसौहार्दादिमत्त्वम्‌ - उपायपरनमस्यर्थलब्धमेवमाचार्य प्राप्तिमत्त्वम्‌ - साध्योपायानुष्ठानार्हत्वम्‌ 
- उपायनिष्ठत्वमत एव महाप्रभाववत्त्वमिति षड्गुणाः - अथ नारशब्दे प्रकृति विशिष्टत्वाकारेण 
सृष्टिसंहारादिभाक्त्वम्‌, स्वरूपतोऽक्षयत्वम्‌ | नारा इति बहुवचनसिद्धं बहुत्वमसड्ख्यातत्त्वम्‌ - 
बहुव्रीहिपक्षे ईश्वरव्यापित्वम्‌ - तन्मूलं नियाम्यत्वम्‌ - तद्धेतुभूतं धार्यत्वम्‌ - अन्त: प्रविश्य 
नियमनप्रयुक्तं तच्छरीरत्वम्‌ - नियाम्यत्वादीश्वरलीलारसहेतुत्वम्‌ - अत एव भोगोपकरणतार्हत्वम्‌ 
- सर्वत्र तदधीनगतिमत्त्वम्‌ - तदधीन எனனை - भोगोपकरणत्वादेरैश्वर्यकैवल्य निरपेक्षत्वम्‌ 
- अत एव भगवत्प्राप्त्यर्थित्वमित्येते चतुर्दशगुणाः - 


(सा.प्रः) विशिष्टवेष&570% इत्यारभ्योक्ता नारायणपदलभ्याः - இவை इत्यादि | 


(सा.विः) इतः परं नारशब्दानुसन्धेयांश्चतुर्दशगुणानाह - विशिष्टवेष&ङ7९ इत्यादिना | अथ 
व्यक्तचतुर्थ्यनुसन्धेयान्‌ दशगुणानाह - 


(सा.सं:) नारशब्दार्थः बहुत्वम्‌ - नारा इति बहुवचनार्थः | असङ्ख्यातत्त्वमीश्वरव्याप्यमित्यादयो 
बहुद्रीह्याद्यर्थाः | तदधीनगतित्वम्‌, तदधीन प्रवृत्तिनिवृत्त्ाश्रयत्वम्‌ | भोगोपकरणतार्हत्वादेव 
ऐश्वर्यकैबल्यनिरपेक्षत्वम्‌ - सर्वाविद्योन्मुक्तत्वादयो व्यक्त्यचतुर्थ्यामनुसन्धैयाः - 
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मूः - सर्वाविद्योन्मुक्तत्वम्‌, आविर्भूतस्वरूपत्वम्‌, सर्व्रष्टत्वं, सर्वप्रकारभगवदनुभवैकभोग्यत्वं, 
निरतिशयानन्दवत्त्वम्‌ | भगवद्वोगार्थभोक्तत्वम्‌, ऐच्छिकविग्रहादिमत्त्वम्‌, इच्छाविघातरहितत्त्वम्‌, 
ईश्वरलक्षणव्यतिरिक्तपरमसाम्यवत्त्वम्‌, अशेषकैङ्कयैंक रतित्वम्‌, अपुनरावृत्तिमत्त्वम्‌ என்று இவை 
நளாஈங்களாகக்‌ கொண்டு இவற்றைத்‌ துவக்கிவரும்‌ மற்றுள்ள प्रामाणिकार्थ ६ 
மெல்லாம்‌ இப்‌எஎங்களில்‌ அடைவே शब्दसामर्थ्य&&॥७)७, अर्थस्वभाव&७॥७)७, अनुसन्धेय 
ங்கள்‌. எனனை संक्षेपाद्राव्याधनन्याहशेषता | अनन्योपायता स्वस्य तथाऽनन्यपुमर्थता | - 


(सा.दीः) सर्वाविद्योन्मुक्तत्वमित्यादि - सर्वप्रकारेणाविद्यया मुक्तत्व0॥०ळा/0(). - ततः आविर्भूतस्व- 
रूपत्वम्‌ | ततस्सर्वद्रष्ट्वम्‌ । ततस्सर्वप्रकारभगवदनुभवैकभोगत्वम्‌ - ततो निरतिशयानन्दवत्त्वम्‌ | 
भगवद्वोगार्थभोक्तृत्वम्‌ - ஆகக்‌ கூடி प्रधानानुसन्धेयत्वेन எிஎனுடைய அறுபத்தாறு ங்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டன - இங்கும்‌ अत्यन्तावश्यकत्वेनानुसन्धेयगुणत्रय$ळ)७ सङ्गृह्य காட்டுகிறார்‌ - 
पदत्रय इति மூன்று पद&8 8) - அடைவே अनन्याहशेष&/#०॥७, अनन्योपाय&&०॥७, अनन्यपुरुषार्थत्व 
மும்‌ अवश्यानुसन्धेया।&()नाळाळ)& - 


(सा.स्वा:) नारायणपदव्यक्तचतुर्थ्या सर्वप्रकारेणाविद्योन्मुक्तत्वम्‌ - तत आविर्भूतस्वरूपत्वम्‌ - 
ततस्सर्वदरष्ट्रत्वम्‌ - ततस्सर्वप्रकारभगवदनुभवैक भोगवत्वम्‌ - ततो निरतिशयानन्दवत्त्वम्‌ | भगवद्वो- 
गार्थभोक्तत्वम्‌ | ऐच्छिकविग्रहादिमत्त्वम्‌ । इच्छाविघातरहितत्वम्‌ - ईश्वर लक्षणव्यतिरिक्तपरमसाम्यत्वम्‌ | 
अशेषकैङ्कयैंकवत्वम्‌ | अपुनरावृत्तिमत्त्वमित्येकादशगुणा: | आहत्य जीवे प्राधान्येन षट्‌ षष्ठि गुणा 
अनुसन्धेया: என்றபடி - ஆனாலும்‌ இத்தனை ங்களுக்கு वाचकशब्द மில்லாதேயிருக்க 
अनुसन्धानं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अर्थस्वभाव #7८७ इति । ஆனாலும்‌ 
मन्दप्रज्ञ कछ स्वात्माश&$0% தான்‌ षट्‌ षष्ठीगुण कक अनुसन्धातुं எசஎங்களோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - पदत्रयेति - ஈரத்திலே अनन्याहनिरुपाधिकशेषक्र५॥७, ஈஈஎஸிலே भगव 
दनन्योपायळ&॥ ७, चतुर्थी,१७७ अनन्यप्रयोजनत्व(5७ प्राधान्येनावश्यमनुसन्धेय0का॥ கருத்து. - 


(सा.प्र:) भागवतकैडूर्यैकरतित्व तदीयपर्यन्त देवतान्तरविमुखत्वादिश्चानुसन्धेय इत्यर्थः = उक्ताकाराणां 
जीवगतानामनेकत्वात्तदनुसन्धानाक्षमाणां सुखानुसन्धानाय तेभ्यस्सारतमान्‌ सद्भुह्याह - पदत्रयेत्रेत्यादिना 
- नन्वेवं सद्भुहेण ज्ञातुं शक्यत्वे - 


(सा.वि:) सर्वाविद्याविमुक्तत्वमित्यादिना - इहात्यन्तावश्यानुसन्धेयगुणान्‌ सङ्गृह्याह - पदत्रय 
इति | पदत्रये, क्रमेणानन्यार्हशेषत्वमनन्योपायत्वमनन्यपुरुषार्थत्वं च सङ्गुहेणानुसन्धेयमिति भावः - 


(னான்‌) अत्रापि सङ्गुहरुचीनामवश्यानुसन्धेयतया प्रधानानाकारान्‌ सङ्गुह्ाति ன்‌ पदत्रये इति - 
अन्ययोगव्यवच्छेदकोकारबलादनन्यार्हशेषत्वं प्रणवे । परतन्त्रदासस्य स्वतन्त्रस्वामिनं विना 
शरणान्तरासम्भवात्स एव तस्य शरणमित्यनन्यशरणता नमसि । व्यक्तचतुर्थ्या: कैङ्कर्यपरतया शेष 
भूतस्य - 


मूलमन्त्राधिकार: 469 


मूः - இப்படி  सर्वमष्टाक्षरान्तस्थम्‌'” என்னும்படியிருக்கிற @55(5मन्त्रङ ७ चिदचिदीश्व 
(रादि) கரங்களும்‌, எிஎர்களுடைய अन्यो न्यभे द(०७, शेषशेषिभावादिळन॥७ 
निरुपाधिकजीवेश्वरभेद (9.७, निखिलजगन्निमित्तोपादानभूतपरदेवता विशेषनिर्धारणादि5€७ 
ஈரக்கையால்‌ இப்படியே अनुसस्थि ॥.॥ ७5 ஊரிலிருக்குமவர்களுக்கும்‌ ईश्‍वरळा 
இல்லையென்றும்‌, निर्विशेष னென்றும்‌, अत्यन्तोदासीन னென்றும்‌, प्रतिफलनतुल्यैश्वर्य 
னென்றும்‌, कर्मविशेषसिद्धैश्वर्य@ळाम) ७, கள னென்றும்‌, - 


(सा.दी:) இனி இத்திரு*த்தில்‌ अर्थविशे பங்களையுள்ளபடி अनुसन्धि।॥ ॥॥ (5 & 
ஊரிலிருப்பார்க்கு बाह्यकुदृष्टिमताळना॥& கலக்கம்‌ வாராதென்கிறார்‌ - இப்படி सर्वमित्यादि५ 
- எனன கமுமென்றபடி - _ जीवान्यो5न्य भेद(७, जीवेश्वरभे द(७, அனா 
विशेषनिर्धारणादि&&5७, परत्वेन शङ्कित देवतान्तरव्यावृत्ति/|%, आदिशब्द#॥८ जीवानां 
शेषत्वज्ञातृत्वादि सद्भुह: ₹னில்லையென்றும்‌ इत्यादि - ईश्वरविषये बाह्यकृदृष्टिमताहळना 
ஆறு - ₹னில்லையென்று माध्यमिक&/०, मीमांसक&/७ சொல்லுவர்கள்‌. निर्विशेष 
னென்றுமாயிகள்‌ - அணானிஎனிஎனென்று सांख्यळा - प्रतिफलनतुल्यैश्वर्य9ळाळा]), योगमतनिष्ठक्ला 
- कर्मादिविशेषसिद्धैशवर्य0ळाळा)॥७, கள்ளை னென்றும்‌ - 


(सा.स्वा:) ஆனாலும்‌ जीवेश्वरविषयॐ# ९ एतावदाकारानुसन्धान கண்மோ? இதுனசீமன்றோ? 
दुर्वादि समुदीरितकुयुक्तिमूलबुद्धिक्षोभनिरास(» दुष्कर्म मूलान्तरशत्रुभूतविश्वासमान्द्यादिनिवृत्ति/।७ 
னிணமென்னில்‌ बहुकाल साध्य वेदान्त श्रवणतन्मूल मननादि निवर्त्तक्षोभमल्पकालीन मन्त्रार्थानु 
सन्धानमात्र$9॥#७96० கழியுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி सर्वमिति, இப்படியே ड्ति 
च எணனத்தாலே - सर्वमित्यादिना सर्ववाइमयसारतया प्रमाण என்‌ சொன்னபடி - अनुसन्धि/ रं 
इति ॥ இவர்களிருந்த ஊரிலிருக்குமவர்களுக்கும்‌ तत्संसर्ग த்தாலே - 


(सा.प्र:) ““अत्केचेन्मधुविन्देत किमर्थ पर्वतं ब्रजेत्‌’? इति न्यायेन विस्तरेण ज्ञानापेक्षा कस्यापि न 
स्यादित्यत्र Nye ज्ञाने सिद्धेऽपि बाह्यकुदृष्ट्यादि मतस्य कै श्चिद्विस्तरेणो पन्यासे 5पि 
'निरीश्वरत्वनिर्विशेषत्वस्वातन्त्यादिभ्रम पूर्वकं विश्वास मान्दरक्षकान्तरान्वेषणादि स्वनिष्ठाविरोधिवर्गान्वय- 
स्स्यादिति तद्र्यावृत्त्यर्थ शक्तानां विस्तरेण ज्ञाने अशक्तानां तादृशज्ञानवन्निकट निवासेन मतान्तरजनित 
अमस्तत्कार्यविश्वासमान्द्यादिश्च न स्यादित्याह - இப்படி सर्वमित्यादिना वाक्यद्वयेन - 


(ணு एवं मन््रार्थानुसन्धायि सहवासिनामपि वाह्यकुदृष्टिपक्षोक्ता्थर्मतिकालुष्यं न जायत 
इत्याह। இப்படி इत्यादिना - अनुसन्धि८। ॥॥0कंक a க்கும்‌, एवमनुसन्धा- 
तृनिवासभूत ग्रामवासिनामपि अत्यन्तोदासीन इति साङ्ख्यमतम्‌ | ema 3 इति योगमतम्‌ । 
कर्माधीनैश्वर्य, கண்ண इति कश्चित्‌ | 


(னான்‌) शेष्यभिमतकैडूर्य विना पुमर्थ विरहात्‌ अनन्यपुमर्थता नारायणायेति पदे फलितार्थ इत्यर्थः 
- एवं मन्त्रेण जीवेश्वरस्वरूपादि परिज्ञानवत्‌ संबन्धिनामपि बाह्यकुदृष्टिमूलव्यामोहोऽप्युपशाम्यतीत्याह 
- இப்படி इत्यादिना - ईश्वरादीत्यादिशब्देन उपायपुरुषार्थसङ्गुहः - अत्यन्तोदासीन इति 
साङ्ख्याः | प्रतिफलनतुल्यैश्वर्यं इति योगमतनिष्ठाः | 


१70 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - त्रिमूर्तिळछ5७, ரென்றும்‌, எரென்றும்‌, त्रिमूर्च्युत्ती्ण எனனமென்றும்‌, ब्रह्मादिळगी 6 
யொருவன்‌ *9எனென்றும்‌, स्वरूप ஈரிணாஎனனென்றும்‌, निमित्तोपादानैक्यं கொள்ள 
வொண்ணாதென்றும்‌ जीवेश्‍वराळना, சோணவென்றும்‌, उपाधिसिद्धमेद07ॐ[)७; नित्यभिन्ना 
भिन्न07एळ9७, जीव, कर्ममात्राधीनशे षभाव04गका0॥0 अनियतशे षभावकषब्णब्ग[)७ 
எ௫னென்றும்‌, எள னென்றும்‌, नित्यमुक्ता), சாலி ளி னென்றும்‌, 
எணர்வல்லனென்றும்‌, ईश्वरनिरपेक्षकर्ता०५), आप्रलयस्थायि யென்றும்‌, आमोक्षस्थायि 
யென்றும்‌, एक னென்றும்‌, ரென்றும்‌, स्वरूपतः காச்‌ஏானென்றும்‌, कार्यत्व 
प्रसङ्गरहित@ा्ा॥)७, - 


(सा.दी:) சிலர்‌ - त्रिमूर्तिविषयळ8& ஐந்து मतान्तरम्‌ - அவையாவன? त्रिमूति&(&50७ எஈரென்றும்‌ 
ஈசரென்றும்‌ சிலர்‌ - त्रिमूर्तेरत्तीर्ण॑ எனனமென்று ॐ ब्रह्मेत्यादि - ब्रह्मा னென்றும்‌ 
சிலர்‌ - ன்‌ ईश्वर काका வேறே சிலர்‌ - पुनरपीश्वरविषये எனா - அதாவது? स्वरूपेण 
परिणामवानिति यादवप्रकाशीया: - जगन्निमित्तमात्रमीश्वर इति नैय्यायिकादयः - இனி 
जीवेश्‍वरविषय&58& मतत्रयम्‌ जीवेश्वरांङक्षा एकतत्त्व0.&]) मायिक्षा - उपाधिसिद्धभेद00काए) 
भास्करीया - नित्यभिन्नाभिन्नठ7ळा[॥ यादवप्रकाशीय#. जीवविषये द्राविशति मतानि - कर्म 
मात्राधीनशेषभाव0ळाळा[) केचित्‌ - अनियमशेषभावळा, नियमेन शेषत्वं नास्ति कदाचिच्छेषो भवति 
अशेषोऽपि कदाचित्‌ என்கை - जडश्च भवतीत्यन्ये - ज्ञानमात्रस्वरूप0ळाळा[) प्रच्छन्नबौद्धादयः 
- नित्यमुक्त0ळाळ॥) साङ्ख्याः - आरोपितभोग0॥गका त एव - ஈனி$வல்லனென்றும்‌ सांख्या, 
ईश्वरनिरपेक्षकर्ता என்று मीमांसकाः - आप्रलयस्थायि०॥,्ा]) சிலர்‌ - आमोक्षस्थायि0॥्ा[) 
मायिळना. ஈசரென்றுமவர்களே - स्वनिष्ठ7ळा|) मीमांसकाः - ब्रह्मविशेषण ஏானன்றென்ற்படி 
- स्वरूपतः कार्थभूत0ळाळा]) यादवप्रकाशीया: - कार्यत्व प्रसड्ठरहित6ळाळा|)॥ मीमांसकादय: | - 


(सा.स्वा:) '“पडूच्छिद: फलस्येव निघर्षेणाविलं पय:'' என்று கலக்கம்‌ नशि#&9&५॥0७० कैमुत्य - 


(सा.प्रः) परमपुरुषार्थलक्षणमो மல்‌ im भगवतः प्राधान्यज्ञापनार्थ ˆ 
पृथगुक्तिवदीश्वरादीत्यादि शब्देन पृथङ्निर्देश इति भावः - अष्टाक्षरगताकारादि - 


(सा.विः) स्वरूपपरिणामवानिति यादवमतम्‌ | जीवेश्वरावेक इति मायिमतम्‌ - उपाधि सिद्धभेद ` 
इति भास्करमतम्‌ - नित्यभिन्नाभिन्न इति यादवमतम्‌ - इदमीश्वरविषयम्‌ - अथ जीवविषये 

आरोपितभोग इति कर्ता नेति च सांख्यमतम्‌ - आप्रलयस्थायीति केचित्‌ - आमोक्षस्थायीति 

मायिनः - एको जीव इति त एव - स्वनिष्ठः, ईश्वर विशेषणभूतो न भवतीतीदं मीमांसकमतम्‌ 

- स्वरूपतः कार्यभूत6ळाळा[) इति यादवप्रकाशीयमतम्‌ - எண்ணை னென்று इति 

मीमांसकादयः । 


(सा.सं:) स्वरूपपरिणामवादिनो यादवप्रकाशीयाः - निमित्तमात्रमीश्वर इति नैयायिकाः माध्वाश्च | 
आत्मैक्यवादिनश्शाङ्कराः - उपाधिसिद्धभेद इति भास्करीयाः - नित्यभिन्नाभिन्न इति यांदवप्रकाशीयाः | 
ज्ञानमात्रस्वरूपत्व, नित्यमुक्तत्व, आरोपितभोगत्व, अकर्तृत्व, व्यापारादि रहितत्ववादिनश्च साङ्ख्याः | 
स्वनिष्ठळा, स्वतन्त्र इत्यर्थः स्वरूपतः - 
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मूः - அன்னி ராசனென்றும்‌, ஏரியில்‌ எாளனைனென்றும்‌, स्वात्मानन्दमात्रतृप्त ळा), 
எனா னாமென்றும்‌, ईश्वरा. एकीभूता ०७ व्यापारादिरहित@ळाळाए), 
विभागाविभागादि शक्तिमान्‌ என்றும்‌, आनन्दतारतम्यवा ॐ), व्यवस्थितसालोक्यादिभेदवान्‌ 
என்றும்‌ மற்றுமிப்புடைகளிலுள்ள பாலக दृष्ठि எங்களொன்றாலும்‌ கலக்கம்‌ வாராது 
இப்படியே रक्षकळ्णाळ्ण श्रियःपति८७५॥/॥॥9७ विश्वासमान्द्(५७,रक्षकान्तरान्वेषण ५७, “त्वं 
मेऽहं मे” என்று பிணக்கும்‌ - 


(सा.दी:) कर्ममात्रोपाय0काका त एव - उपायम्‌, अभिमतफलोपायम्‌ । मात्रशब्दादीश्वरव्यावृत्ति 
- मुक्तिदशै॥१७ पाषाणकल्प0ळाळ]) नैय्यायिका: - स्वात्मानुभवानन्दमात्रतृत्त१ळाळा[) मीमांसका 
- अत्यन्तस्वतन्त्रळा@.०ॐ) पाशुपताः - னோடு एकीभूतकषा0०क0) मायिळना - व्यापाररहित 
னாமென்று नैय्यायिका: - ईश्वराद्विभागादि शक्तिमान्‌ என்றும்‌, यादवप्रकाशीया: - आनन्दतार 
तम्यवान्‌ என்று तत्त्ववादि&क्षा - व्यवस्थितसालोक्यादिभेदवान्‌ என்றும்‌, त एव | மற்றுமிப்புடை 
களிலுள்ள, வேறுமிப்‌ அஸா₹ங்களிலுள்ள - ऊर्ध्वगतस्वभाववत्त्वादि पक्षाः என்றபடி - 
अनन्तर. ।- (5 मन्त्रार्थं தெரிந்தவரிருக்கும்‌ ஊரிலிருந்தவர்க்கும்‌ स्वनिष्ठाविरोधिळ9नाळा[)॥0 
अनुवर्ति யாதென்கிறார்‌. இப்படியே रक्षकेत्यादि७॥॥& னுடைய श्रीपतित्वानुसन्धान &७॥& 
शङ्कापञ्चकहेतु७॥6ग மும்‌, எனைன மும்‌, चतुर्थि,१७ शेषत्वानुसन्धान#& 
त्वं मेऽहं में” என்ற பிணக்கும்‌ - பிணக்காவது? வழக்கு 


(सा.स्वाः) न्याय&&॥ अनुसन्धाताळ$ळ(&5%(छ बुद्धिक्षोभप्रसक्ति५१७,७०0॥ळा]) 5555) - இந்த 
मतभेदवादिविशेष&&क्षा - 


(सा.प्र:) :तत्तत्पदानामर्थानुसन्धानेन तेते पूर्वपक्षा निरस्ता वेदितव्या इति बिविधमतोपादानम्‌ - 
ऊर्ध्वगतिस्वभावत्वादिपक्षा: மற்றுமிப்புடைகளிலுள்ள इत्यनेन विवक्षिताः | பிணக்கு, विवादः, 
“'देहासेक्तात्मबुद्धिर्यदि भवति पदं साधु विद्यात्तृतीयं, स्वातन्त्यान्धो यदि स्यात्प्रथममितरशेषत्वधी- 
ணி । आत्तत्राणोन्मुखश्चेन्नमन इति च' पदं बान्धवाभासलोल:, शब्दं नारायणाख्यं 
विषयचपलधीश्चेच्चतुर्थीम्‌ प्रपन्न: ।। इत्युक्तरीत्या अकारार्थानुसन्धाना द्विश्वासमान्द्यादि त्रिकस्यानुदयः 
- अकारार्थानुसन्धानान्निरुपाधिकान्य- 


(सा.विः) कर्ममात्रोपाय0ळाळा])॥, इति च त एव । मात्रशब्दादीश्वरव्यावृत्तिः | मुक्तिदशै,॥१, 
पाषाणकल्पळाळा() इति नैय्यायिकाः स्वात्मानन्दानुभवमात्रतृ्त इति मीमांसकादयः - अत्यन्त 
स्वतन्त्र னென்று इति पाशुपताः - னோடு एकीभूतक्षा% इति मायिनः - व्यापाररहित 
னாமென்று इति नैय्यायिकाः - ईश्वराद्विभागादिशक्तिमानिति यादवप्रकाशीयाः - आनन्दतारतम्यवान्‌ 
इति माध्वाः - व्यवस्थित सालोक्यादिभेदवानिति च त एव - பிணக்கும்‌, विवादश्च - 


(सा.सं:) कार्य इति विभागाविभागादिशक्तिमानिति च यादवप्रकाशीयाः - आनन्द तारतम्यवान्‌, 
व्यवस्थितसालोक्यादिभेदवानिति च माध्वाः - एवं मन््रार्थाभिज्ञस्य स्वनिष्ठाविरोधिनो विनिवर्तन्त 
इत्याह | இப்படியே इत्यादिना - “कर्तव्य सकृदेव’? इत्यादिनोक्तशङ्कापञ्चकारम्भकविश्वासमान्द्यं 
तत्प्रयुक्तरक्षकान्तरान्वेषणं च अकारार्थानुसन्धानेन, “ त्वं मेऽहं मे'' इति भ्रमः - 


472 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - निरुपाधिकान्यशेषत्वभ्रम(७७, देवतान्तर நாணமும்‌, तद्गक्तसंसर्ग (७, மற்றுமுள்ள 
असेव्यसे वारुचि५|७, देहात्मभ्रमादिळहू5७, स्वतन्त्रात्मश्रमादिङ€5७, स्वार्थपरिग्र ह, 
भागवतापचार(७७, आकिञ्जन्यविस्मृतिय|७, संसारानुवृत्तिरुचि/७, आत्मनाशादिभय(9७, 
असदाचाररुचि५।४, शत्रुमित्रादि विभागनिरुपण(४८, बान्धवान्तरपरिग्रह(८, प्रयोजनान्तररुचि,७, 
परमप्रयोजनवैमुख्य (५७, மற்றும்‌ ஊர்தான்‌ களொன்றும்‌ பின்னாடாது. - 


(सा.दी:) अन्ययोगव्यवच्छेदानुसन्धान&&7७ எண்ன கமும்‌, एतत्प्रयुक्त देवतान्तरप्रावण्य 
तदीयसंसर्ग (७७, अन्यशेषत्वश्रमप्रयुक्त७ळ असेव्यसेवारुचि,,७, मकारार्थानुसन्धान&छ॥ळ 
देहात्मअ्रमादिक७5७, नमश्शब्दार्थानुसन्धान$&॥& स्वतन्त्रात्म भ्रमादिक७5७, आदिशब्दात्सर्वरक्षकत्वभ्रम 
மும்‌, என भगवच्छेषत्वानुसन्धानात्सवार्थपरिग्रह८, भागवत शेषत्वज्ञानाद्वागवतापचार(७, आकिक्चन्य 
्ञानानुवृत्तैराकिञ्चन्यविस्मृति७।७, नमसोऽर्थानुसन्धानादहङ्कारादिनिवृत््या संसारानुवृत्तिरुचि५;७, 
नरशब्दार्थानुसन्धानादात्मनाशादि भय७, नारायणशब्दार्थभूतस्वतस्सुहृत्त्वज्ञानात्तदनभिमतछळा 
असदाचाररुचि५।७, सर्वेषां नरसंवन्धित्वानुसन्धानाच्छन्रुमित्रादिविभागनिरूपण(७, भगवति 
सर्वविधबन्धुत्वांनुसन्धानाद्वान्धवान्तरपरिग्रह(८, चतुर्थ्यर्थानुसन्धानात्‌ प्रयोजनान्तररुचि५।७, अत एव 
परमप्रयोजनवैमुख्य(७, மற்றும்‌, प्रयोजनभूतकैङ्कर्यं - 


(सा.स्वाः) सर्वार्थसिद्धयादिळगी७ கண்டுகொள்வது - ஆனாலும்‌ दुर्वायुक्तकुयुक्त्यनुसन्धान(9७ 
मन्त्रार्थानुसन्धान(? तुल्यबल७॥ॐॐ பின்னாடாதென்று சொன்னது 


(सा.प्रः) शेषत्वभ्रमादि चतुष्टयस्यानुदयः मकारार्थानुसन्धानाददेहात्मभ्रमाद्यनुदयः - आत्मविषयकजडत्व- 
्रमादिरादिशब्दार्थः | नमश्शब्दार्थानुसन्धानात्स्वतन्त्रात्मभ्रमादिपञ्चकानुदयः - स्वाधीनभोक्तृत्व 
अमादिरादिशब्दार्थः । स्वार्थपरिग्रहो नामस्तार्थभोक्तुत्वम्‌ | नारायणशव्दार्थानुसन्धानादात्मनाशादिभयादि 
पञ्चकानुदयः - ''अच्छेद्योऽयमदाह्योऽयम्‌'' इत्युक्ताच्छेद्यत्वादिरादिशब्दार्थः | उदासीनो मित्रादीत्यादि 
शब्दार्थः । 


(सा.सं:) चतुर्थ्यर्थानुसन्धानेन, निरुपाधिकान्यशेषत्वभ्रमः तत्प्रयुक्तदेवतान्तरप्रावण्यं तदीयसंसर्गः 
अन्यशेषत्वप्रयुक्तासे व्यसे वारुचिश्च अन्ययोगव्यवच्छे दार्थको कारार्थानुसन्धानेन, देहात्मभ्रमो 
मकारार्थानुसन्धानेन, स्वतन्त्रात्मभ्रमो नमश्शब्दार्थानुसन्धानेन, स्तार्थपरिग्रहस्स्वस्य भगवच्छेष - 
त्वानुसन्धानेन, भागवतापचारः भागवतशेषत्वज्ञानात्‌, आकिञ्चन्य विस्मृतिराकिश्चन्यज्ञानानुवृत्त्या, 
नमसोऽर्थानुसन्धानादहङ्कारादिनिवृत्त्या संसारानुवृत्तिरुचिः, नरशब्दार्थानुसन्धानादात्मनाशादितिभीतिः, 
नारायणशब्दार्थभूतस्वतस्सुहृत््वस्य भगवति ज्ञानात्सर्वेषां नरसंवन्धित्वानुसन्धानाच्छत्रुमित्रादिवि- 
भागनिरूपणं, भगवति सर्वविधबन्धुत्वानुसन्धानात्‌ बान्धवान्तरपरिग्रहः, चतुर्थ्यर्यानुसन्धानात्प्रयो- 
जनान्तररुचिः, अत एव परमप्रयोजनवैमुख्यम्‌, மற்றும்‌ ஊர तत्रापि स्वार्थ कर्तृत्वादि भ्रमादिच 
பின்னாடாது इत्यर्थ: - 
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படனம்‌ பபப அட கணவன பமல்‌ பட்டடை की. 
मूः - “इह निजपक्षविरुद्धःरीदृशनिष्ठा विरोधिभिश्चान्यैः | ப 
द्विचतुष्कसारवेदी गङ्गाह्ृद इव न गच्छति क्षोभम्‌ ।।' 


nD fits Sis RSI: DR 
(सा.दीः ) கணத்தில்‌ स्वार्थकर्तृत्वभ्रमादि&(5:०॥ळा स्वाधिकारविरोधि5शाळ|) 0०7७ - 
கீழ்ச்சொன்ன ஏச்த்தைக்‌ சாரீள்யால்‌ எஜரீ£த்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 

इहेति । इह, जगति | निजपक्षविरुद्वैः, बाह्यकुदृष्टिपक्षरित्यर्थः - இது पूर्ववाक्यार्थानुवादम्‌ | 
ईदृशेः, निजपक्षविरुद्धसदृशैः | निष्ठाविरोधिभि:, निष्ठा, स्वनिष्ठा । प्रपत्तिनिष्ठा । तद्विरोधिभिः, 
यद्वा ईदृश्याः विलक्षणभूतायाः इत्यर्थः | स्वनिष्ठाया विरोधिभिः, विश्वासमान्यादिभिश्च - 
द्विचतुष्कस्य, श्रीमदष्टाक्षरस्य எனன सारार्थवेदी पुमान्‌ - गङ्गाह्ृद इव नद्यन्तरस्रोतोभिरिति भावः | 
क्षोभं न गच्छति, எர்ளனனனாமென்றபடி - இப்படி எங்களை प्रतिपाद अनन्तरं எணமும்‌ 


(सा.स्वा: ) கூடுமோ? என்ன ணமாக उत्कर्ष;०(5नगी& செய்கிறார்‌. इहेति 2. इह, जगति 
- निजपक्षविरुद्दै:, बाह्यकुदृष्टिपक्षैः - ईदृशैः, निजपक्षविरुद्धसदृशैः - निष्ठाविरोधिभिः, निष्ठा, 
प्रपत्तिनिष्ठा - तद्विरोधिभि: - विश्वासमान्द्यादिभिश्च - द्विचतुष्कस्य श्रीमदष्टाक्षरस्य - सारार्थवेदी 
पुमान्‌ - गङ्गाह्रद इव अन्यनदीभिः | क्षोभं न भजति - अथवा द्विचतुष्करूपसारप्रमाणवेदीत्यर्थः 
- निर्दुष्टसारभूत प्रमाणगम्यार्थानुसन्धानप्रबलतया मतान्तरप्रवृत्तीनामप्रामाणिकत्वात्तदधीनः क्षोभ एव 
नावतरतीति - भावः | 


(सा.प्र:)..प्रयोजनान्तरसाधनरुचि परमप्रयोजनसाधनवैमुख्यादिः ८०४१८० स्वनिष्ठाविरोधिङक्ष इत्यस्यार्थः | 
பின்னாடாது, नानुवर्तेत - एवं विधान्‌ पदार्थान्‌ प्रदर्श्य अनन्तरमेव प्रणवप्रतिपाद्यस्वभाव विशिष्टाय 
नारायणाय नम इत्यादिना वाक्यार्थोक्तौ पदार्थवर्णनसमापिर्वाक्यार्थवर्णनप्रारम्भो वाक्यतदर्थवैविध्यं च 
स्फुट. नजायत इति पदार्थवर्णनफलं निष्कृष्य என वाक्यतदर्थजिज्ञासां वाक्ययोर्वैविध्यं च प्रदर्श्य 
वाक्यार्थानपि क्रमेण दर्शयति | इह निजेत्यादिना - 


(सा.विः) பின்னாடாது, नानुवर्तते - उक्तार्थवेदिनं प्रशंसति - इह निजपक्षेति | इह, अस्मिन्‌ 
जगति | निजपक्षविरद्धै, बाह्यकुदृष्टिपक्षैः - अन्यैः, पूर्वोक्तभिन्नैः - ईदृशनिष्ठाविरोधिभिः 
प्रपत्तिनिष्ठाविरोधिभिः विश्वासमान्द्यादिभिश्च द्विचतुष्कसारवेदी, अष्टाक्षरमन्त्रसारवेदी - 
इतरक्षुद्रश्नोतोभिरतिविस्तीर्ण गभीर गङ्गाह्रद इव - क्षोभं, बुद्धिचापल्यम्‌ - तरलीभावं न गच्छतीत्यन्वयः | 


(னான்‌) एवमुक्ता स्वसिद्धान्तविरुद्ध सिद्धान्तव्यामोहनिवृत्ति स्वनिष्ठाविरोध्यनुत्पत्ति च विस्तरेणोक्तां 
सङ्गृह्णाति | इहेति - युगस्वभावहारदोषहैतुक संसर्गादि प्रयुक्तव्यामोहप्रचुरे5स्मिन्‌ भुवने इत्यर्थः | 
निजपक्षविरुद्धैः बाह्यकुदृष्टिपक्षैः - मन्त्रतः प्राप्तायास्स्वरूपादित्रयनिष्ठा सा ईदृशेत्युक्ता - तद्विरो- 
धिभिश्च, अन्यैः, मानावमानजपरितापादिभिः - अक्षराणां द्विचतुष्कमष्टकम्‌ - तत्सारभूतार्था- 
भिज्ञानवान्‌ - गङ्गाह्रद इवेति - अत्र “न प्रहृष्यति संमाने नावमानेनुतप्यते | गङ्गाह्वद इवाक्षोभ्यो 
यस्स पण्डित उच्यते |” इति वचनमिह विवक्षितम्‌ - 
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मूः - $55एमन्त्रक्ठठी० वाक्य(७७, वाक्यार्थ (५७ இருக்கும்படியெங்ஙனே யென்னில்‌? 
இத்தைரகுளாசமென்றும்‌, वाक्यद्वय@७॥॥७, எாணணமென்றும்‌, அவ்வோ संप्रदाय 
ங்களாலே अनुसन्धिए।। कक्ष. 


(सा.दी:) எணாச்முமிருக்கும்படியை ஏராரள்கமாகவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. [899806फमन्‍त्र$8 
லென்று துடங்கி. 9(फमन्त्रमेकवाक्य 6७7७, எாசஎனுமென்றும்‌ எசஏஎஏமென்றும்‌ மூன்று 
पक्ष. அதில்‌ एकवाक्यपक्ष&ॐ ஏராஎராமென்றும்‌ उपेयपर0०)५१7@ योजनै - 
वाक्यद्वयपक्ष स्वरूपपर.०7५।७, सपरिकरात्मसमर्पणरूपोपायपर7५५७,. इष्टप्राप्त्यनिष्टनि- 
वृत्तिरूपपुरुषार्थ प्रार्थनापर.०॥५। மூன்று योजनै - वाक्यत्रयपक्ष##ॐ प्रणवनमस्‌ ஸுக்கள்‌ स्वरूप 
மாய்‌ மேலிரண்டு पदत क्र मेणानिष्टनिवृत्तीष्टप्रार्थनापर०॥॥।७, प्रणवं स्वरूपपर।०॥।। 
द्वितीयतृतीयपदछ/छक्षा उपायपर७॥५।७, प्रणवं भरन्यासपर७॥८) மேலிரண்டு पदमनिष्टनि- 
वत्तीष्टप्रार्थनापर०॥५।७, प्रणवं स्वरूपपर(०॥॥, नमस्‌ उपायपर.०7५, तृतीयपदं पुरुषार्थप्रार्थनापर।०॥५॥७ 
ஐந்து योजनै - ஏளாசத்திலுமெல்லாம்‌ கூட பத்து அிளரியாயிருக்கும்‌ - அதில்‌ एकवाक्यपक्ष& 
उपायपरयोजनैक७॥।- ॥ 


(सा.स्वा:) 00५ मूलमन्त्रा्तर्गतपद(छॐ& परस्परविरुद्धार्थाह्चकन्ना சொன்னது கூடுமோ? 
परस्परविरुद्धनानार्थ&कक्षा एकवाक्यार्थ& 000 अन्वि।॥७७&7? என்கிற अभिप्राय" शङ्कि 
उत्तर மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. @5(5मन्त्रॐ इत्यादिना - परस्परविरुद्धार्थ६,ळळ एकवाक्यताविरुद्ध 
ங்களானாலும்‌ वाक्‍्यभेदपक्षक8& विरुद्ध॥कगक00न0 கருத்து. ஆனாலுமிப்படி पढ़ार्थनिरूपणं 
கூடுமோ? प्रणवमखण्ड,०॥॥। भगवद्वाचक@०ा7)७, सखण्ड,0॥॥। शेषत्वपर0.०ळा)॥७, नमस्सत्त्यशेषत्व 
निवृत्तिपर@७०ॐ7७, अन्यशेषित्वनिवृत्तिपर0,०ळ॥॥७, स्वस्वातन्त्र्यादिनिवृत्तिपर 6७). 
नारायणपदचतुर्थी तादर्थ्यपरै५)ळा]॥७, संप्रदानपरै0 |)», परस्परविरुद्धार्था॥ळ(४5(छ एकवा्क्यछ$% 
अन्वयं கூடாதே? இனி द्विवाक्य त्रिवाक्यपक्ष#ॐ अन्वयं கூடுமென்னில்‌ एकवाक्यतापक्ष&ॐ८ 
स्वरूपरूपैक वाक्यार्थ (५७, द्विवाक्यतापक्ष&ॐ शेषित्वस्य शेषत्वनिवृत्तिरूपार्थद्वय(७, त्रिवाक्यतापक्ष 
580 स्वरूपोपायपुरुषार्थखूपार्थत्रय(७, सङ्गत नमस्‌ ०७०४ स्वस्वातन्त्यनिवृत्तिपेरत्वकथन 
மும்‌, ரத்துக்கு अखण्डतया भगवत्परत्वकथन(?७, अन्तिमचतुर्थि#@ संप्रदानपरत्वकथन(७ - 


(सा.विः) एवं पदार्थभेदान्‌ संशोध्य वाक्यार्थभेदान्वर्णयितुकामस्तद्वेदस्य वाक्यभेदाधीनत्वात्प्रथमं 
वाक्यतदर्थभेदप्रकाराकाङ्कामुद्वावयति - (@##(5मन्त् इति | एकवाक्यं वाक्यद्वयं वाक्यत्रथमिति 
पक्षत्रयम्‌ - तद्वेदेनार्थ बहुविधा इति वृद्धा अनुसन्दधत इत्युत्तरमाह - இத்தை इति - 


(सा.सं:) इत्थं पदविभागविग्रहादिनिरूपणपूर्वकं मन्त्रस्य पदयोजना कृता - अथ वाक्यभङ्गी 
तदर्थभेदांश्च तत्तदाचार्याभिमतानुपपादयितुमारभते - இத்திருளத்தில்‌ ஊளை । तत्रैकवाक्यतापक्षे 
वाक्यार्थद्वयम्‌ - तत्राद्ये उपायपरो मन्त्रः - द्वितीये प्राप्यान्तर्गतशेषवृत्तिपर इत्युपपादयति | 


| றை ணன ்"“்ண்ணாளளளுணளணுு(ஸுூஐஒஉ9)9உலட)'யாணாணாய कक की किक कक की कि किक कक कक कक कक की த தத“ டட 
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मूः - இப்படி वाक्यार्थ ७०५७ बहुप्रकार ७5 வகுத்து अनुसन्धान பண்ணுவர்கள்‌. 
ஈகளாமானபோது “என वाचकः प्रणवः'' சோர்க்களிற்படியே प्रणवप्रतिपाद्यस्व- > 
भावविशिष्टाय नारायणाय नमः என்று अन्वय७॥७. - ५ 


(सा.दी:) சர்ப்பிக்கிறார்‌, சேளாணமானபோது इत्यादि५॥७०. तस्येति | तस्य, परमात्मनः - 
प्रणवो वाचकः - ரஷா ளன ங்கள்‌, जगत्कारणत्व रक्षकत्व शेषित्वादयः - पक्ष) 
प्रणव தானே ௱௭ஈமாயிருக்க नारायणशब्दं சொல்லுகை पुनरुक्ति८।ळ ७/7? என்னும்‌ 
எஜயிலருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ன்யாமையாலே असङ्गतफकाकक्रा? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி ड्ति 
இப்படி 0. த்தில்‌ பலவகையாக वाक्यार्थ சொல்லுகையாலே तत्तद्वाक्या॥।कश 000 यथायोग्यं 
पदार्थका க்கையாலே அள ஏனமில்லையென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ एकवाक्यतापक्षं 
கூடுமோ? प्रणवं शेषत्वपर॥०७५५७ नमस्‌ ஸுக்கு अभिन्नवाक्यत्वमवश्यं भावि? 
என்ன ளத்தில்‌ वाक्यार्थान्वय८०(5०ी# செய்கிறார்‌. கேணணமானபோது इति - 
ணத்தில்‌ प्रणवमखण्ड மாய்க்கொண்டு என மன்றென்றபடி. प्रणव भगवद्राचक,075ी& 
ன்‌ த்தோடு पौनरुक्त्यं ஈளீஏயாதோ? Sn ளிச்‌ செய்கிறார்‌ प्रणवप्रतिपाद्येति - 
अव श्चेति मनिन्प्रत्यये प्रत्ययस्य टि लो श्चेति ओमितिरूपनिष्पत्तेरव्ययतया 
रक्षकत्व॑निमित्तीकृत्य नारायण विशेषण,०॥ळ)&॥।॥& பின மில்லையென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ 
प्रणव - 


(सा.प्र:) भगवति निरूढस्यापि प्रणवस्य TN 
निर्णायकत्वाभावात्तद्विशेष्यसमर्पकत्वं , नारायणपदस्येति दर्शयं म्‌ भरसमर्पणपरत्वं नमस इति 
कृत्स्नेस्य मन्त्रस्योपायपरत्वेन योजनां दर्शयति - ஈகளணமானபோது इत्यादिना | 
प्रणबप्रतिपाद्यस्वभावविशिष्टायेति “'क्लेशकर्मविपाकाशयैरपरामृष्टः पुरुषविशेष ईश्वरः तस्य वाचकप्रणव:'' 
इति हेयप्रत्यनीकत्व प्रवृत्तिनिमित्तकत्वोक्तेस्तद्विशिष्टायेत्यर्थः - एवं प्रणवस्य वाचकत्वे व्यापकत्रये 
नामान्तरोपादानं - 


(साःविः) इमं, मन्त्रं - வகுத்து विभज्य | एकक्रियान्वित सुबन्तपदसमुदाय वाक्यमिति वाक्यलक्षणम्‌ 
= „एकवाक्यत्वपक्षे उपायपरत्वमुपेयपरत्वं वा शाब्दम्‌ - इतरदार्थमिति पक्षद्वयमभिप्रेत्य व्याचष्टे - 
சேளணமானபோது इतिं वाचकः प्रणवः, ''ओमिति ब्रह्म - ओं तत्सदिति निर्देशो 
ब्रह्मणस्त्रिविधस्स्मृतः' इति प्रमाणबलादिति भावः - अस्मिन्पक्षे अवति रक्षतीति ओमिति व्युत्पत्तिः | 
अव रक्षण इत्यस्मान्मनिम्प्रत्यये जरत्वरेत्युपधाया वकारस्य च स्थाने का सार्वधातुकार्धधातुकयोरिति 
गुणे -मनिन्प्रत्ययस्य टिलोपे च रूपं बोध्यम्‌ | तस्य कृन्मेऽजन्त ன ட नारायणायेति 
चतुर्थ्यन्तशब्द सामानाधिकरण्याच्चतुर्थ्यकवचनमुत्पाद्य तस्याव्ययादाप्सुप इति लोपो द्रष्टव्यः - ओं 
रक्षकत्वादि विशिष्टायेत्यर्थ: | ननु प्रणवस्य भगवन्नामत्वात्तत एव - 


(सा.सं:) म எனபது इत्यादिना | जीवप्रधानक इवायं परमात्मप्रधानको5पीति तत्र 
प्रमाणमुदाहृतं तस्य वाचक = - तर्हि कथं पदान्वयवाक्यार्थावित्यत्राह - प्रणवेति तत्प्रतिपाद्य 
स्वभावः, रक्षकत्वादयः - तर्हि प्रणवेनैव नन्तव्यविशेषोपस्थितेर्नारायणनाम्नः कृतकर्तेत्यत्राह | 


अव्यक्तेति - 
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मूः - இப்‌ प्रणवं தானே ஈஈமாகவைத்தாய்‌ நிற்க, 
““अव्यक्तार्थतयोङ्कारः केवलं नैव साधकः?” 


என்னும்‌ शाण्डिल्याद्यक्तप्रक्रियै७०७ व्यापकमन्त्र&ळनी& नामान्तरं व्यक्त्यर्थम्‌ | இந்த 
योजनाविशेषं अहिर्बुध्न्याद्युक्त७7 स्थूलानुसन्धानप्रकार5ॐ८५५॥।ॐॐ॥9 उपायपरम्‌ - 


(सा.दीः) प्रणवं தானே इत्यादि५/ - ஈரீனமேருளிச்செய்கிறார்‌. अव्यक्तार्थतयेत्यादि५/. 
ओंकार: अव्यक्तार्थतया स्वस्यार्थो भगवान्‌ तं स्फुटतया प्रकाशयितुमक्षमतया என்றபடி, केवलं, 
नामान्तर७क्षाफ़ी 8५). नैव साधकः, स्वार्थळाळा श्रियः पति, शृङ्गग्राहिकया சொல்லமாட்டா 
தென்கை. व्यक्त्यर्थ, वाच्यस्य स्फुटप्रतिपत्त्यर्थ0७०. இந்த அிளரியிலும்‌ मन्त्रं कि परम्‌? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த योजनेति - 


(सा.स्वाः) स्वतः परमात्मनामधेय८७७५४ அதினாலே தானே परमात्मप्रतिपत्ति ஈீரீகக்கையால்‌ 
नारायणशब्दं व्यर्थ०॥& प्रसङ्गि«0क्रा? द्वादशाक्षरादिङमी९० प्रणव (४७३ செய்தே वासुदेवादि 
पद& 5p 607G@ இங்கும்‌ नारायणपद/(55ॐ7 ड द्वादशाक्षरादि எனங்களிலே 
தான்‌ वासुदेवादि பரத்துக்கு எளிளமெது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்ன்‌ தானே इति 
- अव्यक्तेति - ओंकारः अव्यक्तार्थतया, अस्पष्टार्थत्वादेव | नैव साधकः, देवताविशेषस्फुटप्रतीति 
जनको न भवति என்கை. व्यक्त्यर्थ, देवता विशेषस्फुटप्रतीत्यर्थ மென்றபடி- இந்தாளத்தில்‌ नमस्‌ 
ஸுக்கு मे, न என்று अर्थ.975&, अनन्वय७॥ॐॐ, वाक्यभेद।०॥&%, प्रसङ्गिङ@७ प्रह्रींभावमर्थ,७$ळ 
तत्त्वहितपुरुषार्थान्यतर परत्वाभावं प्रसङ्गि யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த इति - 
ஸு भरन्यासपर மாகையாலே नारायणळा பொருட்டே *₹மென்று ஏ*எஏமென்று கருத்து 
- இந்த योजनै५१७ स्वरूपपुरुषार्थयोरसिद्धि प्रसङ्गि யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
இப்படியானாலும்‌ इति இப்படியாகில்‌ ஈஎரஸுக்கு - 


(सा.प्र:) व्यर्थमित्यत्राह - (“प्रणवा इत्यादि - अव्यक्तार्थतयेति - नारायणादिशब्द- 
वल्लक्ष्मीपतौ प्रसिद्धि प्राचुर्याभावेन स्फुटार्थत्वादित्यर्थः केवलं, प्रसिद्धपदसमभिव्याहारादि राहित्येनेत्यर्थः - 


(सा.वि:) विशेष्य प्रतिपत्तौ सत्यां नारायणपदव्यर्थमित्याशङ्कय प्रणवस्यास्फुटार्थत्वाच्छीप्रमर्थबोधो 
न भवतीति नामान्तरनिर्देश इत्याह | प्रणवंछाळा इति - उपाय परमिति । नमश्शब्दश्शरणागतिपर 
इति भाव: - प्रणवप्रतिपाद्यरक्षकत्वादि धर्मविशिष्टनारायणोद्देश्यं नमनं समर्पणमिति वाक्यार्थ: | 
अस्मिन्पक्षे स्वरूप - ४ 


(सा.सं:) अव्यक्तार्थत्वं ब्रह्मशब्दवदन्यत्रापि प्रयोगेण नन्तव्यदेवताविशेषोपस्थापने .मन्धरत्वम्‌ - नैव 
साधक:- झटिति देवताविशेषोपस्थापको न - व्यक्त्यर्थमिति - प्रणवप्रतिपाद्यो नन्तव्यः 
नारायणादिशब्दवाच्य: परम पुरुष इति विशेषपर्यवसानेन स्फुटीकरणार्थमित्यर्थः | अत्रावयवशक्त्युपस्था- 
पित सर्वरक्षकत्वाद्याकारसमर्पकत्वेन प्रणवस्य च सप्रयोजनतामभिप्रेत्य प्रणव प्रतिपाद्येत्युक्तिः - 
अस्त्वेवमन्वयः - उपायपरतास्य कथमित्यत्राह - இந்த इति | नमः पदस्य स्थूलयोजनाग्रहणे 
उपायानुष्ठानपरो55द्य मन्त्र इत्यर्थ: । 
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मूः - இப்படியானாலும்‌ स्वरूपपुरुषार्थडळना இதிலே अन्तर्गतको बद्धाञ्जलिपुटा हृष्टा नम 
इत्येव वाचिनः’? 

इत्यादिङ बा ५55 प्राप्यान्तर्गतशेषवृत्तिपर७॥४०५७ எரரின்ப்பார்கள்‌. இவ்‌ 
वृत्तिविंशेष(८ स्वरूपानुसन्धानपूर्वकम्‌ | - 


(सा.दीः) स्थूलानुसन्धान प्रक्रियानुसारेण என்றபடி இப்படியானாலும்‌, मन्त्रस्योपायपरत्वेऽपि என்கை 
- स्वरूपपुरुषार्थ्धकना as 5 प्रथमतृतीयपद/&ङनी@७ प्रहीभाववाचि,॥ळा नमःपद&&8)॥७ 
ரின்‌ மோமென்கை. पुटा हृष्टा इत्याद्यनुसरणे இந்த योजनै ஸிராமுமாமென்கிறார்‌. 
बद्धाञ्जलीत्यादि - शेषवृत्तिः அச்‌ - ஏரஎமென்றபடி, இப்‌?த்தில்‌ எணிராசனங்கள்‌ 
सिद्वि#छ७८५- காட்டுகிறார்‌. @०यवृत्तिविशेष(०@७) - स्वरूपानुसन्धानपूर्वकं, शेषत्वज्ञान 
पूर्वक 0७.५७. - 


(सा.स्वाः) प्रह्मीभावरूपकायिकशेषवृत्ति८।ॐ स्थूलयोजनै,१७७ ஏச்மாகச்‌ சொல்லுகை யாலே 
அதுக்கும்‌ वाक्ययोजनै।@ अन्वयं சொல்லவேண்டாவோ? अन्यथा तत्परित्यागं प्रसङ्गि? 
என்ன எவ₹மாயுமொ ga செய்கிறார்‌. बद्धेति - नम इत्येव वादिनस्सन्तः 
बद्धाञ्जलिपुटाः कायिके कुर्वन्तः हृष्टाः क - இந்த शेषवृत्तिस्वरूपादि त्रिकान्तर्गतै 
யன்றாகில்‌ ஈஈசத்துக்கு तत्परत्वं கூடுமோ? என்ன - இந்த योजनै प्रणवप्रतिपाद्य 
स्वभावविशिष्ट नारायणक्का பொருட்டே எலி ஏண்யைப்‌ பண்ணுகிறேனென்று 
பொருளென்று கருத்து - இந்த த்தில்‌ स्वरूपोपायसिद्धि யெங்ஙனே ?என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
a इति - शेषत्वस्वरूपानुसन्धान(७ उपाय(9७०४७ प्राप्यान्तर्गत- 
शेषवृत्तिसिद्धि५।००७०८/७@ आर्थिकि மாக स्वरूपोपायाष्छक्ा ஈரகங்களென்று கருத்து - 


(सा.प्र:) ननूपायबोधनं नियोज्य तद्विशेषणोक्तिपूर्वकमेव कार्यम्‌ ? ताभ्यामेवोपायस्य निरूपणीयत्वात्तथा 
चात्र எனி: केनावगम इत्यत्र तथोरार्थत्वमभिप्रयन्नाह - இப்படியானாலும்‌ इत्यादि - एवं 
प्राधान्येनोपायबोधकत्वमुक्त्वा एकवाक्यत्वेनैव शेषवृत्तिरूपपुरुषार्थपरत्वं वेत्याह - बद्धाञ्जलीत्यादिना | 
अस्मिन्पक्षे स्वरूपोपाययोरार्थत्वमाह - 6/वृत्तीत्यादिना - शेषवृत्तिप्रार्थनायाश्शेषत्व 
ज्ञानाधीनत्वाच्छेषत्वृत्तिरूपकैडूर्यस्योपायानुष्ठान साध्यत्वाच्चोभयोश्शेषवृत्ति- 


(सा.विः) ज्ञानपुरुषार्थज्ञानयोरार्थत्वमित्याह | இப்படியானாலும்‌ इति - अन्तर्गताह/कनो, 
स्वरूपज्ञानपुरुषार्थज्ञानयोरभावे उपायाधिकारासिद्धिरिति க, - उपेयपरत्वपक्षमाह, 

इति - सर्वधानुसन्धेयत्वज्ञापक नमः पदसत्त्वात्तदनुसन्धानस्य 

सिद्धिप्रकारमाह - ७&७.वृत्तिविशेष(७७ इति । एतदुक्तिरूपवृत्तिविशेषो5पि स्वरूपज्ञानपूर्वक एक - 


(सा.सं:) स्वरूपपुरुषार्थाप्रतिपत्तौ उपायानुष्ठानदौर्घट्यादाह - இப்படி इति अन्तर्गतत्वम्‌, अर्थसिद्धत्वम्‌, 
अस्मिन्नेवान्वये वाक्यार्थान्तरमाह । बद्धाञ्जलीति | शेषवृत्तिरपि स्वरूपादित्रयब- हिर्भूता चेन्न तत्परो 
मन्त्रस्स्यादिति शङ्कावारणाय प्राप्यान्तर्गतेति विशे (श्ले / शपे!?) षणम्‌ - शेषवृत्तिश्च 
स्वरूपज्ञानाभावे स्वाधीनकतृत्वादि भ्रममूला स्यादित्यत्राह हक bi வ்‌ वृत्तीति - 
अर्थसिद्धस्वरूपानुसन्धानपूर्वकमित्यर्थः - तथाप्यकृतोपायं प्रति प्राप्यतया எண்ணச்‌ | 
वृत्ते दुःखात्मकत्वादित्यत्राह - அதுவும்‌ इति - 
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मूः = இ(அற்துவும்‌ कृतोपायांळ'ळ இவ்வளவு रसिॐ@७ अवस्थै८9७ उपजीव्यम्‌ - 


(सा.दी:) இதுவும்‌ इत्यादि - (मन्त्र प्राप्यतयानुसन्धेय,०ळा शेषवृत्तिरसि/॥,७। 
குளிரசமென்கிறார்‌ - ஆகையால்‌ प्राप्यतयानुसन्धेयशेषवृत्ति। ७ उपाय ஏளன கமென்கை. 
இப்போனிள யில்‌ போலே *மில்லாமையால்‌ प्राप्यतयानुसन्धानं கூடுமோ? என்ன 
சொல்லுகிறார்‌ - இவ்வளவு எரிக்கும்‌ ௭னியிலுமென்று. 'कृतोपायळाळा பின்பு अपरोक्षसिद्ध,0ळा 
ஊத்தை இவ்வளவென்கிறது. இது கொண்டு प्राप्यतयानुसन्धानं கூடுமென்கை - 
अपिशब्द#&॥6 அிஎனியிற்போல ஏாளினமென்கிறது - இது, இவ்ள - இனி 
எணணாளத்தை 3௭ளரஃப்பிக்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा:) ஆனாலும்‌ मो क्षदशै ७9 போல इदानीं रस(9&७॥७०॥॥॥७७ प्रत्युत 
शेषवृत्तिदुःखात्मिकै।७७८/७०) मन्त्रं எனமென்று मन्त्रार्थानुसन्धानकाल&&& சொல்லப்போமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இதுவும்‌ इति | @&।०५७, शेषत्वस्वरूपानुसन्धानपूर्वक८ल्ष 
இஸ்‌ ன்யுமென்றபடி - இவ்வளவு க்கும்‌ अवस्थै॥9&, परमपद## போலே 
अत्यन्तरस्यतापादककृत्स्न शेषिस्वभाव நனளமில்லாவிட்டாலும்‌ परोक्ष पाक शेषत्व(5७ 
परमात्मस्वभाव८०%, தெளிந்தவனாகையாலே ஏணமாகிலும்‌ शेषवृत्तिरसि#&&&0॥% இவ்வளவு 
अल्प ஊஎனியிலென்றபடி. இவ்வளவு பரக்கும்‌ अवस्थै१७ इत्यपिशन्द्‌&।ॐ( मोक्षदशै।१८ 
போலே उपजीव्य0७ढ0 கருத்து - இப்படி एकवाक्यतापक्ष## योजनाभेद्‌#76 மும்‌ 
शेषवृत्तिरूपफल(८ शाब्द०॥ॐॐ प्रधानार्थं ரீரகமாகையாலே वाक्यद्वयपक्ष#&।ॐ@ वैय्यर्थ्य 
प्रसङ्गि५॥ 6%? = 


(सा.प्रः) रूपार्थादाक्षेप्यत्वमिति भावः - एवमेकवाक्यतयाऽर्थद्ृयपरत्वमुक्त्वा नमः 
पदव्यतिरिक्तस्यैकवाक्यतया भगवच्छेषत्वनोधकत्वं नमसस्तु - 


(सा.विः) இதுவும்‌, इह प्राप्यतयानुसन्धीयमानशेषवृत्तिरपि कृतोपायस्यैव - अत उभयसिद्धिरिति 
भावः - ओं नारायणाय नमः, प्रणवार्थं भूताय नारायणाय नमः - तदर्थः नमः, करणत्रयसाध्यं 
नमनरूपं कैडूर्यमिति वाक्यार्थः - नन्विदानीं मोक्षदशानुभाव्यरसस्याभावात्कथं तादृशानुसन्धानं घटत 
इत्यत आह - இவ்வளவு इति - ர்க்கும்‌ சளியில்‌, इहसंभावित यत्तिञ्चिद्रसावस्थायाम्‌ - 
उपजीव्यं, भोग्यम्‌. இதுவும்‌ उपजीव्यमित्यन्वयः - एवमेकवाक्यत्वपक्षे उपायपरत्वेन पुरुषार्थपरत्वेन 
व्याख्याय वाक्यद्वयपक्षमवलम्व्य - 


(सा.सं:) शेषत्वादि स्वरूपानुसन्धानपूर्वकशेषवृत्तिरपीत्यर्थः - களிராரர்க்கு इत्यनेन 
उपायज्ञानानुष्ठानयोरप्यत्रार्थसिद्धत्वं सूचितम्‌ | नम इत्युक्तेर्दुशशककैङ्कर्यालघुतमत्वसूचनाय இவ்வளவு 
इत्युक्तिः - रसि&७७ अवस्यै, अद्रेषाभिमुख्या दशा | उपायोत्तरदशा - समुच्चयार्थः अवस्थै,१७॥७ 
इत्यपि शब्दः | उपजीव्यं, सुखावहम्‌ - स्वात्माभिमानानुगुणत्वात्पुरुषार्थ व्यवस्थायाः परमशेषिशेषतयैव 
स्वात्मानमभिमन्यमानस्य तच्छेषवृत्तिरादित आरभ्य रस्यतया फलत्वेन प्रार्थिता सुखायैव भवतीत्यर्थः | 


मूलमन्त्राधिकार: 479 


मूः - இவ்விரண்டு अनुसन्धान (७७ प्रतिष्ठित०7७ போது स्वरूपविवेकं வேணும்‌-அ(இ)தற்காக 
वाक्यद्वय०ङ अनुसन्धि&७७७५आ७। अकारनारायणशब्दवाच्य सर्वरक्षकत्वसर्वाधारत्वादिविशिष्ट 
னானவனுக்கே நான்‌ निरुपाधिकानन्यार्हशेषभूत«श. 


(सा.दी:) இவ்விரண்டு इत्यादि॥॥॥& - वाक्यद्वयपक्ष%%% स्वरूपपरयो जनै ५१७ இம்‌ 
ஈரிச்மிருக்கும்படியைக்‌ காட்டுகிறார்‌. अकारनारायणेत्यादि - अनन्यार्हशेषभूतळाळा&):०००|७ 
नारायणपदान्वितप्रणवार्थपरम्‌ - மேல்‌ नमश्शब्दार्थम्‌ - 


(सा.स्वाः) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்விரண்டு अनुसन्दान(८ इति - यद्वा, शेषवृत्ति।|७ 
ரசமும்‌ स्वरूपतस्स्वरूपानुसन्धानपूर्वक மானாலும்‌ ஈரத்திலே उपायानुसन्धान (७, 
बृत्तिविशेषरूपवाक्यार्थानुसन्धान(%८, स्वरूपानुसन्धान எறிஎமல்லாமையால்‌ த்துக்கு 
अर्थसिद्वि५।६४।९ळा ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ इति - उभयानुसन्धान प्रतिष्ठायाः 
उभयपर्यन्ततारूपतया तदर्थं स्वरूपविवेक अत्यन्तावश्यकः என்று கருத்து. ஆகையால்‌ स्वरूपं 
பமாக ரீரீகக்கைக்காக वाक्यद्वययोजनै வேணுமென்று கருத்து. वाक्‍्यद्रयपक्षकछीळ தான்‌ स्वरूप 
பாகமாகக்‌ கூடுமோ? नमस्‌ ஸுக்கு எனக்கு 3₹மல்லேனென்று பொருளானால்‌ 99த்துக்கு 
अकारवाच्यळा பொருட்டே அடியேன்‌ भरत्वेन समर्पित6ळाळा[)॥ अन्वय மாகையாலே स्वरूपं 
வமாக '*74*க்கவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அதற்காக इति - இந்த த்தில்‌ 
प्रणवं पदत्रयात्मक,०॥॥।, अकारं लुप्तचतुर्थ्यन्त/॥५), ரணி மாய்‌, चतुर्थीशेषत्वपरै। ॥५।, - 


(सा.प्रः) स्वातन्त्यादिनिवृत्तिबोधकत्वमिति वाक्यद्वयात्मकत्वेन स्वरूपपरत्वं वेत्याह | இவ்விரண்டு 
इत्यादिना - नन्वकारनारायणशब्दयोर्भगवति रूढयोः हस्तकरशव्दयोरिव कथं पौनरुक्त्यभावसामाना- 
धिकरण्यं चेत्याशङ्कथ - 


(सा.वि:) तस्मिन्पक्षे स्वरूपपरत्वमुपायपरत्वं वा पुरुषार्थपरत्वं वेति त्रेधा व्याचिकीर्षुः | प्रथमं 
स्वरूपपरत्वपक्षमवतारयति - இவ்விரண்டு अनुसन्धान( इति - उपायपुरुषार्थयोर्निर्वाहाय 
स्वरूपज्ञानमपेक्षितमित्यर्थः | இதுக்காக, स्वरूप ज्ञानार्थम्‌ - எண்ணமாக इति - औं नारायणायेत्येकं 
वाक्यम्‌ | नम इत्येकं वाक्यमिति என்னச்‌: - तत्र प्रथमवाक्यार्थमाह - अकारनारायणशब्द 
वाच्येति - अकारवाच्य सर्वरक्षकत्वनारायण शब्दवाच्य सर्वाधारत्व सर्वान्न्तर्यामित्वादि विषिष्टायेत्यर्थः | 
द्वितीयवाक्यार्थमाह -எனக்குரியேனல்லேன்‌ इति । = 


(सा.सं:) तत्र प्रणवस्य भगवद्वाचकता न रूढ्या - तर्हि प्रणवप्रतिपाद्यस्वभावायेत्यनुपपत्ते: - न 
योगेन भगवति - पदत्रयार्थघटनायोगादित्येकवाक्यतायोजनायामस्वारस्याद्वाक्यद्वयत्वपक्षं तदा 
मन्त्रार्थानुसन्धानत्रैविध्यं क्रमेण मन्त्रस्य स्वरूपोपायपुरुषार्थप्रार्थनापरतां चोपपादयति - இவ்விரண்டு 
इत्यादिना இரண்டு इत्यनेनोपायश्शेषवृत्तिश्चोच्यते - शेषवृत्तिरूपपुरुषार्थनिष्ठायास्तदुपायनिष्ठायाश्च 
स्वरूपविवेकविरहेऽनुदयात्स्वरूपविवेक आवश्यक इति भावः - அதுக்காக, எண்கண்‌ - 
वाक्यद्वयत्वयोजनापक्षे प्रणवः नारायणायेति पदं चैकं वाक्यम्‌ | नम इत्यपरं वाक्यम्‌ | तत्र 
वाक्यद्वयस्यापि स्वरूपपरतया एकयोजना | अपरा तूपायपरतया । पुरुषार्थप्रार्थनापरतयाऽन्येत्युपपादयति 
- ஏண்னமாக इत्यादिना 


480 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू; - எனக்குரியேனல்லேன்‌, ஒன்றைப்‌ பற்ற निरुपाधिकस्वामि५॥७७०७७००७, निरपेक्षस्वतन्त्रछा 
மல்லேன்‌ என்றதாம்‌. எகா எளங்களிரண்டும்‌ எாஎளாமாகையாலே पुनरुक्ति 
வாராதோவென்னில்‌ ? 


(सा.दी:) எனக்குரியேனல்லேனென்று अहङ्कारनिवृत्ति: - ஒன்றைப்பற்றவென்று ममकारनिवृत्तिः 
- ९७ स्वातन्त्यनिवृत्तिपरम्‌ | &)0पक्ष&898)॥० नामद्रय&$)& உயோய்‌ வரும்‌ पुनरुक्तिदोष! 
ஈரிணிக்கிறார்‌. अकारनारायणेत्यादि५।& 


(सा.स्वा:). नमस्‌ ஸு स्वस्यशेषत्वनिवृत्तिपर०॥#ॐ, अन्यशे षित्वनिवृ त्तिपर ०754, 
ஊண்டி ரமாதலாய்க்கொண்டு आहत्य कृत्स्नमन्त्र७८, स्वरूपपर,७॥ळ सिद्धिर्डक 0055) 
கருத்து. இந்த योजनै७७ळ ““अकारो विष्णुवाचक:”” என்கிற படியே भगवन्नाम ७765 
யாலே नारायणशन्द#&।ॐ( पुनरुक्ति வாராதோ? என்று शङ्कि उत्तर செய்கிறார்‌- 
अकारेत्यादिना - 


(सा.प्र:) सर्वरक्षकत्व सर्वाधारत्वादिभिन्न प्रवृत्तिनिमित्तकतया नाराणामयनभूतायेति वा, सर्वरक्षकाय 
नारायणायेति वा, सामानाधिकरण्यसिद्धेर्नपौनरुक्त्यमित्याह - अकारेत्यादिना - नच समस्तपदैकदे- 
शस्याकाराख्य पदस्य व्यस्तपदान्तरार्थविशेषण विशेष्यत्वं चानुपपन्नमिति वाच्यम्‌ | अस्यां योजनायां 
व्यस्तत्वस्यैवेष्टत्वात्‌ | 


(सा.विः) इतिपदमनुषञ्जनीयम्‌ - अहं मम शेषभूतो नास्मीत्यर्थः - यद्यप्युकारार्थावधारणेनैव स्वस्य 
स्वशेषत्वमपि निषिद्धम्‌ | तथापि तत्र गोबलीवर्दन्यायेन स्वव्यतिरिक्तान्यशेषत्वमेव निषेद्धव्यमिति 
भावः - ननु गोबलीवर्दन्यायेनोकारे स्वव्यतिरिक्तविवक्षायाः कि प्रयोजनमिति चेन्मैवम्‌ पृथक्स्वस्य 
शेषत्वनिषेधेन स्वगुणविग्रहादिकं प्रतिगुणाः प्रधानानुवर्तिन इति न्यायेन स्वामित्वनिष्पत्तिः फलमिति 
नमश्शब्दव्याख्याने मूल एवोक्तं न विस्मर्तव्यम्‌ - ननूकारे शेषत्वस्यापि निषेधसिद्ध्या तत एव 
स्वगुणविग्रहादिकं प्रत्यपि स्वस्य निरुपाधिक स्वामित्व निवृत्तिसिद्ध्या च न नमशशब्दस्सप्रयोजन 
इत्याकाङ्क्षायां नमः पद एवोक्तमर्थान्तरमाह - ஒன்றைப்பற்ற इति - तदपि न प्रयोजनम्‌? स्वस्य 
स्वनिरुपाधिक परकीयत्वे स्वसंबन्िपुत्रदारादेरपि निरुपाधिकपरकीयत्वसिद्धेरित्यत्र तत्रैवोक्तमर्थान्तरमाह | 
निरपेक्षस्वतन्त्रछ्छ ०७९० इति | इदमनुसन्धानं प्रणवेन सिद्धयतीति भावः - ननु भगवति 
रूढयोरकारनारायणशब्दयो: पर्यायत्वात्पौनरुक्त्यमित्याशङ्कय योगरूढत्वात्कारणत्व सर्वाधारत्वादि- 
बोधकत्वेन विशेषणविशेष्यभावविवक्षया पौनरुक्त्यं परिहरणीयमित्याह | अकारनारायणेति | ननु 
सर्वकारणत्व सर्वरक्षकत्वादिकं नारायण - 


(सा.सं:) எனக்கு इत्यादिना अहङ्कारममकारस्वातन्त्यनिवृत्तयः क्रमेणोक्ता: - रूढिमुखेन 
वाचकयोरकारनारायणपदयोः पौनरुक्त्यमाशङ्कय अकारस्यावयवार्थविवक्षया विशेषणपरत्वमादाय 
तत्परिहरति । अकारेति । 


मूलमन्त्राधिकार: 48 


मू: - அப்போது व्युत्पत्तिविशेषसिद्ध,७7ळा अर्थविशेष&«»#, विवक्षिळछा ஒன்று विशेषण 
மாகக்கடவது. எஏகாளானனான नारायण&%05“9्00%, पुनरुक्ति परिहरि&७6०॥७. भगवच्छब्द(७७ 
ஈாஸிஎமாயிருக்க ஈாஷரிளத்தோடே எனார்கைமாகாநின்றதிறே - 


8 க்கில்‌ அவ்வை எல்லைகளைக்‌ ப பப்ப கப பட்ட டட] 
(सा.दीः) व्युत्पत्तिविशेषेत्यादि - यौगिकार्थविशेष$ळ७ *எளிசத்தென்றபடி. இங்ஙனே 
पौनरुक्त्यपरिहार#&,ॐ(ॐ दृष्टान्तं காட்டுகிறார்‌. भगवच्छब्द Ro துடங்கி. समानाधिकरण 
மாகாநின்றதிறே इति | ரத்துக்கு समर्पणपरफाकडी த்தாலும்‌ எலாள*மில்‌ இந்த 
विवक्षे சாண ளமென்கை - 


(सा.स्वाः) व्युत्पत्तीति - अवरक्षणे என்கிற धातु@॥९ निष्पत्ना.७ळा अकारं रक्षकत्वपरम्‌ - 
नारायणशब्दं संज्ञै என்று கருத்து - ஆனாலும்‌ ““नारो नराणां सङ्घातस्तस्याहमयनं गतिः'' इत्यादि 
व्युत्पत्ति,॥७ नारायणपद्‌&$ தானே रक्षकत्वं सिद्धिकक्रक५॥९७७ पुनरुक्ति வாராதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अकारेति - ஆனாலும்‌ आय नारायणाय என்று இரண்டு 
எங்களுக்கு सामानाधिकरण्यं கூடுமோ? அப்போது घट: कलश: என்கிறாப்போல असाडूत्यं 
प्रसङ्गि யாதோ? ஒன்றைளனனாக ஏமாக்கி இரண்டு எங்களுக்கு அஈத்திலே सहप्रयोगं&#क्षा 
கண்டதுண்டோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - भगवच्छब्द(७७ इति - एकस्मिन्‌ மான 
नामा छक छ ति பங்க lo கருத்து - ஆனாலும்‌ अकारवाच्याय 
विश சொன்னால்‌ णु: என்று अर्थात्‌ க்கையாலே नारायणाय என்று 


विः க்கவேணுமோ? - 
(सा.प्र:) नचैव ம்‌ श्येतेति वाच्यम्‌ - सुपांसुलुगितिलोप संभवात्‌ | एवन्तहष्टाक्षरत्वं 
कथमितिचेदित्थम्‌ - ंख्यात्वे5प्येकस्थानयत्नाद्युच्यार्यत्वेनैकाक्षरत्वमादायाष्टाक्षरत्वसि 


- द्धयुपपत्तेः - नन्वेकस्मिन्‌ कमका : - लोके आदर्शनाद्वैय्यथ्यच्चित्यत्र 
“'ज्ञानशक्ति बलैश्वर्यवीर्यतेजांस्यशेषतः | sandals विनाहेवैर्गुणादिभिः ।।'' इति ज्ञानादि 
प्रवृत्तिनिमित्तकतयावगतभगवच्छब्दस्य नामधेयत्वेऽपि *'सर्वत्रासौ समस्तं च वसत्यत्रेति वै यतः | 
ततस्स वासुदेवेति विद्रद्विः परिपठ्यते ||” इति सर्वावासत्वादि प्रवृत्तिनिमित्तक वासुदेवशब्देन 
नामधेयान्तरेणैव वैदिकसामानाधिकरण्योपपत्तेः ““यद्वेदादौ स्वरः”? इत्यत्र महेश्वरशब्दाद्देवतान्तरत्व- 
शङ्काव्यावृत्तिसिद्धेश्च नारायणशब्दवाच्याय आयेतिवा अकारवाच्याय नारायणायेति वा पौनरक्त्या- 
भावइत्याह - अकारवाच्यत्वादिना । एतेन व्यापकान्तरयोरपि पुनरुक्तिः परिहृता वेदितव्या - 


(सा.विः) शब्देनापि बोधयितुं शक्यम्‌ - अतोऽकारस्य पौनरुक्त्यमेवेत्याशङ्कयाह - சோளா னான 
इति । नामधेययोरपि सामानाधिकरण्ये दृष्टान्तमाह. - bess ७ इति - அறிக: றே, 
वासुदेवद्वादशाक्षर्या सामानाधिकरण्यं संस्थितं என்ன்‌ भाव: | என்ன்‌ प्रयोजनवत्त्व न எண்னை 
आह - 


(सा.सं:) अवयवार्थविवक्षाभावेऽप्यकारस्य अकारवाच्यतापरताश्रयणेन वा न पौनरुक्त्यमित्याह - 
अकारवाच्यक्षाब्ण इति - यथा भगवच्छब्देन सहप्रयुज्यमानो वासुदेवशब्दः अवयवार्थोपस्थापन 
मुखेनापुनरुक्तस्तथेहाऽपीति स्थापयति - भगवच्छन्द( इति எனல்‌! इति मन्त्रमालोच्य 
अकारस्य सामानाधिकरण्यसंभवः - 
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मूः = सर्वबीजाक्षरवाच्य/»«०ण सर्वकारणं देवतान्तर७8७॥6/«०7) शक्कि'०॥॥४,ू ५७. नारायण) 
विशेषिळळळ (யும்‌) யாலும்‌ (स) प्रयोजनम्‌ = எங்களுக்கு पदक्रममध्ययननियतम्‌ - 
अन्वयमर्थानुगुण७5ॐ४।_६.&।- 


(सा.दी:) नारायणश्ब्दै देवताविशेषनिर्धारणं பண்ணுகையாலும்‌ सप्रयोजन@७&ॐ/॥ - 
सर्वबीजेत्यादि ५१ - पाठक्रममुल्लङ्गय योजनै५१ हेतु&००॥०।छशी& செய்கிறார்‌ ங்களுக்கு 
इत्यादि॥॥॥&. - 


(सा.स्वाः) वैय्यर्थ्यात्पुनरुक्तितदवस्यै५। 6/7? என்ன नारायणपदरूढ्यविवक्षया परिहारे सत्यपि 
तद्विवक्षायामपि ஸரீகாமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सर्वेति - ''समस्तशब्दमूलत्वादकारस्य स्वभावस्य | 
समस्तवाच्यमूलत्वाद्‌ब्रह्मणोऽपि स्वभावतः | वाच्यवाचकसंबन्धस्तयोरंर्थात्प्रतीयते'' इति सर्वकारणत्व 
மும்‌ சன மாகையாலே अकारवाच्याय என்று சொன்னால்‌ सर्वकारणाय என்று 
सिद्वि#&। देवतान्तर७.5॥ என்று शङ्क வருமென்று கருத்து. இப்படி अकारवाच्याय नारायणाय 
नमः என்று वाक्यार्थे சொன்னால்‌ मध्ये नमस्सङ्गत०॥४। व्यवहितान्वयं प्रसङ्गि०॥0%7? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ங்களுக்கு इति | ஆனாலுமதுக்காக எணன்மாக 
அரா[ரிக்கும்போதென்று கீழ்ச்‌ சொன்னது கூடுமோ? स्वरूपरूपैकार्थ##ॐ एकवाक्यतै யன்றோ 
उचितै? எணணமானால்‌ சில अंश स्वरूपपर0०ळा]॥0, சில ஏம்‌ அனரமென்றும்‌ சொல்ல 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र:) नारायणपदस्य अकारविशेषत्वे व्युत्क्रम इत्यत्राह - எங்களுக்கு इति एवं मूलमन्त्रस्य 
स्वरूपज्ञापनपरत्वे मूलमन्त्रद्वययोरुत्पत्त्यभिवृद्धिनिष्ठानां साध्यत्वोक्तिर्विरुद्धेत्यत्र पूर्वाचार्यवाक्यमुपादाय 
उत्पत्त्यभिवृद्धिनिष्ठानां लोकसंप्रतिपन्नानां नित्यस्वरूपे जीवेऽसम्भवादुत्पत्तिशब्दस्य स्वरूपज्ञानोत्पत्तिपरत्व 
प्रदर्शनाय तेषां स्वरूपं प्रमाणम्‌ प्रदर्श्यास्यां योजनायां मूलमन्त्रस्य द्रयैक वाक्यतया प्रयोजन 
पर्यवसानमित्याह - 


(सा.विः) सर्वबीजाक्षरेति - प्रणवप्रतिपाद्यत्वबोधनं देवताविशेषनिर्धारणं च पदद्वयस्य प्रयोजनमिति 
भावः - प्रणवप्रतिपाद्यत्वबोधनेन “यो वेदादौ स्वरः प्रोक्तो वेदान्ते च प्रतिष्ठितः’? इति 
सर्ववेदमूलप्रकृतिमूलभूतवर्णप्रतिपाद्यत्वमुखेनोक्तं महेश्वरत्वं स्मारितं भवति - अत एवाकारवाच्यायेति 

क्षणापि न दुष्यति | ननु नारायणायेतिः पदस्याकारानन्तरं पठितत्वाभावात्कथं तत्सामानाधिकरण्येनान्वय 
इत्याशङ्कय पाठस्यानाद्विच्छिन्नसंप्रदायमूलत्वादर्थस्य योग्यतानुसारित्वाद्योग्यतानुसारिणेऽन्वय इत्याह 
- அனுங்களுக்கு इति | एवं स्वरूपपरत्वे सांप्रदायिकैतिह्ममाह - 


(सा.सं:) तदुपस्थापितार्थविशेषको नारायणशब्द इति वा तत्परिहार इत्याह - सर्वेति | पदक्रमनियमे 
எண योजनायां च हेतुमाह - எனங்களுக்கு इति - नियमादृष्टलाभाय प्रत्ययाभावाय च 
जपादिषु पदक्रमोऽप्यनतिक्रमणीय इति भावः - 
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मूः - இப்படி ஏாராஹாமானால்‌ ॐ (ऽ मन्त्रं முழுக்க स्वरूपपरम्‌ - இந்த स्वरूपपर 
ிளரியைப்பற்றத்‌ मन्त्र பிறந்து ஊத்திலே வளர்ந்து, உண னாவாயென்று 
पूर्वाला அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌ - பிறக்கையாவது? स्वरूपज्ञानं பிறக்கையாலே “அன்று 
நான்‌ பிறந்திலேன்‌'' என்கிற முன்புற்ற நிலை கழிகை - 


(सा.दी:) இப்படி इत्यादि - &)/पक्ष&#% स्वशेषत्वादिनिवृत्तिळगी७ ஒன்றை प्रतिपादि#।ॐ 

கொண்டு नमस्‌ ஸு द्वितीय,७ळ अनुसन्धेयम्‌ | இந்த எனா योजनै आचार्यपरिगृहीत0,०ळा$॥॥॥. 

005 स्वरूपेत्यादि।आ& - இவ்விடத்தில்‌ பிறப்புக்கு அசீமருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - பிறக்கையாவ 

ந - அன்று, ज्ञाननाभळछाळ(ळ முன்பு - பிறந்தபின்‌, ज्ञान பெற்றபின்‌ - மறந்திலேன்‌, 
प्रसङ्ग क्षा, 


ன இ இப்படி इति । இப்படி சிகை எண்ணனிஎரியிலென்றபடி. இப்படி 

ல்‌ முழுக்க स्वरूपपर60७ए। சொன்னது கூடுமோ? मल्त्रविवरणप्रवृत्त]ळा भट्टा 
अष्टश्लोक्यादिङभी05 वाक्यद्वयं स्वरूपपर0७०्ा) சொல்லவில்லையே? संप्रदायं வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த इति - திருரரத்திலே பிறந்தென்று HEB பிகர்‌ 
சொல்லுகையாலே स्वरूपपरवाक्यद्वययोजनै ப்‌ கருத்து. திருரசித்திலே பிறந்து 
என்று 3ண்யைச்‌ சொல்லுகையாலே स्वरूपपरत्वं सं (மென்று சொல்லக்‌ கூடுமோ? 
नित्यक्षाक्षा आत्मा०७ उत्पत्ति தான்‌ கூடுமோ? शरीराद्र्युत्पत्ति - தான்‌ சாணாவுக்கு 
னண்யென்னில்‌ அதர்‌ மன்றே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - பிறக்கையாவது 
इति அன்று நான்‌ - நான்‌, அடியேன்‌. அன்று, स्वरूपज्ञानलाभकक6& முன்பு - 
विदि Goer, பிறந்தவனன்று. பிறந்தபின்‌, स्वरूपज्ञानरूपोत्पत्ति#५॥५ பெற்றபின்‌. மறந்திலேன்‌, 

प्रसङ्ग 6७ ळा. 


(सा.प्रः) இப்படிக்கு इत्यादिना - அன்று इत्यादि | भगवद्‌ज्ञानोत्पत्त्या पूर्वसिद्धा 
सत्कल्पत्वावस्थानिवृत्तिरेवोत्पत्तिरित्यर्थः - नित्यस्यात्मनो यथा अनित्यशरीरयोग उत्पत्तिरित्युच्यते- 


(सा.विः) இப்படி त - முழுக்க, कृत्स्नम्‌ | பிறந்து, उत्पद्य | வளர்ந்து, वृद्धि प्राप्य 
- ननु नित्यस्य जीवस्य :? नचात्र देहसंबन्ध उत्पत्तिः । देहविलक्षणात्मस्वरूपस्येह 
प्रतिपाद्यमानत्वादित्याशङ्कय उत्पत्ति स्वरूपं दिव्यसूक्तिमुखेन विवृणोति - பிறக்கையாவது इति | 
स्वरूपज्ञानं பிறக்கையாலே, स्वरूपज्ञानो त्पत््यनन्तरम्‌ - முன்புற்ற நிலை sans, 
पूर्वकालीनदेहात्मभ्रम स्वतन्त्रात्मभ्रमादि निवृत्तिः - स्वतन्त्रात्म भ्रमादिङभा" स्वस्य विद्यमानत्वेऽपि 
अविद्यमानवदासीत्तादृशदेहादिविलक्षणपरशेषभूतस्वरूपज्ञानांभावादनुत्पन्न इति व्यपदेशः स्वरूपज्ञानानन्तरं 
तादृशस्वरूपस्य ज्ञातत्वादुत्पन्न इति व्यपदेशः - तत्र दिव्यसूरि सम्मतिमाह - அன்று நான்‌ 
பிறந்திலேன்‌ इति - அன்று, ज्ञानोत्पत्तेः प्राक्‌ | நான்‌; अंहम्‌ | பிறந்திலேன்‌, स्वरूपलाभवान्नास्मि 
- மிறந்தபின்‌, उत्पत्त्यनन्तरम्‌ - மறந்திலேன்‌, न विस्मरामि - विस्मरणे पुनस्स्वरूपनाशस्स्यादिति 
भावः - “'स्वोजीवनेच्छा यदि ते स्वसत्तायां स्पृहा यदि | 


(सा.सं:) इत्थं योजनायं फलितं निर्धारयति - இப்படி इति - முழுக்க எசானாரினச்‌: - 
आचार्यरुचिपरिगृहीतेयं योजनेत्याह | पधा इति | பிறக்கை, முன்புற்ற நிலை கழிகை इत्युक्त्या 
प्रागवस्थामुपद्रुत्य अवस्थान्तरोत्पत्तिरेव : सूचित: । 9, स्वरूपज्ञानविरहादि 
दशायाम्‌ - நான்‌, अनन्यार्हशेषत्वादिधर्म्याहं மிறந்திலேன்‌ नोत्पन्नः कुतः? 
अन्यशेषत्वाद्यभिमाननिवृत्तेरेवा (ना ? )नुत्पत्ते:- 
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मू: - அதாவது? தன்னிசைவாலும்‌ अनन्यशेषळा५॥, अनन्या धीनब्णाए॥, அதடியாக 
अनन्यप्रयोजनब्णा४। எனளணனாகை - வளருகையாவது ? अधिकारविशेषानुरूपकर्तव्यविशेष 
विषयज्ञानविशेष&%&॥७७० उपायपरिग्रहं பண்ணுகை. द्वयैक निष्ठ ळ्ा००५०॥०५४।? दृयानुसन्धानळ 
தாலே उपायान्तरळ8 890, னி னாத்திலும்‌, துவக்கற இதிற்‌ சொன்ன उपाय 55६9७, 
னிஸாத்திலும்‌ प्रतिष्ठितन्शा८००. இப்படி (मन्त्र, ஊமும்கூட स्वरूपोपायपुरुषार्थ&/७८७ ॐ 
காட்டுகின்றன - 


(सा.दीः) दवृथैकनिष्ठतैछ அசீமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ண்கனாகையாவதென்று - AUB 
उपायोपेयप्रकाशकं மென்கிறார்‌. இப்படியென்று. இவ்ள னை தன்னிலே மென்னும்‌ 
योजनान्तर&ळ5ॐ காட்டுகிறார்‌ - 


(सा.स्वा:) முன்புற்ற நிலை கழிகையென்று சொன்னது கூடுமோ? पूर्वस्थितज्ञानानन्दादि 
स्वरूप நிலை தம்‌ யவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அதாவது इति पूर्वमज्ञावस्थे,१७ 
अन्यशेषत्वादि த்தாலே अनन्यशेषत्वाद्यवस्थै॥4606७०७ का கருத்து. ஆனாலும்‌ 8 (मन्त्र 
த்திலே பிறந்து என்கிறது उपपन्न மானாலும்‌ ஐூத்திலே வளர்ந்தென்கிறது கூடுமோ? 
வளருகையாவது? rer ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
வளருகையாவது ன்‌ - स्वरूपज्ञान ७७ फ़ी कं 86 कर्तव्यविषयज्ञान (७७ उपायज्ञान (७७ 
ஈீரீகக்கையாலே அணா மென்றபடி - ஆனாலும்‌ द्वयैकतिष्ठळा7०॥५।)! சொன்னது 
கூடுமோ? அப்போது கில்‌ ரத்துக்கு परित्यागं प्रसर्ज्ि॥॥(95॥ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
ஜிணசனாகையாவது - இந்த योजनै॥१७ उपायपुरुषार्थ सिद्धि आ&७)00॥3७ திருச்‌ 
முழுக்க स्वरूपपर७॥०ळा[) சொல்லுகை उचित@७॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति. 
- ஊத்திலே उपायपुरुषार्थ நீரர்கக்கையாலே ஏளாஏனமில்லையென்று கருத்து - 


(सा.प्र:) एवमित: पूर्वमविद्यमानभगवच्छेषत्वज्ञानयोगोऽप्युत्पत्तिरुच्यते इति भाव: | 


(सा.वि:) आत्मदास्यं हरेस्स्वाम्यं स्वभावं च सदा स्मर'” इति स्मारितम्‌ । पूर्वावस्थानिवृत्तिश्च 
स्वेच्छयापि अनन्यशेषतया, अनन्याधीन्नतया, अनन्यप्रयोजन्तया, अनन्यशरणतया च स्थिति पर्यन्ता 
सत्युत्पत्तिरिह विवक्षितेत्याह - அதாவது इति | வலதுகை கை शब्दार्थमाह - अधिकारविशेषेति 
- उत्पन्नस्य क्षीरादि सेवने वृद्धि: इहोपायपरिग्रहे निश्शे न्धकनिवृत्त्या वृद्धिरिति भाव: द्वयैक 
ரரசனாவாய்‌ इत्यस्यार्थमाह - द्वयैकनिष्टब्गग&०%०।॥७५छु। इति - सन्ततद्वयमनुसन्धानेन तदुक्तोपाय 
प्रयोजनयो: प्रतिष्ठितत्वम्‌ - नतु पश्चादुपायान्तरप्रयोजनान्तर प्राप्त्या எண इति भाव: | 
अथोपायपरत्वयोजनामाह - இவ்விரண்டுள்ணமான इति - 

(सा.सं:) பிறந்தபின்‌, अनन्यार्ह शेषत्वादिमानहमित्यध्यवसायोत्पत्त्यनन्तरम्‌ - अत्र பிற பு 


इति वाच्ये மறந்‌ Co ப்‌, इत्युक्त्या च ஓல ட तिरेव नाश इत्यर्थसिद्धया “सन्याहि ந 
इत्युक्तविधया ர £ : | नन्वनन्यार्हशेषत्वादि स्वरूपमेव - 
तथात्वेनतैव a sed ப अतस्तमादाय वा कथमुत्मत्तिवाद इति शङ्कां परिहरनि 
- அதாவது इति - म கையாவது इति - उत्पन्नस्य लाका कूला கனகன்‌ 
ஊத்திலே வளர்ந்து इत्युक्तिरिति भावः - अस्य मन्त्रस्यैवं a उपायपुरुषार्थावगमः 
कथं கை - இப்படி इति - अथास्मिन्नेव पक्षे अस्योपायपरां योजनामाह - இவ்விரண்டு 
इत्यादिना - 
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मूः - இவ்விரண்டு எஈஎமான योजनै தன்னிலே मन्त्र முழுக்க सपरिकरात्मसमर्पणपर 
மென்றும்‌ ணரனப்பர்கள்‌. அப்போது प्रणव मकारं प्रथमान्त Gouin] b - 
हविस्समर्पणन्यायॐ76 ஈனமான आत्महविस्‌ ஸு निरुपाधिकदेवतै५॥५। अकारवाच्य 
னான नारायण 0505 எ₹மாக समर्पित Owes = 


(सा.दी:) இவ்விரண்டு इत्यादि - இங்கு मकारं समर्पणकर्मवाचक/०॥०५५७ னிளானமென்று 
शङ्क = इन्द्रायेदं न मम என்கிற हविस्समर्पणन्याय&57 प्रथमान्तGowrsamwu Gwin 
- அப்போது, प्रणव ०). देवतै&(छ निरुपाधिकत्वं स्वतश्शेषित्वम्‌ - आत्महविस्‌ ஸுக்கு 
निरुपाधिकत्वं स्वतश्शेषत्वम्‌ - ஏானளாத்துக்கு निरुपाधिकत्वं स्वतश्शेषिविषय&ॐ& 
स्वतश्शेषत्वॐछॐ स्वरूपप्राप्तत्वम्‌ - प्रथमवाक्यार्थ(5ॐ(ॐ८०८४७- காட்டுகிறார்‌ - हविस्‌ समर्पणेत्यादि | 
இதில்‌ नारायण&@)ॐ65 என்று अवधारणं अकाराकारार्थम्‌ | द्वितीय எணாரிங்காட்டுகிறார்‌. - 
இப்படி ஊரியோல்‌ नमः என்றத்துக்கு अर्थ 


(सा.स्वा:) இப்படி द्वय उपायपुरुषार्थ सिद्धि திருணம்‌ सर्वार्थगर्भ0,०ळा[) पूर्व 
சொன்னது विरोधि५॥65॥? एकवाक्यतापक्षक$8& उपायपरयोजनान्तरं போலே எண்ணாசத்திலும்‌ 
उपायपरयोजनै சொல்ல வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்விரண்டு वाक्य[०॥ळा 
इति இப்படி ॐ(ऽमन्त्रं समर्पणपर/0&॥ समर्पणं எனர்மாகையாலே मकारं द्वितीयान्त०ङ 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அப்போது इति । இப்படியாகில்‌ समर्पणपरत्वं 
கூடுமோ? அது सकर्मक,०ळा(॥॥ १? अह समर्पितः என்று योजिळळीळ भगवत्स्व/॥560(5ककी 9 
தன்னை समर्पिक्कक கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. हविस्समर्पणेति = கடிக்கு निरुपाधिकत्वं 
स्वतश्शेषित्वम्‌ | हविस्‌ ०००४ निरुपाधिकत्वं स्वतश्शेषत्वम्‌ - சத்துக்கு निरुपाधिकत्वं 
स्वतश्शेषिविषयत्वम्‌ | கனத்தில்‌ समर्पणं கூடாவிட்டாலும்‌ 


(सा.प्र:) इन्द्रायेदं न ममेत्यत्र यथा देवतासंबन्धस्स्वसंबन्धनिवृत्तिश्चोच्यते, एवं प्रणवनारायण 
पदाभ्यां मकारवाच्यस्य स्वस्य रक्षाभरे अकारवाच्यश्रीमन्नारायणसंबन्धो नमसा स्वसंबन्धनिवृत्तिश्च 
बोध्यत इत्येवं समर्पणपरत्वं वेत्याह - இவ்விரண்டு इत्यादिना - 


(सां.वि:) ननु समर्पणपरत्वे समर्पणकर्मत्वेन मकारे द्वितीया स्यादित्याशङ्क्य द्वितीयान्तत्वाभावेऽपि 
समर्पितमिति पदाध्याहारेण सङ्गच्छत इत्याह - அப்போது इति | அமையும்‌ पर्याप्तम्‌ | 
हविस्समर्पणन्याय#&76, इन्द्रायेदमितिवत्‌ | निरुपाधिक,०7ळा इति - आत्महविषो निरुपाधिकत्वं 
स्वतश्शेषत्वम्‌ - देवताया निरुपाधिकत्वं स्वतश्शेषित्वम्‌ | 


(सा.सं:) அப்போதும்‌, समर्पणपरत्वयोजनायामपि - मकारस्य समर्पणीयपरतया द्वितीयान्तत्वे 
என்ன்‌ स्वरूपपरयोजनायान्तस्य प्रथमान्तत्वनिर्णयादस्यामपि योजनायामवैरूप्याय प्रथमान्तत्वमेव 
हविस्समर्पणन्यायादप्युचितमिति सूचयन्‌ प्रथमवाक्यार्थमाह | हविस्समर्पणेति - नारायणळछा&॑७७ 
इत्यवधारणमकारार्थः - देवताया निरुपाधिकत्वं, स्वतशशेषित्वम्‌ - आत्महविषस्तु स्वतश्शेषत्वमेव | 


486 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - இப்படி निरुपाधिक।»«ण आत्मयागळछी७, नमः என்று தன்னோடு தன்‌ துவக்கறுத்து 
எனக்கு *ஈமல்லேனென்றதாயிற்று - इदमिन्द्राय न मम, என்னுமாப்போலே இங்கும்‌ 
परसम्बन्धविधि १69७ த்வா ப்பம்‌ மாகையாலே वाक्यद्वय (५७ सप्रयोजन७. 
இந்‌ नमस्‌ ஸு समर्पणं தன்னிலும்‌ परनिरपे &%)ा निषेधिळळ,ळ५9९७७) எனாமாகவு 
மாம்‌. வேறொருத்தருக்கும்‌ எ₹மன்று, 

(सा.दी:) எனக்கு எ₹மல்லேனென்று प्रथमवाक्य&&& சோகத்தால்‌ अवधारणं ரீரரகக்கையால்‌ 
ர்னிசணமெதுக்கென்ன அதில்‌ प्रथमवाक्य७० स्वसंबन्ध निषेध##@७ என₹மோனாலும்‌ வேறே 
நனிணமுண்டென்கிறார்‌. @ळानमस्‌ ஸு इत्यादि - प्रथमवाक्य$#$9 अवधारण तात्पर्य 
முண்டாகிலும்‌ गोबलीवर्दन्यायेन स्वव्यतिरिक्तनिषेधपर/०॥४। द्वितीयवाक्य सप्रयोजन|9॥6ी॥0%क्षाकी कप. 
வேறொருத்தருக்கும்‌ சனர்யோல்‌ - இவ்‌ आत्मसमर्पणपरयोजनै&@ 


(सा.स्वा:) எாத்திலே தனக்கு स्वत्वं ஈாரமாகையாலே तद्विशिष्टतया स्वस्य समर्पणं கூடுமென்று 
கருத்து - இப்படி பா மானாலும்‌ नमस्‌ ஸு अन्वित 0४) व्यर्थीजाक प्रसङ्गि ம்‌ 
वाक्यद्रययोजनै& (७ अर्थभेद(८ வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி निरुपाधिकेति 
- உனக்கே भर மென்று சொன்னாலமையாதோ? எனக்கு *₹மல்லேனென்றும்‌ *98மாகச்‌ 
சொல்ல வேண்டுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - इदमिन्द्रायेति - ஆனாலு முனக்கே भर 
மென்று த்தாலே अवधारणं ரீர£ஒக்கையாலதினாலே. தானே स्वसंबन्धनिषेध(७७ सिद्धिळळाळ 
யால்‌ नमस्‌ ஸு व्यर्थ 9ळ யாதோ ? என்ன अर्थान्तर७छगी& செய்கிறார்‌. இந்‌ नमस्‌ इति | 
मे स्वातन्त्य न என்று கருத்து. இப்படியாகில்‌ திருச்‌ முழுக்க सपरिकरात्मसमर्पणपर00॥0) 
சொன்னது ரஎளயாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - வேறொருத்தருக்கும்‌ इति | 


(सा.प्र:) अस्मिन्पक्षे नमसो अहङ्कारादि निवृत्तिर्वार्थ इत्याह - இந்‌ नमस्‌ इत्यादिना - अस्मिन्नेव 
पक्षे उकारस्यावधारणार्थत्वे तेन स्वरक्षाभरस्य देवतान्तरान्वयव्यावृत्तिर्नमसा स्वसम्बन्धव्यावृत्तिश्च 
வ்‌ इति वा सप्रयोजनत्वं दर्शयन्‌ समर्पणपरत्वस्य सांप्रदायिकत्वं चाह - வேறொருத்தருக்கும்‌ 
इत्यादिना - 


(सा.विः) यागस्य निरुपाधिकत्वं स्वतश्शेषिविषयत्वमित्यर्थः । द्वितीयवाक्यार्थमाह - இப்படி 
निरुपाधिकेति - எனக்கு भर।०७08७कका इति | भरस्य समर्पितत्वात्स्वस्य भरो नास्तीत्यर्थ: - 
ननूकारबलादेव भरस्य संबन्धनिषेधसिद्धे नम इति व्यर्थमित्याशङ्कय स्वतन्त्रकर्तृत्वनिषेधेनापि सार्थक्यं 
स्यादित्याह - இந்‌ नमस्‌ ஸு समर्पणं தன்னிலும்‌ इति - एतत्समर्पणेऽपि गोबलीवर्दन्यायेन 
उकारस्य स्वव्यतिरिक्तव्यवच्छेदपरत्वे5पीह स्वव्यवच्छेदाय नम इति सार्थकमित्याह. | 
வேறொருத்தருக்கும்‌ மன்று इति - नम इतीदं प्रथमवाक्यार्थः 


(सा.सं:) द्वितीयवाक्यार्थ दर्शयति | இப்படி इति-प्रथमेनैव समर्पणरूपार्थसिद्धौ कि नमं इति 
वाक्येनेत्यत्राह - इदमिति - पूर्ववाक्यस्थावधारणेनैव स्वसंबन्धनिषेधसिद्धेः किमनेनेत्यस्वरसांदाह - 
இந்‌ नमस्‌ इति | निवृत्तिधर्मविशेषपरमन्त्रस्थ इत्यर्थः - तेनेन्द्रायेदं न ममेति नमश्शब्दव्यावृत्ति: 
- अत्रापि मन्त्रे प्रतियोग्युपस्थापकाभावरूपा स्वारस्याद्गोबलीवर्दन्यायेन वा सार्थक्यमित्याह - 
வேறொருத்தருக்கும்‌ इति - अत्रावधारणं स्वव्यतिरिक्तान्यपरमिति भावः - 
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मूः = எனக்கும்‌ மன்று என்று वाक्यद्वयाभिप्राय/०॥॥७७|०॥७ - திரு आत्मनिवेदनपर 
மென்னுமிடத்தை श्रीभाष्यकारां नित्य “அணி स्वात्मानं देवाय निवेद्य'' என்ன 
வருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி श्रीवेकुण्ठगद्यळ$ 895 - ` श्रीमता मूलमन्त्रेण मामैकान्तिकात्यन्ति- 
कपरिचर्याकरणाय परिगृह्णीष्वेति याचमानः प्रणम्यात्मानं भगवते निवेदयेत्‌’? என்றிவ்‌ अर्थ 
दर्शितम्‌ - वाक्यं தோறும்‌ ஒரு நாணத்தை अध्याहरि&5।5 திருளாள்‌ முழுக்க ஊத்தில்‌ 
उत्तरखण्डं போலே इष्टप्राप्त्यनिष्टनिवृत्तिरूपपुरुषार्थप्रार्थनापर.०॥ळ७|७ எரார்னப்பார்கள்‌ - 
(सा.दी:) सम्मति காட்டுகிறார்‌. &(ऽमन्त्रमात्मेत्यादि५/ - இனி எணணுசத்தில்‌ ரானமாக 
விளார்‌ காட்டுகிறார்‌. எணந்தோறும்‌ इत्यादि | இந்த योजनै५१७ स्वरूपानुसन्धानं சத்தில்‌ 
அளி தமென்கிறார்‌. அப்போதுமென்று - 


(सा.स्वा:) उकाररूपावधारण&ॐ57) भरस्य गोबलीवर्दन्याय&57 अन्यसंबन्ध (७७, नमस्‌ळीळा॥ 
स्वसंबन्ध (७ ம்‌ WE மன்று கருத்து. இப்படியாகில்‌ மே शरणागतिमन्त्र@७ ன்று 
ண்ணமாகையாலே 80 मन्त्र$8/6ं( समर्पण परत्वं சொல்லில்‌ सम्प्रदायं विरोधि॥ (७7? என்ன 
வருளிச்‌ செய்கிறார்‌. திருச்‌ - *னத்திலே आराधनाङ्गात्मनिवेदन#ॐ९ मूलमन्त्र 
विनियुक्त।0॥क्का 9) मोक्षार्थापायपरत्वं सिद्धिळळन0&७॥॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்‌ 
படி इति - இனி द्विवाक्यपक्ष$#% सकलार्थगर्भ०ळा मूलमन्त्र&#$0७ पुरुषार्थपर॥५ 0.०75 योजनै 
சொல்ல வேண்டாவோ? पुरुषार्थ शब्दसिद्धि ॥95/ குறையன்றோ? இனி पुरुषार्थपरमा 
யுமொரு அனரயுண்டென்னில்‌ पुरुषार्थ மில்லையே? अध्याहरि#॥५ पुरुषार्थरूपैकार्थ 
த்திலே एक எண்தையே उचितै யன்றோ? वाक्यद्वयपक्षं கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
எாணந்தோறும்‌ इति । स्याम्‌ என்று ஏணனானரிமென்றபடி. 


(ன்‌ :) मकारार्थो5हमकारवाच्याय नारायणायैव स्यामिति कैडूर्यप्रार्थनपरत्वं प्रणव 
तृतीयंपदयोर्नमसस्त्वनिष्टनिवृत्ति प्रार्थनापरत्वमिति वाक्यद्वित्व एक पुरुषार्थपरत्वमिति योजनां दर्शयन्‌ 
मन्त्रस्यावृत्त्या स्वरूपोपाय पुरुषार्थेष्वेकैक बोधकत्वे5पीतरयोरपि पक्षत्रये5प्यार्थत्वमाह - எணந்தோறும்‌ 
इत्यादिना - 


(सा.वि:) எனக்கும்‌ *₹மன்று इति द्वितीयवाक्यार्थः | ननु व्यवच्छेदस्यापि तत्रैव वक्तव्यत्वसंभवे 
किमत्र पृथङ्निषेधैनेति शङ्का; नैवम्‌ - स्वस्य स्वभरे स्वसंबन्धनिषेधसिद्धावपि सामान्यतस्सिद्धया 
पुनश्च स्वरक्षणव्यापारे कदाचित्प्रवर्तेत स्वप्रयत्ननिवृत्तिपर्यन्तं प्रवृत्तिर्न सिद्धयेत्‌ - अतः पृथग्विशिष्य 
निषेध आवश्यक: | अत एव पूर्व स्वरूपपरयोजनायां गोबलीवर्दन्यायेन स्वव्यतिरिक्तपरत्व पक्षानन्तरम्‌ 
स्वरसान्निरपेक्षकर्तृत्वनिषेध उक्तः, इह तु निरपेक्षकर्तृत्वनिषेधपक्षानन्तरं गोबलीवर्दन्यायेन 
स्वव्यतिरिक्तव्यवच्छेदपक्ष उक्तः - पूर्वमस्वरसविषयाकृतपक्षस्यैव इहोपादानेन तादृशास्वरस इह 
नास्ति, प्रयोजनविशेषसत्वादित्येवं तात्पर्येण तदुपादानसंभवात्‌ | अन्यथात्यक्तपक्षस्वीकारायोगात्‌ | 
समर्पणपक्षस्य सांप्रदायिकत्वमाह - (मन्त्रम्‌ इति - 


(सा.सं:) इयं योजना यतिवराभिमतेत्याह - (मन्त्रम्‌ इत्यादिना - अथास्मिन्नेव पक्षे अस्य 
पुरुषार्थपरयोजनामाह - எசாந்தோறும்‌ इत्यादिना - நார்த்தை, स्यामिति पदमित्यर्थः, 
अन्तर्गतमिति, आर्थमिति वा, - 
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मूः - அப்போதும்‌ स्वरूपानुसन्धानं இதிலே अन्तर्गतम्‌ - स्वरूपमात्रपर७॥०6५॥३७ 
पुरुषार्थविशेषं सूचितम्‌ - அதின்‌ उपाय(५७ प्रार्थनै,७ तत्तत्प्रमाणवश&&॥७७ வரும்‌ - 
(सा.दी:) स्वरूपमात्रपर७॥ळ पूर्वयोजनै५१& पुरुषार्थविशेषं चतुर्थी,१७ ஏரமென்கிறார்‌. - 
स्वरूपमात्रेत्यादि | &)पुरुषार्थविशेष७/$& उपाय (७ तत्प्रार्थनै। ७ आर्थ,०॥ळ सिद्ध/०॥७क्काढीफ़ाएं 
- அதின்‌ 30சமுமென்றுதுடங்கி, - 


(सा.स्वा:) இப்படி திருச்‌ முழுக்க ரணச்ராமாகில்‌ अत्यावश्यकस्वरूपानुसन्धानं सिद्धि 
யாமையாலே குறையில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அப்போதும்‌ इति | अन्तर्गत 
மென்று சொல்லுகையாலே नारायणाय स्याम्‌ என்று किङ्करवृत्ति प्रार्थनै,0॥७ आर्थिक,०ळा॥&९5 
किङ्करत्वरूपस्वरूपानुसन्धानमन्तर्गत७क शब्दतासिद्धिळ&/005ळ]) கருத்து - ஆனாலும்‌ 
स्वरूपमात्रपरप्रथमयोजनै८०७० पुरुषार्थ विशेषं ரீரரிகக்கவில்லையே? स्वरूपमात्रयोजनायां द्य 
उपायपुरुषार्थहवाळना सिद्धा६ळ७नाळा]) पूर्व சொன்னோமேயென்னில்‌ திருஅத்திலே தானே तत्सिद्धि 
சொல்ல வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. स्वरूपमात्रेति | शेषत्वं எனமாகையாலே 
शेषवृत्तिरूपकैडूर्यरूपपुरुषार्थ ஏரமென்று கருத்து. இப்படி स्वरूपमात्रं எனமாய்‌ पुरुषार्थ 
सूचित,०॥5& तत्प्रार्थनै। |७ तदर्थ कर्तव्योपाय/ சொல்லாமையாலே स्वरूपज्ञानादेव पुरुषार्थसिद्धि 
என்கிற पक्षं யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அதின்‌ उपाय(9७ इति - “ஏற்‌ 
ब्रज | रक्षापेक्षांप्रतीक्षते'' इत्यादि प्रमाणबल#॥6) कर्तव्यतया வருமென்று கருத்து - उपायपर,७ळा 
मध्यमयोजनै५१७ ''मूलमन्त्रेण मामैकान्तिकात्यन्तिकपरिचर्या करणाय परिगृह्णीष्वेति याचमानस्स्वात्मातं 
भगवते निवेदयेत्‌'” என்று किडूरवृत्तिरूपफलोत्पादनभरसमर्पण உரிராஎாமாகையால்‌ फलविशेष(८ 
ஈசமும்‌ அரிஎமாகையால்‌ எனரளாச்ங்களுக்கு எரீர்யென்று கண்டுகொள்வது - இப்படி 
द्विवाक्यपक्ष&$% - 


(सा.प्र:) ननु मूलमन्त्रेणेदं प्रथमतया स्वरूपोपायपुरुषार्थज्ञानानां प्रापणात्तेषामेव प्राप्यत्वेन तत्परत्वेन 
प्राप्यपरत्वस्य कैश्चिदुक्तेस्तद्वैलक्षण्येन प्राप्यपरत्ववर्णनमनुचितमित्याशङ्कय - 


(सा.विः) स्वरूपज्ञानं सिद्धयतीत्याह | அப்போதும்‌ इति - एवमेव स्वरूपपरत्वपक्षेऽपि न 
किञ्चित्कुर्वतश्शेषत्वमिति कैङ्कर्यं सिद्धयतीत्याह | स्वरूपमात्रेति - इहोपायसिद्धिः प्रार्थनापदाध्याहारश्च 
प्रमाणबलात्प्राप्यत इत्याह - அதின்‌ उपाय(७ इति - पुरुषार्थसाधनम्‌ | ननु केचित्तु इदं प्रथमतया 
स्वरूपोपायपुरुषार्थज्ञानानामेतन्मन्त्रसाध्यत्वादयं मन्त्रः प्राप्यभूतस्वरूपोपायपुरुषार्थज्ञानपर इत्याहुः - 


(सा.सं:) इष्टप्राप्तिकोट्यन्तर्गतमिति वार्थः - मन्त्रस्य स्वरूपमात्रपरत्वपक्षे द्वये उपायपुरुषार्थयो; 
प्राक्सिद्धिरक्ता - इदानीं प्रकारान्तरेणापि सिद्धिमाह - स्वरूपमात्रेति - नारायणपदचतुर्थ्या 
सूचितमित्यर्थः | என்னி करणमाह - அதின்‌ इति | स्वरूपपरत्वयोजनायामित्यर्थः - 
प्रपत्तिशासत्रं “तव दास्यैक भोगी स्याम्‌” इत्यादि च तत्तत्प्रमाणशब्देनोच्यते | 
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मूः - இம்‌ எனிணானங்களான शेषत्वज्ञानादिकका முன்பு ராஎங்களல்லாமையாலே-இம்ளன்‌ 
முழுக்க ானாமென்றது अन्यपरम्‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌? நாணாமென்றது நான 
प्रतिपादक 0७9 ८७-५५०४)। 9த்தால்‌ ஊனமான ज्ञानं ஏனத்துக்கு ரரிளானமன்றிறே. - 
SRE RE NOES LS as 


(सा.दीः) சிலர்‌ शेषत्वज्ञानाद्युत्पादक०७ॐ५। இம்‌ ஈரத்தை திகில்‌! கேன்‌ சொல்லியிருக்க 
அந்த ளிஎர்யைச்‌ சொல்றாமைக்கு வடு வருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இம்‌ ங்களென்று 
துடங்கி अन्यपर ராப₹மென்றது 'மென்றபடியென்கை - अन्यपरत्वकळ)७ प्रश्नपूर्वक 
மாகவே வெளியிடுகிறார்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि - शेषत्वादिज्ञानमुत्पाद्य/॥605 
யாலதுக்கு ச்ணனைமென்றபடியன்று - ஆகையால்‌ अन्यपर056%5 शेषत्वज्ञानादीत्यादिशब्द 
த்தால்‌ उपायपुरुषार्थज्ञानं सङ्गृहीतम्‌ - இனி वाक्यत्रयपक्ष 80 ஐந்து योजनै/9% प्रणवनमस्‌ 
ஸுக்கள்‌ - 


(सा.स्वा:) मन्त्रं (909७७ स्वरूपमात्रपर0॥७७॥)॥७, उपायमात्रपर6॥० ७7), पुरुषार्थ मात्रपर0060 
சொன்னது கூடுமோ? स्वरूपपरत्वादिपक्ष ७, शेषत्वो पायत्वज्ञान/।5७छ, முன்பு 
எங்களாய்‌ मन्त्रकऊ (56 இப்போது */ஈங்களாகையாலே स्वरूपोपायज्ञानरूपप्राप्यपर 60७) 
युक्तियुक्त மாக சில ணசமிருக்கையாலே सर्वपक्ष प्राप्यपर@ மன்று சொல்ல 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இம்‌ எனினங்களான इति - அன₹மென்று, 
சொல்லக்‌ கூடுமோ? शेषत्वादिज्ञानोत्पादकतया ज्ञानरूप्य நானென்று சொல்லவேண்டாவோ? 
என்று எத்து எ₹மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यदिना - लोकवेदह।कगी 3७७ 
तत्परशब्दं எனா ணமாகையாலே அனிண ளார்‌ எனண்ளமல்லாமையாலே प्राप्यपरं 
அன்மென்கிற संप्रदायवाक्यं तत्प्रतिपादकत्वरूपमुख्यार्थ - 


(सा.प्रें)) ““यत्परश्शब्दस्स शब्दार्थः’? इति न्यायान्मन्त्रजन्यानां स्वरूपोपायपुरुषार्थज्ञानानां 
मन्त्रार्थत्वानुपपत्तेस्तदुक्तप्राप्यशब्दो ज्ञातव्यपर इत्यभिप्रायेणाह | (७ मन्त्रोत्पाद्येत्यादि - 
एवमेकवाक्यत्वेनावृत्त्यार्थद्वयबोधकत्वं, 


(सा.विः) तथा किमिति न व्याख्यातमित्याशङ्कय यदर्थबोधस्स शब्दार्थः - नहि मन्त्रस्तजन्यार्थबोधक: | 
किन्तु तदर्थबोधकः | ततस्स्वरूपोपाय पुरुषार्थपरत्वमेव न तद्ज्ञानपरत्वमिति प्राप्यपरमिति वाक्यस्य 
तात्पर्यान्तरं परिकल्प्य समर्थनीयमित्याह - இம்‌ அனிணங்களான इति - अन्यपरं, प्राप्यप्रयोजकमिति 
समर्थनीयमिति भावः - यथा श्ुतार्थाङ्गीकारो न जू इत्याह - எங்ஙனேயென்னில்‌ इति - 
प्राप्यप्रतिपादक@०ळ7५७.५५ॐ), ज्ञानप्रतिपादक नार्थ इत्यर्थः - तत्र बोधकं दर्शयति - 
शब्द&&76 इति - प्रतिपाद्य.ळ0७॥, प्रतिपाद्यं न भवति खलु | ज्ञानविषयभूतार्थं एव प्रतिपाद्यं 
என்னச்‌: - ““यत्परश्शब्दस्स शब्दार्थः'' इति न्यायात्‌ शब्दस्य ज्ञानपरत्वे ज्ञानशव्दार्थत्वापत्तेः 
ज्ञानं शब्दफलं न स्यादिति भावः । 

(सा.सं:) एवं वाक्यद्धयपक्षे का a प्रसङ्गात्कैश्चिदुक्तयोजनान्तरासामञ्जस्यमपि दर्शयति, 
இம்‌ मन्त्रेत्यादिना । प्राप्यपरमिति - : परं प्राप्यं यच्छेषत्वज्ञानादि तत्परमिति 
पराभिप्रायः - अन्यपरमिति, பழலக ப तः शेषपरमित्यर्थः पराभितेऽर्थेऽनुपपत्तिमाह | 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इति - शब्दस्य किञ्चित्परोक्तिस्तत्प्रतिपत्तिजनकतया स्यात्‌ - नहि 
शेषत्वज्ञानजनको मन्त्रः - 
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मूः = छीकमन्त्रे மூன்று எாணமானபோது स्वरूप (५७ पुरुषार्थ ५७ 6क्षा60०० उपायम्‌ आर्थ,०॥७ळ, 
स्वरूप (४८ उपाय(७% சொல்ல पुरुषार्थ७ சாச்மாதல்‌, ராமும்‌ ருணாள்மும்‌ சொல்ல स्वरूप 
ளாச்மாதல்‌, स्वरूपोपायपुरुषार्थी)ळन्ना அடைவே ஏாஎங்களாகக்‌ கடவது. எங்ஙனே யென்னில்‌,- 


(सा.दी:) स्वरूपपर.०॥५। तृतीयपदं पुरुषार्थप्रार्थनापरक७७ ७) அிளரயையும்‌ மும்‌ அடைவே 
स्वरूपोपायपुरुषार्थपर0०छ@)८ அிளரியையும்‌ காட்டுகிறர்‌ - திருச்‌ மூன்று इत्यादि(॥ळ. 
இதில்‌ प्रथम - 

(सा.स्वाः) எர்மாகையாலே गौण।»४। तदुत्पादकत्वपर0॥०ळ]) கருத்து. இப்படி द्विवाक्य 
योजनै கூடுமோ? ஈனத்தை 'एकैकमात्रपर/०॥कंकी ज्ञातव्य,9ळा७0॥ळंण (9) अर्थळळ आर्थिक ताक 
எரிக்கிறது *ண்மன்றோ? என்ன இரண்டு ஏ£மாயொன்று எரீச்சமென்கிறதுவும்‌, மூன்றும்‌ 
ஏாகமென்கிறதுவும்‌, क्रमेण மென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றி त्रिवाक्यपक्षकळ (नीळ 
செய்கிறார்‌. ्वीफमन्त्रमिति | ஆனாலும்‌ द्विवाक्यपक्षळछी& "BAG பிறந்து என்றும்‌” 
श्रीमता मूलमन्त्रेण என்றும்‌, எரஎாமிருக்கிறாப்போலே त्रिवाक्यपक्ष&।ॐ सं प्रदायं 
வேண்டாவோ? என்கிற अभिप्राय&#75७ ஏரீஜத்து उत्तरी செய்கிறார்‌ - எங்ஙனே 
யென்னில்‌ इत्यादिना - 


(सा.प्र:) वाक्यद्वित्वेनार्थत्रयबोधकत्वं चोक्त्वा वाक्यत्रित्वेनापि स्वरूपपुरुषार्थपरत्वेन योजनाद्वयं, 
स्वरूपोपायपरत्वेन उपायपुरुषार्थपरत्वेन च योजनाद्वयं, क्रमेण स्वरूपोपायपुरुषार्थपरत्वेनेकयोजनां च 
ப प्हेणाह - #(ऽमन्त्रमित्यादिना | विकल्पद्योतकेळा&& इत्यनेन स्वरूपोपाययोशशाब्दत्व पुरुषार्थस्यार्थत्व 
चेति योजना सूचिता - एवं सङ्गृह्योक्ता सुयोजनासु प्रणवनमसो: भगवच्छेषत्व 
स्वशेषत्वनिवृत्तिरूपार्थद्रयबोधकतयैव स्वरूपपरत्वं तृतीय पदस्य पुरुषार्थपरत्वमिति योजनां सांप्रदायिकंत्व 
प्रदर्शनपूर्वकमाह - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना - 


(सा.विः) अथ वाक्यत्रयपक्षे स्वरूपं पुरुषार्थश्च शाब्दौ | उपाय आर्थ: - स्वरूपमुपायश्च शाब्दौ, 
पुरुषार्थ आर्थ: | उपायः पुरुषार्थश्च ஏணி - स्वरूपमार्थम्‌ | स्वरूपोपायपुरुषार्थात्रयोऽपि शाब्दा 
इति पक्षचतुष्टयमित्याह | (मन्त्रं மூன்று वाक्य०ळ५॥। इति | अत्र स्वरूपं पुरुषार्थस्च 
शाब्दाविति प्रथमपक्षे प्रथमवाक्यद्रयं स्वस्वरूपपरं उत्तरवाक्यं पुरुषार्थपरमिति | प्रथमवाक्यं स्वरूपपरं 
उत्तरवाक्यद्वयमनिष्टनिवृत्तीष्प्राप्तिपरमिति पक्षद्वयस्य वक्ष्ममाणत्वात्सङ्कलनया पञ्चपक्षाः । पूर्वोक्तैक 
वाक्यत्ववाक्यद्वित्वपक्षयो: पञ्चपक्षा इति दशधा योजनाश्सपद्यन्त इति बोध्यम्‌ - 
क्रमेणोपपादयितुमाकाङ्कामुत्थापयति | எங்ஙனேயென்னில்‌ इति स्वरूपपुरुषार्थ 


(सा.संः) अपितु शेषत्वज्ञान (प्रतिपा) क इति परोक्तिरयुक्तेत्यर्थः - अथ मन्त्रस्य वाक्यत्रयत्वपक्षं 
तत्र योजनापश्चकं चोपपादयितुमुपायमार्थ/०॥&६ इति वाक्यसङ्गुहीते योजनाद्वये तारनमसोस्स्वरूपपरत्वं 
नारायणायेति च पुरुषार्थप्रार्थनापरत्वमित्येका तारस्यैव स्वरूपपरत्वमितरयोः पुरुषार्थप्रार्थनापरत्वमित्यपरा 
= तत्राद्यमुपपादयति - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | - 
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मूः - “अकारार्थायैव स्वमहमथ मह्यं न निवहाः 
नराणां नित्यानामयनमिति नारायणपदम्‌ | 
यमाहास्मै कालं सकलमपि सर्वत्र सकलासु 
अवस्थास्वाविस्स्युर्मम सहजकैङ्कर्यविधयः ||? 
என்கிறபடியே प्रणव (95 नमस्‌ ०-७ ஊத்தை शो धिऽ. மூன்றாம்‌ पदं 
நளத்திற்சொன்ன எத்தை ஏுார்‌£த்துக்கொண்டு अध्याहृत७न्ण क्रियापद्‌56ङ76। 
=. पुरुषार्थप्रार्थनार्थम्‌ - 


(सा.दीः) योजनै सोदाहरण,७॥& எளிக்கிறார்‌ - अकारार्थायैवेत्यादि५॥७. இஸ்‌ शलोकं திருணத்தி 
னுடைய स्वरूपपुरुषार्थपरत्व## வெளியிடுகிறது. இந்த योजनै५१ नमस्‌७०० स्वरूपशोधनपर 
மாகையால்‌ अनिष्ट निवृत्तिप्रार्थनै अर्थसिद्धै என்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा:) अकारेति - मकारार्थो5हमकारार्थायैव स्वं, शेषभूतः - अथ नमः, मः मह्यं न शेषभूतः 
- नारायणपदं नित्यानां नराणां जीवानां निवहाः अयनं यस्येति यं भगवन्तमाह - अस्मै भगवते 
नारायणाय सकलमपि कालं सकलास्वप्यवस्थासु मम सहल कैङ्कर्यविधय आविस्स्युरिति शलोकार्थः | 
नारायणपद&$ 0७७० पुरुषार्थ தோற்றுகிறதென்று श्लोक சொன்னது கூடுமோ? 
எக மில்லையே ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - மூன்றாம்‌ पदमिति | अध्याहतेति | 
भवेयमिति தல்‌ தோடே என்ற படி. ஏனிஎபதத்துக்கு पुरुषार्थप्रार्थनै எச்மென்று சொன்னது 
கூடுமோ? निवृत्तिरूपप्राथमिकपुरुषार्थ தோற்றவில்லையே ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र:) अकारार्थायैव स्वमहमिति प्रणवार्थ: | अथ मह्यनेति नमसोऽर्थः | नराणां नित्यानामयनमिति 
तत्पुरुषः । नित्यानां नराणां निवहा अयनं यस्येति बहुव्रीहिः | इत्युभयविधसमासार्थविवक्षया 
निवहा = इत्यारभ्य यमाहेत्यन्तमुक्तम्‌ - अस्मै कालमित्यादिना स्यामित्याध्याहृतपदस्थ चतुर्थ्याश्चार्थो 
दर्शितः - ननु तृतीयवाक्यस्य पुरुषार्थप्रार्थनापरत्वमयुक्तम्‌ | 


(सा.विः) परत्वपक्षे प्रथमवाक्यद्वयं स्वरूपपरमिति पक्षं भट्टार्यश्रीसूक्तिसम्मतिप्रदर्शनपुरस्सरमाह - 
अकारार्थायैवेत्यादिना - नराणां निवहा नाराः अयनमिति बहुव्रीहि समासाश्रयणे नारायणपदं यमाह 
नित्यानामयनमिति तत्पुरुषसमासाश्रयणेन च यदाहेत्ययनमिति पदमावर्त्य व्याचक्षते - तेषामयमाशयः | 
“'नरास्त्विति सर्वपुंसां समूहः परिकीर्तितः” इति वचनानुसारेण नित्यभूतचेतनमात्रपरमिति वा 
“'चेतनाचेतनं सर्वं यद्विष्णो व्यतिरिच्यते | नारास्तदयनं எ इति वचनानुसारेण स्वरूपत: प्रवाहतश्च 
नित्यभूतचेतनाचेतनवर्गमात्रपरंवानारपदमिति - वस्तुतस्तु नराणामित्यस्य व्याख्यानरूपं नित्यानामिति 
पदम्‌ - ततश्च नाराणां स्वरूपतः प्रवाहतो वा नित्यभूतानां निवहा नाराः अयनमिति पदद्वयं यमाह, 
बहुत्रीहीषष्ठी तत्पुरुषाथ्मां यं प्रतिपादयति - अस्मा इत्यन्वयः - कालं सकलमपि, सर्वस्मिन्‌ काले 
- अत्यन्तसंयोगे द्वितीया - सकलास्ववस्थासु सहजकैङ्कर्यविधयो मम स्युरिति प्रार्थनापदाध्याहारेण 
दज ध्याहारेण च योजना कृता - शोधिळडी७ळा, शोधयतः - மூன்றாம்‌ पदम्‌, 
म्‌ - अत्र नमः पदस्य - 


(सा.सं:) अकारार्थायैव स्वमहमित्युक्तविधया अन्वयमुखेन स्वरूपपरत्वं प्रणवस्य, मह्यं नेत्युक्तविधया 
व्यतिरेकमुखेन स्वरूपपरत्वं नमस इत्मर्थः - तादर्थ्यपरिज्ञाने कैङ्र्यप्रार्थनानुपपत्या आह - 
ஈரத்தில்‌ इति-पुरस्करि$छा&5॥&ंग(), कैड़ुर्यप्रार्थनाया: हेतुतया स्वीकृत्येत्यर्थ: - 
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मूः - அப்போது अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनै अर्थस्वभाव&ळ॥8७ வரக்கடவது. द्वय #५७ “भवांस्तु 
सह बैदेह्या'” ஈணார்கேளிலும்‌ சொல்லுகிறபடியே कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धि७,७ सपत्नीकळाळा 
படியாலே (இங்கும்‌) सलक्ष्मीकब्शाव्ण नारायणळा பொருட்டாவேனென்றபடி - (இங்கும்‌) 
नारायणाय என்கிறவிதுக்கு ணிஎ்யுண்டாகையால்‌ ளிரத்தாலே. भवेयम्‌ என்றொரு 
पदम्‌ अध्याहार्यम्‌ - 


(सा.दी:) அப்போதென்று अनिष्टनिवृत्तिपूर्वक७॥ङ५ इष्टप्राप्ति ஏ ஏமாகையாலென்றபடி. 
எங்கும்‌ पुरुषार्थ प्रा रथ नै யில்‌ सपत्नीक ळााक्ा नारायणक्षा பொருட்டென்று अनुसन्धि& 
வேணுமென்கையில்‌ प्रमाणं காட்டுகிறார்‌ - ஊத்திலும்‌ इत्यादि,॥& - இங்குமென்னுமளவாய்‌ 
- प्रार्थनापदमध्याहार्य0॥७ळळ)&॥५&) प्रमाण காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) அப்போது इति - अर्थस्वभाव&57 इति - अनिष्टनिवृत्ति८,ळ।४७& इष्टप्राप्ति 
கூடாமையாலே आर्थिकैकष0 |) கருத்து - ஆனாலும்‌ तृतीयपद& ७ पुरुषार्थप्रार्थन॑ கூடுமோ? 
कैडूर्यरूपपुरुषार्थ எஎணிணன் கமாகையாலே எணிளஎகைமில்லாமையாலே அது 
கூடாதே? कैङ्कर्य केवल भगवत्प्रतिसंबन्धिकं தானென்னில்‌ *அத்திலும்‌ तद्विवरणप्रमाण।क 90 
ரமே எள்ளி யாகத்‌ தோற்றுகையாலே அது கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
னத்திலும்‌ इत्यादिना । लक्ष्मीसंबन्धमार्थ00काए॥ கருத்து - ஆனாலும்‌ ஈஎசமென்றொரு 
पदमध्याहरिछ। पुरुषार्थपर0०%]]) சொல்லக்கூடுமோ? नियामक०काफी 0 अध्याहारं கூடாதே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. नारायणाय என்கிறத்துக்கு इति | अपेक्षासहकृतौचित्यन्याय8७ 
ராளாகுமென்றபடி - 


(सा.प्रः) तद्वाचि शब्दाभावादध्याहारेऽपि यत्कि्चिद्दद्यादित्यध्याहारेणा5पि नैराकाड्'क्ष्यसिद्धे: 
प्रार्थनावाचिपदाध्याहारनियमासिद्धेश्चेत्यत्र अनध्याहारेण योजनायां सम्भवन्त्यामध्याहारस्यैव एकेन 
नैरपेक्ष्ये अनेकपदाध्याहारस्यापि दोषत्वात्समर्पित इत्यध्याहारे पुरुषार्थपरत्वासिद्धि प्रसङ्गात्‌ स्यामित्यध्याहारे 
तादर्थ्यविहितचतुर्थ्या अनादिसिद्धप्रथमाक्षर बोधितशेषत्वपरत्वानुपपत्तेशशेषत्वमात्रस्यानाशास्यत्वात्तादर्थ्य 
फलभूतकै ड्कर्यस्याशास्यत्वसम्भवाच्चाध्याहृत स्यामित्येतद्विशिष्टस्य तादर्थ्यप्रत्ययस्य लक्षणया 
कैडूर्यप्रार्थनापरत्वं युज्यत इति सांप्रदायिकमित्याह | नारायणाय என்கிற इत्यादिना 


(सा.विः) स्वसंबन्धनिवृत्तिपरत्वादनिष्टनिवृततिप्रार्थनार्थात्स्यादित्याह | அப்போது अनिष्टनिबृत्तीति 
- अनिष्टनिवृत्ति विना इष्टप्राप्तेरसंभवादिष्टप्राप्तौ प्रार्थितायामनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनापि सिद्ध्यतीति भावः | 
பொருட்டாவேனென்னும்படி, नारायणार्थ एवं प्रकारेण - क्रियापदाध्याहारे प्रमाणं दर्शयति - 


(सा.सं:) அப்போது, नमसोऽपि स्वरूपपरत्व - अर्थस्वभावॐ#९०, इष्टप्रापिपर चतुर्थीविवक्षित 
कैङ्कर्यस्वभावात्‌ - नहि सर्वानिष्टनिवृत्तं विना कैङ्कर्यप्राप्तिरिति चतुर्थ्वैव तस्या अपि सिद्धिरित्याशयः 
- इह शिक्षणीयार्थान्‌ प्रासङ्गिकान्‌ शिक्षयति - द्वय##@७ इत्यादिना - इह नारायणस्यैव 
श्रुतत्वात्कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धितेति न शङ्कनीयम्‌ - सङ्नुहस्य विवरणायत्तार्थकत्वादिति भावः | अत्राकाङ्कितं 
योग्यं चाध्याहार्यं दर्शयति - नारायणाय என்கிறவித்துக்கு इति | 


मूलमन्त्राधिकार: 493 


मूः - “வழுவிலாவடிமை செய்ய வேண்டும்‌'”, என்றும்‌ “அடியேனையாட்கொண்ட 
ருளே”' என்றும்‌ ““नित्यकिङ्करो भवानि'” என்றும்‌ இப்ராள்‌ர்யை அனிரிள்த்தார்களிறே - 


(सा.दीः ) வழுவிலாவடிமை इत्यादि - तादर्थ्ये எஏ£ரீயாகையாலிங்கு पूर्वसिद्धत्वेन प्रार्थनीय 
மல்லாமையால்‌ तत्फलभूतकैङ्कर्य 8७ இங்கு நாச்ளிஎமென்கிறார்‌ 5 


(सा.स्वाः) மென்று எணாக்கவேணுமோ ? भवामि என்று தான்‌ अध्याहरिककब्ाका का ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - வழுவிலா इति - வழுவிலா, स्वाधीनस्वार्थकर्तृत्वभ्रमादिदोष 
மில்லாத அடிமை, कैडूर्य&ळ$ - நாம்‌, அடியோங்கள்‌ செய்யவேண்டும்‌, செய்யக்‌ 
கடவோமென்கை - அடியேனை इति - அடியேனையாட்கொண்டு, किङ्करब्गाकक கொண்டால்‌, 
- எனிஈத்தருளவேணுமென்கை = पूर्वाचार्य) ५५७५५ நார*க்கையாலே प्रार्थनापद७० अध्याहार्य 
மென்று கருத்து. पूर्वाऊना தானிப்படி प्रार्थिळळ வேணுமா? तादर्थ्यळळ ऊं 


(सा.प्र:) नन्वेवं सति सुब्विभक्तेर्लक्षकत्वे लघुसज्ज्ञया व्यवहार सिद्धावपि तान्येकवचनद्विवचनबहवच 
नान्येकेकश इति गुरुसउज्ञाया अन्वर्थत्वस्यावश्यकत्वात्तेनैवैकत्वेऽर्थे एकवचनं द्ित्वेडर्थे द्विवचनं 
बहुत्वे बहुवचनमित्यस्यापि सिद्धेः द्वैकयो्द्रिवचनैकवचने बहुषु बहुवचनमिति सूत्रयोस्सुन्विभक्तौ 
लक्षणाभावज्ञापनमन्तरेण प्रयोजनासिद्धे वैय्यर्थ्यमेव स्यादिति चेन्न; सुपो लक्षकत्वेऽप्येकवचनादिनां 
द्वित्वबहुत्वादिलक्षकत्वाभावज्ञापनरूपप्रयोजन सिद्धेः द्व्येकयोः इत्यत्र वचनग्रहणस्वारस्याद्‌ 
गृहैकत्वपाशनहुत्वाद्यविवक्षोक्त्यानुगुण्यात्‌ “आपो नारा: इत्यादौ विभक्तिनैरथ्यैंकप्रसिद्धि 
स्वारस्याञ्चैकवचनादेित्वादिलक्षकत्वाभावज्ञापनमेव प्रयोजनमित्यकामेनापि स्वीकर्तव्यमिति - नन्वेवमपि 
लक्षणयैव विभक्त्यन्तरार्थबोधनोपपत्तौ “'सुप्तिङुपग्रहलिङ्गनराणां कालह अच्‌ स्वर कर्तृयङाञ्च | 
व्यत्ययमिच्छति शास्त्रकृदेषां सोऽपि च सिद्ध्यति बाहुलकेन’? इत्यादिभिर्व्यत्ययानुशासनं व्यर्थ 
स्यादिति चेन्न - अनुशासनस्य साधुत्वज्ञापकत्वेनैव सुन्विभक्तौ लक्षणाभावज्ञापनस्याप्यसिद्धेः 
सुब्विभक्तेर्लक्षकत्व एव लक्ष्यविशेषनियामकतया सप्रयोजनत्वस्य वक्तुं शवयत्वाच्च - तथाहि 
सुन्िभक्तेस्संबन्धानुपपत्तिभ्यामेव विभकत्यन्तरार्थलक्षकत्वे व्यत्ययानुशासनानभिज्ञस्य करणत्वतात्पर्येण 
तस्य पायतीत्यादि प्रयोगे षछ्ठयास्साधुत्वप्रसङ्गपरिहारपूर्वकं कर्मत्वलक्षकत्व एव साधुत्वस्य 
पठनीयत्ववद्वयत्ययानुशासनानभिज्ञस्य विपरीतव्यत्यय प्रयोगे साधुत्वबुद्धे्निवर्तनीयत्वादित्यलं विस्तरेण 
- வழுவிலா इत्यादि - सर्वविधकैङ्कर्यं कार्यमिति च - அடியேனை इत्यादि - दासभूतं मां 
त्वत्कैङ्कर्य कारयेति च - 


(सा;विः) வழுவிலாவடிமை செய்ய வேண்டும்‌ इति । अपरिच्छिन्नं க்‌ कर्ठुमपेक्षितवानित्यर्थः | 
அடியேனை ஆள்கொண்டருள்‌, दासभूतं मां तत्कैङ्कर्य कारयितुं कृपां कुर्वित्यर्थ - 


(सा.सं:) उक्ताध्याहारस्य सांप्रदायिकत्वमाह - வழுவிலா इत्यादिना - सर्वैरपि कार्य कैङ्कर्यं 
नित्यं -कर्तुमीप्समाना वयमित्यर्थः - அடியேனை, शेषं आकिङ्करतया स्वीकुर्वित्यर्थः । इह 
चतुर्थीमुख्यार्थस्य प्रार्थ्यत्वानुपपत्तिप्रदर्शनमुखेन तल्लक्ष्यमेव कैडूर्यमित्थं - 
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मूः - तादर्थ्यं नित्यसिद्ध/आ«०क५॥७०७० आशासिळळ வேண்டாமையாலும்‌ இஸ்‌ संबन्धस्वरूपं 
ஈரத்தில்‌ சொல்லுகையாலுமிதின்‌ ஈஎமாய்‌ “எ गोष्पदमस्ति* என்னுமாப்போலே 
ஏணாஎர்ங்களையெல்லாம்‌ விளாக்குலைக்‌ கொண்டிருக்கிற परिपूर्णब्रह्मानुभवपरीवाह 
மான कैडुर्यम्‌ ஒழிவில்‌ काली படியே இங்கு எரரனக்கப்படுகிறது - 


(सा.दी:) तादर्थ्यनित्यसिद्धमित्यादि இஸ்ர்ளமாவது? शेषत्वम्‌ - पुरुषार्थान्तराह#ा, 
ச்‌ ணங்களையென்கை - விளாக்குலைக்கொண்டு ஊரரித்துக்கொண்டு, தன்னுள்ளே 
अन्तर्भवि८।१४ॐ கொண்டென்றபடி - ஊணளிஎாமாகிலும்‌ स्वानन्दार्थ/फक வேண்டுகையாலே 
कैडूर्यळछाक(छ स्वार्थतादोषं வாராதோ? 


(सा.स्वा:) தான்‌ ஈரரீக்கலாகாதோ? संबन्धपर,०॥॥]७ वाक्यं पूर्णा॥॥०१(कुकंक எணளந்தான்‌ 
வேணுமோ? अनुभूतसजातीय७ळ னா எத்தைத்‌ தான்‌ 374க்கலாகாதோ? எராளமான 
परिपूर्णब्रह्यानुभवळळ)७ प्रार्थि,,॥००6(5&ळ)&५|७ மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. तादर्थ्य 
नित्यसिद्ध மாகையாலே அன்‌ - விளாக்குலைக்கொண்டு इति, தன்னுள்ளே अन्तर्भवि&&।ॐ 
கொண்டிருக்கிற தென்றபடி - अनुभवपरिवाहकैङ्कर्य ஏரீர்எமானாலும்‌ अनुभवत» प्रार्थितप्राय 
மென்றுகருத்து - இப்படி *ஐச்த்தை எரணாச்மாக ராரர்க்கவேணுமோ? அது शेषस्वरूपविरुद्ध 
மன்றோ? स्वामि पुरुषार्था - 


(सा.प्र:) விளாக்குலைக்கொண்டிருக்கிற, अन्तर्भाव्यावस्थितम्‌ - ஒழிவில்காலத்தின்படியே 
इति - यथा तस्याङ्गाथायां सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित सर्वविधकैडूर्य प्रार्थ्यते तथात्रापीत्यर्थ: 
- “'अनौपाधिकनिर्देशः'' इत्यादि न्यायादिति भावः - नन्वेवं ஜென்‌ मे स्यादिति स्वार्थतया प्रार्थने 
“எளி मम संसिद्धिः | स्वामी स्वशेषं स्ववशम्‌'' इत्यादि विरोधस्स्यात्‌ | नोचेत्‌, 


(सा.विः ) औचित्यमेव व्यनक्ति । तादर्थ्यमिति - விளாக்குலைக்கொண்டிருக்கிற, अन्तर्भाव्यस्थितम्‌ | 
ஒழிவில்‌ காலத்தின்படியே तद्राथोक्तप्रकारेण | இங்கு अत्र चतुर्थ्याम्‌ - ஏரரனக்கப்படுகிறது, 
कैडूर्यमपेक्ष्यत इत्यर्थः | चतुर्थी तावत्तादर्थ्य विहिता चतुर्थ्यर्थभूततादर्थ्य स्वतस्सिद्धमिति नेदानीमा- 
शासनीयम्‌ | नापितत्स्वरूपज्ञानकल - तंदपिप्रणवगताकारस्थलुप्तचतुर्थ्यव सिद्धम्‌ - अतोऽत्र 
तादर्त्यप्रयुक्तशेषवृत्तिरिव लक्षणीया | तस्याश्चेदानीमसिद्धत्वादपेक्षेति भावः - तस्मान्नारायणाय 
सकलकल्याणगुणविशिष्टाय श्रीमते निरुपाधिकशेषिणे निरुपाधिककैङ्कर्यकारीभवेयमिति वाक्यार्थः | 


(सा.सं:) मुख्यार्थसंबन्धि चेति तदेव प्रार्थ्यमित्याह - तादर्थ्यमित्यादिना - व्यक्त चतुर्थ्यास्संबन्धोपस्थिति 
मात्रफलकत्वात्तस्या: क्रियापेक्षैव नास्ति | कुतस्तदध्याहारेण कैडूर्यस्येह प्रार्थ्यत्वमिति शङ्कापरिहाराय 
இஸ்‌ संवन्धस्वरूपं प्रणव## 66 சொல்லுகையாலும்‌ ஊஊ | इति ஈமாய்‌ इत्यनेन 
मुख्यार्थभूततादर्थ्यस्य வென்ன च संबन्धो उक्तः - दुःखात्मकत्वादल्पत्वाच्च कैङ्कर्यं न प्रार्थनीयमिति 
भ्रान्तशङ्कानिवृत्तये कैङ्कर्य समुद्रे इत्यादिना ब्रह्मानुभवपरीवाह०7ळा इति विशेषितम्‌ | 
விளாக்குலைக்கொண்டு, स्वान्तर्भवत्कृत्वा - बुद्धिमन्तो न केऽप्येवं प्रार्थयन्त इति शङ्कापनुत्तये 
प्रपन्नजनकूटस्थैरेवेत्थं நாணன்‌ निदर्शनप्रदर्शनम्‌ | ஒழிவில்‌ சாளத்தின்படியே इति | 


DO வதன வை 
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मूः - “अत्र स्वलाभापेक्षापि स्वामिलाभावसायिनी | 
स्वामिप्रयोजनापेक्षाप्यतस्स्वानन्द हेतुका ।। 


(सा.दीः ) என்ன அந்த स्वलाभं தானும்‌ ஈர்்யுகப்புக்காக अपेक्षित 0765) மில்லை 
யென்னும்‌ अभिप्राय&&76०७०ी# செய்கிறார்‌. अत्रेति - अत्र, चतुर्थ्याम्‌ - स्वलाभप्रार्थनै८,% 
கண்ணத்தில்‌ पर्यवसि&&/. <४७&0५॥&) स्वानन्दार्थ०क स्वामिलाभ्प्रर्थनैयुक्त@७०ॐ७- 
स्वानन्दहेतुका, स्वानन्दः फलत्वेन हेतुर्यस्यास्सा - தான்‌ பண்ணும்‌ कैडूर्य&ळ% அரிரிக்கிலிறே 
स्वार्थता ஏஓயுண்டாவது - 


(सा.स्वा:) அடியேனை யாள்‌ கொண்டருளே என்கிறபடியே अवश्यं प्रार्थनीयम्‌ - இனி 
स्वामि८।४८।००।।९५। अपेक्षिङॐ स्वप्रयोजनालाभात्‌ “'प्रयोजनमनुद्विश्य न मन्दोऽपि प्रवर्तते’? 
என்கிற न्यायं प्रस्ज्धि॥ ७७72? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अत्रेति - अत्र, चतुर्थ्याम्‌ - 
कैडूर्यरूपपुरुषार्थविषये वा என்றபடி । स्वलाभापेक्षापि स्वामिपुरुषार्थपर्यवसायिनी | - 
स्वामीप्रयोजनापेक्षापि | अतः, स्वामित्वदासत्वसंबन्धात्‌ - स्वानन्दहेतुका, स्वानन्द एव फलतया 
हेतुर्यस्यास्सेत्यर्थः - अन्यपुरुषार्थमनन्यछ।&(छ पुरुषार्थ आमोद என்ன कारिकै॥॥॥& 


(सा.प्र:) *“'प्रयोजनमनुद्दिश्य'' इति न्यायात्कैङ्र्ये प्रवृत्त्मनुपपत्तिरित्युभयत: पाशारजुरित्यत्रोत्तरं 
श्लोकेन सङ्गृह्य श्लोकमपि व्याचष्टे । अत्र स्वलाभेत्यादिना - अत्र, मन्त्रे - अवगता स्वलाभापेक्षा 
स्वकर्तृककैङ्कर्य प्रार्थनापि स्वामिप्रीत्यैकफलकत्वात्कारणमुखेन स्वामिफलापेक्षा, भवति | अत एव 
“'कुरुष्व मामनुचरम्‌'' इत्यादिष्विव स्वामिप्रयोजनापेक्षाप्यानन्दशब्दप्रवृत्तिनिमित्तानुकूलत्वप्रकार 
गुणवत्प्रतिसंबन्धिक स्वकर्तृककैङ्कर्यविशेष्यकज्ञानजन्येत्यर्थः | 


(सा.विः) ननु कैङ्कर्थप्रार्थना न युक्ता - ''शाशवतीमम संसिद्धिरियं प्रह्णीभवामि यत्‌ | 
फलेप्सातद्विरोधिनी'' इत्यादिविरोधात्‌ । स्वामिप्रयोजनार्थमपेक्षायामपि स्वानन्दार्थमेव 
ப்தி कार वरित्यत आह | अत्र स्वलाभापेक्षापीति - अत्र, चतुर्थ्याम्‌ 
स्वलाभेक्षापि, स्वपुरुषार्थभूतकैडूर्यापेक्षापि - स्वामिलाभावसायिनी, स्वामिप्रीतिफलैव - स्वपुरुषाथपिक्षा 
न तु स्वार्थभोगफला - स्वरूपज्ञानवतश्शेष्यतिशयाधानप्रवृत्तत्वादतो न फलप्रार्थना दोषः - ननु 
स्वार्थित्वाभावे स्वस्य पुरुषार्थ एव न भवेदिति चेन्न - शेषिगतातिशयाधानस्यैवोद्वेश्यत्वेन शेषिणः 
पुरुषार्थत्वात्‌ - ननु स्वाम्यतिशयाधानार्थमपेक्षायामपि स्वानन्दस्यापि पत्न्या इव अवर्जनीयत्वात्स्वार्थता 
स्यादेवेति शङ्कायामाह - स्वामि प्रयोजनेति - अतः शेषभूतस्य शेष्यतिशयाधान प्रयोजकत्वात्‌ 
- स्वानन्दहेतुका, हेतुशब्दः फलपरः - स्वप्रीतिफलकतत्फलेन स्वयंफलित्वात्स्वफलसिद्धया 
स्वयमप्यानन्दवान्‌ भवतीति तदनुबन्धैन 


(சான்‌) ननु यद्यत्र प्रार्थ्यन्तादर्थ्यं स्वलाभावसायि तदा शेषत्वव्याघातः - तदव्याघाताय स्वामि 
प्रयोजनस्यैवेह प्रार्थने स्वानन्दावासिर्न मन्त्रार्थस्स्यात्‌ - प्रयोजनमनुददिश्येति न्यायेन केवलपरार्थप्वततेरदर्घटता 
चेत्यत्राह - अत्रेति चतुर्थ्यां स्वानन्दफलककैङ्कयपिक्षापि कैङ्कर्यस्वभावात्स्वामिलाभपर्यवसायिन्येव - 
नहिचेतनस्वभावादनुनिष्पन्न எனன: स्वामिनः प्रधानफलितां स्वस्य शेषतां च सङ्कोचयितुमलमिति 
भावः । 
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मू: - உன்னையுகப்பிக்கும்‌ ஸ்ஜர்த்தை நான்‌ பெற வேணுமென்றாலும்‌ என்னையடிமை 
கொண்டு நீயுகக்க வேணுமென்றாலுமிருவருக்கும்‌ प्रयोजनं सिद्धम्‌ | 


(सा.दी:) என்னையடிமைகொண்டு நீயுகக்கவேணுமென்று அவனுகப்பையே நாரிரிக்கிலந்த 
ஈஈஏுமுமில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. உன்னை इत्यादि - ி௱மென்கிற 
श्लोक मुक्तभोग्यं - 


(सा.स्वाः) अत्रेति शब्दसूचितार्थईळ ङ उपपादि&&|॥. உன்னை इति 23 कैङ्कूर्य०॥०. स्वामि 
யுகந்த ஏவல்தொழிலாகையாலே ஊரயுகப்பு நாண்‌ अर्थसिद्ध மென்றபடி - என்னை அடிமை 
கொண்டு इत्यनेन स्वलाभं सिद्धघप्काए। கருத்து - ஆனாலும்‌ कैङ्कर्यं पुरुषार्थ ७०७7) சொல்லக்‌ 
கூடுமோ? *'अहमन्नाद:'' என்றும்‌, எ सर्वेषु लोकेषु सर्वेषु भूतेषु सर्वेष्वात्मस्वन्नमत्ति'” என்று 
னுக்கு அன்பிலே अन्नं भोग्य०ङ# சொல்லுகிறது विरोधि,॥॥७७॥? त्रैगुण्यं षड्गुणाढ्यं च 
என்கிற எளாத்தாலே श्रृति५१ अन्नशब्दं வானாஎமாகையாலே विरोध०॥५।क्४्॥ी@शाळषा ७9 
மந்த वचन# ब्रह्मानुभवपरीवाहकैडूर्य पुरुषार्थ 0060) தோற்றவில்லையே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र:) नन्वेवं सति “'षाड्गुण्याद्वासुदेवः पर इति स भवान्मुक्तभोग्योबलाढ्यात्‌'' इत्यादिषु 
षड्गुणाढ्य परवासुदेवानुभवस्य मुक्तिफलत्वोक्तिर्विरध्येतेत्यत्र “'एतत्सामगायन्नास्ते - तद्विप्रासो 
विपन्यवो जागृवाग्‌ँ सस्समिन्धते - येन येन धाता गच्छति तेन तेन सह गच्छति'' इत्यादिषु 
कैङ्कूर्यस्यापि मुक्तिफलत्वश्रवणादेकैको क्तिरूपलक्षणमित्यभिप्रयन्नाह - त्रैगुण्यमित्यादि - 


(सा.विः) सिद्ध्यन्नानन्दलाभस्तदानुष ङ्गिकत्वात्स्वशेषत्वानुगुण एवेति न ममकार दोषमातनोतीति 
भाव: - कारिकादर्पणकृतस्तु स्वलाभापेक्षापि स्वानन्दलाभप्रार्थनापि स्वामिलाभावसायिनी - स्वभोगेनापि 
परगतातिशयस्यैव सिद्धे: स्वलाभ एव स्वामिलाभपर्यवसायीन स्वार्थभोगप्रार्थनादोषः - 
स्वामिप्रयोजनापेक्षापि स्वानन्दहेतुका - स्वानन्दलाभादेवहिं स्वामिनः प्रयोजनसिद्धिः | भृत्यानां 
सुखवत्तथा हि सति स्वामिनोऽतिशयः | अतस्स्वलाभ्रप्रार्थनापि स्वाम्यतिशयय्रार्थना - 
स्वाम्यतिशयप्रार्थनापि स्वलाभप्रार्थनावसायीति एकैकप्रार्थनायामपि द्वथो: प्रयोजनसिद्धिरित्याहुः - 
स्वपुरुषार्थापिक्षायां वा, स्वामिप्रयोजनापेक्षायां वा शेषशेषिणोईयोरपि प्रयोजनसिद्धिरिति स्वपुरुषार्थत्वं 
भगवदतिशयश्च घटत इत्याह - உன்னையுகப்பிக்கும்‌ इति எஐச்த்தை நான்‌ பெறவேணும்‌ 
इति स्वपुरुषार्थपिक्षा | நீயுகக்கவேணும்‌ इति स्वामिलाभापेक्षेत्यर्थः | ननु त्रैगुण्यं बद्धानां भोग्यं 
षाड्गुण्यं मुक्तानां भोग्यमिति श्लोककथनात्कैङ्क्यं भोग्यभूतपुरुषार्थ इति नोपपद्यत इत्यत्र षाङ्गुण्यमन्नं 
ज्ञानबलैश्वर्यवीर्यशक्तितेजांसि - 


(सा.सं:) भङ्गयन्तरेण शङ्कापरिहाराय स्वामीत्युत्तरार्धः | स्वामिप्रयोजनमेवेहः ராண்டி - 
अतस्स्वामिविषये दास्यरुचिकृत प्रयोजनापेक्षात्वादेव अनुनिष्पादित स्वानन्दलाभापेक्षाहेतुका - एवं 
चोभयथापि नोक्तदोषद्वयमित्यर्थः | उक्तकारिकाविवक्षितं विवृणोति உன்னை इत्यादिना - इह 
प्रार्थ्यस्य पुरुषार्थपरत्रैगुण्यमिति वचनासङ्गृहीततां परिहरति - 
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मूः - “त्रैगुण्यं षड्गुणाढ्यं च द्विधान्नं परिकीर्तितम्‌ | 

त्रैगुण्यमन्नं बद्धानामितरेषा मथेतरत्‌ |” 
என்கிற ஏரா மான ஏஎமாவது? भगवदुणानुभवम्‌ - அதடியாக வருகிற भोग्यतम- 
कैड्डुर्यविशेष&/७क्षा।%७|५०॥७ - भोगमात्रसाम्यलिङ्गाच्च'” என்கிறபடியே मुक्तदशै ५9७ परमसाम्यं 
எ்னத்திலும்‌ எாஎத்திலுமாகையால்‌ ।८/७८॥5।७ स्वरूपानुबन्धि५॥ळा ஈனத்துக்கும்‌ இதின்‌ 
மான ௬ுஐர்த்துக்கும்‌ ரி எமில்லை - 


(सा.दी:) வேறே சொல்லியிருக்க இந்த प्रार्थनी கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
रैगुण्यमित्यादि - त्रैगुण्यमन्नं, प्रकृति: - षड्गुणाढ्यमन्नं, भगवान्‌ | षड्गुणानुभवमन्न भोग्यवस्तु 
- சத்தை विवक्षि&&30आ8। षड्गुणाढयमौपचारिक0७ळ7) ஏீளப்பிக்கிறார்‌ - அதடியாக 
इत्यादि॥॥& ननु परमसाम्यापत्ति५।& मुक्तिदशै,१७ ஏனமில்லாமையாலப்போது எங்ஙனே 
कैडूर्योपपत्तिरित्यत्राह - भोग எடினா$யோல்‌. कैड़ूर्यप्रार्थनादिदशै॥9७ नारायणायाहं - 


(सा.स्वा:) त्रैगुण्यमिति - श्रुति) சொன்ன अन्नपदं ज्ञानशक्त्यादि எனன மென்று 
கருத்து, त्रैगुण्यं, त्रिगुणप्रकृतिसंबन्ध्यन्नम्‌ - எனி மென்றபடி. इतरेषां मुक्तानां नित्यानां च | 
इतरत्‌, எரா மென்றபடி - अथ शब्दस्तुपर्याय: - इतरेषां तु என்றபடி - ஆனாலும்‌ 
कैडूर्य पुरुषार्थ0०ॐ) சொல்லக்கூடுமோ? ரரனுக்கு எனத்தோடு परमसाम्यं சொல்லுகையாலே 
இனமாக स्वामित्व மே வருகையால்‌ विरुद्धतया शेषत्वकार्यकैङ्कर्य கூடாதே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - भोगमात्रसाम्यलिङ्गाच्चेति - “'सो5श्नुते सर्वान्कामान्‌ सह ब्रह्मणा विपश्चिते'” 
इत्यादिर्भोगज्ञानमात्रे साम्य0,०ळा[) கருத்து - இப்படி मुक्तदशै५१७ भेदगर्भशेषशेषिभाव (काः गढी॥० 
मुक्तदशै॥१७ - 


(सा.प्र:) सत्वरजस्तमो रूपा गुणा एषां पदार्थानां ते त्रिगुणाः - त एव त्रैगुण्यम्‌ प्राकृतवस्तूनीत्यर्थः 
हा | ननु ;शस्वतन्त्रेण परमसाम्यापन्नानां मुक्तानां स्वतन्त्रत्वात्तच्छेषत्वकैङ्कर्येनोपपद्यते इत्यत्राह - 
आ - नन्वेवमप्यहं किङ्कुरस्स्यामित्यहं ग्रहोऽनुपपन्नः | अहङ्कारस्य त्याज्यत्वावगमादित्यत्र - 


(सा.विः) एतावन्मात्रमेव भोग्यम्‌ - परन्तु ““एतत्सामगायन्नास्ते | येन येन धाता गच्छति तेन 
तेन सह गच्छति'” इत्यादिना निखिलगुणविभूति विशिष्टत्रह्मणोऽनुभाव्यत्वात्‌ षाड्गुण्यपदं तदनुभवजनित 
प्रीतिकारिताशेषावस्थोचिताशेषशेषतैकरतिरूपनित्यकैङ्क्यपर्यन्तं च भवतीत्याह - त्रैणुण्यमिति - 
त्रैगुण्यं, सत्वरजस्तमो गुणाश्रया प्रकृतिः - अन्नं, भोग्यम्‌ | ननु परमसाम्यापत्त्या मुक्तदशायां 
शेषत्वाभावात्कै ஒள்‌ न स्यादित्यत्राह | भोगमात्रेति । ज्ञानभोगयोरेव साम्येन 
स्वरूपसाम्याभावात्स्वरूपानुबन्धिशेषत्वस्याव्याहतत्वान्न कैङ्कर्यविरोध इतिभावः - ननु नारायणायाहं 
स्यामिति प्रार्थना अहङ्कारगर्भत्वान्नयुक्तेत्यत आह - मुमुक्षुदशै५१७ इति - 


(ன்‌) त्रैगुण्यमिति - शेषत्वकैङ्कर्ययोः प्राप्यभूतपरमसाम्यविरोधिता च नेत्याह-भोगेति - 
ளி௱த்திலும்‌. अनुकूलतयानुभवे - ज्ञान##)@७, साक्षात्कारे | नन्वहं नारायणाय स्यामित्यर्थे अहं 
ग्रहेण पारार्थ्यविरोध इत्यत्राह - 
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मूः - मुमुक्षुदशै७१69।७ मुक्तदशे ५0७5 »-«००। ॥«ण अहं ग्रहं शरीरात्मभाव என்று 
भाष्यादिळनी$6 समर्थित,०॥6७&५॥॥७७) இவ்‌ अहं ग्रहं पारार्थ्यकाष्ठे அடியாக வந்ததிறே - 
இப்படி मुक्तदशै ५9७ ०५७5७ कैङ्कर्यं स्वतः प्राप०॥५ द्न्द्रदुःखरहित।७॥५४७, निरन्तर७॥४४ अनवच्छि- 
எமாயிருக்கும்‌. 


(सा.दी:) स्याम्‌, अहं सर्व करिष्यामि என்கிற अहं அங்கள்‌ अहङ्कारादि ஏரரங்களன்றோ ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. मुमुक्षुदशे५॥७॥७ इत्यादि. இத்‌ களில்‌ வரும்‌ अहं ग्रहं अहंभावं, 
भगवच्छरीरत्वप्रयोजकशेषत्व, नियाम्यत्व, எாச்னங்களை முன்னிட்டு வருமாப்போலே இதுவும்‌ 
भगवदनन्यार्हशेषभूतोऽह ०7) शेषत्वकाष्टै॥॥५.५॥७ வந்தது - प्रसद्भान्मुक्तदशै५१७)॥ मुमुक्षुदशै,१७॥७ 
வரும்‌ வெரிங்களின்‌ வேறுபாட்டையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி मुम॒क्षुदशै५१७॥७ इत्यादि 
- स्वतः प्राप्त०॥८।, सुकृतविशेषोपाधिक७ॐ॥ ९५) என்றபடி ஏளனமாய்‌ अपरिमितप्रीतियुक्त 
மாயென்கை - 


(सा.स्वा:) “'अहमन्नं यशोऽहं भवानि'' नळ) ऐक्यानुसन्धान/9७ मुमुक्षुदशै५१७८७ எ वाहमस्मि 
भगवो देवते'' इत्यादिभिर्मुक्तदशै५१८ ०7.५७४. स्वाभाविकाकारानुसन्धानात्मकोपासन(%८ 
யாதோ 7 என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - मुमुक्षुदशै,१७॥७ इति - இப்படி शेषत्व 
प्रयुक्तकैङ्र्य ७० पुरुषार्थ,७॥$& संसारदशै।१9)॥0 कैङ्कर्यं ராவுக்கு सिद्ध०॥ळ७५॥७ मोक्षदशैक ७ 
संसारादविशेषं प्रसङ्गि ९? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 200५ इत्यादि वाक्यद्वय॒&&7060 - 


(सा.प्र:) ““दासोऽहं ते जगन्नाथ - दासोऽहं वासुदेवस्य'' इत्यादिष्विव पारार्थ्यकाष्ठाभूतकिडूरत्वस्य 
स्वस्मिन्ननुसन्धानरूपत्वान्न दोष इत्याह - मुमुक्षुदशै५9७)७ इत्यादिना - भाष्यादि इति - “எ 
वा5हमस्मि'' इत्यादि श्रुति निरूपणे “ आत्मेति तूपगच्छन्ति ग्राहयन्ति'' चेति सूत्रभाष्य इत्यर्थः | 
दीपसारादिरादिशब्दार्थ: - एवं कैङ्कर्यस्य साध्यविवृद्धिरूपत्वं तत्र भगवदधीन कर्तृत्वानुसन्धानस्यादोषत्वं 
चोक्त्वा कैङ्क्यप्रार्थनासमय एव निरपराधत्ववैशिष्ट्येनैव என प्रार्थनीयत्वसिद्धयर्थ केडूर्ये विधा भेदं 
देहवियोगपर्यन्तमपराध तत्फलानुप्रवेशसंभवं काम्यविशेषाणामभिसन्धिविशेषेणानुष्ठाने दोष राहित्यं 
चाह | १५ मुक्तदशै/०७ इत्यादिना - 


(सा.विः) पारार्थ्यकाै।॥५०७॥७ इति - अहं तच्छरीरभूत इति प्रतीतेः शरीरत्वस्य शेषत्व, 
नियाम्यत्व, धार्यत्व, लक्षणत्वाच्छेषत्वानुकूल एवायं - नतुतद्विरोधि स्वातन्त्यपर्यवसाय्यहं भाव इति 
भावः प्रसङ्गान्मुक्तमुमुक्षुदशयोविद्यमानकैङ्क्यवैलक्षण्यमाह -&१।५ मुक्तदशै।१ इत्यादिना -मुमुक्षुदशायां 
कैङ्कर्यातिरिक्तव्यापारेषु कर्तव्याकर्तव्यविभागमाह - 


(सा.सं:) இப்படி इति “अह ब्रह्मास्मि” इति मुक्तिदशाहंग्रहः | எ वाहमस्मि भगवो देवते?” 
इत्यादि मुमुक्षुदशाहंग्रहः - उभावपि शरीरात्मभावप्रयुक्ताविति ` ‘अविभागेन दृष्टत्वादात्मेति तूपगच्छन्ति 
சானின்‌ च' इति च सूत्रभाष्ये समर्थितत्वादिहाप्यहं ग्रहः “தனக்கேயாகவெனைக்‌ கொள்ளுமீதே'' 
इत्युक्तविधया पारार्थ्यकाष्ठाप्रयुक्त एवेति न विरोध इति भावः | अथ कैङ्कर्यत्वेन हेतुना इह 
நான்ண்‌ ஜன शङ्कां मुमुक्षुमुक्त कैङ्कर्ययोर्भेदोपपादनेन परिहरति - இப்படி इति - 
अनवच्छिन्नरसत्वम्‌, - निरतिशयभोग्यताकत्वम्‌ - 
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मूः - मुमुक्षु दशै ७७) स्वयंप्रयो எாமாகப்பண்ணும்‌ வளர்‌ सुकृतविशेषो पाधिक ७000, 
द्वन्द्वतितिक्षायुक्त 0007, निद्रादिककी00० अन्तरित७॥८, अवच्छिन्नरस ७७१ (5ॐ छ. இங்கு இவன்‌ 
कै ஜுர்மொழியப்பண்ணும்‌ ஊானாாங்களில்‌ भगवदाज्ै छ பொருந்தாதவையெல்லாம்‌ 
ஏதேனுமொரு प्रतिकूलफल%&७७& கொடுக்கும்‌. भगवदनुज्ञातहळन्ााळ्ण கரங்களில்‌ 
கண்ணாளீங்களானவையெல்லாம்‌ अनेकदोषदुष्टहकबागब्ण अनुकूलाभासाह्6०नाक கொடுத்து 
அம்‌ ஏரத்தாலே எா௭கங்களாம்‌. ஆகையாலே मुमुक्षुब्धकुछ 


(सा.दी:) अथ मुमुक्षुदशै,१; இவன்‌ कैडूर्य மொழியப்பண்ணும்‌ व्यापारी कर्तव्याकर्तव्यविभागं 
பண்ணுகிறார்‌ - இங்கிவனென்று துடங்கி - பொருந்தாதவை, निषिद्धाह।७क्षा, கரங்களிலும்‌ 
स्वर्गपश्वाद्यर्थ॥कमा बाधकतया வானங்களென்கிறார்‌ - भगवदुज्ञातेत्यादि५॥& - भगवद्क्ति 
तत्त्वज्ञानभगवद्वागवतसमृद्धिळ॥)॥9/75 செய்யும்‌ 


(सा.स्वा:) “ளான” என்கிறபடியே सुखदुःखादि எத்தை विवेकि८ ळा ५५५५ 
सहनं பண்ணிக்கொண்டிருக்குமிவ்‌ अधिकारी என்றபடி निद्रादीति | आदिशब्द##॥6 वृथालापादि 
व्यापारं विवक्षितम्‌ | இப்படி संसारदशै।॥७ मुमुक्षुन५#७& मुक्तिदशापेक्षया वैषम्यं சொன்னது 
கூடுமோ? இவன்‌ செய்கிற निषिद्धव्यापार&/७ ७50 कैङ्कर्यकोटिनिविष्ट மன்றோ? இங்கிவன்‌ 
பண்ணுகிற निषिद्धव्यापारादिङल निषिद्धतया பாரங்களாகையால்‌ कैड्ूर्य० ळी 6८ 
சளிரானானவிவனுக்கு पापजन्यनरकं प्रसद्वि/0क्रा? न खलु भागवता यमविषयं गच्छन्ति’? 
என்று கார்கே களமில்லாமையாலே दुष्फलजनक மாகாதது மல்லாமையாலே 
सर्वव्यापार& ७5८ அஐர்ங்களென்று சொல்ல வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
இங்கு இவன்‌ इति - எனமில்லாவிட்டாலும்‌ *'इहैवैषां பப்பு! पप्लवा भवन्ति'' என்கிறபடியே 
प्रतिकू लकलजनक மாகையாலே सकलव्यापार(७ कै ङ्क्य ० ाा००७- - आज्ञैळकछ 
பொருந்தாதவை என்று சொன்னது கூடுமோ? भगवदनुज्ञात&/&क्षा7क्ता स्वर्गपश्‍वाद्यर्थकर्मी कना 
சாரிக்குப்‌ பொருந்தாதவையானால்‌ प्रतिकूलजनकां।कक्लावक வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - भगवदनुज्ञाताहळना इति - क ७ मुमुक्षु।४ अनिष्टफलजनकतया पाप 
ங்களென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ स्वर्गपः मुमुक्षुन,#(ङ निषिद्ध மல்லாமையாலே 
EN) कैङ्कर्य०ाङ வேண்டாவோ ? இப்படியன்றாகில்‌ मालाकरणदीपारोपणादिकर्म 
ங்களும்‌ स्वफलजनकतया कैङ्कूर्यकोटिनिविष्ट०&7ॐ) சொல்ல*யாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஆகையாலே इति - ஆகையாலே, अनिष्टफलजनक८०7७&५५॥ என்றபடி 


(सा.विः) இங்கிவன்‌ कैङ्कू्य மொழிய हु - பொருந்தாதவை, अननुगुणा: - निषिद्धा 
इत्यर्थः - प्रतिकूलळळ)5& கொடுக்கும்‌, प्रातिकूल्यं दद्युः | बन्धकाडळना इति अतः काम्या 
अपि त्याज्या इत्यर्थः - अबन्धकाम्यधर्मास्तु न त्याज्या इत्याह - ஆகையாலே इति | 

(सा.सं:) एवं च हेतुः पक्षे “नरोगं नोत दुःखताम्‌'' इत्यादिना बाधितविषयः - कर्मवश्यकर्तृत्वेन 


सोपाधिकश्चेति भावः स । कैङ्क क्षोस्त्याज्योपादेयविभागं च करोति - இங்கு इत्यादिना 
பொருந்தாதவை - - विधिविहितत्वादनुज्ञाता&७क्षा इत्युक्तम्‌ - எங்களாய்‌, 


संसारानुवृत्तिहेतवस्स्यु: ।। 
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मूः - ` त्रैवर्गिकान्त्यजेद्धर्मान्‌' என்கிறபடியே எனி ரக்களைவிட்டு भक्तितत्त्वज्ञान 
ங்களையும்‌, भगवद्भागवतसमृद्धि८७ ४७०१७ பற்றச்‌ செய்யும்‌ ஈாஈஏங்களான எங்கள்‌ 
ணமாக अनुष्ठिळळ& செய்தேயும்‌, எஙகுங்களல்லாமையாலே उचित,७७॥ळ्ण कैङ्र्यकोटि७90०० 
சேர்ந்து கிடக்கும்‌ - நனஎத்திற்சொன்ன भगवच्छेषत्वम्‌ - எணஸிலே औचित्यरूप,०ळा 
अत्यन्तपारतन्त्यपाराथ्यीहाक அடியாக यथाप्रमाणं तदीयपर्यन्त०r நிற்கையாலே - 


(सा.दी:) கானங்கள்‌ बन्धक,०॥5॥७5 उचितकै ङ्कर्यको टि७५७ சேருமென்கிறார்‌ - 
भक्तितत्त्वज्ञानेत्यादि॥।॥॥& - எாஎகுா்மென்கையால்‌ भक्त्याद्यर्थ/०&०।७ इतर विषयाशी) 
தென்று सूचितम्‌ | यथा प्रमाणं तदीयपर्यन्त०6५/0५@ 5 - 


(सा.स्वाः) स्वर्गाद्यर्थकर्म(७ ரராகமாகையாலே परित्याज्यम्‌ - मालाकरणादिकैङ्कर्य(ॐ 
“'तत्पादभत्तिज्ञानाभ्यां फलमन्यत्कदाचन | न याचेत्पुरुषो बिष्णु याचनान्नश्यति ध्रुवम्‌ ।। सत्समृद्धि 
च युक्तां नित्यं याचेत्‌’? इत्यादिळनी ७५७५) களாக மன்றிக்கே भगवदभिमत 
மாகையாலே कैडूर्यकोटिनिविष्ट9,०ळा|) கருத்து. இப்படி नारायणाय என்கிறவிடத்தில்‌ 
भगवत्कैडूर्यमपेक्षणीय[७॥ळा& भगवद्वागवत समृद्धिळ५५८५ பற்றவென்று पूर्व சொன்னது கூடுமோ? 
भागवतकैडूर्य ஏஸாளினர்‌எமல்லாமையாலே तत्समृद्धयर्थकर्म0 கூடாதே? இனி भगवत्कैङ्कर्य 
भागवतकैङ्कर्यपर्यन्त மென்று சொல்லிலதுக்கு निदान(ळंग($(_॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
प्रणव## इति | भगवच्छेषत्वं तदीयपर्यन्त०॥ॐ रुद्रादिदेवतान्तरशेषत्व॥%७ प्रस ङ्गि८॥6॥? 
என்ன यथा प्रमाणमिति । - 


(सा.प्रः) ஜெச்கிரசமிலே इति | भगवद्वागवतसमुद्धयर्थानां तेष्वतिशयजनकत्वात्साक्षात्कैङ्ूर्यरूपत्वं 
ज्ञानभक्त्योः कैङ्कर्यहेतुत्वं चेत्यर्थः - एवंभूत कैङ्कर्यस्य भागवतपर्यन्तत्वं सोपपादनमाह - प्रणव 
इत्यादिना - औचित्यं, योग्यता - 


(सा.विः) சேர்ந்துகிடக்கும்‌, प्रविश्य तिष्ठति - प्रणवे प्रतिपन्नं शेषत्वं नमसितदौचित्येन प्रतिपन्नं 
पारतत्त्र्य च पारार्थ्यमूलकतयाप्रवृत्तं - “मम मद्वक्तभक्तेषु'' इत्यादि प्रमाणानुसारेण भागवतपर्यन्तं 
सत्कैङ्कर्यमपि प्रयुङ्क्त इतीहैव भागवतकैङ्कर्यसिद्विरपीत्याह - ரத்தில்‌ इति | नमसि मम किञ्चि- 
दपि निरुपाधिकस्वातन्त्यं न स्यादिति योजना औचित्यसिद्धेत्यभिप्रेत्य அின்னனமான इत्युक्तम्‌ - 
स्वशेषत्वनिषेधस्यापि अवधारणार्थकोकारबलादेव लब्धत्वात्परशेषत्व स्वातन्त्यात्मकस्वतन्त्रकर्तृत्वायो- 
गादौचित्येन स्वस्वातन्त्र्यनिषेधे पारतन्त्यमत एव प्राप्तमिति भावः - पारार्थ्याषकक्षा इति 
प्रणवप्रतिपन्नपारार्थ्यमित्यर्थः அதடியாக यथाप्रमाणम्‌ - तन्मूलकतया प्रवृत्त “मम मद्वक्तभक्तेषु'' 
इत्यादि प्रमाणानुसारेण | प्रणव&8॥) சொன்ன भगवच्छेषत्वं तदीयपर्यन्त०५। நிற்கையாலே, - 


(सा.सं:) काम्या&७क्षा।# इत्युक्त्या तत्तत्प्रीतिफलकानुज्ञाकैङ्क्याण्युच्यन्ते | इत्थं प्रासङ्गिकं समाप्य 
वस्तुत प्रार्थ्यकैङ्कर्यस्य च भागवतपर्यन्ततामुपपादयति | प्रणव इत्यादिना - तारनमसोः 
प्रतिपन्नयोः पारार्थ्यपारतन्त्ययोरत्यन्ता औचित्यमाला इति औचित्यरूप,०॥ळा इत्युक्तिः । स्वतन्त्रस्य 
शेषिणस्स्वाभीष्ट विनियोगोचितो हि निरुपाधिकशेषतया परतन्त्र इतीहौचित्यम्‌ | அ(த)டியாக, 


"Pn 0000000000000 
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मूः = नारायणाय என்கிற தத்தில்‌ अपेक्षिककी७ எாஎண்‌ஓர்மும்‌ तदीयकैडुर्य पर्यन्त (மாம்‌ - 
“அன मद्गक्तभक्तेषु प्रीतिरभ्यधिका भवेत्‌ | 
तस्मान्मद्गक्तभक्ताश्च पूजनीया विशेषतः | 
तस्माद्विष्णुप्रसादाय वैष्णवान्‌ परितोषयेत्‌ | 
प्रसादसुमुखो विष्णुः तेनैव स्यान्न संशयः |? 
इत्यादिळनी ७ இவ்‌ अर्थ सिद्ध. सर्व परवशं दुःखम्‌’? इत्यादिळना தனக்குப்‌ प्राप्त 
மல்லாத क्षुट्रक्रिषयङ# 6 ஈரமாக வருகிற पारवश्यं दुःखकारण७ ॐ, ४. 
भगवद्रागवतविषय्‌& 860 पारतन्त्र्यं आत्माभिमानानुगुण पुरुषार्थव्यवस्थै८॥009 निरतिशयप्रीतिकारणम्‌ | 


(सा.दीः ) उपपादि&डी/)ं. मम எண்ணா$யோல்‌ - पारतन्त्यं பிது வன்றோ ஈார்காட்டு 


கிறதென்னில்‌ அந்த ரஎாஎமில்லையென்கிறார்‌. सर्व परवश யால்‌ - आत्माभिमानानुगुण 
पुरुषार्थव्यवस्थै। ॥७0, அதாவது? ஏணாசீங்களினுடைய मर्यादै आत्माभिमानानुगुणे,,॥॥॥१(]5७ळ)&॥॥॥ 
லென்கை. 


(सा.स्वा:) भगवच्छेषत्वं எள்‌ எமாகையாலே कैड्डर्य (9७ எச்‌ மென்று ல்‌ ப்படி 


ஊளளாமுடைய अधिकारि&& भागवतकैङ्कर्य கூடுமோ? எ்ஓர்த்தை விட்டு த்தைப்‌ 
பண்ணினால்‌ शेरण्य ७), ள்‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ममेति - டர்‌ 
नारायणपदचतुर्थि॥ 8७ र्यरूपपुरुषार्थ प्रतिपाद्य.०ळा॥) சொன்னது கூடுமோ? परवशं 


दुःख00कार्क0 प्रमाणं विरोधि, போன்‌ வரா என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - सर्वपरवशमिति - अन्यविषय 
த்தில்‌ पारवश्य दुःखकारण॥ॐ भगवद्वार टर த்திலும்‌ पारवश्य दु:खात्मक(७॥ळ॥(88॥? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - भगवदिति - आत्माभिमानानुगुणेति - देहात्माभिमाने अर्थकामादीनां 
पुरुषार्थत्वम्‌ । 


(सा.प्र:) ननु எனன दुःखरूपत्वोक्तेलोके तथादर्शनाच्च भगवद्वागवत कैङ्क्यैकरतित्वं नोपपद्यत 
ல | सर्व परवशमित्यादि - आत्माभिमानानुगुणेति - “எள்‌ भोज्यं मनुष्याणाममृतं तु 
म्‌ । - 


(सा.वि:) भगवच्छेषत्वस्य तदीयशेषत्वपर्यन्तत्वसिद्वेरित्यर्थः - अयमर्थः - यथेष्टविनियोगार्हत्वस्य 
शेषत्वलक्षणत्वाज्जीवस्य तथात्वाद्वगवतश्च यथेष्टविनियोजनशक्तिमत्वाञ्च मम भगवतो यथेष्टं 
विनियुज्यमानत्वाय मम எனைன भागवतविषये शेषत्वसिद्धया कैङ्कर्यं च सिद्धमिति 
तत्कैडूर्यमपि नारायणायेति चतुर्थ्यामेवानुसन्धेयमिति । ननु सर्व परवशं दुःखमिति पारतन्त्यस्य 
em पुरुषार्थत्वमित्यत्र कर्ममूलपारतन्त्यमेव दुःखावहम्‌, स्वाभाविकपारतन्त्यं निरतिशय 
தானன आह | आत्माभिमानानुगुणेति । पुरुषार्थव्यवस्था ह्यात्माभिमानानुगुणा - 


(கான்‌) तन्निबन्धनतया । एवं च प्रणवप्रतिपन्न स्वरूपभूतशेषत्वस्य तदीयपर्यन्तत्वादिह प्रार्थनीयमपि 
कैङ्कर्यं तदीयपर्यन्तमिति भाव: - उपपत्तिस्थापितेडर्थ प्रमाणं च दर्शयति | ममेति | पारतल्यमेव 

as - र नितराम्‌ | अतः कथं என प्रार्थनीयपुरुषार्थत्वमित्यत्राह - सर्वमिति | 
त्माभिमानवतः - देहाद्विन्नत्वधीमतः स्वर्गादयः - तत्त्वे सति भगवच्छेषत्वधीमतो 
भगवत्कै ङ्कर्यम्‌ - भागवतशेषो ऽप्यहमित्यात्मयाथात्म्याध्यवसायवतस्तत्कै ङ्कर्यमपि पुरुषार्थ 
इत्याशयेनात्माभिमानानुगुणेत्युक्तिः - 


202 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - இங்கு எ்ரென்கிறது 'तदीयत्वव्यवसायरस முடையவர்களை ०० 


(सा.दी:) அதெங்ஙனேயென்னில்‌? देहात्माभिमानदशै,१& எச்சங்கள்‌ ஏணாசமாய்த்‌ தோற்றும்‌. 
देहादिविलक्षणत्वज्ञानदशै॥१७ - स्वर्गादिकक्षा ஏளாசீமாய்த்‌ தோன்றும்‌ - भगवच्छेषत्वमात्रदशै॥१७ 
भगवत्कैङ्कर्य ருணச்மாய்த்‌ தோற்றும்‌ - भागवतशेषत्वपर्यन्तज्ञानदशै।१७ भागवतकैडूर्यपर्यन्त 
भगवत्कैङ्कर्य पुरुषार्थ 0४05 தோற்றும்‌ இப்படிப்பட்ட ஊ௭ரியாலென்கை. இப்படி 
भगवद्वागवतशेषत्वपारतन्त्य/&ङक्षा சாணவுக்கு எனமென்றறிந்தாலது दुःख தோற்றாதே 
ர்ண்ணரின்வவாயிருக்குமென்கை. இங்கு तदीयत्वं सर्वसाधारण? ஆகையால்‌ 
सर्वविषय्‌&#@७ कैङ्कर्यं யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கு तदीय 
துடங்கி - 


(सा.स्वा:) देहातिरिक्तात्मज्ञाने स्वर्गादिकं पुरुषार्थः - भगवच्छेषत्वज्ञाने भगवत्कैडूर्य पुरुषार्थः - 
भागवतशेषत्वपर्यन्तभगवच्छेषत्वज्ञानदशायां भागवतकैडूर्यमपि पुरुषार्थः என்கிற व्यवस्थै,॥॥७७ 
யென்றபடி - ஆனாலும்‌ कैङ्कर्यं तदीयपर्यन्त@७०)। சொல்லக்கூடுமோ? सर्वेषां तदीयत्वा- 
विशेषात्सर्वविषय$#9)9 कैङ्कर्यं प्रसङ्गि யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति - 


(सा.प्र:) श्वपशू विट्तृणाहारौ सन्तो दास्यैकजीवनाः ।। इत्यायुक्तरीत्यात्रत्यानुकूल्याननुकूल्ययो 
रौपाधिकत्वादत्रापि विषयविशेषे दास्यस्यानुकूल्यदर्शनाच्च = स्वाभाविकाकारप्रतिसन्धानवतां पारतन्त्यं 
प्रियतममेव भवेदिति न काप्यनुपपत्तिरित्यर्थ: - ननु तृतीयपदस्थचतुर्थ्या एव पुरुषार्थपरत्वात्तस्याश्च 
प्रकृत्यर्थगतस्वार्थाभिधायित्वान्नारविशिष्टस्य च भगवतः प्रकृत्यर्थत्वाद्रिशेषत्वे संभवत्युपलक्षण- 
त्वस्यान्याय्यत्वादिति न्यायाद्वागवतकैडूर्यस्यापि नारायणपदादेव सिद्धे मुक्तौ तेषामनुभाव्यत्व னார்‌ 
तत्कैङ्कर्यस्यापि सिद्धेस्तथा कैश्चिदुक्तेश्च प्रणवनमसोरार्थत्वोक्तिरनुचितेत्यत्र न्यायलभ्यत्वे देवतान्तरं 
प्रत्यपि तत्प्रसक्तेस्तस्य च என்‌ देवं नमस्कुर्यात्‌'' इत्यादिना विषेधान्न्यायस्य व्यभिचारदर्शनाञ्च 
तत्र भागवतकैडूर्यासिद्धेः “तदीयाराधनं परम्‌ | पूजनीया विशेषतः - तेष्व- चितेष्वर्चितोऽहं 
यथावत्‌ | तेष्वेव तुष्टेष्वहमेव तुष्टः | तस्माद्विष्णुप्रसादाय वैष्णवान्‌ परितोषयेत्‌ | रसान्भक्तस्य 
जिह्वायामश्नामि'' इत्यादि प्रमाणानुगुण्येन प्रणवनमः पदार्थात्यन्तपारार्थ्य परतन्त्राभ्यामेव 
भागवतकैडूर्यरूपपुरुषार्थसिद्धिरित्यभिप्रायेणाह - இங்கு तदीयां इत्यादिना | 


(सा.विः) यदा यादृशात्माभिमानस्तदा तदनुगुणास्य पुरुषार्थत्वबुद्धि: । देहात्माभिमानदशायां 
अर्थकामयो: पुरुषार्थत्वबुद्धि: - देहाद्विलक्षणात्माभिमानदशायां स्वगदिः पुरुषार्थत्वबुद्धि: - भगवन्मात्रशेष- 
भूतात्माभिमानदशायां भगवत्कैडूर्यमात्रे पुरुषार्थत्वबुद्धि: - भागवतशेषभूतात्माभिमानदशायां भागवत 
कैडूर्यस्यापि पुरुषार्थत्वबुद्धि: - अतस्तत्प्रार्थना युज्यत एवेति भावः - ननु तदीयत्वं भगवदीयत्वम्‌ 
- तत्सर्वसाधारणमित्यत आह - இங்கு तदीयां इति - तदीयत्वेन यो व्यवसायः तदीया वयं 
तदीयकैडूर्येकधना इति बुद्धया क्रियमाणकैडूर्यरूपो व्यापारस्तस्मिन्‌ | 


(सा.सं:) अतिप्रसङ्गपरिहाराय तदीयपदविवक्षितमाह - இங்கு इति - तदीयां शब्दस्तदीयत्वपर:- 
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मूः = ஈாாங்களாலே विशिष्टब्णाब्ण नारायण” केळुर्यळ'७ अपेक्षिङछ७९८॥३। विशेषण 
மான ஈா₹ங்களையும்‌ பற்றக்‌ எரிசக்கப்பட்டதாமென்னுமிடம்‌ न्यायसिद्ध ७००७५०१6०9 
இங்கு तदीयकैङ्कयं सिदिङ2 05४ சிலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌ - இப்படி विशेषणत्व@७ प्रयो - 
ஈசமானால்‌ नार शब्दार्थहाकागक இங்கு ரஎளரீனஎங்களான ब्रह्मादि எங்களையும்‌, 
(पश्वादि5०५।७) भगवद्द्वेषिक८०७ा५|७ பற்ற உறின்‌ பண்ணிற்றாம்‌. எரா யைப்‌ பற்ற 
வேர்த்தை எரிசத்தானென்றால்‌ *ஈ₹ரைப்‌ பற்ற कैङ्कर्यम्‌ (अपेक्षितम्‌) ஆகாதாப்‌ போலே 
இங்கும்‌ ஈரத்தால்‌ எங்களைப்‌ பற்ற कैङ्कयपिक्षै सिद्धि] - 


(सा.दीः ) னுடைய कैङ्कर्य நாரிரக்கப்படுகிறதாகையால்‌ ரமான नारशब्दळछक(छ 
अर्थ ७ाक्ला ருடைய कैङ्र्य फी ரீரர்கக்கிறதென்று சிலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌. இப்‌எளத்தில்‌ 
இந்னாமும்‌ ब्रह्मादि களங்களிலும்‌ अतिप्रसक्त ७९३97 ? என்னில்‌ இதுக்கு परिहारं 
नरपतिकैडर्य&॥०क्षाए॥« ஈ₹ரையும்‌ பற்ற कैङ्र्यमपेक्षित काका"? போலே இங்கும்‌ केवलन्याय&57 
भागवतकैङ्कर्य सिद्धि" 8). ஆகையால்‌ “मम मद्वक्तभक्तेषु प्रीतिरभ्यधिका भुवि | எண்ணான 
पूजनीया विशेषतः ।।'' इत्यादि प्रमाणबल&5॥९ भागवतकैङ्कर्यमपेक्षित 050 தென்றருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - ஈா₹ங்களாலே विशिष्टक्काक्का ஊனா ரத்தால்‌. ஆனால்‌ अनुभाव्यतै॥१9|७ 
नारपदार्थप्गाब्ण ब्रह्मादि ஈரமும்‌ மாகாதே போமே? 


(सा.स्वा:) இங்கு, भगवच्छेषत्व तदीय பச்எமென்கிற விடத்திலென்றபடி - இப்படி சாரமாக 
भागवतकैङ्कर्य सिद्ध,७ळा[) சொல்லக்கூடுமோ? नारायणविषय&ॐ कैङ्र्यक् ०50 ரசித்தால்‌ 
विशेषणतया नारशब्दार्थान्तर्गतभागवत@7५। ७७7 कैङ्क्यपिक्षै शब्दत एव सिद्धिळ$7508ळा]]) 
சிலர்‌ சொல்லுகையாலே அதுவே उचित மன்றோ? என்ன पपक्ष अनुवदि&&। ** க்கிறார்‌ 
- नाराका ७00 इत्यादिना பண்ணிற்றாம்‌ इत्यन्तेन - இங்கு विशेषणत्व९७ कैङ्कर्य&5।ॐ(ङ 
उत्सर्गतः प्रयोजकम्‌ - देवतान्तरादिङी@ “नान्यं देवं नमस्कुर्यात्‌’ इति निषेधं बाधक०॥०४५।॥७ 
ब्रह्मादि देवतान्तरविषयं त्यक्त भागवतविषय&8 ७6 बाधक oT, 
स्वरसप्रतीति&(ङ बाधक என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - नरपति&५। इति | तथा स्वरसप्रतीति 
யேயில்லையென்று கருத்து - न्यायमात्रक्ठक्रा000 कैङ्कयपिक्षै सिद्धिष्णा05क சொன்னால்‌. 


(सा.वि:) அமுடையவர்கள்‌, प्रीतिमन्तः - भागवता इत्यर्थः - केचित्तु नारायणायेत्यत्र 
नारविशिष्टभगवत: कैङ्र्यप्रतिसंबन्धित्वे तद्विशेषणभूत नारपदार्थस्यापि कैङ्करयप्रतिसंबन्धित्वं न्यायसिद्धमिति 
नारायणशब्दे प्रकृताथदिव भागवतकैङ्कर्य सिद्धयतीत्याहु: - तदयुक्तम्‌ - तथात्वेऽतिप्रसङ्गात्‌ - अथ 
प्रणवनमसो: प्रतिपन्न शेषत्व पारतन्त्याभ्यामेव भागवतानां कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धित्वमेष्टव्यमित्यभिप्रेत्याह 
- ராங்களாலே इति - इहान्यशेषत्वस्य सिद्धत्वाल्लोके न्यायस्य व्यभिचारित्वादतिप्रसङ्गाच्च न 
न्यायप्रवृत्तिः | किन्तु भगवदभिमत्यनुरोधेन तृतीयविषय एव कैङ्कूर्यमपेक्षितमित्याह - 


(सा.सं:) व्यवसायफलं स्वाधिकारानुगुणमसङ्कचितदास्यं ர்‌ रसशब्देन विवक्षितं न्यायसिद्धमित्यत्र न्यायशब्द 
स्सन्नियोगशिष्टन्यायगृहीतविशेषणादिन्यायपरः न्यायस्य विशेषणत्वमात्रनिबन्धनतायां व्यभिचारप्रदर्शनं 
नरपति, इति | स्वाभिमतं तदीयकैङ्कर्यसिद्धिप्रकारं विवृणोति | - 
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मूः - ஆனபின்பு प्रमाणमुखक$&॥/860 ஊான்மினுடைய अभिमतं செய்ய अपेक्षिळडी[ बा 
கையாலே அவனுக்கு प्रियतम ID शेषत्वज्ञान (५6७५-५७ எாணாளிளாரைப்பற்ற कैङ्कर्यम्‌ 
ஊிரிணமாமித்தனை. अनुभाव्यतै 8६9७ नारशब्दार्थ»ब्ण எச்மும்‌ ஈரீளசமாமென்னுமிடமும்‌ 
நள எத்தாலே வந்ததத்தனை - இப்படி திரு मन्त्र वाक्यत्रयङॐ 69 இரண்டு वाक्यं 
स्वरूपपर७॥४।, ஒரு वाक्यं पुरुषार्यप्रार्थनापर०7ङ அரித்தது. 


(सा.दी:) என்ன அதுவும்‌ विशेषणत्वमात्रप्रयुक्त७7५। வந்ததன்று; प्रमाणबलायत्त மென்கிறார்‌ - 
अनुभाव्यतै,१७७॥७ इत्यादि - எண்ணத்தில்‌ प्रणवनमस्‌७००७क्षा स्वरूपपरम्‌ - तृतीयपदं पुरुषार्थपर 
மென்னும்‌ எிளரியை ெள்ளிக்கிறார்‌ - இப்படி திரு मन्वा) துடங்கி. இனி प्रणवं 
स्वरूपपर।०7८) नमस्‌ अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनापर,०॥५, तृतीयपदमिष्टप्रार्थनापर७/०काछ/७ அிளரியைக்‌ 


(सा.स्वा:) भागवतकैडूर्यापेक्षे चतुर्थि98७ ரரகப்பதெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
ஆனபின்பு | इति - இப்படி कैर्ड्यरूपपुरुषार्थपेक्षै,)& नाराष्ठकक्षा ங்களல்லாமல்‌ போனால்‌ 
अनुभवरूपपुरुषार्थ 89) विशेषणतया எங்களுக்கு अनन्तर्भावं प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - अनुभाव्यतै,9७॥७ इत्यादिना - “सर्व ह पश्यः पश्यति - सर्वमाप्तोति सर्वश:'' इत्यादि 
प्रमाणबल#57९ வந்ததத்தனையென்றபடி ¬ एतावत्पर्यन्तं विस्तरेण# சொன்ன சத்தை उपसंहरि# 
கிறார்‌ - இப்படி इति - ஆனாலும்‌ இந்த पक्ष ॐ अनिष्टनिवृत्तिरूपपुरुषार्थैकदेशमार्थिक0७०) 
சொல்லுகையாலிதுவும்‌ किश्चित्कष्ट - மன்றோ? - 


(सा.प्र:) प्रमाणबल#&73७ - “'सोडश्नुते सर्वान्कामान्सह ब्रह्मणा | सर्व हपश्यः पश्यति’? 
इत्यादेस्सङ्कोचकाभावात्सर्वस्यानुभाव्यत्वमात्रसिद्धिर्नतु कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धित्वस्येति भावः सङ्गृह्योक्तानुवादेन 
प्रकरणाविच्छेदं दर्शयन्‌ प्रथमवाक्यमात्रस्य स्वरूपपरत्वेन द्वितीयतृतीययोः पुरुषार्थपरत्वेन योजनां 
दर्शयति | இப்படி इत्यादिना | - 


(सा.विः) ஆனபின்பு इति - अनन्यप्रयोजन@7८। பற்ற इत्यनेन प्रयोजनान्तर परभक्ताःव्यवच्छिद्यन्ते | 
शेषत्वज्ञानरस (५५०५ इत्यनेन गुणभक्तिकारिणो निर्गुणब्रह्मवादिनो व्यवच्छिद्यन्ते | 
प्रियतममा८१(5४ॐ; इत्यनेन भागवतापचारकारिणश्शेषत्वज्ञानरसिका अप्यन्यप्रयोजना अपि न सेव्या 
इति तेऽपि व्यवच्छिद्यन्ते - तर्हि मुक्तिकालेऽनुभवदशायामपि नारपदार्थस्यातुभाव्यत्वं न स्यादित्याशङ्क्य 
तत्रापि न्यायबलान्यायात्‌ | कितु “ஊர लोकान्‌ कामाहिकामरूप्यनुसञ्चरन्‌'' इत्यादि प्रमाणलादेव 
प्राप्मित्याह - अनुभाव्यतै५१७ इति - अथवाक्यत्रयपक्षे पूर्वोक्तपक्षोपसंहारपुरस्सरं प्रथमवाक्यमेव 
be उत्तरवाक्यद्वयं क्रमेणानिष्ट निवृततीषटप्रार्थनापरमिति पक्षान्तरमाह - இப்படி &(ऽमन्त्र 
इति = 


(सा.संः) ஆனபின்பு इति | परोक्तविधया तदीयकैङ्कर्यसिद्धिप्रकारे अनुपपन्न इत्यर्थः | तर्हि 
मुक्तिदशायां कृत्स्नविशिष्टस्याप्यनुभाव्यत्वं भवद्विरश्युपगम्यत इत्यत्राह - अनुभाव्यतै,१७॥७ इति | 
“सर्व ह पश्यः पश्यति-सोऽश्नुते'' इत्यादि प्रमाणेनैव तदभ्युपगतं न न्यायमात्रेणेति भावः | 
वाक्यत्रयत्वपक्षे इत्थं कृतां प्रथमां योजनामनूद्यद्वितीयां योजनां दर्शयति - இப்படி इत्यादिना - 
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मूः ¬ இங்ஙனன்றிக்கே प्रणवं स्वरूपपर७॥५, नमस्‌ अनिष्टनिवृत्ति நாள்ரியாய்‌, अनिष्टं 

निवर्तिळळाळ வரும்‌ पुरुषार्थ नारायणाय स्याम्‌ என்று கணிசிக்கிறதாகவுமாம்‌ - இந்‌ 

नमस्‌ ஸுக்கும்‌ இப்படி ஊத்தில்‌ नमस्‌ ஸாக்குப்போலே विरोधिनिवृत्ति ராள்ர்யிலே 

तात्पर्य /«्ण योजनाविशेष (५७ 
““प्रणवोदिततच्छेषभावो5हं निजकर्मभिः | 
अहङ्कारममत्वाभ्यामभिभूतोऽप्यतः परम्‌ ।। 
'तच्छेषत्वानुसन्धान पूर्वतच्छेषवृत्तिकः । 
भूयासमित्यमुं भावं व्यनक्ति नम इत्यदः || 
என்று ஈசர்‌ *எனத்திலே प्रदर्शितम्‌ - 


(सा.दी:) காட்டுகிறார்‌ - இங்ஙனன்றிக்கேயென்று துடங்கி - இந்த योजनै அதர்‌ नित्य 
த்திலேயருளிச்செய்தாரென்கிறார்‌. இந்‌ नमस्‌ ०७०४८ इत्यादि५/ॐ - प्रणवोदितेति - अंतःपरम्‌, 
अहङ्कारममकार निवृत्त्यनन्तर0७ळाळ& - अमुं भावं, எரீராஎமென்றபடி, இந்‌ नमस्‌ ஸில்‌ - 


(सा.स्वा;) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்ஙனன்றிக்கே इति - இப்படி नमसुनए०७ पुरुषार्थपर 
மாகில்‌ द्वय॒$$60 ७0 ॥७6० नमसूनए० अनन्तर சர்க்க வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- अनिष्टं निवर्ति&&7 इति दं अनिष्टनिवृत्ति ளிலியாகையாலே पूर्व तदर्थकनमस्‌ ஸு 
இருக்கிறதென்று கருத்து - இப்படியாகில்‌ वाक्यत्रययोजनै५0& मन्त्रविवरण प्रवृत्तळा भट्टा 
द्रयान्तर्गतनमस्‌ ஸுக்கு अनिष्टनिवृत्तिपरयोजनै சொன்னதன்றிக்கே अष्टश्लोकि।१७ मूलमन्त्रनमस्‌ 
ஸுக்கு अनिष्टनिवृत्तिपरयोजनै சொல்லாமையாலே संप्रदायविरोध॑ प्रसङ्गि/ 70? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இந்‌ नमस्‌ ஸுக்கும்‌ इति | प्रणवोदिततच्छेषभावो5ह6७क्षाए) प्रणवार्थ॥9७ निजकर्मभिः 
अहङ्कारममत्वाभ्यामभिभूतोऽप्यतः परमिति अहङ्कारममकारनिवृत्त्यनन्तर@०ॐ) தோற்றுகையாலே 
ஸின்‌ अर्थ(७७ तच्छेषत्वेत्यादि भूयास७क्षाकीए *த்தாலே कैडुर्यपरयोजने॥|७ சொல்லப்‌ 
பட்டதென்று கருத்து -नम इत्यदः, नम इतीदं पदम्‌ - अमुं भावं, एतत्तात्पर्य व्यनक्ति என்கை 
- ஆனாலும்‌ क्रियापद ७०७०८१७ नमः 'पदमनिष्टनिवृत्तिपर,०॥& மாட்டுமோ? என்ன 
வருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र:) एवं नमसो5निष्टनिवृत्तिप्रार्थनार्थवर्णने '“अकारार्थाय”” इत्यादि विरोधस्स्यादित्यत्राह | 
இந்ண ஸுக்கும்‌ इत्यादि - मूलमन्त्राङ्गप्रणवेनानन्यार्हशेषत्वरूपस्वरूपज्ञानमुक्त्वा नारायण- 
शब्दार्थभूतभगवत्कैडू्य विरोधिभूताहङ्कार ममकार रूपसर्वविरोधिनिवृत्तेर्नम: ७१५ 202० २१३४ - 
क्तेर्न विरोध इत्यर्थः | வ்‌ { कैङ्कर्यविरोध्यहंङ्काराद्यभिभूतत्वोक्तेरनन्तरं कैङ्क श्चा- 
हङ्कारादि हेतुभूता विद्याकर्म सर्वानिष्टनिवृत्ति नमः पदमवगमयतीति भावः । सर्वानिष्टनिवृत्ति 
प्रार्थनायाः अपि सांप्रदायिकत्वप्रदर्शनपूर्वकं तामेवाह | 


(सा.सं:) ` नमसोऽनिष्टनिवृत्िप्रार्थनापरत्वं भट्वारकाभिमतमित्याह | नमस्‌ ०००४७७ इति - 
प्रागहङ्काराद्यभिभूतोऽप्यहं प्रणवोदित तच्छेषत्वाध्यवसायः | अतः परं प्रणवोदितशेषत्वप्रतिपत्त्या 
अहङ्कारनिवृत््यनन्तरं शेषवृत्तेः रस्यत्वाच्छेषवृत्तिको भवेयमित्यभिप्रायं नम इत्यदः पदं व्यनक्तीत्यर्थः | 
कथं नमसोऽनिष्टनिवृत्िप्रार्थनापरत्वम्‌ ? कान्यनिष्टानीत्यत्राह - 
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मूः - ஆகையாலே “अहं न मम स्याम्‌'' என்றாதல்‌, न मम किञ्जित्‌ स्यात्‌ என்றாதல்‌ 
वाक्यफा४। இத்தாலே “` अस्यजीवात्मनो ऽनाद्यविद्यासञ्चितपुण्यपापरूपकर्मप्रवाहहेतुकब्रह्मादि 
सुरनरतिर्यक्स्थावरात्मकचतुर्विधदेह प्रवेशकृत तत्तदात्माभिमानजनितावर्जनीय भवभयविध्वंसनाय'” 
என்றும்‌ ''பொய்‌ நின்ற ஞானமும்‌ பொல்லாவொழுக்குமழுக்குடம்பும்‌'” என்றும்‌ 
சொல்லுகிற अविद्या कर्मतदुभय वासनारुचिप्रकृतिसंबन्धादिरूप/»«ण सर्वानिष्ट (५७ अत्यन्तनिवृत्त 
மாக வேணுமென்று अपेक्षिळळळ॥५9॥॥). - 

(सा.दीः ) प्रार्थनीयांश&ळ5ॐ காட்டுகிறார்‌ - ஆகையால்‌ इत्यादि | ननु अनिष्टनिवृत्तिळ॥) 
நாரிரித்தால்‌ इष्टप्रापति्ला ल्ला வாராதோ? 


(सा.स्वा:) ஆகையாலே इति | स्याम्‌ என்றாதல்‌ स्यात्‌ என்றாதல்‌ क्रियापदमध्याहार्य ७॥०७छाए) 
கருத்து - இப்படி अह नमम स्याम्‌ என்றாதல்‌ न मम किञ्चित्स्यात्‌ என்றாதல்‌ ஏச்மானால்‌ 
स्वस्वातन्त्यादभिमान निवृत्ति प्रार्थितै। ७ प्रकृति संबन्धादिरूपानिष्टनिवृत्ति தோற்றாமையாலே 
सर्वानिष्टनिवृत्ति प्रार्थनं ரீரர்கக்குமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இத்தாலே इति - இத்தாலே, 
अहङ्कारममकार निवृत्ति८rड@ என்றபடி - பொய்‌ इति - பொய்‌, मिथ्याविषय,०॥॥॥ - நின்ற, 
दृढप्रतिष्ठित/ळा, ज्ञान(७ - கானமும்‌ எணானணமுமென்றபடி - பொல்லாவொழுக்கும்‌, 
तत््रयक्तविपरीतानुष्ठान(?ॐ, அழுக்குடம்பும்‌ ஈனமான रजस्तमः ஏஏ கமுமென்றபடி -अहङ्कार 
ममकारं सर्वानिष्ट#&।ॐ(ॐ அளமானபடியாலே - 


(सा.प्र:) ஆகையால்‌ इत्यादिना - பொய்நின்ற इत्यादि - देहे प्रतिष्ठिता आत्मबुद्धि दुष्कर्मवासना 
कुत्सितदेहसंबन्धश्चेत्यर्थः | एषां ட்‌ பல்பு ட்ப न्यायात्कार्यकारणभावेन प्रवाहरूपत्वमिति भावः - एवं 
नमसानिष्टनिवृत्ति: प्रार्थ्यालभ्यते च 


(सा.विः) अनिष्टनिवृत्तिपरत्वे वचनशक्त्या दर्शयन्‌ फलितार्थमाह - ஆகையாலே इति | अहं 
न मम स्यामिति । स्वतन्त्रस्वामित्वबुद्धिरूपाहङ्काराख्याविद्यानिवृत्तिप्रार्थना । अनयोरविद्ययोस्सं- 
सारतरुमूलत्वेनैतन्निवृततिप्रार्थनायां सर्वानिष्टनिवृत्तिप्रार्थना सिद्धयतीति भाव: | பொய்நின்ற ஞானமும்‌ 
பொல்லாவொழுக்குமழுக்குடம்பும்‌. பொய்நின்ற मिथ्याभूतम्‌ - ஞானமும்‌, अन्यथज्ञानमित्यर्थ: | 
- பொல்லா, दुष्टा ஓழுக்கும்‌, कर्मवासना | 0७७७ वृक्षपतितशलाटुवत्कालान्तरे 
दुर्भगविकारावस्थावत्‌ | உடம்பு, शरीरमित्यर्थ: - नन्विष्टप्राप्तिस्स्वरूपाविर्भावः - न च प्रतिबन्धकनि- 
वृत्त्यैवेत्यनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनावशादेवावर्जनीयतयेष्टप्राप्तरपि सिद्धयति - स्वाभाविकाकारस्य 
प्रतिबन्धकनिवृत्तौ स्वत एव स्फुरणादिष्टप्राप्तिप्रार्थना - 


(सा.सं:) ஆகையால்‌ इति - अनुषङ्गपक्षाभिप्रायेणाहं न मम स्यामिति - अध्याहारपक्षाभिप्रायेण 
न मम किश्चित्स्यादिति । स्यां, स्यादिति चाध्याहारः - एवं च विरोधिनिवृत्तिप्रार्थनापरं नम इति 
वाक्यमित्यर्थः - निवर्तनीयविरोधिवर्गे यतिवरपराङ्कशोक्तिर्द्शयति - अस्येत्यादिना - பொய்‌, 
स्वपरयाथात्म्यज्ञानमनाद्यस्तमितम्‌ - यद्वा मिथ्याविषयम्‌ - நின்ற ज्ञान(/७, दुर्विषयसङ्घटितंज्ञानं 
स्थिरप्रतिष्ठितम्‌ | பொல்லாவொழுக்கும்‌, तत्प्रयुक्तविपरीतानुष्ठानम्‌ | அழுக்குடம்பும்‌, तदायत्तरजस्तमः 
प्रचुरदेहः | उक्तयोजनास्थिरीकरणाय यद्यप्यनिष्टनिवृत्तेः साध्यत्वेन प्रार्थनमुचितम्‌ । - 


मूलमन्त्राधिकारः 207 


म्‌: - இப்படி अनिष्टनिवृत्तिळ८) प्रार्थि 55769 கரியை अपे क्षिङङ வேணுமோ? 
“ सम्पद्याविर्भावस्स्वेनशब्दात्‌' என்றும்‌. “यथा न क्रियते ज्योत्स्ना मलप्रक्षालनान्मणेः | 
दोषप्रहाणान्न ज्ञानमात्मनः क्रियते तथा ।। 

यथोदपानकरणात्क्रियते न जलाम्बरम्‌ | 

सदेव नीयते व्यक्तिमसतस्संभवः कुतः || 

तथा हेयगुणध्वंसादवबोधादयो गुणाः । 

प्रकाश्यन्ते न जन्यन्ते नित्या एवात्मनो हि ते ப? 

என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே इष्टप्राप्ति தானே வாராதோவென்னில்‌ - 

स्वतस्स्वाह॑ यथा भागं पुत्रः पितुरपेक्षते । 


(सा.दीः ) என்று வ எதயைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - இப்படி अनिष्टेत्यादि॥॥॥& - शब्दात्‌, 
स्वेनरूपेणाभिनिष्पद्यत பம்‌ ப ; (0०७. यथान क्रियत इति - यथा मणेः मलप्रक्षालनमात्रमेव 
क्रियते । ज्योत्स्ना, न्तिः | न क्रियते | तथात्मनो दोषप्रहाणमात्रं क्रियते | न ज्ञानम्‌ - 
यथोदपानेत्यादि - उदपानं SF - कूपमात्रं खन्यते, जलश्चाम्बरं च कूपे अपूर्वतया न क्रियते 
- तथा सदेव ज्ञानादि - , अभिव्यञ्जते - असतः, अविद्यमानस्य | संभवः कुतः? 
&0००शड्रैक& उत्तर।०(5गी&0#0)७[)7ं - स्वतस्स्वार्हमित्यादिनापराधः - 


(सा.स्वाः) तन्निवृत्तिप्रार्थनै./॥ सर्वानिष्टनिवृत्तिप्रार्थनै।॥७ सिद्ध) கருத்து - ஆனாலும்‌ 
अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनै யேயமையாதோ? चतुर्थि इष्टप्रार्थनै னசியன்றோ? த எரித்து 
மருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इत्यादिना कैङ्कर्यपरमात्मन: इत्यन्तेन - स्वतः इति । - 


(सा.प्र:) स्वाभाविकस्वरूपाविर्भावस्यापि स्वत एव सिद्धेस्तृतीयपदेन तत्प्रार्थनमुचित मित्याशङ्कय 
स्वाभाविकस्यापि अपराधेन निवर्तितस्य க்க र्शनात्प्रार्थनीयस्य लोके 
अन्यांधीनत्वदर्शनेन स्वाभाविकस्यापि ज्ञानस्य कालो भगवदधीन इति ज्ञापनरूपप्रयोजनसिद्धेश्च 
तस्यापि पृथवप्रार्थनीयत्वोक्तिरुचितेत्याह - இப்படி अनिष्टेत्यादिना - 


(सा.वि:) पृथङ्न कार्येत्याक्षिप्य परिहरति | இப்படி अनिष्टनिवृत्तिछ॥, ரசித்தால்‌ इति | 
सम्पद्याविर्भावस्स्वेन शब्दादिति सूत्रम्‌ । “एवमेवैष सप्रसादोऽस्माच्छरीरात्समुत्थाय परञ्ज्योतिरुपसंपद्च 
स्वेनरूपेणाभिनिष्पद्यते'' इति विषय - वाक्यम्‌ | संप्रसादः, जीवः - संपद्य, स्वेनरूपेणाभिनिष्पद्यत 


इत्याविर्भाव एवोच्यते | मामाह | பவம்‌ ? स्वेनशब्दात्‌ | स्वेनरुपेणेति विशेषणोपादानात्‌ 
स பண்பு हि रूपेणेति विशे कै स्यात्‌ - अविशेषणेऽपि तस्य स्वकीय 
सिद्धान्तितम्‌ - तदनुगुणान्येव वचनानि दृश्यन्त इत्याह - यथा नक्रियते इति - 


स्वतस्स्वार्हमितिपथा सापराध: पुत्रस्स्वतस्स्वार्हम्‌ - स्वत एव, पुत्रत्वेनैव प्राप्तं भागं - 


(सा.सं:) साध्यत्वेन प्रार्थनमुचितम - तथापि तन्निवृत्तौ स्वत एव सिद्ध्यत इष्टस्य நார்‌ 
Sts, भाश शङ्कामनूद्य समाधत्ते - இப்படி इत्यादिना | अर्चिरादिना परञ्जयोतिरुपसम्पद्य 
यं दशाविशे मुक्तः - स स्वरूपाविर्भाव एव - RE त्पत्तिरूपः कुतः? 
स्वेनरूपेणाभिनिष्पद्यत इति शब्दात्‌ | आगन्तुकाकारपरिग्रहेऽपि स्वेनेति विशेषणमनर्थकमिति सूत्रार्थः 
- उदपानं, कूपः - जलश्चाम्बरं च तत्वरणाद्यथा न क्रियते तथेत्यर्थः | स्वतः प्राप्तस्याप्यपे- 
क्षणीयत्वमुदाहरणेन दर्शयति । स्वत इति - स्वतस्स्वार्ह भागं, स्वत एव पुत्रत्वेनैव प्राप्तम्‌ - 


208 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - सापराधस्तथा दासः कैङ्कर्यं परमात्मनः |: 

தன்‌ अपराध&ङ॥60 स्वतः சாமான தேவை இழந்து கிடக்கிறவிவன்‌ 'என்கூறு 
நான்‌ பெறவேணும்‌ அதுக்காக என்‌ अपराध பொறுத்தருளவேணு”மென்று अपेक्षि 
கையில்‌ विरो ध॥५४७०. இத்தால்‌ प्रतिबन्धकनिवृत्ति१& 
(सा.दीः) पुत्रस्स्वतस्स्वाहमपि भागमपराधप्रतिबद्धं पितुस्सकाशादपेक्षते - तथा परमात्मनस्सका- 
शात्कैडूर्यमपेक्षणीयम्‌ - இஸ்‌ ஏளிசுத்தின்‌ எச்த்தை வெளியிடுகிறார்‌. தன்‌ ஏஏ த்தாலே 
என்று துடங்கி. தேவை, कैङ्कर्यम्‌ - இத்தால்‌ फलि அச்த்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தால்‌ 
इत्यादि॥॥॥&. यथा எண்ணத்தில்‌ - 


(सा.स्वा:) पित्रनन्तरं स्वत एव पितृद्रव्यं தனக்கு स्वत एव நானமானாலும்‌ *'पुत्रेच्छयाप्यस्पृह:' ' 
என்கிற கணக்கிலே पिता@०! ன்‌ எரரச்க்கிறாப்போலே फलोपहितकृपोत्तम्भनार्थ,०& 
விவனுக்கும்‌ कैङ्कयपिक्षै கூடுமென்று கருத்து - இப்படி पुत्रदृष्टान्त$$73७७ कैड्रयपिक्षै॥१७ 
अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनै னசியாக எளீஜயாதோ? ரான்‌ पितृविषय## विरोधिनिवृत्तिऋ॥॥ प्रार्थिळळ 
வில்லையே? என்ன कारिकै॥& सापराधस्तथादास: என்கிறவிடத்தில்‌ ஏர்ளசித்தையருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. தன்‌ ஏஎஎஎத்தாலே इति - पुत्रविषय&#& इष्टानवाप्त्यपराधप्रयुक्तै யல்லாமையா 
லேயங்கு अपराधनिवृत्तिप्रार्थनै/०6000769/ 0800 (ङ इष्टानवाप्त्यपराध प्रयुक्तै॥ ॥क्रक0॥७ 
अपराधनिवृत्त्यपे क्षे,॥5 வேணுமென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ प्रतिबन्धकीभूतापराधनिवृत्तिक५॥५ 
प्ार्थि##॥ॐ अपराधनिवृत्ति५॥७ स्वत எல்‌ஐசி सिद्धिळळ&॥॥& எனாசிியவ்விடத்தில்‌ 
அசீயன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இதில்‌ इति | ज्ञानविकासादिूपेष्ट प्राप्ति।|७ 
सहजकारुप्यरूपभगवदिच्छे யில்லாவிட்டால்‌. स्वत एव सिद्धि५।७७०८।॥९@ इष्टप्राप्ति।|७ 
स्वतस्सिद्धै।। 56 भगवत्सङ्कल्पाधीनै५।ळ7)। தோற்றுகைக்காக நார*ீக்கப்படுகிறதென்றபடி. 
ஆனால்‌ यथा नक्रियते விண என்கிறவிடத்தில்‌ स्वत एव प्रभाविकास முண்டாகையாலே 
வாராதோ என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रतिबन्धकनिवृत्ति/॥& इति । 


(सा.विः) पितुस्सकाशादपेक्षते - तथा सापराधो दासः - स्वतः प्राप्तं, दासत्वेनैव प्राप्तम्‌ । 
कैडूर्यमपि परमात्मनस्सकाशादपेक्षते - अतस्स्वतः प्राप्तस्यापि प्रतिबन्धकापनोदनेन प्रार्थनं लोकसिद्धमिति 
भावः - पृथबप्रार्थनाप्रकारमेव दर्शयितुं श्लोकं व्याचष्टे | தன்‌ अपराधॐ&7७ इति | स्वत: ரத்தை 
இழந்து, स्वतः पराप्तं त्यक्त्वा - கிடக்கிற, विद्यमानस्य | என்‌, मम | கூறு - भाग - நான்‌, 
अहम्‌ | பெறவேணும்‌, प्राप्नुयाम्‌ | इयमिष्टप्राप्रिप्रा्थना - அதுக்காக, तदर्थम्‌ - என்‌ எத்தை, 
ममापराधम्‌ - பொறுத்து, सोद्रा - அருளவேணும்‌, दयाकार्येति - अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थना - अतो 
न विरोध इति भावः - एवं च स्वरूपाविर्भावोऽपि भगवत्सङ्कल्पायत्त एवेत्याह | இத்தால்‌ इति | 


(सा.सं:) स्वयोग्यं எச்‌ यथापितुस्सकाशादपराधक्षामणपूर्वकमपेक्षते सापराध: पुत्रस्तथास्वतः प्राप्त 
दासत्वेन स्वयोग्यं कैङ्कर्यं चेत्यर्थः | कारिकाफलितार्थ: தன்‌ अपराध$57& इत्यादि - दार्ष्टान्तिके 
दृष्टान्ते5प्यपेक्षणीयत्वप्रयोजकमनिष्टनिवृत्त्वतिरिक्तं भगवदायत्तं साध्याकारमुपपादयति - இத்தால்‌ 
इति । 
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मू: - மாணிக்கத்திலொளியும்‌ “इच्छात एव तव विश्वपदार्थसत्ता'” என்கிறபடியே नियतैः 
ईश्‍वरेच्छे,॥॥७) பரம்புமாப்போலே இங்கும்‌ स्वाभाविक0व्ण ज्ञानविकासादिकन_्षा सहजकारुण्यरूपै 
யான ईश्वरेच्छै॥॥860 வருசன்றன வென்னுமிடம்‌ தோற்றுகிறது - ஆனாலும்‌ भावान्तरा- 
भावपक्षळ$ी सर्वानिष्टनिवृत्तिळा 8. எரிரயாமிருக்கத்‌ தனித்துச்‌ சொன்னால்‌ पुनरुक्ति 
வாராதோ? ““अविद्यानिवृत्तिरेव हि मोक्षः’? என்று श्रीभाष्यकारा அருளிச்‌ செய்திலரோ? 
என்னில்‌ 


(सा.दी:) மணிக்கு कान्तिविजुम्भणं भगवत्सङ्कल्पायत्तम्‌ - அப்படிக்கு காளா்மான 
ளாண்ணாமும்‌ 3 ஏணாளிஎமென்றதாயிற்று - विश्वपदार्थसत्ता, எச்மான नित्यानित्य 
எளச்ங்களுடையவும்‌ ஈர்யென்றபடி ம்‌ ரரனங்களுடைய எரியும்‌ स्थितस्थापनन्यायेन भगवदिच्छया 
எணா்க்கப்படுமென்கை. विरोधि निवृत्ति।|७ ज्ञानविकास(७ இரண்டும்‌ ईश्वरेच्छाधीन,०॥)७५॥ 
லிரண்டும்‌ ராரீச்க்கவேனுமென்று परिहाराभिप्रायम्‌ । மீளவுமிவ்‌ னத்தில்‌ யைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ - ஆனாலும்‌ ஊயோல்‌ - भावान्तरमेवाभावः ளத்தினுடைய அளமாவது? 
भूतलाद्येव | வேறொன்று மன்று என்றதிறே - भावान्तराभावविवक्षै/॥९०५।७7 சாரும்‌ 
अविद्यानिवृत्तिरेवहि मोक्षः என்றருளிச்செய்தது - 


(सा.स्वा:) नियतेति | तत्तत्पदार्थसत्ता प्रयोजकेच्छै। ७० என்றபடி = இனி प्रकारान्तर्‌#&॥ 
अनिष्टनिवृततिप्रार्थनै ७०70 इष्टप्रातर्थनैक ७ पौनरुक्त्यं தத்துப்‌ परिहरि&७|॥7 - ஆனாலும்‌ इत्यादिना 
- தனித்துச்‌ சொன்னால்‌ इति - தனித்து, इष्टप्रार्थनैळ)॥)& சொன்னாலென்றபடி - அருளிச்‌ 
செய்திலரோ-அருளிச்செய்யவில்லையோ என்றபடி - 


(सा.प्र:) एवमप्यनिष्टनिवृत्तीष्टप्राप्त्योरैक्यकृतामेकतरपदवैय्यर्थ्यशङ्कामर्थात्परिहरन्‌ सोपपत्तिकं 
ண்ண ன परिहरति | ஆனாலும்‌ इत्यादिना | न तावत्पुनरुक्तेरसाधुत्वादिवत्पुनरुक्तित्वेनैव 
दूषणत्वम्‌ | घटानभिज्ञविषये एकं प्रत्ययं घट इत्युक्त्वा अन्यस्मा अप्ययं घट इत्युक्तावपि 
दृषणत्वप्रसङ्गात्किन्तु सकुदुक्त्येव प्रयोजने सिद्धे द्वितीयोक्तेः प्रयोजनपर्यवसानाभावेन दूषणत्वम्‌ | 


(सा.विः) माणिक्य## 7५७, माणिक्ये 'प्रकाशः - வருமாப்போலே यया माणिक्यस्य 
शोणोह्लेखनेनोपस्थित मालिन्यनिवृत्तावन्तस्स्थितप्रकाशाविर्भावो भगवदिच्छाकृत एव तत्र तथाविर्भवत्विति 
भगवत्सङ्कल्पादेव प्रवृत्तेः तद्वदिति भावः | ननु भावान्तराभाववादेऽनिष्टनिवृत्तिरेवेष्टप्राप्तिः - अत 
'एवाविद्यानिवृत्तिरेव मोक्ष इति भाष्यकारैरुक्तम्‌ - अन्यथानिवृत्तेरभावस्य कथं परमपुरुषार्थत्वम्‌? 
प्रतिबन्धकमात्रापगमरूपत्वात्‌ | तथा च अविद्यानिवृत्तिर्नाम स्वाभाविकाकाराविर्भावः | भूतले घटो 
नास्तीत्यत्रापि केवलभूतलमेव घटाभावस्वरूपमिति वदन्ति | एवं चानिष्टनिवृत्तिप्रार्थनैवेष्टप्राप्रिप्रार्थनेति | 
पुनस्तत्प्रार्थनायां पौनरुक्त्यं स्यादित्याशङ्कचैकस्वरूपस्यैवभावत्वाभावत्वावस्थाभेदे सत्यपि 
प्रयोजनवशेनोभयप्रार्थनमुपपन्नमित्याह | ஆனாலும்‌ इत्यादिना | 


(सा.सं:) एवमपि भावान्तराभावपक्षे साध्याकारभेदो नेति पृथगपेक्षायां पौनरुक्त्यमाशङ्कध परिहरति | 
ஆனாலும்‌ इत्यादिना - अपेक्षणीयत्वेपीत्यर्थः | निवृत्तिरेव हीति निर्धारणमनिष्टनिवृत्तिरवेष्ट 
प्राप्तिरितीममर्थमवगमयतीत्यभिप्रायः - समाधानं सङ्ुहाति - 
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मूः - “एकमेव स्वरूपेण परेण च निरूपितम्‌ । 

इष्टप्रापिरनिष्टस्य निवृत्तिश्चेति कीर्त्यते ।।' 

ஒன்று தன்னையே स्वरूपs5rg) ७ प्रतियो गि ५59७ கரித்து प्रयोजनवि - 
शेषाभिसस्धिrGo பிரியச்‌ சொல்லக்கடவதாயிருக்கும்‌, संसारदशै ५१७ ஒரு प्रतिकूलनिवृत्ति 
प्रतिकूलान्तर७॥०१% अनुकूलप्रतिकूलो भयनिवृत्ति८/7५।८(5ॐ(ङ७ - 


(सा.दी:) இங்கு मोक्ष0,5ळा])) ब्रह्मानुभवं சொல்லுகிறது - இதுக்கு उर செய்கிறார்‌ 
- एकमेवेत्यादि,,॥॥&6 - ஒரு वस्तु) स्वरूपेण எனிணரியென்னப்படும்‌. परेण, 
प्रतियोगिनानिरूपितम्‌ अनिष्टनिवृत्ति0॥,ळाळा(॥0)00ळाळ& - இஸ்‌ श्लोकार्थ#@ स्वयमेव 
காட்டுகிறார்‌. ஒன்று தன்னையே யென்று - நள யாலென்றத்தை विवरि&&8]0॥ 
- संसारदशै।ॐ इत्यादि७॥७ संसारावस्यै१7(5 अनिष्टनिवृत्ति अनिष्टान्तररूपेण वा 
इष्टानिष्टोभयवस्तुनिवृत्तिर्पेण वा भवति - 


(सा.स्वा:) एकमेवेति - ணா எஷாளிகமில்லையென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ आकारभेदेन 
ருாசீரயில்லாவிட்டாலும்‌ निष्प्रयोजन,०॥& एकस्यैवाकारभेदेन கர்‌ ௮ர்மன்றோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஒன்று தன்னையே इति - இப்படி ஒன்று தன்னையே உக௫ரத்தாலும்‌ प्रतियोगि 
विशेष&5॥७॥ ம்‌ प्रयोजनविशेष ॐ &।ॐ७ङ பிரியச்சொல்லக்கடவதென்று சொன்னது கூடுமோ? 
संसारदशै,१(३७ अनिष्टनिवृत्ति,७ इष्टप्राि५}ॐ अत्यन्तभिन्नै॥ ६960 (860 இரண்டையுமொன்றென்று 
சொல்லக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - संसारदशै,१( इति - संसारदशै/१७ प्रतिकूल 
ராசியும்‌ अनुकूलप्राप्ति।॥७ परस्परभिन्नै॥ ळा) சிஎமாகையாலே तदभिप्राया७ - 


(सा.प्र:) ततश्च पूर्वावस्थाया अनिष्टतमत्वज्ञापकत्वेन नमसस्सप्रयोजनत्वात्तादृशावस्थानिवृत्तिरूपो- 
त्तरावस्थायामै हिकानिष्टनिवृत्तिनयादनिष्टान्तररूपत्वशङ्काव्यावृत्तये सर्वानिष्टनिवृ त्तिरूपत्वेऽपि 
गौतमाद्यक्तरीत्या अनुकूलप्रतिकूलोभयनिवृत्तिरूपत्वशङ्काव्यावृत्तये चेष्टतमत्वज्ञापनेन नारायणपदस्थचतुर्थ्या 
अपि सप्रयेजनत्वान्न - 


(सा:वि:) एकमेवेति - स्वरूपेण निरूपितमिष्टपराप्तिरित्युच्यते । परेण निरूपितमविद्याूपप्रतियोगिनापरेण 
निरूपितमनिष्टनिवृत्तिश्चेति कीर्त्यते - भवत्वेवम्‌ | प्रकृते किमायातमित्यत्र मोक्षदशायां सर्वानुकूलतमत्वं, 
ततः प्राग्दशायामनिष्टरूपत्वमित्यवस्थाभेदज्ञापनरूपप्रयोजनवशेन उभयप्रार्थनमावश्यकमिति श्लोकार्थ 
स्वयमेवोपपादयति - ஒன்று தன்னையே इति - ஒன்று, एकं वस्तु - தன்னையே, स्वात्मानं 
- स्वरूप&॥७, स्वरूपेण - प्रतियोगि५॥@७, प्रतियोगिना च ரகத்து, निरूप्य | 
प्रयोजनविशेषाभिसन्धि,॥(४, प्रयोजनविशेष तात्पर्येण பிரியச்‌ சொல்லக்கடவதாயிருக்கும்‌, - 
पृथगभिधीयमानं तिष्ठेत्‌ - प्रयोजनविशेषमेव विवृणोति - संसारदशै५१& इति भगिनीपतिश्शत्रु - 


(सा.सं:) एकमेवेति - स्वरूपेण, प्रतियोगिज्ञानादिकमनपेक्ष्य | परेण, प्रतियोगिना - एकमेव 
स्वरूपेण निरूपितमिष्टप्राप्तिरिति - परेण निरूपितमनिष्टनिवृत्तिरिति च कीर्त्यत इत्यर्थः - प्रयोजनविशेषे 
सत्यपौनरुक्त्यम्‌ | स एव क इत्यत्रह | संसारेति | एवमेकार्थत्वमभ्युपगम्य पौनरुक्त्यं - 


मूलमन्त्राधिकार: 27 


मूः - இங்கு सर्वप्रतिकूलनिवृति யாகையாலே மேல்‌ முழுக்க अनुकूल8७७आ५७(5%७७ - 
ஆகையால்‌ पूर्वावस्यै ५००-५५ अनिष्टतमत्व&०७॥७, केवलानुकूलरूपै५॥6०ण उत्तरावस्थै 
யினுடைய इष्टतमत्व$%«८०७७५॥७, தோற்றுவிக்கைக்காக आदरातिशय&&७॥७७ பிரிய अपेक्षिळ& 5 
- भगवन्निग्रहादि निवृत्तिप्पफ ிஎனுடைய ज्ञानविकासादि5@5b, வேறாகையாலே பிரிய 
अपेक्षि Spgs कु 


(सा.दीः ) அதாவது? ஒரு अनिष्टनिवृत्ति१ अनिष्टान्तर७॥ इष्टानिष्टोभयनिवृत्ति५।& வரும்‌. 
इष्टप्रापि6५) வாராது - அதென்னென்னில்‌ ? सर्वानिष्टनिवृत्ति०॥४७०५।७-मो क्ष 
सर्वीनिष्टनिवृत्ति। ॥69 மேல்முழுக்க सर्व अनुकूल.» வரும்‌ - இப்படி पूर्वावस्थै,१& अत्यन्तानि- 
ष्टतमत्व#@,५।७७, मोक्षावस्थै/9& केवलानुकूलरूपतया अत्यन्तेष्टतमत्व%८०%०।%, द्योतिळळळळळाळ - 
आदरातिशय#&7 पृथगपेक्षिङऽ८.6 ॐ - பாப आधा டைய पृथगपे क्षण & 
இன்னமொரு *9வருளிச்‌ செய்கிறார்‌. भगवन्निग्रहादीति- भावान्तराभावपक्ष&86 - 


(सा.स्वा:) ருசீரிசமாகச்‌ சொன்னதென்று கருத்து. இப்படி संसारदशै/१७ अनिष्टनिवृत्तीष्टा६/७क्षा 
ரிங்களானால்‌ मोक्षदशै १७८५.५७.७५) प्रातिकू ल्यनिवृत्त्यानुकू எங்கள்‌ भिन्न गक 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கு इति - सर्वेति | संसारदशै,१७ यत्तकिञ्चित्प्रति- 
कूलनिवृत्ति)7०७५५१ तन्निवृत्त्यानुकूल्य।् क्ष herp ர ம்‌ मोक्षदशै,॥१& सर्वप्रतिकूलनिवृत्ति 
யாகையாலே आनुकूल्यनिवृत्ति।|७ प्रतिकूल।/॥७७७५॥060 யும்‌ ஏஎ மாகையாலே 


இரண்டும்‌ மென்று கருத்து - அடல்‌? ம்‌ प्रयोजनविशेष 86७6 இங்கு பிரியச்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறதென்று சொல்லக்கூடுமோ? மில்லையே? ர சேன்‌ ளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ஆகையாலே इति - இப்படி भावान्तरमभाव மென்கிற पक्ष த்தில்‌ களுக்கு 
ऐक्यमभ्युपगम्य परिहरि&55. இப்படியாகில்‌ ரளீஎகிக்கு अनिष्टतमत्वं तन्चिवृत्तिप्रार्थन$%7000 
தோற்றினால்‌ उत्तरावस्थै&(छ तन्निवृत्तिरूपतया इष्टतमत्व(७ ரீரீகக்கையாலே पृथक्प्रार्थनं 


அர்மன்றோ? என்ன இனி अपेक्षणीयेष्टप्राप्त्यनिष्ट निवृत्तिङ७5ॐ( ஈமிருக்கையாலே पृथगपेक्षै 
ஈர்‌ என்றருளிச்செய்கிறார்‌. भगवदिति - 


(सा.प्र:) पौनरुक्त्यं नान्यतरपदवैय्यर्थ्यं चेति भावः । एवं साक्षादनिष्टनिवृत्त्यात्मकत्वाङ्गीकारेण 
ம்க்‌ பக்‌ भावान्तरत्वपक्ष एवानिष्टनिवृत्तिव्यतिरिक्तत्वादिष्टप्राप्तेन पौनरुक्त्यशङ्कावकाश इति 
न - भगवन्निग्रहादीत्यादिना - निग्रहः, अप्रीतिः । - 


(सा.विः) श्चेत्तन्मरणं स्वस्य प्रतिकूलनिवृत्तिरूपं भगिनीवैधव्याधायकत्वेन யப ची | 
ज्वरादिदोषवत: क्षुत्पीडारहितस्य भोजननिवृत्तिरनुकूलप्रतिकूलो भयनिवृत्तिरूपे 
संसारदशाकालीनानिष्टनिवृत्तिर्नानाविधतया तिष्ठति - मुक्तदशायां तु सर्वप्रतिकूलनिवृत्तिस्सर्वानुकूल्य 
रूपैवेत्यन्तप्रियतमत्वं पूर्वावस्थाया अनिष्टतमत्वं च ज्ञापयितुं पृथक्प्रार्थनमुचितम्‌ - अतो नमस:पदचतुर्थ्यो: 
पौनरुक्त्यदोष इति भावः - अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनाया इष्टप्राप्तिप्रार्थनायाश्च विषयभेदेनापि प्रयोजनमाह 
भगवत्निग्रहादि निवृत्ति।॥७ इति - विषयभेदमेव विवृणोति - 


(सा.सं:) परिहृतम्‌ - अथ विषयभेदमादायैव तयोः पौनरुक्त्यं परिहरति - भगवन्निग्रहेति | 
एतद्विवृणोति, ज्ञानेति - 


242 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू: - ज्ञानसङ्कोचादिङ€5ॐ( வான भगवन्निग्रहादिङ€ nL ७ निवृत्ति{७, निग्रहफल,७ळा 
ज्ञानसङ्को चादि&हछा5७७ ७ निवृत्ति ज्ञानविकासकै ङ्कर्या दि ङ 5७ வேறுபட்டவை 
யாகையாலே பிரிய अपेक्षिकक्रक॑ குறையில்லையிறே - सर्वानिष्ट निवृत्ति பிறந்தால்‌ 
पाषाणकल्पत्वादिमतान्तरशङ्कै வாராமைக்காகவும்‌, भगवत्‌ प्रासि७॥४५ इन्द्रादि प्रापि போல 
दुःख सबन्धम्‌ இல்லையென்று தோற்றுவிக்கையில்‌ तात्पर्य&&॥६७ 


(सा.दीः) भगवत्प्रसादत्वेन पर्यवसि&(५ - जीवज्ञानविकासादिकक्ला।छाछु। - ஆகையால்‌ 
ज्ञानसङ्को चनिवृत्तिरूपनिग्रहफलात्मकानिष्ट#ी निवृत्ति५।७ इष्टप्राप्ति 00 ரசமானாலும்‌ 
निग्रहात्मकात्मकानिष्टनिवृत्ति வேறாக உண்டாகையால்‌ पृथकूळाळ अपेक्षिळ#ी7 - இங்கே 
ज्ञानसङ्कोचादि5 690 எரரசமானாலும்‌ भगवन्निग्रहादिनिवृत्ति अनिष्टनिवृत्तिरूपेण ரசிக்கிறது. 
ज्ञानसङ्कोचादिनिवृत्ति ज्ञानविकासादिरूपेष्टप्राप्तिरूपेण प्रार्थि#ॐ&।. பசத்துக்கே आकारद्वयेन 
अपेक्षणपक्ष##@ सिंहावलोकनन्याय&&॥6 प्रयोजनान्तर८०(५०# செய்கிறார்‌. सर्वानिष्टनिवृत्तीत्यादि | 
अनिष्टनिवृत्त्याकारमात्रेण प्रार्थि##7ॐ मोक्षे पाषाणादिकल्पत्वशङ्कै வரும்‌. ஊனா प्रार्थिळछ॥& 
अनिष्टनिवृत्ति சொல்லாமையால்‌ मोक्षे களான வருமாகையால்‌ 


(सा.स्वा:) भावान्तराभावपक्ष#$ எிஎனுடைய ज्ञानविकासादिक७ना भगवज्निग्रहनिवृत्तिरूप& 
களாகையாலே पृथगपेक्षै யன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ig பல்‌ க்கு इति 
- கணமும்‌ कार्यभाव(७७ எனனிமாகையாலே என்றபடி. ஆனாலும்‌ யை 
ரசித்தால்‌ ज्ञानसड्डगेचरूपानिष्टनिवृति॥ ७ प्रार्थितै॥॥कक५०॥॥७३७ इष्टप्राप्ति ராசீர்மிகுதியன்றோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - सर्वानिष्टेति | सर्वानिष्टनिवृत्ति मात्रमपेक्षित;57ळ॥& पाषाणकल्प0,07 
சிஎமென்று शङ्क )(5७, कैङ्कर्यादिरूपेष्टमात्रै प्रार्थित,5७गळा॥& इन्द्रादिप्राप्ति.0 போல்‌ 
னள ச்கலசியிருக்குமோவென்று 


(सा.प्रः) “நனி न प्रियोऽसौ मे मदाज्ञाव्यतिवर्तनात्‌’' इत्युक्तेः अप्रीत्या जनितो 
जायस्वम्रियस्वेत्यादि सङ्कल्प आदिशब्दार्थः | व्यतिरेकमेवोपपादयति - ज्ञानसङ्कोचादीत्यादिना | 
तन्मूलाकृत्यकरणादिरादिशब्दार्थः - कैङ्क्यादीत्यादिशब्दार्थस्तत्तदनुष्ठानजनितस्वामि मुखोल्लासानुभवादिः 
यद्यप्यनिष्टनिवृत्तिर्भावान्तरम्‌ । अथापि घटत्वकपालत्वादिभावि सर्वावस्थानां पिण्डत्वावस्थानि- 
वृत्तित्वपदप्रीतिरूपानिष्टस्- निवृत्तेरनन्तरभाविभगवद्धर्मभूतज्ञानावस्थारूपत्वेन भगवद्रतत्वात्प्राप्यभूत 
सार्वज्ञादेशचेतनगतत्वेन च परस्परभिन्नत्वेन न पृथबप्रार्थनवैय्यर्थ्यमिति भावः | एवमपि सेतुभङ्गे 
जलनिर्गमनन्यायेन अनिष्ट निवृत्तावयत्नलभ्यत्वादिष्टप्रापतेः पृथक्रार्थनं व्यर्थमित्यत्रास्मिन्‌ पक्षेऽपि 
दुःखमिश्रत्व सुदुःखोभयनिवृत्तिरूपत्वशङ्का व्यावर्तनमेव प्रयोजनमित्याह - सर्वानिष्टेत्यादिना - 


(सा.विः) ज्ञानसङ्कोचादीति । निग्रहस्य तत्फलज्ञानसङ्कोचस्य च भिन्नतया निग्रह निवृत्तिरनिष्टनिवृत्तिस्तया 
நான तत्फलज्ञानसङ्कोचादिनिवृत्तिरूपज्ञानविकासादिट्राप्िरिष्प्राप्तिरिति विषयभेद इति भावः - 
पूर्वस्मिन्‌ पक्षे सिह्यावलोकनन्यायेन . प्रयोजनान्तरमाह | सर्वानिष्टनिवृत्तीत्यादि | 


(सा.सं:) एकार्थत्वपक्ष एव मुखान्तरेण प्रयोजनभेदमाह - सर्वेति - इन्द्रादीति व्यतिरेकदृष्टान्तः | 
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मूः - பிரித்துச்‌ சொல்லுகிறதாகவுமாம்‌. இப்படி स्वरूप (५७ पुरुषार्थप्रार्थनै८|% சாமானால்‌ 
இப்‌ पुरुषार्थ 86७ साधनफाङ शास्त्रविहित७॥ळा साध्योपाय(५७ भरन्यासपर्यन्तछ7ङ 
अकिश्वचनछाळ॑छ अनिष्टनिवृत्ति८०७।४ சொல்லுகிற எளஸிலே आर्थ०ङ अनुसन्धेय७ - 


(सा.दी:) आकारद्वय$#&798)% प्रार्थिक्र७ ஏீளாமென்றபடி - இந்த योजत साध्योपायं नमस्‌न0७७ 
ரசமாக सिद्ध७0७क्काकी॥॥7. இப்படி स्वरूपमित्यादि।॥७ - अकिश्चनत्वाकारं எரலில்‌ ஈசா£த்திலே 
विवक्षित०7ळ5५।८ अकिञ्चन छ) & साध्योपायं भरन्यासपर्यन्त७ङ மென்றபடி - இனி 
बाक्यत्रयपक्ष#@ स्वरूपोपायपर.०7ळा அிள௱த்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा:) எவரும்‌ - ஆகையால்‌ उभयापेक्षै வேணுமென்று கருத்து. இந்த योजनै५१७ 
எணமில்லாமையாலே साध्योपायसिद्धि எங்ஙனே? पुरुषार्थमुक्त० ळा तद्वेतुभूतसाध्योपाय 
மும்‌ अर्थसिद्ध@०ळा्ी@ அது भक्तिरूपोपाय७०॥५१ पर्यवसि& ८/७ प्रपत्तिरूपोपायं सिद्धि 
வில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति | ஈஈஏஸில்‌ अन्तर्गतमकारमाकिकञ्चन्यादि 
विशिष्टाधिकारिपर७॥7५,४ॐग लं अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनापर८०७४८।॥ ७ अकिश्चनापेक्षणीयपु - 
रुषार्थसाधनतया सिद्धि, उपायं भक्तिरूपोपायान्तररूपभरनिष्ठ.०7०४।५१९० भरन्यासपर्यन्त0क 
सिद्विङछ மென்று கருத்து. இந்த த்தில்‌ अनुष्ठेय०7ळा साध्योपायमार्थ@७न) சொல்லுகை 
क्लिष्टगति யன்றோ? 


(सा.प्र:) नन्वविद्यानिवृत्तेरेव मोक्षत्वेन भाष्यकाराङ्गीकाराच्छुतप्रकाशिकाचार्यैर्मार्गसमीकरणा 
श्मापनयनरूपव्यतिरेकोदाहरणप्रदर्शनपूर्वकं पूर्णतटाकसेतुभङ्गे जलनिर्गमनन्यायेन पृथक्साध्यत्वाभावं 
प्रसाध्याभावान्तरत्वेनैक्य समर्थनाच्चानिष्ट निवृत्तित इष्टप्राप्तेव्यतिरेकसाधने5पसिद्धान्तस्स्यादिति चेन्न - 
भाष्यकारादिभिरनादिकाल प्रवृत्तानन्त दुस्तर कर्मसञ्चयजन्यज्ञानसङ्कोचरूपाविद्यानिवृत्तेर्ञान विकासेनैवैक्य 
समर्थनादत्र तादृशाविद्याया अपि हेतुभूतभगवन्तिग्रहस्य विरोधित्वेन तत्रिवृत्तेर्भदसमर्थने5पसिद्धान्त 
प्रसङ्गाभावादिति भाव: - एवं स्वरूपपुरुषार्थयोश्शाब्दत्वे उपाय आर्थ इत्याह - இப்படி சினமும்‌ 
इत्यादिना । अनिष्टनिवृत्तेर्भरन्याससाध्यत्वात्तद्रोधकेनैव तत्साधनस्यापि बोधनमिति भावः एवं 
नमसोऽनिष्टनिवृत्तिरूपपुरुषार्थप्रार्थनापरत्वमुक्त्वानिष्टवृत्तिप्रार्थनाया निर्बाधावस्थापनरूपरक्षण 
परार्थनात्मकतया - 


(सा.विः) अनिष्टनिवृत्त्याकारमात्रेण प्रार्थने पाषाणतुल्यावस्थामोक्ष इति शङ्का स्यात्‌ | इष्टप्रापतिरूपमात्रेण 
प्रार्थने दुःखमिश्रत्वकलका स्यादिति शङ्काद्रयव्यावृत्त्यर्थमुभयप्रार्थनेति भावः | वाक्यत्रयपक्षे स्वरूप 
पुरुषार्थपरत्वं द्वेधादर्शयित्वा स्वरूपोपायपरत्वपक्षमाह | 


(सा.सं:) अस्यां योजनायामुपायानुसन्धानप्रकारमाह -। இப்படி इति - अनिष्टनिवृत्ति@५ 
भरन्यासपर्यन्त०॥5ॐ சொல்லுகிற ஊண: - अनिष्टनिवृत्तिरभिधीय्यमाना अकिञ्चनस्य यथा 
भरन्यासपर्यन्ता भवति तथा சொல்லுகிற इति वाक्यार्थः अत्यन्ताकिञ्चनस्य स्वस्मिन्‌ स्वरक्षा 
भरान्वयो ह्यनिष्टः - तन्निवृत्तिमपि क्रोडीकरोति | नमसि स्वशेषिणि स्वरक्षाभरन्यासो ह्यर्थसिद्ध इति 
भावः | शब्दादेव तत्सिद्धिफलक निर्वाहमाह | 
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मूः - @८ पुरुषार्थप्रार्थनै इच्छामात्र%00(0%6%%००नग00क 05 गोपृत्ववरणरूपै५॥6७७५॥॥७०० शेषं 
उपलक्षित,७॥ळ७]७॥७. அப்போது திரு मन्त्रं स्वरूपोपायप्रधान।»॥७छकंछ७. - 


(सा.दी:) 600 पुरुषार्थेत्यादि। ७». शेषम्‌, आत्मनिक्षेपरूपसाध्योपाय७०७. அப்போது इत्यादि | 
पुरुषार्थप्रार्थनैगोप्ृृत्ववरणान्तर्गतै॥ ॥७७७७॥७० उपायप्रधान0,०ळ]) கருத்து. अयनशब्दं प्रापकपर७॥५ 
नाराणां प्रापकस्य கஜானா மென்றால்‌ गोपृत्ववरणं सिद्धम्‌ | இப்படி साध्योपायं ஈர்க்கும்‌ 
படியைச்‌ சொல்லி सिद्धोपायं सिद्धिक&७७ படியைக்காட்டுகிறார்‌. - 


(सा.स्वा:) என்ன योजनान्तर/०(ुणी# செய்கிறார்‌ - ८ पुरुषार्थेति - अनिष्टनिवृत्तीष्टप्राप्तिूप 
पुरुषार्थप्रार्थनै 60 (03५ - गोपृत्वेति - अयनश्ब्दं प्रापक எயாகையாலேயெனக்கு अनिष्टं 
ஈரக்கவேணும்‌, रक्षकल्षाळा स्वामि किङ्कर्षाङॐंङL ९@ळाळ/7ॐ सर्वरक्षकळाग अनिष्टं 
எரித்து அமுண்டாகக்கடவதென்று पर्यवसिॐ८।७० பனத்தாலும்‌ गोपृत्ववरणं सिद्ध0.0ळ]]) 
கருத்து - இப்படி गोघृत्ववरणमात्रं सिद्धि&%7७/७ इतराङ्गाङ्गिङक सिद्वि५/७.०५/७० उपायपरत्वं 
கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - शेषमिति - अङ्गाङ्गिजात0७ॐ/।५५- - இப்படி 
गोघृत्ववरणमुखेन शेषमुपलक्षित@७०&) சொல்லக்கூடுமோ? அப்போது फलं मन्त्र ரகமாக 
யாதோ என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அப்போது इति - प्रणवं स्वरूपपर(०॥॥|७ 
अन्यपदद्वय८% गोपृत्ववरणमुखेन उपायपर@०ॐ.५७५ - இப்படி प्रधान0.5ळ]) निर्देश 
अप्रधान०7ङ फल(७७ प्रतिपाद्य,0ळा[) கருத்து. गोघृत्वं भक्तप्रपन्नसाधारणाकार०॥०७५।९० 
तदभिधानमुखेन ஏனா மாகக்‌ கூடுமோ? उपायत्वरूपासाधारणाकारं சொல்லிலன்றோ 
शरणवरणं सूचित? 


(सा.प्रः) ““गोपायिता भवेत्येवं गोपृत्ववरणं स्मृतम्‌'' इत्युक्तगोपृत्ववरणरूपत्वात्तदङ्गीभूतो 
भरन्यासस्तद्वाचके नोपलक्ष्यत इति नमसस्साध्योपायपरत्वं तृतीयवाक्यस्य सिद्धोपायप्रधानपरत्वं प्रणवस्य 
स्वरूपपरत्वं चेति स्वरूपोपायखूपार्थद्वयपरत्वेन योजनांन्तरमाह | இப்‌ पुरुषार्थेत्यादिना | 


(सा.विः) இப்‌ पुरुषार्थेत्यादिना - नमः पदेन क्रियमाणानिष्टनिवृत्तिप्रार्थनाया निर्बाधावस्थानुरूपर- 
क्षकत्वप्रार्थनात्मक गोएृत्ववरण पर्यवसानेऽन्तरङ्गीभूतभरन्यासोऽपि लक्षयितुं शक्यत इति साध्योपायस्वरूपं 
नम इति वाक्ये मम न, अविद्यासंबन्धरूपो यथा न स्यात्तथावस्थापयेति रक्षकत्वं लक्ष्यते | 


(सा.संः) இப்‌ पुरुषार्थेति - उभयविधपुरुषार्थेत्यर्थः - शेषमुपलक्षितमिति | अजहह्लक्षणया 
कृत्स्नोऽप्यङ्गाङ्गिवर्गश्शब्दनोध्य इत्यर्थः - लाक्षणिकत्वपक्षे वाक्यार्थस्वरूपमाह - அப்போது इति 
- पुरुषार्थप्रार्थनाया गोपृत्ववरणरूपतया शेषोपलक्षकत्व इत्यर्थः | अयमेव स्वरूप( उपाय 
சொல்ல पुरुषार्थ७ சோசீமாதல்‌ इति पक्षः - एवश्चास्मिन्पक्षे तारं स्वरूपपरम्‌ - तदन्यवाक्य 
द्वयमुपायपरम्‌ - अस्मिन्पक्षे नारायणायैव यथा मद्ररस्स्याद्यया मम मद्दरश्च न स्यात्तथार्पयामीत्यर्थस्स्यात्‌ | 
प्रधान/7५, इत्युक्त्या परुषार्थस्य प्राधान्यं - 
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मूः - अयनशब्द#6५ करणव्युत्पत्ति।॥७७० னுடைய उपायत्व(७७ सिद्धिळछ७. ““केचित्तु 
चरमश्लोके दये चोक्तक्रमादिह | 


(सा.दीः) अयनशब्द5 ळा) - இனி वाक्यत्रयपक्ष&#$% प्रणवं भरन्यास ஈ₹மாய்‌, மேலிரண்டு 
மும்‌ अनिष्टनिवृत्तीष्ट प्रार्थनापर।७॥क्का சளியை சாரிகயால்‌ காட்டுகிறார்‌. केचित्तु इति | 
केचित्‌, आचार्याः । उक्तक्रमात्‌, चरमश्लोक#ॐ७ செத்திலும்‌ पूर्वांशम्‌ उपायपर७॥८।, उत्तरांशं 
उपेय மாகச்‌ சொன்ன அஸாத்தாலே. | 


(सा.स्वा:) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ரத்தில்‌ इति । यद्वा, नारायणाय என்கிற पदG७ 
पूर्वोक्तप्रकारेण எிரனசாாமாய்க்கொண்டு शेषोपलक्षकम्‌ | शेषम्‌, इतराङ्गजात@७०.५५. - 
अङ्गजातम्‌ उपलक्षित." எரீள்தோற்றவேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
அப்போது इति - नमसूनए० भरसमर्पणपर0७०७]) கருத்து - எனா மானாலும்‌ 
उपायप्राधान्यमुचित மென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ गोपृत्वमुखेन अङ्गजातमुपलक्षित@७०) 
சொல்லக்கூடுமோ? அது ஈரளானமாகையாலே अकिञ्चनासाधारण महाविश्वासोपलक्षकत्वं 
கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अयनशब्द$$७ इति - करणेति - कर्तृव्युत्पत्ति८/ 
रक्षकत्व ஈர்க்கிறது. கண்னை மில்‌ उपायत्वं सिद्धिङछ0050 கருத்து - ஆனாலும்‌ திரு 
मन्त्रव्याख्यान06ग ஊத்திலும்‌ ஜரீளஎணமான எனாளிசத்திலும்‌ நரகமும்‌ पूर्वार्ध(७७ 
उपायपर०॥८।, उत्तरखण्ड( उत्तरार्ध(9७ फलपर.०॥५१(5४ॐ तद्विरूप।॥७ இப்படி मन्त्रार्थकथनं 
கூடுமோ? என்ன योजनान्तर७०(5०ी# செய்கிறார்‌. केचित्त्विति । भरन्यासेति | अकारार्थायैव 
मकारवाच्योऽहं भरत्वेन समर्पितः என்று प्रणवतात्पर्य5 | 


(सा.प्र:) प्रणवस्योपायत्वेनेतरयो: पूर्ववत्पुरुषार्थपरत्वेन च योजनान्तरमाह | केचित्वित्यादिना यथा 
द्वये चरमश्लोके च पूर्वभागयोरुपायपरत्वमुक्तम्‌, 


(सा.वि:) तेन प्रथमान्तपदस्य षछ्यन्तत्वकल्पने भरसमर्पणं लक्ष्यत इति लक्षितलक्षणया भरस्य शाब्द- 
त्वमिति भाव: | तृतीयपदे सिद्धोपायस्वरूपं शाब्दम्‌ - प्रणवे स्वरूपं शाब्दमिति अकारवाच्याय 
श्रीमते अहमनन्यार्हशेषभूत इति प्रणवार्थः - एतादृशोऽयं नमः त्वं मे गोपायिता भवेति प्रार्थनापूर्वकं 
त्वद्तत्तधिया (मा?) त्वत्प्रयोजनाय त्वत्प्रेरितेन मया स्वामित्व, सौशील्य, सौलभ्य, वात्सल्य, 
कारुण्यादि गुणसागराय श्रीमते तुभ्यं समर्पित इति नमः पदलक्षणालभ्यो द्वितीयवाक्यार्थः - ईदृशाय 
समर्पित इत्याकाङ्क्षायां नारायणायेति वाक्यान्तरत्वेन योजनीयम्‌ - ईयतेऽनेनेत्यनम्‌ | नाराणामयनं 
नारायणः | समस्तात्मनां प्रापकभूताय समर्पित इति सिद्धोपायपरं तृतीयवाक्यार्थः - अनेन सिद्धोपाय 
उक्त इति वाक्यद्वयस्य साध्योपायसिद्धोपायपरत्वं प्रणवस्य स्वरूपपरत्वंमिति वाक्यत्रयपक्षे 
स्वरूपोपायपरत्वमिति भावः - अथ प्रणव उपायपरः - शेषं फलपरम्‌ - स्वरूपमार्थमिति 
पक्षान्तरमाह - केचित्त्विति || - 


(सा.सं:) सूचितम्‌ | योजनाद्येऽपीश्वरस्य कथमुपायत्वसिद्धिरित्यत्राह - वाक्यत्रयत्वपक्षे 
योजनान्तरमाह | केचित्त्विति | अयेमेव स्वरूपमार्थ/०॥ॐ इति पक्षः - चरमश्लोकद्वयेऽपि पूर्वभागो 
भरन्यासपरः | 
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मूः - भरन्यासपरं तारं शेषं फलपरं विदुः ।। 
இத்திரு த்தில்‌ स्वरूपोपायपुरुषार्थाधळना மூன்றும்‌ அடைவே शाब्दफाफ போது 

प्रणवं स्वरूपपरम्‌ - नमस्‌ ஸு उपायपरम्‌ - शेषं पुरुषार्थ प्रार्थनापरम्‌ - இம்முன்றின்‌ 

விரிவெல்லாம்‌ ஏ£ளனாஎங்களைக்கொண்டு தெளிந்து இங்கே अनुसन्धेयम्‌ | 


(सा.दी:) इहापि - तारं, प्रणवं भरन्यासपरम्‌ - शेषं, पदद्वयम्‌ - [&)&/वाक्यत्रयपक्ष&# पदत्रय 
முமடைவே स्वरूपोपायपुरुषार्थपर0७०ळाॐी योजनैळ,॥) विवरि& 507 - இத்திரு मन्त)! 
துடங்கி - இந்த योजनैङ& वेदान्तसूत्र# ना तत्त्वहितपुरुषार्थनिरूपणक्रम676.- சேர்த்தி 


யுண்டாகையால்‌ 


(सा.स्वा:) नमस्‌ अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनापरम्‌, चतुर्थ्यन्तपदमिष्टप्रार्थनापर 006 கருத்து - இப்படி 
पूर्वोक्त समस्तयोजनैकनी&बा०१% तत्त्वहितपुरुषार्थ/७क्की 8७ अन्यतरमार्थिक0])॥ சொல்லுகை 
ர்ண்மமன்றோ? என்ன மூன்றும்‌ शाब्दा) सर्वश्रेष्ठा योजनाविशेषं स्वसिद्धान्त0/०क्षाए05०ी& 
செய்கிறார்‌ - திருஈனத்தில்‌ इति | அடைவே ஏாமென்று சொன்னால்‌ आवृत्त्या மோ 
என்று 9ஒவரும்‌. அதுக்காக प्रणवमित्यादि | இங்கே எனினரணாசிங்களுடைய उपयुक्तकृ- 
ஊனை எள னமில்லாமையாலே மூன்றும்‌ स्वरूपशान्द०॥ळा/ॐ संशयनिरासपर्यन्तं 
ாமேல்லாமையாலே अनुपयुक्त.,95॥(38॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இம்மூன்றின்‌ इति - 


(सा.प्र:) उत्तरभागयोरुपेयपरत्वं च तद्वदित्यर्थः | अथ वाक्यत्रयस्यापि स्वातन्त्येणार्थत्रयपरत्वमाह 
- இத்திரு मन्त्र इत्यादिना - एवं स्वरूपोपायपुरुषार्थपरयोजनायाः ரானார்‌ प्रेरितारं च 
मत्वा जुष्टस्ततस्तेनामृतत्वमेति । - 


(सा.विः) शेषं फलपरमिति । श्रीमन्नारायणायैव सर्वविधकैङ्कर्याणि स्युः - मम न स्युरित्यादि 
विशेषार्थ इत्यर्थः - अथ वाक्यत्रयं वेदान्तशास्रक्रमेण स्वरूपोपायपुरुषार्थपरमिति पक्षमाह | இத்திரு 
मन्त्र इति | नमस्‌७०० उपायपरमिति | नमश्शब्दस्य प्रधानार्थत्वात्पूर्ववाक्यस्थततुर्थ्यन्तप्रथमान्त 
पदद्रयानुषञ्जनेन प्रथमान्तपदस्य षष्टयन्तकल्पनेन आय सर्वरक्षकत्वादिविशिष्टाय श्रियः पतये तच्छेषभूतस्य 
मकारार्थस्य च आत्मनः अ¥हिर्बुध्न्यसंहितोक्तवाचा नम इति प्रोच्यमानानुसारेण नम इत्युक्तिपूर्वकं 
वपुषा प्रणामपूर्वकं नमसा समर्पणमित्येवं नमः पदार्थानुसन्धानं नम इति मध्यम वाक्यस्यार्थं इति 
भाबः - सूक्ष्मयोजनायां अहं मम न, मनद्रक्षणभरोऽपि मम न, फलमपि मम न, सर्वमपि भगवत 
एवेति स्वसंबन्धनिवृत्तिपर्यन्तं भगवति समर्पण लक्ष्यते - अतस्सूक्ष्मयोजनायामप्यु पायपरत्वमित्येको 
वाक्यार्थः - परयोजनायां विसर्गवाच्यः परमात्मा मः प्रधानभूतः नः उपायभूत इति सिद्धोपायपरतया 
एको वाक्यार्थः सिद्धोपायपरविसर्गेणात्मवशीकारार्थप्रपत्तिरिति लक्षणया परयोजनायामेव प्राग्वर्णितरीत्या 
इतरस्माद्रक्त्यादिसाध्योपायात्प्रपत्तिरेव - 


(सा.संः) पूर्वभागो भरन्यासपरः - उत्तरभागः फलपर: तत्क्रमेणेत्यर्थः | अथ वाक्यत्रयपक्ष 
एवार्थत्रयपरयोजनां प्रतिपादयितुमारभते | இத்திரு ஈரத்தில்‌ इति | விரிவெல்லாம்‌, 
धर्मिस्वल्पतदाश्रितधर्मजातं कृत्स्नम्‌ - इह तु सङ्गहेण तेषामूनुसन्धानमिति भावः - योजनान्तरेभ्योऽस्याः - 
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मूः - இந்த योजनेळळ वेदान्तशास्त्र$$७० तत्त्वोपायपुरुषार्थ६,७6७ा निरूपिकळ எத்தோடு 
சேர்த்தியுண்டு. எங்ஙனேயென்னில்‌? முதல்‌ இரண்டு எணாஎத்தாலே ௭னங்களைத்‌ 
தெளிவித்து ஏனினத்தாலே अधिकारपरिकर/#56ा॥6। கூடின उपायं சொல்லிச்‌ எரச்த்தாலே 
फलं சொல்லியிறே शारीरकशास्त्रं தலைக்கட்டிற்று - 


(सा.दीः இது மிகவும்‌ ஹுளினமென்கிறார்‌ - இந்த சிஎர்க்கென்று துடங்கி - फलवाक्य 
ங்களாலத்தை प्रश्‍नपूर्व,७॥ळ विवरिक७])ए - எங்ஙனே யென்னில்‌ ணாரயோல்‌ प्रथमाध्याय$$% 
परतत्त्व சொல்லி द्वितीयाध्याय&#& अपरतत्त्व.०ळा எனைச்‌ சொல்லிற்று. இங்குமந்த ஈரத்திலே 
प्रथमाक्षरं பானமும்‌ मकारॐॐ७ अवरतत्त्व(७ சொல்லிற்றென்கை. परिकरम्‌ अङ्गा - 
उपायं, भक्तिप्रपत्तिङक्षा. शारीरकशास्त्रं, व्याससूत्रसन्दर्भम्‌ - शारीरकशास्तर&ॐ) तृतीयाध्यायतृतीयपाद 
மொழிய மற்றுள்ளவையெல்லாம்‌ ணன்‌ னுக்கும்‌ ுளினமென்கிறார்‌ - 


(सा.स्वाः) केचित्तु चरमश्लोके என்கிற पूर्वयोजनै6५) द्रयचरमश्लोकानुगुणै।॥५।७ संप्रदायसिद्धै 
யாயுமிருக்க இந்த योजनै ஸானியாமோ? என்ன द्रयचरमश्लोकादि कृत्स्नोपनिषद्र्याख्यानात्मकवे- 
दान्तशास्त्रानुगुण्यॐ5 "6 இந்த योजनै, उपादेयै என்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த योजनैॐ( इति 
शारीरकशास्तरमध्यायचतुष्टयात्मक०7७ ७५१6५८ திரு ௭௪ என்சானஎமாகையாலேயும்‌ 
திரு ஈஈசத்துக்கு शारीरक த்தோடு சேர்த்தியெங்ஙனே? என்று शङ्कि க்கிறார்‌ - 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इति - எ£₹மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. முதல்‌ इति । द्वितीयाध्यायं 
प्रथमाध्यायार्थस्थापक ७७०७५।7९@ இரண்டு अध्याय(७ प्रणवार्थस्वरूपपर०७।।॥७० 
विरोध ००५५७) கருத்து - ஆனாலும்‌ शारीरकशारत्रं भक्तियोगनिष्ठविषय।०ॐ।।॥ 6 
अकिञ्चनछ)ॐ ७ அது எராளினமாகையால்‌ तदानुरूप्य&&#36 मूलमत्त्रार्थक्रमं சொன்னது கூடுமோ? 


(सा.प्र:) सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म - यो वेद निहितं गुहायां परमे व्योमन्‌ | सोऽश्नुते सर्वान्कामान्सह 
ब्रह्मणा विपश्चिते'' त्यादिवेदान्तानुगुण्यं वदन्नेषां विविच्य ज्ञानं भाष्यादौ संपादनीयमित्युक्त्वा 
भाष्यस्य विस्तरेण तत्त्वहितपुरुषार्थानामुक्तक्रमेण प्रतिपादकत्वप्रकारमप्याह - இந்த योजने 
इत्यादिना | எங்ஙனேயென்னில்‌ முதலிரண்டு इत्यादि | ''तत्राद्येऽत्यन्तगूढाविशदविशदसुस्प- 
षटजीवादिवाचः पश्चात्स्मृत्यादिकै रक्षति रहितहतिः कार्यताभ्रन्द्रियादेः | दोषादोषौ तृतीये भवभृदितर- 
योर्भक्तिरङ्गानि चाथोपासारोहप्रभावोत्क्रमसरणिफलान्यन्तिमे चिन्तितानि ।।'' इत्युक्तरीत्या प्रथमेऽध्याये 
व्युत्पत्तिसमर्थनपूर्वकं भगवतो ब्रह्मादिशब्दवाच्यत्वं, निखिलजगदेककारणत्वं 


(साःविः) प्रधानोपाय इति साध्योपायपरतमैको वाक्यार्थः - एतेन नमश्शब्दस्यार्थभेदाः नारायणाय 
स्यामिति पदाध्याहारेण कैडूर्यपरतया चरमवाक्यार्थो द्रष्टव्यः | எத்தோடே சேர்த்தியுண்டு क्रमेण 
सङ्गतं என்ன்‌ - अध्यात्मशास्त्रस्य तत्त्वोपायपुरुषार्थप्रतिपादकक्रममाह | எங்ஙனேயென்னில்‌ 
इति | தலைக்கட்டிற்று, समापितम्‌ | किमिहाध्यात्मशास्रसंङ्गत्येत्याशङ्कय उपासना - 


(सा.संः) अभ्यर्हितत्वनियामकमपेक्षितार्थपौष्कल्यवत्त्वकृतं शारीरकसारूप्यमस्तीत्युपपादयति - இந்த 
इत्यादिना - தலைக்கட்டிற்று, निगमितम्‌ | - प्रपन्नं प्रत्यपि शारीरकस्योपजीव्यत्वप्रकारं - 
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मूः - அ(இ)ுங்கு முதல்‌ இரண்டு ஏ8ாசத்திற்சொன்ன परावरतत्त्वस्वरूप (५७ நான்காம்‌ 
எணாஎத்திற்சொன்ன फल(७४, स्वतन्‍्त्रप्रपत्तिनिष्ठ ७७७ तुल्य७ - 


(सा.दी:) அங்கு முதலிரண்டு इत्यादि - तुल्यम्‌, उपजीव्यत्वेन समम्‌ - तृतीयाध्यायतृतीयपाद 
த்தில்‌ சொன்ன उपासनभेदा&/छक्का भक्त्यधिकारि&७% 


(सा.स्वा:) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அங்கு इति ஆனாலும்‌ மூன்றாம்‌ அம்‌ 
ஏரா மாகையாலே எஎாசனமில்லையே? என்ன ~ 


(सा.प्र:) प्रमाणान्तरागोचरत्वं, परमपुरुषार्थरूपत्वम्‌, अचिद्विलक्षणत्वम्‌, अनवधिकातिशयानन्दमयत्वेन 
त्रिविधचेतनविलक्षणत्वम्‌, अप्राकृतविग्रहवत्त्वम्‌, एवमाकाशप्राणज्योतिरिन्द्रादिपदवद्वाक्यैः प्रतिपादितत्त्वं, 
च प्रथमे पादे उक्त्वा द्वितीये मनोमयत्व प्राणशरीरत्वाद्यस्पष्टजीवादिलिङ्गकवाक्यबोध्यत्वमुक्त्वा, 
तृतीयेनाध्याधारत्वहिंसायोग्यत्वादि स्पष्टजीवादिलिङ्गकैः प्रतिपाद्यत्वमुक्त्वा, चतुर्थे चाव्यक्तात्पर 
भूतपुरुषातिरिक्तनिषेधत्वाजत्वस्वतन्त्रकारणत्वादिप्रतिपादनात्कापिलतन्त्रछायानुसारिवाक्यैश्च प्रतिपाद्यत्वं 
नारायणस्योक्त्वास्यसर्वकारणत्वस्य प्रतिष्ठित्यै स्मृतिपादेन कपिलहिरण्यगर्भादिस्मृत्यन्तर विरोधं परिहृत्य 
तर्कपादे भगवतस्सर्वकारणत्वविरोधि तत्तन्मतस्थापकतर्काणामाभासत्वं प्रदर्श्य तृतीयचतुर्थपादयोः 
ब्रह्मकार्यतयाभिमतचिदचितोः कार्यता प्रकारं विशोध्यायमेव मुमुक्षूपास्य इत्यध्यायद्वयेन चिदचिदीशवर 
तत्व स्थितिरूपः प्रणवार्थ उक्तः - तृतीयाध्याये वैराग्योभयलिङ्गपादाभ्यामुपाये चेतनस्योत्कटेच्छार्थ 
जीवस्य सर्वावस्थासु दोषान्‌ भगवतो निर्दोषकल्याणगुणाकरत्वं सकलफलप्रदत्वं चोक्त्वानन्तरपादेन 
सद्विद्यानन्तमयविद्यान्दरादित्यविद्याक्षिविद्या, प्राणविद्या, प्रतर्दनविद्या, वैश्वानरविद्या, भूमविद्या, 
अक्षरविद्या, पुरुषविद्या, मधुविद्या, दहरविद्योपकोसलविद्या, शाण्डिल्यविद्या, न्यासविद्या- 
दीनामुपासनानाम्‌ “'एकं वा संयोगरूपचोदनाख्यविशेषात्‌'” इत्युक्तकर्मभेदाभेदचिन्तान्यायेन फलसंयोगेन 
कर्मरूपभूत तत्तदूव्यदेवतादिवतत्तद्रुणविशिष्टपरमात्मात्मकरूपेण चोपासीत, विद्याध्यायीत, प्रपद्येत, 
शरणं गच्छेत्यादि चोदनया दहरादि तत्तन्नामभिश्च विद्याभेदाभेदौ निरूपितौ, तुरीये पादे विद्याङ्गानि 
निरूपितानि | एतावता नमशशब्दार्थश्च दर्शितः - तुरीये प्रथमपादे अधिकरण षट्केनोपासनस्वरूपं 
निरूप्यानन्तरं फलेषु प्रारव्धेतरपुण्यपापयोरश्लेषविनाशौ प्रारव्धस्यानुभव प्रायश्चित्तान्यतरविनाश्यत्वं 
चोक्त्वा, द्वितीये देहान्निर्याणप्रकारं तृतीयेऽर्चिरादिगति चोक्त्वा, तुरीये स्वस्वरूपाविर्भाव पूर्वककैङ्कुर्य- 
पर्यन्तपरिपूर्णानुभवरूपं फलं चोक्तमित्यर्थः | एवं च नारायणायेति शब्दार्थश्च दर्शितः | ननु भाष्ये 
भक्ति तदुपयुक्तामेव प्रदर्शितत्वेन प्रपन्नानुपयुक्तत्वात्तदनुविधान प्रदर्शनमनुचितमित्यत्रः एवं 
रूपशारीरकाध्यायचतुष्टयार्थस्य प्रपन्ने उपयोगमाह - அங்கு முதல்‌ इत्यादिना - 


(सा.विः) व्यतिरेकेण अध्यात्मशास्रोक्तार्थास्सर्वे इहाप्यपेक्षिता एवेत्यभिप्रेत्याह - இங்கு முதல்‌ 
इत्यादिना - 


(सा.संः) दर्शयति - அங்கு इत्यादिना | 
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मूः - முன்றாம்‌ अध्यायळछीळ वैराग्यपाद$&690 ஏஎளீளஏாாகத்திலும்‌ சொன்ன संसारदोष(५७ 
எணனுடைய हेयप्रत्यनीक कल्याणैकतानत्व(५७ मुमुक्षुs/न्ण இவனுக்கு अवश्यं ज्ञातव्यम्‌ - 
மூன்றாம்‌ பாரத்தில்‌ ஏராசமாகச்‌ சொன்ன उपासनभे எங்களை அவற்றுக்கு अधिकारि 
களானவர்கள்‌ अनुष्ठिककक கடவர்கள்‌ - अकिञ्चनब्णाब्ण अधिकारि தனக்கு அவற்றின்‌ 
அருமையைக்‌ கண்டு “*नाना शब्दादिभेदात्‌ - विकल्पो $विशिष्टफलत्वात्‌' என்கிற 
अधिकरण।॥६७ नी) சொன்ன கட்டளையிலே विद्यान्तरव्या वृत्त७॥५। அவை கொடுக்கும்‌ 
சினத்தைக்‌ கொடுக்குமிடத்தில்‌ - 


(सा.दीः ) ண்மாகிலுமிரண்டு अधिकारि 5(७5ॐ ७ ज्ञातव्य७॥0क्नाकी|0॥॥ - மூன்றாம்‌ ரதத்தில்‌ 
इत्यादि।॥७. எனுக்கு तृतीयपादं भवत्युपायोपादानार्थ ज्ञातव्यम्‌ | சானுக்கு 
भक्तिदुष्करत्वेन त्यागार्थ/०४०५. இந்‌ न्यासमुपादानार्थः०४०५४७ ज्ञातव्य மென்றபடி - இப்‌ தத்தில்‌ 
स्वतन्त्र प्रपत्तिनिष्ठछ/&& उपजीवनप्रकार$0०5 காட்டுகிறார்‌ - अकिश्चनक्षाक्ना इत्यादि - 


(सा.स्वा:) அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - மூன்றாம்‌ अध्याय ड्ति | ஆனாலும்‌ மூன்றாம்‌ पादम्‌ 
उपासनपर०॥०४८॥७ प्रपन्नछ)ॐ(छ அது अनुपयुक्त०ॐ7॥? अशक्यतानुसन्धानमुखेन आकिश्चन्यरू- 
पाधिकारसिद्धयर्थतया ஏரரரமென்னிலப்போ अनुष्ठानानुपयुक्त।/आ६७७५॥३७७ अननुष्ठानलक्षणाप्रामाण्यं 
யாதோ என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. மூன்றாம்‌ इति - ஆனாலும்‌ अकिश्चन&)/%(& 
तृतीयतृतीयपादमनुपयुक्त०ॐ77? अशक्यतानुसन्धानमुखेन उपकरि&&$|005ळाळी& ஆனாலும்‌ 
न्यासविद्यै वेदान्तप्रतिपाचे ॥,७०७७॥७)॥०॥)७७ த்துக்கு तदानुरूप्यं दुर्लभ७ङ॥6॥? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अकिश्वनळाळा इति - नानाशब्दादिभेदाद्विकल्पोऽविशिष्टफलत्वादित्यादि 
सूत्रह्नकत्नी 86० प्रपत्तिविद्यै॥ |७ सूचितै॥ ##60॥360 प्रपत्ति,॥७ वेदान्तप्रतिपाच्यै என்று கருத்து - 


(सा.वि:) अकिश्चनक्षाक्ना इति - आकिकञ्चन्याधिकारवान्‌ - அருமையை, अयोग्यताम्‌ - 
नानाशब्दादि भेदादित्यस्मिन्‌ सूत्रे दहरविद्योपकोसलविद्यादीनां किमैक्यमुत भेद इति विषये वेद्यस्य 
ब्रह्मण एकत्वाद्वेद्यस्यैव विद्यारूपत्वाद्विच्यैक्यमिति प्राप्ते तत्तत्प्रकरणादिगत जगदेककारणत्वादि 
विशेषणविशिष्टब्रह्मविषये वेदनावबोधि शब्दादिभेदात्परस्परं भेद इति सिद्धान्तकरणात्तन्न्यायेन 
न्यासविद्याया अपि भेद इत्यभिप्रायः | विकल्पोऽविशिष्टफलत्वादिति । किं विद्यानां समुच्चयः? 
उत विकल्प इत्यत्र फलैक्यादेकस्वर्गसाधनदर्शपूर्णमासाग्निहोत्रादीनां समुञ्चयवत्समुञ्चय इति प्राप्त 
स्वर्गस्य परिमितफलत्वादुयस्त्वार्थ समुञ्चयेऽपीह ब्रहमप्रप्तेस्तारतम्यविरहेणैकया विद्यया तत्फले साधिते 
विद्यान्तरस्य प्रयोजनान्तराभावान्नानुष्ानबिकल्प एवेति सिद्धान्ततिम्‌ । तन्न्यायेन न्यासविद्यायाः 


(सा.सं:) अवश्यं ज्ञातव्यमिति सांसारिकफलविराग निर्वेदादि पूर्त्यर्थमवश्यं विचारणीयमित्यर्थः - 
மூன்றாம்‌ इति - गुणोपसंहारपादः कृत्स्नोऽप्येकविद्या निष्ठस्यानुष्ठानानुपयुक्तोऽपि तत्तद्विद्याया- 
स्तत्तदधिकार्यनुछठेयत्वज्ञानमुत्पादयन्‌ प्रपन्नं प्रत्यपि सफल इति भावः - एन प्रत्यपि कथं तस्य 
साफल्यमिति चोदे उपजीव्यत्वप्रकारमुपपादयति - अकिञ्चनळाrळ इति - सद्विद्यादिवाक्येषु 
ப शैष्टविषयप्रत्ययावृत्त्यभिधायित्वेन शब्दादिभेदस्सम्पाद्य: - न्यसनभजनयोस्तु यजतिददात्योरिव 
वरि इति सूचयितुं विद्यान्तरव्यावृत्त।॥४। इत्युक्तिः | 
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मूः - निरपेक्ष फफाव्ण அத்தையே பற்றக்கடவன்‌ - நா(லாம்‌)ன்காம்‌ பாத்திற்சொன்ன 
वर्णाश्रमधर्म& ळा சோன்‌ ““सहकारित्वेन च'' என்கிறபடியே विद्यापरिकरफाक 
எரிக்கும்‌ - स्वतत्त्रप्रपत्तिनिष्ठळा  विहितत्वाच्चाश्रमकर्मापि'" என்கிறபடியே भगवदाज्ञासिद्ध 
மென்று स्वयं நளினமாக अनुष्ठिकछ७ - இப்படியா(னால்‌)கையால்‌ ரான்சுத்திற்சொன்ன 
स्वरूपोपाय ஏளாளீங்கள்‌ எல்லாம்‌ श्रीमदष्टा எங்கள்‌ - இதில்‌ अर्थपश्चकादिळना கிடக்கிற 
வகுப்பெல்லாம்‌ கீழே சொன்னோம்‌ - 


(सा.दी:) तृतीयाध्यायचतुर्थपाद$$ का ச்ம்‌ ஏாசர்க்கும்‌ अनुष्ठेयॐ@७ अनुष्ठानप्रयोजनं 
ரிரமாயிருக்குமென்கிறார்‌. நாலாம்‌ த்தில்‌ इत्यादि - ஆகையால்‌ शारीरकशास्रार्थ७00७6७७७ 
ஜிரா மென்று மிகவும்‌ उपजीव्य0050 சொன்னதை ஈர்க்கிறார்‌ - 
இப்படியா(னால்‌ इत्यादि) கையால்‌ इत्यादि - सकलशास्त्रार्थ,७क्ला अर्थपश्चक७ இதிலிருக்கும்‌ 
எத்தை கீழே अर्थपञ्चकाधिकार#$G@ சொன்னோமென்கிறார்‌. இதிலென்று - 


(सा.स्वा:) இனி अङ्गपादमुपासनाङ्गतया எர்ராமாகையால்‌ ie अनुपजीव्य८० 77? 
विहितत्वाच्चाश्रमकर्मापि என்கிறபடியே நாலாம்‌ पादमाज्ञासिद्ध ष्ठानपर(७॥क्कळ॥॥॥& 
ஈரளிரளினமென்னிலப்போது ' सहकारित्वेन च'' என்கிற ணமாக प्रसङ्गि? 
என்ன आकारभेदेन ७७७॥॥%(8%७ अनुष्ठेयधर्मपर/७॥#&५॥७१(65७७(5७& ४ उपजीव्यक ७७) 
சொல்லுகிறார்‌ - நாலாம்‌ इति - Ee யாகில்‌ शारीरक&8॥) 3आळाळ भक्तियोगं मूलमन्त्र& 0 
சொல்லாமையாலே ஈனத்துக்கு शारीरकैकरूप्यं கூடுமோ? என்கிற யைப்‌ அரித்துக்‌ 
கொண்டு उक्तार्थ#ळ 6५ ஏரஎளிக்கிறார்‌ - இப்படியானால்‌ इति - வாசிகுத்திற்சொன்ன 
स्वरूपोपायपुरुषार्थ६,७00#ष5०७०॥ ७७ ७) निर्देशि&७/७५॥॥७७० भक्तियोग(७ सद्वारकाद्वारकप्रपत्तिपरनमस्‌ 
ஸிலே अन्तर्गत00क) கருத்து. அையெல்லாமென்கிற अधिकनिर्देशवैय्यर्थ्य प्रसङ्गिकछ”. 
ஆனாலும்‌ शारीरकैकरूप्यं கூடுமோ? “என்ன்‌ सकला वेदा:'' என்கிறபடியே अर्थपश्चक(9७ 
शारीरकप्रतिपाद्य०7०७८।७७ तदैकरूप्यं सिद्धयर्थमर्थपञ्चक0%७ मन्त्र8 ७७ प्रतिपाद्य।॥क# 
சொல்லவேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இதில்‌ इति - 


(सा.प्र:) एवं शारीरके प्रथमद्रिकप्रतिपादितं प्राप्यस्वरूपं, वैराग्यपाद प्रतिपादितं प्रापृस्वरूपं, 


तत्राधिगतं विरोधिस्वरूपं, कतिका तर 22.5 चतुर्थे प्रतिपादितं फलस्वरूपं 
च मन्त्रे कुत्र प्रतिपाद्यत इत्यत्र तत ऽर्थपञ्चकाधिकारादिषु दर्शित इत्याह | இதில்‌ 


अर्थेत्यादिना । 


(सा.विः) अपि निरपेक्षसाधनत्वमित्यभिप्रायः - அத்தைப்‌ பற்றி, न्यासं प्रति | கடவன்‌, 
अनुष्ठाता भवेत्‌ - अकिश्वनळाळा अधिकारि கடவன்‌ इति संबन्धः | अतोऽस्याधिकारिण 
उपासनस्वरूपमपि त्याज्यत्वेन ज्ञातव्यमिति भावः - अतो वेदान्त शास्रार्थसङ्गुहोऽयं मन्त्र इत्युपसंहरति 
- இப்படியானால்‌ इति - கிடக்கிற வகுப்பெல்லாம்‌, संभवद्विभागस्सर्वः | - 


(सा.सं:) विकल्पफलितस्वतन्त्रोपायत्वकीर्तनं निरपेक्ष इति तथा च स्वाशक्यत्यागेन 
स्वशक्यविद्यापरिग्रहाय तृतीयपादश्चोपजीव्य इति भावः - चतुर्थाङ्गपादोपयोगप्रकारमाह - நாலாம்‌ 
इति - “इति शारीरकस्थाप्यमिह चापि व्यवस्थितम्‌’? इत्युक्तमिह निगमयति - இப்படி 


யாகையால்‌ इति | 


मूलमन्त्राधिकार: 224 


मूः - இப்படி திரு मन्त्रं ஈசனாணமானபோது उपायपर@७०॥॥७ वृत्तिपर6«७7)॥०, 
அாணணமானபோது स्वरूपपर ७४) अन्वयव्यतिरेकमुखेन समर्पणपर ७४४१) ७ 
पुरुषार्यप्रार्थनापर ८०७४/७, எண மானபோது முதலிரண்டு पद(७७ स्वरूपपर(०॥॥॥ மேல்‌ 
पदं पुरुषार्थप्रार्थनापर0 ०७, प्रणवं स्वरूपपर७॥५; மேலிரண்டு पद(७७ अनिष्टनिवृत्ति 
इष्टपरप्षप्रार्थनापर 0७००7), இக்கட்டளையிலே प्रथमपदं स्वरूपपर७॥५। மேலிரண்டு மும்‌ 
उपायपर@७)७, प्रथमपदं समर्पणपर७॥५ மேலிரண்டு மும்‌ फलप्रार्थनापर@७7) ॐ, 
पदत्रय (9७ அடைவே तत्त्वोपायपुरुषार्प्रार्थनापर 0७०7७, अनन्तार्थगर्भ,०ळा திரு ஈரத்தில்‌ 
वाक्यार्थ பத்துப்படியாக यथासंप्रदायं अनुसन्धि/ आकलन - இப்படி சிலவற்றை प्रधान[७ळ 
अनुसन्धि5॥82७ - 


(सा.दी:) இனி वाक्यादि re ளிச்‌ செய்த பத்து எிஎர்களையும்‌ अनुक्रमिळछाक9ळाळंग() 
निगमि&ॐी9ण - இப்படி திரு யால்‌ - இத்திரு ஈரத்தின்‌ सत्संप्रदायसिद्धार्थज्ञान 
முடையவனுடைய ௫*“த்தைப்பலபடியால்‌ - 


(सा.स्वा:) இப்படி பத்துப்படியாக वाक्यार्थवर्णनं பண்ணினது ந டன்‌ பத்துப்படியும்‌ 
एकसं प्रदायसिद्ध० 67 ? என்கிற शङ्क யைப்‌ परिहरि#&&/6 0 का «का 0) a कर्यार्थ०ङ 
सङ्गुहेणोपसंहरि 507 - இப்படி इति - இக்கட்டளையிலே इति | प्रणवं स्वरूपपरः०॥५,, नमस्‌ 
ஸு अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनापर।०7५|७, नारायणपदमिष्टप्रार्थनापर/०५।७॥ळा கட்டளையிலே नमस्‌ 
अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनामुखेन भरन्यासोपलक्षक५), चतुर्थ्यन्त पदमिष्टप्रार्थनारूपगोपृत्ववरणमुखेनाङ्ग 
पञ्चकपर@०& Reales தோற்றுகிறது. यथेति - சில எணாரிங்கள்‌ வைல்‌ ட்‌ ம்‌, 
மற்ற वाक्यार्थ&कक्षा எள எ ஏங்களென்றும்‌, pa பத்து ஏணாசீங்களையும்‌ அப்‌ 
பார்களென்று ௧ ரத்து இப்படி वाक्‍्ययोजनादशक(७ संप्रदायसिद्ध०ॐॐ பத்தும்‌ அனனியா 
மாகையால்‌ சில களிலே पुमर्थोपायादिकक्षा सिद्धि। आक्का00७॥आ७७ यावदर्थानुसन्धान மில்லையாக 
யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति - आर्थिकछाङ यावदर्थ(७७ सिद्ध 
மாகையாலே अनिष्टप्रसष96)&७॥ळा]) कछ. - 


(सा.प्र:) शेषशेषिभावसंबन्धादिरादिशब्दार्थ: - उक्ता वाक्ययोजनास्सुग्रहत्वाय निष्कृष्य दर्शयति 
- இப்படி $/एमन्त्रमित्यादिना - अनन्तार्थेति । प्रणवस्य समर्पणपरत्वेनेतरवाक्ययो: अनन्यार्हशेषत्वरूप 
स्वरूपपरत्वेन च वाक्यत्रित्वेन च योजनायास्संभवात्तथैव नमसात्यन्तपरतन्त्रतयावगतस्वरूपो5हं नारायणाय 
प्रणवेन समर्पित इति वाक्यद्वित्वेन समर्पणपरत्वेन योजनायास्संभवा्चैतादृशयोजनान्तराण्यपि 
संप्रदायतो5वगन्तव्यानीति भावः - एकैकयोजनायामितरयोजनार्थानामर्थतोऽनुसन्धेयत्वस्यानुसन्धान 
फलस्य च पूर्वोक्तस्य स्मारणव्याजेन वाक्ययोजनां निगमयति - இப்படி சிலவற்றை इत्यादिना - 


(सा.वि:) एकवाक्यत्वादिपक्षोक्तदशप्रकारान्‌ बुद्धिसौकर्यायानुवदन्‌ निगमयति | இப்படி திரு 
मन्त्रमिति । अन्वयव्यतिरेकमुखेन, परसंबन्धमुखेन, स्वसंबन्ध निषेधमुखेन च - एवमष्टाक्षरार्थज्ञानवत: 
प्रभावमेतद्‌ ज्ञानरहितस्य मोढ्यं चैतत्प्ररोचनार्थमाह | 


ன்‌) निरूपितान्वाक्यार्थभेदान्परिगणय्य निगमयति | இப்படி इति - वृत्तिः शेषवृत्तिः | 
परसंबन्धविधिरन्वयः | स्वसंबन्धनिषेधो व्यतिरेकः | तदुभयमुखेनेत्यर्थः - प्रधान(97क शाब्दतया 
- एवं मन्त्रार्थोक्त्या परकीययोजनानिरासोऽप्यर्थसिद्ध इत्याह | 


222 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - மற்றுள்ளவையும்‌ ஏச்மாகக்‌ கடவது - “तदेवं पदवाक्यार्थैस्तत्त्वविद्वुरुदर्शितैः | 
तत्तत्कुदृष्टि कथितं निरस्तं योजनान्तरम्‌ ।।'' 
இத்திரு मन्त கானை எங்களால்‌ கலக்கவொண்ணாத தெளிவுடையவனை - 
“प्रज्ञा प्रासादमारुह्य ह्यशोच्यश्शोचतो जनान्‌ | 
भूमिस्थानिव எண ह्यज्ञान्प्राज्ञःप्रपश्यति |!” என்கிறது. - 


(सा.दी:) வெளியிடுகிறார்‌ - இத்திரு ஈரத்தில்‌ ஊர்ளைணங்களால்‌. प्रज्ञाप्रासादमारुह्य என்னும்‌ 
ஊிஎமுமிவன்‌ विषय@०ॐॐी7 77. இத்திரு எனத்திலென்று. प्रज्ञापदेन श्रीमदष्टाक्षरमन्त्रार्थज्ञानं 
சொல்லப்படுகிறதென்றபடி - ज्ञानेन हीन: पशुभिस्समान: என்கிறவிடத்தில்‌ ज्ञानत0७ திரு 
मन्त्रार्थज्ानविशेषपर6॥०कषाकी[)00 - 


(सा.स्वा:) இப்படி அவரவர்‌ சொன்ன 'योजनान्तर(७ उपादेय,०॥&& मतान्तरस्थां சொன்ன 
வளியும்‌ ரானமாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - तदेवमिति | तत्‌, तस्मात्‌ - एवंम्‌, 
उक्तप्रकारेण । तत्त्वविद्रुरुदर्शितैः, हेतुगर्भविशेषणम्‌ - श्रीभाष्यकारादिदर्शितै: पदवाक्यार्थैः - 
तत्तत्कुदृष्टिभि:, शङ्करादि कुदृष्टिभि: कथितम्‌ - என काश्च FH इति निन्दितकुदृष्टि 
कथितत्वाद्योजनान्तर निरस्त0050 கருத்து - இப்படி कुदृष्टिकथितं [மென்று சொன்னது 
கூடுமோ? அவர்களையும்‌ எண என்றும்‌, ज्ञानेन हीनः पशुभिः समान: என்றும்‌, 
अन्वयव्यतिरेकाभ्यां ராக எரீ்க்கையாலே मन्त्रार्थज्ञानमात्र$&736७ तन्निरासं கூடுமோ? 
प्रज्ञाप्रासादमित्यादिवचनं मूलमन्त्रार्थज्ञानवत्पर மென்னிலப்போது मूलमन्त्रार्थज्ञानवा छ) 
कुदृष्टिमताई।काए(800 கலங்கி எர்ச்க்கையாலே प्रज्ञाप्रासादमारुह्य अशोच्यः என்கிறது சாரமாக 
ரளரஏயாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்திரு मन्व த்தில்‌ ஊளை | बाह्यकुदृष्टिक्षोभानर्ह 
सारतममूलमन्तरार्थज्ञान#ळ,& யேோனாமாக निरूषि&&। எனஈனோய்க்கொண்டு எரனனானவிவன்‌ 
विपरीतज्ञानिऊनाळा களங்களை னன்‌ भूमिस्थजनाहक७9क्षा मक्षिकाप्रायगळ எண்ணுமாப்போலே 
னமாக வெண்ணாநிற்குமென்றபடி. 7 


(सा.प्र:) तेदवमित्यादि - प्रणवगताकारमकारयोस्सामानाधिकरण्येनैक्य परत्वेनावधारणार्थस्योकारस्य 
भेदव्यावर्तकत्वेनोत्तरपदयोर्मकारार्थे नारायणशेषत्वनिवर्तकत्वेन चान्वय इत्यादि मतान्तरयोजना बहुप्रमाण 
विरोधादिभिर्निरस्ता वेदितव्येति भावः - स्वोक्तप्रकारेणाष्टाक्षरार्थतत्त्वज्ञस्य सर्वैः पूजाकरणार्थ 
तादृशज्ञानशून्यतया शास्रेषु निन्दितविषये तस्य कृपां ख्यातिलाभपूजापरत्वाभावेन अज्ञकर्तृक स्वविषय 
मानावमानयोस्तुल्यत्वे च तद्ज्ञानज्ञापकं वदन्‌ (ददन्‌?) ताभ्यां तस्याष्टाक्षरे प्रतिष्ठितत्वं ज्ञात्वा 
तादृशा अवश्यं पूजनीया इत्यभिप्रायेणाह - இத்திரு ஈரத்தில்‌ इत्यादिना | 


(सा.विः ) இத்திரு தட்ப ல்‌ इति | கலக்கவொண்ணாத தெளிவையுடையவனை, 
कालुष्यरहितज्ञानवान्‌ - ன்‌ - एतन्मन्त्रज्ञानमेव प्रज्ञाशब्दार्थ: - अशोच्यः, सिद्धार्थत्वात्कथ- 
मयमन्तरेदिति ज्ञानिभिर्न शोचनीय: - ज्ञानेन हीन इत्यत्रापीदमेव ज्ञानं विवक्षितमित्याह | 


(सा.सं:) तदेवमिति - लोके ज्ञानवत्प्रशंसा तद्रहितनिन्दापराणि च उक्तविधया मन्त्रार्थज्ञानवै- 
ம்ம்‌ | இத்திரு எனத்தில்‌ इति - प्रज्ञावद्विशोच्य: - भूमिस्थान्‌ शैलस्थ इव अज्ञान्‌ 
जानन्‌शोचते | 
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मूः - “ज्ञानेन हीनः पशुभिः समानः”? என்கிறவிடத்தில்‌ எாமென்கிறது இத்தெளிவை 
- இப்படித்‌ தெளிந்தவன்‌ 
“न प्रहृष्यति सम्माने नावमानेऽनुतप्यते | गद्भगल्दद इवाक्षोभ्यो यस्स पण्डित उच्यते |” 
என்கிறபடியே मानावमानादिळनी|७७७७०६॥ळाळा. இத்திரு ஈரத்தில்‌ यथार्थज्ञान (७७ 
ராந்யுமுடையவனை आदरि&&७ देशङ ७ 
“'यत्राष्टाक्षरसंसिद्धो महाभागो महीयते | न तत्र सञ्चरिष्यन्ति व्याधिदुर्भिक्ष तस्कराः ||?” 
என்கிறபடியே ஒரு दोष(५७ வாராது - இஸ்‌ 9ளிசத்தால்‌ 
“*रागादि (Ta) दोषान्‌ सततानुषक्तानशेषकायप्रसृतानशेषान्‌ | 
औत्सुक्यमोहारतिदान्‌ जघान योऽपूर्ववैद्याय नमोऽस्तु तस्मै ப 
என்று आयुर्वेदवितूळछाकळला 


(सा.दीः) ज्ञानेनेत्यादि।॥७ - व्याधिदुर्भिक्षतस्कराः என்கிற எங்களுக்கு 34மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- இஸ்‌ எளிசத்தால்‌ इत्यादि॥॥॥& - 


பல்கி ) @ ७७७. बाह्यकुदृष्टिक्षोभानर्ह मन्त्रार्थज्ञानकळ'७ प्रशंसि&ॐ கூடுமோ? तादृशज्ञानविशेष 


நத க்கு Sree heh அது மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி 
4 பத்திய. शमन्त्रार्थज्ञाने सि न चित्तविकार: | तादृशज्ञान&७ क्षोभानर्हतया- 


மென்று த த்து. இந்த எஎரங்களிலே प्रज्ञादिशब्दं சாளனமாகையாலே 
मूलमन््ार्थज्ञानवत्पर ०) க்கக்கூடுமோ? என்ன எரனனசமருளிச்செய்கிறார்‌. இத்திரு 
ர த்தில்‌ इति | இப்படி व्याधिदुर्भिक्षतस्करादिदोषं வாராதென்று சொல்லப்போமோ? அது 
प्रत्यक्षबाधित०ळा? என்ன व्याध्यादिशब्दार्थ மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இஸ்‌ ஏரிசுத்தால்‌ इति । 
रागादीति | ''कामक्रोधस्तथालोभः'' इत्युक्तानूत्रीन्‌ - रागः, औत्सुक्यदः | क्रोधः, मोहदः | 
लोभोऽरतिदः என்றபடி - 


(सा.प्रः) नन्वेवमष्टाक्षरार्थतत्त्वज्ञाराधनस्यैहिकफलसाधनत्वे प्रपन्नानां तद्विरक्तत्वात्प्रपन्नैरष्टाक्षरनिष्ठपूजनं 
न क्रियेतेत्यत्राह - இடன்‌ श्लोक#&7ॐ इत्यादिना - रागादीति द्वेषलोभादय आदिशब्दार्थः - 
एकस्मिन्‌ जन्मन्यपि (सदेन रागादीनामानंन्त्याञ्जन्मानन्त्याद्चाशेषपदस्य द्विरुक्तिः । औत्सुक्यम्‌, 
उत्कटोत्कण्छा - आभुक्त्वास्थातुमशक्यावस्थेति यावत्‌ - मोहः, अज्ञानम्‌ अरतिः hd : 
प्रीतिरितियावत्‌ - तदभावोऽरतिरप्रीतिः - एषां जनकत्वाद्रागादयो व्याधय इति भावः `` 
प्राकृतः प्रोक्तो वैद्यो वैष्णव उच्यते’? इत्यादिषु - 


(सा.विः) ज्ञानेनेति । ज्ञानिनो यल्लक्षणमुक्तं तदस्यैवेत्याह - இப்படி தெளிந்தவன்‌ इति 
வ ன என க்‌ दोषा न प्रसरन्तीत्याह | இத்திரு எ த்தில்‌ इति - 
अष्टा ऽपि व्याधिदुर्भिक्षतस्कराणामनभवसिद्धत्वात्केवल स्तावकमात्रं वचनमिद मित्यत्र 
वचनतात्पर्य माह - இஸ்‌ श्लोक#&॥६ इति | न विद्यते पूर्वो यस्मात्सोऽपूर्वः | 


(ன்‌) मन्त्रार्थज्ञानवैशद्ये कि चिहमित्यत्राह - न प्रहृष्यतीति - मन््रार्थज्ञानवैशद्यवतः प्रभाव 
माह - இத்திரு मन्त्रेति - प्रमाणोपपत्तिभ्यामिदमिह व्याध्यादिकमिति दर्शयति - இல்‌ 
bs ந்தால்‌ इति - रागादिदोषान्‌, कामाद्यरिषड्वर्गान्‌ - तत्र कामलोभावौत्सुक्यादौ - मोहमदौ 
प्रवलमाटदी | मात्सर्यक्रोधावरतिदौ | इह विष्णुवासुदेव पदयोरपि व्याख्यातप्रायत्वमाह | 
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ட > प्रधानव्याधिङत्राrऊ வெடுத்த रागादिकछ5७, ஈதுக்களுக்கு ஊிஎன்றோதப்பட்ட 
ज्ञानसंपत्‌ #००६७७ सळूनेच (७७, बाह्मतस्करा& நிலமில்லாத आत्मापहारादिक॥बा/ 
பண்ணும்‌ महातस्कर एवा अहङ्कारादिक छ நடையாடாதென்றதாயிற்று - இத்திருசாஎத்தில்‌ 
அறுதியிட்டபொருளே विष्णुवासुदेवशब्दविशिष्ट&कन्लाएब्ण வசனங்களுக்கும்‌ பொருள்‌ - 

““व्याप्तिकान्तिप्रवेशेच्छास्तत्तद्धातुनिबन्धना: | 

परत्वे5भ्यधिका विष्णोर्देवस्य परमात्मनः ।।'' 

என்று अहिर्बुध्न्यादिळळा निर्वचनं பண்ணினபடியே “विषुल्‌ व्याप्तौ, वश कान्तौ, विश 

प्रवेशने, इषु इच्छायाम्‌” என்கிற சாரக்களிலே निष्पन्न फा&ण विष्णु शब्द छु नाला 
பொருள்களும்‌ वासुदेवशब्दळ8 85 - ¢ 
(सा.दी:) னரிரகளாவன? संसाररागादिक्षा - दुर्भिक्ष? ज्ञानसंपत्सङ्कोचम्‌ ' साहि श्रीरमृता 
सताम'' என்கையாலென்கை - a आत्मापहारादि5@* “ப்‌ பண்ணும்‌ अहङ्कारममकार 
ங்களென்றபடி டக்‌ i ஈரத்தின்‌ अर्थ व्यापकमन्त्रान्तर।॥।छ(छछके। wa பொருள்‌, ஏற்றமில்லை 
யென்றத்தை தட்‌ - व्याप्तिकान्तीत्यादि,॥& - परत्वे ல | परत्वद्योतका 
अधिका गुणा: द शब्देनोच्यन्ते என்றபடி - व्याप्रिकान्तीत्यादिशश्‍लोकळछीळा அரத்தை 
प्रकाशि८।१&ॐ,# - js इत्यादि॥॥॥& - 


(सा.स्वाः) रागादिदोष(८ ज्ञानसम्पत्सङ्कोच(ॐ अहङ्कारादिङ(छ क्रमेण வனர ரிமென்று 
கருத்து - ஆனாலும்‌ द्वादशाक्षर, षडक्षर, व्यापकान्तराष।क (900 अधिकार्थ(? लश ॐी@ मूलमन्व&&।ॐ(ॐ 
அதில்லாமையாலே अपकर्ष வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 999 (फमन्‍्त्र$/ इति - 
मूलमन्त्रा्थातिरिक्तार्थकत्वं व्यापकान्तर#)ॐॐ०५।७) கருத்து - ஆனாலும்‌ व्यापकान्तर 
ங்களிலே विष्ण्वादिशब्दमनेक धातुनिष्पन्न०@५।७० अधिकार्थं சொல்ல வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - व्याप्तीति । - 


(सा.प्र:) स्वसान्निध्यात्पीडाकरदोषनिवर्तकत्वप्रवृत्तिनिमित्तकवैद्यशब्दवाच्यत्वस्य स्वाश्रिताना-मापादकतया 
निरुपाधिकवैद्याय भगवत इत्यर्थः ஓதப்பட்ட “अहे बुध्तिय मन्त्रं मे गोपाय यमृषयस्त्रयीबिदा 
विदुः | ला अ यजूगँषि साहि श्रीरमृता सताम्‌'' इत्यधीतमित्यर्थः | अस्यां श्रुतौ वेदार्थतत्त्वज्ञानस्य 
तच्छब्देन परामृश्य ள்‌ निर्देशादिति भाव: | अक्तं नारायणशब्दार्थ सर्व विष्णुवासुदेवशब्दयोरतिदिशन्‌ 
अतिदेशज्ञापकं किश्चित्तुल्यार्थत्वं प्रदर्शयति | ७७8मन्वळछीळ इत्यादिना । 


“पसा 


(सा.विः) अनादिवैद्यः, रागादिरोगनिवर्तक po क्तत्वादिह रागादय एव व्याधयः - “सा 
हि श्रीरमृता सताम्‌'' इत्युक्तत्वाद्‌ ज्ञानालाभ एव दुर्भिक्षम्‌ - आत्मापहारादिकारित्वादहङ्कारादय एव 
तस्कराः - एतेन सन्तीति भावः - विष्णुषडक्षर वासुदेवद्वादशाक्षरयोर्व्यापकमन्त्रयोरयमेवार्थस्तत्र तत्र 
प्रतिपादितः - कृत्स्नोह्यर्थो नारायणशब्दार्थैकदेशभूत इति श्रीमदष्टाक्षरमन्त्र एव सर्वोत्तम इत्याह | 
இத்திரு मन इति - அறுதியிட்டபொருளே, निश्चितार्थं एव | व्याप्तीति - परत्वे, 
परत्वविषये - अभ्यधिकाः, परत्वद्योतकाधिकगुणाः - विष्णुशाब्देनोच्यन्त इत्यर्थः | 


(சான்‌) व्याप्तीति | परत्वद्योतका अधिका गुणा विष्णुशब्दोक्तस्येत्यर्थः - सर्वत्रासाविति 
श्लोकार्थः | 
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मूः - वसति वासयति’? என்றும்‌ ““दीव्यति’? என்றும்‌ தோற்றின सर्वव्यापकत्वं, सर्वाधारत्वं, 
तद्रतदोषरहितत्वं, क्रीडाविजिगीषादिमत्त्वम्‌ என்கிற ளாணங்களுமெல்லாம்‌ नारायणशब्दार्थङ 
திலே एकदेशम्‌ - 

“ऋचो यजूंषि सामानि तथैवाथर्वणानि च | 

सर्वमष्टाक्षरान्तस्स्थं यच्चान्यदपि वाङ्मयम्‌ ।।'” 

என்கையாலே இத்திரு अष्टाक्षर மே मुमुक्षुऊन 5 तत्त्वहितानुबन्धिङाऽ्ण सवपिक्षिता। 
களுக்கும்‌ प्रकाशकम - 

“கள்‌ यजूँषि सामानि योऽधीतेऽसकृदञ्जसा । 

सकृदद्टाक्षरं जप्त्वा स तस्य फलमश्नुते |” 

என்கையாலே இதினுடைய सकृदुच्चारणं सर्ववेदजपतुल्यम्‌ > 


(सा.दी:) दीव्यति என்றும்‌ என்றது वासुदेवशब्द#क्षा देवशब्दार्थ७ - तद्गत दोषरहितत्त्वादि॥॥७ 
दीव्यति व्यष्टिधात्वर्थः | 


(सा.स्वा:) नारायणेति - ' नरसंबन्धिनो नारा:”” इत्यादि எனைன மென்றபடி 
- ஆனாலும்‌ व्यापकान्तर॥% எண்ணரணாண்ணளமாகையாலே 3 08வுக்கு ஏரானைமாகையால்‌ 
அதுவும்‌ னமாக வேண்டாவோ? மனப ளிச்‌ செய்கிறார்‌. ऋच इति । व्यापकान्तरं 
எரா மானாலும்‌ तदनुबन्धि क्षत எகாமைல்லாமையாலே இதுவே 
व्याख्येयतया उपादेय6७०ळा[) கருத்து - இப்படி பிக பவர்கள்‌ னி ம்‌ வக்ப்‌ 
நவ்‌ லை மம்‌! ளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ऋचो यजूंषीति = सवि - असकृद! 
என்று சொல்லுகையால்‌ अधीते इतिपदं जपपर@७ ५५७ - सकृदष्टाक्षरं जप्त्वेत्यत्र सकृत्पद 
समभिव्याहार #57 


(सा.प्रः) पथि कृदिष्ट्याभावाग्नेयादिधर्मातिदेशे ऽष्टाकपालत्वादिधर्मतौ ल्यस्ये वार्थतौ ल्यस्यार्थाति 
देशप्रयोजकत्वमिति भावः | नारायणपदे बहुव्रीहिसमासेन व्याप्ति प्रवेशयोस्तत्पुरुषसमासार्थभूतप्राप्यत्वेन 
“'पर्ज्योतिरुपसंपद्य - आदित्यवर्णं तमसस्तु पारे” इत्यादि प्रमाणातुगुण्यात्कान्तेरपत्यार्थाण्‌ प्रत्ययान्त 
नारायणशब्दार्थेन कारणत्वेन “सो कामयत - स तपो तप्यत” इत्युक्तसत्यसङ्कल्परूपेच्छायाश्च 
सिद्धेस्तत्पुरुषेणेव सर्वव्यापकत्वसर्वाधारत्वयोरपि सिद्धेः “सर्वसंबन्धिनो नारा नरस्स पुरुषोत्तमः - 
अनशनन्नन्योऽभिचाकशीति’' इत्याद्यानुगुण्येन नरशब्दादेव हेयप्रत्यनीकत्वादेरपि सिद्धेश्चैषां ed 
वासुदेवशब्दार्थानां नारायणशब्दार्थैकदेशत्वमिति भावः - एवं सर्वमन्त्रान्तरार्थगर्भत्वात्कृत्स्नवेदा 
गर्भत्वाञ्चायमेव मुमुक्षूपादेयतम इत्याह - ऋचो यजूंषीत्यादिना - अत्यायाससाध्यस्याप्यनायासेन 
जप த அத इत्याह - ऋच इत्यादिना - अधीते इति असकृदिति पदच्छेदः - 


उत्तरत्र : - नन्वनवरतमष्टाक्षरं - 
(सा.विः) दीव्यति என்றும்‌ इति நல்‌ शब्दगतदेवशब्दार्थ: - प्रथमम्‌ இத்திரு ஈனா मन्त्रमाथर्वणकठा- 
ம்ம்‌ ம்‌ ம इत्यारभ्य क्षत प्ररोचनार्थ प्रामाण्यं प्रभावश्च म्‌ - इदानीं 


फलप्रशंसामाह - ऋचोयजषि सामानीत्यादिना - नन्वेतन्मन्त्रजपस्य सर्ववेदपारायण - 


(सा.सं:) वसति वासयतीति । दिव्‌ क्रीडा विजंगीषा व्यवहारद्युतिस्तुतिमोदकान्तिगतिष्विति 
धात्वर्थोऽभिप्रेतः - एकदेशत्वोपपादनं ऋच इति । - सकलजप्यनैरपेक्ष्यकरतां चास्याह - ऋच इति || 
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मूः - “यस्य यावांश्च विश्वासस्तस्य सिद्धिश्च तावति | 
एतावानिति नैतस्य प्रभावः परिमीयते ப: 
என்கையாலே தம்தாம்‌ विश्‍वासतारतम्यळळाळडी-॥ळ सिद्धितारतम्य முண்டானாலும்‌ 
महाविश्वास (५6७ _७॥॥ பக்கல்‌ இத்திரு எ. எர மாயிருக்கும்‌ - இஸ்‌ 
ணிஎத்தில்‌ இன்னாரால்‌ परिच्छेदिळळ வொண்ணாதென்று எ9ரயாமையாலே 
“நரநாரணனாயுலகத்தறநூல்சிங்காமை விரித்தவன்‌ என்கிறபடியே 


(सा.स्वा:) என்ன்‌ पदमुच्चारणपर0०ॐ7।।४ - இப்படி ளனர்‌. சொன்னாலும்‌ 
परिच्छिन्नफल७॥@ ८५५69 இது उत्कर्षहेतु ९७ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - यस्येत्यादिना 
x अनवच्छिन्नप्रभाव@७० ळा) சொன்னது கூடுமோ? स्वतस्सर्वज्ञळागक्ना னாலே 
ஈர-96க்கலாமே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இஸ்‌8னிஎத்தில்‌ इति - நர इति - नरत्वेसति 
नारायणळा५! - உலகத்து, जग&&06 - அறநூல்‌, दुर्जेयार्थकवेद७ - वेदसमानार्थकमन्त्र$ळळ 
என்றபடி. சிங்காமை, விரித்தவன்‌, किञ्चिदपि यथा न शिथिलो भवति तथा - 


(सा.प्र:) जपतामपि भिक्षुकत्वदर्शनाद्दृष्टफलस्याप्यसाधकस्य मोक्षसाधकत्वं दूरनिरस्तमित्यत्र 
कारीर्यादिष्विवाधिकारि वैगुण्याद्वा, विश्वासतारतम्याद्वा, प्रबलप्रारब्धकर्मणा फलप्रतिबन्धाद्रा, 
कर्तुरपेक्षाभावाद्वा फलादर्शनमिति न सर्वफलसाधनत्वस्य बाध इत्याह - यस्य यावानित्यादिना - 
नन्वष्टाक्षरप्रभावस्य अपरिच्छिन्नत्वमयुक्तम्‌ | सर्वज्ञेनावश्यज्ञातव्यत्वादन्यथा सर्वज्ञानुपपत्तेरित्यत्र ' 'यन्नास्त्येव 
तदज्ञतामनुगुणां सर्वज्ञताया विदुः'' इत्युक्तरीत्या अविद्यमानस्याग्रहणमेव सार्वज्ञानु - 
गुणमित्यपरिच्छिन्नप्रभावत्वस्य न बाध इत्याह - இஸ்‌ श्लो&#ॐ इत्यादिना - नर नारणळा५। 
इत्यादि - नर नारायणरूपेणास्मिल्लोके सनातनधर्मपरं शास्त्रं - 


(सा.वि:) तुल्यत्वं चेत्सर्वेषामेतन्मन्त्रेणैव सर्वाभिलक्षितसिद्धस्स्यादित्याशङ्कायां . तत्तद्विश्वासानुरोधेन 
सर्वफलसिद्धिरस्यैवेति प्रमाणसिद्धमेवेत्याशयेनाह - यस्य यावांश्चेति - विश्वासतारतम्यप्रयुक्तमेव 
'फलतारतम्यम्‌ | न प्रभावतारतम्यप्रयुक्तम्‌ । प्रभावस्त्वनवच्छिन्न एव - सच महाविश्वासवतो ज्ञायते 
- अनवच्छिन्नपरमपुरुषार्थलूपफलप्रापिरिति भावः | अनवच्छिन्नप्रभाव/०॥५१(५ॐ5७, अनवच्छिन्न 
प्रभावतया ज्ञायमानस्तिष्ठतीत्यर्थः - प्रभावस्य सर्वफलविषयत्वेन सर्वाधिकारिसाधारणतया दृश्यमानस्य 
विशवासरहितविषये निवृत्त्ययोगादेवं व्याख्यातम्‌ - कि बहुना? प्रभावस्य परिच्छेदाभावादेव 
एतावानिति नैतस्य प्रभावः परिमीयते इत्यत्र केनेत्याकाइक्षायां केनापीति वक्तव्यत्वादसङ्कोचेनेश्वरेणापि 
न परिच्छिद्यत इति वचनतात्पर्यमाह | இஸ்‌ ஊிளத்தில்‌ इति - இன்னாரால்‌, एतादृशैः 
ஏரஸிக்கவொண்ணாது, परिच्छेतुमशक्यम्‌ - என்று, ड्ति | *ி்யாமையாலே, ईश्वरव्यावर्तक- 
विशेषणाभावेन सामान्यत उक्तत्वादिति भाव: | நரநாரணனாய்‌ உலகத்தறநூல்‌ சிங்காமை 
விரித்தவன்‌. नरनारायणळाग७।, नरनारायणावतारस्सन्‌ - உலகத்து, लोके - அறநூல்‌ वेदादि 
शास्त्रम्‌ | சிங்காமை, न्यूनताराहि त्येन - कात्स्न्येनेति यावत्‌ - விரித்தவன்‌, विस्तारितवान्‌ | 


(सा.सं:) जप्यान्तरनैरपेक्ष्य प्रयोजकामीश्वरेणाप्यवच्छेत्तुमशक्यां प्रभाववत्तामाह - यस्येत्यादिना - 
नरत्वे सति नारायणस्सन्‌ अस्मिञ्जगति दुर्जेयार्थककृत्स्नवेदार्थस्वार्थकमष्टाक्षराख्यं என்‌ स्वयमेव 
ऋषिः प्रतिपाद्यश्शिष्यो गुरुश्च सन्‌ प्रवर्तितवानिति நரநாரணனாய்‌ इत्यस्यार्थः | 
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मू: - 55ॐ05मन्त्रङ5ॐ( प्रवर्त ऽः) ७॥५; நரின்ளனனுமாயிருக்கிற எனன னான नारायणळा 
தானுமிதின்‌ प्रभाव 5 ஈர ணிமன்றென்றறியுமத்தனை இம்‌ஈ*த்துக்கு ஏூ£வுமாய்‌ 
சர்யுமானவன்‌ பக்கலிலே இத்தை ஈ£ச்மாகப்பெற்ற திருமங்கையாழ்வார்‌ - அந்தணர்‌ 
மாட்டந்திவைத்த மந்திரத்தை மந்திரத்தால்‌ மறவாதென்றும்‌ வாழுதியேல்‌ வாழலாம்‌ 
என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. - 


(सा.दीः ) அந்‌ வ மாட்டந்திவைத்‌, ட்‌ இதுக்கு अर्थ5 அந்தணர்‌ மாட்டு, 
ब्राह्मणधनम्‌ - वेद - அந்தி, ஏனம்‌, म्‌ | அதிலிருக்கும்‌ ஈனம்‌ - मन्तारं त्रायत इति 
ன்னா रहस्युपदेष्टव्यक्षाळा ईश्वरक्वा, - 


(सा.स्वा:) ன்னா என்றபடி தில்‌ தின்‌ प्रभावं परिच्छेदयोग्य,०0050 इति - परिच्छिन्न 
மென்றறியாத ஈ£சமன்றிக்கே மென்றேயறியுமென்று கருத்து - இப்படி இம்‌ 
ஈனம்‌ - अनवच्छिन्नप्रभाव।०॥७ी७ स्वरूपत एव அிளமோகையாலே அப! ர்‌ னசீமாகாதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இம்‌ த்துக்கு- इति - அந்தணர்‌ ञि - அந்தணர்‌, ब्राह्मणा 
ளுடைய - மாட்டு, धनं - மென்றபடி - மாட்டந்தி, वेदान्त#$ 6 வைத்த, वर्तमानळाळा- 
மந்திரத்தை, रहस्युपदेष्टव्यळागळा शरण्यळ)ळा. 


(सा.प्रः) यथा सङ्कचितं न स्यात्तथा प्रकाशितवानित्युक्तप्रकारेणेत्यर्थः | एवमपरिच्छिन्न 
प्रभाववत्त्वातप्रपन्नानामेतदर्थानुसन्धानरूपभगवद्नुभव एवोचित इति परमाप्तसंप्रदायसिद्धमित्याह | இம்‌ 
मन्त्र&छ।#ंङS इत्यादिना - அந்தணர்‌ इत्यादि, “ब्राह्मणानां धनं वेद:'' इत्युक्तरीत्या ब्राह्मणधन 
kn वेदान्तेषु “सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म | यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते’? इत्यादिषु 

निहितं मननशीलानां स्वानुभवप्रदानेन त्रातारं भगवन्तं मूलमन्त्रेणानवरतमविस्मरन्‌ 
अनुसन्धत्से चेत्सर्वोत्कृष्टतया . वर्तितुं எண்ன எனச்‌: | 


(सा:विः) सर्ववेदान्तप्रवर्तकत्वेन तदन्तर्गत श्रीमदष्टाक्षरस्यापि प्रवर्तक इति भावः | நாராயணன்‌ 
தானும்‌, तत्प्रवर्तकस्तत्प्रतिपाद्यो नारायणोऽपि - அதின்‌ प्रभावळ, तन्मन्त्रप्रभाव | 
அறியுமித்தனை, जानात्येतन्मात्रमित्यन्वयः - कथं जानातीत्यत्रोक्तं परिच्छेदयोग्य०ॐ,7) इति 
- स्वप्रभाववदेतन्मन्त्रप्रभावोऽपि परिच्छेदयोग्यो न भवतीति - न च सर्वज्ञत्वहानिः - 
अविद्यमानपरिच्छेदाज्ञाने सर्वज्ञत्वहान्यभावात्‌ - अपरिच्छिन्नस्यापरिच्छिन्नत्वज्ञानमेव எண்ணார்‌ - 
गुणम्‌ - अन्यथा भ्रान्तत्वेन त क ल சாராள்‌ प्रभावादिः कुतस्त्य इति 
चेत्तत्तद्रस्तुन: तत्प्रतिनियतधर्मः कुत इत्यनुयोगे ? ईश्वरसङ्कल्पकृत इति चेदत्रापि तथैवेत्यवेहि 
- एतेन पूर्णाहुतिन्यायेन अयमर्थवाद निरस्तम्‌ | ईश्वरसङ्कल्पानुरोधेनानवच्छिन्नफलप्रापकतया 
तन्त्यायविषयत्वात्‌ - द्रष्टावु०7५।, ऋषिरित्यर्थः - இத்தை, एतन्मन्त्रम्‌ | அந்தணர்‌ மாட்டந்திவைத்த 
மந்திரத்தால்‌ மறவாதென்றும்‌ வாழுதியேல்‌ வாழலாம்‌ - அந்தணர்‌, ब्राह्मणा: - तेषां, - 
மாட்டு, धनम्‌, என: | - तेषाम्‌, அந்தி, अस्तास्तेषु - வைத்த, विद्यमानं - மந்திரத்தை, मन्त्ररं 
मननशीलं तारयन्तं परमात्मानम्‌ | 


(सा.सं:) “क इत्था वेद'' इत्युक्तो5प्यनेन मनुना सुविदितो भवति च अस्य प्रभावं संप्रदायतश्चाह - 


हक சனத்துக்கு इति - அந்தணர்‌, ब्राह्मणाः மாட்டு, धनं - स च वेद: - அந்தி, तदन्तः | 
: - तस्मिन्‌ वेदान्ते - வைத்த மந்திரத்தை, रहस्युपदेष्टव्यं सर्वेश्वरम्‌ | 
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मूः - “எட்டு மாமூர்த்தி யெண்‌ கண்ணனெண்டிக்‌ கெட்டிரையெண்‌ பிரகிருதி, எட்டு 
மாவரைகளீன்றவெண்குணத்தோனெட்டெணுமெண்‌ குணமதியோர்க்கு, எட்டு 
மாமலரெண்‌ சித்தி யெண்பத்தியெட்டு யோகாங்கமெண்செல்வம்‌,”" 


(सा.दीः ) அவனை 8ी05मन्त्र$&76) अनन्य प्रयोजनळा॥। சரர்க்குமாகில்‌ என்றும்‌ வாழலாம்‌, 
परमपद&$ ॐ सर्वविधकैङ्क्य பெற்று வாழலாமென்கை. எட்டு மாமூர்த்தி इत्यादि - இப்பாட்டை 
स्वयमेव व्याख्यानं பண்ணக்கோலி முந்த சசஎர£ப்பிக்கிறார்‌ - 
(सा.स्वा:) மந்திரத்தால்‌, मूलमन्त्र$ऊ (36 - மறவாதென்றும்‌, सदा - வாழுதியேல்‌, ரியா 
நின்றாயாகில்‌ - வாழலாமே, अनुष्ठानपर्यन्तमन्त्रार्थानुसन्धाननिरतक्का&शा५ आी& परमपदं प्राप्य 
कैङ्कर्यं लब्ध्वा வாழலாமேயென்றபடி, तथा च स्वरूपप्रभाव(७७ मन्त्रार्थानुसन्धानद्वारा मोक्षपर्यन्त 
மாமென்று கருத்து - 

இம்‌ த்துக்கு காண்க னமில்லையாகில்‌ प्रभावन्यूनतै வாராதோ? என்ன 
எண்ணா ானமொருபாட்டாலேயருளிச்‌ செய்கிறார்‌, எட்டுமாமூர்த்தி इति । 


(सा.प्र:) स्वानुसन्धाने सर्वापेक्षितप्रदस्य सर्वार्थगर्भस्य मूलमन्त्रस्य स्त्रीशूद्राद्यनुसन्धानार्थम्‌ अर्थ 
द्रामिडगाथया सङ्गृह्य எர்‌ எளிஎனா எட்டுமாமூர்த்தி इत्यादिना - 


(सा.विः) மந்திரத்தால்‌, मूलमन्त्रेण - மறவாதென்றும்‌, न विस्मरन्त्येवम्‌ | வாழுதியேல்‌, 
अनुभूय, भाग्यवांश्चेत्‌ - வாழலாம்‌, महाभाग्यवान्स्यात्‌ परमपदे सर्वविधकैडूर्य प्राप्नुयादित्यर्थ: || - 

उक्तप्रभावं द्रामिडगाथया सङ्गह्वाति எட்டுமாமூர்த்தி इति - अष्टभिर्महामूर्तिभिर्विशिष्ट 
रुद्रं - எண்‌ கண்ணன்‌, अष्टनयनं चतुर्मुखम्‌ | எண்டிக்கு, अष्टानां दिशाम्‌ | எட்டிறை, 
अष्टस्वामिन: - इन्द्राद्यष्टपालकानित्यर्थः - रुद्रस्य पूर्वमुक्तत्वे5पीन्द्रादिसहयोगक्षेमत्वेन सृष्टत्वमभिप्रेत्य 
दिक्पालकवर्गान्तर्गतत्वेन पुनरुक्तिः - எண்‌ பிரகிருதி, अष्टा प्रकृतीः | अव्यक्तं महदहङ्कारान्‌ 
पञ्चतन्मात्राणि चेत्यर्थः - எட்டுமாவரைகள்‌ अष्टौमहापर्वतान्‌ | “ हिमवान्निषधो विन्ध्यो माल्यवान्‌ 
पारियात्रक: | मन्दरो मलयश्चैव मेरुणाष्टौ प्रकीर्तिताः ||” इत्युक्तत्वादष्टौ महापर्वता इत्युक्तम्‌ - 
ஈன்று, सरष्टवतः - எண்குணத்தோன்‌, अपहतपाप्मत्वादिगुणाष्टकविशिष्टस्य भगवतः - எட்டு, 
अष्टाक्षरम्‌ | எணும்‌, अनुसन्दधताम्‌ - எண்குண ஈர்யோர்க்கு, “ग्रहणं धारणं चैव स्मरणं 
प्रतिपादनम्‌ | ऊहापोहार्थविज्ञानं तत्त्वज्ञानं च धीगुणाः'' इत्युक्ताष्टगुणविशिष्टबुद्धिमतां 
मन्त्रार्थग्रहणविषयधारणादिविशिष्टबुद्धिमतामित्यर्थः | எட்டுமாமலர்‌ अष्टमहापुष्पाणि | “अहिंसा 
प्रथमं पुष्पम्‌'' इत्युक्त पुष्पाणि - எண்சித்தி अष्टौसिद्ध्यः - 


(सा.संः) மந்திரத்தால்‌, श्रीमदष्टाक्षरेण ~ மறவாதென்றும்‌ வாழுதியேல்‌, என अनन्य 
प्रयोजनतया नित्यमनुभवितु शक्तश्चेत्‌ । வாழலாம்‌, मुक्तस्सन्‌ सुखं स्यातुं शक्यमित्यर्थः | - 
मूलमन्त्रस्य सर्वाभीष्टप्रदत्वरूपं च प्रभावं गाथया सङ्गृह्णाति - எட்டு इति - अस्य मन्त्रस्य - 
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मूः - எட்டுமாகுணமெட்டெட்டெணுங்கலையெட்டிறதமேல(னவு)துவு மெட்டினவே 

सर्वकारणभूत &७॥५।, अखिलहेयप्रत्यनीककल्याणैकतान&७॥४ सर्वेश्वर&॥ॐ( प्रतिपादक 
மான திரு अष्टाक्षरळळक़ ஈர்க்கும்‌ எனள்களுக்கு आत्मगुणादि5न॥१।७, अष्टैश्वर्यादि 
களிலும்‌ यथामनोरथं ஏன்‌எமாமிருப்பதொன்றுமில்லையென்கிறது. எட்டுமாமூர்த்தி, आका 
शादिभूत&७ना ஐந்தும்‌ எானரணர்களும்‌ यजमान&% தனக்கும்‌ मूर्तिळनाळ எர்பெற்று 
எர்்யென்று பேர்பெற்ற रुद्रा - என்கண்ணன்‌, எஏர்னோகையாலே எட்டுக்கண்ணு 
டைய ब्रह्मा - எண்டிக்கு, எட்டு ஈீககுகள்‌ न 


(सा.दीः) सर्वकारणभूत@).०॥५।ळ) - पदशो व्याख्यानं பண்ணுகிறார்‌ - எட்டுமாமூர்த்தி 
इत्यादि।आ& - 


(सा.स्वा:) இந்தப்பாட்டில்‌ सकलफलसाधनत्वं சொன்னது கூடுமோ? சில मनत्रार्थानुसन्धाता# 
5(९ॐ@ पुरुषार्थावापि प्रत्यक्षबाधितै५)७७८/७० அது अनुपपन्न७क्षा30॥7 देवतान्तरमन्त्रादि 
களுக்குத்தான்‌ இம்‌ प्रभाव॑ வரலாகாதோ? என்ன பாட்டை ச௭ரப்பிக்கிறார்‌ - सर्वेति - 
देवतान्तरमन्त्रादिङक्षा जगत्कारणत्वादि विशिष्टवस्तु प्रतिपादक।७6७७७०॥७७।०७॥॥९७७ அதுகளுக்கு இப்‌ 
प्रभाव,9,. இம்‌ मन्त्र 86 अखिलहेयप्रत्यनीकत्वादिकृत्स्नाकारविशिष्टनोधक மல்லாமையாலே 
'भगवन्मन्त्रान्तर।ळ (क (89) प्रभाव।6%)606०५७७।७४7) கருத்து. र ம்‌ தில்‌ கல்‌ க்கு 
इति - எனுக்கு ஏளாசைமுண்டானாலும்‌ पुनश्चरणादिशालिमहामति& ७४ 
மில்லையென்று கருத்து - यथामनोरथेति - मनोरथ( "ळा तत्फलवैकल्य/ ००००५५०) 
SE த்து- எட்டினவேயென்று अवधारणाभिप्राय$8॥(७_ 9மொன்றுமில்லையென்று 
श पृथिव्यादि पश्मूर्तित्व(9७, चन्द्रादित्यादि मूर्तित्व(७, எனானரிமாகையாலே 
ஈ௭னுக்குக்‌ கூடுமோ? என்கிற शङ्कावारणार्थ वरं பெற்று इति - कर्माद्युपाधिकपृथिव्यादि मूर्तित्वं 
रद्र छ) कछ எரளமாயுண்டானாலும்‌ स्वाभाविकाष्टमूर्तित्व॑परमात्मधर्मतया रुद्रछाळं 
கில்லையென்று கருத்து - 


(सा.प्र:) अवतारिकायां भगवद्रिशेषणाभ्यां என்ற எண்குணத்தோன்‌ इत्यन्तस्यार्थो वर्णितः | - 


(सा.विः) ''ऊहस्तर्को 5ध्ययनं ஷப வு : - दानं च सिद्धयोऽष्टौ'' इत्युक्ताः | 
எண்பத்தி अष्टौ भक्तयः - எட்டு योगाङ्ग > - எண்‌ செல்வம்‌, अष्टैश्वर्याणि । 
எட்டுமாகுணம்‌, अष्टा महागुणाः - “दया सर्वभूतेषु क्षान्तिरनसूयाशौचमनायासोमङ्गलमकार्पण्य 
मस्पृहा'' इत्यात्मगुणा इत्यर्थः - उत्तरत्रमूल एव ''अष्टौ गुणाः पुरुषं दीपयन्ती'' तिव्याख्यास्यमानत्वात्‌ 
- எட்டெட்டெண்ணும்‌ கலை, अष्ट॒संख्यावच्छिन्नाष्टसंख्याभिस्संख्याताश्चतुष्षष्ठिकला इत्यर्थः - 
எட்டிரதம்‌ अष्टौ रसाः । श्रृङ्गारादयः - 6७०४०५७, तेषामुपरिततश्शान्तिरसश्च - எட்டினவே, 
प्राप्त एव - एतेष्वेकमप्यसाघ्यं नास्तीत्यर्थः - सर्वत्राष्ट संख्यावतांग्रहणमलङ्कारार्थम्‌ - गाथार्थ 
स्वयमेव विवृणोति - सर्वकारणभूत@)।०५) इति - 


(सा.सं:) सर्वार्थसाधकत्वे निबन्धनकथनमुखेन गाथायां प्रतिपाद्यमिदमित्याह - सर्वेति - स्वयमेव 
गाथार्थमाह - आकाशादीति - अहङ्कारादीत्यादिशब्देन पञ्चतन्मात्रग्रहणम्‌ - 
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मूः - எட்டிறை, इन्द्रादिळनाळा न(-(9 दिक्पालकाळना. எண்பிரகிருதி, अव्यक्त महदहङ्कारादि 
களான எட்டு எங்கள்‌. எட்டுமாவரைகள்‌ - எட்டு कुलपर्वताहं।कन्षा, ஈன்ற எண்குணத்தோன்‌, 
இவையெல்லாவற்றையும்‌ सृष्टिङङ गुणाष्टकविशिष्टळा्ण परमात्मा - இவனுக்கு எட்டு 
ஈனங்களென்கிறது कर्मवश्यत्व जरामरणशोकक्षुत्पिपासैङ्ष அன்றிக்கே (யே)யொழிகையும்‌ 
नित्याह ङ लावण எராஎங்களையுடையனாகையும்‌ நினைத்து முடிக்கவல்லனாகையும்‌. 
எட்டெணுமெண்குணமதியோர்க்கு, இப்படிப்பட்ட ஈ்ணானுக்கு प्रधानमन्त्र।७«ण திரு 
ஊளாத்தை ஈாச்மாகக்‌ கேட்டு अनुसन्धि&७७ अष्टाङ्गबुद्धि५।७। ५५ अनन्य ए॥८ण प्रतिबुद्धफकंछ. 
எக்கு எட்டு எஏஏங்களாவன? 

“ஏர்‌ धारणं चैव स्मरणंप्रतिपादनम्‌ | 

ऊहापोहो$र्थविज्ञानं तत्त्वज्ञानं च धीगुणाः ||” என்கிறவைகள்‌ - 


(सा.दीः) * “अपहतपाप्मा विजरो a :'' என்ற श्रुति५१ळा ஏச்த்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
कर्मवश्यत्वेत्यादि - ग्रहणं धारणं - ग्रहणं, शब्दस्य चार्थस्य ग्रहणम्‌ - धारणम्‌, अविस्मरणम्‌ 
- स्मरणं, तत्तत्काले शीप्रस्फुरणम्‌ | अन्येभ्यः प्रतिपादनम्‌ - ऊह्यः, अनुक्तांशस्यापि सङ्गृहः | अपोहः, 


(सा.स्वाः) எட்டிறை, இறை, ईश्‍वरळा - எண்பிரகிருதி, * भूमिरापो5नलोवायु: खं ती बिव द्विरिव 
च । अहङ्कार इतीयं § भिन्ना प्रकृतिरष्टधा'” इत्युक्तार्थ०(5०ीॐ செய்ற ர்‌ - ன்‌ - 


कुलपर्वताह&#क्षा इति -  हिमवान्निषधो विन्ध्यो माल्यवान्‌ पारियात्रक: | मलयश्चैव मेरुणाष्टौ 
प्रकीर्तिता:'” इत्युक्ताः - ''अपहतपाप्माविजरो विमृत्युर्विशोको विजिघत्सोऽपिपास 
सा ल्पः” इत्युक्ताष्टगुणाभिप्रयङgrGoupelé செய்கிறார்‌ - இவனுக்கெட்டு 
ாங்களாவன | எண்‌ *த்தோன்‌ எட்டெண்ணும்‌, எண்‌ *த்தோனுடைய எட்டு 
अष्टाक्षरम्‌ - அத்தை எண்ணும்‌, अनुसन्धि&&/७. எண்‌ गुणमति யோர்க்கு, டு யையுடை 
யோர்க்கென்றபடி - प्रतिपादनम्‌, अन्येभ्यः प्रतिपत्तिजननं ऊहः, अनुक्तांश ग्रहणम्‌ | 


अपोहः, उक्तस्यापि यथोचितं त्यागः | 


(सा.प्रः) எட்டு அங்கள்‌ इत्यादि | ''अपहतपाप्मा विजरो विमृत्युर्विशोको विजिघत्सोऽपिपा- 
सहता स्सत्यसङ्कूल्पः'' इत्याद्युक्ता इति भावः प्रतिपादनं, पृष्टे उक्तिः | ऊहः, त्याज्योपादेयविचारः 
- अपोहः, - 


(सा.विः) எண்குணத்தோன்‌ इत्यत्रोक्त '*अपहतपाप्मा'' वि பப்பட்‌ गुणान्व्याचष्टे - 
எட்டுகுணங்களென்கிறது इति | இன்றிக்கேயொழிகையும்‌, गुणानामसम्भवेन 
त्याग: - अयमपहतपाप्मेत्यारभ्य अपिपास इत्यन्तस्यार्थः | सत्यकाम इत्यस्यार्थमाह | नित्या 
इति - सत्यसङ्कल्प इत्यस्यार्थमाह | நினைத்தது इति | सङ्कल्पितस्य प्रतिहति राहित्येन स्थापन 
सामर्थ्यमित्यर्थ: - ग्रहणमित्यादि । ऊहः, अनुक्तार्थस्यापि सङ्गुहः | अपोहः, क्रचिदुक्तस्यापि 
यथोचितं त्यागः । 


ப்தி த்‌ कुलपर्वता, “*हिमवान्निषधो विन्ध्यो माल्यवान्‌ पारियात्रकः | मन्दरो मलयश्चेति 
रुणाष्टौ प्रकीर्तिता ' इत्युक्ताः - எண்‌; AS म्‌ “अपहतपाप्मेति ' श्रुत्यनुसाराद्रिशदयति 
- कर्मवश्यत्वेत्यादिना - क्षुदितिशब्देन டட शब्दार्थ उक्त: | ழகை கை तेजिष्टतयावस्थानंनित्य&| 
களான சினங்களுடையனாகை इति सत्यकामशब्दार्थः - Ts अन्येभ्यः प्रतिपत्ति 
जननम्‌ | ऊहः, अनुक्तांशस्यापि ग्रहणम्‌ - अपोहः, उक्तस्यापि यथोचितं त्याग: | 
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मूः - எட்டுமாமலர்‌, “अहिंसा प्रथमं पुष्पं டம்‌ பகத்‌ | 
, _ सर्वभूतदयापुष्पं क्षमा पुष्प य : ॥ 
ज्ञानं पुष्पं तपः पुष्पं ध्यानं तथैव च । 
सत्यमष्टविधं पुष्पं विष्णोः प्रीतिकर भवेत्‌ ।।'? 
என்கிற ங்கள்‌ - எண்சித்தி - 
“'ऊहस्तर्कोऽध्ययनं दुःखविघातास्त्रयस्सुहृत्प्राप्रिः | 
दानं च लिदयोऽष्ट =”? 
என்கிறவை. எண்பத்தி, - 
““मद्गक्तजनवात्सल्यं पूजायां चानुमोदनम्‌ | मत्कथाश्रवणे भक्तिस्स्वरनेत्राङ्गविक्रिया ப 
स्वयमाराधने यत्नो ममार्थे डम्भवर्जनम्‌ । ममानुस्मरणं नित्यं यञ्च मां नोपजीवति ப 
भक्तिरष्टविधा ह्येषाम्‌....' 
என்கிற எட்டு *ங்களான எரீக்கள்‌ - எட்டு योगाङ्ग, योगाङ्गः७०॥४४ சொல்லப்பட்ட 
'यमनियमादिळना - 


(सा.दी:) क्कचिदुक्तस्यापि यथोचितं त्यागः | अर्थविज्ञानं, विशिष्यज्ञानम्‌ - तत्त्वज्ञानं, यथार्थप्रतिपत्ति: | 
ममानुस्मरणं नाम भगवन्तं प्रति स्वस्य शेषत्वज्ञानम्‌ | मां नोपजीवति, उपजीवनं नाम भगवत्सेवायां - 


(सा.स्वाः) अर्थविज्ञानं, विशिष्यज्ञानं - तत्वज्ञानं, यथार्थज्ञानम्‌ - ऊह उक्तः - तर्कः, 
युक्त्यनुचिन्तनम्‌ | अध्ययनं, श्रवणम्‌ | दुःखविघाताः, आस्थास्वास्थ्यम्‌ । प्रज्ञा चेति केचित्‌ | 
यमेति यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार, धारणा, ध्यान, समाधिरूपाः என்றபடி - 


(सा.प्रः) त्याज्यपदि त्यागः - अर्थविज्ञानम्‌, अधीत इत्यर्थः | उपादेयं, तस्य प्रमेत्यर्थः - 
तत्त्वज्ञान, a गा : - ऊहश्शब्द इत्यादि - आगमाविरोधिन्यायैर्मतान्तराणि 
निरस्य सिद्धान्ताः ऊहापरपर्यायः तारतराख्यासिद्धिः - शाब्दज्ञानं शब्दशव्दोपलक्षितम्‌ - 
सुताराख्यासिद्धिः - अध्यननम्‌, अक्षरग्रहणं ताराख्यासिद्धिः | न्यायावगतार्थसम्वाद हेतुभूता 
सुहृत्प्राप्तिः रम्यकाख्यासिद्धिः - दानं, संशयविपर्ययानन्तरितविवेकप्रवाहस्समुदिताख्यासिद्धिः - 
या त निः अनार प्रमो दाख्यासिद्धिः - किनि त त्तिर्मुदिताख्या सिद्धिः - 

रित्यष्टौ सांख्योक्ता सिद्धयोऽपीत्यर्थः - प्रथमं वेदाध्ययनम्‌ 
- तत ம साङ्गाध्ययनसिद्धवे दार्थज्ञानम्‌ - ततो मीमांसा साध्यार्थनिर्णय: - 
लकसत्सङ्गतिः - ततस्तत्वज्ञानानवरतभावना - तत आध्यात्मिकाधिदैविकाधिभौतिक 
दुःखत्रयनिवृत्तिरित्येवं रूपसिद्धयष्टकमिति भावः - आसनप्राणायामादिर्नियमादि इत्यादिशब्दार्थः - 


இட்து अर्थविज्ञानं, विशिष्यज्ञानं - तत्त्वज्ञानं, यथार्थप्रतिपत्ति: - ऊहस्तर्क इत्यागमविरोधिन्यायै 
निरस्य सिद्धान्तनिर्णय ऊहापरपर्याया तारतराख्यासिद्धि: - शब्दः, शब्दज्ञानं सुताराख्यासिद्धिः 
- अध्ययनम्‌, अक्षरग्रहणम्‌ | ताराख्या सिद्धि: - न्यायावगतासिद्धिः A 00400 ர்‌: 
रम्यकाख्या सिद्धि: - दानं संशयविपर्ययानन्तरितविवेक प्रवाहस्समुदिताख्यासिद्धिः 
தமம்‌ खिव :_ प्रमोदाख्यासिद्धि: | विक वनिता त्तिर्मुदिताख्यासिद्धिः - 
म मोदमानाख्या सिद्धिरित्यष्टसांख्योक्ता: என்‌ : | प्रथममध्ययनमित्युक्ते 
वेदाख्याक्षरराशिग्रहणम्‌ । अनन्तरं शब्दः, शब्दोक्ताङ्गाध्ययनसिद्धपारमार्थ्यज्ञानम्‌ - अनन्तरमाह 
शब्दोक्तमीमांसा साध्यार्थनिर्णयः । 


(सा.सं:) अर्थविज्ञानम्‌, अर्थसविकल्पूकं तत्त्वज्ञानम्‌ - अर्थयाथात्म्यज्ञानम्‌ - दुःखविघातास्रय 
इ पनेन आस्थास्वास्थ्यं प्रज्ञा च गृह्यते - 
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मूः - எண்செல்வம்‌ ˆ अणिमा महिमा च तथालघिमा गरिमावशित्वमैश्वर्यम्‌ । प्राप्तिः 

प्राकाम्यं चेत्यष्टेश्‍वर्याणि योगयुक्तस्य ।|'' என்கிற विभूतिळना - எட்டுமாகுணம்‌, ஏரியில்‌ 

आविर्भवि&@७ गुणाष्टकम्‌ - ` अष्टौगुणाः पुरुषं दीपयन्ति’? इत्यादिङी/ சொன்னவையாகவு 

மாம்‌, எட்டெட்டெணும்‌ கலை - எளார்ச்கலைகள்‌ - எட்டிரதமேலதுவும்‌ - 
“*शृद्धारवीरकरुणादुतहास्यभयानकाः | 


बीभत्सरौद्रौ च रसाः...” என்கிற रसाळळना - எட்டுக்கும்‌ மேலான शान्तिरस७. 
இவையெல்லாமெட்டினவே, இவற்றில்‌ இவனுக்கு ரஈூீயுள்ளபோது எட்டாதவை 
யொன்றுமில்லை - 


(सा.दी:) प्रयोजनान्तरप्रार्थना - वशित्वं, स्वाधीनत्वम्‌ । प्राप्तिरिष्टानाम्‌ । प्रकृष्टः कामो यस्य 
तस्य भाव: प्राकाम्यं ஈகா மென்றபடி, गुणाष्टकम्‌, अपहतपाप्मत्वादि&क्ष. यद्वा अष्टावात्मगुणा: | 
“दया सर्वभूतेषु क्षान्तिरनसूयाशौच मनायासोमङ्गलमकार्पण्यमस्पृहा'' என்று गौतमा சொன்ன 
ராஈகமாகவுமாம்‌ - எட்டிரதம்‌, रसः, இரதம்‌ - 


(सा.स्वा:) செல்வம்‌, 0ரஎச்மென்றபடி - शरीरतो5णुभवन, महद्ववन, लघुभवन, स्पृहणीयतया 
भवनान्यणिमादीनि - वशित्वं स्वाधीन स्वशेषकत्वम्‌ ईशित्वम्‌, अनेकनियामकत्वम्‌ - इष्टानां लाभः 
प्राकाम्यम्‌ । सिद्धसङ्कल्पत्वम्‌ - எட்டுமாகுணம்‌, ஏஎ என ங்களென்றபடி - अष्टौगुणाः 
पुरुषं दीपयन्ति'' इति - “दया सर्वभूतेषु क्षान्तिरनसूयाशौचमनायासो मङ्गलमकार्पण्यमस्पृहा'” 
इत्यादि गौतमाद्युक्तगुणाः என்றபடி = 


(सा.प्रः) अणिमेत्यादि - अणिमादि चतुष्टयं शरीरधर्मः, वशित्वं, सर्व वशे यस्य तत्त्वम्‌ - 
नियन्तृत्वमित्यर्थः - ऐश्वर्य, भूतभौतिकसृष्टि संहारसमर्थत्वम्‌ - प्राप्तिः, भूमिस्थेनैवाङ्गल्या चन्द्रादिस्पर्श: 
- प्राकाम्यम्‌, इच्छायाऽविघातः - எட்டுமாகுணங்கள்‌ इत्यादि - अपहतंपाप्मत्वादिर्वा - 
*'अष्टावात्मगुणाः दयासर्वभूतेषु क्षान्तिरनसूयाशौचमनायासो मङ्गलमकार्पण्य मस्पृहा'' इत्युक्ता ஏராள 
- இவற்றில்‌ इत्यादि - उतक्तप्रकारेणाष्टाक्षरार्थानुसन्धातृणामेतद्राथोक्तफलेषु - 


(सा.विः) ततस्स्वावगतसंवादफलकसत्सङ्गतिः | ततो ध्यानशब्दोक्तानवरत भावना | तत 
आध्यात्मिकाधिदैविकाधिभौतिकदुःखत्रयनिवृत्तिरित्येवं रूपसिद्धयष्टकमिति भावः | अणिमेत्यादि - 
अणिमादिचतुष्टयं शरीरधर्म: । सूक्ष्मशरीररूपस्थूलशरीरादित्वात्‌ | वशित्वं, सर्वं वशे यस्य तत्त्वम्‌ 
- नियन्तृत्त्वमित्यर्थः - ऐश्वर्य च भूतभौतिकसृष्टिसंहारसमर्थत्वम्‌ - प्राप्तिः, भूमिछ्ेनैवा्गृल्या 
चन्द्रादीनां स्पर्शः - प्राकाम्यमिच्छायाः-अविघातः | 


(सा.संः) शरीरतोऽणुभवन, महद्ववन, लघुभवनस्पृहणीयतया भवनान्यणिमादीनि - इष्टानां लाभः 
प्राप्ति: - प्रकृष्टः कामो यस्य तस्य भावः प्राकाम्यम्‌ - सिद्धसङ्कल्पत्वमितियावत्‌ | ईशित्वं, 
सर्वनियामकत्वम्‌ | वशित्वं, स्वाधीनस्वशेषकत्वम्‌ - ““अष्टौ गुणाः पुरुषं दीपयन्ति'' इत्यनेन 
“'दयासर्वभूतेषु क्षान्तिरनसूयाशौचमनायासो मङ्गलमकार्पण्यमस्पृहा'” इत्युक्ता आत्मगुणा गृह्यन्ते | 
इच्छायां सत्यामप्यात्मगुणाद्यलाभे बीजमाह - 
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मूः - आत्मगुणादिळना நிரம்பாதொழிகிறது अनुसन्धानङ$s) ஊற்றம்‌ போராமையாலே - 
अष्टेश्‍वर्या&ळना வ ஈராதொழிகிறது उपेक्षै॥ ७७० - கடுக संसारं ரீரளீர்யாதொழிகிறது இசைவில்‌ 
குறைவாலே ஆகையாலேயிறே - ட்‌ 

“எனி नारायणायेति मन्त्रस्सर्वार्थसाधकः'' 

என்கிறது - “ अविद्यापूतनोन्मुक्तेरनवज्ञातसत्पथै: | 


(सा.दीः ) எட்டாதவையொன்றுமில்லையென்றத்தை उपपादिळं$ी ७. மேல்‌ आत्मगुणादिक्क्षा 
इत्यादि॥॥& - இவனிடத்தில்‌ குற்றமொழிய த்தின்‌ सर्वकलसाधनत्व&#ॐ குறைவில்லை 
யென்று கருத்து - இவ்‌ अर्थ संमति காட்டுகிறார்‌. ஆகையாலேயிறேயென்று. இனி திரு 
मन्त्रव्याख्यान ७० निगमिङॐी77॥. अविद्येत्यादिश्लोक##॥% - अविद्या, अज्ञानम्‌ - सैव पिशाचिका 
- अनवज्ञातः, आदृतः - सत्पथः, सदाचारो यैः | 


(सा.स्वाः) இப்படி ஐயுள்ளபோதும்‌ எஈனாரளாளளிக்களுக்கு आत्मगुणादिपूर्ति@०7०८० 
யாலே अनुभवविरोध।80&७७७७७॥? என்ன फलासिद्ध्यादिङक्षा न 2: 
मन्त्रप्रभाववैकल्यठ5r०५।७००(5०ी# செய்கிறார்‌. आत्मगुणादिक्षा - अप्रमाण७॥& 
இப்படிக்‌ कल्पि க்கப்மோமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆகையாலேயிறே इति, 
ஆகையாலே, फ लासिद्धिमन्त्रप्रभाववै क ल्या प्रयु மாகையாலே என்றபடி - இப்படி 
मूलमन्त्रार्थकथनमुपपन्न.07ळा॥&॥ मतान्तरस्थोन्नीतयोजनै५।७ एकदेशिङ (०-५५ அினரியும்‌ 
पूर्वसंप्रदायसिद्ध० 7७८१९७ அதுகளையும்‌ எர்ப்பிக்க வேண்டாவோ? என்ன அந்த 
योजनान्तरमसत्संप्रदायसिद्ध।०॥«७७७ ४3७७ अनुपादेय0060% पूर्वोक्तयोजनाजात மே सत्संप्रदायसिद्धतया 
उपादेय0७ा7(5०१४ செய்கிறார்‌. अविद्येति - अविद्या, अज्ञानम्‌ - सैव पूतना - पिशाचिका 
- त॒दुन्मुक्तैः - अनवज्ञातः, आदृतः | सत्पथः, सदाचारः - येषां तैः - 


(सा.प्रः) bia vee न : । एवं तर्हि इदानीन्तनानामष्टाक्षरार्थानुसन्धातृणामात्म 
J: झटिति संसारनिवृत्तिश्च नोपपद्येतातोडष्टाक्षर्यसर्वफलसाधनत्ववचनानां 
स्तावकत्वमेवेत्यत्राह | आत्मगुणादीति - काम्येष्वनुष्ठितेष्वपि फलासिद्धे: क्रियावैकल्यप्रबलकर्म 
प्रतिबन्धादि प्रयुक्तत्वस्य तान्त्रिकोक्तेस्तन्न्यायादिति भावः - एवं मन्त्रार्थवर्णन प्रकारस्य भ्रमप्रमादविप्र 
'लिप्साकरणापाटववैदेशिकदेशिकोक्तत्वप्रदर्शनव्याजेन प्रजापरिग्राह्मत्वमाह - अविद्येत्यादिना 


*'अनात्मन्यात्मविज्ञानमस्वे स्वमिति या मतिः । अविद्यातरुसंभूतिबीजम्‌'' इत्युक्तदेहात्मभ्रमस्स्वतन्त्रात्म 
अमश्चाविद्या - 


(सा.वि:) एवं तच्चज्ञैराचार्यैरुपदिष्टमिति निगमयति - अविद्येति - अविद्या, देहात्मादि भ्रमः | 
सा मोहयन्ती सती आत्मानं हिनस्तीति पूतनात्वेन रूपणम्‌ - तन्मुक्तैरिति पूतनासंहारि कृष्णसाम्यं 
व्यज्यते - अविद्यारहितत्वादेव अनवज्ञात सत्पथैः, अत्यक्तसन्मागैः - 


(सा.सं:) आत्मेत्यादिना - एवमात्मगुणाद्यसिद्धेरन्यथासिद्धतया सर्वार्थसाधकत्वं प्रमाणमिदं 
निर्बाधमस्येत्याह - ஆகையாலே, इति - स्वोपपादितमनतार्थानां गुरूपदिष्टत्वं गुरूपदेशं ? चाज्ञानादि 
राहित्यं सन्मार्गानतिलङ्कित्वं विषयप्रावण्यादि दूरगत्वं च वदन्‌ मूलमन्त्रव्याख्यानं निगमयति - 
अविद्येति । 
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मूः - असदास्वादसत्रीडैरादिष्टमिति दर्शितम्‌ ப: 


உயர்ந்தனன்‌ காவலனல்லார்க்‌ குரிமை துறந்துயிராய்‌ - 


(सा.दी:) असतः, सांसारिकसुखस्य - आस्वादे, अनुभवे - सलजैराचार्वैरुपदिष्टमर्थजातम्‌ | इति, 
एवमस्माभिर्दर्शितमिति ।।- 

உயர்ந்தனன்‌ காவலன்‌ इत्यादि - இப்பாட்டால்‌ திரு ஈனாசிமெல்லாம்‌ முதல்துடங்கி 
वर्णक्रम# ७७ तत्त्वहितपुरुषार्थविषय[०॥ळा अभिमतयोजनै&८। உள்கொண்டு காட்டியருளுகிறார்‌ 
- உயர்ந்தனன்‌ காவலன்‌, सर्वजगत्कारणत्वेन निस्समाभ्यधिक&्गा४। सर्वशेषि,॥॥ सर्वरक्षकक्का।क्क 
श्रियः पति&05. 


EPS सल அட்‌ आ ळा... 
(सा.स्वा:) असदास्वादे, अल्पत्वास्थिरत्वादिदोषयुक्ततया असत्प्राये प्रयोजनान्तरास्वादे - 
सत्रीडैरस्मदाचार्वैरादिष्टमित्यस्माभिर्दर्शितम्‌ - अनेवंभूतदुर्वादि दर्शितयोजनान्तरं तु अज्ञानिभिरादिष्ट- 
त्वात्सदाचारोल्लङ्किभि रादिष्टत्वात्‌ प्रयोजनान्तरासक्त्यादिष्टत्वाच्चानादरणीयमिति तन्नास्माभिर्दर्शितमिति 
भावः || 

இப்படி अविद्यापूतनोन्मुक्तैरादिष्ट@०@) சொன்னது கூடுமோ? அவர்கள்‌ சொன்ன 
अर्थ எரிரஎமாகிலது கூடாதே? என்ன पूर्वोक्तप्रकार्‌##76 सप्रमाण उपपादि# 
पदार्थवाक्यार्थ६&/७७७क्षा क्रमेण த யா நின்று கொண்டு ஒரு .பாட்டாலே कृतार्थतै५। 


अनुसन्धि& 07 - உயர்ந்தனன்‌ इति - यद्वा, இப்படி उपपादि& अनेकार्था, वाक्यत्रयपक्ष#ॐ 
स्वाभिमततत्त्वहित ம ps க்கிறார்‌ - உயர்ந்தனன்‌ इति - உயர்ந்தனன்‌, 
सर्वजगत्कारणत्वेन னான காவலன்‌, சன்‌ सर्वरक्षकळााळा - 


(सा.प्र:) ''समाने वृक्षे पुरुषो निमग्नः - समानं वृक्षं परिषस्वजाते'' इत्यादिषु तरुशब्दापरपर्याय 
बृक्षशब्दवाच्यशरीरसंबन्धानुवृत्तिप्रयोजका या अनात्मन्यात्मबुद्धिरस्वे स्वत्वबुद्धिश्चेत्यर्थः -. एवं 
रूपाविद्याया अनुकूलतया 'प्रतीयमानतयैव क லே பி तनात्वेन रूपणम्‌ | एतेन भ्रमाभाव 
उक्तः - ऽपि प्रमादात्करणापाटवाच्च सत्प मस्स्यादिति तदभावकीर्तनेन 
प्रमादकरणापाटवयोरभाव उक्तः | असदास्वादेत्यादि | निविद्धानुष्ठानाललुजया निवृत्तैरित्यर्थ:*- 
विप्रलिप्सायां लज्ञोदयानुपपत्तेः लञ्जावत्त्वोक्त्यैव विप्रलिप्साभाव उक्तः ।। 

उक्ताधिकारार्थ द्रामिडगाधया सङ्गृहाति - உயர்ந்தனன்‌ इत्यादिना - உயர்ந்தனன்‌ 
காவலனல்லார்க்குரிமை துறந்துயிராய்‌, 
(सा.विः) असदास्वाद सत्रीडै:, दुष्टविषयानुभवविमुखैः - आद्यविशेषणेन भ्रमराहित्यम्‌ - द्वितीयेन 


हितोपदेष्टत्वम्‌ | तृतीयेन विप्रलिप्साराहित्यं च दर्शितम्‌ - एतादृशैराचार्यैरुपदिष्टमित्यस्माभिर्दर्शितम्‌ | 
न स्वकपोलकल्पितमिति भावः | 


अधिकारार्थ द्रमिडगाधया संगृह्णाति | உயர்ந்த इति - உயர்ந்த ஏனா, நம்‌ காவலன்‌ - 
(सा.सं:) सत्रीडै:, மடம்‌ : - देशिकैः यदादिष्टं, यदुपदिष्टं तत्‌, इति, उक्तप्रकारेण - 
असनुग्राह्याणामस्माभिः तिमित्यर्थ: || 


es उक्तं मूलमन्त्रार्थ गाथया च सङ्गृहाति - உயர்ந்த इति - सर्वकारणत्व सर्वशेषित्वश्रियः 
पतित्वैः - 
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मू: - மயர்ந்தமைதீர்ந்துமற்றோர்‌ வழியன்நியடைக்கலமாய்‌, 


பயந்தவன்‌ நாரணன்‌ பாதங்கள்‌ சேர்‌(ந்து)ந்த பழவடியார்‌, 


(सा.दी:) உரிமை, अन्तरङ्गत्व ७७०५ - அல்லார்க்குரிமை துறந்து, तद्वयतिरिक्ता 
எல்லார்க்கும்‌ ஏஏனத்தைத்‌ தவிர்ந்து - உயிராய்‌, देहेन्द्रियादि विलक्षणत्वज्ञानत्वज्ञानगुणक- 
त्वादिविशिष्टब्णा४।. மயர்ந்தமைதீர்ந்து, अविद्यादिळना தீர்ந்து. மற்றோர்‌ வழியன்றி, उपायान्तराशक्त 
னாய்‌ - அடைக்கலமாய்‌, आत्मरक्षाभरसमर्पणं பண்ணி - பயந்தவன்‌ நாரணன்‌, जगदुत्पादकब्णा&ण 
श्रीमन्नारायण&८%८-७। - பாகங்கள்‌ சேர்ந்து, 


(सा.स्वा:) नारायणापेक्षया - அல்லார்க்கு, அனருக்கு. உரிமை, अन्तरङ्गत्वम्‌ - 9னமென்றபடி 
துறந்து, शेषत्वळळ ७ தவிர்ந்து - श्रियः पति&5 னாய்‌ तदन्य निरूपितशेषत्वळळ,७% கழித்து 
- இதினாலே, अकारार्थ/% चतुर्थ्यर्थ (9७ उकारार्थ(ॐ சொல்லப்பட்டது - உயிராய்‌, देहेन्द्रियादि 
विलक्षणक्षा।४। - ज्ञानत्वज्ञानगुणकत्वाणुपरिमाणत्वादिरूपमकारार्थपरामर्श&ङ76' देहेन्द्रिया- 
ண னாயென்றபடி - मकारार्थ சொல்லப்பட்டது. மயர்ந்தமை தீர்ந்து, अहड्धारममकाराद्यज्ञानं 
தீர்ந்தென்றபடி மற்றோர்‌ வழியன்றி, ஏஎ அத்தாலேயும்‌ अत्यन्ताशक्ति யாலும்‌ 
उपायान्तरगन्ध 7८०७ அடைக்கலமாய்‌, भरत्वेन समर्पितळा॥॥). இதினாலே *ஈ௭0ஸில்‌ अर्थत्रयं 
சொல்லிற்று - பயந்தவன்‌, எதை ஏரத்தவனான - நாரணன்‌, எள்‌ तत्त्वानि 
नाराणीति'” என்கிறபடியே जगत्कारणभूतनारायणछ्ु॥८०८ ४). பங்கள்‌, திருவடிகளை. சேர்ந்து, 
उपाय७॥७८। பற்றி “तेषामयनभूतत्वान्नारायण इति स्मृत:'' என்கிற அ4த்தைச்‌ சொன்னபடி. 


(सा.प्रः) सर्वरक्षकतया सर्वोत्कृष्टत्वेन अकारवाच्य श्रीपतिव्यतिरिक्ताशेषत्वादुकारेण व्यावर्तिता: 
भगवच्छेषत्वावगमाल्लुब्धसत्ताकाः अस्ति ब्रह्योतिचेद्वेद । सन्तमेनं ततो विदुः'', इत्युक्तेः 
ज्ञानत्वोक्तेर्मकारार्थो दर्शितः - एवश्च प्रणवार्थं उक्तः - மயர்ந்தமை தீர்ந்து, மற்றோர்‌ வழி 
யன்றியடைக்கலமாய்‌ - निवृत्ताहङ्कारममकारा -उपायान्तरशून्यतया भगवन्तं प्रपन्नाः | एतेन 
ணன்‌ दर्शितः ~ பயந்தவன்‌ நாரணன்‌ பங்கள்‌ சேர்ந்த - 


(सा.विः) अस्मद्रक्षकात्‌ அல்லார்க்கு, अन्येषाम्‌ - உரிமை, दास्यम्‌ - துறந்து, अपास्य - 
उकारेण व्यावर्तितान्यशेषत्वबुद्धीनामित्यर्थः - உயிராய்‌, लब्धसत्ताकानां - भगवच्छेषत्वानुसन्धा- 
नरूपसत्तावतामिति यावत्‌ - अयं प्रणवार्थ: மயர்ந்தமை தீர்ந்து, अहङ्कारममकारहेतुभूताज्ञाननिवृत्त्या | 
மற்று, अतिरिक्तस्य ஓர்‌, एकस्य | வழி, मार्गस्य - இன்றி, अभावेन - उपायान्तराभावेनेत्यर्थः 
~ அடைக்கலமாய்‌, रक्ष्यवस्तुभूतानाम्‌ | பயந்த, जगत्स्रष्ट: - அந்நாரணன்‌, प्रसिद्धस्य नारायणस्य 
- ராகங்கள்‌, चरणौ - சேர்ந்த, आश्रितानां प्रपन्नानामित्यर्थ: - अयं नमश्शब्दार्थ: | 


(सा.सं:) உயர்ந்த, सर्वातिशायिनः अस्मद्रक्षकादन्येषाम्‌ - உரிமை, निरुपाधिकशेषत्वम्‌ - துறந்து, 
अपोह्य | உயிராய்‌, मकारार्थस्सन्‌ - लब्धस्वयाथात्म्यावबोधस्सन्निति यावत्‌ | इत्थं प्रणवार्थ: 
उक्त: | மயர்ந்தமை தீர்ந்து, अहड्भारममकारादिकमपोहा - इत्थं नमश्शब्दार्थ उक्त: - மற்றோர்‌ 
வழியன்றி அடைக்கலமாய்‌ பயந்தவன்‌ நாரணன்‌, अंनन्यगतिस्सन्‌ रक्ष्यतया प्रपन्नानां रक्षकत्वेन 
प्रसिद्धस्य श्रीमन्नारायणस्य - ஏாகங்கள்‌ சேர்ந்த பழவடியார்‌, चरणावाश्रितैः नित्यसूरिभि: | 
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मूः - நயந்த குற்றேவலெல்லாந்‌ நாடு நன்மனுவோதினமே || 34 | 


(सा.दी:) திருவடிகளையே மாகப்‌ பற்றினவனாய்‌ - பழவடியார்‌, 

“यत्र पूर्वे साध्याः सन्ति'' என்ற *எனளரோடேகூட. நயந்த குற்றேவலெல்லாம்‌. 
प्रीति இவன்‌ செய்யும்‌ அனி ஐர்ங்களெல்லாவற்றையும்‌. நாடுநன்‌ மனு, ராசிக்கும்‌ 
படியை प्रतिपादिकीफ நல்ல मूलमन्त्र. ஓதினமே, आचार्यसकाशादध्ययनं பண்ணினோ 
மென்கை. || 34 || 

प्रणवादि மூன்று எங்களாலும்‌ तत्त्वहितपुरुषार्थ)&ळ)भा& காட்டுகிற இத்திரு 
मन्त्रं தன்னை சாசரச்ப்பார்க்கு संसारोपरति&५५८।७. 7ॐी रक्षिङ0050 'निगमिळं$ी॥॥॥॥. - 


[४0044 க क பவது 
(सा.स्वा:) பழவடியார்‌, “यत्र पूर्वे साध्याः सन्ति देवाः” என்கிற नित्यसूरिळना நயந்த, प्रीति 
யோடே செய்யும்‌, குற்றேவலெல்லாம்‌, सर्वविधकैडूर्य மெல்லாம்‌. நாடு, ராரீரக்கும்படியை 
प्रतिपादि॥॥॥ நிற்கிற - நன்மனு, நல்ல ஈரத்தை - ஓதினமே, सदाचार्यसकाशादध्ययनं 
பண்ணினோமென்றபடி - || 34 || 

இனி मन्त्रान्तरव्युत्पादनव्यावृत्त्यर्थ,७॥ळ मूलमन्त्र$&6ंछ शब्दकृत/॥०॥७ ஏச்சாமாயும்‌ 
सारत्वमुपपादि५॥ நின்றுகொண்டு अधिकारि विशेषविषय&#७७ निश्शेषसंसारनिवृत्ति७०७।०।७ இம்‌ 
ஈன்முண்டாக்குமென்று श्लोक उपपादि&ॐ॥. - 


(सा.प्रः) பழவடியார்‌ நயந்த குற்றேவலெல்லாம்‌, ““नराज्जातानि'' इत्यादिभिस्सर्वश्नष्ट्रतया 
तदाधारतया च प्रसिद्धस्य नारायणस्य चरणौ प्राप्य MR ல்‌ வைகைப்‌ ர்‌ सर्वविधकैङ्कर्यम्‌ 
- एतेन नारायण शब्दार्थो दर्शितः | நாடு நன்மனுவோதினமே, मन्त्रान्तराद्विशदे ன னா 
(ध्येष्महि) भ्यसिष्येत्यर्थः || 34 || तापत्रयाभिहतैस्तन्निवृत्त्यर्थमवश्यज्ञातव्यतत्त्वहितपुरुषार्थाना- 
मतिविशदं प्रकाशकतया ““बहवों हि महात्मानो मुनयस्सनकादयः | अष्टाक्षरं समाश्रित्य ते 
जम्मुर्वैष्णवं पदम्‌'' इत्युक्तरीत्या मूलमन्त्र एव परमपुरुषार्थसाधक इत्युपादेयतम इत्यभिप्रयन्नाह | - 


(सा.विः) பழவடியார்‌ प्राचीनदासैः नित्यमुक्तैस्सह | நயந்த த்க்‌, अत्यादरेण 
स्वीक्रियमाणं कृत्स्नकैङ्कर्यम्‌ - अयं चतुर्थ्यर्थो दर्शितः ७९७ प्रदर्शयन्तं - विशदं प्रतिपादयन्तमिति 
यावत्‌ | நன்‌ மனு समीचीनमन्त्रम्‌ - ஓதினமே, आचार्यादध्येष्महि | अनन्यार्हभगवच्छेषत्वज्ञानाः 
सन्तः निवृत्ताहङ्कारममकाराः उपायान्तराभावेन भगवच्चरणारविन्दे एव उपायत्वेनाश्रितास्सन्तो 
नित्यसूरिभिस्सह परमपदे सर्वविधकैडूर्यसाम्राज्य लभन्त इत्येवं प्रतिपादयन्तं मन्त्रमाचार्यमुखाद- 
ध्येष्महीत्यर्थः ।। 34 | 

श्रीमदष्टाक्षरमन्त्रस्थपदत्रयस्य क्रमेण शारीरकशास्त्रवत्‌ तत्त्वहितपुरुषार्थपरत्वमिति दर्शयन्नधिकारार्थ 
श्लोकेन सङ्गुह्णति | 


(सा.सं:) நயந்த குற்றேவலெல்லாம்‌, करिष्यमाणसर्वविधकैडूर्याणां நாடு நன்‌ மனு प्रार्थनापरं 
समीचीनं मूलमन्त्रं ஓதினமே, आचार्यसकाशादेवमर्थकतयाधीतवन्त इत्यर्थः ।। 34 || 


अथ எனன प्रतिपदं वर्णसङ्ख्यां पदसङ्ख्यां पदार्थाश्च निष्कृष्य सतां प्रकृति 
तत्कार्यपारवश्यात्यन्तनिवृत्तिकरतारूपमपि प्रभावमाह | 
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मूः - इत्थं सङ्कटितः पदेस्त्रिभिरसावेकद्विपश्वाक्षरेः 
अर्थैस्तत्त्वहितप्रयोजनमयैरध्यात्मसारैस्रिभिः | 
आद्चस्त््यक्षरवेदसूतिरजहत्‌ स्थूलादिवृत्तित्रयः - 
(னி) इत्थमिति - एकद्विपञ्चाक्षरैस्रिभिः पदैः, प्रणवनमो नारायणायेति पदैः | तत्त्वहितप्रयो- 
जनमवैरध्यात्मशास्रसारैसित्रर्थैश्च | इत्थं, उक्तप्रकारेण | सङ्कटितः, संश्लिष्टः - असावाद्यो मनुः 
- अष्टाक्षरमन्त्रः | आद्या त्यक्षरवेदसूतिर्यस्येति बहुव्रीहिर्वा अजहत्स्थूलादितृत्तित्रयः, 


(सा.स्वाः) इत्थमिति - इत्थम्‌, उक्तप्रकारेण - एकद्वfपञ्चाक्षरैस्रिभिः पदैः - '' ओमित्येकाक्षरम्‌’ 
इत्युपपादितैस्त्रिभि: पदैस्सङ्कटितः | ''एतद्वै नारायणस्याष्टाक्षरं पदम्‌'' इति सङ्कटितः, अध्यात्मसारैः, 
इदं पदे पदार्थे चान्वेति । अध्यात्मसारैस्त्रिभिः पदैस्सङ्गटितः, अध्यात्मसारैस्तत्त्वहितप्रयोजनमयैरित् 
நிசி எனன: | आद्यः, व्यापकेषु रहस्यत्रये च आद्यः - त्र्यक्षरवेदसूतिः, 


(सा.प्रः) इत्थमित्यादि । तत्र पूर्वार्धेन “पदानां सौभ्रात्रादनिमिषनिषेव्यं श्रवणयोः” इत्युक्तरीत्या 
शब्दसौष्टवं प्रथमं निरुपाधिकशेषत्वरूपस्वरूपस्य, तदभिज्ञापेक्षणीय स्वाम्यतिशयजनकव्यापाररूपकै ङ्ग्य 
साधनस्य, तत्साध्यतत्प्राप्तेश्च बोधकत्वरूपं पदानामर्थसौष्ठव॑ च दर्शितम्‌ - एकद्विपञ्चाक्षरैरिति | 
मूलमन्त्रादिवदनेकाक्षरसमुदायरूपत्वाभावसूचनेनानुसन्धाने सौकर्यमुक्तम्‌ । प्रयोजनमयैः, प्रयोजन स्वरूपैः 
- अध्यात्मसारैः, आत्मानमधिकृत्य ज्ञातव्यज्ञातृत्व, कर्तृत्व, भोक्तृत्व, कैवल्य भक्त्यादि 
प्रतिपादकेभ्यशश्रेष्ठतमैः त्रिभिरिति सकृदुक्त्वा पुनरुक्तैः पदत्रित्त्वेड्थत्रित्त्वस्य नियामकत्वज्ञापनं प्रयोजनम्‌ 
- ननु प्रणवनमसोर्व्याख्याने प्रत्येकपदभूताक्षरत्रयात्मकवाक्यत्वं प्रणवस्य, नमसः पदद्यात्मकवाक्यत्वंचोक्त 
मिति स्वोक्तिव्याघात इत्यत्र योजनाभेदेनोभयाकारस्यापि प्रामाणिकत्वान्नव्याघात इत्यभिप्रयन्नाह - 
आद्येत्यादि - “आद्यस्तु त्र्यक्षरं ब्रह्म इत्युक्तरीत्या प्राथमिकेन त्र्यक्षरेण प्रणवाख्यवेदनसूतिः 
स्वरूपज्ञानाख्य सत्ता यत्र सः - 


(सा.बिः) इत्थमिति | एकद्विपञ्चाक्षरैः, प्रथमपदमेकाक्षरम्‌ - द्वितीयं द्व्यक्षरम्‌ - तृतीयं पञ्चाक्षरम्‌ | 
“' ओमित्येकाक्षरम्‌’? इत्यादि श्रुतिप्रसिद्धेरिति भावः | त्रिभिः पदैः - अध्यात्मसारैः, - 
वेदान्तशासत्रसारभूतैः तत्त्वहितप्रयोजनमयैः, तत्त्वहितप्रयोजनरूपै: - अर्थैः, वाक्यार्थैश्च - इत्थं, 
वर्णितरीत्या सङ्घटितः - आद्यः, आदिभूतः - ஊன, प्रणवात्मकः - वेदसूतिः, वेदकारणं यस्य 
स तथोक्तः - “எள்‌ स्वरः प्रोक्तः” इति सर्ववेद - 

(सा.संः) इत्थमिति - ''ओमित्येकाक्षरम्‌’' इत्युक्तविधया एकद्विपञ्चाक्षरैः त्रिभिः पदैः - 
वाक्यतयोक्तानामप्येतेषां वाक्यैकदेशत्वकृतः पदत्वव्यपदेशः - इत्थं, “तारे पूर्वम्‌'' इत्युक्तविधया 
सङ्गुहविवरणभाववत्पदसङ्क (ट?) कत्वकृतं पदैस्सङ्कटितत्वम्‌ = कण्ठोक्तिमत्सर्वार्थकत्वादथैं: सङ्कटितत्वम्‌ 
- पदेष्वर्थेषु चाध्यात्मसारत्वं बोध्यम्‌ - रहस्यत्रयेऽप्याद्यो मनुरयं त्यक्षरप्रणवद्वारावेदसूतिः | 
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मूः - त्रैगुण्यप्रशमं प्रयच्छति सतां त्रय्यन्तसारो मनुः ।। 64 | 
इति कवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य बेदान्ताचार्यस्य कृतिषु 
श्रीमद्रहस्यत्रयसारे मूलमन्त्राधिकारस्समप्तविंशः ப 
$ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः ॐ 


(सा.दीः) स्थूल सूक्ष्मपररूपवृत्तित्रयमजहन्नमश्शब्दविशिष्टः - त्रम्यन्तसारः, अथर्वशिरसि प्रतिपादितया 
वेदान्तसारभूतः - वेदान्तसारभूतनारायणपदविशिष्टो वा - अयं, श्रीमदष्टाक्षर महामन्त्रः - सतां, 
समाश्रितानाम्‌ । त्रैगुण्यप्रशमं प्रयच्छति, संसारोपरिरंसादि मोक्षपर्यन्तां सिद्धिं प्रयच्छति என்ற 
படி. || 64 || 

।। इति श्रीसारदीपिकायां मूलमन्त्राधिकारस्सप्तविशः ।| 


(सा.स्वाः) அண: अकारोकारमकाराः वेदसूतयो यस्य सः - स्थूलादिवृत्तित्रयं यस्य सः 
स्थूलादितृत्तित्रयः | नमश्शब्द इत्यर्थः - अजहत्स्थूलादिवृत्तित्रयः नमश्शब्दः यस्य सः | नमश्शब्दविशिष्ट 
इत्यर्थः | त्रय्यन्तसारः, त्रय्यन्तसारभूतनारायणशब्दवान्‌ - मनुः, मन्त्रः | सतां, ब्रह्मविदां मुमुक्षूणाम्‌ 
- त्रैगुण्यप्रशमं प्रयच्छति, निश्शेषं संसारं निवर्तयतीत्यर्थः || 64 || 

।। इति श्रीमदुत्तरसारास्वादिन्याम्‌ मूलमन्त्राधिकारस्सप्तविशः || 


(सा.प्रः) यद्वा, वेदानां सूतिः - आद्यात्रय्यक्षरा वेदसूतिर्यस्य सः | नमः पदेनात्यक्ता साध्योपाय 
शेषवृत्तिसिद्धोपायाहङ्कारादिनिवृत्तिरूपार्थेषु वृत्तिस्रिधा बोधनप्रकारो यत्र स तथोक्तः - एवं 
भूतत्वाद्वेदान्तेभ्योऽपि सारतमो मूलमन्त्रः प्रकृतिसंसर्ग निवर्तयतीत्यर्थः ।। 65 | 

।। इति श्रीसारप्रकाशिकायां मूलमन्त्राधिकारस्सप्तविशः ।। 


(सा.विः) प्रकृतिभूतप्रणवो यस्याद्यावयवभूत इति सर्ववेदतुल्यत्वं दर्शितम्‌ | स्थूलयोजना, सूक्ष्मयोजना, 
परयोजनाख्यवृत्तित्रयं यं मनुमजहत्‌ न जहाति स तथोक्तः | नमश्शब्देन योजनाप्रतिपादक इत्यर्थः 
- असौ, सर्वतत्त्वानां कण्ठोक्त्या सर्वापेक्षया व्यापकः - अत एव त्रय्यन्तसारो मनुः | सतां, 
एतदर्थज्ञानेन लब्धसत्ताकानाम्‌ । त्रैगुण्यप्रशमं प्रयच्छति, संसारं प्रशमयतीत्यर्थः || 64 |] 
| इति श्रीसारविवरिण्यां मूलमन्त्राधिकारस्सप्तविशः | 
(सा.संः) स्थूलसूक्ष्म पररूपवृत्तित्रयमजहन्नवस्थितनमश्शब्दकतया अजहत्स्थूलादिवृत्तित्रयः - त्रय्यन्तसारः, 
वेदान्तसारभूतनारायणपदविशिष्टः - त्रयीसारार्थप्रतिपादकत्वकृतं पदानां सारत्वम्‌ - मुमुक्षुभि - 
रवश्यज्ञेयत्वकृतं तत्त्वाद्यर्थानां सारत्वम्‌ ।। 64 || 
॥। इति श्रीसारप्रकाशिकासङ्गुहे मूलमन्त्राधिकारस्सप्तविशः ।। 


।। श्रियै नमः ப 
।। श्रीमते रामानुजाय नमः ।। 
॥। श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः || 


।। द्वयाधिकारः || 


मूः - आकर्णितो - 


(सा.दीः) இப்படி திரு - मन्त्राधिकारं व्याख्यात०॥५१/ 7 - இனி இத்திரு என எண னமான 
னத்தை व्याख्यानं பண்ணுவதாக எரித்து அதின்‌ அயில்‌ சொனத்தினுடைய 
असाधारणप्रभाव$ळ& முதல்‌ *ளிஈத்தாலே 


(सा.स्वा:) आत्रेय कृष्णार्यमथागमान्तरामानुजार्यगुरुसार्वभौमम्‌ | 
श्रीरङ्गनाथं च गुरु प्रणम्य द्वयाधिकारस्य करोमि टीकाम्‌ ।। 

இப்படி पूर्वाधिकार्‌# த்தையும்‌ கூட்டி रहस्यत्रय&&।ॐ( पदवाक्ययो जनै 
களிருக்கும்படி சொல்லுகிறோமென்று प्रतिज्ञै பண்ணினது கூடுமோ? न मन्त्रोऽष्टाक्षरात्परः 
- ऋचो यजूँषि सामानि योऽधीते सकृदञ्जसा | सकृदष्टाक्षरं जप्त्वा स तस्य फलमश्नुते’? इत्यादि 
களிற்படியே मन्त्रोत्तम०१०८५।१७७, सकृदनुसन्धान#5॥ वेदत्रयासकृदनुसन्धानतुल्यफलदत्व&॥९७ 
क्रमेण पुण्डरीक(5ॐ(छ जपमात्र$&70७७ मुक्तिहेतु@॥ॐ श्रुत।//॥७७७५॥७)७, सारतमत्वादद्टाक्षर#&।ॐ( 
पदवाक्ययोजनै கூடினாலும்‌, ஊத்துக்கிப்படிப்பட்ட प्रभाव sis unpub 
रहस्यत्रय கூட்டி पदवाक्ययोजनै பண்ணக்கூடுமோ? द्वयॐ&।ॐ@५ ` 'सकृदुञ्चारस्ससारतारणं 
भवति’? इत्यादिना सकृदुच्चारणमात्रेण संसारोत्तारकत्वं சொல்லப்படுகையாலே श्रीमदष्टाक्षरादप्यधिक 
प्रभाववत्त्वात्पदवाक्ययोजनै பண்ணக்கூடுமென்னிலானாலுமிதுக்கு पदवाक्ययोजनै तत्त्वहित 
पुरुषार्थविवेक&&।ॐ&॥ॐ வன்றோ? அது मूलमन्त्रार्थव्युत्पादन%%70% தானே सिद? 
तत्त्वहितपुरुषार्थविवेकॐ&।४ॐ॥ॐ கூடாவிட்டாலும்‌ ““टूयेन शरणं ब्रजेत्‌” थि என்று द्वयं प्रपत्ति&& 
கண*மானபடியாலே अनुष्ठानकाल&$ ७७ मन्त्रेणैवानुष्ठेयार्थ ஊ்மானபடியாலே அதுக்காக 
द्रय॒$8/6& पदवाक्ययोजनै பண்ணவேணுமென்னில்‌ मूलमन्त्रादिक्षा போலே वेद&#0७ இது 
ஈரனமல்லாமையாலே मन्त्र யல்லாமையால்‌ करण मन्त्रत्वं னானமன்றோ ? இதுவும்‌ 
குயிலே பிரியவோதிச்‌ சேர்த்து अनुसन्धिळळ विधि&क५॥9)9, श्रीप्रश्‍नसंहितादिळगी७७ 
वर्णो द्वारं பண்ணி ஈரஎராரீக்கையாலும்‌, श्रुतिमूलतान्त्रिकमन्त्रतया करणमत्त्रत्वं 
கூடுமென்னிலப்போது पूर्वाचार्यवाक्य006ा50 - 


(सा.प्र:) एवं मूलमन्त्रस्य पदवाक्ययोजनामुक्त्वा तद्विवरणस्य ன पदवाक्ययोजनां वक्तुमारभते | - 
(सा.वि:) मूलमन्त्रं व्याख्यायेदानीं तद्विवरणरूपं द्वयं व्याख्यातुकामः तत्प्रभावमाह । 


(னான்‌) अथ எனன पदवाक्ययोजनां कर्तु तस्येतरमन्त्रवैलक्षण्यं सङ्गुहाति | 


240 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - वितनुते कृतकृत्यकक्ष्यां - 


(सा.दीः ) காட்டியருளுகிறார்‌. आकर्णित इति - यो मन्त्रः, யாதொரு मन्त्र» - आकर्णितः 
- गुरुसकाशाच्छुत७०॥५). गुरुसकाशात्‌ கேட்டு ஒருக்கால்‌ ஏனரக்கப்பட்டதென்றபடி? 
कृतकृत्यकक्ष्याम्‌ । कृतकृत्यक्षा, कृतोपायानुष्ठानळा. அவனுடைய दशै - சாசனஎ்யையென்றபடி. 
वितनुते, - 


(सा.स्वाः) संप्रदायं विरोधि) छ? किञ्च இதுவுமொரு करणमन्त्र।॥की&0 இரண்டென்று 
द्वित्ववाचि,॥ळा द्वयसंज्ञै। {७ யாதோ? अपि च இதுக்கும்‌ पदवाक्ययोजनै பண்ணவேணு 
மாகில்‌ मूलमत्त्रात्पूर्व தான்‌ பண்ணலாகாதோ? अन्यच्च | ““निवेदयीत கானார்‌ 'विष्णावमल 
तेजसि । तदात्मा तन्मनाशशान्तस्तद्विष्णोरिति मन्त्रतः'' इत्यादि विहितप्रपत्तिकरणमन्त्रान्तर 
ங்களைவிட்டு द्रय#&।ॐॐ अर्थव्युत्पादननिर्बन्ध முண்டோ? मूलमन्त्र0०% ` “मूलमन्त्रेण स्वात्मानं 
भगवते निवेदयेत्‌” ग என்று करणमन्त्र மாகையாலே तद्व्युत्पादन&&॥6 தானே ஈரமும்‌ सिद्धि 
க்கையால்‌ द्वयार्थव्युत्पादनं அச்மன்றோ 9) கன்களை இந்த अधिकाराद्यप्रघटिॐळ ५/९ 
परिहरि&&ॐ॥ आद्यश्लोक&&73७ शङ्कापरिहार&%०& எஏா£க்கிறார்‌ - आकर्णित इति = यो 
मन्त्र आकर्णितः, णिजन्तात्‌ क्तः - निष्ठायां सेटिति णिचोलोपः | श्रावितः - भगवन्तं श्रावितः | 
शरण्यळा/॥, पूर्णप्रपत्तिगर्भतया இம்‌ मन्त्रं सकृदुञ्चारित०7ॐ 7.७. उच्चारितो वितनुते என்று 
சொல்லாதே आकर्णितः என்று निर्देशि&#। आचार्य सकाशाद्यथावद्गृहीत०॥८। समुदायज्ञानपूर्वकछाङ 
सकृदुञ्चारित०7ॐ@ मन्त्रार्थवैशद्य ॐ उपेक्षि।।r०& தானே स्वप्रभावक्ठका७% னுக்கு 
कृतकृत्यकक्ष्यैक्र७। अर्थविज्ञानं, विशिष्यज्ञानम्‌ - 


(सा.प्र:) तत्र “सकृजप्तेन मन्त्रेण कृतकृत्यस्सुखी भवेत्‌'” इत्युक्तरीत्या गुरुसकाशाच्छूतमात्रोपलक्षित 
समये सकृदुच्चारणमात्रेण मोक्षसाधकतया कृतकृत्यतुल्यत्वापादकोद्रिस्त्रिरक्तौ भगवत्स्तुतिरूपतयावाप्त 
कैङ्कर्याख्यपुरुषार्थत्वे चादिशन्‌ द्वयाख्यमन्त्रस्स्वानुसन्धातु: ““तस्मात्‌ वा एतं सेतु, 
तीर्त्वापिनक्तमहरेवाभिनिष्यद्यते - सकृद्विभातो ह्येवैष ब्रह्म लोके”? इत्युक्तमुक्तिरूपाहरागमासक्तिकरो 
भवतीत्याह - आकर्णित इत्यादिना । 


(सा.वि:) आकर्णित इति - यो मन्त्रो आकर्णितः, गुरुसकाशाच्छुतस्सन्‌, श्रवणं शरणागत्यनुष्ठान 
कालीनोच्चारणस्योपलक्षणम्‌ - अनुष्ठानकाले गुरुमुखाच्छुत्वा सकृत्प्रयुक्त इत्यर्थः - कृतं कृत्यं 
कर्तव्यमुपायानुष्ठानं येन स तथोक्तः - तस्य कक्ष्यां, मर्यादाम्‌ - वितनुते, करोति - ''सकृञ्जप्तेन 
मन्त्रेण कृतकृत्यस्सुखी भवेत्‌'' इत्युक्तरीत्या उपायानुष्ठानं संपादयतीति यावत्‌ - अधिकारिण- 
स्समुदायज्ञानपूर्वक प्रथमोच्चारणमुपायकोटौ निविशत इति तात्पर्यम्‌ | 


(सा.सं:) आकर्णित इति - सदाचार्येण प्रमाणोपपत्तिभ्यामस्यायमर्थ इति श्रुत इत्यर्थः - कृतकृत्यक- 
ஊர்‌, निष्पन्नोपायतया तदर्थ कर्तव्यान्तरविधुरतां वितनुते, करोति - अत्र सकृदनुष्ठानप्रयो 
जकाव्यवहिततत्पूर्वकालीनसकृदाकर्णनं विवक्षितम्‌ । 


द्वयाधिकार: श्व 


मूः - आम्रेडितो दिशति यश्च कृतार्थभावम्‌ | 
प्रत्यूषतां भजति संसृतिकालरात्रेः, 


(सा.दीः) ஒருக்கால்‌ சரத்தவனுக்கு *னைரயையுண்டாக்குமென்றபடி - आम्रेडितः, 
ரளணமாமாகில்‌ सकृदुञ्चारणानन्तरं * द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैव वक्ता’? என்கிறபடியே 
असकृदावृत्त७ा०ॐ ००5 - அவனுக்கு कृतार्थभावं, कृतार्थळा, कृतप्रयोजनरूपकैडूर्यळा - 
அவனாகையைத்தரும்‌ - இத்தால்‌ प्रथमोच्चारणं उपाय&8& சனிக்கும்‌ - द्रितीयोच्चारणादिळना 
कैङ्कूर्यकोटि॥॥ॐ ரளிள்க்குமென்றதாயிற்று. स एष पद्यासहाय शरणागतिमन्त्रः, द्रयमन्त्र@७ नाळ 
संसृति कालरात्रेः, कालशब्द्‌#॥ॐ ज्योत्स्नी रात्री ஊாளரச்க்கப்படுகிறது - तस्यास्संसारतमिसैङ(@. - 


(सा.स्वाः) कृतोपायता கரியைப்பண்ணுமென்று சாரக்கைக்காக அவ மன்றிக்கே 
எகணானமாகிலும்‌ *'सकृदुच्चारसंसारतारणंभवति' ' என்றபடியே क्रमेण कृतकृत्यकक्ष्यैळ॥] 
பண்ணுமென்றும்‌ திருவுள்ளம்‌ - இத்தாலே मूलमन्त्रादिङ(एॐ(ङ सकृदुच्चारणमात्रकऊ 6 தான்‌ 
समुदायज्ञानपूर्वक सकृ दुच्चारणमात्र 576 தான்‌ कृतकृ त्यतापादकत्वरूपमो क्षजनकत्वप्रभाव 
மில்லையென்று கருத்து - यद्वा चकारस्य कृतार्थभावमित्यत्रान्वयः | யாதொரு द्रयाख्यकरण- 
ஈரமாய்‌ द्विस्त्रिरक्त மாய்க்கொண்டு कृतार्थभावं च दिशति | எதுகோணமன்றிக்கே 
आम्रेडितत्व **யோமையாலே. प्रथमोच्चारण&500% कृतोपायतादशैक५।७॥७, द्वितीयाद्युच्चारण 
த்தாலே, `` द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता” என்கிறபடியே स्वतः पुरुषार्थतया कृतार्थता 
யையும்‌ கொடுக்குமென்றபடி. उच्चारणमात्र$कञा8७ कृतकृत्यतैळ५॥। பண்ணக்கூடுமோ? 
ज्ञानादेव சி: என்கிறது யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रत्यूषतामिति । स एषो 
द्वयाख्यमन्त्रः पद्मासहाय शरणागतिमन्त्रस्सन्‌ संसृति कालरात्रि, प्रकाशलेश०ॐ५१6० ५१८5४४7 
ரீளாமாகிற கணக்கு - प्रत्यूषतां, अरुणोदयकाल८7५१(5०७०५) - परमपुरुषार्थदिवा०}#& 
अत्यासन्नवेलै।॥५१(५४००ॐ००५५ யடையாநிற்கிறதென்றபடி - तथा च मन्त्रान्तराष्ङन போலே 
पुनश्चरणाद्यपे क्षै७॥ळा७&(३७ सकृ दुञ्चारणमात्रछ7९@ पूर्णप्रपत्तिळ ५ अविलम्बेन।}ळ!.7ॐकी 
पुनर्जनन७ळा#।ॐ65 मोक्षोत्पाद०ॐ7@5ॐ०७५१९० सकृदुच्चारण அரக்கு எனரிமென்று கருத்து - 


(सा.विः) यो मन्त्र: - आम्रेडितः, पुनरुञ्चारितस्सन्‌ - “द्विरुक्तस्य परंरूपमाम्रेडितम्‌'' इति 
वैय्याकरणपरिभाषा - ““आग्रेडितं द्रिस्त्रिरक्तम्‌'' इति निघण्ट्रनुसरणेन द्वितीयोच्चारणविषय इत्यर्थे 
சான: - कृतः अर्थः प्रयोजनं कैङ्कर्यं येन स तथोक्तः - तस्य भावः प्रकारं च दिशति | 
कैङ्क्यानुष्ठानं सम्पादयतीति यावत्‌ | द्वितीयोच्चारणं कृतोपायस्य कैडूर्यरूपं भवति | अनायासेन 
पुरुषार्थसाधनं पुरुषार्थरूपं च भवतीति भावः - यदैव संसारनिवृत्तिमिच्छति पुरुषस्तदैव संसारनिवृत्ति 
करोतीति प्रभावान्तरमाह - प्रत्यूषतामिति - यः, मन्त्रः - संसृतिकालरात्रेः, अज्ञानप्रचुरतया 
तमिस्रपक्षरात्रितुल्यायाः | संसृतेः, संसारस्य - प्रत्यूषतां, प्रभावरूपत्वम्‌ - 


(னான்‌) आम्रेडितः, अर्थानुसन्धानेन सह जप्यमानः - कृतार्थभावं, निष्पन्नफलभावं दिशति; 
ददाति - संसृतिरूपा कालरात्रिः, कृष्णपक्षान्तिमदिवसरात्रिः - तस्याः प्रत्यूषतां, अहर्मुखताम्‌ - 
अव्यवधानेन तन्निवर्तकतां भजतीत्युक्त्या द्रयार्थशरणवरणस्य - 
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मूः - पद्मासहायशरणागति मन्त्र एषः ।। 65 ॥। 
திரு ஈரத்தில்‌ मध्यमपद##6० - 


(सा.दीः) प्रत्यूषतां - प्रत्यूषः, प्रातस्सन्ध्यै | எருக்கு நாக னத்தையடையுமென்கை இப்படி 
महाप्रभाववत्‌ இந்த எணமென்ற படி || 65 || 

இனி திரு த்துக்கு द्वयं ரணைமாயிருக்குமென்னுமத்தைக்‌ காட்டியருளுகிறார்‌ - 
திரு ஈரத்தில்‌ ஊரயோல்‌ - 


(सा.स्वाः) तथा च मूलमन्त्रादप्यधिकप्रभाववत्त्वात्प्रपत्तिकरणमन्त्रत्वाञ्चावश्यं व्युत्पाद्य மென்று 
கருத்து - पद्मासहायपदप्रयोग##॥ सूचितशरण्यदिव्यदंपतिङ०ा५।७, याच्नान्वितभरन्या- 
सपर्यायशरणागति पदप्रयोग#&7९ सूचित याच्नोपलक्षितानुकूल्यादयङ्गविशिष्टशरणागत्युपाय#@,।. 
“मन्तारं त्रायते'” என்‌! ar सूचितरक्षारूप he யும்‌, पद्यापद सूचितपुरुषकार$ ०४४०, 
மற்றும்‌ अपेक्षितगुण சத்தையும்‌ विशद्ाक க்கையாலே अत्यन्तसङ्गुहाक्वा 
मूलमन्त्रादिक नाळ காட்டிலிதுக்கே पदवाक्ययोजनै பண்ண வேணுமென்று கருத்து - एषः 
என்கையாலே अविच्छिन्नसंप्रदायागतत्व(9७ सूचितम्‌ | 65 ।। 

இனி निरवधिकप्रभाववत्‌ தான த்துக்கு मूलमन्त्रात्पूर्व 0७ अर्थव्युत्पादनं 
பண்ணலாகாதோ? ஓ मूलमन्त्र#&।ॐ@ व्याख्यानरूप०७७५॥ मूलमन्त्रादनन्तर(9 த்துக்கு 
व्याख्यानं பண்ணவேணுமென்னில்‌ द्रय&छी&ळ पूर्वखण्डं साङ्गभरसमर्पणपर.॥८।७, उत्तरखण्ड 
ருனாள்ரமாயுமிருக்க केवलं शेषत्वस्वरूपपर(०॥ळा मूलमन्त्रव्याख्यानत्व७०४।४६/९ळा? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. திரு னத்தில்‌ இதன்‌ नमस्‌ ७005 स्थूलयोजने ७9७ साध्योपायं शाब्द७7& 


க்கையாலும்‌, 


(सा.प्र:) संसृतेरत्यन्तबाधकत्वात्कालरात्रित्वेन रूपणम्‌ | 66 ।। 
मूलमन्त्राधिगताधिकार्यनुष्ठेयोपायपरत्वाच्च॒ तदानन्तर्यं सुगमम्‌ | 

मूलमन्त्रगतनमश्शब्द चतुर्थ्यर्थयोर्टयो: प्रकाशनादृद्वयशब्दवाच्यत्वमिति प्रदर्शनव्याजेन सङ्गतिमाह - 

திரு ஈரத்தில்‌ ஊனை । - 


(सा.वि:) सद्यो निवर्तकत्वं भजति - '“एतं सेतुं तीर्त्वाऽपि नक्तमहरेवाभिनिष्पद्यते - सकृद्विभातो 
ह्येष ब्रह्मलोके'” इत्युक्तमुक्तिरूपस्याहनः सद्चस्साधनत्वेन प्रत्यूषत्वरूपणम्‌ | एषः, तादृशप्रभावयुक्ते 
मन्त्र: | पद्मासहायस्य भगवतशशरणागतेर्मन्त्रः | करणभूतो मन्त्रः | एतादृशद्वयमन्त्रादन्यः अधिको 
नास्तीति हृदयम्‌ ।। 65 ॥ 

श्रीमदष्टाक्षरमनत्रस्थ नमशशन्दचतु्थ्यर्थोपायोपेयविवरणरूपोऽयं मन्त्र इत्युक्तिव्याजेन सङ्गतिमाह 
- திரு னத்தில்‌ इति | 


(सा.संः) स्वतन्त्रत्वं सूचितम्‌ - एवं विशेषणत्रयं यच्छब्दनिर्दिष्टमन्त्रस्याभिधाय तथाविधो என: 
अयमिति निर्दिशति - पद्येति - एषः, द्वयाख्यमन्त्र एवोक्तविशेषणत्रयविशिष्ट इत्यर्थः - यद्वा 
यश्शरणागतिमन्त्रो अस्ति एषः आकर्णित इत्यादिनोक्ताकार इत्यर्थः || 65 || 


कल ப विवरीतुं मूलमन्त्रेणास्य सङ्गतिं दर्शयति । திரு எனத்தில்‌ इति | पुरुषकार 
िष्टसिद्धोपायोपेय - ग தி த்தில்‌ पु 
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मूः - ளோசீமாகவாதல்‌ शाब्द०आक७॥96० சொன்ன उपायविशेषक८७०७५॥७, இதின்‌ ஈனமாக 
तृतीयपद&5॥ 0क्षाब्शब्ण ணாள த்தையும்‌ विशद/»॥७ அளரிரப்பிக்கிறது दयम्‌ - இது 
'कठवल्लि७9७ळ - 


(सा.दीः ) सूक्ष्मयोजनै१८ ளாசீமாகவும்‌ स्थूलपरयोजनैङनी& TGP. - नारायणायेति 
ரகத்தில்‌ சொன்னவென்கை. ரமாக, ரமாக. அதாவது? த்தை पत्न्यादिविशिष्टविषय 
மாகவும்‌, पुरुषार्थळळ& அவள பமாகவுமென்றபடி - இது वैदिकमन्त्र8०॥१ तान्त्रिकमन्त्र 
மோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இது 'कठेत्यादि॥ ॥७0. 'कठवल्ल्युपनिषत्‌$& பிரிய ஓதி, இரண்டு 
மும்‌ மாக ஓதப்பட்டு - 


(सा.स्वाः) सूक्ष्मयोजनै५१७ अनिष्टनिवृत्तिपर.०७४५।७४। व्याज०ळा565 ர்யாமையால்‌ 
आर्थिकछाङ ரீரர்கக்கைய TAD, तृतीयपदचतुर्थि/०७०० पुरुषार्थ ஈர்கக்கையாலுமிந்த இரண்டையும்‌ 
द्वयं पूर्वोत्तखण्डऽ।आ॥ पुरुषकारानुगुणवित्रहानुकूल्याद्यद्भपुरस्सर/०॥७७॥०, अनिष्टनिवृत्तिपुरस्सर,०॥5७८ 
प्रतिपादिक७&७५॥९७० व्याख्यानरूपत्वमुपपत्न மென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ मूलमन्त्रम्‌ “ओमित्यग्रे 
व्याहरेत्‌' 'इत्याद्युपनिषत्‌ $७, எனளனார்கெளிலும்‌, எரர்கதாளீகேளைப்‌ பண்ணி पठित७॥॥१(३ॐ 
கிறாப்‌ போலே द्वयं मन्त्र।॥क ராராஎமல்லாமையாலே அன்னமே கரா மாயிருக்க शरणागति- 
करणमन्त्र9ळा]) சொல்லக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இது कठवल्लि१७ इति 
- कठवल्ल्यामष्टाक्षरप्रकरण एव இத்தினுடைய ஏஎத்தையோதி मध्ये, - 


(सा.प्रः) आर्थ।»क इत्यादि - नमसस्स्थूलार्थपरार्थयोस्स्वीकारे साध्योपायसिद्धोपाययोश्शाब्दत्वं 
सूक्ष्मार्थाङ्गीकारे विरोधिनिवृत्तिरूपार्थसामर्थ्यात्तत्साधनोपायस्य सिद्धिरिति भाव: | “ अथातश्श्रीमद्द्वयो- 
त्पत्तिः, वाक्यो द्वितीयः - षड्पदान्यर्था दश | पश्चविशत्यक्षराणि | पञ्चंदशाक्षरं प्रथमम्‌ - दशाक्षरं 
परम्‌ | नवाक्षरं प्रथमपदम्‌ - द्वितीयतृतीयचतुर्थास्त्यक्षराणि । पश्चाक्षरं पञ्चमम्‌ - द्वयक्षरष्षष्ठ:'' 
इत्यादिषु னில்‌: - “'नवार्ण विद्वि हृदयं त्रितयांर्णं शिरोमतम्‌ | शिखार्ण त्र्यक्षरं विद्धि कवचं 
तद्वदेव हि ।। अस्रं पश्चाक्षरं नेत्रं द्वयक्षरं परिकीर्तितम्‌ | श्रीमच्छन्दात्परे युक्तं नारायण इतीष्यते || 
तत्परे चरणौ शब्दस्तत्परे शरणं तथा ॥। प्रपद्ये तत्परे युक्तं नमशशब्दमतः परम्‌ || श्रीमते च तथा 
युक्तं परे नारायणाय वा” इति चेति मन्तरोद्धारक्रमोक्तेशच प्रामाणिकतमत्वमभिप्रयन्सर्वा- धिकारत्वमाह 
- இது कठवल्लि१७० इत्यादिना - 


(सा.विः) आर्थ/०॥ङ इति - नमशशब्दे सूक्ष्मयोजनायां विरोधिनिवृत्तिरूपार्थसामर्थ्यात्तत्साधनो 
पायस्सिद्भयतीति भावः - शाब्द०7ङ इति - स्थूलयोजनापरयोजनयोस्साध्योपायसिद्धोपाययो शशाब्दत्वमिति 
भावः - तृतीयपदु#ॐ इति - तत्पदस्थचतुर्थ्येति भावः - विशद इति - मूलमन्त्रे उपायदशायां 
पत्नीवैशिष्ट्यं फले अनिष्टनिवृत्तिश्च शाब्दं न प्रतीयते - इह तु शब्दतः प्रतीयत इति ततो 
वैशद्यमिति भावः - नन्वयं वेदोक्तमन्त्रो न भवतीत्यत्राह - இது कठवल्लि५१७ळ इति - 


(सा.सं:) सपरिकरवशीकरणविशेषादिवैशद्यमिहैवेति विशद७ाङ इत्युक्तिः । मन्त्रत्वसाधर्म्यलक्षण 
सङ्गतिमप्यभिप्रयन्नाह - இது इति - “'श्रीमन्नारायणेत्यादि जपेत्पञ्चदशाक्षरम्‌ | 
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मूः - பிரியவோதிச்‌ சேர்த்து अनुसन्थिळळ विधि&«०७५०४६७७७ भगवच्छासत्र$#$6860 
श्रीप्रश्‍नसंहितादिळनी७ वर्णोद्धारादिकछा5७ பண்ணி ஈரீளராரீக்கையாலும்‌ श्रुतिमूल।७॥«ण 
तान्त्रिकमन्त्र७ - 


(सा.दी:) அதாவது? முந்த, `` श्रीमन्नारायणचरणौ शरणं प्रपद्ये'' என்று ஓதி मध्ये “इद पूर्णमदः 
पूर्णम्‌” ஊணாளணங்களையோதி முடிவில்‌ श्रीमते नारायणाय नम: என்று ஓதுகையால்‌ 
கனமும்‌ பிரிய ஓதப்பட்டதிறே - சேர்த்து अनुसन्विळळ विधि&#&५॥७)॥%७, இவ்‌ எணனமும்‌ 
पुरुषार्थकाह्रिकन& सहोच्चारयितव्य0७ळ) तत्रैव ரீளீரக்கையாலுமென்ற படி. वर्णोद्धार 
மாவது? श्रीप्रथमाक्षरम्‌ - இரண்டாவது ஈச£₹ம்‌-மூன்றாவது नकारमित्येवं रूपेण& சொல்லுகை 
- आदिशब्द&&% तद्वैभवादिकथनम्‌ - ஏனராஎமாகையால்‌ तान्त्रिकमन्त्रम्‌ | 


(सा.स्वा:) ''पूर्णमद'' ஊாயையோதி अनन्दरमुत्तरखण्ड& 6० யோதி परमपुरुषार्थेच्छैक्र।॥५॥ 
டையவன்‌ இரண்டு ஏ3த்தையும்‌ சேர்த்தொருக்கால்‌ கக்கக்கடவனென்று ரரக்கப்படு 
கையாலேயென்றபடி - वर्णोद्धारेति - श्रीप्रथमाक्षरम्‌ | मकारो द्वितीयाक्षरमित्यादिक्रमेण என்றபடி 
- आदिशब्देन पाद्मपुराणादि सङ्गुह:ः - प्रमाणतमवेदोक्तत्वाभावान्मूलमन्त्रवत्सारतमत्वं कथं द्वयस्येति 
ஏஜாளாாசீமாக श्रुतिमूल॥ळा इति - कथं श्रुतिमूलत्वमिति शङ्कायां कठवल्लीत्यादि तदुपपादक 
மென்று கருத்து - ஆனாலிப்‌ படி द्वयं मन्त्राछाङीळीक्छ। पूर्वाचार्यवाक्य@७ ॐ संप्रदायं विरोधि 
- யாதோ? 


(सा.वि:) பிரியவோதி, वाक्यद्वयं वाक्यान्तरव्यवहततया अधीत्य - சேர்த்து अनुसन्धिङळङ, 
वाक्यद्वयं सङ्घटय्य अनुसन्धानस्य | विधि&#&॥॥79॥9, विहिततया च - श्रीमन्नारायणचरणौ शरणं 
प्रपद्ये - इत्येतदनन्तरम्‌ | इद पूर्णमदः पूर्णम्‌'' इत्यादि पठित्वा अन्ते श्रीमते नारायणाय नम 
इत्याम्नानात्‌ पुरुषार्थका ङ्किभिस्सहोच्चारयितव्यमिति विधानाञ्चेति सारदीपिकायामुक्तम्‌ - 
“'अथातश्श्रीमद्‌द्रयोत्पत्तिः - वाक्यो द्वितीयः - षड्पदान्यर्था दश - पञ्चविंशदक्षराणि - पञ्चदशाक्षरं 
प्रथमम्‌ - दशाक्षरं द्वितीयम्‌ - नवाक्षरं प्रथमम्‌ | द्वितीय तृतीय चतुर्थास्त्यक्षराणि - पञ्चाक्षरं पञ्चमं 
ஜனாத” इति विभज्योक्तेति सारप्रकाशिकायां व्याख्यातम्‌ । वर्णोद्धारादिक ७5७ பண்ணி इतिं | 
“नवार्ण विद्धि हृदयं तृतीयार्णं शिरोमतम्‌ | शिखार्णं त्र्यक्षरं विद्धि कवचं तद्वदेव हि । 


(सा.सं:) उपायत्वपरं तस्योपेयत्वपरं दश | अकिञ्चनो मिलित्वैवन्यासेनैव विशुद्धये | लब्धन्यासो 
चिरादेव विशुद्धि लभते पराम्‌ ||” इति कठवल्लीश्रुत्यभिप्रायेण कठवल्लि५१@ பிரியவோதிச்‌ சேர்த்து 
अनुसन्धि#ङ विधि&ळ७८॥७ इत्युक्तम्‌ । श्रीप्रशनसंहितादिङनी इत्यादि शब्देन श्रीपाश्चरात्र 
महोपनिषद्येव पाद्मतन्त्रे ज्ञानपादे प्रथमेऽध्याये ' ‘अथादौ प्रणवस्यार्थं तथैवाष्टाक्षरस्य च । मन्त्ररत्नस्य 
गायत्यास्सम्यग्व्यक्ष्ये विधानतः ।।'' इत्युपक्रम्य प्रणवाष्टाक्षरगायत्रीणामिव द्वयस्य च ““लक्ष्मीनारायणमयं 
प्रणवार्थप्रकाशकम्‌ | सत्यज्ञानानन्दरूपं श्रीकरं तं नमाम्यहम्‌ ||” इत्यारभ्य ““जीवान्तर्यामिणं देवं 
सर्वान्तर्यामिण प्रभुम्‌ | अर्चावतारं सद्विष्णु मकारं तं नमाम्यहम्‌ |” इत्यन्तेन कृतवर्णोद्धारक्रमो 
विवक्षितः - तत्रैव - 
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मूः - இத்தை पूर्वाचार्यवाक्य७७॥) சிலர்‌ சொன்னதுவும்‌ आस्तां उपदेशिॐ #7075) சளிக்‌ 
கைக்காகவாதல்‌, परमाचार्यळ्णाळा सर्वेश्‍वरळा भगवच्छास्त्र5$& அருளிச்‌ செய்கையாலே 
யாதலாமத்தனை. இதுக்கு ऋष्पादिs@sb मूलमन्त्रादिळनी७७॥॥७ अपेक्षफाबण्णांङछ - 

(सा.दी:) बैदिकतान्त्रिकत्वादचातुर्वण्यार्ह5 - மற்றையவர்களுக்கும்‌ எனாளமாதல்‌ भाषारूप,७॥७& 
प्रयोगिळळ& கடவது - இத்தை पूर्वाचार्यवाक्यं என்போருடைய கருத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


இத்தை पूर्वाचार्येत्यादि - இதினுடைய ऋषि, छन्दो எளகேளெவை? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- இதுக்கு इत्यादिना - எிஎமாணர்க்‌ கென்கையால்‌ அவையில்லாவிடிலுமிது - 


(सा.स्वा:) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தை इति - अत्यन्तास्तिकानामाचार्यवाक्ये ““तदुक्तिमात्रं 
मन्त्राग /यम्‌'' इति न्यायेन यथाऽत्यादरो भवति तद्रदादर्तव्यतार्थ पूर्वाचार्यवाक्यत्वकथन 
மென்று 5055. स्वाचार्यवाक्यादपि परमाचार्यवाक्यस्य गौरवद्योतनाय पूर्वेति - परमेति | 
सर्वाचार्याणामपि भगवतः प्रथमाचार्यत्वात्पूर्वाचार्यत्वस्य तत्रैव पुष्कलत्वात्तदुपदिष्ट எனன तद्वाक्यत्वमुपपन्न 
மென்று கருத்து. இப்படியிது श्रुतिमूलतान्त्रिकमन्त्र,७॥$ळ मूलमन्त्रकछा&(छ। போலே ऋषि छन्दो 
देवतादिळना சொல்ல வேண்டாவோ? “ரதன்‌ न नक्षत्रं न तीर्थादि निषेवणम्‌ | न पुनश्चरणं 
वापि मन्त्रोह्ययमपेक्षते'” என்கிற पाद्यवचनप्रकारेण ऋष्यादि&७छ59/( अपेक्षिता७ळा0॥0ळाळी& 
उपायानुष्ठानदशै/१७७ अनपेक्षित०ळा।८७ जपशील॥ळ(नुक(छ श्रद्धै॥ ॥9) ஏஏனாச்மாகவும்‌ अपेक्षै॥१6) 
சொல்ல வேண்டாவோ? मन्त्रत्व ज्ञापकक्रष्याद्यभावे मन्त्रत्वमुच्छिन्न०॥5040 प्रसङ्गि? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இதுக்கு क्रष्यादिळ(5७ इति - எிஎமாணர்க்கென்கையாலே 
இவையில்லாவிட்டாலுமிது कार्यकरण05ळा]) கருத்து - 


(सा.प्रः) एवं चेत्पूर्वाचार्यवाक्यत्वप्रधाव्याघात इत्यत्रोत्तरमुक्त्वानेकपरीक्षकाङ्गीकृतस्यान्य - 
पर्योक्तिरनुचितेति परिहारान्तरमप्याह -- இத்தை इत्यादिना - वैदिकं चेद्द्वयमृष्यादिवाच्यमित्यत्र 
“'तान्त्रिकं वैश्यशूद्राणाम्‌'' इत्यादिभिः ऋषिछन्दो देवतादिज्ञानायोग्यस्त्रीशूद्रादिष्वपि मन्त्रस्य 
कार्यकरत्वावगमात्‌ “எள்‌ तान्त्रिकं तु वा'' इति लुल्यविकल्पोक्तेश्च तदत्यावश्यक न भवतीत्यभि- 
प्रयन्नाह | இதுக்கு इति | 


(सा.वि:) எச்‌ पश्चाक्षरं नेत्रं என்‌ परिकीर्तितम्‌ | श्रीमच्छब्दात्परेयुक्ते नारायण इतीष्यते || तत्परे 
चरणौ शब्दस्तत्परे शरणं तथा । प्रपद्ये तत्परे युक्त नमश्शब्दस्तत: परम्‌ || श्रीमते च तथा युक्तं 
परे नारायणाय च'' इति मन्त्रोद्धारः कृत इति भावः | एवं श्रुतितन्त्रसिद्धे मन्त्रे पूर्वाचार्यवाक्यमिति 
प्रतिवादस्य तात्पर्यमाह - இத்தை इति - पूर्वाचार्य: प्रथमाचार्य इति परिहारान्तरमप्याह - 
परमाचार्यळ्पाळा इति | 


(सा.सं:) ''श्रीमज्ञारायणस्यैव परस्य परमात्मनः | द्विजानां मुक्तिदं मन्त्रं द्वयं तच्छुद्धसात्विकम्‌ | 
मन्त्ररत्नाख्य सन्दर्भ पञ्चविंशतिवर्णकम्‌ । पञ्चविंशतितत्त्वाढ्यं पञ्चोपनिषदात्मकम्‌ ।। गायत्र्यावेदविद्यादि 
अष्टाक्षरमयं तथा |” इत्यादिना द्वयस्य मन्त्रत्वं तत्पौष्कल्यं - 
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मूः = मन्त्रव्याकरणादिङली# ८५७.९५ கண்டுகொள்ளலாம்‌. இம்‌ मन्त्र “शस भ्रातुश्चरणौ गाढं 
- भवांस्तु सह वैदेह्या” என்கிற श्लोकद्रयळ$ी७) विवक्षितफा«ग उपायोपेयरूप।»ब्ण - 


(सा.दीः) ஈாச்சாமென்று கருத்து ` “नानुकूल्यं न नक्षत्रं नतीर्थादिनिषेवणम्‌ | नपुनश्चरणं वापि 
मन्त्रोह्ययमपेक्षते ।।'” என்றிறே पाद्मवचनम्‌ - मन्त्रव्याकरण.०॥०५७।? मन्त्रशास्त्रम्‌ = आदिशब्द्‌#&॥ॐ 
भगवच्छास्रसङ्गुहः - இனி मन्त्र द्वयव्यपदेश$&/ंछ हेतु&०७/७ காட்டுகிறார்‌ - (७ मन्तरमित्यादि 
யால்‌ “स भ्रातुश्चरणौ गाढं निपीड्य रघुनन्दनः | सीतामुवाचातियशा राघवं च महाद्रतम्‌ | भंवांस्तु 
सह वैदेह्या गिरि सानुषुरंस्यते | अहं सर्व करिष्यामि जाग्रतस्स्वपतश्चते ।।'' என்கிற எரித்தல்‌ 
चरणौ निपीड्य என்று सपत्नीक भगवच्छरणागति/|७, उत्तरश्लोक#&& - 


(सा.स्वाः) मूलमन्त्रादिळगी|)७(॥0७ என்கையாலே அதுக்கு अवश्यापेक्षित७ाळा&/५४।ॐ(& 
नातीवापे क्षित) கருத்து - मूलमन्त्राधिकार## 6 मूलमन्त्र&।ॐ(@ ऋष्यादिङक्ष 
नारदीयादिकल्पादिळनी& கண்டுகொள்வதென்று சொன்னாப்போலே சொல்லாதே मन्त्रव्याकरणादि 
களிற்படியே கண்டுகொள்ளலாமென்று ஈரண்மானபடியாலே அதுகளிலே कण्ठरवेण 
சொல்லாவிட்டாலும்‌ rags அறிந்துகொள்ளலாமென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ 
शरणागतिमन्त्र एषः என்று द्रयमेकमन्त्र9.ळाळी|08 கூடுமோ? அப்போது இரண்டென்று 
द्वित्वसड्ख्यावाचि॥॥ळा द्वयसंज्ञै विरोधि५॥९#॥? पूर्वखण्ड$570800 த்தையும்‌ अत्तरखण्ड&क्रा(800 
ஏரத்தையும்‌ प्रतिपादि#५/७० मुमुक्षु &(छ अवश्यापेक्षितार्थद्वयपरतया द्वयसंज्ै उपपन्नै0५।@ 
अनेकार्थपर०ङ# தோற்றுகிற ஊத்துக்கு उपबृह्यणादिनिदान/०ळा,॥&९७७ (| अर्थद्वयपरत्व(५७ 
तन्मूलसंज्ञै॥॥॥७ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இம்‌ मन्त्रमित्यादिना - तथा च शरणागति 
सार श्रीरामायणोपबृहाणवशान्मुमुक्षोरवश्यं ज्ञातव्यप्रधानतमैतदर्थद्वयपरतया द्रयसंज्ञै = 


(सा.प्रः) கண்டுகொள்ளலாம்‌ इत्यादि - ''अन्तर्यामि ऋषिस्तस्य देवीगायत्युदाहृता | छन्दस्तु 
देवता विष्णुः परमात्मा सनातनः | श्रीमन्नारायणस्साक्षात्‌ परंब्रह्मपरात्परम्‌ | देहन्यासं ततः 
कुर्यानमन्त्ररत्नेन मन्त्रवित्‌ ।। षट्पदानि च मन्त्रस्य षङङ्गान्येव विन्यसेत्‌'' इत्यादिषु द्रष्टव्यमित्यर्थ: 
- प्रतिपाद्यतया द्रयपदप्रवृत्तिनिमित्तोपायोपेये प्रमाणतो विशेषयन्नाकिञ्चन्यानन्यगतित्वयोस्तेन 
फलितत्वात्तद्वानधिकारीत्याह | ७) मन्त्रमित्यादिना | 


(सा.विः) मन्त्रव्याकरणादिङमी।५५/९५ इति - “'अन्तर्यामी ऋषिस्तस्य देवी गायत्युदाहृता | 
छन्दस्तु देवता विष्णुः परमात्मा सनातनः || श्रीमन्नारायणस्साक्षात्परंब्रह्मपरात्परम्‌ | देहं न्यासं ततः 
कुर्यानमन्त्ररत्नेनमन्त्रवित्‌ | षट्पदानि च मन्त्रस्य षङङ्गान्येव विन्यसेत्‌’? इत्युक्तप्रकारेणेत्यर्थः | 
द्रयशब्द्रवृत्तिनिमित्तमाह - இம்‌ मन्त्रमिति - 


(सा.सं:) शुद्धसात्विकमन्त्रत्वादि च प्रपञ्चितमिहानुसन्धेयम्‌ - என்ன்‌ पञ्चरात्रतन्त्रसिद्धत्वात्तान्त्रि- 
कमन्त्रमित्युक्ते मन्त्रव्याकरणादीति । तत्रोक्त ऋष्यायुद्धारक्रमेणेत्यर्थ: - अस्य द्वयमित्याख्या प्रयोजकमाह 
- இம்‌ मन्त्रमिति - सभ्रातुरिति श्लोकः पूर्वखण्डसमानार्थकः - भवांस्तु इत्युत्तर खण्डसमानार्थक 
इति भावः - “अहं सर्वं करिष्यायि जाग्रतस्स्वपतश्चते’' इति हि भवास्त्चित्यस्योत्तरार्धः - 
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मूः = என்னத்தை प्रतिपादिॐछ 5७०७9 மென்று பேர்‌ பெற்றது. இப்படியிருக்கையாலும்‌ 
ஊளனங்களிலும்‌ அிோனாங்களிலும்‌ துவக்கற்றவன்‌ இம்‌ मन्त्रकछाळ(ळ पूर्णाधिकारि - 


(सा.दी:) सपत्नीक भगवत्कैडूर्य(७५७ சொல்லுகிறது - இப்படியிருக்கையால்‌, இது शरणवरणमुपाय 
மாய்‌ कैडूर्य ரானமாய்ச்‌ சொல்லுகையாலென்கை - இதில்‌ எனனத்தையுமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. - 
(सा.स्वा:) उपपल्लै 0०50 கருத்து. ஆனாலும்‌ த்துக்கு, पदवाक्ययोजनै பண்ணக்கூடுமோ ? 
“கர तस्य च मन्त्रस्य कर्मणः कमलासन | न लभ्यते अधिकारी वा श्रोतुकामापि वा नरः |” 
என்று எரரணயேயில்லையென்று சொல்லுகையாலே अर्थव्युत्पादनं சீமன்றோ? அந்த 
எனக்கு “स महात्मा सुदुर्लभ:'” என்கிறாப்போலே उपायान्तरोपेयान्तरष/७त्ी 3७ துவக்கற்ற 
இம்‌ எனன்காமினுடைய दौर्लभ्यळ8 ७ எானசிமென்னிலப்போது तान्त्रिक मन्त्रत्वकृत७ङ 
सर्वाधिकारत्वं சொல்லுகிறது विरोधिए॥ என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति - 
करणमन्त्रा&5७5ॐ, अधिकारं शब्दकृत.॥५।७ अर्थकृत७॥५।७ द्विविधम्‌ - मन्त्रं वैदिक७ॐी@ 
शब्दकृ ताधिकारं त्रैवर्णिकनियतम्‌ | तान्त्रि७7ॐॐ सर्वसाधारणम्‌ | अर्थाधिकारं 
मन्त्रप्रतिपाद्यक्रियैयदधिकार 6८ तदधिकारक७०%5 ஈன்மென்கை - இரண்டு अधिकार முண்டாகில்‌ 
पूर्णाधिकारम्‌ | अर्थाधिकार८०५,१ॐ अपूर्णाधिकारम्‌ | तथाच இங்கு उपायान्तरोपेयान्तर 
रहितक्का இம்‌ मन्त्र#&।ॐ( पूर्णाधिकारि - அந்த अधिकारि दौर्लभ्याभिधानमुखेन मन्त्रप्रशंसै/०९०० 
तात्पर्य७. அந்த मन्त्र (அந்த वचन )ॐ&।ॐ@ तान्त्रिकत्वमात्रप्रयुक्ताधिकारं सर्वसाधारणा 
पूर्णाधिकार0,०ळा]) கருத்து. यद्वा, இப்படியாகில்‌ उपायान्तरोपेयान्तर 0१60 துவக்கற்றவனிதுக்கு 
अधिकारि6॥ ७7) ஈாளக்கையாலே प्रयोजनान्तरपरप्रपत्नछ)।&(७658& अनधिकारं प्रसङ्गि? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படியிருக்கையாலே इति प्रयोजनान्तरपरंप्रपन्नछ।&(छ अपूर्णाधिकार 
முண்டென்று கருத்து - இப்படி उपायोपेयरूप अर्थद्वयपरत्व७० द्वयसंजै&७, निमित्त०ॐ पूर्वखण्डम्‌ 
अज्भपश्चकपर 00 ळा) ७ उत्तरखण्डमङ्ि प्रतिपादक மென்றும்‌ சொல்லுகிற संप्रदाय%$0% 
द्वयसंज्ञाविरोध ७७ யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. - 


(सा.प्र:) @७ मन्त्रमित्यस्य பேர்‌ பெற்றது इत्यनेनान्वयः | துவக்கற்றவன்‌, अभिलाषरहितः - 
प्राप्यान्तरविरक्तत्वादुपायान्तर शून्यत्वाच्चाकिश्वनो अनन्यगतिश्चेत्यर्थ: - एवं पूर्वाशस्य उपायपरत्वेनोत्तरां- 
शस्य चोपेयपरत्वेन च द्वयशब्दवाच्यत्वमुक्त्वा तयोरंशयोर्गोप्तृत्ववरणभरसमर्पणपरत्वेन वा 
द्रयशब्दवाच्यमित्यपि सांप्रदायिकत्वमित्याह | 


(सा.वि:) अर्थद्वय@ इति - वाक्यद्वयेनेति शेषः | आकिक्चन्यानन्यगतित्वयोरुक्तोपायोपेयाभ्यां 
फलितत्वादर्थादधिकारी सिद्ध इत्याह - இப்படியிருக்கையால்‌ इति | सांप्रदायिकमेव प्रवृत्तिनि- 
मित्तान्तरमाह । 


(सा.सं:) என்னத்தை इति - स्वाधिकारानुरूपमुपायं स्वस्वरूपानुरूपमुपेयं चेत्यर्थद्वयमित्यर्थः - 
இப்படியிருக்கையால்‌, उपायोपेय विशेष पृथक्कीर्तनात्‌ मुखान्तरेण कैश्चित्कृतद्वयत्वनिर्वाहमाह | 
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मूः - இம்‌ मन्त्र वरणसमर्पणाङ्कब्कबा அடைவே प्रतिपादिळळळ॥॥७७ மென்று 
சொல்லப்படுகிறதென்றும்‌ சிலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌ - இப்படி ““श्रीमन्नारायण स्वामिन्‌' * इत्यादि 
मन्त्रान्तर #७2७ द्वयशब्दप्रयोग#७ंछ இவையே निमित्तम्‌ - 


(सा.दी:) இம்‌ मन्त्रमित्यादि இம்‌ मन्त्रं மென்று சொல்லப்படுகிறதென்று स्वयम्‌ - இம்‌ 
ஈரமென்றும்‌ இதுவென்றும்‌ 'पाठभेद७ - वरण ஈார்ங்களையடைவே प्रतिपादिळळ,&॥॥॥& 
इत्यादि - वरणं, गोप्तृत्ववरणं पूर्वखण्डु%49 எனத்தையும்‌ उत्तरखण्ड#ॐ@ எணண த்தையுமென்றபடி 
- இப்‌ எமருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானார்‌ வானத்திலே சொல்லப்பட்டது. 
எனாிங்களிலும்‌ द्वयशब्दप्रयो ग#&।ॐ& இதுவே निमित्त மென்கிறார்‌. இப்படியென்று 
“'श्रीमन्नारायण स्वामिन्‌ दासोऽहं तव तस्यवै | 


(सा.स्वाः) இம்‌ मन्त्रमिति - சில சாளசிரென்று சொல்லாதே சிலரென்று निर्देश#5r 
पूर्वनिर्वाह 8७ स्वसंप्रदाय0का) கருத்து. श्रीमन्नारायण स्वामिन्‌ दासोऽहं तव तस्यवै | 
परमीप्सुस्तमेवार्थमनुकूलो विवर्जयन्‌ ।। प्रातिकूल्यं सुविस्रव्धस्संप्रार्थ शरणं परम्‌ । ब्रजामि युष्मच्छरणं 
तत्रैवाहं मयार्पित'' इत्यादि எனங்களிலே द्रयसंशै&(छ द्वित्वसड्‌ख्यैनिमित्त,575०0(]5&&०१॥६॥(छ வேறு 
निमित्तं சொல்லக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - श्रीमन्नारायणेति - तदिद्रत्वसंख्यामात्रं 
निमित्त,575$& पदद्रयात्मकश्लोक॥।७नगी ७0 श्लोकद्वय எரணத்திலும்‌ ஸி எளி௫க்கும்‌. निरुक्ता- 
र्थद्रयपरत्वं मूलमन्त्राद्यतिप्रसक्तम्‌ - ஆகையால்‌ औचित्याद्र्यापकत्वाच्चोपायोपेयरूपार्थद्रयपरत्वमेव 
निमित्तीकृत्योद्विरादिशब्दवत्संज्ञाशव्दोऽयं द्वयशब्दः | 


(सा.प्रः) @७ मन्त्रमित्यादिना - இம்‌ என்னன சொல்லப்படுகிறது इत्यनेनान्वयः - இது 
इति प्रतिपादकर्तृनिर्देशः | उक्तद्वयपदप्रवृत्तिनिमित्तं मन्त्रान्तरेऽप्यतिदिशति - இப்படி इत्यादिना - 
' 'अगवन्सर्वविजयिन्‌'' - “श्रीमन्नारायण स्वामिन्‌’? इत्यादि शरणागतिमन्त्रः आदिशब्दार्थः | 


(सा.विः) இம்‌ मन्त्रं वरणेति - वरणं, गोघृत्ववरणं पूर्वखण्डप्रतिपाद्यम्‌ - समर्पणं, भरसमर्पणमुत्तरखण्ड 
प्रतिपाद्यम्‌ - अतो द्वयसंज्ञेति - அருளாளப்‌ பெருமாள்‌ எம்பெருமானார்‌ इत्याख्याताचार्या 
व्याख्यातवन्तः । तान्त्रिकमन्त्रान्तरेष्वपि द्वयशब्द प्रयोगस्य इदमेव मूलमित्याह - இப்படி श्रीमन्नारायणेति | 
“श्रीमन्नारायण स्वामिन्‌ दासोऽहं तव तस्य वै | परमीप्सुस्तमेवार्थमनुकूलो विवर्जयन्‌ | 


(सा.सं:) இம்‌ मन्त्रमिति - वरणं, उपायतायाच्ना - समर्पणं, भरसमर्पणम्‌ । पूर्वस्मिन्पक्षे अकिञ्चन 
मयि ` दुष्करोपायान्तरोपसंहारभरसारोऽप्यसमर्थकारुणिकस्त्वमेवमेतत्फलप्रदो भवेति निष्कर्षविवक्षया 
भरसमर्पणव्यञ्जकोपायतायाच्नापरश्शरणशब्द इति पूर्वखण्ड उपायपरतयोक्तः | अस्मिन्पक्षे तु शरणशब्दे 
निष्कर्षविवक्षा परित्यागेन याच्ना समर्पणे எலி व्यक्त्यर्थ क्रमेणाभिहिते इति विवेकः - 
इत्थमन्रोक्तनिर्वाह द्वयमन्यत्राप्यतिदिशति | இப்படி इति - “'श्रीमन्नारायणस्वामिन्ननन्य शरणस्तव | 
चरणौशरणं यातस्तवैवास्म्यहमच्युत ।।'' इति पञ्चरात्र तन्त्रसिद्धो मन्त्र சனி: - तन्त्रे5पि द्वयप्रकरणे 
गुरूपसत््याद्यश्रवणात्कथमस्य मन्त्रतेत्याशङ्कां - 
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मूः - “என்‌ विद्यादुरुवन्दनपूर्वकम्‌ | 
गुरुरेव परं ब्रह्म गुरुरेव परागतिः ப 
गुरुरेव परा विद्या गुरुरेव परायणम्‌ । - 


ட 0 sss த ह ME பழத்‌ பருப்‌ பட்ட... 
(सा.दी:) परमीप्सुस्तमेवार्थमनुकूलो विवर्जयन्‌ || प्रातिकूल्यं सुविस्तब्धस्संप्रार्थ शरणं परम्‌ | ब्रजामि 
युष्मच्रणं तत्रैवाहं मयार्पितः ।।'' என்கிற எளிள்னத்துக்கும்‌ செமென்று பேர்‌ - இனி 
ரன எத்திற்‌ சொன்ன गुरूपसत्त्यादिळगी/(छ:9 வருமென்கிறார்‌ - मन्त्रराजमित्यादि।॥७& - 
இங்கு मन्त्रराजशब्द#॥ॐ “எணண: परमंपदम्‌' என்கிற मन्त्रं சொல்லப்படுகிறது - இத்தை 
गुरुवन्दनपूर्वकमेव विद्यात्‌, அறியக்கடவன்‌ - यस्मात्तदुपदेष्टासौ तस्मादुरुतरो गुरुः” ஆகையால்‌ 
“गुरुरेव परं ब्रह्म'' इत्यादि ஏராரனிக்கக்கடவனென்று கருத்து. परागतिः, प्रापकळा प्रापकत्वकळ,७ 
विवरि&$॥॥. गुरुरेव पराविद्येति | परायणं, सिद्धोपायः - 


(सा.स्वा:) संज्ञाशब्दत्वादेवान्यत्र नातिप्रसङ्गः என்று கருத்து - இவ்‌ अर्थं पूर्ववाक्य$ 
மென்று சொல்லப்படுகிறதென்று निर्देशि।॥७5 மென்று பேர்‌ பெற்றது इति निर्देश 
सूचितम्‌ - ஆனாலும்‌ த்துக்கு கணா पदवाक्य योजनै கூடுமோ? चिरकालगुरू- 
पसर्पणादिळना॥ (0७6 அபதக்ஷிணமாக गुरूपदे शगम्य மன்றோ? ரஹஸ்யத்வயத்துக்கு 
खप्रकरण#$ ९ गुरूपसर्पणादिप्रकार/छक्ना சொல்லவில்லையே? இதுக்கு स्वप्रकरण&8 ७ 
சொல்லாவிட்டாலும்‌ मन्त्रान्तर प्रकरणाई/5 000 சொல்லிற்றென்றிலொரு मन्त्र சொன்ன 
गुरूपसत्त्यादिकं எனானத்துக்கு ராமன்றே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - मन्त्रराजमिति - 
னத்தில்‌ इति | மும்‌ प्रपत्तिकरण என்மானபடியாலே ““यदृच्छया श्रुतों मन्त्रश्‍छतन्ने 
नाथछलेनवा । पत्रेक्षितो वाव्यर्थस्स्यात्प्रत्युतानर्थतो भवेत्‌'” என்கையாலே ணை எமாகையாலே 
सात्यकितन्त्र$8 ७ प्रपत्तिमन्त्र $ சொன்ன गुरूपसत्यादि#क्षा प्रपत्तिमन्त्रत्व எனத்‌ ப்‌ 
நாரங்களென்று கருத்து. இம்‌ मन्त्रराजं “'तद्विष्णो:'* इति मन्त्रम्‌ - गुरुवन्दनपूर्वकमेव नि 


அரியக்‌ கடவன்‌ यस्मात्कार-णादसौ ला , तस्य मन्त्रस्योपदेष्टा तस्मादसौ ஏன, 
9௭: - ஆகையால்‌ गुरुरेव परं जानीयात्‌ - परागतिः, परं, प्रापकम्‌ - तत्र हेतुः 
पराविद्येति - 


(सा.प्र:) एवं विधद्वयस्य “न प्रसीदति वैविद्याविना सदुपदेशतः'' इति सामान्येनोक्तम्‌; श्रीमन्नाराय- 
ण्येत्यादि मन्त्रविषये विशिष्योक्तं गुरूपदेश्यत्वं कृतकृत्यत्वापादकत्वं चाह - मन्त्रराजमित्यादि | - 


(सा.विः) நாண்கள்‌ सुविस्रव्धस्सप्ार्थ्यं शरणंगतः । ब्रजांमि युष्मञ्चरणं तत्रैवाहं मयार्पितम्‌ | 
इत्यादि मन्त्रेष्वित्यर्थः - प्रपत्तिमन्त्रान्तर विषयोक्तं गुरूपसदनादिकमिहाप्यावश्यकमित्याहं | मन्त्रराजमिमं 
विद्यादित्यादिना | यस्मात्तमुपदेष्टासौ तस्माद्गुरुतरः - अतः ''आचार्यदेवो भव” इत्युक्तरीत्या 
परब्रह्मत्वादिरूपेण ध्यायीतेति प्रमाणत आह - गुस्रेवेत्यादिना | परागतिः, प्रापकः | प्रापकत्वमेव 
विवृणोति - गुरुरेव पराविद्येति - ज्ञानहेतुः, - 


(सा.संः) द्वयशब्द प्रयोग विषयतयोक्तमन्त्रराजप्रकरण श्रुतगुरूपसत्त्यादयः पुष्कलप्रपत्तिकरणमन्त्रत्व- 
निबन्धना इहापि भवन्तीति परिहरति - मन्त्रराजमित्यादिना | गुूपसत्त्यादीत्यादिशब्देनं विनियोगादि 
ग्रहाः | = 
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मूः - गुरुरेव परः कामो गुरुरेव परं धनम्‌ | 
यस्मात्तदुपदेष्टासौ तस्मादुरुतरो गुरुः | 
ना(अ)नुकूल्यं न नक्षत्रं नतीर्थादि निषेवणम्‌ ப 
न पुर (नपुर)श्चरणं नित्यं जपं वापेक्षते ह्ययम्‌ | 
नमस्कृत्य गुरुं दीर्घप्रणामैस्त्रिभिरादितः ப 
तत्पादौ ஏன मूर्ध्नि स्वेनिधाय विनयान्वितः | 
गुह्णीयान्मन्त्रराजानं निधिकाङ्कीव निर्धनः ப 
लब्ध्वैवं मन्त्रराजानं मां गच्छेच्छरणं नरः । 
अनेनैव तु मन्त्रेण स्वात्मानं मयि निक्षिपेत्‌ ।। 
मयि निक्षिप्तकर्तव्यः कृतकृत्यो भविष्यति ।'' 

என்று प्रपत्तिमन्त्रान्वरळछी]) சொன்ன गुरूपसत्त्यादिळना இங்கும்‌ வர அ | 


(सा.दीः) परः कामः, मोक्ष: - परमंधनं, ज्ञानभक्त्यादि - இந்த मन्त्रराज&$|6& आनुकूल्याद्यपेक्षै 
யில்லையென்கிறார்‌ - नानुकूल्य@७०7। - आनुकूल्य/०ॐ5। मन्त्र பொறுத்‌ ந்தம்‌. शोभन नक्षत्रमपि 
नापेक्षते तीर्थादिसेवनेन मन्त्रोपदेशयोग्यतै॥|७ं। गफ. அத்தையும்‌ अपेक्षि॥॥७।. पुरश्चरणम्‌, 
मन्त्रसिद्धयर्थ,७ग्ळा जपम्‌ | அத்தையும்‌ sg து ऋष्याद्यनपे क्षै (० उपलक्षणम्‌ - இளி 
मन्त्रग्रहणप्रकारछक्कक्क காட்டுகிறார்‌. नमस्कृत्य | आदितः |: आदि॥१७७ - 5 
दीर्घप्रणामैर्गुरुं नमस्कृत्य स्वे मूर्ध्नि तत्पादौ गृहीत्वा निधाय विनयान्वितस्सन्‌ निर्धनो निधिकाइक्षी 
निधिमिव இம்‌ என்னத்தை *£க்கக்கடவன்‌ - एवं, उक्त प्रक्रियै॥७ - டட ப்‌ 
பெற்று என்னை ஏணமடையக்கடவன்‌ - अथ शरणागति स्पष्टयति | अनेनैवेति - अनेन मन्तरेण 
तु - विशेषि&; ட नतु संबन्धज्ञानमात्रादिना अलमिति भाव: - स्वात्मरक्षाभरं मयि समर्पयेत्‌ | 
இப்படி मयि निक्षिप्तात्म - 


(सा.स्वा:) विद्योपदेष्टत्वादभेदनिर्देशः | परायणं, सिद्धोपायः - पर: काम:, मोक्ष: - परं धनं, 
ज्ञानभक्त्यादि | तद्वेतुत्वात्तदभिन्नतया उपास्यो गुरुरित्यर्थ: | अयं मन्त्रस्स्वोपदेशार्थमानुकूल्यं, எனப்‌ 
பொருத்தத்தையும்‌ ஈரத்தையும்‌, योग्यतापादकतीर्थस्नानादि&क्ञा५॥७ ப்பட இட, - पुरश्च 


रणं, உன என்னாள்‌ த்தையும்‌ கம்‌ 50 ४ अपेक्षि,॥, ग्रहणप्रकार: - क्ली 
निर्धनः निधिमिव i - शरणागतिविधिप्रकार: | भगव- 
द्वाक्यत्वान्मांमिति निर्देशः | शेषं स्पष्टम्‌ | ஆனாலும்‌ திரு मन्त्रं पूर्वाधिकारोक्तरीत्या पुण्डरीकादि 


களுக்கு मोक्षसाधनत्वेन प्रसिद्धवैभव७॥५१(१४७ அத்தோடு த்தை சேர்க்கக்‌ கூடுமோ? மும்‌ 
सकृदुद्चारस्संसारविमोचनंभवति'” என்கிறபடியே सकृदुद्चारणमात्र#&73७ தானே उत्तारक 
மாகையாலே असकृदुच्चारणरूपजपद्दारेण उत्तारक - 


(सा.प्र:) नमस्कृत्येत्यादर्तव्यत्वनिमित्तं किमित्यत्रायत्नेन परमपुरुषार्थसाधकत्वमेवेत्यभि - 


(सा.विः) अतो गतिरित्यर्थः - परायणं, सिद्धोपायः परः कामः, मोक्षः - परं धनम्‌. | 
ज्ञानभक्त्यादि सर्वस्य तदधीनत्वात्ततत्ेन व्यपदिष्टः - आनुकूल्यं, मन््रार्पणम्‌ - पुरश्चरणं, मन्त्रसिद्धयर्थो 
जपः - இங்கும்‌, इह शरणागति मन्त्रविषयेऽपि - ७७ प्राप्तम्‌, तु sb मन्त्रान्तरविषये 
उक्ता धर्मा इहाप्यनुष्ठेया इत्यर्थः - एतन्मन्त्रस्यैवं प्रकारेण शय: - 


(सा.सं:) एतदितरमन्त्रव्यावृत्तमेतत्प्रभावं दर्शयति | 
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मूलं। आस्तिक ७5७ &)मन्त्रार्थ &&&/«०५-५७ समुदाय ज्ञानपूर्वक॥«्ण सकृदुच्चारण७७ 
ஊோுமென்னுமிடம்‌ शास्त्रसिद्धम्‌ - ... 


(सा.दी.) भरः कृतोपायानुष्ठानो भविष्यत्येवेति - ஊத்தால்‌ எரர்‌ பண்ணுமவனுக்கு இதின்‌ पदावयव 
सूक्ष्मार्थज्ञानं வேணுமென்னும்‌ निर्बन्ध,96)& யென்கிறார்‌ - ளார்ன்எனுக்கு इत्यादि - 
महाविश्वासवा&॥ॐ@& समुदाय ज्ञानं समुदितमहावाक्यार्थज्ञानमात्रम्‌ - शास्रसिद्ध0क05$405 
வெளியிடுகிறார்‌. - ... 

(सा.स्वा.) ஏளனாகேளைக்‌ காட்டில்‌ अधिक ரளாஎமென்னிலப்போது उच्चारणमात्रं साधना 
अर्थव्युत्पादनं எச்மன்றோ? मतान्तरसाधारण्येन “சீரும்‌ எஏவான இத்தையே अनुष्ठि5504% 
யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. आस्तिक&छ/«&छ इति । प्रपत्तिवदेवमहाविश्वास 
वानधिकारि५/@ॐ५।॥6 न सर्वेषामनुष्ठान प्रसङ्ग: - सकुदुच्चारणमात्रं मोक्षसाधन८7ॐ என: पन्था 
अयनायविद्यते ' ” इत्यादि களோடே विरोधं प्रस ङ्गिॐळ ७५ प्रपत्तिद्वारा साधन0057) 
கொள்ளவேணும்‌ - இதிலே मन्त्रार्थविशद ज्ञानवाछ॥6& सकृदुञ्चारण ७ எனா மாய்க்கொண்டு 
अर्थानुसन्धान मुखेन पूर्णप्रपत्ति मनुष्ठाप्य उत्तारक०॥ॐ8। - 9७ मन्त्रार्थवैशद्य0606005 अधिकारि#@७ 
समुदायज्ञानपूर्वक सकृदुच्चारण(.७ यथामति अङ्गाङ्गयनुष्ठान रूपोक्ति निष्ठानुष्ठान मुखेन ஏக மாகிறது 
- அதிலும்‌ शक्ति/१60७७०५॥५॥७ समुदाय ज्ञान पूर्वक सकृदुच्चारण($ळा अविलम्बेन पुनश्च 
करणमन्त्रतया द्वयोच्चारणमनपेक्ष्य कालान्तरे साङ्ग प्रपत्त्यनुष्ठान मुपजनय्योत्तारक மென்று கருத்து. 
सकृदुच्चारण 8७ என்கையாலே बहुसंवत्सर साध्यपुरश्चरण द्वारेण उत्तारक मन्त्रान्तरव्यावृत्ति: - समुदाय 
ज्ञानपूर्वक மென்கையாலே இந்த सकृदुच्चारणं कालान्तरे करणमन्त्रतया द्रयोच्चारणविशिष्ट 
प्रपत्तिद्वारक७०॥ॐ सकृदुच्चारणोत्तारकत्व श्रुति व्याकोपं எளிஏக்கும்‌, ஆகையாலிந்த उच्चारण 
सकृदुच्चारश्रुतिवल&56 कालान्तरे स्वप्रभावेन जनिष्यमाण प्रपत्ति கணமாயிருக்கிறதென்று 
கொள்ள வேணும்‌ - करणमन्त्रतयोपकारकत्वं मन्त्ार्थज्ञान सापेक्षम्‌ - तत्र च *'इदं शरणमज्ञानाम्‌'' என்று 
शा्नङ्ग ७0 समुदायज्ञानमात्र(ळ।_५५०५७)ॐ(ङ ணாள்கார்சொல்லுகையாலே समुदायज्ञानपूर्वक 
सकृदुच्चारण8/७ करणमन्त्रतया उत्तारक60«ए)5(59$5/- ஆனாலும்‌ திருஈஅத்தைப்போலே தானே 
னத்துக்கும்‌ द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता என்று असकृदनुसन्धान# भाष्यकार 
ரீரீரக்கையாலே. திரு ஈஈசத்தைக்காட்டில்‌ சத்துக்கு अधिक & 6७7? करणमन्त्रतया 
सकृदुच्चारणमुत्तारक மென்னுமிடமும்‌ திரு *5த்துக்கும்‌ - ... 

(सा.प्र.) प्रयन्नाह । आस्तिक&)ॐ इत्यादिना- ' सकृञ्जप्तेन मन्त्रेण कृतकृत्यस्सुखी भवेत्‌ । द्वयेन 
प्राप्नुयात्पुत्र तद्विष्णोः परमं पदम्‌ इत्यादि भगवच्छास्त्रपरश्शास्त्रशव्द: - समुदाय ज्ञान पूर्वक 
सकृदुच्चारणस्योत्तारकत्वे भाष्यकार सम्मतिमप्याह - ... 


(सा.वि.) कुत इत्यत्राह | आस्तिक&)&(& इति - समुदाय ज्ञानेति - सूकषमार्थ ज्ञानाभावेऽपीत्यर्थः - अत्रार्थे 
भाष्यकारसंमति माह - ... 

(सा.सं.) आस्तिक@)#(@ इत्यादिना । शास्त्रसिद्धमिति - कठश्रुतितदुपबृह्मणादिसिद्धमित्यर्थः - अस्य 
मन्त्रस्य - ... 
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मूलं। இம்‌ ரணத்தை येन केनापि प्रकारेण द्वयवक्ता त्वम्‌?” என்று 
ஈனாணங்களிற்காட்டில்‌ व्यावृत्ति தோற்ற அருளிச்செய்தார்‌ - 
““अवशेनापि यन्नाम्नि कीर्तिते सर्वपातकैः | 
पुमान्विमुच्यते पा ச்‌ गैरिव || 


नाम्नस्ते यावती शक्तिः हरे। 
श्वपचोऽपि नरः कर्तु क्षमस्तावन्न किल्बिषम्‌ ॥ 


इत्यादिङ ७७० திரு ாதிண்ணாத்தினுடைய प्रभाव (6७५७. கண்டால்‌ 
शरण्यशरणागति तत्फलविशेषह्लऋ&छक्षा ... 


(सा.दी.) இம்‌ म्त्रप्रभाव७ळ)७ इत्यादि८,॥& = श्रीभाष्यकारो इति शेषः - अवशेनापीत्यादि - नाम्नस्ते 
इत्यादि - हे हरे! பாரங்களை संहरि&&/०७०७७. ते नाम्नः - தேவரீர்‌ திருரிரத்திற்கு. 
पापनिर्हरणऊछ्ठी லெவ்வளவு शक्ति ॥|७छं 0) அவ்வளவு ாரத்தைப்‌ பண்ண श्वपच) 
समर्थळणाळाक्ा. ... 
என்னை ) மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. मन्त्र प्रभावळ इति - करणमन्त्रतया 
त उत्तारकत्वं எஎமானாலும்‌ अविलम्बेन सङ्कल्पित कालान्तर एवोपाय निष्पत्ति 
i द्वयस्य सकृदुञ्चारणमात्रेण - मूलमन्त्रस्यतु पुरश्चरणादि द्वारेणेति तदपेक्षयाऽधिक प्रभावं 
மென்று கருத்து - सदैव वक्ता என்கிறது उपायकोटि॥ ६0७७॥७७।७० யாலே மில்லை. मन्‍्त्रान्तराछ। 
களிற்காட்டில்‌ - येन केनापि प्रकारेण मूलमन्त्रवक्ता என்று निर्देशि। आ६७00॥७ व्यावृत्ति स्पष्टै,॥७॥) 
- येन केनापि - विशदानुसन्धान पूर्वक५॥5 समुदाय எாரச்மாதலென்றபடி - ஆகையால்‌ 
आचार्यसंकाशात्‌ @७मन्त्र त bogs ளாத்தோடே oe $ ரத்து 
मुमुक्षु) अकिश्चनळा५। श 'னாய்க்‌ கொண்டு [த்தைக்கோலி சரளமாக सकृ 
क आ या ॥७% सङ्कल्पित எாளத்துக்குள்ளே अवतार रहस्य चिन्तनादिळन போலே 
அனான்‌ शतः कल्पते सत्फलाय'' என்கிறபடியே என दशायां प्रकाशं वाऽन्तिम 
प्रत्ययवदन्त्यकालेऽपि वा तन्मात्रसाक्षिकं அ एनत ங்கா திருவுள்ளம்‌. ஆனாலும்‌ 
ஏனனனாமானவிந்த सकृदु्चारण&&ॐ@& एतञ्जन्मन्येवोत्तारकत्व लिनिरुद्धतया க்கப்‌ 
போமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अवशेनापीति - नाम्नस्ते शक्ति: पापनिर्हरणे हरे என்று 
பாகம்‌. अवशेनापि सिंहत्रस्तैर्मगैरिवस्थितैस्सर्वपात करित्यर्थ: | शरण्यशरणागतीति | - ... 


(सा.प्र .) @७मन्त्र प्रभाव इति - येन केनापि प्रकारेण साङ्गभरन्यासस्य सप्रकारविशेष परिज्ञानेन 
सहवा विशिष्य ज्ञान संपादनाशक्तौ समुदायज्ञानेन सह वेत्यर्थः - समुदाय ज्ञान पूर्वक सकृदुच्चारणेनास्य 
मोक्षसाधकत्वरूपः प्रभाव: कैमुतिकन्यायसिद्धश्चेत्याह | अवशेनापीत्यादिना | - ... 


(सा.वि.) 6)%मन्त्रप्रभाव&८०& इति | येनकेनापि प्रकारेण, साङ्गभरन्यासस्य प्रकार विशेष परिज्ञान संपाद 
- नाशक्तौ समुदाय ज्ञानेन सहैवेत्यर्थ: | समवाय त ज्ञान पूरक सकृदुच्चारणस्य मोक्षसाधनत्व प्रभावः 
कैमुतिकन्यायसिद्धश्चेत्याह - अवशेनापि திருவின்‌ ह டைய 
நளஎமிருக்கும்படி கண்டால்‌, नाम सङ्कीर्तनस्य प्रभावस्थिति प्रकारः परीक्षित चेत्‌ । 
नामकीर्तनमात्रस्यैव महापातकनिवर्तन सामर्थ्ये सति शरण्य शरणागति - ... 


(सा.सं.) मन्त्रान्तरव्यावृत्त प्रभावः कैमुतिकन्यायेन श्रुत्यादि बलेन च सिद्ध इत्याह - अवशेनापीति | = ... 


द्वयाधिकार: 253 


मूलं। पूर्ण०॥ङ८ प्रकाशि८७ॐॐ இம்‌ मन्त्रविशेषळ 8७6७५. सकृदुच्चारण मात्र5#&6)/बान प्रभावं श्रुत्यादि 
प्रमाण எனத்தாலே सुग्रहम्‌ । இப்‌ प्रभाव निबन्धन%००%०५७ - ... 


(सा.दी.) प्रमाणसंप्रदाय/६/७क्षा(७०, संप्रदायः गुरुपरम्परया प्राप्तोपदेश: - सच शरण्य शरणागति तत्फल 
विशेषाणां परिपूर्णतया प्रकाशनम्‌ - प्रभावनिबन्धनमित्यादि - இப்ரளாத்துக்கு निबन्धनं अपेक्षितार्थ 
परिपूर्णत्वं - அதுக்கடி भगवत्सङ्कल्पविशेष: - ... 


(सा.स्वा.) अल्पाक्षरकिञ्चिद्रुण प्रतिपादक नाम्नस्तथाविधत्वे बहुर्थगुणादि प्रति पादक गुरुतरमन्त्रोच्चारणस्य 
तथाविधत्वे किमु எர௮மென்று கருத்து. श्रुत्यादीति - என்ன்‌ सकृदुच्चारस्संसारविमोचनं भवति’? 
इति कठवल्लीश्रुति: - आदिशब्देन भगवच्छास्त्र पाद्मपुराणादिसद्भुह: - श्रुत्यादि प्रमाण&7९०0५।) 
சொல்லாதே प्रमाणबल#576 என்று சொல்லிற்று - सकृन्नाम सद्धीर्तन प्रभावा वेदक पुराणाद्यपेक्षया 
एतत्प्रभावा वेदकस्याधिक बलत्वात्सुग्रहत्वे किमु எருனமென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ शरण्य शरणागति 
तत्फलपूर्ण प्रकाशकत्वादेव द्वयस्यैतादृश प्रभावत्वं சொல்லக்கூடுமோ? அது चरमश्लोकादि5० 
अतिप्रसक्त ७७९97 ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இ ப்ரளளள த்தையும்‌ इति - இங்கு 
प्रभावनिबन्धनमविलम्बेनोत्तारकत्वशक्तियुक्त तया भगवदत्यन्ताभिमतमन्त्रत्वम्‌ - शरण्य शरणागति तत्फल 
संपूर्ण प्रकाशकत्वं तु अभ्युच्चयनिबन्धनम्‌ - &)/अर्थ पूर्ववाक्य#$6 இம்‌ரத்தினுடையவென்று 
யாதே मन्त्रविशेष&ॐ 8-५) வென்று विशेषपद%&॥(७ सूचितम्‌ | प्रमाणेति | என்னன 
माहात्म्यमहो वीर्यमहोबलम्‌ | कि नु तस्य च मन्त्रस्य कर्मणः कमलासन || न लभ्यते5धिकारी वा श्रोतु 
कामोऽपि पुनः | पुरा मन्त्रद्वयं ब्रह्मन्‌ विष्णुलोके महापुरे | तस्मिन्नन्तः पुरे रम्ये मया दत्तस्सनातनः | 
लक्ष्म्या लब्धं तथा ब्रह्मन्‌ मन्त्र रत्नद्वयं प्रभो ப पाद्ये, ब्रह्मा ப भगवान्केन मन्त्रेण संसारोत्तारणं भवेत्‌ | 
तन्ममाचक्षत्व तत्त्वेन सर्वलोकहिताय वै || -... 


(सा.प्र .) एतन्मन्त्रश्च प्रपत्तिः सत्यं तद्दृयं सकृदुच्चारस्संसार विमोचनं भवति - WANT मन्त्रेण 
कृतकृत्यस्सुखी भव’ इत्यादिः श्रुत्यादीत्यादि शब्दार्थाः | एवं द्वयस्य समुदाय ज्ञानवैशिष्टयेनापि मोक्षहेतुत्व 
रूपप्रभाव aed किं निबन्धमित्यत्र '‘अतीतानागतज्ञानमात्मतत्त्वप्रकाशकम्‌ | श्रीमन्नारायणं ध्यात्वा तं जपेत्‌ 
पुरुषोत्तमम्‌ || द्वयार्थश्शरणागति:'” इत्यादि प्रमाणे “ईशानां जगतां नेतृत्वम्‌'' इत्यादि संप्रदाये च 
विवक्षितपुरुषकारशरण्यशरणागति तत्फलानां विशिष्य प्रतिपादकत्वमेवेत्यवगन्तव्यमित्याह - 
இப்ன த்தை னான | - ... 

(सा.वि.) எணங்களை, त्रीण्यपि | புரீமாக प्रकाशि,५,9&&[5। इत्यादि - ஜனா ணத்தாலே, 
“ 'सकृदुच्चारस्संसार मोचनं भवति | सकृञ्जप्तेन मन्त्रेण”? इत्यादि प्रमाण श्रुति बलादित्यर्थ: | एतादृशप्रधान 
ज्ञापक प्रमाण सत्त्वे कि मानमित्यत्राह - प्रभाव निबन्धन इति - एतत्प्रभाव ज्ञापक प्रमाणं - 


(सा.प्र.) सकृदुच्चारणेत्यनेन श्वेताश्वतरादि पठितशरणागति मन्त्रेभ्यो विशेष उक्तः - मात्रचात 
दर्थानु्ठानपौष्कल्य व्यावृत्तिः । श्रीप्रश्न संहिता मूला श्रुति रिहादिशब्देन सङ्गृहीता च ग्राह्या - इतरमन्त्रा 
संभावितोऽस्य प्रभावः किं निबन्धन इत्यत्राह - (प्रभाव इति - तथापि युक्तिविरुद्ध प्रभाव - ... 


254 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। இங்கே நனா௱ண்னாங்களாலே கண்டுகொள்வது. இப்படிப்பட்ட எங்களில்‌ 
हेतुनिरूपणं பண்ணக்‌ கடவதன்று. शास्त्रक्ळळक கொண்டு विश्वसिङछ மத்தனை யென்னுமிடம்‌, 
महाभारत&&0७ - ... 


(सा.दी.) ननु समुदाय ज्ञान पूर्वक सकृदुच्चारण मात्र&#75७ यावज्जीवानुवर्तनीय भक्तिफल,७॥ळा मोक्षं 
सिद्धिक&७000॥# ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படிப்பட்ட इत्यादि५।& 3345 


(सा.स्वा.) को मत्त्रस्सर्वमन्त्राणां पुरश्चरणवर्जित: | सकृदुच्चारणान्नणां ददाति परमं पदम्‌ ।। श्रीभगवानुवाच 
- साधु पृष्ठं महाभाग सर्वलोक हितैषिणा । तस्माद्वक्ष्यामि ते गुह्यं येन मामाप्नुयुर्नराः || सर्वेषामेव मन्त्राणां 
मन्त्ररत्नं शुभाहृयम्‌ | सकृत्स्मरणमात्रेण ददाति परमं पदम्‌ || मन्त्ररत्नं द्वयं न्यासः प्रपत्तिश्शरणागति: | 
लक्ष्मीनारायणं चेति हितं सर्वफलप्रदम्‌ || नामानि मन्त्ररत्नस्य पर्योयेण निबोध मे | तस्योञ्चारणमात्रेण 
परितुष्टोऽस्मि नित्यशः ப सर्वलो के श्वरस्साक्षाद्रह्माधिभुवने श्वरः | ममापि नारदस्यापि 
प्रोक्तवान्मन्त्रमुत्तमम्‌ | शौनकादिमहर्षीणां नैमिशारण्यवासिनाम्‌ | नारदः प्रददौ मन्त्र प्रपत्ति शरणागतिम्‌ || 
एतद्‌ गुह्यतमं राजन्‌ नजानन्ति महर्षयः | मया च प्राप्तवानमन्त्र शक्तिपुत्रः पराशरः ।।'' इत्यादिकं द्रष्टव्यम्‌ 
- तथा भगवन्तं श्रीभाष्यकारं प्रति अर्चावतारेऽपि श्रीरङ्गनाथेन ' येनकेनापि प्रकारेण द्रयवक्तात्वम्‌ '' 
इत्यन्ताभिमतत्वसूचनपुरस्सरं मन्त्रान्तरव्यावृत्ततया प्रति वचनोक्तिरपि प्रमाणम्‌ - संप्रदायः, 
्रीमत्पराङ्कुशमारभ्याद्य यावदाचार्याणां तन्निष्ठतयैव “திரு ஈரத்திலே பிறந்து द्वय 6० வளர்ந்து 
द्वयैकनिष्ठ्ा॥@/॥७।” इत्यादिः पारम्पर्यणोपदेशः - ஆனாலும்‌ எனன साध्यबहुयत्नसाध्य भक्ति 
यो गादि5(७5ॐ ७0००७ @५प्रभावं இம்ளாளத்துக்கூடுமோ ? प्रमाणका தான்‌ 
इतोऽप्यधिकाक्षर०7ळा எாஎனசங்களுக்கும்‌ वैदिकोत्तम/०॥6ग मूलमन्त्र 55 மிப்‌ प्रभाव$%०%०।% 
@ निबन्धन #५७ சொல்லாதே तान्त्रिक 0ब्ग @ मन्त 55 சொல்லக்கூடுமோ ? 
என்னவருளிச்‌ செல்கிறார்‌ - இப்படிப்பட்ட इति - ... 

(सा.प्र.) एवमाकाङ्कितस्या वचनमनुचितमित्यत्र “अहो द्वयस्य माहात्म्य महो वीर्यमहोबलम्‌'' इत्यादि- 
भि: प्रामाणिकत्वावगमात्‌ तेनैवोपायानुष्ठानसिद्धौ गुह्यार्थ ज्ञान निबन्धन: प्रमाणविरुद्ध इत्याह - 
இப்படிப்பட்ட इत्यादिना | द्वयस्य शरणागति प्रतिपादकत्वकृतं माहात्म्यम्‌ - ... 


(सा.वि.) “सकृदुच्चारणे'" इत्यादि प्रमाणम्‌ - இங்கே, अस्मिन्दर्शने | ஸார்‌ னஎங்களாலே, 
प्रमाणभूतसंप्रदायैः - கண்டுகொள்வது, यद्वा “सकृदुच्चारणमेव संसारतारकम्‌'' इति श्रुति प्रतिपादित 
प्रभावस्य निबन्धनं शरण्य शरणागति तत्फल परिपूर्ण प्रकाशकत्वम्‌ - इदं कुतो ज्ञातव्यमित्यत्राह - இப்‌ 
प्रभावेति - प्रमाणसंप्रदाय&७#॥९8७७, संप्रदाय परम्परा प्राप्तेन दवयमन्त्रः परिपूर्ण प्रकाशक इत्याप्त वाक्येन | 
இப்‌ प्रभाव निबन्धनं, एतत्प्रभावकारणभूतापेक्षितयावदर्थ प्रतिपादकत्वम्‌ | இங்கே, एतन्मन्त्रविषय एव | 
கண்டுகொள்வது, द्रष्टव्यमित्यर्थ: - ननु समुदाय ज्ञान पूर्वक सकृदुच्चारणमात्रेण यावज्जीवानुवर्तनीय भक्ति 
फलभूतमोक्षः कथं सिद्धयेदित्यत आह | இப்படிப்பட்ட ஊரினை | - ... 

प he se Soo Ole is Wels WBMES A 
(सा.सं.) कथमुपपत्नस्स्यादित्यत्राह | இப்படிப்பட்ட इति | इत्थमस्य शब्द द्वारकप्रभावमुक्त्वा अर्थद्वारा 
ட. 


द्वयाधिकार: 255 


मूलं। दिवगुद्येषु चान्येषु हेतुर्देवि निरर्थक: | 
बधिरान्धवदेवात्र वर्तितव्यं हितैषिणा |” 


इत्यादि களாலே சொல்லப்பட்டது. &मन्त्र#6 विवक्षित/॥ब्ण आत्मसमर्पणम्‌ - 
“सर्वोपाधि विनिर्मुक्त क्षेत्रज्ञं ब्रह्मणि न्यसेत्‌। 
एतद्धयानं च योगश्च शेषोऽन्यो ग्रन्थविस्तरः ।।'' 


इत्यादिळना(8७ प्रकरणान्तर&ळन ७0 स्तुतिङ८।५५८- &। = சாணார்‌ च ध्येयं च'' என்று 
पाठान्तरम्‌ - ... 


(सा.दी.) देवगुह्येष्विति - देवानामपि रहस्य भूतेषु ईदृशेष्वन्येष्वप्यर्थेषु - हेतु प्रश्नं निष्प्रयोजनम्‌ - 
ஆனாலென்னசெய்யக்கடவதென்னில்‌ சொல்கிறார்‌ - “ बधिरान्धवदेवेति ' आत्महितैषिणा पुंसा 
- अत्र, देवगुह्यार्थ&ॐॐ - बधिरान्धवदेव वर्तितव्यं, महा विश्वास&76. எரப்க்கக்கடவனென்கை. 
இவ்விடத்தில்‌. டத்தில்‌ आत्मसमर्पणं, आत्मभर எளர்ரத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. सर्वोपाधिविनिर्मुक्तम्‌ 
எண்ண विनिर्मुक्त 0८. आत्मनो சனத்தை सभर/005 ब्रह्मणि समर्पयेत्‌ | - एतद्धयान 
च योगश्च, ध्यानं, भक्ति: | योगः, तत्परिकरभूत: कर्मयोगादिः - सपरिकरभक्ते: फलद्वारा अत्रैवान्तर्भावात्‌ 
என்று கருத்து - ध्येयं च என்று ராகமானபோது ध्येयं परब्रह्मम्‌ । ननु @५०९लोक&ॐ स्वरूप समर्पण 
மன்றோ தோற்றுகிறது ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ . - ... 

(सा.स्वा.) देवानां रहस्य भूतेषु व्यासायुत्पत्तिषु अन्येष्वपि गुह्यतमेष्वर्थषु हेतु प्रश्नं निरर्थकम्‌ - ஆனால்‌ 
என்‌ செய்கிறதென்னில்‌ சொல்லுகிறார்‌ - बधिरान्धवदिति - हितैषिणा बाधिरान्धवदेव 
பண்ணாமல்‌ महाविश्वासयुक्त कक वर्ति& வேணுமென்கை - ஆனாலும்‌ *'तमेवैकं 
ध्यायथात्मानम्‌ | अन्या वाचो विमुञ्चथ। क्लेशानां च क्षयकरं योगादन्यन्न विद्यते ' என்று 
अन्यत्यागपूर्वक०॥6ग சத்தையும்‌ அத்தையும்‌ शास्रं स्तुतिळ$] அத்தைவிட்டு வக்கு ணச்‌ 
க்‌ त மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இம்ராத்தில்‌ विवक्षित ळा 
असम - प्रकरणान्तर॥।छभी@) इति = स्वप्रकरण स्तुत्यपेक्षया प्रकरणान्तरस्तुते रत्यन्तो 
पादेयतमत्वद्योतकत्वान्मुमुक्षोरिदमेवोपादेय மென்று கருத்து - न्यसेत्‌, समर्पयेत्‌ - ध्यानं, भक्ति: - योगः, 
तत्परिकर भूतः कर्मयोगादि: | पाठान्तरे तु सम्पादनीयं ज्ञानम्‌ - अवश्य ज्ञातव्यं चैतदेव என்கை. - 


(सा.प्र .) शरणागतेरतिशयितत्व एव भवेत्‌ | तदेव कुत इत्यत्र ' शरणागतिरग्रैषामयि निक्षिप्त कर्तव्यः 
कृतकृत्य:'' इत्यायुक्तकृतकृत्यत्वापादकतया प्रमाणेषु स्तुतत्वादित्याह - இம்ரத்திலே इत्यादिना | 
नन्वस्य श्लोकस्य आत्मस्वरूप समर्पणस्तावकस्य कथं भरन्यासस्तावकत्वमित्यत्र “अत्र रक्षा भरन्यासः 


பப்லு शिवाय, ८८८ ७. . ES இட்டப்‌ அதி 


(सा.वि.) देवगुह्येषु देवानामपि रहस्य भूतेषु | अन्येषु, ईदृशेष्वप्यन्येष्वर्थेषु - हेतुः, प्रश्‍न: - निरर्थकः, 
निष्प्रयोजनः - प्रमाण प्रतिपन्नेषु विश्वासवता भवितव्यम्‌ - नतु वादाः कर्तव्या इति भाव: | ननु शरणागते 
रतिशयितत्वे हि तत्प्रतिपादकतया द्रयस्यातिशयितत्वं स्यात्त देव कुत इत्यत्र प्रमाणान्तरेषु शरणागते: प्रशंसितत्वं 
दर्शयति - @ मन्त इति - ... 


(सा.सं.) तदाह। @७मन्त्र#% इति | सर्वेति - परिशुद्धात्मस्वरूपं रक्ष्यतया अर्पयेत्‌ | एतन्त्यसनमेव 
ध्यानम्‌ | समाधिः, चित्तव्यापारनिरोधः | शेषः, न्यसनार्थकद्रयादतिरिक्तः निरर्थक इत्यर्थः || 


256 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। &०श्लोक॑ स्वरूपसमर्पणपर மானாலும்‌ இங்கு சொல்லுகிற भरसमर्पण($#9)७ तदनु प्रविष्टम्‌ 
- இஸ்னாம்சத்துக்கு. निवेदयीत स्वात्मानं विष्णावमलतेजसि | - ... 

(सा.दी.) @५०श्लोकमित्यादि - शरणागति எனத்தில்‌ சொல்லுகிற भरसमर्पणम्‌ @५०९लोक# 
अनुप्रविष्टम्‌ - எனார்த்திலும்‌ &)००श्लोक&#& विवक्षै॥ ८0 ॐ) கருத்து - 8७0समर्पण#5/6(& 
स्मृत्यादिकगी) சொன்ன मन्त्रान्तराहध७बी5/6(छ எஜிமன்றென்கிறார்‌. இஸ்‌ समर्पण$छ। इत्यादि 
- तदात्मा, हेतुगर्भमिदम्‌ - ... 

(सा.स्वा.) ` *सर्वोपाधिविनिर्मुक्तम्‌ ' ்‌ என்கிற ஊிஎத்திலே रूपसमर्पणं स्तुति&5 ८५०5५५60 
த்திலே भरसमर्पणं विवक्षित०७ङ।।7९ द्रयविवक्षितं ஈரரரக்கப்பட்டதென்கிறது கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இஸ்‌ श्लोकमिति - भरसमर्पणं तस्मिन्‌ श्लोके तत्प्रतिपाद्य स्वरूप समर्पणेवा 
अनुप्रविष्टम्‌ - भरगर्भत्वेनैव स्वरूपस्य शेषभूतस्य समर्पणीयत्वात्‌ என்று கருத்து - भरसमर्पण#ॐ&७ 
तदनुप्रविष्ट.0ळाकी|) ஏகமானபோது तच्छूलोकस्तुत्य स्वरूपसमर्पणं भरसमर्पणे5न्तर्गतम्‌ | मुमुक्षोस्स्वरूप 
समर्पणं विना भरसमर्पणाभावात्‌ என்று கருத்து - ஆனாலும்‌ श्वेताश्वतरोपनिषदादि&की9)॥०, 
व्यासस्मृत्यादि७७9)७ “यो ब्रह्माणं विदधातिपूर्वम्‌ - तद्विष्णोः परमं पदम्‌ । वसुरण्यो विभूरसि '' इत्यादि 
சகுண னங்கள்‌ **ரிஎக்கப்படா நிற்க அதைவிட்டு द्रयळऊा&$७ अर्थव्युत्पादन 
निर्बन्ध( ळग டா? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இ समर्पण #5 ॐ इति - तदात्मा 
तस्यात्माशरीरभूतः, तच्छरीरतया तच्छेषत्वात्‌ - ... 

(सा.प्र.) स्वरूपफलनिक्षेपस्त्वधिको मोक्षकाङ्किणाम्‌ ||” इत्युक्तांशत्रयात्मक भरन्यासैकदेशभूतात्मस्वरूप 
समर्पणस्यैवंविध प्रभाववत्त्वे भरन्यास प्रभावः कैमुतिकन्यायसिद्ध इत्यभिप्रयन्नाह - @७५०शलोकमित्यादि 
- ननु द्वयस्येव मन्त्रान्तरस्यापि शरणागतिकरणमन्त्रत्वेन विधानात्तस्या प्यनुछेयार्थप्रकाशकत्वा विशेषे द्वयस्य 
कथं प्रभावाधिक्यमित्यत्राह - இஸ்ளார்ஙத்துக்கு इति - यो ब्रह्माणम्‌ '” इत्यादि श्वेताश्वतरम्‌ - 

हविर्गृहीत्वात्मरूपं वसुरण्येति मन्त्रतः | - ... 

(सावि.) नन्वत्र स्वरूप समर्पणं प्रशंसितम्‌ - न भरसमर्पणमित्यत्राह - &४०श्लोकमिति - तदनुप्रविष्टं, 

स्वरूप समर्पणान्तर्गतम्‌ - तत्रापि भरसमर्पणं विवक्षितम्‌ - ' अत्र रक्षा भरन्यासस्समस्सर्वफलार्थिनाम्‌ | 

स्वरूपफल निक्षेपस्त्वधिको मोक्षकाङ्किणाम्‌ ।।'' इत्युक्तांशत्रयात्मक भरन्यासैकदेशभूत स्वरूपसमर्पणानुवादे 

னார்‌ च योगश्चेति मोक्षसाधनभूत भक्तियोग कर्मयोगत्वेन प्रशंसितत््वान्मोक्ष साधन भूतस्वरूप 

समर्पणात्मक भरन्यास एवात्र विवक्षित इति भावः | ध्येयं च योगश्चेति पाठे - ध्येयं, ब्रह्म | योगः, भक्तिभोग 

इत्यर्थः | ननु प्रपत्तिकरणमन्त्रान्तराणामपि विद्यमानत्वात्कथमस्यैवातिशय इत्यत्र शरण्य शरणागति 

तत्फलप्रकाशन पूर्त्यभावान्नातिशय इत्याह - (समर्पण &।ॐ(ङ इति - ... 


(सा.सं.) स्वरूपन्यसनपरमिदं कथं भरसमर्पण स्तावक मित्यत्राह - @५०शलोकमिति - निवृत्तिधर्मभूते 
भरसमर्पणे अनुप्रविष्टात्म समर्पण स्तुतिरियं भरार्पण स्तुति रेवेति भावः - अनुषठेयार्थविशद प्रकाशकत्व कृतं 
करणत्वे प्राधान्यमस्त्येवेत्याह - समर्पण ।ॐ( इति | - ... 


द्वयाधिकार: 257 


मूलं। तदात्मा तन्मनाश्शान्तस्तद्विष्णोरिति मन्त्रतः ॥। 


என்று व्यासस्मृत्यादिळनी&॥७ ரஎஎாஎாரகேளிலும்‌ சொன்ன அனானாங்களிப்படி 
शरण्यशरणागति எகளங்களை மோக प्रकाशि७७५। - $ छम gb இ(வை)ம்மூன்றும்‌ 
ஈர்தங்கள்‌ - ஆகையாலே प्राप्यप्रापकविशेष&&6७ना संपूर्ण,७ळ!। प्रकाशि८१ॐॐी० द्य 
ண்ண எங்களெல்லா வற்றிலும்‌ प्रधानम्‌ - ... 


(सा.दी.) तच्छरीरत्व तच्छेषत्वात्‌ என்றபடி - तस्मिन्प्राप्यत्वेन्यस्तमना: | शान्तः, प्रयोजनान्तरानपेक्षः 
- ननु ஆனாலிது திருரசத்திலில்லையோ ? என்னில்‌ "அருளிச்செய்கிறார்‌ - திருரசத்திலும்‌ 
इत्यादि - இவைமூன்றும்‌, शरण्य शरणागति எங்கள்‌ மூன்றும்‌. प्रपत्तिमन्त्रान्तरेभ्यः இதின்‌ 
परिपूर्णार्थत्वळऊळ,७ उपसंहरि&#|॥7 - ஆகையாலென்று. प्राप्यविशेषं पर ब्रह्मम्‌ - प्रापक विशेष 
அவனே - ... 


(सा.स्वा.) तन्मनाः, तस्मिन्प्राप्ये आसक्तः | शान्तः, प्रयोजनान्तरसङ्गरहितः - शेषं स्पष्टम्‌ | ஆனாலும்‌ 
रहस्यत्रयान्तर्गत७॥ळ திருமும்‌ எரா மாக चोदित,०॥५। सिद्धसाध्योपायोपेय।ळना 
प्रकाशिळळ வத்தாயிருக்க அது தானேயமையாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - திருரஎத்திலும்‌ 
इति - திருரனத்தில்‌ போலே द्वय ஈரஜாங்களன்றோ? என்னனித்திலே संपूर्ण पाक 
प्रकाशिङ& 05) संहरिङ 07 - ஆகையால்‌ इति ~ मन्त्रान्तराणामविशद प्रकाशकत्वान्मूलमन्त्रस्य 
सङ्क प्रकाशकत्वात्‌ என்கை. प्राप्येति। श्रीमत्वादिविशेष युक्ततया प्रतिपादकत्वात्‌ என்கை - 
ஆனாலும்‌ नित्य श्रीवैकुण्ठगद्यादिळ“गी($७ ' 'मूलमन्त्रेण स्वात्मानं भगवते निवेद्या श्रीमता मूलमन्त्रेण 
मामैकान्तिकात्यन्तिक परिचर्याकरणाय परिगृह्णीष्वेति याचमानः प्रणम्य स्वात्मानं भगवते निवेदयेत्‌ ' ' 
என்றும்‌ मूलमन्त्र श्रीभाष्यकारा आत्मसमर्पण विनियोगकथनमुखेन வாளார்பண்ணினாப்‌ 
போலேயும்‌, चरमश्लोक&#0७ श्रीमद्वीताभाष्यङ व्याख्यानं.) ाळनीळा! போலேயும்‌, 
द्वयविवरणं। 66000 ॥9)॥9, श्रुतिस्मृत्यादिङ 2०० பரத்துக்கு पदशः னானார்போலே. 
த்துக்கு व्याख्यानं பண்ணாமைய TD, सत्संप्रदाय०&ी 565 த்துக்கு विवरणं 
பண்ணப்போமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ... 

(सा.प्र .) जुहुयात्‌ प्रणवेनाग्रावच्युताख्ये सनातन” इत्युपबृंह्यितावसुरण्येत्यादि तैत्तिरीयोपनिषदादि शब्दार्थ: 

- ननु मूल मन्त्रस्य पूर्णभरन्यास गर्भत्वस्य पूर्वाधिकारोक्ते: कथं द्वयस्यासाधारणमिदं माहात्म्यमित्यत्राह - 

திருனத்திலும்‌ इति - एवं द्वयमाहात्म्यमुक्त्वा तदर्थ विस्तरेण वक्ष्यन्‌ इष्ट हिं विदुषां लोके समासव्यास 
धारणम्‌ ' इत्युक्तरीत्या तत्तदधिकारार्थानां सङ्गह विस्तर प्रदर्शन वदेतदधिकारार्थ द्वयस्य गद्येन - ... 


(सा.वि.) स्मृत्यादीत्यादि शब्देन '“हविर्गुहीत्वात्मरूपं वसुरण्येति मन्त्रतः | जुहुयात्प्रणवेनाग्नावच्युताख्ये 
ஊண்‌” इत्यादि विवक्षितम्‌ - तदात्मेति हेतुगर्भ विशेषणम्‌ - तच्छरीरत्वातच्छेषत्वात्तस्मित्रिवेदयीतेत्यर्थः 
- तन्मनाः, तस्मिन्प्रापकत्वेन न्यस्तमनाः - शान्तः, प्रयोजनान्तरानपेक्षः प्रकाशि/॥५॥ ॥8), न प्रकाशयन्ति 
- ननु मूलमन्त्रस्य शरण्यशरणागति फलपरत्वस्य पूर्वाधिकारोक्तेः कथमेतस्यैवासाधारण्ये नातिशय इत्यत्राह 
- 8 मन्त इति - ... 
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मूलं। இதின்‌ அத்தை श्रुतिस्मृतीतिहासपुराण भगवच्छास्रादिङकी७० प्रसिद्ध,७7ळण.॥9७५, सदाचार्य सम्प्रदाय 
த்தாலே गद्यक् ७०० எளித்தருளினார்‌ - எங்ஙனே யென்னில்‌ ? भगवन्नारायणाभिमतानुरूप 
என என்று துடங்கி श्रीमच्छब्दाभिप्रेतार्थ%्«०% அருளிச்செய்தார்‌ - ˆ अखिल हेय प्रत्यनीक 
इत्यादि७॥७ स्वरूपगुणविभूति#६७ना(30/एकंक அருளிச்‌ செய்கையாலே नारायणशब्दार्थ 
व्याख्यात,७॥॥9॥७॥). - ... 


(सा.दी.) இம்ளனாசீத்தை गद्य श्रीभाष्यकारा பரக்கவருளிச்செய்தாரென்கிறார்‌. இதின்‌ 
अर्थकळ७ इत्यादि५॥@, प्रथमचूर्णिके,॥१७ श्रीमच्छब्दाभिप्रेतार्थळळ,७ வெளியிட்டாரென்கிறார்‌ - 
भगवन्नारायणेत्यादि - अखिल हेयेत्यादि स्पष्टम्‌ - नारायणशब्दव्याख्यान #6 மீண்டும்‌ 
பிராட்டியையெடுத்தது - ... 

(सा.स्वा.) இதின்‌ अर्थ&ळ)5 इत्यादिना - श्रुतिः, 'मुमुक्षुर्वेशरणमहं प्रपद्ये'' इत्यादिका | स्मृतिः, “वाच 
परं प्रार्थयिता प्रपद्येश्चियत fre” इत्यादिः = पुराणम्‌ | “शरण त्वां प्रपन्नाय'' इत्यादिकम्‌ = भगवच्छास्रं 
श्रीलक्ष्मीतन्त्रादौ प्रसिद्धम्‌ | आदिशब्देन भरतमुनि प्रणीतलक्षणवाक्यादिकं गृह्यते - गद्य& 
विवरि#(5 नीळ उपपन्न6७7? द्रय#$ ०5 श्रीशरणागति५। प्रथमं 
சொல்லுகிறதுவும்‌, भगवच्छरणागति நாண்மும்‌, लक्ष्मीप्रत्युक्ति।॥७, ஈரத்தில்‌ 8மாகத்‌ தோற்றாத 
स्वरूपगुणविभूषणायुधादिकथन(%८, मध्ये அ௭௭மாக अत्र மென்று ஈரமும்‌, जितान्तादि स्तोत्र 
எணமும்‌, கடைசியிலேயிருக்கிற नमस्‌ ७, எச்த்தை பஎீசொல்லுகையும்‌, शरण्यछ)ळ)_॥ प्रत्युक्ति 
विशेषनिबन्धन(७॥७ व्याख्यान शैली विरु द्व०ाड7? என்கிற अभिप्राय$&&73७ शड 
சமருளிச்செய்கிறார்‌ - எங்ஙனே யென்னில்‌ इत्यादिना - श्री शरणागति कथन(७, तत्फल 
भगवच्छरणागति நாணமும்‌, - ... 


(सा.प्र.) व्याख्यातत्वख्यापन व्याजेन सङ्गहेणाह - இதில்‌ इत्यादिना | “यो ब्रह्माणम्‌'' इत्यादयशश्रुतयः 
- ““श्रीमत्त्वात्पादकमले प्रपद्ये शरणं विभो | नारायणाय नाथाय हरये श्रीमते नमः ।। स भ्रातुश्चरणौ गाढम्‌ 
- भवांस्तु सह वैदेह्या - उपेयस्य तव प्राप्त्यै त्वामुपायतया ஏரி | श्रीमन्नारायण स्वामिन्‌'' इत्याद्या 
श्रुतिस्मृतीतिहासपुराणभगवच्छास्त्रादित्वेन विवक्षिताः - मोक्षार्थं भगवदूरन्यासात्प्रावपुरुषकारत्वेन 
वरणीयतया “'प्रायश्चित्त प्रसङ्गे तु सर्व पाप समुद्रवे | मामेकां देवदेवस्य महिषीं शरणं श्रयेत्‌” इत्यादिभिरुक्तं 
श्रीप्रपदनं - ... 


(सा.वि.) एवं मन्त्रप्रभावं प्रतिपाद्य विस्तरेण व्याचिख्यासुः - प्रथमं स्वव्याख्येयार्थेषु शरणागतेर्गद्य 
संमतिमभिप्रयन्‌ गद्यस्य द्वयव्याख्यान रूपत्वं दर्शयति | भगवन्नारायणेत्यादिना - ... 


(सा.सं.) इत्थं व्याख्येयतयास्यैवादरणीयत्वं यतिवरैरव्याख्यातत्वप्रदर्शनमुखेन वक्तुमारभते | இதின்‌ சரத்தை 
इति - गद्यस्य द्रयविवरणरूपत्वं प्रदर्शयति - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना - भगवन्नारायणेत्यादि 
समपत्स्यत इत्यन्तं श्रीमच्छन्दाभि प्रेतप्रदर्शनम्‌ | पुरुषकार प्रपत्ति प्रदर्शनञ्च। पुरुषकारं विना 
तदाश्रयणायोगात्‌ - अखिलेति - अखिलेत्यादिकमशरण्य शरण्येत्यन्तं नारायण शब्दार्थविवरणमित्यर्थः - 
तन्मध्य एव पुनरपि “स्वाभिमत नित्य निरवद्यानुरूप स्वरूप रूपगुणविभवैश्वर्य शीलाद्यनवधिकातिशया 
संख्येय कल्याणगुण श्रीवल्लुभा'' इत्यस्य कि प्रयोजनमित्यत्राह - ... 
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मूलं। முற்படவே பிராட்டியைச்‌ சொல்லச்‌ செய்தே पुरुषकारत्व निर्वाहार्थ,७ळ विभूतिमध्यळ$ळ 
நிலை தோற்றுகைக்காக மீண்டும்‌ नारायणशब्दुळछीळा व्याख्यानळछी ७ அருளிச்செய்தார்‌ - अनन्तरं 
“श्रीमन्नारायण'' என்று ஈளிராஏளஎசங்களில்‌ மான व्याख्येय அகத்தையும்‌ 
ணளர்பண்ணியருளினார்‌. டப்ப 


(सा.दी. | पुरुषकारत्व निर्वाहका छ विभूतिमध्ये स्थिति७७॥॥)))&& காகவென்கிறார்‌ - முற்படவே 
इत्यादि - हे வெது என்னில்‌ प्रपक्तव्यतत्वान्तर्ग तै ॥,॥ळा பி ராட்டிக்கு 
நகா்‌ மெங்ஙனேயென்ன - विभूत्यन्तर्गतै॥॥॥ கையால்‌ पुरुषकारत्वं 00 மன்றுகருத்து. अथ 
चरणौ शरणं प्रपद्ये என்றத்தைக்‌ காட்டினாரென்கிறார்‌ - ... 


(सा.स्वा.) श्रीमच्छब्दाभिप्रेतार्थक எமானபடியாலே विरुद्ध ७छाए॥ - स्वरूपरूप 
गुणविभूषणायु धादिक थन (9७ नारायणशब्दार्थक थनत्वाद्ििरुद्ध ७ ன்று - ஆனாலடியிலே 
भगवन्नारायणेत्यादिना श्रीमच्छब्दार्थ व्याख्यात மாயிருக்க पुनश्च मध्ये श्रीवल्लुभेति எனர்‌ மன்றோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - முற்படவே इत्यादिना - पुरुषकारत्व निर्वाहार्थी भाङ विभूति मध्यळछीळ 
इति-प्रपत्तव्यतत्त्वान्तर्गतै॥ ळा பிராட்டிக்கு ஏனா कथमिति शङ्कायां विभूतिमध्यान्तर्गतत्वस्यापि 
सत्वात्पुरुषकारत्वमुपपन्न0०ॐ7) திருவுள்ளம்‌ - स्वरूपरूपादि कथनादेव श्रीमन्नारायणशव्दार्थस्य 
कीर्तितत्वात्पुनश्च श्रीमन्नारायण என்று कथनं சீமன்றோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - अनन्तरमिति 
ட்‌ व्याख्येयपदो पादानम्‌ பண்ணில்‌ पदान्‍्तराह/क#) ना ७५ |७ उपादानं ।। ळा ळग (४७॥6७। ॥(७॥॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - फलोपायेति - उभयत्र विद्यमानत्वेन व्याख्येये प्रधानत्वादस्योपादान மென்று 
கருத்து ... 

(सा.प्र.) भगवन्नारायणेत्यादिनोक्तम्‌ - एवं भगवदित्यादिनैव श्रीमच्छब्दार्थ उक्तश्चेन्नारशब्दार्थत्वेन 
स्वाभिमत नित्यनिरवद्येत्यादिना श्रियः पुनः कीर्तनं व्यर्थ स्यादित्यत्राह - முற்படவே इत्यादि, 
पूर्वमेवेत्यर्थः | ““निचदेवीं मातरं श्रियं वासय मे कुले - विश्वप्रिये विष्णुमनोऽनुकूले’? इत्याद्युक्त 
पुरुषकारत्वोपयुक्त, सकल जगन्मातृत्व, सर्व विषय प्रीतिविशेष वत्त्वादि ज्ञापनार्थं तथा निर्देश इति भावः - 
अथ श्रीमन्नारायणेत्युभयथा संबोधनेनोपायत्वोपेयत्वे शाब्दे इति द्योतित इत्यभिप्रायेणाह | 
अनन्तरमित्यादिना | अथ चरणशब्दस्य शरण शब्दोपश्लिष्टक्रियापदस्य च व्याख्यातत्त्वं - ... 


(सा.वि. ) முற்படவே, प्रथममेव - சொல்லச்செய்தே, उक्तत्वेऽपि - நிலை, स्थितेः - 
தோற்றுகைக்காக, स्फुरणार्थम्‌ - மீண்டும்‌, पुनः = नारायण शब्दव्याख्यान&#9) इति। “स्वाभिमत 
नित्य निरवद्यानुरूपस्वरूप रूप गुणविभवैश्वर्य शीलाद्यनवधिकातिशयासङ्ख्येय कल्याणगुण श्रीवल्लुभा' 
इत्यनेनेत्यर्थः | लक्ष्म्याः प्रपत्तव्यतत्वान्तर्गतत्वात्कथं पुरुषकारत्वमित्यत्र विभूत्यन्तर्गतत्वस्यापि सत्वेन 
पुरुषकारत्वं युक्तमिति तात्पर्यम्‌ | फलो पायवाक्यह।कगी& इति - द्रयपूर्वोत्तरखण्डस्थ 
श्रीमन्नारायणशब्दोपादानं - ... 


(सा.सं.) முற்படவே इति | स्वसजातीयत्वं पुरुषकारत्व निर्वाहकम्‌ - எ विभूति मध्यानु प्रविष्टत्वेनेति 
तत्सुचनात्तत्प्रयोजनवदिति भाव: | एतन्मध्य एव श्रीमन्नारायणेति द्विःपठनस्य 
प्रयोजनमुपायोपेयवाक्ययोस्सिद्धरूप प्रधानांशव्यञ्जनमित्याह - अनन्तरमिति | - ... 
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मूलं। प्रपद्ये என்கிற पद(७॥ .) த்தில்‌ னாலே विवक्षित७ब्ण अधिकारिविशेषम्‌ * “अनन्यशरणो5हम्‌' 
என்று विवृत Ey “त्वत्पादारविन्दयुगलं शरणम्‌ (अह) प्रपद्ये” என்கையாலே. “चरणौ?” என்கிற 
शब्द(७७, शरण शब्द(७७, क्रियापद(७७, प्रदर्शित மாயிற்று - ... 


(सा.दी.) त्वत्पादारविन्देति - अथ खण्डद्रय5$ळ)७५|७ गद्यव्याख्ये यत्व - ... 


(सा.स्वा.) अनन्यशरणो5ह மென்கிறதெந்த पदव्याख्यानम्‌ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रपद्ये 
என்கிற इति - “'त्वत्पादारविन्दयुगलं शरणमहं प्रपद्य'' என்கிறதெந்த पदविवरणम्‌? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. त्वत्पादेति-स्पष्टार्थक மானபடியாலே व्याख्यातं என்று சொல்லாதே 
प्रदर्शित மென்று சொல்லிற்று - ... 

(सा. प्र.) प्रदर्शयन्नुत्तरखण्डस्यापि व्याख्यातत्वं च द्योत्यत इत्याह - 309 என்கிற इत्यादिना - गद्यैकदेशेन 
व्याख्यातत्वं कथमिति शङ्कामनूद्य तदुपपादयति - ... 


(सा.वि.) स्थलद्वये श्रीमन्नारायणेत्यनेन कृतवन्त इत्यर्थः - तदेतद्विवृतं गद्य भाष्ये - उत्तरखण्डापेक्षया पूर्व 
श्रीमन्नित्यायुक्तम्‌ - इह तु पूर्वखण्डापेक्षयेति ''श्रीमन्नारायणाशरण्य शरण्यानन्यशरणश्शरणमहं प्रपद्ये’ 
इत्यत्रोक्तम्‌ | तत्र पूर्वमिति - परब्रह्म भूतपुरुषोत्तम महा विभूते श्रीमन्नारायणेत्यर्थ: - महाविभूते, विभूतिरिह 
विभवनम्‌ - नियमनमित्यर्थ:। तस्य महत्त्वमपरिच्छिन्नत्वम्‌ | संश्रितात्‌ संसारकारागृहान्निर्गमय्य तदर्थतया 
सर्व नियच्छसीति भाव: | சிண, श्रिया नित्ययुक्तस्त्वं तदभिमतमाश्रितकृत्यन्निर्वहसीति व्याख्यातम्‌ । 
आश्रितकृत्यं सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित सर्वविधकैडूर्यमित्युत्तरखण्डस्थ श्रीमच्छब्दाभिप्रेतं विवृतम्‌ 
- अत एव नारायण श्रीवैकुण्ठनाथेत्यस्य स्वार्थ स्वयं स्वात्मानं प्रापयितासि - दिव्य पर्यङ्कः सुखासिकायां 
निजपादमूलं दातुमवस्थितो5सीति व्याख्यातम्‌ | उपायानुष्ठान वाक्य सन्निध्यनुसंहितस्य श्रीमन्नारायण 
अशरण्यशरण्येत्यत्र तस्य श्रीमच्छब्दस्य तु अथ तत्र समानाभिप्रायतया नित्ययुक्तामखिलजगन्मातरं 
पुरस्कुर्वतोऽखिलापराधाः क्षन्तव्या इत्याह - श्रीमन्निति = व्याख्यातम्‌ | फल प्राप्त्यर्थमुपायस्यानुष्ठेयत्वेन 
शब्दक्रममुल्लङ्घ्यार्थक्रमवशात्‌ - “ अग्रिहोत्रै जुहोति। यवागूँ पचति’? इत्येतन्न्यायेन उत्तरखण्डार्थस्य 
प्रथममनुसन्धेयत्वात्‌ । | पूर्व श्रीमच्छव्दस्योत्तरखण्डस्थ श्रीमच्छब्दार्थाभिप्रायकत्वमित्यभिसन्धि: - श्रीमच्छब्दं 
नारायणशब्द प्रत्येकं प्रत्येकं व्याख्यायानन्तरं श्रीमन्नारायणायेति निर्देशात्‌ श्रीमन्नारायण इति पदद्वयार्थ 
"एतावता ग्रन्थेन प्रतिपादित इति सूचितमिति भाव: - एतेन पूर्वखण्डे श्रिय उपलक्षणत्वमुत्तरखण्डे 
विशेषणत्वमिति वैषम्यं गद्येनोक्तमिति तद्विरोध इति सूचितम्‌ | अयमत्र उत्तरत्रोपायत्व प्राप्यत्वो६७क्षा इति 
वाक्येन स्पष्टीकरिष्यते एवं द्वयं व्याख्यातमित्यभिप्रायेणानन्तरं द्वयमुक्तमित्याह | अनन्तरमिति | नन्वादौ 
वा, अन्ते वा, द्वयं व्याख्यास्यत इति वा, - ... 


(सा.सं.) अनन्यशरणोऽहमिति च उत्तमपुरुषाभिप्रेताधिकारि विशेषोक्तिरित्याह - प्रपद्य इति | प्रदर्शित 
மாயிற்று इति , अर्थतश्शब्दतश्च पदत्रयमपि ज्ञापितमित्यर्थः ||... 
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मूलं। अनन्तरं “ஜா?” என்று व्याख्येय पूर्ण७॥७ निर्देशिका - அடியிலேயாதல்‌, 
முடிவிலேயாதல்‌, EO निर्देशि,॥७७ இவ்வளவிலே சொல்லவேண்டுவானேன்‌? 
என்னில்‌ उपाय (त्व) प्राप्य (त्व)॥६&,&6 இங்கு प्रधानभूतळा சிரளாஎானாகையாலே 
இரண்டிடத்திலும்‌ கிடக்கிற सविशेषणनारायण शब्दं व्याख्यात நின்ற வளவிலே இம்‌ஈத்துக்கு 
प्रतिपाद्यफाष्ण साध्योपायङ65॥6. ७ _ प्रधानोपाय(७४, प्रधानप्राप्य(७, व्याख्यात6,०७॥) 
தேற்றுகைக்காக இங்கே द्वय மென்று அருளிச்செய்தார்‌ - ... 

(सा.दी.) सूचनाय மென்று **4த்தாரென்கிறார்‌ - अनन्तरमिति - அடியிலே इत्यादि, क 
पूर्वोत्तरखण्ड##& प्रधान प्राप्य प्रापक परनारायणशब्द(८5७ எனத்துக்கு ஈணானமான उपाय(७७ 
ஊனாமாகையாலே मन्त्र மெல்லாம்‌ அனா நாஈமென்று கருத்தென்கை ~ ... 


(सा.स्वा.) ஆனால்‌ अत्र ஜமென்கிறது மன்றோ ? என்கிற शङ्कै@५।८।परिहरिङ ॐ. अनन्तर 
मिति - पूर्व श्रीमन्नारायण “ॐ व्याख्येयनिर्देशं பண்ணியிருக்க ரான்‌ வக்‌ ௮ச்மன்றோ? 
என்று எர*யாமைக்காக யுரீமாக इति - व्याख्येमनिर्देश.0ळा& ரயிலே निर्देशिकक 8०७9७ ்‌ 
சத்திலேயாகிலும்‌ निर्देशि&&; வனாஎமென்று சொல்லவேணும்‌, मध्यै,9७ निर्देशिकछट्ठा 
असङ्गत மன்றோ? என்று ரத்து ₹மருளிச்செய்கிறார்‌ - அடியிலேயாதல்‌ इत्यादिना । 
प्रधानांशस्य व्याख्यातत्वाद्व्याख्यातप्राय0०%द्योतनार्थ द्वयग्रहण@८०ळ7) கருத்து. गद्ये अत्र द्वयं 
व्याख्यातप्रायमिति शेषः | ... 


(सा.प्र.) அடியிலே ணாள - अथोत्तम पुरुषोक्ताधिकारिणो विशेषणान्तरमनन्तापराधयुक्ते स्वस्मिन्‌ 
भगवदाभिमुख्य निदानभूत सर्वविधबन्धुत्वं च सप्रमाणं ज्ञाप्यत इत्याह - ... 


(सा.वि.) व्याख्यातमिति वा वक्तव्यम्‌ । तद्विहाय मध्ये कथं द्रयमित्युक्तिः सङ्गच्छत इत्याशङ्कय 
तथोक्तेस्तात्पर्यमाह - அடியிலேயாதல்‌ इति - எாஸானங்களில்‌, उपायमध्ये நாணன்‌ ஏ | 
प्रधानभूतळा श्रीमन्नारायणक्का, प्रधानभूत श्रीविशिष्टो नारायणः - प्रधानोपायः, प्रधानप्राप्यश्च श्रीसहित 
नारायण एव - ஆகையாலே, तस्मात्‌ कारणादेव | இரண்டிடத்திலும்‌ उपायोपेयपरवाक्ययोः पूर्वोत्तर 
खण्डयोः | கிடக்கிற, स्थितः - सविशेषणनारायणशब्दं, श्रीमन्नारायण इत्ययं शब्दः, व्याख्यात 
நின்றவளவிலே, व्याख्यात स्थित इति रीत्या | प्रधानोपाय(७ ஏளனமும்‌ னாள்‌, विशेषत 
उक्तम्‌ | என்று, इति - சொல்லுகைக்காக, व्यञ्जनाय - இங்கே, अनन्तरमेव - द्व्य 
மென்றருளிச்செய்தார்‌, द्वयमित्युक्त वन्तः - मन्त्र प्रतिपाद्यस्साध्योपायेन सह द्वय पदप्रवृत्तिनिमित्त भूत 
प्रधानोपायः । प्रधान प्राप्यश्चेत्तद्द्वयं खण्डद्वयंस्थित श्रीमन्नारायणपदव्याख्यात मासीत्‌ । ... 


(सा.सं.) अनन्तरमिति - खण्डद्वयस्थ नारायणपद्व्याख्यानानन्तरमित्यर्थः | प्रागेकदेशनिर्देशः - इह तु 
ஊண்‌ समाख्यया अखण्डनिर्देश इति ரமாக इत्युक्तिः - मध्ये पूर्णनिर्देशस्य किं प्रयोजनमित्यत्राह - 
उपायत्वेत्यादिना - एवं प्रधानतमेन सिद्धोपायेन सिद्ध प्राप्येन च सह महावाक्य पर्यवसानभूमितया शाब्द 
प्राधान्यवान्‌ साध्योपायो दर्शितः साध्य प्राप्यमपि “ पारमार्थिक'” इत्यादिना सक्रिप्तमिति ज्ञापनाय मध्ये 
द्वयमिति निर्देशः - द्वयमर्थेन सहैवमनुसंहितमिति द्वयमित्याशयश्चेति भावः - ... 
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मूलं। अनन्तरं “पितरं मातरम्‌’? என்று துடங்கி जितन्ता (विशेष भगवद्रीतादि சமான) विशेषादि 

पद/»«ण संवादकवाक्यमुख%&७॥७७ अनन्यप्रयोजन&्णा४॥ அனி எனாய்க்கொண்டு उपायपरिग्रहं 

பண்ணினபடியையும்‌, शरण्यस्वभावानुसन्धानपूर्वक,०॥ळ अपराधक्षमा (क्षा) ஏர்பண்ணுகிறபடியையும்‌, 

த்துக்கு समुदितार्थ०ाङ அருளிச்செய்தார்‌ - ... 

(सा.दी.) संवादवाक्यमुख#&7 अनन्योपायोपेयस्याधिकारिण: उपायपरिग्रहं शरण्य स्वभावानु - 
सन्धानपूर्वकमपराधक्षापणं च ஓத்துக்கு எரீனாச்மாகவருளிச்செய்தாரென்கிறார்‌ - पितरं 

मातरमित्यादि५५ॐ जितन्ता विशेषः प्रसिद्धः - आदि शब्देन गीतादिर्गृ्यते - இனி த்துக்கு 


எீசிமாகாமலே - ... 


(सा.स्वा.) पितरं मातर मित्यादि कथनमसङ्गत மன்றோ? என்ன அது व्याख्यात पूर्वखण्डार्थ साधिकारं 
साध्यो पायपरिग्र ह#&।ॐ&७ व्याख्यास्यमानो त्तरखण्डार्थापरा धक्षापणरू पानिष्ट निवृ त्ति&&७ 
उपबृह्यणसिद्धत्व ज्ञापनार्थA०७/(५०ॐ செய்கிறார்‌ - अनन्तरमित्यादिना - द्रय्‌&ॐ@ समुदितार्थ.०ङ 
इति - अस्यायमर्थ इति विशिष्याभिधानाभावेऽपि उपबृह्यणे द्वयसमुदितार्थ कथने योग्यतावशात्तत्तत्पदार्थोप 
बृह्यणत्वं सिद्ध्यति என்று கருத்து - “मनोवाक्कायैः'' इत्यादिना முற்பட चरम श्रुतनमस्‌ क्ष 
அரீத்தைச்சொல்லுகிறது கூடுமோ? अनिष्टनिवृत्ति पूर्वकत्वादिष्ट நாரி மென்னிலானாலும்‌ 
उपायान्तर रहितळ्ला५१(5ॐॐ अकिश्चनक्का परभकक्‍्त्यादिककता ... 


(सा.प्र.) अनन्तरं पितरमित्यादिना- “'अग्निहोत्रं जुहोति - यवागुं पचति’ इत्यत्र होमस्य पाक 
साध्यत्ववत्प्रथम श्रुतस्यापि உண்ன प्रापतिरनिष्टनिवृत्ति साध्येति “मनो वाक्कायैः'' इत्यादिना प्रथममनिष्ट 
निवृत्ति प्रदर्श्य “तेषां ज्ञानी’? ... 


(सा.वि.) तेन னார்‌: कृत्स्नोऽपि व्याख्यात इति भाव: | अथ संवादवाक्यमुखेन अनन्योपायोपेय 
स्याधिकारिणः उपायपरिग्रह प्रकारः निग्रह कारित्वलक्षणशरण्यस्वभावानुसन्धानप्रकारश्च द्वयस्य समुदितार्थ 
इत्यभिम्रायेणोक्तवन्त इत्याह - अनन्तरं पितर मित्यादिना - जितन्ता विशेषादीति- “जित ते पुण्डरीकाक्ष’ 
इत्युपक्रम कस्तुतीनां जितन्ता स्तुतय इति संज्ञा - अतो न नाम्नि विप्रतिपत्तिः | आदि शब्देन भगवद्वीतोच्यते | 
என₹மோன संवाद वाक्य मुख#7९), जितन्ता विशेषा एव पदानि यस्य तादृग्भूतसंवाद वाक्यमुखेन | “frat 
मातरम्‌'' इत्यादि समानानुपूर्वीक वाक्यानां जितन्तादिषु दृष्टत्वेन तत्समानानुपूर्वीक 
वाक्यरचनंतत्संवादार्थमिति भावः - “'सर्वधर्माश्च सन्त्यज्य'' इति गीतावचन समानानुपूर्वीकं सखीन्‌ 
गुरूनित्यत्र गुरवः - “एकाक्षर प्रदातारं यो गुरु नाभिमन्यते” इत्युक्त ब्रह्मविद्यातिरिक्तोपदेष्टारो विवक्षिताः 
- तेषां त्यागो नामापेक्षित फलोपायत्वेन त्याग: - नतु विषय पूजादि परित्यागः - “एकाक्षर प्रदातारम्‌' 
इत्यादि विरोधात्‌ - सर्वकामशब्देन स्वर्गादिकाम्य फलान्युच्यन्ते - ... 


(सा.सं.) एवं द्रयविवरणानन्तरमपि पितरमित्यादिना ““मनो वाक्कायैः'' इत्यादिभिश्च किं प्रयोजनमित्यत्राह 
- अनन्तरमिति - संवादकेति - ... 
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मूलं। மேல்‌ அள்ணத்தாலே முற்பட नमस्‌॥०॥७७) प्रार्थिळ$॥७ ௮2 ள்யைனானார்பண்ணிப்‌ 
பின்பு இங்குள்ள परभक्त्यादि पुरुषार्थपूर्वक७% चतुर्थ्यन्तपदा5/७नगी6० विभक्त्यभिप्रेत.७ळा परम 
पुरुषार्थलाभ### வெளியிட்டருளினார்‌ - இப்படி अनुष्ठितोपायब्णाब्ण अधिकारि ரத்தில்‌ 
இங்குமங்குமுள்ள सिद्धि चरमश्लोक&&& उत्तरार्धळ$ी७ படியே ஊனமான 
எாஎனிநாசமிருக்கும்படியை तद्वयञ्जक भगवद्वाक्य प्रक्रिये,॥७७ அருளிச்செய்துகாட்டினார்‌ ~ 


கடபதி க MRSS ek RRO 
(सा.दी.) प्रमाणान्तरसिद्ध७एळा प्रपन्नविषय&$% ऐहिकामुष्मिकसकलफल प्रदानो द्युक्त 
எத்தை तद्वाक्य प्रक्रियै॥ 8७ காட்டினாரென்கிறார்‌ - இப்படி अनुष्ठितेत्यादि,॥॥& - +. 


(सा.स्वा.) अपेक्ष மன்றோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ மேல்‌ எச்ணைத்தாலே 
इत्यादिना - ““परमभक्तियुक्तं मां कुरुष्व'' इत्यादिना - ரான்மான परभक्त्यादिकं கணணமாகையாலே 
विरोध,१ळ) யென்று கருத்து - एवम्भूत मत्कैडू्येत्यादिना भगवद्वाक्यतया सन्निवेश ग्रथनमसङ्गत 
மன்றோ? என்கிற शङ्ढै«७।०परिहरिङ07ं - இப்படி इति- “शरीर पातसमयेतु'' इत्ये तावत्पर्यन्त 
மிங்குள்ள सिद्धि - ततः परम्‌ >आछ७/७कषाआा सिद्धि - चरम श्लोक##ॐ “मा शुच:'' इति भगवद्वाक्य 
மிருக்கிறாற்போலே - ... 

(सा.प्र.) इत्यादिना चतुर्थ्यर्थोऽप्युक्त इत्याह | மேல்‌ अर्थक्रमेत्यादिना | अथ “एवं भूत मत्कैडुर्य'' 
इत्यादिना अनुष्ठितोपायविषय भगवत्सङ्कल्प स्थिति प्रकार उक्त इति वदन्‌ गद्यस्य द्यविवरणत्वं निगमयति 
- இப்படி अनुष्टितेत्यादिना | ननु गद्ये द्वयस्य प्रतीकतयानुपादानेऽपि भवद्भिः - ... 


(सा.वि.) अक्षरशब्देन कैवल्यमुच्यते | ननु चतुर्थ्यर्थकैडूर्य प्रार्थनां विहाय पश्चात्तन नमश्शब्दार्थ भूत 
विरोधिनिवृत्ति प्रार्थना “मनो वाक्कायैः'' इति चूर्णिकया कथं कृतेत्याशङ्कयेष्टप्राप्तेरनिष्ट 
निवृत्तिपूर्वकत्वात्प्रथममनिष्टनिवृत्ति: पश्चाच्चतुर्थीद्वितीयाभिप्रेत पुरुषार्थ प्राप्तिश्च प्रकाशितेत्याह8७७ 
अर्थक्रमष्ठक्वा20 इति - चरमश्लोकोत्तरार्धे இங்குள்ள विशेष&5।ॐ(5 முன்பு शास्र 
அவத்தை அறிகிறபோது, इत्यत्र प्रकाशं सुकृ ताधीन७॥४५ कारणायत्त ००४) 
வருகிறதாகையாலே परिमित(८०॥८) विच्छेदवत्त&॥४0(05८5'' इति - वक्ष्यमाण रीत्यात्रत्य परभक्ति 
पर ज्ञान परम भक्ति: परमपदानुभाव्य परभक्ति परज्ञान परम भक्त्यादिकांश्च प्रार्थितान्‌ फलविशेषान्‌ 
प्रतिदयार्द्रहृदय भगवदभिप्रायमुन्नीय भगवदीय प्रत्युत्तर वाक्यत्वेन '“एवंभूत मत्कैड़ूर्य प्राप्त्युपायतया'' 
इत्यादीनि वाक्यानि बद्धानि अतो गद्योक्तं सर्व द्वयार्थ इति निगमयति - இப்படி अनुष्ठितोपायेत्यादिना - 
இங்குள்ள ஈரரீகயைப்பற்ற श्लोकत्रयोदित ज्ञानिनं मां कुरुष्व - स्थानत्रयोदितपरभत्तियुक्तं मां कुरुष्व” 
इति प्रार्थित विशद ज्ञानभक्ति सिद्धि मित्यर्थ: - அங்குமுள்ள ரீர்கயைப்பற்ற, Se 

(सा.सं.) उपबृह्मण ग्र्थेनेत्यर्थः - மேல்‌, सर्व क्षमस्वेत्युक्त्यनन्तरम्‌ - अर्थक्रम#छ7९, इष्टप्राप्तेरनिष्टनिवृत्ति 
पूर्वकत्व रूपार्थक्रमेण - निवृत्ति#॥॥, प्रार्थना पदाध्यहारवन्नमश्शन्द विवक्षितानिष्ट निवृत्ति प्रार्थनामित्यर्थः 
- लाभ&ङ, लाभप्रार्थनाम्‌ - प्रतिवचनवाक्यैः किं व्यवृणुतेत्यत्राह - இப்படி इति - तैः प्रकृताधिकारिणो 
निर्भरत्वाय स्वीकृत भरस्य शरण्यस्य ... 


264 व्याख्यानपञ्चकस हित॑ श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूलं। ஆகையால்‌ *எத்திலருளிச்செய்ததெல்லாம்‌ द्य विवक्षि तम्‌ - இது 
““दयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता” என்கிற பாசுரத்தாலும்‌ सूचितम्‌ - ... 

(सा.दी.) ஆகையால்‌ इत्यादि स्पष्टम्‌ - गद्यं द्रयविवरण மென்றது “'द्रयमर्थानुसन्धानेन'' என்கிற 
वाक्य&&॥॥७ ய£எஎமென்கிறார்‌. இது द्रयमिति - எனத்தில்‌ சொன்ன “பார்க परज्ञान परमभक्ति’ 
ரமான எ௫்களை हे 


(सा.स्वा.) னத்தில்‌ भगवत्प्रत्युक्ति व्यज्जकवाक्य।8%6०॥0%॥9(ंक எனன ளமாகவிங்கு 
ணாச்சர்கூடுமோ? என்கிற ஓயில்‌ माशुचः इत्यादिवदरन्यासोत्तरकालं निर्भरत्वाद्यनुसन्धान सिद्धयर्थ 
द्वयेऽपि फलप्रतिपादकवाक्य एव विवक्षितत्वाद्‌ भगवदभिप्रायव्यञ्जक प्रत्युक्तिवाक्यस्येत्यभिप्रायेणो 
पसंहरि&&[0॥॥ - ஆகையால்‌ इति - ஆனாலும்‌ व्याख्येयपद॥ऽङळ ५5, व्याख्यानं 
பண்ணுகிறது? व्याख्यान எிளியில்லாத எத்தை அண்னா ஊமென்கிறது क्लिष्ट மன்றோ? இது 
அனானாமென்கைக்கு अनन्यथासिद्धलिङ्ग ला ஈஎத்திலேயுண்டோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இது इति - एवं, पूर्वोक्त प्रकारेण - अर्थानुसन्धानेन सह सदा द्वयंवक्ता என்று 
சொல்லுகையாலே भगवन्नारायणेत्यादि புள்குங்களெல்லாம்‌ द्वृयार्थकथन005) स्पष्ट - ... 


(सा.प्र.) तद्र्याख्यानतया वर्णनं पक्षपाद कृतसित्यत्राह - இது द्वयमित्यादि - अर्थानुसन्धानविशेषणभूतेनैवं 
शब्देनोक्त प्रकार परामर्शिना द्वयविवरणत्वं सूच्यत इत्यर्थः - 


(सा.वि.) परभक्ति पर ज्ञानेत्यादिना प्रार्थितां सिद्धिं प्रति - ननु प्रतीकग्रहणेन व्याख्यानाभावादृद्वयव्याख्यान 
गद्यमित्यभिमानमात्रमित्यत आह - இது, द्वयमिति &)& व्याख्यानरूपमित्येतत्‌ - एवमर्थानुसन्धानेन सह 
सदाद्रयं वक्तेत्यन्वयः - एवमर्थेत्यनेन - पूर्वोक्तार्थस्सर्वो द्वयार्थ इति विवृतम्‌ - ननु “'परभक्ति परज्ञान 
परमभक्तिकृत परिपूर्णानवरतनित्य विशदतमानन्य प्रयोजनानवधिकातिशय भगवदनुभव 
जनितानवधिकाति- शयप्रीतिकारिताशेषावस्थोचिताशेष शेषतैकरतिरूपनित्यकिङ्करो भवानि'' इति 
परभक्त्यादिमूलकः परिपूर्णान वरतनित्य विशदतमानन्यप्रयोजनानवधिकातिशयप्रियभगवदनुभव: 
तन्मूलकैङ्कर्य च प्रार्थितम्‌ । तत्किमपवर्गदशाभाव्यम्‌? उत यावज्ञीवदशाभाव्यम्‌ ? नाद्यः, 
अपवर्गदशाभाव्यस्यानुभवस्य नित्यस्यैक रूपस्य परभक्ति कृतत्वासिद्धेः | परभक्तित्वाद्यवस्थाभेदाभावाच्च 
न द्वितीयः - नित्यविशदतमानन्य प्रयोजनानवधिकातिशयंप्रियभगवदनुभवस्याकिश्वनाधिकारिण इदानीं 
प्रत्यक्षविरुद्धत्वात्‌ | परभक्त्यादेरसंभवाञ्च - परभक्तिः - उत्तरोत्तरसाक्षात्कारेच्छात्मिकांधी: - पर ज्ञानं, 
उत्तरोत्तर साक्षात्कार: | परमभक्ति:, साक्षात्कृते निरन्तरानुबुभूषातथा चैतादूशाधिकारो5किञ्चनस्य नास्ति | 


(सा.सं.) स्वाभाविकदयार्द्रमुत्तरार्धोत्तरखण्डाभ्यामुक्त॑ परमफलाङ्कर कल्पमभिप्रायं व्यवृणुतेत्यर्थ 
ஆகையாலே, उक्तविधया गद्यस्यद्रयविवरण रूपत्वात्‌ | இது, गद्यस्य द्यविवरणरूपत्वम्‌ | एवं गद्यमिदं 
कृत्स्नं द्रयविवरणरूपमिति साधीयान्‌ संप्रदाय इति भाव: | गद्ये फलप्रार्थनावसरे ““परभक्ति पर ज्ञान’ 
इत्यादिना “किङ्करो भवानि” इत्यन्तेनेदानीन्तनकैङ्कर्यस्य परभवत्यादिमूलकत्वमवगम्यते | - 
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मूलं। परभक्त्यादि मूलत्वं कैङ्कर्यस्य यदुच्यते | 


गद्यादिषु तदप्याहुरपवर्गदशाश्रयम्‌ || 
उत्तरोत्तरयोस्स्वामी साक्षात्करणभोगयोः | 


(सा.दी.) कारि ககளாலே परिहरि##\/77 - परभक्त्यादीति - कैडूर्यस्य पर भक्त्यादि मूलत्वं गद्यादिषु 
यदुच्यते तदप्यपवर्गदशाश्रयमिति प्राहुः। अत्र दृप्तानां तादृशपरिपाकासंभवादपवर्गदशायां कैङ्कर्यस्य 
परभक्त्यादि मूलत्वसम्भवं दर्शयति - उत्तरोत्तरयोरिति - उत्तरोत्तर भाविनोस्स्वामी विषयसाक्षात्कार 
तत्पूर्वकैङ्कर्ययो: पूर्वपूर्वक्षणे - ... 


(सा.स्वा.) ஆனாலும்‌ “ परभक्ति पर ज्ञान परमभक्तिकृता'' इत्यादिना पर भक्त्यादिकृत०क कैडूर्य७ळ,७& 
சொல்லக்கூடுமோ? எனுக்கு சோசமாக परभक्त्यादिक ளில்லையே ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. परभक्त्यादीति - कैडूर्यस्य परभक्त्यादि मूलत्वं गद्यादिषु यदुच्यते 
तदप्यपवर्गदशाश्रयमिति प्राहु: | प्रपन्नस्य संसारदशायां परभक्त्याद्यभावे&पि मुक्तिदशायां संभवात्तत्कालीन 
कैङ्कर्य परभक्त्यादिमूल மென்று சொல்லக்குறையில்லையென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ 
नित्यमुक्त ர்களுடைய अनुभव नित्यमेकरूप७क இருக்க இதுக்கு परभक्तित्वादनेकाकारं 
கூடாமையாலே परभक्त्यादि कृतमनुभवम्‌ | अनुभवजनितं प्रीतिरूपभोगम्‌ - तत्कारितं க௬ஜர்மென்று 
साक्षात्कारात्मकानुभवप्रीतिरूप எங்களுக்கே परभक्त्यादि मूलत्व/8%06/७७/००॥७७० எ 
मुक्तिदशै/०७८ कैडूर्य७छाक(छ॒परभक्त्यादिमूलत्व0,०॥६॥८)७ळ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
उत्तरोत्तरयोरिति - स्वामि साक्षात्त्करणम्‌, अनुकूलत्व प्रकारक सविभूतिक - ... 


(सा.प्र.) नन्वनुष्ठितोपाय विषयभगवत्सङ्कल्प प्रकाशकवाक्ये प्रपन्नानां परभक्त्यादि कृत कैडूर्य प्राप्तिरच्यते, 
तच्च प्रत्यक्षविरुद्धमित्यत्राह - परभक्त्यादीति - ननु नित्यमुक्तानुभवस्य ऐकरूप्येण नित्यत्वात्तत्र 
परभक्त्याद्यवस्थानुपपत्तेः कैडू्यस्य तन्मूलत्व मयुक्तमित्यत्रेत: परमप्ययमनुभवो मे स्यादित्येवं रूपपूर्वदृष्टविषय 
प्रत्यक्षाभिनिवेशत्वस्य पूर्वदृष्ट साक्षात्कारस्य तद्विश्लेष भीतिरूपत्वस्य चैकरूपसाक्षात्कार एव रागिणा 
मिवोत्तरक्षणावच्छेदेन प्रतिक्षणं सम्भवात्तत्साध्यत्व व्यपदेश इत्याह - उत्तरोत्तरयोरित्यादिना - 
**भगवदनुभवजनितस्य निरतिशयानुकूलविषयोमयानु भूत: '' इत्येवं रूप स्वकार्तार्थ्यानुसन्धानस्य - ... 


(सा.वि.) सत्येव भक्त्येव मोक्षसिद्धौ प्रपत्तिवैयर्थ्य स्यात्‌? इत्याशङ्कायां तत्परिहारं कारिकाभिर्निबध्नाति | 
परेति - गद्यादिषु कैडूर्यस्य परभक्त्यादिमूलत्वं यदुच्यते तदप्यपवर्गदशाश्रयम्‌ । अपवर्गदशा विषयमाहु: - 
एवं चःद्वितीयकोट्यवलम्बनेनोक्त दो षो निरवकाश इति ध्येयम्‌ - अपवर्गदशाभाव्यनुबन्धिदोषं परिहरति - 
उत्तरोत्तर योरिति - उत्तरोत्तरयोः, उत्तरोत्तरक्षणावच्छिन्नयोः - स्वामिसाक्षात्कारक्षणभोगयोः | 
भगवत्साक्षात्कारः | - ... 


(सा.सं.) तच्चाकिञ्चन्यविरुद्धम्‌ - प्रत्यक्षबाधितं चेत्यतोन गद्यस्य स्वतन्त्रप्रपत्तिपरत्वमित्यत्राह - 
परभक्त्यादीति | अपवर्गदशाभावि कैडूर्यस्यैव तन्मूलकत्व परं तदिति भावः - ननु तद्दशानुभवस्यैक रूप्यात्पर 
- भक्त्याद्यवस्थानुपपत्तेस्तदापि कैङ्कूर्यस्य न तन्मूलकत्वं युक्तमित्यत्राह - उत्तरोत्तरयोरिति - 
उत्तरोत्तरसाक्षात्कारेच्छात्मिका धी: परभक्तिः | = ... 
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मूलं। पूर्व पूर्वक्षणेष्टत्वात्तन्मूलत्वमुदीरितम्‌ ।। 

(सा.दी.) अत्यन्तेष्टत्वात्कैङ्कर्यस्य तदिच्छा प्रयोजकपर विषयनिरतिशय சின்ன परभक्त्यादिमूलत्वं 
सम्भवतीत्युदीरितम्‌ - ... 

(सा.स्वा.) भगवत्साक्षात्कार रूपानुभव: | भोगो नाम उक्तानुभवजनिता निरतिशयानुकूलो5यं विषयो 
मयानुभूयते इति स्वयमपि निरतिशयानुकूल्यवती कृतार्थता बुद्धिः - अत्र गद्यभाष्यम्‌ । “अत्र 
परभक्तिरुत्तरोत्तर साक्षात्कारेच्छात्मिका धी:'' सा च “या प्रीतिः'' इत्यादिष्विव विषय स्वभावजा 
नत्विष्टसाधनत्वबुद्धिजा - परज्ञानं, उत्तरोत्तरसाक्षात्कार: । साक्षात्कृते निरन्तरानुबुभूषा, परमभक्ति:, - 
अनुभवस्त्विह अनुकूलतमत्वेन साक्षात्कार एव - नित्यानां मुक्तानां च नित्यानुवृत्तैक रूपानुभव: | क्षणभेदेन 
परभक्तित्वाद्याकार भेदैश्च विकल्प्यते - पूर्व पूर्वक्षणेषूत्तरोत्तर क्षणावच्छिन्नरूपस्य इष्टत्व मभिप्रेत्य 
कृतत्वव्यपदेश: | मुख्यत्वं तु योगविशेषजन्यानुभव इति तत्रैव किञ्चिदुपरि अनुभवजनितप्रीति नाम । 
निरतिशयानुकूलो5यं विषयो मयानुभूयते इति स्वयमपि निरतिशयानुकूल्यवती कृतार्थता बुद्धिः - प्रीतेश्च 
स्वरूपतोऽनुवृत्तत्वेऽपि पूर्ववदनुभवस्यैव प्रयोज्य प्रयोजकाकार विभागेन जन्यजनकत्ववाचोयुक्तिः - 
अस्याश्च प्रीतेरनवधिकातिशयत्वं प्रीत्यन्तरातिशयापेक्षया निकृष्टत्व विरहात्‌ | ईश्वरस्य नित्यानामपि हि न 
मुक्तेभ्योऽप्यतिशयिता प्रीतिः - “'श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य | ... 


(सा.प्र.) निरतिशयप्रीति रूपस्य भोग्यत्वात्तेन सहोक्तिः - ननु नित्यमुक्तज्ञानानां नित्यत्वेनैव 
स्वकार्तार्थ्यानुसन्धानावस्थाया असिद्धेः द्विवचनमनुपपन्नमिति चेन्न। समूहालम्बने घटविषयत्व पट 
विषयत्वादिरूपानेकाकारवत्सर्वविषये अनुभवे स्वकार्तार्थ्यानुभवस्यापि विद्यमानत्वादनेकक्षणा 
वच्छेदसम्भवाद्च द्विवचन मुपपद्यते इति भावः - ... 


(सा.वि.) तञ्जनित एतादृशोऽत्यन्तानुकूलविषयो मया दृष्ट इति स्वात्मनि कृतार्थत्वानुसन्धान रूपानुभवो 
भोगशब्देन विवक्षितः - तस्यापि निरतिशय प्रीतिरूपत्वाद्वगवत्साक्षात्कार रूपानुभवेन सहोक्तिः - 
पूर्वपूर्वक्षणेष्टत्वादितः परमप्येवं विधानुभवो मे भूयादित्येवं रूपपूर्वदृष्ट विषयकम्रत्यक्षाभिनिवेशत्वस्य पर 
भक्तित्वस्य, पूर्ववृत्तसाक्षात्कारत्वस्य परज्ञानत्वस्य, तद्विश्लेषभीति रूपत्वस्य परमभक्तित्वस्य चैकरूपानु 
भवेऽपि पूर्व पूर्वक्षणावच्छेदेनष्टत्वात्तन्मूलत्वं परभक्त्यादि मूलत्वं साक्षात्कार भोगयो रुदीरितम्‌ - यद्यपि 
सर्वविषय भगवदनुभव एक एव कार्तार्थयविषयोऽपि भगवद्रोगरूपतामशनुत इति द्विवचनानुपपत्तिः | ... 


(सा.सं.) उत्तरोत्तर साक्षात्कारः पर ज्ञानम्‌ - साक्षात्कृते निरन्तरानुबुभूषा परमभक्तिः | एवं च उत्तरोत्तर 
साक्षात्कारस्य पूर्व पूर्वक्षणे उत्तरोत्तर साक्षात्कारेच्छा निरन्तरानुबुभूषा चास्तीति साक्षात्करण तत्फलकैड़ूर्य 
योः परभक्त्यादि मूलकत्वम्‌ - भोगो नाम? आनन्द निष्पत्त्यात्मिका साक्षात्करण फल क्रिय माण स्वायत्त 
कैङ्कर्यादिषु अत्यन्तानुकूलत्व प्रकारकधीः | ... 
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(सा.स्वा.) भोग मात्र साम्यलिङ्गाच्च'” इति समान भोगत्वस्थापनादिति | तथा चैकरूपस्यापि मुक्तानुभवस्य 
सांसारिक ज्ञान सङ्कोच दु:खद्रेषाद्यवस्थाभावे5पि उत्तरोत्तरक्षणावच्छिन्न केवल सर्वविशिष्ट 
भगवत्साक्षात्कारेच्छात्मक परभक्त्यवस्थायास्तादृश साक्षात्कार रूप परज्ञानावस्थाया उत्तर 
क्षणावच्छिन्नानुकू लतमत्व प्रकार सर्वविशिष्ट भगवदनुभवेच्छा रूप परम 
भक्त्यवस्थायास्तादृशानुभवावस्थायाः पूर्वोक्त कृतार्थता बुद्धयात्मक प्रीतिरूप भोगावस्थायाश्च प्रतिक्षणं 
सम्भवेनोत्तर क्षणावच्छिन्नानुकूल என प्रकारक सर्वविशिष्ट स्वाम्यनुभवरूप स्वामिसाक्षात्करणस्योत्तर 
क्षणावच्छिन्न पूर्वोक्त சின்ன भोगस्य च पूर्व पूर्व क्षणेष्टत्वाद्य दनन्तरक्षणे यद्वीप्यते तत्तत्कृतमिति erie 
शक्यत्वात्पूर्वक्षणे च परभक्तित्वाद्याकारस्यापि सत्वात्‌ स्वामि साक्षात्करण भोगयोस्तन्मूलत्वव्यपदेशः - 
तद्द्वारा कैङ्कू्य स्यापि तन्मूलत्व व्यपदेशः | न चात्र परभक्त्यादीनां वा साक्षात्करणभोगकृतत्वव्यपदेशः 
कुतो नेति वाच्यम्‌ - परभक्ति परम भक्त्योरिच्छात्मकत्वेनेच्छाया ईप्स्य मानत्वा भावात्‌ परज्ञानस्य ईप्स्य 
मानत्वेऽप्यनुकूलतमत्व प्रकारक सर्व विशिष्टस्वामिसाक्षात्करणापेक्षया तदप्रकारकसाक्षात्कारकस्याप्रकृष्टत्वेन 
अप्रकृष्टाकारस्य प्रकृष्टाकार कृतत्वव्यपदेशस्यात्यन्तानुचितत्वाद्योगदशायां परभक्त्यादि मूलोऽनुभवः - 
अनुभवमूलो भोग: - भोगकारितं कैडूर्यमिति मुख्यतया प्रयोज्य प्रयोजका कारस्य दशनेन मुक्तिदशायामपि 
तथैव पर भक्त्यादिषु ஜென்‌ पर्यन्तेषु प्रयोज्य प्रयोजकाकारस्य व्यपदेष्टुमुचितत्वात्‌ என்று கருத்து अत्र 
भोगशब्देन पूर्वोक्त प्रीतिरेवाभिधीयते। गद्यभाष्ये “'अनवधिकातिशयप्रीति कारित” इत्येतद्व्याख्याने 
तादृशप्री तेरे वे शवर ` नित्यमुक्तानान्तरतमभाव राहित्येन समतया भोगमात्र साम्यस्य 
प्रतिपादितत्वादुत्तरोत्तरक्षणावच्छिन्न स्वामि साक्षात्करण भोगयोः पूर्वपूर्वक्षणेष्टत्वात्पूर्व क्षणावच्छिन्न पर 
भक्त्यादि मूलत्वमुदीरितमिति कारिकार्थः - अस्मत्प्रपितामह चरणकृतकारिका दर्पणे शेषं 
विस्तरेणानुसन्धेयम्‌ - संसार दशै யிலே தானே, - ... 


(सा.प्र.) ननु प्रपन्नानां शरीरवत्त्व तद्राहित्य दशाविशेषानादरेण परभक्त्यादि मत्त्वावगमेऽपि निर्निमित्तैव 
तस्यापवर्गदशा भावित्वोक्तिरित्यत्र “धूत्वा शरीरं यावन्न विमोक्ष्येऽथ संपत्स्य इत्यादि ... 


(सा.वि.) तथापि घटपटविषयक समूहालम्बने घटविषयक ज्ञानं पटविषयक ज्ञानमिति घटपट 
विषयकत्वादिना भेदवत्कार्तार्थ्य विषयकत्वाद्याकारभे दसम्भवादने कक्षणावच्छेदसम्भवाञ्च न 
द्विवचनानुपपत्तिरित्याहुः - साक्षात्कारो नाम ? परभक्तित्वादेस्साक्षात्कारः - भोगोऽत्र प्रीतिपरिवाह 
जनितपादसन्नाहनादि परिचर्याविशेषः - तयो रत्यन्तभिन्नत्वान्न द्विवचनानुपपत्तिः | तयोरुत्तरोत्तरयोस्सतोः 
पूर्वपूर्वक्षणे परभकत्याव्यवस्थानामिष्टत्वान्मोक्षदशायां भगवदनुभवस्यैकस्वभावत्वेऽपि ... 


(सा.सं.) सतु साक्षात्करणद्वारा परभक्त्यादि मूलकः - एवं च मुक्ति कालीने नित्यानुवृत्ते एक रूपेऽप्यनुभवे 
क्षणभेदेन परभक्तित्वाद्याकार भेदस्तत्तद्विशिष्टतया साक्षात्कृतिविषय तत्कैङ्कर्ययोरुत्तरोत्तरमिष्टत्व कृतोऽस्तीति 
मुक्तकैङ्कर्यस्य परभक्त्यादि मूलकत्वोदीरणं युक्तमेवेत्यर्थः - एवमपवर्गदशाश्रयानुभवस्य 
परभक्त्याद्यवस्थातरितत्त्वेऽपि तादृशप्रवाह सन्ताननैरन्तर्यस्य अनुभवैक रूप्यनिर्वाहकतेति भावः | - ... 
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मूलं। शरीरपातकालेच हार्दस्यानुग्रहस्स्वयम्‌ | 
परिपाकं प्रपन्नानां प्रयच्छति तथा विधम्‌ ।। 
अङ्कोलतैलसिक्तानां बीजानामचिराद्यथा | 


(सा.दी.) दृप्तानामपि प्रपन्नानां परभक्त्यादिरूपं परिपाकं सानुग्रहो हार्दस्स्वयमेव शरीर पातकाले जनयतीति 
च। इतः पूर्वमपरिचितस्यापि तदानीमुद्ववे दृष्टान्तमाह | अङ्कोलेति। अङ्कोल तैलेन सिक्तानांयेषां 
केषाञ्चिद्वीजानामचिरादेव फलपर्यन्तो विपाको यथा दृश्यते दोहलेषु ... 


ன.) “शरीर पातसमये तु केवलं मदीयैव दययातिप्रबुद्धो मामेवावलोकयन्‌'' इति எனத்திலே 
साक्षात्कार(७नग%॥&& சொல்லுகிறது கூடுமோ? संसारदशै ५9७७ साक्षात्कारं भक्ति 
योगंसाध्य७ क्रा? னுக்கு भक्ति यो ग 6७७७५? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
शरीरपातकालेत्विति - शरीरपातकाले उपायान्तरस्थानापन्नो भगवानेव हार्द रूपस्स्वानुग्रहेण स्वयमेव 
भक्तियोग साध्यं मुक्ति दशासदृशं भगवत्साक्षात्कार रूप परिपाकं प्रपन्नानां प्रयच्छति என்கை - उपासनेन 
चिरपरिचितविषये साक्षात्कारो भवेत्‌ - तथाविधसामग््भावे भगवदवलोकनं கூடுமோ? என்ன 
लौकिकवैदिक दृष्टान्ता॥कशा७% समर्थि&#/ 77 - अङ्कोलेत्यादिना | बहुसंवत्सर जलसेकादि 
वर्धिताम्रादिवृक्षोद्व फलस्य भूम्यामङ्कोलतैल सिक्तबीजनिक्षेपे द्वित्रि घटिकामात्रेणाङ्कुर पल्लवकोरकादि 
निष्पत्ति मुखेन प्रादुर्भावस्तथा हार्दानुग्रहेण प्रपन्नस्य ... 


(सा.प्र.) प्रमाणाच्छरीर पातात्पूर्वं तदभावावगमात्तथोक्तिरित्यभिप्रयन्नाह शरीरपातेत्यादि - ननु भक्तानां 
प्रारब्धानुभावावधिविलम्ब्य फलप्रदस्यैव भगवतः प्रपन्नेभ्यश्शीघ्रफल प्रदत्वमयुक्तामित्यत्रे दानीमपि कालान्तरे 
फलजनकानां सहकारि विशेष समवधाने விண प्रदत्वप्रदर्शनान्नायुक्तिरित्याह - अङ्कोलेत्यादिना - न 
केवलं फलान्तरसाधन एव शीघ्र फल प्रदत्वम्‌ - किन्तु भक्तियोगाराधितस्यैव भगवतश्शात वर्षिकब्रत ... 


(सा.वि.) “स यदि पितृलोक कामो भवति - सङ्कूल्पादेवास्य पितरस्समुत्तिष्ठन्ते | जक्षत्क्रीडन्‌ रममाण'” 
इत्यादिषु अवस्थाविशेषाणामनुभवाभ्युपगमे बाधकाभावात्‌ | अत एव गद्यभाष्ये ' 'सांसारिकविकाराणां 
धर्मभूत ज्ञाने स्वतो विकसिते दुर्वचत्वादेकस्वभावोक्तिः - नतु तात्त्विकावस्था विशेष राहित्यात्‌' इत्याचार्यैरेव 
कण्ठोक्तत्वात्ततपूर्वक्षणेषु मध्ये मध्ये परभक्त्याद्यवस्थान्तरितत्वेऽपि तादृशप्रवाह सन्ताननैरन्तर्यस्य न कापि 
क्षतिरिति कारिका दर्पणकृतः - अकिञ्चनानामपि प्रपन्नानां परभक्त्यादिरूपं परिपाकं सानुग्रह हार्दस्स्वयमेव 
शरीरपातकाले ददातीत्याह - शरिरेति - पूर्वमनभ्यस्तस्यापि परभक्त्यादेरिदानीं सम्भवे दृष्टान्तमाह. - 
अङ्कोलेति - अङ्कोलतैल सिकतानां, येषां केषाञ्चिद्रीजानाम्‌ - अचिरादेव, ... 


(सा.सं.) ननु तदानीमेव मत्प्रसादलब्धेत्यादिकम्‌ - तर्ह्मकिश्चन प्रपन्नविषये निरर्थकं स्यात्‌ । 
“' अनेकजन्मसंसिद्धा'' इत्यादिविरोधादित्यत्राह | शरीरेति - अनुग्रहः, कृपाविशेषः । प्रपन्नानां न्यस्तभराणां 
तथाविधं परिपाकं साक्षात्कार फलक परभक्त्यादि दशाविशेषं बहुनामित्यादिकं चोपासकविषयमिति भावः 
- एतस्यासम्भाविततां दृष्टान्तेन समाधत्ते - अङ्कोलेति। बीजानां फलाय विलम्बित विपाक स्वभावा- 
नामचिराद्विपाकः पञ्चषड्घटिकामात्रेण अद्डुरपल्लवकोरकादिरूप 'फलपर्यन्त परिणाम परम्परा विशेषः यथा 
तथा हार्दानुग्रहात्तत्क्षण एव ... 
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मूलं। विपाकः फलपर्यन्तस्तथाऽत्रेतिनिदर्शितम्‌ ।। 
दुष्टेन्द्रियवशाच्चित्तं नृणां यत्कल्मपैर्वृतम्‌ | 
तदन्तकाले संशुद्धि याति नारायणालये ।। 
इति व्रतविशेषे यत्सात्वतादिषु शिष्यते | 
तद्वदत्रोपपद्येत गद्योक्तान्त्यदशागमः || 


(सा.दी.) तथात्रापि परभक्त्यादि तत्क्षण एव भगवत्प्रसादात्सिद्ध्यतीति पूवैर्निदर्शितम्‌ - उदाहरणान्तरमाह 
- दुष्टेति - नृणां यच्चित्तं दुष्टेन्द्रिय वशाच्चिरं कल्मषैर्वृतं तदपि नारायणालये दिव्यदेशेऽन्तकालस्संभवति 
चेज्झटिति संशुद्धि प्रयति | भगवन्तं साक्षात्करोतीत्यर्थः | इतीति - इति, एवं - भगवच्छास्रेषु शिष्यते - 
ब्रतविशेष उपदिश्यत इति यावत्‌ - तद्रदेवात्र प्रपन्नेष्वन्तिमदशायां गद्योक्तोऽन्तिमदशागमः परभक्त्यादि 
सम्भव उपपद्यते च - केषुचित्‌ तादृशभाग्यवत्स्वधिकारिषु भगवदनुग्रहविशेषेण गद्योक्तान्तिमदशागमः - 
शरीर पातात्प्रागपि दृष्टमित्याह - ... 


ன.) अन्त्यकाले द्वित्रिचतुर्क्षणे चिरकाल साध्योऽपि परभक्ति परज्ञान परमभक्ति साक्षात्कार पर्यन्तोऽपि 
विपाको मोक्षप्रद मोक्ष्यमाणपुरुषमात्र साक्षिको निष्पद्यते - दृष्टेति | पञ्चरात्र संहिताविशेषेषु मोक्षार्थतया 
विहित ब्रतविशेषे तदङ्गतया विहित भगवत्क्षेत्रवासा दन्तकाले दुष्टेन्द्रियवशेन कलुषितमपि मनस्साक्षात्कार 
रूप संसिद्धिं यातीतियत्‌ शिष्यते, उपदिश्यते | எண प्रपन्ने गद्योक्तान्त्यदशागमः என்கை - இப்படி 
प्रपन्न विषय अन्तकाल தானே परिपाकविशेषम्‌ - ... 


(सा.प्र.) विशेषादि साहित्ये शीघ्रफलप्रदत्वदर्शनाच्च प्रपन्नविषये शीघ्रफलप्रदत्वं युक्तमेवेत्यभिप्रयन्नाह - 
दुष्टेन्द्रियेत्यादिना | ननु शठकोपो नाथमुनिः குருகைக்‌ காவலப்பன்‌ इत्येतेषां शरीर वत्त्वेऽपि परभक्त्यादि 
ஊன सांप्रदायिकत्वात्तदपवर्गदशाभावित्वोक्तिरयुक्तेत्यत्र संप्रदायतोऽपि व्यक्ति विशेषनियत तयैव 
तस्यावगमात्‌ तादृगनुग्रहाविषयेषु अपवर्गदशा - ... 


(सा.वि.) फलपर्यन्तो विपाको यथा दृश्यते दोहलेषु तथात्रापि परभक्त्यादिकं तत्क्षण एव 
भगवत्प्रसादात्तसिद्ध्यतीति पूर्वैर्निदर्शितम्‌ । उदाहरणान्तरमाह - दुष्टेति - इतीति - ब्रतविशेषे | 
मोक्षार्थब्रेतविशेषे - व्रतादिषु, सापञ्चरात्रादितनत्रेषु - तदङ्गतया विहित नारायणालयनित्य वासादन्तकाले 
क्षणादेव परभक्त्यादि मूल कैडूर्य पर्यन्त परिपाक सिद्धिस्तद्वदिह गद्योक्तान्त्य दशागमः परभक्ति परिणाम 
* इति - ननुनाथमुनि पराङ्कुशादीनां संसार एव तादृशपरिपाकः प्रसिद्धः ? 
(सा.सं.) साक्षात्कार फलक परभक्त्यादि रूप विंपाकोऽपीति शरीरपातसमये प्रयच्छतीति निदर्शितमित्यर्थः | 
दृष्टान्तान्तरमाह । दुष्टेति - इदं सात्वतसंहितावच नम्‌ - यथा कलुषितान्तः करणानामपि कालुष्य शामनेन 
शरीर वियोगकाल एव ज्ञान विशेष हेतुत्वं नारायणालयस्य तथात्राप्यकिञ्चन प्रपन्न विषयेऽप्यन्त्य दशायां 
मुक्ति विपाकागम ஏரின்‌: - ननु नाथादेस्संसार एव तादृश परिपाकोदृश्यते - तत्कथमित्यत्राह - ... 
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मूलं। अनुग्रहविशेषेण केनचित्परमात्मनः | 
कुरुकाधीशनाथाद्या: प्रागप्यन्वभवन्प्रभुम्‌ 
(இ) ஊத்தினர்த த்தை நம்மாழ்வாரும்‌ 
“திரு நாரணன்‌ தாள்‌ காலம்‌ பெறச்சிந்தித்துய்ம்மினோ'”' .... 
(सा.दी.) अनुग्रहेति - कुरुकाधीश:, शठकोपमुनिः - नाथः, नाथमुनिः ஏர்ோனத்தால்‌ 
குருகைக்காவலப்பன்‌, திருக்கச்சி நம்பி, எம்பெருமானார்‌ முதலானார்‌ அரக்கப்படுகிறார்கள்‌ 
- शरीर विश्लेषात्प्रागपि प्रभुमन्वभवन्‌ - काश्चीमुनिर्वरदरांजमर्चा समाधि मतिक्रान्तमन्वभूत्‌ - यतिराजोऽपि 
तादृशं श्रीरङ्गराजं गद्य प्रणयनकाले समन्वभूदिति जगत्प्रसिद्धिः - वेदान्ताचार्या अपि हयग्रीवं 
साक्षात्कृत्यान्वभवन्निति सार्वजनीनमेतत्‌ - अथ द्वयार्थस्समुदितश्शठकोपसूरिणा सप्रत्यभिज्ञं तादृश 
शब्दसन्दर्भक्रमं प्रयुञ्जानेनानुसंहित इत्याह - இத்‌ द्रय#ॐ इत्यादिता - திருநாரணன்‌ தாளென்று 
श्रीमन्नारायणचरणौ என்கிற எனச்த்தையும்‌, சிந்தித்தென்று शरणं प्रपद्ये என்றதின்‌ ஏச்த்தையும்‌ - 
(सा.स्वा.) உண்டாகில்‌ श्रीपराङ्कशनाथमुनि प्रभृतीनां प्रपन्नजनकूटस्थानां शरीर पातकालात्पूर्वमेव 
साक्षात्कार पर्यन्त परिपाकं வரக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - अनुग्रहविशेषेणेति - आदि 
पदात्‌ குருகைக்காவலப்பன்‌, எம்பெருமானார்‌, திருக்கச்சி நம்பி முதலானார்கள்‌ विवक्षितांळशा. 
श्रीकाश्चीमुनिर्वरदराजमर्चासमाधिमतिक्रम्यान्वभूतू - श्रीभाष्यकारोऽपि श्रीरङ्गराजं गद्यप्रणयनकाले 
समन्वभूदिति जगत्प्रसिद्धि: - निगमान्तदेशिका अपि हयग्रीवं साक्षात्कृत्यान्वभवन्निति सार्व जनीनमेतत्‌ - 
ஆனாலும்‌ सदाचार्य संप्रदायक्रम&छ॥ ७ गद्यक8ी ७७ विवरिछऊ(5गीळा0॥ळाडी]0। கூடுமோ? 
संप्रदायक्रम#छ॥ ७ संप्रदाय&&।ॐ& प्रथम प्रवर्तकाळा நம்மாழ்வார்‌ ஜத்துக்கோரிடத்திலும்‌ विवरणं 
- பண்ணவில்லையே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - நம்மாழ்வாரும்‌ इति - திருநாரணன்தாள்‌ 
- श्रीमन्नारायण चरणौ - कालं@८ “ரன मनसि'' इत्यादि प्रकारेण சசியாக - சிந்தித்து, ரசமாக 
अध्यवसि&&। - अनेन पूर्व - ... 
(सा.प्र.) भावित्वोक्तेर्नायुक्तिरित्याह अनुग्रहविशेषेणेत्यादिना - एवं द्वयस्य भाष्यकारव्याख्या तत्त्वमुक्त्वा 
श्रीशठारिभिरपि बहुशो व्याख्यातत्वमाह - द्वय&&ॐ इत्यादिना - திரு நாரணன்‌ इत्यादि | 
श्रीमन्नारायणचरणौ ''स्थिते मनसि'' इत्युक्त - ... 


(सा.वि,) तत्कथम्‌? इत्यत्राह | अनुग्रहविशेषेणेति | अथद्वयार्थश्शठकोप सूरिणापि तादृश शब्द सन्दर्भक्रमं 
प्रयुञ्जानेनानुसंहित इति प्रत्यभि ज्ञाबलात्सिद्ध्यतीत्यभिप्रायेणाह - இத்னத்தில்‌ इति | 
திருநாரணன்தாள்‌ காலம்‌ பெறச்சிந்தித்துய்ம்மினோ - திரு நாரணன்‌, श्रीमन्नारायणस्य - தாள்‌, 
श्रीपादौ - காலம்‌ பெற, -... 

(सा.सं.) अनुग्रहेति - कुरुकाधीश:, पराङ्कुशनामक सहसाष्ट संख्यक भाष्यकाराभिधयोगी - प्रागपि, 
शरीर वियोगात्प्रागपि - इत्थं मूलमन्त्र सङ्गुहीतापेक्षितयावदर्थ प्रकाशकत्वाद्रद्य विवृतत्वाच्चा 
स्यैवादरणीयत्वमुक्तम्‌ | तदेव शठजिन्मुनिविवृतत्वादपि दृढयति - னத்தில்‌ इति | காலம்பெற इत्यनेन 
“महता पुण्य पण्येन'” इति श्लोकार्थ उक्त: - ... 
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मूल | என்றும்‌ ''முகில்‌ வண்ணனடியையடைந்தருள்‌ சூடியுய்ந்தவன்‌'* என்றும்‌ 
“அகலகில்லேன்‌” முதலான நணங்களிலுமருளிச்செய்தார்‌ - இதில்‌ முற்பட - ... 


(सा.दी. ) உய்மினோ என்று எ ஏணி வளத்தையும்‌ अनुसन्विकछा - முகில்‌ வண்ணனென்று 
श्रीमन्नारायण ஏணரித்தையும்‌, அடியை என்று चरणशब्दार्थळळ)७५॥७, அடைந்தென்று शरणं प्रपद्ये 
இதின்‌ எசீத்தையும்‌, அருள்‌ சூடியுய்ந்தவனென்று उत्तर खण्डार्थ&७&५|७ अनुसन्धि&@7ं - 
அகலகில்லேன்‌ இறையுமென்றலர்‌ மேல்‌ மங்கையுறைமார்பா என்கிற பாட்‌ டிலும்‌ 
““ஒண்டொடியாள்‌ திரு மகளும்‌'” इत्यादि प्रदेशा&ळव्गी 8) மருளிச்‌ செய்தார்‌ - இனி இதின்‌ 
பேபொருளருளிச்செய்ய उपक्रमिळ$ी पं - இதில்‌ முற்படவென்று துடங்கி. श्रीमन्नारायण 
ஏளர்த்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - ... 

(सा.स्वा.) खण्डार्थ उक्त: | உய்ம்மினோ, 3ளிரஎயுங்கோள்‌ - अनेन उत्तरखण्डार्थ उक्तः - முகில்‌ 
வண்ணனடியை, मेघश्यामलब्शाब्ण श्रीमन्नारायणळा திருவடிகளை - அடைந்து, எணமாகப்பற்றி 
- அருள்சூடி, கயை அடைந்து, உய்ந்தவன்‌, ஏனிரஎத்தவன்‌ - इत्यनेनापि द्र्यार्थो विवृतः - 
அகலகில்லேனென்கிற பாட்டில்‌ पूर्वखण्ड र्थ மும்‌, ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ 
इत्यादावुत्तरखण्डार्थ/% அருளிச்செய்தாரென்றபடி. तथा च द्वयस्य करण मन्त्रत्वादत्यन्त प्रभाववत्वात्‌ 
संपूर्ण प्रपत्ति प्रकाशकत्वात्साप्रदायिकत्वाञ्चवश्यं रहस्यत्रयेऽन्तर्भाव्यपद वाक्ययोजनै பண்ணுகிறது उपपन्न 
மென்றதாயிற்று. இப்படி த்துக்கு पदवाक्ययोजनै आवश्यकै५ #«्णा७॥० करणमन्त्रतया उपायानुष्ठान 
प्रधान फा&ग। TG प्रपद्ये 00 |७#ी; क्रियापदं ஈரத்திலே முன்னேயிராமல்‌ श्रीमन्नारायण 
எமிருப்பானேன்‌ ? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌. இதில்‌ முற்பட इति IE 


னான.) प्रकारेणाविलम्बेन शरणत्वेनानुसन्धायोञ्जीवतेत्यर्थः - முகில்வண்ணன்‌ इत्यादि - 
कालमेघश्यामल भगवच्चरणावेवोपायत्वेनाधिगम्यतत्कृपया तत्कैडूर्य प्राप्य என்ன रूप इत्यर्थः - 
அகலகில்லேன்‌ முதலான इति। அகலகில்லேன்‌ इत्याद्याः प्राप्य प्रापकतया 
भगवत्पादारविन्दबोधकाः - “ஆரெனக்கு நின்பாதமே சரணாக इत्याद्या आदिशब्दापरपर्याय 
முதலான शब्दार्थः - एवं द्वयार्थस्य सांप्रदायिकत्व मुक्त्वा प्रतिपदं विस्तरेणार्थमाह - இதில்‌ முற்பட 
इत्यादिना - तत्र -... 


(सा.वि.) शीघ्रं - சிந்தித்து, आश्रित्य - உய்ம்மினோ, उज्जीवत | कैडुर्यैक धना எண்ணச்‌: | சிந்தித்து 
इत्यनेन पूर्वखण्डार्थोऽनुसंहितः - உய்ம்மினோ इत्युत्तर खण्डार्थः - முகில்வண்ணனடியை 
யடைந்தருள்‌ சூடியுய்ந்தவன்‌ - முகில்‌ வண்ணன்‌, नीलमेघश्यामस्य - அடியை, श्रीपादौ | 
அடைந்து, आश्रित्य - अयं पूर्वखण्डार्थः - அருள்‌, कृपाम्‌ । சூடி, धृत्वा । कृपाविषयो भूत्वा - 
உய்ந்தவன்‌, उज्जीवितवान्‌ | अयमुत्तरखण्डार्थ: - அகலகில்லேன்‌ इति | அகலகில்லேனிறையும்‌ 
ஓழிவில்‌ காலம்‌ முதலான प्रदेशी, इत्यादि गाथास्वित्यर्थ: - अथ विस्तरेण व्याचष्टे இதில்‌ 
इत्यादिना - परतत्व स्यैवाश्रयणीयत्वात्‌ श्रीमन्नारायण शब्दाभ्यां परतत्त्वमुच्यत इत्याह - முற்பட - ... 


(सा.सं.) உய்கை, उज्जीवनम्‌ | अथ मन्त्र व्याख्यातुं प्रथमं शरण्यस्य विशेषणान्तरेषु शरण्योपस्थापक 
नामान्तरेषु च सत्पृस्यैव नाम्नोऽस्यैव विशेषणस्योपादानं शरण्य विशेष निर्धारकत्व कृतमित्याह | இதில்‌ 
इति। ... 
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मूलं। “ श्रीमन्नारायण’? என்று सर्वशरण्य॥ब्म परतत्त्०१ॐ சொன்னபடி. श्रियः पतित्वलिङ्गङ 82७ 
नारायण ஏகத்தாலு மிறேஜீர்களில்‌ परतत्त्वविशेषनिर्णयं பண்ணப்பட்டது. नारायणळा ஏனாம்‌ 
போது लक्ष्मीविशिष्टळा॥9(७&(& மென்கைக்காக पूर्वखण्ड5 ॐ) श्रीमच्छन्दम्‌ | - ... 

(सा.दी.) श्रीमन्नारायण என்று - श्रीमन्नारायणशब्दं எனத்தைக்காட்டுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. श्रियः पतित्वेत्यादि।/7@ - श्रियःपतित्व लिङ्ग#छ॥@७. இண ते लक्ष्मीश्च पत्न्यौ '' 
என்றிறே उत्तरानुवाकं पूर्वानुवाकोक्तमहापुरुषळळा श्रियः எரள்யென்று निर्णयि&्।. नारायण 
எணத்தாலும்‌ “எச்‌ नारायणः पर:'' என்றிறே परतत्त्वं नारायण6ळाळा]) निर्णयि&55। - இனி 
पूर्वखण्ड#ॐ श्रीमच्छन्द प्रयोग&8/6& अभिप्राय மருளிச்செய்கிறார்‌ - नारायणळा ஏனாம்‌ इत्यादि 
- ஏனாம்‌ போது, - ... 


(सा.स्वा.) सर्वशरण्येति प्रपत्तव्य நத்தை அறியாமல்‌ ந்பண்ணக்கூடாமையாலே 
प्रपत्तव्यवाचि शब्दं ஈரத்திலே முன்னேயிருக்கிற தென்றபடி. ஆனாலும்‌ परतत्त्ववाचि॥॥क्का 
विष्ण्वादि எனமும்‌ रामादि எனமுமிருக்க சிராண என்கிற शब्द(७ எசிமாவானேன்‌? என்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रियः पतित्वेति - विष्ण्वादि எனங்களிருந்தாலும்‌ "ஒர ते लक्ष्मीश्च पत्न्यौ 
என்று उपनिषदन्तर#8 ९ சொன்ன श्रीपतित्व எகத்தாலும்‌ नारायणानुवाक$$& अनेकधाभ्यस्तःभाळा 
असाधारणनाम७ळा नारायणपद#&78)७ वेदान्तेषु परतत्त्वनिर्णयात्‌ இங்கும்‌ परतत्त्वनिर्णयार्थ,०ळ 
श्रीमन्नारायण எனமே எசுமென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ परतत्त्वासाधारण नारायणशब्द#5९ 
தானே परतत्त्वनिर्णयं பிறக்கலாயிருக்க श्रीमच्छब्दं व्यर्थ மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
ணன்‌ शरण्यकषा போது इति | श्रियोऽपि प्रपत्त्युद्देश्यता सिद्धयर्थ श्रीवाचके पदे आवश्यके परतत्त्व 
निर्णयहेतुतया औचित्येन ... 


(सा.प्र.) श्रीमन्नारायणेति परतत्त्वमुक्तमित्याह - श्रीमन्नारायणेत्यादि ना - எண்‌ ब्रह्मणस्तस्य साहमस्मि 
सनातनी | लक्ष्म्या सह हृषौकेश'” इत्याद्युक्तं श्रियस्स्वरूपनिरूपकत्वेनोपायत्वं श्रीमच्छव्दे विवक्षितमिति 
सांप्रदायिकमित्याह | नारायणळा इत्यादिना 


(सा.वि.) श्रीमन्नारायण என்று इति - आभ्यां शब्दाभ्यां कथं परतत्त्वोक्तिरित्यत आह - श्रियः 
पतित्वलिङ्ग #7७ इत्यादिना | कारणपुरुषस्य “ஜின ते लक्ष्मीश्च पत्न्यौ'' इति 
विशेषणादितरव्यावृत्तरूपसिद्धिः | तत्त्व नारायणः पर’? इत्यादिना '*लिङ्गभूयस्त्वात्‌”' इति सूत्रोक्तरीत्या 
ज्योतिरात्मादि शब्दैस्तत्तत्परविद्या वेद्यस्वरूपानुवादे नारायणत्व विधानान्नारायणस्य परतत्त्व सिद्धिरिति भावः 
- पूर्वखण्डे श्रीमच्छन्द प्रयोजनमाह - नारायणक्षा इति - घटत्वादेः घटस्येतरव्यावृत्ति - ... 


(सा.सं.) निर्धारकत्वं कथमित्यत्राह - श्रियःपतित्वेति - अबाधितार्थः - अन्यथासिद्ध: प्रयोग 
साधारण्यरहितः - अनेकोपनिषत्प्रसिद्ध नारायण पदेनानन्यथा सिद्धलक्ष्मी पतित्वलिङ्गेत च हि 
नारायणानुवाकतदुत्तरानुवाकादिषु परतत्त्व निर्णयः कृत इति भावः | नारायण एव परशरण्यश्चेति तदुपस्थित 
- ये पूर्वखण्डे तिष्ठतु नारायणपदम्‌ - किमनेन श्रीमच्छब्देन च - न ह्यत्र परत्व निर्णयः क्रियत इत्यत्राह - 
नारायणळा इति - अत्राभ्ियुक्तोक्तं निर्वाहान्तरमाह - ... 
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मूलं। ' आकारिणस्तु विज्ञानमाकार ज्ञानपूर्वकम्‌। 
तेनाकारं श्रियं ज्ञात्वा ज्ञातव्यो भगवान्हरिः ।।” 


என்று '“அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌'” அருளிச்செய்தார்‌. இது उत्तरखण्ड CurGe 
पूर्वखण्ड ७ विशेषण०७०७॥७. (७७, उपायविशेषण/#, ना उपायद्वित्व॑/॥7॥05 ७) (८ 
सिद्धोपायशोधन##69 சொன்னோம்‌ - ... 


(सा.दी. ) शरणागतिळ(छ विषय।०॥७(8। ஈது = இனி भगव போதும்‌, பற்றும்‌ போதும்‌ 
कैङ्कर्यमुखेन सेवि&(छ७ போதும்‌ பிராட்டி முன்னாக வேணுமென்னுமிடத்து अभियुक्त 
எனரர்யைக்காட்டுகிறார்‌ - आकारिण इति, आकारी, विशेष्यम्‌ - आकारः, विशेषणम्‌ । विशेष्यस्य 
घटादेर्ज्ञानं विशेषण भूत घटत्वादि ज्ञानपूर्वकं भवति | घटत्वाद्ज्ञाने घटादेर्ञातुमशक्यत्वात्‌ | तेन, तस्मात्‌। 
विशेषणभूतां श्रियं ज्ञात्वैव (विशेष्यः) भगवान्हरि्ज्ञातव्यो भवति | विशेषण भूतायास्तस्या अपरि ज्ञाने 
विशेष्यभूतो भगवान्न ज्ञायेतैव । श्रियं ज्ञात्वा ज्ञातव्य इतीदमुपलक्षणं तया सहैव शरणत्वेन वरणीयः - तया 
सहैव परिचरणीय इत्यनयोरर्थयोः - இனி அிஎணச்த்தை அருளிச்செய்கிறார்‌ - ... 


(सा.स्वा. ) श्रीमच्छ ब्द एवावश्यक: என்று கருத்து - ஆனாலும்‌ த்துக்கு 
அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌ पूर्वखण्ड मङ्गपञ्चक ஏ₹மென்றும்‌ उत्तरखण्ड मङ्गीभूत समर्पण 
மென்றும்‌ எரஎத்த எஸாத்தை स्वयमेव७७७० வெளியிடுகையாலே அந்த பத்தில்‌ श्रीमच्छब्द॑ 
विशेषणतया भरसमर्पणोद्देश्यताद्योतक।७७06७॥७७।७७॥ (6० னசீமன்றோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- आकारिणस्त्विति। संस्थान रूपाकार परिज्ञानमन्तरेण यथा घटाद्याकारि परिज्ञानं न संभवति 
एवं श्रियो ऽप्याकारतुल्यतया स्वरूपनिरूपकत्वात्तदज्ञानमन्तरेण तन्निरूप्य परतत्त्वज्ञाना 
संभवात्परतत्त्वरूपाकारि परिज्ञानार्थ आकार वाचि श्रीमत्पद मावश्यक 005 கருத்து - இப்படி சிக்கு 
विशेषणतया भरसमर्पणोद्देश्यता सिद्ध्यर्थं சிரைனமென்கிறது கூடுமோ? மாயும்‌ 
ராள்‌£க்கலாயிருக்க विशेषणत्वकथनं व्यर्थ,७ळा७॥॥॥? उत्तरखण्ड$#0७ श्रीमत्पदं विशेषणपर 
மாகையால்‌ இங்கும்‌ विशेषणपर மென்னிலப்போது उपायद्वित्वं प्रसङ्गि&@ॐ८। ாலே ன்‌ 
பச மென்கிறது யாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இது इति। ஆனாலும்‌ तैत्तिरीयादि 
श्रुति ... 


(सा.प्र.) लक्ष्म्या उपायत्व प्रतिपक्षयुक्तय: पूर्व मेव निरस्ता इत्याह | இது उत्तर इत्यादिना - ... 


(सा.वि.) मुखेन विशेषकत्ववच्छिय: परतत्त्वस्येतरव्यावृत्ति मुखेन विशेषकत्वम्‌ - अतः प्रथमतः श्रीज्ञातिव्य 
- तदूज्ञानं विना என ज्ञानासंभवादिति श्रीशब्दस्य प्रथमनिर्देश इत्यभियुक्त सम्मतिमाह | आकारिणस्त्विति 
- आकारी, विशेष्यम्‌ । आकार:, विशेषणम्‌ - पूर्वसाधितमेव श्रिय: प्रपत्तिविद्यायां विशेषणत्वमवसरे 
स्मारयति - இது उत्तरखण्ड$8& इति - श्रीशब्दं व्याचष्टे - ... 


(सा.सं.) आकारिणस्त्विति - आकारः, स्वरूप निरूपकधर्मः - तन्निरूप्य धर्मी आकारी - पूर्वकं, लोक 
इति शेष: - अस्तु प्रकृते किमित्यत्राह - तेनेति। एवं च यद्विशेषणं विशेष्यस्य स्वेतरव्यावृत्तावतिशयाधाने 
च पर्याप्त तन्मुखेनैवेह धर्मि ज्ञप्तये श्रीमच्छब्द इति भावः - अत्र परोत्प्रेक्षित चोद्यानां परिहृतत्वं स्मारयति - 
சத்தில்‌ इति | निर्वचनसिद्धान्‌ श्रीमच्छब्देन प्रातिपदिकार्थानाह | - ... 
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मूलं। சின்‌, “श्रीयते, श्रयते, श्रृणोति, श्रावयति, श्रृणाति, श्रीणाति என்றாறுபடியாக 
ஏாஎணாளங்களிலே निर्वचनं பண்ணப்பட்டிருக்கும்‌, அவற்றில்‌ अपेक्षितपदान्तरह्षळना 
औचित्यॐ5॥2। மவ்வோ प्रमाणबल&॥82७ विशेषिळछा அறியவேண்டும்‌ - ... 
TT 5 त TE ES NE ட அபபட இத 
(सा.दी.) அருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रीशव्दमिति - श्रीयते श्रयते - श्रीङ्सेवायां इत्यत्र कर्मणि कर्तरि च 
प्रयोग: - श्रृणोति श्रावयति च - श्रृङ्श्रवणे इति धातोः अण्यन्त ण्यन्तयोः प्रयोगः - श्रृणाति என்று - 
श्रहिंसायामिति धातोः कर्तरि - श्रीणाति என்று श्रणक इति घातोः कर्तरि प्रयोगः - निर्वचन॥०.।? 
ரத்துச்‌ சொல்லுகை - இந்ராள்‌எாங்களில்‌ ஓரொன்றுக்கு ாணாசீசொல்லும்போது 
अपेक्षितकर्तृकर्मादि पदान्तराध्याहारमौचित्यादिळना& அறியவேண்டு மென்கிறார்‌ - அவற்றில்‌ 
इत्यादि - प्रमाणबल७॥०.४।? ७निर्वचना& ळा भगवच्छास्रादिङ@ पदान्तराध्याहार पूर्वक ७75 
நனிரிரக்கப்பட்டிருக்கும்‌ - तदनुसारेण என்றபடி - अथश्रीड्सेवायामिति - ... 

(सा.स्वा.) என்டமான लक्ष्मीशब्दादिळळ'ग9!_-() ஈரத்திலே श्रीशब्द॥७ घटक ७७॥& 
வேண்டுமென்று ள்‌ எமுண்டோ? श्रीशब्दं अने कार्थप्रकाशक ७७५/७७ இதுவே 
घटक மாகவேண்டுமென்னில்‌ के वलरूढ७॥८) एकवर्णात्मक மான श्रीशब्द$8/6 & 
अने कार्थक மெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रीशब्दमिति 2 
एकवर्णात्मकwnuA(s 5g எணா்ண்போலேயன்றிக்கே अनेकधातुनिष्पन्नछ7ळा।।५.५५॥७ 
भगवच्छास्त्रङ (86 नानाविध७7ङ निर्वचनं. , गळा) ५ (5ॐ(ङ மென்றபடி. ஆனாலுமிப்படி षट्‌ 
ணமாக निर्वचनं? कर्तृकर्मादि எண்ணமாக क्रियापदनिर्वचन मसङ्गत०&/॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - அவற்றில்‌ इत्यादिना - இப்படியாகில்‌ श्रीयते श्रयते என்கிற 
व्युत्पत्ति अपेक्षित कर्तृकर्म वाचिपदमुचित,७॥५]७ प्रमाण सिद्ध७॥५।९०6 ॥? ... 

(सा.प्र.) श्रयन्ती श्रीयमाणां च श्रृणातां श्रृण्वतीमपि । श्रृणाति निखिलान्‌ दोषान्‌ श्रीणाति च गुणैर्जगत्‌'' 
इत्यायुक्तषड्डिधव्युत्पत्ति प्रदर्श्य तासु श्रीयते श्रयत इति व्युत्पत्त्योः पुरुषकारत्व ज्ञापनं प्रयोजनमिति 
साम्प्रदायिकमित्याह - श्रीशब्दमित्यादिना | श्रीयते चाखिलैर्नित्यं श्रयते च परंपदम्‌'' इत्याद्याः அவ்வோ 
प्रमाणे विवक्षिताः | 


(सा.वि.) श्रीशन्दमिति - षट्सु व्युत्पत्तिषु अपेक्षित कर्तृकर्मादिपदाध्याहारेणार्थो निर्वाह्य इत्याह - 
அவற்றில்‌ अपेक्षितेति - अखिलैस्स्वोज्जीवनार्थं श्रीयते इति श्रीः आश्रितरक्षणार्थं भगवन्तमाश्रयतीति 
श्रीरित्यादि प्रकारेणेत्यर्थः - व्युत्पत्तिद्वयाश्रयणेन पुरुषकारत्व सिद्धिरित्यभियुक्त संमतिपूर्वक माह | - ... 


(सा.सं.) श्रीमच्छन्दमिति - औणादिक प्रत्ययानामनेकार्थतया कर्तृत्व कर्मत्वादि विवक्षया अर्थषट्क परत्व 
मुपपन्नमिति भावः - श्रीमच्छन्दमात्रस्य कथमुक्त सर्वार्थ बोधकतेत्यत्राह - அவற்றில்‌ इति - प्रातिपदिकेन 
तत्तदर्थापस्थापनेषु कार्येष्वित्यर्थः - எங்களை विशेषि&&। எஎன்ங்களையறியவேணும்‌ इत्यर्थः 
- तथा चौचित्यात्प्रमाण बलाच्चाध्याह्ृत तत्तत्पद विशेषसहिताच्छीमच्छब्दादेव तत्तदर्थविशेष प्रतिपादनं 
सम्भवतीति भावः - ... 
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मूलं। அவ்விடத்தில்‌ स्वोज्जीवनार्थिककाए80० அசரர்க்கப்படும்‌; இவர்களை उज्जीवि५॥॥॥&)ळळळाळ 
सर्वेश्‍वर&ण ளசத்திருக்குமென்று பொருளானபோது 


पितेव त्वत्प्रेयान्‌ जननि परिपूर्णागसि जने 
हितस्रोतो वृत्त्या भवति च कदाचित्कलुषधीः | 
किमेतन्निर्दोषः क इह जगतीति त्वमुचितैः 
उपायैर्विस्मार्यस्वजनयसि माता तद सि नः।।' 


(सा.दी.) धातोः कर्मणि कर्तरि चापेक्षित पदाध्याहारेण वाक्यं योजयित्वा तयोर्वाक्ययोस्तात्पर्यार्थं दर्शयति 
- அவ்விடத்தில்‌ ஊயோல்‌. स्वोज्जीवानार्थिभिराश्रियते | एषामुञ्जीवनाय स्वयं नारायणमाश्रयते | इति 
च ணன யானபோது எாணசீகாட்டுகிறார்‌ पितेवेत्यादिना இதுக்கு अर्थ - भोजननि | - 
त्वत्प्रेयान्‌, श्रीरङ्गराजः | पितेवपरिपूर्णापराधजने हिताचरणवृत्त्या कदाचिदसकृत्कृतेष्वपराधेषु 
क्रचिद्रोषाविष्टो भवति - तदा त्वं किमेतत्‌ क्रियते - भवत इदमनुचितम्‌ - इह जगति को वा निर्दोष 
पुमानित्युक्त्वा उचितै रुपायै स्तदराधं विस्मार्य, विस्मरणमत्र दोषानादरः - स्वजनयसि, तं बन्धुं करोषि | 
रक्षकं करोषीत्यर्थ: | - ... 


(सा.स्वा.) ' श्रीयते चाखिलैर्नित्यं श्रयते च परम्पदम्‌ '' என்று प्रमाणसिद्ध(७ळंग७_क्नाळी&6 
अखिलशवब्द$क्रा0% அத்தையும்‌ त्रैवर्गिकळ॥॥॥७ विवक्षि अर्थ प्रकृतोपयुक्त० 6.०१? 
श्रयतेच ஈம₹மென்கிறத்துக்குத்‌ &7ळ प्रकृतोपयोग@८०४।? लोकविशेषॐ% आश्रयि#ॐ(5ॐ ८०) 
பொருளானால்‌ प्रकृतोपयोग,90&,७९७॥।? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - அவ்விடத்தில்‌ इति - 
ணத்தில்‌ अखिलपदं मुमुक्षु மென்றும்‌ परंपद्‌ 0०४75, पद्यत इति व्युत्पत्त्या भगवत्पर மென்றும்‌ 
கருத்து - पितेवेति - 8 जननि - त्वत्प्रेयान्‌, श्रीरङ्गराज: - पितेव परिपूर्णापराधे जने हिताचरणवृत्त्या 
कदाचिद सत्कृतेष्वपराधेषु कदाचिद्रोषाविष्टोडपि भवति - तदा त्वं किमेतत्‌ क्रियते - भवत इदमनु चितम्‌ 
- इह जगति को वा निर्दोष: पुमानित्युक्त्वा उचितैरुपायैस्तदपराधं विस्मार्य तं स्वजनयसि, प्रीतं करोषि । - 


(सा.वि.) पितेवेति - हे जननि - त्वत्प्रेयान्‌, श्रीरङ्गनायक: | पितेव, लौकिकपितृवत्‌ | परिपूर्णागसि, 
परिपूर्णापराधे, जने, मादृशे - हित स्रोतोवृत्त्या, पितृत्व प्रयुक्त हिता चरण बुद्धया - कदाचित्कलुषधीः 
निग्रहसङ्कल्पवान्‌ भवति - तदात्वन्तन्निग्रह करणं किमिदम्‌ ? अनुचितम्‌ - इह, जगति - निर्दोषः कः? “न 
कश्चिन्नापराध्यतिं' इत्युक्तरीत्या - उचितै रुपायैर्विस्मार्य, दोषेषु निग्रहाभिसन्धिरहितं कृत्वा - स्वजनयसि, 
भगवन्तं नः दासानामस्माकं बन्धुं करोषि - अभिगम्यं करोषि | - ... 


(सा.सं.) तत्र சிக श्रयण इति धातौ कर्मणि कर्तरिच व्युत्पत्तिद्वयसिद्धमर्थ मपेक्षित पदपूरणेन दर्शयति | 
அவ்விடத்தில்‌ इति - अनेक धातुके श्रीशब्द इत्यर्थः - பொருளானபோது, कर्मत्वकरणत्वार्थक 
ஜின इति धातु प्रवृत्तौ पुरुषकार ஏரயாயிருக்கிற ஏற்றம்‌ சொல்லிற்றாம்‌ इत्यन्वयः - पुरुषकारता 
श्रियः कथम्‌? किमथवित्यत्राभियुक्त ग्रन्थेनोत्तरमाह | पिते वेति। हित स्रोतो वृत्त्या, हित प्रवर्तनरूपेण - 
““पापानां எ” इत्यादि कटाक्षेण किमेतदित्यादिकम्‌ । क इहेत्युक्त्या अन्ततस्त्वयि मयि च दोषो नास्ति 
किमित्यर्थस्सूचितः - उचितैः, संबन्धस्यापराधविस्मरणस्य चानुगुणैः - उपायैः सान्त्वभाषणादिरूपैः | 
विस्मार्य, क्षामयित्वास्वजनयसि, “न मां दुष्कृतिनः”? - 


276 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूल। என்கிறபடியே सापराधएळ्णळळना பக்கல்‌ स्वय हितैषिष्णा४। னான அண்ணனுடைய 
சீற்றத்தையாற்றி அவனுடைய सहजकारुण्यम्‌ இவர்களுக்கு उज्जीवक மாம்படி 
பண்ணிக்கொடுக்கையால்‌ मातृत्व प्रयुक्तवात्सल्यऽतिशयॐङ॥6० पुरुकारभूतै७आ४ நிற்கிற ஏற்றம்‌ 
சொல்லிற்றாம்‌. अविज्ञाता'' ஊரிகேளிற்போலே இங்கு - विस्मार्य என்றதுக்கும்‌ “அல்லிமலர்‌ 
மகள்‌ போகமயக்குகள்‌”” इत्यादिङ 5 (छ सदा எண்னான னுடைய निग्रहाभिसन्धिनिवृत्ति:9086७ 
तात्पर्यम्‌ - ... 


(सा.दी.) तत्‌, तस्मात्‌ - तन्नः निरुपाधिकमातासीति - இங்‌ எளிகத்துக்கு எச்தாமருளிச்செய்கிறார்‌ 
- सापराधाळा इत्यादिना - கொடுக்கையால்‌ इत्यन्तेन श्लोकार्थवर्णन समाप्ति: - அவன்‌ என்ன்‌? 
अत्र विस्मार्य என்றுது கூடுமோ? என்ன இதுக்குக்‌ கருத்தை வெளியிடுகிறார்‌. अविज्ञातेति। 
“'अविज्ञाता सहस्रांशु:'' इत्यत्र अविज्ञातृ शब्देन आश्रिता सदोषाडी७ निग्रहाभिसन्धि रहितत्वं 
சொல்லுகிறது तद्वत्‌ | அல்லி மலர்மகள்‌ போகமயக்குகள்‌, सरसीरुहवासिनी भोगत: परवश 
इत्यर्थः |... 


(सा.स्वा.) तत्‌, तस्मात्‌ - नः, अस्माकं । त्वं मातासि என்கை - 675 व्युत्पत्ति७॥७७० प्रकृतोपयुक्त 
पुरुषकारसंबन्धं सिद्धिळ$]905ळ॥)&0&छ। - पितेव என்கிற श्लोक&&७ स्वतस्सर्वज्ञळ विषय#ॐ& 
विस्मार्य என்று சொல்லக்கூடுமோ? '“அல்லிமலர்மகள்‌ போக மயக்குகளெ”'ன்கிற ஆழ்வார்‌ 
दिव्यसूक्ति#॥। *ஈணாமாய்க்கொண்டு சொல்லுகிற தென்னில்‌ அதுக்குத்தான்‌ ரரளர்கமேது ? என்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌ - अविज्ञातेत्यादि - “अविज्ञाता सहस्रांशु:'' इत्यत्र अविज्ञातृत्वम ज्ञान कार्यत्वादाश्रिते 
सदोषेऽपि निग्रहाभिसन्धि रहितत्वम्‌ । तद्वदत्रापि என்று கருத்து - அல்லிமலர்‌, पं - மகள்‌, 
पद्मवासिनी॥॥ळा பிராட்டியினுடைய - भोगेर्व्यामुग्ध: என்றபடி. - ... 


(सा.प्र.) ननु सर्व सर्वदा स्वतस्साक्षात्कुर्वतो विस्मृत्य योगा द्विस्मार्येत्ययुक्तमित्यत्र तथोक्ते स्तन्मूल प्रामाण्यस्य 
च तात्पर्यमाह - अविज्ञातेत्यादिना - அல்லிமலர்‌ மகள்‌ போகமயக்குகள்‌, अतिकोमल दलपंद्मवासिन्या 
लक्ष्म्या भोगै रज्ञो भवतीत्यर्थः - व्युत्पत्तिद्वय ज्ञाप्यं पुरुषकारत्वं नाम किमित्याकाङ्कायां तत्सोपपत्तिकमाह 


(सा.वि.) तत्‌, तस्मात्कारणात्‌ - मातासि, भवसि मातृत्व प्रयुक्तवात्सल्यातिशयेन भगवदीयं निग्रहं 
शमयसीति मातृधर्माचरणान्मातैवासीति भावः | சீற்றத்தையாற்றி, कोपं शमयित्वा | ஏனிஎசமாம்படி 
பண்ணி, सहजकारुण्यमेतेषामुपकारकं यथा स्यात्तथा कृत्वा - கொடுக்கையால்‌, उपकारकप्रदानात्‌ - 
இருக்கிற ஏற்றம்‌, विद्यमानातिशयः - சொல்லிற்றாம்‌ அறி भवेत्‌ - विस्मार्येत्यस्यार्थमाह - विस्मार्येति 
- अविज्ञाता सहस्रांशुः’ इति सहस्ननामसूक्तमविज्ञातेति नामधेयं यथा निर्वाह्मं तथेति भाव: - 
அல்லிமலர்‌ மகள்‌ போக மயக்குகள்‌, सरसीरुहवासिनीभोग परवश इत्यर्थ: = इत्यादिङ (5४७, 
इत्यादीनां च | पुरुषकार शब्दार्थमाह - ... 


(सा.सं.) इत्युक्त विषयं चेतनवर्गं “चतुर्विधा मम जना:”” इत्यभिमत विषयं करोषीत्यर्थः - तत्तस्मान्मातासि 
- अभियुक्त ग्रन्थेनोक्त शङ्कानिरासकतया किमुक्तमित्यत्राह - सापराधेति - सर्वज्ञस्य विस्मृत्य 
भावाद्विस्मार्येत्यस्य भाव माह - अविज्ञातेति - “अविज्ञाता सहस्रांशुः” इत्यत्रेवेहाप्यविरोध इति भावः | 
போகமயக்குகள்‌, भोगरूपो मतिभ्रंशः - पुरुषकारशब्द प्रवृत्तिनिमितं तद्र्यवहूति विषयं च निर्धारयति பு 
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मूल। सापेक्षब्णाब्ण னுக்கு अपेक्षितं தலைக்கட்டிக்கொடுக்கவல்ல ஈன்‌ अ(भि)धि 
ராஎனாகைக்கு 30ஏமாக “ரக்கப்பட்ட चेतनान्तर#«७# ரனஸாமென்று அஎனிபப்பார்கள்‌ - 
®५पुरुषकारं மனத்துக்கு परम्परया कारणम्‌ - ... 


(सा.दी.) पुरुषकार शब्दार्थ#@, வெளியிடுகிறார்‌. सापेक्षळा इत्यादि।॥«& सापेक्षळाळा, ஒரு 
நளினத்தை அரிரிசத்தவன்‌ - வல்ல चेतनक्का, शक्ता राजादिः | ரரிரானனாகைக்கு, 
आश्रयणीयळा@०ङॐ(ङ, चेतनान्तर&८०%, पुरोहितादि5ा - இவளுக்கு पुरुषकारत्व&।७(छ, - ... 


(सा.स्वा.) ஆனாலும்‌ पुरुषकार எரியாய்‌ நிற்கிற ஏற்றமென்கிறது கூடுமோ? पुरुषकार மாவது 
पुरुषकर्तव्यव्यापार மன்றோ? இது பிரட்டிக்குக்கூடாதே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - सापेक्षळाळा 
इति - இப்படி मुमुक्षु ५ पुरुषकारमपेक्षित७ळा@ चरमश्लोकादिङनी@ “मामेकम्‌'' என்று 
எ னொருவனையுமே निरपे क्षोपाय,0॥&& சொல்லுகிறது विरोधि,॥॥७ेछ ? उपाय 
पुरुषकार & अपे क्षि இவ்‌ अधिकारिकछ अनन्यो पायत्व(७ विरोधि ८॥७७॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - @८।पुरुषकारमिति - आचार्यसमाश्रयणवत्परम्परयो पयुक्ततया 
पुरुषकारावलम्बनेऽपि स्वतन्त्रान्य फलार्थतया साक्षात्साधनतया वा समाश्रयणाभावान्न विरोधः என்று 
கருத்து - ஆனாலுமிங்கு த்துக்கு पुरुषकारभाव/ 000 ஈானரீசொல்லக்கூடுமோ? 
இவ்விடம்‌ अर्थानुशासन ளத்தில்‌ प्रतिपादितार्थ&७७७&(& वाक्यार्थवर्णन प्रकरण மானபடியாலே 
अर्थानुशासनभाग&8& प्रपत्तियोग्याधिकार मारभ्याधिकारत्रय&57९ அரக்கு अपेक्षित,0॥ळा - ... 


(सा.प्र.) எங்எனான इत्यादिना - ननु “ ज्ञानात्मिका तथा हन्ता सर्वज्ञा सर्वदर्शिनी । ज्ञानात्मकं परं रूपं 
ब्रह्मणो मम चोभयोः || शेषमैश्वर्यवीर्यादि ज्ञान धर्मस्सनातनः | जगत्प्रकृति भावो मे यस्या शक्ति रितीर्यते | 
सुजन्त्या यच्छूमा भावो मम तद्वलमिष्यते | अव्याहतिर्यदुदन्त्यास्तदैश्वर्यं परं || विकार विरहो वीर्य 
प्रकृतित्वेऽपि मे सदा | सहकार्यनपेक्षा मे सर्वकार्यविधौ हिया || तेजष्षष्ठं गुणं प्राहुस्तमिमं तत्त्ववेदिनः | 
इति पञ्चगुणा होते ज्ञानस्यः स्फूर्तयो मताः || तस्यानपायिनी என்னி तद्धर्मधर्मिणी ||” इत्यादिभिः 
लक्ष्मीतन्त्रादिषु लक्ष्म्या अपि ज्ञानादिसकलगुणवत्त्तावगमात्पुरुषकारत्वे वैपरीत्यमनवस्था वा किं न स्यादित्यत्र 
“'युवत्वादौ तुल्येऽप्यपरवशता शत्रुशमनस्थिरत्वादीन्‌कृत्वा भगवति गुणान्‌ पुंस्त्व सुलभान्‌ | என்னின்‌ 
कान्तान्‌ म्रदिमपति पारार्थ्यकरुणाक्षमादीन्वा भोक्तुं भवति युवयोरात्मनिभिदा'' - ... 


(सा.वि.) सापेक्षळाळा इति। चेतनळ)ळा, चेतनं - अभिगम्यळ्पाळं(छुळळ&(छ. अभिगम्यं कर्तुम्‌ - சமாக 
எரிக்கப்பட்ட, - ... 

(सा.सं.) எஈரிஎனான इति-- रक्षको सापराधरक्ष्यस्य रक्षकानुग्रह विशेष विषयता घटनानुगुणचेतनत्वं 
प्रवृत्तिनिमित्तं तद्वांश्चेतनः तत्पदव्यवहृति विषयश्चेत्यर्थः - पुरुषकारेणैव निग्रहशमने कि शरणागत्येत्यत्राह 
- @८पुरुषकारमिति - घटक तया श्रियोऽवलम्बने किं प्रमाणम्‌ | येन श्रीमच्छन्दस्य श्रियः पुरुषकारत्वेऽपि 
तात्पर्यस्यादित्यत्राह। - ... 
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मूलं। ““अर्थस्वभावानुष्ठान लोक दृष्टि गुरूक्तिभिः | 
ஏன स्मृत्या च संसिद्धं घटकार्थावलम्बनम्‌।।'” 


என்று இப்கோ த்துக்கு प्रमाणं निक्षेपरक्षै७९० சொன்னோம்‌ - இவற்றில்‌ 
ஏன்ன எமாவது? னைப்‌ போலே पितृत्वानुरूप,०॥ळ प्रतापोष्मलत्वं கலசாதே मातृत्व 
ஈதரங்களான वात्सल्यादिळना अतिशयिक&ा न कश्चिन्नापराध्यति - कःकुप्येद्वानरोत्तम | मर्षयामीह 
दुर्बला” என்கையே स्वभाव७॥८१७०००५।७ वाह्॒भ्यातिशय&&7060 இவளை முன்னிட்டால்‌ - .... ாஜனாரசத்தாலே இவளை முன்னிட்டால்‌ - ... 


(सा.दी.) प्रमाणं प्रबन्धान्तर##० காட்டினோமென்கிறார்‌ - अर्थस्वभावेत्यादि - पुरुषकार 
भाव$छा&॑छ, पुरुषकारत्व&।ॐ& - இந்த எரக்களால்‌ पुरुषकारस्यावलम्बनं सिद्ध9०नाळळ - 
ஏச்னனாஎமென்னுமத்தை வெளியிடுகிறார்‌ - अर्थस्वभावमित्यादि५॥७ - இம்‌ मार्दव&७ 
எராசமாயிருக்கையும்‌ இவளை முன்னிட்டால்‌ श्रियःपति மறுக்கமாட்டாதொழிகையும்‌ 
ஏச்னளசமென்னப்படுகிறது. = ... 


AIEEE Sl sine ती. 5: கட लक பப டன ட 
(सा.स्वा.) अधिकार परिकरविशेषादि&&क्षाऊं॑ தவிர पुरुषकारावलंबनं வேணுமென்று 
இரிரக்கவில்லையே? अधिकारान्तर।ङन्रीड० சொன்னாலும்‌ प्रमाणोपपत्तिळवा ஓரிடத்திலும்‌ 
சொல்லவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अर्थस्वभावेति - निक्षेपरक्षै एतत्प्रबन्धापेक्षयापि 
अपेक्षितांशस्य प्रमाणोपपत्तिकथनै दंपर्यप्रवृत्त०7०७५/॥७० அங்கே ரரீனஎமானவிதுவுமிங்கே 
சொல்லக்குறையில்லையென்று கருத்து - अर्थस्वभावादिङकबा இவற்றுக்கு प्रमाण॥&# 
சொல்லக்கூடுமோ? னுடைய अर्थस्वभावं प्रतापोष्मलत्वनिग्रहैक कर्तृत्वस्वरूप மாகையாலும்‌ 
आश्रयि&& चेतनक्षा ““मत्कर्मण: कतरदत्र समानसारम्‌' "என்கிறபடியே पुरुषकारसहतस्रेणापि प्रापयितु 
ஈளை எனாகையாலும்‌ பிராட்டியினுடைய पुरुषकारत्वं மன்றோ? अनुष्ठान(७ 
मनुष्यदेवर्षिकक्षा பக்கல்‌ &)पुरुषकारावलम्बनं காணாமையாலே प्रमाण! छ| ~ लोकदृष्टि। {ॐ 
कूरस्वभावए7ळ प्रभुळळना பக்கல்‌ पुरुषकारावलम्बनं विपरीतफल८॥७७५/७ प्रमाण? प्रमादादि 
संभावनै।।ळ।_५। इदानीन्तनगुरूक्ति५। शङ्कित प्रमाण भावैश्रुति।॥७ पठ्यमानशाखैङनी९@ ஓரிடத்தும்‌ 
காணோம்‌ - श्रुति मृग्यै॥ ळा तन्मूलकत्वाभावात्स्मृति५ | प्रमाण ७60) - ஆகையால்‌ प्रमाण 
இவைகளைச்சொன்னது ரஎமன்தோ ? ஆகையால்‌ ஈரத்திலே சிக்கு पुरुषकारत्वविवक्षै 
கூடுமோ? என்ன [)0पुरुषकारावलम्बन#& | छः இவைகள்‌ प्रमाण ७७८५. 
अर्थस्वभावादिस्वरूपi5=ळ ना க்கிறார்‌ - இவற்றில்‌ ஊளை - ... 


(सा.प्र.) इत्युक्तरीत्या लक्ष्म्यास्स्वपरनिर्वाहकतया नोक्तदोष इति वदन्‌ पुरुषकारत्वनिर्वाहकवर्ग 


सङ्गाहकतया स्वोक्तं शलोकमुपादाय तं विवृणोति - अर्थस्वभावेत्यादिना। - ... ட 

(सा.वि.) उपायत्वेन स्वीकृतः - श्रियो घटकत्वं कथमित्यत्राह - अर्थ स्वभावेति - शलोकं स्वयं व्याचष्टे । 
இவற்றில்‌ इत्यादिना கலசாதே, अस्पृष्ट्रै - இவளை, - முன்னிட்டால்‌, पुरस्करोति चेत्‌ - ... 
(सा.मं.) अर्थेति - मर्षयामीति - सापराधा अपि बलहीनास्ताः अतस्तान्‌ सहामीत्यर्थः | - ... 
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मूल। அவன்‌ மறுக்கமாட்டாதொழிகையும்‌ - &0/अर्थस्वभाव#ऊ्राए6७० இவளைப்‌ பற்றுவார்க்கு 
पुरुषकारान्तरापे क्षे யுண்டாய்‌ अनवस्थै வாராது - अनुष्ठान (७॥०५७।)७०७ प्रह्मादविषय&&6० 
प्रेमातिशयळ&॥७७ प्रतिकूल विषयी பிறந்த சீற்றத்தின்‌ கனத்தை கண்டணுக அஞ்சின 
ब्रह्मादिङक्षा இவளை மாகப்‌ பற்றி இவள்‌ முன்னிலையாக ஜின னான सर्वेश्‍वर&ळळणळंडी| ட்டி 
ஈனிஏ்பண்ணினார்கள்‌ என்று पुराणप्रसिद्ध७ - “'सीतामुवाचातियशा: (राघवं च महाव्रतम्‌ | सीता समक्षं 
काकुत्स्थम्‌'') इत्यादिळनी 0 கண்டுகொள்வது. लो क दृष्टि५/॥०.४।? अन्तःपुरपरिजन#«कक 
अपराधभूयस्तै।।४ं। ऽ எளக்கள்‌ 3ஊங்களான அளினிங்களாலே क्षमिळळळं காண்கை. - 


(सा.दी.) மறுக்க, உதறிக்கொள்ள - 8)6/अर्थस्वभावकञा (2७० தானே நுாதத்துக்கும்‌ 
ஏனுணர்வேணுமென்றும்‌ 3௭“ வாராதென்கிறார்‌ - இவ்எள்னளாஎத்தாலே தானேயென்று - 
மாவது? शिष्टानुष्ठानम्‌ - அத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - अनुष्ठान(७७ என்று इत्यादि). 
प्रतिकूलविषय&&ॐ, हिरण्यक्षा विषय - முந்நிலையாக, पुरस्कृ त्यसीतामित्यादि - 
सीतामुवाचातियशा इत्यादि களிலும்‌ இளையபெருமாள்‌ பிராட்டியை முன்னிட்டு 
வேண்டினாரிறே - लोकदृष्टिकछ அசீமருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ிளையாவது इत्यादि॥॥॥& - 
अन्तःपुर०७.&।? राजमहिषी எளளங்களாலே - प्रणाम मात्रादिकक्का/8७ - ... 


(सा.स्वा.) आश्रयि&# चेतना दुस्सहापराधाक्रान्तग्रा५१(5ं&78)9 இவர்களுடைய अपराध$ळ)॥ | 
நரன்‌ பொறுத்து எண னனாகும்படி பண்ணிவைக்கிற கணா எத்தையுடைய 
பிராட்டியினுடைய अर्थस्वभाव$&78)|0 ன்‌ இவள்‌ சொன்னால்‌ दण्डधर ST gD 
மறுக்கமாட்டாதவனாகையாலுமிவ்‌ अर्थस्वभावं प्रमाण।॥आऊ (66०|00460606० யென்று கருத்து. 
பிராட்டியை ண கா₹மாகப்பற்றுமிடத்தில்‌ ரீனா क्षै५॥७ अनवस्थै வாராதோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - &)७०अर्थस्वमाव&छ॥ (9 ड्ति = अनुग्रहैकस्वभावॐ& 7 என்றபடி - 
சீற்றத்தின்‌ கனத்தை, சீற்றம்‌, சீறுதல்‌. कोपभारऊळ)$ என்றபடி - सीतामुवाचेति | கண்டுகொள்வது 
इति - अनुष्ठानमिति शेषः - இளையபெருமாளுடைய ஏரதாாமென்றபடி - எளிக்கள்‌ इति - 
क्रूरस्वभाव ரன்றிக்கே - ... 


त्सा.प्र.) पुराणप्रसिद्धमिति - “जाञ्चल्यमान तं दृष्टवा नरसिंह सुरोत्तमाः । पुरस्कृत्य श्रियं भेजुश्शरण 
शान्ति சாஜன்‌: ।। इत्यादि द्रष्टव्यः - ... 


(सा.वि.) இவன்‌, भगवान्‌ - மறுக்கமாட்டாதொழி கையும்‌, यथा निवारयितुं समर्थो न स्यात्तथा 
स्थितिश्च - लक्ष्मीसमाश्रयणेऽपि पुरुषकारापेक्षायाम नवस्था स्यादित्यत आह - இவ்ளள்னனாஎத்தாலே 
इति - अज्ञातकोप वात्सल्यातिशयित स्वभावत्वादेव तदाश्रयणे पुरुषकारापेक्षा नास्तीति नानवस्थेति भाव: 
- प्रतिकूलविषय&8&, हिरण्यकशिपुविषये | பிறந்த, उत्पन्नम्‌ - சீற்றத்தின்‌ கனத்தை, कोपातिशयम्‌ 
- கண்டு, दुष्टरा ८ அணுகவஞ்சின, समीपं நாம்‌ भीता: | இவளை, i - இவள்‌, इयम्‌ - 
முந்நிலையாக, अग्रेयथा तिष्ठैत्तया। 7-५, समीपं प्राप्य | - ... 


(सा.सं.) लक्ष्मणानुष्ठानमप्यत्र प्रमाणमित्याह - सीतामिति - ... 
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मूलं। இவ்‌ अर्थ “मातर्लक्ष्मि यथैवमैथिलजन:'' என்கிற श्लोक&&&)॥७ विवक्षितं. गुरूक्ति५/॥०,४।? 
நம்மாழ்வார்‌ முதலான आचार्य களுடைய ““அகல 5600005'” முதலான பாசுரங்கள்‌ - 
இவற்றுக்கு मूलफणब्ण सूक्तविशेष - ... 

(सा.दी.) இவ்‌ अर्थमित्यादि - கீழில்‌ ணத்தில்‌ சொன்ன अन्तः पुर परिजनम्‌ - मातर्लक्ष्मीति | हे 
मातर्लक्ष्मि - मैथिलजनः येन प्रकारेण रामं पश्यन्ति - तेनाध्वना | ते, तव - दासभूता वयं तत्कैङ्कर्य एव 
मुख्यो रसस्तत्राभिनिवेशः सुभगैर्भनै:, आशयैः - कैडूर्य परिकरैर्वा - इहामुत्र च जामाता तव दयित इति च 
भवती संबन्धदृष्ट्या भवत्याः संबन्धी पतिरिति बुद्धया तं पश्येम, तं सङ्गच्छेम, परीचारांश्च याम, प्रहृष्येम 
चेति - இனி गुरूक्ति#॥।& காட்டுகிறார்‌ - गुरूक्ति। आ७। தென்று - அலர்மேல்‌ மங்கையுறைமார்பா 
என்று பிராட்டியை पुरस्करिद्धक्ाण 00. ஐன்யைக்காட்டுகிறார்‌ - இவற்றுக்கு मूलमित्यादि ன்‌ 
சிரத்தையும்‌ ட்‌ 

(सा.स्वा.) रञ्जक7५। कारुणिकप्राब्ण எளக்கள்‌ अन्त:पुरसंबन्धमात्रळ)७९॥। பற்றாசாகக்‌ கொண்டு 
अन्यविषय$ॐ போலன்றிக்கே अल्प ஊாளத்தாலே எரிக்கக்‌ காண்கையாலே लोकदृष्टि॥॥७ 
प्रमाणतम@७०&८७- இப்‌ प्रमाण॥करभी800 लोकदृष्टि श्री(मातृ) *யல்லாமையாலே श्री 
पुरुषकारत्व#&/6(७ - प्रमाण 0700? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - मातरिति - हे मातः लक्ष्मि - यथा 
मैथिलजन: जामाता तव दयित इतीव यथा रामं पश्यति तथा ते तव दासा वयं त्वत्कैडू्यरसाभिनिविष्टमनोभिः 
हरिं भवती संबन्धदृष्ट्या पश्येम, अभिगच्छेम - परीचारान्‌, वरिवस्यादिकं भजेम । प्रहृष्टा भवेम च - 
நம்மாழ்வார்‌ इति - आधुनिक गुरूक्ति भ्रमप्रमाद सम्भावनै५७ शङ्कित प्रामाण्यै। ॥५१७ं&78॥9 
மயர்வறமதிநலமருளப்பெற்ற நம்மாழ்வார்‌ முதலான पूर्वाचार्या स्वयमागतविज्ञाऩाळा॥५५।॥९ 
भ्रम प्रमादसम्भावनै ,॥॥१७७॥ळ)9॥॥($ प्रमाणतमै 0७.7८५७. - இப்படிப்பட்ட गुरूक्ति।|७ 
पौरुषेयत्वात्स्वतः எணா௱மாகமாட்டுமோ? என்கிற शङ्कावारणार्थम्‌ இவற்றுக்கு மான इति - 


सूक्तेति। पठ्यमानशाखायामभावेऽपि पठ्यमानखिल -.. ட 


(सा.प्र.) सूक्त विशेषेत्यादि - ““निचदेवीं मातरगूँ श्रियं वासय मे कुलेविश्वप्रिये विष्णुमनो5नुकूले - ... 


(सा.वि. ) அகலகில்லேன்‌ முதலான பாசுரங்கள்‌ इति | அலர்மேல்‌ மங்கயுறைமார்பா, श्रियं 
पुरस्कृतवन्त इत्यर्थः । - ... 

(सा.सं.) எண்ணின்‌ - ''मातर्लक्ष्मि यथैव मैथिलजनस्तेनाध्वनात्ते वयं त्वद्दास्यैकरसाभिमान 
सुभगैर्भावैरिहामुत्र च। जामाता दयितस्तवेति भवती संबन्धदृष्ट्या हरिं पश्येम प्रणयादयाम च परी- 
चारान्प्रहृष्येम च'' अयमर्थः - यथा जनकचक्रवर्त्यनुबन्धिजनः दाशरथिं तव पितुर्जामाता तव दयित इति 
भवती संबन्ध दृष्ट्यैव परिचर्यादि भिः प्रहृष्यति - तथा, तेनैव प्रकारेण | वयमति त्व द्ास्यैकरसा इत्यभिमानेन 
- सुभगैः, भोग्य भूतैः - भावैः, करणत्रयव्यापारैः - इहामुत्र च हरिं भवती सम्बन्ध दृष्ट्यैव पश्येम | 
अस्मन्मातृवल्लभ इति प्रकारेण पश्येम - प्रणयात्‌, स्नेहात्‌ | परीचारान्‌ अयाम, प्राप्स्याम । प्रहृष्येम चेति - 
अस्मिन्‌ श्लोके अनन्तापराधेऽप्युक्त पुरुषकार पुरस्करणकृताल्पव्याजेन भगवान्‌ क्षाम्यतीत्ययमर्यो विवक्षित 
इति भावः | सूक्त विशेषशब्देन “चन्द्रा प्रभासां - सा नोजुषा - ... 


|.._____._.....______॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒__ हक ணு?” றப ப ட 
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मूल। ஈிகளான சர்களையும்‌ கண்டுகொள்வது. இவையடியாக வந்த स्मृतिङभा॥७५७? “वाचः 
परं प्रार्थयिता प्रपद्चेन्नियतश्श्रियम्‌'” इत्यादिकथागब्ण शौनकादि எங்கள்‌ - இப்படிமிவளுக்கு என்‌ 
திருவடிகளில்‌ घटकत्वं बहु प्रमाणसिद्ध०॥००७७॥४ இங்கும்‌ இவ்ள கொள்ள उचितम्‌ - இப்படி 
पुरुषकार भूतै५)७॥५. सिद्धोपायविशेषण முமாய்க்‌ கொண்டு आश्रयिॐङ८८@७ - ... 


(सा.दी. ) என்றப டி. श्रुतिमूल/0&ग ஊர்களைக்‌ காட்டுகிறார்‌. இவையடியாக வென்று - वाच: 
परमिति। वाचः परं, वाचामगोचरंहरिम्‌ । प्रार्थयिता, शरणत्वेन जिगमिषुः - नियतं, नियमेन - श्रियं 
प्रपद्येत्‌, शरणं ब्रजेत्‌ - पुरुषकारत्वेनेति भावः - ஆகையாலிங்கு पुरुषकारत्वविवक्षै।|5 கொள்ள 
ஏரமென்கிறார்‌. இப்படியிவளுக்கென்று - இனி पुरुषकारतया सिद्धोपायविशेषणतया च 
समाश्रयणीयै என்கிறார்‌ - இப்படி पुरुषकारेति - अतिशयकारि५॥५॥७ - ... 


(सा.स्वा.) ஏரங்களிலே - चन्द्रा प्रभासाम्‌'' என்கிற वाक्यं எள௱மென்றபடி. இவையடியாக 
इति - एतन्मूलत्वात्स्मृति,॥७ प्रमाण८०७०.५७- - तत्त्वनिरूपण&&७ श्रियः पुरुषकारत्वे5पि द्वय 
उत्तरखण्ड$ 8 श्रीशन्दं पुरुषकारत्वपर/॥ॐ॥०७(5४ विरूप.०॥ॐ पूर्वखण्ड पुरुषकारत्व 
परताकथनमनुचित८०&77 ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி इति | இங்கும்‌, த்தில்‌ 
पूर्वखण्ड ०७११.१७ - पूर्वखण्डस्य शरण्यत्व परत्वात्‌ तदुपयुक्ततया तद्विवक्षै யென்று கருத்து. 
இப்படி पूर्वखण्डस्थ श्रीशब्दं पुरुषकारतयाश्रयणीयत्व ஏ₹மாகில்‌ भरस्वीकाररूप शरण्यत्वावस्यै॥९ 
विशेषणतया उद्देश्यता ज्ञापनार्थ पूर्वखण्डछॐॐ श्रीमच्छव्द0७०7) சொன்னது विरोधि॥॥7७७॥? 
पुरुषकारतया श्रियः परम्परयोपयुक्तत्वेऽपि भरन्यासोदेश्यतै१०००९८)? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- இப்படி इति~ “श्रीयते चाखिलैर्‌नित्यं'' என்கிறது सामान्यतः पुरुषकारतया शरण्य विशेषणतयाचा - 
श्रयणीयत्व ஈ₹மென்று கருத்து. இப்படி श्रीयते என்கிறது विशेषणतया चाश्रयणीयत्व ஈமாகில்‌ श्रयते 
என்கிற தேன்‌ சொல்லுகிறது विशेषणत्वकथनादेन विशेष्याश्रितत्वं सिद्ध மன்றோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ... 


(सा.प्र.) श्रद्धा प्रतिष्ठा लोकस्य देवी'' इत्याद्याश्श्रुतयो द्रष्टव्या: । “अलमेषा परित्रातु5राघावद्राक्षसीगणम्‌'' 
इत्यादिश्शौनका दीत्यादिशब्दार्थ: - लक्ष्म्या उपायत्वमपि श्रीयत इति व्युत्पत्त्वैवावसेय मित्याह - இப்படி 
इति - श्रयत इति व्युत्पत्तौ लक्ष्म्या भगवत्सर्वोत्तरत्वापादकत्वमवसेयमिति सांप्रदायिकमित्याह | 


(सा.वि.) श्रुति களையும்‌, ` चन्द्रां प्रभासां यशसा ज्वलन्तीम्‌'' इत्याद्याः श्रुतयः - இப்படி, 
अर्थस्वभावेत्यादि प्रकारेण | இவளுக்கும்‌, अस्या अपि - இவ்ள, पुरुषकारत्व विवक्षा - अतः 
पुरुषकारभूता सिद्धोपायविशेषणभूता च सती समाश्रयणीयेत्याह - இப்படி पुरुषकारेति भगवदति- 
शयकारिणी सती - ... 


(सा.सं.) णोपयज्ञयागात्‌’' इत्यादयो विवक्षिताः - इत्यादिङभागळा इत्यादि शब्देन यामालम्ब्य, 
प्रायश्चित्तप्रसङ्गेत्वित्यादि सङ्गुहः - इत्थ मुपपादितं ' श्रयन्ती श्रीयमाणाम्‌'' इति निर्वचनेन श्रीमच्छन्दस्य 
श्रियः पुरुषकारत्व तात्यर्यकत्वं निगमयति - இப்படி इति | आभ्यामेव व्युत्पत्तिभ्यां श्रियो विशेषणत्वेन 
आश्रयणीयत्व लाभोऽपीत्याह | இப்படி इति - विशेषणत्वोक्ति फलितं - ... 
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मूलं। “स्वरूपं स्वातन्त्र्यं - स्वतश्श्रीस्त्वं विष्णोस्स्वमसि'' என்கிற श्लोक களின்படியே 
आदित्यादिङशछ@ प्रभादिकन्षा போலே अतिशय (எரியாய்‌) कारिणि ॐ 0क0बमण09 சிரத்தை 
आश्रय छ. - ... 

(सा.दी.) எரரரித்திருக்குமென்று அனானாமருளிச்செய்கிறார்‌. स्वरूपमित्यादि | இதுக்கு अर्थ७ 
भो! चन्द्रवदने लक्ष्मि - भगवत इदं स्वरूपं, स्वरूपसिद्धि: | स्वातन्त्यम्‌, ईश्वरत्वसिद्धिश्च - निष्कर्षसमये, 
निरूप्यनिर्धारणसमये - त्वदाश्लेषोत्कर्षाद्व (भ? |) वति, तव नित्य योगविशेषात्सिद्धयति | अतस्त्वं कमितुः 
भर्तुः = इदमो विशेष्यभूतस्य - इत्थं त्वविभव:, विशेषणमसीत्यर्थ: - स्वतश्श्रीस्त्वमिति - भो श्रीः ? त्वं 
विष्णोस्स्वतस्स्वमसि, निरुपाधिकशेष भूतासीति - उपाय, उपायभूतळाळा सर्वेश्वर. 
இனியெல்லார்க்கு மென்று पदमध्याहरि#। श्रीयते श्रयते என்னுமதுக்கு - ... 


(सा.स्वा.) स्वरूपं स्वातन्त्यमिति | श्रीयते என்கிறது विशेषणतयाश्रयणीयत्व पर மென்கிற சத்தில்‌ 
श्रयते என்கிற पदं प्रभादित्यन्यायेन विशेष्य भगवदतिशय संपादकतया भगवदाश्रितत्वपर@०/) கருத்து. 
हे चन्द्रवदने भगवत इदं स्वरूपं स्वातन्त्र्यम्‌ ईश्वरत्वं च निष्कर्षसमये, निरूप्यनिर्धारणसमये | तव 
नित्ययोगविशेषाद्रवति - सद्गवति - प्रतीति योग्यं कार्ययोग्यं च भवति | अतस्त्वं कमितुः, भर्तुः - इदमित्थं 
त्वविभवः, इदमो विशेष्यस्य உன विभवः विशेषणमसि - अतः विशेषणतया ईश्वरान्तर्गतत्वात्‌ - त्वां 
श्रुतिरपि कारणवाक्यादिषु पृथङ्नाभिधत्त इति श्लोकार्थः - स्वतश्श्रीस्त्वं विष्णोस्स्वमसि - हे श्रीः त्वं 
विष्णोः स्वेच्छयैव विशेषणभूतासि | तत एव, शेषत्वादेव - विशेषणभूतत्व दायत्तसमृद्विकत्वेऽपि | एष 
भगवान्‌, अपराधीनविभव एव। तत्र दृष्टान्तमाह - स्वया दीप्त्येति - स्पष्टम्‌ - இப்படி சி்‌ 
बहुप्रमाणसिद्ध,०ळा पुरुषकारत्व पर பெரியமுதலியார்‌ श्रीशब्दळळ'ऊ 'कान्तस्ते'' इति श्लोके 
भगवच्छेषत्व ஸஈமாயும்‌ विभूतिद्वयशेषित्व மாயும்‌ ' जगत्समस्तं यदपाङ्गसंश्रयम्‌ என்கிற ... 


(सा.प्र.) स्वरूपमित्यादिना | एवं धातोस्स्वस्वामि भावरूप संबन्धव्यतिरिक्ताश्रयाश्रयिभावरूपसंबन्ध 
परत्वेनार्थानुक्त्वा स्वस्वामिभाव परत्वेन - ... 


(सा.वि.) भगवन्तमाश्रयतीति श्रीरिति योजनान्तरमाह | स्वरूपमिति | हे चन्द्रवदने भगवतः इदं स्वरूपं 
“सत्यं ज्ञानम्‌'' इत्यादि श्रुतिसिद्ध स्वरूपसिद्धिः - स्वातन्त्यं, ईश्वरत्वसिद्विश्च - निष्कर्ष समये, निरूप्य 
निर्धारणसमये - त्वदाश्लेषोत्कर्षाद्गवति, तवनित्ययोग विशेषाद्रवति - त्वत्संबन्धवशादितर व्यावृत्त तया 
ज्ञायते त्वत्संबन्धादेव सर्वेश्वरत्वं च सिद्धमिति भावः - अतस्त्वं कमितुर्भर्तुः इदमित्थं त्वविभवः, इदमर्थ 
संबन्धि प्रकारविशेषः | इदमर्थो भगवान्‌ प्रकारी, तत्प्रकार भूतात्वमिति भावः | என்ன்‌ त्वं, इदमित्थं 
त्वमिति विग्रहः | स्वतश्श्रीरिति | त्वं विष्णोः स्वतः स्वमसि सूर्यस्य प्रभाववत्‌ मणेर्‌दीस्ति वन्नित्यसिद्धा | 
अपृथकिसिद्धद्रव्यमसि - எத்தை, उपायभूतं सर्वेश्वरम्‌ - आश्रयि##(5ॐ(छ७, आश्रित्यतिष्ठेत्‌ - ... 


(सा.सं.) संप्रदायग्रन्थ संवादेन दर्शयति - स्वरूपमिति - अथ श्रीङ्सेवायामिति धातौ कर्मणि कर्तरि च 
व्युत्पत्तिदवयसिद्ध मर्थद्वयं ताभ्यां फलितार्थद्वयं चाह | - 
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मूलं। எல்லார்க்கும்‌ *னியாய்‌ எனை 3த்திருக்குமென்று பொருளானபோது; எல்லார்க்கும்‌ 
स्वामिनि५॥५। “ कान्तस्ते पुरुषोत्तमः - शेषित्वे परमः पुमान्‌'” என்கிறபடியே அவனுக்கு மான 
நிலை சொல்லிற்றாம்‌. ˆ जगत्समस्तं यदपाङ्गसंश्रयम्‌' ஊனரிகேளிற்படியே எல்லா 9₹$க்களாலும்‌ 
आश्रयि&८७८.® எல்லாத்தையும்‌ தான்‌ आश्रयिङ$ 55७७०११) பொருளானபோது 
नारायणादिशब्द/७क्षा श्रियःपति&/छु& சொல்லும்‌ கட்டளை (யை) विष्णुपत्नीऊ@ சொல்லிற்றாம்‌ 
- श्रीभाष्यकार७७  भगवन्नारायण * என்கிறநேரிலே, '"भगवर्ती श्रियम्‌” என்றருளிச்செய்கிறார்‌ ... 
(सा.दी. ) सेव्यत्वमर्थ மானபோது எனக்கும்‌ अर्थान्तरळ&ॐ57 6877. எல்லார்க்கும்‌ इत्यादि । 
फलितार्थ &@ॐ५।(5्ीॐ செய்கிறார்‌ - எல்லார்க்கும்‌ स्वामिनीत्यादि - எல்லாராலேயும்‌ 
எல்லாரையுமென்று பவம்‌ த்து அப்போது फलि अर्थान्तर &ळ ऊळ காட்டுகிறார்‌. 
जगत्समस्तमित्यादि५।& नारायणादि शब्द5@नाळा ००१ ॐ आदिशन्दं विष्णुवासुदेवादि ग्राहकम्‌ 
- சொல்லும்‌ கட்டளையை, सर्वव्यापकत्व सर्वाधारत्वाहक&0बा என்றபடி. இந்த अर्थ भाष्यकार संमत 
மென்கிறார்‌ श्रीभाष्यकार 5०७7) - நேரிலே, स्थान&80७ - ... 


(सा.स्वा.) ஏரிகத்திலே सर्ववस्त्वाश्रयत्व, व्यापकत्व, नियन्तृत्व पर/०॥७| மருளிச்செய்கிறது 
विरोधि॥,॥॥७छ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. க்குள்‌ ம்‌ கனியாய்‌ इति। श्र धातु 
आश्रयणार्थक८०7५ १७ सेवार्थक(८०7ा५५.५५॥ 6 “श्रीयते i श्रयते च परं पदम्‌" என்கிற 
व्युत्पत्ति யிலே தானே नानायो जनै யுண்டாகையாலே योजनाविशे षसिद्धा சீங்களை 
எனைங்களிலே ஆளவந்தார்‌ साधि&5 ரீரககமன்றென்று கருத்து. ஆனாலாளவந்தாரருளிச்‌ 
செய்த विभूतिद्रय शेषित्वा श्रयत्व व्यापकत्वाद्यर्थह।७७ा அவர்‌ संप्रदायसुखेन द्वय विवरणं பண்ணுகிற 
श्रीभाष्यकारा சொல்லாமல்‌ நகா்‌ எத்தை மாத்திரம்‌ சொல்லுவானேன்‌? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रीभाष्यकार(55 इति - நேரிலே, स्थान$8 ७ - भगवती श्रियम्‌ என்கிற 
விடத்திலே भगवन्नारायण எனிராச்ங்களெல்லாம்‌ சொல்லப்பட்டதென்று கருத்து - ... 
(सा.प्र.) भगवच्छेषत्व तद्वयतिरिक्त सर्वशेषित्वे अप्यनयोरेव व्युत्पत्त्योरवसेये इत्यपि सांप्रदायिकमित्याह । 
அர்க்கம்‌ इत ७ इत्यादिना - आश्रयाश्रयिभावपरत्वेनैव नारायण शब्दतुल्यार्थत्वमप्यनुसन्धेयमित्यपि 
i | जगत्समस्तमित्यादिना - स्तोक्तार्थे भाष्यकारसंमतिमाह | ட்‌ ம்‌ 
इत्यादिना । एवं श्रीयते इति कर्मणिव्युत्पत्पपेक्षित कर्तुभेदेन श्रयते इति कर्तरि व्युत्पत्यपेक्षित कर्मभेदेन 
चानेकार्थत्वमुक्त्वा ... 


(सा.वि.) सेवनार्थ विवक्षयार्थान्तरमाह - எல்லார்க்கும்‌ इति । सर्वैस्सेव्यमाना भगवन्तं, सेव्यमाना 
श्रीरित्युच्यते - इतरेषां शेषिभूता भगवतश्शेषभूतेति भाव: - सर्वस्येय माधारः, सर्वमाधेयम्‌ - सर्वमस्या 
आधार इति विवक्षयार्थान्तर माह | जगत्समस्तमिति - श्रृणोति श्रावयतीति व्युत्पत्त्यर्थमार्तध्वर्नि श्रृणोति 
भगवत: श्रावयतीति विवक्षयाह। - ... 


(सा.सं.) எல்லார்க்கும்‌ इति । शेषित्वे सति कान्तस्य कान्तेयं पुरुषोत्तमस्य सेवकेति श्रीडः सेवायामिति 
धातौ कर्तर्यर्थ शेष भावस्तं प्रति श्रिय उक्तो भवतीत्यर्थः | पुनरपि सिंहावलोकितेन पूर्वोक्त श्रिङ्‌ श्रयण इति 
धातौ कर्मणि कर्तरि च சி मेवापरमर्थद्वयं शिक्षयति - जगदिति - नारायणशब्देन जगत स्तदधीन 
स्वरूपादि मत्त्वं भगवतो निरूप्यत्वं चोक्तम्‌ - तदप्यत्राप्युक्तमिति भावः - नारायणपदवदतिशयित 
बैभवत्वं श्रीशब्दस्य तत्स्थाने भाष्य कृत्प्रयोगादपीत्याह - श्रीभाष्यकार(5७ इति - நேரிலே, स्थाने | - 
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मूलं। श्रृणोति। श्रावयति'” என்கிற ஏணரங்களில்‌ सापराधा அடியோங்களை सर्वेश्‍वरळा 
திருவடிகளிலே காட்டிக்‌ கொடுத்தருளவேணுமென்றிப்‌ புடைகளிலே சாரணை ருடைய 
आर्तध्वनि८०५७७५७।- ७) பள்ளானுக்கும்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்து இவர்களுடைய அரியை 
எடப்பிக்குமென்றதாம்‌ - இப்படி पुरुषकारकृत्यळ6&७& சொல்லுகிற விதுக்கும்‌ पुरुषकार भावक&86० 
நோக்கு - "அனலில்‌ ये प्रपद्यन्ते परायणम्‌ | ... 

(सा.दी.) இனி श्रृणोति श्रावयति என்கிற व्युत्पत्तिळगीळा அரித்தைக்காட்டுகிறார்‌ - श्रृणोतीत्यादि - 
இவ்‌ व्युत्पत्तिङ७5४७ पुरुषकारभावे எனசிமென்கிறார்‌. இப்படி इति - श्रृणोति श्रावयति5 ७5 
அிளனத்தைக்காட்டுகிறார்‌ - मत्पदद्रन्द्रमिति - அவன்‌ பக்கலிலே வார்த்தைகேட்டு 
अवसर ७8 அவனை அ9ரப்பிக்குமென்றதாயிற்று - मत्पद द्रन्द्रमिति - एकं, प्राप्यमेव 
प्रापकभूतम्‌ - ... 


(सा.स्वा.) ஆனாலும்‌ श्रीयते श्रयते யென்கிற व्युत्पत्ति श्रृणोति श्रावयति५)ळॐी/ 
व्युत्पत्तिळ 06७ ? ஊணஸிியான பிராட்டிக்குக்‌ கேட்கவேண்டியதில்லையே? श्रावयति 
என்கிறதுவும்‌ आश्रितां ५४४७ प्रत्यक्षबाधितम्‌ - सर्वज्ञान ईश्‍वरळा திறத்திலும்‌ अज्ञात ज्ञापनार्थ,0ळा 
श्रावणं बाधित மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - श्रुणोतीत्यादिना प्रकारत्रयेण - ஆனாலும்‌ 
प्रपित्सुछ७ निश्शडू(०ळ நினைத்தபோது ईश्‍वरक्कळा शरणवरणं பண்ணும்போது னமாக 
पुरुषकारसन्निधान6७ अपेक्षित०७७५,१७० कादाचित्क»क आश्रितार्तध्वनिक्र५। ७%४-८०%७।% 
னைக்‌ கேட்பிக்கையும்‌ प्रकृतोपयुक्त 6८? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति। 
कादाचित्कार्तध्वनि श्रवण श्रावण ன पुरुषकार कृत्याभिधानमुखेन सदातन पुरुषकारत्वपर மென்றபடி. 
இந்த व्युत्पत्ति ஏரின்‌ भक्तार्तिरवं श्रावयत्यमुमच्युतम्‌ என்கிற எர மென்று கருத்து - श्रृणोति 
श्रावयति என்கிற व्युत्पत्ति,१७ श्रवणं चेतनवाक्य கர்சமென்றும்‌, श्रावणं चेतन कर्मक மன்றிக்கே 
ईश्वरकर्मक00650$। மன்றோ? पूर्वव्युत्पत्ति। ॥(8७ पुरुषकारत्वं सिद्धि#८७७५ ॥७० पुनस्तत्सिद्धि 
சியன்றோ? என்ன அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - मत्पददून्द्रमेकमिति - அவன்‌ பக்கலிலே கேட்டு 
अवसर७ 8७७ அவனைத்தானே கேட்பிக்குமென்றதாகையாலே वैरूप्य।860606७ யென்று கருத்து 


(सा.प्र.) श्रृणोति श्रावयतीति व्युत्पत्तावपि कर्मभेदेनानेकार्थत्वं तत्रापि पुरुषकारत्व ज्ञापनं प्रयोजनमिति 


च सोपपत्तिकमाह - श्रृणोतीत्यादिना - एवं व्युत्पत्तिचतुष्टयस्य पुरुषकार ज्ञापकत्वमुक्त्वा श्रृणाति 
श्रीणातीति- ... 


(सा.वि.) श्रृणोतीति - அடியோங்களை, दासान्‌ - सर्वेश्वर, सर्वेश्वरस्य (०.३.५०१, श्रीपादयोः | 
காட்டிக்‌ கொடுத்தருள வேணும்‌, प्रदर्श्य दातुं दयनीयम्‌ | இப்புடைகளிலே, इत्यादिस्थले | கேட்டு, 
ஏன | ஈச்னானுக்கு விண்ணப்பம்‌ செய்து, श्रावयित्वा | आर्तिळ॥) शमि।॥१&&/», आर्तिं शमयति | 
நோக்கு, तात्पर्यम्‌ | अर्थान्तरमप्याह । मत्पदद्वद्वमिति -.. த 

(सा.सं.) अथ श्रृणोति श्रावयतीति व्युत्पत्ति द्रयफलितमर्थभेदमाह - श्रृणोतीत्यादिना - ततोऽपि फलितमाह 
- இப்படி इति | उत्तव्युत्पत्तिभ्यामेव मुखान्तरेण निर्वाहद्वयमाह - मत्पदेत्यादिना | - ... 
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मूलं। उद्धरिष्याम्यहं देविसंसारात्स्वयमेव तान्‌ ।।”' 
“आनृशंस्यं परो धर्म:'' इत्यादि களையவன்‌ பக்கலிலே கேட்டு 


“அர चावहितः कान्त यत्ते वक्ष्याम्यहं हितम्‌ | 
प्राणैरपि त्वया नित्यं संरक्ष्यश्शरणागतः |” 


என்று ஈரத்தை எரரள்கேட்பித்தாற்போலே எஎத்திலே கேட்பிக்கும்‌ என்னவுமாம்‌. 
सर्वेश्वरक्षा பக்கலிலே लोक हित#० #८65४. ` मित्रमौपयिकं कर्तुम्‌?” ஊரிகளிற்படியே 
ரையும்‌ கூடக்கேட்பிக்கு மென்னவுமாம்‌ - ... 


(सा.दी.) परायणं, सिद्धोपायत्वेन प्रपद्यन्ते - श्रृणोति श्राववति&& இன்னமும்‌ ஒரு योजनान्तर 
மருளிச்செய்கிறார்‌ - सर्वोश्‍वरळा பக்கல்‌ इत्यादि - ““मित्रमौपयिक कर्तुं रामस्थानं परीप्सता। वधं 
चानिच्छता घोरं त्वयासौ पुरुषर्षभः |'' இதுக்கு अर्थ७ - भो नृशंस, रावण - स्थानं, लङ्कां - परीप्सता, 
எசான்‌ त्वयाकिञ्च घोरं वधमनिच्छता त्वया असौ पुरुषर्षभः रामः मित्रं कर्तु औपयिकं, मित्रं कर्तु यक्तम्‌ | 
सर्वेश्‍वरळा பக்கல்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு Tienes - ... 

(सा.स्वा.) எனைன | एकं, मुख्यं परायणम्‌, उपायम्‌ - ये प्रपद्यन्ते तानहं स्वयमेवोपायान्तर स्थाननिविष्टो 
भूत्वा संसारादुद्धरिषामि என்கை - ஈணியாயிருக்கிறவிவள்‌ எளரவினிடத்தில்‌ நின்றும்‌ கேட்ட 
சரீத்தைத்தானே *ளிவைக்‌ கேட்பிக்க उचित? என்கிற शङ्कावारणार्थ श्रृणु चावहितः कान्तेत्यादि 
दृष्टान्तकथनम्‌ | भर्ता शरणागत संरक्षणरूपपरमधर्मलाभरुचि॥@ अत्यन्तं प्रोत्साहनार्थ,०॥ கேட்பிக்கை 
ஏஎந்தானென்று கருத்து - शरणागत ரத்தை ईश्वरब्नी। ॐ நின்றும்‌ கேட்டு भर्तृविषय&8७& 
கேப்பிக்கை तिर्यगादि எச்ளானமானபடியாலே பிராட்டிக்கு எனின்‌ மன்றே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सर्वेश्‍वरळा इति - “मित्र मौपयिकं कर्तुं रामः स्थानं परीप्सता वधं 
चानिच्छता। घोरं त्वयासौ पुरुषर्षभः ।।'' अस्यार्थः भो नृशंस, रावण स्थानं लङ्काम्‌ - परीप्सता, ர 
त्वया । किञ्च घोरं वधं, मरणं च अनिच्छता त्वया | पुरुषर्षभः, असौ रामः - मित्र कर्तु, द्वेषं विहाय 
कर्तुम्‌ । औपयिकं युक्तमिति - ஆகையால்‌ शत्रुविषयेऽपि हिताचरणादनुग्रहैकस्वभावाया 
अत्यन्तातिशयोव्यञ्जितः என்று கருத்து, - .... 

(सा:वि.) கேட்பித்தாற்போலே, यथा श्रावितवती - கேட்பிக்கும்‌, श्रावयेत्‌ - अवसरे कपोती कपोतमिव 
- “'मत्पदद्रन्द्रम्‌ - आतृशंस्यं परोधर्मः'' इति भगवतश््रुत्वा “श्रुणु चावहितः कान्त’ इत्यादि श्रावयतीति 
श्रीरित्यर्थः - पुनश्चार्थान्तरमाह - सर्वेश्‍वरळा பக்கலிலே इति - सर्वेश्वरसकाशात्‌ - विपरीत@7५७, 
रावणादीनपि | भगवतस्सकाशाल्लोकहितं श्रुत्वा रावणादीन्‌ हितं श्रावयतीति च श्रीरित्यर्थः - 
मित्रमौपयिकमिति - रावणादीन्प्रत्युपदेशप्रकारः | रामः स्थानमिति पदच्छेदः - भो रावण | स्थानं लङ्काम्‌ 
- परीप्सता, अपेक्षमाणेन किञ्च घोरं वधं चानिच्छता पुरुषर्षभो रामः मित्रं यथा स्यात्तथा कर्तुम्‌ । औपयिकम्‌, 
उपायः शरणागतिः कर्तव्येति श्लोकार्थः | एवं चेत्कृतार्थस्स्याः नोचेन्मरिष्यतीति भावः - उपायशब्दाद्विस्मया 
दित्वात्स्वार्थ ठन्‌ | - ... 

धातु मभिप्रेत्य श्रृणातीति व्युत्पत्ति फलितमाह | - ... 
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मूलं। श्रृणाति निखिलान्दोषान्‌'' नळा] व्युत्पत्ति।आब्ण போது 


““लक्ष्म्या सह हृषीकेशो देव्या कारुण्य रूपया | 

रक्षकस्सर्व सिद्धान्ते वेदान्तेऽपि च गीयते ।।'* 

என்றும்‌ ““வேரிமாறாத பூமேலிருப்பாள்‌ வினைதீர்க்கும்‌'” என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே 
उपायाधिकारिळ७]&(छ विरोधिङना् कर्मादिक&छ नाक கழிக்கு மென்றதாம்‌ - ... 
(सा.दी.) கேட்பிக்கு மென்றதாயிற்று. श्रृणाति निखिलान्‌ दोषान्‌ என்கிற அனன்யின்‌ 
எானசீத்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रृणाति निखिलान्‌ दोषानित्यादि,॥॥& - लक्ष्म्या सहेति | हृषीकेशः 
कारुण्यरूपया लक्ष्म्या देव्या सहैव - नतु तां विना - रक्षकः, आश्रितानामिष्टप्राप्त्यनिष्ट निवृत्ति करोतीति 
सर्वस्मिन्‌ सिद्धान्ते वेदान्तेऽपि च गीयत इति - வேரிமாறாத ड्ति | வேரிமாறாத, परिमलं,७॥0॥७. 
பூமேல்‌, ஈாளரயுத்திலிருப்பாளான பிராட்டி = வினைதீர்க்கும்‌, उपाय विरोधिप्राप्ति विरोधिरूप 
ஈளீங்களையெல்லாம்‌ आश्रितांकंछ தீர்க்குமென்கை. இனி श्रीणाति च गुणैर्जगत्‌ என்கிற 
व्युत्पत्ति சரத்தை - ... 
(सा.स्वा,) श्राववति&७ आश्रितचेतन कर्मकत्व(७५ बाधित०ळ7)७ सूचितम्‌ । ஆனாலும்‌ 
“ஏரார்‌ निखिलान्दोषान्‌ श्रीणातिच गुणैर्जगत्‌ ''नळा$]0 व्युत्पत्तिळ67? அப்போது 
तरैवर्गिक ர்களுக்கும்‌ सकलदो ष&5ना!। போக்க வேண்டாவோ? विरोधि७७फ॒ ७ ७ 
गुणपरिपाक%ळ)७५]ळंण_॥कं& प्रस ङ्गि५॥॥? उपायाधिकारि5७5ॐ७ कृतोपाय(क(&090क्ष)७ 
औचित्यादध्याहरि&७ தென்னிலப்போது सर्वानिष्टनिवर्तकत्व सर्वेष्ट प्रापकत्वं शरण्यछ)ळ(छ& 
சொல்லுகிறது विरोधि॥ ॥09# ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஏராளினாயோல்‌ - “लक्ष्म्या सह'' 
என்றும்‌, நின்‌ திருவருளுமென்றும்‌, प्रमाणोपादान#576 पत्नीसाहित्येनैवाश्रित सर्व दोषनिवर्तकत्व 
सर्वेष्ट प्रापकत्वादि50बाक கருத்து - लक्ष्म्या सह, तां विना भगवतोऽपि रक्षकत्वं नास्तीति भावः = 
सर्वसिद्धान्ते » मन्त्र सिद्धान्तादि भेदेन चतुर्विधेऽपि सिद्धान्ते என்கை - उपायविरोधिङन्राळा 
எரிகேளைக்கழிக்குமென்று சொல்லாதே उपायाधिकारि&७5ॐ(& विरोधिक्कक्षा।क्षा0७/७ाप) 
ரரனத்தாலே பிராட்டிக்கும்‌ ஏளன प्राप्ति विरोधि समस्त पापनिवर्तकत्वं தோற்றுகிறது - வேரி, 
परिमलम्‌ | மாறாத, विच्छिन्ना७ाळाऊ - सदा ஜாமான - பூமேல்‌, कमलकुसुमोपरि - இருப்பாள்‌, 
वसि நிற்கிறபெரிய பிராட்டி - வினைதீர்க்கும்‌, आश्रित(5ळ(_॥) समस्तपाप$ळ)७॥]. &##क(60, 
(सा.प्र.) व्युत्पत्त्योरनिष्टनिवृत्तिपूर्वकेष्टप्रापकत्वज्ञापकतया उपायत्वज्ञापकत्वं सप्रमाणमाह - 
श्रृणातीत्यादिना - வேரிமாறாதபூமேல்‌ इत्यादि, परिमलशून्यत्व रहितपुष्पोपरि स्थिता लक्ष्मी: 
प्राप्तिविरोधि पापं निवर्तयेदित्यर्थः | - ... 


(सा.वि.) उपायाद्धस्वत्वं चेति ह्लस्वादेश्च - औपयिकं युक्तमिति केचित्क्याचक्षते - வேரிமாறாத 
பூமேலிருப்பாள்‌ வினைதீர்க்கும்‌ - வேரிமாறாத, परिमलशून्यत्व रहितस्य - पू, पुष्पस्य மேல்‌, 
उपरि। இருப்பாள்‌, स्थिता - வினை, प्राप्ति विरोधि पापानि - தீர்க்கும்‌, ... 


(सा.सं.) श्रृणातीत्यादिना - வேரிமாறாத, गन्धानपेत - வினை, उपायोपेय विरोधि पापवर्ग: | अथ 
श्रिङ्‌ परिपाक इति धातुमभिप्रेत्य 


द्वयाधिकार: 287 


मूलं। “श्रीणाति च गुणैर्जगत्‌ '” என்று निरुक्ति५9& தன்சாளானோங்களாலே “நின்திருவருளும்‌ 
பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌ கொண்டு” ஊனா[கேளிற்படியே आश्रिताळ (छळ कैङ्कर्यपर्यन्त 
ராரீபாகத்தையுண்டாக்கு மென்றதாம்‌ - 6) व्युत्पत्ति502695000400200$9/00माना वैभव 
கணிசித்து ““श्रीरित्येव च नाम ते भगवति ब्रूमः कथ त्वा वयम्‌” र என்று ஆளவந்தாரருளிச்செய்தார்‌ - 
भट्ट ७७ निरुपाधिकमड्जलत्व#%«८०# நினைந்து “श्रीरसि यत:'' என்றார்‌ - ... 


(सा.दी.) அருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रीणाति चेति - श्रीणाति, परिपक्क करोति श्रीङ्परिपाके என்றிறே 
धातु - कैडूर्यपर्यन्तेति | उपायार्हतादि என்று सिद्धम्‌ - परमपदे क्रियमाणकैडूर्य पर्यन्त - श्रीरित्येव 


(सा.स्वा.) निवर्ति(॥,१७(छ७०ळाळ%& - நின்‌ திருவருளும்‌, தேவரீருடைய श्रीमत्कृपै॥]७ - 
பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌, எஜஎத்திலே वसि&8 ७) பங்கயத்தாள்‌ - பிராட்டியினுடைய. 
திருவருளும்‌, श्रीमत्कृपै५॥७ - கொண்டு, द्वयोः कारुण्यमुपायत्वेनावलम्ब्य - நின்கோயில்‌. तव 
दिव्यविमानादौ - சீய்த்து, திருவலகு சீய்த்து - एतदुपलक्षित ரீங்களைப்‌ பண்ணி என்கை - 
இப்படியானால்‌ சினத்தை ऐदंपर्येण - निरूपि&5०} 5 ஆளவந்தாரும்‌, भट्ट 5०७ 
चतुश्श्लोकी,॥9&॥0, श्रीगुणरत्नकोश&#9)७ षट्िधव्युत्पत्ति सिद्धार्थं சொல்லா மலிருக்க 
எண்ளமாகவித்தனை अर्थ சிஎத்துக்குச்‌ சொல்லப்போமோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இவ்‌ *களெல்லாவற்றாலும்‌ इति - அரும்‌ इत्यादिना - ஆனால்‌ श्रीशब्दं नारायणशब्दतुल्य७ङ 
अनन्त कल्याण गुणप्रतिपादक மானபடியாலே अनुष्ठान काल$8 श्रीशब्द #8 எங்களை 
'चिन्तिळळ)ळ अशक्य ०800? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ... 


(सा.प्र.) நின்றிருவருளும்‌ 3௮%, त्वत्कृपया लक्ष्म्याः कृपयाच - भगवतः तव सर्वविधकैडूर्य कृत्वेत्यर्थः 
उक्तार्थस्य सर्वस्य यामुनाचार्यभट्टारकाभ्यां सूचितत्वप्रदर्शनव्याजेन कूटस्थसंप्रदायसिद्धत्वमाह - 
இவ்னைன்கள்‌ इत्यादिना | उक्तव्युत्पत्तिभिरवगतेषु गुणेषु वात्सल्य सौशील्य सौहार्द मार्दवार्जव कारुण्य 
वाल्लभ्यार्तिनिवर्तकत्व हितोपदेष्टत्व विरोधिनिवर्तकत्वान्युपायपरपूर्वखण्डे5नुसन्धेयानि - प्राप्यत्वोपयुक्तानि 
स्वतो5तिशयितस्याप्यतिशयावहत्व तदुपयुक्तातिशयवत्व, सर्वशेषित्त्व, भगवच्छेषत्व, सर्वावस्थ सर्व - ... 
(सा.वि.) निवर्तयेत्‌ - ராராகத்தையுண்டாக்கும்‌ इति - श्रीडः पाकइति कृद्यादि पाठात्‌ श्रीणाति 
चगुणैर्जगत्‌ परिपक्क करोतीति श्रीरिति विवक्षया गुणपाक$5०%४।6। गर इत्युक्तम्‌ | अत्र श्रीयते श्रयत 
इति व्युत्पत््योशश्रीङ्‌ सेवायामिति धातोः क्वि्रुचि पृच्छीत्यादिना कर्मणि कर्तरि च क्रिपीति दीर्घश्च द्रष्टव्यः | 
श्रीडः पाक इत्यस्मात्क्विप्चेति क्विप्‌ - श्रु श्रवण इत्यस्या दौणादिक ईप्रत्ययः - उकारलोपश्च कल्प्यः - 
ण्यन्तादपि तथैव कल्प्यः - श्रृ हिंसायामित्यस्मादिन्व गुणयोरभावश्च कल्प्यः - एतत्सर्वं என काद्‌ ज्ञेयम्‌ | 
(सा.सं.) श्रीणाति च गुणैर्जगदिति व्युपतत्तिफलितमाह - श्रीणाति चेति - கணிசித்து, हृदि निधाय। 
श्रीशब्दार्थास्सर्वेऽपि कि खण्डद्रयेऽप्यनुसन्धेया इत्यत्रा न - यथा योग्यमेवेत्याह - ... 
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मूलं। இவ்‌ எங்களில்‌ னுடைய उपायभावङष्छङङ 30ஏரக்களானவை पूर्वखण्ड ॐ 
प्राप्यतैङ उपयुक्त»ब्ण८०७५ அகத்திலும்‌ अनुसन्धेयः - स्वाम्युपाय उपेयश्च स्वरूपादि समर्पणे | 
प्रथितः प्रतिसंबन्धी श्रीमान्निगमचक्षुषाम्‌ || - ... 


(सा.दी.) अतिवैभववत्‌ खलु तव नामेत्यर्थः - &)&/अर्थ&७«गी७ इत्यादि | पुरुषकारत्वादिङबा கரனுக்கு 
उपायत्वोपयुक्तम्‌ | अतिशय करत्वादि प्राप्यत्वोपयुक्तम्‌ - श्रीमत्पदार्थं वक्तुमारभते । स्वामीति। 
निगमचक्षुषाम्‌, वेदतात्पर्य ज्ञानवतामित्यर्थः - स्वरूपादि समर्पणे, स्वरूप समर्पणे भरसमर्पणे फलसमर्पणे 
च । श्रीमान्‌ प्रतिसंबन्धित्वेन प्रथितः - तत्र स्वरूपसमर्पणं नाम? ... 


(सा.स्वा.) இவ்‌ அரீங்களில்‌ इति - उपायत्वोपयुक्ता&॥ङ, पुरुषकारत्वानिष्ट निवर्तकत्वेष्टप्रापकत्वादिकक्षा 
- प्राप्यतैकछ उपयुक्ता, उभयविभूतिशेषत्वातिशयकरत्वादिङन - இங்கு $9எனுடைய उपाय 
சத்துக்கு என்கையாலே பிராட்டிக்கு उपायत्व மில்லை யென்று எர$க்கக்கூடாது - அப்போது 
ராணிக்கு उपयुक्त மானவை என்கையாலே நானரியுமில்லையாக பரக்கும்‌. ஆகையாலே 
श्रीविशिष्टस्यैवेश्वरतया उपायत्वादुपे विशिष्टे श्वर छळ _-५॥) उपायभाव#&&/७ & 
ஏரதமானவையென்றே அ4கொள்ள வேணும்‌. ஆனாலும்‌ नारायणक्का शरण्यक्का॥/0॥ छा 
लक्ष्मीविशिष्टळा॥१(ुक(छ மென்கைக்காக पूर्ववण्डळछी& ஜிஎணமென்று சொன்னது கூடுமோ? 
“எண तयो र्दास:'' என்கிறபடியே கணண ன மிருந்தாலும்‌ சிக்கு भरसमर्पणोदेश्यत्व 
மில்லையே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - स्वामीति - श्रीमान्‌ श्रीविशिष्टस्वामी सन्‌ स्वरूप समर्पणे 
प्रतिसंबन्धी | श्रीमानुपायस्सन्‌ भरसमर्पण प्रतिसंबन्धी श्रीमानुपेयश्च सन्‌ फलसमर्पण प्रतिसंबन्धी प्रथितः | 
कुत इदमित्यत ணை | निगमचक्षुषामिति | - ... 


(सा.प्र.) विधकैङ्कर्य प्रतिसंबन्धित्वादीन्युत्तर खण्डे5नुसन्धेयानीत्याह - இவ்‌ अर्थी इत्यादिना | 
एवं च भरसमर्पणप्रति संबन्धित्वमुभयोरविशिष्टमित्याह - स्वाम्युपाय इत्यादिना । निगम चक्षुषां स्वूपादि 
समर्पणे श्रीमान्‌ स्वाम्युपाय उपेयश्च प्रतिसंबन्धी प्रथित इत्यन्वयः | - ... 


(सा.वि.) उपाय எாசத்துக்கு 3ஏரங்களான इति - वात्सत्यशौशील्य सौलभ्य पतिवाह्लभ्यहि तोपदेष्टत्व 
विरोधि निवर्तकत्वादीनि पूर्वखण्डे अनुसन्धैयानि - स्वतोऽतिशयितस्याप्यतिशयावहत्व, भगवच्छेषत्व, 
तदितर सर्वशेषित्व, सर्वविधकैडूर्य प्रतिसंबन्धित्वादीन्युत्तरखण्डे अनुसन्धेयानीति विवेकः - एवं श्रीशब्दं 
व्याख्याय नित्ययोगो मतुबर्थ इत्यभिप्रेत्य उपायदशायामुपेयदशायां च श्रीविशिष्ट एव प्रतिसंबन्धीत्याह - 
स्वाम्युपाय इति - स्वामी | निगमचक्षुषाम्‌, वेदैकशरणानाम्‌ - स्वरूपादि समर्पणे प्रतिसंबन्धी, उद्देश्यभूतः 
- उपाय उपेयश्च श्रीमानेव प्रथित इत्यन्वयः | - ... 


(सा.सं.) ७)७,अर्थ॥ळशी& इति - उपायभावोपयुक्ताः, पुरुषकारत्व पापनिवर्तकत्वादयः - प्राप्यत्वो 
पयुक्ताः, शेषित्वादयः - इत्थं श्री शब्दं व्याख्याय अथमतुबर्थं निरूपयितुं यथा श्रीमानेवोपेयस्तथोपायोऽपि 
श्रीमानेव - अतस्स्वरूपादि समर्पणे प्रतिसंबन्ध्यपि Mens oe 444 सङ्ग - 
स्वामीति - எண்ணினர்‌ विष्णुस्सर्वलोकेश्वरो हरिः | उद्धृता विष्णुना लः तथा। 
मकारस्तु तयोर्दासः'' इति कठवल्ल्यादि निगम एव என்ன்‌ ते तथोक्ताः | ... 
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मूल। श्रीमान्‌ என்றுபொதுவிலே சொன்னாலும்‌ प्रमाणानुसार$#॥736० இங்கு श्रियः पति@७७- 
- ஏரா மாகத்தோற்றின ... 

(सा.दी.) स्वशेषत्वानुसन्धानम्‌ - तदा शेषी श्रीमत्त्वेन प्रतिसंबन्धी भवति - श्रीरहितं भगवन्तं प्रति शेषत्वं 
नानुसन्धेयमिति भावः - तथानुभवकैङ्कर्यरक्षाभरसमर्पणे उपेयभूत उपायभूतश्चेश्वरश्श्रीमानेव 
प्रतिसंबन्ध्यनुसन्धेयः - श्रीरहितस्य प्रतिसंबन्धित्वासम्भवात्‌ । उपेयभूत कैङ्कर्यानुभव विषयत्वं श्रीमत 
उपेयत्वम्‌ - फलसमर्पणे च फलस्वामित्वेन श्रीमानेव प्रतिसंबन्धी | आश्रितस्य प्रतिसंबन्धित्वाश्रवणात्‌ - 
श्रीमतो नारायणस्याहं शेषोऽस्मीत्यनुसन्धानं स्वरूपसमर्पणम्‌ | श्रीमति भगवति मम உச்‌ எனச்‌ तादृशे 
भगवति रक्षाभरं न्यस्यामि; न मम रक्षाभर इत्यनुसन्धानं रक्षाभरसमर्पणं नाम - मम रक्षणफलमपि श्रीमतो 
भगवत एव न ममेत्यनुसन्धानं फलसमर्पणं नाम - अतश्श्रीविशिष्टं प्रतिसंबन्धिनं प्रकाशयितुमत्र श्रीमच्छन्द 
प्रयोग इति भावः मतुनर्थसंबन्धस्यानेक विधत्वात्कथमस्य श्रियः पतिवाचकत्वमित्यत्राह - श्रीमान्‌ என்று 
इत्यादि - பொதுவிலே, साधारण्येन - प्रमाणानुसार, नारायणपदसमभिव्याहार#57 - இங்கு, 


(सा.स्वा.) इदं निगमैकसिद्धमित्यर्थः - இப்படி எனின்‌ எர वाह्लुभ्यातिशय&5॥ पुरुषकारत्वं 
सिद्धि 0७, वेदान्तेषुपरत्व निर्णायक श्रीपतित्वद्योतनार्थं प्रथमं श्रीमच्छन्द0७०्) ८७ சொன்னது 
கூடுமோ? श्रीमान्‌ என்று संबन्धसामान्यं தோற்றுகையாலே पतित्वपत्नीत्वादि सिद्धिळळ 
अवकाश७ॐ७6८।? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रीमान्‌ என்று इति प्रमाणानुसार्‌#॥०, वस्तुतः 
पतित्वार्ह पुरुषवाचक नारायणपद समभिव्याहाररूप प्रमाणानुसार யென்றபடி. இங்கு 
नारायणपद समभिव्याहार#&7९० श्रीपति0५) ஏச்சொல்லப்போமோ ? அி௭னியென்றும்‌, 
भगवदभिन्नै யென்றும்‌, சில सिद्धान्तिङक्ष சொல்லவில்லையோ? लक्ष्मीनारायणा ७5ॐ& 
प्रबलप्रमाण#॥ अत्यन्तभेद(८७ पतिपत्नीभाव/७ கண்டாலன்றோ இப்படி श्रीमत्‌ எனத்துக்கு 
अर्थ निर्णयि&#८७॥०/७। ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. सामान्य फा इति - ` ஜின ते लक्ष्मीश्च पत्न्यौ' ' 
என்று ७०० 


(सा.प्र.) यथा शेषत्वानुसन्धान रूप स्वरूपसमर्पणे श्रीमान्‌ स्वामी प्रतिसंबन्धी यथा च फलसमर्पणे 
श्रीमानुपेय: प्रतिसंबन्धी तथा भरसमर्पणे श्रीमानुपायभूतः प्रति संबन्धी निगमेषु प्रथित इत्यर्थः | एवं 
श्रीशब्दार्थमुक्त्वा “'ह्वीश्च ते लक्ष्मीश्च पत्न्यौ - अस्येशाना जगतो विष्णुपत्नी'' इत्याद्यानुगुण्यान्मतुपः 
पत्नीत्व रूपसंबन्धोऽर्थ इत्याह - श्रीमानित्यादिना - ... 


(सा.वि.) मतुप्प्रत्ययस्य सामान्यतस्संबन्धमात्रवाचित्वेऽपि इह पतिपत्नीभाव संबन्धविशेषे 
पर्यवसानमित्याह - श्रीमान्‌ என்று इति - பொதுவிலே, सामान्येन | இங்கு, इहद्वये | 
प्रमाणानुसार, नारायणशब्द साहचर्यात्‌ - எானனமாகத்‌ தோற்றின संबन्ध श्रियः 9 என்றபடி, 
भर्तृभार्यारूप संबन्ध प्रकारेण ... 


(सा.सं.) तेषां प्रमाणाधीन प्रमेयनिश्चयानामिति यावत्‌ | श्रीमान्‌, श्रीविशिष्ट एवोपायोपेयः स्वामी समर्पणे 
प्रतिसम्बन्धी चेति प्रथित इत्यर्थः - श्रीमच्छब्दस्य बहुषु प्रयोगाद्र्यक्ति विशेष प्रतीतिः कथमित्यत्राह | 
श्रीमान्‌ என்று इति - संबन्ध सामान्य परस्य मतुपस्संबन्ध विशेषवस्तूपस्थापकत्वं कुत इत्यत्राह - सामान्येति 
- “இன लक्ष्मीश्च पत्ल्यौ'" इति श्रुतिबलात्‌ - ... 
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मूलं। संबन्ध ஜீரஎஎத்தாலே विशेषितम्‌ - எள்ர்க்கும்‌ எரியாய்‌ जगन्माता&#ब्ण இவளுக்கு 
ஈயென்னவே परत्व(५७, सौलभ्य(५७ தோற்றும்‌. இங்கு பிராட்டியை विशेषि& 696 60%४॥॥७6० 
नारशब्दार्थक/७क्षाएब्ण - ... 

(सा.दी.) ஊத்திலென்கை - मतुप्‌ ur தோற்றின இந்த எனி னத்தாலிவனுக்கு 
ஏணனிஎனங்கள்‌ सिद्धि ०७0. सर्व(5&(5% इत्यादि - सर्व(७&(छ% आश्रयणीयै॥॥॥ळा 
அவளுக்கு ரீர்யென்னவே सर्वस्मात्परत्वं सिद्धिॐ@७. जगन्माता।&(छ पति७॥)ळाळा(8७; सौलभ्यं 
सिद्धिक्छ மென்றபடி. இங்கு इत्यादि न्‌ विशेषि056ॐ 57. नारशब्दार्थ/०7५१(५ॐॐ श्रीमान्‌ 
என்று विशेषिळछा ५-४: 


(सा.स्वा.) उपनिषदन्तर&$७ व्यतिरेकनिर्देश##॥ अत्यन्त மும்‌ पतित्वपत्नीत्व संबन्ध(9७ 
சொல்லிற்றென்று கருத்து - ஐ்யாலே யென்று சொல்லாதே श्रुतिबल#5॥6@ என்கையாலே 
प्रमाण प्राबल्यं सूचितम्‌ - ஆனாலும்‌ “श्रयते च परंपदम्‌'' என்றும்‌, ' ஊரி” इत्यादि 
களிலேயும்‌ भगवदाश्रितत्वादि ங்களும்‌ சொல்லாநிற்க पति५।) अर्थाभिधान नियम#&5/6& 
नियामक முண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. எவர்க்கும்‌ इति | परत्वसौलभ्याभ्यां 
सर्वसमाश्रयणीयाया अनुग्रहैक स्वभावतया जगन्मातुरस्या: पतिरित्युक्ते 'तुल्यशीलवयोवृत्ताम्‌ इति न्यायेन 
परत्व सौलभ्यसिद्धि0॥॥ळा]) கருத்து - ஆனாலுமிங்கு. श्रीमान्‌ என்று சொல்லவேணுமோ? 
नारायणशब्द&#0७० தானே नरसंबन्धिनोनारा என்றும்‌, नाराणामयनम्‌ नळ), व्युत्पत्तिभेद#॥ ० 
எாணசயான பிராட்டிக்கும்‌ ளன सिद्धसंबन्ध विशेषं सिद्धि#७&५॥७० श्रीमच्छब्दं அர்மன்றோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு इति - वस्त्वन्तरव्यावृत्ति प्रयोजनकत्वात्‌ - ... 


(सा.प्र.) पूर्व श्रीमच्छन्दानुसन्धेयत्वेनोक्त भगवतः परत्वं सौलभ्यं च मतुप उक्त संबन्धपरत्व विव- 
्षयेत्यभिप्रायेणाह - सर्वा इत्यादिना - “श्रियं वासय मे कुले मातरं पद्ममालिनीम्‌ - नित्यैवैषा 
जगन्माता'' इत्यादिना मातृत्वसिद्धिरिति भावः - न केवलं प्रमाणादेव मातृत्वावगमः - मन्त्रे नार 
शब्दबोध्याया अपि तस्याः पृथक्कीर्तनादपि सिद्धमित्याह - இங்கு பிராட்டியை इत्यादिना - ... 


(सा.वि.) அன்ணத்தாலே. ' 'ह्वीश्चते'' इत्यादि श्रुतिबलेन - विशेषितं विशेषपर्यवसितं कृतमित्यन्वयः 
- श्रुत्या श्रियो नारायणपत्नी त्वासिद्धौ नारायण पदसमभिव्याहारेणापि पत्नीभावसंबन्धविशेषो न सिद्ध्येदिति 
श्रुतिबल# इत्युक्तम्‌ । श्रुत्या तत्प्रसिद्धि सत्वेऽपि - इह नारायणपदाभावे मतुपः उक्तसंबन्धविशेषे 
पर्यवसानं न स्यात्‌ - अतः प्रमाणानुसारादित्युक्तम्‌ - अनेन संबन्धविशेषेण भगवतः परत्वं सौलभ्यं च 
सिद्धमित्याह - सर्वाॐ७ इति । सर्वेषामाश्रयणीयाया श्रियोऽप्याश्रयणीयत्वे भगवतस्सर्वोत्तरत्वम्‌ - 
जगन्मातृपतित्व संबन्ध विशेषेण सौलभ्यं चेति भावः - नारशब्दार्थान्तर्गतत्वेऽपि श्रीमदिति विशेष्य 
विशेषणत्वेन कीर्तनात्‌ वस्त्वन्तराद्व्यावृत्तिः पति पारार्थ्यं च सिद्धमित्याह - இங்கு பிராட்டியை इति - 


(सा.सं.) विशेष पर्यवसानेन प्रकृते फलितमाह - என்க்கும்‌ इति। कृत्स्न नारविशेषणत्व पर 
नारायणशब्देनैव श्रियोऽपि विशेषणत्वलाभे पृथगिह श्रिया तद्विशेषणेन श्रियः कि लब्धमित्यत्राह | இங்கு 
इति। - ... 
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मूलं। वस्त्वन्तर&ळ,्गी७७॥--७ व्यावृत्ति॥|ॐ विशेषण।»॥७ निर्देशि#&७७५४॥॥७०७ यथा प्रमाणं 
पतिपारार्थ्य (५७ सूचितम्‌ | 


““भूमनिन्दा प्रशंसासुनित्ययोगेडतिशायने | 
संसर्गेडस्ति विवक्षायां भवन्ति मतुबादयः ||” 


என்று அணவிமாயிருந்ததேயாகிலும்‌ இங்கு मतुप्‌ उपयोगविशेष&&॥७ प्रमाणसिद्धशाब्ण 
னளித்தைச்‌ சொல்லுகிறது - ... 


(सा.दी.) எடுக்கையால்‌ - यथा प्रमाणं, “अनन्या राघवेण” इत्यादि प्रमाणम्‌ - भूमनिन्देति | भूम्नि 
उदाहरणं - धनवान्‌, पशुमान्‌ - बहुत्वे तात्पर्यम्‌ - निन्दायां महदिदं कौशलमायुष्मतां - निन्दायां तात्पर्यम्‌ 
- प्रशंसायां, बुद्धिमान्‌ वाग्मीत्यादि प्रशस्त बुद्धिरित्यर्थः। नित्ययोगे, प्रभावान्‌ ज्ञानवानित्यादि - 
अतिशायने, शक्तिमान्‌ वीर्यवान्‌ | अतिशयित शक्तिमानित्यर्थः - संसर्गे, स्फटिको रक्तिमवान्‌ - अस्ति 
विवक्षायां, पर्वतो धूमवानित्यादि - उपयोगविशेषम्‌ - प्रयोजन विशेषम्‌ - पुरुषकारादिक्कक्षा - 
ரகமான ` “लक्ष्मीमनपगामिनीम्‌ - विष्णोशश्रीरनपायिनी'' इत्यादि प्रमाणम्‌ - नित्ययोगः, 
अविनाभावः - இந்ரனளிஎத்தை उपपादिळ$ी७ - ... 


(सा.स्वा.) सप्रयोजन மென்று கருத்து. पतिपारार्थ्य (०0 एतावन्मात्रकथने चेतनाचेतन 
साधारण८॥ पारार्थ्य७॥०७ए) शङ्का स्यात्‌ तद्वारणार्थं यथा प्रमाणमिति - सर्वेशानात्व श्रुतिबलेन स्वेच्छायत्तं 
पारार्थ्य०) கருத்து. ஆனாலும்‌ ' “भूमनिन्दा प्रशंसासु नित्ययोगेऽतिशायने | संसर्गेऽस्ति विवक्षायां 
भवन्ति मतुबादयः' என்கிறபடியே - धर्मवान्‌, महदिदं कौशलंमायुष्मताम्‌, டு प्रभावान्‌, 
वीर्यवान्‌, स्फटिकोरक्तिमवान्‌, पर्वतो वह्निमान्‌ इत्यादौ यथाक्रमं मतुपो बहुत्वादि विशेषित प्रमाणसिद्ध 
तत्संबन्धार्थकत्वस्य दर्शनात्‌ இங்கு எந்த अर्थं विवक्षित@८०ॐ) शङ्कि) கமருளிச்செய்கிறார்‌ - 
भूमेति - उपयोगेति - கானுக்கு நினைத்தபோது आश्रयि&&कऊं(छ உறுப்பான ரரனனிளத்தைச்‌ 
சொல்லுகிற தென்றபடி प्रमाणेति - ““नित्यैवेषा जगन्माता विष्णोश्श्रीरनपायिनी'” इत्यादि - இங்கு 
श्रीमान्‌ என்று स्वरूपक्नछ।कछ ரஈனித்தைச்சொல்லவந்ததன்று க 

(सा.प्र. பகம்‌, न नित्ययोगं मतुप्‌ ज्ञापयितुमलम्‌ - अनेकार्थत्वेन नित्य योगबोधन नैयत्या भावादित्यत्रापेक्षासम 
कालमा पृथक्‌ सिद्धिपर्यवसानात्‌ “तथा लक्ष्म्यास्स्वरूपं च वक्ष्य श्रृणु समाहितः | गुणतश्च 
स्वरूपेण व्याप्तिस्साधारणी मता || यथा मया जगद्व्याप्तं स्वरूपेण स्वभावतः | तया व्याप्तमिदं सर्वं नियन्त्री 
च तथेश्वरी || यथा मया च सा व्याप्ता तया व्याप्तोऽहमीश्वर: | विष्णोशश्रीरनपायिनी '' इत्याद्यानुगुण्यात्च 
नित्ययोग एवार्थ इत्याह भूमीत्यादिना - एवं स्वरूपापृथक्सिद्िमुक्त्वा विग्रहापृथक्सिद्धिमपि - ... 


(सा.वि.) मतुप अनेकार्थ साधारण्येऽपि औचित्यान्नित्ययोगोग्राह्म इत्याह | भूमनिन्देत्यादिना 
नित्ययोगमुपपादयति | - ... 


(सा.सं.) व्यावृत्तिः, उत्कर्षः | “अस्यामम च | ईश्वरीगूँ सर्वभूतानाम्‌'' इत्यादिना विभूतिद्वय शेषित्वादि 
धर्म साम्यादत्यन्त साम्य शङ्कानिरासाय पारार्थ्यसूचनं फलितमिति भावः | इत्यं सपत्नीकस्यैवोपायत्वादि 
द्योतनम्‌ | श्रियः पति पारार्थ्यादि द्योतनं च कुर्वन्नयं श्रीमच्छन्दस्तस्यानित्ययोग परोऽपीत्याह - भूमेति। 
सर्वत्रेह प्रमाणसिद्ध०ळा इत्युक्तिः, उपपत्तिसत्त्वेऽपि तथा प्रमाण विरुद्धाकारो न सिद्ध्यतीति सूचनाय 
“श्रीवत्सवक्षा नित्य श्रीर्विष्णोश्श्रीरनपायिनी'? इत्यादिकमिह प्रमाणं भाव्यम्‌ | - ... 
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मूलं। विग्रह ब्रह्मचर्या (भिनया) எஜிமிலு முள்பட “कृष्णाजिनेन संवृण्वन्‌ वधूं वक्षस्स्थलालयाम्‌'” 
என்றபடியிறே नित्ययोग&७/0ए७ | - अपृथक्सिद्धवस्तुन{ङ श्रीमान्‌ என்று मत्वर्थीय प्रत्यय सापेक्ष७ळ 
सामानाधिकरण्यं கூடுமோ என்றும்‌, 

(सा.दी.) विग्रह इत्यादि - विग्रहछ8ी& *ரனனிஎமிருப்பதென்று 3ம்‌. எரானுடைய 
ब्रह्मचर्यावस्थै५१9)७ - संवृण्वन्‌ - संछादयन्‌ - ननु श्री अपृथक्सिद्धै।)ळा@ श्रीमान्‌ என்று मत्वर्थीय 
प्रत्ययप्रयोगंऋ। गछ। - यथा गौ: अश्‍व: गोत्वाश्रयः என்றன்றோ अर्थ, - पृथक्सिद्धै५ ॐ ॐ 
मत्वर्थीयनिरपेक्षसामानाधिकरण्यं கூடாது. ' श्रीरहं कीर्तिरहम्‌'' इति என்னும்‌ எஒயை परिहरिङ 607. 
अपृथम्सिद्धवस्तु०,&७ इत्यादि - अत्र मत्वर्थीयप्रत्ययो मतुबेव | - ... 


(सा.स्वा.) किन्तु प्रमाणान्तरानुसार#576 पतिपत्नीभावेन नित्ययोगळळ)& சொல்லுகிறது - 
पत्नीत्वस्यैव पुरुषकारत्वायापेक्षितत्वात्‌ - पत्नीत्वं पतित्वं च शेषशेषि भावादयवच्छिन्न पुंस्त्व स्त्रीत्वै- 
कान्तलिङ्गविशिष्टविग्रहविशेष शालित्वमेतादृशविग्रहयुक्त श्रियो भगवति नित्ययोगोऽनुपपन्नः रामाद्यवतारेषु 
विश्लेषदर्शनात्‌ என்கிற 3ஒயிலருளிச்செய்கிறார்‌ - विग्रह&& इति विश्लेषं लोकाभिनयमात्र0.5ळा[॥ 
கருத்து. ஆனாலும்‌ श्रीमान्‌ என்று பிராட்டிக்கு विशेषणतया निर्देशक 7 - பிராட்டி 
पृथक्सिद्धविशेषण@७@/॥ “'कीर्तिश्श्रीवक्च नारीणाम्‌” என்றும்‌ “பூவில்‌ வாழ்மகளாய்‌'” என்றும்‌ 
- मत्वर्थीय प्रत्ययनिरपे क्षसामानाधिकरण्यं ङ _ग&। - 89-72 யென்னில்‌ श्रीमान्‌ என்று 
तत्सापेक्षसामानाधिकरण्यं கூடாது. ஆகையால்‌ பிராட்டி ஊியன்றோ ? என்று யை 
எரித்து எனக்கிறார்‌ - अपृथक्सिद्धवस्तुळ&(छ इति - ... 

(सा.प्र.) सप्रमाणमाह | विग्रह&ॐ इत्यादिना | नन्वेवं सति मतुबन्तेन सामानाधिकरण्यमपृथक्सिद्धि 
बाधेत | मतुबनपेक्ष सामानाधिकरण्यं पृथक्सिद्धिमपि बाधेतेति शङ्के अनुवदन्‌ पृथक्सिद्धयपृथक्सिद्धीन 
मतुप्सापेक्षत्वनिरपेक्षत्वप्रयोजिके | तयोर्व्यभिचारात्किन्तु विवक्षया वा स्वतो वा विशेषणमात्रवाचित्व 
எண்னை मतुप्सापेक्षत्वनिरपेक्षत्व प्रयोजकावितितयोरभावावेवबाधकाविति तयोरत्राभावान्न बाध 
इत्यभिप्रायेणाह - अपृथक्सिद्धेत्यादिना - “ मृत्युस्सर्वहरश्चाह मुद्ृवश्च भविष्यताम्‌” - ... 


(सा.वि.) विग्रह&#@ इति । ब्रह्मचर्यावस्थायामपि कृष्णाजिनेनाच्छादनान्नित्ययोगस्सिद्ध इति भावः - 
ननु श्रियोऽपृथक्किद्धत्वे गौः अश्व इत्यादा विव मत्वर्थीय प्रत्ययनिरपेक्ष प्रयोगस्स्यात्‌ | पृथक्सिद्धत्वे मत्वर्थीय 
रहित समानाधिकरण प्रयोगानुपपत्तिरिति मन्दचोद्यद्वयं मन्दविषन्यायेनानूद्य परिहरति - 
अपृथकिसिद्धवस्तु०,ॐ( इत्यादिना - अपृथक्कसिद्धवस्तुनः, स्वरूपेण विग्रहेण चाविनाभूत वस्तुनः इत्यर्थः | 
अन्यथा सर्वस्यापि भगवदपृथक्सिद्धत्वेन विशिष्य निर्देशायोगात्‌ । ... 

(सा.सं.) अनपायिनीति शब्दश्चिरकालाभिप्राय इति शङ्कावारणाय तद्रिवक्षितमर्थ प्रमाणान्तर सिद्धार्थापत्त्या 
दर्शयति - கத்தில்‌ इति | नन्वियमपृथक्सिद्धा ? पृथक्सिद्धा वा? आद्ये मत्वर्थीय प्रत्ययविरोधः | अन्त्ये 
““कीर्तिश्श्री:'' इत्यादि तन्निरपेक्ष सामानाधिकरण्य विरोधः | - ... 
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uel पृथक्सिद्ध७॥ळी&6 ““कीर्तिश्श्रीर्वाक्च नारीणाम्‌ என்றும்‌, “பூவில்‌ வாழ்மகளாய்‌”” என்றும்‌, 
मत्वर्थीय प्रत्ययनिरपेक्ष००ङ सामानाधि करण्यं 6७? என்றும்‌ சிலர்‌ சொல்லும்‌ எிளங்களிரண்டும்‌ 
சரங்கள்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌? “என்னா எனனை: प्राज्ञवत्‌? என்கிற न्याय&॥९० 
ज्ञानगुण ०5५१८. आत्मा மென்றும்‌ சொல்லலாயிருக்கச்செய்தே “ ज्ञानवान्‌'? என்று 
मत्वर्थीय प्रत्ययान्वित०॥७०५७ सामानाधिकरण्य 0007) போலே இங்கும்‌ குறையில்லை - 


(सा.दी. ) पृथक्सिद्धफा७छ। स्वतन्त्रम्‌ । பூவில்‌ வாழ்‌ மகளாய்‌. பூவில்‌ வாழ்‌ மகள்‌, பிராட்டி - 
அவளாய்‌, அவளையுடையனாயென்கை. शङ्काया मन्दत्वमेवोपपादयति - எங்ஙனேயென்னில்‌ 
इत्यादि।॥७ तद्रुणसारत्वादित्यादि । என सारत्वात्‌, ज्ञानगुणस्सारो यस्य तत्त्वात्‌ - ज्ञान गुणसारत्वात्‌ - 
तद्व्यपदेशः, आत्मनो ज्ञानमिति निर्देश उपपद्यते - “विज्ञान यज्ञं तनुते'' इत्यादि - तत्र दृष्टान्तमाह - 
प्राज्ञवत्‌, प्राज्ञः, परमात्मा | सयथा “सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म इति व्यपदिश्यते - तद्वदिति सूत्रार्थः - मत्वर्थीय 
प्रत्यय प्रयोगमात्र#7९@ विशेषण पृथक्सिद्ध७०/)७, तन्निरपेक्ष प्रयोगमात्र#॥९ 
अपृथक्सिद् ७&७, எவை निश्चयि&555० गछु। - प्रमाणान्तर#ङ॥ - ... 


(सा.स्वा.) ஆனால்‌ घट इति मतुपू प्रत्यय राहित्येन प्रयोगात्संस्थानात्मक जाति&(ङ अपृथक्सिद्धत्व(८, 
दण्डवानित्यादौ तत्प्रयोगेण पृथक्सिद्धत्व/% சொல்லுகிறது विरोधि५/९॥ मत्वर्थीय प्रत्ययप्रयोगाप्रयोगं 
पृथक्सिद्धयपृ थक्सि द्विङ छ; ளாக மல்லவென்னில்‌ पृ थक्सिद्धयपृ थक्सिद्विव्यवस्थो च्छे द॑ 
प्रसङ्गि का ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ... 


(सा.प्र.) इति कीतिश्श्रीर्वाक्चेत्यस्य पूर्वखण्डः - तद्गुणसारत्वादित्यत्र स्वरूपनिरूपकधर्मवाचित्वाच्छेष्ठ 
गुणवाचित्वाच्च सामानाधिकरण्यद्रय मस्तीत्युक्तम्‌ - तथात्रेति भाव: - ... 


(सा.वि.) कीर्तिर्वागित्यस्य पूर्वार्धं “मृत्युस्सर्वहरश्चाहमुद्ववश्च भविष्यताम्‌'' इति। अहं कीर्तिरहं 
श्रीरित्यर्थः | பூவில்‌ வாழ்மகளாய்‌. பூவில்‌, पुष्पे | வாழ்‌, विद्यमाना - மகளாய்‌, சிரா - पृथक्सिद्धत्वेन 
मतुप्साहित्य राहित्य प्रयोजके | किन्तु यस्य परार्थस्य स्वातन्त्येणोपस्थितिः என்ன विशेषणत्वे भेदसंसर्ग 
विवक्षायां सामानाधिकरण्यार्थं मतुप्प्रत्ययः | यथा गोत्ववानयमिति परोपसर्जनतयैव प्रतीतौतु न मतुष्प्रयोगः 
- यथा गौरयमिति नीलो घट इत्यादौ तु गुणवचनेभ्यो मतुपो लुगिष्यत इत्यनुशासनात्‌ | मतुब्लोपे सति 
यश्शिष्यते सलुप्य मानार्थाभिधायीति न्यायेन द्रव्ये शक्तिः - न्यायमते तुलक्षणा | अभेदसंसर्ग विवक्षायां 
स्वतन्त्रोपस्थित पदार्थकस्यापि न मतुप्प्रयोगः यथा ज्ञानमात्मा एष लावण्यराशिः - एतावता तादधीन्य 
प्रतीतिः | - ... 

(सा.सं.) अत इह मत्वर्थीय प्रत्ययान्नापृथक्सिद्ध विशेषणतेति परेषां शङ्काया मन्दतां दृष्टान्तेन दर्शयति - 


எனின்‌ - भगवतः कीर्तिः श्रीरित्यादि निर्देशस्तद्ुणसारत्वादिति न्यायनिबन्धनः | இங்கும்‌ குறையில்லை 
इति - श्रीः श्रीमानितीहापि प्रयोग उपपन्न इत्यर्थः | - ... 
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मूलं। ஆகையால்‌ मत्वर्थीय ஏனளாாத்தைக்கொண்டு पृथक्सिद्ध0७ए। निश्चयि&»०७८काछु।. 
““नरपतिरेव सर्वेलोका:'' इत्यादि களிற்போலே विवक्षान्तरं संभावित७गळा விடத்தில்‌ “प्रत्यय 
மில்லாத सामानाधिकरण्यमात्र&ळ,5५९ॐ॥४४ंग® ஏள்ணடமன்றென்னவுமொண்ணாது. ஆனபின்பு 
ணமாக ரிக்கும்‌ அளராணங்களைக்கொண்டு இவ்‌ वस्तुस्थिति५१(५४७७८।१- தெளிய प्राप्तम्‌ 
- இங்கு उपाय எியிலும்‌ फलदशै ५१७७७ சாரங்கள்‌ எனிரத்தைச்‌ சொல்லுகையாலும்‌, - ... 
(सा.दी. ) वस्तुळळनगी छळ) पृथक्सिद्धत्वापृथक्सिद्धत्वनिश्‍चय(,ळग(_॥७0क्ाकी]9॥॥ - ஆகையால்‌ 
मत्वर्थीयेत्यादि॥।&. नरपतिरेव सर्वेलोका इत्यत्रतादधीन्यादिविवक्षया मत्वर्थीय निरपेक्षप्रयोग: - 
नत्वपृथक्सिद्धत्वाभिप्रायेण - இனி खण्डद्वय&&ॐ मतुप्‌। |$(& नित्ययोग७/० அ4மென்று सोपपत्तिक/ाङ 
ஏரச்சரக்கிறார்‌ - இங்கு उपायदशै५१८ इत्यादि! - ... 


(सा.स्वा.) ஆகையால்‌ इति எணனத்தாலே தெளிய प्राप्तमित्यन्तेन | ஆனாலுமிங்கு பிராட்டிக்கு 
अपृथक्सिद्धिबोधक நணானமில்லாதேயிருக்க मतुप्‌ பாலே தானே சொல்லக்கூடுமோ? 
ணா௱முண்டானாலும்‌ उत्तर ஏரகத்திலே मतुप्‌ नित्ययोगपर மன்றிக்கேயிருக்க எரனாமாக 
पूर्ववण्डक$& मतुपू। ,#& नित्ययोगपरत्वं சொல்லக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்கு 
इति | उपायदशायां लक्ष्म्या सह हृषीकेश: | फलदशायां “वैकुण्ठे तु परे लोके श्रिया सार्ध जगत्पति: | 
नित्यैवैषा जगन्माता” इत्यादि प्रमाणम्‌ । ... 


(सा.प्र.) एवं पृथक्स्वरूप विग्रहाभ्यामपृथक्सिद्धाया लक्ष्म्याः “लक्ष्म्या सह हृषीकेश: । वैकुण्ठे तु परे लोके'” 
इत्यादि प्रमाणानुगुण्यादेतन्मात्रे पुरुषकारत्वोपायत्वोपेयत्वानां प्रतिपादनस्यापेक्षितत्वाल्लक्ष्म्याश्‍चोक्ता- 
कारत्रय योगाच्च खण्डद्रये5पि मतुपा आकारत्रयोपयोगी नित्ययोगु उच्यत इति दर्शयन्नस्य सांप्रदायिकत्वं 
पूर्वखण्डे तत्प्रदर्शनफलं चाह - இங்கு उपायेत्यादिना | - ... 


(सा.वि.) नत्वपृथक्सिद्ध प्रतीतिः - नरपतिरेव सर्वे लोका इत्यादावपि अपृथक्सिद्धि प्रतीति प्रसङ्गात्‌ - 
तस्मात्प्रमाणानुरोधेन पृथक्सिद्धत्वापृथक्सिद्धत्वे ज्ञातव्ये - न मतुप्साहित्य तदभावाभ्यामिति प्रघट्विकाशयः 
- ருச்மிங்கு मतुप्‌ उपयोगविशेषं&5 7 प्रमाण सिद्ध७ळा नित्ययोग@,४ॐ சொல்லுகிறது इत्यक्तम्‌ 
- इदानीं तदेव विशदयन्नुपसंहरति | இங்கு उपायदशै।१।७ इति - इह उपायदशायां लक्ष्मीसाहित्ये प्रमाणं 
“लक्ष्म्या सह हृषीकेश:'' इति - फलदशायां साहित्ये प्रमाणं *'वैकुण्ठेतु परे लोके श्रिया सार्धमित्यादि।'” 


(सा.सं.) अस्त्वेवं ततः किमित्यत्राह - ஆகையால்‌ इति - मात्र चाविशद प्रतिपादकप्रमाणान्तरव्यवच्छेदः | 
तर्हि निर्धारणं कथमित्यपेक्षायां सामान्येन तन्निर्णय प्रकारमाह - ஆனபின்பு इति - मत्वर्थीयप्रत्यय 
तदभावयोर्निश्चायकत्वाभावे सतीत्यर्थः | अस्त्वेवं प्रकृते किमायातमत आह - இங்கு इति। 
“'विष्णोशश्रीरनपायिनी - लक्ष्म्या सह हृषीकेशः । श्रीमन्नारायण स्वामिन्ननन्यशरणस्तव'' इत्यादिक- 
मुपायदशायां, ண सार्धं जगत्पतिः’? इत्यादिकमुपेयदशायां च नित्ययोगे प्रमाणं द्रष्टव्यम्‌ - 
पुरुषकारत्वमेव श्रिय इति वदद्विरपि - ... 
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मूलं। இம்‌ ஈரத்தில்‌ &6,अर्थ७ ஈகரிரப்பிக்கை अपेक्षित,७&०॥॥७७॥७, पूर्वोत्तरखण्डकनी60 
ஈரப்பாலே *“'सभ्रातुश्‍चरणौ गाढम्‌ - भवांस्तु सह वैदेह्या” என்கிறபடியே பிரிவற்றபடி 
சொல்லிற்றாயிற்று - நம்மாழ்வாரும்‌ *“அகலகில்லேனிறையுமென்றலர்மேல்‌ 
மங்கையுறைமார்பா”' என்றும்‌ - ““ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே நிலாநிற்ப”' என்றும்‌ ... 
(सा.दी. ) @«।उपायोपेयदशै५१& नित्ययोग#&।ॐ( प्रमाणान्तर (9096 ADT. நம்மாழ்வாரும்‌ 
इत्यादि. அகலகில்லேனென்று उपायदशै,9& नित्ययोग##क# எரித்தார்‌ - ஒண்டொடியாள்‌ 
इत्यादिषआ& उपेयदशै।१@ नित्ययोगळळ,७५]७. “இங்குமங்கும்‌ திருமாலன்றி” என்று उपायोपेय 
கர்களிலிரண்டிலு ம்‌ नित्ययोग&ळ)७ अनुसन्धि&$700 «(3 டி - அகலகில்லேன்‌ इत्यादि - 
இறையுமகலகில்லேன்‌, இறையும்‌, क्षणकाल(७७ - அகலகில்லேன்‌, பிரிய எஸ்யாகிரிலே 
னென்று கொண்டு: - அலர்மேல்மங்கையால்‌, कमलवासियुवति,॥॥&. नित्यवासं.। ळा 
மார்பையுடையவனே என்கை - ஒண்டொடியாள்‌ इत्यादि - ... 


(सा.स्वा.) &)७मन्त्र$छीळ इति - उभयनिरूपितशेषत्वाश्रयस्योभय प्रतिसंबन्धिक कैड़ूर्यस्यैवोद्ेश्यतया 
तदर्थमुत्तरखण्डे5पि श्रियो नित्ययोगस्यापेक्षितत्वात्‌ என்று கருத்து. இப்படியானால்‌ कूटस्था 
நம்மாழ்வார்‌ “முகில்‌ வண்ணனடியையடைந்த'" इत्यादिकगी 600 द्वयविवरणं பண்ணியருளினவர்‌ 
श्रियो नित्ययोग&ळ)७& சொல்லாமையாலே कूटस्थ संप्रदायविरुद्ध,०ळ नित्ययोग#ळॐ मन्त्रार्थ,07ळ& 
சொல்லக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - நம்மாழ்வாரும்‌ ड्ति - அகலகில்லேன்‌ इत्यादि 
- இறையும்‌, क्षणकाल0फ - அகலகில்லேன்‌, அகலுகை - பிரிவு,. பிரிய 
எர்யாகநிற்கிறேனல்லேனென்று. அலர்‌, पुष्पम्‌ - மேல்‌, उपरि, 'कमलकुसुमोपरिवर्तमानै। ळा - 
மங்கை, युवति யால்‌ - लक्ष्म्या। உறை - नित्यवासं பண்ணப்ப டும்‌. மார்பை, 
எஸையுடையவனென்கை - ஒண்டொடியாள்‌ इत्यादि - ஒண்‌, அழகியதான. தொடி, हस्ताभरणं 
- णकारस्य तकारे परे टकारादेशः सुरूपहस्ताभरण शालिनी | திருமகளும்‌ எனியும்‌. நீயும்‌, தேவரீரும்‌ 


(सा.प्र.) பிரிவற்ற ணா - अविनाभाव उक्त. इत्यर्थः | அகலகில்லேன்‌ इत्यादि | क्षणमपि विश्लेषं 
न सहामीति पद्मालयया श्रिया अधिष्ठित वक्षस्स्थलेति च | ஒண்டொடியாள்‌ इत्यादि - विश्लेष प्रसङ्ग 
राहित्येन सर्वाभरण भूषिताया लक्ष्म्यास्तव चोभयोर्विश्वशेषित्वेन विश्वनियन्तृत्वे स्थितयोस्सतोरितिच | - 


(सा.वि.) अपेक्षिततम மாகையாலும்‌ इति - खण्डद्वये उपायफल प्रतिपादके श्रीमच्छब्द प्रयोगादिति 
भाव: - பிரிவற்ற, अविनाभावः - उक्तार्थे श्रीशठकोपसूक्ति संपादयति - நம்மாழ்வாரும்‌ इति - 
அகலகில்லேனிறையும்‌ - இறையும்‌, क्षणमपि - அகலகில்லேன்‌, विश्लेषं न सहामीत्यर्थः | 
அலர்மேல்மங்கையுறைமார்பா, पुष्पोपरिस्थित श्रियाधिष्ठित वक्षस्स्थल इत्यर्थः - ஒண்டொடியாள்‌ 
इति व्याख्यातम्‌। ... 


(सा.सं.) तत्त्वेन नित्ययोगो वाच्य इत्यपेक्षित மாகையாலும்‌ इत्युक्तिः - अवतारदशायामप्यु- 
पायोपेयदशयोर्नित्ययोग सूचनाय “स भ्रातुश्चरणौ'” इत्यादि - நீயுமே इत्युक्त्या “आनीत वातगूँ 
स्वधयातदेकं - नान्य त्किश्वनमिषति'' इत्यादिभिः कारणदशायामपि युवयोर्नित्ययुक्त तयैवावस्थान पराभिः 
दृष्ट सामर्थ्य दृष्ट्रा रक्षकान्तरोपायान्तर गवेषणान्निवृत्तः ... 
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मूलं। “இங்குமங்கும்‌ திருமாலன்றியின்மைகண்டு ”” என்றும்‌ - उपायदशै69/७, फलदशै॥9&॥७, 
ஏிரணனத்திற்சொன்ன नित्ययोगङ८%% எரித்தார்‌ - இவ்‌ अनुसन्धानं ஸுரர்க்கணிமிடாதே 
நினைத்தபோதே अश्रयिos UT - இப்படி ஊனமான... 

(सा.दी.) विलक्षणाभरण(१० ५५०५० திருமகளும்‌ நீயுமாக - நிலாநிற்ப, எரர்யாநிற்க, परमपद 
इतिशेषः | இங்குமங்கும்‌ 3௮8 | இங்கும்‌, இவ்விடத்திலும்‌ - அங்கும்‌, அவ்விடத்திலும்‌ - 
उपेयदशै १&७ - திருமாலன்றி, श्रीविशिष्ट क्रान्न नारायणक्ान्नाती - இன்மை, 
வேறொருவரில்லாமையைக்‌ கண்டென்கை - இனி இந்த नित्ययो ग#&।ॐ(& 
ரனினாத்தைக்காட்டுகிறார்‌. இவ்‌ अनुसन्धानमित्यादि।५ॐ - அணியிடாதே, சரில்லையோ 
வென்று. பிரக்காலியாதே. இனி नारायण शब्दार्थ அருளிச்செய்யக்கோலி प्रसङ्गं 
संपादि&७])#7 - இப்படி इत्यादि - ... 

(सा.स्वा.) நிலாநிற்ப, எரீள்யாநிற்க - परमपदे इति शेषः - இங்கும்‌ इत्यादि। இங்கும்‌, 
उपायदशै५१9)७, அங்கும்‌, परमपदे। फलदशै,१७॥७ - திருமால்‌, திரு, श्री: - तस्यां, மால்‌, 
ணணிஈத்தையுடைய. नित्यश्रीविशिष्ट नारायणळळा५)ळा%, नारायणं विना - இன்மை, 
இல்லாமைகண்டு, श्रीमन्तं विना अन्यो नास्तीति எனச்‌: - उत्तरखण्ड## शेषभूतस्य कैङ्येदिश्यतया 
नित्ययोगमपेक्षित.ळा&७ पूर्वखण्ड अपेक्षितोपयोगविशेष@०5)? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
இவ்‌ अनुसन्धानमिति | அணியிடாதே, ஈசரில்லையென்று संशय 768. ஆனாலும்‌ ईश्वरक्का 
सापराधविषये निग्रहसङ्कल्पळा"५। दण्डधर्वा०&५५९० अन्तःपुरवार्तामप्यनाकर्ण्य क्रूरस्वभावदुष्टराज 
न्यायात्केवलं नृशंसळा&&) नित्यं पुरुषकारसन्निधानस्यापि निश्शङ्कमाश्रयणोपयुक्तत्वाभावान्नित्ययोगपरत्वं 
मतुपो व्यर्थ०&7? என்ன வருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति | निरुपाधिक संबन्धरहित निर्गुण 
दुष्टराज सुघटक सन्निधानस्य वैय्यर्थ्येठपि - ... 


(सा.प्र.) இங்குமங்கும்‌ திருமால்‌ इत्यादि - इह चामुत्र च श्रीमतोऽविनाभावं दृष्ट्रेति च। 
அணியிடாதே इत्यादि | सहकार्यन्तरमनपेक्ष्यापेक्षा समकालमाश्रयणोपयुक्तं भवेदित्यर्थः | अथ 
नारायणशब्दार्थ माह - இப்படி इत्यादिना ... 


(सा.वि.) இங்கு, इह - उपायदशायाम्‌ - அங்கும்‌, उपेयदशायाम्‌ - திருமால்‌, श्रीमोहवन्तं भगवन्तम्‌ 
- அன்றி, विहाय - श्रीविशिष्टं भगवन्तं विहाय। இன்மைகண்டு, अन्यस्याभावं दृष्ट्रा - 
नित्ययोगानुसन्धानसप्रयोजनान्तरमाह - இவ்‌ अनुसन्धानमिति - அணியிடாதே, भगवदाश्रयणे घटको 
नास्तीत्यविचार्यैव - अथ नारायण शब्दं व्याख्यातुं प्रसङ्गं सम्पादयति | இப்படி ரமான इति | ... 
(सा.सं.) त्वञ्चरणा वेवोपायत्वेनाश्रित इत्यर्थलाभाच्छिय: कालतो மல்‌ ச்ட்‌? तयोगरूपो नित्ययोगो5नुसंहित 
इति भाव: இங்கும்‌ इति - इहामुत्र च श्रिया नित्ययुक्त रक्षकान्तराभावमध्यवस्य 
पुरुषकारस्यात्रापेक्षितत्व प्रकारं श्रीमत्त्वानुसन्धानस्य फलं चाह - இவ்‌ इति | அணியிடாதே, निशशङ्कम्‌ 
- अथ नारायणपदं व्याख्यातु मवतारयति - இப்படி इति | - ... 
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मूल। பகா தானும்‌ தன்னேற்றமாம்‌ படியிருக்கிறன, नारायण ஏஒத்தில்‌ தோற்றுகிற கனமும்‌ 
ங்களும்‌. இது '*தன்னடியார்‌'” என்கிற பாட்டிலே காணலாம்‌ - ... 

(सा.दी.) தன்னேற்றம்‌, अनपेक्षितत्वादभ्यधिकमित्यर्थ: - இருக்கிறனவென்று बहुवचनप्रयोगम्‌ - 
संबन्धं, स्वस्वामिभावादि: - ரங்கள்‌, वात्सल्यादिकक्षा - இவ்‌ अर्थ&8& प्रमाणका 0607 - இது 
தன்னடியார்‌ इत्यादि | தன்னடியார்‌ திறத்துத்‌ தாமரையாளாகிலும்‌ சிதகுரைக்கு 
மேலென்னடியாரது செய்யார்‌ செய்தாரேல்‌ நன்று செய்தா ரென்பர்‌ போலும்‌ इति - 
தன்னடியார்திறத்து, स्वाश्रिता பக்கல்‌, தாமரையாளாகிலும்‌, कमलवासिनी॥ #ब्णा8)॥0. இத்தால்‌ 
பிறரிடத்தில்‌ कैमुतिकन्यायं 6&१) ॐ/8. சிதகு - குற்றம்‌ - உரைக்குமேல்‌, சொல்லுமாகிலும்‌ - 
ஆகிலு மென்கையால்‌ சொல்லாளென்று सिद्धान्तम्‌ - என்னடியார்‌, मद्वक्ता: | அதுசெய்யார்‌, 
சரள்ளரப்படிச்செய்யார்‌ - செய்தாரேல்‌, अप्रतिबुद्धां சிலர்‌ செய்தார்களாகிலும்‌ - நன்று செய்தார்‌, 
நன்றாகச்‌ செய்தார்‌ - அதாவது? அதுக்கு நாமன்றோ मृदु प्रकृति களுக்கு ... 

(सा.स्वा.) निशशङ्काश्रयणयोग्यगुणसंबन्धवति भगवति तादृशघटक सन्निधाने निश्शङ्कतायां किमु 
वक्तव्य00क கருத்து - இப்படியாகில்‌, “भवती संबन्धदृष्ट्या हरिम्‌ !” என்கிற संप्रदाय 
யாதோ ? ஆகையாலே னர னென்னவேண்டாவோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- இது इति। தன்னடியார்‌ திறத்துத்‌ தாமரையாளா கிலும்‌ சிதகுரைக்கு மேலென்னடியார்‌ அது 
செய்யார்‌ செய்தாரேல்‌ நன்று செய்தாரென்பர்‌ போலும்‌, स्वदासविषये कमलवासिनी श्रीरपि - சிதகு, 
குற்றம்‌ சொல்லுமாகிலும்‌ - என்னடியாரது செய்யார்‌, अस्मत्‌ दासास्तन्न कुर्युः ~ செய்தாரேல்‌, 
प्रारब्धेवशेन कुर्युश्चेदपि समी चीनमेव कृतवन्त इति वदन्निवास्ते भगवानिति गाथार्थः - पुरुषकार भूतया 
कमलया असंभावित पैशुने कृतेऽपि दासानङ्गीकरोतीत्युक्त्या - ... 


(सा.प्र.) தன்னேற்றமாம்படியிருக்கிறன, स्वस्वामिभाव संबन्धवात्सल्य सौशील्य सौलभ्यादय स्स्वाश्रय 
भूत भगवदाश्रयणे पुरुषकारोऽप्यनपेक्षित इति ज्ञापयितुं समर्था वर्तन्त इत्यर्थः | एवं पुरुषकारानपेक्षा 
वक्तुमयुक्तेत्यत्र साक्षात्कृत भगवत्स्वरूपैस्सूरिभिरपि तथोक्तेर्वायुक्तेत्याह - இது தன்னடியார்‌ इत्यादिना - 
भगवान्‌ स्वभक्तविषये सर्वलोकजननी पद्मालयापि पैशुन्यं करोति चेदपराधं ज्ञापयति चेन्मद्गक्ताः नापराधं 
कुर्युर्यदि कुर्युः प्रारब्धपापफलमभुञ्जत - ... 


(सा.वि.) ருணசா்தானும்‌, पुरुषकारश्च - தன்னேற்றமாம்படியிருக்கிறன, तदपेक्षयातिशयितरूपेण 
विद्यन्ते | अतिशयितत्वं च भगवदाश्रयणे पुरुषकारोऽपि नापेक्षणीय इति ज्ञापकसामर्थ्यम्‌ - अत्र प्रमाण 
माह - இது தன்னடியார்‌ इति - இது 'एवदतिशयितत्त्वम्‌ - தன்னடியார்‌ திறத்துத்‌ தாமரையாளாகிலும்‌ 
சிதகுரைக்கு மேல்‌ என்னடியாரது செய்யார்‌ செய்தாரேல்‌ நன்று செய்தாரென்பர்‌ போலும்‌ इति 
गाथा | अस्यार्थः - தன்னடியார்‌ திறத்து, स्वाश्रितविषये தாமரையாளாகிலும்‌, - ... 

(सा.सं.) घटनाय निश्शङ्काश्रयणाय वा अपेक्षित बा, தன்னேற்ற மாம்படி, अनपेक्षिततयाऽधिक इति 
बुद्धिजनकतयावस्थित: - संबन्धः, शरीरात्मभावनियामकशेषशेषिभावादिः - गुणाः, कारुण्यादय: | 
नारायणशब्द#ॐ தோற்றுகிற எளமும்‌ ங்களும்‌ இப்படி अपेक्षित०ळ ஏனகா£ந்தானும்‌ 
தன்னேற்றமாம்படியிருக்கிறன इत्युक्त्या नारायणपदं व्याख्यानायावतरितं भवति - नारायणशब्दस्य 
शरण्यत्वोपयोग्याकारवर्गपरत्वे प्रमाणम्‌ | இது தன்னடியார்‌ इति । श्रीमच्छब्देनैव धर्म्युपस्थापनात्‌ - 
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मूलं। “ श्रीधरशश्रीकरश्श्रेयशश्रीमांलोकत्रयाश्रयः'' ஊரிகேளிலே भगवन्नाम,७ाळ ஈரமான श्रीमच्छब्दं 
அமையாதோ வென்னில்‌? ... 


(सा.दी. ) पुनः प्रपत्त्या&7&ॐ அதுவும்‌ கைதப்பினபோது लघुशिक्षै யாலே யாதல்‌ 
ஜிசிஈ*க்கவிருக்கிறோமென்று கருத்து. என்பர்‌ போலுமென்கையால்‌ அது ௱மன்றென்று 
திருவுள்ளமல்ல வென்று ஈரீளக்கிறது - ननु श्रीमान्‌ என்கிற शब्द७0 எனுக்கு 
असाधारणनामधेय,०॥ए॥ எ9னமாகவத்தாயிருக்க नारायणशब्दं|ङॐ५।ॐ/7? एकवाक्य#ॐॐ 
विशेष्यपदद्रयंऊाळा கூடுமோ? என்ன पूर्वखण्ड##ॐ उपायोपयुक्त गुणादि विशेषानुसन्धानार्थ.,॥&७७, 
उत्तरखण्ड&8ी& सर्वविशिष्टक्षा ரானனாகத்தோற்றுகைக்காகவும்‌ नारायणशब्दं०. अ ०७५५० 
இங்கு श्रीमच्छब्दं विशेषण,०॥ ஏளிராக்கையால்‌ மிகுதியன்றென்கிறார்‌. श्रीधर इत्यादि॥॥॥&... 


(सा.स्वा.) पुरुषकाराभावे5पि रक्षणोन्मुखो भगवान्‌ स्वानतिक्रमणीयपुरुषकारसन्निधाने किमु 
எரனமென்று கருத்து - ஆகையாலிவ்‌ अर्थ संप्रदायसिद्ध0७ढा0) கருத்து - இங்கு எவ 
भगवदसाधारण எஎமாயிருக்கையாலே नारायणशब्द மிகுதியன்றோ ? एकवाक्य विशेष्य 
पदप्रयोगमनुचित०# 7? उपायत्वोपयुक्त गुणानुसन्धानार्थ नारायण என்வேண்டுகையால்‌ प्रथमनिर्दिष्ट 
श्रीमच्छब्दं विशेषण மென்னிலானாலும்‌ उत्तरखण्ड8 ७ नारायणशब्दं மிகுதியன்றோ? என்று 
எரீ*த்து उत्तर மருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रीधर इति - இனி नारायणशब्दार्थ:08।? 8(मन्त्राधिकार$ ७ 
சொல்லிற்றென்னிலப்போது नारायणशब्दं ... 


(सा.प्र.) इति समीचीनमेवाकुर्वन्निति वदेदिवेत्यर्थः - प्रारब्ध पापफलतया कृतस्यापि पापस्य 
लघुदण्डादिहेतुत्वे नासामीचीन्यादिव शब्द प्रयोग इति भावः - श्रीमच्छब्देन श्रियः पतित्वेन नामतयां च 
नारायण एव बोध्य इति नारायणपदवैय्यर्थ्यशङ्कामनूद्य परिहरन्‌ तस्य पूर्वाधिकारोक्तसकलार्थ- 
चत्त्वेऽप्युपायत्वोपयुक्ता वात्सल्यादय एवानुसन्धेया इति प्रदर्श्य तेषां स्वरूपमुपयोगप्रकारमप्याह | श्रीधर 
इत्यादिना | - ... 


(सा.वि.) भगवदत्यन्तवलुभा पद्मालयापि - சிதகு, दोषम्‌ - உரைக்குமேல்‌, उक्तवत्यपि - अपि शब्देन 
आश्रितविषये दोषं नवदेत्तथा संभावितत्त्वेऽपीति सूच्यते - என்னடியார்‌, मद्दासा उत्तम प्रकृतिकाः - 
அது செய்யார்‌, पापं न कुर्वन्ति - செய்தாரேல்‌, मध्यमप्रकृतिकाः कुर्वन्ति चेत्‌ - நன்று செய்தாரென்பர்‌ 
போலும்‌, समीचीनमकुर्वन्नित्यङ्गीकुर्वन्त इव क्षमामहे - मुदुप्रकृतीनां प्रायश्चित्तप्रवर्तनेन वा, 
कठिनप्रकृतीनां लघुशिक्षया वा, अङ्गीकुर्म इत्यर्थः - लक्ष्म्यादिभिराश्रितविषये दोषोपपादनं कृतं चेदपि 
तादृशदोषोपेक्षण रूपवात्सल्यादि गुणा अतिशयिता विद्यन्त इति भावः | ननु श्रीमच्छन्दस्य सहस्ननामसु 
भगवन्नामत्वेन पठितत्वात्तत एव विशेष्य प्रतिपत्तौ नारायण शब्दः किमर्थ इत्याशङ्कय तदुपयोगमाह - 
श्रीधर इति - ... 


(सा.सं.) कि नारायणशब्देनेत्याशङ्कय तस्य प्रयोजनद्वय प्रदर्शनेन श्रीमच्छन्दस्य विशेष परत्व निर्धारणेन च 
तां परिहरति | श्रीधर इति । ... 
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मूलं। पूर्वखण्ड&#&6० उपायभावळछाळ(ळ உறுப்பான गुणविशेषा (गुणाद्य) नुसन्धानार्थ,७॥ळ७, 
उत्तरखण्ड 55७ सर्वविशिष्ट ण्ण शेषी நானாய்‌ தோற்றுகைக்காகவும்‌, नारायण 
शब्दमपे क्षित७7७०७७॥७॥४।& श्रीमच्छन्दं विशेषण (पर)म्‌। இங்குற்ற नारायणशब्द्‌#&॥ॐ छ 
मूलमन्त्राधिकार##6 (अनेक) व्युत्पत्तिङबा॥0०० சொன்ன 39ங்க ளெல்லாம்‌ विवक्षिताह।नााढी59७ 
पूर्वखण्ड# ॐ) नारायणशब्दळछाळ(छ॒शरण्यतै ७9७७ நோக்கானபடியாலே “656 புகழாய்‌”” 
इत्यादिकगी७०० எஏகிஎங்களான वात्सल्य, स्वामित्व, सौशील्य, सौलभ्य, सर्वज्ञत्व, सर्वशक्तित्व, 
सर्वसङ्कल्पत्व, परमकारुणिकत्व, कृतज्ञत्व, स्थिरत्व, परिपूर्णत्व, परमोदारत्वादिङनी॥। अनुसन्धेया 
प्रधानतमाछछक्षा - ... 


(सा.दी.) विशेषणम्‌, अवयवार्थ$ळ)७ विवक्षि$७। विशेषण०0४9(0कढ005का5 - இங்கு 
उपायत्वोपयुक्त०& अनुसन्धेय गुणविशेष॥&@आ5ल्षाळा காட்டுகிறார்‌ - இங்குத்தை इत्यादि । 
व्युत्पत्तिळना(७ प्रकृतिप्रत्ययार्थभेदसमासभेद,ळ॥0)ळाळ७ - शरण्यतै, उपायभावम्‌ - “நிகரில்‌ 
புகழாயுல கமூன்றுடையாயென்னையாள்வானே. நிகரிலமரர்‌ முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ 
திருவேங்கடத்தானே' ' என்கிற எங்களில்‌ ஈஜளிஎங்களானவென்கை - நிகரில்‌ புகழாயென்று 
वात्सल्य सङ्गुहीतम्‌ - உலகமூன்றுடையாய்‌ என்று स्वामित्वम्‌ | என்னையாள்வானே என்று 
सौशील्यम्‌ - நிகரிலமரர்‌ इत्यादि८/॥७ सौलभ्यं सङ्गहीतम्‌। - ... 


(सा.स्वा.) पूर्वाधिकारोक्तरीत्या अनन्तार्थवाचक०7०७५/ॐ तावदर्थानुसन्धानमनुष्ठानकाल&&& 
अशक्य 5ळा(9॥)॥? कतिपयगुणानुसन्धान#&९ எனச்மென்னிலதுக்கு नियामक(/«#. 7? पूर्वखण्ड- 
मुपायपर[०॥ळ)&॥॥॥& उपायत्वोपयुक्तत्व७.० ரணாமென்னிலானாலும்‌ उपायत्वोपयुक्त ரணங்கள்‌ 
தான்‌ अनुसन्धातुँ ஏணங்களோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்குத்தை इति - நிகரில்‌ इति - 
நிகரில்புகழாய்‌ என்று वात्सल्यम्‌ - உலகமூன்றுடையாயென்று स्वामित्वम्‌ | என்னையாள்வானே 
என்று सौशील्यम्‌ - நிகரிலமரர்‌ इति परत्वम्‌ । திருவேங்கடத்தானே என்று सौलभ्यं च सङ्गृहीतम्‌ | 


(सा.प्र.) आनृशंस्यादिः परमौदारत्वादीत्यादि शब्दार्थः | - ... 


(सा.वि.) विशेषणमिति, नारायण शब्दस्य गुणविशेषादयनुसन्धानार्थमावश्यकत्वाच्छीमच्छन्दः 
के वलयौ गिको विशेषणभूत इति भाव: | நிகரில்புகழாய்‌ इत्यादि “நிகரில்‌ புகழாயுலக 
மூன்றுடையாயென்னையாள்வானே நிகரிலமரர்‌ முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ திருவேங்‌ 
கடத்தானே, अस्यां गाथायाम्‌ நிகரில்‌ புகழாய்‌ निस्समानपुरुषार्थभूत इति वात्सल्यं सङ्गृहीतम्‌ உலக 
மூன்றுடையாய்‌, लोकत्रयवानिति स्वामित्वम्‌ - என்னையாள்வானே, अतिनीचस्य ममापि रक्षक इति 
सौशील्यम्‌ - நிகரிலமரர்‌ इति सौलभ्यम्‌ - इत्यादयो गुणा अनुसंहिताः - अन्ये सर्वज्ञत्वादयो गुणा अर्थसिद्धा 
द्रष्टव्याः | - ... 


(सा.सं.) गुणादीत्यादि शब्दस्संबन्धपरः - सर्वविशिष्टळाएळा, नारपदप्रतिपन्न सर्वविशिष्ट : | अवयव शक्ति 
पुरस्कारेण वा श्रीमच्छन्दवाच्यपरतया वा प्रथम श्रुत श्रीमच्छन्दोऽनन्तर श्रुत नारायण पदविशेषणमिति न 
पौनरुक्त्य मिति भावः - अथ पूर्वखण्ड नारायणपदविवक्षितमर्थ जातं तत्रापि प्रधानतमञ्चाह - இங்குத்தை 
इति - நிகரில்புகழாய்‌, निस्समाभ्यधिक कल्याणगुणस्सन्‌ - वात्सल्यादीनां प्रपदनोपकारकत्वातिशयात्‌ 
प्रधानतमाछ७क्षा इत्युक्तिः - ... 
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मूलं। இவற்றில்‌ என்னமாவது? “दोषो यद्यपि तस्य स्यात्‌” என்கிறபடியே னுடைய 
दोष आएक எனிணிக்கைக்கீடான இரக்கம்‌. 


(सा.दी.) எண்ணாரகளிப்பாட்டில்‌ अर्थात्‌ ராகங்கள்‌. आदिशब्दं मार्दवार्जवादि सङ्काहकम्‌- 
இனியடைவே எனனாகேளுடைய த்தையும்‌ शरण्यतोपयुक्त மானமையும்‌ காட்டுகிறார்‌. 
இவற்றில்‌ ஏனனமாவதென்று துடங்கி - दोषोयद्यपीति - तस्य, शरणागतस्यदोषो यद्यपि स्यात्तन्न 
त्यजेयमिति - இரக்கம்‌, स्नेहविशेषः - अस्यगुणस्य प्रयोजनमाह - ... 


(सा.स्वा.) ஆனாலிக்‌ ரங்கள்‌ शरण्यतोपयुक्ततया ள௭ணங்களென்னப்போமோ? எண மாவது 
दोषभोग्यत्व७७0? दोषादर्शित्व@७॥? आद्ये सर्वमुक्ति प्रसङ्ग: - अन्त्ये सर्वज्ञत्वहानि: - प्रकृतोपयोगाभावश्च 
- स्वामित्वं, क्षेत्रादि स्वत्वप्रतिसंबन्धिकयजमानत्वम्‌ - இது चेतनरक्षणोपसुक्त8,॥॥? सौशील्यं, 
शोभनवृत्तवत्त्वम्‌ । இது आश्रितर्दुवृत्तद्रष्टस्तद्विषये अनादरावहत्वात्प्रकृतविरुद्धम्‌ - सौलभ्यं, सुखेन लब्धुमर्हतै 
- 88 विभुळ॥ळा இவனுக்கு மன்று - सर्वज्ञत्वं, सर्वविषय ज्ञानवत्त्वम्‌ - இது नित्य मुक्तादौ सर्वपद 
जन्य ज्ञानवति बद्धे चातिप्रसक्तम्‌ - अपराध दर्शित्वं दण्डनोपायवेदित्वरूपतयाश्रितभयावह,७ळ)७५॥॥७७ 
प्रकृतविरुद्धं च - सत्यसङ्कल्पत्वम्‌, सत्‌, जीवः - त्यः, अचेतनम्‌ - सङ्कल्पः, ऐक्यबुद्धिः | चेतनाचेतनैक्य 
बुद्धिमत्त्वं सिद्धान्तविरुद्ध प्रकृतविरुद्धं च - सर्वशक्तित्वं ' “विष्णुशक्तिः परा प्रोक्ता क्षेत्रज्ञाख्या तथापरा’ 
इत्युक्त सर्वशक्तित्वं प्रकृतानुपयुक्तम्‌ - परमकारुणिकत्वं, परदुःख दुःखित्वं चेन्निर्द:खत्व श्रुतिविरोधः - पर 
दुःखासहिष्णुत्वं चेत्तस्य सोपाधिकत्वे लौकिक प्रभुसाधारण्यम्‌ | निरुपाधिकत्वे सर्वमुक्ति प्रसङ्गः - कृतज्ञत्वं 
च कृतविषय ज्ञानवत्त्वम्‌ | इदं सर्वज्ञस्य न गुणः | कृतघ्न साधारणं च - स्थिरत्वं च, नित्यत्वम्‌ । प्रकृतानुपयुक्तम्‌ 
- परिपूर्णत्वं, सर्वसम्पन्नत्वम्‌ । स्तब्धताहेतुत्वादनुपयुक्तम्‌ - परमोदारत्वं, परमेषूदारत्वम्‌ - अकिञ्चन 
स्यानुपयुक्तम्‌ | उत्कृष्टोदारान्तररहितत्वं चेत्‌ । “'उदारास्सर्वं एवैते'' इति वादिनो न संभवति। 
ஆகையாலிவைகள்‌ प्रकृ तोपयुक्त ங்களாக अनुसन्धे எங்களென்கிறதெங்ஙனே ? என்ன 
இக்ரங்களுடைய स्वरूपोपयोग 5) அருளிச்செய்கிறார்‌. இவற்றில்‌ इत्यादिना - இரக்கம்‌, 
स्नेहविशेषः -... 

(सा.वि.) एवं प्राधान्येनानुसन्धेय गुणान्प्रदर्श्य वात्सल्यादीनां स्वरूपमुपयोगं चाह । இவற்றில்‌ इति - 
दोषोयद्यपीति “मित्र भावेन संप्राप्तं न त्यजेयं कथश्चन | दोषो यद्यपि तस्य स्यात्सतामेतदगर्हितम्‌ | इति 
श्लोक: । मित्रभावेन, मितात्‌ त्रायत इति मित्रम्‌ | शरणं भवेति भावेन, तस्य शरणागतस्य दोषो यद्यपि, 
अग्रे तस्य दोषबुद्धिसम्भवेऽपि - दोषं பாராதே, दोषमगणयित्वैव | இரக்கம்‌, स्नेह: | 
दोषविचारविरोधिस्नेहविशेष इति यावत्‌ - एतेन दोषभोग्यत्वं निरस्तम्‌ - दोषाणां भोग्यत्वे सर्वदा 
अपराधानामेव कर्तव्यत्व प्रसङ्गत्‌ | - ... 


(सा.सं.) तेषां स्वरूपं तत्साध्यानुपकारांश्च क्रमेणाह | இவற்றில்‌ ஊரினை - இரக்கம்‌, प्रीतिविशेषः - 
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मू - இதுதன்‌ எங்களைப்‌ பார்த்து அகலாமைக்குறுப்பாம்‌ - स्वामित्व०॥०५ॐ॥ ? प्रणवादिङी& 
शिक्षित७ाला संबन्धविशेषम्‌ - இது தன்‌ பேறாக அிசக்குமென்கிற தேற்றத்துக்குறுப்பாம்‌ - 
ஈிளினமாவது? தான்‌ सर्वाधिकब्गा। வைத்துத்‌ தண்ணியரான ணிய களோடே 
नौरन्ध्रसंश्लेषं பண்ணுகை. இது ““அம்மானாழிப்பிரானவனெவ்விடத்தான்‌ யானார்‌'* 
என்றகலாதே. सारथ्यदूत्यादिपर्यन्त०7ङ எரிரனக்கும்படி அணளினத்துக்குறுப்பாம்‌. 
सौलभ्य७॥०५७। ? सनकसनन्दनादि महायो गिङ€5ॐ(७ கூட கிட்ட நிலமல்லாத தன்னை 
““सकलमनुजनयनविषयतां गतः”? என்னும்படி பண்ணுகை. 


(सा.दी) இதுவென்று चेतनळा எங்களைப்‌ பார்த்தகலாமைக்குறுப்பாம்‌. स्वानुसन्धानद्वारा 
साधन७॥%. स्वामित्वमित्यादि - प्रणवादीत्यादि शब्देन “यस्यास्मि नतमन्तरेमि - दासभूतास्स्वतस्सर्वे'' 
इत्यादय उपात्ताः | शिक्षित/»«्ण अनन्यार्हत्वेन शिक्षित.७॥ळा दासस्वामिभावसंबन्धविशेष0,०ळाळ&. 
தேற்றம்‌, विश्वासः | सर्वाधिकल्लाए। வைத்து, எளி னாயிருந்தென்றபடி. தண்ணியரான, 
अतिनीच॥ळा निषादः, गुहः | वानराः, सुग्रीवादय: அம்மானாழிப்பிரான்‌ इत्यादि | ஆழிப்பிரான்‌, 
ஆழியையுடைய उपकारळळा. ஆழிப்பிரானாயம்மானானவவ்‌ ईश्वरळा எவ்விடத்தான்‌, 
எங்கேயிருக்குமவன்‌ - யானார்‌, நானவனைக்கிட்டவெவ்விடத்தான்‌ - அகலாதே, பிரிய 
நினையாதே - दूत्यादीत्यादिशब्दाद्राजसूये द्विजोच्छिष्टावमार्जनादौ नियोज्यत्वादि गृह्यते - கிட்ட 
நிலமல்லாத, ஊரான னான வென்கை - अघटितघटनासामर्थ्यन्नाम ? 


(ண) தேற்றம்‌, विश्वासः -सर्वाधिकळा५) வைத்து, இருந்து - தண்ணியரான, अतिनीचप्राब्ग | 
निषाद:, गुहः - वानरः, सुग्रीवः - அம்மானாழிப்பிரான்‌ इत्यादि- ஆழி, चक्रम्‌ - ஆழியையுடைய 
- பிரான்‌, उपकारकळाळा அம்மான்‌, सर्वेश्वरक्षा - वैकुण्ठवर्ति - எவ்விடத்தான்‌, எங்கேயிருக்கும்‌ 
- யானார்‌, अतिनीचछ्षाळा நான்‌ - அவனைக்கிட்ட வெவ்விடத்தான்‌. அகலாதே, பிரிய 
நினையாதே - दूत्यादीत्यादिशब्देन राजसूये द्विजोच्छिष्टावमार्जनादौ नियोज्यत्वं गृह्यते - கிட்ட 
நிலமல்லாத, ध्यातुमत्यन्तदूर्ाळा. 


(सा.प्र) அகலாமைக்குறுப்பாம்‌, अपरित्यागाय भवेत्‌ - शेषत्वाज्ञानाहँ स्वामित्वमित्यर्थः | 
தண்ணியரான, निहीनैः - जटायुकुव्जादयो गोपालादीत्यादिशब्दार्था: | அம்மானாழி इत्यादि। 
सर्वेश्वरश्चक्रपाणिर्नित्य मुक्तानां स्वानुभवप्रदो वैकुण्ठे स्थितः क्क? सांसारिकक्षुद्रफलानुभव- 
शीलोऽतिनीचोऽहं क्रेत्यनर्हतानुसन्धानेनाविश्लिष्टस्सन्‌- सनकादीति तेषामप्यविषयभूतमात्मानमित्यर्थः | 


(सा.वि) अस्योपयोगमाह - எங்களை इति | அகலாமைக்கு, अनिवारणस्य | உறுப்பாம்‌, 
ज्ञापकं भवति - தன்‌ பேறாக, स्वपुरुषार्थत्वेन - பரக்கும்‌, रक्षेत्‌ - என்கிற தேற்றத்துக்கு, इति 
धैर्यस्य -सर्वाधिकळा॥॥। வைத்து, सर्वाधिकस्सन्‌ स्थित्वा - தண்ணியரான, अतिनीचै: - महतो 
मन्दैस्सह नीरन्ध्रेणसश्लेषस्वभावस्सौशील्यमित्यर्थः - அம்மானாழிப்பிரானவனெவ்விடத்தான்‌ யானா 
ரென்றகலாதே | ஆழிப்பிரான்‌, चक्रधर उपकारक: - अस्मान्‌, स्वामी - ईश्वर: எவ்விடத்தான்‌, 
स्वयं ௬ யான்‌, अहम्‌, ஆர்‌, अत्यन्ताप्रसिद्धोञ्हम्‌ | கிட்டநிலமல்லாத, ध्यातुमत्यन्तदूरम्‌ - 
தன்னை, स्वात्मानम्‌ - பண்ணுகை, सकलमनुजनयनविषयीभूतत्वेन करणम्‌ | 
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मू - இது கிட்டவரியனென்கிற निस्पृहतै வாராமைக்குறுப்பாம்‌. सर्वज्ञत्व. ? “अज्ञातं 
नास्ति ते किञ्चित्‌ । यो वेत्ति युगपत्सर्वं प्रत्यक्षेण सदास्वतः'' என்கிறபடியே ஈரத்தையும்‌ 
साक्षात्करिळळळ. இது எரனளர்க்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ நன்மைகளிலும்‌ கழிக்க வேண்டும்‌ 
विरोधिळनी ७) மிவனறியாததில்லையென்னும்‌ अनुसन्धान 555m. सर्वशक्तित्व।०७/७॥। ? 
अघटितघटनासामर्थ्यम्‌ - இது எளாரீகளான நம்மை நினைத்தபோது नित्यसूरिपरिष%5000 
निवेशि।3७$७७५७०००७«्णन्श की, निश्चय &5।ॐ७॥८५॥७ - सत्यसङ्कल्पत्व०॥०३।? தன்‌ 
ஈுனத்துக்குத்‌ தன்னாலும்‌ ஈரீகரள்யன்றிக்கேயொழிகை. இது अहं त्वा सर्वपापेभ्यो 
मोक्षयिष्यामि என்கிற பாசுரம்‌ பழுதாகாதென்கிற *ஊனத்துக்குறுப்பாம்‌ - परमकारुणिकत्व 
மாவது?  स्वार्थनिरपेक्षे,॥७॥ परदुःखनिराकरणेच्छै - இது ஊோண௱ன?ங்களையுடைவர்‌ 
களுக்கும்‌ “मित्रभावेन संप्राप्तम्‌। यदि वा रावणस्स्वयम्‌” என்கிறபடியே ஒரு அாளாஎத்தாலே 
எர்க்குமென்கிற தெளிவுக்குறுப்பாம்‌ - *௭௭னமாவது ? 
“எ स्मरत्यपकाराणां शतमप्यात्मवत्तया | 

'कथश्चिदुपकारेण कृतेनैकेन तुष्यति ப, 

ऋणं प्रवृद्धमिव मे हृदयान्नापसर्पति ।।'' 
என்கிறபடியே अत्यल्पानुकूलव्यापारङ०5८५। परमोपकारं பண்ணினாற்போலே மறவாதொழிகை 
- இது தன்‌ பக்கலிலேதேனுமொருவல்லகுறிகண்டால்‌ - இனி நம்மையொரு ஈாளத்திலும்‌ 
கைவிடானென்றிருக்கைக்‌ குறுப்பாம்‌. - 


(सा.दी) अघटितस्य, अन्येन कर्तुमशक्यस्य-घटनायां सामर्थ्यम्‌। தெளிவுக்கு, विश्वास &&।ॐ( | 
आत्मवत्तया, गम्भीरमनस्कतया - कथञ्चित्‌ केनापि प्रकारेण - यथा तथापीति यावत्‌ । ऋणं प्रवृद्धमिवेति 
- “गोविन्देति यदाऽक्रन्दत्कृष्णा मां दूरवासिनम्‌ ' इति पूर्वार्धम्‌ - வல்லகுறியாவது, व्याजम्‌ | - 


(सा.स्वा) अन्येन कर्तुमशक्यस्य घटनायां सामर्थ्यमघटितघटनासामर्थ्यम्‌ தெளிவுக்கு, विश्वास&&।४(ॐ, 
आत्मवत्तया, गम्भीरमनस्कतया - कथञ्चित्‌, केनापि प्रकारेण - यथा तथापीति यावत्‌ | ऋणं प्रवृद्धमिवेति | 
“गोविन्देति यदाऽक्रन्दत्कृष्णा मां दूरवासिनम्‌'' इति पूर्वार्धम्‌ | வல்லகுறி, शक्यं व्याजम्‌ | - 


(என) இது आश्रितांकछ इत्यादि - सार्वज्ञमाश्रितेभ्यो देयनिवर्त्ययोरज्ञातं नास्तीत्यनुसन्धानाय 
भवेत्‌- अत्यल्पेत्यादि - अत्यल्पस्याप्यधिकस्येवाविस्मरणानुसन्धानं स्वकीयसंयक्प्रपदनस्य वा समुदाय 
ज्ञानपूर्वकद्रयवचनस्य वावगमे अस्मान्न परित्यजेदित्यवस्था नाम भवेदित्यर्थः | - 


(सा.वि) கிட்டவரியன்‌, समीपं गन्तुमशक्यः - நன்மைகளிலும்‌, समीचीनेषु | கழிக்கவேண்டும்‌ 
विरोधिङनी& निवर्तयितुमपेक्षितेषु विरोधिषु च - அறியாததில்லை, अज्ञातं नास्तीत्यर्थः | 
संसारिङशाळा संसारिभूतान्‌ - நம்மை, अस्मान्‌ - நினைத்தபோது, सङ्कल्पितसमये - निवेशि!॥१ॐॐ 
வல்லன்‌, निवेशयितुं समर्थः - தன்னாலும்‌ *₹ராலும்‌, स्वेन परेण वा - प्रतिहति॥,ळा॥)& ७ 
யொழிகை, प्रतिबन्धाभाव: பழுது, आबद्धम्‌ - ஆகாது, ने भवति - தெளிவுக்கு, सानस्य தெளிவுக்கு 
इति पाठे विश्वासस्य - மறவாதொழிகை, अविस्मर्तृत्वम्‌। வல்லகுறி अनुकूलाचरणम्‌ - व्याजविशेषमिति 
भाव:- நம்மை, अस्मान्‌ கைவிடேன்‌, हस्तं न त्यजति - अवश्यं रक्षिष्यतीति भावः | - 


(सा.सं) ஏற்றம்‌ (தேற்றம்‌?) अध्यवसायः -आत्मवत्तया, धीरतया || - 
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मू - स्थिरत्व७०,७।? आश्रितरक्षणङ ५ நிலையுடைமை - இது अत्यन्तान्तरङ्गः (भूत) விலக்கிலும்‌ 
“न त्यजेयं कथञ्चन' என்கிறபடியே நம்மை விடானென்று நம்புகைக்குறுப்பாம்‌ परिपूर्णत्व/०॥०.४। ? 
अवाप्तसमस्तकामत्वम्‌ - இது ` 'अण्वप्युपहृतं भक्तैः (मम भोगाय जायते) प्रेम्णा भूर्युपजायते ।'? 
“पत्र पुष्पं फलं तोयं यो मे भक्त्या प्रयच्छति।।'” 
इत्यादिङी ५०.९५ भावबन्धं பார்க்குமத்தனையொழிய மற்று நாமிடும்பச்சையில்‌ வரிசை 
பாரானென்று வல்ல किश्वित्कारळ5५ळ முயலுகைக்குறுப்பாம்‌ - பியா மாவது? 
उपायलाघव (५७, उपेयगौरव(५७, पात्रापकर्ष(७५ பாராதே என்னார்‌ பண்ணியும்‌, நாம்‌ செய்தது 
போராதென்றிருக்கும்‌ वदान्यतै - இது எ்ளாச$களைப்போலே हठात्कारं பண்ணியும்‌ 
अनुबन्धिपर्यन्त०7ङ परमपुरुषार्थ%«०७ ரிள்க்கைக்குறுப்பாம்‌. - 


(सा.दी) வரிசை, गौरवम्‌। पात्रभूतस्य चेतनस्यातिनिहीनत्व च - वदान्यतै, दानशौण्डत्वम्‌ - दधिभाण्डादि5ळगा। 
போலே, दधिभाण्ड00न) ஒரு गोपा. ஒருநாள்‌ தம்முடைய திருமாளிகைக்கு यादृच्छिक७7ङ 
எழுந்தருளின சினை வளைத்து தம்முடைய காகத்துக்கு ஈனம்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டாராம்‌. 
அப்படியே आदिशब्देन ध्रुवस्य मातुर्मेक्षप्रार्थना - घण्टाकर्णादि सङ्ग्रह: - அவனும்‌ என்னை स्वानुजस्यापि 
मोक्ष சாசித்தான்‌ - हठात्कारम्‌, बलात्कारम्‌। अनुबन्धिपर्यन्त0क अनुबन्धिनः, स्वसंबन्धिन: - 


(सा.स्वा) வரிசை, गौरवम्‌ - दधिभाण्डादीति - दधिभाण्ड - इति कश्चिद्रोपः यदृच्छया स्वगृहागतं 
कृष्णं निरुद्धय स्वदधिभाण्डस्यापि मोक्षं प्रार्थितवान्‌ - आदिशब्देन घण्टाकर्णध्रुवग्रहणम्‌ - 
ध्रुवस्स्वमातुर्मोक्ष॑प्रार्थितवान्‌ - घण्टाकर्णस्स्वानुजस्य मोक्षं प्रार्थितवानिति पुराणप्रसिद्धम्‌ | हठात्कारं, 
बलात्कारः இப்படியிவையே 8ஈ௭ங்களாகில்‌ - 


(ன) வல்லகுறி, अनुकूलव्यापार:। भावमित्यादि - आदरमेव पश्येन्न तु क्रियान्यूनाधिकभावमिति என்‌ 
प्रपत्युपयुक्त भवेदित्यर्थः - सर्वस्वेत्यादि | * ऐश्वर्यमक्षरगतिं परमं पदं वा, कस्मैचिदञ्जलिभरं वहते वितीर्य।- 


(सा.वि) நிலையுடைமை, स्थितिमत्वम्‌ - விலக்கிலும்‌, निवारयत्स्वपि। நம்மை, अस्मान्‌ - 
விடான்‌, न त्यजति - நம்புகைக்கு, विश्वासस्य। भावसंबन्धं பார்க்குமத்தனையொழிய, 
भक्तिमात्रमेव पश्यत्तद्विहाय - மற்றும்‌, अधिकम्‌ | நாமிடும்‌ பச்சையில்‌, वयमुपहारं समर्पयामश्चेत्‌ - 
வாசிபாரான்‌, तस्मिन्‌ तारतम्यं न पश्यति। क्रियागौरवं नापेक्षते - आदरविशेषमेवापेक्षत इत्यर्थः - 
வல்ல किञ्चित्कार#8, स्वशक्यकिञ्चित्कैङ्कर्येऽपि | முயலுகைக்கு, प्रवेशस्य । நாம்‌ செய்தது, 
अस्मत्कृतम्‌ | போராது, न पर्याप्तम्-हठात्कारं பண்ணி, बलात्कारं कृत्वा - भगवति श्रीकृष्णे गृहमागते 
केनचिद्रोपेन स्वसंबन्धि दधिभाण्डस्य मोक्ष: प्रार्थित: | ध्रुवेण स्वमातृमोक्ष: प्रार्थितः - घण्टाकर्णन स्वानुजस्य 
मोक्ष: प्रार्थितः। तद्रत्स्वानुबन्धिनामपि पुरुषार्थ प्रार्थयितुं तदीय वदान्यत्वमुपयोगीति भाव: | - 


(सा.सं) நிலையுடைமை, आश्रितापराधैरपराधप्रदर्शकै रप्यप्रकम्प्यस्वभावत्वं भावबन्ध 
प्रेमविशेषतो5नन्यमनस्कत्वम्‌ | பச்சையில்‌, प्रदीयमानार्थे | வரிசை, तारतम्यम्‌। முயலுகைக்கு, 
उत्साहपूर्वकप्रवृत्तेः- पात्रापकर्ष:, सम्प्रदानलाघवम्‌-वदान्यता, प्रियवाक्त्वे सति दानशीलत्वम्‌। हठात्कारं 
பண்ணியும்‌, तदर्थयत्नगौरवमन्तरेणापि | अनुबन्धीति। अचेतनदधिपात्रपर्यन्तेत्यर्थः । - 
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मू - இப்படி மற்றும்‌ शरण्यतै ॐ उपयुक्त ७न्ग எங்களையும்‌, அவற்றினுடைய 
उपयोगविशेष/5०००५।७ இங்கே எராரனத்துக்கொள்வது - 


(सा.दी) ஏரங்களையும்‌, मार्दवार्जवादिळ,भा॥७ उपयोगविशेषं, என்னின்‌ மிங்களையுமென்கை 
- இப்ராஏத்திலே उत्तरखण्डनारायण शब्द प्राधान्येन எரிக்கும்‌ ராங்களைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - 


(सा.स्वा) श्रीभाष्यकारां दुयविवरण,०॥ळा गद्य$$36७ वीर्यतेज: प्रभृतिङाळा ரரங்களைச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடுமோ? ஏன்ன சனுக்கதுகளும்‌ எராஙாங்களென்றிலதுகள்‌ எங்கே अनुसन्येया॥ळभा? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி மற்றும்‌ इति இங்கே, नारायणपद&$0७, ஆனாலும்‌ 
पूर्वखण्डळ&$७७ शरण्यतोपयुक्ततयाकतिपयगुण,७ अनुसन्धेय।०॥७णा9)9 उत्तरखण्ड#ॐॐ सर्वविशिष्टका 
எானனாகையாலே *ணரங்களும்‌ अनुसन्धेयाहकागक யாதோ? अनुष्ठानदशै८१ 
फलदशानुभाव्यकृ त्स्नानुसन्धानमशक्य०॥ ७८/९७ प्राप्यत्वोपयुक्तप्रधानतमकतिपयगुण॥)%0बा 
யெங்கும்‌ ஏராானிஎங்களென்னிலந்த மெது? शेषित्व) अनुभवरूपप्रापि&& 
अनुपयु? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) अस्मै न किञ्चिदुचित कृतम्‌” इत्यवस्थितिरित्यर्थ: - இப்படி மற்றும்‌ इत्यादि - आनृशंस्यं नाम? 
आश्रितविषये क्रौर्याभाव: - इदमाश्रयणानन्तरं प्रारब्धपातकादिवशात्पातकादिसंभवेऽपि नरकादिषु न पातयेदिति 
विस्रम्भोपयुक्तमित्यर्थः - अवसरप्रतीक्षत्वमाश्रयणे प्रवृत्त्यौत्कट्योपयुक्तमित्याद्यनुसन्धेयमिति भावः - 
एवं पूर्वखण्डस्थ नारायणशब्दार्थमुक्त्वा उत्तरखण्डस्थनारायणशब्देन *'सम्भूतिं च विनाशं च'' इति 
्रृतिव्याख्याने ब्रह्मविद्याङ्गत्वेनोक्तं समस्तप्रतिबन्धकनिवृत्तिपूर्वकनिखिलगुणविशिष्टन्रह्मानुभवानुसन्धानं 
भरन्यासस्यापि ब्रह्मविद्यात्वाविशेषादङ्गृत्वेन कि विधीयत इति शङ्कायां “प्रपत्तेः किञ्चिदप्येवं परापेक्षा न 
विद्यते'' इत्याद्यानुगुण्यादङ्ग पञ्चकातिरिक्तस्य कस्यानपेक्षणान्नाङ्गं बोध्यते - किन्तूपायसाध्यफलविशेष- 
स्वरूपं तदनुगुणविशेषाश्च बोध्यन्ते इत्यभिप्रयन्नाह | - 


(सा.वि) இப்படி ७७ इत्यादिना - आनृशंस्यमवसरप्रतीक्षत्वमित्यादयो गुणा विवक्षिताः। आनृशंस्यं 
क्रौर्याभाव: - इदं च प्रारब्धवशात्पातकसंभवेऽपि नरके न पातयेदिति विश्वासस्योपयोगी- अवसरप्रतीक्षत्वं 
सहसाश्रयितुं चोपयोगीत्याद्यनुसन्धेयम्‌- पूर्वोत्तरखण्डयोर्नारायणशब्दोपादानेन नारायणशब्दस्यासंख्येय- 
कल्याणगुण विशिष्ट वाचकत्वेन च दहरवैश्वानरादि विद्यासूपायानुछ्ठानवेलायां तत्तत्प्रकरणव्यवस्थित 
गुणविशिष्टानुसन्धानं फलदशायां समस्तगुणविभूतिविशिष्टानुभवो यथा तद्वदिहापि फलदशायां 
निखिलगुणविशिष्टानुभवो भवितेत्युपायदशायां फलदशानुभाव्यनिखिलगुणविभूतिविशिष्टानुसन्धानं 
कार्यमिति भ्रमस्स्यात्तद्वारणाय उत्तरखण्डस्थ नारायणशब्दस्य स्वामित्वनिरतिशय भोग्यत्वादौ तात्पर्यम्‌। 
नतु निखिलगुणविभूति विशिष्टत्वानुसन्धाने 'प्रपत्ते:क्तचिदप्येवं परापेक्षा न विद्यते’ इत्यु्तत्वादित्यभिप्रेत्याह - 


(सा.सं) மற்றும்‌ इति - என்‌ “ज्ञानबलैश्वर्येत्यादि गुणौघमहार्णवे'' इत्यन्तेनोक्तेषु स्तोत्रे '“वशीवदान्य:'' 
इत्युक्तेषु च गुणेष्वत्र कण्ठो क्तगुणव्यतिरिक्तगुणानित्यर्थः - अथोत्तर खण्डस्थनारायणपदे 
अनुसन्धेयाकारप्रधानतमान्‌ विविनक्ति - 
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मू - उपायानुष्ठालदशै५४१७०७।७७॥ विद्यैछहा5&७«७। ॐ कतिपयगुणविशिष्टळा अनुसन्धेयव्णाएं 
प्राप्तिदशै५३७७ समस्तगुणविभूतिविशिष्टळा எரளானனானாலும்‌ இங்கு ஊணாகத்தில்‌ नारायण 
शब्द$8॥5 (७ स्वरूपकृत,०॥॥|७, गुणकृत,०॥॥|७, வரும்‌ कैङ्र्यप्रतिसंबन्धित्व2:)000 நோக்கானபடியாலே 
அதுக்கு उपयुक्त छ्षछक्षा८ण शेषित्वनिरतिशयभोग्यत्वादिळन प्रधानतमछ/कन्ना - இங்கு 
संबन्धविशेषादिमुख%%70०० आनुकूल्यसंकल्प(७७, प्रातिकूल्यवर्जन(७'' ஏரி மானபடி 
अधिकारान्तर#ॐ०9 சொன்னோம்‌. 


(सा.दी) उपायानुष्ठानेत्यादि,।॥॥& - அவ்வோ *89களுக்கு, கணவா ரகேளுக்கு. 
அடைத்த, विधि - சிஎனியில்‌ समस्तगुणविभूतिविशिष्टळा अनुभाव्य. அப்படியே இங்கும்‌ 
उपेय दशै समस्तगुणविभूतिविशिष्टळा எராானனானாலும்‌. स्वरूपकृतं, स्वरूपप्रयुक्तम्‌ - 
அதுக்கு, २9 कैडूर्यप्रतिसंबन्धित्वळछ।&(छ. स्वरूपकृत#&।ॐ@ शेषित्वम्‌ - गुणकृत&&।&(& भोग्यत्वम्‌ | 
आदिशन्द#&7ॐ दिव्यविग्रहादिङक्षा காட்டப்படுகிறது. @८पद्‌&$ आनुकूल्यसङ्कल्पादिङा 
ஈரமானபடி கீழே காட்டினோமென்கிறார்‌. இங்கே संबन्धत्वादि,॥& -संबन्धविशेषः, 
स्वस्वामिभावः - आदिशब्देनसर्वशरीरत्वादि गृह्यते - तत्प्रतिपादनद्वारा என்கை - 


(सा.स्वा) उपायानुष्ठानदशै५१७ इति। प्रधानतमा&ळना इति - अनुसन्धेय&/&क्षा इति शेष: - कैङ्र्यस्य 
शेषित्व/०% अनुभवस्य என்னமும்‌ उपयुक्त@०ॐङ - आदिशब्देन दिव्यमङ्गलविग्रहादि सङ्गहः - 
இப்படி पूर्वखण्डस्थनारायणपद# @ॐगुणं विवक्षित०॥ॐॐ मन्त्र आनुकूल्यादिवाचकशब्द 
மில்லாமையாலே पूर्वखण्डस्थनारायणपद्‌&$ आनुकूल्यसङ्कल्प(७ प्रातिकूल्यवर्जन(७ 
सिद्धि? 05) परिकरविभागाधिकारोक्तं विरोधि)? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு 
इति - இங்கு, श्रीमन्नारायणपद्‌# - वाचकशब्दाभावे5पि श्रीशब्द नारायण शब्दाभिहित स्वामित्व 
दासत्व, संबन्धेनानुकूल्यादिकमर्थात्‌ ஏன்எமாகிறதென்று கருத்து - 


(सा.प्र) उपायानुष्ठानेत्यादि - गाम्भीर्यमाधुर्यादिर्भोग्यत्वादीत्यादि शब्दार्थः | एवं श्रीमच्छब्द 
नारायणशब्दयोरर्थमुक्त्वा तदर्थभूतपुरुषकारसंबन्धगुणरूपार्थादत्रैवानुकूल्य सङ्कल्पप्रातिकूल्य 
वर्जनयोरप्यनुसन्धेयत्वंदर्शयन्‌ '“न वाक्षरं प्रथमं पदम्‌'' इत्याद्यानुगुण्येन समस्तपदत्वं वा. 
पुराणभगवच्छास्त्राद्यानुगुण्याद्र्यस्तपदत्वं वेत्याह | இங்கு सम्बन्धेत्यादिना | - 


(सा.वि) उपायानुष्ठानदशै५॥ॐ इति | அடைத்த, विहितैः - स्वरूपकृत,०॥॥५)७, शेषत्वस्वरूपप्रयुक्त 
कैडूर्यप्रतिसंबन्धित्वे - तथा; गुणकृत, निरतिशयभोग्यत्वमाधुर्य गाम्भीर्यादि प्रयुक्ते च कैडूर्यप्रतिसंबन्धित्व 
इत्यर्थः - அதுக்கு, तत्कैडूर्यप्रतिसंबन्धित्वविरोधिनिवृत्ति पूर्वककैडूर्यप्रतिसंबन्धित्वप्रतिपादनाय 
स्वामित्वनिरतिशयभोग्यत्वादिकं प्रतिपादयत्युत्तरखण्डे नारायणशब्द इति भाव: - प्रधानतमा&७क्षा इति | 
कैङ्क्यप्रतिसंबन्धित्व ज्ञानार्थमिति भाव: | - 


(सा.सं) उपायेति - ஆனாலும்‌ इत्यन्तेन उपासितेत्युक्ततत्कतुन्यायनिष्कर्षस्सूचितः- स्वरूपेति- किडूरस्य 
स्वरूपकृततया च गुणकृततया च भावि यत्कैङ्कर्यमित्यर्थः - அதுக்கு, उभयविधकैडूर्यप्रतिसंबन्धितस्य 
- शेषित्वं स्वरूपकृतकैडूर्यप्रतिसंबन्धित्वोपयुक्तम्‌| निरतिशयभोग्यत्वं गुणकृतकैङ्कर्यप्रतिसंबन्धितायाः - 
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मू - இவ்விடத்தில்‌ श्रीमन्नारायणचरणौ'' என்று *எனமாகவும்‌ அிரிள்ப்பர்கள்‌. “ कमलनयन- 
बासुदेव। भवशरणम्‌'' என்கிற அனிளத்தையும்‌ ˆ त्वमेवोपायभूतो मे भव” என்கிற वाक्य) 
“அகல கில்லேன்‌'” என்கிறபாட்டையும்‌ ““अविश्वनोछनन्यगतिश्शरण्य: ' என்கிற स्तोत्रवाक्य&४५।७ 
““श्रीमन्नारायणस्वामिन्‌ ' इत्यादि எனானங்களையும்‌, ஊனமான த்தையும்‌ பார்த்து “श्रीमन्‌ 
नारायण என்றிரண்டு எவீகளாக்கி, तव, என்றொரு எத்தை அசத்தும்‌ அிரிள்ப்பர்கள்‌. இப்படி 
மானாலும்‌, மானாலும்‌, विशेषणविशेष्य ङक நிற்கும்‌ நிலைக்கு மில்லை. - 


(सा.दी) ஈகண்ளாரிளாத்திற்‌ சொன்னோமென்கை, चरणशब्दकळ व्याख्यानं பண்ண 
उपक्र मि&# 9. இவ்விடத்திலென்றுதுடங்கி. व्यस्तपक्षकछीळ प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. 
'कमलनयनेत्यादि - எனத்தில்‌ नारायण अनन्यशरणस्त्वत्पादारविन्दयुगलं शरणमहं प्रपद्ये'' इति - 
பார்த்து, परामर्शि&&। - இவ்‌ उभयपक्ष&ॐ@७ श्रीमच्छब्दार्थ७॥७ण विशेषण00%, नारायण 
எணச்மான மும்‌ நிற்கிற स्थितिकछ ெனமில்லை. ணத்தில்‌ वैषम्य) 
अर्थस्थिति/@ वैषम्य ०००५५८५७. - 


(सा.स्वा) अधिकारान्तर्‌##ॐ इति - परिकरविभागाधिकार इति भाव: ! இங்கு श्रीमन्‌ नारायणं என்று 
संबुद्धिद्रया5॥॥) चरणौ என்று “மோ? श्रीमन्नारायणचरणौ என்று समस्तपद(७/७॥? आद्ये तव என்று 
अध्याहारदोषं நடக்கும்‌ - द्वितीये “'श्रीमन्नारायण - अनन्यशणस्त्वत्पादारविन्दयुगलं शरणं प्रपद्ये ' 
इत्यादिगद्यवाक्यविरोधः | ஆகையாலிங்கே எந்த पक्षं विवक्षित@००११ॐ9 संप्रदायगत 
மென்கிறார்‌. இவ்விடத்தில்‌ इति | कमलेति - प्रमाणसंप्रदायवाक्येषु संबुद्धयन्तनिर्देशात्तदैक 
रूप्यायाध्याहारस्य प्रामाणिकत्वान्न दोष: என்று கருத்து. இங்கு समस्तपक्ष# विशेषणं विशेष्येण 
எகாமென்று श्रीमत्पदं विशेषणपर@७/॥. व्यस्तपक्षक8& शब्दवैषम्य&8 ७ 
विशेषणविशेष्यव्यत्यास(७ श्रीमत्पद#&ॐ उपलक्षणपरत्वरूपार्थव्यत्यास(०७ प्रसद्धि।॥0#2? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி इति - व्याससमासयोरैकरूप्यमुचित०&) கருத்து. ऐकरूप्यं 
विशेषण विशेष्ययोर्विवक्षित।७॥की ७0 பணத்திலும்‌ श्रीमत्पदलक्षणपरं தானாகாதோ? 7 


(सा.प्र) एवमुभयथा योजने5पि श्रियो विशेषणत्वमविशिष्टमित्याह - இப்படி इत्यादिना - 
इदमुत्तरखण्डे5पि समानमित्याह । - 


(सा.वि) अधिकारान्तर$8७ळ, सपरिकरविभागाधिकारे - चरणशब्दं व्याख्यातुमुपक्रमते - 
இவ்விடத்தில்‌ इति - समस्त।०7७७|७, समासपदत्वेन - श्रीमच्छब्दस्य नारायणशब्दे न सहकर्मधारयः 
- नारायणपदस्य चरणशब्देन षष्ठीतत्पुरुष इति भाव: | னன மாகவும்‌, पृथक्पदत्वेनापि - 


(सा.सं) अधिकारान्तरमितीह - परिकरविभागाधिकार उक्त: - तत्र विशिष्यळाळा स्वामिळ)॥॥& காட்டுகிற 
शब्दाहळना எரஎனத்தாலே அவன்‌ திறத்தில்‌ प्राप्त.७गळा अभिमतानुवर्तनसडूल्पूकळ)७ प्रकाशि,॥&&॥0ळा * 
इत्येतदुभयमपि क्रोडीकृत्य ह्युक्तमिति भाव:। अथ चरणशब्दं व्याख्यातु श्रीमच्छब्दस्य नारायणपदेन समस्तत्व 
व्यस्तत्वपक्षभेदं व्यस्तत्वपक्षे शरण्यविषय संबुद्धयन्तानेकपदप्रयोगस्य बहुप्रमाणसं प्रदायसद्वावं 
वाचकपदवैषम्येऽपि पदद्रयोपस्थापितविशेषणविशेष्ययोविशेंषणविशेष्यभावेनोपस्थापनस्य पदद्रये5पि तुल्यतां 
चाह - இவ்விடத்தில்‌ ஊளை तुल्यताया उदाहरणमुखेन दृढीकरणाभिप्रायेणाह | - 
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मू - இந்நிலை पूर्वोत्तरखण्डा। 5 भी) 0७7% ७ - ˆ चरणौ’? என்கிற शब्दं ஈனமான दिव्यमङ्गल- 
ரத்துக்கு அரண. | श्रियःपति५१७००। ५ सर्वस्मात्परत्व८, नित्यविग्रहयोग(, 
எானங்களில்‌ प्रधानतम6 ७६८. ७,  नित्यसिद्धेतदाकारे तत्परत्वे च पौष्कर | 

यस्यास्ति सत्ता हृदये तस्यासौ सन्निधिं ब्रजेत्‌।।'” 
इत्यादिळ०ी8 प्रसिद्धम्‌ - ஆகையால்‌ ˆ श्रीमन्नारायण’? என்கிறவிடத்திலே சின்னமான 
परत्व(५७ “चरणौ”? என்கிற இடத்திலே नित्यविग्रहयोग(७ अनुसन्धेयम्‌ - 


(सा.दी) व्यस्तसमस्तपक्ष## போலே புளிஎனாகங்களிலும்‌ विशेषण विशेष्यवैषम्य/॥१० 
யென்கிறார்‌. இந்நிலை इत्यादि। இந்நிலை, अर्थस्थिति॥॥ॐ ऐकरूप्यम्‌ - चरणाविति - இந்த 
नित्यविग्रहयोग८/#/ 65 சொன்னத்துக்கு उपयोग ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - नित्यसिद्ध 
इति - இதுக்கு अर्थम्‌-हे पौष्कर, पुष्करे जात எனா! नित्यतया सिद्धे। तस्य, भगवत: - आकारे, 
दिव्यमङ्गलविग्रहे | तस्य सर्वस्मात्परत्वे च विषये। என पुंसः हृदये सत्तास्ति, सत्ताविषयं ज्ञानमस्ति। 
इदमुभयमस्तीति ज्ञानमस्तीत्यर्थः - तस्य पुंसः? असौ, सन्निधिं ब्रजेत्‌ । तादृशाकारेण प्रत्यक्षस्सन्‌ 
सन्निधिमागच्छेदित्यर्थः - ஆகையால்‌, - 


(सा.स्वा) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்நிலை इति - उत्तरखण्डे पदयो: व्यस्तत्वे5पि प्राप्यतायां 
श्रियो विशेषणत्वात्तदैकरूप्यायात्रापि ரள மென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ चरणौ என்கிறது 
மன்றோ? ரண₹மென்னிலது சாக எமாகில்‌ ஏஎவாஎ8மாகாதோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - चरणा विति। प्राकृतविलक्षणनित्यविग्रह மென்றபடி - ஆனாலும்‌ &)७/विग्रहकथनं 
निष्प्रयोजन।७ ७0७0 ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - श्रियः पति॥१&)6७।_७॥ इति - हे पुष्करे जात, 
ब्रह्मन्‌ - नित्यतया सिद्धे। तस्य, भगवतः - आकारे दिव्यमङ्गल विग्रहे - सर्वस्मात्परत्वे च विषये -यस्य, 
पुंसः - हृदये सत्तास्ति, तदुभयास्तित्वज्ञानमस्ति - तस्य पुंसः - असौ भगवान्‌। सन्निधि ब्रजेत्‌ - 
तादृशाकारेण प्रत्यक्षस्सन्‌ - सन्निधिमागच्छेदित्यर्थः - எனத்திலே चरणग्रहणाद्विग्रहं எாமானாலும்‌ 
परत्वज्ञाTAwri, 6? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति - परत्वं सौलभ्यंरहित७०ॐी& 
அச்மன்னோ? என்ன सौलभ्येत्युक्तम्‌ ன 


(सा.प्र) இந்நிலை इत्यादिना - परत्वं यथाश्रयणीयत्वे प्राधान्योपयोगी तथा विग्रहो5प्याश्रयणे 
प्राधान्येनोपयोगीति सप्रमाणं तस्यानुसन्धेयत्वमाह - चरणावित्यादिना । - 


(सा.वि) இந்நிலை, इयंस्थिति: | विशेषणविशेष्ययोः वैषम्याभावः ஒக்கும்‌. तुल्या - इह पूर्वखण्डग्रहणं 
दृष्टान्तार्थम्‌ - नित्यसिद्धे तदाकारे, तद्रिग्रहे - तस्य सर्वस्मात्परत्वे च यस्य हृदये सत्ता, अस्तीति ज्ञानमस्ति 
- तस्यासौ भगवान्‌ सन्निधि ब्रजेदित्यर्थः | - 


(सा.सं) இந்நிலை इति - यथोत्तरखण्डस्थयोशश्रीमते नारायणायेति पदयोर्व्यस्तत्वेऽपि तदुपस्थापितयोः 
विशेषणविशेष्यभावोऽभ्युपगतस्तथेहापीत्यभिप्रायः - विग्रहोपलक्षण प्रयोजनमुपपादयति - श्रियः पति 
யினுடைய इत्यादिना - उपायभूतदिव्यात्मस्वरूप विशेषणतया ज्ञातव्येषु सौलभ्यान्वित परत्वं 
नित्यविग्रहयोगश्चेत्येतदुभयं प्रधानतममितीह तदनुसन्धानाय विग्रह$&/5( उपलक्षणमित्युक्तिरिति भाव: | 
तस्य, भगवतः - आकारे, दिव्यमङ्गलविग्रहे, तस्य, भगवतः। सर्वस्मात्परत्वे च, सत्ता, आस्तिक्यबुद्धिः | - 
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मू - दिव्यात्म स्वरूपळछी 5 கீழ்ச்சொன்ன ராரீகேளிலும்‌ தெளிவில்லாதார்க்கும்‌, शुद्धसत्त्वद्रव्य- 
ஈரமாய்‌, स्वविषयज्ञानळळ7७७ எாஎஓாயத்துக்கு ஈாஎள்சமாய்‌, என்னி னன மான 
दिव्यमङ्गलविग्रह७७ இலக்காம்‌. இப்ராளானத்தைப்‌ பற்றி எனத்தில்‌ ஈராங்களுக்கு முன்னே 
दिव्यमङ्गलविग्रहछ ०४७७०505७5 ட்‌ 


LEED மடம்‌ பகல co அதத து இத்த த म म 
(सा.दी) ஏாஎனங்களிரண்டும்‌ ஈ£ாாமாகையால்‌ - अवश्यज्ञातव्यतै सिद्धिळळ&&&॥& स्वरूपगुणादि 
களிற்‌ காட்டில்‌ ரனஎரகத்தினேற்றத்தைச்‌ சொல்லத்துடங்குகிறார்‌ - दिव्यात्मस्वरूप$&$9|७ 
इत्यादि “ஏன ज्ञान मनन्तं ब्रह्म” என்று சொல்லப்பட்ட दिव्यात्मस्वरूप$$७)0 नारायणशब्द&$& 
சொன்ன गुणविभूत्यादिङनी@७, सम्यक्‍्ज्ञान 6&॥॥%(छ இத்னை₹மே मनोगोचर७॥८। 
ஏனிஎத்துக்கு ரிமாமென்றபடி - இத்னை த்தை विशेषि&&]0॥. शुद्धसत्वद्रव्यमय.०॥॥। 
इत्यादि,॥& - ज्ञानसड्रोच$&/&& निवर्तक,०॥५॥, स्वज्ञान$ऊ॥& भगवत्स्वरूपगुणादिज्ञानळळऊ 
யுண்டாக்குமதாய்‌ என்கை 7 परत्वसौलभ्यव्यञ्जक।७॥&, अभोष्टप्रदानादिळनाग& परत्व - 


(सा.स्वा) என்‌ ज्ञानमनन्तम्‌'' इत्यादि प्रकारेण विग्रहादप्यन्तरङ्ग दिव्यात्मस्वरूप गुण) था 
விட்டு विग्रह#&ॐ(@ प्रधानतमतयाज्ञातव्यत्व@७॥॥९ळा? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. - 
दिव्यात्मस्वरूप$89)/9 इति । ஆனாலும்‌, दिव्यमङ्गलविग्रह@ॐअाळा@५ तमः प्रचुरप्राकृतदेवतान्तर 
विग्रहं போலே अज्ञानवर्धक,०॥8&6 மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. स्वविषयेति। 
तत्र हेतुमाह - शुद्धसत्त्वेति | ஆனாலும்‌ भाष्यादिङमी७ *'तस्मिन्यदन्तस्तदन्वेष्टव्यम्‌'' என்று 
எங்களை அள எனங்களாகவருளிச்செய்ய तद्विरुद्ध,०ळ& சொல்லப்போமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்ரா8ாத்தைப்பற்ற इति । - 


(सा.प्र) ननु चरणशब्दस्य विग्रहोपलक्षकत्वे द्विवचनान्वयः कथमिति चेदित्थम्‌। 
चरणशब्दोपलक्षितविग्रहविशिष्टस्य भगवत उपायत्वेऽप्यजहह्लक्षणया चरणयोरप्युपायान्तर्गततया 
तदेकदेशत्वाच्चक्षुरादिना चरण मात्रविषयीकरणे लाघवाख्य सौकर्यातिशयेन पादपादुकापरिग्रहन्यायेन 
कृपोत्तम्भकत्वातिशयेन चोपायतया वरणीयत्वे चरणयोः प्राधान्यात्‌ सविशेषणे हीति न्याये-“`ब्रह्मदाशाः- 
ज्योतींषि विष्णुः'' इत्यादिगत बहुत्व द्विशिष्टैकदेशेऽपि प्रत्ययार्थान्वयोपपत्तेश्चरणयोरिव द्वित्वान्वय इति 
भावः-विग्रहप्राधान्य निदानं भाष्यकारसम्मतिश्चाह - இத்‌ दिव्यात्म स्वरूप## इत्यादिना - 
विभूत्यादि गुणादीत्यादिशन्दार्थः - सन्दर्शनादकस्माञ्च पुंसांसम्मूढचेतसाम्‌ । - 


(सा.वि) என்‌ ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” इत्युक्तदिव्यात्मस्वरूपेनारायणशब्दोक्त गुणविभूत्यादिषु च 
सम्यक्ज्ञानरहितानामपि दिव्यविग्रहस्य मनोगोचरतया उद्जीवनं संभवतीत्यभिप्रेत्याह-दिव्यात्मस्वरूप#ॐ@॥।> इति | 
ज्ञानसंङ्कोच&।ॐ@ निवर्तक७॥५, इति | “'सन्दर्शनादकस्माच्न पुंसां सम्मूढचेतसाम्‌। कुवासनाकुबुद्विश्च 
कुतर्कश्च कुनिश्चयः।। कुहेतुश्चकुभावश्च नास्तिकत्वं लयं ब्रजेत्‌।।'' इत्यादि प्रमाणादिति भावः | 
परत्वसौलभ्येति-अपेक्षितार्थप्रदानेन परत्वं मनुजनयनविषयतया सौलभ्यं च व्यञ्जितमिति भावः - 
இலக்காம்‌, लक्ष्यं भवेत्‌ - एतेन दिव्यात्मस्वरूपापेक्षया - 


(सा.सं) विग्रहप्राधान्याभिधानफलितं प्रयोजनमाह - दिव्येति - இப்ராளனத்தைப்பற்ற इति - 
स्वरूपाद्यवलम्बनाधिकारिणामपि विग्रहे शुभाश्रयत्वलक्षणं प्राधान्यमभिप्रत्येत्यर्थः - 
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मू - दिव्यात्मस्वरूपङॐ6 தெளிவுடையராயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, “मूर्त என ततोऽपि तत्प्रियतरं 
रूप॑ यदद्यदुतम्‌'" என்னும்படி ईश्वर தனக்கும்‌ भोग्यतम८॥् नित्यविग्रहानुभव&ॐ6) ஊற்றத்தாலே 
திருமங்கையாழ்வார்‌ தம்மை ईश्‍वरविषय&&&6 சேனளர்‌$களாகவருளிச்செய்‌(தார்‌)வர்‌ ட 


(सा.दी) எனஎமாய்‌ கண்ணுக்கிலக்காகையால்‌ सौलभ्यप्रकाशक,०॥ळा (&दिव्यविग्रहप्राधान्य७ळ)5(। 
பற்ற ஒரு எக மருளிச்செய்கிறார்‌ - दिव्यात्मस्वरूपळ$& इत्यादि॥,॥& - मूर्त என்னா - 
ईश्वर&)ॐ@७ भोग्यतम७॥५१(५ॐ இவ்‌ विग्रहानुभव&8&) अभिनिवेश#&#&#6 देहात्मवादिळना&. 
அதாவது? दिव्यविग्रह७७ தனக்கு *ணைனனனமென்னலாம்படி தோற்றுகையால்‌ देहात्मवादि 
யாயிருப்பாராம்‌ - मूर्त ब्रह्म ततोऽपि तत्तप्रियतरं रूपमिति - இதுக்கு अर्थ७ - मूर्त என என்று 
சொல்லப்பட்ட दिव्यरूपम्‌ - ततोऽपि, दिव्यात्मस्वरूपादपि। तत्प्रियतरं, तस्य भगवतः अत्यन्तं प्रियं 
भवति। இனி मुमुक्षुळळ(क(छ ध्येयत्वोपयुक्त शुभ्राश्रयत्वम्‌ ॐदिव्यविग्रह&&।ॐ५।बानाङ।, 
மற்றொன்றுக்குமில்லை; ஆகையால்‌ न्यासविद्येळछ% இதுவே இலக்காமென்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) ஆனால்‌ *ணனனனத்தில்‌ தெளிவுடையார்க்கு இதுக்கு ளன தவிர 
प्रसङ्गि ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ ~ दिव्यात्मस्वख्प#ॐ इति - ஊற்றத்தால்‌, अभिनिवेश#ॐ< 
- तत्र हेतुः ன்‌ தனக்கும்‌ इति - तत्र प्रमाणं मूर्तमिति।मूर्तं ब्रह्मस्वरूपं यत्ततोऽपि यदत्यदुतं रूपं 
तत्प्रियतरम्‌ - तस्य, भगवतः - प्रियतर७ ङ - भगवद्दिव्यविग्रह&८ எரக்குமென்னப்போமோ? 
மான नित्यमुक्तविग्रह७ இலக்கன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) कुवासना कुबुद्धिश्च कुतुर्कनिचयश्चय: ।। कुहेतुश्चकुभावश्च नास्तिकत्वं लयं ब्रजेत्‌ ப” 
इत्यादि प्रमाणाद्ज्ञानसङ्कोचनिवर्तकत्त्वमिति भावः - ननु परत्वस्य उपायत्व इव प्राप्यत्वेऽपि 
प्राधान्यात्तद्विग्रहस्य प्राधान्यं नोपपद्यत इत्यत्रभगवतस्तत्कृपया सार्वज्ञं प्राप्तानां दिव्यसूरीणां च 
भगवत्स्वरूपाद्रिग्रहात्यन्तभोग्यतायाः प्रामाणिकत्वोक्तेः प्राप्यत्वेऽपि प्राधान्यमविशिष्टमेवेत्यभिप्रयन्नाह 
-दिव्यात्मस्वरूप# $) इत्यादि - அருளிச்செய்வர்‌, சிறியதிருமடல்‌ பெரியதிருமடல்‌ ராசாளி: 
प्रबन्धयोरवोचन्नित्यर्थः | आश्रयणे विग्रहस्य क उपयोग इत्यत्र - 


(सा.वि) गुणापेक्षया च दिव्यविग्रहस्यातिशयः प्रतिपादितः - मूर्त ब्रह्मेति-ततोऽपि दिव्यात्मस्वरूपादपि। 
मूर्त ब्रह्म, दिव्यविग्रहरूपम्‌। तत्तप्रियतरम्‌। तस्य हरेरत्यन्तं प्रियम्‌ - சோன்‌ தனக்கும்‌, ईश्वरस्यापि। 
ஊற்றத்தாலே, अतिशयेन। तस्मै, स्वात्मानम्‌ - ईश्वरविषये देहात्मवादिकक्षा&, विग्रहविषयक 
व्यामोहातिशयेन विग्रह एव दिव्यात्मस्वरूपं नतु ततो भिन्नमिति वक्तारम्‌ | அருளிச்செய்தார்‌, 
अनुगृहीतवन्तः दिव्यविग्रहस्य शुभत्वमाश्रयित्वं च प्रमाणमाह - 


னஸ்‌ विग्रहप्राधान्यमेव यामुनाचार्योक्ति परकालवृत्तान्ताभ्यामप्याह - दिव्येति - ஊற்றம்‌, 
प्रतिपत्तिविशेषः - देहात्मेति। दिव्यविग्रह एव दिव्यात्मस्वरूपमिति वादिन इत्यर्थः - पापनिवर्तकत्वरूपं 
शुभत्वम्‌। उपायभूतज्ञानालम्बनत्वख्पमाश्रयत्वं च दिव्यमङ्गलविय्रहस्यैवेति प्रमाणोपपत्तिभ्यां निर्धारयति। - 
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मू - என்னுடைய दिव्यमद्भूःलविग्रहळछाळ(ळ 
“ஸார்‌ हरति यत्पुंसां स्मृतं सङ्कल्पनामयम्‌ | 
तत्पुण्डरीकनयनं विष्णोर्द्रक्ष्याम्यहं मुखम्‌ ।। 
ख्पौदार्यगुणैः पुंसां दृष्टिचित्तापहारिणम्‌ ।।'” 
ஈணார$களிற்படியே शुभत्व(५७ என முமுண்டு - बद्धांकछ आश्रयत्व முண்டாகிலும்‌ 
शुभत्व। ०७०७७. भगवत्स्वरूपळछ।ळ(ळ ஏ எஎமுண்டேயாகிலும்‌ आश्रयत्व - 


(सा.दी) என்னுடைய ஊர்யோல்‌. शुभत्वे प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. पापं हरतीति-यन्मुखं सङ्कल्पनामयम्‌। 
सङ्कल्पना, इच्छा। इच्छा गृहीतं स्मृतं सत्पुंसां पापं हरतीति शुभत्वमुक्तं भवति -आश्रयत्वं, ध्यानलक्ष्यत्वम्‌ 
= तत्र प्रमाणं दर्शयति - रूपौदार्येति - रूपस्यौदार्य महत्त्वम्‌। उत्कर्षः, ““उदारोदातृमहतोः ” इत्यमरः - गुणाः, 
दयादयः - तैः, लावण्यादिभि: - पुंसां दृष्टेः, दयादिगुणैस्तेषां चित्तस्याप्यपहारिणम्‌ -तदन्येषां तु केषाञ्चिच्छु 
- भत्वेऽप्याश्रयत्वं नास्ति - केषाञ्चिदाश्रयत्वेऽपि शुभत्वं नास्ति, केषाञ्चिदिदमुभयमपि नास्तीति दर्शयति 
- बद्धाॐ@ इत्यादि" ४०. सविग्रहत्वादाश्रयत्व( ळण. ५॥७9) पापहरत्वरूपशुभत्व.०१०५।७००७. - 


(सा.स्वा) என்னுடைய इति। शुभत्वे प्रमाणम्‌। पापं हरतीति - सङ्कल्पना इच्छा, स्वेच्छा गृहीतम्‌ -आश्नयत्वे 
प्रमाणं रूपेति। रूपं, लावण्यम्‌ - तेन दृष्टेराकर्षकः - गुणैश्चित्ताकर्षकः - शुभत्वम्‌, पापनिवर्तकत्वम्‌ - 
आश्रयत्वं, सुखेनध्यानग्राह्यत्वम्‌। (आरुरुक्षो:, मुमुक्षोः।) शुभत्वमाश्रयत्वं च ज्ञातव्यस्या पेक्षितम्‌। 
एतद्द्वयं समुच्चितं भगवद्विग्रहस्यैवासाधारणम्‌ - எனன என்று उपपादि&ॐी/॥॥. बद्ध5ॐ@ इत्यादिना। 
கருக்கு நள னமில்லாவிட்டாலும்‌ नित्यमुक्ताळ(ध$(छ शुभाश्रयत्वॐ (5355763? என்ன 
அது विग्रहरहितपरिशुद्धनित्यमुक्तात्मस्वरूप&।४7? என ளுக்கோ? - 


(सा.प्र) बद्धमुक्तनित्यस्वरूपतद्विग्रहाणां भगवत्स्वरूपस्य चाविद्यमानं शुभाश्रयत्वमेवेत्युक्त्वा तेषु 
तदभावमप्युपपादयति - ஈசனுடைய इत्यादिना - उक्तं शुभाश्रयत्व - 


(सा.वि) सर्वेश्वर. ५५ इति - पापं हरतीति शुभत्वोक्ति:। सङ्कल्पनामयम्‌, इच्छागृहीतं स्मृतं सदित्यन्वयः - 
आश्रयत्वं, ध्यानलक्ष्यत्वं - तत्र प्रमाणं रूपौदार्येति। रूपौदार्यम्‌, எண்ணா - “उदारो दातृमहतोः'' इति 
निघण्टु: - गुणाः, सौशील्यादयः । तैरदृष्टश्चित्तस्य चापहारिणम्‌, आकर्षकम्‌ - लब्धानां, मन्मथजयन्तादीनामाश्रयत्व 
सत्त्वेऽपि शुभत्वं नास्ति। என்ன்‌ समस्तास्तु देवाद्याः कर्मयोनयः'' इत्युक्तेः - दिव्यात्मस्वरूपस्य 
शुभत्वेऽप्याश्रयत्वं चित्तालम्बनत्वं नास्ति। परिशुद्धजीवात्मस्वरूपस्योभयमपि नास्ति - नित्यमुक्तानां 
भगवत्सदृश विग्रहत्वेन चित्तालम्बनत्व सत्त्वेऽपि संसार निवर्तनक्षमशुभत्वं नास्ति - अतो दिव्यविग्रहस्यैव 
शुभाश्रयत्वमित्याह - बद्ध इत्यादिना - ननु परिशुद्धात्मस्वरूपस्य कथमशुभत्वमित्यत - 


(सा.सं) सर्वेश्‍वरळा इत्यादिना।सङ्कल्पना, फलान्तरप्रत्याशा। तन्मयं, तत्प्रचुरम्‌ - तस्यैवारम्भकमिति 
यावत्‌ - यद्वा, सङ्कल्पना, सङ्कल्पः - तन्मयं, बुद्िपूर्वकतया कृतमिति भावः। अनेन शुभत्वमुक्तम्‌। 
रूपौदार्येत्याश्रयत्वम्‌ - उपपादितमर्थस्थिरीकर्तुमनुमान - 
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मू - संसारबन्धरहित।»ब्ण परिशुद्धात्मस्वरूपळछाळ(ळ॒ संसरिळळ,७&(& सहकारियोग्यतै॥१४५००००९५ 
யாகிலும்‌, परतन्त्रचेतनतै ५४७७७ ஈஎர*க்கைக்கு स्वरूपयो ग्यवस्तु வாகைய ாலேயதுக்கு 
हेयप्रत्यनीकत्वरूप ஏஎனமுமில்லை. ஏஎஎனமுமில்லை - ருடைய विग्रहपरिग्रहदशै१69७ 
नित्यविग्रहणएळ्ण ஈானர்க்கும்‌ ரன முண்டேயாகிலும்‌ संसारनिवर्तनक्षमछळा ஏஎனமில்லை 
- ஆகையால்‌ दिव्यमङ्गल विग्रह55।565 அணை ரமான शुभत्व(७ ஏஎனமுமுள்ளது - 
““परापर सुखग्राह्मं प्रेमबोधप्रसावकम्‌ | 

स्वरूपात्स्वामिनो रूपमुपादेयतमं विदुः ।। '' 


(सा.दी) मुक्तात्मस्वरूप#&।ॐ 99முமில்லையென்கிறார்‌. संसारबन्धेत्यादि - संसरिळळळ&(छ 
सहकारियोग्यतै कर्मवश्यत्वम्‌ - அதுக்கு परिशुद्धात्मस्वरूपॐ&।ॐ(ङ. नित्यविग्रह77ळ ५५७४५७ 
नित्यां$& अविग्रहदशै।१००५।) सूचितम्‌ - शुभत्वमाश्रयत्व 7७ दिव्यविग्रह#&।ॐ65 
என்று निगमिॐॐी[॥ं - ஆகையால்‌ इति - சித்தை कारिकै५ॐ सद्भृहि&&)7 परापरेति - 
परैः, ब्रह्मादिभिः अवरैः, मनुष्यादिभिश्च। सुखेन चक्कुर्ग्राह्मम्‌ - प्रेमेति। स्वस्मिन्‌ स्वविशिष्टे भगवति च। 
प्रेम्णः, भक्तैः। बोधस्य चोत्पादकम्‌। इदं पदद्वयं हेतुगर्भम्‌ - ग्राह्मत्वादाश्रयः, प्रापकत्वाच्छुभ इत्यर्थ: | 
स्वामिनः, भगवतः - दिव्यात्मस्वरूपादपि - रूपं दिव्यविग्रहम्‌ उपादेयतममिति विदुरिति - 
எானனத்தில்‌ போலே மான எனணினத்திலும்‌ = 


(सा.स्वा) என்று विकल्पि$छ। क्रमेणोत्तर०(5०१४5५ॐ/777. संसारबन्धरहित८०॥ळ इति। हेयेति - 
संसारनिवर्तनक्षम/006ग स्वतस्सिद्धहेय प्रत्यनीकत्व०८०७०१७ - ஆனாலும்‌ “नित्यो वन्द्यो न चानित्यः कर्मवश्यो 
मुमुक्षुभिः " என்று ளுக்கு प्रणामध्यानादिळळा. சொல்லுகிறது யாதோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - ஆகையால்‌ इति - नित्यमुक्तयो: पापनिवर्तकत्वध्यानलक्ष्यत्वाळगी(5&॥७9॥0 - 
मुमु क्षूपयुक्त शु भा श्रयत्व ०००५१) கருத்து. ஆனாலும்‌ निरालम्बनयो गनिष्ठ छक 
दिव्यात्मस्वरूप।8७छं(6) आकारयुक्त०७७५ॐ विग्रह#छ&।ॐ6 ஏளானமென்கை கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - परापरेति - परे, ब्रह्मादयः। अवरे, अस्मदादयः आर्रुक्षवः - उभयोरपि 
सुखग्राह्मम्‌ - तथा च सर्वसुखग्राह्यत्वमाश्रयत्वं विग्रहासाधारण@८०ॐ/) கருத்து - प्रेम्णः, बोधस्य च 
भक्तिरूपबोधस्य वा वर्धकम्‌। - 


(सा.प्र) मर्चाविग्रहे दर्शयन्‌ परव्यूहविभवान्तर्यामि विग्रहाणामपि तदस्तीत्याह - परावरेत्यादिना - 
परे, नित्यसूरिप्रभृतयः - अवरे, अस्मदादयः। - 


(सा.वि) संसारबन्धेति - उक्तमर्थं कारिकया सङ्गुहणाति - परेति - परे, ब्रह्मादयः - अवरे, मनुष्यादयः - 
ஏகு, सुखेन च्षुग्रह्मम्‌ - प्रेम्णः, बोधस्य, ज्ञानस्य च - प्रसाधकम्‌, जनकम्‌। स्वामिनो रूपं, दिव्यविग्रहः 
स्वरूपात्‌, ज्ञानानन्दादिरूपात्‌ - तदपेक्षया उपादेयतमम्‌, अतिशयेनोपादेयं विदुः। எள इति शेषः। - 


(ச.ச) छायया என்‌ - परेति - परैः, सनकादिभिः। अपरैः, अस्मदादिभिः। प्रेम, भक्तिः - बोधः, 
ளார்‌ - तयोःप्रसावकं, जनकम्‌। उपायतमत्वेतौ हेतू - एतदेव चरमश्लोकमुखेन च दृढयति। - 
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मू - शरणागतिविधायकवाक्य&#6)9 “मामेकं शरणं व्रज’? என்று विग्रह विशिष्टळा இலக்காய்‌ 
தோற்றினான்‌. $%दिव्यविग्रहं परव्यूहाद्यवस्थापश्चक$96)७ ஏ ணமென்னுமிடம்‌ शास्त्रसिद्धम्‌ 
- चित्तालम्बनसौकर्यकृपोत्तम्भक (न)तादिभि:। 


(सा.दी) शरणागति&& विग्रहविशिष्टविषयत्वं ஜாாமென்கிறார்‌ = शरणागतीति = इतरसजातीय,०॥ळछ 
தோற்றுகிற विभवादिकछप्रछ पापं हरति என்றபடி शुभत्वं கூடுமோ? என்ன परत्वाद्यवस्थापश्चक$$ी७॥७ 
दिव्यविग्रहं ஏளணமென்று भगवच्यछास्त्रसिद्ध0०ळाळी]9॥॥. 6)$दिव्यविग्रहमित्यादि = இப்படியானால்‌ 
विग्रह#करक़॒क சொல்லவேண்டினாலும்‌ चरणशब्द प्रयोगळछाक(छ॒हेतु0७)05ळाळा காட்டுகிறார்‌. 
चित्तालंबनेति। चित्तालम्बने सौकर्यमस्ति - विग्रहापेक्षया लघुत्वात्‌ - तस्मात्‌ कृपोत्तम्भकत्वाच्च। - 


(सा.स्वा) पापक्षयद्वारा। तथा च ரானமேயென்று கருத்து - स्वरूपात्स्वामिनोरूपमुपादेयतम0/050) 
கருத்து. ஆனாலும்‌ द्य அணிக ணரா மாகையால்‌ அங்கே * “मामेकम्‌' हे 
என்று विग्रहादिरहिततया னாக शरण्यळा தோற்றாநிற்கவிங்கு ஏகமாக विग्रहविवक्षै பண்ணப்‌ 
போமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. शरणागतिविधायकवाक्य#ॐ@७ इति। एकशब्दं गुणविग्रहादि- 
निषेधक७०ळा ळा) கருத்து - ஆனாலும்‌ विग्रहविशिष्टळी७)&ऊाळळं தோற்றினானென்கிறது கூடுமோ 
परमूर्ति,१७७॥)ळा(॥ शुभाश्नयत्व ब्जा? प्रकृतिमण्डल# (55, कृष्णरूपळ8& கூடாதே? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - @&दिव्यविग्रहमिति। शास्त्रेति - “प्रकृति स्वामधिष्ठाय'' इत्यादि शास्त्रसिद्ध 
மென்கை - ஆனாலுமிங்கு दिव्यमङ्गल विग्रह पाण्याद्यवयव६।७७गी65&# पादद्वयाभिधानमुखेनैव 
विग्रहमनुसन्धैय@७०ॐए) निर्बन्ध முண்டோ? दिव्यात्मस्वरूपगतोपायत्व@, எரங்களிலே 
अनुसन्धि&7@ दृष्टिविधि।|॥॥७॥ळा(३७॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - चित्तालम्बनेति - कृपोत्तम्भनता 
आदिर्येषां तानि कृपोत्तम्भनतादीनि - चित्तालम्बनसौकर्य च कृपोत्तम्भनतादीनि चेति द्वन्द्रः। - 


(सा.प्र) शा्रसिद्धमिति - “देवो वैकुण्ठनाथः'” अस्त्वित्यारभ्य “ஊனி नित्यलोकस्थो भुक्ति 
मुक्तिफलप्रदः। तथापि पुरुषाकारो भक्तानां त्वं प्रकाशने।। योगिनामधिकारस्स्यादेकस्मिन्‌ हृदये शये। 
सुरूपां प्रतिमां विष्णोः प्रपन्नवदनेक्षणाम्‌।।'' इत्यादि शास्रसिद्धमित्यर्थः। विग्रहस्याश्रयणीयत्वे 
चरणावित्येकदेशग्रहणमनुचितमित्यत्रत्तरं शलोकेन सङ्गह्य तं व्याचष्टे। चित्तालंबनेत्यादिना। - 


(सा.वि) இலக்காய்‌, लक्ष्यभूतस्सन्‌। ननु विग्रहस्याश्रयत्वे विग्रह पदं विहायतदवयववाचक 
चरणशब्दोपादाने को हेतुरित्यत आह-चित्तालम्बनेति - चित्तालम्बनसौकर्यात्‌, कृत्स्न विग्रहापेक्षया 
चरणयोः लघुत्वेन गृहीतुं सुकरत्वात्‌। कृपोत्तम्भनताभिः, पादग्रहणे कृपाया उन्मेषात्‌। - 


(सा.सं) शरणागतीति। सारथित्वावस्थायां हि तथोक्तमिति भावः। “'समस्ताश्शक्तयः''इति वचनं 
परविग्रहमात्रविषयमिति भ्रमं वारयति - &)दिव्येति। शा्रमिह पञ्चरात्रम्‌। विग्रहस्य सर्वस्य 
शुभाश्रयत्वेस्थिते चरणयोरेव शरणत्वे को हेतुरित्यत्राह - चित्तालम्बनेति - चित्तस्यावगाहने चरणयोः 
कृत्स्तविग्रहापेक्षतयासुकरभावाद्दासस्य स्वापराधक्षापणाय स्वामिचरणग्रहणस्यैव कृपोत्तम्भकत्वात्‌। - 
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मू - “उपायत्वमिह स्वामिपादयोरनुसंहितम्‌ ।।'” 

இங்கு दासभूतळा औचित्यातिशय#5॥82/७ ˆ अनतिक्रमणीयं हि चरणग्रहणम्‌”” என்கிறபடியே 
कृपोत्तम्भकत्वातिशयॐ5॥०७ ˆ तवामृतस्यन्दिनि’” इत्यातिङभी ५७७८ भोग्यत्वातिशय&5॥।७ 
திருவடிகளை अवलम्बिकंकी|«०. இவ்‌ अर्थम्‌’ எண்ணு, 

त्वत्पादकमलादन्यत्‌, मम ते पादयोः स्थितम्‌।, लोकविक्रान्तचरणौ शरणं तेऽब्रजं विभो।। 

स भ्रातुश्चरणौ गाढम्‌।, 

तस्य ताम्र तलौ तातचरणौ सुप्रतिदुतौ। सुजातमृष्टिरक्ताभिरङ्गुलीभिरलङ्कतौ।।, 

प्रयतेनमया मूर्ध्ना गृहीत्वाह्यभिवन्दितौ।, 

चरणौ शरणं यातः- प्रपन्नाघौघविध्वंसि चरणौ शरणं गतः ||” 

इत्यादिळनी 90 प्रसिद्धम्‌। இவற்றையடியொற்றின (வர்களும்‌) ஆழ்வார்களும்‌ 
“உன்னடிக்கீழமர்ந்து புகுந்தேனே”” என்றும்‌, त्वत्पादमूलं शरणं प्रपद्ये - 

(सा.दी) आदिशब्दः औचित्यभोग्यत्वादिसूचक: - इह, मन्त्रे - स्वामिपदयोरुपायत्वमनुसंहितमिति - இத்தை 
विवरि&#/)7. இங்கு எனரியோல்‌ - शेषभूतस्यचरणावलम्बनमन्यत्रापि सिद्धमित्याह। இவ்‌ 
अर्थमिति - ताम्रतलौ-पादौतलम्‌, உள்ளங்கால்‌ - இத்தையடியொற்றின इत्यादि - அடியொற்றுகை, 


(सा.स्वा) चित्तालम्बनसौकर्य विग्रहापेक्षयालघुत्वात्‌। उपायत्वं च परम्परयेति भाव:। कृपोत्तम्भनतायां 
नियामक०& ? आदिशब्दार्थं தானெது? என்ன कारिकै&।। विवरि&ॐ, இங்கு दासभूतळा 
इति - இங்கு, द्वये - औचित्यं भोग्यत्वं च आदिशब्दार्थः। कृपोत्तम्भनतायामनतिक्रमणीयत्वं नियामक 
மென்றபடி - तत्पुण्डरीकनयनं विष्णोर्द्रक्ष्याम्यहं मुख@७) श्रीमन्मुखानुसन्धानं प्रमाणसिद्ध०५१(५४७ 
तद्विरुद्ध।०॥क ஈனந்தானிப்படி प्रतिपादिळळ& கூடுமோ? अप्रामाणिक ७5०१८८. எர்னக்கப்‌ 
போமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌ अर्थमिति। ஆனாலும்‌ द्वयविवरण प्रवृत्तिकूटस्थसम्प्रदायं 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவற்றையடியொற்றினவர்க। ப்‌ इति - 
அடியொற்றுகை, अनुसरिकळळ - உன்னடிக்கீழ்‌, त्वच्चरणमूलयो: - அமர்ந்து, த்து - 
புகுந்தேன்‌, शरणवरणं பண்ணினேன்‌ என்கை. ஈனா மாகவிருக்கிற शरण्यळा தனக்கும்‌ 
अभिमतळ्णाळ्ला भगवान्‌ தன்னை விட்டு திருவடிகளை उपाय[09क अनुसन्धिक्का&० 


(सास्प्र) उपपादितेर्ञ्थे वचनान्यप्याह - இவ்‌ अर्थमित्यादिना। चरणयोराश्रयणीयत्वस्य सांप्रदायिकत्वमाह- 
இவற்றையடியொற்றின ஆழ்வார்களும்‌ इति। एतान्यनुवदन्तश्शठकोपादयः - உன்னடிக்கீழ்‌ इत्यादि। - 
(सा.वि) आदिशब्देन औचित्यभोग्यत्वादिकं विवक्षितम्‌। न हि भृत्येन पादौ विहाय हस्तौ गृहीतुमुचितम्‌। 
इह, अस्मिन्मन्त्रे। श्लोकार्थमेव विवृणोति - இங்கு दासेति - अनतिक्रमणीयतापादकं हि चरणग्रहणम्‌ 
लोके अपराधिनं चरणौ गृहन्तमतिक्रम्य गन्तुं नेष्टे - तद्विषये कृपैवेति तद्रदुक्त प्रकारेण - तवामृतस्यन्दिनीति 
भोम्यत्वमुक्तम्‌ - सर्वदाचरणटद्वन्द्वमित्याद्यौचित्येन ग्रहणे प्रमाणम्‌ - सभ्रातुश्चरणौ गाढमिति कृपोत्तम्भने 
- तस्य ताम्रतलौ तात चरणावित्यादि भोग्यत्वातिशये च द्रष्टव्यम्‌ - இவற்றையடியொற்றினவர்களும்‌, 
एतान्यनुसरन्तशशठकोपादयः | உன்னடிக்கீழமர்ந்து புகுந்தேனே என்றருளிச்செய்தார்‌ इति संबन्धः। 
तव चरणयोरधस्ताद्रक्ष्यतया प्रतिष्ठितो भवामीति श्री सूक्त्यर्थः। - 

(सा.सं) अनुसंहितं, सम्बोधितम्‌ - आदिशब्दार्थं वदन्‌ कारिकां विवृणोति - இங்கு इत्यादिना - 
அமர்ந்து புகுந்தேனே, सम्यकशरणं गतः। - 
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मू - என்றும்‌ அருளிச்செய்தார்கள்‌ - 

““सौगन्ध्यसौकुमार्यादिगुणविग्रहवान्‌ हरि:। तस्य स्वात्मप्रदाने तु साधनं स्वपदद्वयम्‌ ||” 
என்று अभियुक्त(5७ ஈரீளராரீ£த்தார்கள்‌ - चरणौ, என்கிறவிடத்திலே, तमेव शरणं गच्छ - 
கழல்களவையே சரணாக | நாகணைமிசை நம்பிரான்‌ சரணே சரண்‌'' ரனாரீகேளிற்படியே 
अवधारणं विवक्षितम्‌ | - 


(சானி) எராரிக்கை - இதில்‌ अभियुक्तोत्तिळ५।५।७ காட்டுகிறார்‌ - सौगन्ध्येति। अभियुक्ता, அருளாளப்‌ 
பெருமாளெம்பெருமானார்‌. चरणशब्दे अवधारणं विवक्षितमित्याह। चरणौ என்கிற इत्यादि। - 


(सा.स्वा) எரின்னத்தாலே असम्मतळा&॥ळ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. सौगन्ध्येति। शरण्यस्यापि 
ராவாக मुखेनैव स्वस्य साधनत्वमभिमत&७काएु॥ கருத்து. இங்கு திருவடிகள்‌ 30எமென்று 
சொன்னால்‌ उपायस्योपायान्तरादृषकत्व९॥॥०ळा$]; கணக்கிலே एवं विधोपायान्तर எட்‌ संभावितै 
யாகாதோ? என்ன तन्निरासार्थ,०॥७ प्रमाण संप्रदायानुगुण्येण अवधारणं विवक्षित@७०ॐ/॥॥ - चरणौ 
என்கிற इति கழல்கள்‌. திருவடிகள்‌ - அவையே, शरण्यछु।ळ-॥॥ அந்தத்‌ திருவடிகளையே - 
சரணாக, மாக என்கை - நாகணை, நாகம்‌, शेष: - அணை, उपधानम्‌ - மிசை, उपरि। 
शेषशयनोपरि वर्तमानस्य - நம்பிரான்‌, நம்முடைய उपकारकस्य சரணே, திருவடிகளே. சரண்‌, 
उपायम्‌ - இங்கு श्रियः पूर्वखण्डे विशेषणत्वे श्रियोग्प्युपायत्वापत्त्या चरणबहुत्वेन चरणाविति 
द्विवचनानुपपत्तिर्बहुवचनापत्तिश्च, विशेषणतया पत्न्यपेक्षायां भगवतस्सर्वशक्तित्वनिरपेक्षत्वादि 
विरोधापत्तिश्च, अतश्श्रिय: पूर्वखण्डे उपलक्षणत्वमित्येकदेशिमतमाशळूय निराकर्तुम्‌ उपक्रमिळ&]0॥॥ - 


(सा.प्र) त्वच्चरणाधस्ताद्रक्ष्यतया प्रतिष्ठि भूतमित्यर्थः - अभियुक्ताः श्रीपराशरभट्टार्या: - सर्व वाक्यं सावधारणमिति 
न्यायादवधारणविवक्षं प्रमाण संप्रदायाभ्यामवगमयति। चरणावित्यादिना - கழல்கள்‌ इत्यादिः - 
वसुदेवनन्दनचरणावेवोपायत्वेन स्वीकृतवान्‌। நாகணை इत्यादि - शेषशायिनो अस्मत्स्वामिन उपकारकस्य 
चरणावेवोपाय इत्यर्थः - चरण द्वित्वदर्शनाद्वगवत एवोपायत्वं युक्तम्‌ - नतु लक्ष्म्या अपि। तथात्वे चरणशब्दे 
बहुवचनं दृश्येतेत्यादिशङ्का उपक्रमाधिकरणन्यायबाधितत्वादिद्ववचनस्य ““गुरोस्सदारस्य निपीड्य पादौ'' 
इत्यादिष्विव विशेष्यप्राधान्येनाप्युपपन्नत्वाञ्चापहास्या इति वदन्‌ तदनुपायत्व प्रसङ्गोपायद्वित्वप्रसङ्गौ - 


(सा.वि) अभियुक्त (ॐ அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌ इृत्याख्याताः सर्व वाक्यं 
सावधारणमिति न्यायेन चरणावित्यत्रावधारणं विवक्षितमित्याह - चरणौ என்கிற इति। கழல்களவையே 
சரணாக, वसुदेवनन्दन चरणावेवोपायत्वेन स्वीकृतवान्‌ | நாகணைமிசை நம்பிரான்‌ சரணே சரண்‌, 
शेषशायिनो5स्मदुपकारकस्य स्वामिनश्चरणावेवोपाय इत्यर्थः। अत्र कैश्चिद्वैशिष्ट्यवाचिना। मतुपा लक्ष्म्या 
अप्युपायत्वं भवद्विरुच्यते - तदनुपपन्नम्‌ - तथात्वे चरणावित्यत्र बहुवचनप्रसङ्गात्‌। - 


(सा.सं) गुणविग्रहवान्‌, गुणकविग्रहवान्‌ - विवक्षितमिति - सर्व எண்‌ सावधारणमिति न्यायादिति 
भावः - अत्रोपायविशेषणत्वेन देव्या अप्युपायकोट्यन्वये चरणानिति निर्देशस्स्यात्‌। न च तथा। तत: 
पूर्वखण्ड श्रीमच्छब्दो न विशेषणपर इति परतर्कमनूद्य दूषयति। - 
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मू- चरणाविति निर्देश: पत्नीवैशिष्ट्य बाधकः। 
इति मन(दैरिदं) देरितं प्रोक्तं श्रीमच्छब्दविरोधत: (| 
शब्दस्वरसतः प्राप्तं वैशिष्ट्यं प्रथमं श्रुतम्‌ | 
विशेष्यचरणद्वित्वं नहि बाधितुमर्हति ।। 


(सा.दी) चरणाविति निर्देशविषये कैश्चिदुक्तमपनुदति। चरणावित्यादिभिशश्लोकैः। चरणाविति द्विवचननिर्देश 
उपायस्य पत्नीवैशिष्ट्यं बाधत इति यदुक्तं तन्मन्देरितमिति पूर्वैः प्रोक्तम्‌ - कुत इत्यत्राह। श्रीमदिति। 
श्रीमच्छब्देन विरोधतः - एतदुक्तं भवति। श्रीमच्छब्दोक्तेन पत्नीवैशिष्ट्येन प्रथमश्रुतेन - तस्य चरणाविति 
निर्देशस्य दौर्बल्यात्‌। इममेवार्थमुत्तरश्लोकेन विशिष्य दर्शयति। शब्देति - शब्दस्वारस्यतस्सिद्धमिदं 
पत्नीवैशिष्ट्य प्रथमं श्रुतम्‌ - अतः प्रबलमिति भावः - द्वितीयान्तमेतत्‌ - विशेष्य चरणद्वित्वं पश्चाच्छुतं 
बाधितुं नार्हति हि - हीति मीमांसाप्रसिद्धिः सूच्यते। - 


(सा.स्वा) चरणावित्यादिना - चरणाविति द्विवचननिर्देशः पत्न्या विशेषणत्व बाधकमितीदं वचनं मन्दैः प्रोक्तम्‌। 
मन्दानामेवेदं वचनम्‌। न विवेकिनामिति भावः - कुतः ?श्रीमच्छब्दविरोधतः - तथा सति श्रीमच्छन्दावगत 
विशेषणत्वबाधापत्तेः। ननु विशेषणत्वाङ्गीकारे चरणद्वित्वविरोधापत्तिरित्यत आह - शब्दस्वरसत इति - 
श्रियो विशेषणत्वं नास्तीति कल्पनं विशेषणत्वे साधकमानाभावाद्रा? उत बाधकबलाद्रा? इति विकल्प्य आद्य 
आह - शब्दस्वरसत इति - दण्डी गच्छतीत्यादिवत्स्वारसिकशब्दस्यैव प्रमाणत्वात्‌। द्वितीय आह - 
प्रथमश्रुतमिति - उपक्रमाधिकरणन्यायेन चरम श्रुतचरणद्वित्वस्योपक्रमावगतविशेषणत्वेनैव चरणद्वित्वस्य 
नेयत्वादुपक्रमोपसंहारयोस्तुल्यत्वे अयं न्यायः प्रधानविशेष्यचरणद्वित्वाभिप्रायेणोपपन्नस्स्यात्‌ | 


(सा.प्र) सम्राइद्वितीयत्वप्रदर्शनेनापहसति। चरणावित्यादिना | - 


(सा.वि) इत्याक्षिप्तं, तदाक्षेत्वेनाङ्गीकृत्यन्यायतः परिहरति - चरणाविति - द्वित्वनिर्देशः पत्नीवैशिष्टयबाधकः। 
उपायभावे द्वित्वनिर्देशः पत्नीवैशिष्टयं बाधते - अतःपत्न्या उपायत्वं नास्तीत्युपलक्षणत्वमेवेति मन्देरितम्‌। 
न्यायानभिज्ञवचनमिति प्रोक्तम्‌ - न्यायविद्विरिति शेषः - कुतः? श्रीमच्छब्दविरोधतः। उपक्रमश्रुत 
श्रीमच्छब्दोपस्थितवैशिष्टय विरोधेन उपसंहारस्थ चरणद्रितवं वैशिष्ट्यं बाधितुं न शक्नोतीत्यर्थः इममेवार्थं 
विशदयति - शब्दस्वरसत इति - उपक्रमाधिकरण विरोध - इति भावः। - 


(सा.सं) चरणाविति - बाधकत्वमस्य श्रीमच्छन्दाभिप्रेतविपर्ययतः परिच्छेदकत्वकृतम्‌। चरणावित्येतदेव 
त्वदीय श्रीमच्छन्दाभिप्रेतविरोधि कि न स्यादिति शङ्कापरिहाराय हेतुपरचतुर्थचरणविवक्षितमर्थं विवृणोति। 
शब्देति - अयं भावः - मतुप्तावत्‌ श्रुतिरूपं प्रमाणम्‌ - चरणद्वित्वं तु वस्तुरूपं सामर्थ्यं लिङ्गम्‌ - किञ्च 
मतुपो विशेषणतया न्वयपरत्वमनुशासनानुमतं स्वरसतः प्रथममेव प्रतीतम्‌। एवं चोपक्रमाधिकरणन्यायेन 
असञ्जातविरोधित्वेन प्रथमश्रुतं श्रीवैशिष्टयं प्रबलम्‌ - अनन्तरश्रुतसञ्जातविरोधिचरणद्वित्व श्रवणस्य विशेष्य 
चरणद्वित्वपरतया नेतुमलम्‌ - अन्यथा उपक्रमाधिकरणविरोधादिति | - 
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मू - चरणानिति वक्तव्यमिति यञ्च प्रसञ्जितम्‌ | 
ग्रन्थज्ञेरपहास्यन्तत्पतिप्राधान्यतो5न्वयात्‌ ।। 
न सम्राजिसपत्नीके सद्वितीयोक्ति साहसम्‌ । - 


(सा.दी) विशेष्यस्येति वक्ष्यमाण पति प्राधान्यहेतु सूचनार्थम्‌ - वैशिष्ट्यपक्षे चरणानिति वक्तव्यमिति 
यत्परैः प्रसज्जितं तद्रन्थज्ञैः, शासत्रगतिविद्विरपहास्यम्‌। - कुत इत्यत्राह। पति प्राधान्यतो5न्वयात्त- 
दिद्वत्वमुपपद्यते। यथा सामात्यो राजा आहेत्येव प्रयोगः। अमात्यविशिष्टत्वेऽपि राज्ञः आहतुरिति 
प्रयोगाभावात्‌-अत एव ““गुरोस्सदारस्यनिपीड्य पादौ'” इत्यादिकं दृश्यते - पत्युः प्राधान्यतस्सम्बन्धादित्यर्थः 
अत्र दृष्टान्त दर्शयति - न सम्राजीति। पत्नीविशिष्टे सम्राजि अयं सद्वितीय इत्युक्तिरेव साहसम्‌। तद्यथा न 
कर्तव्यम्‌ - विशेषणस्य विशिष्टेऽन्तर्भावादत्र द्वित्वं नाङ्गीक्रियते। - 


(सा.स्वा) अन्यथासिद्धस्योपसंहारस्थस्य चरणद्वित्वस्योपक्रमबाधकता कैमुत्येन दूरनिरस्तेत्याह। विशेष्येति 
- परोक्तबाधकं निरस्य बाधकतर्कमपि परिहरति। चरणानिति। समस्यमानपदार्थसंबन्धिलिङ्गवचनानां 
प्रधानमात्रानुसारित्वात्‌। सामात्यो राजा वदतीति प्रयोगः। ननु वदत इति - “गुरोस्सदारस्य निपीड्य पादौ'” 
इति प्रयोगः नतु पादानिति उभयोस्समप्राधान्यविवक्षायामेव भवदुक्तनियमः, ननु श्रियो विशेषणत्वे “मामेकं 
शरणं ஏன: इति एकस्यैवोपायत्व कथनं बाधकमित्यतआह। न सम्राजीति/अद्वितीयो राजा धुरं वहतीत्युक्ते - 


(सा.प्र) दर्शितं गुरुसाहसमित्युपायद्वित्वप्रसङ्गोऽभिप्रेतः - लक्ष्म्या उपायत्वं सर्वशक्ति विरोधीति शङ्कां 
प्रतिबन्ध्या परिहरन्‌ - 


(सा.वि) वस्तुतस्त्विदं चोद्यमेव नेत्याह - चरणानिति वक्तव्यमिति। विशेषणीभूतश्रिय उपायत्व 
्रार्थनायामन्वये चरणानिति स्यादिति यच्च प्रसञ्जितम्‌। तद्रुन्थज्ञैरपहास्यम्‌ - तथात्वे लक्ष्मणविशिष्टो 
रामभद्र आगत इत्यत्रापि द्विवचनप्रसङ्गात्‌। तथा “चरणौ शरणं श्रीमन्नारायण तवाश्रयः'' इत्यत्र 
उपक्रमन्यायविरोधाभावेऽपि पति प्राधान्येन द्विवचनान्वयादेव श्रियो वैष्टियमिति भावः। अत एव 
“'गुरोस्सदारस्य निपीड्यपादौ'' इत्यादि बहवः प्रयोगाः दृश्यन्ते। कि बहुना? श्रीनारायणयेरिति श्रियः 
प्राधान्यविवक्षायामपि चरणाविति निर्देशो निर्बाध एव स्तनादीनां द्वित्व विशिष्टजातिः प्रायेणेत्यभिधानात्‌। 
अत एव “'स्तनौसम्निभ्राणा''इत्यादि प्रयोगास्सङ्गच्छन्ते। अतो न द्विवचनविरोधः - ननु मामेकमिति 
चरमश्लोके अद्वितीयस्य शरण्यत्वोक्तेशश्रियशशरण्यत्वे सद्वितीयत्वं स्यादित्यत आह। न सम्राजीति। 
सम्राडद्वितीयोऽस्मिन्नगरे वर्तत इत्युक्तस्य पत्न्यादि वैशिष्टयं नास्ति तत्सत्वे कथमद्वितीयस्स्यात्‌? - 


(सा.सं) परोक्तं बाधकतर्क चोपालभते। चरणानिति - எனின்‌ - द्विवचनान्त चरणशब्दार्थस्य श्रीमच्छब्दार्थ 
प्रत्येवान्वयः - पदार्थः पदार्थेनान्वेति इत्येव ग्रन्थज्ञैरभिधानात्‌ - विशिष्टवाचिपदोपस्थाप्ये विशेष्यस्यैव 
प्रधानत्वात्‌ - उभयोस्समप्राधान्यविवक्षायां हि चरणानिति वक्तव्यमित्यर्थः - ननु “मामेकं शरणं ब्रज''इति 
भगवतैवोक्ततया भगवानद्वितीय एव शरण्यो वाच्यः - श्रियोऽपि शरण्यत्वे सद्वितीयता स्यात्‌ - ௭௪ 
साहसमात्रमित्यत आह - न सम्राजीति - “यथा चोलनृपस्सम्राडद्वितीयोऽस्ति भूतले” इत्यादि 
यामुनाचार्यग्रन्थप्रत्यभिज्ञापनायात्र सम्राट्छब्दः - यथा सपत्नीकस्सम्राङद्वितीय इत्युक्ते पत्न्या 
सद्वितीयत्वादद्वितीयत्वादि हानिरिति साहसं को ब्रूयात्‌। - 
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मू - तथात्रेत्यपरामृश्य दर्शितं गुरुसाहसम्‌ || 

ஈண்ர்க்யானவன்‌ उपाय।०॥80 /७8| இவ்‌[49ஈளத்தால்‌ எிசியேன்‌, सापेक्षव्णा&60 सर्वशक्ति 
யன்றிக்கேயொழியானோ வென்னில்‌? இச்‌ चोद्य नारायणशब्द्‌&5॥89/७, எணா௭த்தாலும்‌ 
சொல்லப்பட்ட गुणविग्रहयोग&8 ७9७ பண்ணலாம்‌. அவையிவனுக்கு ரிரங்களாகையாலும்‌, 
அவற்றுக்கு वस्त्वनुरूप०ङ னி ங்கள்‌ உண்டாகையாலும்‌, அவற்றால்‌ सर्वशक्तित्व 
विरोध, என்று यथा प्रमाणं கொள்ளில்‌ இது बहुप्रमाणप्रा०॥८१(5ङ७७ श्रीमच्छब्द&&6 
स्वारसिकविशेषणभाव/व्ण पत्नीसंबन्धॐॐ०८७ ஏனம்‌. - 


(सा.दी) किन्त्वेकत्वमेव। तथात्रापि एकत्वमेवास्थेयमित्यपरामृश्य गुरु भूतं साहसं दर्शितमिति। ननु 
सर्वशक्ति ळा उपायभूत ७) & पत्नीसापेक्षतै சொல்லில்‌ सर्वशक्तित्वहानि வாராதோ? என்ன 
प्रतिबन्ध्या परिहरिकडी றார்‌ - सर्वशक्ति॥। ான इत्यादि॥॥& - उपयोगविशेष/&।ङक्षा, प्रयोजनविशेषा् ल 
- இது, இந்த समाधानं बहुप्रमाणेत्यादि। எனா கமாயிருக்கிறவென்கை - श्रीमच्छब्दळ8ीळ 
स्वारसिकविशेषण மான स्वतस्सिद्ध विशेषण भाववत्‌ङ7ळा पत्नी ரளனத்திலும்‌ ஏனமென்கை - 


(सा.स्वा) स्वोपसर्जनपत्नी मन्त्रीसाहित्यमद्वितीयोक्तिर्बाधते। किन्तु स्वसमानराजान्तरम्‌ - तत्र पत्न्यादिभिरपि 
सहितत्वादयमद्वितीयो न किन्तु सद्वितीय इत्युक्तिर्यया साहसं तथा पत्त्या मामेकमित्येकत्वोक्त्या 
बाधवचनमपि साहसमेव - तथात्र, ன்‌ - विशेषणेन सद्वितीयत्वमभिधाय चरणानिति वक्तव्यमिति 
गुरुसाहसमेव दर्शितम्‌। श्रिया विशेषणत्वे तत्सापेक्षरक्षकत्वापत्त्या भगवतस्सर्वशक्तित्वविरोधं बाधकमाशङ्क्य 
परिहरति - सर्वेति - स्वपक्षेबाधकं परिहृत्य परपक्षे बाधकं சொல்லுகிறார்‌. - 


(सा.प्र) उपायत्वे सिद्धोपायशोधनाधिकारोक्तमुपयोगविशेषमुपायत्वे प्रमाणानि च स्मारयति - 
सर्वशक्तीत्यादिना - लक्ष्म्या उपायत्वे प्रसञ्जितं भगवतस्सापेक्षत्वं पुरुषकारत्वेऽपि समानम्‌। 


(सा.वि) किन्तु सद्वितीय एव स्यादित्युक्तिः साहसमात्रम्‌ - तथा च तादृशं साहसं कस्यापि नास्तीत्यपरामृश्य 
गुरुसाहसं, महासाहसं दर्शितम्‌ - सम्राजस्सद्वितीयोक्तिवदियमुक्तिरिति भावः - तथा चोक्तं यामुनाचार्यैः 
- “यथा चोलनृपस्संम्राडद्वितीयोऽस्ति भूतले। इति तत्तुल्यनृपतिनिवारणपरं वचः।। न तु तत्पुत्र 
तद्भृत्यकलत्रादे र्निवारणम्‌।।'' इति। ननु श्रियोऽप्युपायत्वाङ्गीकारे भगवतस्सर्वशक्तित्वविरोध इत्याशङ्कय 
परिहरति। सर्वशक्ति इति। अपेक्षै, अपेक्षा - என்‌, किम्‌ - अपेक्षा किमर्थेत्यर्थः - எறிஎனாகில்‌, 
सापेक्षश्चेत्‌ - सर्वशक्ति५।ळा॥& 95 யொழியானோ, सर्वशक्तिर्न निवर्तेत किमिति चोद्यार्थ; - 
गुणविग्रहयोग#&@८ इति, गुणविग्रहसापेक्षश्चेत्‌ सर्वशक्तित्वं निवर्तेतेति तत्रापि वक्तुं शक्यमित्यर्थः। 
पत्नीसंबन्ध##@७ तुल्यमिति - अत्रापि सर्वशक्तित्व विरोधो नास्तीत्यर्थः - एवं सत्यप्यविरोधिनौ 


(सा.सं) अद्वितीयपदं स्वसमान सम्राडन्तरव्यावर्तकम्‌। सपत्न्यादेरितितु प्रकृतेऽपि तुल्यमित्यपरामृश्य 
अलक्ष्मीकश्शरण्य इति महत्साहसं दर्शितम्‌ - अद्वितीयत्वोक्तिर्गुणतोऽपि सद्वितीयतां नसहत; इति च 
वादावतारादित्यर्थः - कुतर्कान्तराण्यप्याशङ्कूध दूषयति - सर्वेत्यादिना। இது, इत्थं न्यायसश्चरणम्‌। - 
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मू - இப்படியிருக்க चरणौ'” என்கிற ஊன *எத்தைக்கொண்டு श्रीसंबन्ध#«७७ उपलक्षण 
மென்னில்‌ இக்‌ गुणादिसंबन्ध$८०%०७ இப்படி சொல்ல प्रसङ्गिङ&७. चरणशब्द&#&6० 
उपायवाचिशब्दसमभिव्याहार%%ा0०० उपयुक्तगुणविग्रहविशिष्टब्श ஏபாஎமாகிறானென்று विवक्षित 
மென்னில்‌ இது இங்கும்‌ तुल्यम्‌ - இப்படியிருக்கவிவளை ஈஎஏிஏாமாகக்கொள்ளில்‌ 
सर्वशक्तित्वविरोध॑ வருமென்பார்க்கு 60 पुरुषकारापेक्षै४9%।% सर्वशक्तित्वविरोधं ளிக்கும்‌ 
““युवत्वादौतुल्ये'” என்கிற னிகத்திற்சொன்ன ாரஎாத்தின்படியே - 


(सा.दी) विपक्षे बाधक மாக சரண யருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படியிருக்க इत्यादि॥॥&. இப்படிச்‌ 
சொல்ல, उपलक्षण७०) சொல்லவென்கை - चरणशब्द्‌#ॐ|ॐ इत्यादि, गुणवैशिष्ट्य சன்னமான 
नारायणशब्द#&।ॐ(७ उपलक्षणम्‌। उपायवाचिशब्दम्‌, शरणशब्दम्‌, उपयुक्तगुणविग्रहविशिष्टक्ा 
ஏரனாகிறானென்று नारायणचरणशब्द#& विवक्षित6क्षाब्णी७ இவ்‌ विवक्षै पत्नीसंबन्ध- 
प्रतिपादक0गब्ण श्रीमच्छन्द&$ ७ तुल्यQ७०ॐ - இப்படியிருந்தும்‌ श्रियो विशेषणत्वपक्षे 
सर्वशक्तित्वहानि ०,(५०७८॥॥ॐ( पुरुषकारत्वपक्ष#$ 55 दोषं எள௱மென்கிறார்‌. 
இப்படியிருக்க इत्यादि। இவள்‌ पुरुषकार।०ङ ईश्वरळा उपाय८०७& ईश्वर स्वातन्त्यनियत@८०ॐऽHी@ 
இவளாலே विशिष्टळा८& கொண்டு शरण्यळाग@५।७ ईश्वर स्वातन्त्यनियत@७०ॐ) கொள்ள 
வேணுமென்கிறார்‌ - युवत्वादौ इत्यादि॥॥& - இவளாலே னாய்‌ शरण्यळाळ)&॥१& - 


(सा.स्वा) இப்படியிருக்க इति। परपक्षे प्रतिबन्द्या समाधातुं बाधकान्तर/ 900 சொல்லுகிறார்‌. இப்படியிருக்க 
इति। परोक्तसाधकमाशङ्क्य स्वपक्षे अपि समान0 அந்த समाधान6॥कषाकी|)॥ युक्तत्वादौ तुल्येत्यादिना - 


(सा.प्र) “लक्ष्मी: पुरुषकारत्वे निर्दिष्टा परमर्षिभि:। अधृष्यत्वं धूत्वाकमितुरधिगम्यत्व जननीम्‌।।'" 
इत्याद्यानुगुण्यात्पुरुषकारत्वस्य प्रामाणिकतया तस्य भगवत्सङ्कल्पसिद्धत्वे सर्वकामप्रदां रम्यां 
संसारार्णवतारणीम्‌। ऐश्वर्यमक्षरगर्ति परमं पदं वा कस्मैचिदञ्जलिभरं वहते वितीर्य ।।'' 
इत्याद्यानुगुण्यादुपायत्वमपि भगवत्सङ्कल्पनियतमिति परिहारोऽपि समान इत्याह। இப்படியிருக்க 
इत्यादिना। अथशरणशब्दार्थमाह - 


(सा.वि) चरणाविति द्विवचनेन उपलक्षणत्वाङ्गीकारे गुणविम्रहादेरप्युपलक्षणत्वमुच्यताम्‌ - यदि च तत्र शरण 
शब्द समभिव्याहारादुपयुक्त गुणविग्रहविशिष्ट एवोपाय इष्यते तर्ह्यत्रापि समान इति सिद्धोपाय शोधनाधिकार 
एवोक्तमिह स्मारयति - இப்படியிருக்க इति - प्रति बन्द्यन्तरेणापि सर्वशक्तित्वविरोधं परिहरति - 
இப்படியிருக்க इति - युवत्वादाविति। युवत्वादौ तुल्य इत्युक्तरीत्या पुस्त्वसुलभप्रतापोष्मलत्वदण्डधरत्वादेः 


(सासं) द्रिवचनमात्र$ळ इति। मात्र चाबाधकप्रमाणाभावस्सूचितः। तर्हि “सर्व वाक्यं सावधारणम्‌''इति 
न्यायेन चरणद्रयातिरिक्त सर्वव्यवच्छेद प्रसङ्ग इत्यर्थः - चरणशब्दु&# इति - चरणमात्रस्योपायत्वानुपपत्त्या 
तदुपयोगि गुणविग्रहविशिष्टस्योपायत्वं कल्प्यत इति चेदित्यर्थः - இங்கும்‌ னர்‌ “लक्ष्म्या सह''इति 
प्रमाणान्यथानुपपत्तिरुपायत्व कल्पिका प्रकृतेऽपि समानेत्यर्थः - पुरुषकारापेक्षायां सर्वशक्तित्वविरोधः - 
तस्या ईश्वरस्वातन्त्य नियतत्वादित्याशङ्कध प्रतिबन्द्या समाधत्ते। युवत्वादाविति - अपरवशतापतिपारारथ्यस्य 
शत्रुशमनं करुणायाः। स्थिरत्वम्रदिम्नश्च प्रतिद्वन्द्रिगुण:। - 


द्वयाधिकार: 3१9 


मू - पुंस्त्व, पितृत्व, प्रशासितृत्वादिङबाए0०० प्रतापोत्तरब्णा४॥, दण्डधर, ॐ னைப்‌ 
பற்ற இழிவார்க்கு ளின, எாஏனாகேளாலே வந்த मार्दववात्सल्यादि गुणातिशय%57000 இவள்‌ 
அவனைப்பற்ற நமக்கு ணாமாகையும்‌, ईश्वरस्वातन्त्र्यनियतं என்று சொல்லில்‌, அப்படியே 
सहधर्मचारिणि५॥6ण அவளாலே *ரசனாய்க்‌ கொண்டு */னாகையும்‌, ईश्वरस्वातन्त्यनियत 
மென்று கொண்டால்‌ ஒரு प्रमाणॐ5।ॐ७ विरोध।86060७७ - இவ்விடத்தில்‌ शरणशब्दम्‌, 
“उपाये गृहरक्षित्रो श्शब्दश्शरणमित्ययम्‌। वर्तते सांप्रतं त्वेष उपायार्थेक वाचकः ||” 

என்று *49**க்கையாலே उपायपरम्‌ - 


(सा.दी) प्रमाणसूचकं सहधर्मचारिणी,॥॥ळ)७)ळा&]9 विशेषणम्‌ - “इयं सीता मम सुता सहधर्मचरी तव” 
इत्यादि द्रष्टव्यम्‌। இனி எணண ?மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்விடத்திலென்று - सांप्रतम्‌, - 


(सा.स्वा) இங்கு शरणशब्दं रक्षकपर(३०॥? गृहपर७७॥? प्राप्यपपर8/७॥? रक्षकपर(०॥8& सर्वाधिकारि 
சாளணமாகையாலே இங்கு अकिञ्चनं प्रति रक्षकत्वकथनं व्यर्थम्‌ - गृहपर।०ॐी@ बाधितं 
प्रकृतानुपयुक्तं च प्राप्यपपर0)(७&&णी& उपायपरपूर्वखण्ड%$£0०० तत्कथनं व्यर्थम्‌। उत्तरखण्ड& ७570 
पौनरुक्त्य) வரும்‌ - “उपाये गुहरक्षित्रोश्शब्दश्शरणमित्ययम्‌। वर्तते सांप्रतं त्वेष उपायार्थैक वाचक: ||” 
என்கையாலே ஏஎப₹மென்னில்‌ அந்த वचनम्‌ 'इदं शरणमज्ञानाम्‌'' என்று प्रपत्तिविषयशरण- 
शब्दव्याख्यान० ७77? இங்கு विद्यमानप्रपतव्य विषयशरणशब्दव्याख्यान,०ळा(७[)॥? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்தில்‌ इति - இவ்விடத்தில்‌, द्वय प्रपत्तव्यविषयतया प्रयुक्तशरणशब्दम्‌ 
- विशेषि&०७८/७० इति। विशेषि&&5, रक्षक மன்று - किन्तूपायपर@०ॐ) சொல்லுகை - 
प्रपत्तिविषयशरणशब्द னானாமானால்‌ अचेतन विषयतया रक्षकत्वप्रसक्तेरभावादृहस्य बाधितत्वा- 
दुपायार्थकत्वस्य स्वतस्सिद्धतया विशेषकवचनं व्यर्थ,७॥ळ எளீஏக்குமென்றபடி - प्रपत्तव्यविषय- 
शरणशब्दव्याख्यान.97ळ]& रक्षकत्वस्य ईश्वरे विद्यमानतया तत्परत्वप्रसक्तौ तद्र्युदासेनोपायपरत्वस्थापनं 
प्रयोजन0050) கருத்து - 30ஏ0₹மாமென்று विशेषकवचन।/04060000/“.। 8) 


(सा.प्र) இவ்விடத்தில்‌ ஊளை - ननु भक्तियोगवत्प्रपत्तेरप्यु पायत्वादग वत्युपायत्वानुसन्धानं व्यर्थमित्यत्र - 


(सा.वि) अनुभवस्य स्वतन्त्रेच्छासिद्धत्वात्तत्र ममाश्रितविषये श्रियं प्रति त्वं पुरुषकारभावं वहस्वेति 
नियमनस्य च स्वतन्त्रेच्छासिद्धत्वात्पुरुषकारापेक्षायां सर्वशक्तित्वविरोध इति परिहारे 
सहधर्मचारिणीवैशिष्टयेन शरण्यस्यापि भगवदिच्छासिद्धतवान्न सर्वशक्तित्वविरोध इति भाव: | இழிவார்க்கு, 
गच्छताम्‌ - இவள்‌, इयम्‌ - அவனைப்பற்றி, तं भगवन्तं प्रति - நமக்கு मम दासस्य। 
पुरुषकार ०७ ८।७, पुरुषकारभावश्च அவளாலே तया கொண்டால்‌, स्वीकरोति चेत्‌ - 
शरणशब्दार्थमाह - இவ்விடத்தில்‌ ஊனா - सांप्रतन्तु द्वयान्तभवितु - 


(सा.सं) म्रदिमा, सापराधैरपि स्वत एवाश्रयणीयत्वम्‌ - पुंस्त्वसुलभान्‌, पुंस्त्वैकान्तान्‌ - कृत्वा, 
व्यवस्थाप्य। वा शब्दश्चार्थः। भोक्तुं, विहारविशेषार्थम्‌। भिदा, गुणविभजनम्‌ - ஒரு प्रमाण ॐ; 
“पर्ति विश्वस्य - न तत्समश्च - तमेवं विद्वान्‌ - परास्य’? इत्यादीनां न विरोध इत्यर्थ:। उपायार्थैकेति 
- रक्षितृपरत्वमयुक्तम्‌। - 
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मू - ““भरन्यासबलादेव स्वयत्नविनिवृत्तये | 
अत्रोपायान्तरस्थाने रक्षको विनिवेशितः |: 


(सा.दी) னத்தில்‌ ரானர்எமானபோது - शरणशब्दस्योपायपरत्वप्रयोजनं ङा! #77. भरन्यासेति। 
अत्र, मन्त्रे। शरणशब्देन भक्तिस्थाने रक्षको विनिवेशितः - किमर्थम्‌ ?स्वरक्षाभरसमर्पणबलाद्यथा तत्र 
स्वयत्नविनिवृत्तिः सिद्ध्यति तदर्थम्‌ - भरन्यासपर्यवसितः उपायस्थाने निवेश इति यावत्‌ । - 


(ண) सर्वाधिकारिसाधारण,०॥५१(७७७७॥७ எனஎசாமாய்க்கொண்டு गोघृत्ववरणख्पाङ्गकथनार्थतया 
रक्षकत्वपर6७८।०७ा7) கருத்து. ஆனாலும்‌ गोघृत्ववरणळ5 ஏஏமாகப்பலவிடத்திலும்‌ 
विधि५॥ நிற்க அத்தை व्यवच्छेदि#। எஎாந்தான்‌ उपायपर०7 निष्कर्षिकंक& 56.०7? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - भरन्यासेति। अकिश्चनेनेति शेष: | अकिञ्चनाधिकारिणा स्वयत्नविनिवृत्तये, 
स्वनिर्भरत्वार्थम्‌ - अत्र, द्वये - रक्षकतयावस्थित एव श्रीमन्नारायण: भरन्यासबलादुपायान्तरस्थाने निवेशितः 
- स्थापित: | बहुप्रमाणसिद्ध,०॥ळा रक्षकत्वव्युदासं பண்ணி उपायपर/005 निष्कर्षिङ&) वचन#।ॐ( 
करणमन्त्रादिगतशरणशब्दस्य प्रपत्तव्यविषयस्याचेतन साध्योपाय साधारणोपायत्वाभिधानस्य भगवतः 
उपयान्तरस्थानापत्तिव्यञ्जनमुखेन भगवतो निर्व्याजमुपायान्तरस्थानापत्तेस्सर्वमुक्ति वैषम्यनैर्घृण्यादि 
प्रसङ्गभयेनासंभवादकिश्चनविषये भगवत उपायान्तर स्थानापत्तिहेतुभूतभरन्यासद्योतने तात्पर्य8७ 
सुस्थापि& ५/७ तात्पर्य மென்று கருத்து - இவ்‌ अर्थ” विरोधपरिहार्‌##6 द्रयाधिकार्‌# $ - 


(सा.प्र) उपायत्वानुसन्धानस्य स्वयत्ननिवृत्तिः फलमित्याह। भरन्यासेत्यादिना। - 


(सा.वि) ननु कथं प्रकृते उपायपरत्वमित्यत आह। भरन्यासबलादिति। द्वयस्य भरन्यासकरणमन्त्रतया 
तत्प्रकाश्यो भरन्यासः - எண - भरन्यासो नाम ?रक्षा भरसमर्पणम्‌। रक्षाभरश्च स्वानुष्ठेय भक्तियोग: | 
तस्य समर्पणं नाम? अहमशक्तस्त्वमेव तन्निर्वाहको भवेत्यनुसन्धानम्‌। तन्निर्वाहकत्वं मदर्थम्‌ - 
भक्तियोगमनुतिष्ठेति नार्थः - भक्तियोगो यथा निर्विघ्नो मम स्यात्तथा निर्वहस्वेति च नार्थः। किन्तु त्वमेव 
तदनुष्ठानसाध्यं फलं तदनुष्ठानं विनैव देहीति। इदमेव उपायान्तरस्थाननिवेशनम्‌ - तथा च तद्वलादत्र द्वये 
उपायान्तरस्थाने रक्षको विनिवेशितः - किमर्थं स्वयत्नविनिवृत्तये, स्वमोक्षार्थव्यापारनिवृत्त्यर्थम्‌ । - 


(सा.सं) सकिश्चनसाधारणस्य तस्याकिञ्चने प्रयोजनाभावादिति भावः - अर्थान्तरव्युदासेनेह उपाय- 
मात्रार्थकत्वनिष्कर्षफलं எத भरन्यासेति। तस्य बलमिह बुद्धिदौर्बल्यविरोधिमहाविश्वासपूर्वकत्वम्‌ 
- स्वस्वरूपादिन्यायस्य स्वयत्नानिवर्तकत्वादेवकारः - भरन्यसनविधुरस्य स्वयत्नेऽपि विनिवृत्ते 
उभयतश्च्यवनात्संसरणमेव स्यादिति भरन्यासबलादेव स्वयत्नविनिवृत्तय इत्युक्तिः - स्वयत्नविनिवृत्ति 
समानाधिकरणबलवद्वरन्यसने सति मोक्षसिद्धिरेवाविलम्बेन स्यादिति भावः - स्वयत्नविनिवृत्तये, 
नैर्भर्यसिद्धये - अत्र, -अकिञ्चनप्रपत्तिविद्यायाम्‌ - रक्षकः, सकिञ्चनस्यापि रक्षकतया स्थितः - 
उपायान्तरस्थाने, दुष्करोपायान्तरस्थाने निवेशितः, स्थापितः - एवमुपायार्थकत्व एवात्र शरणशब्दस्सफलः। 
न चेत्प्रपद्य इत्यनेनैव वक्ष्यमाणविधया - 


_ द्वयाधिकार: 324 


मू - सर्वाधिकारि&७5७(७४ அவ்வோ शास्त्रार्थळळनग$ आराधितब्णाब्ण सर्वेश्वर& फलोपाय,०0000555 
இங்கு विशेषि$$। அராஎமென்ன வேண்டிற்று - उपायान्तरस्थान#ॐ9 सहजकारुण्यादि 
विशिष्टब्णाब्ण கோனை நிறுத்துகிற प्रपत्ति प्रकारं தோற்றுகைக்காக(வாமத்தனை) - 


(सा.दी) எல்லார்க்கும்‌ எனன फलप्रधाने उपाय०॥५१(५ॐ இங்கு प्रपद्यमानळा பக்கல்‌ ரசித்து 
शरणशब्दुकछा& மாகச்‌ சொன்னதின்‌ கருத்தை வெளியிடுகிறார்‌. उपायान्तरस्थान$$% इत्यादि 
யால்‌ - எண்ணத்திலே இனை நிறுத்துகிற प्रकारं தோற்றுகைக்காகவென்றபடி - அதாவது? 
भक्त्युपायळळ७ ரத்தால்‌ எனக்கும்‌ என்‌ अकिश्वनविषय&&७ भक्त्यनुष्ठानाभावेऽपि रक्षिक्ष्कक - 


(सा.स्वा) “*गोप्ृत्ववरणॐळ5 ஏஏமாகப்‌ பலவிடத்திலும்‌ विधिया ७॥७ उपाये गृहरक्षित्रोः इत्यादि 
களிலே शरण्यशन्दमुपायार्थैक वाचकः என்று निष्कर्षिळळ& சேருமோ? என்னில்‌ गोप्ता७क्का७/क्ला 
தன்னையே अत्यन्ताकिञ्चनळ्ाळा अधिकारि தன்னுடைய निर्भरत्व& ॐ &)८५.॥ॐ भरन्यास$#&#78७ 
उपायान्तरस्थान# $९०) निवेशि८।१ॐॐ,०.7ॐ தோற்றுகைக்காக उपायार्थैकवाचकः என்று எரிக்கப்‌ 
படுகிறது” என்று स्पष्टीकृतम्‌ - ஆனாலுமிங்கு னத்தை उपायपर७॥ॐ निष्कर्षि$छ& 
स्वरसतस्साध्योपायनिरपेक्ष०ॐ#76ळा फलोपाय Gr सिद्धि भरन्यास தோற்ற 
வில்லையே? व्याजनिरपेक्ष०ङ रक्षिॐछ७॥ॐॐ सर्वमुक्तिप्रसङ्गं வரும்‌ भक्त्याद्युपायविधान(७७ 
अनर्थक ७ प्रसङ्गिङ@&७. ஆகையால்‌ ஊரி ணாசீங்களைப்போலே ஈிளத்தையும்‌ 
चोदितव्याजविशेष७ळ& उपेक्षि505 கொடுக்குமென்னிலப்போது विधिबल&576@ தானே 
भरन्यासरूपव्याजविशेषं सिद्धि&&७७५॥ ७७ मन्‍्त्रादिक्षी ७७ उपायत्वोक्तिक&&। प्रयोजन? किञ्च 
साध्योपायं வேண்டினாலும்‌ அந்த साध्योपाय&&706० आराधितब्शाब्ण ईश्वरक्षा रक्षकतया फलोपाय 
மாகவிருக்கையாலே அந்த கனத்தை फलोपायत्वरूप सामान्याकारेण சொல்லுகையே 
उचित७॥५१(५४ॐ उपायान्तर स्थानापत्ति७००)४ சொல்லுகிறது अनुचित ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - सर्वाधिकारिक(क्ठुळछ इति - मुख्यानुकल्पाधिकारिळ6गळळप॥ाळं(छ७ 
मुख्यानुकल्पक्रियारूपशास्रार्थठकबा॥000 ரிஎனாய்‌ ஈளிராசமாயிருக்க. இங்கு, प्रपत्तिकरणमन्त्रादि 
களிலே विशेषिकछा इति, शरणशब्दं रक्षकपर,०&[) ; उपायपर0७०) व्यवच्छेदि#ङ्ठ। - 


(सा.प्र) ननु सिद्धान्ते तत्तद्विहिताराधितस्य भगवत एव उपायत्वाद्वरन्यासे विशिष्योपायत्वं कथमित्यत्र 
भरन्यासकर्त्रा भगवत उपायान्तरस्थाने निवेशनादित्याह - सर्वाधिकारीत्यादिना। - 


(सा.वि) “ स्वनिर्भरत्वपर्यन्तरक्षकैकार्थ्य भावनम्‌'' इत्युक्तेस्तदौचित्यादिहोपायार्थो ग्राह्य इति भाव: - 
तदेव विवृणोति - सर्वाधिकारिऽ७5ॐ&७ इति - उपाय0,०ळाळा வேண்டிற்று, उपायो भवेदित्यपेक्षिणः। 
उपायान्तरस्थानळ (80 நானை, ईश्वरम्‌ - நிறுத்துகிற, स्थापयन्त्या:। प्रपत्तेः प्रकारम्‌ - 
தோற்றுகைக்காகவத்தனை, स्फुरणार्थम्‌ - भक्त्युपायसाध्यं फलम्‌ ईश्वरोऽकिञ्चनविषये भक्तिमन्तरेण 
यथा दद्यात्तादृश एव प्रपत्तिप्रकार इति भावः। - 


(सा.सं) साङ्गसमर्पणप्रकाशनाद्विफलस्स्यादित्यपि सूचितम्‌ - कारिकयाभिप्रेतमर्थ विवृणोति। सर्वेति। - 
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(सा.स्वा) अकिञ्चनाधिकारि&०८।& குறித்து ईश्‍वरळा रक्षक0ळाळा]) சொல்லாதே उपाय&0काळा($6 
विधिचोदितानुकल्प,०॥क्ा प्रपत्ति கோனை उपायान्तरस्थान58७ நிறுத்துகிற व्यापाररूपै॥,॥ळ 
सिद्धिङङ७ - ஏ0எமென்ன வேண்டிற்று. निष्कर्षकवचनबल 5९9 इति शेषः - प्रपत्तव्यविषयशरण 
शब्दविशेषकवचन८८७०००५५१॥ . शरणशब्दस्याबाधित रक्षकपरत्वादीश्वरस्योपायान्तरस्थानापत्तौ 
प्रमाणाभावात्प्रपत्तिकेवलरक्षकेश्वरविषय बुद्ध्यात्मक७॥५।४ கொண்டு सिद्धिकछा $எனுடைய 
उपायान्तरस्थाननिवे शनव्यापार ७ सिद्धि५॥७। - अकिञ्चनविषयॐ#ॐ ईश्वर छ छ 
उपायान्तरस्थाननिवेशनं तदनुगुणप्रसादविशेष/५७ सिद्धि. हत्या प्रायश्चित्त 075 
द्वादशवार्षिकब्रतळळ७ ரத்துக்கு எர்ச்யில்லையாகில்‌ अनुकल्पफाक सेतुदर्शन#ळ5 ரத்தால்‌ 
अशक्ताधिकारि विषय## अनुकल्पसेतुदर्शनरूपाल्पव्यापार&57000 ईश्वरक्का अपराध 
எரித்தாலும்‌, ईश्वर@॥#@ द्वादशवार्षिकब्रतरूपो पायान्तरस्थानापत्ति५।७, सेतुदर्शन&छ&छ 
उपायान्तरस्थानापत्ति हेतुत्व सिद्वि५५॥७००८5४ॐ 7) 6.76७१७, वारुणस्नानाशक्तछ)ॐ& 
ईश्वरक्षा अनुकल्पगौणस्नान#&7७ वारुणतुल्यफल&४४ கொடுத்தாலும்‌, वारुणस्नानरूपो 
पायान्तरस्थानापत्तिशरण्य ॐ गौणस्नान्‌#&ॐ तद्धेतुत्व(०७, ஈரஎயாமலிருக்கிறாப்‌ 
போலவும்‌, अनुकल्पतया विहितप्रपत्ति#छ ईश्वरा भक्तितुल्यफल#४ॐ கொடுத்தாலும்‌, 
ईश्वर@।ॐ(@ भक्ति रूपो पायान्तरस्थानापत्ति८।७, प्रपत्ति तद्धेतुत्व? सिद्वि७rGD 
“'आत्मात्मीयभरन्यासो ह्यात्मनिक्षेप उच्यते'' इत्यादि शरणपदानुपश्लिष्ट विधि८।@७ எனுக்கு 
उपायान्तरस्थानापत्ति सिद्धि५॥। - अकिञ्चनः मोक्षार्थं भरन्यासं कुर्यादित्युक्ते हि मोक्षार्थविहितभकत्या 
यथा ईश्वरः प्रपन्नो मोक्षं प्रयच्छति तथा भरन्यासेनापि प्रपन्नो मोक्षं प्रयच्छेत्‌। नतु मध्ये 
उपायान्तरस्थानापत्त्यपरपर्याय भरस्वीकारं कृत्वानन्तरं भक्तिसाध्यप्रसादविशिषष्टस्सन्‌ मोक्षं प्रयच्छतीति 
सिद्ध्येत्‌ - विधिचोदितभरन्यासोऽपि मुख्यभर समर्पणरूपश्च न सिद्धयेत्‌। गुरुतरभक्तिरूप- 
भरस्याकि ्चनसंबन्धिनः परकीयत्वासम्भवेन गौणतया रक्षकत्वाध्यवसायरूप एव सिद्ध्येत्‌। 
“तदेको पायतायाच्ना - त्वमेवोपायभूतो मे भव इति प्रमाणादपि भगवतो 
नोपायान्तरस्थानापत्तिस्सिद्ध्यति - ` उपाये गृहरक्षित्रोः  इति प्रपत्तिप्रकरणस्थप्रपत्तव्यविषय शरणशब्दस्य 
रक्षकत्वव्युदासेनोपायार्थकत्व स्थापकनिष्कर्षकवचनाभावे उपायशब्दस्य सिद्धसाध्य चेतनाचेतनसाधारण 
- साधनसामान्यवाचितया ` “तदेकोपायतायाच्ना'' इत्यादौ प्रयुक्तस्य साधन सामान्यवाचिनः उपायशब्दस्य 
भगवत्यबाधितरक्षकत्वपरत्वमेव सिद्धयेत्‌ - तत्रोक्तप्रार्थनापि रक्षकत्वप्रार्थनैव सिद्धयेत्‌। एक शब्दोऽपि 
रक्षकान्तर व्युदासपरस्सिद्ध्येत्‌ - निष्कर्षकवचनसद्भावे हि भगवतः रक्षकत्वव्युदासेन 
उपायत्वमुपायान्तरस्थाननिविष्टत्वं अकिञ्चनेन त्यज्यमानभरस्वी कर्तृत्वापरपर्यायं सिद्ध्यति। ௭௪ भगवतो 
न स्वतस्सिद्धम्‌ - सर्वमुक्ति प्रसङ्गात्‌ - अतो विधिपरामर्शसिद्धे न भरन्यासेन सिद्ध्यति - “तदेकोपायता 
याच्ना” इत्यादिकमपि निष्कर्षकवचनमहिम्ना भगवतो व्याजविशेषाधीनोपायान्तरस्थाननिविष्टत्वे 
प्रामाणिके अर्थबाधाभावेन एकशब्दावधारणसह कृ तोपायशरणशब्दस्वारस्याद्वरस्वीक तृ त्वापर 
पर्यायोपायान्तरस्थान निविष्टत्वजनकभरन्यासपरमेव सिद्ध्यति। - 
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(सा.स्वा) इत्थं भरन्यास एव भगवत उपायान्तरस्थानापत्त्यापादक: - இப்படி अल्पव्यापार557७ 
भक्तिस्थान%50% நிற்பனோ? என்று எரீ*யாமைக்காக सहजकारुण्येति | கோனை நிறுத்துகிற 
प्रपततिप्रकारं ईश्वरस्योपायान्तरस्थाननिवेशहेतु०॥् प्रपत्तिप्रकारम्‌। उपायान्तरस्थाननिवेशहेतुत्वरूप 
प्रपत््याकार 0७५७. उपायत्वोक्ति: प्रपत्ते: भगवदुपायान्तरस्थाननिवेशहेतुत्वरूपा- 
साधारणाकारद्योतनार्थै 0५५) கருத்து - அள, उपायान्तरस्थान#6 ईश्वर நிறுத்துகிற 
परपत्तिप्रकार००.४)? उपायोभवेति भरस्वीकार प्रार्थनै - उपायत्वोक्ति#&७ भगवत उपायान्तरनिवेशस्य 
पुरुषव्यापारमन्तरेणासम्भवात्‌ - ''तदेकोपायता याच्ना। त्वमेवोपायभूतो मे भव'' इत्यादि 
प्रमाणानुगुण्येनोपायो भवेति प्रार्थनायां तात्पर्यम्‌ - “'प्रार्थनामात्रसन्तुष्टो जन्तोर्यच्छति वाञ्छितम्‌। इति 
निश्चित्य भगवत्प्रार्थनाशरणागति:।।'” इत्युक्तप्रकारविशेषोपलक्षितप्रकारिवैशिष्ट्याभिप्रायेणाह | 
एवमिति - गद्यभाष्य#ॐ@७ *'अनन्यसाध्ये स्वाभीष्टे महाविश्वासपूर्वकम्‌ | तदैकोपायता याच्ना 
प्रपत्तिशशरणागतिरिति कथं लक्षणं सङ्गच्छत इति चेदुपलक्षणपरतयाप्युपपत्ते: 
पृथिवीत्वोपलक्षकगन्धवत्त्वादिवत्‌'” इति निक्षेपरक्षै।99॥9 சொல்லுகிறபடியே उपायत्वप्रार्थनैळ॥।& 
சொன்னால்‌ भरन्यास(७ सिद्धिक&७७ प्रपत्ति५/०,४।? प्रार्थनान्वितभरन्यासः - तत्र विशेषणीभूत 
प्रार्थना च रक्षकत्व प्रार्थना उपायत्वप्रार्थना चेति द्विप्रकारा। तत्र रक्षकत्वप्रार्थना अङ्गभूतगोप्तृत्ववरणात्मिका 
भवति। उपायत्वप्रार्थनात्वकिश्चनाधिकारिणं प्रति भगवत उपायान्तरस्थाननिवेशस्या साधारणफलत्वाद 
साधारणफलप्रार्थनात्मनावतिष्ठते - “ஸோன்‌ न गोपायेत्‌। रक्षापेक्षां प्रतीक्षते’? इत्यादि प्रमाण 
बलेन असाधारणफलप्रार्थनयापि भवितव्यम्‌। अन्यथा तादृशफलदित्सा भगवतोन स्यात्‌। तथा च प्रकृते 
उपायान्तरस्थान&$ी७ ईश्‍वरळ,ळा ७)8छाकी0 प्रपत्तिप्रकार०॥०।४। केवलरक्षकत्व प्रार्थनै॥्ा[]). 
तादृशप्रार्थनया अस्योपायो भवेयमित्यसाधारणफलदित्साया उपायान्तरस्थान निवेशस्य चासम्भवात्‌। 
किन्तूपायत्वप्रार्थनैळ,॥, नक) கருத்து. இவ்‌ अर्थम्‌ '' எனக்கு *₹மில்லாதபடி उपायान्तरस्थान्‌# 
நின்று रक्षिकंक8७/७90॥०७ाफ़ी8/ சத்துக்கு எனக!” என்று विरोधपरिहार$8७ 
சொல்லப்பட்டது. இங்கு उपाय०॥ङ அன க்கிறேனென்று महाविश्वास०७ॐ சொல்லி मन्त्र 

पर्यवसि&& (5४७ शरण्यशब्द&&$७% प्रार्थनान्वितभरन्याससिद्धि யெங்ஙனே என்னில்‌ 

महाविश्वास८॥०,४।? शास्त्रचोदितविषये दृढाध्यवसायम्‌। அது निष्कर्षकवचन।6606७७०४॥७७» भगवत 
उपायान्तरस्थाननिवेशे प्रमाणाभावात्केवल रक्षकत्वाध्यवसायमात्र/०॥५(5ॐ८ | निष्कर्षकवचन सद्भावे 

तु भगवत उपायान्तरस्थाननिवेशस्य प्रामाणिकत्वात्तदध्यसाय०॥५१(५४७७. उपायान्तरस्थाननिविष्ट 

னாக अध्यवसिक$ी७7९७ळा|0॥6 இந்த विश्वासं தானும்‌ स्वविषयभूत भगवदुपायान्तर स्थाननिवेशं 

स्वतस्सिद्ध।०७७७०॥७७५७५॥७७७ तनत्सिद्विनिमित्त०॥ङ प्रार्थनान्वितभरन्यासईळङ आक्षेपिळ$]00७ळा[) 

கொள்ளவேணும்‌. அதிலே भरन्यासमात्र$७०५७क சொன்னால்‌ प्रार्थनै सिद्धि. - நரசிரியைச்‌ 

சொன்னால்‌ भरन्यासमर्थसिद्ध७ळ5८/९@८।७, प्रमाणानुसार#$ ५,७, - 
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मू - இங்கு भक्तियोगस्थानळ$७ प्रपत्ति நில்லா நிற்க ईश्‍वरळा उपायान्तरस्थान#5 
நிற்கையாவதென்னென்னில்‌ - மாக प्रपत्ति,]७ (-ळंगळणी போசமாக उपासन (७७ 
எணிர்த்துப்பெறவேண்டும்‌ ஈளத்தை அவ்‌ उपायं ஒழியவே प्रपत्तिमात्रकऊ॥8७ பெறுகைக்கடி 
னுடைய सहजकारुण्यादि स्वभावविशेषम्‌ - 


(सा.दी) எஏமாக प्रपत्ति(|७ इत्यादि - அதாவது எஏாரயையும்‌, *ரச்யையும்‌, அளித்தால்‌ தரக்கடவ 
த்தை प्रपत्तिमात्र&5॥ எர்ஸளானுக்கு தருகைக்கடி னுடைய சாணர்கேளாகையாலே - 
(सा.स्वा) शरणशब्दस्य प्रपत्ति प्रकारीभूतोपायत्वप्रार्थनाद्योतन एव எனரிமென்று “ प्रपत्तिप्रकारं 
தோற்றுகைக்காகவாமத்தனை என்கிற அணத்தாலேயும்‌” * ““प्रार्थनै।॥७ சொல்லிற்றாயிற்று' ” 
என்கிற वक्ष्यमाणवाक्य$&7%) सिद्धि. இப்படி ஊனை उपायान्तरस्थान$#९७ நிறுத்துகிற 
வென்கிறவிடத்திலே ன்‌ उपायान्तरस्थान&& 06० நிற்கிறானென்று ராமும்‌ 
னை उपायान्तरस्थान## ९ நிறுத்துகிற नळा) कर्तव्यव्यापार९० தோற்றிற்று. இதில்‌ ईश्वरक्का 
उपायान्तरस्थान##@ நிற்கக்கூடாதென்று எரீஜத்துப்‌ எரீகர$க்கிறார்‌. இங்கு इति। 
भक्तिस्थान#&९ प्रपत्ति நில்லாநிற்கிற इति। ““भक्तिस्थान# प्रपत्तिळ५। विधि, ॥]5[७' ' என்று 
सारसारादिळनगी(७७ சொல்லுகிறபடியே भक्तियोगस्थान##0७ प्रपत्तिविहितै யாய்‌ நில்லா 
நிற்கவென்றபடி - ' भक्त्या परमया वापि प्रपत्त्या वा महामते। प्राप्योऽहं नान्यथा प्राप्यो मम 
कैडूर्यलिप्सुभिः ।।'” इत्यादिभिरकिश्चनं प्रति भक्तिवत्‌ प्रपत्तिरेव साक्षान्मोक्षसाधनतया विहितत्त्वात्तस्या 
एव। मोक्षा साधनतया उपायान्तरस्थानापन्नत्वादीश्वरस्य च निमित्तकारणतया धर्मभूतज्ञान परिणामविशेष 
भक्तिस्थानापन्नत्वं எசமென்று शङ्का तात्पर्यम्‌। प्रपत्ति मात्र इति - अज्जप्रपत्तिक&80७ 
பட்டதொரு भक्तिरूप ஈரீனமிருக்கிறாப்போலே स्वतन्त्रप्रपत्तिळछ७ மேற்பட்டதொரு 
ஏனனாா₹மில்லாமையாலே प्रपत्तिमात्र&&॥ என்றது. அடி; कारणम्‌। - 


(எற) ननु “'यद्येन कामकामेन'' इत्यादिना भक्त्यशक्तानां भरन्यासस्य विधानाद्वरन्यास एव भक्तिस्थाने 
निवेशित इति कथं भगवत उपायान्तरस्थाननिवेश इति शङ्कामनूद्य भगवत उपायान्तरस्थानापत्ति हे- 
तुत्वयोग्यां प्रपत्तिमप्यनुष्ठाय भक्तियोगस्याप्यनुष्ठानेन लभ्यस्य भक्त्यनु्ठानमन्तरेण भरन्यासमात्राददातुर्भक्ति 
स्थानापत्तिर्भवेदेवेत्याह - இங்கு भक्तियोगेत्यादिना। - 


(सा.वि) ननु भरन्यासबलादीश्वरस्य किमर्थमुपायान्तरस्थाने निवेश:। भरन्यास एवोपायान्तरस्थाने 
निवेश्यतामित्याशङ्कय भरन्यासस्य क्षणमात्रकृ त्यस्यात्यन्तलघुभूतस्यातिसुकरन्यासकृ दावर्तनीया 
प्रमाणादनुवर्तनीय चिरकालसाध्यातिदुष्कराङ्गोपेत भक्तियोगसाध्यफलप्रदाने सामर्थ्याभावात्‌ 
तत्फललाभस्य केवल सहजकारुण्यैकमूलकत्वात्प्रपत्तेः प्रसादसंपादनव्याजमात्रत्वाद्वगवानेव भक्तिस्थानापन्न 
इति भगवत एवोपायान्तरस्थाननिवेशस्सिद्धयतीत्याह - இங்கு भक्तियोगस्थान#6@ इति - பெற 
வேண்டும்‌ எத்தை, प्राप्तव्यं फलम्‌ - उपाय மொழியவே, भक्ति विनैव। பெறுகைக்கடி நார்‌ 
कारणम्‌। केवलकारुण्यं विनान्यन्नास्तीति भावः | 


(सा.सं) नन्वकिश्चनस्यापि भरसमर्पणरूपोपाये अनुष्ठेये ईश्वरस्योपायान्तरस्थान निवेशनं किं विधमिति 
शङ्कामनूद्य परिहरति இங்கு इत्यादिना - मानसिकीमपि भक्ति कर्तुमशक्तः कथं सर्वशक्तमुपायान्तरस्थाने। - 
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मू ¬ ஆகையாலே னுக்கு ईश्वर उपायान्तरस्थानळ$66) நின்றானென்கிறது - 


(सा.दी) இதுகொண்டு भक्तिस्थाने னன்‌ நிற்கிறானென்கிறதென்கை. अकिश्चनळ ईश्वरक्कक्ला 
उपायान्तरस्थाने - 


(सा.स्वा) ईश्वरेति। भक्तिस्थान## अनुकल्पतया विहितत्वमेव नियामक மென்னவொண்ணாது. 
இது आदित्यान्तर्वर्तित्वादिगुण विशिष्ट विषयकज्ञानसन्ततिरूप भक्तिस्वरूपं போலேயன்றிக்கே 
'भगवदुपायत्वानवगाहिहत्यादि प्रायश्‍चित्तद्वादशवार्षिकानुकल्पसेलुदर्शनादिळना போலேயுமன்றிக்கே 
वक्ष्यमाणक्रमेणानुष्ठानकाल##) भगवदेकोपायान्तरस्थानापन्नत्वविषयकबुद्धि५/०७५/७०० विहितत्त्व.० 
निबन्धन७एळा7ॐ प्रपत्ति@५) भक्तिस्थानापपन्नोपाय/०7ॐ प्रस ङ्गि&५।४ भगवदेकोपायत्वबुद्धि 
தனக்கு கிடையாமையால்‌ स्वस्वरूपोच्छेद8७ அளிக்கும்‌ - னுடைய सहजकारुण्येति - 
सहजकारुण्य$ळ& யோக, ராமாகவுடைய - यद्ययमकिश्चनः प्रार्थनापूर्वकं रक्षाभरं मयि न्यसेत्‌ 
तदाहमेव एतदीयो भरस्सर्वो5पि मदीय इति भरं स्वीकृत्यतद्विषये भक्तिमनपेक्ष्य सर्व எனச்‌ करवाणीति 
यद्यर्थगर्भानादिसिद्ध सङ्कल्पात्मक भविष्यत्तादृशभरस्वीकारापरपर्यायोपायत्वमूलभूतप्रसाद विशेष७७ 
प्रपत्तिमात्रकऊ06 பெறுகைக்கு मूलपाब्गा&) विहितैः प्रपत्तिक&छ अङ्गप्रपत्तेर्भक्तिद्वारा साधनत्वं 
போலே निरुक्त भगवत्स्वभाव ` विशेषात्मक भरस्वीकारद्वारक ७7० विधिसिद्धमोक्षसाधनत्वं 
पर्यवसि&७&७०॥॥७७० अङ्गप्रपत्तिसाध्य भक्तिवत्स्वतन्त्र प्रपत्ति साध्योक्तस्वभाव विशेषविशिष्टतया 
उपायान्तरस्थान#$ 6 நின்றானென்கிறது. वैषम्यनैर्घृण्यपरिहारार्थ,०॥७ अत्यल्पव्याजमात्र#क्ला5७ 
उक्तस्वभाव विशेषरूपोपायान्तरस्थाननिविष्टळाळ5ॐ(5ॐ வேறு ரீசாகுமில்லாமையாலே இதுக்கு 
मूलकारणं स्वार्थनिरपेक्षै५॥ळा परदुःखनिराकरणेच्छै,,॥ळा என்ணியென்று अञ्जलिवैभव&8 ७ 
சொல்லுகிறபடியே सहजकारुण्य8७ மென்றபடி - இனி पूर्ववाक्यळ$ (७6 னை 
उपायान्तरस्थान ७ நிறுத்துகிற प्रपत्ति प्रकारं தோற்றுகைக்காகவென்று சொன்னது சேருமோ? 
எனனன்‌ என்னை उपायान्तरस्थान58७& நிறுத்துகிறது மன்றோ? சாஎ்யாலே 
நிறுத்துகிறது ரஎமானாலும்‌ ராசீரியாலே நிறுத்துகிறது ரீரககமில்லாமையாலே 
उपायत्वोक्ति&& स्वत उपायत्वासम्भवादुपायत्वप्रार्थनै/@@ எானச்மென்னிலானாலும்‌ இப்‌ 
प्रार्थनि। 000 கானுக்கு उपायत्वं भविष्यतूङाङ सिद्धिळछा ७ ““भरन्यासबलादेव'' என்கிற कारिवै१@ 
சொன்ன भरन्याससिद्धि,॥७, भरन्यास#&/#( भगवदुपायान्तर स्थानापत्तिहेतुत्व सिद्धि0४॥४॥६।७6? இவ்‌ 
उपायत्वप्रार्थनै५॥ स्वरूपफलसमर्पणादिऽ(5ॐ उपायान्तर-स्थाननिवे शहेतुत्वं सिद्धि५।०७ 
भरन्यास&&।४65 सिद्धिळळ வேணுமென்று ராள்‌எமுண்டோ ? - 


(सा.प्र) प्रपत्ति प्रसाध्ये भगवत्युपायत्वो क्तिस्तस्योपायान्तरस्थाननिवेशनरूपत्व ज्ञापनार्थमित्युक्तम्‌। - 


(सा.वि) ஆகையாலே, तस्मात्कारणात्‌ - प्रपत्त्य्गभक्त्युपायानुष्ठान साध्यफले प्रपत्तिमात्रात्प्राप्ते सति 
तत्र भगवानेव भक्तिस्थानमिति भावः। उपायान्तरस्थाननिवेशनमेव विवृणोति। - 


(सा.सं) निवेशयेदिति विरोधमनुवदन्‌ अविरोधेन निवेशनप्रकारमाह । - 
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मू - अभिमतफल$$%छ उपाय७॥ङ विहित,७॥ळ्ण भरं சுமக்கமாட்டாத अकिञ्चनळ गो நிற்கிற 
அவனை நீ யெனக்கு उपायपाक வேணுமென்று उपायान्तरस्थान55 6) *ிப்பிக்கையாவது? 
என்‌ தலையில்‌ उपायान्तरङ 5 சுமத்தாதேயவற்றைச்‌ சுமந்தால்‌ மேல்வரும்‌ अभिमत 
தருகை समर्थकारुणिक&णा6ण உனக்கே மாக ஏறிட்டுக்கொள்ள வேணுமென்கை - 


(सा.दी) *ஈளிளப்பிக்கையாவதெது? என்னக்காட்டுகிறார்‌ ~ अभिमतेत्यादि,॥॥& भरं, 
भक्तिरूप& சுமை. 


(सा.स्वा) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अभिमतफलछ&(छ इति - भरमिति தனக்கு ஏளனமாய்‌ 
अभिमतफल&8छ।&&॥& தனக்கு कर्तव्य७ङ ஈரமான गुरुतरव्यापारं भरम्‌ - अभिमतफलकह्बंछ 
उपाय७ळ विहित७ळा भरं சுமக்கமாட்டாத अकिश्चन6ळाळा]॥ ह ்ளவாய்‌ நிற்கிற அவனை நீ 
எனக்கு ொஎமாகவேணுமென்று சொன்னதுவும்‌ साभिप्रायम्‌ - भरं சுமக்கமாட்டாதவன்‌ 
गोप्ता गोप्ता भव என்று प्रार्थि। (5 மாக வேணுமென்று प्रार्थि&&7& இதுக்கடியேன்‌ 
ஈஈத்தைச்‌ சுமக்கமாட்டாதே தேவரீரிடத்திலே எளர்சீத்தேன்‌, இந்த भर என்‌ தலையில்‌ 
சுமத்தாதே தேவரீரே உமக்கு Hors பேரிட்டுக்கொள்ள வேணுமென்றிறே எானச்மாகிறது. 
இங்கு प्रार्थनीयमुपायत्वं न रक्षकत्वम्‌ | तद्व्युदासक निष्कर्षवचनविरोधात्‌ - किन्तूपायान्तरस्थानापत्नत्वम्‌ 
- तदपि तत्कार्यसर्वनिर्वोढृत्वं भरस्वीकर्तृत्वमिति यावत्‌ - இங்கு भक्तिळ॥) अपेक्षि,॥७8 என்னை 
விளக்க வேணுமென்கை என்று சொல்லாதே இவ்‌ எரத்தைத்‌ தானே என்மேலே சுமத்தாதே 
அவற்றைச்‌ சுமந்தால்‌ மேல்வரும்‌ अभिमत தருகை समर्थकारुणिकळाळा உனக்கே 
மாகப்‌ பேரிட்டுக்கொள்ளவேணுமென்கை என்று, मया त्यक्त भरं पुनर्ममशिरसि नाध्यारोपयेथा: 
- किन्तु त्वमेव सर्वभरत्वेनस्वीकुर्विति - एवमाकार भरस्वीकारप्रार्थनै//5०,(५०ॐ செய்கையாலே 
இந்த प्ार्थनै भरन्यासाविनाभूतै॥ आ७७७५॥७७ एतत्प्रार्थनान्वितभरन्यासं सिद्धिङछ 05 - என்‌ தலையில்‌ 
சுமத்தாதே என்கிற अंशं இந்த भर மென்னதன்று என்று स्वसंबन्धत्यागं विना - 


(सा.प्र) तदेव किमित्यत्र तन्निष्कृष्य दर्शयति - अभिमतफलेत्यादिना - उपायान्तरस्थाननिवेशनं 
भरस्वीकारप्रार्थनमेवेत्यर्थः। एवं रूप प्रार्थनापूर्वकभरन्यास एव स्वनिर्भरत्वपर्यन्तोऽङ्गीति - 


(सा.वि) अभिमतफल#&।ॐ( इति। சுமக்கமாட்டாத, वोढुमसमर्थः - अकिञ्चना अकिञ्चनः गोप्ता@॥५। 
நிற்கிறவனை, गोपृत्वेन स्थितं स्वामिनम्‌। நீ எனக்கு उपाय०7&९०४@७०॥), त्वं ममोपायो 
भवतादित्येवमाकारकम्‌ - उपायान्तरस्थान##6० निवेशिए,।१४०७५।१०५।, उपायान्तरस्थाननिवेशनं 
नाम - என்‌ தலையில்‌, मम शिरसि - சாளரத்தை, उपायान्तरम्‌ - சுமத்தாதே, अनारोप्यैव - அவற்றை, 
उपायान्तराणि- சுமந்தால்‌, वहति चेत्‌। மேல்வரும்‌, पश्चादागमिष्यत्‌। अभिमत0004,6000 தருகை, दातुम्‌ 
समर्थ, समर्थस्य - कारुणिकळाळा, सहजकारुण्यवतः। உனக்கே, तवैव भराणाक பேரிட்டுக்‌ கொள்ள 
வேணும்‌, त्वय्येव भरः आरोपणीयः - என்கை, इति - मम भरो यथा न स्यात्तथा त्वमेव तद्वारं वहस्वेति - 


(सा.सं) अभिमतेति - ननु तर्हि उक्तविधोपायत्व प्रार्थनयैवोपायान्तरस्थाने निवेशनसिद्धौ किं 
भरनिक्षेपस्याङ्गित्वाभिधानेनेत्यत्राह - 
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मू - சத்தை निष्कर्षिळछा निक्षेप&ळ% अङ्गि சொல்லுகிறது - 


Tesch BEES 
(सा.दी) आत्मनिक्षेपम्‌ अङ्गी - आनुकूल्याद्यङ्गम्‌ - उपायान्तरस्थाननिवेशम्‌ - अङ्ग८०८ எரீரயுமன்று 
- ஆகையால்‌ எது? என்ன இவ்‌ अंशे தானே ானண்மென்னப்படுமென்கிறார்‌ - இவ்‌ த்தை 
என்று- என்‌ தலையில்‌ उपायान्तर 5052 சுமத்தாதே அரியோல்சொன்ன अंश. निष्कर्षिकछ। पृथगुद्धृत्य 


(सा.स्वा) **/யோமையாலே स्वसंबन्धत्याग(, உனக்கே *₹மாகப்‌ பேரிட்டுக்கொள்ள 
வேணுமென்கிற अंश இந்த भरं உன்னதென்று, परसंबन्धापादन,०ळा॥)&७5 '*7சயாமையாலே 
परस्वत्वापादन(७॥ *4க்கையாலே 3 *₹மென்னதன்று, அவனதென்று भाषिककक 
என்று साद्भप्रपदनाधिकारोक्तरीत्या स्वत्वत्यागपुरस्सरपरस्वत्त्वापादनात्मक भरसमर्पण(9७ இந்த भर 
மென்னதன்று - தேவரீரதே என்று समर्पि&5@ 5 தேவரீர்‌ ஈனி-ரக்கவேணுமென்று 
சானியாலே भरसमर्पण&/४65 भगवतो भरस्वीकारापरपर्यायोपायान्तरस्थाननिवेशहेतुत्व७७ 
ரீரர்கக்கிறதிறே - இந்த ராசீர்யாலே भरन्यासं ஙரகக்கிறதென்னுமிடம்‌ “ भरन्यासप्रधान।०॥४। 
நீயே उपाय/आ& வேணுமென்று 304ளக்கிறபடியேயென்று'  विरोधपरिहार&&0७ स्पष्टम्‌ - 
அங்கு शब्दतः प्राधान्यं நாச்ரிக்கானாலும்‌ अर्थतः प्राधान्यं அணாத்துக்கென்றன்றோ திருவுள்ளம்‌. 
நயினார்‌ आचार्य 058 प्रकरण `` स्वस्मिन्निक्षिप्तभरस्त्वमेव स्वीकुरु”? என்கையாலே இவ்‌ 
अर्थ७ सिद्ध७. (ङ भरस्वीकार&। எணக்கு असाधारणफल ५७ “अप्रार्थितो न 
गोपायेत्‌”” ஊாகேளிற்படியே उपायो भवेति भरस्वीकारप्रार्थनां विना भरन्यासमात्रेण भगवतो 
भरस्वीकाररूपासाधारणफलदित्सा सम्भवाद्वगवत उपायान्तरस्थाननिवेशो5पि न सिद्धयेत्‌। अतो எத்தை 
எிசர£க்கவேணும்‌. ஈாரர்யாநிற்கிறேனென்று भरन्यासात्पूर्वमियं प्रार्थना फलप्रार्थनात्वेनावश्य- 
मनुष्ठानकाले स्वीकर्तव्या என்று उपरि ஈசமாகிறது. இப்படி शरणशब्दान्वितचरमश्लोकादि 
प्रपत्तिप्रकरण।0बाए।(छ% अर्थ கண்டுகொள்வது - இப்படி उपायत्वप्रार्थनान्वितभरसमर्पण@८ 
भगवत उपायान्तरस्थाननिवेशनव्यापार/०0&& * न्यास: पश्चाडुसंयुत: '' इत्यादि&#९७ न्यासमात्र$ळ)& 
யாகச்‌ சொல்லுகிறது विरोधि॥॥0#&7? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌ அத்தை इति - 
प्रार्थनाविनाभूतभरन्यासरूपशरणशब्दतात्पर्यविषयविशिष्टार्थ &# ०. ५। ரமான प्रार्थनै@॥। 
निष्कर्षि#&, पृथक्करि$&। प्रार्थनांशरहित८ळा எண த்தை யென்று சொல்லுகிறது. - 


(सा.प्र) शरणशब्दनिर्वचने विवक्षितमित्याह - இவ்‌ अंश इत्यादिना। - 


(सा.वि) स्वयं तद्भारमङ्गीकृत्य तस्य भारस्त्वदीय इति बुद्धिूपसमर्पणात्‌ स्वस्य तदर्थप्रवृत्त्य- 
आावात्तस्यैवोपायान्तर स्थाननिवेश इति भावः। नन्वानुकूल्यसङ्कूल्पादयोऽङ्गानि, आत्मनिक्षेपोऽङ्गी। 
उपायान्तरस्थान निवेशनमङ्गमङ्गी वेत्यत्राह - இவ்‌ அத்தை इति। என்தலையில்‌ उपायान्तर#०४४ 
சுமத்தாதே इत्युक्तांशम्‌ - निष्कर्ष, पृथक्‌ - எனியென்று சொல்லுகிறது, - 


(सा.सं) இவ்‌ த்தை इति - निवेशनरूपांशः भरनिक्षेपादेव सिद्ध्यतीति निष्कृष्यैव 
तस्याङ्कित्वाभिधानमित्यर्थः युक्तं चैतत्‌ - इदं द्रव्यं त्वयैव रक्षणीयमिति प्रार्थनयैव - 
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मू - இது स्वनिर्भरत्वपर्यन्तम्‌ - 


(सा.दी) இந்த उपायान्तरस्थाननिवेशं स्वनिर्भरत्वपर्यन्त०0% வேணுமென்கிறார்‌. இதுவென்று 
उपायार्थैकवाचक: என்றதுவும்‌ निर्भरत्व पर्यन्त भरन्यास$8& पर्यवसि&(00काठीप्रा - 


(सा.स्वा) प्रार्थनै ஏாஎனக்யானாலும்‌ प्रार्थनान्वित भरन्यासत्वस्यैवोपायान्तर स्थान निवेशहेतुतावच्छेद 
कत्वादण्डत्वादिवदवच्छेदावच्छेदकतया वा, अधिकारकोटिनिविष्टतया वा। ளா साक्षात्साधन 
மென்று கருத்து यद्वा, இப்படி भरन्यासं भगवत उपायान्तरस्थानापत्तिद्वार०ङ मोक्षसाधन மாகில்‌ 
परम्परया करणत्वाविशेषादानुकूल्यसङ्कल्पादिङ ७0 3] யாக प्रस ङ्गं யாதோ? इष्टापत्ति யென்னில்‌ 
“न्यास: पश्चाङ्गसंयुतः 2 என்கிறது யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ த்தை 
इति। இவ்‌ எத்தை, उपायान्तरस्थाननिवेशहेतुत्व#% - निष्कर्षि&।, சாரா எ ஏங்களென்றும்‌ 
पृथक्करि#&। - अङ्गानामुपायान्तरस्थान निवेशहेतुता नास्ति किन्तु भरसमर्पणस्यैवेति निश्चितेत्यर्थ:। 
तथा चोपायान्तरस्थाननिवेशस्यैव प्रपत्तिफलतया तत्र भरसमर्पणस्यैव साक्षात्साधनतयाङ्गित्व மென்று 
கருத்து. இப்படி निक्षेप उपायान्तर स्थानापत्तिहेतुतया अङ्गि५॥ॐॐ அந்த निक्षेपं परस्मै 
समर्पणरूपमात्र७7५।ॐ கொண்டும்‌ उपायान्तरस्थानापत्तिनिष्पादक ७7 संभविक&॥॥%0 
पूर्ववाक्य#$ 8७ என்‌ தலையில்‌ उपायान्तर$७क சுமத்தாதே என்கிற अ शं व्यर्थ 
மாயொழியாதோ? உனக்கே *₹மாக பேரிட்டுக்‌ கொள்ள வேணுமென்கிற अंशG७ 
அமையாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இது स्वनिर्भरत्वपर्यन्तमिति - இது, निक्षेपरूपाङ्गि ॥ 
स्वनिर्भरत्व पर्यन्तभरसमर्पणस्यैव ''आत्मानं मयि निक्षिपेत्‌ - मयि निक्षिप्त कर्तव्यः कृतकृत्यो भविष्यसि'' 
इत्यादिभिरङ्गित्वावगमाद्वरस्य स्वत्वत्यागाभावे स्वस्मिन्‌ भरप्रसक्त्या आकिश्चन्यासद्वावात्‌। भगवतो 
भरस्वीकारासं भवेनो त्तरकाले स्वनिर्भरत्वासम्भवादेवमे वाङ्गी कर्तव्य00क0 கருத்து. 
ஆனாலும்‌ अक्ि।आक्का भरन्यासं सेतुदर्शनादिरूपानुकल्पक्रियावदधिकारिविशेष$&73७ भगवत 
उपायान्तरस्थाननिवेशरूपावान्तरव्यापार,०७॥&९७& विधिबल&8॥७७ साक्षादेव मोक्षसाधनतया 
अङ्गिषाककाका छ? ४ 


(सा.वि) अङ्गीत्युच्यते - अनेन भरसमर्पणमेव उपायान्तरस्थाननिवेशनमित्युक्त भवति। इत्थं च 
केवलात्मस्वरूपसमर्पणस्य भक्तसाधारणत्वादात्मनिक्षेपो नाम ““आत्मात्मीयभरन्यासो ह्यात्मनिक्षेप 
उच्यते'' इत्युक्तरीत्या आत्मनिक्षेपशब्दित भरन्यासरूप: इदमेवेति भाव; - एवद्वरसमर्पणमग्रेञ्पि 
स्वनिर्भरत्वपर्यवसायि यथास्यात्तथा कर्तव्यमित्याह - இது इति। अतो5स्मिन्मन 
उपायान्तरस्थाननिवेशार्थतया उपायपर एवोचितः, न रक्षितृत्वपरश्शरणशब्द:, இது इत्युपसंहरति। - 


(सा.सं) द्रव्यनिक्षेपविरहे परस्य द्रव्यं प्रतिनिरपेक्षरक्षकत्वस्थाने निवेशनासिद्धे: - प्रार्थनं तु 
भरसमर्पणाङ्गीकरणार्थमिति यथालोकं द्रष्टव्यम्‌। ஏரின்‌ योज्यं योजयति - இது इति - ஏறிட்டுக்‌ 
கொள்ள வேணுமென்கை भरसमर्पणोत्तरस्वनिर्भरत्वपर्यन्तमित्यर्थः। - 
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मू = இந்‌ ராணர்த்தை நினைத்து “सांप्रतं त्वेष उपायार्थैकवाचकः'? என்கிறது. - 


(सा.दी) @ निष्कर्ष$७# इत्यादि - ननूपायत्वप्रार्थनै५॥७ आत्मनिक्षे प(७ பிரியச்‌ 
சொல்லப்படுகிறது - ` संप्रार्थ्य शरणं परम्‌ - व्रजतस्यैवचरणौ तत्रैवात्मानमर्पय'" என்றதேயென்னில்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) என்ன उपसंहरि&&|॥॥॥. இந்‌ निष्कर्ष इति - இந்‌ निष्कर्ष, भगवतो 
भरस्वीकारापरपर्यायोपायान्तर स्थाननिवेशहेतुतया स्वनिर्भरत्वपर्यन्तभरन्यासस्यैवा ङ्गित्वनिर्णय&ळ, - 
रक्षकपरत्वव्युदासेव शरणशब्दस्य उपायपरत्वज्ञापकवचनेन उपायपरतां नीतेन शरणशब्देन रक्षकस्य 
भगवतो अचेतनसांधारणो पायत्वबो धने निन्दारूपापचारप्रसङ्गात्‌ साध्यो पायान्तराभे दस्य 
बाधितत्त्वाच्चात्यन्तगुणापहाकिञ्चन समर्प्यमाण भरस्वीकर्तृत्वापरपर्यायोपायान्तरस्थान निवेशस्यैव 
बोधनीयत्वात्तस्य च स्वतो निष्कारणमसम्भवाद्वरस्वीकर्तृत्वरूपोपायत्वस्य भक्तसाधारणस्वरूप समर्पणादि 
हेतुकत्वावश्यम्भावाञ्च भगवतश्च भरन्यासाधीनोपायान्तर स्थाननिवेशस्य स्वनैर्भर्यापादकस्वत्वत्याग- 
मन्तरेणासम्भवात्‌। अन्यथा स्वस्मिन्‌ भरप्रसक्तेश्च निष्कर्षकवचनमहिम्नैव भगवदुपायान्तरस्थान 
निवेशहेतुतया स्वनिर्भरत्वपर्यन्तभरसमर्पणस्यै वाङ्गिता सिद्धिः என்று प्रकरणतात्पर्य மென்று கருத்து - 
இந்த निष्कर्षकवचन@०८४ भगवतो भरस्वीकर्तृत्वरूपोपायान्तरस्थानापत्तेः प्रमाणाभावेना 
सम्भवात्‌। मंदीय भरस्तुभ्यमेवेत्याकारकस्य भरसमर्पणस्य' स्वभरस्वीकर्तरि स्वभरस्वीकर्तृत्वबुद्ध्यात्मकतया 
अयथार्थज्ञानत्वान्मोक्षसांधनत्वमेव न स्यात्‌। गौणतया रक्षकत्वबुद्धयात्मकत्वमेव वा स्यात्‌ - स्वनैर्भर्यार्थ 
प्रबर्तमानस्याकिश्चनस्य नैर्भर्यमपि न स्यात्‌ - भगवता भरस्वीकाराभावे स्वस्मिन्‌ भरप्रसक्तेर- 
वर्जनीयत्वादित्यादिकमूह्यम्‌ - இப்படி இவ்‌ उपायत्वव्रार्थनै निर्भरत्वपर्यन्तभरन्याससमनियततया 
तदाश्षेपिकै।)"०४७।७ ''आत्मात्मीय भरं सर्वं निक्षिप्य श्रीपतेः पदे। उपायं वृणु लक्ष्मीशं तमुपेयं 
विचिन्तय'' इत्यादौ - 


(सा.प्र) नन्वेवं भरसमर्षणमेवोपायश्चेत्‌ ''आत्मात्मीयं च यत्तकिञ्चिदुर्भरं दुस्त्यजं मम। तत्सर्वं तव 
विन्यस्तं शुभयोः पादपद्मयोः। उपेयस्य तव प्राप्त्यै त्वामुपायंतया वृणे। उपायो भवमे देव शरणं भव 
मेऽच्युत।। आत्मात्मीयं भरं सर्व निक्षिप्य श्रीपतेःपदे। 


(सां.वि) இந்‌ निष्कर्षछळ% நினைத்து इति - ननूपायान्तरस्थानं निवेशनमात्मनिक्षेपो भरन्यासं 
इत्येकं ? एवं चेत्तत्र “उपायों भवं देवेश शरणं भव॑ मेऽच्युत आत्मात्मीय भरं सर्व निक्षिप्य श्रीपतेः 
पदें। उपाये वृणु लक्ष्मीशं तमुपेयं विचिन्त्य எ इत्यादिषु भेदेन कीर्तने पौनरुक्त्यं स्यात्‌| उपायो 
भवेत्यनेनैंवं उपायत्वप्रार्थनान्वितं भरसमर्पणस्योक्तत्वेन शरणशब्दंैय्यर्थात्तथां आत्मात्मीय भरं सर्व 
निक्षिप्येत्यत्र निक्षिप्येत्यनेनैवं प्रार्थनापूर्वकं ` निक्षिप्येत्यर्थात्‌ शरणागतेरुक्तत्वादुपायं वृण्वित्यादि 
व्यर्थमित्याशङ्कयं उपायो भव उपायं वृण्वित्यादेगोघृत्ववरण परतया वा, - 


(सा.सं) निगमयति - இந்‌ निष्कर्ष्ळ इति - अकिश्चनस्यैवो पायान्तरस्थाननिंवेशनरूपं 
प्रपत्तिप्रकारनिष्कर्षमभिप्रेत्येत्यर्थः - ननु शरणशब्दस्यैवैवं विवक्षितार्थकत्वे ` संप्रार्थ्य शरणं परम्‌ - 
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मू - उपायप्रार्थनि८०५७०|७ निक्षेप%८०७०७ பிரியச்‌ சொல்லுமிடங்களில்‌ उपायशब्द$&6 இவ்‌ 
யைத்‌ தவிருதல்‌, भरसमर्पणादिळना सुव्यक्ताह/कशाग6ककक्लाक"। பிரியச்‌ சொல்லுகிறதாதல்‌, 
இங்கு எசாமும்‌, भर(७, ஈனமும்‌ எார்ரிஎமாகையாலே अनेकंशविशिष्ट।॥«ण समर्पण 
अंशान्तरपर०॥७७०॥ळळ கடவது. 7 


(सा.दी) उपायत्वप्रार्थनै७८॥७।% इत्यादि। उपायशब्द$#७ इत्यादि। उपायशव्दस्य எண்ணத்தைத்‌ 
தவிருதல்‌, रक्षिताद्यर्थविवक्षै கொள்ளுதலென்றபடி प्रकारान्तरेण परिहरि&&907 = भरसमर्पणादिकक्षा 
इत्यादि। स्वरूपादित्रितयसमर्पण& निक्षेपशब्द&&7036७ சொல்லியிருக்க भरन्यासांश#ङ उपायशब्दं 
ஈரிசக்கிறது. यद्वा उपायशब्दं स्वरूपफलन्यासगर्भ,०॥ळा भरन्यास%न)७& சொல்லச்செய்தே निक्षेपशब्दं 
ணத்தை स्पष्टीकरि$8]905ळाळ)&. இன்னும்‌ ஏசாஎனாமருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு 
கணமும்‌ इत्यादि। अंशान्तरपर,०॥७6 आत्मनिक्षेपशब्द्‌#57 - 


(सा.स्वा) उपायप्रार्थनभरन्यासयोस्सहप्रयोगस्थल,७० (७ पौनरुक्त्य प्रस ङ्ग? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ उपायप्रार्थनै७००।०% इति - இவ்‌ विवक्षै ७०० தவிருதல்‌ इति - என்தலையில்‌ 
ணரயான भरन्यासव्यञ्जकाकार्‌#,ङ விட்டு केवलरक्षकत्व प्रार्थनापर,७॥ळ विवक्षै என்றபடி. 
भरन्यासेति स्वरूपादित्रय समर्पणं निक्षेपशब्द&&7060 சொல்லப்பட்டிருக்க उपायप्रार्थना शब्द 
मुपायान्तरस्थाननिवेशनव्यापारत्वेन भरन्यास$ळ स्पष्टीकरिक$]08। - उपायप्रार्थनाशन्द्‌#ङ॥९ 
சொல்லப்பட்ட स्वरूपादित्रयसमर्पण## निक्षेपशब्दं निक्षेपत्वेन वा, स्वरूपसमर्पणत्वेन वा, 
स्वरूपसमर्पणळळ)७ स्पष्टी கர£க்கிறதென்கை - अंशान्तरेति - उपायप्रार्थनाशब्देन भरन्यास(७७, 


(सा.प्र) उपायं वृणु लक्ष्मीशं तमुपेयं विचिन्त्य च।। इत्यादिषु तयोर्भेदेन कीर्तने எசான்‌ स्यादित्यत्राह। 
उपायेत्यादिना - सह प्रयोगे ரன वरणविवक्षया व्याख्यानत्वेन वा, अंशान्तरवाचित्वेन वा, निर्वाहः 
कार्यः इत्यर्थः। मुख्यार्थत्यागाद्वयाख्यानत्वं वरम्‌। - 


(सा.वि) उक्तस्यैवव्याख्यानरूपत्वेन वा, स्वरूपभरफलसमर्पणे ष्वेकैकांशविवक्षया वा, पौनरुक्त्यं 
परिहरणीयमित्याह। उपायप्रार्थनै। ७ इति - பிரியச்‌ சொல்லுமிடங்களில்‌ पृथगुक्तिस्थलेषु। இவ்‌ 
विवक्षै०००।छ தவிருதல்‌, उपायत्वविवक्षापरित्यागेन गोपृत्ववरणविवक्षया वा - ஏனருங்களாகைக்காக 
பிரியச்சொல்லிற்றாதல்‌, व्याख्यानरूपतयास्फुटीकरणार्थमिति वा - अंशान्तरपरत्व०॥४, - 


(னான்‌) “'व्रजतस्यैव चरणौ तत्रैवात्मानमर्पय'? इत्यादौ निक्षेपप्रार्थनयोः विभज्याभिधानवैयर्थ्यमित्यत्र 
तस्य त्रिधा निर्वाहमाह - उपायेति - नैर्भर्योदयशिरस्कप्रार्थनायुतभरसमर्पणाङ्गीकरणानन्तरभरादि- 
समर्पणफलमुपायान्तर स्थानविवक्षत्वरूप मुपायत्वं हीह शरणशब्दे निष्कृष्य विवक्षितम्‌ - अस्मिन्‌ वाक्ये 
नैर्भ्योदय शिरस्कत्वं भरादिसमर्पणविशेषणम्‌ - निक्षेपप्रार्थनयो: पृथड्निर्देशस्थले तु शरणशब्दस्य 
रक्षकत्वसामान्यपरत्वातिरेकेण प्रार्थनाद्यंशोपस्थापनेऽपि न व्यापार इति இவ்‌ विव क्षै ४४०१८५४ 
इत्यस्यार्थः - विवक्षापरित्यागस्य जघन्यत्वात्तदपरित्यागेनैव निर्वाहो द्वितीयः। शरणाशब्दव्यञ्जितयोरपि 
he एव सुव्यक्तत्वाय तयोर्विभज्या(वि) धानमित्यर्थः - अपरित्यागपक्ष एव निर्वाहान्तरं 
स्वरूपमिति। - 
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मू - இவை மூன்று प्रकार७७5(७७ पुनरुक्तिदोषे।8606७७०. இவ்‌ उपायत्वं न्यासविद्यै»छ विशेषि&। 
वेद्याकारम्‌ - 


(सा.दी) காட்டப்பட்ட स्वरूपफलसमर्पणरूपांश மொழிய उपायशब्दं भरन्यासरूपांशान्तरपर७०॥४०४ॐ 
கடவது. இந்த निर्वाह/&।ऊभी& पुनरुक्तिदोष வாராதென்கிறார்‌. இவை மூன்று इत्यादि। இவ்‌ उपायान्तर- 
स्थाननिवेशं प्रपत्ति असाधारणत्वेन वेद्याकार0८०ॐ/77 - இவ்‌ उपायत्वमित्यादि - रूपं वेद्याकारम्‌। - 


(सा.स्वा) निक्षेपशब्देन स्वरूपफलसमर्पण(/७, विवक्षित00का005का) கருத்து. ஆனாலும்‌ 
शक्त्या वा आक्षेपतो वा एकार्थबोधकयोश्शब्दयोः सहप्रयोगः पौनरुक्त्यम्‌ - उपायप्रार्थनात्मनिक्षेप 
शब्दयोरेकार्थबोधकत्वात्पौनरुक्त्यमवर्जनीयम्‌ - मध्यमपक्षॐ सुतरां पौनरुक्त्यम्‌। तृतीयपक्ष&89)॥७ 
एकार्थाभिधानसामर्थ्याविशेषात्पौनरुक्‍्त्यं दुर्वारम्‌ - என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவை மூன்று इति। पुनरुक्ति 
யில்லையென்று சொல்லாதே पुनरुक्तिदोष।860७0७० என்கையாலே वैशद्यातिशयरूप பள்ளமாக 
पुनःकथन( पर्याययोरर्थाविवक्षै, ॥॥५ अर्थान्तर யாலும்‌ पुनः ஈரமும்‌ ிமன்றென்று கருத்து - 
ஆனாலும்‌ उपायान्तरस्थाननिवेशनव्यापार,०॥& யைச்‌ சொன்னது கூடுமோ? அப்போது 3960 
இவ்‌ अधिकारि&(@ எண னாகையாலே भक्त्या परमया वापि'” इत्यादि प्रमाणशतसिद्ध।७॥क्क 
प्रपत्तिगतसाक्षात्साधनत्वमुच्छिन्न।०॥७ ஏஈரீஜயாதோ? एकवाक्यगतप्रपत्तिळ॥। साक्षान्मोक्ष 
கா௭மன்றென்றால்‌ எர்யையும்‌ साक्षात्साधन மன்றென்று நளி யாதோ ? साक्षात्परम्परा 
ங்களுக்கு *அணந்தான்‌ கூடுவதெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ उपायत्वमिति। 
भरस्वीकर्तृत्वापरपर्यायोपायत्वम्‌ - विशेषि&।, असाधारण» சொணாமென்றபடி - तथा च 
विधिपरामर्शसिद्धमपि प्रपत्तेमोक्षसाधनत्वमनुष्ठानकाले प्रपत्तिभगवदेको पायत्वविष यकबुद्धि/|क 
எரக்கவேண்டுகையால்‌ (எஎமாய்க்‌ கொண்டு परम्परासाधनत्व&0% மாகிறது - 


(सा.प्र) ततो वरमनेकांशात्मके भरन्यासे प्रत्येकमेकैकांशबोधकमिति भाव:। निरपेक्षरक्षकत्वरूपोपायत्वस्य 
वात्सल्यादिगुणेभ्यो5पि प्राधान्येनानुसन्धेयत्वमाह - இவ்‌ उपायत्वमित्यादिना - 


(सा.वि) एकत्रैकांशसमर्पणम्‌। इतरत्रैतरांशसमर्पणमिति विवक्षयावा - ஆகக்‌ கடவது, भवेत्‌ - इह 
निरपेक्षरक्षकत्वं न्यासविद्यायामसाधारण्येनानुसन्धेयमित्याह - இவ்‌ उपायत्वमिति।. - 


(सा.सं) आत्मा समर्पयेत्यंशस्स्वरूपफलयोस्समर्पणपरः - शरणं सं प्रार्थ्यत्यंशो भरसमर्पणपर: - यथा भरस्वीकर्ता 
भवति तथा प्रार्थ्येति समित्युपसर्गार्थ: - लक्ष्मीकृपामवलम्ब्य किश्चित्समीपस्थस्सन्‌ यथा भरस्वीकर्ता 
भवति तथा परं पुरुषं शरणं भवेति प्रार्थ्य तस्यैव चरणावत्यन्तं என - स्वरूपफले अपि तत्रैवार्पयेति 
सप्रार्थ्येति श्लोकार्थ: - एवं च भरस्वीकर्ता भरार्पणेनैव भवतीति भरसमर्पणसिद्धिरिति भावः - இவை 
इति - निक्षेपप्रार्थनयो: पृथगभिधानस्थले5पि शरणशब्दवाच्य निष्कर्ष विवक्षणे पौनरुक्त्य दुर्वारमिति 
भाव: - एवमत्रनिष्कर्ष विवक्षायां न्यासविद्याया: भक्तिविद्यातो भेदोडप्यनुसंहितो भवतीत्याह இவ்‌ इति 
- निरपेक्षरक्षकत्वपर्यवसितमेतत्नैर्भर्यकरमुपायत्वमित्यर्थ:। भक्तिविद्यावेद्यज्ञानादिगुणभिन्ना एवेह 
ज्ञानादिगुणा अपीत्याह। 
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मू - இதுக்கு अपेक्षित (उपयुक्त மாய்க்‌ கொண்டு ज्ञानशकत्यादिळना வருகிறன - 


(सा.दी) இந்த उपायत्व#&ॐ( अपेक्षित७॥5 ज्ञानशक्त्यादिङक्षा ஏரா எமென்கிறார்‌. 
இதுக்கென்று 


(सा.स्वा) भक्ति5छ विधिसिद्धसाक्षात्साधनत्व$3#&. वेद्याकार$6/$& எ எமில்லாமையாலே 
அதுக்கிப்படி परम्परासाधनत्व( ஏளரஏயாது - कर्मयोगादिऽ(5ॐ@ पुरुषानुछ्ेय भक्तियोगद्वारकसाधनतया 
विकल्पं ॐ 0097 ७७ प्रपत्तिस्स्वोत्तरभाविपुरुषानुष्ठेयव्यापारद्वारक ஈாணமல்லாமையாலே 
विकल्प(।5 4०0७. स्वोत्तरभाविपुरुषानुछ्यव्यापारद्वारकमोक्षसाधनत्व८० विकल्पप्रयोजक७०) கருத்து - 
ஆனாலும்‌ இவ்‌ उपायत्वं न्यासविद्यैकछ विशेषि&। சொகாமென்கிறது கூடுமோ? 
भरस्वीकर्तृत्वापरपर्यायोपायत्वं எண ளனமாகையாலே भरन्यासानन्तर भावि,॥॥ळा இவ்‌ उपायत्वं 
पूर्वभावि,॥ळा न्यासविद्यै&७ वेद्याकार0७०&ॐ7 5) अनुपपन्न०छ77? என்னில்‌ भगवत उपायत्वं 
स्वरूपयोग्यतारूपं फलोपधानरूपं चेतिद्विविधम्‌ आद्यं यथा यद्ययमकिश्चनस्सन्‌मयि भरं न्यसेत्तदाहमेवास्य 
भरस्सर्वोऽपि मदीय इति भरं स्वीकृत्य भक्तिनैरपेक्ष्येण भत्तिकार्यं सर्वं करवाणीति सहजकारुण्यमूलं 
यद्यर्थगर्भमनादिसिद्धसङ्कल्पात्मकप्रसादवत्त्वम्‌ - इदमेव विद्याया वेद्याकारः, इदमेव निरपेक्षरक्षकत्वम्‌ - मदीयो 
रक्षणभरस्तुभ्यमेव मम नेति प्रतीतौ मम नेत्यंशेन मद्व्यापारनैरपेक्षयस्य तुभ्यमेवेत्यनेन भरनिर्वहणसामर्थ्यस्य 
प्रतीतेःद्वितीयं तु फलोपहितमुपायत्वम्‌ - अस्य भरस्सर्वोऽपि मदीय इति भरस्वीकर्तृत्वरूपम्‌ - तच्च 
भरन्यासोत्तरभावि समस्तपापक्षय फलोपहितम्‌। स्वरूपयोग्यतात्मकसाधनत्वस्यापि भविष्यद्वरस्वीकारपूर्वक 
भक्ति कार्यकरत्वसङ्कल्पात्मकतया भरस्वीकाररूपफलोपहितसाधनत्वस्यापि तत्र घटकतया भविष्यत्त्वेन 
भावेन फलोपहितोपायत्वस्य वेद्य॒तायामपि विरोधाभावात्‌। एतच्च प्रपत्तिमात्र&&7 பெறுகைக்கடி 
सहजकारुण्यादिमूल स्वभावविशेष०॥५५@ னன்‌ उपायान्तरस्थान#ॐ 6 நின்றானென்கிறது 
इति पूर्वसिद्धयोग्यता कथनेन स्पष्टीकृतम्‌। वस्तुतस्तु स्वोत्तरक्षणभावि भरस्वीक तृ त्व 
रूपोपायत्वविषयत्वसम्भवात्‌ - अत एव ''इत: पश्चादस्मद्यत्ननिरपेक्षेण भवता समर्थोऽसावर्थस्त्विति 
मतिविशेषं तमविदुः'' इति तथैव प्रतिपादितम्‌। इदं च पूर्वोक्तस्वरूपयोग्यतात्मकोपायत्व पर्यवसितमेवे 
प्रपत्तिक्षणे फलोपहितोपायत्वस्याभावादनन्तरक्षण एवोत्पत्स्यमान त्वादिति दिक्‌ இப்படி இவ்‌ उपायत्वं 
वेद्यकार०॥ॐ@ पूर्व वात्सल्यादि गुण६७क्षा अनुसन्धेया&७«७ प्रधानतम॥,5@नाळा|ु) சொன்னது 
யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இதுக்கு उपयुक्त छाक इति - இங்கு இவ்‌ उपायत्वं 
वेद्याकार०७०ए) शिक्षित. ५१० மற்ற शास्त्रार्थ&ळ«गी७) सेतुदर्शनगौण स्नानाद्यनुकल्पानुष्ठानं 
பண்ணின பின்பு अविश्वास$(&#9७ मुख्यानुष्ठानं பண்ணினால்‌ ரனளசமில்லாதேமிகுதியான 
இ மாயிருக்கிறாப்போலே யன்றிக்கே - 


(सा.सं) இதுக்கு इति। निरपेक्षरक्षकत्वस्येत्यर्थः - अथ क्रियापद प्रकृति व्याचष्टे। - 


द्वयाधिकार: 333 


मू - ௫௭௫8 என்கிறவிடத்தில்‌ गतिवाचि७५॥०ण எாரானரிங்கள்‌ ஏனாள்ங்களாகையாலே இங்கு 
अपेक्षितबुद्धिविशेष ॐ சொல்லுகிறது. ஏரகயாவது? இவ்விடத்தில்‌ “ रक्षिष्यतीति विश्वास: 
என்கிற अध्यवसायम्‌ - 


(सा.दी) இனி क्रियापद$$9 ७ 34மருளிச்செய்கிறார்‌ - प्रपद्ये ஊரியயோல்‌ - ஏிஜிரிஙமென்றத்தை 
ராலி ரத்துக்காட்டுகிறார்‌ ல்‌ ஏரிசயாவதென்று - अङ्गान्तराद्धाककी(0केक विश्‍वास&ळछ& 
சொல்லுவானேன்‌? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) இங்கு ன்‌ मुख्यभक्त्यारम्भ॑ பண்ணுமாகில்‌ स्वीकृतभरळाळा எரனுடைய 
उपायान्तरस्थानापत्ति//ॐ महागुण तिरस्करि#5०।७॥०७५/९०) मुख्यानुष्ठानमत्यन्तापचारकोटि 
யிலே நின்று पुनः प्रपदन प्रायश्चित्तपर्यन्त ०704 सूचितम्‌ - किञ्च प्रपत्ति 
शरण्यगतोपायान्तरस्थानापत्तिरूपोपायत्वविषयिणी न भवेत्तदा प्रपत्तेस्स्वातन्त्र्यमपि न स्यात्‌ - 
प्रपत्तेर्मोक्षसाधनत्व श्रवणं कर्मयोगादिवद्क्तियोगद्वारकमेव भवेत्‌ - ““संयग्ज्ञानेन वा मोक्षं गङ्गायां मरणेन 
वा। प्रणामाद्वापि सुकृताद्रक्त्या वा लभते नरः”? इत्यादिवदुपपत्तेः - उपायान्तरस्थानापत्ति विषयकत्वे 
तु भक्तिद्वारा साधनत्वे निष्कर्षकवचनसिद्धोपायान्तरस्थानापत्त्युच्छेद प्रसङ्गेन स्वातन्त्यं सिद्ध्यति। यत्र 
यत्र प्रपततेस्स्वातन्त्यमुच्यते - तत्र तत्र सर्वत्र भगवत उपायान्तरस्थाननिवेशनव्यापारतयोपदेश एव हिं 
स्वातन्त्योपदेशः - “शरण त्वां प्रपन्ना ये ध्यानयोगविवर्जिताः। सर्वधर्मान्परित्यज्य' इत्यादौ अयं चार्थः, 
अत्रैवोपरि “'प्रपत्ति வேறொன்றுக்கு अङ्ग०॥& நில்லாதபடி ன்‌ தான்‌ उपायान्तरस्थान# ० 
நின்று फलं கொடுக்கிற 34ம்‌ ஏற்றமானபடியாலே'" என்று स्पष्टीकृतः டப்‌ 'सुदुष्करेण'” इति 
कारिकायामपि व्यक्तः निक्षेपरक्षायामपि अङ्गप्रपत्तावुपायभूताया भक्तेः स्थाने निवेश्य भगवानुपदिश्यत 
इत्युक्तम्‌। तदयं सङ्गहः - ''रक्षकत्वव्युदासेनोपायत्ववचसः प्रभौ। प्रपततर्मोक्षहेतुत्वं காளன்‌ 
चाधिकारिणः।। नैर्भर्यं भक्तियोगस्यारम्भे कोपोविभोस्तथा। प्रायश्चित्तकृतिश्चैतदखिलं फलमक्षतम्‌'? 
இங்கு எனா மானால்‌ प्रपद्ये என்கிற पदं पदल्‌ गतौ என்று ஈனசீமானபடியாலே 
சரமாக யாதோ? सर्वो गत्यर्थाज्ञानार्थाः என்று बुद्धि ர₹மென்னில்‌ बुद्धि सामान्यवचनम्‌ 
प्रकृतानुपयुक्त ०807? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. प्रपद्ये என்கிற பத்தில்‌ इति - अपेक्षित बुद्धि 
विशेषं தானெது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ஏீகயாவது इति - இப்படியானால்‌ மான 
த்தில்‌ பள்ளம்‌ साङ्गभरसमर्पण ர₹மென்கிறது विरोधि,॥॥७७॥? ணத்தை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு अङ्ग ஈீரீகக்கிறதென்னில்‌ विश्‍वास%ळ)७९७॥) முன்னிட்டு सिद्धिळळ வேணுமோ? 
எனள்₹ங்களைத்தான்‌ முன்னிட்டு सिद्विः ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. - 


(सा.प्र) अथ प्रपद्य इत्यस्यार्थमाह - प्रपद्य इत्यादिना - ननूपायपरेखण्डेसाध्योपायो5पि प्रतिपाद्य 
इत्यत्र क्रियापदेनैव स्ववाच्यविश्वासमुखेनोच्यत इत्याह - 


(सा.वि) अथ प्रपद्य इत्यस्यार्थमाह - प्रपचे என்கிற இடத்தில்‌ इति - धातु पदल्‌ गताविति धातुः - गत्यर्थ 
इति - सर्वे गत्यर्था ज्ञानार्था इति न्यायेनेति भाव: | नन्वस्मिन्करणमन्त्े प्रधानभूत साध्योपायः प्रतिपाद्यः, - 


(सा.सं) प्रपद्य इत्यादिना। - 
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मू - எனங்களில்‌ ரமான विश्‍वास முன்னிட்டுக்கொண்டு सपरिकर।»6ण साध्योपायम्‌ 
இங்கே தோற்றுகிறது. எங்ஙனேயென்னில்‌ ? இங்கு £ என்கிற उपसर्ग विश्‍वास ००.७ 
நண்ணமான महत्तै (७०५५ !2)5 காட்டும்‌. - 


(सा.दी) எஏங்கள்‌ इत्यादि - இனி இவ்‌ अर्थ&क उपपादिकळ& கோலி முந்த ணைன கத்தில்‌ 
ரீனரிஎங்களையெல்லாம்‌ ரஎண்ச்கிறார்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌ ஊரியோல்‌. प्र" என்கிற 
उपसर्गळ8ीळा ரச்த்தை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கு प्र" इत्यादि। - 


(सा.स्वा) எஏங்களில்‌ ரமான इति। இங்கு प्रपद्ये என்கிற क्रियापदं विश्‍वासमात्रकळ)७& சொல்லி 
विश्रान्त७7५॥(5ॐ# साध्यो पायवाचक மும்‌ வேறில்லாதிருக்க सपरिकरसाध्यो पायं 
தோற்றுவதெங்ஙனே? என்று शङ्करी). எங்ஙனேயென்னில்‌ इति - उपोद्धातपूर्वका0॥क 
ச₹ருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு ஊளை - இங்கு व्याजविशेषमत्यल्प.5॥॥॥ प्रसादनीयक्षाछा 
शरण्यळा परत्वदण्डधरत्वशालि॥॥४ प्रपित्सु: अत्यन्तापराधि।॥५|७, ராகினாயும்‌, मोक्षफलं 
ஏணமாயுமிருக்கையாலே विश्वासप्रकर्षमत्यन्तदुर्लभ மன்றோ? ஆகையால்‌ महाविश्वास७ 
எீஏமாவதெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. - 


(सा.प्र) अङ्गना इत्यादिना क्रियापेदेन महाविश्वासो वा कथमुच्यते? “कर्तव्यं सकृदेव हन्त कलुषं सर्व ततो 
नश्यति, ब्रह्मेशादिसुदुर्लभं पदमपि प्राप्यं मया द्राक्‌” इत्युक्तोपायलाघवापराधभूयस्त्वगौरवाधिकारि 
निकर्षाविलम्बकारित्वानुपपत्तिषु विद्यमानासु कथं विशवासोदयः ? महाविश्वासो वा किमर्थः? कथं वा 
तस्य सारतमत्वम्‌? कि वा यावच्छरीर भाविविश्वासोऽङ्कम्‌ ? विश्वासवाचित्वाद्धातोरध्यवसायात्मक 
विश्वासवाचित्वाच्च महाविश्वासवाचित्वमुक्ते காட்டும்‌ इत्यन्तेन ““विश्वासप्रतिबन्धिचिन्तनमिदं पर्यस्यति 
न्यस्यतां रङ्गाधीशरमापतित्व सुभगं नारायणत्वं तव'' इत्युक्तप्रकारेणाप्रत्तिषेध्य पुरुषकारम्‌, 


(सा.वि) साङ्गभूतविश्वासमात्र इत्यत आह - ங்களில்‌ इति - தோற்றுகிறது, आक्षेपादिति 
भावः - अत्र साध्योपायशोधनाधिकारे ““नारायणं लक्ष्मीशं प्रातुं त्चरणद्वयम्‌। उपाय इति विश्वासो 
द्वयार्थश्शरणागति:।। என்கிற अभियुक्त பாசுரம்‌." इत्यारभ्य “ रक्ष्यापेक्षां प्रतीक्षते'' என்கிறபடியே 
ईश्वरक्षा अपेक्षामात्रसापेक्ष0ळाळा] இவ்‌ अङ्ग प्राधान्य विवक्षि#छ6 சொன்னபடி ' इत्यन्तेन 
निष्कर्षितरीत्या महाविश्वासस्य प्राधान्यं प्रतिपाद्य तन्मुखेन प्रार्थनान्वितभरन्यासमङ्गिनं शरणशब्द 
समभिव्याहारेण आक्षेपतः प्रतिपादयितुं प्रथमं महाविशसपरत्वं विश्वासस्यांत्यावश्यकत्वं 
सप्रमाणमुपपादयति - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना| - 


(सा.सं) தோற்றுகிறது, अजहल्लक्षणया प्रतीयत इत्यर्थः - नन्वत्र गतिधातुर्बुद्धिमात्रपरः। नतु 
विश्वासपरः? अतोऽत्रमहाविश्वासरूपाङ्ग प्रतीतिः कथम्‌? येन तत्पुरस्कारेण अङ्गिलक्षकत्वं स्यादिति 
शङ्का எங்ஙனேயென்னில்‌ इति तां परिहरति இங்கு ஊளை - बुद्विरध्यवसायात्तेत्युक्तेः गतिधात्वर्थ 
इहाध्यवसायः। स एव विश्‍वास: | तस्य प्रकर्षरूपमहत्वमुपसर्गार्थः - एवञ्च सोपसर्गधातुना महाविशवासो 
बोध्यत इति तत्पुरस्कारेणाङ्गि लक्षकताप्युपपन्नेति भावः। - 
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मू - இவ்‌ विश्वासप्रकर्ष சிஎனனத்திலும்‌ எனஎாத்திலுமுள்ள पुरुषकारसंबन्धगुणादि&&७ 
अनुसन्धि$%«०॥७४७ வரும்‌. இத்தாலே தன்‌ अपचारप्राचुर्यादिकना அடியாகவரும்‌ களெல்லாம்‌ 
கழியும்‌ - இவ்‌ विश्‍वासदार्ल्यं வேணுமென்னுமிடத்தை - 

“'राक्षसानामविस्रम्भादाञ्जनेयस्य बन्धने । यथा विगलितासदयस्त्वमोघाप्यस्त्र बन्धना ।। 

तथा पुंसामविस्रम्भात्प्रपत्तिः प्रच्युता भवेत्‌ | तस्माद्विस्रम्भयुक्तानां मुक्तिं दास्यति साचिरात्‌ ப 
என்று சொல்லிற்று - 


(सा.दी) இவ்‌ विश्वासप्रकर्षमित्यादि। சிரத்தில்‌ சொன்ன த்தையும்‌ नारायणशब्दकछी& 
சொன்ன ஈளரார்கேளையுமென்றபடி - &)७/विश्वास$$#क्षा எத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
இத்தாலென்று - இவ்‌ विश्वासातिशयं வேணுமென்கையில்‌ प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. राक्षसाना என்று. இதுக்கு 
अर्थम्‌। आञ्जनेयस्य बन्धनविषये राक्षसानामविश्वासादमोघाप्यस्रबन्धना यथा सद्यो विगलितेति योजना। 


(सा.स्वा) (&)/विश्वासप्रकर्षमिति - _३६८गग&)।80 विश्वास प्रकर्ष व्यर्थ०का(90? विहितानुष्ठान'छ6& 
विश्‍वासमात्र,०ळा(9॥ வேண்டியது. இப்‌ प्रकर्ष$&।&(छ प्रयोजनातिशयॐ०००९५।? எள்னானனோன 
ईश्वरक्षा अपराधिए)ळा०५ळाॐ(ङ, अल्पव्यापार#छ॥७ प्रसन्नळाग५। फलं கொடுக்குமோ வென்கிற 
शड्भानिवृत्ति&] उपयोग6॥०क्काब्णी७ ளாஞாள்‌யோனவிவனுக்கு शङ्डैछ/। கூடாதே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. “இத்தாலே इति। शास्रप्रामाण्यवेदि५/ाळा॥&५ अपचाररूपदुष्कर्म०७॥।एक शङ्के 
संभावितै७॥)ळ]) கருத்து. இவ்‌ विश्वासप्रकर्षमर्थस्वभाव$&70७ मूलभूतनिग्रहछळ)७५]७ विश्वसिॐ। 
எனன யையுமுண்டாக்குமென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ शङ्कानिवृत्तिककाक विश्वासप्रकर्ष 
வேணுமோ? பின்பு शङ्के संभावितै॥॥॥ळा&9 प्रपत्त्यनुष्ठानकाल## विश्वाससामान्य##॥९ 
प्रपत्ति (நிறை?!)வேறினால்‌ फलसिद्वि/॥ॐ மில்லையே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ 
विश्वासदाढर्यमिति - राक्षसानामिति - हनूमतो बन्धनविषये अमोघाप्यस्त्रबन्धना - राक्षसानामविस्रम्भात्‌, 
अविश्वासात्‌ - सद्यो विगलिता - तथा पुंसामविस्रम्भात्‌, शङ्कया प्रपत्ति:प्रच्युता भवेत्‌। 
अङ्गहीनाभवेदित्यर्थः। सा, प्रपत्तिः | ஆனாலும்‌ எஏங்களில்‌ सार०ळा०ॐ) महाविश्‍वास$ळ)७ 
மாகச்‌ சொல்லக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 7 


(सा.प्र) अविनाश्यसंबन्धं, निरुपाधिकगुणान्‌, सहकार्यन्तरनिरपेक्ष सत्यसङ्कल्पत्वं, बन्धनिवर्तनस्य 
भगवत्कैडूर्यार्थत्वेन तत्प्रयोजनत्वं च बोधयतशB्श्रीमन्नारायणशन्दस्यार्थानुसन्धाने विश्वास उदीयादेवेति 
இவ்‌ विश्वासेत्यादिनोक्तम्‌ - ' रक्षिष्यतीति विश्वासादभीष्टोपाय कल्पनमित्युक्तरीत्या महाविश्वासस्य 
स्वनिर्भरत्व पर्यन्ताङ्गिस्वरूप निवर्तकत्वादावश्यकत्वमुक्तम्‌ இவ்‌ विश्वासदाढर्थमित्यादिना - 
प्रच्युतिरभावपर्यवसायिनीति प्रच्युतिरभावः। - 


(सा.वि) अपचारप्राचुर्यादीत्यादि शब्देनोपायलाघवफलगौरवाधिकारिनिकर्षावलम्बकारित्वानि ग्राह्माणि। - 


(सा.सं) तत्प्रकर्षःकेन भवतीत्यत्राह - இவ்‌ इति। विश्वासप्रकर्षस्य प्रयोजनमाह - இத்தாலே इति - 
विस्रम्भस्यावश्यकत्वाय इह तद्विरहे अद्धिनैष्फल्यं प्रमाणतस्सदृष्टान्तमाह - இவ்‌ इत्यादिना - सद्यो 
विगलिता - उपसंहारं विनैव स्वतो विस्रस्ता - प्रच्युता भवेत्‌, न फलायभवेत्‌। - 
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मू - இவ்‌ व्यवसाय$969/6०५-५७ प्रभावं 
““व्यवसायादूते ब्रह्मन्नासादयति तत्परम्‌। 
निस्संशयेषु सर्वेषु नित्यं वसति वै हरिः।। 
ससंशयान्‌ हेतुबलान्नाध्यावसति माधवः।' 
इत्यादिळन्ी&॥0 सुप्रसिद्धऽ - இம்‌ महाविश्वास७ உண்டானால்‌ பின்பு विमर्शकालङ ॐ) 
ஒருகாலும்‌. संशयं பிறவாது - ஆகையால்‌ பின்பு ஒருகாலும்‌ இவ்‌ ரத்தில்‌ संशयं பிறவாத 
படியான प्रथमक्षणॐॐ6५ महाविश्वासं प्रपत्तिक& अङ्ग. - 


(सा.दी) இதின்‌ प्रभाव&& அனார்‌ காட்டுகிறார்‌ = व्यवसायात्‌ என்று. இதின்‌ अर्थ जनः अध्यवसायं 
विना तत्परं ब्रह्म नासादयति - निस्संशयेष्विति - नित्यमध्यवसाययुक्तेषु पुरुषेषु हरिर्वसति, सुलभो भवतीत्यर्थ:। 
नित्यं वसतीति वा - हेतुबलान्‌, हैतुकान्‌ - हेतुगर्भविशेषण இது - हेतुबलत्वात्ससंशयान्नाध्यवसति 
- तेषां दुर्लभो भवतीति भावः। विश्‍वास&5।&(5 அனிளானத்தையுமருளிச்செய்கிறார்‌ - இம்‌ 
महाविश्वास00क0 - प्रपत्तिकाल&&मगL.7ळा7@०ॐङ - विमर्शकाल#ॐ, பின்பு 
परामर्शसमय&# 0, எண்ணத்தில்‌ - 


(सा.स्वा) இவ்‌ व्यवसायेति - पुरुषो व्यवसायं विना तत्परं ब्रह्म नासादयति। शेषं स्पष्टम्‌। विश्‍वासप्रकर्षछछाळ(छ 
शङ्कानिवृत्ति ஏாசிமென்றது கூடுமோ? प्रकृष्टविश्वास67:_ प्रपत्तिः நிறைவேறியிருந்தாலும்‌ 
களத்திலே दुष्कर्म०७५।ङ शङ्क संभावितै८@Gpr? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இம்‌ 
महाविश्वास(«ा!.7ळा& इति। दुष्कर्मनाशकमहाविश्वासं பிறந்தபடியாலே उत्तरकाल&$ 
எளாரியன்றென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ महाविश्वास ஏஏமாகவத்தோ ? महत्त ஏர்வியன்றோ? 
எணண ஈமென்னில்‌ “௭௮ यावांश्च विश्वास: என்று पुरुषभेदेन विश्वासतारतम्यं சொல்லுகையாலே 
उत्कर्ष 8७ ஏீர்னமன்றோ? संश्यनिवर्तकविश्वासं प्रपत्त्यजू90ळाळी& उत्तरकालानुवर्त.७॥ळा 
महाविश्वासस्यापि तथात्वेने प्रपत्त्यङ्गत्वापत्तौ साङ्गप्रपत्ति# सकृत्कर्तव्यत्वसिद्धान्तविलयं எளிஏயாதோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति। प्रथमक्षणावच्छिन्न महाविश्वासस्यउत्तरकाले अभावेऽपि 
स्वसमानाकारोत्तरकालीन ஏன்ன महाविश्वासजनकदृढ़तरसंस्काराधायकतया। - 


(सा.प्र) भगवदभिमानविशेषहेतुत्वाख्यप्रभाववत्त्वात्सारतमत्वमुक्तं व्यवसायादित्यादिना। 
तात्कालिकविश्वास एव अङ्गमिति दर्शितं प्रथमक्षण$8& इत्यन्तेन। प्रपन्नानां महाविश्वास- 
रूपाङ्गाद्यावच्छरीरपातफलं संशयानुदयश्च फलं भवेदित्युक्तम्‌। இம்‌ என்னாம்‌ इत्यादिना| - 


(सा.वि) இவ்‌ எஎளாசத்தினுடைய, एतन्महाविश्वासस्य - 


(सा.सं) निस्संशयेषु, विश्वासविध्वस्तसंशयेषु। महाविश्वासस्यात्रोपयोगप्रकारं दर्शयति। இம்‌ 
महाविश्वासमिति, பின்பு, भरसमर्पणा नन्तरम्‌। विमर्शकाल: .शरण्यगुणादि परामर्शकाल; - तर्हि यावत्फलं 
निस्संशयत्वाय विश्वासानुवृत्तौ सकृत्वभङ्गशङ्को च परिहरन्‌ महाविश्वासस्याङ्गत्वं निगमयति - 
ஆகையால்‌ इति। प्रथमेति - अनन्तरमनुवृत्तो विश्‍वास: फलकोटौ निर्भरत्वानुसन्धानरूपो निविशत इति 
भावः=महाविश्वासो नाङ्गधविनाभूताङ्गम्‌। मन्दविश्वासेषु तदभावादिति शङ्कां परिहरति। - 
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मू - இது *ஈமோயிருந்தாலும்‌ பர்த்து ன**க்கத்துடங்கின ईश्‍वरळा शेषपूरणं பண்ணும்‌ 
““मित्रभावेन संप्राप्तं न त्यजेयं कथञ्चन’? 

என்று शरण्यळा அருளிச்செய்தானிறே. अज्जल्यादिकहा5७ அகப்பட, “எ जातु हीयते’? 
என்னும்படியிறேயிருப்பது - 


(सा.दी) எண்ணா எரையும்‌ எீன்க்கத்துடங்கின ईश्‍वर ரரராக்கி எனக்கு மென்னுமிடத்தில்‌ 
प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. मित्रभावेनेति - मित्रत्व भावनया என்றபடி. இவ்‌ சத்தில்‌ अज्जल्यादि१ळा 
சத்தைக்‌ கண்டாலிதின்‌ प्रभावं किपुनर्न्यायसिद्ध00का 00. அனனரகேளும்‌ इत्यादि५॥& - 
नजातु हीयते, ஈளத்தைக்‌ கொடுத்தும்‌ எரயாதென்கை - विश्‍वासविषय ७8७ எரனங்கள்‌ இனி 
प्रपद्ये नाडी पदम्‌ - 


(सा.स्वा) परम्परा उत्तरकालीनशङ्काप्रतिबन्धकत्व00069 கருத்து. இப்படியாகில்‌ श्रीमन्नारायणपदॐॐ@ 
पुरुषकारसंबन्धादि विमर्श०@ॐ65 उत्तरकालॐ#ॐ ரமுமில்லாமல்‌ मन्दविश्वासद् 6570 
इतराङ्गपूर्णप्रपत्ति ஒருத்தனுக்கு நிறைவேறினால்‌ महाविश्वासरूपाङ्गं विकल0059क५(800 அரக்கு 
पुनरनुष्ठानं எ௭**யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இது ஈஈமாயிருந்தாலும்‌ इति। 
ஈாமாயிருந்தாலும்‌, ணன ரண்‌ மாயிருந்தாலுமென்றபடி, शेषपूर्णमिति - என்ன்‌ 
*எணத்தையுண்டாக்குமென்றபடி. मन्दविश्‍वासळा அன னாகையாலே அவன்‌ [றத்தில்‌ 
शेषपूर्ण% பண்ணக்கூடுமோ? என்கிற शङ्कावारणार्थ विशेषि&&।ॐ कटाक्षि&ङ इति। ईश्वरक्षा शेषपूरणं 
निर्व्याज७ङ!) பண்ணக்கூடுமோ? என்ன இந்த मन्दविश्‍वासळ॥७७ ईश्वरक्का இரங்கி शेषपूर्ण 
பண்ணானென்கிறதோ? இந்த मन्दविश्वासं शेषपूरण&&/& योग्यव्याज மென்கிறதோ? என்ன 
கனத்து ஈிரியாமருளிச்செய்கிறார்‌. मित्रभावेनेत्यादिना। உள்ளே ஈாரசமிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ வெளியிலே ரென்று भावनै பண்ணானாகில்‌ நாம்‌ கைவிடோமென்றிருக்கிற 
शरण्यछॐ@ शेषपूर्वकत्वं कैमुत्यसिद्धम्‌ - बाह्मव्यापार०ळा अञ्जलि यथा तथा वा சாமானாலும்‌ 
““न जातु हीयते'' என்றிருந்தால்‌ आन्तर।»«ण இம்‌ मन्द विश्वास$8।6& महाविश्वासपर्यन्तपरिणामं 
ஜெனசமென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ प्रथमक्षणावच्छिन्न என்னார்‌ ரடஏமானபடியாலே - 


(सा.प्र) मन्दविश्वासस्यापि क्रमेण फलपर्यन्तत्वमुक्त இது ஈமாய்‌ इत्यादिना। எங்ஙனேயென்னில்‌ 
इत्यारभ्य उक्तानामर्थानामपेक्षितांश विस्तरः परिकरविभागाधिकारे द्रष्टव्यः - क्रियापदेनाङ्गि प्रतिपादनं 
कथमित्यत्र शरणशब्दोपश्लेषेण तदिति प्रमाणमाह। - 


(सा.वि) अञ्जल्यादि5(७5७ इति - ஏனனர்கேளுமகப்பட, अञ्जल्यादीन्यपि - “न जातु हीयते। त्वदद्धिमुदिश्य 
कदापि केनचिद्यथा तथा वा सकृत्कृतोऽञ्जलि;। तदैव मुष्णात्यशुभान्यशेषतः शुभानि पुष्णाति न जातु 
हीयते।। जातु कदाचिदपि न हीयते फलमप्रदाय ननिवर्तते। उपायपूरणद्वारा फलपर्यन्तं करोतीत्यर्थः| 
एवं महाविश्वासं प्रतिपाद्य प्रार्थनान्वित भरन्यासं प्रतिपादयितुं प्रार्थनापर्यवसानमाह। - 


(सा.सं) இது इति। अस्मिन्नर्थे मानमाह। मित्रमिति - अत्र कैमुत्याभिप्रायेणाह। अञ्जलीति। '* अञ्जलिः 
परमामुद्रा यथा तथा वापीत्यादिकम्‌'” इहानुसन्धेयम्‌। अस्त्वत्रोक्त क्रमेण महाविश्वासाभिधानम्‌। - 
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मू - ஆகையால்‌ मन्दविश्वास(५७ महाविश्वासपर्यन्त०ॐ. இப்படி उपायपाक अध्यवसि&७0% 
னென்று महाविश्‍वास,७७७& சொல்ல 
“अनन्य साध्ये स्वाभीष्टे महाविश्वासपूर्वकम्‌। 

'तदेकोपायता எள प्रपत्तिश्शरणागति: ।। 

त्वमेवोपायभूतो मे भवेति प्रार्थना मतिः। 

शरणागतिरित्युक्ता - भवशरणम्‌' इत्यादि प्रमाणानुसार&&॥९) प्रार्थनै இங்கே சொல்லிற்றாயிற்று - 


(सा.दी) இம்‌ महाविश्वासद्वारा उपायत्वप्रार्थनै१@ पर्यवसिङ@ மென்கிறார்‌ - இப்படி 30எமாக 
इत्यादि५॥& - अनन्यसाध्य इति - இதுக்கு अर्थ. उपायान्तरासाध्ये स्वाभीष्टे विषये महाविश्वासपूर्वकं 
तदेकोपायता याच्ना। तस्य, भगवतः - मुख्योपायत्वविषया याच्ना प्रार्थना। त्वमेवोपायभूतो मे भवतीति 
प्रार्थनेति यावत्‌ - நாசிரியும்‌, उपायत्वप्रार्थनै५।0०७७७. - 


(सा.स्वा) उत्तरकाल## महाविश्‍वासं,0(७७७॥७॥५ अङ्गृवैकल्यं दुष्परिहर०@GDT? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - ஆகையால்‌ इति - तथा च प्रथमक्षण ७ मन्दविश्वासं தானே उत्तरकालीन शङ्का निवर्तकमहा- 
विश्वासोत्पादक०7। ५.५/७ सदाचार्यकटाक्षविशेषाधीन पुरुषकारादि पञ्चकपरामर्शजन्यविश्वासत्वं 
शङ्काप्रतिबन्धकतावच्छेदक००ॐ)।०, साक्षाद्वा परम्परया उत्तरकालीन शङ्काप्रति बन्धक प्रथमक्षणावच्छिन्न 
विश्‍वासत्वं स्वोत्तरकालीन शङ्कासमानाधिकरण प्रथमक्षणावच्छिन्न विश्वासत्वलक्षणमङ्गतावच्छेदक०ॐ) 
கருத்து - ஆனாலும்‌ सपरिकरसाध्योपाय७६।७% ரீரரீகக்கிறதென்று சொன்னது கூடுமோ? 
शरणशब्दं क्रियापद#6छ76. சேர்ந்து சமாக ஏ8எளாஙக்கிறேனென்று पूर्वखण्डं विश्रान्त.0ळा 
படியாலே साध्योपायवाचकशब्दं வேறில்லையே? என்ன ஏண்‌ யாலேயருளிச்செய்கிறார்‌ 
- இப்படி उपाय७॥ळ इति - करणमन्त्र७ाळा இது प्रमाणसिद्धानु छे यार्थप्रकाशक மாக 
வேண்டுகையாலே ஏராளமாக विश्‍वास&ळ,७& சொல்லி तत्पूर्वक।०॥& प्रार्थयामि என்றொரு 
पदमध्याहरि#&। चरणशब्द$#५॥० शरणशब्द्‌#८।७ अनुषङ्गि#&। சமாக நாரரிக்கிறேனென்று 
अवान्तरवाक्यार्थ/०ॐ5 7) கருத்து - ஆனாலும்‌ उपायत्वप्रार्थनैL)्७Hn सिद्धिळ$ी॥8।? 
गोघृत्ववरणरूपाङ्गं ரீரரீகக்கவில்லையே? என்ன गूढाभिसन्धि५ ङ வருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) இப்படி उपायमित्यादिना । निरपेक्षरक्षकत्वप्रार्थनात्मको पायत्वप्रार्थनाया 
एकदेशभूतरक्षकत्वप्रार्थनात्मक गोप्तृत्ववरणमप्यत्रैवानुसन्धेयमित्याह। - 


(सा.वि) இப்படி उपाय/॥ङ अध्यवसि#९ॐ), उपायोभवेति प्रार्थनायाः - उपायसाध्यं फलमुपाय- 
मनपेक्ष्यत्वमेव मे देहीत्येवं रूपत्वाच्चेतनविषयतया रक्षकत्वप्रार्थनारूपगोप्तृत्ववरण मत्रैवान्तर्गतमित्याह - 


(सा.सं) क्रमेण महाविश्वासाभिधानम्‌। प्रार्थनादिसिद्धिःकथमित्यत्राह। இப்படி इत्यादि - சொல்ல, 
शब्दतो5भिहिते सति। சொல்லிற்றாயிற்று इति - यथा रक्षकत्वाध्यवसाय: “'रक्ष्यापेक्षां प्रतीक्षते'' 
इति मानाद्रोपृत्ववरणपर्यन्तः, एवं निरपेक्षकत्वाध्यवसायो5पि ““अनन्यसाध्ये' 'इत्यादि मानात्प्रार्थनापर्यन्त 
इति प्रार्थनाप्यर्थल्लक्षणया वा सिद्धयतीत्यर्थः ।। 
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मू - இவ்‌ उपायप्रार्थने,9७७ गोपृत्ववरणमन्तर्गतम्‌। ரளாஏாமன்று. - 


(सा.दी) இவ்‌ उपायेति - उपायप्रार्थनै। ॥७,७।? என்‌ தலையில்‌ उपायान्तरकळ,७& சுமத்தாதே அத்தால்‌ 
வரும்‌ अभिमतं தருகையுனக்கே *₹மென்று இந்த சாணமோகையால்‌ फलप्रदत्वप्रार्थनारूप गोपठत्ववरण- 
ஈனண்மென்றபடி. व्यतिरेकोक्त्या சளளர£க்கிறார்‌ - ஏ மன்றென்று. ननु प्रपद्य என்றவிடத்தில்‌ - 


(सा.स्वा) இவ்‌ उपाय (त्व) प्रार्थनै,१७७ इति। अनुष्ठेयार्थप्रकाशककरण எனத்திலே எணெர்மாகத்‌ 
தோற்றுகிறதென்று கருத்து - उपायत्व प्रार्थने अचेतनसाधारणोपायत्वविषयिणी - गोपतृत्ववरणं 
चेतनैकान्तरक्षकत्वविषयम्‌ - ஆகையால்‌ उपायत्वप्रार्थनै।93७ ரிரனஎனானரீஎமாவதெங்ஙனே? 
என்ன गूढामिप्राय&&९ தானேயருளிச்செய்கிறார்‌ - ஏஏஏஎமன்று इति - वक्ष्यमाणरीत्या 
उपायत्वप्रार्थनै भरस्वीकार पूर्वकरक्षकत्वप्रार्थनै। #६छक०॥७७० அதிலே अन्तर्गतम्‌ - पृथग्भूत) 
गूडाभिसन्धि५।ळा7) கருத்து - उपायत्वप्रार्थनं நளினா மானாலன்றோ गो प्तृुत्ववरणं 
सिद्धिळळळ॥०]छ ல 


(सा.प्र) இவ்‌ उपायेत्यादिना - ननूपायत्वप्रार्थनाया: प्रपदनत्वमनुचितम्‌। उपायान्तरमनपेक्ष्य तत्फलं 
मे देहीत्येवं रूपतया तस्याः फलेच्छात्वेन पृथगुपायत्वानुपपत्ते:, फलप्रार्थनापरोत्तरखण्डेन - 


(सा.वि) இவ்‌ उपायप्रार्थनै।9७७ इति। प्रपद्ये इत्यनेन उपायत्वेन अध्यवस्यामीति यथा श्रुतार्थे स्थिते 
याच्नान्वितभरसमर्पणस्याङ्गयत्वादङ्गधनुसन्धानं विना केवलाङ्गानुसन्धानस्य निष्फलत्वादस्य शरणा 
गत्यनुष्ठान करणमन्त्रत्वादुपायत्वाध्यवसायपूर्वकमुपायो भवेति प्रार्थनापूर्वकमात्मीयरक्षाभरं स्वरूपफलाभ्यां 
त्वयि न्यस्यामीति पारमार्थिकवाक्येस्थिते तत्राङ्गचन्तर्गतोपायत्वव्रार्थनायाः फलप्रार्थनाविनाभूतत्वाद्‌ 
गोपृत्ववरणान्त मुपायत्वमुपायत्वप्रार्थनान्तर्गतमित्यर्थः - इदमेव व्यतिरेकोक्त्या प्रथयति पृथग्भूत.) 
इति - पृथङ्‌ न எனச்‌; | ननुसाध्योपायशोधनाधिकारे '“अनन्यसाध्ये स्वाभीष्टे महाविश्वासपूर्वकम्‌। 
तदेकोपायतायान्ना प्रपत्तिश्शरणागतिः इति भरतमुनिप्रणीतलक्षणवाक्यङॐॐीळा./५७५५ विश्वासपूर्वकं 
प्रार्थन ७०) निष्कर्षि&#।'' इत्यत्र प्रार्थन(७, ஏஜமாகையால்‌ इत्युक्तत्वात्‌ = उपायत्तप्रार्थनमिति 
गोप्तवरणमुच्यत इति सारप्रकाशिकायां व्याख्यातत्वाच्च इहोपायत्व प्रार्थनाङ्गि शरीरान्तर्गता 
गोपृत्ववरणादतिरित्यत इत्युक्तेस्तद्विरोध इति चेन्न “उपायं वृणु। उपायो भव'' इति प्रमाणानुसारेण 
परार्थनाविशिष्ट भर समर्पण स्याङ्गित्वसिद्धौ उपायत्व प्रार्थनान्त र्गतगोघृत्ववरणमुपेत्य ' तदेकोपायता 
याच्ना प्रपत्तिः'' इत्यत्र तदेकोपायता याच्नेत्यनेन विवक्षितुं शक्यमित्यभिप्रायेण प्रार्थनै॥॥७ 
எஏமாகையால்‌ इत्युक्ते गोप्ृत्ववरणाभिप्रायेण विरोधाभावात्सारप्रकाशिकाया अप्यत्रैव तात्पर्यम्‌ - 
वस्तुतस्तु पृथगुपायत्व प्रार्थनायाः प्रयोजनाभावात्‌ गोपृत्ववरणमेवोपायत्वप्रार्थना। - 


(सा.सं) இவ்‌ उपायेति। - निरपेक्षरक्षकत्वप्रार्थनायां रक्षकत्व प्रार्थनारूप गोप्तृत्ववरणसिद्धेरिति भाव: | 
पृथग्भूत।०७7), क्रियांपदोपस्थाप्यभिन्नं नेत्यर्थः - येतु सकृत्वभङ्गभयाद्रोपृत्ववरणं पृथङ्नानुतिष्ठन्ति 
तेषां पृथगनुष्छेयं न भवतीत्यर्थः - ननु लोके प्रार्थनाफल विषयिणी, उपायविषयिणी वा स्यात्‌। - 
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(सा.दी) प्रार्थनैळ॥।& சொல்லிற்றாய்த்தென்றீர்‌ - இங்கு फलप्रार्थनैक्र ७.७ தானே சொல்லக்கடவது. 
उत्तरखण्ड த்தோடே पुनरुक्ति வருகையால்‌ ~ उपायप्रार्थनै பண்ணுகிறதென்னில்‌ सिद्धोपायॐळ,ॐ।। 
प्रार्थिळळ வேண்டுவதில்லை. எரீரயுமிவ்‌ अधिकारि&& வேண்டா - साध्योपायान्तर(८5०० 
- ஆனபின்பிங்கு उपायप्रार्थनै॥॥७। ட்‌ 


(सा.स्वा) எிசத்தில்‌ சீர்‌ फलविषयिणी/ ७७9, எண ணளியாதலாயிருக்கும்‌ - இங்கு 
फलविषयिणी५॥ॐ उत्तरखण्ड$05709 पुनरुक्ति - उपायविषयिणी,॥॥७ीळ प्रपित्सु७|%& 
प्रपत्त्युत्तर कालं என்மாக ஒரு उपाय.००० - अत: प्रार्थनीयाभावात्‌ இங்கு प्रार्थनैळ५। विवक्षि 


கூடாதே? என்ற - 


(सा.प्र) पौनरुक्त्यप्रसङ्गाच्चेत्यत्र भरन्यासकर्त्रोत्तरखण्डेन कैडूर्यपर्यन्त फलं मे स्यादिति प्रार्थ्य 
तत्साधनभूतभक्तिमन्तरेणैव तत्प्रापणभर: त्वया स्वीकर्तव्य इति पूर्वखण्डेन प्रार्थनादेवं 
प्रार्थनापूर्वकभरसमर्पणस्या किञ्चनाधिकारि कृति साध्यस्य ''यद्येन'' इत्यादिनासाधनत्वनोधनात्‌ तस्यैव 
पूर्वखण्डेबोधनान्न पौनरुक्त्यमिति - 


(सा.वि) இவ்‌ उपायप्रार्थनै७ गोघृत्ववरणमन्तर्गतमिति भेदनिर्देशः कथमिति चेदित्थम्‌ - 
“'उपायप्रार्थनैक्५)५|७ निक्षेप७ळ,७५)७ பிரியச்‌ சொல்லுமிடங்களிலும்‌' इत्यादि पूर्ववाक्यानु- 
सारेणोपाय प्रार्थनाशब्देन प्रार्थनान्वितात्मनिक्षेप उच्यते - तत्र गोघृत्ववरणरूपप्रार्थनाया अन्तर्गतत्व 
सम्भवादन्तर्गतत्व मित्युक्तम्‌। नन्वङ्गभूतस्याङ्गं शरीरान्तर्गतत्वं कथमिति चेन्मैवम्‌ - अहिर्बुध्न्यसंहितोक्त 
फलत्यागरूपाङ्गस्या ङ्गि शरीरान्तः पातित्ववदुपपत्तेः - मतान्तराभिप्रायेण वा पृथगुपायत्व प्रार्थनोक्तेरिति 
द्रष्टव्यम्‌ - परिकरविभागाधिकारेतु “இவ்விடத்தில்‌ எனன ளக शब्द&# 6 
गोपृत्ववरणमन्तर्नीत'' मित्युक्त्वा “उपायाध्यवसाय८८५०१। 5500 विवक्षित०॥१॥)'? इत्युक्त्वा 
“ 'चेतनैकान्त०ळा गोपृत्वमनुसन्धि&56०। ५&७ गोपृत्ववरण८०१ 5G 
विवक्षितम्‌'' इत्युक्त्वा "அதில்‌ शरणशब्दछ ஒரு प्रयोग இரண்டு अर्थक अभिधानं பண்ண 
மாட்டாமையாலே இவ்‌ अधिकारि&& अंसाधारण,०७॥ळा ஊன ளாமிவ்விடத்திலே शाब्दफा४। 
सर्वाधिकारि சாளானமான गोघृत्ववरणमार्थ/०ङॐ கடவது इत्युक्तम्‌ - तत्रोपायाध्यवसायमात्रमेवोक्तम्‌ 
- नतू पायप्रार्थनम्‌ - साङ्ग प्रपदनाधिकारेऽपि ““%)८।७ शेषत्वानुसन्धानविशिष्ट०॥«्ग स्वरक्षाभरसमर्पणं 
த்தில்‌ उपायपर(०॥ळा पूर्वखण्ड#ॐॐ महाविश्वासपूर्वकगोप्तृत्ववरणगर्भ।»॥७ शरणशब्दोपश्लिष्टक्रिया- 
ஈரத்திலே சேர்த்து अनुसन्थिकळ प्राप्तम्‌'” इत्युक्तम्‌। - न च तत्राप्युपायप्रार्थनमुक्तम्‌। अतो 
मतभेदेनाविरोधो द्रष्टव्यः - ननूपायमनपेक्ष्य फलं मे देहीति फलप्रार्थनारूपत्वादुपायत्वप्रार्थनाया: 
उत्तरखण्डस्थ फलप्रार्थनाया: पुनरुक्तिः - नह्वङ्गप्रपत्तेर्भक्तिछपोपायसिद्धयात्मकफलप्रार्थनावत्‌ 
स्वतन्त्रप्रपत्तेस्साध्योपायान्तर प्रार्थनीयमस्ति - अतः फलमेव - प्रार्थनीयमिति पौनरुक्त्यमेवेति शङ्कते। - 


(सा.सं) तयोरिह बाधात्‌ कि विषयिणीह सेत्याशङ्कय प्रार्थनीयांशं निर्धारयति। - 
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ह. ன்ன மான னத்தினுடைய ராள்ர்யை उत्तरखण्ड$, (60 பண்ணாநிற்க 
இங்கு फलग्रार्थनै ८५८) பண்ணினால்‌ ஏாளீரயுண்டாம்‌. प्रपत्तिक७ फल,७॥ळ भक्तिरूपोपाय०७ 
प्रार्थिक०॥७७। आ७७० स्वतन्त्रप्रपत्तिनिष्ठछाळ(ळ இங்கு எானமாய்‌ ாள்ளினமாமிருப்பதொரு 
மில்லை - ஆனபின்பு இங்கு प्रार्थनै சொல்லுகிறபடியென்னென்னில்‌? फलप्रधानं 
பண்ணுகிறவிடம்‌ सर्वाधिकारि विषय 0॥/॥७/०॥॥५१७५&७ அரசனாய்‌ सर्वभरन्यासं 
பண்ணுகிறவன்‌ பக்கல்‌ प्रपत्ति வேறொரு ரத்துக்கு மாக நில்லாதபடி என்‌ தான்‌ 
उपायान्तरस्थानळ8ी ७ நின்று फलं கொடுக்கிற अंश७ ஏற்றமானபடியாலே அவ்வேற்றமான 
भरस्वीकारांश७ இங்கு நாரிரக்கப்படுகிறது - 


(सा.दी) என்னில்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. फलप्रधानमित्यादि।॥॥७. फलप्रदत्वरूपोपायत्वं 
सर्वाधिकारिसाधारण[,०॥ळ)७॥।॥& இவ்‌ विषय இவன்‌ பண்ணும்‌ प्रपत्तिळछ எஏமாகாதபடி 
எரன்தானே எண்ணத்திலே நின்று फलं தருகிறவேற்றம்‌ தோற்றும்படி भरस्वीकारांशॐ 
நரிரிக்கப்படுகிறதென்கை - ननूपायफाए। நிற்கவேணுமென்னவே उपायं ஈளாச்மாகையால்‌ 
फलप्रार्थनै५।.5$ ९ வருகையால்‌ उत्तर - 


(सा.स्वा) आशयोद्धाटनार्थ०॥ङ शद्ि&७|)7 = इष्टेति - आशयमुद्धाटयन्नुत्तर०(5०१ॐ65५।ॐ|/॥॥ - 
फलप्रधानमिति। प्रपत्तीति। शरण्यक्षा उपायान्तरस्थान# நில்லாவிட்டால்‌ स्वस्मिन्‌ भरं ரமான 
படியாலே प्रपत्ति भरशब्दवाच्य।0धण த்துக்கு அமாக நளி$க்குமென்று கருத்து 7 
भरस्वीकारेति - भरस्वीकारप्रार्थनै எண ியாகையாலே இதினாலே भरन्यास 
ரீாரீகக்கிறதென்று கருத்து - तथा च असाधारणस्य फलस्य प्रार्थनीयविषयस्य लाभात्‌ प्रार्थनै 
विवक्षितै ५ கருத்து. उत्तरखण्डापेक्षया पूर्वखण्डस्य पौनरुक्त्याभावे&पि पूर्व - 


(सा.प्र) दर्शयन्नुत्तरखण्डस्य फलस्वरूपपरत्वे पौनरुक्त्य शङ्कापि नास्तीत्याह - इष्टप्राप्तीत्यादिना। - 


(सा.वि) इष्टप्राप्तीत्यादिना। इहोपायत्वव्रार्थनानामकेवलफल प्रार्थना न भवति - फलप्रदानस्य 
भगवतस्सर्वाधिकारि साधारणतया केवलफलघप्रार्थनायास्सर्वाधिकारि साधारणत्वात्‌ परंत्वकिश्चनविषये 
प्रपत्तिर्यथोपायान्तरस्याङ्गं न स्यात्तथेश्वर एवोपायान्तरस्थानापन्नस्तत्फलं ददातीत्यंशस्यास्मिन्नधि 
कारिण्यतिशयतया எல்‌ त्वं स्वीकुर्विति भरस्वीकारप्रार्थनैव पूर्वखण्डेन क्रियत इति न पौनरुक्त्यमिति परि 
हरति - फल प्रदानं பண்ணுகிற इति - नन्वेतद्वर स्वीकुर्विति प्रार्थनयाप्युपायान्तरव्यवधानं विनैव फलं 
देहीति पर्यवसानादुत्तरखण्डे फलप्रार्थनाधिका स्यादित्याशङ्कयानिष्ट निवृत्तिपूर्वकेष्ट - 


(सा.सं) इष्टेत्यादिना। ஆனபின்பு इति। प्रथमशिरसि पौनरुक्त्यापत्त्या द्वितीय शिरसि प्रार्थनीयसाध्योपायान्तरा- 
सिद्ध्या च इह यथा दर्शन प्रार्थनानुपपत्तौ सत्यामित्यर्थः - फलेति - मुमुक्षूवमुमुक्षुसाधारण्येन भगवानुपायतः 
கனக; | எண்ணார்‌ कुर्वतः अकिञ्चनस्य तूपायान्तरस्थाने स्थित्वा - स्थितिस्तु भरस्वीकरणेनेति - तत्र 
स्थितये भरस्वीकारांश एव प्रार्थ्यत इत्यर्थः। एवं चेत्पौनरुक्त्यमाशङ्कय परिहरति। - 
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मू - ஆனாலும்‌ இப்படி उपाय७॥५। நிற்கவேணுமென்று अपेक्षिङॐ९०) அகத்தை 
उपायान्तरव्यवधान0०:0% தரவேணுமென்று நூரிர்த்ததாகாதோ? ஆகையால்‌ उत्तरखण्डळक्की0 प्रार्थनै 
மிகுதியன்றோவென்னில்‌ ? ஊணணாத்தாலே प्रार्थनाविषय&छीळ अंशभेदं தோற்றுகைக்காகப்‌ 
பிரிய 3றிரி*்க்கிறதாகையாலே மிகுதியில்லை - சோகத்தில்‌ अपेक्षणीयफलविशेषव्यञ्जक 
மான அாணத்தினுடைய अन्वयमात्रकुळाळळाळ प्रार्थनापदम्‌ अध्याहरि&ऊ ாலும்‌ 
'फलस्वरूपमात्रङ5 69 तात्पर्य 6॥०«०ए)। ஈரி சா₹மாகவுமாம்‌. ்‌ 


(सा.दी) ஈரத்தில்‌ फलप्रार्थनै மிகுதியன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆனாலும்‌ इत्यादि॥॥& 
- उक्तप्रकार#&॥५ इत्यादि - प्रार्थना विषय अंशभेद முண்டாகையால்‌ उपायत्व(७७ 
ஈனமுமிரண்டிடத்திலும்‌ பிரிய अपेक्षिक$ 8 - ஊனத்தை ஏரரக்கிறதிவ்விடத்தில்‌. 
த்தை अपेक्षिळकी 9! த்தில்‌. ஆகையால்‌ ராகீககிமில்லையென்றபடி. ननु 
पूर्वखण्ड%:% उपायत्वप्रार्थनै। ॥४। ரத்தில்‌ फल प्रार्थनै யாம்போது वाक्यभेदे வாராதோ? - 


(सा.स्वा) खण्डापेक्षयोत्तरखण्डस्य भिन्नविषयाभावात्पुनरुक्ति/।का७7? என்று ஏ£ஜக்கிறார்‌. ஆனாலும்‌ 
इति - ₹மோருளிச்செய்கிறார்‌. उक्तेति எத்தை स्वीकरिळळ வேணுமென்று पूर्वखण्डतात्पर्य[5. 
எத்தை தரவேண்டுமென்று उत्तरखण्डतात्पर्यQ०) கருத்து. उत्तरखण्डं फलस्वरूपमात्रपर।छाळा& 
पूर्वखण्डं எத்தை *னிஈ*க்கவேணுமென்று प्रार्थनापर।७॥७ विश्रान्त/॥७७७५॥७० उत्तरखण्ड#&।ॐ( 
अनन्वयं யாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अपेक्षणीयफलविशेषेति - அப்போது पुनरुक्ति 
வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. फलस्वरूपमात्रेति - शब्दतः पौनरूक्त्ये5पि प्राप्ताप्राप्तविवेकेन 
तात्पर्यविषयभेदान्न पौनरुक्त्य@७०7) கருத்து - भरस्वीकारं பண்ணி रक्षिकंक வேணுமென்று 
ராசீரியானாலிப்‌ प्रार्थनै,॥($& எண னர்‌மென்னுமிடம்‌ எூமென்று கருத்து - இப்படி 
पूर्वखण्डळ8७ भरस्वीकारप्रार्थनै யும்‌ उत्तरखण्ड#$6 साधारणफलप्रार्थनै யுமானால்‌ 
द्रयाख्यभरमन्त्रकछाक(छळं திருவடிகளையும்‌ 30ஏமாக - 


(सा.वि) प्राप्तिर्मे भूयात्तदर्थ तद्वरं स्वीकुर्विति प्रार्थना विषये अंशभेदो5स्तीति स्फोरणार्थ पृथक्प्रार्थनाया 
अपेक्षिततयाधिका नास्तीत्याह - ஆனாலும்‌ इत्यादिना - अपेक्षिळळ($७) अपेक्षणमेव - ननु स्वातन्त्रेण 
पूर्वोत्तरखण्डयो: நாசன प्रतिपादने फलार्थमुपायो कैङ्कर्य मे स्यादिति वाक्यभेदस्स्यात्‌, उत्तरखण्डे 
क्रियापदाध्याहारस्यावश्यकत्वात्‌, अन्यथा श्रीमते नारायणायेति चतुर्थ्यन्तपदयोरनन्वयादित्याशङ्कयाह - 
उत्तरखण्ड#$ इति - प्रार्थनापदं, स्यादिति पदम्‌ - स्वरूपमात्र$ எானசிமென்றும்‌ 
परिहार/॥०५८०॥७, स्वरूपप्रकाशन एव तात्पर्यम्‌ - नतु प्रार्थनायाम्‌ - उपायत्तप्रार्थनयैव फलस्य 
प्रार्थितत्वात्‌ - ननु प्रार्थनायां तात्पर्याभावेऽप्येकवाक्यततयान्वयो - 


(सा.सं) ஆனாலும்‌ इति - उक्तेति - उतक्तविधयोत्तरखण्डस्थ फलप्रार्थनातो विभज्य निरपेक्षोपायत्वमात्रस्येह 
प्रार्थ्मानत्वान्न पौनरुक्त्यमिति भावः - एवमुत्तरखण्डस्य प्रार्थनापरत्वमभ्युपगम्य पौनरुक्त्यमिह परिहृतम्‌ 
- अथ तदनभ्युपगमेन परिहारमेव - उत्तरखण्ड## इति। उपायत्वव्रार्थनायामेवापेक्षणीयो यः 
फुलविशेषस्तद्भयञ्जकतैवोत्तरखण्डस्येति वाक्यापरिसमास्तिपरिहाराय तत्र प्रार्थनापदमध्याह्मियते चेदपि तस्य 
फलस्वरूपमात्र समर्पकत्वान्न पौनरुक्त्यमित्यर्थः। - 
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मू - पूर्वोत्तरखण्ड/&ल இரண்டுக்கும்‌ திரண்டபொருள்‌ निष्कर्षिक छ 500 अकिश्वनळ्याळा 
எனக்கு நீ उपायान्तस्थानळछी ७ நின்று फलविशेष&ळ5ॐ தருகைக்காக यथोक्ता 
आत्मरक्षाभरनिक्षेषं பண்ணுகிறேனென்று ஒரு विशिष्ट प्रार्थनान्वित भरसमर्पण।७॥७ - 


(सा.दी) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - पूर्वखण्डोत्तरखण्डाइळन इत्यादि॥॥॥& - திரண்டபொருளாவது? 
महावाक्यार्थ उपायान्तरस्थान#$ நிற்கைக்காகவும்‌ फलविशेष डक தருகைக்காகவுமென்னிலிறே 
वाक्यभेदं வருவது - ஒரு विशिष्टप्रार्थनै இது - उपायान्तस्थाननिवेशान्वितफल विशेषप्रार्थनान्वित 
भरसमर्पणमध्यवसायशब्दपर्यवसितार्थ।७॥0॥0७9(॥५-. - 


(सा.स्वा) अध्यवसिक$७॥ळा, ஈரத்தை स्वीकरि&% வேணுமென்று प्रार्थिळ$७॥)७ फलं 
தரவேண்டுமென்று சீயா நிற்கிறேனென்று மூன்று ஏஈசமாகையாலே वाक्यभेददोषं 
प्रसङ्गि#(छ७ - अङ्गिबोधकशब्दाभावात्‌ मन्त्रकछाक(छ॒ उपायपरत्वभङ्ग (७ प्रसङ्गिङ&०७) உயில்‌ 
ெமருளிச்செய்கிறார்‌ - पूर्वोत्तरखण्डाह्षछकक्षा इति - शब्दतः विश्वासप्रार्थनयोः प्राधान्येऽपि 
““विश्वासप्रार्थना पूर्वमात्मरक्षा भरं त्वयि'' என்கிறபடியே भरसमर्पणस्यार्थतः प्रधानत्वाद्वरस्वीकारप्रार्थनै 
भरन्यासाविनाभूतै५।७७५/९० अर्थतः भरन्यास(१७ सिद्विॐ७८/९० शन्दप्रतिपन्नत्वाभावेऽपि 
तात्पर्यविषयतया आक्षेपसिद्धस्यापि शब्दप्रतिपन्नसमानतया प्राधान्येनान्वयोपपत्तेरवान्तरवाक्यानां त्रित्वेऽपि 
वाक्यैकवाक्यतया महावाक्यस्य एकतयैकवाक्यत्वोपपत्तर्नोक्तदोषावकाशः என்று கருத்து - இங்கு 
अपेक्षितविशेषादिकं सर्वं अस्मत्स्वामिनां न्यासविद्यादर्पणे सारास्वादिन्यां च द्रष्टव्यम्‌। = 


(னாத) एवं द्वयस्यैकवाक्यत्वं स्यात्तथात्वनियामक एकोऽर्थः क इत्यत्र हे। श्रीमन्नारायणाकिञ्चनस्य 
मम त्वयोपायान्तरस्थाने निविश्यत्वत्कैङ्कर्यप्रापणाय मद्रक्षाभरस्तवैवेत्यध्यवस्यामीत्येवंरूपं भरसमर्पणमेवेति 
same शरणशब्दो पश्लिष्ट क्रियापदेशाब्दत्वं प्रपत्तिशास्रार्थत्वेन परिकरविभागसाङ्ग 
प्रपदनसाध्योपायशोधनाद्यधिकारेषूक्तत्वमप्याह - पूर्वोत्तरेत्यादिना। - 


(सा.वि) न लब्ध इत्याशङ्कय ““वाक्ययोरेकवाक्यत्वं पुनस्संहत्यजायते'' इति न्यायेन वाक्यैकवाक्यता 
लब्धमहावाक्यार्थं भरसमर्पणपर्यन्तरूपं निष्कृष्याह। पूर्वोत्तरखण्डक इति - திரண்டபொருள்‌, 
निष्कृष्टार्थः - ननु प्रार्थनान्वितभरसमर्पण०॥८ इति वाक्यार्थ उक्तः। - 


(सा.सं) एषैव परिहाररीतिरभ्यर्हितेति खण्डद्रयस्याप्येकवाक्यार्थं दर्शयति। पूर्वोत्तरेति - 
उत्तमपुरुषविवक्षिताधिकारिस्वरूपक थनमकिश्चनळाळा எனக்கு इति - श्रीमन्नारायण- 
शब्दयोस्सम्बुद्धयन्तत्वाभिप्रायेणाभिमुखी करोति - # इति - शरणशब्दफलिताभिप्रायेण उपायान्तरेति - 
चतुर्थी फलितार्थाभिप्रायेण फलेति - `'अनन्यसाध्ये'' इत्यादिकटाक्षेणाह। यथोक्तेति। विश्वास- 
प्रार्थनापूर्वकेत्यर्थः - विशिष्टेति - उपायान्तरस्थान निवेशरूपविशेषण विशिष्ट फलविशेषप्रार्थनान्वितेत्यर्थः। 
ஒரு इत्युक्त्या एकयैव प्रार्थनया उभयोरपि प्रार्थितत्वसिद्धेर्तरखण्डस्य - 
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मू - இஸ்‌ समर्पण(७७ अध्यवसायशब्दार्थ ((७)७॥७ - இப்படி परिकर७ळा मरसमर्पण8७ 
प्रपत्तिशास्रार्थ॥0 न -% प्रमाणसंप्रदायळ,ळना॥8$ பலவிடத்திலும்‌ ஈரரிரீத்தோம்‌. - 


(सा.दी) नन्वनुष्ठेयार्थप्रकाशक,०॥ळ இம்‌ मन्‍्त्र&#७ प्रशब्द&&7ॐ प्रकाश्यमानविश्वासं தோற்றினமை 
प्रधानका? என்ன प्रपत्ति मन्त्रान्तरळछीळ ““भयि निक्षिप्त कर्तव्य: என்று ஈரீனமான 
ணத்தில்‌ - 


(सा.स्वा) &)&७ प्रधानभूतसमर्पणङळ आर्थिकफगर्ककी अङ्ग भूतविश्वासादिकक्रक्ा மாக 
उपपादि$5$| எரரமன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இஸ்‌ समर्पण(५७ इति - 
भरस्वीकारप्रार्थनतया आक्षेपत: भरसमर्पणत्वेन सिद्ध७ळ இஸ்‌ समर्पण(७ अध्यवसायत्वाकारेण प्रपद्ये 
என்கிற ரீனாரனச்மாமென்றபடி - இங்கே சில श्रीकोशाह्छक्की ७७ இஸ்‌ समर्पणमध्यवसाय- 
शब्दार्थ ७ इति பாகமிருக்கிறது - அப்போது आक्षेपास्सिद्धिमात्र०@,/&९ எனச்முமாம்‌ 
ஊளின்னமுண்டு. उपायप्रार्थना ஏனத்துக்கும்‌, निक्षेपशब्द#&ॐ, पुनरुक्तिशंडूं&&। पूर्व 
ஈரிரிக்கையாலுமிங்கு भरस्वीकारप्रार्थनै #५५ फलप्रार्थनै।आक निरूपि#&। समर्पण$ळ$ 
अध्यवसायशब्दार्थ ५66 द्षीक्षा७७०॥७७ முன்பே தானே ஏசி த்தைக்கூட்டி 
ஈளணாசிமருளிச்செய்கையாலும்‌ எனச்முமாமென்கிற पाठ6७ समीचीनम्‌ - ஆனாலுமிங்கு 
भरसमर्पणप्रधान,७॥& महावाक्यार्थ சொன்னது சேருமோ? *'तदेकोपायता என - त्वमेवोपायभूतो 
मे - प्रपत्तिर्विश्वास: - स्वप्रवृत्तिनिवृत्तिः प्रपत्तिः'' इत्यादि प्रमाणसं प्रदाय॥) कबाए000 
विश्वासादिमात्र०ळा/7 ஈரரீளயாகத்‌ தோற்றுகிறது? भरसमर्पणं தோற்றவில்லையே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इतिं - 


(सा.वि) सोऽनुपपन्नः - प्रपद्ये इत्येतदर्थाध्यवसायस्य भरसमर्पणरूपत्वा भावादित्याशङ्कय 
अध्यवसायपर्यवसितार्थो भरसमर्पणं भवतीति तदनुपपत्तिश्च नास्तीत्याह। இஸ்‌ समर्पण इति। यद्वा 
रहस्यत्रयचुलके। अथवा न्यासस्यापि बुद्धिरूपत्वात्प्रपद्य इत्यत्र न्यास एवाभिधीयते'" इत्युक्तत्वेन तद्रीत्या 
भरन्यासो मुखयार्थ एवास्त्वित्यभिप्रायेणाह - இஸ்‌ समर्पण इति-ननु प्रसिद्धिप्राचुर्याद्विश्वास 
एवाध्यवसाय शब्दार्थः - स एव वाक्यार्थोऽस्तु। कि भरसमर्पणलक्षणादिना - किं वा अप्रसिद्वार्थस्वीकारेण 
चेत्यत्राह - இப்படி सपरिकर इंति। एवं च प्रपत्तिमन्त्रान्तर समानार्थत्वं च सिद्ध्यतीत्याह। - 


(सा.सं) प्रार्थनापरत्वाभावान्नं पौनरुक्त्यमिति भावः। उक्तविधमेवं द्येन भरन्यासकालीन 
द्यार्थानुसन्धानमभिज्ञस्य कार्यमिति गुरुवराशयः। इत्थं शरणशब्दोपश्लिष्टक्रियापदस्य विश्वासाभिधान 
मुखेन सपरिकरसाध्योपायबोधकत्वे प्रदर्शनीयतया प्रक्रान्ते प्रार्थनांशे प्रसक्तशङ्कापरिहार प्रकारों दर्शितः 
- अथ समर्पणस्याप्यध्यवसायशब्दार्थत्वमाह - இஸ்‌ समर्पण इति - ज्ञानसामान्यवाचिधातुना 
विश्वासाभिधानं प्रकृताधिकार्यपिक्षित बुद्धिविशेषत्वकृतम्‌। तच्च समर्पणानामपि तुल्यमिति இஸ்‌ समर्पण 
अध्यवसायशब्दार्थ०7७ इत्युक्तिः समुञ्चयादाभिधानिकार्थ/०7७ इत्येवाभिप्रेतम्‌ - विश्वासं एवं प्रपत्ति 
शब्दार्थ इति भ्रमनिवर्तनायोक्तमेव स्मारयति। இப்படி इतिं - परिकरशब्दः अङ्गपञ्चकार्थकः। - 
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मू - “अनेनैव तु मन्त्रेण स्वात्मानं मयि निक्षिपेत्‌ | 

मयि निक्षिप्त कर्तव्यः कृतकृत्यो भविष्यति ||” 
என்று प्रपत्तिमन्त्रान्तर5 5057 कर्तव्यनिक्षेपप्राधान्य&॥७७७ तुल्यम्‌ | मोक्षप्रद७॥४्ण 
सिद्धो पाय க்கு मुमुक्षुळीळा பக்கலிலே உள்ளதொரு शास्त्रीयाळा साध्यव्याजं 
எளிணமென்னுமிடம்‌ தன்னை कर्ताब्जाकके காட்டுகிற னாலே सिद्धम्‌ - 


(सा.दी) प्राधान्यं இம்‌ ஈ௫த்திலுமொக்குமென்கிறார்‌ - अनेनैवतत्विति - *'तद्रिष्णो:'' इति 
मन्त्रतः - अनेनैव तु मन्त्रेण - मयि निक्षिप्तकर्तव्यः, कृतभरनिक्षेप इति यावत्‌ - निक्षिप्तमुपायात्मकं 
कर्तव्यं येन स: - कृतकृत्य: - இனி उत्तमळीळ அரத்தை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
சர்ஸமானவென்று - सिद्धोपायमुपीय०7८6.7। எளிகைளசமாகையால்‌ उत्तमळा॥6&6 
मुमुक्षु कर्तृक७॥५, शास्त्रीयसाध्यव्याज6७ मोक्षोपायभूतेश्‍वरवशीकरण[७॥७ - 


(सा,स्वा) ஆனாலும்‌ இம்‌ ஈரத்திலே विश्‍वास ஈரமாக स्वरसbs# தோற்றா நிற்க 
भरसमर्पणप्रधान।०॥७ वाक्यार्थं சொல்லுகிறது சேருமோ? करणमन्त्रतयानुष्ठेयार्थप्रकाशनार्थ 
भरसमर्पणपरत्वं வேணுமென்னில்‌ ' னர்‌ तत्संबन्धिनं वा प्रकाशयतो मन्त्रस्याज्भत्वम्‌' என்று 
சத்துக்கள்‌ சொல்லுகையாலிங்கு विश्वासमात्रप्रकाशकतया व्यङ्गत्वोपपत्तेः என்று யில்‌ 
ூ₹மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अनेनैवतु मन्त्रेणेति - प्रपत्तिकछ ணன கமாகையாலே ஒரு 
मन्त्र केवलप्रकरणसिद्वाङ्गभावमन्त्रं போலேயன்றிக்கே विनियोगबल&७॥७७ अङ्ग भूततया 
निक्षेप प्राधान्यं वचनसिद्ध।०॥७% सर्वशाखाप्रत्ययन्याय&&70७० எத்திலும்‌ ஏனிமென்று கருத்து - 
“ணை गार्हपत्ययुपतिष्ठते'” इत्यत्र इन्द्रपदस्य गार्हपत्यप्रकाशकत्ववद्यथाकथञ्चिन्निक्षेपप्रकाश- 
कत्वमावश्यक மென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ कारुण्यवात्सल्यादि புரீனான शरण्यळा विषय 
मो क्षार्थ पाक निक्षेप७ळ$ ஈரீனமாகச்‌ சொல்லுகிறது தாய்‌ முலைப்பாலுக்கு शिशु 
கைக்கூலிகொடுக்கிறாப்‌ போலே दासभूतळ्ाळा வுக்கு स्वरूपविरुद्ध० छा 7 ? 
என்னவருளிச்செய்கிற்ரர்‌. मोक्षप्रदा०गळा इति - सिद्धोपाय#&।ॐ इति - साध्यव्याजानपेक्षायां 
सिद्धोपायस्य सदासत्वात्सर्वमुक्तिप्रसङ्गं வருமென்று கருத்து - मोक्षप्रदा इति, - 


(னாத) एवं च निक्षेप प्राधान्यबोधकप्रमाणानुगुण्यं चेत्याह - अनेनैवेत्यादिना। कर्तव्यनिक्षेपप्राधान्यमिति। 
कर्तव्योऽयं रक्षाभरनिक्षेपः तत्प्राधान्यमित्यर्थः - एवं च भरसमर्पणं भगवद्वशीकारकमित्यायातम्‌। 
वशीकरणत्वं मन्त्रे कुत्र प्रतीयत इत्यत्राह - मोक्षप्रदेत्यादि। - 


(सा.वि) अनेनैवतुमन्त्रेणेति - तद्विष्णोः?” इति मन्त्रेणेत्यर्थः। ननु सिद्धोपायस्य भगवतो मोक्षप्रदाने वशीकरणा- 
पेक्षणादिह वशीकरणरूपत्वं कुत्र प्रतीयत इत्यत आह - मोक्षप्रदशाब्ग इति। “'तद्रशीकरणं तच्छरणागतिरेव'” 
इति कर्त्रा अनुष्ठीयमानशरणागतिरेव तं वशीकरोतीति शरणागतिकर्तृवाचकोत्तमपुरुषेण वशीकरणत्वं - 


(सा.सं) एवकारस्यात्मनिक्षेपप्राधान्यव्यवच्छेदकता अमपरिहारायाह। अनेनेति। मन्त्रान्तरशब्देन “मुमुक्षुः 
इति मन्त्रो विवक्षितः निक्षेपप्राधान्ये प्रामाणिकेऽपि तस्यैतन्मन्त्रेण विवक्षितत्वं तस्यैव वशीकरणत्वं च 
केन सिद्धमित्यत्राह। मोक्षप्रदा७॥गळा इति। उत्तमपुरुषस्य तदुभय प्रत्यायकत्वप्रयोजकाकारमाहँ। தன்னை 
कर्ताळ॥& इति - गतिवाचि धातोरुबुद्धयर्थत्वं बुद्धेस्समर्पणरूपत्वं च सिद्धम्‌। - 
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मू - இதில்‌ औचित्य##70860 ““புகலொன்றில்லாவடியேன்‌ ~ अहमस्म्यपराधानामालयो5किश्व- 
नो5गति:। न धर्मनिष्ठो5स्मि नचात्मवेदी'” ஊகேளிற்படியே अधिकारिविशेष (५७ कार्पण्य 
परिकर(७७ सूचितम्‌। இது "னத்தில்‌  अनन्यशरणः'” என்கிற पद#&#&9), சிறு गद्य&&60 
““स्वात्मनित्यनियाम्य'” என்கிற चूर्णिके॥१७)॥७ - 


(सा.दी) என்று उत्तमळी सिद्धार्थ. இந்த னில்‌ औचित्य; अधिकारि ஈரமும்‌ சாரமும்‌ 
सूचित&क्षाकीएए. இதில்‌ औचित्य என்று अकिञ्चनानन्यगति&७% शरणवरणं என்மாகையா 
லென்றபடி - अधिकार%ळ)७& சொல்லும்‌ प्रम smart DAD. புகலொன்றில்லா ஊரியோல்‌ 
- புகலொன்றில்லா, उपायान्तराशक्तळाळा०५ - अकिश्चनो5गति:, उपायान्तर शरण्यान्तरहित 
னென்கை - कार्पण्य, स्वाकिश्चन्यानुसन्धानरूप எண்சமுமென்கை - இது इत्यादि | இந்த 
अधिकारविशेष(७ சாரமும்‌ उत्तमळी& என்மானமை - த்தில்‌, ஏஏாளத்திலென்கை. 
अनन्यशरणस्त्वत्पादारविन्दयुगल மென்னுமிடத்தில்‌ अनन्यशरणपद&७॥&॥0, स्वात्मनित्यनियाम्य 
என்கிற ஏீர்க்யில்‌ अनागतानन्तकाल समीक्षयाप्यदृष्टसन्तारोपाय:'' என்றுமென்றபடி. - 


(सा.स्वा) साध्यव्याजमचेतन ७०८/7७ फलप्रदळाळा ईशवरवशीकरण७# ய்க்கொண்டு 
कार्यकर 006 கருத்து. ஆனாலும்‌ कार्पण्यरूपाङ्ग,0४।७% '*/கயாமையாலே सपरिकरसाध्योपायं 
सिद्धिकरी றதென்னப்‌ போமோ? उत्तमपुरुष कर्ताळ॥ळा अहमर्थ சொல்லுகையாலே 
औचित्यात्तदनुबन्धिकार्पण्यं தோற்றுகிறதென்னிலது சானைானமாகையாலே आविश्चन्यं 
ஈீரிஜயாமலது सिद्धिछ ७072 அதுவும்‌ 3ி்னான[$க்கிறதென்ளில்‌ अहमर्थानुसन्धान#९० 
आकिश्चन्यादिकक्षा सिद्धि#ॐ[ தென்கைக்கு प्रमाणसंप्रदायषé 5 (छना 67? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இதில்‌ इति - अहमर्थ#6576 சேர்த்து आकिश्चन्याद्यनुसन्धानं प्रमाणसंप्रदायाी 860 
சொல்லுகிறதென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ द्वयविवरणं பண்ணின श्रीभाष्यकार(5 அருளாளப்‌ 
பெருமாளெம்பெருமானாரும்‌. अकिञ्चनः कृपणः என்று अहमर्थानुबन्धि५/ङ अनुसन्धि।.००(5ॐॐ 
எரகமாகவிங்கே சொல்லக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இது எத்திலுமென்றும்‌ 
அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானாரும்‌ - 


(सा.प्र) उत्तमपुरुष एवं प्रमाणानुगुण्याच्छीशठारि, यामुनाचार्य, रामानुजादिकृतद्रयव्याख्यानानु- 
गुण्याच्चाकिश्चन्यं तदनुसन्धानात्मककार्पण्यं चानुसन्धेयमिति दर्शयन्नाकिश्चन्यरूपार्थादत्रैव नैरपेक्ष्यमप्यनु 
सन्धेयमित्याह - இதில்‌ औचित्येत्यादिना। - 


(सा.वि) बोधितमिति भावः - अत्रैवाकिश्चन्यरूपाधिकार: कार्पण्यं च सिद्धयतीत्याह - இதில்‌ 
औचित्य इति - उपायान्तरानधिकारिण एवैतदधिकारित्वादिति भाव: | புகலொன்றில்லா 
வடியேன்‌, उपायान्तराशक्तो5हम्‌ | अकिञ्चनः, उपायान्तररहितः - अनन्यगतिः, शरण्यान्तररहित: | 
एतादृशानुसन्धानं भाष्यकारैरप्युक्तमित्याह - இது गद्य इति - स्वात्मनित्येति। - 


(सा.सं) तथा तद्धात्वन्वितोत्तमस्य प्रमाणसिद्धसमर्पणरूपवशीकरणकर्तृपरत्वात्‌ “HHS इत्यत्र द्वये 
शरणशब्दोपश्लिष्टक्रियापदेनैव प्रमाणसम्मितेन तस्य विवक्षितत्वं तस्यैव वशीकरणत्वं च सिद्ध्यतीत्यर्थः। 
एवमङ्गिसिद्धि प्रकार उक्तः - अथाधिकारिणः कार्पण्यस्य च सिद्धिप्रकारमाह - இதில்‌ इत्यादिना। 
वशीकरणविशेषे आकिञ्चन्यादि विशिष्टस्यैव कर्तृत्वौचित्याद्रशीकरणकर्तृपस्थापकत्वादुत्तमस्य 
சின்னத்தாலே इत्युक्तिः இது, आकिक्चन्यरूपाधिकारः कार्पण्यं च - 
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मू - அிஷோகானத்தில்‌ ““तत्प्राप्तये च तत्पादाम्बुजद्वयप्रपत्तेरन्यन्नमे कल्पकोटिसहस्रेणापि साधनमस्तीति 
मन्वानः” என்கிற चूर्णिक,9७॥७ प्रपश्चित;5॥५9॥॥) - அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானாரும்‌ 
“स्वार्भष्टे परसंबन्धे காண हीन साधनः | என்னார்‌ तत्पादौ कृत्वा विश्वासपूर्वकम्‌ |!” என்று 
அருளிச்செய்தார்‌. இப்படி अकिश्वनाधिकार,०॥॥॥ எனண்னாமான उपाय சொல்லுகையாலே 
दुष्करकर्मान्तरनैरपेक्ष्यम्‌ अर्थसिद्ध७ - இப்படி शरणशब्दान्वित/»«्ण प्रपद्ये என்கிற पद), - 


(னாசி) இத்தை “எண हीनसाधनः'” என்றருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானாருமருளிச்‌ 
செய்தாரென்கிறார்‌ - அருளாளப்பெருமாள்‌ इत्यादि॥॥॥& - परसंबन्धः, देशविशेष 
परमात्मप्राप्तिः - अशक्तिरज्ञानस्याप्युपलक्षणम्‌। இதுக்கு சார்ச்‌ போலே दुष्करकर्मादि- 
रूपाङ्गान्तरनैरपे क्ष्य (9७8९७ अर्थास्सिद्व०ॐ7॥. இப்படி अकिञ्चनेति இனி த்தில்‌ 
विश्वासाद्यङ्गचतुष्टय(०७ अनुसन्धि&&/6 ७ காட்டுகிறார்‌. இப்படி शरणेत्यादि | - 


(सा.स्वा) इति எணனத்தாலே द्ृयविवरणगद्यान्तर॥।5॥ ९ இல்லையேயென்கிற शङ्कावारणार्थ 
गद्यान्तरोक्तिः - இங்கு अक्तियोगं दुष्कर्मयोगाङ्गक०nsaf(ss Apri GLC) तत्स्थान#$ विहितै॥ ला 
ரிக்கும்‌ எ கனமுண்டாகையாலது ஈீரீகயாமையாலே सपरिकरसिद्धि சொல்லப்போமோ? 
*'प्रपत्ति: எண்ணின்‌ परापेक्षा नविद्यते'' என்கையாலே दुष्कर्मनिरपेक्षम्‌ அமென்னிலப்போது 
आकिश्चन्यादिवदन्त नैरपेक्ष्यादिळ(5७ ஈரத்திலே ரீரர்கக்கவேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - இப்படி अविश्वनेति। எண மாகையாலேயும்‌, ஈனாப்ரமாகையாலேயும்‌, 
दुष्करकर्मनैरपे क्ष्यं மென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ प्रपद्ये என்கிற क्रियापद#$ 6 
सपरिकरसाध्यो पायं சொல்லக்கூடுமோ? आनुकू ल्यसङ्कल्प८७ प्रातिकू ल्यवर्जन 6७७ 
ரீரர்க்கவில்லையே ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति। - 


(सा.प्र) एवं पूर्वखण्डे साङ्गभरन्यास उक्त इत्याह। இப்படி शरणशब्देत्यादिना | - 


(सा;वि) अनागतानन्तकालसमीक्षयाप्यदृष्ट सन्तारोपाय इत्यनेनेति भावः स्वाशक्त्या, स्वासामर्थ्येन - हीनसाधनः, 
त्यक्तभक्त्यादिसाधनः - अकिश्चनाधिकारत्वाद्वरन्यासरूपत्वाञ्च प्रपदनस्य कर्मान्तरनैरपेक्ष्यमप्यर्थ 
सिद्धमित्याह - இப்படி इति दुष्करेति कर्मस्वभावबोधक विशेषणम्‌ अकिञ्चनाधिकारकत्व द्योतनाय - 
नतु व्यावर्तकम्‌ | यत्किञ्चिन्मात्रस्यापि अनपेक्षितत्वात्‌ - एवं चेह क्रियापदे चत्वारोऽर्था अनुसन्धेया 
इत्याह। இப்படி इति। शरणशब्दान्वितेति। - 


(सा.सं) नाभीष्ट इति - परेण, भोग्येन भोक्तृतया स्वस्य संबन्धेस्वाभिलषिते। तदर्थ स्वाधिकारानुगुणया 
शक्त्या हीन साधनः। उपायान्तरशून्यः। कृत्वा तत्वादौ, स्वाभीष्टप्राप्त्युपायान्तरस्थाने निवेश्य। एतेन 
ஈாரரரீக்களன்றிக்கே इत्युक्तिर्निरस्ता। “எரர்‌: क्कचिदप्येवम्‌'' इत्यादिसिद्धदुष्करकर्मान्तर- 
नैरपेक्ष्यसिद्धिरिह कथमित्यत्राह। இப்படி इति। आहत्य शरणं प्रपद्य इत्येतावता सिद्धमर्थमनूद्य निगमपति 
இப்படி इति। अङ्गान्तरसिद्विप्रकारस्य चोक्ततामाह | - 
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मू - “रक्षिष्यतीति विश्वासो गोप्तृत्ववरणं तथा। आत्मनिक्षेपकार्पण्ये....* 
என்று ரஈரண்மானநாலும்‌ சொல்லிற்றாயிற்று - 
““चराचराणि भूतानि सर्वाणि भगवद्गपु: | 

अतस्तदानुकूल्यंमे कार्यमित्येव निश्चय: ப 

स्वस्य स्वामिनिवृत्तिर्या प्रातिकूल्यविवर्जनम्‌ । 
इत्यादि நளங்களின்படியே स्वामित्वादिनिबन्धनळळ)नाळ சொல்லுகிற ஈரமான 
नारायणशब्द&8ी७७ आनुकूल्यसङ्कल्प(७७ प्रातिकूल्यवर्जन(७७ सूचित6॥७«७६७9)6 ७ முன்னே 
சொன்னோம்‌. இப்ரரகாங்களும்‌ उपायार्थ ७॥(॥॥)७ सकृत्कर्तव्यह्षळना என்னுமிடம்‌ 
अधिकारान्तर## 86) சொன்னோம்‌. - 


(सा.दी) आनुकूल्यसङ्कल्प/%% प्रातिकूल्यवर्जन(७५७ अनुसन्विक(छ स्थलं காட்டுகிறார்‌. चराचराणीत्यादि। 
तदानुकूल्यं, भगवच्छरीरभूत सर्वभूतानुकूल्य6॥5ळाळ%& - इदमानुकूल्यसङ्कल्पत्वे प्रमाणम्‌। अथ 
प्रातिकूल्यवर्जन# प्रमाण காட்டுகிறார்‌ - स्वस्यस्वामिनीति। स्वस्य स्वामिनि या कैडूर्यरूपावृत्तिः | 
इयमेव प्रातिकूल्यविवर्जनम्‌ - स्वामित्वादिनिबन्धन।&।७७७७ा, स्वामित्वसर्वशरीरित्वादि ரானாங்களைச்‌ 
சொல்லுகிற (து?ன?) சமான, श्रीमच्छब्दविशिष्ट//॥क्का७।क्लाब0&- प्रातिकूल्यवर्जननिबन्धन 
மான स्वामित्व विशिष्टयत,०॥ळ)७॥॥॥& सविशेषण@८०७/ 8). இப்‌ परिकर (७5 इत्यादि। - 


(सा.स्वा) शरणशब्दान्वित०ळा क्रियापद நாலு சொல்லுகையால்‌ विरोध) கருத்து 
- ஆனால்‌ आनुकूत्यसङ्कल्प(८ ாணாண்மும்‌ சொல்லவேண்டாவோ? அது नारायणशब्द$806 
சொல்லிற்றென்னிலதிலே னுக்கு जगच्छरीरत्वादिक्षा சொல்லுகிறதொழிய आनुकूल्यादिकक्षा 
சொல்லவில்லையே? शरीरत्वदासत्वनिबन्धनं சொல்லுகையாலே तन्निबन्धन,०ाळा आनुकूल्यादिळना 
ரீரகக்குமென்னில்‌ शरीरत्वादिळ(छुळं(छ निबन्धन) gran? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
चराचराणीति। सर्वस्य भगवच्छरीरत्वे स्वस्य दासत्वे च स्वामिशरीरे स्वामिनि च आनुकूल्यस्य 
प्रातिकूल्यवर्जनस्य च सिद्धिः என்று கருத்து - सविशेषणनारायणशब्द#ॐ யென்று निर्देशं இந்‌ 
निबन्धन. 7ळा जगच्छरीरित्वशेषित्वादिङक्ष श्रीविशिष्टशरण्यगत@०ॐ) தோற்றுகைக்காக - இப்படி 
स्वामित्वादिङभा७.५/ङ आनुकूल्यादिळना सूचित७॥ॐ निबन्धनं यावदात्मभावि५।७७५।१७७ 
प्रपदन&8/6ंकाऊ. आनुकू ल्यादिऽ७७ यावञ्जीवमनुवर्तिऽ வேண்டாவோ? அப்போது 
सकृत्कर्तव्यत्वरूपसिद्धान्त भङ्गं வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்‌ ஈீசாங்களும்‌ इति। - 


(सा.प्र) अङ्गवैशिष्टयेनैवाङ्गिनस्सकृत्वे परिकरविभागाधिकारोक्त स्मारयति। இப்ரினாங்களும்‌ इत्यादिना। - 


(सा.वि) सविशेषणनारायणशब्दे स्वामित्वादिसंबन्धप्रतिपादके आनुकूल्यसङ्कल्पः प्रातिकूल्यवर्जनं 
चानुसन्धेयमिति प्रागेवोक्तमित्याह। चराचराणीति - स्वामित्वादीत्यादिशब्देन सर्वशरीरित्वम्‌ = तेन 
स्वामिशरीरभूत भूतेषु द्रोहादिकं न कार्यमिति भाव: | सविशेषेणेति। श्रीमच्छब्दयुक्तेत्यर्थ: - स्वामित्वस्य 
श्रीविशिष्ट प्रवृत्तित्वादिति भाव: - लडर्थभूतवर्तमानत्व எண்ணார்‌ दामीति वत्‌ अनुष्ठानकालाभिप्रायम्‌। - 


(सा.सं) प्रकारस्य चोक्ततायाह - चराचराणीति। उपायत्वप्राप्यत्वानुगुणाकारपौष्कल्यविशिष्ट कृत्स्नजगच्छरीरि 
स्वाम्युपस्थापके श्रीमच्छब्दविशेषणकनारायणशब्दे கலனை ती ்‌ $ 
सिद्धिरिति परिकरविभागाधिकारे उक्तमित्यर्थः - अधिकारान्तर्‌## 6, धकारे - अनेन 
प्राप्यत्वरातिशयेन भोगरूपेण वा प्रसक्तावृत्तीनां नोपायशरीरानुप्रवेश इति सूचितम्‌। - 
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मू - இக்‌ ணத்தில்‌ वर्तमाननिर्देशं எரா னங்களிற்போலே अनुष्ठानकालाभिप्रायम्‌ 
- இங்ஙனன்றிக்கே இவ்‌ वर्तमान व्यपदेशं वर्तमानदेहावधि५॥ङ प्रपत्त्यनुष्ठानकर्तव्यते७॥ 
*எணிஎக்கிறதென்றும்‌, - 


(सा.दी) இவ்விடத்தில்‌ என்னத்துக்கு ிறாசத்தைக்காட்டுகிறார்‌. क्रियापद) துடங்கி 
- बर्हिलवनादि எனங்களிற்போலே. எனன, दर्भाः - तेषां लवनम्‌, छेदनम्‌। आदिशब्देन संभरणग्रथनोद्य- 
मनाहरणादि गृह्यते। तत्र तत्र मन्त्राश्च पठिताः ““बहिर्दिवसदनं दामि - देवानां परिषूतमसि'' इति 
लवनमन्त्रः। ' बृहस्पते मूर्ध्ना हरामि'' इति आहरणमन्त्रः - तत्र वर्तमाननिर्देशो यथा अनुष्ठान 
कालाभिप्राय:, तद्वदिति - இங்கு वर्तमाननिर्देशप्रयोजनवत्त्वनतैस्तैरक्तानां पक्षाणां प्रमाणविरोधं दर्शयति। 
இங்ஙனன்றிக்கே னார்யோல்‌. सपरिकर।०»॥७ सकृत्कर्तव्य0ना0॥ காட்டுகிற प्रमाणा, - 


(सा.स्वा) स्वयं प्रयोजन७॥ङ आवर्ति$७॥७॥७ उपायार्थ०7ङ आवृत्ति வேண்டாவென்று கருத்து - 
அப்போது प्रपद्ये என்கிற वर्तमाननिर्देशं கூடுமோ? சானி *யுண்டாகிலன்றோ இவ்‌ 
वर्तमाननिर्देशं கூடலாவது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இக்‌ த்தில்‌ इति - बर्हिर्लवन 
मन्त्रः, बहिर्देवसदनं எனின்‌ मन्त्रः। आदिपदेन “'अग्नयेजुष्टं निर्वपामि'' इत्यादयो विवक्षिताः - இப்படி 
இவ்‌ वर्तमानव्यपदेशमनुष्ठानकालाभिप्राय०॥ॐॐ இவ்‌ वर्तमान व्यपदेशं यावद्वेहावधिप्रपत्त्यनुछान#ळ5 
बोधि 6७), विश्‍वासानुवृत्तिळ॥। அிரிசக்கிறதென்றும்‌, आनुकूल्यादि परिकरानुवृत्ति७८। 
ளிரிக்கிறதென்றும்‌ ஈரராரங்களிலே சொல்லுகிறது विरोधि॥७छा? इत्यादि - 
प्रमाणविरुद्धत्वादिस्संप्रदाय/७क्षा எராணிஎங்களென்று கருத்து. - 


(सा.प्र) ननु जीवति वर्तते इत्यादाविव वर्तमाननिर्देशेन भरन्यासस्ययावच्छरीरपातमावर्तनीयन्वं वा, 
सोपसर्गधात्वर्थभूतमहाविश्वासस्य आफलमनुवर्तनीयत्वं वा, आनुकूल्यवृत्ति प्रतिकूलवृत्तिवर्जनयो: 
प्पतत्ङ्गत्वेन यावच्छरीरपातमनुवर्तनीयत्वं वा बोध्यं कि न स्यादित्यत्र ' बर्हिर्देवसदनंदामि'” 
इत्यत्रयथासकृत्खण्डितानां बर्हिषां पुनः खण्डनानुपपत्त्या आवृत््यबोधकत्वं तथा என்‌ तद्‌ द्यं 
सकृदुच्चारस्संसार विमोचनं भवति। सकृदेवहि शास्रार्थः कृतोऽयं तारयेन्नरम्‌'' इत्यादि 
प्रमाणावगतसकृत्त्वविरुद्धा सकृत्त्वबोधनानुपपत्तेस्तस्या विवक्षितत्वमेवेत्याह - இக்‌ ணத்தில்‌ 
इत्यादिना - ननु प्राप्यत्वरया पुनः प्रपदनस्यानुमतत्वात्तादृशावृततेर्वा भाष्यकारैर्भोग्यतयोक्ताया 


(सा.वि) प्रारब्धा परिसमाप्तत्वं वर्तमानत्वम्‌ - क्षणमात्र एव तदनुष्ठानम्‌ - तत्काल एव वर्तमानकाल 
इत्याह - கோசத்தில்‌ எண்ணல்‌ - अत एवमनभ्युपगमे वर्तमाननिर्देशो देहावधिप्रपत्तिकर्तव्यतां 
बोधयतु यद्वा फलपर्यन्तं महाविश्वासानुवृत्तिमङ्गत्वेन बोधयतु, परिकरबोधानुकूल्यसङ्कल्पादयो वा यावत्फल 
मनुवर्तनीया इति बोधयत्तित्यङ्गीकारे सपरिकरभरन्यासस्य सकृत्कर्तव्यत्व ग्राहकप्रमाणविरोध इत्याह - 
இங்ஙனன்றிக்கே इति - ननु सांसारिकदुःखासहिष्णुत्वेन वा, भगवदीयनिरतिशयभोग्यत्वानुसन्धानेन 
वा, जनितेन त्वरातिशयेन पूर्व कृतेऽपि। - 


(सा.सं) ननु साङ्गस्य सकृत्वे वर्तमाननिर्देशानुपपत्तिरित्यत्ाह। இக்‌ ணத்தில்‌ इति। अत्र 
परोक्षपक्षान्तराण्यनूद्यदूषयति - இங்ஙனன்றிக்கே इत्यादिना। - 
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मू - फलं வருமளவும்‌ प्रपत्तिपरिकर७॥् विश्‍वासानुवृत्तिळ५। विवक्षिङ 05) ७, 
கானத்தில்‌ தான்‌ எஏர்ணத்தபடியே आनुकूल्यादि&७क्षा प्रपविपरिकर७॥७७० மேல்‌ 
எராரீரீக்கவேண்டும்படியைக்‌ காட்டுகிறதென்றும்‌ சொல்லும்‌ பசங்கள்‌ இவ்‌ उपायं 
सपरिकर७॥ॐ सकृ त्कर्तव्य 0७) காட்டுகிற எளாளங்களோடே विरो धिङछ७ - 
त्वरातिशयॐ॥2७, भोगरूपतै५॥६9७ வரும்‌ आवृत्तिङङ७, पूर्वखण्ड5 0576१6७ 
अनुष्ठित/आ«्ण उपायशरीर#6) प्रवेश।8606७७०. - 


(सा.दी) “सकृदेव कृताह्यसौ - सकृदेवप्रपन्नाय'' ஊரீகேளோடே என்கை. त्वरातिशयाद्युपाधि,॥& 
வரும்‌ आवृत्ति अनुष्ठितोपायशरीर्‌#ॐ प्रवेशि५/@ॐ/॥॥ - त्वरातिशय॥७ इत्यादि५/@ - 
त्वरातिशय#7@7०.७।? पूर्वं प्रपत्ति பண்ணினவனுக்கே संसारदुःखातिशय#&॥७, 
प्राप्यवैलक्षण्यज्ञान#&७), प्राप्यत्वरै अतिशयि&&। शीघ्र०णङ तत्सिद्ध्यर्थं पुनः प्रपत्ति பண்ணுகை. 
இது शीघ्रप्राप्तिलपफलान्तरार्थ/०7७८/॥४ पूर्वप्रपत्तिङ& सहकारि). भोगरूपतया सर्वदानुसन्धान 
முமுண்டிறே. சொன்னபடியே पूर्वमनुष्ठितछळ इत्यन्वयः । - 


(सा.स्वा) ஆனாலிவ்‌ उपायं सकृत्कर्तव्य/०ॐी இவ்‌ अधिकारिप्रपत्त्यनुष्ठानानन्तरम्‌ आर्ति।॥9७ 
अविलम्बेन फलसिद्धिङकाङ पुनः प्रपदनं பண்ணுகிறதுவும்‌ स्वयं पुरुषार्थ०॥ङ `'द्वयमर्थानुसन्धानेन 
सह सदैवं वक्ता'' என்கிறபடியே स्वयं प्रयोजन आवर्ति#&७|&/॥७ विरोधिए॥९ङ7? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. त्वरातिशय॥७ इति। उपायशरीर&8& इति - मेक्षार्थतया - 


(த) यावच्छरीरपातं सार्थद्वयानुसन्धानरूपावृत्तर्वा बोधनं युक्तं नतु नैरर्थक्यमित्यत्र क्रमेण क्रियमाणानेक 
फलार्थभरन्यासयोरिव त्वराकृतस्य पृथक्‌फलसाधनतयोक्तोपायवृत्तित्वाभावात्फल भूतस्योत्तरखण्ड प्रति 
पाद्यतयात्र विवक्षानुपपत्तेरविवक्षितार्थत्वमेवेति वदन्‌ पूर्वखण्डस्य व्याख्यातत्वमप्याह। त्वरातिशय#॥. 
इत्यादि। - 


(सा.वि) ரான்‌ पुनरावृत्त प्रपत्तेरनुमतत्वात्तादृशावृत्ति वर्तमाननिर्देशः प्रथमप्रपदनस्य सहकारितया 
बोधयेत्‌ “सकल कालं द्वयेन क्षिपनूद्रयानुसन्धान सन्ततस्फुरिताधरः'' इति भोगरूप सदातनानुसन्धानं 
वा प्राथमिक प्रपत्तेरङ्गत्वेन बोधयेदित्याशङ्कूय पुनः प्रपत्तेशशीघ्रफल प्राप्तिरूप फलान्तरार्थत्वेन प्राथमिक 
प्रपत्तेस्सहकारिणी न भवति। भोगूपानुवृत्तेः कैडूर्यरूपाया: रागप्राप्तायाः प्रागनुष्ितप्रपत्तावङ्गत्वेन 
प्रवेशो न सम्भवतीत्यतोऽयं वर्तमाननिर्देशस्तयोस्सहकारित्वं बोधयितुं न शक्नोतीत्यतोऽनुष्ठान 
कालाभिप्रायत्वमेव युक्त मित्यभिप्रेत्याह। त्वरातिशय#॥७ इत्यादिना भोगरूपानुवृत्तिळ,॥। इति पुनः 
प्रपदनं चेत्यध्याहार्यम्‌ । - 


(सा.सं) “'सकृदेव प्रपन्नाय तवास्मि - यस्सकृदुच्छरणं गतः - तं माता”? इत्यादिकमिह विवक्षितम्‌। 
केषुचित्तदनुवृत्ति प्रदर्शनमावृत्तेरावश्यकतां दर्शयतीत्यत्राह। त्वरातिशय्‌#॥७७ इति। त्वरातिशया ணன 
वा फलत्वेनानुष्ठितयोः प्रागलब्धोपायस्सशोकश्च सन्नवधानेन - 
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मू - ஆகையால்‌ उपायवाक्य&#० वर्तमानव्यपदेशं “द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता’ என்கிற 
रागप्राप्भोगरूपानुवृत्ति७५॥, विवक्षिऽॐ/5। மன்று - இப்படி सर्वशरण्यत्व(७७, शरणागति 
स्वरूप(५७, இதின்‌ ரரீளாங்களும்‌, अधिकारविशेष (५७ पूर्वखण्ड प्रकाशित॥८१॥॥. - 


(सा.दी) वर्तमानव्यपदेशं भोगरूपानुवृत्तिळ ५ विवक्षिक$[008ळाळा வொண்ணாதோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इत्यादि | अनुष्ठे यप्रका श।७॥ छा இம்‌த்தில்‌ மான 
रागप्राप्ानुवृत्ति@५।४ சொல்ல வொண்ணாதென்கை - पूर्वखण्ड5ॐ கண்ளசீங்களை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்படி सर्वशरण्येति - ஒரு उपाधिनिर्देश०्/९५। शरणं प्रपद्ये என்கையால்‌ 
னுடைய सर्वशरण्यत्व(9७, शरणं प्रपद्ये என்கிறவிடத்தில்‌ शरणागति வனமும்‌, उपायत्वेन 
विवरिकळ&५9(७ शरणागति स्वरूपम्‌ | तत्तत्पदा्ङनी७@ அதின்‌ परिकराछ७ ७50 னாலே 
कर्मज्ञानभक्तिराहित्यादिरूप।»«्ण अधिकारविशेष( - 


(सा.स्वा) सकृदेवानुष्ठेय 6०७7) கருத்து - ஆனாலும்‌ वर्तमाननिर्देशं भोगरूपानुवृत्ति७८। बोधिळळळ 
स्वरसङ०१(5ॐङ अनुष्ठानकालाभिप्राय७०ळाळङ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ஆகையால்‌ இவ்‌ उपायवाक्य्‌#ॐॐ इत्यादिना - ஆகையால்‌, भोगरूपानुवृत्ति&@ उपायशरीर#ॐ 
நமில்லாமையாலே - ஏளனமாக करणमन्त्र अनुष्ठानकालाभिप्राय@०@ 
கொள்ள வேண்டுமென்று கருத்து - இப்படி महाविश्‍वासनिक्षेपादिळळना இவ்‌ अधिकारि#& 
கணமாக पूर्वखण्डं बोधि&557ॐ पूर्वखण्डमनन्योपायत्वपर@०ळॐी[ संप्रदायं विरोधि॥ टुक्का ? 
भगवतस्सर्व शरण्यत्वो क्त्या भगवदेको पायत्वबुद्ध्यात्मक शरणागतिक थनेन चानन्यो पायत्वं 
சுமாகையால்‌ फलितार्थकथनपरं ண்ளமென்னிலானாலும்‌ आनुकूल्य सङ्कल्पादि5ळ)्ा 
பாக்கிறது யாதோ ? அத்தாலே अनन्योपायत्वं ஈஎஎமன்றோ ? என்ன अनन्योपायत्वो- 
पयुक्तशरणागतिपरिकरतया तदपेक्षितकथनत्वात्‌ विरोधो नास्तीत्युपसंहरिक७ी|7. இப்படி इति - 
000 पूर्वखण्डमनुष्ठेयोपायप्रकाशकतया வேண்டினாலும்‌ ச்‌ மன்றோ? - 


(सा.वि) यद्वा, त्वरातिशय&&7)॥9 வரும்‌ आवृत्तिक७७ इति दृष्टान्तार्थम्‌ | त्वरातिशयादावृत्त- 
प्रपत्तेश्शैष्र्यार्थतया यथा प्राक्प्रवृत्तानन्वयो नास्ति तथा भोगरूपावृत्तेरपि रागप्राप्तत्वात्तत्रान्वयो नास्तीति 
- तथा च वर्तमानव्यपदेशं भोगानुवृत्तिळ॥। विवक्षिक्रकी॥8॥०७7), न विवक्षते इति- यथा श्रुतमेव 
रमणीयम्‌ - भोगरूपावृत्तिदशायामपि तत्तत्काल संबन्धित्वेन अर्थमनुभावयतीति ध्येयम्‌ ।- 


(सा.सं) क्रमविशेषेण च पूर्वखण्डोक्तप्रकारानुष्ठितोपायशरीराप्रवेशात्तेन रूपेणोपायपरखण्डस्थ 
वर्तमाननिर्देशस्य तत्परत्वं न घटते इत्यर्थः | अयं वर्तमाननिर्देशः फलत्वेन वा प्रपत्त्यनुवृत्तिपरोडस्त्विति शङ्कां 
निरस्यन्‌ परोक्तार्थे अनुपपत्त्युपपादनं निगमयति | ஆகையால்‌ इति । उत्तरकालं तदनुवृत्तेस्त्वरातिशयादि 
प्राप्तत्वादित्यर्थ - अर्थानुसन्धानेनेत्युक्त्या रागप्राप्तत्वे सूचितम्‌-सदैवं वक्तित्त्युकत्या भोगरूपत्वं सूचितम्‌ | 
न हि त्वरया भोगरूपतया च फलत्वेन प्राप्तामनुवृत्तिमुपायपरखण्डस्थो वर्तमाननिर्देशः नियमयतीति भाव:-इत्थं 
पूर्वखण्डस्य पदार्था वर्णिताः | अथोत्तरखण्डं व्याकुर्वन्नस्य என ஏன்‌ पूर्वखण्डप्रतिपादितमर्थमनुवदति। 
இப்படி इति । उत्तमपुरुषस्याधिकारि स्वरूपमात्रपरत्वात्तद्विशेषपरत्वं कथमिति शङ्कायामाह | 
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मू - இத்தாலே अनन्योपायत्व(५७ सिद्धि#&&/ - 
(सा.दी) प्रकाशित७7५१5 0,5. இத்தால்‌ इत्यादि - இத்தாலே, सर्वशरण्यत्वादि सिद्धि,॥७७. 
भगवदनन्योपायत्वं सिद्धिळऊ05ळाळळ. 
(सा.स्वा) அது எறிளிராசத்துக்கு फलसमर्पक७ ॐ @७मन्त्र विधिवाक्‍्यसिद्धार्थानुवाद,१ळा 
படியாலே विधिवाक्य#$ ९ फलं சொல்லாதேயிருக்கயிங்கு Ting சொல்லக்கூடுமோ? “भक्त्या 
परमया वापि'' इत्यादिङळी९@ வெண்ண மானபடியாலே அத்தை ஈரத்திலே 
சொல்லக்குறையில்லையென்னில்‌ அப்போது அந்த எஈரத்தாலே தானே अनुष्ठीयमानोपायॐ 
कैङ्कर्य ४७ ஈாமென்று **4*க்கையாலிங்கு फलकथनमनपेक्षित०ॐ 67? प्रपत्ति#७ “तावदार्तिः”” 
इत्यादिवाक्य#॥ सर्वफलसाधनत्वं ரீரீ£க்கையாலும்‌ » னான ईश्वरळा सकलफलप्रदळा&)&ळ 
யாலும்‌, ஊத்தாலும்‌ उपाय७ எரிக்கும்போது எந்த ஈளத்துக்காக अनुष्ठान७ என்று अपेक्षे 
பிறக்கையால்‌ ரகளை ாச்மென்னக்‌ குறையென்னிலப்போது फलविशेषापे क्षै 
யுண்டானாலுமிங்கு சமான ब्रह्मादिपदप्राप्त्यादिकऋ७ा விட்டு शरण्यळा विषय 06 ''सर्व 
परवशं दुःखम्‌'' என்று दुःखात्मक/»७क कैडूर्य$ळ'% प्रार्थिळ$08। अत्युदारमहाराजविषय# बहुधा 
अनुसरणं பண்ணி कौपीनयाचन#&७90/ போலே अत्युदार शरण्य स्वभाव&8/&(७/, गुरूपसर्पणप्रबल 
पुरुषाकारावलम्बनपूर्वकसाध्योपायस्वभाव& ॐ, अत्यन्तसुखार्थि\)ऽ தன்‌ ஊசனத்துக்கும்‌ 
अनौचित्यावह७7ॐ767 ? தனக்கு दासत्वं கணமாகையாலே पुरुषार्थव्यवस्थै स्वरूपाभि- 
ஈாராரராமாகையாலும்‌ इतर दुर्लभ७॥५) अत्यन्तान्तरङ्ग एका सनकादिङ(७5ॐ७ प्रमाण- 
साध्य०ला८७.८५॥6@ १, इतरपुरुषार्थमहङ्कारमिश्रत्वानित्यत्वादि दोषयुक्ततया स्वरूपविरुद्ध 
மாகையாலும்‌, 6) 0फलविशेषापेक्षै என *ரயென்னில்‌ அளானான வனா சிங்களிற்போலே - 


(सा.प्र) एवं पूर्वखण्डव्याख्यानं कृत्वा तत्र फलितार्थानुवादपूर्वक सर्वफलसाधनस्य उपायस्यानुष्ठानं कि 
फलमुदिश्येत्याकाडूक्षांच शमयति - இத்தாலே इत्यादिना | - 


(सा.वि) ननु भोगरूपानुसन्धानस्योपायरूपानुसन्धानस्य च एकाकारत्वात्कस्यानुसन्धानस्य उपायत्वं ज्ञातु 
शक्यत इति चेन्न, नित्यकाम्यज्योतिष्टोमादाविव फलभूतशकत्यादाविव च सङ्कल्पभेदेनोपायत्व- 
फलत्वरूपभेदोपपत्तेरधिकार सिद्ध्यनन्तरं प्राथमिकानुसन्धानस्य चोपायत्वं द्वितीयाद्यनुसन्धानानां फलत्व- 
मिति भावः | - ननु द्वितीयाद्यावृत्तिषु समर्पितस्य पुनस्समर्पणासंभवाद्वरं समर्पितवानासमित्येवानुसन्धानं 
स्यात्‌ - नतु समर्पयामीति तथा च लडर्थानन्वय इति चेन्न, असम्भवात्तदनन्वयेऽप्यनुसन्धानोपपत्तेः - 
अध्यवसायादेः फलभूतस्य आवर्त्यमानस्य तत्तत्कालसंबन्धित्वबोधनेन अन्वयसंभवाञ्च | 


(सा.सं) இத்தாலே इति - शरणशब्दोपश्लिष्टक्रियापदोपस्थापितवशीकरणसामर्थ्यादधिकारिण्य- 
नन्योपायत्वरूपाधिकारिविशेषणांशोऽपि सिद्ध इत्यर्थः । पूर्वोत्तरखण्डयोस्सङ्गतिसिद्धये क्रियापदोक्तवशी- 
करणस्य चतुर्विधपुरुषार्थसाधकत्वं तद्रशीकार्यस्य महोदारत्वं च प्रमाणतः प्रदर्शयन्‌ वशीकरणवशीकार्य- 
वशीकर्तृणां स्वरूपानुरूपफलप्रार्थनापर उत्तरखण्ड इत्याह ।- 
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मू - இப்படித்‌ தோற்றின शरणागति “'तावदार्तिस्तथा वाञ्छा'' ஊரிகேளிற்படியே सकलफल- 
காணமாகையாலும்‌ तदन्यःको महोदारः? என்கிறபடியே परमो दारा शरण्य अर्थितार्थ- 
परिदानदीक्षितब्णा४। “'கொள்ளக்குறைவிலன்‌ வேண்டிற்றெல்லாம்‌ தரும்‌” என்னும்படியே 
நிற்கையாலும்‌, இங்கு என்ன *னத்துக்காக प्रपत्ति பண்ணுகிறதென்கிற अपे क्षै ५१७ 
ஈன்ளானான शरण्य&/5%, सर्वोत्कृष्टविषय,०ळा இவ்‌ वशीकरणविशेष#कं७७, शेषतैक 
னான தன்‌ स्वरूप$$|$( 0, மான 'फलविशेषक«०& उत्तरखण्डं ““தனக்கேயாகவெனைக்‌ 
கொள்ளுமீதே'” என்கிறபடியே समस्त विरोधिनिवृत्तिपर्यन्त,७ळ पार्थि कं 


(सा.दी) த்தை व्याख्यानं பண்ணுவாராகக்‌ கோலி पूर्वखण्डार्थङ6ङ7} आकाङ्क्ैळ॥।४ 
காட்டுகிறார்‌ - இப்படித்‌ தோற்றின इत्यादि/&. परिदानदीक्षितळा॥। - परिदानं,परितो दानम्‌ । 
अनुबन्धिपर्यन्तं கொடுக்கை. கொள்ளக்குறைவிலன்‌, आश्रितां தன்னிடத்தில்‌ எங்களைக்‌ 
கொள்ள அத்தால்‌ குறையில்லாதவன்‌. सर्वोत्कृष्ट ரமான, सर्वोत्कृष्टळाळा सर्वेश्वरविषय.०॥ळा 
வென்கை शेषतेत्यादि | शेषत्वमेव एक: असाधारणः रस:सारभूतनिरूपकधर्मो यस्य எனன என்றபடி. 
களத்தை, கரத்தில்‌ कैडूर्य७ळळ என்கை. தனக்கேயாக வெனைக்‌ கொள்ளுமீதே, 
தன்னுகப்புக்கேயாம்படியென்னை कैङ्कर्य கொள்ளுகையாகிறவித்தை என்கை. 


(सा.स्वा) இங்கும்‌ அம்‌ अनुवर्तिळ(छ!9ाळी& இதுவும்‌ विरुद्ध 9ाळा(&छ॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- இப்படித்‌ தோற்றின इति - கொள்ளக்குறைவிலன்‌, आश्रितां தன்னிடத்தில்‌ நின்றும்‌ எங்களைக்‌ 
கொள்ளக்கொள்ள அத்தாலே குறையில்லாதவன்‌ - வேண்டிற்றெல்லாம்‌, எ0எஎமெல்லாம்‌ 
தரும்‌ - தனக்கேயாக, தன்னுகப்புக்காக வென்னை ரீக்தானாகக்‌ கொள்ளுகிறவித்தை - இப்படி 
उत्तरखण्डं फलविशेषार्थकथन6॥०७/960 अनन्यप्रयोजनत्वपर@०ळाॐ, संप्रदायं யாதோ? - 
(सा.प्र) கொள்ள इत्यादि | ये ये स्तोतारस्तैस्सवैर्गुणकथनरूपस्तुति परिगृहीतगुणेभ्यो5प्यधिकगुणवान्‌ 
सर्वेश्वरो यद्यदपेक्षितं तत्सर्वं दद्यादित्यवगन्तु शक्यतया अवस्थितेश्चेत्यर्थ: | தனக்கேயாக इत्यादि | = “परवानस्मि 
- क्रियतामिति मां वद" इत्युक्तप्रकारेण भगवान्‌ स्वप्रयोजनार्थमेव मां स्वीकुर्याच्चेदिदमेव मम परमप्रयोजनमिति 
भाव; | अधिकार्युपायदातृणामौचित्यात्सर्वानिष्टनिवृत्तिपूर्वकभगवत्कैडूर्य प्रार्थ्यमित्यर्थः | 


(सा.वि) एवं पूर्वखण्डं व्याख्यायोत्तरखण्डं व्याख्यातुमुत्तरखण्डेन सङ्गमयति। இப்படி தோற்றின 
इत्यादिना। கொள்ளக்குறைவிலன்‌, निधिवन्नित्यमनुभूयमानत्वेऽपि न्यूततारहितः - வேண்டிற்றெல்லாம்‌ 
தரும்‌, अपेक्षितं सर्व ददाति। ““रत्नपर्वतमारुह्म यथा रत्नोत्सुको मुने। सत्त्वानुरूपमादत्ते तथा 
कृष्णान्मनोरथान्‌। सकलफलप्रदो हि विष्णु: इत्यादि ह्युक्तम्‌ - अनुरूप. फलविशेषॐ%, 
अधिकार्युपायदातूणां च समुचितम्‌ | தனக்கேயாகவெனைக்‌ கொள்ளுமீதே, னான்‌ काकुत्स्थ- 
क्रियतामिति मांवद'' इत्युक्तरीत्या स्वप्रयोजनार्थमेव मां स्वीकुर्याच्चेदिदमेव परमप्रयोजनमित्यर्थः | 


(सा.सं) இப்படி इति - கொள்ளக்குறைவிலன்‌ इत्यनेन देवतान्तरव्यावृत्तिरुच्यते - ते च शिवादयः 
स्वशेषान्युपहाराणि स्वीकुर्वन्ति, स्वयं च किञ्चित्प्रदाः, तावतैव महापुरुषार्थदत्वाभिमानिनः 
मोक्षदानासमर्थाश्च - अयं च तद्विरद्धस्वभाव इति भावः | फलविशेषॐ, अखण्डब्रह्मानुभवपरिवाहरूप- 
केवलपरार्थकैङ्कर्याख्यं फलम्‌ ।- 
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सू - இத்தாலே अनन्यप्रयोजनत्व७ सिद्धिळ$ 05). இவ்விடத்திலே ஈரமான नारायणशब्दं 
என்க்கு अनुरूप।»«ण स्वामित्वादि#@०ा५|७ अनन्तगुणविभूतिविशिष्टळा् स्वामि॥459॥60 ५५ 
सर्वप्रकारनिरतिशयभोग्यतै५|७७॥७9 ஊகங்களை यथा प्रमाणं ரானை காட்டுகிறது. 


(सा.दी) पूर्वखण्ड## अनन्योपायत्वं ரீனரகத்தாப்போலே இவ்‌ उत्तरखण्डार्थ&&7 अनन्य- 
சனிளானமுமிவனுக்கு ஈீர்கக்கிறதென்கிறார்‌. இத்தாலேயென்று. स्वार्थत्वादिनिवृत्ति७॥7७)ळा]0 
படி - இந்‌ எருத்தின்‌ நோக்கையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்விடத்திலென்று துடங்கி. 
स्वामित्वादि&&क्षा५|७ इत्यत्रादिशब्द##॥८ सपत्नीकत्वसविग्रहत्वादि गृह्यते | यथा प्रमाणम्‌, 
* *विराजमानोउलपीतवाससम्‌'' इत्यादिप्रमाणानुगुणम्‌ | 


(सा.स्वा) என்ன, அது கண்ணி ரோசமென்றருளிச்செய்கிறார்‌. இத்தாலே इति - ஆனாலுமிங்கு 
எனி नम: என்று சொல்லலாயிருக்க श्रीमन्नारायणशब्दं पुनश्च எனத்திலே வேணுமோ? कैडूर्यहूपफलं 
चतुर्थि, (800 தானே सिद्धिळ'छ७.0? எாளோகத்துக்கு நானியிலே நோக்கான படியாலே तदुपयुक्त- 
गुणकथनार्थ வேணுமென்னிலப்போது सर्वविशिष्टळा ரானனாகையாலே तदुपयुक्तगुणाह&/७क#षा 
எங்களாகையாலிப்போது तदेनुसन्धानं பிகமன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
இவ்விடதில்‌ इति - இம்‌ मन्त्रे प्रमाणप्रतिपन्नार्थकथन/०॥७७७४॥७७० यथाप्रमाण005) சொன்னது - 


(सा.प्र) पूर्वखण्डे मोक्षार्थप्रपदनाधिकारैकदेशभूतमाकिश्चन्यं फलितमित्युक्तम्‌ । उत्तरखण्डे तदेकदेशान्तरमनन्य- 
गतित्वं ज्ञेयमित्यादिना - இத்தாலே इति | एवं कृत्स्नोत्तरखण्डार्थ सामान्येनोक्त्वा चतुर्थीप्रकृत्यर्थमाह | 
இவ்விடத்திலே इत्यादि | समाधिकराहित्यादि स्वामित्वादीत्यादि शब्दार्थः - यथा प्रमाणमिति - नरसंबन्धिनस्सर्वे 
चेतनाचेतनात्मका: | ईशितव्यतया नारा धार्यपोष्यतया तथा। नियाम्यत्वेन सृज्यत्वप्रवेशभरणैस्तथा। तथा 
नारायणं बन्धु पितरं मातरं गुरुम्‌ ।। नान्तोऽस्ति मम दिव्यानां विभूतीनां परन्तप"' इत्याद्यानुगुण्येनेत्यर्थ: | - 


(सा.वि) उत्तरखण्डं நாரிசக்கிறது, उत्तरखण्डं प्रतिपादयतीत्यर्थः | उत्तरखण्डेन प्रार्थ्यत इत्यनुक्त्वा 
उत्तरखण्डं प्रार्थयतीत्युक्तिः | “अधिगच्छति शास्रार्थः'' इतिवत्सौकर्यविवक्षयेति ज्ञेयम्‌ । अनायासेन 
प्रार्थनाबोधनानुकूलं भवतीत्यर्थः - पूर्वखण्डे प्रपत्त्यधिकारैकदेशभूतमनव्योपायत्वलक्षणमाकिश्चन्यं 
फलितमित्युक्तम्‌ - उत्तरखण्डे तदेकदेशान्तरभूतानन्यप्रयोजनत्वं च सिद्धयतीत्याह - இத்தாலே इति | 
இத்தாலே, स्वार्थत्वादिनिवृत्त्या सर्वस्वामित्वानन्तगुणविभूत्यादि वैशिष्ट्यरूपं नारायणशब्दतात्पर्यमाह 
- இவ்விடத்தில்‌ इति - नारायणशब्देनैव नारशब्दार्थान्तर्गत श्रीवैशिष्ट्यलाभात्‌ - 


(सा.सं) विरोधि, स्वाधीनस्वार्थकर्तृत्वादि - एवं च महोदारविषयिणी सर्वपुरुषार्थसाधनसमर्था च 
शरणागतिरिह कि फलायेत्यपेक्षायां शरण्यशरणागति तत्कर्त्रनुरूपपरमपुरुषार्थं प्रदर्शयन्‌ 
तत्प्रार्थनापरोत्तरखण्ड इति सङ्गतिस्सिद्धा भवति। अधिकारिणः पूर्वखण्डे अनन्योपायतासिद्विरक्ता | 
उत्तरखण्डे अनन्योपेयतासिद्धेत्याह - இத்தாலே इति प्राप्यतै&@, कैङ्कर्यपर्यवसाय्यनुभवविशेषस्य - 
காட்டுகிற इत्यन्तेन पदद्वयसमुदायाभिप्रेत प्रयोजनमुक्त्वा अथ श्रीमच्छन्दस्य प्रयोजनमाह। - 
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मू - இப்படி उभयविभूतिविशिष्टं சானமாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ எனகன ஏகமாய்‌, 
शेषत्वप्रतिसंबन्धिकछा5७॥५७, அதடியாக வருகிற *ரீத்துக்கும்‌, இலக்காய்க்‌ கொண்டு 
ளாஈன்னராயிருப்பார்‌ இவ்‌ विशिष्टदम्पति&0क्षाब्[)। தோற்றுகைக்காக இங்கு श्रीमच्छब्दम्‌ | 


(सा.दी) இனியுங்குற்ற சிரமத்துக்கு प्रयोजनं சொல்லுகிறார்‌. இப்படி उभयेति - 
प्रप्य T१( 555५/65५७ प्रधानप्राप्यां இவ்‌ विशिष्टदम्पतिळाळा[) தோற்றுகைக்காகவென்று 
अन्वय७. प्रधानप्राप्यत्वे ₹ஏக்களைக்காட்டுகிறார்‌. आत्महविरुद्देश्यत्वादि।#& - “ब्रह्मणे त्वा 
महस ओम्‌'” इति समर्पणीय७॥ळा आत्मस्वरूपहविस्‌ ७०० प्रणवो क्त शे षत्व # ॐ (७७ 
प्रतिसंबन्धिॐ (८० 7५। கமான கள்ளி களுமாயிருக்கையாலென்றபடி. न 


(ண) ““ह्वीश्चिते लक्ष्मीश्च पत्न्यौ” इत्यादि प्रमाणानुगुण,॥ळ என்றபடி - व्याप्यत्वोपयुक्तानाम- 
नन्तत्वेऽपि. तदुपयुक्तप्रधानगुणानां परिमितत्वात्तत्कथनार्थं नारायणशब्दं வேணுமென்று கருத்து - 
ஆனாலும்‌ उत्तरखण्ड# $ श्रीमच्छन्दं வேணுமோ? श्रीविशिष्टळा ரானனானப டியாலே तद्वोधनार्थ 
வேணுமென்னில்‌ प्राप्यत्वोपयुक्तगुणविभूत्यादि कृत्स्नवैशिष्ट्यं नारायणशब्द$&#7060 सिद्धपाब्ककप्ाक 
அத்தாலே தானே சினமும்‌ सिद्धि Gu? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி 
इति - पूर्वख्वण्ड$#$७ श्रीमच्छब्दमुपलक्षण,०ळा& இங்கு तद्विरूप८०ङ अर्थ சொல்லப்போமோ? 
என்கிற शङ्कावारणार्थमात्महविरुद्रेश्य(5७॥५ इति - भरत्वेन आत्महविरुद्देश्यग्रा४। इत्यर्थः - 
शेषत्वप्रतिसंबन्धिळन॥॥। इत्यनेनैव स्वरूपसमर्पणप्रतिसंबन्धित्वसिद्धेरित्थमेवार्थः - पूर्वखण्डेऽपि विशेषणत्वं 
स्थापित6,०ळा[) கருத்து ~ सर्वेषां प्राप्यान्तभावि5पि दम्पत्योरेव प्रधानप्राप्यत्वद्योतनार्थमत्र 
श्रीमच्छन्द@७ छा) கருத்து - प्रधानप्राप्यता कथमित्यत्र हेतु அதடியாக ड्ति = इतरेषां 
कैङ्कूर्यलक्ष्यत्वाभावादिति तात्पर्यम्‌ । “ब्रह्मविदाप्नोति परम्‌” என்று परत्रह्म&ॐ6ॐ प्रधानप्राप्यत्वं 
சொல்லியிருக்க இங்கு विशिष्टदम्पति5 ७058 प्रधानप्राप्यत्वं சொல்லக்கூடுமோ? * “वैकुण्ठे तु परे 
लोके" इत्यादि प्रमाण 5४05 श्रीविशिष्टस्य प्रधानप्राप्यत्वं சொல்லுகையாலே * ब्रह्मविदाप्नोति"' 
इत्यादावपि श्रीवैशिष्टयं विवक्षित6,०ळाळी (0 विभूति ஏனமாக श्रियो5पि प्राप्तिदशै॥१७ 
साहित्यमात्रं தோற்றுகையாலே - 


(सा.प्र) नन्वेवं नारायणशब्दादुभयविभूतिवैशिष्ट्यावगमे श्रियो5पि प्राप्यत्वसिद्धे श्रीमच्छब्दोव्यर्थ 
इत्यत्राह | இப்படி उभयेत्यादिना । - 


(सा.वि) श्रीमच्छब्दोव्यर्थ इत्यत आह - இப்படி इति - இலக்காய்க்‌ கொண்டு, 7 


(सा.सं) இப்படி इति। नारायणशब्दार्थमभिप्रेत्य उभयविभूतिविशिष्टमिति नपुंसकलिङ्ग- निर्देशस्तु 
““ब्रह्मविदाप्नोति' ' इति श्रुति सूचयितुम्‌ | ब्रह्मशब्दमभिप्रेत्य विशिष्टदंपति&क्षा इति - प्राप्यत्वोपयुक्त 
स्वामित्वनिरतिशयभोग्यत्वादि विशिष्टेत्यर्थः | एवं च प्राप्याकारसामान्यवाचिना नारायणपदेनैव 
-दिव्यदम्पत्योः प्राधान्येन प्राप्यत्वं न सिद्ध्यतीति तत्सिद्धये श्रीमच्छब्दोऽत्र सफल इति भावः | 
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मू - இவ்‌ अर्थ७ बिकुण्ठे तु परे लोके श्रिया सार्धं जगत्पतिः ।'' 
“என सहासीनमनन्तभोगिनि'” 
““आत्मानुरूपया श्रिया सहासीनम्‌'” 
**ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே நிலா நிற்ப -'" 
“கோலத்‌ திருமாமகளோடுன்னை -'* 
इत्यादिळी ७0 विवक्षितम्‌ - (இங்குற்ற) श्रीशब्दळछाळ(ळ 
“'शुणाति निखिलान्दोषान्‌ श्रीणाति च गुणेर्जगत्‌ | 
श्रीयते चाखिलैर्नित्यं श्रयते च परं पदम्‌ ।। 
श्रयन्तीं श्रीयमाणां च श्रृणान्तीं शृण्वतीमपि ।' ' 
ணகேளிற்படியே अनेकार्थीधकल உண்டேயாகிலும்‌ ˆ श्रीङ्‌ सेवायाम्‌'? என்கிற(து) धातु) 
सेव्यत्वादिळना& சொல்லிக்கொண்டு कैङ्कर्य प्रतिसंबन्धित्वपरम्‌ | - 


(सा.दी) तयोः प्रधानप्राप्यत्वे ங்களை उपन्यसि&&9॥7 - இவ்‌ अर्थमित्यादि - भक्तैरित्युक्तेऽपि 
श्रिया सार्धमिति பல்‌ प्राधान्यं सूचितम्‌ | இப்படி ளாராணங்களிலுங்கண்டுகொள்வது - 
சிரனத்துக்கு களுண்டேயாகிலும்‌ श्रीङ्‌ सेवायाम्‌ என்கிற ாரவில்‌ सेव्यत्वादि 
களிலே நோக்கென்கிறார்‌ - இங்குற்ற इत्यादि॥॥॥& | இனி இங்குற்ற नारायण த்துக்கு 
प्रयोजनं காட்டுகிறார்‌. = 


(सा.स्वा) சிக்கு எளனமெங்ஙனே? Sa दिनमा पा ளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ अर्थमिति । वैकुण्ठे 
{sap ஏளிசுத்திலும்‌ भक्तैर्भागवतैस्सह என்று ஈசர்‌ தோற்றா நிற்கச்செய்தே 


க தென்று சென சொன்னது அச்மாக ஈஈரீக்கையாலே श्रिया सार्धे जगत्पतिः என்று 
த்திலே ஏரளஎமாய்க்கொண்டு श्रीविशिष्टतया जगच्छेषि॥॥& अत 
एव कैडूर्यप्रतिसंबन्धितया भागवतादि எர்னாயிருக்குமென்று अर्थ கொள்ளவேண்டுமென்று 
கருத்து ~ प्रमाण८(/5॥@ द्वयविवरणप्रवृत्तपूर्वसंप्रदायं வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 
- तयेत्यादि । ஆனாலும்‌ श्रीशब्दं श्रोतृत्व श्रावयितृत्वाद्यनेकार्थ०॥ॐ पूर्व அானாஎமானபடியாலே 
அந்த எங்கள்‌ पूर्व खण्ड पुरुषकारत्वोपायत्वोपयुक्त०7८,४७अ *74*மானாலுமிங்கு 
சிரனாஎசீங்களுக்கு कथनमनुपयुक्तत्वाच्छौशब्दे व्यर्थ,७ळा७/0॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 

இங்க வன்‌ ற்ற श्रीशन्देति - ஆனாலுமிங்கு श्रीमते என்கிற पदमात्र&&73७ श्रीविशिष्टछ/&& 
என்‌ सिद्धिङळ ५५७ नारायणशब्दं எச்மன்றோ ? என்ன - 
(सा.प्र) दम्पत्योः प्रधानप्राप्यत्वे प्रमाणसंप्रदायावाह - இவ்‌ अर्थमित्यादिना | नन्वनेकार्थव्युत्पादितस्य 
श्रीशब्दस्य प्राप्यपरत्वनियमः कथमित्याशङ्कामनूद्य औचित्यात्तत्सिद्धिरित्यभिप्रयन्‌ परिहरति | இங்குற்ற 
इत्यादिना - श्रीमच्छब्देनेव भगवतोऽपि प्राप्यत्वसिद्धेर्नारायण शब्दोव्यर्थ इत्यत्राह। - 


(सा.वि) लक्ष्यभूतौ எனி प्रधानप्राप्यत्वे வல்‌ ப - இவ்‌ अर्थमित्यादिना। श्रीमच्छब्दस्य 
दोषनिवर्तकत्वपुरुषकारत्वाद्यनेकार्थत्वसद्वावे5पि प्रकृते परत्वमेवेत्याह - சிரமத்துக்கு 
इति आदिशब्देन श्रयते च परं पदमित्याद्यर्थसंग्रहः | अत्रत्य नारायणशब्दस्य प्रयोजनमाह - 


(सा.सं) இவ்‌ अर्थ, श्रीविशिष्टमेव प्राप्यमित्यर्थः - षट्सु श्रीशब्दार्थेष्वत्र उपस्थाप्याकारः क इत्यत्राह | 


gg ற்ற इत्यादिना । सेव्यत्वादीत्यादि शब्देन श्रविस्तार bv लितार्थः | ' “मुक्तानां भोगसिद्धयर्थ 
र्यादि विवर्धनीम्‌'” इत्युक्तस्सङ्कृह्यते - श्रीयते इत्यनेनैव Tafa विशिष्टदेवता विशेषोपस्थिति 
सिद्धावपि प्राप्यत्वोपयुक्त सर्वाकारपरिपूर्णानुभवसिद्भ्यर्थमिह नारायणपदमित्याह। - 


द्वयाधिकार: 357 


मू - श्रीमते नी शब्दॐ தன்னாலே विशिष्ट ७ाब्ण प्रतिसंबन्धि தோற்றிற்றேயாகிலும்‌ 
सर्वविधकेर्ड्स्य, த்துக்கும்‌ ஈளிஎகமான சின்னத்தைப்‌ 9८१5७ संबन्धगुणविभूत्यादि 
परिपूर्णानुभवसिद्धिळळाळ இங்கு नारायणशब्दं प्रयुक्त७॥ॐ5), இங்கு चतुर्थी तादर्थ्यमुखॐङ॥७ 
கர்‌ 'த்தைக்‌ கணிசிக்கிறது. तादर्थ्यमात्रं நான மாகையாலே. 

“ “तच्छेषत्वानुसन्धानपूर्वतच्छेषवृत्तिकः'” 

“अहं सर्व करिष्यामि’? 

ஊணகேளிற்படியே परिपूर्णानुभवपूर्वक७॥न्ण कैङ्कर्यं प्रार्थनीयम्‌ | - 


(सा.दी) श्रीमते என்கிற इत्यादि७॥७9, प्रयोजक७०॥०.७।? प्रेरकम्‌- இனி चतुर्थिs(@ எச்மருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இங்கு चतुर्थी ஊரியோல்‌ - तादर्थ्यमुख$&706०, 99 என்றபடி - கணிசிக்கிறது, 
எரிசக்கிறதென்கை. शेषत्वस्य निंत्यसिद्धत्वेनाप्रार्थनीयत्वात्कै ङ्कर्यमेव प्रार्थनीयमित्याह - 
तादर्थ्यमात्रमित्यादि-तच्छेषत्वेति - अत्र तच्छब्देन भगवानुच्यते - तच्छेषवृत्तिक:, 


(सा.स्व) அருளிச்செய்கிறார்‌ श्रीमते என்கிற इति। सर्वविधेति-गुणकृतकैङ्कर्य5 5४०८7८५५. 
ஆனாலும்‌ இவ்‌ எண்களுக்கு कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धित्वं (*79க்கக்கூடுமோ? चतुर्थी 
எச்ளத்தையன்றோ சொல்லுகிறது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति। இங்கு 
तादर्थ्यमात्रं ஏனச்மாகவிருக்க कैडूर्य ரளர்கக்கிறதெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
எண்ணின்‌ | ''सोऽश्नुते सर्वान्कायान्सह எனா” इति ब्रह्मानुभवं சனமாயிருக்க நின फलत्वं 
மென்று எர*யாமைக்காக परिपूर्णति | तादर्थ्यं ஈானீ்கமாகையால்‌ प्रार्थनीय ennui 
तत्कार्य ७ कैङ्कर्यं प्रार्थनीयम्‌ | तादर्थ्य स्वरूपेण कै ஒண்ளிஎமல்லாமையாலே 
तच्छेषत्वानुसन्धानपूर्वक மென்றது शेषत्वकृत कैङ्कयपिक्षया गुणकृतकैडूर्यस्यात्यन्तरस्यत्वात्परिपूर्णा- 
नुभवपूर्वकेत्युक्तिः - ஆனாலுமிங்கு कैङ्कर्यं நாச்ரிஎமென்னப்‌ போமோ? 


(सा.प्र) श्रीमते इत्यादि। तादर्थ्ये विहितचतुर्थ्या: कैडूर्यबोधकत्वंकथमित्यत्र शेष इति व्यवहार- 
हेतुभूतपारार्थ्यात्मक शेषत्वकार्य त्वात्कै ङ्कर्यस्य कारणवाचिन्यास्तस्याः कार्यलक्षकत्वोपपत्ति 
दर्शयन्नध्याहारेणान्वयमप्याह |-இங்கு चतुर्थीत्यादिना - கணிசிக்கிறது, तात्पर्यतो बोधयतीत्यर्थः | 
नन्वेवं सति सुब्विभक्तेर्लक्षकत्वे लघुसंज्ञया व्यवहारसिद्धावपि तान्येकवचनद्विवचनबहुवचनान्येकैकश इति 
गुरुसंज्ञया अन्यार्थत्वस्यावश्यकत्वात्तेनैवैकत्वे एकवचनम्‌ । द्वित्वे द्विवचनम्‌ - बहुषु बहुवचनमित्यस्यापि 
सिद्धेः, द्रधेकयोर्द्विवचनैकवचने - बहुषु बहुवचनम्‌'' इति सूत्रयोस्सुव्विभक्तौ लक्षणाभावज्ञापकमन्तरेण 
प्रयोजनासिद्धवैय्यर्थ्यमेव स्यादिति चेन्न | - 

(सा.वि) श्रीमते என்கிற इति - பிறப்பிக்கும்‌, உளான்‌ | संबन्धगुणविभूत्यादि प्रतिपादने प्रीतिविशेष 
उत्पद्यत इति भाव:- கணிசிக்கிறது, तात्पर्यतो बोधयति-तादर्थ्यस्य शेषत्वरूपस्य कैङ्कर्यप्रयोजकत्वात्‌ 
कैडूर्य लक्षयतीत्यर्थः - ननु सुव्विभक्तौ लक्षणा नास्तीति सिद्धान्त इति चेन्न -विभत्तेर्विभक्त्यन्तरार्थेऽनुशासनविरुद्धा 
लक्षणा नास्तीत्येव सिद्धान्तात्‌ | विभक्त्यर्थभिन्नार्थे लक्षणासद्वावात्‌ | शेषत्वस्य नित्यसिद्धत्वेन 
फलत्वेनाप्रार्थनीयत्वात्कैङ्कर्यं प्रार्थनीयम्‌ ।- तदर्थ क्रियापदमध्याहार्यमित्याह-तादर्थ्यमात्रमिति ।- 


(सा.सं) श्रीमते என்கிற इत्यादिना - இங்கு चतुर्थीत्यादिना अध्याहार्यमित्यन्तेन मूलमन्त्राधिकारोक्तरीत्या 
चतुर्थी व्याख्याता । - 


358 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - எனாளனாம்போது எண்னை अभिमतप्रार्थनै பண்ணுகிறானாகையாலே இங்கே भवेयम्‌, 
என்றொரு पदम्‌ अध्याहार्यम्‌ | இப்படிராளானத்தாலே முற்பட इष्टप्राप्तिष्०७५ எத்து இதுக்காக 


(सा.दी) तत्वैडूर्यवान्‌ । எராரனாம்போது इत्यादि शरणवरणं பண்ணும்போது अभिमतप्रार्थनै अवश्यं 
வேண்டுகையால்‌ तदर्थ प्रार्थनापदे வேணுமென்கை. अनन्तरं नमश्शब्दार्थ७(5०ीढ செய்கிறார்‌. இப்படி 
इत्यादि) - இதுக்காக, 6075 इष्टप्राप्तिक७ மாக तत्प्रतिबन्धक प्रकृतिसंबन्धादि निवृत्ति५|७ - 


(सा.स्वा) प्रार्थनावाचक எனமில்லையே? எனானிக்கிறோமென்னிலப்போது अह सर्व 
करिष्यामि'' इत्याद्युपबृंह्मणानुरोधेन नारायणाय कैङ्कर्यं करोमि என்று अध्याहरि#&। वाक्यम्‌ 
अन्वयि&&७76.? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - எணாாஎனாம்‌ போது इति | उपायानुष्ठान दशै,१७ 
अभिमतसिद्ध।०॥७७७५॥॥७७ तत्प्रार्थनावाचकपद७७ अध्याहार्य 000 கருத்து - இப்படி 
इष्टप्रार्थनार्थ०ङ चतुर्थ्यन्तपदाळना வேண்டினாலும்‌ नमस्‌ இவ்விடத்திலே வேணுமோ? 
ஏண்‌ என்யும்‌ ஊாரியுமென்றிரண்டுவகையாகையாலே अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनार्थ।५॥७ 
नमस्‌ ७०० வேணுமென்னிலப்போது अनिष्टनिवृत्तिपूर्वक மாகையாலே इष्ट प्राप्ति முந்துற 
नमसूक्षणा8७० अनिष्टनिवृत्ति७४। प्रार्थिक्ठक 0006 आए2७॥ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி 
நாளனத்தாலே इति | सर्वेति - अविद्याकर्मवासनारुचिप्रकृतिसंबन्धादि எளி ளயுமென்றபடி. 


(सा.प्र) सुपो लाक्षणिकत्वेऽपि एकवचनादीनां द्वित्वबहत्वादिलक्षकत्वाभावज्ञापनरूपप्रयोजनसिद्धे 
दुर्येकयोरित्यत्र वचनग्रहणस्वारस्याद्रुहैकत्वपाशबहुत्वाद्यविवक्षोकत्याद्यानुगुण्यात्‌ “आपो दारा'' इत्यादौ 
विभक्तिनैरर्थक्य प्रसिद्धिस्वारस्याञ्चैकवचनादेर्द्रित्वादि लक्षकत्वाभावज्ञापनपरत्वमेव प्रयोजनमित्यकामेनापि 
स्वीकार्यमिति | नन्वेवमपि लक्षणयैव विभक्त्यन्तरार्थबोधनोपपत्तौ “सुप्तिङुपग्रहलिङ्गनराणा कालहल्य 
स्वकर्तृयडवश्च | प्रत्ययमिच्छति शास्त्रकृदेषां सोऽपि च सिद्धयति बाहुलकेन ।।'' इत्यादिभिः 
व्यत्ययानुशासनं व्यर्थं स्यादिति चेन्न। अनुशासनस्य साधुत्वज्ञापवत्वेनैव सुन्विभक्तौ लक्षणाभावज्ञापनस्य 
सिद्धेस्सुन्वरभक्तेर्लक्षकत्व एव लक्ष्यविशेषनियामकतया प्रयोजनवत्त्वस्य वक्तुं शक्यत्वाच्च -तथाहि 
सुन्तरभक्तेस्संबन्धानुपपत्तिभ्यामेव विभकत्यन्तरार्थलक्षकत्वे व्यत्ययानुशासनानभिज्ञस्य करणत्वतात्पर्येण 
तस्य पश्यतीत्यादिप्रयोगे षष्टयास्साधुत्वप्रसङ्गपरिहारपूर्वकं कर्मत्वलक्षकत्व एव साधुत्वस्य 
ज्ञापनीयत्वादित्यलं विस्तरेण -एवं परिपूर्णानुभवपूर्वककैङ्कूर्यस्य स्वरूपप्राप्तत्वेन प्राधान्यात्प्रथमं प्रार्थनीयत्वं 
वदन्‌ सर्वानिष्टनिवृत्तेः कैर्ङ्कर्यार्थत्वेन प्रार्थ्यत्वमाह | இப்படி எனன | अकिञ्चनस्यानन्यगतिकस्य 
प्रपन्नस्योपायान्तररहितत्वात्‌ | 


(सा.वि ) अभिमतप्रार्थनै பண்ணுகிறானாகையாலே, अभिमतप्रार्थनाकारित्वेन, भवेयं नै 
श्रीमन्नारायणसंबन्धि सर्वदेश, सर्वकाल सर्वावस्थोचित, सर्वविधकैडूर्यवान्‌ भवेयमिति वाक्यार्थ:- इह 
कर्तुश्चतुर्थ्यर्थकैङ्कर्यस्य च आश्रयाश्रयिभावस्संसर्ग:- *'अग्निहोत्रं जुहोति यवाँग्‌ எனன” इतिवत्‌ 
नमश्शब्दस्य पश्चात्पाठ इति वदन्‌ तदर्थमाह - இப்படி ராளானத்தாலே इति | - 


(सा.सं) नमश्शब्दं व्याचष्टे இப்படி इत्यादिना । चतुर्थ्या कैडू्यार्थकया भवेयमित्यध्याहारसहितया 
इष्टप्रापिः प्राधान्यात्प्रथमं प्रार्थिता ।- 


द्वयाधिकार: 359 


मू - अनन्तरं எ௭எஸாலே सर्वानिष्टनिवृत्ति८०७७७७ ராரசிக்கிறது. 
““अप्राप्तित: परिहरन्‌ स्वपरैस्स्वरक्षां 
तादर्थ्यधीपरिहृतस्वपरार्थभावः | 


(सा.दी) அதுக்குக்‌ களையான स्वार्थकर्तृत्वाद्यभिमान।०ॐीॐ எ்ணிர்ளயையென்றபடி - विरोधिन 
उदाहृत्य दर्शयति | अप्राप्तितः इति | இதுக்கு अर्थम्‌ - रक्षणविरोधि என்றும்‌, शेषत्वविरोधि என்றும்‌, 
कैङ्कर्यविरोधि என்றும்‌, विरोधि மூன்றுவகைப்பட்டிருக்கும்‌. क्रमेणैषां निवृत्ति दर्शयत्ययं 
श्लोक: ।सर्वरक्षणं स्वपरै: परिहरन्‌, स्वेन परैश्च वर्जयन्निति रक्षाविरोधिनिवृत्ति: | तादर्थ्येति - स्वस्य 
भगवदेकशेषत्वज्ञानेन परिहृता स्वशेषत्वबुद्धिःपरशेषत्वबुद्धिश्च यस्य स इति शेषत्वविरोधितिवृत्तिः | 


(सा.स्वा) இப்படி अनिष्टनिवृत्तिऋ०। நாரிரிக்கிறது கூடுமோ? ராயை ரசத்தால்‌ 
எண்ச்யன்றிக்கே इष्टं யாமையாலே अथदिवानिष्ट निवृत्ति सिद्धि,॥७छेछ़ ? என்று शङ्क. 
अनिष्टनिवृत्ति५। எரியாமல்‌ போனால்‌ फलान्तरन्यायळळ॥(86 நான்‌ अनिष्टप्राप्त्यर्थ/०ङ उपायं 
வேண்டுகிறேனென்று தானே ₹4எனாய்‌ फलभोक्ता७॥५|७, उपायकर्ता०५॥५।७, भ्रान्ति 
௭மாகையால்‌ &)भआन्ति निवृत्ति(8,। எஈாஎஸாலே फलि&ॐ, अर्थ@.०ॐ/(५०४ செய்கிறார்‌. अप्राप्तित 
इति। यद्वा, இப்படி विरोधिनिवृत्ति पूर्वकेष्टप्राप्ति0। अर्थिळळळ கூடுமோ ? அப்போது தனக்கு फलित्व(७ 
तदुपायकर्तृत्व(७(5 வருகையாலே க்களில்‌ "சமான अनन्योपायत्व(७॥७, अनन्यशेषित्व09७, 
अनन्यप्रयोजनत्व(७॥७, யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अप्राप्तित इति । स्वेन परैश्च अशक्यताव- 
धारणेन स्वरक्षां वर्जयन्‌, स्वस्य भगवच्छेषत्वज्ञानेन स्वस्य स्वशेषत्वपरशेषत्वज्ञानविरोधिरहितः, - 


(सा.प्र) प्राप्यान्तररहितत्वाञ्च भगवद्वो गार्थत्वरहितभो गासिद्धेर्यावच्छरीरपातमनु भूयमाने १ 
स्वार्थत्वधीर्निवर्त्येत्यपि नमशशब्देन बोध्यत इत्याह - अप्राप्तित इत्यादिना - अनेन श्लोकेन कृत्स्नो 
द्वयार्थश्वानुसंहितः | नन्वेवं नारायण पदस्याध्याहारेण योजना चेन्नमश्शब्दस्य केनान्वयः ? 


(सा.वि) विरोधिस्वरूपं तन्निवृत्ति प्रकारं च नमश्शब्दार्थ सङ्गहश्लोकेन दर्शयति | अप्राप्रित इति - स्वेन 
परैः भगवदितरैश्च स्वरक्षाम्‌ - अप्राप्तितः परिहरन्‌, अप्रसक्तत्वादेव तद्रहित इत्यर्थः- तादर्थ्यधिया, 
भगवदर्थत्व बुद्ध्या -परिहृतः -स्वपरार्थभाव, स्वार्थत्वभगवदितरार्थत्वे यस्य स तथोक्तः | 


(सा.सं) अनन्तरं नमश्शब्देन पदद्वयात्मकेन मम कैडूर्यविरोधि स्वाधीनस्वार्थकर्तृत्व स्वाधीनस्वार्थभोक्तृत्वादि 
न स्यादिति पदमध्याहृत्यानिष्टनिवृत्तिः प्रार्थ्यत इति चेत्कथं प्रपन्नैर्मुक्तौ भोगा भोक्तव्या इत्यत्राह | 
अप्राप्तित इति-पूर्वखण्डे स्वरूपभरफलानां परसंबन्धिता ह्मनुसंहिता-तद्विरोधि स्वसंबन्धित्वानुसन्धानस्य 
नमश्शब्दापनोद्यतया विवक्षितस्य सङ्गहोऽनेन क्रियते पतिव्यतिरिक्तेन स्वेन परैश्च स्वरक्षाया अप्राप्तितः 
स्वयं यथा परशेषतया स्वरक्षणे स्वयं स्वरूपायोग्यः, परतन्त्रतया स्वरक्षणे स्वयमशक्तश्च तथा 
स्वसमानशेषत्वपारतन्तर्ययोगितया परेऽपि स्वरक्षणे स्वरूपायोग्याः स्वयमशक्ताशचेत्यर्थः | अनेन 
पादेन स्वरक्षाभरस्यास्य संबन्धनिवृत्तिः कृता। तादर्थ्येति - भगवदेकशे षत्वाध्यवसायेन 
निरस्तस्स्वान्यनिरुपाधिकशेषभावः । - 


360 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू -अन्योपभोगविरहादनघः प्रपन्नो 
भुङ्क्ते स्वभोगमखिलं पतिभोगशेषम्‌।।'” 
இந்‌ नमस्‌#००७७/ क्रियापदम्‌ अध्याहरिळछाळ கொள்ளவேண்டும்‌. 


(सा.दी) अन्योपभोगेत्यादि । अन्योपभोगः, ऐश्वर्यकैवल्याद्यनुभवः - अयं कैङ्कर्यविरोधी-भुङ्क्त इत्यादि 
- स्वभोगमखिलं भगवदनुभव कैडूर्यादिकं सर्वम्‌ - पतिभोगशेषं भुङ्क्ते, पत्युर्यो भोगस्तदुपयो गितयैवानु 
भवति - स्वप्रयोजनं प्राधान्येन तत्र न गणयतीत्यर्थः - ஜெனி स्वार्थबुद्विर्विरोधिनीत्युक्तं भवति - 
இவ்வளவே இங்கு उपयुक्तम्‌ - अथ नमस्यपि इष्टप्रार्थनायामिव योग्यं क्रियापदमध्याहार्य0७४ॐ 7 
- @नमस्‌ ००४५ इत्यादि | - 


(सा.स्वा) भगवत एव भोग्यतानिश्चयेन अन्योपभोगविरहादन्यसङ्गरूपदोषरहितस्सन्‌ भगवदनुभवेन स्वस्य 
सञ्जातमपि भोगं राजान्तःपुरशुकक्षीरपानपतिब्रतालङ्कारन्यायेन पतिभोगशेषतयानुभवतीत्यर्थः | तथा 
च विरोधिनिवृत्ति प्रार्थनमप्यावश्यक0050 கருத்து - ஆனாலும்‌ नमस्‌ ०७० अनिष्टनिवृत्ति 
ஈமானாலும்‌ क्रियापद@०॥०७५॥७० अनन्वित०7ङ765॥ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இந்‌ 
ஈணஸுக்கும்‌ इति । அந்த क्रियापदम्‌ अस्ति என்கிற ஏமோகில்‌ எனக்கதில்லை யென்று 
சீமாகையால்‌ ளா*மில்லையென்கிறது प्रकृतासङ्गतम्‌, மில்லை என்கிறதும்‌ सिद्ध - 


(सा.प्र) इत्याकाङ्क्षायां स्यामित्यध्याहारे स्वातिशयकरत्वरूपानिष्ट निवृत्तिमुखेन सर्वानिष्ट निवृत्ति 
बोधकत्वं पदद्वयाध्याहारेण स्वशेषित्व निवृत्तिमुखेन सर्वानिष्टनिवृत्ति बोधकत्वं वेत्याह | இந்‌ नमस्‌०७०४(ॐ 
इत्यादिना | नन्वेवमनिष्टनिवृत्तिः நான்‌ लभ्यते चेत्‌, '“ स्वरूपेणाभिनिष्पद्यते-यथा न क्रियते ज्योत्स्ना’ 
इत्यायुक्तरीत्या- 


(सा.वि) भगवदीयत्वज्ञानेन स्वशेषत्वज्ञानपरशेषत्वज्ञानरहित इत्यर्थः अन्योपभोगविरहात्‌, 
ऐश्वर्यकैवल्याद्युपभोगविरहात्‌ । अनधः, कैडू्यविरोधिरहित: प्रपन्नः - अखिलं स्वं भोगं पतिभोगस्य 
शेषभूतं भुङ्क्ते - स्वामिभोगशेषतयैव स्वीकरोति - तदनुनिष्पादितत्वेनानुषड्धिकं भोगं स्वयमनुभवति 
- स्वप्रयोजनं तत्र प्राधान्येन न गणयति - स्वार्थबुद्धेर्विरोधित्वादिति भावः पाकं पचतीतिवत्‌ भुङ्क्ते 
इति प्रयोगः- अत्र रक्षणविरोधि, शेषत्वविरोधि, कैङ्कर्यविरोधि,त्रयनिवृत्तिप्रकारो दर्शितः | नमश्शब्दस्य 
नारायणशब्देन अन्वयाभावात्कथमन्वय इत्यत्र क्रियापदाध्याहारेण योजनीय इत्याह - இந்‌ नमस्‌०७०४ 
इति - उदाहृत्य दर्शयति | 


(सा.सं) अनेन स्वरूपस्य अन्यशेषत्वनिवृत्तिः कृता - अन्येति - पतिभोगशेषान्यस्वार्थभोगविरहाद्ग्य- 
भिचारदोषशून्यः - अनेन फलस्य स्वसंबन्धनिवृत्तिः कृता - इत्थमुक्त्या प्रपन्नानामन्तःपुर पुरन्ध्रीन्यायेन 
फलितमुपभोगान्वयमाह। भुङ्क्त इति स्वभोगशब्दः, स्वभोग्यपरः अखिलमित्यनेन “'स््रीभिर्वायानैर्वा'' 
इत्याद्युक्त सर्वसङ्कहः प्रधानभूतपति भोगार्थत्वेनैव स्वभोग्यजातमखिलं भुङ्क्त इत्यर्थः | यद्वा भोगं भुड्क्ते, 
भोगे भोक्तृत्वेनान्वेति - पतिभोगशेषं यथा भवति तथा स्वभोगे स्वयं भोक्तृत्वेनान्वेतीत्यर्थः 
नन्वत्रानिष्टनिवृत्तिमात्रं प्रतीयते - न प्रार्थना - तद्वाचकाश्रवणादित्यत्राह | இந்‌ नमस्‌०००४( इति | - 


द्वयाधिकार: 364 


मू - न मम स्याम्‌ என்றது ““எனக்காவேனல்லேன்‌”” என்றபடி. न मम किञ्चित्स्यात्‌ என்று 
सर्वविषयममकार निवृत्तिमुख&&75७ सर्वानिष्टनिवृत्ति७८)७ சாரிசிக்கிறதாகவுமாம்‌. 


(सा.दी) अध्याहार$७ःककं காட்டா நின்றுகொண்டு वाक्यार्थ&ळ #५५५०४ செய்கிறார்‌. न मम 
स्यामित्यादि५॥ॐ. இது अहङ्कारनिवृत्ति परयोजनै | இனி ममकार निवृत्तिपरयोजनै&८) காட்டுகிறார்‌. 
न मम किञ्चिदिति - सर्वविषय॥०,४।? स्वविषय स्वकीयविषय/८ - (४७ इष्टप्राप्त्यनिष्ट- 
निवृत्तिविषय## ॐ पौ नरुक्त्यादि चो द्यपरिहार&50०@@7७ முந்தவே ॐ(5मन्त्र& ॐ 
சொன்னோமிங்கும்‌ அரித்துக்‌ கொள்வோமென்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा) மாகத்‌ தோற்றுகையாலே बाधित? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ने मम 
स्यामिति - स्याम्‌ என்று क्रियापदमध्याहार्य 6 क्ाए) கருத்து. தான்‌ *8தாயிருக்க ने स्याम्‌ என்கிறது 
எமன்றோ? என்ன இதின்‌ எச்த்தை अभिनयिकृछञाक॑ காட்டுகிறார்‌ - எனக்காவேனல்லேன்‌ 
इति - तथा च स्वस्य स्वशेषत्वभ्रान्तिरूपाहङ्कारनिवृत्तिप्रार्थिङऽ ०७705) கருத்து - 
अहङ्कारनिवृत्ति सिद्धि#&॥७ ममकारनिवृत्ति सिद्धिकक७9७७७७०७५॥० स्यात्‌ என்று पदमध्याहरिॐ&। 
न ममकिञ्चित्स्यात्‌ என்று ममकारनिवृ त्तिप्रार्थित०ॐी/ 05 ळाब्ी०८।6५॥४। अहङ्कारादि- 
रूपसर्वविरोधिनिवृत्तिसि द्विङ०१८००९८।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. न मम किञ्चित्‌ स्यात्‌ 
என்று. இத்தாலே स्वस्यापि स्वशेषत्व आन्तिरूपाहङ्कारं निवृत्त@०ॐ7) கருத்து - இப்படி नमस्‌न0७७ 
सर्वानिष्टनिवृत्ति@५।८; ரசித்தால்‌ “यथा न क्रियते ज्योत्स्ना मलप्रक्षालनान्मणेः। दोष 
प्रहाणान्नज्ञानमात्मनः क्रियते तथा ||”” என்று நம்‌ ஈரத்திலே अनिष्टं ராஏாமானால்‌ इष्टं स्वत एव 
ஈீரீகக்கையாலே चतुर्थि,१७ इष्टप्रार्थनै மிகுதியன்றோ? कि च நம்‌ दर्शन#$९ भावान्तर@।० 
ாஎமாகையாலே इष्टप्रापि ९५। என்ன்ன மாகையாலே पुनरुक्ति।|७ வாராதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) स्वतस्स्वाभाविकाकाराविर्भावात्तत्प्रार्थना व्यर्था, भावान्तराभाववादे5प्यनिष्टनिवृत्तेरेवेष्ट 
प्राप्तित्वाच्चैकतरपदवैय्यर्थ्यमित्यादि शङ्काः, स्वाभाविकस्यापि कैङ्कर्यलाभस्य भगवदधीनत्व- 
ज्ञापनार्थत्वात्प्रार्थनाया अभावस्य भावान्तरत्वे5पि भगवदप्रीतिरूपनिग्रहनिवृत्तेस्सङ्कचितस्य ज्ञानविकासरूप 
प्राप्यस्य च भिन्नत्वान्न वैयर्थ्यमित्यादि परिहाराश्च मूलमन्त्राधिकारे द्रष्टव्या इत्याह | - 


(सा.वि) न मम स्यामिति - न - मः इति पदद्वयम्‌ - अहं मः मम न स्यां मत्कैडू्यकारी न स्यां मच्छेषभूतत्वा- 
भावात्‌ - मत्किङ्करो न स्यामिति भाव:- எனக்காவேனல்லேன்‌ - எனக்கு, मम | ஆவேனல்லேன்‌, 
किञ्चिदिति पदाध्याहारेण सर्वानिष्टनिवृत्तिर्वाप्रार्थितास्त्वित्याह | न मम किञ्चित्स्यादिति | अनिष्टनिवृत्ति- 
रेवेष्टप्राप्रि: | सा ரான प्रार्थनीयेत्यादि विषयशङ्कापरिहारो मूलमन्त्रार्थ एव कृत इति नेह तन्यत इत्याह | 


(ச.ச) अध्याहृतपदान्वितनमश्शब्देन सिद्धमर्थं दर्शयति - न ममेति - अस्यां योजनायां 
उत्तमपुरुषविवक्षिताहमर्थश्चतुर्थ्यन्तपद इवात्राप्यनुसन्धेयः - अथापि सर्वानिष्टनिवृत्तिहेतुभूतसर्वविषय 
ममकारनिवृत्तिरर्थसिद्धैवेत्यस्वरसाद्योजनान्तरमाह | न मम किञ्चित्स्यादिति | ममकारनिवृत्तिमुख #57 
इति | सर्वानिष्टनिदानभूतममकारनिवृत्या सर्वानिष्टनिवृत्तिसिद्धिरिति भावः - नन्वेवं सर्वानिष्टनिवृत्तिवशादेवेष्ट 
प्राप्तेस्स्वत एव सिद्धयत:कि प्रार्थनयेत्यत्राह। - 
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मू - ७ळमन्त्र&$ी& इष्टप्राप्त्निष्टनिवृत्तिकणी|)0कब्शब्ण चोद्यपरिहार/७क्षा இங்கும்‌ अनुसन्विळछाळ 
கொள்வது - இந்‌ नमशब्द&&॥७७ अविद्याकर्म तदुभयवासनारुचिप्रकृतिसंबन्धादिरूप॥ छ भा॥ऽ्ण 
என்ர களையும்‌ கழியாநிற்கச்‌ செய்தே இதுக்கு निर्वचनं பண்ணுகிற ஊரீள்மின்படியே 
परिपूर्णकैङ्कर्यङपफलदशै५9७० फलान्तरानुभवन्यायॐ॥९ எரீஜாமான - 


(सा.दी) திருணத்தில்‌ சனக - இந்‌ नमस्‌ सर्वविरोधिक ७0 கழியாநிற்க स्वार्थस्वाधीन 
कर्तृत्वराहित्य&% प्राधान्यतस्तात्पर्य006 ஏரான்ப்பதுக்கு ஈ9வருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இந்‌ 
नमस्‌ எனத்தாலே इत्यादि ॥७», तदुभयवासनेति | अविद्यावासना कर्मवासना च - रुचिः, प्राकृतपदार्थेषु 
- இதுக்கு, இந்‌ *எஎஸுக்கு. ஜீளயின்படியே, '“नममाहमस्मि - भगवत एवाहमस्मि ' इत्यादि 
श्रुति; | फलान्तरानुभवन्याय$5॥७, ऐश्वर्यादयुनुभवे अहङ्कर्ता भोक्तास्मीति ह्यनुभवप्रकारः। - 


(सा.स्वा) इष्टप्राप्त्यनिष्टनिवृत्तिकनी७ इति - இப்படி नमसू७००७७ इष्टप्राप्त्युपयुक्त0॥6ग सर्वानिष्ट- 
निवृत्तिविवक्षितै॥,॥॥&& श्रीमत्नारायणळा திருவடிகளிலே களையற்ற कैङ्कर्यं பெறுகைக்கென்று 
दयार्थं சொல்லுகிற பீர்கள்‌ नमस्‌०००ॐ@ मुक्तिदशानुभव&$& प्रसक्तदोषनिवृत्तिपर/०॥5 व्याख्यानं 
பண்ணுகிறது विरोधि५॥0%7 அது इष्टप्राप्रिविरोधि,॥ळा अविद्यादिसकलानिष्टनिवृत्तिळगी७ 
अन्तर्गत७#ल मुक्तिदशानुभवप्रसक्तस्वाधीनस्वार्थकर्तृत्वस्वाधीनस्वार्थभोक्तृत्वभ्रान्तिरूपदोष- 
निवृत्ति५१७७ सकलानिष्टनिवृत्तिपर,०ळा नमस्‌०००४ प्रधानतात्पर्य,७॥ळ)७५॥॥& विरोध/0696900 
யென்னில்‌ सामान्यपर७7ळा नमस्‌०००४ॐ५८५७ विशेषॐ#6 प्रधानतात्पर्य சொல்லுகைக்கு 
னரா முண்டோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இந்‌ नमशशब्द्‌#॥ इत्यादिना | श्रुतीति 
- “या:काश्चनकृतयो मम भगवति ममता नास्ति तासु मम भगवत एव ता: - अममो5हं भगवति न 
ममाहमस्मि भगवत एवाहमस्मि” इत्यादिका - मुक्तिदशै१९@ இந்த दोषं प्रसक्त? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. फलान्तरेति | ஆனாலும்‌ मुक्तिदशै யிலே களைகளை கழிக்கையிலே 
प्रधानतात्पर्य 0050 சொல்லப்போமோ? 


(सा.प्र) 80 मन्त्र$#% इत्यादिना | एवं सर्वानिष्टनिवृत्ति ज्ञापकनमश्शब्देन ' याश्चकाश्चनकृतयो मम 
भगवति ममता नास्ति तासु भगवत एव ता: '' इत्याद्यानुगुण्येन कैडूर्य कृतिभोगयोस्स्वाधीनस्वार्थकर्तृत्व 
भोक्तृत्वरूपनिवृत्ति: प्राधान्येनानुसन्धेयेति दर्शयंस्तदनुसन्धानफलं चाह இந்‌ नमश्शब्द#& इत्यादिना | 


(सा.वि) திருத்தில்‌ इति - नमश्शब्देन सर्वविरोधिनिवृत्तौ प्रार्थितायां स्वाधीनकर्तृत्व, स्वार्थकर्तृत्व, 
स्वाधीनभोक्तृत्व, स्वार्थभोक्तृत्वरूप विरोधिनि वृत्तौ प्रधानतात्पर्यमित्याह இந்‌ नमश्शब्द#॥ इति | 
तदुभयवासनेति पाठे अविद्यावासना कर्मवासना चेत्यर्थ:- கழியாநிற்கச்‌ செய்தே, निवृत्तिप्रार्थनाया 
सत्याम्‌ | निर्वचनं பண்ணுகிற श्रुति படியே, “याः काश्चन कृतयो मम भगवति ममता नास्ति 
तासु भगवत एव ताः - न ममाहमस्मि भगवत एवाहमस्मि'' इति श्रुतिः - फलान्तरानुभवन्याय##76, 
ऐश्वर्याद्यनुभवे अहङ्कर्ताऽहं भोक्तेत्यनुभवदिति भाव: | - 


(सा.सं) #(5मन्त्र#ॐ इति | अस्य नमश्शब्दस्य परोक्तनिर्वाहमनुपपत्त्युघाटन पूर्वकमनुवदति - இந்‌ 
नमश्शब्द$573७ इत्यादिना | श्रुतिरिह “या: काश्च मम भवति भगवत एव ताः'' इत्यादि। 
अत्रासङ्कुचितार्थकस्य सङ्कोचे नियामकाभाव एको स्वरसः । - 
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MS स्वाधीनस्वार्थकर्तृत्व स्वाधीनस्वार्थभो क्तृत्व०ॐ/ களைகளைக்‌ கழிக்கையிலே இங்கு 
प्रधानतात्पर्य 0७«७॥)। எராரனப்பார்கள்‌. இத்தால்‌ फलान्तरानु மிலுண்டாம்‌ स्वाधीन 
स्वार्थकर्तृत्व भोक्तृत्व எங்கள்‌ ரயில்‌ ௭ஜச்த்திலில்லாதபடி கண்டு அக்கட்டளையில்‌ 
நா*$க்கிறானென்றதாயிற்று = 


(सा.दी) स्वाधीनकर्तृत्वं, स्वाधीनो5हमस्य कर्तास्मि स्वाधीनभोक्तास्मीत्यादिकक्षा. परमपद&#&6 
ஈகளளிஎக்னரமில்லாமையால்‌ तन्निवृत्तिप्रार्थन மெங்ஙனே? என்ன स्वातन्त्र्यादि 
ரமான யாதொரு முண்டு அத்தை ராரீக்கவே देशविशेष&&8&6 कैङ्कर्यप्राङ 
கக்கும்‌, भ्रमं கலசின कैङ्कर्यं கூடாமையால்‌ इत्याह - இத்தால்‌ इत्यादि॥॥॥& கண்ட 
கட்டளையிலே, சத்தால்‌ கண்டபடியே - இனி த்துக்கு அருளாளப்‌ பெருமாளெம்‌ 
பெருமானாரருளிச்‌ செய்த योजनान्तरळळ),७& காட்டுகிறார்‌. - 


(सा.स्वा) नमस्‌ू#००७७& सामान्यतः अनिष्टनिवृत्ति.१९०५।7 तात्पर्यं स्वरसम्‌? सर्वानिष्टनिवृत्ति 
पूर्वक सर्वसाक्षात्कारं பெற்ற ஈரானுக்கு फ लान्तरानुभवन्याय$576@ இத்‌ சிரங்கள்‌ 
अत्यन्तासम्भावित&&क्षाौ७७७॥॥ ४७७ अप्रसक्ततन्निवृत्ति॥७ तात्पर्यवचनं विरुद्ध ७०6? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இத்தாலே इति | இங்கு எளீச்யிலேயும்‌ नमस्‌ ७ इष्टप्राप्ति} 
अनिष्टनिवृत्ति५ |७ प्रार्थनीय अयथा वस्थितफलप्रार्थनै பண்ணினால்‌ अयथावस्थितफल%ळ,७ 
நீரான்‌ 057% प्रस ङ्गि&@ॐ५॥6@ यथावस्थितफलविमर्श பண்ணுமிடத்தில்‌ मुक्तिफलं 
फलान्तरप्रस क्तिस्वाधीनस्वार्थक्तृत्वस्वाधीनस्वार्थभोक्तुत्वदोषर हित. )७.५५6 सर्व आन्तिरहित०ळा 
परमफलं தர வேண்டுமென்று ஏரியில்‌ यथावस्थितदोषरहितफलॐ प्रार्थिळळळ&ंळाळ இங்கு 
चतुर्थि,]७ नमस्‌ ००००७) திருவுள்ளம்‌ - இவ்‌ अर्थ विरोधपरिहार#$ ९ கண்டு கொள்வது - 
இப்படி स्वसंप्रदायगतद्वयार्थ कर साधिका இனி அருளாளப்பெருமாளெம்‌ பெருமானார்‌ 
சொன்ன சித்தை யருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा,प्र) अथ सांप्रदायिक नमश्शब्दस्य नैरपेक्ष्यपरत्वं वदनुत्तरखण्डस्योपायपरत्वेन योजनां दर्शयति | 


(सा.वि) களைகளை, विरोधिन:, கழிக்கையிலே, निवर्तने । ननु स्वाधीनकर्तृत्वादिज्ञानस्य 
भ्रमरूपत्वात्तस्य परमपदे असम्भवादेव तन्चिवृत्तिर्न प्रार्थनीयेत्याशङ्कय तन्निवृत्तिप्रार्थनया तद्देशीयकैरङ्र्य 
நாசிர்‌ फलितं भवतीत्याह - இத்தாலே फलान्तरेति | இல்லாதபடி கண்டு, अभावप्रकारं शास्त्रतो 
ளான | அக்கட்டளையிலே, तादृशप्रकारेण, तदेशस्थकैडूर्यमित्यर्थः | नमश्शब्दस्य स्वनैर्भर्यपरत्वमिति 
அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌ इत्याख्यातैरक्तं योजनान्तरमाह | - 


(सा.सं) फलदशायां स्वाधीनस्वार्थकर्तत्वाद्प्रसिद्धयातन्रिषेधायोगश्चेत्यपर: - तेषामनुसन्धानस्यापि 
तात्पर्यकल्पनयोपपत्ति संपादयति - இத்தால்‌ इति | இல்லாதபடி கண்டு इति - मुक्तितारतम्यस्य 
परम साम्यापत्तिश्रुत्याबाधादिति भाव: | एवं पूर्वखण्डस्सपरिकरोपायपर: | उत्तरखण्डः फलपर इति 
व्याख्या कृता - अथाभियुक्तव्याख्याभिप्रायं वदन्‌ पूर्वखण्डस्याङ्गपञ्चकमात्र परत्वमुत्तरखण्डस्य स्वरूपादि 
समर्पणपरत्वं च सम्भवतीति गमनिकां प्रदर्शयति । - 
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मू - “परमात्मनि नाराणां सर्वभारसमर्पणात्‌ | 

सञ्जातं नैरपेक्ष्यं तु नम इत्युच्यते बुधैः ।।' 
என்று இங்குற்ற नमस्‌600 அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌ व्याख्यानं பண்ணினார்‌ - 
இந்த 9ளிஎத்திற்சொன்ன? ஊர்‌ स्वरक्षण) निर्भरत्वम्‌ - இந்த ராள்னத்தாலே भरसमर्यणं 
सूचित,७॥ळळ स्वनिर्भरत्वपर्यन्त/»७ण भरसमर्पणं இவ்விடத்தே विवक्षित,७॥%७०॥एळळ கடவது. 


(सा.दिः) परमात्मनीति - नाराणां चेतनानां परमात्मनि सर्वभारसमर्पणात्‌। इष्ट प्राप्त्यनिष्टनिवृत्ति विषयसर्व 
भरसमर्पणात्‌ என்றபடி - सञ्जातं नैरपेक्ष्यम्‌, स्वस्य निर्भरत्व नम इत्यनेनोच्यत इति। अस्मिन्‌ श्लोके 
नैरपेक्ष्यपदेन नैर्भर्यमुच्यते என்கிறார்‌ - இந்த श्लोक इत्यादि | இந்த ரார்னத்தாலே யென்று 
இப்‌ पक्ष नारायणाय என்கிற चतुर्थीफलप्रार्थनापर 0०) கருத்து. - 


(ண) परमात्मनीति - नाराणां, जीवानाम्‌ - भगवति सर्वभारसमर्पणात्सञ्जातं नैरपेक्ष्यं नम 
इत्यनेनोच्यते इत्यर्थः - ரயினாச்மென்னப்போமோ? அப்போ सिद्धोपायसापेक्षतै,॥७ தவிர 
प्रसङ्गि टुक्रा ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த வசத்தில்‌ इति। இப்படி स्वनिर्भरत्वमर्थ०ॐॐ&। 
अङ्गाङ्गिपरफलब्ठङनी@ ஒன்று என்று. இங்கு இத்தைச்சொல்லுகை ஊசீமன்றோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த निर्भरत्व$&70७ इति। - 


(सा.प्र) परमात्मनीत्यादिना। ननूत्तरखण्डस्थनमश्शब्दस्योपायनैरपेक्ष्यपरत्व वर्णनानौचित्यपरिहाराय 
नारायणायेत्यस्य नमश्शब्दविवक्षित नैर्भर्यात्मक नैरपेक्ष्यहेतुभूतरक्षाभरसमर्पणे संप्रदानज्ञापकत्वाङ्गी- 
कारोऽप्ययुक्तः, उपसर्जनतयोपस्थापनेनोत्तरखण्डस्योपायपरत्वासिद्धेरित्यत्र नैर्भर्यस्योपायसूचकतया वा 
साधनीभूतभरन्यासविशिष्टनैर्भर्यस्य विवक्षिततया वोपायपरत्वं सिद्धयेदेवेति वदन्‌ रक्षाभरे स्वान्वया- 
भावात्मक नैर्भर्यबोधकत्वेन नमश्शन्दस्वारस्यं चास्तीति सोदाहरणमाह - இந்த शलोक इत्यादिना। - 


(सा.वि) परमात्मनीति | नमस्‌, नमश्शब्दार्थ | अत्र नैरपेक्ष्यं नाम नैर्भर्यमित्याह | இந்த श्लोक 

इति। अस्मिन्नारायणायेति विभक्तिपदे कैडूर्यमेवार्थः | स्वनैर्भर्यस्य भरसमर्पणहेतुकत्वाद्वरसमर्पण% 
आक्षिप्यते इति वा नमश्शब्द एव भरसमर्पणविशिष्टनैर्भर्यं वा विवक्षितमिति भरसमर्पणसिद्धिरित्याह - 
இந்த ரார்னத்தாலே इति - स्वनिर्भरत्वपर्यन्त०॥ळा इति | - मः, न्यस्तभरस्य मम भरो नेति शब्द्रतो 
भरनिषेधस्य प्राधान्येऽपि अर्थप्राधान्यं भरसमर्पणस्यैवेति मत्वा என்னாள்‌ மான भरसमर्पणमित्युक्तम्‌ 
- नमश्शब्दे नैर्भर्यविवक्षायां - 


(னஸ்‌ परमात्मनीति - बुधैः, पूर्वाचार्यैः | नम इत्यस्य नैरपेक्ष्यमर्थ इत्युच्यत इत्यर्थः - अत्र नैरपेक्ष्यपदस्य 
दुष्करकर्मान्तरनैरपेक्ष्यपरत्ववाराणायाह - இந்த इति - भरसमर्पणहेतुकमेव निर्भरत्वमिह नैरपेक्षयमित्यर्थः 
- सूचितमिति। कार्योक्त्या कारणमाक्षेपसिद्धमित्यर्थः - पक्षान्तरमाह | स्वनिर्भरत्वेति - उभयोरपि 
विवक्षितत्वे वाक्यभेदाद्ररसमर्पणगर्भस्वनिर्भरत्वविवक्षोक्तौ भरसमर्पणानुष्ठानलोपप्रसङ्गात्‌ | भरसमर्पण 
ूर्वकेत्युक्तावपि भरसमर्पणस्य शाब्दत्वाप्रतीतेस्स्वनिर्भरत्वपर्यन्त,,गळा भरसमर्पण(८ இவ்விடத்தே 
विवक्षित०&ॐ इत्युक्तम्‌ || 
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मू - हविस्समर्पण&&60 “इदमिन्द्राय न मम” என்னுமாப்‌ போலே “अहं श्रीमते नारायणाय”? என்றிங்கு 
भरगर्भ८ङ समर्पि&&। # नम: என்று தன்னுடன்‌ துவக்கறுக்கிறதென்றால்‌ &6७समर्पणयोजनेळ(छ 
स्वरसम्‌ | இந்த योजने॥96 पूर्वखण्डं अङ्गपञ्चकपरम्‌ | उत्तरखण्डम्‌ अद्धिप्रतिपादकम्‌। - 


(सा.दी) இப்‌ भरसमर्पणं नारायणाय என்கிற चतुर्थि/9७० கொள்ளவுமாமென்கிறார்‌. हविर 
समर्पण ॐ इत्यादि५।& - इन्द्राय என்று समर्पि&&। न मम என்று தன்‌ துவக்கறுக்கிறாப்‌ போலே 
भरगर्भा,॥ळ समर्पिळछा , என்னை आत्मरक्षाभरसहितळा&($6) समर्पि$७९ळाळा]) समर्पिछ्छ़ा . स्वरसं 
उचित - இப்‌ ளத்தில்‌ पौनरुक्त्यपरिहारार्थ எர எத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த 
योजनै} - नैरपेक्ष्यं तु न - मम इत्युच्यते என்கிற அிளரியிலென்றபடி. अङ्गी, आत्मनिक्षेपम्‌ | 
கீழே भरगर्भ पाङ समर्पि &6#&क्काकी 77, அப்படியன்றியே स्वात्माळ७। समर्पि ७९७७ 
प्रमाणानुसाराद्वरसमर्पणादिङ(७5७ அதில்‌ अभिप्रेत०0७ॐॐ/॥॥. - 


(सा.स्वा) सूचित0७ॐ7 पक्षळ&( चतुर्थीफलपर0७०) கருத்து - ரஎளிளஎமென்னப்போமோ? 
वाचकशब्द।80७०७०९५।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. हविस्समर्पण$#७ इति । स्वस्वरूपं 
नित्यशेष०७ 5५५6) தனக்கு समर्पणीयत्व/७, னுக்கு उद्देश्यरूप संप्रदानत्वं கூடாமையாலே 
भरगर्भत्वेनैव समर्पणीयत्व00क கருத்து. ஆனால்‌ எரியும்‌ नमस्‌#७०७ समर्पणपर।०ॐ@ 
समर्पणपरपूर्वखण्ड$ ९७7 _ पुनरुक्ति வாராதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த எரியில்‌ इति | 
चतुर्थीस्वरूपसमर्पणपरम्‌ - भरफलयोस्समर्पणं तात्पर्यविषयतयार्थिकम्‌ - नमसू#ए० மூன்றுக்கும்‌ 
स्वसंबन्धनिषेधपर 0७) योजनान्तर.०(5०ीॐ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) एवं तर्हि पूर्वखण्डोऽप्यर्थ इत्यत्राह | இந்த योजनै५॥ॐ इत्यादिना | अथ नारायणायेत्यस्य 
प्रमाणानुगुण्येन स्वरूपसमर्पणमुखेन भरसमर्पणपरत्वं नमश्शब्दस्य स्वान्वयनिवृत्तिपरत्वं वा, भरसमर्पणे 
स्वाधीनकर्तृत्वादिनिवृत्तिपरत्वं वेत्युपायपरत्वेनैव योजनान्तरमाह। - 


(सा.वि) श्रीमते नारायणायेत्यत्र भरससमर्पणप्रतिपादनमेव स्वरसं कैङ्कर्यप्रतिपादनमित्याह | 
हविस्समर्पण# इति - इन्द्रायेदं न ममेत्यत्र यथा तद्वदित्यर्थः | अहं मद्रक्षणभरश्च श्रीमते नारायणायैव 
मम न என்று தன்னுடன்‌ துவக்கறுக்கிறது, स्वेन सह संबन्धश्छिद्यते - என்னால்‌, इत्युक्तौ - இஸ்‌ 
समर्पणयोजनै स्वरसम्‌ - इयं समर्पणयोजना ऋज्वीत्यर्थः - तर्हिं पूर्वखण्डेन पौनरुक्त्यं स्यादित्यत्राह | 
இந்த योजनै इति | अङ्गपञ्चकपरतन्त्राङ्गि प्रतिपादनं न विवक्षितमिति भावः। पृथग्भरसमर्पणा 
भावेऽपि स्वरूपसमर्पणेनैव धनार्पणवद्रक्षणीयतया समर्पणादेव अर्थात्‌ भरसमर्पणफलसमर्पणे सिद्ध्यतः 
- तथैवोत्तरखण्डार्थप्रतिपादकवचनेष्वर्थो दृश्यत इति तथैव स्यादित्याह। - 


(सा.सं) अथोत्तरखण्डस्य समर्पणपरत्व एव स्वयं योजनान्तरमप्याह। हविरिति | எனமக इति | 
भरोऽपि शब्दत एव समर्पणीयकोटावन्तर्भाव्यः | नतु स्वरूपमात्रमित्यर्थः | தன்னுடன்‌ துவக்கு, स्वस्य 
स्वशेषत्वरूपं स्वरक्षणे स्वस्य स्वामित्वरूपं च संबन्धमित्यर्थः | स्वरसम्‌, उत्तरखण्डस्थपदसंदर्भस्स्वरस 
इत्यर्थः | प्रयोजनान्तरमाह - 


366 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - ““अहमद्यैव मया समर्पित: ”” என்கிறபடியே இவ்விடத்தில்‌ நான்‌ श्रीमान्‌ ஆன नारायण&)ॐ 
கென்று समर्पिळङ அண்ணா? | तवैवास्मिहि भर: ஊரிகேளிற்படியே स्वरक्षणभर(७७, 
स्वरक्षणफल (७८७ அவனதென்றிங்கே अभिप्रेत ७७॥ळ७७0॥5 - नम;, என்கிறவித்தாலே 
आत्मात्मीयाहळ७ना॥(5 » உணரா ௭களங்களோடும்‌, தனக்குத்‌ துவக்கற்றமை காட்டுகிறது - 
परसंबन्धविधि८9%/%, என்ன எத்திலும்‌, எாணச்மாகையாலே இச்‌ चतर्थीनमसूनए*कळना 
இரண்டிற்கும்‌ ஈனமுண்டு. இஸ்‌ समर्पणं தன்னிலும்‌ परनिरपेक्षकर्तृत्वादिक८छ ना - 


(सा.दी) अहमद्यैवेत्यादि५॥@. अहम्‌, आत्मीय எரி னமென்கை. संरक्ष्यतयाउर्प्यते, संरक्ष्यतया 
समर्पणं नाम रक्षारूपफलविशिष्टतया समर्पणम्‌ - “अहमपि तवैवास्मि हि भर:'' என்னுமிடத்தில்‌ 
रक्षाभरविशिष्टफाक आत्मसमर्पणं தோற்றுகிறது. द्रयोत्तरखण्डार्थप्रतिपादक,०॥ळा७9&) எங்கள்‌ இப்‌ 
भरसमर्पणफलसमर्पणा।ळळ,ना& சொல்லுகிறபடியே இங்கும்‌ अर्थात्‌ सिद्धि$&७9/०७/0)५ - ननु 
चतुर्थि स्वरूपभरफल/६७७5%(& परसंबन्धविधि,१७७ स्वसंबन्धनिषेध 9७ सिद्धि. नमस्‌ 
स्वसंबन्धनिषे எத்திலே परसंबन्धविधि॥॥७ सिद्धिङ@७५।॥५१(5ॐङ चतुर्थि॥|७ नमस्‌ ७० 
யிரண்டுமானால்‌ पुनरुक्तिदोषं வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. परसंबन्धविधि,१७॥७ 
इत्यादि । परसंबन्धविधिमात्र#ॐ७ स्वसंबन्धनिषेधमात्र#ॐ@@.०७/८५७- இந்‌ नमश्शन्द#&।ॐ(& 
पुनरुक्ति வாராமல்‌ இன்னமொரு ஏச்மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இஸ்‌ समर्पणं தன்னிலுமென்று - 
उत्तरखण्ड$8/& ७ समर्पणपरयोजनै५१@ निर्वाहान्तर०(५०१४ செய்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा) अहमच्चैव मया समर्पित इति | இங்கு स्वरूपभरफल॥/5७5(/छ परसंबन्धविधौ स्वसंबन्ध- 
निषेधस्याप्यर्थ सिद्धत्वात्स्वसंबन्धनिषेधै परसंबन्धस्थविधेरप्यर्थ सिद्धत्वादन्यतरवैय्यर्थ्य प्रस ङ्गि॥॥ 6? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - परसंबन्धविधि५१@ इति - वाचकशब्दे என ணார மென்று 
तात्पर्यम्‌ | परसंबन्धविधिना स्वसंबन्धनिषेधस्यार्थ सिद्धादपि नमस्‌०००४@ अर्थान्तर/०(छकी॥ செய்கிறார்‌. 
இஸ்‌ समर्पणं தன்னிலும்‌ இந்த அினரிகளெல்லாம்‌ नमस्‌०००४& योगार्थस्वीकाराधीन,०ळा(४॥॥॥? - 


(सा.प्र) अहमद्येत्यादिना अथ “ नमस्कारात्मकं यस्मै विधायात्मनिवेदनम्‌ । मुक्तदुःखोऽखिलान्‌ कामानश्नुते 
तं नमाम्यहम्‌ |।'' - 

(सा.वि) अहमद्चैवेति - तवैवास्मिहि भर इति अहमर्थस्य भरत्वं रक्षणीयत्वेनेति भाव: - अभिप्रेत०७०॥.०॥७, 
समर्पिळळ अभिप्रेत ७500 इत्यन्वयः । स्वरूपसमर्पणात्तात्पर्यवशादरसमर्पणफल समर्पणे सिद्ध्यत 
इति भाव; | துவக்கற்றமை, संबन्धाभावम्‌ - एवं च सति चतुर्थीनमश्शब्दयोरपि परसंबन्धविधि 
स्वसंबन्धनिषेधकत्वेन साफल्यमित्याहुः | परसंबन्धविधि५१।०॥८७ इत्यन्वयः - निरपेक्षकर्तृत्वमुखेनापि 
எணண इत्याह - இஸ்‌ समर्पण தன்னிலும்‌ इति | - 


(सा.सं) अहमद्यैवेति | समर्पि&&(७५, स्वरूपे समर्प्यमाणे सतीत्यर्थः - ஊர்களில்‌ ஊரி शब्देन 
“तिन संरक्ष्यमाणस्य' इति श्लोकसद्भुह: | अभिप्रेत/०॥७७॥०॥७७, अर्थसिद्ध इत्यर्थः - अभियुक्तयोजनायां 
नमः पदे नायमर्थो विवक्षित इत्यर्थ: - अस्मिन्पक्षे नारायणायेति पदेनेति भिदा - अस्मिन्पक्षे नम: पदं 
विवक्षितमाह - नमः என்கிற इति - एवं सति चतुर्थ्यन्तनम: पदयो स्साफल्यमाह | परेति - प्रकारान्तरेणापि 
नमसस्साफल्यमाह - இஸ்‌ समर्पणमिति | - 
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வ निषेधिळळळळळाळ नमः என்கிறதாகவுமாம்‌ - स्थूलप्रक्रियै८७ ५५७ கொண்டாலும்‌, नमामि 
என்கிற பரத்தை आत्मसमर्पणार्थ0७्ए) व्याख्यानं பண்ணின पदस्तोत्रप्रक्रियै ,॥॥७७) &॥नमश्शब्दं 
समर्पण பொருளுக்கு सङ्गतम्‌ | இப்படி उत्तरखण्डळ&७ आत्मसमर्पणपर।»७ எரளினிப்பார்க்கு 
இதுக்கு अनुरूप,७॥प, स्वरूपानुबन्धि५॥८ण फळविशेष,७६)७७ स्वतः प्राप्तम्‌ । - 


(सा.दी) அணியை इत्यादि५॥ॐ स्थूलप्रक्रियै,॥७४॥? “नमनं नम:'' என்னும்‌ எண்‌ | 
पदस्तोत्र०॥०.।? श्रीनृसिंहानुष्ठु भ$छी& पदविषयस्तोत्रम्‌ | அதில்‌ नमाम्यहम्‌ என்னுமிடத்தில்‌ 
“दासभूतास्स्वत: सर्वे ह्यात्मानः परमात्मनः | अतोऽहमपि ते दास इति मत्वा नमाम्यहम्‌ ||”? என்று 
नमश्शब्दार्थ वाचि नमश्शब्द&७9 समर्पणपर७॥5# சொல்லிற்று. उत्तरखण्डं समर्पणपर७॥५। 
चतुर्थीफलपर७॥ॐ& पक्षा॥कगी ९७७ फलप्रार्थनै आर्थ जाक सिद्धघकाडीप्राए, இப்படி इत्यादि॥॥॥&. 
இதுக்கு, समर्पणरूपोपाय$8/6& என்கை. स्वरूपानुनन्धि॥ ध्ग, 


(सा.स्वा) ஈனமான प्रमाणादिळना எாமாயிருக்க योगार्थस्वीकारं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
७०-७0. स्थूलप्रक्रियैळ॥।७ கொண்டாலும்‌ इति | पदस्तोत्रेति | नृसिहानुष्टभपदव्याख्यानात्मकमन्त्र- 
राजपदस्तोत्रे नमामीति पदव्याख्याने **दासभूतास्स्वतस्सर्वे எனா; परमात्मनः | अतोऽहमपि ते दास 
इति मत्वा नमाम्यहम्‌ ।।'' इत्युक्त्वा ““नमस्कारात्मक॑ यस्मै विधायात्मनिवेदनम्‌ |” इति नमसः 
आत्मसमर्पणपरतया व्याख्यानात्‌ என்று கருத்து - ஜி शरणं ब्रजेत्‌’? इति विनियोगानुरोधेन 
प्रणामादिरूढ्यर्थं विहाय नमसस्समर्पणपरत्वमेवोचित0७०7) கருத்து. ஆனாலும்‌ சத்தை 
समर्पणपर०ळाळा८।6५76७7? அப்போது ஈரத்திலே फलं प्रकाशि५५००।०८।९@ एतत्फलार्थ 
साङ्गभरसमर्पणं பண்ணுகிறேனென்று த்துக்கு महावाक्यार्थकथन (७७ विरुद्ध७ङा 6? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति। 


(सा.प्र) इत्युक्तप्रकारेण नमश्शब्दस्य नमस्कारात्मकभरसमर्पणपरत्वेन नारायणशब्दस्य समर्पणप्रति 
संबन्धिपरत्वेन वोपायपरत्वमित्याह - स्थूलप्रक्रियैक५। इत्यादिना - एवं खण्डद्वयस्याङ्गाङ्ि परत्वे उपाय 
निरूपकं फलं केन बोध्यत इत्यत्राह | ५.५५ उत्तरेत्यादिना | - 


(सा.वि) எண प्रधानार्थस्स्वाहाशन्द इवेष्यते'' इत्युक्तरीत्या नमशशब्दस्य समर्पणपरत्वेनान्वय 
इत्याह - स्थूलप्रक्रियै इति - वर्णद्रयस्यैकपद्चविवक्षया - पदस्तोत्रप्रक्रियै/॥ नृसिंहानुष्ट भे 
पदविषयस्तोत्रम्‌ | तत्र ““दासभूतास्स्वतस्सर्वे ह्यात्मानः परमात्मनः | अतोऽहमपि ते दास इति मत्वा 
नमाम्यहम्‌ ||” इत्येतद्वरसमर्पणतया व्याख्यातम्‌ - ननूत्तरखण्डस्योपाय परत्वयोजनायां फलं कथं 
सिद्ध्यतीत्यत्र सामर्थ्यात्सिद्ध्यतीत्याह - இப்படி उत्तरखण्डळळ 5 इति | - 


` (सा.सं) परमात्मनीत्युक्ताभियुक्तयोजनातोऽपि स्वरसमहिर्बुध्न्याभिहितविधया नमश्शब्दयोजनान्तरमाह 
- स्थूलेति - स्थूलप्रक्रिया नमसश्शेषभूतस्य स्वरूपप्राप्तवृत्ति साङ्गभरन्यासपरता रूपा । मन्त्रराजपदस्तोत्रेच 
““नमस्कारात्कं यस्मै विधायात्मनिवेदनम्‌'' इत्युक्त्या प्रक्रियै। (8७ इत्युक्तिः | स्वतः प्राप्तम्‌, 
अर्थसिद्धमित्यर्थः | इतरपक्षवैलक्षण्य स्फोरणाय प्रागुक्त पक्षमुपक्षिपति | - 
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मू - ஏனிசமானபடியோ फलपर ७१5 उत्तरखण्डळ 69% अनुसन्वि.॥ (७ §5.आत्मरक्षाभरसमर्पणं 
उपायपर७॥८ பள்சாகத்தில்‌ शरणशब्दान्वित७॥ क्रियापदळ8७) अनुसन्धेयम्‌ - இப்படி द्दयळछी& 
ஈ£ங்களிலடைவே என்னை ங்களாலே पुरुषकारयोगम्‌, அதின்‌ नित्यत्वम्‌, उपायवैशिष्ट्यं, 
शरण्य गुणपूर्णत्वं, संबन्धविशेषम्‌, - 


(सा.दी) यावत्स्वरूपभावि॥,॥ळा என்கை. उत्तरखण्डं फलपर0०ळाछ।७ ளத்தில்‌ ஏக்‌ भरसमर्पणपर 
மென்று पूर्वमेवोक्तमित्याह - पूर्वोक्त/0ळा इत्यादि५/ॐ - இனி த்தில்‌ ஏபங்களிலடைவே 
எணச்னளங்களாலே सिद्धि பொருள்களை अनुक्रमि&#)7. இப்படி த்தின்‌ ஊனாரயோல்‌ 
- पुरुषकारयोगं श्रीशब्दार्थ॥ | அது नित्यत्वं मतुप्‌५१७०. இதிலே उपायवैशिष्टय/०%, उपायस्य 
श्रीविशेषण பணமும்‌ - नारायणपदे शरण्यस्य गुणपूर्णत्वम्‌ | संबन्धविशेषः, शरीरशरीरिभावादिः | - 


(सा.स्वा) आत्मसमर्पणं பண்ணுகிறவன்‌ शेषत्वरसिकक्ला।%&॥॥60 இவனுக்கு पुरुषार्थान्तरं 
विरुद “*स्वरूपफलनिक्षेपस्त्वधिको मोक्षकाङ्किणाम्‌' भै என்கிறபடியே दलत्रयात्मक மான 
சார்றத்துக்கு ஈனா எஎமாகையாலும்‌ ஈனச்‌ கமென்றபடி - उत्तरखण्ड##8७ 
अङ्गि ணமாக सिद्धिळळ இந்த எத்தை விட்டு प्रधानफाब्ग अङ्गिसिद्धि५। ரத்து 
த்தை फलपर७॥ङ योजि&&0 पूर्वयोजनै अनुपपन्न०pr? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ஏளிஈுமானபடியே इति । पूर्वयोजनै५१७७ पूर्वख्वण्डमुपायपर।७॥७%७॥॥४७७ शरणशब्दान्वित- 
क्रियापद##@ भरसमर्पणं ஏாணமாகவும்‌, சாச்மாகவும்‌, सिद्धिकठ005ना0 கருத்து, இப்படி 
த்திலிரண்டு योजनै॥ | पूर्वाचार्यसम्मत०ॐ@ எரகேளிலும்‌, மற்ற रहस्यादिळनगी 80७ ॥।0 
ிளரியையருளிச்‌ செய்யாமலிருப்பானேனென்ன प्रथमयोजनै ४) | 'सीतामुवाचातियशाः'” 
इत्याद्युपबृह्मणानुगुण्य&&7@।७, फलत७ அாமாகையாலும்‌, सम्प्रदाय எரித்தாலும்‌ 
सर्वसम्मतै ७) திருவுள்ளத்தில்‌ இரண்டாம்‌ அிளரியைவிட்டு प्रथमयेजनैळ५।ॐ தானே 
बुद्धिसौकर्यार्थ०ङ बहुधा ஊசிர்ங்களான ங்களை सङ्कलन பண்ணி उपसंहरि&की॥)॥॥. இப்படி 
த்தில்‌ इति | पुरुषकारयोगश्श्रीपदे - मतुप्प्रत्यये तन्नित्यत्वमुपाय वैशिष्टयम्‌ - नारायणपदे 
शरण्यगुणपूर्णत्वं सर्वविधसंबन्ध: | - 


(सा.प्र) अर्थफलयोजनया अपि शाब्दफलयोजना श्रेष्ठेत्यभिप्रयन्नाह - पूर्वोक्तेत्यादिना - इयता प्रबन्धेन 
प्रतिपादितान्प्रधानार्थान्‌ सङ्कलय्याह | இப்படி கத்தில்‌ ஊளை - “श्रीयते चाखिलैर्नित्यं श्रयते च 
परम्पदम्‌ । श्रृणाति निखिलान्दोषान्‌'' इत्यादि व्युत्पत्तिभि: पुरुषकारयोगोपाय वैशिष्टये श्रीशब्दे शाब्दे 
- पुरुषकारयोगस्य नित्यत्वं मतुपि ஏனா | - 


(सा.वि) फलप्रार्थनाया: अर्थत्वापेक्षया शाब्दप्राधान्यस्य ज्यायस्त्वादुत्तरखण्ड: फलपर इति पक्ष एव 
सर्वैः परिगृहीत इत्यभिप्रेत्योपसंहरति पूर्वोक्ति।०॥७ा।॥३७॥। इति = द्वयप्रतिपादितार्थास्सुखानुसन्धानाय 
क्रमेण दर्शयति | இப்படி சத்தில்‌ इति | - 


(सा.सं) பள்ளமான इति - अथानुसन्धानसौकर्याय खण्डद्यप्रतिपन्नार्थान्‌ क्रमेणानुक्रमते | இப்படி 
इत्यादिना । - 
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मू - दिव्यमङ्गलविग्रहयोगम्‌, அதில்‌ शेषभूतब्ी ७७ துறை, அதின்‌ उपायत्वप्रकारं, वशीकरण- 
विशेषम्‌, तत्परिकर७क्षा अधिकारिविशेषम्‌, प्राप्यवैशिष्ट्यम्‌, गुणविभूतिविशिष्ट प्राप्यत्वम्‌, 
कैङ्कर्यप्रतिसंबन्धित्वम्‌, कैङ्कर्यप्रार्थनै, सर्वविधकैङ्कर्यलाभम्‌, सर्वानिष्टनिवृत्ति, அதினுடைய 
आत्यन्तिकत्वम्‌, पराधीनपरार्थकर्तृत्वं, तथाविधभोक्तृत्वम्‌, என்றிவை प्रधान७॥५। இவற்றுக்கு 
अपेक्षित, 5 5७०७०००७ सिद्धसाध्यविभागवत्‌ 57 उपाय0७500%, மென்றும்‌, இரண்டு 
प्रधानप्रतिपाद्य&56ना7@। _ துவக்குண்டு எணாங்களாயிற்று 2 


(सा.दी) मातापितेत्यादि श्रुत्युक्तश्‍च | चरणशब्दे दिव्यमङ्गलविग्रहयोग:- அதில்‌, அவ்‌ ராகத்திலே, 
- இதுவும்‌ चरणशब्दक ७ | शरणशब्दे चरणयोरुपायत्वम्‌ - ஏர்‌ என்னுமதில்‌ वशीकरणविशेषम्‌ 
- நீரகத்தில்‌ उत्तमब्गी ७७७ अधिकारविशेषम्‌ - उत्तरखण्ड श्रीमच्छब्दे प्राप्पवैशिष्टयम्‌ - नारायणशब्दे 
गुणविभूतिविशिष्टप्राप्यत्वम्‌। चतुर्थ्या कैडूर्यप्रा्थना - नमस्‌ सर्वानिष्टनिवृत््यादि - आत्यन्तिकत्वं नाम? 
अपुनरुदयः - पराधीनपरार्थकर्तृत्वम्‌ - परार्थत्वम्‌ । परप्रयोजनैकप्रयोजनत्वम्‌, तथाविधं, पराधीन परार्थत्वरूप 
மென்கை - सिद्धोपायं, श्रीमन्नारायणक्का, साध्योपायो5त्र शरणागति: - सिद्धोपेयश्च श्रीमन्नारायण एव 
- साध्योपेयं भगवत्परिपूर्णानुभवकैडूर्यादि | द्विविध,७॥ळा उपाय(७ पूर्वखण्ड प्रतिपाद्यम्‌ | द्विविध७ाला 
उपेय(७७ उत्तरखण्ड प्रतिपाद्यम्‌ । - 


(सा.स्वा) चरणशब्दे विग्रहयोगः - दासस्याश्रयणौचित्यम्‌। तत एव तयोरुपायत्वप्रकारः - 
शरणशब्दोपश्लिष्ट क्रियापदे समर्पणरूपवशीकरणं महाविश्वासादि परिकरः - उत्तमपुरुषे आकिश्चन्यम्‌ - 
प्राप्यस्य श्रीवैशिष्ट्यं श्रीमर्त इति पदे । नारायणपदे गुणविभूतिविशिष्टप्राप्यत्वम्‌ | चतुर्थ्या 
कैङ्क्यप्रतिसंबन्धित्वम्‌ | तत्प्रार्थना, सर्वविधकैङ्कूर्यलाभम्‌ | नमसि सर्वानिष्टनिवृत्ति: | तदात्यन्तिकत्वम्‌ | 
इतः परं सर्वदासत्त्वम्‌ - शेषं स्पष्टम्‌ - सिद्धेति - सिद्धोपायः - शरण्यः, साध्योपायः,समर्पणम्‌ - पूर्वखण्डार्थः 
- सिद्धोपेयः,श्रीमान्‌। साध्योपेयं ஜெசி चोत्तरखण्डार्थः ஆனாலும்‌ த்தில்‌ எரா மான 
பானமும்‌ अनन्तरमुपेयपर७ळा - 


(सा.प्र) शरणूयोपयुक्तगुणपूर्णत्वं शेषशेषिभावसंबन्धश्च नारायणपदे शाब्दौ दिव्यमङ्गलविग्रहयोग 
शुभाश्रयत्वे चरणपदे आर्थे - वशीकरण तदिति कर्तव्यताभूतगोघृत्ववरण कार्पण्याधिकारि विशेषाशशरण 
शब्दोपलश्लिष्ट क्रियापदे आर्थाः - महाविश्वासस्तु क्रियापदे शान्दः | आनुकूल्यसङ्कल्प प्रातिकूल्यवर्जनेतु 
श्रीमन्नारायणपदे आर्थे। सर्वविधकैङ्कूर्यलाभपर्यन्ताः चतुर्थ्यन्तपदयोशशाब्दाः | सर्वानिष्टनिवृत्त्यादयो 
नमश्शब्दयोजनाभेदेन शाब्दाः | இவற்றுக்கு अपेक्षित ७५०.०००१, एतदपेक्षित मृदुत्व पतिपारार्थ्य 
सर्वोत्तरत्वसर्वशेषित्वादयशश्रीमच्छन्दादिष्वार्था अनुसन्धेया इत्यर्थः - परापरतत्त्वस्य सर्वस्यापि मन्त्ररत्ने 
प्रतिपादनेऽपि हिततमोपायपुरुषार्थयोः कथं प्राधान्येन प्रतिपाद्यत्वमुच्यत इत्यत्र प्राधान्यमप्यौपचारिकम्‌। - 


(सा.वि) எொணனிழியுந்துரை, शेषभूतस्याश्रयितुमवलम्बनम्‌ - प्रकाशिताकक७॥५१%)) इत्यत्र कथं 
प्रकाशिता इत्यत्राह - सिद्धसाध्यविभागवत्‌ தான इति - सिद्धोपायस्साध्योपायस्सिद्धोपेयस्साध्योपेय 
इत्युक्तप्रधान प्रतिपाद्याभ्याम्‌। துவக்குண்டு, संबन्धो ऽस्तीत्यर्थः | ननु शारीरकशास्त्र इव 
तत्त्वहितपुरुषार्थप्रतिपादकेऽस्मिनमन्त्रे पुरुषार्थ प्रतिपादन भागः पश्चात्पठित: | - 
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सू - இப்படி शारिरकशास्तरङॐ 6८०6 तत्त्वविशेष(७७, उपायविशेष (५७, फलविशेष(५७, இம்‌ 
मन्त्ररत्नळ$७७ प्रतिपादित, இது श्वेताश्वतरमन्त्रे போலே फलापेक्षापूर्वक०॥«ग उपायानुष्ठान- 
நமாகையால்‌ उपायफलाह्शक ७56०५ ०० ேர்ணைத்தோடே சேர்ந்த पाठक्रम$#786० फलप्रतिपादक 
वाक्यं பிற்பட்டாலும்‌ अर्थक्रम&॥०० இது முற்பட अनुसन्धेय மென்று पूर्वाळना அருளிச்செய்வர்கள்‌. 


(सा.दी) இமான்‌ “मुमुक्षुर्वै எனக்‌ ரான்‌” என்கிற मन्त्रं போலன்றிக்கே उपायं முன்னே निर्देशिळळ& 
யால்‌ *முண்டாயிருக்கிறது. ஆகையாலிரண்டு मन्‍्त्राहछब्ी9॥/ अनुष्ठान#8 ॐ 
क्रमवैषम्य 9 (8 ॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி शारीरकेति । श्वेताश्वतरमन्त्रं போலே 
அதாவது “मुमुक्षुर्वै शरणमहं प्रपद्चे'" என்னுமிடத்தில்‌ मोक्षापेक्षापूर्वकमुपाय,०. 


(सा.स्वा) ௭ணாசமுமென்றிப்படி எளிர்சங்கூடுமோ? शारीरकशास्त्र எத்தையடியொற்றி 
उपायफलाई।5 (७5600) னண்ணத்தாலே இந்த ஈரமிருக்கிறதென்னில்‌ அப்போது பீர்கள்‌ 
उत्तरखण्डार्थ,०८ग फलमवश्यं पूर्वमेव இவ்‌ अधिकारि# अनुसन्धेय005 சொல்லுகிறது சேருமோ? 
““मुमुक्षुर्वै शरणमहं प्रपद्ये'' इति मन्त्रवत्‌ இதுவும்‌ கன்னா மாகையாலே 
तदेककण्ठ७ङ விங்கும்‌ फलं पूर्वमनुसन्धेय0,0ळ[0॥॥%७)ाळाळ्णी ७00 ॥छ। उत्तरखण्डं मन्त्रान्तरैक- 
ஈணசிமாக पूर्वमेव ஏரனைமாக வேண்டாவோ? मन्त्रान्तरळ8 ७७ फलापेक्षापूर्वकोपायानुष्ठानपरत्वं 
ஊண்ணாமானாலுமிங்கு आरोपेऽस्ति निमित्तानुसरणं ““नतु निमित्तमस्तीत्यारोप:'' என்கிற 
न्‍्याय$&78७ அது नियामक மன்று - विद्यमानक्र म#&ॐ शारीरकशास्त्रप्रकारेण उपाय 
फलयोरत्पत्तिक्रमं ராக மென்னிலப்போது இங்கு सनिबन्धनपाठ எத்தை விட்டு उत्तरखण्डार्थ 
ண்ணி எமென்கைக்கு नियामक @७०।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति - 
उपायफलयोरुत्पाद्योत्पादक எாஎமிருக்க, - 


(सा.प्र) शाब्दप्राधान्यमुपायस्यैवेत्यभिप्रयन्नाह - இப்படி शारीरकेत्यादिना - एवमुपायानुष्ठान 
प्राधान्यमुक्त्वोपायानुष्ठानापेक्षितफलोदेशरूपोत्तरखण्डस्य पूर्वमनुसन्धेयत्वं श्रूयमाणपाठक्रमनिदानोक्ति 
पूर्वकमुपपादयति | ஆகையால்‌ उपायेत्यादिना - उत्पत्तिक्रमः, - 


(सा.वि) “मुमुक्षुर्वै शरणमहं प्रपद्ये” इति श्वेताश्वतरमन्त्रे मुमुक्षुरिति फलप्रतिपादकांशः पूर्व पठितः | 
ततश्च शवेताश्वतरमन्त्रेणानुष्ठानेनच वैषम्यं स्यादित्याशङ्क्य फलस्योपायानन्तरभावित्वेन पश्चान्निर्देशेऽपि 
फलज्ञानमन्तरेण उपायप्रवृत््यभावात्फलकामस्याधिकारित्वेन फलानुसन्धानं प्रथमं कर्तव्यम्‌, तथैव 
संप्रदायात्ततो नानुष्ठान वैषम्यमित्याह | இப்படி शारीरकेति | சேர்ந்த, घटितेत्यर्थः | ஏற்பட்டாலும்‌, 
पश्चादूतमपि - இது, फलवाक्यम्‌ | முற்பட, प्रथमम्‌ - 


(सा.सं) अथान्यानुष्ठेयार्थप्रकाशकत्वादुक्तार्थानामनुष्ठानकाले अनुसन्धानक्रमं शिक्षयति। இப்படி ஊளை । 
“मुमुक्षवे शरणमहं UTE”? इति मन्त्रः फलापेक्षापूर्वकोपायानुष्ठानप्रधानस्तद्रदयमप्यनुष्ठानानुगुण्येनार्थक्रमेण 
फलप्रतिपादकांश: प्रागनुसन्धेय इति - पूर्वाचार्याः वदन्तीत्यर्थः | - 
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मू - पुरुषळा पुरुषार्थ%००5 (எரித்துக்‌ கொண்டன்றி उपायविमर्श(७, उपायानुष्ठान(७७ 
பண்ணானிறே - இப்படி திருசஎத்திலும்‌ उपायफल प्रतिपादकांश/&/७क्वी७0 சணனாங்களைக்‌ 
கண்டுகொள்வது - फलार्थि५॥४+ अधिकारि५आब्णा«छ ९7 இவனுக்கு இவ்‌ उपायानुष्ठानं வருவது. 


(सा.दी) அரங்க்கப்படுகிறது. அதுபோலே என்கை - अर्थक्रमो नाम? अनुष्ठानक्रम:- இனி 
अर्थक्रमं தானெது? என்னக்‌ காட்டுகிறார்‌. पुरुषार्थ इत्यादि - फलापेक्षापूर्वमनुष्ठान05क्ाळळ. 
இந்த ஈனம்‌ मूलमन्त्र எளாமென்கிறார்‌. இப்படி इति -अग्निहोत्रं जुहोति | यवागूं पचति’ 
என்கிறவிடத்தில்‌ अर्थक्र म#&॥ ஈரமான यवागूपाक#5 முற்பாடு சொல்லிற்று. 
ஆகையால்‌ अर्थक्रमात्‌ சனத்துக்கு முற்பாடு சொல்லலாமோ? என்ன अधिकारं முந்தி 
उपायानुष्ठानं எணானமாகையால்‌ विरो ध - फलप्रार्थनी अधिकार என்கிறார்‌. 
கனரீரீயாயென்று. फलविशिष्टमुपायं प्राधान्येन प्रतिपादयति। - 


(सा.स्वा) पूर्व फलानुसन्धानक्रम#&।ॐ  अर्थक्रम0७।? என்ன எச்சத்தை उपपादिळळी 0. पुरुषळा 
इति। ` ‘अग्निहोत्रं जुहोति यवागूं पचति'' इति स्थले होमाद्यर्थत्वात्‌ यवागूपाकस्य यथार्थक्रमेण पाठक्रमस्य 
बाध एवं द्रयाख्यमन्त्रस्यानुषठनार्थत्वादनुष्ठानस्य च फलविमर्शपूर्वकोपायविमर्शसाध्यत्वात्फलविमर्शमन्तरेणो- 
पायानुष्ठानानिष्पत्तेरेतादृशार्थ क्रमेण पूर्वमनुसन्धेय005 சொன்னார்களென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ 
द्यं னான எமானபடியாலே मूलमन्त्र (७ முற்பட नमस्‌७000 த்தையும்‌ अनन्तरं 
चतुर्थि,१७ சத்தையும்‌ अनुसन्धि॥ ॥[ी 9 இங்கு என மான अनुसन्धानक्रमं சொல்லக்கூடுமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति। क्रमप्रकारम्‌, अनुसन्धानक्रमप्रकारम्‌ | पाठक्रमप्रकार(96॥06&/&)6 
= पुरुषार्थविमर्शमधिकाराङ्गाङ्ग्यादिङनी@ அரிஎமல்லாமையாலே அதன்றிக்கே उपायानुष्ठानं 
பண்ணானென்கிறது असङ्गतw७ GH? पुरुषार्थविमर्शं विनापि नित्यनै मित्तिकादि5ङळी९@ 
आनुषङ्गिकपापक्षयफलसाधनक्रियानुष्ठानं ADT CUTCS இங்கும்‌ பண்ணலாகாதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. फलार्थि,,॥॥) इति-नित्यनैमित्तिकादिळगी(३७ அளாவானாலுமிங்கு 
उपायं சானமான படியாலே எங்களில்‌ प्रधानफलकामनै अधिकार०7ळा५७५५७७ तदर्थ 
फलविमर्श पूर्वमवश्यं வேணுமென்று கருத்து. - 


(सा.प्र) उपायफलस्वरूपयोर्जनिक्रमः - अर्थक्रमस्तु फलापेक्षाया अनुष्ठानपुर्वभावित्वस्वाभाव्यमिति 
सम्प्रदाय: | उक्तप्रकारेण फलपरांशस्य पूर्वमनुसन्धेयत्वं मूलमन्त्रेऽपि समानमित्याह। இப்படி 
$ैठुमन्त्र$8& इत्यादिना | मूलमन्त्रस्योपायफलपरयोजनायामयं क्रमो5नुसन्धेय इति भाव: | - 


(सा.सं) अर्थक्रमस्वरूपं वदन्पूर्वेषामुक्तिर्युक्तैवेत्याह-पुरुषळा इति-इत्थमनुष्ठानकाले अर्थक्रमात्पाठक्रमबाधं 
मूलमन्त्रेऽप्यतिदिशति - இப்படி इति - उभयत्रापि जपादौ यथा पाठमेवानुसन्धानम्‌- 
अनुष्ठानकालेत्वर्थक्रमादिति बोध्यम्‌ - ननु खण्डद्वयात्मके वैदिकतान्त्रिके द्वये अनुष्ठानकाले 
एवमर्थक्रमो5नुसन्धेयो5स्तु, अखण्डे केवलवैदिके पदशो5क्षरशश्च पाठतो निष्पन्नक्रमे कथमर्थक्रमावकाश 
इत्यत्राह फलार्थि।आ४) इति - இவனுக்கும்‌ इति | - 
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मू - “द्वयेन शरणं ब्रजेत्‌ - द्वयार्थश्शरणागतिः”” என்கிற अभियुक्तां பாசுரங்களாலும்‌ 9ம்‌ 
उपायानुष्ठान#«७# प्रधानछाक அணரிப்பிக்கிறது. இங்கு पूर्वखण्ड (७७ चतुर्थ्यन्तपद&७छ5७ 
'नमस्‌#०५७॥७ மூன்று அனா ணங்களானாலும்‌ திரள 'उपायप्रधान७॥«ण ஒரு எஈமாய்த்‌ 


தலைக்கட்டக்கடவது - 


(सा.दी) द्वयमित्यादि। अत्राभियुक्तोक्ति#७॥७ காட்டுகிறார்‌. द्येन शरणं व्रजेदित्यादिना - இனி 
अवान्तरवाक्यत्रयप्रदर्शनपूर्वक महावाक्यमुपायप्रधानमेकं भवतीत्याह | 8 पूर्वखण्ड(ॐ इत्यादि" ॥क& 
महावाक्यं सार्थ दर्शयन्निगमयति | - 


(सा.स्वाः) द्वयमुपायानुछानपर७०ॐ७6/7 இப்படிச்‌ சொல்லலாவது?  द्वयमर्थानुसन्धानेन सह 
सदैवं वक्‍ता'” என்கிறபடியே केवलपुरुषार्थतयानुसन्धेय०@ Cpr? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
द्वयेनेति - பாசுரங்களாலும்‌ इति भगवच्छास्रसमु्चय:- இப்படி எளிரியிலும்‌ नमस्‌७898)७ 
क्रियापदाध्याहारं பண்ணினால்‌ द्वयं மூன்று எண்மாகையாலே परस्परमनन्वित८॥५। னமாக 
யாதோ ? वाक्यभेददोष(७७ வாராதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இங்கு पूर्वखण्ड 
ड्ति | अवान्तरवाक्यं மூன்றானாலும்‌ वाक्यैकवाक्यतया ஙணாணமாகையாலே एक महावाक्यार्थ 00 
தென்று கருத்து - वाक्यैकवाक्यतया महावाक्यार्थमेक/०न्ा&!७ फलप्रधानछाङब्शाका 6? என்கிற 
शङ्कावारणार्थमुपायप्रधान०ळा इति | उपायानुष्ठानार्थत्वादुपायप्रधानैकवाक्यार्थकथन மென்று கருத்து 
- ஆனாலுமெனக்கு अनिष्ट0,७ळळा கழியக்கடவது, कैङ्गर्य பண்ணக்கடவன்‌, समर्पणं 
பண்ணாநிற்கிறேனென்று மூன்று वाक्यार्थ எனிஎமானபடியாலே - 


(सा.प्र) द्वयस्य प्राधान्येनोपायानुष्ठानपरत्वे सम्मतिमाह - द्रयेनेत्यादिना - एवं तर्हिं 
परिपूर्णानुभवपूर्वककैङ्गर्यप्रापेरपि विरोधिनिवृत्ति पूर्विकाया एवाभ्यर्थनीयत्वान्नमश्शब्दार्थानुसन्धानपूर्वकमेव 
चतुर्थ्यन्तशब्दार्थानुसन्धानं स्यात्तथानुसन्धेयार्थ एकः कः? कश्च तदनुसन्धानप्रकारः? स च कथंवा 
अवान्तरवाक्यभेदाविरोधीत्यत्राह | இங்கு पूर्वखण्ड(७ इत्यादि - ननु प्रतिबन्धकनिवृत्तिरपि कैङ्गयर्थिति 
तदभिलाषपूर्वकमेवानिष्टनिवृत्तिः - 


(सा.वि) इह श्रीमन्नारायणचरणौ शरणं प्रपद्ये इत्येकं वाक्यं, श्रीमते नारायणायेत्येकं वाक्यं,नम इत्येकं 
वाक्यमिति त्रीणि वाक्यानीति वदन्‌ त्रयाणामवान्तरवाक्यानां समुदायरूपेणेह प्रधानविशिष्टार्थ प्रतिपादकतया 
एकवाक्यत्वमित्याह - இங்கு पूर्वखण्डमिति - திரள समुदायरूपेण पिण्डीभूय। ஒரு எணமாய்த்‌ 
தலைக்கட்டக்கடவது, एकं वाक्यं सत्समाप्तं भवति - “ अर्थैकत्वादेकं वाक्यं साकाङ्क्षं चेद्विभागस्स्यात्‌' 
इत्येकवाक्यत्वलक्षणयोगादिति भावः | 


(सा.सं) मूलमन्त्रेण शरणमुपगच्छतोऽपीत्यर्थः (ரச்‌ श्वेताश्वतरमन्त्रदृष्टान्तेन अस्यानुछेयार्थप्रकाशन- 
परत्वमुपपादितम्‌ | अथाभियुक्तवाक्यपरामर्शेनाप्यनुछेयार्थप्रकाशकत्वं स्थापयति । द्रयेनेति | उपायानुष्ठान- 
प्रधानतामेव खण्डद्रयमेकीकृत्य एकवाक्यार्यम्रदर्शनेनोपपादयति - இங்கு इत्यादिना - திரள सम्भूय - 
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मू - எங்ஙனேயென்னில்‌ ? सर्वस्वामि८/५ सर्वप्रकारनिरतिशय भोग्या; பெரியபிராட்டியாரோடு 
பிரிவில்லாத नारायणळा திருவடிகளில்‌ எனராரமான सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित सर्वविध- 
கஜர்த்துக்கும்‌ विरोधि, ळा सर्व(७७ கழிந்து परिपूर्णकैड्ड्य பெறுகைக்கு अकिश्चन्ान् அடியேன்‌ 
स्वरक्षणभरादि&लनी60 எனக்கு अन्वय ७७०५ श्रीमान्‌ ஆன नारायणळा திருவடிகளிலே 
अज्जुपश्चकसंपन्न/»«्ण आत्मरक्षाभरसमर्पणं பண்ணுகிறேனென்று த்தில்‌ திரண்டபொருள்‌ - 


(सा.दी) எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि॥॥॥& - सर्वस्वामि/॥४।, उत्तरखण्ड#/# नारायणशब्दार्थम्‌ | 
सर्वप्रकारनिरतिशयभोग्यळा॥।, பெரிய பிராட்டியாரோடு इत्यादि - श्रीमते शब्दार्थ स्वरूपप्राप्तेत्यादि 
ணம்‌, परिपूर्णेति चतुर्थ्यर्थ० - अकिश्चनेत्यादि எனில்‌ इत्यर्थ. स्वरक्षा भरादिळनी& इत्यादि 
अर्थसिद्धार्थ७ - श्रीमाळाळा इत्यादि - पूर्वखण्ड श्रीमन्नारायणशब्दार्थ% - திருவடிகளில்‌ इति चरण 
शब्दार्थ७ - अङ्ग पश्चकेत्यादि प्रपद्ये शब्दार्थ १-5९ இப்படி महावाक्यार्थ&ळ)७& காட்டி 
द्रयव्याख्यान छळ निगमि#&(5 नीलां न... 


(सा.स्वा) परस्पराकाइ्सै५।७ ரசமும்‌ तदधीनैकवाक्यतै॥ |000॥६/३७ 2? என்று ஏத்து उत्तर०(छगी& 
செய்கிறார்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना - सर्वस्वामि॥॥॥॥॥ इत्यादि பெறுகைக்கு ஊட 
खण्डार्थ७. अकिश्वनळाळा इत्यादि पूर्वखण्डार्थ; भरसमर्पणं करोमीत्युक्ते किमर्थमित्याकाङ्‌क्षाया- 
मुत्तरखण्डार्थस्य फलतयान्वयादेकवाक्यार्थत्व00#ए) கருத்து - 


(सा.प्र) प्रार्थनीयेति कथं नमश्शब्दार्थानुसन्धानस्य நாமும்‌ इति चेदित्थम्‌ - परिपूर्णानुभवपूर्वक 
कैडूर्यरूपफलस्वरूप पर्यालोचने मुक्त्यवस्थाभावित्वेन स्वाभाविकस्यैव तस्यानादिकर्मप्रवाह प्रतिबन्ध- 
कत्वावगमात्प्रतिबन्धनिवृत्त्यपेक्षया एव प्राथम्योपयत्ते: - एवं तर्हि अस्मिन्मूलवाक्ये विरोधिनिवृत्तेः 
प्राक्कैरङ्कर्योक्तिर्विरुद्धयेतेति चेन्न। विरोधित्वस्य ,प्रतियोगिनिरूप्यत्वेन विरोधप्रतिसंबन्धिनिर्देशरूपत्वे 
नाभिलाषविषयोक्तित्वाभावादित्यलं विस्तरेण । सर्वस्वामिनस्सर्वप्रकारनिरतिशयभोग्यस्य श्रीमतो 
नारायणस्य चरणयोरनन्यार्हशेषभूत स्वरूपानुरूप सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित, सर्वविधकैङ्कर्यस्य 
विरोधिभूतपुण्यपापात्मकसर्वकर्मनिवृत्तिपूर्वकं तत्कैङ्कर्यलब्धये उपायान्तरशून्योऽहं मद्रक्षणफलभरयोर्ममान्वयो 
यथा न स्यात्तथा श्रीमन्नारायणचरणयोस्साङ्गभरसमर्षणं करोमीति ஜான सङ्कलितोऽर्थ इति 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इति वाक्यार्थः | भगवदनन्यार्हशेषभूतात्मस्वरूपानुरूपभगवत्कैङ्कर्य प्राप्त्युपायभूत 
भक्ति तदुपायादिरहिततया अकिञ्चनो भगवदधीन स्वरूपस्थिति प्रवृतिकोऽहं - 


(सा.वि) अर्थैकत्वात्प्रयोजनैक्यादिति भावः - कथं विशिष्टार्थप्रति पादकत्वमित्याकाङ्का पूर्वकमुपपादयति 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | பிரிவில்லாத, विश्लेषरहितस्य | கழிந்து, निवर्त्य | பெறுகைக்கு, 
நாணு | அறும்படி, भिन्नाश्च यथा स्युस्तथा | திரண்டபொருள்‌, निष्कृष्टार्थः | - 


(सा.सं) திரண்டபொருள்‌ इति - तथा चार्थैकत्वादेकं वाक्यमिति न्यायेन प्रधानार्थैक्यादेकं 
महावाक्यमित्यर्थः | - 
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मू - विराग्यविजितस्वान्तैः प्रपत्तिविजितेश्वरै: | 
अनुक्रोशैकविजितैरित्युपादेशि देशिकैः ।। 


सा.दी) இந்த எனனானமான अर्थ सत्संप्रदायसिद्धसदाचार्यी उपेदशि& ராரமானதென்கிறார்‌. 

த த 
वैराग्येति - वैराग्यवशीकृतचित्त77५, प्रपत्तिवशीकृत सर्वेश्वरपा४। தாங்கள்‌ केवलकृपैकविजित॥ळा 
நம்‌ ராளசீர்களாலே இவ்‌ 34மிப்படி ஏரரமாயிற்றென்கை, - 


(सा.स्वा) இப்படி द्रय#&।ॐ@ पूर्वखण्ड श्री उपलक्षण@०ॐ)७, शरण्यळा व्याजनिरपेक्षोपाय 
மென்றும்‌, व्याजं தானும்‌ यावज्जीवमावर्तनीय@०ॐ)७, சில ஸானசமிருக்கவற்றை अनादरि#ङ्ठ 
केवलयुक्तिबल#576 अर्थवर्णनं பண்ணுகிறது मोहनशास्रप्रवर्तन७ङा छक्का ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ = वैराग्येति | இதுவே एवंभूतदेशिकोपदिष्ट.०७५॥७ सत्संप्रदायम्‌ - अन्यत्सर्वमसत्सम्प्रदाय 
மென்று கருத்து. वैराग्येति | वैराग्यविजितस्वान्तांङ(०. ५५ उपदेश!००४५6@ रागमूलयशोला- 
எரீரீகளுடைய उपपदेशं போலேயன்று. प्रपत्तिविजितेश्वरत्वात्‌ लौकिकेश्‍वराळळ'ा तृणीकरि&क्कक 
யால்‌ तद्रञ्जनार्थi०१ङ வந்த उपदेशं போலேயன்று -प्रपत्तिवशीकृतेश्वरत्वान्निश्शेषशान्तभगवज्निग्रहतया 
तत्त्ववित्‌ துக்களானவர்களுடைய ஏளைமானபடியாலே. हि “परमपुरुषवरणीयता हेतुगुणविशेष- 
विधुराणाम्‌”” इत्यादिक७ी/)॥५-७५) केवलभगवन्निग्रहविषया ளுடைய उपदेशं போலேயுமன்று. 
अनुक्रोशैकविजिताङ ७5०-५) उपदेश।७॥७७७५॥९४७७ “त्वं हि रुद्र महाबाहो मोह शास्त्राणि कारय | - 


(सा.प्र) भगवदनुकूलः प्रतिकूलवर्जितोऽवश्यं रक्षेदत्यन्तं विश्वस्तो गोपायिता भवेति वदन्‌ सर्वानिष्टनिवृत्ति 
पूर्वकश्रीमन्नारायणचरणपरिचर्याकरणाय तत्प्रापणभरं मम नैर्भर्य यथा स्यात्तथा श्रीमन्नारायण 
चरणयोर्न्यस्यामीति निष्कृष्टार्थ इति भावः || = 

एवं रूपो द्वयार्थो वश्येन्द्रियैः ख्यातिलाभपूजानिरपेक्षैर्भरन्यासवशीकृ ते शवरैर्वादिहं - 
साम्बुवाहाचार्यैरुपादे शीत्युक्तिव्याजेनास्यार्थस्य सांप्रदायिकत्वमाह | वैराग्येत्यादिना - मूलमन्त्र 
इवात्राप्येकवाक्यत्वेनानेकवाक्यत्वेन च - 


(सा.वि) एवमर्थस्सदाचार्यैरुपादिष्ट इत्यस्यार्थस्य सांप्रदायिकत्वमाह - वैराग्यविजितेति - वैराग्येण 
विजितं स्ववशीकृत्तं चितं यैस्तैर्जितेन्द्रियैः - “'इन्द्रियेभ्यः परा ह्यर्था अर्थेभ्यश्च परं मनः | என்‌ जये 
सतीन्द्रिय जयस्सिद्ध्यति'' इति स्वान्तैरित्युक्तम्‌। अनेनाप्तत्वमुक्तम्‌ - प्रपत्त्या विजितः वशीकृतः 
ईश्वरो यै स्तैरित्याचार्यलक्षणं सूचितम्‌ | எண்ணின்‌ हि शास्त्रार्थानाचारे स्थापयत्यपि | स्वयमाचरते 
यस्तु आचार्यस्स उदाहृतः ।।'” इति लक्षणात्‌ - अनुक्रोशैकविजितैः, दयापरवशैरित्यर्थः - भगवञ्जेतारोऽपि 
दयया जिता इति दयाया निरतिशयोत्कर्षो व्यज्यते | देशिकैः, वादिहंसांबुवाहैः | इति, पूर्वोक्तप्रकारेण 
उपादेशि, उपदिष्टम्‌ - न तु स्वबुद्ध्योत्प्रेक्षितमिति भाव: | - 


(सा.सं) उक्तपदार्थवाक्यार्थयोस्साम्प्रदायिकत्वमाह | वैराग्येति | प्रथमपादेन ख्यात्यादिनैरपेक्ष्यं “नाविरत:'' 
इत्युक्तयथार्थज्ञानविरोधिराहित्यं शास्रप्रवचनोपयोगिचित्तसमाधानमित्यादि सूचितम्‌ - द्वितीयेन तु 
“ये तमेव प्रपद्यन्ते न ते मुह्यन्ति मानवा:'' इत्युक्तविधया शरण्यवशीकरणेन तत्प्रसादलब्धपार- 
मर्थ्यज्ञानवत्त्वमुक्तम्‌ | तृतीयेन कृपामात्रप्रेरिततया तदुपदिष्टार्थानां विश्वसनीयत्वं सूचितम्‌ | 
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मू - इदमष्टपदं व्यासे समासे षट्‌ पदं विदुः | 
वाक्यं पञ्चपदैर्युक्तमित्याख्यातप्रधानकम्‌।। 


(सा.दी) इदमिति - இந்த ணன - व्यासे, “சிண, नारायण, चरणौ'' என்று पदच्छेद 
ஏஎத்திலென்றபடி, अष्टपदं भवति - समासे, श्रीमन्नारायणचरणौ என்று प्रयमपदं समस्त@० ळा 
ளத்தில்‌ षट्पर्दे भवति। इति च - पश्चपदैरयुक्तम्‌, श्रीमन्नारायणचरणौ, शरणं, श्रीमते नारायणाय नम 
इति पञ्चभिः कारकपदैर्युक्तम्‌। आख्यातप्रधानकम्‌, आख्यातं प्रपद्ये इति क्रियापदम्‌ | तत्प्रधानं यस्य 
वाक्यस्य तत्‌ என்று. இப்படி எப்ப ரர்களென்கை. आख्यातप्रधानकं - 


(सा.स्वा) मायाशास्त्राण्यपि दमयितुं त्वत्प्रपन्नप्रतीपान्‌'' इत्यादि प्रकारेण मोहनशास्त्रप्रवर्तनार्थ,०ळा,॥& ७5 
“साक्षान्नारायणो देव: कृत्वा मर्त्यमयीं तनुम्‌ | मग्नानुद्धरते लोकान्कारुण्याच्छास्त्रपाणिना |।”” इत्यादि 
प्रकारेण लोकोज्जीवनार्थमवतीर्ण #क्षाशक्का श्रीपराङ्क शादिळनाळा अस्मदाचार्य गक (छफ७।_। 
उद्वेलकरुणाकलशाम्बुराशिपरिवाह7ळा ஏ மாகையாலே இதுவே समीचीन सम्प्रदाय0050 
கருத்து. இப்படி नारायणळा திருவடிகளிலே कैङ्कर्यं பெறுகைக்கு इत्यादि प्रकार०7& वाक्यार्थं 
சொன்னது கூடுமோ? पदार्थविमर्शनदशै५१७ श्रीमन्‌, नारायण என்று இரண்டு ட்டர்‌ £க்கி, तव 
என்று ஒரு पदमध्याहरि/#&। प्रमाणोपपत्तिकका(860 பண்ணின पदार्थविमर्श विरुद्ध७ाळा8॥? 
श्रीमन्नारायणचरणौ என்று: समस्तपदाभिप्राय&&73७ महावाक्यार्थ சொன்னோமென்னிலதுக்கு 
संप्रदाय(?ळ@ा ७. ॥? ईश्वरका எண்ளானாயிருக்க கண்ணாளமாகத்தானே महावाकंयार्थवर्णनं 
கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. इदमष्टपदमिति - இரண்டும்‌ எண்ணமென்று கருத்து 
इति, इत्थम्‌ पूर्वोक्त प्रकारेण | पश्चपदै: युक्तं वाक्यं प्रपद्ये इत्याख्यातप्रधानकमित्यन्वय: | भगवतोऽर्थतः 
प्राधान्येऽपि वाक्यार्थवर्णने आख्यातार्थकर्तु: प्रधानतया इतरकारिकाणां तत्रैवान्वय इति भावः || - 


(सा.प्र) योजना किमस्तीत्यत्र केवलोपायपरयोजनायां फलविशेषोपायपरयोजनायां च वाक्यैकवाक्यत्वमेवेति 
दर्शयन्‌ समासासमासाभ्यां पदसंख्याभेदमप्याह - इदमष्टपदमित्यादिना । व्यासे, श्रीमन्नारायणशब्द- 
योस्संबुद्धिरूपत्वेन विभागे - समासे,चरणशब्देन समस्तत्वे - நான்‌ आध्यवस्यामीत्युक्ते कथं प्रपद्येस 
इत्याकाङ्क्षायां शरणमित्यस्यान्वयात्कं वेत्याकाङ्कायां - 


(सा.वि) समस्तपदत्वभिन्नपदत्वपक्षभेदेन षट्पदत्वाष्टपदत्वे अनुसन्धेये इत्याह - इदमष्टपदमिति - व्यासे, 
समासाभावे - श्रीमन्‌, नारायण, इति संबुद्धि द्वयाश्रयणपक्ष इत्यर्थः | पञ्चपदैरयुक्तं, स्थूलयोजनायां पञ्चपदैः 
सुबन्तपदैः पञ्चभिरन्वितम्‌ | आख्यातप्रधानकं,तिङन्तप्रधानकं वाक्यम्‌ | - 


(सा.सं) अथास्य मन्त्रस्य व्याससमासभेदमुभयत्र पदसंख्यादिकं च सङ्गृहाति - इदमिति - विशिष्टैकार्थपरतया 
एकवाक्यतामापन्नमित्यर्थः । व्यासे, श्रीमन्नारायणचरणपदानां व्यस्तत्वपक्षे - भिन्नपदत्रयत्वपक्षे | अष्टपदम्‌, 
पदाष्टकसमुदायात्मकम्‌ | वस्तुतस्त्विदं द्वयं पञ्चपदात्मकमेकं वाक्यम्‌ - कुतः? क्रियापदं प्रति 
शरणशब्दस्यापृथग्भूतत्वेन पृथक्प्रधानपदत्वायोगात्‌ - आख्यातप्रधानकाः भावनावाक्यार्थवादिनः | - 
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(सा.दी) पश्चपदैर्युक्ते तदिदं वाक्यं समासे षट्पदमिति विदुरिति योजना | अथ இந்த मन्त्र$#&)/७ ५५ 
स्वभावविशेष&5बार्क காட்டா நின்றுகொண்டு &७मन्त्रमनुसन्धाताळळ(५5&& स्वार्थज्ञानद्वारा 
ளாண்ணத்தைப்‌ எஙக்குமென்கிறார்‌. एकमित्यादि | एकं, सर्वमन्त्रेषु मुख्यम्‌ । - 


(सा.स्वा) ஆனாலும்‌ ஊத்துக்கே ணமாக अर्थ சொல்லக்கூடுமோ? அப்போது द्वयसंज्ै 
विरोधि॥॥७७॥? भगवन्मन्त्रान्तर॥ॐ०ी(5४ (&ॐ रहस्यत्रयान्तरभाविन अर्थव्युत्पादननिर्बन्ध 
முண்டோ? सकृदुच्चारणमात्र#&॥6 मोक्षसाधनत्वप्रभावकत््वात्‌ கூடுமென்னில்‌ எனன मोक्ष 
மென்கிறது विरो धि)? அது प्रपत्त्यनुष्ठानद्वारक மென்னில்‌ இது #(5मन्त्र#&।ॐ७ 
ஏனமன்றோ? अर्थपश्चकतत्त्वज्ञः என்று अर्थपञ्चकतत्त्वज्ञान# ४6५, ளின்க்கையாலே இதுக்கு 
प्राशस्त्यं தானெங்ஙனே? इत्यादि शङ्के ऽश परिहरि५)ा நின்றுகொண்டு श्लोक #7 
अधिकारार्थ&ळ सङ्गृहि&ॐ॥॥. एकमिति | - 


(सा.प्र) श्रीमन्नारायणचरणावित्यन्वयात्किमर्थमित्याकाङ्क्षायां नारायणाय नम इति नारायणप्रति 
संबन्धिकशेषवृत्तये विरोधिनिवृत्तये चेत्यन्वयात्पञ्चपदयुक्तमेकं वाक्यमित्यर्थः | - 
उक्तप्रकारेणैकवाक्यत्वं, - 


(सा.वि) व्यासेऽष्टपदम्‌, समासे षट्पदं विदुरित्यन्वयः | “ अथातशश्रीमद्‌द्वयोत्पत्तिः | वाक्यो द्वितीयः 
षट्पदानि,अर्था दश - पञ्चविशत्यक्षराणि | पञ्चदशाक्षरं प्रथमम्‌ | दशाक्षरं द्वितीयम्‌ | नवाक्षरं प्रथमम्‌ | 
द्वितीयतृतीयचतुर्थाः ஊன்‌ | पश्चाक्षरं पञ्चमम्‌ । द्वयक्षरष्षष्ठः - ““नवार्णं विद्धि हृदयं तृतीयार्ण 
शिरोत्तमम्‌। शिखार्ण त्र्यक्षरं विद्वि कवचं तद्वदेव हि। नेत्रं पञ्चाक्षरं पश्चात्‌ எள்‌ द््यक्षरमीरितम्‌ ||” 
इति विभागमभिप्रेत्यैवमुक्तमिति ध्येयम्‌ || 

अथ श्लोकद्वयेन द्वयं प्रशंसति - एकमित्यादिना । प्रशंसाङ्गत्वेनैवेह गाथायाः प्रागेव - 


(सा.सं) इति, इति वदन्तीत्यर्थः - तत्प्राधान्यमनभ्युपगच्छन्तः षट्पदमष्टपदं च वा विदुरित्यर्थसिद्धम्‌ 
| यदा भावनाप्रधानकमिदं वाक्यं तदा क्रियापदार्थभूतं समर्पणं तस्यां करणत्वेनान्वेति | 
आनुकूल्यसङ्कल्पादीन्यङ्गानि च तत्तदुपस्थितानीतिकर्तव्यतात्वेन - उत्तरखण्डोपस्थापितं च फलं भाव्यतयेति 
भावनापेक्षितांशत्रयसमर्पकतया सर्वस्वामि॥ ॥४। इत्यारभ्य आत्मरक्षाभरसमर्पणं பண்ணுகிறேன்‌ इत्यन्तेन 
திரண்டபொருள்‌ इत्युक्तविधया शरणं यथा भवति तथा प्रपद्ये। निरपेक्षरक्षको यथा भवति तथा 
आत्मरक्षाभरं समर्पयामीत्येको वाक्यार्थस्स्यात्‌ - अनभ्युपगच्छतां तु हे श्रमन्नारायण तव चरणौ शरणम्‌ 
उपाय इति प्रपद्ये, जानामि - श्रीमते नारायणाय स्यां न मम स्यामित्थेवार्थे भावनाया वाक्यार्थत्वाभावात्‌ 
- शरणमित्येकं पदं प्रपद्य इत्यपरमित्यभिमप्रेत्य आख्यातप्रधानकास्तु वाक्यं द्वयं पश्चपदैर्युक्तमिति 
विदुरित्यनुगृहीतम्‌ | 
अथ शान्तिप्रदत्वमोक्षप्रदत्वादिकानतिशयान्‌ द्रयगतान्‌ सङ्गहवाति | एकमिति - सम्भूय - 
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मू - द्वयं व्यवयवं सुखलभ्यतुर्य, ˆ 
व्यक्तार्थपञ्चकमुपात्तषडङ्गयोगम्‌ । 
सप्तार्णीमहिमवद्दिवृताष्टवर्ण - ..... 


(सा.दी) द्वयमिति नामवत्‌ - அண்ண, अवान्तरवाक्यत्रययुक्तम्‌ | सुखेन लभ्यं तुर्य मोक्षाख्यं प्रयोजनं 
येन तत्‌ - व्यक्तं विवृतं अर्थपञ्चकं येन तत्‌ । उपात्तः, अर्थत्वेन स्वीकृतः षडङ्गः, आनुकूल्यसङ्कल्पादिषडङ्ग 
सम्पन्नः | योगः, प्रपत्तिरूपः | उपायो येन तत्‌ | सप्तानामर्णवानां समाहारः सप्तार्णवी | என்னி महिमा, 
तद्वत्‌ - विवृतः, व्याख्यातः - अष्टवर्णः, 


(सा.स्वा) एकं, एकवाक्यम्‌ | मुख्यमिति वा - द्वयं, द्रयसंज्ञावत्‌ - त्र्यवयवं, अवान्तरवाक्यत्रययुक्तम्‌ - 
सुखेन लभ्यं, सकृदुच्चारणमात्रेण लभ्यम्‌। तुरीयम्‌, तुरीयपुरुषार्थः, यस्य तत्‌ - व्यक्तम्‌, अर्थपञ्चकं यस्य 
तत्‌ - अर्थपश्चकज्ञानस्यापि जनकतयातिप्रशस्तमित्यर्थः | उपात्तः, षडङ्गयोगः येन तत्‌ - षडङ्गयोगनिष्पत्ति 
द्वारैव मोक्षसाधनत्वमिति न विरोधः। सप्तानामर्णवानां समाहारः सप्तार्णवी - तत्सदृशमहिमवत्‌। 
सर्वशास्रार्थगर्भतया गम्भीरमित्यर्थः | मूलमन्त्रविवरणरूपतया विशदोपायोपेयप्रकाशकत्वात्‌ द्वयवन्मूलमन्त्रस्य 
न प्राशस्त्यमिति भावः | मूलमन्त्रस्य स्वस्वरूपपरस्वरूपविवेकजननद्वारेण शान्तिरस प्रधानतया तदपेक्षयास्य 
प्राशस्त्यं कथमित्यत्राह । - 


(सा.प्र) द्रयशन्दवाच्यत्वम्‌, अवान्तरार्थत्रयप्रतिपादकत्वम्‌, अयत्नेन मोक्ष साधकत्वम्‌, प्राष्यप्राप्तप्राप्त्युपाय 
फलप्राप्तिविरोधिनां स्फुटप्रतिपादकत्वं, साङ्गभरन्यासप्रतिपादकत्वं, “यद्यप्यस्मा इमामद्भिः परिगृहीतांधनस्य 
पूर्णा दद्यात्‌ - एतदेव ततो(धू)भूयः - कृत्स्नां वा पृथिवीं दद्यान्नतत्तुल्यं कथञ्चन’? इति श्रुतिस्मृत्युक्तप्रकारेण 
सप्तार्णव्युपलक्षित सर्वरत्नसमृद्धसकलपृथिव्या अप्यधिकमहिमवत्वम्‌, व्याख्यात मूलमन्त्रत्वं, द्वयमनुसन्धतां 
भगवद्वागवताभिमतस्थलेषु निवसतां - 


(सा.वि) श्लोकद्वयं निबद्धम्‌ - एकं,मन्त्रेषु मुख्यम्‌ - द्वयं, द्वयमिति प्रसिद्धम्‌ - त्यवयवम्‌, वाक्यत्रययुक्तम्‌ 
- 'सुखलभ्यतुर्यम्‌, अनायासलभ्य चतुर्थपुरुषार्थम्‌ - व्यक्तार्थपञ्चकम्‌, स्पुटीकृतार्थपञ्चकम्‌ - 
उपात्तषडङ्गयोगम्‌, अष्टाङ्गयोगो भक्तिरित्यत्रेव अङ्गिना सह इहाप्यङ्गत्वेन अङ्गत्वव्यपदेशेन वा 
अहिर्बुध्न्योक्ताधिकाङ्गैन वा षाड्टिध्योक्तिः - सप्तानामर्णवानां समाहारस्सप्तार्णवी-तादूशमहिमवत्तद्रद्म्यापकं 
सकलार्थप्रतिपादकमिति यावत्‌ - विवृताष्टवर्ण, व्याख्याताष्टक्षरमन्त्रम्‌ - द्रयमित्येतदेवेहं विशेष्यम्‌ | - 


(सा.सं) उपायरूपैक प्रधानार्थप्रतिपादकतया एकं महावाक्यमित्यर्थः - द्वयं, उपायोपेयरूपावान्तरार्थ 
परत्वाद्वाक्यद्वयात्मकम्‌ | அண, उपायेष्ट प्रप्त्यनिष्टनिवृत्तिरूपार्थत्रयपरत्वेना वान्तरवाक्यत्रयघटितम्‌ | 
सुखलभ्यतुर्यम्‌, अनायासेन मोक्षसाधनम्‌ । व्यक्तार्थपञ्चकं, स्पष्टीकृत प्राप्यप्रापप्रभृत्यर्थपञ्चकम्‌ - 
उपात्तषडङ्गयोगम्‌, प्रकाश्यतया स्वीकृत साङ्गभरन्यासम्‌ | सप्तार्णवीमहिमवत्‌, सप्तार्णवावृतभूमि- 
तुल्यमहत्ववत्‌ - व्याप्यव्यापकादि सर्वतत्त्वन्महार्थगर्भत्वेन महत्त्वम्‌ | तत्र बीजम्‌, विवृताष्टंवर्णमिति | 
विवृताष्टाक्षरम्‌, मूलमन्त्रम्‌ - एतादृशं द्वयम्‌ । - 


378 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - रङ्गे सतामिह रसं नवमं प्रसूते ।।'' ६६।। 
““ஓ(துமிரண்டை)தியிரண்டை ~ 


(सा.दी) अष्टाक्षरो मन्त्रो येन तत्‌ - இப்படிப்பட்ட இம்‌ ஈனம்‌ | इह, श्ररिङ्गे सताम्‌ । शलेषार्थो 
रङ्गशब्दप्रयोगः दिव्यदेशवासिनां प्रपन्नानामित्यर्थः - नवमं, शान्तिरसम्‌ - संसारे तीव्र वैराग्यं जनयतीत्यर्थः 
- एकद्रित्र्यादि सङ्ख्याक्रमस्य प्रतीतेरलङ्कारः || ६६ Il 

இனி ஊாச்த்தை क्रमेण எராரனிக்கிறார்‌ பாட்டாலே, ஓதுமிரண்டை इत्यादि - ஓதுமதாய்‌, 
எகத்திலோதப்படுமதான இரண்டு எச்சத்தை - पूर्वखण्डोत्तरखण्डा&ळ५५७८५५-- 


(सा.स्वा) रङ्गे सतामिति। इह, संसारमण्डले - रङ्गे, श्रीरङ्गदिव्यदेशे | सतां, “` द्रयमर्थानुसन्धानेन सह 
सदैवं वक्ता अत्रैव श्रीरङ्गे सुखमास्व *' इति वाक्यं ज्ञाप्यते - रङ्गे सतामिति श्लिष्टपदग्रहणादितरपुरुषार्थ 
सक्तानामपि शान्तिरसमनायासेनोत्पादयतीत्यर्थः ।। ६६ ப 

இப்படி द्रय&&।#(ऽछ उपाय प्रधानक छाक महावाक्यार्थ சொன்னது கூடுமோ? उपायानुष्ठान- 
ளா கூடுமென்னில்‌ उपायानुष्ठानदशै,१७ அப்படியானாலும்‌ पुरुषार्थतया अनुसन्धानदशै,१७ 
யுமிப்படி उपायप्रधान[७॥ळ अनुसन्धाननिर्बन्ध(५्@। ? என்ன पुरुषार्थतयाऽनुसन्धान யில்‌ 
அந்த निर्बन्ध यथाक्रमङ 39879க்கலாமென்றொரு (॥0॥ ॥0७ द्वयार्थानुसन्धानक्रम४ळ& 
எஏ5க்கிறார்‌ - ஓதுமிரண்டை इति - ஓதும்‌, ஓதப்படாநிற்கிற कठवल्लि५9७७ अध्ययनं 
பண்ணப்படாநிற்கிற - 


(सा.प्र) भगवदनुभवैकाग्रयापादकतया “ शान्तो दान्त'” इत्यादिषूक्तश्शमाख्यो गुणो भवेदिति वदन्‌ 
'लोकविस्मयावहं नवसङ्ख्यापर्यन्तगणनानुक्रमणञ्च करोति - एकं द्वयमित्यादिना | अर्थपश्चकान्तर्गत उपाय: 
सिद्धोपायः इति न पौनरुक्त्यम्‌ | ६६ ப 

ஏசி द्रामिडगाथया सङ्गहवाति - ஓதியிரண்டை इत्यादिना - இரண்டை இசைந்தோதி, द्यं 
सादरमधीत्य | - 


(सा.वि) ஆ, श्रीरङ्गादिदिव्यदेशे । नाट्यस्थल इति गम्यते। सतां, विद्यमानानां च। इह,अस्मिञ्जगति | नवमं रसं, 

शान्तिरसं - प्रसूते, उत्पादयति - आनन्दं प्रयच्छतीत्यर्थः - शान्तिरसः शमस्थायिको रस: तमभिनेता 

எனு शान्तिरसाभिव्यञ्जकपदार्थाभिनयेन सामाजिकानां यथा शान्तिरसमास्वादयति எண்‌ मन्त्रोऽपि 

तत्तत्पदार्थानुसन्धातृणां सतां शान्तिरसमनुभावयतीति ध्वनि: | इह एकं द्वयमिति क्रमेण संख्याविशेष 

प्रत्यायनात्‌ - “ क्रमिका प्रकृतार्थानां न्यासं रत्नावलीं विदु:'' इत्युक्तरत्नावल्यलङ्कारः ।। ६६।। 
उक्तमर्थ द्रामिडगाथया संगृह्णाति - ஓதியிரண்டை इति | 


(सा.सं) रङ्गे सतां, “भाष्यं रङ्गमिवापरम्‌'” इत्युक्त श्रीभाष्यनिष्ठानां दिव्यदेशवासशीलानाम्‌ । 
इह, प्राकृतशरीरसंसृष्टतादशायामपि। रसं नवमं, शान्तिरसम्‌ | तदायत्तसुखविशेषम्‌ - प्रसूते, 
उत्पादयतीत्यर्थः || ६६ ।। 

अथ द्वयस्य पदार्थवाक्यार्थमाह | ஓதியிரண்டை इत्यादिना | - 
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>) ०००००७४००३ இசைந்தருளாலுதவுந்திருமால்‌ 
பாதமிரண்டும்‌ சரணெனப்‌ பற்றி நம்பங்கயத்தாள்‌ 
நாதனை நண்ணி நலந்திகழ்நாட்டில்‌ - 


(सा.दी) இசைந்து, கூட்டி - அருளாலுதவுமவனான - அதாவது? ஒருக்கால்‌ கூட்டி 
ஏயுங்கோ ளென்று कृपया எளரீ$த்தவனான. இவ்வளவும்‌ उपोद्धातम्‌ | இனிமேல்‌ मन्त्रार्थ, 
திருமால்‌ பாதமிரண்டும்‌, श्रीमत्नारायणछ))_५। என்னத்தை - சரணெனப்‌ பற்றி, शरणं प्रपद्ये 
என்றதின்‌ சம்‌ மென்று அனத்து - आत्मरक्षाभरसमर्पणं பண்ணி - இவ்வளவும்‌ 
पूर्वखण्डार्थ% | இனிமேல்‌ उत्तरखण्डार्थ७ - நம்பங்கயத்தாள்‌ நாதனை நண்னி, श्रीमाळाळा 
नारायणळळा देशविशेष கிட்டி, நலந்திகழ்நாட்டில்‌, आनन्द எஜமான देशविशेष 


(सा.स्वा) இரண்டை, पूर्वखण्डमुत्तरखण्ड,0]ळंगळ_५]७ - अनेन श्रुतिमूलतया केवलतान्त्रिकत्व- 
व्युदासः | இசைந்து, கூட்டி - அருளால்‌, ூயோலே - உதவும்‌, உதவுமவனான - ஒருக்கால்‌ 
ரயுங்கோளென்று ரியால்‌ ரீளீரயாநிற்குமவனான ன்‌ भगवच्छास्रकठवल्लिङनी ९७ 
“'सकृदुच्चारस्संसारविमोचनं भवति’? इत्यादिप्रकारेण विधि ०५a - திருமால்‌, மால்‌, 
व्यामोहम्‌ - பெரியபிராட்டியாரிடத்திலே वाल्लुभ्यातिशयेन, अपराधि८॥५१(5#57@5 मदीयळाळा 
இந்த चेतनळाळा எளிஈரத்தருள வேணுமென்று பிராட்டி सकृ द्विज्ञापनं பண்ணவே 
व्यामोह#&" மறுக்கமாட்டாமலிருக்கும்‌ ரணன்யினுடைய - பாகமிரண்டும்‌. இரண்டு 
திருவடிகளையும்‌ - अन्योन्यसदृश।०॥४+ सदृशान्तरशून्य का இரண்டு திருவடிகளையுமென்றபடி. 
சரணெனப்‌ பற்றி - उपाय।आक अध्यवसि#&। अध्यवसायपूर्वक(०7ळ भरसमर्पणं பண்ணி - 
இவ்வளவும்‌ पूर्वखण्डार्थ% - நம்பங்கயத்தாள்‌ நாதனை நண்ணி, நம்முடைய पड़ुजवासिनी/ शक्का 
பிராட்டியினுடைய நாதனை श्रियः पति நண்ணி, देशविशेष&$ ९ போய்க்கிட்டி - நலம்‌, 
சாண்‌ - திகழ்‌, अभिवृद्ध ळा நிற்கிற. சாரண மான, நாட்டில்‌, परमपद' த்தில்‌ - 


(सा.प्र) அருளாலுதவுந்திருமால்‌ பாதமிரண்டும்‌ சரணெனப்பற்றி, मातृत्वप्रयुक्तकेवलकृपया 
रक्षत्त्यां लक्ष्म्यां व्यामोहवतो भगवतः पादारविन्दे उपायत्वेनाश्रित्य - நம்பங்கயத்தாள்‌ நாதனை 
நலந்திகழ்‌ நாட்டில்‌ நண்ணி, अस्मच्छेषिणं श्रियः पतिं परमपदे प्राप्य, 


(सा.वि) இசைந்து, अङ्गीकृत्य आदरपूर्वकमित्यर्थ: - இரண்டு, द्वयमन्त्रम्‌ - ஓதி, अधीत्य | அருளால்‌, 
कृपया - உதவும்‌. अवसरेरक्षकस्य திருமால்‌, लक्ष्म्यां व्यामोहवतो भगवतः - ஏாமிரண்டும்‌, पादद्वयम्‌ | 
சரணென, उपाय इति | பற்றி, आश्रित्य - द्वयमन्त्रोच्चारणपूर्वकं भरन्यासं कृत्वेत्यर्थः - एतेन पूर्वखण्डार्थ 
उक्तिः | பங்கயத்தாள்‌ நாதனை, पङ्कजवत्याःलक्ष्याःनाथं - நண்ணி प्राप्य । நலந்திகழ்‌, आनन्दभरिते 
- நாட்டில்‌, लोके - परमपदे इत्यर्थः | - 


(னான்‌) இசைந்து, संसारोद्धरणेच्छया - இரண்டை, पूर्वोत्तरखण्डौ | ஓதி, என महत:'' इत्यादि 
विधया कठश्रुत्यादिषु स्वयमेवोच्चार्य - द्वयाख्यमन्त्र कठश्रुतिपश्चरात्रादिषु स्वयमेव ख्यापयित्वेत्यर्थः - 
அருளாலுதவும்‌ திருமால்‌ - कृपयैवरक्षणोन्मुखलक्ष्मीविशिष्टस्य - பாதமிரண்டும்‌ சரணெனப்‌ 
பற்றி, पादद्वयमेवोपायत्वेनाश्रित्य - நலந்திகழ்‌ நாட்டில்‌, निरतिशयानन्द सन्धायिनि लोके | 


380 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


सू - ०००० - टा टा 5. ~ அடிமையெல்லாம்‌ 
கோதிலுணர்த்தியுடன்‌ கொள்ளுமாறு குறித்தனமே. || २५ || 
नवेदान्ताच्छास्तं..., - -.... - உ 5. 


(सा.दी) அடிமையெல்லாம்‌, அங்கு பண்ணும்‌ ர்ங்களையெல்லாம்‌. கோதிலுணர்த்தியுடன்‌, 
स्वार्थकर्तृत्वभोक्तृत्वभ्रमरहित,७ळा परिपूर्णब्रह्मानुभव%७७॥_ கூட - கொள்ளுமாறு, பண்ணும்‌ ரசத்தை. 
குறித்தனம்‌, த்தில்‌ ஏங்களிலடைவே सावधान अनुसन्धि&ङ! பெற்றோமென்கை | | २५॥। 

अथ द्रयोच्चारणळ&८ பற்ற अधिका»ब्ण *ஊமில்லையென்னுமத்தை பலிங்களாலே 
उपपादि&#0)7 - न वेदान्तादिति - वेदान्तादधिकं பான்‌ यथा नास्ति - “' वेदाच्छास्त्रं परं नास्ति” इत्युक्तेः - 


(सा.स्वा) அடிமையெல்லாம்‌ - பண்ணும்‌ *ஜீங்களையெல்லாம்‌ - கோதில்‌, மில்லாத. 
स्वार्थकर्तृत्व भोक्तृत्व भ्रान्तिरूपदोषरहित,७॥ळा. உணர்த்தி, निश्‍चय&७&॥७ - परिपूर्ण 
ब्रह्मानुभव$७9#0/_ கூட - கொள்ளுமாறு, பண்ணும்‌ த்தை - குறித்தனம்‌, த்தில்‌ 
ரங்களிலே அடைவாக अनुसन्धि&ङ! பெற்றோமென்றபடி. இங்கு पूर्वोक्त प्रकार०ळा॥)&ळ 85 
காரமாக वाक्यार्थं சொல்லுகையாலே पुरुषार्थ 005 द्रयानुसन्धानकाल&8७ अर्थानु 
ஏாரமிப்படியும்‌ பண்ணலாமென்று கருத்து || २५ || 

இனி द्यं போலே "எகரி मन्त्रेण'' என்று ண்ண எனங்கள்‌ அரிளமிருக்க 
னத்தையே रहस्यत्रयान्तर्भावं பண்ணி अर्थविचारं பண்ணவேணுமோ? * अहो द्वयस्य माहात्म्यम्‌ | 
किन्तु तस्य च मन्त्रस्य'' इत्यादिळ'गी ७७ द्र्‍यमधिकमाहात्म्यवत्‌ என்னிலது अर्थवादरूप०ॐ/7? என்ன 
अनेकदृष्टान्ता॥।७भा॥ (७ द्वयमाहात्म्य४०& समर्थि&&/॥7 . न वेदान्तादिति | वेदात्तात्‌, अधिकम्‌ - 


(सा.प्र) அடிமையெல்லாம்‌, सर्वदेश सर्वकाल सर्वावस्थोचित सर्वविधकैडूर्यस्य கோதிலுணர்த்தியுடன்‌, 
स्वाधीन स्वार्थकर्तृत्व, स्वाधीन स्वार्थभोक्तृत्वरूप विरोधिशून्यबुद्धया सह - கொள்ளுமாறு 
குறித்தனமே, स्वीकरण प्रकारं निरणैस्म || ३५।। 

यथा “'वेदशास्त्रात्परं नास्ति नदैवं केशवात्परम्‌। न वासुदेवात्परमस्ति किश्चित्‌'' इत्यादि - 


(सा.वि) அடிமையெல்லாம்‌, सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित सर्वविधकैडूर्यस्य | கோதிலுணர்த்தி 
யுடன்‌ - கோது, क्रजीषम्‌ । असारम्‌ - स्वार्थकर्तृत्वादि । இல்‌, रहितम्‌ - உணர்த்தி, ज्ञानम्‌ - 
உடன்‌, सह - असारभूत स्वाधीनकर्तृत्व स्वार्थकर्तृत्व स्वाधीनभोक्तृत्व, स्वार्थभोक्तृत्व, ज्ञानरहितज्ञानेन 
सहेत्यर्थः | கொள்ளுமாறு, स्वीकार प्रकारम्‌ - குறித்தனமே, अवगच्छामः || ३५ || 

न वेदान्तादिति। - 


(सा.सं) நம்‌ பங்கயத்தாள்‌ நாதனை, लक्ष्म्या सह तया सार्थमस्मन्मातरमित्युक्त श्रियः पतिम्‌ । நண்ணி, 
प्राप्य - அடிமையெல்லாம்‌, कैडूर्य सर्वम्‌ | கோதில்‌, स्वाधीनत्वादि भ्रमविधुरं यथा तथा - உணர்த்தியுடன்‌, 
अखण्डब्रह्मानुभवेन सह - கொள்ளுமாறு, स्वीकरणप्रकारम्‌ - குறித்தனமே, अवगतवन्त एव ।।३५।। 

आकर्णित इति श्लोकेन मन्तरान्तरेभ्योऽस्यैवोत्कृष्टत्व प्रयोजकमुक्तम्‌ | अथ ““निवेदयीत स्वात्मानं 
विष्णावमलतेजसि | तदात्मा तन्मनाश्शान्तस्तद्रिष्णोरिति मन्त्रतः”? इत्युक्तमन्त्रान्तरेभ्यः शरण्यशरणागति 
तत्फलानां विशदप्रकाशकत्वेनास्यमुख्यत्वादेतदधिकरक्षकं नास्तीत्युक्तप्रयोजकफलितमुत्कृष्टत्वं सदृष्टान्तमाह 
- न वेदान्तादिति - अधिकमिति पदं सर्वत्रान्वेति | यथा वेदान्ता - 
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मू - ...नमधुमथनात्तत््वमधिकं, 
न तद्वक्तात्तीर्थ नतदभिमतात्सात्विकपदम्‌ | 
न सत्त्वादारोग्यं..... 


(सा.दी) मधुमथनात्‌। मधुसूदनाच्छिय: पतेः अधिकं तत्त्व यथा च नास्ति। “எ दैवं केशवात्परम्‌'' इति 
वचनात्‌ - எனா, विष्णुभक्तादित्यर्थ: - अधिकं तीर्थम्‌ आत्मशोधकं यथा वास्ति “तीर्थी कुर्वन्ति तीर्थानि, 
स्वान्तस्स्थेन गदाभृता'' इत्यादेः - तदभिमतात्‌ श्रीवैष्णवाभिमतात्‌ - अभिमानविषयीकृतात्स्थानादधिकं 
सात्त्विकं पदम्‌ । सात्त्विकानां वासस्थानं यथा नास्ति | यत्राष्टक्षरसंसिद्धः - यत्र भागवता नित्यं 
वसन्ति विमलाशया:'' इत्यादेः | सत्त्वात्‌ यस्सत्त्वगुणो मोक्षहेतुर्भवति तादृशात्सत्त्वगुणादधिकमारोग्यं 
यथा नास्ति संसाररोगराहित्यमेव ह्यारोग्यम्‌ । - 


(सा.स्वा) उत्कृष्ट ஏன்‌ यथा नास्ति। अधिकमित्यस्य सर्वत्रान्वयः - मधुमथनादधिकं तत्त्वं यथा नास्ति 
“वेदशास्रात्परं नास्ति न दैवं केशवात्परम्‌'' इत्युक्तेः - எரா भगवद्वक्तात्‌ - अधिकं तीर्थम्‌, पावनं 
नास्ति। “'ते पुनन्त्युरुकालेन दर्शनादेव साधव:'' इत्युक्तेः - “'पुनन्तु मां ब्राह्मणपादपांसवः'' इति 
भगवतैवोक्तेश्च - तदभिमतात्‌, भागवताभिमतस्थलात्‌ - अधिकं सात्त्विकं स्थानं वासस्थानं नास्ति। 
यत्राष्टाक्षरसंसिद्धः - यो वैकुण्ठकथा सुधारसभुजां रोचेतनो चेतसः” इत्यादिकं द्रष्टव्यम्‌ - सत््वादारोग्यं अधिकं 
नास्ति - आरोग्यं,आरोग्यजनकम्‌ | सा्तविकाहारादधिकं आरोम्यजनकं नास्ति | 'आयुस्सत्वबलारोग्यः'' 
इत्यादिकमत्र द्रष्टव्यम्‌ | यद्वा, आरोग्यं, आरोगता साधनम्‌ - मोक्षसाधनम्‌ - 


(எ) प्रमाणाद्वेदादधिकं எச்‌ वासुदेवादधिको देवो नास्तीत्यवगम्यते, यथा “எ हांमयानि तीर्थानि 
न देवा मृच्छिलामयाः । ते पुनन्त्युरुकालेन दर्शनादेव साधवः | எனை विधिना बाहुमूले तु लाञ्छितः | 
पुनाति सकलं लोकं नारायण इवाघभिद्‌'” इत्यादिभिर्भागवतेभ्योऽधिकं पावनं नास्तीत्यवगम्यते यथा 
वा. “सद्विरेव सहासीत सद्विः कुर्वीत सङ्गमम्‌ । सद्विर्विवादं मैत्रीं च नासद्विः न किञ्चिदाचरेत्‌। 
निगृहीतेन्द्रिय - ग्रामो यत्र यत्र वसेन्नरः | तत्र तत्र कुरुक्षेत्र पुष्कराणि’? इत्यादिभिर्भागवताभिमताद्वैष्णव 
प्राप्यभूमिर्नास्तीत्यवगम्यते, यथा वा “तत्र सत्वं निर्मलत्वात्प्रकाशकमनामयम्‌ | सुखसङ्गेन बध्नाति - 
सत्वं सुखे सञ्जयति’? इत्यादिभिस्सत्वगुणादधिकं सुखजनकं नास्तीत्यवगम्यते, यथा वा ` ज्ञानाडुरं 
तत्परिवर्धयन्ति यो शास्तरसत्सङ्गतितोयसेकैः | सत्सङ्गतेराशुहरौ पुंसां भक्तिः प्रजायते | हरिभक्तौ - 


(सा.वि) तीर्थम्‌, पावनम्‌ | तदभिमतात्‌, भागवताभिमतात्‌ - ““निगृहीतेन्द्रियग्रामो यत्र यत्र वसेन्नरः | 
तत्र तत्र कुरुक्षेत्र नैमिशं पुष्करं (विदुः) तथा’ इत्युक्तेः - न सत्त्वादारोग्यमिति -  सत्वात्सञ्जायते 
ज्ञानम्‌ - என்‌ सुखे सञ्जयति’? इत्यादिभिः | रागादिदोषनिवर्तनेन सुखहेतुत्वोक्तेस्तदेव आरोग्यम्‌, 
“यत्तु शारीरमारोग्यं न तदारोग्यमिष्यति | यदात्मनि समारोग्यं - 


(सा.सं) यथा वेदान्तादिभ्यश्शासतरादिकं नाधिकम्‌ - 
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ப 7) न बुधभजनाद्रोधजनकं, 
न मुक्तेस्सौख्यं न द्रयवचनतः ----- ..... 


(सा.दी) बुधभजनात्‌। सदाचार्योपसदनादित्यर्थः | अधिकं बोधजनकं, ज्ञानोत्पादकं यथा नास्ति - 
“सदा सन्तोऽभिगन्तव्याः'' इत्यादेः - मुक्तेः, मौक्षसौख्यान्निरतिशयानन्दादित्यर्थः | अधिकं सौख्यान्तरं 
यथा नास्ति - “मुक्ति मोक्षो महानन्दः - निरस्तातिशयाह्णाद सुखभावैकलक्षणा | भेषजं भगवत्प्राप्तिः” 
इत्यादेः | तथा द्वयोच्चारणात्‌ | द्रयेन शरणागतौ किमु वक्तव्यमिति भावः | 


ண) “ऊर्ध्व गच्छन्ति सत्त्वस्था:'' इत्युक्तेः - बुधभजनात्‌, सदाचार्यसमाश्रयणात्‌ - अधिकं बोधजनकं 
तत्त्वज्ञानजनकं नास्ति - “सदा सन्तोऽभिगन्तव्याः'' इत्याद्युक्तेः - मुक्तेः, मोक्षात्‌ - अधिकसौख्यं यथा 
नास्ति । “निरस्तातिशयाह्वाद सुखभावैकलक्षणां | भेषजं भगवत्प्रापतिरेकान्तात्यन्तिकीमता' ' इत्यादयुक्तेः | 
द्रयवचनतः, तथा द्वयोच्चारणात्‌ - अधिकं क्षेमकरणम्‌, मोक्षकरणम्‌ - साधकतमं नास्तीत्यर्थः | तथा 
चोक्तस्थलेषु दृष्टान्तेषु यथार्थवादता नास्ति, तथा प्रकृतेऽपि “ सकुदुच्चारस्संसारविमोचनं भवति। अहो 
द्वयस्य माहात्म्यम्‌'' इत्यादि श्रुतिस्मृत्युक्तेः - अर्चावतारेऽपि भगवन्तं श्रीभाष्यकारं प्रति “येन केनापि 
प्रकारेण द्रयवक्ता'' इति श्रीरङ्गनाथोक्तेश्च नात्रार्थवादता शङ्कनीयेति तात्पर्यम्‌ । “इदं रहस्यं परमं 
लक्ष्मीनारायणं द्वयम्‌ | राजन्‌ तवापि वक्ष्यामि प्रपत्ति शरणागतिम्‌ ।। द्वयात्परतरं मन्त्रं नास्ति 
नारायणात्परः ||” 


(सा.प्र) प्रजातायामुदेति ज्ञानमुत्तमम्‌” इत्यादिभिस्सत्सङ्गत्यधिकं बोधजनकं नास्तीत्यवगम्यते | यथा 
वा “यत्र नान्यत्पश्यति, नान्यच्छुणोति, नान्यद्विजानाति। येनाहन्नामृतास्यां किमहंतेन कुर्याम्‌’ इत्यादिभिः 
मोक्षादधिकसुखं नास्तीत्यवगम्यते - तथा “` द्वयात्परतरो मन्त्रो नास्ति वेदेष्वशेषतः | द्वयात्परतरो मन्त्रो नास्ति 
सत्यं ब्रवीमि எப सर्वेषामेव मन्त्राणां मन्त्ररत्नं शुभावहम्‌। सकृत्स्मरणमात्रेण ददाति परमं पदम्‌ ।। द्वयात्परतरो 
मन्त्रो नास्ति सर्वप्रदो नृणाम्‌ | यस्योच्चारणमात्रेण परमां सिद्धिमाप्नुयात्‌ ।।'” इत्यादि प्रमाणात्‌ - 


(सा.वि) तदारोग्यमितीर्यते'' इति ज्ञानसुखादिकमेवारोग्यं तद्धेतुत्वात्तत््वेन व्यपदेशः | बोधजनकं, 
ज्ञानप्रदम्‌ - ''अनुगन्तव्यास्सन्तो यद्यपि कुर्वन्ति नैकमुपदेशम्‌ । यस्तेषां स्वैरकथास्तास्ता एव भवन्ति 
शास्नार्था: | ज्ञानाङ्कुरं तत्परिवर्धयन्ति ये शास्रसत्सङ्गतितोयसेकैः | सत्सङ्गश्च विवेकश्च निश्चितं 
எண்ண | एकेन हीनः काणस्स्याद्‌द्वाभ्यामन्धः प्रकीर्तितः ||” इत्याद्युक्ते्महत्सेवातः अधिकं 
ज्ञानजनकं नास्तीत्यर्थः - द्रयवचनतः, द्वयोच्चारणात्‌ - अधिकं क्षेमकरणम्‌ कुशलसाधनं नास्ति मुक्तेरधिकं 
सौख्यं नास्ति - तत्साधनं द्रयोञ्चाणादधिकं नास्तीत्यर्थः | - 


(सा.सं) तथा द्वयाधिकं क्षेमकरणं नास्तीत्यर्थः - “னன்‌ मन्त्रो नास्ति என்ன்‌ नृणाम्‌ | 
यस्योञ्चारणमात्रेण परमां सिद्धिमाप्नुयात्‌ ।।'” इत्यादिकमिह प्रमाणम्‌ || - 
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UCN क्षेमकरणम्‌ || ६७।। 
॥ इति कवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य 
वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु श्रीमद्रहस्यत्रयसारे द्रयाधिकारोऽष्टारविंशः || 


।। श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः || 


(सा.दी) अधिकं - क्षेमस्य,मोक्षस्य | करणं, साधकतमं नास्तीत्यर्थः ।। ६७।। 


॥ इति श्रीसारदीपिकायां द्वयाधिकारो उष्टाविंश: ।। 


(सा.स्वा) इत्यादिकं पाद्म, वसिष्ठ, दिलीपसंवादादौ द्रष्टव्यम्‌ ।। ६७ Il 


॥ इति श्रीमदुत्तरसारास्वादिन्यां द्रयाधिकारोऽष्टाविशः || 


(सा.प्र) हिततमेषु द्वयतुल्यं नास्तीत्याह - न वेदान्तादित्यादिना ।। ६८।। 


।। इति श्री सारप्रकाशिकायां द्रयाधिकारोऽष्टाविंशः || 


(सा.वि) इह न वेदान्तादित्यादि वाक्यानां दृष्टान्ततया अन्वय इति ध्येयम्‌ ப ६७।। 


।। इति श्री सारविवरिण्यां द्रयाधिकारोऽष्टाविंशः || 


(सा.सं) तीर्थम्‌, पावनम्‌ - आराधनीयं वा | ''आराधनानां सर्वेषाम्‌” इत्युक्तेः ।। ६७।। 


॥ इति श्री सारप्रकाशिकासङ्गृहे द्वयाधिकारोऽष्टाविशः ।। 


| श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः ।। 
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॥। श्रियै नमः ப 
| श्रीमते रामानुजाय नमः | 
॥॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः ।। 


| चरमश्लोकाधिकारः || 
मू - य उपनिषदामन्ते.......... -777 +. 


(सा.दी) இப்படினா வானாஎமாயிற்று. இனி चरमश्लोकाधिकांर வானாஎமாகிறது. அதில்‌ 
முந்துர चरमश्लोक#&।ॐ@ प्रवर्तक, 


(सा.स्वा) இப்படி திருமும்‌ द्ृय८७ मन्त्रा॥७०७७॥७७० अषडक्षीणतयोपदेश्य/॥&&५॥९6७ 
மானாலும்‌ र *भ्रावयेच्चतुरोवर्णान्‌' ” என்கிறபடியே सर्वकुकंछ७ சானமான चरमश्लोक॑ रहस्य(0606/6७/७ 
யாலே இத்தை रहस्य त्रयान्तर्गत/०॥७# இதுக்கு पदवाक्ययोजनै பண்ணுகிறோமென்று मूलमन्त्राधि- 
कारादि प्रतिज्ञै பண்ணினது கூடுமோ? இது शब्दतस्सर्व சானமானாலும்‌ अर्थतो रहस्यतमार्थ- 
कतया रहस्यत्रयान्तर्गत00 609 இந்த ஏரிசுத்தை अर्थतः மென்று சொல்லக்கூடுமோ? 
युद्धभूमि,१७७ என்யனான अर्जुन&छ/« ७ अपकर्ष தோற்றும்படி सारथ्यं பண்ணுகிற गोपजातीयक्ञाक्का 
पुरुषळा சொல்லுகிற श्लोक#&।ॐ( प्रामाण्य@७ ஏரஜஎமாகையால்‌ रहस्यतमार्थकत्वं சொல்லக்கூடுமோ? 
னான श्रियः पति தானே गोपवेषक्काक अवतरि/#&। उपदेशि&ळ ७6 शलोकं रहस्य०॥&७॥ 
மென்னிலானாலும்‌ भगवदवतार बुद्धाद्युपदेशं போலே अनुपादेयत्वं प्रसङ्गि५/९७॥१ बुद्धावतार எம்‌ 
चनार्थ०॥ङ असच्छास्रप्रवचनार्थ।०॥७७७७॥॥७७७ எரா மானாலும்‌ कृष्णावतारं केवलं 
धर्मसंस्थापनार्थावतार८००४५/७ तदुपदिष्टश्लोकं னமாகலாமென்னிலானாலும்‌ सर्वेश्वरक्काए४ं। 
उपदेष्टा०|७ळा श्रीकृषणळा अपकर्षावहसारथ्यादिकक्कबा பண்ணக்‌ கூடுமோ? सौशील्यसौलभ्यादि 
गुण$&70७ सारथ्यदूत्यादिवहनं கூடுமென்னில்‌ அப்போது सर्वविषय&8 8) सारथ्यादिवहनं 
प्रसद्धि। ७७? “ दरौपद्या सहितास्सर्वे எத जनार्दनम्‌’ என்கிறபடியே व्याजविशेष/(ॐ७८।@) 
ணர்‌ கூடுமென்னிலானாலும்‌ प्रणिपातादिशिष्यलक्षण/ॐ०९५१(5ॐॐ முறை தப்பியவனுக்கு 
எரிக்கக்‌ கூடுமோ? *'कार्पण्यदोषोपहतस्वभाव:'' इत्यादि प्रणिपातादि 
शिष्यलक्षण(७ ங்கு 3எமென்னிலானாலும்‌ युद्धभूमि,१७ மன்றோ ? 
ஈஏமானாலும்‌ रहस्यतमोपाय(७ उपदेश्य.0॥ळ&५॥& कर्मयोगाद्युपदेश/ எளணமன்றோ? - 


(सा.प्र) एवं द्वयस्य पदपदार्थवाक्यार्थानुक्त्वा तत्प्रतिपाद्योपायोपेयाधिकारिणां विशिष्य प्रतिपादकस्य 
चरमश्लोकस्य पद्वाक्ययोजनां वक्तुं वक्ष्यमाणमधिकारार्थ सङ्कृह्याह - 


(सा.वि) द्वय व्याख्याय द्वयानुष्ठेय भरन्यासविधायकचरमश्लोकं व्याचिख्यासुः प्रथमं सुग्रहत्वायाधिकारार्थ 
स्वानुसन्धानमुखेन श्लोकेन सङ्गह्णाति। 


(सा.सं) अथ चरमश्लोकस्य पदवाक्ययोजनां कर्तुमस्यावश्यापेक्षिततां समर्थयितुं वक्ष्यमाणाधिकारार्थ- 
सङ्गाहकं श्लोकद्वयमाह | 
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FE ee ,यस्मादनन्तदयाम्बुधेः, 


(सा.दी) सनातनधर्म/ळा परमदेवतैळ,५। अनुसन्धि&ङ5 ९57, இங்கு ரர்‌ எண்‌ विधानमूल/॥८), 
प्रपत्तिविधि तानुपायान्तरदौष्कर्यदर्शनजनितशोकनिवृत्त्यर्थतया५१(४४७७५१७, அதிலவன்‌ विधि 
ரத்தால்‌ தம்முடைய नैर्भर्य&७कऊ னியா நின்றுகொண்டு தனனை अनुसन्धि#&७एं- 
य उपनिषदाम्‌ என்று. எவனொருவன்‌ उपनिषळछ।&&(&5) ००. अन्ते, समीपे - प्रतिपाद्यत्वेन எயா 
நின்றான்‌. யாதொரு परमकारुणिकळा பக்கல்‌ अनुसन्धाताक्कछ छा56७0। ७। சத்தைப்‌ ८ 


(सा.स्वा) किञ्च अर्जुनळळाळं குறித்து पदिष्टतया அவனுக்கு ஏனமாகையாலே अस्मदादिक७फंछ 
अनुपदिष्ट.07ळ)&५५॥($ अस्मदाद्युपेयत्व மெங்ஙனே ? இந்த சத்துக்கு भक्तियोगाद्यपे क्षया 
रहस्यतमत्वं தானெங்ஙனே? किञ्च இந்த रहस्यतमोपायं முதலான सर्वार्थ ७७ मूलमन्त्र$$७७० 
सिद्धिङक "३०० एतद्व्युत्पादनमन्यथासिद्ध(७:०ळ9॥॥? इत्यादिशङ्कैऽळ मऽ परिहरि&$50काबका 0) 
चरमश्लोकव्युत्पादन#&# `एष नारायण: என்று துடங்கி महावाक्य विस्तरेण समर्थिळळ& 
கடவராய்க்‌ கொண்டு आद्यश्लोकक्वक्ठा७% अधिकारार्थ#&«०७०॥७ எார₹ங்களையும்‌ 
எஏ£க்கிறார்‌ - य इति - यः, श्रीकृष्ण: | उपनिषदामन्ते, सर्वोपनिषदां समीपे | गौणवृत्त्यादिक्लेशमन्त 
रेण ऐककण्ठ्येन सर्वोपनिषदां स्वरसत: प्रतिपाद्य इति समीपवाचकान्तशब्देन उपनिषदामिति बहुवत्रनेन 
च व्यज्यते “'ब्रह्मण्यो देवकीपुत्रो ब्रह्मण्यो मधुसूदन:'' इत्यपि विशिष्य प्रतिपाद्यत इत्यपि व्यज्यते ।अनेन 
सर्वोपनिषत्प्रतिपाद्यपरब्रह्मौव कृष्णरूपेणावतीर्णमिति तात्पर्यम्‌ । - अनन्तदयाम्बुधेः, प्रसिद्धाम्बुधिस्तु 
परिच्छिन्न इति व्यतिरेकस्सूच्यते | यस्मात्‌, कृष्णात्‌ | - 


(सा.प्र) य उपनिषदामित्यादिना - सर्ववेदान्तवेद्यान्निःवधिकया विवशतया स्वाभीष्टसाधनासामर्थ्येन 
शोचतां शोकनिवर्तनप्रवृत्त्याद्यस्माच्छमन्नारायणात्‌ भरन्यासविधिरूप श्लोकः प्रवृत्तः | - 


(सा.वि) य इति। यः, परमपुरुषः - उपनिषदामन्ते | मध्ये वनान्त इत्यादावन्तशब्दस्य मध्यवाचकत्वात्‌ | 
वर्तत इति शेषः | मध्यस्थ वाक्यानामुपक्रमोपसंहारबलेन परमपुरुष प्रतिपादनतात्पर्यनिर्णयादन्त इत्युक्तम्‌ | 
वेदान्त प्रतिपाद्य इति भावः - यस्मात्‌,परमपुरुषात्‌ । - 


(सा.सं) य इति दुर्विज्ञानैरिति च | तत्रादौ परमकारुणिकेन सर्वशक्तेन सर्वेश्वरेण अकिञ्चन मुमुक्षुजनतागत- 
सकलविधशोकनिवृत्तये चरमश्लोकेन स्वतन्त्रप्रपत्तिविधानात्स्वीयानामपि नैर्भर्यावधिकप्रपत्त्य- 
नुष्ठानौपयिकमहाविश्वाससिद्धये स्वस्य प्रपत्त्यनुष्ठानेन सिद्धं नैर्भर्य प्रदर्शयन्‌ हर्षविशेषेण कृषूणमनुसन्दधाति 
- य इति कृष्णस्य प्रतारकत्वशङ्कृयाव्याख्येयस्याप्रमाणत्वशङ्का सारथित्वेनावस्थायाचार्यककरणप्रदर्शनेन 
वारयितुमखिलोपनिषदुद्धुषितमुभयलिङ्गृत्वं साधुपरित्राणोन्मुखत्वं च सूचयति। य इति सारथ्यपर्यन्त- 
निकृष्टव्यापार प्रवृत्ततया प्रसिद्ध इत्यर्थः | उपनिषदामन्ते, समीपे मुख्यवृत्त्याऽपर्यवसानवृत्त्या च उपनिषदां 
प्रतिपाद्यत्वेनावस्थित इत्यर्थः | ततः किमित्यत्राह - यस्मादित्यादिना - यस्मात्‌, औपनिषदात्‌ - 
“एष नारायणश्श्रीमान्‌'” इत्यादिना प्रथितविभवात्परमपुरुषात्‌। - 
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मू - त्रुटितजनताशोकश्लोकस्स्वयं समजायत | 
तमिह विधिना कृष्णं धर्म प्रपद्य सनातनं, 
शमितदुरिताः ... ---- ... ---- ... ---- ... 


(सा.दी) போக்குமதான எனில்‌ स्वयमुदभूत्‌ - னன்‌ स्वयमेव அருளிச்‌ செய்கையே 
ஏளிசுத்துக்கும்‌ எள - तं सनातनं धर्म कृष्णम्‌ - इह, जन्मनि | चरमश्लोकोक्तविधिप्रेरितप्४। 
प्रपत्त्या वशीकरि#&,। शमितसंसारताप॥॥॥। - 


(ண) - त्रुटितजनताशोकस्सन्‌, प्रशमितसर्वजनशोकस्सन्‌ - स्वयंसमजायत,दयाम्बु धेस्स्वयं 
समजायतेत्यनेन दयैव श्लोकरूपेणोदीर्णेति व्यज्यते | अनेनार्जुनं व्याजीकृत्य सर्वलोकसंरक्षणार्थं 
दयापरवशस्सन्‌ रहस्यतमोपाय मुपदिष्टवानिति प्रतीत्यार्जुनमात्रविषयत्वं वा बुद्धाद्युपदेशवदनुपादेयत्वं वा 
नास्तीति तात्पर्यम्‌ - तं कृष्णं, अनेन वेदान्तवेद्य एव श्रियः पतिशश्रीकृष्णरूपेणावतीर्ण इति व्यज्यते 
सनातनं धर्म, सिद्धोपायम्‌ - “' येच वेदविदो विप्रा येचाध्यात्मविदो जनाः | ते वदन्ति महात्मानं कृष्णं 
धर्म सनातनम्‌ ।।'' इति प्रकारेण सिद्वधर्मभूतं कृष्णम्‌ । विधिना,चरमश्लोकाद्युक्तप्रकारेण - 
विधिना,भाग्यवशेन वा - इह जन्मनि - प्रपद्य, शरणतया ஏனா - 


(सा.प्र) तं सर्वेषां सर्वविधफलसाधनभूतं भगवन्तं तदुक्तशास्त्रप्रकारेणाश्रित्य परमपुरुषार्थसिद्धौ निर्विशङ्का 
वयं तत्कैङ्कर्यरूपतत्तत्प्रबन्ध निर्माणेन सुखिता भवेमेत्यर्थः | - 


(सा.वि) त्रुटितः, छिन्नः | जनतायाः जनसमूहस्य - शोकः, दुष्करोपायान्तरासामर्थ्यम्रयुक्तः खेदः येन 
स तथोक्तः - श्लोकः, चरमश्लोकः - स्वयं समजायत,समभूत्‌ - एतादृशमुपायं विधेहीति प्रार्थनां 
विनैव करुणावशादाविर्भूत इति भावः - अत्र यस्मात्परमपुरुषाच्छोकस्स्वयं समजायतेत्यनेन चरमश्लोको 
भगवन्मुखारविन्दादुद्धतो न व्यासग्रथित इति सूचितम्‌ - सनातनं धर्मम्‌, अलौकिकश्रेयस्साधनभूतम्‌ - 
कृष्णं धर्म सनातनमिति स्मारितम्‌ - विधिना, भाग्येन | इह, अस्मिञ्जन्मनि - एतादृशं भाग्यं प्राग्जन्मसु 
नाभूदिति भावः । यद्वा, अस्मिन्‌, चरमश्लोके | विधिना, चरमश्लोकस्थशरणागति विधिनेत्यर्थः । प्रपद्य, 
उपायत्वेनाश्रित्य - शमितदुरिताः, विनष्टाश्लिष्टपापास्सन्तः | - 


(सा.सं) अनन्तदयाम्बुधेः, मातापितेत्यादिना कार्यमुखेनोक्तदययैव पाण्डुतनययुद्भप्रोत्साहव्याजेन 
परमपुरुषार्थलक्षणमोक्षसाधनतया वेदान्तविहित सकिञ्चनाकिश्चन साधन स्वरूपाधिकान्‌ यथावदुपदिशतः 
- नन्वर्जुनमात्रोदेशेन प्रवृत्तस्यास्य कथं सर्वविषयत्वं येनास्य सर्वोपजीव्यतमतास्यादित्यत्राह | त्रुटितेति। 
त्रुटितः, छिन्नः - जनतायाः, जनसमूहस्य - शोको येन स तथोक्तः - श्लोकः, चरमश्लोकः - स्वयं, 
तदर्थ विषयप्रश्नमन्तरेणैव | समजायत, उदभूत्‌ । ''यच्छेयस्स्यात्‌'' इत्यपि प्रश्नः अनिर्धारितविशेष एवेति 
स्वयमित्युक्तिः - अर्जुनव्याजेन सर्वोद्देशेनैव अयं प्रवृत्त इत त्रुटितजनताशोक इत्युक्तिः | तं, 
चरमश्लोकोपदेष्टारम्‌ - परमकारुणिकं सनातनं धर्मम्‌ | विधिना, विधिरूपेण चरमश्लोकेन प्रेरितास्सन्तः | 
केनापि सुकृत विशेषात्मकभगवत्कटाक्षेण लक्ष्मीतन्त्राहिबुध्न्याद्युपदिष्टविधया । प्रपद्य, शरणं यथा भवति 
तथा भरं समर्प्य निर्भरास्सन्तः शमितदुरिताः, नष्टाश्िष्टपर्वोत्तराघाः | - 
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SE शङ्कातङ्कत्यजस्सुखमास्महे ப ६८ Il 


(सा.दी) शोकरूपातङ्कद् ७०90 நாமிந்த दिव्यदेशङ$G@ सुखेनवर्ति। 5/7७०७ ॥॥68॥। 
अनन्तरं நமக்காகவன்றோ उपायान्तरदौष्कर्यदर्शनजनितशोकनिवृत््यर्थं चरमश्लोक#ॐ 
நண்ண ளாமென்று 


(सा.स्वा) शमितदुरिताशशङ्कातङ्कत्यजस्सुखमास्महे, अत्र विधिनेत्यनेनाकिश्चन्यपुरस्क्रियोक्त्या 
प्रथमपाद:, तं प्रपद्येत्यनेन द्वितीयपादः, शमितदुरिता इत्यनेन तृतीयपादः शङ्कातङ्कत्यज इत्यनेन 
तुरीयपादश्च विवृतः ।। ६८।। 

இப்படி शङ्कातङ्कत्यजस्सुखमास्महे என்று कृतकृत्यत्वानुसन्धानं சொன்னது கூடுமோ? இந்த 
श्लोक७ அனான்‌ மன்றோ? साक्षादुपायपर,०ळा(9[)? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) एवं च ' देवता या गुरोश्चैव मन्त्रस्यापि प्रकीर्तनात्‌ । ऐहिकामुष्मिकीसिद्धिर्द्रिजस्यास्ति न 
शंशयः ||” इत्युक्तमन्त्रतद्देवतागुरुकीर्तनरूपवस्तुनिर्देशात्मक मङ्गलं चार्थात्कृतमिति ज्ञेयम्‌ - बहुवचने 
स्वप्रबन्धपरिशीलनवन्तस्स्वकीया अप्येवम्भूता भवन्तीति विवक्षितम्‌ | ६९ |। 

ननु मुमुक्षायां सत्यां मोक्षसाधनभक्तेस्तत्साधनकर्मयोगादे: तद्धेतुभूतानामनुसङ्कीर्तनादेर्वा 
अनुष्ठानसन्भवाच्छोक एव कस्यापि न सम्भवतीति चरमश्लोकस्नुटिजनताशोकत्वं न सम्भवतीत्यत्र शोकं 
बहुधोपपादयति । 


(सा.वि) शङ्का, फलविषयसन्देहः - आतङ्कः, पापेभ्योऽधीयन्तौत्यजन्तीति त्यजः - त्यजतेःक्रिप्‌ - 
तादृशास्सन्तः | सुखमास्महे सुखं तिष्ठामः - भ्रमविप्रलंभादिदोषरहितवाक्य प्रामाण्यनिश्चयान्निश्शङ्कृतवं 
सर्वशक्तिमत्त्वादि ज्ञानान्निश्संशयत्वं चेति द्रष्टव्यम्‌ - “'निस्संशयस्सुखमास्वेति स्फोरितम्‌ - यो वेदान्त 
प्रतिपाद्यः पुरुषस्स एव कृष्णरूपेणावतीर्यं अर्जुनं व्याजीकृत्य सर्वलोकहितार्थं शरणागतिरूप 
सुलभोपायमुपदिश्य गत्यभावखिन्नानां शोकापनोदनं प्रतिजज्ञे | तदुक्त प्रकारेण वयं कृतकृत्याः कृतार्थाश्च 
स्म इति भावः ।। ६८।। 

दुष्करोपायालाभेन दुःख्यतां स्वयमेवापारकारुण्येनाकिञ्चनाधिकारानुगुणं मार्गं दर्शितवानित्यादरेण 
श्लोकान्तरेण तदुपकारमनुसन्धत्ते | - 


(सा.सं) शङ्कातङ्कत्यजः “ஸி: पतेत्‌ எரர்‌ नोक्तपूर्वं 9 इत्याद्यमोघप्रतिज्ञावता समर्थकारणिकेन 
“अहं त्वा” इति फलप्रदानसङ्कूल्पकरणात्‌ फलसिद्धौ निस्संशया इति शङ्कात्यजः - तत एवागामि 
नरकाद्यनुभवरहिता इत्यान्तङ्क त्यजः | इह, युगस्वभावाहारदोषहैतुकसंसर्गादि कार्य प्रत्यनीकात्यासन्न 
भोग्यतम भगवत्सेवानुगुणे श्रीनिवासक्षेत्रे। सुखमास्महे,विषमधुकल्पवैषयिक रसवैमुख्यहेतुद्यार्थानु 
सन्धानेन सन्तोषैक फलकवेदान्तद्वयव्याख्यया च सहाज्ञानुज्ञादिपरमभोग्यतया कुर्वन्‌ फले 
निस्ससंशयत्वनैर्भर्याभ्यां हर्षप्रकर्षेणवर्तमित्यर्थः || ६७।। 

अथ दहराद्यनेक विद्यानां मोक्षोपायतया प्रसिद्धानां सत्त्वान्माशुच इत्यपनोद्यतया प्रतिपन्ननियोज्य- 
विशेषणशोकस्यासम्भत्वमाङ्क्यतं बहुधोपपादयन्‌ दहरादिविद्यानां विधातृविधेययोश्च स्वभावकथन पूर्वकम्‌ 
विधिरूपं व्याख्येयमवतारयति | 
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मू - दुर्विज्ञानैर्नियमगहनैर्टूरविश्रान्तिदेशै:, 
बालानहेर्बहुभिरयनैश्शोचतां नस्सुपन्या: | 


(सा.दी) சொல்லிக்கொண்டு அந்த தனையே अनुसन्धिकडीप्राए, दुर्विज्ञानैरिति - 
ज्ञातुमशक्‍या&ग्गा॥॥ नियमतोऽपि ஏனாகங்களாய்‌, चिरकालसाध्यफलह्कक्षाआ४), अत एवाशक्ताङछ 
अनह॥कग७0(0550 कर्मयोगाद्युपायान्तर&/छक्षा।& शोकि५॥ நின்றுள்ள நமக்கு - 


(सा.स्वा) दुर्विज्ञानैरिति - दुर्विज्ञानै:, ज्ञातुमशक्यैः - नियमगहनै:, नियमविशिष्टतयाऽनुष्ठातुमशक्यैः - 
दूरविश्रान्तिदेशैः, दूरं विश्रान्तिदेशं फलदशा येषां तै: | अतिविलम्बितफलैः - बालानहैं:, बालानां 
अकि श्चनानामनहैँ: | बहुभिरयनै:, कर्मयो गज्ञानयो गभक्तियो गाख्यैरुपायैः शोचतां नः, 
उपायान्तरदौष्कर्यनिमित्तशोकाविष्टचेतसामस्माकम्‌ । - 


(सा.प्र) दुर्विज्ञानैरित्यादिना - शोचतां न इत्यन्तं तथा पाठ एवान्वयः सुपन्थाः स्वभूम्ना निष्प्रत्यूहं निजपदं 
नेलुकामस्सर्वनेता सारथिः कमपि सत्पाथेयं विदध इति शेषस्यान्वयः दुर्विज्ञानैः, ज्ञातुमशक्यैः - 
एतेनोपायान्तरज्ञानाभावश्शोकहेतुरुक्तः नियमगहनैः, नियमैः | कृच्छूचान्द्रायणादिनियमैः गहनैः, 
नियमभूयिष्ठतया दुरनुषठेयैरित्यर्थः - एतेनाशक्तिरूपश्शोकहेतुरुक्तः | दूरेति दूरे विश्रान्तिदेशो येषां तैः 
चिरकालसाध्यैरित्यर्थः - एतेन विलम्बाक्षमत्वरूपश्शोकहेतुरुक्तः | अत एव बालानहैं: उपायान्तरानुष्ठानो- 
पयुक्तज्ञानाशक्त्यादिरहिता எள: | इदं शोकनिमित्तभूतस्योपायान्तरारम्भोपयुक्तजन्मा भावस्याप्युपलक्षणम्‌ 
- नन्वेकस्या विद्यायाः उक्ताकारयोगेन शोकहेतुत्वेऽपि विद्यान्तरमनुष्ठेयम्‌ | न शोचितव्यमित्यत्र सर्वासां 
विद्यानामुक्ताकारयोगाविशेषाच्छोकहेतुत्वमेवेत्यभिप्रेत्याह - 


(सा.वि) दुर्विज्ञानैरिति । दुःखेन ज्ञातुमशक्यैः ईषदुस्सुष्विति खल्‌ प्रकरणे अतोयुजेति युच्‌ युवोरनाकाविति 
युचो नादेशः - ज्ञातुमशक्यैरिति भावः | नियमैः, कृच्छूचान्द्रायणादि नियमैः - गहनैः, अनुष्ठातुमशक्यैः | 
नियमेन नियतं எனி; महारण्यवशादुष्प्रापैश्च दूरं विलम्बितं विप्रकृष्टश्च विश्रान्तिदेशः फलं प्राप्य 
स्थानं च येषां तानि तैः तथोक्तैः - बालानहैँः, भक्त्याद्यनु्ठानयोग्यशास््ार्थज्ञानरहितानाम्‌ - प्रथमवयसाञ्च 
- अनहैं:, अयोग्यैः | बुहुभिरयनैः, कर्मयोगादिभिरूपायैः | नानामुखैर्मा्गैश्च - शोचतां, ““उपाया नैव 
सिद्धयन्ति ह्युपाया बहुलास्तथा'' इति दुः ख्यतामनेकमार्गेषु केन मार्गेण गन्तव्यम्‌ - 


(सा.सं) दुर्विज्ञानैरिति | बोद्धुमशक्यैरित्यर्थः । नियमा इह यमनियमादिषु देशतः कालतो विवेकविमोकादि- 
मुखेन शमदमादिमुखेन च सम्पतन्तो विवक्षिताः । तैर्गहनैः, अनुष्ठातुमशक्यैः | दूरः, कालविप्रकृष्टः | 
विश्रान्तिदेशः, विरामदेशो येषां तैः | विलम्बितफलकैरिति यावत्‌ | ततः फलितमाह | बालानर्हैरिति | 
भक्त्यादौ शक्त्यभावादिमतामधिकर्तुमयोग्यैः बहुभिः अवान्तरभिदानन्त्यव द्विः - अयनैः, कर्मयोगादिरूप 
सद्वारकाद्वारकमोक्षमार्गैः | शोचतां, अनुवृत्तातिशयित पूर्वापरमध्यदशासम्भावितशोकानाम्‌। - 
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मू - निष्प्रत्यूहं निजपदमसौ नेतुकामस्स्वभूम्ना, 
सत्पाथेयं किमपि विदधे...... 


(सा.दी) शोभनोपायभूतळागyा सर्वनेता सारथिः १ மாயப்போர்‌ தேர்பாகனான कृष्णल. தன்னுடைய 
परमपद्‌&657ॐ கொண்டு போவனாய்‌ विलक्षण,७ाळा९७॥(ए ணத்தை स्वचरणारविन्द- 
शरणागति७०४। என்றபடி ~ எனளிளத்தால்‌ विधि&ऊ(गीळाग0पळाळ)& || ६९ || 


(सा.स्वा) सुपन्था, शोभनोपाय: | सर्वनेता, सर्वस्वामी | सर्वफलप्रद इति वा - सारथिः, पार्थसारथिः | 
निष्प्रत्यूहं, यथा भवति तथा - स्वभूम्ना, स्वमाहात्म्येन । निजपदं नेतुकामस्सन्‌ - किमपि, विलक्षणम्‌ 
- सत्पाथेयम्‌, सदुपायम्‌ - प्रपत्तिरूपमुपायम्‌ | पाथेयत्व निरूपणेन संसाराध्वगतागत श्रान्तसर्वजनास्वाद्यत्वं 
पाकाद्यायासराहित्येन क्षुन्निवर्तकत्वं च व्यज्यते। विदधे विहितवान्‌ | उपायान्तरदौष्कर्यनिमित्त 
शोकापनोदनार्थ विलक्षणोपायस्य विहिततयाङ्ग प्रपत्तिपरत्वे तदनुपपत्त्या स्वतन्त्रोपायविधिपरो5यं श्लोक: 
என்று கருத்து. இங்கு सारथि என்று சொல்லுகையாலே இவன்‌ सारथ्यं எர£த்ததுவும்‌ 
तद्टयाजेनार्जुनकञाकंक - 

(सा.प्र) सुपन्था इति भगवतः पूर्वोक्ताकारवैपरीत्यं द्योतितम्‌ - निष्प्रत्यूहमिति क्रियाविशेषणम्‌ - 
“ साध्यभक्तिस्तु எளி प्रारब्धस्यापि भूयसि” इत्याद्युक्तः फलप्रतिबन्धाभावो यथा भवेत्तथेत्यर्थः - 
स्वभूम्ना, स्वमाहात्म्यात्‌ - सत्पाथेयमिति भरन्यास उच्यते । सच्छब्देन सर्वाधिकारत्व, 
सर्वानिष्टनिवर्तनक्षमत्व, सर्वेष्टसाधनत्व सुकरत्व, सत्कर्तव्यत्व,आशुकारित्व, प्रतिबन्धानर्हत्व, उपायान्तर 
प्रयोगासहत्वाद्याकारवैशिष्टयं विवक्ष्यते | - किमपीति | 


(सा.वि) पाषाणकण्टकादिनहुलव्याघ्रादि भयास्पदाति दूरमार्गे कथं बालैरस्माभिः गन्तव्यमिति शोकवताश्च 
- नः, अस्माकं - सुपन्थाः, शोभनोपायभूतस्सन्‌ | न पूजनादित्यनेन எனு: इति प्राप्तसमासान्ताभावः 
- स्वयमेवोपायान्तरस्थाननिविषूट इत्यर्थ; | - सुपन्थाः इत्यनेनानायासेनाविलम्बेनातारतम्येन च फलप्रापकत्वं 
व्यञ्चितम्‌ | पथस्सङ्भ्चाव्ययादेति नपुंसकत्वं तु न भवति । तत्र पथ इति कृत समासांन्तग्रहणात्‌। सर्वनेता 
सारथिः | स्वभूम्ना, स्वकीयाघटितघटनशक्त्या - निष्प्रत्यूह, निर्विलम्बं नेतुकामः। अत्र सर्वनेता सारथिरिति 
पदद्वयेन रक्षणोपयुक्तं परत्वं सौलभ्यं च व्यञ्चितम्‌ - अर्थान्तरे शोभनः पन्थाः कण्टकादिदोषरहितो मार्गो यस्य 
स तथोक्तः - अत्रापि पूर्ववत्‌ समासान्ताभावः - समीचीनमार्गाभिज्ञ इत्यर्थः - सर्वनेता, तेन मार्गेण 
सर्वेषां प्रापकः स्वभूम्ना,बहुलान्‌ स्कन्धदेशेआरोप्यस्वशक्त्यैव प्राप्यस्थानं नेतुकामः किमप्यत्यन्तसुलभं 
तत्‌ निस्सीमताभ्यर्हितं पथि साधुपाथेयं अर्चिरादिमार्गयोग्यं शरणागतिरूपं प्रसादनम्‌। - 


(सा.सं) पूर्वापरमध्यदशा सम्भावितशोकानाम्‌ | नः, प्राप्यरुचिप्रापकाध्यवसायाकिञ्चन्यादिना सर्वप्रकार- 
शोकनिवृत्त्मनुगुण भगवदनुग्रहविषयतार्हाणामस्माकम्‌ | सुपन्थाः, सर्वयोग्यत्व, अनायासत्व, अप्रमादत्व, 
अनूपमत्व, सर्वानिष्टनिवर्तकत्व, सर्वेष्टसाधनत्वादिभिर्बालपण्डितसुगमो ऽनादिसिद्धोमहामार्गः - 
““सुदुष्करेण'” इत्युक्तविधया उपायान्तरस्थाननिविष्टतासु इत्युपसर्गेण सूचिता - परमकारुणिकत्वात्सर्व- 
शक्तित्वात्‌ स्वतत्त्रत्वाच எனக்‌ न सम्भवतीति निषप्रत्यूहमित्युक्तम्‌। निर्विघ्नं यथा भवति तथेति 
क्रियाविशेषणम्‌ - नेतुकाम इत्यत्रास्मानित्यध्याहार्यम्‌ | स्वभूम्ना, स्वनिरुपाधिक सर्वज्ञ सर्वशक्तित्वादि- 
रूपमहिम्ना = नेतुकामः, “एष ह्येवानन्दयाति’ इति श्रुतेः | - 
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मू- ... --- ... --- --- 777 सारथिस्सर्वनेता ॥ ६९ ய 


(सा.दी) अनन्तर७॥(5 பாட்டால்‌ %चरमश्लोकावतरणक्रम$ळ% सङ्गृहेण सूचि/॥4॥॥ நின்று 
கொண்டு நம்மைக்‌ குறித்து चरमश्लो क மருளிச்செய்தவன்‌ தானே நமக்கு அந்த 
எரசத்தையுமுண்டாக்கி ஈள்ராபங்களையும்‌ - 


(सा.स्वा) எண்ணங்களை उपदेशि#&) சிளிளிஎராச்மாகையால்‌ सारथ्यं निकर्षावह 
மன்றென்றும்‌, இந்த उपदेशं अस्मदादिसाधारण@०ॐ)७ सूचितम्‌ || ६९ || 

இப்படி सत्पाथेयं किमपि विदधे என்று சொன்னது கூடுமோ? இந்த उपायं संसारनाशक 
மாகையாலே स्वस्यलीलारसनाशक7 ५/7७ स्वपुरुषार्थहानि வரும்படி उपदेशि&ॐ கூடுமோ? 
श्रया (द्वया) दिकरणमन्त्र/#5 नी श्रीविशिष्टछ%७% उपायत्वप्राप्यत्वाद/&क्ना சொல்லுகையாலே 
तद्विरद्ध०7ङ मामेकं शरणं व्रजेति स्वस्यैकस्यैवोपायत्वं சொல்லுகிறதுதான்‌ கூடுமோ? इत्यादि 
शद्धळ ५४ परिहरि - 


(सा.प्र) ““सत्कर्मनिरताशशुद्धास्सांख्ययोगविदस्तथा। என்ன்‌ शरणस्थस्य कलां कोटितमीमपि ||” 
इत्याद्युक्तपरिच्छिन्नवैभवत्वमुच्यते | एवं च भरन्यासस्य “तेन तेनाप्यते तत्तन्न्यासेनैव महामुने’ 
इत्याद्युक्तमाहात्म्ययोगित्वात्सर्वशोकनिवर्तकत्वमुपपद्यत इति भावः || ७० || 

ननु शरणवरणमात्राद्वगवतस्सर्वपापनिवर्तकत्वमसंभावितम्‌ - निरपेक्षरक्षकत्व प्रार्थनात्मक 
तया तस्यातिलघुत्वेनातिगुरुफलसाधनत्वायोगादित्यत्रापेक्षामन्तरेणापि द्वारकावासिभ्यस्स्वानुभवदा- 
तुरपेक्षामात्रेणातिनीचकृत्यस्य सारथ्यस्य कर्तुशश्रीपतेरपेक्षायां सर्वपाप निवर्तकत्वमप्युपपद्चत एवेति दर्शयन्‌ 
वक्ष्यमाण चरमश्लोकार्थ सत्रीशूद्रादिबुद्धिसमाधानाय - 


(सा.वि) अन्यत्र रुचिरोपदंशादियुक्तं दध्योदनादिकं च - विदधे | विहितवान्‌ | मार्गाः, आरण्यकमृग- 
चोरव्याघ्रादिमिश्रतया दुर्गमा बहुविधाश्च प्राप्यस्थानं रूपं स्वयञ्चासमर्था इति शोचतां बालानां 
कश्चिदाप्तबन्धुरागत्य स्वयमेव नेतुकामस्सन्‌ यथा सत्पाथेयं करोति तथा सुलभोपायं विहितवानिति 
भावः | अत्र प्रपदने पाथेयत्वाध्यवसानेन स्वस्य श्रमाभावः एकदिनमात्र प्राप्य स्वाभिमत्तदेश प्राप्तिसाधनत्वेन 
पाथेयस्य विलम्बाभावश्च व्यज्यते ।। ६९।। 


(सा.सं) किमपि, कर्मयोगादि विलक्षणम्‌ - सर्वतपोभ्योऽप्यतिशयित तपस्त्वेन प्रमाणसिद्धम्‌ - 
सर्वनेता अनालोचितविशेषाशेषलोकशरण्यतया सर्वफलप्रद: - सर्वानपि स्वपदं प्रापयितुकामः | यत्न 
विशेषनिरपेक्षत्वसर्वतोमुखसुखावहत्वानिष्टाननुनन्धित्वादिमुरवैर्धमैः प्रपत्तेस्सत्पाथेयसाम्यमभि्रेत्य 
सत्पाथेयमित्युक्तम्‌ - विदधे, विहितवान्‌ ப ६९ ।। 
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मू - ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ தானுமாகி 
ஒரு நினைவாலீன்றவுயிரெல்லாமுய்ய 
வண்டுவரைநகர்‌ வாழ, - 


(सा.दी) கழிக்க விரகு பார்க்கிறானென்கிறார்‌. ஒண்டொடியாள்‌ इत्यादि॥॥॥& பிராட்டியும்‌ 
தானுமாகக்‌ கூடி ऐकरस्य&&7ॐ सृष्टि चे तनवर्ग 0७७७ எளிரஎக்கும்படியும்‌, 
காரங்கள்‌ विशेषतो வாழும்படியாகவும்‌. 


(सा.स्वा) எர்கர£த்துக்கொண்டு चश्मश्लोकावतारक्रमई,८) பாட்டாலே सद्भुहि&&/)॥ं. 
ஒண்டொடியாள்‌ इति। தண்டுளவமலர்‌ மார்பன்‌, தண்‌, ளிஎளமான. துளவமலர்‌, திருத்துழாய்‌ 
த்தை, மார்பன்‌, மாரிலே, எளஎஸிலேயுடையவனான शरण्यळा - कर्ता | ஒண்டொடியாள்‌, ஒண்‌, 
அழகியதாயிருக்கிற, தொடி, ஈர த்தையுடைய, திருமகளும்‌, பெரியபிராட்டியாரும்‌, 
தானுமாகி, ने केवलं स्वयमेवकिन्तु श्रियासहितो भूत्वेत्यर्थः - ஒருநினைவாலீன்ற, க “बहु ண்‌ ்‌ என்று 
एकरूपसड्ुल्प&&7(७ இடத்த - உயிரெல்லாமுய்ய, ஸரெல்லாரும்‌ அளிக்கும்படி - இதுக்குத்‌ 
தானே சொன்ன என்கிறத்தோடே अन्वय வண்டுவரைநகர்‌ வாழ, வண்‌, ௮ ழகியதாயிருக்கிற 
- துவரைநகர்‌, ~ द्वारकापुरम्‌ - வாழ, வாழும்படி, द्वारकाजनपद வாழும்படி | - 


(सा.प्र) द्रमिडगाथया च सङ्गृह्याह | ஒண்டொடியாள்‌ इत्यादिना - यथापाठ एवान्वयः - हस्ताभरणम्‌ 
- इदं सर्वस्याभरणवर्गस्योपलक्षणम्‌ | ஒண்டொடியாள்‌, दिव्याभरणभूषितनिरतिशयोज्वलानन्त- 
-दिव्याभरण भूषितेत्यर्थः | திருமகள்‌, लक्ष्मी: | தானும்‌, स्वयम्‌ - திருமகளுந்தானுமாகி, लक्ष्म्यास्स्वेन 
चोभाभ्यामित्यर्थः | நினைவு, ज्ञानम्‌ - ஒருநினைவால்‌ एकलूपेण सङ्कल्पेन “अस्या देव्या मनस्तस्मिन्‌ 
तस्य चास्यां प्रतिष्टितम्‌ | यस्या वीक्ष्यमुखं तदिङ्गितपराधीनो विधत्तेठखिलम्‌ ||” इत्युक्तैकरूप सङ्कल्पेनेत्यर्थः = 
உயிரெல்லாம்‌, चेतनास्सर्वेऽपि । உய்ய, यथोञ्रीवेयु तथा - வண்டுவரை ड्ति - வண்‌, औदार्यम्‌ > 
துவரை, द्वारकानगरीसर्वविधरक्षाप्रवासयोग्य द्वारकानगर्याम्‌ - வாழ்கை, सर्वोत्कर्षेण वर्तमानत्वम्‌ | - 


(सा.वि) पुनश्च स्त्रीशूद्रादीनामुक्तोपकारानुसन्धानाय द्रमिडगाथया सङ्गुहाति । ஒண்டொடியாள்‌ इति - 
ஒண்டொடியாள்‌, श्रेष्ठाभरणया | திருமகள்‌, लक्ष्म्या - தானுமாகி, स्वेन च - ஒரு நினைவாலீன்ற, 
एकसङ्कल्पेन सृष्टाः - உயிரெல்லாம்‌, सर्वे चेतना: - உய்ய, यथोञ्जीवेयुस्तथा | வண்‌, श्रेष्ठायाम्‌ । 
5/०/७७॥७७/, द्वारकानगर्याम्‌ | सन्धिवशात्तकारस्य डकार: | வாழ்‌, सर्वोत्कर्षेण वर्तमानस्य। - 


(सा.सं) इत्थं श्लोकद्वयेन ஈதர்‌ चरमश्लोकार्थ गाथया च ட ह्वाति | ஒண்டொடியாள்‌ इति | 
“आनीत वात गूँ स्वधया तदेकम्‌। माया वा एषा नारसिंही सर्वमिदं , सर्वमिदं रक्षति। सर्वमिदं संहरति, 
विराडसि बृहती श्रीरसीन्द्रपत्नी धर्मपत्नी । युवान्तु विश्वस्य विभू जगतः कारणं परम्‌ - स्यादैकरस्यात्तथा 
- यस्या वीक्ष्यमुखं तदिङ्गितपराधीनो विधत्तेऽखिलम्‌'' इत्यादिकमभिप्रेत्य - ஒருநினைவாலீன்ற 
इत्युक्तिः - ஒண்டொடியாள்‌, अतिश्लाघ्यवलयादिभूषणालङ्कुता | திருமகளும்‌ श्री: - தானுமாகி, 
स्वयं च | ஒரு நினைவால்‌, एकाकारसङ्कल्पपूर्वकम्‌ - ஈன்ற, ஏன. | உயிரெல்லாம்‌, सर्वजीवानाम्‌ 
- உய்ய, उज्जीवनाय | வண்டுவரை நகர்வாழ்‌, शलाध्यद्वारकानगरीसमृद्धयर्थम्‌ । - 
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मू- ----- வசுதேவர்க்காய்‌ 

மன்னவர்க்குத்தேர்ப்‌ பாகனாகி நின்ற 

தண்டுளவமலர்‌ மார்பன்‌ தானே சொன்ன 

தனித்தருமந்தானெமக்காய்த்‌ தன்னை யென்றும்‌ 

கண்டு களித்தடிசூட ----- - 
(सा.दी) वसुदेवा&(छ कुमारपा४। अवतरि#@। अनन्तरं पाण्डवा&(छ& தேர்ப்பாகனாகி நின்ற सर्वेश्‍वरळा 
தான்‌ என்னை ஊளிதளி௫த்தார்க்காக எனளிகத்திலருளிச்செய்த மான 
अद्वितीयधर्म&7ळा५॥८) தன்னைப்‌ परमपद கிட்டி सर्वदानुभवि$७/ பாரத்தால்‌ பண்ணும்‌ 
सर्वविधकैडूर्य।६७ (७5ॐ(ॐ யாய்‌ நின்ற - 
(सा.स्वा) எரனர்க்காய்‌, वसुदेवनन्दनळ॥। अवतरि$छ।, अनन्तरं மன்னவர்க்கு, எளிக்களுக்கு, पाण्डवां 
களுக்கு, தேர்ப்பாகனாகி நின்ற, सौलभ्यसौशील्यादि स्वभाव" पाण्डवसारथि८।५। நின்ற 
தண்டுளவமலர்‌ மார்பன்‌, எணனிஈர்களும்‌ களிரிக்கும்படி - தானே சொன்ன, स्वयमेव சொன்ன - 
தான்‌, नतुऋष्यादिमुखेन என்று கருத்து - தனி, अद्वितीया७॥ळा | தருமம்‌, ““कृष्णंधर्म सनातनम्‌'” 
என்கிறபடியே னான தான்‌. எமக்காய்‌, अस्माकं स्वीकृतभरळा५।ॐ கொண்டு ~ 
उपायभूतळ्षा७।, தன்னையென்றும்‌, सर्वदा यावदात्मभावि५॥५। - கண்டு, देशविशेष கிட்டி 
साक्षात्करि&5।. 5055, प्रेमपरवश्षा५। - அடிசூட, शिरसा पादवहनोपलक्षितसर्वविधकैङ्र्य# ४ - 


(सा.प्र) வஸுதேவர்‌, वसुदेवः | வாழ்வஸுதேவர்க்காய்‌, सर्वोत्कर्षेण वर्तमानस्य वसुदेवस्य तनयो 
भूत्वेत्यर्थः | மன்னவர்க்கு, राज्ञां, தேர்ப்பாகனாகி, सारथिर्भूत्वा - நின்ற, स्थितेन | पूजायां बहुवचनम्‌। 
भारतयुद्धे अर्जुनसारथितया स्थितेनेत्यर्थः | தண்‌, शीतलं - துளவம்‌, (துளஸி) तुलसी, ७00, पुष्पम्‌ | 
மார்பன்‌, वक्षः - தண்டுளவமலர்‌ மார்பன்‌, शीतलतुलसीमिश्रितपुष्पमालालङ्कतोरस्केनेत्यर्थः - 
यद्वा, துளவமலர்‌, तुलसीपुष्पाणीवेत्यर्थः - தானே, स्वयमेव - சொன்ன, उक्तः। एवं भूतेन कृष्णेन 
स्वयमेवोक्तः | தனி, अद्वितीयः - தருமம்‌, धर्मः | தான்‌, स्वयमेव - எமக்கு, अस्माकम्‌ - ஆய்‌, भूत्वा 
- अकिश्चनानामस्माकमुपायान्तरनिरपेक्षतयाऽद्वितीयसाधनं भूत्वेत्यर्थः | தன்னை, आत्मानम्‌ | என்றும்‌, 
सदा | கண்டு, दृष्ट्रा । களித்து, सन्तोषविशिष्टो भूत्वेत्यर्थः - அடி, चरणौ - சூட शिरसाधारयितुम्‌ - 


(सा.वि) வஸுதேவர்க்கு, वसुदेवस्य | ஆய்‌, तनयो भूत्वा। மன்னவர்க்கு, राज्ञा धर्मपुत्रादीनां - 
தேர்ப்பாகனாகி நின்ற, सारथीभूयस्थितेन தண்டுளவமலர்மார்பன்‌ தானே சொன்ன, 
शीतलतुलसीपुष्पालङ्कुतोरस्केन भगवता स्वयमेवोक्तः | தனி, अद्वितीय: - தருமம்‌, धर्मः | 
भक्तियोगरूप७ | தான்‌, स्वयमेव = எனக்கு, अस्माकं - ஆய்‌, भूत्वा - भक्तिस्थाने स्वयमेवस्थित्वेत्यर्थ: | 
தன்னை, आत्मानं भगवन्तं - என்றும்‌, सदा - கண்டு, दृष्ट्रा । களித்து, अतिसन्तुष्टो भूत्वा | அடி, 
चरणौ - சூட, शिरसाधारयितुम्‌ | 


SD ANTILLES ES MER MRE, 
(सा.सं) வஸுதேவர்க்காய்‌, वसुदेवात्मजो भूत्वा - மன்னவர்க்கு, पाण्डवानां - தேர்ப்பாகனாகி 
நின்ற - सारथ्यादिखूपेण विधेयतयावस्थितः - தண்டுளவமலர்மார்பன்‌, सुखशीतलतुलसीकुसुममाला- 
लङ्कुतवक्षस्स्थलः ; தானே சொன்ன, स्वयमेवोक्त: - தனித்தருமம்‌, निरपेक्षधर्मभूतः | தான்‌, स्वयम्‌ | 
எமக்காய்‌, स्वीकृतास्मदीयभरस्सन्‌ | “सदा पश्यन्ति * इत्युक्तविधया - தன்னையென்றும்‌ கண்டு, 
नित्यं भगवदनुभवजनितनिरतिशयप्रीत्या களித்து, आनन्दनिर्भरः - அடிசூட, कदा पुनरित्युक्तविधया' 
चरणारविन्द परिचर्याया: | - 


चरमश्लोकाधिकार: 393 


BT MN < விலக்காய்‌ நின்ற, 
கண்புதையல்விளையாட்டைக்‌ கழிக்கின்றானே - 
““एष नारायण: श्रीमान्‌ क्षीरार्णवनिकेतन: | 
नागपर्यङ्कमुत्सृज्य ह्यागतो मधुरां पुरीम्‌ ।।”” என்கிறபடியே 
श्रियः पति५॥ सर्वेश्वर साधुपरित्राणदष्कृद्विनाशधर्मसंस्थापन,७(5ळळाळ - 


(सा.दी) प्रकृति सं सज़नरूपस्वकीयक्रीडैळ॥।& கழிக்கப்‌ பார்க்கிறானென்கை. 
இனி இந்தப்பாட்டின்‌ ஏசீத்தை வெளியிடா நின்றுகொண்டு चरमश्लोकमवतरि$$ 
ஊத்தை (எனரவருளிச்செய்கிறார்‌. एष नारायणश्श्रीमान्‌ इत्यादि चूर्णिके,॥& - 


(௬௬) விலக்காய்நின்ற, யாய்‌ நின்ற - கண்புதையல்‌ விளையாட்டை, नयनपिधानमयीं 
क्रीडाम्‌। तत्त्वहितपुरुषार्थविवेकचक्षुः पिधानात्मक संसारबन्धलीलै५।८७-. கழிக்கின்றானே, 
निवर्ति(।१ॐॐ விரகு செய்கின்றானே என்கை. இங்கு स्वस्य लीला रसापेक्षयापि स्वपुत्रदासादिभूत 
समस्तचेतनोञ्जीवनं தனக்கு எானச்மாகையாலே लीलारसोच्छेदनं पुरुषार्थहानिकर०&,।५- - 
ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ தானுமாகி என்றது सृष्टयुपलक्षितस्थितिसंहारमोक्षप्रदानादिऽ। 
श्रियः कारणत्वद्योतक७०१०५/७० ராளசமென்கிறவிடத்திலும்‌ சத்தில்‌ எனச்மாகை 
७५९ द्रयाद्युक्तविशिष्टप्रपत्तव्यत्वविरोध(७॥७0७७,७००॥)]) கருத்து. - 

இனி களைப்‌ प्रमाणोपपत्तिक॥0 विस्तरेण ஏரீகர£க்கிறார்‌. एष इत्यादि॥॥& | 
साध्विति | - 


(सा.प्र) नित्यं भगवन्तमनुभूय तथाविधानुभवजनितनिरतिशयप्रीत्या भगवच्छरणारविन्दपरिचर्या 
कर्तुमित्यर्थः - விலக்காய்‌, प्रतिबन्धकतया | நின்று, स्थितम्‌ - கண்‌, चक्षु: | புதையல்‌, पिधानम्‌ | 
விளையாட்டு, लीला | चक्षुः पिधानपूर्वकलीलामित्पर्थः | ''क्षिपाम्यजस्रमशुभानासुरीष्वेव योनिषु आसुरीं 
योनिमापन्ना: मूढाः जन्मनि जन्मनि || मामप्राप्यैव कौन्तेय ततो यान्त्यधमां गतिम्‌ |” इत्युक्तरीत्या5ज्ञत्वा- 
पादनपूर्वकं संसारक्षेपरूपां लीलामिति भावः - கழிக்கின்றானே, निवर्तयतीत्यर्थः || 

एवं सङ्गुहेण दर्शितं चरमश्लोकार्थं विस्तरेण वक्तुं भगवदवतारस्यैतच्छ्लोकार्थोपदेश एव 
परमप्रयोजनमिति वदन्‌ श्लोकमवतारयति | एष इति । साधुपरित्राणेत्यादिना । - 


(सा.वि) விலக்காய்‌ நின்று, प्रतिबन्धकतया स्थिताम्‌ | கண்புதையல்‌ விளையாட்டை, चक्षुः 
पिधानक्रीडाम्‌॥ ன” इत्युक्तासुरत्वापादनपूर्वकसंसारक्षेप लीलाम्‌ | கழிக்கின்றானே, निवर्तयति | - 
अयं चरमश्लोकः क्थमुपदिष्ट इत्यत्र पीठिकामारचयति - एष नारायण इति - साधुपरित्राणस्य | - 


(सा.सं) விலக்காய்‌ நின்ற, विरोधि भूतम्‌ । கண்புதையல்‌ விளையாட்டை, नयनपिधानमयीं 

क्रीडाम्‌ । अविद्यादि चक्रपरिवर्तन क्रीडामिति भावः। கழிக்கின்றானே, निवर्तयतीत्यर्थः। इत्थं 

Ne sss ri चरमश्लोकावतरण क्रममुपोद्धाततया उपपादयन्‌ वृणोति | एष इत्यादिना | 
i म्‌, उपदेशमुखेन स्वानुष्ठानाच्च प्रवृत्तिनिवृत्तिरूपधर्मप्रवर्तनम्‌, 


394 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 

मू - வண்டுவராபதிமன்னனாய்‌ வந்து எஎஎர£த்தருளி सर्वसुलभब्णाए।. “द्रौपद्या सहितास्सर्वे 
नमश्चक्नुर्जनार्दनम्‌'" என்கிறபடியே शरणागतप्ञाब्ण पाण्डवांकहछा5% छ இன்னார்‌ ஏனென நின்று 
என்னை ஈரிசயாக்கி தான்‌ सारथि॥॥॥५॥ அவனுக்கு னாய்‌ நின்றவளவிலே இவ்‌ என்ன்‌ 
தன்னை निमित्तमात्र फक கொண்டு सर्वेश्‍वरळा தன்‌ प्रतिपक्ष&७«७०ना निरसिळळ]8ळा॥0 
நிலையைக்‌ கண்டு बन्धुविनाशं सिद्ध0७59/ निश्‍चयि&8। अस्थानस्नेहङ576 பிறந்த 
शोक&%॥&॥७, अस्थानकृपै ५६9७, आचार्यादिङकष युद्धोन्‍्मुख80५॥७900७, - 


(सा.दी) வண்டுவராபதிமன்னனாய்‌, வண்மையுடைய द्वारकै&& राजाळ॥॥0॥)क्ना ळळ - பெரு 
நிலத்தாரின்னார்‌ ன்‌ ளா$மன்னரான पाण्डळ॥ னென்னும்படி நின்று. தன்‌ எங்களை 
என்றென்று अर्जुनकबाक காட்டுகிறது - ஏன மாவது? अनवसरस्नेहम्‌ - अयोग्यकाल&8& 
கரியாலும்‌. युद्धकाल&8& स्ने ह(८७ நரியும்‌ अनवसरदुष्ट 000 - ஏஜி௫ரானாலும்‌. 
சாளரிகேளுடைய वधं पापहेतु७७/छाकीफ भय = 


(सा.स्वा) “परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌'' என்கிற वचनमभिप्रेतम्‌ - வண்டுவராபதி 
மன்னனாய்‌ इति | मधुरै विरोधिपुर७०॥७७५,७@ तत्रागमनमात्रम्‌ | अधिराजत्वं द्वारकै५986 என்று 
கருத்து. सर्वसुलभळा॥॥। इति - अवतारं सौलभ्यकार्य0७।५७- - अर्जुनेति - “निमित्तमात्रं भव 
सव्यसाचिन्‌'' इति वचनमभिप्रेतम्‌ | 


(सा.प्र) “परित्राणाय साधूनां विनाशायच दुष्कृताम्‌ | धर्मसंस्थापनार्थाय संभवामि युगेयुगे ।। इत्येतत्स्मारितम्‌। 
வண்டுவராபதிமன்னனாய்‌, श्लाघ्यद्वारकानाथो भूत्वेत्यर्थः - இன்னார்‌ னென நின்று, पाण्डवदूत 
इतीदानीमपि यथा सर्वे ब्रूयुस्तथा स्थित्वेत्यर्थः | अस्थानस्नेह#छ" इत्यादि - “ अस्थानस्नेहकारुण्यधर्मा- 
धर्मधियाकुलम्‌ | पार्थ प्रपन्नमुद्दिश्य शास्त्रावतरणं कृतम्‌'' ।। इत्येतत्स्मारितम्‌ | अस्थानशब्दोऽनौचित्यपरः 
= धर्मे अधर्मत्वधी: धर्माधर्मत्वधी: | स्नेहकारुण्य सहितेति मध्यमपदलोपिसमासः - तया आकुलमित्यर्थः 
- क्षत्रियस्य युद्धोन्मुखे प्रति पक्षे स्नेहकारुण्ययोरनौचित्यम्‌ | गुरुशिष्ययो: परशुरामभीष्मयोर्यद्ध- 
प्रापकोपाख्यानादौ सिद्धमिति भाव: | - 


(सा.वि) प्रथमोपादानेन अवतारस्य चरमश्लोकोपदेश एव मुख्यप्रयोजनमिति भाव: | வண்டுவராபதி 
மன்னனாய்‌ வந்து, श्रेष्ठद्वारकापतिः எளான | இன்னார்‌, एतेषाम्‌ - னென்று, दूत इति स्थित्वा । 
நின்றவளவிலே, विद्यमानदशायाम्‌ | अर्जुनळा தன்னை अर्जुनंनिमित्त०7ङ¥ं கொண்டு निमित्तमात्रं 
कृत्वा - सर्वेश्वरक्ा प्रतिपक्ष 56० निरसिॐ நின்றறிலையை, सर्वेश्वरस्य प्रतिपक्ष निरसनस्थितिम्‌ | 
अर्जुनळा கண்டு விண்ணப்பம்‌ செய்ய, अर्जुनेदृष्टा विज्ञापयति सति । अस्थानस्नेहेति। क्षत्रियस्य 
युद्धकाले स्नेहकारुण्ययोरनुचितत्वादिति भाव: | - 


(सा.सं) प्रवर्तनं, सर्वेषां स्वसमाश्रयणेन पुरुषार्थलाभाय स्वस्य शास्रेकसमधिगम्यमाश्रितपारतन्त्यं, 
सर्वलोकविदितं चकारेत्याह-द्रौपद्या इत्यादिना - विधेयळा५। நின்றவளவிலே इत्यनेन प्रथमाध्याये 
“'एत्तमुक्त्वा'' इत्यन्तश्लोकानामर्थस्सङ्कितः | द्वितीयाध्यायारम्भोक्तमर्थं प्रथमाध्यायशेषार्थेन सह 
सङ्गृह्णाति | अस्थानेति | द्वितीयाध्यायशेषार्थ सङ्गुहाति। - 
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मू - அவர்கள்‌ எவத்தாலே पापं வருகிறதென்கிற எனத்தாலும்‌, கலங்கி எது ஈ&எமென்று தெளிய 
வேணுமென்று பார்த்து,  यच्छेयस्स्यात्रिश्‍चितं ब्रूहि तन्मे शिष्यस्तेऽहं शाधि मां त्वां प्रपन्नम्‌ ।।' 
என்று விண்ணப்பம்‌ செய்ய அவனுடைய எத்தை निवर्ति॥0ळळळळळाळ देहादि 
व्यतिरिक्त७॥५। परशेषतैकरस७॥ब्ण नित्यात्मस्वरूप#«८०७०|७ இஸ்‌ स्वरूपं தெளிந்தவனுக்கு 
परमपुरुषार्थलाभ$&|5७ परम्परयाकारण/!5भाळ कर्मयोग ज्ञानयोग/ळ6७७ा५|७, साक्षादुपाय७॥ङ 
चोदित,७ाळा ஈரீகளித்தையும்‌ सपरिकरफाक उपदेशि&ङ, இப்‌ 'परमपुरुषार्थ%८०करंक(छोक0 பெற 
வேண்டுமென்கிற ஈரயுண்டேயாகிலும்‌, ரமான இவ்‌ उपाय yn दुष्करतै 
யினாலும்‌, இவ்‌ उपायानुष्ठान#5]ॐ अपेक्षितज्ञानशक्ति५८6। ७१४/७७ अनेकावधान$6576। _ 
கூட எண எளனமான 'उपायस्वभावङ॥6 अभिमतं கடுகத்‌ தலைகாட்டாதபடியிருக்கை 
யாலும்‌, निरतिशयशोकाविष्टब्णाब्ण எண்னை னாஎமாகக்‌ கொண்டு - 


(सा.दी) वस्तुतः आचार्यग्राढी७॥७ ஏனிரானவர்களுடைய த்தால்‌ ாமில்லையென்று 
கருத்து, परशेषत्वमेव एकोरसः स्वरूपं यस्य स: - रस शब्देन स्वरूपं लक्ष्यते - अर्जुनक्रन्ना மாகக்‌ 
கொண்டு, सर्वलोकार्थ,०॥ळ வென்று கருத்து. 7 


(सा.स्वा) இதினாலே युद्धभूमि।१७७ शिष्याचार्यकृत्यं ரரசமாயிற்றென்று கருத்து. यच्छेय इति । 
இதினாலே முறைதப்பாமல்‌ गुरुवरणं பண்ணி கேழ்க்கையாலே रहस्यत्वविरोध८ ०५५७) 
கருத்து. அத்தை इति - இதினாலே तच्चहितपुरुषार्थविवेकजनित शोकापनोदनार्थं कर्मयोगाद्युपदेशं 
सङ्गत@७०्) व्यञ्जितम्‌ | என்னை इति | उपदेश्य०ळा उपायं सर्वार्थ०॥ङ शास्त्रान्तर 
सिद्ध०७०५,॥७@ अर्जुनं व्याजीकृ त्य सर्वार्थमुपदेश மென்றபடி | “चतुर्विधा - 


(सा.प्र) எது हितमित्यादि,ममेदं हितमिति जानीयामिति निश्चित्येर्थः यच्छ्रेय इत्यादि । यन्मह्यं श्रेय 
इतिं। निश्चितं तन्मे ब्रूहि - कुतोहेतोस्तववक्तव्यमित्यत्राह | शिष्यस्तेहमिति - शिष्यत्वात्प्रपन्नत्वाञ्च 
शासनीयोऽहमित्यर्थः | देहादीति । “* न हि प्रपश्यामि ममापनुद्याद्यच्छोकम्‌'' इत्यारभ्य, ˆ शाधिमां त्वां 
प्रपन्नम्‌'' इत्यन्तेनोक्तशोकाविष्टस्यार्जुनस्य शोक - 


(सा;वि) எது हितम्‌, कि हितम्‌ - பெறவேணும்‌, प्राप्तव्यम्‌ கடுகத்‌ தலைக்கட்டாதபடி. 
शीघ्रसिद्धयभाव - 


(ஈர்‌) இவனுடைய इति - परमकारुणिकेन भगवता यच्छेयस्स्यादिति प्रश्‍नमेवावलम्ब्य 
देहादिभिन्नतामात्मन उपदिश्य परमनिः श्रेयसपर्यन्तमुपदिशेत्याशयः | कर्मयोगज्ञानयोग/&6७ ७५ |४ इत्यन्तेन 
प्रथमषट्कार्थ उक्तः | द्वितीयषट्कार्थमाह - साक्षादिति - तृतीयषट्कार्थाभिप्रायेणाह - सपरिकर॥0क 
इति - अस्त्वेवं गीताशास्त्रार्थोपदेशः - तथापिचरमश्लोकेन त्वदभिमतार्थः ? उपक्रमावगतबन्धुवधनिमित्त 
शोकविलक्षण शोकान्तराप्रतीतेरित्यत्राह - (परमपुरुषार्थ इत्यादिना.- त्वरायाज्ञानशक्त्योश्च 
शोकविरोधित्वाभिप्रायेण உண்டேயாகிலும்‌ ड्ति वाक्यद्वयम्‌ - வியினாலும்‌ தலைக்கட்டாதபடி 
யிருக்கையாலும்‌ ரான शोकहेतुरुपपादितः | னமாக इत्यनेन चरमश्लोकस्य सर्वोञ्जीवनोदेशेन 
प्रवृत्ततोक्ता || 
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मू - परमकारुणिक&णा«्ण गीतोपनिषदाचार्य«क - 
“ணா परमया वापि प्रपत्त्या वा महामते | 
प्राप्योऽहं नान्यथा प्राप्यो मम कैङ्कर्यलिप्सुभिः ||”” என்று தான்‌ विकल्पिकछ। विधि 
எங்களில்‌ तावदार्तिस्तथावाज्छा' " என்கிறபடியே தன்திருவடிகளைப்‌ பெறுகைக்கும்‌, 
மற்றும்‌ अभिमत,७॥ळ७७॥ யெல்லாவற்றுக்கும்‌ பொதுவான மாய்‌, आनुकूल्य सङ्कल्पादि 
व्यतिरिक्तपरिकरनिरपे எமாய்‌, लघुतर७॥५,, क्षणमात्रसाध्य७॥ऽा - 


(सा.दी) भक्त्या परमयावेति। मम कैडूर्यलिप्सुभिर्जनैः परमया भक्त्या, परमभक्त्यवस्थापन्न,०॥6ग साधन 
எணவாதல்‌, प्रपत्ति// யாதல்‌, எணண யான நான்‌ ராசன்‌ - अन्यथा, கொள்னங்களாய்‌ 
मोक्ष&&।ॐ( परम्परया उपायभूत/,&न्ाएळा कर्मयोगादि५ ॥७० साक्षान्न ரானனென்கை - भक्तिप्रपत्त्योरेव 
साक्षात्परमपुरुषोपायत्वम्‌ - कर्मयोगादिङ(७5ॐ&७, अवताररहस्यज्ञानादिऽ७5४&७ परम्परयो 
पायत्व७०८।बबाछ्ु। - मोक्षं प्रति எாளணானமில்லையென்று श्रीभाष्यकारादि&क्षा।& श्रीभाष्यादि- 
அனங்களில்‌ बहुधा சன மாகையாலிங்கு நம்மால்‌ எளி மொன்றுமில்லை. तावदार्तिरिति 
- भ्रष्टैश्‍वर्यळाळा अधिकारि#@ तद्‌भ्रंशजनितदुःख,०७७)($७), तथा वाञ्छा, अपूर्वैश्वर्यार्थिऽ७5ॐ&७ 
तद्वाज्छै யவ்வளவே ~ शीघ्र சணரியுண்டாகையால்‌. तावन्मोह:, செனரிர்களுக்கும்‌ சத்தைப்‌ 
பெறுகிறோமில்லையென்னும்‌ $:எமாதல்‌ - तावदेव, அவ்வளவே - எவ்வளவு सर्वफलप्रदळाळा 
தேவரீர்‌ திருவடியை शरणं புகுகிறானில்லை - शरणवरणान्तरमेव दुःखाळना&७०॥॥७७॥॥॥. 
कीदृशम्‌ ? अशेषाघनाशनम्‌, अशेषदुःखहरम्‌ । भ्रष्टैश्वर्यादिमुमुक्षुपर्यन्त 6७ ५) अशेषदुःखनाशन6॥0क्षाक्रक 
- तावदेव५,्) प्रतिवाक्यं प्रयोगिळळ&५॥& प्रपत्त्यनन्तरम्‌ - 


(सा.स्वा) என்று सकलफलसाधनभकत्यपेक्षया इतरपुरुषार्थ எணக்கு रहस्यतमत्व மெங்ஙனே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - तावदार्तिरिति - भ्रष्टैश्वर्यस्यार्ति :, ऐश्वर्यग्रंशजं दुःखम्‌। तावदेव, 
प्रपत्तिपर्यन्तम्‌ - अपूर्वैश्वर्यार्थिन: तद्वाञ्छा तावत्‌ । मोहः, कैवल्यालाभजमोहस्तावत्‌ | तथा असुखं, 
संसारदुःखं तावदित्यर्थः | अभिमतेति प्रारब्ध पापनाश#&ॐ ७७7.७. பொதுவான इति | 


(सा.प्र) निमित्तं भावि बन्धुनाशः | परमपुरुषार्थालाभश्चेत्यवधार्य तन्निवृत्त्यर्थ देहात्मविवेकाद्युपदिदेश। 
तथापि परमपुरुषार्थलाभनिमित्त शोकानिवृत्तेः परमपुरुषार्थोपायमुपदिदेश। - 


(सा.वि) प्रकारेण - பெறுகைக்கும்‌, 0 - பொதுவான साधनम्‌ , साधारणसाधनम्‌। - 


(सा.सं) भक्त्येत्यादि - प्रपत्तेस्स्वतन्त्रतायां मानम्‌ - प्रपत्तेर्भक्त्यविशिष्टफलत्वे मानं तावदार्तिरिति। 
ऐश्वर्य अंशजन्यार्तिस्तावदेव - शरणवरणपर्यन्तैवेत्यर्थः - तथा वाञ्छा अपूर्वैश्वर्यवाञ्छापि तावत्‌ । 
इच्छाहिफले सति निवर्तते | तावन्मोह इति, अचिरेणैव कैवल्यलाभाय शरणवरणे कृते कैवल्यविरोधि 
प्राकृतवस्तुनि भोग्यताभ्रमरूपो मोहो निवर्तत इत्यर्थः असुखं, मोक्षविरोधिसर्वम्‌ । तथा, 
शरणवरणप्यन्तमेवेत्यर्थः - ननु “इति ते ज्ञानमाख्यातं गुह्याद्‌ गुह्यतरम्मया'' इत्यादिना भक्तियोगस्याति 
गुह्यतया भूयशश्रोतव्यमभिधाय - | 
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मू - रहस्यतमोपाय#«०७ श्रो तव्यशे ष ७॥४७००॥ॐ८७ उपदेशपर्यवसान/»«ण எனளிளத்தால்‌ 
सकललोकरक्षार्थ०ङ அருளிச்செய்கிறான்‌ - 


(सा.दी) फलसिद्धि,१७ சரமில்லையென்று கருத்து. रहस्यतमोपाय#७$, शरणागतिक्क५। என்கை - 
சணிஈமில்லாதபடி என்கையால்‌ भक्त्या परमया वापि என்றத்தைக்‌ காட்டில்‌ வாசி காட்டப்பட்டது. 
उपदेशपर्यवसान,७॥ळा, मोक्षोपायोपदेशपर्यवसान,७॥ळा)७।ळाळ&. இனி இது विधिरूप,०॥ळाळ')&(छ ம்‌ 


(सा.स्वा) त्रैवर्णिकत्वादि नियममन्तरेण எச்ளாானமென்றபடி, श्रोतव्येति | मूलमन्त्रादिङक्ष 
போலேயன்றிக்கே अङ्गाङ्गिफलादिङ&ा 'विशदफाक बोधि&७&५॥॥९७० இது अत्यन्तोपादेय 6०७) 
கருத்து - उपदेशपर्यवसान७ळा इति - रहस्यतमार्थकतया एवं कुर्विति प्रकारेण रहस्यतयोपदेशपर्य- 
எள௱மானவென்கை. இப்படி रहस्यतमोपायं विधेय,७॥ळा॥& मामेकं शरणं ब्रजेत्‌ என்று उपदेशिकक 
வேண்டியிருக்க व्रज என்று मध्यमपुरुषळाड@ 'विधि&555090002 என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) तथापि शोकानिवृत्तेरुपायान्तरदौष्कर्यसप्रत्यूहत्वविलम्व्यकारित्वादिकं शोकनिमित्त- 
मित्यनन्तरमवधार्य सुकरमत्यल्पकालनिर्वर्त्यं निष्प्रत्यूहमविलम्बकारिणं सर्वविधशोकनिवर्तनक्षममुपायं 
परीक्षापूर्वकमुपदिदेशेत्यर्थः | “सत्कर्म निरताश्शुद्धास्साङ्खययोगविदस्तथा | नार्हन्ति शरणस्थस्य कलां 
कोटितमीमपि ।।'' इत्यादि प्रमाणाद्वरन्यासस्य सर्वोपायाधिक्यावगमादेतस्मादधिकस्योपदेश्यस्या- 
भवेनैतदुपदेशश्लोकस्य चरमत्वमिति भावः - नन्वस्योपायस्य ““न प्रसीदति वै विद्या विना सदुपदेशत:'' 
इत्यादिभिराचार्यानुज्ञयैव कर्तव्यत्वावगमाद्वगवदुपदिष्टस्य कार्यकरत्वानुपपत्तेश्शोक निवर्तकत्वं नोपपद्यत 
इत्यत्रैवं रूपार्थोपदेष्टुरेवाचार्यत्वान्नानुपपत्तिरित्याह - 


(सा.वि) रहस्यतमोपाय&% அருளிச்செய்கிறான்‌ इति संबन्धः - श्रोतव्यशेष ७०४८५. 
उपदेशपर्यवसानेति - इतश्श्रेष्ठमोक्षार्थसुलभोपायाभावाच्छ्ोतव्यशेषरहितमत्रैवोपदेशपर्यवसानमिति भावः | 
अत एवास्य चरमश्लोकत्वमिति तात्पर्यम्‌ । - 


(सा.सं) “मन्मनाभव'' इत्यादिना நாணா भक्तियोगमुपदिश्य अनन्तरं सर्वधर्मानिति 
प्रपत््युपदेशाद्वक्त्यङ्गभूतैवेयं किं न स्यादिति शङ्कां परिहरति। रहस्यतमोपाय% इत्यादिना | 
भक्तियोगोपदेशे निगमितेऽर्जुनविषादमालोच्याविलम्त्रितफलकं सुकरमुपायान्तरं ''सर्वगुह्यतमम्‌' 
इत्यादिनोपदिशति | भूयश्शब्दश्च श्रवणादावृत्तिमात्र परः - ''मन्मनाभव'' इत्यादिना तु वक्ष्यमाण 
प्रपत्तिनिष्ठस्य मध्यमां वृत्तिमनुतिषठतो बुद्धिविशेषमुच्यत इति नोक्तशङ्कावकाश इति - श्रोतव्यशेष.८०॥।१- 
इत्युक्त्या मामेकमेव शरणमात्मानं सर्वदेहिनामित्यादि श्लोकादतिशयः प्रकृतार्थिकार्यपेक्षितनैरपेक्ष् 
प्रदर्शनायोक्तः अनेनास्यैवादर्तव्यत्वं सूचितम्‌ - ஈனமருளிச்‌ செய்கிறான்‌ इत्यन्तेन अस्य 
चरमश्लोकस्याकिञ्चन मुमुक्षु प्रति स्वतन्त्रशरणागतिरूपानुष्ठेयार्थ विधायकत्वेनावश्यापेक्षणीयत्वमुपोद्धात 
प्रक्रियया समर्थितम्‌ - अथास्य मुखान्तरेणाप्यादरणीयत्वमस्तीत्याह | - 


ப்‌ 
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मू - श्रुतिसिद्ध/आव्ण இவ்‌ எச்த்தை शरण्यब्णाब्ण सर्वेश्‍वरळा தானே उपदेशिळळ 556४ 

““सन्त्यज्यविधिनानित्यं षड़िधां शरणागतिम्‌ | 

आचार्यानुज्ञया कुर्याच्छास्त्रदृष्टेन वर्त्मना ப'' என்று 

श्रीविष्णुतत्त्वादिकली ९७० சொன்ன आचार्यानुज्ञे ५॥७॥५॥७॥). सर्वधर्मानित्यादि - இந்த எளிசுத்துக்கு 
शङ्करादिकुदृष्टिङल சொல்லும்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ तात्पर्यचन्द्रिके,9&)0 निक्षेपर क्षै ३३७ பரக்க 
दूषिळ७&॥5. 
(सा.दी) ஈள்ளாமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஜீரீ்கமான इति। *'मुमुक्षुर्वेशरणमहं ரான்‌ ब्रह्मप्रद्य'' इत्यादि 
श्रुतिसिद्ध,७णळा | सन्त्यज्यविधिनेत्यादि | पूर्वोक्त॥/ब॥ळा उपायान्तर ७७ सात्विकत्यागरूपेण 
விட்டென்றபடி, षड्विधाम्‌, எனன षड्विधा006605, இனி चरमश्लोक$&/& परां 
अर्थान्तरं சொல்லியிருக்கையால்‌ நரன மெங்ஙனே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
सर्वधर्मानित्यादि॥॥॥&. ஆனால்‌ நீரிங்கு - 


(सा.स्वा) श्रुतिसिद्ध,०ळा इति | “यो எனா” इत्यादि ஜீர்யிலே सर्वेश्वरशरणवरणं विहित।@& 
யாலேயத்தை शरणवरणकर्मभूत எறர்தானே उपदेशिक(छ5 போது औचित्यान्मां शरणं ब्रज என்றே 
पर्यवसि»(000 கருத்து. सन्त्यज्येति - नित्यं, शरणागत्यनुष्ठान काले सर्वदा - सन्त्यज्य, सर्वधर्मान्‌, 
सर्वकामान्‌, ऐहिकामुष्मिकानपीति पूर्वार्धोक्तान्‌ संत्यज्यविधिना, विधिसिद्धसात्विकत्यागपूर्वक- 
माचार्यानुज्ञया शास्त्रोक्त मार्गेण अङ्गाङ्गिसमुच्चयेन ஈர்‌ नित्यम्‌ - षड्डियां,अविनाभूताङ्गकां वा शरणागतिं 
कुर्यादित्यर्थः - शेषं स्पष्टम्‌ - आचार्येति - मध्यमपुरुषकां७ இதுவுமொரு नियामक6कक0(॥५ - 
व्याख्येयत्वव्यक्‍त्यर्थ,॥& प्रतीकं ग्रहि&&/)7. सर्वधर्मानित्यादीति - இந்த चरमश्लोकं எனிகேளாலே 
ஊனாமாகையாலே யிங்கு எணானார்‌ எச்மன்றோ? शङ्करादिव्याख्यानं எளமாகையாலே 
யிங்கு எனானார்‌ सार्थक மென்னிலப்போது तन्निराकरण/00/(6) பண்ணாமல்‌ व्याख्यानं பண்ணக்‌ 
கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த लोक इति | அப்போதங்கே தானே இதுக்கு 
अर्थ சொல்லுகையாலே இங்கே சொல்ல வேண்டுவதெது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) श्रुतिसिद्धपाब्ण इत्यादि - सन्त्यज्येत्यादि - अनित्यमल्पास्थिरफलम्‌ - विधिना, विधीयत 
इति विधिः | साधनम्‌, तेन सह सन्त्यज्य । “त्रैवर्गिकांस्त्यजेद्धर्मान्‌'” इत्युक्तरीत्या त्रिवर्गतत्साधन- 
निरपेक्षत्वात्तानि सन्त्यज्येत्यर्थः | अथवा इदमशक्तविषये भक्तियोगत्यागस्याप्युपलक्षणम्‌ | यद्वा, नित्यं, 
नित्यनैमित्तिकाङ्गत्वाद्यावच्छरीरपातं नित्यमनुष्ठेयत्वान्नित्यशब्दवाच्यं भक्तियोगम्‌ - विधिना, 
भरन्यासनैरपेक्ष्यवैशिष्ट्यसाधनेन सन्त्यज्येत्यर्थः | एवं श्लोकमवतारयित्वा तदर्थतया परोक्तार्थानां 
प्रेक्षावदनुपादेयत्व प्रदर्शनपूर्वकं वक्ष्यमाणार्थानां तदुपजीव्यत्वमाह | सर्वधर्मानित्यादि, இங்‌ எளிசுத்துக்கு 
इत्यादिना - तत्र प्रथमं श्लोकस्य वाक्यार्थमाह | - 


(सा.वि) அண்ண கமான इति | “मुमुक्षुर्वै शरणमहं प्रपद्ये'' इति श्रुति सिद्धमित्यर्थः | अस्या विद्याया 
ब्रह्मविद्यात्वादाचार्योपदेशमन्तराकथं सिद्धिरित्यत्र भगवत एव आचार्यत्वादाचार्योपदेशोऽपि सिद्ध इत्याह | 
இது தானே इति। - 


(सा.सं) श्रुतिसिद्ध।०४७ण इति | “मुमुक्षर्वे - आत्मानं युञ्जीत'” इत्यादि सिद्धमानेत्यर्थ: | - 
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मू - இங்கு ரமான எள்ங்களை सत्संप्रदायसिद्ध ७४५ ७५ சொல்லுகிறோம்‌. இதில்‌ पूर्वार्ध७ 
उपायविधायक७. उत्तरार्धं फलनिर्देशादिमुख#॥ विधिशेषम्‌ | ஆகையால்‌ இஸ்‌ श्लोकं 
उपायविधान प्रधानम्‌ | धर्म/»«५७।? शास्त्र கொண்டறிய வேண்டியிருக்கும்‌ ணாள எ | 
धर्मान्‌ என்கிற बहुवचनॐ5769 अभिमतसाधन,७॥७ எஎளிரளங்களான எங்களுடைய 
அாணத்தைச்‌ சொல்லுகிறது - 


(सा.सी) சொல்லுமதென்ன? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு ரமான इत्यादि ॥७ | இஸ்‌ 
ஏரிசுத்துக்கு प्रधानार्थ&्७%ङ காட்டுகிறார்‌. இதில்‌ इत्यादि॥॥क) இனி आदित आरभ्य 
पदार्थ० (5०४ செய்ய கரித்து முந்துர सर्वधर्मान्‌ என்கிற படத்துக்கு எர்மருளிச்செய்யக்கோலி 
அந்த पद सर्वशब्द (9७ धर्मशब्द७ विभक्ति८|00क0॥ மூன்று 44ஏஎமாகையால்‌ முந்துர 
ரமான धर्मशन्द#&।ॐ& अर्थ ७गीङ 050 की), धर्म००।& என்று தொடங்கி. शास्त्र 
கொண்டென்றவிடத்தில்‌ अवधारण#5r& प्रत्यक्षादिप्रमाणईळ& व्यवच्छेदि#&&. बहुवचनार्थ७ळ७ 
யருளிச்செய்கிறார்‌. धर्मान्‌ என்கிற इत्यादि॥॥॥& - अभिमत साधन. शास्त्र - 


(सा.स्वा) இங்கு इति - सारतम।»क्का अर्थी६।&#्षा इति - नहुवचन#5॥6 निक्षेपरक्षादिकगी 000 
சொல்லாத सारार्थी॥॥क बाई சொல்லுகிறோமென்று கருத்து. सदिति | सत्संप्रदायसिद्ध७ल्ा।। டியே 
சொல்கிறோம்‌ - அங்கே केवलयुक्तिमूल।०॥क& சொன்னோமென்றபடி - ஆனாலும்‌ “'सत्पाथेयं 
किमपिविदधे'” என்று இந்த श्लोकं மென்று சொன்னது கூடுமோ? उत्तरार्धफलपर.०००५। 
कृत्स्न, विधिपर७०छा? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இதில்‌ इति - धर्मशब्दं धृतिसाधनवाचि 
யன்றோ? धृतिः ப்‌ प्रीति; । तथाच पुरुषेष्ट साधनंधर्म@ மன்று सिद्धिळळळ॥॥& लौकिकभोजनादिक७फ७ 
எரீமாகள$யாதோ? என்ன सर्वधर्मानित्यत्र सर्वशब्दधर्मशब्द बहुवचनानां मध्ये प्रथमं प्रधान. 
धर्मशब्दार्थ०(गी& செய்கிறார்‌. எரிமாவது इति - भोजनादिकमपुरुषार्थसाधनतया शास्त्रैकज्ञाप्य 
மல்லாமையாலே ௫மில்லையென்று கருத்து - ஆனாலும்‌ धर्मानिति बहुवचनं வேணுமோ? 
**चोदनालक्षणार्थोधर्म:' ? इत्यादिवदेकवचन।००।०५।76 ? என்ன अन्तरज्भबहुवचनार्थ।७(5०ीढ 
செய்கிறார்‌. अभिमतेति - அங்கு व्यक्तिबाहुल्‍यमविवक्षित/७॥& ७॥॥(७७ ல்‌ 


(सा.प्र) இதில்‌ னானை | फलनिर्देशादिति | माशुच इत्यत्र अधिकारनिर्देश आदिशब्दार्थः | अत्र 
प्रथमे विशेष्यांशस्य प्राधान्यात्तस्यार्थमाह - धर्म।»७ण इत्यादिना । अलौकिकश्रेयस्साधनमित्यर्थः - 
ननु प्रकृतस्य भक्तियोगस्यैकत्वात्कथं बहुवचनमित्यत्र दहरान्तरादित्याक्षिविद्यादि बाहुल्यादुपपद्यत 
इत्यभिप्रयन्नाह - - धर्मान्‌ என்கிற इत्यादिना - एवं तर्हि सर्वशब्दस्य कोर्ञ्थ इत्यत्राह। - 


(सा.वि) प्रथमं वाक्यार्थमाह - இதில்‌ इति | फलनिर्देशादीत्यादिशब्देन माशुच इत्यत्राधिकारिनिर्देशश्च 
विवक्षित: | धर्मशब्दार्थमाह | धर्म/००/७। इति । अलौकिकश्रेयस्साधनत्वं धर्मत्वम्‌ | अलौकिकत्वं 
च वेदतदुपब्‌ ह्मणे तरप्रमाणबो धितेष्टसाधनताकत्वरहितत्वम्‌ | तञ्च वेदतदुपजीविप्रमाण 
बोधितेष्टसाधनताकत्वे पर्यवसन्नम्‌ । तदेवोक्तम्‌ - शास्त्रं கொண்டு इति - बहुवचनार्थमाह - 
बहुवचन&$॥९७ इति। - 


(सा.सं) उपायविधानप्रधानमित्युक्त्या अर्जुनस्यैव शोकनिरासे न तात्पर्यम्‌। किन्तु अकिञ्चनसर्व- 
मुमुक्षूणामिति सूचितम्‌ - श्लोक व्याचिख्यासुः धर्मशब्दस्य प्रकृत्यर्थं तावदाह - धर्म।७॥७०/७/ इति || 
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मू- सर्वशब्द$&॥७$७) सपरिकर।७॥6०ण நிலையை विवक्षि&&/8/. धर्मपरिकरा&ळन्ळना]७ धर्म 
சொல்லக்குறையில்லையிறே. 

(सा.दी) चोदित०ळा ஏரீங்களினுடையவனென்று अनुसन्धि&कक५॥क बहुवचनमात्रछऊछ॥७ 
अङ्गिबाहुल्यमात्रै विवक्षित570७७ळ]) கருத்து. सर्व शब्दप्रयोजन७गी४ செய்கிறார்‌ - 
सर्वशब्द&ऊ0960॥]ा|)| - सर्वशब्दं परिकरपर७ळाॐ अज्िवाचि( का धर्मशब्द$9%70/_ 
कर्मधारयसमासं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஏள்ரிகாங்களையுமென்று. सर्वशब्दं 
மிகுதியாகையாலே धर्मशब्दं ஈரத்தையும்‌ எளிச்க்கிறதென்று கருத்து - ரீகாங்களையும்‌ 
எரிமென்று சொல்லலாமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஏண்ரிகங்களையுமென்று = 


(सा.स्वा) जात्येकवचन७ळा7&! மிங்கு बाहुल्यं எளிண்மாகையால்‌ बहुवचनं ஈாச்ச்மென்றபடி. 
ஆனாலும்‌ सर्वशब्दं அசீமன்றோ? बहु वचन#576 தானே सर्व ரகிஎமன்றோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - सर्वशब्द्‌#5॥ इति - सर्वशब्दं ஏரீகாமாகில்‌ सर्वशब्दकळ७ 
ஏண்கத்தோடு समानाधिकरि&&। प्रयोगि&ॐ. 7. இனி सर्वशब्दं लक्षणया सर्वपरिकरसहितपर 
மென்னில்‌ सामस्त्यवाचि॥॥॥ळा सर्वशब्दं सपरिकरक७७पु) சொல்லுகைக்கு சாமுண்டோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. धर्मेति धर्मपरिकर७७5७ पुरुषार्थसाधनतया शास्त्रचोदितत्वेन 
ஏண்ணானங்களாகையாலே बहुवचन तदुभयगत बहुत्ववाचि॥॥७७७५॥७० धर्मविशेषणीभूत 
सर्वशब्दं எசீமாய்க்‌ கொண்டு अन्यथानुपपत्त्या सर्वपदं सपरिकरपर0०ळा]) கருத்து - இங்கு धर्म 
शब्दं தானே परकिरम्‌ - 


(सा.प्र) सर्वशब्द&&70७ इत्यादिना - धर्मपरिकरा६७७क्षा५।७ इति | तेषामपि परम्परंया 
श्रेयस्साधनत्वाद्धर्मत्वमिति भाव: | नन्वेवं तर्हि “साङ्गाद्वैदिक कर्मणः फलावश्यं भावः'' इति 
न्यायात्सपरिकराणामेव विद्यानां धर्मत्वमिति धर्मशब्दगत बहुवचनेनैव तेषामप्युपपत्तेस्सर्वशब्दवैय्यर्थ्यमेव 
स्यादित्यपरितोषादुपायैक्यबोधकैकशब्दप्रतिसम्बन्धित्वौचित्यादुपायबहुत्वपरत्वोक्तौ धर्मशन्दगतबहुवचनेनैव 
तस्याप्युपपत्तेः पुनश्चसर्वशब्दस्य बहुवचनस्य वा, वैयर्थ्यशङ्कामन्यत्र सर्वशब्दस्य कार्त्स्न्यपरत्वादेकस्मिन्नपि 
सावयवे। - 


(सा.वि) दहरविद्यान्तरादित्यविद्याक्षिविद्यादि विद्याभेदाः बहुवचनार्थ इति भाव: | ननु बहुवचनेनैव 
सर्वविद्या भेदसङ्घहात्सर्वशब्दो व्यर्थ इत्यत्राह - सर्वशब्द्‌#&॥ - सर्वशब्देनाधिकेन विद्यापरिकरभेदा 
विवक्षिता इति भाव: - अङ्गानां साक्षात्प्रधानफलभूत श्रेयस्साधनत्वाभावात्कथं धर्मत्वमित्यत आह - 
என்ணினாங்களையும்‌ इति | उपाचारादिति भाव: | सर्वशब्दो गौणमुख्य सर्वधर्मविशेषणमित्यभिप्रायः | 
तथा चाङ्गभूतधर्मानङ्गिभूतधर्माश्चेत्यर्थः | ननु सर्वशब्देन परिकरविवक्षायां धर्म शब्दस्याङ्गि- 
परत्वात्सामानाधिकरण्ये नान्वयानुपत्ति: - सर्वशब्दस्य विशेषण स्वभावस्य धर्मशब्दान्वयं विहाय स्वातन्त्येण 
ண केवलपरिकरमात्रपरत्वे प्रमाणाभावः, - 


(सा.सं) प्रत्ययार्थमाह | धर्मानिति ।सर्वेति। बहुवचनेनाङ्गि बहुत्वस्य सिद्धत्वादपौनरुक्त्याय सर्वशब्देन 
परिकरबहुत्वविवक्षेत्यर्थः | ननु धर्मशब्दवाच्यत्वविशेषणं सर्वत्वं तदवाच्ये परिकरे कथमन्वेतीत्यत्राह | 
धर्मपरिकर)&ळ,ा॥|७ इति | उक्तलक्षणक्रोडीकारादिति भावः | 
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मूः - இஸ்‌ सर्वशब्द८०७ एकशब्दप्रतिसंबन्धि॥॥ळ எரிக்கும்‌ போது अज्िकल्नाव्ण नानाधर्म 
ங்களினுடைய कार्त्स्न्य nH சொல்கிறது. 


(सा.दी:) இஸ்‌ என்னத்தை इत्यादि | एकशब्दप्रतिसंबन्धि। ७, मामेकं என்று கத்துக்கு 
ன்ன யாகவென்கை. இங்கு धर्मान्‌ என்று सामान्येन சொல்லும்‌ मोक्षप्रकरणवशान्- 
சிஎர்ங்களான उपासना#।5 G५ । विशेषि#&।# சொல்லுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ங்களையும்‌ களையும்‌ சொல்லி बहुवचनं अङ्गिबहुत्वपर0०ढा 08. विरोधिळूळ७ 
- सर्वशब्द७ अङ्गिकार््स्न्यपर/॥ॐ एकदेशान्वय/5७ प्रसद्धिकं&/०. ००५८/४ இங்கு सपरिकर 
மானநிலையை विवक्षि க்கிறது ड्ति मूलस्वारस्यानुगुण०ङ सर्वपदं सर्वपरिकरसहितपर0७०ळ7) ८, 
उत्तरवाक्यं तत्साधकप्रमाणपर@७०ॐ) கொள்ளவேணுமென்று सहृदवै्ग्राह्मम्‌ | यद्वा, धर्मान्‌ 
என்ற एतावन्मात्रकथने प्रधाने सम्प्रत्ययन्यायात्‌ अङ्गिबहुत्व७ सिद्धिळछ%. सर्वशब्दविशेषणे तु 
अङ्गाङ्गिनहुत्वं सिद्धि - धर्मपदमङ्गवचनयोग्य०7ॐ०॥॥ धर्मशब्द# सर्वशब्दमहिम्ना 
उभयविवक्षै கூடுவது? लि ண்டோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. धर्मपरिकरेति- 
இங்கு सर्वशब्दं एकशब्दप्रतिबन्धि-८॥क योजि#छ७ போது परिकरसाहित्यपर6॥क्षए। சொல்லுகிறது 
उचित७072 सिद्धोपायैक्यप्रतिकोटिभूत/०क्षा0७ परिकरसाहित्यम्‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இஸ்‌ 
सर्वशब्द इति | 


(सा.प्र:) वृक्षादौ विनियुक्ते सर्वोऽपि विनियुक्तो वा एकदेशो विनियुक्तो वेत्यादि व्यवहार इहैकस्या 
अपि विद्याया बहुपरिकरवत्तया सर्वशब्दान्वयेऽपि धर्मशब्दे बहुवचनाभावे सपरिकरैकविद्यात्याग 
एवोक्तस्स्यात्तथाकिञ्चनाधिकारत्वविरोधः | केवलं बहुवचनान्तत्वे ஏ कपिञ्जलाधिकरणन्यायाद्वहुवचनस्य 
त्रित्वे पर्यवसाने कासु विद्यासु त्रिचतुरविद्यात्यागवतां विद्यान्तरे शक्तानामपि भरन्यासेऽधिकारस्स्यात्‌ 
- तथा च “सकृदेव प्रपन्नस्य कृत्यं नैवान्यदिष्यते | उपायापायसंयोगे निष्ठया हीयतेऽनया' 
इत्याद्युक्तेनैकशब्दविवक्षितेन नैरपेक्ष्येण विरोधस्स्यादिति तद्व्यावृत्त्यर्थ सर्वशब्दस्य त्यक्तव्यतयोच्यमान 
विद्याकार्त्स्न्यपरत्वे बहुवचनसर्वशब्दयोस्सप्रयोजनत्वमेवेत्यभिप्रयन्नाह - இஸ்‌ सर्वशब्द, इत्यादिना | 
ननु “वसन्ताय कपिञ्जलानालभेत'' इत्यत्र कृत्स्नानां कपिञ्जलानां 


(सा.विः) विशेषणपरत्वेनान्वये धर्मशब्दस्याङ्गाङ्गिपरत्वे शब्दस्वारस्यहानिः Cr शब्दस्य 
सकृदेवैकविधयैवार्थबोधकत्वात्‌ - भक्तिविद्याङ्गत्वेन प्रयुक्तानां भक्तिविद्यानिषे इति 
न पृथगनुवादार्हः, भक्तिविद्यापरिकरधर्माणां मोक्षसाधनतया प्रापकाभावादेव मोक्षसाधनतया तन्निषेधोऽपि 
व्यर्थ इति न तदर्थमप्यनुवादार्हतेत्यनुशयादाह - இஸ்‌ என்னத்தை इति - एकशब्द प्रतिसंबन्धि५ क, 
एकशब्दप्रतिसंबन्धित्वेन - सर्वशब्दः कार्त्स्न्यपर: | अयं भावः | सर्वधर्मान्परित्यज्येत्युक्तौ हि 
सर्वशब्दो यावत्परिकरविशेषपरस्स्यात्तथा च सर्वो वृक्षो विनियुक्त इत्यत्र सर्वावयवावच्छिन्नस्यैकस्यवृक्षस्य 
विनियोगेऽपि वृक्षान्तराणां विनियोगाभाववत्सपरिकरैकविद्यापरित्यागे अपि विद्यान्तराणां परित्यागसिद्धया 
अकिञ्चनाधिकारासिद्धेः - 


(सासः) नन्विह सर्वशब्दः एकशब्द प्रतिसंबन्ध्येवोचितम्‌ - सपरिकरधर्म बहुत्वमेवैकत्व प्रतिसम्बन्धी | 
तथा च धर्मानित्यनेनैव परिकरबहुत्वेऽपि क्रोडीकृते सर्वशब्दस्य कोऽर्थ इत्यत्राह - இஸ்‌ 
सर्वशब्द इति-कारत्स्न्यम्‌, निरवशेषत्वम्‌ | 
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(सा.स्वा:) ஆனாலுமிங்கு धर्मशब्दं शास्रविहितसन्ध्यादि सर्वधर्मपर மாகில்‌ अशक्त्या सर्वधर्मत्याग- 
मसिद्ध மாகையாலே वक्ष्यमाणानुवादपक्ष७ ஏஎஏஎமாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) आलम्बासंभवादननुष्ठानलक्षणाप्रामाण्यपरिहाराय कार्त्स्न्यपरत्वेत्यक्ते प्रथमोपस्थित 
त्रित्वरूपबहुत्वे पर्यवसांन स्थितम्‌ - अत्र सर्वधर्माणां त्यागसम्भवात्सङ्कोचासिद्धेः बहुवचनस्य 
विद्यात्रित्वे पर्यवसानमिति न सर्वशब्दस्य विद्याकार्त्स्न्यसिद्धिपरत्वमिति चेन्न । अत्रापि सर्वधर्मानित्यत्र 
भरन्यासस्याप्यलौकिकश्रेयस्साधनतया त्याज्यत्वे ब्रजेतिविधिव्याघातप्रसङ्गपरिहाराय बहुवचने 
सङ्कोचस्यावश्यकत्वात्प्रथमप्रतीतत्रित्वातिक्रमे कारणाभावेन कपिञ्जलन्यायविषयत्वे तन्निवृत््र्थतया 
सर्वशब्दः प्रयोजनवानेव | नन्वेमपि भरन्यासस्यापि सर्वशब्दात्‌ सङ्गुहस्स्यात्‌ - तथाचवृद्विमिच्छतो 
मूलनाशन्यायस्स्यादिति न वाच्यम्‌ | शरणं ब्रजेति विधिव्याघातप्रसङ्गादेव तदसङ्गुहसिद्धः । नन्वेवं 
तर्हि विध्यवैय्यथ्यीयैव बहुवचनस्यैव भरन्यासव्यतिरिक्तकृत्स्नधर्मपरत्वे पुनश्च सर्वशब्दवैय्यर्थ्य स्यादिति 
चेन्न | बहुवचने स्वतस्सिद्धस्य कार्त्स्न्यपरत्वस्य विधिवैय्यर्थ्यप्रसज़े नापादिततया तदुत्तम्भक र्सवशब्दाभावे 
प्रथमप्रतीत त्रित्वातिक्रमे कारणाभावेन भरन्यासव्यतिरिक्तकृत्स्नविद्यापरत्वासिद्धेस्सर्वशब्द: 
प्रयोजनवानेवेत्यलं विस्तेरण | नन्वेवं सर्वशब्दस्य धर्मकार्त्स्न्यपरत्वे ज्योतिष्ठोमादिपरत्वं च स्यात्तच्चायुक्तम्‌ । 
तस्याल्पत्वास्थिरत्वनिर्णयसमय एव त्यक्तत्वात्‌ | तथा च कार्त्स्त्यपरत्वायोगाद्वैय्यर्थ्यमेवेत्यत्र लोके 
सर्वान्‌ ब्राह्मणानामन्त्रय | सर्वान्वैष्णवानानयेत्यादौ सामान्यस्यापि सर्वशब्दस्यार्थ-प्रकरणादि वा यथा 
विशेषवाचित्वं तथा विशेषवाचित्वानुपपत्तेरनवैय्यर्थ्यमित्यभिप्रेत्याह | 


(सा.वि:) विकल्पितविद्यानां मध्ये कस्या विद्याया: परित्याग: । कस्यास्स्वीकार इत्यत्र विनिगमना 
विरहाच्च सर्वविद्यानामपि परित्यागप्रसक्तौ जात्येकवचनत्वस्य वक्तव्यत्वात्तदेकार्थत्वाद्रहुवचनं सार्थकम्‌ | 
यद्यपि तथा फलसाधनभूतधर्माणां सपरिकराणामेव प्राप्तत्वात्सर्वशब्दः परिकरपर इत्यपि विवक्षितुमनर्हम्‌ 
- किन्तु मदेकोपाश्रयणरूपन्यासविद्यायां सर्वविद्यापरित्यागो5धिकार: - सर्वविद्यानधिकारो5धिकार 
इति यावत्‌ - तथाच आविश्चन्यरूपाधिकारप्रतिपादनायानुवादपक्षे सर्वशब्दस्सार्थक: - सर्वश- 
ब्दाभावे எனன त्रिचतुरादिमात्रेणाप्युपपत्त्या बहुविद्यानधिकार: प्रपत्त्मधिकार इति सिद्धयेत्‌ - 
न त्वाकिश्चन्यमधिकार इति सिद्ध्येत्‌ - विधिपक्षेऽपि सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य मामेकमाश्रयेत्युक्ते 
मदेकाश्रयणमेव सर्वधर्मसाधनं फलं ददातीति इतरांस्तत्तत्फलसाधारणधर्मान्‌ सर्वान्परित्यज्येति समस्तधर्म 
प्रतिकोटित्वेन प्रपत्तिविद्याया इतरनैरपेक्ष्यमुक्तं भवतीति सर्वशब्दस्सार्थक इति भावः - ननु 
धर्मशब्दस्य स्वर्गादिसाधनभूतयज्ञादिसाधारणत्वात्कथमिह मोक्षसाधनपरत्वमित्यत आह | 
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मूः - இப்படி பொதுவிலே சொன்னாலும்‌ இங்கு प्रकरणवशॐङ॥6० मोक्षार्थ०॥ङ शासत्रविहित 
ங்களாய்‌, सपरिकर&ङला७, ஈாணாங்களான ஏஎாங்களையெல்லாம்‌ சொல்லுகையிலே 
तात्पर्यम्‌ - पुरुषोत्तमत्वज्ञानम्‌- 


(सा.दीः) இப்படி பொதுவிலே என்றுதுடங்கி. पुरुषोत्तमत्वज्ञानादि கள்‌ मोक्षोपायतयाविहितई। 
களாகையால்‌ இங்கு धर्मशब्दविवक्षित&।ङक्षाळागG@॥ ? என்ன இது गीताभाष्यादिविरुद्ध00का 
#|)77- पुरुषोत्तमत्वज्ञानमित्यादि७॥॥ळ. 


(सा.प्र:) இப்படி பொதுவிலே इत्यादिना = ननु “ यो मामेवमसम्मूढो जानाति पुरुषोत्तमम्‌ | 
स सर्वविद्विजति मां सर्वभावेन भारत || जन्मकर्म च मे दिव्यमेवं यो वेत्ति तत्त्वतः । त्यक्त्वा 
देहं पुनर्जन्म नैति मामेति सोऽर्जुन ।। जातो वात्र मृतो वापि पापानामतिपापकृत्‌ | मम 
लोकमवाप्नोति न पुनर्गर्भमृच्छते ।।'' इत्यादिभिः पुरुषोत्तममित्यवताररहस्यदेशवासादीनां 
मोक्षसाधनत्वोक्तेस्ते बहुवचनार्थः कि न स्युः? कैश्चिदाचार्यैस्तथोक्तत्वा्च तेदव युक्तमित्यत्र 
*'ससर्वविन्मत्प्राप्त्युपायतया यद्वेदितव्यं तत्सर्वं स वेद | भज मां सर्वभावेन - ये च मत्प्राप्त्युपायतया 
मद्रजनप्रकारा निर्दिष्ठाः - तैश्च सर्वौः भजनप्रकारै्मां भजति । सर्वैर्मद्विषयैरवेदनैर्या मत्प्रीतिर्या' च 
मम सर्वैमद्विषयैर्भजनैः प्रीतिरुभयविधासा प्रीतिरनेन वेदनेन मम जायत इत्येतत्पुरुषोत्तमवेदनं 
पूजयति’ इति भाष्यकारैः पुरुषोत्तमविद्यायां मोक्षसाधनत्वोक्तिः पूजार्था'' इत्युक्तेः, “मम जन्म 
चेष्टितं च तत्त्वतो यो वेत्ति स वर्तमानं देहं परित्यज्य पुनर्जन्म नैति मामेव प्राप्नोति - 
मदीयजन्मचेष्टितयाथात्म्यविज्ञानेन विध्वस्तसमस्तमत्समाश्रयणविरोधिपापोऽस्मिन्नेव जन्मनि यथोदित 
प्रकारेण मामाश्रित्य मदेकप्रियो, मदेकचित्तो, मामेव சானின்‌! इति भाष्यकारैरवताररहस्यज्ञानस्य 
भक्तिनिर्वृ्तद्वारा देहान्तरारम्भक प्रारब्धपापानिवर्तकत्वोक्तेः “ दुष्टेन्द्रियवशाच्चित्ते नृणां मत्कल्मषैर्वृतम्‌ | 
तदन्तकाले संशुद्धि याति नारायणालये''।। इत्यादिना देशवासस्य मनो नैर्मल्यद्वारा 
अन्तिमप्रत्ययपर्यन्तपरमभक्ति हेतुत्वोक्तेश्च तेषां दहरादि विद्यावत्साक्षान्मोक्षसाधनत्वानुपपत्तेराचार्योक्तिरपि 
“ஏரா शरणागतिः?” इतिवदङ्गाङ्गि समुञ्चयाभिप्रायत्वोपपत्तेश्च नते बहुवचनार्था इत्यभिप्रयन्नाह | 
पुरुषोत्तमत्वज्ञानमित्यादिना - अथ त्यागशब्दस्य 


(सा.विः) இப்படி பொதுவிலே इति | பொதுவிலே, साधारणतया - पुरुषोत्तमविद्यावतार 
रहस्यज्ञानदिव्यदेशवासनामकीर्तनादीनां मो क्षसाधनत्वाद्वर्मशब्दबहुवचनेन तेषा विवक्षेति 
केषाञ्चिद्व्याख्यानमनुपपन्नमित्याह | पुरुषोत्तमत्वज्ञानमिति । साक्षान्मोक्षसाधनविद्या बाहुल्यस्यैव 
विद्यमानत्वात्‌ बहुवचनानुपपत्तिरित्याह | 


(सा.सं:) பொதுவிலே, मुमुक्षुकर्तृकधर्मत्वसामान्येन - अथ सयूथ्याभिमतां योजनामाशङ्क परिहरति | 
पुरुषोत्तमत्वेत्यादिना । 
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मूः - सर्वविद्येळह5क(छ७ उपकारक/॥«ण तत्त्वज्ञानमात्र,»ळ७]७, अवताररहस्यचिन्तनम्‌ अनु्ठिळळी७ 
उपासनादि5€७०। ५५ शौघ्रनिष्पत्तिहेतु७॥ळ७]७, देशवासादिङक्षा उपायविरोधिपापक्षयहेतुळ 
களாய்க்கொண்டு उपायनिष्पादकाइ/कक्षा/$०|७, श्रीगीताभाष्यादिङनी समर्थि#८७७५॥॥७७० 
இவற்றை साक्षान्मोक्षोपाय /साक्षादुपायढाळनाळंळी अङ्गिबहुत्वविषय "बहुत्वविषय,७॥ळा बहुवचन&&॥७ळ 
विवक्षिङ 0 தென்கை उचित७॥)- नाना शब्दादिभेदात्‌ * என்கிறபடியே இவையொழியவும்‌ 
सद्िद्यादहरविद्यादिभेद&छ7७७ எரீளஎகனம்கிடைக்கையால்‌ இப்எதளஎர்‌ सार्थ७- எர எனத்‌ 
தையும்‌ ஈரத்தையும்‌ கூட विवक्षि७%59/0 विरोध606७७०. 


(सा.दीः) पुरुषोत्तमत्वज्ञानादिकनाकं கழித்தால்‌ भक्तियोग மொன்றாகையால்‌ नहुवचनानर्थक्यं 
வாராதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. नानाशब्दादीत्यादि । पुरुषोत्तमत्वज्ञानादिऽ७5४@ 
अङ्गयन्तर्भाव ॐ बहुवचनविषयत्वं&। ॥#&7%ी8) परिकरान्तर्भाव#$&76 கூடுமென்கிறார்‌. 
अङ्गिनहुत्व४८५।७ इत्यादि॥॥6०- अनन्तरं परित्यज्य७|$७ ஏச்மருளிச்செய்யக்கோலி இதுவும்‌ 
उपसर्ग, धातु, என்றும்‌ மூன்று ஏஎசஎமாய்‌. 


(सा.स्वा:) त्वेति - विषयवासादिकक्षा எளானாாங்களன்றாகில்‌ eer மே साधन- 
bo ர निरर्थकwrsnGgr என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अङ्गि | இந்த 

மாக विषयवासादि&७5#(& अङ्गित्वसमर्थनमसङ्गतम्‌ | तदपेक्षया तेषामङ्गत्व- 
मेवाङ्गीकृत्य धर्मशब्देनाङ्गाङ्गिनावभिधाय बहुवचनेन तद्रहुत्ववचने5पि विरोध,0,७ळा][) கருத்து. 
परित्यज्येत्यत्र त्याग ஏர்ர£னமென்னிலப்போது सर्वधर्मान्विना स्थित:नळा[)) சொல்ல 
வேண்டாவோ? 


(सा.प्रः) கடல்ல பகி प्रसिद्धेर्यत्किश्चिद्रिद्याप्रवृत्तस्यैव तत्त्यागेन शरणवरणं कार्यमिति 
स्यात्तच्चायुक्तम्‌ | भङ्गप्रसङ्गादिति तद्व्यावृत्तये त्यागशब्दार्थमाह । 


(सा.विः) नाना शब्दादिभेदादिति । मोक्षसाधनविद्या नाना, बहुविधाः | कुतश्शब्दादिभेदात्‌ ? 
शब्दान्तराभ्यासनामधेयगुणप्रकरणरूपभेदकप्रमाणवशादिति सूत्रार्थः- இவையொழியவும்‌, 
पुरुषोत्तमविद्यादिभेदान्विहायापि। கிடைக்கையால்‌, संभवत्तया - साक्षात्परम्परया वा अलौकिक- 
श्रेयस्साधनत्वं धर्मत्वमिति विवक्षणीयम्‌ । अन्यथा देशादीनां प्रयाजादीनां प्रेक्षणादीनां च धर्मत्वं 
न i ass । एवं च பலனில்‌ பப்‌ வ்‌ ப்பம்‌ ஜில்‌ பப்ஸ்‌ ப்‌ 
सामान्यरूपेणाङ्ग நம்‌ धर्मेषु च प्रतिपादितेषु तद्गतबहुत्वं बहुवचनं प्रतिपादयति - ह पल 
इव सर्वशब्देन धानं येन तत्रत्य दोषस्स्यात्‌ - सर्वशब्दः अनन्तरप 
एकशब्दप्रतिकोटित्वेन कार्त्स्न्यपर इति धर्मशब्देन धर्मधर्मिविवक्षायामपि न किञ्चिद्वाधकमिति 
पक्षान्तरमाह - अङ्गिबहुत्व#५। इति- 


(சான்‌) उचित इत्यनेन तेषां साक्षान्मोक्षोपायत्वमुक्त्वा धर्मानित्यनेन विवक्षितत्वोक्तौ 
गीताभाष्यादिविरोधस्संप्रदायविरोधश्च सूचितः बहुवचनस्य निर्विषयत्वभयात्तथाभ्युपगम्यत इत्यत्राह | 


नानेति - सर्वशब्दस्य कार्त््यर्थकत्वे परिकरबहुत्वसङ्गहः பப்ப அப்பப்‌ | | विरोध७ळळळ, 
संप्रदायविरोधो नास्तीत्यर्धः | अविश्चने धर्माणामप्राप्ते: शब्दार्थमाह | 
परित्यज्येत्यादिना । 
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मूः - परित्यज्य, என்கிறவிடத்தில்‌ மாவது? 
“अनया च प्रपत्त्या मामाकिञ्चन्यैकपूर्वकम्‌'' 


ஈணார்‌கேளிற்படியே अकिञ्चना தன்நிலையைக்‌ கண்டு அளானாங்களிற்பிறந்த 
नैराश्यम्‌ | ஆகையாலே பற்றானால்‌ ண்ள்யை விடுகை மென்ன ஏரஎஎமிறே. அதில்‌ 
“ஏர” என்கிற उपसर्ग. 


(सा.दीः) இருக்கையால்‌ அதில்‌ முந்துர ஏரன3ித்தையருளிச்செய்கிறார்‌. परित्यज्य என்கிற 
इत्यादि॥॥॥&- अकिञ्चना தன்நிலையைக்கண்டு பிறந்த नैराश्य மென்கையாலே अकिश्चन 
னான இவ்‌ अधिकारि&& नैराश्यं स्वतस्सिद्ध மாகையால்‌ ரன வென்றும்‌ अतदनुवाद மென்று 
विवक्षितम्‌ ॥ சாரியை इत्यादि | आशै॥॥ळ ஸரீரகிஎமாகையால்‌ அதின்‌ प्रतिकोटि॥॥॥ळा त्यागं 
नैराश्य மாமென்றபடி - இனி எுளார்சித்தையருளிச்செய்கிறார்‌. அதில்‌ “परि'' என்று துடங்கி- 


(सा.स्वा:) परित्यज्य என்று சொல்லக்கூடுமோ? என்ற उपसर्गधातुल्यपां मध्येप्रथमं 
प्रधानत्यागधात्वर्थ மருளிச்செய்கிறார்‌. परित्यज्य என்கிற इति-नैराश्यं त्यागशब्दार्थ மாகக்‌ 
கூடுமோ? सबन्धनाशानुकूलव्यापार மன்றோ त्यागशब्दार्थः? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. சாயை 
इति ॥ ஆனாலும்‌ परि என்கிற வேணுமோ?அதுக்கிங்கு अर्थविशेष மில்லையே? என்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌. அதில்‌ इति | अतिशयमुपसर्गार्थ மென்று கருத்து. नैराश्य&&/6& आकिश्चन्यानु- 
सन्धानं निबन्धनं போலே नैराश्यातिशय##ंछ निबन्धनं வேண்டாவோ? 


(सा.प्र:) परित्यज्येत्यादिना - आशै யாலே பற்றானால்‌ इति । स्वाभीष्ठसाधनोपादित्सा 
पूर्वकत्वादुपायान्तरानुष्ठानस्य तदशक्तयासिद्ध उपादित्साविरह एव त्यागशब्दार्थतया वक्तुमुचित इत्यर्थ:- 
एवमुपायान्तरतत्परिकरसकलनैराश्यं त्यागशब्दार्थश्चेत्परिशब्दस्य कोऽर्थ इत्यत्र आगाम्यनन्तकाले5- 
प्युपायतत्परिकरानुकल्पानुष्ठाननैराश्यं तदर्थ इत्याह | அதில்‌ परि என்கிற इत्यादिना | 


(सा.विः) नन्विह त्यागो नाम? किं फलसङ्गकर्तृत्वत्यागः? आहोस्वित्स्वरूपत्यागः?- यद्वा, 
प्रपत्त्यद्भत्वत्याग:- अथवाङ्गत्वबुद्धित्यागः | नाद्यः, फलसङ्गकर्तृत्वत्यागविवक्षायां गीताभाष्यस्थ 
प्रथमयोजनार्थरूपत्वेन स्वतन्त्रप्रपतिविधिपरत्वं न स्यात्‌ | नद्वितीयः- अशक्तस्य विद्यारूपाणामप्रसव 
तत्वादेव त्यागस्याप्रसक्तत्वादनुवादस्य वा विधेर्वानुपपत्तेः- न तृतीयः - अन्यविद्यानामन्यविद्याङ्गत्वेन 
अप्रसक्तत्वादेव निषेधायोगात्‌ - न चतुर्थः - बुद्विलक्षणाप्रसङ्गादित्यत्र विवक्षितमर्थमाह - 
परित्यज्येति - नैराश्यम्‌, उपायान्तरं मम फलसाधनम्‌ भवेदित्याशात्याग एव त्यागशब्दार्थ 
इतिभावः | नन्वाशात्यागपरत्वे धर्मत्यागो नार्थस्स्यात्तया च लक्षणा स्यादित्यत आह आशै॥॥॥७७ 
इति । आशाया धर्मग्रहणसाधनत्वादाशाया अकरणे धर्मत्यागः फलितो भवतीति आशाभाव एवेह 
त्यागशब्दार्थः । 


(सा.सं:) उपायान्तराशाप्रहाणमेव त्यागशब्दार्थः इत्यर्थं | आशाया अप्यकिञ्चने असम्भावित- 
तवात्तत््यागोऽपि न त्यागशब्दार्थतया वक्तुमुचित इत्यत्राह | आशै५/॥७ इति | आशामात्रं केषु 
चित्‌ सम्भवतीति भावः । 
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कक 


मूः - “'अनागतानन्तकालसमी क्षया5प्यदृष्ठसन्तारोपायः । 


“त्वत्पादकमलादन्यत्‌ न मे எனா”! इत्यादि களிற்படியே अत्यन्ताकिश्वनहछाळ(ळ 
என்ணத்திலும்‌ எண்ணாத்தாலும்‌ योग्यतै ,9७०००॥७७० தெளிகையாலே பிறந்த नैराश्यातिशयं 
சொல்லப்படுகிறது. सर्वप्रकार&&॥६७ त्याग०॥४।? पूर्णानुष्ठानशक्ति யில்லாதபோது 
यथाशक्त्यनुष्ठानं பண்ணுகிறோமென்றும்‌, அதுக்கு அிணள்மில்லாத दशे ८9७७ வேறே சில 
எஏரகனங்களையாதல்‌, ஏராளிராஎங்களையாதல்‌, ஏரரகக்கிறோமென்றும்‌ தனக்கு 
ண்ங்களைக்‌ கணிசிக்கும்‌ ளியற்றிருக்கை. 


(सा.दी:) नैराश्य த்தினுடைய अतिशयमुपसर्गार्थ மென்கை | नैराश्यातिशयशब्द த்தால்‌ எண்ணார்‌ 
विवक्षित ४८५५१७ இந்த எண்ணத்துக்கு अर्थ மருளிச்செய்கிறார்‌. எண்ணா த்தாலும்‌ 
மாவது इत्यादि॥,॥& | கணிசிக்கை, वाञ्छिक्कै | ल्यप्‌ अनुवाद6७७ विधि॥॥७॥ 
யிருக்கும்‌. அதில்‌ भुक्त्वा चान्द्रायणं चरेत्‌ । त्रीन्‌ लोकान्संपरिक्रम्य' इत्याद्यनुवाद$8/& 
उदाहरणम्‌ | “சான भुञ्जीत - प्रक्षाल्याचामेत्‌'' इत्यादि विधि#@ उदाहरणम्‌ | இவ்‌ अनुवादप- 
எனினதத்துக்கு ளிளமருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अनागतेत्यादि யால்‌ आकिश्चन्यगतसार्वकालिकत्वादि- 
கண்ணாளா மென்று கருத்து - नैराश्यातिशयमुपसर्गार्थ மென்று சொல்லக்கூடுமோ? 
ளாளளாத்துக்கு மில்லையே? இனி नैराशयातिशय,०॥७१४॥ எண்ணாத்தாலும்‌ எாாமென்னி 
லதுவே கண்மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ந்ததால்‌ ம்‌ மாவது इति | 
கணிசிக்கும்‌, विषयीकरिॐ(छ.०ॐ/.५७-. आनुकल्पादिष्वपि अ'शात्यागविशिष्ठत्वमतिशय மென்றபடி 
- ஆனாலும்‌ परित्यज्यनळा$ी]08/&(७ अशक्त्यानुसन्धानजनितनैराश्यमर्थ மென்று சொல்லக்‌ 
கூடுமோ? அப்போது 3]எமொகையாலேயது निष्प्रयोजन? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) த்க்‌ ம்‌, विषयीकुर्वन्ती - ननु '“दर्भानद्रिस्संस्पृश्य अग्नौ प्रहरति'' इत्यादाविव 
ल्यपोऽङ्गतया धायकत्वेन सप्रयोजनत्वं वाच्यम्‌ - अनुवादत्वे प्रयोजनाभावप्रसङ्गादित्यत्र 
“ 'विधिरत्यन्तमप्राप्ते'' इत्यत्यन्ताप्राप्तस्यैव विधेयत्वादशकित्तसिद्धो पायान्तरत्यागस्य मानस 
प्रत्यक्षत्वादज्ञातज्ञापनरूपतया वा, कृतिसाध्यतया वा, विधानासंभवात्‌ ''भुक्त्वा चान्द्रायणं चरेत्‌’? 
इत्यादिष्वनुवादेऽपि ल्यपो दर्शनान्न त्यागविधित्वमिति दर्शयन्ननुवादप्रयोजनमप्याह | 


(सा.विः) अनुवादपरत्वाद्यथा प्राप्त्यनुवदितव्यत्वाल्लक्षणा न दोषायेति भाव:- ननूपायान्तरनैराश्यं 
त्यागशब्दार्थश्चेत्परिशब्दस्य कोऽर्थ इत्यत्राह - सर्वप्रकार#५७ इति । साङ्गानुष्ठाने योग्यताविरहेऽपि 
यथाशक्त्यनुषठानं कुर्याम्‌, अनुकल्पान्वा कुर्याम्‌, उपायसिद्धयर्थोपायान्वानुतिछ्ठेयमित्येतादृशाशाया अप्यभावः 
परिणा द्योत्यते - तेन नैराश्यातिशयसिद्धिरिति भावः - दुष्कर्मा७७७०७ा, दुष्कराणि | கணிசிக்கும்‌, 
विषयीकुर्वन्तीम्‌ | दुराशै, दुराशाम्‌ அற்று विहाय இருக்கை, स्थितिः | 


(सा.सं:) नैराश्यातिशयमिति | नैराश्ये अतिशयो नाम अनेकपर्यव्यवहिते भन्त्यङ्गाङ्गपरिकरत्वेन 
शङ्किते नैराश्यमेव - अनुकल्पशब्देन सोमपूतिकन्यायेन प्रत्याम्नायान्युच्यन्ते -கணிசிக்கும்‌, विषयी 
कुर्वन्ति - निष्प्रयोजनानुवादायोगात्यागानुवादप्रयोजनमाह | 
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मूः - இவ்‌ अनुवाद$७/&७& अधिकारविशेष&@,४॥८ ७०5 प्रयोजनम्‌ - அதில்‌ परि, 
என்கிற उपसर्ग अधिकारपौष्कल्य&«»# विवक्षिळढी७8. 

““अनित्यमसुखं लोकमिमं प्रात्य भजस्व माम्‌'” 
என்கிறவிடத்தில்‌ “ “ரான? என்கிறது विधि,८,७5&७ प्राप्य वर्तमानः त्वं என்று व्याख्यात- 
மானாற்போலேயிங்கும்‌ परित्यज्य स्थितस्त्वं என்று विवक्षित०ङॐ। ०.४ - இப்படி எங்‌ 
களிலும்‌ ஈனிஈமுண்டாகையாலே “क्त्वा அர்்த்தைக்கொண்டு त्यागं अङ्ग மென்ன 
வொண்ணாது- 


(सा.दी:) இவ்‌எளத்துக்கென்று | अधिकारविशेष७ळ. आकिश्चन्यादिरूप,,॥एळा अधिकार$ळ७ 
என்கை. இது नैराश्य&5॥ सिद्ध/७॥७ | परित्नक्षा9 उपसर्ग७ अधिकारपौष्कल्यप्रकाशक00का 07. 
அதில்‌ परि என்று, अनुवाद டுபுக்கு उदाहरणं&7 0607. अनित्यमित्यादि५/॥. ल्यप्‌ अनुवादविधि- 
சாளண-மாகையால்‌ प्रमाणान्तरं संवाद,0७७॥$ त्वा मात्रप्रयोग##॥९ सर्वधर्मत्यागमङ्गत्वेन 
*ரி£க்கப்படுகிறதென்னவொண்ணாதென்கிறார்‌. இப்படி अर्थान्तरेत्यादि॥&. 


(सा.स्वा:) இவ்‌ अनुसन्धान#&।ॐ@ इति | இப்படி अनुवाद्‌#&।ॐ(5 இவ்‌ अधिकारद्योतन प्रयोजन 
७॥ॐ त्यागानुवादमात्र$ऊ7७७ அது सिद्धिळळ&॥॥॥७& परि அச்மாகப்‌ யாதோ? என்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌. அதில்‌ इति । அதில்‌, எண்ணி எளத்திலென்றபடி - ஆனாலும்‌ 
**स्नात्वा भुञ्जीत'' इत्यादि ளத்தில்‌ போலே எருக்கு विधायकत्वंQsrd@ Goer rGa? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अनित्यमिति = स्नात्वा भुञ्जीत इत्यादिवत््यागमङ्ग०& विधेय७ल्ाळा 
லாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- இப்படி इति - அன்னங்களிலும்‌ इति | 


(सा.प्र:) @«/अनुवाद#&।ॐ(@ इत्यादिना | ल्यपो विधिव्यभिचारमभिप्रयन्नाह अनित्यमसुखमित्यादिना । 


(सा.वि:) स्थिति: - கேவல்‌ அகர்‌ प्रहरति'' इत्यादौ ल्यपो विध्यर्थकत्वानुवादत्वे 
आनर्थक्याद्विध्यर्थत्वमेव ரண शक्तस्योपायान्तराप्रसक्तेर्मानस प्रत्यक्ष सिद्धत्वात्प्रमाणान्तरप्राप्तस्य 
विध्ययोगादनुवादे5प्यधिकारप्रतिपादनस्य प्रयोजनस्य सम्भवादनुवादपरत्वं युज्यत इत्यभिप्रेत्याह - 
अ ட க்கு என । परित्यज्य स्थितस्त्वमिति साङ्गधर्मान्वा, हा 
शारहितत्वमित्यर्थ:- अतोऽत्र प्रपदनेऽधिकारी भवानिति भाव: | आश i 
शोकवशादेव व्यक्तम्‌ - शोकश्च माशुच इति निषेधेनैव सिद्ध इति भावः । ल्यपो विधिपरत्वे 
सर्वधर्मस्वरूपत्यागाङ्गकप्रपत्तिविधिश्च सम्भवतीति पक्षं प्रतिक्षिपति - இப்படி इति - 


नित्यनैमित्तिकादिसकलधर्मस्वरूपत्यागस्य प्रपत््यङ्गत्वेन विधाने बहुप्रमाणविप्लव इति भावः | 
विधिपरत्वाङ्गीकारे आकिश्चन्यानुसन्धानरूपकार्पण्याङ्गकप्रपत्तिविधिस्तु सम्भवतीत्याह | 


(सा.सं:) இவண்‌ - परित्यजनेन नैराश्यातिशयोक्त्या विवक्षितमर्थमाह அதிலின்‌ - 
नैराश्‍्यातिशयवानेव पुष्कलाधिकारीति ज्ञापनं परित्यस्य प्रयोजनमिति भावः | विधात्र्याः त्वाश्रुतेः 
कथमिहानुवादकतेत्यत्र दृष्टान्तेन तामिह दृढयति | अनित्यमिति | विधि॥छाफ़ी#७ इत्यनेन 
संसारप्रापतेरनिष्टाया विधेयत्वा - योग्यता सूचिता । त्यागो सूच्यत इत्यभिधानस्य प्रयोजनं त्वा 


श्रुतिबलात्त्यागोऽङ्गतया विधीयत इति पक्षनिरसनमित्याह - Re பள க்கட अर्थान्तशह ळी ७0, 
अविधेयेषु समानकर्तृकेष्वपि - एवमनुवादपक्षे निर्वाहमुक्त्वा क्षे र: | 
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मूः - परित्यज्य, என்கிறது *$ரிளயான போது प्रपत्त्यध्यायादिकनी८0 विधि&& ५७९५ 
आकिक्चन्यप्रतिसन्धानादि சமான कार्पण्य७॥ॐ} ரத்தை विधि 057) எள்த்தில்‌ 
विरो ध ७८७०००. அப்போது “ सर्व धर्मान्परित्यज्य' ” என்கிறவிது. “' अहमस्म्यपराधानाम्‌ 
आलयोऽकिञ्चनोऽगतिः। न धर्मनिष्ठोऽस्मि ।' 'ஊோகேளிற்படியே सर्वधर्म, ७ श தன்னை 
योग्यतापर्यन्त७ 55 கழித்தபடியை முன்னிட்டுக்கொண்டென்றபடி. 


(सा.दीः) प्रप्तार्थङनी०८०७८५७- இந்த அரக்கு विधिपक्षॐ|ॐ शास्रसिद्ध०॥५ त्यागहेतु॥ळा 
காண்சமாகிற ரத்தை ்ளாவாலே ரத்து ரீ£ரி*க்கிறதென்னலாமென்கிறார்‌. 
परित्यज्येत्यादि५॥. ७)&कार्पण्यविधिपक्ष&$& எண்ணினை என்றதுக்கு அ4மருளிச்செய்கிறார்‌ 
- அப்போது सर्वेत्यादि॥॥॥& 


(सा.स्वा:) प्राप्तार्थ६/७बी9॥0 மென்றபடி- उभयत्र அனிமிருக்கையாலே विधायकत्व&७ 
சொல்லலாகாதோ? என்ன विधिपक्ष@& अङ्गीकरि#छ&। त्यागविधिळ। ॥&/, किन्तु अर्थान्तरं 
विधेय05ळा$]0॥॥. परित्यज्येति - विधिपक्ष&# अर्थद्वयं संभावित०॥ॐ| शास्तरान्तरविरुद्व-त्याग- 
विधिळ५।४॥। ७ कार्पण्यरूपाङ्गविधान6७ उचित@०) கருத்து. विधिपक्ष#ॐ कार्पण्यरूपाङ्गविधि 
யென்று சொன்னது கூடுமோ? तद्वोधकशब्द/१००७५।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அப்போது 
इति | 


(सा.प्र:) ननु ल्यप उपायविधौ प्रसिद्धि प्राचुर्यादत्रापि विधिपरत्वमेव स्वरसमित्यत्र भरन्यासे 
कार्पण्याङ्गत्वस्य ** अनादिवासनारोहादनैश्वयीत्स्वभावजात्‌ | मलावकुण्ठितत्त्वाञ्च दृक्रियाविहतिर्हि 
या ।।”' तत्कार्पण्यं तदुद्वोधो द्वितीयं ह्यङ्गमीदृशम्‌ | निक्षेपापरपर्यायो न्यासः पञ्चाङ्गसंयुतः ।।' 
इत्यादिष्ववगमात्‌ तदानुगुण्येन कार्पण्यविधिपरत्वमेव युक्तमिति वदन्‌ त्यागशब्दस्य 
तदनुसन्धानोपस्थापकत्वे लक्षणा मुख्यार्थविधानानुपपत्त्या मुख्यार्थगत प्रमाणानुगुण्याभ्यां शब्दबलमते'' 
अर्थमन्तर्वेदिमनुयादर्थ बहिर्वेदि'' इत्यत्र मध्यदेशलक्षणावदर्थबलमते ““यदाग्नेयोडष्ठकपाल'” इत्यादौ 
द्रव्यदेवतासंबन्धाक्षिप्तयागविधौ यागलक्षणावच्च सोढव्येत्यभिप्रेत्याह - परित्यज्य என்கிறது इत्यादिना 
- गर्वहान्यादिः प्रतिसन्धानादीत्यादिशब्दार्थ: | सर्वधर्म) தன்னை इत्यादि | स्वस्मिन्‌ सिद्ध 
कस्यापि धर्मस्यानुष्ठानयोग्यताभावमनुसन्धान इत्यर्थः | 


(सा.विः) परित्यज्येति - अस्मिन्पक्षे वाक्यार्थमाह - அப்போது इति எச்சங்களும்‌ தன்னை, 
सर्वधर्माणाम्‌ - योग्यतापर्यन्त0कर्क கழித்தபடியை, योग्यतापर्यन्तनिवृत्तिप्रकारम्‌ “முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு, पुरस्कृत्य - “न धर्मनिष्ठो$स्मि'' इत्युक्तरीत्या कर्मयोगादिनिष्ठो नास्त्येव खलु - 


(सा.सं:) யான போது इत्यादिना - आकिश्चन्यादीत्यादि शब्देन अनन्यगतित्वसद्भुह:- 

प्रतिसन्धानादीत्यादि शब्देन तन्मूलगर्वहानिकृपणवृत्त्योस्सङ्गहः- विरोध, प्रमाणोपपत्ति 

संप्रदायविरोधो नास्तीत्यर्थः | विशिष्ठविधित्वान्न विधेयभेदनिबन्धनो - वाक्यभेदोऽपीत्याशयः- 

pc योजनाप्रकारमाह - அப்போது इति - योग्यतेति स्वरूपसहकारिरूपोभय 
ग्यतेत्यर्थः | 


चरमश्लोकाधिकार: 409 


मूः - ५०५०५ विलम्बरितप्रतीतिका०ळ्ण अर्थ(७ बहुप्रमाणानुगुण,;॥७७५॥॥6 அவற்றுக்கு 
विरुद्ध७ाळ शळकूराद्युकत,ळना॥ण सर्वधर्मस्वरूपत्यागाद्यर्थ&॥ ५ ७॥८ ५५३१७ उपादेयम्‌ | प्रपत्तिक 
காக ஒரு धर्म अनुष्ठिळळ வேண்டாவென்று प्रपत्तिw gnu नैरपे क्ष्य. 5७०४ 
சொல்லுகிறதென்கை. 


क पेक क ) सर्वधर्मान्परित्यज्य என்றதுக்கு ஈச்ஏரீங்களையும்‌ स्वरूपेण விட்டென்கை 
अविलम्बितप्रतीतिसिद् மாயிருக்க सर्वधर्म ங்களையும்‌ தன்னை योग्यता पर्यन्त0कक கழித்தபடியை 
முன்னிட்டுக்கொண்டென்னிலவ்வளவு विलम्बितप्रतीतिक(७॥ळा अर्थक अङ्गीकरि&ङ!। 
போமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்வளவு इत्यादि॥॥॥&. प्रमाणविरुद्धाविलम्बित 
प्रतीतिकार्थ&$ காட்டில்‌ நக்‌ மான विलम्बितप्रतीतिसिद्धार्थ 8.७ ஈஎஎமென்று கருத்து. 
ஊணனாரீங்களென்றவிடத்தில்‌ आदिशन्द##॥ॐ उपायत्वबुद्धित्यागं गृहीतम्‌ | विधिपक्ष ॐ 
अथन्तिर७(5०ॐ செய்கிறார்‌. प्रपत्तिळळाळ0)७)का[) துடங்கி 


(सा.स्वाः) सर्वधर्मान्‌ द्वितीयान्तं षष्ठयर्थ/०॥५। परित्यज्य வென்கிறது त्यागपुरस्कारवाचि 
யாய்க்கொண்டு सर्वधर्मकर्तृक स्वविषयत्यागं पुरस्कृत्य என்று क्लिष्टवृत्त्यन्तरेण எர்க்குமென்றபடி. 
सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य என்று ணமாக अविलम्बेन धर्मस्वरूपत्यागं தோற்றுகையாலே அத்தைவிட்டு 
क्लिष्टवृत््यन्तरेण विलम्नितप्रतीतिक७ळा कार्पण्याङ्गपरत्वं கூடுமோ? ண கன்‌ ளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இவ்வளவு इति - बहुप्रमाणविरुद्धाविलम्बितप्रतीतिकाथपिक्षया ंबितार्थस्वीकारं 
ஏருமென்று கருத்து. शङ्करादीति | आदिशब्देन एकदेशिसङ्गुह:- त्यागविध्यपेक्षया இது 
ஏரிமானாலும்‌ சன மான विधिपक्षळळ, ऊळ னல்ல றத! மோ? विधिपक्षत्याग ७० 
மன்றோ? அளான்யென்னில்‌ विधिस्वीकारसंप्रदायं யாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. प्रपत्तिककाक इति | 


(सा.प्र:) एवमनुष्ठेयविधित्वमुपपाद्याथाज्ञात ज्ञापनरूपनैरपेक्ष्यविधित्वमुपपादयति | प्रपत्तिळळाळ इत्यादिना | 


(सा.वि:) “'अनागतानन्तकालसमीक्षयाप्यदृष्टसन्तारोपाय: ' इत्युक्तरीत्या तद्योग्यतावानपि नास्मीत्यनु 
सन्दधानस्सन्‌ मामेकं शरणं व्रजेति वाक्यार्थः | ननु परित्यज्येत्यस्य परित्यक्तवानस्मीत्यनुसन्धानपर्यन्तत्वे 
विलम्बित प्रतिपत्ति: bu sie பவ धर्मत्यागपक्षापेक्षया अयं 
ந்தி ஆலி ட - இவ்வளவு मिम வ்வளவு, - ரனினா மான 
अर्थ(9७, श्च - म्‌ “अर्थमन्तर्वेदि'” इत्यादाविव लक्षणा स्वीकार्येति 
भाव: | एवमनुष्ठेयविधिपरत्वपक्षमुक्त्वा अज्ञातज्ञापनरूपनैरपेक्ष्यविधिपरत्वपक्षमाह - प्रपत्तिकळळाळ 
इत्यादिना - अत्र पक्षे सर्वधर्मान्‌ பல்க்‌ பது तान्‌ ब्रह्मविद्यात्वसाधारण्येन प्रतीतिविद्यायामङ्गत्वेन 
प्राप्तान्परित्यज्य अङ्गत्वेनास्वीकुर्वन्‌ शरणं சரி 


(सा.सं:) श्रुतहानलक्षणाभ्यां नातीति विधिपक्षः कथमुपादेय इत्यत्राह । इति । 
मुख्यार्थप्रतीतिविलम्बितत्वाह्ला : | न हि मुख्यार्थ शङ्कराद्युक्तरीत्या 
प्रमाणानुगुणो5पि स्वीकार्यः | नहि लाक्षणिक इत्येव सोऽर्थस्त्याज्य इति भाव: | इत्थं 
रवा कक மு [पगमेन कार्पण्यविधिपरतया योजना कृता | अथ भजनवदितरापेक्षा निरासपरतयापि 
योजनामाह । க்காக इति | अशक्येषु न संरम्भः कार्यः | शक्यानपि न प्रपत्त्यर्थानिति ஒரு 


ஊரீங்களும்‌ इत्युक्तिः | 


440 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - विधिपक्षछ।ॐ उचितम्‌- அப்போது “परि' என்கிற उपसर्ग७ “आचान्तेन कर्तव्यं 
शुचिना कर्तव्यम्‌'' ஊோகேளிற்சொல்லுகிற सर्वसाधारणयोग्यतापादक७]७ இதுக்கு 3ஜமாக 
ஈிகார்ங்களாகாதென்று विवक्षिळळी ७8. 


(सा.दी:) @८पक्ष&ॐ कर्मादिक/७क्षा अजज &७0ाकाळा($6। यथाशक्त्य नुष्ठानंनिरस्त,,॥ळ७॥ 6 
परि&छ अर्थान्तर०की& செய்கிறார்‌. அப்போது எர£யென்று. सर्वधर्मस्वरूपत्यागं प्रपत्त्यङ्गत्वेन 
ரீளரீஙக்கப்படுகிறதென்னும்‌ சத்தில்‌ अनिष्टं ஈர்க்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) परित्यज्य, अनपेक्षेत्यर्थ: | कार्यवाचिना कारणोपचार: என்று கருத்து. पूर्वोक्ताथपिक्षया 
இந்த अर्थ स्वारसिक00काए॥ கருத்து. இந்த पक्ष त्यागवचन&57 தானே नैरपेक्ष्यं 
ரீரரீக்க்கையால்‌ उपसर्गवैयर्थ्य எள யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அப்போது परीति 
-இப்படி सर्वधर्मस्वरूपत्यागविधिपक्ष$# शास्रान्तरविरोध(&ग। 7&७ அணை எத்தாலே 
धर्मशब्दं मोक्षसाधनतया विहितकर्मयोग, ज्ञानयोग, भक्तियोगपर०7५। तत्त्यागं विधेया) 
शास्त्रान्तराविरोध(७७ शब्दस्वारस्य(७(७ळंग(5(_ என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) उचितमिति - कार्पण्यविधिपक्षे सर्वधर्मत्यागानुसन्धानादेस्त्यागशब्दबोध्यतया लक्षणा स्यात्‌ 
- नैरपेक्ष्यविधित्वे तु परित्यागशब्दमुख्यार्थस्यैव स्वीकारात्सर्वधर्मशब्देनापि “सहकारित्वेन च'' 
इत्यादि ब्रह्मविद्यासहकारित्वेनोक्तानां भरन्यासे5पि ब्रह्मविद्यात्वेन प्राप्तानां कृत्स्नानां धर्माणामेवाभिधानाच्च 
लक्षणाप्रसङ्गाभावादौचित्यमिति भावः - ननु धर्मत्वावच्छिन्नयावद्धर्मत्यागे विहिते सत्यनुपपन्नत्वेऽपि 
सर्वत्वमाधिकारिकमित्यत्रोक्तन्यायात्प्रकृतकर्मयोगज्ञानयोगभक्तियोगानां त्यागः प्रपत्त्य्गतया विधेयः 
कि न स्यादित्यत्र अशक्ताधिकारित्वविरोधात्प्रामाणिकाङ्गान्तरविरोधात्संप्रदायविरोधाञ्च न स्यादेवेत्याह | 


(सा.विः) अत्र पक्षे परिशब्दप्रयोजनमाह - அப்போது इति | परि என்கிற उपसर्ग विवक्षि& 505. 
बोधयतीत्यर्थः | सर्वसाधारणयोग्यतापादकाचमनादिधर्माः अपि अस्यानपेक्षिता इति परिशब्दबलाह्लुभ्यत 
इति भावः ।- प्रातिस्वीकानुकूल्याच्ङ्गव्यतिरिक्तधर्मान्तरनैरपेक्ष्यमितीह प्रतिपाद्यमिह उचितमित्यनेन 
प्राचीनपक्षापेक्षया लक्षणादोषाभावात्स्वारस्यं व्यञ्जितम्‌ | प्राचीनपक्षे आकिश्चन्यानुसन्धानरूपाङ्गस्य 
कर्तव्यत्वमुक्तम्‌ | इहतु ब्रह्मविद्यात्वसाधारण्येन अग्निहोत्रादीनामङ्गत्वेनानुष्ठानप्रसक्तौ तन्निषेधः 
प्रपत्तनैरपेक्ष्यपर्यवसायी विधीयत इति भेदो अवगन्तव्यः - ननु पूर्व सर्वधर्मत्यागो न संभवतीति 
सर्वधर्मत्यागाङ्गक प्रपत्तिविधिरयुक्त इति दूषितम्‌ । इह स्वाङ्गभूतधर्माणामपेक्षितत्वेन 
सर्वशब्दसङ्कोचावश्यकत्वे प्रकृतकर्मयोग, ज्ञानयोग, भक्तियोगत्याग एवप्रपत्त्ङ्गत्वेन विधेयः कि न 
स्यादित्यत्राह । 


Ee வய பம ட ட ப பி டப ப பட ह மம படு 
(सा.संः) उचितमिति । सर्वशब्दासङ्कोचात्प्रमाणानुगुण्यात्‌ त्यागशब्दलक्षणाभावाच्चेति भावः | 
அப்போது इति | विधित्वपक्ष: इत्यर्थः | उक्तस्वपक्षस्थापनार्थ विधिपक्ष एव पक्षान्तरमनूद्य दूषयति | 
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मूः - இங்ஙனன்றிக்கே कर्मयोगं, ज्ञानयोगं, भक्तियोगं என்கிற எசீங்களினுடைய स्वरूपत्यागं 
प्रपत्ति&ङ अङ्गम) पक्ष) प्रपत्तिसवीधिकार० 5९5५५७ - धर्मानुष्ठानशक्त- 
னுக்கிறே அவற்றினுடைய எத்தை ஈரக்கவேண்டுவது - இது बहु प्रमा (प्रकर) 
णसिद्धळाळा ஈார்மஎமாகிற अङ्ग “புகலொன்றில்லாவடியேன்‌, குலங்களாய - 
குளித்து மூன்று - न धर्मनिष्ठो$स्मि ' ஏணார்கேளிலே ஈரமான अकिश्वनाधिकार6७«8्ी॥ 
सप्रदायळछाळ(छ विरुद्ध - 


(सा.दीः ) இங்ஙனன்றிக்கே इत्यादि॥॥॥& - அத்தை उपपादिळक$ीां. धर्मानुष्ठानेत्यादि॥॥& | 
ஏார்ரதாளிசனுக்கென்றபடி - इष्ठापत्तिळ॥। परिहरिङ 077. (5 बहुप्रमाणेत्यादि।॥७& - இம்‌ 
சாஎமுமன்றியே सर्वशास्त्रस्ववचनस्वप्रवृत््यादिविरोध(?७ வருமென்கிறார்‌. - 


படக | ) இங்ஙனன்றிக்கே इति - எளிண₹மன்றிக்கேயொழியுமென்கிறதெங்ஙனே? 
என்ன க்கிறார்‌. धर्मेति - इष्ठापत्ति१ळ बाधक005|? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இது 
इति புகல்‌ इति புகல்‌, उपाय Eo , छाउपाय७ பக்‌ ல்லாதவடியேனென்றபடி-குளித்து, 
ஈார்பண்ணி, மூன்றனலை, யை. ஓம்புகை, .க்கை- குறிகொளந்தண்மை பப்பி 
திட்டேன்‌ इत्यन्वयः । प्रमाणान्तर विरोधात्सम्प्रदायविरोधाच्चेदमप्यनुपपन्न மென்று கருத்துள்‌! . जीवळा 
उपायान्तर ங்களில்‌ भगवत्परतन्त्रतयानित्याशक्त னாகையாலே அவனைக்குறித்து எத்‌ 
தில்‌ अकिंश्वनत्वाधिकारविरोध மில்லையே? என்ன இதுவும்‌ अनुपपन्न மென்றருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) இங்ஙனன்றிக்கே इत्यादिना -அன்றிக்கேயொழியும்‌ न भवेत्‌ | प्रकरणसिद्ध०ळा इति 
““कर्मयोगस्तपस्तीर्थदानयज्ञादि सेवनम्‌' इत्यारभ्य विस्तरेण कर्मयोगज्ञानयोगभक्त्तियोगानामुपदेशे5पि 
“नष्टो मोहः” इत्याद्यनुक्तेः चरमश्लोकोपदेशानन्तरमेव “नष्टो मोहस्स्मृतिर्लब्धा त्वत्प्रसादान्मयाच्युत | 
स्थितोऽस्मि गतसन्देहः करिष्ये वचनं तव ।।'' इति मोहादिनिवृत्त्युक्तेः - पुनः पुनरुपायोपदे- 
शस्तत्तदनुष्ठानाशक्त्यनुसन्धानजनितशोकनिवृत्यर्थ एवेति प्रकरणात्कार्पण्यमङ्गमव गन्तव्यमिति भावः 
| புகலொன்றில்லா इत्यादि | வ जाता क्त त्रैवर्णिकत्वराहित्यबोधकगाथास्वित्यर्थ: 
| नन्वेवमज्ञातज्ञापकत्वरूपविधित्वे “प्रकृतेः कियमाणानि गुणैः कर्माणि सर्वशः | आहङ्कारविमूढात्मा 
कर्ताहमिति मन्यते ।। आमयन्सर्व भूतानि यन्त्रारूढानि मायया |’ इत्यादिभिरवगतक्रियाशक्तिशून्यत्व 
भगवदत्यन्तपारतन्त्यरूपनित्याशक्त्यधीन कृत्स्नधर्मत्यागविधिः किं न स्यादित्यत्रैतादृशवचनानां 
क्रियाशक्तिशून्यत्वबोधकत्वे ऐहिकामुष्मिक पुरुषार्थसाधनवि-धिवैय्यर्थ्यप्रसङ्गात्‌- 


(सा.विः) இங்ஙனன்றிக்கே इति | सर्वाधिकार 5९5५/५७ सर्वाधिकारो न भवेदित्यर्थः | 
का पा ता - त्यागस्य विधेयत्वेऽभिमते प्राप्तानामेव कर्मयोगादीनां त्यागस्य 
वि कर्मयोगादयः प्राप्नुवन्ति । तेषामेव त्यागाङ्गक प्रपत्तिरपि विधीयत इति 
सर्वाधिकारोच्छेद इति भावः | मास्तु सर्वाधिकारत्वमित्यत आह | இது प्रकरणसिद्ध மான 3௭ | 
येषां तु चेतनस्य ईश्वरं प्रत्यत्यन्तपरतन्त्रतया उपायान्तराणां चेतनः क्रियाशक्तिशून्यः अनुष्ठानानर्हः | 


(सा.सं: ) இங்ஙனன்றிக்கே इत्यादिना - उक्तयोजनानभ्युपगम इत्यर्थः | सर्वाधिकारत्वोच्छेदः 
कथमित्यत्राह | धर्मेति - प्रपत्तिविधिर्भक्त्यादिशक्तमेवाधिकुर्यात्‌ | अन्यथा तत्त्यागविध्यप्रसक्तेरिति 
भावः - दुषणान्तरमप्याह | இது इति | भक्त्यादिस्वरूपत्यागस्य अङ्गत्वविधिपक्ष इत्यर्थः | ननु 
सर्वेऽपि क्षेत्रज्ञा भक्त्यादौ नित्यशक्ताः मृत्पिण्डवत्परतन्त्राश्चेति सर्वाधिकारतोपपत्तिरिति समाधि- 
मनूद्य दूषयति | 


42 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - னைப்‌ பற்ற अत्यन्तपरतन्त्रतै८(॥॥७७ उपायान्तराषच७छा5७७ क्षेत्रज्ञ नित्याशक्त 
னென்று கட்டி இவனுக்கவற்றினுடைய त्याग *ரிக்கிறதென்னுமது सर्वशास्त्रस्ववचन 
स्वप्रवृत्तपादिविरोध&&॥७७) अत्यन्तपरिहास्यम्‌ । அப்போது तुल्यन्यायतै॥,॥७७० व्रज என்கை 
தானும்‌ घटि. 

ताळ MMOD Ar has Me) MDPC DOD ro 
(सा.दीः) ஊனைப்பற்ற इत्यादि५/ - सर्वधर्मस्वरूपत्याग$ळ) विधिॐॐ6.5७०५१७०.७॥ॐ( 
उत्तरकृ त्यविधायकसर्वशास्रविरो எமும்‌ ஏராளானாங்களிலிவன்‌ नित्याशकतक्षक्लाक्षा[॥ காட்டி 
அவனுக்கேயவற்றின்‌னாத்தை विधि&ॐ, 6७०५०४ स्ववचनविरोध(9७, स्तानोर्ध्वपुण्डरूजपादि 
स्वप्रवृत्तिविरोध(७७, आदिशब्द#7 शिष्ठानुष्ठानविरोध(८ गृहीतम्‌ | இனி नित्याशक्तछ/5छ 
ब्रजेति विधिविषयत्वं ऋ. _705@ाॐ॥7. அப்போது इत्यादि७॥७ - இந்த दूषणं प्रासङ्गिकम्‌ - 
उपायान्तर/&ी@०,क नित्याशक्त@@ॐ प्रत्युतानुवादपक्षस्थिरीकरण७॥70७० ॐ. 
(सा.स्वाः) ரானை इति | सर्वेति - இவனுக்கு उत्तरकृत्यविधायकसर्वशास्तरविरोधे(८ अशक्त 
னாகில்‌ त्यागं स्वतस्सिद्धा& ५800 அத்தை ரீரீரக்கிறதென்கிற स्ववचनविरोध (७७ 
स्नानोर्ध्वपुण्ड्रादि स्वप्रवृत्तिविरोध/% வருமாகையாலேயென்றபடி- आदिपदाच्छिष्ठानुष्ठानविरोध(७७ 
सूचितम्‌ । युक्त्यन्तर.०(०४५ॐ/7. அப்போது इति - இது मात्र७काए)क७5 स्वानर्थसम्पादन(८ 
வருமென்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) तथा वक्तुः स्वस्यैतादृशयुक्त्यनुपपत्तेः स्वस्य मोक्षोपायानुष्ठानार्थप्रवृत्त्यानुपपत्तेश्च 
स्वव्याघातप्रसङ्गेन चेतनगतकर्तृत्वे भगवदधीनत्वमात्रज्ञापकत्वस्यावश्यवक्तव्यत्वात्क्रियाशक्तिशून्य- 
त्वाधीनकृत्स्नधर्मत्यागासिद्धेस्तद्वत्वमनुपपन्नमित्याह । னைப்‌ பற்ற इत्यादिना-प्रवृत्तिशून्य 
त्वाङ्गीकारस्सिद्धोपाय स्वीकारविधायकपदान्वयव्याघातकोऽनुवादपक्षानुगुण एवेत्याह - அப்போது 
इत्यादिना-ननु क्रियाशक्तिमत््वेऽप्यशक्तान्प्रति त्यागानुवादत्वं शक्तान्प्रतितु त्यागविधिरस्त्वित्यत्र- 


(सा.विः) अत उपायान्तरत्यागविशिष्टप्रपत्तिर्विधीयत इति मतं तेषां स्ववचनव्याघातस्स्वानुष्ठानविरोधः, 
विधिनिषेधशास्रविरोधश्च, क्रियाशक्तिशून्यं प्रति त्यागविधेरप्यसम्भवात्त्यागविशिष्टप्रपत्ति विध्यसम्भवः 
विधिनिषेधशासतराणां वैय्यर्थ्यापत्तिश्चेत्याह | ஏனைப்‌ பற்றி इति । प्रत्युत विध्यसम्भववचनेन 
अनुवादपक्ष एव स्थिरीकृत इत्याह । 


(सा.सं:) नित्याशक्ताः मृत्पिण्डवत्परतन्त्राश्चेति सर्वाधिकारतोपपत्तिरिति समाधिमनूद्य दूषयति | 
ईश्वरळळा इति | स्ववचनेति | नित्याशक्तत्वादेव तं प्रति त्यागविधेरपि विरुद्धत्वात्स्ववचनविरोध 
इत्यर्थः | सर्वशास्तरविरोधोक्त्यैव प्रपत्तिविधायक शास्तरविरोधेऽपि सिद्धे व्याघातस्फुटीकरणाय विशिष्याह | 
அப்போது इति | तुल्येतिभक्त्यादित्यागोक्तयुक्तेरिहापि तौल्यादित्यर्थः | कि च त्यागविधि 
समर्थनार्थमुक्तो हेतुस्त्यागविधिविपरीतानुवादमेव साधयतीति विरुद्वहेत्वाभासोपायमित्याह | 


चरमश्लोकाधिकार: 473 


मूः - उपायान्तराक्षछछ5७(७ जीवात्मा नित्याशक्त॥ीब्गब्धब्छक தங்களுக்கு अनिष्ट மான 
अनुवादपक्षळळाळ(ळ स्थिरीकरणं பண்ணினபடியாமத்தனை - एकप्रयोगं தானே MWD 
त्यागानुवाद७॥५। ஏா₹னைப்பற்ற त्यागविधि७॥॥०% களத்தில்‌ எரியாது. னத்தில்‌ 
बैषम्य (५७ அன்றிக்கே अधिकारि०७ एकला गुरुफलविकल्प(छ& சொல்லவொண்ணாது 
- गुरूपायक्र ७०० எஈனானவனுக்கே அதின்‌ त्यागविशिष्ट«ण लघूपाय&१७ विधिळळाळ 
ஈணாத்திலொருத்தரும்‌ நஎரினீப்பாரில்லாமையாலும்‌, 


(सा.दी:) ௭ாளங்களுக்கு னரயோல்‌ - परित्यज्यनळा7। अशक्ता।।7 त्यागानुवादं, 
எணனைப்பற்ற त्यागविधि,॥॥ळा(७॥? என்னில்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. एकप्रयोगक्राईका इत्यादि | 
எணனைப்பற்ற त्यागविधि५7 எனுக்கு कम வனுக்கே विकल्पेन 
उपायान्तरविधि॥|॥.०७]00७ळाळ्णी0(5गी& செய்கிறார்‌. னத்தில்‌ யால்‌ - இப்பசித்தில்‌ 
शास्त्राप्रामाण्यरूपानिष्ट,०(]5ना& செய்கிறார்‌. गुरूपाय&$ ना) துடங்கி- 


(सा.स्वा:) उपायान्तर#&।ॐ इति - अशक्ततयैव च त्यागस्य स्वतः प्राप्ततयाविध्यसम्भवेनानुवादित्वस्य 
स्थिरीकरणं सिद्ध9७ळा) கருத்து. இனி परित्यज्य என்கிறது शक्ती त्यागविधि என்றும்‌, 
ரனைப்பற்ற त्यागानुवाद७0७७ए)७, சொன்னால்‌ बाधक? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ஈணனிஈந்தானே इति | एकस्यैव विधित्वानुवादत्वयोर्विरोधादन्यथा எள்ளை எ மென்று 
சரக்‌ த்து, இனி शक्ताधिकारि&७) குறித்து त्यागविशिष्टप्रपत्तिळ। विकल्पेनविधि&ॐ 0.5) 
மில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. *னத்தில்‌ इति - अधिकारि பல்கு ம்‌ 
गुरुलघूपाया।ळळ विधि&७॥& बाधक८०४।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. गुरूपाय## ० इति | 


(सा-प्र:) “ उद्देशानानुवादेन प्राधान्येन समन्वितम्‌ | उपादानं विधानं वा गुणत्वं नैव युज्यते ||” 
इत्युक्तविरुद्धत्रिकद्वयापत्ति भरन्यासस्यापि मोक्षफलकतयैकाधिकारत्वेन गुरुलघुविकल्पानुपपत्ति 
गुरूपायविधायकानामनुष्ठानलक्षणाप्रामाण्यप्रसङ्गश्चाह | एकप्रयोग5ङ॥ळा इत्यादिना | 


(साःविः) अनुवादपक्ष एव स्थिरीकृत इत्याह - -उपायान्तर&ॐ ரன்ன इति | अशक्तंप्रति त्यागानु 
वादः | शक्तं प्रति त्यागविधिरित्युक्तौ एकस्मिन्‌ प्रयोगे ர वाक्यभेदश्च 
स्यादित्याह - एकप्रयोग#&7डळा इति | मोक्षार्थित्वस्याधिकारस्य एकरूपत्वादक्त्यधिकारिण एव 
प्रपत्तिरपि विधीयत इति पक्षे गुरुलघुविकल्पानुपपत्तिरित्याह | த்தில்‌ इति | गुरूपायशक्तस्यैव 
लघूपायो विधीयत इत्युक्तौ गुरूपायविधायकशास्तराणामनुष्ठानलक्षणाप्रामाण्यं स्यादित्याह - 
गुरूपाय# #९ इति | 


(सा.सं:) उपायान्तर७5ॐ( इति - अनुवादपक्षानुगुणोपपत्तिवर्णने पर्यवसानादित्यभिप्रायः | ननु 
शक्तं प्रति PE र मति रा प्रति ऽयमस्तु ? लि सर्वाधिकारत्वमपि सिद्ध्यतीति 
शङ्कायामाह - एकेति । भावः - विधिपः வம்பு es - ளத்தில்‌ 
इति । भक्ति प्रपत्त्यो मक्षणव फलम्‌ - विधिपक्षे शक्तेनैव भक्त्यादि सन्त्यज्य ्रपत्तिरवलम् ति 
सकिञ्चन एव द्वयोरप्यधिकारी चेति गुरुलघ्वाः “भक्त्या परमया वाप प्रपत्त्या वा'' इति 


विकल्पोक्तिरयुक्तेत्यर्थः | अयुक्ततामेव गुरुलघुविकल्पावकाशप्रसक्त्या विवृण्वन्‌ तयापि फलितमाह 
- गुरूपाय# इत्यादिना | 
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मूः - வேறொரு मुखळळ॥७७ अधिकारभेदं சொல்லவொண்ணாமையாலும்‌, ரசத்தை 
विधिळळी॥) ராசங்களெல்லாம்‌ அளாரமன்றிக்கேயொழியும்‌ - लघूपायप्ररो चनार्थ ७॥ळ 
गुरूपायळ& विधिळछा அது தன்னையே निषेधि&&/ 0$«#«७०५|७ अत्यन्तानुचितम्‌ | 


(सा.दी:) வேறொரு मुख$&70७०, எண எ னத்தாலென்றபடி - ஆனால்‌ शक्तविषय8७& 
प्रपत्ति प्ररोचनार्थ 075 எங்களை विधिकछ। அது தன்னையே निषेधि& 52, न த்தில்‌ 
னான எனுக்கு சிரத்தை प्ररोचनार्थ७7ङ [த்து அது தன்னையே த்து 
औषधान्तरंविधिळळ கண்டிலோமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. लघूपायेत्यादि - दृष्टान्त 
दुष्करौषधप्रवृत्त्यर्थ सुकरौषध&80 மாட்டி அத்தை निषेधिक# கண்டோம்‌. सुकरौषधप्रवृत्त्यर्थ 
दुष्करोपायविधानं கண்டிலோமென்று கருத்து. 


(सा.स्वा:) வேறு इति - म என்றபடி | अप्रामाण्येति-अननुष्ठानरूपा 
நாளாரண௭ஏமென்றபடி - ननु शास्त्राप्रामाण्य न दोष: | लोकळंछीळ रुग्णळळाळं 
குறித்து ஓர்‌ औषधॐळ प्ररोचनं பண்ணியதிலே बुद्धि இறங்கின பின்பு அத்தை निषेधि$8/ 
औषधान्तरळ, विधिॐॐी 7/6५76 இங்கும்‌ प्रपत्ति प्ररोचनार्थ ரணத்தை विधि] அது 
தன்னையே निषेधि&# 5 சொல்லலாமே? என்ன लघूपायप्ररोचनार्थ०ङ वस्तुतः 
उपायह उपायत्वेन विधि#& निषेधिळ&]9७७॥? अनुपाय/ ना उपायत्वेन பத்து 
निषेधि& 0057? என்று विकल्पिकछ। आद्यपक्ष ॐ उत्तर०(०१४ செய்கிறார்‌. लघूपायेति எிசுத்தில்‌ 
दुष्करौषघप्रवृत्त्यर्थ,०॥% सुकरौषध# $ மூட்டி அது தன்னை- 


(सा.प्रः) अधिकारभेदं சொல்லவொண்ணாமையாலும்‌ इति, अधिकारभेदस्य वक्तुमशक्यत्वादित्यर्थः 
- ननु प्रारब्धभङ्गकामनाविलम्बाक्षमत्वयोरपि प्रपत्त्यधिकारत्वात्कथमधिकारभेदो वक्तुमशक्य इति 
चेन्न- भक्त्या निर्वर्तयितुमशक्यत्वात्‌, अविलम्बेन प्राप्तेश्च भक्त्या निर्वर्तयितुमशक्य- 
त्वाच्च bir पुरुषवत्तावपि स्वेष्टं साधनान्तरेण साधयितु मशक्तावेवेत्यशक्तिव्यतिरेकेन 
प्रपत््यधिकारस्य वक्कुमशक्यत्वमेवेति मावः | ननु श्येनादिवाक्यवत्प्ररोचकतया अवैय्यर्थ्योपपत्तेः 
नाप्रामाण्यप्रसङ्ग इत्यत्र प्ररोचकतयाभिमतस्य भक्तियोगस्य श्येनयाग गतवास्तविकहनन साधनत्ववद्वस्तुतो 
मोक्षसाधनत्वमस्ति न वेति विकल्प्य विहितस्य निषेधो अधिकारभेदाभावे व्याहत्युपक्रमप्रसक्त्यादि 
Ec प्रथमकल्पे दूषणमभिप्रयन्वास्तविकमोक्षसाधनत्वाभावं द्वितीयमपि दूषयति । लघूपाये- 
त्यादिना । 


(सा.विः) श्येनादि विधिवत्प्ररोचकतया उपासनविधिसम्भवान्न वैय्यर्थ्य मित्याशङ्क्ध श्येनादेशशत्रुहननादि 
साधनत्ववन्मोक्षसाधनत्वसत्वे निषेधादिव्याघातः | मोक्षसाधनत्वाभावे मोहनशास्त्त्वप्रसङ्ग इत्याह | 
लघूपायप्ररोचनार्थ०7ङ इति | 


(सा.संः) வேறொரு मुख&&॥ इति । त्वया भक्त्यादेस्स्वरूपविरुद्धत्वाभ्युपगमेन என்னை मदुक्तविधया 
विलम्बक्षमत्व तदक्षमत्वादिभ्यामधिकारभेदव्यवस्थायाः कर्तुमशक्यत्वादिति भावः | प्रमाण०@/४९ॐ 
इति । अननुष्ठानलक्षणाप्रामाण्यप्रसङ्ग इत्यर्थः - ननु गुरूपायशासतराप्रामाण्यं नानिष्टम्‌ | तद्विधानस्य 
लघूपायप्ररोचनार्थत्वादित्यत्राह | लघूपायेति | न हस्ति निषेधार्थविधानं वेदे क्वचित्‌ | 
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मू; - अनुपायाक७6००शा उपाया sशाrङ *$ரச்க்கிறதென்றால்‌ श्रुति स्मृतिका எிகாபாஎங்களாக 
ஈஈரீஜக்கையாலே शरण्यस्वरूपादिक॒छ5७ யாத படியாம்‌. *[5க்களான 'कृष्यादिव्यापरा 
களும்‌ எஏக்களான रत्नवाणिज्यादिकहा5७ अर्थार्थिळना பக்கல்‌ विकल्पि&&/98/०|७ अधिकारिविशे- 
ஈனவியாலேயென்னுமிடம்‌ लोकप्रसिद्धम्‌ ॥ 


(सा.दी:) लघूपायेत्यादि५/॥९० साधारणदूषणं சொல்லி இங்கு लघूपायप्ररोचनार्थ,॥& वस्तुत 
उपाया&&ळ)ा उपायत्वेन ரித்து ராஙரக்கிறதோ ? लोक&&8& 6.७ अनुपाय ळा उपायत्वेन 
எத்து निषेधिकळ]०७७॥? என்றும்‌ विकल्प#ॐ वस्तुत उपाया उपायत्वेन ரித்து 
निषेधि&७ 09७7७) எத்தை கித்தார்‌ அது தன்னையே என்னும்‌ वाक्यशेष - இனி 
ங்களை उपायत्वेन विधि&&099ब७छ)% பத்தில்‌ வரமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. சரங்களை 
इत्यादि - लोक வான சனார்கேளும்‌ अतिलघुळ॥ळा ஊள்னாரகேளும்‌ என்னங்களா 
யிருக்கிறதில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ]8க்களான इत्यदि. ஆழ்வானுடைய 
चरमश्लोकव्याख्यान%% समविकल्पं தோற்றவில்லையோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) निषेधि&९७ दुष्करौषघविधिळ५।ॐ காண்கையாலே இங்கும்‌ गुरूपायप्ररोचनार्थ,॥ळ 
लघूपायविधि५।७ तत्प्रतिषेध, ர கூடினாலும்‌ लघूपायप्ररोचनार्थ गुरूपायविधि/॥७ तनत्रिषेध(७७ 
௭௭ ஈமென்று கருத்து - பப்ப பட மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - अनूपायाहळळभा इति - 
இனி उपायान्तरशक्तळळाळ குறித்தே शष्टलघूपाय$ळ, विधि&#/&) - फलाधिकार्यैक्ये 
கூடாதென்னில்‌ लोके अर्थार्थिषु गुरुभूतकृष्यादीनां लघुभूतरत्नवाणिज्यादीनां च 


கண்டதில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. TeéseTren इति । 


(सा.प्रः) नन्वर्थसाधकयोर्गुरुलघूपाययोर्लाके विकल्पदर्शनाद्वैदिके5पि न युक्त इत्यत्राह - ரக்களான 
इत्यादिना - रत्नपरीक्षाशक्तिशून्यानामेव कृष्याद्यधिकृतत्वदर्शनादिति भाव: । ननु श्रीवत्साङ्कमित्रैश्चर- 
मश्लोकार्थोक्तौ ““उपायान्तरदौष्कर्याच्छोचंस्त्व॑ मदवाप्तये । साधनत्वेन निर्णीतान्सर्वान्‌ संत्यज्य 
दूरतः || मामेकं शरणं याहि'' इत्युक्तेस्तद्विरोधस्स्यादित्यत्र दौष्कर्यात्सन्त्यज्यशोचंस्त्वमित्यन्वये वा, 
नैरपेक्ष्य परत्वे वा, विरोधो नास्तीत्यभिप्रयन्नाह ` | 


(सा.विः) யோதபடியாம்‌ इति | शरण्यस्वरूपबाधकशास्रस्यापि td ்‌ 
भाव: | नन्वर्थसाधनभूतयो गुरुलघूपाययोरेकस्मिन्नधिकारिणि विकल्पो दृष्ट इत्यत्र तत्रापि காக்‌ 
भेदेनैव विकल्प इत्याह - *5க்களான इति - श्रीवत्साङ्कमिश्राणा चरमश्लोकव्याख्याने, '“उपायान्त- 
रदौष्कर्याच्छोचंस्त्वं मदवाप्तये | साधनत्वेन निर्णीतान्सवीन्‌ सन्त्यज्य दूरतः | मामेकं शरणं याहि’ 
इत्यत्रैकस्यैवगुरूपायविधानं लघूपायविधानं चेति समविकल्पः प्रतिपद्यत इत्यत्र तत्रापि उपायान्त- 
रदौष्कर्यात्‌, - 


(सा.सं:) विधानं वेदे क्वचित्‌ “यस्मिन्‌ द्यौः पृथिवी - नेह नानास्ति’? इत्यादेश्च विषयभेदोक्तेरि- 
त्यत्यन्तानुचितमित्युक्तम्‌ | अत्यन्तानुचितत्वमेव विधान्तरेण विवृणोति | எங்களை इति | 
ननु मास्तुप्ररोचनार्थत्वं अधिकारभेदश्च - कृषिवाणिज्यनयेन एकस्मिन्नेव तदुभयं स्यादिति प्राप्त 

i snes - ுக்களான इति - ननु तर्हि समावर्तनाद्युदाहरणपूर्वकं प्राचान्तयोः 
ர்‌ कथं स्यादित्यत्राह | 
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मू: - ஆழ்வானுடைய चरमश्लोकव्याख्यानळ5 ७90 இவ்வளவே विवक्षित,७ळ)ळ॥॥॥0७9॥( 
विरोध।8७०७७७०- समावर्तनादि&क्षी७० गुरुलघुविकल्प(७७ अवस्थाविशे ௫ங்களாலே) षाद 
களாலே **மென்று கொள்ளாதபோது गुरुविधानवैय्यर्थ्य (५७ வரும்‌- 


2” ப ப ப ப ப ட்ப SSE 
(सा.दीः ) ஆழ்வானுடைய इत्यादि - இவ்வளவு विवक्षित,७7ळ&॥॥॥&, अधिकारविशेषव्यवस्थै 
ணிணமாகையாலென்கை - समावर्तनादिळगी७&कत्र गुरुलघूपायविकल्पं ळा ॥(8 ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - समावर्तनादिळशीळ इत्यादि | கீழே வேறொரு 3ூத்தாலே 
अधिकारभेदं சொல்லவொண்ணாமையாலென்றத்தை எரராரகக்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ஆழ்வானுடைய चरमश्लोकव्याख्यान&#& गुरुलघुविकल्पं தோற்றவில்லையோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆழ்வான்‌ इति இவ்வளவே, अधिकारिभेदेन ரஎைமென்றபடி 
- विवक्षितेति னாரமில்லாவிட்டாலும்‌ तात्पर्यविषयतया विवक्षित0.०ळ]0(५. समावर्तन#ॐॐ 
गुरुलघुविकल्पदर्शनात्‌ இங்குமப்படியாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. समावर्तनादिकगीक 
इति - मन्दज्ञानविश्वासिङक्ष उपासनाधिकारिङ, पूर्णज्ञानविश्वास#छक्षा प्रपत्त्मधिकारिळ0ळा]) 
ஈசாத்திலேயும்‌ अधिकारिभेदेन विकल्पं கூடுகையாலே शक्तछ।&७ त्यागविशिष्टप्रपत्तिविधानमुपपन्न 
மன்றோ? என்ன இத்தை अनुवदि&। दूषिक$७. 


(सा.प्र:) ஆழ்வானுடைய इत्यादिना | ननु “वेदमधीत्य स्नास्यन्‌ प्रागुदयात्‌ எள்‌ प्रविश्य'' 
इत्यादिना । “'अथैतदपरं तूष्णीमेव तीर्थे स्नात्वा'' इत्यादिना | என்ன்‌ षोडशिनं गृह्णाति | 
नातिरात्रे षोडशिनं गृह्णाति’? इत्यादिना च समावर्तनषोडशिग्रहणादौ गुरुलघ्वोर्विकल्पो दृश्यते | - 
तद्वदत्रापि स्यादित्यत्र तत्रापि कालविलम्बासहत्वाद्यधिकारभेदादेव विकल्प इति “यदा वा अल्पीयान्‌ 
सोमरसः - यदा वा शीघ्रं क्रतुस्समापनीयः'' इत्यादि शात्रावगतमिति न विरोघ इत्यभिप्रयन्नाह 
- समावर्तनादिङीॐ इत्यादिना | 


(सा.विः) “साधनत्वेन निर्णीतान्‌ सवीन्‌ सन्त्यज्य’? इत्यस्य शोचंस्त्वमित्यन्वयायोगादनुवादपक्षे- 
ऽत्यन्ताशक्ताधिकारप्रतीतेः यथाश्रुतान्वये नैरपेक्ष्यपरत्व प्रतीतेश्च न विरोध इत्याह | ஆழ்வானுடைய 
इति | இவ்வளவே, एतन्मर्यादाया एव - स्वव्याख्यातरीत्यैवेत्यर्थः - ननु समार्वतनांदिषु 
“'वेदमधीत्य स्नास्यन्‌ प्रागुदयाद्रजं प्रविश्य'' इत्यादिना `'अथैतदपरस्तूष्णीमेव तीर्थे स्नात्वा' 
इत्यादि गुरुलघ्वोस्समविकल्पविधानाश्च ' अति रात्रे षोडशिनं ग्रह्ाति । नातिरात्रे षोडशिनं 
गृह्णाति” इति भावाभावयोर्गुरुलध्वोर्विकल्पविधानाञ्च समविकल्पविधानं युज्यते इत्यत्र तत्रापि 
कालविलम्बासहत्वाद्यधिकारिभेदादभ्युदयानभ्युदयरूपफलभेदाच्च नमस विकल्प इत्याह - समावर्तनादि 
களில்‌ इति - अवस्थाविशेषादीति | कालविलम्बासहत्वाशक्त्याद्यवस्थाभेद इति भावः - आदिशब्देन 
'फलाभ्युदयानथ्युदयादिभेदो गृह्यते | ज्ञानविश्वासपूर्तिः प्रपत्तावधिकारः - ज्ञानविश्वासमान्द्य 
भक्तावधिकार इति पक्षं प्रतिक्षिपति | 


(सा.संः) ஆழ்வான்‌ इति | இவ்வளவே, विकल्पमात्रविवक्षा | नत्वेकस्मिन्‌ एव तद्विवक्षेत्यर्थः | 
समावर्तनाद्युदाहरणं च सङ्गमयति | समार्वतनादीति | समावर्तनं लघु गुर्विति च द्वेधा । आदिशब्देन 
स्तानभेद प्रायश्चित्तभेदादि सङ्गुहः | अत्राप्यवस्थाभेदादेवाधिकारि व्यवस्थेति परोक्ताननूद्य दूषयति | 
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मूः - ஈாாரீர்யாதல்‌, विश्‍वासपूर्ति५,॥७७) உடையவன்‌ प्रपत्तिळ'ळ अधिकारि. ज्ञानमान्द् 0759, 
विश्वासमान्द्या00569 உடையவன்‌ उपासनादि>छा5%&७ अधिकारि என்றால்‌ இச்‌ चरमश्लोकादि 
களுக்கு उपदेछाऽ७८७०॥५., परमास्तिक७॥७०७५॥॥३७७  पूर्णज्ञानविश्‍वास॥॥6॥ வாளார்கேளுக்கு 
उपासनादिळनी& அரின்ணாமில்லையாம்‌. அவர்கள்‌ उपदेशकाल##0७ ज्ञानविश्वास७१४ा 
யுடையவராய்‌, பின்பு கலங்கி ஏஏஈகரானார்களென்கைக்கொரு प्रमाण।660606० - ராய்‌ 
வைத்து लो कसङ्क हार्थ फाक उपासनादिङ& का எஏரரரத்தார்களென்கைக்கும்‌ அவ்வோ 
நணங்களிலொரு எ௱மில்லை- 


(सा.दी:) ज्ञानपूर्ति,॥॥७७ इत्यादि॥॥७० - இவர்கள்‌ चरमश्लोकाद्युपदेशकाल## पूर्णज्ञानविश्वास& 
தையுடையவராய்‌ பின்பு கலங்கி 99/84“ரானாலோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - அவர்கள்‌ 
उपदेशेत्यादि॥ ॥७0. ஆனால்‌ ௫9ராயிருந்தே लोकसङ्गहार्थमुपासनादि5@ எரித்தார்கள்‌? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रपन्नएा४। வைத்து इत्यादि॥॥॥&- 


(सा.स्वा:) ज्ञानेत्यादिना । पूर्णज्ञानाभावे उपदेशस्य भ्रान्तजल्पितत्वं எடுக்கும்‌ परमास्तिकत्वाभावे 
विप्रलम्भकोपदेशत्वं प्रस ङ्गिॐ८०)॥ கரத்து அவர்கள்‌ அவர்களும்‌ पूर्व पूर्णज्ञानविश्वासा५। பின்பு 
கலங்கி मन्दज्ञानविश्वास77८।ॐ 0 काका (9 களென்றால்‌ बाधक।%06०७०(४७।? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ அவர்கள்‌ इति - आदिशब्द#&॥ कर्मयोगादिसङ्गह.०ॐ/.७- 
இனி व्यासादि&क्षा प्रपत््यधिकारि&क्षा, அவர்களுக்கு उपासनानुष्ठानं लोकसङ्गुहार्थ०७०) சொன்‌ 
னாலோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रपन्नpu इति - वचत (वचन?!) beret rb 
चरमश्लोक##ॐ सर्वधर्मत्यागविध्यन्यथानुपपत््या कल्पि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) ननु, तर्हि ज्ञानविश्वासपूर्तिः प्रपत््यधिकारः - तयोमान्द्यं भक्त्यधिकारश्चास्तु, तथा च 


नोपासनशास्राप्रामाण्यमित्यत्राह - ज्ञानपूर्ति யாதல்‌ इत्यादिना ह व्यासादीनामुपदेशकाले 
ज्ञानविश्वासाधिक्येऽप्यनन्तरं तदभावाद्वा सर्वदा ततूसद्वावेऽपि तेषां काका j 
बोपासनानुष्ठानं कि न स्यादित्यत्रास्यार्थस्य प्रत्यक्षायोग्यत्वं प्रदर्शयन्‌ शब्दस्वरूपप्रमाणमपि es 


rss UN Seana इत्यादिना । प्रत्यक्षागमयोरभाचेऽपि तेषां सार्वज्ञमेव लघूपायानुष्ठानकल्पकमिति 
a क हार्थत्वकल्पकमित्यत्र कि स्वाधिकाराविरुद्धेन 
लोकसङ्गुहः कल्प्यते? उत विरुद्धेति विकल्प्य प्रथमे कल्पे तस्य स्वरूपविरुद्धत्ववादिभिः अवक्तव्यत्वस्य 
स्फुटित्वादिद्वतीये `'अपायसम्प्लवे सद्यः प्रायश्चित्तं समाचरेत्‌’? | इत्यादिविरो धमभिप्रयन्‌ 


सङ्गाहमैर्लौकिकैः प्रपन्नविरुद्धत्वे ज्ञाते सङ्गुहासिद्धिञ्चाह | 


(सा.विः) ज्ञानपूर्ति५॥॥॥७& इति | கலங்கி अविश्वस्य | व्यासादयः स्वयं प्रपन्नत्वे अपि 
लोकसङ्ुहार्थमनुतिष्ठन्ति यदि तत्र वचनं नास्तीत्युच्यते - तर्हि तेषां सार्वज्ञमेव प्रपत्त्यनुष्ठानं 
कल्पयिष्यतीत्यत्र स्वाधिकारविरुद्धस्य उपासनस्य धर्मरूपत्वाह्लोकसङ्गहार्थमनुष्ठानमनुचितमित्याह - 
ராய்‌ வைத்து- 


(सा.सं:) ज्ञानेत्यादिना - अस्तूपदेशकाले तेषामपि ज्ञानादि, अनन्तरंमतिकालुष्याद्वक्त्याद्युपसंहार 
इत्युक्तिश्च निर्मूलेत्याह | அவர்கள்‌ इति | वचनाभावेऽपि लोकसङ्गुहणं कि स्वार्थम्‌? परार्थं वा 
नोभयमित्याह । 
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मूः - அப்படி ஈரனக்கப்புக்காலும்‌ தன்‌ என்னாத்துக்கு. *ரிர்கமானவற்றை 'लोकसङ्नुहार्थपाक 
ரோரிரக்கப்புக்கால்‌ அவை இவன்‌ தனக்கும்‌ पाप७॥४ अधिकारक्रङ कछ विरुद्धानुष्ठानं 
பண்ணுகையாலே தன்‌ ஏரதாரத்தையிட்டு 'लोकसङ्गुह பண்ணவும்‌ கடப்படா தொழியும்‌. 
தனக்கிரண்டு வழிகள்‌ ஏானாராஎங்களானால்‌ அவற்றில்‌ எிசுத்தார்க்கு शक्य, 
அவர்களுக்கு *ஊமாயிருப்பதொன்றைத்‌ தான்‌ எரிதத்துக்‌ காட்டி எிகத்தாரையதிலே 
நிலை நிறுத்துகையே எிகாஏமென்று சிளிளளனத்திலே அருளிச்‌ செய்தார்‌. 


(सा.दीः ) நரென்னுமிடத்தில்‌ ஏஎரமில்லாவிட்டாலும்‌ कार्यतः कल्प्यम्‌ என்றருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. அப்படி கனக்க इत्यादि५॥. लोकसङ्गुहं பண்ணக்கடப்படாதாவது? लोकसझ्ुहं 
பண்ணினதாகாதென்றபடி. gst  தானெப்படியிருக்கும்‌? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
தனக்கிரண்டு इत्यादि । தனக்கு ந்தை எரீத்துக்காட்டுமது எிணமோகாதென்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) அப்படி इति - எர்ண்க்கப்புக்காலும்‌ इति = पूर्वोक्तरीत्याविधिपक्षं प्रकारान्तरेणोपपन्न 
மாகையால்‌. कल्पकप्रमाण ०, ஏனா कल्पि மென்றபடி- பண்ணவும்‌ கடப்படா 
दल பதியம்‌ எண்‌ யும்‌ इति - lp கள்‌ - शास्त्रचोदितधर्मद्रय&8ीळ 

மே 'மாகையாலிங்கு लोकसङ्गुहं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. தனக்கு इति - தனக்கு ரராஎமாகவேணுமென்று *எள்முண்டோ? यथाकथञ्चि- 
च्छास्त्रविहितत्व९ அமையாதோ? 


(सा.प्र:) அப்படி कल्पि#७ इत्यादिना - निषिद्धैर्लोकस्य सङ्खाह्यत्वे எனா: कर्मण्य विद्वांसो 
यथा कुर्वन्ति भारत । कुर्यद्विद्वांस्तथा सक्तश्चिकीर्षुर्लोकसङ्गुहम्‌ ।। न बुद्धिभेदं जनयेदज्ञानां 
कर्मसङ्गिनाम्‌ | ह विद्वान्युक्तस्समाचरन्नित्येतद्व्याख्याने आत्मन्यकृत्स्नविदः कर्मणिसक्ताः 
कर्मण्यवर्जनीय संबन्धा ணகர तदभ्यासरूपज्ञानयोगेनाधिकृताः कर्मयोगाधिकारिणः 
कर्मण्यवर्जनीय संबन्धियोगमेव यथा आत्मदर्शनाय कुर्वते तथा आत्मनि कृत्स्नवित्तया कर्मव्यसक्तो 
ज्ञानयोगाधिकारयोग्यो अपि व्यपदेश्यश्शिष्टः लोकरक्षणार्थं स्वाचारेण शिष्ठलोकानां धर्मनिश्चयं 
ப! கே ahs कर्मयोगमेव कुर्यात्‌ । अज्ञानामात्मन्यकृत्स्नवित्तया ज्ञानयोगोपादानाशक्तानां मुमुक्षूणां 
कर्मण्येव नियतत्वेन कर्मयोगाधिकारिणां कर्मयोगादन्यदात्माव- 
'लोकनसाधनमस्तीति न बुद्धिभेदं जनयेत्‌ किं எனின்‌ कृत्स्नवित्तया ज्ञानयोगशक्तोऽपि पूर्वोक्तरीत्या 
कर्मयोग एव ज्ञानयोगनिरपेक्ष आत्मावलोकनसाधनमिति बुद्धया युक्तः कर्मैवाचरन्‌ कर्मस्वकृत्स्नविदां 
प्रीतिं जनयेदित्येतद्विरोध-मभिप्रयन्निति प्रसङ्गमप्याह தனக்கிரண்டு வழிகள்‌ इत्यादिना | 


(सा.विः) கடப்படாதொழியும்‌, न सिद्ध्येत्‌ - लोकसङ्गुहार्थकर्तव्यविषयमाह தனக்கிரண்டு 
வழிகள்‌ इति - श्रीगीताभाष्य&0०, எண: कर्मण्यविद्वांसों यथा कुर्वन्ति भारत । कुर्याद्विद्वांस्तथा 
सक्तश्चिकीर्धुर्लोक सङ्गुहम्‌ इति श्लोकव्याख्यान इति भावः | 


(सा.सं:) அப்படி इति தனக்கும்‌ पाप,०॥॥। इत्यनेन स्वार्थता- கடப்படாது इत्यन्तेन परार्थतेत्युक्त 
भवति | கடப்படாது, शक्यं न भवति-प्रपत्ति धर्मविपरीततया स्वानुष्ठानस्य परानर्थफलकत्वादिति 
भाव: - तर्हि कीदृशो लोकसङ्गुह इत्यत्राह - தனக்கு इत्यादिना - எித்தார்க்கு, स्वतो निर्णया 
सामर्थ्येन शिष्टाचारदत्तदृष्टीनां स्वसमानसदाचारकत्वेन ग्रहणमेव लोकसङ्गुहणमित्याशयः | 
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मूः - அல்லது सन्त्यासिङ निषिद्धप्ाब्ण गृहस्थैकान्तधर्मळ& सन्न्यासी अनुष्ठिळछ।ळळ!'-(558 
लोकसङ्कहार्थ०7ङ॥5।. இது आज्ञातिलडू्घन,७॥॥०७७१७७ - இ (அ9ப்படியே प्रपत््यधिकारिक७ ` 
निषिद्ध७८७७५।७/८४ தானே कैङ्कर्यनुद्धि५/॥७०० अनुष्ठि&७॥८।७ स्वाधिकारविरुद्धम्‌ | 


(सा.दीः) அல்லது सन्न्यासीत्यादि | இது தானே தாம்‌? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இது 
आज्ञेत्यादि॥। ால்‌. पूर्ववाक्य&$ (9७ दृष्टान्तं காட்டி அத்தை "த்தில்‌ ஏரள்ளிகக்கிறார்‌. இப்படியே- 
யென்று, ஆனாலும்முடைய பத்தில்‌ எங்ஙனே எங்களை कैङ्कर्यबुद्धया எரங்க்கிறார்கள்‌? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌.- 


(सा.स्वाः) श्रीभाष्यकारोक्तिक (काना नियामक@७० ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அல்லது , 
ड्ति | அல்லது, अपितु என்றபடி. लोकसङ्गुहार्थ/०75॥०॥। ७ विहितानुष्ठान०ङ॥ (७ ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. आज्ञेति-लोकसङ्गु ८१०१७१ । 7 தனக்கு *எண்கமாகையால்‌ 
निषेधरूपाज्ञातिलङ्घन.०70.० ५, यद्वा, सर्वेषां सन्न्यासिनां गृहस्थधर्मानुष्ठापकतया लोकसङ्घो- 
भरूपाज्ञातिलङ्घन८०7८०४.5 ७ என்றபடி - ஆனாலும்‌ प्रकृत व्यासादिङा प्रपत्त्यधिकारि 
களானாலும்‌ அவர்களுக்கு उपासनानुष्ठानं मोक्षार्थाभिसन्धि/।का0)क05 कैडूर्यरूपतया அவர்கள்‌ 
எரித்தால்‌ கா௭மில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அப்படியே इति - ஆனால்‌ 
नैरपेक्ष्यविधिपक्ष ॐ: अनपेक्षितधर्मानुष्ठानत्यागं प्रसङ्गि யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) कर्मयोगादन्यदात्मावलोकनसाधनमस्तीत्यनेन कर्मयोगज्ञानयोगयोरुभयोः शास्त्रानुमतत्वयुक्तम्‌ 
- कर्मयोगाधिकारिणां कर्मयोगातुष्ठानेन कर्मसु प्रीति जनयेदित्यनेन शक्येनैव लोकसङ्गहःकार्य 
इत्युक्तमिति भावः - ननु भक्तियोगादिविधायकशार्तराणि प्रपन्नानां कैङ्कर्यतया तद्रोधकत्वेन प्रामाण्यं 
भजन्तीत्यत्र तेषां स्वाधिकारविरुद्वत्वादेव तेषां कैडूर्यरूपत्वमपि न युक्तम्‌ - अन्यथा सर्वेषां निषिद्धा- 
नामनुष्ठानस्यापि कैडूर्यत्वप्रसद्ु इति बाधकमभिप्रयन्ननपेक्षितानामप्यविरुद्वानामेव कैङ्कर्यतयानुष्ठेयत्व 
प्रदर्शनेन प्रपन्नानामुत्तरकैङ्कर्यस्यासिद्धिशङ्कां च परिहरति - (५.५.७५५ प्रपत््यघिकारि&& इत्यादिना- 
ननु सर्वधर्मानित्यादेः कर्मज्ञानभक्तियोगादित्यागाङ्गकत्वविधिपरत्वे खल्वशक्ताधिकारत्वभङ्गप्रसङ्ग: | 


(सा.विः) असक्तः, आत्मनि कृत्स्तवित्तया कर्मण्यसक्तोऽपि लोकसङ्गुहार्थं कुर्यादित्यर्थः - ननु 
व्यासादिभिरुपासनं कैङ्कर्यतयानुष्ठीयत इत्यत्र स्वरूपविरुद्वस्य निषिद्धतयानुष्ठानासम्भवः, कैडूर्यतयानुष्ठेयत्वे 
निषिद्धानां सर्वेषामपि कैङ्कर्यतयानुष्ठानप्रसङ्गः, अतस्स्वाधिकाराविरुद्धस्याङ्गत्वेनानपेक्षितस्यापि 
शास्त्रीयस्यैवानुष्ठानं कैडूर्यरूपमित्याह-[७॥।५७॥॥ इति - ननु स्वाशक्यकर्मयोगज्ञानयोगभक्तियोग 
त्यागोऽङ्गतया न विधीयते | 


त 


(सा.सं:) ர ளனர்‌ हणमित्याह - அல்லது इति - आज्ञेति । ர சட 'लोकस्य*' 
इति शिष्टस्य नित्यतया विहितम्‌ - यथोक्तमर्यादातिक्रमे 5 
कैडूर्यबुद्धया तदनुष्ठानमपि न युक्तमित्याह - இப்படி इति - लोकसङ्गुहोक्तनयेनेत्यर्थः - 
केषाञ्चिद्धर्माणां तद्रुद्ध्यनुष्ठानमकरणे प्रत्यवायादित्याह | 


420 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - அணிக்கு अनपेक्षिता&/छन्षाएव्ण शास्त्रीय&ळ ळा कैङ्कर्यबुद्धि७"७० अनुष्ठि७/॥॥*& 
*ணமில்லை. தந்தம்‌ எானார்க்களுக்கு எுனங்களுமாய்‌, தத்தமக்கு அங்களுமான 
எண்ண்ங்களினுடைய स्वरूपत्यागं எஏமாக विधेय०७७॥७ पक्ष&#&69७ प्रपत्त्युत्तरकालं தன்‌ 
वर्णाश्रमाद्याधिकारह/कछ% எர மாகவடைத்த எஓள்களத்தையுமிழந்து अहिंसा सत्यवचनादि 
ாளனளரிங்களையும்‌, आचार्यवन्दनादिक&छना५|७ தவிர்ந்து पशुमृगपक्ष्यादिकब्छना॥ போலே 
திரியும்படியாம்‌- 

(सा.दीः) प्रपत्तिळछ इत्यादि,॥॥& | प्रपत्तिक७ अनपेक्षित०ळा७ वर्णाश्रमधर्मपरिपालनं प्रपन्न छु) 
ளான மாகையாலென்று கருத்து. எானிஎங்களை, शास्त्रविहित எர்ங்களையென்கை 
स्वयावच्छक्त्याधर्मत्यागं विधेय, எனி ளகேளில்லையென்னும்‌ யை 
अनुवदि&छ। अनिष्टप्रसञ्जनं பண்ணுகிறார்‌. தந்தாம்‌ जातीत्यादि।॥& - ननु ஏனா எரிங்களில்‌ 
स्वरक्षणार्थस्वव्यापारॐ०, அவை निवृत्तिरूप०76०%४॥&0 स्वरक्षणार्थव्यापार- 


(सा.स्वा:) प्रपत्तिङछ इति = उपायान्तरशक्त&/ं७ उपायान्तरत्यागविशिष्ट प्रपत्तिविधि॥१७ उक्तदोषं 
மானாலும்‌ स्वस्वविहित स्वस्वशक्य என்னா டண ரத்தில்‌ सर्वाधिकारत्वविरोधादि 
களில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. தன்தாம்‌ इति । இது प्रवृत्तिरूपसर्वधर्म (७७ 
என்ணாள்னனா₹மாகையாலேயது विरुद्ध७ळॐ७॥ॐ तत्त्यागमङ्ग०क विधेयक) 
சொல்லுகிறோம்‌, निवृत्तिरूपधर्म स्वरक्षणार्थस्वप्रवृत्ति।।७७७॥७६७७७॥७७७ तत्त्यागं- 


(सा.प्र:) उपासनाद्यनुछठानप्रसङ्गखशच - न तथाङ्गीक्रियते । किन्तु सर्वधर्मत्यागशब्देन स्वस्य 
वर्णाश्रमानुगुणानां शक्यानुष्ठानानां स्वरक्षणार्थ स्वव्यापाराणामेव त्यागोऽङ्गतया विधीयते इत्यत्राह | 
தந்தாம்‌ इत्यादिना | ननु निषिद्धनिवृत्तीनां त्याज्यत्वे खलु पशुवृत्तप्रसङ्गः, न तद्विवक्षितम्‌, तासु 
स्वरक्षणार्थस्वव्यापारत्वाभावादित्यत्र विषमिश्रान्नभक्षणे प्रवृत्तानां तत्र मरणसाधनत्वज्ञानान्निवृत्तौ 
स्वरक्षणार्थत्वदर्शनान्निषिद्धैकादशीभक्षणस्य- 


(सा.विः) येनाशक्ताधिकारत्वभङ्गप्रसङ्गः, किंतु स्ववर्णाश्रमोचितधर्मत्याग एवाङ्गतया विधीयत 
इत्याशङ्क्याह | தம்தாம்‌ इति - அடைத்த, गृहीतम्‌ | இழந்து, निवर्त्यं - ननु सर्वधर्मानित्यादिना 
्रवृत्तिरूपधर्माणामेव त्यागो अङ्गतया विघीयत्ते, तेषामेव स्वरक्षणार्थव्यापारत्वान्नतु निषिद्धेभ्यो 
निवृत्तिरूपधर्माणामपि त्यागः स्वरक्षणार्थव्यापारत्वाभावादतो न पशुवृत्तिप्रसङ्ग इत्याशङ्कय तेषामपि 
विषमिश्रान्नभक्षणनिवृत्त्यैकादशीभोजन- 


(सा.सं:) प्रपत्तिळूछ इति - विरोधः, स्वाधिकारविरोधः - इत्थं कर्म योगादिस्वरूपत्यागविधिपक्षो 
दूषितः | अथ त्यागविधौ पक्षान्तरमप्यनूद्य दूषयति - தன்தாம்‌ इति - ரசங்கள்‌ इत्यनेन | 
अननुरूपभक्त्यादिस्वरूपत्यागविधिपक्षाद्वैषम्यमुक्तम्‌ | எணங்களுமாய்‌ इत्यनेन निशशेषधर्मत्या- 
उ | தவிர்ந்து, तदनुष्ठाने अङ्गवैकल्येन प्रपत्तिवैकल्यप्रसङ्गादिति भावः | 
पश्विति । 


चरमश्लोकाधिकार: 42॥ 


मूः - निषेधवाक्यसिद्धा४/७कष«्ण निवृत्तिरूपधर्म&,गी& ஊானராள்னனாாமில்லாமையாலே 
எணான்யோடு विरो ध,७७७॥७७५५॥७ இங்கு प्रवृतिरूपधर्म ७86७०) त्याग8७ 
மென்னும்‌ निर्वाह(७७ मन्दम्‌ | निवृत्ति५]७ व्यापारविशेषक्षा०ना59॥6/ (७७, அதுவும்‌ 
களராள்மாமென்னுமிடமும்‌, लोकवेदसिद्ध७७/७ - இவ்‌ विधिबल&&7७७ प्रवृत्तिनिवृत्तिरूपाइ, 
களான எங்களையும்‌ தவிர்ந்து திரிகை தானே प्रपन्न) ளாளள்மானாலோவென்னில்‌? 


(सा.दीः ) முள்ளபோதன்றோ प्रपत्ति ७00) विरोध(७नागाठा - ஆகையாலங்கு प्रपत्तिरूपधर्म 
னாமே विवक्षितम्‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ளை ண ங்கள்‌ इत्यादि॥॥॥&.. इदंन 
कुर्यात्‌ என்கிற निषेधवाक्यसिद्धा;।ळना]ळा)७कळाळळ - मन्द७॥०ळाछु ७०8 उपपादि&8॥0॥॥ - 
निवृत्ति} इत्यादि॥॥॥&. अमानित्वाइम्बित्वादिङश्राछा विवृत्ति। 00 ७७. लोकवेदसिद्0०ॐ7 5 
राजापराधनिवृत्तिस्वरक्षणार्थव्यापार०॥०।७ हिसादिनिवृति स्वस्य॒ नरकनिवृत्त्यर्थ ०500 
மென்றபடி. இவ்‌ विधिबल&5॥ इत्यादि | परित्यज्य என்ற विधिबल&॥0७.- 


(सा.स्वाः) विधेय). ஆகையால்‌ अहिंसादिसामान्यधर्मविरो மில்லையே? என்ன 
सन्ध्यादित्यागाचार्यवन्दनादित्यागप्रसङ्गदूषण மிருக்கச்‌ செய்தே दृषणान्तर மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
निषेधेत्यादिना - लोकेति-विषभक्षणराजापचारनिवृत्त्यादिकं लोके “'यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन | 
शान्तो दान्त'' इत्यादि वेदे | अनशनादिकश्च स्वरक्षणार्थ७०) கருத்து. प्रकारान्तरेण समाधानं 
शङ्कि#&। परिहरिङ 00. 6)4/विधिबल$50000 इति | पूर्वाळना भ्रम யாதல்‌ वश्चनार्थ०॥# 
எரங்த்தார்களென்றாலோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌, - 


(सा.प्र:) निवृत्तौ स्वरक्षणार्थत्वस्य “ऐश्वर्य सन्ततिं स्वर्ग मुक्ति वा यद्यदिच्छति | एकादश्युपवासेन 
तत्सर्वं लभते नर: इत्यादि शासतरादवगमाञ्च तादृशीनां निषिद्धनिवृत्तीनां त्याज्यत्वप्रसङ्गात्पशुवृत्तिप्रसङ्गो 
दुष्परिहार इत्यभिप्रयन्नग्रीषोमीयादिपशुहिंसावत्त्यागविधिबलात्पशुवृत्तेश्शास्रीयत्वाङ्गीकारे परम 
कारुणिकतया यथाप्रमाणं सम्प्रदायप्रवर्तनाद्‌ भ्रमविप्रलम्भप्रमादविप्रलिप्सागन्धरहितानां पूर्वेषां 
प्रपन्नजनकूटस्थानां इदानीन्तनानां महतामप्याचारविरोधमप्याह - निषेधवाक्येत्यादिना - मास्तु 
यावजीवं सर्वधर्मत्यागस्याङ्गत्वम्‌ | किन्तु तादात्विक सर्वधर्मत्यागस्याङ्गत्वमस्तीत्यत्र तदानीमसंभावितानां 


(सा.विः) निवृत्त्यादीनां स्वरक्षणार्थव्यापारत्वदर्शनात्तन्निवृतिप्रसङ्गे पशुवद्वृत्तिरवर्जनीयेत्याह - 
निषेधवाक्येति । ननु विधिबलात्पशुवद्वृत्तिमङ्गीकुर्म इत्यत्राह | இவ்‌ विधिवल#&॥९ इति | 


(सा.सं:) विहिताकरणे निषिद्धकरणस्याप्यावश्यकत्वादिति भावः । निषिद्धकरणावश्यंभावपरिहा 
சாஜன்‌ - निषेधेति व्यापार ७०५५७० इति - न हि हिंसानिवृत्तिरपि करणव्यापाररूपा 
- हिंसारूपव्यापारविराममात्ररूपत्वात्‌ । व्यापाररूपत्वाभावादेव स्वरक्षणार्थव्यापारत्वमपि नास्तीति 
भावः - இதுக்கு इति - त्यागविधेः, अतो न निषिद्धकरणावश्यम्भाव इति भावः - परिहरति | 
निवृत्ति, इति - ईक्षणस्य लक्ष्ये प्रवृत्तेरिव निवृत्तेरपि 'नेक्षेतोद्यन्तम्‌' इत्यादि विधिबलान्मनः 
कायोभयव्यापारत्वावगमात्‌ - विषभक्षणादिनिवृत्त्यादेसस्वरक्षणार्थत्वावगमाञ्च लोकवेदसिद्ध “00 इत्युक्तम्‌ 
- ततश्च प्रागुक्तदोषो दुर्वार इति भावः - पुनः परपक्षसमाधानमाशङ्कते - இவ்‌ विधीति - यथा 
“எ நீனா इति निषिद्धापि हिंसा “'अग्नीषोमीयम्‌'' इति विधिबलादभ्युगता | 


422 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - प्रपन्नप्ाब्ण पूर्वाळ७5७, இப்போதுள்ளாரும்‌ எா௭எளாஎராய்ப்பண்ணிப்போருகிற 
केडूर्य&ळळ50, अपचारपरिहार& ७७5७ विरुद्धानुष्ठान,७॥७. यथा प्रमाणं प्रपत्ति संप्रदायप्रवर्तक॥॥॥ 
'परमकारुणिक/5/०॥५१05&ं७|0०४४७७७%(७ भ्रमविप्रलम्भसम्भावनै५,%७०८०००- यावज्धीवं सर्वधर्मत्यागं 
*ணமாகிலன்றோ &)6,विरोध(नानाछ. प्रपत््यनुष्ठानक्षणङॐ6) எளள்ங்களினுடைய स्वरूपत्यागं 
மானால்‌ विरो எமில்லையே யென்னில்‌ அப்போது **மல்லாதவற்றினுடைய 
स्वरूपत्यागं *ரிஈ்க்கவேண்டா- எிளரிமானவற்றினுடைய स्वरूपत्यागं विधेय७०॥ॐ& 
அப்போதுண்டான भगवत्क्षेत्रवासशिखायज्ञोपवीतो धध्वपुण्डू ளராரகேளைத்தவிர்ந்துகொண்டு 
प्रपत्तिए/७ंळण प्रसद्धिऊ७छ४७ - 


(सा.दी:) ननु ராரான ரர்களுமிப்போதுள்ளாரும்‌ भ्रमविप्रलम्भादिऊना॥)७)]9&)0 
பண்ணுகிறார்கள்‌? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- यथाप्रमाणमित्यादि,॥& - यथाप्रमाणं प्रवर्तक 
யால்‌ भ्रमं கூடாது- परमकारुणिकतया विप्रलम्ब(८ கூடாது- ஆனால்‌ प्रपत्त्यनुष्ठानकालीन 
सर्वधर्मत्यागमङ्ग ० ळा" ? என்னும்‌ யை अनुवदि&#ी|॥#7- यावञ्जीवमित्यादि அப்போது 
தான்‌ असम्भावितधर्मत्यागं विधेय ७07? எண்ணமோ? என்று அனத்து ஈ க்கிறார்‌. 
सम्भावित।७७७७७॥५ ஊரியோல்‌-ஆனால்‌ त्यागविधिपक्ष&&।ॐ(@ எரமானபொருளெது? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) यथा प्रमाणमिति - स्वरूपत्यागविधिपक्ष$& सर्वदा ऐच्छिकसश्चार ७००५) 
प्रकारान्तरेण समाधानं எத்து परिहरि&&97. यावज्जीवमित्यादिना - ஆனால்‌ सत्संप्रदायसिद्ध।७॥क्का 
त्यागविधिपक्ष&ॐॐ எரீருக்குத்தான்‌ निर्वाह@७।? 


(सा.प्रः) त्यागोऽङ्गम्‌? उत सम्भावितानामेव धर्माणामिति विकल्प्य प्रथमे स्वत एव सिद्धत्वादनु- 
पादेयतया विधेयत्वायोगादिद्वतीयेऽप्याभीष्टव्याघातकत्वं चाह | यावज्जीवमित्यादिना | एवमर्थान्तराणां 
विध्यनुपपत्ेर्नैरपेक्ष्यविधित्वमेवोचितमित्याह | 


(सा.वि:) ननु प्रपत्तिकालीन सर्वधर्मत्याग एवाङ्गमित्याशङ्कथ परिहरति-यावञ्जीवमिति-तस्मात्सर्वधर्मान्‌ 
परित्यज्येत्यत्र त्यागाङ्गृत्वविध्यसम्भवात्कर्मादिष्वेकमपि प्रपत्तेरङ्गं न भवतीति नैरपेक्ष्यविधान एव 
तात्पर्यमुचितमित्युपसंहरति | 


(सा.सं:) तथात्रापि विशेषविधिबलात्सर्वधर्मत्यागस्स्यादिति शङ्कितुराशयः । दृषटान्तराद्वैषम्यमभिप्रेत्येह 
परिहरति । प्रपन्नएाळा इति - अयं भावः | अग्नीषोमीयादयोऽनन्यथासिद्धविधिसिद्धाः - अविगानेन 
सर्वैरिशेष्टैरप्युपादीयन्ते | न चेयं विधिरनन्यथासिद्धा - सर्वप्रमाणसम्प्रदायविरुद्धार्थस्यैव मयोपपादनात्‌ | 
प्राचीनैरद्यतनैश्च सर्वैः प्रपन्नैशशास्त्रीयमर्यादैव ह्यविगानेनाचर्यत इति विधौ सत्याचारस्य 
होलकाद्याचारवदन्यथाप्युपपत्तिस्स्यादित्यत्राह | यथाप्रमाणमिति | विरोधपरिहारमाशङ्कते - यावज्जीवमिति 
- तदापि त्यागः किमसम्भावितानाम्‌? उतसंभावितानामिति विकल्प्य दूषणमाह - அப்போது 
इत्यादिना - विधि&&९8७/७&छं। ॥. अप्रसक्तप्रतिषेधायोगादित्यर्थः | इत्थं पक्षान्तरनिरासेन फलितां 
स्वपक्षोपादेयतां निगमयति । 
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मूः - ஆகையாலே उपासन) வரும்‌ कर्माग्यज्भु&।छना॥8७० निरपेक्षै०॥॥(5ॐॐ प्रपत्तिकछ 
ஏஏமாகவொரு எங்களையும்‌ பற்றவேண்டாவென்கையே त्यागविधिपक्षळछाळ(ळ उचितम्‌ । 
இந்த त्यागविधि,॥॥ळा எசர்தன்னிலும்‌ ஏனனானா்மில்லாதார்க்கும்‌, அதுண்டாகிலும்‌ 
'विलम्बक्षम7&००॥ॐ॥7ॐ (5७ प्रपत्ति अधिकार. இப்படியானாலொரு அளா௱ங்களுக்கும்‌ 
विरोध. 


(सा.दीः) ஆகையால்‌ उपासन इत्यादि५।7ॐ - प्रपत्तिळळा& ஒன்றையும்‌ பண்ணுமத்தைத்‌ 
தவிர்ந்தென்று नैरपेक्ष्यं विधिपक्ष&$)& अर्थ». @# नैरपेक्ष्यविधिपक्ष&&9) இப்பகத்தில்‌ अधिकारविशेषं 
தோன்றாவிட்டாலும்‌ अनुवादपक्ष#ॐ எரனாமென்கிறார்‌. 6005 त्यागविधीत्यादि- இந்‌ 
नैरपेक्ष्यविवक्षै॥१७७ வானர எமில்லையென்கிறார்‌. இப்படியானாலென்று - यद्वा, ஈனும்‌ 
विलम्बाक्षमछु॥९० அண?யென்னுமதெங்ஙனே? இங்கு अधिकारं சொல்லவில்லையே? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படியானாலென்று- अन्यथाभक्तिविधायकशास्तर அச்மென்றபடி. ननु 
पूर्वाचार्यांङ(5४(& இஸ்‌3ிஈத்தில்‌ सर्वधर्मस्वरूपत्यागविषय/०॥5 *எளமுண்டாயிற்றென்பர்களே ? 


PR ) ஆகையால்‌ इति - இப்படி विधिपक्षनिर्वाहं_,ळळाळणी& अधिकारं Qo 
सर्वाधिकारासिद्र सि ? विशेषोक्त्यभाव$%70७ सर्वाधिकारत्वं ரீக்குமென்னிலப்போது 
उपायान्तरसमर्थछ।%७% रं யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்த त्यागेति- 
विधिपक्षं தன்னிலும்‌ इति - कार्पण्यख्पाङ्गविधिपक्ष@ போல்‌ இந்த नैरपेक्ष्पविधिपक्षळ& 90०6 
படி - இப்படி विधिपक्षक$8ी सर्वधर्मनैरपेक्ष्यङ@@ तात्पर्य சொன்னது கூடுமோ? सर्वधर्मान्‌ 
परित्यज्य என்று स्वरूपत्यागविधि(०। எணனனமிருக்கையாலே இந்த ह ல்‌ शब्दास्वारस्यं 
प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படியானால்‌ इति - बहुप्रमाण घि किश्चिच्छब्द 
स्वारस्यापेक्षया तदविरोधिकिञ्चित्पदास्वारस्यमुचित@७्) கருத்து - यद्वा, இப்படி अधिकारं 
சொன்னது கூடுமோ? அதுக்கு बोधकशब्द०००७५।? अर्थात्कल्पिङॐ 6776०७८ 
अतिप्रसङ्ग ७७/7765? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- இப்படியானால்‌ इति | இப்படி अधिकार 
மில்லையாகில்‌ गुरूपायविधायकबहुप्रमाणवैय्य्थ्यप्रसङ्ग#5॥९@ 


(सा.प्र:) ஆகையால்‌ इत्यादिना - एवं च नैरपेक्ष्यविधिपक्षे, सर्वधर्मत्यागविधिपक्षे प्रसञ्जिता 
शक्ताधिकारत्वासिद्धि: भक्त्यननुछठानप्रयुक्ततच्छास्राप्रामाण्यप्रसङ्गश्च नास्तीत्याह | இந்த 
त्यागविधि,॥& इत्यादिना - ननु भाष्यकारसन्निधावेव कैश्‍चिदाचार्यैस्त्यागो5नूद्यत इत्युक्तेः कैश्चिच्च 
विधीयत इत्युक्तेश्चोभयोर्भाष्यकारैरप्रतिषेधादप्रतिषिद्धमनुमतं भवतीति न्यायात्सर्वधर्म स्वरूपत्यागो5पि- 


(सा.विः) इति - एवं नैरपेक्ष्यविधिपक्षे प्रपत्ेस्स्वरूपत्यागाङ्गकत्वपक्षोक्तदोषो नास्तीत्याह - இந்த 
त्यागेति - இப்படியானால்‌, एवंप्रकारश्चेत्‌ - ஒரு ஏாங்களுக்கும்‌ इति - विलम्बक्षमाणामुपासना 


त नवा प्रपत्तेरशक्ताधिकारत्वबोधकशास्तरविरोधप्रसङ्गः | नापि 
भावः | ननु भाष्यकारसन्निधावेव कैश्चित्त्यागोऽनूद्य॒त इत्युक्तेः, 
(सा.सं:) इति - उपासने प््राप्तयज्ञादेरिह च बह्मविद्यात्वाविशेषात्प्राप्तौ तन्निरपेक्षत्वं 


त्यागविधिबोध्यमित्यर्थः | परोक्तकर्मत्यागविधिपक्षात्किमस्य वैषम्यमित्यत्राह -இந்த इति - परपक्षेतु 
तयोरुपायान्तराणामप्राप्तत्वेन त्यागविध्ययोगात्प्रपत्तावधिकार सिद्धिवैषम्यमिति भावः | 
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मूः - पूर्वाचार्याकछ5७ இவ்விடத்தில்‌ सर्वधर्मस्वरूपत्यागं ஈானஏமென்றும்‌, இப்படியன்‌ 
றென்றும்‌ विवादं பண்ணினார்களன்று. प्रपत्तिकछ अधिकारफाब्ण आकिश्चन्य (५७, प्रपत्ति) 
டைய नैरपेक्ष्य७, @म्चरमश्लोकॐॐ6) எந்த எங்களிலே विवक्षिळळळ ஏரஎஎமென்று 
विमर्शिळळळना&%०७७७. 

“अधिकार पुरस्कृत्योपायस्य निरपेक्षताम्‌ | 


(सा.दीः ) அங்கொரு ளத்தில்‌ அவர்கள்‌ सर्वधर्मस्वरूपत्यागळळ)७ ட கடி வத்தல்‌ 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. पूर्वाचार्याक७50 த்‌ துடங்கி. இஸ்‌£ளிகத்தில்‌ களுடைய विवाद 
मन्यविषय७,०ळा&॥0&6)&%&&॥!_()5]0॥ए - T पुरस्कृत्येत्यादि। - सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य 
என்னுமிடத்து अनुवाद,७॥ळ&॥॥क% अधिकार முன்னே சொல்லிபின்பு उपाय gn ४। 
ரபினத்தை एकशब्द$ 57७७७ சொல்லுகிறது चरमश्लोक0050 சிலர்‌ சொன்னார்கள்‌. 


(सा.स्वा:) विरोधं எசூக்குமென்று கருத்து - 00०५ स्वरूपत्यागविधिसर्वदा& 705) 
சொன்னது கூடுமோ? पूर्वाचार्यीङक्ष स्वरूपत्यागमङ्ग 6०? அன்றோ? ணன்‌ ளை பபேண்ணினார்‌ 
களென்று सम्प्रदायपरंपरै विरोधि५ ॥(8७# என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ர்களும்‌ इति - 
இப்படி विवाद@०००५।॥ॐ श्रीभाष्यकारा सन्निधि,॥७७ சிலர்‌ ஸா௭ஏமென்று விண்ணப்பம்‌ 
செய்ய சிலர்‌ त्याम விண்ணப்பம்‌ பண்ண அத்தை श्रीभाष्यकारां निवारणं 
र பப ந்ததாக सम्प्रदायं ९5१०७७७ त्यागविधिपक्ष ७ भाष्यकाराभिमत।०ळा 77? 
किञ्च नैरपेक्ष्यविधिपक्ष ॐ चरमश्लोक#ॐॐ क ST பி்‌ ५ கடும்‌ 
மில்லாதபடி, மடல்‌ எமும்‌ என ஏயாதோ என்ன का ப வலில ப उक्तार्थं, 

उपपादि&80,. क சனிக்‌ க்‌ आकिश्चन्यरूपाधिकार 
पुरस्कृत्य उपायस्य ஏன்ன विहितस्य धर्मान्तरनैरपेक्ष्यमेकशब्देन वक्तीति केचिद्वाक्यविदो विदुः | 


(सा.प्रः) भाष्यकाराभिमत एवेति என்‌ अपसिद्धान्तस्स्यादित्यत्र त्यागाङ्गत्वानुवादयोर्विवा- 
दाविषयत्वोक्तिपूर्वकमाकिञ्चन्यनैरपेक्ष्ययोः प्रथमपादैकपदाभ्यां नोध्यत्वं प्रथमपादशोकनिषेधाभ्यां बोध्यत्वं 
चाचार्याणां विवादविषयमितिदर्शयन्‌ भाष्यकाराप्रतिषेधस्य पदद्वयेऽप्यर्थविरोधाभावो निदानमित्याह - 
Ente ம்‌ इत्यादिना । अधिकारं पुरस्कृत्येत्यादि । उपायान्तरशून्यत्वरूपमाकिश्चन्यं 
: | वक्तीति, श्लोक इति शेषः | 


(सा.विः) कैश्चिद्रिधीयत इत्युक्तेश्च उभयेषां विवादे भाष्यकारैरप्रतिषेधात्तदप्रतिषिद्धमनुमतमिति 
न्यायात्स्वरूपत्यागाङ्गविधिपक्षो भाष्यकारसंमत एवेत्याश வதம்‌ क मिति वचने च 
तेषां विवादपदं न भवति | किन्त्वाकिञ्चन्यं कस्मिन्पदे गं, नैरपेक्ष्यं प्रतिपाद्यमिति 
विवादविषयः - ततश्च ल्यप्पदे आकिञ्चन्यं प्रतिपाद्यमिति केचिदाहुः | मा शुच इत्यत्रेति केचित्‌ । 
तत्रोभयथापि विरोधाभावाद्वाष्यकारा उदासाञ्चक्रिरे इत्याह - पूर्वाचार्याळ(5७ इति | प्रथमवादिनां 
नैरपेक्ष्यमेकपदविवक्षितम्‌, द्वितीयवादिनामाकिञ्चन्यं माशुच इत्यत्र विवक्षितमिति श्लोकद्रयेनाह | 
अधिकारं पुरस्कृत्येति | नैरपेक्ष्यं पुरस्कृत्येति च वक्ति | 


चलाए யாய ) ननु पूर्वेष्वेव स्वरूपत्याग: பதிப்‌ य मिति केचित्‌, नेत्यपरे, कथमद्यायं विवाद उपशाम्यती- 
त्यत्राह । ஸ்‌ । विवादो नैतद्विषयः | इत्युक्तमेव कारिकया विशदयन्‌ Nya 

| अनुवादपक्षे त्यज्येत्यनेन आकिञ्चन्यरूपमधिकारं प्रथममुपस्थाय एकशब्देन 
उपायस्य नैरपेक्ष्यं भगवान्‌ वक्तीति वाक्ययोजानां कुशला विदुः | 
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मूः - एकशब्देन वक्तीति केचिद्वाक्यविदो विदुः ॥ 
नैरपेक्ष्य पुरस्कृत्य विहितस्य लघीयसः | 


उपायस्याधिकारं तु शोकद्योत्यं विदुः परे ।। 
इत्थमर्थाविशेषेऽपि योजनाभेदमात्रतः | 
प्राचां (विमर्शः) विवादस्संवृत्तो भाष्यकारैरवारितः ।।'” 


(सा.दीः ) வேறே சில आचार्य नैरपेक्ष्य மாக எத்தை ர்த்து அதின்‌ சரணத்தை 
माशुच: என்றும்‌ वाक्योक्तशोक#&7९ ஈர*த்ததென்று சொன்னார்களென்கை - इत्थमिति | 
ஏச்த்தில்‌ ரஎ9மில்லையாகிலும்‌ योजनाभेदमात्र&&70७ பளளச்ர்களுக்கு ரஎளமுண்டாயிற்று. 
அளித்தால்‌ श्रीभाष्यकारां विवाद्‌&ळङ *எளர$த்ததில்லை. இரண்டும்‌ - 


(सा.स्वा:) परेतु परित्यज्येत्यत्र नैरपेक्ष्यविधि पुरस्कृत्य विहितस्योपायस्य लघुभूतस्य माशुच इत्यत्र 
शोकद्योत्यमधिकारं विदुः- एवं पक्षद्वये वाक्यार्थस्याविशेषेऽपि कुत्र विवक्षितमिति योजनाभेदमात्रेण 
प्राचां विवादः संवृत्तः । भाष्यकारैरयमेव विवाद अवारितः । नतु स्वरूपत्यागविवाद इत्यर्थः । 


(सा.प्रः) मुख्यवृत्त्या बोधयतीत्यर्थः - यद्वा, भगवानिति शेषः । नैरपेक्ष्यमित्यादि - नैरपेक्ष्य 
प्रथमपादेनोक्त्वा शरणं ब्रजेति विहितस्य उपायस्याधिकारभूतमुपायान्तरराहित्यं तत्साध्यशोकनिवृत्ति 
प्रतिपादकंशे ज्ञेयमित्यर्थः- इत्थमित्यादि - पक्षद्वयेऽप्यकि ्चनाधिकारिणो निरपेक्षो 
पायवरणविधिरित्यविरोध इति भाष्यकाराभिप्राय इति भावः- एवं च ''स्वस्ववर्णाश्रमाधीनं कर्म न 
त्याज्यमेव तत्‌ | यादद्देहं प्रपन्नैश्च त्यागहेतोरदर्शनात्‌ || विहितेषु व्यवस्थानं प्रपन्नानां प्रपञ्च्यते | 
शरुतिस्मृत्यादिविहितमनुष्ठेयं तु नैत्यकम्‌ | इत्यादिभिशश्रीविष्णुचित्तवरदाचार्यादिभि- 
स्सर्वधर्मस्वरूपत्यागस्य निरस्तत्वात्तत्स्वीकार एवापसिद्धान्तमप्रा 


(सा.विः) भगवानिति शेषः | लघीयस इति नैरपेक्ष्यविशिष्ठविधाने केवलप्रपत्तिरेव नैरपेक्ष्यविशिष्ठ 
प्रपत्तिविधिरिति अनुष्ठानलाघवम्‌ | नैरपेक्ष्यांशे अज्ञातज्ञापनमेव विधिव्यापार इति च लाघवम्‌ | 
त्यागाङ्गविधौतु अङ्गांशे निर्वर्तकत्वापत््या गौरवमिति भावः | शोकद्योत्यमिति । माशुच इति 
शोकनिषेधेन शोको व्यञ्जितः | शोकश्चोपायान्तरानधिकारप्रयुक्त इति उपायान्तरानधिकारलक्षणाकिश्चन्यं 
प्रपप्तेरविकार इति शोकद्योत्य इति भावः | 


(सा.सं:) विशिष्टविधिपक्षे अधिकारबोधकांशः क इत्यत्राह - नैरपेक्ष्यमिति । त्यज्येत्यनेन नैरपेक्ष्यं 
प्रथममुपस्थाप्य द्वितीयपादेन विहितस्य கானா: परिकरतश्च सकृत्त्वेन सुकरत्त्वेन च लघीयसः उपाय- 
स्याधिकारं शोकद्योत्यम्‌ | - शोकस्यैतदाकिञ्चन्यजन्यत्वादिति भावः । प्रकृते किमित्यत्राह | 
इत्थमिति | अनेन रूपेणाकिञ्चनस्यान्यानपेक्षं प्रपदनमित्यर्थस्याविशेषेऽपि எனன च- 
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मूः - अज्ञातपूर्ववृत्तान्तैः यत्तत्रारोपितं परैः | 
तत्तु श्रीविष्णुचित्ताद्यैर्निर्मूलमिति दर्शितम्‌ ப 


(सा.दी:) ஈாமாகையால்‌ ஒன்றைத்தள்ளவில்லையென்று கருத்து. अज्ञातेति । पूर्ववृत्तान्त.०ॐ ५) 
தவர்களால்‌ चरमश्लोक## सर्वधर्मस्वरूपत्यागविषयविवाद(pळ DAD யாதொன்று 
சாள்ச்சொல்லப்பட்டது. அது निर्मूलम्‌ = எரீளோளத்திலில்லையாலிப்பால்‌ பட்டவர்களால்‌ 
आरोपित0050) 2 ती திருக்‌ ருகைப்பிரான்‌ ப்பம்‌ தலானார்களால்‌ காட்டப்‌ 
பட்டதென்கை - ननु ज्ञानविः गि प्रपत्त्यधिकारिकक्षा, श्वासमन्दा भक्त्यधिकारि 
களென்றால்‌ अनिष्ठं0माळाळी[? ஆனால்‌ इदं शरणमज्ञानां - अविद्यातो देवे यतिपरिबृढतया वा 
विदितया ஊக்கு निर्वाह&॥9&॥8३७2? இங்கு अज्ञानामविद्यात: என்று ன்‌ கிறது. 
ரையும்‌ विजानतामित्यादि५।& ज्ञानाधिक #7५१०७67 7 ? ஆகையாலே ரான 
मन्दज्ञानविश्वासां எண களென்று सिद्धि५/ 65? 


(सा.स्वा:) अज्ञातपूर्ववृत्तान्तै: परैः स्वरूपत्यागविवाद एवावारित इति तत्र भाष्यकारविषये यदारो 
पितं तत्तु श्रीविष्णुचित्ताचै:, 40900 alu dial de च பம்பம்‌ மெய 
साक्षादुपदेशमुखेन ' स्वस्ववर्णाश्रमाधीनं कर्म न त्याज्यमेवतत्‌ | यावदेहं प्रपन्नैश्च त्यागहेतोरदर्शनात्‌ ।। 
श्रुतिस्मृत्यादिविहितमनुष्ठानं तु नैत्यकम्‌ ।'' इत्यादि निबन्धनमुखेन च दशितमित्यर्थः -இப்படி 
मन्दज्ञानविश्वासाङक्ष hss pe rene ல்‌ பணத்தில்‌ दूषण0माकाब्गछ। கூடுமோ? इद 
शरणमज्ञानामिदमेव विजानताम्‌ । इदं तितीर्षतां विनि ||" என்கிற भगवच्छारत् 
वचन## अत्यन्ताज्ञानिळ(४5$(छ७ अधिकज्ञानविशवास(5#&७ प्रपत््यधिकारं@अ ०७५/७० | 


(सा.प्रः) माणिकत्वं चावहेदित्यभिप्रयन्नाह - अज्ञातेत्यादिना - नन्वेवं भरन्यासस्याकिश्चनाधिकारत्वे 
“'अज्ञसर्वज्ञभक्तानां प्रपत्तावधिकारिता'' इत्यादिभिरज्ञान सार्वज्ञभक्त्यादीनामधिकारत्वोक्तिः कथमिति 
शङ्कामनूद्य तेषामधिकारत्वशङ्कावहप्रमाणानामर्थान्‌ वदन्नज्ञानादीनाम्‌,- 


(सा.विः) अज्ञातपूर्ववृत्तान्तैरिति - नैरपेक्ष्यविध्यभिप्रायेण पूर्वाचार्यविचारसंवृत्तः- तदज्ञानद्विरर्वा 
चीनैस्त्यागाङ्गविधिमाश्रित्य विवादः कृत इत्यारोपितमिति भावः - अन्यथा परस्परविरुद्वपक्षाभिधाने 
भाष्यकारैरन्यतरपक्षस्य निषेध एव कृतस्स्यात्‌ | तस्मातूत्यागविधिपक्षस्तात्पर्यविषयो न भवतीति 
भावः - वि क பயப்பட तदानीन्तनः चित्ताचार्यादि श्रीसूक्तिरेव प्रमाणमित्याह - श्रीविष्णुचित्ताद्यैरिति | 
स्वग्रन्थेषु “ 'स्वस्ववर्णाश्रमाधीनं कर्म न त्याज्यमेव तत्‌ | 
यावदेहं प्रपन्नैशच त्यागहेतोरदर्शनात्‌ || विहितेषु व्यवस्थानं प्रपन्नानां प्रपञ्चते | श्रुतिस्मृत्यादि 
विहितमनुष्ठानं तु नैत्यकम्‌'” इत्यादिना दूरनिरस्तत्वान्निर्मूलमनाकरमिति दर्शितमिति भावः | 


(சான்‌) समानत्वेऽपि वाक्यार्थयोजनाभेदमात्रे श्रीविष्णुचित्तादेर्विवादः - नार्थान्तर इति मात्र 
शब्दः | த க்‌ । एवं श्लोके எணண 
त्यागविधिपरत्वमारोपितं तत्तु श दर्शितम्‌ । श्रीविष्णुचित्त, 
எங்களாழ்வான்‌ - आदिशब्देन कुरुकेश्वरादयो गृह्यन्ते | तेषामेव ग्रन्थे ““स्वस्ववर्णाश्रमाधीनं कर्म 


न त्याज्यमेव तत्‌ | यावद्देहं प्रपन्नैशच त्यागहेतोरदर्शनात्‌ ।। श्रुतिस्मृत्यादिविहितमनुष्ठानं 
नैत्यकम्‌ ।”” इत्येव दर्शनादिति भावः | ணன்‌ உ 
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मूः - ஆனால்‌, “इदं शरणमज्ञानामिदमेव विजानताम्‌ | 
इदं तितीर्षतां पारमिदमानन्त्यमिच्छताम्‌ ||” என்றும்‌, 
“என்னாள்‌ देवे परिबृढतया वा विदितया 
स्वभक्तेर्भूम्नावा जगतिगतिमन्यामविदुषाम्‌ ।”” என்றும்‌ சொல்லுகிற अपिता க்கும்‌ 
படியென்னென்னில்‌ ? இவ்விடத்திற்சொன்ன अज्ञानं पश्वादिकब्कबाए। போலே श 
மொன்றுமறியாதொழிகையன்று - மற்றெது என்னில்‌ ? 'उपासनादि&क्की७७ தெளிவில்லாமை 
யாதல்‌. 


(सा.दीः ) என்னும்‌ யை अनुवदि&#)ए - ஆனால்‌ aw - இதின்‌ यथार्थ&ळ&ॐका! 
ஈஈகரக்கிறார்‌. இவ்விடத்தில்‌ கனாரயோல்‌ | இஸ்‌ श्लोकार्थं ண प्रपत्त्युपयुक्तसामान्यज्ञान 
முண்டாய்‌ उपायान्तरज्ञानशून्यााळाaंङक्षा प्रपत््धिकारिङक्षा - இது பதம்‌ தின்‌ பொருள்‌. 
இவ்‌ ரீரனாமில்லாவிட்டாலும்‌ अधिकारान्तर७ சொல்லுகிறது इदमेव மென்று- 
ஏர எனா முண்டாகிலும்‌, विजानतां, प्रपत्त्युपयुक्तज्ञान(७ळंग(_॥की अशक्तिग्ञा'आआकी७०७४०(७७७ 
अधिकारि5भाळा।।- இவ்விரண்டு ஏரர்கா£மில்லாவிட்டாலும்‌ अधिकारान्तरं சொல்லுகிறது 
इदं तितीर्षतामित्युत्तरार्धम्‌ | 


(सा.स्वा:) பரன்‌ அதனா पक याक कायस ७ भक्त्यधिकारं கமாகையாலே तद्रिरोधं 
க அந்த वचनमन्यपर(0).०ळाव्णी& देवे परिबृढतया वा विदितया स्वभक्तेर्भूम्ना 
वा जग म्‌ ।। गतिर्गम्यश्चासौ हरिरिति जितन्ताह्ृयमनो रहस्यं व्याजह्ले स खलु 
भगवान्‌ शौनकमुनिः ।। என்று तद्वचनार्थकथनरूपश्रीमत्पराशरभट्ार्य सूक्ति विरोधं re गा? 
என்கிற சறாசத்தாலே शङ्कं. ஆனால்‌ इति । த்‌ ராலே वचनार्थ யா 
நின்றுகொண்டு ஏரகக்கிறார்‌. இவ்விடத்தில்‌ ड्ति = களை इति - இப்படியாகில்‌ 
शास्त्रवश्यत्वाभावं அளிஏக்குமென்றபடி- 


(सा.प्रः) आकिश्चन्यपर्यवसानमाह | ஆனால்‌ इदमित्यादिना | 


(सा.वि:) करमिति दर्शितमिति भावः - ननु पूर्णज्ञानविश्वासवन्तः प्रपत््यधिकारिणः, ज्ञानवि- 
श्वासमन्दा भक्त्यधिकारिण इत्यनङ्गीकारे *'इदं .शरणमज्ञानाम्‌'' इति श्लोकस्य कोऽर्थः ? तत्र 
इदमेव विजानतामित्युक्तम्‌ ? तत्राज्ञत्वप्रतिकोटित्वेन सर्वविषयज्ञानवतां प्रपत्त्यधिकार: । तद्विकलानां 
भक्त्यधिकार इति तदाशय इत्याशङ्कय तदर्थमाह - ஆனால்‌ इति । स्वोक्तार्थे सम्मत्यर्थ 
तदर्थकाभियुक्तो कि पठति - अविद्यात इति | NET RR ம்படியென்‌ 
னென்னில்‌, परिपूर्णज्ञानिन:, प्रपत््यधिकारिण:, எனன भक्त्यधिकारिण पा न भवतीति 
चेत्कथमधिकारभेद इति शङ्कार्थः - எானிஎமொன்றுமறியாதொழிகையன்று, विश्वादिष्विव 
शास्रेषु यस्य कस्याप्यर्थस्याज्ञानमिति नार्थः | शङ्कते | மற்றெதென்னில்‌ इति | तर्हि किमिति 
चेदित्यर्थः । उत्तरमाह । उपासनेति । 


(सा.सं:) प्रापकान्तरस्वरूपस्य सर्वधर्मस्वरूपस्य वा त्याग इह विधेय इति பல்‌ हीकरोषि चेत्‌ | 

अधिकारिभेदमिति | विजानतां परिबृढतया वा विदितया स्वभक्ते भूम्ना सर्वस्यापि 

प्रपत्तावेवाधिकारप्रदर्शन॑ कथं सङ्गच्छते - तस्मात्तदधिकारिणामपि तत्त्यागविधिस्त्यज्येत्यत्रेति 

பட்டு எ: | इदं शरणमित्यादे: पराभिमतार्थानुपपत्ति सूचनपूर्वक स्वाभिमतार्थमाह - இவ்விடத்தில்‌ 
। शरण्यगुणादीत्यादिशब्देन पुरुषकारादिविशेषपश्चकसंग्रहः | 
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Ki) to प्रपत्ति ङी) ७ सूक्ष्मविशेषळ&ळना அறியாமையாதலாமத்தனை. இவற்றில்‌ 
विजानतां बब्१०%, देवे परिबृढतया वा ரினள என்றும்‌ சொன்ன ज्ञानविशेष(७७ (उपासनादि 
களில்‌ தெளிவாதல்‌) प्रपत्ति»छ उपयुक्तफाब्ण शरण्य गुणादिविषयङॐ6) தெளிவாதலாமத்தனை 
- அல்லது இதுக்கு अनपेक्षितफाब्ण எனி்ணைளமன்று. 


நர பத்து sash Sd பமல்‌ पेट ते 0०0०-00 क பட பட ல அன்று 
(सा.दी:) उपायान्तरज्ञानशक्ति(छ«्रः 7५७ अनिष्ठनिवृतीष्ठप्राप्ति/9& எள்ள முடைய 
प्रपत्त्युपयुक्तज्ञानवानूळ(७5७ प्रपत्त्मधिकारिळ6.ळाळळ प्रपत्तिङळी&७ सूक्ष्मविशेषमित्यादि - 
प्रपत्ति,१ळ सूक्ष्मविशेषाज्ञानमधिकार,०॥&&७ाळाळा%का]) - सूक्ष्मविशेषज्ञानं எள்பண்ணலாமிறே 
प्रपत्त्युपयुक्तसामान्यज्ञानमात्रमधिकार,०7ळ%&॥)॥& विशेषज्ञानशून्यक्षा अनधिकारि॥/क्षाछ0७/ मात्रं 
विवक्षितम्‌ | शरण्यगुणज्ञान(७)-५।७/% னை*யென்றாலும்‌ 


RSS SS ட 
(सा.स्वाः) प्रपत्तिकळाळी& इति - ஏனிங்களையறியாமையாதல்‌ इत्यनेन सामान्यतः प्रपत्तिज्ञानं 
विशेष ज्ञानाभावविशिष्ट०7५,ॐ6७7ळ6 प्रपत््पधिकार0७) கருத்து- இங்கு विजानता@०ॐ,। 
सर्वविषयज्ञानवताम्‌ என்கிற अर्थपर७०॥ॐॐ ७७ प्रपत््यधिकारं दुर्लभ प्रसङ्गि&@5५॥ 
प्रपत्तियोग्याधिकारविरोधं எளிஏயாதோ? என்ன இதுக்கு 34மருளிச்செய்கிறார்‌. विजानता 
மென்றும்‌ इति - இங்கு विजानता0,०ळाछ அது देवे परिबृढतया என்று சொன்ன மும்‌ 
उपासनादिळगी७७ தெளிவாகலாமென்கிற पाठ७७ சானிளிகிஎங்களிலிருக்கையாலும்‌, 
पूरवोत्तरवाक्यार्थगति५/॥@७ समीचीनम्‌ - அல்லது इति - संसार&8& सर्वविषयज्ञानं दुर्लभ।७#कछक# 
யாலே अधिकार७,० ரமாக 980$க்குமென்று கருத்து - இங்கு विजानतांबकाङ 009 550 
विषयविशेषं0॥०)००१७१८०५।॥७० सर्वविषयज्ञान&.0 अधिकार@०ॐ) சொல்லவேண்டாவோவென்ன 
அருளிச்செய்கிறார்‌- 


(सा.प्र:) प्रपत्तिकळाळ]&॥0 னங்கள்‌ அறியாமையாதலாமத்தனை इति | सपरिकरभरन्यासस्य 
सर्वप्रकारेण विशिष्य ज्ञानाभावे वा भवेदित्यर्थः | नन्वनुष्ठेयभरन्यासविषये विशिष्यज्ञानाभावे कथं 
तदनुष्ठाने अधिकारस्स्यादितिचेन्न - तस्यापि समुदायज्ञानपूर्वकद्रयवचनरूपप्रपदनभेदे अधिकार- 
त्वसम्भवादिति भावः - ननु विजानतामित्यस्य॒प्रपत्त्युपयुक्तशरण्यगुणविषयकविशदज्ञान परत्व 
मयुक्तम्‌ - अज्ञानप्रतिकोटित्वेनोक्तस्य என संकोचकाभावादित्यत्र एतच्छलोकसमानार्थे अभियुक्तो- 
क्तश्लोके विजानतामित्येतत्स्थाने देवे परिबृढतया वा विदिततमेत्युक्तेस्सामान्यविशेषन्यायेन 
परिबृढत्वोपलक्षितशरण्यत्वोपयुक्तसर्वगुणविषयज्ञानं तेनोच्यत इत्यभिप्रयन्नाह | 


(सा.वि:) उपासनादिळनी& தெளிவில்லாமையாதல்‌, उपासनादिषु स्वरूपज्ञानाभावो वा - 
ஏணங்களறியாமையாதல்‌, प्रपत्तौ सूक्ष्मविशेषज्ञानाभावों वा - एतन्मात्रं प्रथमपादार्थ: | 
विशदज्ञानाभावेऽपि समुदायज्ञानमात्रमपि प्रपत्तेरधिकार इति भाव: - अधिकारान्तरमाह -இவற்றில்‌ 
इति - इह विज्ञानम्‌ | उपासनादिळगीळ தெளிவாதல்‌, उपासनादिषु ज्ञानं वा - प्रपति#७ 
उपयुक्त०ळ शरण्यगुणादि विषय தெளிவாதலாமத்தனை शरण्यगुणादिविषयज्ञानं वा 
भवेदित्येतावन्मात्रमेवेत्यर्थः - अस्य शब्दस्य व्यवच्छेधमाह -அல்லது इति - प्रपत्त्युपयुक्तज्ञानमात्र 
मेव विवक्षितमित्यत्र परिबृढत्वं, - 
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मू; - परिबृढत्वरूपशरण्यगुणविशेषज्ञान,9७॥) இங்கு சொல்லப்படுகிறது. இவ்‌ उपयुक्तज्ञान 
முண்டானால்‌ उपायान्तर##&60 எரீக்மில்லாதபோது अकिञ्चनब्णाए। प्रपत्तिकछ अधिकारि५॥७. 
ஏரீகுயுண்டேயாகிலும்‌ 


“शिरैस्तु Fg कृत्वा लङ्कां परबलार्दनः | 
मां नयेद्यदि काकुत्स्थस्तत्तस्य सदृशं भवेत्‌ ||” என்கிறபடியே, 


ன்‌) அந்த எாஈமில்லாதவன்‌ भक्त्यधिकारि0५।7) கஈரீஎக்கையால்‌ मन्दज्ञान&ळा 
भक्त्यधिकारि५ ङा ल्ला ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. @/उपयुक्तज्ञानमित्यादि५।ॐ 


(सा.स्वाः) परिबृढत्वेति - परिबृढतया वा विदितया என்று சொல்லுகையாலே என்றபடி - 
अन्यथानुपपत्त्या उपयुक्तज्ञानविशेष6० अधिकार७०) கருத்து. भकत्यभियुक्तविशेषज्ञानवतां 
प्रपत््धिकारं @आळाळाठु। கூடுமோ? भक्तिविशेषज्ञानं भक्त्यधिकार०7० ७८५,१७ யது प्रपत्त्यधिकार 
மன்றே. என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌ उपयुक्तेति - भन्त्युपयुक्तज्ञान@७7) எானசீமன்று 
अपितु आकिश्चन्यमधिकार,०॥ळ&॥॥॥&6 இவ்‌ आकिञ्चन्यं भक्त्युपयुक्तज्ञानवान्‌ 5७5 
ஈமாகையால்‌ आवकिश्चन्य&० असाधारणाधिकार05. भम्त्युपयुक्तज्ञानमङ्गप्रपत्तिज्ञा- 
ஈாரீமாகையாலே யது साधारणाधिकार0का)% கருத்து- சாணத்தில்‌ शक्ति/9400050 ॥छ। 
என்று சொன்னது கூடுமோ? ஏரீக்யுண்டாகிலும்‌ भक्ति ८।ॐ கூடாதோ? இழிந்தால்‌ 
स्वरूपविरोधं யாதோ? ஆகையால்‌ ஊனும்‌ प्रपत््यधिकारि।। 6/9 ? என்று 
ஏீஜத்து *₹மருளிச்செய்கிறார்‌. எர*ுயுண்டேயாகிலும்‌ इत्यादि - 


(सा.प्रः) परिबृढत्वरूपेत्यादिना | नन्वेवं शरण्यत्वोपयुक्तसर्वगुणज्ञाने निरपेक्षरक्षकत्वस्यापि 
ज्ञानात्स्वस्योपायानुष्ठानशक्तावपि ““असन्देशात्तु रामस्य - तत्तस्यसदृशं भवेत्‌'” इत्याद्यानुगुण्येन 
स्वयत्ननिवृत्तिरेवोचितेति शङ्कामनूद्य परिहरति -ஏரீக்யுண்டேயாகிலும்‌ इत्यादिना | 


(सा.विः) तद्र्याख्यानतयोक्ताभियुक्तोक्ति दर्शयति - परिबृढत्वरूपेति | अविद्यात इति प्रथमपा- 
दार्थः - देवे परिबृढतयेति द्वितीयपादार्थ: - वेदनविषयभूतेन परिबृढत्वेनेति सर्वेश्वरत्वेनेति तदर्थः 
-परिबृढविषयक प्रपत्त्युपयुक्त ज्ञानेनेति फलितार्थः -उपायान्तरज्ञाने सत्यपि तत्राशक्ताः प्रपत््यधिकारिण 
इति द्वितीयपादाभिप्रायमाह | @८/उपयुक्तेति - अयं चान्याधिकारः | नन्वेवं शरण्यत्वोपयुक्त 
सर्वगुणज्ञाने निरपेक्षरक्षकत्वस्यापि ज्ञानात्स्वस्वोपायानुष्ठानशक्तावपि असन्देशात्तु रामस्येत्युक्तरीत्या 
स्वप्रयत्ननिवृत्तिरेवोचितेति शङ्कामनूद्य परिहरति -ஏரீக்யுண்டேயாகிலும்‌ इत्यादिना | 


(னான்‌) अत्यन्त सापराधोऽप्यन्योपाये भवशरणमित्युत्तिमात्रेण सुदृढरक्षणैकान्त सौशील्यवात्सल्यादि 
गुणपरिपूर्णत्वम्‌? ननु सिद्धं नस्समीहितम्‌ - उपायान्तरशक्तस्यापि प्रपत््युपयुक्तज्ञानवतस्तत्त्यागेन 
प्रप्तेरेवावलम्बनीयत्वसिद्धेरित्यत्राह | -இவ்‌ इति - अन्यथा प्रपत्तेः अकिञ्चनाधिकारत्वव्याघात 
इति भावः - ननु शक्ताया अपि सीतायाशशक्तित्यागेन रक्षकैकनिरीक्षणवदुपायान्तरशक्तो तत्त्यागेन 
रक्षकैक निरीक्षकोऽस्त्विति शङ्कते - எ்யுண்டே इति | परिहरति | 
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मूः - रक्षकळा கைபார்த்துத்தான்‌ கைவாங்கியிருக்கையன்றோ ஏரமென்னில்‌? இது 
ுணனுடைய उत्तरकृत्यविशेष&5।#( उदाहरण,७॥७. அல்லாதபோது ளை எங்கள்‌ 
ஈிர்குங்களாம்‌. சோளத்தில்‌ தனக்கு எாமுண்டாய்‌ அதில்‌ अनुष्ठानशक्ति யுமுண்டானா 
லும்‌ *னணைனன்றிக்கேயிருக்குமாகில்‌. 


(सा.दी:) இது ஈரான்‌ इत्यादि - प्रपत्त्यनुष्ठानंक्षाब्नी9)॥9 கைவாங்குகையன்றென்று கருத்து. 
கைவாங்கியிருக்க வேணுமென்றால்‌ எஎமருளிச்செய்கிறார்‌. அல்லாதபோது इत्यादि॥॥७0- 
भक्ति प्रपत्तिक्नीए७ंग (0 स्वरक्षणार्थ।॥॥७७७७॥६७० அாணமாகையாலிவ்விரண்டு 'उपायविधि॥|७ 
அச்மாமென்றபடி, अविद्यातः என்கிறணிரத்துக்கு अर्थ. अविद्यातः गतिमन्यामविदुषाम्‌ | 
उपायान्तर ज्ञानाभाव&॥ उपायान्तर& 6० அறியாதவர்களுக்கு - அதாவது? उपायान्तरंछ७ॐ 
கில்லை யென்றறியுமவர்களுக்கென்றபடி - देवे परिबृढतया वा विदितया गतिमन्याम विदुषाम्‌ । 
अन्यां गतिं सिद्धरूपमविदुषाम्‌ | देव एव परमशेषीति ज्ञानात्तदन्यदेवतान्तरं सिद्धरूपमुपायान्तरं 
नास्तीति ணமென்றபடி - இந்த देवे परिबृढतै स्वाशक्तेरप्युपलक्षणम्‌ | स्वाशक्त्या என்ன 
गत्यन्तरमविदुषां च என்றபடி - स्वभक्तर्भूम्ता वा गतिमन्याम विदुषाम्‌ | विलंबाक्षमत्वातिशयेन 
स्वाभिलषितकाले अविलम्बेनेष्ठप्राप्तिसाधनमुपायान्तरं नास्तीति विदुषां च என்றபடி என்கை - 
இனி इदं तितीर्षतां पारमित्यादिङ(७5#(@ 34மருளிச்செய்கிறார்‌- उपायान्तर#) इत्यादि). 


(सा.स्वाः) उत्तरेति । प्रपत्त्युत्तरकालमुपायान्तरसामर्थ्य/% 6 र्ड 5 निर्यत्त०॥5८१(5ॐङ வேணு 
மென்று கருத்து - उपायेति - எண்னை மென்று विशेषि/॥० उपायेति सामान्योक्त्या 
प्रपत्त्यनुष्ठानव्यापार (9७ स्वरूपविरुद्ध०ङ ஈாரஏக்குமென்று கருத்து. இப்படி ஏன்‌ 
प्रपत्त्पधिकारिन ळा] சொன்னது கூடுமோ? அப்போது उपायान्तरशक्ति॥ |नाना नाथमुनि प्रभृति 
களுக்கு प्रपत्त्मनधिकारं प्रसङ्गि என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. சாணத்தில்‌ ड्ति ॥ 


(सा.प्र:) निरर्थका॥क इति - शास्त्रनैरर्थक्योक्तिस्सर्वलौकिकव्यापारविरोधस्याप्युपलक्षणम्‌ | 
पाणिग्रहणदशायामेव जानकीरक्षणभरस्य जनकेन भगवति न्यस्तत्वान्निक्षिप्तस्वभरैर्जानकी 
वत्स्थातव्यमित्यसन्देशादित्यादेर्भाव इति तात्पर्यम्‌ - अथेदं तितीर्षतामित्यर्थस्य स्वभक्तेर्भूम्नेत्यस्य 
चाकिश्चन्यपर्यवसानमाह | उपायान्तर्‌#&ॐ इत्यादिना | विलंबाक्षमे उपायान्तरज्ञान तदनुष्ठानशक्ति 


(सा.विः) उत्तरकृत्यविशेष&&।४& इति - “इयं सीता मम सुता सहधर्मचरी तव'' इति जनकेन 
पाणिग्रहणकाल एव सीतारक्षणभरस्य भगवति समर्पितत्वात्तत्समर्पणेनोत्तरकृत्यरूपमिहापि 
प्रपत््यनुष्ठानानन्तरं तथा स्थातव्यमिति भावः | इदं तितीर्षतां पारमिति तृतीयाधिकारपरमित्यभिप्रेत्याह 
- उपायान्तर्‌#ॐॐ इति | 


(सा.संः) இது इति | सीतावाक्यमित्यर्थः | उतरकृत्यविशेषस्स्वबाधकनिवृत्तिशक्तौ सत्यामपि 
नैर्भर्यरूपः | तितीर्षतामित्यस्य भक्त्या तत्प्रापतिर्विलम्बेन स्यादिति तद्विलम्बमसहमानानामित्येवार्थः | 
आनन्त्यमिच्छतामित्यस्य च परिपूर्णभगवदनुभवस्यार्धक्षणविलम्बोऽपि स्वविनश्यतेति तदन्तराल एव 
வப कर | अतस्तेऽप्यकिञ्चन एव सन्तः प्रपत्त्यधिकारिण इत्याह | उपायान्तर#ॐ 
इत्यादिना । 
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मूः - கடுக फलं தரவல்ல प्रपत्ति8५७ நமக்கு. அரஎன்யென்றிருக்குமவனும்‌ &0प्रपत्तिकछ 
अधिकारि॥॥७. இத்தை इदं तितीर्षतां पारं इत्यादिङी ९७७ சொல்லுகிறது. எங்ஙனே 
யென்னில்‌? तितीर्षतां पारं என்றது கடுக என்க ரர்்பிறக்கவேணுமென்னும்‌ त्वरे, | 
யார்க்கென்றபடி. आनन्त्यमिच्छता न| स्वरूपप्राप्तपरिपूर्णभगवदनुभव&१5४५/१४०७०४। 
எரக்கமாட்டாதார்க்கென்றபடி. இவை இரண்டையும்‌ நினைத்து- 


(सा.दीः) तितीर्षताम्‌, अनिष्टं तर्तुमिच्छताम्‌ - இவ்விடத்தில்‌ ட विवक्षित0,ळा[) 
காட்டுகிறார்‌. तितीर्षतां ஙா₹மென்றது யால்‌. अन्यथातितीर्षतामिति ர்‌ அனீமாம்‌- 
ம்‌ ர்‌ सवाधिकारि साधारण,०॥ळ,&॥॥॥&- ரானா ளைமென்றதும்‌ உணரியைக்கடுக 

ப்பார்க்கென்றபடியென்கிறார்‌. आनन्त्यमिच्छता0॥०७) ஊனரியோல்‌-இங்கும்‌ इच्छामात्रं 
साधारण०॥५१(5&& इच्छताम्‌ என்று विशेषि&५० अतिशयं सिद्धम्‌ | 


(सा.स्वाः) அப்போதிந்த अधिकारं इदं शरणमज्ञाना@.०ॐ/ वचन, த்‌ லே தோற்ற வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இத்தை इति - இது सामान्यतोऽनिष्ट प्रार्थनामात्रपर.०॥&७५॥॥& 
भक्तप्रपत्नसाधारण,०ळा(9॥)॥? विलंबाक्षमता बोधकशब्द/86)6०००७५।? என்று எத்து णी ளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना - प्रपत््यधिकारप्रकरण।०7@ा ५५५५ ७७ - எண்ணை 
மென்றது अनिष्टं तर्तुमिच्छतामित्यर्थकतायां सर्वाधिकारि साधारणत्वेन அச்மாய்க்கொண்டு त्वरापर 
மென்று கருத்த த்து - இப்படி ரஎளிஙினமென்கிற पर्देत्वरपर०॥ॐ इदमानन्त्यमिच्छता0७०ॐ/ 5) 
அச்மாக யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. आनन्त्यमिच्छतामिति | आर्त) 
கருத்து. இப்படி वचनार्थ,०की& अविद्यातो பட்ட! एतदर्थकथनरूपभट्रार्यश्लाके #5९० இது 
இரண்டும்‌ சொல்ல வேண்டாவோ? अविद्यातो देवे परिबृढतया वा विदितया என்று इदं 
शरणमज्ञानामिदमेव பயி si पदार्थळळ७& சொல்லி, स्वभक्ते्भूम्ना वा जगति गतिमन्याम 
ம்பு மென்று इदं तितीर्षतां மன்றோ சொல்லுகிறது? आनन्त्यमिच्छताम्‌ என்கிற 
ம்‌ சொல்லவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- இவை ड्ति स्वभक्तेर्भूम्ना என்று 


(सा.प्र:) सद्वावेऽपि तेन स्वाभीष्टसाधनाशक्तत्वादविलंबितमोक्षसाधनाभावादाकिश्चन्यमुपपद्यत इत्यर्थः | 
पारं तितीर्षनन्त्येच्छाशब्दयोर्मोक्षेच्छापरत्वात्पौनरुक्त्यशङ्का परिहरन्नेतत्समानार्थत्वं स्वभक्तेर्भूम्नेत्यस्य 
प्रदर्शयति - எங்ஙனே யென்னில்‌ इत्यादिना-ननु स्वभक्तेर्भूम्नेत्युक्तौ- 


(सा.विः) கடுக, शीघ्रम्‌ - ச ரவல்ல, फलं दातुं समर्थान्‌ - ப பவ! पारमित्येत 
द्विलम्बाक्षमपरं ட்ப -எங்ஙனே யென்னில்‌ इत्यादिना 9 पदमध्याहर्तव्यम्‌ 
- अन्यथा तितीर्षतां विशिष्योपादानस्य वैयर्थ्यापत्तेरिति भाव: - तितीर्षतां पारमित्यस्य 
க்ப்‌ மடல்‌ ப்பு :- आनन्त्यमिच्छतामित्यस्य भगवदनुभवं निता लाय शक्यमित्यनु- 

इति कृत्वा द्वयोर्नपौनरुक्त्यमित्याह | अनिष्टनिवृत्तीति bs 
द्रयमप्येकाधिकार इति भावः | एतद्विवरणं स्वभक्ते भूम्ना वेत्येतदित्याह -இவை இரண்டையும்‌ 
இதத ரர அ क्क पु NUN EP 
(सा.सं:) एवं विजानतामिति सामान्यनिर्देशबलात्सकिञ्चनस्य_ उपायान्तरत्याग इह னா 
विधेय इति अमो निरस्तः - अथ வ்‌ ப वेति विशेषनिर्देशबलादूभक्तस्य च त्र 
நப विधीयत इति भ्रममपि | இவை इति - तितीर्षा आनन्त्येच्छेति चाधिकार 
द्वयमभिप्रेत्येत्यर्थ: | 
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मूः - स्वभक्तेर्भूम्ता वा என்கிறார்‌. இங்கு எரக்யென்றது प्रेमपारवश्यळळ्ळऊ சொன்னபடி 
யல்லாது ஈரீகளி£த்தைச்‌ சொன்னபடியன்று. இப்ரரீகுமினுடைய வாகிறது கடுக 
நாரிரகிடையாதபோது அழியும்படியான अवस्थाविशेषम्‌ | 


(सा.दी:) भक्तेर्भूम्ता0०५/०॥ #6 எர்சியாவது? भगवद्विषयप्रेमम्‌ - ஏளவாவது? இங்கு 
அதினுடைய अतिशयम्‌ - இத்தால்‌ विलम्बाक्षमत्वं फलि&छ% परभक्तिरूप.ळा இவ்‌ अवस्थाविशेषं 
भक्तियोग,0७७॥छृ॥ं(छ6 கிடைக்குமோ? 


(सा.स्वा:) भक्तियोगं தோற்றுகையாலே तितीर्षतामित्याद्यर्थ தோற்றவில்லையே ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இங்கு भक्तीति । भक्तियोगं தோற்றவில்லையே என்று சொன்னது கூடுமோ? 
भक्तिपदं भक्तियोगवाचक७छ/7? भक्तिपारवश्यं தோற்றினாலும்‌ विलम्बाक्षमत्वरूपाधिकारं தோற்ற 
வில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. எர்சியுனுடைய इति - என்‌ शब्दं भक्तियोगपरत्व& 
8 व्यर्थ।/७७७५॥७)७ भक्तियोगपरत्व.9॥६॥8 इति पदद्योतितप्रकरणविरुद्ध।०॥७७७५॥॥७)॥ प्रकरणसह 
कृतभूमळा शब्दबलछऊ॥(096 विलम्बाक्षमत्वपर0७) கருத்து. ஆனாலுமழியும்படியான 
अवस्थाविशेष@७०&) சொன்னது கூடுமோ? இது தானும்‌ எரரளிளாச்மாகையாலே भक्तियोगम्‌ 
ரகமாக ர ஏயாதோ ? 


(सा.प्रः) भक्तिशन्दस्यानिष्ठनिवृत्तीष्ट प्राप्त्युत्कटेच्छापरत्ववर्णनमनुचितम्‌ । '*भक्त्यापरमया aT” 
- “भक्त्या लभ्यस्त्वनन्यया'' - इत्यादिषु भक्तिशब्दस्य भक्तियोगपरत्वसिद्धेरतस्तस्यैव प्रपत््यधिकार- 
त्वमवर्जनीयमित्यत्र परभक्तिनिष्पत्तौ मोक्षस्यैव सिद्धेरुपायान्तरस्यानपे क्षितत्वात्तदनिष्पत्तौ 
मोक्षस्यैवा सिद्धेरुपायान्तरस्यानपेक्षितत्वात्तदनिष्पत्तौ तत्स्वरूपस्यैवा सिद्धेश्चाधिकारत्वानुपपत्तेः ' “भक्त्या 
मामभिजानाति | भक्त्या எண்‌ “इत्यादौभक्तिशन्दस्य प्रेमपारवश्येऽपि प्रयोगदर्शनात्तस्याधिकारत्व 
सम्भवाच्चोत्कटेच्छारूपप्रेमपारवश्यमेव अत्र भक्तिशब्दविवक्षितमित्यभिप्रयन्नाह | இங்கு भक्तीत्यादिना | 
ननु स्वभक्तेर्भम्नेत्युक्ता भूयसि भक्तिः परभक्तिरूपभक्तियोग एवेत्यधिकारत्वानुपपत्तिस्तदवस्थैवेत्यत्र 
झटिति प्राप्त्यभावे देहवियोगापादक प्रीत्यवस्थाविशेषो भक्तिभूमेत्याह- இப்ரரக்யினுடைய इत्यादिता 
- नन्वेतादृशावस्थाया अपि “'परभक्तिः पुरादृष्टप्रत्यक्षाभिनिवेशनम्‌'' इत्युक्तपरभक्तिसाध्यत्वात्तस्या 
भरन्या-साधिकारत्वानुपपत्तिस्तदवस्थैवेत्यत्र पापबिशेषाज्झटिति कामिनी प्राप्त्यभावे देहवियोगहेतु 
प्रीत्यवस्थोत्पत्तिवत्सुकृतविशेषाद्‌ भगवत्प्राप्त्यभावे- 


(सा.विः) ननु स्वभक्तिरित्यस्यानिष्टनिवृत्तीषटप्राप्त्युत्कटेच्छापरत्ववर्णनमनुचितं ? भक्तियोगे भक्तिशब्दस्य 
प्रसिद्धत्वेन तत्परत्वौचित्यमाशङ्क भक्तेस्सिद्धत्वे उपायान्तरापेक्षैव नास्ति । असिद्धत्वे भक्तेर्भूम्नेति 
निर्देश एव न घटते - अतः “भक्त्या मामभिजानाति । शुद्धभावाङ्गतो भक्त्या ஏனா जनार्दनम्‌” 
इत्यादाविव प्रेमपारवश्यपरत्वमेवेत्यभिप्रायेणाह | இங்கு इति । भूम्नेत्यनेन झटिति प्राप्त्यभावादे- 
हविनियोगापादकप्रीत्यवस्थाविशेष एव विवक्षित इत्याह இப்ரீக்யினுடைய इति - அழியும்‌ 
படியான, न श्येदित्येवं प्रकारः - नन्वेतादृशावस्थाविशेषो भक्तियोगेन साक्षात्कारवतामेवेत्यत्र 
यथापापवशेन पुरुषस्य झटिति कामिनीप्राप्त्यभावे पुरुषस्य देहवियोगहेतुप्रीत्यवस्थोत्पत्ति:- 
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मूः - இது சிலர்க்குக்‌ கட்டளைப்பட்ட எரீகளிமில்லையாகிலும்‌ सुकृतविशेषमूल[,०॥ळा 
भगवत्प्रसाद&ळऊ॥७ வரும்‌. இவ்‌ எஎனியுடையவனும்‌ प्रपत्तिक& अधिकारि- இப்படியாகையால்‌ 
उपायान्तर&8& अज्ञग्रा४। उपाय) எள முடையராயிருப்பார்க்கும்‌ இதிலும்‌, 
उपायान्तर&8 ७95 தெளிவுண்டானாலும்‌, उपायान्तर्‌#ॐ)6) अनुष्ठानशक्ति५9७७॥क॥ाळ(छू७, 
இவையிரண்டுமுண்டானாலும்‌ विलम्बं अर्त्यतिशय(७०। ५५१४७, प्रपत्ति 
யிழியலாம்‌. 


(सा.दीः) म ளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இது சிலர்க்கென்று துடங்கி. கட்டளைப்பட்ட, 
साधनरूपेण शास्त्रविहितै,॥॥ळा0७)ळाळळ. ஆழ்வார்‌ नाथमुनिप्रभृति5 ७555 கிடைத்ததிறே. இனி 
இந்த चरमश्लोक#&ळा फलितार्थ#०४५।(५०ीॐ செய்கிறார்‌. இப்படியாகையால்‌ इत्यादि॥॥&. 
இவ்ள மொழிய வேறே अधिकारान्तर@० ०५५७) கருத்து. 


(सा.स्वा:) அப்படியாகில்‌ भक्तियोगानधिकारिकनाळा पराङ्कशप्रभुतिकछए्कछ आर्तिप्रयुक्ता- 
धिकार)! प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இது दि கட்டளைப்பட்ட, 
साधनत्वेन *ரியானவென்றபடி - भक्तिकृतै। ळा இவ்‌ 3ியையுடையவன்‌ भक्तियोग#&।ॐ65 
अधिकारि. ळा படியாலே प्रपत््यधिकारि என்று சொன்னது கூடுமோ? வ தடா ச்‌ செய்கிறார்‌. 
இவ்‌ अवस्थै इति-प्रपत्तीति । अनन्यसाध्यसाधनसमर्थवशीकरणात्मकप्रपत्ति,१& - 'யென்றபடி 
उपायान्तर रहितत्वात्‌ என்று கருத்து. ஆனாலும்‌ इदं शरणमज्ञानामित्यत्राज्ञाशव्द#&।ॐ(ॐ எயில்‌ 
ிகொிளாஈச்மென்று சொன்னது கூடுமோ? அப்போது प्रपत्ति१७ pr னுக்கும்‌ 
विशेषापरिज्ञानत्त्वादधिकार प्रस्धि,॥॥७॥? என்ன प्रकरण बललब्धविशेषोक्ति पूर्वक த்தை 
उपसंहरिळकी 0. இப்படியாகையாலே इति । 


(सा.प्र:) देहवियोगहेतु प्रेमविशेषोत्पत्ति सम्भवात्तथाविधस्य परभक्तिव्यतिरिक्तस्य “fara” 


इत्यादौ पानात आकार வெய்ய | சின்ன चा अन சிலர்க்கு அரள | एवं चाज्ञ- 
सर्वज्ञभक्तानां ்‌ பயம்‌ ना का गतिम- 
विदुषामित्युक्त्यैवावगम्यत इत्याह | இடத்தால்‌ इत्यादिना- “ हरिरिति 
னாள்‌ रहस्यं व्याजह्वे स भगवान्‌ शौनकमुनिः'' इत्यविद्यात इत्यस्य शेषः | 


(सा.विः) तद्वत्सुकृतषिशेषाद्वगवत्प्राप्त्यभावे देहवियोगहेतु भूत प्रीत्यवस्थाविशेषस्य भक्तियोगाभावेऽपि 
*“चिन्तयन्ति' इत्यादी दर्शनात्‌ संभवन्त्येवेत्यभिप्रायेणाह - இது சிலர்க்கு इति - கட்டளைப்பட்ட, 
साधनतया शास्रविहितेत्यर्थः | श्लोकः ' ‘चिन्तयन्ती जगत्सूति परब्रह्मस्वरूपिणम्‌ | निरुच्छ्ास तया 
मुक्ति गतान्यागोपकन्यका'' फलितार्थमाह | இப்படியாகையால்‌ इति | उपायान्तर##० ராய்‌ 
இவ்‌ போத்தில்‌ எர *முடையராயிருப்பார்க்கும்‌ அன प्रथमपादार्थ एकोऽधिकारो दर्शितः 
- उपायान्तर$#% इत्यारभ्य இல்லாதார்க்கு ஊக द्वितीयपादार्थ एकाधिकारो दर्शितः 

டவ அலது इत्यारभ्य ळी इत्यन्तेन उत्तरार्धार्थ एकोऽधिकारो दर्शित 
क ध्येयम्‌ - நான்யிலேயிழியலாம்‌ प्रवेशः न | 


(सा.सं:) கட்டளைப்பட்ட, साधनभक्तिलक्षणलक्षित - इत्थमुक्तार्थकेदं शरणमित्यादिनोक्ताधिकार 
भेदफलितार्थात्निष्कृष्य दर्शयति | இப்படியாகையால்‌ इत्यादिना - उक्तविधया प्रमाणसंप्रदाया- 
विरुद्धोपपन्नार्थकत्वाद्वचनयोरित्यर्थ: | 
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मूः - இவ்‌ विलम्बाक्षम ॐ தான்‌ நினைத்த काल) ஈள்பெறுகைக்கு उपायान्तररहितब्ग, 
இப்‌ ஈசா£த்தை நினைத்து “जगति गतिमन्यामविदुषाम्‌'' என்கிறது. 


(सा.दीः ) இவ்‌ எனும்‌ ணாள னாகையால்‌ ஏரா மெங்ஙனே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இவ்‌ எனுமென்று. இவ்‌ अकिञ्चनाधिकारित्वसूचनं जगतिगतिमन्यामविदुषाम्‌ 
என்றதென்கிறார்‌. இப்ரஸா£த்தை என்று. ज्ञानविश्वासमान्द&@०५।॥ॐ७ व्यासादिकना 
ஊளரத்திலிழிந்ததுக்கு வெது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- 


(सा.स्वाः) ஆனாலும்‌ எண்னிளனாயிருந்தாலும்‌ எள எனாகிலவனும்‌ प्रपत्त्यधिकारि 
என்று சொன்னது கூடுமோ? गुरुलघुविकल्पानुपपत्त्या गुरूपायान्तररहिळाळा७॥॥ प्रपत्त्यधिकारि? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌*ளைளணனும்‌ தான்‌ इति - இப்படி वचनार्थ,७ळीळ 
&)७/वचनोपबुंह्मण ஏிகத்திலே स्वभक्तेर्भूम्ना नळा) विलंबाक्षमळळा& சொல்லி जगतिगतिमन्याम 
ரஎணைமென்று சொல்லுகிறது சமாக யாதோ ? இது தவிர अधिकारान्तर.96ळ,७0५) ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. (8)॥प्रकारकळऊ इति । इति स्वभक्तेर्भूम्ना, त्वरया | गतिमन्यामविदु 
षाम्‌, स्वाभीष्टककाले उपायान्तर ஈளோரமென்றபடி- இப்படியாகில்‌ ஊரார்கள்‌ त्वरया 
ரயிலே இழியாதே இருப்பானேன்‌? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) गतिमन्यामविदुषामित्युक्तप्रकारेण स्वाभीष्ट साधनान्तरज्ञानशून्यानामित्यर्थः - एवं च 
व्यासादयो न ज्ञानविश्वासमान्यादिना भक्तियोगनिष्ठा:- किन्तु प्रपत्त्यनधिकारित्वादेव भक्तिनिष्ठा 
इत्याह | 


(सा.विः) ननु स्वभक्तेर्भूम्मा वा जगतिगति मन्यामविदुषामित्यत्र अन्यां गतिमविदुषामित्ययमंश 
अधिकारत्रये आकिश्चन्यरूपतां प्रतिपादयितुमुपात्त: । ततश्च तदंशः प्रत्येकमन्वेति | तथा च 
प्रथमाधिकारे अज्ञातत्वादेवान्यां गति न जानाति । गत्यन्तरं नास्तीति मनुते | द्वितीये तु भगवत 
एव रक्षकत्वमिति ज्ञानवत्तयान्यगतिः सिद्धोपायान्तरं नास्तीति जानातीति युक्तम्‌ । तृतीयपक्षे 
उपायान्तरज्ञानवत्त्वाच्छक्तत्वाच्च विलम्बाक्षमत्वमात्रेण कथमुपायान्तराभावज्ञानरूपाकिश्चन्य 
प्रतिपादनमित्यत्राह -இவ்‌ विलंबाक्षमछ॥ इति - स्वाभिलषित शीघ्रफल प्रापकोपायान्तरं नास्तीति 
ज्ञानसंभवादाकिञ्चन्यप्रतिपादनमिति भावः - ''गतिर्गम्यश्चासौ हरिरिति जितन्त्वाहृयमनो रहस्यं 
ஊக ஏ किल भगवान्‌ शौनकमुनिः'' इत्यविद्यात इति शलोकस्योत्तरार्धम्‌ | इत्थं चोपान्तरज्ञानवतां 
शक्तानां विलम्बक्षमाणां भक्तावधिकार इति व्यासादयो भक्तौ प्रविष्टा इत्याह | 


(सा.सं:) ஊராய்‌ इत्यादिना अज्ञानामित्यंशस्य, தெளிவுண்டானாலும்‌ इत्यादिनाविजानतामित्यंशस्य, 
இவையிரண்டும்‌ इत्यादिना तितीर्षतामित्यंशस्य च फलितार्थ उक्तः | अज्ञाशक्तयोरस्त्वकिश्चनता | 
ज्ञानशक्तिमतो विलंबाक्षमस्य सा कथमित्यत्राह - இவ்‌ इति | अयमेवाधिकारी जगति गतिमित्युक्त 
इत्याह | இப்‌ ணத்தை इति | यदा उपायान्तरानुगुणज्ञानशक्तिमानपि विलंबाक्षमस्सन्‌ प्रपत्तिमवलंबते- 
तदा प्रपत्ती ज्ञानविश्वासपूर्णः विलंबितफलमुपायं न कोऽप्यवलंबते अतोऽज्ञानां मन्दविशवासानां च 
भक्त्यादावधिकार इति परोक्तिमपि प्रतिवक्ति | 


चरमश्लोकाधिकार: 435 


मूः = व्यासादिळना எரினாரிமுனர்களாகையாலே विलम्ब ருமாய்‌, उपायान्तरशक्तए5७०॥८१(5८। 
பார்களாகையால்‌ ோஎசத்திலிழிந்தார்கள்‌ அல்லது ज्ञानमान्दय७॥&), 'विश्‍वासमान्द७॥&6 
உண்டாமிழிந்தார்களன்று.  अशक्तस्यातिकृच्छेषु दुराशादार्द्यशालिन: । 


(सा.दीः) ணளகேளென்று துடங்கி - उपायान्तराशक्तिविलंबाक्षमत्वरूप प्रपत््यधिकार।8606७॥७७।७ 
யாலென்று கருத்து शङ्किता த்தைக்கழிக்கிறார்‌ - அல்லது ணாயோல்‌ ஆனால்‌ 
नरस्य बुद्धिदौर्बल्यादुपायान्तरमिष्यते'' என்ற वचनं विरोधि॥,॥७8॥? அணனுக்கு उपायान्तर 
प्रवृत्ति br बुद्धिदौर्बल्यकृत@०ॐ GI இவ்‌த்துக்கு अर्थ). ஆகையால்‌ व्यासादिळ(5७ 
बुद्धिदौर्बल्य&5 ७ எீரயிலிழிந்தார்கள்‌! என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- अशक्तस्येत्यादि 
இங்குற்றை नरशन्दमशक्तपरम्‌ - अशक्तळा॥9तुंऊ| उपायान्तर्‌#ॐॐ प्रवृत्तिक&/०॥%ी७७। 
बुद्धिदौर्बल्यकृत७ना7) இவ்எளாத்துக்கு எச்மென்றபடி. अशक्तस्येति श्लोक&#७ लघुत्या- 
गस्यातिकृच्छेषु என்று प्रपत्तिलघुत्वोपायान्तरकृच्छुत्वकथनं प्रपत्त्यविश्वासोपायान्तरविश्वासरूप/0॥्ग 
बुद्धिदौर्बल्यसूचनार्थम्‌ | 


(सा.स्वाः) व्यासादिळन इति | ஆகையால்‌ प्रपत्ति006० அ்ண₹மில்லையென்றபடி- ஏர்ராயிருந்‌ 
தாலும்‌ [विश्वासमान्द्यछक्रा 3७ उपासन#$Co இழிந்தார்களென்றும்‌ சொல்லலாமே? என்ன 
வருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆகையால்‌ ड्ति ளான ா₹மில்லாமையாலென்றபடி. 
लोक# प्रपत्त्युपयुक्तज्ञान/१(5४४ॐ செய்தேயும்‌ विश्‍वासमान्द्यळ& (9७) ்யைவிடக்காண்கை 
யாலே व्यासादिङ(@5ॐ(छ७ प्रपत्तिपरित्याग#&।ॐ४।९०५ ர்்ளமாகலாகாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. अशक्तस्येति - எள, “என बुद्धिदोर्बलयादुपायान्तरमिष्यते' ॐ? वचनं विरोधि 
யாதோ? नरस्य बुद्धिदौर्बल्यात्‌ विश्वासमान्द्यादुपायान्तरप्रवृत्तिरिष्यत इति वचनार्थ தோற்றுகையாலே 
ஊர்களுக்கும்‌ विश्‍वासमान्दयछछ॥७ उपायान्तरप्रवृत्ति என்று சொல்லவேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अशक्तस्य इति | 


(सा.प्र:) व्यासादिकक्षा इत्यादिना | என बुद्धिदौर्बल्यादुपायान्तरमिष्यते'' इति विश्वासमान्द्यस्य 
भक्त्यधिकारत्वावगमाल्लोके च महाविश्वासशून्यानां भक्तावप्यशक्तानां परम्परया भक्तियोगोत्पादनयोग्य 
नामसड़ीर्तनादौ प्रवृत्ति दर्शनाच्च ज्ञानविश्वासमान्द्यकृता भक्तिविषयकप्रवृत्तिर्नास्तीति वक्तुमयुक्तम्‌ | 
तथा च व्यासादिष्वप्येवमेवास्त्वित्यत्राह - अशक्तस्येत्यादिना 


(सा.वि:) व्यासादिछक्षा इति - ननु ““नरस्य बुद्धिदौर्बल्यादुपायान्तरमिष्यते'' इति विश्वासमान्य 
स्य भक्त्यधिकारत्वावगमाद्व्यासादीनां विश्वासमान्द्यादेव भक्तौ प्रवृत्तिः कि न स्यात्‌, लोके च 
महाविश्वासशून्यानां भक्तावप्यशक्तानां परंपरया भक्तियोगोत्पादकनामसङ्कीर्तनादौ प्रवृत्तिदर्शनाञ्च 
विश्वासमान्द्यमपि भक्तावधिकार इत्याशङ्क्याह - अशक्तस्येति - अतिकृच्छेषु, अतिदुष्करेषु 
भक्त्यादिषु 


(सा.सं:) வளங்கள்‌ इत्यादिना | तर्हि என बुद्धिदौर्बल्यादुपायान्तरमिष्यते’' इति वचनं 
निर्विषयं स्यादित्यत्राह - अशक्तस्येति | अतिकृच्छेषु, अत्यन्तदुष्करेषु भक्त्यादिषु | 


436 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - कस्यचिद्रुद्धिदोर्बल्यं लघुत्यागस्य कारणम्‌ ।। 
तत्र प्रपत्त्मनर्हाणामन्यदित्यपि युज्यते । 
व्यासादिषु तु नैवैषानीतिस्संशयघातिषु ।॥। 


(सा.दीः) उपायान्तरेष्वशक्तस्य अथापि तत्र दुराशा என்‌ शालिनः कस्यचित्‌, मन्दबुद्धेः पुरुषस्य | 
लघोः, प्रपततेस्त्यागे | बुद्धिदौर्बल्यं, ज्ञानविश्वासमान्द्यं कारणं भवति । तत्रेति - प्रपत्त्यनर्हाणां 
भक्त्यादिषु प्रवृत्तिर्भवतीतीदं तत्र उक्तप्रकारेण बुद्धिदौर्बल्यवति युज्यते - एषा नीतिः, अयं न्यायः | 
संशयघातिषु, संशयघातित्वात्परिपूर्णज्ञानविश्वासेष्विति भावः | 


(सा.स्वाः) अतिकृच्छ्ेषूपायान्तरेष्वशक्तस्य फले दुराशा எனா: कस्यचित्‌ पुंसः | लघोः, 
प्रपत्तेः । त्यागस्य बुद्धिदौर्बल्यं विश्वासमान्द्यं कारणम्‌ | இதினாலே वचन नरशब्दमशक्तपर0क0) 
கருத்து - अशक्तक्षा लघुत्यागं பண்ணினானாகில்‌ विश्वासमान्द्य/0७(७७ சாணமென்றபடி. तत्र 
विश्वासमान्द्ये सतीति शेषः । प्रपत्त्यनर्हाणामन्यत्‌, उपायान्तरमितीदमपि युज्यते | परेषां संशयघातिषु 
व्यासादिषु एषा रीतिः, विश्वासमान्द्याल्लघुत्याग इति नीतिः | न्यायः - न युज्यते | 


(सा.प्रः) तत्र प्रपत्त्यनर्हाणामित्यादि - तत्र, उपायान्तरशक्तेषु | विश्वासमान्द्यातप्रपत्तावप्यनधि- 
कारिणाम्‌ | अन्यत्‌, परंपरयोपायान्तरोपकारकं नामसङ्कीर्तनादिकमेव युज्यत इत्यर्थः - எண 
बुद्धिदौर्बल्यात्‌'' इत्यादेर्भरन्यास त्यागिषु त्यागहेतुप्रदर्शनपरत्वेन भक्तियोगे विश्वासमान्द्याधिकारत्वज्ञापन 
परत्वाभावात्सर्वज्ञतया विश्वासाधिक्यवत्सु व्यासादिषु | 


(सा.विः) दुराशा दाढर्घशालिनः, भक्त्यादिनैव मुक्तिं साधयामि नान्यदुपायान्तरमस्तीति बुद्धिर्दुराशा 
- तस्याः, என்‌, आप्तवचनैरनपनेयत्वं तच्छालिनः | कस्यचिन्नरस्य, मन्दबुद्धेः - बुद्विदौर्बल्यं, 
विश्वासमान्द्यम्‌- लघुत्यागस्य, प्रपत्तित्यागस्य कारणं भवति । “नरस्य बुद्विदौर्बल्यादुपायान्तरमिष्यते'” 
इत्यस्यैतदेव तात्पर्यम्‌ - नतु विश्वासमान्धे - महाविश्वासरूपाङ्गवैगुण्येन प्रपत््वनधिकारिणो 
भक्तियोगादौ भक्त्युपयोगिनामकीर्तनादौ च प्रवृत्तिर्भवतीति । तथा च विश्वास मान्द्यं प्रपत्तित्यागकारणम्‌ 
- नतु भक्त्यधिकार इति भावः | इयं नीतिरज्ञेष्वनसर्वज्ञेषु महाविश्वासवत्सु व्यासादिष्वित्याह 
- तत्र प्रपत्त्यनर्हाणामिति | - तत्र उपायान्तराशक्तेषु - प्रपत्त्यनर्हाणां विश्वासमान्द्यात्‌ प्रपत्त्ययोग्याना- 
मन्यन्नामकीर्तनादिकं व्यासादिष्विति दुर्बलबुद्धिषु कल्प्यन्यायो व्यासादिष्वनुचितमिति भावः | 


(सा.संः) दुराशा, भक्त्यादिनैव मुक्तिं साधयामीति दुरनिर्वाहनिर्वहणाभिनिवेशः | तस्य दार्ढ्यं, 
आप्तवचनैरप्यप्रकम्प्यत्वम्‌-तच्छालिनः, अशक्तस्य कस्यचिन्नरस्य बुद्धिदौर्बल्यं लघूपायविषयकविश्वास 
मान्द्यं लघूपायत्यागेन गुरूपायपरिग्रहो बीजमित्यर्थः | नरस्येति श्लोकस्य च भरन्यासं त्यक्तवतामा- 
धुनिकानां त्यागहेतुबुद्धिदौर्बल्यमिति अन्तराप्रासङ्गिकं किञ्चिदाह, तत्रेति - तत्र, उपायान्तराशक्तेषु | 
बुद्विदौर्बल्यस्य लघुत्यागं प्रति कारणत्वे सिद्धे सति - प्रपत्त्यनर्हाणां च भक्त्ययोग्यत्वमशक्त्यैव 
सिद्धम्‌ । बुद्विदौर्बल्यात्प्रपत्तावप्यनर्हाणाम्‌ | अन्यत्‌, परम्परया भक्त्यादि कारणं नामकीर्तनादिकमित्यपि 
युज्यते - तर्हि व्यासादिष्वपि लघुत्यागे तदेव बीजं स्यादित्यत्राह | व्यासादिष्विति - महाविश्वासादि 
मान्दाप्रयुक्ता प्रपत्तावप्रवृत्तिरिति नीतिर्नयुक्ता - संशयघातिषु, परेषामपि महाविश्वासोदयप्रतिबन्धक 
शङ्कापञ्चकनिवर्तकतया स्वात्मनि संशयात्मकबुद्धिदौर्बल्यरहितेष्वित्यर्थः | 
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मूः - இப்படி उपासनप्रपदन/७७७७(७ अधिकारं வளீனஎமாகையாலிரண்டு शास्त्र(७७ 
सप्रयोजनम्‌ | இரண்டு अधिकारि#छा5७७७ स्वधर्म प्रतिपत्तिवैषम्य மேயுள்ளது- प्रपन्न- 
னுக்குக்கோலின 'ஈஎத்தைப்பற்ற வேறொன்றை अनुष्ठिळकी७) ब्रह्मास्त्रबन्चन्याय&&॥($6) विरोध- 
முண்டானாலும்‌ स्वयं ஏனிஎஎமாகவாதல்‌, भगवद्वागवतसमृद्धयादि फलान्तर6०७# பற்றவாதல்‌ 
வேறொன்றை अनुष्ठिळळ॥6 बिरोधu७n०- 


தை ७. க போ त 8 ட பணிப்‌ ம படப்‌ பவப்‌ 5 னு) 

(सा.दी:) उपासनप्रपदन।७(७5&(8_ शक्ताशक्तादिभेदेन अधिकारव्यवस्थितत्व$ळ& *எரிரக்கிறார்‌- 

க்ப்‌ इत्यादि५॥ॐ- ५०शक्ताधिकारपक्ष&ॐ स्वधर्मत्यागं *ரிரக்கப்படாமையால்‌ त्यागप- 

'மில்லையென்கிறார்‌- இரண்டு अधिकारिक ७5४७७ इत्यादि॥॥&- स्वयंप्रयोजनत्वेनाङ्गत्वेन 

च प्रपत्ति वैषम्यम्‌ | ननु எனுக்கு வேறொன்றை अनुष्ठिक$& ब्रह्मास्त्रन्यायात्‌ எணீள்வாராதோ? 

என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- ஏஏஎனுக்கென்று துடங்கி अनन्तरमुपायत्वबुद्धित्यागपक्ष$८०% 
उपक्षेपि557- 


(सा.स्वा:) कुतः? संशयघातितया विश्वासमान्द्याभावादिति भाव: | இப்படி त्यागविधिपक्ष&ॐ 
दूषणप्रसक्तानुप्रसक्त्या भक्तिप्रपत्त्यधिकारिव्यवस्थै। &णी युष्मत्‌ पक्ष&ॐ@।७ शास््रनैरर्थक्यं 
மம்‌ என்கிற 3ஒயைப்‌ परिहरि#ॐॐ கொண்டு उपसंहरिक$॥॥॥॥- இப்படி इति- 

த்தில்‌ वर्णाश्रमधर्ममज़।०60७७॥६७।०५७॥४७७ शास्त्रवैय्यर्थ्य.0&%)७७॥॥? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இரண்டு इति - ஊாரரிர்மில்லாமையாலே एकाधिकारि&& अङ्गत्वनुद्धि 5 
इतराधिकारि#(& कैङ्कर्यबुद्धि५।@७ॐ7८॥. இப்படி படட கியி स्वधर्मानुष्ठान(१ ॐ 'उपायान्तर 
स्पर्शप्रसक्त्या ब्रह्मात्रन्यायं யாதோ? नित उपायत्वबुद्धि.,ळ 565 
कैङ्कर्यबुद्धयानुछठेय००१४८५१ विरोध॥&०५।। 6८/8 काम्यकर्म (> प्रसद्धि। एका? 
கானத்தில்‌ எனன மில்லாமையாலே எனு ஏமில்லை யென்னிலப்போது भगवद्वागवत 
समृद्धयाद्यर्थकर्माकरण(9७ प्रसङ्गि" आएका? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. னுக்கு इति - 
स्वर्गाद्यर्थकाम्यं ஊர மாகையாலது प्रसङ्गि ठा. 


(सा.प्र:) दुर्बलबुद्धिन्यायकल्पनमनुचितमिति भावः | एवं च भत्तिप्रपत्त्योश्शक्ताशक्ताधिकारत्वेन न 
कस्यापि शास्रस्याप्रामाण्यप्रसङ्ग इति दर्शयन्‌ प्रपन्नानुष्ठानेषु नित्यनैमित्तिकेषु भगवद्वागवतकैडूर्यात्मकत्वरूपं 
भक्तानुठठेयार्थश्रैष्ठ्यमप्याह - இப்படி उपासनेत्यादिना - यद्यप्येवं सर्वधर्मत्यागो न विधेयः | 


(सा.वि:) प्रतिपत्तिवैषम्यमिति । भक्तानां மட்‌ त्वबुद्धिः प्रपन्नानां स्वयंप्रयोजनत्वबुद्धिरिति 
वैषम्यमिति भावः | तेदव विशदयति ஈரானுக்கு ति | 


(सा.सं:) इयता भक्त्यादि स्वरूपत्यागविधिपक्षात्त्वत्पक्षस्य कोऽपि विशेष इत्यत्राह - இப்படி इति 
परपक्षेतु गुरुशास्त्रं निरर्थकमेवेति भाव: | अथ स्ववर्णाश्रमाद्यनुगुणशक्यसर्वधर्मत्यागविधिपक्षापेक्षयापि 
स्वपक्षस्य वैषम्यमाह - இரண்டு इति - उपासकस्य विद्याङ्गत्वेन प्रपन्नस्यतु भोग्यतमस्वाम्याज्ञानु- 
पालनकैडूर्यत्वेनेति प्रतिपत्तिवैषम्यमेव न स्वरूपत्यागतदत्यागकृतमिति भाव: | तर्हि कैडूर्यत्वेन 
काम्यमपि कर्मप्रपन्नस्य अनुष्ठेयं स्यात्तर्हि साधनान्तरासहत्वभङ्ग इत्यत्राह - ஈரானுக்கு इति 
भगवत्समृद्धिः, तद्वोगोपकरणसमृद्धि: - भागवतसमृद्धिस्तु भगवत्कैङ्कर्योपकरणानां ज्ञानभक्त्यादेश्च 
समृद्धि: । 
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मूः - இப்படி स्वरूपत्यागं கூடாதொழிந்தாலும்‌ उपायत्व बुद्धित्यागं பண்ணுகை परित्यज०|कंछ0 
பொருளானாலோவென்னில்‌ 


(सा.दी:) இப்படி எனினாயால்‌. ஏாமமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) भगवद्वागवतसमृद्धयर्थकर्मॐ स्वरूपानुगुण००७५/७० ஏரமில்லையென்று கருத்து. 
ஆனாலும்‌ स्वरूपत्यागविधि கூடாவிட்டாலும்‌ धर्मेषूपायत्वबुद्धित्यागं परित्यज्य என்கிறதுக்குப்‌ 
பொருளாகலாகாதோ? सर्वधर्मान्परित्यज्य என்று बुद्धित्यागं தோற்றவில்லையோ? என்னில்‌ 
उपायतां परित्यज्येत्यादिळगी& बुद्धित्याग७ அசீமானாப்போலே இங்கும்‌ ஏவினார்‌ 
கூடாலாமே? என்கிற अभिप्राय" 3]7*க்கிறார்‌. இப்படி इति - उपायान्तरपरित्यज्येत्या- 
दिवैषम्यकथनपूर्वकं சொமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) तथापि तेषूपायत्वबुद्धित्यागो विधेयो5स्त्विति शङ्कामनूद्य '“अविप्लवाय धर्माणाम्‌”' 
इत्यारभ्थ “'उपायत्वग्रहं तत्र वर्जयेन्मनसा सुधी:'' इत्युक्तोत्तरकृत्वेषूपायत्व बुद्धित्यागो5त्रापि विधियत 
इति किमुच्यते? उत सर्वेषां धर्माणामुपायत्वबुद्धित्यागो भरन्यासाङ्गतया विधीयत इत्युच्यत इति 
विकल्प्य प्रथमकल्पस्य श्लोके विवक्षानुपपत्ति प्रदर्श्य द्वितीयेऽपि किमनुपायेषूपायत्वबुद्धित्यागोऽङ्गतया 
विधीयते? उत उपायेष्विति विकल्प्य प्रथमे अप्रसक्तप्रतिषेधत्वं द्वितीयेऽप्यशक्यानुष्ठनेषूपायत्व 
बुद्धियोगस्या्युक्तदोषग्रस्तत्वादनुष्ठीयमानेषूपायत्व बुद्वित्यागस्याङ्गत्वविधित्वस्यावश्यवक्तव्यत्वात्तस्मिन्‌ 
पक्षे उपायान्तरस्वरूपाङ्गकत्वस्य भरन्यासे फलितत्वात्कैङ्कर्यलूपोत्तरकृत्थासिद्धि नैरपेक्ष्यासिद्धि 
मकिञ्चनाधिकारत्वासिद्धि स्वोक्तिविरोधं निष्प्रयोजनाङ्गाङ्गिभावव्यपदेशवैपरीत्यं चाह | 


(सा.विः) ननु स्वरूपत्यागस्यायुक्तत्वेऽपि फलसङ्गकर्तृत्वत्यागस्य “सङ्गं त्यक्त्वा फलं चैव स 
त्यागस्सात्त्विको मत: इति | “एतान्यपि च कर्माणि सङ्गं त्यक्त्वा फलानि च | कर्तव्यानीति 
मे पार्थ निश्चितं मतमुत्तमम्‌'' | इत्यादिना विहितत्वात्सर्वधर्मेषूपायत्वबुद्धि परित्यज्येत्यर्थः 
स्वीक्रियतामिति उपायत्वबुद्धित्यागपक्षं शङ्कते - இப்படி स्वरूपेति | கூடாதொழிந்தால்‌, अयुक्तश्चेत्‌ | 
उपायत्वबुद्धित्यागं பண்ணுகை, उपायत्वबुद्धित्यागः ॥ பொருளானாலோவென்னில்‌, अर्थःकिं न 
स्यादिति शङ्कार्थः - उत्तरकृत्येषूपायत्वबुद्धित्यागो युक्तः - तथा हि सति स्वयं प्रयोजनत्वबुद्धे: 
- नचेदं वाक्यमुत्तरकृत्यगोचरम्‌ | उपायदशायामेव हि पूर्वकालार्थकेन त्वाप्रत्ययेनोपायत्वबुद्धित्यागो 
विधीयते - तत्रोपायभूतानामेव सर्वधर्माणामनुछठेयतया प्राप्तानामुपायत्वबुद्धित्यागः कार्य इति सर्वधर्माणां 
प्रप्य्गत्वेनानुष्ठानस्य आवश्यकता, उत्तरकृत्यविषयकोपायत्व बुद्धित्यागासिद्धया चोत्तरकृत्येषु 
स्वयंप्रयोजनत्वरूपकैडूर्योच्छेद:, प्रपत्तर्नैरपेक्ष्यसिद्धान्तभङ्ग: | अकिञ्चनाधिकारभङ्गश्चेत्येतान्‌ दोषानाह | 


(सा.सं:) आदिशब्देन स्वस्य भक्तिज्ञानाभिवृद्विस्सङ्गृह्यते | इत्यं स्वरूपत्यागविधिपक्षो दूषितः | 
अथोपायत्वबुद्धित्यागविधिपक्षं दूषयितुमारभते | இப்படி ஊனை | “'अपायतां परित्यज्य न्यसे 
देवे तु तामभी:'' इत्यादिमध्यमवृत्तिविद्धयभिप्रायेण विधि, ७ इत्युक्तम्‌ | 
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मू: - நரனுக்கு ஊதி எாங்களான எங்களில்‌ उपायबुद्धित्यागं ரிக்கிறவிடம்‌ 
उचितम्‌ | இங்கு उत्तरकृत्य ஈாமன்றிக்கே उपायविधायक७॥ (55 वाक्य சொல்லு 
கையாலே இப்‌ बुद्धित्यागपूर्वक,०ळा धर्मस्वरूप(७७ प्रपत्तिङळ त மென்று फलि ङ 
யால்‌ स्वयंप्रयोजन॥ळ केवलकैङ्कर्यं उत्तरकृत्य०७०ॐ/ मतंसिद्धि,॥ छा. இவ்‌ ஏராசத்துக்குச்‌ 
சொல்லுகிற धर्मान्तरनैरपेक्ष्य(७ கிடையாது. இவ்‌ उपायम्‌ अकिञ्चनाधिकार७०४४/ 5656५76५१9. 
எங்ஙனேயென்னில்‌ ? उपाय।७७०७०॥७७०/)॥॥७० उपायबुद्धित्यागं இங்கு विधि&5९.४।-7 उपाय 
மானவற்றில்‌ उपायबुद्धित्थागं பண்ணி अनुष्ठिॐ ७५१०५७]? பழைய उपासनादिळनी& 
நிலையாம்‌. 


(सा.दीः) னுக்கு इत्यादि॥& - அனை ங்களில்‌ ர ட டம்‌ 
'फलरूपेणानुष्ठि&#क सिद्ध०॥८ -8சிங்களில்‌ उपायत्वबुद्धिऋ५॥$ தவிர்ந்து प्रपत्ति७५। अनुष्ठिकक्कंक ०) 
தென்றால்‌ स्वरूपेण धर्म &ळना प्रपत्त्यङ्गत्वेन மஈரீஎக்குமென்றபடி. अनिष्टान्तर (७ 
pr வ்‌ பத அட इत्यादिवाक्यद्वय&57%. இத்தை उपपादि##])#. 
எங்ஙனேயென்னில்‌ யால்‌ - களில்‌ நிலையாமென்றது उपासक छ) 
னுக்கும்‌ படட 'மில்லையாமென்றபடி. பபபல லும்‌ उपासन(८ अङ्गत्वेन प्रपत्ति; 
अनुष्ठेयम्‌ - யிலும்‌ अङ्गत्वेन भक्‍त्यादिकक्ना प्रसक्ता&ङा॥७०ॐ५।॥४ शक्ताधिकार 
மேயாமென்கை- இப்‌ बुद्धित्यागपक्षॐ स्वव्याख्यानविरोध(७ வருமென்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) எனுக்கு इति ணன்‌ ங்களிலே 30எனளீியைவிட்டென்றால்‌ ப்ப 

க்கும்‌ - ஏர்ங்களிலே யைவிட்டு i ட க்கக்கடவாயென்றால்‌ ப்‌ 
मङ्गत्व सिद्ध9,०ळा[) கருத்து - उपायत्वबुद्धित्यागविशि | क बाधक- 
மில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ சரத்துக்கு इति | “प्रपत्तेः क्कचिदप्येवं परापेक्षा 
न विद्यते'' ஊரவன்‌ முமென்றபடி - அந்த எஎாமும்‌ उत्तरकालीनधर्मनैरपेक्ष्यपर॥0॥6गए(8600? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ उपायमिति | उपायत्वबुद्धित्यागयुक्ततात्कालिक सन्ध्यादिधर्ममङ्ग- 
மானாலும்‌ उपायान्तरराहित्यरूपाकि श्चन्याधिकारविरो மில்லையே? कहा ஏரீகக்கிறார்‌. 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इति | उत्तर०(०ॐ செய்கிறார்‌. उपायमिति பழைய इति - पूर्वोक्तत्याग 
विधिपक्षक8& समर्थछ॥ॐ வாத்தை (எரஎக்கவேண்டுகையால்‌ आविश्चन्याधिकार भङ्ग? போலே 


(सा.प्र:) இப்படி स्वरूपत्यागं கூடாதொழிந்தாலும்‌ इत्यादिना । 


(सा.वि:) प्रपन्न७/&& उत्तरकृत्येत्यादिना - एतदेवोपपादयति-न॥५९ळ५।ळबमी इति | उपाय 
வ்‌ ன்ன ल इति | न विधेय इति भाव: | பழைய उपासनादिकगी& நிலை 
யாம்‌, स्यात्‌ - उपासनादिधर्मानुष्ठानस्य आवश्यकत्वात्प्रपन्नो अप्युपासक 
एव : - तथा चाशक्ताधिकारत्वभङ्ग इति भावः | अस्मिन्पक्षे பெ பு ष्ठानयोर्विषयभेदेन 
विरोधाभावात्प्रपन्नस्त्यागाधिकारी, इतरो अनुष्ठानाधिकारीत्यधिकारिभेदेन धपरिहारः | 
परस्परव्याख्यानविरोधश्चेत्याह | 


na उचितमिति | तदा तत्र तस्य सात्विकत्यागरूपत्वादिति भावः । अत्र बुद्धित्यागे 
ओल - இங்கு इति - उपायविधायकवाक्यस्थत्वमात्रेण धर्माणां 
कथमङ्गत्वसिद्धिरिति चेदित्थम्‌ | ணன்‌ நரன்‌ धर्माणामङ्गत्वं विनाऽनुपपन्नमिति | 


अत एवं फलि& ॐ इत्युक्तिः | पा इति । बुद्धित्यागपूर्वकोत्तरकृत्यस्यास्याङ्गत्वापत्तेरिति 
भाव: | ரவ ப बाधक அ दर्शयति | எங்ஙனே என்னில்‌ इति - 


வ்‌ उपायविधायक इत्यर्थः - தட்ப का भाव: | विधि&5९०...„ इति 
ப ताता अवत्या भावः | उपाय७ाळा इति | 


440 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - இங்கு उपायत्वबुद्धित्यागं பொருளாகச்‌ சொல்லுகிற पक्ष&$60 त्यागविधि&@, 
अनुष्ठानविधिङ७७, अधिकारिभेद&&7७ विरोधं परि हरि#5०१. (७ अनपेक्षितवचनम्‌ | இங்கு 
स्वरूपत्यागं சொல்லும்போதிறே இவ்‌ विरोधप्रसज्ध'(७नाना&।. இப்படி बुद्धिविशेषत्यागपूर्वक- 
कर्मज्ञानभक्तिळळना!। प्रपत्तिकछ மாக இசையும்‌ ளத்தில்‌ उपासनप्रपदन ७" (छ 
अङ्गाङ्गिव्यपदेश%09 மாறாட்டமேயுள்ளது. 

(सा.दी:) இங்கு उपायत्वबुद्धीत्यादि८/ॐ. இப்‌ளத்தில்‌ எங்களுக்கு னான்‌ 
யில்லாமையால்‌ प्रपन्नका त्यागाधिकारी, கன்‌ अनुष्ठानाधिकारी0॥ळा]08। கூடாதென்று கருத்து. 
இப்ரசத்தில்‌ भक्ति प्रपत्तिs७5ॐ& अङ्गाङ्गिव्यपदेश८०॥7। ५ -@७०॥४॥५५ अनुष्ठान# भेद 
யென்கிறார்‌. இப்படி ஏஜினரயோல்‌ - व्यपदेश&8& மாறாட்டமாவது ? उपासन# उपासनमङ्गि 
யாய்‌ प्रपत्ति ஏஏமென்னப்படுகை. प्रपत्ति 

(सा.स्वाः) இந்த எசத்திலும்‌ उपायत्वबुद्धित्यागविशिष्टोपासनाङ्गकत्वंफलि&@ ५,७ उपासननिष्टै 
யாகையாலே अकिञ्चनाधिकारभङ्ग.०ॐ.५७- किञ्च वस्तुत उपाय उपायत्वबुद्वित्याग- 
मात्रमङ्ग०5 மோ? उपायत्वबुद्वित्यागविशिष्ट भक्तियोगाद्यङ्गकत्वं மோ? என்று कल्पि 
आद्यपक्ष स्ववचनविरोध०(5०१४ செய்கிறார்‌- இங்கு इति | இங்கு प्रपत्तिविधायकचरमश्लोके 
என்றபடி. अनपेक्षितवचनत्व#७७७ उपपादि&ॐ 77. இங்கு इति - ரன்‌ त्यागाधिकारि, इतरक्षा 
अनुष्ठानाधिकारि என்கிறது கூடாதென்று கருத்து - द्वितीयपक्ष निराकरि#&/77. இப்படி 
इति । भक्तियोगनिष्ठछ/6& अङ्गितया भक्ति अङ्गृतया प्रपत्ति।॥७ ஏர8ரியானாப்போலே 
ஈரானுக்கு अङ्गितया प्रपत्ति।|७- 


(सा.वि:) இங்கு इति । अनपेक्षितवचनम्‌, विरोधाभावात्तादृशविभजनं व्यर्थमित्यर्थः | विरोधः 
कदास्तीत्यत्राह - இங்கு स्वरूपेति | भक्तिप्रपत्त्योर्मध्ये प्रपत्त्यङ्गत्वे भक्तव्यपदेश्यः । भन्त्यङ्गत्वे 
प्रपन्नव्यपदेश्य: - इत्येतावन्मात्रमेव भेदो नान्य इत्याह - இப்படி बुद्धिविशेषेति।॥॥.9॥/-। 0, 
व्यत्यास: - भक्तेरङ्गत्वे यथाकथञ्चिदनुष्ठान 


(सा.सं:) बुद्धित्यागस्य धर्मेष्वनुष्ठानार्थत्वात्प्रागुपदिष्टोपासनानुष्ठानशक्तिमान्‌ प्रपत्त्यधिकारीत्युक्तं 
स्यादित्यर्थः | इह बुद्धित्यागविधौ त्यागानुष्ठानविध्योर्विरोधपरिहारो यस्तदुक्तः सोऽप्यसमञ्जसः 
स्यादित्याह | இங்கு इति - अनपेक्षितवचनत्वमेवोपपादयति | இங்கு इति - एकविषयत्वे हि 
विरोधात्तत्परिहाराय अधिकारिभेदकथनमपेक्षितं स्यादिति भाव: उपायान्तरेषूपायत्व बुद्वित्यागोऽङ्गमिति 
च पक्षं प्रतिक्षिपति | இப்படி इत्यादिना | மாறாட்டமே इति - प्रपत्तेरकिश्चनाधिकारत्वसिद्धा 
न्तभङ्गप्रसङ्ग इति भावः उभयविधबुद्धित्यागविधिपक्षेऽपि यत्फलं पराभिमतं - 


चरमश्लोकाधिकार: 44 
मूः = ह हे ல்‌ यथाकथञ्चिदनुष्ठानं அமையுமென்கிற वैषम्य(७७ मन्दम्‌ । 
३ ஊன कर्म प्रसिद्ध्यति’? ls ar சொல்லப்பட்டதிறே. 
ह ணன்‌ कैङ्कर्यस्यापचारता | उपायत्वमतित्यागे तत्स्वरूपाङ्गता भवेत्‌ ।। 
सात्विकत्यागयुक्तानां धर्माणामेतदङ्गता | नूनं विस्मृतकाकादिवुततान्तैरुपवर्णिता ।। 


(सा.दीः) प्रपत्ति சரியாய்‌ भक्ति अङ्ग0७ळाळ/ ५७७5 - இரண்ட த்திலுமிரண்டும்‌ 
ம்‌ மிடத்தில்‌ ஈாளாகரில்லையென்கை - ननु भक्ति எரீள்யானபோது पूर्णानुष्ठानं வேணும்‌ 


- க்கு ரிஜ்மானபோது தத்வ ப்‌ அமையுமென்று முண்டே? என்னவருளிச்‌ 

செய்கிறார்‌. 3ஏ*எத்தில்‌ इति - काम्यकर्म, प्रपत्तिरूपकर्म(७७ काम्यरूप மாகையால்‌ 

ஏரீமான அளாத்தாலொழிய த்தால்‌ எ ால்‌ ஈீள்யாதேபோமென்றபடி - उक्तोपसंहारं 
ல்‌ कतार कर्म, 


பண்ணுகிறார்‌ - अत इति । स्वरूप त्यागपक्ष&#& ஈன कर्म&छ।&(छ अपचारत्वं प्रसङ्गिङ 
கும்‌ उपायत्वबुद्धित्यागपक्ष$& तत्स्वरूपाङ्गता भवेत्‌ । सवक. வாக प्पत्त्यङ्गत्वं 
प्रसङ्गि ०.५७. - बुद्धित्यागपक्ष&ॐ | दृषणान्तर७०(५०१४ செய்கிறார்‌ - सात्विकेति - 
बुद्धित्यागपक्ष सात्त्विक त्यागसंस्कृतानां धर्माणां प्रपत्त्यङ्गत्वमुक्त०7 - இது विस्मृत 
काकादिवृत्तान्त& எரிரிக்கப்பட்டதாக வேணும்‌- 


(सा.स्वा:) अङ्गतया भक्ति५|७ அர$யோகையாலிருவர்க்கும்‌ ஏராள மில்லையென்றபடி - 
भक्ति अङ्गि पूर्णानुष्ठान(७, अज्ञा போது यथाकथश्चिदनुष्ठान(9७ वैषम्य(; 
மில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ es, பட்டனை इति - प्रपत्ति காசியாகையாலே 
अङ्गपूर्ति अपेक्षितै என்று கருத்து - ஆனால்‌ ॐ सात्त्विकत्यागयुक्तधर्माङ्गकत्व विधान 
தாலே तात्पर्य पकाए? என்ன தயையும்‌ परिहरि५॥ நின்றுகொண்‌। ன்‌ 
சாரிவ்களாலே ஏாள்ளீக்கிறார்‌. अत इति | अतः, उक्तयुक्त्या | स्वरूपत्यागोक्तौ 
सता - उपायत्वबुद्धित्यागविधौ तद्युक्तधर्मस्वरूपाङ्गता भवेत्‌ तच्चाकिश्चन्य 


भावः si எ धौ दूषणमाह | सात्तिकेति । ननु न 
काकादिवृत्तान्तविस्मरणं, तत्र வி கலில்‌ फलवैकल्यदर्शनादित्यत्राह | 


(सा.प्र:) एवं सर्वधर्मस्वरूपत्यागाङ्गकत्वे बु लाल त्वे च कैङ्कर्यस्य निषिद्धत्वं 
प्रपत्तेष्पायान्तराङ्गकत्वप्रयुक्तस्सर्वाधिकारत्वभङ्गश्च a வக்க | अत इत्यादिना | नन्वेवं 


तर्हि “सङ्गंत्यक्त्वा फल चैव स त्यागस्सात्विको मतः | एतान्यपि च कर्माणि सङ्गंत्यक्त्वा 
फलानिच | कर्तव्यानीति मे पार्थ निश्चितं मतमुत्तमम्‌ |” इत्युक्तसात्तिकत्यागयुक्त 
नित्यन्ैमित्तिकमात्राङ्गकत्वविधिरस्त्वित्यत्र काक, कालीय, द्रौपदी, निषादादि कृते भरन्यासे 
तदङ्गत्वायोगात्तदप्यनुपपन्नमित्यभिप्रयन्नाचारविरोधमप्याह सात्त्विकेत्यादिना | 


(सा.विः) इति மும்‌ इत्याशङ्क्याह - अङ्गभाव#ॐ इति निविदि क्षयो: 
प्रातिस्विकदूषणानि निबध्नाति | अतस्स्वरूपेति | 2 8222 भाव: 
- स्वरूपाङ्गता भवेदिति - तथाच नैरपेक्ष्यबाध: श्चन्याधिकारबाधश्चेति भाव: - उपायत्व- 


டவல்‌ पाता दूषणान्तरमप्याह - सात्तिकत्यागपक्षे दूषणान्तरमप्याह - साच्विकत्यागेति | 
परैरिति शेष: | 


(सा.सं:) तदपि न सिद्धयतीत्याह - अङ्गभाव# इति - इत्थं परपक्षयोजनाभेदानामनुपपन्नत्वं 
स्वपक्षयोजनाया उपपन्नतां च ன்‌ अत इत्यादिना - अपचारता, त्याज्यतयोक्तस्वानुष्ठाने 
ணன வள்ள | एवं दोषान्तरं - सात्त्विकेति | धर्मशब्द इह 

ग्राहक: । 
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मूः - सकृत्प्रपदनेनैव धर्मान्तरदवीयसा | 
तत्क्षणेऽभिमतं पूर्वे संप्रापुरिति शुश्रुम | 
प्रसक्ताङ्गत्वबाधेतु ब्रह्यासत्रसमतैजसः | 
उपायस्य प्रभावश्च कैङ्कर्यादि च सुस्थिरम्‌ ப 


(सा.दी:) काकादिवृत्तान्ता॥ळगी& सात्तिकत्यागयुक्तधर्माङ्गतै प्रपत्ति&ॐॐe्५ ७०५७ | 
आदिशब्द$8॥& कालीयश्रीगजेन्द्रादिसङ्गुहः - ननु धर्माङ्गताभावात्काकादि5१०१. ५ प्रपत्ति 
யன்றோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सकृदिति-धर्मान्तर दवीयसा, भक्त्याद्यङ्गरहितेनेत्यर्थः 
- पूर्वे, काकविभीषणादि#क्षा - नैरपेक्ष्यविशिष्ठविधिपक्ष#ॐ கீழ்ச்சொன்ன पक्षद्वयोक्तदोष.०१० 
யென்கிறார்‌. प्रसक्तेति - எண்ணினை என்னுமிடத்தில்‌ उपायान्तर சத்தால்‌ எளங்களான 
ஈர்ளிர்கேளுக்கு ரள ?சொல்லுகிறதென்னும்‌ पक्ष) नैरपेक्ष्यरूप/०ळा उपायप्रभाव( ५७ 
उपपादित000. 


(सा.स्वा:) सकृदिति । धर्मान्तरदवीयसा, धर्मान्तरनिरपेक्षेण - सकृत्प्रपदनेनैव | तत्क्षणे - नतु 
कालान्तरे । अभिमतम्‌ । पूर्वे, प्रपन्नाः | काकविभीषणादय: - संप्रापुरिति शुश्रुम । एवं 
चेद्विधिपक्षस्य भवत्पक्षे कथं निर्वाह इत्यत्राह - प्रसक्तेति - अङ्गृत्वबाघकत्वेतु ब्रह्मात्रसमतेजसः 
उपायस्य प्रभावश्च सूचितो भवेत्‌ | 


(सा.प्रः) नैरपेक्ष्यविधित्वे तु कैङ्कर्याबाधो नित्यनैमित्तिकाद्यनपेक्षिततया सर्वाधिकारत्वरूपभरन्यास 
प्रभावश्च सिद्धयेदिति दर्शयति - प्रसक्तेत्यादिना | 


(सा.विः) काकादिवृत्तान्तस्मरणे सति तेषु कर्मयोगाद्यभावेन तदङ्गत्वं नोच्यतेति भावः =` ननु 
काक, कालीयादीनामङ्गतया भगवद्द्रेषितया वा तत्र भकत्याद्यङ्गकत्वासम्भवेऽपि ज्ञानिनां पराङ्कशादिषु 
भक्तियोगाङ्गकत्वं दृष्ठमित्यत आह - सकृत्प्रपदनेनैवेति - धर्मान्तराणां, कर्मयोगादीनाम्‌ - 
दवीयसा, दूरतरेण | तद्रहितेनेत्यर्थः - सकृत्प्रपदनेनैव - पूर्वे, आचार्याः - तत्क्षणे, आर्तप्रपत्त्यु- 
त्तरक्षणे - अभिमतं संप्रापुरिति शुश्रुम - श्रुतवन्तोऽभूम | शुश्रुमेति शुश्रवण इति धातोर्लिडुत्तम 
पुरुषबहुवचनं विसर्गरहितम्‌ | सविसर्गपाठस्तु लेखकदोषकृतः - पूर्वे इत्यस्य विभीषणादय इति. वार्थः 
- तत्पक्षेऽभिमतम्‌ - रामप्रसादरूपं फलं द्रष्टव्यम्‌ - नैरपेक्ष्यविधिपक्षे तु न कस्यापि बाध इत्याह 
- प्रसक्तेति - प्रसक्तानां “सहकारित्वेन च '' इति भक्तिविद्यायामिव विद्यात्वसाधारण्येन 
प्रपत्तिविद्यायामप्पङ्गृत्वेन प्रसक्तानां नित्यनैमित्तिकादीनां गतिचिन्तनादीनाश्चेत्यर्थः | अङ्गत्वबाधे तु, 
अङ्गत्वबुद्धित्यागपक्षे तु - उपायस्य प्रभावः, नैरपेक्ष्यम्‌ | 


(सा.सं:) काकादिवृत्तान्तमेव என்‌ - सकृदिति - दवीयसा, दूरेण - पूर्वे, काकादयः | 
शुश्रुम, पुराणेष्विति शेषः - नन्वितराङ्गनैरपेक्ष्यविधिरिति त्वत्पक्षेऽप्यप्राप्तानां नैरपेक्ष्यविधौ 
नैष्फल्यमप्रसक्तप्रतिषेधश्च प्राप्तानाञ्चेदपरित्याज्यानामानुकूल्यसङ्कल्पादीनामपि त्यागः सिद्धये दित्यत्राह 
- प्रसक्तेति । प्रपत्तेरपि ब्रह्मविद्यात्वाविशेषादग्निहोत्रादिरूपवर्णाश्रमधर्माणां गति चिन्तनादीनां च 
अङ्गत्वेन न्यायतः प्रसक्तानामङ्गत्वमात्रं बाध्यते न तु स्वरूपमपि | तदा प्रभावः - असहायशूरत्वं, 
स्वरूपेण फलतया अनुष्ठानलाभात्सुस्थिरत्वम्‌ | 
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मूः - ஆகையால்‌ இங்கு எச்£ள்ங்களினுடைய स्वरूपत्याग#«०७ எஏமாக विधि 
தென்றும்‌, அவை ஏஏ மாம்படி இங்கு बुद्धि विशेषत्यागमात्र विधि சொல்லுகிற 
எனங்கள்‌ आज्ञानुपालनादिशास्त्राई।क७5%(७ ७, प्रपत्तिङ नैरपेक्ष्य சொல்லுகிற எங்களுக்கும்‌ 
पूर्वाचार्य सं प्रदाय 55७5४७७, ராய்‌ போந்த पूर्वशिष्ठांक 5७-५५ आचारङ्कङाङ छ” 
विरुद्धहधकणाफ- இப்படி சகிங்களாலே உள்ங்களினுடைய स्वरूपत्याग( प्रपत्तिक& 
எஏுமன்று. ஏகர்வினத்தாலே அந்த எரீங்களினுடைய स्वरूप(७७ இதுக்கு எஏமன்று. 
ஆகையால்‌ இங்கு மற்றொரு धर्म இப்‌ प्रपत्तिकछ அ9மில்லையென்கையிலே 
இத்‌ त्यागविधि&७ तात्पर्य७ 


(सा.दीः ) वर्णाश्रमधर्मळछाळ(छ निषेध@@renounre कैङ्कर्यादिळ(@5७ प्रतिष्ठापित०70०७७ङ- 
आदिशब्द्‌#ॐ7& arpa ம்‌ டலு हः - उत्तहेतुळळनाा& கீழ்ச்சொன்ன पक्षद्रयदूषण$ळ& 
ஏரச்கரக்கிறார்‌- ஆகையால்‌ - स्वरूपत्याग पक्ष आज्ञानुपालनादिशास्त्रळ(]क(छ, 
बुद्धित्यागपक्ष%8& प्रपत्ति नैरपेक्ष्य ஈவானங்களுக்கும்‌, उभयपक्ष ॐ पूवीचार्यसंप्रदायादिङ(७5ॐ(८ 
विरुद्ध ७०७७. ஆகையால்‌ प्रपत्ति எசங்களினுடைய त्याग(७ स्वरूप(७ அஏமன்றென்‌ 
கிறார்‌. இப்படி इत्यादि५॥& प्रपत्ति) ५) नैरपेक्ष्य& 0० நரிக்கு னர்மென்கிறார்‌. ஆகை 
யாலிங்கு इत्यादि७/ॐ. प्रसक्त&&।ॐ(@& प्रतिषेध।७॥७७&५॥॥७) प्रसड्धप्रकार$ळ)७ प्रश्नपूर्वक७०ङ 
வருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) उक्तकैडूर्यादि च सुस्थिरमित्यर्थ: | बुद्धित्यागविधिपक्षक$& आचारसंप्रदायविरोधादि 
வரத்தை सड्क्रमि(॥॥9॥॥ நின்றுகொண்டு என்னத்தை उपसंहरि&ॐ[ ஆகையால்‌ इति । 
स्वरूपत्यागविधिपक्ष#ॐ| आज्ञानुपालनशास्त्रविरोध(७७, बुद्धित्यागविधिपक्षॐ नैरपेक्ष्यशास्त्र- 
विरोध(७, उभयपक्ष ७ संप्रदायशिष्ठाचारविरोध(७ अन्वयि&ॐ/8,. ஏரரங்களாலே 
फलित,०॥ळा धर्मस्वरूपत्यागतदनुष्ठानयोरङ्गत्वभाव& उपसंहरि&ॐ;77. இப்படி इति | यद्वा, 
இப்படி ஏஏமன்றென்று சொன்னது கூடுமோ? विधिपक्षळ8& त्यागं शब्दार्थतया अवश्यं विधेयतया 
ென்மாகையால்‌ विधेयान्तरालाभेन च स्वरूपंत्यागबुद्धित्यागयोरन्यतरं विधेय@७०@॥) சொல்ல 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति | அப்போது विधिपक्ष&2% 
त्यागविधि&& எந்த ஏசித்தில்‌ तात्पर्यम्‌ ? என்கையிலருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति - 
இப்படி इतराङ्गापेक्षा प्रतिषिध&&७ तात्पर्य0ळाळाळा&छ। கூடுமோ? अप्रसक्त प्रतिषेधं எளஏயாதோ? 


(सा.वि:) कैङ्कर्यादि च, ““विहितत्वाच्चाश्रमकर्मापि'” इति विनियोगप्राप्तनित्यनैमित्तिकादि कैङ्र्यानुष्ठानं 
च. सुरक्षितं भवतीत्यर्थः - प्रागुपक्रान्त पक्षद्रयदूषणोत्थापनमुपसंहरति ஆகையால்‌ इति = 
स्वाभिमतत्यागविधितात्पर्य निष्कृष्य दर्शयति | இப்படி । “'भावाभावौ न धर्माणां 
प्रपत्तेरकुमिष्यते'' इति पूर्वोक्तरीत्या धर्माणां स्वरूपं वा तत्त्यागो वा ரான்‌ नेष्यते | अतो 
नैरपक्ष्यसिद्धिरिति भावः - ननु प्रतिषेधस्य प्रसत्तिरपेक्षणीया? प्रसक्तं हि प्रतिषिध्यते इति न्यायात्‌ | 


(सा.सं:) आदिशब्देनाकिश्चनाधिकारत्वसर्वाधिकारत्वादिसङ्नुहः । इत्यं सङ्गुहितमीषद्विवृणोति | 
ஆகையால்‌ इत्यादिना | नैरपेक्ष्यविधिसिद्धान्ते प्रसक्ति प्रसक्तांश्च दर्शयति । 
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मूः - இப்படி प्रतिषेधिळळळळ(छ प्रसङ्ग७ வேணும்‌. இங்கு என்ன ஏரீங்கள்‌ ஈராமங்களாய்‌ 
ஈரி ஙக்கப்படுகிறனவென்னில்‌ ? वेदान्तचोदितैकाब्ण विद्येळनीळ ஒரு 'विद्ये,)७ யோதி 
எஏங்களாய்‌ தோற்றின वर्णा श्रमधर्म 5७, गतिचिन्तनादि&छ5७, ரஎனாஎாத்திலும்‌ 
வருமாப்போலே வரியிலும்‌ இவை तुल्यन्याय&5r6 எஏங்களாய்‌ வரப்புக இப்படி 
अङ्गत्वप्रसङ्गः(9७। ७ सर्वधर्माहकना॥59७ இதுக்கு ஊணிஎ்மில்லையென்கை இவ்விடத்துக்கு 
उचितम्‌ - 


(सा.दी:) இப்படி प्रतिनिषेधि&ळ5ॐळळा[) துடங்கி - प्रपन्नविषयॐ@ वर्णाश्रमधर्माक कछ 
विद्यासहकारित्व எர்தவிர்ந்தால்‌ उपयोग@७&।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ஆகையால்‌ அரிசிக்கு ரவினிளிகூடாமையால்‌ बुद्धित्यागविद्याश्रयणेन सात्त्विकत्या- 
गविशिष्ठधर्मस्वरूपाङ्गकत्वमनन्यगत्याङ्गीकार्य०का8)0? என்கிற अभिप्राय$&75७ शङ्कि 
उत्तर०(ुनी& செய்கிறார்‌. இப்படி ஊரயோல்‌-ஒரு [எங்களில்‌ इति - पश्चाग्निविद्योपकोसलविद्या 
ணத்தில்‌ மான गतिचिन्तनं विद्यान्तर##|७, एकविद्याप्रकरण$%% “எள்ள दानेन'” इत्यादि 
ஏன अङ्गतया श्रुतवर्णाश्रमधर्म ४5७४ चित्तशुद्धयापादकत्वादिरूपार्थ सामर्थ्य रूपलिङ्ग प्रमाण&&73७ 
எளி களிலும்‌ வருமாப்போலேயென்று கருத்து - இப்படியாகில்‌ எனுக்கு वर्णश्रम धर्म 
परित्यागं எளிஏயாதோ? विद्या सहकारित्वेनानुष्ठानापेक्षै/०८०८०८०८०।? कैडूर्यरूपेणानुष्ठेय,०ळाळळळछ 
ஈாரகமில்லையே? ' विहितत्वाच्चाश्रमकर्मापि'" என்கிற சத்தாலே னுக்கும்‌ अनुष्ठेय 
மென்று சொல்லிலந்த सूत्रं भक्तविषय७॥७७५५७७ प्रपन्न&७/&(& அது ரரகமன்றே? என்ன 
வருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) ननु नैरपेक्ष्यविधित्वेडप्यप्रसक्तधर्मनैरपेक्ष्यबोधनानुपपत्ते: केषां धर्माणां प्रसक्तानां नैरपेक्ष्य 
विधीयत इत्याशङ्कामनूद्य परिहरति | இப்படி प्रतिषेधि#&ळ5ॐ( इत्यादिना - “तमेतं वेदानुवचनेन 
ब्राह्मणा विविदिषन्ति । यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन “'वर्णाश्रमाचारवता पुरुषेणपरः पुमान्‌ | 
विष्णुराराध्यते पन्था नान्यस्तत्तोषकारकः | सहकारित्वेन च - अग्निहोत्रादि तु तत्कार्यायैव 
तद्दर्शनात्‌’? इत्यादिभिर्नित्यनैमित्तिकानां विद्याङ्गत्वावगमाद्दहराक्षरादि विद्यावन्न्यासविद्याया अपि 
विद्यात्वाविशेषात्तदङ्गकत्वप्राप्तौ तन्नैरपेक्ष्यं विधीयत इत्यर्थः - एवं तर्ह्मनपेक्षितानां तेषां 
जलताडनादीनांमिव प्रपन्नैरनुष्ठानमयुक्तमित्यत्र 'अहरहस्सन्ध्यामुपासीत तदुह वा एते ब्रह्मवादिनः 
पर्वाभिमुखास्सन्ध्यायां गायत्र्याभिमन्त्रा आप ऊर्ध्वं विक्षिपन्ति - सन्ध्याहीनोऽशुचिर्नित्यमनर्ह स्सर्वकर्मसु பு 
विहितत्वाद्चाश्रमकर्मापि - मानीषी वैदिकाचारं मनसापि न लङ्कयेत्‌'” इत्यादिभिरवश्यानुछेयत्वसिद्धे 
स्तदयुक्तमेवेति दर्शयन्‌ - 


(सा.विः) भक्त्यङ्गानामिहाप्रसक्तत्वात्प्रसक्तानां प्रपत्त्यङ्गानामानुकूल्य सङ्कल्पादीनां प्रतिषेधव्याघातात्कथं 
नैरपेक्ष्यविधिर्घटत इति चोदनापूर्वकं परिहारमाह | இப்படி प्रतिषेधिॐ७४(ङ इति । प्रतिषेधस्य 
प्रसङ्गः प्रसक्तिः | வரப்புக अङ्गत्वेन प्रप्तेषु सत्सु | 


(सा.सं:) இப்படி प्रतिषेधिकळ&&(छ इति | नैरपेक्ष्यविधौ वर्णाश्रमधर्मानुष्ठानप्रापकं किमित्यत्राह | 
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मूः - இத்‌ எர்ங்களுக்கு  सहकारित्वेन च'' என்கிற सूत्रकछी७७ाळाळ्ण विद्या सहकारित्ववेषं 
தவிர்ந்தால்‌ “ विहितत्वाच्चाश्रम कर्मापि’? என்று सूत्रान्ररळ8॥96ाळाळा विनियोगान्तरॐ।ॐ@। 
அன்‌ பக்கல்‌ निवारक॥606७७०. ஆகையால்‌ இத்‌ உள்ங்களினுடைய अनुष्ठान (७७, எங்களை 
त्यजि&८७७०|७ நரிக்கு எனுமல்லாமையால்‌ அளணங்களில்‌ नैराश्यमधिकार5#$06० 
சொருகும்‌. शक्या नित्यनैमित्तिका$ं।/७छ56७५ ७५ अनुष्ठानं आज्ञानुपालन/»«ण कैङ्कर्यमात्र०॥. 


(सा.दी:) @ धर्म ७5ॐ& इत्यादि). இப்படி सर्वधर्मा&ळब्गी&।&)_५) परिग्रह त्याग 
प्रपत्ति अङ्ग०ॐ 757. சிறிது எங்களுடைய परिग्रह? अपरिग्रह இவனுக்குண்டா 
யிருந்தது, அது எதிலே சேரும்‌? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ இத்‌ धर्मेत्यादि॥ झा 


(सा.स्वा:) இத்‌ எரிங்களுக்கு इति - विनियोगान्तरेति | “यावञ्जीवमग्निहोत्रंजुहोति'” इत्यादि 
विनियोगान्तरेण वर्णाश्रमाद्यर्थत्वावगमेन तत्प्रयुक्तानु्ठानबाधक,9&,७0 என்றபடி-இப்படி प्रपत्तिक& 
எர்ங்கள்‌ எ ஏமன்றென்றால்‌ धर्मत्यागमङ्ग 0060 சொன்னதாகாதோ? धर्मत्यागमङ्ग० ॐ 
प्रपन्नानां “न धर्मनिष्ठो5स्मि'' इत्याद्यनुसन्धानं विरोधि५॥७57? னுக்கு आश्रमादिधर्मत्वेन 
धर्मानुष्ठानं தான்‌ சொன்னது சேருமோ? அப்போது னுக்கும்‌ वर्णश्रमधर्मत्वेनाप्यनुष्ठेय। 07 #रक 
யாலே இருவருக்கும்‌ प्रपत्तिभेदमात्र0०&ॐ&।०५७ யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ஆகையால்‌ इति | அ8ணங்களில்‌ नैराश्यमाकिश्चन्यानुप्रविष्ठ.०ळ,&५१॥७ “எ धर्मनिष्ठोडस्मि'' 
इत्यादिङक्षा तदनुसन्धानरूपम्‌शक्यधर्मानुष्ठानं भक्त अङ्गत्वेन कैडूर्यत्वेन चानुछ्ठेयम्‌ | னுக்கு 
कैड्डर्यरूपमात्र0/ ०७] கருத்து - இப்படி प्रपनछाळ(छ कैङ््यरूपमात्र0०ॐ) சொன்னது கூடுமோ? 
னக்கு ரிகா னா ஏமானபடியாலே 


(सा.प्र:) “भावाभावौ न धर्माणां प्रपत्तेरङ्गमिष्यते | स्वतन्त्रशिष्टयशक्येहाशेषाभावोडधि कारगः'? 
इत्युक्तरीत्या धर्मानुष्ठानतत्त्यागयोरुभयोरपि प्रपत्त्यङ्गत्वाभावादशक्यत्यागोऽधिकार इति वक्तुं शक्यं 
सर्वं कार्यमेवेत्याह | இத்‌ எரிங்களுக்கு इत्यादिना | ननु नैरपेक्ष्यविधियक्षेऽप्यानुकूल्यसङ्कल्प- 
स्याप्यङ्गत्वात्तस्य चानुकूलानां हितानामनुष्ठापकत्वात्तेषामङ्गत्वम परि - 


(सा.विः) एवं चाङ्गृत्वेन त्यागेऽपि नित्यत्वेन प्राप्तधर्मस्वरूपस्य निवारकाभावान्नानुष्ठानत्यागः 
प्रपन्नानामित्याह । இத்‌ எரிங்களுக்கு इति -தவிர்ந்தால்‌, विद्यासहकारित्ववेषस्य त्यागेऽपि 
““स्वतन्त्रशिष्ट्याशक्येह'” इति पूर्वोक्तार्थं स्मारयति | ஆகையால்‌ इति | எர்ங்களினுடைய इति | 
नन्वानुकूल्यसङ्कल्पस्य प्रपत्त्यङ्गत्वात्तस्य च विहिताचरणसङ्कल्परूपत्वाद्विहिताचरणस्यापि - 


(सा.सं:) இத்‌ எரிங்களுக்கு इति - त्यज्येत्यादेनिर्वारकत्वाभावस्य उपपादितत्वादिति भावः - 
इत्यं परपक्षनिरसनस्वपक्षोपपादनाभ्यां धमीणामनुष्ठानवत्त्यागोऽपि न प्रपत्त्यङ्गमिति फलितं सूचयन्‌ 
संभावितमशक्याननुषठानं शक्यानुछाने च तर्हि कथमस्मिन्नविकारिण्युपयुज्यत इत्यत्रोत्तरमाह - ஆகையால்‌ 
इति - नन्वानुकूल्यसङ्कल्पाङ्गकत्वबलाद्यथासङ्कल्पकरणस्याङ्गृत्वे - 
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मूः - सङ्कल्पमात्रमेवाङ्गं - श्रुतमाचरणं पुनः | 
अनङ्गमाज्ञया प्राप्तं न सङ्कल्पनिबन्धनम्‌ | 


(सा.दी:) धर्माचरण&!ॐ@ प्रपत्त्यनङ्गत्वे கோமுண்டென்கிறார்‌. सङ्कल्पमात्रमिति | प्रपत्ति,१ 
धर्माणां आचरणसङ्कल्पमात्रमेवाङ्गत्वेन श्रुतम्‌ | ' आनुकूल्यस्यसङ्कल्पः'' என்னுமிவ்‌ த்தால்‌. 
आचरणं तु आज्ञया प्राप्तम्‌ | சியாவது? विधि - सङ्कल्पप्रयुक्त०ॐ). ஆகையால்‌ प्रपत्ति 
ந வர்‌ இத்தால்‌ ல ஐர்மெல்லாம்‌ स्वविधि அுங்களென்றதாயிற்று. ननु कैडूर्यमा- 
மென்றீர்‌. ஆகில்‌ नित्यनैमित्तिक६5नी& अन्तर्भवि५ ॥क अनुज्ञाकैङ्र्य ॐ) प्रवृत्ति. 76 
போம்‌. சிளிரமாகவாதல்‌, तदङ्ग rsa, आज्ञासिद्ध० 75००१४, प्रायश्चित्त० 75०५१5, 
स्वर्गपश्वादिकाम्यार्थ/० "०४, दयूतभोजनादिवल्लोकसिद्धस्वसुखार्थ०sang CD ஒன்றை 
अनुष्ठि॥ | - அதொன்றுமிங்கில்லை ஏரரைப்போலே எாஎனின மாகவும்‌ கூடாது. 
அவர்களைப்போல இது भगवत्प्रीतिहेत வென்றறியப்போகாமையாலென்னும்‌ अभिप्राय 
शङ्किङङङी றார்‌. 


(सा.स्वा:) सड्जूल्पितधर्मानुष्ठान(७५७ மாக நாமாகையால்‌ இவனுக்கும்‌ उभयरूपेणानुष्ठेय 
மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सङ्कल्पमात्रमिति सङ्कल्पमात्रमेवाङ्गम्‌, bo | 
आचरणं पुनः, आचरणंतु - अनङ्गम्‌, अङ्गताग्राहकश्रुत्याद्यभावादिति भाव: | तर्हि तस्य 
त्यत्राह-आज्ञयेति | स्वतन्त्र विधिरेव तदनुष्ठापकइत्यर्थ: - आज्ञया प्राप्तमाचरणं न सङ्कल्पनिबन्धनम्‌ | 
सङ्कल्पेनाङ्गभूतेन सप्रयोज्यमित्यर्थ: - இப்படியாகில்‌ नित्यनैमित्तिक&७क्षा स्वतन्त्रविधिप्रयुक्ता 
களாய்க்கொண்டு சிளங்களானாலும்‌ नित्यनैमित्तिकेष्वन्तर्भावयितुमशक्‍्या)ळना॥ळा प्रभूतकैरङ्कर्य 
शब्दितानुज्ञाकैङ्कर्य ருக்கு अनुष्ठेया ॐ கூடுமோ? तदनुष्ठान प्रयोजक& ०७५? என்று 
शङ्कि. 


(सा.प्रः) हार्यमिति 020 साता तिर பப मत्वाभावो क्तिरनुचितेत्यत्राह-सडूल्पमात्रमित्यादिना । आज्ञयेति, 
विहितत्वादित्यर्थः | नन्वेवं क्त्वे प्रपन्नैरैव श्रीपरकाल भाष्यकारादिभिर्भागवतैर्बहु- 
वित्तव्ययायाससाध्यभगवदावासनिर्माणभागवताराधनादीनां नित्यनैमित्तिकनहिर्भूतानामनुष्ठानं न स्यात्‌ 
- प्रयोजकाभावादित्यत्र प्रतिपन्तानां प्रयोजकानां- 


(सा.विः) प्रपत््यङ्गत्वमवर्जनीयमित्यत आह सङ्कल्पमात्रमेवाङ्गमिति - श्रुतमिति- ''आनुकूल्यस्य 
सङ्कल्प इति'' सङ्कल्पस्यैवाङ्गत्व श्रुतम्‌ न त्वनुष्ठानस्येति भावः - ननु सङ्कल्पस्याङ्गत्वे सङ्कल्पस्यानुष्ठा- 
bo a त्वं स्यादेवेति चेन्न - उपनयनकाले ''कर्म कुरु Lp கம்‌ ' इत्युपदेशे बाढमित्युक्त- 
;ल्पस्योपनयनाङ्गत्वेऽपि नित्यविधिप्रयुक्तकर्मानु्ठानस्योत्तरकालीन हत्वाभावात्तद्वदूपपत्तेः | 
आचरणं पुनः, अनुष्ठानम्‌ | आज्ञया प्राप्तम्‌, नित्यविधिसिद्धम्‌ | न सङ्कूल्पनिबन्धनम्‌, सङ्कल्पप्रयुक्ते 
न भवति | यथोपनयनोत्तरं सन्ध्यावन्दनादिकं नबाढमिति सङ्कल्पवशात्क्रियते | 


(सा.संः) प्रपदनाङ्गमेव नित्यादिकमापतितमित्यत्राह-सङ्कल्पमात्रमिति मात्रशन्दार्थमेवानुवदत्येवकारः 
- अनङ्गस्य प्राप्तिः कथमित्यत्राह-आज्ञयेति - यथोपनीतस्य उत्तरकालकर्मानुष्ठानं न बाढमित्युपनय 
नाङ्गसङ्कल्पनिबन्धनम्‌ - किन्त्वाज्ञयैव प्राप्तं तथेहापीति भावः-यदि यथा सङ्कल्पकरणमपि प्रपत्यङ्गतया 
नेष्यते तर्हि बहुवित्तबह्वायाससाध्यानुज्ञाकैडुर्यप्राप्तिर्नस्यादिति शङ्कते | 
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मू: - இப்படியாகில்‌ இவனுக்கு नित्यनैमित्तिक छ ङी 6) அடைக்கவொண்ணாத 
प्रभूतके ஐரீங்களுக்கு சனிஎஈராரென்னிலிவையிவனுக்கு उपायान्तरङ5 புகுராது. 
अद्भान्तरनिरपेक्षै ५॥४८ण प्रपत्ति5 ஈரிணைங்களுமாகாது. 


(सा.दीः) இப்படியாகில்‌ इत्यादि प्रभूतकेडूर्यळना]७।ळा ? சான்‌ ஏரிங்கள்‌- இதில்‌ 
எங்கள்‌ கூடாவிடிலும்‌ भगवत्प्रीत्यर्थ0.0ळ&)॥७ चरमपक्ष கூடுமென்கிறார்‌. இவையிவனுக்கு 
इत्यादि शास्त्र கைவிளக்காக प्रवृत्ति ळा इत्यन्त ளத்தில்‌ अन्तर्भवि। ॐ. 
मोक्षार्थ०7ङ अनुष्ठि। oud प्रपत्ति எஏீங்களுமாகாது. प्रपत्तिनिरपेक्षोपाय,,॥ळ)&॥॥॥& 
ரன ைசெய்கிறானுமல்லன்‌. 


(सा.स्वा:) இப்படியாகில்‌ इति प्रभूतेति । अनुज्ञाकैङ्कृर्य0७० ७. अनुज्ञाकैङ्कर्य प्रपत्ति 
अविश्वास#॥० उपायान्तरत्वबुद्ध्या अनुष्ठेय७॥१ प्रपत्त्यङ्गतयानुष्ठेय७०॥? अकरणे प्रत्यवाय 
भीत्यानुष्ठेय.॥? पापक्षयफलकतया प्रायश्चित्तरूपत्वेनानुष्ठेय&,०॥? स्वर्गार्थितयानुछठेय6७॥? द्यूतादिवत्स्वयं 
प्रयोजनतया वा? मुक्तादिवत्प्रत्यक्षेण भगवदभिमतं विदित्वा तत्त्रत्यर्थमनुष्ठेय७०? என்று विकल्पिं७। 
ஒரு ரகமும்‌ கூடாதென்று सिद्धान्ति5ा&ळा पूर्वपक्ष्यभिप्रायोन्नयनेन परिशेषि(,॥१७छ 
மற்றெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना ஏராளமாக ங₹மோருளிச்செய்கிறார்‌. इत्यादिना | 


(सा.प्र:) प्रपन्नानर्हत्वं प्रदर्शयन्‌ प्रपन्नोचितं प्रयोजकमाह - இப்படியாகிலிவனுக்கு इत्यादिना | 


(सा.वि:) किन्तु ''अहरहस्सन्ध्यामुपासीत'” इति विधिबलात्तद्वदिति भाव: | ननु नित्यनैमित्तिककर्मणां 
स्वतन्त्राज्ञासिद्धानां स्वविधिप्रयुक्तत्वादनुष्ठानं स्यात्‌ - अनुज्ञाकैडूर्याणां तु भगवन्मन्दिर, गोपुर, 
प्राकार, मण्डपादिनिर्माणानां भागवताराधनादीनां चानुष्ठापकाभावात्‌ - तथाहि? किं युक्त्युपा 
यत्वेन वा? अकरणे प्रत्यवायकरत्वेन वा? स्वर्गपश्वादिफलसाधनकाम्यकर्मत्वेन वा? द्यूतादिवत्स्व 
प्रीत्यर्थत्वेन वा? मुक्तवद्वगवदभिप्रायप्रत्यक्षेण वेतीह एकमपि नास्ति । नचाननुष्ठानमिष्टापन्नं, परकाल 
श्रीभाष्यकारादिभिर्बहवित्तव्ययायाससाध्यानुज्ञाकैङ्कर्याचरणं कृतमिति प्रसिद्धेरित्यभिप्रायेण शङ्कते- 
இப்படியாகில்‌ इति - இப்படியாகில்‌, नित्यनैमित्तिकानामाज्ञारिद्धत्वेनानुष्ठानं चेदित्यर्थः - 
அடைக்கவொண்ணாத, गृहीतुमयोग्यानाम्‌ । तत्रानन्तर्भूतानामित्यर्थः | प्रभूतकैडूर्याळ(क(छ 
गोपुरमण्डपादि निर्माणानाम्‌ - प्रयोजका, प्रयोजका:- प्रयोजकान्तरप्रदर्शनेन परिहारमाह । இவை 
इति - இவை, अनुज्ञाकैङ्कर्याणि - இவனுக்கு, प्रपन्नस्य - उपाय&8ळ)(छ7॥छा, उपायकोटौ न 
प्रविशन्ति । उत्तरकालं निर्भरत्वेन मोक्षार्थमनुष्ठानासम्भवादिति भाव: । अङ्गान्तरनिरपेक्षेति 
हेतुगर्भविशेषणम्‌ - अत एव तेषामङ्गत्वे न सम्भवतीति भाव: | 


(सा.सं:) இப்படியாகில்‌ इति - प्रयोजकां, प्रवर्तकाः - आज्ञाबहिर्भूतत्वेन आज्ञया अप्रवर्तकत्वादिति 
भावः | परिशेषात्स्वरुचि भगवत्प्रीणनाभिसन्ध्यो: प्रवर्तकत्वं वक्ष्यन्‌ सम्भावितानि 
प्रयोजकान्तराण्यपाकरोति - இவை इत्यादिना | 
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मूः - अकरणक#&6 ईश्‍वरळा வெறுக்குமென்று செய்கிறானுமல்லன்‌. தனியே மிவை 
தனக்கொரு पापक्षय, स्वर्ग, पशु, पुत्रादि கணத்தை ளள்ப்பட்டுச்‌ செய்கிறானுமல்லன்‌- 
ஈரககரானவர்கள்‌ द्यूतादिळना பண்ணுமாப்போலே केवलं தன்னுகப்பாலே प्रवर्ति & 
கிறானுமல்லன்‌. मुक्तरे Gur भगवदभिप्राय#«०# प्रत्यक्ष०ाङॐॐ४P@ அவனை உகப்பிக்‌ 
கைக்கு ஈளரீசீக்கிறானுமல்லன்‌. மற்றெங்ஙனேயன்னில்‌ ? இக்‌ कै ஐரீங்களுக்கும்‌ 
களங்கள்‌ போலே भगवत्प्रीतिष% फलफाक எாணி்கமாகையாலே அவனுகப்பிலே 
எளினானான தன்‌ प्रकृतिस्वभाव&&॥७७) **பிறக்கையாலே ஏகவளனானாளாங்களிற்போலே 
सर्वविधबन्धु வானவனுடைய प्रीणन 5७) शास्त्र கைவிளக்காக 3ரரீக்கிறான்‌- 


(सा.दी:) எசணத்தில்‌ அனளசமில்லாமையால்‌- எனங்களுமன்று- இவனுக்கு काम्यकर्म 
निषिद्ध 5७ ஏளாரகேளைப்பே TG pees 2 மன்று- அப்படிச்செய்யக்காணாமை 
யால்‌. பின்னையெப்படிச்‌ செய்கிறானென்னில்‌ மாகவருளிச்செய்கிறார்‌- மற்றெங்ங 
னேயென்னில்‌ इत्यादि॥॥॥७- भगवत्प्रीति।१७ ஈரத்தால்‌ प्रवृत्तिक$]9॥ळा. रागं ४ळा सत्त्वगुणोन्मेष& 
தாலுண்டாயிற்று. இக்‌ *ஜச்ந்தினுடைய भगवत्प्रीतिहेतुत्वं ரனளானமாகாவிட்டாலும்‌ शास्र 
சாஎமாயிற்றென்கை. 


(सा.स्वा:) மற்றெங்ஙனேயென்னில்‌ इति - பின்னையெப்படி அரசக்கிறானென்னிலென்ற 
படி- भगवत्प्रीति७]७ शास्रसिद्धकलफाढी& எசீருக்கும்‌ ஊாரகேளிற்போலே रुचि 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. அவனுகப்பிலே इति | बद्धचेतनतया शेष्यभिमतं 
சாரணமாகையாலே எனா னமறியக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. शास्त्र 
கைவிளக்காக इति இப்படி वर्णाश्रमधर्म तत्तद्विधि प्रयुक्त 05 कैङ्कर्यूपतयानुछेय006000%. 


(सा.प्रः) शास्रसिद्ध० ०७५५७ इति - “यस्तु कारयते भूमौ विष्णोराराधनानि वै | तस्य तुष्टो 
भवेद्विष्णुस्सर्वलोकेश्वरः प्रभुः | शुभेत्वसौ तुष्यति कतत न दुष्कतेतु न तुष्यते5सौ परमश्शरीरी Ss i 
गेही पुरुषं नाभिनन्दति ।। तथानर्चितसद्वक्तं | मम मद्रक्त भक्तेषु 

भवेत्‌ | तस्माद्विषणुप्रसादाय वैष्णवानेव तोषयेत्‌ इत्यादिप्रमाणैस्सिद्धा केवलभगवत्प्रीतिरेव प्रयोजिकेत्यर्थः | 


(सा.विः) க்‌ , निगृह्णीयादिति - செய்கிறானுமல்லன்‌, अनुष्ठाता न भवति - 
आज्ञारूपविधि भाव: - पापक्षयेति, प्रायश्चित्तार्थतया विध्यभावादिति भाव: । 
स्वर्गपश्विति, प्रयोजनान्तरस्य निषिद्धत्वादिति भाव: - द्यूतादीति । परतन्त्रचेतनस्य स्वार्थभोगनिषेधादिति 
भाव: - मुक्त. इति - அளிரீக்கிறான்‌, प्रवृत्तः | அல்லன்‌ न भवति | तर्हि कथमनु- 
छानमिति प्रश्नपूर्वकं शास्त्रगम्या भगवत्प्रीतिरिव फलमित्याह - மற்றெங்ஙனேயென்னில்‌ 
समुञ्चयोऽधिकार्यन्तस्थितस्स्वर्गपश्वादि फलान्तरैस्सहेति ध्येयम्‌ - प्रकृतिस्वभाव##॥९, रुचि 
பிறக்கையாலே, hrs यथा सुहृत्त्रियापुत्रादीनां पराप्रीतिर्भूयादित्यभिलाषो जायते - तथा 
सत्त्वगुणप्राबल्याद्गगवतोऽपि प्रीतिर्भूयादिति रुचिर्जायते इति भाव: - प्रीतिप्रयोजनत्वेन प्रवृत्तावपि 
शास्त्रमुखेन प्रीतिं ज्ञात्वा प्रवर्तेतेत्यभिप्रायेणोक्तम्‌ | शास्त्रं கைவிளக்காக इति | 


(सा.सं:) வெறுக்கும்‌, कुप्यति - परप्रीतिमात्रोद्देशेन प्रेक्षावतः कथं प्रवृत्तिरुपपद्यत इत्यत्राह - 
सत्त्वोत्तरळाळा इति - प्रकृतेरयमेव स्वभावः பலம ண ன்‌ ன स्वामिप्रीत्यादिप्रयोजन 
प्रधानत्वमित्यभिप्रेत्य प्रकृतिस्वभाव७&॥९ इत्युक्तम्‌ | अभयं सत्त्वसंशुद्धि्ञानयोगव्यवस्थितिः | 
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मूः - இவ்விடத்திலே சிலர்‌ सर्वेश्वर பக்கலிலே सर्वभरन्यासं।.४४ंळणीन्ण विवेकि&& 
त्याज्योपादेयविभागनिर्णायकं स्वरूपज्ञान७&७॥)॥? 


(सा.दीः) இனியிவன்‌ स्वरूपवश्यळाए। போருமதொழிய இவனுக்கு ாணணயில்லையென்னு 
மவர்கள்‌ ஏ$யை अनुवदि&#ए- இவ்விடத்தில்‌ इत्यादि आ७- அத்தை प्रतिवदिङ 507. 

(सा.स्वा:) अनुज्ञाकैङ्कर्य भगवत्प्रीणन0050% शा्रमुख०5०॥॥&। எ29மென்றும்‌ சொன்னது 
கூடுமோ? स्वरूपं90गी ७ னுக்கு स्वरूपवश्यतै0॥॥४॥॥ शासत्रवश्यतै॥ ळण ॥? ஆகையால்‌ 
स्वरूपत्यागविधिपक्ष ७0 எனினிஎமன்றோ? என்ற எத்தை अनुवदि#&। எ 0க்கிறார்‌- 
இவ்விடத்தில்‌ इत्यादिना | இவ்விடத்தில்‌, शास्रमूल०॥ङ आज्ञानुज्ञाधर्मानुष्ठानपक्षॐॐ०/५- 


(सा.प्रः) ननु भगवदनन्यार्ह शषेत्वानन्य शरणत्वानन्य प्रयोजनत्वरूप स्वरूपज्ञानवतो यथानन्यशरणत्व- 
रूपाशक्तिज्ञानमेव कर्मज्ञानभक्तिप्रपत्तिषु प्रपत्त्युपादाने तद्वयतिरिक्तत्याग च नियामकं तथा 
पुरुषार्थेऽप्यनन्यप्रयोजनताख्यस्वरूपज्ञानमेव त्याज्योपादेयविवेकनियामकमस्त्वित्यत्र अशक्तत्वरूप-स्वरूपे 
ज्ञातेऽपि यथा5शक्तस्य भरन्यास उपायो नेतरस्येति ज्ञानाभावे भरन्यासे स्वरूपतदङ्गादिज्ञानाभावे च 
तदुपादानं न सम्भवतीति எளார்‌ शास्त्रादेव सम्पादनीयं तथा स्वगतानन्यशेषत्वानन्यप्रयोजनत्वादि 
ज्ञानेन शेषिप्रीतिजनकानामेव कार्यत्वावगमेऽपि कर्मविशेषेषु भगवत्प्रीत्यैकफलकत्वस्य इतरेष्वप्रीति 
'फलकत्वस्य प्रामाणिकस्य प्रपन्ने्नापि यावच्छरीरपातं शास्त्रमन्तरेण ज्ञातुमशक्यत्वात्स्वरूपज्ञानस्य च 
तादृशविभागाविषयत्वाच्छास्त्रं विहाय स्वेच्छयानुष्ठाने निषिद्धानुष्ठानस्यापि कैङ्कर्यत्वं प्रसजेदिति 
तत्परिहाराय शास्रवश्यत्वमपरिहार्यमित्याह இவ்விடத்தில்‌ ஊளை 


(सा.विः) “यस्तु कारयते भूमौ विष्णोराराधनानि वै । तस्य ஸரி भवेद्रित्णुस्सर्वलोकेश्वरः प्रभुः | 
मम मद्वक्तभक्तेषु प्रीतिरभ्यधिका भवेत्‌ । तस्मान्मद्रक्तभक्ताश्‍च पूजनीया विशेषतः'' इत्युक्तशास्रं 
गृहीत्वेत्यर्थः | ननु अनुज्ञाकैङ्कयीणामपि शास्त्रमूलकत्वाच्छास्रस्य भगवदाज्ञारूपत्वादा- 
ज्ञाकैङ्क्यीदनुज्ञाकैङ्कू्यस्य को भेद इति चेत्‌? इत्थमेषु प्रधानविधिषु अकरणे निग्रहो बोध्यते 
तदाज्ञारूपं निग्रहज्ञापकम्‌ | ''अहरहस्सन्ध्यामुपासीत | वसन्तेवसन्ते ज्योतिषा यजेत'” इत्यादि 
वीप्सादिकं अनिष्ठफलश्रवणादिकं च- यत्राकरणेऽनिष्ठं न ज्ञाप्यते, करणे च प्रीत्यादिकं फलं ज्ञाप्यते, 
तद्नुज्ञारूपमिति - अनुज्ञाकैडू्येष्वपि क्रमव्यत्यासादिष्वनि्ठफलबोधनात्प्रधानविधिष्वित्युक्तम्‌ - तत्र 
शाख्ररीत्यैवानुज्ञाकै ङ्कृर्याण्यपि कर्तव्यानीत्युक्ते परशेषत्वस्वरूपज्ञानवतस्स्वरूपज्ञाने नैव 
त्याज्योपादेयविभागज्ञानाच्छास्तरं किमर्थमिति केषाञ्चिच्छङ्कामाक्षिप्य परिहरति-(@,०॥. #6 इति | 


(सा.संः) दानं दमश्च यज्ञश्च स्वाध्याय स्तप आर्जवम्‌ | अहिंसा सत्यमक्रो धस्त्यागश्शान्तिरपैशुनम्‌ | 
दयाभूतेष्वलोलत्वं मार्दवं ह्वीरचापलम्‌ | तेजः क्षमा धृतिशशौचमद्रोहो नातिमानिता | भवन्ति सम्पदं 
दैवीमभिजातस्य भारत |” इत्यादिकमिहानुसन्धेयम्‌ இவ்விடத்தில்‌, शास्त्रं கைவிளக்காக 
इत्यवकाशे । 
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मूः - இப்படி இவன்‌ *ஈ௭னாமத்தனை போக்கி 98எ9ஏனாம்படியென்னென்று 
சொல்லுவார்கள்‌- இதுவும்‌ अनुपपन्नम्‌ எங்ஙனேயென்னில்‌ ? ஈ*ர்‌இப்படியிருக்குமென்று 
ஏாஎத்தைக்கொண்டு அறுதியிட்டால்‌ இஸ்‌ ஊ௫ஙத்துக்கு இன்ன पुरुषार्थ (५0, तदुपाय (५७ 
त्याज्य७- இன்ன पुरुपार्थ (५७, तदुपाय (५७, சோள மென்று பிரித்து தெளிகைக்கு 
मुक्त&णा०७ना०|७ 9மொழியவழியில்லை. த்தில்‌ ணகேளைக்கொண்டு சில 
औचित्यमात्रछ அறியலாம்‌. இத்தனையல்லது ஏரங்யுகந்த कैङ्र्यक्रेडीन्ग प्रकारी5।, இக்‌ 
ரத்துக்கு பானங்கள்‌ இவை, என்று स्वरूपज्ञानं *ரசத்துக்காட்டாது. ஆனபின்பு 
வாசத்தை अनादरि&छ। *ரீரைங்களைக்‌ கொண்டாதல்‌, विहितळना தன்னிலும்‌ न्यायार्जित 
மல்லாத *னங்களைக்கொண்டாதல்‌, தனக்கு ஈ*எத்தபடியே शास्त्रविरुद्ध ७7 (5ॐ(ङॐ 
கட்டளையிலே கெர்த்தை நடத்தப்பார்த்தால்‌ उपचारापचार ங்களுக்குப்‌ பிரிவில்லையாம்‌. 


(सा.दीः) இதுவும்‌ इत्यादि । स्यरूपज्ञानार्थ எாளச்த்தை अपेक्षि#&% त्याज्योपादेयविभागार्थ (9७ 
शास्तरमपेक्षणीय@८०ळॐी॥॥. கணமின்னபடி इत्यादि५।@. स्वरूपज्ञान्‌#&॥ तदुचितपुरुषार्थ 
*ஓச்மென்றறியலாம்‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. स्वरूप इत्यादि/& स्वरूपधर्मभूत- 
शेषत्वादि5ङिभाळाळङ. औचित्यमात्रं, शेषभूत@)ॐ& ்யுகப்பை अनुवर्ति# 6५५ மென்றும்‌ 
இம்‌ मात्र७७ळाळळ, शेषिकछ இன்னது इष्ठम्‌, இதுக்கிவை उपायाहळ(0नाळा|) विशिष्य 
காட்டமாட்டாது शेषत्व ज्ञानम्‌ - எமேயிதுக்கு नियामक9क्काब्छक. शात्तरानादर$$%6& उपचारा- 
पचारविभाजकशास्त्रं व्यर्थ.0700ळाळी[0. ஆனபின்பு इत्यादि । 


(सा.स्वाः) स्वरूपेति - स्वर्गादि पुरुषार्थं स्वरूपविरुद्धतया त्याज्य], भगवत्कैङ्कर्य 
स्वरूपानुगुणतया ஏஏ மென்றும்‌ சொல்லுகையாலே त्याज्योपादेयविभागनिर्णायकं स्वरूप6 
என்று 5558. पुरुषार्थतदुपायं க समधिगम्य/॥ॐॐ स्वरूपानुगुण पुरुषार्थव्यवस्यै சொல்லுகிறது 
கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. स्वरूप इति - स्वरूपनिष्ठशेषत्वादिळळनाळं 
கொண்டென்றபடி- औचित्येति । னுக்கு शेषि५।ॐ।।७। अनुवर्तिळळळ उचित७७०ळा][)) 
ள்‌ எமறியலாமென்றபடி- இனி ஈசமில்லை என்று சொல்லி बाधक(७॥७(5गीके 
செய்கிறார்‌. ஆனபின்பு इति । 


(सा.वि:) स्वरूपवश्यानां स्वरूपज्ञानाधीनो भवति - अतस्स्वरूपोचित कर्म कुरुते | அத்தனைப்‌ 
७_॥ळंकी, स्वरूपज्ञानं विहाय | எாணணனாம்படி, शास्त्रवश्यो भवेदित्येतत्प्रकारः “பிரிவு, 
विभागस्य -தெளிவுக்கு, ज्ञानाय मुक्तळा0०॥, मुक्तिपर्यन्तम्‌ - शास्त्र विहाय यथेच्छं 
भगवत्प्रीतिकरणप्रवृत्तौ उपचारापचारविभाजकशास्त्रविरोधस्स्यात्‌ - “इमे उपचारा - इमे अपचारा:”' 
इति विभागो न स्यात्‌ - स्वरुचिवशेन भगवत्प्रीतिहेतुत्वे उपचाराभावादित्यनिष्ठमाह | ஆனபின்பு 
इति | ननु आत्मनो எள்‌ भोज्यं எனச்‌ विनिवेदयेत्‌ |” 


(सा.सं:) स्वरूपज्ञस्स्वरूपवश्य एव - तस्य स्वरुच्यनुगुणमेव कैङ्कर्यं कि शास्रादरेणेति केचित्‌ । 
तत्पक्षे बाधकान्याह | இதுவும்‌ इत्यादिना | औचित्यमात्रमिति - शेषभूतस्य शेषिप्रीतये 
अनुवर्तनमुचितमित्येतावन्मात्रमित्यर्थः - नियमि निर्देश्य - 
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मूः - அப்போது தன்‌ யொழிய வேறு **சா௭௭மில்லாமையாலே ஏக்கள்‌ தவிர்ந்து 
போருகிற ஈன எங்களையும்‌ தன்‌ रुचिमात्र$#096० कैङ्कर्यछाङ எரிக்கப்‌ प्रसङ्गिॐ&७. 
हविरनिवेदन #589७ श्रीभाष्यकारा ` ‘शासतराविरुद्धानि सम्भृत्य’? என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. 
ஆகையால்‌ शास्त्रवश्यब्णाए। தன்‌ अधिकार&&।ॐ( शास्त्र७७। 55 ஷீங்களையே பண்ண 
प्राप्तम्‌ 

““तस्माच्छास्रे प्रमाणं ते कार्याकार्यव्यवस्थितौ | 

ज्ञात्वा शास्त्रविधानोक्त कर्म कर्तुमिहार्हसि ।।'” 
என்ற उपदेशं सर्वाधिकारिङ€5ॐ(७७ பொதுவாயிருக்கும்‌. 


(सा.दी:) इत्यादि॥॥७०. पूर्वानुष्ठानविरोध/9७ प्रसङ्गि அப்போது इत्यादि॥॥॥&. प्रपन्नक्का 
ஏஎ னாயேயிருக்க வேணுமென்னுமிடத்தில்‌ श्रीभाष्यकारसंमति७०।& காட்டுகிறார்‌- 
हविर्निवेदन%& 9) इत्यादि५।@ - शास्रवश्यळाl5Ga gn avin निगमिक& की फए- 
ஆகையால்‌ इत्यादि - இவ்‌ अर्थ#&@ भगवद्गीतावचन#ळ#ॐ காட்டுகிறார்‌ - तस्माच्छास्रमिति | 
कार्याकार्यविभागे என்றபடி - இவ்‌ उपदेशम्‌ अप्रपन्नविषय@७्&)७ எத்தை परिहरिककी॥॥. 
सर्वाधिकारिङ (७5४.०; - अधिकारविशेषं சொல்லாமையாலென்று கருத்து. श्रीगीतार्थसङ्गुह 
தில்‌ ''निजकर्मादि भक्त्यन्तं कुर्यात्‌ प्रीत्यैव कारित:'' என்ற இடத்தில்‌- 


(सा.स्वा:) इष्टापत्ति@५।ळळी@ शिष्टाचारविरोधरूपानिष्ट 0(5ी& செய்கிறார்‌. அப்போது इति - 
இந்த पक्ष$#% श्रीभाष्यकारोक्तिविरोध(७॥७ வருமென்கிறார்‌. हविर्निवेदन$89)|0 इति - 
शास्रवश्यतास्थापन#ळ5 उपसंहरिकक[0॥. <2७७७॥॥& इति - இப்படியாகில்‌ *'तस्माच्छास्त्रं प्रमाणं 
ते'' என்று श्रीगीताचार्यक्षा अधिकारिविशेष७8७७ शारत्रवश्यत्व5 उपदेशिक$]8। विरोधि॥ 8७? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- तस्मादिति | उपदेशमिति । साभिप्रायमुपदेश०7७०ॐ८५।१ ड ते ते 
என்று अधिकारविशेषनिर्देश பண்ணினாலும்‌ 2 शं போலே सर्वसाधारण@७&/.५७- - 
ஆனாலும்‌ ஆளவந்தார்‌ श्ीगीतार्थसङ्गुह#ॐ “कुर्यात्‌ प्रीत्यैव कारितः? என்று शास््रवश्यतैऋ५। 
एवकार्‌#॥ व्यवच्छेदि$०१०१०९५)॥? 


Dag ns SS ao என்‌ “आत्मनो यत्प्रियं भोज्यं तत्सर्वं च निवेदयेत्‌'' इत्यादिभिस्स्वेष्टस्य 
सर्वस्य शास्त्रीयेणापि कैङ्कर्यं कर्तव्यमेवेत्यवगम्यत इति 
भागवतानां न शास्रवश्यत्वमित्यत्र, श्रीभाष्यकारैस्तस्य शास्त्राविरुद्वसर्वविषयकत्वोक्तेशशासत्रवश्यत्वमपरि- 
हार्यमित्यभिप्रयन्नाह | हविर्निवेदन##@।) इत्यादिना - सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येति त्यागविधिबलात्‌ 
प्रपन्नानां शास्रवश्यत्वाभावोक्तिः पूर्वोक्तव्याघातप्रसङ्गबाधितत्वात्‌ न युक्तेत्यभिप्रयन्‌ शासत्रवश्यत्वाभावे 
वचनविरोधमप्याह | तस्मादित्यादिना | ननु गीतार्थसङ्गुहे परमैकान्ततिनां प्रपन्नानां प्रौतेरेव ஆண்டனி 
प्रयोजकत्वोक्तेशशासत्रवश्यत्वाभावो - 


(सा.विः) इति भगवच्छास्रोक्तेर्निषिद्धद्वव्यस्याप्यात्मप्रियत्वे निवेद्यत्वमेवेति कथं परिहार्यत्वमित्यत्र 
शा्रनिषिद्धत्वाभावे सति आत्मनो यत्प्रियमिति तत्तात्पर्यम्‌ - अत एव श्रीभाष्यकारैर्निवेदने 
*'शास्त्राविरुद्धानि सम्भृत्य’ इत्युक्तमिति तत्सम्मतिं वदन्‌ तेषां तद्विरोध माह - हविर्निवेदन #5 
इति | ननु तत्परमाचार्यैः “कुर्यात्‌ प्रीत्यैव कारितः' इत्यवधारणेन प्रीतिव्यतिरिक्तशासत्रनियमस्य 
व्यवच्छेदः कृत इति तद्विरोध इत्यत आह - 
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मूः - ஆளவந்தார்‌ श्रीगीतार्थसङ्गुह5ॐG०- 
“ज्ञानी तु என்னாள்‌ परा(तदा) यत्तात्मजीवनः | 
तत्संश्लेषवियोगैकसुखदुःखस्तदेकधीः (| 
भगवद्ध्यानयोगोक्तिवन्दनस्तुतिकीर्तनेः | 


(सा.दी:) प्रीत्यैव என்று शारत्र०का(800 व्यवच्छेदिकक/0।0#78।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- 
ஆளவந்தார்‌ इत्यादि. 


(सा.स्वा:) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- ஆளவந்தார்‌ इति | अत्र गीतार्थसङ्गुहरक्षा- “ज्ञानी, 
ज्ञानी त्वात्मैव मे मतम्‌'” इत्युक्तः - परमश्चासावेकान्ती चेति परमैकान्ती - एकान्तिषु परम 
इत्यर्थः | परमः, एकान्तः | अनन्यत्वनिश्चयोऽस्तीति वा - न केवलमनन्यदेवताकत्वम्‌, अपितु 
अनन्यप्रयोजनत्वमप्यस्तीत्यर्थः - संश्लेषोऽत्र मनोवाक्कायसाध्यतदभिमतशारत्रचोदित सपर्याद्यभिमुख्यम्‌ | 
वियोगोऽपि तद्विच्छेदः - यथाहुर्महर्षयः | எனச்‌ क्षणं वापि वासुदेवो न चिन्त्यते | सा 
हानिस्तन्महच्छिद्रं सा भ्रान्तिस्सा च विक्रिया || एकस्मिन्नप्यतिक्रान्ते मुहूर्त ध्यानवर्जिते | दस्युभिर्मु- 
षितेनेव युक्तमाक्रान्दितुं भृशम्‌ ।।'' इति | तस्मिन्नेव धीःचिन्ता यस्य तदेकधी: | भगवद्धयानेति- 
ध्यानमिहानुचिन्तनम्‌ - योगः, तन्मूलावलोकनम्‌ | विशिष्टक्षेत्रादिवर्तिनः परस्याभिगमनं वा - 
यथाहुः | “என்‌ तदीयौ द्रुमजन्मभाजौ क्षेत्राणि नानुव्रजतो यदीयौ'' इत्यादि | ““योगस्तु द्विविधः 
प्रोक्तो बाह्यमाभ्यन्तरं तथा | बाह्यं बहिःक्रियापेक्षमान्तरं ध्यानमुच्यते ।।'' इति 


(सा.प्रः) यामुनाचार्याभिमत इति तदूषणेऽपसिद्धान्तस्स्यादित्यत्राह | ஆளவந்தார்‌ इत्यादिना | 


(सा.विः) ஆளவந்தாரும்‌ इति - अत्र पूर्व “'ऐकान्त्यं भगवत्येषां समानमधिकारिणाम्‌'' 
इत्यैश्वर्याधिकारिणः कैवल्याधिकारिणो भगवदनुभवाधिकारिणश्च ऐकान्त्यमनन्यदेवताकत्वं साधारणरूपं 
“'चतुर्विधा मम जना भक्ता एव हि ते श्रुताः | तेषामेकान्तिनश्श्रेषठास्ते चैवानन्यदेवताः ||” 
इत्यनुगीतावचनानुसारेणोक्त्वा “ये तु शिष्टा्रयो भक्ता फलकामा हि ते मताः । सर्वे च्यवनधर्माणः 
प्रतिबुद्धस्तु मोक्षभाक्‌ ||” इत्यनुगीतोक्तरीत्यैव मोक्षार्थिन अनन्यसाधारणाकारस्तदनुष्ठानादिकं चोक्तम्‌ 
- “ज्ञानी ஏ परमैकान्ती’ इति । ज्ञानी । मोक्षार्थीत्यर्थः - परमैकान्ती, यावदात्मभाव्यैकान्ती 
- भगवदेकफलत्वात्‌ | अनेनास्यानन्यप्रयोजनत्वं लब्धम्‌ - अन्ये अधिकारिणो यावत्स्वाभिमतला- 
भमैकान्तिन इति न तेषां पारमैकान्त्यमिति भावः | अत्रेयं गीतार्थसङ्गुहरक्षा '“तदायत्तात्मजीवन:' ' 
इत्यनेन *'ज्ञानीत्वात्मैव मे मतम्‌ - मच्चित्ता मद्रतप्राणा:'' इति च स्मारितम्‌ - परमश्चासावेकान्ती 
च परमैकान्ती । एकान्तिषु परम इत्यर्थः । परमैकान्तोऽनन्यत्वं अस्यास्तीति वा - न केवलमनन्य 
देवताकत्वम्‌ - अपि त्वनन्यप्रयोजनत्वमपि अस्यास्तीत्यर्थः | संश्लेषोऽत्र मनोवाक्कायसाध्ये 
तदभिमतशासतरचोदितपरिचर्याप्रमुखः | वियोगोऽपि तद्विच्छेदः | यदाहुर्महर्षयः | ` 'एकस्मिन्नप्यतिक्रान्ते 
मुहुर्ते ध्यानवर्जिते | दस्युभिः मुषितेनेव युक्तमाक्रान्दितुं भृशम्‌ ।। ' इति - तस्मिन्नेकस्मिन्नेव धीः 
चिन्ता यस्य तदेकधीः - भगवद्धयानेति - ध्यानमिहानुचिन्तनम्‌ | योगः, तन्मूलमवलोकनम्‌ ।- 


(सा.संः) प्रीत्यैव कारितः इति यामुनाचार्यैरेवोक्तेः प्रपन्नस्य न शास्रवश्यतेत्यत्राह - ஆளவந்தார்‌ 
इति । 
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मूः - लब्धात्मा, तद्गतप्राणमनोबुद्धीन्द्रियक्रियः ப 
निजकर्मादि भक्त्यन्तं कुर्यात्‌ प्रीत्यैव कारितः | 


(सा.दीः) विहितातिक्रम#ॐ@ प्रत्यवाय. ७ भीति &॥॥७० स्वामिमुखोह्लासहेतुॐ 
களானவவைகளில்‌ வரும்‌ स्वप्रीति५१।७। ५ - 


(सा.स्वा:) उक्तिः, शुश्रूषुभ्योऽधिकारिभ्यः प्रतिपादनम्‌ | वन्दनम्‌, त्रिभिः करणैः प्रणाम इत्यर्थः | 
स्तुतिः, गुणकथनम्‌ | कीर्तनं, तत्तदनुगुणविभवगर्भाणां तत्तदसाधारणानां नाम्नां कीर्तनम्‌ - लब्धात्मा, 
अन्यथा अवस्तुभूतमात्मानमभिमन्यमान इति भावः - प्रशिथिलकरणकलेबरादिको भवेदिति वा - 
प्राणादीनां क्रियायास्तद्गतत्वं तदनुभावाभावे शैथिल्यादिति भाव्यम्‌ | - अथवा “यत्करोषि' इत्यादि 
प्रक्रियया स्वभावार्थशा्रप्राप्तानां कर्मणां भगवति समर्पणम्‌ - मनस्सङ्कल्पविकल्प वृत्तिकमन्तः करणम्‌ 
| तस्याध्यवसायात्मिकावृत्तिः बुद्धिः | अथवा तदेवात्राध्यवसायवृत्तिविशिष्ठं बुद्धिरित्युच्यते - यथोक्तं 
शारीरकभाष्ये *'अध्यवसायाभिमानचिन्तावृत्तिभेदान्मन एव बुद्धयहङ्कारचित्तशब्दैर्व्यवह्वियते’' इति | 
इन्द्रियशब्दोऽत्र गोबलीवर्दन्यायात्‌ बाह्मेन्द्रियविषय: | एवंविधस्याधिकारिणः ''सततं कीर्तयन्तो 
माम्‌'' इत्युक्तप्रक्रियया कि वर्णाश्रमधर्माणामपि लोपस्स्यादित्यत्राह | निजकर्मादीति | 
नित्यदास्यैकस्वभावस्य मुक्तस्यैवान्यापि तत्परिचरणं तदाज्ञानुवर्तनं प्रीत्यैवेत्यादेर्मूल एव स्पष्टोऽर्थः । 


(सा.प्रः) एतानि कैडूर्याणि स्वामिप्रीतिकराणीति प्रीत्यै कर्तव्यानि | नतु स्वामिप्रीत्यप्रधानत- 
या स्वप्रीत्थित्यर्थः | 


(सा.विः) विशिष्टक्षेत्रादिवर्तिनः परस्याभिगमनं वा | यदाहुः- ''पादौ तदीयौ द्रुमजन्मभाजौ 
क्षेत्राणि नानुव्रजतो ஒர इति - ''योगस्तु द्विविधः प्रोक्तो बाह्ममाभ्यन्तरं तथा | बाह्यं 
बहुक्रियापेक्षमान्तरं ध्यानमुच्यते’ इति - उक्तिः, शुध्रूषुभ्योऽधिकारिभ्यः प्रतिपादनम्‌ | वन्दनम्‌, 
त्रिभिः करणैः प्रणामः = स्तुतिः, गुणकथनम्‌ | कीर्तनं, तत्तद्रुणविभवचेष्टितादिगर्भाणां तदसाधारण 
नामधेयानां कीर्तनम्‌ - लब्धात्मा, अवस्तुभूतमात्मानं अनभिमन्यमान इति भावः । प्रशिथिलकरण- 
कलेबरादिको भवेदिति वा - प्राणादीनां क्रियायाः என்ன்‌ तदनुभवाभावे शैथिल्यादिति भाव्यम्‌- 
“'यत्करोषि यदश्नासि'' इति न्यायाच्छास्रप्राप्तानां कर्मणां भगवति समर्पणं वा-मनः, सङ्कल्पविकल्पवृत्ति 
अन्तःकरणम्‌ - तस्याध्यवसायात्मिका वृत्तिर्बुद्धिः | अथवात्राध्यवसायविशिष्टं बुद्धिरित्युच्यते - 
यथोक्तं शारीरकभाष्ये ''अध्यवसायाभिमानचिन्तावृत्तिभेदान्मन एव बुद्धयहङ्कारचित्तशब्दरुच्यते'” 
इति | इन्द्रियशब्दोऽत्र गोबलीवर्दन्यायाद्‌ बाह्यन्द्रियविषयः - एवंविधस्याधिकारिणः सततं कीर्तयन्तो 
माम्‌" इत्यादयुक्तप्रक्रियया वर्णाश्रमधर्माणामपि लोपस्स्यादित्यत आह - निजकर्मादीति - नित्यदास्यैकस्व- 
भावस्य मुक्तस्यैवास्यापि तत्परिचरणं तदाज्ञानुवर्तनं प्रीत्यैव यथाशास्त्रं यथाधिकारं यथावसरं च सर्व 
घटते | अन्यथा ''सन्ध्याहीनोऽशुचिर्नित्यमनर्हस्सर्वकर्मसु'” इत्यादिभिर्भगवदर्चनादावप्यनधिकारप्रसङ्गात्‌ | 
तस्माद्योग्यतासिद्धयर्थ लव्धांशशैथिल्यपरिहारार्थं उत्तरोत्तरापचयार्थं 


(सा.सं:) शास्त्रीयैरेव द्रव्यैशशास्रोक्तविधयैव कृतमपि कैङ्कर्यं प्रेमविशेषमन्तरा कृतं चेन्न स्वामिसन्तोषं 
विशेषहेतुरिति - 


454 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


११ 


मूः - उपायतां परित्यज्य न्यस्येद्देवे तु तामभीः ப 


என்று அருளிச்‌ செய்தவிடத்தில்‌ प्रीत्यैव 'कारितः, என்றதுவும்‌ शास्त्रं வேண்டாவென்ற 
படியன்று - இங்கு ஏாள்கொண்டே அறியவேண்டுகிற कैङ्कर्य ந்தன்னில்‌ स्वामिसन्तोष- 
जनकत्व,०७॥७ शेषभूतब्णाब्ण தனக்குப்‌ பிறக்கிற ராராயினுடைய प्रेरकत्वातिशयं 
சொல்லுகையிலே तात्पर्यम्‌ | 


(सा.दी:) प्रेरकत्वातिशयोपपादन॒$#0७ तात्पर्य. இஸ்‌ எளிசங்கள்‌ उपासकविषय.०४०५:> 
स्वतन्त्रप्रपत्नविषय,०॥&०७]७ அிரிச்க்கையாயிருக்கையால்‌ சரளா மாம்போது 


(सा.स्वा:) एवकाराभिप्रेतमन्यदपि विवृणोति | उपायतामिति - मुक्तव्यापारन्यायेन स्वयं स्वादुतमतया 
क्षणिकतया कालान्तराभाविफलसाधनत्वासम्भवाच्चेति भाव:- अतस्तस्मिन्नेव मामेकं शरणं ब्रजेति 
वक्तर्येवोपायताबुद्धि: कार्येत्याह | न्यसेद्देवे तु तामभीरिति - प्रीति५१७)०-५५ इति - अकरण&ळ$ीळ 
शास्त्रबोधितप्रत्यवायजनकतानिमित्तभीति५१७ का“ ७ स्वामिसन्तोषहेतुतानिमित्तशेषभूतसप्रीति 
प्रेरकत्वमतिशयित@७०) கருத்து-ஆனாலுமிந்த ஆளவந்தார்‌ कारिकाजातं भक्तियोगनिष्ठ- 
மோ? प्रपन्नविषय6८४? आद्ये भक्त्यन्तक्रियासु उपायतां परित्यज्येत्यंशं विरोधि&७ 


(सा.प्रः) किञ्चैषां श्लोकानामधिकारितत्कर्तव्यपरत्वे स्वारस्यात्किल प्रीत्यैवेत्यस्य शास्त्रवश्यत्वा- 
भावपरत्वमुच्यते, तदापि तदयुक्तम्‌ | 


(सा.विः) सुदृढसिद्धोपायस्यापि स्वानुष्ठानेन परप्रवर्तनरूपभगवदाज्ञानुपालनार्थं च अवश्यकर्तव्यानामपि 
कर्मणां विधिपरामर्शमन्तरेण प्रियतमसुहृत्यत्राद्युपलालनवत्प्रीतिरेव ज्ञानिनः प्रयोजिकेति भावः | 
एवकाराभिप्रेतमन्यदपि विवृणोति | उपायतां परित्यज्येति । मुक्तव्यापारनयेन स्वयं स्वादुत्वात्क्षणिकस्य 
कालान्तरभाविफलसाधनत्वानुपपत्तिदर्शनाच्च नास्य स्वव्यापारे मोक्षोपायताबुद्धिरपि स्यादिति भावः 
- अन्ततस्तैस्तैराराधितो भगवानेव सर्वत्रोपायः - न पुनः क्षणिकं तत्क्रिया स्वरूपम्‌ - तत्साध्यं 
किञ्चिततत्प्रीत्यतिरिक्तमप्रामाणिकमपूर्वादिकं वा - अतस्तस्मिन्नेव “मामेकं शरणं व्रज’? इति 
उपायताबुद्धिः कार्येत्याह | னர்‌ तु तामभीरिति | अनाश्रितानां बन्धनमाश्रितानां मोचनं च 
स्वमाहात्म्यानुगुण एवेत्यभिप्रायेणाह । देव इति | शरण्यविषयश्रुतिसूचनार्थमत्र देवशब्दः | अपार 
कारुण्यसौशील्यवात्सल्यादिगुणनिधौ `'मित्रभावेन संप्राप्तम्‌ - सकृदेव प्रपन्नाय - अपिचेत्सुदुराचारः 
- क्षिप्रं भवति | मन्मना भव मद्वक्तः - सर्वधर्मान्परित्यज्य'' इति वक्तरि तस्मिन्‌ अशरण्यशरण्ये 
स्वयमुपायतयावस्थिते सापराधतत्स्वातन्त्र्य तत्सङ्कल्पकिङ्करहिरण्यगर्भरूद्रेन्द्रादि क्षुद्रेश्वरादि निमित्तं भयं 
न कर्तव्यमित्यभिप्रायेणाह - अभीरित्युक्तमिति । तत्र प्रीत्येवेत्यस्य विधिपरामर्शमन्तरेणेति निर्बन्धबुद्धया 
विनेति भावः - अतश्शास्त्रत्यागो न विवक्षित इति भाव:'' इति तदेवेह व्याचष्टे । प्रीत्यैव कारित 
என்றதுவும்‌ इति | பிறக்கிற प्रीति). ७५, उत्पन्नप्रीतेः | ननूपासनाधिकारिपरमिदम्‌ - 
गीताशास्रतात्पर्यरूपत्वादित्यत्र उपासनाधिकारिपरत्वेऽपि प्रीत्यैव कारित इत्यस्य 
स्वादुतमत्वप्रकाशनपरत्वेन शास्रव्यवच्छेदपरत्वाभावात्‌ | 


(सा.सं:) प्रीत्यैवेत्यस्य प्रीतिप्रेरित एव यथाशास्त्रं कर्तव्यमिति तात्पर्यमित्याह -இங்கு इति - 
भक्त प्रपन्नोभयसाधारणोऽयं ज्ञानी त्वित्यादि: | तत्र भक्तविषये प्रीत्येवोपायतां परित्यज्येत्यनयोरर्थमाह | 


चरमश्लोकाधिकार: 455 


मूः - இங்‌ श्लाका&ळळ,ा उपासनाधिकारि பக்கலிலே எரிக்கும்போது उपासनादि5 (6०-५; 
स्वादुतमत्वन७५॥७, காரமான எனுக்கு எளாணமாய்க்கொண்டு களத்துக்கு 
எாளாணாமன்றிக்கே நிற்கிற நிலையையும்‌, இவ்‌ उपासन&ॐ76 प्रसन्नव्णाब्ण सर्वेश्‍वरळा 
தானே "த்துக்கு எாளாணாமாய்‌ நிற்கிற நிலையையும்‌ சொல்லுகையிலே நோக்கக்‌ 


கடவது- 


(सा.दी:) उपायतां परित्यज्य७|$(& *ச்மருளிச்செய்கிறார்‌- இஸ்‌ ஊிஎங்களை इत्यादि॥॥॥& 
ர மாம்போது எானசி29ஈத்தைக்காட்டுகிறார்‌- 


(सा.स्वा:) उपायभूतभक्तिळ(छ उपायत्वपरित्यागं असङ्गत०7॥? प्रीत्यैव कारितः என்கிறதுவும்‌ 
विरोधि&७७. मोक्षाभिसन्धि८॥७०८।७९॥ அவன்‌ अनुष्ठि&७फ&/- तां, भक्तिनिष्ठोपायताम्‌ | देवे 
ஈரா என்கிறதுவும்‌ बाधिततया& 667? प्रपन्नविषय॥०कषब्णी७ उपायतां परित्यज्येत्यंशमप्रसक्त- 
ஈரமாக நக்கும்‌ - प्रपत्ति,१७७ उपायतै॥१(ककंक देवे उपायतां न्यसेत्‌ என்கிறதுதான்‌ 
கூடுமோ? இரண்டு अधिकारिव्यतिरिक्तत्रैवर्गिकविषयत्व மும்‌ கூடாதே? என்ன क्रमेण 
எண்கினத்திலும்‌ कारिकार्थ०(5नी# செய்கிறார்‌- இஸ்‌ श्लोकाह्&७७क्षा इत्यादिना । प्रीत्यैव 
என்கையாலே उपासननिष्ठस्वादुतमत्वप्रयुक्तस्वप्रीति।॥७, उपायताशब्द&&73७ साक्षादुपायतै॥॥७. 


(सा.प्र:) भक्त्यधिकारिविषयत्वे प्रमाणान्तराविरुद्धानां भक्तियोगस्वादुतमत्व, भगवत्प्रसादनत्व, 
साक्षादुपायत्वाभावानां भगवति साक्षादुपायत्वस्य च ज्ञापनपरत्वेनापि चरितार्थत्वादनन्त- 
प्रमाणशिष्टाचारयोर्विरुद्धस्य शास्रवश्यत्वाभावस्य ज्ञापनपरत्वं नोपपद्यते । प्रपन्नविषयत्वेऽपि 
प्रमाणान्तराविरूद्धानां अनन्योपायत्वव्याहत्यभावानन्यप्रयोजनत्वव्याहत्यभावभगवदुपायान्तरस्थान 
निविष्टत्वानां ज्ञापनपरतयापि चरितार्थत्वेन चाप्रामाणिकस्य शास्रवश्यत्वाभावस्य ज्ञापनपरत्वं 
नोपपद्यत इत्याह | இங்‌ श्लोका इत्यादिना - तत्संश्लेषवियोगैकसुखदुःख इत्यनेन प्रीत्यैव 
कारित इत्यनेन चोपासनस्वादु- 


(सा.विः) इहापि शास्त्रव्यवच्छेदपरत्वेन प्रमाणता - सर्वधर्मानित्यस्यार्जुनं व्याजीकृत्याकिश्चनार्थ 
शरणागतिविधानतात्पर्ये गीताशास्त्रस्यापि प्रपत्तिप्रतिपादकत्वात्‌ प्रपत््यधिकारिपरत्वेनापि योजयितुं 
शक्यत्वात्तत्पक्षेङपि भकत्यधिकारिमर्यादयैव स्वादुतमत्वेन प्रीतिप्रेरितत्व एव तात्पर्य नतु शास्त्र- 
नैरपेक्ष्ये तात्पर्यमित्यभिप्रायेणाह -இங்‌ ஊிஎங்களை इति - अस्यां योजनायामुपायतां परित्यज्येत्यस्य 
तात्पर्समाह - फलोपाय ळा इति | 


(सा.संः) இஸ்‌ श्‍लोक) इति - भत्तेस्स्वादुतमत्वेन प्रीत्यैवेत्येतदनुपपन्नम्‌ | भक्तेस्साक्षादु- 
पायत्वाभावादुपायतां परित्येज्येत्यतदपि उपपन्नमित्यर्थः | ननु श्रौतात्साङ्गादिति फलाविनाभूतधर्माणां 
यथाशास्त्रानुवृत्तौ प्रपन्नस्य - 


456 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - स्वतन्त्रप्रपत्तिनिष्ठळा திறத்தில்‌ இஸ்‌ $ளிளங்களை எிரளக்கும்போது இவன்‌ आज्ञानुज्ञ 
களாலே பண்ணும்‌ ஸஐர்மெல்லாம்‌ ஈரீகளிரீகளின்‌ கட்டளை குலையாதிருந்தாலும்‌ 
स्वामिसन्तोष மொழிய வேறொரு அள்ளி சார்ளி த்துக்கு சாரமாக எரீங்க்கிறானல்லா 
மையாலே இவனுக்கு अनन्योपायतै५|७, अनन्यप्रयोजनतै५|७, குலையாதேயிருக்கிற படியையும்‌, 


(सा.दीः) स्वतन्त्रप्रपत्तीत्यादि५/@- यद्वा, எானிஎஎர்ங்கள்‌ त्रिवगीपवर्गार्थ०7० ७८५१०४४ 
धर्मानुवृत्ति।॥७ प्रपन्न&/#(& வரும்‌ अनन्योपायत्वानन्योपेयत्वहानिशङ्कैछ५५८) परिहरि. 
स्वतन्त्रेत्यादि८/ॐ. இது प्रपन्नविषय०॥८6५॥। ரினஎஎன்று एवकारं सामान्येन फलार्थ- 
बुद्विव्यवच्छेदक७०॥५। அதில்‌ मोक्षार्थत्वव्यवच्छेद## अनन्योपायत्व(८ फलान्तरव्यवच्छेद्‌#& 
अनन्यप्रयोजनत्व(७, उपायान्तराभाव/%७ सिद्विऽळॐ५,१७ ईश्वर छक, उपायान्तरस्थानविशेष(। 
ஈரீகக்குமென்றபடி. 


(सा.स्वा:) சொல்லுகையாலே, विरो ध&८०० ५५७) (5४8). स्वतन्त्रेति | भक्तियोगादीति | 
प्रसिद्धभक्तियोगादिविधायकशास्त्रळन॥९७ उपायत्वं प्रसक्त 05 तन्निषेध॑ கூடுமென்று கருத்து. 


(सा.प्र:) तमत्वं, निजकर्मादिभक्त्यन्तं कुर्यादित्यनेन भगवति समर्पणीयत्वोक्त्या शरण्यप्रसादनत्वम्‌, 
उपायतां परित्यज्येति भक्तेस्साक्षादुपायत्वाभावो भगवतस्साक्षादुपायत्वं च बोध्यत इति भक्तपरत्वेन 
योजनायां भाव: । तत्संश्लेषेत्यादिना प्रीत्यैवेत्यनेन चाज्ञानुज्ञाकैङ्र्येषु स्वामिसन्तोषव्यतिरिक्त- 
प्रयोजनाभावोक्त्यानन्यप्रयोजनत्वाविरोध:, उपायतां परित्यज्येत्यनन्योपायत्वाविरोध:, न्यसेद्देवे त्वित्यनेन 
भगवत उपायान्तरस्थाननिविष्टत्वे च बोध्यत इति प्रपन्नपरत्वेन योजनायां भाव: | 


(सा.वि:) இங்‌ स्वतन्त्रप्रपत्तिनिष्ट திறத்தில்‌ इति | भक्तियोगादिक्कक्षीक्षा கட்டளை 
குலையாதிருந்தாலும்‌, भक्तियोगादिमर्यादायां “'तत्संशलेषवियोगैकसुखदुःखस्तदेकधी: | 
भगवद्धयानयोगोक्तिवन्दनस्तुति कीर्तनैः'” ''लब्धात्मा எண मनोबुद्धीन्द्रियक्रियः । निजकर्मादि 
भक्त्यन्त कुर्यात्‌ प्रीत्यैव कारितः |” इत्युक्तप्रीतित्यागो यथा न स्यात्तथा स्थितायामपीत्यर्थ: | 
नन्वस्याधिकारिण अनन्यप्रयोजनत्वादनन्योपायत्वात्‌ किमर्थान्यितानीत्यत्र प्रीत्यैव कारितः उपायतां 
परित्यज्येत्युक्तमिति तात्पर्यमाह-स्वामिसन्तोष@७॥६॥५। इति - अनेन भगवत्प्रीतेस्स्वप्रयोजनत्वा- 
्ञादर्थ्येनोत्पन्न स्वप्रीतिरेव स्वस्य प्रवर्तिकेति भावः - कारित इति हेतुमण्णिजन्तः - प्रीत्येति 
हेतुकीर्तिप्रयोजककर्त्रीति यावत्‌ - प्रयोजकव्यपारश्च प्रेरणा । प्रीतिप्रेरित इति यावत्‌ - अत्र पक्षे 
प्रीत्यैवेत्यस्य व्यवच्छेद्यम्‌ - उपायतां परित्यज्येत्यनेन विवृतम्‌ - तथा चोपायत्व व्यवच्छेद परत्वेन 
शास्रव्यवच्छेदपरत्वाभावात्‌ अनन्योपायत्वं रक्षितम्‌ । எனின்‌ परिज्ञानाय शास्त्रमप्यपेक्षितमिति 
भावः । 


(सा.सं:) अनन्योपायत्वानन्योपेयत्वहानिरिति शङ्कां परिहरन्‌ निजकर्मादीत्यादेः प्रपन्नविषये योजना 
माह - स्वतन्त्रेति । प्रीतिप्रेरिततया कृतेषु प्रत्यवायनिवृतत्यर्थत्वाभिसन्धिमपि व्यवच्छिनत्ति 
्रीत्यैवेत्येवकारः | तेषु मोक्षार्थत्वव्यवच्छेदादनन्योपायत्वम्‌ - फलान्तरव्यवच्छेदादनन्यप्रयोजनत्वम्‌ 
- उपायान्तराभावसिद्धेरीश्वरस्योपायान्तरस्थाननिवेशश्च निजकर्मादीत्यादिना प्रपन्नविषये सिद्ध्यतीति 
तात्पर्यमित्यन्तस्य तात्पर्यम्‌ | கட்டளை साधनभक्त्यादिलक्षणलक्षिता | 


मूः - अकिश्वनळ्याळा இவனுக்கு ईश्‍वरळा தானே उपायान्तरस्थान$0० நின்று फलं 
கொடுக்கிறபடியையும்‌ சொல்லுகையிலே तात्पर्य இரண்டு अधिकारि ङः “प्रति बुद्धा 
न सेवन्ते ” 
“*अनन्यदेवताभक्ताः” 
“नान्यं देवं नमस्कुर्यात्‌’ ணரிகேளிற்படியே परमैकान्तिकन्ना॥0१(छुकंक இங்கு “निजक- 
र्मादि भक्त्यन्तम्‌' 'என்றருளிச்‌ செய்தபடியே वर्णाश्रमादिधर्म& 5४ இவர்கள்‌ எரீர்க்கப்புக்கால்‌ 
अग्नीन्द्रादि देवताव्यामिश्रतै५।॥७ परमैकान्तित्वं குலையாதோவென்று எனன பண்ணா 
தார்‌ चोद्यं।७५ ர்கள்‌. இவ்விடத்தில்‌, * “साक्षादप्यविरोधं जैमिनिः” "என்கிற सून Gu 
अग्रनयनादिव्युत्पत्तिवशॐ5769 अग्न्यादिशब्दा&ळ) எனுக்கு எள ளங்களாக- 


(सा दीः ) भक्तियोगादिळगीळा கட்டளை, ளின்‌ மன்றபடி- ननु இவ்விரண்டு 
अधिकारिळ(७ परमैकान्तिळना॥१(5&)&७॥॥& இவர்கள்‌ वर्णाश्रमधर्मा&ळळना अनुष्ठि॥॥ळनााठी& 
देवतान्तरव्यामिश्रतै॥॥॥(३७ परमैकान्तित्वभङ्गं வாராதோ? ஆகையால்‌ शास्तरवश्यतैङ € ? என்னும்‌ 
சாயை अनुवदिकंकी|॥7 - இரண்டு अधिकारिक इत्यादि॥॥॥& - இத்தைப்‌ परिहरि&&॥)7. 
இவ்விடத்திலென்று துடங்கி - 


(सा.स्वाः) अकिश्चनेति । तां देवे न्यसेदित्यंशमुपायान्तरस्थानापत्तिरूपोपायत्वपर०१५।१८ 
*மில்லையென்று கருத்து - இப்படி ஆளவந்தார்‌ श्रीसूक्तिबल$3७ இரண்டு आधिकारि 
களுக்கும்‌ वर्णाश्रमधर्ममनुछेय0050 சொன்னது கூடுமோ? अग्नीन्द्रादिदेवतान्तरशब्दघटितमन्त्र 
साध्यवर्णाश्रमधर्म देवतान्तराराधन७॥७७५५ॐ देवतान्तरस्पर्शप्रसक्त्यापारमैकान्त्य எஜ்வாராதோ ? 
என்கிற अव्युत्पन्नचोद्यकळ७ ஏரீஜத்து பரகர£க்கிறார்‌- இரண்டு अधिकारि&७&5 इत्यादिना - 
அரஙக்கப்புக்கால்‌, எரச்ப்பார்களாகிலென்றபடி - னை பண்ணாதார்‌, वेदान्तव्युत्प- 
त्तिरहिता - परमैकान्तित्वं குலையாதோ என்று எி்பண்ணுவர்களென்று अन्वय. अग्रनयनादि 
व्युत्पत्तिवश&57 देवतान्तर#&/ॐ&७ ஏளமாகாதோ? என்கிற शङ्कावारणार्थ श्रीसहस्नेति | 


(सा.प्र:) नन्वेवं भक्तानां प्रपन्नानां च शात्रवश्यतयाज्ञानुज्ञाकैङ्कर्याणा यथाशास्त्रं कर्तव्यत्वे 
अग्निहोत्रदर्शपूर्णमासादीनामगीन्द्राद्याराधनरूप तया देवतान्तराराधनात्‌ पारमैकान्त्यभङ्गस्स्यादिति शङ्कामनूद्य 
परिहरति - இரண்டு अधिकारि इत्यादिना | ஏனி்பண்ணாதார்‌ इति, व्युत्पत्तिशून्या 
इत्यर्थः । 


(सा.विः) भगवत्येवोपायत्वमनुसन्दधीतेति न्यसेदेव इत्यस्याभिप्राय इत्यभिप्रायेणाह | अकिञ्चना 
इति । देवे तां उपायबुद्धिं न्यसेत्‌ - मम भक्तियोगो भगवानेवेत्यनुसन्दध्यादिति भावः | अत 
उभयथापि न यामुनाचार्यश्रीसूक्तिविरोध इति भावः | ननु निजकर्मादीत्युक्तनित्यकर्मानुषठानेऽय्नन्द्रादि 
देवतान्तरोपासनप्रसक्तौ पारमैकान्त्यभङ्गस्स्यादित्यत्र, पूर्वं बहुशः परिहारमुक्तमप्यस्याविस्मरणायाक्षिप्य 
सदृष्टान्तं पुनराह | இரண்டு अधिकारिक छ इति | 


(सा.सं:) वर्णाश्रमधर्माणां भक्तवत्प्रपन्नेन च यथाशास््रमवश्यमनुष्ठेयत्वे प्राप्तं देवतान्तरस्पर्शदोषं 
वेदान्तप्रक्रियया प्रमाणेन च परिहरति -இரண்டு इत्यादिना | 
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मू: - நீரசீரிகக்கலாமிடத்தில்‌ இவை श्रीसहस्रनामकक्ीछा திரு ஈங்களின்படியே 
நிற்கையாலேயிவற்றில்‌ ஊணாணக?மில்லை. 

(सा.दी:) *ளிக்கலாமிடத்தில்‌, எனவ னத்திலென்றபடி - जीवादिलिङ्ग 
முள்ளவிடத்தில்‌ प्रतर्दनविद्यान्याय5& तत्तदन्तर्यामिपरमात्माळ०४ குறித்து எணரீங்களை 
अनुष्टिळळळ ஏனர்கமாகையாலே ஊணனாரகளாகார்களென்கி றார்‌. 


(सा.स्वा:) श्रीसहस्रनाम#ीळ 8नामं எனி மாகையாலே गुणपौष्कल्यं 
भगवदेकान्त.ळ७७/८ அர சள ளா மைல்லாதாப்போலே अग्न्यादिशब्द जात(७७ 
अग्रनयनादिगुणपौष्कल्ययुक्त भगवदेकान्त@७ॐ) கருத்து- यद्वा, सहस्रनामपारायणादिळनीळ 
देवतान्तरस्पर्श॥ॐ०॥३॥८/ 6५7 இங்கும்‌ செள னளமில்லையென்று கருத்து. இப்படி 
देवतान्तरानन्यथासिद्धलिङ्ग ००४०१. #८ “'साक्षादप्यविरोध॑जैमिनि:'” इति न्याय#४॥९ 
देवतान्तरस्पर्श.१८०॥०॥-. 7&७, अनन्यथासिद्धलिङ्ग(ुक्षा् श्राद्वादिङमी@ “ 'साक्षादप्यविरोधं'? 
என்கிற न्यायं लिङ्गविरोध#76) கூடாமையாலே அங்கு तल्लिङ्गयुक्तदेवतान्तराराधनप्रयुक्तदेव- 
तान्तरस्पर्श प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 


(सा.प्रः) श्रीसहस्ननामेत्यादि - ““विशनाद्विश्वमित्याहुलोंकानां कार्यसत्तम । व्याप्य सवीनिमान्‌ 
लोकान्‌ स्थितस्सर्वत्र केशवः || ततश्च विष्णुनामानिविशेर्धातो: प्रवेशनात्‌ ।'' इत्युक्तविश्वादि 
नामवदय़ीन्द्रवैश्वानरादिशब्दानां ''साक्षादप्यविरोधं जैमिनिः' इत्युक्त्याग्रनयनपरमे श्वरत्व 
विश्वानरनियन्तृत्वादि व्युत्पत्ते भगवति पुष्कलत्वात्तस्यैव तत्तच्छब्दवाच्यतेति तस्यैवसर्वकर्म 
समाराध्यत्वमिति எ: देवतान्तरसम्बन्धगन्धोऽपि । अन्यत्र रूढानामन्यत्रावयवशकत्या बोधकत्वं 
னாள்‌ गौणं स्याद्यज्ञसंबन्धकारितम्‌ | इदीत्यर्थानुसाराद्वा स्वे कार्ये सोऽपि हीश्वरः ||” 
इतीन्द्र शब्दस्याप्यग्िबोधकत्वादिभिस्तांन्त्रिकैरप्यङ्गीकृतमिति न दोषः | एवं “अह हि सर्वयज्ञानां 
भोक्ता च प्रभुरेवच | वचसां वाच्यमुत्तमम्‌'' इत्युक्तप्रकारेण भगवतः सर्वशब्दवाच्यत्वात्सर्वकर्म 
समाराध्यत्वमित्यैकान्त्यभङ्गाभावमुपपाद्य ''जीवमुख्यप्राणलिङ्गान्नेति चेन्नापासातत्रैविध्या दाश्रितत्वादिह 
तद्योगात्‌ इत्यत्र ब्रह्मणस्स्वरूपेण चेतनान्तर्यामित्वेनाचेतनान्तर्यामित्वेन चोपास्यत्वेऽपि चेतनाचेतनयोर्यथ 
मुमुक्षूपास्यत्वाभाव उक्तः, यथा वा प्रतर्दनविद्यायामिन्द्र अनुपास्य उक्तस्तथा अग्न्यादिशरीरिणो 
भगवत आराधने शरीरभूतानां तेषामाराध्यत्वं नास्तीति नित्यनैमित्तिकान्तर्गताग्ीन्द्रदि शब्दोच्चारणेऽपि 
न पारमैकान्त्यभङ्ग इति सप्रमाणं सोदाहरणमाह । 


(सा.विः) श्रीसहस्रनाम## इति | विश्वं विष्णुरिति | विश्वादि शब्दानां “'रुद्रो बहुशिरा:'' 
इति रुद्रादिशब्दानां भगवद्वाचित्ववत्सर्वेषामपि शब्दानां योगवशेन भगवत्येव वृत्ति सम्भवादवयवशक्ते- 
स्तत्र पुष्कलत्वाच्च साक्षादेव भगवत्प्रतिपादनसम्भवान्न देवतान्तरसम्बन्धगन्ध इति भावः | देवर्षि 
पित्राद्युद्ेशेन विहितकर्मसु देवर्षिपित्रादिशब्दानामवयवार्थयोगेन भगवति वृत्तावपि तत्तत्प्राकरणि- 
कार्थवादादिलिङ्गैः तत्तद्वेवतादिपरत्वमेवागमम्यत इति देवतान्तरस्पर्शोऽवर्जनीय इत्यत्राह | - 


(सा.सं:) ராசீக்கலாமிடத்தில்‌ जीवमुख्यप्राणलिङ्गादिरहित स्थल इत्यर्थः | यत्र जीवादिलिङ्गमस्ति 
तत्र प्रतर्दनविद्यान्याय इत्याह | 
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मूः - ` देवानृषीन्पितून्‌ भगवदात्मकान्‌ ध्यात्वा सन्तर्प्य' என்று नित्यप्रभृतिङी@ श्रीभाष्यकारा 
அருளிச்‌ செய்தபடியே तत्तद्देवताशरीरक ङ परमात्मा6००। अनुसन्थिळछाळ6ळाळंण(5 
तत्तत्कर्म&७6७ ना अनुष्ठिळळळ शास्त्रसिद्ध७॥०००॥. #56 ““उपासात्रैविध्यात्‌” ' என்கிறபடியே 
प्रतर्दनविद्यादिकनी&0 மான ணோனனனத்தாலும்‌, चेतनाचेतनविशिष्टब्णाङ७५%, परमात्मा&७७/ 
उपासि५॥ நின்றாலும்‌ विशेषण७॥ எங்களில்‌ आराध्यत्वं இல்லாதாப்போலே 
இவ்விடத்திலும்‌ विशेषण देवर्षिपित्रादिळळना இவன்‌ आराधि&की|)6ण60 6०७४. 

अहं हि सर्वयज्ञानां भोक्ता च प्रभुरेव च ।” 

““हव्यकव्यभुगेकस्त्बं पितृदेवस्वरूपधृत्‌ ।।”' 

“ये यजन्ति पितृन्देवान्‌ ब्राह्मणान्‌ सहुताशनान्‌ | 

सर्वभूतान्तरात्मानं विष्णुमेव यजन्ति ते ||” 
என்கிறபடியே ண்ணர்ன்யானவனே प्रतिबुद्धब्णाबण இவனுக்கு ௱௱னனாகையாலே இப்படி 
தெளிந்து எரீங்க்கும்‌ அவனுக்கு यथाशास्त्रम्‌ अनुष्ठिङॐ, ஊெீங்களாலே उपायान्तरस्पर्श% 
வாராதாப்போலவும்‌, 


(सा,दी:) देवानृषीनित्यादि।॥७- शास्त्र (बल) ரரகமானவிடத்தில்‌, जीवमुख्यप्राणलिङ्गादि 
களுள்ளவிடத்திலென்கை. இப்படி தெளிந்து அரஙக்குமவனுக்கு ரமான 
चेतनाचेतनई।कना॥&) देवतान्तरस्पर्श॥ 0056) अन्वय७- இங்கு अचेतनग्रहणं दृष्टान्तार्थ०. இதுக்கு 
दृष्टान्त- ஏளனமாக अनुष्ठिळ$ी७ इत्यादि | 


(सा.स्वा:) देवानृषीनिति - प्रभृतिशब्द&&70७ श्रीमद्नीताभाष्यादिसङ्गह@.०७।।७-. अनन्यथा- 
सिद्धलिज्ुस्थल&न्गीळ योगव्युत्पत्ति.ॐ/॥ॐ65 तत्तदन्तर्यामि७॥, अपर्यवसानवृत्त्या अभिधेयक्षाा४।क 
கொண்டு आराध्या Ga देवतान्तरस्पर्श/१ ७१० என்று கருத்து- तत्तदन्तर्यामिभूत 
भगवदाराधन&8&6 विशेषणतया வவ பல்‌ ம்‌ எளிஏயாதோ? என்ன दृष्टान्तमुख#क्ला5७ 
परिहरि&७)7. उपासेति ஆனாலும்‌ तृप्त : प्रजया पशुभि:'' इत्यादिमन्त्रार्थवादादिङग0% 
देवतान्तराराधनरूपत्वं தோற்றுகையாலே அதுகளுக்கு केवलभगवदाराधनरूपत्वं சொன்னது 
கூடுமோ? किञ्च विशेषणतया டல்‌ த்தில்‌ தான்‌ देवतान्तरसंबन्ध॑ प्रसज्धि,॥(88॥? என்ன 
ஈரமாகவும்‌ सदृष्टान्त/॥5०७॥७ க்கிறார்‌. अहं हीत्यादिना | कैडूर्या&ळगी& उपायत्व- 
எரிதயில்லாமையாலேயும்‌, निवेदितोपयोगादिळनीळ स्वार्थत्वबु द्वि१@ ७7७७८१७, 
उपायान्तरस्पर्श(४, प्रयोजनान्तरस्पर्श(८. 


(सा.प्रः) देवानृषीनित्यादिना - नित्यप्रभृतीति | गीताभाष्यादिः प्रभृतिशब्दार्थः मधुविद्यादिः 
प्रतर्दनविद्यादीत्यादिशब्दार्थः | एतेनोक्तस्यार्थस्य सांप्रदायिकत्वं च दर्शितम्‌ | 


(सा.विः) देवानृषीनिति - उपासात्रैविध्यादाश्रितत्वादिह तदयोगादिति सूत्रे त्रह्मणस्स्वरूपेण चेतनाचेतन- 
योर्यथा मुमुक्षूपास्यत्वं नास्तीति सिद्धान्तितम्‌ तद्वदिहापि शरीरभूताग्ीन्द्रादीनां नाराध्यत्वमिति 
भावः | नित्यनैमित्तिकव्यतिरिक्तस्थले भगवच्छरीरतयापि देवतान्तरभजने पारमैकान्त्यभङ्गसस्यादेवेत्याह | 


(सा.संः) देवानित्यादिना | स्वरूप&॥।७ चेतनाचेतननिविष्टळागळ७| इत्यन्तेन उपासात्रैविध्यं 
दर्शितम्‌ | कथं कृते परमैकान्तिनो देवतान्तरस्पर्शदोषागम इत्यत्राह | 
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मूः - केडूर्याथिळळनाण द्रव्यार्जननिवेदितोपयोगादिळन&) प्रयोजनान्तरस्पर्श% வாராதாப்‌ 
போலவும்‌, आराध्यविशेषण,७॥ळ विधिबलप्राप्ताछक्षारष्ण 3 எங்களால்‌ देवतान्त- 
रस्पर्श (दोष) ७ வாராது- 

““नारायणं परित्यज्य हृदिस्थं प्रभुमीश्वरम्‌ | योऽन्यमर्चयते देवं परबुद्ध्या स पापभाक्‌ ||” 

“यस्तु नारायणं देवं सामान्येनाभिमन्यते | स याति नरकं घोरं यावज्चन्द्रदिवाकरम्‌ ||” 

““बुद्धरुद्रादिवसतिं श्मशानं शवमेव च | अटवीं राजधानीं च दूरतः परिवर्जयेत्‌ |” 
சணார்கேளிற்படியே देवतान्तर॥कगी 000 परत्वबु द्वि.) कण 95, समत्वबुद्धिL।७7ण ०5७, 
नित्यनैमित्तिक&ङी&) துவக்கற்ற देवतान्तरस्थल 56० செல்லுதல்‌ செய்யில்‌ परमैकान्ति&( 
மல்லது नित्यनैमित्तिक ६७6) சானனனான सर्वान्तिर्यामिङ(@ शरीरा நிற்கிற 
நிலையி(னா)ல்‌ இத்&எள்கள்‌ பக்கல்‌ परत्वबुद्धि५७, साम्यबुद्धि५।७, स्वनिष्ठत्वबु द्धि५|७, 
आराध्यत्वनुद्धि५ ७, 
(सा.दी:) निवेदितोपयोग॥०.&।? निवेदितप्रसादस्वीकारम्‌ - आदिशव्द&छ॥ निवेदितस्य 
यथेष्टविनियोगादिसङ्गुहम्‌ -பின்னைதானிவருக்கு எத்தால்‌ மாம்‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
नारायणं परित्यज्येत्यादि॥॥॥&- स्वनिष्ठत्वबुद्धि५।०.४।? भगवदशेषत्वबुद्धि - आराध्यत्वबुद्धि॥॥००७।? 
இந்த कर्म” तत्तददेवताप्रीत्यर्थ00काछ% बुद्धि | 


(सा.स्वा:) இல்லாதாற்போலேயிங்கும்‌ देवतान्तराराधनत्वनुद्वि१७०००.०८५१९ देवतान्तरस्पर्श 
மில்லையென்று கருத்து- चेतनाचेतना" इति - अचेतनग्रहणं दृष्टान्तार्थ० अचेतनवत्कञ्चुकतुल्या 
அனா ாளர்களென்றபடி - இப்படி ரான ளயில்லாமையாலே देवतान्तरस्पर्श.१८०००५।ॐ८ 
देवतान्तरस्थला& गी (86 57७ साम्यादिबुद्ध्यादिङनी@७ देवतान्तरसंबन्ध@०८।१ॐ 
நளி$யாதோ? என்ன ऐकान्त्यविरोधप्रयोजकदेवतान्तरसम्बन्धप्रयोजकाप्रयोजक)ळन)ना இரண்டு 
எாணத்தாலே निरूपिङॐी॥#. नारायणं परित्यज्येत्यादि।॥७. | परत्वादिबुद्धिपश्चक (५७७ 
नित्यनैमित्तिकबहिर्भूतदेवतान्तरस्थलगमनादिङ(छ७ पारमैकान्त्यविरोधि&6्षाक्षाए) ७(5&85।- स्वनिष्टत्वादीति 
| भगवदशेषत्वबुद्धि५ 6७०.५७. आदिशब्द्‌##॥० स्वातन्त्यादिबुद्धि (எளி யென்றபடி. 


(सा.प्र:) एवं तर्हि ब्रह्मरुद्रादीनामपि नित्यनैमित्तिकान्तर्गतत्वेन तत्तदालयानुप्रवेश - तदाराधनादी- 
नामप्यैकान्त्य भञ्जकत्व न स्यात्‌ | भज्जकत्वे नित्यान्तर्भावेऽपि स्यादित्यत्र तेषां भगवतोऽप्यत्कृष्टतवबुद्धेः, 
तुल्यत्वबुद्धेः, नित्यनैमित्तिकान्तर्गतत्व मन्तरेणाराधनस्य च प्रत्येकमैकान्त्यभञ्जजकत्वस्य 
प्रमाणतोवगमान्नित्यनैमित्तिकान्तर्भूतब्रह्मरुद्रादिशब्दोच्चारणं नैकान्त्यभञ्जकमित्याह - नारायणमित्यादिना । 
परबुद्धया, परदेवतात्वप्रकारबुद्धया - सामान्येन, साम्येन | 


(सा.विः) नित्यनैमित्तिक, इति | तत्र देवतान्तरोपासनस्य निषिद्धत्वेन भगवत्प्रीति- 
प्रयोजनत्वाभावादनन्यप्रयोजनत्वाभावादनन्यप्रयोजनत्वादिभङ्ग इति भाव: | स्वनिष्ठत्वेति - 
भगवदशेषत्वेनेत्यर्थः | नित्यनैमित्तिकानुष्टानस्य सांप्रदायिकत्वमाह | 


(सा.सं:) नारायणं परित्यज्येत्यादि - बुद्धिपश्चकस्यैवैकान्त्यविरोधित्वेनानयोस्तदभावादुपास्य- 
विशेषणत्वेनान्वयमात्रस्य प्रतर्दनप्राणत्रैलोक्यादिन्यायेनैकान्त्यविरोधाप्रसञ्जकत्वाञ्च नैकान्त्य विरोध 
इत्याह அல்லது इति | तथा विनेत्यर्थः | மாய்‌ நிற்கிற நிலையில்‌, शरीरत्वेनैव धियमधिरूढेषु | 


१ 
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मूः - फलप्रदत्वबुद्धि५;७ இல்லாமையாலே उपास्यविशेषण&ळना5ण प्राणवैश्वानरत्रैलोक्यादि 
களால்‌ இவனுக்கு ளாம்வாராதாற்போலே शास्त्रसिद्ध&!ङनाळा अग्नीन्द्रादिविशेषण5ा॥। ம்‌ 
இவனுக்கு ऐकान्त्यविरोधं७,॥पाछ।- वङ्गीपुरक्वङ। நம்பியும்‌ எனுக்கு अहोरात्रकृत्य/आब्ण भगवत्स- 
माराधनक्र «० சொல்லவிழிந்து 

““गायत्रीजपपर्यन्तं मन्त्राचमनपूर्वकम्‌ | 

सान्ध्यं कर्माखिलं साधु समाप्य च यथाविधि ப 

समिदाज्यादिभिद्रव्येर्मन्त्ररपि यथोदितैः | 

हुत्वाऽग्नीनग्निहोत्रादावुक्तं कालमपिक्षिपन्‌ என்றும்‌, 

“என்‌ माध्यंदिनं कर्म स्वोदितं श्रुतिचोदितम्‌ | 

स्नानादि ब्रह्मयज्ञान्तं कृत्वा खिलमतन्द्रितः ।।'' என்றும்‌, 


(सा.दीः )@,नित्यकर्म।&॥ळी@तत्तदन्तर्यामिबुद्धया ரிக்கையால்‌ देवतान्तरस्पर्श@/7765ला@) 
மிடத்தை वङ्गीपुर&&। நம்பி, ஏ₹த்தாழ்வான்‌. भट्टा, நஞ்ஜீயருடைய எங்களாலும்‌ दुढीकरि& 
கிறார்‌- वद्धीपुर$छ। நம்பி ஊாரணைணங்களால்‌- मन्त्रैरपि यथोदितै:, तत्तद्ेवतालिङ्गकैः என்றபடி. 


(सा.स्वा:) இனி अग्नीन्द्रादि देवतान्तरवाचकतत्तन्मन्त्रघटितवर्णाश्रमधर्मानुष्ठान%£% ऐकान्त्यविरोध 
மில்லையென்னுமிடத்தில்‌ वरङ्गिवंशेश्वरादिपूर्वाचार्यसम्प्रदायानुष्ठानानुगुण्य/०% पक्षान्तर%& 
எனிமுமுண்டென்றருளிச்செய்கிறார்‌. वडीपुरछ। நம்பியும்‌ इत्यादि५।- मन्त्राचमनपूर्वकम्‌, 
“' अग्निश्च'' ஊரி ணருமென்றபடி- 


(सा.प्र:) एवं च नित्यनैमित्तिकान्तर्गतानां देवतान्तराणां भगवच्छरीरतयाराधनीयभगवद्विशेषणत्वाद्वा, 
तद्बाचकशब्दानां साक्षद्वगवद्वाचकत्वाद्वा, पारमैकान्त्यभञ्जकत्वाभाव: प्रपन्नजनकूटस्थानामनेकेषां 
वचनानुष्ठानसिद्ध इति सर्वधा वर्णाश्रमधर्मो न त्याज्य इत्यभिप्रयन्नाह - எஜிராத்து நம்பியும்‌ 
इत्यादिना | எஜிராத்து நம்பி னான்‌: *'श्रीमन्तं देवराजं नृहरिमथ पुनर्देवराजं वरेण्यं श्रीमच्रैविक्रमार्यं 
तदनु च महितं देवराजार्यवर्यम्‌ | तस्मात्ैविक्रमार्य तदनु च कुलजान्‌ देशिकान्‌ भाष्यकारं 
श्रीमत्पूर्ण मुनीन्द्रं तदनु च महितं यामुनाचार्यवर्यम्‌ ||” इत्यादिषु यतीन्द्रशिष्यतयोक्ता अस्माकं 
कूटस्था: | अहोरात्रकृत्यागळा इति - “यत्करोषि यदश्नासि यञ्जुहोषि ददासि यत्‌ | यत्तपस्यसि 
कौन्तेय तत्कुरुष्व मदर्पणम्‌ |” इत्यादिप्रमाणात्‌ सर्वव्यापाराणां भगवत्प्रीत्यर्थत्वावगमादहोरात्रकृत्यानां 
भगवदाराधनत्वोक्तिः | हुत्वाग्नीनित्यादि, अग्निहोत्रादावुक्तं कालानतिक्रमेणाग्नीन्‌ हुत्वेत्यर्थः - 
ब्रह्मयज्ञान्तमिति | சோ: पितृयज्ञो भूतयज्ञो मनुष्ययज्ञो ब्रह्मयज्ञ इति । - 


(सा.विः) எஜிராத்து நம்பியும்‌ इति | अयं भाष्यकारस्याव्यवहितशिष्यः | இழிந்து उपक्रम्य 
- उक्तं कालमपिक्षिपन्‌, उक्तकालानतिक्रमेण अग्निहोत्रादीन्‌ हुत्वेत्यर्थः | 


(கான்‌) स्वनिष्ठत्वं, स्वतन्त्रत्वम्‌ - इममेवार्थ वङ्गिवंशेशवरकूराधिनाथ-भट्रारकाद्यभियुक्तवचनैश्च 
दृढीकरोति - எனிரத்து इत्यादिना | 


462 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - होम पितृक्रियां पश्चादनुयागादिकं च என!” என்றும்‌ இப்‌ प्रकार&७नी७७० तत्तन्मन्त्र- 
पूर्वका॥कबागब्ण वर्णाश्रमधर्माहऋ्छना அருளிச்‌ செய்தார்‌- भट्ट 6७, ஆழ்வானும்‌ தந்தாங்கள்‌ 
அருளிச்‌ செய்த எனங்களிலே, 

““श्रुतिस्मृत्युदितं कर्म यावच्छक्ति परात्मनः | 

आराधनत्वेनापाद्य सोर्ध्वपुण्डूश्च तर्पयेत्‌ |”: 
பெரியஜீயரும்‌, 

“'श्रीपराशरभट्टार्यचरणौ संश्रयेमहि'' इत्यादि,,॥७७ संप्रदाय विशेषज्ञापनार्थ०7ङ 
ஈர ணணகேளைப்பண்ணி, 
“'भगवच्चरणाम्भोजपरिचर्याविधिक्रमम्‌ | एकान्तिभिरनुष्ठेयं॑ नित्यं पक्क, துடங்கி 
“*आपो हीत्यादिभिर्मन्तरैर्वाचकैः परमात्मनः । संप्रोक्ष्यमन्त्राचमनं त्प्रतिपादकेः ।। 
आदित्यान्तस्स्थितस्यार्घ्यं वितीर्य परमात्मनः | प्रतिपादिकया विष्णोस्सावित्र्या तं जपेद्धरिम्‌ ப 
ध्यायञ्जप्त्वोपति्ठेत तमेव पुरुषोत्तमम्‌ | नारायणात्मकान्‌ देवानृषीन्सन्तर्पयेत्पितृन्‌ ।।' 

என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. 

भाष्यकारसं प्रदाय ॐ नाना ங்களெல்லாம்‌ இன்றறுதியாக स्वसूत्रो மானபடியே 
எண னங்களைக்கொண்டு विवाहोपनयनादिळना अनुष्ठिक७७|४७ காணாநின்றோம்‌- 
பெரியநம்பி முதலான परमाचार्याङ€5७ தந்தாம்‌ ஏ௫ங்களின்படியே यज्ञादिङक्षा பண்ணி 
னார்கள்‌ என்னுமிடம்‌ सर्वाक ७७ प्रसिद्ध७- 


ணார்ஃ்களை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 


(सा.दी:) वाचकैः परमात्मनः, अपर्यवसानवृत्त्या परमात्मपर्यन्तत्वेन परमात्मनो वाचकैः என்றபடி, 
இப்படியே वृद्धाचार(०% இன்றளவாக நடந்துவருகிறதென்கிறார்‌. भाष्यकारा इत्यादि॥॥& - 
ளங்களெல்லாம்‌, - எட $ஏரெல்லாருமென்றபடி. - 

(सा.स्वाः) संप्रदायेति | நஞ்ஜீயர்‌ ரானமும்‌ எள்ள னளாஎமானபடி யாலே எண்டைமென்று 
கருத்து. 

(सा.प्र:) எனி 00000 समिधं तद्देवयज्ञस्सन्तिष्ठते लि : स्वधाकरोत्यप्यपस्तत्तितृयज्ञस्स 
तिष्ठते यदूतेभ्यो बलिः हरति तद्वूतयज्ञस्सत्तिष्ठते यद्‌्राह्मणेभ्योऽन्नं ददाति तन्मनुष्ययज्ञस्सन्तिष्ठते 
यत्स्वाध्यायमधीयातैकामप्यृचं यजुस्साम वा तद्ह्मयज्ञस्सन्तिष्ठते'' इत्युक्तस्य ब्रह्मयज्ञस्य - “यदि 
स्यात्तर्पणादर्वाक्‌ ब्रह्मयज्ञः कृतो न हि | कृत्वी मनुष्ययज्ञं वै ततः स्वाध्यायमारभेत्‌ ||' इत्यादि 
प्रमाणाद्वैशवदेवान्ते कर्तव्यत्वमिति भावः | तर्पणादर्वाक्‌=माध्याह्रिकतर्पणात्‌ पूर्वम्‌ । होममित्यादि, 
वैश्वदेवान्तर्गतदेवयज्ञपितृयज्ञावित्यर्थः | पश्चाद्ुञ्जीत च स्वयमित्युक्तं भगवन्निवेदितभोजन- 
मनुयागशब्दार्थः rs பெரியஜீயர்‌, நம்பிள்ளை इत्याख्यातानां लोकाचार्याणामाचार्या நஞ்ஜீயர்‌ 
इत्याख्याता: | धक्रमम्‌ । विधिशब्दोडनुष्ठानपर: | 


(सा.वि:) பெரியஜீயர்‌, लोकाचार्याचार्याः | நம்பிள்ளை संज्ञकानामाचार्याणां आचार्या ஜீயர்‌ 
इत्याख्या वेदान्त्यपरनामधेयाः | पराशरभट्टारकशिष्या: | भाष्यकारसंप्रदाय&& ळा ஏளங்களெல்‌ 
லாம்‌, भाष्यकारसंप्रदायस्थित श्रीवैष्णवानां सर्वेषाम्‌ | இன்றறுதியாக, एतत्पर्यन्तम्‌ | எரிக்கவும்‌, 
अनुष्ठानम्‌ | 


(सा.सं:) सदाचारमप्यस्मिन्नर्थे प्रमाणयति | भाष्यकारां इत्यादिना । ஏளங்களெல்லாம்‌. 
तत्तद्वंश्य०॥७ इत्यर्थः | 
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मूः - ஆனபின்பு भाष्यकारछ०८ ००५७, என-நரிரனர்களுடையவும்‌, उपदेशानु- 
ஙாஈங்களிலே **ியுடையார்க்கு 


(सा.दी:) ननू पाश्चरात्रसंहिताविशेष&/७क्की७ प्रतिनियत,७॥&&0ाळाळा केवलभगवत्परमन्त्र 
ர்ிங்களைக்கொண்டு देवतान्तरस्पर्श/777०)।०४४॥ क्रियाविशेषा ऊळ ा८। என்‌ अनुष्ठिळ 
தாலோ? என்னும்‌ ஏூயைப்‌ परिहरि&$॥॥ं. ஆனபின்பு इत्यादिष॥ळे. 


(सा.स्वा:) ஆனாலும்‌ पाञ्चरात्रसंहिताविशेष&ङी@ प्रतिनियत,७॥&&७&ाळाळा केवलभगवत्परमन्त्र- 
विशेष॥&ळ)ना&॑0&॥ळंग() देवतान्तरस्पर्श வாராமைக்காக क्रि याविशे ष छळ छा प्रपन्न छा 
எரீர்க்கவேண்டாவோ ? ஏன கிடையாவிட்டாலன்றோ देवतान्तरसंप्रसक्तमन्त्रोपजीवनं 
கூடுவது? என்கிற யைப்‌ 'परिहरि&७0|)ए. ஆனபின்பு इति । उपदेशेति | இவர்களுடைய 
उपदेशानुष्ठान(७॥७ सामान्यशासत्रभगवच्छात्रमूल०ळ७५७७ ततन्निष्ठकं७छ प्रतिनियताधिकार७ङé 
சொல்லப்பட்ட கண்ணர்‌ ங்களாலே ணா ரார்கூடாதென்று கருத்து.- 


(सा.प्रः) ननु पाश्चरात्रे “'न्यग्रोधस्याडूरं क्षुत्वा तस्या नासापुटे पुनः | सिश्चयेदक्षिणे सम्यगिदं 
विष्णु रिति ब्रुवन्‌ ப चतुर्थे मासि सीमन्तं पञ्चमे वाष्टमेऽपि वा । होमं पुरुषसूक्तेन 
कृत्वाऽऽज्यसमिदोदनैः ப शिखास्थापनमेवंतु पश्चादुपनयेच्छिशुम्‌ | पञ्चमे सप्तमे वातु नवमे वातु 
वत्सरो || ऋग्भि पुरुषसूक्तस्य विष्णुसूक्तस्य च क्रमात्‌ | समिद्विश्च घृतेनैव तैलैरन्नैश्च होमयेत्‌ ।। 
ततस्तु मेखलां बद्‌ध्वा त्रिगुणां विष्णुनिर्मिताम्‌ | विष्णोः कर्माणि मन्त्रेण गुरुरग्नेस्समीपतः || 
दद्याइण्डं तु पालाशं यो मे दण्ड इति ब्रुवन्‌ | एवं भागवतो वेदमुपनीतोऽभ्यसेद्रुरोः ।।'' 
इत्यादिभिर्वैष्णवैः मन्त्रैः पुंसवनप्रभृतिविवाहपर्यन्तसंस्काराणामनुछेयत्वबो धनादेवतान्तरवाचकपदवन्मन्त्र- 
युक्तनित्यनैमित्तिकादीनां पारमैकान्त्य भञ्जकत्वमेवेत्यत्र “एवं भागवतो எரி वासुदेवपरायणः | 
भगवद्रंशजातस्तुकुर्यादन्यो न चार्हति ।|'' इत्यादिभिस्तत्रैव भागवतेष्वप्यधिकारिदर्शनान्न तत्सर्वेषां 
भागवतानामिति नित्यनैमित्तिकानां पारमैकान्त्यभञ्जकमित्याह | ஆனபின்பு इत्यादिना | 


(सा.विः) ननु श्रीपाञ्चरात्रे न्यग्रोधस्याङ्कर भित्त्वा तस्या नासापुटे पुनः | सिश्चयेददक्षिणे सम्यगेवं 
विष्णुरिति ब्रुवन्‌ ।। चतुर्थे मासि सीमन्तं पश्चमे वाष्टमेऽपि वा । होमं पुरुषसूक्तेन कृत्वाज्य- 
समिदोदनैः பு शिखास्थापनमेवं तु पश्चादृपनयेच्छिशुम्‌ | विष्णोः कर्माणि मन्त्रेणगुरुरग्नेस्समीपतः || 
दद्यादण्डं तु पालाशं यो मे दण्ड इति ब्रुवन्‌ | एवं भागवतो वेदमुपनीतोऽभ्यसेद्रुरोः ।।'' इति 
वैष्णवैरेव मन्त्रैः पुंसवनप्रभृतिविवाहपर्यन्तसंस्कारविधानात्‌ पारमैकान्त्यभङ्गाभावाय तथैव னள 
मित्याशङ्क्य “एवं भागवतो नित्यं वासुदेवपरायणः | भगवद्रंशजातस्तु कुर्यादन्यो न चार्हति | 


इति तत्रैव तदन्येषां भागवतानां निषेधदर्शनात्‌ तदधिकारिविशेषनियतम्‌ | न सर्वेषाम्‌ | अतोच्न्यमन्त्रैः 


करणे न पारमैकान्त्य भञ्जकत्वमित्याह | ஆனபின்பு इति | 


(सा.संः) ननु किमेतैः पारमैकान्त्यभङ्गशङ्कावहै्वैदिकैः | पाश्चरात्रसंहिताविशेषेषु भगवत्परतया 
स्थितमन्त्रविशेषैरेव क्रियाविशेषाः क्रियन्तामित्यत्राह .। ஆனபின்பு इत्यादिना | 


464 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - आगमसिद्धान्तानुवर्तिळनाळा संहिताविशेष/७क्की७० प्रतिनियत(७॥ळ&७&ळा60&9)७ मन्त्रविशेषा& 
களைக்கொண்டு क्रियाविशेषाइळल्ना எரீங்க்கவொண்ணாது. अधिका ((*களுக்கு) ர்களுக்கு 
னமாக 


(सा.दी:) आगमसिद्धान्त०॥०.४।? शाखान्तर-सूत्रान्तरंड #७७ श्रीपाञ्चरात्र&# सिद्धान्तभेदॐ 
ஏஎர்ளா₹மில்லாமையாலென்று वाक्यशेष७- ஆனால்‌ आगमसिद्धान्तादिनिष्ठाळ(छ वैदिकपरि 
गृहीतवेदोक्तधर्मानुष्ठान,१७७॥&)७५॥॥ळ எங்ஙனம்‌ मोक्षप्रापि ?என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
अधिकारि»७]&(छ इत्यादि॥)॥ळ. श्रीपाश्चरात्रशास्त्र७ अधिकारानुरूप,०॥ळ आगमसिद्धान्तादिभेदेन चतुर्धा 
ரணரமாயிருக்கும்படியுமென்கை. 


(सा.स्वा:) आगमेति - पाश्चरात्रं चतुर्विधसिद्धान्तात्मकम्‌ | அதில்‌ आगमसिद्धान्त00क) ஒரு 
सिद्धान्त@७.५७ - இப்படி आगमसिद्धान्तानुवर्तिङभाळा इत्यादिना எ னாிமுண்டானதாகச்‌ 
சொன்னது கூடுமோ? पाश्चरात्रशास्रं सर्वाधिकारिसाधारण०॥५। சூனமன்றோ? अधिकारिभेदनि- 
यतचतुर्विधसिद्धान्तात्मक,०॥ळ&॥0 सिद्धान्तान्तर&8& ७ाळाळा मन्त्रादिळन अन्यसिद्धान्तिङ(७ॐ(७८ 
नानावेदोक्ताङ्गोपसंहारन्याय%&॥6० அளினங்களாகையாலே आगमसिद्धान्तसंहिताविशेषोक्त- 
भगवत्परमन्त्रादिङकषासर्वसिद्धान्ति&७5४७ ரஎககங்களாகையால்‌ अग्नीन्द्रादिमन्त्रघटितकर्मानुष्ठानं 
पारमै कान्त्यविरुद्ध७ 75765? किञ्च आगमसिद्धान्तो क्तभगवत्परमन्त्रादिङक्षा प्रतिनियता- 
*ணங்களாகில்‌ अग्नीन्द्रादिघटितवैदिकदेवतान्तरमन्त्रसाध्याराधनाङ्गकमोक्षोपायरहितागमसिद्धान्तसंहिता- 
विशेषनिष्ठ ७ मोक्षपुरुषार्थहानि७,] ஈளீஏயாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अधिकारिक ७05 
इति श्रीपाश्चरात्ररक्षै।9७ **सदागमादिसिद्धान्तचतुष्के सत्पदप्रद'' इति सत्पदवाच्य मोक्षहेतुत्वाभिधानात्‌ | 


(सा.प्र:) नन्वेवं पाश्चरात्रोक्तधर्माणं रामानुजसिद्धान्तस्थैरस्वीकार्यत्वोक्तिरनुचिता । भाष्यकारैरेव 
श्रीपाञ्चरात्राधिकरणे श्रीपाश्चरात्रस्यात्यन्तं मुमुक्षूपादेयत्वसमर्थनादपसिद्धान्तप्रसङ्गादित्यत्र ' आगमाख्यं 
हि सिद्धान्तं सन्मोक्षैकफलप्रदम्‌ | मन्त्रसिद्धान्तसंज्ञ हि सिद्धिमोक्षप्रदं नृणाम्‌ ।। तन्त्रसिद्धान्त संज्ञ 
हि चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ || तन्त्रान्तरं च सिद्धान्तं चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ । नान्यो विमुक्तये पन्थाः मुक्त्वाश्रमविधिं 
सुखम्‌ | तस्मात्कर्माणि कुर्वीत तुष्टये परमेष्ठिनः ।।'' इत्यादि श्रीपाश्चरात्रवचनानुगुण्येन 
पाश्चरात्रचतुर्विध्यस्य तदुक्ताभिगमनादीनां नित्यनैमित्तिकाविरोधस्य तत्तत्सिद्धान्तनिष्ठानां 
वर्णाश्रमादयङ्गकब्रह्मविद्यया मोक्षप्राप्ेश्च प्रबन्धान्तरे प्रतिपादनात्‌ नापसिद्धान्त इत्यभिप्रयन्नाह | 
अधिकारादि5(5ॐ& इत्यीदना | 


(सा.विः) नन्वागमादिसिद्धान्तधर्माणां रामानुजमतनिष्ठैरपरिग्राह्यतैव स्यात्‌ । तत्तन्त्रनिष्ठानां 
वेदविरुद्वाचारत्वेन तेषां मोक्षश्च न स्यादित्यत्राह | अधिकारिङ(ॐ(छ इति | 


` (सा.सं:) आगमसिद्धान्तो नाम शाखान्तर-सूत्रान्तरवच्छ्रीपाश्चरत्रे सिद्धान्तभेदः | ஒண்ணாது 
इत्यनन्तरं पूर्वाचाराभावादिति भावः । तर््यागमसिद्धान्तानां वेदोक्तधर्मानुष्ठानाभावात्‌ कथं मोक्ष 
प्राप्तिरित्याह | अधिकारिङ७5ॐ& इति | 


चरमश्लोकाधिकार: 465 


मूः - चतुर्विधपञ्चरात्र विभक्त७»४ நிற்கும்‌ நிலையும்‌ वचनविरो எமில்லாதவிடத்தில்‌ 
“अनुक्तमन्यतो பாலு என்கிற न्यायं நடக்கும்படியும்‌, நாலு आश्रमॐ@५ ब्रह्मविद्यै५७ 
சிணாமுமுண்டென்று शारीरकादिळळनी७७ समर्थि&॥ ९५०९० आगमसिद्धान्तादिळहा 
#७१५७ साक्षान्मो क्षोपाय (५७, मो क्षप्राप्ति0॥0 உண்டென்றும்‌, எரா யிலேயும்‌ 
उपपादि&७ळ. 


(सा.दीः ) அதில்‌ शास्त्राह्मछलवी6) ரணமாக **4எத்தபடியொழிய தந்தாம்‌ रुच्यनुगुण।॥ाक 
எண்ணங்களையும்‌ நடத்தினால்‌ प्रायश्चित्तादि॥|७ विस्तरेण विधिक्कक/॥ ॥.। 0 नाडी. 


(सा.स्वा:) “'आगमाख्यं हि सिद्धान्तं सन्मोक्षैकफलप्रदम्‌ | मन्त्रसंज्ञ हि सिद्धान्तं सिद्धिमोक्षफलप्रदम्‌ ।। 
तन्त्रसंज्ञ हि सिद्धान्तं चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ | तन्त्रान्तर तु सिद्धान्तं वाञ्छितार्थफलप्रदम्‌ ॥।'? इति 
हयग्रीवसंहितायामभिधानात्‌ - ` प्रदक्षिणप्रणामादिराद्यान्ते5न्यत्त केवलम्‌ | विहितं டய 
कुर्याद्राजराष्ट्रभभावहम्‌ ।।'" इति पाझेडभिधानात्‌ | “'तन्त्रेणैकेन कर्तव्यं कर्षणादिषु नारद | यत्तन्त्रेण 
समारब्धं तत्तन्त्रेणेव कारयेत्‌ ।। अनुक्ताँश्चान्यतन्त्रेषु निरीक्ष्यान्यत्र योजयेत्‌ | विशेषाश्च मुनिश्रेष्ठ 
त्वन्यथा राष्ट्रनाशकृत्‌ ।।'' इति नारदीयेऽभिधानाञ्च | “गोदानं च विपर्यासं मन्त्राणां च महामते | 
ध्यानानां चैव मुद्राणां देवतानां तथैव च || अन्येषामेवमादीनां व्यत्यासं न समाचरेत्‌ |! इति 
पारमेश्वरेऽभिधानाञ्च | “'ततस्सिद्वान्तसाडूर्य नाचर्तव्यं कृतात्मभिः | यद्यदिष्टतमं लोके पूर्वसिद्धाविरोधि 
तत्‌ ப प्रतिग्राह्य यथान्योऽन्यं विरुद्धं என்ன: ।'' इत्यभिधानाद्चेत्यादि प्रकरणे बहुप्रमाणोपपादन 
पूर्वकं வணங்‌ எமென்றபடி- शारीरकादि७७ इति युक्तिगर्भोक्तिः । आश्रमान्तरविहित 
धर्मरूपाङ्गवैकल्ये अपि स्वविहितकर्माङ्गकब्रह्मविद्यान्वय(७, तत्फल मोक्षलाभ(७ 
उपपादित।»«णा।/8 7800 तत्तत्सिद्धान्ति5७5ॐ, तत्तत्सिद्धान्तोक्तमन्त्रकर्माङ्ग कमोक्षोपायान्वय(७ , 
तत्तत्फललाभ(८, समर्थि&5कं ०१५१००००५५७) கருத்து- आदिशब्देन श्रीगीताभाष्यादिसङ्ग्रहः | 


னான்‌) “எசான்‌ हि सिद्धान्तं सन्मोक्षैकफलप्रदम्‌ | मन्त्रसिद्धान्तसंज्ञं हि सिद्धिमोक्षप्रदं 
नृणाम्‌ ।। तन्त्रसिद्धान्तसंज्ञं हि चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ | तन्त्रान्तरं च सिद्धान्तं चतुर्वर्गकलप्रदम्‌ || नान्यो 
विमुक्तये पन्थाः मुक्त्वाश्रमविधि सुखम्‌ ।। तस्मात्‌ कर्माणि कुर्वीत तुष्टये परमेष्ठिनः ।।'' इति 
पाञ्चरात्रं चतुर्विध्येन विभज्य तत्तदधिकारानुगुण्येन धर्माः प्रतिपादिताः | तेषु यथाधिकारं मिश्रयजनं 
कुर्वतामप्यविरोधस्थले ''अनुक्तमन्यतो ग्राह्यम्‌’? इति न्यायेन अभिगमनादिधर्माणां ततस्सङ्गहे न 
विरोध: । शाखाप्रतिनियतधर्मानुष्ठायिनामिव न मोक्षविरोधोऽपीति श्रीपाश्चरात्ररक्षायामुपपादितमिति 
भावः | एवं शास्रमर्यादामनङ्गीकृत्य स्वरुचिमात्रेण पारमैकान्त्यभङ्गस्स्यादिति पाश्चरात्रधर्मानुष्ठाने - 
“ஸ்‌ कर्म परित्यज्य यदन्यत्कुरुते द्विजः | अज्ञानादथवा लोभात्त्यागेन पतितो भवेत्‌ || स्वगृह्य 
विद्यमाने यः परगृह्योक्तमाचरेत्‌ । भ्रूणहत्यासमंञ्च तस्य स्वगृह्यस्यावमानतः ।।'” इत्युक्तरीत्या- 


(सा.सं:) चतुर्विधपञ्चरात्र इति | आगमसिद्धान्त, मन्त्रसिद्धान्त, तन्त्रसिद्धान्त, तन्त्रान्तरसिद्धान्त- 
भेदा्चतुर्विधत्वम्‌ | 
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मूः - आगमसिद्धान्तानुवर्तिङला संहिताविशेष/&ल्नी७० प्रतिनियत।०॥७#0#॥#6०६9/७ मन्त्रविशेष। 
களைக்கொண்டு क्रियाविशेषा&ळना எரீர்க்கவொண்ணாது. எள்ள (**களுக்கு) रादिकछुछकछ 
னமாக 


(सा.दी:) आगमसिद्धान्त७॥०.७।? शाखान्तर-सूत्रान्तरं&/ #७७ अश्रीपाश्चरात्र$$७ सिद्धान्तभेद% 
ஏர்ாமில்லாமையாலென்று वाक्यशेषफ- ஆனால்‌ आगमसिद्धान्तादिनिष्ठ/& वैदिकपरि 
गृहीतवेदोक्त धर्मानुष्ठान।660 ७४७७७ ७ ॥७0 எங்ஙனம்‌ मोक्षप्राप्ति? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
अधिकारि& ७5 इत्यादि५।@. श्रीपाश्चरात्रशास्त्र७ अधिकारानुरूप,०॥ळ आगमसिद्धान्तादिभेदेन चतुर्धा 
*ணமாயிருக்கும்படியுமென்கை. 


(सा.स्वा:) आगमेति - पाश्चरात्रं चतुर्विधसिद्धान्तात्मकम्‌ | அதில்‌ आगमसिद्धान्त0०ळा[) ஒரு 
ரஎனாமென்றபடி - இப்படி आगमसिद्धान्तानुवर्तिळनागळा इत्यादिना सिद्धान्तभेद(७ळंग_॥ळाछाळऊ& 
சொன்னது கூடுமோ? पाश्चरात्रशात्रं सर्वाधिकारिसाधारण८7८) மன்றோ? अधिकारिभेदनि- 
यतचतुर्विधसिद्धान्तात्मक/»«्णा७)॥७ सिद्धान्तान्तरळ8& आळा मन्त्रादिळना अन्यसिद्धात्ति&७5४ 
नानावेदोक्ताङ्गोपसंहारन्याय&का 000 उपजीव्याक्षकक्षाौ८०क४ ४७६७ आगमसिद्धान्तसंहिताविशेषोक्त- 
भगवत्परमन्त्रादिङक्ष सर्वसिद्धान्तिळ(ध5&(छफ अविरुद्ध।कगण&क५ग&» अग्नीन्द्रादिमन्त्रघटितकर्मानुष्ठानं 
पारमै कान्त्यविरुद्ध ७5७7? किञ्च आगमसिद्धान्तो क्त भगवत्परमन्त्रादिकक्षा प्रतिनियता- 
*ணங்களாகில்‌ अग्नीन्द्रादिघटितवैदिकदेवतान्तरमन्त्रसाध्याराधनाङ्गकमोक्षोपायरहितागमसिद्धान्तसंहिता- 
विशेषनिष्ठ ७ मोक्षपुरुषार्थहानि(,) प्रसङ्गि" एक्का ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अधिकारि&छकछ 
इति | சிர எரியில்‌ सदागमादिसिद्धान्तचतुष्के सत्पदप्रद'' इति सत्पदवाच्य मोक्षहेतुत्वाभिधानात्‌ | 


(सा.प्र:) नन्वेवं पाश्चरात्रोक्तधर्माणं रामानुजसिद्धान्तस्थैरस्वीकार्यत्वोक्तिरनुचिता | भाष्यकारैरेव 
श्रीपाञ्चरात्राधिकरणे श्रीपाश्चरात्रस्यात्यन्तं मुमुक्षूपादेयत्वसमर्थनादपसिद्धान्तप्रसङ्गादित्यत्र “ आगमाख्यं 
हि सिद्धान्तं सन्मोक्षैकफलप्रदम्‌ | मन्त्रसिद्धान्तसंज्ञं हि सिद्धिमोक्षप्रदं नृणाम्‌ ।। तन्त्रसिद्धान्त संज्ञं 
हि चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ || तन्तरान्तरं च सिद्धान्तं चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ | नान्यो विमुक्तये पन्थाः मुक्त्वाश्रमविधि 
सुखम्‌ | तस्मात्कर्माणि कुर्वीत तुष्टये परमेष्ठिनः ।।'' इत्यादि श्रीपाश्चरात्रवचनानुगुण्येन 
पाश्चरात्रचतुर्विध्यस्य तदुक्ताभिगमनादीनां नित्यनैमित्तिकाविरोधस्य तत्तत्सिद्धान्तनिष्ठानां 
वर्णाश्रमाद्यङ्गकब्रह्मविद्यया मोक्षप्राप्तेश्च प्रबन्धान्तरे प्रतिपादनात्‌ नापसिद्धान्त इत्यभिप्रयन्नाह | 
अधिकारादि5(5ॐ@ इत्यीदना | 


(सा.विः) नन्वागमादिसिद्धान्तधर्माणां रामानुजमतनिष्ठैरपरिग्राह्मतैव स्यात्‌ | तत्तन्त्रनिष्ठानां 
वेदविरुद्धाचारत्वेन तेषां मोक्षश्च न स्यादित्यत्राह | அணிகளுக்கு इति | 


` (सा.सं:) आगमसिद्धान्तो नाम शाखान्तर-सूत्रान्तरवच्छ्रीपाश्चरात्रे सिद्धान्तभेदः | ஒண்ணாது 
इत्यनन्तरं पूर्वाचाराभावादिति भावः । तर्ह्यागमसिद्धान्तानां वेदोक्तधर्मानुष्ठानाभावात्‌ कथं मोक्ष 
प्रापतिरित्याह | எண்களுக்கு इति | 
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मूः - चतुर्विधपञ्चरात्रं विभक्त७7८ நிற்கும்‌ நிலையும்‌ वचनविरो எமில்லாதவிடத்தில்‌ 
“'अनुक्तमन्यतो பாலு!” என்கிற न्यायं நடக்கும்படியும்‌, நாலு आश्रम ब्रह्मविद्यै५७ 
मोक्षलाभ (८००४0 न्ग] शारीरकादिळळी७७ समर्थि&ङ॥ ९५०९०० आगमसिद्धान्तादिङला 
#१६५७ साक्षान्मो क्षोपाय (७७, मो क्षप्राप्तिप உண்டென்றும்‌, श्रीपाश्चरात्रर क्षै ७००५१७ 
उपपादि&657. 


(सा.दीः ) அதில்‌ எங்களில்‌ व्यवस्थित,७॥ळ ரஎத்தபடியொழிய தந்தாம்‌ रुच्यनुगुण[,॥ळऊ 
सर्वकमीहळळ)ना॥|७ நடத்தினால்‌ प्रायश्चित्तादि॥ | विस्तरेण ரரக்கப்பட்டதென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) “आगमाख्यं हि सिद्धान्तं सन्मोक्षैकफलप्रदम्‌ | मन्त्रसंज्ञं हि सिद्धान्त सिद्धिमोक्षफलप्रदम्‌ ।। 
तन्त्रसंज्ञ॑ हि सिद्धान्तं चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ | ततन्त्रान्तरं तु सिद्धान्तं वाञ्छितार्थफलप्रदम्‌ ।।'' इति 
हयग्रीवसंहितायामभिधानात्‌ - `` प्रदक्षिणप्रणामादिराद्यान्ते5न्यत्र केवलम्‌ | विहितं नार्चनं 
कुर्याद्राजराष्ट्रभयावहम्‌ ।।'' इति पाद्मे5भिधानात्‌ | ““तन्त्रेणैकेन कर्तव्यं कर्षणादिषु नारद । यत्तन्त्रेण 
समारब्धं तत्तन्त्रेणेव कारयेत्‌ ।। अनुक्ताँश्चान्यतन्त्रेषु निरीक्ष्यान्यत्र योजयेत्‌ । विशेषाश्च मुनिश्रेष्ठ 
त्वन्यथा राष्ट्रनाशकृत्‌ ।।'' इति नारदीयेऽभिधानाञ्च | ''गोदानं च विपर्यासं मन्त्राणां च महामते | 
ध्यानानां चैव मुद्राणां देवतानां तथैव च ।। अन्येषामेवमादीनां व्यत्यासं न समाचरेत्‌ ||” इति 
पारमेश्‍्वरेऽभिधानाच्च | “ततस्सिद्धान्तसाङ्कर्य नाचर्तव्यं कृतात्मभिः | यद्यदिष्टतमं लोके पूर्वसिद्धाविरोधि 
तत्‌ ।। प्रतिग्राह्य यथान्योऽन्यं विरुद्धं सन्त्यजेद्रुधः ।'' इत्यभिधानाच्चेत्यादि प्रकरणे बहुप्रमाणोपपादन 
पूर्वकं व्यवस्थापित@७०ॐ/।५७- शारीरकादिकगी8८ इति युक्तिगर्भोक्तिः । आश्रमान्तरविहित 
धर्मरूपाङ्गवैकल्ये अपि स्वविहितकर्माङ्गकब्रह्मविद्यान्वय(७, तत्फल मो क्षलाभ00% 
ணாரணமானாப்போலே तत्तत्सिद्धान्तिङ७४७, तत्तत्सिद्धान्तोक्तमन्त्रकर्माङ्गः कमोक्षोपायान्वय(८, 
तत्तत्फललाभ(८, ஈாரீர்க்கக்குறையில்லையென்று கருத்து- आदिशब्देन श्रीगीताभाष्यादिसङ्ग्रहः | 


(सा.वि:) ''आगमाख्यं हि सिद्धान्तं सन्मोक्षैकफलप्रदम्‌ | मन्त्रसिद्धान्तसंज्ञं हि सिद्धिमोक्षप्रदं 
नृणाम्‌ || तन्त्रसिद्धान्तसंज्ञं हि चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ | तन्त्रान्तरं च सिद्धान्तं चतुर्वर्गफलप्रदम्‌ || नान्यो 
विमुक्तये पन्थाः मुक्त्वाश्रमविधि सुखम्‌ || तस्मात्‌ कर्माणि कुर्वीत तुष्टये परमेष्ठिनः ।।'' इति 
पाञ्चरात्रं चतुर्विध्येन विभज्य तत्तदधिकारानुगुण्येन धर्माः प्रतिपादिताः | तेषु यथाधिकारं मिश्रयजनं 
कुर्वतामप्यविरोधस्थले ''अनुक्तमन्यतो ग्राह्वाम्‌'" इति न्यायेन अभिगमनादिधर्माणां ततस्सङ्गहे न 
विरोधः | शाखाप्रतिनियतधर्मानुछायिनामिव न मोक्षविरोधोऽपीति श्रीपाश्चरात्ररक्षायामुपपादितमिति 
भावः | एवं शास्तमर्यादामनङ्गीकृत्य स्वरुचिमात्रेण पारमैकान्त्यभङ्गस्स्यादिति पाश्चरात्रधर्मानुष्ठाने - 
“அன்‌ कर्म परित्यज्य यदन्यत्कुरुते द्विजः | अज्ञानादथवा लोभात्त्यागेन पतितो भवेत्‌ ।। स्वगृह्ये 
विद्यमाने यः परगृह्योक्तमाचरेत्‌ । भ्रूणहत्यासमंश्च तस्य स्वगृह्यस्यावमानतः ||” इत्युक्तरीत्या- 


(सा.सं:) चतुर्विधप्चरात्रत७ इति | आगमसिद्धान्त, मन्त्रसिद्धान्त, तन्त्रसिद्धान्त, तन्त्रान्तरसिद्धान्त- 
भेदा्चतुर्विधत्वम्‌ | 
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मूः - இஞ்‌ 9எ(த்தில்‌)ங்களில்‌ व्यवस्थित७॥ङ ரீளீளத்தபடியொழியத்தந்தாமுக்கு रुचिळळ 
ஈனங்களைக்கொண்டு எள்சா்ங்களையும்‌ अनुष्ठिळळ&0 प्रायश्चित्तादिङ 90 பரக்கச்சொல்லப்‌ 
பட்டது. ஆனபின்பு Hemmer] स्वाधिकारानुगुण,७॥ळ शास्ता கட்டளையன்றிக்கே 
ஓர்பண்ணவிரகில்லை- இப்படி னுக்கும்‌ शाख्रवश्यब्णाए। शास्रोक्तकैङ्कर्य6७ பண்ண 
வேண்டுகையாலே विधिनिषेधलडू-नपक्ष (५७' 


(सा.दीः ) இங்‌ शास्रा।कगी06050॥ துடங்கி-இனி आदेहपातं शास्त्रवश्यतै இவனுக்குத்தவிரா 
தென்று ரசிக்கிறார்‌. ஆனபின்பு इत्यादि५॥ॐ. இப்படி शाख्रवश्यत्वसाधन##॥ ஈாளத்த 
ஏச்த்தைச்சொல்லுகிறார்‌. இப்படி प्रपन्नेत्यादि५॥॥&. विधिनिषेधलङ्कूनपक्ष००.४/? यथेष्ठाचरणम्‌ - 


(सा.स्वा:) இனி मन्त्रसाडूर्य&8ीळ निषेधमात्र०का/)505 प्रत्यवाय प्रायश्‍चित्तोपदेश(७॥७ 
विरोधिळछ७७%]0(5गी$४॥)७)]0॥॥. இஸ்‌ சத்தில்‌ इति ` शात्रमन्त्रक्रियादीनां मूर्तीनां भवनस्य 
च | देशिकस्याभिजातस्य यथापूर्व परिग्रहः || तथैव यावत्कालं तु नाचर्तव्यं तदन्यथा | विपरीते 
कृते चात्र राजराष्ट्राद्यनर्थकृत्‌ | ततस्समाचरेद्यत्नात्प्रतिषठां प्रावप्रकारतः ।' इति पारमेश्वरादौ 
ராளமென்று கருத்து- இப்படி எனுக்கு आदेहपातं ணன னத்தை "ஈர்க்கிறார்‌. 
ஆனபின்பு इति | இப்படியானாலும்‌ भगवत्पक्ष ०० ண்ணா எகிஎமானாப்போலே 
स्वरूपत्यागादिपक्ष कतिपयाचार्यसङ्गहीत।०«ा.। டியாலே இது எாணமன்றென்கை கூடுமோ? 
भगवत्पक्ष/७ अलेपका சொல்லுகிற सर्वधर्मत्यागवचनविरुद्व०7०७५/॥@@ எண்ணமும்‌ 
மன்றோ? என்ன उक्तयुक्ति५१ळ]($6 தானே उक्तानुक्तविरुद्धसर्वपक्ष)ळ (४50 ணங்‌ 
களென்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி 39னுக்கு इति-&)/॥ ॥५, उक्तप्रकारेण | भगवच्छास्त्रमूल- 
श्रीभाष्यकारादिसंप्रदायोक्ति॥॥॥(७0 என்றபடி- सत्त्वस्था (७ इति | अस्मत्पक्षं सत्तर्कन्यायानुगृहीतशास्त्र- 
संप्रदायानुगुण७॥०ॐ८५॥@ பானங்கள்‌ ஈரகஷங்களாகையாலே सत्त्वस्थाळ(छ अनुपादेयाहळशा. 
तत्पक्षनिष्ठा केवलतयानिष्ठ0॥ळा॥) கருத்து- विधिनिषेधेति | विधिनिषेधलङ्घनपक्ष ०, 


(सा.प्र:) उक्तार्थानङ्गीकारे ''स्वकं कर्म परित्यज्य यदन्यत्कुरुते द्विजः | अज्ञानादथवा लोभात्त्यागेन 
पतितो भवेत्‌ ।। स्वगृह्ये विद्यमाने यः परगृह्योक्तमाचरेत्‌ | भ्रूणहत्त्यासमं तस्य स्वगृह्यस्यावमानतः ।।'' 
इत्याद्यनेकवि प्रत्यवायं सूचयन्नामोक्षं शास्रानुगुण्येनैव कैङ्कर्यं कार्यमित्याह | இஸ்‌ சாஎங்களிலே 
इत्यादिना | विधिनिषेधलङ्गनप क्ष, विहितनिषिद्वत्यागप क्ष इति | 


(सा.विः) महान्‌ प्रत्यवायस्तन्चिवृत्त्यर्थ प्रायश्चित्तादिकं च स्यादित्याह | இஸ்‌ எங்களில்‌ इति | 
प्रायश्चित्तादीत्यादिशब्देन पुनस्स्वसूत्रोक्तविधानेन कर्मानुष्ठानं च विवक्षितम्‌ । एवं तत्तत्पक्ष 
प्रतिक्षेपफलितमर्थमाह | இப்படி னுக்கும்‌ इति | विधिनिषेधलङ्कनपक्षमिति | विधिलङ्कनं, 
विहितत्यागः | निषेधलङ्कनं, निषिद्धानुष्ठानं चेति पक्ष इति भावः | 


(सा.सं:) இஸ்‌ शास्र, सिद्धान्तचतुष्टयात्मक पश्चरात्रशा्र एव वैदिकेऽपि प्रपन्ने इममर्थं 
निगमयति ।-<३,७/0क्षा।| इति | इत्थं शासत्रीयसरणेरेवानुवर्तनीयत्वसमर्थनेन पक्षान्तराणां प्रतिक्षिप्तत्वमाह 
।- இப்படி इति | विधिनिषेधलङ्कनपक्षे कृत्याकरणमकृत्यकरणं च | 


चरमश्लोकाधिकार: 467 


मूः - विहितनिषिद्धत्यागपक्ष(७७, वर्णाश्रमधर्मा&छन्षा औपाधिक/&आाा८७०&५॥९४७७ स्वरूपज्ञानं 
பிறந்தவனுக்கு ணங்கள்‌ என்கிற पक्ष ००, இவை செய்யவுமாம்‌, தவிரவுமாம்‌, என்கிற 
पक्ष 0०७, இவை தவிர்ந்தாலும்‌ உகப்பிழக்குமத்தனையே வேறொரு ஈனளசமில்லை என்கிற 
पक्ष(50, இவை எரரக்யாத போது लोकविरोधमात्र७७ எனளசமென்கிற மும்‌, மற்றும்‌ 
இப்புடைகளிலுள்ள &ஸங்களெல்லாம்‌ संयङ्न्यायानुगृहीतशास्त्रसंप्रदायविरुद्ध४।#ा॥०।।.५।॥@७ 
ஈர்க்கு अनुपादेयाह/७ल्ना. 


(सा.दीः) विहितनिषिद्वत्यागपक्ष०.४)? இரண்டையும்‌ त्यजि&ळङ. वर्णाश्रमेत्यादि | இப்‌ प ல்‌ 
वर्णाश्रमानुबन्धि५ ७७७७७ सत्यवचनादिसामान्यधर्मळना 30னங்களாம்‌. இவை செய்யவும்‌ इत्यादि | 
இவை, वर्णाश्रमधर्म&७क्षा. तृतीयचतुर्थपक्षाह।कगी७) निषिद्ध त्याज्यम्‌ | உகப்பிழக்கும்‌, भगवत्प्रीतिळ॥) 
யிழக்குமென்கை-புடை, ஏசாமென்றபடி- प्रपन्न॥&(& भगवच्छासत्रादिकशी% प्रपन्नत्व०७७॥क 
वैदिककर्मा$/&&छ था निषेधि&ङ। आचारभेदं विधि dno Gun ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) यथेष्ट எனாரளஎமுமென்றபடி- विहितनिषिद्धत्यागपक्ष00%, विहितनिषिद्धयो - 
ஈனா முமென்றபடி - புடை, அஸ்‌₹மென்றபடி- வ ண்‌ प्रपन्न, sis प्रपत्तिशासत्रष्धक 8७ 
சில वैदिकधर्मीध्ळळना निषेधि#ॐ। னமாக சில களை க்கக்‌ காண்கையால்‌ 
सर्वधर्मस्वरूपत्यागं கூடாதே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- 


(सा.प्र:) *“'दग्धाखिलाधिकारत्वादू ब्रह्मज्ञानाग्रिना मुनिः | वर्तमानशश्रुतेमूर्ध्नि नैव स्याद्वेदकिडूर:'' 
इत्युक्ते श्शास्रवश्यत्वाभाव: प्रथमपक्ष: | विहिताननुष्ठानं निषिद्धाननुष्ठानं च द्वितीयपक्षः | 
“'एकशय्यासनम्‌'' इत्यारभ्य “नवधा என: प्रोक्तो न कर्तव्यो5धमैस्सह | आरनालं न सेवेत 
कदाचिद्वगवत्पर: || नान्यं देवं नमस्कुर्यान्नान्यदायतनं विशेत्‌ । आद्यं कर्माभिगमनमुपादानं ततः 
परम्‌ ।। इज्या च पश्चात्स्वाध्यायस्ततो यागस्ततः परम्‌ ।। अष्टोत्तरसहस्रं वा अष्टोत्तरशतं तु वा ।। 
अष्टाबिंशतिमेवाथ जपेन्न्यासादिकं द्विजः ।। मन्त्ररत्नं जपेद्रक्त्या यावज्जीवं द्विजोत्तमः । मुमुक्रुर्नित्यमुक्तश्च 
मन्त्ररत्नं सदा जपेत्‌ ।। द्वादशाक्षरतत्त्वज्ञश्चतुर्व्यूहविभागवित्‌ | अच्छिद्रपश्चकालज्ञस्स SN 
|!” इत्यादौ प्रपन्नानां त्याज्यतया कर्तव्यतया च क्रियाविशेषाणां प्रतिपादनाद्विशेषविधौसामान्य 
निवृत्ति न्यायेन स्मार्तनिवर्त्यत्वादेवेत्यत्र सामान्यतोऽपि वचनतः प्राप्तस्य -कण्ठोक्त्या- 


Sen 2!) ) विहितनिषिद्धत्याग^०७ इति | विहितत्यागः, नित्यनैमित्तिकानुष्ठान त्यागः | निषिद्धत्यागः | 
निषिद्धपरदारगमनादिवर्जनमिर्ति पक्ष: | वर्णाश्रमधर्मष्ठङ्षं इति । वर्णाश्रमधर्माणां त्याज्यत्वेऽपि 
सत्यवचनादिसामान्यधर्मा अनुष्ठेया इति पक्षः । இவை, एते वर्णाश्रमधर्मा: | தவிரவு 
७7७, त्यक्तव्या वा स्युः । செய்யவுமாம்‌, अनुष्ठेया वा स्युरिति पक्षश्च | உகப்பிழக்குமத்தனை, 
भगवतः प्रीत्यभावमात्रम्‌ | வேறொரு प्रत्यवाय (८१०००, पृथङ्‌ निग्रहो नास्तीति पक्षश्च | 
लोकविरुद्धमात्र@ प्रत्यवाय, लोकगर्हणमेव प्रत्यवायः | नतु ततोऽन्यदनिष्टमिति पक्षः | மற்றுமிப்‌ 
புடைகளிலுமுள்ள எங்களெல்லாம்‌, एतत्प्रभृतिषु विद्यमानावान्तरभेदाश्च वर्णाश्रमधर्मेष्वेव स्वाधि- 
कारोचिता आपि केचन त्याज्याः | केचनानुष्ठेया इत्यादिपक्षा इत्यर्थः | ननु, प्रपन्नानां संन्यासि- 
नामिव प्राचीनधर्मान्निषिद्धय विलक्षणधर्माणां भगवद्वागवताराधनादीनां विधानादेव प्राचीनधर्मपरित्यागो 
न दोषायेत्यत्र संन्यासिनां गार्हस्थ्याश्रमप्रयुक्तधर्मनिषेधे5पि सन्ध्यावन्दनादिनिषेधाभावादिह प्रपन्नत्वेन - 


(सा.सं:) विहितनिषिद्धत्यागपक्षे तु न निषिद्धानुष्ठानम्‌ त மவ 
நம்‌ ति त விப कर्मान्तरविधानवत्प्रपन्नस्य च घिना सरेषु 
धानात्सामान्यशास्तरीयनित्यकर्मलोपस्स्यादित्यत्राह | 


468 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - ௭எணானானர்க்குப்‌ பண்டுள்ளவை சிலவற்றை निषेधिळछा புதிதாக சிலவற்றை 
विधि&&छ७॥८९५॥७० भागवतत्व மடியாகச்‌ சிலவற்றை निषेधिळडाक சிலவற்றை अपूर्व,७ाळ 
विधि&॥। ம்‌, 

““सन्ध्याहीनो 5शुचिर्नित्यमनर्हस्सर्वकर्मसु' " 
ணார்களாலே ஊணகானங்களாகச்சொல்லப்பட்ட ஈரீங்களைவிடவொண்ணாது. 
धर्मशास््रसूत्र ங்களிற்போலே- 


(सा.दी:) सन्न्यासाश्रमेत्यादि५।7®- विशेषाळळना ர்த்து சிலவற்றை निषेधि##7@ ७ 
ஈனமான கானாளாணாரகேளைவிடவொண்ணாதென்கை- ஆகிலும்‌ னுக்கு 
भगवच्छास्त्रादिळना சொன்ன सन्ध्योपासनाभेदमनुष्ठेय,७॥&॥(88॥ ? என்ன அது तत्तच्छास्नावलम्बि 
களுக்கே अनुष्ठेय6,०ळाळी७- धर्मशास्रेत्यादि।॥७0 आपस्तम्बबोधायनादिसूत्रभेद/७ बी 8४७ 
मन्वादिङनी&।७ சொல்லும்‌ आचारभेदस्तत्तत्संप्रदायस्थनियत७॥7७॥८/७८७@. 


(सा.स्वाः) सन्न्यासेति - वैशेषिकविधिनिषेधं सामान्यविधिप्राप्तेतरधर्मबाधक७()- अन्यथा 
सामान्यविधिसिद्धमालाकरणादिधर्मस्यापि परित्यागं प्रसद्धिक छळ) கருத்து. सन्ध्यो- 
पासनादिक मावश्यक மானாலும்‌ शुद्धभगवन्मन्त्रसाध्यभगवच्छास्रसं हिताविशेषादिविहित 
सन्ध्योपासनादिभेद# ன்‌ अनुष्ठिकळळाळ (छा ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. धर्मशास्रेति | 
मन्वादिस्मृतिङनी@।७, आपस्तम्बादिसूत्र&॥5#मी&।७, विहिताचारचौ लादिधर्म எங்களைப்‌ 
போலேயென்றபடி. 


(सा.प्र:) निषेधाभावे नहि वचनविरोधे न्याय: प्रवर्तते इति न्यायान्रिवृत्तिर्न स्यादेवेति सोदाहरणमाह | 
सन्यासाश्रमस्थां&७ इत्यादिना | नन्वेवं स्वगृह्योक्तानामपरित्याज्यत्वे तत्रोक्तमन्त्राणामप्यपरित्याज्य 
त्वात्‌ எண்‌ कर्माखिलं यत्तत्स्तानाचमनपूर्वकम्‌ । कुर्यादष्टाक्षरेणैव नित्यं भागवतोत्तमः ।।'' 
इत्यादिनां मूलमन्त्रेण सन्ध्याविधायकशास्त्राणामनुष्ठानलक्षणाप्रामाण्यं स्यादित्यत्र *स्वगृह्ये विद्यमाने 
यः परगृह्योक्तमाचरेत्‌ | भ्रूणहत्यासमं तस्य स्वगृह्यस्यावमानतः ।।'' इत्याद्यनुगुण्येनाधिकारिविशेष 
समुञ्चित्यानुछान संभवान्नाप्रामाण्यप्रसङ्ग इत्याह | धर्मशास्रेत्यादिना | 


(सा.विः) प्राकृतावस्थानिवृत्त्या तत्प्रयुक्तकाम्यकर्माणां देवतान्तरभजनादीनां च निषेधेऽपि गार्हृस्थाश्रमस्य 
ब्राह्मणादिवर्णस्य च निवृत्त्यभावात्तत्प्रयुक्तधर्मा अवर्जनीया एवेत्याह - संन्यासाश्रमस्था&७ इति | 
பண்டுள்ள, पूर्व विद्यमानान्‌ - புதிதாக, नूतनत्वेन-ननु '“भगवद्रंशजातस्तु कुर्यादन्यो न चार्हति’ 
इत्यत्र प्रपन्नोऽपि எண்ன एव तदन्येषामेव तन्निषेधः | अतस्संहिताभेदरीत्यैव रान्ध्यावन्दनादिकं 
कि न स्यादित्यत आह | धर्मशास््सूत्रेति | मन्वादिधर्मशास्रेषु आपस्तम्बादिसूत्रे च प्रतिनियततयोक्त 
आचारो यथाव्यवस्थितस्तथेहापि तत्तच्छास्त्रावलंबिनामेव तत्तदाचारः | 


(सा.सं:) संन्यासेति | - ननु सामान्यतस्सन्ध्यादित्यागे हि ''सन्ध्याहीन:'' इत्युक्तापत्तिः ? 
संहिताद्युक्ताविधया प्रपन्नस्य सन्ध्या अस्त्वित्यत्राह | धर्मशास्रेति । श्रुतिस्मृत्युक्तं प्रपननेनाप्यनुष्ठेयं चेत्‌ 
“'दैवतान्यभिगच्छेत्तु'' इत्याद्युक्तदेवतान्तरभजनमपि कार्यं स्यादित्यत्राह | 


चरमश्लोकाधिकार: 469 


मूः - भगवच्छास्रसंहिताभेद&/७७ी59/७, इतिहासपुराण# 58/७ சொல்லும்‌ सन्ध्योपा- 
ஈிஈங்கஸை)ளவ்வோ ானங்களிலேயிழிந்தவர்கள்‌. अतुष्ठिळळळ கடவர்கள்‌. “«ट्रेवतान्य- 
भिगच्छेत्तु என்றும்‌ “ दिवस्थानप्रणामनम्‌”” என்றும்‌ இப்புடைகளிலேணிளா எள 
களிற்சொன்ன आचार(०७, परमैकान्ति»छ शासत्रबल&#>7860० எளிணத்திலே नियतम्‌ | 


(सा.दी:) ननु प्रपन्न&/&& श्रुतिस्मृत्युक्तकर्म/७क्षा ஏ8எங்களாகில்‌ “'दैवतान्यभिगच्छेत्तु'' 
கண்களில்‌ विहित(॥ळा देवतान्तरभजन(८ कर्तव्यछङ छ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
சேளளினாயோல்‌ - இந்த धर्मशास्त्रवचनं நள ரசத்தில்‌ भगवदभिगमनादिना எரனச்மாகையால்‌ 
अग्निहोत्रादिळना போலே சோனா“ கமாகாமையால்‌- 


(सा.स्वा:) उपासनभेदाई।बा इति - उपासनप्रकारभेद६&७क्ा என்றபடி-இழிந்தவர்கள்‌ इति - 
वैकल्पिक बी १७७ पूर्वाचार परिग्रह@० व्यवस्थापक0०ळा]) கருத்து-இப்படி ன்‌ शासत्रवश्यक्षा।की७) 
“'दैवतान्यभिगच्छेत्तु - देवस्थानप्रणामनम्‌”” என்று धर्मशास्त्रादिकनगी86 சொல்லுகிற 
देवतान्तरनमस्कारादिळ(5७ னுக்கு யாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. दैवतानीति | 
एकादश्युपवासविधानं श्रीवैष्णवविषय## शुद्धैकादश्युपवास&&& पर्यवसिॐॐ, 7८ 
போலே सामान्यतो देवताभिगमनादिविधान( प्रपन्नविषयॐ& देवतान्तरभजनं निषिद्ध०ळङ 
யாலே भगवदभिगमनादिककी@ எச்ளீர்க்கையாலே अग्निहोत्रादिवदनन्यथासिद्धविधिसिद्ध०@०॥०.० 
யாலே अन्तर्यामिदृष्ट्यापि देवतान्तराभिगमनादि प्रसङ्ग] கருத்து- இப்படியாகில்‌ 
ளத்தில்‌ सामान्यशास्रसङ्कोच#7 विरोध ००० ९॥।॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


se 


(सा.प्रः) नन्वेवं सति என்‌ कर्माभिगमनम्‌'' इत्यादिना ` अच्छिद्रं पञ्चकालज्ञस्स तु भागवतः 
स्मृतः'' इत्यादिना च भागवतत्वमधिकृत्य अपूर्वतया विहितस्याभिगमननस्य तत्रैव ' देवतान्यभिगच्छेतु'” 
इत्यादिभिस्सर्वदेवताभिगमनरूपत्वावगमादेवतान्तरस्याप्यभिगन्तव्यत्वापत्त्या पारमैकान्त्यभङ्गप्रसङ्ग इत्यत्र 
सामान्यस्य देवताशव्दस्य विशेषवाचिप्राकरणिकभगवच्छव्दार्थे पर्यवसानस्य न्याय्यत्वान्न कोऽपि 
विरोध इत्याह | சன என்றும்‌ इत्यादिना | ननु भागवतैस्सह सन्ध्याकालेषु- 


(सा.विः) नान्येषाम्‌ | पारमैकान्त्यभङ्गस्य परिहृतत्वात्‌ । प्रपन्नानां विशेषविधायकप्रमाणाभावात्‌ | 
स्वेच्छामात्रेण என்ன்‌ स्वीकृत्य अन्यशब्दस्य सङ्कोचकरणायोगात्‌ | आपोहिष्ठेत्यादि मन्त्रैरिति | 
देवतान्तरमन्त्राणामेव எண்னை सङ्गहीतत्वाच्चेति भावः | ननु वैदिकधर्मानुष्ठाने ''दैवतान्यभिगच्छेत्तु' 
इति श्रुति स्मृतीतिहासादिषु विहितैत्वाद्देवतान्तराभिगमनमपि स्यादित्याशङ्क्य पारमैकान्त्यानुरोधेन 
तच्छारत्रं भगवद्विषये उपसंहार्यमित्याह्‌ - दैवतान्यभिगच्छेत्तु इति । ननु ''सन्ध्याकालेषु जप्तव्यम्‌' 
इति सन्ध्यावन्दनकाले अष्टाक्षरजपविधानात्‌ | 


(सा.सं:) दैवतानीति । नान्यं देवं नमस्कुर्यात्‌ । बुद्धरुद्रादिवसतिम्‌ । प्रतिबुद्धवर्ज सेवं तु'' इत्यादि- 
शास्त्रशव्दविवक्षितम्‌ | ननु '*तस्मादष्टाक्षरम्‌'” इत्यादेः नित्यनैमित्तिकापवादकता किं न स्यादित्यत्राह | 


470 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू; - ஆகையாலே ஒரு शात மில்லை, 
““तस्मादष्टाक्षरं मन्त्रं मद्गक्तैर्वीतकल्मषैः | 
सन्ध्याकालेषु என்‌ सततं चात्मशुद्धये ப 

என்று श्रीवैष्णवधर्म शास्र 5४ சொன்னதுவும்‌ 


११ 


““द्यमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता” என்று த்தில்‌ அருளிச்செய்ததுவும்‌, மற்றும்‌ 
இப்புடைகளிலுள்ளவையெல்லாம்‌ ஊணள்னங்களான नित्यनैमित्तिक/6७छ5*(& विरोधं 
வாராதபடி அவற்றுக்குப்‌ போக்கி மிக்க காஎத்திலேயாகக்கடவது., 


(सा.दी:) अन्तर्यामिपर्यन्ता.ळळ|७ எனா மன்றென்றபடி. ननु *तस्मादष्टाक्षरं 
मन्त्रम्‌ - सन्ध्याकालेषु जप्तव्यम्‌'' इत्यादिविधि५।@ सन्ध्याकालादिकशी॥ அது नित्यनै- 
मित्तिक&5(७5ॐ( ணள்மோகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. तस्मादष्टाक्षरमित्यादि॥ ॥&. 


(सा.स्वा:) ஆகையால்‌ इति | सामान्यशारत्र&(श5ॐ(ङ७ ண்னனிர்சொன்னாலும்‌ सर्वात्मना 
बाधक।860७७॥८७५७४॥३७ सर्वधर्मपरित्यागपक्ष&$% प्रपन्नविषये विशेषविधि&(७5& अत्यन्तबाधेन 
विरोधंड 0% ஒரு ஏானமில்லையென்று கருத்து-ஆனாலும்‌ னுக்கு सन्ध्योपासनादि- 
धर्मठमाळाळाठ| கூடுமோ? ““तस्मादष्टाक्षरं मन्त्रं मद्धक्तै्वीतकल्मषैः | सन्ध्याकालेषु जप्तव्यं सततं 
चात्मशुद्धये ।।'' द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता“ इत्यादिळगी& तत्तत्काल&898)0, 
सर्वकाल &#८, मन्त्रजपादिविधानं विरोधि,,॥॥७७॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. तस्मादिति | 
மற்றுமிப்புடைகளில்‌ इति | “गुरोर्नाम सदा जपेत्‌'' ஊகேளிலுமென்றபடி. अवश्येति 
साभिप्रायम्‌ | तस्मादष्टाक्षरमित्यादिना विहितमन्त्रजपमनुज्ै। #&७&५॥(36७ अवश्यं कर्तव्य-नित्यनैमित्तिका- 
विरुद्धकाल$$600॥ #क्क॑ கடவதென்று கருத்து. இந்த எள்‌ ஏச்மன்றாகில்‌ *'सततं- 


(सा.प्र:) विशिष्याष्टाक्षरस्य जप्यत्वोक्तेरष्टाक्षरस्य द्वयस्य च सर्वदा जप्यत्वोक्तेश्च सर्वस्य कालस्य 
जपावरुद्धत्वान्न नित्यनैमित्तिकानुष्ठानस्य कालस्सेत्स्यतीत्यत्र श्रौतस्मार्तानवरुद्धकाल एव जपकर्तव्यत्वस्य 
वचानादेव सिद्धेः “'सन्ध्याहीनस्स्वगृह्ये विद्यमानेठपि'” इत्यादिविरो धप्रसङ्गरूपनत्यायानुग्रहात्सं - 
प्रदायानुगुण्यात्‌ *'द्रयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता” इत्यादि वक्तुर्भाष्यकारस्याचारानुगुण्याच्च 
श्रौतस्मातीनवरुद्धसन्ध्याकालपरत्वं तदनवरुद्धसर्वकाल परत्वं च स्वीकार्यमित्याह | तस्मादित्यादिना 
- ननु ब्रह्मचर्येणेत्याद्युक्त ऋणत्रय- 


(सा.विः) सन्ध्यावन्दनानुष्ठाननिवृत्तेः “'द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदैवं वक्ता'' इति सर्वदा द्वयानु- 
सन्धानस्योक्तत्वाञ्च | नित्यकर्मानुष्ठाननिवृत्तिरित्याशङ्गय नित्यकर्मानुष्ठानानवरुद्धकाल एव सर्वदा 
जप्तव्यत्वमित्यभिप्रायात्सन्ध्यावन्दनकालेषु जप्रव्यमिति सन्ध्यावन्दनानन्तरं जप्तव्यमित्यभिप्रायाच न 
विरोध इत्याह | तस्मादष्टाक्षरमिति | एवं च सति वेदान्ताचार्यैरपि “सकलं कालं द्वयेन क्षिपन्‌’ 
इत्युक्तत्वात्सन्ध्यावन्दनादिकर्मसु तात्पर्यं नास्तीति कस्यचिद्विप्रलम्भकस्य जिह्ममिदमेव वाक्यं 
प्रतिनिबध्नाति | அவற்றுக்குப்‌ போக்கிமிக்க काल&&९७ इति | 


(सा.सं:) तस्मादिति । उक्तार्थे प्रमाणं दर्शयति | 


चरमश्लोकाधिकार: 47 


मूः - “'श्रौतस्मार्ताविरुद्धेषु कालेषु जपमाचरेत्‌”” 

என்று नारदादिकछा5७ சொன்னார்கள்‌.. 

““ह॒त्वा5प्रीनग्निहोत्रादावुक्ते कालम (पि) विक्षिपन्‌'' 

என்று वङ्गीपुरङ5। நம்பி அருளிச்செய்தார்‌. भाष्यकारां अन्तिमदशे५१५७ வருந்தியெழுந்‌ 
திருந்து எணண எத்திலே எனன ள்பண்ணியருளினார்‌. 


(सा.दीः )இவ்‌ அிசீத்தில்‌ ஈாார்காட்டுகிறார்‌- श्रौतस्मार्तेत्यादि | पूर्वसम्मति७०७।०।% காட்டுகிறார்‌. 
अग्निहोत्रादाविति | இதில்‌ கிளை சள முமுண்டென்கிறார்‌- श्रीभाष्यकारा इत्यादि. 
வருந்தி, அனாஎப்பட்டென்கை. औपाधिकत्वेन वर्णाश्रमधर्मत्याग#ॐ ५) असंभव&ळ§ॐ 
दोषान्तरकथनार्थमुपक्षेपिंळ$ी॥0॥॥. 


(सा.स्वा:) चात्मशुद्धये - सह सदैवं वक्ता'' इत्याद्यज्ञासमभिव्याहार(७ अवश्यकर्तव्याहळनाळा 
इति विशेषणोपादान(७ எச்மாகப்‌ ஈளீஏக்கும்‌. இந்த अर्थ न्यायसिद्धमात्र७ळ,/0& ७5 वचन 
அணாமென்றருளிச்செய்கிறார்‌- श्रौतेति | ஆனாலும்‌ சத்தாலும்‌ वचन 
आर्षवचन$$।5(छ व्यवस्थैऋ॥८गा७॥७ गद्य “सह सदेवं वक्ता என்று श्रीभाष्यकारा 
அருளிச்செய்கையாலே संप्रदायविरोधं யாதோ ? என்ன तदव्यवहितशिष्याळा எனிருத்து 
நம்பி विशिष्याग्रिहो त्रादिधर्म मनु छे எமென்று சொல்லுகையாலே भाष्यकारो क्ति ७|७ 
नित्यनैमित्तिकानवरुद्धकाले அ என்றருளிச்செய்கிறார்‌- अग्निहोत्रादाविति | श्रीभाष्यकारो 
क्तिविरोधे तच्छिष्याद्युक्ति यथाकथञ्चिन्नेयै/। का 5000 2 क ளிச்செய்கிறார்‌- भाष्यकारा इति । 
उक्ति अनुष्ठानार्थै५ #क्कक५ 3७७ अनुष्ठानविरोधे उक्ति என்று கருத்து- अन्तिमदशै॥१७ 
इति । अशक्तिदशै।॥आ«७७॥॥७0 त्यागं பண்ணவேண்டியிருக்க तदानीमनुष्ठानमत्यावश्यकत्व 
द्योतक0०ॐा०५७ - வருந்தினளிரீப்பட்டு - இப்படி देवतान्तरमन्त्रघटित धर्म पारमैकान्त्य 
என்மாகையாலே तद्धटितधर्म னானமென்கிற எத்தை शास्त्र-संप्रदायादिविरो धॐ5॥९ 
எத்து எனா ளி எங்களையும்‌ எத்து वर्णाश्रमधर्मस्वरूपं  शरीरेन्द्रियाद्यौ - 
ஙாரமாகையாலே ரன கமல்லாமையால்‌ ஸானமென்கிற प्राङ्निरस्तपक्ष 
सिंहावलोकनन्याय&कषा8% ணாள ணேமுமருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) निवृत्तिवद्र्णाश्रमौपाधिकनित्यनैमित्तिक निवृत्तिः कि न स्यादित्यत्र “यस्त्वेवं ब्राह्मणो 
विद्यात्‌ - तस्य देवा असन्‌ वशे - स वेद ब्रह्म सर्वेऽस्मै देवा बलिमावहन्ति - देवर्षिभूतात्मनृणां 
पितृणाम्‌'' इत्यादिवद्विशिष्य निवर्तकाभावेऽप्यौपाधिकत्वमात्रेण त्याज्यत्वं प्रतिबन्द्या परिहरन्‌ 
प्रभावव्यवस्थाधिकारोक्तं “'केशवार्चा गृहे यस्य न तिष्ठति महीपतेः | तस्यान्नं नैव भोक्तव्यमभक्ष्येण 
समं हि तत्‌ || यो मोहादथवा5ऽलस्यादकृत्वा केशवार्चनम्‌ | भुङ्क्ते स याति नरकान्‌ सूकरेष्वपि 
जायते ||” इत्यादिभिरुक्ताहारनियमॐ, எனி देयं ततो சாண! इत्युक्तोपादाननियमम्‌,- 


(सा.बिः) तेषामुपयुक्तकालं विनाधिककाल इत्यर्थः se வருந்தி எழுந்திருந்து, श्रमेण स्थित्वा 
जलप्रक्षेपं, अर्घ्य प्रदानम्‌ - दोषाभावे सति तादृशदश न तादृशमनुष्ठानं क्रियेतेति 
भाव: | सिंहावलोकनन्यायेन औपाधिकतया वर्णाश्रमधर्मास्त्यक्त्वा इति पक्षे विशिष्य दोषं लङ्गयितुं 
तं पक्षमुपक्षिपति | 


(सा.संः) श्रौतेत्यादिना | नित्यादे्वर्णाद्युपाधिमददेहाद्युपाधिकत्वेन त्याज्यत्वे उक्ते बाधकमाह | 
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मूः - ஆகையால்‌ वर्णाश्रमधर्मीहाकना औपाधिकह।50नाब्ग0) त्यजि&ळङ पूर्वानुष्ठानादिविरुद्धम्‌ । 
இப்படி व्यजि&& देहेन्द्रियाद्युपाधिङ@५॥६१५। मालाकरणदीपारोपणादिविशेषकैङ्कर्य कछ 
ஊ்க்கவொண்ணாமையால்‌ அவையுமெல்லாம்‌ ளிராரளங்களாய்த்‌ ஊாணங்களாம்‌. 
அவை अनुष्ठिकक आशै८८७ அவற்றுக்கு ஸிணாளாணங்களான शौचाचारसंस्कारादि 
களையும்‌ விடவொண்ணாது. ஆனபின்பு, 


“' आहार-ग्र (गु ) ह-मन्त्रार्थ-जात्यादिनियमैर्युतः | 


(सा.दीः) ஆகையால்‌ वर्णेत्यादि | विपक्ष ॐ बाधक७(5०१४5५.ॐ 9. இப்படி त्यजिळळीळ 
इत्यादि). शक्तिमान्‌ अधिकारि॥॥७६०७७॥॥७०, पाण्यादिमाने எரனாகையாலென்கை. சார்த்த 
अर्थ कारिकै५॥७ ஈஏஙகாட்டுகிறார்‌. आहारेत्यादि।॥& | आहारनियम७॥०.&- 
देशकालसम्पर्कजात्यादिदुष्ट#5भागळा எங்களை परिग्रहि७/॥@७. गृहनियम.०॥०.&- 


(सा.स्वाः) ஆகையால்‌ इति । ஆகையால்‌ श्रीभाष्यकारा சண்ளர்செய்தருளுகையால்‌. 
अनुष्ठानादीति । आदिशब्देन उक्तिविरोधं ர்ஜரக்கப்படுகிறது. पूर्वानुष्ठानादि विरोधमभ्युपगम्यापि 
க்கில்‌ எா௭மைருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति | இந்த बाधक$७& समाधान6७ 
वर्णाश्रमधर्म$8/$(0 எனாளாஈமென்றருளிச்செய்கிறார்‌- அவையும்‌ इति | योग्यतेति - आज्ञानुज्ञयोर- 
नुष्ठाने युक्त्यविशेषे अपि अकरणे अनर्हताद्यापादकतया आज्ञायामवश्यानुष्ठेयतै७॥ छाए) கருத்து. 
आचारेति । शौचादिकमाचारः | गर्भाधानादिक्रिया संस्कारः | आदिशब्देन सन्ध्यादयो गृह्यन्ते । 
இப்படி अनुज्ञायोग्यतापादका॥é5भाळा नित्यनैमित्तिकाéङला अनष्ठेयहळ७ाळा]08। கூடுமோ? 
कृत्स्नानुष्ठानमवश्य०ळा॥7? आश्रमान्तरस्थांक ७७ योग्यतापादकौपासनादिकमनुछठेय/॥ऽ प्रस ङ्गि।॥ ॐ? 
स्वर्गाद्यर्थकाम्यधर्म(८ எாஎணிரமாகையாலே कैङ्कर्यूपतयाऽनुषछ्ठेय०& प्रसङ्गा ? इत्यादि- 
எூகளைப்‌ ஈரீகரத்துக்கொண்டு उक्तार्थ&०&ॐ कारिकै॥॥& सङ्गुहि&ॐ/)॥- ஆனபின்பு 
इत्यादिना | वर्णाश्रमधर्ममवश्यमनुष्ठेय,७गळा பின்பு என்றபடி. आहारेति | आहारनियम:, 
““जात्याश्रयनिमित्तादुष्टादन्नात्‌ कायशुद्धिः इत्युक्तसात्त्विकाहारनियमः । गृहनियम:, पतिताद्यनधिष्ठिते 
गृहे वास: | अथवा - ग्रहः, ग्रहणम्‌ | 


(सा.प्र:) ''आपो हीत्यादिभिर्मन्त्रै:' इत्युक्तं मन्त्रनियमम्‌, ““अन्यनाम्नां गतिर्विष्णुरेक एव 
प्रकीर्तितः'' इत्युक्तं मन्त्रार्थनियमं, “वैदिक ब्राह्मणानां तु राज्ञां वैदिकतान्त्रिकम्‌ | तान्त्रिकं 
वैश्यशूद्राणां सर्वेषां तान्त्रिकं तु वा ।।'' इत्युक्तस्वजात्यनुगुणकर्मनियमं, “எ प्रदोषे इरिं पश्येत्‌'' 
इत्युक्तं कालनियमं च अविस्मरणाय दर्शयन्‌ क्रियमाणं सर्व कैवलभगवत्कैडूर्यरूपमनुसन्दधीतेत्याह- 
ஆகையால்‌ इत्यादिना | एवं प्रमाणतर्काभ्यां शास्त्रीया परित्याज्यत्वमुक्त्वा - 


(सा.विः) ஆகையால்‌ इति । पूर्वानुष्ठानविरोध एव दोष इति भावः । विपक्षे बाधकमप्याह | 
இப்படி त्यजि&&ॐ इति | ஆசைப்படில்‌அரர்‌ स्वीकरोति चेत्‌ | ननु कार्त्स्येन नित्यनैमित्तिकाना- 
मनुज्ञाकैङ्कूर्याणां चानुष्ठानं कर्तुमशक्यमित्याशङ्कय प्रागुक्तं स्मारयति-आहारग्रहेति । - 


(सा.संः) ஆகையால்‌ इत्यादिना | साधितेऽर्थे सङ्गुहकारिकां प्रागुक्तमेव स्मारयति | आहारेति | 
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मूः - कुर्याह्७क्ष्मीशकैङ्कर्य शक्त्या5नन्यप्रयोजनः (| 
मङ्गल्य सूत्रवस्त्रादीन्‌ संरक्षति यथा वधूः | 
तथा प्रपन्नः शास्त्रीयपतिकैङ्कर्यपद्धतिम्‌ ப 
यद्वन्मङ्गल्यसूत्रादेस्त्यागे संरक्षणेऽपि वा | 
रक्षेत्निरो धैर्भोगैर्वा पतिस्तद्वदिहापि नः ।।- 


சான்‌) भागवतोत्तरदेशापरित्यागादि | मन्त्रनियमं, देवतान्तरमन्त्रपरित्याग% | अर्थनियमं, 
कुलराषण्डपतिताद्यर्थापरिग्रहः | जातिनियम८॥०,४)? जात्यन्तराचारपरिहार | आदिशब्द#८ 
आश्रमादिपरिहारॐ | लक्ष्मीशपदेन लक्ष्मीविशिष्ट@ळ कैडूर्य प्रतिसंबन्धी என்னென்று தோற்றுகிறது. 
शक्त्या, यथाशक्ति०५५./७- स्वधर्मानुष्ठानमवश्य எண எனிஎமென்கிறார்‌- டட ்‌ । मङ्गल्य 
सूत्रादि पतिसंबन्ध सूचकम्‌ | मङ्गल्य सूत्रपरित्याग#।ॐ पति எப்படி எத்து எரிக்கும்‌. 
சீனத்தில்‌ इष्टप्रदान# எப்படியவளை रक्षिकछ७ அப்படியே எளிஎல்‌ஜர்த்தினுடைய 
परित्यागसंरक्षण६।&७७गी७० ईश्वर७॥9 செய்யுமென்கை- इह, सदाचारविषये | पतिः, ईश्वरः | 
तद्वत्‌, शिक्षै५॥७9)% इष्टप्रदान##॥७ ₹8*னுமாமென்கை. 


(सा.स्वा:) सदाचायदिव रहस्यादिकं ग्राह्ममिति नियमः | मन्त्रनियमः, देवतान्तरमन्त्रकाम्यमन्त्रवर्ज 
मूलमन्त्रादिजप एव कार्य: | अर्थनियमः, कुलटादिभ्योऽपरिग्रहः | जातिनियम:, “ब्राह्मण आयुधं 
सङ्गृह्णीयात्‌ । न स्वर: प्रणवोङङ्गानि'” इत्युक्तेः | आदिशव्दादुर्णाश्रमादि नियमः | एतादृशनियम- 
युक्तस्सन्‌ - शक्त्या, यथाशक्ति | अनन्यप्रयोजनः, भगवत्प्रीत्येक प्रयोजन: | नतु स्वरूपविरुद्ध 
स्वर्गादि प्रयोजनः - लक्ष्मीशकैङ्कर्य, नतु देवतान्तरकैङ्कर्य वा ன ரர. रयं वा 


कुर्यादित्यर्थः பத்‌ வல்ல ந ननु सुखादिप्रयोजनाभावे ர कैः i ய்‌ பவ i மகவு ष्टान्त 
प्रदर्शनपूर्वकं परिहरति | | ~ । पतिप्रीत्येक प्रयोजनेति शेषः | तथेति | 
रक्षतीत्यनुषङ्ग: | स प्रयोजना सती यथा मङ्गल्यसूत्रवसत्रादीन्‌ पतिसंबन्धसूचकान्‌ 
रक्षति | तथा प्रपन्नोऽपि स्वामिप्रीत्येकप्रयोजनस्सन्‌ शासत्रीयपतिकैङ्कर्यपद्धतिं शास्त्रमन्तरेण बद्धदशायां 
पत्तिप्रीणनस्य ज्ञातुमशक्यत्वादिति भावः | रक्षतीत्यर्थः | என, यथा मङ्गल्यसूत्रादेस्त्यागे | निरोधैः, 
उचितदण्डनैः वधूं पतिर्यथा रक्षेत्‌ । मङ्गल्यसूत्रादेस्संरक्षणे उचितभोगैर्यथा वा सरक्षेत्तद्रदिहापि शास्त्रीय 
कैङ्कूर्यत्यागरक्षणयोरपि | नः, अस्मान्‌ - पतिः, सर्वस्वामी श्रियःपतिः | उचितदण्डनोचित भोग 
अदानाभ्यां रक्षतीत्यर्थः | ஆகையால்‌ अकरण#ॐॐ दण्डनरूपबाधकं०)(5०४८॥७. 


(सा.प्रः) तत्त्यागानुष्ठानयोशिशिष्टगर्हा प्रशंसाफलकत्वाच्चात्याज्यत्वं लोकन्यायसिद्धमित्यभिप्रयन्नाह | 
मङ्गल्यसूत्रेत्यादिश्लोकद्वयेन | भोगैर्निरन्ध्यात्‌ | भोगैर्हाषयेत्‌ | 


(सा:विः) व्याख्यातम्‌ । सर्वधर्मानुष्ठानमवश्यं परिपालनीयमिति लौकिक द्वाभ्यां श्लोकाभ्या 
माह | मङ्गल्येति | संरक्षणे रक्षेत्‌ । त्यागे निरुन्ध्यादित्यन्वयः | त | भोगहानि 
कुर्यादित्यर्थः । 


(सा.संः) स्वधर्मानुष्ठानस्य अवश्यपरिपालनीयतां दृष्टान्ततो द्वाभ्यां दर्शयति । मङ्गल्येति 
संरक्षणतदभावाभ्यां इष्टानिष्टयोः प्रदर्शकम्‌ | यद्वदिति | संरक्षणे रक्षेत्‌ । त्यागे भोगैर्निरुन्ध्यात्‌ | 
भोगहीनां कुर्यादित्यर्थः । 
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मूः - अवज्ञार्थमनर्थाय भक्तजन्मादि चिन्तनम्‌ | 
शास्त्रव्यवस्थामात्रार्थ न உரத்‌ क्वचित्‌ ப 
अत एव हि शास्त्रेषु दर्शिताः | 
धर्मव्याधतुलाधारशबरीविदुरादयः (| 


Mes SE ose 
(सा.दी:) शास्त्रीयनियम/छक्षा अनुष्ठेय०॥ॐॐ तदर्थ००ङ श्रीभागवत(७ ५) जन्मादिनिरूपणं 
प्रसङ्ग" एक्का? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अवज्ञार्थमिति | आचारव्यवस्थापका ऋषिङ(ऽ। 
अत एव धर्मव्याधादिळक्कग तत्तज्ञात्या निर्देशि#छ्ा5@आळॐी/॥- अत एव हीति | 
ர்‌ க்கு spon ले த்தில்‌ दोष Ag शङ्क । 
स्वधर्मानुष्ठानत्वेन க்களாய்‌ वैश्यत्वादिना ரீப்பித்தார்களென்கை. धर्मव्याध0ळाका]) 
ஊானாகவும்‌, ஏனென்று ணெனாகவும்‌, शबरी] निषादि॥॥&७७, विदुर क्ला!) 
சாவும்‌ சொன்னார்களிறேயென்கை. 


(सा.स्वा:) எணத்தில்‌ पतिप्रीति तद्रुणानुभववृद्ध्यादिभोगं ரீரரீகக்கையாலும்‌, शास्त्रीयकैडूर्यमवश्य- 
मनुष्टेयद।०७ए। கருத்து. பப்படம்‌ इत्युक्तमनुपपन्नम्‌ | “"यश्शूद्रं Wage निषादं श्वपचं 
तथा । वीक्षते जातिसामान्यात्‌ स नरक नरः ।।'' इति भागवतविषये जातिनिरूपणस्य 
नरकहेतुत्वोक्तेरित्यत आह - अबज्ञार्थमिति | अबज्ञार्थं भक्तजन्मादिचिन्तनमेव, जात्यादि 
चिन्तनमेवानर्थाय | शास्त्रव्यवस्थार्थ | तत्‌, जात्यादिचिन्तनम्‌ | नतु, क्वचिदपि न दुष्यतीत्यर्थः | 
एवं व्यवस्थायां प्रमाणमाह | अत एवहीति । अत एव हि, शास्रव्यवस्थार्थ 
ज्ञा यादिचिन्तनस्यादोषत्वादेव हि | शालेषु मधय पा यया जातिख्यापनपूर्वकमेव 
दर्शिताः । तेषां वृत्तिरपि स्वस्वजात्यनुगुणैव तत्र दशि | 


(सा.प्र:) भोगहीनां कुर्यादित्यर्थः | ननु जात्यादिनियमैर्युत इति भागवतोत्पत्तिनिरूपणं எ याति 
नरकं नरः”? इत्युक्तप्रकारेण अनर्थपर्यवसायीत्यत्र "எரர்‌ श्रोत्रियं वापि निषादं श्‍वपचं तथा । वीक्षते 
जातिसामान्यात्‌ स याति नरकं नरः |” इति तत्पूर्वाश एव ரன, निषादत्व, श्‍वपचत्वाद्यु- 
क्तिनयादवमन्तव्यत्वज्ञापनार्थं जात्युक्तिर्दोषायेति दर्शयन्‌ धर्मव्याधाद्युपाख्यानेष्वपि तत्तज्ञात्यैव व्यवहारं 
तु तत्तञ्चात्यनुगुणवृत्तिनियमं सोदाहरणमाह | अञज्ञार्थमित्यादिना | 


(सा.विः) ननु जात्यादिनियमेन எக்‌ ब्राह्मणानां स्याद्राज्ञां वैदिकतान्त्रिकम्‌’' इत्याद्युक्तम्‌। 
तथाचोपदेशाद्यर्थमज्ञातविषये जातिपरीक्षणं कर्तव्यम्‌ | तञ्च என்‌ श्रोत्रियं वापि निषादं श्वपचं 
तथा | वीक्षते जातिसामान्यात्‌ स याति नरकं नरः || वैष्णवोत्पत्तिचिन्तनम्‌'' इत्यादिभिः 
प्रतिषिद्धम्‌ | तत्कथं व्यवस्थानं संभवतीत्यत्राह - अञज्ञार्थमिति । शास्रीयव्यवस्थासिद्धयर्थ 
जात्यादिप्रदूर्शनं दृष्टं चेत्याह | अत एव हि शास्रेष्विति । “उवाच धर्मसूक्ष्माणि वैश्यो 
धर्मार्थतत्त्ववित्‌ | व्याधः परमधर्मात्मा’? इत्यादिना जातिर्दशितिति भावः | 


(सा.सं:) जात्यादिनियमैर्युतः तयैव वर्तने भागवतेष्वयं ब्राह्मणः अयं शूद्र: इति तत्तदनुगुणयैवे 
प्रवृत्तिनिवृत्त्याभाव्यमिति जन्मादिनिरूपणरूपापचारः प्रसज्येतेत्यत्राह | अवज्ञार्थमिति | उक्तव्यवस्था- 
सिद्धयर्थमेव जात्यैव कीर्तनं तत्र तत्र दृष्टमित्याह | अत एव हीति | तेषां वृत्तिरपि स्वस्वजात्यनुगुणैव 
तत्र तत्रेतिहासे दर्शितेत्याह | 
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मूः - स्वजात्यनुगुणैवैषां वृत्तिरप्येतिहासिकी | 
विशेषविधिसिद्ध तु तद्वलात्‌ तत्र युज्यते ப 
देशकालाधिकार्यादिविशेषेषु व्यवस्थिताः । 
न धर्माः प्राप्तिमर्हन्ति देशकालान्तरादिषु ।। 


(सा.दीः) स्वजात्यनुगुणेति । धर्मव्याधादिऽ(७5ॐ का 55) श्रूयमाण०ळ वृत्ति५।७ स्वस्वजा- 
Ce பவ க்கும்‌- क्वचिद्विदुरादिङनी6) अयोगा ब्रह्ममेधादि विशेषं! &।॥ ।८०॥ॐ) 
तद्लात्‌=विशेषविधिसिद्धत्व#5॥९ ஏரமென்று எஜிளாச்மென்கிறார்‌. | विशेषेति | विदुरादिळनी& 
'विशेषाचारदर्शन #5505 तातील ம்‌ तादृशधर्मप्राप्ति।आक्॒कंक ०५४)? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌- देशकालेति | देशविशेष शेषादिळगी& व्यवस्थित, धर्म अन्यदेश- 


कालाधि-कार्यादिऽ) வரக்கூடாதென்கை- देशान्तर##& अव्यवस्थितधर्म देशान्तर&&8) अनुष्ठिळ&! 
படாதிறே- नर्मदोत्तरदेशस्थात७ மான उपाकृतिनियमं तददक्षिणदेशस्थ॥ी& காணாமையால்‌. 


(सा.स्वा:) oe गुणेति - ऐतिहासिकी, इतिहासप्रोक्तावृत्तिरपि | स्वजात्यनुगुणा, मांसविक्रयादि 
वचनात्‌ | ன सन्देहप्रश्‍ने5पि ` ‘शूद्रयोनावहं जातो नातो$5न्यद्रक्तुमुत्सहे'' इति 
प्रणवाद्यनुञ्चारणान्मर्यादातिलङ्कनं न कृतमिति द्योत्यते | ननूपाख्याने5पि विदुरस्य ब्राह्मणधर्मब्रह्ममध- 
संस्कारश्रवणं विरुध्येतेत्यत्राह | विशेषेति | आकाशवाण्या तत्र ब्रह्ममेधोऽनुशिष्ट इति विशेषविधिसिद्धम्‌ | 
तत्तु विशेषविधिबलात्तत्रैव युज्यते | पाण्डवानां सत्रीसाधारण्यवद्व्थक्तिविशेषनियतो धर्म इति भावः | 
ननु क्वचिद्दर्शनमात्रेण எவ: अन्यत्रापि शूद्रभागवते स्यादित्यत्राह | देशेति । देशविशेषव्यवस्थिता 
धर्मा:=कटके उपाकर्मवर्जनादयः | कालविशेषे व्यवस्थिताः अल्पद्वादश्यादिषु आमध्याह- 
कर्मणामपकृष्यानुष्ठानादिकम्‌ | अधिकारि विशेषे व्यवस्थितधर्मा:=आतुरेषु स्नानानुकल्पाः | यथा 
अन्यदेशेषु अन्यकालेषु अनातुराधिकारिषु च - 


(सा.प्रः) ` विशेषविधिसिद्धमिति । अशरीरि वाक्यादिसिद्धसंस्कारविशेषादित्यर्थः | तत्र दृष्टान्त 
इत्युच्यते | देशकालेत्यादिना | ''इत्थं तत्राश्वमेधेन तोषय स्वजनार्दनम्‌ | एकेनैवाश्वमेधेन तत्सहस्र 
कृत भवेत्‌ ।।'' इत्युक्तास्सत्यत्रतक्षेत्रादि गता विशेषा यथा देशान्तरे न स्युर्यथा च “दिवा च 
शुक्लपक्षश्च'' इत्याद्युक्तकालविशेषगता विशेषा नेतरकालेषु भवन्ति | 


(सा.विः) ऐतिहासिकी, इतिहासप्रोक्ता | ज - तुलाधारस्य वैश्यत्वान्मांस- 
विक्रयस्तस्योचितः । मार्गमाहिषादिमांसविक्रीणनं भाव: | असा विदय 
ஈர்‌ ब्रह्ममेधसंस्कारोक्तिरत आह | विशेषविधिसिद्धं त्विति । अशरीरवाक्तत्र विः 


भावः | देशकालेति | यथा ““विष्ण्वालयसमीपस्थान्‌ विष्णुसेवार्थमागतान्‌ | चण्डालान्‌ पतितान्‌ 
वापि स्पृष्ट्रा न स्नानमाचरेत्‌ ||” इत्यादिदेशकालादिभेदेन विहितधर्मव्यवस्थायाः नातिप्रसङ्गः | 


(सा.सं:) स्वजातीति | i ல பல்‌ | मांसविक्रयादिरूपा - कृते5पि विशेषप्रश्ने 
अ ‘श हुं जातः'' इति द्योत्यते । Fr विदुरस्य 

धसंस्कारो धर्मराजेन कृत इति श्रूयते । तादृशं कथमित्यत्राह । विशेषेति । विशेषविधिः, 
आकाशवाण्या எனின்‌ विहित इति तद्वलादित्यर्थः | तत्र, तत्रैव युज्यते । नान्ततरेत्यर्थः | ननु 
क्वचिदृष्टमन्यत्रापि प्रसजेदित्यत आह | देशेति । श्रीविदुरादिषु विशेषविधिसिद्धमन्यत्र न प्राप्नोतीत्यर्थः | 
एवं मर्यादामजानन्तः केवलं भ्राम्यन्तीत्याह | 
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मूः - केचित्‌ तत्तदुपाख्यानतात्पर्यग्रहणाक्षमाः । 
कलिकोलाहलक्रीडां वर्धयन्ति रमापतेः ।। 
““मातुभिः पितृभिश्चैताः पतिभिर्देवरैस्तथा | 
पूज्या भूषयितव्याश्च बहु कल्याणमीप्सुभिः ।। 


+ 


(सा.दीः) कृत த்தில்‌ मधुपर्के गवालम्भं என்ராத்திலில்லை. शास्त्र तात्पर्यग्रहणासमर्थां சிலர்‌ 
எாணன௭லியைக்கழிக்கப்பார்ப்பர்களென்கிறார்‌- केचिदिति | भगवाछ#ंछ कलिंकोलाहल& 
தாலுண்டான क्रीडे Ou ம்‌. ननु “सच पूज्यो यथा we’ "என்று निकृष्टजातीय॥@ 
शास्रव्यवस्थै யைத்தவிர்ந்து ब्राह्मणजातीय(5७ मुख्य,७॥ळा ஏர பண்ணவேண்டாவோ ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- मातृभिरित्यादि | 


(सा.स्वा:) क्वचिद्दर्शनमात्रेण न प्राप्नुमर्हन्ति । तथा विदुरादिषु विशिष्य विहितधर्मा नान्यत्र 
प्राप्नुवन्तीत्यर्थः | एवं चेत्‌ केषाञ्चित्संप्रदायेषु भागवतत्वमात्रेण शूद्रत्वाद्यवगम इति कथनं 
कथमित्यत्राह केचिदिति | केचित्‌, अल्पश्रुततया तत्तदुपाख्यानतात्पर्यग्रहणाक्षमास्सन्तः कलिकोलाहलक्रीडां 
वर्धयन्ति | मर्यादाभञ्जनेन लीलारसमुत्पादयन्तीत्यर्थः | ननु “सच पूज्यो यथा என इति 
भागवतम्लेच्छस्यापि पूज्यत्वो्तिः कथं घटत इत्यत्र स्मृतिवचनेन दृष्टान्तप्रदर्शन-पूर्वकं परिहारमाह- 
मातृभिरित्यादिना | एताः, दृहितरः- मातृभिः पतिभिर्देवरैश्च पूज्या भूषयितव्याश्चेति यथोक्तम्‌ | 


(सा.प्रः) यथा वा “'अपायाद्विरतश्शश्वत्‌'' इत्याद्युक्तः '“अथोपायप्रसक्तोडपि'” इत्यायुक्ताश्च 
प्रपन्नाधिकारिगता विशेषा नेतरेषां भवतीत्यर्थः | यथा वा ''एतत्समस्तपापानां प्रायश्चित्तं 
मनीषिभिः । निर्णीतं भगवद्वक्तपादोदकनिषेवणम्‌'' इत्याद्युक्ताभक्ति कृता विशेषा नेतरेषां भवन्ति, 
तथा विदुरादिगतास्संस्कारादिविशेषा नेतरेषां भवन्तीत्यर्थः | नन्वेवं तर्हि “स च पूज्यो यथा 
ह्यहम्‌'' इति विष्णुवत्पूज्यत्वोक्तिः कथमित्यत्र “मान्या निम्नेन'' इत्युक्तरीत्या यथायोग्यं पूज्यत्वपरं 
तदपि सोदाहरणमाह । मातृभिरित्यादिना । 


(सा.विः) तथात्राप्यशरीरवाक्यसिद्धधर्मस्य व्यक्तिविशेषनियतत्वान्नातिप्रसङ्ग इति भावः '। एवं 
मर्यादामजानन्तो न्ताः कलिकोलाहलक्रीडां भगवतो वर्धयन्तीत्याह | केचित्तत्तदुपाख्यानेति | 
मर्यादाभञ्जनेन जातिसङ्करं कृत्वा कलिकोलाहलं वर्धयन्ति, कलिमाहात्म्यमेव तदिति भावः | ननु 
“न च पूज्यो यथा ह्यहम्‌'' इति म्लेच्छादिसाधारण्येन कथं पूज्यत्वोक्तिरित्यत्र सदृष्टान्तं परिहारमाह | 
मातृभिरिति । एताः दुहितरः । 


(सा.सं:) केचिदिति । तात्पर्य, भगवद्वक्तमाहात्म्यविशेषमात्रप्रख्यापनम्‌ | क्रीडां वर्धयन्ति, मर्यादा 
எனா लीलां सकलजनविषयामुत्पादयन्ति | ननु “न च पूज्यो यथा என इति पूज्यता 
म्लेच्छादि साधारण्येन प्रतिपाद्यते, तत्कथमित्यत्राह | मातृभिरित्यादि श्लोकत्रयेण | पत्युर्मातृभिस्तथैव 
पितृभिः पत्युरनुजाः पतिभिरित्युच्यन्ते | पत्युरग्रजा देवरा: | 
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मूः- “जामयो यानि गेहानि शपन्त्यप्रतिपूजिताः | 

तानि कृत्याहतानीव विनश्यन्ति समन्ततः ।।'? 

एवमादिषु पूजोक्तिर्यथौचित्यान्नियम्यते | 

भक्तम्लेच्छादिपूजो क्तिरेवमेव नियम्यताम्‌ | 
இந்‌ ராஎாங்களெல்லாம்‌ संप्रतिपन्नशिष्टानुष्ठान परम्परै५आ६9 னங்கள்‌. ஆகையால்‌ தன்‌ 
वर्णाश्रमादि5€४७४०. 55 ர்்ங்களோடே- 


(सा.दी:) जामिळना, மணவாட்டிப்‌ பெண்கள்‌- स्नुषा: என்கை *'जामि:स्वसृकुलस्त्रियो:'' इति 
निघण्टुः | जामिळना श्‍वश्वादिळना॥& पूजनीया ரசத்தில்‌ சொல்லும்‌. அவர்களுடைய 
पूजै ७१५५५. औचित्य#7 नियमि&5८८.6ॐ 75. அப்படியே अपकृष्टजातीय॥ी@ பரியும்‌ 
औचित्यकक्रा ४७ ho க்குமென்கை. मात्रादिभिः जामयः पूज्याः என்னுமிடத்தில்‌ 
யாவது? वहुमान@७- மன்று- அப்படியே இங்கும்‌ पूजनं बहुमानरूप மே 
ட नियमिक्षक/॥ 60. இது ந்த த்தாலும்‌ ஈீகமென்கிறார்‌. ர ங்களெல்லாம்‌ 
| उत्कृष्टजातीपां अपकृष्टजातीय&7 க்கும்‌ नियमम्‌, இன்ன முண்டான नियमान्तरा/&(5 
மென்கை. संप्रतिपन्नशब्द#&॥ॐ सर्वसंप्रतिपत्तिसूचितम्‌ । अन्येषां शिष्टत्वमाभिमानिक0७०ॐ7) 
கருத்து. परमप्रकृत०& उपसंहरि&ॐ,॥॥- ஆகையால்‌ इत्यादि५)@ 


(सा.स्वाः) यथा वा जामय:-स्तुषा: अप्रतिपूजिताः यानि गेहानि शपन्ति तानि गेहानि कृत्याहतानीव 
समन्ततः विनश्यन्तीत्येवमादिषु पूज्यत्वोक्तिर्वन्दनीयत्वं नाचष्टे | कितु आदरणीयत्वमाचष्टे | 
तद्वदत्रापि भक्तम्लेच्छादिपूजो क्तिरपि एवमेवेति नियम्यतामित्यर्थः | ஆனாலும்‌ @#नियम६&(७5ॐ(ॐ 
एकदेशिक्रआागळा 6७ शिष्टानुष्ठान-१८००॥७।०५।॥ॐ प्रत्युत नियमातिलङ्कनमेतदनुष्ठान सिद्ध०॥०५५७।१ 
उक्तनियमानुष्ठानं सिद्धिङङG७॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- இந்‌ *ங்களெல்லாம்‌ इति | 
संप्रतिपन्नेति । सर्वसंप्रतिपन्न-श्रीयामुनाचार्य, श्रीभाष्यकार, श्रीवत्साङ्कमिश्रादिशिष्टाचारापेक्षया सर्वा- 
संप्रतिपन्नशिष्टताकैकदेश्याचारो न प्रमाण 05 இ கருத்து. परम्परै,,॥&) इति | स्मृतीतिहासादिक(9० 
कना । अथापि तान ना ॥ த்தில்‌ ஏனாமுண்டென்று கருத்து- இனி 

மானாலும்‌ க்‌ छ है ஈண்மென்று ரானரீரக்கிறார்‌- ஆகையால்‌ 
इति | ஆனாலும்‌ अनन्यप्रयोजन: लक्ष्मीशकेडूर्य कुर्यादिति ளிங்ககவேணுமோ? 


(सा.प्र:) जामयः, மில > கி । गेहानि, | आहारग्रहेत्यादिना स्वोक्तनियमानां परम्परया 
प्राप्तशिष्टाचारसिद्धि दश ம்ம்‌ ஏ सर्वैर्भागवतैः कार्यमित्याह - இந்‌ 
*ஈணங்களெல்லாம்‌ इत्यादिना | एवं च [ये तदितरकृतकैडूर्यात्‌ वैलक्षण्यं तदुभय 
स्वरूपप्रदर्शनेन ज्ञापयन्‌- 


(सा.विः) जामयः, स्नुषाः | पूर्वस्मिन्‌ वचने पूज्या इत्युक्तम्‌ | परस्मिन्‌ वचने अप्रतिपूजिता 
इत्युक्तम्‌ । तत्रौचित्याद्ययाद्रविषयतया नि | नतु मातृपित्रादिभिः प्रणामाराधनादि 
कार्यमित्युच्यते । तद्वदत्रापि என चेतसा'' इत्युक्तप्रकारेण मान्यत्वपरैव पूजो- 
क्तिर्नियन्तव्येत्याह एवमादिष्विति | एतादृशनियमाः संप्रदायसिद्धा एवेत्याह இந்‌ ரரஎாங்களெல்‌ 
லாம்‌ इति ॥ वर्णाश्रमधर्मकर्तव्यतामुपसंहरति ஆகையால்‌ इति | ணைன ங்களோட, 
स्वीकृत नियमैस्सह | एवं क्रियमाणकैडूर्यस्य प्रपन्नसंबन्धिन: इतरकृताद्वैलक्षण्यं दर्शयं 


(सा.सं:) जामयः, स्नुषाः - परमप्रकृतमुपसंहरति- ஆகையால்‌ इति | 
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मूः - भगवत्कैङ्कर्यं பண்ணுகை परमैकान्तित्वविरुद्ध७«॥[)- 

साक्षाल्क्ष्मीपतावेव कृतं कैङ्कर्यमञ्जसा | 

सारकल्क विभागेन द्विधा सद्भिरुदीर्यते ப 

कृतकृत्यस्य कैङ्कर्यं यदनन्यप्रयोजनम्‌ | 

गुर्वादिरक्षणार्थं वा तत्‌ सारं संप्रचक्षते | 

डम्भार्थ परपीडार्थं तन्निरोधार्थमेव वा | 

प्रयोजनान्तरार्थं वा कैङ्कर्यं कल्क इष्यते | 
(सा.दीः) இப்படி नियमयुक्तग& श्रियः पतिविषय&&)& பண்ணும்‌ எஐர்தானும்‌ மென்கிறார்‌. 
साक्षादिति | अञ्जसा, निश्चयेन | மென்றும்‌ எணமென்றும்‌ பிரிவில்‌ *ர£த்தைக்காட்டுகிறார்‌. 
कृतकृत्यस्येति | कृतकृत्यक्षक्षक्षाए) प्रपन्नळा | गुर्वादिरक्षणार्थ वा | वाशब्दश्चार्थे | कल्कळळ ळं 
காட்டுகிறார்‌- डम्भार्थमित्यादि | तन्निरोधार्थ&०&फ&/- எனராசிமென்றபடி. இஸ்‌ सारकल्ककैडूर्य& 
களில்‌ எானி்றைத்தைக்காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) प्रयोजनान्तरार्थकैर्ड्र्य/% எரிரிாமாகையாலே ௫ஜச்மாகையால்‌ 9மன்றிக்கே 
சொல்லவேண்டியிருக்க अनन्य प्रयोजन: என்று विशेषिळळळ மன்றோ? என்ன 
भगवत्कैडूर्य ७.० द्विविध0.5ळा[ சோர்பண்ணி सारकैङ्कर्याभिप्रायतया अनन्यप्रयोजन: என்று 
சொன்னதென்றருளிச்செய்கிறார்‌- साक्षादिति | लक्ष्मीपतावेव साक्षात्कृतं कैङ्कर्यं सारकल्कविभागेन 
अञ्जसा निर्णयेन द्विधा सद्विरुदीर्यते - देवतान्तरकैडूर्यस्य तु सदा कल्कतया एकरूपत्वमिति भाव:- 
सारलक्षणमाह | कृतकृत्यस्येति । स्पष्टम्‌ | कल्कलक्षणमाह | डम्भार्थमिति - कल्कः, असारमित्यर्थ: | 
परपीडार्थमिति, अभिचारादिकमित्यर्थ: | तन्निरोधार्थ, तस्य=परस्य भगवत्कैङ्कर्यनिरो धार्थमित्यर्थः | 
ஆனாலும்‌ மென்று निर्णयि&55590072 कैङ्कर्यफल 6 भगवत्प्रीति एकरूपै॥ #&७७0॥॥(360 
सारासारविभागं&। ॥0%? किश्चित्प्रयोजनान्तरार्थ कैङ्कर्यक्वाका மென்று निश्चयि&ॐ०॥४॥6॥ ? 


(सा.प्रः) परमैकान्तिकृ तस्य भगवन्निरतिशयप्रीतिविषयत्वमितरकृ तस्य तदभावं तत्रापि 
प्रपत्त्यङ्गत्वाभावात्तस्य त्यागशब्दार्थत्वं चाह साक्षादित्यादिना | कल्कः, ऋजीषम्‌ | 


(सा.विः) सारकल्केति | कषायादौ मूलिकारसे गृहीते केवलकाष्ठं कल्कम्‌ | कषायात्सारः तद्वदिति 
भावः | उम्भार्थ परपीडार्थं, परस्य=शत्रोः व्याध्यर्थं भगवत्कैङ्कर्यम्‌ । तन्निरोधार्थमिति | शत्रुनिरोधार्थम्‌ | 
परेण केडूर्ये क्रियमाणे तन्निरोधार्थमिति वा । प्रयोजनान्तरार्थमिति ऐश्वर्यपुत्राद्यर्थम्‌ | एतत्सर्व 
कल्कमिति भावः | 


(सा.संः) एवं नियमयुक्ततया श्रियः पतिविषये कायं कैङ्कर्यमपि द्वेधा । तत्र सारः परिग्राह्यः, 
कल्कस्त्याज्यः | “तान्येव भावोपहतानि कल्कः'' इत्युक्तत्वादिति भावेनाह | साक्षादिति. द्वाभ्याम्‌ 
- कृतकृत्यः, अनुष्ठितोपायः - भगवतुप्रीतिमन्तरेण प्रयोजनमनुदिश्य कृतमनन्य प्रयोजनम्‌ - 
ख्यात्याद्यर्थ எதன்‌ परस्य व्याध्यादिपीडा सिद्ध्यर्थम्‌ | यद्वा, परः=प्रयोजनान्तरपर:- तस्य 
व्याध्यादिपीडानिवृतत्यर्थम्‌ | तस्य, परस्य निरोधः, मरणम्‌ | तदर्थं यदभिचारादीत्यर्थः | प्रयोजनान्तरं, 
உம்‌, | तत्सर्वं कल्क इत्यर्थः | सारवत्कल्कमपि कथं प्रतिगृह्णाति भगवानिति प्रश्ने प्रतिग्रहे 
खम्यमाह | 
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मूः - परमैका न्ति&ना6१००॥ॐपां பண்ணும்‌ कैळूर्यळळ सर्वेश्‍वरळा திருவடிகளாலே கைக்‌ 
கொள்ளுமென்னுமிடத்தையும்‌, परमैकान्तिळला பண்ணும்‌ ஸ்ஐர்த்தைத்‌ திருமுடியாலே 
கைக்கொள்ளுமென்னுமிடத்தையும்‌, 
““तत्सर्व देवदेवस्य जाक ७, 

““याः क्रियाः संप्रयुक्ताः i 

ताः सर्वाः शिरसा देवः प्रतिगृह्णाति वै स्वयम्‌ ''என்றும்‌ 
श्रीवेद्व्यासभगवान्‌ அருளிச்செய்தார்‌. இப்படிமிவன்‌ भगवदाज्ञे யாலே अनु छि ॐॐ7 
नित्यनैमित्तिक, 5८, भगवदनुज्ञे,॥७ இவனுகப்பே நனினமாக अनुष्ठिळडी॥) ஏற்றமான 
கரங்களும்‌, க प्रपत्ति७॥,॥0 துவக்கற்று நின்றநிலை सर्वधर्मान्‌ எரா என்கிற 
विधान&&॥७७ மாயிற்று. 
“अतश्शक्यानि सर्वाणि न प्रपत्त्यर्थमाचरेत्‌ | अशक्येषु च सामर्थ्यं न तदर्थ समार्जयेत्‌ ।। 


(सा.दीः) எனிகாளினாயோல்‌- परित्यज्य॥, विधिपक्ष&#% प्रपत्ति५१ळ नैरपेक्ष्यविधि७५ 
उचित छा छ) ७ अर्थ$७ निगमि&#&9)7एा छ ५ வன்‌ इत्यादि॥॥॥& - ஏற்றமான, 
னணைமானவென்கை. இந்த अर्थसिद्धि॥ळ ந்த ல்‌ காட்டுகிறார்‌. अतश्शक्यानीति | 
இந்த योजनै५१८ आकिकश्चन्यरूप(०ळा अधिकारं ககும்படியைக்‌ காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) अतिशयितभगवत्प्रीतिसाधनं எா₹மென்னில்‌ அதுக்கு சாரமுண்டோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. परमैकान्तिकक्षा इति । परमैकान्तिङक्षा, प्रयोजनान्तराभिसन्धि,१७७॥छ़ा 
ரென்றபடி-திருமுடியாலே கைகொள்ளுகிற, அர ருவடிகளாலே ser ட கேட்க கிறதுவும்‌, 
प्रीतितारतम्य&576 ७८०७ என்று கருத்து- । कर्तृवैलक्षण्येन विरुद्ध 
दरणीयत्वं७50940 2 इ . इयता प्रबन्धेन समर्थितनैरपेक्ष्यविधिपक्ष#७9#$ उपसंहरिक$0॥॥ - இப்படி 
ड्ति “ஏற்‌ வி மானவென்றபடி - ஏரண என்கிறது. ஏன்ன யாகில்‌ प्रपत्तिक(छ 
नैरपेक्ष्य த்தாலும்‌ अधिकारिङछ शक्यसर्वकैङ्कर्यादि क பப்படம்‌ ३ த்தில்‌ वैषम्य 
सिद्धिष्जाक फा 8900 विधिवैय्यर्थ्य प्रसङ्गि ? என்ன नैरपे क्ष षम्य- 
मुपपादि&#0- अतशशक्यानीति | नैरपेक्ष्वविधि,१७ळ,७५॥७ी&) विद्यान्तरन्याय$छ (४७) अङ्गत्वं 
क प्रपत्त्यर्थमिति सङ्कल्प्य कर्तव्यं स्यात्‌ என்று अनुष्ठानवैषम्य மென்று கருத்து - 
अश चेति | கானசர்ங்களில்‌ अशक्याङ्गेषु सामर्थ्यसम्पादनंढ/ ७७ अङ्गत्वपक्ष%2% 
சணங்களில்‌ ஈன்‌ सम्पादनीयम्‌ । 


(सा.प्र:) एवं नैरपेक्ष्यविधेः कि फलमित्याह | अतश्शक्यानीत्यादिना | अनुष्ठीयमानेषु भरन्यासार्थत्व 
बुद्धि निवृत्ति: फलमित्यर्थ: | 


(सा.वि:) என भावोपहतानि कल्क:'' इति स्मारितम्‌ | एवंप्रकारेण सर्वविधीनां त्यागविधिना 
बाधाभाव वदन्‌ नैरपेक्ष्यविधिपक्षमुपसंहरति இப்படி இவன்‌ इति | ஏற்றமான வர வ்‌ 
अधिक ஆளின்‌ | ஏரீர்யோடே துவக்கற்று நின்றநிலை, प्रपत््या सम्बन यथा 
सिद्ध्यन्ति आ | फलितमर्थमाह | अतश्शक्यानीति | अतः, परित्यज्येत्यस्य 
प्रपत्तिनैरपेः शशक्यानि क्रियमाणान्यपि न வடக்கி ல | अनङ्गत्वादेव तदर्थ 
सामर्थ्यमपि न संपादयेत्‌ | किन्तु यथाशक्ति कैडूर्यतया : | अस्याँ योजनायां 
विधिनिरूपक नियोज्यो5धिकारी कुत्र प्रतिपत्तव्य इत्याकाङ्क्षायामाह 


(सा.सं:) परमैकान्तीति - परित्यज्येत्यस्य विधित्वपक्षे प्रपत्तिनैरपेक्ष्ये विधिरेवोचित इत्यर्थ निगमयति | 
இப்படி इति | इत्थं विधिबलफलितं दर्शयति | अत इति । सामर्थ्य, योग्यताम्‌ । विधिपक्षे 
आकिक्चन्यसिद्धिस्थलं दर्शयति | 
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मूः - இந்த योजनै५१७७ अधिकार/»«्ण आकिश्चन्य७७ शोकि०आएक கொள்ளென்று தேற்று 
விக்கிற எாரத்தாலே सूचितम्‌ - अनुवादपक्षक्र&60 தன்‌ अशक्ति५॥॥७0 கழிந்தவையொழிய 
எணமாய்ச்‌ செய்கிற आज्ञानुपालनादिकछा5७, எரியில்‌ துவக்கொண்ணாதென்னுமிடமும்‌, 
एकशब्द&&7%6० ரீளளரீன்‌எமாகக்கடவது. पक्षी मा शुचः என்கிற वाक्यं सर्वधर्मान्‌ 
परित्यज्य என்று மான अधिकार 


(सा.दी:) இந்த योजनै५१७ इत्यादि - अनुवादपक्ष58)&/(छ अधिकारं सिद्धिळळ&१& प्रपत्ति0)का 
नैरपेक्ष्यमेकशब्द$8 विवक्षित ०0. अनुवादपक्ष&$#$ इत्यादि - இவ்‌ अनुवादपक्षकंडीळ 
एकशब्द&86 தானே नैरपेक्ष्यं सिद्धिकककण्णा& मा शुचः என்கிற वाक्या எானசீத்தை 
வெளியிடுகிறார்‌ - &8)0पक्ष&#७ इत्यादि | त्यागविधिपक्ष&&& 6) काकाफ எள்னாங்களுண்‌ 
டென்று காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) नैरपेक्षयपक्षॐॐ प्रपत्त्यर्थमशक्येषु सामर्थ्यं न எணிஎமென்றபடி. இந்த नैरपेक्ष्यविधि,१ 
आकिश्चन्यादिरूपाधिकारवाचकशब्द८ॐ०॥००७०५॥९ எனாளிசத்தில்‌ अधिकारालाभं प्रसङ्गि? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- இந்த அணியில்‌ इति | இப்படியாகில்‌ पूर्व சொன்ன अनुवादपक्षकछीळ 
परित्यज्य என்கிற पदं अधिकारपर,०॥ळ)&॥॥& नैरपेक्ष्यसिद्धि எங்ஙனே? अनुवादसामर्थ्यऊऊ॥0७ 
अशक्यनैरपेक्ष्यै सिद्ध0ळाळी]&॥ळा॥999 शेक्यनैरपेक्ष्यं ரீரரீஜக்கவில்லையே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - अनुनादपक्ष&# इति | अनुवादपक्ष$#% परित्यज्यपदं अधिकारपद।६७&५॥७) मा 
शुच: என்கிற वाक्यमधिकारपर0०6ा0॥ पूर्व சொல்லுகையால்‌ पुनरुक्ति வாராதோ? मा शुचः 
என்கிறது परित्यज्यपदोक्ताधिकारव्यक्तीकरणार्थ०7ळ5८७/७ पुनरुक्तिदोष।860&७6०७॥/क्लाब्नी७0 அந்த 
व्यक्तीकरण#&।ॐ( प्रयोजनातिशय(। 7? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்‌ரசத்தில்‌ इति | 
अधिकारव्यक्तीकरणमुखेन- 


(सा.प्रः) नन्वस्मिन्‌ पक्षे विधिनिरूपकनियोज्यभूतोऽधिकारी कुत्र प्रतिपत्तव्य इत्याकाङ्घायामाह- 
இந்த योजनै५१ इत्यादिना | नन्वेवं तर्हि त्यागानुवादपक्षे सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येत्यस्याधिकारिपरत्वान्मा 
शुच इत्यस्य नैरर्थक्यप्रसङ्गो नैरपेक्ष्यबोधासिद्धिश्चेत्यत्राह - अनुवादपक्षॐ इत्यादिना | एकशब्देन 
नैरपेक्ष्यं बोध्यमिति भावः । 


(सा.विः ) இந்த योजनै इति | शोकि॥॥0% கொள்ளென்று தோற்றுவிக்கிற, अशोचन्मामा- 
श्रयेत्येवं ज्ञापकवाक्येन | मा शुच इत्यनेनेति भाव: | ननु त्यागानुवादपक्षे सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येत्यस्या- 
धिकारपरत्वान्मा शुच इति व्यर्थम्‌, नैरपेक्ष्यासिद्धिश्चेत्यत्राह பள்ளத்தில்‌ इति । अशक्ति 
யாலே கழிந்தவையொழிய, अशक्त्या त्यक्तानि विहाय - எணமாய்ச்‌ செய்கிற अज्ञानुपालनादि 
களும்‌, -शक्यतयानुष्ठीयमानानि | எமில்‌ துவக்கொண்ணாதென்னுமிடம்‌, प्रपत्तिसंबन्धर- 
हितानीत्येतत्‌ | एकशब्द$&0७ विवक्षितम्‌, नैरपेक्ष्यं तत्र सिद्धमिति भाव: | मा शुच इत्यस्य 
चैय्यर्थ्यं परिहरति இப்ளத்தில்‌ इति | 


(सा.संः) இந்த इति | अनुवादपक्षे त्याज्येत्यत्रैवाधिकारसिद्ध्या नैरपेक्ष्य सिद्धिस्थलं दर्शयति 
अनुवादेति | अनुवादपक्षे मा शुच इत्यनेन सूचितानन्यांश्चार्थान्‌ दर्शयति இப்ரத்தில்‌ इति | 
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मूः - எருமாக்கிக்‌ கொண்டு மேலுள்ள ரள்ள்னார்கேளை முன்னிட்டு ஏாாளத்திலிருக்கக்‌ 
கடவ படியையெல்லாம்‌ उपलक्षिळळी ७8. त्यागविधिपक्षळछाळ(ळ प्रमाणविरोधं வாராதபடி 
இன்னமும்‌ சில ஈ்களுண்டு. 


“आत्माशक्यवृथायासनिवारणमिहापि वा | 


(सा.दी:) त्यागविधीत्यादि - गतिका, गमनिकैछक्षा - आत्माशक्येति - தனக்கு शक्या 
எளசாளங்களிலிவ்‌ अधिकारि,॥१&)ळ)_0) அண்ணாத்தைத்‌ திருப்புகை परित्यज्य७|$७& अर्थ. 


(सा.स्वाः) मा शुचः गक) वाक्यमुत्तरकालीननैर्भयोपलक्षक005 5098. नैरपेक्ष्यविधिप्रकारनि- 
ஊட எமாகையாலே आत्माशक्येत्यादिग्रन्थ (५७ पूर्वशेष७।० ७) भ्रान्ति வாராமைக்காக 
ஈரத்தில்‌ எனி னங்களுண்டென்று उपक्षेपिङॐी/7॥- त्यागविधीति | गतिकक्षा, 
அனாங்களென்றபடி. उपक्षिप्तार्थी६कक ना कारिकात्रय&7९@ ஈரஏர£க்கிறார்‌- आत्माशक्येति | 
अपि वा, अथवा | इह, परित्यज्येत्यत्र- आत्माशक्येषु, स्वस्यांशक्यभक्त्यादिषु | वृथाया स 
निवारणं, व्यर्थोद्योगनिवारणं विवक्षितमिति शेषः । यद्वा, उत्तरार्थे विद्यमाननियम्यतामिति क्रियापद- 
स्यानुषङ्गः | अशक्यसर्वधर्मसाधनार्थप्रयासं परित्यज्येत्यर्थः | ननु परैस्स्वरूपत्यागविधिपक्षे परीत्युपसर्गस्य 
लञ्जानुतापादित्यागार्थकतया सार्थक्यस्योक्तत्वादस्मिन्‌ पक्षे परीत्युपसर्गवैय्यर्थ्यमित्यत्राह | 


(सा.प्रः) निर्भरत्वादीति | साधनान्तरप्रवृत्त्यभावादिरादिशब्दार्थः | निर्भरत्वादिज्ञापनद्वारा 
भगवत्प्रीत्यैकफलकैङ्कर्यकर्तव्यताज्ञापनपर इत्यपरः | एवं प्रमाणान्तराप्राप्तत ्विरुद्धनैरपेक्ष्यविधित्वमुपपाद्य 
तद्वदेवाशक्यानुषछानविषयकयत्नत्यागो वा, तच्छक्त्यापादककर्मानुषठानेच्छात्यागो वा, उपायान्तरान्वया 
सहत्वं वा, परित्यज्येत्यनेन विधातुं योग्यमिति श्लोकत्रयेण सङ्गृह्य तान्‌ श्लोकान्‌ व्याख्याति । 
त्यागविधिपक्षकछ।&(छ इत्यादिना | आत्माशक्येत्यादिना श्लोकेन | “परि என்கிற उपसर्ग#॥ ७6 
நார்களை விடுமாப்போலே रुचिवासनै(8५ ॥6७ எனியோடும்‌ கூட மருவலிடாமல்‌ விட 
வேணுமென்கிறது' ' इत्यस्याशक्यानुष्ठानविषये रुचिवासनाभिस्सह त्यागे तात्पर्यमित्युक्तम्‌ | 


(सा.वि:) उपलक्षि&ॐ|/ॐ, वाक्यमुपलक्षयतीति संबन्धः | एवं नैरपेक्ष्यविधिपक्षमुपपाद्य त्यागविधिपक्षे 
प्रकारान्तराणि संभवन्ति | अशक्यानुष्ठानविषयकयत्नत्यागो वा, तच्छक्त्यापादककर्मानुष्ठानेच्छा- 
त्यागो वा, उपायान्तरान्वया सहत्वं वा, परित्यज्येत्यनेन विधातुं योग्यमिति श्लोकत्रयेण तच्छ्लोकान्‌ 
व्याचष्टे | त्यागविधिपक्ष&$|5 इति | இன்னமும்‌, इतोऽप्यधिकाः | आत्माशक्येति - आत्मा- 
शक्येषु, स्वासाध्येषु | वृथायासः, व्यर्थोद्योग: - अशक्यसर्वधर्मसाधनार्थवृथायासं परित्यज्येत्यर्थ: | 
परैः, स्वरूपत्यागपक्षे लञ्जानुतापरुचिवासनाभयैश्च सह त्यागपरत्वस्योक्तत्वादिहापि तथा स्वीकारे 
बाधकाभाव इत्यभिप्रेत्याह । इहापि वेति । 


(सा.सं:) இருக்கக்கடவப்படியை इत्यनेन “कदा पुनः” इत्यायुक्तविधया रक्षणावसरप्रती- 
क्षणरूपदत्ताननतोक्ता - त्यागविधिपक्ष एव सर्वप्रमाणाविरोधो यथा सिद्धयति तथा निर्वाहान्तरानाह | 
आत्माशक्येत्यादिकारिकात्रयेण । स्वाशक्यभक्त्यादिविषयव्यर्थोद्योगत्यागो वा । इहापि, 
अशक्यवृथायासत्यागवत्यधिकारिण्यपि । परैस्त्याज्येति स्वरूपत्यागविधिपक्षे लञ्जानुतापादित्यागार्थकः 
परिइत्यंश इत्युक्त: | 
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मूः - लज़ापुरस्सरत्यागवादो5प्यत्र नियम्यताम्‌ || 
स्व(स)दुष्करेषु धर्मेषु कुशकाशावलम्बतः || 
आशालेशानुवृत्तिर्वा त्यागोक्त्या विनिवार्यते ப 
अविशिष्टफलत्वेन विकल्पो यश्च सूत्रितः ப 


(सा,दीः) लञ्जेति | उपायान्तरा&्षळशी& लञ्जापुरस्सरत्याग(5) अधिकारि!।४5०॥6७ॐॐ. 
स्वदुष्करेष्वपि इति | தனக்கு ஏ0எஎங்களான उपायान्तर&॥ङभी& कुशकाशावलम्बनन्यायेन வரும்‌ 
आशालेश#& ०-७, अनुवर्तनं தான்‌ परित्यज्येति त्यागोक्ति५/ॐ निवर्तिङ5५0 #05 
अविशिष्टेति | ''विकल्पोऽविशिष्टफलत्वात्‌'? என்கிற த்தால்‌ विकल्पिङङ।।५८।_. 


(सा.स्वाः) लञ्जेति । अत्र, आत्माशक्यवृथायासनिवारणकूपार्थे | लञ्जापुरस्सराः, लञ्जाअशक्यारम्भं 
कृत्वा सर्व वृथा कृतमिति எள पुरस्सराः पुनःपुनश्चिन्ता सन्तापादयः, तेषां त्यागवेदोऽपि नियम्यताम्‌ | 
उपसर्गमहिम्ना प्रवेश्यतामित्यर्थः | लञ्जानुतापादिभिस्सह शक्यवृथायासं परित्यज्येति फलितार्थः | 


एतावत्पर्यन्तमेकोऽर्थः अर्थान्तरमाह । सुदुष्करेष्विति | னாவ कश्चित्पाठ: | 

स्वस्य दुष्करेषु धर्मेषु । विषयसप्तमी | தனக்கு சங்கள்‌ 

पाठस्समीचीनः | कुशकाशावलम्बतः, प्रवाहेणाकृष्यमाणस्य अत्यन्तासाधक कुशकाशावलम्बन- 
वद्योगाभ्यासं प्राणायामादिशिक्षया शनैश्शनैरहं साधयेयमिति सिसाधयिषारूपाशालेशानुवृत्तिर्वा त्यागोक्त्या 
विनिवार्यते | विनीत्युपसर्गार्थः | सुदुष्करधर्मविषयककुशकाशावलम्बनकल्पोपायाभासपरिग्रह जनिताशालेशं 


परित्यज्येत्यर्थः | तृतीयं कल्पमाह-अविशिष्टेति | अविशिष्टफलत्वेनेति पूर्वश्लोकस्थधर्मेष्वित्यस्यानुषङ्ग: | 


(सा.प्रः) सुदुष्करेष्विति | यथा महानदीप्रवाहेण नीयमानस्य कुशकाशावलम्बनं नोत्तारणाय भवति, 
एवमेवाकिश्चनस्य भक्तियोगोपायभूतकर्मयोगतद्धेतूपादानमपि नोत्तारणाय भवतीति तद्विषया- 
शालेशानिवृत्तिर्वा त्यागशब्दार्थं इत्यर्थः | अविशिष्टेत्यादि | 


(सा.विः) अशक्यारम्भं कृत्वा सर्व वृथा जातमिति लञ्जा-पुरस्सरशब्देन पुनः पुनश्चिन्ता- 
सन्तापादिर्विवक्षितः | न सर्वोऽपि परीत्युपसर्गार्थ इति भावः | अत्र परीत्युपसर्गे लञ्जादित्यागविधिरपि | 
नियम्यतां, स्वीक्रियतामित्यर्थः | अयमेकः कल्पः - कल्पान्तरमाह । सुदुष्करेष्विति | कुशका- 
शावलम्बतः, प्रवाहेणाकृष्टस्य कुशकाशावलम्बनं यथा न कार्यक्षमं तथा कार्यासमर्थत्वादुपायाभास 
इत्यर्थः | आशालेशानुवृत्तिर्वा, योगाभ्यासं ` प्राणायामादिशिक्षया शनैश्शनैरहं साधयेयमित्याशा 
विधानं वा । त्यागोक्त्या विनिवार्यते, निषिध्यत ` इत्पर्थः | सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य, अभ्यासेन 
यत्किश्चिद्र्मन्‌ साधयेयमित्याशां परित्यज्येत्यर्थः | तृतीयकल्पमाह-अविशिष्टेति | 


(सा.सं:) स एव लञ्जापुरस्सरत्यागवादः | सोऽपि वा । अत्र, என்னா | नियम्यतां 
लञ्जादिभिस्सहाशक्यविषयवृथायास परित्यागो वा विधेयोऽस्त्वित्यर्थः | सुखेन दुस्साधेषु भकत्यादिषु 
विषये या आशालेशानुवृत्तिः सा कुशकाशावलम्बनकल्पा तस्याः परित्यागो वा विधेय इत्याह - 
सुदुष्करेष्विति | “'विकल्पोऽविशिष्टफलत्वात्‌'' इति सूत्रितविकल्पप्रदर्शनमुखेन ब्रह्मा्रन्यायसूचनं 
वात्र त्यागविधाविष्टमित्याह | अविशिष्टेति - अयं भावः | “भक्त्या परमया वापि प्रपत्त्यावा'” 
इत्यविशिष्टफलत्वकृतविकल्पं पुरस्कृत्य- 
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मूः - तन्मुखेनापि वाउत्रेष्टं ब्रह्यास्रन्यायसूचनम्‌ | | 
अशक्य) னைத்தவிர்‌ என்கையும்‌, - 


(सा.दी:) ஊாளங்களினுடைய परिग्रह्‌#ॐॐ ब्रह्मास्रन्याय&ञक्ं विरोधं७।(5७७७ए) सूचि&ॐ 8 
எர்னனஎன்னுமது. आत्माशक्येत्यादिश्लोकत्रयकछीळा அசீங்களை वाक्यत्रय&&7 सङ्भिप्य क्रमेण 
காட்டுகிறார்‌- अशक्य ணாரயோல்‌-தவிரவென்கையுமென்றளவும்‌. आत्मशक्येति वचनार्थ& 


(सा.स्वा:) धर्मेषु, मोक्षोपायेषु दहरादिविद्यासु - यः विकल्पः सूत्रितश्च | '“विकल्पो5विशि- 
ष्टफलत्वात्‌'' इति | चकारात्‌ என்னா परमया वापि प्रपत्त्या वा महामते । प्राप्योऽहं नान्यथा 
प्राप्यो मम कैङ्कर्यलिप्सुभिः ।।' इति विधिः गृह्यते | तन्मुखेन, विकल्पविषयोपायान्तरमुखेत- 
क्षणकालसाध्यतया अविश्‍्वासेनोपायान्तरमेलनेन प्रपत्त्यनुष्ठाने ब्रह्मास्रन्यायेन विरोधो भवेदिति सूचनं 
वात्र परित्यज्येत्यत्र विवक्षितमिति शेषः | उपायान्तरमेलनं परित्यज्येत्यर्थः- परीत्युपसर्गेण 
भक्तयाद्यङ्गगतिचिन्तनाद्यङ्गमेलनेऽपि विरोध इति तदपि परित्यज्येति फलितार्थः | இப்படி சத்தில்‌ 
योजनात्रयं சொன்னது கூடுமோ? ड्दं कुरु इदं मा कुएनळाॐीD5 GD विध्यर्थः ணத்தில்‌ 
மும்‌ எரியும்‌ ஈன एव ரரசாமாகையாலே निवृत्ति विधिळळ வேண்டாவே? वस्तु 
सुन्दरताधीनाशालेशानुवृत्तिऊाळाविधेयै७५,॥? ब्रह्मास्रन्यायसूचनं छळ विध्यर्थ ७2 என்ன 
उक्तकारिकार्थ&«०5$05605ठीफ्राए- अशक्य&्£७० इत्यादिना தவிர, என்றபடி- இது 
प्रथमकारिकार्थ ७. 


(सा.प्र:) ““विकल्पोऽविशिष्टफलत्वात्‌'' इत्युक्तन्यायेन परस्परनिरपेक्षतया वैकल्पिकयोरुभयोरनुष्ठानं 
विश्‍वासाभावादेवेत्यक्षिस्वरूपनिर्वर्तक विश्वासद्यटनाद्यङ्घ सिद्धयापत्त्योपायान्तरत्यागोपस्थापनद्वारा 
त्यागशब्दस्य नैरपेक्ष्यबोधकत्वं वेत्यर्थः | ''सकलाङ्गोपसंहारे काम्यं कर्म प्रसिद्ध्यति'' इति 
न्यायादिति भावः । 


(सा.विः) विद्यासु दहरशाण्डिल्यादिषु । अविशिष्टफलत्वेन, मोक्षरूपफलाविशेषेण । विकल्पो 
यस्सूत्रितः, विकल्पोऽविशिष्टफलत्वादिति सूत्रोक्तः- तन्मुखेन, सूत्र प्रदर्शनमुखेन | सर्वधर्मान्‌ परित्यज्ये- 
त्युक्ते यथा विद्याविशेषाः परस्परनिरपेक्षा एव फलसाधकास्तथेयमपि | एवं च अल्पत्वादस्या 
विद्यान्तरं सहायी क्रियतामिति बुद्धिकरणे प्रपत्तावितराङ्कानपेक्षस्वभावायामस्यां विश्वासशैथिल्याद्‌ 
ब्रह्मास्रन्यायसूचनं वात्र त्यागविधाविष्टमिति भावः | कारिकादर्षणे तु “विद्या विकल्पविधानाद्य- 
था परस्परनैरपेक्ष्यं तथा विद्यात्वाविशेषात्प्रपत्तावपि विद्यान्तराङ्गभूतगतिचिन्तनाद्यपेक्षावश्यंभावा- 
त्प्रस्तुतप्रपत्तावपि इतराङ्गमेलनापेक्षायां विश्वासशैथिल्येन प्रपत्ति प्रच्युत्या ब्रह्यास्त्रन्यायाद्दृढीकरणाय 
विद्यान्तराङ्गानि गतिचिन्तनादीनि परित्यज्येत्यर्थ इति त्यागविधिर्योज्यत इति भावः'' इति व्याख्यातम्‌ | 
प्रवृत्त, प्रवृत्तस्य | தவிர்க்கையும்‌, निवर्तनम्‌ | अयं प्रथमश्लोकार्थः | 


(सा.सं:) भक्त्यङ्गगतिचिन्तनादे ब्रह्मविद्यात्वेन प्रसक्तावपि प्राप्तानितराङ्गमेलने प्रपत्ति प्रच्युत्यापत्त्या 
अत्र ब्रह्मस्त्रन्यायदृढीकरणाय विद्यान्तराङ्गगतिचिन्तनादिपरित्यागो वात्र विधीयत इति कारिकात्रयार्थमपि 
वाक्यत्रयेण संक्षिप्याह | अशक्य## इत्यादिना | 
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मूः - தனக்கு दुष्कराह।कन्नी60 எ முடையவனை இதுவேண்டா என்கையும்‌, विकल्पिङङ 
उपायान्तराईकगी000 ஒன்றை இங்கே கூட்டில்‌ எனா (बन्ध ) न्याय विरोधिङङ ७०१) 
கழிக்கையும்‌ विधिप्रकार&ङक्षा- 

“अतोऽशक्ताधिका (रि)रत्वमाकिञ्चन्य पुरस्क्रिया | 


bz TNR SRN PST स्य SESE 0 படட CB 
(सा.दीः) ७ळाळं(छु दुष्करा६७०गी७) इत्यादि५॥ॐ स्वदुष्करेषुनळ|) श्लोकार्थ,७- विकल्पि$ इत्यादि ॥& 
अविशिष्टेति श्लोकार्थ0 காட்டப்பட்டது. अनन्तरं सर्वधर्मान्‌ எரணனவென்றதுக்குத்‌ தாமருளிச்‌ 
செய்த अर्थविशेषा&&&/ग0॥&७॥/ कारिकादयेनानुक्रमि&७/#7- अतो5शक्ताधिकारित्वमित्यादि 
- अतः, एवं निर्णीतत्वात्‌ என்கை. अशक्ताधिकारित्वम्‌, उपायान्तरेष्वशक्त्ी&।ॐ( अधिकारि 
என்னு மத்தை सर्वधर्मान्परित्यज्य स्थितस्त्वमित्यशक्तस्यानुवादः । विधिपक्षे என்னத்தை 
क्रमेणका 057. अकिश्चन्यपुरस्क्रियेत्यादि। #७&0 - नैरपेक्ष्यक्ेक्क முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு 
कार्पण्यविधि6॥ |क्षाए॥ अर्थॐ 


(सा.स्वा:) தனக்கு इत्यादि வேண்டா इत्यन्तं द्वितीयकारिकार्थ७ | प्रथमकारिकै/9७ आयासपदं 
प्रयत्नपर@७०)७, द्वितीयकारिकै ५9७ आशालेशानुवृत्तिपदं तत्कृतत्यागयत्नरूपाभिनिवेशपर 
மென்று கருத்து. विकल्प इत्यादितृतीयकारिकार्थ७., ब्रह्मास्त्रन्यायसूचनपद॑ तत्कृतत्यागपर९ ळा] 
கருத்து. மூன்று அளியும்‌ इदं मा என்கிற विधिप्रकारभेद 6०७) கருத்து. &)५॥.,५नानाविध,०॥ळ 
परित्यज्यपद&8/6(& சசஎளிர்பண்ணினது கூடுமோ? இந்த எச்ங்களெல்லாம்‌ सत्सम्प्रदायसिद्ध 
களன்றோ? என்ன எணார்ங்களை ஈார்ளோனத்தால்‌ எயா நின்றுகொண்டு இவையே 
எனாள்டங்களென்றருளிச்செய்கிறார்‌. अतो5शक्ताधिकारत्वमित्यादिना । स्पष्टम्‌ | 


(सा.प्रः) एवं सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येत्यस्य इयता प्रबन्धेनोक्तानर्थान्‌ सुखानुसन्धानाय श्लोकाभ्यां 


என்ன்‌ 2 என்னன்னா ளவ றா ட்‌ பற்கள்‌ आडमा गाको हरर சரா शक्तेत्यादिना । 

(सा.बिः) सुदुष्कर,ळगा॥। கழிந்துநிற்கிற நிலத்திலே, सुदुष्करतया त्यक्तेष्वशक्येषु विषये | 
ரை முடையவனை, अभ्यासादिना शनैश्शनैस्साधयेयमित्यभिनिवेशवन्त प्रति | இது வேண்டா, 
शक्त्यापादनमपि मास्त्विति । अयं द्वितीयश्लोकार्थ: | विकल्पिकऊ उपायान्तराह)/क (800 ஒன்றை, 
இங்கே கூட்டில்‌, इह संसृज्यते चेत्‌ | ब्रह्मास्रन्याय&&73७ विरोधिक(छ'७, यथा हनूमन्तं 
लङ्कायां ஏவா बदध्वा तस्मिन्नविश्वासाद्रञ्जुभिरपि बन्धनकरणे ब्रह्मात्रं तदविश्वासाद्व्था जातं, 
तथा स्यादिति | கழிக்கையும்‌, निवारणमपीति तृतीयश्लोकार्थः | आदित आरभ्योक्तान्‌ 
धर्मत्यागशब्दार्थान्‌ श्लोकद्वयेन सङ्गुह्ाति - अतो शक्तेति | अतः, परपक्षाणां निरस्तत्वात्‌ | 
अशक्ताधिकारित्वं सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य स्थितः त्वमित्यनुवादपक्षार्थः | विधिपक्षे पञ्च प्रकाराः | 
तत्राकिञ्चन्यपुरस्क्रिया, सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येत्यनेन ''अकिञ्चनोऽनन्यगतिः'? इति प्रकारेण 
आकिञ्चन्यमनुसन्दधानः । शरणं ब्रजेति कार्पण्याङ्गविशिष्टप्रपत्तिर्विधीयत इत्येकः पक्षः इत्यर्थः | 


(सा.सं:) अनुवाद-विधिपक्षयोस्त्यज्येत्यस्य साधुसम्मतानर्थान्‌ द्वाभ्यां सङ्गहाति | अत इत्यादिना 
अनुवाद पक्षे फलितार्थः | अशक्ताधिकारत्वं विधिपक्षे पञ्चधा निर्वाह उच्यते | आकिश्चन्येत्यादिना | 
आकिश्चन्यपुरस्क्रिया, कार्पण्यं पुरस्कृत्य शरणं ब्रजेदिति विधिः | अङ्गतया कार्पण्यविधिरित्यर्थः | 


RRR 
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मूः - अनङ्गभावो धर्माणामशक्यारम्भवारणम्‌ || 
तत्प्रत्याशाप्रशमनं ब्रह्मासतरन्यायसूचनम्‌ | 
सर्वधर्मपरित्यागशब्दार्था (र्थ) स्साधुसम्मतः (ताः) ।। 
देवतान्तरधर्मादित्यागोक्तिरविरोधिनी- ப 
उपासकेऽपि तुल्यत्वादिह सा न विशेषि(का) ता ।। 


(सा.दीः) अनङ्गभावो ஊர்ப்‌, எண்ணங்களை प्रपत्त्यङ्गत्वेन ரீனஹியாதே என்றபடி. 
अशक्यारम्भवारणम्‌, எங்களில்‌ प्रवृत्ति वर्जयित्वा என்று अर्थ. तत्प्रत्याशाप्रशमनम्‌, அவ்‌ 
अशक्याब्घकी& 39 யைவிட்டென்றபடி- ब्रह्मास्रन्यायसूचन, विकल्पितोपायान्तर परिग्रह&% 
ब्रहमस्त्रन्यायेन ராஎிர்வருகையாலத்தை விட்டென்றபடி- सर्वधर्मपरित्यागविषयशव्द:, सर्वधर्मान्‌ 
परित्यज्यनकाछ।% शब्द: | तस्यार्थः | ம்‌ ம்‌ सा! : என்றபடி- देवतान्तरेति | 
देवतान्तरधर्मी&।5 नी @।७._५। வ இங்கே *ஊிஎக்கலாமாகிலுமிவ்‌ अर्थ७ उपासकळछाळ 
கும்‌ ஏனமாகையாலிது இங்கு ரா மன்றென்று கருத்து. இனி ஊளா₹ங்களிற்‌ 
சொன்ன उपायत्याग# 55s Gus अर्थनिष्कर्ष७ பண்ணிக்கொள்வதென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) साधुसम्मता: என்கையாலே स्वरूपत्यागादियोजनान्तरं साधुसम्मत மன்றென்றும்‌ 
शा த்து. என்னாத்துக்கு देवतान्तरधर्मादित्यागा,० அச்மாகலாகாதோ? सि கே த்‌ प्रमाणान्तर्‌ 

எமில்லையே? வை ss ளிச்செய்கிறார்‌. देवतान्तरेति | इह, अकिञ्चनं तया 
प्रपत्तिविधौ | सा, देवतान्तरधर्मादित्यागोक्तिः | न विशेषिका, न व्यावर्तिका, न प्रयोजनवतीत्यर्थः | 
இப்படி இங்கு सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य என்கிற वाक्य பொருள்‌ சொன்னது கூடுமோ? 


(सा.प्र:) नन्वेवमपि देवतान्तराराधन, काम्यभगवदाराधनादीनां च प्रपन्नैरवश्यं त्यक्तव्यत्वासर्वधर्मान्‌ 
परित्यज्येत्यस्य तद्विधित्वे प्रमाणान्तरविरोधाभावाञ्च तदेव विधेयं कि न स्यादित्यत्र तादृशत्यागस्य 
भक्त-प्रपन्नसाधारणतया “என்‌ नमस्कुर्यात्‌? इत्यादिसिद्धस्यात्र विधानवैय्यर्थ्यात्तदनु-पपन्नमित्याह | 
देवतान्तरेत्यादिना | सर्वधर्मानित्यत्रोक्तार्थं चचनान्तरेऽप्यतिदिशति | उपायेत्यादिना | 


(सा.विः) अनङ्गभावो धर्माणां इतीतरविद्यासाम्यात््रप्तधर्मनैरपेक्ष्यविशिष्टविधिरिति द्वितीयः पक्षः | 
अशक्यारम्भवारणम्‌, अशक्येषु दुर्बुद्ध्या यत्नं मा कुर्विति अशक्त्या यत्नत्यागविशिष्टविधिरिति 
तृतीयः पक्षः- तत्प्रत्याशाप्रशमनं, तेषामशक्यत्वेऽपि कतिपयेषु यथाकथञ्चिच्छक्तिंसम्पा द्यानुष्ठेय 
मित्याशालेशं मा कुर्वित्याशालेशनिवृत्तिविशिष्टविधिरिति चतुर्थः पक्षः- ब्रह्मा्रन्याय सूचनं, 
स्वतन्त्रविद्यायाः विद्यान्तरसहायकरणे ब्रह्मास्त्रन्यायस्स्यादिति तत्त्यागविशिष्टविधिरिति पञ्चमः पक्षः | 
इत्थं सर्वधर्मत्यागशब्दार्थास्साधुसम्मताः - ननु देवतान्तरधर्माणामपि त्याज्यत्वात्तत्त्यागोक्तिः किमिति 

दा स्वीक्रियत इत्यत्राह | देवतान्तरधर्मादीति | आदिशब्देन काम्यभगवद्धर्मसङ्गुहः | 
, यद्यप्यनुकूले - तथापि इह सा, देवतान्तरधर्मत्यागोक्तिः | न विशेषिका | न 
व्यावर्तिका | कुतः? उपासकेऽपि तुल्यत्वादिह विशिष्य न विधेयेति भावः । ''उपायापाय 
सन्त्यागी'' इत्यत्रापि एवमेव त्यागशव्दार्थो निर्वाह्म इत्यत्राह | उपायापायेति | 


(ன்‌) धर्माणां, गतिचिन्तनादीनाम्‌ । विधिपक्षे पक्षान्तरसम्भवमिह तद्विवक्षानौचित्यं चाह | 
देवतेति | देवतान्तरोपासनादित्यागविधिर्यद्यप्यविरोधिनी | तथापि | सा, उक्ति: । न विशेषिका, 
उपासकान्न व्यावर्तका | एवं त्यागोक्तिस्थले क्वचिदपि स्वरूपत्यागो नार्थ इत्याह- 


486 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


: - “'उपायापायसंत्यागी'' னாரீகேளிற்‌ சொன்ன उपायत्याग(७७ ॥॥प्रकाराडळनी6 
x ந்‌ மு 
निर्वाह्म७. “மூண்டாலு மரியதனில்‌ முயல வேண்டா 


(सा.दी:) उपायापायेत्यादि५॥॥& | तत्रापि उपायान्‌ எனன என்றதுக்கு அரளளைவாகிலும்‌. 
नैरपेक्ष्याद्यर्था|ळळ)ना विवक्षि#&7ॐ ம்‌, ரீரசீரக்கக்கடவதென்கை. 

सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य என்னு ७&४ पूर्वोक्तषडर्थवर्णनपूर्वकं भगवच्छरणागति&)॥।() பண்ண 
வேண்டுமென்கிறார்‌- மூண்டாலும்‌ इत्यादि५॥&0. மூண்டாலு மரியதனில்‌ முயல வேண்டா, 
இத்தால்‌ अशक्यारम्भवारणं சொல்லப்பட்டது 


(सा.स्वा:) प्रकरणान्तर$&8(७ ““उपायापायसंत्यागी'” इत्यादौ उपायापायत्यागपूर्वकशरणवरणविधौ 
स्वरूपत्यागात्मकापायत्यागविधिसमभिव्याहार$७॥७७ उपायत्यागपदं स्वरूपत्यागपर@.०) சொல்ல 
வேண்டுகையாலே तदैककण्ठ्येन 0४00 स्वरूपत्यागपर0८०600 சொல்ல வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- उपायेति । श्रीलक्ष्मीतन्त्रे लक्ष्म्या पृष्टो भगवानुवाच, 
““उपायश्चाप्यपायश्च' इत्यारभ्य '“उपायापायसंत्यागी मध्यमां वृत्तिमास्थितः | मामेकं शरणं प्राप्य 
मामेवान्ते समश्नुते | षडङ्गं तमुपायं च शृणु मे” इत्यादौ என்றபடி. उपायापायसंत्यागी 
इत्यादिङनी& उपायत्यागं स्वरूपत्याग/ळा@५ बहुप्रमाणान्तरविरो धापत्त्या अपायत्यागसम- 
भिव्याहृतोपायत्याग(७ उक्तप्रकारेणैव निर्वाह्य005 கருத்து. 

இப்படி सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य என்று सकृत्प्रयुक्तवाक्य#&।ॐ अनेकार्यपरत्वं சொன்னது 
கூடுமோ? எராவுக்கு வக்க லே एकार्थ தானே तात्पर्यं காணவில்லையோ? 
अनेकार्थपरत्वे वाक्यभेद(८ யாதோ? என்ன எிசுத்திலே अल्पज्ञवाक्य॥ळ०१ तात्पर्य- 
नियम7ळ॥@७ सर्वज्ञवाक्य%%% प्रमाणान्तराणुगुण्येन ' शर्करां पादजिह्णाभ्यामक्षिरोगी विवर्जयेत्‌'' 
इतिवदनेकार्थपरत्वं கூடுமென்றும்‌ विशिष्टैकार्थरूपप्रपदनविधिपरतया वाक्यभेददोष.०१०५।)5 
திருவுள்ளம்‌ பற்றி ஒரு பாட்டாலே सर्वधर्मत्यागशब्दार्थह&&)ना स्धूहिळकी 0 - மூண்டாலும்‌ 
इति - அரியதனில்‌, अशक्यॐॐीॐ, மூண்டாலும்‌, ஒளன்‌ प्रथमं நார்ரீத்தாலும்‌ - முயல 
வேண்டா, द्वितीयादिप्रवृत्ति வேண்டா. 


(सा.प्र:) प्रथमपादे स्वोक्तार्थानां स्रीशूद्वाद्यनुसन्धानाय द्रमिडगाथया तान्‌ सङ्गृह्याह | மூண்டாலும்‌ 
इत्यादिना | மூண்டாலுமரியதனில்‌ முயல வேண்டா, प्रवर्तमानो5प्यशक्ये न प्रवर्तेथाः | 
एतेनाशक्यारम्भवारणमित्येतदुक्तम्‌ । 


(सा.विः) इत्थमुक्तानर्थान्‌ द्रमिडगाथयाऽपि सङ्गृह्णाति | மூண்டாலும்‌ इत्यादिना | மூண்டாலும்‌, 

प्रवृत्तावपि | அரியதனில்‌, अशक्ये | முயல வேண்டா, आयासवान्न भवेत्‌ | एतेनाशक्यारम्भवारण- 

मित्येतदुक्तम्‌ । 

(सा.सं:) उपायेति | अनुवादेन वा, नैरपेक्ष्याद्यर्थविधानेन वा | तत्रापि निर्वाहस्य युक्तत्वादित्यर्थ: | 
उक्तविधया त्यज्येत्यस्य षडर्थसङ्गुहेण प्रथमपादार्थ भगवत्युपकारस्मरणरूपया गाथया सङ्गृह्णाति । 


மூண்டாலும்‌ इति | अशक्योपाये प्रथमं प्रवृत्तावपि नोत्तरमपि प्रवर्तितव्यम्‌ । दुश्शंकोपाये 
सिसाधयिषात्याग एव ज्ञानसामीचीन्यम्‌ । 
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मू: - முன்னமதி லாசை தனை விடுகை திண்மை 
வேண்டாது சரணநெறி வேறோர்‌ கூட்டு 
வேண்டிலய ஸனத்திரம்‌ போல்‌ வெள்கி நிற்கும்‌ 
நீண்டாகு நிறைமதியோர்‌ நெறியிற்‌ கூடா- 


(सा.दी:) முன்னமதிலாசை தனை விடுகை திண்மை, तत्प्रत्याशाप्रशमनं சொல்லப்பட்டது. 
வேண்டாது சரணநெறி வேறோர்‌ கூட்டு, अनङ्गभावो धर्माणाम्‌ என்றவிடம்‌ சொல்லிற்று. 
வேண்டிலயனத்திரம்போல்‌ வெள்கி நிற்கும்‌, என்று उपायान्तरस्पर्शछछीळ ब्रह्मास्नन्यायसूचनं 
பண்ணப்பட்டது. நீண்டாகும்‌ நிறைமதியோர்‌ நெறியில்‌ கூடா, अशक्ताधिकारत्व&5क्ा अर्थ. 


(सा.स्वाः) இத்தால்‌ अशक्यारम्भवारणं சொல்லப்பட்டது- முன்னம்‌, प्रथमं அதில்‌ - ணத்தில்‌ 
ஆசைதனை, 38 யை- விடுகை, प्रवृत्तेः पूर्वमेव चिकीर्षात्याग0 | திண்மை- ABO 
இத்தால்‌ तत्रत्याशाप्रशमनं சொல்லப்பட்டது. சரணநெறி, शरणागतिमार्ग%- வேறோர்‌ கூட்டு, 
आनुकूल्याद्यतिरिक्तपरिकरवर्गसडूूऊळ&- வேண்டாது, 3ரள்யாது- अनङ्गभावो धर्माणां என்கிற 
अर्थ சொல்லிற்று- स्वबुद्ध्या வேண்டில்‌ परिकरान्तरळ)७ अपेक्षिक$ीळ - அயன்‌, ब्रह्मा - 
அத்திரம்‌, अस्त्रम्‌ ब्रह्मात्र போல்‌. வெள்கி, எரித்து நிற்கும்‌ - வவ அறவு | सूचितम्‌ | 
நீண்டாகும்‌, கிர்மாகாநின்ற - चिरकालसाध्यै॥॥॥ळा என்றபடி- நிறை, யான. மதியோர்‌, 
ஏீகயையுடையோர்‌- ஏளன ர்களென்றபடி- நெறியில்‌, அவர்களுடைய சார்த்திலே - 
उपायान्तर$# ७, கூடா, கூடாதே இருக்கின்றன- अशक्ताधिकारत्वं சொல்லப்பட்டது. 


(सा.प्र:) முன்னமதிலாசைதனை விடுகை திண்மை, प्रथमत एवाशक्योपादित्सात्याग 
एवाभिज्ञकृत्यम्‌ । एतेन तत्प्रत्याशाप्रशमनमित्येतदुक्तम्‌ | வேண்டாது. சரணநெறி வேறோர்‌ 
கூட்டு, भरन्यासरूप उपायस्सह कार्यन्तरं नापेक्षते | பயில்வது) भावो धर्माणामित्युक्तं नैरपेक्ष्यमुक्तम्‌ | 
வேண்டிலயனத்திரம்‌ போல்‌ வெள்கி நிற்கும்‌, अपेदि अमादुपायान्तरतदङ्गादिषु कस्यचिदनु- 
ष्ठाने आउ्जनेयबन्धकब्रह्माख्रवत्‌ स्वयं कार्य न कुर्यात्‌ | एतेन ब्रह्मास्रन्यायसूचनमित्युक्तम्‌ | 
msm நிறைமதியோர்‌ நெறியில்‌ கூடா நின்‌, अतिचिरकालनिवर्त्ये भक्तियोगानुष्ठानो- 
(सा.विः) முன்னம்‌, प्रथमत एव | அதில்‌, तस्मिन्नशक्योपाये - ஆசைதனை, आशाया: | 
விடுகை, त्याग: | திண்மை, बुद्धिकौशलम्‌ | अशक्यारम्भकापेक्षया तदुपादित्सात्यागवानेव अभिज्ञ 
इति तत्प्रत्याशाप्रशमनमित्येतदुक्तम्‌ | வேண்டாது சரணநெறி வேறோர்‌ கூட்டு, शरण00- 
भरन्यासमार्ग: | வேறு. आनुकूल्यसडूल्पादिव्यतिरिक्तंम्‌ | ஒரு, एकं, தப सहायम्‌ | வேண்டாது, 
सहायं नापेक्षते - एतेनानङ्गभावो धर्माणां इत्येतदुक्तम्‌ | வேண்டில்‌, क्षितत्व-भ्रान्त्या 
कस्यचिदनुष्ठाने அயன்‌, अजस्य | அத்திரம்போல்‌, अस्रवत्‌ | வெள்கி, என்னனா நிற்கும்‌, 
वर्तते | ब्रह्मास्रन्यायसूचनमित्येतदुक्तम्‌ | நீண்டு, दैर्ध्यं प्राप्य | ஆகும்‌, सिद्धि कुर्वती | 
चिरकालनिर्वर्त्येत्यर्थ: | கனிமப்‌ ட பல்லு परिः म्‌ । நெறியில்‌, मार्गे | भक्तियोग 
इतियावत्‌ | கூடா, अन्वयरहितस्य | | 


(सा.सं:) नापेक्षते भरन्यासरूपोपाय: ச विकि कूल्यसङ्कल्पादिव्यतिरिक्तानि | अपेक्षत इति कस्यचिद्धर्मस्यानुष्ठाने 
सति पवनतनयन्रह्यासत्रवल्लखितस्सन्‌ | चिरकालनिवर्त्ये परिपूर्णज्ञानानां मार्गेऽन्वयरहितस्य तव | 
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मूः - நின்றனிமை துணையாக வென்றன்‌ பாதம்‌, 
பூண்டாலு(ன்‌ வினைகளெல்லாம்‌)ன்‌ பிழைகளெல்லாம்‌ பொறுப்பனென்ற, 
புண்ணியனார்‌ புகழனைத்தும்‌ புகழுவோமே.'" 
(सा.दी:) நின்றனிமைதுணையாக, आक्रिक्चन्यपुरस्क्रियारूपकार्पण्यं காட்டப்பட்டது. என்றன்‌ 
பாதம்‌ பூண்டால்‌, मामेकं शरणं ब्रज என்றதின்‌ अर्थ७ - உன்‌ பிழைகளெல்லாம்‌ பொறுப்பன்‌, 
अहं त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि என்றதின்‌ अर्थ. 


(सा.स्वाः) நின்றனிமை, உன்னுடைய தாழ்ச்சியை, ளாணத்தை | आविश्चन्यानुसन्धान 
तन्मूलगर्वहान्यादिरूपकार्पण्यळळ - துணையாக, सहायक கொண்டு - आविश्चन्यपुरस्क्रिया 
என்கிற अर्थ சொல்லப்பட்டது. अतोऽशक्ताधिकारत्व@०ळ&/ எாரீக்யில்‌ சொன்ன अर्थाला 
8४७ व्युत्क्रम८॥ङ अनुसन्धि#ळ५॥० षडर्था&्ळ ७5७ तुल्यतया எளீளஎங்களென்று கருத்து. 
என்‌ தன்‌ பாதம்‌, என்னுடைய चरण. பூண்டால்‌, எணமாகவடைந்தாயாகில்‌. मामेकं शरणं 
ब्रज இதின்‌ अर्थ சொல்லிற்று. உன்‌ பிழைகளெல்லாம்‌, உன்‌ ஏரமெல்லாம்‌- பொறுப்பன்‌, 
எர்ப்பேன்‌. என்று “अहं त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि’? என்று சொல்லாநிற்கிற - 
புண்ணியனார்‌, कृष्ण धर्म सनातनम्‌' ப என்று சொல்லப்பட்ட சிணனுடைய- அனைத்தும்‌, 
ஈனமான - புகழ்‌, கிரியை | “என नाम महद्यश:'' என்கிற எிரிரியையென்றபடி | 
यशोहेतुभूतकृत्स्नकल्याणगुणह6 ७9५७७. புகழுவோம்‌, प्रीत्या प्रशंसि,॥॥80]0॥७ என்று 
எண்னம்‌. 


(सा.प्र:) उपायभूते भक्तियोगे स्वस्याशक्त्या प्रवृत्तिशून्यस्य तव | தனிமை துணையாக, வென்‌ 
தன்‌ பாதம்‌ பூண்டால்‌, आकिअन्यपुरस्कारपूर्वक॑ मञ्चरणारविन्दयोरुपायतया स्वीकारेण | 
एतेनातो5शक्ताधिकारत्वमाकिश्वन्यपुरस्क्रियेत्येतदुक्तम्‌ | உன்‌ பிழைகளெல்லாம்‌ பொறுப்பனென்ற, 
तव पुण्यपापे विनष्टाश्लिष्टे कुर्यामिति वदतः । புண்ணியனார்‌, कृष्ण धर्म सनातनम्‌'' 
इत्युक्तसनातन । धर्मस्य कृष्णस्य - புகழனைத்தும்‌ புகழுவோமே, कल्याणगुणान्‌ सर्वान्‌ 
अतिप्रीत्या पुनः पुनर्वदाम इति गाथार्थः ப 


(सा.वि:) ह्वा तव । एतेनाशक्ताधिकारत्वमित्येतदुक्तम्‌ | தனிமை, केवलताम्‌ | उपायान्तरराहित्यम्‌ | 
துணையாக, सहायत्वेन स्वीकृत्य । आकिक्चन्यं पुरस्कृत्येत्यर्थः | एतेनाकिश्चन्यपुरस्क्रियेत्येतदुक्तम्‌ | 
नळा, मम | பாதம்‌, पादौ | பூண்டால்‌, स्वीकरोषि चेत्‌ | உன்‌, तव | வினைகள்‌, अपराधान्‌ | 
எல்லாம்‌, ஈண்‌ । பொறுப்பேன்‌, क्षमामि । என்று, इति वदन्तः । புண்ணியனார்‌. 
धर्मभूतस्य कृष्णस्य | புகழ்‌, कीर्त्तिः | सर्वकल्याणगुणानामुपलक्षणमेतत्‌ | புகழுவோமே, स्तुमः | 
अतिप्रीत्या प्रशंसाम इत्यर्थः | 


(सा.सं:) केवलरूपोपायान्तरराहित्य सहायो भूत्वा मच्चरणावाश्रयसि चेत्तवापराधान्‌ सर्वान्‌ எனின்‌ 
वदतो धर्मभूतस्य कृत्स्नामपि कीर्त्तिमतिप्रीत्या प्रशंसाम इत्यर्थः | 
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मूः - இங்கு माम्‌'", अहम्‌’? என்கிற ஈஈங்களுக்கு அடைவே अवताररहस्य (प्रकरण)ॐ 
திலும்‌, पुरुषोत्तमत्व (प्रतिपादन) அணைத்திலும்‌, சொல்லுகிறபடியே எனனத்திலும்‌, 


(सा.दीः) இனி ஈர்க்மென்கிற படத்துக்கு அச்மருளிச்‌ செய்வதாகக்‌ கோலி முந்தற माम्‌ 
अहम्‌ என்கிற எஎித்துக்குமொருக்காலே तात्पर्य மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு माम्‌ अहम्‌ 
என்று துடங்கி. இங்கு, இச்‌எனளிகத்திலென்றபடி, அடைவே, அன மென்கை- 
अवताररहस्य ஏகணித்திலும்‌ - அதாவது? ` बहूनि मे व्यतीतानि जन्मानि तव चार्जुन'' என்று 
துடங்கி 3எளாத்தினுடைய स्वभाव&॥0606७॥७ சொல்லுகிற श्रीगीतै।१७ चतुर्थाध्याय#ॐ पूर्वभागः. 
पुरुषोत्तमत्वप्रकरण८००.४। ' द्वाविमौ पुरुषौ लोके” என்று துடங்கிச்‌ சொல்லுகிற पञ्चदशाध्याय&5% 
முடிவு - अवताररहस्य& ॐ சொல்லுகிற सौलभ्य #७ माम्‌ என்கிற पद्‌#&।ॐ प्राधान्येन दृष्टिः | 


இட :) இங்கு भगवदसाधारणविष्ण्वादिशब्द&७/#&७१ ७ मामेकं शरणं ब्रज என்று 
साधारणान्मच्छव्दप्रयोगं கூடுமோ? சரத்தில்‌ अहम्‌ என்று अस्मच्छव्दं प्रयुक्त००७५।१९ 
இங்கும்‌ माम्‌ என்று अस्मच्छब्दप्रयोग மென்னில்‌- ஏாபர்த்திலேதான்‌ अहं पदप्रयोगं கூடுமோ? 
இரண்டிடத்திலும்‌ अभिमुखचे तनळ ळाॐ குறித்துச்‌ சொல்லுகையாலே स्वविषय ॐ 
अस्मच्छब्द0७क्ळीॐ “तमेव शरणं गच्छ’ इत्यादिङमी/ 76 (छ शब्दान्तरप्रयोगं 
கூடாதோ? என்ன இரண்டிடத்திலும்‌ अर्थविशेषसिद्ध्यर्थमस्मच्छन्दप्रयोगं@०ॐॐ;7 अभिप्राय#&९ 
அருளிச்‌ செய்கிறார்‌- இங்‌ பத ॥ ங்குணனளிளத்திலே. அடைவே, क्रमेण - 
अवताररहस्य 88, * “बहनि म என்னா! ' इत्याद्यवताररहस्यप्रकरण 55०८ ५।७-- ; 
“द्वाविमौ पुरुषौ लोके'' इत्यादिस्थल$$ 0०/८७. माम्‌ अहम्‌ என்கிற पद्‌## अवतारासिकै 
தோற்றுகையாலே, 


(सा.प्र:) अथ मामित्यस्यार्थ वदंस्तेन समानविशेष्यकस्याहंशब्दस्यार्थमाह FE ங்கு माम्‌ अहम्‌ 
अ इत्यादिना | अवतारेत्यादि | “बहनि मे व्यतीतानि’? इत्यादौ `“ पुरुषौ लोके'' 
इत्यादौ च । 


(सा;विः) एवं प्रथमपादार्थो वृत्तः | इतः परं द्वितीयपादं व्याचिख्यासुः तत्र माम्‌ इति पदस्य 
सौलभ्ये तात्पर्यं दर्शयन्‌ तत्प्रतिकोटिभूतपरत्वतात्पर्यक - अहम्‌पदस्याप्पर्थमाह | இங்கு इति | 
இங்கு, इह चरमश्लोके | அடைவே, क्रमेण | अवताररहस्य प्रकरण&8 इति | ' बहूनि मे 
व्यतीतानि जन्मानि तव चार्जुन | तान्यहं वेद सर्वाणि न त्वं वेत्थ परन्तप ।।'' इत्युपक्रम्य, 
“अजोऽपि सन्नव्ययात्मा भूतानामीश्वरोऽपि सन्‌ । प्रकृतिं स्वामधिष्ठाय संभवाम्यात्ममायया ।। 
यदायदा हि धर्मस्य ग्लानिर्भवति भारत | अभ्युत्यानमधर्मस्य तदात्मानं सृजाम्यहम्‌ ।।'' इति गीतासु 
चतुर्थाध्याये धर्मग्लानिसमये अधर्माभ्युत्थानसमये च स्वेच्छयावतारोक्तेः, एतादृशकार्यस्य सौलभ्यं 
विनान्येनासिद्वेर्मामिति पदस्य साधुसंरक्षणार्थमेवावतीर्य स्थितं माम्‌ इति तादृशावतारखूपार्थप्रतीतेस्सौलभ्ये 
प्राधान्येन तात्पर्य. पुरुषात्तमत्वप्रतिपादनप्रकरण#ॐ ७ इति - ` द्वाविमौ पुरुषौ लोके क्षरश्चाक्षर 
एवच । क्षरस्सर्वाणि भूतानि कूटस्थोऽक्षर उच्यते ।। 


(सा.सं:) अथ द्वितीयपादं व्याख्यातुं प्रथमं “माम्‌ अहम्‌’? पदयोस्तात्पर्यमाह | मामित्यादिना | 
प्राधान्येन “எண்‌ मे'' इत्यादिना कथितावताररहस्यस्य तात्पर्यभूतसौलभ्योपस्थापकं ““माम्‌'' इति 
पदम्‌ । 
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मूः - கஊாணணத்திலும்‌ प्राधान्येन நோக்கு. 


(सा-दीः) पुरुषोत्तमत्वप्रकरण&#% சொல்லுகிற परत्वरूपस्वातन्त्य॥७@ अहम्‌" பத்துக்கு 
प्राधान्येन दृष्टि என்கை. अनन्तरमवताररहस्य#$ॐ श्लोकषट्क##% 0ाळाळा अवतारगुणषट्क#% 
कारिकाभ्यां क्रमेण எஏன காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वाः) वात्सल्य, स्वामित्व, सार्वज्ञाद्यनेकाकारस्फूर्तिण 7५ पूर्वार्ध आश्रयणार्थ 
सौलभ्यमपेक्षित०१०७८७० அதிலும்‌, उत्तार्धॐ# मोक्षयिष्यामि என்று रक्षणोपयुक्त०॥००४५५॥० 
परत्व&$ प्राधान्येन तात्पर्य@०&7८७- अवताररहस्यप्रकरण5 ळा] சொன்னது கூடுமோ? 
அவ்விடத்திலே आत्ममायया என்னகையாலே अवतार#@&ॐ(छ असत्यत्व(%७, प्राकृतजननमर- 
ரார்ணைமும்‌, சொல்லுகையாலே सौलभ्यं सिद्विङ&6७॥? सिद्धि&&7/७ असत्यतया प्राकृताश्रयतया 
च कार्यकरं தானாக மாட்டுமோ? என்ன எனணை/ளசீத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) ननु எண்டு व्यतीतानि जन्मानि तव चार्जुन | तान्यहं वेद सर्वाणि न त्वं वेत्थ 
परन्तप || अजोऽपि सन्नव्ययात्मा भूतानामीश्वरोऽपि सन्‌ । प्रकृति स्वामधिष्ठाय सम्भवाम्यात्ममायया | 
यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिर्भवति भारत | अभ्युत्थानमधर्मस्य तदाऽऽत्मानं सृजाम्यहम्‌ | 
परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ | धर्मसंस्थापनार्थाय सम्भवामि युगे युगे பு जन्म कर्म 
च मे दिव्यं एवं यो वेत्ति तत्त्वतः । त्यक्त्वा देहं पुनर्जन्म नैति मामेति सोऽर्जुन ||” इत्यत्र 
सौलभ्यं न कण्ठोक्तम्‌ । नापि सर्वेश्वरस्य अस्मदादिचक्षुर्विषयदेहपरिग्रहादिना कल्पनीयम्‌ | 
ज्ञानसङ्कोचकरचर्ममांसादिकर्मकृतसुखदुः खानुभवहेतु शरीरसंबन्धादेर्भगवत्यसंभवादवतारादे मिथ्यात्वेन 
कल्पकत्वानुपपत्तेरतोऽवताररहस्यप्रतिपादके सौलभ्यप्रतीत्ययोगात्तत्र सौलभ्यप्रतिपादको क्तिरनुचितेत्यत्र 
जन्मानि तवचेति जीवजन्मतुल्यजन्मवत्त्वोक्त्या जन्मत्वस्य, वेद सर्वाणीति सार्वज्ञस्य अव्ययात्मेत्यजहत्व- 
स्वभावत्वस्य, प्रकृतिं स्वामधिष्ठायेति संरक्षार्थत्वस्थ, जन्म कर्म च मे दिव्यमिति श्लोकेन 
शलोकचतुष्ट यार्थज्ञानस्यापुनर्भवहेतुत्वस्य चोक्त्या अवतारादितात्तविकत्वप्रसिद्वेरवताररहस्यसौलभ्यत्वमृपपद्यत 
एवेत्यभिप्रयन्‌ प्रसङ्गादवताररहस्यानुसन्धानस्य भक्ते उपयोगं वदन्‌ प्रपन्ने उपयोगमाह | 


(सा;विः) उत्तमः पुरुषस्त्वन्यः परमात्मेत्युदाहृतः ।।'' इति पश्चदशाध्यायोक्तपुरुषोत्तमविद्यायां 
भगवतस्सर्वेश्वरत्वं प्रतिपन्नम्‌ । तदिहौचित्यादहमित्यनेन द्योत्यते । स्वातन्त्यतात्पर्यकल्वाभावे 
सर्वपापमोक्षणप्रतिज्ञानासिद्धेरिति स्वातन्त्ये “अहम्‌'” इति पदस्य प्राधान्येन तात्पर्यमिति भावः | 
नन्वीश्वरस्य मायिकविग्रहवत््तादवताररहस्यप्रतिपादके सौलभ्यं न प्रतीयत इत्यत्रावताररहस्य- 
शलोकषट्कतात्पर्यं दर्शयन्‌ सौलभ्यप्रतिपादकत्वमाह | 


(सा.सं:) “'द्वाविमौ'' इत्यादिना कृतपुरुषोत्तमत्वप्रतिपादनेन फलितस्वातन्त्योपस्थापकम्‌ अहम्‌ इति 
पदमित्यर्थः | अथावताररहस्यश्लोकषट्कोक्तगुणषट्कं प्रथमतः कारिकाभ्यां सङ्गहाति | 
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मूः - अवतारस्य सत्यत्वम्‌ अजहत्स्वस्वभावता | 
शुद्धसत्त्वमयत्वं च स्वेच्छामात्रनिदानता ।| 
धर्मग्लानौ समुदयस्साधुसंरक्षणार्थता | 
इति जन्मरहस्यं यो वेत्ति नास्य पुनर्भवः |? 


(सा.दीः) अवतारस्य सत्यमित्यादि/॥& | अवतार##कषा எனனமாவது ? ऐन्द्रजालिकं 6५० 


परमार्थत्वम्‌ । क उभयलिङ्गत्वं, १ र्‌, अप्राकृतदिव्यस्वरूपत्वम्‌ | 
स्वेच्छामात्रनिदानतै யாவது? इल्पातिरिक्तकारणानपेक्षत्वम्‌ । मात्रशब्द&छ7ॐ पुण्यपापरूपक- 
्मव्यावृत्तिः । धर्मस्य ग्लानिः, இ: | எப்போதெப்போது धर्मक्षयम्‌ அப்போதப்போது 
उदि#ळङ साधुसंरक्षणार्थता, साधुपरित्राणादिप्रयोजनत्वम्‌ | इति, एवंरूपम्‌ | जन्मनाम्‌, अवताराणा- 
रहस्यं, दुर्ज्ञेयं याथार्थ्यं यो वेत्ति नास्य पुनर्भवः | a =पुनर्जन्म, ராரா மில்லையென்றபடி 
- இனி प्रसङ्गादवताररहस्यज्ञान#ॐ ७-५ த்தில்‌ ஏரா த்தையருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌- 


(सा.स्वा:) अवतारस्येति | अवतारस्य सत्यत्त्वम्‌, पारमार्थिकत्वम्‌ | मिथ्यात्वे तदज्ञानादपुनर्भवक- 
थनानुपपत्ते: | न हि मिथ्याज्ञानं बन्धनिवर्तकम्‌ | व्यतीतानि जन्मानि इत्युक्तेश्च । अजहत्स्वस्वभावता, 
अजहत्स्वस्य स्वभावः सर्वज्ञत्वादिकं यस्य सः, अजहत्स्वस्वभाव: | तत्त्वम्‌ । “अजो&पि सन्नव्ययात्मा 
भूतानामीश्वरोऽपि सन्‌ । प्रकृति स्वामधिष्ठाय'' तयते : | अत्र प्रकृतिः स्वभावः । शुद्धसत्त्वमयं 
च, रजस्तमोऽभ्यामस्पृष्टसत्त्वमयत्वम्‌ | “जन्म कर्म चमे दिव्यम्‌’? इत्यनेन च सूचितम्‌ । स्वेच्छामात्र 
निदानता | अवतारस्य स्वसङ्कल्प एव नियामकः | नतु कर्म परिपाकः | आत्ममाययेत्यत्र माया- 
शब्दस्य “माया वयुनं ज्ञानम्‌” इति वेदनिघण्ट्रनुसारेण सङ्कल्परूपज्ञानपरत्वात्‌ | धर्मग्लानिकाल 
एवावतारस्य कालः | न कर्मपरिपाककालः | “यदा यदा हि धर्मस्य ग्लोनिर्भवति भारत | अभ्यु- 
त्थानमधर्मस्य वा 0280 म्‌ ।।'” इत्युक्तेः | साधु संरक्षणार्थता, साधु संरक्षणमेव 
प्रयोजनम्‌ । दुष्कृद्विनाशनं ra க்‌ புய भावः | प्रथमं परित्राणाय साधूना मित्युक्तेः | 
इति, उक्तप्रकारम्‌ । जन्मरहस्यं यो अस्य न पुनर्भवः, पुनर्जन्म नास्तीत्यर्थः | என कर्म 
च मे दिव्यमेवं यो वेत्ति तत्त्वतः । त्यक्त्वा देहं पुनर्जन्म नैति मामेति सोऽर्जुन ।।'' इत्युक्तेरित्यर्थ: | 


(सा.प्रः) अवतारस्येत्यादिना | माम्‌ अहम्‌-शब्दयोः परत्वसौलभ्ययोरनुसन्धेयत्वोक्तेः कि फलमित्यत्र- 


(सा.विः) अवतारस्य सत्यत्वमिति | எண்‌ मे व्यतीतानि जन्मानि तव எ इति 
जीबतुल्यजन्मवत्त्वोक्तेः, अवतारस्य सत्यत्वोक्तेः, तान्यहं वेदेति सार्वजञोक्तः, आनवोवककरसन्ा 
कदेहपरिग्रहोऽनुभवतीति अजहत्स्वस्वभावत्वमुभयलिङ्गत्वमेवेति भावः । प्रकृति 

பர்‌ भूतसङ्घसस्थानो देहोऽस्य परमात्मनः'' इत्युक्तेः | 
सम्भवाम्यात्ममाययेति , स्वसङ्कल्पातिरिक्त कारणान्तरानपेक्षत्वमित्यर्थः | माया, 


सङ्कल्पः | धर्मग्लानिः, धर्महानिः । स्पष्टमन्यत्‌ | 


சான்‌) अवतारस्येति | सत्यत्वं, परमार्थत्वम्‌ | अवतारदशायामप्युभयलिङ्गत्वमजहत्स्वस्वभावत्वम्‌ | 
विग्रहस्यावतारेऽपि अप्राकृतद्रव्यरूपत्वं शुद्धसत्त्वमयत्वम्‌ । स्वसङ्कल्पाद्यन्यानपेक्षत्वमवतारे स्वेच्छामात्रनि- 
दानत्बम्‌ | ग्लानिः ह्लासः | उपायस्य साधुसंरक्षणार्थता इति प्रकारमवताररहस्यं दुर्जयं याथार्थ्यम्‌ | 
यो वेत्ति नास्य पुनस्संसरणमित्यर्थः | अवताररहस्यज्ञानेन तत्तदधिकारिषु प्राप्यमुपकारमाह | 
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मूः - இவ்‌ अवताररहस्यज्ञानं सद्वारकप्रपत्तिनिष्ठ&)ॐ उपायपूर्वकम्‌ । स्वतन्तरप्रपत्तिनिष्ठ&)ॐ(ङ 
ஊணனுடைய எினனத்தைக்‌ காட்டும்‌-இப்‌ நகணங்களிரண்டிலும்‌ ரகமான सौलभ्य(५७, 
स्वातन्त्रय (9७ ஒன்றுக்கொன்று துணையாயிருக்கும்‌. 

(सा.दी:) இவ்‌ अवतारेत्यादि५/@- எனாளிளத்தில்‌ भगवद्रीताप्रकरणद्वय&&भी@ सिद्ध.०7ळा सौलभ्य- 
ஈளணங்களிரண்டையும்‌ சொல்லுகைக்கு *ஈளாமருளிச்செய்கிறார்‌- இப்‌ ங்கள்‌ इत्यादि | 
केवलसौलभ्य-स्वातन्त्या॥की&॥6०८-०। अनुपयुक्तत्व@5ॐ का 0507. 


(सा.स्वा:) இப்படி अवताररहस्य ஈகணாசீமாகிலங்கு अवताररहस्यज्ञानमव्यव धानेन 
मोक्षसाधन) சொல்லுகிறது சேருமோ? அப்போது भक्तिप्रपत्तिव्यतिरिक्तोपायनिषेधमसङ्गत 
மாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- இவ்‌ अवताररहस्यज्ञानमिति | भक्तियोगपूर्तिद्वारा 
ராாமாகையாலே विरोध।8606७७० என்று கருத்து. இப்படி अवताररहस्यज्ञानं भक्ति योगपूरकतया- 
3न्यथासिद्ध।०॥७७७७ ॥६0 सौलयपर७०१००७०५/७० तत्प्रकरणोक्तक्रमेण माम्‌ नळा&]05। प्रपत्त्युपयुक्तसौ- 
எனரமென்கிறது கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- स्वतन्त्रेति | अवतारं सौलयकार्य- 
மாகையாலே कारणीभूतसौलभ्यव्यञ्जक0०क८५. उभयसाधारण७7ळा இப்‌ प्रकरणं ரதத்தில்‌ 
प्रयोजनान्तर rus Ge) सौलभ्यव्यञ्जनमुखेन प्रपत्त्युपयुक्त०,०ळा[॥ கருத்து. இப்படி 
मामूनळाॐ०१ #८ सौलभ्यं तात्पर्यविषय.०ळ) சொன்னது கூடுமோ? ஊாஎமில்லையாகில்‌ 
சண னாகையாலே आश्रयण கூடாதே? दुर्लभळ्याळा स्वतन्त्रक्षा ५४७७ कैङ्कर्यं சமாக 
सिद्धि G0? ஆகையாலிரண்டு மிரண்டிடத்திலும்‌ अपेक्षित।॥७७७५॥३७ ஓரொன்றிலே 
प्राधान्येन நோக்கென்கிறது கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறது. இப்‌ ங்கள்‌ இரண்டில்‌ 
इति | துணையாய்‌ इति | எணாரியாயென்றபடி | எிஎனமில்லாவிட்டாலும்‌ னுக்கு 
'फलप्रदत्व७ கூடுகையாலே ஈரத்திலே स्वातन्त्य&&।ॐ(ङ சிளன்துணையாகுமோ ? என்ன 
परस्परसहकारित्व$७/% स्पष्ट उपपादि&&॥. 


(सा.प्र:) भगवदाश्रयणीयत्वप्राप्यत्वज्ञापनं फलमित्यभिप्रयन्नाह - இப்‌ அளணங்களிரண்டில்‌ इत्यादिना | 
RR चक MNS फेज ட பப] 


(सा.वि:) எிஎனத்தைக்‌ காட்டும்‌ इति | एतादृशाप्राकृ तदिव्यमङ्गलविग्रहविशिष्ट : 
हेयप्रतिभटानन्तकल्याणगुणाकरस्सर्वेश्वरः सौलभ्यं विना कथं मांसचक्षुर्विषयस्स्यात्‌ | “न सं दृशे 
तिष्ठति रूपमस्य न चक्षुषा पश्यति कश्चनैनम्‌'' इत्युक्तत्वात्‌ | अतस्सौलभ्यं ज्ञायत इति भावः | 
माम्‌ अहम्‌ - शब्दयोर्ययायथं सौलभ्यपरत्वविवक्षायां प्रयोजनमाह | இப்‌ प्रकरण ங்கள்‌ इति | 
ஒன்றுக்கு, एकस्य | ஒன்று, एकम्‌ | துணையாயிருக்கும்‌ | सहायभूतं सत्‌ तिष्ठेत्‌ | Ted 
विशदयति श्लोकद्वयेन | 


(सा.सं:) तत्तदधिकारिषु प्राप्यमुपकारमाह | இவ்‌ इति | सौलभ्य स्वातन्त्ययोः द्वयोरप्युपादाने 
निदानमाह - இப்‌ प्रकरणका इति | अनयोरेकैकस्यानुपयुक्ततां दर्शयति | 
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मूः - स्वतन्त्रस्यापि नैव स्यादाश्रयो दुर्लभस्य तुः। 
अस्वतन्त्रात्‌ फलं न स्यात्‌ सुलभादाश्रितादपि ப 
अस्वतन्त्रे न कैङ्कर्यं सिद्ध्येत्‌ स्वैरप्रसङ्गतः | 
दुर्लभे साध्यमप्येतन्न हृद्यं लोकनीतितः ப 


(सा.दीः) स्वतन्त्रस्यापीति | எணனாகிலும்‌ ts आश्रयणं सिद्धि,॥७७ळाळळ 
அண்னேயாகிலும்‌ अस्वतन्त्रपुरुषळा பக்கல்‌ अनिष्ट प्राप्ति ஈயாது. அவனுடைய 
प्रीतिभङ्ग भीरुबकछ *36வரக்கூடாதாகிலும்‌, कठिनप्रकृतिऽ(७5४ तन्मूलोपक्लेशभय।6५०)१७१.०५५॥6७ 
स्वैरं प्रसङ्गि 0७5. ன்னானவிடத்தில்‌ प्रयोजनं सिद्धि) 5 लोकन्याय#&7& மாயி 
றாது என்றபடி, अतः परत्व-सौलभ्याळना) *ரினானவனே எனினும்‌ சானனுமாமென்‌ 
கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) स्वतन्त्रस्यापीत्यादिकारिकाद्रय$57७- स्वतन्त्रस्यापि दुर्लभत्वे आश्रयणं न सिद्धयेत्‌ । 
अतस्सौलभ्यमाश्रयणे .प्रधानकारणम्‌ - स्वातन्त्यं सहकारीत्यर्थः | यद्यपि सुलभः कश्चिदाश्रितस्तस्य 
स्वतन्त्रत्वे फलं न सिद्ध्येत्‌ - अतः फलप्रदाने स्वातन्व्यं प्रधानकारणम्‌ । स्वतन्त्रस्याप्याश्रयणाभावे 
फलप्रदत्वाभावात्तदर्थ सौलभ्यमपि सहकारीत्यर्थः | அள स्वतन्त्रस्यापि दुर्लभत्वे आश्रयणाभावादाश्रयणं 
प्रति प्रधानकारणं सौलभ्यमिति पूर्वर्धार्थः | आश्रयणे स्वातन्त्यस्य सहकारित्वमाह अस्वतन्त्रादिति | 
सुलभस्य यद्यप्याश्रयणं भवंति | अस्वातन्त्यं स्थितं चेत्तद्र्यर्थीकरोति | स्वातन्त्यं त्वाश्रयणं सार्थ 
करोति | एवं च सौलभ्यमाश्रयणस्वरूपनिष्पादकत्वात्‌ प्रधानम्‌ | स्वातन्त्यं तु तत्सार्थकता- 
पादकतया सहकारीति तात्पर्यम्‌ | एवं फलेस्वातन्त्यप्राधान्यं सौलभ्यस्य सहकारित्वं चाह - 
अस्वतन्त्र इति | अस्वतन्त्रे कैडूर्यरूपफलं न सिद्धयेत्‌ | कुतः । स्वैरप्रसङ्गतः | अस्वातन्त्यस्य 
उभयो स्तुल्यत्वात्‌ स्वेच्छयऽपि स्थितौ विरोधाभावात्‌ कैङ्कर्यलपफलस्वरूपनिष्पादकत्वात्‌ स्वातन्त्र्यं 
प्रकृतफलप्रदाने प्रधानं कारणम्‌ । स्वरूपनिष्पादकत्वात्‌ | यद्यपि स्वतन्त्रे कैङ्कर्यं सिद्ध्येत्‌ | तस्य 
दुर्लभत्वे दुर्लभे राज्ञि भृत्यस्येव कैङ्कर्यं न हृद्यं स्यात्‌ | अतो निष्पन्नकैङ्कर्यहृद्यतापादकत्वात्‌ सौलभ्यं 
फले सहकारिकारणमित्यर्थः | 


(सा.विः) स्वतन्त्रस्यापि दुर्लभस्य, सौलभ्यरहितस्य आश्रयः | आश्रयणम्‌ - नैव स्यात्‌, न 
सिद्धयेदेव | तथा अस्वतन्त्रतात्फलं न स्यात्‌ सुलभादाश्रितादपि | सौलभ्याभावे आश्रयणं न सिद्धयेत्‌ 
सुलभस्याप्यस्वतन्त्रत्वे फलप्रदानासमर्थत्वादाश्रयणं व्यर्थं स्यादिति भावः । स्वातन्व्याभावे दोषान्तरमप्याह 
अस्वतन्त्र इति | अस्वन्त्रविषये कैङ्कर्यं न सिद्ध्येत्‌ | कुतः ? स्वैरप्रसङ्गतः | अस्वतन्त्रेऽपि स्वामिनि 
प्रीतिरुत्पादनीयेति  मृदुप्रकृतिकस्य कैङ्कर्यप्रवृत्तिसंभवेऽपि कठिनप्रकृतिकः कैडूर्याकरणे अयं कि 
कुर्यादिति भयरहितः कैङ्कर्यं न कुर्यात्‌ । दुर्लभे स्वतन्त्रे कैङ्कर्यं क्रियमाणमपि सौलभ्याभावेन 
प्रगृह्णतीति लोके दृष्टत्वात्‌ सुलभ इवहृद्यं न भवतीति भावः | अत उभयमप्यावश्यकमित्याह 


(सा.संः) स्वतन्त्रस्यापीति । स्वतन्त्रस्य दौर्लभ्ये आश्रयणमेव न घटते | सुलभस्यास्वतन्त्रत्वे 
आश्रयणफलं नास्तीत्यर्थः | अस्वतन्त्रान्माभूत्‌ फलम्‌? कैडूर्यस्तु लभ्य एवेत्यत्राह | अस्वतन्त्रेति 
कैडूर्य प्रतिसंबन्धिनोऽस्वतन्त्रत्वे निग्रहाद्यक्षमत्वेन तत्कर्तुः स्वैरमेवावस्थानं प्रसजेत्‌ | स्वतन्त्रे दुर्लभे 
सति तस्मिन्‌ साधयितुं योग्यमपि कैङ्कर्यं ஏ लभ्यत एव | दवीयसि राज्ञीव न ह्ृद्यमित्यर्थः | 
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मूः - ஆகையாலே எனா மான ஏரார$களைப்போலன்றிக்கே ொனனுமாய்‌, दुर्लभ,ाळा 
ிஈவைப்போலுமன்றிக்கே सुलभछा७॥७, *ஈனுமான शरण्यळा சாணினுமாய்‌ 
ானனுமாகிறான்‌. இவ்விரண்டு पद##@७ सर्वरक्षक னான सर्वशेषी रक्षणङ5।ॐ(ॐ 
अवसर कक நிற்கிறநிலை தோற்றுகிறது. 

(सा.दीः ) ஆகையால்‌ केवलेत्यादि | இந்தவிரண்டு 8₹த்தாலும்‌ கரமான அரத்தை கரிர்ப்பிக்‌ 
கிறார்‌- இவ்விரண்டு इत्यादि।॥७०- सर्वरक्षकत्वं माम्‌ என்கிற पद्‌## विवक्षितम्‌ । सर्वशेषित्वं 
अहम्‌ ஈத்திலே विवक्षितम्‌ | स्वप्रयोजन/»क எனக்க अवसर ॥एंक्ं। நிற்கிறநிலை அகத்திலும்‌ 
चोत्यम्‌ | அந்த अवसर प्रतीक्षै॥५१७ माम्‌ என்கிற पद द्योत्या5गळा 39'த்தைக்காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ஆனாலும்‌ स्वातन्व्य(७ सौलभ्यत90(5॥&)७ कामक्रो धादिदोषयुक्त०ॐ 
சாணமும்‌ நானரயுங்கூடுமோ ? என்கிற எயைப்‌ परिहरि#&।50ाळ (® उपसंहरिङ 57. 
ஆகையாலே इति । श्लाघ्य ०५ इति । ரணனுமாய்‌ गुणवान्‌ ஆயுமென்றபடி. ஆனாலும்‌ 
कुष्णावतारवाचकशब्द,ङना7@।।> अवताररहस्यव्यञ्जनमुखेन சினமும்‌ परत्व(७५७ தோற்றலா 
யிருக்க माम्‌ अहम्‌ नळा] अस्मच्छब्दप्रयोगनिर्बन्ध (०ळंग($(_॥ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
இவ்விரண்டு इति | आश्रयणोपयुक्ताधिकाकारव्यज्जक/आ«०७५॥ ७७७ माम्‌ अहम्‌ என்றே சொல்ல 
வேண்டுமென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ माम्‌ என்றொரு ஈட்போதாதோ? माम्‌ अहम्‌नळाळी॥) 
ஈந்தான்‌ ஊணானன*மாக மாட்டுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) परत्वसौलभ्यवत्ताभ्यामेव पदाभ्यामवसरप्रतीक्षत्वं चानुसन्धेयमित्याह | இவ்விரண்டு पद 
த்திலும்‌ इत्यादिना | माम्‌ अहम्‌ शब्दयोरवसरप्रतीक्षत्वं प्रतीयत इत्युक्तम्‌ । तत्राश्रयणावसर 
प्रतीक्षत्वाख्याभिमुख्यमाश्रयणीयसमर्पके माम्‌ इत्यत्र प्रतीयते | फलप्रदानावसर प्रतीक्षत्वाख्यं सत्वरत्वं 
फलप्रदसमर्पके अहम्‌ इत्यत्र प्रतीयत इति विविच्य दर्शयति | 


(सा.विः) ஆகையாலே इति | तृणं सुलभमप्यश्लाघ्यम्‌ | मेरुश्लाघ्योऽपि दुर्लभः | तदुभयवैलक्षण्यं 
भगवत आह | सुलभाळा इति | ஏராரகேளைப்போலன்றிக்கே, तृणादिवैधरम्येण | तृणस्य 
निष्प्रयोजनत्वम्‌ | मेरोस्सप्रयोजनत्वेऽपि दौर्लभ्यम्‌ | भगवतस्तु सप्रयोजनत्वात्‌ सुलभत्वाञ्च 
आश्रयणीयत्वमित्याश्रयणीयत्वे भगवतः परत्वसौलभ्ये छत्रचामरवदसाधारणधर्माविति भावः । एवं 
पदद्वये फलितंप्रकृतोपयोग प्रकारमाह | இவ்விரண்டு पद&89)|७ इति | शेषी ரத்துக்கு 
अवसर. 7४5) நிற்கிற நிலையையும்‌, शेषिणो रक्षापक्षाप्रतीक्षणस्थितिरपि | ननु कस्मिन्‌ पदे 
कीदृशरक्षापेक्षाप्रतीक्षणमित्यत्र आश्रयणापेक्षावसरप्रतीक्षकत्वाख्यमाभिमुख्यमाश्रयणीयसमर्पके माम्‌ इति 
पदे प्रतीयते | फलप्रदानावसरप्रतीक्षकत्वाख्यमाभिमुख्यं फलदातृत्वसमर्पके अहम्‌ इति पदे प्रतीयत 
इत्याह । 


(सा.सं:) अत एव मिलितोभयवान्‌ इहाश्रयणीयः प्राप्यश्चेत्याह | ஆகையால்‌ इति | पदाभ्यां 
फलितार्थ दर्शयति | இவ்விரண்டு इति | सर्वरक्षकत्वं मामित्यत्र, सर्वशेषित्वमहमित्यत्र च 
विवक्षितम्‌ | उभाभ्यां स्वप्रयोजनतया रक्षणावसरप्रतीक्षणेन अवस्थानं द्योत्यमित्यर्थः | अवसरप्रतीक्षायां 
माम्‌ इत्यत्र द्योत्यांशं दर्शयति । 
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मूः - இப்படி अवसरप्रतीक्षब्णाब्ण ईश्वर “रक्ष्या (क्षा)पेक्षां प्रतीक्षते’? என்கிறபடியே / 
என்றோ நம்மை இவர்கள்‌ ரிச்ப்பதென்கிற अभिप्राय अभिमुखा நிற்கிறநிலை, 
माम्‌ என்கிற 5த்தாலே सूचितम्‌. என்று நாம்‌ இவர்களை அழுக்குக்கழற்றின आभरण! 
போலே எரீஏகரப்பதென்கிற अभिप्राय&&॥(8७ सत्वर&्णा४। தன்பேறாக फलं கொடுக்க 
நிற்கிற sno, अहम्‌ என்கிற த்தாலே காட்டுகிறது. இப்படி अकिश्वनळ्याळा अधिकारिकछ 
यथाविधि எங எரு த்தையொழிய வேறொன்றால்‌ अपे क्षै (७०७०७ सिद्धोपाय$७०# 
ஈார்சுமென்று காட்டி அதினுடைய वशीकरणार्थu॥ब्ण साध्योपायॐ,5 शरणं ब्रज என்று 
विधि,॥७ காட்டுகிறது. 


(सा.दीः) இப்படி अवसरेत्यादि | अहम्‌ என்கிற படத்தால்‌ ஈரமான अंश&०४ காட்டுகிறார்‌- 
என்று நாம்‌ இவர்களை- என்று துடங்கி. प्रपत्तिविध्युपयुक्ताकाराéङक्ष मामेकम्‌ என்னுமிடத்தில்‌ 
எளிமென்கைக்காக प्रपत्ति विधि&॥॥& காட்டுகிறார்‌- இப்படி अकिश्चनेत्यादि,॥॥. இதுக்கு. 
उपायत्वं கூடுமோ? उपायान्तरसाम्यं प्रसङ्गि ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) இப்படி इत्यादिवाक्यद्रय$&॥७&. ஆனாலும்‌ माम्‌ என்று க எஎரத்தாலே 
னி ஈசமாகையால்‌ एकशब्दं नैरपेक्ष्यपर।७ा80॥? ஆகையால்‌ शरणं व्रज என்று उपायविधानं 
கூடுமோ? “आत्मानं मयि निक्षिपेत्‌' ' इत्यादिविधिबल॒$&73७० एकशब्दं प्रपत्तिव्यतिरिक्तनैरपेक्ष्य 
पर७॥७०ळाळ्णी&- அப்போது शरणं ब्रज, मामेकम्‌ என்று विधि முன்னே அரக்க வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ இப்படி इति | विधेया शरणागति$& எளிசாச்னான शरण्यळा 
प्रधानक्रास्‍६७50॥860 मामेकम्‌ என்று पूर्वभावं கூடுமென்று கருத்து. मामेकं शरणम्‌ என்று 
னே ல்‌: தோற்றுகையாலே प्रपत्तिक& ஏச மேயல்லாமையால்‌ साध्योपायऊळ७ 
शरणं व्रज என்கிற विधि॥॥॥७ காட்டுகிறதென்று சொன்னது கூடுமோ? எண்ணிமொன்று 
மேயன்றோ साध्योपायम्‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


ன்ன இப்படி इत्यादिना वाक्यद्वयेन | अथ सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येत्यस्यानुवादकत्वमेकशव्दस्य 
सा क्ष्यपरत्वं चानुवदन्‌ कर्मवाचिपदस्य शरणं எனன साधयोपायपरत्व 
प्रदश क्रियाकाङ्कां पूरयति | இப்படி अकिश्चनेत्यादिना । ननु प्रपन्नानां भगवत्युपाये 
एकस्मिन्‌ साध्ये सामग्रीद्वयस्य अनपेक्षित्वादरन्यासस्योपायत्वं कथमित्यत्राह | 


(सा.विः) இப்படி इत्यादिना | என்றோ, कदा | நம்மை, माम्‌ । 8 | இவர்கள்‌, एते अपेक्षि८ॐ, 


अपेक्षन्ते | என்கிற अभिप्रायेण, तथाच मामित्यस्याय कदा எனா प्रतीक्षणमित्यर्थः | என்று, 
कदा_। நாம்‌, वयम्‌ | இவர்களை, एतान्‌ दासान्‌ | அழுக்குக்கழ க்கழற்றி, मालिन्यं निवर्त्यं । 
எனணத்தைப்போலே, नवाभरणमिवाङ्गीकरिष्यामः | என்கிற த்தாலே என₹னாய்‌ தன்‌ 


பேறாக फलं கொடுக்க நிற்கிறநிலை, एवमभिप्रायेण त्वरमाणस्य स्वपुरुषार्थत्वेन फलप्रदानापेक्षासिद्धि: | 
एवं चाहमित्यत्र, एवं फलं दातुं प्रतीक्षमाण इत्यर्थः | मामिति निर्देश इह किमर्थमित्याशङ्कय उत्तरत्र 
विधीयमानस्य साध्योपायस्य तत्प्रसादनार्थत्वात्तत्प्रसाद्यसिद्धोपायप्रदर्शनपरमिदं पदमित्यभिप्रायेणाह - 
இப்படி अकिश्चनक्ष्णाक्ना इति | 


க்க கணவன்‌ ப்படி इति | अथ अहं पदसूचितमंशं दर्शयति | என்று நாம்‌ इति | तर्हि अहं 
श प्रपत्तिविधिनैरर्थक्ये मामेकमित्यनेन तद्ि्युपयक्ताकारोपस्थित्य 
तत्सार्थक्याभिप्रायेणाह - இப்படி अकिञ्चनेति । प्रपत्तेरनुपायत्वपक्षं प्रतिक्षिपति ।। 


496 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - இப்படி विधिक प्रपत्तिरूपविद्यैकछ எனன னமாக எிரீோனத்தாலே வருகிற 
उपायत्वं भक्तियोग तुल्यम्‌ | (இதினாலே) प्रसन्नळाळा நளன்‌ मोक्षङ5।5@ साक्षादुपाय७ 
- &७विद्येळळ विशेषि#। वेद्याकारं निरपेक्षोपायत्वम्‌ | 


TSS ப க oi 
(सा.दी:) இப்படி विधि&#; इत्यादि८/ॐ. भगवा@)ॐ@ प्रधानोपायत्वं குலையாதோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. னான इत्यादि | साधनान्तर கானத்தை ரரீகர£க்கிறார்‌-இவ்‌ 
ரஎிக்கென்று- निरपेक्षोपाय மாவது? भक्त्युपायानुष्ठानळळ)& अपेक्षि।॥0७७७७/७)& छ फलप्रदळा&)ळ- 
TS le து தில்‌ க உ Ee 


(सा.स्वा:) இப்படி विधिङ5) इति | எண்ணமாக साध्योपायान्तरं प्रमाणसिद्ध மென்று கருத்து. 
இப்படியாகில்‌ मामेकं शरण005 ईश्वरछ/#( उपायत्वं சொல்லுகிறது கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- இதினாலே इति | எணமென்கிறவிது साक्षादुपायत्वगोचर००४५।।४ 
विधिवाक्यं परम्परयोपायत्वविषय७०॥@ ५५१७ विरोध ७००५५ கருத்து. ஆனால்‌ 
भक्तियोग प्रसदनतया परम्परयोपाय०@७५९@ ईरवरक्षा ஏஎஎனாய்க்கொண்டு இரண்டு 
சரினாரிகளுக்கும்‌ சாளாணசமாகையால்‌ शरणं ब्रज | शरणं प्रपद्य ஊரா ளைங்களிலே 
विशिष्य சானுக்கு उपायत्वं சொல்லுகிறது கூடுமோ? ஆகையால்‌ प्रपत्ति#(७ भक्तितुल्योपायत्व 
மில்லையென்ன வேண்டாவோ? चोदितत्त्व$#8७ வருகிற उपायत्वं எரீகரனமென்கையாலே 
उपायत्व&$ மும்‌ சொல்லவேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- இவ்‌ विद्यैकछ 
इति । अधिकार्यन्तर%$७७ भक्तियोगः यादृशमोक्षजनकप्रसादहेतु: तादृशप्रसादं प्रत्यकिश्चनविषये 
उपायान्तरस्थानापत्त्यापरपर्ययेश्वरस्वभाव एव हेतुः । प्रपत्तिस्तु तादृशस्वभावविशेषजनिकेति वैषम्यात्‌ 
किञ्चनं प्रतीवर एवोपाय इत्युच्यते என்று கருத்து- இப்படி आश्रयणोपयुक्ताकारजातं माम्‌ 
என்கிற पु 60 தோற்றினாலும்‌ த்தில்‌ போலே उपायत्वोपयुक्ताकारं தோற்றவேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) இப்படி विधि&७ इत्यादिना । “'ज्योतिष्टोमेन स्वर्गकामो यजेत | भक्त्या लभ्यस्त्वनन्यया'' 
इत्यादिवत्‌ | ' तिन तेनाप्यते तत्तन्न्यासेनैव'' इति करणत्वावगमान्मोक्षोपायभूतस्य भगवतः प्रपत्तिः 
प्रसादकरणं भवत्येवेत्यर्थः | एवं तर्हि भक्तियोगवद्वरन्यासस्यापि विद्यात्वादस्याः को वेद्याकार 
क | वेद्याकारविशेषं तदुपयुक्तगुणानां मामेकमित्यत्र विवक्षितत्वं चाह - இவ்‌ विद्यैकछ 
इत्यादिना । 


(सा.विः) नन्विह भगवत एवोपायत्वोत्वात्‌ प्रसादनकरणत्वेनापि कथमस्योपायत्वमित्याशङ्कय ' भक्त्या 
परमया वापि ராண वा महामुने | तेन तेनाप्यते तत्तन्न्यासेनैव'' इति भक्तितुल्यमेव करणतृत्तीया 
निर्देशादुपायत्वं सिद्धमित्याह - இப்படி विधिक$ इति | उपायद्वित्वशङ्कां परिहरति | இதினாலே 
इति । तर्हि प्रपत्तेरपि विद्यात्वे वेद्याकारः प्रदर्शनीय इत्यत आह | இவ்‌ विद्यै&७ इति | 
निरपेक्षोपायत्वमिति | भगवतः प्रपत्तिव्यतिरिक्तोपायान्तरनैरपेक्ष्यमित्यर्थः | ட 


(सा.सं:) இப்படி इति | भक्तिप्रपन्नयोरीश्वरः कथमुपाय इत्यत्राह प्रपन्नळागळा इति | उपायत्व- 
तौल्येऽपि वि(वे)द्याकारभेदाद्वक्तितो5तिशयमाह - இவ்‌ विद्येळछ इति । भक्तिस्स्वनिर्वृत्तये प्रपत्ति- 
मपेक्षते । प्रपत्तिश्च भक्ति प्रपत्त्यन्तरं वेत्यर्थः | 


चरमश्लोकाधिकार: 497 


मूः - &$%७& उपयुक्ताकाराषक्कोन्ञा७०००७ मां, (एक என்கிற எஎங்களிலே विवक्षितहकना, 
“एष नारायणः श्रीमान्‌” इत्यादिळळी&७ निर्दिष्टप्रकारब्णाब्ण எனைச்சொல்லுகிற मां, 
என்கிற எ₹த்தாலே #05मन्‍्त्र$96)७, ஊத்திலும்‌, प्रकाशितपाव्ण सर्वरक्षकत्व(७७, सर्वशेषित्व 
மும்‌, श्रियः पतित्व(७७, नारायणत्व(०७, இவற்றால்‌ ஏகமாய்‌ परत्वसौ எனங்களுக்கு 
உறுப்பாய்‌ ७४७७७ सर्वज्ञत्व-सर्वशक्तित्वादि७७5७, परमकारुणिकत्व-सौशील्यवात्सल्यादिळ 5, 
னத்தில்‌ द्िवचनान्तपद&5॥७७ தோற்றின शुभाश्रय।७॥४५, परत्वसौ लभ्यव्यञ्जक மான 
எள்ளாரீயினுடைய னோ ௭௭ மும்‌ காட்டப்படுகின்றன. 


(सा.दी:) இதுக்கு उपयुक्तेत्यादि | இவ்‌ वेद्याकारविशेषॐ&।४५. मामेक७०) विवक्षित/00क्वा 
सर्वरक्षकत्वम्‌, என னரகேளிலிதுக்கு उपपादक/808%. यद्वा, இதுக்கு, प्रपत्ति#७#क्काफ( ॥५.- 
उपयुक्ताकारं, सर्वरक्षकत्वादिक७5७ படப்‌ ல்‌ மென்கை. அவ்‌ சாணா₹ங்களை 
ஈஜ££க்கிறார்‌- एष इत्यादि | एष नारायणश्श्रीमान्‌ களில்‌ यथायोग्यं सर्वरक्षकत्वादिळना 
கண்டுகொள்வது. திருரசத்தில்‌ सविभक्तिक फक आकार॒छंड्ीळ சொன்ன सर्वरक्षकत्व(८, 
सर्वशेषित्व(८, த்தில்‌ சொன்ன श्रियः पतित्व(७, எசா முமென்கை. இக்ரங்களில்‌ 
वात्सल्यादिगुणचतुष्टयं कृष्ण छ|6७॥ .५॥ व्यापारविशेषा।ङ्षाr ड) पूर्वमेव னைமாயிற்றென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) இதுக்கு इति | उपायत्वोपयुक्तवात्सल्याद्यनेकाकारं माम्‌ என்கிற पद ($ மாகக்‌ 
கூடுமோ? नारायणपदवन्माम्‌ என்கிற पद த்துக்கு என்னானு னமெங்ஙனே? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. एष नारायण इत्यादिना “एष नारायणश्श्रीमान्‌ क्षीरार्णवनिकेतनः | 
नागपर्यङ्कमुत्सृज्य ह्यागतो मधुरां पुरीम्‌ ।।'' आ श्रीमन्नारायणत्वेन निर्दिष्टकृष्णावतारविषय[०॥क्का 
माम्‌ என்கிற पदं सर्वाकारसमर्पक०॥5ॐ குறையில்லை என்றபடி. ॐ(मन्त्रॐ& इति | 
मन्त्रव्याख्यान.एळा ஏசத்துக்கும்‌ அனாாமான எனளிகமான ஈர என்கிற पदं तदाकार- 
समर्पक0057) கருத்து. माम्‌ என்கிற பஏத்திலே காட்டப்படுகிற ஈஎமன்றிக்கே प्रकरणपर्यालोचनया 
अत्यन्तापेक्षितगुणजातं 


(सा.प्र:) निरपेक्षरक्षकत्वोपयुक्ता गुणा: के? तेषां मामिति पदात्‌ कथं प्रतीतिः ? इत्याकाङ्कायां 
मामित्यस्य नारायणविषयत्वस्य प्रामाणिकत्वादर्थसामर्थ्यादपेक्षितत्वाञ्च प्रतीतिरिति दर्शयन्‌ मूलयन्त्र 
னி: प्रतिपन्नेषु गुणेष्वेतदुपयुक्तगुणान्‌ विशिष्याह | एष नारायण इत्यादिना | परत्वसौलभ्य, 
सौशील्य, वात्सल्यादीनां प्रामाणिकत्वाञ्च मामित्यस्य तद्विशिष्टविषयत्वं युक्तमिति दर्शयन्‌ तेष्वपि 
ज्ञानशक्तिकरुणाः प्रधाना इति सप्रमाणमाह | 


(नि ப அட்ட 56, प्रपत्तिविषयवेद्याकारस्य, निरपेक्षोपायत्वस्य | उपयुक्ताकार/&७&॥७, 
सर्वरक्षकत्वप्रपत्तिव्याजमात्रत्वादयः । तत्पदयों: विद्योपयुक्तगुणानां विवक्षाप्रकारमाह । एष नारायण 


इति । सर्वरक्षणार्थमेवावर्णत्वात्तद्वाचकपदे सर्वरक्षकत्वम्‌ | திரு मन्त्र #ॐ इति । मूलमन्त्रद्वय 
विवरणरूपत्वाञ्चरमश्लोकस्य तत्रत्यार्थक इह विवक्षित इति भावः । 


(सा.संः) இதுக்கு इति | निरपेक्षोपायभूतायाः प्रपततेरित्यर्थः | तत्र प्रथमं मामिति पदे विवक्षिता- 
कारान्‌ दर्शयति - एष इत्यादिना | मामित्यत्र वात्सल्यादिचतुष्टयमपि क्रमेण तद्र्यञ्जका- 
द्र्यापारचतुष्टयाद्र्यन्जितमित्याह | 


498 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू: - இங்கே “'நிகரில்புகழாய்‌'” ணாரிகேளிற்சொல்லுகிற वात्सल्य, स्वामित्व, सोशील्य, 
सौलभ्यरूप,७ळा छ७गुणचतुष्टय ७७, அடியிலே अस्थानस्नेहादिळना॥(860 கலங்கின அன்னை 
எள்‌யாமையாலும்‌, ˆ मत्तः परतरं नान्यत्‌’ என்று தானேயருளிச்செய்கையாலும்‌, हे 
कृष्ण हे यादव - रथं स्थापय मेऽच्युत’ என்னும்படி நின்று सारथ्यादिकष्छन्नाएं பண்ணுகையாலும்‌, 
காணவேணுமென்ன ஈெணைத்தைக்காட்ட, மீண்டும்‌ பழைய ஈர்னர்த்தைக்காட்ட 
வேணுமென்ன அப்போதே सारथिरूपव्णाएं।कँ தோற்றிநிற்கையாலும்‌ व्यञ्जित ७) - 
கமான எங்களில்‌ आश्रितसंरक्षण&5।ॐ(ॐ प्रधानतमाई॥कना. 


(सा.दी:) இங்கே நிகரில்‌ என்று துடங்கி-நிகரில்‌ புகழாயென்று எாணன்சொல்லிற்று. 
உலகமூன்றுடையாயென்று स्वामित्वम्‌ | என்னையாள்வானே யென்று सौशील्यम्‌ | 
திருவேங்கடத்தானேயென்று सौलभ्यम्‌ | அடியிலே अस्थानेत्यादि७।76 वात्सल्यं व्यञ्जितम्‌ | 
मत्तः परतरमित्यादिवचन॥।5का॥४0 स्वामित्वम्‌ | हे कृष्णेत्यादि५॥ सौशील्यम्‌ | “आश्वासयामास 
च भीतमेनं भूत्वा पुनस्सौम्यवपुर्महात्मा” என்கிறபடியே நிற்கையாலும்‌ सौलभ्यं व्यञ्जित0७०७ॐ. 
எங்களில்‌ आध्रितरक्षण#&।ॐ( प्रधानतमगुण।६&&)्लाकंका।".छकी।॥ए- மான इत्यादि॥॥&. 


(सा.स्वा:) இங்கே इति | எள, நிகரில்‌ புகழாய்‌ என்கிற பாட்டிலே वात्सल्यादिगुणचतुष्टय$%% 
आश्रयणोपयुक्त@०@॥) ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்கையாலே >अछंगुणचतुष्टय (9७ ஈரத்தில்‌ 
போலே माम्‌ என்கிற. இடத்தில்‌ सामान्येन அளரிரக்கிறவளவன்றிக்கே विशिष्य தோற்ற 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- இங்கே इति । இப்படி आश्रयण$5/6ं6/, 
रक्षण उपयुक्तानेकगुण(9७७ा।-॥की&) `“सर्वज्ञोऽपि हि विश्‍वेश:'' என்கிற प्रमाण&898॥७ 
““त्वद्ज्ञानशक्तिकरुणासु' என்கிற अभियुक्त श्लोक&#9)/७ गुणत्रय७, रक्षणोपयुक्त 050 
சொல்லுகிறது विरोधि,॥॥७७॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) இங்கே इत्यादिना நிகரில்‌ புகழாய்‌ इति वात्सल्यमुक्तम्‌ | உலகமூன்றுடையாய்‌ 
इति स्वामित्वमुक्तम्‌ | என்னையாள்வானே इति सौशील्यमुक्तम्‌ | திருவேங்கடத்தானே ड्ति 
सौलभ्यमुक्तम्‌ | अस्थानेत्यादि । यथा अतिमुग्धे वत्से अत्यादरकरणेनातिवात्सल्य ज्ञायते | 
एवमर्जुनापेक्षितानां कृष्णेनात्यादरेणानुछानस्य प्रमितत्वात्‌ वात्सल्यादयः प्राकरणिका: मामित्यत्र 
विवक्षितुं योग्या इत्यर्थः | 


(सा.विः ) நிகரில்‌ புகழாய்‌ ज्ञति वात्सल्यं व्यञ्जितम्‌ | உலகமூன்றுடையாய்‌ इति स्वामित्वं 
व्यञ्जितम्‌ | என்னையாள்வானே इति सौशील्यमुक्तम्‌ | திருவேங்கடத்தானே ड्ति सौलभ्यमुक्तम्‌ | 
तथा अस्थानेत्यादिना वात्सल्यम्‌ | मत्तः परतरमिति स्वामित्वम्‌ | हे कृष्णेति | आश्वासयामास 
च भीतमेनमिति च सौशील्यम्‌ | पुनस्सौम्यवपुरिति सौलभ्यश्चोक्तम्‌ | एतेषां रक्षणोपयुक्तत्वेऽपि 
अत्यन्तप्रधानतमगुणानाह - எளிமான शरण्येति | 


(सा.संः) இங்கே इति । நிகரில்‌ புகழாய்‌ इति वात्सल्यम्‌ | உலகமூன்றுடையாய்‌ इति 
स्वामित्वम्‌ | என்னையாள்வானே इति सौशील्यम्‌ | திருவேங்கடத்தானே इति सौलभ्यं चो- 
च्यत इति भावः । 


चरमश्लोकाधिकार: 499 


मूः - सिर्वज्ञोञ्पि हि विश्वेशस्सदा कारुणिकोऽपि सन्‌”! 

என்று भगवच्छास्त्र$$69७, त्वद्ज्ञानशक्तिकरुणासु सतीषु' "என்கிற अभियुक्तवाक्य8 59७ 
सङ्गुहिर्डक४०४-_ष्ण, இவை மூன்றிலும்‌ ज्ञानशक्तिकक्ष निग्रहानुग्रहसाधारण कमा - स्वामित्व (७७ 
लीलोपकरण७7ॐ००४ॐ८७, சிளிணைமாக்குகைக்கும்‌ பொது. ஆகையாலே ज्ञानशक्तिळळना 
रक्षणेकान्ताह्ळनाएळ नियमिकक७77 पछा. கணமும்‌ இதின்‌ கவடுகளான सौशील्यवात्सल्यादि 
களும்‌ अनुग्रहळछा&(5 சோனங்கள்‌ - இப்படி இக்‌ எணத்தினுடைய வாசியைக்கண்ட ர்கள்‌ 
(सा.दी:) सर्वज्ञः என்று என்னமும்‌, विश्वेश्वरः என்று எண்ணமும்‌, कारुणिकः என்று 
'करुणै॥॥७ சொல்லப்பட்டன. இம்மூன்றிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு கணியை अनुग्रहैकान्त@० ॐ 
கிறார்‌- இவை மூன்றிலும்‌ ஈனாரயோல்‌. ரிளிரகனமாக்குகையாவது ? निग्रहिळळळ. 
சிரிரைமாக்குகை 9 अनुग्रहि#@५।७७०४. கட்டுகளான, எாளனாரிஈங்களானவென்கை 
- எணங்களானவென்றபடி. காணமே ₹னரிகாமென்னுமிடத்தில்‌ प्रमाणं காட்டாநின்று 
கொண்டு ண யாகவேணுமென்கிறார்‌. இப்படி இக்‌ कारुप्येत्यादि।॥&0 | வாசி, वैलक्षण्यम्‌ | 


(सा.स्वा:) सर्वज्ञोऽपि हि इति । प्रधानतमगुणाभिप्रायं प्रमाणसंप्रदाय0:०का0 கருத்து. இவை 
மூன்றும்‌ आश्रितरक्षण&&।ॐ@ प्रधानतम6॥७७ह) சொல்லக்கூடுமோ? ज्ञानशक्ति७क्षा निग्रहकारणा 
களன்றோ? यकत ளிச்செய்கிறார்‌- இவை इति | ज्ञानशक्तिळना अनुग्रहडाक छ” अत्यन्तापे- 
ரீளரங்களாகையால்‌எஎஎமில்லையென்றுகருத்து ज्ञानशक्तिङकषं निग्रहानुग्रहसाधारण।0)"ळा]78) 
கூடுமோ? स्वामित्व सहकृतज्ञानशक्तिळना ணணோனங்களன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
स्वामित्व(७% इति | लीलेति | शेषभूतचेतनकृताशयभाक्चेतनत्वं स्वामित्व०७७५।७० பொது 
வென்று கருத்து. ज्ञानशक्तिळश ணணானுங்களென்றால்‌ ௭ணமொன்றுமே अनुग्रहा- 
साधारण@७्ा॥) *ரன்க்கையாலது उपपन्न? सौशील्यवात्सल्यादिंछ5७ अनुग्रहासाधारणा॥ 
களன்றோ? ஆகையாலே रक्षणोपयुक्तप्रधानतमं மூன்றென்று निष्कर्षि&5ॐॐ 6 ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌- कारुण्य इति । சுவடுகள்‌, எங்கள்‌ | सौशील्यादिळना 
காளனர்‌எங்களாகையாலே ரா மில்லையென்று கருத்து. இப்படி ज्ञानशक्ति कारुण्यं 
மூன்றும்‌ रक्षणङ्कछ॥क छ प्रधानतम७ॐ@ ஆழ்வார்கள்‌ पूर्वाचार्याळना&७०॥(50 रक्षणान्तर्गत[॥ळा 
ஈஎாஈத்தையும்‌, எா௭ளார்றங்களையும்விட்டுக பராஎத்தைத்தஞ்சமாகப்பற்றி 
ணினரர்களாகப்‌ போருகைக்கு निदान(१०6. 7? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌- இப்படி ड्ति | 
வாசியை इति | रक्षणैकान्तिकत्व$#ऋ#& என்றபடி. ஆகையாலிதுவே निदान0050 கருத்து. 


(सा.प्र:) ज्ञानशक्तिकरुणास्वपि कारुण्यमेवानुग्रहैकान्तमिति सोपपत्तिकं எண்‌ अस्यार्थस्य 
सांप्रदायिकत्वमप्याह - இவை மூன்றிலும்‌ इत्यादिना | 


(सा.विः) त्रयाणामुपयोगमाह - இவை மூன்றிலும்‌ इति | ननु स्वामित्वस्य सत्वाद्‌ ज्ञानशक्तिरक्षणो- 
पयुक्त एव भवेताम्‌ । नतु निग्रहोपयुक्ते अपीत्यत आह - स्वामित्वमिति | மாட்டாது, समर्थनं 
न भवति | இதின்‌ சுவடுகளான अस्य कारुण्यस्य शाखाभेदाः, पर्वभेदा इत्यर्थः | எாணத்தினுடைய 
வாசியைக்‌ கண்டு, रक्षणैकान्त्यविशेषं दृष्ट्रा । 


(सा.सं:) विश्वेश इत्यनेन सर्वशक्तित्वं विवक्षितम्‌ | लीलोपकरणतैव निग्रहफलम्‌ | भोगोपकरणतैवानु- 
ग्रहफलमिति भावेनाह-स्वामित्व(१ इति | சுவடுகள்‌, अवान्तरभेदाः | 


500 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - “सोऽहं ते देवदेवेश नार्चनादौ स्तुतौन च | 

सामर्थ्यवान्‌ कृपामात्रमनोवृत्तिः प्रसीद मे ||” என்றும்‌, 
““நின்னருளே புரிந்திருந்தேன்‌'” என்றும்‌, “*துணியேனினி நின்னருளல்ல 0क्णकंछ?' 
என்றும்‌, '“உனதருளே பார்ப்பனடியேன்‌"" என்றும்‌, '*திருமாமகளைப்பெற்று மென்னெஞ்சகங்‌ 
கோயில்கொண்ட பேரருளாளன்‌” என்றும்‌ ““நிந்திருவருளாலன்றிக்காப்பரிது'' என்றும்‌- 
(सा.दीः) कृपामात्रं मनसो वृत्तिर्यस्य स सन्‌ | புரிந்திருந்தேன்‌, துணிந்திருந்தேனென்கை. 
திருமாமகளைப்‌ பெற்றும்‌, प्रधानमहिषी॥॥॥ळा பிராட்டியைப்‌ பெற்றும்‌. अत्यन्तनीचळाळा 
வென்னுடைய நெஞ்சத்தைக்‌ கோயில்‌ கொண்ட निरवधिककृपै॥ #क्षाक्वा- அருளாலன்றி. | 
(ஈங்கிவளதன்‌ நிறை, पूर्ति,॥ळाछा)- देवा(5&_५) கரமான திருவருளாலன்றி. 


(सा.स्वा:) நின்னருளே, ரர்‌ சரியை தஞ்சமென்று. புரிந்து, *எணன்த்துயிருந்தேனென்றபடி 
- துணியேன்‌ इति | இனி, इतः परम्‌ | நின்னருளல்லது, எனஷபியைவிட்டு எனக்கு 
துணியேன்‌, विश्वास$&#7060 என்ன நனிளாமென்றபடி. உனதருளே इति | உன்‌ சர்யே 
தஞ்சமென்றடியேன்‌ பார்ப்பன்‌. திருமாமகள்‌ इति | திருமாமகளைப்பெற்றும்‌. பெரிய 
பிராட்டியாரை அடைந்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, எனி ஸனாயிருக்கச்செய்தேயும்‌, स्वविहरणार्थम्‌ | 
ன का ந்நெஞ்சம்‌, मच्चित्तम्‌ | கோயில்கொண்ட, *மாகக்கொண்ட, பேரருளாளன்‌, महाकृपावान्‌ | 

என்றபடி. நின்திருவருளால்‌ इति | நின்திருவருளாலன்றி, 
त्वत्कृपया विना । காப்பரிது, रक्षै दुर्लभै | ஆகையாலென்றபடி- 


(सा.प्र:) कृपामात्राधीना मनसो वृत्तिः प्रवृत्तिर्यस्य सः कृपामात्रमनोवृत्ति: | நின்னருளே 
புரிந்திருந்தேன்‌, எனி ஊரன்‌: | துணியேனினி நின்னருளல்லதெனக்கு, 
त्वत्कृपामन्तरेण किश्चिदपि ममोत्तारकं नाध्यवस्यामि | க்‌ ம்‌ க்‌ ममोत्तारकत्वेन 


त्वत्कृपामेवाध्यवस्यामि | त इत्यादि । सर्वोत्कृष्टा श्रियं लब्ध्वाऽ म नित्यवास- 
स्थलत्वेन स्वीकृतवतो : | நின்திருவருளால்‌ इत्यादि - त्वत्कृपाव्यतिरिक्तेन 
मद्रक्षणमसाध्यम्‌ | 


(सा.विः) कृपामात्रमनोवृत्ति: प्रसीद मे, केवलकृपया रक्षणीयोऽस्मीति भाव: । நின்னருளே 
புரிந்திருந்தேன்‌, त्वत्कृपामेव प्राप्य स्थितोऽस्मि | துணியேனினி நின்னருளல்லதெனக்கு, 
எனக்‌ न्‌ मम - வ்‌ ளல்லது, त्वत्कृपा विना - துணி, उत्तारकम्‌ | இனி, इतः परम्‌ | 
என்‌, ? : | உனதருள்‌ பார்ப்பனடியனே - அடியனே, दासभूतोऽहम्‌ | உன 
தருள்‌, त्वत्कृपाम्‌ । பார்ப்பன்‌, प्रतीक्षमाण: | हनी மாமகளைப்பெற்று மென்னெஞ்சங்‌ கோயில்‌ 
கொண்ட பேரருளாளர்‌ - திருமாமகளை | श्रियम्‌ | பெற்றும்‌, लब्ध्वा5पि । सर्वेश्‍वरो 
भूत्वा5पि | र ரசம்‌, अतिनीचमद्धूदयम्‌ | கோயில்கொண்டு, नित्यवासस्थलत्वेन स्वीकुर्वन्तः | 
பேரருளாளர்‌, : | நின்திருவருளாலன்றிக்‌ காப்பரிது, त्वकृपा विना रक्षणं दुर्लभम्‌ | 


(सा.सं: ) புரிந்து, विश्वस्य - எனக்கு நின்னருளல்லது துணியேன்‌, अस्माकं त्वत्कृपा विना 
विश्वासमात्रेण कि प्रयोजनमित्यर्थ: । जा ருளே इति । त्वद्दासो5हं त्वत्कृपामेव पश्यामि | 
திருமாமகளை इति, लब्धनिरवधिकश्रीको5पि मच्चित्तमेव स्वविहरणानुगुणस्थानतया स्वीकरणानुगुण 
- பேரருளாளன்‌, महाकृपावान्‌ | நின்‌ इति, त्वद्वल्लभाया लक्ष्म्याः कृपां विना | காப்பரிதால்‌, 
रक्षणदौर्घट्यात्‌ । अत एवोभयकृपाया अप्यावश्यकतामाह । 
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मूः - “நின்‌ திருவருளும்‌ பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌: என்றும்‌ “'ஆவாவென்று 
அருள்செய்து” என்றும்‌ कृपया केवलमात्मसात्कुरु” என்றும்‌, “करीश तेषामपि तावकी 
दया तथात्वकृत्सैव तु मे बलं मतम्‌”” என்றும்‌ இப்‌ எணாங்களிலே இக்‌ கணத்தை தஞ்ச 
மாக अनुसन्धिक्ङ। ஈரத்தையும்‌ எங்களையும்‌ कारुण्यङ।5(55 சொல்லிற்றுச்‌ செய்‌ 
வனவாக்கித்‌ தாங்கள்‌ कारुण्यैकान्तिङला॥।।। போந்தார்கள்‌- பிராட்டியும்‌ ரராஈஎ₹ங்களிருக்க, 
“वधार्हमपि काकुत्स्थः कृपया पर्यपालयत्‌? என்றருளிச்‌ செய்தாள்‌- எனத்திலும்‌ ““मदीययैव 
दयया'' என்கையாலே இக்‌ எரியின்‌ प्राधान्यं विवक्षितम्‌ | இப்படி आश्रितरक्षणङ ॐ 
அள௱மாயும்‌,- 


(सा.दी:) சொல்லிற்றுச்‌ செய்வார்‌, अनुचरं, ரிஎசரென்றபடி. இனி माम्‌ என்கிற பத்தின்‌ 
ஊத்தை निगमि&ॐ7॥- இப்படி अश्रितेत्यादि | ஈூாராமாயுள்ள எனி | 


(सा.स्वा:) நின்‌ திரு इति | நின்‌ नि ம்‌, भगवत्कृपै८०४।०४३%. பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌, 
पड्ूूजवासिनि॥ ळा பெரிய பிராட்டியார்‌ *ரயையும்‌- கொண்டு इत्युत्तरत्रान्वयॐ | ஆவா | 
नित्यकैडूर्ययोग्यो भूयादिति कृपै பண்ணி என்றபடி, कृपया केवलम्‌, कृपयैव | आत्मसात्कुरु | 
लब्धात्मकं कुरु என்றபடி, करीशेति | तेषामपि पूवार्धोक्तानां कर्मयोगादि निष्ठनामपि | तथात्वकृत्‌ | 
पूर्वश्लोकोक्त दासकृत्यकृत्‌ | यद्वा, त्वयि भक्तिः, तद्विषयभक्तिनिमित्तं ये भजन्ति तेषामपि 
भक्तिमत्त्वकृत्तवदयेत्यर्थः | शेषं स्पष्टम्‌ | संबन्ध#४५।७, स्वस्वामिभावसंबन्ध#ळ,४५।८७. गुणेति - 
ज्ञानशक्त्यदि ாங்களையுமென்றபடி. சொல்லிற்றுச்‌ செய்வனவாக்கி, कारुण्यपरतत्त्राह्षळनागळ!॥ 
பண்ணி என்றபடி. ஏளீர்கள்‌ தான்‌ சரியையே தஞ்சமென்றறிகைக்கு அணாமெது? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. பிராட்டியும்‌ इति । भगवद्वाक्य(१७ प्रमा செய்கிறார்‌. 
यनी इति | எனத்தில்‌ मदीययैव என்கிறது भगवद्वाक्य மென்று கருத்து. प्राधान्यमिति | 
ज्ञानशक्ति करुणै कक्षा மூன்றிலுமென்றபடி. ஆனாலும்‌ माम्‌ अहम्‌ என்கிற पदम्‌ 
अहमर्थवाचि॥ #आ€छ&५॥॥0७ एतावद्रुणहळळना&॑ சொல்லவற்றோ? என்கிற शक्छैळ । परिहरिळछाळं 
கொண்டு उपसंहरिङ5 07. இப்படி इति | எளாமாயும்‌ इति | 


(सा.प्र:) த திருவருளும்‌ इत्यादि, त्वत्कृपां लक्षीकृपां च | ஆவாவென்றருள்‌ செய்து, हन्त 
हन्तेति कृपां चेत्यर्थ: | तेषामपीति, कर्मज्ञानभक्तिनिष्ठानामपीत्यर्थ: । एव मामिति पदस्य- 


(सा.वि:) நின்‌ திருவருளும்‌ பங்கயத்தாள்‌ திருவருளும்‌ इति லிமட்‌ | ஆவாவென்றருள்‌ 
செய்து, हन्त हन्तेति कृपा कृत्वा चेत्यर्थः | करीशेति तेषामपि, कर्मज्ञानभक्तियोगनिष्ठानामपि | 
तावकी दयास्ति | तथात्वकृत्त्वैव, मम तु बलं मतं कृपासहाय भूता नास्तीति भावः । சொல்‌ 
லிற்றுச்‌ செய்வனவாக்கி, यथोक्तकारिण: कृत्वा | गश्यान्कृत्वेति यावत्‌ | போந்தார்கள்‌, 
प्रवृत्ता: | तथा चोक्तमाचार्यपादैः - ''अनुचरशक्त्यादि गुणामग्रेसरबोध विरचिता लोकाम्‌ | 


ன்‌ ன்‌ திருவருளும்‌ इति, त्वत्कृपया कमलालया कृपया च । ஆவா इति | 
ஜர்னி भूयादि कृपां कृत्वा | आत्मसात्कुरु | लब्धात्मकं मां कुर्वित्यर्थः | सम्बन्ध$७७७०॥४, 
स्वस्वामिभावसंबन्धम्‌ | गुणान्तरशब्दः सौशील्यादित्यर्थः | சொல்லிற்றுச்‌ செய்வாராக்கி 
काहण्यनियाम्यान्यान्कृत्वा | प्रधान/॥५। इति करुणोच्यते | 
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मूः - परिकर] உள்ள ஈஎர்சா£ங்களாலும்‌ विशिष्टा தன்னை अभिमुखस्थिति॥१७), 
माम्‌ என்று निर्देशिळऊळनीह्णाळा. माम्‌ என்கிற पदछ एकवचन&७॥७७ एकत्व 
தோற்றாநிற்க பின்பு एकशब्दम्‌ “எனக்கே தன்னைத்‌ தந்த கற்பகம்‌”' என்கிறபடியே प्राप्य 
னான அவன்தானே அாஈனானபடியாலே ஊாகத்தைச்‌ சொல்லுகிறதென்றும்‌ 
योजि ङा. இதுக்கு “मामेकमेव शरणम्‌ ' என்கிற समानप्रकरणवाक्य(५७ अनुगुणम्‌ | 


(सा.दी:) परिकरां/छक्षा. ज्ञानशक्तिस्वामित्वादि#क्षा - இனி एकशब्दव्याख्यान&&क ஏாளராக்கிறார்‌. 
माम्‌ என்கிற इत्यादि॥॥॥& | எனக்கே தன்னைத்தந்த கற்பகம்‌ என்றவிடத்தில்‌ தன்னையென்று 
சானனமும்‌, தானே தந்தவென்று her. ம்‌ har vag योजि८ ார்களென்று 
உண்மையால்‌ वेक्ष्यमाणपक्षान्तराह6क्षा க்கப்படும்‌. இந்த க்கு प्रमाणान्तरानुगुण्य 
முண்டென்கிறார்‌. இதுக்கென்று. एकमे वशरणम्‌ என்றவிடத்தில்‌ एक 96த்துக்கு 
प्राप्यप्रापकैक्यपरत्व(७॥७ आवश्यक0050 காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वाः) சாணமும்‌, परिकर७॥५।७७ इति ज्ञानशक्तयादिङ (७5८ आ . अभिमुखस्थिति१९ 
इति । तं शरणं गच्छ என்று சொல்லலாயிருந்தாலும்‌ யிலே स्वविषय&) 
अस्मच्छब्द७८ अत्यन्तस्वरस@०ळ7) கருத்து. இனி மென்று சொல்ல வேண்டுமோ? माशरण 
ब्रज என்கிறதேயமையாதோ? एकत्वं சொல்லுகைக்காக என்று சொல்ல வேண்டு 
மென்னில்‌ माम्‌ என்கிற एकवचन (86) தானே एकत्व ரீர்கயாதோ? என்ன एकशब्दार्थ०(5०ी# 
செய்கிறார்‌. एकेति | ரன इति । தன்னை, स्वात्मा००/. தந்த உணளமென்றபடி. 
एकशब्दम्‌ अवधारणाधनेकार्थक७7७०७॥९ औचित्यमात्र#5"९@ இங்கு ச ௭த்துக்கு 
उपायफलैक्यार्थकत्वं கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இதுக்கு | समानप्रकरणवाक्या- 
न्तरानुगुण्यन्याय#&॥९ उपायफलैक्यार्थेकत्वं கூ இமென்று ருத்த... கருத்து. मामेकमेव शरणम्‌ 
என்கிறவிடத்திலே தான்‌ एकशन्द#&।ॐ@ अवधारणार्थ த்தில்‌ **எமெது? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) ज्ञानशक्तिकरुणावात्सल्य स्वामित्वाद्यनेकगुणविशिष्टाभिमुखरक्षकपरत्वमुक्त्वा एकशब्दस्य 
இண்டர்‌ ர सोपपत्तिकं निरस्यन्‌ फलोपायैक्यपरत्वमाह | माम्‌ என்கிற தத்தில்‌ ஊரினை | 
தன்னை ny: | कल्पकवृक्षस्य सर्वोभीष्ट प्रदत्वेऽपि स्वात्मदातृत्वं नास्ति | भगवतस्त तदप्यस्तीति 
स्वात्मदाताकल्पक इत्यर्थः | सर्वधर्मानितिवत्प्रपत्तिविधायके “मामेकमेव शरणमात्मानं सर्वदेहिनाम्‌ | 
याहि सर्वात्मभावेन यास्यसि ह्यकुतोभयम्‌ ||” इति श्लोके स्थितेनैकशब्देनैकार्थ्यात्फलोपायैक्य 
परत्वं दर्शयनं मामेकमेवेत्यत्रापि तत्परत्वमौचित्यात्समर्थयते | இதுக்கு माम्‌ इत्मादिना | 


(सा.वि:) स्वाधीनवृषगिरीशां स्वयं प्रभूतां प्रमाणयामि दयाम्‌ ।।'' इति । एवं मामिति पदं 
व्याख्याय मामित्येकवचनेनैव धर्म्यैक्यस्य प्रयिपन्नत्वादिहैकशब्द्स्य फलोपाययोरेकत्वबोधनपरत्व 
मित्यभिप्रायेणैकशब्दं व्याचष्टे | माम्‌ என்கிற पदळछा(86 इति | எனக்கே தன்னைத்‌ தந்த 
கற்பகம்‌, “य आत्मदा எனன!” ட்டா क्तप्रकारेण मम स्वात्मानं ददत्कल्पकवृक्ष: | क्लपककवृक्षस्तु 
स्वात्मप्रदो न भवतीति तदपेक्षया : उपायफलैक्यमिति | एकं मां, फलाभिन्नं मां शरण 
ब्रज इत्यर्थ: | अत्र पक्षे वचनान्तरसंवादमाह | मामेकमिति - “'मामेकमेव शरणं आत्मानं 
सर्वदेहिनाम्‌ । याहि सर्वात्मभावेन यास्यसि ह्यकुतो भयम्‌ ।।'' इति श्लोके एवकारस्य 
इतरव्यवच्छेदपरत्वादेकशब्दस्य फलोपायैक्यपरत्वमवश्ये वाच्यमिति तत्समानार्थत्वादत्रापि- 


(सा.सं:) परिकर इति संबन्धसौशील्यादयो विवक्षिताः | தன்னை इति प्राप्यत्वम्‌ | தந்த 
इति प्रापकत्वं चोक्तम्‌ | இதுக்கு अस्यायोजनायाः | एकमेवशरणमित्यत्र एकशब्दस्य प्रापयप्रापकैक्यपरत्व- 
मावश्यकमिति दर्शयति । 


ताक 
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मू; - பாகா£முண்டாயிருக்க ச9எம்கிடந்தாலிதுக்கு अवधारण6 0७४७ வேறே பொருள்‌ 
கொள்ளுகை उचितWGn. இங்ஙனன்றிக்கே “मुख्यान्य केवलेष्वेकम्‌'” என்கிறபடியே 
बहर्थ»«्ण एकशब्द॥(ङ केवलपर्याय४+ “मामेव ये प्रपद्यन्ते - तमेव शरणंगच्छ'” इत्यादि 
களிற்படியே अवधारणार्थ,७॥॥॥ எரி கனைத்தாலே எண்களை निवर्ति(॥॥१& 
கிறதென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌ - எங்ஙனேயென்னில்‌ ? 

சவற क दो த ப அம்‌ அர்‌ ப்பம்‌ அமி 
(सा.दी:) एवकार(ळंगा_॥॥१(७%ळ इत्यादि,॥ळ - இத்தால்‌ ரானனிஎ प्रापकत्वं சொல்லிற்று. 
அன்றியே एकशब्दमवधारणार्थ०॥८, स्वस्वातन्व्यादि *எண்மாமென்கிறார்‌.. இங்ஙனன்றிக்கே 
என்றுதுடங்கி. स्वस्वातन्त्र्यं प्रस காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:). एवकारमिति । समानप्रकरणवाक्यानुगुण्य#57ॐ இப்படி अर्थ. 7? समान- 
प्रकरणवाक्य#&ॐ एवकार6(5ॐ ७५१४) अवधारणातिरिक्तोपायफलैक्यार्थकत्वं சொன்னாலுமிங்கு 
तदर्थकत्वं नियमि&ॐ கூடுமோ? अर्थान्तर#&।४७ ` तमेवं शरणं गच्छ | मामेव ये प्रपद्यन्ते’ 
इत्यादि वाक्यान्तरानुगुण्य (५७ तुल्यo@GpT? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்ஙனன்றிக்கே 
इति । स्वस्वातन्त्यप्रसक्ति ५१७७०१९४५१८५४ स्वस्वातन्त्यनिषेधपरत्वं கூடுமோ? என்று शङ्कि 
₹மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | இப்படி कर्तृत्वेनोपायत्वं 
ஈரமமானாலது -9%த்தால்‌ கழிகை கூடுமோ? என்று शङ्कि उ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) வேறே பொருள்‌ கொள்ளுகை, व्यवच्छेदातिरिक्तफलोपायैक्यूपार्थस्वीकार इत्यर्थः | 
अथ प्रचुरप्रसिद्धिकस्य धर्मैक्यरूपार्थस्य मामित्येकवचनेन सिद्धत्वेऽपि तद्वदेव प्रचुरप्रसिद्धिकस्य 
व्यवच्छेदरूपार्थस्य मामेकमेवेत्यत्रेव एवकारसहपाठादेर्बाधकस्याभावाद्र्यवच्छेद परत्वस्याप्यनेकवचनानुगुण्यं 
दर्शयन्‌ तद्वयवच्छेद्ये चाह | இங்ஙனன்றிக்கே इत्यादिना । स्वस्वातन्त्यादिति | उपायानुष्ठाने 
स्वस्याप्रधानोपायत्वादित्यर्थः | उपायानुष्ठानोपयुक्तज्ञानोपदेष्टः प्रधानोपाथत्वादिरादिशब्दार्थः | 
ननूपायत्वस्य प्रसादनानुष्ठातर्थसक्त्याद्वयवच्छेदकत्वमयुक्तमित्यत्र तस्य जीवे प्रसक्ति दर्शयति । 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | 

(सा.विः) तथैवेत्यभिप्रायेणाह | एवकार முண்டாயிருக்க इति | கிடந்தால்‌, एकशब्दस्याधिकतया 
विद्यमानत्वात्‌ | இதுக்கு एकशब्दस्य | ननु मामेकमेवेत्यत्रेतरव्यवच्छेदद्योतकस्य एवकारस्य 
विद्यमानत्वादेकशब्दस्य फलेपायैक्यपतत्वं युक्तम्‌ | इह एवकाराभावात्कथं फलोपायैक्यपरत्व मित्यत्र 
तर्हि इतरव्यवच्छेदपरत्वेनापि योजयन्तीत्याह | இங்ஙனன்றிக்கே इति | मामेकमेव, नतु त्वामपीत्यर्थ: | 
तदेवोपपादयति | எங்ஙனேயென்னில்‌ इति | 

(सा.सं:) एवकारमिति | ணமொழிய, अवधारणार्थत्वं विना | यद्वा व्याख्येय एकशब्दः 
अवधारणार्थकस्सन्‌ स्वस्वातन्त्यनिवर्तक इत्याह | இங்ஙனன்றிக்கே इत्यादिना | निवृत्तेः 
प्रसक्तिसापेक्षत्वात्ता दर्शयति | எங்ஙனேயென்னில்‌ इति । निवर्तनप्रकारमाह | 
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सूः = மிக்கு उपयुक्त ्लात6छ वशीकरण ळळ्कना शास्त्रनियुक्तळाळा தான்‌ எரக்கையாலே 
रध தனக்கு कर्तृत्वं G5 என்றா னான ௭ணனோடொக்க தன்னையும்‌ उपाय[०ळ 
எண்ணப்புக இப்படி மான उपायद्रित्व$८०>कं கழிக்கிறது एकशब्द७, அது கழிந்த 
படியென்னென்னில்‌, “कर्ता शास्त्रार्थवत्त्वात्‌' என்கிறபடியே எிஎனுக்குக்‌ कर्तृत्वं प्रामाणिक७७ 
யாகிலும்‌ पराधीन(०७॥५,, अल्पविषय([७॥७॥॥॥, प्रतिहतियोग्य முமாயிருக்கும்‌. ஆகையால்‌ இவன்‌ 
தான்‌ उपायानुष्ठानं பண்ணிற்றும்‌ वरद तव खलु प्रसादादृते । शरणमिति वचो5पिमे 
नोदियात्‌” ” என்று சொல்லுகிறபடியே அவன்‌ कटाक्ष ७ அடியாக வருகையாலே அவனாலே 
प्रेरितव्णा४। அவன்‌ ஈககுரியாதபோது நீட்டமுடக்க மாட்டாதே அவன்‌ கொடுத்த 
குணாகள்‌ளங்களைக்கொண்டு அவன்காட்டின த்தை அவன்துணைசெய்ய எத்து 
அவன்கொடுக்கப்புகுகிற ஈளத்துக்குச்‌ காள்போலே அண்ணாந்திருக்கிற இவனை स्वाधीन 
सर्वविषय अप्रतिहत ஈர்முடையவனோடே னமாக இரண்டாம்‌ सिद्धोपाय७7ङ எண்ணுகை 
विवेकि॥॥॥ळ्ण சவுக்கு ஏரஎஎமன்றென்று एकशब्द&57009 சொல்லிற்றாயிற்று. 


(सा.दी:) சிக்கென்று துடங்கி, फलानामानुरूप्य$&79)0, भगवदायत्ततै५।॥@७ ஏனமாக 
வேண்டுகை अनुचित ।५.-@। கழிந்தபடியை उपपादिळ$ी0॥॥. மேலது கழிந்தபடி इत्यदि 
पराधीन), * a 5” என்கையாலென்கை. நீட்டமுடக்க மாட்டாதே, தன்‌ கை 
கால்களை என்று २ | இவனை, தன்னையென்றபடி. இத்தால்‌ स्वप्राधान्यनिवारणं 
சொல்லிற்றாயிற்று. இப்படியே எா£சியாசத்திலும்‌- 


(सा.स्वा:) அது इति । எனளிஈனாிகேளிருந்தாலும்‌ ஈர்எிரானமிருக்கையாலே 
எரா ணேத்தைக்கழிக்கக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ள்ள इति | இந்த 
पक्ष#@ स्वतन्त्रोपायान्तरनिरपेक्षरक्षोपायत्वमेकशब्दार्थ ०) सिद्धि कक ர்‌ छ 


ர்‌! க்‌ கழிக்கிறது மென்று கருத்து. विवेकि யான வுக்கு इति । स्वादि 
वायाच) स्वस्य ज्योतिष्टोमादि साधनकर्तृत्व प्रयुक्तोपायत्व बुद्धिफलविरोधिनी॥/क्षाए). 


(सा.प्रः) नन्वेवं तर्हे “ज्योतिष्टोमेन स्वर्गकामो यजेत - सुपर शरणमहं प्रपद्ये - कामान्नीकामरू 
प्यनुसञ्चरन्‌ - येन येन धातागच्छति तेन तेन सह | इत्यादिभिर्बद्वमुक्ता विशेषेण 
श्रूयमाणस्य कर्तृत्वस्य निवर्त्यत्वं नोपपद्यत इत्यत्राह - அது கழிந்தபடி ogre ச | 

भगवदधीनं तत्सहकृतमेवास्य भवतीति प्रामाणिकत्वादुपायानुष्ठानस्य 

बुद्धि र्नकार्येत्येकशब्दार्थ इत्यर्थः | 


ப ) தனக்கும்‌ कर्तृत्वं தோற்றி, कर्तृत्व प्रतिभासेन - தன்னையும்‌ उपाय மாகவேண்டப்புக, 

त्‌ es प्रवृत्तौ | उपायद्वित्व$ळ४ॐ கழிக்கிறது, निरस्यति | एकशब्दं, कर्तृ, 
“मामेव ये प्रपद्यन्ते'? loi வம்‌ 5 படக பக்‌ கழிந்தபடி इति - நீட்டமுடக்க 
மாட்டாதே, நதி! ल्पं विना श्व सङ्कोचयितुँ ्रसारयितुमसभर्थ एव सन्‌ | அவன்‌ 
துணை செய்ய, ग्‌ ப்ப सहायं ஒளிர்‌ सति । எருத்து स्वयमनुष्ठाय | அவன்‌ 
கொடுக்கப்பு ள்‌ ஈளத்துக்கு, तेन दानु' प्रसकतस्य फलस्य | க்‌ திருக்கிற இவனை, 
मुख विवृत्य | இரண்டும்‌ सिद्धोपाय,७॥& வேண்டுகை, द सिद्धोपायत्वेन 
गणनम्‌ । स्वस्यापि सिद्धोपायत्वेन गणनमिति यावत्‌ 


(सा.सं:) அது इत्यादिना - प्रपत्तेव्याजमात्रत्वमेकशब्दार्थ इति पक्ष मुपक्षिप्योपपादयति | 
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मूः - இக்கட்டளையிலே साध्योपायाब्ण प्रपत्तिळ ५७, सिद्धोपाय6576। (5 கோர்வை. 


யாக எண்ணாமைக்காக மென்றும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


(सा.दी:) प्रधानोपायत्वबुद्धिनिवर्तकमेकशब्द00 काँ. இக்கட்டளையிலே इत्यादि॥॥॥&. 
ஏர்ரித்தை उपपादिळकी ७. 


(सा.स्वा:) இங்கு फलविरोधिनी என்று கருத்து. இப்படி ரனரளவுக்கு सिद्धोपाय तुल्योपायत्व 
व्यवच्छेदार्थमेकशब्द@०ॐ7॥ॐ साध्योपाय»$5 सिद्धोपायतुल्यत्वानुसन्धानं ஈளீள்யாதோ? என்ன 
एकशब्द्‌#ॐ।ॐ अर्थान्तरम्‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இக்கட்டளையிலே इति | ஒரு கோர்வையாக, 
னமாக என்றபடி. सिद्धोपाय&७७॥७!_ ஒரு கோர்வையாக எண்ணுகை प्रसक्त 8072 
மானாலும்‌ तन्निवर्तनं छकरा கூடுமோ? என்று எத்து ₹மேருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) एवमेकशब्दस्य कर्तृप्राधान्यरूपान्यव्यवच्छेदकत्वमुक्त्वा भरन्यासे प्रधानोपायत्वव्यवच्छेदकत्व 
माह | இக்கட்டளையிலே इत्यादिना । ननु भक्तियोगरूपोपायानुकल्पतयाभिहितत्वाद्वरन्यासस्य 
मन्त्रस्नानस्य शुद्धयुपायत्ववन्योक्षोपायत्वमपरिहार्य मित्येकशब्देन तद्वयावर्तनमनुचितमित्यत्र भरन्यासस्य 
भगवत्प्रसादाय विहितत्वेऽपि भक्तविषये भक्तियोगं निर्वत्य अत्यन्तोत्तम्भितकारुण्यविशिष्टो भूत्वा 
परमपुरुषार्थं ददता भगवता भक्त्यशक्तेन भरन्यासे कृते भक्त्युत्तम्भितकारुण्यतुलयं कारुण्यं स्वयमेवोत्तभ्य 
परमपुरुषार्थ प्रदानादेव भगवत उपायान्तरस्थान निवेशहेतुभूतोपायत्ववरणात्मके भरन्यासे 
साक्षादुपायत्वबुद्विरनुचितेति तद्र्यवच्छेदकत्वमेकशव्दस्योचित मेवेत्यभिप्रयन्नाह | 


(सा.विः ) उचित०ॐ Ap एकशव्दsrG@ சொல்லிற்றாயிற்று, उक्तं भवतीति | अयं स्वप्राधान्य 
निवारणपरोऽर्थः | अथ साध्योपायव्यवच्छेद परत्वमप्येक शब्दतात्पर्यं माह | இக்கட்டளையிலே, 
इति, एतन्मर्यादाया इतरव्यवच्छेदरीत्या | ஒரு கோர்வையாக, एकपङ्क्तित्वेन | सिद्धोपाय 
तुल्यत्वेनेति यावत्‌ | எண்ணாமைக்காக, गणानाभावाय | मामेकंशरणंब्रज, मामेकमेवोपायत्वेनाश्रय 
| नतु त्वयानुष्ठीयमानं शरणवरणमपि मुख्योपायत्वेन मन्वीथा इति भावः | ननु भक्तियोगाशक्तस्य 
प्रपत्तेस्तदनुकल्पतथा अवगाहनाशक्तस्य मन्त्रस्नानादेशशुद्धयुपायत्ववदुपायभूते कथमुपायत्वव्यवच्छेद 
इत्यत्र प्रपदनस्य प्रसादनार्थं भरन्यसनमात्रत्वेन सहजसामर्थ्यकारुण्यविशिष्ट सर्वेश्वर एव स्वसङ्कल्पेन 
एतावन्मात्रं व्याजीकृत्व स्वयमेव भक्तियोगोत्तभ्यमानकारुण्यतुल्य कारुण्यविशिष्टो भूत्वा पुरुषार्थ प्रदो 
भवतीति भगवत एवोपायान्तर स्थानविशिष्टतया निरपेक्षोपायत्वस्यैव न्यासविद्यायां वेद्याकारत्वात्‌ | 
शरणवरणस्य उपायत्वेन गणनमनुचितमिति एकशब्दतात्पर्यमुपपादयति | 


(सा.सं:) இக்கட்டளையிலே इत्यादिना । वरद तव खल्वित्यारभ्य துணைசெய்ய எருத்து 
इत्यन्तेनोक्तार्थः இக்கட்டளையிலே इत्यनेनोक्तः | 
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मूः - அதெங்ஙனேயென்னில்‌, இப்‌ प्रपत्ति७% भक्तियोगं போலே प्रसादनफाक विधिकक॥ 
பட்டிருந்ததேயாகிலும்‌ सहजकारुण्यादिविशिष्ट&शाब्ण सर्वेश्वर&॥८०८-७। कालुष्यशमनमात्रार्थ,०॥प 
களத்துக்கு सहजसामर्थ्य कारुण्यविशिष्टब्णाब्ण அவன்‌ நினைவே சாரமாம்படியாய்‌ 
அவன்‌ தானே अत्यन्ताकि श्न னான னுக்கு भरस्वीकार##ा96० भक्तियोगादिळनापळा 
गुरुतरोपायाळह्ीळा நேரே நின்று இவ்‌ आनुकूल्य सङ्कल्पादियुक्तप्रपत्तिमात्रव्याज सापेक्षा 
வேறொன்றால்‌ अपेक्षे ,॥9७७७७॥७७:0॥॥&0 निरपेक्षोपायत्व@७ இந்‌ न्यासविद्यै&@ वेद्याकार०7ङॐ 
கொண்டு त्विमेवोपायभूतोमे भव” என்று अपेक्षिणीय८णा५५(56ंक “'என்னுணர்வினுள்ளே 
யிருத்தினேனதுவுமவனதின்னருளே'' என்றும்‌, “'இசைவித்தென்னையுன்‌ தாளிணைக்‌ 
கீழிருத்துமம்மானே'' என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே 


(सा.दी:) எண்மென்று துடங்கி- நினைவே, सङ्कल्प நேரே, ஈரத்திலேயென்றபடி. 


(सा.स्वा:) அதெங்ஙனே इति | प्रसादनेति | अनेनोपायत्व प्रसक्ति சொல்லிற்று, साक्षात्साधन- 
त्वाभावं ஈரீரனமாகையாலே प्रपत्ति५१७७ साक्षान्मोक्ष जनकप्रसादं प्रतिभक्तितुल्योपायत्व बुद्धि 
பண்ண ஈரீஜ்யாதோ? என்ன அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அவன்‌ தானே इति | என்னுணர்வு 
इति । ति बड़ ணர்வினுள்ளே, என்‌, என்னுடைய, உணர்வினுள்ளே, Fs 

भव”? इति बुद्धि,१७ | இருத்தினேன்‌, विषयतया स्थापि | அதுவும்‌, யும்‌. 
அவனது, அதற ன்‌, ரினியான. அருளே, யே. कृपैक साध्यै என்றபடி. இசைவித்து 
इति | இசைவித்து, विः 'ப்பித்து. என்னை, என்‌ ரினிவையும்‌ என்‌ ஈ₹த்தையுமென்றபடி. 
உன்‌ தாளிணைக்கீழ்‌, देवा திருவடி த்தின்‌ கீழே. இருத்தும்‌, प्रतिष्ठित०॥ॐ८। பண்ணும்‌. 
அம்மானே, स्वामिन्‌! என்றபடி. 


(सा.प्र:) , அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना । என்னுணர்வு इत्यादि । ज्ञानानन्दस्वरूपं 
भगवन्तमहं मम मनस्येव स्थापितवान्‌ | तदपि त्वत्कृपयैवेत्यर्थ: | இசைவித்து इत्यादि | हे 
स्वामिन्‌! त्वमेव मामभ्युपगमय्य त्वच्चरणारविन्दयुगलस्याधस्तान्निवेशितवानित्यर्थः | 


(सा.विः ) அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इति | இவன்‌ நினைவே, एतस्य भगवतस्सङ्कल्प एव | 
भक्तियोगस्यातिप्रयास साध्यस्यापि साक्षात्फलं न कारणत्वम्‌ | किमुत प्रपदनस्य साक्षात्फलं 
प्रति न कारणत्वमित्यत्र इति he सहजसामर्थ्यकारुण्यविशिष्टळाळा इत्युक्तम्‌ | व्याजमात्रमपे- 
क्षणीयम्‌ | अन्यथा वैषम्यनैर्घृण्य भावः | எரரங்களின்‌ நேரிலே நின்று, उपायान्तरमार्गे 
निविश्य | எிஎரிஈனாயிருக்க அவன்‌ தானே इत्यनेन संबन्धः | तस्मिन्नेवापेक्षणीयत्वेन स्थिते 
सतीत्यर्थ: | என்னுணர்வினுள்ளேயிருத்தினேனதுவுமவனதின்னருளே, என்‌, अहम्‌ | 
உணர்வின்‌, ज्ञानानन्द स्वरूपं भगवन्तम्‌ | உள்ளே, मनसि | இருத்தினேன்‌, स्थापितवानस्मि | 
அதுவும்‌, तदपि | அவனதின்னருளே, तत्कृपैव | இசைவித்தென்னையுன்‌ திருவடிக்கீழிருத்‌ 
துமம்மானே. அம்மானே, हे स्वामिन्‌! என்னை, माम्‌ | இசைவித்து, अङ्गीकारयित्वा | 
உன்தாளிணைக்‌ கீழ்‌, त्वदियपादारविन्दयुगलस्याधस्तात्‌, समीप इत्यर्थः | 


(सा.सं:) என்னுணர்வினுள்ளே, मदिये ' 'त्वमेवोपायभूतो मे भव”? इति ज्ञाने | இருத்தினேன்‌, 
विषयतया कृतवान्‌ | அதுவும்‌, त्वमेवोपाय भूतो मे भव” इत्यध्यवसायोऽपि | அவனதின்னருளே, 
तदीयभोग्यतमकृपाकार्य एव | இசைவித்து, महाविश्वासमुपजनय्य | என்னை, मां मद्रक्षणभरं च | 
आ ன வ त्वच्चरणारविन्दयोरधः | இருத்துமம்மானே, यथा समर्पयेम तथा कुरु 
! इत्यर्थः ।। 


५ 


चरमश्लोकाधिकारः 507 


मूः - उपायभूत&णाब्ण அவன்‌ செய்விக்கச்‌ செய்கிற व्याजमात्रकळळ அவனோடொக்க 
சமாக எண்ணுகை उचित०7ए। एकशब्दतात्पर्यऽ. இப்படி सिद्धोपायङ tun 
साध्योपायं व्याजमात्र०॥८) அன௱மன்றிக்கே நிற்கிற நிலையைப்‌ பற்ற, संबन्धज्ञानमात्रं, 
सिद्धोपाय प्रतिपत्तिमात्रम्‌, अनिवारणमात्रम्‌, अनुमतिमात्रम्‌, अचिद्ट्यावृत्तिमात्रं, चैतन्यकृत्यं, 
चित्तसमाधानम्‌, अधिकारिविशेषणम्‌ என்று இப்புடைகளிலே अतिवादं பண்ணினார்கள்‌. 


(सा.दी:) आपाततो व्याजमात्रत्व696७ என்று தோற்று கிற ஏசீருடைய अक्तिविरोधं 


ஈஈீகரக்கிறார்‌. இப்படி सिद्धेत्यादि - संबन्धज्ञानमात्र७,0 | i सिद्धोपाय0050% 
प्रतिपत्तिमात्र७७ प्रपत्तीत्यादि | अतिवाद७०,४।? वस्तुस्थिति७४। த்துப்‌ பண்ணும்‌ 
प्रशंसावाद७. 


(सा.स्वा:) pe மிங்கு भरन्यासरूपसाध्योपायविधानं கூடுமோ? भरन्यास रूपप्रपत्ति५॥७.४। 
संबन्धज्ञानमात्रं सिरपा प्रतिपत्तिमात्रं वा? अनुमतिमात्रं वा? चैतन्यकृत्यं वा? चित्तसमाधानं 
वा? अधिकारिविशेषणं वा? न तु reas சில सांप्रदायिकोक्ति विरोधि५)6॥? 
என்ன அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति | ளின்‌ क्तिसिद्धोपाय प्राधान्याभिप्रायेणातिवादरूपै 
என்றபடி. अतिवाद९७०ळा]) சொன்னது கூடுமோ? मुख्यवृत्त्या संबन्धज्ञानादि&ळ७७ मोक्षसाधन 
மென்று தோற்றுகிறது என்று (என்ன?) என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) उक्तप्रकारं प्रपदनस्य प्रधानोपायत्वाभावमेवाभिप्रेत्य पूर्वाचार्यैरपि संबन्धज्ञानत्वाद्याकारा 
उक्ता इत्याह | இப்படி  सिद्धोपाय#०७८७७ इत्यादिना | यथा संबन्धज्ञानादीनां भगवत्प्राप्तौ 
प्रधानो पायत्वं नास्ति तथा भरन्यासस्यापीत्यर्थः | संबन्धज्ञानशब्देन स्वरूपभरफलानां 
भगवच्छेषत्वानुसन्धानात्मकं संबन्धज्ञानं विवक्षितमिति । सिद्धोपाय प्रतिपत्तिशब्देन सिद्धोपायस्य 
भगवतो निरपेक्षरक्षकत्वेन प्रतिपत्तिर्विवक्षिता | अनिवारणशब्देन भरन्यासं कृत्वा तदनन्तरं 
स्वरक्षणार्थस्वव्यापारेण क्रियमाणस्य निवारणस्य निवृत्तिर्विवक्षिता | अनुमत्यचिद्व्धावृत्तिशब्दाभ्यां 
रक्षापेक्षा विवक्षिता | चैतन्यकृत्य शब्देन आकिश्चन्यज्ञानकार्यत्वं विवक्षितम्‌ | चित्तसमाधान शब्देन 
नैर्भरय विवक्षितम्‌ | अधिकारि विशेषणशब्देन என்ன்‌ शरणस्थस्य कालं कोटितमीमपि' इत्युक्त्या 
प्रपन्नस्योपायान्तर निष्ठेभ्यो व्यावृत्तिर्विवक्षितेत्यपि तात्पर्यमिति भावः | एवं रूपं तेषां तात्पर्यमनवगम्या- 
पातप्रतिपन्नार्थस्वीकारे साध्योपायशोधनाधिकारे प्रदर्शितमनिष्टं सङ्गृह्याह | 


(सा.विः) இருத்தும்‌, निवेशितवान्‌ அவன்‌ செய்விக்கச்‌ செய்கிற, तस्मिन्‌ कारयति क्रियमाणम्‌ | 
னத்தை, व्याजमात्रम्‌ | அவனோடொக்க, तेन सह | ளோஈமாக எண்ணுகை, उपायत्वेन 
गणनम्‌ | एवं प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्वेनाप्राधान्यात्तदभिप्रायेणोक्त प्रपत्तिस्वरूपे संबन्धज्ञानमात्रं 


प्रपत्तिरित्यादिरूपेण केषाश्चिदतिवादा: प्रवृत्ताः | तत्र यथा श्रुतार्थग्रहणे दोषान्‌ दर्शयति ப்படி 
सिद्धोपाय&ळ)७!। பற்ற इत्यादिना | तत्र केवलसंबन्धज्ञानं वा, सिद्धोपायप्रतिपत्तिरूपं वा 

मते तस्य ज्ञानस्य प्रमाणतन्त्रत्वेन पुरुषकृतितन्त्रत्वा भावाद्वाक्यमात्रजन्यत्वेन अनुष्ठेयार्थत्वाभावेन 
विधिविषयत्वासम्भवात्तत्वमस्यादिवाक्यजन्यज्ञानादेव मोक्ष इति- 


(सा.सं:) प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्वायत्तान्‌ प्रपत्तिस्वरूपोच्छेदकान्‌ परातिवादान्‌ तेषामेव अन्यतमस्य प्रपत्तित्वे 
अति प्रसङ्गांश्च दर्शयति | இப்படி ஊளை | 
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मूः - இவ்‌ अन्यपरोक्ति८७०७ 0का«म्ण(9 இவைதாமே எச்மென்றறுதியிடவொண்ணாது. 
இவையெல்லாம்‌ शरणंत्रज என்கிற विधि»छ विरुद्धका. अतिप्रसङ्गादिदोष/5 ७5७४ .. 
அதெங்ஙனேயென்னில்‌ ? संबन्धज्ञानमात्र$७ळा]9॥७9७ सिद्धोपाय प्रतिपत्तिमात्र@७०/॥9। ८, 
அது वाक्यमात्रजन्य७॥ॐ) 'विधिविषय७॥ङ७॥। 7). अविधेयज्ञान#&॥69 அிஎமென்பார்க்கு. 
उपासनादिविधिविरोधं भाष्यादिसिद्धम्‌ | 


(सा.दी:) இவ்‌ अन्यपरोक्ति&॥॥ கொண்டு, सिद्धोपायप्राधान्यपरोक्ति#छत्ञाकं கொண்டென்கை- 
இவைதானே, இப்‌ पौरस्फूर्तिकार्थ/७क्षा தானே என்றபடி. अतिप्रसङ्गादिङळभा மேலே தாமே 
காட்டுகிறார்‌. சில எங்களில்‌ विधिविरोधम्‌ | சில எங்களில்‌ सर्वविषय&#%) मोक्षप्रदानं 
ஈரீஏக்குமென்கை. இவ்‌ ஏசிங்களை उपपादि&&|)॥7. सम्बन्धज्ञानमात्रमित्यादि८॥॥& 
सम्बन्धज्ञानमात्र@०,४। என மென்றதும்‌ वाक्यजन्यज्ञानमात्र@७॥? ஈனமான 
நாமோ? என்று विकल्पिकछ। प्रथमशिरस्‌@ வரமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அது वाक्य मात्र 
எனமாகில்‌ इत्यादि॥॥& - शब्द श्रवणमात्रेणार्थप्रतिपत्तेरवश्यं भावात्‌ विधिविषय।9&/0॥/:। ॥8/. 
अविधेय(5की ७0 मोक्षसाधन७॥ळा& மென்ன? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. எரித்தால்‌ 
इत्यादि | द्वितीयशिरस्‌न॥& प्रपत्ति,१७७ எச்ளரக்குமென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) இவ்‌ अन्यपरोक्तिळ॥। इति । सिद्धोपाय प्राधान्याभिप्रायै। छा யைக்‌ கொண்டு 
என்றபடி. அறுதியிடவொண்ணாதென்கைக்கு नियामक60७8/7 என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இவையெல்லாம்‌ इति | विरोधातिप्रसङ्गादिङळा उपपादिक७ |. அதெங்ஙனேயென்னில்‌ 
इत्यादिना | சில पक्षळ8ी6॑ विधिविरोध(%% சில पक्ष&ॐ|ॐ सर्वमुक्ति प्रसङ्गरूपातिप्रसङ्ग 6७.५. 
संबन्धज्ञानमात्र@७०&।७ सिद्धोपाय प्रतिपत्तिमात्र@०ॐ४।७ वाक्यजन्यज्ञानमात्ररूप 6७7? 
कर्तव्यज्ञानरूप மோ? என்று विकल्पि#&। आद्यपक्ष दूषण७0गी॥ செய்கிறார்‌. இது 
वाक्यमात्रजन्य०7ॐॐ इति | अविधेय/ळा॥७ அள்ள மானாலோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- अविधेयेति | द्वितीयपक्ष ॐ दृषण७०(५०ी# செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) இவ்‌ अन्यपरोक्तिळ५। इत्यादिना | அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यारभ्य तात्पर्यमित्यन्तेन 
सम्बन्धज्ञान सिद्धोपाय प्रपत्तिशब्दयोरापाततः प्रतिपन्नार्थस्वीकारे | 


(सा.विः) वदतां मायिनां मतेन तुल्यं स्यादित्याह | संबन्धज्ञानमात्रमित्यादिना | अस्त्विष्टापत्तिरित्यत 
आह । अविधेयज्ञान##॥6 इति | उपासनादीत्यादि शब्देन शरणं ब्रजेत्यादि प्रपत्तिविधयो 
विवक्षिताः | विधिबलात्‌ पुरुषप्रवृत्तिसाध्य ज्ञानान्तराङ्गीकारे प्रपत्तिविधौ प्रपत्तिलक्षणवाक्ये 
प्रपत्त्यनुष्ठानवाक्ये च यादूग्रूपं प्रतिपन्नं तादृगेव स्वीकर्तव्यमित्या | 


(सा.संः) अन्यपरा, सिद्धोपायप्राधात्यपरा ` | संबन्धज्ञानसिद्धोपायप्रतिपत्ती वाक्यमात्रजन्ये वा? 
कर्तव्यज्ञानान्तरे वा? आद्ये विधिवैय्यर्थ्यम्‌ | अविधेयज्ञानान्मोक्षवादश्च स्यात्‌ । इष्टापत्तौ भाष्यादि 
विरोधः । 
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मूः - எனளா௱முடையவனுக்கு பின்பு சன்னமான ज्ञानान्तर७॥ॐ४७ ராரி்்யினுடைய 
विधिलक्षणानुष्ठानवाक्य&ङका சொல்லுகிறபடியே இதின்‌ स्वरूपं अज्भीकरिकंक வேணும்‌. 
सिद्धोपायस्वीकार 0० பாசுரத்துக்கும்‌ सिद्धोपाय&«७७०॥॥७ छा அது தனக்கு ஈாச்க£மாம்படி 
பண்ணுகிற विधिप्राप्तप्रार्थनापूर्वक भरन्यासरूपाधिकारिकृत्यळ$(60,9७॥ तात्पर्य. अनिवारणमात्र 
மென்றது விலக்காத மானால்‌ रक्षक ल्श ईश्‍वरळळा இவன்‌ முன்பு ஏஎஎனாய்‌ 
விலக்கினானாகில்‌ னுடைய ईश्वरत्वं सङ्कुचित. 


(ஈ.ி:) எனளாமுடைய इत्यादि॥॥॥&. सिद्धोपाय स्वीकार0०/३ॐ(ङ७ प्रपत्तौ पर्यवसान 
மென்கிறார்‌. सिद्धोपायेत्यादि५/@. विधिप्रार्थनेति - विधिप्रेरित&॥४॥ परार्थनापूर्वक७ळा ०) ळा 
- अनिवारमात्रपक्ष#@ இவன்‌ முன்பு செய்த ईश्वरविषय&ॐॐ स्वरक्षनिवारणं स्वप्राबल्य& 
தாலேயோ? अपराधैः निग्रहजननद्वारा७०॥? स्वरक्षणार्थस्वव्यापार#&7९०6५/? என்றும்‌ எ 
विकल्पि&। प्रथमकल्प $& दूषण செய்கிறார்‌. விலக்காத मशे துடங்கி. 


(सा.स्वाः) तत्त्वज्ञानेति | सिद्धोपायस्वीकारं எரி என்கிற சத்துக்கு भरन्यास$&($ पर्यवसान 
மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सिद्धेति । अनिवारणमात्र0.5ळाळी॥) ளத்தில்‌ முன்பு பண்ணின स्वरक्षानिवारणं 
எளளத்தாலேயோ? अपराधका ७०७०? स्वरक्षणार्थ स्वव्यापारङु ०6५? என்று त्रेधा 
विकल्पि&ॐ क्रमेण க்கிறார்‌. விலக்காத मात्रमित्यादिना । स्वरक्षणार्थस्वव्यापार#ङ7९ निवारण 
மென்கிற तृतीयपक्ष#|७ स्वरक्षणार्थस्वव्यापार#&॥ॐ விலக்காமை यदाकदाचित्‌ என்கிறதோ? 


(सा.प्रः) बाधकं प्रतिपत्तिशन्दस्य स्वीकारपरत्वे तात्पर्यं चोक्तम्‌ | விலக்காத इत्यारभ्य प्रदानं 
பண்ண प्रसङ्गि इत्यन्तेन अनिवारणशब्दापात प्रतिपन्नार्थस्वीकारेनिष्टमुक्तम्‌ | 


(सा.वि:) எனளாமுடையவனுக்கு इति | “ ब्राह्मणे என ओमित्यात्मानं युञ्जीत-अनेनैव 
तु मन्त्रेण स्वात्मानं मयिनिक्षिपेत्‌ | शरणं ब्रज इत्यादि विधयः । “न्यास: पश्चाङ्गसंयुतः | 
अहमस्म्यपराधानामालयोऽकिञ्चनोऽगतिः । त्वमेवोपायभूतो मे भवेति प्रार्थनामतिः | शरणागतिः 
। स्वनिर्भरत्वपर्यन्त रक्षकैकार्थ्य भावनम्‌'' इत्यादीनि लक्षणावाक्यानि | என்க मया समर्पितः?” 
इति यामुनाचार्योक्तिः । द्वयम्‌ । “पितरं मातरं दारान्‌’ इत्यारभ्य, ““लोकविक्रान्तचरणौ शरणं 
ते ब्रजं विभो'' इत्यन्तगद्योक्तिः | इत्यादिकमनुष्ठानवाक्यम्‌ । सिद्धोपाय प्रतिपत्तिरिति पूर्वाचार्यवाक्यस्य 
तात्पर्यमाह | सिद्धोपायस्वीकारमिति | सिद्धोपाय&ळ அறிந்து, सिद्धोपायं ज्ञात्वा Fe அது, 
सिद्धोपायज्ञानम्‌ | कार्यकर மாம்படி, भरन्यासरूपकार्योपयुक्तं यथा स्यात्तेन प्रकारेण | श्र 
विधिप्रेरिते । प्रार्थनापूर्वक भरन्यासरूपाधिकारि ஒனத்திலே பாசுரத்துக்குத்‌ என்னின்‌: | 
सिद्धोपाय ज्ञानस्य स्वानुष्ठीय.०॥ळा विधिसिद्ध भरन्यासोपयोगितया भरन्यास तात्पर्येणैव तथोक्तमिति 
भावः | अनिवारणमात्रं प्रपत्तिरिति मते पूर्वमीश्वर रक्षणाद्युक्ते यन्निवारणं कृतवान्‌ | इदानीं तु 
निवारणं न करोतीत्यनेनैव खलवयं प्रपन्नः | तत्र किं स्वप्राबल्यादिना निवारितवान्‌? उतापराधकरणेन 
निग्रहसङ्कल्पमुत्पाद्य रक्षाप्रवृत्ति निवारितवान्‌? यद्वा स्वरक्षणार्थस्वव्यापारेण निवारितवान्‌? इति त्रेधा 
विकलप्य प्रथमं शिरो दूषयति | இவன்‌ इत्यादिना | விலக்கினானாகில்‌, निवारयतीति चेत्‌ | 
द्वितीयशिरसि दूषणमाह । 


(सा.सं:) द्वितीये ரானி पर्यवसानम्‌ | अनिवारणमात्रत्वपक्षे निवारणं स्वप्राबल्याद्वा? 
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मूः - எணத்தாலே ரீாரா£த்தையுண்டாக்கி விலக்கினானாகில்‌ இவன்‌ பண்ணுகிற प्रपत्ति 
प्रसादन6७७5 வேண்டும்‌. स्वरक्षणार्थव्यापार##786० விலக்கினானென்னில்‌ निर्व्यापार 
सुषुप्ति प्रलयाद्यवस्थै&«गी5)/७ व्यापरिळळ சாணனாயிருக்கிற जाग्रद्दशे 96) விலக்காதேயிருக்கும்‌ 
போதும்‌ ईश्वर எிளாளார்பண்ண प्रस ङ्गिङ(छ. अनुमति मात्र@७०॥००। उपसक&)ॐ७७ 
तुल्यम्‌ | अचिद्व्यावृत्ति मात्रं प्रतिकूलदशै।।(०४४। ren =usnG60 இவ்வளவே रक्षणीय (55) 
तैक्छ உறுப்பாகாது. 


(सा.दीः) द्वितीयपक्ष#&००५७।०. ५५ अनिवारणं प्रपत्तिरूप எளளமேயாக வேணுமென்கிறார்‌. 
अपराध#ङ76५५ळ) துடங்கி - अकृत्यकरण निवृत्ति சாமேயென்னிலிது तृतीयपक्षपरिहार# 
தாலே दत्तोत्तरम्‌ | तृतीयशिरस्‌०॥ अनिष्ट प्रसञ्जनं_।ळंगछ)७]9॥॥. स्वरक्षणार्थेत्यादि५॥@ | 
अनुमति எத்தை ஏரிக்கிறார்‌. अनुमति சாஎமென்றால்‌ इत्यादि०॥७ | उपासन(७ अनुमति 
ஈாரமாமென்று கருத்து. अचिद्व्यावृत्ति मात्र पक्ष अतिप्रसङ्गं வருமென்கிறார்‌. 
अचिद्व्यावृत्तीत्यादि | चैतन्यकृत्यपक्ष#@ चैतन्यकृत्यमात्र@॥? 


(सा.स्वाः) निवारणयोग्य दशै விலக்காமை विवक्षितै 6५? என்று [எரித்து क्रमेण 
दृषि&&0)7. सर्वरक्षणार्थेत्यादिना | अनुमतिमात्रपक्ष&७छक எரிக்கிறார்‌. अनुमति मात्रेति | 
अचिद्व्यावृत्तिपक्षळ% दूषि&ॐ7॥. अचिदिति । चैतन्यकृत्य0७ळाॐी? पक्ष) उपासनादि रूपचेतन 
कृत्य७७॥? स्वतः प्राप्त निमेषोन्मेषादि चेतनकृत्य@७7? என்று विकल्पि#&। आद्यपक्ष 
ஏமருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) ஏராசினா ன உறுப்பாகாது इत्यन्तेन अनुमत्यचिद्वयावृत्तिशब्दापात प्रतिपन्नार्थस्वीकारे5- 
निष्ठमुक्तम्‌ | உறுப்பாகாது, उपयुक्त न भवतीत्यर्थ: | 


(सा.विः) अपराध इति | एतत्कृत प्रपत्तिः निग्रह शामकतया अपेक्षितेत्यस्मत्पक्षानुसरणं 
"बिना उपायान्तरं नास्तीति भावः | तृतीयं शिरो दृपयति । स्वरक्षणार्थेति | सुषुप्तीति | तदानीं 
स्वव्यापाराभावादिति भावः | ननुव्यापारयोग्यता दशायामनिवारणमेव प्रपत्तिरित्याशङ्कय जाग्रदशायामपि 
सर्वदा निवारणसंभवाद्यदा न निवारयति तदैव रक्षेदित्याह | व्यापरि#ङ योग्य மாயிருக்க इति | 
अकृत्यकरण निवृत्तिमात्र मेवेदानीमनिवारणमिति द्वितीयपक्षविवक्षायामपि सुषुप्त्यादि समयेषु 
सर्वेषामप्यकृत्यकरण निवृत्ति सत्वात्सर्वमोक्षप्रसङ्ग इति दृषणं द्रष्टव्यम्‌ | अनुमतिमात्र पक्षं दूषयति 
| अनुमतिमात्र@०/॥ इति | अचिद्व्यावृत्तिपक्षं दूषयति | अचिदिति५०।०५७०. एतावन्मात्रम्‌ 
| रक्षणीय#&।ॐ@ इति | भावप्रदानो निर्देशः | रक्षणीयत्वस्य | உறுப்பாகாது, ज्ञापकं न भवति 
| रक्षणहेतुर्न भवतीत्यर्थः | चैतन्यकृत्यं प्रपत्तिरिति मते चैतन्य कृत्यमात्रमिति विवक्षितम्‌ | 


(सा.संः) अपराधैर्निग्रहजननद्वारा वा? स्वरक्षार्थ स्वव्यापाराद्रा? आद्ये ईश्वरत्वसङ्कचितता । द्वितीये 
अनिवारणं प्रपत्तिरूप प्रसादनरूपमेव स्यात्‌ | तृतीये निर्व्यापारतादशायां सव्यापारत्वेऽप्यनिवारणदशायाञ्च 
सर्वमुक्तिः स्यात्‌ | अनुमतिमात्रत्वपक्षे उपासकस्य तदारम्भ एव तत्सत्वान्मोक्षापत्तिः | என்னாள்‌ 
मात्रत्वे प्रतिकूला अपि मुच्येरन्‌ । 


चरमश्लोकाधिकार: 5 


मूः - चैतन्य कृत्य (मात्र) மென்றால்‌ उपासनादिङ€5७ மற்றுமுள்ள चेतनवृचि@5 Owen 
चैतन्य னமாகையாலே இதுக்கொரு வாசி சொல்லிற்றாகாது. அனுக்குத்தானே வருமது 
என்று विवक्षि&&60 उपदेशादिळना வேண்டா தொழியும்‌ फलानुपयुक्तचित्तसमाधानमात्र७ 
யென்னில்‌ தந்தாம்‌ रुच्यनुरूपफाक நரன்ருர்வேறுபடும்‌. எஎஎன்று विधेय 'फलतत्कामनादि 
களன்றிக்கேயிருக்கிற இத்தை अधिकारिविशेष७ऽाना வொண்ணாது. 


(सा.दी:) தானேவரும்‌ चैतन्यकृत्य०॥2 என்று विकल्पि#&/ oon பன்‌ 
னைமென்றாலென்று. द्वितीयविकल्पळ8& दूषणं காட்டுகிறார்‌. னுக்குத்தானே इत्यादि । 
चित्तसमाधान,,॥७8। फलोपयुक्तचित्तसमाधान6७॥? केवलसमाधानमात्र७00? என்று hepa 

இரத்தில்‌ நனி पर्यवसानम्‌ | द्वितीय#ॐ दूषणं! 9507. tar ihe Si क्तेत्यादि | இனி ரண்‌ 
अधिकारि டன்‌ ம்‌ பசத்தில்‌ பரகாட்டுகிறார்‌. ஏன என்று யால்‌. अधिकारिविशेषणं 
ர9ஈமாகாது. प्रपत्ति 'மாயிருக்கிறது. अधिकारिविशेषणं फल எணரியாதலயிருக்கும்‌. 


(सा.स्वा:) चैतन्यकृत्यमिति । द्वितीय निराकरि#ॐ|/॥॥ fo Be इति | இந்த पक्ष 
प्रातिकूल्यदशायामपि मोक्षप्रसङ्ग 09७ ७. ட்‌ யம்‌ பத்தில்‌ வாரமோ? 
फलानुपयुक्तसमाधान७8,07? आद्यपक्ष प्रपत्ति. सिद्धं कृत्वा द्वितीय க்கிறார்‌. 
फलानुपयुक्तचित्तसमाधानेति | पुरुषभेदेन प्रपत्तिवैजात्यापत्त्या अननुगमं प्रसङ्गि&(5 ०) அருத்த, த்து. 

ரா प्रपत्ति अधिकारिविशेषण0(०ळा$ी॥) சத்தில்‌ ந ளிச்செய்கிறார்‌. ब्रज इति । `` 
[அவ்வ प्रपत्तिर्विध्यनन्वयात्‌ | विधेयान्तरहानेश्च शेषणम्‌'” इति श्रीमद्यामुनेयोक्ति- 
ரா: மென்று கருத்து. 


(सा.प्र:) चैतन्येत्यारभ्य வேண்டா தொழியும்‌ ஊஊ चैतन्यकृत्यशब्दापात प्रतिपन्नार्थस्वीकारेऽ- 
निष्टमुक्तम्‌ | फलानुपयुक्तेत्यारभ्य வேறுபடும்‌ इत्यन्तेन चित्तसमाधानशब्दापांत प्रतिपन्नार्थस्वीकारेडनिष्ट 
मुक्तम्‌ । ब्रज इत्यारभ्य ஆகக்கடவது इत्यन्तेनाधिकारिविशेषणशव्दापात प्रतिपन्नार्थस्वीकारे 


(सा.विः) मात्रशब्दः எண்ம । उत स्वतः प्राप्तचैतन्यकृत्यमिति विकल्प्य प्रथमशिरसि 
दूषणमाह | चैतन्यकृत्यमात्र@०,॥८ इति | ஒரு வாசி, एकोऽपि विशेषः | द्वितीयशिरसि 
दूषणमाह | நானை வரும்‌ 80 வரும்‌ इति | அது चैतन्यकृत्यम्‌ | उपदेशादिळना வேண்டாதொழியும்‌, 
उपदेशादयोऽनपेक्षितानिवर्तरन्नित्यर्थः । चित्तसमाधानमिति पक्षे फलोपयुक्त चित्तसमाधानं वा 
केवलचित्तसमाधानमात्रं वेति विकल्प्य प्रथमशिरसः प्रपत्तौ पर्यवसानं “'स्वनिर्भरत्वपर्यन्तरक्षकै- 
कार्थ्यभावनम्‌'' इत्युक्तत्वादित्यभिप्रेत्य द्वितीयशिरसि दूषणमाह | தந்தாம்‌ रुचीति । तत्तत्स्वेच्छाकरणमेव 
तत्त्चित्तसमाधानमित्यतिप्रसङ्ग इति भावः | अधिकारिविशेषणमिति पक्षं दूषयति | व्रज என்று 
इति | अविधेयं फलं कामना वाधिकारिविशेषणम्‌ । प्रपत्तिस्तु विधेया | फलतत्कामनान्याचस्थिता | 
तस्मादिदंमधिकारिविशेषणमिति वक्तुमनुचितमितिभावः | 


(னான்‌) चैतन्यकृत्यत्वपक्षे कि कृत्यमात्रम्‌? स्वत एव निष्पत्तिमत्कृत्यविशेषोवा? आद्ये यत्कि- 
ब्चित्कृत्यादेव मोक्षापत्तिः | द्वितीये उपदेशादि वैय्यर्थ्यम्‌ | चित्तसमाधानमिति पक्षे तद्यदि 
'फलाविनाभूतं तदा भरन्यास एव पर्यवसानम्‌ | यदि फलानुपयुक्तं तदा प्रतिपुरुषं तत्तञ्चित्तसमाधानानामेव 
प्रपत्तितेत्यननुगमः | अधिकारिविशेषणत्वे ““फलादिभ्यो विभिन्नत्वात्‌ प्रपत्तिर्विध्यनन्वयात्‌ | 
विधेयन्तरहानेश्च नाधिकारिविशेषम्‌ ||” इति - 


542 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - कर्तव्यप्णाक विधि&&9 प्रपत्तिक्रक्णक ७5 இப்படியேதேனுமொரு கண்ணழிவு பண்ணில்‌ 
उपासनादिक्रब्छ ना०|७ இப்படி கண்ணழிக்கலாம்‌. அப்போது(ம்‌) இம்‌ *ஈங்களாலே उपासनादि 
களிற்காட்டில்‌ प्रपत्तिक&छ ஊன்‌ சொல்லநினைத்தது தலைக்கட்டாது. स्वविषयस्वीकारविशिष्ट 
னாய்க்கொண்டு ஈஎமோகாநிற்கச்‌ செய்தே. 

(सा.दी:) இது फलतत्कामनाव्यतिरिक्त67. संबन्धज्ञानमात्रादि பசங்களுக்கு साधारण» 
उपासनप्रतिबन्धिळ)॥) அருளிச்செய்கிறார்‌. कर्तव्यछाङ इत्यादि५॥&. அப்போதும்‌, संबन्धज्ञानमात्रादि 
ண்ச்சொன்னாலுமென்றபடி. ननु இஸ்‌ सिद्धोपायं स्वविषयस्वीकारऊँक्ा७)७ निरपेक्ष७।० ७] 
ஏ$பண்ணவேண்டுமென்று एकशब्दं विधि&&/08/. ஆகையால்‌ ஊிளானராாமென்னும்‌ 
வனத்தை अनुवदि&छ॥। परिहरि&&907. स्वविषय स्वीकारेत्यादि/॥७. स्वविषय स्वीकारवि- 
ஈீரமாய்க்கொண்டு ுணமோகாநிற்கச்செய்தேயென்று 


(सा.स्वा:) எண்ளத்துக்கும்‌ எாளாரானமருளிச்செய்கிறார்‌. என்னமாக इति | எாளார்கேளையும்‌ 
கண்ணழித்தால்‌ எ௭ுமுண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. அப்போது इति । स्वसिद्धान्त 
विरोधदूषणापत्ति0॥)ळा]) கருத்து. शरणं ஏஎஎன்று स्वविषय स्वीकार विशिष्ट७॥८।४७॥ब्( 
सिद्धोपायं फलप्रद00ा அிரிச்க்கிறது. सिद्धोपायस्वीकार#॥७ निरपेक्ष050 बुद्धिना 
வேண்டுமென்று एकशब्दं விரிசக்கிறதென்கிற पक्षं निर्दुष्टतया சானமன்றோ?என்று शूळ 
उत्तर ७(5ी# செய்கிறார்‌. स्वविषयेत्यादिना | वस्तु तः सापेक्षे सिद्धोपाये एकशब्दं 
निरपेक्षत्वबुद्धिपर०ॐ@ “मनो ब्रह्मोत्युपासीत* 


(सा.प्र:) “फलादिभ्यो विभिन्नत्वात्प्रपत्तिर्विध्यनन्वयात्‌ । विधेयान्तरहानेश्च नाधिकारिविशेषणम्‌ |” 


(सा.विः) ननु संबन्धज्ञानादिकमेव प्रपत्तिः कर्तव्य प्रपत्तिविधानमुपच्छन्दनमात्र मित्याशङ्कध 
उपासनादिष्वेवं प्रसङ्ग इत्याह | कर्तव्य०ङ इति | கண்ணழிவு, दण्डनम्‌ | பண்ணில்‌, करोति 
चेत्‌ | हन्ततेधानिकाः इन्ततेगुडकाः इति बालानां प्रलोभनमिव प्रलोभनं करोति चेदित्यर्थः | 
கண்ணழிக்கலாம்‌, दण्डनं कुर्युः | इष्टापत्तिरित्याशङ्कयाह | அப்போது इति | तत्रापि संबन्धज्ञानादेरेव 
मुक्तिहेतुत्वादुपासनादिषु गुरुतरेष्वशक्त्या शोचसि चेत्तर्हि इदमत्यन्तसुलभं परमरहस्यं श्रृण्वति | 
चश्मश्लोकेनेतरव्यावृत्तिप्रपत्तिविधौ उपदेशसमापनं न स्यादित्यर्थः | सिद्धोपायेस्वविषयस्वीकार विशिष्टे 
फलप्रदे सति सिद्धोपाय स्वीकारेऽपि निरपेक्षबुद्धिः कार्येति एकशब्दतात्पर्यमिति चोद्यमनूद्य परिहरत्ति | 
स्वविषय स्वीकारेति । स्वविषयेत्यारभ्य ஈனாமாகாநிற்கச்செய்தே इत्यन्तं वस्तु सिद्धार्थ कथनपरम्‌ | 


(सा.सं:) श्रीमद्यामुनाचार्य सूक्तिविरोध इत्यधिकारि ண மென்னவொண்ணாது इत्यन्तार्थः | 
विधेयायामेवा स्यामित्थमतिवादाः प्रसजन्ति चेद्गक्तावपि प्रसजेरन्नित्याह | कर्तव्यमिति । तत्रापीष्टापत्तौ 
उपासनातो भेदरूपेष्टासिद्धिरित्याह | அப்போதும்‌ इति | स्वीकारेऽपि सिद्धोपायस्य नैरपेक्ष्य सूचक 
एकशब्द इति परोक्तं प्रति वक्ति | स्वविषयेति | यदि सापेक्ष एव सः तदा निरपेक्षत्वोक्तिरारोपरूपा 
स्यात्‌ । यदि तस्य निरपेक्षत्वमेव वास्तवं तदा - 
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मूः - இஸ்‌ सिद्धोपायं ஈிளாத்தாலும்‌ ரபி எமென்று வீ£பண்ண வேண்டுமென்னில்‌ 
இது दृष्टिविधि போலே आरोपित ७७७ स्ववचनविरुद्ध ७76 ஆம்‌. ஆகையால்‌ ईश्‍वरळा 
प्रसादनीयब्णा४। प्रधान सिद्धोपायम्‌ | भक्तिप्रपत्तिळनीएळ्ठंग 9 ஏளானங்களாய்க்‌ கொண்டு 
प्रधान७७०७०॥% எாணிராசங்கள்‌. இவை இரண்டற்றொன்றிலே यथाधिकारं நிலையாகக்‌ 
கடவது. अपेक्षितकफलळळछाळ(ळ னமாக विधि&$ ஈாணானங்களையிடையிட வேண்டாதபடி 
प्रपत्ति अनन्तरं எனனிகாம்‌ பண்ணின 


லத்‌ அமவ ட டட பட்ட ட்ட > य ம்‌ படம்‌ படட MVS ஆடத்‌ மட்க 
(सा.दीः) वास्तवार्थानुवादम्‌ | இஸ்‌ सिद्धोपायमित्यादि/॥७ स्ववचनविरोधम्‌ | ब्रज என்கிற 
ரண்யோடே एकशन्दङकाकछ विरोध60क्काक्रक. எா்ளாத்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ 
ईश्वरक्षा इत्यादि५॥@. இத்தால்‌ प्रपत्तेव्याजमात्रत्वं சொல்லிற்று. இனி ஈள8னத்துக்கின்னமொரு 
ஏச்மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अपेक्षितफलेत्यादि॥,॥&. प्रपत्तिक७ अनन्तरं भरस्वीकर्ता॥॥॥6ग ईश्वर@)ॐ(ॐ 
फलप्रदान## ७७ எஎானுடைய साधनान्तरानुष्ठाननैरपेक्ष्यऊळ,७% காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) इत्यादिवत्‌ दृष्टिविधितुल्य०॥७८/७ मोक्षसाधनत्वाभावं எளிடக்கும்‌. निरपेक्षत्वबुद्धिपर 
மாகில்‌ शरणं व्रजेत्युपायविधायकस्ववचन विरोधं வருமென்று கருத்து. என்னத்தை 
उपसंहरि& 07. ஆகையால்‌ इति | இப்படியாகில்‌ गुरुलघूपायविधानविरोघं வாராதோ? என்ன 
அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவை இரண்டு इति । अधिकारिभेदेन எளீனாமாகையாலே 
विरोध&@ळ@ என்று கருத்து. இனி एकशब्द#&।ॐ(छ योजनान्तर८०(5०१४ செய்கிறார்‌. 
अपेक्षितफल#&/6ं७ इति | यद्वा, निरपेक्षोपायभूतक्षाळाa!ा 05॥।७॥&&& செய்கிற ஊத்தை 


(सा.प्र:) इत्युक्तमनिष्टं दर्शितम्‌ । अथैकशब्दस्यावधारणार्थभूतकैवल्यवाचितया5न्योपायानन्वयपरत्वं 
वेत्याह | अपेक्षितफल#&/5७ इत्यादिना। 


(सा.विः) स्वीकारवति स्वीकारनिरपेक्षबुद्धिकरणे, आरोपरूपमयथार्थ ज्ञानम्‌ | सिद्धोपायं சிளாத்தாலும்‌ 
निरपेक्षमिति एकशब्द तात्पर्ये स्ववाक्यगतेन व्रजेति विधिना सह एकशब्दस्य विरोधात्‌ 
स्ववचनविरुद्वस्स्यादित्यर्थः | सिद्धान्तमाह | ஆகையால்‌ इति | இவை இரண்டற்று, अनयो दयोर्मध्ये | 
ஒன்றிலே, एकस्मिन्नुपाये ॥. यथाधिकारम्‌, अधिकारानुगुणम्‌ | நிலையாகக்‌ கடவது, स्थितिः 
भवेत्‌ । प्रपत्तिस्वरूपे संबन्धज्ञानादिरूपेण प्राचीनानां व्यपदेश निमित्तं स्वरूपफलभरसमर्पणं 
शेषत्वानुसन्धानात्मकसंबन्धज्ञान विशेष इति, सिद्धोपायप्रतिपत्तिरिति सिद्धोपायस्य भगवतो निरपेक्ष 
रक्षकत्व प्रतिपत्तिरिति विवक्षा, अनिवारणमिति भरन्यासानन्तरं स्वयत्नं निवृत्त्येपक्षा, 
अनुमत्यचिद्व्यावृत्तिशब्दाभ्यां रक्षापेक्षाविवक्षा, उपायत्वप्रार्थनायास्तदन्तर्गतत्वात्‌, चैतन्यकृत्यमिति 
ज्ञानसाध्यत्व विवक्षा, चित्तसमाधानमिति नैर्भर्यविवक्षेत्येवं द्रष्टव्यम्‌ । व्यपदेशस्य प्रयोजनं व्याजमात्रत्वं 
प्रपत्तेः | अथ प्रतिपत्तिं भक्तिसहाय निरपेक्षामेव व्याजीकृत्य रक्षणोपयुक्त कलयाणगुणगणविशिष्टो 
रक्षतीति नैरपेक्ष्यरूपमेकशब्दतात्पर्यान्तरमाह | अपेक्षितफल#/ॐ& इति | उपाय७ाङ विधिछऊ 
साधनान्तराह/छ&७) ता இடையிடாதபடி प्रपत्ति अनन्तरम्‌, 


(सा.सं:) ब्रजेति स्ववचनमेवैकशब्देन विरुद्ध्यत इत्यर्थः | सिद्धान्तं निगमयति | ஆகையால்‌ इति | 
अथभरसमर्पणानन्तरं भरस्वीकर्तुरन्योपायैरनन्वय एकशब्दार्थ इति पक्षमाह | अपेक्षितेति | 
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मूः - ஏன்‌ தனித்து நிற்கும்‌ நிலையைப்‌ பற்ற மென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌. 
அதெங்ஙனேயென்னில்‌ நரியும்‌ பண்ணி अनन्तरं அதடியாக ராண (கேளும்‌ अनुष्ठि&॥ 
फलोपायाजाकक கடவனான शरण्यळा अकिञ्चनब्णाए। विलम्बक्षमळा6००0॥ळ இவன்‌ திறத்தில்‌ 
நயக்கும்‌ தனக்கும்‌ நடுவே நிற்பதொரு சுமை சுமத்தாதே இவன்‌ சுமையைத்‌ தன்‌ 
ஏரங்களின்மேலே யேறிட்டு- 


(सा.दी:) இத்தை उपपादि&७97,. प्रपत्ति।॥७ ஊரியோல்‌. भक्ति ராசன்‌ பக்கலென்று எயில்‌ 
वाक्यशेष. சுமையாவது भक्त्युपायानुष्ठानम्‌ | ரங்கள்‌ மேலேயேறிடுகையாவது தன்‌ 
दयादिगुणा&४७क्षा3७० இவன்‌ भक्त्युपायानुष्ठानं பண்ணவேண்டா ஈரத்தால்‌ தரக்கடவ சோத்தை 
இவனுக்கு केवलं நாமே தரக்கடவோமென்று सङ्कल्पिङ०5. भक्त्युपायानुष्ठान७ल्लाक़ी५१७७७॥७ 
फलं தருமென்னும்‌ எசித்தில்‌ प्रमाण காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) அவனோடொக்க மாக வேண்டுகை அமன்றென்று एकशब्दतात्पर्य00न0॥ 
சொன்னது கூடுமோ? पूर्वोक्त இரண்டு योजनै॥१७॥७ शरण्यसमानाधिकरण[,०॥ळा “த்துக்கு, 
शरण्यगताकारविशेषपरत्वं சொல்லுகையே அமாகையாலே सांख्योपायादि गतोपायत्व- 
बुद्धिव्यवच्छेदपरत्वं மோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अपेक्षित களத்துக்கு इति | मन्त्रादि 
स्नानं போலே प्रपदन(9७ गुणोपाय/०॥6०%७॥000 अशक्तविषयॐ$ॐ तन्मात्र" फलं 
सिद्धि#७॥७ எனுக்கு வாண னமென்று ஓர்‌ आकार முண்டோ? என்று 
எரீ*த்து ₹மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | 
उपायान्तरनिरपेक्षफलप्रदत्वाकारकछ!क(छ प्रमाण காட்டுகிறார்‌. 


(सा.प्र:) நடுவே நிற்பது इत्यादि | भक्तिनिष्ठेन प्रपत्त्यनुष्ठानानन्तरमपि भक्तियोगमप्यनुष्ठाय प्राप्तव्यं 
परमपुरुषार्थं कारुण्यपरवशो भक्तियोगानुष्ठानानपेक्ष एव ददातीति प्रमाणतोऽवगतमित्यर्थः | 


(सा.विः) इतरोपसनादि प्रकारान्‌ व्यवधायकत्वेन अनपेक्ष्यस्थितायाः प्रपत्तेरनुष्ठानानन्तरम्‌ | 
स्वतन्तरप्रपत््यनुष्ठानानन्तरमित्यर्थः | अङ्ग प्रपत्तेः भक्तिव्यवहितत्वात्तद्वयावृत्तिरनेन कृता | शरण्यक्षा, 
शरण्यस्य | தனித்து நிற்கும்‌ நிலையைப்‌ பற்ற, एतदसाधारण्येन विद्यमानस्थितिं प्रति | 
एकशब्द@०ॐ) ५ சொல்லுவர்கள்‌, एकशब्दो भगवतः शरणागतिव्यतिरिक्तोपायान्तरनिरपेक्षस्थिति 
प्रतिपादयतीत्याहुः | अस्मिन्‌ पक्षे मामेकं, मां केवलम्‌ | मामेव शरणं ब्रज, उपायत्वेन स्वीकुरु | 
नतूपासनमप्युपायत्वेनेति वाक्यार्थः | तदुपपादयति | அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इति | प्रपत्ति।।७ 
பண்ணி अनन्तर,०७७.५५१४ उपासनादिक७5७ अनुष्ठि&&"ॐ इति | भक्तिनिष्ठळा इति शेषः | 
फलोपाय/आछ, भक्तिफलोपाय/7ङ इत्यर्थः । प्रपन्नविषये विशेषमाह | अकिञ्चन्षा८। इति | 
प्रपत्ति# ७ தனக்கும்‌ நடுவே, प्रपत्तेस्स्वस्य च मध्ये | நிற்பதொரு சுமை, विद्यमानमेवो- 
ணன்‌ भारम्‌ | சுமத்தாதே, अनूढा | इत्थमनपेक्ष्येति भावः | இவன்‌ சுமையை, एतत्कर्तव्य 
भक्त्यनुष्ठानभारम्‌ | தன்‌ ஏரங்களின்மேலேயேறிட்டு, स्वकारुण्यादिगुणेष्वारोप्य स्वकीयकारुण्य 
सर्वशक्तित्वादिभिरेवोपासनानुष्ठान साध्यं फलं ददामि | त्वया उपासनादिकं न कार्यमित्यभिमानं 
कृत्वेत्यर्थः । अत्र प्रमाणमाह । 


(सा.सं:) अनन्वयमेवोपपादयति । प्रपत्ति, इत्यादिना | फलोपायेति | भक्तं प्रतीत्यर्थः | 
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मूः -- “शरणं त्वां प्रपन्नाये ध्यानयोगविवर्जिताः | 
तेऽपि मृत्युमतिक्रम्य यान्ति तद्वैष्णवं पदम्‌ ।।'” என்றும்‌, 

““ஆறெனக்கு நின்பாதமே சரணாகத்தந்தொழிந்தாய்‌'” என்றும்‌, சொல்லுகிறபடியே 
னான தானே निरपे क्षफलप्रद&्णा४ं। நிற்கும்‌ நிலையை எராரனத்துக்கொண்டு 
शरण(७५55 கடவை)மாகவடையென்று இங்கு சொல்லிற்றாயிற்று. இப்படி(யே) परिपूर्ण 
னான தன்னை प्रपत्ति பண்ணும்போது आनुकूल्यसङ्कल्पादि மான இத்தையொழியவேறொரு 
ஈீசாத்தையிதிலே विद्यान्तर 56/7660 சொருகிக்கொண்டு அதுவும்‌ प्रसादन।आव्ण उपाय- 
கிரமிலே நிற்கிறதென்னும்‌ நினைவைக்‌ கழிக்கைக்காக TAG சொல்லுவர்கள்‌. 
(सा.दी:) शरणं त्वामित्यादि५/@. ध्यानयोगविवर्जिता अपि ये शरणं प्रपन्नातेऽपि என்று अन्वय. 
ஆறெனக்கு इत्यादि | எனக்கு நின்பாதமே டன்‌ मुख्योपाय/०क. தந்தொழிந்தாய்‌, 
ஆறென்றும்‌ சரணென்றும்‌ இரட்டிப்பாலே मुख्योपायत्व காட்டப்பட்டது. यद्वा, उपायत्वेन 
சொல்லப்பட்ட भक्त्युपाय०ङ தந்தாயென்கை. निरपेक्ष फलप्रदानं, भक्त्युपायनिरपेक्षफलप्रदान 
மென்றபடி. சொல்லிற்றாயிற்று. காத்தால்‌. சொல்லிற்றாயிற்றென்கை. இத்தால்‌ 
अन्योपायैरनन्वयं சொல்லிற்று. இனி एकशब्द$&/ं७ तदङ्गैरप्यसंबन्धः என்றும்‌ अर्थळळ ७ 
எிரிப்பிக்கிறார்‌. Rei துடங்கி. இத்தையொழிய, प्रपत्तिळ யொழிய வென்கை, 
அதுவும்‌, அந்த 'ங்களுமென்றபடி. 


(सा.स्वा:) शरणं त्वामिति | ஆறெனக்கு इति | ஆறு उपायम्‌ । எனக்கு நின்பாதமே 
எணமாக, उपाय७॥& द्विरुक्त्या मुख्योपाय/075% தந்தொழிந்தாயென்றபடி. இப்படி 
शरण्यगतोपायान्तरनैरपेक्ष्यानुसन्धानपरमेकशब्द6॥ ० ७] சொன்னது கூடுமோ? அது शरणशब्दसामर्थ्यूळ 
தாலே தானே सिद्धि#&ऋ&५॥॥७७७ एकशब्द$8/6& अनन्यथासिद्धप्रयो जन 6.०? என்ன 
योजनान्त।9(5०गी# செய்கிறார்‌. இப்படியே इति | இப்படியே, उपायान्तरनैरपेक्ष्यपरत्वरीति५॥९ 
என்றபடி. இப்படி प्रपत्तिक७ परिकरान्तरनैरपेक्ष्यपर७॥ॐ सन्ध्याद्यनुष्ठानं प्रसक्धि।॥0७7? 


(सा.प्र:) ஆறெனக்கு इत्यादि | ममोपायं दातुमुद्युक्तस्त्वचरणौ एवोपायत्वेनादा इत्यर्थः | 
अथानुकूल्यसङ्कल्पाद्यङ्गपञ्चक विशिष्ट भरन्यासातिरिक्तान्यव्यवच्छेदकतयोपायान्तराङ्गानन्वयपरत्वं वेत्याह | 
இப்படியே इत्यादिना । प्रपन्नैराज्ञानुज्ञाकैङ्कर्यस्य सावधानमनुष्ठानात्‌- 


(सा.विः) शरणं त्वामिति । ஆறெனக்கு நின்பாதமே சரணாகத்தந்தொழிந்தாய்‌. எனக்கு, 
मम | நின்பாதமே, त्वच्चरणावेव | ஆறு ணமாக, पूर्णोपायत्वेन । நக்‌ ந்தாயென்றும்‌ 
சொல்லுகிறபடியே, इत्युक्तरीत्या । a ற்கும்‌ நிலையை த்துக்கொண்டு, 
निरपेक्षफलप्रदत्वस्थितिमनुसन्धानस्सन्‌ | शरण, श | அடை, आश्र. என்று சொல்லிற்றா 
யிற்று, इत्युक्तं भवति | एवमङ्गान्तरान्वयव्यवच्छेदेनपरत्वमप्येकशब्दस्य டப்‌ | இப்படி 
परिपूर्णळाळा इति | சொருகிக்கொண்டு, गतिचिन्तनादिसर्व विद्यासाधारणाडूजातं त 
प्रपत्तावपि प्रसक्तं सत्‌ | प्रसादन,७॥ळा उपायकोटि५१७ இத தன்னும்‌ இன்‌ லையை उपायकोटौ 
विद्यत इत्येतत्स्थितिम्‌ । கழிக்கைக்காக, निरसितुम्‌ | अस्मिन्पक्षे म्‌, मामेव । नतु 
गतिचिन्तनादिपरिकरमपीत्यर्थ: । उक्तं नैरपेक्ष्यमेवोपपादयति | 


(सा.सं:) शरणं சரணாக इति द्विरुक्त्या मुख्योपायत्वं दर्शितम्‌ । यद्वा, उपायत्वेनोक्त 
उपायस्त्वच्चरणावेवेत्यर्थः | இங்கு एकपदे | अथ तदङ्गैरप्यसम्बन्ध एकशब्दार्थ इत्युपपादयति | 
இப்படியே इत्यादिना | आज्ञानुपालनादिस्सहकारिकोट्यन्वयभ्रमं वारयति | 
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सूः - आज्ञानुज्ञेळना$6 अनुष्ठिकछ७ கண்ணானாங்களுமெல்லாம்‌ प्रपत्तिकछक् துணையன்று. 
இப்‌ प्रपत्ति,॥७७ वशीकृतब्णा४ं। फलं தரவிருக்கிற நானொருவனுமே இன்னாத்துக்கு 
प्रतिभूळ॥॥ நின்றேன்‌. இப்‌ ஈர்னைத்தைப்பற்ற வேறொரு தேவை செய்யவேண்டா. 
அத்தேவையைத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு உன்னை நான்‌ ஈர்க்கப்‌ புகுகிறேனல்லே 
னென்று तात्पर्य, இத்தால்‌ आनुकूल्यसङ्कल्पादिविशिष्टप्रपत्ति ஒழிய प्रपत्तिपरिकर00050%/ 
பேரிட்டு தனக்கு வேறொரு सहकारिकारण#6७%# கூட்டவேண்டாவென்று சொல்லிற்றா 
யிற்று. 

(सा.दी:) आज्ञानुज्ञाकैडूर्य&७क्षा இப்ளாரக்கு सहकारिकोटि,१७ நில்லாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. சாளாஈரிகளாலென்று. இந்த योजनै 9 सिद्धळपळा ईश्वराभिप्राय###& 
வெளியிடுகிறார்‌. இப்ன்‌ யாலே என்று துடங்கி वाक्यत्रयक्ठक्का60. प्रतिभू: १ புணைக்காரன்‌. 
தேவை, अवश्य कर्तव्यपरिकरान्तरम्‌ | இத்தால்‌ फलि&& 34த்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இத்தால்‌ 
इत्यादि | தனக்கு, 99எ₹னுக்கென்றபடி. இவ்‌ अर्थ७ किमुतन्यायतोऽपि सिद्ध00काठीप्रए. 


(सा.स्वा:) आज्ञानुज्ञाविधिळन॥(३७ எணஈமானாலும்‌ परिकरत्वेन எணாமில்லையென்னில்‌ 
ஆனாலும்‌ सिद्धोपायविशेषण[७॥ळा एकशब्दं प्रपत्तिङ@ इतरनैरपेक्ष्यपर ७ ஈக மாட்டுமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. आज्ञानुज्ञेति | இப்படி सिद्धोपाय&छाळ(छ प्रपत्तिव्यतिक्तनैरपेक्ष्यं 
சொன்னாலும்‌ प्रपत्ति#छ नैरपेक्ष्यं சொல்லவில்லையே? सिद्धोपायस्य नैरपेक्ष्येण तत्सिद्धि என்னில்‌ 
आनुकूल्याद्यङ्घनैरपेक्ष्य/० प्रसङ्गि५॥@&॥? என்ன प्रमत्तिङ आनुकूल्यसङ्कल्पाद्यङ्घ व्यतिरिक्तनैरपेक्ष्य 
फलित७,०ळा]0(5नी& செய்கிறார்‌. இத்தால்‌ इति | இவ்‌ अर्थ्‌&% कैमुत्यन्यायळछ(9०) दृढीकरि&#99ं. 


(सा.प्र:) तदप्यपेक्षितमित्यत्र स्वयं प्रयोजनतयैव तयोरनुष्ठानम्‌ | नतु भरन्याससहकारितयेत्याह | 
आज्ञानुज्ैका3७ इत्यादिना । தேவை, अवश्यकर्तव्यम्‌ | 


(सा.विः) आज्ञानुञ्ञै इत्यादिना | प्रपत्तिफल&ळ5। பற்றி, प्रपत्तिसाध्यफलं प्रति । தேவை, 
अवश्यकर्तव्यम्‌ | செய்ய வேண்டா, न कर्तव्यम्‌ | அவற்றை, தான்‌ धर्मान्‌ துணையாகக்‌ 
கொண்டு, सहायत्वेन स्वीकृत्य | உன்னை, त्वाम्‌ | நான்‌, अहम्‌ | *க்கப்புகுகிறேனல்லேன்‌. 
रक्षितुं प्रविष्टो नास्मि | एतान्विनैव रक्षितुं समर्थोऽस्मीत्यर्थः | என்று तात्पर्य», एकशब्दतात्पर्यमित्यर्थ: | 
प्रपत्तिपरिकर00क பேரிட்டு, प्रपत्तिपरिकर इति नाम दत्वा | தனக்கு, भगवतः । प्रपत्ति 
யொழிய, प्रपत्ति विना | வேறொரு सहकारि சாணத்தை, अतिरिक्त सहकारिकारणम्‌ | கூட்ட 
வேண்டா, न घटय | प्रपत्ति विनान्यत्प्रपत्तिसहकारिकारणं प्रपत्तिपरिकरनामधेयकमिति बुद्धया 
பட்டப்‌ भवतीत्यर्थः | विशदज्ञानाभावेऽपि सामान्यज्ञान मात्रेणापि कार्यकरप्रपत्तेस्सहकार्यन्तरापेक्षा 
ना - 


(सा.सं:) आज्ञेति । अस्मिन्नर्थे एकशब्दव्यङ्गयमीश्वरतात्पर्य दर्शयति । இப்ராளின்‌ | अस्यां 
योजनायामेकशब्द फलितमाह | இத்தாலே इति | अयमर्थः कैमुत्यनीत्यापि सिद्ध इत्याह | 
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मूः - “येन केनापि प्रकारेण द्वयवक्ता எ?" என்றும்‌, प्रपत्तिवाचैव निरीक्षितुं वृणे' என்றும்‌ 
சொல்லுகிறபடியே पूर्णप्रपत्ति#७& अपेक्षित७गब्ण தெளிவில்லாவிடிலும்‌ यथाकथश्विदनुष्ठान& 
தாலே कार्य இவ்‌ उपाय#छ5७ வேறொரு परिकर#«०## தேட ஈஎஏமில்லையிறே. 
“எ: सागरवेलायां दर्भानास्तीर्य राघवः | 
बाहुं भुजगभोगाभमुपधायारिसूदनः ப 
अञ्जलिं प्राङ्कखः कृत्वा प्रतिशिश्ये महोदधेः ப” 
என்று பெருமாள்‌ समुद्र ८५/१ शरणागति பண்ணினவிடத்திலும்‌, 


(सा.दीः) येनकेनापीति | वाचैव என்கிறவிடத்தில்‌ अवधारणं सूक्षमार्थज्ञान व्यावर्तकम्‌ | येनकेनापि 
என்கிறதின்‌ 3அத்தையருளிச்செய்கிறார்‌. पूर्णप्रपत्ति வடட செல கிம்‌ வலய பெருமாள்‌ शरणागति 
பண்ணினவிடத்திலும்‌, श्रीहरिवंश$ 86 ब्रह्मदत्तचरित&& 80 

विशेष/&छङक्षा கண்டோமே? என்ன அவை प्रायोपदेशादि ब्रतविशेषप्रयुक्त0७०) परिहरि&&$॥॥. 
ततस्सागरवेलायामित्यादि । 


(सा.स्वाः) येन केनापीति । இப்படி प्रपत्तिपरिकरान्तरनिरपेक्षै,,॥॥&& பெருமாள்‌ ஈரத்தை 
எர்புகும்போதும்‌ ஏனனளரனத்திலும்‌ வர்னன शयनोपावासादिरूप/०॥6ग சில अङ्गं आनुकूल्य 
सङ्कल्पाद्यतिरिक्त 075 प्रपत्तिक&७# சொல்லுகிறது யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
तत इत्यादिना | ராக்கு சஏமன்றாகிலங்கு परिकर ர9ங்சொல்லுவானேன்‌? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) उक्तमर्थं कैमुतिकन्यायेनाप्युपपादयति । येनकेनापीत्यादिना । -आनुकूल्यसङ्कल्पाद्यङ्घाङ्गि 
विषयविशदज्ञानाभावे5पि सामान्यज्ञानपूर्वक सकृदुच्चारणेनापि फलं ददतो भगवत आनुकूल्य सङ्कल्पाद्यति- 
रिक्तानपेक्षत्वं कैमुतिकन्याय सिद्धमित्यर्थः | नन्विद मानुकूल्य सड्डल्पाद्यतिरिक्तानपेक्षत्व॑ राघव- 
ब्रह्मदत्ताभ्यामनुष्ठितशरणागति प्रतिपादकरामायणभारतविरुद्धम्‌? तत्र दर्भास्तरण निराहारत्वादि 
नियमान्तराणा-मप्युक्तेरित्यत्र तयोर्भरन्यासातिरिक्तकर्मण एव प्रतिपादनान्न विरोध इत्यभिप्रयन्नाह । 
तत इत्यादिना । ननु ''गच्छध्वमेनम्‌'' इत्येतत्प्रति निर्देशतया 


(सा.विः) कैमुतिकन्यायसिद्ध मित्यभिप्रेत्याह | येन केनापीति | வேறொரு ஈரத்தைத்‌ தேட, 

பய क प्रसङ्ग மில்லையிறே, प्रसक्तिर्तास्ति खलु | ननु राघव ब्रह्मदत्तकृत प्रपत्त्योर्दर्भा- 

दर्शनात्कथं नैरपेक्ष्याशङ्कय तत्र भरसमर्पणा प्रतीतेस्तच्छरणागतिरेव न भवति | 

किन्तु तदतिरिक्तमेव किञ्चित्कर्म प्रतिशयनादि प्रधानं प्रसादजनकम्‌ । अतस्तत्र नियमायुक्ता 
इत्याह | ततस्सागरवेलायामित्यादिना । ननु ''नमश्चक्रुर्जनार्दनम्‌'' इत्यत्र 


ன்‌) येन केनापीति | येन केनापि bs i on कथञ्चिदनुष्ठान#&९ 
ண. ர pore 
प्रतिश : परिकरविशेषो दृष्टः | अतः कुतोऽन्यैरनन्वय 
इति शङ्का न प्रायोपवेशनादि ब्रतविशेषप्रयुक्त इति परिहरति | तत इत्यादिना । सुकृत प्रणामो 
he त्रिरायाममञ्जलिकरणं त्रिराजानुप्रसरणं ललाटनासा कपोलानां त्रिर्भूस्पर्शनं च यथा 
भवति, - 
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मूः - “स राजा परमापन्नो देवश्रेष्ठमगात्तदा | 

शरण्यं सर्वभू (तेशं) तानां भक्त्या नारायणं हरिम्‌ ப 

समाहितो निराहार நாத महायशाः | 

'ददर्शादर्शने राजा देवं नारायणं प्रभुम्‌ ப: 
என்று सप्तव्याधोपाख्यान#$० ब्रह्मदत्तचरित&8(७७०)७॥० சொன்ன प्रकाराछ/कहछा50॥0606०॥0७७ 
ஈர்க்கு எனமன்று. இவ்விரண்டிடமும்‌ सपरिकर प्रतिशयनादि प्रधान७॥०७५५॥७०० அங்கு 
அந்த नियमाकना சொல்ல प्राप्तम्‌ | இப்படி सुकृतप्रणाम$&6&)॥0 கண்டுகொள்வது. 


(सा.दी:) இப்படி इत्यादि | सुकृतप्रणामं प्रपत्ति/।का0॥. ஒரு भगवत्प्रसाद विया शेषम्‌ । 
तत्प्रकारविशेषानुष्ठानं प्रपत्यङ्गत्वेननळाॐ ॐ. @ अर्थ पूर्वाचार&#॥& ८ க்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) இவ்விரண்டு इति | அவ்விடம்‌ प्रतिशयनरूपधर्मपर/०॥७५/॥४ प्रपत्ति प्रकरण 
மல்லாமையாலே विरोध।860७१७०७॥/क्षए॥ கருத்து. ஆனாலும்‌ सुकृत प्रणामं சண்னமாகிலவ்‌ 
விடத்தில்‌ ““बाहुभ्यां त्रिरायाममञ्जलिकरणं त्रिराजानुप्रसरणं ललाटनासाकपोलानां त्रिर्भूस्पर्श यथा 
भवति तथा साष्टाङ्ग प्रणामस्य द्वादशावृत्तिः*' न्हे 8 கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
இப்படி इति | இப்படி பர்க்‌ प्रतिशयननि' । प्रपत्तिव्यतिरिक्त साङ्गसुकृत प्रणामविधि 
என்று கருத்து. இப்படி एकशब्दमानुकूल्यसङ्कल्पाद्यतिरिक्त परिकरनैरपेक्ष्यपर60७0। சொன்னது 
கூடுமோ? 


(सा.प्र:) “नमश्चक्रुर्जनार्दनम्‌'” इत्युक्तनमस्कारस्य भरन्यासस्वरूपत्वात्तस्यच *'एको5पि कृष्णे 
सुकृतः प्रणामो दशाश्वमेधावभृधेन तुल्यः | दशाश्वमेधी पुनरेति जन्म कृष्णप्रणामी न पुनर्भवाय ||” 
इत्यादिभिस्संयक्कृतत्वेन विशेषणान्नैरपेक्ष्यं न युज्यत इत्यत्र “विनतविविधभूत'' इत्यादौ 
भक्तेरपिनमश्शब्दार्थत्वदर्शनेन सुकृत प्रणामशब्दस्य भरन्यासरूप प्रणामविषयत्वे नियामकाभावा- 
द्ररन्यासातिरिक्त एव प्रणामस्तत्र विवक्षित इति न नैरपेक्ष्यविरोध इत्यभिप्रयन्नाह | இப்படி 
सुकृतेत्यादिना | ननु “या: क्रियाः कुरुते मोहादनाचम्यैव नास्तिकः | भवन्ति हि वृथा तस्य 
क्रियाः सर्वा न संशयः பு उपवीतं शिखाबन्धमूर्ध्वपुण्ड्र विना कृतम्‌ | अपवित्रकरस्यैव எனன 
विफलं भवेत्‌ |” 

(सा.विः) नमस्कारस्य भरन्यासरूपत्वात्‌ “एकोऽपि कृष्णे सुकृतः प्रणामोदशाश्वमेधावभृधे न तुल्यः 
| दशाश्वमेधी पुनरेति जन्म कृष्णप्रणामी न पुनर्भवाय |” इति पुनर्भवनिवर्तक प्रणामस्य 
प्रपत्तिरूपतायावाच्यत्वात्‌ तत्र सुकृत इति विशेषेण परिकरसापेक्षत्वं प्रतीयत एव | कथं नैरपेक्ष्यमित्यत्र 
प्रभाव प्रतिपादकतद्वचनगत प्रणामशब्दस्य भरन्यासविषयत्वे नियामकाभावाद्रन्यासभिन्नकेवल प्रणाम 
एव तत्रविवक्षित इति न नैरकेक्ष्यविरोध इत्यभिप्रायेणाह | இப்படி सुकृतेत्यादिना | ननु “या: 
किया: कुरुते मोहादनाचम्यैव नास्तिकः | भवन्ति हिवृथा तस्य क्रियास्सर्वा न संशयः || उपवीतं 
शिखानन्धमूर्ध्वपुण्ड्रं विनाकृतम्‌ | अपवित्रकरस्यैव என்ன विफलं भवेत्‌ ॥। 


(सा.संः) तथैकैकस्य साष्टाङ्ग प्रणामस्यानन्य प्रयोजनतया द्वीदशवार मावृत्तिः'' इति वदन्ति | 
கண்டுகொள்வது इति | तत्रापि प्रणामत्व प्रयुक्त एव उपवासादि नियमविशेष इति भावः | 
इममन्योपायैरनन्वयं पूर्वाचारादपि स्थिरीकरोति । 
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मूः - இங்கு நரனணணாவாரகேளில்‌ சொன்ன आनुकूल्य सङ्कल्पादि परिकर/56 नाग ०॥ 
வேறொரு नियमक வேண்டா. आकिश्वन्येकधन॥॥०॥ द्रौपदी, दमयन्ती, शक्षसी, विभीषण, 
क्षत्रबन्धु, मुचुकुन्द, गजेन्द्र, पाण्डव, देव, सुमुख, त्रिशङ्कुः, शनश्शेप, किरात, काक, 
'कपोतादिकना शरणागत ए॥ढी/08॥8छा அப்போதைய ஏாரகாரகேளையொழிய வேறொரு 
इतिकर्तव्यतै७७॥,७ சொல்லக்‌ கண்டிலோம்‌. 


(सा.दी:) இங்கு ரனனினரியோல்‌ | आकिश्चन्येत्यादि | दमयन्ती, नलपत्नी | राक्षसी, 
त्रिजटा | देवाः, சேர்கள்‌. सुमुखळा, सर्पराजक्वा | அவ்வளவால்‌ அவர்களுக்கு फलसिद्धि। ७४. ॥? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) सामान्यतः पीरकरनैरयेक्ष्यपर,०7५७७&॥ळ() आनुकूल्याद्यनपेक्षत्व(%७ प्रसङ्गि/ 0572 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति । प्रपत्त्यध्याय$£% प्रातिस्वीक क आनुकूल्यसङ्कल्पाद्ङ्गं 
विहित,०॥ळ७॥:॥($७ एकशब्दोक्तनैरपेक्ष्य तद्र्यतिरिक्तविषयतया पर्यवसन्न000 கருத்து. 
प्रपत्त्मध्याय&866&)७0॥०9_।_॥&॥0 प्रपत्तिप्रकरणान्तर्‌#ॐ परिकरान्तरं சொல்லிற்றாகில்‌ அதுவும்‌ 
आवश्यक9॥ळा(8छ॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. आविश्चन्येति | सामान्यतः ருக்கு परिकरान्त 
ஈிசியில்லாவிட்டாலும்‌ अविलम्बेन फलसिद्धि/०% परिकारान्तरं தான்‌ आवृत्तिक्ञाक्षा வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) इत्यादिभिराचमनाद्यकरणे सर्वस्य कर्मणो वैफल्योक्तेर्भरन्यासस्यापि तदपेक्षितमिति नैरपेक्ष्य 
नोपपद्यत इत्यत्र अनेकेषां प्रपन्नानामाचमनाद्यननुष्ठाने अपि अपेक्षित प्राप्तस्तत्तदुपाख्यानादौ दृष्टत्वान्न 
तदपेक्षितमिति मोक्षार्थप्रपदनेऽपि नैरपेक्ष्यमुपपद्यत एवेत्यभिप्रयन्नाह | (५ प्रपत्त्यध्यायादिङनी@ 
इत्यादिना । द्रौपदी, रजस्वलैव ` प्रपन्ना | दमयन्ती स्वयंवरशङ्गे சோள | राक्षसी त्रिजटा 
सुप्तोत्थिता तदानीमोव प्रपन्ना । विभीषण आगच्छन्नेव प्रपन्नः । क्षत्रबन्धुरर्धरात्रे आगच्छन्नेव कृष्णं 
प्रपन्नः | मुचुकुन्दस्तु सुप्तोत्थित एव प्रपन्नः । गजेन्द्रो युध्यन्नेव प्रपन्नः | पाण्डवाश्च मार्कण्डेयेनोक्ता 
स्तदानीमेव प्रपन्नाः | देवाश्च यज्ञभागग्रहणार्थमागतास्तत्रैव विष्णुं शरणं गताः । सुमुखश्च 
गरुडाभिद्रुत एव शरणं गतः ss त्रिशङ्कशुनश्शेपौ विश्वामित्रं शरणंगतौ | किरातः कपोतं शरणं गतः | 
काको राघवं शरणं गतः | शिबिं शरणं गतः | असावादिशब्दार्थः | एषांशरणागति प्रापक 
प्रकरणेषु न कोऽपि धर्मस्तदनुष्ठिततया श्रूयत इतयर्थः - 


(सा.विः) इति सर्वकर्मणामाचमनाद्यभावे वैफल्योक्तेरिहाप्याचमनाद्यपेक्षा स्यादित्यत्र तत्तदुपाख्यानादौ 
शुद्धयादि नैरपेक््येणैवापेक्षितफल प्राप्त्युक्तेर्मोक्षार्थ प्रपदने5पि तदनपेक्षेत्याह | இங்கு ரன்களில்‌ 
इति । द्रौपदीरजस्वलैव भगवन्तं प्रपन्ना | दमयन्ती स्वयंवरारम्भे देवान्‌ प्रपन्ना । राक्षसीत्रिजटा 
सुप्तोत्थिता तदानीमेव प्रपन्ना | विभीषणः आगच्छन्नेव प्रपन्नः | मुचुकुन्दः सुप्तोत्थित एव प्रपन्नः | 
देवाश्च यज्ञभागहरणार्थमागतास्तदानीमेव विष्णुं शरणं गताः | सुमुखो गरुडाभिभूत एव शरणं गतः | 
किरातः कपोतं, कपोतश्शिबिमित्यादिषु | வோறொரு इतिकर्तव्यतै@५।४ சொல்ல, वदति सति | 
கண்டிலோம்‌, नाद्राक्षम्‌ | 


(सा.सं:) இங்கு इति | दमयन्ती, नलपत्नी | राक्षसी, ञिजटा | देवाः देव शब्देनोच्यन्ते | 
सुमुख इति - सर्पराज: | फलोपहिततायां प्रपत्ते: परिकरान्तरमपेक्षितमित्यपि नेत्याह | 
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मूः - क्षणकालसाध्यफा४। निरपेक्ष७॥ळण प्रपत्तिमात्र$#7/8७ கடுக அவ்வோ शरणागतांङछ 
அவ்வோ अपेक्षितसिद्धि५|७ கண்டோம்‌. இப்படி मोक्षर्थप्रपत्ति,)७॥७ இவன்‌ கோலின 
களத்திலே फलसिद्धिङछ குறையில்லை. இது माशुचः என்கிற वाक्यळडाळ(छ तात्पर्य - 
ஈரி என்கிறவிடத்திலே परिकरान्तरनैरपेक्ष्यं சொன்ன பொருளிலே காத்தில்‌ இந்த 
'योजनैदृढीकरणार्थ,०ळळ கடவது- 


(सा.दीः) क्षणकालेत्यादि५॥&. निरपेक्षफाका इतराङ्ग **ிஎமானவென்கை-கண்டோம்‌, 
கண்டாப்போலே शास्त्रत: மாக அறிந்தோமென்கை दृष्टार्थप्रपत्तिककी& फलसिद्धिळ 
கண்டாப்போலே मोक्षार्थप्रपत्तिळगी& तावन्मात्रात्फलसिद्धि காண்கிரிலோமே? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்படி मोक्षेत्यादि। ॥७ | இது इत्यादि | கோலின काल&#ॐ फलसिद्धि என்றபடி. 
இந்த प्रपत्तिनैरपेक्ष्य ஏினனவிலே विवक्षितपक्षळछ& एकशब्दपौनरुक्त्य$ळ,७। परिहरिङ 7. 
परित्यज्येत्यादि॥॥॥&). 


(सा.स्वाः) क्षणकालसाध्य.0॥॥। इति । भूयस्समाचारदर्थन&&78७ विपरिकरान्तर विलम्बात्फलविलम्ब 
மில்லையென்று கருத்து. दृष्टार्थप्रपत्ति।१७8॥00),७- கூடினாலும்‌ परमपुरुषार्थरूप मोक्षार्थप्रपत्ति,१७ 
गुरुतरपरिकरान्तर।8%0७७७०५॥५७० अपेक्षितकाल&$ फलसिद्धि கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்படி इति | तुल्यन्याय&&78७० என்று கருத்து. दृ्टार्थप्रपत्ति१ॐ अन्वयव्यतिरेक 
भूयस्समाचारदर्शन5॥७७ ஈனீளீகயுண்டானாலும்‌ अतीन्द्रियमोक्षार्थ प्रपत्ति।१७ गुरुतरपरिकरान्तर 
மில்லாவிட்டாலும்‌ अवश्यं फलसिद्धि॥|&|0॥ छा८७<ं(0 எளா௱முண்டோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. इतीति | माशुचः என்கிறது सर्वप्रकारशोकनिषेधपर,०॥०5५॥0% परिकरान्तराभावफल 
विलम्बादि प्रयुक्तशोक//७ **எனிமென்று கருத்து-இப்படி एकशन्द#&ॐ@ परिकरान्तरनैरपेक्ष्य&% 
எானசிமாகில்‌ पूर्व “ सर्वधर्मान्परित्यज्य' 'नळा&॥)&&।&(छ नैरपेक्ष्यविधिपरत्वं சொன்னபடியாலே 
पौनरुक्त्य प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. परित्यज्येति சானகி மில்லாமையாலே 
दृढीकरणं கூடுமோ! என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) एकशब्दस्योपायान्तराङ्गान्वयव्यवच्छेदकत्वं शोकनिवर्तनादपि फलितमित्याह | இது 
माशुच इत्यादिना। एवं तर्हि “'अनद्भूभावोधर्माणां'' इति नैरपेक्ष्यबोधकतयोक्तेन त्यागशब्देन 
पौनरुक्त्यं स्यादित्यत्राह | परित्यज्येत्यादिना । 


(सा.विः) इति कर्तव्यताभिधानं कुत्रापि न दृष्टमित्यर्थः | एकशब्दस्योपायान्तराङ्गान्वयव्यवच्छेद 
कत्वं शोकनिवर्तनादपि फलितमित्याह | இது माशुच इति । ननु परित्यज्येत्यस्य नैरपेक्ष्यविधिपक्षे 
एकशब्देनापि तद्वोधने पौनरुक्त्यं स्यादित्याशङ्क्याह | परित्यज्य என்கிறவிடத்தில்‌ इति | 


(सा.सं:) क्षणकालेति | एवं मोक्षाथीयामपि सपरिकरान्तरमपेक्षित मित्याह | இப்படி इति | 
चरमश्लोके केनाशेनायमर्थस्सिद्ध इत्युक्त माशुच इति वाक्येनेवेत्याह | இது इति । प्रपत्तेनैरपेक्ष्यं 
परित्यज्येत्यत्र विवक्षितं चेदेकशन्दपौनसुक्त्यं परिहरति | परित्यज्येति | परित्यज्येत्यनेन अकिश्चने 
शरण्यस्य प्रपत्त्यन्यनिरपेक्षत्वे 
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मूः - இதுக்கு अर्थान्तरं विवक्षित,७ाळळ७०॥७. 'एकशब्दळछऊाकळी छा பொருளானால்‌ परित्यज्य 
என்கிறவிதுக்கங்கு சொன்ன अर्थान्तर கொள்ளவுமாம்‌ सपरिकरप्रपत्तिकछ 
उपासनादिळनापळ्ण 


(सा.दी:) இந்த पक्ष சனத்துக்கு எனி प्रापकत्वमित्याद्यथान्तरं विवक्षित/॥#ी9)॥070क्षा 
கிறார்‌. இதுக்கென்று एकशब्दकछा&( नैरपेक्ष्यमर्थ,;॥ळा சத்தில்‌ परित्यज्यळ।&(& अनुवादाद्यर्थान्तरा 
களைக்‌ கொள்ளலாமென்கிறார்‌. கூத்துக்கு इत्यादि॥॥& | ननुप्रपत्तिक ७ अन्योपायैरनन्वय& 
தையும்‌ तद्लैरप्यसम्बन्ध$ऋर&५॥७ एकशब्दं சொல்லும்‌ पक्ष இது ரன மானபடி 
யெங்ஙனே? என்று 97*த்துப்‌ परिहरि&&/॥॥. सपरिकरेत्यादि५/@- 


(सा.स्वा:) இதுக்கு इति | एकशब्द&5/5& नैरपेक्ष्यार्थकत्वपक्ष&& ரினனவுக்கு पौनरुक्त्यं 
प्रसङ्गि 6 ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. एकशन्द#&।#(ङ इति | இப்படி காகத்துக்கு 
प्रपत्ति उपायान्तरानन्वय/०% परिकरान्तरानन्वय(७५ ஏச்மென்று சொன்னது கூடுமோ? 
அப்போது शरण्यविशेषणत्वं கூடாதே? पूर्वोक्तप्रकारेण शरण्य&/७ ७ नैरपेक्ष्याभिधानमुखेन 
ஏராள்னபுாமென்னிலப்போது प्रपत्तिरूपाडि,0७॥ றா எஏங்களிலும்‌ नैरपेक्ष्यं प्रसङ्गि॥65॥? 
என்று பரீஜத்து उत्तर०(५०ॐ செய்கிறார்‌. सपरिकरेति । 


(सा.प्र:) இதுக்கு अर्थान्तरमिति । प्राप्यस्यैव प्रापकत्वं स्वप्राधान्यनिवारणम्‌ । प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्वमन्यो 
पायैरनन्वयः ।। तदद्लैरप्यसंबन्धस्सर्वसाध्येष्वभिन्नता । इत्थमर्थाष्षडाचार्यरेकशब्दस्य दर्शिताः |” 
इत्युक्तैकशब्दार्थेषु नैरपैक्ष्यस्य त्यागशब्दार्थत्वे एकशब्दे अन्योऽर्थस्स्वीकार्य इत्यर्थः அர்‌ அங்‌ 
சொன்ன अर्थान्तर इति | ““अथोशक्ताधिकारत्वमाकिश्चन्य पुरस्क्रिया | ்‌ 
धर्माणमशक्यारम्भवारणम्‌ ।। तत्प्रत्याशाप्रशमनं ब्रह्मास्नन्यायसूचनम्‌ | सर्वधर्मपरित्यागश 

எனன: ।।'' इत्युक्तेषवर्थेषु धर्मान्तरनैरपेक्षस्यैकशब्दार्थत्वे अन्य: कश्चिदर्थस्स्वीकार्थ इत्यर्थः | 
नन्वेवं भरन्यासनैरपेक्ष्यबोधकैकशब्दस्य भगवद्रोधकेन मामित्यनेन कथं सामानाधिकरण्यमिति शङ्कामनूद्य 
भगवद्रतस्य भरन्यासव्यतिरिक्तनैरपेक्षस्यापि बोधकत्वात्तत्सामानाधिकरण्यमिति परिहरति | 
सपरिकरेत्यादिना । 


(सा.वि:) परिहरान्तरमप्याह | இதுக்கு अर्थान्तरमिति । “'प्राप्यस्यैवप्रापकत्वम्‌'' इत्याद्यर्थान्तर- 
मित्यर्थः | एकशब्दस्य नैरपेक्ष्यार्थविवक्षायां परित्यज्येत्यस्य अशक्ताधिकारत्व சான 
अुरस्काराशक्यारम्भ वारणाद्यर्थस्स्वीकर्तुमुचित इत्याह | एकशब्दळछाळूळ इति । பொருளானால்‌ 
इति । ननु भरन्यासनेरपेक्ष्यबोधकैकशब्दस्य भगवद्रोधकेन ममित्यनेन कथं सामानाधिकरण्य- 
मित्याशङ्कामनूद्य எனன भरन्यासव्यतिरिक्तनैरपेक्ष्यस्यापि बोघकत्वात्तत्सामानाधिकरण्यमिति 
परिहरति । सपरिकरेत्यादिना | 


(सा.सं:) उक्त एकशब्देन तत्प्रपत्तेरपि परिकरान्तर नैरपेक्ष्यसिद्धिरितिदृढीकरणार्थमित्युक्तम्‌ | अर्थान्तरं, 
प्राप्यस्यैव प्रापकत्वमित्यादि | இது பொருளானால்‌, नैरपेक्ष्यमर्थश्चेत्‌ | சொன்ன அர ங்களை 
“என்‌ शक्ताधिकारत्वम्‌'' इति कारिकोक्तार्थान्‌ । प्रपत्तेरन्योपायैरनन्वयाद्यर्थक एकशब्दः कथं 
प्रपत्तव्य विशेषणं स्यादित्या என समाधत्ते | सपरिकरेत्यादिना । एकं माम्‌, उपायान्तरतत्परिकरनिरपेक्षं 
मामित्यर्थात्तस्य प्रपत्तव्य विशेषणत्वमिति भावः | 
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मूः - எரீளகளையும்‌ இவற்றின்‌ எரகாங்களான धर्मान्तराह्धक॥»बा५५फ கழிக்கிற பொருள்களில்‌ 
இவ்‌ एकशब्दं ஏனை *9ரிர்த்தபடியென்னென்னில்‌ अकिश्वनळा பக்கலிலே இது प्रसादन 
மாய்க்கொண்டு शरण्य86णा की துவக்கற்றதைக்‌ காட்டுகைக்காக मामेकं என்கிறது. सर्वधर्मान्‌ 
என்கிற கீழில்‌ सर्वशब्द&&५।७, सर्वपापेभ्य:- என்கிற மேலில்‌ सर्वशब्द&० 5५७ பார்த்து 
இவ்‌ एकशब्दं सर्वशब्द#5।ॐ(ङ प्रपिसंबन्धि॥,॥॥, நிற்கிறதென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌. 
(सा.दी:) இதுவென்று ஊனங்கள்‌ विवक्षिता&/७क्षा - उपायान्तर எனங்களால்‌ अनपेक्ष 
னான என்னையென்று मामेकम्‌ என்றதுக்குப்‌ பொருள்‌. இனி த்துக்கு सर्वसाध्येष्वभिन्नता 
என்னும்‌ अर्थ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सर्वधर्मानित्यादि॥॥॥&. இங்கு प्रतिसंबन्धि।५। நிற்கை 
யாவது एकार्थ&७०७# சொல்லுகை. இப்‌9ஏத்தில்‌ चरमश्लोकार्थ6ळ% எஏரகத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
(सा.स्वाः) अकिञ्चनेति । அது, उपायान्तर ஈரிமென்றபடி. विधीय सपरिकर- 
प्रपत्तिव्यतिरिक्त प्रसदनपरिकरान्तरनिरपेक्षं माम्‌ என்று विशेषि#ळ&५॥७ प्रपत्ति उपायान्तरपरि- 
करान्तरानन्वयं सिद्ध.) கருத்து. पुनश्च एकशब्द्‌#&।४@ पूर्वयोजनाद्यपेक्षया यौक्तिक//60॥65 
अतिशयं சொல்லா நின்று கொண்டு अर्थन्तिर०(४०ॐ செய்கிறார்‌. सर्वधर्मानिति | सर्वशब्द 
प्रतिसंबन्धितामात्र&॥ अर्थविशेषसिद्धि। क्व! ॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) (५ इत्यादि । एषा मुपायान्तरतदङ्गानां भगवति प्रसादनतयान्वय राहित्य ज्ञापनार्थ 
मामेकमिति सामानाधिकरण्यनिर्देश इत्यर्थः | अथैकशब्दस्याभेदनोधनेऽपि प्रसिद्धि प्राचुयादत्रापि 
तमर्थं सोपपत्तिकमाह | सर्वधर्मान्‌ என்கிற इत्यादिना | ज्योतिष्टोम वाजपेयादीनां- 


(सा.विः) கழிக்கிற, निरस्यतो: | இப்பொருள்களில்‌, एतदर्थयोः | अपेक्षितफल&।ॐ इत्यार- 
भ्योक्तयोः उपासनाव्यवधानासहत्वपरिकरान्तरानपेक्षत्वार्थयोरित्यर्थः | எண்னை [ஏத்தபடி 
யென்னென்னில்‌, शरण्यं विशिनष्टीत्येतत्किम्‌ । प्रपत्तिर्हि विशेष्टव्येति भावः | என்னில்‌, इति 
चेत्‌ | अकिश्चनक्षा ५५७८, अकिञ्चनविषये | இதுவே एवदेव | उपायान्तरसहितं परिकरान्तरसहितमेव 
प्रपदनम्‌ | प्रसादन।७॥४॥6 கொண்டு, प्रसादजनर्कं सत्‌ | शरण्या शरण्येन सह । துவக்கு, 
संबन्धम्‌ | அற்று, ஏ | அமை, नभवतीत्येतत्‌ | காட்டுகைக்காக, प्रदर्शयितुम्‌ । शरण्यस्य 
प्रसादनार्थमुपायान्तरपरिकरान्तर सापेक्षप्रपत्त्येक्षा नास्ति । केवल प्रपत्त्यपेक्षेवेति ज्ञापनार्थमिति 
भाव: | यद्वा, இதுவே, केवल प्रपदनमेव | प्रसादन७॥५।४ கொண்டு, प्रसादजनकं सत्‌ - अपेक्षित 
मिति शेषः | शरण्या. துவக்கற்றமை, शरण्येन सहान्यस्य संबन्धाभाव,७ | इतरापेक्षारा- 
हित्यम्‌ | காட்டுகைக்காக, दर्शयितुम्‌ | प्रसादनमात्रवादे शरण्यगतेतरापेक्षाराहित्य बोधनार्थमिति 
भाव: | मामेकम्‌ என்கிறது शरण्यविशेषणत्वेनोक्तिरिति भावः | अथैकशब्दस्याभेदबोधने5पि 
प्रसिद्धि प्राचुर्यात्सर्वशब्द प्रतिकोटित्वे नोपात्तस्यैकशब्दस्यसर्वफलसाधन सर्वधर्म प्रतिकोटिभूतं என்ன 
साधनं मामित्यर्थान्तर माह | सर्वधर्मान्‌ என்கிற கீழில்‌ इति । ज्योतिष्टोमवाजपेयादि साध्य स्वर्ग 
स्वाराज्यादि सर्वफलानां तत्तदाकिश्चन्यानुरोधेनाहमेव निरपेक्षं साधनमित्यर्थः | 


(सा.सं:) अथ सर्वसाध्येष्वभिन्नता एकशब्दार्थ इत्याह | सर्वेति | एकशब्दस्य सर्वशब्द प्रतिसंबन्धित्वम्‌ 
अहमेक एव सर्वधर्मस्थानाभिषिक्तः | सर्वपाप निवर्तकश्चेत्यर्थं प्रदत्वकृतम्‌ | अस्मिन्पक्षे चरम 
श्लोकार्थ सङ्गह्वाति | 


| 
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मूः - அப்போது ““सुदुष्करेण शोचेद्यो येन येनेष्टहेतुना | 
स स तस्याहमेवेति चरमश्लोकसङ्गुहः ॥। 
இத்தால்‌ என்‌ சொல்லிற்றாயிற்றென்னில்‌, 
““यद्येन कामकामेन न साध्यं साधनान्तरैः | 
ममुक्षुणा எணண योगेन नच भक्तितः ப 
प्राप्यते परयं धाम यतो नावर्तते (यतिः) पुनः । 
तेन तेनाप्यते तत्तन्न्यासेनैव महामुने ப 


(सा.दीः) அப்போது ரியால்‌. துக்கு ஏசீம்‌-யாதொருவன்‌ ஏ மான யாவை 
யாவை சில ஈஎளாஎங்களைக்குறித்து 8ரகக்கிறான்‌. அவனுக்கு அவ்வோ 'फलसिद्धयर्थ/०ङ 
प्रपत्तिवशीकृतळा«ग நானே அவ்வோ *௭௱8௭௭மாவேனென்கை. च यय यादि संपिण्डितार्थ | இந்த 
அரத்தை आकाङ्का पूर्वीजाक विवरि&$७॥. இத்தால்‌ इत्यादि॥॥॥&. னம்‌ | இதுக்கு अर्थ७- 
களை ரான யாவர்‌ சிலர்‌ पुरुषांछक्षा७ ஏஙராங்களைக்கொண்டு யாதொரு फलसाध्य७. 
7 வானவவனால்‌. सांख्येन, ரசித்தால்‌ योगेन, कर्मथोग& ப ம்‌, भक्तित: த்‌ तदुभय 
परिकरवत्त्‌$क्का எரித்தாலும்‌ யாதொரு पदमप्राप्यम्‌ | न टि | அவ்வோ 
கணனாலே அந்தந்த साध्य.०ळा फलम्‌ | न्यास எளிசானானவென்னாலே எ௫ுக்கப்படும்‌. 
394 வால்‌- 

(सा.स्वाः) सुदुष्करेणेति । स स॒ तस्याहमेवेति सर्वोपायाभेदं विवक्षित 0750 बाधित? 
तत्तत्सर्व साधनान्तर नैरपेक्ष्यं विवक्षित०॥ॐॐ सर्वमुक्तिप्रसङ्गं 6/7765? சாதத்தில்‌ 
गुरुतरसाधनान्तरनैरपेक्ष्यं विवक्षित उपायान्तरशक्ताळा नाथमुनिप्रभृतिङ(«5#@ मोक्षाभावं 
प्रसङ्गि 6? என்கிற अभिप्राय शङ्कि उचlobmalAADNT. இத்தால்‌ इति । 
இப்படியாகில்‌ न्यास ७0 
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(सा.प्र:) साध्यतयाभिमत स्वर्ग स्वाराज्यादि फलानामप्यस एक एव तत्साधनमित्यर्थ: | 


(सा.विः) सुदुष्करेणेति | ஏர कर्तुमशक्येन येन येनेष्ट साधनेन यश्शोचेत्‌ | साधनं मया कर्तुमशक्यं 
कथं फलं प्राप्तव्यमिति शोचेत्‌ । तस्य शोकाविष्टस्याकिञ्चनस्य सतः तत्साधनमहमेवेतरसाधन निरपेक्षं 
तत्तत्साध्यफलं ददामि | अस्मिन्पक्षे चरमश्लोकार्थइत्यर्थः | एतदेव विशदयति Es இத்தாலேயென்‌ 
சொல்லிற்றாயிற்றென்னில்‌ इत्यादिना | यद्येनेति । येन कामकामेन | येन க்‌ | यत्फलं 
साधनान्तरैर्न साध्यम्‌ | मुमुक्षुणा च यत्फलं मोक्षरूपं அடவ, योगेन भक्तिश्च न प्राप्यते । यतः, 
यस्मान्मोक्षफलाद्यतिः नावर्तते | तेन तेन तत्फलं | 


(सा.संः) அப்போது इति । सुदुष्करेणेत्येतदेव । प्रमाणप्रदश பப்பு विवृणोति | यद्येनेत्यादिना | 
परमात्मैव हि मुमुक्षोः फलम्‌ । तस्य प्रागेव सिद्धस्य साध्यत्वं देशविशेषावच्छिन्न तया तत्रैवान्तरज्डकैड़ूर्य 
प्रतिसंबन्धितया च । तत्र प्राथमिक साध्यत्व सूचनाय “यतो नावर्तते यतिः’ வே 
अनन्तरोक्तम्‌ साध्यत्वं परमात्मा च तेनैवेत्यंशेनोक्तम्‌ | एवं hk ஏரா साधनान्तरश 
यद्यत्फलं न साध्यम्‌ | तत्तत्साधनान्तर स्थानापन्नन्यासेनैव FE, क्षुणापि | साङ्कृथेन, 
ज्ञानयोगेन । योगेन, कर्मयोगेन । भक्तितः, तदुभयप परिकर्मित वा ज्ञानशक्त्यादि 
वैधुर्येण न साध्यः | 
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मूः - परमात्मा च तेनैव साध्यते पुरुषोत्तमः |: 

என்கிற கட்டளையிலே தனக்கு எரங்களாயிருப்பதேதேனுமொரு फल பற்ற 
அவற்றுக்கு எஏராராமாகத்‌ தனித்தனியே 8ஈஎங்களாலே *ரிஎக்கப்பட்ட ோனங்களில்‌ 
எாளளாத்தாலேயாதல்‌, அாமுண்டாமிருக்க எசனளாஎத்தாலேயாதல்‌, இவையிரண்டு 
முண்டாமிருக்க विलम्पवाक्षमत्व&#786०५४७८० शोकि&# अधिकारि பற்ற அவ்‌ சோங்‌ 
களொன்றிலும்‌ நீ அலையவேண்டா, அவை தனித்தனியே தரும்‌ எங்களுக்கெல்லாம்‌ 
प्रपत्तिवशीकृत्णा्ा நானொருவனுமே அமையுமென்று சொல்லிற்றாயிற்று- பல औषधाहळला 
தரவல்ல ராரிஎத்தையெல்லாம்‌ இஸ்‌ sd மே தரவத்தாகையாலே நீ 
औषधान्तर/&# ७5४७००७०१९5५5, औषध0005ग००१००4७० 'க்கவமையும்‌-இது உனக்கு. 
அந்த ஊிஈஎங்களாலே கழிக்கப்படும்‌ அாரி*களெல்லாத்தையும்‌ கழிக்கும்‌. உனக்கு பின்பு 
ஈசீளிங்களையும்‌ भुजिळळळ॥७ நீ ஏாரிஎத்தையும்‌ எங்களையும்‌ இழக்கிறோ 
மென்று வெறுக்கவேண்டாவென்று சொல்லுமாப்போலேயிருக்கிறது இச்‌ चरमश्लोकम्‌ | 


(सा.दीः) परमात्मा७|७- तेनैव मद्विषयप्रपत्ति।॥(8७ தானே ஈரர்க்கப்படுமென்கை. கட்டளை 
யிலே, मर्यादै॥॥७७. இந்த चरमश्लोकार्थ$$000700 ஊுமருளிச்செய்கிறார்‌. பல சிரங்கள்‌ 
इत्यादि॥॥&_ வெறுக்கை, शोकि&$ळळ. 


(सा.स्वाः) सर्वधर्मप्रतिकोटि५॥॥ळ& தோற்றுகையாலே एकशब्दविशेषित த்துக்கு! सर्वधर्म 
प्रतिकोटित्वं (6८०7? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. பல *4-அலமறவாதே, अशक्या எர்ஈயாதே 
என்றபடி. औषधोपजीवनं ७,7७७ शरणवरणम्‌ | பல ஏிரர்போலே भक्तिरूपोपायान्तरम्‌ | 
एकौषधस्थानापन्नक्का எரனென்றபடி 


(सा.प्र:) कत तक वामया ர '“कासश्वासाति सारक्षय जठरकटीवातगुल्म प्रमेहा 
मृत्रोत्सर्गा मकुष्ठश्वय धुमुखशिरः कर्णनासाक्षिरोगा: । ये चान्येरक्तपित्त प्रभृति विकृतिजाव्याधयस्सन्ति 
जन्तोस्तांस्तान्रोगानशेषान्प्रशमयति पयः पीतमन्ते निशायाः । षण्मासान्त मासान्तं वा रोगान्तं वा 
पिबेञ्जलम्‌ | नास्ति भेषजमन्यत्र नारायण श्सायनात्‌ ।।”” इत्याद्युक्तौषधमुदाहृत्य निरस्यति | பல 
சிரங்கள்‌ इत्यादिना | नन्वेवमेकशब्दो भगवद्रूप साधनस्य सर्वसाध्येष्वभेदपरश्चेद्रन्यासस्य 


` (सा.विः) परमात्मा च तेनैव साध्यते | मोक्षोऽपि तेनैव साध्यत க யலையவேண்டா, 
அவ்வ்‌! பபப : | நானொருவனுமேயமையும்‌, अहमेक एव समर्थ: | एकस्यानेकविध- 
फलसाधनत्वं दृष्टान्तमाह | பல சிரங்கள்‌ इति | बह्नौषधैः क्रियमाणाना मारोग्यादीनाम्‌ | 
இஸ்‌ सिद्धौषध மொன்றுமே பல்லை ல்‌ दातुं மன்‌ ரகர | Sv 
களுக்கு அலையாதே, अनायास एव सन्‌ | es क्ष्णकटुकषायरू' :खमनुभवन्नेव | 
उपजीवि&०५००७५।, अनुभवितुं शक्तो असि | இது, ன்‌ | உனக்கு, तव | கழிக்கப்படும்‌ 
ஊரீ்களெல்லாத்தையும்‌ கழிக்கும்‌, निवर्त्यमान सर्वान्‌ रोगान्‌ निवर्तयेत्‌ | ஏளக்கலாம்‌, भोक्तु 
समर्थस्स्याः | இழக்கிறோம்‌, नानुभवेमेति | வெறுக்கவேண்டா, मा भैषीः- नन्वेवमेकशब्दो 
भगवद्रूप साधनस्य सर्वसाध्येष्वभेदपरशचेदररन्यासस्य सर्वफल साधनत्व सिद्धिर्न स्यादित्यत्र - 


(सा.सं:) पुरुषोत्तमः परमात्मा च तेनैव, भक्तिस्थानापन्नन्यासेनैव | साध्यत इति प्रमाणार्थं इति 
சொல்லிற்றாயிற்று ஊணனார்‌: | अस्मिन्नर्थे उपपत्तिं सूचयितुं दृष्टान्तमाह | பல इति | 
வெறுக்க, शोकि&&. शरण्यविशेषणेन एकशब्देन प्रपत्तिरेकैव सर्वधर्मस्थान इत्यर्थः कथं सिद्ध्येदित्यत्राह | 
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मूः - सर्वशब्द प्रतिसंबन्धि५आ८्ण एकशब्दं सिद्धोपाय ராளானத்தாலே शरण्या 
विशेषिॐ5।505॥6४ நின்றாலும்‌ न्यासेनैव' ' என்கிறபடியே प्रपत्ति@५/०॥॥)6८ सर्वधर्मान्तर 
स्थान #80७ विधि&5८५७ॐ705] ஈரளக்கும்‌. இத்தால்‌ त्रिवर्गार्थि ऽ 5४5७ இப்‌ 
ஊஎனார்பண்ணலாமென்றதாயிற்று. அப்போது- 
“கான்‌ நானம்‌ यतस्तं तोषयाम्यहम्‌ | 

नाहमाराधयामि त्वां तव बद्धोऽयमञ्जलिः | 

सत्वं प्रहरवामावा मयि वज्रं पुरन्दर | 

नाहमुत्सृज्य गोविन्द्रमन्यमाराधयामि भोः ப 


(सा.दीः) இந்த एकशब्दं प्राधान्यात्सिद्वोपायऊळ,७ विशेषि$७/&0&«छ 6) நின்றாலும்‌ प्रपत्ति 
सर्व धर्मान्तरस्थान## ९ Ran Dan es ம்‌ अर्थ सिद्धिङछ७ॐ/॥॥. सर्वशब्द 
प्रतिसंबन्धीत्यादि८/@. இந்த योजनै னார்‌ देवतान्तरासं சரமே ஈரர்கக்குமென்கிறார்‌- 
இத்தால்‌ इत्यादि । அப்போது, *ணாரிசிகளுக்கும்‌ भगवदाश्रयणं सिद्धि. ns. 


(सा.स्वाः) இப்படியாகில்‌ तिन तेनाप्यते तत्तन्न्यासेनैव महामुने' என்று “ரத்துக்கு 
सर्वधर्मस्थानापन्नत्वं@ा४।। विरोधि॥ | a a ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. सर्वशब्देति | शरण्यक्षा 
साक्षात्सर्वधर्म स्थानापन्नळाळ्ा&)ॐ सर्व सर्वफल साधनतया ल न த்தாலே न्यासं 
ஏளன மென்று ஈாா்சொல்லுகிறது शरण्य@।०। ५+ सर्वधर्मस्थानापन्नत्वं ராக மன்றிக்கே 
प्रपत्ति ஏாமென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ सर्वधर्मस्थानापन्न तया भगवत्प्रपत्तिविधान கூடுமோ? 
इतरपुरुषार्थेच्छु#5 (७४ रहाणं हि शतिकण्ठं च"' इत्युक्तरीत्या देवतान्तरसमाश्रयणं சொல்லுகையாலே 
भगवत्प्रपत्तिकछ அது கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இத்‌ ப इति-देवतान्तराश्रयण 8७ 
ஈ்னமென்று तिक ர கருத்து. இப்படியாகில்‌ களுக்கும்‌ भगवत्प्रपत्ति 
போலே भामाय ம்‌ [या देवतान्तराश्रयणं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. அப்போது इति | नित्यनैमित्तिका&७७१9)/9 अग्नीन्द्रादिदेवतान्तरानन्वयं प्रसङ्गि८/९॥ ? 
என்ன? 


கான) सर्वफलसाधनत्व सिद्धिर्न स्यादित्यत्र भरन्यासप्रपन्नस्य सर्वफलप्रदत्व बोधने$र्थाद्वरन्यासस्य 

सर्वफलसाधनत्वं सिद्ध्येदेवेत्याह | सर्वशब्देत्यादिना। सर्वपापविमोचनहेतुशरणागति विधायके&स्मिच्छूलोके 

शरणागते ஊசி फलसाधनत्वबोधनं व्यर्थमित्यत्र “ भक्तिज्ञानादिवृद्धि परिचरणगुणान्‌!” 

Co ake मपि तदर्थं देवतान्तरभजन व्यावृत्तिःफलमित्यभिप्रयन्नाह இத்தால்‌ 
॥ 


(सा.विः) भरन्यास प्रपन्नस्य भगवतस्सर्वफलप्रदत्व बोधने अर्थाद्वरन्यासस्य सर्वफल साधनत्वं 
सिद्धयेदेवेत्याह | सर्वशब्देत्यादिना | ननु सर्वपाप मोक्षणफल साधनबोधकचरमश्लोके सर्वकलसाधनत्वं 
प्रपत्तेः किमर्थ बोध्यत इत्याशङ्कय भगवत्प्रपत्ते स्सर्वफलसाधनत्वबोधने प्रयोजनान्तरपराणां देवतान्तर 
स्पर्श निवृत्तिः प्रयोजनमित्याह | #7 त्रिवर्गार्थौति | 


(सा.सं:) सर्वधर्मस्थान इत्यर्थः कथं सिद्ध्यदित्यत्राह | सर्वशब्देति | फलितेन निष्पन्नं दर्शयति | 
இத்தால்‌ इति | अस्यां योजनायां फलान्तरार्थमपि देवतान्तरा संस्पर्श एव सिद्ध इत्याह | 
அப்போது इति | 
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सूः = इत्यादिङनी# ५७ G५५ नित्यनैमित्तिक 5 नी *ணமாய்ப்புகுருமளவொழிய மற்றும்‌ 
सर्वावस्थै,॥१७॥७ देवतान्तर ஊர்எஅற்றிருக்கை उचितम्‌ | எிஎத்துக்கு उपायान्तरार्थिळनाप) 
उपायविरोधिळळनाळ கழிக்க வேண்டுவார்க்கும்‌ இப்‌ ண்பண்ணலாம்‌. प्राप्तिविरोधि@८।४ 
கழிக்க வேண்டுவார்க்கும்‌ இப்‌ ர*தானேயமையுமென்று प्रपत्ति ६७६-५५ सकलाभिमत- 
இங்கே சொல்லிற்றாயிற்று. இதில்‌ प्रपत्ति उपायविरो யைக்கழிக்கும்‌ கட்டளையை 
श्रीगीताभाष्य&ॐ9 द्वितीययोजने/१७७० அருளிச்‌ செய்தார்‌. प्राप्तिविरोधि@५।ॐ கழிக்கும்‌ 
கட்டளையை ஈ௫த்திலேயருளிச்‌ செய்தார்‌. 

(सा.दी:) मोक्ष&&।ॐ( इत्यादि | எரீரரராகர்க்கும்‌ எணா்பண்ணலாம்‌. सकि सा स्वातन्त्येण 
வும்‌ ந்பண்ணலாமென்றதாயிற்று हे सकलाभिमत००.। ? களமும்‌ யும்‌ 
मोक्षप्राप्ति।॥७. இவற்றில்‌ சினத்தில்‌ கா उपाय विरोधिनिवर्तकत्व 
மும்‌, னத்தில்‌ எஎசிராஎனசொல்லுகைய த்தையும்‌ भाष्यकार தாமே 
காட்டியருளினாரென்கிறார்‌. இதில்‌ इत्यादि॥॥&. 

(सा.स्वा:) नित्येति | இப்படி सकलफलसाधनं प्रपत्तिनळा]) சொன்னது கூடுமோ? அப்போது 
*'सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि ' என்று मोक्षमात्रफलश्रवणं (06.07? என்ன ss सर्वफलोपलक्षण(॥,ळाक्ी॥) 
அரறாசத்தாலேயருளிச்செய்கிறார்‌. मोक्ष#&।ॐ@ इति । கன்றி எனமுண்டாகில்‌ 
श्रीमद्रीता ஈரத்திலே சொல்லவேண்டாவோ? அங்கும்‌ யிலே சொல்லிற்றென்னில்‌ 
அங்கு उपायविरोधि निवर्तकत्वमात्रं0मा&७9॥0७॥)& ७७ प्राप्तिविरोधि निवर्तकत्वं 
சொல்லவில்லையே ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இதில்‌ इत्यादिना | 


(सा.प्र:) एवं भरन्यासस्य सर्वफलसाधनत्व मुक्त्वा तत्तत्फलसाधननिष्पादनद्वारा च तत्साधनत्वमाह | 
சிளத்துக்கு னானே । फलसाधनत्वस्य साधतसाधनत्वस्य च सांप्रदायिकत्वमाह | இதில்‌ 


FE । ननु भाष्यकारैर्मोक्ष साधनतत्साधनत्वमात्रोक्तेर्थवद्भि என்ன साधनत्वकीर्तनमनुचितम्‌? 
किञ्च गीताभाष्ये भक्ति साधनत्वोक्ते எள்‌ भक्त्यव्यवधानेन 
(सा.विः ) ரஎமாய்ப்புகுருமளவொழிய, भगवच्छरीरत्वेन प्राप्तमर्यादां विना | 


सर्वफलसाधनत्वादेव प्रपत्तेर्भक्तिविरोधिनिवर्तनेन भक्तिनिष्पादकत्वं साक्षान्मोक्षसाधनत्वं चास्तीत्याह । 
சிசத்துக்கு इति | एतदुभयमपि भाष्यकार सम्मतमित्याह | இதில்‌ प्रपत्तीति | அருளிச்செய்தார்‌. 
इति । भाष्यकारास्सर्वफलसाधनशरणागतिबोधकं चरमश्लोकं प्रकृतभक्ति विरोधि पापनिवर्तकतया 
अर வெப்பப்‌ यला व्याचख्युरिति भाव: | भाष्यकाराः परस्परविरुद्धक्वचिदङ्ग 
प्रप ழக 


(सा.सं:) त्रिवर्गार्थिनामेव भगवत एवाश्रयणीयत्वे सिद्ध इत्यर्थः | आहत्यचरमश्लोके अन्यां 
योजनायां निष्पन्नं दर्शयति | मोक्ष#&ॐ इति | उपायविरोधिनमुपेयविरोधिनं च प्रपत्ति निवर्तयतीति 
न कैरपि पूर्वैरुक्तम्‌, तद्ववद्धि: कथमुच्यत इत्यत्राह | இதில்‌ इति । स्वात्मनि कर्मयोगाधिकर्तृत्वम्‌, 
इनद्रादावुपास्यत्वं, स्वर्गादौ प्राप्यत्वं, कर्मयोगादावुपायत्वं च परित्यज्य तत्सर्वमेकस्मिन्मय्येवानु 
सन्धत्स्वैति चरमश्लोकपूर्वार्धस्य प्रथमयोजना प्रकारमभिप्रेत्य द्वितीय योजनै) इत्युक्तम्‌ | द्वितीय 
தப सर्वधर्मशब्द: कृच्छू, चान्द्रायण, कूश्माण्ड, पवित्रेष्ट्यादीन्‌ எகா परित्यज्य 
तत्स्थाने- 
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मूः - இவையிரண்டிடத்திலும்‌ ஒன்றை अनादरि#5। ஒன்றை அருளிச்செய்தபடியன்று. 

இரண்டிடமும்‌ सर्वाभिमत साधन,ाळा उपायम प्रभाव$्ङ% उदाहरणपरम्‌ | प्रणबं 

मन्त्रान्तर्‌ङॐी&) ரத்து நின்றும்‌ *எ௭னமாயும்‌ நிற்குமாப்‌ போலே இப்ன்‌ अधिकारि 

ன ரல்‌ भक्त्यङ्ग (००४१ अधिकार्यन्तर$#५०० எனா முமாயிருக்கை वचनवल&&॥७ 
म्‌ । 


(सा.दी:) ननु गीताभाष्य&% अङ्गत्वेनानुष्टेयत्व०/;शी& செய்தது ஊனா மருளிச்‌ 
செய்யாமை ஊத்தை சொளித்தபடியன்றோ? என்னிலன்று, சிளிளளனத்திலும்‌ 
श्रीगद्य#&#9॥७ अनुक्तपक्ष ஏன மென்கிறார்‌. இவையிரண்டு इत्यादि।॥७ | उदाहरणपरं, ஒரு 
उदाहरणमात्रं! ७८५३५५७७०७. ननु @)ॐ( अन्योन्यविरुद्ध७ळ अङ्गत्व स्वातन्त्यपक्षद्वय 
கூடுமோ? என்னும்‌ शङ्क ணமாக उत्तर ली செய்கிறார்‌. प्रणवमित्यादि५/& - பரித்து 
நின்று, अप्रधान நின்றென்றபடி- अधिकारिविशेषि&# 0०१७५८) अन्योन्यविरोधं परिहृतम्‌ | 


(सा.स्वा:) இப்படியாகில்‌ இரண்டிடத்திலுமிரண்டு आकारं சொல்லவேண்டாவோ? एकैकाकारं 
சொல்லுகையாலே अन्यतरानादरं प्रसङ्गि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இரண்டிடத்திலும்‌ 
इति-अनादरद्योतक०&7ॐ।) स्थलद्वये अन्यतरमात्रोक्तिङछ निर्वाह@७०&। ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
இரண்டிடமும்‌ इति | सर्वभिमत साधनत्वं प्रमाण ்மாகையாலே तत्र तत्र एकैकफलसाधनत्वोक्ति 
उदाहरणपरैनळा[) கருத்து. இப்படியாகில்‌ எக்கு अ ம்‌ பானமும்‌ प्रस ङ्गि&@ॐ५।@ 
विरोधं பம்‌ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ணின்‌ | वचनेति | ''मामेव ये प्रपद्यन्ते | 
सर्वधर्मान्‌ *' इत्यादि எனா கமென்றபடி, सर्वधर्मान्‌ என்கிற वचनमङ्ग प्रपत्तिपर०॥७।% 
अन्यथासिद्ध्यही७| #60&0॥(60 


(सा.प्रः) मोक्षसाधनत्वोक्तेश्व परस्परविरोधस्स्यादित्यत्र “எரி कामकामेन'' इत्यारभ्य “तेन 
तेनाप्यते तत्तन्त्यासेनैव'' इत्यादिवचनैस्सिद्धस्य. सर्वफलसाधनत्वस्योभयोरुदाहरणयो र्भाष्यकारै: 
प्रदर्शनान्नको5पि विरोध इत्यभिप्रयन्नाह | இவையிரண்டிடத்திலும்‌ ஊளை । स्वातन्त्येण साधक- 
स्यान्याङ्गत्वमयुक्त मित्यत आह | प्रणवमित्यादिना | अनेन लाता वा प्रपत्तिस्स्वयमेव 
वा । साधयेन्मुक्ति कामानां विमुक्तिं प्रणवो यथा ||” इत्यादेरर्थोऽनुसंहितः | 


(सा.बिः) क्वचित्स्वतन्त्र प्रपत्तिपरं, कथमनुगृहीतवन्त इत्याशङ्कय எண்ன साधनत्वाद्ययाधिकार 

Es उपासनारूप फलसाधनत्वस्याकिश्चनाधिकार विषयिक गद्ये मोक्षफल साधनत्वस्य 
म्‌ | अतो न विरोध हा ஈாக-இரண்டிடமும்‌ इत्यादिना । 
वचनबल#&76, ““साधनान्तर युक्ता वा वा । साधयेन्मुक्ति कामानां विमुक्ति 
प्रणवो यथा ।।'” इत्यादि वचनबलेनेत्यर्थः | ननु तर्हि अर्जुनं प्रत्येव साक्षान्मोक्ष साधन प्रपत्त्युपदेश 
इति भवद्रत्राख्यानं कथं शोभते? 


(सा.संः) उपायविरोधिपाप निवृत्तये मां शरणं ब्रजेति पूर्वार्धार्थ इति भावः | भाष्ये प्राप्य विरोधि 
निवर्तकत्वानुक्तिः, गद्ये उपायविरोधि निवर्तकत्वानुक्तिश्चानादरण कार्येत्यत्राह இவை इति | 
उदाहरणपरम्‌, एकैकविषये विविच्य ज्ञापन परमित्यर्थः । ப்ப ता स्वतन्त्रता च कथमेकस्या एवेति 
विरोधं दृष्टान्तेन परिहरति । प्रणवमिति | எனாத்தாலே || 
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मूः - இப்படி ரகமாக भक्तिप्रपत्तिङक्षा विकल्पिकछ நிற்கிறநிலை * भक्त्या परमया 
चापि प्रपत्त्मा वा महामते'' इत्यादि&क्षी७७० प्रसिद्धम्‌. 


(सा.दी:) भक्ति प्रपत्तिकक्षीछ/७७। ५५ இந்த विल्प#&।ॐ( प्रमाणका" 0507. இப்படி इत्यादि॥॥॥& 
எர்யோடே கூட विकल्पि$#& संयकज्ञानादिक ७5७ எிசத்துக்கு காளாவாசமாகாதோ? என்ன 
அவ்விடங்களில்‌ आन्यपर्रा&ळ ७ வெளியிடுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ஈரத்தில்‌ போலே स्वातन्त्य ग्राहक स्पष्टवचनं ०,७.76. ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்படி इति | आदिशब्द्‌#ङ॥९० ` ‘शरणं त्वां प्रपन्ना ये'' इत्यादि सङ्गुहः-(@.।५ 
“भक्त्या परमया वापि'' इत्यादि वचन#छ76 प्रपत्ति சாண்‌ சொல்லில்‌ “ संयक्ज्ञानेन वा 
मोक्षम्‌?" इत्यादिवचन#&॥ संयक्ज्ञानादिऽ(७5ॐ७ विकल्पेन भक्तितुल्य साधनत्वं प्रस ङ्गि८॥6॥? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) भक्त्या विकल्पोक्तेश्च भरन्यास स्वातन्त्यमपि सिद्धमित्याह | இப்படி इत्यादि ना । 
नन्वेवं विकल्पोक्त्या स्वातन्त्र्ये तत्त्वज्ञानगङ्गा मरणयोरपि भक्ति प्रपत्तिभ्यां विकल्पोक्तेस्तयोरपि 
காளர்‌ स्यादित्यत्र '*तमेवं विद्वानमृत इहभवति । नान्यः पन्थाः । भक्त्या परमया वापि प्रपत्त्या 
वा महामते । प्राप्योऽहं नान्यथा प्राप्यो मम कैङ्कर्यलिप्सुभिः'' इत्यादि विरोधात्तच्चज्ञान 
गङ्गामरणयो र्विकल्पोक्तिः प्राशस्त्यपरैवेत्याह | 


(सा.विः) भाष्यकारै रर्जुनं प्रति साक्षान्मोक्षसाधन प्रपत्त्युपदेश इत्यव्याख्यातत्वात्तद्विरोध इति चेन्न । 
गद्योक्त परामर्शेन स्वतन्त्र प्रपत्तिपरत्वस्यापि भाष्यकाराभिमततया विलंबासहत्वरूपाधिकारे सत्यर्जुनं 
प्रत्युपदेशे बाधकाभावादिति भाष्यकाराशयोन्नयनेन तथा व्याख्यानान्न विरोधः | ननु तर्हि भाष्यकारै 
यद्वितिकल्पान्तरमुपक्रम्योक्ते पक्षे भक्ति योगमपि परित्यज्य केवलं ममाश्रयेति व्याख्याने भाष्यकाराणां 
भावः क इति चेत्सत्यम्‌ | विरोधिबाहुल्येन शोचन्तमर्जुनं प्रति साक्षान्मोक्ष साधनत्वेनानुपदेशेऽपि 
प्रकृत निर्वाहात्तत्रः तथाव्याख्यातम्‌ | भगवत्प्रभाव पर्यालोचनयात्यन्ताकिञ्चनानस्मान्प्रति साक्षान्मोक्ष 
साधनत्वमस्तीत्यभिप्रेत्य गद्ये तथा व्याख्यातम्‌ | अस्माभिस्तु सर्वधर्म परित्यागोक्ति स्वारस्यात्सर्वेपाप 
मोक्षणोक्ति स्वारस्याद्चार्जुनं प्रत्येव तथोपदेश इति व्याख्या तम्‌ | एवं च कैमुतिकन्यायेन 
अत्यन्ताशक्तानां साक्षान्मोक्षसाधनं प्रपत्तिरिति बुद्धिः फलमिति मन्तव्यम्‌ | न च भाष्यकृद्र्याख्या 
विरोधः | गम्भीराशयानामयं स्वभावः | यत्क्वचित्कञ्चिदर्थं प्रकटयन्ति | कञ्चिदर्थं प्रच्छादयन्ति | 
अन्यत्र तमर्थं विवृण्वते चेति तदाशयस्य तथात्वादिति सर्वमनवद्यम्‌ | ननु ' भक्त्या परमया वापि 
प्रपत््या वा महामते'' इति प्रपततेर्भक्तितुल्यत्वेनकथनं “'तत्त्वज्ञानेन वा मोक्षं गङ्गायां मरणेन वा’? 
इति गङ्गामरणस्य என ज्ञानतुल्यत्वकथनवत्प्राशस्त्यपरं कि न स्यादित्याशङ्कय तद्वदिह என: 
पन्थाः'' इत्यादि विरोधाभावादनन्यथासिद्ध प्रमाणबलाच्च तत्रैव प्राशस्त्यपरत्वं नान्यत्रेत्यभिप्रायेणाह | 


(सा.सं:)  साध्यभाक्तिस्तु सा हन्त्री | यद्येन कामकामेन'' इत्यादिक मिह भाव्यम्‌ | व्यवस्थित 
विकल्पपरं वचनं दर्शयति | இப்படி इति | एवं सति भक्त्या विकल्पि& संयक्‌ ज्ञानादेरपि मोक्षं 
प्रति साक्षादुपायता स्यादिति शङ्कांपरिहरति | 
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मूः - ஆகையால்‌ “எர वा मोक्षं गङ्गायां मरणेन वा । 

प्रणामाद्वापि सुकृतात्‌ भक्त्या वा लभते नरः ।। 
इत्यादिङली 86७ साक्षादुपायक्७क्रा0 கூட परंपरोपाय ४०6५।55।५८ அவற்றினுடைய 
प्राशस्त्यातिशयं தோற்றுகைக்காகவத்தனை- प्राप्यस्यैव प्रापकत्वं स्वप्राधान्यनिवारणम्‌ | 
प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्वमन्योपायैरनन्वयः ।। तदङ्गैरप्यसभ्बन्धस्सर्व साध्येष्वभिन्नता । इत्थमर्थाष्षडा - 
चार्यैरैकशब्दस्य दर्शिताः ப 


(सा.दीः ) ஆகையால்‌ इत्यादिना । அனாவென்று *ரி்க்கையாலென்றபடி. இங்ளிளத்தில்‌ 
भक्त्युपाय0750 साक्षादुपायम्‌- बट ன்றும்‌ व्यवहितोपाय&/&क्षा- இப்படி ஈரமான 
'एकशब्दार्थषट्क$ळ)७ क्रमेण कारिकैळना& £த்துக்காட்டுகிறார்‌. प्राप्यस्यैव प्रापकत्व मित्यादि 
யால்‌ । स्वप्राधान्यनिवारणम्‌, स्वस्य, अधिकारिणः, प्रधानोपायत्वनिवारणम्‌ । இங்கு சிலர்‌ 
ஈரத்தால்‌ शरण्य யென்கிறதென்பார்‌. அப்போதும்‌ देवतान्तर 
व्यावर्तकम्‌ | श्रीविशिष्टत्वे எ௭மென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ஆகையால்‌ इति | ஆகையால்‌, भक्ति ள்கள்‌ विकल्पितोपायतया ஈர்கங்களாகையா 
லென்றபடி. இங்கு “भक्त्या परमया वापि 'என்று ஏனிராஎத்தை प्रथम@०७४55 அதில்‌ 
ஏஎனாகேளில்லையாகில்‌ ணா எஎன்று व्यवस्थितविकल्पितोपायत्वं தோற்றுகையாலேயும்‌ 
“னன प्राप्य:' என்று अन्यनिषेध॥ स्तापकत्वं&.। ॥8/. “சொர वा'' इत्यादिवचन 
संयकज्ञानादिङळ ना(ळGल्ा எடுத்து “भक्त्या वा लभते எல: "என்று मुख्योपायळळ)७ अनन्तर 
மெடுக்கையாலும்‌ अन्यनिषेध a० सम्यक्ज्ञानादि स्तापकa०ळा கருத்து. இப்படி 
विस्तरेणोपपादि&# एकशब्दार्थळळ& बुद्धिसौकर्यार्थ०ङ कारिकै॥॥& सङ्गुहि& 0. प्राप्यस्यैव 
प्रापकत्वमिति । प्रपत्तेरित्युत्तरत्र सर्वत्रान्वय: । प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्वं, सिद्धोपायतुल्यतयोपायत्वाभावः | 
अन्योपायै:, भक्त्यादिभिरनन्वयः | भक्त्याद्यनपेक्षस्वतन्त्रोपायत्वम्‌ - तदङ्गैः, भक्त्यङ्गैरपि | 
असंबन्धः परिकरान्तरनैरपेक्ष्यम्‌ | सर्वसाध्येष्वभिन्नता, एका प्रपत्तिरेव सर्वफलसाधनमित्यर्थ: | मामेकं 
शरणं ब्रज इति शरण्यैक्यमेवैकशब्दार्थः | एवं च श्रियउपायत्वमेव न संभवतीति परेषां मतमनुवदति | 


(सा.प्रः) ஆகையால்‌ इत्यादिना | एवं तर्हि भरन्यास विकल्पोक्तेरपि प्राशस्त्यपरत्वंकिं न स्यादिति 
चेन्न । “शरणं त्वां प्रपन्ना ये ध्यानयोगविवर्जिताः | तेऽपिमृत्युमतिक्रम्य यान्ति तद्वैष्णवं पदम्‌ |! 
इति अनन्यथासिद्धवचनात्स्वातन्त्याङ्गीकारे प्रमाणान्तर विरोधाभावाच्चेति भावः | माम्‌ என்கிற 
पद##ॐ इत्यारभ्य इयता प्रबन्धेनोक्तानेक शब्दार्थान्‌ सुखानुसन्धानाय निष्कृष्य दर्शयति | 
प्राप्यस्यैवेत्यादिना | नन्वेकशब्देन शरण्यान्तर व्यावृत्तिः क्रियत हत्यस्यापि संप्रदायतस्सिद्धत्वा हरक्ष्म्या 
अपि शरण्यत्वं व्यावर्तितं स्यादित्यत्र 


(सा.विः) ஆகையால்‌ इति | एकशब्दार्थान्‌ श्लोकैस्सङ्गुह्वाति प्राप्यस्यैवेत्यादिना | नन्वेकशब्दस्य 
शरण्यान्तर कि வயல்‌ परत्वा| ஏ स्यादिति केषांञ्चिद्र्याख्यानमाशङ्कध लक्ष्म्या पाय = 
स्यच प्रागेव ्टस्यैकत्वेन एकशब्दार्थविरोधाभावाच्छशण्यान्तर व्यावृत्ति ऽपि न 
श्रीव्यावृत्ति परत्वमित्याह । 


(सा.संः) ஆகையால்‌ इति | भक्ति प्रपत्त्यो र्विकल्पवचनेऽन्यथेति श्रवणादिति भावः | उक्तानेकशब्दार्थान्‌ 
कारिकया क्रमेण सङ्गुहाति । प्राप्यस्यैवेति | परोक्तमेकशब्दार्थं निराकरोति | 


530 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - “केचि च्चिहैकशब्दार्थ शरण्यैक्यं प्रचक्षते | 
विशिनष्टि तथापि श्रीर्गुणविग्रहवत्प्रभुम्‌ ।। 
ईश्वरी सर्वभूतानामियं भगवतः प्रिया । 
संश्रितत्राणदीक्षायां सहधर्मचरी स्मृता ।। 
एंक जगदुपादान मित्युक्तेऽपि प्रमाणतः | 


(सा.दी:) केचित्तविहेत्यादि | சில आचार्यांक्षा शरण्यस्योपायभूतस्य ஈனத்தையே एकशब्दार्थ/०75# 
சொல்லுவர்கள்‌- श्रीः, பிராட்டி. गुणवद्रिग्रहवञ्च प्रभु विशिनष्टि, प्रभु०%छ 
विशेषणत्वेनी(5 6७.५७. இவ்‌ 374த்தில்‌ ஈாாமுண்டென்கிறார்‌. ईश्वरीत्यादि५॥@. सहधर्मचरी 
स्मृता, “लक्ष्म्या सह हृषीकेशम्‌'' इत्यादिभि स्स्मृतानछ@. सर्वभूतानामीश्वरीभगवतः प्रियेति 
विशेषणद्वयं हेतुगर्भम्‌ | अनुरूपत्वाभिमत त्वाभ्यां सहधर्मचरी स्मृतान&:) கருத்து. मामेक मित्युक्तेऽपि 
श्रीविशिष्टत्वाश्रयणॐ#ॐ दृष्टान्त०(5नीॐ செய்கிறார்‌. एकमिति '*एकमेवाद्वितीयम्‌'' என்று 


(सा.स्वाः) केचित्त्विति | निराकरोति | विशिनष्टीति | तथापि | शरण्यैक्यार्थकत्वेऽपि | गुणविग्रह 
विशिष्टस्यैवोपायत्वम्‌ | न तु निर्विशेषस्य । तथा श्रीरपि गुणविग्रहवत्प्रभुं विशिनष्टि, विशिनष्टि, 
विशेषणतया उपायभूता वर्तत इत्यर्थः । न केवलं विशेषणतया अस्या उपायत्वम्‌ । अपितु भगवत 
इव तस्या अपीश्वरकोटित्वेनोपायत्व मित्याह | ईश्वरीति | तर्हि द्वैराज्यदोष प्रसङ्गइत्यत्राह | इयं 
भगवतः प्रियेति | पत्नीत्वान्न द्वैराज्य दोष इति भावः | पत्नीत्वे स्वातन्त्याभावात्कथमुपायत्व 
मित्यत आह | संश्रितेति । यागादौ दम्पत्योस्सह कर्तृत्ववत्संश्रितत्राणसङ्कल्पेऽपि “'लक्ष्म्या सह 
हृषीकेशः | इयं सीता ममसुता सहधर्मचरी तव'' इत्यादि प्रमाणेन सहान्वयनीत्यर्थः | ननु मामेकं 
शरणमित्येकस्योपायत्वोक्तौ कथमितरान्वय इत्यत्राह | एकमिति |” सदेव सोम्येदमग्र आसीत्‌ | 
एकमेव'' इत्यादौ एकस्योपादनवोक्तावपि- 


(सा.प्रः) बहुभिः प्रमाणैर्लक्ष्म्या उपायत्वोक्त्या शरण्यत्वसिद्धर्विशिष्टस्यैव शरण्यत्वाद्विशिष्टो- 
पादानत्वप्रापके என सोम्येदमग्र आसीत्‌ | एकमेव'' इति वाक्ये स्थितस्यैकशब्दस्य चिदचिद्ग्यावर्तकत्वा- 
भाववदस्यैव गुणविग्रहादि व्यावर्तकत्वाभाववच्च लक्ष्मीव्यावर्तकाभावात्तद्विशिष्ट एव शरण्य इत्यभि- 
प्रयंश्चाह | केचित्त्वित्यादिना | 


(सा.विः) केचित्त्विति | गुणविग्रहवत्प्रभुं विशिनष्टि, उपायत्वावच्छेदकतया नोपायैक्य विरोध इति 
भावः | तर्हि स्वत उपायता ஊரின்‌ चरणयोरुपायतावच्छेदकत्वेऽपि नोपायत्व हानिः | 
प्रमाणाद्चेतदप्यस्तीत्याह | ईश्वरीति | एकं जगदुपादानमिति चेतनाचेतनविशिष्टस्यैकस्य यथोपादानत्वं 
तद्वदिति भावः | दृष्टान्तान्तरमप्याह | 


(ன்‌) केचित्त्वित्यादिना | भगवानेव शरण्यः | नतु श्रीरपि सिद्धोपायेति पा ति | | 
विशिनष्टीति | तथापि, एकशब्दस्य शरण्यैक्य परत्वेऽपि । विशिनष्टि । विशे । 
असंभावित विश्लेषत्वादिति भाव: | तवताकथं तस्यास्सिद्धोपायतेत्यत्राह | हश्वरीति | '“मच्छेषभूता 
सर्वेषां ईश्वरी वल्लुभा मम । लक्ष्म्या सह हृषीकेशम्‌'” इत्यादि स्मृता इत्यत्र भाव्यम्‌ | अपेक्षितलक्ष्मी 
वैशिष्टये एकशब्दो न विरोधीति निदर्शनाभ्यां कारिकाद्वयेन दृढयति | एकमित्यादि ना । 
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मूः - पथा5पेक्षितवैशिष्ट्यं तथात्रापि भविष्यति ப 
एकोपास्ति विधानेऽपि गुणादीनां यथान्वयः (| 
तथैकशरणब्रज्या विधानेऽप्यनुमन्यताम्‌ ।। 
यथागुणादि वैशिष्ट्ये सिद्धोपायैक्यमक्षतम्‌ | 
एवं पत्नीविशिष्टत्वेऽप्यभीष्टं शास्तरचक्षुषाम्‌ || 


(सा.दीः) ஒருவனுக்கே अदाप ர சொன்னாலும்‌ प्रमाणान्तरबल&&॥& अपेक्षितवैशिष्टयं 

क्ष्मचिदचिद्रैशिष्टय 6०५५ ।५- '4]*க்கும்படியேயென்கை. दृष्टान्तान्तरंका।" 0507. एकोपास्तीति | 
क तमेवैकं जानथ-तमेव विदित्वा’ rus ரீளளாத்தில்‌ ரார்கேளுக்கும்‌ उपासनेऽन्वयं सिद्धिकछ ० 
போலே ஈர்சுமென்றாலும்‌ श्रीविशे மென்கை. பிராட்டிக்கு विशेषणत्वं0कालागीक 
सिद्धोपायैक्यं05 ॥(३का ? என்னும்‌ शङ्के ७५) निराकरि॥॥ीळा[) கொண்டு 38மருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. अभीष्टं सिद्धोपायैक्यमक्षत 0 सिद्धिकळछ७. 


(सा.स्वाः) यथाऽपेक्षित सूक्ष्मचिदचिद्वैशिष्ट्यं शुद्धब्रह्मणउपादानत्वे विकारित्वापत्ते: निर्विकारत्व 
श्रुतिप्रमाणत अङ्गीक्रियते | வப்‌ விமலம்‌ भविष्यति | | एकोपास्तीति विधाने5पीति | 
*'तमेवैकं जानथात्मानम्‌'" 5पि गुणादि विशिष्टस्यैवोपासनमिति गुणादिनां 
यथान्वयस्तथा एकशरणब्रज्या विधानेऽपि श्रीवैशिष्ट्य मनुमन्यताम्‌ । विशेषणतया श्रियोपायत्वे 
सिद्धोपायैक्य भङ्गस्स्यादिति बाधक तर्क परिहरति | यथेति-स्पष्टोऽर्थः | शास्त्रचश्रुषामिति नाभिप्रायम्‌ | 
“'युवांतु विश्वस्य विभू जगतः कारणं परम्‌’ इति भागवतादि शास्र प्रमाणमित्यर्थः | एवं द्वयोरपि कारणत्वे- 


(सा.प्रः) अपेक्षितवैशिष्टयं, सूक्ष्मचिदचिद्वैशिष्टय मित्यर्थः | “எ गच्छ शरणं हरिम्‌ | 
मामेकंशरणं ब्रज” इत्यादिभिः भ्रपत्तव्यैक्योक्तेः कथं लक्ष ரன मुच्यत इत्यत्र ““तमेव 
विदित्वातिमृत्युमेति | यः पुनरेतं त्रिमात्रेण ப க ப்‌ மக்‌ परम' व्यायीत | “स तेजसि 
सूर्ये संपन्न ' इत्यादिषु भगवत एकस्यैवोपास्यत्वोक्तावपि स्वरूपनिरूपकगुणानामप्यु- 
पास्यत्वमुपास्यभेदावहत्वाभावश्च यथा तथा श्रियोऽपि स्वरूप निरूपकत्वादेव विशेषणत्वं शरण्यैक्या 
विरोधित्व चेत्यभिप्रयन्नाह । एकोपास्तीत्यादिना । 


(सा.विः) एकोपास्ति विधाने5पीति । तमेव विदित्वा इत्यवधारणार्थस्य प्रतर्दनादि विद्यासु विशेषण 
विषयत्वेऽपि वेदनस्य न विरोधस्तथैव हि एकस्याशरणब्रज्याया श्रीवैशिष्ट्यवि षयत्वेऽपि न विरोध 
इति भावः | सिद्धोपाये पराभिमतगुणादिवैशिष्टय प्रतिबन्धिमाह | यथा गुणातीत यमल त्प्रभु- 
मित्यत्रावच्छेदकतया एकत्वभञ्जकत्वं नास्तीत्युक्त्यम्‌ | इह तु i 
नास्तीत्युच्यत इत्यपौनरुक्त्यम्‌ | पत्नी विशिष्टत्व इति | इहाति पदमध्याहार्यम्‌ | ननु शास्त्रचक्षुषामित्यनेन 
“यजेत स्वर्गकाम:'” इत्यादावेकवचने5पि कर्तृत्व रूपैक्यात्पत्यु: प्राधान्यान्न विरोधस्तद्वदिहेति 
प्रतीयते । तदनुपपन्नम्‌ | 


சான்‌) अपेक्षितवैशिष्टयं, सूक्ष्मचिदचिद्वैशिष्ट्यम्‌ | एकोपास्ति विधानम्‌ | “तमेवैकं ஏராள?” 
इत्यादि | अनुमन्य ताम्‌, सिद्धोपायत्ताश्रयलक्ष्मीवैशिष्टय मनुमन्य ताम्‌ | तदेव विवृण्वन्‌ प्रकृते 
उपसंहरति । यथेति । அள विश्वस्य विभू जगतः कारणं परम्‌” इति भागवतस्थम्‌ | 
* 'लक्ष्मीनारायणाख्यं तदतो ब्रह्म सनातनम्‌ | ता क्ष्ममिथुनम्‌'' इत्यादि सात्त्वतस्थं च वचनमिह 
शास्त्रशब्द विवक्षितम्‌ | विशेषण विशेष्य भावेन सिद्धोपायत्वे वेदान्ते तदुपबृह्मणादौ च 
कारणत्वध्येयत्वादि प्रकरणे- 
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मूः - प्रभा प्रभावतोर्यद्वदेकोक्तावितरान्वयः | 
एवमन्यतरोक्तौ स्यात्सहवृत्त्मभिधानतः | 


(सा.दीः ) இங்கு சொல்லப்படாத பிராட்டிக்கு ஏன மெங்ஙனே என்னும்‌ எூயைப்‌ 
நரியா நின்றுகொண்டு ஒன்றைச்‌ சொன்னவிடத்தில்‌ மற்றையதுவும்‌ வருமிடத்தில்‌ 
எணாச்காட்டுகிறார்‌. प्रभेति । प्रभा प्रभावतोः, प्रभा प्रभावानूळगी&, अविनाभावदर्शन७&& 
ஒன்றைச்‌ சொன்னவிடத்தில்‌ மற்றையதினுடைய ரீளர்வருமாப்போலே இத்‌ 'दिव्यदंपतिकगी% 
ஒருவரைச்‌ சொன்னவிடத்தில்‌ மற்றையவருடைய மும்‌ சொல்லப்படும்‌. இங்கும்‌ अविना 
भाव ரீஎிசொல்லப்படுகையாலென்கை- 


(सा.स्वा:) “माया वा एषा नारसिंही सर्वमिदं सृजति सर्वमिदं रक्षति सर्वमिदं संहरतीति'' तापनीये 
“एको ह वै नारायण आसीत्‌'' इति महौपनिषदि च एकैकस्यकारणत्व श्रवणं कथमित्यत्राह | 
प्रभेति | सहवृत््यभिधानतः | सन्नियोगशिष्ट न्यायादित्यर्थः | ननु लक्ष्म्या उपायत्वे अनन्यथासिद्ध 
स्पष्ट प्रमाणसत्वे सर्वमिदं घटते । 


(सा.प्रः) एवं तर्हि ''अमृतस्यैष सेतुः- संसारार्णवमग्नानां विषयाक्रान्तचेतसाम्‌ | विष्णु पोतं विना 
नान्यत्किञ्चिदस्ति परायणम्‌ ।।'' इत्यादिषु भगवत एवोक्तिः कथमित्यत्र “यथा मयापि सा व्याप्ता 
तथा व्याप्तोऽहमीश्वरः | अनन्या राघवेणाहं भास्करेण प्रभा यथा ||” इत्यादिभिस्सहैवावस्थानावगमात्‌ 
“அன்‌ னான்‌ इत्यारभ्य '“तदन्तर्भावात्त्वान्न पृथगभिधत्ते श्रुतिरपि’? इत्युक्त प्रकारेण भगवदुत्तावपि 
साय्युक्तेत्युत्तरमाह । प्रभेत्यादिना । 


(सा.विः) इह भगवतः कर्मवश्यत्वाभावात्‌ | “पत्युर्नो यज्ञसंयोगे'' इति यज्ञफल स्वामित्व एव 
नकारानुशासनेन तत्रैव पत्नीशब्दस्य मुख्यत्वेन भगवद्वह्लभायां पत्नीत्वव्यपदेशस्य गौगत्वादिति चेन्न | 
पत्नीशब्दस्य गौणत्वेऽपि तदुपलक्षित सहधर्मचरीत्वस्य सत्वेन वैदिकदृष्टान्तेनेहापि स्वीकारे विरोधा 
भावादित्युक्ति परत्वात्पत्नीवैशिष्टयस्योक्तेः | ननु सर्वत्र लक्ष्मीवाचकशब्दो नास्ति, कथं तत्प्रतीतिरित्यत्र 
परस्परापृथक्सिद्धिवशादेव दीप अगच्छतीत्युक्ते प्रभायास्तत्र प्रतीतिवदिहापि तत्प्रतीतिरस्तीति पूर्वोक्तमेव 
स्मारयति । प्रभा प्रभावदिति | सह व्याप्त्यभिधानत इति ''अनन्या राघवेणाहम्‌ | अनन्याहि 
मया सीता” इत्यादिष्विति भावः | 


(सा.सं:) “माया वा एषा नारसिंही सर्वमिदं सृजति-सर्वमिदं रक्षति | सर्वमिदं संहरति’ इति 
तापनीय । “एको ह वै'' इति महैपनिषदि | एवमनेकासुश्रुतिषु एकैकोक्तेर्नेतरान्वय इत्यत्राह | 
प्रभेति | ग्लपयत्यातपः | आह्लाद यति ज्योत्स्ना | सूर्यश्शोषयति | चन्दशशीतलयातीत्यादिषु यथैको- 
क्तावितरान्वयः एवं प्रकृतेऽपि स्यात्‌ | तत्र नियामकं सहवृत्त्यभिधानत इति । दृष्टान्तेन 
सहवृत््यभिधानत इत्यस्य सहैव एककार्यान्वित तया प्रवृत्तिनिवृत्तिमतोरन्यतराभिधान इत्यर्थः | 
दार्टान्तिकेतु एकवैव वृत्त्या सहाभिधानत इत्यर्थः | नच दार्टान्तिके स्वरूपासिद्विशङ्का | नारायणी, 
नारायणः | ईश्वरी, ईश्वर: | भगवती, भगवान्‌ | इत्यादौ प्रकृतिसाधारण्यस्य अन्यथादुरुपपादत्वात्‌ | 
तत्र प्रकरणानुगुण विशेषोपस्थापनेन प्रत्यथभेदस्य प्रयोजनवत्त्वेऽपि । 
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मूः - स्मरन्ति चैनां मुनयस्संसारार्णवतारिणीम्‌ | 
ऊचतुस्स्वयमप्येतत्सात्त्वतादिषु तावुभौ ப 


(सा.दीः ) இனி பிராட்டிக்கும்‌ उपायान्तर्भावं ஈரீர்களாலும்‌ இத்‌ दिव्यदम्पतिकक्ना தன்னாலும்‌ 
சொல்லப்பட்டதென்கிறார்‌ எனின்‌ । संसारार्णवतारिणीं, संसारदु:खद७०। போக்குபவ 
ளென்கை. ननु @पुरुषकारत्वाभिप्राय#&7# औपचारिक மாகக்கடவதென்னிலொன்றும்‌ 
எாசுமில்லாதவிடத்தில்‌ ரனாச்‌ ஏரீனோர்கூடாமையால்‌-ஏதல்‌, இந்த பிராட்டியினுடைய 
मुख्यसंसारनिवर्तकत्वम्‌ | 


(सा.स्वा:) तदेव नास्तीत्यत्राह | स्मरन्ति चैनामिति | काश्यपादयः “'सर्वकामप्रदां रम्यां 
संसारार्णवतारिणीम्‌ । क्षिप्रप्रसादिनीं देवीं शरण्यामनुचिन्तयेत्‌ || यामालम्ब्य सुखेनेमं दुस्तरं हि 
गुणोदधिम्‌ । निस्तरन्त्यचिरेण'' इति स्मरन्तीत्यर्थः | न केवलं मुनयस्स्मरन्ति | दिव्यदंपती 
स्वयमप्यूचतुरित्यादू | ऊचतुरिति | “लक्ष्मी मां च सुरेशं द्रयेन शरणं गत: | मल्लोकमचिराह्ुब्ध्वा 
मत्सायुज्यं स गच्छति |” इत्यीदनेत्यर्थ: | किमेभिर्वचनैः । प्रपत्तिकरणमन्त्र एव द्वये उपायत्व 
मुक्तमित्याह | 


(सा.प्रः) सर्वमिदमुपायत्वस्य प्रामाणिकत्वे स्यात्तदेव कथमित्यत्राह । स्मरन्तीत्यानि | ''सर्वकामप्रदां 
रम्यां संसारार्णवतारिणीम्‌ । क्षिम्रप्रसादिनीं लक्ष्मीं शरण्यामनुचिन्तयेत्‌ | आर्या यशोदा वसुदा 
धर्मकामार्थमोक्षदा | अप्रमेयात्मिका सूक्ष्मा परनिर्वाण दायिनी ப वाचः परं प्रार्थयिता நானா 
श्रियम्‌ ।”” इत्यादिभिस्स्मरन्तीत्यर्थः | तावुभावूचतुश्चेति | “लक्ष्मी मां च सुरेशं च द्वयेन शरणं 
गतः | मल्लोकमचिराह्लब्ध्वा मत्सायुज्यं स गच्छति ।।'' इत्यादिष्वित्यर्थः | ஓ श्रुतोपेय 
विशेषणत्वदुपायविशेषणत्वस्यापि तत्रैव श्रुतस्या वैरूप्यायावश्यमङ्गीकर्तव्यत्वात्च 


(सा.विः) “लक्ष्मी च मांचसुरेशं च द्वयेन शरणं गतः | मल्लोकमचिराल्लब्ध्वा मत्सायुज्यं स गच्छति | 
मामेकां देवदेवस्य महिषीं शरण ब्रजेत्‌'' इति परस्परमूचतुरित्यर्थः | इहाप्येकामित्येतत्पत्न्यन्तरव्य- 
वच्छेदपरम्‌ | नतु भगवद्र्यवच्छेद परमिति बोध्यम्‌ | करणमन्त्र एव द्वये उपायदशायां उपेयदशायां 
च श्रीवैशिष्ट्यं சாலிம்‌, तत्रोपेयदशायां श्रीवैशिष्टयं भवद्विरेवाङ्गीकृतम्‌ | उपायदशायां तु अनेक 
प्रमाणानुगृहीतेऽर्थे किमिदं वैषम्यमित्याह | 


(सा.संः) द्वयोरपि प्रवृत्तिनिमित्त साधारण्यबोधनं विना प्रकृति साधारण्यस्य प्रयोजनानुपलम्भात्‌ | 
प्रवृत्तिनिमित्त साधारण्यं च निरुक्तिबल सिद्धाभ्यां शब्दार्थसामर्थ्याभ्यां प्रमाणोपपत्तिभ्यां चाव 
सीयते | ननु सर्वधा लक्ष्म्या स्सिद्धोपायत्वंदुस्साधम्‌ । प्रमाणानुपलम्भादित्यत्राह | स्मरन्ति चोति | 
சாராள்‌ मुनयः | “सर्वकामप्रदां रम्यां संसारार्णवतारिणीम्‌ । क्षिप्रप्रसादिनीं लक्ष्मीं शरण्यामनु 
चिन्तयेत्‌ | यामालम्ब्य सुखेनेमम्‌'' इत्यादिना एतां संसारार्णवतारिणीं स्मरन्ति | न केवलमेते 
तावत्‌ | तावुभावपि सात्वतादिषु स्वयमेवोपायत्वमूचतुः | எனி मां च सुरेशं च द्वयेन शरणंगतः | 
bi = ஊ मत्सायुज्यं स गच्छति || मामेकां देवदेवस्य महिषीं शरणं व्रजेत्‌ |” 
इत्यादिना । मनेन प्रमाणान्तर विचारेण | प्रपत्तिकरणमन्त्र एवास्या उपेयत्व इवोपायत्वेऽपि 
प्रमाणम्‌ । 
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मूः - उपायोपेय दशयो येऽपि श्रीस्समन्विता | 
इष्टा च शेषिणी we शेषवृत्तिर्ययोचिता | 
अतोऽनन्यपरानेक श्रुति स्मृत्यनुसारतः | 
पत्नीविशिष्ट एवैकः நான इहोदितः ।।”” 
இங்குற்ற शरणशब्द5&।5(5७ ார்ணாத்திற்சொன்ன பொருளை எருாரனத்துக்கொள்வது- 


(सा.दीः) द्वयेऽपि, ஊத்திலும்‌. उपायोपेयदशै,१« श्रीर्विशेषणत्वेन समन्विता, ணை என்றபடி. 
ஸூ शेषिणि कैडूर्यवृत्तिर्यथेष्टोचिता च | அப்படியே எஎனத்திலும்‌ கண்டுகொள்வதென்று 
शेषम्‌ | ஏராச்த்தை निगमिक#७0/77. अतोऽनन्येति । प्रपत्तिशास्त्रे प्रपत्तव्य एक इत्युक्तोऽपि 
पत्नीविशिष्ट एव प्रपत्तव्य इति | இனி शरणशब्द5&।ॐ 34மருளிச்செய்கிறார்‌. இங்குற்றை 
என்று துடங்கி. இவ்விடத்தில்‌ शरणत्वमर्जुनापेक्षया उपदिष्ट,७गळा॥&॥0 “99” 'என்கிற 
श्वेताश्वतर श्रुत्याद्यैकार्थ्यात्सर्वविषय[०॥&ळ வேண்டுமென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) उपायेति | उपायत्वाभावे उपेयत्वमपि न स्यादिति भाव: । द्वयेपि, द्वयाख्यमन्त्रेठपीत्यर्थ: | 
शेषिणि द्वन्द्वे शेषवृत्तिर्ययोचिता, तथा उपायोपेयदशयोरपि श्रीस्समन्वितेत्यर्थः | उपसंहकाति | अत 
इति । श्रुति:- “चन्द्रा पभासा यशसा ज्वलन्तीम्‌्कामवत्सा5मृतं दुहाना । सा नो लोकममृतं दधातु 
श्रियं वसाना अमृतत्वमायन्‌’? इत्यादिका स्मृतिः- ''विमुक्तिफलदायिनी'' इत्यादिका | शेषं 
स्पष्टम्‌ | இங்கு शरणशब्दं गृहपर९७॥? रक्षकपर७७॥? आद्यपक्ष#ॐॐ बाधितार्थकत्वं நடுக்கும்‌. 
द्वितीयपक्ष#&ॐ रक्षकत्वं सर्वाधिकारि எாளணமாகையாலே अकिञ्चनं प्रति तदुपदेशं निष्प्रयोजनम्‌ | 
இனி उपायपर@७ळली& रक्षके परब्रह्मणि अचेतन साधारणोपायत्वकथने निन्दारूपापचारं 
யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு इति । 


(सा.प्र:) तद्वयवच्छेदकत्वमयुक्तमिति दर्शयन्‌ एकशब्दस्य शरण्यवैशिष्टयपरत्वे निगमयति | उपायेत्यादिना 
। “'श्रियं लोके देवजुष्टामुदाराम्‌ | कामवत्साऽमृतं दुहाना | सानो लोकममृतंदधातु | ईशाना देवी 
भुवनस्याधिपत्नी | श्रियं वसाना अमृतत्वमायन्‌'' इत्यादिः श्रुतिशब्दार्थः | सर्वकाम प्रदामित्यादिः 
पूर्वोपात्त स्मृतिशब्दार्थः | अथ शरणशब्दार्थमाह | இங்குற்றை इत्यादिना | 


(सा.विः) उपायोपेयदशयोरिति | शेषिणि, शेषिभूते द्रन्द्रे यथोचिता शेषवृत्तिरिष्टाचेत्यर्थः || अत 
उपायदशायामपि वैशिष्टयमभ्युपगन्तुं न्याय्यमिति भावः | अतः, उक्तहेतुभि. अथ शरणशब्दार्थमाह | 
இங்குற்றை इति | பொருள்‌, 34ம்‌ | “उपाये गृहरक्षित्रोः शब्दशशरणमित्ययम्‌ | वर्तते सांप्रतं 
त्वेष उपायार्थैकवाचकम्‌ ||” इति उपायत्वरूपार्थं इत्यर्थः | 


(सा.सं:) अन्यथा त्वदिष्टमुपेयत्वमपि न स्यादित्यभिप्रायेणाह | उपायेति । द्वयेऽपि । द्रयाख्यकरण- 
मन्त्रेऽपि | उपसंहरति | अत इति । श्रुतिरिह “चन्द्रा प्रभासाम्‌ | कामवत्साऽमृतं दुहाना | सा 
नो लोकममृतं दधातु | श्रियं वसाना अमृतत्वमायन्‌”? इत्यादि । स्मृतयस्तु, “आर्या यशोदा वरदा 
धर्मकामार्थ मोक्षदा | अप्रमेयात्मिकासूक्ष्मा परनिर्वाणदायिनी || वाचः परं प्रार्थयिते'' इत्यादि | 
“Hg शरणमहं प्रपद्ये । सर्वस्य शरणं सुहृत्‌” इति श्वेताश्वतरे | तदुपबृह्मण-' “सर्वलोकशरण्याय'” 
इत्यादौ शरण्यत्वस्य सर्वविषयत्व श्रवणादयमपि अर्जुनं व्याजीकृत्य सर्वविष इत्याह । 


चरमश्लोकाधिकारः 535 


मूः - இந்த शरणवरणं எண்னைக்‌ குறித்து उपदेशिङ5८।७४ ।_ 65७/३9७ ˆ अनालोचितविशेष 
अशेषलोक शरण्य” என்கிறபடியே सर्वविषय७७॥७. ७ श्वेताश्वतर அண்மிலே प्रसिद्धम्‌ | 


(सा.दीः) இந்த शरणवरणमित्यादि | “सर्वस्य शरणं सुहृत्‌' என்று श्वेताश्वतरवाक्यम्‌ | 


(सा.स्वाः) शरणशब्दमुपायत्वपर,०॥॥)&७&॥ळंग() उपायान्तर स्थानापत्ति व्यञ्जनमुखेन भरन्यासद्योतक 
மென்று द्र्‍रयाधिकार&8 (७6 सुव्यक्त00क கருத்து. ஆனாலும்‌ எர்னைக்குறித்து मां शरणं 
ब्रजनळा])॥ उपदेशि#&ॐ इतराळनाॐ(5 55) शरण ०005) पर्यवसि॥॥॥७&॥ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இந்த इति | प्रबल प्रमाण सर्वशरण्यत्वं *“சமாகையாலே अर्जुनं प्रत्युपदेशमु- 
पलक्षण0.ळा[) கருத்து, शेतेति । ' सर्वस्यशरणं सुहृत्‌ । मुमुक्षुर्वै शरणमहं MA इत्यादि 
श्रुति५१७७ என்றபடி. ஆனாலும்‌ “कृष्णंधर्म सनातनम्‌ | शरण्यं शरणं च त्वाम्‌’? इत्यादौ 
कृष्णावतार्‌# தானே सर्वशन्द०/ 565 कतिपयविषयशरण्यत्वं சொன்னால்‌ तदानुगुण्येन ७८ 
असर्वविषय७ॐ) ரீரரீகயாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) ननु ` ““अष्टवर्ष ब्राह्मणमुपनयीत'' इत्यादिषु अधिकारिविशेषे विहिताष्टवर्षोपनेयत्वा- 
दिवदत्राप्यधिकारि विशेषं प्रति विहितत्वाच्छरणवरणस्य सर्वाधिकारत्वं न स्यादित्यत्राह । இந்த 
इत्यादिना । “एकं वासं योगरूपचोदनाख्याविशेषात्सर्ववेदान्तप्रत्ययं चोदनाद्यविशेषात्‌'' इत्युक्त 
प्रकारेण मोक्षाख्यफल संयोगस्य वेद्याकार भूतनिरपेक्षरक्षकत्वाख्यरूपस्य शरणवरण मित्याख्य याश्चा 
विशेषण “मुमुक्षुर्वै शरणमहं प्रपद्ये । सर्वस्य शरणं सुहृत्‌’ इति श्वेताश्वतराद्युक्त शरणवरण 
प्रत्यभिज्ञाने नैक्यावगमाच्छ्वेतकेतुं प्रत्युपदिष्ट सद्धिद्यादिवत्सर्वाधिकारत्वमुपपद्यत एवेति भावः | 
“'अनौपाधिक निर्देशेह्यसंङ्कोचो मनीषिभिः’ इत्युक्तन्यायात्स्मृतिषु अनौपाधिक निर्देशाञ्च 
सर्वाधिकारत्वमित्यभिप्रयन्नाह | 


(सा.विः) नन्विह मध्यमपुरुषस्याभिमुख पुरुषमात्रं प्रतिबोधकत्वेन सर्वविषयत्वाच्छरणवरणस्य सर्वसाधारण्यं 
न स्यादित्याशङ्कयाह | இந்த शरणवरणमिति | एतद्वाक्यस्य प्रकृते उदाहरणमात्रत्वादे तन्मूलभूत 
श्वेतारवतर श्रुतौ “என்ன शरणं सुहृत्‌'' इति सर्वसाधारण्योक्तेः “'तत्त्वमसि श्वेतकेतो'' इति 
श्वेतकेतुं प्रत्युपदिष्ट सद्विद्याया स्सर्वं साधारण्यवदिहापि सर्वसाधारण्य सिद्धिरिति भावः | ननु 
श्वेताश्वतरेऽपि विधिप्रत्ययो न श्रुत इति चेन्न | सर्वस्य शरणमित्यनेनैव सर्वैरपि शरण्यत्वेनैव 
स्वीकार्य इति विधिज्ञापनात्‌ | “सव्य गुं हि पूर्व मनुष्या अञ्जन्त'' इत्यादि सिद्धवन्निर्देशस्थले 
विधिः कल्पनीय इति मीमांसकसिद्धान्तात्‌ | ननु “अग्निदग्नीन्विहर'” इत्यादावभिमुख पुरुषमात्रविषयस्य 
मध्यम पुरुषस्य सर्वपुरुषसाधारणविधित्वं न संभवतीति मीमांसकैर्क्ते्रजेत्यस्य सर्वसाधारणविषयवि- 
धित्वं मीमांसकमर्यादाविरुद्वमिति चेन्न । मधघ्यमपुरुषस्य अभिमुखमात्रपुरुषविषयत्वेऽपि सर्वस्यापि 
तथात्वाद्विधित्वं सिद्धयतीति निक्षेपरक्षायां समर्थितत्वात्‌ | अयमत्र निक्षेपरक्षाग्रन्थः | 
“ 'प्रथमपुरुषवन्मध्यमपुरुषेऽपि विधिशक्तेरनपायादर्जुनाद्युददेश प्रवृत्तावप्यर्थतस्साधारण्यात्‌ | अन्यथा एवं 
विधेषु सर्वेष्वनाश्वास प्रसङ्गात्‌'' इति । ननु श्वेताश्वतरेऽपि रक्षित्रर्थकत्वं किं न 
स्यादित्यत्रोपबृह्मणानुसारेणेत्यभिप्रेत्याह | 


(सा.सं:) எண்னை इति | इत्थं सर्वविषयत्वमन्यत्राप्यतिदिशति | 
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मूः - “कृष्णं धर्म सनातनम्‌ | शरण्यं शरणं च त्वाम्‌ । योगो योगविदां नेता । अमृतं 
साधनम्‌ साध्यम्‌ ।'' इत्यादि5ी@७ सङ्कोच५४५००॥००७७॥७०० सर्वविषयत्वं विवक्षितम्‌ | 
இப்படி இவன்‌ शरणफाक ஈணிஎனாம்போதைக்குத்தான்‌ अनन्य எ னாகவே வேண்டுவது 


(सा.दीः) “कृष्ण धर्म सनातनम्‌'' इत्यादि அரர்களாலும்‌ उपायत्वं सर्वविषयत्वेन विवक्षित 
கிறார்‌- कृष्णं धर्ममित्यादि॥ ॥&0- இது सर्वविषय,०॥ळा॥& अन्यशरण&छ॥6छाकं(छ विषय? 
என்னிலாகானென்கிறார்‌. இப்படி இவன்‌ इत्यादि. ब्रजशब्द#&।ॐ(ॐ ஏச்மருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) कृष्णमिति | सर्वमुक्ति प्रसङ्गे ७77०१७०४ “'योगो योगविदां नेता'' इति प्रमाण 
प्रदर्शनम्‌ | அங்கும்‌ எனிஎமில்லாமையாலே ` 'अनुपाधिकनिर्देशे ह्यसङ्कोचो मनीषिभिः’? इति 
न्यायात्सर्वविषयत्व மென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ सर्वविषय0050) சொன்னது கூடுமோ? 
भक्तियोगनिष्ठळळा& குறித்து उपायान्तर स्थानापत्नत्वरूपोपायत्व,06,७0७५।? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்படி इति | सर्वविषयत्वोक्तिक(छ& त्रैवर्णिकत्वादि नियम।8&१७७७॥ ७7) கருத்து. 


(सा.प्रः) कृष्णं धर्ममित्यादिना । धर्मयोगसाधनशब्दानां रक्षकत्व प्रवृत्ति निमित्तकत्वाप्रसिद्धेरुपायत्व 
प्रवृत्ति निमित्तकत्वात्तद्वरणात्मक प्रपत्ते स्सर्वाधिकारत्व मिति भावः | नन्वेवं भरन्यासेऽपि 
मुमुक्षुत्वमेवाधिकार स्स्यात्तथा च तदधिकारक भक्तियोगेन तुल्यविकल्पत्वं स्यात्तच्चायुक्तं, 
गुरुलघुविकल्पानुपपत्तेरित्यत्रासाधारणं भरन्यासाधिकार माह | (८५.५७ इत्यादिना | अनन्यशरणः, 
अनन्योपायः- अकिञ्चन इत्यर्थः | 


(सा;विः) कृष्णं धर्म सनातनमिति | अलौकिकक्रेय स्साधनमित्यर्थः | अनेनोपायत्वमुक्तं सर्वरक्षकत्वम्‌ | 
शरण्यमिति । शरणशब्दो भावप्रधानः । शरणे, उपाय भावे । साधुः, शरण्यः । तत्र साधुरिति 
यत्प्रत्ययः | उपायभूतमित्यर्थः | शरणं, रक्षकमित्यर्थः | शरणशब्दसमभिव्याहाराच्छरण्यशब्दस्य 
उपायार्थत्वमेवोचितमिति भावः | योगः, उपाय साधनम्‌ | सर्वफलोपायः | इत्थमुपबृह्यणेषु 
उपायत्वोक्ते मूलभूत श्रुतौ उपायपरत्वमङ्गीकार्यमिति भावः | ननु शरण्यं शरणं च त्वामित्यत्र 
रक्षकत्वस्याप्युक्तत्वात्‌ रक्षकत्वपरो वा स्याच्छुतौ शरणशब्द इति चेन्न | बहुषूपब्रृह्मणेषूपायत्वकीर्तनाच्छुते 
स्तत्रैव तात्पर्यावधारणात्‌ | ननु श्रुतौ सर्वस्य शरणम्‌’ इति सर्वविषयत्वमुक्तम्‌ | “अमृत 
साधनम्‌ इत्यादिषु साधनमात्रत्वोक्तेः कथंतदुषबृह्यणरूपमित्यत आह | सङ्कोच/८॥०७८।९० 
इति | सङ्कोचाभावात्सर्वविषयत्वमित्यर्थः | ननु सर्वाधिकारत्वे भक्त्यधिकारि विषयेऽपितुल्यविकल्प 
स्स्यादित्यत आह | இப்படி இவன்‌ इति | இவன்‌ ணமாக எணிஎனாம்போதைக்கு, भगवत 
उपायत्वेन वरणीयता दशायाम्‌ । तान्‌, स्वात्मा कर्ता | अनन्यशरणळा&, अनन्योपायो यथा 
स्यात्तथा | வேண்டுவது, अपेक्षितम्‌ | उपायान्तरानधिकारी भवेदित्यर्थः | 


(सा.सं:) कृष्णमिति | एवं स सर्वशरण्योऽप्यनन्यशरण एव शरणवरणेऽधिकारीत्याह | இப்படி 
इति । 
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मूः - “ब्रज என்கிற शब्द(७७ ஏஎன்கிறவிடத்தில்‌ அறுதியிட்ட सपरिकरात्म निक्षेप ७ 
சொல்லுகிறது அவ்விடம்‌ ஏரதாளவினுடைய अनुसन्धान७॥८।७.५५७७० 3னாயிற்று 
இவ்விடம்‌  शिष्यस्तेञ्हेशाधि எர்‌''என்ற अभिमुखब्णाक நின்றவனைக்குறித்து विधिक 
கிறதாகையாலே मध्यमा). இவ்‌ आनुकूल्यसडल्पाद्यज़भगनन्‍्तरक७छ5७ இங்கே सूचित 
மானபடியை உஊத்திற்போலே उचितपदहळनी ९४) கண்டுகொள்வது- 


(सा.दी:) ब्रजन्नक्काछी इत्यादि | இல்‌ எனங்களுக்கு என்னன मध्यमपुरुषत्व७ भदेम्‌ | 
மற்றை अर्थप्रफकब्णाफ ஈஈமென்கிறார்‌. அவ்விடம்‌ इत्यादि॥॥॥&. परित्यज्य கணமான 
कार्पण्यातिरिक्त०ळा आनुकूल्य எண எடங்களும்‌ उचितपदाह/७»ग60 ரானி எங்களென்கிறார்‌. 
இவ்‌ आनुकूल्येत्यादि॥ ७. 


(सा.स्वा:) ஆனாலும்‌ ब्रज என்கிற पदं ஈச்கமாகையாலே மன்றோ? गमदवाचि 
யாகில்‌ द्रयविवरणत्वछाळा கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. व्रज इति | இப்படி द्रयविव- 
क्षितार्थकत्वं0ळाळाळा& द्वयवदुत्तमपुरुष७ प्रसङ्गि ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அவ்விடம்‌ 
इत्यादि எாணனத்தாலே. ஆனாலும்‌ னர்‌ समर्पण परत्वं चरमश्लोक&&।ॐ(छॐ கூடுமோ? 
आनुकूल्यसङ्कल्पादिवाचकशब्द&८०७)००७५।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ आनुकूल्येति | माम्‌ 
எள(என்கிற ஏங்களிலென்றபடி. ஆனாலுமிங்கு सकृच्छरणं எஎஎன்று विशिष्य निर्देशिकक 
வேண்டாவோ? अन्यथोपासनवदसकृदनुष्ठानं प्रसङ्गि/0क्का? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) आकिश्चन्यमधिकार: | विकल्पश्च विवक्षित इति भाव: | अथ व्रजेति पद, द्वयगत प्रपद्य 
इति पदार्थयोस्सर्व ना व பல்‌ வ முல்க்‌! निदानमप्याह । ब्रज என்கிற 
इत्यादिना | என்ணங்களிலே इति | प्रातिकूल्यवर्जनमानुकूल्यसङ्कल्पं, गत्यर्थतया 
बुद्धयर्थे व्रजेतिपदे महाविस्वासं, शरणशब्दोपश्लेषे तत्रैव गोपृत्ववरणं, माशुच इत्यत्र आकिश्चन्यानु- 
सन्धानात्मक कार्पण्यं चावगच्छेदिति भाव: | अथशरणवरणेच वचनान्तर सिद्धार्थेषु च सकृत्त्वं 
तावदाह । न 


(सा.वि:) ब्रजशब्दार्थभाह | व्रज என்கிற इति | ब्रज வள்‌ गत्यर्थत्वेन प्रपूर्वपदि धातुवद्‌ 
ज्ञानार्थकत्वसंभवादनुष्ठानकरणभूतद्वयमन्त्र इव तन्मूलभूत विधिवाक्ये अस्मिन्नपि धात्वर्थस्स्वीकार्य 
इत्याह | प्रपद्ये என்கிற इति । नन्वत्र मध्यमपुरुष स्तत्रोत्तम पुरुष इति कथमुभयोरेकार्थत्वमित्याशङ्कय 
பல்பு ष्ठातुरनुष्ठान प्रकाशक करणमन्त्रत्वेनोत्तमपुरुष: | इहतु शासनीयत्वेन मध्यमपुरुष इत्येतावन्मात्र 
मेव भेद: | न धात्वर्थ भेद इत्याह | அவ்விடம்‌ इति | कि ந்து, स्थितमुदिश्य । 
भिन्नार्थत्वाङ्गीकारे विहितार्थप्रकाशकत्व।/५।बन करणमन्त्रत्वं न स्यादित्यर्थः | वाक्यार्थः | 
फल, षण ७ माम्‌, पूर्वोक्त கழ்‌ ष्टं माम्‌ | अकिश्वनस्त्वमुपायत्वेनाध्यवस्यन्‌ मयि सपरिक- 

क्षेपरूप ज्ञानविशेषं | டியை न्धानस्थलान्याह | उचितपदा॥कशी00 इति | 
प्रातिकूल्यवर्जनं प्रथमपादे, उपायान्तराशादेः ட: அலவ | आनुकूल्यसङ्कल्पस्तु तत्रैवार्थः | 
ब्रजेति पदे महाविश्वास:, शरणशब्दोपश्लिष्ट क्रियापदेगोप्तृत्ववरणं, मा शुच इत्यत्र आकिश्चन्यानु- 
सन्धानरूपकार्पण्यं चानुसन्धेयमिति भावः । 


(सा.सं:) उचितपदी७@ इति | मामिति पदे आनुकूल्य सङ्कल्प: प्रातिकूल्यवर्जनं च विवक्षितम्‌ | 
शरणशब्दोप श्लिष्ट क्रियापदे महाविश्वास गोप्तृत्ववरण कार्पण्य निक्षेपा विवक्षिताः | 
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मूः - ““सकृत्कृतश्शास्रार्थः'' என்கிற निर्णयॐ।ॐ उपासन $56.5७ இங்கு आवृत्ति 
வேண்டும்படி अपबाद७०७०००. இவ்‌ अर्थ “सकृदेव प्रपन्नाय'” इत्यादिवचन$#78)/७ सुप्रति- 
छितम्‌ | இப்படி महोदार सर्वशक्ति.ॐॐ०१७9 எார்பண்ணுமவனுக்கு स्वाभिप्रायविशेष 
மொழிய फलविलम्बॐ।ॐ@ हेतु०॥०२४०००. ஆகையாலே இந்‌ न्यास विद्यै&& प्रारब्धनिवर्तकत्वं 
विशेष TAD]. 


(सा.दीः) भक्तितुल्यतया०।(७७ आवृत्तिशड्रै&०५॥) परिहरिॐ7 i. सकृदित्यादि | இஸ்‌ சனத்துக்கு 
प्रमाणान्तरानुग्रह(१(9 ळी 7. இவ்‌ अर्थमित्यादि॥&, माशुचः என்கிற वाक्यसामर्थ्य 
सिद्ध७॥ळा_ अर्थविशेष#ळ भरन्यास प्रसङ्गात्‌ 6६७७ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி 
महोदारेत्यादि॥ ॥७0. காணா மொழிய என்றத்தால்‌ ரகமான அரத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
ஆகையால்‌ கணாரீபயோல்‌. ஆகையாலிவன்‌ प्रारव्ध #५] उद्दिश्य ஏிரக்க்கையாலென்கை. 
विशेषं, भक्ति காட்டில்‌ विशेष@०@/५- 


(सा.स्वाः) सकृदिति | இப்படி न्यायादेव सकृत्त्व सिद्धि&&7७ ' सकृदेव प्रपन्नाय'' ஏனார்கேளிலே 
எண श्रवणं व्यर्थ प्रसङ्गि/ टुक्रा? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌ अर्थमिति । न्याय 
सिद्धस्यैव दार्ढ्यर्थ पुनश्श्रवण0060॥ கருத்து. ஆனாலும்‌ यावदायुषं भक्तिवदसकृदावृत्त प्रपदनं 
मोक्षहेतु0७ळा॥) சொல்லவேண்டாவோ? सकृदनुसन्धानमात्रं मोक्षसाधन,०॥की& उत्तरक्षण एव 
मोक्षं யாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति । இப்படி ம்‌ = 
विलम्बसहत्वे भक्ति योगापेक्षयातिशय॥०७०५।७० प्रपत्तिङ भक्त्यपे क्षवातिशय 
மெது? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஆகையாலே इति । ஆகையாலே पुमभिप्रायं विना 
विलम्बहेतु வில்லாமையாலே என்றபடி. पुमभिप्रायानुगुण प्रारब्धनिवर्तकत्व(० अतिशय७०) 
கருத்து. प्रारब्धनिवर्तकत्व(७५७ इति | सर्वाधिकारत्व सकृदनुष्ठेयत्व समुच्चय0०50 கருத்து. 
ஆனாலும்‌ நள என்றொரு எத்தை என்று कर्तव्यप्णाक विधिळळ& கூடுமோ?- 


(सा.प्रः) सकृदित्यादिना । उपासन##ॐ போலே इति | “ளனர்‌ वर्तयन्‌ यावदायुषं ब्रह्मलोकमभि 
सम्पद्यते - प्रायणान्तमोङ्कारमभिध्यायीत'' इत्यादिवदित्यर्थ: | “எக हि शास्त्रार्थः कृतोऽयं 
तारयेन्नरम्‌'' इत्यादिः “शरणं त्वां प्रपन्नाये ध्यानयोगविवर्जिता:'' इत्यादिरादिशब्दार्थः | अथ 
“'उपायभक्तिः प्रारब्धव्यतिरिक्ताघनाशिनी । साध्यभक्तिस्तु सा हन्त्री प्रारब्धस्यापि भूयसि ப 
इत्याद्युक्तं प्रारब्ध भच्जकत्वमाह | இப்படி इत्यादि ना । “अज्ञो जन्तुरनीशोऽयमात्मन स्सुखदुः 
खयोः | ईश्वर प्रेरितो गच्छेत्स्वर्गं वाश्वभ्रमेव वा | स्वयंमृत्पिण्डभूतस्य परतन्त्रस्य देहिनः | नाहं 
मम स्वतन्त्रोऽहं नास्मीत्यस्यार्थं उच्यते ।।'' इत्यादौ चेतनानामत्यन्त पारतन्त्यावगमात्‌ - 


(सा.विः) सामान्यशा्रसिद्धं सकृत्कर्तव्यत्वमेवास्यापीत्याह | सकृत्कृत इति । प्रारब्धभञ्जकत्वरूपै 
स प्रभावं प्रवृत््युपयोगितया ज्ञापयति | महोदारळाएळ इति | परतन्त्रचेतनं प्रति विधिरेवानुपपन्न 
केषाञ्चित्‌ पक्षं परिहर्तुमनुवदति । 


(सा.संः) अपवाद इत्युक्त्या उपासने எ खल्वेवं वर्तयन्‌ यावदायुषम्‌'' इत्यपवादोऽस्तीति 
सूचितम्‌ ७.) एवमुपासनातस्सकृत्त्व कृतविशेष इवप्रारष्त्ध निवर्तकत्व कृतविशेषोऽप्यस्तीत्याह | 
இப்படி इति | 


| 
| 


। 
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मूः - இவ்விடத்தில்‌ சிலர்‌ எனனைக்குறித்தன்றோ ஒன்றை विधि।।५।७।. अत्यन्तपरतन्त्रळ्णाळ 
अध्यात्म எ௱ளங்களிலும்‌ मूलमन्त्रादिळनी 9७ शिक्षित&्णाब्ण अधिकारि&०४।छ)0कङा ब्रज என்றொரு 
கன்னத்தை विधिळ(ळू படியென்றென்று சொல்லுவர்கள்‌- இது ராணியைப்‌ परामर्शि 
யாமல்‌ சொன்னபடி. எங்ஙனேயென்னில்‌ “कर्ता शास्त्रार्थवत्त्वात्‌-परात्तु तच्छुतेः ப்‌ என்று 
னத்தில்‌ அறுதியிட்டபடியே இவனுக்கு भगवदधीनकर्तृत्व முண்டாகையாலே இவனைப்பற்ற 

विधिक्षकक குறையில்லை எரஎத்துக்கள்‌ शब्दादिळळनना $9னுண்டாக்கச்‌ சுமக்கிறாப்போலே 


(सा.दी:) சிலரிங்கு கூடாதென்று பண்ணும்‌ ஏ$யை எரித்துப்‌ 'परिहदिक# 9. 
இவ்விடத்தில்‌ इत्यादि परामर्शाभावळळ 5 विवरि#ॐ7. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि 
भगवदधीन கஈர்னமுண்டாகையால்‌ विधेय Gop dns. ன்‌ கொடுத்த 
இவ்வளவு எத்தை எரயோமையே पारतन्त्य विरोधि, எரக்க்கையே இவனுக்கு 
पारतन्त्यकाष्ठे0॥ळा 06%) எணமாகவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अचितूछाळळना इत्यादि॥॥ढ). 
आकाशादि&क्षा शब्दादिगुणा5ङळभा எ£க்குமாப்போலே என்றபடி, भगवदधीनकर्तृत्व ७.0 प्रामाणिकम्‌ | 


(सा.स्वा:) இச்‌ चेतनळा அன்ன னாகையாலே स्वतन्त्रः कर्तानकाए। व्याकरणल- 
क्षितकर्तृत्वंऋ। आ(5? என்று த்தை अनुवदि&&#. இவ்விடத்திலே इत्यादिना । இந்த 
சத்தை निराकरि&$॥॥॥. இது इति - पारतन्त्य என்கிறது கூடுமோ? कर्तृत्व ॐ 
पारतन्त्य&0 கூடாதே? என்று சத்துப்‌ ஏர£கரக்கிறார்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | 
ஈர்னமுண்டாகில்‌. TRA A स्वरूप विशेधि॥ ॥ए करा ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अचितुळाकळना 
इति | இப்படி पराधीनकर्तत्वं्षक्षाक्काध्गछु। சேருமோ? 


(सा.प्र:) तान्‌ उद्दिश्य भरन्यासविधिरनुपपन्नेत्याशङ्कामनूद्य परिहरति | இவ்விடத்திலே इत्यादि- 
ना । द्वयादि र्मूलमन्त्रादि इत्यादि शब्दार्थः | पारतन्व्यकाहै#५। इति | चेतनस्य भगवत्पारतन्त्य 
काष्ठानामतदापादित स्वातन्त्र्येण चेतनेनतदत्यन्ताभिमतानुष्ठानम्‌ । नतु कृतिमात्रानाश्रयत्वम्‌ | नन्वेवं 
विध्यनुपपत्त्या चेतनस्य कर्तृत्वाङ्गीकारे स्वतन्त्रः कर्तेति कर्तृत्वस्य स्वातन्त्यात्मकस्वाधीनत्वरू- 
पत्वावगमात्पारतन्त्यं व्याहन्येत, अनन्याधीनत्वं च स्यादित्यत्र सोदाहरणमुत्तरमाह | अचितृक्कुकंकक्षा 
इत्यादिना | एवंविधकर्तृत्वानङ्गीकारे अपसिद्धान्त प्रसङ्गमाह | 


(सा.विः) இவ்விடத்திலே इति | எணனைக்குறித்தன்றோ ஒன்றை ப்‌ , स्वतन्त्र 
प्रक ணை | आयाति कसित विवा ॐ ரை दतिः नि 
किञ्चिदपि विधेयं नास्तीत्याप्रपठित -, ९. तेत्तस्यात्यन्त पारतन्त्यं प्रतिपादने तात्पर्य, न तु 
विधेयान्तर भावप्रतिपादनइत्याह | இது इति | तदुपपादयति | எங்ஙனேயென்னில்‌ इति | 
अन्यथा “कर्ता शास्त्रार्थवत्त्वात्‌ | परात्तु तच्छुते:'' इति Sie इति भावः | पारतन्त्यकाष्ठामेवा- 
னன்‌ दर्शतति | अचित्‌ துக்கள்‌ इति | துக்கள்‌, आकाशादय: | शब्दादिळळगा, 
शब्दादि गुणान्‌ | களன்‌, ईश्वरे | உண்டாக்க, स्थापयति सति -சுமக்கிறாப்போலே | यथावहन्ति | 


(सा.सं:) ननु இவனைப்பற்ற विधिळळळ குறையில்லை ss म्‌ | मूलमन्त्रादि शिक्षिताचि- 
दरत्पारतन्त्यविरोधादित्यत्राह | अचितृ&#ंछक्षा इति | वीणादिषु शब्दादिवदीश्बरदत्तै तावत्स्वातन्त्याननु 
मतिरेव पारतन्त्यविरोधि | 
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मूः - இவ்வளவு ஊாஎனத்தையெடு(த்த)த்துச்‌ சுமக்கையுமிவனுக்கு भगवत्पारतन्त्र्य 
சடயிருந்தபடி. இவனுக்கொரு வழியாலும்‌*ர்மில்லையென்னில் ககா களுக்கு 
ஈஸ்ர்சொல்லுகிற सिद्धान्ततुल्य.»&. कर्तृत्वं(७7&॥5) ஊாளிமென்னில்‌ सर्वात्म नियन्ता 
ஒருவனென்கிற अर्थ கிடையாமையாலே निरीश्वरसिद्धान्त॥ படியாம்‌. 


(सा.दीः) இது पारतन्त्र्याविरुद्ध00ळाळ&ळ)&&&ा& कर्तृत्वळछीळ तत्तदभिमत,०॥ळा पक्षान्तरा॥ळळ)ना 
*ஈண்க்கிறார்‌. இவனுக்கொரு வழியாலுமென்றபடி प्रकृत्यादिक७फ॒ंछ ஈுர்னிசொல்லும்‌ सिद्धान्तं 
सांख्यम्‌ | अविद्यादिङ(७5ॐ@ कर्तृत्वं@मा०७०४। मायावाद७ आदिशब्दं बुद्धादि सङ्गाहक?. पराधीन 
प्रयत्नाश्रयत्वरूपकर्तृत्व ७० என்றது ஈரனமில்லாமையாலோ? 


(सा.स्वा:) “'अहङ्कारविमूढात्मा कर्ताहमिति मन्यते'” इत्यादि प्रमाण##॥6 कर्तृत्व 
யென்றாதல்‌ ` “अधिष्ठानं तथा कर्ता? इत्यादि प्रमाणानुसार#"९० ஊளிகர்னமுண்டென்றாதல்‌ 
கொள்ளலாகாதோ? என்ன இரண்டு "த்தையும்‌ निराकरि&# |). இவனுக்கு इत्यादि वाक्य 
द्वय, प्रकृतिकर्तृत्वे साङ्कयमतम्‌ । अविद्याकर्तृत्व॑ मायावादिमत@७।७.. आदिपदेन 
விணா௭ஏ₹:என்றபடி. இனி भगवदधीनकर्तृत्वं व्यापाराश्रयत्वरूपu॥ॐी@ अचेतन साधारण्यं 
प्रसद्धिक ७७. प्रयत्नाश्रयत्व रूप८॥ॐॐ ज्ञातृत्वमात्रावस्यै१७@ जानातिनका)) कर्तुनिर्देशं 
विरोधि॥ ॥0/# ? इत्यादि எூயில்‌ கரி எர்பண்ணுகிறார்‌. ஈர்னிதானும்‌ इत्यादिना&ळाळ08 
தான்‌ ஏனாரக்கும்போது प्रयत्नाश्रयत्व७ळ कर्तृत्वमित्यन्तेन | 


(सा.प्र:) இவனுக்கு इत्यादिना | प्रकृतेः कर्तृत्वं सांख्या वदन्ति | अविद्यायाः कर्तृत्वं मायिनः 
சாண்‌: कर्तृत्वेनोक्तोऽहङ्कारादिरादिशन्दार्थः । कर्तृत्वस्य ज्ञानाश्रयत्व रूपत्वे इच्छाश्रयत्वरूपत्वे 
च परपक्षवैलक्षण्यं सिद्धयेदित्याशङ्कय - 


(सा.विः) இவ்வளவு, एतद्विषयेऽपि | சாணத்தை, स्वातन्त्यम्‌ | கொடுக்க, ईश्वरे ददति 
सति | சுமக்கையும்‌, वहनमपि | भगवत्पारतन्त्य எடியிருந்தபடி, पारतन्त्यकाष्ठा स्थितिप्रकारः | 
स्वसहायभूतस्य पारतन्त्यस्य विरोधिभूतमीश्वरदत्तं स्वातन्त्यमङ्गीकृत्यतदभिमतमनुतिष्ठति यत्तदेव 
पारतन्त्यकाष्ठा | காண்‌ स्वतः प्राप्त चेत्‌ पारतन्त्यविरोधि | ईश्वरदत्तं चेन्न विरोधि । प्रत्युत 
पारतन्त्यकाष्ठामेवावहति | ईश्वरदत्तं स्वातन्त्यं नेच्छति चेत्‌ तत्पारतत्त्र्यरूपं न स्यादिति भावः | 
भगवदधीनकर्तृत्वानभ्युपगमे साङ्क्थमायिमतप्रवेशापत्तिरित्याह | இவனுக்கு इति । प्रकृतिकर्तृत्वं 
साङ्क्थमतम्‌ | अविद्या कर्तृत्वं मायिमतम्‌ | पराधीनकर्तृत्वस्य प्रामाणिकत्वसिद्धये स्वाधीन 
कर्तृत्वाभ्युपगये दोषमाह | कर्तृत्वमिति | கிடையாமையாலே, अघटिततया | निरीश्वरेति | 
सर्वेषामेव स्वतन्त्रत्वादिति भावः | ईश्वराधीनकर्तृत्वमपि कि ज्ञानाश्रयत्वमात्ररूपम्‌? 


(சான்‌) एवंविधस्वातन्त्यवहनमेव पारतन्त्य काष्ठेति भावः । प्रकृतिकर्तृत्व वादिन ளா, 
आविद्यकान्तः करणकर्तृत्व वादिनो मायिन एवाविद्याकर्तृत्व वादिनः | कर्तृत्व स्वभावोत्‌ 
स्वस्वाधीनत्वमेव | अतः केवलपरतन्त्रस्य न கண்ணண்‌ दूषयति | कर्तृत्वमिति | 
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मूः - ईश्वराधीनफाङ வரும்‌ எர்ன்தானும்‌ எரா எமென்னில்‌ पुरुषार्थसंपादनरुचि५८ 
எண प्रवृत्ति५]७ தவிர प्रसज्धिक&७. ज्ञान(50 அதின்‌ अवस्थाविशेष७ल्ा கயுமேயுள்ளது श्र 
வேறொரு उव्यापार।660 nev Ou sinh gpI दृष्टा दृष्टार्थ हक नाऽ @ 647९5 उपाय द ळन्ळना॥|७ 
स्वयंप्रयोजन०॥ळा कै ङ्क्य 55 ना५॥७ अनुष्ठिकक விரகில்லை. ஆகையால்‌ ज्ञानचिकीर्षा 
னங்கள்‌ மூன்றும்‌ சாணாவுக்குண்டு. 


(सा.दीः ) அது ஊனிஎமாகையாலோ? அது प्रयत्नाश्रयत्व மன்று. ज्ञातृत्व ஈாஎமாகையாலோ? 
என்று विकल्पि$&। आद्यकल्पद्रयळळ& निरसि#&/ तृतीयपक्षळ& எக்கிறார்‌. ईश्वराधीन मित्यादि५@. 
इच्छाभावात्पुरुषार्थ सम्पादन रुचि&७१॥)७. प्रयत्नाभावात्तदुपाय அஏர்தவிறுமென்கை. 
ईश्वराधीनकर्तत्व$७७७ निगमि&७|॥7. <००५।७७०॥) -@ी प्रसङ्गात्‌ இந்த कर्तृत्व स्वरूपशिक्षार्थ 
चिकीर्षाप्रयत्न/क्षा எாராணங்களென்கிற नैय्यायिकपक्ष$ळ& निरसिङङ 07. 


(सा.स्वाः) यद्वा, 0१५ भगवदत्यन्त पारतन्व्यमङ्गीकरि#। तत्कार्य.9ळा कर्तृवलेशंऽ०४ॐी770ळाळा() 
சொன்னது கூடுமோ? तदपेक्षया ஈரீனமில்லையென்றாதல்‌ भगवदधीन स्वतन्त्रकर्तृत्व 
முண்டென்றாதல்‌ கொள்ளலாகாதோ? என்ன ஏராசத்துக்கு எா௭மைருளிச்செய்கிறார்‌. 
இவனுக்கு इति எாண்னித்தாலே. மில்லையென்றால்‌ प्रकृत्यविद्यादि கர்மா 
மென்று சொன்னது கூடுமோ? भवत्सिद्वानळ5७॥]७ ““जनयन्ती गुँ सरूपाम्‌ என்று 
प्रकृत्याद्यचेतन&छ।&(छ कर्तृत्वं சொல்லவில்லையோ? प्रयत्नाश्रयत्व रूप कर्तृत्वं चेतनैकान्तम्‌ | 
क्रियाश्रयत्वरूपकर्तृत्वं प्रकृत्यादि साधारण0.०ळाळी& ஆனாலும்‌ चेतनैकान्त७& कर्तृत्व७)ळंग() 
७॥ॐ@ ज्ञानाश्रयत्वं वा ज्ञानपूर्वक चिकीर्षाश्रयत्वं वा कर्तृत्व மென்று சொல்லலாகாதோ? 
अतिरिक्त प्रयत्नमङ्गीकरिॐङ வேண்டுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. சளிஎமாக 
इत्यादिळा[) எணத்தாலே. 


(सा.प्र:) तयोरपि पक्षयोरनेकदोषदुष्टत्वात्स्वोक्ते भगवदधीनयत्नवत्त्वमेव कर्तृत्वमिति वदन्‌ प्रसङ्गादिच्छा 
यत्नयोर्ज्ञानावस्था विशेषत्वं चाह | ईश्वराधीनेत्यादिना | 


(सा.विः) उतेच्छाश्रयत्व रूपमात्रम्‌? उभयथापि दोष एवेत्याह | ईश्वराधीनाआक्षा इति | 
पुरुषार्थसम्पादनरुचि्‌५| इति | इच्छा अङ्गीकारे पुरुषार्थ संपादनरुच्यभावात्प्रवृत्तिन स्यादिति भावः | 
नन्विच्छाश्रयत्वरूपमेव कर्तृत्वम्‌ | नत्वतिरित्त यत्नाश्रयत्व मस्तीत्युक्तौ यत्नानभ्युपगमे प्रवृत्तिर्न 
स्यात्‌ | अतः प्रयत्नाश्रयत्वरूपकर्तृत्वमभ्युपगन्तव्यमित्यभिप्रेत्याह | எாமும்‌ அதின்‌ 
अवस्थाविशेष(?८०ळा इति | யுமே, इच्छेव | प्रवृत्त्मभावेन किश्चिदपिकार्य सिद्ध्येदित्याह | 
दृष्टादृष्टेति । प्रसङ्गाच्चिकीर्षा प्रयत्नयो: ज्ञानातिरिक्तत्वपक्षं दूषयति | 


(सा.सं:) नियाम्यविरहे नियन्त्रत्वासिद्धेः कर्तृत्वविरहिणो नियाम्यत्वायोगात्परतन्त्राणां कर्तृत्वासम्भवाच्च 
सर्वात्मनियन्ता एक एवेत्यर्थासिद्धया निरीश्वरसिद्धान्तापत्तिरेति भाव: । कर्तृत्वस्वरूपशिक्षार्थ 
चिकीर्षा நனி: ज्ञानादन्यत्वपक्षं निराकरोति | 
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मूः - இதில்‌ चिकीर्षा प्रयत्नाहळना எாத்தினுடைய எஎனாரங்களென்னுமிடத்தை 
वेदा! ले व । த்தில்‌ அருளிச்செய்த लाघवयुक्ति५॥७० கண்டுகொள்வது, ஈனமான 
कर्तृत्वं म्‌ । 

(सा.दीः) @चिकीर्षेत्यादि८/7. लाघवयुक्ति५/००75 ज्ञानावस्थाविशेष.०॥&6& கொண்டால்‌ 
लाघव. अन्यथा गुणान्तरकल्पनागौरव ஏாஏாஎஎன்றபடி, “रथो गच्छति'' इत्यादिळगीळ 
अचित्‌ எாளனாமாகையால்‌ कर्तृत्वं எானானரமென்பதெங்ஙனே? என்ன ஈர்ன்தான்‌ 
द्विविधम्‌ । क्रियाश्रयत्वं प्रयत्नाश्रयत्व(०.०ॐ). அதில்‌ क्रियाश्रयत्वरूप कर्तृत्वमचेतन#।ॐ(5७ 
கூடுமென்கிறார்‌. क्रियाश्रयत्वमित्यादि॥,॥॥&- धात्वर्थं क्रियाश्रयत्व@७५- 


(सा.स्वा:) @ ७७७.७०४७ ज्ञानातिरिक्तेच्छा ஏஎனங்களில்லையென்கிற भवत्सिद्धान्त 
ஈரர்வாராதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இதில்‌ इति । இப்படினாவுக்கு ज्ञानचिकीर्षा 
प्रयत्नाश्रयत्वरूपं कर्तृत्व0७ळा&णी&) '*जनयन्तीम्‌' 'என்றும்‌ “रथो गच्छति' 'என்றும்‌ ிளள்பங்களிலே 
अचेतनकर्तृत्व निर्देश#&।ॐ(& ஈன்யெதென்ன? அருளிச்செய்கிறார்‌. क्रियाश्रयत्व,०ळा इति वाक्य 
ஈத்தாலே. இப்படி प्रयत्नं बुद्धिपरिणाम0७/॥ॐ प्रयत्नत्वं எ்மன்றோ? 


(सा.प्र:) वेदार्थ सङ சத்தில்‌ इति | विषय ज्ञानानि सुखदुःखमध्यस्थ साधारणानि | तानि च 
विषय विशेषाधीन विशेषणानि भवन्ति । येन विषयविशेषणविशेषितं ज्ञानंसुखस्य जनकमित्यभिमतं 
तद्विषयज्ञानसुखं तदतिरेकि पदार्थान्तरं नोपलभ्यते । तेनैव सुखित्व व्यवहारोपपत्तेश्च'' इत्युक्तरीत्या 
यत्नादेर्घटात्‌ परस्यैव स्फुटं ர்‌ यादि पदार्थानां षण्णामनन्तानां तदवान्तरविशेषाणां 
च पदार्थान्तराणां कल्पनादपि ' अविनाश पञ्चेन्द्रियस्य पुरुषस्य यदेवास्य 
बहिश्श्रुतं तेनास्य क्षरति प्रज्ञाधृतिः पादादिवोदकम्‌? boris Gs तिमि नित्यतया 
निर्गमनप्रवेशादिमत्तवाचावगतस्य धर्मभूतज्ञानस्यैव क्रमिकानेकावस्था स्वकाय ित्यतस्यैव भयत्व 
शोकत्वादिवत्सुखत्व, दुःखत्वेच्छाद्वेषत्व, प्रयत्नत्वावस्था सवीकारे “घटं जानातीतिव्यव- 
हारोपपत्तिवत्सुख्यति, दुःख्यति, इच्छति, द्वेष्टि, प्रयतते'' इत्यादिव्यवहाराणामप्युपपत्तेरेक 
निष्ठक्रमिकावस्थात्वबाधक युगपदुपलम्बादेरभावात्‌ “धर्मिकल्पनातो वरं धर्मकल्पनम्‌'' इति न्यायेन 
लाघवात्‌ पदार्थान्तरकल्पने गैरवाञ्चयत्नादयो ज्ञानावस्थाविशेषा एवेत्यर्थः | एवं तर्हि रथो 
गच्छतीत्यादिषु प्रतिपन्नं कर्तृत्वं व्याहन्येतेत्यत्राह | क्रियाश्रयत्वेत्यादिना | नन्वेवं तर्हि जानाति 
सुख्यति स्वपितीत्यादिभिः कर्तरिविहित प्रत्ययान्तैश्चेतनाभिधानं नोपपद्यते | 


(सा.विः) पक्षं दूषयति | இதில்‌ इति | नित्यस्य धर्मभूतज्ञानस्यैव परिणामरूपा इच्छाप्रयत्नादयः | 
कार्यभूतावस्था विशेषा इति भावः | अतिरिक्तत्वपक्षे गौरवमेव दूषणं सूचितम्‌ | एवं तर्हि रथो 
गच्छतीत्यादौ कर्तृत्वं न स्यात्‌ । अचेतनस्य प्रयत्नाभावादित्यत्राह । क्रियाश्रयेति । 


(सा.संः) இதில்‌ इति | चिकीर्षा, इदमहङ्कर्यामिति धीः । स्वकार्ये स्वशरीरादि नियमनप्रकार 
विशेष बिषयिणी धीः प्रयत्नः | चिकीर्षा प्रयत्तयोः ज्ञानावस्था विशेषत्वोत्तौ लाघवमस्ति, अन्यथा 
गुणान्तर कल्पना गौरवप्रसङ्ग इति लाघवयुक्तिञेया । प्रयत्नस्य चेतनैकाश्रयत्वात्तदपि ज्ञानावस्था 
विशेषत्वमित्यभिप्रायेणाह । क्रियाश्रयत्वेति । 
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मूः - प्रयत्नाश्रयत्वरूप/॥ कर्तृत्वं चेतनैकान्तम्‌ | प्रयत्न०॥०,७।? शरीरादि ணார வான 
बुद्धिविशेषम्‌ । ' ज्ञानमात्रङ&ॐ& आश्रयपाव्ण७/0छु।0 भोगमात्रळछाळ'ळ आश्रय 
னன மான கர்னமேயுள்ளது. ஒன்றைத்‌ தன்‌ வீஎயாலே ஏனாரகக்கும்போது 
प्रयत्नाश्रयत्वरूप।»«ण कर्तृत्वम्‌ | 


(सा.दीः) प्रयत्नशब्दार्थ &#कं॑ காட்டுகிறார்‌. ஈஎனமாவது इत्यादि॥॥॥&. क्रियाश्रयत्वरूपकर्तृत्वं 
चेतनाचेतन साधारण0(०ळ0&%%% காட்டுகிறார்‌. ज्ञानमात्रकछ&(छ॒ इत्यादि५॥&. ज्ञाताभोक्ता0)ळा|) 
कर्तृव्यवहार ९७ ग्र प्रयत्नाश्रयत्वरूपकर्तृत्व&&।४(ङ *எமருளிச்செய்கிறார்‌. ஒன்றைத்தான்‌ 
इत्यादि॥॥॥ळ. बुद्धि, யாலே என்கை. இந்த प्रयत्नाश्रयत्वरूपकर्तृत्व 90 - 


(सा.स्वा:) ज्ञानातिरिक्तगुणत्व0,०ळाळ्गी& अतिरिक्तगुणत्वानज्ञीकारादसम्भव,०७७॥०॥? जाति 
*ிமென்னில்‌ अपसिद्धान्त०का0002 என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. *எளிமாவது इति । साक्षाच्छ- 
रीरादि प्रेरणहेत्ववस्थावदरुद्धत्वं प्रयत्नत्व006 கருத்து. இப்படி आत्मा७।&(७ ज्ञानादि त्रिकाश्रायत्वं 
ஈர்னமென்றால்‌ ज्ञानभोगदशैक05 ` जानाति । भुङ्क्ते ˆ इत्यीद कर्तृनिर्देश#&।ॐ(& गति५।४।? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. எராசத்துக்கு ड्ति | तदभिप्रायम्‌ அந்த ரஎணமென்று கருத்து. 
இனி प्रयत्नाश्रयत्वरूपकर्तृत्वम्‌ எந்த களத்திலே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஒன்றை इति | 
இப்படி ளணாவுக்கு ண்ணா முண்டானாலும்‌ उपायकर्तृत्वं स्वरूपविरुद्ध।0॥6७७७॥ ७७ 
फलदशै॥१७ कर्तृत्वं स्वरूपानुगुण०७१८५@ कैङ्कर्यदशै/०७०७०।- 


(सा.प्र:) तदानीं यत्नाश्रयत्वादित्यत्र तत्र क्रियाश्रयत्वमात्रं कर्तृत्वं यत्रेदं करवाणीति सडूल्पपूर्वकं 
किञ्चित्करोति | तदा यत्नाश्रयत्वमिति विभागमाह | ज्ञानमात्र इत्यादिना । नन्वेवमपि 
स्वतोऽनन्यार्ह शेषतयैवानुसन्दधतः- 


(सा.विः) कर्तृत्वं तावद्द्वविधम्‌ | क्रियाश्रयत्वं प्रयत्नाश्रयत्वं चेति । तत्र क्रियाश्रयत्वं नाम? 
धात्वर्थाश्रयत्वम्‌ | तद्धि सामान्यरूपम्‌ यत्नरूपधात्वर्थविशेषाश्रयत्वं तु विशेषरूपम्‌ । अतः 
क्रियाश्रयत्वरूपकर्तृत्वं चेतनाचेतन साधारणम्‌ । प्रयत्नाश्रयत्वलक्षण' कर्तृत्वं चेतनासाधारणमिति 
भावः | प्रयत्न स्वरूपमाह । प्रयत्न०.७, इति । बुद्धिविशेषमिति । ज्ञानावस्थारूपमिति भावः | 
ननु जानाति सुख्यति स्वपितीत्यादिषु कर्तृत्वं न स्यात्‌ | तथाहि जानातीत्यादौ न तावद्चत्नाश्रयत्वम्‌ | 
यत्नस्य ज्ञानावस्थाविशेषरूपत्वेन ज्ञानमात्रत्वाभावात्‌ । ज्ञानाश्रायत्वं हि तत्र प्रतीयते | तत्र कथं 
कर्तृत्वम्‌? तथा सुख्यति इत्यत्रापि सुखादेश्च यत्नभिन्नज्ञानावस्थाविशेषरूपत्वेन यत्नरूपत्वाभावात्‌ | 
स्वपि तीत्यत्रापि स्वाप स्य ज्ञानविरह रूपस्य यत्नरूपत्वाभावादित्याशङ्कय तत्रक्रियाश्रयत्वलक्षण 
सामान्यकर्तृत्वमेव न विशेष कर्तृत्व मित्याह । ज्ञानमात्र#&।ॐ( इति | भोगेति । स्वापादेशपलक्षणम्‌ | 
तर्हि सर्वत्र चेतनस्य क्रियाश्रयत्वमेव कर्तृत्वमस्तु, किं प्रयत्नाश्रयत्वलक्षणविशेषकर्तृत्वेनेत्यत्र तस्य 
फलविशेष माह | ஒன்றை इति | ஒன்றை, एकम्‌-घटादिक मित्यर्थः | ननु प्रयत्नाश्रयत्वलक्षण 
कर्तृत्वं स्वतो भगवदनन्यार्हशेषतयैव स्वात्मानम्‌ - 


(னன்‌) प्रयत्नलक्षणे शरीरादि इत्यादि शब्दः इन्द्रियप्राणपरः | बुद्धिविशेषमित्युक्तं विशदयति | 
ज्ञानमात्र ॐ इति- 
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मू:- இப்படிப்பட்ட कर्तृत्वं कैझुर्ययमात्रळछी७७७०नळ७॥|७ उचितळळा அங்கும்‌ 
भगवत्प्रीति@७७९/7(5 प्रयोजन#«०# த்து எாளளார்பண்ணினானாயிறேயிருப்பது. 
हक अं மட்டம்‌ அல்லல்‌ வப வப வடட ஒம்‌ தட்டல்‌ பட்ட ra 


(सा.दी:) कैझूर्यमात्र$छी७, उपायानुष्ठान#8 ०० என்னவொண்ணாதெள்கிறார்‌. 
இப்படிப்பட்ட इत्यादि | विपक्ष எஎமமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அங்கும்‌ भगवदित्यादि।॥७0. 
कैङ्र्यक्राछ।% ஏளாதாகமாகையாலங்கும்‌ कर्तृत्वाभावं எளிஏக்குமென்கை. पराधीनकर्तृत्व 
முண்டேயாகிலும்‌ स्वेच्छया प्रवृत्ति विवेकिकछ ஊானமாகையால்‌ शरणागति४969 प्रवृत्ति» GD ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) कर्तृत्वं प्रामाणिक०@५॥७ ச9என்று फलार्थतया சரத்தை विधिळळळ கூடுமோ? 
என்கிற ஈஎத்தை निराकरि&$0. இப்படிப்பட்ட इति | विपक्ष எ௭மருளிச்செய்கிறார்‌. 
அங்கும்‌ इति | उपायकर्तृत्वं स्वरूपविरुद्ध00ळ!०॥& कैर्ड्यस्यापि प्रीत्युपायतया என்ன முமில்லை 
யாக ஈரீஏக்குமென்று கருத்து. இப்படி कर्तृत्वं स्वाभाविक०॥ॐ@ मुमुक्षु, 


(सा.प्र:) चेतनस्य बुद्धिपूर्वक प्रवृत्तिः कैङ्कर्यं एवोच्यते इति तत्रैवास्य कर्तृत्वं वान्यत्रेत्यत्र 
निग्रहनिवृत्त्यर्थोपायानुष्ठातस्यापि भगवदत्यन्ताभिमतत्वात्तत्रापि कर्तृत्वमस्तीत्याह | இப்படிப்பட்ட 
इत्यादिना | ननु ““नैव किञ्चित्करोमीति युक्तो मन्येततत्त्ववित्‌ | पश्यन्‌ श्रृण्वन्‌ स्पृशञ्जिप्रन्नश्नन्‌ 
गच्छन्‌ स्वपन्‌ श्वसन्‌ ।। प्रलपन्‌ विसृजन्‌ गृहन्नुन्मि षन्निमिषन्नपि । इन्द्रियाणीन्द्रियार्थेषू वर्तन्त 
इति धारयन्‌ | सर्वकर्माणि मनसा सन्यस्यास्ते सुखं वशी | नवद्वारे पुरेदे(ही)हे नैव कुर्वन्नकारयन्‌ || 


(सा.विः) अनुसन्दधतः चेतनस्य कैङ्कर्यं एवोचितम्‌ | नतूपायानुष्ठानादावित्याशङ्क्य नितग्रहनिवृत्त्यर्थो 
पायानुष्ठानस्यापि भगवदत्यन्ताभिमतत्तात्तत्रापि बुद्धि पूर्वक प्रवृत्तिलक्षणकर्तृत्वमुचितमेवेत्याह | இப்படி 
इति | அங்கும்‌, उपायानुष्ठान विषयेऽपि | भगवत्प्रीति@५५ॐ,7(5 प्रयोजन#% उद्देशि#। 
ணாா்பண்ணினானாயிறேயிருப்பது, भगवत्त्प्ीतिरित्येकं प्रयोजनमुद्दिश्यैव उपायानुष्ठानं कृतवान्‌ 
खल्विति स्थितिः | अतोऽत्रापि प्रवृत्ति रुचितेति भावः | ननु “नैव किञ्चित्करो मीति युक्तो 
मन्येत तत्त्ववित्‌ | परयन्‌ श्रृण्वन्‌ स्पृशञ्जिघ्रन्‌ अश्नन्गच्छन्स्वपन्श्वसन्‌ || प्रलपन्‌ विसृजन्‌ ரண 
न्मिषन्निमिषन्नपि | इन्द्रियाणी न्द्रियार्थेघु वर्तन्त इति धारयन्‌ ।।'' अस्यार्थः | आत्मतत्त्ववित्‌, 
श्रोत्रादीनि ज्ञानेन्द्रियाणि वागादीनि कर्मेन्द्रियाणि प्राणश्च स्वविषयेषु वर्तन्त इति धारयन्ननु 
सन्दधान: | नाहं किञ्चित्करोमीति मन्येत । ज्ञानैकस्वभावस्य कर्ममूलेन्द्रिय प्राणसंबन्धकृतमीदृशं 
कर्तृत्वं न स्वरूप प्रयुक्तमिति मन्येतैवेति | तथा “सर्वकर्माणि मनसा सन्यस्यास्तै सुखं वशी | 
नव द्वारे पुरे देहे नैव कुर्वन्नकारयन्‌ ।।'' इन्द्रियाकारेण परिणतायां प्रकृतौ कर्तृ सन्यास 
मुक्त्वाथदेहाकारेण परिणतायां प्रकृतौ कर्तृ सन्यास उच्यत इत्युपक्रम्यात्मनः प्राचीनकर्म मूलदेहसंबन्ध 
प्रयुक्तमिदं कर्मणां कर्तृत्वं न स्वरूप प्रयुक्तमिति विवेक विषयेण मनसा 


(सा.सं:) एतादृशमपि कर्तृत्वं कैङ्कर्यमात्रे नोपाये इत्यत्राह | இப்படிப்பட்ட इति | उचित) 
इति । प्रतिज्ञातमुपपादयति | அங்கும்‌ इति | 
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मूः - ஆனபின்பு ஈர்னத்தில்‌ बन्धहेतु&आब्ण आकार७७ त्याज्यम्‌ | அதேதென்னில்‌ ईश्‍वरळा 
கொடுத்த ज्ञानशक्तयादि&८०ना५|७, करणकलेबरादिळळ,ना॥७ கொண்டு அவன்‌$னனுமாய்‌, 
வாகனுமாய்‌, கரீளயுமாய்‌ கொண்டு सहकरिकंका। प्रवर्तिळळी७ தன்னை இதுக்கு विपरीत७॥ङ 
अनुसन्धि ॐ ङ्ठी छ ४००४५७, இவ்‌ अनुसन्धान திருத்தமுண்டேயாகிலும்‌ இதிலே 
प्रयोजनान्तर5०,५१@ॐॐ अनुष्ठिकळळ५]७ बन्धकम्‌ । भक्तिप्रपत्तिङला छ॥(४७ प्रयोजनान्तरपर 
னுக்கு என்கமாயிறேயிருப்பன 


(सा.दी:) ஆனபின்பு इत्यादि | இத்தை विशदीकरि&७9)7. அதேதென்னில்‌ इत्यादि॥॥॥&. 
शण த்தமுண்டேயாகிலும்‌, 4ஏஎமுண்டேயாகிலுமென்றபடி- இடுக்கி, ஸரீனரீ£த்தென்கை. 

जनान्तर&८०%५०05569 भक्तिप्रपत्तिङ७5ॐ(5७ बन्धकत्वमविशिष्ट 6क्काकीए॥. भक्ति 
நரனினரயோல்‌-ஆகையால்‌ यथावस्थित ज्ञानपूर्वक,०ळा अनन्य प्रयोजन) ४, ரத்தில்‌ 
कर्तृत्वं विरुद्धा०ळा[]) என்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) கண்ணனார்சொல்லுகிற த்துக்கு ஈன்யெது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
ஆனபின்பு इति । ஆனாலும்‌ மான कर्तृत्व ரசி£முண்டோ? என்று 
கத்து ஊே₹மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அதென்னென்னில்‌ इति | இடுக்கி, கூட்டி என்றபடி. 
இப்படியாகில்‌ भक्ति प्रपत्ति कर्तृत्वळछळ मो क्षहेतुतया எ்காகா₹மில்லாமையாலே 
कर्तृत्वत्यागमसङ्गत८०ङ!। யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. भक्तीति | कैङ्कर्य मात्र 
कर्तृत्वमत निरास பெள்ளிக்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) अहङ्कार बलं दर्पं कामं क्रोधं परिग्रहम्‌ | विमुच्य निर्ममश्शान्तो ब्रह्मभूयाय कल्पते ।।'' 
इत्यादिभिः कर्तृत्वस्य त्याज्यत्वोक्तिर्विरुद्वेतेत्यत्राह | ஆனபின்பு इत्यादिना | नन्वेवं तर्हि 
कृत्स्नस्यापि कर्तृत्वस्य कर्मानुगुण सत्त्वादिगुणापादितत्वान्मुक्तौ निश्शेषकर्म निवृत्तेस्सत््वादि 


(सा.विः) सर्वकर्माणि नवद्वारे पुरे देहे सन्यस्य वशी देही स्वयं देहाधिष्ठान प्रयत्नमकुर्वन्‌ । देहं 
च नैव कारयन्‌ स श्रीगीताभाष्येंश्रीभाष्यकारैर्व्याख्यातम्‌ | तथा च कर्तृत्वस्य | 
त्याज्यत्वात्कथं शङ्क्य बन्धहेतुकर्तृत्वस्यैव त्याज्यत्वमित्याह | आ इति । 
ஆனபின்பு, भगवत्प्रीत्युद्देशेन क्रियमाणेषु कर्तृत्वस्य विशचिप्राप्तत्वादित्यर्थः | एतदव विशदयति । 
कब தம்‌ நப | प्रेरकतया ம்‌ च । esr कुर्वति । 
அ௭எக்கிறதன்னை, प्रवतमान स्वात्मानम्‌ जती இதுக்‌ பமாக अनुसन्धि$$ 56060 |४, 
ரான்‌ என்பன்‌ विद ணகர கான்ற | ie பட स्थितिरिति बदल | இவ்‌ 
अनुसन्धान& 5 ईश रय तत्फलार्थ प्रवृत्ते इत्यनुसन्धाः | seme ஜிம்‌ சிடி வயி 
ண்கள்‌ | प्रयोजनान्तर&&&५4 6) சில எரரசக்கையும்‌, | केषाञ्चिदनु्ठानं 
बन्धकं बन्धहेतुः | एवं भक्ति प्रपत्त्यो रपिप्रयोजनान्तरार्थत्वे बन्धहेतुत्वमेवे त्याह | भक्ति प्रपत्तिङक्ष 
தானும்‌ इति | ननु सर्वस्यापि कर्तृत्वस्य गुणमूलकत्वान्मोक्षार्थोपायकर्तृत्वमपि गुणमूलकत्वात्त्याज्यमेवेत्या- 
வனை मोक्षदशायां “बोद्धा कर्ता विज्ञानात्मा ரன: इति श्रुतकर्तृत्ववदुपायदशायामपि 
எண்கள்‌ || 


(सा.सं:) ஆனபின்பு इति | कैङ्कर्यत्वेऽप्युपायत्वाकारानपायात्तत्रापिकर्तृत्वाभाव प्रसङ्गादित्यर्थः | 
திருத்தம்‌ 9௭௭ | இடுக்கி, उद्दिश्य | अबन्धकं कर्तृत्वम्‌ | प्रपत्तौ पारतन्त्येण न विरुद्ध्यत इति- 
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सू “> ஆகையால்‌ स्वाभाविककैङ्कर्यार्थि ८७ अनन्य प्रयो जन छा (5 ॐ छ ७०५६४।४(ङ 
फ लदशै ७१७०कर्तु त्व७ போலே उपायदशै ७ कर्तृ त्व (५७ विरुद्ध०ळाए।. फ लदशै மில்‌ 
विविधविचित्रकै ङ्क्य कर्तृत्वं केवलं ईश्वरेच्छा वैचित्रि७,,॥७._ பொருந்தின யாலே 
யாமிருக்கும்‌. संसारदरौ५१७)क्षात्षा ஈர்னமெல்லாம்‌ कर्मानुरूप/०7ङ ईश्‍वरळा परिणमिए55 
सत्त्वरजस्तमस्‌नए७&ळभा उपाधि०ककङ0का“मंण 9 எகர மாயிருக்கும்‌. 


(सा.दी:) ஆகையால்‌ इत्यादि॥॥॥&- फलदशै, मुक्तिदशै | இனி சளியில்‌ ஈர்னத்துக்கும்‌ 
ஈளாியில்‌களேத்துக்குமுள்ள வாசியையருளிச்செய்கிறார்‌. வியில்‌ ஊரியோல்‌. உள்ள 
ஈுர்னமெல்லாமென்றது कैङ्कर्योपायानुष्ठान எண்களிலுள்ள எஈஏ்எமெல்லாமென்றபடி. 
இக்கர்னங்களில்‌ எசர்னங்களையருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः ) ஆகையால்‌ इति । यद्वा கனியில்‌ कर्तृत्वं எகா ஈனைமாகையாலேயதுவே 
प्रामाणिकम्‌ | उपायदशै।१ कर्तृत्ततं बन्धकाकार *4சமாகையாலே विरुद्ध ०800? என்கிற 
शङ्क परिहरि#55@ळ ® ஏரள்ளீ£க்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति । अनन्य प्रयोजन&)।ॐ(छ 
कर्तृत्वं बन्धकाकारमि श्र०@०॥००५।" 'फलदशातुल्यorosuir@ विरुद्ध ८का00ना0 கருத்து. 
ஆனாலும்‌ उपायदशै॥१७ சள்னத்தில்‌ बन्धकाकारं त्याज्य0क சொன்னது கூடுமோ? पूर्वोक्त 
प्रकारेणोपायदशै।१८ कर्तृत्वं बन्धकाकारमिश्र०7७ ७५/7९ त्याज्यळ கூடுமென்னிலப்போது 
फलदशै॥१७॥७ कर्तृत्वंबन्धकाकारमिश्र.७॥ळ प्रसद्धि॥॥७%7 मुक्तदशै॥१७ இரவில்லாமையாலே 
बन्धकाकारमिश्र,०ळ्ा0॥)ळाळ्णी& அந்த வெது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. फलदशै॥१७ इत्यादि 
எாணனத்தாலே. செளமென்றது. कर्मोपाधिव्यवच्छेद७,७& சொல்லுகிறது. இப்படியாகில்‌ अनन्य 
ஈளிளானுக்கு சனியில்‌ कर्तृत्व फलदशातुल्यतया बन्धकत्वाभावाद्विरुद्ध०का0050) 


(सा.प्र:) गुणाभावात्कर्तृत्वमेव न स्यात्‌ | किञ्च “तत्र सर्वं निर्मलत्वात्प्रकाशकमनामयम्‌ | 
सुखसङ्गेन बध्नाति ज्ञानसङ्गेन देहिनम्‌ ।।'' इत्यादिभिस्सत्त्व गुणस्यैव स्वर्गादिसाधनानुष्ठापकत्व- 
वत्मोक्षोपायत्वस्याप्यनुष्ठापकत्वात्तत्रापि कर्तृत्वं गुणकृतमेवेति तदपि त्याज्यमेव स्यादित्यत्र मुक्तैकर्तृत्वस्य 
कारणं दर्थयन्‌ तत्रत्य कर्तृत्वस्य कृत्स्नस्याप्यौपाधिकत्वेऽपि तत्र तत्र त्याज्यांश मुपादेयांशमपि 
दर्शयति | फलदशै॥१७ इत्यादिना | 


(सा.विः) ஆகையால்‌ स्वाभाविकेति | मोक्षदशायां कर्तृत्वं यथा न स्वरूपविरुद्ध तद्वदिह प्रकृष्ट 
सत्वमूलकमोक्षोपायकर्तृत्वमप्यविरुद्धत्वान्न त्याज्यमिति भावः | ननु “ஏன்‌ बध्नाति ज्ञानसङ्गेन 
देहिनाम्‌'' इत्यादिना सत्वादेस्स्वर्गादि साधनानुष्ठानकर्तृत्ववन्मुक्तिदशायां सत्वादिगुणाभावात्कथं 
कर्तृत्व मित्याशङ्कायां तत्र भगवदिच्छासिद्धमिति वदन्‌ इह गुणमूलं कर्तृत्वमित्याह | फलदशै॥१७) 
इति | ரோடே பொருந்தின, ईश्वरेच्छावैचित्येणसह | तदनुगुणस्वेच्छयेत्यर्थः | சோன்‌ 
परिणमि८।१ सत्त्वरजस्तमसूनए०कळळ)ना उपाधि யாகக்‌ கொண்டு, ईश्वर परिणामित सत्त्वरजस्तमोगुणा 
नुपाधित्वेन स्वीकृत्य- 


(सा.संः) प्रतिज्ञातमुपसंहरति | ஆகையால்‌ इति | 
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मूः - இதில்‌ रजस्‌००॥१9/७, तमसू#०६०७, प्रयोजनान्तर सज्भुहेतु&ब्ण எனத்தாலும்‌, வரும்‌ 
कर्तृत्वं बन्धकम्‌ | भगवत्प्रासि/।९० ஈஏத்தை(யுண்டாக்கும்‌)ப்‌ புணர்க்கும்‌ ஈசான 
विशेष७७-४आ७ வரும்‌ कर्तृत्वं मोक्षकारणम्‌ | இக்‌ गुणत्रयळ७७॥0 துவக்கற்றிருக்கும்‌ 
मुक्तदशे॥७कर्तृत्वम्‌ | 


(सा.दीः) இதில்‌ रजसा इत्यादि५)7@. मोक्षहेतु ०7 कर्तृत्व ॐ காட்டுகிறார்‌. 
भगवत्प्राप्ति१9 ஊரியோல்‌ | मुक्तदशै,१ कर्तृत्वं எனை சமன்றென்கிறார்‌. @ॐ गुणत्रयेत्यादि | 
ननु சில எங்கள்‌ சோனாவுக்கு ஈுர்னமில்லையென்கிறன, சில உண்டென்கிறன. 


(सा.स्वा:) சொன்னது கூடுமோ? प्राकृतरजस्तमस्सम्बन्ध ஏருமாகையாலே बन्धकतया 
மன்றோ? என்ன எண எண்ண ணனைங்களையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இதில்‌ ड्ति 
எாணனத்தாலே - இதில்‌ बहुविधळ,ाळा கர்னத்தில்‌ இப்படி फलदशै॥१७ कर्तृत्वं बन्धक(0ळा 
விட்டாலும்‌ मोक्षकारण[०॥&!॥ प्रसङ्िurGsr? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த गुणेति । 
गुणत्रयान्तर्गत प्रकृष्ट सत्तवप्रयुक्तकर्तृत्व@० मोक्षकारण@७) கருத்து. இப்படியாகில்‌ न कर्तृत्वं 
न कर्माणि लोकस्य सृजति प्रभुः''नळा])७, “कर्ता विज्ञानात्मा पुरुषः?) कर्तृत्वविधि 
प्रतिषे धा (७5ॐ(& गति, ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) எஏத்தைப்‌ புணர்க்கும்‌, सङ्ग कुर्वन्‌ | एवंच “प्रकृतेः क्रियमाणानि गुणैः कर्माणि 
सर्वशः | अहङ्कार विमूढात्मा कर्ताऽहमिति मन्यते ।। नान्यं गुणेभ्यः कर्तारं यदा द्रष्टासु पश्यति | 
कार्यकारण कर्तृत्वे हेतुः प्रकृतिरुच्यते ।।'” इत्यादि कर्तृत्व निषेधवाक्यानां “एव हि द्रष्टा श्रोता’ 
इत्यारभ्य ““बोद्धा कर्ता विज्ञानात्मा पुरुषः ।- विज्ञानं यज्ञं तनुते | तामर्चयेत्तां प्रणमेत्तां यचेत्तां 
विचिन्तयेत्‌ ।'' इत्यादि कर्तृत्व विधिवाक्यानां च जीवेषु शुद्धेषु सत्त्वरजस्तमो अधीनकर्तृत्व 
निषेधकत्वेन भगवत्सङ्कल्पाधीन कर्तृत्वाश्रयत्व विधायकत्वेन च विरोधो नास्तीत्याह | 


(सा.विः) “என்னா मनोभिर्यत्कर्म प्रारभते नरः । न्याय्यं वा विपरीतं वा पञ्चैते तस्य हेतवः ।। 
अधिष्ठानं तथा कर्ता करणं चे पृथग्विधम्‌ | विविधा च पृथक्चेष्टा दैवं चैवात्र पञ्चमम्‌ ।|'' इत्युक्तम्‌ 
उपाधिमूलं कर्तृत्वमिति भावः | बन्धककर्तृत्वाद्व्यावृत्तं मोक्षहेतुकर्तृत्वमाह | भगवत्प्राप्ति०१७ इति 
। मुक्तिदशायामिवेहापि भगवदभिमतत्वान्याक्षार्थं कर्तृत्वं न विरुद्धमिति भावः । तद्व्यावृत्तं 
मोक्षकालीन कर्तृत्वमाह | இக்‌ गुणत्रयछ6ङ॥ इति | ननु तर्हिऽसर्वदा कर्तृत्व सद्वावे “प्रकृतेः 
क्रियमाणानि गुणैः कर्माणि सर्वशः | अहङ्कार विमूढात्मा कर्ताऽहमिति मन्यते || नान्यं गुणेभ्यः 
कर्तारं यदा द्रष्टासु पश्यति | कार्यकारण कर्तृत्वे हेतुः प्रकृतिरुच्यते ।। पुरुषस्सुखदुःखानां भोक्तृत्वे 
हेतुरुच्यते । तथा । हन्ता चेन्मन्यते हन्तुं हतश्चेन्मन्यते हतम्‌ । उभौ तौ न विजानीतो नायं 
हन्ति न हन्यते ।।'' इति कर्तृत्वनिषेधात्तद्विरोध इत्याशङ्क्य “कर्ता शास्त्रार्थवत्त्वात्‌'' इत्यधिकरणे 
अचेतने बोधजनवद्वारा प्रवर्तकत्वासम्भवाच्छास्त्रवैय्यर्थ्या पत्त्या चेतने गुणसङ्गोपाधिककर्तृत्वस्य - 
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मूः - இப்படியிருக்கையால்‌ ராணாவுக்கு ஈர்மில்லையென்கிற எாணங்களுக்கும்‌ 
ஈர எமுண்டென்கிற காணங்களுக்கும்‌ ன -எவியுண்டாகையாலே *9எமில்லை. 
அதெங்ஙனேயென்னில்‌? எரீனமில்லை என்கிற அங்கள்‌ ईश्‍वराधीन,०॥५॥७ तदायत्त 
प्रकृ तिगुणा धीन७॥५।७ வரும்‌ எர்னத்தை निरपे மென்று நினைக்கலாகாதென்கிறன- 
ஈர்னமுண்டென்கிற எங்கள்‌ ईश्‍वरेच्छादिळना அடியாகவே வந்த எத்துக்கும்‌, तद्विशेषा& 
களான चिकीर्षा ஈஎனங்களுக்கும்‌ இவனே 3மென்னுமிடத்தைச்‌ சொல்லுகிறன. இந்‌ 
निष्कर्ष (प्रकार)&७७७ ˆ शरीरवाङ्‌मनो भिर्यत्‌ ' என்று துடங்கி गीताचार्य #6७ 
அறுதியிட்டான்‌. 

(सा.दीः) இவைக்கு ரரி மெப்படியென்னில்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படியிருக்கையால்‌ 
इत्यादि | न कर्तृत्वं न कर्माणि लोकस्य सृजति प्रभु: | 'ஊரீகேளில்லை என்கிறன. “சன்‌ 
भोक्ता विज्ञानात्मा पुरुषः'' इत्यादि&क्षा ஈர்னமுண்டென்கிறன. reo த்தை उपपादि&की[॥7ं. 
அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि॥॥॥&.. க்ளா ணங்கள்‌ निरपेः [இவனுக்கில்லை 
என்கிறன. உண்டென்கிற எங்கள்‌ ईश्वराधीनकर्तत्व முண்டென்கிறனவென்று विभागम्‌-ह 
निष्कर्ष प्रकारम्‌, இந்‌ निष्कर्ष विभागम्‌ | இந்‌ निष्कर्ष प्रकारं गीतै,॥॥७ சொல்லப்பட்டதென்கிறார்‌. 
இந்‌ निष्कर्षेत्यादि५।@. 


(सा.स्वाः) இப்படியிருக்கையாலே इति । ग्रहणाग्रहणादिवदनुष्ठेय०@ॐ6ॐ மான 
कर्तुत्वरूपै कार्थ ## विधिप्रतिषे धा&ळ(धक(छ॒विषयव्यवस्थै கூடுமோ? என்று ஸ்‌ த்து 
ஏாமருளிச்செய்கிறார்‌. அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | நினைக்கலாகாது ॥ 
निषेधकवाक्यं विद्यमानकर्तृत्व सामान्य றி எரமல்லாமையாலும்‌ ண *' इत्यादिना 
सापेक्ष05ळा])) சொல்லுகையாலே தானே निरपेक्षकर्तृत्व निषेधमर्थसिद्ध।०॥७०७५॥७) ம்‌ அச்மாய்க்‌ 
கொண்டு नैरपेक्ष्यबुद्धि निषेधपर@७०7) கருத்து. இப்படி எனுக்கு पराधीन कर्तृत्वं(9&6०॥७ा 
இவ்‌ எசீத்தில்‌ நளார்காட்டுகிறார்‌. இந்‌ निष्कर्ष प्रकार इति-यद्वा எிஎனுக்கு पराधीन 
கனமும்‌ னுக்கு प्रधान कर्तृत्व(७॥ சொன்னது கூடுமோ? 


(सा.प्र:) இப்படி इत्यादिना | एवदभिप्रायेणैव “என்னால मनोभिर्यत्कर्म प्रारभतेनर: | न्याय्यं 
वा विपरीतं वा पञ्चैते तस्य हेतवः || अधिष्ठानं तथा कर्ता करणं च पृथग्विधम्‌ | विविधा च 
पृथक्चेष्टा दैवं चैवात्र २ ।। तत्रैवं सति कर्तारमात्मानं केवलं तु यः | पश्यत्यकृत बुद्धित्वान्न 
स पश्यति दुर्मतिः ப ண்‌ गीताचार्येणाप्युक्तमित्याह । இந்‌ निष्कर्षेत्यादिना । 


(सा.विः) स्थापनात्पराधीन कर्तृत्वस्य स्थापनाच्च मुक्तिदशायां च ““बोद्धा-कर्ता । जक्षत्क्रीडत्रम 
माण'' इत्यीद श्रवणाच्च कर्तृत्व निषेधपराणां ईश्वरानधीन निरुपाधिक कर्तृत्व निषेधपरत्वमिति 
विषयव्यवस्था माह | இப்படியிருக்கையால்‌ इति | अत्र प्रमाणं दर्शयति | இந்‌ निष्कर्ष 
इति । भगवदधीन कर्तृत्वे प्रमाणमाह । 


(सा.संः) कर्तृत्व इत्यत्र “न कर्तृत्वं न कर्माणि लोकस्य सृजति इत्यादीनि, சர்னமுண்டு 
इत्यत्र च “कर्ता बोद्धा विज्ञानात्मा पुरुषः'' इत्यादीनि च विवक्षितानि ।- कर्तृत्व निषेधकानां 
निरपेक्षकर्तृत्व निषेधकता | तत्‌ सद्वावपराणामीश्वराधीन कर्तृत्व सद्वावपरतेति निष्कर्ष प्रकारश्रीगीताया 
मेवोक्त इत्याह | இந்‌ निष्कर्षति । तत्रेश्वराधीनत्वोक्तिप्रकारमाह | 
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मूः - அ(இ9வ்விடத்தில்‌ “देवं चैवात्र எவனா!” नळ) पुरुषोत्त०७०४# சொல்லுகிறது. 
இவன்‌ எிஎனையொரு சாரத்தில்‌ प्रवर्ति ७७७ போது அக்‌ ஈாசீத்தைப்பற்ற 
कारयिता) சொல்லப்படும்‌. தானே प्रवर्तिकछ% फलप्रदानादिकननी59/७, ஏசனார்கேளிலும்‌ 
சரவென்று சொல்லப்படும்‌. ஒன்றிலே னான எஎ௱னை விலக்காதவளவில்‌ उपेक्षकळा 
- அப்போதிசைந்திருக்கையாலே अनुमन्ता । 


(सा.दी:) அங்கு ளி என்சொன்னபடியையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அவ்விடத்தில்‌ इत्यादि | 
-இனி எவனுடைய कारयितृत्व, कर्तृत्व, उपेक्षकत्व, अनुमन्तृत्व, எசரினங்களுக்கு 
विषयभे दळ &५।(5 नी செய்கிறார்‌. இவன்‌ ளிஎனை इत्यादि. कर्तु சத்துக்கு 
विषया! (ॐ. தானே इत्यादि॥&. उपेक्षकत्वम्‌, उदासीनत्वम्‌ | இதுக்கு विषयं காட்டுகிறார்‌. 
ஒன்றிலே என்று. अनुमन्तृत्वकळ छळ காட்டுகிறார்‌. அப்போதென்று. எரஎஎன்று शेषम्‌ | 
सहकारित्वळळ ऊळ காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) जीवकर्तृक காசீங்களிலே ईश्‍वरळछाळ(छ॥ ரத்தில்‌. ரராமுண்டோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்‌ निष्कर्ष प्रकार#७ इति | गीतै,9७ “ளே चैवात्र पञ्चम" 
என்று ெத்துக்கன்றோ மென்று अधिकोक्त्या प्राधान्यं G5) 50. ईश्वर (9 
தோற்றவில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அவ்விடத்தில்‌ इति | இப்படி என்‌ 
प्रधान ஈளர்வென்று சொன்னது கூடுமோ? उपेक्षकळाळा अनुमन्ता) கோனை 
வாச்சொல்லுகையாலே कर्तृत्व@७ கூடாதே? இனி सृष्ट्यादि व्यापार&$0 साक्षात्कर्तत्वं श्रुत 
மாகையாலே *கூடுமென்னில்‌ அப்போது कारयितानळा])७, उपेक्षक0नाळा[॥0 
சொல்லுகிறது विरोधि,॥७छा ? என்ன கண்ணங்களை மில்லாமல்‌ भिन्नविषय।ह/कन्लातक 
विवेचि&#). இவன்‌ इत्यादिना | இப்படியானாலும்‌ சத்தில்‌ தானே- 


(सा.प्र:) अत्र भगवत्सङ्कल्पाधीन॑ न प्रतीयत इत्यत्राह | இவ்விடத்தில்‌ इत्यादिना | एवं 
जीवकर्तृत्वविधिनिषेधयारपि विषयव्यवस्थामुक्त्वा ईश्वरगतविषय सृष्टिकर्तृत्व विधिनिषेधयोरपि 
विषयव्यवस्थां कारयितृत्वोपेक्षकत्व कर्तृत्व सहकारित्व प्रदर्शनपूर्वकं எனி सङ्कल्पाधीन जीवकर्तृत्व 
सिद्धे அன विधिरुपपन्न एवेति निगमयति | இவன்‌ जीवळळा ஊனை | 


(सा.विः) இவ்விடத்தில்‌ इति | दैवमिति । “अधिष्ठानं तथा कर्ता करणं च पृथग्विधम्‌ | विविधा 
च पृथक्चेष्टा दैवं चैवात्र पञ्चमम्‌ ।।' इत्यत्रेत्यर्थः | अधिष्ठानं, शरीरम्‌ | कर्ता, जीव: | करणम्‌, 
इन्द्रियाणि । चेष्टा, कर्म । प्रसङ्गादीश्वरस्य प्रवर्तकत्वावान्तर विशेषान्विषय भेदेन दर्शयति | இவன்‌ 
जीवळळा इति | कारयिता, प्रेरक इत्यर्थः । प्रवृत्ति#छ७ फलप्रदानादिङनी७ सृष्ट्यादिऽनी&७, 
स्वमात्र प्रवर्त्यमान फलप्रदानादिषु सृष्टयादि व्यापरिषु च | விலக்காதவளவில்‌, कदाचित्स्वकर्मवशेन 
प्रवर्तमानं चेतनं प्रति | तद्विरोधिकर्मनिमित्तीकृत्येश्वरेण निवारणाभावे उपेक्षकः | पूर्व प्रवृत्तैरपि 
भगवदधीनफर्ममूलत्वात्तत्प्रदिष्टकरणकलेबरायत्तत्वाच्च न पराधीनत्वविरोधः | 


(सा.संः) அவ்விடத்தில்‌ इति | अथ प्रसङ्गादीश्वरस्यं कारयितृत्व, कर्तृत्व, उपेक्षकत्व, अनुमन्तृत्वादे 
र्विषयभेदोक्तिमुखेन सर्वधा कर्तृत्वमीश्वराधीनमित्याह | இவன்‌ इत्यादिना । 


550 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


ந: - இளந்தலை சுமக்குமவனுக்கு प्रबल பெருந்தலை சுமக்குமாப்போலே கூடப்‌ 
प्रवर्ति ॐ ७७॥४ सहकारि | 


(सा.दीः) இளந்தலை इत्यादि५॥& | இளந்தலை சுமக்குமவனுக்கு, स्थूलमूल।७॥५५, ஏனா மான 
ஒரு दारुविशेष&७## சுமக்கும்போது ஏஎஎனானவன்‌ स्थूलभाग&८०%ङ சுமக்குமாப்போலென்கை. 
இவனைக்‌ காட்டில்‌ $9எ5னுக்கு அள எளமென்கைக்காக இளந்தலை பெருந்தலை என்றது. 
क्वचिदीश्वर@)#&८ कर्तृत्व@००५।७) அதுக்குத்‌ எானசிமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) என कर्तारमपि मां विद्धयकर्तारमव्ययम्‌'" என்று சொல்லுகிறது சேருமோ? 


என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
(सा.प्र:) இளந்தலை, लघुभार: | பெருந்தலை, गुरुभार: | 


(सा.विः) இசைந்திருக்கையாலே, अङ्गीकृत्यस्थिततया | अनुमन्ता, अनुमन्तेत्युच्यते । திருக்‌ 
कुमारवरदाचार्यैस्तु रहस्यत्रयचुलके “'व्यापाराश्रयत्वमात्रं ஏ कर्तृत्वम्‌ | अचेतने5प्युपचर्यते | रथो 
गच्छतीति | एवं च कर्तृत्वं, प्रेरकत्वं, अनुमन्तृत्वम्‌, उदासीनत्वं, என்ன்‌, सहकारित्वं, फलित्वं, 
फलप्रदातृत्व मित्येते अर्थाः भगवतः प्रतिपन्ना भवन्ति | तत्र जगदुत्पत्त्यादिषु सर्वेष्वपि कार्येषु 
ज्ञानचिकीर्षा प्रयत्नवत्त्वात्कर्तृत्वं, कर्तृभूतजीव प्रेरकत्वात्प्रेरकत्वं, स्वकर्मानुरूपं प्रवृत्तानां जीवानामुत्तरोत्तरं 
्रवर्तकत्वादनुमन्तृत्वम्‌, एतेष्वेव स्वकर्मानुरूपेषु सुखदुःखादि कार्येषु बीजानुगुणमुत्पाद्यमानेष्वङकुरेषु 
जलस्येव सामान्य कारणत्वे सिद्धेऽपि विशेषकारणाभावादुदासीनत्वं, सर्वसाक्षाद्ृष्टत्वात्साक्षित्वं, 
सामग्रयनु प्रविष्टैश्चेतनाचेतनात्मकैस्सहकारिवर्गैस्सह स्वयमेव सर्वकार्यकर्तृत्वात्सहकारित्वं, सर्वशेषित्वेन 
सर्वस्यापि फलस्य भृत्यसंरक्षणादि न्यायेन स्वपर्यवसानात्‌ फलित्वम्‌ | “फलमत उपपत्तेः'' इत्युक्त 
प्रक्रियया सर्वकर्म समाराधनीयस्य स्वस्यैव साक्षात्सर्वफलहेतुत्वात्फल प्रदत्वमिति 
सर्वमप्येतङ्गणजातमाकारभेदेनास्मिन्भगवति यो युज्यत इति हृद्यं निरवद्यं च | एतेनैव सर्वदा 
सर्वप्रेरकस्यापि ईश्वरस्य उपेक्षकत्वानुमन्तृत्वादि वचनानां तत्रदाचार्य ग्रन्थेषु दृष्टानामविरोधेऽपिविरो- 
धवत्प्रतिभासमानानां स्वयमेवाविरोधो बुद्धिमद्विबेद्धिव्य इत्यस्माभिरुपरम्यते'' इत्युक्तम्‌ | இளந்தலை 
சுமக்குமவனுக்கு என்னன सूक्ष्माग्रभागं वहतः | लघुभारं वहतः पुरुषस्येति भावः | 
प्रबलक्षा, प्रबलवान्‌ | பெருந்தலை சுமக்குமாப்போலே, स्थूलमूलगुरुभाखहनेन यथा सहकरोति 
तथा | கூட ஏளரர்க்கையாலே, सहकारितया सहकारि कारणमित्युच्यते | என்‌ बुद्धि योगं 
तः. » क्षिपाम्यजस्रम्‌’ इत्यादिषूत्कट पुण्य पापकृद्विषयकतया सहकारित्व मिति भावः | 
ईश्वरस्यापि कर्तृत्वाकर्तृत्व बोधक प्रमाण विरोधं परिहरति 


(सा.संः) இளந்தலை इति । स्यूलमूल सूक्ष्माग्राति भारदारुवहने अर्भके उद्युक्ते तत्र प्रबलेन 
स्थूलभागवहनवदित्यर्थः | जीव प्रयत्नस्य अत्यल्पत्वमीश्वर प्रयत्नस्य चाधिक्यं च सूचयितुम्‌ 
இளந்தலை பெருந்தலை इत्युक्तिः | ईश्वरस्य कर्तृत्व निषेधकानां तात्पर्यमाह | 
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He सृष्ट्यादिळनी& देवमनुष्यादिवैषम्यं जीवकर्मविशेषोपाधिक,७॥७ळ॥॥॥७ 
“चातुवर्ण्य मया எச்‌ गुणकर्मविभागश: | 
तस्य कर्तारमपि मां विद्धयकर्तारमव्ययम्‌ ||” 
என்று நளனுக்கு कर्तृत्वनिषेधं பண்ணுகிறது. இப்படி सर्वविषयसाधारणकर्तृत्व (५96०-५५ 
சளனடியாக जीव&)6७ स्वबुद्धिपूर्वप्रवृत्तिशक्तिरूप«ण नियोगयोग्यत्वं सिद्धम्‌ | 
ஆகையாலே இங்கு, व्रज என்று विधि nuns. ௯ 


(सा.दी) ஏணாகேள்‌ ஊரியோல்‌. ईश्वर देवादिसृष्टिमात्रॐॐ कर्ता०/ळाण@८ देवत्वमनुष्यत्वादि- 
वैषम्यसृष्टिक& அவர்களுடைய कर्मविशेष६&0क्षा ஈசிஎகமாகையாலத்தைப்‌ பற்ற अकर्तृत्वं 
சொல்லுகிறது. गुणकर्मविभागशः, गुणैः कर्मभिश्च विभज्य என்றபடி. இனி எிஎனுக்கு 
परतन्त्रा) ராசி முண்டென்றுமத்தை उपसंहरि&&[ं - இப்படி கணாரயோல்‌. 
स्वकर्त्रीश्वरदत्तस्वबुद्धिपूर्वकप्रवृत्तिशक्तित्वान्नियोगयोग्यत्वं **சமென்கை. தன்னால்‌ வரும்‌ நன்மை 
விலைப்பால்‌ போலே इत्यादि॥॥ळा 


(सा.स्वा) सृष्ट्‌यादिळगी&ळ इति | कर्तृत्ववचनं सोपाधिक कर्तृ னராமென்றும்‌ अकर्तृत्व 
वचनमुपाधिनिरपेक्षकर्तृत्वाभावपर6॥०क्षाए)/9 एकविषय व्यवस्थै சொல்லாமென்று கருத்து. 
गुणकर्मविभागश इति। गुणैः, सत्त्वादिभि: | कर्मभिश्च, उपाधिभिः | विभज्य मया YEமென்றபடி. 
இப்படியாகில்‌ ईश्वर) कर्माद्युपाधिसापेक्षकर्ता@/"०७८।७० पराधीनकर्तृत्वं ஏனமாகையால்‌ 
जीव@ॐ(5 पराधीनकर्तृत्वं विशिष्य# சொன்னது கூடுமோ? என்கிற 9ஒயைப்‌ परिहरि 
நின்றுகொண்டு उपसंहरि#&|)॥7 - இப்படி इति | सर्वेति | सर्वविषयसाधारणकर्तृत्वम्‌ னுக்கு 
कर्मादिनिरपेक्ष।०7ळ5८५॥ 69 जीव@)ॐ(ङ साधारणकर्तृशक्ति भगवदधीनै५।७ॐ५।॥ ९७ ईश्वरछाकछ 
अपराधीनकर्तृत्व(७, எிஎனுக்கு पराधीनकर्तृत्व(७९०ळा$]) वैषम्यं கூடுமென்று கருத்து. 


(सा.प्र) ननु भाष्यस्य द्रमिडोपनिषदां च प्रवर्तकैर्भाष्यकारादवगतसकलार्थे: திருக்குருகைப்பிரான்‌ 
பிள்ளான்‌'' इत्याख्यातपूर्वाचार्यैस्सोदाहरणं स्वयं साधनानुष्ठानमयुक्तम्‌, भगवत्कृपया प्राप्तमेव 
अनुभाव्यमित्युक्तेर्लोकाचार्यैर्भक्तिविधेः स्वरूपविश्वासार्थत्वोक्तेश्च शास्त्रत: फलसाधनविधानसिद्वेश्शास्र- 
स्यार्थवत्त्वाय जीवस्य कर्तृत्वसिद्धिरयुक्तेत्यत्र, पूर्वाचार्यवाक्यानां विहितोपायानुष्ठाने - 


(सा.वि) सृष्टयादिकगी& इति । कर्तृत्वस्थापनाच्छरणवरणविधिरुपपन्न इत्युपसंहरति - இப்படி सर्वविषयेति | 
ईश्वरळा७-५०ङ, ईश्वरमूलकेत्यर्थ: | ननु भाष्यस्य द्रमिडोपनिषदां प्रवर्तकैर्भाष्यकारावगत सकलार्थैः 
“திருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌” इत्याख्यातैः पूर्वाचार्य स्सोदाहरणं स्वयं साधनानुष्ठान- 
मयुक्तम्‌ | भगवत्कृपया प्राप्तमेवानुभाव्यमित्युक्तेः, लोकाचार्यैर्भक्तिविधेरन्यविश्वासार्थत्वोक्ते श्च 
शास्रकृतफलसाधनविधानानुपपत्तेश्च शान्तरस्यार्थवत्त्वाज्जीवस्य कर्तृत्वसिद्धिरयुक्तमित्याशङ्कय - 


(னன்‌ सृष्ट्यादिति | सृष्टिमात्रे ईश्वरस्य कर्तृत्वेऽपि विषमसृष्टिः कर्मविशेष निमित्तकैवेत्यर्थः | गुणेति | 
गुणैः कर्मभिश्च विभज्येत्यर्थः | एवं परतन्त्रत्वेऽपि विधियोग्यत्वमस्तीत्युक्तमुपसंहरति | இப்படி इति | 
विधि योग्यत्वे आपततः பிள்ளான்‌ उक्ति विरोधमपि तात्पर्योक्त्या परिहरति | 
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मू - இப்படி भक्‍त्यादिळना போலே शरणागतिधर्म(७७ कर्तव्याळ विधि us) 
“தன்னால்‌ வரும்‌ நன்மை விலைப்பால்‌ போலே, எனால்‌ வரும்‌ நன்மை முலைப்பால்‌ 
போலே” என்று பிள்ளான்‌ वार्तै कछ भक्तिप्रपत्त्यादिकन्ना எல்லாம்‌ அவனாலே வருகிறதென்று 
(நினைக்கவேண்டுமென்று) தன்னுடைய पराधीनकर्तृत्वळ 8७ तात्पर्यम्‌ | 
““अन्यविश्वाससिद्धयर्थ भक्त्युपायविधि बदन्‌। 


(सा.दी) பிள்ளான்‌ எர க்கும்‌ இவ்‌ अर्थ&8७७ நோக்கென்கிறார்‌ - இப்படி எணரகேளென்று. 
शाख्रभक्त्युपायविधान प्रपत्त्युपायविश्‍वाससिद्ध्यर्थम्‌ | भक्ति யில்‌ சத்துக்குத்‌ எனச்மில்லையென்று 
சிலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌. அதுவும்‌ EAGT - अन्यविश्वासेति | 


(सा.स्वा) இப்படி எிஎனுக்கு ஈர்னமுண்டாகில்‌ தன்னால்‌ வரும்‌ நன்மை விலைப்பால்‌ 
போலே யென்றும்‌ ईश्वरक्का७0 வரும்‌ நன்மை முலைப்பால்‌ போலே யென்றும்‌ பிள்ளான்‌ 
எணத்திலே स्वकर्तृत्वनिन्दै தோற்றுகையாலே जीव&/(& कर्तृत्वं ரானாரீர்கமன்றென்ன 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இப்படி इति। இப்படி पूर्ववाक्य58७७ 
எண்ணானாகேளெல்லாமென்று எண்ணத்துக்கு उपायत्वं சொன்னது கூடுமோ? विधान##7 
भक्ति#७ ஏஎனமுண்டென்னில்‌ भक्तिरूपोपायविधानं நானி विश्वाससिद्धयर्थतया अन्यथासिद्ध 
மாகையாலேயதுக்கு 30ஏனமேயில்லையே? किंच भक्तियोगमहं करोमि என்று अहङ्कारवत्कर्तृक 
மாகையாலே मद्योपहतघटवात (गत? )गङ्गाजलवदुष्ट०ळा 697? என்ன இந்த मतद्वय$@५।७ இந்த 
இரண்டு யையும்‌ ஒரு कारिकै॥॥॥७& निराकरि&&॥0॥॥ - अन्येति । अन्यविश्वाससिद्धयर्थ, 
प्रपत्तिविश्वाससिद्धयर्थम्‌ | गुरुतरोपायं विधायत्वमत्र न शक्तः, मा ते विषादः, - 


(सा.प्र) अहङ्कारनिवृत्तिमात्रे तात्पयील्लोकाचार्यवाक्यस्यापि भक्तेमोक्षसाधनत्वसद्गाव एव तस्या दुरनुष्ठेयत्व- 
ज्ञापनद्वारा भरन्यासाधिकारभूताकिश्चन्यस्वरूपाध्यवसायहेतुत्वे तात्पर्याच्छास्त्रीयत्वविधि सिद्धेर्न 
कर्तृत्वासिद्धिरित्याह - இப்படி भक्‍त्यादि&क्षा इत्यादिना | अयथा कस्यचिदुपायस्य उपायत्वानङ्गीकारेणैव- 


(सा.वि) पूर्वाचार्यवाक्यानां विविधोपायानुष्ठानेऽङ्कारनिवर्तनमात्रे तात्पर्यात्‌, लोकाचार्यवाक्यानां 
भक्ते्मोक्षसाधनत्वे सत्यपि तस्या दुरनुछ्ठेयत्वज्ञापनद्वारा भरन्यासाधिकारभूताकिश्चन्यस्वरूपाध्यवसाये 
तात्पर्याच्छासतरीयविधिसिद्धे न कर्तृत्वे विरोध इत्याह - இப்படி भक्‍त्यादिळना इति | தன்னால்‌ வரும்‌ 
நன்மை விலைப்பால்‌ போலே, ईश्वरक्का# வரும்‌ நன்மை முலைப்பால்‌ போலே इति 
பிள்ளான்‌ वार्ता | अस्यास्त्वयमर्थः | தன்னால்‌ வரும்‌, स्वस्वातन्त्येण நார | நன்மை, 
समीचीनसाधनम्‌ | விலைப்பால்‌ போலே, शिशो:क्रीतक्षीरतुल्यम्‌ । கோனால்‌ வரும்‌ நன்மை, 
ईश्वरानुग्रहप्राप्त॑ साधनम्‌ முலைப்பால்‌ போலே स्तन्यक्षीरतुल्यम्‌ | நினைக்கை, प्रपत्ति- 
विश्वाससिद्धयर्थ गुरुतरं दुष्करोपायं प्रदर्श्य त्वमत्र न शक्तोऽसि - 


(सा.सं) இப்படி इति | நானி विश्वाससिद्धयर्थमेन भक्तिविधानम्‌ | नतु शास्रस्य भक्तावपि तात्पर्यमितिपक्षं 
दूषयति | अन्येति | गुरुतर विधानमात्रस्य लघुनि विश्वासमात्रसिद्धयर्थत्वात्प्रपत्तेरपि - 
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मू - सर्वशास्तरेष्वविश्वासम्‌ आधत्ते मुखभेदतः।। 
मद्योपहतपात्रस्थतीर्थदृष्टान्तवर्णनम्‌ | 
अहङ्कारान्वये तु स्यात्‌ प्रपत्तावपि भक्तिवत्‌ ||” 


(सा.दी) अन्यशब्द/॥, प्रपत्ति विषय). எள்ளி, प्रपत्तिशात्रं தன்னிலுமென்று கருத்து. 
मुखभेदतः, प्रकारान्तरेण என்றபடி, मदिराबिन्दुमिश्र.गळा शातकुम्भमयकुम्भगततीर्थसलिलं போலே 
வசமான उपायान्तर@०ळाए। பிள்ளான்‌ த்துக்கு. उपायान्तरं स्वभावत: अहङ्कारमिश्र 
மாயிருக்குமாகையாலது அாணமென்று சிலர்‌ अर्थb சொல்லிக்கொண்டு भक्तद्यादिक७फुकंछ 
ரணி எர5த்தும்‌ கரச ஜங்களென்பர்கள்‌ - तन्निरासार्थ 0556 அப்படி 
*சீமன்றென்கிறார்‌ - मद्योपहतेति | तीर्थसलिलं போலே என்று दृष्टान्तवर्णनम्‌, अहङ्कारान्वय 
முண்டாகிலப்போது இது दृष्टान्तोपन्यासम्‌ EE 


(सा.स्वा) लघुतरोपायान्तरमुच्यत इत्युक्ते हि तत्रादररूपविशवासो भवेदिति भावः | भक्त्युपायविधिं 
वदन्‌ वादी - सर्वशास्रेषुप्रपत्तिशास्रेऽपीत्यर्थः | मुखभेदतः, प्रकारभेदतः | पर्यायेणेति यावत्‌ | भक्तिविधानं 
प्रपत्तिविश्वासार्थमितिवदग्निहोत्रादिविश्वाससिद्भयर्थं ज्योतिष्ट्टोमादिविधानं, कीर्तनविश्वास सिद्ध्यर्थ 
प्रपत्तिविधानमिति भङ्गिभेदेन सर्वशास्रेष्वप्यविश्वासमाधत्त इत्यर्थः | मद्योपहतपात्रस्थती्थदृष्टान्तवर्णनम्‌, 
उपायान्तरस्य पूर्विकैरुक्तमहङ्कारान्वये स्यात्‌ । - 


(எ) उपायान्तरविश्वासार्थत्वस्वीकारे तुल्यन्यायतया ज्योतिष्ष्टोमादेस्सर्वस्यापि भगवत्युपायत्वाध्यव- 
सायार्थप्रसक्त्या कस्यापि फलसाधनत्वाभावप्रसङ्ग इति । ननु पूर्वाचार्याभिमतमेव तद्विवक्षिततयारोप्यत 
इत्यत्र “'मदिराबिन्दुमिश्र०ळा शातकुम्भमयकुम्भगततीर्थसलिलं போலே अहङ्कार ரசமான 
उपायान्तरम्‌’? इति भगवद्व्यतिरिक्तस्य सर्वस्यापि साध्योपायस्य अहङ्कारगर्भत्वे त्याज्यत्वस्य 
विशिष्योक्तेस्सामान्योक्तेरपि तत्परत्वमनारोपितमेवेत्यभिप्रयन्नाह - मद्योपहतेत्यादिना। - 


(सा.वि) मा भैषीः | मयैव लघुतरमुपायान्तरमुच्यत इति विश्वासजननार्थमित्यर्थः | मुखभेदतः | पर्येण 
एकत्रोक्तन्यायेनेति भावः | ''प्रजापतिर्यज्ञान्‌ असृजताग्निहोत्रं चाग्निष्टोमं च पौर्णमासीं चोक्थ्यं चामावास्यां चातिरात्रं 
च तानुममीत यावदग्निहोत्रमासीत्तावानग्निए, .. .. ती पौर्णमासी तावानुक्थ्यो यावत्यमावास्या तावानतिरात्रो 
य एवं विद्वानग्निहोत्रं जुहोति'' इत्यारभ्य ' `यावदतिरात्रेणोपाप्नोति'' इत्यादिप्रशंसावशात्‌ ज्योतिष्ट्टोमाधि- 
विधिष्वप्येवं प्रसङ्ग इति भाव; | अहं मुक्त्युपायं साधयामीत्यहङ्कारगर्भत्वात्‌ भगवद्विषयतया शुद्धापि 
नोपादेयेत्युक्तौ प्रपत्तिप्रतिबन्द्या परिहरति - मद्योपहतेति। मदिरादिबिन्दुमिश्रित.७गळा शातकुम्भमय- 
कुम्भगततीर्थसलिलं போலே अहड्कारमिश्रित गळा उपायान्तरमिति तदुक्तदृष्टान्तकथनमित्यर्थः | - 


(सा.सं) अञ्जल्यपेक्षया तस्य च शून्यवादापेक्षया गुरुत्वात्प्रपत््यादि शास्ेष्वविश्वासस्स्यादित्यर्थः | अहं 
मुक्त्युपायं साधयामीति कर्तृत्वाभिमानवदाश्रया भक्तिर्मद्योपहतपात्रस्थ गङ्गोदकवन्नोपादेयेति रूपायामपि 
परोक्ति प्रतिवक्ति | என்ன்‌ | यदि भक्तावहंङ्कारान्वयः स्यात्तदेवं दृष्टान्तवर्णनं सङ्गतं स्यात्‌ | 
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मू - ஆகையால்‌ “எளி मद्वृत्तमचिन्तयित्वा' ட इत्यादिळकन्ना முன்பு தான்‌ பண்ணின प्रपत्तिकछ क्षमै 
கொள்ளுகிறபடியென்று சிலர்‌ சொல்லுமதுவும்‌ अहड्डूगरस्पर्शादिशड्ै६० ५७७४ பற்றவாமத்தனை 
- அல்லது यथाशास्त्रमनुष्ठिळऊ प्रपत्ति अपराध॥५ அதுக்கு क्षमे கொள்ளுகிறபடியன்று - 


(सा.दी) அப்போது त्याज्यत्व प्रपत्ति,१७) ७ तुल्यम्‌ | ஆகையால்‌ यथावस्थितार्थानुसन्धानपूर्वक,७॥ळा 
ஈரீரயிலும்‌ प्रपत्ति५॥७)५७ निषेध.0१&)९॥)ळ]) கருத்து. இனி “पितामहं नाथमुर्नि विलोक्य प्रसीद 
मदृत्तमचिन्तयित्वा' प என்றதுக்கு சிலர்‌ தாமே கீழே र “त्वत्पादमूलं शरणं प्रपद्ये’ என்று ஏளனமாக 
अनुष्ठि&& प्रपत्ति।॥०७ अपराधकोटि५१७७४॥४। அதுக்கு எரி கொள்ளுகிறாரென்பர்கள்‌. 
அதுவுமப்படியன்றென்கிறார்‌ - முன்பு தாம்‌ பண்ணின इत्यादि॥॥&. கீழே தாம்‌ यथाशास्र०ङ८। 
பண்ணின அ௭ன்க்கென்கை. अहङ्कारादिस्पर्शशङ्कै।॥९@ क्षमै கொள்ளுகிறாரென்ன प्राप्तम्‌ | 
அல்லவாகில்‌ प्रपत्तिविधि அச்மாமென்று கருத்து. - 


(सा.स्वा) तत्तु प्रपत्तावपि स्यादिति प्रपत्तेरप्युपायत्वे न स्यादिति भाव: | ஆனாலும்‌ व्रज என்று 
प्रपत्तिरूपोपायविधानं கூடுமோ? “'प्रसीद मदृत्तमचिन्तयित्वा'' என்று ஆளவந்தார்‌ தாம்‌ अनुष्ठिकऊ 
யை ரமாக நினைத்து क्षापणं பண்ணுகையாலே प्रपत्ति போசமேயன்றென்று சிலர்‌ 
சொல்லவில்லையோ? என்ன, இந்த ஈாத்தையும்‌ उक्तयुक्त्या निराकरि#ॐ[7 - ஆகையால்‌ इति। 
ஆகையால்‌, अहङ्कारमिश्चत्व भक्तिवत्‌ प्रपत्ति।१8॥७ எமாகையாலே என்றபடி. ஏ8தாமன்றிக்கே 
यथाशास्त्र,॥७ळा॥७9॥0 स्वयं செய்கையாலே अपराध,७॥९७क्ाळा बाधक செய்கிறார்‌. - 


(सा.वि) प्रपत्तावहङ्कारराहित्यं पराधीनकर्तृत्वेन यद्यप्युपपाद्यते, तर्हि भक्तावपि तुल्यम्‌ | यदि 
तत्राहङ्कारान्वयः, तर्हि प्रपत्तावपि स्यात्‌ । किं बहुना? तस्य कैडूर्यमेव न सिद्ध्येदिति भावः | ननु 
यामुनाचार्य : पूर्व स्वानुष्ठितभरन्यासस्यापराधत्वात्‌खलु ' पितामहं नाथमुर्नि विलोक्य प्रसीद 
मद्दृत्तमचिन्तयित्वा' ' इति स्वाचार्यपुरस्कारपूर्वकमपराधक्षापणं कृतमित्याशङ्कय, तत्प्रपत्तावाचार्यपुरस्करणं 
प्रधानमिति तदभावेऽहङ्कारस्पर्शशङ्कापूर्वकं स्वकृतप्रपत्तेर्वैकल्यमित्याशङ्कध पूर्णप्रपत्तिनिष्ठमाचार्थ स्वरक्षणाय 
पुरस्कृतवन्त इत्येव - पितामहं नाथमुनिं विलोक्येत्यस्य तात्पर्यं कल्प्यम्‌ । न त्वपराधक्षामणे | तथा सति 
सर्वशास्त्राणां पूर्वाचार्यसम्प्रदायस्य ““त्वद्धिमुद्विश्य'” इत्यादिवचनानां च विरोध: स्यादित्यभिप्रेत्याह - 
ஆகையால்‌ इति । अहङ्कारस्पर्श शङ्क யைப்‌ பற்றவாமத்தனை, अहङ्कारस्पर्श शङ्कां प्रति 
भवतीत्येतन्मात्रम्‌ | कर्तृत्वमात्रस्यापराधत्वे आचार्यपुरस्कारस्याप्यपराधत्वेन तत्परिहारार्थं 
क्षामणान्तरमित्यनवस्था | - 


(सा.सं) स एव नास्ति। अन्यथा भक्ताविव प्रपत्तावपि तदन्वयस्स्यात्‌ | प्रपत्तावहङ्कारराहित्यं यद्यप्युपपाद्यते 
भक्तावपि तत्तुल्यमित्यर्थः । प्रसीदेत्यादि प्रपत्तिकरणनिमित्तापराधक्षामणमित्युक्तिरपि प्रतिवक्ति - 
ஆகையால்‌ इत्यादिना | 
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मू - அப்படியாகில்‌ “ पितामहं नाथमुर्नि विलोक्य प्रसीद? என்கிற पूर्वाचार्यपुरस्कारादिक छ 
தான்‌ செய்கிறதாகையாலேயதுக்கு क्षमै கொள்ள வேண்டி अनवस्थै ७०७. இது 
स्वपरनिर्वाहक।॥की60 அதுபோலே முன்பு பண்ணின प्रपदन स्वपरनिर्वाहक७5ळाळ्ण60॥0 
- இங்கு சொல்லும்‌ ஆன்ங்களாலே பீர்கள்‌ பண்ணின प्रपत्ति।॥७ अपराध।०॥४। அறுகையாலே 
ஙனீர்களை முன்னிடவுமொண்ணாதொழியும்‌. - 


சாஸ்‌ அப்படியாகில்‌ इत्यादि | அனாளானமானாலும்‌ தாம்‌ பண்ணுகையாலே प्रपत्ति 
अपराधकोटि।१५7@०७(5ऽ# செய்கிறார்‌ - அப்படியாகில்‌ என்று. இதுக்குப்‌ ஸகாத்தை 
शङ्किङ&। प्रतिबन्द्या परिहरि&७]॥7 - இது स्वपरेत्यादि/॥७. இது இந்த पूर्वाचार्यपुरस्कारम्‌ | 
स्वपरनिर्वाहकं, स्वदोष परदोषशामक७॥ॐळ७. यथाशास्रमनुष्ठित०॥ प्रपत्ति।॥७ எரமாமாகில்‌ 
दूषणान्तरं காட்டுகிறார்‌. இங்கு சொல்லும்‌ इत्यादि. स्तोत्र ங்களில்‌ பண்ணின 
आचार्यपुरस्कारळछा& (छळ கருத்தைத்‌ தாமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 7 


(सा.स्वा) அப்படியாகில்‌ इति। आचार्यपुरस्कारं पूर्वानुष्ठितप्रपदनछ%(छ'७ क्षापणरूप।आ४।कंकषेक्ाब्ा की 
स्वपरनिर्वाहका७6७७७॥ (6७ சோியில்லையே? என்ன அருளிச்செய்கிறார்‌. இது ड्ति | முன்பு 
इति । पूर्वानुष्ठितप्रपदनं समस्तपाप$छ।क(छ' தனக்கும்‌ ஸாரமாய்க்‌ கொண்டு स्वपर- 
ரீரஎரீ£கமாமென்று கருத்து. அள எண ₹மருளிச்செய்கிறார்‌ - இங்கு इति | அறுகையாலே, 
தீருகையாலே. अपराधिकक्कक्षा முன்னிடக்கூடாதென்றபடி. இப்படியாகில்‌ स्तोत्र = 


(सा.प्र) ननु रामानुजदर्शनकूटस्थैर्यामुनाचार्यै: “अहमच्चैव मया समर्पितः'' इत्यत्र स्वानुष्ठित 
भरन्यासस्यापराधत्वं मत्वा स्तोत्रान्ते स्वाचार्य पुरस्करणपूर्वकं तत्क्षापणं कृतमित्याप्ततम- 
सम्प्रदायात्‌कस्याप्युपायस्यानुष्ठेयत्वानुपपत्तेश्शस्रार्थवत्त्वाय कर्तृत्वसाधनमनुपपन्नमित्यत्र, यामुनाचार्ये 
“'जनित्वा5हम्‌'' इत्याद्युक्त्वा “पितामहं नाथमुर्नि विलोक्य प्रसीद’? इत्युक्तेः ` कालत्रयेऽपि 
करणत्रयनिर्मितातिपापक्रियस्य शरणं भगवत्क्षमैव | सा च त्वयैव कमलारमणेऽर्थिता यत्क्षेमस्स एवहि 
यतीन्द्र भवच्छितानाम्‌'' इत्युक्तप्रकारेणानाद्यनन्तकर्मपाश प्रग्रथितानां भगवदाश्रयणं आचार्यपुरस्कारेणैव 
कर्तव्यमिति ज्ञापनेऽहङ्कारादि परिहरणीयत्वज्ञापने च तात्पर्येण तथोक्तिरिति दर्शयन्‌, उक्ततात्पर्यानङ्गीकारेण 
भरन्यासकृतिरूपापराध क्षमणार्थत्वोक्तावाचार्य पुरस्करणरूपापराध क्षापणे कर्तृत्वाख्यापराधक्षामणार्थं 
क्षामणान्तरस्य कर्तृत्वतया तस्य तस्यापि ண, तत्परिहारार्थं प्रसीदेत्येवंरूपापराधक्षामणस्य 
स्वपरनिर्वाहकत्वोक्तौ - 


(सा.बि) -आचार्यपुरस्कारस्य स्वपरनिर्वाहकत्वे पूर्वविहितप्रपत्तेरपि स्वपरनिर्वाहकत्वं सम्भवतीत्याह - 
இப்படியாகில்‌ इति | तथाचेदित्यर्थः । पूर्वाचार्यानुष्ठितप्रपदनस्यापराधरूपत्वे पूर्वाचार्यपुरस्कारोऽपि न 
कार्य इत्याह - இங்கு சொல்லும்‌ कुतर्क ங்களாலே इति | पूर्वाळक्कभा முன்னிட 
வொண்ணாதொழியும்‌, पूर्वेषां पुरस्कारों न स्यादित्यर्थः | तेषामपराधकारितया - 


(सा.सं) स्वपरनिर्वाहकं, स्वदोष-परदोषशामकम्‌ | यथाशास्रानुष्ठितप्रपत्तेरपि दोषत्वे दूषणमाह | இங்கு 
சொல்லும்‌ इति | तस्याचार्यपुरस्करणस्य किं प्रयोजनमित्यत्राह - 
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मू - ஆகையால்‌ இஸ்‌ स्तोत्र எாஎனங்களில்‌ பண்ணின पूर्वाचार्यपुरस्कारं இங்கு அருளிச்‌ 
செய்கிற प्रपत्तिकछ अपेक्षित,७॥॥॥॥७७, वैकल्यपरिहारार्थ,०॥॥५॥७6 ஏகமாய்‌ வந்ததித்தனை. 
இவ்‌ आचार्यपुरस्कार&$09 போலே ஈானார்கேளிலும்‌ पराधीनकर्तृत्वं மன்று. 


(सा.दी) ஆகையால்‌ ஊ | “'आचार्यानुज्ञया कुर्यात्‌'' என்று आचार्यपुरस्कारं प्रपत्ति 
अपेक्षित।800. पराधीनकर्तृत्वानुसन्धानपूर्वकत्वळ$& ஓரிடத்திலும்‌ பரமில்லாமையால்‌ तत्परिहारार्थ 
மன்றென்கிறார்‌ ~ இவ்‌ आचार्येत्यादि । आदिशब्देन भक्त्यादिपरिग्रहम्‌ சிலர்‌ சாணவுக்கு कर्तृत्व 
மில்லாமையாலும்‌, पारतन्त्र्य எ௪பளிமுண்டாகையாலும்‌, ங்களில்‌ எ மில்லாமை 
யாலும்‌, அது எிங்யாதென்பர்கள்‌. निषेधशास्त्रं கண்ணாளா ரஅயாகையால்‌ சாணவுக்கு 
पराधीनकर्तृत्व६।ड5 ஈாரச்க்கையாலந்த निषिद्धाचरण #७ दोषं எர்யாதென்னும்‌ पक्ष 
निरस्त 


(க) आचार्यपुरस्कारं निष्फल७॥ङ யாதோ? अहङ्कारमिश्रप्रपदनरूपापराधक्षापणार्थ மென்னில்‌ 
५ “प्रसीद ணன! दै என்று நாச ணா மாகையாலேயது அச்மன்றோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - ஆகையால்‌ इति | ஆகையாலே, अहङ्कारस्पर्शरहितप्रपदनं शास्त्रीय மாகையாலே 
என்றபடி, अपेक्षितमिति | ` आचार्यानुन्ञया कुर्यात्‌'*' என்று आचार्यपुरसस्कारं प्रपत्तिळछ अपेक्षित. 
वैकल्येति | ஏக்‌ प्रकाशयेद्धीमान्‌ मन्त्रं यत्नेन गोपयेत्‌ । अप्रकाशप्रकाशाभ्यां क्षीयते सम्पदायुषी'' 
इत्याद्युक्त प्रकारेण प्रपत्त्यु पयुक्त ज्ञानवै क ल्यपरिहारार्थ மென்றபடி. यद्वा, 
तत्तत्कालीनप्रातिकूल्यवर्जनरूपाङ्गृवैकल्यपरिहारार्थ.०७.१५.. यद्वा, मदृत्तमचिन्तयित्वा என்றதிறே. 
இவ்‌ आचार्यपुरस्कारं प्रपत्ति,॥७ पराधीनकर्तृकत्वरूपदोषपरिहारार्थ0.०ळ]) தான்‌ சொல்லலாகாதோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்‌ आचार्येति | पराधीनकर्तृत्वं दोष மல்லாமையாலே 
எனக ச்மென்னவொண்ணாதென்று கருத்து. இனி आत्मा045छ कर्तृत्व மில்லாமையாலே 
तत्प्रयुक्तपापं எங்யாதென்கிற पक्षं कर्तृत्वसमर्थन#&॥7 निरस्तप्राय। 0७9) ம்‌ विशेषचर्चार्थ,७ळ 
तत्पक्षनिरास#&क अनुवदि&&॥॥. 

(सा.प्र) “प्रायश्चित्तप्रसङ्गे तु सर्वपापसमुद्धवे | मामेकां देवदेवस्य महिषीं शरणं ब्रजेत्‌ ।।'' इत्यादिभिः 
*सर्वत्वात्‌ ( ?)कर्तृत्वसमर्थन॑ निगमयति - ஆகையால்‌ इत्यादिना। एवं पराधीनकर्तृत्वसमर्थनात्‌ 
कर्तृत्वाभावमूलालेपकपक्षश्च निरस्त इत्याह - 


(सा.वि) ''पशुर्मनुष्य: पक्षी वा ये च वैष्णवसंश्रयाः'' इत्यादिप्रकारेणानुबन्धिपर्यन्तमनुग्राह्यं मत्वेत्यादि 
तत्पुरस्कारोऽपि न स्यादिति भावः | पराधीनकर्तृत्वसाधनं निगमयति - இவ்‌ आचार्येति | आचार्यपुरस्कारे 
यथा पराधीनकर्तृत्वं तथा प्रपत्तावपीति भावः | अनेनैव पराधीनकर्तृत्वसमर्थनेन कर्तृत्वाभावमूलालेपकपक्षो 
निरस्त इत्याह - 


(सा.सं) ஆகையால்‌ इति | ''आचार्यानुज्ञया कुर्या' 'दिति तत्पुरस्कारः प्रपत्त्यपेक्षितः | 


*प्रकाशिकै,॥१ சில எாணமில்லாதாய்த்‌ தோன்றுகிறது. - 


चरमश्लोकाधिकारः 557 


मू - இப்படி पराधीनकर्तृत्वं நாஎரிர்சமாகையாலே आत्मा७|कंछ எர்னமில்லாமையாலே 
स्वरूपं தெளிந்தவனை निषिद्धकर्म ७0 ज्ञााब्ण[)। ७ எிர்ப்யாதென்கிற पक्ष(७७ निरस्तम्‌ | 
ருருதவுக்குச்‌ சொன்ன बाल्यं எனனைங்களான कामचारादिळनाळा/)।. स्वमाहात्म्यानाविष्कारमात्र 
மென்னுமிடம்‌ ““अनाविष्कुर्वन्नन्वयात्‌'” என்கிற सूत्र समर्थितम्‌ | - 


(सा.दी) இப்படி इत्यादिए॥ळ | ஒன்றுமென்றது என்முமென்றபடி - मुमुक्षु ' என तिष्ठासेत्‌” 
என்று कामाचारं சொல்லுகையால்‌ निषिद्धाचरणं लेपि,॥७&ळाक्का வேண்டாவோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ ~ ஏ989வுக்கென்று துடங்கி - பின்னையெது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - 
स्वमाहात्म्येति । ` ' अनिष्टमिष्टं मिश्रं चत्‌' ' इत्यादिळनी& बुद्धिपूर्वोत्तराघं எர்யாதென்னவில்லையோ ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा) இப்படி इति । मुमुक्षु, “ पाण्डित्यं निर्विद्य बाल्येन तिष्ठासेत्‌'' என்று कामचारं 
சொல்லவில்லையோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - ஏர89வுக்கு इति। பின்னையெது ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. स्वेति । அன नाहङ्कतो भावो बुद्धिर्यस्य न लिप्यते। अनिष्टमिष्टं मिश्रं 
च त्रिविधं कर्मणः फलम्‌ || भवत्यत्यागिनां परेत्य नतु सन्त्यासिनां क्कचित्‌ ।'' इत्यादिकन्नी 3७ मुमुक्षुं 
दुष्कर्म எண்யாதென்று சொல்லவில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) இப்படி इत्यादिना | ननु எண்ட ब्राह्मण: पाण्डित्यं निर्विद्य बाल्येन तिष्ठासेत्‌'' इति बाल्येन 
स्थितेर्विधानादतीताया बाल्यावस्थाया: पुनरागम्यासम्भवादन्यथानुपपत्त्या बालाचारभूतकामाचारस्यैव 
विधेयत्वेन पापालेपपक्षनिरासोऽनुपपन्न इत्यत्राह - मुमुक्षु५# इत्यादिना | “नाविरतो दुश्चरितान्नाशान्तो 
नासमाहितः | नाशान्तमानसो वापि प्रज्ञानेनैवमाप्नुयात्‌ | आज्ञाच्छेदी मम द्रोही मद्गक्तोडपि न वैष्णवः |'' 
इत्यादिषु कामाचारादीनां विद्याविरोधित्वश्रवणात्तेषां ब्रह्मविद्यानिष्ठैः कर्तव्यतया विधानासम्भवात्स्व- 
माहात्म्यानाविष्करणयेव बाल्यशब्दार्थं इति सूत्रस्यार्थः | ननु धर्मसंस्थापनप्रवृत्तेन भगवतैव - 


(सा.वि) இப்படி इति। ननु எண்ட ब्राह्मणः पाण्डित्यं निर्विद्य बाल्येन तिष्ठासेत्‌'” इति श्रुतौ 
अतीतायाः बाल्यावस्थायाः पुनरागमासम्भवात्‌ ज्ञानिनो बाल्यसंभावितकामाचार एवोच्यत इत्याशङ्क्याह - 
मुमुक्षु न।#(@ इति। “नाविरतो दुश्चरितात्‌'' इत्यादिना कामाचारादीनां विद्याविरोधश्रवणात्तेषां 
ब्रह्मविद्यानिष्ठैः कर्तव्यतया विधानासम्भवातूस्वमाहात्म्यानाविष्कार एव बाल्यशब्दार्थ इति भावः। ननु 
“अनिष्टमिष्टे मिश्रं च त्रिविधं कर्मणः फलम्‌ । भवत्यत्यागिनो प्रेत्य नतु संन्यासिनां क्रचित्‌। यस्य ஷன்‌ 
भावो बुद्धिर्यस्य न लिप्यते | हत्वापि स इमान्‌ लोकान्‌ न हन्ति न निबध्यते ।।'' इति भगवतैवोक्तत्वान्न 
पापालेपोक्तेर्दूषणमित्याशङ्कथ, तद्वचनजातं बुद््िपूर्वोत्तराघव्यतिरिक्तविषयमिति, 


(सा.सं) निरस्तमिति, निषेधकशास्तरस्य कर्तृत्वमात्रावलम्बनत्वातूपराधीनकर्तृत्वस्य च साधितत्वन्निषिद्धा- 
ள்‌ निरस्त इति भावः ।विद्यानिष्ठस्य बाल्योक्तिबलान्निषिद्धालेप इत्यत्राह - मुमुक्षु}ॐ( इति | 
*' अनिष्टमिष्टं मिश्रं च त्रिविधं कर्मणः फलम्‌ | भवत्यत्यागिनां पुंसां न तु संन्यासिनां क्रचित्‌ || यस्य 
नाहङ्कृतो ःतो भावो बुद्धिर्यस्य न लिप्यते | हत्वापिस इमान्‌ लोकान्‌ नायं हन्ति हन्यते ||” इत्याद्यापात- 
प्रतीतार्थपर्यालोचनया - 
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मू - “अनिष्टमिष्टं मिश्रं च।, यस्य नाहंकृतो भाव: |” इत्यादिवचनाछंछक्षा अबुद्धिपूर्वोत्तराघ- 
विषय/७0क्षा«ग50॥6_७ बहुशास्त्रविरोधं வாராமைக்காக भाष्यादिङगी0009 எரிக்கப்பட்டது. 
““हत्वा5पि”” என்றதுவும்‌ धर्मयुद्धादिविषयम्‌ | - 


(सा.दी) अनिष्टमित्यादि | हत्वापि என்றதுக்கு बुद्धिपूर्वविषयत्व&8& ராஎர்மருளிச்செய்கிறார்‌ - 
हत्वापीत्यादि५॥८. उत्तताघं எங்யாதென்னும்‌ पक्षं எனா ளமென்கிறார்‌ - 


(सा.स्वा) अनिष्टमिति | “'हत्वापि न निबध्यते'' என்று बुद्धिपूर्वपाप(७॥5 எி்யாதென்று சொல்ல 
வில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. हत्वापीति | इदानीमुपभुक्तौषधमुत्तरकालीना - 
प्यनाशक७ की போலே प्रपदन/9७ उत्तरबुद्विपूर्वपापनाशक७॥ॐ०॥ॐ॥ 6% ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) “'अनिष्टमिष्टंमिश्रंच त्रिविधं कर्मणः फलम्‌ । भवत्यत्यागिनां प्रेत्यनतु सन्न्यासिनां क्रचित्‌ || 
यस्य नाहङ्कृतो भावो ஏன்ன नलिप्यते। हत्वापि எனா लोकान्न हन्ति न निवध्यते | नैव 
किञ्चित्करोमीति युक्तो मन्येत तत्त्ववित्‌ ।'' इत्यादिभिस्तत्त्वज्ञानवतः पापालेपोक्तेस्तदूषणमयुक्तमित्यत्र 
என; | यान्यनवद्यानि कर्माणि | तानि सेवितव्यानि | नो इतराणि | अपायाद्विरतशशश्वन्मां चैव 
शरणं तग: | तनूकृत्याखिलं पापं मामाप्नोति नरश्शनैः | प्रियोऽपि न प्रियोऽसौ मे मदाज्ञाव्यतिवर्तनात्‌ | 
भक्तेषु द्वेषकृत्प्रभो | स्वभक्तायापि भक्तेषु द्वेषिणे எத कुप्यति।'' इत्याद्यनन्तप्रमाणाबाधाय 
“ 'सर्वान्नानुमतिश्च प्राणात्यये तद्वर्शनात्‌'' इत्यस्मिन्नधिकरणे भाष्यकारैरापद्यनुष्ठितानामेवालेपः 
नेतरेषामित्युक्ततुल्यन्यायतया अनिष्टमित्यादीनामापद्यनुष्ठितानां फलजनकत्वाभावोऽर्थस्समर्थित इत्याह | 
अनिष्टमिष्टंमिश्रंचेत्यादिना | अनिष्टं प्रामादिकपापफलमित्यर्थः | भाष्यादीति । “न द्वेष्टयकुशलम्‌' इत्यादि 
गीताश्लोकभाष्यादिरादिशब्दार्थः | हत्वापीत्येतत्तु धर्मयुद्धप्रकरणाद्वर्मयुद्धे हत्वेति स्फुटमित्याह। 
हत्वापीत्यादिना | भरन्यासस्य बुद्विपूर्वाघाश्लेषहेतुत्वमपथ्यसहौषधन्यायाद्रविष्यतीत्यत्र नहि “वचनविरोधे 
न्यायः प्रवर्तते'' इति न्यायान्न्याय एव बाधित इत्याह | 


(सा.बि) **नाविरतो दुश्चरितात्‌ - यान्यनवद्यानि कर्माणि | तानि सेवितव्यानि नो इतराणि | आज्ञाच्छेदी 
मम द्रोही'' इत्यादिप्रमाणसहसैर्भाष्यादिषु समर्थित मित्याह | अनिष्टमिति | हत्वापीत्यस्य कथमबुद्धिपूर्व 
विषयत्वमित्यत्राह | எர என்றதுவும்‌ इति | ननु यथा एकमेवौषधं रोगनिवर्तकम्‌ , उत्तरकालीनापथ्य 
दोषनिर्हरणक्षमवीर्यवत्तरञ्च दृश्यते, तद्वत्प्रपदनमपि उत्तरबुद्धिपूर्वाघाश्लेषकारि मोक्षकारणं 
चास्त्वित्याशङ्कयाह | 


(சாஸ்‌ सन्न्यासिनां प्रपन्नानां बुद्धिपूर्वोत्तराघेडपि न लिप्यत इति परोक्तिमपि प्रतिवक्ति - अनिष्टमित्यादिना | 
धर्मयुद्धादिविषयमिति | धर्मयुद्धस्य आश्रमानुगुणकर्मत्वान्नाघत्वमिति भावः | - 
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मू - “उपभुक्तौषधन्यायादुत्तरापथ्यमर्दनम्‌। 
अनन्यपरनिर्बाधश्रुतिस्मृतिशतैर्हतम्‌ ||... எண்களும்‌ 
*“जीवितात्ययमापन्न: योऽन्नमत्ति यतस्ततः | 
आकाश इव पङ्केन न स पापेन लिप्यते ப 
प्राणसंशयमापन्नो योऽन्नमत्ति यतस्ततः | 
लिप्यते न स पापेन पद्मपत्रमिवाम्भसा || என்று नियमिक्रक्रंकक्ष - 


(सा.दी) उपभुक्तेत्यादि५/7@. पूर्वोपभुक्त७गळा नत वक யும்‌ ஈரக்குமாப்போலே 
पूर्वकृता आली ம்‌ मतम्‌ | अनन्यपरेति | अनन्यपराणि, स्वार्थ 
ரானச்எஎதுக்களாய்‌. निर्बाधानि, ங்களுமாயிருந்துள்ள ஏண்ணா ங்களால்‌ ன்‌ 
हतम्‌ निरस्त. नहि वचनविरोधे न्यायः प्रवर्तते' என்று अभिप्रेतम्‌ எனரகளும்‌ 
उत्तराघं எண்யாமையில்‌ विषयव्यवस्थै பண்ணினார்களென்கிறார்‌ - मन्वादि& (७500 #ा[). 
आपद्विषय## ॐ bs नियमि&&7क0क्षाक्षाछ/8. आपत्‌ &ॐ लेपि/॥७/. अनापत्‌&ॐ दोषं 
लेपि&&.०@) ८5 ७ [&।5(७5ॐ(5७ तुल्यQwenADnT, 

(सा.स्वा) उपभुक्तेति। उपभुक्तौषधन्यायात्‌, प्रपत्त्या उत्तरापथ्यमर्दनं, बुद्धिपूर्वोत्तराघमर्दनम्‌ | 
अनन्यपरनिर्बाधश्रुतिस्मृतिशतैः, ' 'इहैवैषाम केचिदुपप्लवा भवन्ति। अपायसम्प्लवे सद्यः प्रायश्चित्तं 
समाचरेत्‌'' इत्यादिभिः | हतं, भग्नमित्यर्थः | “न हि वचनविरोधे न्यायः प्रवर्तते” என்று கருத்து. 
இப்படியாகில்‌ “लिप्यते न स पापेन पदमपत्रमिवाम्भसा'' என்று बुद्धिपूर्वकपापं எப்யாதென்கிற 
சனத்துக்கு गति எது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. मन्वादिङ(८ इति | नियमिळछांकना, 
देशकालवैषम्यकृत पापविषयतया व्यवस्थापिक&७770क्षान्वा७०७. இந்த मन्वादिवचनमप्रपन्नविषय 
மாகையாலே प्रपन्नविषय## இத்தை ரீனரப்பிக்கப்‌ போமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) उपभुक्तेत्यादिना | औषधविशेषो यदा भक्षितः अपथ्यमपिविनाश्य व्याधिमपि नाशयेत्‌। एवं भरन्या- 
सोध्य्युत्तराघाश्लेषमप्यापद्यमोक्षमुत्पादयतीत्येततृप्रमाणान्तरबाधप्रतिरोधरहितैस्तावकत्वाद्यातान्य पर्यरहितैश्श्रुति- 
स्मृति शतैर्बाधितमित्यर्थः | बुद्धिपूर्वात्तरालेपाङ्गीकारे आपदनुछितानामलेपस्य किंपुनर्न्यायसिद्धया तत्प्रापकवचनवैय्यर्थ्य 
स्यादित्यपि न सोऽङ्गीकार्य इत्याह | मन्वादि56;% इत्यादिना | यद्वा, स्वोक्तोबुद्धिपूर्वोत्तराघ लेपाभाव 
आपद्यनुष्ठाने दोषाभावप्रापकमन्वादिवचनैरर्थादुक्त इति प्रामाणिक तम एवेति दर्शयन्नापद्यनुष्ठिता- 
लेपोक्तेर््रह्मविद्विषयत्वमप्याह | मन्वादिळ(5 इत्यादिना | व्यासादयो मन्वादीत्यादि எனச்‌; | 


(सा.वि) उपभुक्तेति। उत्तरबुद्विपूर्वाघरूपापथ्यस्य | मर्दनम्‌, अश्लेषकरणम्‌। अनन्यपर निर्बाध श्रुतिस्मृतिशतैः, 
अनन्यपरै:स्तावकत्वाद्न्यतात्पर्यरहितैर्निर्बाधैर्वचनान्तर प्रतिहतिर हितैरुक्तश्रुतिशतैर्हतम्‌ । आपद्येव 
बुद्विपूर्वाचस्य अश्लेषपरमन्वादि वचनान्याह | எனரிகேளும்‌ इति | नन्वेतद्वचनजातमन्रहह्मविद्विषयम्‌ | - 


(सा.सं) उपभुक्तेति। पूर्वोपभुक्तौषधविशेषादुत्तरापथ्यमर्दनन्यायेन पूर्वकृता प्रपत्तिरेवोत्तराघमपि 
नाशयतीत्युक्ते *यान्यनवद्यानि कर्माणि | तानि सेवितव्यानि | नोइतराणि | यान्यस्माकग्‌ँ सुचरितानि | 
तानि त्वयोपास्यानि ।'' इत्याद्याशश्रुतयः | मनीषी वैदिकाचारं मनसापि न लङ्घयेत्‌ | एवं बिलङ्कयन्म्त्यो 
मर्यादां वेदनिर्मिताम्‌ || प्रियोऽपि न प्रियोऽसौ मे எனன व्यतिवर्तनात्‌ ||” इत्यादयस्स्मृतयश्च विरुद्धयेरन्‌ | 
““न हि वचनविरोधे न्यायः प्रभवति’' इति भावः | अनन्यपरत्वं, स्वार्थे तात्पर्यवत्त्वम्‌ | निर्बाधत्वम्‌, 
अपवादरहितत्त्वम्‌ | मन्वादयोऽप्यघालेपनपराणाम्‌ “एवं विदि'” इत्यादीनां विषयव्यवस्थामकुर्वन्नित्याह | 
எண்களும்‌ इति | 
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मू - இது ब्रह्मवित्‌ ७७४ तुल्य மென்னுமிடம்‌ “सर्वान्नानुमतिश्च प्राणात्यये तद्दर्शनात्‌' என்கிற 
எுத்திலே சாண साधित।०॥०98॥- ஆகையால்‌ कर्तृत्व७ சாணவுக்கில்லையென்றாதல்‌, 
पारतत्त्र्यज्ञानमात्र6७& கொண்டாதல்‌ बुद्धिपूर्वोत्तराघम्‌ ஒருபடிக்கும்‌ எரீர்யாதென்கையு 
» 2० ७" ६०6 पुनः प्रपदनं வேண்டா வென்கையும்‌ மாம்‌. 


(னான்‌) இது ब्रह्मवित्‌ &।ॐ(@७ इत्यादि । उत्तराघाश्लेषनिरासळङ எளிச்க்கிறார்‌. ஆகையால்‌ 
इत्यादि ॥60. ஆகையால்‌, आत्मा७)&॑(छ पराधीनकर्तृत्व(१५-ॐ। எரள்க்கையாலும்‌ எள்‌ 
तावन्मात्रावलम्बि५)7@ ७५/70० @७ॐ. ஒருபடிக்கும்‌ सर्वथा என்றபடி. भाष्यकारसिद्धान्त 
மாகாதென்கை. பின்னை சிலர்‌ “'योऽन्यथा सन्तमात्मानम्‌"? इत्यादिवचन ॐ (७5१५ 
आपातप्रतीत्यनुसार#&7ॐ चरमश्लोकादिङमी@ त्यज्येत्यादिपद॥ङ(७5ॐ@ विधि५१७ तात्पर्य 
மில்லையென்று निश्चयिठ्छ। ஏன்னா மொழிய வுக்கு अनुछ्ठेय०7५१(5 5/375 
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(सा.स्वा) இது इति। ஆனாலும்‌ अलेपकळ॥]!। போலேயன்றிக்கே श्रुतिस्मृतिशरण॥॥॥॥ 
रामानुजदर्शननिष्ठगाक्ला श्रीवैष्णवा சொல்லுமிந்த எியை निरसिळळळ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. पारतन्त्थेति எனுக்கு नियोगयोग्यत्वॐ।॥।०८/७ पापं யாதென்று கருத்து. 
भङ्गिभेद७ळा॥@५। अलेपकमततुल्यतया श्रीभाष्यकारसिद्धान्त/०ॐ००८०८/१९० निराकरणीय மென்று 
கருத்து. ஆனாலும்‌ ब्रज என்று उपायविधि சொன்னது கூடுமோ? शास्त्रजन्यसम्बन्धज्ञान- 
சாணிஎள மன்றோ? என்கிற எத்தை अनुवदि&छ) **89க்கிறார்‌. - 


(सा.प्र) एवं चात्मनोऽकर्तृत्वाद्वा, स्वस्वरूपज्ञानवत्त्वाद्या, उत्तराघालेपाङ्कीकारे ''दग्धाखिलाधिकारत्वात्‌'” 
इत्युक्तमायि मतप्रसङ्गश्च स्यादित्याह | ஆகையால்‌ इत्यादिना | एवमलेपकमतं निरस्य 
मोक्षोपायानुष्ठातुरवश्यापेक्षिताहङ्कार ममकार निवृत्तिशेषत्वयोर्ज्ञातव्यत्वप्रापकवचनापातप्रतीति = 


(सा.वि) ब्रह्मविदस्तु अनापद्यपि न दोषावहमित्याशङ्कय “'सर्वान्नानुमतिश्च प्राणात्यये तद्दर्शनात्‌? 
इत्यत्र ब्रह्मविद एव प्राणात्यये निषादोच्छिष्टकुल्माषभक्षणानुमतिप्रदर्शनात्तत्रैव ` “उच्छिष्टं मे पीतं स्यात्‌” 
इति प्राणधारणे नापन्निवृत्तौ सत्यामुदकपाननिषेधप्रदर्शनाच्च ब्रह्मविद्विषयमपीत्याह | இது ब्रह्मवित्‌ छुं 
तुल्यमिति | एवं चात्मनः अकर्तृत्वाद्वा पारतन्त्याद्वाकेनापि प्रकारेण बुद्विपूर्वोत्तराघस्याप्यलेपाङ्गीकारे 
' 'दग्धाखिलाधिकारत्वात्‌'' इत्युक्त ७7४9 मतप्रवेशप्रसङ्ग इति निगमयति | ஆகையால்‌ इति | 
இத்தைப்பற்றி, एतदूबुद्धिपूर्वोत्तराघं प्रति | एवं स्वरसतः शरणं ब्रजेत्यत्र सर्वप्रमाणाविरोधेन विधिसम्भवेऽपि 
केचित्स्वेच्छामात्रेण विधिस्वारस्यं भञ्जयित्वा ' योऽन्यथा सन्तमात्मानम्‌'' इत्यादिवचनजातस्य 
तात्पर्यमविमृश्य तद्वचनानुरोधेन என்ன विधौ तात्पर्यं नास्तीति निश्चित्य संबन्धज्ञानं विना मुमुक्षो- 
रनुष्ठेयमन्यन्नास्तीति सङ्गिरन्ते, तान्‌ न्वक्ति। - 


(सा.सं) ஆகையால்‌, आत्मनः पराधीनकर्तृत्वस्थापनात्‌ | निषेधशास्रस्य कर्तृत्वमात्रावलम्चित्वात्‌ | 
परपक्षाणाफ, अलेपकमतं स्यात्‌ । - 
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मू - இவ்விடத்திலே சிலர்‌ ब्रज इत्यादिविधि களை अन्यपर ங்களாக்கி 
“எண்ன सन्तमात्मानमन्यथा प्रतिपद्यते | 

किं तेन न कृतं पापं चोरेणात्मापहारिणा ||, 

यमो वैवस्वतो राजा यस्तवैष हृदि स्थित: | 

तेन चेदविवादस्ते मा गङ्गां मा कुरून्‌ गमः ||, 

आत्मदास्यं हरेः स्वाम्यं स्वभावं च सदा स्मर |” 
इत्यादिळवी&) तात्पर्यगतिङ@ा५| परामर्शिए॥७७ இவற்றைக்‌ கொண்டு शास्त्रजन्यसंबन्धज्ञान 
மொழிய வேறு வுக்கு னமாயிருப்பதொரு ஏரரமில்லை யென்பர்கள்‌. இது भक्ति 
- प्रपत्त्मादिविधि स्वारस्यविरुद्धम्‌ । - 


(सा.दी) அத்தையும்‌ निरसि&ॐ/॥#. - இவ்விடத்திலே சிலரென்று துடங்கி. யாதே, विचारि 
யாதேயென்கை. எானர்த்தையாராய்ந்தால்‌ கணண ர₹மோயிருக்குமதொழிய प्रपत्तिनिषेधे 
तात्पर्य.0७०७०॥).0॥70)ळाळ)&. இது भक्तीत्यादि | இது, இந்த योजनै | “व्रज | शरणं श्रयेत्‌ | तमेवं 
शरणं ஏச | याहि सर्वात्मभावेन | पुरुषं प्रपद्ये |” इत्यादिविधिस्वारस्यविरुद्ध மென்றபடி. दूषणान्तर०(५०॥ॐ 
செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा) இவ்விடத்திலே इत्यादिना। परामर्शि யாதே इति | विचारि५॥५।. तात्पर्यपरामर्श 
88 संबन्धज्ञानप्राशस्त्यपर00%५। அரி ளாமன்றென்று கருத்து. भक्तीति | विज्ञाय प्रज्ञां 
कुर्वीत। स्वात्मानं मयि निक्षिपेत्‌। शरणं व्रज। ஏண்‌ ஜி” इत्यादिस्वारस्यविरुद्ध மென்றபடி. இந்த 
शात्रजन्यसंबन्धज्ञान८० विधिविषय,०॥ळ& विरोध G८।? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) मूलोपायनैरपेक्ष्यशङ्कामनृद्य उपायानुष्ठानावश्यकत्वं दर्शयन्‌ संबन्धज्ञानमेव मोक्षोपाय 
इत्याचार्यवाक्यस्य तात्पर्यप्रदर्शनपूर्वकमत्र विधीयमान सपरिकरोपायस्वरूपस्य पूर्वोक्तस्मरणव्याजेन 
पूर्वार्धार्थवर्णनं निगमयति - இவ்விடத்திலே इत्यादिना। - 


(सा.वि) இவ்விடத்திலே சிலர்‌ इति । पूर्वं परतन्त्रचेतनस्य कर्तृत्वासम्भवाद्विधिर्न सम्भवतीति पूर्वपक्षः 
कर्तृत्वसमर्थनेन निरस्तः | इह ' 'योञ्न्यथा सन्तम्‌'' इत्यादिवचनबलादन्यदनुष्ठेयं नास्तीति पक्षो निरस्यत 
इत्यपौनरुक्त्यम्‌ | परामर्शि,॥॥७७, अविचार्येव | संबन्धज्ञानस्य प्राशस्त्य परत्वे तद्गचनानां तात्पर्यम्‌, न 
प्रपत्तिनिषेध इति भाव: | இது विधिस्वारस्यविरुद्धम्‌ = शरणं ब्रजेत्यस्य संबन्धज्ञानमात्रपरत्व 
योजनाविधिस्वारस्यविरुद्धेत्यर्थः | विधिप्रत्ययश्रवणात्‌संबन्धज्ञानमात्रस्य शेषशेषिवाचकपद - 
समभिव्याहाररूपवाक्यमात्रश्रवणजन्यत्वेन विधिप्रत्ययानपेक्षणात्‌ | मह्यं त्वं भवसि। - 


(सा.सं) अन्यपराष्शक्षाऊंक, विधौ न तात्पर्यमिति रक्ष्यरक्षकभावादिसंबन्धं जानीहीत्यर्थकं कृत्वा | 
तात्पर्यगतिळळ७॥] इत्युक्तिः तेषां सम्बन्धज्ञानप्राशस्त्यपरत्वाभिप्रायेण | विधिस्वारस्येति | विधिप्रत्यय: 
असति बाधके विधायक एव वाच्यः | विधियोग्ये लब्धे एतदयोग्यमासाद्य - 


छता का 
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मू - रागप्राप्तश्रवण - ஈரரங்களாலே ரகமான சாளரத்தை विधि&७७|७ ७/6४! ..- 
எத்தை मो क्षसाधन[७ळ& சொல்லுவார்க்கு विधिविरोधादिदोष// ७5७ வருமென்று 
साधि5500 - ஆனபின்பு सर्वविद्यानिष्ठएा/ण ஏ98க்களுக்கும்‌ பொதுவாய்‌, परम्परयोपकारक0पब्ण 
जीवपरमात्मसंबन्धज्ञानं शास्र பிறந்தவனுக்கு நம்முடைய स्वामि निरतिशयभोग्यब्णाव्ण 
श्रिय:पति८७७॥४॥ प्रापिळळळळळ(छ விரகேதென்கிற उपायाकाङ्ै பிறந்தவளவில்‌, இங்கு அவ்வோ 
अधिकारिविशेषानुरूप७क ஈஎஙக்கப்படுகிற எங்கள்‌ भक्ति-प्रपत्तिळना. - 


{ 937) आप ३६ ४ 7070 8०. अविधेयज्ञानवाद## दूषणं पूर्वमेव प्रपञ्चित८०ॐ/॥/ - अविधेयेत्यादि 
யால்‌ | “योऽन्यथा सन्तमात्मानम्‌'” इत्यादिप्रमाणऽ)ॐ(७5ॐ प्रपत्तिविधि#छ७ अविरोधं காட்டுகிறார்‌ - 
ஆனபின்பு इत्यादि। ॥७0. இந்த சரங்களால்‌ सर्वाधिकारिसाधारणuळा संनन्धज्ञानं பிறந்தவனுக்கு 
स्वामिवशीकारार्थ०ङ அவ்வோ अधिकारानुरूपं भक्तिप्रपत्तिङ्षं उपनिषञ्चरमश्लोकादिङभ& 
ரஎரஈக்கப்படுகிறனவென்கை. सर्वविद्यानिष्ठांॐ&७ பொதுவென்றத்தால்‌ संबन्धज्ञानहेतुत्वपक्षे 
सर्वविद्याविधिवैय्यर्थ्यं सूचितम्‌ | 


(सा.स्वा) रागेति। ஆகில்‌ अविधेयज्ञान(॥७ मोक्षसाधन।०क्का(3७७? என்ன அது पूर्वोक्तविधि- 
विरोधादिदूषणेन श्रीभाष्य एव எர மென்கிறார்‌ - अविधेयेति । संबन्धज्ञानमनपेक्षित.ळ॥& पूर्वोक्त- 
प्रमाणविरोध॑ யாதோ ? என்ன அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஆனபின்பு इति | संबन्धज्ञानं भक्तिप्रपत्ति 
களுக்கு अधिकारकोटिनिविष्टतया उपकारक००८॥९ सार्थक) கருத்து. இஸ்‌ संबन्धज्ञान ७5 
प्रपत्ति विरोध மது? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.वि) अहं सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुच इत्येतावन्मात्रोक्तिसंभवादिति भाव: | इह संबन्धज्ञानस्य 
मोक्षहेतुत्वे भक्त्यादिविषयेऽप्यनयैव भङ्गधा भक्त्यादिविद्धयनपेक्षेत्यभिप्रेत्य - भक्तीत्युक्तम्‌ | इममर्थ 
जानीहीत्यादिवद्‌ ज्ञानस्यापि विधिसम्भवात्‌ किमनुपपन्नमित्याशङ्कय, तत्रापि ज्ञानानुकूलचित्तसमाधानमेव 
विधीयते | “ श्रोतव्यो मन्तव्य:'' इत्यत्र निधिध्यासनमेव विधीयते | न श्रवणम्‌ - अर्थपरत्वाद्वेदस्याधीत- 
वेदः पुरुषो वाक्यार्थश्रवणे रागादेव प्रवर्तते | प्रवृत््यनन्तरमाकाङ्कायोग्यतासन्निधिबलादेवार्थनिश्चयो भवति | 
कचित्संशयविपर्ययादिसम्भवेन तन्निर्णयार्थ मीमांसापेक्षा | श्रवणप्रतिष्ठार्थत्वान्मननस्य रागप्राप्तत्वादेव 
तदपि न विधेयमिति श्रीमद्वाष्यकारैव्यख्यातत्वेन इहापि शास्त्रसंपाद्यं ज्ञानं न विधेयमिति दूषणान्तरमाह | 
रागप्राप्तेति | अविधेयज्ञानवादाङ्गीकारे दूषणं पूर्वमेवोक्तमित्याह | अविधेयज्ञान#ळ इति | எரிர்த்ததிறே, 
साधितं खलु | योऽन्यथा सन्तम्‌?” इत्यादीनां प्रपत्तिविधेश्च विरोधमाह | ஆனபின்பு इति | सर्वमुमुक्षु- 
साधारणाधिकारितावच्छेदकरूपं संबन्धज्ञानमावश्यकमिति योऽन्यथा सन्तमित्यादिवाक्यानि प्रतिपादयन्ति | 
मोक्षाधिकारे सिद्धे तदनन्तरं शक्ताशक्ताद्यधिकारिणां स्वामिवशीकारार्थमुपायाकाङ्कादशायां यथाधिकारं 
भक्तिप्रपत्तिविधयो भक्तिप्रपत्ती विदधत इति न विरोध इति भावः। - 


(सा.सं) नहि विधिप्रत्ययो विश्राम्यतीति भाव: | எர்ச்த்ததிறே | भाष्य इति शेषः। - 
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मू - அவற்றில்‌ प्रपत्ति. “என்னாள்‌” इत्यादिङनी# ८३6७ सपरिकर/ाळा स्वरक्षाभर- 
समर्पणम्‌। இது संबन्धानुसन्धानगर्भ७ङ வேண்டுமென்கைக்காக संबन्धज्ञानं प्रपत्ति என்று 
சொன்னார்களத்தனை - இப்‌ भरन्यासरूपप्रपत्ति,)ळ स्वरूप-परिकराधिकारादिळ&७ना (०७6. 
பரக்கச்‌ சொன்னோம்‌. 


““சாதனமுநற்பயனுனானே யாவன்‌, 


(सा.दी) அவற்றில்‌ प्रपत्तिस्वरूपऊळ,&& எீர்ப்பிக்கிறார்‌ - அவற்றில்‌ इत्यादि॥॥॥&. संबन्धज्ञानं 
प्रपत्ति யென்றவர்களுடைய எானர்த்தை வெளியிடுகைக்காக ஈரத்தைத்‌ ஈிரப்பிக்கிறார்‌ 
- இது संबन्धेत्यादि॥&. அத்தனை - அவ்வளவே என்றபடி. 

இனியொரு பாட்டால்‌ ரஎத்தினுடைய षडर्थसद्भुहपूर्वक/०॥७ चरमश्लोकार्थ## 
अनुवदिकी[ां - சாதனமும்‌ इत्यादि॥॥&). சாதனமும்‌ நற்பயனு நானேயாவன்‌. சாதனம்‌, साधनम्‌ | 
நற்பயன்‌, நல்ல फलम्‌ | இத்தால்‌ प्राप्यस्यैव प्रापकत्वमुक्तम्‌। - 


(सा.स्वा) அவற்றில்‌ நஎன்யாவது इति | आदिशब्देन “'आत्मात्मीयभरन्यासः'' इत्यादिसङ्गहः | 
இப்படியாகில்‌ संबन्धज्ञान&5 प्रपत्ति0॥।ळा]0 संप्रदायोक्तिक& गति@५।४। ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- இது इति | सपरिकरात्मरक्षाभरसमर्पणं प्रपत्ति।#७ी७ परिकरनिरूपणं பண்ண வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்‌ भरन्यासरूपेति | 

இப்படி கத்துக்கு अनेकार्थविवक्षै கூடுமோ? प्रकृतोपयुक्त மாகிலன்றோ अनेकार्थविवक्षै 
கூடுவதென்று சில अर्थ विधेयपाबग शरणवरण&ॐ&७, சில अर्थ शोकनिवृत्ति५१७७ 
उपयुक्त ७0७ gy अभिप्राय&&7 एकशब्दार्थ&&5ळ बा 00 ॥65 பாட்டாலே யோ நின்று 
கொண்டு ணமாக अन्वयि& எனளிகார்த்தையருளிச்செய்கிறார்‌ - சாதனமும்‌ इति। 
சாதனமும்‌, साधन(9७ | நற்பயனும்‌, நல்ல ஈரமும்‌ | யானேயாவன்‌, अहमेव भवेयम्‌ ॥ 
இத்தால்‌ प्राप्यस्यैव प्रापकत्वं சொல்லப்பட்டது. 


(னாத) द्वितीयपादार्थ स्त्रीशूद्रादीनां सुखानुसन्धानाय द्रामिडगाथया सङ्गुहाति | சாதனமும்‌ इत्यादि | சாதனமும்‌ 
நற்பயனும்‌ நானே யாவன்‌, साधनं तत्फलं चाहमेव भवेयम्‌ | एतेन प्राप्यस्यैव प्रापकत्वमुक्तम्‌ । 


(सा.वि) प्रपत्तिस्वरूपं दर्शयन्‌ संबन्धज्ञानं प्रपत्तिरिति वदतां पूर्वाचार्याणां तात्पर्यमप्याह | அவற்றில்‌ 
प्रपत्ति५/०,४। इत्यारभ्य | 

द्वितीयपादस्थपदार्थान्‌ द्रमिडगाथया सङ्गुहाति। சாதனமும்‌ इति। சாதனமும்‌, साधनम्‌ | 
நற்பயனும்‌, सर्वोत्कृष्टफलं च | நானே, अहमेव | ஆவன்‌, भवेयम्‌ | परमप्राप्यभूतोऽहमेव अकिञ्चनानां 
निरपेक्षोपायश्च भवेयमित्यर्थः | एतेन प्राप्यस्यैव प्रापकत्वमित्येतदुक्तम्‌। - 


(னான்‌ एकशब्दार्थषट्कसङ्गहेण सह द्वितीयपादार्थं गाथया सङ्गुहाति | சாதனமும்‌ इति | अकिञ्चनानां 
निरपेक्षोपायः परमप्राप्यश्च अहमेव भवेयमित्यर्थः | एतेन प्राप्यस्यैव प्रापकत्वमित्यर्थ उक्त: | - 
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मू - சாதகனுமென்‌ வசமாயென்னைப்‌ பற்றும்‌ 
சாதனமுஞ்‌ சரணநெறி யன்றுன(ம)க்குச்‌ 
சாதனங்களிந்‌ நிலைக்‌ கோரிடையினில்லா - 


(सा.दी) சாதகனுமென்‌ 9மாயென்னைப்‌ பற்றும்‌. சாதகன்‌, साधकळा. இத்தால்‌ ஊர்‌ 
சொல்லிற்று. சாதனமும்‌ சரணநெறியன்றுனக்கு, சரணநெறி, शरणागति | அதுவுனக்கு प्रधान- 
மன்று. இத்தால்‌ प्रपत्तेव्याजमात्रत्वं சொல்லப்பட்டது. சாதனங்களிந்நிலைக்கு - இப்‌ 
க்கு. ஓரிடையில்‌, सहकारिस्थान&%8&.. நில்லா, இத்தால்‌ अन्योपायैरनन्वयं காட்டப்பட்டது. 


(सा.स्वा) சாதகனும்‌, எனும்‌. என்‌ வசமாய்‌, என்னுடை अधीना. ௭ணமன்றிக்கே. 
என்னைப்‌ பற்றும்‌, எமாகவடையும்‌. இத்தால்‌ स्वप्राधान्यनिवारणं சொல்லிற்று. சரணநெறி, 
शरणागति | உனக்குச்‌ சாதனமுமன்று, साधनत50ना[). அள மென்றபடி. இத்தால்‌ प्रपत्ते 
ளான சொல்லிற்று. சாதனங்கள்‌, எங்கள்‌, भक्त्यादि கள்‌. இந்நிலைக்கு, शरणागति&(@. 
ஓர்‌ இடையினில்லா - தானும்‌ अङ्गि; सहकारिस्थान## ९ - நில்லா, நில்லா, நில்லாது - 
अङ्गिदौष्कर्यनिमित्तशोको मा भूत्‌ என்றதாயிற்று. இத்தால்‌ अन्योपायैरनन्वयं சொல்லிற்று. 


(सा.प्र) சாதகனுமென்வசமாயென்னைப்‌ பற்றும்‌, साधकश्च मदधीन एव मां प्रपद्येत्‌ । 
भरन्यासानुष्ठाने5पि जीवस्य प्राधान्यं नास्तीत्यर्थः | एतेन स्वप्राधान्यनिवारणमित्येतदुक्तम्‌ | சாதனமும்‌ 
சரணநெறியன்றுமக்கு, युष्माकं भरन्यासश्च नोपायः | किन्त्वहमेवेत्यर्थः | एतेन प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्व- 
मुक्तम्‌ | சாதனங்களிந்நிலைக்கோரிடையினில்லா, साधनान्तराण्यकिञ्चनकार्यभरन्यासानुष्ठानस्य 
सहकारित्वेनावतिष्ठते | एतेन अन्योपायैरनन्वय उक्त: | 


(सा.वि) சாதகனும்‌, साधकश्च | प्रपत्त्यनुष्ठाता। என்‌ மாய்‌, அனர்‌ भूत्वा | अस्मत्परतन्त्रस्सन्नित्यर्थः | 
என்னைப்பற்றும்‌, मामुपायत्वेन स्वीकुर्यात्‌ | एतेन स्वप्राधान्यनिवारणमित्युक्तम्‌ | उपायानुष्ठाने चेतनस्य 
प्राधान्यनिवारणमुक्तमित्यर्थः | எனநெறிதான்‌, भरन्यासमार्गश्च | உமக்கு, युष्माकम्‌ | சாதனம்‌, 
सादनम्‌ | அன்று, न भवति। प्रधानसाधनं न भवतीत्यर्थः | प्रपत्तेव्याजमात्रत्वमित्येतदुक्तम्‌ | 
சாதனங்கள்‌, साधनानि। இந்நிலைக்கு, अस्यास्स्थितेः | भरन्यासनिष्ठायाः | ஓர்‌, एकमपि। 
இடையில்‌, मध्ये । நில்லா, न वर्तेरन्‌ । भरन्यासस्य सहायतया उपायान्तरेष्वेकमपि नावतिष्ठेतेत्यर्थ: | 
एतेनान्योपायैरनन्वय इत्येतदुक्तम्‌ || - 


(सा.सं) சாதகனும்‌ इति | उपायाधिकार्यपि मद्रशो भूत्वैव मामुपायत्वेन स्वीकुरुत इत्यर्थः | एतेन 
स्वप्राधान्यनिवारणमित्यर्थ उक्त: | சாதகனும்‌ इति | உமக்கும்‌, अकिञ्चनानाम्‌ | சரணநெறி, भरन्यासरूपो 
मार्ग: | சாதனமுமன்று, साधनं च न भवतीत्यर्थः | एतेन प्रपत्तेर्व्याजमात्रत्वमित्यर्थ उक्त: | சாதனங்கள்‌ 
इति। भक्त्यादीनि साधनान्यकिञ्चनस्य। - ஓரிடையில்‌, सहकारित्वेन । நில்லா; नापेक्षते | 
एतेनान्योपायैरनन्वय इत्यर्थ उक्त:। - 
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मू - வேதனைசேர்‌ வேறங்க மிதனில்‌ வேண்டா 
வேறெல்லா நிற்குநிலை நானே நிற்பன்‌ 
தூதனுமா நாதனுமா மென்னைப்‌ பற்றிச்‌ 
Gora தீரென வுரைத்தான்‌ சூழ்கின்றானே.”” 


(सा.दी) ரன்‌ வானு வேறங்கம்‌ इत्यादि। दुःखकर७गळा வேறு சில अङ्गम्‌ | இத்தால்‌ 
ஈ சொல்லிற்று. வேறெல்லாம்‌ इत्यादि | सर्वसाध्येष्वभिन्न&००४% சொல்லிற்று. 
தூதனுமாய்‌ इत्यादि யால்‌ | मां शरणं ब्रज, मा शुच:, इत्याद्यर्थ வெளியிடப்பட்டது. 


(सा.स्वा) வேதனைசேர்‌ - வேதனை, दुःखम्‌ | சேர்‌, சேர்ந்த $ணளனங்களான. வேறங்கம்‌, 
आनुकूल्याद्यतिरिक्ताजु,६ळना. இதனில்‌, शरणागति॥१७, வேண்டா, अनपेक्षित॥॥कना, இத்தால்‌ 
तदङ्गैरप्यसम्बन्धं சொல்லிற்று. இதுவும்‌ शोकनिवृत्ति,॥७०) उपयु கருத்து. வேறெல்லாம்‌, 
प्रपत्तिव्यतिरिक्तसर्वधर्म६,९&७०॥७. நிற்கும்‌ நிலை, ஷண ளன ளத்திலே. நானே 
00७; सर्वसाध्येष्वभिन्नता என்கிற अर्थ७ சொல்லிற்று. இதுவும்‌ उपाय#$ ७ 
शोकनिवृत्ति५१७॥७ उपयुक्त ७७) கருத்து. தூதனுமாய்‌, सौशील्यादियुक्तळाळा. நாதனுமாய்‌, 
सर्वस्वामि॥॥॥ळा என்னைப்‌ பற்றி, उपाय. சோகம்‌ தீரென, मा शुचः என்று. 
உரைத்தான்‌, சொல்லாநின்ற श्रीकृष्ण क्ला சூழ்கிறானே, स्वयमेव நம்மை வளைத்தானே, 
स्वप्रयोजनाय स्वयमेव प्रवृत्तळापळा()ळाळाळ)ळ. 


(सा.प्र) வேதனைசேர்‌ வேறங்கமிதனில்‌ வேண்டா, எனியான साध्यान्यानुकूल्यसङ्कल्पाद्य- 
तिरिक्तानि साधनान्तराङ्गान्येतस्यानपेक्षितानि | एतेन तदङ्गैरप्यसंबन्ध उक्तः | வேறெல்லா நிற்கும்‌ 
நிலை நானேநிற்பன்‌, फलान्तरसाधनानां स्थानेऽप्यहं वर्तेय | भरन्यासवशीकृतो मामेव ज्योतिष्ष्रोमादि- 
तत्फलसाधनानुष्ठानेऽप्यपेक्षितं तत्तत्फलं ददामीत्यर्थ: | एतेन सर्वसाध्येष्वभिन्नतोक्ता | एवं एकशब्दार्था; 
ணா: | अथ मामित्यादेरर्थमाह | தூதனும்‌ इत्यादिना | தூதனுமாய்‌ நாதனுமாயென்னைப்‌ பற்றி, 
सर्वोत्तरत्वे सत्येवाऽतिनीचकृत्यं दूत्यसारथ्यादिंकं कुर्वाणं मामाश्रित्य | एतेन शरणं व्रजेत्यन्तस्यार्थ 


उत्तः hrs பபபல विधे शि | சோகந்தீரென உரைத்தான்‌ சூழ்கின்றானே, मा शुच इति 
वदन्‌ T स्वीकरोतीत्यर्थः || 


(सा.वि) வேதனைசேர்‌, वेदनायुक्तम्‌ । उपासनाङ्गभूतं गतिचिन्तनकर्म योगादिकम्‌ | வேறு, आनुकूल्य- 
सङ्कल्पादिभ्यः पृथग्भूतम्‌ | இதனில்‌, अस्मिन्‌ भरन्यासे | அங்கம்‌, अङ्गम्‌ | வேண்டா, मास्तु | एतेन 
तदङ्गैरप्यसंबन्ध इत्येतदुक्तम्‌ | வேறெல்லாம்‌, भरन्यासव्यतिरिक्तानि | सर्वाणि तत्तप्फलसाधनानि | 
நிற்கும்‌ நிலை, अवस्थानप्रकारः | நானே நிற்பன்‌, अहमेव वर्तेय | तत्तत्फलार्थ भरन्यासवशीकृतस्सन्‌ 
तत्तत्फलसाधनस्थाने अहमेव निविश्य तत्तत्साध्यफलानि ददामीत्यर्थ: | एतेन सर्वसाध्येष्वभिन्नतेत्येतदुक्तम्‌ । 
एवमेकशब्दार्थानुक्त्वाऽथ मामित्यादेरर्थमाह | தூதனுமாய்‌ इत्यादिना। தூதனும்‌, दूतश्च। ஆய்‌, भूत्वा। 
நாதனும்‌, नाथश्च | ஆய்‌, भवन्तम्‌। என்னை, एवं वर्तमानं मामित्यर्थः | பற்றி, आश्रित्य। சோகம்‌, 
शोकम्‌। தீர்‌, त्यज | என, इति உரைத்தான்‌ वक्ता | சூழ்கின்றானே, स्वप्रयोजनाय स्वयमेव स्वीकरोति || - 


(सा.सं) வேதனை इति। एतेन तदङ्गैरप्यसंबन्ध इत्यर्थं ஏர: | வேறெல்லாம்‌ इति | एतेन 
सर्वसाध्येष्वभिन्नतेत्यर्थ उक्त: | एवमेकशव्दार्थ उक्त: | अथ मामित्यादेरर्थमाह। தூதனுமாய்‌ इति। दूतो 
भूत्वा नाथत्वेनापि वर्तमानं मामाश्रित्य शोकं त्यज इति वक्ता स्वप्रयोजनाय स्वयमेव स्वीकरोतीत्यर्थः || - 
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मू - இப்படி पूर्वार्धऊऋा७० ஓர்‌ अधिकारिविशेषक्रक्ञ*ऊ கத்தில்‌ ராகத்திலே 
अनुसन्धेय७प सर्वधर्म/कछा5(७(५७ाना நாஎத்தையும்‌ அவற்றுக்கில்லாத स्वासाधारण- 
எளத்தையுமுடைத்தான सकृत्कर्तव्योपायविशेष&«७# अधिकारनैरपेक्ष्यादिविवरणपूर्वक७॥ङ 
विधि9७/, उत्तरार्ध&5॥९०० - 


(प्रए57) இப்படி ஙளிசீத்தை व्याख्यानं பண்ணி இனி उत्तरार्ध व्याख्यानं பண்ணத்துடங்கி 
पूर्वाधोत्तरार्ध ङ (B= _५) ஏ யைக்காட்டுகிறார்‌ - இப்படி புர்ரீத்தாலென்று துடங்கி. 
अपायोपायविवरणरूपत्वेन पूर्वार्धोत्तरार्धसङ्गति சொல்லிற்றாயிற்று. கத்தில்‌ எரமான 
अधिकारि७॥)ळाळा, 


(सा.स्वा) இப்படி पूर्वार्ध विधायक७०॥ॐ विधानानन्तरमनुष्ठान०॥@७८/७ अनुष्ठानकरण- 
भूतद्वयव्युत्पादनातूपूर्व தானே चरमश्लोकव्याख्यानं பண்ணவேண்டாவோ? चरमश्लोकं द्वयविवरण 
மாகையாலே अनन्तरं व्याख्येयम्‌ என்னில்‌ - शरणं प्रपद्ये என்கிற எசித்தில்‌ காட்டில்‌ अधिकार्थ 
चरमश्लोक&# சொல்லாமையால்‌ व्याख्यानरूपत्वं சொல்லக்கூடுமோ? த்தில்‌ नारायणाय 
என்று चतुर्थ्यन्तपद$$86 சொல்லப்பட்ட इष्टप्राप्ति சொல்லாமையாலேயும்‌ व्याख्यानरूपत्वं 
दुर्घट? चरमश्लोकं द्रयव्याख्यान०ॐ& उत्तरार्धं தான்‌ पूर्वविर्दिष्टफाकब्णाका करा? என்ன 
पूर्वार्ध पूर्वखण्डव्याख्यान 6७ उत्तरार्धमुत्तरखण्डव्याख्यान மென்றும்‌ साधि॥॥ நின்றுகொண்டு 
सक्भुति५।७5०ीढ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति। नैरपेक्ष्येति | एकशब्द55r@ नैरपेक्ष्यादि5 ७5७ 
ஈரினனவிலே आकिकञ्चन्याधिकार(?७ॐ/।५७.. - 


(सा.प्र) अथोत्तरार्ध वक्तुं तस्य पूर्वार्धेन सङ्गतिमाह । இப்படி पूर्वार्धे#&॥ इत्यादिना | 
सर्वधर्म ४४ ७5ॐ@(ॐबाश “த்தையும்‌ इति | ज्योतिष्ट्रोमादिश्रेयस्साधनानां स्वस्वानुष्ठाने 
तत्तत्फलहेतुभगवत्प्रसादजनकत्वं प्रभावः सोऽस्यास्तीत्येकशब्देनोक्तं - स्वासाधारणप्रभाव#@४५।ॐ 
इति | नित्यनैमित्तिकादिनैरपेक्ष्य, प्रारब्धभञ्जकत्वादिस्वासाधारणप्रभावस्सोऽपि प्रथमपादेनोक्तः | - 


(सा.वि) एवं पूवोर्ध व्याख्यायोत्तरार्ध व्याचिख्यासुस्सङ्गतिमाह | இப்படி इत्यादिना | उपायोपेयविवरण- 
रूपतया पूर्वोत्तरार्धयोस्सङ्गतिरिति भावः | எண்எசீங்களுக்குமுள்ள அத்தையும்‌ इति | 
ज्योतिष्ट्टोमादीनां श्रेयस्साधनानां स्वस्वानुष्ठाने तत्तत्फलहेतुभगवृत्प्रसादजनकत्वं प्रभावस्सोऽस्यास्ति। 
स्वासाधारणप्रभाव&ळ ५७ इति | नित्यनैमित्तिकादिनैरपे कष्यप्रारव्धभञ्जकत्वादिस्वासाधारण 
प्रभावस्सोऽप्यस्यास्तीत्यर्थः | नैरपेक्ष्यादीति | व्याजमात्रत्वादिरादिशब्दार्थः | 


(सा.सं) उत्तरार्ध व्याख्यातुमुपायोपेयविवरणरूपत्वेन पूर्वोत्तरार्धयोः सङ्गतिमभिप्रेत्याह | இப்படி इत्यादिना | 
अधिकारकृत्ये पूवर्धिनोक्ते शरण्यकृत्यमुत्तरार्धेनोच्यत इति सङ्गतिमभिप्रेत्याह। - 


चरमश्लोकाधिकार: 567 


मू - ஊத்தில்‌ ரகத்தில்‌ கனத்தை नमश्शब्दसंक्षिप्तानिष्ट निवृत्तिविवरणमुखळ576 அருளிச்‌ 
செய்கிறான்‌. இங்கு पूर्वार्धक786० अधिकारिकृत्यळळ)ळ அருளிச்செய்தான்‌. उत्तरार्धक्क्रा४०० 
शरण्यब्णाए। स्वीकृतभरब्णाब्ण தன்‌ நனத்தையருளிச்செய்து कृतकृ னனானவிவனைத்‌ 
தேற்றுகிறான்‌. இவ்விடத்தில்‌  मोक्षयिष्यामि' ' என்கிற ஊனாலே நானென்று தோற்றாநிற்க 
மிகுதியான अहं” என்கிற पदं - எச்னளாஎத்தாலே எண்ன எத்துக்குறுப்பான 
अघटितघटनाशक्त्यातिळ&७ना विवक्षिङ&। सप्रयोजन७॥ॐी 5. 


(सा.दी) प्रपत्तेनैरपेक्ष्य@७ळाळा, आदिशब्द&&7& प्रपत्ते वर्याजमात्रत्वादिसङ्‌ ग्रहम्‌ | 
अधिकारिकृत्यशरण्यकृत्यपर०ॐ अर्थद्वय#&ॐ@ सङ्गत्यन्तरं காட்டுகிறார்‌ - இங்கு $னரியோல்‌ | 
अधिकारिकृत्यं=शरण्यवशीकरणम्‌ | தன்‌ சனமாவது ? सर्वविरोधिनिवर्तनादि | இனி अहंशब्द#&।ॐ(ॐ 
आनर्थ्यमाशङ्कि&&। सप्रयो जनत्व#@# ஏபராரபக்கிறார்‌. இவ்விடத்திலென்று துடங்கி. 
अर्थस्वभावॐ॥ = प्रमाणानुसारात्‌ என்றபடி. आदिशब्दं सार्वज्ञादिसङ्काहकम्‌ | 


(सा.स्वा) ஆனாலும்‌ पूर्वार्ध ரா னாயிருக்கிறாப்போலே मुक्तो भविष्यसि என்று 
उत्तरार्ध##@ मध्यमपुरुषक्षा श्रवि&९०५ ७०? पूर्वार्धमधिकारिकृत्यपर।०॥७७७७॥॥७)॥० उत्तरार्ध 
*என₹மோகையாலும்‌ मध्यमोत्तमपुरुषश्रवणं கூடுமென்னிலப்போது मा शुचः என்று मध्यमपुरुषश्रवणं 
विरो धि५।7 6&7 ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इति। मा शुचः என்கிற अंश७ 
னைத்‌ தேற்றுகிறது. ஆகையாலே मध्यम கருத்து. இங்கு अह என்கிற 
ரகத்துக்கு ஏன்‌ पुरुषोत्तमप्रकरणोक्तपरत्व&0% तात्पर्य சொன்னது கூடுமோ? இங்கு अहंशब्दं 
मोक्षयिष्यामि என்கிற क्रियापदापेक्षित கள்மோகையாலே अन्यथासिद्धतया परत्व तात्पर्य 
கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்விடத்திலே इति | 


(सा.प्र) प्रपत्तेव्याजमात्रत्वादि नैरपेक्ष्यादीत्यादिशब्दार्थ: | एवं पूर्वार्धविहितोपायसाध्यफलप्रदर्शकतया 
तेन सङ्गतिमुक्त्वा अस्य फलस्येदं साधनमिति वक्तव्यतया पूर्वोत्तरार्धयोर्वैपरीत्यशङ्का पूर्वोत्तरनियामकप्रदर्शनेन 
परिहरति | இங்கு पूर्वर्धि##॥९ इत्यादिना | आश्वासनस्य भरस्वीकारानन्तरभावित्वनियमात्तस्य च 
भरसमर्पणानन्तरभावित्वनियमाद्विश्वजिदादिष्वधिकारमनुक्त्वा विधिदर्शनादुत्पत्तिक्रमापेक्षयैव मुक्तिसम्भवाच्च 
न वैपरीत्यप्रसङ्ग इति भाव: | अथाहमिति पदस्य भगवदेकसाध्यबन्धनिवृत्तेः कर्तारं ज्ञापयतोत्तमपुरुषेण 
पौनरुक्त्यशङ्कामनूद्य परिहरन्नर्थमाह | இவ்விடத்தில்‌ इत्यादिना | सहजकारुण्यादीत्यत्र शक्त्यादिरादि- 
शब्दार्थः | 


(सा.वि) अधिकारिकृत्यशरण्यकृत्यपरतया अर्थद्वयस्य सङ्गत्यन्तरमाह | இங்கு அளிசீத்தாலே इति | 
अधिकारिकृत्यं= शरण्यवशीकरणम्‌ | शरण्यकृत्यं= सर्वविरोधिनिवर्तनादि | தேற்றுகிறான்‌, 
विश्वासितवान्‌ | मोक्षयिष्यामीत्युत्तमपुरुषेणैव बन्धनिवर्तनकर्तृप्रतीतौ सत्यां अहमित्यधिकस्य कि 
तात्पर्यमित्यत आह | இவ்விடத்தில்‌ इति | आदिशब्देन सार्वज्ञादि विवक्षितम्‌ | 


(सा.सं) இங்கு ன்‌ | उत्तमपुरुषेण कृतकरतामहं पदस्य परिहरति | இவ்விடத்தில்‌ इति । - 
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வண ணை அ 0 3 >. .. .. 2; का 
मू = ள்‌ பண்ணினவனை விலங்கிட்டு வைத்த समाधिकदरिद्रळ्णाळ्ण நான்‌ ஒரு व्याज) 
उल्लसितकारुण्य ळा) अपराध! பொறுத்துவிடும்போது விலக்கவல்லாரில்லை. 
வேறொருவனாலே இவனை ஈனாக்கவுமொண்ணாதென்று இங்கு तात्पर्य. இவ்‌ अर्थ७, 
“मोक्षदो எள; |” 
“ஏஎ: पाशिताः पूर्व परमेण स्वलीलया | 
तेनैव मोचनीयास्ते नान्यैर्मोचयितुं क्षमा: ।।'' ஊரிகேேளிலே प्रसिद्धम्‌ | 


(सा.दी) எகளனத்தின்‌ எானளீசீங்களைக்‌ காட்டுகிறார்‌ - अपराधमित्यादि५॥७. இப்‌ 
बन्धमोक्षणस्वातन्त्य#ॐॐ प्रमाणं காட்டுகிறார்‌ = मोक्षदो भगवानित्यादि। विष्णुरेव मोक्षदः என்று 
अवधारणं विवक्षितम्‌ - “'सर्वस्माच्च परो विष्णुर्न समोऽनेन कश्चन | मोक्षदोऽप्येक एवासौ भृत्यकृत्यस्य 
मोक्षदः ||” என்றதிறே. पाशिताः, कर्मपाशेन बद्धाः | पाशेन बध्नाति पाशयतीति णिचि क्तः | परमेण 
पुरुषेणेति शेषः | இனி இப்‌ पद्‌&।ॐ स्वातन्व्य# நோக்கென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा) இப்படி अहंशन्दार्थ/०॥ॐ& अघटितघटनाशक्तन्लाळ्ा फक सर्वपापवर्ग ॐ நின்று मोचनं 
பண்ணிவிக்கிறேனென்று ஏசமாகையால்‌ இவனுக்கு भगवच्छक्त्या पूर्व தானே मोक्षं प्रसङ्गि 
யாதோ? अघटितघटनाशक्ति प्रतिबद्वै।॥॥७०७५॥॥७% पूर्व எிஎமில்லையென்னில்‌, அப்போது 
अघटितघटनाशक्त्युच्छेदं प्रस ङ्गि५/7९४॥? उत्तरकाल%#|७ पुरुषान्तरैशशक्तिप्रतिबन्ध( ल_ॐ।6) 
मोक्षाभावं प्रसङ्गि।/॥6छ॥? एतादृशशक्ति சனர்களுக்கு முண்டாகில்‌ ईश्वरं अतिशयं 
தானுண்டோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - अपराधमिति। कारुण्योल्लाससहकृतै॥ का मच्छक्तिमोक्षहेतु | 
955७ प्रतिबन्धकमनाद्यपराधम्‌ । तन्निवृत्त्यर्थं भक्तिप्रपत्तिव्याजम्‌ | कारुण्यसहकृतमच्छत्तेः मोक्षणहेतुत्वे 
पुरुषान्तरैरप्रतिबध्यत्वं अन्येषामेतादृशशकत्यभावश्चाघटितघटनाशक्तिशब्दार्थ 3७०) கருத்து. 
अन्यथासिद्ध्यर्ह०ळा இவ்‌ अहंशब्द#&।ॐ( प्रमाणान्तर०ळ/।ॐ65 तात्पर्य சொன்னது கூடுமோ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவ்‌ अर्थमिति। இவ்‌ अर्थ७ = भगवत एव எரி மென்றபடி. 
पाशेन बद्धाः पाशिता: | पाशयतीति णिचि क्तः | 


(सा.प्र) किं वा अघटितं भगवता निर्वर्तितमित्यत्राह | अपराधमित्यादिना | अन्यामोचनीयत्वे प्रमाणमाह | 
இவ்‌ अर्थमित्यादिना | ननु निरङ्कुशस्वातन्त्यस्य बन्धेऽपि हेतुत्वात्तस्यासाधारण्येनात्रानुसन्धेयत्व॑- _ अर्थमित्यादिना | ननु निरङ्कशस्वातन्त्यस्य बन्धेऽपि हेतुत्वात्तस्यासाधारण्येनात्रानुसन्धेयत्वं - 


(सा.बि) अघटितघटनाशक्तिमत्तात्पर्यकत्वमुपपादयति | अपराध பண்ணினவனை इति | விலங்கிட்டு 
வைத்த, बद्धवा स्थापितवान्‌ | बन्धने मोचने च शक्तोऽहमेव मोक्षयिष्यामीति भावः | एतावत्पर्यन्तं 
किमिति न मोचितवानित्यत्रोक्तम्‌ | ஒரு व्याज इति | अपराध பொறுத்து விடும்போது, 
अपराधं सोढ़ा विमोचनसमये | விலக்கவல்லாரில்லை, निवारणसमर्था न सन्ति | வேறு, मद्ग्यतिरेकेण | 
ஒருவரால்‌, अन्येन। இவனை, एतं कृतोपायम्‌ | एतत्कृतोपायानुष्ठानत्वम्‌ | मुक्तक्काकंढ७॥७, 
मुक्तीकरणमपि | ஒண்ணாது, नास्ति । என்று, इति | இங்கு, अहंशब्दे तात्पर्यम्‌, अहं- 
शब्दतात्पर्यमित्यर्थ: | अत्र प्रमाणमाह। இவ்‌ अर्थमिति। एवं निरङशस्वातन्त्याभिप्रायगर्भो 5हेशब्द:ः 
विरोधिनिरसने स्वातन्त्यप्राधान्यव्यञ्जनार्थमग्रतः प्रयुक्त इत्यभिप्रेत्याह | 


(सा.सं) என்னை तात्पर्यार्थ दर्शयति | अपराधमिति | पशवः पाशिताः = पशुप्राया जीवाः कर्मपाशेन बद्धाः | 
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मू - இவ்‌ अहं என்கிற த்தில்‌ सहजकारुण्यादिक्कक्षा பேரணியாய்‌ प्रपत्ति।॥५४॥७०/७ प्रसादविशेषं 
'இளவணியாய்‌ ரர மான स्वातन्त्र्यं सर्वविरोधिनिराकरणार्थ/०ङ முன்னே நிற்கிறது. 


(सा.दी) இவ்‌ अहमित्यादि । निरङ्कु शस्वातन्त्र्य सर्वविरोधिनिरासार्थ முன்னே நிற்கிறது, 
प्राधान्येनानुसन्धेयद।७७ाए) கருத்து. सहजकारुण्यादिळन एतत्सहकारित्वेनैवानुसन्धेया&&0क्षाक्षा[) 
காட்டுகிறார்‌ - सहजकारुण्यमित्यादि। सर्वज्ञत्वाद्यादिशब्दार्थम्‌ | பேரணியாய்‌ = प्रबलसहकारि 
யாயென்கை. இளவணி - आगन्तुकसहकारि | युद्ध ॐ नासीरभट छळ (छ த்தை 
பேரணியென்றும்‌, मध्ये பின்பற்றி நிற்கிற सेनैळळा இளவணியென்றும்‌ சொல்லக்கடவது. 
பேரணி இளவணி என்றத்தை ஈரிப்பிக்கிறார்‌. 


(सा.स्वा) ஆனாலும்‌ अर्थसामर्थ्य&&75७ இவ்‌ என்னத்துக்கு अघटितघटनाशक्ति५१९७ तात्पर्य 
சொன்னது கூடுமோ? அது निग्रह&।ॐ(७ साधारण ७07? सहजकारुण्यसहकृतस्वातन्त्यमनु- 
ग्रहासाधारण6॥०#ब्णी७ सर्वमुक्तिप्रसङ्गं வாராதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ - இவ்‌ अहमिति। 
பேரணி = எளவுக்கு मूलबलम्‌ । இளவணி = मध्यवर्तिबलम्‌ । प्रपत्तिजनितप्रसादविशेष(७॥७ 
ஈணனணமும்‌ अप्रधान।०॥७७,७ तत्सहकृतस्वातन्व्ं प्रधान०॥%04% अहंपद्‌##| अर्थस्वभावृ&5॥ 
தோற்றுகிறபடியாலே स्वातन्त्र्यं राजास्थान।॥४॥ सहजकारुण्यादिळळना(। பேரணியென்றும்‌ 
प्रसादविशेषं இளவணி என்றும்‌ சொல்லுகிறதென்று கருத்து, सहजकारुण्यं பேரணியென்றும்‌ 
प्रसादवि शे ष ளவணியென்றும்‌ சொல்லுகைக்கு निदान (ळग 6-7 ? என்று எத்து 
ஏரமருளிச்செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) कथमित्यत्र सहजकारुण्यभरन्यासोत्तम्भितकारुण्याभ्यां विशिष्टस्य तस्यासाधारण्यमस्तीत्यनु- 
सन्धेयत्वमुपपद्यत एवेत्यभिप्रयन्नाह | இவ்‌ अहम्‌ என்கிற इत्यादिना | பேரணி, शत्रुभिरविचाल्याधिक- 
सेना । இளவணி, ततो निर्गता शत्रुसमीपं गता अल्पा सेना | अतो गत्वा शत्रून्‌ संहरतां पुरुषाणामनुयायि 
सेनया शतरुप्रधर्षणाभावो यथा संपाद्यते, एवं सहजकारुण्यप्रसादविशेषाभ्यां स्वातन्त्र्यस्य किं क्रियत 
इत्यत्र कार्यविशेषनियतत्वं क्रियत इत्याह। 


(सा.वि) இவ்‌ अहं என்கிற கத்தில்‌ इति | பேரணி, शत्रुभिरविचाल्यं मूलबलम्‌ । இளவணி, ततो निर्गता 
हननार्थं शत्रुसमीपं गता अल्पसेना। इहाहमिति पदविवक्षितार्थेषु सहजकारुण्यादयो मूलबलतया स्थिताः | 
तन्मूलकप्रपत्तिमूलकप्रसादविशेषः ततो निर्गतशत्रुहननार्थप्वत्ताल्पसेनात्वेन स्थितः | निरङ्कुशस्वातन्त्र्य 
प्रधाननायकत्वेन स्थितमित्यनुसन्धेयमिति भावः | सहजकारुण्येन प्रपत्तिपर्यन्तं संपाद्य तदापादितप्रसाद- 
विशिष्टो रक्षणप्रवृत्ती निवारकान्तररहिततया सत्यसङ्कल्पो निरङ्ुशस्वातन्व्युक्तोऽहमित्यहंशब्दार्थः | ननु 
सहजकारुण्यस्य वा, प्रसादविशेषस्य वा, निरङ्कशस्वातन्त्यस्य वा, अन्यतमस्यैव विरोधिनिवर्तकत्वमस्तु। - 


(सा.सं) अहंपदे निरङ्कशस्वातन्त्य प्राधान्येनानुसन्धेयमित्याह | இவ்‌ अहमिति | பேரணியாய்‌, प्रबल- 
सहकारितया | இளவணியாய்‌, आगन्तुकन्यूनसहकारितया | नासीरभटस्य यन्मूलमहाबलं तत्‌ பேரணி 
इत्युच्यते| यन्मध्यस्तं ततो न्यूनबलं तत्‌ இளவணி इत्युच्यते। பேரணி இளவணி इत्युक्तमेव दर्शयति | 


570 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


ட அதெங்ஙனேயென்னில்‌ ? 'सहजकारुण्यमल्पव्याजॐ८०550ॐ7बब्ग(9 अनन्तापराधाहक&्७ ना 
எாாசீ£க்கும்படியான எராத்தையுண்டாக்குகிறது. இப்‌ प्रसादविशेषं कारुण्योपश्लिष्टफाए।क 
கொண்டு निरङ्कु शस्वातन्त्र्यऊळळ आश्रितळळ--५७ எர கத்துக்கு 
உறுப்பாக்குகிறது. இப்படி என்பான்‌ த்துக்கு अपेक्षित/7०ण सर्वाकारक्र 7820 विशिष्टळाळा 
கணனுடைய निरपेक्षकर्तृत्वतत्पर/»ब्ण अहंशब्दळ$७ अवधारणं फलितम्‌ | 


(97४) அதெங்ஙனேயென்னில்‌ ஊரியோல்‌ | सहजकारुण्यमल्पव्याजत: प्रसादजनकम्‌। இந்த प्रसादं 
करुणोपश्‍्लिष्टा७7॥। ஊனத்தை आश्रितविरोधिनिरसन॒&#७ என்ரிஎக்குமென்றபடி. இப்படி सर्वेति। 
सर्वपापविमोचनोपयुक्तसर्वाकारसमर्पणमुखेन निरपेक्षकर्त॒त्वपर/०7७७७७॥७७ अवधारणसिद्ध மென்கை. 


(सा.स्वा) அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | எனணனைமில்லாவிட்டால்‌ अल्पव्याज$क्र 000 
अनन्तापराधनिवृत्त्यनुकूलप्रसादं கூடாதேயென்று கருத்து. உறுப்பாக்குகிறது = असाधारण- 
ஈாணமாக்குகிறது. ஆனாலும்‌ अहंपद्‌##6 स्वातन्त्यं सिद्धि&&79/७ इतरनिरपेक्षकर्तृत्वसिद्धि 
கூடுமோ? तद्वाचकशब्द@००९५।? என்ன “तेनैव मोचनीया:'' इत्यादिप्रमाणानुसार 7७ 
नैरपेक्ष्यांश-वाचकावधारणं फलित७,०ळा$॥0॥॥ - இப்படி इति। ஆனாலும்‌ अहंपद$#0७ 
रक्षणोपयुक्तसर्वाकारं நானென்று சொன்னது கூடுமோ? 


(सा.प्र) அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना । எள, सहजकारुण्यस्य वा, प्रसादविशेषस्य वा, 
स्वातन्त्र्यस्य वा, विरोधिनिवर्तकत्वं वाच्यम्‌ | लाघवादित्यत्र निष्करुणाप्रसन्नपुरुषस्वातन्त्र्यस्य 
बाधकत्वादस्वतन्त्रकारुण्य प्रसादयोरकिञ्चित्करत्वाच्च विशिष्टमेव कार्यकरमिति तेषामुपयोगप्रकारमाह | 
அதெங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | एवं रक्षणोपयुक्त सर्वाकारयोगित्वपराहं शब्देनैरपेक्ष्यमप्यनु- 
सन्धेयमित्यभिप्रयन्नाह | இப்படி इत्यादिना | अहंशब्दस्यानिष्टनिवर्तनोपयुक्तसर्वाकारवत्परत्वमुक्त्वा 
त्वाशब्दस्यापि चिदचिद्विवेकपुरुषार्थान्तरवैराग्यपरमपुरुषार्थाभिलाषोपायान्तरानन्वयभरन्यासान्वय 
कृतकृत्यत्वनिर्भरत्वादिविशिष्टपरत्वमाह । - 


(सा.वि) लाघवादित्यत्र निष्करुणस्याप्रसन्नस्य च स्वातन्त्यं बाधकम्‌, अस्वतन्त्रस्य कारुण्यप्रसादयोर्नैष्फल्य, 
अतस्त्रितयमपि परस्परसहितं सद्विरोधिनिवारणोपयोगीत्युपयोगप्रकारमुपपादयति | அதெங்ஙனே 
யென்னில்‌. உண்டாக்குகிறது - संपादयति | உறுப்பாக்குகிறது - योग्यं करोति। एवं 
रक्षणोपयुक्तसर्वाकारोपयो गित्वपराहंशब्देनैरपे क्ष्यमप्यनुसन्धेयमित्याह | இப்படி सर्वपापेति | 
எளர்ணாத்தாலும்‌ विशिष्टब्णाब्ण, सर्वाकारैरपि विशिष्टस्य, ततशचापेक्षणीयांशाभावान्निरपेक्षकर्तृत्वे 
तात्पर्यमित्याह | निरपेक्षकर्तृत्वत्पर०&ग इति | ஈனமான, तात्पर्यवत्‌ | अवधारणं फलितम्‌ | 
अहमेवेत्यर्थः | एवमहं शब्दार्थमुक्त्वा त्वाशब्दस्यापि चिदचिद्विवे क पु रुषार्थान्तरवैराग्य 
परमपुरुषार्थाभिलाषोपायान्तरानन्वय, 


(सा.सं) அதெங்ஙனே इति | अवधारणं फलितमिति | अवधारणोपयुक्ताकारसमर्पकत्वादहंपदस्य सर्वे 
वाक्यमिति न्यायादहमेवेत्यर्थस्सिद्ध इत्यर्थः | - F 
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मू 5 “त्वा” என்றது ˆ त त्वेवाहम्‌'' முதலான उपदेशपरम्परे,,॥॥७७ चिदचिदीश्वरतत्त्वत्रयविवेकं 
பிறந்து ऐश्वर्यादिपुरुषार्थ$/७७गी६0/5०५-५७ अल्पास्थिरत्वादिदोषा&)७७नाळ தெளிந்து எனா மான 
परमपुरुषार्थ&5८ பெறவேண்டுமென்று अभिनिविष्टन्णा५ அதுக்கு उपदिष्ट »ब्ण दुष्करो- 
पायान्तर$$60 துவக்கற்று ானனாய்‌ सर्वविरोधिनिराकरण எனான என்பக்கலிலே भरन्यासं 
பண்ணி ஈஎசனனாய்க்‌ கோலின फललाभॐ 5८८7 இனியொரு कर्तव्यान्तर्‌#ॐ५ प्राप्ति 
யில்லாத உன்னையென்றபடி. இப்படி बन्धमोक्षशक्तळाळ्ा கணையும்‌, னாய்‌ அவன்‌ 
பக்கலிலே னான 88 வையும்‌ சொல்லி மேல்‌ सर्वपापेभ्यः என்று எங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறது. பாரமாவது? शास्त्रवेद्य,गळा अनर्थसाधनम्‌ | - 


(सा.दी) இனி னத்தை व्याख्यानं பண்ணுகிறார்‌ - त्वा என்றது ஊரயோல்‌. பெறவென்று, 
பெறவேண்டுமென்கை. துவக்கற்று = FTA. सङ्गतिद्योतनार्थ०ाङ கீழ்‌ पदद्रन्द5$@ 
சொன்ன अर्थ&ळ& अनुवदि#&ॐ 08ाळंग0) என்னத்துக்கு अर्थ।७9(क्की# செய்கிறார்‌ - இப்படி 
बन्धेत्यादि | पापशब्दळछ।&(छ இங்கு னள ளரமாம்படி 34மருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - மாவது 
என்று துடங்கி. 


(सा.स्वा) त्वा என்கிற पदं केवलमभिमुखचेतनवाचि॥ ॥७७७५॥७७० तत्प्रतिकोटि॥॥ळा அண்த்துக்கும்‌ 
स्वात्ममात्रपरत्वं சொல்ல வேண்டாவோ? अन्यथा वैरूप्यं प्रसङ्गिष एका? என்ன அங்கும்‌ 
रक्ष्यत्वोपयुक्तसर्वाकारं विवक्षितम्‌, अन्यथा उपायान्तरसमर्थविलम्बक्षमाधिकारि& झटित्या मोक्षं 
प्रसङ्गिङ€00काकी0 சரிறாசத்தாலேயருளிச்செய்கிறார்‌. त्वा என்றது इति | यद्वा, त्वा என்று 
अर्जुनमात्रं प्रति मोक्षप्रदत्वं சொல்லுகையாலே எனனிகேளுக்கிது அச்மன்றோ? त्वा என்று 
எண்ணி ளமென்னில்‌ सर्वमत्ति प्रसङ्गि८॥९॥? இனி कृतोपायपर0०ळाळ्णी&6) उपायान्तरनिष्ठळछ)&(छ७ 
अविलम्बेन मोक्ष प्रसङ्गि८/॥७5॥? प्रपत्तिनिष्ठपर0का&गी& सप्तदशाध्यायपर्यन्तो पदेशवैय्यर्थ्य 
ஈஈரீஜயாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. त्वा என்றது इति । पूर्वोपदेशं प्रपत्त्म्धिकार- 
सिद्ध्यर्थ ७. கருத்து. இங்கு सर्वपापेभ्यः என்று பிற்படச்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? 
सर्वपापनिवृत्ति। «छा! _7ळा7@)ॐ स्वर्गादयर्थपुण्यसंबन्ध(? ळा. 7ॐ& निःश्रेयससिद्धि கூடுமோ? என்ன 
என்றான ₹மருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति। पापशब्दं அவைள மாகையால்‌ 
எா௭மில்லையென்று கருத்து. இப்படி पापशब्दं बन्धकपर0005॥ சொன்னது கூடுமோ? அது 
कलउ्जभक्षणादिनिषिद्धक्रियावाचि॥ (9 ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. “மாவது इति | 


(सा.प्र) त्वा என்றது इत्यादिना । - 


(सा.वि) भरन्यासान्वय कृतकृत्यत्वनिर्भरत्वादिविशिष्टपरत्वमाह | त्वा என்றது इत्यादिना। “न 
त्वेवाहं जातु नासं न त्वं नेमे जनाधिपाः | न चैव न भविष्यामः'' इति गीतादौ जीवनित्यत्वसत्यत्व 
बोधकोपदेशपरम्परयेत्यर्थः | सर्वपापेभ्य इत्यस्यार्थमाह | இப்படி इत्यादिना | ஈாரமாவது इति | 
राजाज्ञातिलङ्कनरूपानर्थसाधनेतिव्याप्तिवारणाय - शास्त्रवेद्य.ळा इति | शाखवेद्यार्थसाधने धर्मेऽतिव्याप्ति- 
वारणायानर्थसाधनेति । 
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मू - எரினியையும்‌, विपरीतवासनै८००।०|७, विपरितरुचि८७५५७|७, स्थूलसूक्ष्मरूपप्रकृति- 
संबन्ध&6०७०॥० पापराशि,॥१७७ சேர்க்கைக்காக. இப்படி ˆ सर्वपापेभ्यः”? என்கிற विरोधिवर्गळ०७ 
யெல்லாம்‌ “ मनोवाक्कायैः’? என்று துடங்கி மூன்று चूर्णिके/॥॥७ ட்‌ 


(सा.दी) எள, अविद्यै எர்த்துக்குக்‌ சாணமாயிருக்கும்‌. वासनादिकक्का ஈாசீமாயிருக்குமென்று 
அளாஎ்னமாகவும்‌ அளக்கலாம்‌. विपरीतवासना, शब्दादिविषयवासना, विपरीतरुचि॥|७ तद्विषयम्‌ । 
ஊரக யாவது? स्थूलशरीरम्‌ । सूक्ष्मरूपप्रकृति५॥७.४।? सूक्ष्मशरीरम्‌ | இவ்‌ विरोधिवर्गळळ७% 
गद्य&@ श्रीभाष्यकार0(छकी॥ செய்தாரென்கிறார்‌. இப்படி सर्वेत्यादि | सर्वपापेभ्य: என்கிற, 
सर्वपापेभ्य: என்று சொல்லப்பட்டவென்கை, - 


(सा.स्वा) सर्वशब्दविशेषणं किमर्थ ५७. कारण०॥५।७ इति | अविद्यया कर्म, कर्मणा पुनरप्यविद्या 
என்று कर्म#&।ॐ(5# कारण७॥५।७ எாசிமாயும்‌ ரரீஎரியிருக்கும்‌. यद्वा, कर्म#&।ॐ(&ॐं कारणमविद्यै | 
वासनारुच्यादिङक्षा சாச்ங்களென்று यथासंख्यमन्वय/००।७॥७. विपरीतवासना, शब्दादिविषय- 
वासना | विपरीतरुचिः - तद्विषयरुचिः । स्थूलरूपप्रकृतिः, स्थूलशरीरम्‌ । सूक्ष्मरूपप्रकृतिःसूक्ष्मशरीरम्‌ | 
இப்படி विपरीतवासनारुच्यादिङ(छ७ सर्वपापशब्दार्थ மென்று சொன்னது கூடுமோ? 
द्रयविवरणगद्य## ७७ अनिष्टनिवृत्तिप्रार्थनाप्रकरण#ॐ श्रीभाष्यकार#ं अकृत्यकरणकृ त्या- 
करणादिळळ'गा मात्रं निवर्त्य,)॥ऊ& சொல்லுகிறது विरोधि? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 
இப்படி सर्वपापेभ्य इति | - 


(सा.प्र) எண்னை स्वोक्तप्रकारेण भाष्यकारैरप्यर्थो वर्णित इत्याह | இப்படி इत्यादिना | மூன்று 
चूर्णिकै। ४४७७ इति | ` मनोवाक्कायैरनादिकालप्रवृत्तानन्ताकृत्यकरणकृत्याकरणभगवदपचार, भागवतापचार, 
असह्यापचाररूपनानाविधानन्तापचारानारव्धकार्याननारब्धकार्यान्‌ कृतान्क्रियमाणान्करिष्यमाणांश्च 
विपरीतवृत्तां चाशेषविषयमद्यापि वर्तिष्यमाणं च सर्व क्षमस्व | 'मदीयानादिकर्मप्रवाहप्रवृत्तां 
भगवत्स्वरूपतिरोधानकरीं विपरीतजानजननीं स्वविषयायाश्च, - 


(सा.वि) अविद्या कर्मवासनारुचिप्रकृतिसंबन्धानां बीजाङ्कुरन्यायेन व्यक्तिभेदेन कार्यकारणभावः | 
सर्वपापशब्देन  कार्यकारणविवक्षायां श्रीभाष्यकार श्रीसूक्ति प्रमाणयति। இப்படி எண்றின इति। 
மூன்று ஏனிசுயாலே ''मनोवाक्कायैरनादिकालप्रवृत्तानन्ताकृत्यकरणकृत्याकरण - भगवदपचार, 
भागवतापचार, असह्यापचाररूप - नानाविधानन्तापचारानारव्धकार्याननारब्धकार्यान्‌ कृतान्‌ क्रियमाणात्‌ 
करिष्यमाणांश्च सर्वानशेषतः क्षमस्व | अनादिकालप्रवृत्तविपरीतज्ञानमात्मविषयं कृत्स्नं जगद्विषयं विपरीतवृत्त 
चाशेषविषयमद्यापि वर्तमानं वर्तिष्यमाणं च सर्व क्षमस्व | मदीयानादिकर्मप्रवाहप्रवृत्तां 
भगवत्स्वरूपतिरोधानकरींविपरी तज्ञानजननीं स्वविषयायाश्च, - 


(सा.सं) कर्माज्ञानादिकं शाब्दं वासनारुच्यादिकमार्थमिति ஸானமாகவும்‌ ஏாச்மாகவும்‌ इत्युक्तिः | - 
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मू - शाब्दफाकब्पफ ணாச்மாகவுமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.दी) ஏாணமாக, कर्मज्ञानप्रकृतिकक्षा८७/ (3७, காட்டப்பட்டன. ' ऑर्थ०& तद्वासनारुचिक्क्षा 
காட்டப்பட்டன. ननु सर्वाधिकारिविषय&#9) आरब्धव्यतिरिक्तकार्या६ङ००७५) क्षमि க்குமென்று 
शास्रं சொல்லா நிற்க ளத்தில்‌ श्रीभाष्यकारां आरब्धकार्य&७७७कषा०७ सर्वपापशब्दार्थळ8७ காட்டி 
आरब्धकार्यान्‌ क्षमस्व என்று प्रार्थिककक கூடுமோ? என்று ஓத்து சமருளிச்செய்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा) कर्मविपरीतज्ञानप्रकृ तिसंबन्धं शाब्दम्‌ । अनादिकालप्रवृत्तेत्यनेन स्वविषयायाश्च 
भोग्यबुद्धेर्जननीमित्यनेन च वासनारुचिळना சரிர்ங்களென்று கருத்து - இப்படி गद्य 
आरब्धकार्यान्‌ என்று प्रारब्ध पाप$&/6& क्षापणप्रार्थन॑ கூடுமோ? सर्वाधिकारिङ(७5ॐ (७ 
प्रारब्धमनुभवैकनाश्य० 7 ? என்று शङ्कि उ sD, 


(सा.प्र) भोग्यबुद्धेर्जननीं देहेन्द्रियत्वेन भोग्यत्वेन सूक्ष्मरूपेण चावस्थितां देवीं गुणमयीं मायां 
दासभूतशशरणागतोऽस्मि तवाऽस्मि दास इति वक्तारं मां तारय' 'इति एवंरूपेण वाक्यत्रयेणेत्यर्थः | शाब्द 
மாகவும்‌ इति | अविद्याकर्मवासनारुचिप्रकृतिसंबन्धेषु विरोधिषु कर्मरूपविरोधिःप्रथमचूर्णिकया कण्ठोक्तम्‌ | 
द्वितीयचूर्णिकया विपरीतज्ञानरूपाविद्या कण्ठोक्ता। तृतीयया तु देहेन्द्रियादिरूपप्रकृतिसंबन्धः। वासना 
नाम? सजातीयकर्मान्तररुच्युत्पादनशक्तिः | रुचिस्तु सजातीयकर्माभिलाषः | कर्मरूपा्थदिव तत्कारणीभूत- 
योर्वासनारुच्योरार्थत्वमिति भावः | नन्वारब्धकार्यानित्यादिना प्रारव्धानां निश्शेषनिवृत्तिप्रार्थनमनुपपन्नम्‌, 
अधिकारिपुरुषेषु प्रारब्धानिवृततर्दर्शनात्तद्वयतिरिक्तेष्वपि सूत्रभाष्यादिभिरनारव्धकार्याणामेव विनाशोक्तेः 
प्रपन्नानां देहानुवृत्तेर्दर्शनाच्चेत्याशङ्कय भक्तेः . प्रारब्धनाशकत्वाभावेऽपि “'साध्यभक्तिस्तु सा हन्त्री 
प्रारब्धस्यापि भूयसी'' इत्यादिप्रमाणाद्वरन्यासस्य प्रारव्धभञ्जकतया प्रपन्नशोक निमित्तानां सर्वेषां 
निवर्तकत्वोपपत्तेरापन्ने तदानीमेव - 


(सा.वि) भोग्यबुद्धेर्जननीं देहेन्द्रियत्वेन, भोग्यत्वेन,, सूक्ष्मरूपेण चावस्थिताम्‌'' इति 
त्रिसृभिश्चूर्णिकाभिरित्यर्थः | ஸாமாகவும்‌ ரச்மாகவும்‌ इति | अविद्याकर्मवासनारुचिप्रकृतिसंबन्धेषु 
विरोधिषु कर्मरूपविरोधी प्रथमचूर्णिकया कण्ठोक्तः | द्वितीयचूर्णिकया विपरीतज्ञानरूपाविद्या कण्ठोक्ता। 
तृतीयया देहेन्द्रिदिरूपप्रकृतिसम्बन्धः | वासना नाम? सजातीयकर्मान्तररुच्युत्पादनशक्तिः | रुचिस्तु 
सजातीयकर्माभिलाषः | कर्मरूपाथदिव तत्कारणीभूतयोर्वासनारुच्योरार्थत्वमिति भाव: | आरब्ध- 
कार्यानित्याशङ्कापूर्वकं व्याचक्षाणमधिकारिणां 'यावदधिंकारमवस्थितिः'' इति सूत्रोक्तत्वादितरेषां च 
प्रारब्धावसान एव मोक्ष इति च सूत्रोक्तत्वात्कथ मारब्धकार्यस्यापि क्षन्तव्यत्वोक्तिरिति शङ्कते | 


(सा.सं) ननु शास्त्रे आरब्धकार्यभिन्नानामेव ,क्षमाविषयत्वश्रवणात्‌ गद्ये आरब्धकार्यान्‌ क्षमस्वेत्युक्तिः 
कथमित्याशङ्कयोत्तरमाह। - 
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मू - क्षपयित्वा5धिकारान्‌ .(तान्‌) ` स्वान्‌ शश्वत्‌कालेन भूयसा। 
वेधसो यत्र मोदन्ते என; सपुरन्दरा: ||" என்றும்‌, 
““य्रावदधिकारमवस्थितिराधिकारिकाणाम्‌ " என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே சிலருக்கு. 
अधिकारावसान&3७७ எினமாயிருந்தது. எீனனாரகளல்லாதார்க்கு “अनारब्धकार्ये ' एव तु 
पूर्वे तदवधेः? என்கிறபடியே प्रारब्धकर्मभोगावसान 565०७7७७5555. இப்படியிருக்க 
இவ்விடத்தில்‌ ஏாவகார்த்தை क्षमिॐ 5७०५३) என்னென்னில்‌ ? फलप्रदानप्रवृत्त,5व्ण 
ஈரித்திலும்‌ जन्मान्तर, दिवसान्तर, स्थित्यादिङ छक आरम्भक७॥ळा अंश(७७ இஸ்‌ 
स्वतन्त्रप्रपत्तिनिष्ठ ७05८ अनिष्टफाए। அத்தையும்‌ பற்ற இவன்‌ शोकिळळीळ) அவ்‌ சத்தையும்‌ 
ईश्वरका क्षमिङछ७ - அப்போதே எிச்பெற்றன்றி 47%க்கமாட்டாத எாணீஎளஎமுடையார்க்கு 
அக்‌ क्षणळछी७ प्रारब्धकार्य,७॥ळा ஈரத்தை निश्शेषफाक *ரிச்க்குமாகையால்‌ आरब्धकार्य&«७# 
எர்்க்கவேண்டுமென்று अपेक्षिळळळ குறையில்லை. 7 


(सा.दी) क्षपयित्वेत्यादि।॥७. अधिकारान्‌ तान्‌, अधिकारहेतुभूतकर्म ६,ळळग. क्षपयित्वा - 
ஏன்த்தென்றபடி, यत्र, विष्णुपदे | वेधसः, ब्रह्माळ&ना | मोदन्ते, आधिकारिकाणां, अधिकारं प्राप्तानां 
ब्रह्मरद्रेन्द्रादीनाम्‌ என்கை. अनारब्धकार्ये एव, என்கிற சிஈமான எசா£த்தால்‌ आरब्धकार्य&ङळना 
எனனங்களன்றென்றதாயிற்று. आरब्धकार्य/छक्षा७/6्ण - फलप्रदानप्रवृत्तकर्म/छल्ना.. - 


(सा.स्वा) मोक्षयित्वेत्यादिना | ஆனாலும்‌ जन्मान्तरदिवसान्तरानुभाव्यांशं கழிந்தாலும்‌ சாரார்‌ 
கழியாமையாலே आरब्धकार्यान्‌ सर्वानशेषतः. क्षमस्व என்று प्रार्थनै கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. அப்போதே इति | - 


(सा.प्र) सर्वपापनिवृत्तेर्दर्शनाच्च तत्प्रार्थनं नानुपपन्नमित्याह | क्षापयित्वेत्यादिना - 


(सा.वि) क्षापयित्वाधिकारानित्यादिना | यावदधिकारमवस्थितिराधिकारिणाम्‌, अनारब्धकार्ये एव तु 
पूर्वे तदवधेरिति शारीरकसूत्रे जन्मान्तर, दिवसान्तर, क्षणान्तर, देहस्थित्यारम्भकर्मण: प्रपन्नस्यानिष्टत्वेन 
तदिच्छानुगुण्येन ईश्वर: நாகர்‌ क्षमत इति आरब्धकार्यान्‌ क्षमस्वेत्युक्तिर्युक्तैवेत्यभिप्रायेणाह | 
फलप्रदानप्रवृत्तेति । अनिष्टा07५।, अनिष्टं என்ன்‌ | यदीति शेष: | அத்தைப்‌ பற்ற, एवमनिष्टमंशं प्रति । 
அவன்‌, அண; | शोकि#&&, शोचति चेत्‌ । मोक्षं 0757), मोक्षप्राप्ति विना | ஊக்க 
மாட்டாது, स्थातुमशक्यमिति। एवं प्रारब्धकार्यस्य निवृत्तिर्न संभवतीति शङ्कां परिहृत्याथ प्रारव्धकार्येष्वपि - 


(सा.सं) क्षापयित्वेति | वेधसः, मुक्तेः पूर्व वेधसः, शङ्कूराः, पुरन्दर इति व्यवहृताः | शश्वदित्युक्त्या 
स्वशरीरविरामानन्तरमपि स्वाधिकाराशा, तल्लाभः, ततो मोक्षविलम्बश्च सूचितः | सपुरन्दरा इत्युक्तिः 
पुरन्दरादेरपि परमसाम्यापत्तिप्रतिपादकश्रुतिविरोधान्न मुक्तौ वेधस आनन्दाधिक्यसूचिका। किन्तु पूर्व 
सपुरन्दरतार्था - अन्यथा यत्र नान्यदिति श्रुतिविरोधोऽपि ब्रह्मणा भू मात्वे किमिन्द्रादेवेधसा, वेधसो 
वेन्द्रादिनेति दिक्‌ | उपायभक्तिस्वभावः उत्तरोत्तराधिकाराशाविरोधी नेति तन्निष्ठस्य शोकार्त्यतिशययोर्न 
सम्भवः | साध्यभक्तिनिष्ठस्यतु साध्यभक्तिस्वभावाद्विलम्बाक्षमत्वादिनाशो कार्त्यतिशयादि- 
सम्भवात्तत्तारतम्येनारव्धकार्यस्यापि क्षामणं संभवतीति तात्पर्येण परिहरति | फलप्रदानेति | ननु क्षणमात्र- 
निष्पाद्यप्रपत्तिकाले क्रियमाणपापानुपलम्भात्‌ - 
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मू - இவ்விடத்தில்‌ களத்துக்கு முன்புள்ளவற்றை कृतान्‌ என்றெடுத்துப்‌ 
பின்புள்ளவற்றை करिष्यमाणान्‌ என்று சொல்லாநின்றது. प्रपत्तिकालक$ी86७० பண்ணுவன சில 
நாங்கள்‌ காண்கிறிலோம்‌. இப்படியிருக்க क्रियमाणाहळळान्षा எ்ககையாவதென்னென்னில்‌ ழ்‌. 
“'प्रारब्धो 5परिसमाप्तश्च वर्तमान: ” என்கிற प्रक्रिये ८ ॥॥७७) प्रपत्तिङ@ முன்பே துடங்கி பின்னை 
தலைக்கட்ட வேண்டும்படி चिरकालसाध्य ७ (555 wu ५4, तत्क्षण 
प्रामादिक ४ 5४कला५| ७ இங்கு *ணைங்களென்கிறது. 4 


(सा.दी) ननु प्रपत्तिकाले क्रियमाणकर्म क காணோம்‌ அண்ணா எனியாகையால்‌. 
இப்படியிருக்க गद्यक$& क्रियमाणान्‌ क्षमस्व என்று எப்படிச்‌ சொல்லுகிறதென்னும்‌ ராயை 
ஏராரீகக்கிறார்‌, இவ்விடத்தில்‌ கனாரீயோல்‌, ஏாமருளிச்செய்கிறார்‌. प्रारब्ध इत्यादि५/. 
ராணா கங்கள்‌ என்றது அப்போது प्रातिकूल्यवर्जनं நடக்கையால்‌ बुद्धिपूर्वं सम्भावित 
மன்றென்னும்‌ अभिप्राय. - 


(सा.स्वा) ஆனாலும்‌ क्रियमाणान्‌ என்று प्रार्थनै கூடுமோ? प्रपत्तिकाल&8७७ क्रियमाणापचारं 
दुर्लभ மன்றோ? என்று शूळ ோமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்விடத்தில்‌ ஊரினை | 
प्रामादिकेति | तदानीं प्रातिकूल्यवर्जनं நடக்கையாலே बुद्विपूर्वपाप८@७॥०७८।७० प्रामादिक 
என்று निर्देशम्‌ | प्रारब्धोऽपरिसमाप्त०ॐ४०५ॐ करिष्यमाण८@७५७ யத்தை क्रियमाणान्‌ 
என்று पृथडङ्निर्देशि&5ॐॐ (6८० ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌ 


(सा.प्र) क्षणिकत्वप्रदर्शनात्पूर्वोत्तरानुष्ठितानां सर्वेषां कृतेषु करिष्यमाणेषु चान्तर्भावात्‌ 
भरन्याससमकालानुष्ठेयपापासिद्धया क्रियमाणासिद्धेस्ततक्षमाप्रार्थनमनुपपन्नमित्याशङ्कयानेकदिवसानुछ्ठेय- 
योगानुछानसमये विरक्त्या प्रपन्नेनाप्युपक्रान्तस्य यागस्यापि प्रत्यवायपरिहारार्थं समापनीयत्वात्‌ *'प्रारब्धो 
। ऽपरिसमाप्तश्च वर्तमान: ' इति न्यायादेतादृशां क्रियमाणत्वोपपत्तेः क्रियमाणानित्यस्य प्रपत्त्यनुष्ठानसमकाले 
भृत्यादिमुखेन भगवद्वागवतापचारादेः क्रियमाणत्वोपपत्तेश्च पृथक्प्रार्थनमुपपद्यत एवेति वदन्‌ करिष्यमाणानां 
क्रियमाणेभ्यो व्यावृत्ति तेषु बुद्विपूर्वकयोः क्षमाप्रकारश्चाह | இவ்விடத்தில்‌ इत्यादिना | - 


(सा.वि) कृतानां करिष्यमाणानां च कर्मणां प्रपत्त्यनुष्ठानसमये संभवात्‌ क्षमाप्रार्थनमुचितम्‌, क्रियमाणाना- 
मानुकूल्यसङ्कल्प प्रातिकूल्यवर्जनवतः तत्क्षणे सम्भवात्कथं ततक्षमाप्रार्थनमिति शङ्कां परिहर्तुमनुवदति | 
இவ்விடத்தில்‌ इति | कृतान्‌, प्रपत्तिकालवर्तमाननाशप्रतियोगिनः | तदेवोक्तम्‌ | முன்புள்ளவற்றை 
इति | என்றெடுத்து, इति गृहीत्वा | பின்புள்ளவற்றை, प्रपत््यनुष्ठानकालात्पश्चादुत्पत्स्यमानकर्माणि 
करिष्यमाणानिति | சொல்லா நின்றது, अभिहितं स्थितम्‌ | பண்ணுவன சில பாரங்கள்‌ 
'காண்கிறிலோம்‌, प्रपत्तिकाले आनुष्ठीयमानानि कतिचिदपि पापानि न पश्याम: | परिहरति । प्रारब्धैति । 
प्रारब्धे सत्यपरिसमाप्तत्वं वर्तमानत्वम्‌ | तथाच प्रपत्त्यनुष्ठानात्पूर्वकाले प्रयोजनान्तरपरतया फलार्थ 
दीर्घसत्रादौ आरब्धे मध्ये सुकृतपरिपाकवशादुत्पन्नवैराग्येण प्रपत्त्यनुष्ठानप्रसक्तावारब्धस्यापि 
काम्यकर्मणस्समापनीयत्वाद्यावत्समाप्तिकालमनुवर्तनीयत्वात्‌ | 


(सा.सं) तानि கரினா तानि दर्शयति | இவ்விடத்தில்‌ ஊளை | 
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पसू |= करिष्यमाणाइळनाग696०? பின்பு துடங்குமவை. இப்படி क्रियमाणैक देश ङ ना॥५|७, 
करिष्यमाण छ 5ना॥५](छ ला उत्तराघ&8&6 बुद्धिपूर्वक மல்லாதவை ईश्वरा क्षमिळळ 
ஊிண்யாதேபோம்‌. ீகரள்சங்களானவை னுக்கு," प्रायश्चित्तिरियं साऽत्र यत्पुनश्शरणं 
ब्रजेत्‌’? என்கையாலே पुनः प्रपत्ति" ர்க்கும்‌. 


(सा.दी) क्रियमाणकरिष्यमाण&।ऊ(७5० ५१ गद्य विवक्षितछाळा क्षमाप्रकार$७#&५५(5७गी& 
செய்கிறார்‌. இப்படி क्रियमाणेत्यादि। क्रियमाणैकदेश,०॥ळा पूर्वाघकु&/&छ சரமே என்று கருத்து. 
'क्रियमाणैकदेश%००% ஏாாஎமென்கையால்‌ ““तदघिगम उत्तरपूर्वाचयोः” என்கிற सूत्र&&0७ क्रियमाणङ 
தினுடைய उत्तरांश, पूर्वाश(9, उत्तरपूर्वाषशब्द्‌#ङ॥९ सङ्गृहीत) सूचितम्‌। बुद्धिपूर्वोत्त 
ங்கள்‌ ாள்ணனங்களென்கிறார்‌ - கரங்கள்‌ इत्यादि॥ आक. அவனிவனைப்‌ பெற 
நினைக்கும்‌ போது पातक(फफ விலக்கன்றென்கிற பாசுரத்தின்‌ आपातत्रतीतार्थ&ळ क निरसि&&॥॥ . 


(सा.स्वा) ஸரணங்களாவன इति। ஆனாலும்‌ क्रियमाणान्‌ करिष्यमाणांश्च सर्वानशेषतः 
क्षमस्व नळ प्रार्थनै கூடுமோ ? क्रियमाणैकदेशरूपोत्तराघ/0%, கணமும்‌, प्रायश्चित्तनाश्य 
மன்றோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி क्रियमाणेति | बुद्धिपूर्वोत्तराघं எரா மன்றாகில்‌ 
அது சாண்ளமாகாதோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. बुद्धिपूर्वेति | இங்கு, करिष्यमाण[७॥ळा 
சத்திலென்று एतावन्मात्र எனனமாயிருக்க இப்படி क्रि यमाणै क दे शा&ळना॥ 0, 
'करिष्यमाण&७क्षात० | 0०७७) எனத்தாலே *'प्रारव्धो5परिसमाप्तश्‍च वर्तमान:'' என்கிற த்தில்‌ 
कृतांशं पूर्वाघतया नाशविषय७,०॥99, करिष्यमाणांशमबुद्धिपूर्वक,07$& अश्लेषविषय0ळ]॥७, 
बुद्धिपूर्व७7$8&6 प्रायश्चित्तनाश्य0का0% तात्पर्यम्‌ । ईश्वरक्षा रक्षिक७७आछ। पातका (७5> 
விலக்கன்றென்று பீர்கள்‌ சொல்லுகையாலே. 


(सा.प्र) ननु पूर्वाचायैर्भगवता चेतने स्वीक्रियमाणे महापातकादयो न विघातका 
इत्युक्तेर्बद्धिपूर्वोत्तराघाणां प्रायश्चित्तनिवर्त्यत्वो क्तिरनुपपन्नेत्यत्र पूर्वाचार्यवाक्यस्य - 


(सा.वि) वर्तमानं कर्म सम्भवति, तथा प्रपत्तेः पूर्वं बौद्धबुद्धिना भगवद्भागवतापचारार्थं देशान्तरे 
भृत्यादिप्रेषणे सति तावन्मध्ये ज्ञानोदयेन प्रपत्तिकरणप्रवृत्तौ तदानीं भृत्याद्यनुष्ठीयमानापचारसंभवात्तत्क्षणे 
अधोवायुविमोक्षणासनाथस्स्थितकीटनाशादिप्रामादिकसंभवाच्च तत्क्षमाप्रार्थनं युक्तमिति भाव: | ननु तर्हि 
उत्तरकालानुवर्तमानानां क्रियमाणत्वे करिष्यमाणानां ततः कथं भदे इत्याशङ्क्याह | करिष्यमाणा)ना॥७ का 
इति। பின்பு துடங்குமத்தை, पश्चादारप्स्यमानानि। आरम्भभेदाद्वेद इति भावः | क्रियमाणान्‌ 
करिष्यमाणांश्च क्षमस्वेत्यत्र अबुद्धिपूर्वकेष्वश्लेषकरणेन क्षमाप्रार्थनं बुद्धिपूर्वोत्तराघेषु संभावितेषु 
प्रायश्चित्तघटनेन क्षमाप्रार्थनं च विवक्षितमित्याह | இப்படி क्रियमाणैकदेशेति | भाविबुद्धिपूर्वापराधानामपि 


प्रथममेव क्षमणं न पुनः प्रपत्त्यादिकं कर्तव्यमिति पक्षान्तरीयतात्पर्यं वारयन्‌ - i 
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मू - सर्वेश्‍वरळा தான்‌ मोक्ष தர நினைக்கும்பொழுது எாஎகங்களும்‌ விலக்காகாதென்னும்‌ 
எரியும்‌ ஏரண எ ரத்தில்‌ निग्रह(७ வாராது. प्रायश्चित्त (५७ வேண்டா” வென்றபடியன்று. 
प्रसादन 7689 அவன்‌ प्रपत्नव्णा6णा60 मोक्षमवश्यंभावि என்றபடி. இதுக்கிப்படி $9எஎன்‌ पुनः 
प्रपत्ति4॥७ी; प्रायश्चित्त மூட்டுகிறதுவும்‌ क्षमाफलम्‌ | - 


(सा.दी) सर्वेश्वरकाक्राका इत्यादि. அதின்‌ ஈானரித்தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ரளிளத்தாலே इत्यादि | 
बुद्धिपूर्वोत्तराघ&&& निग्रह. ॐ करिष्यमाणान्‌ सर्वान्‌ क्षमस्व என்றதுக்கு सङ्कोचं வாராதோ 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இதுக்கிப்படி इत्यादि। ॥७. இதுக்கு = बुद्धिपूर्वोत्तराघ&&।&९७ळाळ&. 


(सा.स्वा) ரத்தில்‌ प्रायश्चित्तं வேண்டா? என்கிற எத்தை निरसि&#७|)77. सर्वेश्वरक्षा इति | 
இப்படி बुद्धिपूर्वोत्तराघप्रायश्‍चित्तनाश्य,७॥&& करिष्यमाणानशेषत: क्षमस्व என்று बुद्धिपूर्वोत्त- 
த்தையும்‌ प्रपत्तिजनितक्षमाविषय,०॥5 प्रार्थिळळ& கூடுமோ? अन्यथा अशेषतः என்கிறத்துக்கு 
सङ्कोचं प्रसङ्गि छा? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति | இனி बुद्धिपूर्वाघळ& प्रायश्चित्तं 
வேண்டா - ஊன்‌ றெளினனன்றோ? 


(सा.प्र) “न खलु भागवता यमविषयं गच्छन्ति | देवं शार्ङ्गधरम्‌'' इत्यादिप्रमाणानुगुण्याय नरकपाताद्यभावेन 
लघुप्रायश्चित्ताद्यनुष्ठानपूर्वकं सर्वदा भगवत्प्रापतिस्स्यादेवेति तात्पर्यं दर्शयन्‌ लघुप्रायश्चित्तानुष्ठानस्यापि 
कृपाकार्यत्वं दर्शयति। सर्वेश्वरनित्यादिना । ननु कामिनीदेहगतमलवत्तदा प्रसूतवत्सशरीरगतमलवत्च 
प्रपन्नदोषा भगवतो भोग्यतमा इत्यपि पूर्वाचार्यैरेवोक्तेः, कृपयाप्युत्तराघफलत्वेन लघुशिक्षादि- 
जनकत्वकीर्तनमनुचितमित्यत्र ““कुयोनिष्वपि सञ्जातो यस्सकृच्छरणं गतः | तं मातापितृहन्तारमपि 
पाति भवार्तिहा |” इत्याद्युक्तप्रकारेणात्यन्तानुकम्प्यत्वहेतुदर्शनेन प्रीतस्सन्‌ शरणागत्यैव अतिप्रीतस्तान्‌ 
विमोचयतीत्यत्र तात्पर्येणैव पूर्वाचार्यैस्तथोक्तेर्न लघुशिक्षाद्युत्पादनानुपपत्तिरिति दर्शयन्नाचार्यवाक्यस्य 
स्वोक्ततात्पर्यानङ्गीकारे बाधकं लघुशिक्षाजननस्य कृपाकार्यत्वमाह | - 


(सा.वि) सर्वेश्वरे रक्षणसङ्कूल्पवति प्राक्तनानि निवारकाणि न भवन्तीति प्राचीनवार्तायास्तात्पर्यं चाह | 
सर्वेश्‍वरळा इति | मोक्षं தர நினைக்கும்‌ போது, मोक्षं दातुं सङ्कल्पितसमये | விலக்காகாது, निवारकाणि 
न भवन्ति। एवं च बुद्धिपूर्वाघसम्भवे प्रायश्चित्तप्रापणमपि क्षमाफलमित्याह। இதுக்கிப்படி इति 
இதுக்கு, एतद्रुद्धिपूर्वोत्तराघार्थम्‌ | ननु कामिनीदेहगतमलवत्तदा प्रसूतवत्सशरीरगतमलवच्च प्रपन्नदोषा 
भगवतो भोग्यतमा इत्यपि पूर्वाचार्यैवोक्तेः, कृपयाऽप्युत्तराघफलत्वेन लघुशिक्षादिजनकत्वकीर्तनमपि 
अनुचितमित्याशङ्कया ` 'कुयोनिष्वपि सञ्जातो यस्सकृच्छरणं गतः। तं मातापितृहन्तारमपि पाति 
भवार्तिहा ।।'' इत्युक्तरीत्या सर्वदा रक्षकत्व एव என तात्पर्यमिति वदन्‌ लघुशिक्षया अपि 
क्षमाफलत्वमित्याह। - 


(सा.सं) ननु बुद्धिपूर्वोत्तराघे निग्रहोदये करिष्यमाणान्‌ सर्वान्‌ क्षमस्वेत्यस्य, सङ्कोचस्स्यादित्यत्राह। 
இதுக்கிப்படி इति। 0558, बुद्धिपूर्वोत्तराघस्य प्रायश्चित्ताकरणस्थले ईश्वरस्य क्षमाकार्य 
किमित्यत्राह । - 
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मर प्रियतमै யுடம்பிலழுக்கும்‌, எனத்தினுடைய வழும்பும்‌ போலே னுடைய 
௱மென்கிற எரியும்‌ - ஜேரும்‌ शरणागतप्राब्णा&० ईश्‍वरळा கைவிடாதே திருத்துமென்றபடி, 
இங்ஙனன்றிக்கே बुद्धिपूर्वोत्तराघ(०७ $௫எஎனுக்கு ாஎமாமென்று विवक्षित०॥ॐ னுக்கு 
இதுவே यथाशक्ति सम्पाद्य ७॥७. प्रकृतिविशेषस्वमाव&570७ ரசங்கள்‌ बुद्धिपूर्वकफाक 
வந்தாலும்‌ पुनःप्रपत्ति பண்ணாதார்பக்கலிலும்‌, 

''देवं शार्ङ्गधरं विष्णु ये प्रपन्नाः परायणम्‌ | न तेषां यमसालोक्यं नः च ते नरकौकसः ।।'' , 
“'यस्मिन्कस्मिन्‌ कुले जाता यत्र कुत्र निवासिनः | वासुदेवपरा नित्यं यमलोकं न यान्ति ते|।'' - 


(सा.दी) ணியுடம்பிலழுக்கும்‌ எனத்தினுடையவழும்பும்‌ போலே எனுக்கு னுடைய 
दोषं எணமென்கிற எணத்துக்கும்‌ अविरुद्ध/॥७ சரிராசமருளிச்செய்கிறார்‌ - இரும்‌ ஊரியோல்‌. 
சிலர்‌ இந்த எாணத்துக்கு இங்கு अनर्थ சொல்லுவர்கள்‌. बुद्धिपूर्वोत्तराघ(७॥ னுக்கு 
ளிமென்று. இப்படி ஏ௫மாகில்‌ अनिष्ट5(७नी& செய்கிறார்‌ - இங்ஙனன்றிக்கே யென்று துடங்கி 
று. > ரூ றுது 

- இதுவேயென்று ஜினமானதினுடைய निवृत्ति सम्पाद्य छक्का 096 03५... प्रायश्चित्ता- 
கணத்தில்‌ னுடைய क्षमाकार्य@०& ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रकृतिविशेषेत्यादि | 
ஊணா$ேளிற்படியே என்ற आदिशब्द$%73७ *'देहान्तरनिवारणी*' इत्यादि ग्राह्यम्‌ । - 


(सा.स्वा) என்கிற ஈஎத்தை अनुवदि#&। निराकरि&#9॥7. ரியினுடம்பில்‌ इति | இப்படி 
बुद्विपूर्वाघ&# प्रायश्चित्तं பண்ணினவனுக்கு मोक्षप्रतिबन्धॐ ०१५.५7७७ प्रायश्चित्त 
பண்ணாத 99னுக்கு *சமுண்டாய்‌ मोक्षप्रतिबन्धं வாராதோ? அவ்‌ *றத்திலும்‌ उपक्लेशक्क्ा000 
पापं தீருமென்னிலப்போது क्षमस्व என்று क्षमाविषयत्वं கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
प्रकृतीति | नरकजनकबुद्धिपूर्वोत्तरपाप%&|क नरक என்றால்‌ எணமான उपक्लेशं 
வருமென்கை सङ्गत७07? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) प्रियतमै इत्यादि। ननु पापानां नरकादिफलकत्वेनैव स्मृतिष्ववगमान्नरकादि- 
निषेधोऽत्यर्थप्रियप्रपन्नापराधानां भोग्यत्वेनैवेति न प्रायश्चित्तापेक्षेत्यत्र वचनैकसमधिगम्येऽर्थे यावद्रचनादवगतं 
तावदेव स्वीकार्यमित्युपक्लेशनिषेधादर्शनात्‌ ' इहैवैषा केचिदुपप्लवा भवन्ति'' इत्यादिविधेश्च लघुशिक्षा 
- प्रायश्चित्तयोरन्यतरो क्तिरुपपन्नेवेत्यभिप्रयन्नाह | - 


(सा.वि) प्रियतमै। ५०४१७ इत्यादिना | प्रियतमै, प्रियतमायाः | உடம்பில்‌, देहे | அழுக்கு, मालिन्यम्‌ | 
எனத்தினுடைய, वत्सस्य | கைவிடாதே, ' अपरित्यज्य திருத்தும்‌, शिक्षेत | ननु शिक्षायाः कथं 
क्षमा-फलत्वमित्याशङ्कध लघुरूपशिक्षात्वात्क्षमाविशेष एवेत्याह | प्रकृतिविशेषेति | 
கண்ணழிக்கிறதுவும்‌, दण्डनकरणमपि | ननु पापानां दृष्प्रत्यवायजनकत्वं नरकजनकत्वं चेत्युभयमप्यस्ति | 
तत्र “न खलु भागवता यमविषयं गच्छन्ति” इति नरकनिषेधे दृष्टप्रत्यवायनिषेधोऽपि भागवतानां 
स्यादित्याशङ्कघ, नरकनिषेधेऽपि प्रत्यवायनिषेधाभावातुप्रत्युत 


(सा.सं) प्रकृतिविशेषेति | ननु शास्रेषु पापफलतयोक्तनरकजन्मान्तरादेः प्रपन्ने निषेधे प्रत्यवायोऽपि नेति 
कि न स्यादित्यत्राह | - 
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सू - எங்களுக்கு ஏஜானளாங்களும்‌ नरकादिप्रत्यंवाय 55 (४7! (55७ नरकादिकक्षा 
இவனுக்கில்லையென்று विशेषवचनाहळना சொன்னால்‌ ஏஜானளாங்களுக்கு बाधका60606०. 
ணத்தில்‌ வாச்‌ ஈாளீள்யாது. - 


(सा.दी) ननु வனங்களில்‌ ரசமாக नरकजन्मान्तरदळना சொல்லியிருக்கும்‌. प्रपन्नछ।कछ 
அவையில்லையென்றால்‌ ஏஎளசமுமில்லாதே போகவேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - ஏாரங்களுக்கு इत्यादि॥॥७). नरकादिप्रत्यवायाभावे 5पि दृष्टप्रत्यवाय।६&&क्षा 
ஏர்கங்களுண்டென்று கருத்து. नरकादिप्रत्यवायाभावदृष्टान्त##॥ दृष्टप्रत्यवायाभाव(१७ 
ஈரீனக்கிறோமென்னில்‌ काणत्वादिदृष्टप्रत्यवायं वचनसिद्ध,07ळ&॥॥॥& वचनविरुद्ध/॥॥७ न्यायं 
நஏன்யாதென்கிறார்‌ - वचनविरोध##% इत्यादि | சில सापराध॥ळा प्रपन्ना$& काणत्वादिकछ% 
காணோம்‌. ஆகையால்‌ शिक्षे சொல்ல வொண்ணாதென்று चोद्यम्‌ । भागवतापचारादिकबाए।छ 
முண்டென்று परिहारम्‌ | अनर्थावह,०॥क्का पापान्तरं யாமோவென்னில்‌ प्रभावरक्षाधिकार&$8७ 
“ரரனாங்களையும்‌ எங்களையும்‌ காட்டி மறைக்கிறவிதுவும்‌ ''பாம்போடொரு கூறையிலே 
பயின்றார்ப்‌ போலே தாங்காதுள்ளம்‌ தள்ளுமென்‌ தாமரைக்‌ கண்ணா''வென்று निर्वेदपूर्ति७॥ ७ 
கடுகப்‌ பிறப்பித்துத்‌ தானிசைந்த संसारनिवर्तन&कछकं கடுக இவனையுமிசைவிக்கைக்காக 
வத்தனை'' என்று இவர்‌ தாமே இதின்‌ शिक्षारूपत्वळळ'७ उपपादि&&॥. यद्वा सापराध(/७॥४॥, 
पुनः प्रपत्ति; பண்ணாத சில प्रपन्न कुछ 'काणत्वादिदृष्टनिग्रहफल(७ காணோம்‌. 


(सा.स्वा) எங்களுக்கு इति | கமான எனன காத்துக்கு ஏனமான उपक्लेशजनकत्वं 
ஈாஏமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - वचनेति | ர்களுக்கு बुद्धिपूर्वापराध॑ பிறந்து 
प्रायश्चित्त ७७९5५१८55 काणत्वादिफलं காணாமையாலே प्रत्यक्षविरोधं வாராதோ? என்கிற 
அத்தை சரித்து 'परिहरिक७ी|# क 


(सा.प्र) எங்களுக்கு ஊரோ । ननु प्रपन्नेषु केषुचिद्रद्धिपूर्वात्तराघदर्शने5प्युत्तराघफलत्वेन श्रुतखञ्जत्व- 
काणत्वादेरदर्शनाद्यूपादित्यैक्यवाक्यवदिदमप्यस्य परमिति दोषाणां भोग्यत्वमेवेत्याशङ्कामनूद्य खज्जत्वाद्यनु- 
पलम्भत्वे अपि ““तस्यायु: कीर्त्तिलक्ष्मीश्च॒ विद्या प्रज्ञा च नश्यति | जायन्ते लक्षणभ्रष्टा दरिद्राः पुरुषाधमाः।।'” 
इत्यादिष्वायुःकीर्ततिनाशादिषु तापत्रयाभिघातादिषु वा என்ன்‌ शक्यत्वान्न श्रुतेरन्यपरत्वमिति परिहरति | 


(सा.वि) ' इहैवैषा केचिदुपप्लवा எண்‌” इति वचनातूप्रायश्चित्तविधानाच्च “नहि वचनविरोधे न्यायः 
प्रवर्तते'' इति न्यायाद्ृष्टप्रत्यवायस्स्यादेवेत्याह மரங்களுக்கு इति । न्यायं, कैमुतिकन्याय: | ननु सापराधानां 
प्रपन्नानां केषाञ्चित्‌खञ्जत्वकाणत्वाद्यदर्शनाद््टप्रत्यवायो नास्त्येव, प्रत्यक्षबाधितत्वात्‌ । अतश्श्रुतिरन्यपरैव 
स्यादित्याशङ्कय' खञ्जत्वकाणत्वाद्यभावेऽपि तापत्रयानुभवज्ञानमान्द्याद्युपक्लेशदर्शनान्नान्यपरत्वमित्याह | 


(கான்‌) எங்களுக்கு इति । ननु नरकादिप्रत्यवायाभावदृष्टान्तेन दृष्टप्रत्यवायाभावोऽपि कल्पयितुं 
शक्य इत्युक्ते दृष्टप्रत्यवायस्य `'खञ्जा भवन्ति'' इत्यादिवचनसिद्धत्वात्तद्विरोधेन न्यायोऽपि प्रवर्तत 
इत्याह | वचनेति । - 
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मू - सापराधफफाए। अनुताप(७७०0)क05 पुनः நுண்யும்‌ பண்ணாதேயிருப்பார்‌ சில ஈர்க்கு 
ஸுிஎங்களாகச்‌ சொன்ன 'काणत्वादिदृष्ट प्रत्यवाय & क्षा காணாதிரா நின்றோமென்கை 
मन्दचोद्यम्‌ | அவர்களுக்கும்‌ अपराधादितारतम्य&ङ)ॐॐ.-ॐ नानाप्रकारतापत्रयानु भवम्‌, 
उपयुक्तज्ञानमान्यम्‌, இங்குள்ள எணண லி ரங்கள்‌, भगवदड्वागवतकैङ्कर्यविच्छेदम्‌, 
भगवदपचारभागवतापचारादि&क#, श्ष्टिगर्हाबहिष्कारादिछक्षा, सुकृतविशेषनाशं, सात्विकानादरं, 
मनोरथभङ्गक्लेशम्‌, என்றிப்புடைகளில்‌ ஏதேனுமொரு उपक्लेशरूप।०»॥6ण प्रत्यवायं காணலாம்‌. 


(सा.दी) ஆகையால்‌ प्रपन्नविषय&ॐॐ निग्रह முதியாதென்று எரஜத்து परिहरि&&[)7 - सापराध(5७ 
इत्यादि॥॥॥&. उपयुक्तज्ञानमान्द्यम्‌, இவ்‌ अधिकार्युपयुक्तज्ञानसङ्कोचम्‌ | तापत्रयानुभवभागवतापचारादि 
களான निग्रहफला गी /(७(७ग0)_ळा]0५.. पापान्तर(७॥0 “एष एवासाधुकर्म कारयति | तं यमधो 
निनीषति'” என்கிற श्रुति,१& निग्रहफलत्वेन सिद्ध. ननु भागवतापचारं क्षमाफल/०6). 
पापरूप७॥५।, पापनिवृत््यर्थशिक्षारूप०ङ@ ७०८५/७ अश्लेष(9७ अतीतपाप(७॥७७॥॥& केवलविनाश 
முமிங்கில்லை. प्रायश्चित्तरूपशिक्षै॥|७ काणत्वादिरूपशिक्षै॥॥8606०७०. ஆகையாலவ்‌ विषय 
क्षमै சொல்லலாம்படி யெங்ஙனே? என்னில்‌ निग्रहफलभागवतांपचारादिळग॥&) अनुतापादिद्वारा 
दु:ख PT THD. அதுவுமவ்‌ ரத்தில்‌ னுடைய क्षमाकार्यशिक्षै॥)ळा[) 
கருத்து. शिष्टगर्हादिरूपेण नानाविधपाप७७(७ नानाप्रत्यवायजनकत्वं श्रुत्यादिसिद्ध००७५५१४ 
काणत्वाद्युपक्लेशविशेषोदाहरणमुपलक्षण60क्काकी एक - 


(सा.स्वा) सापराध(०॥८ इत्यादिना | उपयुक्तज्ञानमान्द्यादिळना னுடைய बुद्विपूर्वोत्तराघफल७7ङ 
எாஎ*எசங்களல்லாமையாலே ॐ ந்த फलं வருமென்கை கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) सापराध(5७॥४। इत्यादिना | एवं नानाविधोपक्लेशानां प्रामाणिकत्वात्‌ '“न खलु भागवताः'' 
इति वाक्येऽपि “““केचिदुपप्लवा:'” इति साधारणनिर्देशाद्यस्य कस्याप्युपक्लेशस्योदयसूचकाकार- 
प्रयोजकत्वाच्च खज्जत्वाद्युदाहरणमुपलक्षणमित्याह । - 


(सा.वि) सापराध(ए%४ इति | सङ्कोचः, अल्पता | विच्छेदः, सर्वात्मना अभाव: | सुकृतविशेषनाश: | 
सुकृ तभगवत्प्रतिष्ठादेर्हानि: | मनोरथभङ्ग: || नित्यतदीयाराधनादिकृतसङ्कल्पस्य எணாளா: | 
என்றிப்புடைகளில்‌, इत्येतत्प्रभृतिषु | ननु श्रुतौ खञ्जत्वादेरेव तत्फलत्वोक्तेस्तापत्रयानुभवज्ञानमान्द्यादेर्न 
तत्फलत्वमित्याशङ्कय, तत्रैव श्रुतौ '*इहैवैषा केचिदुपप्लवा भवन्ति'” इति सामान्येनोपक्रमात्‌ “खञ्जा 
भवन्ति'' इत्यादिः प्रदर्शनार्थ इत्याह। - 


(सा.सं) ननु प्रपन्नेष्वेव सापराधेषु केषुचिदृष्टनिग्रहानुदयोऽपि दृष्ट इत्याशङ्कय परिहरति | सापराध(5७ 
इत्यादिना | “एष एवासाधुकर्म कारयति'' इति श्रुतेर्भगवदपराधादि च निग्रहफलमेवेति भाव: II ்‌ 
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मू 'अकृत्यकरणकृत्याकर (णादि ) ராணங்களான नानाविधपाप 5 5 ॐॐ.५३- नानाविधदृष्टप्रत्य- 
वायकरत्व७ ஜீப்களிலும்‌, मन्वादिधर्मशास्त्रा४छ७गी5)॥७, इतिहास, पुराण, भगवच्छास्त्रादिळ' ९ 
प्रसिद्ध ७०४७१४७ काणत्वाद्युपक्ले शविशेषो எண எ மென்னுமிடம்‌ वाक्योपक्रम ॐ) 
समुदायनिर्देशादिळना॥8७ सिद्धम्‌ | वचनबलसिद्ध०॥५। बुद्धिपूर्वोत्तराघफल।»॥6ण उपक्लेशवर्ग ८००४ 
प्रारब्धकर्मविशेषफल மென்று निष्कर्षिळळ விரகில்லை. இவை यथासम्भवं उभयविधकर्म#5॥९७ 
வரும்‌. ஆகையாலேயிறே बुद्धिपूर्वोत्तराघ#5।ॐ& सात्विका அஞ்சிப்போகிறது. 


(सा.दी) अकृत्यकरणेत्यादि५॥ॐ. वाक्योपक्रम&&9 समुदायनिर्देश.००.७।? முந்தர அணா भवन्ति'' 
इति निर्देशम्‌ | இந்த उत्तराघफलत्वेन शास्रं சொன்ன उपक्लेशविशेष/।5का प्रारब्धकर्मविशेषफल 
மென்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - वचनबलेत्यादि | இது हेतुगर्भा७ वचनबलसिद्धत्वात्‌ என்றபடி. ஆனால்‌ 
प्रारव्ध#&।ॐ ஈஎமில்லையோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவை यथासम्भवमित्यादि । प्रत्यवाय 
முண்டென்னுமிடத்தில்‌ सात््िक( ५ बुद्वपूर्वोत्तराघभीति५। लिङ्ग - ஆகையாலே 
इत्यादि | த்தில்‌ உனளமில்லையென்னுமதில்‌ बाधक செய்கிறார்‌ ~ 


(सा.स्वा) अकृत्येति। “अन्धा भवन्ति काणा भवन्ति'' என்று काणत्वादिदुष्फल७% श्रुतिसिद्ध 
மாகையாலே तद्विरुद्धपुराणादिसिद्धफलदिद्धि சொல்லக்கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்தார்‌. 
ஆகையாலே इति | “எ खलु भागवता यमविषयं गच्छन्ति। इहैवैषां केचिदुपप्लवा भवन्ति’? என்று 
सामान्यदुष्फलनिर्देश$%70७ श्रुति&७ उपयुक्तज्ञानमान्द्यादिदुष्फल#&८ तात्पर्यम्‌ | अन्यथा ''इहैवैषां 
केचिदुपप्लवा भवन्ति'' என்று निर्देशि,॥॥0&6 “अन्धा भवन्ति’ इत्यादिनिर्देश७० प्रसद्धिक ७0॥०७प। 
கருத்து. ஆனாலும்‌ बुद्धिपूर्वोत्तराघ&छाक(छ उपयुक्तज्ञानमान्द्यादिफलं சொன்னது கூடுமோ? அது 
जन्मान्तरीयप्रारब्धफल।० का. என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. वचनेति | ஆனால்‌ बुद्धिपूर्वोत्तराघफल 
மென்று निर्णयंछाळा கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இவை इति । எனாசீத்தை 
शिष्टानुष्ठान&&7 89 எளரரக்கிறார்‌ - ஆகையாலேயிறே इति । यद्वा, இப்படி - 


(सा.प्र) अकृत्यकरणेत्यादिना | ननु प्रपन्नेषु दृश्यमानानां तापत्रयाभिहत्यादीनां संसारिष्विव 
प्रारब्धकर्मफलत्वमेव युक्तं, नतु बुद्धिपूर्वोत्तराघफलत्वमित्यत्र नियामकाभावाद्दुद्धिपूर्वोत्तराघफलत्वमप्यस्तीति 
दर्शयन्नुक्तप्रकारानङ्गीकारे इदानींन्तनसात्त्विकानुष्ठानविरोधं, तन्मूलभूतप्रायश्‍चित्तविधिविरोधं, 
तदनुरोधिपूर्वानुष्ठानविरोधम्‌, एतत्सर्वानुष्ठानमूलभूतसम्प्रदायविरोध॑ चाह - वचनबलेत्यादिना। ननु 
*'निरवधिकृतेषु चागस्वहो मतिरनुशयिनी यदि स्यात्ततः | 


(सा.वि) अकृत्यकरणेति। ननु तापत्रयानुभवादेः प्रारब्धफलमेवेत्याशङ्कय प्रमाणबलेनोभयफलत्व- 
मेष्टव्यमित्याह | वचनबलेति | तत्रोपपत्तिमाह | ஆகையாலே इति | அஞ்சி, भीत्वा | ननु “अपचारा- 
नन्तरं अनुतापं பிறந்ததில்லையாகில்‌ ज्ञानं பிறந்ததில்லையாகக்‌ கடவது ”' इति நஞ்ஜீயர்‌ वार्त्ता | - 


(सा.सं) समुदायनिर्देश: | “'इहैव केचिदुपप्लवा भवन्ति'' इति ஜீன்‌: | எனத; कौर्तिर्लक्ष्मीशच 
विद्या प्रज्ञा च नश्यति'' इति हि तदुपबृह्मणम्‌ | விரகில்லை इति | वचनविरोधे न्यायानुदयादिति 
भाव: | उभयविधेति प्रारब्धादुत्तराघादपीत्यर्थ : | बुद्धिपूर्वोत्तराधे प्रत्यवायसद्वावे सात्विकानां 
बुद्धिपूर्वोत्तराघभीरुता5पि लिङ्गमित्यभिप्रायेणाह | ஆகையால்‌ इति | यो अनुतापरहितस्स न प्रपन्न इति 
हि “अपचारानन्तरम्‌'” इति नञ्जीयार्यवाक्यतात्पर्यम्‌ । - 


584 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू- இங்ஙனல்லாதபோது पुनः प्रपत्तिविधायकशास्त्र(७७, 0७५०७ शिष्टानुष्ठान(७%, पूर्वसम्प्रदाय(७, 
विरोधि&(&७/ - “ अपचारानन्तरं अनुतापं பிறந்ததில்லையாகில்‌ ज्ञानं பிறந்ததில்லையாகக்‌ 
கடவது" என்ற நஞ்ஜீயர்‌ எரிக்கும்‌ अनुतापं பிறவாதாருடைய எாஈசானத்திலே तात्पर्यम्‌ | 


(सा.दी) இங்ஙனல்லாதபோது इत्यादि५।@. நஞ்ஜீயர்‌ வார்த்தையில்‌ अनुतापरहितक्का प्रपन्न 
னேயன்று, ஏங்னானோமுமில்லையென்று தோற்றுகையால்‌ HTML 'कठिनप्रकृति॥ #क्का७।७)$(6 
काणत्वादिदृषटप्रत्यवाय( ळं ॐ) சொல்லக்கூடாதென்ன, நஞ்ஜீயர்‌ பாசுரத்துக்குத்‌ तात्पर्य 
மருளிச்செய்கிறார்‌ - अपचारानन्तर@०ॐ7। துடங்கி. अपचारनिवृत्ति तत्प्रायश्चित्तप्रवत्तिपर्यन्तछाळा 
ज्ञानपूर्त्यभाव##ॐ तात्पर्य० ॐ. 


(सा.स्वा) अनिर्धारण॥ॐ।ॐ बुद्धिपूर्वोत्तराघे बाधकत्वनिश्चयाभावात्सर्वेषां प्रवृत्ति प्रस ङ्गिए॥॥? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆகையாலேயிறே इति । ஆகையாலே, पाक्षिकबाधकत्व- 
निश्चय&&76५।७ शास्रबल gy A TD. विपक्ष बाधक ०७ क्ीछ செய்கிறார்‌. 
இங்ஙனல்லாதே इति | இப்படி बुद्धिपूर्वापराध பிறந்து எராாரார்கேளில்லையாகில்‌ ज्ञान8७ 
பிறக்கவில்லையென்று நஞ்ஜீயர்‌ சொல்லுகையாலே प्रपत्ति8॥। நிறைவேறவில்லையென்று 
சொல்ல வேண்டாவோ? என்னவதுக்கு तात्पर्य (फनी செய்கிறார்‌ = अपचारेति | - 


(सा.प्र) वरद हि दयसे न संशेमहे निरनुशयधियो हता है वयम्‌'' इत्यादिना अनुतापेनैवोत्तराघनिवृत्त्युक्तेर- 
पराधानन्तरमनुतापाभावे भरन्यासात्मकज्ञानमेव न जातमिति वेदान्तिभिरुक्तत्वाञ्च प्रायश्चित्तोपक्लेश- 
विधनादीनामन्यपरत्वमङ्गीकार्यमित्यत्र बहनामनुग्रहो न्याय इसुक्तरीत्या कूरेश - वेदान्त्युक्त्योरन्यपरत्वमिति 
वदन्‌ पापारम्भकपापनिवृत्त्यर्थमपि भरन्यासे उत्तराघानुदयं तदभावे चोत्तराघोदये विवेकिनां “'अनुतापादुपरमात्‌ 
प्रायश्चित्तोन्मुखत्वतः | तत्पूरणाच्चापराधास्सर्वे नश्यन्ति पादशः ।।'” इत्युक्तरीत्या तन्निवृत्ति '“कौटिल्ये 
सति शिक्षया5प्यनघयन्‌ क्रोडीकरोति'” इत्यक्तप्रकारेण कठिनानां शिक्षया எண்‌ च प्रदर्श्य, 
अत एवोत्तराघानां परिहरणीयत्वमप्याह - अपचारानन्तरमित्यादिना । प्रारब्धकर्मविशेष- 
सहकृतभगवत्सङ्कल्पानुगुण्येनेत्यर्थ; | - 


(सा.वि) अस्याश्चायमर्थः | बुद्धिपूर्वोत्तराधेषूत्पन्नेषु अनुतापो5स्ति नवा? यद्यस्ति | तत एवोत्तराघनिवृत्तेः 
प्रायश्चित्तं व्यर्थम्‌ | यद्यनुतापो न जातः, तस्य पूर्वं भरन्यासात्मकज्ञानमेव न निष्पन्नमिति | तथाच कथं 
प्रपन्नस्योत्तराघसम्भव इत्याशङ्कयानुतापो नोत्पद्यते चेत्‌। ज्ञानं பிறந்ததில்லை, अपचारनिवृत्ति- 
तत्प्रायश्चित्तप्रवृत्तिपर्यन्तज्ञानपूर्ति्नास्ति, तत्र तात्पर्यमित्याह | अनुतापं பிறவாதாருடைய इति। 
“धीपूर्वोत्तरपाप्मनामजननात्‌'' इत्युक्तक्रयं दर्शयन्निगमयति । - 


(सा.सं) अनुतापोदये अपचारत्वप्रकारकज्ञानं हेतुरिति तदिह ज्ञानशव्दार्थः | तस्याप्यनुवृत्तिरुपचारत्वाध्यव- 
सायकृता | तस्मादनुतापस्याप्यनुदये बुद्धिपूर्वोत्तराघेण कुतः प्रत्यवायोदय इति शङ्कितुराशये 
तदुक्तितात्पर्योक्त्या तं विघटयति | अपचारानन्तरमिति | ज्ञानमान्द्य#6, अपचारनिवृत्ति 
प्रयोजकप्रायश्चित्तपर्यन्तज्ञानपूर्त्यभावे | - 
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मू - सोपाधिकाहळनान्ण भगवदभिप्रायभेद#छ/ंछ ஈடாக வரும்‌ बुद्धिपूर्वापचारं சிலருக்குப்‌ 
பிறவாது. சிலருக்குப்‌ பிறந்து अनुतापादिळना8 கழியும்‌. कठिनप्रकृतिङ5#ङ अनुताप(७७ 
பிறவாது. ஆகையால்‌ बुद्धिपूर्वोत्तराघं பிறந்தால்‌ னாய்‌ पुनः प्रपत्ति பண்ணாதபோது 
उपक्लेशं சொல்லுகிற श्रुत्यादिळनीळा கட்டளையிலே लघुप्रत्यवायळळ7७ தீரும்‌. 

“विवेकिनां प्रपन्नानां धीपूर्वाघस्यनुद्यमः | मध्यानामनुतापादिश्शिक्षा कठिनचेतसाम्‌ |।”” 
ஆனபின்பு ஒருபடியாலும்‌ भगवन्निग्रहं வாராமைக்காக बुद्धिपूर्वापराधं परिहरणीयम्‌ | - 


(सा.दी) “'धीपूर्वोत्तरपाप्सनामजननाञ्ञातेठपि तन्निष्कृते: कौटिल्ये सति शिक्षया5प्यनघयन्‌ क्रोडीकरोति 
प्रभु: ¢ என்கிற எங்களைக்‌ क्रमेण दर्शि।॥१॥ ॥ நின்றுகொண்டு उपपादितार्थ&ळ& निगमि&# 0). 
सोपाधिकाह७क्षा इत्यादिवाक्या&।कक्षा।86 | अभिप्रायभेदं = सङ्कल्पभेदम्‌ । அது सोपाधिकम्‌ | 
तत्तदपराधपूर्वक०॥७१४५।॥७०. उक्तमान (மான?) अर्थ धारणार्थं कारिकया सङ्गहिङ)7. 
विवेकिना@७०). धीपूर्वागसि, बुद्धिपूर्वापराधॐ ७. अनुद्यमः | उद्योगाभावः | இப்‌ 
प्रतिपादन/&ङ्षा& फलित ळा अर्थ (कृत्य) विशेष@४५।५०१४५)ॐ|7/. ஆனபின்பு इत्यादि | 
अपराधभीत्यानुष्ठिक 5 6०४७७०४४४ ५७ शेषिप्रीत्यर्थ/०ङ अनुष्ठि&ळ 56५ *னமென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा) இப்படி उपक्लेशान्तबुद्धिपूर्वोत्तराघं நரனுக்கு सम्भावित சில ருக்கு 
उत्तर ors போகக்கூடுமோ? அதுக்கு ரண்முண்டோ ? उत्तराघं பிறந்தாலும்‌ சிலர்க்கு 
उपक्लेशं மிறவ ஈமைதான்‌ கூடுமோ? என்ன वस्तुव्यवस्थै८७0। ஈரமாக 8906 காட்டுகிறார்‌. 
सोपाधिकेति | कर्मरूपोपाधि என்றபடி. சிலர்க்கென்று சொன்ன சரீத்தை अधिकारिविशेषकधर्म- 
पुरस्कारेण காட்டுகிறார்‌ - विवेकिनामिति | இப்படி परमफलप्रतिबन्ध८००८॥ॐ सर्वेषामपराध- 
प्रवृत्ति யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆனபின்பு इति। ஒரு படியாலும்‌, 
எணமாகிலுமென்றபடி. 


(எற) नन्वेवं बुद्धिपूर्वनिषिद्धानुष्ठानस्थ - 


(सा.वि) सोपाधिक।&नाळा इति । प्रारब्धकर्मोपाधिकभगवत्सङ्कल्पभेदाना मित्यर्थः | उक्तमर्थ सुग्रहणाय 
कारिकया सङ्गुह्वाति | विवेकिनामिति | अनुद्यम:, अयत्न: | एतत्प्रतिपादनफलितमाह | ஆனபின்பு 
इति। ननु बुद्धिपूर्वकनिषिद्धानुष्ठानस्य प्रत्यवायहेतुतया परिहरणीयत्वे विहिताननुष्ठानस्यापि प्रत्यवायहेतुतया 
तत्परिहाररूपविहितानुष्ठानस्य प्रत्यवायनिवृत्त्यर्थत्वमेव स्यात्‌ । - 


(सा.सं) अथ “'धीपूर्वोत्तरपाप्मनाम्‌'” इत्युक्तार्थान्‌ क्रमेण दर्शयन्नुपपादितमेवार्थं निगमयति। 
எிரரிகங்களான इत्यादिना | उपाधिरिह अतिनिषिद्धार्थकामादि: | சிரார்ங்களானவரும்‌ 
बुद्धिपूर्वेत्यन्वयः | 'क्षिपाम्यजस्रम्‌'" इत्यादयो भगवदभिप्रायभेदाः | அதுக்கீடாக, तदनुगुणतया। 
उक्तमर्थं सङ्गुहाति। विवेकिनामिति। अनुद्यमः, नोद्यमः। मध्यानां, बुद्धिपूर्वोत्तराघवताम्‌ | ते 
अत्यन्तविवेकिनो5पि न भवन्ति | अतीव कठिनचेतसो5पि न भवन्ति। किंतु मध्यदशावर्तिन: | ननु 
धीपूर्वाघस्यावश्यं प्रत्यवायहेतुतया परिहरणीयत्वे विहिताननुष्ठानस्यापि प्रत्यवायहेतुतया - 
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मू - प्रीतिमेव समुद्दिश्य स्वतन्त्राज्ञानुपालने | 

निग्रहानुदयोऽप्यस्य नान्तरीयक एव वा ।।'' 
இப்படி यथाशक्ति எங்களைப்‌ எரீகர£த்துக்கொண்டு போரா நின்றால்‌ भागवतापचार (५७ 
அதுடையாரோடு संसर्ग 9७ போரப்‌ परिहरणीयम्‌ ப்ச்‌... 


(सा.दी) प्रीतिमेवेति। अन्यकैडूर्यकर्ताळ।&(७, नान्तरीयकः, अवर्जनीयसन्निधिको भवति। स्वयमेव 
सिद्धयति७॥)ळाळ&. एव वा என்றது निग्रहानुदयो5नुद्दिष्टो$पि वस्तुस्वभावादस्य भवति | यद्वा, 
ब्रह्मविद्याफलपश्वादिवदानुषङ्गिक८०ङ மாமென்றபடி. एववा என்றது अपराधपरिहारार्थमा- 
ज्ञाकैङ्कर्य பண்ணுவானென்றத்தை विकत्पि&ॐ&।. இவ்‌ अधिकारि अवश्यपरिहर्तव्यछ@5ॐ 
காட்டுகிறார்‌ - இப்படி கணாயோல்‌. 


(सा.स्वा) இப்படி आज्ञानुपालन#5।ॐ( भगवज्निग्रहनिवृत्ति फल00का॥ சொன்னது கூடுமோ? 
““प्रीत्यैव कारितः?" என்று भगवत्प्रीति७,, மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रीतिमेवेति | 
अस्य, अनुष्ठातु:। निग्रहानुदयो5पि अनुद्िष्टत्वे&पि भवत्येव | यद्वा, नान्तरीयकफलमेव वा भवतु என்கை. 
இப்படி अपराधसामान्यं परिहरणीय,७॥$& *'मनोवाक्कावै:'' इत्यादिचर्णिके,॥9(३७) भागवतापचार$४)&(छ 
पृथड्निर्देशं கூடுமோ? என்ன அது प्राधान्यद्योतनार्थ மென்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இப்படி इति। 
போர - மிகவுமென்றபடி. போரப்‌ ஈரி எமென்கைக்கு निदान८०(5०ी# செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र) प्रत्यवायानुदयाय परिहरणीयत्वेन विहिताननुष्ठानस्यापि प्रत्यवायजनकतया तत्परिहाररूप- 
विहितानुष्ठानस्य प्रत्यवायनिवृत्त्यर्थत्वमेव स्यात्तथाच नित्यनैमित्तिकानां केवलभगवत्प्रीत्युद्देश्यककैङ्कर्यूपत्वं 
भज्येतेत्यत्र प्रसङ्गात्सिद्धयतः प्रत्यवायाभावस्य उद्देश्यत्वानुपपत्तेस्तेषु भगवत्प्रीतेरेवोद्देश्यत्वं प्रदर्श्य 
प्रकृतिसंसृष्टस्यात्यन्तराहित्येन स्थितेरसम्भवात्‌ ““नह्यशकनीयमर्थ वेदोऽपि विदधाति'' इति 
न्यायाद्विधानासम्भवशङ्कां च परिहरन्‌ भागवतापचारस्यात्यन्तपरिहरणीयत्वमाह - प्रीतिमेवेत्यादिना | 
भागवतापचारपदं देवतान्तरसंबन्धस्याप्युपलक्षणम्‌ | போர, अत्यन्तमित्यर्थः | - 


(सा.वि) न भगवत्प्रीत्यर्थकभगवत्कैङ्कर्यरूपत्वमित्यत्राह | प्रीतिमेव समुदिश्येति | भगवत्प्रीतिमात्र- 
प्रयोजकतया स्वतन्त्राज्ञानुपालने नित्यनैमित्तिकादयनुष्ठाने अस्य भगवतो निग्रहानुदयोऽपि, प्रत्यवायानु- 
दयोऽपि सिद्धयन्नान्तरीयक एव वा | अन्योद्देशेन क्रियमाणात्कर्मणोऽन्यस्य (पुमिच्छां?) विनापि 
सिद्धयतोऽर्थस्य नान्तरीयकत्वम्‌ | वाशब्दः प्रकृत एवकारार्थानुवादकः | नान्तरीयक एवेत्यर्थः | अपराधभीत्या 
अनुष्ठानापेक्षया शेषि प्रीत्युद्देशेनानुष्ठाने निग्रहानुदयो अपि सिद्धयतीति भावः | परिहर्तव्येष्ववश्यं 
परिहार्यमाह | இப்படி यथाशक्तीति । - 


(सा.सं) तत्परिहाररूपविहितानुष्ठानस्य प्रत्यवायनिवृत्त्यर्थत्वमेव स्यान्न भगवत्प्रीत्यर्थकैडू्यरूपत्वमित्यत्राह | 
प्रीतिमेवेति नान्तरीयक एव वा, अन्योद्देशेन क्रियमाणातूकर्मणोऽन्यस्य पुमिच्छां विनापि सिद्धयतो 
नान्तरीयकत्वम्‌ । ब्रह्मविद्याफलपश्वादिवन्नान्तरीयक एव निग्रहानुदयः || वाशब्दः अपराधपरिहारार्थ 
र அரக்‌ सन्तीत्यभिप्रायेण | तत्रापि ब्रह्मविदपचारों दूरत एव परिहरणीय इति सोपपत्तिकं 
ன்‌ | - 
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मू - ब्रह्मवित्पापवर्गाणामनन्तानां महीयसाम्‌ | 
तद्दवेषिसङ्कमं जानन्‌ त्रस्येत्तदपराधतः || 
सापराधेषु संसर्गेऽप्यपराधान्‌ वहत्यसौ | 


(सा.दी) இவ்‌ अर्थ सहेतुक७॥ङ सङ्गहिङॐी॥॥. ब्रह्मविदिति | तद्द्रेषिषु, அந்த என்னாள்‌ 
ङथी&. ब्रह्मविदपराधिसंसर्गपरिहार#ळ उपपादि&&/)7 - सापराधेष्विति | ब्रह्मविद्विषये सापराधेषु 
என்கை. तत्र हेतुं हृदि ரஎளஎவருளிச்செய்கிறார்‌ ல்‌ 


(सा.स्वा) ब्रह्मविदिति । ब्रह्मविद्विषये अपचारे स्वस्य तद्द्रेषितया **द्विषन्तःपापकृत्यां'' इत्युक्तप्रकारेण 
स्वस्मिन्‌ तदीयानन्तमहीयःपापवर्गसङ्क्रमो भवेदिति तदपचारतः त्रस्येत्‌ | अस्तु तदपचारवर्जनम्‌, 
तदपराधिसंसर्गे को दोष इत्यत आह - सापराधेष्विति। सापराधसंसर्गे, तदीयापराधावश्यम्भावात्‌ 
ब्रह्मविदपराधिसंसर्गे ब्रह्मविदपराध एव भवेत्‌ । ततश्च तदीयानन्तपापसङ्क्रमश्च भवेत्‌। ततः, 
तदपराधिसंसर्गादपि त्रस्येदित्यर्थः | - 


(எற) कथं भागवतापचारस्यात्यन्तपरिहरणीयत्वमित्यत्र ' 'चण्डालमपि எண்‌ नावमन्येत बुद्धिमान्‌ | 
अवमानात्‌पतत्येव रौरवे नरके नरः ||” इत्याद्युक्तप्रकारेण ब्रह्महत्त्यासुरापानादिवत्स्वयमेव नरकसाधनत्वेऽपि 
“प्रियेषु स्वेषु सुकृतमप्रियेषु च दुष्कृतम्‌ | विसृज्य’ इत्युक्तस्य अश्लिष्टपापसङ्क्रमणस्यापि परिहरणीयत्वमिति 
दर्शयन्नपराधिभिस्संसर्गस्यापि “तत्संयोगी च पञ्चमः | , न तेषां पुण्यतीर्थेषु गतिस्संसर्गिणामपि ।'” 
इत्यादिभिः निषिद्धत्वादपराधिसंसर्गोऽपि त्याज्य एवेत्याह - ब्रह्मविदित्यादिना | एवं तर्हि भागवतेष्वपकुर्वतां 
निग्रहः कर्तव्य इत्यत्र - 


(सा.बि) सुरापानादेरपि नरकसाधनत्वे तुल्ये सति तदपेक्षया कथं ब्रह्मविदपचारादेराधिक्यमित्याशङ्कध 
तद्विरोधे तत्पापसङ्कसंसर्गस्यानिष्टस्याधिकत्वादाधिक्यमित्याह | ब्रह्मविदिति | तद्द्रेषिसङ्क्रमं जानन्‌। 
“द्विषन्तः पापकृत्याम्‌'' इति द्विषत्सु पापसङ्क्रमणं जानन्‌ | ननु ब्रह्मविदा सौ हार्दे सति तत्पुण्यानामपि 
सङ्क्रमेण स्वर्गाद्यनुभवापत्त्या मोक्षप्रतिबन्धस्स्यादिति तत्सौहार्दमपि परित्याज्यं स्यादितिचेन्न | 
ब्रह्मविद्व्यतिरिक्तसुहुत्स्वेव ब्रह्मवित्पुण्यसङ्क्रम इत्याचार्यैरिवोक्तत्वात्‌ इदानीं ब्रह्मविद्द्रेषिसंसर्गोऽपि 
दूरतस्त्याज्य इत्याह | नापराधेषु संसर्गेऽपीति | असौ = प्रपन्नः | ब्रह्मविद्विषये सापराधेषु संसर्गेऽपि 
ब्रह्मविदपराधार्थिभिस्सहवासेऽपीत्यर्थः | अपराधान्‌वहति, अपराधवान्‌भवति । तन्मुखेन भगवदपचारवानपि 
भवतीत्यर्थः । तर्हि ब्रह्मविदपराधिनो दण्डनमेव प्रपन्नेन कर्तव्यं, भगवद्वागवतप्रसादसिद्धयर्थमित्यत्र तदपि 
न कर्तव्यम्‌, स्वगतभगवत्पारतन्त्यस्वलूपविरोधात्‌, - 


(सा.सं) ब्रह्मविदिति | अनन्तानाम्‌, अवधिराहित्येन गणयितुमशक्यानाम्‌ | ब्रह्महत्त्यास्वपि भ्रूणहत्त्या, 
गुरुतल्पेऽपि महागुरुतल्पादिरूपेण महीयसाम्‌ | तद्द्रेषिषु नरकहेतुत्वं ''सुहृदस्साधुकृत्यां द्विषन्तः 
पापकृत्याम्‌'” इति श्रुत्या जानन्‌ प्रपन्नः ब्रह्मविदपरिचाराद्विभीयात्‌। अथ ब्रह्मविद्विरोधिसंसर्गोऽपि 
दूरतस्त्याज्य इत्याह | सापराधेष्विति | असौ, प्रपन्नः | ब्रह्मविद्विषये सापराधेषु संसर्गेऽपि अपराधानूवहति | 
ब्रह्मविदपराधी तन्मुखे भगवदपराधी च भवतीति भावः | तर्हि तदुभयप्रसादसिद्धयर्थ ब्रह्मविदपराधिनो 
दण्डनमेवानेने किं कार्यमित्यत्र, तदपि न कार्यम्‌। - 
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मू - वोढुमीश्वरकृत्यानि तद्विरोधादभीप्सति || 


(सा.दी) वोढुमिति | இவனென்று शेषम्‌ | असौ, இந்த ब्रह्मविद्विरोधिषु संसर्गि,॥ळा७ळा - तद्विरोधात्‌, 
ब्रहमविद्विरोधद्वारा ईश्वरविरोधात्‌। எனனங்களை, ईश्वरब्णाई) கொடுக்கப்பட்ட ராகங்களை. 
वोढुमिच्छति, प्राप्तुमिच्छति@५।ळङ. यद्वा, पूर्वार्धस्य स एवार्थः । ब्रह्मविदि ये सापराधास्तेषु विरोधं 
चेदाचरेत्तदाऽयमीश्वरकृत्यानि = सापराधेषु दण्डनादीनि वोढुमिच्छति। ईश्वर कृत्यम्‌, सापराधेषु 
दण्डनम्‌ | तत्संसर्गवत्तद्विरोधोऽपि परिहर्तव्य इति प्रसङ्गादर्शितम्‌ । - 


(सा.स्वा) एवं चेद्ब्रह्मवित्तष्टयर्थं तदपराधिनि दण्डनं । பண்ணினாலோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
वोढुमिति | पुंसां तत्तदपराधानुगुण्येन दण्डनकर्ता ईश्वरः ब्रह्मविदपराधिनि विरोधात्‌, दण्डनकरणात्‌। 
ईश्वरकृत्यानि, वोढुमभीप्सति । स्वतन्त्रेश्वरकृत्यवहनं च स्वरूपविरुद्धम्‌। अत्रो ब्रह्मविदपचारवति 
आनुकूल्यप्रातिकूल्ये विहाय उदासीनवद्र्तितव्य மென்று கருத்து. 


(सा.प्र) परतन्त्रस्य स्वस्य तदपि स्वातन्त्यावहत्वाद्विरद्धमित्युपेक्षैव तद्विषये युक्तेत्याह - वोढुमित्यादिना ப 

स्वयं सत्यसङ्कल्पस्सर्वकारणभूतस्सर्वनियन्ता निरवधिककारुण्यजलधिरपारसौशील्य, वात्सल्य, 
सौलभ्याद्यनन्तकल्याणगुणगणाकरो5स्मन्नाथः श्रीमन्नारायण इत्यहंशब्दार्थभूतं नित्यं तेन 
बदन्ननादिसंसारिणामस्माकं सांसारिकक्षुद्रपुरुार्थवैराग्योत्पादनपूर्वकं - 


(सा.वि) तस्मादुपेक्षैव कार्येत्यभिप्रयन्नाह; वोढुमिति। असौ, प्रपन्नः | ब्रह्मविद्द्वेषिणि विरोधात्‌। 
ईश्वरकृत्यानि, ईश्वरदण्डनादीनि। अभीप्सति, वोढुमिच्छति | असौ प्रपन्नः ब्रह्मविद्द्वेषिणि विरोधं 
करोति चेदीश्वरस्तं दण्डयेत्‌ । अत उपेक्षेतेति भाव: | यद्वा, असौ ब्रह्मविद्विरोधिसंसर्गे। तद्विरोधात्‌, 
ब्रह्मविद्विरोधिगतभागवतविरोधमूलकभगव विरोधेन हेतुना ईश्वरकृत्यानि भगवद्वण्डनानि वोढुमभीप्सति | 
“'तत्संयोगी च पञ्चमः”? इत्युक्तेः | तमेव ब्रह्मविद्विरोधं निमित्तीकृत्य तत्संसर्गिणमीश्वरो दण्डयेत्‌ | 
अतस्तत्संसर्गः त्याज्य इति पूर्वोक्तभागवतापराधिसंसर्गस्यापराधस्यापि त्याज्यत्ते हेतुप्रदर्शनपरतया उत्तरार्ध 
योजयितव्यम्‌ ।। 


(सा.सं) स्वात्यन्तपारतन्त्यविरोधात्‌, अत इत्यं स्थेयमित्याह। चोढुमिति। असौ तद्विरोधात्‌, तस्मिन्‌, 
्रह्मविद्द्रेषिणि, विरोधः | असहमानत्वम्‌ | तस्मात्‌ | ईश्वरकृत्यानि, दण्डनावमानादीनि । वोढ्मीप्सति, 
इच्छामात्रं कुर्वन्नासीत | यद्वा, “आत्मद्रुहममर्यादम्‌'” इत्युक्तविधया ब्रह्मविद्विट्सुतरामनुकम्पाविषयः | 
तद्विरोधात्‌, तस्य ब्रह्मविद्विषयकविरोधोऽति बाधक इति तदुपशमनाय | ईश्वरकृत्यानि, हितोपदेशादीनि | 
वोढुम्‌, कर्तुम्‌ । अभीप्सतीत्यर्थः | - 
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मू - “தந்‌ நினைவில்‌ விலக்கின்றித்‌ தன்னை நண்ணார்‌, 
நினைவனைத்துந்‌ தான்விளைத்து விலக்குநாதன்‌, 
எந்நினைவை யிப்பவத்திலின்று மாற்றி, 


(सा.दी) सर्वपापविमोक्षणविषय/०क्त ஏஎ வருளிச்‌ செய்தபாட்டுக்குத்‌ எனசீமருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
- தன்நினைவில்‌ इत्यादि | தன்நினைவில்‌ விலக்கின்றி, நினைவு, सङ्कल्पम्‌ | னத்தில்‌ 
अन्यतः प्रतिहतिरहितब्णा४।. தன்னை நண்ணார்‌ इत्यादि | தன்னைக்கிட்டாத आश्रितविरोधिळ(७5ळ)_॥॥ 
இ ங்களையெல்லாந்தானே விலக்குமவனான स्वामी | என்நினைவை इत्यादि। என்னுடைய 
ஈிளாத்தில்‌ சாயை, இன்று விடுவித்து, - 


(सा.स्वा) இப்படி सर्वविरोधिनिरसनपूर्वकमविलम्बेन मोक्षसिद्धि கூடுமோ? *'संसारन्यूनताभीतास्त्रिदशा: 
परिपन्थिनः” என்கி றபடியே सकलदेवतै& छ நண்ள்னயார்களோ? என்கிற ஏூயைப்‌ परिहरि 
யாநின்றுகொண்டு पादार्थकळ छा பாட்டால்‌ सद्भुहिकंकी का - தன்நினைவில்‌ इत्यादि | தன்‌ 
நினைவில்‌ इत्यादि | தன்நினைவில்‌, स्वसङ्कल्प. விலக்கின்றி, अन्यतः प्रतिहतिरहितळा॥॥. 
தன்னை நண்ணார்‌, கிட்டாத எள்ளி களுடைய - நினைவனைத்தும்‌, कृत्स्न நினைவை. 
எஜத்தைதான்‌ விளைத்தும்‌, स्वयमुत्पादि$&। விலக்குமவனான - நாதன்‌, स्वामी | 
இப்பவத்திலென்நினைவை, இந்த வென்‌ संसार&$ 9 யை. இன்று = यादूच्छिकसुकृतादि- 
परम्परया उपायेच्छै பிறந்த இன்று. மாற்றி, எரப்பித்து. 


(सा.प्र) मुमुक्षामुत्पाद्य स्वस्मिन्‌ भरसमर्पणमपि स्वयमेव कारयित्वेति त्वा इत्यस्यार्थं वदन्‌ अनादौ संसारे 
बुद्धिपूर्वं मयोपार्जितपापजनितनिग्रहाभिसन्धिं निवर्त्य देहसंबन्धाद्विमोच्य परमपदं नेतुमस्मदनुमतिं प्रतीक्षत 
इति सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामीत्यस्यार्थमप्याह - தன்நினைவில்‌ इत्यादिना | தன்நினைவில்‌ 
விலக்கின்றி, स्वसङ्कल्पे प्रतिहतिरहित: | தன்னை நண்ணார்‌ நினைவனைத்தும்‌, स्वानाश्रितानां 
सर्वास्तदभिलाषान्‌ | தான்‌ ०१००#।७, स्वयमेवोत्पाद्यापि | விலக்குநாதன்‌, कर्मानुगुण्येन 
प्रतिहतानुकुर्वन्‌ | अनाश्रितानूवितथाशानुकुर्वन्चित्यर्थः | எந்நினைவை இப்பவத்திலின்று மாற்றி, 
इयन्तं कालं क्षुद्रपुरुषार्थप्रवणं मन इदानीं ततो विनिवर्त्य । मुमुक्षामुत्पाद्चेत्यर्थ: | - 


(सा.वि) उत्तरार्धीयपदार्थान्‌ Mor | தன்நினைவில்‌ इत्यादिना | தன்‌, स्वस्य | நினைவில்‌, 
सङ्कल्पे | விலக்கின்றி, [| தன்னை, स्वम्‌ | நண்ணாதார்‌, अनाश्रितानां | 
நினைவனைத்தும்‌, कृत्स्न सङ्कल्पम्‌ | தான்‌, स्वयमेव । விளைவித்தும்‌, उत्पाद्यापि । விலக்கும்‌, 
प्रतिहतं कुर्वन्‌ । நாதன்‌, नाथ:। स्वयमप्रतिहतसङ्कल्पः | स्वानाश्रितानां स्वयं निवारयिता स्वयं 
परसङ्कल्पनिवारक: | नतु स्वसङ्कल्पनिवारकः कश्चिदस्तीति भाव: | अह शब्दार्थो5यम्‌ | என்நினைவை, 
मत्सङ्कल्पम्‌ | संसारभोग्यताविषयमदीयसडूल्पं, இப்பவத்திலின்று, एतत्संसारे। மாற்றி, निवर्त्य | 
क्षुद्रपुरुषार्थप्रवणं मन इदानीं ततो विनिवर्त्य | मुमुक्षामुत्पाद्येत्यर्थः | - 


(सा.सं) तृतीयपादे पदार्थान्‌ गाधया सङ्गह्वाति। தன்நினைவில்‌ इति | स्वसङ्कल्पप्रतिहतिरहितः 
स्वानाश्रितानां सङ्कल्पं सर्व स्वयमुत्पाद्यापि प्रतिहतिविषयं कुर्वाणः | என்‌ நினைவை इति | मदीयं 
संसारानुवृत्तिहेतुक्षुद्रपुरुषार्थेच्छायत्त॑ सङ्कल्पस्तदिच्छावर्धके5स्मिन्‌संसारे एतञ्जन्मनि स्वकृपया निवर्त्य 
அளை ண்‌ वस्त्विति मां निक्षिप्य | - 
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मू - இணையடிக்கீழடைக்கலமென்றென்னை வைத்து, 
முன்னினைவால்‌ யான்முயன்ற வினையால்‌ வந்த, 
முநிவயர்ந்து முத்தி தரமுன்னே தோன்றி, 
நன்னினைவானாமிசையுங்‌ காலமின்றோ, 
நாளையோ வென்று நகை செய்கின்றானே. || 


(सा.दी) ன வள इत्यादि தன்‌ அிராகத்தின்‌ கீழே என்னையடைக்கலமாக வைத்து. முந்நினை 
வால்‌ इत्यादि | [த்தால்‌ நான்‌ பண்ணின ரத்தால்‌ வந்த निग्रहेच्छै७०४।छ தவிர்ந்து. 
ானரனாயென்கை. முத்தி தர इत्यादि। मुक्तिळ॥) அடியேனுக்குக்‌ கொடுக்கைக்காக எனக்கு 
முன்னே தான்‌ सडूल्पिकछा. நன்னினைவால்‌ इत्यादि - நல்ல ரத்தால்‌ நாம்‌ னத்தை இசையும்‌ 
காலமின்றோ நாளையோவென்று, நகை, मन्दहास செய்கின்றானென்கை. तत्प्रयोजन; [த்துக்காக நாம்‌ 
முன்னேவந்துநிற்க இவனின்று நாளையென்று கண்ணழிப்பதே என்று परिहसि ळा 
(सा.स्वा) இணையடிக்கீழ்‌, இணை, द्रन्द्रम्‌ । அடி, चरणम्‌ | கீழ்‌, अधः | स्वचरणद्रन्द्राधस्तात्‌ | 
அடைக்கலமென்றென்னை வைத்து. முன்னினைவால்‌, पता வல்‌ த்தாலே. யான்‌ முயன்ற 
வினையால்‌, நான்‌ பண்ணின दुष्कर्म$&॥९3७ வந்த. முனிவயர்ந்து, யைத்‌ தவிர்ந்து. 
ளார்னோயென்றபடி. முத்திதர, मीलदानार्थम्‌ | முன்னே தோன்றி, विभवादिरूपेण சத்து. 
நன்னினைவால்‌, நல்ல ரத்தால்‌. நாமிசையும்‌ காலம்‌, अङ्गीकरि&(छ७ काल, இன்றோ 
நாளையோ வென்று. நகை, मन्दहासं செய்கின்றான்‌. स्वप्रयोजनार्थ मोक्षदानार्थ நாம்‌ முன்னே 
बड ந்து நிற்க இவன்‌ இன்றோ? நாளையோ? வென்று கண்ணழிக்கிறானென்று 
யாநிற்கிறானென்றபடி. यद्वा, னள *மின்றோ? நாளையோ? என்று मन्दहासं 
பண்ணிநின்றான்‌. सन्तुष्टळा[ऊ நின்றானென்றபடி. 

नेला *ணையடிக்கீழடைக்கலமென்றென்னை வைத்து, परस्परसदृशस्वचरणयोरधस्ताद्रक्ष्य- 
श्चनं मां स्वयमेव निक्षिप्य | Kren யான்‌ முயன்ற வினையால்‌ வந்த 
முனிவயர்ந்து, चिरकालं मद्दुद्धिपूर्वक मया कृतैः पापैर्जातं कोपं विस्मृत्य । முத்திதர முன்னே 
தோன்றி, मोक्षं दातुमचविताररूपेणाग्रतोऽवस्थाय | நன்னினைவானாமிசையும்‌ க ण 
நாளையோவென்று, अस्माकमीषणात्रयराहित्येन ன ர es ऽभिमतकालः अद्य, श्वो वेति। 
நகை செய்கின்றானே, “स च मम प्रिय:' इत्युक्तात्यर्थप्रियस्य लाभार्थ सन्तृषटस्त्यागस्सन्नास्त அக்‌ || 
पकट nth all POA EM NR IN 2 3४४ कक லட ப்பட்ட ப்பட கப்ப 


(सा.वि) இணையடி, चरणद्वयस्य । கீழ்‌, अधस्तात्‌ | அடைக்கலமென்று, रक्ष्यवस्त्विति । 
என்னை, माम्‌। வைத்து, निक्षिप्य। कृतोपाय कृत्वेत्यर्थः | अयं त्वा a oe शब्दार्थः | முன்னினைவால்‌, 
पूर्वसङ्कल्पेन । யான்‌, मया முயன்று, अभिनिविश्य कृत्येन | पूर्व मया सङ्कल्पपूर्वकमर्भिरविश्य कृतेनेत्यर्थ: । 
வினையால்‌, पापेन | வந்த, आगतम्‌ । முனிவு, कोप७ | அவது ப ந்து, विस्मृत्य AR த்திதர, 
मुक्ति दातुम्‌ । முன்னே, अग्रे एव। தோன்றி, आविर्भूय । अर्चावताररूपेण 55 
நன்னினைவால்‌, सम्यक्सङ्कल्पेन | நாமிசையும்‌ काल७, अस्मदभिमतं कालम्‌ | இன்‌ே டப अद्य वा। 
நாளையோ, शवो वा | என்று, इति | प्रतीक्षमाण इति शेषः | நகை செய்கின்றானே, ர்‌ करोति | 
मदिच्छावशेनैव विलम्बः | नाथस्तु कदा कदा प्रियसंश्लेषो भवति इति स्मेरमुखस्तिष्ठतीति भावः | अयं 
सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामीत्येतदर्थ: । 


पन नता ककल कर सिकार ES 0 कन न्या 
(सा.सं) முன்னினைவால்‌ इति । पूर्वज्ञानेनाहमभिनिवेशनिबन्धनपापेनोत्पन्नं कोपं विस्मृत्य मुक्ति 
दातुमर्चावतारस्सन्‌ अवसरं प्रतीक्षमाणः पुरतउपस्थाय | நன்னினைவால்‌ इति | सम्यक्सङ्कल्पेन 
अस्मदभिमतकालः अद्य वा यात त इति | நகை, स्मितम्‌ செய்கின்றானே, करोत्येव | कदा वा 
अत्यादरेण मोक्षोऽवश्यं दातव्य इत्यभिलषन्तीति अत्यर्थप्रियसंश्लेषार्थं मन्दस्मितस्सन्नास्त इत्यर्थः || 
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मू - मोक्षयिष्यामि என்றது உனக்கு 38மான போது *ஈனாக்குவேனென்றபடி. சில(ர்‌) 
ங்களை “எ क्षमामि”” என்கையும்‌, இங்கே सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि என்கையும்‌ சமன்றோ? 
ஆகையாலிது --மாமத்தனையன்றோவென்னில்‌ - இவையிரண்டும்‌ ரஏஎமாகையாலே 
विरोध।8606०७०. न क्षमामि, என்றது - 


(सा.दी) இன்றோ நாளையோ என்று நகை செய்கின்றானென்றதின்‌ கருத்தையருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ - உனக்கு इष्टमित्यादि॥॥७ - இனி எஓயை अनुवदि&$[0॥॥ - சிலர்‌ इत्यादि५॥@. 
இது, இந்த सर्वपापविमोक्षणवचनम्‌ | उपच्छन्दन,०॥8।? ஏற்றுகை. परिहरिङङ 07. இவையிரண்டும்‌ 
इत्यादि, ॥७०. இஸ்‌ $ளிசங்களினுடைய पूर्वाशपर्यालोचनया भिन्नविषयत्वळ,5& காட்டுகிறார்‌ - 
न எளானினாயோல்‌. - 


(सा.स्वा) ரதத்தில்‌ मोक्षयिष्यामि என்று भविष्यन्निर्देशं கூடுமோ? भक्तविषय&&8ळा(8[0॥ 
भविष्यन्निर्देशं सार्थकम्‌ | प्रप्नविषय& 8) भविष्यन्तिर्देशं கூடுமாகில்‌ எசான்‌ अविशेषं 
யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. मोक्षयिष्यामि என்றது इति। “पद्मपत्रशतेनापि न 
क्षमामि वसुन्धरे'' என்று स्वयं சொல்லாநிற்கஇங்கு सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि என்று சொல்லக்‌ 
கூடுமோ? என்று शड़ि#७। परिहरि&७[)7 - சில इत्यादिना | - 


(सा.प्र) मोक्षयिष्यामि என்றது உனக்கு $8மானபோது ஏமனாக்குவேனென்றபடி, 
सर्वपापमोक्षणप्रतिज्ञाया: '*तानहं द्विषतः क्रूरान्‌ संसारेषु नराधमान्‌ | क्षिपाम्यजस्रमशुभान्‌ आसुरीष्वेव 
योनिषु ப मामप्राप्यैव कौन्तेय ततो यान्त्यधमां गतिम्‌ ।'' इत्यादिव्याहतिमाशङ्कध न प्रमाणं(?) 
विषयविभागदर्शनेन परिहरति - சில इत्यादिना | - 


(सा.वि) मोक्षयिष्यामीत्यस्य भविष्यदर्थल्युट्प्रत्ययान्ततया आगामिकाले यदा कदाचिन्मोक्षण- 
मर्थस्स्यादित्याशङ्काव्यावृत्त्यर्थमाह | मोक्षयिष्यामि என்றது इति | உனக்கு ஐமானபோது, यस्मिन्‌ 
क्षणे मुक्तोभवेयमित्यभिसन्धिः तस्मिन्नेव क्षणे | स च क्षणः प्रपत्त्यनन्तरक्षणो वा, प्रारव्धदेहावसानक्षणो 
वेति भावः | अत एवानद्यतनभविष्यदर्थल्युट्प्रत्ययस्याप्रयोगः | इच्छाविषयप्रपत्त्यनन्तरकालमात्रस्य 
विवक्षितत्वात्‌ | केचित्तु भगवतैव ''क्षिपाम्यजस्रमशुभान्‌ आसुरीष्वेव योनिषु'' इत्युक्तत्वात्‌ सर्वपापेभ्यो 
मोक्षयिष्यामीति प्रतिज्ञायास्तद्विरुद्वत्वात्‌ `अनृतं नोक्तपूर्वं मे’? इत्यादि भगवतैवोक्ततूवात्सर्वपाप- 
मोक्षणवचनं ''बालातुराद्युपच्छन्दनतुल्यम्‌'' इत्याहुः । तत्र प्रतिज्ञाद्वयस्य विषयविभागेन विरोधं परिहरन्‌ 
तन्मतं प्रतिक्षिपति - சிலர்‌ इति | विषयभेदमेवाविष्करोति - न क्षमामीति | - 


(सा.सं) मोक्षयिष्यामीत्यस्य तात्पर्यार्थोपरि तटस्थशङ्कामनूद्य परिहरति சில इत्यादिना | - 


592 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - “'पद्मपत्रशतेनापि न क्षमामि वसुन्धरे। 

उपचारशतेनापि न क्षमामि वसुन्धरे | |” என்றாற்போலே சொல்லுகிற போலியான 
ாளொனாங்களால்‌ எ்யேன்‌ என்றபடி. இங்கு सर्वपापप्रायश्‍चित्त,5॥५9(७॥-७७॥( 
उपायविशेष&nGe யெல்லாவற்றையும்‌ என்ப்பேனென்கிறது. “यदि वा रावणस्स्वयम्‌'' 
என்றிறே शरण्याभिप्राय ८५३. இப்படி व्यवस्थितविषय७॥ङ எங்கள்‌ தாமே 
காட்டுகையாலே विरो எமில்லாமையாலிது उपच्छन्दनमात्र/७«०7)|. இங்ஙனல்லாதபோது 
भक्ति-प्रपत्तिरूपमो क्षोपाय ७७८७ शा विधि&#ी| ளாசங்களெல்லாம்‌ எனனனாகளங்களாம்‌. - 


(सा दी ) போலியான, அுாஎமானவென்றபடி. महाप्रभाव மான ஏணானயால்‌ 
क्षमि) 7@ळाळाडी றதென்கிறார்‌. இங்கு इत्यादि॥॥७0. இவ்‌ उपायविशेष&&॥& தான்‌ ஈரத்தையும்‌ 
என்க்குமோ 2 என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. यदि वेति | எணானாகிலுமாமென்கையால்‌ 
ஈச்த்தையும்‌ எரீர்க்குமென்று கருத்து, उपच्छन्दनत्वाभाव#@, निर्गमिळढी 0. இப்படி 
व्यवस्थितेत्यादि । अन्यथा भक्तिविधायकशास्त्र(७॥5 சரசணமாமென்கிறார்‌. இங்ஙனல்லாத 
इत्यादि५।& இனி पापेभ्यो मोक्षयिष्यामि என்னுமிடத்து मोक्षण#&ॐ& சச்மருளிச்‌ செய்கிறார்‌. - 
கவ்வ பசில்‌ களப 00 0: ஒல அமல்‌ NAAT ப जाच க ஆ தை 


(सा.स्वा ) போலியான, எண மான | पद्मपत्रादिळना&) எனனமாகாத பாபத்தை प्रपत्ति। ॥(86७ 
எர்ப்பானோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. यदिवेति | उपच्छन्दनखण्डन த்தை उपसंहरि&&/॥॥. 
இப்படி इति, ளத்தில்‌ எஙகமருளிச்செய்கிறார்‌. இங்ஙனல்லாத इति | இங்கு मोक्ष? 
விடுவிக்கை. निषिद्धक्रियै क्षणेन எணீயாகையாலே मोक्षणं எனன கமாகையாலே அது 
சொல்லவேண்டா? पापफलविशेषॐ,5ॐ சொல்லுகிறதென்னில்‌ ஈஎளஎமிப்போதில்லாமை 
யாலே तद्विश्लेषकथनमसङ्कत.०ॐ 677 ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - 


(सा.प्र) போலியான, लघूभूतेन | विसदृशेनेत्यर्थ: | एवं च साधनान्तरदुस्साधस्यापि साधकत्वरूपातिशय 
एव सिद्ध: | नतु व्याहतिरिति भाव: | “एवं हास्य सर्वे पाप्मानः प्रदूयन्ते'' इत्यादिभिर्भक्तेरपि 
सर्वपापनिवर्तकत्वश्रवणात्तत्रापि व्याहतिपरिहारस्समान इत्यभिप्रयन्नुक्तप्रकारानङ्गीकारे बाधकमप्याह | 
இங்ஙனல்லாதபோது इत्यादिना | प्रपत्तिविधिशास्त्रस्योपच्छन्दनत्वे तुल्यन्यायतया 
भक्तिविधिशास्रस्याप्युपच्छन्दनत्वात्‌ कृत्स्नस्य शास्रस्याप्रामाण्यप्रसङ्ग इत्यर्थः । - 


(सा.वि) போலியான, लघुभूतैः | विसदृशैरित्यर्थ: | என்யேனென்றபடி, न क्षमामीत्युक्तप्रकार: | 
स्वाभिमतोपायेन तु क्षमामीति तात्पर्यम्‌ । अतो न विरोध इति भाव: | अनुचितोपायैः न क्षमामि, 
विहितोपायै: क्षमामीत्येवं रूपं कथं भगवतस्तात्पर्य ज्ञायत इत्यत्र “यदि वा रावणस्स्वयम्‌”' इत्यार्द्रापराधि- 
रावणविषयेऽपि शरणागति(त)भशचेद्रक्षिष्यामीति प्रतिज्ञातत्वात्तथा तात्पर्य ज्ञायत इत्याह - यदिवा 
रावण इति। उपच्छन्दनत्वाभावं निगमयति - இப்படி व्यवस्थितेति। उपच्छन्दनत्वे अनिष्टमाह। 
இங்ஙனல்லாதபோது इति | ஊாசஎங்களாம்‌, सर्वशास्तराण्यनर्थकानि स्युरिति भावः || - 


(சான்‌) போலியான, अल्पप्रभावः | शरणवरणस्य सर्वपापप्रायश्चित्तत्त्वं शरण्याभिप्रायप्रदर्शनेन सूचयति। 
यदिवेति | विपरीतानुष्ठानं | आज्ञातिलङ्गनम्‌ । “ எனன ணர்‌ शान्तिमचिरेणाधिगच्छति’' इत्यविद्या- 
निवृत्तिरूपशान्तिहेतुत्वेनोक्तप्रसादविशेष एव निग्रहनिवृत्तिरित्यर्थः | - 
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मू - இங்கு ஈாரங்களில்‌ நின்றும்‌ விடுவிக்கையாவது? अनादिए./ळा विपरीतानुष्ान#5r6 பிறந்த 
निग्रहाभिप्राय#«०# ईश्वर விடுகை - இந்‌ निग्रहनिवृत्ति०॥७०० निग्रहकार्या॥ळळा&श अविद्यादि 
களெல்லாம்‌ निवृत्ता. னுடைய निग्रहनिवृत्ति॥॥॥ळछ 2. “मत्प्रसादात्‌ என்கிற 
अभिप्रायविशेषम्‌ - எிஎனுக்கு எரீளனாரகேளினுடைய निवृत्ति५/॥०५७।? ज्ञानविकासादिळना - 


(सा.दी) இங்கு पापेत्यादि।॥७०. विपरीतानुष्ठान,७7७।७।? आज्ञातिलङ्कनम्‌ | இனி निग्रहेत्यादि। 
*“कारणाभावात्‌कार्याभाव:'' என்ற ஈத்தாலென்று கருத்து. என்னத்தைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. 83ஈனுடைய इत्यादि। ` मत्प्रसादात्‌ परां शान्तिमचिरेणाधिगच्छति'' என்று 
विद्यानिवृत्तिरूपशान्ति-हेतुत्वेन சொல்லுகையால்‌ | प्रसादः, अविद्यानिवृत्तिहेतुनिग्रहनिवृत्ति@५।७/८॥.. 
अविद्यानिवृत्ति७४। 'निरूपि#&& 09) - னிஎனுக்கு इत्यादि॥॥ळ. - 


(सा.स्वा) இங்கு इति। இப்படி ர்ண்யுண்டானாலும்‌ अविद्यादिप्रतिबन्धक।8छुकंक्रक 
யாலே निग्रहनिवृत्तिकथनं அச்மன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்‌ निग्रहनिवृत्ति। 8७ 
इति। भावान्तर8७ अभावक७७की; पक्ष निग्रहाविद्यादिनिवृत्ति0॥,०&ळा]) शड) 
ரசிக்கிறார்‌. னுக்கு इति | अभिप्रायेति | *'मत्प्रसादात्‌ परां शान्तिमचिरेणाधिगच्छति'' என்கிற 
படியே अविद्यानिवृत्तिरूपशान्तिहेतु/ळ शरीरावसान&&8& निग्रहाभिसन्धिऋ७। விடக்கடவே 
னென்கிற அரீரராஎமென்றபடி. இப்படி உனக்கு ₹8மான போது *ினாக்குவேனென்று 
சொன்னது கூடுமோ? विजद्याप्रारम्भदशै॥१७ पापनाशं சொல்லுகிறது विरोधि॥॥७७॥? அது 
कतिपयपापनाशाभिप्राय00काकी७ அப்போது अविद्यै எா்கியல்லாமையாலே नाशकाभावाद्रन्धं 


னமாக प्रसङ्गि யாதோ? 7 
( யாதே 


(सा.प्र) ननु सिद्धान्ते पुण्यपापानां भगवत्प्रीत्यप्रीतिरूपत्वेन जीवगतत्वाभावात्तद्वेतुभूतक्रियारूपजीवगत- 
व्यापाराणां तदातदैव नष्टतया च निवर्तनीयत्वासिद्धे: भगवद्वागवतानामप्रीतीनां निवर्तनीयत्वे जीवानां 
मोक्ष्यमाणत्वारिद्धेर्मोक्षयिष्यामीति निर्देशोऽनुपपन्न इत्यत्र जीवगताविद्याकर्मवासनारुचिप्रकृति, संबन्धानां 
तत्कारणभूतस्य भगवद्रतस्य निग्रहस्य च निवर्तनीयतया नानुपपत्तिरित्यभिप्रयन्निग्रहनिवृत्त्यविद्या- 
निवृत्त्योस्स्वरूपं चाह | இங்கு பாரங்கள்‌ इत्यादिना | मत्प्रसादादित्यादि - “मत्प्रसादादेव साक्षात्कृत- 
यथावस्थितमत्स्वरूपरूपगुणविभूतिलीलोपकरणविस्तारो परोक्षसिद्धमन्नियाम्यतया मद्दास्यैकस्वभावात्म- 
स्वरूपो मदेकानुभवो मद्दास्यैकप्रियः परिपूर्णनवरतनित्यविशदतया - 


(सा.वि) ननु सिद्धान्ते पुण्यपापानां भगवत्प्रीत्यप्रीतिरूपत्वेन जीवगतत्वाभावात्तद्वेतुभूतक्रियारूपजीव- 
गतव्यापाराणां तत्तत्काल एव नष्टतया च निवर्तनीयासिद्धेः, भगवद्गागवतानामप्रीतीनां निवर्तनीयत्वे 
जीवानां मोक्ष्यमाणत्वासिद्धेः, मोक्षयिष्यामीति निर्देशोऽनुपपन्न इत्यत्र जीवगताविद्याकर्मवासनारुचिप्रकृति 
संबन्धानां तत्तत्कारणभूतस्य भगवन्निग्रहस्य च निवर्तनीयतया नानुपपत्तिरित्यभिप्रयन्निग्रह 
िवृत्त्यविद्यानिवृत्त्योस्स्वरूपं चाह - இங்கு पापळळगी& நின்றும்‌ உன்னா | ईश्वरक्षा 
தானே விடுகை, ईश्वरेण स्वयमेव निग्रहाभिप्रायसंत्याग: | मत्प्रसादादिति | *'मत्प्रसादादेव 
साक्षात्कृतयथावस्थितमत्स्वरूपरूपगुणविभूती'' त्यादिगद्योक्ताभिप्रायविशेषो निग्रहनिवृत्तिरित्यर्थ: | 
तजन्याविद्यादिनिवृत्तिस्वरपमाह | எிஎனுக்கு इति। एवं जीवस्य सर्वपापेभ्यो मोक्ष्यमाणत्वमुपपाद्य 
पुण्यपापानां बहुविधत्वात्‌ - 
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मू - இ(ஜ்ஜீர)வனுக்கிப்படி ஏரா மான संसारकारणं கழியும்‌ ஈஈமேதென்னில்‌ ? 
उपायविरोधिळना முன்பே ஈரக்களாலே கழிந்தால்‌, 7 


(सा.दी) ज्ञानविकासादीत्यादिशब्द$&76 देशविशेषप्राप्त्यादिसङ्गहः | ® सर्वपापविमोचनक्रम#@% 
யருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவனுக்கிப்படி யால்‌, ங்களும்‌ ஏளன களென்றும்‌, प्राप्ति- 
विरोधि&0क्षाक्ना7)0 द्विविधम्‌ | स्वहेतुङyङ्षाr6@ = सुकृतविशेषपूर्वकभगवन्निग्रहविशेषनिवृत्तिङश्ाग6@ 
என்கை. இது प्रपत्त्या अनुमेयम्‌ | இது प्रसङ्गादुक्तम्‌ | उपायप्रारम्भानन्तरं ரா பங்கள்‌, 
“'प्रारब्धेतरपूर्वपापमखिलम्‌'' என்கிற श्लोकोक्तप्रक्रियै८G@ கழியுமென்கிறார்‌. - 


(सा.स्वा) विद्याप्रारम्भ##ॐ निश्शेषनाशक७॥ॐॐ எண்ணர்களுக்கும்‌ சோளத்தில்‌ विनिपातं 
யாதோ? किञ्च, शरीरावसान&& ७७ द्विषत्सुहृत्सङ्कमण(५७ विरोधि५॥॥७%? इत्याद्यभिप्रायेण 
ரத்து सकलशङ्कानिरासं வரும்படி महाप्रकरण$500% 3்ளைமருளிச்செய்கிறார்‌. இவனுக்கு 
इति। अयमत्र विवेक:। कर्म तावतृत्रिविधम्‌, उपायविरोधि, प्राप्तिविरोधि, कैङ्कर्यविरोधिभेदात्‌। 
प्राप्तिविरोधिपापं तावदिद्वविधम्‌, उपायातूपूर्वाघमुत्तराघश्चेति | पूर्वाघमपि द्विविधं, पुण्यं पापमिति | 
पुण्यमपि द्विविधं, प्रारव्धमप्रारव्धमिति | पापमपि द्विविधं, प्रारब्धमप्रारव्धमिति | प्रारब्धद्रयमपि द्विविधम्‌, 
अभ्युपगतमनभ्युपगतमिति | उत्तरकर्मापि त्रिविधम्‌, पापं, पुण्यं, मोक्षार्थसुकृतञ्चेति। पापं द्विविधम्‌, 
बुद्धिपूर्वमबुद्विपूर्वमिति । बुद्धिपूर्वं द्विविधम्‌, आपत्कृतमनापत्कृतञ्चेति। उत्तरपुण्यमपि द्विविधम्‌, 
बुद्विपूर्वमबुद्विपूर्वमिति । बुद्धिपूर्वमपि द्विविधं, कैङ्कर्यरूपं फलार्थमिति | फलार्थं च द्विविधं, विद्यानुगुणं 
तदननुगुणश्चेति। विद्योपयुक्तमपि द्विविधम्‌ - प्रतिबद्धफलमप्रतिबद्धफलश्चेति | विद्यानुपयुक्तसुकृतमपि 
द्विविधम्‌ - प्रतिबद्धफलमप्रतिबद्धफलश्वेति । पुनश्च बुद्विपर्वोत्तरपुण्यं द्विविधं, प्रपत्तिरूपमन्यच्चेति। 
मोक्षार्थसुकृतमपि द्विविधं, प्रपत्तिरूपमुपायान्तरञ्चेति | कैङ्कर्यरूपसुकृतमपि द्विविधम्‌ | सात्तिकत्याग- 
सहितं तद्रहितं चेति। सात्त्विकत्यागयुक्तं च द्विविधम्‌, कैडू्यार्थ लोकसङ्गुहविधिप्रयुक्तं चेति। एतेषां 
क्रमेण ஈமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவனுக்கு इत्यादिना | - 


(सा.प्र) अनन्यप्रयोजनानवधिकातिशयप्रियमदनुभवस्त्वं तथाविध मदनुभव जनितानवधिकातिशय 
प्रीतिकारिता शेषवस्थोचिताशेषशेषतैकरतिरूप नित्यकिङ्करो भव'' इत्युक्तस्सङ्कल्पविशेष इत्यर्थः | एवं 
जीवस्य, पापेभ्यो मोक्ष्यमाणत्वमुपपाद्य पुण्यपापयोर्बहुविधत्वात्तत्निवृत्तेरपि नानाविधत्वमिति 
तत्प्रकारभेदानप्याह - இவனுக்கிப்படி इत्यादिना | अवस्थावैगुण्यादिः वैगुण्यादीत्यादिशब्दार्थः | - 


(सा.वि) तन्निवृत्तिरपि बहुविधत्वमपि तन्निवृत्तिप्रकारं बोधयितुमाकाङ्क्षामुत्थापयति - இஜ்‌ 
ளிஎனுக்கிப்படி इति | निवृत्तिप्रकारमाह - வார்கள்‌ इत्यादिना | अयमर्थः | - 
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मू - நாஈலிளாங்களாய்‌ प्राप्तिविरो धिङा"०५०७० पूर्वपुण्यपापछ/छन्ना उपायारम्भळ5७ 
निश्शेषफाकक கழியும்‌. उत्तरा्धकबागब्ण "எங்களில்‌ बुद्धिपूर्व,0॥७०७०॥७८७७॥५]७, - 


(सा.दी) ராஸிஎங்களாய்‌ इत्यादि८॥&. அவ்விடத்தில்‌ कर्म त्रिविधम्‌ | उपायविरोधि0५)ळा[॥॥, 
प्राप्रिविरोधि०,,ळा[॥॥, ௬ ஐசீனமென்றும்‌. प्राप्तिविरोधिपापं தான்‌ द्विविधम्‌, उपाय- 
प्रारब्धातृपूर्वाघमुत्तराध0०७४१). पूर्वाघं द्विविधम्‌, पुण्य@७७, மென்றும்‌. पुण्यं द्विविधं, 
प्रारब्ध மென்றும்‌ अप्रारव्ध006%. पापं द्विविधं, प्रारब्ध@७०)७ अप्रारव्ध@७[॥७ . 
ராமும்‌ ஏவிக்‌ द्विविधम्‌, अभ्युपगतमनभ्युपगत।०@/)७. उत्तरकर्मं त्रिविधम्‌, எாமென்றும்‌ 
மென்றும்‌, मोक्षार्थं कृतं च | பாரமும்‌ द्विविधं, बुद्धिपर्वमबुद्विपूर्व0८०ॐ)७. बुद्वपूर्व(७ द्विविधम्‌, 
आपत्कृत-मनापत्कृत@८०ॐ. उत्तरपुण्य(ॐ द्विविधं, बुद्धिपूर्वमबुद्धिपूर्व 0०७!) . बुद्धिपूर्व 
द्विविधम्‌, कैङ्कर्यूप@०)७, ஈனச்மென்றும்‌. फलार्थ(७ द्विविधम्‌, विद्यानुगुणम्‌ विद्यानुपयुक्त 
மென்றும்‌. विद्योपयुक्तमपि द्विविधं, प्रतिबद्धफलमप्रतिबद्वफल@.०)८. बुद्धिपूर्वोत्तरपुण्य/७ द्विविधं, 
प्रपत्तिरूपमन्यञ्च | मोक्षार्थ०॥ङ कृत द्विविधं, प्रपत्तिरूपमुपायान्तरश्च। कैङ्कर्यरूप(८ द्विविधं, 
सात्त्विकत्यागयुक्तं तद्रहित0७)७. सात्त्विकत्यागयुक्तं द्विविधं, வெளிச்‌ लोकसङ्गहविधिप्रयक्त 
மென்றும்‌. இதில்‌ सात्त्विकत्यागरहितांशं प्राप्तिविरोध्यन्तर्गतम्‌ | प्राप्तिविरोधिसर्व( पापशब्दार्थम्‌ | 


(सा.स्वा) ஏணைசீமல்லாதவை इति | उपायारम्भ&8७ इत्यनुषङ्गः | 


(सा.वि) पापं तावदिद्रविधम्‌, उपायविरोधि प्राप्तिविरोधि चेति। अत्र फलान्तरसाधनं पुण्यमपि पापमेव | 
फलान्तरासाधनं भगवत्प्रीत्यैकफलकं कर्म न पापशब्दसङ्गाह्मम्‌ | तत्रोपायविरोधिनिवृत्ति दर्शयति। 
उपायविरोधिङनी& इति | முன்பே, उपायारम्भात्पूर्वमेव | अन्यथा विरोधिषु सत्सु उपायारम्भ एव न 
स्यादिति भावः | स्वहेतुळळग॥( கழிந்தால்‌, सुकृतविशेषेणभगवन्निग्रहविशेष निवृत्तौ सत्यां 
तत्प्रतिबन्धकेषु नश्यत्स्वित्यर्थः | विरोधनिवृत्तिरूपायप्रवृत्ति रूपकार्यविशेषादनुमीयत इति भवः | 
मोक्षयिष्यामीत्यत्र उपायारम्भविरोधि निवृत्तिकथनमादित आरभ्य निवृत्तिप्रकारभेदकथनार्थमिति मन्तव्यम्‌ | 
प्राप्तिविरोधि पापं द्विविधम्‌, पूर्वाघमुत्तराघं चेति। पूर्वाघं द्विविधं, प्रारव्धमप्रारव्धं चेति। 
तत्राप्रारव्धानामुपायारम्भेण निश्शेषनाश इत्याह - प्राप्रिविरोधिळन॥&७॥& इति | प्रारब्धस्य ளின்‌ 
वक्ष्यते | उत्तराघं द्विविधं, बुद्धिपूर्वमबुद्धिपूर्व चेति । तत्राबुद्धिपूर्व बुद्विपूर्वमपि देशकालावस्थावैगुण्यप्रापं 
न श्लिष्यतीत्याह | ஏராங்களான इति | अनापदि बुद्धिपर्वोत्तराघं स्वाधिकारानुगुणप्रायश्चित्तविशेषेण 
वा, लघुदण्डनेन वा, निवर्तेतेत्याह - 


(सा.सं) என: “ईश्वरस्य च सौहार्दम्‌'' इत्युक्तविधया सुकृतविशेषायत्तफलोन्मुखसौ हार्दादिप्रणाढ्या 
आगता सदाचार्यप्राप्त्यादयः | अर्थ प्राप्तिप्रतिबन्धकानां प्रारव्धेतरेत्युक्तविधया निवृत्तिमाह - 
प्रारब्धेतरेति । - 
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मू - देशकालवेगुण्यादिळना&0 வருமவையும்‌ எரர்யாது. अनाप&8ी& बुद्धिपूर्वोत्तराघ/ कला 
स्वाधिकारानुगुणप्रायश्‍चित्तविशेष&&॥७७०५॥॥७७, शिक्षार्थ७ाळा लघुफलविशेषळऊ॥७०७०५॥फळ 
8७७, प्रपन्न ऊं ராவித்திலிசைந்த काल ॐ (भाभा विपक्त57७ சாரர்‌ எஏாஎத்தாலும்‌, 
अवान्तरप्रायश्चित्त5॥९2/७ नाश्य७. மேலுள்ளதுவும்‌ उपायमाहात्म्यळळऊ86 கழியும்‌. - 


(सा.दी) देशकालवैगुण्यादीत्यादि | बुद्धिपूर्वक ७5 வருமவையுமென்றபடி. ஏத்திலென்று 
अनुषङ्गि#&)ॐ 657०५७ ட ஊரா ண எணத்தாலேயாதல்‌ என்றது मृदुप्रकृतिविषयम्‌ | 
ளசீமான इत्यादि | कठिनप्रकृतिविषयं - कर्माशम्‌, पुण्यपापांशाह७0क्षाक्नाष्छक. अवान्तरप्रायश्चित्त 
ங்களாவன? तदर्थ மாகப்‌ பண்‌ ணும்‌ पुन; प्रपत्त्यादिक्कक्षा, மே லுள்ளதுவுமிசைந்த 
சாளத்துக்குமேல்‌ विपक्र/आाकी நாணரங்களென்கை. - 


(सा.स्वा) स्वाधिकारेति मृदुविषयम्‌। शिक्षेति कठिनविषयम्‌। प्रायश्चित्त॑ च प्रपन्नविषये शक्तस्य 
प्रतिपदम्‌ | प्रतिपदप्रायश्चित्त॑ देवतान्तरसंबन्धि भगवत्संबन्धीति द्वयं स्थितं चेद्गवद्रिषयमेव प्रपन्नस्य | 
भक्तविषये तु योग एव என்று கருத்து. अवान्तरेति | प्रारव्धपापारम्भकपापनिवृत्त्यर्थप्रपत्त्यन्तर& ९ 


என்றபடி. 


(सा.प्र) स्वाधिकारानुगुणेत्यादि। प्रतिपदोक्तप्रायश्चित्तानुष्ठानशक्तौ रहस्यप्रायश्चित्तेनेत्यर्थः | 
अवान्तरप्रायश्चित्त६&, 5") इति | पापारम्भकप्रायश्रित्ततया पुन: प्रपदनेन भगवद्वागवतापचारादि- 
प्रायश्चित्तभूततत्प्रसादनादिना चेत्यर्थः | उपायमाहात्म्य#छ7९ इति। “'साध्यभक्तिस्तु साहन्त्री 
प्रारब्धस्यापि भूयसी'' इत्युक्तप्रपत्तिमाहात्म्या दित्यर्थः | 


(सा.वि) अनाप##% इति । प्रारब्धं चाभ्युपगतमनभ्युपगतं चेति द्विविधम्‌ तत्राभ्युपगत प्रारब्धस्यानुभवेन 
प्रायश्चित्तेन च निवृत्तिमाह | எனுக்கு इति । अप्रारब्धनिवृत्तेरबुद्धिपूर्वोत्तराघाद्यश्लेषस्य च पूर्वोक्तस्य 
भक्तप्रपन्न साधारण्यादिह प्रपन्नस्य विशेषं वक्तुं प्रप्नछ।&(छ इत्युक्तम्‌ | இசைந்த कालढ्लछाकछनाएना, 
इच्छाविषयकालस्यान्त: | विपक्क ०70, कर्मांश७, तदानीं फलप्रदानार्थ भगवतानिमित्तीकृतं 
पुण्यपापरूपमनुभवेन | प्रायश्चित्तान्तर#।५०॥७ इति, प्रपत्तिकाले पापारम्भकपापनिवृत्त्यर्थसडूल्पाभावे 
पश्चादपि पापारम्भकपापनिवृत्त्यर्थ पुनः प्रपदनादेरभिमततया तादृश प्रायश्चित्तैरपीत्यर्थः | अनभ्युपगत 
प्रारब्धनिवृत्तिमाह । மேலுள்ளது इति | उपरिष्टाद्विद्यमानं अनभ्युपगतप्रारब्धमित्यर्थ: | बुद्धिपूर्वोत्तराघं 
द्विविधं, प्रतिबद्धफलमप्रतिबद्धफलं चेति | तत्र बुद्धिपूर्वकपुण्यं च द्विविधं, विद्योपयुक्तमनुपयुक्त चेति। 
तदुभयमपि प्रतिबद्धफलमप्रतिबद्धफलं चेति। बहुविशेषसद्वावात्पूर्व स्वाधिकारानुगुणेत्यादिना 
तन्निवृत्तिप्रकारस्योक्तत्वे&पि तदवान्तरभेदं எம்‌ पुनस्तत्प्रसङ्गमाह - 


(सा.सं) अवान्तरेति । अनुभवितुमशक्तिकृतार्त्यतिशयेन प्रवृत्तप्रपत्तिरूपप्रायश्चित्तेन नाश्यमित्यर्थ: | 
மேலுள்ளது, अनभ्युपगतमविपक्क कर्म | एवं पापांशे निवृत्तिप्रकार उक्त: | अथ “'इतरस्याप्येवम्‌”” इति 
सूत्रे इतरशब्दोक्तपुण्यस्य निवृत्तिप्रकारमाह - 


चरमश्लोकाधिकार: 597 


मू - उभयभाव(न) नाक्रमळळ॥७$७ வந்த வீனளிஎராசங்களில்‌ प्रतिबन्धक&४५००॥ॐ४००५५१७, 
னுக்கு विद्यानुगुणपूर्वोत्तरपुण्याड,ळ'5 फलप्रदानळ(8७ கழியும்‌. विद्यैकछ अनुपयुक्तबुद्धि- 
पूर्वो त्तरपुण्या&,ळवणी6) प्रतिबद्धफल&&5७, विद्योपयुक्तपूर्वोत्तरपुण्यइ,७«॥&6 अनुकूलप्रतिकूल 
प्रबलकर्मान्तरफल॥)ळना(8७ निरुद्धावसरछ/कन्षा४। फलं கொடுக்கப்‌ பெறாதே மிகுதியாய்‌ 
நின்றவையும்‌ अन्तिमकाल5 5९ கழியும்‌. இவ்‌ अर्थ& ““इतरस्याप्येवमसंश्लेष: याते तु" 
என்கிற 3த்திலே अभिप्रेतम्‌ | - 


(सा.दी) अनभ्युपगतप्रारब्ध८०;.५७-+ इतरस्याप्येवमसंश्लेषः என்றவிடத்தில்‌ इतरस्य என்று पुण्यं 
சொல்லப்பட்டது. 


(सा.स्वा) எண்ணத்திலே इति। विद्यामाहात्म्य$&73७ என்றபடி. सूत्र भाष्यादिकगी00 
சொல்லாதேயிருக்க இப்படி **4க்கப்போமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ अर्थमिति। 
सूत्र इतरशब्दं सुकृतपर०॥०ळा]) கருத்து. 


(सा.प्र) उभयभावनाक्रम&#73७ इति। “'अथोपायप्रसक्तो5पि भुक्त्वा भोगान्‌ अनामयान्‌। अन्ते 
विरक्तिमासाद्य विशते वैष्णवं पदम्‌ ।।'' इत्युक्तोभयभावनायेत्यर्थः | विद्योपयुक्तेत्यादि। विद्योत्पत्त्यर्थ 
कर्मानुष्ठाने जन्मान्तरानुष्ठितप्रारव्धकर्मभिरेव विद्योत्पत्ताविदानीमनुष्ठितानां फलस्यान्यतस्सिद्धौ तानि 
निष्फलानि इत्यर्थः | उक्तार्थे सम्मतिप्रदर्शनव्याजेन सांप्रदायिकत्वमाह - इतरस्यापीति | - 


(எர) उभयभावनक्रम #576 इति । `'अथोपायप्रसक्तोऽपि भुक्त्वा भोगान्‌ अनामयान्‌। अन्ते 
विरक्तिमासाद्य विशते वैष्णवं पदम्‌ ||” इत्युक्तोभयभावनन्यायेनेत्यर्थः | प्रतिबन्धक८१०॥४०००.५१७ 
इति । प्रबलप्रारब्धपुण्यपापैरप्रतिबद्धानीत्यर्थः | उपासकस्य विद्यानुगुण पूर्वोत्तरपुण्य/७(७5७, 
विद्यानिष्पत्त्यर्थ पूर्वोत्तरपुण्यानि च | फलप्रदान$57७ கழியும்‌, फलं दत्तवा निवर्तन्ते | इह विद्यपूर्व- 
पुण्यानामपि फलप्रदत्वकथनसङ्गतिलोभात्‌। स्वाधिकारानुगुणेत्यत्रैव भेदानुक्तिः अप्रतिबद्धपलस्य 
विद्यानुपयुक्तस्य बुद्विपू्वोत्तराघस्याप्रतिबद्धफलस्य विद्योपयुक्तपूर्वोत्तरपुण्यस्य च फलप्रदानेन निवृत्तिमुक्त्वा 
प्रतिबद्धफलस्य विद्यानुपयुक्तस्य बुद्धिपूर्वोत्तराघस्य विद्यार्थानुष्ठितबुद्धिपूर्वोत्तरपुण्यस्य च प्रारव्धप्रतिबद्धतया 
स्वफलप्रदानावसराभावादन्तिमसमये अश्लेष इत्याह - विद्येळछ अनुपयुक्तेति | विद्योपयुक्तबुद्धिपूर्वोत्तरेति | 
विद्योत्पत्त्यर्थ कर्मानुष्ठाने जन्मान्तरानुष्ठितप्रारव्धपुण्यैरेव विद्योत्पत्ताविदानीमनुष्ठितानां फलासिद्धया तानि 
निष्फलानीत्यर्थः | फलं கொடுக்கப்‌ பெறாதே, फले दातुमप्राप्यैव | மிக்கு நின்றவையும்‌, अधिकतया 
स्थितान्यपि | கழியும்‌, निवर्तयिष्यते । अत्रार्थे सूत्रकारसंमतिमाह । இவ்‌ अर्थमिति। इतरस्यापि, 
पुण्यस्यापि | एवं = पापवदसम्श्लेष इति सूत्रार्थः | - 


(सा.सं) उभयेत्यादिना । उभयभावना, ब्रह्मादयः | एवं फलान्तराभिसन्ध्याकृतपुण्यानां निवृत्तिप्रकार 
उक्तः। तथा विद्यानुपयुक्तानां विद्योपयुक्तानां च प्रतिबद्धफलानां शरीरपातकाले निवृत्तिरुक्ता। 
अथकेवलकैडूर्यरूपसुकृतानां लोकसङ्घुहार्थतयैव भगवदाज्ञया कृतानां च नाश्लेषो என: | विद्याया 
अविरोधात्‌, किन्तु भगवत्प्रीतिमत्त्वाद्य(?)स्वत एव तयोर्विराम इत्याह - 


598 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू - भगवत्प्रीतिमात्र@७ கனமாக अनुष्ठि$क केवलके्ु्यरूपसुकृतहळना அப்போதே 
ங்களாகையாலேயவற்றுக்கு अश्लेषं சொல்ல வேண்டா. लोकसद्भुःहार्थविधि८॥॥ळ 
अनुिg wneud தனக்கப்படியே ஊ்ணளார்கங்களாகையாலேயவையும்‌ இவனுக்கு 
ஆக ஏரிங்களாய்‌ दत्तफल,७ना. இவற்றில்‌ अनवधान$#78०० सात्त्विकत्यागरहित,७॥ळ 
எர்சங்களுண்டாகில்‌ அவையுமெல்லாம்‌, ““तान्येव भावोपहतानि कल्कः”? என்கிறபடியே 
ஈாரனங்களாய்‌ मोक्षयिष्यामिङ(छ विषय,७॥७. फलान्तरार्थ०7ङ। பண்ணின ங்களும்‌ 
ஊனங்களாய்ப்போம்‌. ஏண்ாக்குக்‌ கோலின 'ஈனத்தைப்பற்ற पुनः प्रपत्ति பண்ணுகை 
महाविश्‍वास&७&७॥७!_ கூட अनुष्ठि#& पूर्वप्रपत्तिप्रतिसन्धान%57009 கூடாது. अनेकप्रपत्तिकन्लेक्न - 
ணன மென்று நினைத்து अनुष्िक&॥6० उपायान्तरच्छाये ७॥॥७. 


(सा.दी) இவற்றில்‌ - ஏளரரசாாரீங்களிலென்றபடி. उपायान्तरच्छायै,॥॥॥७. ““उपायानामुपायत्व- 
स्वीकारेऽप्येतदेव हि” என்று पुनःप्रपत्ति।॥७ தீருமென்கை. अश्लेष विनाशशन्दहकछप्रकछ 
ஏசீமருளிச்செய்கிறார்‌. ன்‌ 


(सा.स्वा) लोकेति। विलम्बाक्षमतया प्रसिद्धाधिकारी प्रसिद्धनिमित्त&$% प्रपदनं பண்ணின 
பின்பு लोकसङ्गुहार्थ/॥ प्रसिद्धप्रायश्चित्त पुन: சரீனமாகையாலென்றபடி, मोक्षयिष्यामिळछ 
विषयमिति | अनवधान#57 வந்ததாகையால்‌ अनुद्धिपूर्वतया अश्लेषविषय७7) கருத்து. 
उपायान्तरच्छायै॥॥॥७ इति | 


(सा.प्र) नन्वेवमनवकाशतया5नुत्पादितफलानामनिवर्तनीयत्वे5नभिसंहितफलानां नित्यनैमित्तिकादीनामपि 
निवर्तनीयत्वं स्यादित्यत्र तेषां दत्तफलत्वादेव न निवर्तनापेक्षेत्याह | भगवत्प्रीतीत्यादिना | नन्वेवं तर्हि 
ponds ss ve ष्ठीयमानेषुयेषु केषुचिदवधानात्फलसङ्कल्पस्तेषां निवर्त्यत्वात्‌कस्तन्निवर्तनप्रकार इत्यत्राह | 
இவற்றில்‌. பல்‌ । नन्वेवमपि प्रपदनस्यैव फलान्तरार्थ वा मोक्षार्थमेववा पुनरनुष्ठाने का गतिरित्यत्राह | 
फलान्तरार्थ/०7ङ इत्यादिना | कानिचित्कर्माणि नश्यन्तीत्युक्तम्‌ । कानिचित्तु न श्लिष्यन्तीत्युक्तम्‌ | 


(सा.वि) सात्त्विकत्यागरहितकैङ्कर्यलूपकर्माणि * “लोकसङ्गुहमेवापि'' इत्युक्तरीत्या लोकसङ्गहार्थस्वाधि- 
काराविरुद्वनित्यकर्माणि प्रीत्यैकफलतया फलान्तराभावेन प्रतिनद्धफलत्वाभावान्नाश्लेषविषयाणीत्याह | 
भगवत्प्रीतिमात्र७ इति | अतस्तेषां न सुहृत्संड्रम इति भावः। तान्येव सात्त्विकत्यागरहितानि चेत्‌ 
पापशब्दसङ्गाह्माणि मोक्षविष्यामीत्यस्य विषयभूतानीत्याह | இவற்றில்‌ इति | भावोपहतानि, “अह 
कर्ता, ममैतानि’? इति सङ्कूलपदुष्टानीत्यर्थः | तथा च तानि ல அழகு सङ्क प्रायश्चित्तप्रपदनेन 
वा नाश्यानीति भावः | फलान्तरार्थकृतप्रपत्तेस्तदानीमेव दत्तफलत्वान्न nm तत्वमित्याह। 
फलान्तरार्थेति। परंतु तत्तत्फलस्य भगवद्वागवतसमृद्ध्यादिव्यतिरिक्तत्वे எண்ன प्रायश्चित्तप्रपदन- 
लघुदण्डादिनिवर्तनीयत्वमिति भावः । प्रपत्तेस्सकृदनुष्ठिताया एव मोक्षसाधनत्वात्तदर्थं ல்‌ प्रपदने 
महाविश्वासभङ्गेन पूर्वप्रपत्तिः फलसाधनं न स्यात्‌ | अतस्तत्र *'उपायानामुपायत्वस्वीकारे5 हि! 
इत्युक्त प्रायश्चित्तप्रपदनेन तद्विरोधः परिहर्तव्य इत्याह - पूर्वप्रपत्तिळछ इति | उपायान्तरच्छायै॥ ७, 
मोक्षार्थ प्रपत्तिमनुष्ठाय भक्त्यादीनामपि तत्सहायत्वेन अनुष्ठाने यत्प्रायश्चित्तं तदेवेह प्रायश्चित्तमित्यर्थ: | - 


(सा.सं) भगवदिति। सात्विकत्यागरहितकेवलकैडूर्य कीदृग्भूतं भवतीत्यत्राह- இவற்றில்‌ इति। 
मोक्षयिष्यामिळछ மாம்‌ इति sd अ न्न लिप्यत इत्यर्थः | கூடாது इति | प्रतिसन्धानेन 
सङ्गतं चेतृकृतकृत्यत्वानुसन्धानमेव स्यादिति भाव: | उपायान्तरच्छायै५। इति | “उपायानामुपायत्व- 
स्वीकारेऽप्येतदेव हि'” इत्युक्तविधया पुनः प्रपत्त्येव तदपराधं क्षाम्यति | 


चरमश्लोकाधिकारः 599 


मू - विद्यामाहात्म्य&#706० ஊரீங்களுக்கு विनाश७॥०.३।? ईश्वर இவற்றுக்கு சாரமான 
फलप्रदानाभिसन्धिळ ७ விடுகை - अश्लेष७॥७०३।? இவ்‌ आश्रिता திறத்தில்‌ இக்‌ 
कर्मफलप्रदानाभिसन्धि उदि५॥आ0 काफ़ी ८७छ७ - இப்படி सर्वकर्म 5७5७ கழியாநிற்க सुहृत्‌ துக்களும்‌, 
द्विष 555७, கூறிட்டுக்‌ கொள்ளும்‌ அவை எவையென்னில்‌ अश्लेषविनाशविषय।5 5७ 
बुद्धिपूर्वोत्तरपुण्य,७॥&) कर्मान्तरप्रतिबद्धपल॥। 5 ७. 


(सा.दी) विद्यामाहात्म्य#&॥९) ஊரயோல்‌. சிறிது कर्ममश्लेषविनाशविषय/०॥५१/॥). சிறிது अनुभव- 
ஈாணமாயிற்று. இனி सुहृद्रिषयळछीळ सङ्कमि& Guna) प्रश्‍नपूर्वक७॥5०५(5भी# 
செய்கிறார்‌. இப்படி सर्वेत्यादि॥॥॥&. - 


(सा.स्वा) ““उपायानामुपायत्वस्वीकारे5प्येतदेव हि'' என்கிற प्रपदनप्रायश्‍चित्तं எள்மென்றபடி. 
இப்படி ईश्वरगतनिग्रहनिवृत्तिमो क्ष மன்று சொன்னது கூடுமோ? பாரக்‌ ாஎமாகவே 
पापनाशरूपमोक्षं சொல்லவேண்டாவோ? என்கிற अभिप्राय" எர்ஜத்து विषयतासम्बन्धेन 
இதுவே ஈுராஎமென்றறாளிச்‌ செய்கிறார்‌ - विद्येति | விடுகை इति। விடுகைக்கு अनुगुण[)॥ळा 
अभिप्रायविशेषम्‌ | एवमुत्तरत्राशलेषे द्रष्टव्यम्‌ | अन्यथा ` ७०१/८१ छकंकी। 0 पूर्वोत्तरपुण्य- 
பாரங்களை மாற்றி i என்ற परमपदसोपानवाक्य विरोध: என்று கருத்து. 


(सा.प्र) तौ नाशाश्लेषौ कावित्याकाङ्कायामाह - विद्यामाहात्म्य&॥९ इत्यदिना | नन्वेवं 
सर्वकर्मणामप्यपगमे “ सुहृदस्साधुकृत्यां द्विषन्तः पापकृत्याम्‌'' इत्यादिर्विरुद्धयेतेत्याशङ्कय परिहरति | 
இப்படி इत्यादिना | नन्वेवं ` 'इतरस्याप्येवमसंश्लेषः पाते ஏ इति प्रतिबन्धकर्मान्तरप्रतिबद्धविद्यार्था 
बुद्धिपूर्वोत्तरपुण्य शेषस्य पृथगश्लेषोक्तिरनुचिता, उत्तराघाश्लेषोक्त्यैव सिद्धेरिति चेन्न - 


(सा.वि) अश्लेषविनाशशब्दार्थमाह | विद्यामाहात्म्येति | उदि५॥65॥४११७, फलप्रदानाभिसन्ध्यनुत्पत्तिः | 
नन्वश्लेषविनाशाभ्यां केषाञ्चित्कर्मणां निवर्त्यत्वात्‌ , केषाश्चित्‌कर्मणामनुभवनाश्यत्वातूकर्मणां द्विषत्सु 
सुहृत्सु च सङ्कक्रमोक्तिः कथमित्याशङ्कय परिहरति - இப்படி எச்சங்களும்‌ इति | கூறிட்டுக்‌ 
கொள்ளுமவை इति | विभज्य स्वीक्रियमाणानि, सुद्वद्विर्द्रिषद्विश्च विभज्य स्वीक्रियमाणाति कानि न 
कान्यपीति शङ्कार्थः | எண்ணங்களும்‌ इत्याद्युत्तरं देशकालादि वैगुण्येन वा प्रमादेन वा 
प्रप्तान्युत्तराघाण्यश्लेष विषयाणि देशकालादिवैगुण्याभावेऽपि बुद्धिपूर्वोत्तरपापानि, - 


(सा.सं) न चेत्पूर्वप्रपत्तिच्यवनाददस्त्यजमेव संसरणं स्यादित्यर्थः | अश्लेष विनाशशब्दयोरर्थमाह | 
विद्यामाहात्म्येति | ஈரமான इत्युक्त्या अस्मिन्नधिकारिणि फलप्रदानाभिसन्धिध्वंसो विनाशः | 
யோதொழிகை इत्युक्त्या फलप्रदानप्रागभावस्य अन्यत्र फलोन्मुखतया करणमश्लेष इति चोक्तं भवति | 
एवं भुक्तफलतया, अश्लेषेण, विनाशेन च सर्वकर्मनिवृत्तौ सङ्क्रमश्रुतिः किविषयेत्याशङ्कय, 
भुक्तफलेतराविनष्टाश्लिष्टयोः प्रतिबद्धफलस्य च विद्यमानत्वात्तद्विषयेत्याह | இப்படி इति । एतेषां 
सङ्क्रमे “पाते तु''इति सूत्रांशनिर्दिष्टकालविशेषस्य प्रयोजनमाह । - 
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मू - இவற்றை ईश्वर उपायारम्भळळी ७ सुहु त्‌ துக்கள்‌ பக்கலிலும்‌ द्विषत्‌ துக்கள்‌ பக்கலிலும்‌, 
ஈஜரிரப்பியாதே अन्तिमदशै ४।॥ा04फ பார்த்திருக்க வேண்டுவானேனென்னில்‌ ? இவ்‌ आश्रितां 
பக்கல்‌ பண்ணின आनुकूल्य &।ॐ(@ மேல்‌ विपरीतं செய்யில்‌ सुकृतकब्कना எஓரன்ப்பியா 
தொழிகைக்காகவும்‌, आश्रितां பக்கலில்‌ பண்ணின நான்ணைத்துக்கு மேல்‌ क्षमे கொள்ள 
अवसरं கொடுக்கைக்காகவும்‌, இவ்‌ आश्रित (४-५ अन्तिमशरीरविश्लेष&, १०/5७6० ७ 
ங்களை அசல்‌ பிளந்தேறிடாதொழிகிறான்‌. 


(सा.दी) विपरीतं செய்யில்‌, सुहृदिति शेष: | அசல்‌ பிளந்தேறிடுகையாவது? அசல்‌, சீனன்‌. 
பிளந்து. இவன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ எத்து. ஏறிடுகை, तत्संबन्धिळगी& आरोपि#कक - இத்தால்‌ 
ஜீளாஎமான னங்கள்‌ तात्कालिकद्वेषसौहार्दपर७॥७क्काफ़का५१/)0. - 


(எற) “एवमेवंविदि पापं कर्म न श्लिष्यते | न कर्मणा लिप्यते पापकेन ““इत्यादिभि: पापाश्लेषस्यैव 
எண்ண तस्याविलम्बेनाश्लेष विषयतया प्रतीते मुमुक्ष्वनिष्टफलकत्वाविशेषादश्लेषविषयभूत 
पुण्वैकदेशभूतस्य पुण्यविशेषस्य विलम्बेनाश्लेषबिषयतया प्रतीतेश्चोभयोस्तदधिगम इत्यत्रावृत्तिमन्तरेण 
युगपदश्लेषबोधनानुपपत्ते: पृथज्लिदेश: | यद्वा, भगवानबुद्धिपूर्वकोत्तरपुण्यपापानां विद्याधिगमकाल एवाश्लेषं 
सङ्कल्पयति | उत्तरबुद्विपूर्वपुण्यानां तु शरीरपातकाले विद्यया विनाश एवेति पृथग्व्यपदेशः | नन्वेवम्‌ 
* इतरस्याप्येवमसंश्लेषः'' इति सौत्रासंश्लेघविरोधः अबुद्विूर्वोत्तरपुण्यानां शरीरपातकाले विनाशस्य च 
भाष्योकत्या अनयोरुभयोरप्यसंश्लेषशब्देन बोधाभावात्‌ | एवं तर्ह्यश्लेषबिनाशावित्युक्तविनाशपदेन 
संग्रहणसम्भवात्पृथवुक्तिर्व््थिति चेन्न । उत्तरपूर्वाघयोरश्लेषविनाशौ | '*एवंविदि पापं कर्म न श्लिष्यते? 
इत्यादिष्वश्लेषस्य उत्तराघविषयत्वेन प्रयो गावगमात्तुल्यन्यायतयो ्तरपुण्यानामप्यश्ले षप्राप्तौ 
प्रतिबद्धफलबुद्विपूर्वपुण्यानामसंश्लेषासम्भवेन शरीरपातकाले विनाशस्यैव वक्तव्यत्वात्पृथगुक्तिरित्यलं 
विस्तरेण | ननु विद्याधिगमकाल एवेश्वरः किमिति सुकृत दुष्कृते सुहृत्सुद्विषत्सुच न सङ्क्रमयतीति 
शङ्कामनूद्य परिहरति - இவற்றை इत्यादिना | அசல்‌ பிளந்து ஏறிடுகை इति शब्दस्यार्थ उक्तः | तन्न 
करोतीत्यर्थः | उक्तप्रकारेण स्वयोजने यथासंयुक्तत्वं ரீட்‌ संयोगदाढर्थेण दारुदाढर्थं च स्यात्तथा 
परकीयपुण्यपापसङ्क्रमणेऽपि परकीयत्वं न ज्ञायते | - 


(सा.वि) बुद्धिपूर्वोत्तरपुण्यानि, विद्यानिष्पत्त्यर्थं अनुष्ठितानि च प्रबलप्रारब्धप्रतिबद्धानि चेत्‌ 
तदानीमदत्तफलान्यन्तिमकाले विनाशविषयाणि | इतराणि पूर्वाघस्य प्रारब्धान्यनभ्युपगतप्रारब्धानि च 
विनाशविषयाणि । एतानि द्विषत्सु सुहृत्सुच सङ्कामन्तीति भावः | ननु वेदान्तेष्वन्तिमसमये सुहृत्सु द्विषत्सु 
च पुण्यपापसङ्क्रमणमुक्तम्‌ | तद्विद्यारम्भकाल एव भगवान्‌ किमिति न सङ्कामयतीत्याशङ्कध पूर्व सुहृदूतस्यापि 
पश्चाद्‌ ब्रह्मविद्‌द्वेषसम्भवे पुण्यसङ्क्रमणायोग्यत्वातूप्रातिकूल्यवतामपि पश्चातक्षामणकरणेनान्तिमदशायां 
पुण्यसङ्कमणयोग्यत्वाञ्च तावत्पर्यन्तं प्रतीक्षेत्याह - இவற்றை ईश्‍वरछ) इति | அசல்‌ பிளந்தேரிடா 
தொழிகிறான்‌, पक्षखण्डयोरेकीकरणायोभयो: प्रान्ते विदार्य अर्धमर्ध छित्त्वाऽपहाय विदारितभागयोर्दृढ- 
संयोजनम्‌ அசல்‌ பிளந்தேரிடுகை - शब्दार्थ इति सारप्रकाशिकायामुक्तम्‌ | - 


(सा.सं) இவற்றை इति | एतेन श्रुतिगतौ सुहृदद्विषच्छन्दौ ब्रह्मविदशशरीरविश्लेषावधिकद्वेष- 
सौहार्दवत्परावित्युक्तं भवति। 
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मूः = स्वगद्यिर्थसुकृतं मुमुक्षु पाप (समान) மாகையாலேயதுவும்‌ ஏ98வான ஏனதின்‌ 
பக்கல்‌ ஈயாது. யாரேனும்‌ பண்ணின எங்கள்‌ வேறே சிலர்‌ பக்கலிலே सड्क्रमि&८७७ 
யாவதென்னென்னில்‌ ? ஈஈர்வைப்பற்ற ईश्वरछ॥कछ வரும்‌ निग्रहानुग्रहाधक॥नाए(9 समान 
இவனுடைய शत्रु-मित्रांळना பக்கலிலே निग्रहानुग्रहा&ळना उदिॐ०७. யாரேனும்‌ अनुष्ठिकुक 
கரங்களுக்கு ஆரேனும்‌ பக்கலிலே ரங்கள்‌ பிறந்தால்‌ अतिप्रसङ्गः வாராதோ 
வென்னில்‌? இதுவும்‌ मुमुक्षविषयळओळ अनुकूलप्रतिकूल(७७(छ॒उपचारापचाररूप,5॥ळ्ा 
ஈர்மடியாக வருகிறதாகையாலே अतिप्रसङ्गछ७०%0. 


(सा.दी:) अमुमुक्षुसुहृतूर्ड% सङ्क्रमि5005 सिद्धिकऋ०५॥% मुमुक्षुब्णाका सुहृतु#& 
पुण्यपापसङ्क्रमण wena Gus. அ2மாகையால்‌ अन्यकर्म/ अन्याी& सडूक्रमिळळळं 
கூடாதென்று NAD, யாரேனும்‌ इत्यादि॥॥॥&. தன்‌ பக்கல்‌ சரீமில்லாதிருக்க कर्मफलं 
வருமாகில்‌ अकृताभ्यागमप्रसङ्गं வருமென்று शङ्कि பரகரக்கிறார்‌. யாரேனும்‌ अनुष्ठिळछ 
इत्यादि, ॥७0. उपचारापचारा&ळना ஏரயென்னுமத்தை व्यतिरेक&&70७० दूढीकरि#७ीफ़एं. 


(सा.स्वा:) இப்படி ஏசாங்கள்‌ ஏனதுக்களிடத்திலே सङ्क्रमिङ 675७ स्वर्गार्थपूर्वसुकृत॥०% 
मुमुक्षु&आ«ण தின்‌ பக்கலிலே सङ्क्रमिङङ!) प्रसङ्गि யாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
स्वर्गाद्यर्थेति | नश्वरत्वादमूर्तत्वाच्च क्रियासङ्क्रमं கூடாதே? भगवद्रतप्रीतिकोप)&(७5&(छ अन्यत्र 
सङ्क्रममसङ्गत०ळा6/7? नष्टाश्लिष्टा5छछकछ% सङ्क्रमं கூடுமோ? என்கிற अभिप्राय 
எரதத்து ஏாமேருளிச்‌ செய்கிறார்‌. யாரேனும்‌ इति । पुनश्चातिप्रसङ्गं எத்து उत्तर०(५०॥४ 
செய்கிறார்‌. யாரேனும்‌ इत्यादिता । 


(सा.प्र:) फलाविनाभावश्च भवेदिति भाव: । नन्वेवं सति ब्रह्मवित्सुहृदि ब्रह्मविदि पुण्यसङ्क्रमे 
ब्रह्मविदोऽपि मोक्ष: प्रतिबध्येतेत्यत्राह । स्वर्गाच्चर्थेत्यादिना । नन्वन्यानुष्ठितपुण्यपापरूपक्रमाणा- 
माशुतरविनाशित्वेनान्यत्र सङ्क्रमोऽनुपपन्नः | एवमेव तादृशक्रियाजन्यभगवत्प्रीत्यप्रीत्यो श्च 
भगवद्वतयोरन्यत्र सङ्क्रमोऽनुपपन्न इत्यत्र कर्तृविषयतयोदितनिग्रहानुग्रहनिवृत्तिपूर्वक॑ तच्छत्रु- मित्रविषय- 
कनिग्रहानुग्रहोदय एव सङ्क्रम इत्याह | யாரேனும்‌ इत्यादिना | एतेनाश्लिष्टविनष्टयो: 
पुण्यपापयोशशत्रुमित्रप्राप्त्युक्तिवैय्यर्थ्यशद्धा च परिहृता वेदितव्या | 


(सा.विः) அசல்‌ ८३०, अन्यस्माद्विभज्य । ஏரிடுகை तत्संनन्धिष्वारोपणमिति सारदीपिकायामुक्तम्‌ | 
ஏரிடாதொழிகிறான்‌, अन्तिमदशापर्यन्तमन्यत्र असङ्क्रम्य स्थितवानित्यर्थः । स्वर्गाद्यर्थपुण्यस्य ब्रह्मविदि 
सुहृदि स्वर्गफलत्वायोगात्‌ ब्रह्मविद्िन्नसुहृद्येव पुण्यसङ्क्रम इत्याह | स्वर्गाद्यर्थेति | ननु द्रव्यस्य सतः 
खल्वस्यान्यत्र सङ्क्रमणं, कर्मणोऽमूर्तस्य कथं सङ्क्रमणमित्याशङ्कय परिहरति | யாரேனும்‌ इति | 
अन्यकर्मणोऽन्यत्र फलवत्त्वे सत्यकृताभ्यागम इत्यतिप्रसङ्ग इत्याशङ्कय तदपि मुमुक्षुविषयोपचारापचाररूप 
कर्मनिमित्तकमिति नातिप्रसङ्ग इत्याह | 


(सा.सं:) स्वर्गाद्यर्थपुण्यसङ्क्रमणमपि ब्रह्मविद्विन्नसुह्ृद्येवेत्याह । स्वर्गेति | अतिप्रसङ्गोऽत्र 
सङ्क्रमस्यानियताधिकरणत्वप्रसङ्गरूपः | 
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मू:- ஆகையாலேயிறே उदासीनं பக்கல்‌ सुकृतदुष्कृताळळनी एव्॑ंग(90 सङ्क्रमिङछ004गबणा 
தொழிகிறது. फलसारूप्यमात्र$&78०० இங்கு सङ्क्रमणोपचारम्‌ | இஸ்‌ सुकृतदुष्कृतसङ्क्रान्ति 
சொல்லுகிற அரிள்யாலே ईश्वरछाक छ अत्यर्थप्रियळाळा ज्ञानिविषयळळी७ பண்ணின 
उपचारापचार/&कषा60 வரும்‌ ரரீஎளிரங்களினுடைய तीब्रतमत्व॑ सूचित). 


(सा.दी:) ஆகையாலே इत्यादि | उपाध्यभावात्‌ என்றபடி னுக்கு ब्रह्मवित्‌ $ ७)! ५५ 
स्वोपचारापचाररूप७क्ा गुरुतरपुण्यपापकर्माहऊल्ला। ७0 வரும்‌ निग्रहानुग्रहा5७गगाए(9 समानफलएाळा 
निग्रहानुग्रहाक्ष ब्रह्मविद्विषय्‌&ॐॐ द्वेषसौहार्दमात्रनिमित्त०ङ०,(०७०) * सुहृदस्साधुकृत्यां द्विषन्तः 
पापकृत्याम्‌? नका) श्रुति,१७ சொல்லுகையால்‌ भगवद्विषय&## காட்டில்‌ भागवतविषय्‌&ॐॐ 
उपचारापचार& (४5 ७ तीब्रतमत्वं ஏீளஎமென்கிறார்‌. இஸ்‌ सुकृतेत्यादि।॥७9. இனி सुदुष्करेण 
शोचेद्यः என்கிற योजनै सर्वपापेभ्यः नळ/०१. 555 मुमुक्षुविषय&@ सर्वशब्दसद्भाह्म& 


களையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) ஊாளளாங்களடியாகவென்கைக்கு नियामक@७० ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ஆகையாலேயிறே इति | यद्यनिमित्तमेव सङ्क्रमणं स्यात्‌ तदा अद्वेषिणस्साधुकृत्यामिति श्रूयेत 
என்று கருத்து. ஆனாலும்‌ तत्सदृशसडूल्प([७ळंग(_॥ळा॥७9॥७ तत्सङ्क्रमणं கூடுமோ? என்ன 
வருளிச்‌ செய்கிறார்‌. फलेति | இப்படி ब्रह्मविद्विषय॒&&& आनुकूल्य प्रातिकूल्यरूपात्यल्पव्याज#&&75७ 
ரசத்தில்‌ अनन्तजन्मसश्चितानन्तसुकृत-दुष्कृततत्फलप्रदानं பண்ணில்‌ ईश्‍वरछ)&(छ 
ண்ட எ₹மாகாதோ? என்ன இது स्वविषय&$॥05॥ ५७ स्वदासविषयोपचारापचारजन्यनिग्र- 
हानुग्रहतीव्रतमत्वं அனியாலே सूचित மாகையாலே ज्ञानिविषय&&७ अत्यर्थप्रीतिरूपातिशयित- 
गुणपरिवाह,&५॥6 எறமில்லையென்கிறார்‌. இஸ்‌ सुकृतेति | இப்படி प्राप्रिविरोधिपापमोचकत्वं 
சொன்னால்‌ पूर्वार्धळ$ ७ सुदुष्करेण शोचेद्यः என்று सर्वफलप्रदत्वं சொன்னது विरोधि யாதோ? 
ஆகையால்‌ सर्वपापेभ्य: என்றது सङ्कचितविषय०॥5ॐ०. 6७० ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) एवं எண்ணினை मोक्षसाधनप्रपत्तिविधिपरत्वे सर्वपापशब्दार्थमुक्त्वा सर्वफलसाधन 
प्रपत्तिविधिपरत्वेऽप्यर्थमाह | 


(सा.विः) फलसारूप्यमात्र#57 इति | कर्तरि यस्य कर्मणः यादृशं फलं जनयेत्तत्सुहृदिद्रषोरपि 
तेन कर्मणा तादृशफलजननमिति फलसारूप्यादित्यर्थः | सुकृतदुष्कृतसड्क्रान्तिश्रुत्या भगवद्विषयोपचाराप 
चारापेक्षया भागवतविषयोपचारापचारयोस्तीब्रतमत्वं सूचितमित्याह | இஸ்‌ सुकृतेति । सुदुष्करेण 
शोचेद्य इति सर्वफलसाधनप्रपत्तिविधिपरत्वयोजनायां सर्वपापशब्दार्थमाह | 


(सा.सं:) ஆகையாலே इति | सुहृद इति श्रुताविति शेषः | सुकृतादेरद्रव्यत्वेन मुख्यसङ्क्रमोक्त्या 
फलति | तर्हि फलसङ्क्रमे वाच्ये सुकृतादिसङ्क्रमोक्त्या फलितमाह | இல்‌ सुकृतेति | 
सर्वसाध्येष्वभिन्नत्वमेकशब्दार्थं इति पक्षमवलम्व्य मुमुक्षुविषये सर्वशब्दसङ्गाह्यानाह | 


चरमश्लोकाधिकार: 603 


मूः - सुदुष्करेण शोचेद्य:' என்கிற श्लोकी சொன்ன योजनै५१6० सर्वपापेभ्यःलब्धफ़्छा 
अधिकारि |७७_॥॥ अपेक्षेळळी_॥ळ प्राप्तिविरोधिळळळा५]७, ஏரார்‌ களையும்‌, प्रतिकूलानुभवहेतुळ 
களையும்‌, सङ्गहि555. இங்கு प्राप्तिविरोधि५॥०७७।? सापराधब्गाब्ण இவன்‌ நம்மை 
अनुभविळळळ கடவனல்லன்‌ என்கிற भगवत्सङ्कल्पम्‌ | யாவது ? நம்மை இவன்‌ 
தெளிந்து वशीकरिककक கடவனல்லனென்கிற सङ्कल्पम्‌ | प्रतिकूलानु எ வாவது? 
அவ்வோ प्रतिकूलकर्मानुष्ठानाहंक्षा/86० வந்த அவ்வோ फलप्रदानसङ्कल्पम्‌ | 

(सा.दीः ) सुदुष्करेणेत्यादि५ |. अपेक्षै&& गक इति (௫9௭ எளசெய்தானாகில்‌ प्राप्तिविरोधि 
களை எஏக்கிறது. उपायनिवृत्त्यर्थि। आए।&# செய்தானாகில்‌ னள களை என்றபடி. 
प्रतिकूलानुभवहेतुॐऽना॥०५ळ? शब्दाद्यनुभवहेतुकर्मविशेषा& का. पूर्वयोजनै५१ सर्वशब्दं प्राप्तिविरोधिपर 
மாகச்‌ சொல்லிற்று. मुमुक्षुविषय&&७9 प्राप्तिविरोध्यादि எனணத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌. [४७ इत्यादि 
யால்‌. இங்கு- प्राप्रिविरोध्यादिळना மூன்றில்‌. यद्वा, मुमुक्षुविषय्‌&# ००. எள, स्वर्गमोक्षादि 
सर्वाधिकारिविषय## ७ सर्वपापशब्दसङ्घाह्यङ्«०5%का“ @ॐ॥॥. सुदुष्करेणेत्यादि८॥ळ. 
अधिकारि ७१) ७ _७।= प्रपत्त्यनु छाता வினுடைய. स्वर्गाद्यपे क्षै &&। गक வென்றபடி. இப்படி 
अश्लेषादिक॒क्ञा। 4७ कर्म ராராமாகிலும்‌ अचित्संबन्धादिकक्षा (ஈஏாமாம்படி எங்ஙனே? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 

(सा.स्वा:) सुदुष्करेणेति | अपेक्षै&& क इति । मोक्षापेक्षया பண்ணில்‌ களையும்‌, 
उपासनार्थ।७॥७ प्रपत्तिकरण&&$७ उपायविरोधिळळ,न७ सर्वपापशब्दं எஏர£க்கிறதென்று கருத்து. 
प्राप्रिविरोधि0॥,ळा[9॥७, उपायविरोधिनळा[)॥७ பிரிவு கூடுமோ? पापमात्र प्राप्त्यसमानकालीन 
மாகையாலே யன்றோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इत्यादिना | இப்படி 
सर्वपाप மானாலும்‌ अविद्यादिसंबन्ध/(5ॐ@७५)७ सर्वनन्धनिवृत्ति 607? 


(सा.प्रः) सुदुष्करेणेत्यादिना | तत्तदधिकार्यनुगुणप्राप्तिविरोध्यादिकं सर्वपापशब्दार्थं इत्युक्तम्‌, तेषु 
मुमुक्षोः प्रापतिविरोध्यादिकं किमित्याकाङ्घायामाह | இங்கு इत्यादिना। एवंभूताया निग्रह - 
निवृततस्सूत्रभाष्याद्युक्तमात्यन्तिकत्वं चात्रैवानुसन्धेयमिति दर्शयन्नुक्तप्रकारस्सर्वोऽपि निष्कर्षः | 


(सा.विः) सुदुष्करेणेति | अपेक्षैक&_॥ळ इति | तत्तदधिकार्यनुगुणफलप्राप्तिविरोधीह सर्वपापशब्दार्थ 
इति भावः । मुमुक्षुविषयप्राप्तिविरोध्यादिस्वरूपमाह | இங்கு इति | இங்கு- इह मुमुक्षुविषये | 
நம்மை, माम्‌ | एवमश्लेषादिभिः कर्मणि निवृत्ते अचित्संबन्धादयः पूर्व स्थिताः भगवदनुग्रहा द्विनष्टा 
भवन्ति । 


(सा.सं:) सुदुष्करेणेति | अपेक्षै&& ङ इति | उपेयापेक्षायां तद्विरोधीन्‌, उपायापेक्षायां तद्विरोधीन्‌, 
आर्तिविशेषवशेन स्वर्गानुभवनिवृत््यपेक्षायां तदनुभवहेतुयोगादिजन्यसङ्कल्पांश्च सर्वशव्दस्संङ्गहाती- 
त्यर्थः | अत्र वशीकरि&5ॐ5। ०५०८०. इति सामान्योक्त्या प्रपत्तिरूपोपायविरोध्यपि न सङ्कल्प: | 
स च सुकृतविशेषायत्तमहाविशवाससचिवाकिश्चन्यानुसन्धानजाच्छो कविशेषात्फलविलम्बासहन 
सहकृतान्ननिवर्त्यः | न प्रपत््या-अनवस्थान्योऽन्याश्रययोरन्यतरापत्तेः | 
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मूः ५० அவைப்‌ பற்ற सर्व निग्र ह ७5७ ரீரதாங்களானால்‌ निग्रहकार्य हक लागा 
/अचित्संबन्धादिंकक्ष निग्रहनिवृत्तिरूपप्रसाद#ं&70०० निवृत्तळनाग. பின்பு कारणाभाव&;॥6०० 
कार्य ०76 प्रतिकूल &&@ ला) வாராது. இது ““अनावृत्ति:शब्दात्‌' हँ என்கிற सूत्र$#ी७6० 
विवक्षितम्‌ | இந்த *ஈனரீங்களெல்லாம்‌ எானத்திலே எாண்ணத்தோடே (கூட) चिरपरिचयं 
பண்ணின महाप्राज्ञां5(ङ நிலமாயிருக்கும்‌. 


(सा.दी:) मुमुक्षु) பற்ற इत्यादि । पूर्वाचित्संबन्धादि ளாத்தாலே विनष्ट०॥. कारणाभावाद- 
चित्संबन्धान्तरं७॥ प्रा 0&/0॥५-.. இவ்‌ अर्थ७ सूत्रकारप(800 காட்டப்பட்டதென்கிறார்‌. இது 
अनावृत्तिः என்று. இந்த निष्कर्षळड्ीळा சீர்மையைக்‌ காட்டுகிறார்‌. இந்த 'निष्कर्ष॥)50 ना छोए). 
ங்களாவன? ரசங்கள்‌. எண்ணத்தோடே கூடவென்று केवलपरिश्रमं போதா 
தென்கிறார்‌. चिरशव्दमल्पकालपरिश्रम$७क व्यवच्छेदि#७|08/. நிலம்‌- சானமென்றபடி. இங்கு 
अनिष्टनिवृत्तिमात्र சொல்லிற்று. ணார்்சொல்லவேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) நம்மையடையக்‌ கடவனல்லன்‌ என்கிற सङ्कल्प *ஈணமானாலும்‌ किञ्चिद्विरोधि - 
सडूल्प(७ळंग(_॥कीळ विरोधिभूताचित्संबन्धादिनिवृत्ति கூடாதே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
मुमुक्षु) इति | सकलविरोधिसडूल्परूपनिग्रह/ऊना கழிகையாலே कारणनिवृत्त्या अचित्संबन्धादि 
ஈாரீங்களும்‌ கீழியுமென்றபடி. पुनश्च अचित्संबन्धान्तर 09 ७छका। की ७) मोक्षं கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. பின்பு इति | இப்படியாகில்‌ @अर्थ 'फलपाद&# ७ “तदधिगम 
उत्तरपूर्वाघयोरशलेषविनाशौ तद्व्यपदेशात्‌'' என்று पापनिवृत्ति போலே अचित्संबन्धादिनिवृत्ति।॥७ 
சொல்ல வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இது इति | இப்படி संसारकारणं கழியும்‌ 
क्रम மேதென்னில்‌ इत्यादिना சொன்ன अर्थ கூடுமோ? सूत्रभाष्यादिवेदिळना ஒருத்தரும்‌ 
ஊங்களிலே சொல்லவில்லையே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இந்‌ निष्कर्ष 000600070 इति | 
सत्संप्रदाय७७७॥९_ इति | கிடாம்பியாச்சான்‌, திருக்குகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌ संप्रदाय&65॥6। 
என்றபடி. महाप्राज्ञ 5 इति । श्रीविष्णुचित्तवरदाचार्य - en vss FM க்கென்றபடி. 
மற்றையவர்களுக்கு நிலமல்லாமையாலே எஏனங்களிலே யும்‌ யுமென்று 
ட இப்படி समस्तप्रतिबन्धनिवृत्ति0ळाळाळा॥&॥ नैय्यायिकाद्यभिमतपाषाणकल्पमोक्षवादं 
யாதோ? 


(सा.प्र:) संप्रदायतो भाष्ये5वगन्तव्य इत्यभिप्रयन्नाह | ரரதுவைப்பற்ற इत्यादिना | 


असा.विः) अग्रेऽपि कारणाभावात्नोत्पद्यन्त इत्याह | ரவைப்பற்ற इति । अचित्संबन्ध:, 
शैरीरसंबन्ध: `'अनावृत्तिश्शब्दादिति'' “'न च पुनरावर्तते' इति श्रवणात्‌ पुनरचित्संबन्धो नास्तीति 
ज्ञायत इति सूत्रार्थ:। நிலம்‌, ग्राह्ममेव | एवमनिष्टनिवृत्ेस्साध्यत्वे इष्टप्राप्तिस्स्वयमेव भवतीत्याह | 


(सा.संः) अतः प्रपत्तिनिवर्त्यपर एव सर्वपापशब्द इहेति | उपायविरोधीत्यत्र उपायशब्दो भक्त्यादिपर 
इति बोध्यम्‌  एवमश्लेषादिना कर्मनिवृत्तावपि अचित्संबन्धादिनिवृत्तिप्रकारः क इत्यत्राह | 
मुमुक्षु/०॥५५ इति । पूर्वाचित्संनन्धनिवृत्तावप्युत्तरत्र प्रातिकूल्यान्वये कथमित्यत्राह | பின்பு 
इति | अयमर्थस्ूत्रकारैः प्रदर्शित इत्याह | இது इति | इत्थं सर्वपापशव्दार्थनिर्णयस्य दुर्लभत्वाभिप्रायेणाह | 
@निष्कर्षेति | நிலம்‌, ஜன | इत्थमनिष्टनिवृत्तिरेवात्रोक्ता, नेष्टप्राप्तिरित्याह | 
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मूः - இப்படி सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि என்று कार्यकारणरूपसमस्तप्रतिवन्धप्रवाहनिवृत्तिळ८.& 
சொல்ல स्वत नप्राप्तफाबण परिपूर्णभगवदनुभवाविर्भावंठोळा6०9७॥0॥५१॥॥)- 

यथा न क्रियते ज्योत्स्ना मलप्रक्षालनान्मणेः | दोषप्रहाणान्न ज्ञानमात्मनः क्रियते तथा | 
यथोदपानकरणात्‌ क्रियते न जलाम्बरम्‌ | सदेव नीयते व्यक्तिमसतस्सम्भवः कुतः || 
तथा हेयगुणध्वंसादंवंबोधादयो गुणाः | प्रकाश्यन्ते न जन्यन्ते नित्या एवात्मनो हि ते ப 
என்று श्रीशौनकभगवान्‌ அருளிச்செய்தான்‌. 


(सा.दी:) (@८८७#र्वेत्यादि५/@. अविद्याकर्मादिछक्षा எச்ணணானிரவிறேயிருப்பது. சொல்ல, 
சொல்லவே என்றபடி. சொல்லிற்றாயிற்று, தன்னடைவே சொல்லிற்றாமென்கை. இவ்‌ 
अर्थी प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. यथा न क्रियते इत्यादि । ज्योत्स्ना, प्रभा । मलप्रक्षालनात्‌, 
मलशोधनात्‌ என்கை, मणेः உ பத்துக்கு. வாமே பண்ணப்படுகிறது ज्ञाने பண்ணப்‌ 
படவில்லை. அது எளளீனகமாகையாலென்று கருத்து. 3னார்‌,கிணறு-அதில்‌ कूपखननमात्र6। 
பண்ணப்படுகிறது. எஎமும்‌ आकाश(,७ பண்ணப்படவில்லை. ஊளரனகமாகையால்‌. सदेव 
जलादि व्यक्ति नीयते | खननादसतः अविद्यमानस्य | वस्तुनः, எனவுக்கு | सम्भवः कुतः? न 
कुतोऽपीत्यर्थः | 60८५. दृष्टान्तद्वयं दार्शान्तिक%0055 காட்டுகிறார்‌. तथेत्यादि | हेयगुणानां, 
अविद्यादिक७छ5७७।..५। निरासमात्र ७0 பண்ணப்படும்‌. अवबोधादिगुण।&७क्षा पूर्वसिद्धा;,ळ७ना 
प्रकाशि&ङ ५ @ॐी[9ळा. எரள்ப்பிக்கப்படவில்லை. அதென்னென்னில்‌? नित्या एवेति | ते, 
அந்த अवबोधादिकक्षा, आत्मनो नित्या एव हि | हिर्हेतौ | ரானமாகையாலென்றபடி. 
विकासादिळना आगन्तुकाह]ळनागळ)क॥॥॥6) நண்ண என்னக்கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) इष्टप्राप्ति |ॐ சொல்லவேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति | 
நண்ண ணன்யுண்டானால்‌ कारण,०ळ0&९& स्वतःप्रपष्टप्राप्ति எரனரக்க்கையாலேயதுவும்‌ 
சொன்ன 3மென்று கருத்து. प्रमाण०ळ 56s ஊரார்சொல்லக்கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. यथेति | 


(सा.प्र:) ननु “परं ज्योतिरुपसंपद्य स्वेन रूपेणाभिनिष्पद्यते | सोऽश्नुते सर्वान्‌ कामान्‌ सह ब्रह्मणा 
विपश्चिता | ततस्तु तं पश्यते निष्कलं ध्यायमानस्सर्वं ह पश्यः पश्यति | इमान्‌ लोकान्‌ कामान्नी 
कामरूप्यनुसञ्चरन्‌ | येनयेन धाता गच्छति तेन तेन सह गच्छति’? इत्यादिभिः ' 'सम्पद्याविर्भावस्स्वेन 
शब्दात्‌’? इत्यादिभिश्च परिपूर्णानुभवादेरपि पुरुषार्थत्वबोधनान्मूलमन्त्रे द्वये च तस्योक्तेश्चात्र 
तदनुक्तिरनुचितेत्यत्र सर्वानिष्टनिवृत्तीष्टप्रा्त्योरन्योन्याविर्भूतत्वेन प्रमाणावगतत्वादेकोक्तावितरोक्तेरपि 
सिद्धेत्याह | இப்படி सर्वपापेभ्य इत्यादिना | सर्वप्रतिबन्धनिवृत््यनन्तरभाविनस्सर्वविषय- 


(सा.विं:) இப்படி सर्वपापेति । ज्योत्स्ना, प्रभा | என்னார்‌, शाणोह्लेखनेनोपरिस्थितकल्मषनिवर्ततम्‌ । ननु 
भगवदनुभवाविभावं சொல்லிற்றாயிற்று इति भगवदनुभवस्याविर्भाव उक्तः । सूत्रे च “'संपद्याविर्भाव' 
इत्याविभाविशब्दः प्रयुक्तः | स नोपद्यते | आविर्भावो नाम? पूर्व गूढतया स्थितस्य व्यक्तीभावः | 


(सा.सं:) இப்படி इति | अनिष्टे निवृत्ते इष्टस्य स्वतः प्राप्तौ प्रमाणमाह । यथेति । 
अवनोधादेरागन्तुकत्वात्‌ प्रंकाश्यन्त इत्यत्राविर्भावोक्तिरयुक्तेत्यत्राह | 
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मूः - ज्ञानद्रव्य(७७ இதினுடைய सर्वविषयविकास#$&/७ंछ स्वरूपयोग्यतारूपै५॥०ण शक्ति५७ 
ஈானங்களாகையாலேயவற்றில்‌ आविर्भावशब्दं मुख्यम्‌ | सर्वविषयविकास(७७, दुःखनिवृत्त्यादि 
களும்‌, सड्डल्पादिक७५७ केळुर्य ७४७७5, சாளாரளங்களாமிருக்க இவை निवृत्तप्रतिबन्ध - 
ஊணணிஙாரளங்களாகையாலே மேல்முழுக்க நடக்கும்படி தோற்றுகைக்காக இவற்றில்‌, 
““आविस्स्युर्मम सहजकैडुर्यविधय:'' इत्यादिकना8७० आविर्भावशब्डं நரமாகிறது. 


(सा.दीः) ज्ञानद्रव्य(9७ ஊரியோல்‌. सडूल्पादिळ(5७. அதாவது? मुक्तिदशै,१& कैडूर्यविषये 
“'सड्डूल्पादेवास्य'” என்று सङ्कल्प. उपचारनिदान०छगी& செய்கிறார்‌. आगन्तुकछ। कमा 
யிருக்கவென்று துடங்கி. பங்கன்‌ பட்‌ அடிமட்டம்‌! उपाधेर्नित्यत्वमुपचरिॐॐ!। 
படுகிறதென்று கருத்து. இவ்‌ अभिप्राय&5॥(७ अभियुकत(5७ कैडूर्य&#%७ எண்ணங்களை 
நனிர்த்தார்களென்கிறார்‌. இவற்றில்‌ னரீயொல்‌. आविस्स्यु:, प्रकाशन्ताम्‌ என்றபடி- 
எனா மென்றபடி. 


(सा.स्वा:) ब्रह्मानुभवाविर्भाव@०ळ)७ प्रकाश्यं तेन என என்றும்‌ ब्रह्मानुभव&8& आविर्भावशब्दं 
கூடுமோ? ब्रह्मानुभवं புசீமில்லாமலிப்போதுண்டாகையாலே पूर्व विद्यमानविषयाविर्भावशब्दं 
கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. எ மும்‌ इति । पूर्व ब्रह्मानुभवाविर्भावं சொன்னது 
ज्ञानद्रव्यशक्तिविषय0050॥ கருத்து. இப்படியாகில்‌ ˆ“ आविस्स्युर्मम सहजकैङ्कर्य विधय:'' என்று 
आगन्तुककैङ्कर्यादिङभी& आविर्भावशब्दप्रयोगं४०90002 அது गौणप्रयोग0का6गी& निष्प्रयोजन/005 
गौणप्रयोगं கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. सर्वविषयविकास00% इति । இப்படி 
परिपूर्णब्रह्मानुभवाविर्भावं0झाळाळाछ கூடுமோ? 


(सा.प्र:) ज्ञानस्यानित्यत्वावश्यंभावादाविर्भावोक्तिरमुख्येत्यत्राह । ज्ञानद्रव्य(७ इत्यादिना | 
स्वरूपयोग्यतारूपा शक्ति:, विषयप्रकाशनशक्तिः | नन्वेवं तर्हि सर्वावगाहित्वादिष्वागन्तुकेष्वाचार्याणा- 
माविर्भावशब्दप्रयोगो अनुपपन्न इत्यत्र सर्वबन्धविनिर्मुक्तस्वरूपोपाधिकतया यावत्कालतत्त्वं विनाशा- 
भावान्नित्यत्वज्ञापनार्थमाविर्भावशब्द औपचारिक इत्याह । सर्वविषय विकास( इत्यादिना | 
अल्पास्थिरसुखनिवृत्त्मादिदुः खनिवृत््यादिशब्दार्थः | 


(सा.विः) न चास्य प्राग्भगवदनुभवः कदाचिदपि स्थितः | येनाविर्भावस्स्यादित्याशङ्कयाह | 
ளாணமும்‌ इति | स्वरूपरूपशक्तेः ज्ञानद्रव्यस्य चानादितया विद्यमानत्वादिदानीं तत्स्वरूप- 
प्रकाशनाविर्भावशब्दो मुख्य एवेति भावः | ननु योग्यतायाः ज्ञानद्रव्यस्वरूपस्य च मुख्याविर्भावसंभवेऽपि 
योग्यताविषयविकासस्य दुःखनिवृ्त्यादेस्सङ्कल्पादीनां கரியர்‌ च आगन्तुकत्वात्‌ *'आविस्स्युर्मम 
सहजकैङ्कर्यविधयः' ' इत्यादिषु तद्विषये कथमाविर्भावशब्दप्रयोग इत्याशङ्कध सर्वबन्धविनिर्मुक्तस्वरू- 
पोपाधिकतयायावत्कालतत्त्वं संभावितत्वेन नित्यतुल्यतया औपचारिकाविर्भावशब्दप्रयोग इत्याह | 
सर्वविषयेति | 


(सा.सं:) எாணமும்‌ इति | कैङ्कूर्यादिषु तु आविर्भावशब्दः अविनाश्योपाधिनिबन्धनतया 
याबदात्मभावित्वकृत औपचारिक इत्याह | सर्वेति | अत एव ''आविस्स्युस्सहज...'' इत्युक्तिरिति 
भावः | आवस्स्युः, आविर्भवन्ताम्‌ । प्रागविद्यमाने अथच निष्पन्ने विभूतिद्वयानुकूल्ये कथमाविर्भाव 
उपपन्नस्स्यादित्यत्राह | 
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मूः - (स्वरूपयोग्यत्व&ङ769) कर्मोपाधिक,७॥ळ எஜமான आनुकूल्य - प्रातिकूल्य&/छन्ना 
நடந்த भगवद्विभूति,,॥ळ्ण எ௫க்களுக்கு மேலெல்லாம்‌ मोक्षदशै॥१७ आनुकूल्य स्वरूपप्राप्त 
மாகையாலே அதிலும்‌ आविर्भावशब्दळछाळ(छ विरोध॥७७७७. ஆகையால்‌ ““सर्वपापेभ्यो 
मोक्षयिष्यामि' என்று இவ்‌ अनुकूलावस्थान्तरं सिद्ध७॥५१॥). 


(सा.दीः) सौत्राविर्भावशब्द$&| लीलाविभूति,१ळ॥& आनुकूल्यप्रादुर्भाव&5&॥ 8எ9கொள்ளலா 
மென்கிறார்‌. कर्मोपाधिकेत्यादि॥॥॥. अनिष्टनिवृत्त्युक्ति। शक) इष्टप्राप्ति |ॐ சொன்னதாமென்னும்‌ 
अर्थक निगमिॐॐ 77. ஆகையால்‌ इति | 


(सा.स्वा:) அதாவது? எண்ண எண்ணத்துக்கு अनुकूलतया अनुभवा? चिदचिदात्मक 
विभूति बद्धदशै,॥१७७ प्रतिकूलै॥ ॥५॥७ अत्पानुकूलै॥५। ம்‌ अनुभूतै॥ १७००५५१९ இந்த विभूत्यंश# ॐ) 
आनुकूल्यानुभवं भ्रान्ति५॥ॐ प्रस ङ्गि५6छ॥? இனி ब्रह्मनुभवं என்த்தில்‌ சாகன்‌ மென்னிலப்‌ 
போது मुक्तछ।ॐ@ दुःखानुभवं प्रसङ्गि।॥९छ॥? எனளிாரகனமுண்டாகிறதென்னில்‌ तदाविर्भावशब्दं 
विरोधि५॥ का ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. स्वरूपेति । इष्टप्राप्तेरर्थसिद्धत्वपक्ष ७ उपसंहरति | 
ஆகையால்‌ इति | இப்படி प्रधानभूतै। क्ला अनिष्टनिवृत्तिळ॥) ஏாமென்கிறது மோ? 
என்ன अनिष्ट நாக்கும்‌ ாணமருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) पितृलोकाद्यनुभावादिस्सङ्कल्पादीत्यादिशब्दार्थः | कैडूर्यप्रीतभगवदनुभवादि: कैडूर्यादीत्या- 
दिशब्दार्थः | एवं तर्हि मुक्तानुभाव्ये लीलाविभूतेर्निरतिशयानुकूल्ये5प्याविर्भावशव्द औपचारिक- 
स्स्यादित्यत्र अत्यन्तानुकूल्यं स्वाभाविकमेवेति मुख्य एवेत्याह । स्वरूपयोग्यत्व#&॥ इत्यादिना | 
स्वरूपयोग्यत्व5॥ इति, परतन्त्रचेतनत्वादित्यर्थः | ஆகையாலே इत्यादि | सर्वपापमोक्षोक्त्यैवा- 
त्यन्तानुकूलावस्थान्तराविर्भावोऽप्युक्तो भवेदित्यर्थः । एवमिष्टप्रापतेरार्थत्वमुक्त्वा एकशब्दस्य 
प्राप्यप्रापकैक्यपरत्वपक्षे तत्र शाब्दत्वं चेत्याह | 


(सा.विः) परतन्त्रचेतनस्य भगवल्लीलाविभूतिर्योग्यतयात्यन्तानुकूलाऽपि कर्मोपाधिना प्रातिकूल्येन 
भासना त्तत्रिवृत्तौ अनुकूलतयैव भास्या इति तदूज्ञाने5प्याविर्भावशब्दो मुख्य इत्याह | स्वरूपयोग्यत्वॐ 
தாலே इलि | एवं च सर्वपापमोक्षोक्त्या आत्मन अत्यन्तानुकूलावस्थान्तरस्याप्याविर्भाव उक्तो 
भवतीत्याह | ஆகையால்‌ इति | एवमिष्प्राप्तेरार्थत्वमुक्त्वा एकमित्यस्य प्राप्यप्रापकैक्यपरत्वपक्षेऽस्य 
शब्दत्वमेवेत्याह | 


(सा.सं:) स्वरूपेति | निग्रहविषयचेतनत्वाभिप्रायेण- स्वरूपयोग्यत्व#छ॥ इत्युक्तम्‌ | अत्रानिष्ट- 
निवृत्ुक्त्येष्टप्राप्तिस्कतैवेत्यर्थन्षिगम॒यति | ஆகையால்‌ इति | न केवलमिहेष्टप्राप्तेरक्तप्रायतामात्रम्‌ | 
कित्वेकशब्दस्य उपायफलैक्यार्थविवक्षापक्षे सा उक्तापीत्याह | 


608 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - एकशब्द्‌छ&।ॐ@छ उपायफलैक्यं பொருளானபோது இவ்‌ इष्टप्राप्ति,]७ இஸ்‌ श्लोक&8७> 
सुव्यक्तफाक& சொல்லிற்றாம்‌. ஆகையால்‌ * “मामेवैष्यसि' ” என்று கீழில்‌ 9ிஈத்திலே विशद 
மாகச்‌ சொன்ன अर्थ இங்கு प्राप्िविरोधिळ,॥)७ கழிக்கையாலும்‌, களத்தில்‌ विवक्षाविशेषक 
தாலும்‌ சொல்லிற்றாம்‌. ஆனபின்பு இது கார்‌ எமாய்க்கொண்டு கீழில்‌ ஏளிசுத்துக்கு 
शेष மாகிறதன்று. 

(सा.दीः) த்துக்கு इत्यादि | एकशब्द#॥ॐ उपेयभूतळागळा என்னையே उपाय,०ळ 
அடையென்று फल சொல்லப்படுகையாலென்று கருத்து. சிலர்‌ इष्टप्राप्त्यनिष्टनिवृत्तिकक्कीएश 6७ 
சொல்ல வேண்டுகையாலிச்‌ चरमश्लोक& अङ्गप्रपत्तिविधायक८०॥८।# கீழில்‌ “मन्मना भव'' என்கிற 
श्लोक ७76. ஈசளாணமாயிரண்டும்‌ ஈரச்எராமென்பர்கள்‌. அத்தை प्रतिवदिळ8॥॥॥॥. 
ஆனபின்பென்று. पूर्वशलोक&8& अनिष्टनिवृत्ति अर्थात्सिद्धिळछ७. 


(सा.स्वा:) வரண்ட வேலிப்‌ इति | उपेयभूतळाळा०!ळाळळा சமாக அடை என்று கருத்து. 


இப்படி अनिष्टनिवृत्तीष्ट ர்‌ सिद्धि&&76७० ' 'मन्मनाभव' என்கிற கீழ்‌ ரளிகத்திலே भक्तियो- 
गविधि।॥ळ5५/G அதுக்கு अपेक्षितकलकथनरूप,०॥॥)&&॥ळंग() இஸ்‌ श्लोक॑ पूर्वश्लोकशेषपाक 
யாதோ? nes ப்‌ ளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति | पूर्वश्लोक## ' मामेवैष्यसि' ' 
என்று फलं विशद७॥ङ மாகையாலிங்கு எரீச்கமாகவும்‌, अविशदपाकब्पफ, फलकथनरूप 
மாய்க்கொண்டு निरपेक्षपूर्ववाक्य&&।ॐ( இது ௱மன்றென்று கருத்து. सत्यृत@ 5/५ सापेक्ष,0ळाळ 
யால்‌ निरपेक्षपूर्वश्लोक#&।ॐ@ ॥மென்கை सर्वधा ஏஎஏாமென்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஆனபின்பு 
इति | இனி सर्वपापनिवृत्ति कथन#576 எச்சமாக भगवत्प्राप्तिरूपेष्टसिद्धि0माकाकाछु। கூடுமோ? 


(सा.प्र:) एकशब्द&छ&(छ इत्यादिना | एवं च पूर्वश्लोकोक्तोपायभक्तिफलभूतेष्टप्राप्त्यपेक्षितानिष्ट- 
निवृत्तिबोधकत्वेन तच्छेषतया स्वतन्त्रप्रपत्तिविधिपरत्वं न स्यादिति शङ्का चापास्तेत्यभिप्रयत्नाह | 
ஆனபின்பு इत्यादिना | ननु सर्वानिष्टनिवृत्त्युक्त्यैव भगवत्प्राप्तेरर्थादुक्तत्वोक्तिरनुचिता । 


(सा.वि:) एकशब्द த்துக்கு इति । “मन्मना भव என்னி मद्याजी मां नमस्कुरु | मामेवैष्यसि सत्यं 
ते प्रतिजाने प्रियोऽसि मे ।।'' इति पूर्वश्लोकाद्विन्नवाक्यत्वं द्योतयितुमाह | ஆகையாலே इति | 
पूर्वश्लोके इष्टप्राप्ति: कण्ठोक्ता | अनिष्टनिवृत्तिरार्थिकी । इहेष्टप्राप्िरनिष्टनिवृत्तिकण्ठोक्त्या आर्थिकी। 
प्राप्यप्रापकैक्यपरैकशव्दबलात्‌ कण्ठोक्ता च | अतो भिन्नार्थत्वान्न तदेकवाक्यतेति भावः | केचित्तु 
इष्टप्राप्ि-अनिष्टनिवृत्त्योर्भयोरपि वक्तुमपेक्षितत्वात्‌ पूर्वश्लोकोक्तेष्टप्राप्त्यपेक्षितानिष्टनिवृत्तिबो - 
धकत्वेनाङ्गभूतप्रपत्तिविधायकतया च पूर्वश्लोकेन सहैकवाक्यभूत इति व्याचक्षते | तान्निरस्यति | 


ஆனபின்பு इति | सापेक्षत्वे होकवाक्यत्वं, पूर्वश्लोकोक्तार्थात्सिदधानिष्टनिवृत््या निराकाङ्घ:__ इति । सापेक्षत्वे ह्येकवाक्यत्वं, पूर्वश्लोकोक्तार्थात्सिद्धानिष्टनिवृत््या ்‌ 
(सा.सं:) एकशब्द$&5 इति । तथापि इष्टप्राप्तेस्सुव्यक्तता कथमित्यत्राह ஆகையால்‌ इति | 
उपायफलैक्यस्याप्येकशब्दार्थत्वादित्यर्थ: । எனன ஏஎ” इति श्लोके “मामेवैष्यसि'' इति 
इष्टप्रापिर्विशदतयोक्ता । सा अनिष्टनिवृत्त्युक्तिस्थले எண்‌ वाच्यत्वादेकशब्दस्य उपायफलै- 
क्यार्थत्वपक्षे इह च फलत्वेनाकृष्टेति तस्यास्सुव्यक्ततेति भाव: । तरहींष्टप्राप्त्युक्तिस्थले अनिष्टनिवृत्तेर- 
प्यपेक्षितत्वान्मामेवैष्यसीत्यत्रैवापेक्षितसमर्पकतया चरमश्लोकोऽयमङ्भप्रपत्तिविधायकः किं न स्यादित्यत्राह | 
ஆனபின்பு इति | उपायफलैक्यार्थकैकशब्देनैवेह चेष्टप्राप्तिरुक्तेत्यर्थः | 
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मूः - सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि என்று !இவ்வளவால்‌ ““मामेवैष्यसि' ' என்று சொன்ன 
भगवत्प्रासि 'सिद्धिङछ6७7? என்றார்‌ன்யுண்டாயே भगवत्प्राप्रि,।७॥]0&७७ स्वात्ममात्रानु' - 
எனனமான ர்‌ பெறுவாருமில்லையோ? எளனரிரமிற்காட்டில்‌ வேறுபட்ட कैवल्यं, 
““ऐहलौकिकमैश्वर्य स्वर्गाद्यं पारलौकिकम्‌ | சென்‌ भगवन्तं च मन्त्रोऽयं साधयिष्यति ப” 
என்று नारदादिsanGe சொல்லப்பட்டதிறே. ஆளவந்தாரும்‌ 

“ 'ऐश्वर्याक्षरयाथात्म्यभगवच्चरणार्थिनाम्‌' ' என்றும்‌ 

““संसृत्यक्षरबैष्णवाध्वसु' ' என்று மருளிச்செய்தார்‌. 


(னனி:)இங்கு एकशब्दबल&&॥8)7 सि द्विॐ&।८००७५॥७ *9எளண்மென்று கருத்து. ननु सर्वपाप- 
निवृत्त्या भगवत्प्राप्रि எனின்‌ 2யென்று சொன்னது கூடுமோ? सर्वपापनिवृत्ति/०७० स्वात्ममात्रानुभवं 
நாமாகாதோ? भगवत्प्राप्तिव्यतिरेकेण கானமும்‌ “'ऐहलोकिकमैश्वर्यम्‌'” इत्यादिप्रमाणगण 
மன்றோ? ஆகையால்‌ सर्वपापनिवृत्ति कैवल्य- भगवत्प्राप्तिसाधारणी।। 777 என்னும்‌ யை 
अनुभाषि&80॥॥. सर्वपापेभ्य इत्यादि,॥& ऐश्वर्याक्षरयाथात्म्येत्यत्र अर्थिशब्दमैश्‍वर्यादि७॥,॥0) प्रत्येकं 
संबन्धिक(छ. अक्षरयाथात्म्य0.5ळा|॥ எிஎனுடைய यथावस्थितस्वरूपम्‌ | 


(सा.स्वा:) सर्वपापनिवृत्ति। {ळा _7ळा@ कैवल्यख्पेष्टान्तर(७७ ஈீரீகக்கவில்லையோ ? என்ற शङ्कौ) 
उपक्षेपि#&&). सर्वेति | கஎனமென்று मोक्षव्यतिरिक्तफल() ८ ॥? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 
भगवदिति ऐश्वर्येत्यत्रार्थिशब्दे प्रत्येकं संबन्धिङॐ7. 


(सा.प्रः) सर्वानिष्टनिवृत्तिमतामपि केवलानां परिपूर्णानुभवाभावान्न च कैवल्यमेव नास्तीति वाच्यम्‌ | 
प्रमाण- संप्रदायविरोधप्रसङ्गादित्याशङ्कध केवलानां प्रकृतिप्राकृतवर्गानुभवहेतुसमस्तपुण्यपापनिवृत्तावपि 
भगवदनुभवविरोधि पापानामनिष्टनिवृत्तेस्तेषां न समस्तप्रतिबन्धकनिवृत्तिरिति सर्वानिष्टनिवृत्तिरिति 
सर्वानिष्टनिवृत्तेः परिपूर्णानुभवव्याप्यत्वमेवेति तंदा भगवत्प्राप्तिबोधनमनुचितमित्याह | सर्वपापेभ्यो 
मोक्षयिष्यामि என்ற इत्यादिना | 


(सा.वि:) अङ्गृप्रपत्तिविधायकत्वेऽप्युपायविरोधि सर्वपापमोक्षणस्य प्रतिपाद्यत्वेन पूर्वश्लोकाकाङ्गित- 
फलविरोधिसर्वपापमोक्षणस्याप्रतिपाद्चत्वान्न तदेकवावयता सम्भव इति भावः | ननु सर्व पापनिवृत्त्या 
भगवत्प्राप्तिरार्थिकीत्युक्तम्‌ । सर्वपापनिवृत्तौ सत्यां भगवत्प्राप्ति विना स्वात्ममात्रानुभव- 
रूपकैवल्यप्राप्तेरपि विद्यमानत्वादित्याशङ्का परिहरति । सर्वपापेभ्य इति | பெறுவாருமில்லையோ, 
प्राप्तिमन्तो न सन्ति किम्‌ | भगवत्प्राप्ति/09 காட்டில்‌, भगवत्त्राप्त्यपेक्षया | कैवल्यं வேறுபட்ட 
पृथग्भूतम्‌ । तत्र प्रमाणमाह | ऐहलौकिकमिति | कैवल्यं भगवन्तं चेति पृथङ्निर्देशात्पृथगभूतमिति 
भाव: । अक्षरयाथात्म्येति कैवल्यमुक्तम्‌ | 


(सा-संः) मन्मना भवेत्यनेन अस्य एकवाक्यत्वे पुनरिहेष्टपराप्त्युक्त्ययोगादेव भिन्नवाक्योऽयमिति न 
तस्य शेष इति भावः | ननु सर्वपापनिवृत्तौ कैवल्यप्राप्तेरपि सम्भवात्तदुक्त्या भगवत्प्राप्तेस्स्वतस्सिद्धत्व 
कृतोक्तप्रायत्वं प्रागुक्तमयुक्तमित्याशङ्कथ परिहरति । सर्वेत्यादिना | अक्षरयाथात्म्यशब्देन अक्षरशब्देन 
च कैवल्यमुच्यते ப 


60 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - எனத்திலும்‌ “सर्वकामांश्च साक्षरान्‌' என்கிற वाक्यं उपात्त,57५१५७॥). சின்னத்திலும்‌ 
&6/अर्थ प्रपञ्चितम्‌ | ஆகையால்‌ ˆ सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि' ' என்கிற सर्वपापनिवृत्ति 
के वल्य&&।ॐछ७ भगवत्प्राधिकछ பொதுவன்றோவென்கை मन्दचोद्यम्‌ | 
எங்ஙனேயென்னில்‌ ? ஈள்ராரங்களும்‌ கழிந்தால்‌ स्वतः நாரமான भगवदनुमव ७११७ 
கிடக்கைக்குக்‌ காணமில்லாமையாலே அப்போது भगवदनुभवरहित।»«ण आत्ममात्रानुभवं 
घटि. ஆகையால்‌ அவ்‌ अवस्थे ॥9& ऐश्‍वर्य (७७, जरामरणादिदुःख//5छ%%, வருகைக்‌ கீடான 
களிங்கள்‌ கழிந்து, 


(सा.दीः) எளஷனத்துக்கும்‌ எரனாகேளோடே प्रत्येकं संबन्धम्‌ | “सर्वकामांश्च साक्षरान्‌'' என்ற 
०८.5 ॐअक्षरशब्दमात्ममात्रानुभवपर. இங்‌ शङ्कैळ५)८) परिहरि#ॐ7॥. मन्दचोद्य00500. चोद्यं 
ஈமென்னுமத்தை எளிக்கிறார்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि" 0. सर्वकर्ममोक्षॐॐ भगवदनुभवं 
प्राप्तम्‌ | कर्मसंबन्धदशै५१७ जन्मादिदुःखाद्यनुभवं வருமாகையால்‌ कैवल्यं निरवकाश6॥9क्षाक्षा 
சொல்லுகிறார்‌. ஆகையாலவ்‌ சனியில்‌ इत्यादि | அவ்‌ अवस्थै,१ அண்ணா எனியிலென்கை. 


(सा.स्वा:) अक्षरयाथात्म्यशब्दे कैवल्यार्थकम्‌ | एवमक्षरशब्दोऽपि संसृत्यादिषु त्रिषु प्रत्येकं संबध्यते | 
सर्वकामांश्च साक्षरानित्यत्राक्षरशब्दोऽपि कैवल्यपरः என்று கருத்து. இப்ரளத்தை निराकरिङकीां. 
मन्दचोद्यमिति | मन्दचोद्यकळ& उपपादिक$]0. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | सर्वपापक्षय 
பத்தில்‌ आत्ममात्रानुभवं ஈரீகயாதென்று சொன்னால்‌ ராப்கழியாத दशै/०७% कैवल्य ७०7) 
சொன்னதாகாதோ? அப்போது जरामरणादिदु:खं प्रसङ्गिकककण्जाक कैवल्यपुरुषार्थोच्छेदं प्रसङ्गि 
யாதோ? स्वर्गाद्यपेक्षया अतिशर्यंक्ठाक्वा கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति । 


(सा.प्रः) श्रीगीताभाष्यादिङीः லும்‌ इति | ஏன सर्वेषु भूतेषु नश्यत्सु न विनश्यति । अव्यक्तो 
व्यक्त इत्युक्तस्तमाहुः परमां गतिम |” इत्यादीनां व्याख्यान इत्यर्थः | “ऐश्वर्यमक्षरगतिं परमं 
पदं वा” इत्यादिभाष्यादीत्यादिशब्दार्थ: | Ca ட்ட ம்‌ கழிந்தால்‌ इत्यादि | समस्त - 
प्रतिबन्धकनिवृत्तौ सत्यामपि भगवदनुभवसड़ोचे नित्यमुक्तानामपि तत्प्रसङ्गे 
“'अनावृत्तिश्शब्दात्‌'' इत्यादिसूत्रभाष्यादिविरोधप्रसङ्गश्चेति भाव: | ही केवलस्य भाव: कैवल्यमिति 
स्वाभाविकाकारविशिष्टस्वात्म स्वरूपातिरिक्तस्य औपाधिकस्य सर्वस्य शब्देनैव व्यावर्तितत्वात्‌ 
भगवद्नुभवप्रतिबन्धकत्वाङ्गीकारो व्याहत इत्यत्र “'ज्ञानसमकालमुक्त्वा कैवल्यं याति गतशोकः'' 
इत्यादिषु समस्तप्रतिबन्धकनिवृत्तौ रूढस्य कैवल्यस्याचिदनुभवहेतूनां स्वात्मानुभवप्रतिबन्धकानां च 
सर्वेषां निवृत्तौ लक्षणया प्रयोगात्‌ न व्याहतिरित्याह | ஆகையால்‌ इत्यादिना । 


(सा.वि:) साक्षरानिति कैवल्यसहितानित्यर्थः | मन्दचोद्यमिति | शङ्का मन्देत्यर्थः | तदेवोपपादयति | 
எங்ஙனேயென்னில்‌ इति | கழிந்தால்‌, निवृत्तौ सत्याम्‌ | இழந்து, विहाय | கிடக்கை, 
स्थिति: | तर्हि कैवल्यं कदा सिद्ध्यतीत्यत्राह | ஆகையால்‌ इति | जरामरणदुःखहेतुकर्मनिवृत्तौ 
भगवदनुभवप्रतिबन्धककर्मसद्वावदशायां कैवल्यम्‌ | 


(सा.सं:) எரயாது, परस्परविरोधे हीति न्यायादिति भाव: | तर्हि कियत्पापमोक्षणे कैवल्यं भवति। 
तच्च वा किमित्यत्राह | ஆகையால்‌ इति | सर्वपापनिवृत्ति केवलात्मानुभवयोः परस्परविरोधादित्यर्थः। 
அவ்‌ व्यवस्थै,१, कैवल्योपाये निर्वृत्ते । 


चरमश्लोकाधिकारः 6 


Hit परिपूर्णभमगवदनुभव&&।&(ळ प्रतिबन्धक७ळा कर्म கழியாதே கிடக்கிறவளவிலே “यं 
लब्ध्वा चापरं लाभं मन्यते नाधिकं என:'' என்னும்படியிருப்பதொரு स्वात्मानुभवानन्द - 
विशेषम्‌ | “'आत्मार्थी चेत्‌ त्रयोऽप्येते என்னன साधकाः? என்று சொல்லுகிறபடியே 
தனக்கு ஏசஎமாயிருப்பதொரு उपायविशेष 6 सिद्धिङ॥ இவ்‌ எத்தை अचिदनु- 
भव&657७ ஏஎ எஎத்தோடும்‌ துவக்கில்லாதபடியாலே னமென்று பேரிட்டார்கள்‌. 
भगवत्प्रासि कैवल्यशब्दं सर्वोपाधिनिवृत्ति८७५७ நினைக்கிறது. 


(सा.दीः) यद्वा, आत्ममात्रानुभवावस्यै/ॐ. भगवदनुभवप्रतिबन्धककर्मविशेषंकी। ॐ அப்போது 
स्वात्ममात्रानुभव#77(5 आनन्दविशे ष?! _7@७/५७- भगवत्प्रासि१@ போல்‌ 
वर्जनवाचि,॥ळा कैवल्यशब्द&क्ठाक सर्वकर्ममो क्षे Gri Gverera!(soé Qs. आत्मार्थी 
चेदिति | இங்கு कैवल्योपायकथनं प्रासङ्गिकम्‌ | त्रयोऽप्येते, कर्मज्ञानभक्तिछक्षा- சத்தால்‌ 
प्रपत्ति. आत्मानुभव 5।&(छ कैवल्यशब्दवाच्यत्व@ निमित्तं! 9507. अचिदनुभव&657 
इत्यादि५।&. भगवत्प्राप्ति१@ कैवल्यशब्दप्रवृत्तिनि मित्तंङा!_ 6७07. भगवत्प्राप्रि,१७ इत्यादि५/@. 


(सा.स्वाः) ஆகையால்‌, सर्वपापनिवृत्ति/॥ॐ स्वात्ममात्रानुभवं எயோமையாலே. आनन्दविशेषमिति | 
कैवल्य७०ळ॥) சொல்லப்படும்‌ इति शेषः | இப்படி सर्वपापनिवृत्ति/॥ कैवल्यं! 757 
कैवल्यप्रयोगं.(| 6७7? कैवल्यशब्दं सर्वपापक्षयवाचि५।ॐ67? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. आत्मार्थी 
चेदिति டண कैवल्योपायकथनं प्रासङ्गिकम्‌ | त्रयोऽपि, कर्मयोगादयस्त्रयः | अपिशब्देन प्रपत्ति/|% 
ரான்‌ | यद्वा, இப்படி पूर्वोक्तप्रकारेण जरामरणादिदुःखहेतुकर्मऽ கழிந்தவளவிலே कैवल्यं स्वतः 
ஏரமாகில்‌ तन्नित्यतै॥।८ मोक्षाविशेष( प्रसङ्गि क्षा ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. आत्मार्थी 
चेदिति | आत्मानंन्दानुभवरूपकैवल्यस्य चोदितकर्मसाध्यतया मुक्तिवद्वन्धनिवृत्तौ स्वतः प्राप्तत्वाभावान्न 
मुक्त्यविशेषः என்று கருத்து. இப்படி सर्वकर्मक्षमाभावे कैवल्यशब्दप्राप्ति கூடுவதெங்ஙனே? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अचिदिति | இப்படி भगवदनुभवराहित्येन कैवल्यशब्दं ஏஏாமாகில்‌ 
“என स केवलीभूतः '' इत्यादौ साक्षान्मुक्ति५१७ அ௭ணனிரத்துக்கு गतिनङ।? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. भगवदिति | 


(सा.प्र:) आनन्दविशेषमित्यस्य सिद्धिक5॥& इत्यनेनान्वयः | एवं तर्ह्यात्मानुभवे मोक्षशब्दप्रयोगो 
जरामरणराहित्योक्तिश्चानुपपन्नेत्यत्र तथोक्तिरन्यपरेति सोदाहरणमाह ।- 


(सा.विः) न तु सर्वपापनिवृत्तिदशायामिति भाव: | आनन्दविशेषमित्यस्य सिद्धि इत्यनेनान्वयः | 
नन्वात्मानुभवे शुद्धात्मत्वाभावे कथं केवलत्वमित्यत आह | आत्मार्थी चेदिति । त्रयोऽप्येते, 
कर्मज्ञानभक्तयः | अपिशब्दात्‌ प्रपत्तिश्व | इह कैवल्योपायकथनं प्रासङ्गिकम्‌ | ननु कैवल्ये 
कैवल्यशब्दो मुख्यश्चेत्‌ कथं भगवत्प्राप्तौ क्वचित्कैवल्यशब्दप्रयोग इत्याशङ्कय सर्वोपाधिनिवृत्ति 
साम्येन तत्र तच्छब्दप्रयोग इत्याह | भगवत्प्रापि१७ इति | केवलात्मानुभवेऽपि मुक्तिशब्दः 
प्रयुज्यते, तत्कथमित्यत्रोपचारादित्याह । 

(சான்‌) कैवल्योपायान्‌ कैवल्यशब्दप्रवृत्तिनिमित्तं च प्रसङ्गादाह | आत्मार्थी चेदिति | त्रयोऽप्येते | 


कर्मज्ञानभक्तियोगनिष्ठाः | तर्हि मुक्तौ कैकल्यशब्दः किंनिबन्धन इत्यत्राह | भगवदिति | 
उपाधिशब्दः अचिच्चिन्मात्रानुभावकोपाधि परः । कैवल्ये मुक्तिशब्दस्तु भाक्त इत्याह | 
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मूः ~ आत्ममात्रानुभवविषय,०॥ळ  स्वात्मानुभूतिरिति या किल ஏனை! इत्यादिकनी60 
प्रयुक्तफाब्ण मुक्तिशब्द(७% “विगतेच्छाभयक्रोधो यस्सदा मुक्त एव सः १* इत्यादिङगी0007000 
निर्वाह्मम्‌ । எண்‌ ளன” ' என்றதுவும்‌ देव#कछ5०७५-५५ अमरत्वव्यपदेशं போலே अपेक्षितम्‌ | 
क्रमेण ஏரார்‌ மாம்‌ विषय பற்றச்‌ சொல்லுகிறதாகவுமாம்‌. இப்படி बिभवव्यूह 
सालोक्यादिमात्र&#«० मुक्तिशब्द(७७ निर्वाह्मम्‌ | 


RROD ME dE 288 के हक isi जल ल्न का 
(सा.दी:) आत्मप्राप्रि५॥७॥७ भगवत्प्राप्रि५१७)७ कैवल्यशव्दक्छाळळछ प्रवृत्तिनिमित्त॑ भिन्न॥७क0) 
கருத்து, आत्ममात्रानुभव&छीळ मुक्तिशब्दप्रयोगात्‌ सर्वकर्मविमोचनसिद्वि0५।#) शङ्डिङ& சில 
कर्मनिवृत्ति#५।७ கொண்டு औपचारिक@७०ळॐ7॥॥. आत्ममात्रानुभवेत्यादि/॥७. जरामरणमोक्षाय 
என்றதும்‌ निश्शेषजरामरणमोक्ष०ळ). नित्यत्वसर्वकर्मविमोक्षसाधक०ळ7 ळी. जरामरणेत्यादि । 
அன்றியே केवला द्विविधा क्रमेण मुक्तिपर्यन्त எரீர்களென்றும்‌, पुनस्संसृतिभागिङआळ). அதில்‌ 
क्रमेण मुक्‍्तिपर्यन्तभागिविषय७8& जरामरणमोक्षाय என்றது निश्शेषमोक्षविषय,०॥00काङी07ए. क्रमेण 
मुक्तीत्यादि । प्रतिबन्ध्यभिप्राय557७७ இப்படியே विभवव्यूहसालोक्यादिकशी& मुंक्तिशब्द - 
प्रयोगळछाळ(छ ரீாஎர்£மென்கிறார்‌. இப்படி विभवेत्यादि। आ७ | अन्यथा அவையும்‌ मोक्ष 0060) 
கருத்து. 

(सा.स्वा:) आत्ममात्रानुभव&8७)|, भगवदनुभक 8, कैवल्यशव्दप्रवृत्तिनिमित्त॑ மென்று 
கருத்து. ஆனாலும்‌ सर्वकर्मक्षयवाचि,7क्का मुक्तिशब्दं “'स्वात्मानुभूतिरिति या किल मुक्तिरुक्ता'' 
என்று केवलात्मानुभवक$ 8७ प्रयुक्त।0॥ककक७॥॥860 கணத்திலும்‌ सर्वकर्म எர்சொல்ல 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. आत्मेति | அங்கு ணி மென்று 
கருத்து. இப்படியாகில்‌ जरामरणमोक्षाय என்று எனி ரானாிஎ்சொல்லுகையாலே சனத்‌ 
திலும்‌ नित्यत्वसर्वकर्मक्षयं0 600० வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अपेक्षितपर,०ाॐी& 
शन्दस्वारस्यविरोध०ळ Gr? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. क्रमेणेति | என்ற ணமன்றிக்கேயிருக்கிற 
विभवव्यूहसालोक्यादिकगी0% “'मोक्ष॑ सालोक्यसारूप्यं प्रार्थये न कदाचन | इच्छाम्यहं महाबाहो 
सायुज्यं तब सुब्रत || ”? इत्यादिङनी& मुक्तिशव्दप्रयोगं९। "९ கணத்திலும்‌ அனமாகலாகாதோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति । गौणतया निर्वाह्यळ5ळा[] கருத்து. 


(सा.प्र:) आत्ममात्रानुभवेत्यादिना | आत्मानुभवस्याल्पत्वविपरीताभिमानमूलत्वस्वाभाविकानन्द - 
विरुद्धत्वानुसन्धानद्वारा मोक्षकारणीभूतभक्तियोगकारणत्वाद्वा मुक्तिशब्दप्रयोग इति दर्शयन्‌ “मोक्ष 
सालोक्यसारूप्यम्‌'' इत्यादावप्येवमेवेत्याह | क्रमेणेत्यादिना | एवमात्मानुभवभगवत्सालोक्यसारूप्यादीनां 


(सा.वि:) आत्ममात्रेति | मोक्षशव्दव्यपदेशोऽपि तथैवेत्याह | जरामरणेति । क्रमेण मुक्ति - 
पर्यवसायित्वादपि मुक्तिशब्दव्यपदेश्यत्वमित्याह | क्रमेणेति | 


(सा.सं:) आत्मेति | जरामरणमोक्षायेति च संसृतिभाक्केवलविषये अपेक्षिकतया तदन्यकेवलविषये 
क्रमेण मुक्तिपर्यन्ततया उपपन्नानित्यत्वादिसाधकेत्याह | जरामरणेति | இப்படி इति । 
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मूः - “लोकेषु विष्णोर्निवसन्ति केचित्‌ समीपमृच्छन्ति च केचिदन्ये | 
अन्ये लु रूपं सदृशं भजन्ते सायुज्यमन्ये स तु मोक्ष उक्तः ।।'' 
என்று *எர்ஈக்கப்பட்டதிறே. இதில்‌ சொன்ன सायुज्यं परमपद#ी860 சென்றவனுடைய 
भोगसाम्यम्‌ | केवलात्मानुभवं ரானமன்றென்னுமிடமும்‌, எாளானிஎமன்றென்னுமிடமும்‌, 
“चतुर्विधा मम जना भक्ता एव हि ते श्रुताः | तेषामेकान्तिनः श्रेष्ठास्ते चैवानन्यदेवता: || 


(सा.दी:) ரணங்கள்‌, க்‌, ங்கள்‌, वासुदेवसड़ूर्षणादिक्षा । तेषां सालोक्यम्‌ | 
आदिशब्दं सामीप्यादिग्राहकम्‌ | யில்‌ on गौणत्व@७) எத்து 
i ல்‌ ராஏனமில்லையென்றருளிச்செய்கிறார்‌. அதில்‌ ஒவையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. लोकेष्विति। 
, विभवव्यूहविष्णुस्थाना६)ी& | निवसन्ति केचित्‌) सालोक्यमात्रेद्वो्वा&060000)0 &/. 
समीपमृच्छन्ति इत्यादि५)7@ सामीप्यमात्रम्‌ | अन्ये तु रूपमित्यादि॥)॥& सारूप्यमात्रं0ा& ०). 
सायुज्यमन्येनळा[ परमपद सालोक्यादिक्रमेण सायुज्यप्राप्तिळ॥/ சொல்லிற்று, स तु= स एव 
என்றபடி. मोक्ष उक्तः | மற்றவை மூன்றும்‌ मो क्षशब्दार्थ,७ळा[). कै எனத்திலும்‌ 
सायुज्याभावान्मोक्षशव्दं गौण0०ळ]) கருத்து. இதில்‌ சொன்ன इत्यादि | ஆகையால்‌ ணத்தில்‌ 
சாளணமில்லையென்றபடி. भो ग७॥०५७।? आनन्दम्‌ | कै वल्यस्यानित्यत्वॐ$ ७, 
साक्षान्मोक्षत्वाभाव&ॐ५८5, प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. केवलात्मानुभव८०) துடங்கி, तेषां मध्ये 
एकान्तिनः | उपायान्तरप्रयोजनान्तररहितज्ञानिळना. | இவர்களுடைய ஜனத்தை उपपादिळकी|9॥॥. 
ते चैवानन्यदेवताः என்று- 


(सा.स्वा:) இப்படி विभवव्यूहसालोक्‍्यादिळगी(8& मुक्तिशब्दप्रयोगं எர்ரமென்கைக்கு 
नियामक(ळंग($_॥ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. लोकेष्विति । स तु என்று सालोक्यादिव्यवच्छेदेन 
सायुज्यमात्र சிஎமென்று சொல்லுகையாலே सालोक्यादिकगी% ரிரமென்று கருத்து. सायुज्य. 
மன்றோ? அது ிஎமென்கை अपसिद्धान्त० राड? இனி भोगसाम्य सायुज्य७॥ळाळ्णी&ळ 
विभवादिसायुज्य (9७ मुक्ति॥ யாதோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இதில்‌ ड्ति | 
கணமும்‌ ரீானமாகையாலேயதுவும்‌ मुख्यमो எமென்று சொல்ல வேண்டாவோ? 
अजरत्वामरल्वव्यपदेशं ॐ ८१४८७ गौण०॥०ळ]) சொல்லக்‌ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
केवलेति | चतुर्विधेत्यादि । तेषां मध्ये एकान्तिनः, उपायान्तरप्रयोजनान्तररहिताः । एतेषां 
श्रेष्ठत्वमुपपादयति । ते चैवेति । 


(सा.प्रः) मोक्षशब्दमुख्यार्थत्वाभावे तर्हि को वा मोक्षशब्दमुख्यार्थ इत्याकाद्कायां सायुज्यं मोक्षशब्द 
मुख्यार्थ इति दर्शयति | लोकेष्वित्यादिना | किं चात्मानुभवस्यानित्यत्वं भगवद्रक्तिद्रारा मोक्षपर्यन्तत्वं 
च वाचनिकमेवेति दर्शयति | केवलात्मानुभवेत्यादिना | 


(सा.विः) எண்க்கப்பட்டதிறே, सायुज्यमेव मोक्ष इति களும்‌ a | शब्दार्थमाह | இதில்‌ 
इति | கவட பப்பட்‌ சென்றவனுடைய, परमपदं प्राप्तवतः | साक्षान्मोक्षत्वाभावे 
च प्रमाणमाह | केवलात्मानुभवमिति | 


(सा.सं:) अपेक्षिकतया वा मुक्तिपर्यन्तत्वाच्चेत्यर्थः | तेष्वपि मुक्तिशब्दो मुख्य एव कि न 
ந்‌ | लोकेष्विति | इह सायुज्यशब्दस्य विभवादिलोके यत्सायुज्यं तत्परताभ्रमं वारयति | 
இதில்‌ इति | 
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मूः - अहमेव गतिस्तेषां निराशीःकर्मकारिणाम्‌ | 
ये तु शिष्टास्त्रयो भक्ताः फलकामा हि ते मताः | 
सर्वे च्यवनधर्माणः प्रतिबुद्धस्तु मोक्षमाक्‌ ।'' 
என்கிற वचन&&॥6४9 सिद्धम्‌ | 
“ “मुच्येतार्तस्तथा रोगाच्छुत्वे मामादितः कथाम्‌ | 
जिज्ञासुर्लभते भक्ति भक्तो भक्तगर्ति लभेत्‌ ।।' ' என்கையாலே श्रीगीतै॥ “जिज्ञासुः '' 
என்கிற आत्मनिष्ठ&@)७ क्रमेण எரரயாமென்று उक्त). 


(सा.दीः) अनन्योपायत्वोपेयत्वात्‌नळा[) அறத்து, तिर த்து. निराशीःकर्मकारिणां, प्रयोजनान्तरनिराशतापूर्व 
कैडू्यकारिणा0॥5॥0(१. त्रयो भक्ताः, र्थिकक्षा. क्षुद्रफलकाम@7ळाळ&. च्यवनं, भ्रंशः। 
நழுவுதல்‌. இது धर्मो एषां ते तथोक्ताः | இந்த चतुर्विध, प्रतिबुद्धां- भगवानुपेय इति 
धीमान्‌। परमैकान्त्येव मोक्षभाक्‌ | இத்தால்‌ भगवत्प्राप्ि6५। मोक्ष@०) सिद्धम्‌ | கன்‌ தாலம்‌ ம்‌ 
ப்ப த்தால்‌ क्रमेण ஈணரயாமென்னுமிடத்து प्रमाणं காட்டுகிறார்‌. मुच्येतेत्यादि | i 
लभते । ம்‌ இக்‌ ஈயை படித்துக்‌ கேட்டு ஈஎஎனாம்‌. ஈரத்திலே परमभक्तियुक्त: 
परमैकान्ती भवाति | அயாவது? ती क्षम्‌ | कैवल्यमनित्य@७ ७) 5 
தில்‌ நம்மாழ்வார்‌ दिव्यसूक्तिऋ्र ॥ காட்டுகிறார்‌. 


(सा.स्वाः) त्रय इति, आर्तजिज्ञास्वर्थार्थिनः | ते फलकामाः, स्वरूपविरुद्धक्षुद्रफलकामा हि मता:। 
सर्वे ते च्यवनधर्माण:, च्यवनः, च्युतः | नष्ट इति यावत्‌ | धर्मः येषां ते तथोक्ताः | तेषु, चतुर्षु। 
प्रतिबुद्ध एव, परमैकान्त्येव | मोक्षभाक्‌, अनेन भगकवत्प्राप्तिरेव मोक्ष इति सिद्धम्‌ । प्रमाणान्तरं 
காட்டுகிறார்‌. मुच्येतेति | इमां कथामादितशश्रुत्वा | आर्तः ऐश्वर्यभ्रंशरोगान्मुच्येत | जिज्ञसुर्भवितं 
लभते | भक्तस्तु झटित्या भक्तगति, मोक्षं लभतेनळाळळ. आत्ममात्रनिष्ठ७|७ ஏஈஎனாகில்‌ क्रमेण 
எா்யாமென்கை. 38எமன்றோ என்று கருத்து. நம்மாழ்வார்‌ இறுதி கூடா इत्यादिकी 000 
ஈாளமில்லையென்று சொல்லுகையாலே नित्य சொன்னது 


(सा.प्र:) अतो मोक्षश सा भावः | ख शिष्टा इति | ''आर्तो जिज्ञासुरर्थार्थी ज्ञानी’ 
चेत्युक्तेषु ज्ञानीत्युक्तै नष्टैश्वरा पूर्वैश्वर्यात्मलाभार्थिन इत्यर्थः | 


(सा.वि:) निराशीःकर्मकारिणाम्‌, निष्कामकर्मानुष्ठादिनाम्‌ । च्यवनधर्माणः, विनाशिधर्मवन्तः | 
फलस्य विनाशित्वात्तद्विशिष्टानां च्यवनधर्मत्वमिति भावः । प्रतिबुद्धस्तु मोक्षभाक्‌, ज्ञानीति पूर्वमुद्दिष्ट: 
एकान्ती प्रतिबुद्धः ல்‌ स तु मोक्षभाक्‌, मोक्षाधिकारी | ம்ம்‌ त्प्राप्तिकामत्वाञ्चयवनधर्मा न 
भवतीति भाव: | ऽपि क्रमेण मुक्तो भवतीत्याह | | ननु सर्वज्ञैः शठकोपसूरिभिः? 
अष्टमशतके “குறுகாநீளா விறுதிகூடா வெனையூழி, சிறுகாபெருகா அளவிலின்பம்‌ 
சேர்ந்தாலும்‌, மறுகாலின்றி மாயோனுனக்‌ கேயாளாகும்‌, சிறுகாலத்‌ 
பைலை பிம்‌ பம அந்தோதெரியிலே'' इत्यस्या MM றுதி, नाशम्‌ | கூடா, नास्तीति | 
कैवल्यस्य : कथमनित्यत्वमित्यशङ्कय प्रबन - 


(सा.सं:) संसृति भाक्‌ केवलस्य क्रममुक्तिभाक्केवलस्य च ol शेषाच्च्यवनधर्माण 
इत्युक्तिः | 'इन्द्रलोकात्‌ परिभ्रष्टो मम लोकं स गच्छति’? इतिवत्‌ | शीः, प्रयोजनान्तर- 
नैराश्य पूर्वकः । प्रतिबुद्ध, परमैकान्ती । பில பய்‌ शेषेण परमैकान्ती भवतीत्यत्र 
प्रमाणमाह । பயப்‌ | कैवल्यपदं प्राप्तो-जिज्ञासु: : कथाश्रवणजनितसंस्कारोद्रोधात्‌ 
कैवल्यपदान्मुक्ति, च्युति लभते, तत एव भमक्तस्सन्‌ भक्तगति लभते इत्यर्थः || த 
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मू: - “மன்னுறில்‌”” என்று भगवदनुभवळळऊ ரானமென்கையாலும்‌ இதுக்கு மாகச்‌ 
சொல்லும்‌ आत्ममात्रानुभवं ரனமன்றென்னுமிடம்‌ व्यञ्जितम्‌ | இதுக்கு ““இறுதிகூடா” 
ணாகேளில்‌ ஈாளமில்லை என்கிற பாசுரமும்‌ 


(सा.दीः ) மன்னுறிலென்று துடங்கி. செற்றது மன்னுறிலற்றிறைபற்றே. இதுக்கு अर्थ. அது 
செற்று- அந்த heb விட்டு, மன்னுறில்‌- ரகமான परमपद பற்ற 
வேண்டில்‌-அற்று- निश्‍्चयिॐ&। निरव विक இ £றைபற்று- ஈரானை த்தால்‌ 
आश्रयिनळाळङ- இந்த *எனனத்தையிட்டு க்கப்படுகையாலே कैवल्यमस्थिर0050) 
Zoran. இங்கு ஈாமில்லையென்கிற பாசுரம்‌ अन्यपर्‌0ककी 0. இதுக்கிறுதி 
इत्यादि॥॥& “குறுகாநீளாவிறுதி கூடாவெனையூழி'' என்றவிடத்திலே இறுதிகூடா- नाशं 
கூடாது. எமில்லையென்றபடி. 


(सा.स्वा:) Gor? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. மன்னுறில்‌ इति | செற்றது மன்னுறிலற்றிறை 
பற்றே इति गाथा | அது- எஎனத்தை-செற்று- விட்டு. மன்னுநில்‌- [மான பத்தை 
வேண்டில்‌. அற்று, अध्यवसिॐॐ- स्वशेषत्वदृढाध्यवसायॐॐ॥ என்றபடி. இறை- ईश्‍वरळळा- 
பற்று: आश्रयनळाळळ. यद्वा, அது அற்றிறைபற்றே a எக்‌ அண்டர்‌ ட்‌ 
व्यत्यासेन ईश्वरक्कछा/॥ ॐ அது, विषयसङ्गईळ5ॐ அறு என்றபடி. रुचिरस्ति चेत्‌ 
कैवल्यं त्यक्त्वा इत्युक्त्या अनन्यथासिद्धलिङ्गात्कैवल्यस्यानित्यत्व व्यञ्जित00क கருத்து. 
இப்படியாகில்‌ இறுதிகூடா इत्यादिळ(छ गति ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இதுக்கு इति | 
नाशं கூடா, नाशरहित,७॥॥॥- 


(सा.प्र:) ननु தத ரன்‌ “குறுகா நீளா” इति गाथाया- 
मात्मानुभवस्याविनाशित्वोक्तेस्तदनित्यत त्यत्र तैरेव सहस्रशाखोपक्रमे Fe 
பற்றெனில்‌:' इति गाथायामैहिकामुष्मिकैश्वर्यवैरा्ये सत्यात्मानुभवमपेक्षते, नित्यपुरुषार्थमपेक्षते जतरा 
विरक्तस्सन्‌ भगवन्तमाश्रयेतेत्युक्तेः, TE தி கூடா इति विनाशराहित्यमुक्त्वा य सया எனை! 
इत्यनेनातिचिरकालवाचिना विनाश विशेषणादतिचिरकालं विनाश 
सोदाहरणमाह | மன்னுறில்‌ इत्यादिना । 


(सा.विः) “அற்றது பற்றெனிலுற்றது வீடுயிர்‌ wore மன்னுறிலற்றிறைபற்றே'' इत्यस्यां 
सासा வெவ்‌ வட कात ऐ रवर्यवराग्य सत्यनुभवमपेक्षते, क्षते चेद्गगवन्तमाश्रयेदित्युकत्या 
तेषां | மன்னுறில்‌ என்று इति । तर्हि नाशराहित्य - 
प्रतिपादकगाथाविरोध इत्याशङ्कय उपक्रमानुरोधेन ' अक्षय्य ह विकत भवति’? 
दल न ஈரக்‌ चिरकालावस्थानाभिप्राये णाक्षय्यत्वो त्यो क्तिरपि 
हाना 0 तत्त्वेनानेककालवर्तित्वे तदर्थकेन एव ஊழி इति पदेनाविष्कृतैवेति न 
तद्विरोध इत्याह । இதுக்கு இறுதி கூடா इत्यादि களில்‌ इति | 


(सा.सं:) மன்னுறில்‌ इति भगवत्प्राप्तेर्नित्यत्वोक्त्या तद्वयवच्छेद्यत्वादपि कैवल्यं न नित्यमित्याह | 
मर इति | செற்றது மன்னுறில்‌ அற்றிறை பற்றே, அது செற்று, कैवल्यं त्यक्त्वा | மன்னுறில்‌, 
ன ர चेत्‌ | இறை பற்று, सर्वेश्वरयाश्रयेत्यर्थः | இறுதி கூடா, नाशायोगी सन्‌ | 
எனையூழி, अनेक कालम्‌ । इत्युक्तिभ्यामपि न नित्यतेत्याह | இறுதி इति | कैवल्याख्यस्थानं 
वितमःपदानन्तर्गतमेवेत्याह | 
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मूः - चातुर्मास्यादि எண்ணங்களில்‌ 'अक्षय्यत्वोक्ति७.॥(86 '“எனையூழி'' என்கிற अति- 
चिरकालस्थायित्वाभिप्रायम्‌ । “योगिनाममृतं स्थानं स्वात्मसन्तोषकारिणाम्‌'" என்று 
&/आत्मानुभवस्थानविशेष (9७ சொல்லப்பட்டது. இஸ்‌ स्थानविशेषं எணமன்றென்னுமிடம்‌ 
இப்‌ நணர்தன்னிலே 

“னா: सदा ब्रह्मध्यायिनो योगिनो हि ये । तेषां तत्परमं स्थानं यद्वै पश्यन्ति सूरयः ।।'” 
என்று அரி னான 'परमैकान्तिळ(छ सूरिदृश्यााळा स्थानान्तरं சொல்லுகையாலே सिद्धम्‌ । 


(सा.दी:) இவ்‌ क्वनम्‌, “எள்‌ ह वै चातुर्मास्ययांजिनस्सुकृतं भवति’ इत्यादिळनगी॥) போலே 
चिरकालस्थायित्वाभिप्राय0०ॐ। அங்கே सूचितम्‌ । எனையூழி என்கையால்‌- எனையூழி, 
अनेककालवर्ति என்றபடி, स्वात्मानुभवस्थानं परमपदानन्तर्गत@०@)७० சளார்காட்டுகிறார்‌. 
योगिनाममृ तमित्यादि५ ७०. स्वात्म सन्तोषकारिणां, स्वात्मानुभवं वाञ्छताम्‌ என்றபடி. 
योगिनाममृतंनामस्थानं என்று. नन्वस्मिन्‌ स्थाने अमृतशब्दप्रयोग##«रीक। परमपद")? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இஸ்‌ स्थानविशेषमित्यादि | ननु स्वात्मोपासक एला पञ्चाग्रि 
विद्यानिष्ठ(5क(छ0 என்னி சொல்லுகையாலே पुनरावृत्ति 6८57? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) எனையூழி, अनेककल्पवर्ति@५।८५।-. இது चिरकालस्थायित्वाभिप्राय,,ळ्ा])॥$ी& 
எனையூழியென்று चिरकालस्थायित्वोक्ति निष्फलै ॥॥& प्रसङ्गिङछ ७०) கருத்து. ஆனாலும்‌ 
नित्य७7ा परमपदस्थान6७ कैवल्यस्थान/#क्रक७॥॥७३०७७ அதுக்கு अनित्यत्वं கூடுமோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. योगिनामिति | योगिनां, सनकादीनाम्‌ | अमृताख्यं यत्स्थानम्‌ | तदेव 
स्वात्मसन्तोषकारिणाम्‌, स्वात्मानुभवरूपकैवल्यार्थिनामपि स्थानम्‌ | नतु तमःपारवर्ति என்ரமென்றபடி. 
कैवल्यार्थिस्थान$८०% அ9ஈமென்று சொல்லுகையாலே 'परमपदान्तर्गत,७ळ வேண்டாவோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இஸ்‌ स्थानविशेषमिति । सदा ब्रह्मध्यायिन: என்று विशेषि&@ ५ 
सूरिदृश्यस्थान6७० ब्रह्मोपासक&)॥ॐ( स्थानम्‌ । स्वात्मसन्तोषकारिङ(ॐ( तद्र्यतिरिक्तस्थान८०) 
ஈரமாகிறதென்று கருத்து. ஆனாலும்‌ சனா னமென்று சொன்னது கூடுமோ? कैवल्यार्थि,॥॥) 
स्वात्मध्यानपर।»क्षा पश्चाग्रिविद्यानिष्ठळछ।&(& अर्चिरादिगति 


(सा.प्र:) ननु केवलानां वासस्थानस्य नित्यविभूतिबहिर्भावं सप्रमाणमाह | योगिनामित्यादिना | 


(सा.वि:) ननु “योगिनाममृतं स्थानं स्वात्मसन्तोषकारिणाम्‌'' इति केवलानां स्थानस्यामृतत्वोक्तेः 
नित्यविभूत्यन्तर्गतमेव केवलानां स्थानं स्यादित्याशङ्क्य नित्यविभूतिबहिर्भूतमेव तत्‌ । तस्मिन्नेव 
प्रकरणे, “एकान्तिन: सदा ब्रह्मद्धयायिनो योगिनो हि ये । तेषां तत्परमं स्थानं यद्वै पश्यन्ति 
सूरयः ।।'' इति एकान्तिनां स्थानस्य पृथगुकितिरित्याह | योगिनामिति | ननु पञ्चाग्निविद्यायां 
ன்‌ केवलार्चिरादिगत्या देशविशेष சாணான்‌; `*एतेन प्रतिपद्यमाना इमं मानवमावर्त 
नावः 


(सा.सं:) योगिनामित्यादिना | सनकादीनामित्यर्थः | अमृतशब्दात्तदन्तर्गति किं न स्यादित्यत्राह | 
இஸ்‌ स्थानेति | वितमःपदस्थस्य सदा ब्रह्मध्यायिन इति निदिध्यासनात्मकज्ञानोकत्ययोगात्‌ सूरिदृश्य- 
स्थानान्तरमेव योगिनामितरदेव स्वात्मसन्तोषकारिणां चेति भावः | ननु स्वात्मोपासकषञ्चाग्नि 
विद्यानिष्ठस्यार्चिरादिगत्युक्तेः 
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मूः - पश्चाप्निविद्यैकनीफ சொன்ன ब्रह्मात्मक வாணளளர்பண்ணுவார்க்கு சானரிகளிலே 
अर्चिरादिगति५|७ ब्रह्मप्राप्ति,१७ சொல்லப்பட்டது. ஆகையால்‌ இப்‌ पश्चाप्रिविद्यानिष्ठाकंछ 
आत्ममात्रानुभवरूपफाबण अवान्तरफलं வந்தாலும்‌ मधुविद्यान्यायळ57७७ ब्रह्मप्राप्रिपर्यन्त.5॥५) 
விடும்‌. 


(सा.दी:) எனளினா$யால்‌. அதுவும்‌ ब्रह्मोपासनं तत्फल(०७, எனாரி*யென்றபடி, अर्चिरादि |> 
எனர்யும்‌ சொல்லிற்று. अनयोरविनाभाव&5॥& अर्चिरादिगतिसद्वावे ब्रह्मप्राप्ति।॥७ अवश्यंभावि, 
ब्रहमप्राप््भाव#ॐ अर्चिरादिगति५१८०००८।ॐ) सिद्धान्तम्‌ | पश्चाग्रिविद्यानिष्ठा&(ळ आत्ममात्रानुभवं 
சொல்லிற்றே, ब्रह्मप्राप्तिफल७ङॐ கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ இப்‌ 
पश्चाग्नीत्यादि । ब्रह्मात्मकस्वात्मानुसन्धानं_।ळाछ७)॥(७७, स्वात्मशरीरकब्रह्मानुसन्धानं.।&) 
வாரும்‌, प्रतीकोपासनपर॥ळा/0७,0०. இனி प्रतीकोपासनपर॥॥ळा७0७॥&(छ0 अर्चिरादिगति। | 
எளார்யுமில்லையென்னுமிடம்‌ सूत्रादिसिद्ध0(0ळा8॥॥. 


(सा.स्वा:) சொல்லுகையாலே, तन्मार्गेण எனுக்கு எஏன்மில்லையென்றும்‌ சொல்லுகை 
யாலே ஈஈனன்சொல்லவேண்டாவோ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஏன அங்கும்‌ स्वात्ममात्रो- 
पासक&ॐ अर्चिरादिगति@०॥८०००१००. किन्तु ब्रह्मात्मकस्वात्मोपासकछ)&(छ என்றபடி. फल 
ब्रह्मप्राप्रिनळा॥) கருத்து. இப்படியாகில்‌ पश्चाग्रिविद्यानिष्ठछळ(छ स्वात्ममात्रानुभवं மாகச்‌ 
சொல்லுகிறது. ஏஎஏஎமாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति | அங்கு 
कैवल्यमवान्तरफल७॥७७८/९ அது *8எ₹மென்றும்‌, अर्चिरादिप्राप्य.गळा प्रधानभूतफलं 
ரீரனமென்றும்‌ ஈரரீகக்கையாலொரு विरोधॐ@@@५५७॥) கருத்து. यत्त्वाधुनिकैः “विरजा 
परमव्योम्नोरन्तरं केवलं स्मृतम्‌'” इति नित्यस्थानमुक्तम्‌ | அந்த वचनं पूर्वैरनुदाहृत.००५।॥० 
विप्रतिपन्न० 7७४५१७ “ 'योगिनाममृतं स्थानम्‌ 'என்ற संप्रतिपन्नप्रमाणविरुद्ध० ००५.०४ 
अनुपपन्न@०) கருத்து. संसारपरमव्योम्नोः என்று पाठं சிலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


(सा.प्र:) ननु पञ्चाग्निविद्यायां स्वात्मोपासकानां केवलानामर्चिरादिगत्यादेशविशेषप्राप्त्युक्तेः ''एतेन 
प्रतिपद्यमाना इमं मानवमावर्तन्नावर्तन्ते'' इत्यादिभिरर्चिरादिना गतानां निवृत्त्यभावोक्तेर्न 
कैवल्यस्यानित्यत्वमित्यत्र भाष्यकारैः षञ्चाग्निविद्यानि्ठानामपि ब्रह्मप्राप्त्युक्तेस्तेषां न केवलत्वमिति 
सोदाहरणमाह | पञ्चाग्निविद्यादिङी@ इत्यादिना | नन्वेवं स्वात्मोपासकानामपि ब्रह्मप्राप्तौ कैवल्य- 
भोक्ता कोऽपि न सिद्धयेत्‌, तथा च “என்னி चेत्‌ त्रयोऽप्येते संसृत्यक्षरवैष्णवाध्वसु | 
ऐश्वर्यमक्षरगतिम्‌'” इत्यादिविरोधप्रसङ्गः इत्यत्र- 


(सा.विः) इत्यादिभिरर्चिरादिना गताना ।नवृत््यभावोक्ते: न कैवल्यस्यानित्यत्वमित्यत्र भाष्यकारैः 
पञ्चाम्निविद्यानिष्ठानामपि ब्रह्मप्रप्त्युक्तेस्तेषां न केवलत्वमित्याह | पश्चाग्नीत्यादि | नन्वेवं 
स्वात्मोपासकानामपि ब्रह्मप्राप्तौ कैवल्यभोक्ता कोऽपि न सिद्धयेत्‌, तथा च ''आत्मार्थी चेत्‌ 
त्रयोंऽप्येते | संसृत्यक्षरवैष्णवाध्वसु नृणाम्‌, ऐश्वर्यमक्षरगतिम्‌'' विरोधप्रसङ्ग इत्यत्र 
आत्मानुभवरूपकैवल्यनिष्ठानां कार्यचतुर्मुखाद्युपासकानां केवलभगवत्स्वरूपमात्रोपासकानां चार्चिराद्युक्तौ 


(सा.सं:) कैवल्यस्थानस्य नित्यतेत्याशङ्कामर्चिरादिगते ब्हमप्रप्त्यविनाभावात्तस्य वस्वादिपदवन्न नित्यतेति 
परिहारं चाभिप्रेत्याह | पञ्चाग्नीति | 


648 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


सूः = प्रकृतिसंसृष्ट०७ ஈதல்‌, प्रकृतिवियुकक्‍त,०॥॥॥॥७%, இருக்கும்‌ आत्मवस्तु स्वरूपेण ७96०, 
ब्रह्मदृष्टि ५86७ யாதல்‌, பண்ணும்‌ எங்கள்‌ நான்குக்கும்‌ नामाद्युपासन॥॥5 छ 
போலே अर्चिरादि எரியும்‌ எனாரியுமில்லையென்னுமிடத்தை,  अप्रतीकालम्बना न्नयतीति 
बादरायणःउभयथा च दोषात्तत्क्रतुश्च ।'' என்கிற *சத்திலேயருளிச்செய்தார்‌. 


(सा.दी:) प्रकृतिसंसृष्ट७५॥@ इत्यादि५/॥. नामाद्युपासन#@(७5ॐ@८ போலே, नाम 
ब्रह्मेत्युपासीत | मनो ब्रह्मेत्युपासीत'' इत्यादि சராளாங்களுக்குப்போலே என்கை. अप्रतीकालम्ब- 
नान्‌, प्रतीकमवयव: | एकदेश इति यावत्‌ | आलम्बनम्‌, उपासनम्‌ | प्रतीकोपासनरहितान्‌, 
परिपूर्णब्रह्मोपासकान्‌ என்றபடி இவர்களையே अर्चिरादिगत्या नयतीति बादरायणसिद्धान्त 


மென்றபடி, 


(सा.स्वा:) இப்படி क्वचिदर्चिरादिमार्ग#576 எனுக்கு कैवल्यं क्रमेण ब्रह्मप्राप्ति।॥७ கண்டால்‌ 
सर्वत्र இப்படியாகலாகாதோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. प्रकृतीति | சானைமருளிச்செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) पञ्चाग्निविद्यानिष्ठव्यतिरेकेणापि केवलानां सम्भवान्न विरोध इत्यभिप्रयन्नाह | प्रकृति - 
சீரசமாயாதல்‌ इत्यादिना | “अङ्गं प्रतीकोऽवयवः'' इति निघष्ट्रक्तेः प्रतीकम्‌, एकदेशः | 
एवं च स्वरूपमात्रं मोक्षार्थोपासनविषयैकदेश इत्यर्थः | एवम्भूताधिकारिणां स्वात्ममात्रानुभवरूप 
कैवल्यनिष्ठानां तत्क्रतुन्यायात्‌ कार्योपासकानां केवलभगवत्स्वरूपमात्रोपासकानां चार्चिराद्युक्तौ दोष- 
सद्वावादर्चिरादिगत्यभावो ब्रह्मानुभवाभावश्चेति सूत्रकारभाष्यकारयोः तात्पर्यमिति भावः | 


(सा.विः) दोषसद्वावाच्चार्चिरादिगत्यभावो ब्रह्मानुभवाभावश्चेति सूत्रभाष्यकारयोस्तात्पर्यमित्याह | 
प्रकृतिसंसृष्ट।॥।।॥४४ इति | तथा च ''अप्रतीकालम्बनान्नयतीति बादरायण उभयथा च 
दोषात्तत्क्रतुश्चेति'' सूत्रभाष्यं अप्रतीकालम्बनान्‌, प्रतीकालम्बनव्यतिरिक्तान्‌ | नयति, अर्चिरादिराति- 
वाहिको गण इति भगवान्‌ बादरायणो मेने | एतदुक्तं भवति | कार्यमुपासीनान्नयतीति पक्षो न 
सम्भवति | परमेवोपासीनानित्ययमपि नियमो नास्ति | न च प्रतीकालम्बनानपि नयति | अपि 
तु ये परं ब्रह्मोपासते , ये चात्मानं प्रकृतिवियुक्तं ब्रह्मात्मकमुपासते , तानुभयविधान्नयति | ये 
तु ब्रह्मकार्यान्तर्भूत नमादिकं वस्तु देवदत्तादिषु सिंहादिदृष्टिवद्रह्यदृष्ट्या केवलं वा तत्तद्वस्तूपासते न 
तान्नयति | अतः परं ब्रह्मोपासीनानात्मानं प्रकृतिवियुक्तं ब्रह्मात्मकमुपासीनान्नयतीति | कुतः? 
उभयथा च दोषात्‌ | कार्यमुपासीनान्नयतीति पक्षे “अस्माच्छरीरात्‌ समुत्थाय'' इत्यादिकाशश्रुतयः 
प्रकुप्येयुः- परमेवोपासीनान्नयतीति च नियमे “तद्य इत्थं विदुर्ये चे मेरण्ये श्रद्धा तप इत्युपासते | 
तेऽर्चिषमभिसम्भवन्ति'' इति पश्चाग्निविदोऽप्यर्चिरादिगणो नयतीति श्रुति: प्रकुप्येत्‌ | अतः उभयस्मिन्नपि 
पक्षे दोषस्स्यात्तस्मादुभयविधान्नयतीति तदेवाह | तत्क्रतुश्चेति | என்னு, यथैवोपासनं तथैव 
प्राप्नोतीत्यर्थः । 


(सा.संः) भाष्ये प्रतीकोपासककेवलस्यार्चिरादिगत्यभावोक्त्याऽपि तत्स्थानस्य न नित्यतेत्याह | 
प्रकृतीति । 
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मूः -  श्रुतोपनिषत्क गत्यभिधानाच्च' ' என்கிற सूत्र&$69 ஒரு विद्याविशेषॐॐऽ) ஏரானனை 
परमात्मा७७)ळानळळळं(छ अर्चिरादिगति6ळाळाळ्ग&ळ००ळ வாகக்‌ கொண்டு ஈர்க்கையாலே 
ள்ளி ரத்துக்கு ஊரீள்ளரீனர்எமில்லையென்னுமிடம்‌ wd). ஆகையாலே 
எஈகரஙமில்லாதார்க்கு இஸ்‌ 9ளிசத்திற்‌ சொல்லுகிற எண்ன என்மில்லை. सर्व - 
पापनिवृत्ति॥ ७७५७७ ग्रांऊछ அனானி மில்லை. 


(सा.दीः) जीवमात्रोपासन#5!ॐ & அர்சனை எமில்லையென்னுமிடத்து लिङ्गन 
&ी[िा॥. श्रुतोपनिषत्केत्यादि५॥ॐ. श्रुतोपनिषत्कस्य, परिपूर्णब्रह्मोपासकस्य या गतिरर्चिरादि - 
स्तस्यात्राभिधानात्‌ | அவ்‌ विद्ये,)१७ उपास्यळा பனானாவென்று साधि#क्रककंछाऊ अर्चिरादि- 
गत्युक्तिळ,॥। வாகச்‌ சொல்லிற்று. இத்தால்‌ जीवमात्रोपासन##ॐ அரளி எ்யில்லையென்று 
ளாமென்கை. कैवल्ये सर्वपापनिवृत्ति७@ ००५५55 निगमि&ॐ 77. ஆகையால்‌ 
எளாளினரயோல்‌. ब्रह्मप्राप्ति - सर्वपापनिवृत्त्योरविनाभावात्‌ என்று கருத்து. 


(सा.स्वा:) श्रुतेति । अर्चिरादिगतिप्रधानप्राप्यत्वलिङ्गेन विद्याविशेषवेद्यस्य परब्रह्मत्वसमर्थनेन 
जीवमात्रविषयकैवल्यॐ&ॐ அணா னனமில்லையென்று கருத்து. இனி परमप्रकृतार्थळळ5 
अन्वयव्यतिरेकाभ्यां उपसंहरि&$॥9॥. ஆகையாலே इति | ஆனாலும்‌ सर्वपापनिवृत्ति। #॥8७ स्वतः 
ब्रह्मप्रापि ஈீர்கக்குமோ? 


(सा.प्र:) केवलानामर्चिरादिगत्यभावे युक्त्यन्तरं चाह । श्रुतोपनिषत्केत्यादिना | अर्चिरादि- 
गतिबोधकवाक्यान्ते “எ एनान्‌ ब्रह्म गमयति | एतेन प्रतिपद्यमाना इमं मानवमावर्तत्नावर्तन्ते'' 
इत्यनावृत्तिब्रह्ाप्राप्त्युक्ते: केवलानामर्चिरादिगतिर्नास्तीत्यर्थः | एवं चरमश्लोकोक्तसमस्तप्रतिबन्धक- 
निवृत्तिर्न केवलानामिति वदन्‌ समस्तप्रतिबन्धकनिवृत्त्युक्त्यैव परिपूर्णब्रह्मप्राप्त्युक्तिरप्युक्तेति 
परमप्रकृतमुपसंहरति। ஆகையாலே इत्यादिना | ननु मामेवैष्यसीति ब्रह्मप्राप्तिमात्रोक्तावपि कथं 
परिपूर्णानुभवस्योक्तिरित्यत्र- 


(सा.वि:) “यथाक्रतुरस्मिन्‌ लोके पुरुषो भवति | तथेतः प्रेत्य भवति । तं यथा यथोपासते” 
इति न्यायात्‌ पश्चा्निविद्योऽप्यर्चिरादिना गतस्य ब्रह्मप्राप्त्यपुनरावृत्तिश्रवणाञ्चेति | अप्रतीकालम्बनं, 
परिपूर्णोपासनम्‌ प्रतीकालम्बनमेकदेशोपासनम्‌ | केवलानामर्चिरादिगत्यभावे युक्त्यन्तरमाह | 
श्रुतोपनिषत्केत्यादिना | एकस्यां विद्यायां परमात्मन उपास्यत्वे अर्चिरादिगत्यभिधानस्य हेतूकरणात्‌ 
परमात्मोपासनत्वाभावे अर्चिरादिगतिर्न सिद्ध्यति | परमात्मोपासनं विनार्चिरादिगतिसत्त्वे व्यभिचारित्वे 
परमात्मोपासनत्वे साधनायोगादर्चिरादिगरिः 


(सा.सं:) प्रकृतिवियुक्तजीवमात्रस्वरूपोपासकस्यार्चिरादिगत्यभावे कि मानमित्यत्र लिङ्गमपीत्यभि- 
प्रायेणाह | श्रुतोपनिषत्केति | विद्याविशेषे उपास्यः परमात्मैव | कुतः? अर्चिरादिगत्युक्तेरिति 
साधनेन - यत्र परमात्मानोपास्यः न तत्रार्चिरादिगतिरिति सिद्धे जीवमात्रोपासकस्याप्यर्चिरादि - 
गत्यभावे इदमेव लिङ्गमित्यभिप्रायः | इत्थं केवले असम्भावितसर्वपापनिवृ्त्युक्त्यैव मामेवैष्यसीत्युक्ता 
ब्रहमप्राप्तिरपीह सिद्धा | उपायफलैक्यार्थकैकशब्दबलाञ्च सा व्यक्तेत्युक्तमर्थमनन्तरविस्मृतार्थ सङ्घहपूर्वकं 
निगमयति | ஆகையாலே इत्यादिना | विष्णुलोकेषु सालोक्यादित्रिके अन्यतरपरता मामेवैष्यसीत्यस्येति 
अमं वारयति । परिपूर्णेति | 
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मूः இப்படி இங்கு என்னா? யைச்‌ சொல்லுகையாலே केवलात्मानुभवॐ5/ॐ(ॐ कारण! 
परिपूर्णब्रह्मानुभव$क/ं७ प्रतिबन्धक॥॥॥ळण कर्मविशेष (५७ கழிகையாலே, मामेवैष्यसि) 
கீழ்‌ ஏளிசுத்திற்‌ சொன்ன अर्थ७ இங்கும்‌. ஈீகமாயிற்று. எரி என்கிற நரிச்யாவது? 
परिपूर्णानुभवम्‌ | இப்‌ परिपूर्णानुभवसिद्धिळळाळ अर्चिरादिगति५|७ देशविशेषय्राप्ति० (9०३ 
கிறது. இக்‌ क्रम$$७6० இவ்‌ अनुभव 


(सा.दीः) सर्वपापनिवृत्ति५१७ ब्रह्मानुभवसङ्कोच७ ०. हेत्वभावात्‌ என்றபடி. सर्वपापनिवृत्त्ुक्त्या 
इष्टप्राप्ति।१&)|&)। -७। स्वतस्सिद्धि७&७, उपसंहरिककी॥ए. இப்படி இங்கு इत्यादि | இங்கு, 
அனணிஎத்திலென்கை. சான என்று भगवत्प्राप्तिक& सामीप्यादिशङ्रै७७। निरसि&# 0. 
परिपूर्णानुभव005. இந்த अपरिच्छिन्नानुभवं प्रधानफलम्‌ | இதின்‌ ஸீளமற்றுள்ளவை 
யெல்லாமென்று கருத்து. समीपगमनरूप।0छाफकी७) अर्चिरादिगत्याद्यपेक्षै (८०7? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. )॥/परिपूर्णानुभव७&।&(छ अर्चिरादिगति५|७, देशविशेषप्राप्ति/|0 வேண்டுமோ? இங்கே 
தானே परिपूर्णब्रह्मानुभव$ 6055 கொடுத்தாலாகாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இக்‌ 
ஈரத்திலே इत्यादि]. 


TE SN EEE ப எட்ட டட உம அய 
(सा.स्वाः) சினா ச்பண்ணுகிறவனுக்கும்‌ अचित्संबन्धादिहेतु&।ब्ण ஙாமில்லாமையாலே 
सर्वपापनिवृत्ति। ळा! _7ळा& ७ எளார்மில்லையே? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இப்படி इति | 
இங்கு- प्रपत्तिप्रकरण$8&. केवलात्मोपासक&/& ७ ब्रह्मानुभवप्रतिबन्धककैवल्यहेतुभूतकर्मरूपपाप 
ஈள*மிருக்கையாலேயவனுக்கு ब्रह्मानुभव।60606०७७।७#ए॥ கருத்து. ரிசி என்கிற 
ஏளிசுத்திற்‌ சொன்ணணாரரக்குத்தான்‌ सर्वपापक्षयापेक्षै। 6! 7 ? ண்ண முடையார்க்கும்‌ 
னான மில்லையோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. मामेवैष्यसीति | विभवादिप्राप्रि५॥७ 
ரவு யில்லாமையாலே सर्वकर्मक्षयापेक्षै॥१6/७७७०७४॥७[ கருத்து. ஆனாலுமிங்கு अर्चिरादि 
गतिरूपफल(७७, दिव्यदेशप्राप्रिरूपफल ७७ 0क्षा&06०९७/७७। ॥(60॥? என்னவதுவும்‌ 
ब्रह्मानुभवादेवार्थसिद्व 0७7. परिपूर्णेति ॥ परिपूर्णानुभवहेतुतयार्थसिद्ध0०काए॥ சொன்னது. 
கூடுமோ? परिपूर्णानुभवळळछ ईश्वरक्षा இங்கே தானே கொடுக்கலாகாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இக்‌ ஈரத்திலே इति | 


(सा.प्र:) ब्रह्मप्राप्तिरित्येव परिपूर्णानुभव इत्याह | मामेवैष्यसीत्यादिना | ननु परिपूर्णानुभवस्य 
फलत्वे ब्रह्मणो विभुत्वात्तस्यात्रापि सम्भवादर्चिरादिगतिदेशविशेषप्राप्त्योरनपेक्षा स्यादित्यत्राह | 
@5परिपूर्णानुभवसिद्धिकङाङ इत्यादिना । 

(सा.विः) परमात्मोपासनव्याप्तेति व्यापकपरमात्मोपासनाभावे अर्चिरादिगतिवृत्तिरिति भावः | ननु 
परिपूर्णानुभवार्थं देशविशेषप्रापतिरर्चिरादिगतिः किमर्थमपेक्षितेत्यत्राह | இக்ணாத்திலே इति | 
(सा.सं:) नो चेदर्चिरादिगतिदेशविशेषष्राप्त्यु्त्यो निरर्थकता स्यादित्यभिप्रायेणाह | இப்‌ परि- 


पूर्णेति | सर्वशक्तित्वादिहैव परिपूर्णानुभवं ददातु, किमर्चिरादिगत्यादिनेत्यत्राह | இக்‌ क्रम 
इति । इह विभवादिलोके च शास्तरादिनैव परिपूर्णानुभवनिष्पत्तेस्तस्यार्चिरादिगतिदेश- 
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-_ கொடுப்பதாக स्वतन्त्र எனாரயோக नियमि&।] வைத்தானென்னுமிடம்‌ இக்‌ 
गतिविशेषादि&«७ भा प्रतिपादिळळी]0 ஏாஎங்களாலே सिद्धम्‌ | இக்‌ எடத்துக்கு முன்பு 
சாஎத்தாலே என ஈத்தையறிகிற போதும்‌, எித்தாலே साक्षात्करिङॐी 675८, 
विभवलोकादि5०४) நாரிக்கும்போதும்‌, ७४७ प्रकाशं सुकृताधीन,७॥॥॥, கணாணமாய்‌ 
வருகிற தாகையாலே 'परिमित (9७४५ 'विच्छेदवत्‌ठाफाए। இருக்கும்‌. ணியில்‌ பிறக்கிற 
प्रकाश७ எனி எங்களுக்கு காணமொன்றுமில்லாமையாலே परिपूर्णविषय முமாய்‌ 
पुनर्विच्छेदरहित முமாயிருக்கும்‌. 


(सा.दीः) இவ்‌ अर्चिरादिगतिदेशविशेषप्राप्ति/। पाठी) இக்ளைத்தாலென்றபடி. கொடுப்பதாக, 
கொடுக்கக்கடவனென்றபடி. இக்‌ ஈளத்திலே ஏரா வருமென்ற ரரஎர்கூடுமோ 2 उपासन 
वेलै॥१७) ம்‌ श्रीविष्णुलोकादि5ी। மில்லையோ? என்ன த்தில்‌ अनुभव७७ परिपूर्ण 
ब्रह्मानुभवम्‌ | तद्व्यतिरिक्तानुभव@०७००॥८७ सडूचित0,०ळा$ी 0. இக்‌ गतिविशेष इत्यादि. 
उपासन#&ॐ ध्यान#छ॥ साक्षात्करि#ॐ/ 67/75, श्रीविष्णुलोकादिऽी@ अनुभविॐ(@७ போதும்‌, 
49४७ ज्ञानविकासं, कालतो विषयतश्च परिच्छिन्ना... இனி அணியில்‌ 
ज्ञानविकास த்தின்‌ परिपूर्ण तै ७५१७) ருளிச்‌ செய்கிறார்‌. मुक्‍तद வீயிலெ ன்று துடங்கி. 
कैडर्यमिष्टप्राप्त्यन्तर्गतत्वेन विवक्षित&/०#ाकी॥#. 


(सा.स्वाः) இப்படி 9எஎஎத்தாலே ईश्वरक्षा नियमि வைத்தானென்கிறது கூடுமோ? 
योगदशादि&क्की 8७ गतिनिरपे எமாக भगवदनु எமில்லையோ? அது करणायत्ततया 
எனி ளமேற்றென்றில்‌ मु क्तिदशै८१८०।५८।७.७॥४ गतिनैरपेक्ष्यं प्रसज्धि ७7७8? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இக்‌ गतिविशेष&&ॐ इत्यादि எாணனத்தாலே- இப்படி अनुभवं 
ஏணாசீமாக सिद्धिङक्ाछ।% कैङ्र्यपुरुषार्थ चरमश्लोक&ॐ சொல்லவேண்டாவோ ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 


(सा.प्रः) _ परिपूर्णानुभवो क्तिसिद्धया तत्परिवाहरूपाया: “'पारमार्थिकभगवच्चरणारविन्द - 
युगलैकान्तिकात्यन्तिक परभकितपरज्ञानपरमभक्तिकृ तपरिपूर्णानवरतनित्यविशदतमानन्य 
प्रयोजनानवधिकातिशयप्रियभगवदनुभवजनितानवधिकातिशयप्रीतिकारिताशेषावस्थोचिताशेषशेषतैक 
रतिरूपनित्यकैङ्करयप्राप्त्यपेक्षया'' इति गद्योक्तायाः फलपरम्परया अप्युक्तिसिद्धेत्याह | 


(सा.विः) கொடுப்பதாக, दानार्थम्‌ | नियमि] வைத்தான்‌, नियम्य स्थापितवान्‌ । स्वतन्त्रसङ्कल्प- 
नियतमिति अर्चिरादिगतिप्रतिपादकशास्त्रसिद्धमिति भावः | अयमसङ्कुचितानुभवशशास्रजन्य ज्ञानदशायां 
योगसाक्षात्कारवेलायां च नास्ति | तदानीं सङ्कचित एवेत्याह | இக்‌ गतिविशेषॐ&।ॐ முன்பு 
इति | அறிகிறபோதும்‌, ज्ञानसमये | विच्छेदवत्‌ துமாயிருக்கும்‌, परिमितोऽप्यनुभवः 
कर्मप्रतिबन्धकवशात्‌ कदाचित्‌ स्यात्कदाचिन्न स्यादिति भावः । विभवादिलोकप्राप्तिवेलायां चानिष्ट 
निवृत्युक्त्यैव परिपूर्णानुभवोक्तिसिद्ध्या तत्परिवाहरूपगद्योक्तपरमभक्त्यादिकृतत्व, परिपूर्णत्वादि 
विशिष्टकैङ्कूर्योकितरपि सिद्धयतीत्याह | 


(सा.सं:) विशेषप्राप्त्यनन्तरनिष्पाद्यत्वोक्तेः को विशेष इत्यत्राह | இக்‌ गतीति | अस्त्वेवमनुभवस्य 
प्राप्यता , कैङ्कर्यस्य च सा कुत इत्यत्राह | 
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मूः - $%/अनुभवपरीवाह७0४। ˆ क्रियतामिति मां वद' என்கிறபடியே शेषी உகந்த परिपूर्ण- 
கெர்‌ வருகிறது. “पारमार्थिक என்கிற எனனணத்திற்‌ சொன்ன फलपर्वपरम्परै 606७७ 
இங்கே यथाप्रमाणं विवक्षिकक படுகிறது. இனிமேல்‌ मा शुचः என்கிறவிடத்தில்‌ கீழருளிச்‌ 
செய்த ஏச்த்தில்‌ தீர்வு प्रकाशित७ळी ७8. 


(सा.दी:) अनुभवेत्यादि | எனத்தில்‌ சொன்ன फलपरम्परै॥॥.॥॥६॥७७ विवक्षित00काक 07. 
पारमार्थिकेत्यादि। ७ | पारमार्थिकपरभक्त्यादि कृतत्व, परिपूर्णत्व, अनवरतत्व, नित्यत्व, विशद- 
तमत्व, अनन्यप्रयोजनत्व, अनवधिकातिशयप्रियत्व, विशिष्टभगवदनुभवजनितत्व, अनवधिकातिशय- 
प्रीतिकारितत्व, अशेषावस्थोचितत्व, अशेषशेषतैकरतिरूपत्व, नित्यत्वविशिष्टकैडर्य&७क्षा फलपर्वपरम्परै 
யாவன- यथाप्रमाणम्‌, அவ்வோ ரங்கள்‌ भगवदनुभवकैड़ू्य६७७७७ा प्रतिपीदॐ ७८५५ 
யென்கை. இனி मा शुचः என்கிற वाक्य த்தின்‌ 34த்தையருளிச்செய்கிறார்‌. இனிமேல்‌ 
इत्यादि யால்‌ கீழருளிச்செய்த अर्थ > इष्टप्राप्त्यनिष्टनिवृत्तिकक्षा, 


(सा.स्वा:) अनुभवेति । ஆனாலும்‌ गद्योक्त- परभक्ति- परज्ञानादिफलपर्वाह्षकक्षा சொல்ல 
வேண்டாவோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. पारमार्थिकेति । फलेति | परभक्त्यादिकृतत्व, 
परिपूर्णत्व, अनवरतत्व, नित्यत्व, विशदतमत्व, अनन्यप्रयोजनत्व, अनवधिकातिशयप्रियत्वविशिष्ट 
भगवदनुभवजनितत्व, अनवधिकातिशयप्रीतिकारितत्व, अशेषावस्थोचितत्व, अशेषशेषतैकरतिरूपत्व, 
नित्यत्व, विशिष्टकैडूर्य,७ना கண்ணை * என்றபடி यथाप्रमाणमिति । गद्यभाष्योक्तरीत्या प्रमाण- 
ரண என்றபடி இனி मा शुच: என்று சொல்லவேண்டுமோ? मोक्षयिष्यामि என்கிற 
उपदेश தானே शोकं ரஈசமாகையால்‌ मा शुचः என்கிறவிது पुनरुक्त மன்றோ? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இனிமேல்‌ इति । दार्ढ्यार्थं எராமாகையாலே पौनरुक्त्यवैय्यर्थ्य - 
எ்மில்லையென்று கருத்து. 


(सा.प्र:) இவ்‌ अनुभवेत्यादिना। यथा प्रमाणमिति । “एतत्साम गायन्नास्ते । येन येन धाता 
गच्छति तेन तेन सह गच्छति | कामान्नी कामरूप्यनुसञ्चरन्‌ | क्रियतामिति मां वद'' इत्यादिः 
प्रमाणानुगुण्येनेत्यर्थः | प्रकरणाविच्छेदं दर्शयन्‌ मा शुच इत्यस्यार्थमाह | இனிமேல்‌ इत्यादिना | 
தீர்வு, फलितार्थः | साङ्गोपायनिवृत्तिफलभूतनैर्भर्यं प्रकाश्यत इति भावः | 


(सा.विः) अनुभवपरीवाह.०7५। इति | यथा प्रमाणमिति | कामान्नीत्यादिप्रमाणानुसारादित्यर्थः | इतः 
मा शुच इत्येतद्वावयेन प्रागुक्तार्थो दृढीक्रियत इत्याह | இனிமேல்‌ इति | கீழருளிச்‌ செய்த 
अर्थ ॐ தீர்வு ஈசாரீராமாகிறது. இனிமேல்‌- एतदुपरितनवाक्येन | கீழருளிச்செய்த अर्थ&ॐ), 
प्रागुक्तेष्टप्राप्त्यनिष्टनिवृत्त्यर्थयो: | தீர்வு, फलितार्थः | फलनिस्संशयत्वसिद्धविशवास दाढ्यार्थम्‌ | 
प्रकाशित७०ॐ8!, प्रकाशितं भवतीत्यर्थः | शोकहेतुनिवृत्तिकथनेन सिद्ध्यतश्शोकाभावस्यान्यतः 
पराप्तत्वाद्विधेयत्वं नोपपद्यते | 


(सा.संः) अनुभवेति । ननु पारमार्थिकेत्यादिना परभक्त्यादिपर्वपरम्पराऽपि प्राप्यतयोक्ता, सा 
किमितीह नोकतेत्यत्राह | पारमार्थिकेति | கழருளிச்செய்த अर्थ), अनन्तरोतेष्टप्राप्तावनिष्ट 
निवृत्तौ च | தீர்வு, என்‌ च | ஜானு अनिष्टनिवृष्त्यंशे च न शोकः कार्य इति मा शुच 
इत्यनेन प्रकाश्यत इति भावः | व्याख्यान्‌#&।ॐ(ङ इति | 
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मूः - சிலர்‌ मा शुचः என்கிற(விது) विधि (४आ5७७) ures னான பின்பு शोकिक&७७ 
'विध्यतिलङ्गन மாமிவனை 'उपायभूत&णा«्ण शरण्यळा நெகிழ்ந்து தன்‌ சார்த்துக்குத்‌ தானே 
கடவனாகையாகிற என *முண்டாமென்று சொன்னவிடம்‌- வீரத்தையும்‌, 
सर्वपापेभ्यः என்கிறவிடத்திலே கூட்டித்‌ தாங்களே பண்ணின व्याख्यानळछळं(छ प्रपन्न&७6ण 
ஏன்‌ ஒருபடியாலும்‌ கைவிடானென்கிற எங்களுக்கும்‌ विरुद्ध. 


(सा.दीः ) இவ்‌ த்துக்கு சிலர்‌ சொன்ன எானசீத்தைக்‌ கூடாதென்கிறார்‌. சிலர்‌ मा शुचः 
इत्यादि॥॥. विपक्षे अनिष्ट0०0 காட்டுகிறார்‌. बुद्धिपूर्वोत्तराघ%6००।% ஊரயோல்‌. 

(सा.स्वा:) मा शुचः என்கிற वाक्यं केवलानुवाद0,०ळाळी]) சத்தைக்‌ காட்டில்‌ विधि॥॥आए# 
கொண்டு பின்பு शोकि55% என எளாத்தாலே ன்‌ கைவிடுமென்ற अर्थ0 சொல்லுகிற 
पक्षं ஏமென்கிற (मत த்தை?!) கத்தை अनुवदि#&। निराकरि&$]॥0॥॥. சிலர்‌ इति | 


(सा.प्र:) दुष्करोपायानुष्ठानाशकत्या शोचतस्सुकरोपायोपदेशे शोको निवर्तेतिवेत्यर्थ: | सिद्धा शोकनि- 
वृत्तिर्विधीयमानशरणवरणाङ्गभूतमहाविश्वासदाद्‌र्यायानूद्यत इत्यमुमर्थ मा शुच इति 
शोकनिषेधविधानात्‌ प्रपन्नानां शोके प्रत्यवायं बोधयति, मा शुच इत्येतदिति वदतां पक्षे 
अनुपपत्तिप्रदर्शनपूर्वकमाह | சிலர்‌ इत्यादिना | शोकहेतुविवृत्त्या सिद्धशोकाभावस्यान्यतः प्राप्तत्वा विधेयत्वं 
नोपपद्यत इत्यर्थः | 


(सा.विः) अतश्शोकहेतुनिवर्तनं प्रति ज्ञानेन पूर्ववाक्यसिद्धेन सिद्धयतश्शोकाभावस्य कारणस्यानुवादेन 
विश्वासो दृढीक्रियत इति पूर्ववाक्यफलितार्थकथनमिति भावः | केचित्तु मा शुच इत्येतद्वाक्यं 
विधिपरम्‌ | एवं च शोककरणे विध्यतिक्रमेण स्वयमेव रक्षितरि जाग्रत्यपि रक्षकं विस्मृत्य स्वरक्षणे 
स्वप्रवृत्तिरूपस्वातन्त्यापादकप्रत्यवायस्स्यादिति भयेन शोकनिवृत्तिस्स्यात्‌ । विध्यभावे तु 
विध्यतिक्रमदोषाभावेन शोकः प्रसजेत्‌ | स च शरण्यविस्मरणेन स्वप्रवृत्तिरूपस्वातन्त्यापादकस्स्यादित्यनिष्ट- 
मापद्येत | अतो विधिपरमित्याहुः | तन्मते बुद्विपूर्वोत्तराघनिवृत्तिमपि मोक्षार्थप्रपत्तिरेव करोतीति- 
पूर्व स्वयं व्याख्यातत्वेन विध्यतिक्रमदोषाभावात्‌ केनापि प्रकारेण शरण्यः प्रपन्नं न त्यजतीति 
स्वयमेवोक्तत्वाच्छरण्य विस्मरणेऽपि स्वरक्षणार्थप्रवृत्तावपि शरण्यो न त्यजतीति विधिपरत्वाश्रयणेन 
किञ्चित्‌ प्रयोजनमिति तन्मतानुवादपूर्वकं दूषयति | சிலர்‌ इति | मा शुचः என்கிற இது, मा शुचः 
इत्येतस्य | विधिळळळ 7, विधायकतया | शोकि&, शोचनम्‌ | என்னமாய்‌, विध्यति 
क्रमरूपं सत्‌ | மான்‌ நெகிழ்ந்து, शरण्यं विस्मृत्य | தன்‌ कार्य5&।४@, स्वप्रयोजनस्य | தானே 
கடவனாகையாகிற, स्वयमेव कर्तेति | प्रत्यवाय/96७७ा। ८७, प्रत्यवायरूपं भवेत्‌ | दोषापादकं 
भवेदित्यर्थः । என்று சொன்னவிடம்‌, इत्युक्तस्थलम्‌ | विरुद्धणाफ इत्यन्वय: | ஏணி த்தை 
७७ सर्वपापेभ्यः என்கிறவிடத்திலே கூட்டி, सर्वशब्देन विध्यतिक्रमरूपबुद्धिपूर्वोत्तराघान्यपि 
सड्भुह्येत्यर्थ | தாங்கள்‌ பண்ணின, स्वय कृतस्य | கைவிடேன்‌, हस्तं नं विसृजति | 


சான்‌) मा शुच इति विधानादेव बुद्धिपूर्वोत्तराघे5प्यदोषात्तदर्थमपि प्रपत्तिः कार्थेति किमिति 
व्याख्येयमिति भावः । प्रपन्नं कथमप्यपरित्यजतः शोचतः परित्यागासम्भवात्तद्विषये परिग्रहशैथिल्यो- 
क्तिः प्रत्यवायोक्तिश्च विरुद्धेत्यभिप्रायेणाह | நானை इति | 
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मूः - ஆகையால்‌ $60उपायक्र 00 இழியுமவனுக்கு शोकहेतुळळ९)ना60७०॥७ கழிகையாலே 
ஏரீச்க்கவேண்டாமென்னுமிடத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு विश्‍वास? 'दृढीकरिळळळ॥9७ 
तात्पर्य, 
“*बन्धुनाशादयः पूर्व बहवश्शोकहेतवः | 
तत्तत्समुचितैस्सम्यगुपदेशैरपोदिताः ப 
(सा.दीः) स्वाभाविकार्थळळ'ऊ& காட்டுகிறார்‌. ஆகையால்‌ इत्यादि | बन्धुनाशादि - 
எர்ங்களான पूर्वशोका&5ी& காட்டில்‌ இஸ்‌ எிஸ்வேறுபட்டதென்கிறார்‌. बन्धुनाशादय इत्यादि । 
आदिशब्द#&7 अपकीर्त्यादिसङ्कहम्‌ । स्वस्य आसुरप्रकृतित्वशङ्कै।७, पूर्व द्वितीयाध्यायादिळगी&. 
तत्तत्समुचितैः= ''अशोच्यानन्य शोचस्त्वम्‌-मा शुचस्संपदं दैवीमभिजातोऽसि ।।'' इत्या्युपदेशा,ळा&). 


(सा.स्वाः) இப்படியாகில்‌ व्यर्थानुवादं கூடுமோ? என்ன वैय्यर्थ्य,0&)& என்று परिहरि,॥॥ळा]) 

கொண்டுள்ச£க்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति । बन्धुवधादिनिमित्तशोकाक्रान्ळ,ळा& குறித்து मा 

शुच: என்று சொல்லுகையாலே बन्धुवधादिनिमित्तशो कनिषे மாயும்‌ पर्यवसि&@&८॥ 

haan கூடுமோ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. बन्ध्विति | आदिशब्देनासुरजन्मादिकं 
क्षितम्‌ | 


(सा.प्र:) ननु “'अशोच्यान्‌ अन्यशोचस्त्वम्‌ | मा शुचस्संपदं दैवीमभिजातो5सि'” इत्यादिना 
शोकनिमित्तं विशिष्योक्त्वा शोकस्यापि निवर्तकत्वादत्र निवर्तनीयशोकनिमित्तानुक्तेश्शोकासिद्धया 
तन्निवृत्त्यनुवादो5प्यनुपपन्न इत्यत्र, अस्मिन्‌ श्लोकेऽपि मा शुच इत्युक्‍तेरस्माच्छलोकात्पूर्वत्र गुरूपायोक्त; 
गुरूपायव्यतिरिक्तहेतुकशोकानां निवर्तितत्वाच्च पूर्वोक्तोपायानुष्ठानाशक्त्या शोचतश्शेकनिवर्तनौ- 
चित्याच्छोकसिद्धेः लघूपायोपदेशात्सिद्धशोकनिवृत्त्यनुवाद उपपन्न इति श्लोकाभ्यां सङ्कृह्यतयो द्वितीयस्य 
तात्पर्याथमप्याह | बन्धुनाशेत्यादिना । विलम्बाक्षमत्वादिदौष्कर्यादीत्यादिशब्दार्थः | 


(सा.विः) एवं च स्वोक्तार्थ एव ग्राह्य इत्यभिप्रायेण विश्वासदृढीकरणरूपस्वव्याख्यानप्रकार- 
मुपसंहरति | ஆகையால்‌ इति | இழியுமவனுக்கு, प्रविष्टवतः | न्वत्र पूर्व *'अशोच्यानन्यशोच- 
स्त्वम्‌'' इत्यादि गुरूपायस्योपदिष्टत्वादनन्तरं लघूपायमुपदिश्य मा शुच इत्युक्तेश्च दुष्करोपायोपदेशेन 
उपायस्य कर्तुमशक्यत्वादनिष्टनिवृत्तीषटपराप्त्युपायाभावाच्छोक उत्पन्नः, पश्चाह्लघूपायोपदेशेन शोकहेतु- 
निवृत्त इति तदनुवादो युज्यते | न च बन्धुनाशादिशास्रोपक्रमस्थ शोक एवात्र निषिध्यत्त इति 
वाच्यम्‌ | तस्य प्रागेवात्मतत्त्वोपदेशेन निवर्तितत्वात्‌ | मां शरणं ब्रज बन्धून्‌ प्रति मा शुच 
इत्यसङ्गतेश्चेत्यमुमर्थं श्लोकद्वयेन सङ्गृह्याह | बन्धुनाशादय इति | 


(सा.सं:) तर्हि मा शुच इत्यस्य कुत्र तात्पर्यमित्यत्राह | ஆகையால்‌ इति | अस्मिन्‌ पक्षे बुद्धिपूर्वो- 
त्तराघे प्रसक्ते भीतिशोकाभ्यां झटिति प्रायश्चित्ते अधिकृतिः फलति । प्रागसकृन्मा शुच इत्युक्तेरिह 
च मा शुच इत्युक्तिः पुनरुक्तेति शङ्कावारणाय चरमश्लोकोपदेशात्‌ प्राक्तनशोके निमित्तमिद्‌, तञ्च 
तत्तदुपदेशादवगतं चेत्याह | बन्ध्विति | बन्धुनाश- गुरुवध-स्ववधादयः सर्वे बहवश्शोकहेतवः | 
''अशोच्यान्‌ अन्यशोचस्त्वम्‌'' इत्युपक्रम्य *'तस्मादपरिहार्ये्थे न त्वं शोचितुमर्हसि |” इत्यन्तेन 
आत्मतत्त्वस्थिति- क्षत्रधर्माद्युपदेशैरपोदिता: | ` दैवी संपद्विमोक्षाय निबन्धायासुरी मता’ इति श्रुत्वा 
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मूः - सुदुष्करत्वाद्‌ धर्माणामपारत्वाद्‌ विरोधिनाम्‌ | 

सिद्धःफलविलम्बाच्च शोको5द्य विनिवार्यते ப 
अभिमतफलॐ5|ॐ दुष्करसा धन (७८/४65 सर्वविरो धिनिवर्तनक्षम முமாய்‌, फलविलम्ब 
முமன்றிக்கே இருக்கிற இவ்‌ उपायविशेषछ उपदिष्ट०ळ பின்பு उपायदौष्कर्यादिङा५०॥ङ 
உனக்கு शोकि&ळ நான்மில்லை. இவ்‌ उपायं अनुष्ठिळळ॥6 உன்‌ कार्य எனக்கு மாய்‌, 
நானே ஈரளயுமாய்‌, உன்னை रक्षि.) எனக்கு ஏஎஎமாம்படியிருக்கும்‌ ரயிலும்‌ 


(सा.दीः ) अपोदिता:, ஏரணங்களாயின. இவ்விடத்தில்‌ ஏிசுத்துக்கு *ரக்களைக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
सुदुष्करत्वादित्यादि । धर्माणाम्‌, उपायान्तर/#क्षाक्रा भक्त्यादिङ(०१. ५५ सुदुष्करत्वाद्धेतो: | 
विरोधिनां, எாங்களினுடைய आनन्त्याच्च । फलविलम्बाच्च सञ्जातश्शोकोऽद्य चरमश्लोकोपदेशसमयङॐ 
தில்‌ निवर्ति&८ ५0 ॐ/ 05७१७. मा शुचः என்றதின்‌ वाक्यार्थ #5ॐ காட்டுகிறார்‌. 
अभिमतफल%छ।&(छ इत्यादिवाक्यद्वय$&760 | सुकर/०॥४।, अविलम्बेन எனி முமான 
उपाय उपदिष्ट.) போசமாக உனக்கு शोक வேண்டாவென்கிறது முதல்‌ वाक्य | 


(सा.स्वा:) बन्धुनाशादिनिमित्तशोकस्य मा शुच इति निषेधाभावे எந்த शोकं निषेध्यम्‌? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. सुदुष्करत्वादिति | उपायदौष्कर्य, विरोधिभूयस्त्व, फलविलम्बरूपहेतुत्रय 
प्रयुक्तश्शोक इदानीं निवार्यत इत्यर्थः | இங்கு बन्थुवधादिनिमित्त०7ळा शोक तत्तदुपदेशेन 
ஈணமாகையாலே तन्निषेध.) கருத்து. उपायदौष्कर्यादिप्रयुक्‍्तशोकनिषेधपरत्व७8& தான்‌ 
नियामक0(5७।? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. अभिमतेति | एवंविधोपायोपदेशानन्तरं मा शुचः 
என்று शोकनिषेधं। பண்ணினால்‌ उपायदौष्कर्यादिप्रयुक्तशोकनिषेध(३० उचित00क) கருத்து. उपाय 
दौष्कर्यादिनिमित्तशोकं 5557७ ईश्वरक्का स्वस्वातन्त्य$छ (86 கைவிட்டாலோ? என்று 
शङ्कानिमित्तशोकं மன்றோ? என்னவதுவுமிங்கு ரங்னமென்கிறார்‌. இவ்‌ उपायमिति | 


(सा.प्र:) मा शुच इति वदतश्शेषित्वात्‌ फलित्वं स्वामित्वादरक्षणे स्वामिन एवावद्यमिति चावगन्तव्यम्‌ | 


(सा.विः) सुदुष्करत्वादिति । विरोधिनामपारत्वादित्यन्वय: | द्वितीयश्लोक तात्पर्य विवृणोति | 
अभिमतफल%&।ॐ& इति டப்‌ எமன்றிக்கே, ஜான [எம்‌ सत्‌ । फलविलम्ब 
முமன்றிக்கே, फलविलंबं , अविलम्बेन फलप्रदमित्यर्थ: | दुष्करत्वफलविलम्बादिकं शोकहेतुः | 
एतादृशापायोपदेशेन शोकहेतुनिवृत्तिरिति भावः | நானே फलि॥|७॥४), तद्रक्षणजनितलाभो मदीय 
Tafa भाव: | உன்னை யாத போது எனக்கு அமாம்படியிருக்கும்‌ ஈஜியிலும்‌, त्वान 
रक्षिष्यामि चेन्ममैव हानिरित्येवं विद्यामानावस्थायामपि | 


(सा.सं:) मय्यप्यासुरीसंपदस्ति किमिति संभावनानिमित्तकश्शोकोऽपि “मा शुचः संपदं दैवी- 
मभिजातो5सि'' इत्यपदेशेन निवारितः | तर्हि किमत्र शोकनिमित्तमित्यत्राह | सुदुष्करत्वादिति | 
मोक्षहेतुतयोपदिष्टानां धर्माणां कर्मयोगादीतां दुरनुष्ठानत्वादुपायोपेयविरोधिनामविद्यादीनामनवधिकत्वात्‌ 
*'बहूनां जन्मनामन्ते ज्ञानवान्‌ मां प्रपद्यते' इत्यादिना फलविलम्बोक्तेश्च | सिद्धः, सञ्जातः | 
விச परमकारुणिकेन निषिध्यत इत्यर्थः | उक्तानुक्तसमुच्चयार्थश्च | मा शुच इत्यस्य वाक्यार्थ 
दर्शयति । अभिमतेत्यादिना । 
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मूः - धानादितुल्य&णाब्ण உனக்கு ளிர்*க்கப்‌ प्रापि GG திருவுள்ளம்‌. இங்கு 
கழிக்கிற शोक७ यथावस्थितात्मोपदेशादिळना86 5995 बबन्धुवधादिनिमित्त,७ळा பழைய 
ஏிகமன்று. प्रकरणानुगुण७व्ण शोकान्तरम्‌ | 


(सा.दीः ) ரத்தால்‌ 'फलविषय%&80ळाळं क *₹மாகையாலுனக்கு शोकप्राप्ति।१6 ७७० 
என்று द्वितीयवाक्य$8/6(& अर्थ | बन्धुनाशादयः என்று கரணானத்தால்‌ எஜமான சரத்தை 
विवरिककी ७. இங்கு கழிக்கிற इत्यादि५/॥@ | शोकान्तरत्वोद्धाटनं प्रकरणानुगुण@७०ॐ) இத்தை 
उपपादिळळी[0॥. 


(सा.स्वा:) ஆனாலும்‌ बन्धुनाशादिनिमित्तशोकनिवृत्त्यर्थ आत्मतत्त्वोपदेशादिळना பண்ணினாலும்‌ 
அங்கு मा शुचः என்று ரசத்தை **ரி4யாமையாலே இந்த शोकनिषेधं पूर्व प्रसक्ततन्निषेधपर 
மென்று சொல்லலாகாதோ? என்ன ஈளளாரச்கமாகவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு इत्यादिना | 
“मा शुचः संपदं दैवीमभिजातोऽसि पाण्डव’ என்கிறவிடத்தில்‌ दैवीमभिजातो5सिनळा[) 
हेतुविशेषनिर्देशपूर्वकं शोकनिषेधं बन्धुवधादिनिमित्तशोकनिषेध७&॥४॥८) போலே 


(सा.प्रः) दानादीति | यथा धनस्य स्वरक्षणे भरो नास्ति, तथा प्रपन्नेन निर्भरेण भवितव्यमित्यर्थः | 
धान्यादिरादिशब्दार्थः | ननु बन्धुवधस्यासन्नकालभावितया तत्प्रतिसन्धानजनितशाकस्यानुवृत्ति 
सम्भवादेकदेशोपदेशेन कृत्स्नार्थग्रहणविरोध्यासुरप्रकृतित्वशङ्कयोत्पन्नशोकानुवृत्तिसम्भवात्‌ ` *शिष्यस्तेऽहम्‌'? 
इत्युपपन्नस्यापि “यथेच्छसि तथा कुरु'' इत्यपेक्षकत्वं यथा प्रतीयेत, तथोपदेशाच्छोकानुवृत्तिसम्भवाच्च 
तेष्वेव कश्चिच्छोको निवर्त्यः कि न स्यादित्यत्र भाविबन्धुनाश प्रतिसन्धानजनितशोकस्य निवृत्त्यै 
देहात्मभ्रमनिवृत्तिव्यतिरिक्तस्यानपेक्षितत्वादासुरप्रकृतित्व शङ्काजनितशोकस्य “मा शुचस्संपदं 
दैवीमभिजातोऽसि’ इत्युपदेशादेव निवृत्तत्वादुपेक्षकत्वशङ्काजनितशोकस्यापि '“सर्वगुह्यतमं 
भूयश्श्रृणु मे वचनं परम्‌ | इष्टोऽसि मे दृढयतस्ततो वक्ष्यामि ते हितम्‌ | मन्मना भव मद्गक्तो 
मद्याजी मां नमस्कुरु | मामेवैष्यसि कौन्तेय प्रतिजाने प्रियोऽसि मे ।।'' इत्युकत्यैव निवृत्तत्वाच्चात्र 
be i भक्तियोगदौष्कयीद्यनुसन्धानजनित शोक एवेत्याह | இங்கு கழிக்கிற 
इत्यादिना । 


(सा.विः) किं त्वया शोचनीयमित्यर्थः | ननु बन्धुवधस्यासन्नकालत्वात्तत्प्रतिसन्धानजनितशोकस्यानुवृ- 
त्तिसम्भवादासुरप्रकृतित्वाशङ्कयोत्पन्नशोकानुवृत्तिसंभवाद्ययेच्छसि तथा कुरु इत्यनास्थयोपदेशेनापि 
शोकानुवृत्तिसंभवा्तेष्वेव कश्च्छिको निवर्तयितव्यः कि न स्यादित्यत्र, भाविबन्धुवधजनितशोकस्य 
निवृत्त्यै देहात्मभ्रमनिवृत्तिव्यतिरिक्तस्यानपेक्षितत्वात्‌, आसुरप्रकृतित्वजनितशोकस्य” मा शुचः सम्पदं 
दैवीम्‌ '' इत्यनेन निवृत्तत्वादुपेक्षकत्वशङ्काजनितशोकस्यापि ` सर्वगुह्यतमं भूयश्वुणु मे वचनं परम्‌। 
इष्टोऽसि मे दृढ इति ततो वक्ष्यामि ते हितम्‌ ।। मन्मना भव எனி मद्याजी मां नमस्कुरु | 
मामेवैष्यसि भद्रं ते प्रतिजाने प्रियोऽसि मे ।।'' इत्यनेनैव निवृत्तत्वाच्चात्र निवर्तितव्यश्शोको 
भक्तियोगादौ दौष्कर्यानुसन्धानजनितशोक एवेत्याह | இங்கு கழிக்கிற, इति | கழிக்கிற, எண்ணா: | 
கழிந்த, निवृत्त: | பழைய, प्राचीन: | 


(सा.सं:) बन्धुनाशादय इति कारिकाद्वयसङ्गहीतमर्थ विवृणोति | இங்கு इत्यादिना । यथा 
बन्धुनाशादिनिमित्तकाच्छोकाच्छोकान्तरमेव- 
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मूः - எங்ஙனேயென்னில்‌? “दैवी सम्पद्विमोक्षाय निबन्धायासुरी मता’? என்று பிரித்துச்‌ 
சொன்னவாறே, நாம்‌ आसुरप्रकृतिकनाएकीफ़े செய்வதென்னென்று शोकि अर्जुना! பற்ற 
“मा शुचस्संपदं दैवीमभिजातोऽसि पाण्डव' என்றாற்‌ போலே இங்கு சீரிய ஈனத்தில்‌ तीव्र 
ஈர்நடவாகிற்க चिरकालसेव्य०॥,, अन्तरायबहुल,०॥५,, अत्यन्तावहिताळ(ळ'0 कृच्छूसाध्याब्ण 
த்தையும்‌, தன்னளவையும்‌, கண்டு நமக்கிவ்‌ ஏரார்தலைக்கட்டி எங்கே இப்‌ 
கனரரர்எயுண்டாகப்‌ புகுகிறதென்று शोकि&5 எண்னுக்குணாணஎனனமாய்‌, सर्वान्तराय- 
ஈரமாய்‌, ஈனமான 30ாசத்தைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்து அம்‌ ஏரத்தாலே फलसिद्धि,१७ 
निर्भर ®) ७7७, निस्सं शय &)७॥७५७- பண்ணி, मा शुचः: என்று சொன்னால்‌ இது 
उपायान्तरदौष्कर्यादिङक्षा அடியாகப்‌ பிறந்த ளிசத்தைக்‌ கழிக்கிறதாமித்தனையிறே- 


(सा.दी:) எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादि॥॥॥&. मध्ये दैवी सम्पद्विमोक्षाय" என்றவிடத்தில்‌ 
ता या எ ““मा शुचः सम्पदं दैवीम्‌ '' इत्यादि கழிக்கப்பட்டாப்‌ போலே, முடிவில்‌ 
शोकान्तरं मोक्षयिष्यामि, मा शुचः என்று கழிக்கப்படுகிறதென்கிறார்‌. 
दैवी सम्पदित्यादि॥॥ळ. தன்னளவையும்‌, ज्ञानशक्त्यादिमान्यॐळ #५6०८७ எங்கே, 
எங்ஙனேயென்றபடி. அம்‌ ட்ட த்தாலே, அந்த काहा $56. இது, இம்‌ मा शुचः 
என்றது. வத்தை எக்க अनन्तरम्‌ அத்தால்‌ எத்த னைக்‌ குறித்து 
सुकरोपायमुपदेशि# प्रकरण 0क्षाक्लाब्ग “मा ஜா: "என்கிற இஸ்‌ शोक सुदुष्करत्वादिकना॥% 


க ளிகமேயாமென்று अर्थ७. सुदुष्करोपायोपदेशपूर्वकम्‌ இவ்‌ சோர சேமானவை आदितः 
प्रभति गीतापरामर्श#&॥ सुव्यक्त@०@ॐी/॥॥- 


(Rr) இங்க ) இங்கும்‌ सुकरविलक्षणोपायोपदेशपूर्वकछगळा मा शुचः என்கிற शोकनिषेध00 
शोकनिषेधपर@०ळा கொள்ள வேண்டுமென்று கருத்து. ஆனாலு 
छ उपायदौष्कर्यादिनिमित्तशोकनिषेध மென்றது கூடுமோ? அப்போது “इति ते ज्ञानमाख्यातं 
गुह्याद्रुह्मतरं मया | विमृश्यैतदशेषेण यथेच्छसि तथा कुरु || ' என்று उपदेशानन्तरं தானே “ सर्वधर्मान्‌ 
ல்‌ सुकरोपायोपदेशं ஏனரீஜயாதோ? “எனன भव எனி मद्याजी'' इत्यादिना 
पुनश्च शमसङ्गत०क வ்‌ விட்ல ? किश्च सर्वधर्मानित्युपदेश७ स्वतन्त्रसुकरगुह्यतमो, 
पायान्तरोपदेश9॥$ी6 आदित आरभ्य गीताशास्रोपदेश ७ व्यर्थ कछ प्रसङ्गि/ (85? 


(सा.प्र:) अत्र निवर्त्य (மான?) मान इत्यर्थ: | சீரிய इत्यादि | अतिविलक्षणफले5त्यन्तमभिलाषे 
विद्यमान एवेत्यर्थः | एवं सोदाहरणमन्यथानुपपत्त्या स्वेन समर्थितमर्थ प्रकरणपरामर्शेन द्रढयति | 


(सा.वि:) பிரித்துச்‌ சொன்னவாறே, विभज्योक्त एव | சீரிய, अत्यन्तविलक्षणे | तीव्रसङ्गं 
நடவா நிற்க, अत्युत्कटाभिलाषे विद्यमाने सति | தன்னளவையும்‌, तन्मर्यादांश्च | தலைக்கட்டி, 
समाप्ति प्राप्य । सि कुत्र | இப்‌ फलसिद्धि, एतत्फलसिद्धिः | உண்டாகப்புகுகிற, यथा 
स्यात्तथा प्रविशति । अयमुपायस्सः म्‌ यथा फलितस्स्यात्तथा कथं घटेतेति भावः | प्रकरणानुगुणं 
शोकान्तरमित्युक्तमर्थ प्रकरणपरामर्शन दृढयति | 


பகா. வல ) “मा शुचस्संपदं दैवीमभिजातो5सि'' इति निवारितं, तथा ततोऽप्यत्तरमप्युपायान्तरदौष्कर्यादि 
जनितश निवार्यत इत्यर्थः | சீரிய फलम्‌, परमनिश्रेयसफलम्‌ । तीव्रसंवेगशब्देन 
विलम्बाक्षमत्वाख्यावस्थाविशेष उच्यते | எங்கே? कथम्‌ | 


628 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः -&/भगवद्रीतै+१6७ முற்பட நான (ித்தையுண்டாக்கி பின்பு परम्परया मोक्षकारण 
களான कर्मयोग எ௱ளிங்களையும்‌, साक्षान्मो என மாக वेदान्तविहित/आ«्ण भक्तियोग#७७# 
யும்‌ सपरिकर,७॥ळ उपदेशि#७, “इति ते ज्ञानमाख्यातं गुह्याद्‌ गुह्यतमं मया | 
विमृश्यैतदशेषेण यथेच्छसि तथा कुरु ॥” 
என்றருளிச்செய்தவாறே என்னுடைய *ரத்திலுராவுதலைக்‌ கண்டருளியிருக்கச்‌ செய்தே 
கடுக எுாத்தையருளிச்‌ செய்யாதே 
“परीक्षा च जगन्नाथः करोत्यदूढचेतसाम्‌' " 
என்கிற கட்டளையைக்‌ கண்டருளி, நாம்‌ இன்னது உனக்கு साक्षात्‌ मोक्षसाधन,७ळा 
परमहितम्‌, இத்தைப்‌ प्रधानाकक கணிசித்து இதுக்கு अनुरूप,७७॥ळ वर्तिनळा9। निगमि,॥७७, 
“एष पन्था विदर्भाणामेष यास्यति कोसलान्‌'” என்னுமாப்போலே उपेक्षकत्वश ङ्क 
பண்ணலாம்படி- “यथेच्छसि तथा कुरु |: 


(सा.दी:) இப்‌ भगवद्गीत इत्यादिमहावाक्य#57. முற்பட, द्वितीयाध्याय 7५५ 
प्रकृत्यात्मनोर्वैलक्षण्यज्ञान ४५५. பின்பு, तृतीयाध्यायादि०१ॐ. सपरिकर७॥ङ பெத்து, 
अष्टादशाध्यायान्त इति शेषः | 2०४०, दैन्यम्‌ | கணிசித்து, ரரின என்றபடி. 


(सा.स्वा:) गीताशास्त्रं दुष्करोपायान्तरोपदेशमुखेन दौष्कर्यनिमित्तशोकरूपसुकरोपायोपदेशाधिकार 
*ணைச்மென்னிலானாலும்‌ “'इमं विवस्वते योगं प्रोक्त्वान्‌ अहमव्ययम्‌ । इदं तु ते गुह्यतम 
प्रवक्ष्याम्यनसूयवे |” इत्यादि களிற்போலே उपदिश्य७ळा सुकरोपाय प्रशंसा प्रतिज्ञादिळढा 
பண்ண வேண்டாவோ? ஆகையால்‌ प्रस्तुत भक्तियोगाङ्गभूत प्रपदनोपदेश/ 5/6०५) சொல்ல 
வேண்டாவோ? என்ன 99எ9களைப்‌ परिहरिक$ी/9॥॥. இப்‌ भगवद्रीतै,५ इत्यादि 
महावाक्य. உராவுதல்‌, दैन्यम्‌ | उपायान्तरदौष्कर्यनिमित्तशोक&ळ,5 सर्वज्ञळाळा सर्वेश्वरक्षा 
साक्षात्करिळछी(5&७ मध्ये उपदेशान्तरं सङ्गत6७॥? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. परीक्षां चेत्यादिना 
கணிசித்து, சன என்றபடி. 


(सा.प्र:) &)/भगवद्गीतै॥१(४७ इत्यादिना । உராவுதல்‌, ग्लानिः | शोकजनितशरीरम्लानतेत्यर्थः | 


(सा.वि:) (भगवद्गीत इति । प्रथमम्‌ | உராவுதலை, ग्लानिम्‌ | கண்டருளியிருக்கச்‌ 
செய்தே, दृष्टं दयां कुर्वन्‌ स्थितोऽपि । पश्यन्नपीति भाव: | அருளிச்‌ செய்யாதே, अनुक्त्वा 
| என்கிற கட்டளையைக்‌ கண்டருளி, परीक्षां कर्तुमङ्गीकृत्येत्यर्थ | நாம்‌, वयम्‌ | இன்னது, 
इदानीम्‌ | உனக்கு, तव । साक्षान्मोक्षसाधनं, भक्तिमपुरस्कृत्यैव मोक्षसाधनम्‌ | परमहितमेव, तव 
अव्यवहितोपाय: | இத்தை மாகக்‌ கணிசித்து, एतदुपायं प्रधानतया5भिप्रेत्य | இதுக்கு 
ரகமாக वर्ति, एतदानुकूल्येन वर्तस्व | मयि भरं समर्प्य निर्भरो भव | என்று யாதே, 
एवमनुपदिश्यैव । “एष पन्था विदर्भाणामेष यास्यति कोसलान्‌ । यथेच्छसि तथा कुरु । येन 
मार्गेण गन्तव्यम्‌'' इति रोचते 


(सा.सं:) सुदुष्करोपायोपदेशपूर्वकमेवायमुपाय उपदिष्ट इत्ययमर्थ आदितः प्रभृति गीतापरामर्शात्सुव्यक्त 
इति दर्शयति | &)/भगवद्गीतै५१७ इत्यादिना | 27०5, दैन्यम्‌ | கணிசித்து, अभिप्रेत्य | 


चरमश्लोकाधिकार: 629 


मू: - என்று சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினோம்‌ என்று இது व्याजफाक ளிர்*த்தானென்று 
சரத்து இன்னமொரு நிலை प्रधान,०॥न्ण भक्तियोग#«७७ निष्कर्षि#७। उपदेशिङ பார்ப்போ 
மென்று இதொரு विनोदक्रब्कक्रक கணிசித்தருளிப்‌ பண்டு उपदेशि&5 भक्तियोगं छ G५ 
“என்றனள்‌ भूयः? என்று துடங்கி இரண்டு $ளிசுத்தாலே अत्यादर G57 எரனரிமாம்படி 
निष्कर्षि&&। निगमिळळ அவ்வளவிலும்‌ இவன்‌ ளிசுமிரட்டித்துத்‌ தோற்றினபடியைக்‌ 
கண்டருளின सारथिरूपब्णाब्ण सर्वेश्‍वरळा, இனி இவன்‌ परमरहस्य७०॥५। எஏவான मोक्षोपायळ«७७ 
उपदेशिळळळळ(ळ पूर्णपात्र,७ाळ्णा6णळा])) திருவுள்ளம்‌ பற்றி அருளிச்செய்யப்புகுகிற சீறிய 
'लघूपाय55।5(७ङ प्रशंसारूपा ஒரு காஎசிர்பண்ணாதே கடுக எகா மான 
स्वविषयशरणागति७७५) उपदेशि&&। இவனுடைய எளினத்துக்கும்‌ सारथि८॥५। எள்ரிகத்தையும்‌ 


(सा.दीः ) நிலை, कक्षि | எர்ண்னிஎத்தைப்‌ மாக निष्कर्षि#। என்றபடி. ஊனமாம்படி 
*'मन्मना भव பரு: என்று பள்மருளிச்‌ செய்த भक्तियोगं प्रत्यभिज्ञात०7८१ 0७. 
निगमि&ळ, समापि&ङ | मोक्षोपाय प्रपत्तिळ॥॥७॥॥ळाळ)&. कालक्षेपं, ळग 65, मध्ये 
तत्प्रशंसा श्लोकाह/ऋ&छ ना प्रस्ताविक என்றபடி என்கை. (காண்யாய்‌, संपादक ळा५) 
ஈரிரத்துக்கு सारथि४॥४ प्रवर्तका. இத்தால்‌ मनस्‌@०० लघूपायङ $९ 


(सा.स्वाः) இன்னமொரு நிலை- இன்னமொரு आवृत्ति என்றபடி. सप्रत्यभिज्ञ, “मन्मना 
ஏச” इत्यादिना पूर्वोक्तं என ளா மாம்படி என்றபடி, निगमि&&, समापिक, சாஎனப்பண்ணாதே, 
मध्ये எனள்ளணிஎங்களை प्रस्तावि யாதேயென்றபடி. காண்யாய்‌, सम्पादकळOu DL 


(सा.विः) तेन मार्गण गच्छ इतिवदुपदिष्टमार्गेषु यथा रोचते तथा कुर्विति | தலைக்கட்டினோம்‌, 
समापितवन्तः | 7८ इत्यत्रापि संबध्यते | என்று, इति | இது व्याज७7ङ शोकिळछाळा. एतदेव 
कारणं कृत्वा शोकं कृतवान्‌ | अर्जुन इति शेषः | என்று भावि, एवं विचार्यं | இன்மை, 
इतः परम्‌ | ஒரு நிலை, कया च स्थित्या | प्रधान०एळ भक्तियोग, निष्कर्षि#&। எரித்துப்‌ 
பார்ப்போம்‌, भक्तियोगं निष्कृष्योपदिश्य प्रदर्शयामः | என்றொரு ரீளரிகத்தைக்‌ கணிசித்து इति 
कञ्चिद्विनोदमभिप्रेत्य | பண்டு उपदेशिक% भक्तियोगं தன்னையே, प्रागुपदिष्टभक्तियोगमेव | 
सप्रत्यभिज्ञ०7८/७- निष्कर्षि&। निगमि&«, पूर्वोपदिष्टभक्तियोग एव निष्कृष्य पुनरुपदिष्ट इति यथा 
जानीयात्तथा निष्कृष्य निगमने कृते | இவ்வளவிலும்‌, तदापि | இரட்டித்துத்‌ தோற்றினபடியை, 
पूर्वापेक्षया प्रचुरीभूय प्रतीयमानप्रकारम्‌ | கண்டருளின, पश्यन्‌ | सारथिरूपब्गाध्ण सर्वेश्वरक्षा, 
सारथित्वेन स्फोरितः | வான मोक्षोपायळळ ७ उपदेशिळकळळळ(छ पूर्णपात्र,०ळा॥0ाक्का]), 
लघूपायोपदेशस्य पूर्णयोग्यो जात इति | திருவுள்ளம்பற்றி मन: कृत्वा | அருளிச்செய்யப்புகுகிற, 
उपदेक्ष्यमाणस्य | சீரிய लघूपाय&8।&(छ, श्रेष्ठलघूपायस्य | प्रशंसारूप,57ळ ஒரு சாஎளிப்பண்ணாதே, 
प्रशंसाकरणरूपं कश्चित्कालक्षेपमकुर्वन्नेच । இவனுடைய ஈரிரத்துக்கும்‌ எா்யாய்‌, 
एतदर्जुनस्याभिलषितस्यापि सारथिस्सन्‌ । 


(सा.सं:) நிலை, पर्यायम्‌ | எாணியாய்‌, प्रवर्तकळा॥, | अथ प्रपन्नस्यास्मिन्‌ श्लोके पूर्वार्धन 
सोपपत्तिकं निर्भरत्वम्‌ , 
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मूः - கழிக்கிறானாகையாலே இங்கு निवारि&कीफ ஏரிக்‌ பழைய शोका&ळन्ी&6) வேறுபட்ட 
தென்னுமிடம்‌ प्रकरणपरामर्श#ङ769 सुव्यक्तम्‌ | 

(सा.दीः) प्रवर्ति५॥॥१&&७%॥9 தோற்றுகிறது. இனி னுக்கு இஸ்‌ ஏளிசுத்தில்‌ पूर्वार्ध&#& 
निर्भरत्व(७, उत्तरार्ध##॥ॐ निर्भयत्व(७७, 


(सा.स्वाः) இப்படி चरमश्लोकार्थ०॥ॐॐ पूर्वार्ध निर्भरत्व(?७, उत्तरार्ध& निर्भयत्व(७७, 
ஈரத்திலே निस्संशयत्व(।5- 


(सा.प्रः) ननूपायोपदेशामात्राच्छोकनिवृत्तिर्नोपपद्यते | उपायज्ञानमात्रादूगवता रक्षणभरस्वीकारायोगेन 
भरस्वीकारस्यानन्तापराधजनितनरकपातादि- 


(सा.विः) रथस्य सारथिभूतः खलु | मनोरथस्यापि सारथिरिति चमत्कारोक्तिः | கழிக்கிறான்‌, 
निवर्तितवान्‌, सर्वेश्वरः प्रथमं भक्तियोगमुपदिश्य तेन सन्तुष्टचित्तो विकसितवदनस्सन्‌ अर्जुनो 
भक्तियोगे प्रवर्तेत वा, उत दुष्करतां विचिन्त्य शोकाविष्टो म्लानमुखस्सन्‌ दीनस्तिछ्ठेत्‌ । यदि 
दीनस्तिष्ठेत्‌ तदा लघूपाय उपदेष्टव्य इत्यभिप्रेत्य शोकवर्धनाय यथेच्छसि तथा कुर्विति तस्मिन्नेव 
स्वातन्त्यं निवेश्य ` “शिष्यस्तेऽहं शाधि मां त्वां प्रपन्नम्‌ ।'' इति वदन्तमेतादृशं मामेवं कुर्वित्यनु- 
पदिश्यैव स्वातन्त्यमेव मय्यारोपयति | दुष्करश्चोपायः, अहं चात्यन्तपरतन्त्रः, मामुपेक्षत इति शोके 
प्रवृद्धे सति शोकस्य भक्तिनिष्कृष्य भवितियोगो न ज्ञायत इति शोचसि । तर्हि पुनरपि “सर्वगुह्यतमं 
भूयश्थृणु मे परमं वच:'' इति निष्कृष्योपदिश्यते न भक्तियोगनिष्कर्षाभावप्रयुक्तशोकनिवृत्तियोग्यता 
सत्त्वेऽपि इष्टोऽसि मे दृढ़” इत्यादिना उपेक्षकत्वप्रयुक्तशोकनिवृत्तियोग्यतासत्त्वेऽपि प्रागपेक्षयाधिक 
शोकाविष्टमेव दृष्ट्रा गुरूपायासामर्थ्यप्रयुक्त एवायं शोक इति विज्ञाय लघूपायमुपदिष्टवानिति 
प्राक्प्रसक्तशोकाद्विलक्षण एवायं शोक इति प्रकरणपरामर्शाद्‌ ज्ञायत इति भावः | न चा इष्टासि 
मे दृढा इत्यनेनैव उपेक्षकत्वप्रयुक्तशोको निवृत्तः, पुनश्शोक एव नोत्पन्न इति वाच्यम्‌ | तथा 
सति लघूपायोपदेशानन्तरं मा शुच इति शोकनिषेधकथनायोगात्‌ | ननु सर्वज्ञस्य भगवतः कि 
प्रयुक्तोऽयं शोक इति सन्देहानुदयात्‌ पुनर्निष्कृष्य(?) भक्तियोगोपदेशो व्यर्थ इति चेन्न | स्वस्य 
तथा ज्ञानेऽप्युपायान्तरदौष्कर्यप्रयुकत एवायं शोक इति लोकस्य ज्ञापनाय तथा प्रवृत्त्युपपत्तेः | 
लोकस्य ज्ञापनेनोपायान्तरदौष्कर्य प्रयुक्तशोकवान्‌ अस्योपायस्याधिकारीत्यधिकारज्ञापनं फलमिति 
बोध्यम्‌ | नचोपायदौष्कर्यभ्रयुक्तशोकस्याङ्गप्रपत्तिविधानेन निवारणपरमिदमिति वाच्यम्‌ | भक्तिनिवर्तन 
सामर्थ्यस्य प्रपततेस्सर्वेश्वरप्रभावरूपतया साक्षान्मोक्षप्रदानस्यापि सर्वेश्वरशक्त्या सम्भवात्‌ | मोक्षार्थं 
प्रपत्तिपरत्वेऽपि बाधकाभावात्‌ | ननु तर्हङ्गप्रपत्तिपरत्वेन व्याख्यानपरगीताभाष्यविरोध इति चेन्न | 
सर्वफलसाधनसमर्थभगवच्छरणागतिविधायकवाक्यस्यौचित्येन मोक्षप्रपत्तिपरत्वेऽपि विरोधाभावात्‌ * 


(सा.संः) उत्तरार्धेन निर्भयत्वं, समुदितश्लोकान्निस्संशयत्वं च _____________ ) उत्तरार्धेन निर्भयत्वं, श्लोकान्निस्संशयत्वं च- 
अ सारविवरिणीव्याख्यान#ॐ இவ்விடத்துக்கு வந்திருக்கிற ஈாரக்களில்‌ இதுக்கு மேல்‌ भागं 
இல்லாததினாலும்‌ ரஎளரத்தவிடங்களில்‌ எரள்க்காததாலும்‌ विवरिणी வானார்‌ நிறுத்தப்பட்டது. 


चरमश्लोकाधिकार: 634 


मू: - எனா னானவனைக்‌ குறித்து, ““मामेकं शरणं व्रज’ नन த்த கட்டளை 
யிலே எஏஏஈஎனானவன்‌ शक्‍तळा கையிலே எணப்ர்பண்ணுகையாலும்‌, स्वतन्त्रकारुणिकव्णादण 
शेषी எனனிகாம்பண்ணுகையாலும்‌, இப்ராஎனுக்கு @५०श्लो क) पूर्वार्ध& 5G 
निर्भरत्व(७७, सर्वशक्ति५॥४५ स्वीकृतभर&णा४ं। சாணத்தில்‌ सत्यवादि शेषी “अहं 
त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि, ம்‌ ” என்றருளிச்செய்கையாலே னான இவனுக்கு இனி 
आगामि- नरकादिप्रत्यवाय शङ्काप्रसङ्ग மில்லாமையாலே निर्भयत्व (0, @५०९लो कं , 
“செம்மையுடைய திருவரங்கர்‌ தாம்‌ பணித்த மெய்மைப்‌ பெரு வார்த்தையாகையாலே '” 
என்னமும்‌ फलितम्‌ | 


(सा.दी:) समुदितश्लोक#॥ निस्संशयत्व(७ ஈாளத்ததென்கிறார்‌. उपायान्तरेत्यादि।॥& | 
கட்டளையிலே, प्रकार# (७०७७6. ஏஎஎனானவன்‌, अशक्तळाळा தானென்றபடி. 
செம்மையுடைய इत्यादि | செம்மை, आर्जवम्‌ | பணித்த, அருளிச்செய்த. மெய்மையுடைய, 
எளனத்தையுடைய பெரு ள்‌, चरमश्लोक” என்றபடி. 


(सा.स्वा:) தோற்றுகிறதென்று பீர்கள்‌ சொல்லுகிறது विरोधि,,॥७७॥? என்னவது 
ண்ள்ணமென்றருளிச்செய்கிறார்‌. उपायान्तरेति | கட்டளையிலே, प्रकार$&8७७ | अकिश्चनक्षा 
समर्पि&& சத்தை எிளரப்பனோ? என்கிற शङ्कावारणार्थ -स्वतन्त्रकारुणिकेति । मोक्षयिष्यामि 
என்கிற वचनं பழுதாகாமைக்காக- सर्वशक्ति५॥५। इत्यादि | செம்மை, इत्यादि | செம்மை, 
ரோள்‌்த்தையுடைய. திருவரங்கர்‌ தாம்‌ பணித்த, श्रीरडुनाथळा स्वयं சொன்ன. மெய்மை, 
எளனித்தையுடைய- பெரு ளர்‌, महावाक्यम्‌ | पूजनीयवाक्य०॥०४७१९ என்றபடி. 


(सा.प्र:) भयस्य मोक्षयिष्यामीत्युक्तौ असत्यवचनत्वस्य संशयस्य च शोककारणस्य विद्यमानत्वादित्यत्र 
उपदेशानन्तरक्षण एव स्वरक्षणभरस्य भगवति समर्पयितुं शक्यत्वात्‌ समर्पणे च भगवता भरस्य 
स्वीकारात्तेन च सर्वपापविमोचनस्य प्रतिज्ञातत्वात्तस्य च “'अप्यहं जीवितं जह्यां त्वां वा सीते 
सलक्ष्मणाम्‌ | न हि प्रतिज्ञां संश्रुत्य ब्राह्मणेभ्यो विशेषतः || द्यौः पतेत्‌ पृथिवी शीर्येद्विमवान्‌ 
शकली भवेत्‌ | शुष्येत्तोयनिधिः कृष्णे न मे मोघं वचो भवेत्‌।।'” इत्यादिभिस्सत्यप्रतिज्ञत्वावगमात्‌, 
“न च ते नरकौकसः'' इति नरकाभाववगमाच्च निर्भरत्व, निर्भयत्व, निस्संशयत्वादीनां फलितत्वाच्छोक 
निवृत्तिरुपपन्नैवेत्यभिप्रयन्नाह | उपायान्तरेत्यादि | செம்மை इत्यादि । “मित्रभावेन संप्राप्तं न 
त्यजेयं कथञ्चन’ इत्युक्तप्रकारेणाश्रितापरित्यागरूपार्जनवता श्रीरङ्गनाथेन *'रामो द्विर्नाभि भाषते | 
अनृतं नोक्तपूर्वं मे न च वक्ष्ये कदाचन | इत्यादिषु सत्यप्रतिज्ञतया प्रसिद्धेन भगवता 
स्वेनैवोकततया$त्यन्तसत्यभूतातिश्रेष्ठवाक्यत्वादित्यर्थः | 


(सा.सं:) फलितमित्याह | उपायान्तरेत्यादिना | செம்மை, आर्जवम्‌ | பணித்த, भाषितम्‌ | 


மெய்மைப்‌ பெரு எள்‌, सत्यतमं महावाक्यम्‌ | एतावदुपपादनफलितं मा शुच इत्यस्यार्थं निष्कृष्य 
दर्शयति । 


632 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - ஆகையாலிங்கு उपायविशेषश्रवणानुष्ठानाकंन्षा வந்தால்‌ उपायानुबन्धि४॥०७ 
फलानुबन्धि८7७ வரும்‌ शोक) சாரிமில்லையென்கிறது. இத்தாலே शोकविशेषाविष्टळा 
நரிக்கு எரகாரயென்று தோற்றாநிற்க “अहं भीतो&स्मि'' என்றும்‌ 

“பாவீ தழுவெனமொழிவதற்கஞ்சி நம்பனே வந்துன்‌ திருவடியடைந்தேன்‌'” என்றும்‌, 


(सा.दी:) ஆகையாலிங்கு उपायेत्यादि | ஆகையால்‌, प्रकरणपरामर्श#&706, बन्धुवधादि शोक 
காட்டில்‌ வேறுபட்ட उपायदौष्कर्म्यादिप्रयुक्तशोकं ரீரீகக்கையாலுமந்த शोकनिवर्तनोपयुक्‍त(०॥ळा 
னககள்‌ ரள$க்கையாலுமென்கை. उपायविशेषं, शरणागति: | இதினுடைய श्रवणपूर्वकानुष्ठान 
முண்டானாலென்றபடி. श्रवणमात्रकऊ॥& सर्वशोक gb றே. अतः अनुष्ठानं 
வந்தாலென்கிறது. ஏரா ியாயுமென்கிற உண்மையால்‌ கள்‌ காட்டப்படுகிறது. 
नप இதி 68७ उपायान्तरदौष्कर्यदर्शनजनितशोकाविष्टळा प्रपत््तधिकारि५/॥५। தோற்ற क्वचिद्वीतक्लाक्का७/क्षा 
எகா₹யென்று சொல்லக்‌ கூடுமோ? என்று எஸிஎனைத்தால்‌ शङ्कि. இத்தாலே 
इत्यादि | பாவீ, इत्यादि | பாவீ, पापिष्ठा, செம்பினால்‌ ஈரமான स्त्रीप्रतिमैळ॥, தழுவு, 
சாரர்‌ ஏயென்று. यमभटा ers ம்பனே, विश्‍वसनीय&ळा, வந்துன்‌ 
திருவடியையடைந்தேனென்னும்‌ वाक्यशेष&5॥ க்கிறார்‌. 


आणतात ) ஆனாலும்‌ निर्भरत्वादिकं ஈ்மென்கிறது கூடுமோ? विलक्षणोपायश्रवणमात्र$#78७ 

கூடுமோ? என்கிற ஏயைப்‌ வட்ல த்துக்‌ கொண்டு उपसंहरि&$॥. 
ஆகையால்‌ ड्ति । मा शुचः என்கிறது बन्धुवधादिनिमित्तशोकनिषेधपर०ॐ), तदतिरिकतशोक- 
निषेधपरw (pu nsuin Ga தல்‌ ति अनुष्ठानेति | என்கிற विधि अनुष्ठानविधिपर 
மாகையாலே அது அணமன்றிக்கே யாமையாலே ங்களுண்டானாலென்று 
சொல்லிற்று. उपायानुबन्धि/॥५॥७ इति எளா£த்தாலே னான்‌ அரனோமென்றபடி. 
இப்படியாகில்‌ எனளிகத்தில்‌ शोकाविष्टळा प्रपत््यधिकारि என்று தோற்றுகையால்‌ 
நளா௱ங்களிலும்‌, ட்ட [களிலும்‌ எராரிஎன்‌ நரன்கா என்று சொல்லுகிறது 
யாதோ ? என்று அத்துப்‌ परिहरि&$॥. இத்தாலே इत्यादिना | பாவீ इति | பாவீ, 
पापिष्ठ! தழுவு, अग्नितप्तायस्मयामिमामालिङ्गनं பண்ணு என்கிற. மொழிவதற்கு, उक्ति#&. 
அஞ்சி, ஏிஎனாய்க்‌ கொண்டு, நம்பனே, *எணரிஎனாயிருக்குமவனே. 


(सा.प्र:) उत उपायान्तरदौष्कर्यादि निमित्तक एवं शोकोऽत्र निवार्यत इत्याह | ஆகையாலிங்கு 
इत्यादिना | नन्वेवं सति प्रपदने शोकविशेषोऽधिकार इत्युक्तम्‌ | त्च भीत्यधिकारत्वबोधक प्रमाण 
संप्रदायाभ्यां विरुद्वयेतेत्यत्राविनाभावादनिष्टनिवृत्यक्ताविष्टप्राप्तिन्यायाच्छोकोक्तौ भीत्युक्ति्भीत्युक्तौ 
शोकोकितिश्च सिद्धयेदेवेति | न विरोध इत्याह | இத்தாலே शोकेत्यादिना | பாவீ தழுவென 
इत्यादि | अत्यन्तं भोग्यतमां स्वभार्यां परित्यज्य परदारापहारकस्य देहवियोगानन्तरं यमभटा गृहीत्वा 


(सा.सं:) ஆகையால்‌ इति | प्रकरणपरामर्शेन बन्धुवधादिजनितशोकातिरिक्तोपायान्तरदौष्कर्यादि 
க... इत्यर्थः | तर्हि शोक एव प्रपत्त्यधिकार इतीह 

म्‌ । क्वचिद्वीतेस्तदधिकारतोक्ति: किमभिप्रेत्येत्याशङ्कय शोकभीत्योरविनाभावादुभयत्राप्येकैको - 
क्तिरन्योपलक्षिकेति सदृष्टान्तमाह - இத்தாலே इत्यादि | பாவியேன்‌, पापिष्ठोऽहम्‌ | 
திருவடியடைந்தேன்‌ इत्यन्वय: | தழுவு, इमामालिङ्गय | என மொழிவதற்கஞ்சி, एवम्मोहकोक्ते- 
भीतस्सन्‌ | நம்பனே, विश्वसनीय! | 


चरमश्लोकाधिकार: 633 


सूः - भीत&्णाढ्ण७/«४ प्रपत्तिकछ अधिकारि] சொல்லுகிறபடியென்னென்னில்‌? கீழ்‌ 
अभिमतं *ஈர்யாதே நின்ற நிலையைப்‌: பார்த்து RWG, மேல்‌ अभिमत 55 
प्रतिबन्धका# ळा நனி களைப்பார்த்து மும்‌ நடையாடுகிறதாகையாலே- मुमुक्षु 
வுக்கு अनिष्टतिवृत्ति:96)७, इष्टप्रप AD ஒன்றைச்‌ சொல்ல இரண்டும்‌ வருமாப்போலே 
अधिकारी 85 எனளிகங்களில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்ல இரண்டும்‌ सिद्धिकछ%. अत्यन्ताकिश्चन 
னுக்கு ஈஏ-ளிசங்களிரண்டும்‌ விஞ்சியிருக்கும்‌. 

(सा.दीः) கீழ்‌ अभिमतमित्यादि | எிகனிர்களிரண்டும்‌ எரளரிக்குண்டாகையாலிதிலொன்றைச்‌ 
சொல்லவே மற்றையதுவும்‌ ஏரா மாமென்னுபடி. என்ர ஏஎங்களிலொன்றைச்‌ 
சொன்னவிடத்திலிரண்டும்‌ சொன்னதாமென்றுமதுக்கு दृष्टान्तं sr Apri. मुमुक्षु 
इत्यादि॥।॥॥&. अधिकार्‌# ®= எரிாசாசொல்லுமிடத்திலுமென்கை. अत्यन्ताकिश्वचनछाळ& 
इत्यादि | आकि எனமாவது? उपायान्तरराहित्यम्‌ | இது उपायान्तरानुष्ठानात्‌' पूर्व 
எணனுக்குமுண்டு. अत्यन्ताकिञ्चन्यं नाम? सर्वधा उपायान्तरराहित्यम्‌ | तदशक्‍तत्व0७ळा]॥ 
ஈசீளீரக்கும்‌.விஞ்சியிருக்கும்‌, उपायान्तरशक्त्ा्०५७)४( उपायान्तरं நீளா மாய்‌ 
बह्वायाससाध्य மாகையால்‌ ரீரரீகயாதோவென்றும்‌ सन्दे हं வருகையால்‌ शोक भयका 
ஈரிரமாகையால்‌ அணமாயிருக்கும்‌. अशवत@ॐ( उपायान्तरासिद्धि निश्‍्चित५॥०४५।१४ வரும்‌ 
शो क भीतिङलाअतिशयि&#(5ॐ& 0७ ॐ५७.. ஏசானாகிலும்‌ विलम्बाक्षमळााठीळ 
स्वाभिलषितकाल#$ फलसिद्धि७०॥४ பற்ற சாரமும்‌ शोक -भीति&(5७।०५७॥४ 
अतिशयित७॥.०ळ&. मा शुचः नळाॐ ॐ हृष्टमनस्कत्व(७ ஈரள்க்குமென்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) உன்‌, தேவரீருடைய. திருவடியடைந்தேன்‌, திருவடிகளை எணனமாகவடைந்தே 
னென்கை. ஒன்றைச்‌ சொல்லவிரண்டும்‌ வருமென்கைக்கு दृष्टान्तं- मुमुक्षु इत्यादि । 
संसारभय(७॥७७ ரகமும்‌ எண்ண மாகையாலே प्रपत्त्यधिकार।०॥& மாட்டுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. अत्यन्तेति | விஞ்சியிருக்கும்‌, ஏ/ரசமாயிருக்குமென்றபடி, अतिशयितशोक(७ 
ஈரமும்‌ प्रपत्त्यधिकार ७० छाए) கருத்து சாணமும்‌ मा शुचः என்கிற ஏாஎசத்துக்கு 
பொருளென்று சொல்லுகைக்கு ஈரிச்யெது ? 


(सा.प्र:) अत्यन्तं प्रहृत्य ताम्रमयीं प्रदीप्तां ज्वलन्तीं स्त्रीप्रतिमां परदारपरामर्शादतिपापिष्ठ परिष्वजेति 
वदन्तीत्यतो भीतोऽहमाश्रितापरित्यागादत्यन्तं विवसनीयस्य तव चरणौ विषयप्रावण्याद्विति- 
वृत््योपायतयाश्रित इति तस्या गाथाया अर्थः | एवमुपायान्तररहितेषु भयशोकयोरविनाभावादुभयोरपि 
प्रपत््यधिकारत्वादस्मिन्‌ श्लोके शोकोऽधिकारत्वेनोक्त इत्युकत्वा प्रबन्धान्तरे स्वेनापि भीतिरधिकारत्वे 
नोक्तेत्याह | अत्यन्तेत्यादिना | सुकरोपाये उपदिष्टे तदनुष्ठानेन निर्भरत्वम्‌,- 


(सा.सं:) ननु मन्मनाभवेति भक्त्युपदेशस्थलेऽपि विघ्नबाहुल्यबह्वायासादिनिमित्तकशोकभीत्योरवश्यं 
भावात्तल्निवृत्तये मा शुच इत्यनुक्तेरिह तदुवितः किमभिप्रेत्यत्राह | अत्यन्तेति | अस्य विलम्बाक्षमत्वेन 
शोक எனன: | अनुसंहितेनापराधभूयस्त्वेन भीतिरत्युत्कटेति விஞ்சியிருக்கும்‌ इत्युक्तम्‌ | 
अतस्तदपनोदनेन निस्संशयत्वादिकरणाय इह मा शुच इत्युक्तिरपेक्षितेत्यभिप्रायेणाह | 


634 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - ஆகையால்‌ இங்கு अतिशयितशोकाविष्टळाव्ण अधिकारिविशेष 5४७ अनुगुण 
उपायविशेष%०७७& காட்டி இவனை निस्संशय&७०॥५, ராள்₹னுமாய்‌, निर्भय&॥00७, हृष्टमना७| 
மாக்கித்‌ தலைப்படுகிறது. இவ்‌ अतिशयितभयक७०७७७ பற்ற, 

“அஞ்சின நீ என்னை அடையென்றார்‌ வந்தார்‌!” என்றும்‌ சொன்னோம்‌. 


(सा.दी:) ஆகையால்‌ இங்கு इत्यादि | अतिशयितभीति॥|७ அ்ணாமென்னுமத்தை திருச்சின்ன 
மாலை ரளத்திலே சொன்னோமென்கிறார்‌. இவ்‌ अतिशयितेति | இவனிப்படி निर्भरा 
कृतकृत्यळाङी@ "तत्तु कर्मसमाचरेत्‌” इत्यादि5ङ@शळ #5 विधिक ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) என்னவதுவும்‌ फलितार्थकथनपर0०का0)/ उपसंहरिककी |). ஆகையால்‌ ड्ति | 
ஆகையால்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லவிரண்டும்‌ ஈீரீகக்கையால்‌. இங்கு- चरमश्लोक&# 
யென்றபடி. இப்படி ஒன்றைச்சொல்லவிரண்டும்‌ ரரர்கக்குமாகில்‌ भीतिमात्र#ळ 80 
ண்ணி ணாமாகச்‌ சொல்லவேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அஞ்சின इति । 
சொன்னோம்‌ इति, கிழ ச்சின்னமாலையிலே என்றபடி. यद्वा, இப்படி अतिशयितशोक/9७, 
अतिशयितभय (५७ கா£மாகில்‌, अतिशयितशो काविष्टस्त्व “'शरणं ஏன?” என்று 
சொல்லவேண்டாவோ? मा शुचः என்று शोकसामान्यकळ७५]७, அஞ்சின நீயென்று யனா १ 
தையும்‌, சொல்லுகிறது विरोधि५।6& ? என்கிற शङ परिहरि&ळी[॥॥, ஆகையால்‌ 
எணனத்தாலே. ஆனாலும்‌ “तत्तु कर्म समाचरेत्‌'' कक्षा!) प्रपन्नछ॥क७ कर्तव्यं विधि।॥ நிற்க 
निर्भरत्वहर्षादिङल्ष கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) आप्तत्वातिशयज्ञानान्निस्संशयत्वं, स्वस्य कृतकृत्यतया भगवद्रक्षकत्वानुसन्धानादागामि - 
दुःखसन्धानासम्भवान्निर्भयत्वमेतैस्त्रभिर्हर्षश्च सिद्ध्यतीति ज्ञेयम्‌ । சொன்னோம்‌, திருச்சின்ன 
மாலை इति ஈன்‌ |- “தருமன்‌ விடத்தாம்‌ தூது போனார்‌ வந்தார்‌ தரணி பொறாத்திண்‌ 
பாரம்‌ தவிர்த்தார்‌ வந்தார்‌, அருமறையின்‌ பொருளனைத்தும்‌ விரித்தார்‌ வந்தார்‌ அஞ்சின 
நீயென்னையடையென்றார்‌ வந்தார்‌, தருமமெல்லாம்‌ தாமாகி நிற்பார்‌ வந்தார்‌ தாமே நம்‌ 
வினையனைத்தும்‌ தவிர்ப்பார்‌ வந்தார்‌, பரமெனது நீ புலம்பேலென்றார்‌ வந்தார்‌ 
பார்த்தனுக்குத்‌ தேரூர்ந்தார்‌ வந்தார்‌ தாமே” इत्यस्यां गाथायामुक्तमित्यर्थ: दन ருமன்‌ इत्यादि | 
धर्मपुत्रस्य प्रेषणात्‌ स्वयमेव दूततया गतस्समागत: தரணி इत्यादि | भूमिर्यथा न तद्वारापहर्ता 
समागतः | அருமறை इत्यादि । सूक्ष्मार्थानां वेदानां कृत्स्नार्थप्रकाशकस्समागत: | அஞ்சின 
४ इत्यादि | अनन्तापराधोपायदौष्कर्यादिना5तिभीतस्त्व मां प्रपद्यस्वेति वक्ता समागतः | 
தருமமெல்லாம்‌ इत्यादि | सर्वविधश्रेयस्साधनं स्वयमेव ஏனா स्थितः समागतः | தாமேநம்‌ 
इत्यादि | स्वयमेवास्मत्सर्वपापहन्ता समागतः | பரமெனது इत्यादि । त्वद्रक्षणभरो ममैव त्वं मा 
शुच इति वक्ता समागतः | பார்த்தனுக்கு इति । पार्थस्य रथयन्ता स्वयमेव समागत इति गथार्थः। 
ननु எழு कर्म समाचरेत्‌'' इति प्रपन्नस्यापि कर्तव्यतया केषांञ्चित्‌ कर्मणां विधानात्‌ | நான 
कर्मवशादपराधसम्भवाच्च कृतकृत्यत्वं नोपपद्यत इति हृष्टमनस्कत्वं न संभाव्यते 


(सा.संः) ஆகையால்‌ इति । சொன்னோம்‌, திருச்சின்னமாலையில்‌ इति शेषः | எச்‌ 
निस्संशयत्वादिमतः कि नित्याद्यनुष्ठानेनेत्यत्राह | 
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मूः - இப்படி ஈஎசுனனான இவனுக்கு “कर्म तत्तु समाचरेत्‌? ' என்று மான कर्तव्यान्तरं 
कैङ्र्न्यानुप्रविष्टसदाचारवि (शे)ष (य) மென்னுமிடம்‌ ஏள்ணனங்களாலும்‌ இஸ்‌, श्लोकं தன்னில்‌ 
““अक्रियावदनर्थाय என்கையாலும்‌ सिद्धम्‌ | ஆகையால்‌ மேல்‌ फ लसि द्धि 
ஈ௭மில்லாமையாலும்‌, मोक्षोपायष्ाक ஒரு ன்னளமில்லாமையாலும்‌, இவனுக்குள்ள 
कर्तव्यमाज्ञानुपालनरूप।»॥6ण எண்ணிஎமாகையாலும்‌, अपराधं प्रसक्त अधिकारान्तर& 
திற்‌ சொன்ன கட்டளையிலே अनुतापादिक्रन्ञा५60 ரீக மாகையாலும்‌, இவன்‌ हृष्टमनाकक॒क 
குறையில்லை. 


(सा.दी:) இப்படி कृतकृत्येति । कैूर्यानुप्रविष्ट७ळाः सदाचार विषयसाधुकर्म७०।५५- 
आचारम्‌, प्रवृत्तिः | अक्रियावदनर्थाय | अक्रियावत्‌, अकरणवच्चेदनर्थाय भवति | तत्तु कर्मसमाचरेत्‌ 
என்கையால்‌ இத்தால்‌ नित्यनैमित्तिकरूप(०॥ळा सदाचारंछा।। ४ छा. हृष्टमना6/७०७५१७ 
हे तु #5 भाळ காட்டுகிறார்‌. ஆகையால்‌ इत्यादि५॥७. अधिकारान्तरक$%, 
अपराधपरिहाराधिकार&000क्ा605. पूर्वार्धिकछीळ निर्भरत्वत७७, शलो कवक्तृस्वभाव&८ 
निस्संशयत्व(८, मोक्षयिष्यामिनळा7#5ॐ अपराधपरिहार(७७ सिद्धिळळ&॥॥& ஐ8னாகிறானென்கை. 
ननु ண௱வானவிவனுக்கு संसारानुवृत्ति। शक 


(सा.स्वाः) இப்படி कृतकृत्या इति । मोक्षार्थं என்மில்லாமையாலே निर्भरत्वादिसिद्धिनळा]) 
கருத்து. இஸ்‌ श्लोकळळान्शी& इति | ““अक्रियावदनर्थाय तत्तु कर्म समाचरेत्‌ என்கிற श्लोक§ 
திலுமென்றபடி. அதில்‌ अकरणॐ#ॐ प्रत्यवायापादनककर्ममात्रं கள்னமென்று தோற்றுகிறதிறே. 
ஆனாலும்‌ नित्यनैमित्तिककर्तव्यं दुःखात्मक०@&५।॥@।७ उत्तराघछछीळ अनर्थसंभावनै॥ ॥9)9 
प्रहृष्टमना@ கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌ इति | ஆகையால்‌ 
ஏனா மென்று ரீரகமாகையால்‌. ஆனாலும்‌ मा शुच: என்று, शोकनिषेध 9७ - 


(सा.प्रः) इत्यत्र “उपायापायसन्त्यागी मध्यमां वृत्तिमास्थितः'' इति निषिद्धानां काम्यानां च कर्मणां 
सन्त्यागस्य आज्ञाकैडूर्यरूपाणामनुष्ठेयत्वस्य चोक्तेरुत्तरत्र च “मनीषी वैदिकाचारं मनसाऽपि न 
लङ्घयेत्‌’? इत्याज्ञाकैङ्कर्यूपाणामनतिलङ्गनीयत्वोक्तेः *“क्रियमाणं न कस्मैचिद्यदर्थाय प्रकल्पते | 
अक्रियावदनर्थाय तत्तु कर्म समाचरेत्‌ || इत्यत्राप्यनु्ठेयतयोच्यमानानां यत्किञ्चित्फलसाधनत्वस्य 
निषेधादकरणे प्रत्यवायोक्त्या चाज्ञाकैङ्कर्यरूपत्वावगमाच्च हृष्टमनस्कत्वं स्वयंप्रयोजनकैङ्कर्यत्वावगमात्‌ 
फलार्थस्य कस्यापि कर्तव्यत्वाभावात्‌ कृतकृत्यत्वमुपपद्यत एवेति निस्संशयत्वान्निर्भरत्वादपाय सम्प्लवेऽपि 
तस्य सुपरिहरतया निर्भयत्वाच्च हृष्टमनस्कत्वं संभवेत्येवेत्याह | இப்படி कृतकृत्यळागळा इत्यादिना | 
अधिकारान्तर#& इति | `'अनुतापादुपरमात्‌'' इत्यादिना अपराधपरिहाराधिकारोक्त क्रमेणेत्यर्थः | 
ननु विवेकिनां प्रपन्नानां अतिविलक्षणभगवत्स्वरूपगुणविभूत्यनुभवविरोधिना शरीरेण सह वर्तमानानां 
यावच्छरीरपातं शरीरे निर्वेदस्यानुवृत्तिस्स्यात्‌ | 


(सा.सं:) இப்படி इति | எணண, अकरणवच्चेत्‌ | पुनरप्येवमस्य विधिपारतन्त्र्यमध्यमवृत्त्योः 
प्रसक्तौ कथं हृष्टमनस्कतेत्यत्राहं | ஆகையால்‌ इति | 


636 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - இந்த हर्ष विवेकि५।७॥७। கமான என்ன $களோடே துவக்குண்டிருக்கிறவிவனுக்கு 
निर्वेदमिश्र।०॥४) நடந்ததேயாகிலும்‌, निर्वेद(७७ शोकनिवृत्ति॥|७ भिन्नविषयह5/6ल्ञात०क७॥४6७ 
*ிஎமில்லை. मा शुचः என்கிறதுவே शोकनिमित्त,७॥७७७४७॥७७०॥७ मोचनीय மாகைக்கு 
नियामक மாகையாலே प्रारब्धकर्म##690 शोकनिमित्तांशही७७०७७७ கழிகையால்‌ आर्त्य- 
तिशय முடையவனுக்கு அப்போதே मोक्षं सिद्धिङछ७. | 


(सा.दीः) निर्वेदरूपदुःख(७ நடக்கக்‌ காண்கிறோமே? 'என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இந்த 
हर्षमित्यादि५॥&.विवेकि&(छ॒ शरीरादिसंबन्धं निर्वेदहेतु | निर्वेद७ वर्तमानशरीरविषय. शोक निवृत्ति 
फलविषय. स्वस्वहेतुळळना॥6एळंग()॥0 अनुवर्तिॐ&#&।१-७७१०० யென்கை. मा शुच: என்கிறவிது 
सर्वशोकनिवृत्ति க்கு सूचक மாகையால்‌ प्रारब्धकर्म#ॐ शोकनिमित्त००.॥ अंशत 
கழிகையால்‌ आर्तप्रपन्नछ।कछ प्रपत््यव्यवहितोत्तरकाल##6, தானே मोक्षसिद्धि யில்‌ संशय 
மில்லையென்கிறார்‌. मा शुचः என்கிற इत्यादि யால்‌ | वर्तमानशरीरहेतु வான प्रारब्धा9(&ळ 
அப்போதேனிர்‌ கூடுமோ? என்ன दृष्टान्तमुख#5rCoui in उपपादि&$ी|. 


(सा.स्वा:) तत्सूचितहर्ष([७॥७ கூடுமோ? विवेकि॥॥॥॥ हेयशरीर$69॥0 _.४१(5ंकी७१७०७)कं ७ 
ரணம்‌ நடையாடுகையாலே शोकनिवृत्ति,]७, ராள்மும்‌ परस्परविरुद्ध० #7? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இந்த எண்ன | भिन्नेति । जन्मान्तरनरकादिप्रयुक्तशोकनिवृत्ति#७ अविलम्बेन 
मोक्षप्रतिबन्धकवर्तमानशरीरप्रयुक्तनिर्वेद&%।5% भिन्नविषयतया ர மில்லையென்று கருத்து. 
இப்படி जन्मान्तरादिप्रयुक्तशोकनिषेध८०ॐ आर्तप्रपत्त्युच्छेदै அளிஏயாதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. मा 3]எ:என்கிற इति । “मरणा வைகுந்தம்‌ கொடுக்கும்‌ பிரான்‌" 
என்கிறபடியே जन्मान्तरहेतु@॥ ரானிகழிந்தாலும்‌ अभ्युपगत्‌(@० शरीरारम्भकप्रारब्धं&|8॥|& 
கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) तस्याश्च प्रहर्षहेतुशोकनिवृत्तिः विरुद्धा स्यादित्यत्र “OH संप्रसादो5स्माच्छरीरात्‌ समुत्थाय 
परज्ज्यो तिरुपसम्पद्य'' इत्यारभ्य ''नोपजनं स्मरन्निदं शरीरम्‌' ' इत्यादिप्रमाणैर्देहवियोग 
निवर्त्यतयाऽवबोधितस्य निर्वेदस्योपायदौष्कर्यविरोधिभूयस्त्वफलविलम्बादिजनितशोकस्य निवृत्तेश्‍च 
विषयभेदान्न विरोध इत्याह । இந்த हर्षमित्यादिना । नन्वेवं भरन्यासानन्तरमपि किञ्चित्कालं 
वर्तमानानां देहावध्यनुवृत्तनिर्वेदानां भरन्यासेऽधिकारश्चेदत्यन्ततमार्तानां भरन्यासानन्तरक्षणे देहनिवृत्ति- 
कामानां पश्चान्निर्वेदशूत्यतया भरन्यासेऽधिकारो न स्यादित्यत्राह | मा शुचः என்கிற इत्यादि | 


(सा.सं:) केचित्प्रपन्ना: “'பொய்நின்ற ஞானமும்‌ ›इत्याद्युक्तनिर्वेदवन्तो दृश्यन्ते | अतः कथं 
तेषां हृष्टमनस्कत्वमित्यत्राह | இந்த इति । देहानुवृत्त्यादिनिमित्तको निर्वेदः। फलसिद्धयादौ 
निस्संशयत्वादिनिमित्तकाशोकनिवृत्तिरिति भिन्नविषयता | ननु निरुपपदतया असङ्कोचेन मा शुच 
इत्युक्त्या प्रारब्धेऽपि शोकनिमित्तांशो निवर्तेतेत्यत्र आर्त्यतिशयवत्सु तथैवेत्याह | मा 8௭: என்கிற 
इत्यादिना | அப்போதே इत्युक्त्या प्रसक्तां सशरीरमुक्तिं वारयति | 
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मू: ~ *மரணமானால்‌ வைகுந்தம்‌ கொடுக்கும்‌ பிரான்‌”* ணாரகேளிற்படியே प्रारब्धकर्मक्र ० 
மேலுள்ளதெல்லாம்‌. கழிந்து | शरीरावसान#& 6 *7எமென்றிசையவேண்டியதால்‌ 
இஸ்‌எரிர்தன்னிலும்‌ आमुश्शेषमनिष्ट०॥७6८॥5। प्रपत्तिवशीकृत-सर्वशक्तिसड्डःल्प&&706७० 
கழியக்குறையில்லையிறே- 

““प्रायश्चित्तविशेषेषु सर्वस्वारादि(केषुच) कर्मसु । 


(सा.दी:) மரணமானால்‌ इत्यादि७॥७ “'दृप्तानामपि जन्तूनां देहान्तर निवारिणी'' इत्यादि 
वचना&७क्षा. आदिशब्दग्राह्म&/७#षा. आर्तप्रपत्ति,)१७ சானணாளிர்வாராதோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. प्रायश्चित्तविशेषेष्विति | प्रायश्चित्तविशेषेषु, भृगुपतनादिशरीरान्तप्रायश्चित्तेषु । 


(सा.स्वा:) மரணமானால்‌ इत्यादिना | आर्तप्रपत्ति५/@ शरीरत्याग## आत्महिंसनदोषं 
प्रसङ्गि? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. प्रायश्चित्तविशेषेष्विति | यथा प्रायश्चित्तविशेषेषु, 
भृगुपतनादिमरणान्तप्रायश्चित्तेषु | 


(सा.प्र:) देहवियोगानन्तरमेव मोक्षप्रद उपकारक इत्यर्थः | “ஏன देहान्तरकृते शोको दृप्तस्स 
उच्यते | दृप्तानामपि जन्तूनां देहान्तरनिवारिणी*' इत्यादि: பிரான்‌ इत्यादि: इत्यादिशब्दार्थ: | ननु 
“आत्मनस्त्यागिनां नास्ति पतितानां तथा क्रिया: | आत्मनस्त्यागिनां चैव निवर्तेतोदक क्रिया: || 
महापातकिनां चैव तथा चैवात्मघातिनाम्‌ ।'' इत्याद्युक्तात्महत्त्यादोष आर्तप्रपन्नानां स्यादित्यत्र 


“निषिद्धभक्षण जैह्यमुत्कर्षे च वचो5नृतम्‌ । रजस्वलामुखास्वादं सुरापानसमं विदुः ।।' इति 
पातित्यहेतुत्वेनोक्तस्य निषिद्धसामान्यकर्मकभक्षण सामान्यस्य “ஒரக்‌ विढुराहं च लशुनं ग्रामकुक्कुटम्‌। 
पलाण्डुं गृञ्जनं चैव मत्या जग्ध्वा पतेन्नरः ।|'' इत्युक्ताभक्ष्यविशेषकर्मकाधिकारिविशेषकर्तृक 


बुद्विपर्वत्वाख्याविशेषविशिष्टभक्षणविशेषे पर्यवसानवददोषत्वेनावगतात्महननसामान्यस्य “क्रोधात्‌ प्रायं 
विषं वहं शस्तरमुद्रन्धनं जलम्‌ | गिरिवृक्षप्रपातं वा ये कुर्वन्ति नराधमाः ।।"' इत्युक्ते क्रोधादिकारिते 
हननविशेषे पर्यवसानस्य च न्याय्यत्वात्‌ सामान्यनिषेधस्य च “எ: कामतो महापापं नरः कुर्यात्‌ 
कथञ्चन | नतस्य निष्कृतिर्दष्टा भुम्वग्निपतनादृते || अन्त्येन सह सम्पर्के भोजने मैथुने कृते। प्रविशेत्‌ 
संप्रदीप्ताग्मौ मृत्युना वा विशुद्ध्यति பு आत्मदक्षिणं वै सत्रमात्मानमेव दक्षिणां नीत्वा सुवर्गं लोकं 
यन्ति | विष्णोः कार्यं समुदिश्य देहत्यागो यदा कृतः | तदा वैकुण्ठमासाद्य मुक्तो भर्वति मानवः 
॥ देवकार्यपरो भूत्वा स्वतनुं यः परित्यजेत्‌ | स याति विष्णु सायुज्यमपि पानककृन्नरः।। 
आर्तानामाशु फलदा सकृदेव कृता ह्यसौ ।।'' इत्यादिभिर्विहितात्मत्यागव्यतिरिक्त विषयत्वस्य च 
*'न हिंस्यात्‌’' इति निषेधस्य चाग्नीषोमीयहिंसाव्यतिरिक्त विषयत्ववस्सिद्धेश्च रोषादिकृत देहत्याग 
एव दोषाय नार्तानामित्यभिप्रयन्‌ जलाग्निप्रवेशादीनां “'स्वर्गाद्यर्थ तपस्तप्त्वा सुमहत्‌ पूर्ण मानसः 
| तीर्थादिषु त्यजेद्देहं नैवं कलियुगे भवेत्‌ ||” इत्यादिभिः कलियुगे निषेधवदार्तप्रपत्तेः कलियुगे 
विशिष्य निषेधाभावादार्तप्रपन्नस्यैवात्मरक्षकेषु श्रेष्ठयमाह | प्रायश्चित्तविशेषेष्वित्यादिना | 

(सा.संः ) மரணமானால்‌ इति | அரரசமானபோது इत्युक्त्या आर्त्यतिशयशब्दार्थ उक्तः | आर्ति 


विशेषेण प्रपत्तिकरणे सद्चशशरीरपतनादात्महननदोषस्स्यादित्यत्राह | प्रायश्चित्तेति । भृगुपतनादिशरीरान्त- 
प्रायश्चित्तेषु अत्र 
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मूः - नात्महिंसनदोषो5स्ति तथाऽऽर्थशरणागतौ | 

ன तु यथाशास्त्रं चिरञ्जीवितुमिच्छतः । 

प्राणरक्षणशास्रार्थलङ्कनं 'त्वपराधनम्‌ ।। '' 

योगिक्क्षा योगविशेष&576 देहन्यासं பண்ணுமாப்போலே आर्त्यतिशय முடையவன்‌ 
யாலே देहन्यास பண்ணுகைக்கு तीर्थप्रवेशादिळनी ७3 போலே युगविशेषनियम।8606०७०.- 


(सा.दीः) सर्वस्वारादिकर्मसु, सर्वस्वारो यागविशेषः | शरीरत्यागावसानिकं सत्रात्मकद्वादशाहादिषु 
च | னன त्वित्यादि | प्राणरक्षणशास्त्रार्थ:- व्याधितस्य चिकित्सा, साहसनिवृत््यादि च | तस्य 
लङ्कनं= चिकित्सोपेक्षा, साहसप्रवृत्तिश्च | எண एवात्मानं गोपायेत्‌'' इत्यादि प्राणरक्षणशास्तरम्‌। 
यथाशास्त्रम्‌ अपराधनं, अपराधत्वं शाज्रसिद्धमित्यर्थः | ननु तीर्थप्रवेशादिळगी& போலே प्रपत्त्या 
சத்தில்‌ युगविशेषापेक्षै/१०००९५॥ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. योगिङना इत्यादि॥॥॥&. 
योगेन சோகத்தில்‌ युगविशेषापेकषै१७००॥७॥८) போலே இங்கும்‌ कालविशेषनियम।8006060 என்கை. 
तीर्थप्रवेशादिकबी[) போலே என்று व्यतिरेकदृष्टान्तम्‌ । இந்த आर्तप्रपन्न&/6ंछ देहत्यागम्‌ 
ளானணமேயாகையால்‌ மில்லை என்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) सर्वस्वाराख्ययागादिषु च नात्महिसनदोषो5स्ति तथा आर्तप्रपत्तावपि न दोष इति भावः। 
एवं सति प्रपन्नमात्रे नात्महिंसनदोषस्स्यादित्यत्राह | दृप्तस्य त्विति । प्राणरक्षणशास्रार्थलड्डनं, 
चिकित्साद्यतिक्रमादिकमपराध इत्यर्थः | ஆனாலும்‌ कलियुग तीर्थप्रवेशादिळन निषिद्ध,०ाळ& 
யாலே கூடாதாப்போலே आर्तप्रपत्त्या देहन्यासं कलिकाल&G கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ளர்கள்‌ इति । तीर्थप्रवेशादिळगी& போலே इति व्यतिरेकदृष्टान्तम्‌ | योगि! 
देहन्यासमात्मरक्षण७०&८५॥ எ்மல்லாமையாலே எரஎமானாலும்‌ आर्तप्रपत्ति&& அது 
கூடுமோ? 


(सा.सं:) ''यः कामतो नरः पापं महत्कुर्यात्कथञ्चन | न तस्य निष्कृतिदर्दृष्टा भृग्वग्रिपतनादूते ப 
अन्त्येन सह सम्पर्के भोजने मैथुने कृते । प्रविशेत्सम्प्रदीप्ताग्नौ मृत्युना सा विशुद्ध्यति | स्तेनः 
प्रकीर्णकेशोऽसे मुसलमादाय राजानं गत्वा कर्मा चक्षीत । तेनैनं हन्याद्‌ वधे मोक्ष” इत्यादीनि 
द्रष्टव्यानि | என்னா: “ शुनकर्णस्तोमेन मरणकामो यजेत | यः कामयेतानामयतस्स्वर्गं लोकं यामि 
इति । “எனச்‌ गवार्थे वा सम्यक्प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ | ये वै तन्वां विसृजन्ति धीराः | ते 
जनासोऽमृतत्वं भजन्ते’? इत्यादिमानसिद्धेषु यथा आत्महननदोषो नास्ति। तथेहापीति भावः | 
अत्रापि प्रमाणं ` 'आर्तानामाशुफलदा सकृदेव कृता ह्यसौ'' इत्यादि | तथा दृप्तापि महापुरुषार्थलिप्स 
या । ““सर्वतैवात्मानं गोपायेत्‌” इति शास्तरमुल्लङ्गयापि जलवह्व्यादिना प्राणत्यागी कि बाधकमित्यत्राह | 
दृप्तस्य त्वित्यादि | यथाशास्त्रं, भगवदाज्ञामनतिलङ्गयैव | अपराधनं, भगवदाज्ञाव्यतिवर्तनात्‌ 
प्रत्यवायस्स्यादेव | आर्तस्य तु चिरं जिजीविषाविरहात्‌ ' 'अत्यन्तभक्तियुक्तानाम्‌'' इति शास्तरीयमर्यादया 
एव व्यवस्थापनान्न, प्रत्यवाय इति भावः | ननु यथा तीर्थप्रवेशादिकं युगविशेषनियतं तथा 
आर्तप्रपत्तिपि कि न स्यादित्यत्राह | योगिङक्षा इति | आत्मरक्षणत्वाच्चा्त्या देहत्यागो न दोषावह 
इत्याह । 
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मूः - இவ்‌ आर्तप्रपन्न8ळ6॥॥७०७०॥॥ ७0 கடுக ரானார்‌ பண்ணுகிறவன்‌. இப்படி आर्त, 
ன்‌. என்கிற பிரிவும்‌ இவனுக்குப்‌ பிறந்த சுத்தில்‌ ஊோமடியாகச்‌ சொல்லுகிற தத்தனை, 
ஒருவனுக்கு ஜிமில்லாமையன்று. जन्मान्तरादिमात्रं ஸிண்மாய்‌ ஏதேனுமொருநாள்‌ 
ஈள்பெறுவோமென்று தேறியிருக்குமவன்‌ இங்கு दूप्तळा. அல்லது उत्कृष्टजननावमानादिहेतु&॥«ण 
எச்னமான எரனாாத்தையுடையவனல்லன்‌. இஸ்‌ शरीर$#% चतुर्मुखैश्वर्य பெற்றாலும்‌ 
இது परिपूर्णभगवदनुभवविरो धि५।॥०।३५॥७०० இவ்‌ वर्तमानदेहसंबन्ध/७8&०७।- महाग्रि७_॥॥66 
दुस्सहफाए। 


(सा.दी:) இவ்‌ சண்டன்‌ इत्यादि । अनिष्टपरिहार/8099 रक्षणम्‌ | जीवनेच्छु०।ॐ मरणपरिहारं 
रक्षणम्‌ | இவ்‌ आर्त) देहसंबन्धमनिष्ट०7७०४५५१@ எண்‌ रक्षणम्‌ | ஆகையாலது 
எாளாசிமென்றபடி. आर्त - दृप्तशब्दक$8& आपातार्थप्रतीत्या&/(5७ இரித்தை निराकरिक$॥0॥. 
இப்படி आर्तळा इत्यादि | आर्तदृप्तशन्दा॥।ककी& विवक्षितकऊळ& வெளியிடுகிறார்‌. जन्मान्तरादीत्यादि 
| சாணத்தால்‌ இஜ்‌ जन्म शोकनिमित्त०ॐ@7ॐ 75 தேறியிருக்குமவனென்று दृप्तशब्दार्थ७ 
காட்டப்பட்டது. இஸ்‌ வரத்தில்‌ इत्यादि | இஸ்‌ शरीरस्थितिवेलै५१७७०क्काब्कछक. 


(सा.स्वा:) आर्तप्रपत्ति५१७ आत्मरक्षणहेतु@/ 7०७८४०७७ ொ௭ீயன்றென்னில்‌ प्रपत्तिमात्रं 
मोक्षसाधनतया आत्मरक्षणहेतु&/«्णा७)७ उत्तरक्षण&80७ मरणहेतुळ)॥ळा आर्तप्रपत्ति दुष्टे,॥ळ॥७8॥? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. இவ்‌ आर्तप्रपन्न $७छा इति | இப்படி ளாண்னென்றும்‌, 
னென்றும்‌ பிரிவு கூடுமோ? எினாவது ஈரள்எனன்றோ ? ஆகையாலவனுக்கு 
ஜிசுமில்லாமையாலே அ்ண₹மேயில்லையே? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி ड्ति 
वाक्यद्वय&&॥९. उत्कृष्टजनावमानहेतुगर्ववान्‌ னென்றும்‌, ऐश्वर्यकामनावान्‌ आर्त0ळाळा]॥, 
“आर्तो जिज्ञासुः'' इत्यादौ நணமாகையாலிங்கு शोकतारतम्यॐ&7 विभागा? 
என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. जन्मान्तरादीत्यादिवाक्यद्वयॐ&॥. 


(सा.प्रः) ननु गर्वितस्य किल दृप्तत्वम्‌? तस्य शोकयोगात्तं प्रति मा शुच इति वक्तुमयुक्तम्‌ | 
किञ्च भ्ष्टैश्वर्यकामे आर्तशन्दस्य, गर्विते दृप्तशव्दस्य च “आर्तो जिज्ञासुरर्थाथी । हृष्टो दृप्यति, 
दृप्तो धर्ममतिक्रामति, धर्मातिक्रमे खलु पुनर्नरक'' ` इत्यादिषु प्रयोगात्तयोस्सर्वपापविमोक्षोक्तिः 
प्रमाणविरुद्धेत्यत्र, “यस्य देहान्तरकृते शोको दृप्तः स उच्यते | यस्तु प्रारब्ध देहेऽपि शोचत्यार्तस्स 
उच्यते ।।'' इत्युक्तार्तदृप्तयोरेवात्रोक्तिरिति तयोस्स्वरूपं என गर्वित - प्रयोजनान्तरपरयोरत्र प्रसङ्ग 
इत्युक्त्वा प्रयोजनान्तरार्थभरन्यासप्रकरणे क्रचिदर्थभेदेऽपि मोक्षार्थप्रपत्तिप्रकरणे सर्वत्र स्वोक्तावेवार्तदृप्तौ 
स्वीकायौ इत्यभिप्रयन्नाह - இப்படி आर्तळ इत्यादि | 


(सा.सं:) இவ்‌ इति । आर्तस्य देहसंबन्ध एव अनिष्टतम इति तन्निवृत्तेरात्मरक्षणतैवेति भावः | 
अयमार्तदृप्तविभागश्शोक वैषम्यकृत एह, नतु दृप्ते शोकाभावकृतः | तेन तद्विषयेऽपि मा शुच इति 
न निरर्थकमित्यभिप्रायेणाह | இப்படி इति | आर्तः. “अर्तो जिज्ञासुः”? इत्यत्रोक्तः | दृप्तो गर्वित 
इति भ्रमनिरासाय तदुभयस्वरूपमाह । जन्मान्तरेति । 
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मूः - “உடலுமுயிருமங்கவொட்டு' என்னும்படி प्रपत्त्यनुष्ठानानन्तरं क्षणमात्रविलम्बक्षमव्6०७७7 
தவன்‌ आर्तप्रपन्नळा. அல்லது “आर्तो जिज्ञासुरर्थार्थी'', என்கிறவிடத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டவனல்லன்‌. “आर्तो वा यदि वा ஏர: என்கிறவிடம்‌ எரீளசாசமென்பார்க்கும்‌ இங்கு 
இவ்‌ अर्थस्थिति५१७ *எ்ளஃ்பண்ணவொண்ணாது. उंपायानुष्ठान#क्काकंछ0 பின்பு ஈஎமாகை 
யாலும்‌, இது उपदेशवेलै५॥७०७५०९)।७, இவ்‌ ஊரன்‌ திறத்திலும்‌, * मोक्षयिष्यामि' ' என்று 
ஏரண களத்துக்குக்‌ குறையில்லை. 

(सा.दी:) உடலுமுயிருமங்கவொட்டு, மும்‌ த்தை சாசர்எத்திருக்கிற 
நா௱னுமிப்போதே-மங்க, ஈரக்கும்படி செய்யவேண்டுமென்கை. “ எள்ள यदिवा दृप्तः 
परेषां शरणागतः | अरिः प्राणान्‌ परित्यज्य रक्षितव्यः कृतात्मना ।।' 'என்றவிடத்தில்‌ ட்ட அதி த்தில்‌ 
लोकसिद्धरक्षणोकित எ்ள$மென்பார்க்குமிந்த ரத்தில்‌ मोक्षरूपरक्षण&ीळ विप्रतिपत्त 
யில்லையென்கிறார்‌. आर्तो எனரீயோல்‌. இனி आर्तविषय७8& எனறத்தில்‌ मोक्षा 
मोक्षयिष्यामिनका)) भविष्यन्निर्देशंळ 06७7? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ . பனானா க்கு 
इत्यादि | उपदेशानन्तरमुपायानुष्ठानं, तदनन्तरं எினமாகையால்‌ उपदेशापेक्षया वा, क्षया 
वा ஏனசிர்கூடுமென்று கருத்து. 

(सा.स्वा:) உடலும்‌ इति | உடலும்‌, शरीर(५9७. உயிரும்‌, तदाश्रितप्राणछ|%. மங்கவொட்டு, 
என்க்கவேணுமென்கை. *'आर्तो वा यदि वा तृप्तः | संरक्ष्यश्शरणागत: ।। ' इत्यादौ எனுக்கு 
गर्वितत्वेन மார்கூடாது. ஆகையால்‌ என: என்கிறது அரள்ளமேன்றோ? என்று சிலர்‌ 
சொல்லுவர்கள்‌, இப்படி वा यदि वा दृप्त: என்கிற எண மோனால்‌ எங்கு ம்‌ 
னுக்கு ஈனயில்லையென்ன வேண்டாவோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. वेति | 
இங்கு इति | आर्तो वा इत्यादौ दृप्तपदं गर्वितपर/7@७८।॥@ மானாலும்‌ இ ங்கு 
जन्मान्तरासहिष्णुतया एतददेहाभ्युपगन्तृरूपदृप्तप्रपननळछ)%(छ பல்க்‌ hein 0 யில்‌ 
*எளாமில்லையென்று கருத்து. ஆனாலுமிச்‌ चरम முமாமென்று சொன்னது 
கூடுமோ? அவனுக்கு तत्क्षणळछी ७ சிஎமாகையாலே मोक्षयिष्यामिनळा() भविष्यन्निर्देशं 
கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. उपायेति | இரண்டு अधिकारिविषय #७ 
जन्मान्तर्‌#ळ&ॐं கழித்து भरस्वीकारं[,ळाळणीळा ईश्वरक्षा- 


(सा.प्र:) உடலுமுயிரு மங்கவொட்டென்னும்படி. शेरीरं प्राणश्च यथा मां परित्यज्येयुस्तथा5नुज्ञा 
कर्तुमर्हसीति श्रीशठकोपैरुक्तप्रकारेणेत्यर्थः | नन्वेवमप्यार्तानामप्यत्र विवक्षितत्वे तत्क्षण एव तेषां 
मुक्तेर्मोक्षयिष्यामीति भविष्यन्निर्देशो उनुपपन्न इत्यत्रोत्तरं ன எவள்‌ प्ततारतम्यनियामकमप्याह | 
उपायानुष्ठान#&।ॐ@ इत्यादिना । ननु प्रपन्नानामप्यवश्यं प्रारब्धभोगस्स्यादित्युक्तेर्भाष्यकारैश्च 
प्रपत्त्मनन्तरमपि- 


(सा.सं:) உடலுமுயிரும்‌, ஊளை: प्राणश्च | மங்கவொட்டு, यथा अचिरान्नश्यन्ति तथा 
कुरुष्वेत्यर्थ: | आर्त इव दृप्तो न रक्ष्य इति रक्षणप्रकारस्य आर्तो वेत्यत्र तदुभयसाधारण्यश्रवण- 
मतिवाद इति परे । तदनूद्य परिहरति । आर्तो वेति । आर्ते तदैव त | तु 
स्वसङ्कल्पक्लृप्तायुरवसान इति मर्यादाभिप्रायेणैव रक्षितव्य इत्युक्तेर्नातिवादतेत्यभिप्रैत्य யில்‌ 
इत्युक्तिः | तदाफलवत्यार्ते कुतो भविष्यन्निर्देशोषपत्तिरित्यत्राह | उपायेति | 
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*: = இவ்‌ आर्तदृप्तादिविभाग&ळ७)ना696॥0 सुकृततारतम्यमूल/»ब्ण भगवदनुग्रहतारतम्य&&॥) 
வரும்‌. प्रारब्धमात्रभुक्‌ तत्र तत्त्ववित्सुखमाप्नुयात्‌'' इत्यादिवचन&&क्षा சாணத்தில்‌ 
ணங்கள்‌. ணன்‌ திறத்தில்‌ சோகத்தைப்‌ பற்ற, मा ஜா: ” என்கிற 
சாணத்தின்‌ கருத்தை  आध्योत्मिकाधिभौतिक' ' என்று துடங்கி ` अतस्त्वं तव तत्त्वतो 
मदज्ञानदर्शनप्राप्तिषु निस्संशयस्सुखमास्स्व' ' என்றருளிச்செய்தார்‌. 


(सा.दी:) இவ்‌ आर्तत्वदृप्तत्वादिविभागसिद्धिङ& मूल&ळ)७& காட்டுகிறார்‌. இவ்‌ आर्तदृप्तेत्यादि | 
ननु “'प्रारब्धमात्रभुक्‌ तत्र'' इत्यादि யால்‌ प्रारव्धानुभवानन्तरं मोक्षंक्षआ&8/69०॥60 सद्यो 
ரிர்கூடுமோ? என்ன இது आर्तळी।_58&6 निरवकाश९७॥,०ळा&॥. प्रारब्धमात्रेत्यादि | मात्रशब्दं 
சாணண்ஈமாம்போது இவ்‌ वचनं दृपत॥@ निरवकाशम्‌ | இப்படி आर्तप्रपन्नविषय ॐ 
எளளனமான आयुश्शेषविषयशोक&ळ) பற்ற “मा शुचः” கருத்து சொல்லிற்று. இனி 
दृप्तप्रपन्नविषय$$& मा शुच:' என்ற சாணத்தின்‌ கருத்தை *எத்தில்‌ भाष्यकारां 
வெளியிட்டாரென்கிறார்‌. दृप्तप्रपत्नळा इत्यादि।आ& | तापत्रयसहिष्णुत्वं, द्रयार्थानुसन्धानं, 
भगवढज्ञानदर्शनप्राप्तिषु निस्संशयत्वेनोचितक्षेत्रवासादिङक्षा, उत्तरकृत्यांशम्‌, இத்தைப்பற்றி வரும்‌ 
शोकनिवृत्त्यभिप्राय#क्रा 3७७ -निस्संशयनळा]00७ळाळळ. 


(सा.स्वा:) எணமாக विशेषाभिमानि५॥॥४१65७७ आर्तदृप्तविभागनिमित्तशोकतारतम्य#&)ॐ 
निदान@७०&! ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்‌ आर्तेति । वैषम्यपरिहारार्थ सुकृतेत्युक्त0057) 
கருத்து. இப்படி आर्तप्रपन्नछाङछ எண்றத்திலே मोक्षफाङी&  प्रारव्धमात्रभुक्‌ तत्र तत्त्ववित्‌ 
सुखमाप्नुयात्‌' "என்று प्रारब्धभोगानन्तरं ஈிர்சொல்லுகிறது विरोधि,,॥७७॥? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. प्रारब्धेति | दृप्तप्रपन्नछु॥5(6% प्रारव्धफलजन्मान्तरॐ०७०५५6ॐ प्रारब्धमात्रभुक्‌ 
என்கிறது கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. दृप्तेति | उत्तरकृत्यांश#ळ ८ ॐ प्रारब्धमात्र- 
भुगित्यादिवचना&&९ाळा]9 पूर्वेणान्वयः | இப்படி मा शुचः नळाॐी#ॐ@ सर्वप्रकारशोक 
निषेधपरत्वं@मॐ अधिकारिभेदेन तत्क्षण ७ देहावसान ॐ சொன்னது கூடுமோ? 
அப்போது श्रीमद्दीताभाष्य&$७% अङ्गप्रपत्तिपर॥0क எண்ணிஎத்தை योजि&&ॐ विरोधि॥,॥७छा? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. मा शुचः என்கிற इति | श्रीमद्गीताभाष्य&ॐ७ अङ्गप्रपत्तिपर०5 
चरमश्लोक5ळक எிரளத்தாலும்‌ गय स्वतन्तरप्रपत्तिपरतया அிளிதோற்றும்படி मा शुचः 


(सा.प्र:) निस्संशयतया चस्तव्यतयोक्तेश्चार्तप्रपन्नासिद्धेरार्तदृप्तविभागोऽनुपपन्न इत्यत्र तादृशवचनानां 
दृपतप्रपन्नमात्रविषयतया न विभागानुपपत्तीत्याह । प्रारब्धमात्रेत्यादिना । ननु लघूपायोपदेशादु- 
पायान्तरदौष्कर्यज्ञानाधीनशोकनिवर्तनमेवोचितम्‌, 


(सा.सं:) எண னை: किं न स्यादिति शङ्कां तन्मूलदर्शनेन वारयति | இவ்‌ इति | 
प्रारब्धानुभवानन्तरमेव मोक्षपरवचनेषु सत्सु कथमार्तस्य सद्यो मोक्ष इत्यत्राह | प्रारब्धेति | 
आयुश्शेषविषयशोकमभिप्रेत्य आर्ते मा शुच इत्युवितिर्यतः என்ன निरवकाशतेत्यर्थः | ஸி 
माशुच इत्यस्य स्वाभिप्रेते अर्थे गद्यसंवादं दर्शयति, दृप्तेति । अत्र माशुच इत्ययं शब्दसामर्थ्यादुपायानुष्ठान 
पूर्वापरमध्यदशासु 
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मूः - இங்கு சொல்லுகிற शोकनिवृत्तिङ ஒருபடியாலும்‌ ஈனிகரில்லாமையாலே இவ்‌ 
उपायविशेषज्ञान# 5/2७ अनुष्ठान&5॥&)0॥७ எண்ணாளிகைக்களெல்லாம்‌ கழியும்படி 
சொல்லிற்றாகிறது. अनुष्ठानपर्यन्त०००००छ ज्ञानमात्रछ&) செளைத்தாலே பிறந்தாலும்‌ 

“न गाथा गाथिनं शास्ति बहु चेदपि गायति | प्रकृति यान्ति भूतानि कुलिङ्गश- 
कुनिर्यथा i? ” என்கிற கணக்காய்‌ निष्प्रयोजनम्‌ | ஆகையாலே ज्ञानानुष्ठानाछ॥कना இரண்டினு 
டையவும்‌ மான ள்கரயையெல்லாமிங்கே विवक्षि). 


(सा.दीः) இனி मा शुचः என்றவிடத்தில்‌ विवक्षिता&।कक्षाक्षा எசுங்களெவை? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இங்கு சொல்லுகிற इत्यादि | उपदेश ज्ञानमात्र(न्का ळा अनुष्ठान 
போது सर्वशोक निवृत््यभावाद्‌ज्ञानानुष्ान/7ळ५-&)/०१.-५। फलं सर्वशोकनिवृत्तिवका 07. अनुष्ठान 
पर्यन्तेत्यादि५॥. न गाथेति | गाथाशब्देन शास्रमुच्यते | अनेकशास्तराऽङळना இவன்‌ अधिकरिङकाछ।% 
அந்த शास्त्रं எர்ன்யை ர்எண்க்கமாட்டாது. அதென்னென்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रकृतिमिति | 
भूतानि, நாண்கள்‌. शास्त्रज्ञा अपि प्रकृति எனர்யையேயடைவர்கள்‌. दृष्टान्तं ५७५४78. 
कुलिङ्गशकुनिरिति | ஆன ஏமென்கிற पक्षी मा साहसं कुरु என்று சொல்லாநின்று கொண்டு 
தான்‌ ஏர்ளாள்பண்ணுமாம்‌. இப்னி ளாணத்திலே मा साहसं कुरुनळाए) சொல்லிக்கொண்டு 
நின்றே सहसा निपति#&!ॐ கொட்டாவிக்கொள்ளுகிற ரர்£த்தினுடைய आस्यान्तर्गतमांस #०! 
பரித்துக்கொண்டு புறப்படுமென்று प्रसिद्धम्‌ | 

(सा.स्वा:) என்கிற எாசசத்துக்குக்‌ கருத்தையருளிச்‌ செய்கையாலே गीताभाष्यं 
நிண ௭₹மோகையாலே *எமில்லையென்று கருத்து. गद्य$$60 अनुषछ्ान#r6 பிறந்த 
शोकनिवृत्ति मा शुचः पदार्थ) சொன்னது கூடுமோ? पूर्व सुकरोपायापरिज्ञानकृतशोक ९० 
ணமாகையாலே तन्निवृत्तिमात्र,७ळा(8॥0॥ मा शुचः- पदार्थ004ग&०क७८। மன்றோ? 
என்னவிந்த शङ्क निरस्तप्रायै। क இருந்தாலும்‌ ரத்தில்‌ बाधकोक्तिमुखेन स्थिरीकरिळळाळळळाळ 
ूरवोक्तार्थ$ळ&५।७०ॐ செய்கிறார்‌. இங்கு சொல்லுகிற इति | विपक्ष எப கமருளிச்செய்து 
எத்தை स्थापिॐॐी॥॥. अनुष्ठानेति | न गाथेति । गाथा, शास्त्रम्‌ | गाथिनं, अभ्यस्तशास्त्रं, 
पुरुषं न शास्ति | प्रकृति, प्रकृतिपारवश्यं भूतानि यान्ति | “मा साहसं कुरु'' इति वचनशीलोऽपि 
कुलिङ्गशकुनिर्यया साहसं करोति तद्वदित्यर्थः | ஆனாலும்‌ मा शुचः என்கிறது ज्ञानानुष्ठान 
प्रयुक्तशोकनिवृत्तिपर४7&09 स्वस्यानधिकारशङ्काप्रयुक्तशोकमनिवर्त्य०॥5 அளிஏயாதோ? 


(सा.प्र:) नतु प्राप्रिविरोधिनिमित्तशोकनिवर्तनमित्यत्रानुष्ठानपर्यन्तज्ञानोत्पादन एवोपदेशसाफल्यं, अन्यथा 
नैष्फल्यमित्यनुष्ठानान्तभावेन सर्वशोकनिवर्तकत्वोक्तिरित्याह | இங்கு சொல்லுகிற इत्यादिना | 
सर्वशोकनिवृत्तिरत्रानुसन्धेयेत्युक्तम्‌ । तत्र निवृत्तिप्रतियोगिनश्शोकाः क इत्याकाङ्क्षायां तांस्तान्‌ 
शोकान्‌ सहेतुकान्न (तन्नि) निवर्तकांश्चाह | 


(सा.संः) सम्भावितसकलशोकनिवृत्त्यर्थकः | शोकनिवृत्तिश्च ज्ञानानु्ठानोभयफलैव | शोकश्चाधिकारादि 
चतुष्टयं पुरस्कृत्य चतुर्था सम्भाव्यत इत्याह | இங்கு इत्यादिना | गाथा, शास्त्रम्‌ | प्रकृति, 
प्रकृतिपरवशतामेव | 
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मूः - ஆகையால்‌ उपायानुष्ठान#57४9 पूर्वापरमध्यदशै ऽ ८८/ संभावित७॥ऽण शोक 
மெல்லாமிங்கே கழிக்கப்படுகிறது. எங்ஙனேயென்னில்‌? अधिकारविशेष 5५७, 
उपायविशेषॐ००5५,७, उत्तरकृत्यविशेष&.७७५७, परिपूर्णकैङ्कर्यपर्यन्तफलसिद्धि«००।०७ பற்ற 
பலபடியாக शोकं सम्भावितम्‌ | அதில்‌ अनुष्ठिळळ (ककी शरणागतिधर्म जातिवर्णाश्रमादिविशेष 
*ஈமல்லாமையாலே प्राप्यरुचि५}७, प्रापक विश्‍वास(,७७, आकिञ्चन्यज्ञानादि களுமுண்டான 
போதொருவர்க்கும்‌ நாமிதுக்கு எர்கார*களல்லோமென்று शोकिळळ வேண்டா. இவ்‌ उपाय 
विशेषं सपरिकर७॥ॐ क्षणकालसाध्य७॥५।, மாய்‌, 


(सा.दी:) இனி எள்ளிஎங்களென்றத்தை विवरिक७|॥#. ஆகையால்‌ उपायेत्यादि | 
ஈிகளைப்பற்றி , அிகளிலென்றபடி. संभवि विवरिक 507, எங்ஙனேயென்னில்‌ 
इत्यादि७॥७०. अधिकारविशेष७ळ)&५७, இது पूर्वदशै/०8/6ग। 7आ&।. उपायविशेष&क७#&५|४, 
मध्यमदशै५१ @&।. उत्तरकृत्येत्यादि अपरदशै॥१9)क्षा्ञा००७५. இவற்றில்‌ अधिकारविशेष&७५/))//7 
संभावित७ळा शोकनिवृत्ति ७७ காட்டுகிறார்‌. அதில்‌ अनुष्ठिळळ इत्यादि॥॥॥&. இது தத்தில்‌ 
अधिकारज्ञान$&76० வரும்‌ शोकनिवृत्ति | இனி उपायं साध्य-सिद्धभेद&&70७ द्विविध 
முந்துர साध्योपायविशेषविषयशोकनिवृत्ति@५।४ॐ காட்டுகிறார்‌. இவ்‌ उपायविशेषमित्यादि५।. 


(सा.स्वाः) इष्टापत्ति@५।ळळीॐ मा शुचः என்கிறவிடத்திலே अधिकारसिद्धि சொன்னது 
विरोधि॥॥॥७७॥? बुद्विपूर्वोत्तराघं  प्रसक्त०॥ॐ@  तन्निमित्तनरकादिशङ्काधीनशोक(5ॐ ५११९ 
हता தான்‌ கூடுமோ? इत्यादिशडैष१(5गी& செய்கிறார்‌. पूर्वापरेति । पूर्वापरमध्यदशैङमी 
शोकं संभावित तन्निवृत्तिपर0७कक्रा७०७।७।? மூன்று दशैक्गी0% எரா மாக 
शोकसंभावनै।।ळ। 7? என்று श ङ्किॐ&। तत्प्रसक्त्युपपादनपुरस्सरं दशधा शोकनिवृत्तिळ५५ उपपादि& 
கிறார்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ इत्यादिना | अधिकारविशेषॐ,५।७ इति । पूर्वदशै॥998)क्षा् 
शोकम्‌, சாரத்தையும்‌ मध्यदशै।॥ வந்த शोकम्‌, ஊனத்தையும்‌ इत्यादिना उत्तरदशै॥१७ 
ணணளிஎமென்று கருத்து. இதில்‌ अधिकार्‌#ळ ८५८५ प्रसक्तशोकनिवृत्ति५।४७7८ (9507, 
அதில்‌ इति | उपायपरिज्ञान#57ॐ பற்ற शोकनिवृत्ति/ॐ।. இனி சானிராத்தைப்பற்ற सं 
भावितशोकनिवृत्तिळ क காட்டுகிறார்‌. இவ்‌ उपायविशेषमिति | இதுவும்‌ उपायविशेषपरिज्ञान$ 
தாலே வந்த शोकनिवृत्ति | இனி सिद्धोपायड@ 7. 


(सा.प्रः) ஆகையால்‌ इत्यादिना | उपायान्तराधिकारराहित्यजन्यशशोक उपायानुष्ठानात्‌ पूर्वभाविशोकः 
अतिचिरकालसाध्यत्वकृच्छूनिवर्तनीयत्वादिजनितश्शोकः मध्यभाविशोकः, आज्ञानुज्ञाकैङ्कर्यादिवैकल्य- 
शङ्काजनितोपायवैकल्यशङ्कानिमित्तकश्शोको अनन्तरभाविशोक इत्यर्थः | 


(सा.संः) பலபடியாக इत्यनेन विवक्षितान्‌ अधिकारादिष्वेकैकपुरस्कारेऽप्यवान्तरशोकभेदतन्निवर्तन 
प्रकारभेदान्‌ मा शुच इत्यस्य तत्तन्निवत्त्र्थकतां च क्रमेण विशिष्य दर्शयति | அதில்‌ इत्यादिना | 
प्राप्यशब्दो देशविशेषावच्छिन्नानुभवपरिवाहकैङ्कर्यपरः | प्रापकशब्दस्सिद्धसाध्योपायद्वयपरः । तत्र 
बात्सल्यादिमान्‌ समर्थकारुणिकश्चायमनया याच्ञया स्वभरसमर्पणाय उपायान्तरस्थाने अवतिष्ठत्येवेति 

- रूपस्सिद्धोपाये महाविश्वासः, इदं भरसमर्पणं निग्रहोद्यतमपि सकरुणं कृत्वा उपायान्तरस्थाने 
अवस्थापयत्येवेति रूपस्साध्योपाये எண்ணா: | இவ்‌ उपायविशेषमित्यारभ्य 
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सूः - आवृत्तिनिरपेक्ष/॥४५, उपायान्त्रव्यवधान (५७, दुष्करपरिकरान्तर(०० 565 இருப்பதாய்‌, 
கோலின காளஎத்திலே अपे क्षितफ எங்களெல்லாவற்றையும்‌ தருவதாயிருக்கையால்‌ 
आकिश्चन्य (५७, फलविलम्बभय (४४८ -७००५७५४ सपरिकर७॥ङ चिरकालानुवर्तनीय८०॥५, 
अत्यन्तावहित (७७ कृच्छ्सा ध्य०॥५,, तथाविधपरिकरान्तरसापेक्ष(८०॥५), கன முமுடைத்‌ 
தான उपायान्तरङ$ Go அலைய வேண்டுகிறதோவென்று शोकिळळ வேண்டா, இப்படி 
लघूपायमात्र$#786० वशीकार्य॥णा४।, फलप्रदानं பண்ண விருக்கிற शरण्य सर्वसुलभ), 
विश्वसनीयतमब्णा४।, परमकारुणिक&णा४।, ஈனா னாயிருக்கையால்‌ सिद्धोपाय$«०७(७ 
பற்ற शोकि#&09७/७ण। गा. இவ்‌ ஏபானாரதாரத்துக்குப்‌ பின்பு आज्ञानुज्ैकना॥86० பண்ணும்‌ 
ஈாகரிங்களெல்லாம்‌ இப்‌ ராக்கு எுமல்லாமையாலே அவற்றுக்கு 
देशकालादिवै गुण्य 57669 சில எகுனமுண்டானாலும்‌ போணத்துக்குப்‌ போலிதுக்கு 
परिकरवैकल्यं பிறக்கிறதோவென்று शोकिकक வேண்டா. भगवत्कैडूर्यादिळ'क(छ अनर्हतै&५। 
யுண்டாக்கும்‌ बुद्धिपूर्वमहाभागवतापचारादि5४H्षा விளைவித்து दग्धपटं போலேயாக்கவல்ல 
प्रारब्धफलफा“्ण பரத்துக்கு அஞ்சி प्रथमप्रपत्तिकालळ8७७००॥॥७७०, பின்பொருக்கால்‌ 
“அதுக்காக प्रपत्ति பண்ணியாதல்‌ ஊனமான சோகத்தை अपेक्षिङ5rGe0 மேல்‌ 
अपराधप्रसज्भ#८०७५५७ பற்ற शोकिळळ வேண்டா. இப்படி निरपराध०॥ னத்தை 
ிரிஈ்யாதார்க்கும்‌ மேல்‌ बुद्धिपूर्वापराधं வந்தாலும்‌,- 


(सा.दीः) இதுவும்‌ சோளாத்தாலே வரும்‌ शोकनिवृत्ति । कृच्छूः, प्रयासम्‌ | सिद्धोपायविषय- 
शोकनिवृत्तिळ।।ॐ காட்டுகிறார்‌. இப்படி लघूपायेत्यादि५)&. अवशीकृतलळाडी& எிள்யானென்கிற 
शोकमनुछान#&7ॐ निवृत्त०७. सौलभ्यादिगौ (गु) णहीनळा7ॐॐ ரீளயானென்கிற शोकं द्विविधम्‌ | 
இவ்‌ उत्तरकृत्याकना ஏஏ மாமோ ? என்றும்‌ மாய்‌ फलं प्रतिबद्ध०ॐ 65 ? என்றும்‌ 
அதின்‌ प्रथमङ्ठछीका निवृत्तिळ८७#का! ॐ. இவ்‌ उपायानुष्ठानेत्यादि,॥&. இது उपायज्ञानळ 
தால்‌ கழியும்‌. अपराधमिश्रतया வரும்‌ शोकं अपराधं வாராதே परिहरिळऊाकीळ, ா௱மாகில்‌ 
எணண னங்களாலே, யாதல்‌ *ஈணமாமென்கிறார்‌. भगवत्कैडू्येत्यादि॥॥॥&. இஸ்‌ ளிஎங்களும்‌ 
ரனாத்தால்‌ கழியுமவை. மான अपराधी निवृत्तिप्रकारा॥क नाक காட்டுகிறார்‌. இப்படி 
निरपराध,७॥ळा इत्यादि॥॥&. 


(सा.स्वा:) सम्भावितशोकनिवृत्तिळ॥॥& காட்டுகிறார்‌. இப்படி लघूपायेति | எளிணசீனன்றாகில்‌ 
ஈ்யானென்கிற शोकमनुष्ठान#&7९ निवृत्तम्‌ | அள்ரான நம்மை ஈ்ப்பனோ என்கிற शोक॑ 
मामित्यत्राभिप्रेतसौलभ्यादिगुणवद्विषयोपायपरिज्ञाननिवर्त्य0०्() கருத்து. இனி अनुष्ठानदशै/०% 
अड्भवैकल्यप्रयुक्तशोकनिवृत्तिळ॥,७ காட்டுகிறார்‌. இவ்‌ उपायानुष्ठान$छ!&ळछ इति । இது उपाय 
परिज्ञानाधीनशोकनिवृत्ति என்று கருத்து. இனி ஏஎகுனத்தைப்‌ பற்றவரும்‌ शोकनिवृत्तिळ॥॥& 
காட்டுகிறார்‌. भगवत्कैङ्कर्यादिऽ(७5ॐ(5 इति | இந்த शोकनिवृत्ति उपायविशेषानुष्ठानकृतै என்று 
கருத்து. पापारम्भकपापनिवृत्त्यर्थमुपायानुष्ठान/8७0७०॥७ अधिकारिविषय#ॐॐ उत्तरकृत्य&&५& 7 
வரும்‌ शोकनिवृत्ति&॥।& காட்டுகிறார்‌. இப்படி इति | இது ज्ञानानुष्ठानोभयकृतशोकनिवृत्ति 
என்று கருத்து. 

(सा.सं:) सिद्धोपायळळ ७200 इत्यन्तेन मध्यदशासम्भावितशोकनिवृत्तिप्रकार उक्तः | 
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मूः - “எ त्यजेयं कथञ्चन’? என்றிருக்கக்கடவ शरण्यळा இவனுக்கு எராாத்தையுண்டாக்கி 
पुनः प्रपत्ति ura प्रायश्चित्तविशे ष 5९७० மூட்டியும்‌, அதுவும்‌ கைதப்பும்படியான 
'कठिनप्रकृति०७5७७ शि क्षारूपाळळनाएळा उपक्ले எங்களைக்‌ காட்டி மேல்‌ अपराधं 
பண்ணாதபடி விலக்கியும்‌, फलं கோலின களத்துக்கு முன்பே கண்ணழிக்கையாலே 
னுக்கு மின்னொளிபோலே தோற்றி நிலை நில்லாதே போகிற बुद्धि - 
पूर्वापराधले श ४,56१ नरकादिमहाक्ले शं வரில்‌ செய்வதென்னென்று शज्ि ॐ 
ஏரரீக்க்கவேண்டா. आर्तप्रपन्न&७/6 ७ அப்போதே சஊ்‌(கயுண்டாம்படியிருக்கையாலே ˆ देहे 
चेत्‌ प्रीतिमान्‌ मूढो भविता नरकेऽपि सः” என்னும்படி ஈனமான இம்‌ शरीरम्‌ 
எ௭ரரீக்கிறதோவென்று शोकिङक வேண்டா. कर्मयोगं முதலான என எரீங்களெல்லாம்‌ 
““नेहाभिक्रमनाशो என: ணார்ச்களிற்படியே யிட்டபடைகற்படையாகையாலும்‌, இஸ்‌ 
शरणागतब्कब्ण பற்ற विशेषि$क। न त्यजेयं कथञ्चन’? என்கையாலும்‌, दृप्तप्रप्नछ।ळ(छळ 
கோலின எாளத்தளவும்‌ विलम्नि&%&॥&)७, फलसिद्धि,9७ எஎஎமில்லாமையாலே, 
““यज्ञोऽनृतेन ` எனின்‌ तपः क्षरति विस्मयात्‌ | 
(आश्रुतस्याप्रदानेन) आयुर्विप्रपरीवादाद्दानं च परिकीर्तनात्‌ |: 

इत्यादिङनी ५५९५) நனளங்களாயிருப்பன சில दुष्कृताद।कबाए80० प्रपत्तिरूप।॥«ण सुकृतं 
नशि] फलं கிடையாதொழியில்‌ செய்வதென்னென்று शो किक வேண்டா. இஸ்‌ 
शरीरानन्तरं मोक्षं பெறவேணுமென்று कालं குறிக்கையாலே जन्मान्तरादिहेतुॐङश्षाe्ा 
प्रारब्धकर्मविशेष। 5 ना நமக்கு எனானாங்கள்‌ வரில்‌ செய்வதென்னென்று शोकिकक 
வேண்டா. अनन्यप्रयोजन&णा४ं। प्रपन्नब्णावण இவனுக்கு प्रतिबन्धकाहाकबाग«ण सर्वपाप।ह/७ 5७ 
கழிகையாலே. केवलात्मानुभवादिळनाएळा अन्तराय&ळना$७ பகளத்துக்கு बिलम्बं 
வருகிறதோவென்று शोकिळळ வேண்டா. 


(सा.दी:) उपक्लेशमात्र மென்றவிடத்தில்‌ मात्रशब्दं नरकप्राप्रिळ ५, னாளர்க்கிறது. देहे चेदित्यादि | 
मूढो यः कश्चिद्देहे प्रीतिमांश्चेत्‌ स नरकेऽपि प्रीतिमान्‌ भवितेति | சானுக்கு फल [எள] த்தாலும்‌ 
30 दुष्कृता%गए009 फलप्रदानात्‌ पूर्व प्रपत्तिरूपसुकृतं க மோ? என்றஞ்ச வேண்டா 
வென்கிறார்‌. कर्मयोगं முதலான யால்‌ | यज्ञो5 । यज्ञमनृत&&॥ எனக்கும்‌. 
तपस्‌ ஸு எரித்தால்‌ नशिॐ பவி उपायविषयशोकं नेहाभिक्रमनाशो5स्ति என்று उपायदाढर्यज्ञान#5॥6 
கழியும்‌. இனி फलविषयश யைக்‌ காட்டுகிறார்‌. இஸ்‌ शरीरानन्तरमित्यादि/॥आ७0. அதில்‌ 
आत्ममात्रानुभवाद्यन्तरायविषयशोकनिवृत्तिw५।ॐ காட்டுகிறார்‌. अनन्यप्रयोजनळा५) इत्यादि | 


(सा.स्वा:) இனி ल க்கு असाधारणशोकनिवृत्तिळ५।ॐ காட்டுகிறார்‌. आर्तेति | இதுவும்‌ 
अनुष्ठानकृतै॥ ळा शे பல கருத்து. பி்‌ க்கு 30எத்தைப்பற்ற 
उत्तरकालीनदुष्कृत्यधीनवैकल्यशङ्काजनितश யைக்‌ காட்டுகிறார்‌. ர முதலான. இதுவும்‌ 
ज्ञानानुष्ठान-उभयकृतशोकनिवृत्ति என்று | கருத்து, இ னி ஈனத்தைப்பற்ற जन्मान्तराधीत 
शोकनिवृत्ति७०) காட்டுகிறார்‌. இஸ்‌ श | இதுவும்‌ अनुष्ठानाधीनोत्तरकाल- 
सम्भावितशोकनिवृत्ति என்று கருத்து. இனி फल!) பற்ற विलम्बश्छाप्रयुक्तशोकनिवृत्तिळ॥।& 
காட்டுகிறார்‌. अनन्यप्रयोजनळाळा a | இதுவும்‌ अनुष्ठानविशेषाधीनशोकनिवृत्ति என்று 
கருத்து. இப்படி अनेकसंभावितशोकनिवृत्तिपरं मा शुचः என்கிற वाक्य00काए சொன்னது 
கூடுமோ? 
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मूः - 00७ सर्वप्रकारशोकहेतुऊ७छा5७ கழியும்படியெனக்கு अनुग्रहविषयभूतब्णाब्ण நீ இனி 
ளிர்*க்கையாவது? முன்பு निग्रहविषयभूत&्णाएं।, நின்ற ஈள்மில்‌, எிரீசயாதாப்போலே 
अनिपुणकृत्य/०४५, இவ்‌ उपायविशेषवैलक्षण्यळछाळ(छ७, रक्षणमर மேறிட்டுக்‌ கொள்ளுகிற 
ன்ற ணனான என்‌ प्रभावळछाळ(छ७, என்‌ பக்கலிலே सर्वभरन्यासं பண்ணி कृतकृत्यब्णार्क00 
உன்நிலைக்கும்‌ தகுதியன்றென்று திருவுள்ளம்‌. இப்படி ணணிகத்தில்‌ கணமான “எ 
शुचः'' என்கிற எணளாத்தின்‌ तात्पर्य5७& தங்கள்‌ चरमदशै ५9७ எாளாசிர்கள்‌ 
सच्छिष्य (5 ப்பார்கள்‌. 


பருத்து SSN ப டப ட பப. எற்று. மத்தது களில்‌ கவிக்‌ அட 
(सा.दीः) இனி நீ இப்போது ளிர*்க்கைமுன்பு எிரச்யாதாப்போலே अनुचितकृत्य@०) मा 
शुचः என்கிற वाक्यक्छीका எனச்மென்கிறார்‌. இப்படி सर्वेत्यादि | இந்த எராளிளத்தின்‌ 
चरमवाक्यतात्पर्यमत्यन्तरहस्य@७०ॐॐ/77. இப்படி चरमश्लोकेत्यादि।॥७ | இனி *ளிஈத்தின்‌ 
ஈங்களினடைவே शब्दशक्ति८/॥@७ எச்னளத்தாலும்‌ - 


(सा.स्वा:) இந்த ள்கண்சண்களெல்லாம்‌ उपायविशेषपरिज्ञानानुष्ठाना/कन्ना। 36० சாஈங்களாகை 
யாலே व्यर्थानुवादतया मा शुचः என்கிறது व्यर्थ! प्रसङ्गि५/॥९#॥? किञ्च, अधिकारविशेषतया 
शोक७७ நா௭மாயிருக்க शोकतिषेधं தான்‌ கூடுமோ? என்ன दृढविश्वाससिद्धये अनुवाद 
प्रयोजन@७ळ) व्यतिरेकमुखेन उपपादि॥॥ நின்றுகொண்டு எகர எத்தை 
उपसंहरि&ॐ\/7. இப்படி इति | अनुष्ठानपूर्वदशै५१७ शोक अधिकारिविशेषण७7ळा&७ பின்பு 
शोकमत्यन्तानौचित्यावह।०००७८।७ तन्निषेधं கூடுமென்று கருத்து. இப்படி अनेकप्रकार/ङ 
माशुचः என்கிற वाक्य&।ॐ(@ अर्थ சொன்னது கூடுமோ? अद्य यावच्छीभाष्यकारप्रभृतिळगीळा 
पूर्वाचार्य]ळना स्वशिष्यां&(७5&(७ रहस्त्रयार्थोपदेशकाल#ॐ) एतावदर्थ&&&9ा उपदेशि॥ ॥&00॥06 
असांप्रदायिकत्वशङ्ै ஏளிஏயாதோ? किञ्च, रहस्यत्रयार्थोपदेशकाल#&#0७ सर्वतरैतावत्पर्यन्तं “मा 
शुच:'' என்கிற எஈத்துக்கு अर्थोपदेश@० காணாமையாலே இது रहस्यत्रयान्तर्गत।७606७॥७॥७ 
யாலே இதின்‌ अर्थविचार(८ असङ्गत०ळा7? என்ன, இதுவே परमरहस्यतमार्थ0०ळा]]) அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்படி, ड्ति ஈராசர்களுக்கும்‌ चरमदशै॥१७ उपदेशिळळ&॥)॥ 8७] 
रहस्यतमार्थ0ा0 கருத்து. இனி चरमश्लोक&8& शब्दस्वभाव&&78)७ ,अर्थस्वभाव$&78)॥७ 
பபங்களிலே ஈீரகங்களான அரீங்களை वाक्यार्थकथनसौकर्यार्थ जाड सङ्गहि&5(० செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) एवं सति पूर्वोक्तेषु शोकेषु कस्यचिदनुवृत्तिस्साध्योपायतद्रशी( ?)सिद्धोपाय तन्निष्ठानामनन 

_गुणेत्याह | இப்படி सर्वप्रकारेत्यादिना | एवंभूतस्य मा शुच इत्येतदर्थस्य अत्यन्तसारतमतया 
गोप्यत्वमभिप्रयन्नाह | இப்படி चरमेत्यादिना | इयता प्रबन्धेन प्रातेपादितानामनेकेषामर्थानां 
बहुधोपपादितानां बहुग्रन्थव्यवहिततया सुखानुसन्धानार्थ पदार्थान्‌ सङ्कलय्याह | 


(सा.सं:) अनेन मा शुच इत्यनेन उपायात्‌ प्राक्शोकाभाव:, तदनन्तरं शोकश्‍च उपायविशेष वैलक्षण्य 
सिद्धोपायप्रभावाद्यननुगुण इत्यभिप्रायस्सूचित इत्याह । இப்படி इति । एवं चरमश्लोकचरम 
वाक्यार्थोऽत्यन्त रहस्यतम इत्याह । இப்படி इति | अथ चरमश्लोके पदक्रमेण शब्दशक्त्या 
अर्थस्वभावाच्चानुशिष्टानर्थान्‌ क्रमेण दर्शयति । 


चरमश्लोकाधिकारः 647 


मूः - இஸ்‌ श्लोक$$ी60 பதங்களின்‌ அடைவே अधिकारविशेषम्‌, 'आकिश्चन्यपुरस्कारं, 


' । दुष्करपरिकरान्तरनैरपेक्ष्यम्‌, ' अशक्यप्रवृत््यनौचित्यम्‌, दुष्कराभिनिवेशवैयर्थ्यम्‌, उपायविशेषक#क# 


சுணையுடைமை, मुमु क्षु {ङ शरण्यविशेषम्‌, என்னுடைய सुलभत्वसुशीलत्वादिगुणपूर्णत्वं, 
'हिततमोपदेशित्वम्‌, சான்னே சாரனானமை, निरपेक्षसर्वविषयनिष्प्रत्यूहकर्तृत्वम्‌, 


(सा.दी: ) अनुशिष्टाह्षळब्ापक्ा எர்ங்களை अनुक्रमि&# 0. இஸ்‌ ஏரிசுத்தில்‌ इत्यादि॥॥॥&. முந்த 
सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य என்றவிடத்தில்‌ ''अतो शक्ताधिकारत्वम्‌'' என்கிற श्लोकक्रम&#809७ 
எண்ணா என *ங்களையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अनुवादपक्षक$$&6 आकिश्चन्यरूपाधिकारविशेषम्‌ | 
ஏர்க்எனராாமாவது ? என்னத்தை முன்னிடுகை. दुष्करपरिकरेति | अनङ्गभावो धर्माणाम्‌ 
என்று परिकरान्तरनैरपेक्ष्यम्‌ | अशक्यप्रवृत्तीति अशक्यारम्भवारणं சொன்னபடி. दुष्कराभिनिवेशेति 
तत्प्रत्याशाप्रशमनम्‌ । उपायेति ब्रह्मास्रन्यायसूचनम्‌ | இவையாகும்‌ प्रथमपादार्थ”. இனி मामेकम्‌ 
என்கிற த்தின்‌ अर्थ, मुमुक्षु&।&& शरण्यविशेषमित्यादि மூன்றும்‌. एकशब्दार्थ எட்டும்‌ ரானே 
इत्यादि । प्राप्यस्यैव प्रापकत्वम्‌ | निरपेक्षेति स्वप्राधान्यनिवारणॐ&।ॐ& हेतु | 


(सा.स्वा:) இஸ்‌ श्लोक&#७ इति | अधिकारेति अनुवादपक्ष सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य 
என்கிறவிடத்தில்‌ ரமான आकिकन्चन्यरूपाधिकार0०ळ]0(9. आविश्चन्यपुरस्कारं, विधिपक्ष&ॐ& 
எண்ண ஏமென்றபடி दुष्करेति | ' अनङ्गभावो धर्माणाम्‌”” என்கிற ஏச்மென்றபடி, अशक्येति, 
अशक्यारम्भवर्जन (०५७. दुष्करेति, तत्प्रत्याशाप्रशमन.०@.५५- उपायेति | சுணை, अतिशयम्‌। 
ब्रह्मास्नन्यायसूचन८०7.।१. एतावत्पर्यन्तम्‌ ஆறு अर्थ» सर्वधर्मपरित्यागशन्दार्थ00का0५. இனி 
मुमुक्षु७।$७ इत्यारभ्य हिततमोपदेशित्वमित्यन्तमर्थत्रयं मामिति எனச்மென்றபடி. இனி ரானனே 
इत्यादि, शरण्यवैशिष्ट्यमित्यन्तं एकशव्द&&&. शब्दार्थस्वभावसिद्धार्थ६।७७ «५५७... निरपेक्षेति 
स्वप्राधान्यनिवारणं சொல்லிற்று. 


(सा.प्र:)&)००श्लो क$%% इत्यादिना। अधिकारविशेषमित्यारभ्य#&«छा इत्यन्तेन' எளி 
5शक्ताधिकारत्वमाकिश्चन्य पुरस्क्रिया । अनङ्गभावो धर्माणामशक्यारम्भवारणम्‌ । तत्प्रत्याशाप्रशमनं 
ब्रह्मात्र न्यायसूचनम्‌ ।'' इत्युक्तसर्वधर्मपरित्याग शब्दार्थ उक्तः | சுணையுடைமை, लज्जावत्त्वम्‌ | 
उपायान्तरान्वये स्वकार्यकरणासामर्थ्यमित्यर्थः | शब्दशक्ति।॥७॥७ अर्थस्वभाव्‌&5॥. इति | 
अनुवादपक्षे अधिकारश्शाब्द: | त्यागविधिपक्षे नैरपेक्ष्यं शाब्दम्‌ । इतरे आर्थाः | मुमुक्षुळळछ 
इत्यादिना मामिति पदस्यार्था दर्शिताः । तेषु प्रथमः शाब्दः, इतरे आर्थाः | वात्सल्यादि- 
स्सुशीलत्वादीत्यादि शब्दार्थाः | நானனே प्रापकळा इत्यादिना | 


(सा.सं:) இஸ்‌ श्लोक&# इत्यादिना | சுணையுடைமை इत्यन्तेन। अतोऽशक्ताधिकारत्वमिति 
कारिकासङ्गुहीतार्थषट्कमपि प्रथमपादार्थतया दर्शितम्‌ । சுணையுடைமை, ब्रह्मास्रवदसहाय 
शूरत्वरूपसामर्थ्यवत्ता । हिततमोपदेशित्वमित्यन्तेन मामित्यस्य । 
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मूः - व्याजमात्रप्रतीक्षत्वम्‌, उपायान्तरव्यवधाननिरपेक्षत्वं,' परिकरान्तरनिरपेक्षप्रसाद्यत्वम्‌, 
सर्वफलार्थिशरण्यत्वम्‌, (शरण्यान्तरपरिग्रहासहत्वम्‌), ' शरण्यवैशिष्ट्यम्‌, उपायान्तरस्थात- 
निवेश्यत्वम्‌, भरस्वीकर्तृत्वम्‌, भरन्यासरूपसाध्योपायविशेषम्‌, அதின்‌ परिकर ङ कषा, 
सर्वाधिकारत्वम्‌, सकृत्कर्तव्यत्वम्‌, सुकरत्वम्‌, अविलम्बितफलप्रदत्वम्‌,' प्रारब्धतिवर्ततक्षमत्वम्‌, 
अधिकारि १५००.५५ पराधीनकर्तृत्वं, शास्तरवश्यत्वं, என்னுடைய परमकारुणिकत्वम्‌, सुप्रसन्नत्वं, 
frag शस्वातन्त्र्यम्‌, दुर्निवारत्वम्‌, परानपेक्षत्वम्‌, अवसरप्रतीक्षत्वम्‌, शरणागत 
னுடைய कृतकृत्यत्वम्‌, परिगृहीतोपायतत्फल॥)७०००।८।५/, कर्तव्यान्तर्‌ङ ॐ நாரிர்மில்லாமை, 
भगवदत्यर्थप्रियत्वम्‌, - 


(सा.दीः) व्याजेति, प्रपत्तर्व्याजमात्रत्वकृतम्‌ | उपायान्तरेति, अन्योपायैरनन्वयं फलितम्‌ | परिकरान्तरेति 
तदङ्गेरप्यसम्बन्धं फलितम्‌ | सर्व फलेति सर्वसाध्येष्वभिन्नतै फलितम्‌ | शरण्यवैशिष्टयं, शरण्यस्य 
श्रीविशिष्टत्वम्‌ | शरणपद&#00«छ 0). उपायान्तरेत्यादि | ब्रजिधातु॥ॐ भरन्यासरूपेत्यादि षडर्थम्‌ | 
मध्यमळी& अर्थद्वयम्‌, अधिकारि५१७). ५५ इत्यादि | अहंपद्‌## अर्थषट्कम्‌, रक्षक) ।_५। 
इत्यादि | कारुणिकत्वात्‌ सुप्रसन्नत्वम्‌ | सुप्रसन्नत्वप्रयुक्तं निरङ्कुशस्वातन्त्यम्‌ । अत एव 
दुर्निवारत्वम्‌ | स्वातन्त्यादेव परानपेक्षत्वम्‌ | परमकारुणिकत्वादेवावसरप्रतीक्षत्वम्‌ | त्वा தத்தில்‌ 
अर्थचतुष्टयम्‌, शरणागतेत्यादि | 


(सा.स्वाः) व्याजमात्रेति, प्रपत्तेव्याजमात्रत्वं சொல்லிற்று. उपायान्तरेत्यन्योपायैरनन्वयं சொல்லிற்று. 
परिकरान्तरेति तदङ्गैरप्यसम्बन्धं சொல்லிற்று, सर्वफलार्थीति सर्वसाध्येष्वभिन्नतै சொல்லிற்று. இனி 
னத்தில்‌ अर्थरिद्धार्थ।89«७ ७७ शरण्येति । श्रीवैशिष्टयं சொல்லிற்று. उपायान्तरस्थाननिवेश्यत्वं 
भरस्वीकर्तत्व/8॥6७( ७ शरणशब्दार्थ८०/।५७.. भरन्यासेत्यादि प्रारब्धनिवर्तनक्षमत्वमित्यन्तं 
ब्रजधात्वर्थ@७# ८५५. இனி अधिकारि५१७&)७। ७० इत्याद्यर्थद्वयं எனரணசிமென்றபடி. இனி 
ஈளளனுடைய इत्यादि अवसरप्रतीक्षत्वमित्यन्तार्थषट्कमहं पदार्थ८०ॐ।५७. शरणागत @।७१।_५। 
इत्यादि भगवदत्यर्थप्रियत्वमित्यन्तमर्थत्रयं त्वाशब्दार्थे@८०ॐ/७. 


(सा.प्रः) ““प्राप्यस्यैव प्रापकत्वं स्वप्राधान्यनिवारणम्‌ | प्रपततेर्व्याजमात्रत्वमन्योपायैरनन्वयः | 
तदङ्गैरप्यसम्बन्धस्सर्वसाध्येष्वभिन्नता ।'' इत्युक्ता एकशब्दार्था दर्शिताः | एषु 
प्राप्यप्रापकैक्याद्याशशाब्दा: | व्याजमात्रप्रतीक्षकत्वाद्या आर्थाः | उपायान्तरस्थानेत्यादिना शरणं 
ब्रजेत्यनयोरर्था उक्ताः । एषु साध्योपायविशेषादिश्शान्दः उपायान्तरस्थाननिवेश्यत्वादिरार्थः | 
परमकारणिकत्वादयोऽहं शब्दार्थाः | शरणागतकृतकृत्यत्वमिति त्वाशब्दार्थः | 


SRM El MEI SRE णक तकी यण कसल आई பத்த 
(सा.सं:) शरण्यवैशिष्टयमित्यन्तेन एकशब्दस्य चार्थ उक्तः । शरण्य वैशिष्टय, श्रीवैशिष्ट्यमेव | 
शरण्यान्तरपरिग्रहासहत्वमित्येकशब्दार्थफलितार्थाः, स्वीकर्तृत्वमित्यन्तेन शरणशब्दस्य, शास्तरवश्यत्व 
मित्यन्तेन ब्रजेत्यस्य, तत्र सर्वाधिकारत्वादयः प्रमाणान्तरसिद्धाः ब्रजेत्यनेन फलितार्थाः | अवसर 
प्रतीक्षत्वमित्यन्तेन अहंपदस्य, अत्यर्थप्रियत्वमित्यन्तेन त्वापदस्य,- 
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मूः - त्रैकालिकविरो धिभूयस्त्वं, विरोधिवर्गवैचिच्र्यम्‌, அவற்றினுடைய ईश्वरसङ्कल्प- 
मात्रनिवर्त्यत्वम्‌, प्रपन्नेच्छानियत।»«ण विरोधि निवृत्तिकालं, विरो धिनिवृत्तिस्वरूपम्‌, 
आत्मकैवल्यव्यावृत्त यथावस्थित स्वरूपाविर्भाव, परिपूर्णमगवद्नुभवं, सर्वविधकैङ्कर्य .(लाभ)म्‌, 
अपुनरावृत्ति, முன்பு शोकहेतुप्राचुर्यम्‌, பின்பு शोकि&ळ प्राप्तिक्‍0606०॥८०७७, विमर्शकाल wu eur 
निस्संशयत्वम्‌, शोकनिवृत्ति, निर्भयत्वम्‌, हर्षविशेषम्‌, शरीरपातकाल प्रतीक्षत्वं, निरपराधकैङ्कर्यर- 
'सिकत्वम्‌, என்று இவை प्रधान மற்றுமிவற்றுக்கு எரிரிணங்களெல்லாம்‌ शब्दशक्ति 
யாலும்‌, எச்னளாஎத்தாலும்‌ எங்கள்‌. அன்னாய்‌, अल्पशक्ति८/५।, परिमितकालवर्ति५॥५।, 


(सा.दी:) सर्वपापशब्द&# विरोधिवर्गवैचित्रय७७७प). मोक्षयिष्यामि ஏழு अर्थ७, 
அவற்றினுடைய इत्यादि । இவை மூன்று अनिष्टनिवृत्ति எங்கள்‌. आत्मकैवल्यादि நான்கும்‌ 
इष्टप्राप्तिरूषम्‌ | मा शुचः என்னும்‌ எணத்தில்‌ ஏழு अर्थ)”, முன்பு शोकहेत्वित्यादि | இவ்‌ 
विभूति निरपराधकैडूर्यरसिकत्वम्‌ | இது उत्तरकृत्यं प्रपत्त्यङ्ग०॥५। விடுமே என்கிற शोक& 
தினுடைய निरास&57 सिद्धम्‌ । ஆக ஐம்பத்து மூன்று எசீங்களும்‌ अनुशिष्टा, अनुक्रमेण 
வரங்கள்‌. இனி எணணினத்தின்‌ महावाक्यार्थक्क 5 अनुक्रान्तार्थ।कना எனளமாம்படி 
யருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஏஎ எனாயென்று துடங்கி ஒரு கையாலே. सर्वधर्मान्‌ परित्यज्येति 
वाक्ये अज्ञानाशक्ति विलम्बाक्षमत्वकक्षा अनुवादात्‌ लभिळछ%. 


(सा.स्वा:) त्रैकालिकविरोधीति पापशव्दप्रकृत्यर्थम्‌ | भूपस्त्वमिति बहुवचनार्थम्‌ । विरोधिवैचित्रयमिति 
सर्वशब्दार्थ மென்றபடி. அவற்றினுடைய इत्यादि विरोधि निवृत्तिस्वरूपमित्यन्तमर्थत्रयं मोक्षयिष्यामि 
शब्दार्थ. இனி आत्मेत्याद्यपुनरावृत्तीत्यन्तमर्थचतुष्टयमर्थसिद्धेष्ट சான மென்றபடி. இனி 
முன்பு इत्यादि निरपराधकैडूर्यरसिकत्वमित्यन्तमष्टावर्था: मा शुच इत्यत्र எனங்களென்றபடி. 
आहत्य ஐம்பத்துமூன்று சங்கள்‌ अनुशिष्टा६॥७ ७ ना! கருத்து. இனி चरमशलोकमेकवाक्य8७॥? 
भिन्नवाक्य९८॥? அன்‌ मध्यमोत्तमरूपनानाख्यात श्रवणविरोधः | द्वितीये एकं रहस्यं चरमश्लोक७ॐ 
என்கிற संप्रदाय विरोधि॥॥॥७७॥? என்ன ஏளனமாக அயா நின்றுகொண்டு 
அனுணினத்துக்கு 'महावाक्यार्थ७(छकीै செய்கிறார்‌. அணானாய்‌ इत्यादि॥॥&. 


(सा.प्र:) त्रैकालिकविरोधि भूयस्त्वादिस्सर्वपापशब्दे शाब्दः | सडूल्पमात्रनिवर्त्यत्वादिः मोक्षयिष्यामी- 
ஊர்‌: | बहवश्शोकहेतव: माशुच इत्यत्रार्थाः | शोकनिवृत्तिश्शाब्द: | इतरे आर्थाः | 
இவற்றுக்கு अपेक्षित&कछक्षा इति | आकिश्चन्यापेक्षितं त्रैवर्णिकबहिर्भूतत्वादि सौलभ्योपयुक्तो 
विग्रहादिरित्याद्ूह्यम्‌ । एवं पदार्थानुक्त्वा अर्थत्रयप्रतिपादकतया वाक्यत्रित्व मभिप्रयन्‌ वाक्यार्थमाह | 
னாய்‌ इत्यादिना | 


(सा.सं:) अपुनरावृत्तीत्यन्तेन सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामीत्यस्य, शेषेण मा शुच इत्यस्य चार्थ उक्तः | 
यथात्र क्रमेणोक्तार्थाः प्रत्यभिज्ञाता भवन्ति | तथा चरमश्लोकस्य महावाक्यार्थमाह | எனானாய்‌ 
इत्यादिना । 
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मू > *ணனுமன்றிக்கேயிருக்கிற உன்னாலே அறியவும்‌, अनुष्ठिकक७|४, அரிதாய்‌ 
फलविलम्ब முமுண்டாயிருக்கிற उपायान्तर ङीऽ) அலையாதே னாய்‌, 
सर्वलोकशरण्य&णाएं।, शरण्यत्वोपयुक्तसर्वाकार विशिष्टब्णाब्ण என்னை ஒருவனையுமே மாக 
अध्यवसि&&।ॐ கொண்டு अङ्गपञ्चकसंपन्न७ना आत्मरक्षाभरसमर्पणॐळ,ङ८ பண்ணு. இப்படி 
अनुष्ठितोपाय छा , कृतकृत्यब्णाए।, எனக்கடைக்கலமாய்‌, अत्यर्थप्रियतम «ळा உன்னைப்‌ 
परमकारुणिका॥५, सुप्रसन्न८णा४।, निरङ्कु शस्वातन्त्र्यब्णा४॥, ராண னான, நானே என்‌ 
सङ्कल्पमात्र ७७ துணையாகக்‌ கொண்டு बहप्रकार फा४।, अनन्त७॥७।, மான 
सर्वविरोधिवर्ग 85700 பின்தொடர்ச்சியில்லாதபடி துவக்கறுத்து என்னோடொக்க 
என்னுடைய आत्मात्मी य 5 ना 6८५6५७०१७ अनु भवि ०5७७०) तुल्य भो ग छागी 
परिपूर्णानुभवपरिवाहरूप७ळ सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित, सर्वविधकैङ्कर्य&१ॐ५।७ தந்து 
உகப்பன்‌. நீயொன்றுக்கும்‌ शोकिळळ வேண்டாமென்று என$ளிசுத்தில்‌ திரண்ட பொருள்‌. 
“*एकं सर्वप्रदं धर्म श्रियाजुष्टं समाश्रितैः | 


(सा.दीः ) அது சொல்லப்படுகிறது. अल्पज्ञा इत्यादि | ஏரசாஎங்களிலலையாதே सर्वधर्मान्‌ 
परित्यज्य என்றும்‌ அதில்‌ अर्थ». सुलभळा५ इत्यादि माम्‌ என்றதின்‌ अर्थ, இப்படி एकशब्दार्थ. 
சரமாக इत्यादि शरणं என என்றதின்‌ अर्थ. இப்படி अनुष्ठितेत्यादि त्वा शब्दार्थ. 
அடைக்கலமாவது? रक्ष्यवस्तु । अहं பத்தின்‌ अर्थ७ परमकारुणिकेत्यादि | நானே என்று 
ஏரிசுத்தில்‌ अवधारणविवक्षै தோற்றுகிறது. என்‌ सङ्कल्पमात्र ७0 துணையாகவென்றது இவ்‌ 
अवधारणार्थ७. बहुप्रकारेत्यादि सर्वपापशब्दार्थ0. துவக்கறுத்து என்று मोक्षयिष्यामि,१कना अर्थ. 
இனி अर्थसिद्धा0ाळा इष्टप्राप्िळ 6 சொல்லுகிறது. என்னோடொக்க इत्यादि. मया सह 
என்றபடி. இனி मा शुच: என்றதின்‌ அசிம்‌ நீயொன்றுக்கும்‌ इत्यादि | திரண்டபொருளாவது ? 
महा वाक्यार्थ. இந்த चरमश्लोकव्याख्यानमार्ग, पूर्वाचार्याळना&) காட்டப்பட்டது என்று उपकारस्मृति 
பண்ணுகிறார்‌. மென்று துடங்கி. एकं ஏரீமென்று सर्वधर्मान्‌ என்றதுக்கு प्रतिनिर्देश. 
सर्वसाध्येष्वभिन्न०ॐ सर्वफलप्रदम्‌ | सनातनधर्म.०ळा कृष्णळ,ळा. இக்‌ரரங்களுக்கெல்லாம்‌ 
मूलहेतुळ०५।(५०ी# செய்கிறார்‌. 


(सा.स्वा:) இப்படி चरमश्लोकार्थ७ नानाविधोह्लेखमूल७7ङ எர்ன்எமாகையாலே மாக 
மாட்டுமோ - என்கிற யைப்‌ परिहरि) நின்றுகொண்டு இந்த चरमश्लोकार्थजातं सदाचार्य- 
सम्प्रदायागत&॥७७&|)77. एकमिति | एकम्‌, नानाविधधर्मस्थाने स्थितम्‌ | अत एव सर्व फलप्रदम्‌ । 


(सा.प्र:) பின்‌ தொடர்ச்சியில்லாதபடி துவக்கறுத்து, पृष्ठतोञ्नुधावनं यथा स्यात्‌ तथा संबन्धं 
विनाश्य | अपुनरुत्पादं पुण्यपापे विनाश्येत्यर्थ: | தந்துகப்பன்‌, प्रदाय तुष्यामीत्यर्थ: | शेषभूतस्य 
जीवस्य स्वरूपानुरूपकैङ्कर्यप्रतिबन्धकानां सर्वेषां निवृत्तौ भगवदतिशयफलकैड़र्य सिद्ध्येदिति भगवत 
एव प्रधानफलित्वमिति भावः | उक्तार्थस्सर्वो ऽप्यनुष्ठानपर्यन्तज्ञानवद्विराचार्यैरुपदिष्ट इति 
साम्प्रदायिकत्वोक्तिव्याजेन चरमश्लोकार्थ कारिकया सङ्गृह्याह । एकमित्यादिना । 


(सा.सं:) अयं चरमश्लोकव्याख्यानमार्गः पूर्वाचार्यैः प्रदर्शित इत्युपकारस्मृतिं करोति | एकमिति | 
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मूः - अपेतशोकैराचार्यैरयं எனா: प्रदर्शितः ।। 
குறிப்புடன்‌ மேவுந்தருமங்களின்றியக்‌ கோவலனார்‌, வெறித்‌ துளவக்‌ கழல்‌......... 


(सा.दीः) श्रियाजुष्टं प्रीतिमिति पुरुषकारत्वमुक्तम्‌ । श्रियाजुष्टं सेवितं समाश्रितैः என்று उपायविशेषणत्वं 
சொல்லிற்று, समाश्रितैः, शरणं गतैः | अत एवापेतशोकैः, निवृततसर्वशोकैः | आचार्यैः, वादिहंसाम्बुवाहाद्यैः | 
अयं पन्थाः, उक्तो व्याख्यानमार्गः प्रस्पष्टं दर्शितः | न किञ्चिदप्यत्र मयोत्प्रेक्षित மென்றபடி. 

இனி चरमश्लोकार्थ&ळ स्वानुसन्धानमुख557 வெளியிடுகிறார்‌. குறிப்புடன்‌ ஊர | 
குறிப்புடன்‌, என எா௱த்தோடே | மேவும்‌ தருமங்களின்றி, எரஙக்கப்படும்‌ धर्मान्तर॥ङी) 
னாய்‌, அக்கோவலனார்‌, प्राप्यत्वेन७|७ प्रसिद्धळापळा சிரிராஎனுடைய. வெறித்‌ 
துளவக்கழல்‌, परिमलतुलसीविशिष्टा॥ळा திருவடிகளை. 


(सा.स्वा:) श्रियाजुष्टं समाश्रितैः, शरणागतैः | अत  एवापेतशोकैराचार्यैरयं पन्याः, मार्गः | 
चरमश्लोकार्थ: प्रदर्शित: | नतु स्वकपोलकल्पित इत्यर्थः ।। 

இப்படி मा शुचः என்று सर्वप्रकारशोकनिवृत्ति0माळाळाष्ठ। கூடுமோ? अर्जुनळ्कळाळं குறித்து 
ஏனினாணாசிமாய்க்‌ கொண்டு उपच्छन्दनो क्तिरूप८॥५।७॥& श्लोकं பச்ளீர்க்கையாலே शोक- 
निवृत्ति पारमार्थिकै॥,॥ळळ॑ கூடுமோ? என்கிற யைப்‌ परिहरि॥॥ நின்றுகொண்டு 
चरमश्लोकार्थ$७०# ஒரு பாட்டாலே स्वानुसन्धान०ङ सङ्गुहिङ 0. குறிப்புடன்‌ इति | குறிப்பு, 
अवधानम्‌ | குறிப்புடன்‌, अवधान ७७ கூட | மேவும்‌, अनुष्ठिकछफक्लाब्ग, தருமங்களின்றி, 
कर्मयोग, ज्ञानयोग, எனி ணி னங்களன்றிக்கே. ரக்எானாயென்றபடி, இதுக்கு, 
விரைந்தடைந்து என்கிறத்தோடே 3௭ம்‌. அக்கோவலனார்‌ “परित्राणाय साधूनाँ 'என்று 
साधुपरित्राणार्थमवतीर्णळ्ाळा அந்த 'गोपवेषधरळाळा சிணனுடைய. வெறி, परिमलवतूकाक्का, 
துளவத்தை, திருத்துழாயையுடைய, கழல்‌, திருவடிகளையென்றபடி. 


(னத) एकं, फलरूपम्‌ उपायाख्पश्चेत्यर्थः | प्रंधानमिति वार्थः | என்டு सर्वसाध्यप्रदमित्यर्थः | 
एतेनैकशब्दार्थस्सङ्गहीत हीतः । उपायान्तरशून्यानामेव सिद्धधर्मः कार्यकर इत्युपायत्ववाचिधर्मशब्देन 
gi வ "हीतः | श्रियाजुष्टमित्याश्रयणीयत्वोपयुक्तस्य सर्वस्याप्युपलक्षणम्‌ | एतेन मामित्यस्यार्थ 
उक्तः | शोकैरित्युत्तरार्धार्थोकितः ப 

चरमश्लोकार्थं गाथया सङ्गुहाति | குறிப்புடன்‌ மேவும்‌ इति | 
656७ பக்கத்தில்‌ இப்பாசுரத்தின்‌ सारप्रकाशिका உரையைக்‌ காண்பது. 


(सा.सं:) चरमश्लोकस्थकशब्दषडर्थसङ्गहाय एकमित्युक्तम्‌ | स सतस्याहमेवेति सङ्गहीतार्थसूचकं i 
सर्वप्रदमिति | ஏர்‌ धर्म सनातनम्‌ ' इत्युक्तसिद्धोपायत्वं धर्मशब्दार्थ इति | सिद्धोपायत्वोपयुक्त 
गुणादिवैशिष्ट्यवत्तन्मूलश्रीवैशिष्ट्यमपि एकशब्दवाच्यमिति सूचनाय श्रियाजुष्टमित्युक्तम्‌ | आचार्यैः, 
वादिहंसाम्बुवाहैः प्रदर्शितः । नकिञ्चिदप्यत्र मयोत्प्रेक्षितमित्यर्थः | 

“न मे मोघं वचो भवेत्‌'' इत्यादिभिस्सत्यवादित्वेनावगतस्य महोदारस्य माशुच इति 
वाक्यान्निवृत्तशोका अभूमेत्याह । குறிப்புடன்‌ इति | अवधानेन सहानुष्ठेयं कर्म विना अकिश्चनरक्षकतया 
प्रसिद्धस्य कृष्णस्य | வெறி इति | सुगन्धतुलसीभिरविनाभूतौ चरणौ सत्यरक्षकाविति झटित्याश्रित्य | 


652 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू: - ...மெய்யரணென்று விரைந்தடைந்து, 
பிரித்த வினைத்திரள்‌ பின்றொடராவகையப்‌ பெரியோர்‌, 
மறிப்புடை மன்னருள்‌ வாசகத்தால்‌ மருளற்றனமே.'” ॥ 36 ப 


(सा.दी:) மெய்யரணென்று விரைந்து, परमार्थोपायं प्रधानोपाय०७कए॥ अध्यवसि#ॐ). அடைந்து, 
महाविश्वासत: शरणवरणं பண்ணி. பிரித்த வினைத்திரள்‌, 384₹னால்‌ விடுக்கப்பட்ட 
सर्वपापा&& னன்ன மீள, பின்‌ தொடராவகை. செய்தவென்று ஏம்‌. அப்பெரியோர்‌, यथादेवे 
तथा गुशै | प इत्यादिश्रतिप्रसि द्धा நம்‌ சானசீர்களுடைய. மறிப்புடை 
மன்னருள்‌ வாசகத்தால்‌, மறிப்புவளைப்பாய்‌ ஈீசீரையும்‌ எரிக£க்கையைக்‌ காட்டுகிறது. 
அத்தையுடைத்தாய்‌ सहजकृपाप्रयुक्‍त([,॥ळा 'उपदेशरूपवाक्य##&॥७0. மருளற்றனம்‌, अज्ञानान्यथाज्ञान 
विपरीतज्ञानं கழியப்பெற்றோமென்கை. यद्वा, ति வினைத்திரளானது பின்‌ தொடராவகைச்‌ 
செய்தவென்று शेषम्‌ | அப்பெரியோர்‌, श्रुतिप्रसिद्धळाळा நம்‌ ஈகாரனனுடைய. एकस्मिन्‌ 
पूज्यतया बहुवचनम्‌ | மறிப்புடைமன்னருள்‌ வாசகத்தால்‌, अह त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि 
मा शुचः என்ற वाक्य. चरमश्लोक#&॥0०ॐ/।५-. மருளற்றனமே, अज्ञानरूप(9॥क्का शोक(७७ 
भीति, संशय(७ கழியப்பெற்றோமென்கை ப 36 ப 

जा र னி चरमश्लोकविहितै॥,॥ळा शरणागति&॥) நம்மாழ்வார்‌ முதலான ஈக்கள்‌ 

'விகளில்‌- 


(सा.स्वा:) மெய்யரணென்று, னாரா மென்று. प्रधानोपाय ८०७) விரைந்து, ரத்து 
அடைந்து, शरण. பிரித்த, ரஎளரளக்கப்பட்ட. ஈஈிரப்பிக்கப்பட்ட. வினைத்திரள்‌, 
கணாமென்றபடி. பின்‌ தொடராவகை, திரும்பவும்‌ வராதபடி, பண்ணி इति शेषः | 
அப்பெரியோர்‌, वेदान्त सर्वस्मातृपरत्वेन प्रसिद्धळाळा ஏிகனனுடைய. மறிப்புடை, 
மறிப்பு, வளைத்துக்கொள்ளுகை. எரிகர£க்கையென்றபடி. உடை, உடைய. மன்‌, மோன. 
அருள்‌, कृपै | வாசகத்தால்‌, मोक्षयिष्यामिनळाॐी श्लोक. सर्ववशीकरणसमर्थसुदृढभगवत्कृपा 
परिवाहचरमश्लोक#76. இதினாலே वकश्चनाद्यर्थ७ळा[) இஸ்‌ श्लोक) கருத்து. 
மருளற்றனமே, மருள்‌, अज्ञानम्‌ | அற்றனம்‌, இல்லாதவரானோம்‌. अज्ञानं #55 तदुपलक्षितशोकं 
தீர்ந்து निस्संशय॥॥॥।, ராய்‌, नित्यसन्तुष्ट॥॥५॥१॥॥ நின்றோமென்கை. (36) 

இப்படி चरमश्लोकमुख७॥ॐ. 'विलक्षणोपायं சா௭எனமென்று निर्बन्ध. गा ட்‌ 
भगवच्छान्तरादिप्रमाणान्तरमुख.०४०५.०/५।०॥४।७॥? किञ्च “'अपेतशोकैराचार्यरयं पन्थाः प्रदर्शित:”' 
என்று सदाचार्यसंप्रदायागत6» ७) சொன்னது கூடுமோ? वेदोपबृह्यणं_।ळगळछः)&॥) கரங்களுக்கு 
सम्मतफाक வேண்டாவோ? 


i _ 
(सा.प्र:) स्वोक्तचरमश्लोकार्थप्रतिपादकवाक्यानि व्यासादेव सार्थमधिगत எனனை: महर्षय:, - 


(सा.सं:) பிரித்து इति | पुनरपि पापराशिस्स्वफलदानाय यथा नानुगच्छेत्तथा | அப்பெரியோர்‌ 
इत्यादि | परात्परस्य पापनिवर्तनसमर्थस्य सुदृढकृपया उक्तवाचकेन मा शुच इत्यनेनाज्ञानान्निवृत्ता 
अभूमेत्यर्थ: ।। ३६ | 

अथ महाभारतसारतया अआत्िदुर्जञेयार्थस्यास्य श्लोकस्य हृदयं भाग्याधिकाशशठारिप्रभृतयो 
जानन्तीत्याह । 
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मूः - “ व्यासाम्नायपयोधिकौस्तुभनिभं हृद्यं हरेरुत्तमम्‌, 
श्लोकं केचन लोकवेदपदवीविश्वासितार्थ विदुः । 


(सा.दीः ) 'हिततमत्वे विश्वसि என்று அனளரத்தார்களென்று இதின்‌ अतिशय ॐ ॐ சொல்லித்‌ 
தலைக்கட்டுகிறார்‌. व्यासाम्नायेति | केचन, भगवत्प्रसाद$&7७& स्वतस्सिद्धज्ञान भक्तिवैराग्यादि 
களையுடைய நம்மாழ்வார்‌ श्रीपराशरादिळना. व्यासेति | व्यासाम्नायो महाभारतम्‌ | तदेव पयोधिः | 
तस्य कौस्तुभस्थानीयम्‌ | ஈன்று, हृदयङ्गमम्‌ | उत्तमं श्लोकं, எனணிஈத்தை. लोकवेदपदवी- 
विश्वासितार्थ विदुः | लोकपदवि५॥०५&।? लौकिकं प्रयोजनान्तरम्‌ | वेदपदवी, शास्त्रीयो मार्ग: | 
मोक्षाद्यामुष्मिके प्रयोजनम्‌ | அதில்‌ विश्वासितार्थ हिततमत्वेन विश्वसनीयार्थयुक्तम्‌ | என लोके 
वेदे चामोघत्वेन प्रसिद्धशरणागतिरूपार्थयुक्त@०ळ/॥5 प्रयोजनान्तर&#9) ஈாசத்திலும்‌ | 


(सा.स्वा:)- असम्मत/»७& எள்ர்களுடைய चरमश्लोकव्याख्यान(9७ ஏர மாக 
யாதோ ? किञ्च, “नान्यः पन्थाः’? इत्यादिना भक्तिव्यतिरिक्तोपाय निषेधाद्वेदविरुद्ध.० "०5 
चरमश्लोकार्थमुपादेयं தானாமோ? इत्यादिशङ्कैळ॥ परिहरि) கொண்டு चरमश्लोकवैलक्षण्यक्क 
தையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. व्यासेति । व्यासाम्नायः, महाभारतः | स एवं पयोधिः, என पयोधेः | 
कौस्तुभनिभम्‌ | ऐरावतादीनां पयोधौ सद्र(म्भ)वेऽपि यथा कौस्तुभस्यैव भगवदुपादेयत्वं हृद्यत्वं च 
तथा चरमश्लोकोऽपि भगवतोऽत्यन्तहृ्यः, अत्यन्ताभिमतः | उत्तमः, “त्रि: प्रथमामन्वाह त्रिरुत्तमाम्‌'' 
इतिवच्चरमः | गीतान्ते श्रुत इति यावत्‌ | तं, “वेदेषु पौरुषं सूक्तं पुराणेषु ஏ वैष्णवम्‌ | भारते 
भगवद्गीता धर्मशास्रे च मानवम्‌ ।।'” इति सर्वाङ्गीकृतप्रमाणभावगीताशास्रसारतया सर्वोत्कृष्टं 
श्लोकमितिः वार्थः | केचन, अस्मदाचार्याः க்‌ शनाथमुनिश्रीभाष्यकारप्रभृतयः | लोकवेदपदवी 
विश्वासितोऽर्थः यस्य तम्‌ । तथाभूतं विदुः | हि पामरा अपि शरणागतं सम्यग्रक्षन्ति | 


(सा.प्रः) என यामुनाचार्यप्रभृतयश्चः प्रशंसन्तीति दर्शयन्‌ सर्वेषां चरमश्लोकार्थप्रवचनेच्छा- 
मुत्तम्भयति । व्यासाम्नायेत्यादिना | श्रीमहाभारते सारांशो गीता, तत्रापि चरमश्लोकोऽत्यन्तं सार 
इति समुद्रोन्मथनादृत्थितेभ्यस्तत्सारभूतेभ्यः उच्चैःश्रव ऐरावत प्रभृतिभ्योऽपि भगवत्स्वीकार्यत्वहेतु 
श्रैष्ठययुक्तकौस्तुभतुल्यत्वमिति भावः | लोकवेदेत्यादि | ` यथेच्छसि तथा कुरु” इति लौकिकरीत्या 
“सर्वगुह्यतमं भूयः'' इति वैदिकरीत्या चरमश्लोकार्थो विश्वासितव्य इत्यर्थः | 


(सा.सं:) व्यासाम्नायेति । व्यासाम्नायः, महाभारतः | कौस्तुभो हि ऐरावतामृतोञ्चैशश्रवआदिभ्योऽ- 
तिशयितः | तत एव भगवतो हृदयाभरणतया हृद्योऽभूत्‌ | चरमश्लोकोऽपि महाभारतसारगीता- 
सारतया अतिशयितः | एतस्य हृद्यत्वमनुकम्पा विशेष समुल्ुसित चित्तवृत्ति कार्यत्वकृतम्‌ | 
महाभारतान्तगीतान्तत्वादुक्तार्थप्रतिपादकत्वाच्चास्योत्तमत्वम्‌ | केचन, नाथयामुनादयः | काक 
कपोतादिवृत्तान्ताभिज्ञलौकिकजनैशशरणागतसंरक्षणाल्लोकपदवीविश्वासितार्थत्वम्‌ । ஏணி इति 
वेदपुरुषेण - 


654 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - येषामुक्तिषु मुक्तिसौधविशिखासोपानपङ्क्तिष्वमी , 
चैशम्पायनशौनकप्रभृतय 


(सा.दी:) अमोघत्वेन प्रसिद्धशरणागतिरूपार्थयुक्त०॥6५५७७. लोकेशरणागतिरमोघेति प्रसिद्धिः 
पामराणामप्याश्रितसंरक्षणसंरम्भादवगम्यते | वेदेच “तस्मादपि वध्यं प्रपन्नं न प्रतिप्रयच्छन्ति'? 
इत्यादिषु प्रसिद्धिः । यद्वा लोकपदवी, स्मृतिमार्गः । विदुः, निश्चिन्वन्ति स्मेत्यर्थः । यथा 
""நாகணைமிசை நம்பிரான்‌ சரணே சரண்‌ நமக்கென்றும்‌, சரணென்றுய்யப்‌ போகிலல்லா 
லில்லை கண்டீர்‌ சதிரே'” என்றும்‌ ''மற்றொன்றில்லை சுருங்கச்‌ சொன்னோம்‌." केचन 
என்றவர்களை विशेषिळकी॥0॥. येषामुक्तिष्विति | येषां दिव्यसूक्तिविषये , कीदृशीषु ? 
मुक्तिसौधविशिखासोपान पङ्क्तिषु | मुक्तिसौधः, परमपदम्‌ | तस्य विशिखा, राजमार्गम्‌ | 
तस्यास्सो पानपङ्क्त भूतासु | “இவை பத்தும்‌ வல்லாரமரரோடுயர்விற்சென்றறுவர்‌ 
தம்பிறவியஞ்‌ சிறையே. வளவுரையால்‌ பெறலாகும்‌ வானோங்கு பெருவளமே”' என்றதிறே. 
वैशम्पायनशौनकप्रभुतय: | वैशम्पायन॥, साक्षाद्रेदव्यासशिष्या भारत प्रवर्तकत्वेन प्रसिद्ध. शोनकां, 
क्रग्वेदाचार्य पा आश्‍वलायन॥&(छ आचायी, 


(सा.स्वा:) वेदे च “मुमुक्ुर्वै शरणमहं प्रपद्ये | तस्मान्न्यासमेषां तपसामतिरिक्तमाहु: | तस्मादपि 
वध्यं प्रपन्नं न प्रतिप्रयच्छन्ति'' इत्यादौ प्रपत्तेर्मोक्षसाधनत्वाभिधानेन, लोक्यत इति व्युत्पत्त्या 
स्मृतिरुच्यते | श्रुति - स्मृतिभ्यां विश्वासितार्थं विदुरित्यर्थः | अनेन श्रुति विहितत्वाद्विलक्षणोपाय- 
स्य என; पन्थाः'' इति निषेधस्य ज्ञानव्यतिरिकतोपायनिषेधपरत्वाच्छुतिविरोधाभावेनात्य- 
न्तादरणीयत्वमस्यार्थस्येत्युक्तम्‌ | केचनेति सामान्योकत्या तातर्थ्यं सूच्यते | येषां, पराङ्कुशादीनाम्‌ | 
मुक्तिरेव सौधः | तस्य विशिखा, वीथिः | तस्य सोपानपङ्क्तिभूतासु | मुक्तिरूपसंर्वोन्नतस्थान 
प्रापक महावीथिरूपप्रपत्तेः सोपानपङिक्तिवत्‌प्रापिकासु | उक्तिषु, दिव्यसूक्तिषु | 
“புகலொன்றில்லாவடியேன்‌. உன்னடிக்கீழமர்ந்து புகுந்தேன்‌. நாகணைமிசை நம்பிரான்‌ 
சரணே சரண்‌. न धर्मनिष्ठोडस्मि'” इत्यादिसूक्तिषु चरमश्लोकव्याख्यानभूतासु | अमी श्रेष्ठाः | 
वैशम्पायन:, व्यासशिष्यः | 


(सा.प्र:) येषामित्यादि | विशिखायां सोपानपङ्क्तिर्यथा सर्वेषां सुखेन सौधारोहणाय भवति | तथा 
चरमश्लोकार्थनिष्ठानां वाक्यावगतार्थनुषठाने सर्वेषां मुक्तिः स्यादित्यर्थः | ये च चरमश्लोकार्थनिष्ठानां 
निकटे स्थित्वा तदुक्तिभिस्तदनुष्ठानेन अनुष्ठेयविशेषानवगम्य स्वयमपि तथैवानुतिष्ठन्ति । सर्वे ते 
भवभयरहितभगवत्किङ्करा भवन्तीत्यर्थः | 


(सा.सं:) “देवा वै त्वष्टारमभिजिघांसन्‌ तस्मादपि वध्यम्‌'' इत्यादिना च प्रपत्तिपदवीप्रतिष्ठापनाद्वे- 
दपदवी विश्वसितार्थत्वम्‌ | येषां, प्रपन्नजनकूटस्थमारभ्य वादिहंसाम्बुदार्य पर्यन्तानाम्‌ | उक्तिषु, 
प “நாகனைமிசை நம்பிரான்‌. சரணென்றுய்ய'” इत्यादिरूपेण स्तोत्रगद्यादिरूपेणावस्थितसूक्तिषु | 
मुक्तिरेव सौधः, तत्सम्बन्धिनी विशिखा । राजमार्गरूपत्रय्यन्तात्मिका | तद्रोधितविवेकादि- 
पर्वपरम्पराजनकत्वादुक्तीनाम्‌ | ता एव वेदान्तरूपराजमार्गस्थसोपानपङ््तयस्तासु | वैशम्पायनः, 
साक्षाद्वेदव्यासशिष्यो भारतप्रवर्तकत्वेन प्रसिद्धः | शौनकः, ऋम्वेदाचार्याश्वलायनस्याचार्यो महाप्राज्ञः | 
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ப்‌ ம श्रेष्ठाश्शिरःकम्पिनः ।। ६९।। 
इति श्रीकवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य 
वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु श्रीमद्रहस्यत्रयसारे चरमश्लोकाधिकारः 
एकोनत्रिंशः | 
इति श्रीकवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य 
वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु श्रीमद्रहस्यत्रयसारे पदवाक्ययोजनाभागस्तृतीयः | 
श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः | 


(सा.दीः) महाभागवतग्रेष्ठ 6५७॥४१७७/॥ #. எரித்தால்‌ ஏகா: | अमी, परमभागवत- 
श्रेष्ठत्वेन प्रसिद्धाः | शिरःकम्पिनो भवन्ति | ज्ञानदृष्ट्या तद्ज्ञानभक्तिवैराग्यपरिपूर्णदिव्यसूक्ती- 
स्साक्षात्कृत्य अद्यापि शिरःकम्पं कुर्वन्तीत्यर्थः | शीलार्थप्रत्ययस्य त्रैकालिकत्वातूसर्वदा शिरःकम्पिनो 
भवन्तीति गम्यत इति ।।६९।। 

इति श्रीसारदीपिकायां चरमश्लोकाधिकार एकोनत्रिशः ।। 


(सा.स्वाः) शौनकः, “शौनको ह वै महाशालोऽङ्गीरसं विधिवदुपपन्नः पप्रच्छ’? इत्यादौ प्रसिद्धः | 
आदिशब्देन मैत्रेयप्रभृतयो गृह्यन्ते | शिरःकम्पिनः, अस्मदाचार्याः व्यासाद्यपेक्षयापि अधिकचातुर्येण 
्रृतिस्मृत्यनुगुणं चरमश्लोकार्थ वर्णनं कुर्वन्ति | एते ட த்தல்‌ एतत्सकाशातूसर्वरहस्यार्थग्रहणं 
केषाञ्चित्‌ बहुजनार्जितभाग्यपरिणतिवशाज्ञातमिति शीलार्थंप्रत्ययवशात्नित्यं शिरःकम्पशालिनः 
अस्मदाचार्योन्नी त श्रुतिस्मृ त्यनुगुणादिचतुरविशदगम्भीरन्याययुक्तार्थवर्णनसमाकर्णनसञ्जाता- 
तिवेलसन्तोषवशसमुदीर्णशिरः कम्पशालिन इति यावत्‌ | ते केचनास्मदाचार्या विदुरित्यन्वयः | एवं 
च ऋषीणामप्यत्यन्ताभिमतोऽयमर्थः | चरमश्लोकस्यापि प्रमाणेषु सारभूतत्वात्तन्मुखेनैवायमर्थं आचा- 
र्यसकाशाद्ज्ञातव्य इति भावः | ६९ | 
इति श्रीमदुत्तरसारास्वादिन्यां चरमश्लोकाधिकार एकोनत्रिशः ப 


(सा.प्रः) शिरःकम्पिनः, शिरःकम्पवन्तः भवन्तीत्यर्थः | एते प्रशंसन्तीति यथा समीपस्था 
जानीयुस्तथैषां गुणानुसन्धानात्‌ विकृतमनस्का भवन्तीति भावः ।। ६९ | 

इति श्रीसार प्रकाशिकायां चरमश्लोकाधिकारः एकोनत्रिंशः ।। 
(सा.सं:) प्रभृतिशब्देन शुकपराशर श्रीवाल्मीकिभरद्वाजनारदादिसङ्गहः । प्रपन्नजनकूटस्था- 
द्ुक्तीनामाप्ततमत्वाद्धिततमत्वाञ्च स्वोक्तिभिरेककण्ठत्वातूस्वोक्तीनां तादृशवैलक्षण्याभावाञ्च | तान्‌ | 
श्रुत्वा हर्षादत्यादरेण शिरःकम्पनं कुर्वन्तीत्यर्थः ।। ६९ ப 

इति श्रीसारप्रकाशिकासङ्कुहे चरमश्लोकाधिकारः एकोनत्रिंशः | 
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* (குறிப்பு:- இந்த चरमश्लोकाधिकार सङ्गुह பாட்டு व्याख्यानं அச்சாகிற எாளத்திலிருந்த 
सारप्रकाशिकामातृकैळनीळ அந்த பாட்டு ஊாணாஈமில்லாமல்‌ இப்போது வந்திருக்கிற 
ஈாரக்யிலிருப்பதினால்‌ அந்த பாட்டு व्याख्यान७ இவ்விடத்தில்‌ அச்சிடப்பட்டது.] 


स्रीशूद्रादीनां सुखानुसन्धानाय चरमश्लोकार्थ द्रामिडगाधया सङ्गुह्णाति | குறிப்புடன்‌ 
इत्यादिना । குறிப்புடன்‌ மேவுந்தருமங்களின்றி, सावधानानुष्ठेयतया स्वेनासाध्यधर्मत्याग 
पूर्वकम्‌ । அக்கோவலனார்‌ வெறித்துளவக்கழல்‌, `सर्वेषामेव लोकानां पिता माता च 
माधवः | गच्छध्वमेनं शरणं शरण्यं पुरुषर्षभाः |” इत्यादिषु सर्वशरण्यतया प्रसिद्धस्य 
गोपालस्य निरतिशयसुगन्धतुलसीभिरलङ्कतचरणौ ணர்‌ | மெய்யரணென்று விரைந்தடைந்து, 
'यत्तु कालान्तरेणापि नान्यसंज्ञामुपैति वै इत्युक्तरीत्या सदैकरूपरक्षकाविति सत्वरमाश्रित्य | 
பிரித்து, पुनरपि-694कब्णक्नठीगना பின்‌ தொடராவகை, पापराशिर्यथा नानुगच्छेत्तथा, पाप्मनां 
पुनरुत्पत्तिर्यथा न स्यात्तथेत्यर्थः | அப்பெரியோர்‌ மறிப்புடை மன்னருள்‌ வாசகத்தால்‌. “तं 
देवतानां परमं च दैवतम्‌ । न तत्समश्चाभ्यधिकश्च दृश्यते | न तस्येशे कश्चन तस्य नाम 
महद्यशः । परः पराणां परमः परात्मा । पार्थो विजेता मधुसूदनस्य पादारविन्दार्पित 
चित्रपुष्पम्‌ | ददर्श गङ्गाधरमौलिमध्ये बभूव भूयः कृतनिश्चयार्थः ।।'' इत्यादिषुः सर्वोत्कृष्ट- 
तया प्रतिपादितस्य भगवतो “मित्रभावेन संप्राप्तं न त्यजेयं कथश्वन'' इत्याश्रितसंरक्षणे 
अतिनिर्बन्धवत्त्वेनोक्तत्वात्स्थितरया  कृपयोक्तवाक्यरूपेण चरमश्लोकेन | மருளற்றனமே, 
निस्संशयाः स्मः | अत एव वीतशोकाश्च अभूमेति भावः ।। ३६ ll 


स्स र्व 99ம்‌ஃபாரம்‌- 559 பக்கத்தில்‌, सारप्रकाशिकै१, விட்டுப்‌ போன वाक्यम्‌ | 
स्सर्वपापप्रायश्चित्ततयोक्तभरन्यासस्यैव स्वपरनिर्वाहकत्वाङ्गीकारस्य युक्तत्वादाचार्यपुरस्करणपूर्वक 
प्रपदनस्याकर्तव्यत्वं वदन्नाचार्यपुरस्कारस्य प्रयोजनप्रदर्शनपूर्वकं शास्तरार्थवत्त्वात्‌ | 


॥ श्रियै नमः ப 
| श्रीमते रामानुजाय नमः | 
॥। श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः | 


॥। आचार्यकृत्याधिकारः ।। 


मूः - अधिजिगमिषुः........ 


(सा.दीः) இப்படி पदवाक्ययोजनारूप८ळ तृतीयभागं னாணாமாயிற்று. இனி आचार्यशिष्य- 
कृत्याधिकारनिगमनाधिकारात्मक८॥ळा चतुर्थभागं ரளளீ£க்கப்படுகிறது. 


(सा.स्वाः) ` @ ८८५७ पूर्वाधिकारॐ# ९ चरमश्लोक&ॐ  सारतम७ळा मा शुचः என்கிற 
எனள த்தின்‌ எனசீத்தைச்‌ चरमदशै/१९५७ आचार्याळबा सच्छिष्यांङ(७5ॐंछ उपदेशिए। 50) 
சொன்னது. கூடுமோ? எனுக்கு अध्यापनं धनार्जनोपाय७7ळ।५७-५.@ सर्वदा शिष्य 
विषय& उपदेशं மன்றோ? चरमदशै,॥७७ என்று विशेषग्रहणं (८97 2 “मन्त्रं यत्नेन 
गोपयेत्‌ "என்று विशेषविधि५॥ळा7९@ रहस्यत्रयार्थव्यतिरिक्तविषयं धनार्जनो पायनियम 
विधान७ीॐ ` “गुरुशुश्रूषया विद्या पुष्कलेन धनेन எ” என்கிறது विरोधि८॥९ङ7? அது 
भक्तिपरिवाहद्रव्यदानविषय மென்னில்‌ कृपया निस्स्पृहो वदेत्‌?” என்கிறது विरोधि யாதோ? 
किञ्च “मन्त्रं यत्नेन गोपयेत्‌' என்கிற विधि,,॥७ ஒரு विषय #७ सर्वदा प्रधानं கூடாமையாலே 
चरमदशै/०७०० தான்‌ उपदेशं @ 6७7? “'पात्रस्थमात्मज्ञानं च कृत्वा पिण्डं समुत्सृजेत्‌? என்கையாலே 
கூடுமென்னிலப்போது शिष्य सामान्य विषयी ७ उपदेशिक&ळ९७७)ळंग()&%७॥॥॥06% 
सच्छिष्यांङ(७5ॐ(ॐ என்று विशिष्योपादानंळ.@6७॥? अपि च, எரனனர்களென்றது * “सन्तमेनं 
ततो विदुः' என்கிறபடியே எனளாளானை என்றால்‌ उपदेशं ஊச்மாக प्रसर्ज्चि (७8? 
चरमवाक्यछठ्ठीळा तात्पर्य सच्छिष्य ७5ॐ@& ஏுரிரப்பர்களென்று சொன்னால்‌ 
எண்ணங்களை அசர ர்களுக்கு ணளிக்கலாமென்று अतिप्रसङ्ग% வாராதோ? 
எண்ணை ணைசீங்களை ग्रन्थावलोकनादिक७छक/७ என்௭ிசக்கலாமென்றும்‌ ஈரீளயாதோ? 
आचार्याळना उपदेशि(॥॥॥ळ९)नाळा]0॥& उपदेशादेवान्यथासिद्ध७००००५।॥९०- 


(सा.प्रः) एवं रहस्यत्रयं सरहस्यं निरूप्य पूर्वाधिकारे “आचार्यीककषा எர்னர்களுக்கு उपदेशि।( #ंकका”' 


(सा.सं:) अथ यथाशास्त्रं संप्रदायप्रवर्तकाचार्यस्यः उपदेशप्रवर्तकाचार्यस्य कृत्यमधिकारेण वक्तुमधिकारार्थ 
सङ्गृह्णाति | 
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MMe आद्यं धाम दिव्यं त्रिधाम्नः, 


(सा.दी:) அதில்‌ முந்த आचार्यकृत्याधिकार्‌## आचार्यकृत्यप्रधान0&ग सत्संप्रदायप्रवर्तन#@&ॐ 
காட்டுகிறார்‌. முதல்‌ னத்தில்‌ सत्संप्रदायप्रवर्तन 3७ प्रधान०एळा आचार्यकृत्य005ा6 07. 
अधिजिगमिषुरिति । “ क्षीराब्धिर्मण्डल॑ भानोर्हदयानि मनीषिणाम्‌ । त्रीणि धानानि मे सन्ति 
त्रिधामाऽहमिति स्मृतः । I "என்று சொல்லப்பட்ட *ளனினுடைய ரமான दिव्यधामईळ ॐ! 
परमपद. आद्यशब्दं श्रीविष्णुलोकादिव्यावर्तकम्‌ | अधिजिगमिषुः, गन्तुमिच्छु@॥@. आर्यः, 
आचार्यळा. 


(सा.स्वा:) अतिविस्तृतैतद्ग्रन्थप्रणयन(७ व्यर्थ[७॥ळ!। प्रसङ्गि) क्का? किञ्च, பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளைமுதலான श्रीभाष्यकारसंप्रदायस्था பண்ணின ஈரங்களிருக்கையாலேயுமிந்த 
ग्रन्थं सुतरां அச்மன்றோ? किञ्च आचार्याऊना सच्छिष्यां(७5४(ॐ उपदेशि/॥ 50a 
ஏாளாசீனுக்கு तदाचार्य क्षा, அவனுக்கு तदाचार्य, அவனுக்கு तदाचार्य क्षा என்று 
கொள்ளவேண்டுகையால்‌ सर्गाद्यकालॐ# ணைஇல்லாமையாலே अमूलकत्वशड़ै॥॥७ 
प्रसङ्गि? आचार्यांछक्षा மத்தால்‌, “गुरु प्रकाशयेद्धीमान्‌ मन्त्रं यत्नेन गोपयेत्‌ । अप्रकाशप्रका- 
शाभ्यां क्षीयेते संपदायुषी (என்று निष्ठाहानि॥॥७ प्रसङ्गि५/॥९छ? इत्यादिबहुविधशङ्कैछ ष 
பிறக்க எனச்‌ सम्प्रदायप्रक्रियाभाग#॥९ आचार्यकृत्यं, शिष्यकृत्यं, 'तह्लक्षणं, सङ्गुहेणो- 
पदेश्यार्थी#।श्षा முதலான சிசிங்களையும்‌ प्रतिपादि&5ॐॐ। ७५0, प्रथममाचार्यकृत्याधिकार#& 
आचार्यकृत्य# विस्तरेण उपपादि५ ॐ) கொண்டு अधिकारार्थ&ळ& रूपकसन्निवे த்தாலே 
लोकाचार्‌#ळ&८। னமாக प्रकाशि।॥१॥ ॥ நின்று கொண்டு श्लोक எஏரகக்கிறார்‌. 
अधिजिगमिषुरिति । त्रिधाम्नः, “'अम्भस्य पारे भुवनस्य मध्ये नाकस्य पृष्ठे महतो महीयान्‌'' 
इत्युक्तस्थानत्रयवतः | आद्यं, अनादिसिद्धम्‌ । दिव्यं, रजस्तमोरहितशुद्धसत््तमयम्‌ | धाम, परमपदम्‌ | 
अधिजिगमिषुः, अधिगन्तुमिच्छुः | अनेन “'पात्रस्थमात्मज्ञानं च कृत्वा पिण्डं समुत्सृजेत्‌ |, विद्ययैव 
समं कामं मर्तव्यं ब्रह्मवादिना ।।'' इत्यादिकं सूच्यते । आर्यः, आचार्यः | 


(सा.प्रः) इत्युक्तमाचार्यकृत्यं सप्रकारं निरूपयति | तत्र “'पात्रस्थमात्मविज्ञानं कृत्वा पिण्डं 
समुत्सृजेत्‌'' इत्युक्तप्रकारेण शरीरवियोगात्पूर्वं सम्यकशोधिताय सच्छिष्याय सम्प्रदाय 
परम्परागतरहस्यत्रयार्थमुपदिशेदित्याह | अधिजिगमिषुरित्यादिना । ''त्रिधामा केशवेनते'' इति 
निघण्टूक्तेः - त्रिधामा श्रीमन्नारायणः | “feed स्थानमजरं चाप्रमेयं दुर्विज्ञेयं चागमैर्गम्यमाद्यम्‌ | 


(सा.सं:) अधिजिगमिषुरिति | धाम, नित्यविभूतिरूपं स्थानम्‌ | तस्य आद्यत्वं कारणत्वम्‌ | तच्च 
सज्यवर्गस्य नित्यविभूतिस्थवस्तुगतसादृश्योपजीवकत्वकृतम्‌ | अप्राकृतवस्तुसमानसनत्निवेशा एव हीह 
प्राकृतास्सर्वे । त्रिधाम्नः, ''अम्भस्यपारे'' इत्युक्तविधया त्रिस्थानकस्य | अधिजिगमिषुरित्युक्त्या 
लब्धविद्यो विरक्तश्च सन्‌ प्राप्यतृष्णावशाद्यदावितमः पदमधिजिगमिषति | 
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मूः - श्रुतिविविधपरीक्षाशोधिते क्वापि पात्रे | 
अनघगुणदशायामाहितस्नेहमार्य : , 


(सा.दीः) श्रुतीत्यादिना, “'संवत्सररात्रोषिताय'' इत्यादिरूपेण எரிக்கப்பட்ட, विविध&&क्षा।ल्का, 
समिञ्जलपुष्पाद्याहरण होमधेनुपरिरक्षण - प्रेरणादिरूपेण बहुविध/»आब्ण परीक्षेळन्गा&. शोधिते, 
निश्‍चलमनस्क(०॥ळा. क्रापि पात्रे, योग्यप्राब्ग पुत्रशिष्यादिङी&. अनघगुणदशायां, सत्त्वोन्मेषादि 
ஈரியில்‌ என வாளமென்றபடி. अन्यत्र எமில்‌. आहितस्नेहं, विहितप्रेम यथा तथा | 
अन्यत्र निहिततैलम्‌ । 


(सा.स्वा:) श्रुतिविविघपरीक्षाशोधिते । “संवत्सरं तदर्धं वा मासत्रयमथापि वा । परीक्ष्य 
विविधोपायैः कृपया निःस्पृहो वदेत्‌ ।।'' इत्यादौ श्रुताः | विविधाः, समित्पुष्पाद्याहरणहोम- 
धेनुरक्षणप्रेरणादिरूपेण विविधाः परीक्षाः | ताभिः शोधिते = निश्चलमनस्के | अन्यत्र मलापनोदक- 
विविधधत्निन्त्रिणीभस्मादिभिः शोधिते । क्कापि, एवंभूतपात्रस्य दुर्लभत्वात्कवापीत्युक्तिः | पात्रे, 
पुत्रशिष्यादौ, अन्यत्र दीपपात्रे | अनेन सर्वदा झटित्या रहस्यार्थोपदेशो' न कर्तव्यः सर्वेष्वपि 
गुणादिविमर्शमन्तरेण न कर्तव्य इति व्यज्यते | अनघगुणदशायां, वक्ष्यमाणसत्त्वोन्मेषादिदशायाम्‌ | 
यद्वा, “'श्रुतादन्यत्र सन्तुष्टस्तत्रैव च कुतूहली'' என்னலாம்‌ अवस्थै।॥७ इति अग्रे आचार्यैरभिधा- 
नात्तादृशावस्थायां वा | अन्यत्र - निर्मलसूत्रनिर्मितवर्त्याम्‌ | आहितस्नेहम्‌, आहितः, निहितः स्नेहः 
यस्मिन्‌ कर्मणि तद्यथा तथा । ''पुत्रमिवैनमनुकाङ्क्षन्‌'' इत्यभिधानात्‌ | अन्यत्र - निक्षिप्ततैलम्‌ | 
अनेनारथीद्युपाधिमन्तरेण केवल कारुण्य वात्सल्य मात्रेणोपदिशेदिति व्यज्यते | 


(सा.प्रः) गच्छ प्रभो रक्ष चास्मान्प्रपन्नान्‌ कल्पेकल्पे जायमानस्स्वमूर्त्या इत्याद्युक्तं प्रधानस्थानं 
परमपदं गन्तुमुद्युक्त इत्याचार्यविशेषणम्‌ | ' “नापुत्राय नाशिष्याय वा संवत्सर रात्रोषिताय नापरिज्ञात 
कुलशीलाय दातव्या. | संवत्सरं तदर्धं वा मासत्रयमथापि वा | परीक्ष्य विविधोपायैः कृपया निस्स्पृहो 
वदेत्‌ ।।'' इत्यादिश्रुतिस्मृत्यवगत विविध परीक्षाभिः शोधिते शिष्ये इत्यर्थः | अन्यत्र निष्कल्मष 
दीपभाजनं पात्रमित्यर्थः | अनधेत्यादि | शिष्यस्य रजस्तमो विजुम्भणा समानाधिकरणसत्त्वो- 
न्मेषावसर इत्यर्थः | निष्कलङ्कतूलारव्धतन्तुकृत वर्तिकायामित्यर्थः | आहितस्नेह मिति क्रियाविशे- 
षणम्‌ | उपदेश्यान्‌ स्निह्यन्नुपदिशेदित्यर्थः | यथा लोके स्नेहयुक्तानां प्रवृत्तयः प्तीतिविषयभूतचेतन 
प्रयोजनैक प्रयोजनाः, एवं शिष्योज्जीवनैकप्रयोजन उपदिशेदित्यर्थः | अन्यत्र - स्नेहस्तैलम्‌ | 


(सा.सं:) तदा कृपापरतन्त्रस्सन्‌ '“पात्रस्थमात्मविज्ञानम्‌'' इति विविधकैङ्कर्यरुच्या उपदिशेन्न ख्यात्यादि- 
कामनयेति फलितम्‌ | क्वापीत्युपदेश्यदौर्लभ्योक्तिः | सच्छिष्य इति भावः । प्रदीपोऽपि निष्कल्मषे 
पात्रे निष्कल्मषवर्त्यामारोपित एव अत्युज्ज्वल इति | शोधिते अनघगुणदशायामिति श्लिष्टतयोकितिः | 
सत्त्वोन्मेषावस्थायामित्यर्थः | स्नेहाभावे दीप इवविद्याप्यस्नेहदत्ता अचिरमेव निष्प्रभा विरमेदिति 
सूचयितुमाहितस्नेहमित्युक्तिः | पूरित स्नेहो यथा भवतिः तथा | आर्यः, “श्रोत्रियं ब्रह्मनिष्ठम्‌’ 
इत्याचार्यलक्षणलक्षितः | सद्देशिकेन सच्छिष्ये समारोपितज्ञानदीपस्य यावदात्मभाव्यसङ्कुचितविकास 
फलकतया इह उत्तरोत्तराधिकौज्ज्वल्यवत्तया च | 


660 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


निरपायं संप्रदायप्रदीपम्‌'* ।। ७० Il 


(सा.दी:) निरपायं, नित्यम्‌ । लौकिकदीपव्यावृत्तम्‌ | संप्रदायप्रदीपं, संप्रदाय७॥०.४।? 
ஏனாளரினைத்துடங்கி अविच्छेदेन परम्परया उपदेशि&०,९५ॐ अर्थविशेषशास्रविशेषई।कना, 
ஈனமான பத்தை. अज्ञानान्धकारनिरसनङ5॥, ज्ञातव्यार्थप्रकाशन&8&॥ प्रदीपत्वम्‌ | प्रदिशति, 
उपदिशति | उपदिशेदिति विवक्षें॥॥5&. ॥ 70 ப 

परमाचार्य्ळाळा श्रीमन्नारायणक्का முதலாக सदाचार्यपरम्परासमागतछगछा रहस्यत्रयार्थीद।कळ)ना 
सङ्कहिछछु। தாங்களும்‌ அராத்து, सात्त्विकतास्तिक्यादिगुणाह&।&&9क्षा ७ ७७। -७। देवप्रकृतिळगाळा 
शिष्यादिळ(क(छ परीक्षामूलगुणनिश्चयपूर्वक/»७ शुद्रूषावस्यै।॥७ अषट्कर्ण०॥ङ तत्त्वहितपुरु- 
ஙாசீங்களையும்‌, அகனிங்களையும்‌ சுருங்க उपदेशि$&/, असुरप्रकृतिङ७5ॐ( மறைத்து कृतार्था 
எர்$ப்பர்கள்‌ पूर्वाचार्याळ७नाळा[॥0, இவர்கள்‌ तत्त्वत्तमरूपतत्त्वळळ ५७, ஏணாஎயாகிற 
ரீனத்தையும்‌, ஙா ஷனத்தையும்‌ சுருங்கவருளிச்‌ செய்வர்கள்‌ - शिष्यादिक७फ॒कंछ; அல்லாத 
आसुरप्रकृतिकछए5(छ வெளியிடார்களென்றும்‌ இவ்‌ अधिकारछछीळा सद्भुहार्थम्‌ | 


(सा.स्वाः) निरपायं, प्रसिद्धदीपस्तु सापाय इति व्यतिरेकस्सूच्यते | सम्प्रदायप्रदीपं, भगवन्त- 
मारभ्यैतावत्पर्यन्तमविच्छिन्नतया उपदेशपारम्पर्येण समागततत्त्वहितपुरुषार्थविषयकसमीचीनज्ञानरूपं प्रदीपम्‌, 
अज्ञानान्धकारनिवर्तकत्वात्‌प्रदीपत्वोक्तिः । प्रदिशति, उपदिशेत्‌ । वर्तमाननिर्देशेनाविच्छिन्न- 
संप्रदायागतत्वं व्यज्यते । எனி स विद्वानुपसन्नाय सम्यक्प्रशान्तचित्ताय शमान्विताय येनाक्षरं पुरुषं 
वेद सत्यं प्रोवाच तां तत्तो ब्रह्मविद्याम्‌' इत्यत्र प्रोवाच प्रब्रूयात्‌ |” इति श्रीभाष्यकारैर्विवरणात्तदनुसार्ययं 
श्लोक: | अनेन सर्गाद्यकाले उपदेष्टभावनिमित्तामूलकत्वशङ्का निवर्त्यते | सत्पात्रलाभे दानं 
च व्यज्यते | एवं सर्वार्थस्याप्यामरणं गोपनीयत्वे कैमुत्यन्यायेन मा शुच इति वरमश्लोक- 
चरमभागार्थस्यातिश्रेष्ठतया आमरणं गोपनीयत्वमन्त्यकाले सत्पात्रलाभे उपदेश्यत्वं च 
व्यज्यते || ७० || 

இப்படி आचार्यछ।कछ सत्पात्रलाभे विधिबल#छ7९ अवश्यमुपदेशिळळ($6)ळंग()(७॥छीळ 
विस्तरेण उपदेशिक्षकी॥8»7 सङ्गुहेणोपदेशि#ॐ/6॥? आद्ये बह्नूविचारानधिकृताधिकारिङ ७5 
वेदान्त श्रवणाभावं प्रसङ्गिङछ% । अन्त्ये “आर्ष धर्मोपदेशं च वेदशासत्राविरोधिना | यस्तर्केणानु- 
सन्धत्ते सधर्म वेद नेतरः ।'' என்கிற शास्रं विरोधि&&? किञ्च, सम्प्रदायगतार्थ&कक्षा 
ஏுணைங்களாகில்‌ அிளக்களுக்கு எனன ஏன - विस्मरणशीलत्वादि संभावित ४८११० 
அதடியாக 


(सा.प्र:) सम्प्रदायप्रदीपं, प्रदीपवत्तत्तदर्थव्यवहारहेतुतया संप्रदाय परम्परागतमर्थपश्चक प्रतिपादकं 
रहस्यत्रयं दीपत्वेन निरूप्यते | निरपायमिति ऐहिकामुष्मिकतत्त्साधनविषय प्रमाणानि व्यावर्त्यन्ते 


।।७०।। 


(सा.सं:) निरपायत्वं-संप्रदायप्रदीपं, संप्रदायागतमर्थपञ्चकज्ञानाभिधानं दीपमित्यर्थः || ७० || 
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मूः - இப்படி ` गुरुर्गरीयान्‌” ' என்றும்‌, 
“எரர்‌ सर्वसम्पत्नमाचार्य पितरं गुरुम्‌' ' என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே परमाचार्यब्णाब्ण सर्वेश्वरक्ष 
முதலாக सदाचार्यसम्प्रदायसमागत# 57५ सिंहीस्तन्यं७_॥॥8७ विजातीय#&& रसं தெரியாதே 
रहस्यत्रयार्थ&७८७ना सङ्गुहेण சேர்த்துத்‌ தாங்களும்‌ अनुसन्धि#&, 

“यो गोपायत्ययोग्यानां योग्यानां संप्रयच्छति । 

इममर्थ स मान्यो मे स्वस्ति वोऽस्तु व्रजाम्यहम्‌ || 

इदं ते नातपस्काय नाभक्ताय कदाचन | 


(सा.दी:) இவ்‌ அரிங்களில்‌ प्रमाणं मध्ये मध्ये ஏரணரரக்கப்படுகிறது. ८८५७ गुरर्गरीया- 
नित्यादि । त्वमस्य पूज्यश्च ஏன்று पितासि लोकस्येत्यादिः गुरर्गरीयानित्यस्य पूर्वखण्डः | 
विजातीयाॐ(@, अस्मत्सिद्धान्तबहिर्भूता&(छ. रसं, याथार्थ्यं शेषत्वादि | यो गोपायतीति सात्त्वतवचनं, 
இதுக்கு अर्थ”. யாதொருவனிவ்‌ எஏள்ங்களை अयोग्या பக்கல்‌ நின்றும்‌ எீக்கிறான்‌. अयोग्यांकछ 
उपदेशि॥ 0%५०05550005ग. पूज्यााळा पुत्रशिष्यांक७फरकंछ நன்றாக ஏரரிக்கிறான்‌. அவனெனக்கு 
ஏனென்று. इदं ते नातपस्कायेति भगवद्रीतावचनम्‌ | இதுக்கு अर्थ. अतपस्काय, सदाचार- 
எனுக்கு. 

(सा.स्वा:) सम्प्रदायोच्छेदं யாதோ? किञ्चाचार्यक्का उपदेशिकंक வேணுமாகில்‌ 
अर्थयशोलाभप्रयोजनकत्वे “कृपया निस्स्पृहो எ என்கிறது विरोधि५॥65॥? இனி अर्थयशोलाभं 
அனிளாமன்றாகில்‌ ' प्रयोजनमनुद्दिश्य न मन्दोऽपि प्रवर्तते'' इति न्यायं प्रसङ्गि५५&॥? इत्यादि- 
களையும்‌, पूर्वोक्तशङ्कै 5००५१८, विस्तरेण परिहरिङ 07 - இப்படி அண சுருங்கவருளிச்‌ 
செய்வர்கள்‌ इत्यन्तेन | गुरुर्गरीयानिति । “ன்‌ लोकस्य चराचरस्य त्वमस्य पूज्यश्च 
गुरुर्गरीयान्‌?” என்று वचनम्‌ | गरीयान्‌ गुरुः, श्रेष्ठो गुरुः | सदाचार्येति | शडूरा्युन्नीत्तार्थह७क्षा 
ோளளிளிஎங்களென்றும்‌ सर्वेश्वरोपज्ञा/७0 ळा) கருத்து. இப்படியாகிலிந்த रहस्यार्थीहाकबा 
காரர்களுக்கு எீ்யாதேயிருக்கை கூடுமோ? என்ன सिंहीस्तन्यंG५॥७ इति | विजातीय, 
अस्मल्सिद्धान्तबहिर्भूताॐॐ्.५७.. ரஎளளிஎர்க்கென்கையாலே जात्यन्तग़ां போலே स्वभावत 
एव तत्तञ्जात्यापादकदुष्कर्ममूल/0छ रसं தெரியாதென்றபடி, सद्भुहेणेति । अनपेक्षितविस्तर(७७, 
अपेक्षितसङ्कोच(?८7 निबन्धना சேர்த்தென்றபடி, தாங்களும்‌ अनुसन्धि&&। इति । 
उपदेशकाल&छी ७॥]७ பண்ணி என்றபடி. இதினாலே अल्पबुद्धिश्रो तृ मूल७ङ 
संप्रदायविच्छेदशळक,१७७०७॥ळ]) கருத்து. यो गोपायतीति सात्वतसंहितायां भगवद्वचनम्‌ | इदं 
ते इति गीतावचनम्‌ | अतपस्काय, सद्दृत्तरहिताय | '“आचारहीनं न पुनन्ति वेदाः । वृत्तहीने 
तथा श्रुतम्‌’ इत्युक्तत्वात्‌ | 


(सा.प्रः) एवं bh vue उस स ர்‌ विस्तरेणाह - இப்படி ரன்ன | पिताऽसि 
लोकस्येत्यादि: मरत य पूर्वखण्डः | 


(सा.सं:) सङ्गुहीतमेव विवृणोति | இப்படி इत्यादिना | रहस्यत्रयार्था&ळळग इत्यन्तेन संप्रदायशब्दार्थ 
उक्त: | अथ पात्रशोधकानि श्रीसात्वतभगवद्रीता - वसिष्ठकरालसंवाद शाण्डिल्यस्मृति - सात्यकि- 
तन्त्रादिगतानि वचनान्युपादत्ते | यो गोपायतीत्यादिना | 
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मूः - न चाशुश्रूषवे वाच्यं नच मां योऽभ्यसूयति ।। 


य इदं परमं गुह्यं मद्रक्तेष्वभिधास्यति | 
भक्ति मयि परां कृत्वा मामेवैष्यत्यसंशयम्‌ |, 


नावेदनिष्ठस्य जनस्य राजन्‌ प्रदेयमेतत्‌ परमं त्वया भवेत्‌ | 
विवित्समानस्य विबोधकारकं प्रबोधहेतोः प्रणतस्य शासनम्‌ | 


न देयमेतच्च तथाऽनृतात्मने शठाय क्लीबाय न जिह्यबुद्धये | 
न पण्डितज्ञाय परोपतापिने देयं त्वयेदं विनिबोध यादृशे ப 


श्रद्धान्वितायाथ गुणान्विताय परापवादाद्विरताय नित्यम्‌ | 
'विशुद्धयोगाय बुधाय चैव क्रियावतेऽथ क्षमिणे हिताय | 


(सा.दीः) अभक्ताय, प्रेमझूपभक्तिरहित@)ॐ(छ. अशुश्रूषवे, शुश्रूषा, श्रोतुमिच्छा | वरिवस्या च | 
எளினனுக்கு. योमामभ्यसूसति तस्मै च | யாதோருவன்‌ भगवद्द्रेषि அவனுக்கும்‌  எானமென்கை. 
य इदमिति । भक्तिं मयि परां कृत्वा, मयि परां भक्ति எனை என்றபடி नावेदनिष्ठस्येत्यादिश्लोकाः 
भारते वसिष्ठकरालसंवादगताः | विवित्समानस्य, विद ज्ञाने इति धातुः | ज्ञातुमिच्छोः | शुश्रूषोः 
என்றபடி. विबोधकारकं, ज्ञानजनकम्‌ । ज्ञानार्थं प्रणतायनळाळङ. प्रबोधहेतोः, प्रबोधार्थम्‌ | 
शासनं शास्त्रम्‌ | अनृतात्मने, नास्तिकबुद्धयेनळाळ&. शठाय, वञ्चकाय | क्लीबाय, नपुंसकाय | 
जिह्याबुद्धिः, कुटिलबुद्धिः | पण्डितंमन्याय-यादृशे पुंसि देयमिदं तन्निबोध என்று अन्वय. 
गुणान्विताय, शमदमाद्यन्विताय | विशुद्वयोगाय, विशुद्धभक्त्यन्वितायनळा@ङ. क्रियावते, अनुष्ठानवते | 


(सा.स्वाः) अभक्ताय, आचार्यभगवद्ववितिरहिताय | नचाशुश्रूषवे, शुश्रूषा, श्रोतुमिच्छा | वरिवस्या 
च-तद्रहिताय | मां योऽभ्यसूयति तस्मै च न वाच्यमित्यन्वयः | प्रतिवाक्यं नञा उक्त तपआदिषु 
एकहीनत्वेऽपि इतरसद्गावो न प्रयोजक इति भावः | नच मां योऽभ्यसूयतीत्यसमानविभकिति- 
निर्देशः भगवद्वागवतादावप्यभ्यसूयुः विशेषतः परिहरणीय इति द्योतकः । अन्वयमुखेनाप्याह | 
य इदमिति | मद्क्तेष्वित्युपलक्षणम्‌ | तपआदिविशिष्टमद्रक्तेष्वित्यर्थः | कृत्वेति | मयि परां भकितं 
लब्ध्वेत्यर्थः | नावेदनिष्ठस्येत्यादयः भारते वसिष्ठकराल संवादगताः | अवेदनिष्ठस्य, वेदनिष्ठा 
रहितस्य | प्रबोधहेतोः, प्रबोधनिमित्तं प्रणतस्य | विवित्समानस्य । वेत्तुमिच्छोः । प्रबोधकारकं 
परमं एतच्छासनम्‌ | शास्त्र नदेयमिति पूर्वेणान्वयः | अनृतात्मने, असत्यबुद्धये | असत्यशीलायेत्यर्थः | 
शठाय, वञ्चकाय | क्लीबाय, नपुंसकाय | जिह्मबुद्धये, कुटिलबुद्धये । पण्डितज्ञाय, पण्डितं 
मन्याय | परोपतापिने, परोपतापकृते च न देयमित्यन्वयः | यादृशे ரசி देयं तन्निबोध | 
श्रद्धान्विताय, रहास्यार्थश्रवणेत्वरान्विताय | गुणान्विताय, शमदमादिगुणान्विताय । विशुद्धयोगाय, 
विशुद्धयुकत्यन्विताय | बुधाय, उपदिष्टग्रहणक्षमाय | क्रियावते, अनुष्ठानवते । क्षमिणे, क्षमावते | 
अनुष्ठानजनितदुःखसहिष्णवे | हिताय, लोकहिताय | 


(सा.प्र:) विवित्समानस्य, विद ज्ञान इति धातुः | ज्ञातुमिच्छोरित्यर्थः | प्रबोधहेतोः, बोधार्थम्‌ | 
शासनं, शास्त्रम्‌ | निर्णयार्थमात्मज्ञानजनकमित्यर्थः | विशुद्धयोगाय, निर्दोषयुक्तियुक्तायेत्यर्थ: || 
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मूः - विविक्तशीलाय विधिप्रियाय विवादभीताय बहुश्रुताय | 
विजानते चैव तथा हित(म्‌) क्षमादमाय नित्यात्मसमाय देहिनाम्‌ ப 
एतैर्गुणे्हीनतमे न देयमेतत्‌ परं ब्रह्म विशुद्धमाहुः | 
न श्रेयसा योक्ष्यति तादृशे कृतं धर्मप्रवक्तारमपात्रदानात्‌ || 


पृथ्वीमिमां यद्यपि रत्नपूर्णा दद्यान्न देयं त्विदमव्रताय । 
जितेन्द्रियायेतदसंशयं ते भवेत्‌ प्रदेयं परमं नरेन्द्र ।। 


कराल मा ते भयमस्तु किञ्चित्‌ एतत्‌ परं ब्रह्म श्रुतं त्वयाऽद्य | 
यथावदुक्तं परमं पवित्रं विशोकमत्यन्तमनादिमध्यम्‌ |, 

विद्ययैव समं कामं मर्तव्यं ब्रह्मवादिना | 

आपद्यपि च घोरायां न त्वेनामिरिणे वपेत्‌ ப 


मूर्खाश्च पण्डितंमन्या अधर्मा धार्मिका इव | 
धर्मयुक्तान्‌ प्रबाधन्ते साधूनां लिङ्गमास्थिताः ।। 


(சான்‌) विविकतशीलाय, एकान्तप्रियाय | विधिः, विधानम्‌ | तत्प्रियाय | विजानते, कृतज्ञाय | 
तथा हितं विजानते, हितमात्मान इच्छते என்கை. क्षमादमादयन्विताय என்கை. देहिषु नित्यमात्म 
समबुद्वये | एतन्मयोक्तं रहस्यं विशुद्ध परब्रह्मप्रतिपादक माहुः तादृशे, गुणहीने । धर्मप्रवक्तारं 
श्रेयसा नयोक्ष्यति | कुतः? अपात्रदानात्‌ | करालेति संबोधनम्‌ | परं ब्रह्म, परबह्यवाचकम्‌ | 
विद्ययैव समं काममित्यादि शाण्डिल्यवचनानि । ब्रह्मवादिना, विद्यावता | पात्रालाभ##& विद्यया 
सह कामं मर्तव्यम्‌ | घोरायामापद्यपि | एनां, विद्याम्‌ | इरिणे, अयोग्यस्थले என்றபடி, न वपेत्‌, 
नोपदिशेत्‌ என்கை. लिङ्गम्‌, वेषम्‌ | 


(सा.स्वा:) विविक्तशीलाय, शान्तवासप्रियाय. | विधिः, विधानम्‌ | तत्प्रियाय, என்ண | 
अत एव विजानते, कृतज्ञाय | हितौ क्षमादमौ यस्य எ: तस्मै | यद्वा, हितमिति भेदेन पाठः | 
हितं विजानते इत्यन्वयः । क्षमादमाय, क्षमासहितदमायेति योजना | नित्यात्मसमाय | नित्येषु 
देहिषु आत्मसमनुद्धये | एतन्मयोक्तं रहस्यं विशुद्धं परं ब्रह्म | विशुद्धपरब्रह्मप्रतिपादकमाहुः | ப 
गुणहीने | धर्मप्रवक्तारं श्रेयसा न योक्ष्यति | कुतः? अपात्रदानात्‌ | करालेति संबोधनम्‌ | शेषं 
स्पष्टम्‌ | परं ब्रह्म, तद्वाचकम्‌ | अथ शाण्डिल्यवचनमाह | विद्ययैवेति | पात्रलाभ इति शेषः | 
न त्विति | एनां, विद्याम्‌ | इरिणे, ऊषरे | अपात्रे न वपेत्‌ | मूर्खाश्चेति | लिङ्गम्‌, वेषम्‌ | 


(सा.प्रः) युक्तिदोषाः व्याप्त्यभावप्रतितर्कप्रतिहत्यादयः | इरिणशब्दविवक्षितार्थः क इत्याकाङ्क्षाया- 
माह । मूर्खाश्चेत्यादिना | ननु मुमुक्षोः प्रपन्नस्य मोक्षप्रतिबन्धकभागवतापचारराहित्येन स्थितिरेवोचिता 
| न तूपदेशादि सदसद्विवेक इत्यत्र “'पात्रस्थमात्मविज्ञानं कृत्वा देहं समुत्सृजेत्‌ 
इत्यादिवचनादुपदेशावश्यकत्वमभिप्रयन्‌ तथात्वे च ' आत्मद्रुहममर्याद मूढमुञ्झितसत्पथम्‌ | सुतरामनुकम्पेत 
नरकार्चिष्मदिन्धनम्‌ ।।'' इत्यादेरनुसर्तव्यत्वान्मूर्खाणामनुपदेश्यत्वोक्तिरनुचितेति शङ्कां च ` अस्वर्ग्य 
लोकविद्रिष्टं धर्मेमप्याचरेन्न तु'' इत्यादिप्रमाणात्साधुबाधकानामुपदेशो लोक विद्रिष्ट 
इत्यवगमात्तेषामनुपदेश्यत्वोक्तौ 
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मूः - एकतस्त्वपवर्गार्थमनुष्ठानादि कौशलम्‌ | 
'लोकानुसारस्त्वेकत्र வில்‌ तेत गयौ 
भवन्ति बहवो मूर्खाः विशुद्धधीः | 
त्रासितोऽपि सदा मूर्खैः अचलो यः स தா ॥। 
न विश्वास: क्वचित्‌कार्यो विशेषात्तु ॥ 
पापिष्ठाः वादवर्षेण मोहयन्त्यविचक्षणान्‌ | 
'गोपयन्‌ आचरेद्धर्म नापृष्टः நைல்‌ த்‌ | 
पृष्टोऽपि எ वदेदर्थ गुह्यं «ill 
आश्रितायातिभक्ताय शात्रश्रद्धापराय च | 
न्यायेन पच्छते सर्व वक्तव्यं शौचयोगिने ப 


(सा.दी:) एकतः इति । यो गुरुः एकत्र अपवर्गार्थमनुष्ठानादिकौशलं प्रकाशयति । अन्यत्र रण [च 
करोति | सः पश्चादुदीरितः | अधमो गुरुः என்றபடி, अचलः, अचञ्चलबुद्धि: | नेति, क्वचिदपि पुरुषे 
विश्वासो न कार्थ: | कलौ युगे विशेषतो न कार्य: | कुतः? पापिष्ठाः वादिनः अविचक्षणान्‌, मन्दबुद्धीन्‌ | 
मोहयन्ति | धर्म, धर्मविशेष गोपयन्‌, अप्रकाशयन्नेवाचरेत्‌ | अपृष्टस्स्वयमेव किमपि वचनं न ब्रूयात्‌ | 
गुह्यमर्थ सिद्धान्तं च पृष्टोऽपि न वदेत्‌ | तर्हि எனி वक्तव्यमित्यत्राह | आश्रितायेत्यादि | न्यायेन, 
शास्रोक्तन्यायेन । शिष्य: प्राप्तैरनुसरन्‌ पृच्छते | नतु बलात्‌ | शौचमत्र करणशुद्धिः | 


(सा.स्वाः) एकत इति । यो शोज एकतः, एकत्र | अपवर्गार्थमनुष्ठानादि कौशलं प्रतिपादयति | 
एकत्र, परत्र लोकानुसरणं च ண सः गुरुः सालमा : । अथ यो गुरुरुदीरितः । अचलः, 
अचश्चलबुद्धिः | न विश्वास इति | ண்ணி श्वासो न कार्य: | कलौ युगे विशेषान्न 
कार्य: | इत्यत आह? पांपिष्ठा इति । र मन्दबुद्धीन्‌ मोहयन्ति | ता क 
अन्यथा भवेयु: | तत्तस्मात्‌ क्वचिद्विश्वस्य विद्यादानं न कर्तव्यमिति भावः | धर्मविशेषं गोपयन्‌, 
अप्रकाशयन्‌ आचरेत्‌ । अपृष्टः, स्वयमेव किमपि न ब्रूयात्‌ | पृष्टोऽपि | ஏன்‌, रहस्यमर्थम्‌ | 
सिद्धान्तमेव च न ब्रूयात्‌ | तर्हि कस्मै वक्तव्यमित्यत्राह | आश्नितायेति । न्यायेन पृच्छते, ' तद्विद्धि 
प्रणिपातेन परिप्रश्नेन सेवया'' इत्याद्युक्तप्रकारेण पृच्छते | न तु बलात्पृच्छते । शौचयोगिने, 
करणत्रयशुद्धियुक्ताय | 


(सा.प्रः) नानौचित्यमिति परिहरति | एकतस्त्वित्यादिना | எள்‌ लिङ्गमास्थिताः'' इत्युक्तसाधवः 
कीदृशा इत्याकाङ्क्षायां तत्स्वरूपं le கன்னன்‌ चाह | भवन्ति बहव इत्यादिना | 
तत्त्वहितपुरुषार्थविषयस्थिरबुद्धित्वं ea भावः । eg “ 'पाषण्डिनो विकर्मस्थान्‌ 
बैडाल _ब्रतिकान्‌ सरत त பன்‌ | म्‌ बकवृत्तींश्च नार्चयेत्‌ ।।'' इत्युक्तरीत्या 
पञ्चकादिष्वविश्वसन्‌ क्‌ ज्ञात्वा तैस्संभाषणादिकं कुर्यात्‌ । तैरेव पृष्टोऽप्यन्यदेव 
ब्रूयादित्याह न विश्वास: क्वचिदित्यादिना श्लोकद्वयेन | एवं च `आचार्योऽप्यनाचार्यो भवति | 
तात्‌ परिहरमाणः'' इत्युपदेशाकरणे अनिष्टोक्तेः गुणवत्पात्रे स्वावगतं सर्वमुपदेष्टव्यमिति वदन्‌ 
शिष्योजीवनं विहाय किञ्चिद्दृष्टार्थमयोग्यानामुपदेशे बाधक प्रदर्श्य तथोपदेष्टराचार्यस्य तच्छिष्यस्य 
च यत्किञ्चिद्दृष्टपुरुषार्थसिद्धिमपि -सोदाहरणमाह च_यत्किञचिद्दृष्टपुरुषार्थसिद्धिमपि सोदाहरणमाह | आश्रितायेत्यादिना श्लोकत्रयेण | | आश्रितायेत्यादिना श्लोकत्रयेण | 


(सा.संः) एकतस्त्विति, एकत्रेत्यर्थः | अनुष्ठानादिकौशलमेकत्र पुरुषे अपवर्गार्थमिति मत्वा स्थितिमत्‌ | 
अपरत्र पुरुषे लोकानुसरणमिति मत्वा तयोर्मध्ये प्रथममुदीरितः न रहस्यत्रयार्थोपदेशयोग्यः | 
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मूः - आत्मपूजार्थमर्थार्थ डम्भार्थमपि खिन्नधीः ப 

अयोग्येषु वदञ्छास्तरं सन्मार्गात्‌ प्रच्युतो भवेत्‌ | 

ऊषरे तिवपेद्वीज॑ षण्डे कन्यां प्रयोजयेत्‌ ப 

सृजेद्वा वानरे मालां नापात्रे शास्त्रमुत्सुजेत्‌ |, 

न हा வ जवे नाभक्ताय कदाचन ।। 

नैव हिं न लुब्धाय विशेषतः | 

दातव्यो मन्त्रराजोऽयं मन्त्रोऽयं हि न तादृशः ப 

என்‌ गुरुभक्ताय बैष्णवाय विशेषतः | 

सर्वप्राण्यनुकूलाय எண்‌ देशिकेन तु ।।'' 

“தொண்டர்க்கமுதுண்ணச்‌ சொல்மாலைகள்‌ சொன்னேன்‌." 

“அந்தாதி மேலிட்டறிவித்தேனாழ்பொருளைச்‌ சிந்தாமல்‌ கொள்மினீர்‌ தேர்ந்து,” 
என்று श्रीसात्वत-भगवद्रीता - वसिष्ठकरालसंवाद-शाण्डिल्यस्मृति - सात्यकितन्त्रादिळगीळ 


(सा.दी:) पूजार्थम्‌, अर्थार्थ, எனச்‌, ख्यातिलाभपूजार्थ८०ॐ.५७. अपि खिन्नधीः- खिन्नधीरपि | 
वृत्तिकर्शितत्वात्‌ खिन्नधीत्वं भवति | ऊषरे वा कदाचिद्रीजं निवपेत्‌ | एवं सर्वत्र, अयोग्ये வாள்‌ 
सर्वदा नोत्सृजेत्‌ | न नास्तिकायेत्यादि सात्यकितन्त्रवचनानि | अनृजवे, कुटिलाय । न तादृशः | 
अयोग्येषूपदेष्टव्यो न भवति | தொண்டர்க்கமுதுண்ண, தொண்டர்தமக்கே अमृतपानार्थ,०॥७. 
சிந்தாமல்‌ கொள்மின்‌, अयोग्य 0. சிந்தாமல்‌, இரையாமல்‌. கொள்மின்‌, परिगुही॥ ॥६(३७ाक्षा. 
நீர்‌, நீங்கள்‌. தேர்ந்து, இதின்‌ वैभव परामशि या 

(सा.स्वा:) आत्मपूजार्थमिति ख्यातिलाभपूजार्थमित्यर्थ: | अपि खिन्नधी;, col டக | तो5- 
पीति यावत्‌ । न नास्तिकायेत्यादि सात्यकितन्त्रवचनम्‌ | न तादृशः, न भवति । 
தொண்டர்க்கு इति | தொண்டர்க்கு, ர்களுக்கு. எஎஎஜரர்களுக்கென்றபடி. அமுதுண்ண, 
अमृतरूपभगवदनुभवार्थ।७॥क. சொல்மாலைகள்‌, ஈர்ண்களாகிற மாலைகள்‌. शरण्य ७6७ भोग्यतया 
ணாள வைகளை. சொன்னேன்‌, அந்தாதி इत्यादि । அந்தாதி रूपप्रबन्धछछीळा. 
மேலிட்டு, निर्माणव्याजेन | ஈணசிங்களை ரிப்த்தேன்‌. சிந்தாமல்‌, अपात्राह/कगी00 இரையா 
மல்‌. தேர்ந்து, த்தைப்‌ परामर्शिक्छा. நீர்‌, நீங்கள்‌. கொள்மின்‌, ஏரனனியுங்கோளென்றபடி. 


(सा.प्र:) एवं सामान्येनाध्यात्मविद्योपदेशयोग्यायोग्यविभाजकमुक्त्वा विशिष्य प्रपत्तिशास्त्रोपदेशयोग्या- 
योग्यविभाजकमप्याह । न नास्तिकायेत्यादिना सार्धश्लोकद्वयेन । योग्यानामेवोपदेष्टव्यत्वस्य 
सांप्रदायिकत्वमाह - தொண்டர்க்கு लाल | தொண்டர்க்கு इति | भगवद्दास्यैकरसिकानाममृतपानार्थ 
भगवद्गुणप्रतिपादकपदग्रथिता: गाथा: 2 म ணின்‌ भावः | 
அந்தாதி மேல்‌ इत्यादि । पूर्वगाथान्तिमपदोपक्रमकोत्तरगाथाभि: कृते प्रबन्धे A भगवद्रुणान्‌ 
प्रतिपाद्यतयावस्थाप्य भागवतानामेव बरोधार्थमुक्तवान्‌ अतो यूयं सम्यग्विचार्य एकदेशस्याप्यपरित्यागेन 
अमुं प्रबन्धं स्वीकुरुध्वमित्यर्थः | 


(सा.विः) स्वयमज्ञत्वात्‌ यः पश्चादुदीरितस्स एव तद्योग्यः | आ கட அட்டு | தொண்டர்க்கு 
इति | भक्तानां भोग्यतमभगवदनुभवाय मालारूपास्सूक्तीरुक्तवान्‌ | ய रूपगाथानिर्माणव्याजेन 
सुज्ञापितवान्‌ दुर्जेयार्थान्‌ । சிந்தாமல்‌, अनधिकारिष्वनुपदिश्य रः 
सावधानैरित्यर्थ: | 


बुद्धया स्वीकुरुध्वं 


666 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - சொல்லுகிறபடியே शरण्यळा எராரீள்பண்ணும்படிக்கீடான साच्विकतास्तिक्यादि- 
ராங்களையுடையராய்‌, 

““अभयं सत्त्वसंशुद्धिज्ञानयोगव्यवस्थितिः | 

दानं दमश्च यज्ञश्च स्वाध्यायस्तप आर्जवम्‌ | 

अहिंसा सत्यमक्रोधः त्यागश्शान्तिरपैशुनम्‌ | 


(सा.दीः) शरण्यळा, शरण्यत्वेन எணிஎனான श्रियः पतिः | अनुमति, என்பண்ணும்படி. 
सात्यकितन्त्रादीति दिव्यप्रबन्धादिरादि शब्दार्थः | अभयं सत्त्व संशुद्धिरित्यादि | अभयं, शरीरविरोधिङक्ष 
பக்கல்‌. எனன संशुद्धिः, सत््वोद्रेकः । ज्ञानानुष्ठानयोर्व्यवस्थितिः | तपः, स्वकर्मनिष्ठा | 


(सा.स्वा:) उपात्तवचन॥।कश्ी0 தோற்றாத आत्मगुण& ७ ० अनुक्तदो ष ॐ (७ 
முண்டாகில்‌ विद्याप्रदानं प्रसङ्गिए॥657? என்ன அந்த वचनो शरण्यक्षा अनुमति 
பண்ணும்படிக்கீடான उक्तानुक्तगुणदोषसाहित्य राहित्योपलक्षणपर&5@नाळाॐ/ अभिप्राय 
யருளிச்செய்கிறார்‌ எமன்‌. इति | अभयमित्यादि | अत्र श्रीमद्वीताभाष्यम्‌ । “ரர 
संयोगवियोगरूपदुःखहेतुदर्शनजं दुःखं भयम्‌ | तन्निवृत्तिरभयम्‌ | सत्त्वसंशुद्धिः | सत्त्वस्य, अन्तः 
करणस्य | रजस्तमोभ्यामस्पृष्टत्वम्‌ | ज्ञानयोगव्यवस्थितिः, प्रकृतिविविक्तात्मस्वरूपविवेकनिष्ठा | 
दानं, न्यायार्जितधनस्य पात्रे प्रतिपादनम्‌ | दमः, मनसो विषयौन्मुख्यनिवृत्तिसंशीलनम्‌ | यज्ञः, 
फलाभिसन्धिरहित भगवदाराधन पञ्चमहायज्ञाद्यनुष्ठानम्‌ | स्वाध्यायः, सविभूतिकस्य भगवतस्तदाराधन- 
प्रकारस्य च प्रतिपादकः कृत्स्नो वेद इत्यनुसन्धाय वेदाभ्यासनिष्ठा । तपः, कृच्छूचान्द्रायण- 
द्वादश्युपवासादे भगवत्प्रीणन कर्मयोग्यतापादनस्य करणम्‌ | आर्जवम्‌, मनोवाक्कायवृत्तीनामेकनिष्ठा | 
अहिंसा, परपीडावर्जनम्‌ | सत्यम्‌, यथादृष्टार्थगोचरभूतहितवाक्यम्‌ | अक्रोधः, परपीडाफलचित्तविकार- 
रहितत्वम्‌ । 


(सा.प्रः) सात्यकितन्त्रादीति | दिव्यप्रबन्धादिरादिशब्दार्थः | शमादिरास्तिक्यादि इत्यादिशब्दार्थः | 
एकमेव भगवद्गीतायां दैवासुरविभागेनापि अतिविस्तरेण पात्रापात्रविवेकोपयुक्तागुणादोषाश्च भगवतैवोक्ता 
इत्याह | अभयं सत्त्वसंशुद्धिरित्यादिना । आगाम्यनिष्टानुसन्धानजन्यं दुःखं भयम्‌ | तदभावः 
अभयम्‌ | रजस्तमसोरुद्रेकशून्यत्वे सति सत्त्वगुणस्य उद्रिक्तत्वं सत्त्वसंशुद्धिः | ज्ञानयोगव्यवस्थितिः |, 
प्रकृति विविक्तात्मस्वरूप निष्ठा | दानं, न्यायार्जितधनस्य सत्पात्रे प्रतिपादनम्‌ | मनोनिग्रहो दमः | 
यज्ञः पञ्चमहायज्ञादिः निराशीः कर्म | “सर्वे वेदा यत्पदमामन्ति’' इत्युक्तप्रकारेण कृत्स्नोऽपि वेदो 
भगवत्तदाराधनप्रतिपादक इत्यनुसन्धानेन विशिष्टो वेदाभ्यासः स्वाध्यायः | तपः, कृच्छूचान्द्रायणादिना 
कायक्लेशः | आर्जवम्‌, मनोवाक्कायानामैकरूप्यम्‌ | अहिंसा, परपीडावर्जनम्‌ | भूतहितयथार्थवाक्यं, 
सत्यम्‌ | अक्रोधः, परपीडाफलकमनोविकारराहित्यम्‌ | 


(सा.संः) अभयं, मरणभयविधुरता | सत्त्वसंशुद्धिः, परिशुद्धान्तःकरणत्वम्‌ | ज्ञानयोगव्यवस्थितिर्नाम ? 
ईदृशः प्रत्यगात्माऽसौ परमात्मा तथेदृशः | तत्संबन्धानुसन्धानमिति योगः प्रकीर्तितः ப” 
इत्युक्तविधया स्वपरस्वरूपयाथात्म्याख्यसम्बधानुसन्धानशीलता | 
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मूः - दया भूतेष्वलोलुप्त्वं मार्दवं ह्वीरचापलम्‌ ।। 
तेजः क्षमा धृतिश्शौचमद्रोहो नातिमानिता ।। 
भवन्ति सम्पदं दैवीमभिजातस्य भारत ||” என்றும்‌, 
“द्विविधो भूतसर्गोऽयं दैव आसुर एव च | 
विष्णुभक्तिपरो दैवः.....'' என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட दैवप्रकृतिङ€5ॐ(ॐ- 
““संबत्सरं तदर्धं वा मासत्रयमथापि वा | 
परीक्ष्य विविधोपायैः कृपया ணன்‌ वदेत्‌ ।। 


(सा.दीः) अपैशुनं, परानर्थावहवाक्यराहित्यम्‌ | अलोलुप्त्वम्‌, अलोलुपता எனன மென்றபடி. 
ஐ, अकृत्यविषयलञ्जा | अचापलं, विषयेषु चापल्यराहित्यम्‌ | तेजः, पटुत्वम्‌ | ग्रहणसामर्थ्यम्‌ | 
शौचं சொல்லிற்று. नातिमानिता, गर्वाभावम्‌ | दैवीं सम्पदमभिजातस्य, सत्त्वप्रकृतिकस्य एते गुणा 
भवन्ति | भूतसर्गे, भूतसृष्टि्ट्रिविधा | दैव आसुरश्चेति | दैवी, देवसंबन्धिनी प्रकृतिः स्वभावो 
येषां ते दैवप्रकृतयः | विविधोपायैः, समिञ्जलाद्याहरणार्थप्रेषणादिभिः | परीक्षानन्तरं निश्चलबुद्धये 
शिष्याय निस्स्पृहस्सन्‌ केवलकृपया रहस्यमर्थं वदेत्‌ | 


(सा.स्वाः) त्यागः, आत्महितप्रत्यनीकविमोचनम्‌ | शान्तिः, इन्द्रियाणां विषयप्रावण्यशीलनम्‌ | 
अपैशुनम्‌, परानर्थकरवाक्यनिवेदनाकरणम्‌ | दया, भूतेषु दुःखासहिष्णुता | अलोलुप्त्वं, अलोलु- 
पत्वम्‌ | विषयेषु निःस्पृहत्वमित्यर्थः | मार्दवं, अकाठिन्यम्‌ | साधुजनसंश्लेषार्हतेत्यर्थः | ह्वीः, 
अकार्यकरणे ब्रीडा | अचापलम्‌, स्पृहणीयविषय सन्निधानाचश्चलत्वम्‌ | तेजः, दुर्जनैरनभिभवनीयत्वम्‌ | 
क्षमा, परनिमित्तब्रीडानुभवेऽपि परेषु चित्तविकाररहितता | धृतिः, महत्यामप्यापदि कृत्यकर्तव्य- 
ताबधारणम्‌ | शौचम्‌, बाह्यान्तरकरणानां कृत्ययोग्यता शास्त्रीया | उद्रोहः, परेष्वद्रोहः | परेषु 
स्वच्छन्दवृत्तिनिरोधरहितत्वमित्यर्थः | नातिमानिता, अस्थाने गर्वोऽतिमानिता | तद्रहितता - एते 
गुणाः दैवीं सम्पदमभिजातस्य भवन्ति | देवसंबन्धिनी எளி | देवाः भगवदाज्ञानुवर्तनशीलाः | 
तेषां संपत्‌, सा च भगवदाज्ञानुवृत्तिरेव | तामभिजातस्य, तामभिमुखीकृत्य जातस्य | तां निर्वर्तयितुं 
जातस्य भवन्तीत्यर्थः” इति | परीक्ष्येति | समित्पुष्पाद्याहरणादिभिर्विविधैरुपायैर्निश्चलबुद्धिरिति 
निर्णीय तस्मै निस्स्पृहस्सन्‌ केवलकृपया रहस्यतमार्थं वदेत्‌ | अत्र विशेषमाह | - त्यागः, आत्महित 
विरोध्यैहिकामुष्मिकरूपानुबन्धत्यागः | शान्तिः, बाह्येन्द्रियनिग्रहः | अपैशुनं, परानर्थकर वाक्यानुक्तिः | 
दया, स्तवार्थनिरपेक्षपरदुःख निराचिकीर्षा | अलोलुप्त्वं, विषयेषु निस्स्पृहत्वम्‌ | मार्दवं, साधुजनसंश्ले- 
षानर्हता | ஐ: अकार्यकरणे व्रीडा | अचापलं, स्पृहणीये सन्निहितेऽप्यविकृतत्वम्‌ | तेजः, 
दुर्जनैरनभिभवनीयत्वम्‌ | क्षमा, परैः पीडनेऽप्यविकृतत्वम्‌ | धृतिः, महापद्यपि कृत्येष्वेव कर्तव्यता 
धीः । शौचं, स्थाने विष्णु चिन्तनादि: | अद्रोहः, परेषां स्वच्छन्दवृत्त्यनिरोधः | अस्थाने 
गर्वोऽतिमानिता, तद्राहित्यं नातिमानिता | एते गुणा दैवीं संपदमभिजातस्य भवन्ति | ளை: 
भगवदाज्ञानुवर्तनशीलाः | तेषां संपत्‌, भगवदाज्ञानुवृत्तिः | तामभिमुखीकृत्यजातस्य भवन्तीत्यर्थः | 
पुरुषेष्वेवंविधत्वस्य “शील संवसता ज्ञेयं तञ्च काले न भूयसा’? इत्युक्तकालविलम्बाभावे ज्ञानं न 
स्यादित्यत्रोक्तं संवत्सरमित्यादि 


668 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - “यदवृच्छयोपसन्नानां देशान्तरनिवासिनाम्‌ | 

इष्टोपदेशः कर्तव्यो नारायणरतात्मनाम्‌ | 
ஊாரி$களிற்சொன்ன परीक्षांदिमूलगुणनिश्चयपूर्वक७एळ “ श्रुतादन्यत्र सन्तुष्टस्तत्रैव च 
कुतूहली ' என்னலாம்‌ अंवस्थे,9७ अषट्कर्णकाक வெளியிட்டு, 

“डम्भो दर्पोऽतिमानश्च क्रोधः पारुष्यमेव च | 

अज्ञानं चाभिजातस्य पार्थ सम्पदमासुरीम्‌ ।।'' என்றும்‌ "னள தகர: "என்றும்‌ 
சொல்லப்பட்ட आसुरंप्रकृतिकछ5्कंछ மறைத்து, 
(सा.दी:) अत्र विशेषमाह । ये देशान्तरनिवासिनः यदृच्छयोपपन्ना: नारायणे ऐकान्त्यङ्गताश्च तेभ्यः 
इष्टोपदेशश्चिरपरीक्षां विनापि कर्तव्य इति | அண்‌ । अर्थविशेषश्रवणादन्यत्र = लोभादौ 
प्रीतिर्यस्य नास्ति | तत्रैव च कुतूहली, अर्थविशेषश्रवण एवादरवान्‌ | अषट्कर्ण०7&, மூன்றாம்‌ 
பேரில்லாதவிடத்தில்‌ என்கை. उम्भ इत्यादि | आसुरीप्रकृतिः स्वभावो येषां ते आसुरप्रकृतयः | 


(सा.स्वाः) यदृच्छयेति । देशान्तरनिवासिनां नारायण ऐकान्त्यं भजतां यदृच्छयोपपन्नानां चिरपरीक्षां 
बिनाऽपीष्टोपदेशः कर्तव्य इत्यर्थः | श्रुतादिति | भावेक्तः । रहस्यार्थश्रवणादन्यत्र लाभादौ । सन्तुष्टः, 
अलंबुद्धिः, निस्स्पृहः | तत्रैव च कुतूहली | आदरवान्‌ | यद्वा, आशंसायं क्तः, श्रोतुमभीप्सितादन्यत्र 
शास्रान्तरेऽलम्बुद्धिरित्यर्थः | अषट्कर्ण/०7ङ, மூன்றாம்‌ பேரில்லாதவிடத்திலே. வெளியிட்டு 
इति । समीचीनन्यायोपेतपूर्वाचार्योपदिष्टप्रमाणसरणिप्रतिपादकग्रन्थविस्तार##ॐ ळा" வெளியிட்‌ 
டென்றபடி. डम्भ इत्यादि | डम्भः, धार्मिकत्वख्यापनाय धर्मानुष्ठानम्‌ | दर्पः, कृत्याकृत्याविवेक- 
करो विषयानुभवनिमित्तो हर्ष: । अतिमानश्च, स्वविद्याभिजनाननुगुणो 5भिमानो5तिमान: | क्रोधः, 
परपीडाकरचित्तविकार: । पारुष्यं, साधूनामुद्रेगकरस्वभाववत्त्वम्‌ । अज्ञानं, परावरवस्त्वविवेकता | 
एते स्वभावा आसुरी संपदमभिजातस्य भवन्ति । असुराः, भगवदाज्ञातिवृत्तिशीलाः | यद्वा, 
सात्यकिंतन्त्रादिङनी& சொல்லுகிறபடியே इत्यस्य दैवप्रकृतिङ७5#(ङछ வெளியிட்டு असुर- 
கண்களுக்கு மறைத்து इत्यत्रान्वयः | 


(सा.प्रः) दूरदेशादागतस्याप्येवंविधत्वं ज्ञातुं शक्यमित्याह | यदृच्छयेत्यादिना । ज्ञानव्यतिरिक्त- 
प्रयोजनराहित्येनेत्यर्थः । श्रुतादन्यत्र सन्तुष्ट इति । श्रुतम्‌, श्रवणम्‌ | तस्मादन्यत्र सन्तुष्टः, तद्व्यति 
रिक्तेष्वभिलाषरहित इत्यर्थः । ज्ञानार्थोपदेशकव्यतिरिक्तातिशयितप्रयोजनेभ्यो विरक्त इति यावत्‌ | 
डम्भ इत्यादि | धार्मिकत्वाप्रायार्थर्मानुष्ठानं डम्भः | कृत्याकृत्यविवेकाभावहेतुर्विषयानुभवजो हर्षो 
दर्प: | अभिजनविद्यावृत्ताननुगुणो अभिमानोऽतिमानः | परोद्वेगकरं वाक्यं पारुष्यम्‌ | எள, 
परपीडाफलकमनोविकारः पारुष्यम्‌ | साधूद्रेगकरस्वभावत्वमित्यर्थः | अज्ञानम्‌, तत्त्वहित- 
पुरुषार्थानामविवेकः । 


(सा.सं:) यदृच्छया, दैवात्‌ | यथा எள்‌ स्वपरीक्षितंगुरुलक्षणलक्षितोऽयमिति निश्चित्याति- 
दूरादागतो यस्स भगवदनुग्रहविशेषविषय इति यदृच्छयोपसन्न इत्युच्यते । श्रृतादन्येषु, उपदिष्टादन्येषु | 
असन्तुष्टः, वाङ्मनःप्रवृत्तावरुचिमान्‌ | तत्रैव, उपदिष्ट एव । कुतूहली, मननादिकुतूहलवान्‌ | 
इति शिष्यगुणे विज्ञाते तदनन्तरमित्यर्थाभिप्रायेण என்னலாம்‌ अवस्थैऽ6 इत्युक्तम्‌ | विपरीताः, 
दैवसंपद्विपरीताः | 


आचार्यकृत्याधिकार: 669 


मूः - சீரிய எமுடையார்‌ சேமித்து வாழுமாப்போலே चरितार्थ पपा எரிப்பார்கள்‌ 
पूर्वाचार्याङक्ा, இவர்கள்‌ देहेन्द्रियादिव्यतिरिक्तब्णा४। *ணனாயிருப்பானொரு ளணஉண்டு, 
இச்‌ னிங்களிரண்டுமொழியவிவற்றுக்கு அணனர்‌யாய்‌ அிரிர்யாமிருப்பானொரு 
परमात्मा» «ढंग 9, இப்காணாவையொழியவிவ்‌ ஏாணவுக்குத்‌ தானும்‌ பிறரும்‌ ₹கராக 
மாட்டாரென்று எனத்தையும்‌, எராரீசான்‌அந்தாதியாக संसरि! போந்த அடியேனுக்கு 
இனியொரு गर्भवासादिकले ்வாராதபடி திருவடிகளைத்‌ தந்து ஈரிசத்தருள வேண்டுமென்று 
आचार्यका प्रसादि&5 गुरुपरम्परापूर्वकद्वय%57000 श्रीमन्ना ( श्रीमा८्णाव्ण) नारायणळा திருவடிகளை 
शरणफाक பற்றி ளணனி௱ங்களையும்‌, அவற்றைப்பற்றவரும்‌ சுமைகளையும்‌ அங்கே 
எணரிர்ப்பதென்று *ஊத்தையும்‌, सदाचार्यळा காட்டிக்கொடுக்கக்‌ கைக்கொண்ட- 


(सा.दी:) சரிய, ஊானமான. சேமித்து, निक्षेपि$७/ எினச்ராய்‌ उपदेशप्रकार காட்டுகிறார்‌. 
இவர்கள்‌ इत्यादि 


(सा.स्वा:) இப்படியாகில்‌ सत्पात्रं கரீரமாகையாலே परिमित.०७७५।८ பிறருக்கு 
மறைக்குமாகில்‌ अरण्यचन्द्रिक 6G யாகையாலே अतुष्टिकर०76&7? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. சீரிய इति | சீரிய, ஊனமான | சேமித்து, பிறருக்குக்‌ கொடாதே ரஎ்ளிங்த்து. 
चरितार्थ], इति | ' 'பொன்னுலகாளீரோ புவன முழுதாளீரோ'' என்கிறபடியே स्वयंपुरुषार्थ।॥आक 
उपदेशि# ५५७ ` “प्रयोजनमनुद्दिशये' त्यादि ஈரா மில்லையென்றபடி. இப்படியாகில்‌ 
अत्पश्रुतागळा परमास्तिकशिष्य#७७5 (७ अनुपदेशं ஈளீளயாதோ? என்ன अधिकारिभेदेन विस्तरेण 
श्रवणरुचिळ(फक(छ विस्तरेणोपदेशि(॥ | ர்களென்றும்‌, எங்களுக்கு வ ட னன 
व्यवस्थै॥ ३७७ विरोध,0&ळ& என்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவர்கள்‌ | அந்தாதியாக इति | 
ணமாக என்றபடி. ஈிள்த்தருளவேண்டுமென்கிறத்துக்கு. ஏரராமாகப்பற்றி என்கிறத்தோடே 
अन्वय. எராமாகப்பற்றி, प्राप्या७गळ!। பற்றி என்றபடி. दय Ga ஈீ்த்தருளவேண்டுமென்று 
फलाभिसन्थि(,ळंगळ्णी எஈசீமாக समर्पि।।७। इत्यन्वयः | सक्भुहरुचि#७७ए& इति पूर्व 
வெளியிட்டென்றது विस्तार! ।७- என்று கருத்து. 


(सान्प्र) சீரிய, श्लाघ्येत्यर्थः | சேமித்து வாழுமாப்போலே, दस्युभूयिष्ठसमये निक्षेपादीनां 
सुगुप्तड्डत्वा दस्युविनाशे उद्धृत्यानुभवन्यायेनेत्यर्थ: | उपदेष्टव्यमित्युकतं? तत्रोपदेश प्रकारः क 
इत्याकाड्क्षायां स्त्रीशूद्रादीनां संस्कृतप्रियाणां च द्रमिडभाषावाक्येन श्लोकेन च तमाह | இவர்கள்‌ 
इत्यादिना | இவர்கள்‌ इत्यस्य அருளிச்‌ செய்வர்கள்‌ इत्यनेन अन्वय: | அந்தாதியாக इति | 
पूर्वशरीरावसानकाले तत्सूक्ष्मांशोद्धारेणोत्तरशरीरारम्भो यथा स्यात्तथेत्यर्थः | स्वर्गगामिनां देवमनुष्यादि 
शरीरपरिग्रहान्तराले5पि भूतसूक्ष्मसंबन्ध: “तदन्तरप्रतिपत्तौ रंहति'' इत्यादिभिरवगन्तव्य इति । 
तृतीयस्थानगतानां तु *'अथैतयोः पथोर्न कतरेण च तानीमानि क्षुद्राण्यसकृदावृत्तीनि भूतानि 
भवन्ति- 


(सा.संः) சரிய, स्वाधिकाराधिक உடையார்‌ इत्यनन्तरमशक्त#ं इति शेषः । ननूक्तयावद- 
थोपदेशानधिकारिसत्रीशूद्रादीनां विषये आचार्यस्य कथमुपदेशप्रवृत्तिप्रकार इत्युक्ते तं प्रकारं दर्शयति | 
இவர்கள்‌ इत्यादिना | 
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मू: - எம்பெருமான்‌ இனி நம்மை ஒருபடிக்கும்‌ கைவிடானென்கிற தேற்றத்தோடே 
இங்கிருந்த காலம்‌ अपवर्गपूर्वरङ्गप्ञाब्ण निरपराधानुकूलवृत्ति8५॥७।_ நடப்பதென்று उत्तरकृत्यळ 
தையும்‌ सञ्गुहरुचि» 955 சுருங்கவருளிச்‌ செய்வர்கள்‌. 

*“प्रत्येयस्तु (प्रत्यग्वस्तु) विलक्षणः प्रकृतितस्त्राता पतिस्तत्परः, 

तस्मिन्नात्मभरार्पणं हिततमं तच्छेषवृत्तिः फलम्‌ | 


(सा.दीः ) தேற்றத்தையருளிச்‌ செய்வரென்றத்தோடே अन्वयw. தேற்றம்‌, विशवास. पूर्वरङ्गं, 
प्रधानकृत्य#&।ॐ उपोद्धातकृत्य७. अनुकूलवृत्ति५॥०.४।? कैझूर्य७. இனி आचार्या தமக்கு 
तत्त्वहितपुरुषार्थ७69बा पुत्रशिष्यादिऽ(७5४@& उपदेशि# கட்டளையை எிளத்திலே आचार्यळा 
ஈரரீத்தானென்று अन्वय. गुरुपरम्परापूर्वकळ०). #5६ उपदेशिॐ(छ७ கட்டளையிலே 
ஈசர£த்தருளிச்‌ செய்கிறார்‌. प्रत्येयस्तु विलक्षण इति | प्रकृतितो विलक्षणः, व्यावृत्त एवानुसन्धेयः | 
जीव इति शेषः । प्रत्येयस्तु विलक्षण@७०) பாகம்‌ युक्तम्‌ । त्राता, सर्वरक्षकः | पतिः, शेषी 
कश्चन । तत्परः, ताभ्यां, चेतनाचेतनाभ्यां परः विलक्षणः । तत्त्वमुक्तम्‌ । तस्मिन्रक्षके शेषिणि 
पुंसि आत्मरक्षाभरसमर्पणं हिततमम्‌ | उत्तमं साधनं मोक्षस्य | तस्मिन्‌ शेषवृत्तिः पुरुषार्थः | 


(सा.स्वाः) தேற்றத்தோடே, विश्वास%$७$70 என்றபடி, अपवर्गपूर्वरङ्गमिति । पूर्वरङ्गम्‌, 
उपोद्धातकृत्यम्‌ | 

இப்படி ஏாமுனத்தையுமென்று சொன்னது கூடுமோ? அப்போது साक्षात्पुरुषार्थ$ळॐ 
आचार्याळना उपदेशिक्षक&धी60 606० என்று फलि& ५) ருணாசித்துக்கு अनुपदेश्यत्वं प्रसङ्गि५॥ ठा ? 
என்கிற शङ्कैळ५।, னத்தை என்றது उपलक्षणतया फलपर्यन्तपर७०) परिहरि$छ।&&॥ळंग() 
पुत्रशिष्यादिक ७05 उपदेशि&७॥॥&७)ाळाी]0 अर्थ स्वविषय#&) कृतज्ञतानुसन्धानरूपश्लोक& 
தாலே க்கிறார்‌. ன इति | प्रकृतितः | तत्पर इत्यत्र श्रुतपरशन्दस्यापकृष्याप्यन्वयः | 
प्रकृतितः, पर: । जीवः विलक्षणः । ज्ञातृत्व, कर्तृत्व, भोक्तृत्वादिभिश्शेषत्वविशेषितैः रक्ष्यत्वे- 
न च अचिदीश्वराभ्यां विलक्षणः | व्यावृत्त अनुसन्धेयः | तत्परः, जीवात्परः | ईश्वरः | त्राता, 
रक्षकः | पतिः, स्वामी विलक्षणः | प्रकृतिजीवाभ्यां विलक्षण अनुसन्धेयः | तस्मिन्नात्मभरार्पणं 
हिततमम्‌, हितं, कर्मयोगादि | हिततरं, भक्तियोगः | हिततमम्‌, प्रपदनमिति भावः | 
तच्छेषवृत्तिः, तच्छेषत्व प्रयुक्तैहिकामुष्मिक भगवद्वागवतकैङ्कर्यम्‌ फलमित्यर्थः | 


(सा.प्रः) जायस्व ग्रियस्वेत्येतत्तृतीयं स्थानं, तेनासौ लोको न संपूर्यते'' इत्यादिभिर्निरन्तरशरीरसंबन्धः 
कण्ठोक्तः | अतस्सर्वेषां सर्वदा शरीरसंबन्धोऽस्तीति भावः | 

प्रत्येय इत्यादि । प्रत्येयः, अवगन्तव्यः । जीवात्मेति शेषः । तत्परः, तस्मात्‌ परः । 
जीवाद्विलक्षण इत्यर्थः | धनं, धनवदत्यन्तं रक्षणीयं भोग्यतमं चेत्यर्थः | 


(सा.सं:) एवमेव सङ्गृह्य ममाप्युपदिदिशुराचार्या इत्याह । प्रत्येयस्त्विति | प्रकृतितो विलक्षण इति 
स्वात्मा प्रत्येयः | तस्मादपि विलक्षणः परमात्मा னாள்‌, स्वात्मनशंशेषीति च प्रत्येय इति 
तत्त्वमुक्तम्‌ | तस्मिन्‌, परमात्मनि-आत्मभरार्षणमेव भक्त्यादिहितेभ्योऽधिकं हितमिति हिततममुक्तम्‌ | 
अथ पुरुषार्थमाह | तच्छेषेति | तस्मिन्‌ परमात्मनि भागवतपर्यन्ता शेषवृत्तिरेव फलं च | 
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मूः - इत्थं तत्त्वहिते पुमर्थ इति नस्त्रेधा विभक्तं धनं 
दायत्वेन दयाधनास्स्वयमदुर्दत्तात्मनां देशिकाः ।। ७१ ப 


(सा.दीः) इत्थं तत्त्वहितपुरुषार्थरूपेण त्रेधा विभक्तं संप्रदायधनम्‌ | दत्तात्मनां नः | दत्तः समर्पितः 
आत्मा, स्वस्वरूपं शेषतया यैस्ते तेभ्यः अस्मभ्यम्‌ । दायधनाः देशिकाः । स्वयमेव दायत्वेन, 
स्वतः प्राप्तांशत्वेन | अदुः, दत्तवन्तः | यथा पितरः पुत्रेभ्यो धनं स्वयमेव दायत्वेन प्रयच्छन्ति 
तद्वदिति || ७१ ।। 

रहस्यत्रय ०५55०७५७॥७ रहस्यत्रयसार# ॐ கீழ்‌ மேல்பாசுரங்களெல்‌ 
லாம்‌ श्रीभाष्यकार (5७ ५) ாஎண்ணமென்று கிடாம்பி அப்புள்ளார்‌ தாம்‌ தம்‌ आचार्या 
பக்கல்‌ கேட்டருளியபடியே கிளியைப்‌ பழக்குமாப்போலே सदाचार्याकछक्षा केवलकृपै।।& 
संप्रदायप्राप्तार्थऊळ ७ (எனுக்கு அவ்‌ आचार्यकृपामूल०7ॐ सर्वेश्‍वरळा தேற்றிப்‌ प्रकाशि॥१४$। 
மறவாமல்‌ பண்ணிச்சேர்த்துப்‌ பிழையறப்‌ பேசிவைத்த பாசுரங்களிவை என்று ஈர்க்கிறார்‌. 


(सा.स्वाः) इत्थमुक्तप्रकारेण । तत्त्वहितपुरुषार्थरूपेण । त्रेधा विभक्तम्‌ | तत्त्वहितविवेकस्यापि 
पुरुषार्थशेषत्वात्‌ पृथगुक्तिः | दत्तात्मनामस्माकं देशिकाः दयाधनास्सन्तः எனால்‌ கண்ணர்‌ 
स्वेषां धनहानिस्स्यादित्यत उक्तं - दयाधना इति | दयैव तेषां धनमिति भावः | ''मनुः पुत्रेभ्यो 
दायं व्यभजत्‌'' इति न्यायेन दायत्वेन स्वयमदुः | तत्त्वहितपुरुषार्थानां सर्वसाधारण्येन पितृद्रव्ये 
ुत्स्येवास्माकं प्राप्तिरप्यस्तीति भाव: | लोके पिता जीवनार्थं स्वस्य किञ्चिद्रागमङ्गीकृत्य पुत्रेभ्यः 
कृत्स्नं द्रव्यं दद्यात्‌ | तद्वदाचार्याः दयां स्वधारकत्वेन स्वीकृत्यास्माकमदुरिति भावः | एवं चेत्सर्वत्र 
दानं स्यादित्यत्राह | दत्तात्मनामिति || ७१ ।। 

இப்படி तत्त्वहितपुरुषार्थरूपार्थत्रय@७० கமானாலிந்த श्रीरहस्यत्रयसारनिबन्धन#ॐ ७ 
एतदर्थत्रयव्यतिरेकेण तदनुबन्धिबह्नर्थ&/७क्षा प्रतिपाद्य नाळ தோற்றுகையாலேயது आचार्योपदेशमूल 
மல்லாமையாலே अविश्वसनीय प्रसङ्गि யாதோ? அதுவும்‌ आचार्योपदिष्ट@०ी 
ஆனாலும்‌ இந்த निबन्धनछछछ। कछ முன்‌ ஐனாஎங்களிருக்கவிந்த निबन्धननिर्माण७ தான்‌ 
கூடுமோ? किञ्च, நாணமும்‌ आचार्योपदिष्ट७7ळा"&७ विस्मरणादिना5न्यथाभाव(७७ 
ரீ மன்றோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) दत्तात्मनां, रक्षणीयतया स्वात्मानं स्वाचार्ये समर्पितवतामित्यर्थः ।। ७१ || 
ननु बहुशो गुरुपरम्परोपदेशपूर्वकमेव आचार्येणोपदेष्टव्यमित्युक्तम्‌ । भवद्विरप्येतत्प्रबन्धमुखेन 
रहस्यत्रयार्थस्यैव उपदिश्यमानत्वेऽपि किमिति भगवदुरुपरम्परा न विशिष्योपदिश्यत इत्यत्राह | 


(सा.सं:) दत्तात्मनां नः इत्युक्त्या “शिष्यस्तेडहं शाधि मां प्रपन्नम्‌'' इत्युक्तविधा दत्तात्मा- 
नोक्ताः ।। ७० || 

तत्त्वहितपुमर्थानामित्थमस्तु यथोपदेशशिक्षणं, तदनुबन्धिन: त्वदुपदिष्टास्तु नोपदेशादागता 
इत्यत्राह | 
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मूः - இப்படி रहस्यत्रय#८०#७(४०७)।ीव्ण கீழும்‌ மேலும்‌ உள்ள பாசுரங்களெல்லாம்‌ 
वेदान्तोदयनसम्प्रदायपा॥ण மடைப்பள்ளி वार्तै (न|) onus आचार्यळा பக்கலிலே தாம்‌ கேட்ட 
ருளினபடியே கிடாம்பி அப்புள்ளார்‌ அடியேனைக்‌ கிளியைப்‌ பழக்குமாப்‌ போலே 


(सा.दी:) இப்படி रहस्येत्यादि॥॥॥&. பற்றின, தன்னை ரோசரசத்திருந்துள்ள கீழுள்ள 
பாசுரங்களாவன? பிழையறவென்று துடங்கி இவ்வளவாகச்‌ சொன்னவை. மேலுள்ள 
பாசுரங்களாவன? शिष्यकृ ணன்கானபோசுரங்கள்‌ இவையெல்லாம்‌. वेदान्तो दयन, 
திருமடப்பள்ளி கிடாம்பி ஆச்சான்‌. என்னத்துக்கு சரன்‌ போலே த்துக்கு 
प्रवर्तकतया वेदान्तोदयन00का0 நம்‌ दर्शनस्थ& व्यपदेश aun. அவருடைய 
संप्रदायरूप(७॥ळा श्रीभाष्यकार(5। _७। மடப்பள்ளி சாரியை அடியேனைப்‌ பழக்கிவைக்க, 
अभ्यसि(॥(१कळ. 


(सा.स्वा:) இப்படி ஐனசத்தைப்‌ பற்றின इति | பற்றின, व्याख्यानरूपेण आश्रयिकछी(छ नाग. 
கீழுள்ள பாசுரங்களாவன? एतावत्पर्यन्तफगक्वा இந்த बन्धनवाक्यजाताष्ठङला. மேலுள்ள 
பாசுரங்களாவன? இப்படி ₹88995த்தைப்‌ பற்றினவென்கிற த்துக்கு பிற்பட்ட “பாட்டுக்‌ 
குரிய” என்கிற பாசுரம்‌ முதலான शिष्यकृत्याधिकारादिवाक्यजात।ळना. இதுக்குப்‌ பிழையற 
பேசுவித்த பாசுரங்களென்கிறவிடத்திலே अन्वय. वेदान्तेति | எச்த்துக்கு उदयनाचार्य0ळाळा]]) 
संप्रदायतत्त्वाभिज्ञत्वेन ஈீர்கனொருவனுண்டு. तदवदवेदान्तशास्रऽ& सत्संप्रदायप्रवर्तकत्वेन 
इतरव्यावृत्ततया எள்‌ எரானபடியாலே கிடாம்பியாச்சான்‌ वेदान्तोदयन00का0) 
எஸ்ளினைஎரஉரென்றபடி. மடப்பள்ளி इति | திருமேனி பரிவினாலே सकलविध திரு 
மேனி कैडूर्यत७७ திரு आराधनोपयुक्त पात्रशोधन प्रभृति चन्दनकुसुमनैवेच्यफलादि समर्पणकै ङ्क्य 
““भिक्षापर्यटनक्षणेषु' इत्याद्यविरुद्धपाक वार्धकाद्यशक्तिदशै१७७ आपददशै५१७७ अत्यन्तकृ- 
पाविषय्ञाएं/७0क्षाब्छा 6) न्यायार्जितद्रव्या;)० (३७ ஈர்தளிகை माधूकरं। ।6कक्रती७७७।$७। திருமேனி 
पोषणकैडूर्य(७॥७ செய்தருளுகையாலே गृहस्थानां महानसादिकैडू्यप्रवृत्तभार्यावत्तत्कार्यकरत्वं पुरस्कृत्य 
औपचारिकतया மடப்பள்ளி कैडूर्यपर0॥ळा[)| கிடாம்பியாச்சானை, सकलश्रीवैष्णवाळ(७5७ திரு 
नाम சாற்றி, முதலியாண்டானை ஜின ாகியென்றும்‌, सुदर्शनाचार्यळ7 व्यासार्य0॥ळा[॥७, 
அஎகர£க்கிறாப்‌ போலே व्यवहरि॥। कला, இதினாலே श्रीभाष्यकारकृपापरमकाष्ठाविषयतया 
इतराचार्यवैलक्षण्य(७७, तत्संप्रदायस्योपादेयतमत्व(०७ எனஎமென்றபடி. மடப்பள்ளி ஏரியை 
इति पाठ: | மட்ப்பள்ளி எிரயை என்று आचार्यक्षा பக்கலிலே என்று ஏ மானாலும்‌ மடப்பள்ளி 
சாயை इत्यनुषङ्गै பண்ணி பழக்கிவைக்க என்று अन्वयि।॥ छा. கிளியை इति | இதினாலே, 
एतन्निबन्धनवाक्यानुपूर्वि।|७ स्वाचार्योपदिष्टै0॥ 0) கருத்து. 


(सा.प्र:) இப்படி னத்தை इत्यादि | रहस्यार्थतया पूर्वोक्तानि वक्ष्यमाणानि च 
भाष्यकारेर्वेदान्तोदयन इति कृतनाम्नां “கிடாம்பியாச்சான்‌” इत्याख्यातानां रामानुजाचार्यमाहान- 
सिकानां वाक्यानीति तत्कुमारेभ्य: रामानुजाचार्येभ्यः तत्कुमारा: पद्मनाभाचार्याश्श्रुत्वा स्वपुत्राणां 
वादिहंसाम्बुवाहानामवोचन्निति ते मानुषैश्शुकादीनां स्वभाषाकल्पनन्यायेन ममावोचन्‌ | 


(सा.सं:) இப்படி इति | பிழையாமல்‌, निष्फलविस्तरं विना । 
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मूः - பழக்கிவைக்க அவர்திருவுள்ளத்தில்‌ இரக்கமடியாகப்‌ பெருமாள்‌ தெளிய 
நகாரளப்பித்து மறவாமல்‌ பண்ணி(காத்து) சேர்த்துப்‌ பிழை(யாமல்‌)யறப்‌ பேசுவித்த 
பாசுரங்கள்‌. ““பாட்டுக்குரிய பழையவர்‌ மூவரைப்பண்டொருகால்‌, 


(सा.दी:) இரக்கம்‌, स्नेहम्‌ | ஏரிஎன்றபடி. பெருமாள்‌, श्रीहयग्रीवमूर्तिः | பிழை, स्खलनम्‌ | 
பாசுரங்கள்‌, மேலுள்ள பாசுரங்கள்‌ பேசுவித்த பாசுரங்களென்று अन्वय%. 

இனி தம்மைக்‌ கொண்டு பெருமாள்‌ रहस्यत्रयसारप्रबन्धऊळ,७! பேசுவித்து நாட்டில்‌ 
ஊனத்தை நீக்கினபடிக்கு மாக முதலாழ்வார்களைக்‌ கொண்டு திருவந்தாதிகளைப்‌ 
பாடுவித்த ஏனாஈஎத்தையருளிச்செய்கிறார்‌. பாட்டுக்குரிய इत्यादि । ५४ अधिजिगमिषुराद्यं 
धाम என்கிற इलोकार्थसंप्रदायप्रदीपप्रवर्तनं முதலாழ்வார்‌ பக்கலிலும்‌ காணலாமென்கிற ஒரு 
பாட்டாலே. இவர்கள்‌ விளக்கேற்றினேனென்ற தங்கள்‌ பாசுரத்தாலே இவருடைய கரத்தை 
விளக்கென்றாரிறே. பாட்டுக்குரிய इत्यादि | உரியவர்‌, योग्याला अन्तरङ्गा. பழையவர்‌ 
மூவரை-ஆங்கரும்பி கண்டீர்‌ சோர்ந்தன்பு கூறுமடியவர்களான முதலாழ்வார்கள்‌ மூவரை. 
பண்டொருகால்‌, முன்பொரு कालढ् 00. 


(सा.स्वाः) அவர்‌ திருவுள்ளத்திலிரக்கம்‌ इति | இரக்கம்‌, स्नेहम्‌ | பெருமாள்‌ इति- 
आळ आरडी படர தினாலே पूर्वरहस्यान्तरनिबन्धनं Fie 3 மல்லாமையாலே 
अपूर्वनिबन्धननिर्मा மென்றும்‌, भगवत्कटाक्षाचार्यकटाक्षपूर्ति५।7ड@ विस्मरणादि 
नाऽन्यथाभावशङ्कै/॥०० ०५,7), ஊன்னா ளை மென்றும்‌ கருத்து. 
இப்படி பெருமாள்‌ பிழையறப்‌ பேசுவித்த பாசுரமென்று இந்த दिव्यप्रबन्ध सर्वकार्यसा- 
धारण्येनान्तर्यामिरूपेण कारयितृत्वमात्र,०,&(३७ हयग्रीवरूपेणावतरि$&। अनुप्रवेशि#&। எர்னமென்று 
சொன்னது கூடுமோ? இப்படி अवतारदशै॥१७७ लोकानुग्रहार्थ அத்தைப்‌ பண்ணிவிக்கை 
கண்டதுண்டோ? किञ्च இப்படி பண்ணிவித்தாலும்‌ ்ணானமாக பண்ணிவைக்கை தான்‌ 
கண்டதுண்டோ? என்ன, இதுக்கு மாக முதலாழ்வார்கள்‌ பக நர னியா 
ன்றுகொண்டு ஒ ரூ பாட்ட, ல்‌ செய்கிறார்‌ - பாட்டுக்குரிய इ | பாட்டுக்கு, 
அல்‌ அல்கி “तद्विप्रासो नु என்கிறபடியே கன்னல்‌ ஈனிஏமென்ற 
படி. உரிய, योग्याला. பழையவர்‌, **यत्र पूर्वे साध्यास्सन्ति देवा: என்கிறபடியே 
नित्यसूरिरूपाळा. மூவரை, பொய்கை முநி - பூதத்தார்‌ - பேயாழ்வாரென்கிற மூவரை. 
பண்டொருகால்‌, முன்னொரு काल. द्रापरयुग%% (60 ஒரு कालविशेष. ।-. 


(सा.प्रः) ௭௪ तत्प्रसादादेव प्रसन्नः श्रीरङ्गनाथो विस्मृतं यथा न स्यात्तथा कृत्वा मामवाचयदित्यर्थः | 

स्वाश्रितविषयेऽत्यन्तं कृपालौ कृष्णे कस्याञ्चिद्देहल्यां स्वविषयप्रबन्धनिर्माणयोग्येषु सूरिषु 
कृपां कुर्वाणे सति तैः कृतः प्रबन्धत्रयात्मकः प्रदीपः संसारिणामज्ञानं विनिवर्त्य भरन्यास- 
पर्यन्तज्ञानमपि जनयतीत्युक्तिव्याजेन आचार्याणां प्रथमैस्तैरप्युपदेशरूपमाचार्यकृत्यमनुष्ठितमित्याचार्य- 
कृत्यस्य सांप्रदायिकत्वमाह | பாட்டுக்குரிய इत्यादिना | பாட்டுக்குரிய பழையவர்‌ மூவர்‌, 
अतिविलक्षणगाथाभिर्भगवन्तं सम्यक्‌ स्तोतु योग्यानां प्रसिद्धानां त्रयाणां सरो-भूत-महदाह्वयानाम्‌ | 
பண்டொருகால்‌, पूर्व कदाचित्‌ | 


(सा.सं:) आचार्यकृत्यस्य भगवदत्यन्ताभिमततां दर्शयति | பாட்டுக்குரிய इत्यादिना | अतिविलक्षण- 
गाथाभिर्भगवन्तं स्तोतुं योग्यान्‌ पुरातनान्‌ त्रीन्‌ सरो-भूत-महदाह्यान्‌ पूर्व कदाचित्‌ | 
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मू: - மாட்டுக்கரு(ள்‌) தருமாயன்‌ மலிந்து வருத்துதலால்‌, 
நாட்டுக்கிருள்‌ செக நான்மறையந்தி நடைவிளங்க, 
வீட்டுக்கிடைகழிக்கே........... 


(सा.दीः ) மாட்டுக்கு, மாடு, धनम्‌ | विभूति என்கை. ரான चेतना. அருள்‌ தருமாயன்‌, 
अनन्तकृपैळ)॥), பண்ணுவானான आशश्‍चर्यचेष्टितळा कृष्णळा. மலிந்து, ரியால்‌ னாய்‌. 
வருத்துதலால்‌, ஏசரீப்படுகையால்‌. நெருக்குதலாலென்றபடி, இடைகழிக்கே, திருக்‌ 
கோவலூரிடைகழியிலே. 


(सा.स्वाः ) மாட்டுக்கருள்‌ தருமாயன்‌, विभूतिभूतपगब्ण चेतनाकछ. அருள்தரு, சரியை தரும்‌. 
பண்ணுமவனான- மாயன்‌, आश्चर्यचेष्टितका, श्रीकृष्ण क्काक्षा[0( 3७... அருள்தரு ड्ति साभिप्रायम्‌ | 
कृपया लोकोज्जीवेनार्थ0७/।५७- மலிந்து, अधिकम्‌ | வருத்துதலால்‌, प्रयासः) படுத்துகையால்‌. 
अदृश्यविग्रहविशेषेण समागम्य सम्मर्दरूपपीडाकरण #०८५५. வீட்டுக்கிடைகழிக்கே 
इति । 


(सा.प्र:) மாட்டு, समीपे | இருதருமாயன்‌, अतिप्रीत्या भजमानेन निरूपेण कृष्णेन | மலிந்து 
வருத்துதலால்‌, आधिक्येन प्रयासकरणात्‌, अत्यन्तं सम्मर्दकरणाद्धेतोरित्यर्थः | நாட்டுக்கிருள்செக, 
भागवतानामज्ञाननिवृत््र्थम्‌ | நாடு शब्दो देशवाच्यपि तद्वागवतलक्षकः | मञ्चाः क्रोशन्तीत्यत्र 
मश्चशब्दवत्‌ | நான்மறை யந்திநடைவிளங்க, ऋग्यजुस्सामाथर्वभेद भिन्न चतुर्विधवेदस्यान्ते 
प्रतिपादितस्य भक्ति - प्रपत्तिरूपसन्मार्गस्य प्रकाशार्थम्‌ | வீட்டுக்கிடைகழிக்கே, गोपपुरे किञ्चि- 
दृहदेहल्याम्‌ | வெளிகாட்டும்‌, प्रकाशं जनयति | सम्यकज्ञानं जनयतीत्यर्थः | அம்மெய்விளக்கே, 
अयं प्रबन्धत्रयात्मकः स्थिरतरः प्रदीप इत्यत्र | यद्वा, நான்மறை इत्यादि | चतुर्विधवेदस्यान्ते 
प्रतिपादितार्चिरादिमार्गदीप्तये । मार्गस्य दीप्तिश्च प्राचा(चु?)येण पुरुषाणां तत्र गतिः | வீட்டுக்கு 
इत्यादि | मुनित्रयकृतप्रबन्धत्रयात्मकः प्रदीपः “'तदेकोऽग्रज्वलनं तत्प्रकाशितद्वारो विद्यासामर्थ्यात्च 
तच्छेषगत्यनुस्मृति - 


(னான்‌) மாட்டுக்கரு इति | समीपे अभितिविश्य | அருமாயன்‌, अरूपी सन्नाश्चर्यचेष्टितः | 
रूपस्पर्शवत्करचरणादिमद््िग्रहनिबिडसङ्कर्षणकरणेऽपि तस्य विग्रहस्य चक्षुर्विषयत्वाभावापादनात्‌, 
परिपूर्णत्वेऽप्या श्रितेषु आदरकरणाञ्च अरूपी सन्नाश्चर्यचेष्टितत्वमिति भावः | மலிந்து, अधिकम्‌ | 
வருத்துதலால்‌, बाधककरणात्‌ | भगवता विग्रहविशेषेणानुप्रविश्य सम्मर्दकरणेन पीडनादिति भावः | 
நாட்டுக்கு इति | देशवासिनां मनुष्याणामज्ञानं यथा विनश्येत्तथा वेदचतुष्टयोपरितनभागप्रतिपाद्य- 
मार्गप्रकाशो यथा भवेत्तथा | வீட்டுக்கு इति | திருக்கோவலூர்‌ इति प्रसिद्धगोपपुरे कस्यचिद्रहस्य 
देहल्याम्‌ | अनेनायमर्थो ध्वन्यते | 
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म ल्न வெளிகாட்டுமம்‌ மெய்விளக்கே.”* 


(सा.दीः ) 400 மய்விளக்கு, பானமான முன்று திருவந்தாதி रूप, ஈனாச்த்தையுடைய 
விளக்கு. भगवत्स्वरूपादिप्रकाशकत्वातुप्रदीपत्वेन रूपणम्‌ | நாட்டுக்கு, எிகத்தார்க்கு- अज्ञानान्धकारं 
நீங்க. நான்மறை யந்தி நடை விளங்க - அதாவது? उपनिषत्‌ துக்களால்‌ ர்னிஈக்கப்பட்ட, 
எனாரீங்கள்‌. भक्तिप्रपत्तिमार्ग हना. எல்லார்க்கும்‌ வெளிகாட்டும்‌, मोक्षमार्गळछाळछ 
வெளிச்சிறப்பைப்பண்ணா நின்றதிறே. 

இன்னுமொரு பாட்டால்‌ आचार्यांछक्षा परमपदजिगमिषया இந்த लोकोञ्जीवनार्थ/०& 
सत्पात्री 860 संप्रदायप्रदीप #५ प्रवर्ति।4[ ॥क0क्षाक्लाकी 


(सा.स्वा:) திருக்கோவலூரிலே ஒரு गृहदेहलि,१७. மெய்விளக்கு, सत्यदीपम्‌ | சளியில்‌ 
उत्पन्न गळा जगत्प्रसिद्ध #०७ त्रयरूपसत्यार्थप्रकाशक விளக்கு. भगवत्स्वरूपादिप्रकाश- 
कत्वाद्दीपत्वोक्ति: | நாட்டுக்கிருள்‌ செக, நாட்டுக்கு, எிகத்துக்கெல்லாம்‌. இருள்‌, 
अज्ञानान्धकार७. செக, ஈரக்கும்படி. நான்மறை, நான்கு வகைப்பட்ட எங்களுடைய. அந்தி, 
நான்கு वेदान्तसंबन्धि॥ ॥४) तत्प्रतिपाद्य।०छ्का. நடை, भक्ति-प्रपत्तिमार्ग६|७क्षा. விளங்க, सम्यक्‌ 
प्रकाशित० (७०८१. வெளிகாட்டும்‌, வெளிச்சிறப்பையுண்டாக்கும்‌, திருவந்தாதி மெய்‌ 
விளக்கு, भक्ति - प्रपत्तिमार्गा६।७७9्षा सम्यक्‌ प्रकाशि।॥१6&090 ७.७. திருக்கோவலூரிடைக்‌ 
கழியிலே மூவரும்‌ सम्मर्दकरणेन னார்‌ பண்ணவவர்களிடத்திலே आविर्भूतक्ञाक्का மாயன்‌ 
இவர்களை முன்னிட்டுண்டாக்கின திருவந்தாதி त्रयरूपदीपं लोकस्याज्ञानं विनिवर्त्य भक्तिप्रपत्तिमार्ग 
प्रकाशयति என்றபடி, तद्वदस्मद्वेशिक - वादिहंसाम्बुवाहार्यकटाक्षविषयतां व्याजीकृत्य श्रीहयग्रीवरूपी 
भगवान्‌ मन्मुखेन श्रीरहस्यत्रयसारदिव्यप्रबन्धं सर्वजनोज्जीवनार्थं द्रमिडभाषारूपं प्रवर्तितवान्‌ என்று 
घट्तात्पर्य 0०) கருத்து. முதலாழ்வார்களைப்‌ போலே शिष्येभ्य उपदेशरूपसंप्रदायप्रवर्तन 
ஈாமன்றிக்கே ग्रन्थमुखेनापि संप्रदायप्रवर्तनं பண்ணவேணுமென்றும்‌ सूचितम्‌ || 

இனி ग्रन्थरूपेण संप्रदायप्रवर्तनं शिष्टाचारसिद्ध०गळा।) ९८/७०) उपदेशमुखेनापि संप्रदाय 
प्रवर्तन(? ॐ बहुशिष्टाचारसिद्व ००) सूचि! பியா நின்றுகொண்டு अधिकारार्थ&ळ)७! பாட்டாலே 
“கக்கி றார்‌. 


(सा.प्र:) योगाच्च हार्दानुगृहीतश्शताधिकया'' इत्युक्तप्रकारेण स्वप्रतिपादितभक्तिप्रपत्तिद्वारेण 
गृहैकदेशभूतदेहलीवदपवर्गप्रत्यासतत्त्यतिशयादपवर्गैकदेशभूतशताधिकमूर्धन्यनाडीप्रवेशार्थ हृदयस्याग्रं प्रद्योतत 
इत्युक्तम्‌ | हृदयप्रकाशं जनयतीत्यर्थः || 

उक्ताधिकारार्थं द्रमिडगाथया सङ्गृह्याह | 


(सा.संः) ०5 शब्दाभिधेयपरमपदस्य प्रवेशकारणभूतमर्थपञ्चकतत्त्वज्ञानं இடைகழி इत्युच्यते | 

இடைக்கழிக்கே வழி, இடைகழி, संबन्धः | வழி, तत्संबन्धि வழி, भक्ति प्रपत्तिरूपो मार्गः | 

வழிகாட்டும்‌ இம்மெய்விளக்கே, मुनित्रयकृतप्रबन्धरूपो दीपः भक्ति प्रपत्तिरूपं प्रदर्शयतीत्यर्थ: | 
सत्पात्रेषु भगवत्समाश्रयणस्य साधनं तत्त्वज्ञानमुपदिशन्त्याचार्या इत्याह | 
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मूः - “மருளற்ற தேஸறிகர்‌ வானுகப்பாலிந்த வையமெல்லாம்‌, 
இருளற்றிறையவனிணையடி பூண்டுய வெண்ணுதலால்‌. 
தெருளுற்ற செந்தொழிற்‌ செல்வம்‌ பெருகிச்‌ சிறந்தவர்பால்‌ 


(सा.दीः ) மருளற்ற इत्यादि- மருளற்ற தேசிகர்‌, अज्ञानगन्धरहिताळा आचार्यींङका. வானுகப்பால்‌, 
परमपद& தேறப்‌ போகவேண்டுமென்ற सन्तोष& छळ. இத்தால்‌ “'आद्यं धाम जिगमिषुः "என்ற 
अर्थछ காட்டப்பட்டது, இந்த வையமெல்லாம்‌, எதெல்லாம்‌, இறையவனிணையடி, 
सर्वशेषि१०१। ५, श्रीपादारविन्दद्रन्द्रळ७. பூண்டுய, आश्रयिकछ। அளிக்கும்படி. எண்ணுதலால்‌, 
எண்ணுகையாலென்கை. அருளுற்ற சிந்தையினால்‌, களமான मनसूक्षणा४&9. தெருளுற்ற 
செந்தொழிற்‌ செல்வம்‌ பெருகி, தெருள்‌, ज्ञानम्‌ | அத்தோடே கூடின செந்தொழில்‌. 
செம்மென்று செவ்வை தொழில்‌, कृत्यम्‌, செவ்வையையுடைய ண்ண ரளாங்களாகிற 
संपत्‌&। अभिवृद्ध।०४५, தொழிலுக்கு செவ்வையாவது ? ஏனா செய்யப்படுகை. 
சிறந்தவர்‌ பால்‌, शमदमादिगुण%ङा&@ प्रसिद्धा शिष्यादिक्क्ना பக்கல்‌ 


(सा.स्वा: ) மருளற்ற தேசிகர்‌ इति | மருள்‌, अज्ञानम्‌ | அற்ற, रहितप्राब्ण, தேசிகர்‌, आचार्यान. 
श्रीमन्नाथमुनिप्रभूति&6्षा छा 0) டி. வானுகப்பால்‌, வானிலே, परमपद த்திலே. உகப்பால்‌, 
சா9ியினாலே. परमपदजिगमिषै।१ळा९. இந்த வையமெல்லாம்‌, இந்த लीलाविभूति१७(ळकी] 
लोक மெல்லாம்‌ बद्धचेतन ரெல்லாமென்றபடி. இருளற்று, अज्ञान மற்று, अज्ञानगन्धा १७७56. 
இறையவன்‌, परमशेषि॥॥ळा श्रियः ஈன்மினுடைய என்றபடி. இணையடி. இணை, परस्परसदृश 
மான. அடி, த்தை. பூண்டுய, அடைந்து, शरणवरणं।) ळी எனிரஎக்கவேணுமென்று. 
எண்ணுதலால்‌, எண்ணுகையாலே. அருளுற்ற சிந்தையினால்‌, களமான मनसूळी 
னாலே. தெருளுற்ற, தெருள்‌, ज्ञानम्‌ | स्वपरविवेकरूपज्ञानम्‌ | உற்ற = கூடின. स्वयाथात्म्यज्ञान 
தோடே கூடின. செந்தொழில்‌, செவ்வையான தொழில்‌. செவ்வையான, केवल - 
भगवदाराधनरूप[०॥ळा. தொழில்‌, कैङ्कर्यम्‌ | அதாகிற செல்வம்‌, ஈது. பெருகி, अभिवृद्धफाए". 
சிறந்தவர்‌ பால்‌, சிறந்தவர்‌, प्रसिद्धा, शमदमादिगुणकत्वेन प्रसिद्धा शिष्याळना பக்கலிலே. 


(सा.प्रः) மருளற்ற इत्यादिना | மருளற்ற தேசிகர்‌, अज्ञानगन्धरहिता आचार्याः | வானுகப்பால்‌, 
परमपदारोहप्रीत्या இந்த வையமெல்லாம்‌ இருளற்று, एते भौमास्स्वस्वरूपपरस्वरूपोपायस्वरूपोपेय- 
स्वरूपविरोधिस्वरूपविषयसर्वधाज्ञानरहितास्सन्तः | இறையவனிணையடி பூண்டுய வேண்டுத 
லால்‌, सर्वेश्वरस्य श्रीमन्नारायणस्य परस्परसदृशचरणारविन्दं प्राप्नुयुरिति बुद्ध्या | தெருளுற்ற செந்‌ 
தொழில்‌ செல்வம்‌ பெருகிச்‌ சிறந்தவர்‌ பால்‌, “ये यजन्ति पितृन्‌ देवान्‌ ब्राह्मणान्‌ सहताशनान्‌ | 
सर्वभूतान्तरात्मानं विष्णुमेव यजन्ति ते ।।, अहं हि सर्वयज्ञानां भोक्ता च प्रभुरेव च | 


(सा.संः) மருளற்ற इति । अज्ञानरहिता देशिकाः परमपदं गन्तुमुद्युक्ताः एते कर्मभूयिष्ठास्सर्वे | 
இருள்‌ इति | स्वातन्त्यादिभ्रमरहितास्सन्तः स्वामिनशश्रीमतश्चरणावुपायत्वेन यथाऽऽश्रयेयुस्तथा 
सङ्कल्पकरणात्‌ | தெருள்‌ इति । ज्ञानविशिषष्टं समीचीनमुद्योगम्‌ ; तद्च ज्ञानपूर्वकमार्जवेन क्रियमाणं 
नित्यनैमित्तिकाख्यम्‌ आचार्यादिशुश्रूषणञ्चैतदेव संपत्‌ | तदभिवृद्धया अधिकेषु सर्वोत्तरेषु | 
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मू: - அருளுற்ற சிந்தையினா லழியா விளக்கேற்றினரே. 
ப வத்ஸ? க்‌ प्शै:, 
नियमयति यश्शिष्यान्‌ शि : गुणसङ्क्रमैः | 


(ன்‌: ) அழியாவிளக்கு, மான ண்‌ த்தை. ஏற்றினர்‌. நளிர்ப்பித்தார்களென்கை, 

இனி என்னுடை आज्ञाकरण&#&& எானரீஎஎஜார்வருகையால்‌ संप्रदायप्रवर्तनं सच्छिष्या 
பக்கல்‌ ராளள்ர்களுக்கே अवश्यं என்னமென்று निगमिकङ 07. निरवधीति | यः, आचार्य: | 
निरवधिदयादिव्योदन्वत्तरङ्गनिरङ्कुशैः, निरवधिकदयै॥॥ॐ/ दिव्यसमुद्र$#&/«०५-५५ तरङ्गवन्निरर्गलैः | 
तरङ्गभूतैर्वा | निरङ्कुशैश्च । गुणसङ्क्रमैः, सङ्क्रमः, सोपानपरम्परा । गुणानाम्‌, आचारात्मगुणानामा- 
गमसोपानमार्गभूतैः | 


(सा.स्वाः) அழியா, ஈாளமில்லாத-விளக்கு, निरपाय(७ळा संप्रदायप्रदीप&5. ஏற்றினரே, 
स्वचरमदशा पर्यन्तम्‌ गोपनं பண்ணி अन्त्यकाल&$) सत्पात्री ஏரத்தார்களென்றபடி. 

இப்படி केवलकृपाकार्य०ङ लोकोजीवनार्थ संप्रदाय प्रवर्तनं कार्य0का0069 எசணத்தில்‌ 
ஊளுமில்லாமையாலே कदाचित्सत्पात्र लाभे5प्यनुपदेशं प्रसङ्गिए॥९#? என்கிற 3ஒயைப்‌ 
ஈஈகரத்துக்‌ கொண்டு வட த்தாலே अधिकारार्थकळ)७ எஏீ£க்கிறார்‌. निरवधीति | यः, आचार्य: | 
निरवधि:, अनवच्छिन्न: | दिव्योदन्वान्‌ | तस्य तरङ्गा इव निरङ्कुशैः । प्रतिरोधरहितैः | 
अतिवेगवद्विश्च | गुणसङ्क्रमैः, गुणसङ्क्रामकैः | शिक्षाक्रमैः, शासनक्रमैः | शिष्यान्‌, सच्छिष्यान्‌ | 
नियमयति, इदमित्थमवधारय, इदं कुर्विदं मा कुर्विति यः नियमयतीत्यर्थः | 


(सा.प्रः) न तु मामभिजानन्ति तत्त्वेनातश्च्यवन्ति ते ।।'' इत्याद्युक्तप्रकारेण सर्वेषां कर्मणां 
भगवदाराधनरूपत्वानुसन्धानपूर्वकं फलान्तरार्थत्वराहित्येन कर्मानुष्ठानाधिक्यकृतगुरुपरिचर्यापर्यन्तं 
'तद्वक्त्याधिक्यवताम्‌ | அருளுற்ற சிந்தையினால்‌, “कृपया निस्स्पृहो वदेत्‌'' इत्युक्तप्रकारेण 
कृपाधिकमनस्काः सन्तः | அழியா விளக்கேற்றினரே, अविनाशितदीपमारोपयामासुः | पञ्चकानां 
कूटयुक्तिभिरक्षोभणीयं ज्ञानमुत्पादयामासुरित्यर्थः | ३७ ப 

एवमर्थपश्चकतत्त्वज्ञेनाचार्येण पात्रापात्रे विविच्या पात्रेभ्यो निह्ववानेन सत्पात्रे उपदेशः कार्य 
इत्युकत्वा ' 'वेदमनूच्याचार्योऽन्तेवासिनमनुशास्ति ।'' इत्युक्तप्रकारेणोपदिष्टतत््वार्थस्य शिष्यस्य 
शिक्षणीयत्वं प्रदर्शयन्‌ , शिष्यशिक्षाकरणे च ''शिष्यपापं गुरोरपि’ यार धशिष्यवत्ताकृत 
प्रत्यवायाभावोऽप्यनुषङ्गात्सिद्ध्यतीत्याह | निरवधीत्यादिना | न विद्यतेऽ निरवधिः । 
एवंविधा च भगवद्दयैव । अन्येषां दयायास्स्वरूपतः विषयतः फलतश्च सावधित्वात्‌ | आचार्यदया 
वा । तादृशयैव दिव्योदन्वान्‌ । दिव्यत्वं A या ताळा धा वैलक्षण्यात्तस्य வடம்‌ रिव 
பவட: शैरनिवार्य: | गुणसङ्कमै:, *'सडूमो दुर्गसश्चार:'' इति i शेषु 
संसारिषु संश्चारस्थानभूतैः । 


(सा.सं:) அருள்‌ इति । कुपाधिक्यविसरम्भिताभिम्रायेणाविचाल्यं ज्ञानं स्वोपदेशैरजनयन्नित्यर्थः | ३७ ப 

अथ ''वेदमनूच्याचार्योऽन्तेवासिनमनुशास्ति'' इत्युक्त्या ख्यात्यादिकमनुदिश्य केवलकृपयैव 
शिष्यशिक्षायाः कर्तव्यतां प्रदर्शयन्‌ , तच्छिक्षणं न केवलं ra வு म எண்ண 
स्वरक्षणमपीत्याह | निरवधीति । आचार्येण क्रियमाणशिक्षाप्रकाराणां த 
दिव्योदन्वत्तरङ्गत्वम्‌ । अत एव निरङ्कशत्वं च । गुणानाम्‌ “'अभयं सत्त्वसंशुद्धिः' ' 
इत्यादिनोक्तात्मगुणानाम्‌ । என்‌ मार्गसिश्चारः'' इति निघण्टुः | 
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मू: - अचरमगुरोराज्ञापारम्परीपरवानसौ 
न परमिह तांस्तल्लक्षेण स्वमप्यभिरक्षति | 


।। इति कवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु 
श्रीमद्रहस्यत्रयसारे आचार्यकृत्याधिकारस्त्रिंशः | 


।। श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः || 


(सा.दीः) शिक्षाक्रमैः, नियमनपरिपाटिभिः | शिष्यान्‌ अनन्यान्नियमयति | असौ, आचार्यः | 
अचरमगुरोः, परमाचार्यस्य हरेः | आज्ञायाः पारंपरी, पारम्पर्यम्‌ | तत्परतन्त्रः, पारम्पर्येण तैस्तैरनुवर्त- 
नीयायाः आज्ञायाः स्वयमपि परतन्त्रस्सन्निति भावः | परं केवलम्‌ | तान्‌ शिष्यादीनेव अभिरक्षतीति 
न | अपितु, स्वात्मानमप्यभिरक्षति | अन्यथा स्वस्वरूपासिद्धिरिति भावः ப ७२ ।। 

।। इति श्रीसारदीपिकाया माचार्यकृत्याधिकारस्त्रिशः ।। 


(सा.स्वाः) असौ, आचार्यः तान्‌ शिष्यान्‌ परं, तानेव, न रक्षति | किन्तु तल्लक्षेण, எனா | 
शिष्यरक्षणव्याजेन | अचरमगुरोः, प्रथमगुरोः श्रीमन्नारायणस्य | आज्ञापारम्परीपरवान्‌ सन्‌, आज्ञायाः 
पारम्पर्येणावश्यमनुष्ठेय मित्येवं रूपेण | परवान्‌, पराधीनस्सन्‌ | साभिप्रायमिदं, **पात्रस्थ- मात्मज्ञानं 
च कृत्वा पिण्डं समुत्सृजेत्‌ । नान्तर्धानं यथा याति जगद्वीजमनीजकृत्‌'' என்கிறபடியே 
भगवदाज्ञातिलङ्कन ரணமாக अकरण##ॐ प्रत्यवायरूप भगवदप्रीति வருகையாலே அந்த 
अप्रीतिरूपबाधक निवर्तनेन स्वयमप्यभिरक्षतीत्यर्थः | 

।। इति श्रीमदुत्तरसारास्वादिन्यामाचार्यकृत्याधिकारस्त्रिशः ப 


(सा.प्र:) यद्वा, गुणानां सङ्कमणहेतुत्वेन “'युर्घृतम्‌''इतिवत्सङ्कमत्वोक्तिः | एवंभूतैश्शिक्षाप्रकारैश्शिष्यान्‌ 
शिक्षयन्‌ | प्रथमगुरोशश्रीमन्नारायणस्य | आज्ञायाः परम्परैव पारम्परी | तत्परवशोऽर्थपञ्चकतत्त्वज्ञो 
गुरुर्न केवलं शिष्यानेव रक्षेत्‌ | शिष्यरक्षणव्याजेन स्वात्मानमपि रक्षेत्‌ इत्यर्थः | ७२ ।। 


।। इति श्रीसारप्रकाशिकायामाचार्यकृत्याधिकारस्त्रिशः | 


(सा.संः) गुणानां रागद्यनुपहतावस्थायां मार्गसञ्चाररूपैश्शिक्षाक्रमैः | यथा शास्त्रार्थशिक्षाक्रमै:, 
शिष्यलक्षणलक्षितान्‌ यः प्रवर्तयति | किंभूतस्सन्‌ प्रवर्तयतीत्यत्राह | अचरमेति । प्रथमगुरोरित्यर्थः | 
परम्परयोपदिश्यमानयोशशरुतिस्मृत्योर्भगवदाज्ञारूपत्वादाज्ञापारम्परीत्युक्तम्‌ | तत्परवान्‌, तत्परतन्त्रस्सन्‌ | 
इह, शिक्षणावसरे | तान्‌विनीतान्‌ | तानेव परं = केवलं न रक्षति | किन्तु तहुक्षेण, 
शिष्यरक्षणव्याजेनात्मानमपि रक्षतीत्यर्थः | ७२ ।। 

॥ इति श्रीसारप्रकाशिकासङ्कहे आचार्यकृत्याधिकारस्त्रिंशः ।। 


।। श्रियै नमः ப 
।। श्रीमते रामानुजाय नमः ப 
| श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः | 
|| 'शिष्यकृत्याधिकारः || 
मूः - अशिथिलगुरुभक्तिस्तत्प्रशंसादिशीलः, 


(सा.दी:) இனி शिष्यकृत्याधिकारं எானாஎமாகிறது. அதில்‌ முந்த னுடைய சனங்களை 
ஈர்த்துக்‌ காட்டுகிறது. अशिथिलगुरुभक्तिरित्यादि । सर्वश्रेयसामिदमेव निदानमिति ज्ञापनायास्य 
प्रथमतः उपादानम्‌ | गुरुभक्तिकार्य)ऊळ),नाळं &/-(#))7. तत्प्रशंसादिशीलः | प्रशंसा, गुणकीर्तनम्‌ | 


சாணத்தால்‌ शुश्रुषादिऊन विवक्षिताहळना. 


A ) இப்படி Ross த்திலே आचार्यका केवलदयाकार्य/०ङ செக்கவேணுமென்றும்‌ 
எனுமாய்‌ 5 வேணுமென்றும்‌ சொன்னது கூடுமோ? नि प्रमाद्येत्‌गुरौ 
நரன: என்றும்‌ गुरु प्रकाशयेत्‌ धीमान्‌' என்றும்‌ ““गुरोर्नाम सदा जपेत्‌' என்றும்‌ *'गुरवे 
दक्षिणां दद्याद्यथा शक्त्यपि वा पुनः” என்றுமிப்புடைகளிலே प्रत्युपकारं शिष्यकछ)ंछक 06७) 
யால்‌ गुरु०।ॐ(5७ उपकाराभिसन्धि९७/&७। ॥(७॥2? “வுக்கு उपकारमनिष्ट०॥ॐॐ शिष्यछा&(छ 
गुरुविषय&ॐ अनिष्टाचरणं विहित७॥ॐ எளரீஏயாதோ? दक्षिणा எனால்‌ எனனாமேன்றாகில்‌ 
तद्विधानं व्यर्थ फङ யாதோ? *8வுக்கு दक्षिणादि प्रतिग्रहानपेक्षै/॥ॐॐ எனுக்கு दक्षिणा 
ie enpGeuDTenDuITGe) विहितातिक्रमं प्रसङ्गि विहितातिक्रमं।। लमी ळा शिष्य&/6& विद्यादानं 
யாதோ? किञ्च सत्पात्रलाभ5£% कीर्त्यादिलाभार्थ/०7ङ उपदेशि&5॥ बाधक @arenouirGa 
दयैक कार्य, उपदेशि&5 வேணுமென்று ர்ர்ள்ச்தோனுண்டோ ? “आत्म पूजार्थमर्थार्थम्‌' என்கிற 
எணமும்‌ ““अयोग्येषु वदन्‌ शात्रं सन्मार्गात्‌ प्रच्युतो भवेत्‌' என்று अयोग्यपात्र ॐ 6५।७/ 
उपदे श प्रत्यवायं சொல்லுகிறது. சீனுக்கு எனாஎத்திலேயே उपदेशिकळ 
வேண்டுமென்றாலும்‌ शिष्य) (७ ஏடு पारि த்தால்‌, ல்‌ ந்தாதல்‌ तत्त्वहित पुरुषार्थ 
ஈரத்தில்‌ தான்‌ அ முண்டோ? किश्च, पूर्वाधिकार$#७ i பல प्रमाणी 
சொல்லுகிற आकार कना அரளி ங்களாகையாலே रहस्योपदेश 8७ மாக प्रसङ्गि |) 
इत्यादिशह्ै&॥बा शिष्यकृत्याधिकार5॥९०) परिहरिकळळ கோலி ப ாலே उपदेशयोग्य 
शिष्यगुणाळब्गी& प्रधाना9ाळा ங்களை எஜ£க்கிறார்‌. अशि | अशिथिला 
अन्यूना गुरुविषयिणी भक्तिरस्य स: अशिथिल वित : । प्रथमतो ர்‌ म सर्वश्रेयसामिदमेव 
मूलकारणमिति ज्ञापनार्थम्‌ | इयं भक्तिरशिथिला, इयं तु शिथिलेति कथमवगन्तव्यमित्यत्राह | 
तत्प्रशंसादि शील इति । तस्य, गुरोः प्रशंसा, गुणनामकीर्तनम्‌ | आदिशब्देन शुश्रूषादिकं विवक्षितम्‌ 
। प्रशंसादिकं शीलं यस्य सः । 


(सा.प्रः) अथ शिष्यकृत्यमाहानेनाधिकारेण | तत्र “गुरु प्रकाशयेत्‌’? इत्याद्युक्तप्रकारेण गुरुभक्ति- 
परिवाहरूपतत्प्रशंसाप्रणामादि परः तदुपदिष्टमन्त्रतदर्थान्‌ सत्पात्रभूते पुरुषे उपदेष्टुं गोपयन्‌ शिष्यः 


(னான்‌) एवं என்னக்‌ आचार्ये प्रत्युपकारतया कर्तव्यस्यान्यन्याभावात्‌इमान्येव कार्याणीति 
दर्शयन्नेवं कुर्वाणश्शिष्यः कि पुरुषार्थं न विन्देत्‌, ऐहिकामुष्मिकं सर्वं च विन्देदेवेति वर्तिष्य- 
माणाधिकारार्थं सङ्गह्वाति - अशिथिलेति | 
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मूः - प्रचुरबहुमतिस्तद्रस्तुवास्त्वादिके&पि | 
गुणवति विनियोक्तुं गोपयन्‌ संप्रदायं, 
IEE Er 


(सा.दी:) तद्वस्तु - वास्त्वादिके5पि - वस्तु, गृहक्षेत्रदेवपूजाश्रीकोशादिसद्भुह: | वास्तु, ग्रामादि । 
प्रचुरबहुमति:, “तेनैष पूर्वमाक्रान्त आश्रमश्शमनाशन: | मयाऽपि भक्त्या तस्यैव वामनस्योपभुज्यते | 
ब्राह्मणोऽसीति पूज्यो मे विश्वामित्रकृतेन च | विश्वामित्रः पूजनीयः तदीयस्त्वं द्विजोत्तम | 
गुरुदुरुवर्गश्च द्रष्टव्यो नित्यमेव हि | शयनासनयानाद्यं तदीयमपि वन्दयेत्‌ | इत्यादिश्रीरामायण- 
सात्त्वतादिवचनैराचार्यवस्तुष्वपि निरवधिकबहुमानः | भगवद्विषयादपीति भावः | गुणवति, शिष्यादौ 
प्राप्तकाले विनियोक्तुं, उपदेष्टम्‌ । संप्रदायागतान्‌अर्थानसद्गयो गोपयन्‌, अयोग्येष्वनुपदेश एव रक्षा 
कृतवित्‌, आचार्यादौ कृतज्ञः | आचार्यकार्येषु प्रत्युपकारबुद्धिर्न कार्येत्याशयः | अनघा, निरपराधा | 
वृत्तिः, आज्ञानुज्ञाकैङ्कूर्यलपा यस्य | य एवंभूतश्शिष्यः | 


(सा.स्वाः) तद्वस्तु वास्त्वादिके, तस्य, गुरोः | वस्तु, गृहक्षेत्रदेवपूजाश्रीकोशादिकम्‌ | वास्तु, 
ग्रामादि | तेषु, प्रचुरा बहुमतिः, भगवद्विषयादप्यनवधिकबहुमानः | एवम्भूतकार्यपर्यन्तनिरवधिक 
गुरुभक्तियुक्त इत्यर्थः | गुणवति पात्रे आचार्योपदि्टं सम्प्रदायागतमर्थं विनियोक्तुं गोपयन्‌, '“शेवधिष्टेऽस्मि 
रक्ष माम्‌'' इति प्रकारेण | अयोग्येष्वप्रदानेन रक्षन्‌ | अयोग्ये दाने विद्याया अनर्हतापत्त्या सत्पात्रे 
विनियोगार्हता न स्यादिति भावः | अनेन “गुरु प्रकाशयेद्वीमान्‌ मन्त्रं यत्नेन गोपयेत्‌’? इति 
शास्त्रार्थ उक्तः | कृतवित्‌, आचार्यकृतमुपकारं वेत्तिति कृतवित्‌ । तत्स्मरणमन्तरेणोपकारान्तरं 
नास्तीत्यर्थः | अनघा, अनिषिद्धा । वृत्तिः, आज्ञानुज्ञानुष्ठानरूपा वृत्तिर्यस्य सः | एवंभूतप्रधान- 
गुणयुक्तश्शिष्यः | 


(ன: ) “तद्यथा हिरण्यनिर्धि निहितम्‌ | परेण नाकं निहितं गुहायाम्‌ । तं दुर्दर्श गूढमनुप्रविष्टम्‌ ।'' 
इत्याद्युक्तनिधिवत्परमप्राप्यभूतं भगवन्तं प्राप्नोत्येवेत्याह - अशिथिलेत्यादिना ।। ७३ ।| 


(सा.सं:) तद्वस्तुवास्त्वादिकेऽपि प्रचुरबहुमतिरित्यत्र ““गुरुवद्गुस्वर्गश्च द्रष्टव्यो नित्यमेव हि | 
शयनासनयानाद्यं तदीयमपि वन्दयेत्‌'' इत्यादीनि बहूनि प्रमाणानि । *'सद्रुद्धिस्साधुसेवी'' इत्याद्युक्त 
गुणवति | विनियोक्तुं, विनियोगं कर्तुम्‌ | संप्रदायपरम्परया आगतो मन्त्रस्तदर्थश्च संप्रदायः | 
तं गोपयन्‌, अनधिकारिण्यप्रकाशनेन रक्षन्‌ | कृतवित्‌, आचार्यकृतोपकारज्ञः | अनधघवृत्तिः = 
निर्मलमध्यमवृत्तिमान्‌ ।। 
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பப்‌ பெரிது படத்துக்கு அதம்‌ कि டல किं न विन्देज्निधानम्‌ ।। ७२ ॥ 
இவ்‌ எச்ங்களையெல்லாம்‌ மிடியனுக்கு அகத்துக்குள்ளே महानिधि#करए 


காட்டிக்‌ கொடுக்குமாப்போலே 


(सा.दी:) निधानं, परमपदे । प्रतिनियतरमासन्निधानं निधानं परिपूर्णब्रह्मानुभवपरीवाहरूपकैङ्कर्य- 
प्रतिसंबन्धिनमित्यर्थः | कि न विन्देत्‌ = कुतो न प्राप्नोति | विगतसर्वप्रतिबन्धस्य फलप्राप्तिः 
कथं विलम्बेतेति भावः || ७२ ॥ 

இனி இவனுக்கு आचार्यविषयङ$ॐ प्रत्युपकार@०५)) ॐ) ஏச்த்தை 
उपपादि!५।57& उपक्रमिळ&|]9. இவ்‌ 34ங்களையெல்லாம்‌ மென்று துடங்கி. இவ்‌ எங்களை, 
तत्त्व - हित-पुरुषार्थ।ळळ)न्ना என்கை. மிடியன்‌, परमदरिद्र्ा. 


(सा.स्वा:) निधानं, “'प्रतिनियतरमासन्निधानं निधानम्‌'' इत्युक्तकैङ्कर्यप्रतिसंबन्धिभूतं परब्रह्मभूतं 
निधिम्‌ । न विन्देत्‌ किम्‌ - बिन्देदेवेत्यर्थ: ப ७२ ।। 

இனி पूर्वोक्तशल्लैछ७का विस्तरेण परिहरिङ 07. இவ்‌ எச்ங்களை इत्यादिना. இவ்‌ 
எர்ங்களை, तत्त्वहितपुरुषार्थ्क6ना. மிடியன்‌, परमदरिद्रळा. 


(सा.प्र:) तं दुर्दर्शं गूढमनुप्रविष्टम्‌” इत्याद्युक्तनिधिवत्परमप्राप्यभूत॑ भगवन्तं प्राप्नोत्येवेत्याह | 
अशिथिलेत्यादिना ॥ ७२ ப 

ननु என்ன்‌ वा என்‌ वा” इत्यादिभिः प्रत्युपकारस्यापि कर्तव्यत्व बोधनात्प्राधान्येन 
कर्तव्य प्रत्युपकारं विहाय अशिथिलेत्यादिना गुरुभक्ति तत्प्रशंसादेः कर्तव्यतया बोधनमनुचितमित्यत्र 
“னன்‌ ह्यतिनीचस्य योगि ध्येय पदार्हताम्‌ | कृपयैवोपकर्तारमाचार्य संस्मरेत्सदा || सामान्यतो 
विशेषाच्च यस्माद्वर्मानशेषत: | आचिनोति स आचार्यस्तस्मै द्रुह्येत्कदापि न । देवमिवाचार्यमुपासीत 
- यस्य देवे पराभक्तिः ।।'' इत्यादिभिः कर्तव्यतया बोधितानामपि कृतज्ञत्वाद्रोहादेववदुपासनात्यन्त 
भक्त्यादीनां यथा प्रत्युपकारार्हतानास्ति तथा सर्वस्वदानादेरपि என்ன प्रदानस्य' इत्यादिना 
प्रत्युपकारतानर्हत्वबोधनात्तदनुक्तौ नानौचित्यमित्यभिप्रयन्नुपकारस्मृत्यादे्यथाशक्ति दानस्यचाकरणे बाधकं 
चाह | இவ்‌ எசீங்களை इत्यादिना மிடியனுக்கு, अतिदरिद्रछाक(छ. 
(साःविः) कि न विन्देन्निधानं, सर्व समाप्नुयादेवेत्यर्थ: | अत्र भूगु:- ' श्रृणु शौनक तत्त्वेन गुरुशिष्यक्रमं 
परम्‌ । गुरुपूजां च वक्ष्यामि माहात्म्यमपि तदिद्रज ।। शिष्यो गुरुसमीपस्थो यतवाक्कायमानसः | 
शुश्रूषया गुरोस्तुष्टिं कुर्यान्निर्धूतमत्सरः || आसनं शयनं यानं परिहासं च शौनक । प्रतिप्रलापाद्यत्नैश्च 
वर्जयेत्‌ गुरुसन्निधौ ப गुरौ तिष्ठति सन्तिष्ठेत्‌ शयिते च स्वपेद्द्वज: | आस्थिते स्वयमासीत शिष्यो 
गुरुपरायणः || गुरुनिन्दापरा ये च दूरतस्तान्‌ विवर्जयेत्‌ । श्रोत्रे पिधाय वा ரசாக்‌ वा 
எனனை: ப यथाऽऽत्मनि यथा देवे भक्तिरव्यभिचारिणी तथा गुरौ पराभक्तिः कर्तव्या सिद्धमिच्छता || 
गुरावतुष्टेऽतुष्टास्स्युः सर्वे देवा द्विजोत्तम । तुटे तुष्टा यतस्तस्मात्‌ सर्वदेवमयो गुरुः || विना गुरोः 
प्रसादेन என்ன்‌ भवेद्द्विज । तस्माद्रुरुस्सदा पूज्यः ज्ञानसंसिद्धिमिच्छता ।।'' ७२ ।। 

सङ्गहीतमेव विवृणोति | ७५.५.७) इत्यादिना | निर्धनक्काकंछ इत्यर्थः | 


682 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - வெளியிடுகையாலே महोपकारकळाळा आचार्यब् திறத்தில்‌ शिष्या சஎஎனாயிருக்க 
வேணுமென்றும்‌, द्रोहं பண்ணாதொழிய வேணுமென்றும்‌, எங்கள்‌ சொன்னவிடம்‌, 
இரண்டு विभूति५|७, विभूतिमा&छ।७, இவனைச்‌ சீ! சீ! என்னும்‌ படியுமாய்‌, हितं சொன்ன 
प्र्माद-विभीषणादिङ€5ॐ( प्रतिकूला हिरण्य-रावणादिळ७ना॥(9 னனாய்‌, 
““विद्याचोरो गुरुद्रोही देवेश्वरविदूषकः | 
त एते बहुपाप्मानस्सद्यो दण्ड्या इति श्रुतिः ப 
என்கிறபடியே ஏர8எனுமாகாமைக்காகவத்தனை; (அல்லது) प्रत्युपकारं சொன்ன 
படியன்று. 
“என்னார்‌ प्राणं च सदुरुभ्यो निवेदयेत्‌'” என்றும்‌, 
“என்ன்‌ वा तदर्धं वा तदर्धार्धार्धमेव वा । 
गुरवे दक्षिणां दद्याद्यथाशक्त्यपि वा पुनः ।। என்றும்‌ இப்புடைகளிற்‌ சொல்லுகிறவையும்‌ 
प्रणिपाताभिवादनादि&«ा/ 6७१69 இவனுக்குச்‌ சில ஈர்னங்களைச்‌ சொல்லிற்றத்தனைப்‌ 
போக்கி “कृपया निस्स्पृहो वदेत्‌’? என்னும்படியிருக்கிற अनन्यप्रयोजनऽ्शाऽ्ण आचार्य )&(छ 
प्रत्युपकारं சொன்னபடியன்று. भगवान्‌ பக்கலில்போலே आचार्यळा பக்கலிலே எரீரீப்பா 
னென்றும்‌, அவனுக்கு நல்ல(லா)னாயிருப்பானென்றும்‌, ங்களில்‌ சொன்னதுவும்‌ 
“எ प्रमाद्येदगुद्ररौ शिष्यो वाङ्कनःकायकर्मभिः | 


(सा.दी:) ரசங்கள்‌ “तस्मै न द्रुह्येत्‌ | कृतमस्य जानीहि'' इत्यादिक्रक्ष. இவனை = இந்த 
शिष्यळाळा | சீ சீ யென்னும்படியுமாய்‌, **அினுமாயென்கை. विद्याचोर:, आचार्यानुमति॥।क्षाफ़ी3॥। 
சுவர்புறத்திலே विद्यैळ॥) ஈீ£க்குமவன்‌. सद्यो दण्ड्याः, दृष्टमात्र एव दण्डनीयाः । प्रत्युपकार०ॐ)). 
அவன்‌, செய்ததை அறிந்த வ்‌ ம்‌, अपकारनिवृत्तिमात्र(७, प्रत्युपकारमात्र०॥5 प्रसङ्गम्‌ । இப்‌ 
னுலாமிதுவாகிலிறே दक्षिणादिळ(5७ எணா₹மோவதென்று तो | 
**शरीरमर्थ நார்‌ च'' इत्यादि४७ प्रत्युपकारं சொன்னவையன்றென்கிறார்‌. श | 
இப்புடைகளிலே, एवंप्रकारेण | என்ங்களை எணசனங்களையென்கை. भगवान्‌ பக்கலில்‌ 
போலே इत्यादि | என देवे परा भक्तिः'' इत्यादिकगी& आत्मना आचार्यमविभज्य, - 


(सा.स्वा:) எங்கள்‌, எனி न द्रुह्येतृकृतमस्य जानीहि'' க்க வனை, எனை. சீ! சீ! 
என்னும்‌ படியுமாய்‌, ரரனுமாயென்றபடி. विद्याचोर:, 'யன்றியிலே प्रच्छन्नक्कातक 
विच्चैळ॥) ग्रहि&००/ढा. सद्यो दण्ड्याः, दृष्टमात्रेण दण्डनीयाः । प्रत्युपकारमिति । आचार्य- 
कृतोपकारज्ञान#&।ॐ&७, तद्विषये द्रोहाभाव&&४७, प्रत्युपकारत्वसंभावनै6५५५१@॥०७७१॥ ७०) 
இத்தை எடுத்தது - शरीरमर्थमित्यादिवक्ष्यमाण&5,#@ उपकारकत्वाभावे दृष्टान्तार्थQ७०ॐ/ 
प्रत्युपकारं சொன்ன படியன்றென்கைக்கு प्रमाण।७(5७की# செய்கிறார்‌. कृपया निस्स्पृहो वदेदिति । 
दक्षिणाप्रतिग्र ह(०७ शिष्य७/&७ विद्याप्रतिष्ठार्थ ७7७ ४७५॥@ யதுவும்‌ स्वार्थ ७ ल 
ணணச்மென்றபடி. भगवान्‌ பக்கலிலே इति | “यथा भगवत्येवं वक्तरि वृत्तिः” इति रहस्याम्नाये | 
அவனுக்கு इति | அிளள்னுக்கென்றபடி. நல்லானானாப்போலே इति । “यस्य देवे परा 
भक्तिर्यथा देवे तथा गुरौ'' इति कठशाखायाम्‌ | நல்லான்‌, प्रियक्षा. ஈரீரானென்றபடி. 


(सा.प्र:) சீட #! इति எண்ணான: । இப்புடைகளிலே, एवंप्रकारेण । 
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मूः - अविभज्यात्मना55चार्य वर्तेतास्मिन्‌ यथाऽच्युते ।।'” 

““देवमिवाचार्यमुपासीत ” 
என்றும்‌ शाण्डिल्य आपस्तम्बादिळना சொன்னதுவும்‌ आचार्य ७5७ प्रत्युपकारं சொன்னபடியன்று. 
ஏாஎஎஜாஸான இவன்‌ விழி கண்‌ குருடனாகாமைக்கும்‌, भगवदनुभवं போலே विलक्षण,०॥ळा 
இவ்‌ எத்தை என்றவான இவன்‌ இழவாமைக்கும்‌ சொல்லிற்றத்தனை. இப்படி இவ்‌ 
ரத்தில்‌ ரணணாமில்லை என்னுமிடத்தை 

““ब्रह्मविद्याप्रदानस्य देवैरपि न शक्यते | 

प्रतिप्रदानमपिवा (अथवा) दद्याच्छक्तित आदरात्‌ |: 

என்று शाण्डिल्यभगवान्‌ அருளிச்‌ செய்தான்‌. இதில்‌ यथाशक्ति दानं சொன்னதுவும்‌ தன்‌ 
आदर போக்குவீடாகச்‌ சொன்னதத்தனை. 


(सा.दी:) आत्मनि यथा प्रीतिमान्‌ तथाप्रीत्या आचार्यमात्मनो5पृथग्भूतं कृत्वा वर्तेत । यथाअच्युत 
इति दृष्टान्तः | अच्युतमाचार्यं च स्वात्मना अविभज्य वर्तेतेत्यर्थः | न प्रमाद्येदित्यादि शाण्डिल्यः | 
देवमिवाचार्यमित्यापस्तम्बः | விழிகண்‌ குருடன்‌ = கண்‌ விழித்திருக்கச்‌ செய்தே ஏனா 
யிருக்குமவன்‌. வவட ண்‌ டட ॐ( शास्रं 9மானாலும்‌ எண்ச்மான यथावदर्थप्रकाश 
மில்லாமையாலும்‌ சொல்லுகிறது. “ तसे कथिता ह्यर्थाः प्रकाशन्ते” என்று. இவ்‌ अनुभव, 
आचार्यानुभव&&. जन्मत आरभ्य भिक्षुःदरिद्रः । ब्रह्मविद्येति । ब्रह्मविद्याप्रदानस्य आचार्यकृतस्य 
प्रतिप्रदानम्‌, प्रत्युपकारम्‌ | देवैरपि कर्तुं न शक्यते | अपि वा = अथापीत्यर्थः | आदरतः 
यथाशक्ति स्वसत्तालाभाय दद्यात्‌ । प्रत्युपकार(96)6 என்று வெறுமை நிற்கக்கடவனல்லன்‌. 
இப்படி गुरविषय& प्रत्युपकार 6०) .ॐ०॥ॐ शिष्यछ।%छ. आदर्‌#&।ॐ इत्यादि | आदरात्‌, 
स्वादरपरिवाहत्वेनेत्यर्थः । 

(सा.स्वाः) अविभज्येति | यथाऽऽत्मनि प्रीतिमान्‌ तथाऽऽचार्यमपि प्रीत्याऽविभक्तं कृत्वा वर्तेत | 
यथाऽच्युत इति दृष्टान्तः | अच्युतमिवाचार्यं चात्मनाऽविभज्य वतेतित्यर्थः | न प्रमाद्येदिति 
शाण्डिल्यवचनम्‌ - देवमिवाचार्यमुपासीत'” इत्यापस्तम्बवचनम्‌ । प्रत्युपकार/०ळ7ॐॐ எதுக்காகச்‌ 
சொல்லிற்று ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. शास्त्रचक्षुस्‌क्ष0ाह्वा68606& इति । விழிகண்‌ குருடன்‌, 
प्रसन्नान्धळा. இவ்‌ अनुभवॐळ,5, आचार्यविषयकप्रीतिरूपानुभव४. जन्मभिक्षु, जन्मत आरभ्य 
दरिद्रः । 3 'மன்றென்கைக்கு प्रातिस्विकप्रमाणं =” 9507. இப்படி इति । प्रतिप्रदान।8660७० 
யாகில்‌ वा दद्याच्छक्तित आदरात्‌ என்று சொல்லுகை கூடுமோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
க்கை इति | இதில்‌, இந்த எஎஎத்திலென்றபடி. आदरात्‌ என்று சொல்விற்றிறே. ஆனாலும்‌ 

மாகையாலே प्रत्युपकरors# தோற்றாதோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) விழி கண்‌ குருடனாகாமைக்கும்‌ इत्यादि | चक्ुर्गोलके अविकल एवोन्मीलिते5- 
प्यान्ध्यनिवृत्तय(?) इति शब्दार्थः । त्याज्योपादेयविवेकशून्यत्वव्यावृत्तयेऽत्यन्तानुकूलाननुभवव्यावृत्तये 
चेति भावः | नन्वेवमप्यर्थप्रदानादीनां लोकन्यायसिद्धं प्रत्युपकारत्वमत्याज्यमित्यत्र प्रत्युपकारत्वा- 
भावबोधकं वचनं प्रदर्श्य तत्र प्रत्युपकाराभावबोधकत्वकृतां व्याहतिशङ्कां च परिहरति | இப்படி 
இவ்‌ विषयॐॐ इत्यादिना | தன்‌ சனத்துக்கு சனா । स्वादरपरिवाहत्वेनैवेत्यर्थः | 


(सा.संः) अविभज्य, अत्यन्तदेशविप्रकर्षमन्तरा | चक्षुष्मान्‌अप्यन्धो விழி கண்குருடு. இவ்‌ 
अनुभव इत्यनेन आचार्यविग्रहानुभव - तत्कैडूर्याण्युच्यन्ते | 


684 व्याख्यानपश्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू: - இவ்வளவைக்‌ கொண்டு प्रत्युपकारं பண்ணினானாகத்‌ தன்னை நினைத்திருக்கப்‌ 
பெறான்‌. இப்படி நாணி னான இவனுக்குச்‌ செய்ய வடுப்பதென்னென்னில்‌ ? இவன்‌ 
उपदेशि&§ எங்களை 

““कपालस्थं यथा तोयं श्वदृतौ च यथा पयः | 

दुष्टं स्यात्‌ स्थानदोषेण वृत्तहीने तथा श्रुतम्‌ |” 
என்கிறபடியே विपरीतानुष्ठान&)ळन्ना$७ कपालस्थतोयादिळळना(। போலே எராளினமாக்கா 
தொழியவும்‌, 
(सा.दी:) இவ்வளவு इत्यादि | यथाशक्ति எரராமென்றதின்‌ अर्थ. प्रत्युपकारत्वेनावगन्तु 
नार्हति என்று अर्थ. இனி ஈனங்களையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி प्रत्युपकारेत्यादि। ॥७0. 
தன்னுடைய विपरीतानु த்தால்‌ பிறக்கும்‌ ளினங்களாக்காதொழிகையும்‌, 
वैराग्याद्यमाव$&॥& தனக்குப்‌ நனிஎமாக்காதொழிகையும்‌, गणिकालङ्कारादिङळ का! போலே 
நளின சமாக்காதொழிகையும்‌, அம்பலத்தில்‌ அவல்பொதிபோலே योग्यायोग्यविभाग,०॥) 
பரப்புதல்‌ செய்யாதொழிகையும்‌, குரங்கின்‌ கையில்‌ பூமாலைப்‌ போலே வாசியறியாதவர்கள்‌ 
கைப்படுத்தாதொழிகையும்‌, असूयाग्रस्ताळ&॥५७ காட்டிக்‌ கொடாதொழிகையும்‌, आचार्य 
विषय प्रत्युषकाराभाव&@&ॐ தெளிந்து आचार्यक्ळळा८१ தன்னை व्यपदेशि#&।ॐ கொண்டு 
“என்னைத்‌ தீ மனம்‌ கெடுத்தாய்‌ உனக்கென்‌ செய்கே''னென்றிருக்கையும்‌, गुरुपरम्परा 
प्रकाशपूर्वक रहस्योपदेशादि॥|७ நாஎகுனங்களென்றபடி, இதில்‌ தான்‌ विपरीतानुष्ठानं பண்ணலாகா 
தென்கையில்‌ प्रमाणम्‌ - कपालस्थ यथा तोयमिति | नरशिरःकपालस्थं, श्वदृतौ, शुनश्चर्मणि | 
पयः, क्षीरमुदकं वा । वृत्तहीने, आचारहीने | वैराग्याद्यभावेन | 


(सा.स्वाः) இவ்ளவவைக்‌ கொண்டு इति | दानरूपतै&०४।क கொண்டென்றுபடி. “ “एतदेव ततो 
भूयः ல ஈனார்கேளையறிந்தவிவன்‌ தன்னை என்றபடி. இப்படி எண்ணமாக आचार्य@)ॐ(ॐ 
நணுகா₹மில்லையாகில்‌ आचार्यदत्तविद्यैश५। यथेष्ट०7ङ पात्रापात्रविवेक०, प्रयोजनान्तरार्थ 
प्रतिपादिळळळ आचार्यानुमत/0ाक प्रसङ्गि ? विद्याग्रहणानन्तरं दुर्वृत्तति॥ |&क्का। 7 र विद्यैकछ 
எமில்லையோ? அிளச்ணியை பிறரிடத்தில்‌ आविष्करि#॥७ तन्मूलधनोपजीवन& 580 
बाधक ॐ ७6॥।? என்ன, இவனுக்கு विद्याग्रहणानन्तरं செய்யவேண்டும்‌ சனத்தை 
நணபுமாகவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி इति | कपालस्थं, नरशिरःकपालस्थम्‌ என்றபடி. 
ब्र श्‍वानचर्मनिर्मितभस्त्रिकायाम्‌ என்றபடி, तोयपयश्शब्दौ भक्ष्यपेयमात्रोपलक्षकौ | आचार्यक्षा 

रं कार्यकर।०05 வேணுமென்று केवलदयापरवशळा५। த்த அரத்தை மோகப்‌ 
பண்ணுகை ஏமல்லாமையாலே “शिष्यपापं गुरु(रो)रपि' र என்கிற கணக்கிலே आचार्यछाकछ 
ண *மன்றிக்கே बाधक ७०००/७. विपरीतफल७॥ॐ४४&। प्रमाणं - 
कपालस्थमिति | स्वसमीचीनप्रयोजनार्थ०ऽ०७ॐ( प्रमाणम्‌- 


(सा.प्रः) இவ்வளவு इत्यादि | यथाशक्तिप्रदानमात्रं प्रत्युपकारत्वेनावगन्तुं नार्हतीत्यर्थः | अथ 
कर्तव्यतयोक्ते उपदेशे विशेषान्‌ प्रदर्शयितुं प्रथमं वर्जनीयान्युदाहरणप्रदर्शनपूर्वकमाह | இப்படி 
प्रत्युपकारेत्यादिना । प्रथमेनोदाहरणपरश्लोकेन पण्डितानुपजीव्यत्वमुक्तम्‌ | 


(सा.सं:) நினைத்திருக்கப்‌ பெறான்‌, कृतज्ञ आत्मवित्तम इति शेषः | श्वदृतिः, श्वचर्मभस्त्रिका । 


शिष्यकृत्याधिकार: 685 


मूः - “எனச்‌ न विरागाय न धर्माय न शान्तये | 

सुबद्धेमपि शब्देन काकवाशितमेव तत्‌ ।।'” 
என்கிறபடியே கற்றதே நனிளமாக்காதொழியவும்‌, இவற்றைக்‌ கொண்டு वान्ताशि,॥ळा 
தொழியவும்‌, இவற்றையெல்லாம்‌ 

““पण्डितैरर्थकार्पण्यात्‌ पण्यस्त्रीभिरिव स्वयम्‌ | 

आत्मा संस्कृत्य संस्कृत्य परोपकरणीकृतः ।|'” 
इत्यादिङली& परिहसि&ॐ ५७९८ गणिकालङ्कार फा ७502, விலைச்சாந்தாக்குதல்‌, 
அம்பலத்தில்‌ அவல்‌ பொதியாக்குதல்‌,- 
(सा.दी:) ஏரசிளாமாக்காமைக்குப்‌ प्रमाणम्‌ | यच्छुतमिति | ஏர்‌, शासतरम्‌. “ஏர்‌ शास्रावधृतयो: 
इति निघण्टु: | यच्छारत्रं शब्दतोऽर्थतश्च सुबद्धमपि न वैराग्याय भवति, धर्माय न भवति । शान्तिः 
- संसाराद्विरतिः | तद्रोधकार्याभावात्‌ | शब्देन, शब्दस्वरूपमात्रेण | काकवाशितम्‌, काकानां 
कूजनमिव निष्फलम्‌ | கற்றது शब्दो निरर्थकवाची | गणिकालङ्कारादिऽ@!) போலே 
प्रयोजनान्तरार्थ/०7ॐ७॥०७८ प्रमाणम्‌ | पण्डितैरिति । विद्वद्विरर्थलोभात्‌ | पण्यस्त्रियः = 
गणिकाः | स्वयमेव आत्मा प्रयोजनान्तरार्थं परशेषतां नीतः | விலைச்சாந்தாக்குதல்‌, விற்கிற 
चन्दनादि | அம்பலமாவது? पामरसमाजम्‌ | 


(सा.स्वा:) यच्छुतमिति तमिति । न विरागाय, बन्धकफलवैराग्याय | न धर्माय, अनभिसंहितफलधर्माय | 
न शान्तये-नेन्द्रियनिग्रहाय | विद्याविष्कारं பண்ணி तन्मूलधनोपजीवन७7574ॐ०५१० प्रमाणम्‌ 
सूचि/05507. இத்தைக்‌ கொண்டு इति | “ये यथा वान्तमश्नाति बाला नित्यमभुक्तये | एवं 
ते वान्तमश्नाति स्ववीर्यस्योपभोजनात्‌ ।।'' इति सनत्सुजातीयवचनं शतदृषण्यामलेपकमतभङ्गवादे 
उपात्तमिह स्मारितम्‌ | अस्यार्थः-नित्यमभुक्तये, अभोज्यतया भोजनानर्हं वान्तमन्नं ये बाला 
अश्नन्ति | ते एवं, ते इव । स्वपराक्रमविद्यादिकमाविष्कृत्य तन्मूलधनोपजीविन इति शेषः | 
वान्तमश्नन्ति | कुतः? स्ववीर्यस्योपभोजनादिति । प्रयोजनान्तरार्थ०॥ॐ० ७४८ प्रमाणं पण्डितैरिति | 
விலைச்சாந்து इति । केवलविक्रयार्थA०ॐ८. | எனயுமாகாதே ड्त्यत्र विद्यानुपजीविन: 
परस्माद्धनागम: अनन्तरं विद्यामुपजीव्यागते अर्थ इयत्तानभिसन्धि: | अत्रतु इयत्ताभिसन्धिरिति भेदः | 
அம்பலத்தில்‌ इति | अर्थागममन्तरेण पण्डितपामरसाधारण्येन सर्वोपजीवनं विवक्षितमिति भाव: | 


(सा.प्र:) द्वितीयेन स्वप्रयोजनपर्यवसानाभाव उक्त: | निरर्थकशब्दः கற்றது इत्युच्यते | वान्ताशीत्यादि | 
वान्ताशी = उद्रीर्णभक्षकः । भृत्यर्थाध्यापनन्यायेन देहधारणमात्रोपयुक्तार्थमपि उपदेशो न कर्तव्य 
इत्यर्थः | गणिकालङ्कारतया न कर्तव्यमित्यनेन स्वप्रयोजनैकप्रधानयुक्तमित्यर्थः | एतेन 
मोक्षपर्यवसानाभावेन अर्थरूपपुरुषार्थमात्रसाधनतया न कार्यमित्युक्तम्‌ | அம்பலத்தில்‌ इत्यादि | 
परिषत्‌गतभक्ष्यराशित्वेन कर्तुमयुक्तमित्यर्थः | 


(सा.सं:) शब्देन सुबद्धमपि, शब्दार्थयोस्सामर्थ्यज्ञानमुखेन निरूपणानुगुणमपि । काकवाशितम्‌ 
எனக काकाभरणवत्निरर्थकमिति भावः | अपात्रे संप्रदायप्रदानेन देहयात्रापरो वान्ताशी | 
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मू: - குரங்கின்‌ கையில்‌ பூமாலையாக்குதல்‌ செய்யாதொழியவும்‌, அடியிலே वि्यैक्राब्ग, 
““शेवधिष्टे5स्मि रक्ष माम्‌" என்று எவனை अपेक्षि%%०५००७०० முன்பே असूयादिळळनाळं 
கைபிடித்து வைப்பார்‌ கையில்‌ காட்டிக்கொடாதே रक्षि கொள்ளவும்‌, பிறவிக்‌ 
குருடனான தன்னை அயர்வறுமமரர்கள்‌ परिषत्‌ छा>ूछ अर्ह னாம்படி திருத்தின 
ணணனனுக்குச்‌ செய்யலாம்‌ எனைகா₹மில்லையென்னுமிடத்தைத்‌ தெளிந்து 
“காளி व्यपदेष्टव्यो नैव ग्रामकुलादिभिः | 
विष्णुना व्यपदेष्टव्यस्तस्य सर्व स एव हि ।।'' 
என்கிற நிலையிலுங்காட்டில்‌ ““वसिष्ठव्यपदेशिन: ” என்கிறபடியே शरण्यब्णाठण பெருமாள்‌ 


(सा.दीः) विद्य, विद्यादेवतै | शेवधिष्टेऽस्मि रक्ष मामिति । இதுக்கு अर्थ” । भो ब्राह्मण अहम्‌ | 
ते, तव | शेवधिः = निधिरस्मि | सर्वार्था | अतो मां सर्वदा रक्ष, अयोग्येषु न मां ब्रूया इत्यर्थः | 
पूर्वमेवासूयाग्रस्तां கையிலே असूयै विद्यै&& बाधकसपत्न மென்று கோரும்‌. பிறவிக்குருடன்‌, 
जात्यन्धः | என भावः एकान्तिनः सर्व, ग्रामकुलादिनिरूपकं विष्णुरेव हि | நிலையிலும்‌, 
स्थिति८१७॥७. वसिष्ठव्यपदेशिनः | इदमभयप्रदानप्रकरणे रामवचनम्‌ | वसिष्ठशिष्य इति । वसिष्ठेन 
निरूप्यमाणस्य मम शरणागतपरित्यागो नोचित इत्युक्तम्‌ | ஏன்‌ इति । 


(सा.स्वाः) शेवधिष्ठेऽस्मीति | ब्राह्मण ते अहं शेवधिरस्मि, निधिरस्मि, माम्‌ असूयाग्रस्तां 
கையிலே காட்டிக்‌ கொடாதே रक्ष என்றபடி. மில்லாத आचार्यविषयभक्तिपरीवाह[०॥& 
என்னத்தை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. பிறவி इति | பிறவிக்குருடன்‌, जात्यन्धळा. वसिष्ठव्यपदेशिन 
इति | इदमभयप्रदानप्रकरणे श्रीरामवचनम्‌ | वसिष्ठ शिष्य इति व्यपदेशिन: | वसिष्ठेन ஏனா 
निरूप्यमाणस्य शरणागत परित्यागो न युक्‍त: என்று கருத்து. 900ஏனான इति | பெருமாள்‌, 


(सा.प्र:) एतेनायोग्यसन्निधौ नोपदेशः कार्य इत्युक्तम्‌ | என்‌ यत्नेन गोपयेत्‌'' इत्यादि- 
विध्यतिलङ्घनप्रसङ्गादिति भाव: | அவல்‌, पृथुकाः | ७7४७ इत्यादि | मर्कटहस्तगतपुष्पदामतया 
कर्तु न प्राप्तमित्यर्थः | एतेन अपात्रेषूपदेशेन शिष्टजनशोचनीयता न कार्येत्युक्तम्‌ | तादृशपुष्पमालाया: 
कस्याप्यतिशयमजनयित्वैव विनाशाच्छोचनीयत्वमिति भावः | அடியிலே इत्यादि | ““नास्तिकाय 
शठायापि मद्गक्तिरहिताय वा । असूयकाय मां मा दा”” इति “'शेवधिष्टेडस्मि रक्ष माम्‌''इस्यस्य 
पूर्वखण्डः | एवं वर्जनीयान्युक्त्वा प्रत्युपकारचिकीषहितुभूतोपकारस्मृतेः प्रत्युपकारफलकत्वा- 
योगात्‌फलान्तरहेतुत्वमाह । பிறவிக்‌ குருடன்‌ इत्यादिना | सर्वेश्वरशेषत्वेन व्यपदेशादपि 
वसिष्ठाचार्यशिष्यतया व्यपदेश एव स्वस्य श्रेयानिति इक्ष्वाकुवंश्यानां कुलक्रमागतं वसिष्ठशिष्यत्वेन 
व्यपदेशं स्वयं तद्वंशे जनित्वा यथा55प्तवान्‌ तथा सर्वोऽपि स्वस्वाचार्यसम्बन्धेनैव व्यपदेशं प्राप्नु- 
यादित्यर्थः | பிறவிக்குருடன்‌, जात्यन्धः | 


(सा.सं:) शेवधिष्टेऽस्मि, महानिधिरूपा5स्मि | विष्णुना व्यपदेष्टव्यः, विष्णुसम्बन्धेनैव व्यवहर्तव्यः | 
ततोऽप्याचार्यसंबन्धेनैव व्यवहर्तव्यता अतिशयितेत्यत्र रघुवर एव प्रमाणम्‌ | 
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मूः - वशक्रमागत७7ङ! பிறந்து படைத்துக்‌ கைக்கொண்டநிலை இந்நிலை என்று परिग्रहिकछा 
“என்னைத்‌ தீமனம்‌ கெடுத்தாயுனக்கென்‌ செய்கேன்‌!” என்றிருக்கவும்‌ ரர, | தான்‌ 
இப்படிப்‌ பெற்ற रहस्यत्रयसारार्थ।आ«्ण என எத்தை முன்னில்‌ எீசா£த்திற்‌ சொன்னபடியே 
उचितस्थान மறிந்து समर्पिळ ळू போது- 


(सा.दी:) இந்நிலை என்று aps , ईश्‍वरळा अवतरि&&८ படைத்ததன்றோ இவ்‌ 
आचार्यव्यपदेश6८० 7) இன்றி லையை ॐ. प्राप्तम्‌, योग्यम्‌ | இனி இந்த रहस्यत्रय 
सारार्थ&७)5$ தான்‌ शिष्यादिङ७5ॐछ சனிக்கும்‌ போது गुरुपरम्परेळ॥॥॥ ப்பித்துக்‌ 
கொண்டு उपदेशिळळ வேணும்‌. गुरुपरम्परापूर्वक மாகக்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லும்போது 
शिष्याचार्यक्रमं (५५7७०७ சொல்லவேணும்‌. यथान्यायं கேட்டுச்‌ சொல்லும்போது வைப்‌ 
ஈசாப்பித்துச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. गुर) ரசாரப்பியா நிற்கச்‌ செய்தே அவனுடைய 
शास्रीयोपदे शष्ठङ। कछ ரஎகதமாகச்‌ சொல்லவொண்ணாது. सच्छिष्य&%७ प्राप्तदशै॥१७ 
எியாதிருக்கலாகாது. சில कारणविशेषाई।कबा॥(३७0 दिव्यचक्षुःश्रोत्रा॥ क") பெற்று அவற்றாலே 
பத இந்‌ வ்‌ अर्थविशे ष।&। छक्क क्षा எனாரகேளைப்போலேயறிந்‌ சொல்லும்போது, 
ப மடியாக இவ்‌ எசீங்களை அறிந்தேன்‌, என்‌ ஏ।ஷமிடுக்காலேயறிந்து 
சொல்லுகிறேனல்லே''னென்றிவ்வுண்மையை வெளியிட்டுக்கொண்டு சொல்லவும்‌ 
வேணுமென்று காட்டுகிறார்‌. இனி रहस्यसंप्रदायप्रवर्तनरूप७०गळा शिष्यकृत्य%%का प्रकारं 
காட்டுகிறார்‌. தானிப்படிப்‌ பெற்ற इत्यादि | रहस्यत्रयसारार्थ०॥6ग. रहस्यत्रयसार#क्ीळा अर्थ७ाळा | 
रहस्यत्रय #5). ५५ सारार्थ० ळा என்னுதல்‌ “गुणवति विनियोक्तुं गोपयन्‌ संप्रदायम्‌'' इत्यादिकगी)) 
சொன்னபடியே வாசத்தில்‌ समर्पिॐ&७७८॥ॐ. 


(सा,स्वाः) பிறந்து, अवतरि&&, படைத்து, फलत्वेनाङ्गीकृत८०॥ा. அடைந்ததான என்றபடி. 
கைக்கொண்டு, वंशक्रमागत(०॥७ परिग्रहि#5 நிலை. இந்நிலை. आचार्येन व्यपदेश@८०) परिग्रहि#&/ 
என்று ரஈளரள்ப்பது. என்னைத்‌ தீ மனம்‌ கெடுத்தாய்‌ इति | என்னை, அடியேனை. தீ மனம்‌, 
क्रूरमनस्‌ू७७०. मनः प्रातिकूल्यळळ). கெடுத்தாய்‌, போக்கினாய்‌. உனக்கு என்‌, என்ன उपकारं 
பண்ணுகிறேனென்றபடி. प्रापतं, योग्य ७७. இப்படி பதவ ப न காட்டிக்‌ 
கொடாதே சத்துக்‌ ர்‌ சொன்னது கூடுமோ? அப்போது i 
யாதோ? पूर्वाधिकारोक्तरीत्या ळा என்னாகில்‌ उपदेशिळळ வேண்டுகையாலே 
संप्रदायोच्छित्ति/०८,८००० என்னிலப்போது शिष्यछाक(छ இவர்‌ ஏடு பார்த்து சொல்லுகிறாரோ 
வென்றும்‌ வேறில்லாக்கொற்றானோ என்றும்‌ अतिशङ्क யாதோ ? स्वाचार्यप्रकाशनपूर्वकम्‌ 
மரிக்க வேணுமென்னில்‌ प्राचार्य5ॐ af ந்ததோ என்று अतिशङ्े७ 0052 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. தானிப்படிப்‌ பெற்ற रहस्येति முன்னில்‌ इति । 


(सा.प्र:) என்னைத்‌ தீ மனம்‌ इत्यादि | मम दुष्टमनस्कत्वविनाशनेनोपकारकस्य तव कि वा 
खा व न चेत्यर्थः | एवं परिहर्तव्यमुक्त्वा कर्तव्यतयोक्तं सत्पात्रोपदेशं गुरुपरम्परोपदे- 
शपूर्वकत्वेन विश | தான்‌ இப்படி इत्यादिना | एवं सत्संप्रदायसिद्धात्‌ सदाचार्यात्सम्यक्‌ 
श्रुत्वा सच्छिष्याय गुरुपरम्परोपदेशपूर्वकं रहस्यार्थोपदेशः कार्यः इत्युक्त्वा उक्तप्रकारेणोपदेशाकरणे 


(सा.सं:) तेन वंशक्रमागतोत्पत्तिरियमेव फलभूतेत्यत्यन्तमादृता या वृत्तिस्सैवेयमिति एवं परिगृह्येत्यर्थः 
परिग्रहि#&। इत्यस्य | முன்னில்‌ अधिकारशब्देन अनन्तरवृत्ताधिकार उक्तः 
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मूः - “कथयामि यथापूर्वं दक्षाद्यैर्मुनिसत्तमैः | 

पृष्टः प्रोवाच भगवान्‌ अब्जयोनिः पितामहः ।। 

तैश्चोक्तं पुरुकुत्साय भूभुजे नर्मदातटे | 

सारस्वताय तेनापि मम सारस्वतेन च |: 
என்று श्रीपराशरब्रह्मर्षि मैत्रेयमगवा&)७(ळ அருளிச்‌ செய்தாற்போலே गुरुपरम्परै@५।८। 
நகரிளப்பித்துக்‌ கொண்டு தன்‌ कृतज्ञतै ५७, எரீத்தின்‌ சீர்மையும்‌ தோற்ற க்கவேணும்‌. 
अध्यात्मरहस्य | 66० ना# சொல்லுமவன்‌ संप्रदाय 8#फ़ीक 86४७ कंक ஏடுபார்த்தாதல்‌ 
சுவரே(செவியே)றிக்‌ கேட்டாதல்‌ சொல்லுமாகில்‌ களவுகொ(க)ண்டு आभरणं ४४-7 
போலே கண்டார்க்கெல்லாம்‌ தான்‌ அஞ்சவேண்டும்படியாம்‌.- 


(सा.दीः) कथयामीत्यादि | तैश्चोक्तं, दक्षाद्चैरुक्तम्‌ | संप्रदाय०ॐ,5ॐ6 சொல்லில்‌ दृष्टादृष्टुळछ।& 
கெல்லாம்‌ அஞ்சவேண்டும்படியாய்‌ ஈனளமுமுண்டாமென்கிறார்‌. அண னங்களை 
ஈணாரயோல்‌. இத்தால்‌ மற்ற ஏசங்களையும்‌ கனசொன்னானாகிலும்‌ இவை संप्रदाय- 
ச்மாகவேயாகவேணுமென்று तात्पर्यम्‌ । ஏடு, पुस्तकम्‌ | சுவர்புறத்திலே கேட்டாதலென்கை | 
களவுகண்டு, திருடி. 

(सा.स्वाः) आचार्यकृत्याधिकार्‌## ९ என்றபடி. காயை इति | भगवन्तमारभ्य ஏணியை 
என்றபடி. இதினாலே आचार्यछळ(छ रहस्योपदेशकाल$#8७ ஈசா இன்னார்‌ இன்னாருக்கு 
ஏரித்தார்களென்று ஈரமாக गुरुपरम्पराप्रकाशनं कर्तव्य0का॥% தான்‌ स्वय०॥ॐ रहस्यत्रयाथीनु- 
सन्धानरूपविमर्शकाल#$ गुरुपरम्परासारोक्त क्रम மாக स्वाचार्यमारभ्य भगवत्पर्यन्तं गुरुपरम्परानुसन्धानं 
பண்ண வேணுமென்றும்‌ கருத்துவெளியிடப்பட்டது. இப்படி யை प्रकाशि॥॥॥&७ 
வேணுமென்று முண்டோ? ஏடுபார்த்தறிந்து उपदेशि$#&79)0 यदूच्छया॥57 गछ 
ஐானாகக்‌ கேட்டாதல்‌ उपदेशि#छ॥@८ संप्रदायोच्छित्ति५॥७%),७०(३॥,? தான்‌ धर्मons கேட்டுமுறை 
தப்பி उपदेशि#छ॥@७ संप्रदायोच्छित्ति५१७ळ,७७५,? शिष्य७/&७ पूर्वोक्तप्रकारेणातिशड़ै 
வாராமைக்காக गुरुप्रकाशनं कार्य9७ळाळ्णी& अदृष्टप्रत्यवाय,॥७)७॥॥७& अतिशङ्कादि क धि?! 
அனிஎங்களன்றோ? ७ळा&(छभगवत्प्रसाद$$ळा७७ अधिकार्थ७७॥॥॥)& அந்த சித்தை 
ர எமல்லாமையாலே गुरुपरम्परा गुरुप्रकाशन,७ळा॥ीळ8क தானே उपदेशिळळ 
வேண்டாவோ? ஈரனனர்களுக்குத்‌ தான்‌ यथाक्रम7ङअवश्यमुपदेशि&ॐ०.७४)०७०॥)॥ 
ரள்எமுண்டோ? अदृष्टप्रत्यवाय மில்லையாகில்‌ ணன்‌ மில்லையே? गुरुपदिष्टार्थविरुद्ध 
மாகத்‌ தோற்றிலப்‌ படியும்‌ उपदेशं प्रसङ्गि ? அப்போது संप्रदायान्यथाभावं प्रसङ्गि/ एका ? 
என்ன उक्तातिप्रसङ्गककी& दृष्टादृष्ट प्रत्यवाय&७कर्षा ஈரமாக ஏபராரகக்கிறார்‌. 
अध्यात्मरहस्याह।6 ७) ना इत्यादिना | ஏடு, पुस्तकम्‌ | சுவர்‌ ड्ति | சுவர்‌ புறத்திலேயிருந்து 
கேட்டாதலென்றபடி. மற்ற எங்களை ஈளீளசொன்னானாகிலும்‌ இது संप्रदाय மாகவே 
சொல்லவேணுமென்று तात्पर्यम्‌ | 


(सा.प्र:) सप्रमाणं नानाविधान्‌ प्रत्यवायान्‌आह | எண்ன னைங்களை इत्यादि | செவியேறக்‌ 
கேட்டு इति । श्रोत्रं प्राप्तमिति श्रुत्वेत्यर्थ | ஏடுபார்த்தாதல்‌, पत्रेक्षितो वेत्यर्थः | 


शिष्यकृत्याधिकार: 689 


मूः - “यदृच्छया श्रुतो मन्त्रश्छन्नेनाथ च्छलेन वा | पत्रेक्षितो वा व्यर्थस्स्यात्‌ प्रत्युतानर्थदो भवेत्‌।।”” 
கணரகேளிற்படியே प्रत्यवायपर्यन्त ७. கேட்டுச்சொல்லச்செய்தே “तद्विद्धि प्रणिपातेन 
परिप्रश्नेन सेवया ।'' ““प्रणिपत्याभिवाद्य எ” इत्यादिकनीक சொல்லுகிற முறையொழியக்‌ 
கேட்டுச்சொல்லுமாகில்‌ காலன்‌ கொண்டு Mभरण yeni nbGunGed கண்டாரெல்லாரும்‌ 
தன்னை அருவருக்கும்படியாம்‌. 

““यश्चाधर्मेण विब्रूते यश्चाधर्मेण पृच्छति | तयोरन्यतरः प्रैति विद्वेषं वाऽधिगच्छति ப 
என்கிறபடியே अनर्थावह (90७७. 

அளணார்கேட்டுச்‌ சொல்லச்செய்தே சொல்லும்போதே வைப்‌ நனாரிசப்பியா 
தொழியுமாகில்‌ இவன்‌ சொல்லுகிற சிங்கள்‌ வேரில்லாத கொற்றான்‌ போலே 
அடியற்றவையோ என்று Rag எீள$பிறக்கும்படியாய்‌ अनादरविषय,०७5. 

““स्वगुरूणां स्वशिष्येभ्यः ख्यापनं चाकृतं तथा” என்று द्वात्रिंशत्‌ - अपचारवर्ग 5000 
வைப்‌ प्रकाशि(॥(॥॥॥७]७॥७७ळ॥]७0 पठि க்கப்பட்டது. 


(सा.दी:) यदृच्छया, போகச்செய்தே வரச்செய்தேயென்கை. छलेन, वेषान्तरपरिग्रहादिरूपक- 
पटेन | पत्रं, तालपत्रम्‌ । प्रत्युत, तद्वैपरीत्येनेत्यर्थः | परिप्रश्‍नं, योग्यकाले परितः प्रश्नम्‌ | 
முறையொழிய, शिष्याचार्यक्रम மொழியவென்கை. शिष्य&)6 छह சொல்லும்‌ वृत्तिरहितै | 
காலன்‌, कालपुरुषदानम्‌ | கொண்டு, प्रतिग्रहि55. அருவருக்கை, कुत्सिळळळ. अधर्मेण, 
““भूमाववस्स्थित्यादिना वित्रूत'' इत्युक्त्या अयं विपरीतोपदेश इति गम्यते अधर्मेण पृच्छति | 
ऊर्ध्वभागे आसनस्थित्यादिना | तयोः, गुरुशिष्ययोर्मध्ये | प्रैति, मृतो भवति | मरणाभावेऽपि द्वेषं 
वा, विरोधं वा । வேரில்லாத கொற்றான்‌, வேரில்லாதே ஏஈஎ₹த்தில்‌ வாழைகள்‌ மேலே 
படரும்‌ கொடி. அடியற்றவை, ஏண்‌ மானவை என்று. இது द्वात्रिशत्‌ अपचारवर्ग$$9॥|७ 
எடுக்கப்‌ பட்டதென்கிறார்‌. स्वगुरूणामिति । स्वगुरूणामप्रकाशनं च । क्षीयेते संपदायुषीनळा7&।ॐॐ 
ளர்மருளிச்‌ செய்வதாகக்கோலி गुरु प्रकाशयेत्‌ृनका) ஏரிசுத்தை ணாளர்பண்ணுகிறார்‌. 


(सा.स्वा:) यदृच्छयेति । பட்டப்‌ ம வரச்செய்தே கேட்டென்றபடி. मन्त्रः, मन्त्रमन्तार्थरहस्यार्थ 
மென்றபடி, छन्नेन, कुड्यादि படல்‌ என்றபடி. छलेन, वेषान्तर परिग्रहादि रूपकपटेन | 
अन्यापदेशादि व्याजेन वा । प्रत्युत, तद्वैपरीत्येन என்றபடி, परिप्रश्नः, योग्यकाले परितः प्रश्‍न: | 
முறையொழிய, शिष्याचार्यक्रम மொழிய. காலன்‌, कालपुरुषदानम्‌ | கொண்டு, परिग्रहि$8/. 
அருவருக்கை, कुत्सिळळळ. अधर्मेण, भूमाववस्थित्यादिना | வேரில்லாத கொற்றான்‌. வேரில்லாத 
अन्तरकंडी ७6 வாழைகள்‌ மேலே படரும்‌ கொடி. அடியற்றவை, ஏணி மானவை. 
ஆனாலும்‌ स्वशिष्यां& (ॐ ॐ स्वाचार्य ख्यापनं பண்ணி எரபண்ணாமலிருந்தால்‌ 
बाधक @ornwurGe गुरुभवितराहित्यं प्रसद्धि। 6? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


(सा.प्र:) यदृच्छयेत्यादि | छन्नेन, तिरोहितेन | छलेन, आक्षेपादिव्याजेन | यदृच्छया श्रवर्ण नाम? 
अन्यार्थप्रवृत्तौ दैवादाप्तमपेक्षितार्थश्रवणम्‌ + றையொழிய, நாள்ள । शास्तरोक्तब्रतनियमादि 
राहित्येनेत्यर्थः | காலன்‌ கொண்டு । कालदानं गृहीत्वा तेन धनेनाभरणं कृत्वातद्धारणे 
यथा सर्वप्राणिनिन््यस्स्यात्तया सोऽपि निन्दयस्स्यादित्यर्थः | வேரில்லாத கொற்றான்‌ इत्यादि | 
வேர்‌, मूलम्‌ | கொற்றான்‌, लताविशेषः | लताविशेषवत्‌ निर्मूलोऽयमुपदेश इत्यनुपादेयस्स्यादित्यर्थः | 


690 व्याख्यानपञ्चकसहिते श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


४ - அப்போது, 

ன்‌ “गुरु प्रकाशयेत्‌ धीमान्‌ मन्त्रं यत्नेन गोपयेत्‌ । 

अप्रकाशप्रकाशाभ्यां क्षीयेते संपदायुषी ||” என்கிறபடியே வ்‌ कि 
भगवद्नुभवसम्पत्‌छ|७, ராளாவுக்கு सन्तान (सत्तानुवृत्ति) வான शेषत्वानुसन 
tes லையும்படியாம்‌. गु! அகாரிரப்பியா நிற்கச்செய்தே அவன்‌ பண்ணின 
शास्त्रीयोपदेश55।%(ङ विरुद्ध डया மாகில்‌ विप्रलम्भक04गब्गए9॥ பேருமாய்‌, 

“ज्योतिष व्यवहारं च श्चत्ते चिकित्सनम्‌ | 

विना शास्त्रेण यो ब्रूयात्‌ तमाहुर्त्रह्मघातकम्‌ ।।'” 
என்கிறபடியே पापिष्ठ ७०७. सच्छिष्य, னுக்கு प्राप्तदशै ५१७७ ளத்தைத்‌ தவிர்க்குமாகில்‌ 
ஏனென்று பேருமாய்‌, 

““पात्रस्थमात्मज्ञानं च कृत्वा पिण्डं समुत्सजेत्‌ | नान्तर्धाय स्वयं याति जगद्वीजमबीजकत्‌ ||” 


(सा.दी:) அப்போது इत्यादि | सम्पत्‌, பல்பு கனி! आयुस्‌ வது? शेषत्वानुसन्धानपूर्वक 


स्वनिष्टै | டிப்‌ ப பட்டு करणरूपो டப எத்துக்கென்கையால்‌ 
अशास्त्रीयोपदेशं न्‌ यती श्‌ மாகச்‌ சொல்லில்‌ மில்லை என்கிறது. 
பேருமாய்‌, பேர்‌ பெற்றென்றபடி. | ब्रह्मविद्यै।१७ இவ்‌ अर्थ किंपुनर्न्यायसिद्ध 


மென்று கருத்து. पात्रस्थमिति | आत्मज्ञानम्‌, आत्मगतं ज्ञानम्‌ | ज्ञानसाधनं शास्त्रमित्यर्थ: | 
पात्रस्थ कृत्वा, सच्छिष्यादिगतं कृत्वा | योग्येभ्य उपदिश्येत्यर्थ: | अथाचार्य: पिण्डं, स्वशरीरं 
பட்ட: | பப்பு ட்ட श्यं सच्छिष्येभ्य उपदिशेदित्यर्थ: | एतद्र्यतिरेकेणोपपादयति | 
नान्तः | अयम्‌, : | जगद्वीजं, जगतो ज्ञाननीजं, शास्त्रम्‌ | 


(सा.स्वाः) आ इति | அப்போது, भक्ति कार्यीप्राक्का எணமில்லாதபோது என்றபடி. 
गुरुप्रकाशनं भक्ति எாசிமானபடியாலே प्रकाशयेत्‌, गुरुभक्ति कुर्यात्‌ என்றபடி, गोपयेत्‌, गोपनम्‌- 
अनर्घ माणिक्यरत्नादिवदनर्घता எாகாசீமாகையாலே எத்தை अनर्घ।0क 0005 छा 
வேண்டுமென்று तात्पर्य%. இப்படி ணத்தில்‌ *'क्षीयेते सम्पदायुषी'' என்று சொன்னது 
கூடுமோ? अनुभवविरोघ।806060(30 ॥ ? என்னவருளிச்செய்கிறார்‌. ज्ञानवैशद्यपूर्वकेति | भगवद्नुभव 
संपच्छब्दार्थ ७० ७7) ७, स ஸாணச்மென்றும்‌ கருத்து. शारत्रीयोपदेश#&।४(ङ विरुद्ध 
சொல்லுமாகில்‌ इति | शास््रीयोपदेश& nar कि अशास्त्रीयोपदेशं प्रमादात्संभावित 
மாகிலத்தை शास्रानुगुण०75ॐ சொல்லில்‌ அ௫மில்லையென்கிறது. ज्योतिषमिति । ब्रह्मविद्यै५१७ 
இது कैमुत्यन्यायसिद्ध८०।५५. पात्रस्थमिति | आत्मज्ञानं, ज्ञायतेऽनेनेति ज्ञानम्‌ । ज्ञानसाधनं 


शास्त्रम्‌ | आत्मनः ज्ञानं, आत्मगतशास्तरम्‌ | पात्रस्थं, सत्पात्रस्थंम्‌ हा , सच्छिष्येभ्य उपदिश्य | 
पिण्डं, देहम्‌ । பட்ட त्‌ ।, देहवियोगात्पूर्वमेव सच्छिष्येभ्य शेदित्यर्थ: | एतद्वयतिरेकेण 
उपपादयति । नान्तः | अयम्‌, आचार्यः | जगद्वीजं, जगतो ज्ञानबीजं शास्त्रम्‌ | 


(सा.प्रः) पात्रस्थमित्यादि | चकारः प्रकरणोक्तमन्त्रगोपनेनोपदेशं समुच्चिनोति । पात्रस्थं, 
सत्पात्रभूतशिष्यगतम्‌ | आत्मविज्ञानं, स्वस्मिन्‌ वर्तमानमर्थपञ्चकतत्त्वज्ञानम्‌ | निरुपाधिकात्मभूत- 
परब्रह्मस्वरूपरूपविभूत्यादिविषयं ज्ञानं वा | पिण्डं, शरीरम्‌ | “पिण्डः पृथग्यतः पुंसश्शिरः- 
पाण्यादिलक्षणः' इत्युक्तेः | 


ப पात्रस्थमिति | स्वात्मनि वर्तमानं यद्विज्ञानं । எள படக்‌ ''इति वाक्य 
प्रतिपादितं यदज्ञानद्वयम्‌, तत्सत्पात्रस्थं कृत्वा | पिण्डं, स्वदेहम्‌ । न्‌ । अत्र स्वधा 


यातीत्येक: पाठ: | यथा यातीत्यपर: | 
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मू: - என்கிற எண்ணித்தையும்‌ கடந்தானாம்‌. 


(सा.दी:) जगत्स्थितेबीजभूत॑ எாமாவது? अन्तर्धाय? शास्रोपदेशतः अप्रकाश्य | अबीजकृत्‌, 
पत्रेषु ब्रह्मविद्यासन्तानस्य अङ्कुरमनुत्पादयन्‌ सन्‌ | स्वयं न याति, स्वयं परलोकं गन्तुं नेच्छेदिति | 
पूर्वार्धे उपदिशेदिति विधिः | उत्तरार्धे अनुपदिश्य न यायादिति निषेधः | एवं भगवच्छास्रेषूक्तमिति 
सूच्यते भगवन्नियोग&ळ%ॐ என்கையால்‌. சாளரத்தை उपसंहरि& 507. 


(सा.स्वा:) यद्वा, जगत: बीजम्‌, கொண | “'वेदेन नामरूपे व्याकरोत्‌’? इति श्रुतेः वेदशास्त्रस्यापि 
जगदूबीजत्वात्‌ । अन्तर्धाय, उपदेशत अप्रकाश्यबीजकृत्‌सन्‌, पात्रेषु ब्रह्मविद्यासन्तानस्याङ्करमनुत्पादयन्‌ 
सन्‌ | परलोकं यथा न याअति | यथा न यायादित्यर्थः | तथोपदिशेदिति पूर्वेणान्वयः | अनुपदिश्य 
याति चेत्‌ ज्ञानमन्तर्धास्यतिनळा/॥१. तथाच मरणात्पूर्वं सच्छिष्येभ्य अवश्यमुपदिशेदिति पूर्वार्धार्थः | 
अनुपदिश्य परलोकं न यायादित्युत्तरार्धार्थः | भगवदिलि | तथा च भगवदाज्ञातिलङ्गनजनित 
भगवन्निग्रहो भवेत्‌ என்று கருத்து. ` 'नान्तर्धाय स्वधायाति जगद्वीजमनीजकृत्‌'' इति எண்ணாக: | 
तदा “'स्वधा त्वं लोकपाविनी | आत्मविद्याचदेवि त्वं विमुक्तिफलदायिनी'' इत्युक्ता ब्रह्मविद्या | 
तदेति पदमध्याहार्यम्‌ । स्वधात्वेनोक्तात्मविज्ञानापेक्षया जगद्वीजमिति नपुंसकनिर्देशः । तदा 
आत्मविद्या बीजकृदेवेति सा अन्तर्धानं न याति | नो चेदबीजकृत्त्वादुत्तरोत्तरमुपदेशपरम्परानुगुणबीज- 
कृत्त्वाभावात्‌ स्वधा अन्तर्हितैव स्यात्‌ | तद्वान्‌ लुब्धश्च स्यादिति भावः | नान्तर्धानं यथा यातीति 
கண்ணாக: | तदा यथा जगद्वीजं ब्रह्म | यद्वा, जगतः बीजं ஏனெ नामरूपे व्याकरोत्‌'' इति 
ध्रुतेर्वेदशास्त्रस्यापि जगद्वीजत्वात्‌ | अबीजकृत्सत्‌, उत्तरोत्तरं सन्तानजनकाङ्कुरमनुत्पादयत्सत्‌ | 
अन्तर्धानं न याति, तथा उपदिश्य पिण्डमुत्सृजेदिति योजना द्रष्टव्या | 


(सा.प्रः) जगद्वीजं, जगत्कारणभूतं परं ब्रह्मं | अबीजकृत्‌, जम्बु, चूत, शालि, यवादिबीजवत्‌ 
स्वात्यन्तसजातीयबीजान्तरानुत्पादकमित्यर्थः | जगञ्जन्मस्थितिध्वंसमहानन्दैककारणभूतस्यान्यस्य 


(ன்‌) तत्र स्वधा यातीति पाठे स्वधाशब्द आत्मविद्यापरः | स्वधाशब्दभिधेयायाः लक्ष्म्याः 
“'आत्मविद्या च देवि त्वं विमुक्ति फलदायिती' इत्युक्तेः | पिण्डं समुत्सृजेदित्यन्तोक्तार्थपरामर्शकं 
तदेति पदमध्याहार्यं स्वधात्वेनोक्तात्मविज्ञानापेक्षया जगद्वीजमिति नपुंसकलिङ्गनिर्देशः | एवं च यदा 
आत्मविज्ञानं पात्रस्थं कृत्वा पिण्डं समुत्सृजति तदा आत्मविद्याबीजकृदेवेति सा अन्तर्धानं न याति 
। नो चेदबीजकृच्तादुत्तरोत्तरमुपदेशपरम्परानुगुण बीजकृत्त्वाभावात्‌ स्वधा अन्तर्हितैव स्यात्‌ | तद्वान्‌ 
लुब्धश्च सन्‌ पात्रस्थमित्युक्तिरूप भगवन्नियोगातिलङ्ककश्च स्यादिति भावः பு यथेति पाठे 
यथान्तर्धानं न याति तथा जगद्वीजमात्मविज्ञानं पात्रस्थं कृत्वा पिण्डं समुत्सृजेदित्यर्थः | आत्मविज्ञानस्य 
जगद्वीजत्वं जगदुज्जीवनहेतुत्वकृतम्‌ | इत्थमाचार्यलक्षणोकत्या सत्पात्रोपदेशा समर्थपात्रस्थताकरणं 
सत्पात्रस्थत्वेनाकरणं च आत्मविज्ञानस्य अप्रयोजकत्वावहमिति फलितम्‌ | लोके बीजमपि बीजान्तरकृदेव 
हि स्वसाध्ययावदुपकारबुद्धिकरं प्रसिद्धं Wedd | 
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मू: - ஆகையால்‌ விளக்குப்‌ பிடிக்குமவன்‌ தன்னை राजा ஒரு சச்த்துக்குப்போகச்‌ 
சொன்னால்‌ தன்கையில்‌ விளக்கை அதுக்கு HNN கையிலே கொடுத்துப்‌ போமாப்‌ 
போலே - எஸாஎமானார்க்கு தான்‌ சொல்லும்போது தனக்கு. ரத்த आचार्यळळा முற்பட 
வெளியிட்டு பின்பு தனக்கு उपदिष्टफाब्ण எங்களையே சொல்லவும்‌ - சில காணங்ளாலே 
दिव्यचक्षुश्श्रोत्राधका பெற்றுத்‌ தான்‌ இவற்றாலே அறிந்து சொல்லுமவற்றையும்‌, 

““व्यासप्रसादाच्छूतवान्‌एतदुह्ममहं परम्‌ | 

योगं योगेश्वरात्‌ कृष्णात्‌ साक्षात्‌कथयतस्स्वयम्‌ ||: 
என்கிறபடியே “ सदाचार्यप्रसाद७५५४॥॥७ இவ்‌ 34மறிந்தேன்‌, என்கை மிடுக்காலே அறிந்து 
சொல்லுகிறேனல்லேன்‌ '*என்றிவ்வுண்மையை வெளியிட்டுக்‌ கொண்டு சொல்லவும்‌ 
பெரிலிவன்‌ சொல்லும்‌ எச்ங்களெல்லாம்‌ ஈள்ர்க்கும்‌ आदरणीय छा5 00, இவன்‌ *௭௭னா 
யிருந்தானென்று, सात्त्विक(500 ஈர்த்து ஈனாரீகக்கும்படியாய்‌, எனளாரியோய்‌ இருந்தான்‌ 
என்று उपनिषत्‌ 5४5७5७ औपनिषदपरमपुरुष ७, தங்களோடொக்க இவனை 
प्रमाणभूत ७४ ளாளீ£க்கும்படியுமாம்‌. 


(सा.दी:) ஆகையால்‌ ஊயோல்‌. சனங்களான எச்ங்களையே, இவ்‌ அணைத்தால்‌ 
स्वोत्प्रेक्षया अन्यथा சொல்லக்கடவனல்லனென்று அிரஎக்கிறது. சில காணங்களாலே, 
पूर्वसुकृतविशेष&/&क्षाए 360 - இத்தாலே, दिव्यचक्षुश्श्रोत्राह/कक्ञा॥(360, சொல்லும்‌ 34ங்களையுமென்றபடி. 


(सा.स्वा:) இப்படி भगवन्नियोगपरिपालने எணண மன்றிக்கே भगवद्वागवता- 
दीनामत्यन्तं ின்யுமுண்டென்று उपपादि॥फ्रीना[) கொண்டு उपसंहरिङ 57. ஆகையால்‌ 
इत्यादिना | தனக்கு ரமான எச்ங்களையே इति | अवधारण$5॥९७« स्वोत्प्रेक्षया अन्यथा 
சொல்லக்கூடாதென்று கருத்து. சில காணங்களாலே, ஏன்னா எனளத்தாலென்றபடி. 
என்‌ கைமிடுக்காலே, என்‌ கையினுடைய उत्कर्ष". स्वहस्तसामर्थ्य##(60 என்றபடி. 
உண்மையை, எத்தை என்றபடி. எனா மும்‌ सदाचार्यप्रसाद्‌४ळ,& உண்டாக்கியே 
अतिसूक्ष्मार्थहळळना அறிவிப்பிக்குமென்று கருத்து. சொல்லவும்‌ பெரில்‌, சொன்னானாகி 
லென்றபடி. उपनिषतृकु।कक% इति | “आचार्यवान्‌ पुरुषो वेद | सन्तमेनं ततो विदुः | आश्चर्यो5स्य 
ண | आचार्याद्धैव विद्या विदिता साधिष्ठं ராரா!” ஊோரிகேளென்றபடி औपनिषदपरमपुरुषछ॥5 
इति ஸி मामेवमसम्मूढो जानाति पुरुषोत्तमम्‌ |, साधुरेव स मन्तव्य:...'' ஊர்கேளிலென்றபடி. 


(सा.प्र:) कस्याप्यनुत्पादनादबीजकृत्त्वमिति भाव: । अथ पूर्वोक्तनानाविधानिष्टनिवृत्त्यर्थ 
स्वोक्तप्रकारेणैवोपदेश: कार्य इति लौकिकोदाहरणप्रदर्शनपूर्वकं वदन्‌ तथोपदेश आनुषङ्गिकफलान्यप्याह | 
ஆகையால்‌ इत्यादिना | விளக்கு इत्यादि | यथा राज्ञां प्रदीपधारका राजभिः कार्यान्तरे 
नियुक्तास्तद्धारणोचितपुरुषहस्ते प्रदीपान्‌ प्रदाय गच्छन्ति, एवं भगवता परमपदाय प्रेषितास्स्वगतं ज्ञानं 
सच्छिष्ये निक्षिप्य गच्छेयुरित्यर्थः | सदाचार्यप्रसादमित्यादि | आचार्यप्रसादादेव अवगम्यावोचं, न 
तु स्वसामर्थ्यादवगम्येति याथार्थ्यं प्रकाश्योपदिशति सतीत्यर्थः | उपनिषत्‌ &।ॐॐ (७5७ 
औओपनिषदपरमपुरुष॥ इति | 


(सा.सं:) अबीजकृच्च अयावदुपकारकमप्रसिद्धं च भवति | तदेव हि तस्यान्तर्धानमिति इह च 
तद्रूपमेवान्तर्धानं बोध्यम्‌ | उक्तार्थानुगुणं दृष्टान्तमाह | ஆகையால்‌ इत्यादिना | 
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मूः - இப்படி *௭எனாய்‌ अवहित&्णा«्ण எனைப்‌ பற்ற நான்‌ செய்த कृषि ஈனத்ததென்று 
आचार्य சளாச்னாமிருக்கும்‌.  साक्षान्मुक्तेरपायान्‌ यो विद्याभेदान्‌उपादिशत्‌ | 


(सा.दी:) இத்தால்‌ आचार्यक्का திருவுள்ளமுகக்குமென்றார்‌. இப்படி சஎஎனாய்‌ इत्यादि | 
இனி बहुविधप्राब्ग க்கள்‌ இவனே னான ளாசினென்று கொண்டு साक्षादाचार्यलक्षणळ& 
ஈசா£த்தருளிச்‌ செய்கிறார்‌. साक्षादिति । मुक्तेस्साक्षादुपायान्‌, भक्तिप्रपत्तिरूपान्‌ विद्याभेदान्‌ यः 
उपादिशत्‌ । 


(ஈன: ) காளனனைவான आचार्यक्का உகவாமலிருந்தால்‌ भगवद्रागवताद्यादर/9७ மன்றோ ? 
என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இப்படி कृतज्ञा इति | இப்படி भगवद्विषय&$% போலே 
சோனி எத்திலும்‌ யான भक्ति பண்ணவேணுமென்று சொன்னது கூடுமோ? शरण्यळा 
परमगुरK@॥। அினாயுமிருக்கையாலே तद्विषय परमभक्ति கள்வியானாலும்‌ तत्तुल्यै। आधा 
भक्ति ளாளசித்தில்‌ பண்ணுகை கூடுமோ? आचार्य) मोक्षप्रद9,०ळा्णी& गायत्यादिप्रदाता- 
ஈிளானல்லாவிட்டாலும்‌ எனா मोक्षप्रद@ळ्ाळळीॐ नामादिप्रतीकोपासनरूप- 
ब्रह्मविद्योपदेष्टा७|&(७/», ज्ञानयोगाद्युपदेष्टाळ,७(७५, मोक्षप्रदत्वं கூடாதே? अव्यवहितमोक्षसाधन- 
ब्रह्मविद्योपदेष्टा मोक्षप्रद९ळाळाळी& अहँ त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि'' என்று शरण्यछु॥% 
मोक्षप्रदत्वश्रवणं போலே आचार्य छ/& मोक्षप्रदत्वे प्रमाण(.-7? पूर्वाचार्यसूक्ति ७) 
प्रमाण@छळाळी& - அதுக்கு முண்டோ ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - साक्षादिति । 
साक्षान्मुक्तेरुपायान्‌, प्रतीकोपासनं मोक्षसाधन மல்லாமையாலும்‌ ज्ञानयोगादिकं साक्षात्साधन 
மல்லாமையாலும்‌ तदुपदेष्टवैलक्षण्य0060 கருத்து. विद्याभेदान्‌, भक्ति - प्रपत्तिरूपतया 
भिन्नान्‌ नका) படி. 


(सा.प्र:) ये के चास्मच्छेयागँसो ब्राह्मणाः | छायातपौ ब्रह्मविदो भवन्ति | कमुवर एनमेतत्सन्तं 
सयुक्कानमिव रैक्कमात्थेति'' इत्यादिभिर्वाक्यैरुपनिषद्विः | “निरपेक्ष मुनि शान्तं निर्वेरे समदर्शनम्‌ | 
अनुब्रजाम्यहं नित्यं पूयेयेत्यङ्िरिणुभि: ।। अस्मिन्नस्तमिते भीष्मे कौरवाणां धुरन्धरे । ज्ञानान्यल्पी- 
भविष्यन्ति तस्मात्त्वां चोदयाम्यहम्‌ |” इत्यादिष्वौपनिषदपरमपुरुषेण प्रशंसनीया भवन्तीत्यर्थः | 
ननु रहस्यत्रयार्थोपदेष्टराचार्यस्य प्रीतिरपि फलत्वेनोच्यते | तदयुक्तम्‌ - “उपनीय तु यश्शिष्यम्‌'? 
इत्यादिना वेदोपदेष्टरेवाचार्यत्वोक्त्या तस्याचार्यत्वाभावादित्यत्र वेदरहस्यभूतस्य साक्षान्मोक्षोपायस्य 
सप्रकारस्य विशदप्रतिपादकरहस्यत्रयोपदेषटैवाचार्यश्रेष्ठ इति योऽसौ मन्त्रपरं प्रादात्संसारोच्छित्तिसाधनम्‌ | 
प्रतीच्छेदुरुवर्यस्य तस्योच्छिष्टं सुपावनम्‌ || मन्त्रराजमिमं विद्यात्‌” इत्यारभ्य ““यस्मात्तदुपदेष्टाञसौ 
तस्मादुरुतरो गुरुः" इत्यादिभिरवगमात्‌ तत्प्रीतेः फलत्वं युक्तमेवेत्यभिप्रयन्नाह | साक्षान्मुक्तेरित्यादिना | 


(सा.सं:) यद्यपि बहवो गुरवस्सन्ति; तेषु सर्वत्रोपकारस्मृतिसाम्ये अपि भगवत्प्रप्त्युपायप्रदर्शकगुरुवरे 
विशेषप्रतिपत्तिः कार्येत्यभिप्रेत्याह | साक्षादिति | परंपरयोपदेष्टभ्यः परमगुरुभ्योऽपि अव्यवधानेनोपदेष्टः 
स्वाचार्यस्य महोपकारकत्वादभ्यर्हिततमत्वमभिम्रेत्य - साक्षादित्युक्तिः | 
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मूः - कथ्यते मोक्षशास्त्रेषु स तु श्रेष्ठतमो गुरुः ।। 
आचार्यवत्तया मोक्षमामनन्ति स्मरन्ति च । 
इहामुत्र च तत्पादौ शरणं देशिका विदुः ।। 

(सा.दीः) स एव श्रेष्ठतमो गुरुरिति | मोक्षशास्रेषु, वेदान्त - भगवच्छारत्रादिषु कथ्यते | 

एवंभूतै।।ळ आचार्यवत्तै। (3७ मोक्षसिद्धि என்று न्रह्मवादिळना अध्ययनं பண்ணுவர்கள்‌.” आचार्यवान्‌ 

पुरुषो वेद | नअचार्याद्वैव विद्या विदिता साधिष्ठं प्रापत्‌’? इत्यादिस्मर्ताळळ(5७ ஊர£த்தார்கள்‌. 

पापिष्ठः क्षत्रबन्धुश्चेत्यादि | देशिकाश्च | ஆளவந்தார்‌ முதலானார்‌. इहामुत्र च तस्याचार्यस्य 

पादौ शरणमिति विदुः | “नाथाय नाथमुनयेऽत्र परत्रचापि नित्यं यदीयचरणौ शरणं मदीयम्‌'' ।। 
இந்த शिष्यकृत्याधिकारार्थ#ळ5! பாட்டாலும்‌ எஏர£த்தருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 


कक 


(सा.स्वा:) स तु என்கையாலே गायत्र्याद्युपदेष्टव्यावृत्ति: । “ देवमिवाचार्यमुपासीत'' என்றதுவும்‌ 
ब्रह्मविद्योपदेशपर्यन्तगायत्र्युपदेष्टपर।०7छा@ विरोध।806७ என்று கருத்து, आमनन्तीति | 
“'आचार्याद्वैवविद्या विदिता साधिष्ठं प्रापत्‌'' साधिष्ठं साधुत्वम्‌ । फलसाधुत्वं प्रापदित्यर्थ: । எனா 
भगवान्‌ शोकस्य पारं तारयतु'' इत्यादौ என்றபடி, इहामुत्रेति | “नाथाय नाथमुनयेऽत्र परत्र चापि 
नित्यं यदीयचरणौ शरणं मदीयम्‌? इत्यादौ என்றபடி. इह, मुक्तेः पूर्वदशायां ब्रह्मविद्याद्युत्पादकत्वेन 
शरणत्वमुपायत्वम्‌ | अमुत्र, प्राप्तिदशायां प्राप्यत्वेन எணனமென்று கருத்து. 

இப்படி இந்த अधिकार&£७०० ாளர்னுக்குப்‌ எணுா₹மில்லையென்று சொன்னது 
கூடுமோ? मितप्रज्ञक्षाळा இவனுக்கு தோற்றாவிட்டாலும்‌ எண்ரான கற்களுக்கும்‌ प्रत्युपकारं 
தோற்றாதோ? 


(सा.प्र:) आमनन्ति स्मरन्ति चेति । எனச்‌ स गुरुमेवाभिगच्छेत्‌ | आचार्यवान्‌पुरुषो वेद | 
आचार्यवत्तया मुक्तौ'' इत्यादिष्वित्यर्थः ।। 
उक्ताधिकारार्थ द्रमिडभाषाव्यतिरिक्तभाषानभिज्ञानां सुखानुसन्धानाय द्रमिडभाषया सङ्गुहवाति | 


(सा.सं:) अङ्गेषु च परस्परमङ्गानामङ्गिनः, अङ्गयंशेऽपि परस्परमेवं भेदानामङ्गा ङ्ग 
समुदायात्मकविद्यानिष्ठतवाद्विद्याभेदानित्युक्तः | எனின்‌ न्यासोपासनसाधारणः | तत्रापि यः 
प्रपत्तिविद्याभेदानुपदिश्य श्रीनिवासे ब्रह्मणि न्यस्तात्मरक्षाभरं निर्भरश्च कारयति | स एवानेकेषु गुरुषु 
श्रेष्ठतम इति भावः | न केवलमुपकारस्मृत्या वर्तितव्यमाचार्यविषये, किन्तु प्राप्यं प्रापकं तस्य 
चरणदरन्द्रमेवेति सप्रमाणमाह | आचार्यवत्तयेति | “आचार्यवान्‌ पुरुषो वेद'' इति विद्याद्वारा 
मोक्षप्रदत्वादाचार्यस्य | आचार्यवत्तया मोक्षमामनन्ति | आम्नायाध्यायिनः | “'आचार्यवत्तया मुक्तौ"' 
इत्यादिस्मृतिः, आचार्यवत्तया मोक्षमुदाहरन्ति च स्मर्तारः | तस्मादेव इहामुत्र च तत्पादौ शरणमिति | 
“अत्र परत्र चापि'' इत्यादिवक्तारो यामुनादयो विदुरित्यर्थः பு 

एतादृशाचार्याणां प्रत्युपकाराभावात्‌ तदुपकारस्मृतिपूर्वकं तद्रुणप्रशंसादिकरणमेवोचितमित्याह | 
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मूः - “ஏற்றி மனத்தெழில்‌ ஞான விளக்கை யிருளனைத்தும்‌, 
மாற்றினவர்க்கோர்‌ கைம்மாறு மாயனுங்‌ காணகில்லான்‌, 
போற்றி யுகப்பதும்‌ புந்தியிற்‌ கொள்வதும்‌. 


(सा.दी:) ஏற்றி மனத்தெழில்‌ इत्यादि । ஈத்து, मनस्‌नहीळ. எழில்‌ ஞானவிளக்கை ஏற்றி. 
எழில்‌, शोभै. எாத்துக்கு யாவது? ஈாஎனச்‌எமாகை. शोभावह।०7ॐ அத்தை प्रवर्ति५॥१७,। 
இருளனைத்தும்‌, ணை ளாத்தையெல்லாம்‌. மாற்றினவர்க்கு, போக்கின 
சாளசி சத்தில்‌. ஒருகைம்மாறு, कमपि प्रत्युपकारम्‌ | ஒரு போலியான ஏவாளாகத்தை. 
கானும்‌, आश्चर्यचेष्टित«ाळा सर्वज्ञछ॥०. ज्ञानमूर्तिप्जाक्का எனும்‌, காணகில்லான்‌, 
இல்லையென்று காண்கையாலென்றபடி. ஆகையால்‌, போற்றியுகப்பதும்‌ - आचार्यळाळा 
स्तोत्रि&&। मङ्गलाशासनं।) #गळनी शिष्यछ)ळ(छ:08।. இத்தால்‌ எரஎகக்ஜர்காட்டப்பட்டது. புந்தியில்‌ 
கொள்வதும்‌, "சத்தில்‌ ஊார்பண்ணுகையாகிற मानसकैङ्कर्य ८. 

(सा.स्वा:) என்கிற *இயைப்‌ எீனீயாநின்று கொண்டு अधिकारार्थ&ळ57। பாட்டாலே सङ्गृहि& 
கிறார்‌. ஏற்றி इति | மனத்து, मनस्सि७. னுடைய मनस्‌. எழில்‌, ஊணளமாகாநிற்கிற. 
यथार्थीजाका நிற்கிற. எாவிளக்கை, तत्त्वहितपुरुषार्थविषययथार्थज्ञान०॥ॐ7 விளக்கை. ஏற்றி, 
आरोपि&छ. शिष्यछ॥ङछ सम्यगुपदेशि&05क0५. இருளனைத்தும்‌, अज्ञानान्यथाज्ञान- 
विपरीतज्ञान072 समस्तान्धकार#&७90|७. மாற்றினவர்க்கு, नशि(॥१&& आचार्यछ।5छ. 
ஓர்கைம்மாறு, ஒரு ணத்தை. सदृशोपकार$&क. எனும்‌, எண்னும்‌. காணகில்லான்‌, 
आश्चर्यचेष्टित 07४7 चरमश्लोकोपदिष्टा&4 ला ஏனும்‌. காணகில்லான்‌, काळासमर्थळाळा]). 
இல்லையென்று காண்கையாலே என்றபடி. க்களுக்கு कैमुतिकन्याय&क्का0% தோற்றா 
தென்றபடி. ஆனாலும்‌ स्तोत्रादिळना எனுளா₹ங்களில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
போற்றி इति | போற்றி, आचार्यळळा स्तुतिकछा. मङ्गलाशासनं।)ळळनी. உகப்பதும்‌, உகக்குமதும்‌. 
எக்‌ ஐசீசொல்லப்பட்டது. புந்தியில்‌; எயில்‌. கொள்வதும்‌, ஊர்பண்ணுமதும்‌. 
मानसकैडूर्य 0666). இது कायिक - पादसंवाहनादि&8;5(5% उपलक्षणम्‌ | 


(सा.प्र:) ஏற்றி மனத்தெழில்‌ इत्यादिना-॥) मन விளக்கை, स्वरूपोपायपुरुषार्थानां 
भगवच्छेषतया विषयीकरणयोग्यत्वेन समृद्धज्ञानविकासमस्मन्मनस्युत्पाद्य | இருளனைத்தும்‌ 
மாற்றினவர்க்கோர்‌ கைம்மாறு, देहात्मभ्रम स्वतन्त्रात्मभ्रमादिरूपाज्ञानं सर्व विनाशितवतो गुरोः 
कमपि प्रत्युपकारम्‌ | ஈசனும்‌ காணகில்லான்‌, सर्वज्ञतया आश्चर्यचेष्टितो भगवानपि ज्ञातुं न 
शक्नुयात्‌ । “'यन्नास्त्यैव तदज्ञतामनुगुणां सर्वज्ञतया विदुः “'इत्युक्तप्रकारेणाविद्यमानविषयकज्ञानस्य 
भ्रमरूपतया प्रत्युपकाराज्ञानं सार्वज्ञानुगुणमेवेति भावः | एवं तर्हि एतादृशाचार्यविषये शिष्येण 
किङ्कार्यमित्यत्राह | போற்றியுகப்பதும்‌, “प्रत्यक्षे गुरवःस्तुत्याः'' इत्युक्तरीत्या समक्षे स्तुत्वा 
तुष्टियुक्ता च | புந்தியில்‌ கொள்வதும்‌, बुद्धौ निवेशनं च | आचार्यकृतोपकारस्मृतिश्चेत्यर्थः | 

(सा.सं:) ஏற்றி इति | आरोप्य, मनसि समृद्वज्ञानदीपमज्ञानं सर्वमपि विनाशयन्‌ स्थितवताम्‌ | 


ஒரு इति | एकमप्युपकारमाश्चर्यचेष्टितः परमपुरुषो द्रष्टुं न शक्नुयात्‌ | போற்றி इति | समक्षे 
स्तुत्वा तुष्यत्ता च बुद्धौ तत्कृतोपकारकस्मरणं च वधर्मानकीर्त्ति - 
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Er வ வனி SRE பொங்குபுகழ்‌, 
சாற்றி வளர்ப்பதும்‌ சற்றல்லவோ முன்னம்‌ பெற்றதற்கே.”” 
““अध्यासीनतुरज्भवक्त्र. ................... 


(सा.दीः) இது कायिककैरर्य#&।ॐ(5७ उपलक्षणम्‌ | பொங்குபுகழ்‌ சாற்றி வளர்ப்பதும்‌, அதாவது ? 
अभिवृद्धाणाएं। வளருகிற ரோச்னுடைய गुणवत्ता प्रमै । சாற்றி, लोक&8ळ விரித்து. 
எனர்சகமாக்குவது. இவையெல்லாம்‌. முன்னம்‌ பெற்றதற்கு, पूर्वमाचार्या பக்கல்‌ தான்‌ 
பெற்ற महालाभ#$9/6 (6. சற்றல்லவோ, அனணமன்றோ. ஏஏரகா$மாகமாட்டாது. தன்‌ 
எனன ₹ரக்களித்தனையென்கை. ॥ उ8 ॥ 

இனி ७उभयविभूति,१७॥७ சாசினைக்‌ காட்டிலும்‌ समाधिकदेवतै,१७),७९॥ा॥ 
வந்து ரனா்யையருளிச்‌ செய்கிறார்‌. अध्यासीनेति | अध्यासीनेन तुरङ्गवक्त्रेण- 


(सा.स्वा:) பொங்கு, अभिवृद्धष्धकगाए। வளருகிற. புகழ்‌, ளாளச்னுடைய வாரங்களை. 
சாற்றி, लोक&8ीळ उद्‌घोषिकछ।. வளர்ப்பதுவும்‌, अभिवृद्ध/०॥७ं&«०७॥७. तत्परिवाहप्रणिपातादि- 
ஈாரர்கள்‌ஐச்மென்றவுமாய்‌. இவையெல்லாம்‌ முன்னம்‌ பெற்றதற்கு, पूर्वमाचार्य)&४ தான்‌ 
பெற்ற அன்னத்துக்கு. சற்றல்லவோ, अत्यल्प०@॥? ஏணாசாமோகமாட்டாதென்றபடி. किन्तु 
தன்‌ ரிரணாசிமென்றபடி. 

இப்படி இந்த अधिकार्‌# आचार्यळ विषय&8& शरण्यविषय&# ९.५6 परभक्ति 
कार्य என்று சொன்னது கூடுமோ? ईश्वर जायमानकटाक्षप्रभू तिमो क्षपर्यन्त- 
सकलश्रेयस्‌७००७(७७ साक्षात्साधन।०॥७७७५॥ ७७ विद्योपदेशद्वारा5त्यन्तव्यवहितसाधन,०॥ळा आचार्यक्षा 
विषय&8 ९ तत्तुल्यभक्ति பண்ணவேணுமென்னக்‌ கூடுமோ? என்ன, னும்‌ தான்‌ 
सर्वशक्‍तळा॥॥। अघटितघटनाचातुर्यवाळा॥, இருந்தாலும்‌ आचार्यमुख,७ळा,॥१७७ स्वयमेव 
சிஸானல்லாமையாலேயவனுக்கும்‌ मोक्षप्रदान#&ॐ@ आचार्यवेषपरिग्रहमपेक्षित/0॥6)60॥7060 
तदपेक्षया आचार्य&ळा अधिक@ळाळाए। श्लोक&57 வெளியிடுகிறார்‌. अध्यासीनेति | अध्यासीनः 
तुरङ्गवक्त्र:, हयग्रीवः । यदध्यासीनतुरङ्गवक्त्रै विलसञ्चिह्वाप्रमेव सिंहासनं यस्य सः | 


(सा.प्रः) பொங்குபுகழ்‌ சாற்றி வளர்ப்பதும்‌, वर्धिष्णुकीर्त्तिप्रमुखानामाचार्यगुणानां देशान्तरेऽपि 
प्रकाशनं च | சற்றல்லவோ முன்னம்‌ பெற்றதற்கே, आचार्योपदेशपूर्वकमुपायमनुष्ठान (य !?) 
पूर्वकं लब्धस्य परमपुरुषार्थभूतस्य भगवद्वागवतकैङ्कर्यस्य एकदेशो न किमित्यर्थः || ३८ ।| 

सर्वै: प्रपन्नैस्स्वाचार्यं॑एवाभीष्टदेवातात्वेनानुसन्धेय इति स्वानुसन्धानेन दर्शयति | 
अध्यासीनेत्यादिना । 


(सा.सं:) तत्र तत्रोक्त्वा अत्यन्तं प्रकाशनं च ईषन्न किम्‌ | முன்னம்‌ इति । पूर्वक्षणलब्धकैङ्कर्य- 
स्येत्यर्थः || ३८ | 


अथ उक्तार्थोपपत्त्यर्थमाचार्यविषये शिष्यस्य प्रतिपत्तिप्रकारं सहेतुकं शिक्षयति | अध्यासीनेति | 
यञ्जिह्वग्रमासनत्वेनाधिष्ठिततुरङ्गवक्त्रमिति विलसति सः अध्यासीनतुरङ्गवक्त्रविलसञिह्वाग्रसिंहासनः | 
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मि... विलसञ्जिह्वाग्रसिंहासनात्‌, 
आचार्यादिह देवतां समधिकामन्यां न मन्यामहे | 
यस्यासौ भजते कदाचिदजहडूमा स्वयं भूमिकां, 
मग्नानां भविनां भवार्णवसमुत्ताराय.... 


(सा.दीः) எண்ன सिंहासनं यस्याचार्यस्य | यद्वा, अध्यासीनः तुरङ्गवक्त्रो यत्रेति 
बहुत्रीहिः | विलसज़िह्ाग्रमेव सिंहासनम्‌ | अध्यासीनतुरङ्गवक्त्रं विलसञ्जिह्वाग्रासनं यस्य | 
सिंहासनत्वं हयग्रीवापेक्षया | तस्मादाचार्यात्परदेवतायाः | समधिकाम्‌ अन्यां देवतां न मन्यामहे, 
न पश्यामः | तदुपपादयति-यस्यासाविति | असौ, सर्वदेवतासार्वभौमत्वेन प्रसिद्धश्श्रीमन्नारायणः | 
अजहत्‌ भूमा, எனண महिमा सन्नेव | भवार्णवे मग्नानां संसारिणां भवार्णवसमुत्ताराय | कदाचित्‌, 
கண்ணள்‌ | स्वयं यस्याचार्यस्य भूमिकां, विग्रहपरिग्रहम्‌ | आचार्यत्वमित्यर्थः | बदरिकाश्रमे 
नारायणरूपेण, श्रीविष्णुलोके विष्णुरूपेण, भारत समरे कृष्णरूपेण, समुद्रतीरे, अभय प्रदानावसरे 
श्रीरामंर्पेण, प्रलयार्णवे मत्स्यरूपेण, श्रीवराह पुराणे श्रीवराहरूपेणेत्यादि | इत्येवं सर्वेश्‍वरो5पि 
तत्तत्काले यस्य रूपं- 


(सा.स्वा:) तस्मात्‌, आचार्यात्‌ | इह, संसारमण्डले | अन्यां देवतां, श्रियःपतिमपि समधिकां न 
मन्यामहे | कुत इत्यत्र तदुपपादयति | यस्येति | असावजहद्भूमा नारायणः भवार्णवे मग्नानां 
भविनां, संसारिणाम्‌ | समुत्ताराय, उत्तारणार्थम्‌ | कदाचित्‌, यादृच्छिक - प्रासङ्गिकसुकृतमूलावसरे | 
यस्य आचार्यस्य भूमिकां स्वयं भजते | आचार्यभूमिकामन्तरेण संसारजलनिधिमग्नचेतनोद्धरणाय न 
समर्थः | ““साक्षान्नारायणो देवः कृत्वा எண்ணி तनुम्‌ | मग्नान्‌उद्धते लोकान्‌ कारुण्यात्‌ 
शास्त्रपाणिना' '- 


(सा.प्र:) यस्यासावित्यर्थेन “साक्षान्नारायणो देवः कृत्वा எண்ணி तनुम्‌ । मग्नान्‌उद्धरते लोकान्‌ 
कारुण्यात्‌ शास्त्रपाणिना ।।'' इति श्लोकार्थ उक्तः | अधिकादद्वयोक्तयोश्शिष्याचार्यकृत्ययो: 
परतन्त्रकृत्यतया भगवद्वागवतकैडूर्यरूपतया च मूलमन्त्रावगत - 


(सा.सं:) तादृशाचार्यादधिकतमामन्यां देवतां न मद्रक्षकदेवतात्वेन विचारयामः | सा अधिकतया 
मद्रक्षका देवता एवंभूताचार्यरूपैवेत्येव मन्यामहे । कुत इत्यत्राह | यस्यासाविति | असौ = 
नारायणः | अजहद्भूमा, अत्यक्तस्वाभाविकाकारस्सन्‌ | यस्य, आचार्यस्य | भूमिकाम्‌, आकृतिम्‌ | 
कदाचितूस्वयं भजते | अत्र, “आचार्य: सः हरिः साक्षात्‌” | “'साक्षान्नारायणो देवः | यो विष्णोः 
प्रतिमाकारे लोहभावं करोति यः | गुरौ च मानुषं भावमुभौ नरकपातिनौ || स्वयं मुक्तोऽपि 
नित्योऽपि नित्यमुक्तेश्वरोऽपिच | साजात्यं भावयत्येषां सौलभ्यायैव देहिनाम्‌ || सजातीयेन गृह्णन्ति 
सजातीन्मृगपक्षिणः | एवं मानुषभावेन मर्त्यान्‌ गृह्ण ति माधवः || तस्मातुप्राज्ञस्सदाचार्ये सत्सु 
तत्सदृशेषु च । त्यक्तमर्त्यमतिश्शौरेः परमप्रेमभाजनम्‌ || बहुना किमिहोक्तेन गुरुभूतो हरिस्स्वयम्‌ | 
मनुजान्मोचयेत्‌काले त्वजहन्निजवैभवम्‌ |” 
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’ 


सूः அக்‌ नारायण: ।। ७४ || 
इति कवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य 
वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 
शिष्यकृत्याधिकारः एकत्रिंशः (| 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः || 


(सा.दीः) भजते तस्याचार्यस्य महिमा केन कथं वर्णयितुं शक्यत इति भावः || ७४ ।। 
॥ इति श्रीसारदीपिकायां शिष्यकृत्याधिकार एकत्रिंशः | 


(सा.स्वाः) इत्यादि प्रमाणं सूच्यते | मद्रक्षणार्थं यस्य यद्वेषपरिग्रहः तस्याधिक्यं कैमुत्यसिद्ध6.5&) 
கருத்து. ॥ 74 ப 
।। इति श्रीमदुत्तरसारास्वादिन्यां शिष्यकृत्याधिकार ஈக: ।। 


(सा.प्र:) पारतन्त्र्यकैडूर्यबोधक - नमःपद - चतुर्थ्यो: வ उत्तरखण्डे चरमश्लोके उत्तरार्धे च 
विवक्षितत्वमवगन्तव्यमिति भाव: || ७४ ।। 
।। इति श्रीसारप्रकाशिकायां शिष्यकृत्याधिकार एकत्रिशः ।। 


(सा.सं:) इत्यादि प्रमाणमिह द्रष्टव्यम्‌ ।। ७४ ll 
।। इति श्रीसारप्रकाशिकासङ्गुहे शिष्यकृत्याधिकार एकत्रिंशः || 


॥ श्रियै नमः 
॥ श्रीमते रामानुजाय नमः || 
|| श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः | 


|| निगमनाधिकारः || 


मूः = करबदरितविश्वः.......... 


(सा.दीः) இனி निगमनाधिकारं व्याख्यात०॥ॐ75). அதில்‌ முந்த भागचतुष्टयार्थ&@ எளிசத்தாலே 
ஈர்க்கிறார்‌. करबदरितेत्यादिना | 


(सा.स्वा:) இப்படி முப்பத்தோரு अधिकारपर्यन्त०ङ रहस्यत्रयार्थविषयनिबन्धनं। । गळली ढाङु। 
கூடுமோ? पूर्वपूर्वाधिकाराह्चकब्ली G& निरूपितार्था&56ना उत्तरोत्तराधिकार६,&गगी& தோற்றுகையாலே 
पौनरुक्त्यं (யாதா ? परस्परासङ्कीर्ण ५ अधिकारार्थ சொல்லவேண்டாவோ? किश्व இந்த 
निबन्धन&8ीळ अध्येतृतत्तत्पुरुषभेदेन अर्थभेदGsri insu irG तत्त्वहितनिर्णय(ॐ ண்மன்றோ 2 
अपि च, இந்த निबन्धन&8&७0फ अवगन्तव्यार्थ(७ळंगा_गकी&) எர்‌எமிங்கில்லாமையாலே 
இந்த निबन्धनळछाकछ न्यूनतै०% प्रसङ्गि/॥0क्रा? किञ्च, “धर्मस्य तत्त्वं निहितं गुहायाम्‌’? 
என்றும்‌, ஏனை: परमदुर्जञेयस्सतां धर्मः எஸ: ' என்றும்‌, “अणीयान्‌ क्षुरधाराया: को धर्म वक्तु- 
मर्हति’ ‘Ta, க்களும்‌ கூட धर्मतत्त्वपरिज्ञानं दुर्लभ@७०& தாங்கள்‌ நெஞ்சாரல்‌ படுகை 
யாலே எரனனாத்தாலே चिदचिदीश्वर तत्त्वपरिज्ञानमत्यन्तदुर्लभ।०००५।० இப்‌ प्रबन्धकर्ता०|ॐ(ङ 
अन्यथाभाव தப்பும்‌ सम्भावित०छ 7 ? ஆகையால்‌ “प्रबन्ध मोक्षरूपपरम- 
पुरुषार्थपर्यन्त०7&७८७ எங்ஙனே? इत्यादिशङ्रै/9% सम्भावितसकलशड्रैकक्रता०।७ இந்த 
निगमनाधिकार्‌#576 परिहरि५॥ நின்றுகொண்டு अधिकारार्थाकक&्ा५॥७ असङ्कीर्ण/०॥ङ सङ्कलय्य 
उपसंहरि#४5। 7५) अधिकारार्थळ& शलोक ஈஏக்கிறார்‌. करबदरितेति | 


(सा.प्रः) एवं रहस्यत्रयतात्पर्यार्थपदार्थवाक्या्थानुक्त्वा प्रबन्धं निगमयन्नन्तिमेनाधिकारेण तत्तदधिकारार्थ 
सद्ुुहेणाह | करबदरितेत्यादिना | 


(सा.सं:) एवंभूताचार्यकटाक्षेण मुषितनिखिलाज्ञानस्य प्रत्यक्षितसकलार्थस्य संप्रदायप्रवर्तन - 
भगवद्गागवताचार्यकै ङ्कर्यकरणव्यतिरेकेण यावच्छरीरपातं कर्तव्याभावप्रदर्शनेन प्रक्रान्त- 
प्रबन्धनिगमनपराधिकारार्थ सङ्गृहाति | करबदरितविशव इति | 
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नू அளகதகத लक தது 'कश्‍चिदाचार्यदृष्ट्या , 
मुषितनिखिलमोहो मूलमन्त्रादिभोगः | 
सगुणविषयसिद्धौ संप्रदायं प्रयच्छन्‌, 
सुचरितसिलहारी ................. 


(सा.दीः) यः कश्चित्पुमानाचार्यदृष्ट्या विषयीकृतो भवति सः प्रथमं मुषितनिखिलमोहो भवति | 
अथ करबदरितविश्व:, करतलामलकीकृतसर्वजगद्व्यापारः | मूलमन्त्रादि रहस्यत्रयमेव भोगो यस्य 
सः | सगुणेत्यादि | सगुणस्य, सात्त्विकतास्तिक्यादिगुणविशिष्टस्य विषयस्य । पुत्रशिष्यादिपात्रलाभे 
सति । संप्रदायं, गुरुपरम्पराप्राप्तं रहस्यमर्थम्‌ | प्रयच्छन्‌, उपदेक्ष्यन्‌ | वर्तमानसामीप्ये वर्तमानवत्प्रयोगः | 
सुचरितसिलहारी '*सुकृतानि ततस्ततः | सञ्चिन्वन्‌ धीर आसीत'' इत्युक्त्या महतां सुचरितान्येव 
सिलानि = विकीर्णधान्यानि, तानि ततस्ततः आहर्तु शीलवान्‌ भूत्वा | 


(सा.स्वाः) कश्चित्‌, ''ईश्वस्स्य च सौहार्दम्‌'' इत्याद्यक्तव्याजविशेषवान्‌ । अनन्तरमाचार्यदृष्ट्या 
करबदरितविश्वः | करबदरवन्निर्णीतचिदचिदीश्वरतत्त्वहितपुरुषार्थादितत्त्व: | कश्चिदाचार्यदृषटयेत्यनेन 
गुरुपरम्परासाराख्याङ्गभूतप्रबन्धार्थ उक्तः | करबदरितविश्व इत्यनेन अर्थानुशासनभागार्थ उक्तः | 
मुषितो निखिलो मोहः यस्य सः, अनेन स्थिरीकरणभागार्थ उक्तः । मूलमन्त्रादिभोगः, मूलमन्त्रादौ 
भोगः अर्थानुसन्धानरूपो भोगो यस्य सः | अनेन पदवाक्ययोजनाभागार्थ सति | संप्रदायं, 
गुरुपरम्परागतसम्प्रदायार्थम्‌ | प्रयच्छन्‌ = उपदेक्ष्यन्‌ सन्‌ । वर्तमानसामीप्ये वर्तमानव्यपदेशः | अनेन 
सम्प्रदायप्रक्रियाभागैः देशाचार्यकृत्यशिष्यकृत्याधिकारार्थ उक्तः | सुचरितसिलहारी, सुचरितानि, 
शोभनचरितानि | इदं तत्त्वानामुपलक्षणम्‌ | '“सुव्याहृतानि महतां सुकृतानि ततस्ततः | सञ्चिन्वन्धीर 
आसीत सिलहारी सिलं यथा ||” इत्युक्तरीत्या महतां सुचरितान्येव सिलानि = विकीर्णधान्यानि 
आहर्तु शीलं अस्यास्तीति सुचरितसिलहारी । एवं, उक्तप्रकारो भूत्वा निर्याणानन्तरमर्चिरादिमार्गेण 
गतस्सूरिबृन्दाभिनन्द्यो भवति | 


(सा. प्रः) आचार्यदृष्ट्येत्युपोद्धातार्थस्सूचितः | करबदरितविश्व इत्यादिना तत्त्वहितपुरुषा- 
र्थांनामनुशासनभागानु शिष्टानां ''पाणावामलकं यथा’? इत्युक्तरीत्या सम्यगवगतत्त्वो क्त्या 
तद्रागार्थस्सङ्गुहीतः | मुषितनिखिलमोह इत्यनेनोक्तार्थविषयव्यामोहनिवर्तकद्वितीयभागार्थः ப 3 
। मूलमन्त्रादिभोग इत्यनेन पदवाक्ययो जनाभागार्थ : Wyte: | सगुणेत्यादिना 
आचार्यकृत्याधिकारार्थस्सङ्गहीतः | सुचरितेत्यादिना शिष्यकृत्याधिकारार्थस्सङ्गुहीतः ।। ७५ || 


(सा.सं:) आचार्यदृष्ट्या, तत्कटाक्षेण | करबदरितविश्वः - “'तत: पश्यति धर्मात्मा तत्सर्व 
योगमास्थितः | पुरा यत्तत्र निर्वृत्तं पाणावामलकं यथा |!” इत्युक्तविधया प्रत्यक्षवद्विश्वं पश्यन्‌ | 
प्रकृत्यात्मभ्रमादिनिर्मुक्तः வலவ வல்லை பன, அப்பை வு (ரத धुसेवी'' इत्यादिनोक्त- 


गुणवद्विषयभूतसच्छिष्यात्मकसिन्धौ | तस्य सिन्धुत्वरूपणं - 
दिमान्‌एव उपदेशपात्र इति सूचनाय | एतादृशशिष्ये सम्प्रदायं प्रवर्तयन्‌ | सुचरितसिलहारी, यानि 
प्रपन्नस्य सुचरितानि वैष्णवधर्मशास्त्रादिनोक्तानि प्राक्‌ दृष्टानि तानि उञ्छवृत्तिपर इहान्व- 
यमनुष्टितुराह्रियमाणो यः पुरुषोऽस्ति स सूरिबृन्दाभिनन्द्य इत्यर्थः ।। ७५ (| 
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த MIRREN सूरिब्न्दाभिनन्द्यः ।। ७५ ।। न्ट 

இப்படி जीवात्मा सूरि56ा 55 भगवदनुभव த்துக்கு. स्वरूपयोग्यब्णा४। வைத்து 
अनादिकाल७ இழந்து ஓரளவிலே புரிந்து सदाचार्यसंबन्ध (७७५) तत्त्वहित ळा 
அறியத்துடங்கின படியும்‌, இவற்றை அறிவிக்கும்‌ प्रमाणा&ळनी&) रहस्यत्रयं எாணமான 
படியும்‌, இவற்றைக்கொண்டறியும்‌ 34ங்களில்‌ னங்களினுடைய- 


(सा.दीः) अथ निर्याणानन्तरमर्चिरादिगत्या परमपदं प्राप्यसूरीणां बृन्दस्य प्रत्युद्वतस्याभिनन्द्यो भवति | 
“अहो भाग्यमयं देशो भवताद्यसनाधित'' इत्यादिवचनैरुपश्लोक्यो भवति मोक्षप्राप्त्या कृतार्थो 
भवतीत्यर्थः | योजनान्तरम्‌ | करबदरितेत्यादि | प्रथमं विशेषणचतुष्टय&57000 நான்கு சத்தின்‌ 
अर्थत७ क्रमेण காட்டப்பட்டது. आचार्यदृष्ट्या என்று तत्त्वज्ञानकारणत्रय$8& सत्सम्प्रदायसिद्धि 
சொல்லிற்று, मुषितनिखिल सिद्धोपायादि विषयमोह: என यस्य । अन्यत्पूर्ववत्‌ | ७५ ।। 

இனி उपोद्धाताधिकार#ळॐ துடங்கி शिष्यकृत्याधिकार७ அளவாகச்‌ சொன்ன अर्थीहळळ्भा 
अनुक्रमि#। ஈர்க்கிறார்‌. இப்படி ரிளனினாரியோல்‌. த்துக்கு, ஏகத்துக்கு ஓரளவிலே, 
ஓர்‌ अवसर#$ 0७. புரிந்து, संसारन्निवृत्तो भूत्वा | துடங்கின படியுமென்றவளவாக 
उपोद्धाताधिकारार्थम्‌ | மேல்‌ सारनिष्कर्षाधिकारार्थ இவையறிவிக்கும்‌ ரனார6 | இவற்றைக்‌ 
கொண்டு इत्यादि प्रतितन्त्राधिकारार्थम्‌ | 


(सा.स्वा:) सूरिणां, नित्यसूरीणाम्‌ | बृन्दस्य, प्रत्युद्वतस्य | अभिनन्द्यः என்‌ भाग्यमयं देशो 
भवताद्यसनाधित'' इत्यादि वचनैरुपश्लोक्यो भवतीत्यर्थ: । मोक्षप्राप्त्या कृतार्थी भवतीति यावत्‌ । 
अनेन निगमनाधिकारार्थ उक्त: ।। ७५ ॥ 

இனி पूर्वोक्तशळैळळना विस्तरेण परिहरि&ळ& கடவராய்க்‌ கொண்டு ஊாகிரீங்களான 
अधिकारार्थळळ)'भा அனிரிங்களாக उपसंहरि$$]0॥. இப்படி இஜ்‌ जीवात्मेत्यादिना த்துக்கு, 
ரோணாதத்துக்கு. ஓரளவிலே, ஓர்‌ अवसर#$6. புரிந்து, संसारात्रिवृत्तो भूत्वा என்றபடி. 
அறியத்துடங்கினபடியும்‌ ஊாணி द्वाताधिकारार्थ ७ இவையறிவிக்கும்‌ इत्यादि 
காணமானபடியும்‌ ஊர்‌ सारनिष्कर्षाधिकारार्थॐ. இவற்றைக்‌ கொண்டு इत्यादि | 


(सा.प्र:) शिष्यकृत्याधिकारार्थस्सङ्गहीतः ॥ ७५ ॥। 

एवं श्लोके सङ्गृहीतं निगमनप्रकारं विस्तरेणाह | இப்படி इत्यादिना | 
அறியத்துடங்கினபடியும்‌ ஊ उपाद्वाताधिकारार्थं उक्तः | सारतम७ळा॥४५१७) इत्यन्तेन 
सारनिष्कर्षाधिकारार्थः । 


(सा.सं:) निगमनफलकेन वृत्ताधिकारार्थानुक्रमणेन सङ्कहश्लोक पूर्वार्ध विवरितुमारभते | இப்படி 
इत्यादिना | ஓரளவிலே புரிந்து, अतिवृत्तं भगवदनुभवरसं लब्धुमभिलषितस्सन्‌ | அறியத்துடங்கின 
படியும்‌ इत्यन्तेन उपोद्धाताधिकारार्थः | रहस्यत्रयं सारतमाणाक्रा।॥५७॥७ इति सारनिष्कर्षा- 
धिकारार्थः । 
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मूः - शरीरात्मभावसंबन्धादिळना ரானா மாய்‌ எாஎனங்களானபடியும்‌, இஸ்‌ 
संबन्ध$ 8७70 _ கூட னமாக पा त पहीत।»ब्ण अर्थपञ्चकं னத்தில்‌ கிடக்கும்‌ 
படியும்‌, இவ்‌ ஏள்பவசுத்துக்குள்ளே பண்ணுவார்க்கு तात्त्पर्य (७७, 


இத்‌ तत्त्वत्तय&8ीळ ईश्वरब्णाक ஈாரண்களாஎங்களிற்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌ श्रियः पति 
என்னுமிடமும்‌, இவ்‌ ௫ச்ங்களெல்லாம்‌ தெளிந்தவன்‌ मुमुक्षु அள்ளி ணைனாம்படியும்‌, 
अधिकारिविभाग (५७, இவ்‌ अधिकारि&७5७(& अनुरूप,७॥ळा उपायविभाग (५७, இவ்‌ उपाय/७नी60 
स्वतन्त्रप्रपत्तिनिष्ठ &!ळ(ळ अधिकारविशेष॥9(७(छू கட்டளையும்‌, सकृत्कर्तव्यप्ाबण இவ்‌ 
उपाय&छञाळ(छ अनुरूपछाक विहित७॥् परिकरविभाग(५७, 


(னான்‌) आदिशब्दग्राह्मं आधाराधेयभावादि | இஸ்‌ संबन्ध&8#70/_ என்று துடங்கி अर्थपञ्चकाधि- 
कारार्थम्‌ | இவ்‌ अर्थपञ्चकं षा इत्यादि तत्त्वत्रयाधिकारार्थम्‌ | எானசிீமாவது प्रकृत्यात्म 
சாணாகேளுடைய निवृत्ति अवश्यकर्तव्यतया प्राधान्यम्‌ | இத்‌ எண்ணத்தில்‌ னார்யோல்‌ 
परदेवतापारमार्थ्याधिकारार्थम्‌ | இவ்‌ அசிங்களெல்லாமென்று துடங்கி मुमुक्षुत्वाधिकारार्थम्‌ | 
अधिकारि *எளாமென்று अधिकारिविभागाधिकारार्थम्‌ | இவ்‌ अधिकारिक& என்று துடங்கி 
उपायविभागाधिकारार्थम्‌ | இவ்‌ எங்களில்‌ என்று துடங்கி प्रपत्तियोग्याधिकारार्थम्‌ | 
सकृत्कर्तव्य८०॥ा इत्यादि५/ परिकरविभागाधिकारार्थम्‌ | 


(सा.स्वा:) எனனங்களானபடியும்‌ इत्यन्तं प्रधानप्रतितन्त्राधिकारार्थम्‌ | இஸ்‌ *ளத்தோடே 
इत्यादि रहस्यत्रय கிடக்கிறபடியும்‌ அண்‌ | இவ்‌ எச்ரனசுத்துக்குள்ளே 
इत्यादि तात्पर्य(७५७ इत्यतं तत्त्वत्रयचिन्तनाधिकारार्थम्‌ | (ॐ तत्त्वत्रय इत्यादि श्रियःपति 
என்னுமிடமும்‌ इत्यन्तं परदेवतापारमार्थ्याधिकारार्थम्‌ | இவ்‌ அசிங்களெல்லாம்‌. इत्यादि 
मोक्षोपायोन्मुखळा७ படியும்‌ ஊர்‌ मुमुक्षुत्वाधिकारार्थम्‌ | अधिकारिविभाग(७७ 
इत्येतदधिकारिविभागाधिकारार्थम्‌ | இவ்‌ अधिकारि&७5& इत्यादि उपायविभाग(७ इत्यन्तम्‌ 
उपायविभागाधिकारार्थम्‌ | இவ்‌ उपाय/।कगी& इत्यादि கட்டளையும்‌ इत्यन्तं प्रपत्तियोग्याधिकारार्थम्‌ | 
सकृदित्यादि परिकरविभाग/50७ इत्यन्तं परिकरविभागाधिकारार्थम्‌ | 


(सा.प्र:) ளனங்களானபடியும்‌ इत्यन्तेन प्रधानप्रतितन्त्राधिकारार्थः | रहस्यत्रय$#8(फकंकीफ। ॥५.७॥७ 
इत्यन्तेन अर्थपश्चकाधिकारार्थ: । तात्पर्य(८ इत्यन्तेन तत्त्वत्रयाधिकारार्थ: | श्रियः पति என்னுமிடம்‌ 
इत्यन्तेन परदेवतापारमार्थ्याधिकारार्थः | எனாம்படியும்‌ इत्यन्तेन मुमुक्षुत्वाधिकारार्थः | 
अधिकारिविभाग(०८ इति तदधिकारार्थः | उपायविभाग(७ इत्यन्तेन तदधिकारार्थः | இருக்கும்‌ 
கட்டளையும்‌ इत्यन्तेन प्रपत्तियोग्याधिकारार्थः | परिकर विभाग(। इत्यन्तेन तदधिकारार्थः | 


(सा.सं:) प्रधानप्रतितन्त्र७॥५) எாஎனங்கள்‌ इत्यन्तेन प्रधानप्रतितन्त्राधिकारार्थः | 
अर्थपञ्चकंरहस्यत्रयङ ॐ கிடக்கிறபடியும்‌ ஊர்காண்‌: । तात्पर्य इत्यन्तेन 
तत्त्वत्रयाधिकारार्थः | श्रिय:पति என்னுமிடம்‌ इत्यन्तेन परदेवतापारमार्थ्याधिकारार्थः | 
मोक्षो पायोन्मुखळा7ॐ படியும்‌ ஊர मुमुक्षुत्वाधिकारार्थः | अधिकारिविभाग(७ 
इत्यन्तेनाधिकारिविभागाधिकारार्थः | उपायविभाग(७ इत्यन्तेन उपायविभागाधिकारार्थः | 
கட்டளையும்‌ ஊஊ प्रपत्तियोग्याधिकारार्थः | सपरिकर७गळ इति परिकरविभागाधिकारार्थः | 


निगमनाधिकार: 703 


मूः - मुमुक्षु.&(छ सपरिकर भरन्यासरूपप्रधानकर्तव्य ॐ ॐ ४०५ सन्निवेश/(5 #८८५५५७, 
இப்படி साङ्कप्रपदनानुष्ठानं பண்ணிவன்‌ सर्वरक्षणाधिकृतळा பக்கலிலே அ*னாகையாலே 
கைனாம்படியும்‌, &निष्ठे தனக்குப்‌ பிறந்தமை கண்டுதான்‌ தேறியிருக்கைக்கு 
அடையாளங்களும்‌, இவனுக்கு आर्ति मान्द्रक्रा86० शरीरम्‌ अनुवर्ति&5ॐ॥ॐ இங்கிருந்த 
काल स्वयं प्रयो எமாய்‌ எராளமான कै ஐரீமிருக்கும்படியும்‌, 
भगवत्कैङ्कर्य ॐ 5।ॐ ५०००० நிலம்‌ भागवतकैङ्कर्य.०॥००.५७.५।७. शासिता@/॥४्ण स्वामिकछ अभिमत 
மல்லாதது கெச்மல்லாமையாலே यथाशास्त्र कैङ्कर्यं अनुष्ठिकक வேண்டினபடியும்‌, இஸ்‌ 
शास्तरीयकैङ्कर्यप्वृत्त (७, ங்கள்‌ புகுராமைக்கும்‌, புகுந்தவை கழிகைக்கும்‌ விரகுகளும்‌, 
இந்‌ निरपराधकै ङ्क्य 5) स्थान७॥ङ अनापत्‌ ७690७ எமாவது भागवताश्रित,७ळा 
भगवत्क्ेत्र ८०४४६). (9८७ ,- 


(सा.दीः) मुमुक्षु इत्यादि७/ॐ साङ्गप्रपदनाधिकारार्थम्‌ | இப்படி साङ्गेत्यादि५५॥ 
कृतकृत्याधिकारार्थम्‌ | இந்‌ निष्ठे ஊனரயோல்‌ स्वनिष्ठाभिज्ञानाधिकारार्थम्‌ | இவனுக்கு आर्ति१ॐ 
इत्यादि५॥ उत्तरकृत्याधिकारार्थम्‌ | ஏாஎன்‌ஐரித்துக்கென்று துடங்கி पुरुषार्थकाष्ठाधिकारार्थम्‌ | 
शासिता७/७ण ஊாயோல்‌ शास्त्रीय नियमनाधिकारार्थम्‌ । எாளிஎக்‌ ஒன்னாயோல்‌ 
अपराधपरिहाराधिकारार्थम्‌ | இந்‌ निरपराधैत्यादि।॥७ स्थानविशेषाधिकारार्थ(७७,- 


(सा.स्वा:) मुमुक्षु« छ इत्यारभ्य எ்மிருக்கும்படியும்‌ ஊண்‌ साङ्गप्रपदनाधिकारार्थम्‌ | 
இப்படி साङ्गेत्यारभ्य ஏதனனாம்படியும்‌ इत्यन्तं कृतकृत्याधिकारार्थम्‌ | निए தனக்குப்‌ 
பிறந்தமை கண்டு इत्यारभ्य அடையாளங்களும்‌ इत्यन्तं स्वनिष्ठाभिज्ञानाधिकारार्थम्‌ । இவனுக்கு 
आर्ति५१& इत्यारभ्य कैङ्कर्य'0%७०।७"१% इत्यन्तमुत्तरकृत्याधिकारार्थम्‌ | भगवत्कैङ्कर्य#5)ॐ& 
इत्यारभ्य भागवतकैड़ुर्य।०॥७ा। ॥५५॥७ इत्यन्तं पुरुषार्थकाष्ठाधिकारार्थम्‌ । எ்ளாவான इत्यारभ्य 
कैडूर्यमनुष्ठिळळ வேண்டினபடியும்‌ इत्यन्तं शास्त्रीयनियमनाधिकारार्थम्‌ | இஸ்‌ शास्त्रीयकैड्र्यप्रवृत्तछ। ७ 
इत्यारभ्य விரகுகளும்‌ इत्यन्तमपराधपरिहाराधिकारार्थम्‌ | निरपराधकैङ्कर्य#&।ॐ इत्यारभ्य 
क्ेत्र@०्@। (0 इत्यन्तं स्थानविशेषाधिकारार्थम्‌ | 


(सा.प्रः) सन्निवेश(5ॐ८।४.५।७ इति साङ्गप्रपदनाधिकारार्थः | कृतकृत्यळाॐ।५५.५।७ इत्यन्तेन 
तदधिकारार्थः | அடையாளங்களும்‌ ஊஊ स्वनिष्ठाभिज्ञानाधिकारार्थः । कैङ्कर्य(5ॐ&८०८।.५।७ 
इत्यन्तेन उत्तरकृत्याधिकारार्थः | भागवतकैङ्कर्य०॥ळा.।०.५।७ इत्यन्तेन पुरुषार्थकाष्ठाधिकारार्थः | 
வேண்டினபடியும்‌ इत्यन्तेन शास्रीयनियमनाधिकारार्थः | விரகுகளும்‌ इत्यन्तेन 
अपराधपरिहाराधिकारार्थ: | ஏர மென்னுமிடமும்‌ इत्यन्तेन स्थानविशेषाधिकारार्थः | 


(सा.संः) सन्निवेश/(5ॐ७।८५७.५।७ इति साङ्गप्रपदनाधिकारार्थः | कृतकृत्यळाॐ।॥१.५।७ इति 
कृतकृ त्याधिकारार्थ:ः | அடையாளங்களும்‌ உ स्वनिष्ठाभिज्ञानाधिकारार्थः | 
कैङ्र्य 95७०१५४१% इत्यन्तेनोत्तरकृत्याधिकारार्थ: | यथाशास्त्रं कैडू्यमनुष्ठिळळ வேண்டினபடியும்‌ 
इत्यन्तेन शास्त्रीयनियमनाधिकारार्थः | விரகுகளும்‌ इत्यन्तेन अपराधपरिहाराधिकारार्थः | 
ஏஎ எமென்னுமிடம்‌ इत्यन्तेन स्थानविशेषाधिकारार्थः | 


704 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - இப்படிமிருந்த இவ்‌ अधिकारि शरण्यसङ्कल्पविशेषॐ5॥९ प्रशस्तदेशकालादि 
नियतिनिरपेक्ष0ाक स्थूलशरीर$#$6 நின்றும்‌ निय Leu, இப்படிப்‌ புறப்பட்டால்‌ 
पिता यौवराज्य#क्ञकंछ முடிசூட்டவழைத்து வரவிட்ட राजकुमारळा போமாப்போலே பெரிய 
மேன்மையோடே परमपदपर्यन्त।»॥७ अर्चिरादिमार्गद् 5009 போம்படியும்‌, இப்படிப்‌ போனால்‌ 
அங்கு ७०७७७७ स्वच्छन्दकैङ्कर्य पर्यन्तपरिपूर्णानुभवरूप८०॥6ग मुक्तिश्वर्य (७3७०७, இப்படி 
ரகமான அாஎனங்களில்‌ प्रधान,०ळा सिद्धो पाय 5५७, கன்னங்களில்‌ ஈனமான 
साध्योपाय&०&५।७, இவ்‌ उपायनिष्ठ छ॥७।_७ த்தில்‌ எங்கள்‌ இசையாத ஏற்றச்‌ 
சுருக்கங்களையும்‌ பற்றி आहारदोषहैतुकसंसर्गयुगस्वभावादि5आा॥७० வரும்‌ கலக்கங்களுக்குப்‌ 
பண்ணும்‌ परिहारप्रकार/४5€5७, இவையெல்லாம்‌ अनुसन्थिळळळळ(छु மான கத்தில்‌ 
'पदवाक्ययोजनेळ७5७, 


(सा.दी:) இப்படியிருந்த சனரயொல்‌ निर्याणाधिकारार्थ(७७, இப்படி புறப்பட்டால்‌ னார்யோல்‌ 
गतिविशेषाधिकारार्थ/%%, இப்படிப்‌ போனால்‌ इत्यादि॥॥& परिपूर्णब्रह्मानुभवाधिकारार्थ(७॥७, இப்படி 
மான इत्यादि॥॥& सिद्धोपायशोधनाधिकारार्थ(9७, कर्तव्या इत्यादि॥॥& साध्यो- 
पायशोधनाधिकार्थ(ॐ, இவ்‌ ஊாளிர்னுடையவென்றுதுடங்கி उपायप्रभावव्यवस्थाधिकारार्थ/०, 
उपायप्रभावरक्षाधिकारार्थ(८, இவையெல்லாமென்று துடங்கி मूलमन्त्रद्यचरमश्लोकाधिकारार्था&। 
களும்‌, 

(सा.स्वा:) இப்படியிருந்த இவ்‌ अधिकारि&छ शरण्यसङ्कल्पविशेष&%0809 इत्यारभ्य निर्याण 
மிருக்கும்படியும்‌ ஊர்‌ निर्याणाधिकारार्थम्‌ | இப்படிப்‌ புறப்பட்டால்‌ ஊனை போம்படியும்‌ 
इत्यन्तं गतिविशेषाधिकारार्थम्‌ । இப்படிப்‌ போனாலங்கு 9250 स्वच्छन्दकैङ्र्यपर्यन्तपरि- 
पूर्णानुभवरूप।»॥«ण इत्यारभ्य இருக்கும்படியும்‌ உன்‌ परिपूर्णब्रह्मानुभवाधि-कारार्थम्‌ | இப்படி 
மான इत्यारभ्य परिहारप्रकार॥।5(690 इत्यन्तं सिद्धोपायशोधनाधिकारमारभ्य अधिकारचतुष्टयार्थम्‌ | 
இவையெல்லாம்‌ इत्यारभ्य அிளர்களும்‌ ஊண்‌ मूलमन्त्राधिकाराद्यधि-कारत्रयार्थम्‌ | 


(सा.प्र:) *ண்மிருக்கும்படியும்‌ ஊன निर्याणाधिकारार्थः | போம்படியும்‌ ஊன 
गतिविशेषाधिकारार्थ: | ऐश्वर्य (5ॐ७८७.५।७ इत्यन्तेन परिपूर्णब्रह्मानुभवाधिकारार्थ: | 
परिहारप्रकार६।७(७5 इत्यन्तेन स्थिरीकरणभागार्थः | पदवाक्ययोजनै&७० इत्यन्तेने तद्वागाधिकारार्थः | 


(னான்‌) *ண்மிருக்கும்படியும்‌ ஊண்‌ निर्याणाधिकारार्थ: | अर्चिरादिमार्ग$क्रा 000 போம்படியும்‌ 
इत्यन्तेन गतिविशेषाधिकारार्थ: | ஏஸ்ணரிமிருக்கும்படியும்‌ ஊன परिपूर्णब्रह्मानुभवाधिकारार्थः | 
ஏரிணங்களும்‌ ஊன सिद्धोपायशोधनाधिकार, साध्योपायशोधनाधिकार, प्रभावव्यवस्थाधिकार, 
प्रभावरक्षाधिकारार्थः | पदवाक्ययोजनै७७5७ इत्यन्तेन मूलमन्त्राधिकार, द्वयाधिकार, 
चरमश्लोकाधिकारार्थ: । 


निगमनाधिकार: 705 


मूः - இவ்‌ ஏள்ங்களுக்கெல்லாம்‌ यथाशास्त्रं संप्रदायप्रवर्तनं பண்ணும்‌ आचार्य छ» उपदेशादि 
प्रवृत्तिनिवृत्तिविषय& 5७5४७७८७५4७, இப்படி परमोपकारककब्णाब्ण आचार्यळा திறத்தில்‌ 
தகுதியான ஈணகாமில்லாமையாலே नित्यक्र्णि॥॥॥ळा शिष्य &)ॐ७ॐ செய்யவடுக்குமவையு 
மெல்லாம்‌ [எண எனளங்களாலும்‌, இவற்றுக்கு எரதளங்களான समीचीनन्यायाह 
களாலும்‌, अज्ञानसंशयविपर्ययाळगा]0 यथाश्रुतं यथाहूदयं उपपादिळ७&॥७. இவ்‌ எச்ங்களை 
யெல்லாம்‌ முற்பட सत्सम्प्रदाय(४। ५५ सदाचार्यळा பக்கலிலே संयगुपपन्नब्णाए। * शिष्यस्ते5हं 
शाधि मां त्वां प्रपन्नम्‌”” என்று விண்ணப்பம்‌ செய்து ஈாசானாய்‌ विशद७॥ङ श्रवणं பண்ணி 
இவற்றுக்கு 3பஏங்களான நல்வார்த்தைகளையும்‌, 

**सुव्याहूतानि महतां सुकृतानि ततस्ततः | 


(सा.दी:) இவ்‌ அரீங்களெல்லாமென்று துடங்கி आचार्यकृत्याधिकारार्थ (9७, இப்படி 
परमेत्यादि।॥७) शिष्यकृत्याधिकारार्थ(७, अनुक्रमिछ(5/गीळा॥॥. 675 रहस्यत्रयसारार्थ)ळळ)नाळं 
கேட்கும்‌ *ண₹மருளிச்‌ as வ்‌சிரீங்களையெல்லாமென்று துடங்கி. நல்வார்த்தைகள்‌, 
ஏரண எங்கள்‌, ணாக सुभाषितानि । महतां, पूर्वाचार्याणां | सुकृतानि, 
सदाचारविषयाणि | ततस्ततः, तत्र तत्र । 


(सा.स्वाः) இவ்‌ ஏச்ங்களுக்கெல்லாம்‌ यथाशास्तरमित्यारभ्य प्रवृत्तिनिवृत्तिऽनी(5ॐ७८५५.५५७ 
इत्यन्तमाचार्यकृत्याधिकारार्थम्‌ | இப்படி परमोपकारकळ्णक्का इत्यारभ्य செய்யவடுக்குமவையு 
மெல்லாம்‌ इत्यन्तं शिष्यकृत्याधिकारार्थ6७७() ஏாலிர்த்தைக்‌ கண்டுகொள்வது. பெரிய 
மேன்மையோடே, மேன்மை, பெருமை. சரளமான பெருமையோடே என்றபடி, இப்படி 
यथाश्रुतं यथाहृदयमुपपादि& ७005 சொன்னது கூடுமோ? வி 2 இந்‌ 
निबन्धनार्थ॑ ஈானவாகத்‌ தோற்றுகை கூடுமோ? இந்த ளத்தில்‌ இல்லாத ம்‌ 
இப்‌ த்திலே இல்லாமையாலே இப்‌ த்துக்கு ஈார்யும்‌ प्रसद्धि। आएक्रा ? என்னவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. இப்‌ எச்ங்களையெல்லாம்‌ इति | எண்ணமுடைய इति | अन्यथा नानाविधा 
எண்ணமுடைய ०७७ ரரி மென்‌ கருத்து, இவ வற்றுக்கு इति | प्रधानार्थ/&ना कार्त्स्न्येन 


निरूपिता&&0ना ळा) கருத்து. | काकाक्षिन्यायेनोभयत्रान्वीय्यते | महतां 
सुव्याहृतानि । सु तत्त्ववृत्तविषयाणि । महतां सुकृतानि, पूर्वाचार्याणां 
सदृत्तानि च | 


(सा.प्र:) ங்களிருக்கும்படியும்‌ ஊண்‌ आचार्यकृत्याधिकारार्थः | அடுக்குமவையும்‌ 
इत्यन्तेन शिष्यकृत्याधिकारार्थः | नन्वेवं भवद्दि: श्रुतिस्मृतिसूत्र न्यायैनिर्णीयतो5र्थः | कथं 
साम्प्रदायिक इत्यवगम्यते इत्यत्राह | இவ்‌ अर्थाक्षछऋ्रत्ना इत्यादि | நல்வார்த்தைகளையும்‌, 
सुवार्ताश्च । सुकृतानि, शास्त्रीयानुष्ठानानि । तत्त्वार्थनिश्चयोपयुक्ता: सुवार्ताश्चित्यर्थः | 


(सा.सं:) उपदेशादि प्रवृत्तिनिवृत्तिविषय&ी(5४(८।५७.५।७ इत्याचार्यकृत्याधिकारार्थः | 
शिष्यछु॥क€४ செய்யவடுக்குமவை इत्यनेन शिष्यकृत्याधिकारार्थश्चोक्त: | इत्थमनुक्रम 
एकत्रिंशाधिकारार्थाभिज्ञ एव पूर्वार्धोक्ताधिकारी । अथोत्तरार्धविवरणमुखेनोपपादितैकत्रिशदधिकारार्थाभिज्ञं 
फलेन संयोजयन्निगमयति | இவ்‌ அசிங்களெல்லாம்‌ ஊன பெற்று வாழ்வார்கள்‌ इत्यन्तेन | 
सुव्याहृतानि, सुभाषितानि | सुकृतानि, सत्कृतानि | 
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मूः - सञ्चिन्वन्‌ धीर आसीत सिलहारी सिलं यथा |”: 

என்கிறபடியே ஆய்ந்தெடுத்து अभ्यासभूयस्ते ॥॥॥७ தெளிந்துகொள்வது. 

“ஏன: परम-दुर्जयः सतां धर्मः प्लवङ्गम’? என்றும்‌, 

“धर्मस्य तत्त्व निहितं गुहायाम्‌’? என்றும்‌, 

“अणीयान्‌ क्षुरधारायाः को धर्म वक्तुमर्हति’? என்றும்‌, அளிர்களுக்குங்கூட வருந்திப்‌ 
पदविन्यासं பண்ண வேண்டியிருக்கிற நிலங்களில்‌ “महाजनो येन गतः स ஈன: 
என்றும்‌, 

““धर्मशास्ररथारूढा वेदखड्गधरा द्विजाः | 
(सा.दीः) सञ्चिन्वन्‌, எஏன | सिलहारी, विकीर्णधान्यानामेकेकश उपादाता | உதிர்நெல்லுப்‌ 
பெருக்கி, अभ्यासभूयस्ता, बहुशःपरिचितिः | எரரிரிகளுக்கும்‌ अतिदुर्ज्ञेय[॥6७6५॥0७ 
Bos ஏ¥மாகையாலே உமக்குமதில்‌ தப்பு सम्भावित०॥ा800? என்றவருக்குப்‌ 
परिहार.०ङॐ காட்டுகிறார்‌. सूक्ष्मः परमदुर्जयः इत्यादि. सूक्ष्मः स्थूलदृष्टिकगा& தெரியவரிது. 
बुद्धिमतामपि எனி: | सतां धर्मः शरणागतिरूप: । धर्मस्य तत्त्वं, यथावस्थितस्वरूपम्‌ | गुहायां 
निहितं, गुह्यम्‌ । मन्दमतिळना& காணவரிது, क्षुरस्य वपनादिशस्त्रादे: धारा सूक्ष्मा | तस्या 
अप्यणीयान्‌ धर्मः | வருந்தி, प्रयास/॥॥/.6), महासावधान#6छ7।_. धर्मशात्ररथेत्यादि - 
धर्मशासत्राधाराः | वेदखड्गधराः, धर्मे वेदमेव प्रधानं साधनमवलम्व्य स्थिता इत्यर्थः | 


(सा.स्वाः) सानन मका सन्‌ । सिलहारि, विकीर्णधान्यानामेकैकशः उपदाता पुरुष इव । 
सिलं यथा । सुव्याहृतानि सुकृतानि सञ्चिन्वन्‌ सन्‌ धीर आसीतेत्यर्थः । अभ्यासेति 
இப்‌ ரளத்திலேதோனே व्यञ्जनावृत््य தெளிந்துகொள்வது என்று கருத்து. ஏனாரரிகளுக்கும்‌ 
்மாகையாலே இப்‌ प्रबन्धाधकना என்ஏனங்களாகையாலே எனணவான உனக்கு தப்பு 
सम्भावित७०&ा6/7? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஏ&:, परमदुर्ज्ञेय इत्यादि॥॥॥& सूक्ष्म: स्थूल 
बुद्धीनां வி: | बुद्धिमतामपि என்‌: | सतां धर्म: शरणागतिधर्मः । धर्मस्य तत्त्वं, शरणागति 
धर्मस्वरूपम्‌ | गुहायां निहितं, ஏன்‌, मन्दमतिभिः दुर्जेयमित्यर्थ: । क्षुरधाराया: पश्चम्यन्तम्‌ | 
क्षुरधारापेक्षयाप्यणीयान्‌ धर्म: | வருந்தி, प्रयास ॥॥_0) धर्मशास्त्ररथारूढा: धर्मशास्त्रसहकारि सम्पन्नाः | 
वेदखड्गधराः, वेदमेव प्रधानतया अवलम्बमाना: | 


(सा.प्रः) ननु धर्म तत््वस्यातिसूक्ष्मतया श्रुतिस्मृतिन्यायैर्निर्णये क्रियमाणे गच्छतस्स्खलनन्यायेन 
क्कचिदप्रतिपत्तिविप्रतिपत्तिसंभवे ज्ञानमार्ग स्खलनतया आत्महानि फलकत्वमेव स्यादित्यत्र 
परपक्षप्रतिक्षेपपूर्वकं पूर्वाचार्यनि्णीतार्थस्यैवास्माभिरप्येतत्प्रबन्धे निवेशितत्वान्नकोऽपि दोष इत्याह | 
सूक्ष्म इत्यादिना | एवमप्यस्य तत्त्वहितपुरुषार्थ याथात्म्य-प्रतिपादकत्वमुक्त्ता एतत्प्रबन्धोक्त- 
प्रकारेणानुष्ठातृणां 

(सा,संः) सञ्चिन्वन्‌, लब्धादधिकं मार्गमाणः | ஆய்ந்தெடுத்து, gyi 2 त्य | 
Ween इत्युक्त्या सिद्धां झटिति எள்‌ प्रमाणतो दर्शयति | सूक्ष्म | 
एतादृशे धर्मपथे प्रपन्नस्य च प्रवृत्ति: महाजनपरिग्रहज्ञानबलादुपपन्नेत्याह | महाजन इत्यादिना | 
एवं सुचरितसिलहारीसन्‌ मध्यम वृत्तिपथे प्रवृत्त प्रपन्नस्य प्रथमफलं कुवृत्तपथबादाराहित्यमुपपादयति | 


निगमनाधिकार: 707 


मूः - क्रीडार्थमपि यद ब्रूयुः सधर्मः परमो ततः |” என்றும்‌ சொல்லுகின்றபடியே 

श्रुतिस्मृतिशरण॥॥6ण पूर्वाचार्याळना कण्टक शोधनं பண்ணி நடந்த வழியிலே நடக்கையாலே 

நமக்கு வருவதொரு தப்பில்லை. இவ்வழி நடந்தவர்களுக்கு, 
““अविश्रान्तमनालम्बमपाथेयमदेशिकम्‌ । 


तमः कान्तारमध्वानं कथमेको गमिष्यसि ।।'” என்றும்‌, 
““निष्पानीये निरालम्बे निश्छाये निरपाश्रये | 
द्राघीयस्यशुभे मार्ग यमस्थ सदनं प्रति ।।”? என்றும்‌, महर्षिळना நெஞ்சாறல்படும்‌ 


வழிகள்‌ காண வேண்டா. पश्चाप्निविद्यै५१७ சொன்னபடியே பருத்திபட்ட பன்னிரண்டும்‌ 
பட்டு, 

(सा.दी:) இனி இந்த 7 இந்த रहस्यत्रयसारप्रकाशितसमीचीनमार्ग&छी&6 எரப்பார்க்கு नरकमार्ग काका 
வேண்டா, த்தாலே எணரகத்தில்‌ சென்று அரள ரனுடைய திருவடிகளில்‌ 
परिपूर्णानुभवपूर्वक सर्वविधकै ஐச்‌ சாண்யாலே ஐளாசினாமென்கிறார்‌. இவ்வழி 
நடந்தவர்களுக்கென்று துடங்கி महावाक्य&5॥ॐ अविश्रान्तमिति | विश्रान्ति स्थलरहितम्‌ | 
अनालम्बम्‌, आलम्बो यष्टयादि: । अवष्टम्भरहितम्‌ | आदेशिकम्‌, मार्गदर्शकजनरहितम्‌ । तमः 
कान्तारं, तमसा दुर्गमम्‌ | अध्वानं, नरकमार्गम्‌ । निराश्रये, निराधारे । ன்‌ ஞ்சாறல்படுகை, 
दुःख 0696. பருத்திபட்ட பன்னிரண்டு, பருத்திக்குப்‌ பன்னிரண்டு யுண்டு. படுகை, 
விடை, ஈஈப்படுகை. பண்ணுகை, முதலானவை. அப்படியே गर्भवास, जनन, என, 


(सा.स्वा:) இனி इतरपुरुषार्थादिळगीळ दोषदर्शन$&79| परमपुरुषार्थ எண்ளங்களில்‌ 
गुणदर्शन#57 55 வழி நடந்தவர்களுக்கு सकलानिष्टनिवृत्तिपूर्वकमो क्षरूपेष्ट प्राप्ति॥ |. गा 
கிறதென்று இப்‌ प्रबन्ध परमपुरुषार्थपर्यन्त,७75& தலைக்கட்டுகிறார்‌. இவ்வழிநடந்தவர்‌ 
களுக்கு इत्यादि महावाक्य#576. अविश्रान्तं, विश्रान्तिस्थलरहितम्‌ | अनालम्बम्‌, 
आलंबयष्ट्यादिरहितम्‌ । अपाथेयं, क्षुत्रिवर्तकरहितम्‌ आदेशिकं, मार्गप्रदर्शकजनरहितम्‌ | तमः 
कान्तारं, तमसा दुर्गमम्‌ | अध्वानं, नरकमार्गम्‌ | निरपाश्रये | आवासस्थलरहिते | நெஞ்சாறல்படும்‌, 
ஈ:ப்படுமென்கை. a इति | बीजादुत्पाटन, उत्कर्षण, अपकर्षण, आकुञ्चन, प्रसारण, 
ग्रन्थिश्लथन, सङ्कटन, , पुञ्जीभवन, विकसन, विमलीकरण, चतुष्कोणकरणादिरूपेण 
என்றபடி. जीवस्यापि धूमादियार्गे धूमरात्र्यमरपक्षदक्षिणायन षण्मासपितृलोकाकाशचन्द्रक्रमेणारोहः | 


(सा.प्रः) सर्वानिष्टनिवृत्तिपूर्वकेष्टप्राप्तिरिव फलमित्याह | இவ்வழி ல்‌ எனகன इत्यादिना | 
நெஞ்சாறல்‌ इत्यादि | यथामहर्षयो5पि नरकमार्गानुसन्धानेन अनल्पां मानसीं 

स्थिता मार्गा न द्रष्टव्या इत्यर्थः | பருத்திபட்ட பன்னிரண்டும்‌ பட்டு इति | कार्पासस्य 
परत्वावस्थाया: पूर्व तदर्थानेकावस्था प्राप्तितत्‌ | 


(सा.सं:) இவ்வ பி பழம அதில்‌ ல்‌ $& इत्यादिना | अविश्रान्तम्‌, अति दूरम्‌ । द्राघीथसि, 
अतिदूरे | अस्य ப்‌ फलं दर्शयति | पञ्चाग्नीति | 
பருத்திபட்ட பன்னிரண்டும்‌ பட்டு ஈன .बीजादुत्पाटन, उत्कर्षण, अपकर्षण, आकुञ्चन, 
प्रसारण, विषयताकरण, ग्रन्थिश्लथन, सङ्घटन, समीकरण, पुञ्जीभवन, विकसन, विमलीकरण, 
चतुष्कोणकरणादिरूप बहुव्यापारस्थानीय सुखाभासमहादुःखोपयुक्ता संख्यातक्लेशपरंपरा विषयतोपलक्षिता | 
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मूः - பூட்டைக்‌ குண்டிகை போலே ஏறுவதிழிவதாக ஏகார்சோர்த்திலே. எரிக்கவும்‌ 
வேண்டா- 


என்‌ न्यश्चद्रिरुदश्वद्रिः कर्मसूत्रोपपादितेः | 


(सा.दी:) कौमार, थौवन, वार्धक, उत्क्रान्ति, नरकमार्गगमननरकानुभवादीननुभूय என்றபடி. 
பூட்டைக்‌ குண்டிகை, பூட்டை, ஏற்றத்தில்‌ பூட்டின குடங்கள்‌. न्यञ्चद्विः, अधोनिपतद्विः उदश्चद्विः, 
ऊर्ध्व गच्छद्भिः | 


(सा.स्वाः) चन्द्रमसस्थानादाकाशवायुधूमाभ्रमेघादि क्रमेणावरोहः | एवंरूप பாடுபட்டென்றபடி. 
यद्वा, सर्ग, प्रलयस्वर्ग, नरक, बाल्य, यौवन, वार्धक, जाग्रत्‌, स्वप्न, सुषुप्ति, मूर्छा, मरणावस्थाक्रमेण 
பாடுபட்டென்றவுமாம்‌. பூட்டைக்‌ குண்டிகை, घटीयन्त्रविशेषारूढघटम्‌ | न्यञ्चद्विः, अधो निपतद्भिः | 
उदश्चद्विः கணண: | 


(सा.प्र:) ““तस्मिन्यावत्सम्पात मुषित्वाथैतमेवाध्वानं पुनर्निवर्तन्ते | ययेतमाकाशं आकाशाद्दायुं 
वायुर्भूत्वा धूमो भवति । धूमो भूत्वाभ्रं भवति । अभ्रं भूत्वा मेघो भवति । मेघो भूत्वा प्रवर्षति । 
त इह ब्रीहि यवा ओषधिवनस्पतयस्तिलमाषा इति जायन्ते | अथो वै खलु दुर्निष्प्रपतरं यो यो 
ह्यन्नमत्ति । यो यो रेतस्सिञ्चति | तदूय एव भवति । तद्य इह रमणीयचरणा अभ्याशोह यत्ते 
रमणीयां योनिमापद्येरन्‌ | எனின்‌ वा, क्षत्रिययोति वा, वैश्ययोनिं वाथय इह कपूयचरणा 
आभ्याशोह यत्तैकपूयां योनिमापद्येरन्‌ | श्वयोनिं वा, सूकरयोनिं वा, चण्डालयोनिं वा, 
प्राजापत्यादूतुकाले प्रयागे एकरात्रोषितं बुद्रुदं भवति | अर्धमासाद्यन्तेरण पिण्डो भवति | मासाभ्यन्तरेण 
कठिनो अवति । मासद्वयेन शिरः कुरुते | मासत्रयेण पादप्रदेशो भवति | पञ्चमे मासि पृष्ठवंशो 
भवति | षष्ठेमासि नासाक्षि श्रोत्राणि भवन्ति | सप्तमे मासि चैतन्यं भवति | अष्टमे मासि सर्वसम्पूर्णो 
भवति | नवमे मासि सर्वलक्षणसम्पन्नो भवति'' इत्याद्युक्तानन्तावस्थाः प्राप्येत्यर्थः | कार्पासस्याचेतनतया 
तासामवस्थानां दुःखरूपत्वाभावः | चेतनस्य तु तास्ता आवस्था: दुःखरूपा भवन्ति इति भावः | 
घटीथन्त्रे निबद्धाः कुण्डिकाः பூட்டைக்‌ குண்டிகை शब्देनोच्यन्ते | ஏறுவதிழிவதாக इति 
धूमादिमार्गस्य विशेषणम्‌ । “अथ य इमे ग्राम इष्टापूर्ते दत्तमित्युपासते । ते धूममभिसम्भवन्ति | 
धूमाद्रात्रिम्‌'' इत्यादिना स्वर्गारोहणार्थत्वावगमात्‌ `'अथैतमेवाध्वानं पुनर्निवर्तन्ते’? इत्यारभ्य “वायुर्भूत्वा 
धूमो भवति | धूमो भूत्वाभ्रं भवति’? इत्यवरोहणार्थत्वस्य चावगमाद्‌धूमादिमार्गस्थ 
आरोहणावरोहणार्थत्वमिति भावः । न्यश्चद्विः, स्वर्गवासार्थं सुकृतसम्पादनायावरोहद्विरित्यर्थः | 
उदश्चद्विः, कर्मफलभोगार्थमुद्रच्छद्विरित्यर्थः | कर्मसूत्रं सुकृतमेव सूत्रमित्यर्थः | 


(सा.सं:) பூட்டைக்‌ குண்டிகை, यन्त्रारुढफलविशेषः | अथ मध्यमवृत्ति पथे प्रवृत्तप्रपन्नप्राप्यस्य 
सर्वतो निरतिशयसुखावहतामुपादयितु मुपक्रमते | क्क न्यश्चद्विरित्याह । न्यञ्चद्विः, अधो गतिमद्विः | 
उदश्चद्विः, उर्ध्वगतिमद्विः, असकृदावृत्त ऊर्ध्वाधोगतिमद्विः | आब्रह्मस्तम्भपर्यन्तैर्जन्तुभिः | ௧ 
इत्याश्चर्यं | 
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मूः - हरे विहरसि क्रीडाकन्तुकैरिव जन्तुभिः ।।'” 
என்கிற भगवल्लीलोपकरण/»ब्ण दशै கழிந்து மற்றுள்ள अतिशयितफला&ळना பெறப்போம்‌ 
अधिकारि ४० ७ வழிகளிற்காட்டில்‌ पुरुषार्थभूयस्तै யாலும்‌, ர மில்லாமையாலும்‌, 
“எண்‌ विशिष्टा जानामि गतिमेकान्तिनां (௫ 
उत्क्रामति च मार्गस्थः..... शीती भूता ee ய 
देवयानः परः पन्था योगिनां क्लेशसङ्घये ।।'' इत्यादिळनी 7५.७५) अत्यन्तविलक्षण,७॥॥, 
“आत्मा केवलतां प्राप्तो यत्र गत्वा न शोचति ।, 
अत्यर्कानलदीप्तं तत्‌ स्थानं निष्णोर्महात्मनः |, 
स्वयैव प्रभया राजन्‌ दुष्प्रेक्षं देवदानवैः ।।, 
यत्र गत्वा पुनर्नेमं लोकमायान्ति भारत |, 
एतेवै निरयास्तातस्थानस्य परमात्मनः |” 
ஊர்களிலும்‌, (அன்களிலும்‌) ஈ்ளானணவுக்குப்‌ கா₹மென்று அர்்களிலும்‌ ஓதப்படுகிற 
परमपदक्र« क्र पर्यन्त फा உடைத்தாய்‌, भगवत्प्रसाद अवलम्बन फाए।, परिपूर्ण மான 
परमपुरुषार्थक्र 5 பெறப்புகுகிறோமென்கிற ஈனிஈத்தைப்‌ காணைமாகவுடைத்தாய்‌, 


(सा.दी:) क्रीडाकन्तुकान्यपि ந்த भवन्ति | उत्क्रामतीति | शीतीभूतः | शीतत्वं 
प्राप्तः । आनन्दी, तेभ्यो विशिष्टां जानामीत्यारभ्यार्धमर्धमन्यदन्यत्‌ प्रमाणम्‌ | केवलताम्‌, 
अविद्याकर्मरहितताम्‌ | संसाराध्वा०}ॐ& इत्यादि | நினா: पारमाप्नोति तद्विष्णोः परमं पदम्‌ ' 
என்றோதப்படுகிறதென்கை. पर्यन्त,|0ळ, எனமென்றத்துக்குப்‌ प्रतिकोटि சொல்லிற்று. 
இனி अनालम्ब மென்றத்துக்கு प्रतिकोटि சொல்லுகிறது भगवत्प्रसादावलम्बन/॥५.. परिपूर्ण शब 
इत्यादि अपाथेय@७7४5ॐ( எதிர்தட்டு. 


(सा.स्वा:) क्रीडाकन्तुकान्यपि सूत्रोपपादितानि भवन्ति | जन्तवो5पि कर्मरूपसूत्रोपपादिता: என்றபடி. 
Fo விக்‌ ள்ள इति | आमोदादिरूपविष्णुलोकादिगतिळळ,भाळ காட்டிலென்றபடி. तेभ्य इति । तेभ्यः 
: | विशिष्टां, उत्कृष्टाम्‌ | तेभ्यो विशिष्टामित्यारभ्य अर्धमर्धमन्यत्‌ प्रमाणम्‌ | अतो 
नानन्वयः अ =(5ॐ8।. उत्क्रामतीति | शीतीभूतः, शैत्यं प्राप्तः | निरामयः मागेस्थस्सन्‌ 

i எண்‌ என்றபடி. வயு rer | கார்களிலும்‌ इति | ரீனாசவுக்கு 
इति । “'सोध्वन: पारमाप्नोति : परमं पदम्‌” என்றோதப்படுகிறதென்றபடி. 
ஏன்னமாகவுடைத்தாய்‌ इति | अविश्रान्त மென்கிறத்லு க்கு प्रतिकोटि சொல்லிற்று, 
भगवत्प्रसादावलम्बन(०॥५॥ इत्येतदनालम्ब மென்கிறத்துக்குப்‌ प्रति என்றபடி. परिपूर्ण/०ळा इत्यादि 
अपाथेय மென்கிறத்துக்கு எதிர்தட்டென்றபடி. 


(सा.प्र:) उत्क्रामतीति | கன்‌ गच्छन्ति பவது கடட படம்‌ ”” इत्युक्तप्रकारेण सर्वोत्कृष्ट देवयानमार्ग ऊर्ध्व 
गच्छतीत्यर्थः | क्लेशसङ्कये, प्रारव्धावसाने | மாய்‌ इत्यादि । अर्चिरादिमार्गवि- 
शेषेणातिविलक्षणेनेत्यर्थः | केवलतां प्राप्त, विधूतपापपुण्यतया कर्मनिगलान्मोक्ष प्राप्त इत्यर्थः | 


ணன்‌ दशै கழிந்து इति | अविद्यादि प्रकृतिसंबन्धनिवृत्तिएक्ता | வழிகளிற்‌ காட்டில்‌, 

गतीनप्यपेक्षते | तेभ्यः, आमोदादि-गतिभ्यः | विशिष्टम्‌, उत्कृष्टम्‌ | 
एकान्तिनां, योगिनाम्‌ | नृणां मध्ये कस्यचित्क्लेशसंक्षये सति பகல்‌ नाड्या उत्क्रामति ऊर्ध्व 
क्रमितुमिच्छति । तस्य டம்‌ शीतलः, निरुपद्रवश्च यतः अतो देवयानश्शिव: पन्था इत्यर्थः | 
अस्यार्थः | अविश्रान्तं इत्युक्ताकार प्रत्यनीकाकारमाह | आत्मेत्यादिना | 


740 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - ““तत्प्रकाशितद्वारः த்‌ என்கிறபடியே ஐனான நரனுடைய ஈர்காக்த்தாலே 
காட்டப்படுகிற अर्चिरादिमार्ग 7860 அவ்வோ சேர்கள்‌ தத்தம்‌ எல்லைகள்தோறும்‌ 
मङ्गलप्रदीपपूर्णकुम्भादि, 'களை முன்னிட்டு सपरिकरणाएं। எதிர்கொண்டு ஈள்ளினினாங்களைப்‌ 
பண்ணி வழிநடத்த ஈள்ளிசுத்திலிருந்த நாள்‌ இறைகொண்ட देवतै 500७०7७ காணிக்கை 
யிட்டுக்‌ கண்டு अनुवर्तिकक அவர்களுக்கும்‌ எட்டவொண்ணாத எல்லைகளையெல்லாம்‌ 
கடந்து 'नित्यसूरिळला திரளில்‌ புக்கால்‌ வாசி தெரியாதபடியான ராசியைப்‌ பெற்று, 
“என்‌ महति पर्यङ्के मणिकाश्वनचित्रिते | ददर्शकृष्णमासीनं नीलं मेराविवाम्बुदम्‌ || 
जाज्वल्यमानं वपुषा दिव्याभरणभूषितम्‌ | पीतकौशेयसंवीतं हेम्नीवोपचितं मणिम्‌ ।। 
कौस्तुभेन ह्युरस्स्थेन मणिनाऽभिविराजितम्‌ | उद्यतेवोदयं शैलं सूर्येणा्तं किरीटिनम्‌ | 
नौपम्यं विद्यते तस्य त्रिषु लोकेषु किञ्चन |: 
“तं वैश्रवणसङ्काशमुपविष्टं br पतम्‌ | ददर्श सूतः पर्यङ्के सौवर्णे सोत्तरच्छदे | 
वराहरुधिरामेण शुचिना च | अनुलिप्तं परार्ध्येन चन्दनेन परन्तपम्‌ | 


(सा.दी:) तत्प्रकाशितद्वारः इत्यादि अदेशिक00का05का प्रतिकोटि | இறைகொண்ட, இறை 
வாங்கிக்கொண்ட. இனி “எனி महति पर्यङ्के'' என்று परमपदपर्य्कासिकै(छ व्यञ्जक७क्षा 
अवतारासिकै@५।# காட்டுகிறார்‌. हेम्नीवोपचितं मणिं, ஊர்த்‌ ROE த்தின नीलरत्नं 
போலென்கை, उद्यता सूर्येणाप्तमुदयं शैलमिव किरीटिनं, किरीटेन > A Sac 
महति पर्यङ्के” என்று துடங்கி எயில்‌ कृष्णावतारासिकैळ॥।& காட்டினார்‌. இனி “तं 
वैश्रवणसङ्काशम्‌'? என்று துடங்கி திரு ஏசியில்‌ रामावतारासिकै@५।ॐ காட்டுகிறார்‌. सूतः, 
सुमन्त्र । उत्तरच्छदः आस्तरणम्‌ | तत्सहिते । शुचिना, निर्मलेन । परार्ध्येन, उत्कृष्टेन 


(सा.स्वाः) तत्प्रकाशितद्वार इत्येतददेशिक0७०7,5&।ॐ(ॐ எதிர்தட்டென்றபடி. இறைகொண்ட 
இறை வாங்கிக்‌ கொண்ட என்கை भारतरामायणादिळगी७७ தான்‌ श्रवणं பண்ணின 
अवतारासीकारूप ஈனமில்லாமையாலே குறையில்லையோ? என்னவருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
ततोमहतीति । हेम्नीवोपचितं मणिमिति, स्वर्णपट्टखचितेन्द्रनील रत्नमिव னா மென்றபடி, उद्यतेति | 
उद्यता सूर्येणाप्तमुदयशैलमिव மென்றபடி. नौपम्यमिति | एतावत्पर्यन्तं द्वारकै।१७ श्रीकृष्णाव 
तारासिकाविषयम्‌ | सन्निहितत्वात्प्रथमं कृष्णावतारासिकोक्ता | अथ श्रीरामावतारासिकामाह | तं 
वैश्रवणेति | सूतः, सुमन्त्रः | उत्तरच्छदः, आस्तरणम्‌ । शुचिना, निर्मलेन । परार्ध्येन, उत्कृष्टेन | 


(सा.प्रः) तत्प्रकाशित इत्यादि ““तदेकोऽग्रज्वलनं तत्प्रकाशितदार'' इत्यादि सूत्रोक्तप्रकारेणेत्यर्थः | 
தம்தாமெல்லைகள்‌ தோறும்‌, स्वस्वसीमा स्वित्यर्थ: | முன்னிட்டு, पुरतो हस्ते गृहीत्वेत्यर्थः | 
இறைகொண்ட, उण्दाग्राहिण इत्यर्थः | வாசி தெரியாதபடி, यथा वैषम्यं न ज्ञायेत तथेत्यर्थः | 
उपचितं निबद्धम्‌ | औपम्यम्‌, சொன்‌ | एकक्षणे अनेकयोजनमिति क्रामतो खे: इषुबद्गच्छतीत्यादिषु 
दृष्टान्तवत्‌ वैश्रवणदृष्टान्तोक्तिः | 

(सा.सं:) उद्यतेवेति | उदयाचलोदित सूर्यसदृशकिरीटवन्तमित्यर्थः | उत्तरछदं, पर्यङ्कोपर्यास्तरणरू- 
पमतिश्वेतवसनम्‌ । परार्ध्येन चन्दनेन, हरिचन्दनेन | एवंस्थितिर्भक्तानां भोगसिद्धयर्थव | न 
स्वभोगासक्त्येति सूचयति | परन्तपमिति | 


निगमनाधिकार: 6) 


मूः - स्थितया पार्श्वतश्वापि वालव्यजनहस्तया | उपेतं सीतया भूयश्चित्रया शशिनं यथा ।। 
तं तपन्तमिवादित्यमुपपन्नं स्वतेजसा | ववन्दे எம்‌ वन्दी विनयज्ञो विनीतवत्‌ ||” 
என்று भारत रामायण ङी, சொல்லப்பட்ட अवतारासिकै யாலே व्यञ्जित छण 
परमपदपर्यङ्क #3 எழுந்தருளியிருக்கிற सपत्नीकब्णाब्ण सर्वेश्वरळा தாளிணைக்கீழ்‌. 
“ஒழிவில்‌ காலமெல்லாமுடனாய்‌ மன்னி, 
வழுவிலாவடிமை செய்ய வேண்டும்‌ நாம்‌'” என்கிற ஈளிணத்தின்படியே सवेदेश, 
सर्वकाल, सर्वावस्थोचित - ஈன்‌ ஓர்ங்களையும்‌ பெற்று வாழ்வர்கள்‌. 
இப்படி श्रियः ஈரீன்யான नारायणळा திருவடிகளே उपाय எள்யிலும்‌, फलदशे॥१७॥७, 
எளினங்கள்‌. 


(सा.दी:) स्वतेजसा, स्वासाधारणतेजोविशेषेण | आसिका, पर्यड्लेस्थिति: | தாளிணைக்கீழ்‌, 
श्रीपादयो: परिसरे என்கை, டடக்‌ மெல்லாம்‌, सर्वकाल? உடனாய்‌, 
सर्वदेश# 0०७. மன்னி, மாய்‌ கிட்டி, ஈஎரஎனியிலுமென்கை. வழுவு, अपराधम्‌ | 
வழுவிலா, ரமான. அடிமை, ச | வேண்டும்‌, प्रार्थिक्कक கடவோமென்கை. இனி 
த்தின்‌ प्रधान७गब्ण अर्थविशेषङळ5 நெஞ்சில்‌ படும்படி சுருங்க 998]9க்கிறார்‌. இப்படி 
श्रिय:पति॥ #«छ इत्यादि । श्रियाविशिष्टळाळा नारायणळा திருவடிகளை शरणवरणदशै।१८), னம்‌ 
செய்யும்‌ யிலும்‌ परिग्राह्मछन्ना என்கை. 


(सा.स्वा:) स्वतेजसा | स्वासाधारणतेजोविशेषेण | आसिका, पर्यङ्कस्थितिः | தாளிணைக்கீழ்‌, 
श्रीपादद्वयोः परिसरे । अवतारासिका व्यञ्जिततया எனின்‌ என்றபடி. ஒழிவில்‌ इति | 
ஈாஎமெல்லாம்‌, ஒழிவில்லாத காஎமெல்லாம்‌. ஈசீசாளத்திலுமென்றபடி. உடனாய்‌, 
सर्वदेश#) 0०००१. மன்னி, *ஈனமாய்‌ கிட்டி. सर्वावस्यै१@/.०ॐ 7.५८५. வழுவு दोषम्‌ । 
இல்லா, மான. स्वाधीनस्वार्थकतृत्वादिदोष,0७७. அடிமை, कैङ्कर्यम्‌ | செய்யவேண்டும்‌, 
कर्तु प्रार्थिङकक கடவோமென்கை. வாழ்வர்கள்‌ इति । त्वं न्यञ्चद्विः என்கிறவிடத்தில்‌ இவ்வழி 
நடந்தவர்களென்று अनुषङ्गि&5। வாழ்வர்களென்று अन्वयि/॥ छा. a परमपद 
சென்றென்று துடங்கி வாழ்வர்களென்று சொன்னது கூடுமோ? அப்போது னே 
சானனாகையாலே उपायत्वमवतारासिकै ४००० *'सर्वधर्मान्परित्यज्य मामेकं शरणं ब्रज என்றும்‌ 
““अभयं सर्वभूतेभ्यो ददाम्येतद्वत मम! என்றும்‌ अनुसंहित०06०5७ (800 எனா வாராதோ 
என்கிற சனியைப்‌ 'परिहरि५॥आ நின்று கொண்டு நாரத்தை ரசிக்கிறார்‌. இப்படி इति | 
अवतारासिकै ४०0 नारायणत्व(७७, श्रीमत्त्व(७, மாகையாலே उपायप्राप्या६७७छफ़॒कंछ 
ரசி எமில்லையென்று கருத்து. 


(सा.प्र:) चित्रया शशिनमित्यपि पूर्ववद्वृष्टान्तः | आदित्यमित्यपि तद्वदेव | தாளிணைக்கீழ்‌, 
परस्परसदृशभगवत्पादारविन्दयो: । ஒழிவில்‌ காலம்‌ इत्यादि | आगाम्यनन्तकाले निरन्तरं 
त्वदधीनभूततया स्थिरस्सन्‌ स्वाधीन स्वार्थकर्तृत्व, भोक्तृत्वरूपदोषरहित सर्वदेश, सर्वकाल, सर्वावस्थोचित 
सर्वविधकैङ्कर्यमहं कुर्यामित्युक्तमनोरथप्रकारेणेत्यर्थ: | एवं फलश्रुतिमुक्त्वा अत्र प्रबन्धे प्रतिपादितं 
प्रधानोपायं प्रधानप्राप्य च अविस्मरणाय श्रृङ्गग्राहिकयाह | இப்படி श्रियःपतीत्यादिना | 


(सा.सं:) एवं निगमितद्वात्रिशदधिकारफलितमर्थ श्रृङ्गग्राहिकया आह | இப்படி इति | 


742 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - “உறு சகடமுடைய வொரு காலுற்றுணர்ந்தன, 
உடன்‌ மருத மொடியவொரு போதில்‌ தவழ்ந்தன,- 


(सा.दीः) உறுசகடம்‌ इत्यादि । தம்மைக்‌ கொண்டிந்த रहस्यत्रयसारप्रबन्धळळळ பாட்டுக்காக 
प्रवर्त्ति/ பித்து நிறைவேற்றின ஏாகாரீப்யோலெல்லாருக்குமிவையே समाश्रयणीया&&ाळा]9) 
தோற்றுகைக்காக நம்பெருமாள்‌ திருவடித்‌ தாமரையிணையை तत्तदपदान॥कबाए9/ ॐ 
கொண்டாடுகிறார்‌. உறுசகடமுடைய, உறுதியான 356முடையும்படி. ஒரு காலுற்றுணர்ந்தன, 
ஒருக்கால்‌ सावधानफाक உறக்கம்‌ தெளிந்தன. உடன்‌ மருதமொடிய, உடன்‌, கூடிநின்ற 
எராசஎங்களொடியும்படி. ஒரு போதில்‌ தவழ்ந்தன, ரீதர்பண்ணுற்றன. 


(सा.स्वा:) இப்படியாகில்‌ द्वयविवरणगत्यादिङगी 8७ श्रीरङ्गनाथ திருவடிகளை னங்கள்‌ 
என்றும்‌ ங்களென்றும்‌ சொல்லுகிறது சேருமோ? என்னவதுவும்‌ साक्षात्स्वयंव्यक्त- 
எ௭ணள₹மாகையாலேயும்‌ இப்ன निर्वर्तकत्वरूपपरमोपकार&&7)॥09 तत्तदपदानई। (000 
श्रीकृष्णरामाभिन्न श्रीमन्नारायणक्का ॐ(5०५७ॐबा श्रीकृष्णरामाभिन्न பெரிய பெருமாள்‌ திருவடிகளே 
என்று கொண்டாடுகிறார்‌. உறுசகடம்‌ इति । உறுசகடம்‌, உறு, बलिष्ठ्लाळा. சகடம்‌, 
असुररूपि॥ #क्का शकटम्‌ | உடைய, பிளந்து போம்பிடி. संहत, படி. ஒருகால்‌, ஒரு 
ஈாளத்திலே. உற்று, सावधान०ङ. உணர்ந்தன, निद्रां कुर्वतीव स्थले अपि எாணத்துக்களாக 
விருந்தன. प्रथमपुरुषद्विवचनम्‌ | இரா நின்றதுகளென்றபடி. உடன்‌, கூடி. ஏணி ைங்களான. 
மருதம்‌, अर्जुनवृक्षाडकना, ஓடிய, ஓடியும்படி. முறிந்து விழும்படி. ஒருபோதில்‌, ஒரு 
कालविशेष$8७. தவழ்ந்தன, रिङ्कणं பண்ணா நின்றதுகள்‌. 


(सा.प्र:) सर्वविधानिष्टनिवर्तकतया, अत्यन्तसुलभतया, सर्वविरोधिनिवर्तकतया, मोक्षप्रदतया, 
नित्यसन्निहिततया, पूर्वाचार्यैः परिगृहीततया, सर्वोत्तरतया च भगवत्पादारविन्दयो: प्राप्यत्ववदुपायत्वमपि 
सुस्थितमेवेत्यभिप्रयन्‌ आह | உறுசகடம்‌ इत्यादिना । உருள்‌ சகடமுடைய ஒரு காலத்துணர்ந்தன, 
मौर्ढ्याभिनयेन निद्रामभिनयन्तं कृष्णं हन्तुमभिनिविष्टश्शकटासुरो यथा नश्येत्तथा तदागमनसमये स्वयं 
तदभिनिवेशं ज्ञात्वा आचेष्टताम्‌ | உறுசகடம்‌, दृढश्शकट इति वा । देवैरपि हन्तुमशक्य इत्यर्थः | 
உருள்‌ इति पाठे भ्रमणेन गच्छन्नित्यर्थः | உடன்‌ மருதமொடிய ஒருபோதில்‌ தவழ்ந்தன, 
यमलार्जुनौ यथा भग्नौ स्यातां तथा वयोविशेषविशिष्टायां वाचामगोचरावस्थायां रिच्धृणमकुर्वताम्‌ । 


(सा.सं:) श्रीमन्नारायणचरणारविन्दयोरुपायत्वोपयुक्तान्विरोधिनिरसन प्रकारानुपेयत्वोपयुक्तान्‌ भोग्यत्वादींश्च 
गाथया सङ्गुहाति | உறுசகடம்‌ इत्यादिना | शकटासुरस्य कृष्णहननाभिनिविष्टता अतिप्रबलता च 
உறு इत्यनेनोच्यते | एतादृशश्शकटासुरो यथा ணாள | ஒருகால்‌, कदाचित्‌ | कृष्णे 
मानुष्याभिनये படகில்‌ 4 स्थिते | உற்று, என | शकटासुराभिप्रायं ज्ञात्वा | உணர்ந்தன, 
अबुध्येताम्‌ | शक्तेन च कर्तव्यं विरोधिनिरसनमकुर्वताम्‌ | உடன்‌ इति । सहितौ | 
மருதம்‌, अर्जुनौ | यमलार्जुनाविति यावत्‌ | तौ यथा भग्नौ स्यातां तथा | ஒருபோதில்‌, 
रिङ्गणयोग्य वयोवैशिष्टये सतीत्यर्थः | தவழ்ந்தன, रिङ्गणमकुर्वताम्‌ | 


निगमनाधिकार: 743° 


मू: - உறிதடவு மளவிலுர லோடுற்று நின்றன, 
உறுநெறியோர்‌ தருமன்‌ விடுதூதுக்‌ குகந்தன, 
மறநெறியர்‌ முறியபிரு தானத்துவந்தன, 
மலர்மகள்‌ கை வருட மலர்‌ போதிற்‌ சிவந்தன,- 


(सा.दीः ) உறிதடவுமளவில்‌, உறிகளைத்‌ தடவின HSCS, உரலோடுற்று நின்றன, उलूखलमध्ये 
बद्धफाए। நின்றன. உறுநெறியோர்‌ தருமன்‌, योग्या எனார்த்தையுடைய னத்தில்‌ 
अद्वितीयक्काब्ण धर्मपुत्रळा விடுதூதுக்குகந்தன, அனுப்பின ஏஎசனத்திலுகந்திருப்பன. மற 
நெறியர்முறிய, कोप७० நடையாகவுடைய शत्रुकककबा முறிந்து விழும்படி. பிருதானத்துவந்தன, 
இரத்தில்‌ ரத்தன. மலர்மகள்‌ கைவருட, பிராட்டி தன்னுடைய அங்கைகள்‌ संवाहनं 
பண்ண. மலர்‌ போதிற்‌ சிவந்தன, அலரும்‌ தாமரைப்‌ பூவில்‌ காட்டில்‌ மிகவும்‌ சிவந்திருப்பன. 


(सा.स्वा:) உறிதடவுமளவில்‌, தயிர்‌ வெண்ணெயையுடைய உறிகளைத்‌ தடவின म Ga 
ஏரிப்‌ பிராட்டியாலே. உரலோடுற்று, உரல்‌, 3ஏஎஎத்தினுடைய. ஊடு, ஈ£ஏத்திலே. உற்று, 
எஃங்களாய்‌, நின்றன, நின்றதுகள்‌. உறுநெறி, உறு, அினமான, நெறி, எனாரீத்தையுடைய. 
ஓர்‌, எனத்தில்‌ अद्वितीयळाळा. தருமன்‌, धर्मपुत्रळा, விடு, அனுப்பின. தூதுக்கு, வனத்துக்கு. 
உகந்தன, உகந்து ரிஎங்களாய்‌ நின்றதுகள்‌. மறநெறியர்‌ முறிய, மற, மே. நெறியர்‌, 
நடையாகவுடைய க்கள்‌. முறிய, முறிந்துவிடும்படி. பிருதானத்து, बृन्दावन). வந்தன. 
எனரித்ததுகள்‌. மலர்மகள்‌, பெரிய பிராட்டியார்‌. கைவருட, தன்னுடைய கைகளாலே “केन 
श्रीरतिकोमला तनुरियं वाचां विमर्दक्षमा* என்கிறபடியே कोमलपराकाष्ठै,॥॥ळा கைகளாலே. 
வருட, பிடிக்க, संवाहनं பண்ண. மலர்‌ போதில்‌, विकसित तामरसपुष्पॐॐ காட்டில்‌, சிவந்தன, 
சிவந்து நின்றதுகள்‌. 


(सा.प्रः) = ரலோடுற்று நின்றன, नवनीतोद्धारणाय शिक्यग्रहणार्थमुलूखलस्योपर्य- 
भिनिविश्यातिष्ठताम्‌ | शक्ये निक्षिप्तनवनीतचौर्यकुपितया मात्रा उलूखले निबद्धावतिष्ठताम्‌ | 
உறுநெறியோர்‌ தருமன்‌ விடு தூதுக்குகந்தன, सत्त्वोत्तरैरभिनिविश्य स्वीक्रियमाणधर्ममार्गनि- 
छायामद्वितीयेन धर्मपुत्रेण प्रेषितेन दौत्येनातुष्यताम्‌ | மறநெறியர்‌ முறிய பிருதானத்து வந்தன, 
असुरात्मकतया कोपस्वभावा: कंस, जरासन्ध, शिशुपाल, दुर्योधनादयो यथा नश्येयुस्तथा प्रधानकार्यभूत- 
भूमावुत्पत्तावतुष्यताम्‌ | अगच्छतामिति वार्थ: | மலர்மகள்‌ கைவருட Eee ws போதிற்‌ சிவந்தன, 
“पादारुन्तुदमेव पङ्कजरजश्चेटी भृशालोकनैरङ्गम्लानि मथाम्ब साहसविधौ | 


(सा.सं:) உறிதடவும்‌ इति | शिक्यनिक्षिप्तनवनीतग्रहणार्थ शिक्याभिमर्शनवेलायामुलूखले 
संबद्धयातिष्ठताम्‌ । यद्वा, उच्चैस्स्थितनवनीतग्रहणायोलुखलोपर्यधितिष्ठताम्‌ | अथवा कुपितयामात्रा 
तदा उलूखले निबद्धावतिष्ठतामित्यर्थ: | உறுநெறியோர்‌ इति | सन्मार्गनिष्ठेनाद्वितीयेन धर्मपुत्रेण 
दूत्याय प्रेषिते सति प्रीतिपूर्वमगच्छताम्‌ | மறநெறியர்‌ इति | कोप मार्गनिष्ठाश्शिशुपालादयो यथा 
विनष्टास्स्युस्तथा प्रधानाख्य प्रकृति परिणाम भूमाववतीर्य सश्चारे प्रीतियुक्ते अभूतामित्यर्थ: | மலர்‌ 
इति । पद्मालयया लक्ष्म्या | கைவருட, हस्ताभ्यां पादसंवाहने क्रियमाणे மலர்போதில்‌, 
विकस्वरात्पुष्पात्‌ | तदा, विकसित तामरसात्‌ । रक्तावभूताम्‌ | “'पादारुन्तुदमेव इत्युक्त्या - 


8) व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - மறுபிறவி யறுமுனிவர்‌ மாலுக்கிசைந்தன, 

மனுமுறையில்‌ வருவதோர்‌ விமானத்‌ துறைந்தன, 

அறமுடைய விசயனமர்‌ தேரில்‌ திகழ்ந்தன, 

அடலுரக படமடிய வாடிக்‌ கடிந்தன, 
(सा.दी:) மறுபிறவியறுமுனிவர்‌, पुनर्जन्म மறவேணுமென்று காரீக்கும்‌ களுடைய. 
மாலுக்கிசைந்தன, परमभक्तिकछ ஈக மானவை. மனுமுறையில்‌ வருவதோர்‌, 
मनुवशपरम्परे,॥७ வருவதோர்‌. விமானத்துறைந்தன, பட்ட ணத்தில்‌ ரன்ன ள்பண்ணாநின்றன. 
அறமுடைய விசயன்‌, भगवदाश्रयणधर्मळ5५।०।-५। னுடைய. எந்த்‌ கத கழ்ந்தன, 
அமர்ந்த த்தில்‌ उज्चलि$&/ நின்றன. அடலுரக படமடிய, पराक्रम$७ 60 ui த்தின்‌ 
பங்கள்‌ மடியும்படி. ஆடிக்கிடந்தன, எரித்து அவனை निरसि&ऊळा. 


(सा.स्वा:) மறுபிறவி, पुनर्जननम्‌ | அறு, அறுந்துபோகவேணுமென்று प्रार्थिळ'छ. முனிவர்‌, 
ங்கள்‌ கங்களுடைய, மாலுக்கு, परमभक्ति#&. இசைந்தன, எலாச்ளமானதுகள்‌. மனுமுறை 
RE ரத்தில்‌. வருவது, ब्रह्मगृह$&6 स्वयव्यक्त 5 வந்து. ततः परं सौलभ्य#४॥G 
மாக ஈரத்திலே எழுந்தருளியிருக்கிற. ஓர்‌, எரனிஎமான, असदृश.०ाक्ष. 
विमान&$%, சிலை த்தில்‌. உறைந்தன, नित्यवासं பண்ணா நின்றதுகள்‌. அறமுடைய, 
भगवदाश्रयणधर्मळळ)७॥|७)!_॥) விசயன்‌, ரீசன்‌, எர்னுடைய. அமர்‌, பிடல்‌ ரில்‌, பத்தில்‌. 
திகழ்ந்தன, விளங்கா நின்றதுகள்‌. पार्थसारथि என்று सौशील्यं தோற்றும்படி क्षणोन्मुख&। 
களாக விளங்கா நின்றதுகளென்றபடி. அடல்‌, 99*த்தையுடைய. உரக उरगम्‌, 
கானிஎர்த்தினுடைய, பங்கள்‌ மடியும்படி, ஆடிக்கிடந்தன, ஆடி, ஈர்த்து. கிடந்தன, 
निराकरि#$8/%09 ளன்றபடி. 


(सा.प्र:) डोलातेवनमालया enna केन श्रीरतिकोमला तनुरियं वाचां विमर्दक्षमा |” 
इत्युक्तप्रकारेणातिकोमलतया स्थितया श्रिया अतिकोमलाभ्यां हस्ताभ्यां पादसंवाहने क्रियमाणे 
तत्सङ्कर्षर्णासहिष्णुतया तदाविकसिततामरसादपि रक्तावभूताम्‌ | மறுபிறவியறுமுனிவர்‌ 
மாலுக்கிசைந்தன, पुनरुत्पत््यभावसाकाङ्काणां मननशीलानां भक्तियोगाधिकारिणां प्रीतिखूपानुध्यानात्मक 
भे आ र { | மனுமுறையில்‌ வருவதோர்‌ விமானத்துறைந்தன, मनुप्रभृतीनां 
अलम வப अद्वितीये विमाने नित्यवासमकुरुताम्‌ | அறமுடைய விசயனமர்தேரில்‌ திகழ்ந்தன, 
a भारतयुद्धोपयुक्तरथे अशोभताम्‌ | அடலுரக படமடியவாடிக்‌ கிடந்தன, 
अतिभयङ्करकालीयोरग फणाभज्जननर्तनेन तदुर्वमविनाशयताम्‌ | ல்‌ 


(सा.सं:) अतिकोमलकमलाकरकमलेन पादसंवाहने क्रियमाणेऽपि तादृशसंमर्दाक्षमतया अत्यन्तं रक्ते 
3 ன்‌ : | மறுபிறவி इति । पुनरुत्पत्ति भीत्या तद्विच्छेदसाकाङ्काणां मननशीलानां व्यामोहस्य 
प्री ध्यानस्य योग्यविषयावभूतामित्यर्थः | மனுமுறையில்‌ इति इक्ष्वाकुप्रभृतीनां राज्ञां 
कुलक्रमगताद्वितीयविमाने பம்‌ 5तिष्ठताम्‌ | அறமுடைய इति | धर्मवता विजयेन 
अत्यन्तधार्मिकेणार्जुनेन रथे अशोभतामित्यर्थ: | பயல பம 07000 87 
भगवदाज्ञाकैडूर्यतयानुष्ठीयमान युद्धोपयुक्ते रथे तादृशयुद्धजनितातिशय भाक्त्वेन अत्यन्तमश कं 
அடலுரகம்‌ इति | गर्वितोरगकालीयस्य फणानां भङ्गो यथा स्यात्तथा नर्तनं कृत्वा எண்‌ 
विनाशयताम्‌ | 
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मू: - அறுசமய மறிவரிய தானத்‌ தமர்ந்தன, 
அணி குருகை நகர்‌ முனிவர்‌ நாவுக்‌ கமைந்தன, 
வெறியுடைய துளவமலர்‌ வீறுக்‌ கணிந்தன, 
விழுகரியோர்‌ குமரனென மேவிச்‌ சிறந்தன, 


(सा.दी:) அறுசமய மறிவரிய, षट्‌ समयह्षळना 69 கரமான. தானத்தமர்ந்தன, 
ாரத்திலமர்ந்தன. அணி குருகைநகர்‌, भूमिक& अलङ्कारफाका திருநகரிக்கு निर्वाहकप्राब्ग, 
முருக நாவர்க்கு. முருகம்‌, व्यावृत्तिविलक्षणजिहै,,_॥) श्रीशठकोपाकछ - அமைந்தன, 
तत्त्वविषय மாயிருந்தன. வெறியுடையதுளவமலர்‌, परिमल ५१७-५५ திருத்துழாய்‌ 
மலரினுடைய, வீறுக்கமைந்தன, த்துக்கு அிமாயிருப்பன. விழுகரியோர்‌ குமரனென, 
उत्तरै யினுடைய गर्भ&8% நின்றும்‌ விழுந்ததோர்‌ கரியானது स्वस्पर्श छा 
எனிஎதளானாயிற்றென்று கொண்டாடும்படி. மேவிச்‌ சிறந்தன, மேலாகி விளங்கிற்றன. 


(सा.स्वा:) அறுசமயம்‌, षट्समयाéङशाr@ ७. அறிவரிய, மான. தானத்து, स्थान#$G. 
परमपद&$ 6. அமர்ந்தன, ஊங்களாய்‌ நின்றதுகள்‌. அணி, भूमि+& ஏதா ரமான. 
குருகைநகர்‌, कुरुकानगर#छ&।ॐ(& निर्वाहक7५. முருக, ரமான. நாவை, டயையுடைய 
எணனாரான நம்மாழ்வார்க்கு. அவருடைய ரீன£க்களுக்கென்றபடி. அமர்ந்தன, 
योग्यविषय&।#ना7५। நின்றதுகளென்றபடி. வெறியுடைய, ஈரிணத்தையுடைய. துளவமர்‌, 
திருத்துழாய்‌ த்தினுடைய. வீறுக்கு, बैलक्षण्य&।ॐ@, श्रैठय&।ॐ05ळा५७- அமர்ந்தன, 
योग्य०7५77 நின்றன. விழு, उत्तरागर्भ& நின்றும்‌ விழா நின்ற. கரி, கரிக்கட்டையானது. 
ஓர்‌, अद्वितीयक्षाथ्ण, குமரனென, *₹னாகும்படி. ““पस्पर्श पुण्डरीकाक्षः'? என்கிறபடியே 
स्वस्पर्श्‌&5॥G० ஏானாகும்படி. மேவி, சினத்து, சிறந்தன விளங்கா நின்றதுகளென்றபடி. 


(सा.प्र:) அறுசமயமறிவரிய தானத்தமர்ந்தன, षट्छास्त्रपारंगतैरपि ज्ञातुमशक्ये परमपदाख्यस्थाने 
दृढ प्रतिष्ठितावभूताम्‌ | அணிகுருகை நகர்‌ முருக நாவர்க்கமைந்தன, भूमेरलङ्कारभूताया- 
शश्रीकुरुकानगर्या निर्वाहकस्य काहलीव भगवत्कीर्तिप्रकाशिकायां वाचि प्रतिपाद्यतया प्रतिष्ठितावभूताम्‌ | 
வெறியுடைய துளவமலர்‌ வீறுக்கணிந்தன, सुगन्धतुलसीपुष्प श्रेष्ठैरलङ्कतावभूताम्‌ | விழுகரியோர்‌ 
குமரனென மேவிச்‌ சிறந்தன, उत्तरागर्भात्पतितेऽङ्कालस्य अद्वितीय राजकुमारत्वं यथास्यात्तथा 
साभिनिवेशं எண सर्वोत्कृष्टावभूताम्‌ | 


(सा.सं:) அறுசமயம்‌ इति | षट्समयनिषैज्ञातुमशक्ये स्थाने परमपदे दृढप्रतिष्ठिते अभूतामित्यर्थ: | 
அணி इति | भूमेराभरणभूताया: श्रीकुरुकानगर्या निर्वाहकस्य | முருகநாவர்‌, काहलीभूतजिड़ाग्रस्य | 
श्रीशठकोपस्य सूक्तीनां परिपूर्णविषयावभूतामित्यर्थः | வெறி इति । परिमलवत्तुलसीपुष्पश्रैष्यस्य 
समीपे अभूताम्‌ | तदलङ्कृते अभूतामित्यर्थ: | விழுகரியோர்‌ इति । उत्तरागर्भात्पतितेऽङ्गालस्य 
अद्वितीयकुमारत्वं यथा स्यात्तथा5भिनिवेशं सम्पाद्यसर्वोत्कृष्टे अभूताम्‌ | यद्वा आपतन्मदकुवलयायीडो 
गजो यथा शिशुवत्‌ बाधितस्स्यात्तयाऽभिनिविश्यावर्धेतामिति वार्थः । 
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मू: - விறலசுரர்‌ படையடைய வீயத்‌ துடர்ந்தன, 
விடலரிய பெரிய பெருமாள்‌ மெ(ற்‌)(ன்‌)ய்பதங்களே..”” 
“*इति यतिराजमहानसपरिमलपरिवाहवासितां पिबत | 


(सा.दीः) விறலசுரர்‌ படையடைய, எிரீத்தையுடைய அஜார்களுடைய सेनै A. 
வீயத்துடர்ந்தன, வீய, ஈரிக்கும்படி துரத்தின. இப்படிச்‌ செய்தவையெவையென்னிலருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. விடலரிய பெரிய பெருமாள்‌, ர்களுக்கு னங்களான பெரியபெருமாள்‌. 
நம்பெருமாளுடைய மெற்பதங்கள்‌, मृदुलचरणनलिनयुगल(),०ळाळळ. 

தாமருளிச்‌ 55०55 ` रहस्यत्रयसारसुधै@५। अमरत्वं பெற வேண்டியிருந்தவர்கள்‌ 
ளாண(யுங்கோளென்கிறார்‌. इति यतिराजेति । वेदान्तोदयनसम्प्रदायसुधां, देदान्तोदयनस्य, 
னத்தில்‌ ஏணளசீரென்னப்பட்ட கிடாம்பியாச்சானுடைய संप्रदायरूपै॥॥॥ळा புரியை, 
த்தை. पिबत, पानं பண்ணுங்கள்‌. 


(सा.स्वा:) விறலசுரர்‌, शौर्य ७०८७ 8₹ர்களுடைய, படை, सेनै । அடைய, कार्त्स्न्येन | 
வீய, ஈரிஎ்க்கும்படி. துடர்ந்தன, துரத்தினதுகளென்றபடி. விடலரிய, சான்களுக்கு 
ங்களான. பெரியபெருமாள்‌, நம்பெருமாளுடைய. மெற்பதங்களே, ee ங்களே. 
पूर्वोक्तप्रकारेण अनिष्टनिवर्तक&ङा॥५।७ து ள்ள ष्णरामाभिन्न 
ஊளை எனங்களாகையாலே उपायदशै०/०६% फलदशै५१७॥७ ங்களென்று கருத்து. 

அனி ,தாமருளிச்‌ செய்த श्रीमद्रहस्यत्रयसाराख्यदिव्यप्रबन्धा2 अमृत एकस्स्वादु 
பப்‌ என்கிற ஈஏாசத்தாலே ससार எள எங்களையழைத்தருளி 
ட்‌ हे ாண்டீரெல்லீரும்‌ வாரீர்‌'' என்று ஆழ்வார்‌ வரித்த கணக்கிலே சயோலே वास பண்ணி 
कि हितोपदेशं பண்ணுகிறார்‌. इति यतिराजेति | इति, गुरुपरम्परासारं 
தொடங்கி மாகச்‌ சொன்னதாயிருக்கிற. यतिराज(%_५॥ महानसकार्यकारित्वेन 
महानसत्वेन श्रीवैष्णवजन सम्मताळा கிடாம்பியாச்சானுடைய. परिमलं, म மானாருடைய 
ஆச்சான்‌ बिषय&&७ पक्षपात(,७ கரை புரண்ட சர்யும்‌. तत्परिवाह:, ன்‌ | तद्वासितां 
“என सारस्वत எனி वकुलामोदवासितम्‌'' என்கிறாப்போலே இந்த निदेशम्‌ | 


नश्येत्तथाऽन्वधावताम्‌ | एवं भूतौ कावित्वाकाहायामाह माह. | விடலரிய பெரியபெருமாள்‌ 
மெற்பதங்களே, इति भोग्यताधिक्यात्त्यक्तुमश मृदुलौ श्रीरङ्गशायिचरणौ इत्यर्थः | 

एवं स्वोपदिष्टार्थस्य सर्वस्य “यो माहानसिको महान्यतिपतेर्नीतश्च तत्पौत्रजानाचार्यान्‌'? 
इत्युक्तरीत्या यतीन्द्र माहानसिकवेदान्तोदयन पुत्रपौत्रपारम्पर्येणागततया सकलबुधजनसङ्काह्यतामत 
एवामृत तुल्यतां च वदन्‌ तस्यानवरतानुसन्धेयतामाह | इति यतिराजेत्यादिना | 


(सा.संः) விறல்‌ इति | बलवती असुरसेना सर्वापि यथा नश्वेत्तथाऽन्वधावताम्‌ | एवम्भूते क 
इत्याकाङ्गायामाह | விடலரிய इति | भोग्यतातिशयात्त्यक्तुमयोग्ये मूलविग्रहस्यातिमुदुले पदे | 
श्रीङ्गराजचरणावेव पूर्वोक्तसर्वाकार विशिष्टाविति भावः | 

इत्थं द्वात्रिशदधिकारोक्तार्थानां र अति प्रति 
पिबतेत्युपदिशति । इतीति । परिवाहेत्यनेन नतार्तिहन्तृणां शयकृपाविषयत्व 
कृतासकृदुपदेशलब्धज्ञानत्वम्‌ । 


(सा.प्रः) விறலசுரர்‌ படையடைய வீயத்துடர்ந்தன, बलाधिकानामसुराणां सर्वापि सेना यथा 


है 
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मूः ஸ்‌ विबुधपरिषन्रिषेव्यां वेदान्तोदयनसंप्रदायसुधाम्‌ ।। ७६ ।। 


(सा.दीः) कीदृशम्‌? इति, उक्तरूपाम्‌ । यतिराजस्य, श्रीभाष्यकार/०. ५. महानसं - திருமடைப்‌ 
பள்ளி. இத்தால்‌ திருமடைப்பள்ளிக்கு कर्ताक्र கிடாம்பி ஆச்சான்‌ பிள்ளானவர்களைக்‌ 
காட்டுகிறது. இதிலுண்டான परिमलविशेष।०॥७/७। எம்பெருமானாருடைய पक्षपातं परमकृपै | 
तस्य परिवाह: परमकृपामूलपरमोपदेश: | ச்சி மென்றபடி அத்தால்‌ वासितां, संस्कृताम्‌ | 
वासनै காட்டப்பட்டது. எயாகையால்‌ विबुधपरिषन्निषेव्यां, विद्रद्रोष्ठीभि ர்‌ सेव्याम्‌ | 
अन्यत्रामरगणसेव्याम्‌ | अविदुषामेतदनर्हत्व( सूचितम्‌ ।। ७६ ப 


(सा.स्वाः) “एकयैव गुरोर्दृष्ट्या द्वाभ्यां वापि लभेत यत्‌ । नतत्तिसृभिरष्टाभिः सहस्रेणापि 
लभ्यते ||'' என்கிறபடியே अज्ञानान्यथाज्ञानविपरीतज्ञानादिङ7{) यथावस्थिततत्त्वहित 
पुरुषार्थविषयिणि८॥५१(55ॐी[ என்றபடி. “कषीरं शर्करया युक्तं स्वदते हि विशेषतः”? என்கிறபடியே 
सुधै களிளினியானாலும்‌ सुगन्धवस्तु वासिततया भोग्यतातिशय முண்டென்றபடி. மற்ற 
संप्रदाय#&।ॐ उदयनशब्दसूचित स्वतस्सिद्धातिशय(१७, गुरुप्रसादकृतातिशय(८१८१०००१ என்று 
கருத்து. विबुधाः, विशेषज्ञाताः | ताटस्थ्यादिविशेषणयुक्त तत्त्वज्ञानवतां परिषदा निषेव्यां | 
“"एकस्स्वादु न भुञ्जीत'' इति न्यायेन विद्द्विस्स्वभोगमात्रातृपैस्स्वकीयाप्याहय तैस्सहैतन्निबन्धनामृतं 
पिबतेत्यभिप्रायेण परिषद्रहणम्‌ । प्रसिद्धसुधापि विबुधपरिषन्निषेव्या | देवतासमूहनिषेव्येति भावः | 
वेदान्तोदयनसंप्रदायसुधाम्‌, तर्कसंप्रदायप्रवर्तकस्योदयननामवत्‌ वेदान्तसम्प्रदायस्य संयकप्रवर्तकतया 
वेदान्तोदयन इति सर्वसम्मत नामधेयस्य प्रणवार्तिहराचार्यस्य | संप्रदायमेव सुधाम्‌ | सुधावद्वोग्यम्‌ | 
पिबत, पानं பண்ணுங்கோளென்றபடி. (76) 

இப்படி परोपदेशं கூடுமோ? उपदेश८(5ॐ४४ செய்தேயும்‌ இப்‌ प्रबन्ध#@ॐ 
ளிக்கவில்லையோ? ஆகையாலிப்‌ प्रबन्धं மன்றோ? 


(सा.प्र:) वेदान्तोदयनाः, கிடாம்பியாச்சான்‌ னான यतीन्द्रमाहानसिका: तेषाम्‌ । संप्रदायशब्देन 
संप्रदायपरंपरया आगता अर्थविशेषा उच्यन्ते | पिबतेत्यनेन “'संश्रबे मधुरं वाक्यम्‌'' इत्युक्तं 
श्रेत्रानुकूल्यमुक्तम्‌ | सुधाशब्देन अर्थानामुज्जीवनहेतुतयात्यन्त भोग्यतोक्ता ।। ७६ ।। 


னான்‌) तथैव वादिहंसाम्बुदपर्यन्त॑ तत्तदुपदेशैर्लब्धज्ञानत्वं चाभिप्रेतम्‌ । महानसेत्युक्त्या तत्र 
तान्प्रति यतिवरोपदिष्टार्थानां सिंहीस्तन्यवद्विजातीवैर्दुरवधारणत्व नतार्तिहन्तृणामतिरहस्योपदेश योग्यत्व- 
मवश्चनीयत्वं बहुमति विषयत्वमित्यादिकं सूचितम्‌ । अस्यास्संप्रदायसुधायाः वेदान्तोदयनत्वकथनेन 
उक्तार्थाः त्रय्यन्त प्रमाणका एवेत्युक्त्या एतद्विरुद्धसंप्रदायानां त्रय्यन्तबाधितता फलिता || ७६ ।। 
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मूः - किलकण्ठगणास्वाद्ये சாணான்‌ निजाङ्करे । 
निम्बवृत्तिभिरुद्रीर्णी न चूतः परितप्यते ।|'” 


(सा.दीः) अविद्वदपरिग्रह##ॐ நமக்கு भार०००५।७[॥7. कलकण्ठेति | நல்‌ 0 யில்கள்‌. 
विद्वान्‌ बा காட்டுகிறது. तेषां गणैरास्वाद्ये, प्रतिबुद्धैस्सर्वेरप्युपजीव्ये என்கை. “काम: 
कामप्रदः प्रभुः इत्युक्तस्य कामता तस्य भगवतः | अस्रे सर्ववशीकरणसाधन | i wu सौगन्ध्य, 
मकरन्द भरित्वादिभिःअङ्करस्थानीये सर्वजनाभिलक्षणीयेऽस्मिन्‌ प्रबन्ध इति सूच्यते । 
काकैः | “'पिचुमन्दः फलाढ्योऽपि काकैरेवोप भुज्यते’ इत्युक्तेः | असदास्वादप्रियैरिति सूच्यते | 
ஏர்‌, परित्यक्ते सति | चूताङ्कुरपरित्यागं काकानां सस्वभावतः | चूतः, साधूनां निवासवृक्षः | 
तदुत्पादकः | न परितप्यते - तद्रदहमपीति गम्यते || ७७ ।। 

ஏளசிங்களையறிந்து प्रयोजन@८० क्षा? என்று கழித்து எனசீங்களையடைய வேணுமென்‌ 
பார்க்கு ஏளனம்‌ ज्ञानविकास(५७, अनन्तरं शब्दादिविषया) ராணியையும்‌, 


(सा.स्वा:) என்ன அதினாலே நம்‌ प्रबन्धॐ@&।ॐ(ॐ हानि॥१७७७७७० என்று अन्या ஏளைமாகவருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. कलकण्ठेति | चूतः, चूतवृक्षः | कलकण्ठ गणैरास्वाद्ये | कामस्य, मन्मथस्य | अस्ते, 
विजयसाधने | த रे, ட்‌ रे | निम्बवृत्तिभि, काकैः । “'पिचुमन्दः फलाढ्योऽपि 
काकैरेवोपभुज्यत'' ன்‌! | चूतो न परितप्यते । काकानां रसालकिसलयातिशयानभि 
ज्ञातया रसालानादरे रसालस्य न सावद्यता | किन्तु काकानामेव दोषः । तद्रच्चूतस्थानीयो5स्मत्प्रबन्ध: | 
कलकण्ठगणैः, ஷி: | अस्वाद्ये | कामस्य, “कामः कामप्रदः पिता'' इति प्रयोगादगवत: | 
अस्रे, सर्ववशीकरण, साधने | निजाडुरे, स्वाङ्करस्यातीयाधिकारादौ । निम्बवृत्तिभिरुद्वीर्णे 
अविवेकिभिरुद्रीर्ण எண்‌ सति । न परितप्यते नायं प्रबन्धदोषः | नह्ययं स्थाणोरपराधः | यदेन 
मन्दो न पश्यतीति न्यायादिति भावः | यद्वा, चूतस्थानीयः प्रबन्धकर्ता | निजाङ्करे, दिव्यप्रबन्धे | 
अविवेकिभिरुद्वीर्णे न परितप्यत इति वार्थः || ७७ || 

இப்படியாகில்‌ एतत्प्रबन्ध#८ பார்த்து स्वत एव எளர்சீங்களையுமறிந்து 
கொள்ளலாமோ? என்ன முறை தப்பாமல்‌ आचार्य सकाशात्सकलार्थ६/क&)ना५|0[00+ வேணு 
மென்றிருக்கிற आस्तिकाग्रेस/&(फ़रकं3&- 


(सा.प्रः) एवं स्वप्रबन्धस्य सकलविधोपादेयतामुक्त्वा असूयालुभिः कैश्चित्परित्यागेन कापि क्षतिरिति 
सोदाहरणमाह | कलकण्ठेत्यादिना | निम्बवृत्तिभिः, निम्बै; वृत्तिः देहधारणं येषां ते निम्बवृत्तयः | 
उष्ट्रा इत्यर्थः | तैर्निम्बपल्लवभक्षणान्तरापतित कोकिला स्वाद्यचूतपल्लवोद्वारो यथा चूतस्य | दोषाय 
न भवति ஏலி दोषाय भवति | एवमेव प्रबन्धास्वीकारोऽपि स्वीकाररहितानां तेषामेव दोषाय 
भवति | नत्वितरेषामित्यर्थः || ७७ ।|* 
(सा.संः) ननु कैश्चिदनादृतेऽस्मिन्‌ संप्रदाये कथमुक्तविशेषणवैशिष्टयायत्ता निर्दुष्टतेत्युक्ति निदर्शनेन 
प्रतिवक्ति | कलकण्ठेति | कलकण्ठाः, कोकिलाः । नहि निम्बफलभक्षकाः काकाः रसाल 
'विसलयोपयोगप्रकारन्न जानन्तीति तत्र सावद्यतास्ति | नह्ययं स्थाणोरपराधः | यदेनमन्दो न पश्यतीति 
हि न्याय: | अतो ये इमं संप्रदायं नाद्रियन्ते ते निम्बवृत्तय एव भवन्तीति भावः || ७७ ।। 
ॐ இனிமேல்‌ सारप्रकाशिका५१७. 


निगमनाधिकार: 79 


मूः - “முன்பெற்ற ஞானமும்‌ மோகந்‌ துறக்கலு மூன்றுரையில்‌, தன்பற்ற தன்மையுந்‌ 
தாழ்ந்தவர்க்‌ கீயுந்‌ தனித்தகவும்‌,- 

பட்ட Eo न्स क्स. 
(सा.वीः) मध्ये आकस्मिक भगवत्कृपामूलगुरूपदिष्टरहस्यत्रयद्वारा எனத்தையுள்ளபடி அறிந்து 
தைப்‌ பெறுகையும்‌, மேல்‌ अकिश्चनानन्यगति&छफ॒ं (७ मुख्योपाय,०॥ळ அவன்‌ தரும்‌ சரியும்‌, 
अर्चिरादिगत्या0ळ्ळा[) னத்தில்‌ பண்ணும்‌ சினா ஐச்முமாகிறவிவ்‌ எங்களையெல்லாம்‌, 
இவையெல்லாமவன்‌ अधीन வரவேணுமென்னுமத்தை प्रकाशि८।ॐॐ எங்களையே 
தங்களுக்கு निरूपक७॥०।०।-५५ आचार्या பக்கல்‌ கேட்க வேணுமென்பார்க்கு இந்த 
ளாத்தில்‌ சொன்னோமென்கிறார்‌. முன்பெற்ற ஞானமும்‌. इत्यादि । முன்பெற்ற 
ஞானமும்‌, सृष्टिकाल&$७)ळा பெறும்‌ ज्ञानविकास(%, மோகந்துறக்கலும்‌, உரக்கல்‌, निद्रै | 
सृष्ट्यनन्तरं शब्दादिमूलाचार्योपदिष्टरहस्यत्रयोपदेश#&/$. தன்‌ பெற்ற தன்மையும்‌, தன்‌ 
ஈசரத்தையுள்ளபடியறிகையால்‌ பெற்ற स्वभाव९०७. தாழ்ந்தவர்க்கீயும்‌ தனித்தகவும்‌, 
अविश्चनप्राब्ण கருக்கு திருவடிகளை समाश्रयि॥ பார்க்கென்றபடி. 


(सा.स्वा:) ஈிகளிச்மாகவிந்த எள்‌ செய்தருளினோமென்று சொல்லா நின்றுகொண்டு 
ரீரசாச்த்தைப்‌ பாட்டாலே ஈ௫£க்கிறார்‌. முன்பெற்ற इति | முன்‌, प्रथमम्‌ | जायमानकटाक्षं 
துடங்கி. आचार्यसकाशात्‌ | பெற்ற ज्ञान७, तत्त्वहितपुरुषार्थविवेक(9७. இதினாலே 
अर्थानुशासनभागार्थ சொல்லிற்று. மோகந்துறக்கலும்‌, ரளி भजनितमो हनिवृ त्ति५।७. 
மூன்றுரையில்‌, रहस्यत्रय | தன்பு, अपकर्षः | अन्यशेषत्वस्वस्वातन्त्यादिरूपापकर्षम्‌ | அற்ற 
अपकर्षरहित,०॥ळा. தன்மையும்‌, மும்‌. भगवच्छेषत्वादिरूपस्वभाव(७. தாழ்ந்தவர்க்கீயும்‌, 
अकिञ्चनानामस्मार्क கொடுக்கப்படாநிற்கிற, 'தனி சரியான. தகவும்‌, ஆரியம்‌. 


(सा.सं:) एतावत्सर्वान्नर्थान्लिरसूयानां गुणग्राहिणां कृते अवोचामेत्याह | முன்பெற்ற इति | पूर्व 
लब्धमीश्वरस्य च सौहार्दमिति प्रक्रियया सत्सङ्गादिना प्रथमतस्सिद्धं देहादिवैलक्षण्यजीवगत 
भगवच्छे षत्वाकि ्चनत्वानन्यगतित्वादि ज्ञानं चेत्यर्थः | एतेनोपोद्धाताधिकारमारभ्य 
प्रपत्तियोग्याधिकारपर्यन्तस्यार्थोऽनुक्रान्तः | மோகந்துறக்கலும்‌, मोहस्य निवृत्ति च | परमपुरुषार्थतदुपाय 
परिज्ञानातक्षुद्र पुरुषार्थोपादित्सात्मकमोहस्य निवृत्ति चेत्यर्थः | एतेन परिकरविभागाधिकारमारभ्य 
प्रभावरक्षाधिकारपर्यन्तानामर्थोऽनुक्रान्तः | முன்றுரையில்‌, अष्टाक्षरद्रयचरमश्लोकरूपे वाक्यत्रय इत्यर्थः | 
தன்பு, अपकर्षः | सचान्यशेषत्व எனன: | அற்ற, तद्रहितम्‌ | தன்மையும்‌, स्वभावंच | 
रहस्यत्रये पदार्थतया वाक्यार्थतया चावगतमनन्यार्ह शेषत्वानन्य शरणत्वानन्य प्रयोजनत्वादि स्वभावं 
चेत्यर्थः | एतेन पदवाक्ययोजना भागार्थो5नुक्रान्तः | தாழ்ந்தவர்க்கு, अतिनीचानामस्माकम्‌ | 
ஈயும்‌, ददति | தனித்தகவும்‌, अद्वितीयां कृपां च | “कृपया निस्स्पृहोददेत्‌'' इत्युक्तोपदेशहेतुभूतां 
कृपाश्चेत्यर्थः | 


720 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मू: - மன்பற்றி நின்ற வகையுரைக்கின்ற மறையவர்பால்‌, 
சின்பற்றி யென்பயன்‌ சீரறிவோர்க்கிவை செப்பினமே.'”(39) 


(सा.दी:) எளர$க்கப்படுமதாய்‌ उपायान्तरस्थाननिवेश$& मुख्योपाय,७॥ळा भगवत्कृपै।॥७. சீர்‌, 
निर्याणानन्तरमर्चिरादि எனா டத்தில்‌ சென்று பண்ணும்‌ சாணை துமென்கிறவிவை 
யெல்லாம்‌. மன்பற்றி நின்றவகை, மன்னென்று राजा७॥४। राजाधिराजळ्ाळा எனைப்‌ 
பற்றி. तदधीन।०॥५। வரவேணுமென்னும்‌ ஏகா₹த்தை. உரைக்கின்ற மறையவர்பால்‌, 
காரளப்பிக்கிற ங்களை எஊசமாகவுடைய आचार्या பக்கல்‌. அவர்கள்‌ उपदेशॐ४॥०१ॐ. 
அறிவோர்க்கு, அறியவேணுமென்பார்க்கு. இவை செப்பினமே, இவ்‌ சசீங்களையெல்லா 
மிந்த ளா த்திலே சொன்னோமென்கை. அன்றியே சின்பற்றியென்பயன்‌, 
दरार्थनिरूपण# क्न ரசிளாமாயென்கை. (39) 


(सा.स्वा:) “कृपया निस्स्पृहो वदेत्‌'' इत्युक्ताचार्यकृपै,|॥७, என்‌ தன்பற்ற தன்மையுமென்று 
मूलमन्त्रार्थः | தாழ்ந்தவர்க்கீயும்‌ தனித்தகவும்‌, उपायान्तर स्थाननिवेशरूपकृपै,॥७. अनेन द्वयाधिकारार्थ 
उक्त: | மன்பற்றி நின்றவகை. மன்‌ इति राजवाचक,9॥॥। राजाधिराज्वा सर्वेश्वर. 
शरणवरणं பண்ணி. நின்றவகை. निवृत्तसर्वपापक्राएं। निश्शोकळा५। நின்றவகை. अनेन 
चरमश्लोकाधिकारार्थ उक्त: । இப்படி மான சிங்கள்‌ உரையாநிற்கிற மறையை 
ரீனசுமாகவுடையவர்‌ மறைவர்‌ பால்‌, आचार्यांनी! #8 நின்றும்‌. சீரறிவோர்க்கு, சீர்‌ 
इत्युपलक्षणम्‌ | சீர்‌, कल्याणगुणानुभवं முதலான எளிசிங்களையும்‌. அறிவோர்க்கு, அறிய 
வேணுமென்றிருக்கிற आस्तिकाग्रे सर्वानन्य प्रयोजनाधिकारि5655(0. இவை, முப்பத்திரண்டு 
अधिकारार्थ#७छ 9. செப்பினம்‌, சொன்னோம்‌. சின்பற்றியென்பயன்‌, क्षुद्रतैवर्गिकार्थनिरूपण##७#७ 
என்ன प्रयोजनम्‌ | எள்‌, முன்பற்றி நின்றவகையுரைக்கின்ற மறையவர்‌ பால்‌, वैदिकविषय&8&. 
சின்பற்றி யென்பயன்‌, कोपं பண்ணியென்ன फलम्‌ | சீரறிவோர்க்கு, कलयाणगुणग्रहणरसिका 
களுக்கு இவை செப்பினமென்று योजि&०७॥७. यद्वा, முன்பெற்ற ஞானமும்‌, सृष्टिकालळ$ ७७ 
பெற்ற ज्ञानविकास(७७. மோகத்துறக்கலுமென்று पाठ७. शब्दादिप्रावण्यरूपमोह##ॐ வந்த 
உறக்கல்‌, निद्रै, अज्ञान(७७. मध्ये रहस्यत्रय வந்ததன்‌ स्वभाव(८, अकिञ्चनविषय(० 
ஏசா கரியும்‌. மன்பற்றி நின்றவகை, ईश्वराधीन00का प्रकार#@. 
உரைக்கின்ற इत्यादि पूर्ववत्‌ । प्रथमव्याख्यायां मोहं துறக்கிலுமென்றும்‌ தன்பற்ற 
தன்மையுமென்றும்‌ पाठ. द्वितीयव्याख्यायां மோகத்துறக்கலுமென்றும்‌ தன்‌ பெற்ற 
தன்மையுமென்றும்‌ पाठ. (39) 


(सा.सं:) மன்பற்றி நின்றவகை, மன்னுகை, என? | பற்றுகை, सङ्गः | நிற்கை, स्थिति: | 
வகை प्रकारः | तथाचैकोनत्रिशदधिकारार्थान्‌ सदाचार्यप्रसादमूलकतया दृढलग्नान्‌ तत्तत्प्रकारभेदानि- 
त्यर्थ: | உரைக்கின்ற மறையவர்‌ பால்‌, वदत्सु वैदिकेषु विषये । சின்பற்றியென்பயன்‌, 
कोपमवलम्ब्य कि फलम्‌? कोपकरणेन न किञ्चित्प्रयोजनमित्यर्थः | एतेनाचार्यकृत्यशिष्यकृत्याधिकारयो 
रर्थोऽनुक्रान्तः | சீர்‌ इति | गुणानवगन्तु समर्थानामेते द्रात्रिशदधिकाराः मया उक्ताः इत्यर्थः ।। (३९) 


निगमनाधिकार: £८॥| 


मूः - “निर्विष्ट यतिसार्वमौमवचसामावृत्तिभिर्यौवनं 
निर्धूतेतरपारतन्त्यनिरया नीतास्सुखं वासराः | 
अङ्गीकृत्य सतां प्रसत्तिमसतां गर्वोऽपि निर्वापितः 
शेषायुष्यपि शेषिदम्पतिदया 3 


(सा.दी:) भगवदाचार्यपरमकृपै॥,॥७ जन्मसाफल्यं பெற்றோம்‌, இனி परमपद நரிக்கு 
ஏனை ணைர்களுடைய सङ्कल्पविशेष&ळ&८ அளிரசத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறோமென்கிறார்‌. 
निर्विष्टमिति | यतिसार्वभौमछ/००५। श्रीभाष्यादिप्रबन्धाहक ७5. ७५ आवृत्तिक॒क्ञा&, पुनः அள: 
எங்களால்‌. यौवनम्‌, அடியேனுடைய அிணாஎியெல்லாம்‌ கழிந்தது. निर्विष्टम्‌ என்கையால்‌ 
आवृत्तिकक्ञाकीफ ஏ்களோடே எரிக்கப்‌ பெற்றதென்று தோன்றுகிறது. அவ்வளவன்றியே. 
वासरा:, கீழ்‌ கழிந்த நாளெல்லாம்‌. निर्धूतेतरपारतन्त्यनिरया, नीताः, इतरविषये शेषत्वपारतन्त््या57&॥) 
नरकविशेष% உதரப்படுகையால்‌ மாயிருக்கும்படி கழிக்கப்பட்டன. सतां प्रसत्तिमङ्गीकृत्य, 
परमैकान्तिनां प्रसादं शिरसा எத்து, असतां गर्वोऽपि निर्वापितः, दुर्वादिबाह्यकुदृष्टि मतनिष्ठ(०। ५। 
ஈசீங்களையெல்லாம்‌ [$9 மாக அடக்கினோம்‌. இனி शेषायुष्यपि, சமான 
னிணாணத்திலும்‌ निरुपाधिकशेषिआाळा दिव्यदम्पति(०. ५५. दयादीक्षां, फलपरम्पराप्रापिकै। ळा 


कृपैळ, ய. 


(सा.स्वा:) இப்படி சின்பற்றியென்‌ பயனென்று பெனமுள்ளதாகச்‌ சொன்னது கூடுமோ? 
सवाळ(छ यौवनाद्यवस्थै,9७७ विषयपुरुषार्थसङ्गं संभावित।/७७७७॥७० இப்‌ प्रबन्धकर्ता७|७&/०8/ 
எளாண்மன்றோ? देवा दुर्वादि निराकरणं பண்ணினதுவும்‌, श्रीभाष्यादिपठनं பண்ணினதுவும்‌ 
அவணாச்‌ஏத்தாலேயன்றோ? என்று प्रयोजनान्तरप्रसक्ति வர அத்தை निराकरि॥॥ 
நின்றுகொண்டு स्वकीयानामप्येवं वर्तितव्यमिति शिक्षणाभिप्राय$&73७ स्वस्व॑भाव&०१७५।(५०ीॐ 
செய்கிறார்‌. निर्विष्टमिति | यतिसार्वभौम वचसामावृत्तिभि:, “'त्रिशद्वारं श्रावित शारीरकभाष्य:'' 
என்கிறபடியே त्रिंशद्वारं पाठनरूपावृत्तिकक्षा७/७, स्वत एव पारायणरूपावृत्तिकक्षा&॥७, यौवनं 
निर्विष्टम्‌ । यौवनावस्थायां श्रीभाष्यावृत्तिरूपसुखमनुभूत७०७00७-. यौवन पूर्वावस्थै५)७७ 
श्रीभाष्योपयुक्ततन्त्रान्तरपरिश्रमेण कालयापनं कृतमिति तत्रापि न प्रयोजनान्तरगन्धः என்று கருத்து 
किमेतदनन्तरं न सुखानुभवः अस्ति चेदपि किमनिष्टसङ्कीर्ण इत्यत्राह | निर्धूतेति । 5 असतां 
गर्वोपिसतां प्रसक्तिमेव फलत्वेनाङ्गीकृत्य निर्वापित इति न प्रयोजनान्तरगन्धः | इतःपरं किं क्रियत 
इत्यत्राह | शेषायुष्यपीति | शेषिदम्पत्योर्दयाजनितदीक्षां, देहावसाने ' “मोक्षयिष्यामि मा शुचः'? 
इति सङ्कल्पम्‌ | उदीक्षमहे # என்றபடி ப 78 ப 


(सा.सं:) अथ स्वाश्रितानामपि स्ववृत्तिशिक्षणरूपेण ஏத स्वावतार 'फलवैलक्षण्यं स्वमनोवृत्तिविशेषं 
च दर्शयति । निर्विष्टमिति | लोके पुंसः यौवने आवृत्ताभिर्युवतिभिस्सहवृत्तिभिर्हि सुखिनो भवन्ति | 
वयं तु यतिसार्वभौमवचसामावृत्तिभिस्सुखिनस्सन्तस्संस्थिता इत्याशयेन यौवनं निर्विष्टमित्युक्तम्‌ । सतां 
प्रसत्ति, प्रसादं फलत्वेनाङ्गीकृत्य नाभिनन्देत मरणं नाभिनन्देत जीवितम्‌ | कालमेव प्रतीक्षेत 
निर्वेशं भृतको यथा |!” इत्युक्तप्रकारेण शेषित्वे सति दम्पतिभ्यां लक्ष्मीनारायणाभ्यां दयया कृतां 
दीक्षां कालविशेषे परमपुरूषार्थं दास्यामीति रूपां- 


722 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


0000 दीक्षामुदीक्षामहे ।। ७८ ॥ 
“செப்பச்‌ செவிக்கமுதென்னத்‌ திகழுஞ்‌ செழுங்குணத்துத்‌ 
தப்பற்றவர்க்குத்‌ தாமே யுகந்து தருந்தகவால்‌, 
ஒப்பற்ற நான்மறை. 

(सा.दीः) उदीक्षामहे, तदेकदृष्टिछक्लाएं। अनुसन्धि$&/& கொண்டிருக்கிறோமென்கை ॥ 78 ப 
இனி विगमनाधिकार/॥0-७. आत्मगुणहळगीळ மில்லாத स्वाश्रिताङ छ 

स्वसाम्य$ळ)७& தரும்‌ भगवद्वागवत ஏரியாலும்‌ उभयवेदान्त&७&)&५॥७ எள்னசீமாகவிவரித்துரைத்த 

ஈனள௱மானவிம்‌ முப்பத்திரண்டு अधिकार(ॐ सलक्षण,७॥ळा ீர்யாகையால்‌ கேட்பார்க்கு 
செவிக்கு अमृत७॥५। எர்க்குமென்கிறார்‌. செப்ப इत्यादि | செழுங்குணம்‌, *ளனமான 
எணாளைங்கள்‌. அவற்றில்‌ தப்பற்றவர்க்கு, அக்‌ 3]ங்களுமுண்டாய்‌ தப்பில்லாதவர்க்கு 

अपगुणापचाररहिता 0560. உகந்து, இப்படிக்கு எனிரிந்த்து. தாமே தரும்‌, स्वसाधर्म्यळळ ४७ 

தருகைக்கு साधनफाब्ग, தகவால்‌, भगवद्वागवतकृपै//॥००. ஒப்பற்ற நான்மறையுள்ளம்‌, 

उपमानरहित(०॥क्का நான்கு ரங்கள்‌. இது மற்றுமுள்ள स्मृति पुराणादि&छ55(5% उपलक्षणम्‌ । 


(सा.स्वा:) ஆனாலுமிப்‌ प्रबन्ध$#% प्रत्यधिकारं द्रमिडगायै சொல்லவேணுமோ? இதன்றியில்‌ 
8) प्रबन्ध நிறைவேறாதோ? என்ன अधिकार सद्भुह ५ @ॐङभीक्षा असि सूचि/॥9॥॥ 
நின்றுகொண்டு निगमनाधिकारार्थ@&!। பாட்டாலே सङ्गुहि&507ं. செப்ப इति | செப்ப, 
उच्चरिळळ. अर्थानुसन्धान,०ळ॥ ५9५७७ 34த்தாலுமென்றபடி. செவிக்கு, श्रोतृणां श्रोत्रा कद, 
அமுதென்ன, अमृतं போலே. திகழும்‌, விளங்கா நிற்கும்‌. ““त्वक्च दृक्वनिबिडासति रज 
என்கிறபடியே ீரயினுடைய अमृतास्वादजनित எண்ணத்தை சி௫ங்களுக்குண்டாக்கு 
மென்று अतिशयोक्ति சொன்னபடி. இதுக்கு முப்பத்திரண்டிவை என்கிறத்தோடே अन्वयम्‌ | 
ந ங்குணத்து, 9 ாாங்களிலே. शमदमादिगुण।७ब्की 3७०. தப்பற்றவர்க்கு, 
மில்லாதவர்க்கு. शमदमादिगुण(०१। _५।७.१॥८), ्रोधाद्यपगुणरहिताळा सच्छिष्याळ(७5&(७. 
தாமேயுகந்து, स्वत एव सन्तुष्ट. 505७, स्वसामर्थ्यङळ55 தரும்‌. தகவால்‌, 
भगवद्वागवतकृपै५ा7. ஒப்பற்ற, निरुपम,७ळा. நான்மறை, நான்கு செங்களினுடைய. நான்கு 
செொனங்களினுடைய வென்றபடி. உள்ளம்‌, अन्तर्गतका. கருத்தில்‌, तात्पर्यविषयार्थ$%4. 
எனனாசிமாகவென்றபடி. 


(सा.सं:) प्रक्षमाणा आस्महे इत्यर्थः | ७८ ।। 

सकलवेदान्तसारार्थसङ्गुहभूतद्वात्रिशद्वाथापाठ एव प्राज्ञानां वाचस्संपदित्याह | செப்பிச்‌ 
செவிக்கு इति | अन्यैरनुसन्धीयमानामेव गाथां श्रुत्वा श्रवणामृतमेतदिति अनुभवशीलतावहा | 
திகழும்‌, प्रकाशमानः | செழும்‌, 38 | ரத்து इति मतुबर्थशब्दः | गुणवत्त्वे सति | 
தப்பற்றவர்க்கு, निरपराधानाम्‌ | *'सद्रुद्धिस्साधुसेवी'  इत्यायुक्तगुणवतामसूयादिरहितानां शिष्याणां 
विषये | தாமே, स्वयमेव, | உகந்து, सन्तुष्य । தருந்தகவால்‌, उपदेश हेतुभूतकृपया । ஒப்பற்ற, 
निस्समाभ्यधिक | நான்மறை, वेदेषु | प्रामाण्ये निस्समाभ्यधिकेषु वेदेष्वित्यर्थ: | உள்ளக்கருத்தில்‌, 
सिद्धान्ततात्पर्ये | 
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ப டண யுள்ளக்‌ கருத்தி லுறைத்துரைத்த, 
முப்பத்‌ திரண்டிவை முத்தமிழ்‌ சேர்ந்த மொழித்திருவே.”” (40) 
““आस्तिक्यवान्निशितबुद्धिरनभ्यसूयु , 
सत्संप्रदायपरिशुद्धमना: 


ET டட MR ह ही 
(सा.दी:) இவற்றினுள்ளம்‌, तात्पर्यार्थ. கருத்திலுறைத்துரைத்த, तात्पर्यार्थग्रहणार्थ 075 अतिपरिचयं 
பண்ணி சொல்லப்பட்டது. இவை முப்பத்திரண்டு, இம்முப்பத்திரண்டு அரிகாங்களாதல்‌. 
अधिकार எஏஈப்பாட்டுக்களாதல்‌. முத்தமிழ்‌ சேர்ந்த, वक्त वाच्य-वचन विषयवैलक्षण्या.5॥3॥ 
மூன்று ल. சேர்ந்தமொழி, திருமொழிகளுக்கெல்லாம்‌ शोभावहम्‌ ॥ மொழி, 
திருமுகப்பாசுரம்‌, भगवद्दिव्यवचन மென்று தோன்றுகிறது. இதுக்குப்‌ प्रयोजककर्ता 
ईश्‍वर७ळा0॥ ळा) கருத்து. இது செப்ப, சொன்னாலென்றபடி. செவிக்கமுதென்னத்திகழும்‌, 
கேட்டவர்‌ செவிக்கு अमृतं७.॥ळ रसिळछाळ கொண்டு விளங்குமென்கை. (40) 

இனி எவரே आभाग्यवान्‌ङाळा प्रतिबुद्धं, அவரெல்லாம்‌ தாங்களே நம்முடைய 
सन्मार्ग ॐ எரீனரீ£ப்பார்களென்று எண்ணத்தைக்‌ किञ्चित्‌ सूचि८।१5ॐ॥7. आस्तिक्य 
वानित्यादि५7@. எவன்‌ परमास्तिकक्षा அவன்‌ स्वयमेव இந்த मार्गळ& परिग्रहि#&७. 
யாதொருவன்‌ सूक्ष्मबुद्धि, सारासारविवेकचतुरळा. யாதொருவன்‌ असूयारहितळा. யாதொருவன்‌ 
எண்ணத்தால்‌ परिशुद्धमनस्कळा. 


(सा.स्वा:) உரைத்து, ஏஎ சுப்யினாலே अतिपरिचयं। । गळली, உரைத்து, சொல்லப்பட்ட. 
இவை முப்பத்திரண்டு, இந்த முப்பத்திரண்டுபாட்டும்‌. முத்தமிழ்சேர்ந்த, वक्तु-वाच्य- 
वचनवैलक्षण्यरूप७॥ॐॐ, शब्दसौष्ठवार्थसौषवगानयोग्यत्वरूप,०॥७&, மூன்றுதமிழ்‌ எளத்தோடே 
சேர்ந்த. மொழிக்கு, श्रीसूक्तिक(छ. श्रीरहस्यत्रय साराख्यदिव्यप्रबन्धरूपसूक्तिक&. திருவே, ராகமே. 
मणिप्रवालरूप இந்த சியில்லாலிதுக்கு ராஜு எமுண்டென்று கருத்து. (40) 

ஆனாலும்‌ எண்ணத்தில்‌ சோரீரிடத்தில்‌ அஎத்தாலே இந்த த்தை आदरि##7& 
इतःपरं सर्वजना&७७5/०» असूया नास्तिक्यादिग्रस्तग्राक्रा।॥५.७॥॥७७० இப்‌ प्रबन्ध अनादरं பண்ண 
संभावित மாகையால்‌ இப்‌ प्रबन्ध &।ॐ(ङु अधिकारिदौर्बल्य&#7 क्रमेणोच्छेदं प्रसङ्गि ॥ ॐ? 
என்கிற எயைப்‌ परिहरि,॥ाफ्ीळा கொண்டு भविष्यत्काल&8 ७७ अधिकारिसद्वाव००छ 
समर्थि&कीप्राग. आस्तिक्यवानिति | 


(सा.सं:) உறைத்துரைத்த, निष्कृष्यनिष्कृष्योक्ता: முப்பத்திரண்டிவை, द्वात्रिशदधिकारगाथा: | 
முத்தமிழ்‌ சேர்ந்த, त्रिविधद्रमिडशब्द युक्ततया । द्रमिडशब्दानां त्रैविध्यं च शब्दसौष्ठवार्थसौष्ठव- 
गानयोग्यत्वरूप त्रिविधगुणयुक्तताया | आशुचित्रमाधुर्यरूपगुणत्रययुक्ततया च । திரு संपत्‌ | 
மொழித்திருவே, द्रमिड सूक्त्यात्मकसंपदेवेत्यर्थः | ४० ।। 

नन्वेवमनेक प्रमाणन्यायोपन्यसनपूर्वकाति गूढार्थप्रकाशक प्रबन्धनिर्माण प्रयासो व्यर्थः? 
इदानीन्तनानामास्तिक्यस्यैवाभावात्‌ तदभावेऽपि बुद्धिसौक्ष्म्यविरहात्तदुभयवतो5प्यसूया ग्रस्तत्वात्तदुपरि 
सङ्केतभीतिमत्वात्‌ दृष्टवैश्वर्यमात्ररहितत्वाच्चेत्यत्राह । आस्तिक्यवानिति । परलोकोऽस्तीति 
बुद्धिरास्तिक्यम्‌ | सन्श्चासौ संप्रदायःसत्संप्रदायः | तस्मात्परिशुद्धंश्व मनो यस्य स तथोक्तः । 
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सङ्केतभीतिरहितः सतृणेष्वशक्तः 

सद्र्तनीमनुविधास्यति शाश्वतीं नः ॥।'” ७९ ॥। 

**மறையுரைக்கும்‌ பொருளெல்லாம்‌ மெய்யென்றோர்வார்‌ 

மன்னிய கூர்மதியுடையார்‌ வண்குணத்தில்‌, 

குறை(நினைக்க)யுரைக்க நினைவில்லார்‌ குருக்கள்‌ தம்பால்‌, கோதற்ற மனம்‌ 
பெற்றார்‌........... 


(सा.दीः ) யாதொருவன்‌ நல்லபொருள்‌ इच्छि।॥ आक्षा. யாதொருவன்‌ असतां भीत्या रहित: | 
सङ ? நல்லதாகிலும்‌ आ வட்ட ம்‌ பற்றினது விடோமென்னும்‌ | அவர்கள்‌ 
ரானாலும்‌ सदर्थळळाऊा 'ப்பார்களிறே. யாதொருவன்‌ सतृणेषु, THR, | 
ஏுங்களான ख्यातिलाभपूजादिळगीळ ரன்‌. இவர்களெல்லாரும்‌ நம்முடைய शाश्वतं, 
கேடற்ற. என்ர, रहस्यत्रय सारोक्त सन्मार्ग. अनुविधास्यति, இல்‌ 79) 
இனி ஏரிகாச்த்தையே பாட்டாலுமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. மறையுரைக்கும்‌ | 
மறையுரைக்கும்‌ பொருளெல்லாம்‌ மெய்யென்றோர்வார்‌, ங்கள்‌ சொல்லும்‌ 
சர்ங்களெல்லாம்‌ பனாச்மென்று विश्वसिकछी ए&(छूफ परमास्तिका. மன்னிய கூர்மதியுடையார்‌, 
மான பசாளிகயையுடையார்‌. வண்குணத்தில்‌, विलक्षण கின்‌ ப றையுரைக்க 
நினைவில்லார்‌, குற்றம்‌ சொல்ல ஷயில்லாதார்‌. अनभ्यसूयु: என்றதின்‌ ம்‌. குருக்கள்‌ 
தன்பால்‌, आचार्यसकाशात्‌ என்கை. கோதற்ற மனம்‌ பெற்றார்‌, संयक्‌ ज्ञानोपदेशं பெற்ற 
सत्संप्रदाय परिशुद्धमनस्का. 


(सा.स्वाः) एवंभूतः कश्चिदधिकारी संभावितः अस्माकं शाश्वतीं सद्वर्तनीमनुविधास्यत्येवेति 
भावः || ७९ Il வள்‌ 

இனி இந்த கத்தை யொருபாட்டாலே विवरणं कक मत பண்ட க்‌ மறையுரைக்கும்‌ 
மறை, वेद ங்கள்‌. உரைக்கும்‌, சொல்லும்‌. பொருளெல்லாம்‌, ங்‌ 
களெல்லாம்‌. மெய்யென்‌! ப परमार्थ00काए॥. ஓர்வார்‌, विश्वसि&$ (6७ परमास्तिकां- ட்‌ னால்‌ 
आस्तिक्यवान्‌ என்கிற पदं க்கப்பட்டது. மன்னிய கூர்மதியுடையார்‌, மன்னிய, $யோன. 
கூர்‌, ஏஜியான. மதியுடையார்‌, FD இதினாலே निशितबुद्धि: என்கிற पदं 
व्याख्यात० ८D. வண்குணத்தில்‌, Set 'परकीयसद्गुणाहकनी என்றபடி. 
குறைநினைக்க, குற்றம்‌ நினைக்க. குற்றம்‌, த்துச்சொல்லுகையில்‌ நினைவில்லார்‌, 
எஜனமில்லாதார்‌. இதினாலே अनभ्यसूयु: என்கிற पद व्याख्यातम्‌ | குருக்கள்‌ தன்பால்‌, 
3[5க்களிடத்தில்‌ நின்றும்‌. கோதற்ற, अन्यथाज्ञानादि மற்‌, किला மனம்‌ பெற்றார்‌, सयकू ज्ञान 
பெற்றார்‌. இதினாலே सत्सम्प्रदायपरिशुद्धमना: என்கிற पदं மாயிற்று. 


பம்பம்‌ வல, ட்‌ तत्त्वबुभुत्सया तत्त्वज्ञानार्थशीलस्सदर्थी | मदाचार्याभिमतः प्रामाणिको वा मा वा 
तदीया | इत्थमेवाचारामश्रेति समयबन्धस्सङ्केतः | तस्माद्वावि भीतिरहित: | 
be ss त पुरुषार्थान्तरेष्वप्यसक्तः मत्सम्बन्धिनीं शाश्वतीं भिवा „ अनुवर्तते | 
i सम्भवात्सन्मार्गशिक्षक प्रबन्धकरण प्रयासस्सफल भाव: || ७९ | 
आस्तिक्यवानित्युक्तश्लोकार्थमेव गाथया च सङ्गुह्वाति | மறை इति | वेदबोधितार्थस्सर्वो5पि 
सत्य एवेत्यध्यवस्यन्त: | மன்னிய इति | हि द्धि शालिनः | ह ணத்தில்‌ इति | 
श्लाघ्यगुणेषु दोषाविष्करणरूपा सूयारहिता: | குருக்கள்‌ इति | गुरूणां सकाशान्निुष्टमनोलाभवन्तः | 


निगमनाधिकार: 725 


கொள்வார்‌ ந(ம்மை)ன்மை, 
சிறைவளர்க்குஞ்‌ சில மாந்தர்‌ சங்கேதத்தால்‌, 

சிதையாத திண்மதியோர்‌ தெரி(சிற)ந்ததோ(ரார்‌)ர்‌ வார்‌, 
பொறைநிலத்தின்‌ மிகும்புனிதர்‌ காட்டு மெங்கள்‌, 
பொன்றாத நன்னெறியில்‌............... 


(सा.दीः ) நன்மை கொள்வார்‌. गुणग्राहिङगाळा समर्थिङक्षा. சிறைவளர்க்கும்‌ इत्यादि | சிறை, 
कारागृहम्‌ | बन्धकत्वसाम्यात्संसारङळ&ॐा! 055. அத்தை வளர்க்குமவர்‌, संसारवर्धका. 
பத்துக்கு அஞ்சாதவர்கள்‌. சிலமாந்தர்‌, केचिन्मन्दा: இவர்களுடைய. சங்கேதத்தால்‌, நாம்‌ 
பிடித்ததே மதம்‌. அல்லது மற்றொன்றையும்‌ ஏரனயோமென்னும்‌ समया, சிதையாத 
திண்மதியோர்‌ भिन्ना७ाळाछ दुढचित्ता, सङ्केत விரி ரென்றபடி. தெரிந்ததோரார்‌, தெரிந்து 
எண்ங்களான ख्यातिलाभपूजादि प्रयोजन ளோ9ப்படாதார்‌. சிறந்ததோர்வார்‌, निरतिश्य 
அன்னத்தை ளா9ப்படுவார்‌. ख्यातिलाभपूजास्वसक्त27ळा। ।- தடப்‌ அகட ஙாகமாகில்‌ 
தெரிந்து, सदसद्विवेक பண்ணி. எ௭தைப்‌ பரீணீ£ப்பார்களென்கை. ரென்றபடி. 
இவரெல்லாரும்‌ பொறைநிலத்தில்‌ மிகும்புனிதர்‌, क्षमासीमा भूमि,१ळ अधिकागळा परिशुद्धा. 
சாளச்ரென்றபடி. காட்டும்‌ இவர்களால்‌ காட்டப்பட்ட. எங்கள்‌ பொன்றாத நன்னெறியில்‌. 
நம்முடைய, பொன்றாத, ளாளியான. நன்னெறியில்‌, सद्वर्तनी/०%, सन्मार्ग. 


(सा.स्वा:) கொள்வார்‌ நம்மை, கிடாம்பியாச்சான்‌ संप्रदायस्थग्रा्ण நம்மை, ““क्रयविक्रयार्यदशया 
समिन्धते'' என்கிறபடியே கொள்வார்‌. ஆளுமவர்கள்‌ என்றபடி, கொள்வார்‌ நம்மை என்றும்‌ 
பகம்‌. நன்மை, நல்லத்தைக்‌ கொள்வார்‌. இதினாலே सदर्थी என்கிற पदं व्याख्यात(७॥॥१॥॥॥. 
சிறை வளர்க்கும்‌, संसार வளர்க்கும்‌. पापळछ॥(8 संसाराभिवृद्धिछ५ ।५।ः _7ॐ&७००॥था. 
சில மாந்தர்‌, पर मन्दबुद्धिङळ, ना ७५. சங்கேதத்தால்‌. நாம்‌ பற்றினதே மதம்‌. மற்றொரு 
பரத்தையும்‌ £யோமென்று समयसङ्केत&576. சிதையாத, भिन्नपाकाछ, திண்மதியோர்‌, 
सुदृढबुद्धिकन. भयरहितनु களென்றபடி. இதினாலே सङ्केतभीतिरहितः என்கிற पदं 
னாமாயிற்று. தெரிந்ததோரார்‌, தெரிந்து. ஏணளிளங்களை. ஓரார்‌, आशै॥॥_ गां. 
சிறந்ததோர்வார்‌ என்கிற கத்தில்‌. சிறந்தது. निरतिशय पुरुषार्थ. ஓர்வார்‌, 
ஆசைப்படுபவர்கள்‌. ख्यातिलाभंपूजादिष्वसक्त ரென்றபடி. தெரிந்ததோர்வாரென்று 
ரகமானபோது. தெரிந்து. सदसद्िवेकं பண்ணி. அது, அத்தை. सत्तूळऊ. ஓர்வார்‌, परिग्रहि॥ कला. 
ख्यातिलाभपूजादिष्वसक्त 007५५. இதினால்‌ सतृणेष्वसक्तः என்கிற पदं व्याख्यात070900. 
இப்படிப்பட்ட अधिकारिळना. பொறைநிலத்தில்‌, क्षमासीमाभूमि,१. மிகும்‌, अधिक७. புனிதர்‌, 
परिशुद्धा, आचार्य! காட்டும்‌, आचार्यज्राउ&७ காட்டப்பட்ட. எங்கள்‌, अस्माकम्‌ | 
हे oes டைய. பொன்றாத, எரியாத, நன்னெறியில்‌, समीचीनमार्ग#$ ९. सन्मार्गप्रद- 
शकास्मन्निबन्धन& 5. 


(सा.सं:) கொள்வார்‌ நம்மை, मत्संप्रदायं स्वीकुर्वन्तीति | சிறை इति | संसारकारागृहवर्धकानां 
केषाञ्चिन्मन्दानां सङ्केतात्‌ | சிதையாத, अशिथिल | திண்மதியால்‌, எண | தெரிந்ததோர்வார்‌, 
सदसदिति विविच्य सदर्थमेवोपाददाना: । பொறை, क्षमा । क्षमासीमाभूमिषु பக்‌ மிகும்புனிதர்‌ 
ந अत्यन्तपरिशुद्धगुरुभि: प्रदर्शित | எங்கள்‌ பொன்றாத நன்னெறியில்‌, अस्मदीय अविनाशि 
सन्मार्ग | 
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पु न नल புகுதுவாரே.”” 

““இதுவழி யின்னமுதென்றவரின்புலன்‌(விண்புலன்‌)-வேறிடுவார்‌, 
(सा.दी:) புகுதுவாரே, अवश्यं ஈசிப்பார்களென்கை. 

இதுவழி इत्यादि | सदसदर्थविवेकचतुराळा நம்‌ आचार्यांक्क्षा எச்ங்களே மேலும்‌ 
நடந்திட வேணுமென்று நம்முடைய பிழைகளையும்‌ எரித்து நமக்கு उपदेशिळछपांकना, 
நாமுமிவ்‌ எனின்ன்யையவர்கள்‌ ரியால்‌ घण्टापथ,७॥& ஈர்க்கப்‌ பெற்றோமென்று 
கள்ளத்தால்‌ ரிளராகிறார்‌. எங்கள்‌ தேசிகரே, श्रीनाथयामुनयतिवरादिळना. अवधारण 
बाह्यकुदृष्टिव्यावृत्ति | இது இன்னமுதுவழி, இப்‌ प्रबन्धोक्त.9ळा अर्थस्थिति५। இன்னமுதானவழி. 
ஈனமான எனார்மென்று த்தார்‌. இன்புலன்வேறிடுவார்‌, அணளாங்களான 
शब्दादिङना, இது மற்றுமுள்ள ஊரரிங்களுக்கெல்லாம்‌ उपलक्षणम्‌ | வேறிடுவார்‌, தாங்களும்‌ 
வேறிட்டு தம்‌ சாரையும்‌ வேறிட்டுவைப்பர்‌. परित्याज्यत्वेन, விலக்கினார்களென்கை. 


(सा.स्वा:) புகுதுவாரே, ஈளரவப்பர்களென்றபடி. இதினாலே सद्वर्तनीमनुविधास्यति எளி नः 
என்கிற ஈர்‌ வானாஎமென்றபடி. 

இப்படி सत्संप्रदायपरिशुद्धमनाः என்று சொன்னது கூடுமோ? विषयप्रावण्यादिरूपा- 
स्मद्दोषदर्शन॒$$0७ आचार्यीङक् எரிெத்தினாலே यथावदर्थोपदेशं பண்ணக்கூடாமையால்‌ 
सत्संप्रदायपरिशुद्धमनस्कत्वं கூடாமையாலே तत्त्वनिर्णय(८ तन्मूलग्रन्थ निर्माणादर( கூடுமோ? 
என்ன स्वदोषमूलयथावदाचार्योपदेशाभावात्‌ परिशुद्धमनस्कत्व(७७, तत्त्वनिर्णय(७७, तन्मूलग्रन्यप्रणयन(॥)७७ 
கூடாதென்கிறதோ? प्रमाणदाढर्याभावात्तत्त्वनिर्णय,06७॥ळ॥०५॥॥७७ तन्मूलग्रन्थनिर्माणं 
கூடாதென்கிறதோ? என்று विकल्पि&। क्रमेण विस्मृत सत्संप्रदाय परिशुद्धमनस्कत्वविवरणरूप- 
ராளனத்தினாலே ₹மருளிச்செய்யா நின்றுகொண்டு आचार्याधीनस्वलाभ#$ nr 
ஈஈஷுராகிறார்‌. இதுவழி इत्यादि | எங்கள்‌ தேசிகரே, श्रीवकुलाभरण, नाथ, यामुन, यतिवर, 
प्रणतार्तिहर, वादिहंसाम्बुवाहार्यादि5$न. अवधारण#$ळाड@ बाह्यकुदृष्टिव्यावृत्ति । இது, இப்‌ 
प्रबन्धोक्त.०ळा. अर्थस्थिति७,,, இன்னமுது, இன்‌, மான. அமுது, अमृतम्‌ | अतिभोग्य 
மென்றபடி. வழி, परमभोग्या॥ळा. எணார்மென்று. என்றவர்‌, எரித்தவர்‌. இன்புலன்‌, अल्प 
ஈா₹ங்களான शब्दादिविषया. இது மற்றுமுள்ள *னங்களுக்கும்‌ उपलक्षणम्‌ | வேறிடுவார்‌, 
தாங்களும்‌ 8ஏங்களை வேறிட்டு आश्रितळ7५।७ வேறிட்டுவைப்பார்‌. परित्याज्यत्वेन 
விலக்கினார்களென்றபடி. 


(सा.सं:) इतरग्रन्थवद्विपरीताकारप्रवर्तकत्वसंभावनाराहित्याद्रैशंम्पायन, वाल्मीकि, शुक, पराशर, 
पराङ्कुश, परकाल, नाथ, यामुन, यतिवरादि ग्रन्थतदाचाराविरुद्धतया वेदान्ततात्पर्यभूतत्वादुक्तार्थविपरीता- 
कारावगाहि प्रमाणविधुरत्वाच्चायं मार्ग अविनाशीत्युक्त: | புகுதுவாரே, प्रविशन्त्येव | 

ननु भवन्निराकृत प्रतितन्त्रार्थोपदेशमार्गो5पि प्रमाणो पपत्तिसंप्रदायैर्बहुभिर्गुरुभिर्निरूपितः, 
अतः कथं तस्याननुमतता चेत्यत्राह | இதுவழி इति | परमभोग्यामृतशब्दवाच्यस्य मोक्षस्यायं मार्ग 
इत्युपदिशन्तोऽस्मदाचार्याः | விண்‌ इति | परमाकाशो नित्यपुरुषार्थः | । इति, कारण 
जलवाचिपदेन कार्य समुपलक्ष्यते । 
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मू: - இதுவழியாமலவென்றறிவா ரெங்கள்‌ தேசிகரே, 
இதுவழி யெய்துக வென்றுகப்பாலெம்‌ பிழைபொறுப்பார்‌ 
இதுவழியா மறையோரருளால்‌ யாமிசைந்தனமே. 


(सा.दीः) இதுவழியாம்‌, இந்த भगवत्कृपै७,, मुख्योपाय७. அன்றியே भक्ति प्रपत्तिळछना 
शात्रविहित७एळा मोक्षोपाय&. இதுவழியல்ல, இது வாகனங்கள்‌ சிஎத்துக்கு 
मुख्योपाय। ७७७७०. यद्वा, भक्ति எார்களொழிய अविधेया&&ळा वाक्यार्थज्ञानादिकक्षा எள மல்ல. 
என்றறிவார்‌, அறிந்து ரஎணின்த்தார்களென்கை. किञ्च இதுவழி, இந்த परमभोग्यााळा - வழி, 
मार्ग&७. எய்துக, இவ்வளவில்‌ पर्यवसि/ ९5 இன்னம்‌ ிமாகவிப்‌ भूमि॥१७ நடந்திடுக. 
என்று, அனத்து, உகப்பால்‌, இஸ்‌ सन्मार्गविषयसन्तोष$&॥&. எம்‌ பிழைபொறுப்பார்‌, 
எங்களுடைய सक ௭₹9௭௭ங்களையும்‌ ஈர்த்து எங்களுக்குமிவ்‌ अर्थ स्थितिळ ८ 
எணத்தார்களென்கை. ஆகையால்‌ யாம்‌, நாமும்‌. மறையோரருளால்‌, परमवैदिकाळा நம்‌ 
சாளச்தயோலே. இது வழியா, இஸ்‌ எனார்மே घण्टापथ,०॥ळ. இசைந்தனமே, अङ्गीकरिकक"। 
பெற்றோமென்கை.. 

अत्यन्ताज्ञप्गाध् நம்மை னைத்தையுடையராக்கி उज्लीविळळ ஏனிரிர்த்த ஏன்‌ 
குணனாய்‌ अवतरि#&। அருளிச்‌ செய்த 


(सा.स्वा:) இதுவழியாம்‌, இது, भगवत्कृपै७८). வழியாம்‌, मोक्षोपाय. அல, भगवत्कृपाव्यतिरिक्तं 
मोक्ष&।ॐ(ॐ मुख्योपाय०&@. என்றறிவார்‌, அறிந்து ரஎ்ளின்த்தார்கள்‌. यद्वा, இது, இப்‌ 
प्रबन्धो क्तछएळा भक्ति प्रपत्तिळ&ग. வழியாம்‌, शास्त्रविहितछगळा मोक्षोपाय७. அல, 
तद्दयतिरिक्तवाक्यार्थज्ञानादिकक्षा சிள்ரமன்றென்றறிவார்‌. அறிந்து ரார்த்தார்களென்றபடி. 
देशिकविशेषणं पूर्वेणान्वयः | किञ्च, இதுவழி, இந்த भोग्य०7ळ मार्ग ७0. எய்துக, இவ்வளவில்‌ 
பச்ளீர்யாதே இன்னுமும்‌ எிர்மாக இப்ரீர்யிலே நடந்திடுக. என்று, வானத்து. உகப்பால்‌, 
இந்த सन्मार्गप्रवचनसन्तोषॐ&7ॐ. எம்பிழை யொறுப்பார்‌, எங்களுடைய स्खलनाहळळ)ना॥|७0 
ப்பார்கள்‌. 'सकलस्खलना४5ळ शा] सहि இவ்‌4ங்களையும்‌ எத்தார்களென்றபடி. 
ஆகையால்‌ மறையோரருளால்‌, परमवैदिकप्राब्ण अचार्यकृपैळा". இது வழியா, இந்த 
प्रबन्धोक्तमार्ग 8७ घण्टापय,०॥ळ. யாம்‌, वयम्‌ | இசைந்தனமே, अङ्गीकरि#ङ!! பெற்றோமென்கை. 


(सा.सं:) “अत एव ससर्जादौ”? इति हि श्रुति: । तदुभयमस्मिन्नपि । इदं सदिदमसदिति विवेचने 
प्रवृत्ताः | अयमेव मार्गो भवति | अयं च मार्गो न भवति | इत्येव जानन्ति | எம்பிழை, 
सम्प्रदायान्तरानादरणरूपमस्मदपराधम्‌ | இவ்வழி யெய்துகவென்றுகப்பாலெம்‌ பிழை 
பொறுப்பார்‌, उक्तविधो भरन्यासमार्ग एव सन्मार्ग: | तेनैव मार्गण परमपुरुषार्थो5स्य स्यादित्यभिलाषया 
परप्रतितन्त्रार्थनिरसनादि रूपानपराधान्‌ सहन्ते | अयमेव मार्गो भवति | மறையோர்‌, वैदिकाः | 
तेषां, அருளால்‌, परमवैदिकानामस्मदाचार्याणां कृपया | யாமிசைந்தனமே, वयमङ्गीकुर्म एव 
उपपादितेऽस्मिन्नेवार्थे प्रतिष्ठता अभूमेत्यर्थः ।। 
उपपादितार्थविषयिणीं स्थिरां प्रतिष्ठां केन लब्धवन्तो भवन्त इत्यत्राह | 
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मू: - “எட்டுமிரண்டுமறியாத வெம்மை யிவையறிவித்து, 
எட்டவொண்ணாதவிடந்தருமெங்கள்‌ மாதவனார்‌, 
முட்ட வினைத்‌ திரள்மாள முயன்றிடு மஞ்சலென்றார்‌, 
கட்டெழில்‌ வாசகத்தால்‌................... வவ 


(सा.दी:) என்த்தால்‌ நல்ல அத்தைப்‌ பெற்றோமென்கிறார்‌. எட்டுமிரண்டும்‌ 
इत्यादि | எட்டுமிரண்டும்‌ பத்தென்று இம்‌ मात्र७ी५४७% अत्यन्ताज्ञग्राळा நம்மை. यद्वा, 
சிண த்தையும்‌ த்தையும்‌ அறியாதே 88%த்துப்போந்த நம்மை. இவையறிவித்து, 
இம்‌ எங்களை आचार्यमुखेन தெளிவித்து. எட்ட வொண்ணாத, अनाश्रिताङछ எட்டவரிதான. 
இடம்‌, परमपदम्‌ | அத்தைத்‌ தருமவனான. எங்கள்‌ माधवला, परमपद&ळ७&&॥कं கோலி 
स्वचरणनलिनयुगलसमाश्रयण$##&०॥७ ஏஏாஎஎதாகப்‌ பண்ணிவித்திருக்கிற அந்த श्रियःपति 
माधवळ्ा५। சினாய்‌. மாதவன்‌ மாதவனாயென்று तन्त्रेणोपादानम्‌ | अवतरि#। इति शेषः | 
“ரின்‌ शरणं ब्रज’? என்று தன்னை आश्रायिक्षक विधि अनन्तरं முட்ட வினைத்திரள்‌ மாள 
முயன்றிடும்‌. समाश्रयणानन्तर७ என்னை समाश्रयि&७ ॐ) _७॥ पूर्वोत्तराघ 
தானே மாளும்படி முயன்றிடும்‌. எக்க ஏனிரத்து. निरवशेष७णङ! போமென்று சொல்லி. 
அஞ்சல்‌, ஆதலால்‌ நீ ஒன்றுக்கும்‌ அஞ்ச வேண்டா. शोकिळळ வேண்டா என்றபடி. என்றார்‌, 
என்றவனுடைய. என்றருளிச்‌ செய்த गीतोपनिषदाचार्यछ/&। _८।. கட்டெழில்‌ வாசகத்தால்‌, 
கட்டெழில்‌, सर्वतश्शोभनाळा. शब्दतोऽर्थतश्च ஏரமான चरमश्लोकरूपवचन&७॥%. 


(सा.स्वा:)  எட்டுமிரண்டும்‌ इत्यादि । எட்டுமிரண்டும்‌ பத்தென்றறியாத अत्यन्ताज्ञगाळा. यद्वा, 
எட்டும்‌, 90 अष्टाक्षर$ळ]७. இரண்டும்‌, த்தையும்‌. சாமான திரு த்தையும்‌, 
सर्वाधिकार/छाक्ला द्रयचरमश्लोका&ङळ ८१८०७. எம்மை, நம்மை. संसरि$8॥0 போந்த நம்மை. 


Se அபி ர यादृच्छिकसुकृतादिङळना முன்னிட்டுக்கொண்டு सदाचार्यमुखेन ॥ இவை, 
[த்தையும்‌ ஈாசீமாகவறிவித்து. तत््वज्ञानपूर्वक०7& த்தை 
யுண்டாக்கி. rn சோணர்க்கெட்டவரிதான. ஏரா மானவென்றபடி. இடம்‌, 
परमपदस्थान#ळ5. தரும்‌, “'मोक्षमिच्छेज़नादनात्‌ | भोक्षदो भगवान्विष्णुः” என்கிறபடியே 
मोक्षप्रदत्वेन परदेवतारूपि५)ळा. எங்கள்‌ மாதவனார்‌, ராஎஎனாய்‌ श्रीकृष्णरूपि। ५7५५ ரத்து 
इति शेषः | எள दयितस्तवेति भवतीसंबन्धदृष्टया हरिम्‌'' என்கிறபடியே எங்கள்‌ 
लक्ष्मी&(. धवला, எஏஃனாயிருக்கிறவென்றபடி.. படத: ரள்‌. முட்ட, கண்‌ | 
ட ரள்‌, पापसमूहम्‌ | पुण्यपापरूपोभयविधपाप(७. மாள, எிஎக்கும்படி. முயன்றிடும்‌, 
ளன मोक्षयिष्यामि என்று अभिनिवेशिए நிற்கும்‌. அஞ்சல்‌, பப ஒன்ுக்குமஞ்சதே. 
माशुचः என்று शोकि५॥ என்று. என்றார்‌, சொல்லாநிற்கிற னுடைய. 
கட்டெழில்‌, सर्वतो விளங்காநிற்கிற. வாசகத்தால்‌ चरमश्लोक&&ा&. सर्वतो दृढतरप्रमाणळछ 6. 


(सा.सं:) எட்டும்‌ इति । अष्टाक्षरं द्वयं च | अथवा द्वयचरमश्लोकावष्टाक्षरं च | अथवा अष्टौ 
द्वौ च कतीत्युक्ते दशेति वा वक्तुमजानतः | अस्माकमेतान्‌ ज्ञापयित्वा | எட்டவொண்ணாத 
इति । hanes ர்‌ परमपदं எரர்‌ मम माधवः | முட்ட इति | कार्त्स्न्येन पापराशिर्यथा 
नश्येत्तथा शं कुर्वन्माशुचः इति वदतः | கட்டெழில்‌ इति | கண்ணனை 
भोग्याद्वाक्याञ्चरमश्लोकरूपात्‌- 


क्क கலங்காநிலை பெற்றனமே.* 
“வானுளமர்ந்தவர்க்கும்‌ வருந்த வருநிலைகள்‌, 

தானுளனாயுகக்குந்தரமிங்கு நமக்குளதே, 
(सा.दी: ) கலங்கா நிலை பெற்றனம்‌, இவ்‌ अर्थस्थितिळ ५५७ கண்டு அதில்‌ 
दृढाध्यवसाय$ळ&॥ ७ பெற்றோமென்கை. 

வானுள்‌ इति | ர்னஏகளுக்குமுள்பட, यद्वा, சர்களுக்குமுள்பட. வருந்திப்‌ 
பெறவேண்டுமதான இப்‌ प्रबन्धोक्ताधिकारि களங்களை தான்‌ முந்தவுள்ளவனாய்‌ 
இந்நிலையுடையாரையுகக்கும்‌ ஸரீராகத்தையிங்கே நாம்‌ பெற்றோம்‌, இனி पृथग्जनाह/कक्नो 
தங்கள்‌ कौटिल्य) குற்றங்களை आरोप्यं परित्यजि/॥ ङा सर्वान्तर्यामि! ळा 
भगवा&)ॐ(ङ மிகவுமிது ஈ்ப்பதே என்று. ரனரக்கிறபடி. வானுளமர்ந்தவர்‌, வான்‌, கரமும்‌ 
परमपद०७. அதிலமர்ந்தவர்க்கும்‌, எர்களுக்கும்‌ ரன ஏகளுக்குமுள்பட. வருந்தவரும்‌, 
வருத்தம்‌, प्रयास७ எனாஈப்பட்டுப்‌ பெற வேண்டுமவையான. இந்நிலைகளை, 
இப்ரளளிகமான परमैकान्तिधर्माहाकक्षा- அவற்றைத்‌ தானுளனாய்‌, முந்த தானுள்ளவனாய்‌. 
உகக்கும்‌ தரம்‌, இந்நிலைகளையுடையார்‌ திறத்தில்‌ सन्तोषि#। आदरि&छ दशै | परिपाक 
ரீாளிரமென்றபடி. இங்கு நமக்குளதே, இவ்விடத்தில்‌ இத்‌8த்தில்‌. நமக்கு, 
நம்முடையவர்களுக்குண்டாவதே, உண்டாகப்‌ பெற்றதே. இதுவே நமக்குப்‌ ஏனாம்‌, यद्वा, 
இது நமக்குளதே. உண்டாகப்‌ பெற்றதோவென்று काकु | இல்லையென்று கருத்து. 
(सा.स्वा:) கலங்கா நிலை, अक्षोभ्य நிலையை, பெற்றனம்‌, இவ்‌ अर्थस्थितिक्र४॥७॥७ கண்டு 
அத்தையும்‌ பெற்றோமென்கை. 

ஆனாலும்‌ देवं ரத்தை सम्प्रदायान्तरस्था நெகிழ நினைக்கையாலே 
குறையில்லையோ? என்ன, वक्र बुद्धिकक्षा நெகிழ நினைத்தாலும்‌ நாசிக்கு 
அனனளினமாயிருக்குமென்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. வானுள்‌ इत्यादि | வான்‌, स्वर्गलोकम्‌, परमपदं 
वा | வானுள்‌, அதிலமர்ந்தவர்க்கு. ஊணேர்களுக்கும்‌ नित्यसूरिङ (७5४. வருந்தவரும்‌, 
प्रयास @ வரும்‌. प्रयाससाध्य.गळ வரும்‌. இந்நிலைகள்‌, @एप्रबन्धोक्त நிலைகள்‌. 
தானுளனாய்‌, இப்‌ प्रबन्धोक्तपरमैकान्तिधर्म६&ळ,ग& தானுள்ளவனாய்‌. உகக்கும்‌ தரம்‌, 
இந்நிலையையுடையவரைக்‌ கண்டு உகக்கும்‌ தரம்‌, सन्तोषिङ(छ५ स्वभाव இங்கு, विरोधिभूयस्ता 
जटिलााळा संसारमण्डल&8 (७. நமக்குளதே, உண்டாகப்‌ பெற்றதே என்று विस्मयि&ॐ १. 


(सा.सं:) स्थिरतरमुक्तप्रतितन्त्रनिष्ठां प्राप्ता स्म ।। 

भवद्रुचिपरिगृहीतो எண்ணை: | अस्मद्रुचिपरिगृहीतो अस्मत्संप्रदायः, द्रयमपि तुल्यमिति 
पराप्ते स्वसंप्रदायस्य वैषम्यमाह | வானுள்‌ इति | परमपदे प्रतिष्ठतानामिमपि भरतलक्ष्मणादिरूप- 
नित्यानाम्‌ | வருந்தவருமிந்நிலைகள்‌, अतिप्रयासेन वसिष्ठविश्वामित्रसान्दीपन्यादिभिः संपादनीया 
इमाः प्रतितन्त्रार्थनिष्ठाः | தான்‌ इति | एतादृशनिष्ठया स्वयं सत्तां प्राप्य एतादृशी प्रतितन्त्रार्थनिष्ठामम 
भगवत्कृपया लब्धेति प्रीतिप्रकर्षकृत தரம்‌, स्वभावः | இங்கு, उक्तविधप्रतितन््रार्थ निष्ठा 
विरोधिहैतुकसंसर्गादि प्रचुर्येऽप्यस्मिन्‌ कालेऽप्यस्मिन्‌ प्रकृतिमण्डल एव | நமக்குள்தே, अस्माकमस्त्येव | 


730 व्याख्यानपश्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - கூனுள நெஞ்சுகளாற்‌ குற்றமெண்ணுகை தீர்ந்திடினும்‌ (மெண்ணியிகழ்ந்திடினும்‌) 
தேனுள பாதமலர்த்‌ திருமாலுக்குத்‌ தித்திக்குமே. 
“வெள்ளைப்‌ பரிமுகர்‌ தேசிகராய்‌ 


(सा.दी:) இத்தால்‌ சொல்லலாமொழிய எரரி$க்கவரியவையென்று தோற்றுகிறது. ஆகையால்‌. 
கூனுள நெஞ்சுகளால்‌, कौटिल्य@&५।०। ५५ मनस्‌ अ०४ङथा@. कुटिल00क0 शेषम्‌ | தங்கள்‌ 
कौटिल्य#&7ॐ. குற்றமெண்ணி, இப்‌ நளளின்ன்களிலில்லாத ங்களை आरोपि#&/. 
இகழ்ந்திடிலும்‌, இவ்‌ अर्थस्थितिळळ'ग அளித்தாலும்‌. தேனுளபாதமலர்‌ திருமாலுக்கு, 
मधुस्यन्दिङशाळा श्रीपादकमल६।5ळ क्षा ४ 6७) - ७ श्रियः पति&(@. ஈளிளிஎராச்மாகவிவ்‌ ங்களை 
सदाचार्यपरम्परै,॥९ प्रवर्ति १555 நமக்கென்கை. தித்திக்கும்‌, “இளைய புன்கவிதையேலு 
மெம்பிராற்கினியவாறே” என்கிறபடியே अवश्यं ஏர்த்திருக்கும்‌. இதில்‌ संशय।8&6&७०. 
ஆனபின்பு ஆரைக்கொண்டென்ன சாசிமென்று கருத்து. 

निगमन&$& प्रबन्ध#@८५।७ प्रबन्धार्थस्थितिङ@ ५७००778७ சிலர்‌ अनादरिकठीळ 
நமக்கொரு हानि, உண்டாகில்‌ இப்‌ प्रबन्धप्रयोजककर्ता७॥॥ळा श्रीहयग्रीवi&6 
வெறுப்புளதாமென்கிறார்‌. வெள்ளைப்‌ பரிமுகர்‌ इत्यादि | வெள்ளைப்பரி, श्वेताश्व, यद्वा, 
ரான हयग्रीवां. “ शुद्धस्फटिकमणिभूभृत्प्रतिभटम्‌'” என்றதிறே. देशिक7॥५), श्रीवादिहं- 
साम्बुदापरपर्याय&#५।०१।-५५ அப்புள்ளாராய்‌ अवतरि. 


(सा.स्वाः) கூனுள, वक्रतै। ७.५). நெஞ்சுகளால்‌, எளை௭௭ஸுக்களாலே. குற்றமெண்ணி, 
இல்லாத த்தை இப்ராளபித்திலும்‌ எண்ளிவான நம்மிடத்திலும்‌ ரத்து. இகழ்ந்திடிலும்‌, 
अनादरि#&7 ७. தேனுளபாதமலர்‌, मधुस्यन्दिळबाळा திருவடித்தாமரைகளையுடைய. 
திருமாலுக்கு, श्रियःपति&(. सर्वभोग्यतमळाळा श्रियःपति&@## 5556७, अतिभोग्यतम८०॥५१(5ॐ(ॐ 
மென்றபடி. 

ஆனாலும்‌ सम्प्रदायान्तरस्था நெகிழ நினைக்கையாலே देवा திருவுள்ளத்தில்‌ 
ईषत्‌ 5&७ நம்‌ எத்தை சளித்தாரென்று भेदं வாராதோ? என்ன தமக்கு पनन्ध&$ ७6 
लेखकत्वमात्र,०ळ॥&९5 வேறு *எ3மில்லாமையாலே ஊதும்‌ चित्तविकार,0७)&, सर्वेश्वरछ।&& 
ரணனைமுண்டென்கிறார்‌. வெள்ளைப்பரிமுகர்‌ इति | களாம்‌. यद्वा, வெள்ளை, ரான. 
பரிமுகர்‌, हयग्रीवां. शुद्धस्फटिकमणिभूभृत्प्रतिभटगळा श्रीहयग्रीवा, பராய்‌, वादिहंसाम्बुवाहपाब्ण 
கிடாம்பி அப்புள்ளாராய்‌ ரத்து. 


(सा.सं:) கூனுள நெஞ்சு इति | वक्राभिर्मनोवृत्तिभिर्गुणानुभवसन्धान जनितसन्तोषाभावे5पि 
द्वात्रिशदधिकारार्थविषय इति शेषः | குற்ற மெண்ணியிகழ்ந்திடிலும்‌, பொண்ணை | 
தேன்‌ इति | मधुस्यन्दि पादारविन्दवच्छिय: पते: தித்திக்குமே, द्वात्रिशदधिकारार्थाश्चात्यन्त भोग्यतमा 
भवन्त्येवेत्यर्थः ।। 

यद्यहमस्मिन्‌ श्रीरहस्यत्रयसारे कर्ता स्यां तदा कैश्चिदनादराणात्खिन्नमनस्कस्स्याम्‌ | अस्मिन्‌ 
कर्ता श्रीमान्‌ हयवदन एवेति कैश्चिदनादरणाभ्यां खेदसन्तोषर्न मे प्रसक्ति रित्याह | வெள்ளைப்‌ 
பரி इति । श्वेताश्वमुख श्रीभगवानेवास्मदाचार्यो भूत्वा | 


निगमनाधिकार: 734 


ET சவ கோ விரகாலடியோம்‌, 
உள்ளத்‌ தெழுதிய தோலையிலிட்டன(ம்‌)ர்‌ யாமிதற்கென்‌, கொள்ளத்‌ துணியினுங்‌ 
கோதென்‌ றிகழினுங்‌ கூர்மதியீர்‌, எள்ளத்தனை யுகவாது..................... 


(सा.दी:) விரகால்‌, सामर्थ्य$ऊा&). அதாவது स्वेन அதின்‌ मुख போன்று ஏமுடையவர்‌ रूपेण 
நின்றால்‌ ஈஎப்பட்டகல நினைப்பர்களென்று आचार्यरूपेण நிற்கை. அடியோமுள்ளத்‌ 
தெழுதியது, அடியேனுடைய मनस्‌ ஸாகிற ஓலையில்‌ முன்னேயெழுதிக்‌ கொண்டுபோக 
நெஞ்சில்பட்ட எங்களை. ஓலையிலிட்டனம்‌ யாம்‌. பின்பு पुस्तक (9 कर्तृत्वमात्र 
மெனக்கு. இப்‌ प्रबन्ध।ॐ(, साक्षात्प्रधानकर्ता श्रीहयग्रीवां. அடியேன்‌ लेखकस्थानीयळा. ஆனபின்பு 
இதற்கென்‌. இப்‌ प्रबन्धार्थस्थितिङनीड@ என்ன குற்றமுண்டு. मनुष्यक तृक ॐ 
திலன்றோ குற்றமெண்ணலாவது. இதில்‌ குற்றமென்னில்‌ தங்கள்‌ मनस्‌न0&) குற்றமத்தனை 
போக்கி இதிலொன்றும்‌ தட்டாது. கொள்ளத்துணியினும்‌, இப்‌ प्रबन्धा बैलक्षण्य०ॐ&। 
சிலர்‌ எத்தை இதுவே परमार्थ०) ஏன ஈத்தாலும்‌. கோது என்றிகழினும்‌, இதின்‌ 
வாசியறியாதே சிலரித்தை मनुष्यकर्तृकत्व சாண असारबुद्धया கைவிடப்பார்க்கில்‌. अस्त्विति 

शेषः | கூர்மதியீர்‌, இதில்‌ ஏராஏர மறியும்‌ ஏன வி$யுடையார்கள்‌. என்னெழில்மதி, 
அடியேனுடைய னா எனி யையுடைய मनसूलणाळाछ&।. எள்ளத்தனையுமுகவாது, 
ஈரிரரஈத்தார்களென்று तिलांश(७७ எரியாது. 


(सा.स्वा:) விரகால்‌, आचार्योपदेशरूप விரகால்‌. सहकारि॥॥&. लेखनी என்றபடி. 
அடியோமுள்ளத்து, நம்முடைய मनसू? பஏஎத்திலே. எழுதியது, முன்பே सर्वेश्वरळा 
आचार्योपदेशरूपेण எழுதிக்கொண்டுபோக நம்முடைய நெஞ்சில்பட்ட अर्थ छळ. 
ஓலையிட்டனம்‌, मातृकै பார்த்து எழுதினாப்போலே पुस्तक&$0 60 எழுதினம்‌. पराधीनकर्तृत्वं 
मात्रै நமக்கு, இப்‌ प्रबन्धळ&।&(छ साक्षात्प्रधानकर्ता அினனிஎரென்றபடி. அடியேன்‌ लेखकस्थानीयळा. 
யாமோலையிலிட்டனம்‌ इत्यन्वय: | இதற்கென்‌, सर्वेश्वर ஈர்சமானவிப்‌ प्रबन्ध$5॥6ं (6. என்‌, 
என்ன குற்றமுண்டு. मनुष्य கண்மாகிலன்றோ குற்றமென்னலாவது ? இதில்‌ குற்றமென்னில்‌ 
தங்கள்‌ मनस्‌ குற்றமத்தனை போக்கி இதிலொன்றும்‌ தட்டாதென்றபடி. 
கொள்ளத்துணியினும்‌, இப்‌ प्रबन्धप्रभाव$6७क கண்டு சிலரிதுவே परमार्थतया ரா மென்று 
अध्यवसि#7८. கோதென்று, असार७॥७ए), இகழினும்‌, अनादरिळृळाळ கைவிடப்பார்க்கிலும்‌, 
கூர்மதியீர்‌, ஏகார विचारक्षमबुद्धिकक्षा என்று संबोधनम्‌ | என்னெழில்‌ மதி, என்னுடைய 
னள சத்தையுடைய ரமான मनसूक्षए० எள்ளத்தனையுமுகவாது, परिग्रहि&&70 
तिलांश0०७. அத்தை எனி-*த்தாரென்று दुरभिमानकृतसन्तोष& 6000 எரச்யாது. 
(सा.सं:) விரகால்‌, எனன | அடியோமுள்ளத்து, दासभूतस्य मम मनसि विलिख्य | 
अर्थतत्त्वं यथा लग्नं स्यात्तया उपदिश्येत्यर्यः | அதோலையிட்டனர்‌, तदेव पत्रे अलेखयन्‌ श्रीमान्‌ 
हयग्रीवः | मम स्वोपदिष्टार्थमेव अन्तर्यामी सन्‌ रहस्यत्रयसाराख्य प्रबन्धत्वेनालेखयदित्यर्थः | 
யாமிதற்கென்‌, वयमस्य प्रबन्धस्य के | अस्यप्रबन्धस्य हयग्रीव एव कर्ता न वयमिति भावः | 
கொள்ளத்துணியினும்‌ इत्यादि | सारतमत्वज्ञानादेतत्प्रबन्धमुपादातुमुदयुक्ते वा निस्सारत्वज्ञानादातुमुद्युक्ते 
वा । हे! सूक्ष्मबुद्धयः | तिलमात्रमपि 
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5: து - இகழா தெனெழின்‌ மதியே. 
'रहस्यत्रयसारोध्यं वेङ्कटेशविपश्चिता | 


(सा.दीः) இகழாது, கோதென்றிகழும்‌ பளத்திலும்‌ எள்ளத்தனையும்‌ शिथिलफाकाङु।. अल्प 
दुःखि/गए05का१५. ஆரேனும்‌ ரத்தை ஆராகிலும்‌ परिग्रहिक$&) परित्यजि&$& ஆர்‌ எரச்ப்பார்‌ 
கஈரீசப்பார்‌. ஆகையால்‌ எிசத்தாருடைய இப்‌ प्रबन्धविषयपरिग्रहपरित्याग। (७5४ 
உகக்குமவனும்‌ வெறுக்குமவனும்‌ இப்‌ प्रबन्धप्रधानकर्ता॥ळा हयग्रीव ரென்கை. 

இனி தம்முடைய இதில்‌ ஏக எத்தை வெளியிட்டு निगमिकढडीप्रा, 
रहस्यत्रथसारो5यमित्यादि॥ ॥७०. இந்த रहस्यत्रयसाररूप प्रबन्ध८०॥ब्। वेडूटेशविपश्चित्तूळछाळा தம்மாலே. 
(सा.स्वा:) இகழாது, मदीय%ळ)७ त्यजि&छ॥0॥ळा[) தும்‌ ஈ:யாதென்றபடி. परप्रबन्ध$«७०५७५) 
परां परिग्रहि&&9)9 परित्यजि&ॐ@७ ஆரேனுமொருவருக்கு सनन्‍्तोष/9७ 3: முமுண்டாகாதிரே. 
ஆகையாலிப்‌ प्रबन्ध परिग्रह&ॐ எனிரர்க்கிறவனும்‌, ணத்தில்‌ ரரரரீகக்கிறவனும்‌, இப்‌ 
प्रबन्धप्रधानकर्ता७॥क्षा सर्वेश्वर0ळाळा]) கருத்து. 

இப்படி உள்ளத்தெழுதிய தோலையிலிட்டனமென்று சொன்னது கூடுமோ? श्रीह- 
यग्रीवराचार्योपदेशमुखेन देव हृदय# 6 எழுதின ஏசீங்கள்‌ ஏாாஎங்களாகையாலே 
எங்களையும்‌ ஓலையிலிட்டனமென்று சொன்னால்‌ अतिविस्तृततया अधिकारि दौर्लभ्यं 
யாதோ? இனி आचार्योपदिष्टार्थ5&ङळशा தானறிந்து भिन्नानुपूर्वि ५ आक “சரத்து 
எழுதினோமென்னில்‌ அப்போது स्वबुद्धि परिकल्पिततयान्यथाभाव प्रसङ्ग#&॥6 
तत्त्ववित्सम्मत८०7ङ॥७७।॥6७ अनादरं प्रस ङ्गि८।7 68 ? किञ्च सम्प्रदायान्तरस्थां ७७ 
சள ர்க்குமிப்‌ प्रबन्धोक्तार्थ% ஆண எமாகையாலே बहूनामसम्मति॥|७ दोष0का छ) ? 
ஓலையிலிட்டனமென்று लेखनकर्तृत्व७ தோற்றுகையாலே ஈர்னமில்லை என்கிறது தான்‌ 
கூடுமோ? என்ன लेखनकर्तृत्व(७॥७७ எஎளிரமாகையாலே तत्रापि नास्माकं எர்னமென்றும்‌ 
ரணணதாகையாலே अन्यथाभावादिशङ्का प्रसज्गलेश।8606०॥७५ सङ्गृह्य कर्तृत्व கூடுமென்றும்‌ 
सम्प्रदायान्तरमतान्तरस्थासंमत८०॥न्&।७ शरण्यदम्पति वितूठ!ळळनाळा श्रीपराशर म शादि सम्मततया 
तत्त्वविदनादरछ@@@ என்றுமருளிச்செய்யா நின்றுகொண்டு रूपक सन्निवे श#॥@ 
இப்ரளத்தைத்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌. रहस्यत्रयसारोऽयमिति | रहस्यत्रयसारः, रहस्यत्रयसारार्थप्रति 
पादकतया रहस्यत्रयसार 006 பெற்றது. अयम्‌, இந்த மென்றபடி “मनसि मम 
यत्प्रसादाद्रसति रहस्यत्रयसारोऽयम्‌'' என்று उपोद्धाताधिकार#ॐ|6 उपक्रान्त०॥५। ஈனமான இப்‌ 
ஈஎமென்றபடி. वेङ्कटेशविपश्चिता, वेङ्कटाचलाधीशश्चासौ विपश्चिञ्चेति | “स ह ब्रह्मणा विपश्चिता'' 
इत्युक्तनिरुपाधिकविपश्चद्रेङ्कटेशविपश्चिदेव वेङ्कटेशविपश्चित्‌ वेदान्तदेशिकः | यद्वा, वेङ्कटेश एव 
वेदान्तदेशिक एव विपश्चित्‌ । 


(सा.संः) मदीया सम्पद्युक्ता मतिः । तन्नतुष्येन्न निन्द्यात्‌ | 
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मूः - शरण्यदम्पतिविदां सम्मतस्समगृह्मत'' ।। ८० ll 
इति कवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्र प्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य 
वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 
निगमनाधिकारो द्वात्रिंशः | 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः ।। 


(सा.दी:) यद्वा, 8 वेङ्कट% ५॥ब्णाकछीफ “எரா विपश्चिता’? என்கிற सर्वज्ञा. 
शरण्यदम्पतिविदां, शरण्यदम्पत्योः स्वरूपस्वभावाभिप्राय&@ ७५ பெரியோர்களுக்கு. 
सम्मत, மாக. समगृह्यत, தம்முடைய த்தில்‌ ஊளிஎர்‌ உள்ளத்திலெழுதின ஏசிங்களை 
ஈத்து எழுதப்பட்டது, திருவேங்கடமுடையான்‌ சத்தில்‌ ஊரிரான பெரியோர்கள்‌ 
निमित्त.9ाळा सकलशास्रसारार्थसमष्टिरूप/07क ஈஏக்கப்பட்டதென்கை. ॥ 80 ப 

।। इति श्रीसारदीपिकायां निगमनाधिकारो द्वात्रिंशः | 


(सा.स्वा:) निरुपाधिकविपश्चित्परंब्रह्म, ' साक्षान्नरायणो देवः कृत्वा मर्त्यमयीं तनुम्‌ । मग्नानुद्धरते 
लोकान्‌ कारुण्याच्छास्रपाणिना |” इत्युक्तप्रकारेण श्रियःपतिर्नारायण एव वेदान्तदे- 
शिकरूपेणावतीर्ण ८०/७. एवम्भूत भगवदवतारदेशिक77 என்றபடி. यद्वा, देशिकरूपि५ क्षा 
திருவேங்கடமுடையானாலே என்னவுமாம்‌. अथवा वेङ्कटेशात्मकवेदान्तदेशिकविपश्चित्‌ ळा" 
என்றவுமாம்‌. शरण्यदम्पतिविदाम्‌, शरण्यौ, शरणाहों | शरणं Tre | भरन्यासाद्देश्यौ ' वृणीमही 
च तत्राद्यौ दम्पती जगतांपती'? इत्युपक्रान्तौं | तद्विदां, पुलस्त्य वसिष्ठ वरप्रसादलब्ध परदेवता 
पारमार्थ्य वेदन@/ळाणळा पराशरन्नहार्षिङ 60. மயர்வறமதிநலமருளப்‌ பெற்ற श्रीशठकोपमुनि&& 
மென்றபடி, सम्मतः, सम्मतिविषयः | यद्वा, ‘आशंसायां भूतवच्च ” என்று आशंसार्थनिष्ठान्त/॥५। 
संयक्‌ मन्तुं चिन्तयिदुमभीष्टः | अतिगम्भीरतया तेषामपि श्रुतिस्मृतीतिहासान्विहायात्रैव परिचयः 
कार्यः इति आशंसि&5८।५..7 நிற்கிற @ प्रबन्धम्‌ | समगृह्यत, अनपेक्षितविस्तार(। 
अपेक्षितसङ्कोच(८ அற ஈனிக்கப்பட்டதென்றபடி. இதினாலே लेखनकर्तृत्व(9७ पराधीन 
தோற்றுகையாலேயும்‌, मतांन्तरस्थ सम्प्रदायान्तरस्थासम्मत(७॥ळा&9॥७, तत्त्ववित्पराशरादि 
என௭மாகையாலேயும்‌, सर्वोपादेयतमरहस्यत्रयसारार्थविशदीकरण ஊாணா௱மாகையாலேயுமிப்‌ 
प्रबन्धम्‌ उपादेयतम மென்று கருத்து. ॥ 80 ப 
॥ इति श्रीमदुत्तरसारास्वादिन्यां निगमनाधिकारो द्वात्रिंशः ।। 


(னான்‌) ப इति श्रीसारप्रकाशिकासङ्गुहे निगमनाधिकारो द्वात्रिशः ப 


734 व्याख्यानपञ्चकसहित श्रीमद्रहस्यत्रयसारे 


मूः - इति कवितार्किकसिंहस्य सर्वतन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य 
वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु श्रीमद्रहस्यत्रयसारे संप्रदायप्रक्रियाभागश्चतुर्थः | 
““कवितार्किकसिंहाय कल्याणगुणशालिने । श्रीमते वेङ्कटेशाय वेदान्तगुरवे नमः || 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः । श्रीमते लक्ष्मीहयवदनपरब्रह्मणे नमः | 
(सा.दीः) '“रहस्यत्रयसारस्य दीपिका साधुसम्मता | कौशिकश्रीनिवासार्यवर्येणैवं कृता शुभाः ।।'' 


श्रीवाधूलकुलतिलकलक्ष्मणाचार्यकृपापात्रस्य पेरियप्पदेशिकावाप्तोभय वेदान्तस्य श्रीकौशिकान्वय- 
सम्भवस्य श्रीभाष्य श्रीनिवासस्य कृतिषु सारदीपिकायां सम्प्रदायप्रक्रियाभागश्चतुर्थः | 


(सा.स्वाः) ' विहितभुवनरक्षा वेदचूडार्यनामा कुमतिदनुजसङ्क ध्वंसनायावतीर्णा | 

निरवधिमहिमासौ देवता मानसामे विलसतु निनतानां कामनां सन्दुहाना | 
इति श्रीमदात्रेयकृष्णार्यतनूजेन तञ्चरणकमलचश्चरीकेण श्रीमद्वेदान्तरामानुजयतीन्द्रमहादे - 
'शिककटाक्षलब्ध वेदान्तरहस्यजातेन गोपालदासेन विरचितायामुत्तरसारास्वादिन्यां 
संप्रदायप्रक्रियाभागश्चतुर्थः | 


(सा.सं:) इति श्रीमद्वरदवेदशिरोमुनिपरमकरुणैकभाजनेन श्रीमद्धतगिरि श्रीशैलकुलतिलक 
श्रीनिवासगुरुकरुणैकलब्ध श्रीमच्छारिरंकभाष्य श्रीरहस्यत्रयसारार्थ याथात्म्यविज्ञानेन, श्रीमद्ररददेशिककटा- 
क्षैकलक्ष्यतामुपगतेन, कविकथककण्ठीरवचरणयुगलविन्यस्त समस्तात्मभरेण, श्रीमद्वेदान्तयतिराजानु- 
कम्पासंलब्धतुरीयाश्रमधर्मेण, परकालाभिधानयतिना विलिखित श्रीमद्रहस्यत्रयसारव्याख्या- 
नसारप्रकाशिकासङ्गुहे निगमनभागश्चतुर्थः | 

सञ्जीवनाय सर्वेषां वेदान्ताचार्यवर्णितः | रहस्यत्रयसारोऽयं व्याख्यापञ्चकसंयुतः ।। १ ॥ 


शठजिद्रङ्गराडो गिवर्याड्घ्रयन्जषडङ्किणा | कुरुच्च्यपरपर्यायगुरु श्रीपुरवासिना || २ ।| 
शेषाद्र्याचार्येण विदुषा यथामति परिष्कृतः | कल्याणपुरवास्तव्यैः कल्याणगुणसागरैः || ३ ।; 
सत्संप्रदायनिरतैस्सदाचार्यकटाक्षितैः | क्षिपद्विरखिलं कालं सदाचार्थनिबन्धनैः ப ४ ।। 
वेङ्कटा्यैशश्रीनिवासाचार्यैशच विमलात्मभिः | कृत द्रव्य सहायेन वेङ्कटाचार्यं सूनुना || ५ ।। 
बेङ्गलूरन्य पर्यायकल्याणपुरवासिना । श्रीशैलार्येण कल्याणनगर्या महतां मुदे || ६ ।। 

कृष्ण पूर्वविलासाख्यमुद्राक्षरनिकेतने । मुद्राक्षरैरङ्कितस्सन्‌ चिरं विजयते तराम्‌ || ७ ।। 
बुद्विपूर्वमधीपूर्वं ஊரன்‌ विद्यतेऽन्रयत्‌ | तत्क्षन्तव्यं लब्धवर्णैर्गुण ग्रहणतत्परैः || ८ || 


॥। शुभमस्तु ப 


fee 


